v 

ES*7  * c-  jjS^i 

Mjtf  JggSfc**  «*SL 

?•  ^0>a2  • i L JkK  ^ 

JJl-í  -jJrJř' 

o +.  . ;.r  . 

/■  yM»j‘  * á a 

r^3*  1 &ĚE8Sr 

J^Vá<t  S^SRtW 

• Cj 

Y*.  © k 

^•AQ  •••Vlij 

jat^yy  j&xrm 

ggpf2>«i 

8*L 

1 e C?  Cí 

•Pí1*^^  r fv»r®  • *•  *v 
’^ť»jk,,(f'  ®Jir  * 3 

^••*V2r 

|IJ*  * • £J 

Ptj 

Sř  V# Ta 

ri  -&£íi:-  o?Žn 

E*  J*  < 

%^rr&o>' 

*r]k  < 'lif  NÍJ 

WZw*Xr  ~o 

^ cÍÍéV-^ 

i. 

|H  V^*®w 

5 ' ť'**i 

KkT. 

OF  THE 

U N I VER.S  ITY 
Of  I LLI N O I S 

057.86 

VI 

v . 15 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna; 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurbon  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neúřednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejryoh- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »i  po  uveřejněni 
Meuveřejněné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Předplácí  sc  v Československu  s 
poštovní  zásilkou: 

Ročně  Kč  41-60  půlletné  Kč  20-80 
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K NOVÉMU  ROKU. 

rok  jest  nejen  mezníkem  času  ale  též 
giezníkem  v obchodním  světě.  Jest  okamžikem, 
kdy  každý  z nás  se  zastaví,  aby  třeba  jen  oka- 
mžik pohlédl  zpět  na  vykonanou  práci.  Jest  mo- 
mentem kdy  každý,  byt  i rychle  dělá  bilanci 
prožitého  roku.  A nejen  jednotlivci,  ale  celé  spo- 
lečnosti, národy  patří  zpět  a uvažují  čeho  za  u- 
plynulý  rok  dosáhly,  co  vyzískali  ze  školy  živo- 
ta, učí  se  ze  svých  chyb  a pozorují  mnoho-li  se 
přiblížily  k svému  Ideálu. 

Též  i my  patříme  po 
prvé  na  celoroční  práci 
naší  samosatnosti.  Vy- 
konali jsme  za  rok  1919 
dosti,  jsme-li  tipřimni, 
musíme  dohnat,  že  se 
mohlo  vykonati  ještě  ví- 
ce. A za  celý  rok  nena- 
učili jsme  se  ani  tolik, 
abychom  zachovali  svor 
nost,  které  jest  nám  prá- 
vě nyní  nejvíce  zapotře- 
bí. Naše  politické  strany 
leží  si  vesele  ve  vla- 
sech. jak  tomu  bývalo 
za  ,. blahé  paměti”  Fran- 
ce Josefa.  Každé  z nich 
leží  na  srdci  nejdříve 
blaho  a rozvoj  strany  a 
potom  teprve  přijde 
vlast  a národ.  Počínáme 
si,  jako  byli1  bychom 
kdoví  jak  velkým  náro- 
dem a zapomínáme,  že 
musíme  n eó etn  vybudo- 
vat i celou  naší  soustavu 
od  základů,  ale  třeba 
míti  se  na  pozoru  před 
nepřátely,  kteří  číhají  na 
našich  hranicích  ale  i 
doma  ve  vlasti  na  pří- 
hodný okamžik,  aby  nás 
zahubili  a znovu  ujařmi- 
li. 

Nikdo  neupře,  že  s ne- 
uspokojivou situací  na 
Slovensku  jsme  viní  čá- 
stečně sami  Nesvědo- 
mití  čeští  lidé  a úředníci 
na  Slovensku  hrozí  vy- 
tvořili poměrv  a názor 
o Češích,  jaký  panoval 
na  Moravě  kol  let  osm- 
desátých. Však  též  i Pra 
ha  se  svými  různými 
stár  o rakouskými  dvor- 
ními. sekčními  minister- 
skými rady  zavedeným 
byrokratismem  hrozí 
napách  ati  nemalých 
škod. 

Při  převratu,  kdy  za- 
čala se  provádět  očista, 
doufali  jsme.  že  bude  ta- 
to provedena  důkladně. 

Zatím  musíme  ale  kon- 
statovat, že  v minister- 
■ stvech  a samosprávných 
úřadech  usadila  se  řada 
dříve  zarytých  Pakušá- 
ků,  kteří  dovedli  do  rá- 
na změnit  své  národní 
smýšlení,  dodat  si  nové- 
ho nátěru  a ohánět  se 
vlasteneckými  heslv.  kte 
ří  obratem  niky  stali  se 
členy  různých  vlasteneckých  spolků  a korpora- 
cí a svým  „Amtšimlem”  otravují  a stěžují  práci 
v těchto  úřadech.  Mnohý  pan  ministr  neb  před- 
nosta samosprávného  úřadu  prohlédne-li  k no- 
vému roku  nejen  svůj  nemovitý  ale  i živoucí 
inventář,  nalezne  v něm  jednotlivce,  kteří  by  se 
hodili  spíše  do  musea  starorakouských  rarit, 
než-li  na  míto,  které  zaujímají. 

Proveďme  svou  prvou  celoroční  bilanci  řádně 
a důkladně,  naskýtá  se  nám  k tomu  nyní  při 
změně  roku  vhodná  příležitost.  Odstraňme  se  své 
ho  těla  vše.  co  je  na  něm  nečistého  a nezdra- 
vého, byf  byla  tato  operace  pro  jednotlivce 
trochu  bolestnou.  Uskutečníme-li  tuto  nutnou  zá- 


ležitost, můžeme  doufati,  že  odstraníme  tím  pa- 
desát procent  překážek  a jsme  přesvědčeni,  že 
naše  příští  novoroční  bilance  vypadne  mnohem 
lépe  než-li  za  rok  1919. 

Po  provedení  domácí  očisty  čeká  nás  ještě  řa- 
da nerozluštěných  problémů  povahy  národohos- 
podářské, sociální,  kulturní  a politické.  Nejpal- 
čivějším z nich  je  uspořádání  a navázaní  styku 
se  sousedními  státy.  Jak  z posledních  zpráv  vy- 
svítá, mínil  vládá  chopiti1  se  radikálně  těchto 


srakouským  kancléřem  drem  Rcnnerem. 

Doufejme,  že  budou  míti  kýžený  výsledek  a 
že  po  Rakousku  dojdou  na  řadu  i druhé  státy. 

□ □ □ 

T ■ 

MONARCHISTÉ  V RAKOUSKU. 

Vtězství  monarchistieké  myšlenky  v Maďar- 
sku posílilo,  reakční  živly  také  v Rakousku,  kte- 
ré ještě  před  několika  málo  měsícemi  ovládáno 
bylo  krajním  levým  křídlem  sociální  demokracie 
spojeným  s komunisty.  Monarchistieké  hnutí  v 
Rakousku  z počátku  nepatrné  se  po  pádě  vlády 
rad  v Mnichově  značně  rozšířilo  a porážkou  ma- 
ďarských rudých  vojsk  nabylo  netušeného  roz- 


machu. Všichni  od  rakouského  sedláka  až  po 
šlechtice  a všech  těch  příživníků  a ctitelů  habs- 
burské dynastie  stali  se  troufalejšími;  listy,  které 
psaly  dle  diktátu  komunistů  obrátily  a štv.ou  ne- 
rušeně proti  republice.  Co  na  jaře  bývalo  vele- 
zradou, je  dnes  přípustnou  kritikou. 

Stále  větší  nedostatek  potravin  ve  Vídni,  ne- 
schopnost většiny  úředníků  a nespolehlivost  li- 
dové obrany,  rozdmychují  stále  nenávist  proti 
nynější  vládě,  respektive  jejímu  politickému  smě- 
ru, Jisto  je,  že  vláda  ztratila  důvěry  Velké  vět- 
šiny obyvatelstva,  které 
ponoukáno  nesvědomi- 
tými  agitátory  odvrací 
se  od  dnešního  státního 
zřízení  a touží  po  „sta- 
rých zlatých  časech!” 
Nedosti  na  tom,  že  na 
schůzích  a v zábavních 
místnostech  propagují  se 
snahy  monarchistieké, 
jezdí  členové  vládní  stra 
ny  křestansko-sociální 
do  Maďarie,  aby  tam  na- 
vazovali styky  s tam- 
nější  vládou  a přátelili  se 
s pochopy  krvavého  Hor 
thyho.  Přes  hlavu  vlády 
a bez  ohledu  na  koalici 
uzavírají  křesťanští  soci- 
álové tajné  pakty  s ma- 
ďarskými monarchisty 
směřují  proti  nynější  ú- 
stavě.  * ' 

Velikou  vínu  na  nyněj- 
ší situaci  má  Bauerova 
bolševická  politika  pro- 
váděna za  panství  vlády 
rad  v Maďarsku,  proti 
československé  republi- 
ce. Teď  se  ukázalo  čí 
politiky  směr  je  správný 
zda-li  ten  řízený  extre- 
mními živly  komunistic- 
kými anebo  směr  umír- 
něný. Páni  přicházejí  k 
poznání,  když  už  střecha 
nad  hlavou  hoří.  Vyhle- 
dávají přátelství  nenáviď 
děných  Čechů  ve  pře- 
svědčení, že  mají  skute- 
čně co  činiti  s opravdo- 
vými republikány. 

Nemusily  věci  tak  da- 
leko dojiti,  že  rakouská 
republika  se  v základech 
chvěje  a stavba  její,  že 
dostává  trhliny.  Není  to 
v prvé  řadě  nouze  o po- 
traviny v Tyrolsku  a ji- 
ných rakouských  zemí, 
která  pohnula  většiny 
poslanců  sněmu  k pro- 
hlášení o hospodářské 
odluce  od  Rakouska,  je 
to  hlavně  agitace  kleri- 
kálně-moinarchistická  ve 
děná  touhou  zbudovati 
velký  německý  katolic- 
ký stát  s potentátem  v 
čele.  Sedláci  rakouští  i 
bavorští  hrají  si  do  ruky 
a němečtí  nacionálové 
kibicují  a radí. 

Československá  repu- 
blika má  zachraňovat  si- 
tuaci. Česká  veřejnost  se 
má  uchlácholit  několika  českými  školkami  vc 
Vídni  a přikývnout  ke  smělým  plánům  páně 
Rcnnerovým,  zatím  co  československý  lid  ne- 
má nikde  na  směrodatných  místech  zástupce, 
který  by  spolurozhodoval  o vybudování  repu- 
bliky. Čtrvtmilionová  větev  hospodářsky  silné- 
ho sousedního  sátň  jistě  by  zasloužila,  aby  by- 
la uznána  za  národ  úplně  rovoocCtinný  s něme- 
ckým se  všemi  právy  a pařičným  zastoupením  v 
úřadech. 

Vláda  rakouská  nesnaží  se,  aby  vídeňské  Če- 
chy připoutala  k této  nové  vlas  tli,  jest  nám 
stále  tak  cizí  jako  vláda  stará  a není  proto  di- 
vil, že  důvěry  k této  vládě  nemáme  a jenom  v 


úkolu,  o čemž  svědčí  nastávající  pražské  porady 
: ^ 


Stará  rytina  sratulační  k Novému  roku  pocházející  z r.  1868  od  znamenitého  českého  kreslíře  A.  Garclse. 
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merickébo  vyslance  v Dublině,  anebo,  že  by  president  i 
kdyby  kongres  tak  učinil,  jmenoval  takového  vyslance.  V 
Americe  bylo  by  uznání  irské  republiky  uvítáno  s jásotem, 
už  také  vzhledem  k sebcurčcní  národu.  - „Telegraf”  oznamu- 
je z Londýna  další  útoky  na  policejní  úředníky  v Irsku,  z 
nichž  četní  byli  zabiti.  „Daily  News”  sděluje,  že  situace  v 

Irsku  je  velmi  vážná  a že  se  schyluje  ku  občanské  válce. 

o □ o 

ZPPAVY  O NBŠt  SIBIŘSKÉ  PRMADÉ. 

Nový  plnomoeník  vlády  republiky  dr.  Oirsa  nastoupil  ú- 
řad.  Hluboký  dojem  vyvolalo  memorandum  vydané  jím  za 
souhlasu  vůdce  poselstva  Krejčího,  spolupodepsané  red.  Pa- 
vlů. Memoradum  vzpružilo  náladu  vojska,  sjednotilo  je  a 
získalo  nám  přátelství  všech  ruských  demokratů.  Nálada 
vojska  je  uspokojivá,  za  dne  přímé  nebezpečí  mu  nehrozí. 
V pohybu  na  východ,  který  se  děje  v naprostém  vojenském 
pořádku,  stále  se  pokračuje.  Hospodářská  komise  sibiřské 
armády  najala  již  8 lodí,  z nichž  5 již  odjelo  a zbývající  tři 
odjedou  v několika  dnech. 

Na  tratí  5000  versí  obsazené  naším  vojskem,  jest  5 ne- 
rro  mic.  Každá  divise  má  jeden  zdravotní  vlak,  jenž  jest  di- 
visním  lazaretem.  Po  celé  trati'  do  Vladlvostoku  jezdí  dva 
evakuační  vlaky  a jedna  létací  infekční  stanice.  Ve  zdravotní 
službě  pracuje  asi  140  lékařů  a mediků.  Sklady  mají  velké 
zásoby  léků. 

Poselství  vyslané  z vlasti  je  v údivu  nad  organlsací  a 
bohatsvím  zdravotní  služby. 

□ ra 


boji  proti  monarchismu  jsme.  s ní  solidární. 

Nechť  nezapomenou  rakouští  vládní  činitelé,  že  ty  dese- 
ťisíce  Čechů  jsou  první  disciplinovaní  republikáni,  na  kte- 
ré ještě  se  možno  v čas  nebezpečí  vždy  a všudy  spoleh- 
nouti. 

d a o 

VÝSLEDKY  LONDÝNSKÉ  KONFERENCE. 

„Daily  Telegr.”  pojednává  v úvodním  článku  o londýnské 
konferenci1,  a praví,  že  vývoj  poskytl  Francii  a Anglii,  nyní 
spojeným,  hlavní  vliv  na  rozřešení  evropských  otázek,  kte- 
ré ještě  čekají  na  své  rozluštění.  „Daily  Telcgraph”  vyslo- 
vuje souhlas,  že  Lloyd  Qcorge  a Clemenceau  osobně  pro- 
jednávají tyto  záležitosti  a praví,  že  ačkoliv  to  není  dozná- 
no v úředním  sdělení,  přece  je  zřejmo,  že  projednávána  byla 
smlouva  o zárukách  anglofrancouzských,  která  dříve  měla 
býti  podmíněna  schválením  stejných  závazků  Spojenými 
Státy.  Zajisté  lze  říci,  že  londýnská  konference  v celku  vy- 
jasnila ovzduší  mezinárodních  otázek  a že  pokročila  k roz- 
řešení choulostivých  bodu.  „Daily  Graphlc”  promlouvá  v 
úvodním  článku  o otázce  měny  a soudí,  že  země  o něž  jde, 
učinily  by  dobře,  kdyby  při  svých  nákupech  daly  se  vésti 
kursem  valuty.  Ku  příkladu,  praví,  můžeme  pomoci  našim 
francouzským  spojencům,  jestliže  nakoupíme,  pokud  možno, 
nejvíce  ve  Francii,  jestliže  umístíme  naše  peníze  ve  fran- 
couzských půjčkách  a jestliže  budeme  cestovati  do  Francie. 
„Morning  Post”  praví  v úvodním  článku,  že  nebude-li  troj- 
násobná úmluva  o zárukách  ratifikována  Spojenými  Státy, 
pak  jest  svátou  povinností  Clemenceauovou,  aby  se  pokusil 


Potkáte-li  o Novém  roce 
kominíka  — budete  míti 
štěstí. 


dent  chtěl  nyní  podniknouti  krok,  jenž  by  ule- 
vil situaci  ve  příčině  mírové  smlouvy,  naprosto 
beiz  odkladu.  President  nemyslí  na  žádný  kom- 
promis nebo  ústupek  jakéhokoli  druhu,  ale  pokud 
se  jeho  týká,  hodlá  ponechati  republikánským 
vůdcům  senátů,  aby  i ntdále  nesli  celou  zodpo- 
vědnost za  osud  mírové  smlouvy  a za  nynější 
stav  světa,  způsobený  tímto  osudem. 


Zimní  krásy  českých  hor:  Na  „Jezerní  stěně”  na 

.f  ~.J.: jj."  Ly, ,,  -y, ---  Šumavě.  _ __ 

zajistiti  si  jinou  cestou  rovnocennou  ochranu  proti 
každému  novému  útoku  barbarů.  Velká  Britanie 
a Itálie  ve  vlastním  svém  zájmu  měly  by  za- 
jlstiti  Francii  tuto  ochranu.  Třeba  přesvědčiti  ital- 
ský národ,  jenž  obětoval  půl  milionu  životů  pro 
společnou  věc,  že  přání  italská  jsou  přátelsky 
zkoumána  Francií  a Angliií.  Oprava  otázek  střed- 
ní Evropy  jest  rovněž  životním  zájmem  Itálie. 
Pravděpodobné  obnovení  monarchie  v Maďar- 
sku může  míti  svůj  vliv  i jinde  a jest  potřebou 
pro  spojence,  aby  měli  jednu  vůli  a jednu  poli- 
tiku. „Morning  Post”  konečně  praví,  ž<=  konfe- 
rence byla  v zásadě  konferencí  Velké  Britanie  s 
Frdancií  a Itálií  a že  se  zdá,  že  mocnosti  odda- 
lují. se  od  Svazu  národů  a že  v podstatě  vracejí 
Ke  „s,*aré  doktríně  politické  rovnováhy  velmo- 
cí. Zříme  v budoucnosti  nová  nebezpčí,  praví 
„Morning  Post  a hledáme  přátele,  abychom  to- 
muto nebebzpečí  mohli  čeliti. 

□ □ □ 

WILSON  NEGSTCIPNÝ. 

Reuter  oznamuj  ze  Washingtonu,  že  věera  byla 
vydána  z Bílého  domu  tato  zpráva.  „Dovídáme 
se  z nejvyšších  míst  vládních  kanceláří,  že  na- 
děje rcpulikánských  vůdců  senátů,  jakoby  presi- 


Bývalý  Švarcenberský  palác  na  Hradčanech  v Praze 
nyní  sídlo  technologického  musea, 

RYCHLÁ  doprava  haších  hochů 
ze  SIBIŘE. 

Anglický  ministr  zahraničních  záležitostí  zaslal 
milnistru  dru.  Benešovi  tento  příps:  Před  něko- 
lika dny  slíbil  jem  Vám,  že  Vám  oznámím,  jak- 
mile nám  bude  možno,  že  započali  jsme  s pře- 
plavbou Vaší  armády  ze  Sibiře.  Právě  jsem  do- 
jednal s naším  ministrem  financí  sirem  Growem. 
Jsem  šťasten,  mohu-li  Vám  sděliti,  že  jsme  do- 
spěli k potřebné  dohodě  v otázce  finanční.  Dou- 
fám, že  otázka  lodního  prostoru  nezpůsobí  vel- 
kých obtíží.  Buďte  ujištěn,  že  nám  mnoho  záleží 
na  tom,  aby  se  uskutečnily  snahy  Vaší  vlády  a 
Vaše  armád  se  vrátila  co  nejdříve.  Učiníme  vše, 
co  je  v naši  moci.  — První  loď  ku  přepravě  čs. 
vojínů  ze  Sibiře,  jež  přibyla  do  Vladivostoku  16. 
t.  m„  jest  zařízena  na  dopravu  2000  až  2500  osob. 

Britská  admiralita  povolila  na  zakročení  mi- 
nistra dra.  Beneše  odplutí  6 německých  lodí,  kte- 
ré jsou  ve  Švédsku  s nákladem  nerostů  pro  čsl. 
průmysl.  Je  pravděpodobno,  že  bude  uskutečně- 
na zvláštní  úmluva  s britskou  admiralitou  o do- 
pravě čsl.  nákladu  v moři  Baltickém. 


IRSKÝ  PROBLÉM  F\  SEV.  BMERIKR 

„Times”  oznamují  z Washingtonu:  Výbor  po- 
slanecké sněmovny  pro  zahraniční  věci  projed- 
nával zákonnou  osnovu  o ustanovení  amerického 
vyslance  a konsula  v Irské  republice,  jinými  slo- 
vy o zákonném  uznání  Irska  Spojenými  Státy,  jak 
to  žádají  de  Valera  a jeho  stoupenci.  Soudce 
vrchního  novoyorského  soudu  Cohannan  žádal, 
aby  Irsko  bylo  uznáno,  i kdyby  měla  vypuknouti 
válka  s Anglií,  neboť  je  to  nutné  pro  svobodu  mo- 
ři. Americké  listy,  vyjímajíc  „New  York  Ameri- 
can”, nemají  naděje,  že  by  kongres  schválil  a- 


Z nejpěknějších  ze  dřeva  řezaných  jeslí  z 16. 
století  chované  v národním  museu. 


STRANA  4. 

jak  řadil  bílý  teror  v Maďarsku 

Tyto  dny  oznamovalo  se  úředně  z Peští,  že 
v Kečkemetu  a okolí  řádí  banda  lupičů,  'kteří  se 
vydávají  za  členy  armády  a zavraždili  asi  18  o- 
sob.  Vrchní  velitel  llortliy  nařídil  prý  ihned  vy- 
šetřování. Zatím  došly  podrobnější  zprávy,  že 
bylo  nalezeno  v lese  u Orgovan  18  mrtvol,  že 
z vlaku  byli  ii  Lájošmice  vyvedeni  a oběšeni  4 
cestující,  že  americká  missc  v Kečkemetu  našla 
v lese  62  mrtvol,  z nichž  některé  visely  na  stro- 
mech, jiné  ležely  po  zemi  a že  vláda  Huszarova 
teprve  počátkem  prosince  nařídila  vyšetřování, 
Co  se  dálo  v Kečkemetu,  než  se  učinily  tyto  ná- 
lezy, vysvítá  až  příliš  jasně  ze  zprávy  státního 
zástupce  ze  dne  27.  listopadu,  z níž  stručně  vyjí- 
máme, že  ještě  než  přitáhli  Rumuni,  zřídil  nadpo- 
ručík Ivan  Hejjaš  ozbrojený  sbor  k posile  četni- 
ctva, a ježto  Rumuni  nepřipouštěli  než  působnost 
četnictva,  obdržel  tento  sbor  název  „Hajjašova 
četnická  formace”.  Sestávala  většinou  z přívr- 
ženců protircvoluce.  Již  asi  čtyři  neb  pět  týdnů 
před  příchodem  Rumunů  dostavil  se  k státnímu 
zástupci1  v Kečkemetu  nadporučík  Toth,  žádaje 
jménem  vrch.  velitele  Horthyho  za  odevzdání  vě- 
zení, kdež  bude  obstarávati  stráž  a udržovai  ká- 
zeň mezi  vězni  po  případě  i tělesnými  tresty. 
Když  to  bylo  oznámeno  vrchnímu  županu  a vlá- 
dnímu komisaři  dru.  Tiboru  Žitvayovi,  vzdal  se 
Hejjaš  svého  záměru.  Později  přišel  nadporučík 
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Hrad  Kosí  u Sobotky  v Čechách. 


. ,i 


Hrad  Humprecht  u Sobotky  v Čechách. 


zatkl  4 cestující  ve  vlaku  u Lájošmise,  kteří  od 
té  chvil  zmizeli;  byli  to  ředitel  tabákový  Neu- 
bauer, profesor  Gustav  Nemes,  bankovní  úředník 
Wertheimer  a kupec  Sigmund  Fodor;  mrtvoly 
jejich  byli  zatím  nalezeny.  Z obce  Iszaku  odvedli 
vojáci  kupce  Zoltana,  Panozela  a dva  jiné  obchod 
niky;  rovněž  se  o nich  neví.  Mezi  kečkemet- 
skými  vězni  byl  i docent  peštské  university  dr. 
Desider  Buday.  Jeho  příbuzní  dosáhli  na  zástup- 
cích dohody,  že  se  vypravila  do  Kečkemetu  mise 
jež  nalezla  v lesích  na  80  mrtvol.  Dále  se  nvna. 
muje  že  bylo  zabito  v Papě  26  sociálních  demo- 
kratů. v Deveczeru  24  vězňů,  v Kapošváru  6 
vězňů,  vesměs  za  účastenství  důstojníků  Horthy- 
ho. 

Tyto  události  sotva  posílí  nynější  koncentrační 
ministerstvo. 

c o □ 

FRANCOUZSKÝ  HLAS  O RAKOUSKU 
A DUNAJSKÉ  GEDFRACI. 

Gauvain  věnuje  v „Journal  des  Débats”  úvod- 
ník Rennerovi  a praví:  Vídeňský  tisk  chce  z 
Rennerovy  cesty  vytloukati  politický  kapitál  a 
klade  otázku:  „Jsou  spojenci  ochotni  podporo- 
vati  nezávislé  Rakousko,  anebo  jsou  pro  připo- 
jení jeho  k nějaké  hospodářské  skupině?”  Gau- 
vain odpovídá:  „Spojenci  dovolí  Rakousku  žiti, 
ale  nemohou  převzíti  všechna  břemena  na  sebe. 
r>řmniení  k nějaké  hospodářské  skupině  není  nut- 


né. Rakousko  prožívá  bankrot,  jejž  samo  zavi- 
nilo, protože  očekávalo  spásu  od  Německa.  Spo- 
jenci dopustili  se  chyby,  musí  tyto  snahy  oka- 
mžitě potlačiti.  Renner  udělá  dobře,  poprosí-li 
spojence  o zřízení  „mezinárodního  syndikátu  ra- 
kouského bankrotu”  ve  Vídni,  který  by  zemi 
spravoval.  Pro  hospodářské  styky  Rakouska  se 
sousedy  stačí  úplné  nepolitické  specielní  úmlu- 
vy. Pražský  a bělehradský  kabinet  uzavřely  již 
s Vídni  různé  konvence  nejsou-li  přesně  dodržo- 
vány, jak  si  Renner  stěžuje,  jest  to  jedině  vi- 
nou Rakouska.  Systém,  který  doporučujeme, 
může  existovati  jen  tehdy,  přispěje-li  na  pomoc 
také  Uhersko,  zásobárna  bývalé  monarchie.  Jest 
třeba  proto  uspíšiti  uzavření  míru  s Uherskem. 
Záleží  rovněž  na  tom,  abychom  se  nedopustili 
v Budapešti  téže  chyby  jako  ve  Vídni',  a abychom 
hlásili  kategoricky  Maďarům,  že  nedovolíme  jim 
pouštěti  se  do  kombinací  federálních  nebo  konfe- 
derálních  anebo  jiných,  které  by  měly  za  účel 
lstivě  obnoviti  stát  a orientací  říšskoněmeckou.” 
□ □ □ *r" 

NEPOKOJNĚ  SPPNĚLÍKO. 

Španělsko  prožívá  těžkou  dobu.  Zemi  zmítá 
krise  sociální,  hospodářská,  agrární,  koloniální  a 
vojenská.  Hospodářské  a sociální  poměry  se  stá- 
le zhoršují.  Drahota  není  nikterak  vyvážena  zvý- 
šením platů  a mezd,  a španělskému  dělníku,  ze- 
jména v okresích  u Středozemního  moře  vede 


Toth  prohlédnouti  si  místnosti  stráže  a při  tom 
před  svědky  se  chlubil,  jak  zatočí  s uvězněnými, 
až  převezmou  stráž  a že  nezůstane  ani  jediný  ko 
munista  na  živu.  Zatím  se  již  rozšířila  pověst, 
že  Šverteczky  a jiných  ještě  pět  strážníků  bylo 
v noci  ze  svých  bytů  odvedeno  četníky  se  stu- 
hami a že  není  známo  kde  jsou,  ani  na  ěí  rozkaz 
byli  odvlečeni.  Ve  dnech  před  odchodem  Rumnů 
se  pověsti  o podobných  případech  denně  mno- 
žili a dle  oznámení  na  policii  zmizelo  ve  dvou 
nocích  na  třicet  osob.Byli  to  většinou  lidé,  kteří 
byli  dříve  zatčeni  jako  komunisté,  jež  však  státní 
zastupitelstvo  pro  nedostatek  důkazů  dalo  propu- 
stit!. Když  Rumuni  odtáhli,  převzali  dva  četníci 
na  rozkaz  velitele  města  Hajiaše,  dosazeného 
Horthym,  jménem  armády  přes  odpor  státního 
zástupce  stráž  ve  vězení  a stráž  tato  přišla  v 
uniformě  armádní.  Na  zprávu  podanou  o tom 
ministrům  spravedlnosti  a vnitra  a vrchnímu  ve- 
liteli Horthymu  nedošlo  nijaké  vyřízení.  V noci 
dne  19.  listopadu  bylo  z vězení  odvedeno  33  o- 
sob;  dne  21  listopadu  další  tři,  všichni  byli  sbiti 
a kanovníkem  Rcnemcm  vyzváni  aby  se  vyzpo- 
vídali;, ježto  budou  ráno  popraveni.  Současn' 
byl  zabit  i advokát  dr.  Rudolf  Fritz.  Při  tom  byli 
přítomni  setníci  Scckcly  a Štěp.  Scabo,  členové 
' Promayova,  již  přinesli  zapečetěný  rozkaz 
paše  o vydání  vězňů.  Z této  skupiny  byl  i 
ručík  Pataky,  jenž  se  svým  mužstvem 
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Hulikarova  krčma  v Podkosll  ii  Sobotky  v Čechách  /.  r.  1518. 
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Zámeček  Bon  Repos  u Nových  Benátek  v Čechách. 


se  ze  všech  dělníků  na  světě  nejhůře.  Velkoka- 
pitál  vládne  téměř  neobmezeně,  a půda  mizer- 
ně vzdělaná  dává  pramalý  užitek.  Maroco,  kam 
se  vysílají  stále  výpravy,  stojí  Španělsko  téměř 
šestinu  státních  příjmů.  Důstojnícii  uvořili  obran- 
né výbory  a tvoří  nebo  rozbíjejí  ministerstva,  z 
nichž  ani  jedno  se  neodváží  proti  nim  vystoupi- 
ti.  V Bilbao,  ve  Valencii,  v Barceloně  zuří  časem 
vzpoury.  Nejhůře  je  v Barceloně,  kde  bylo  za' 
rok  spácháno  beztrestně  přes  sto  vražd  a kde  je 
se  obávati  opakování  „krvavého  týdnu”  z roku 
1909.  V posledním  roce  vystřídaly  .se  v Madridě 
všecky  možné  vlády  shodující  se  s monarchisti- 
s tiokou  formou  státní.  Na  konci  minulého  roku 
obracela  se  politika  ke  směru  svobodomyslné- 
mu a demokratickému.  Chefem  kabinetu  byl  Ger- 
cia  Prieto,  vůdce  demokratů.  Po  něm  převzal 
vládu  pod  tlakem  vnějších  poměrů  kníže  Roma- 
nones,  který  chtěl  uvésti  do  shody  politiku  Špa- 
nělska a dohody.  Vnitřní  potíže  přinutily  Roma- 
nonesa  ustoupiti  vůdci  výstřední  pravice,  Mau- 
rovi. Tehdy  Španělsko  se  domnívalo,  že  jediným 
východiskem  je  politika  síly,  jakási  polo  viční  di- 
ktatura. Tento  způsob  vlády  se  neosvědčil  a 
tak  zavládl  zase  názor,  že  se  k urovnání  pomě- 
rů dojde  moudrou  a umírněnou  politikou  K veslů 
byl  povolán  Saucher  de  Toca.  Byla  to  šťastná 
volba.  Saucher  de  Toca  ukázal  schopnosti  a v 
mnohém  se  jevil  modernější  než  jeho  předchůd- 
cové. Ale  pravice  ve  sněmovně  nemohla  mu  od- 
pustiti,  že  má  jisté  úspěchy  a společně  s nepo- 


slušnými vojenskými  veliteli  v Barceloně  pře- 
kazila jeho  vládu.  Po  něm  byl  povolán  k vládě 
Dato,  vůdce  monarchistů,  po  něm  Bugallal  a Al- 
lende  Salazar,  Španělští  státníci,  zvyklí  na  hou- 
pavou  politiku,  která  přivádí  k veslu  střídavě 
liberála  a konservativce,  nedovedou  vládnoutl, 
nemají-li  silné  a pevné  většiny.  R.  1916  začaly  se 
strany  ve  Španělsku  tříštit!.  Roztříštění  dokona- 
ly volby  r.  1917.  Nynější  kabinet  je  utvořen  z 
mnoha  skupin  — od  socialistů  a levých  repu- 
blikánů až  k výstřední  pravici.  Mezi  nimi  jsou  re- 
formisté,  liberálové,  demokrati,  konservativci,  li- 
berální konservativci  a jiní. 

D D □ 

bývalý  král  Konstantin  řecký 

A otOVrthE. 

Ve  sbírce  Německé  dokumenty  ke  vzniku  vál- 
ky, kterou  vydala  německá  vláda,  je  také  list 
řeckého  krále  Konstantina  Vilémovi  ze  dne  2. 
srpna  1914,  v němž  se  praví:  Srdečné  díky  za 
Tvůj  telegram  a za  slib  Tvé  podpory  při  našem 
dorozumění  s lureckem.  Nikdy  nás  ani  nenapa- 
dlo Srbům  pomáhati . . Znáš  mé  smýšlení  o Slo- 
vanech a o ruském  poručnictví  nad  Balkánem. 

I oto  smýšlení  má  též  celý  můj  národ,  a kdyby  se 
Bulharsku  podařilo  tolik  zvětšiti  svou  moc,  by- 
la by  rovnováha  v našem  dílu  světa  porušena  a 
slovanská  nadvláda  přímo  utvořena. 


2,000  000  KORUN  NA  OSLAVU 
70T1LE1  ÝCh  NAROZENIN  PRESlPENTA 
Masaryka. 

V schůzi  szrávní  rady  věnovala  Pražská  ú- 
věrní  nka  2 miliony  korun  k účelům  kulturním 
na  počest  70tiietých  narozenin  pana  presidenta 
Masaryka.  Mezi  jiným  vystavěna  bude  pro  stu- 
denty kolej  dle  amerického  vzoru  pavilónového, 
čemuž  pražská  obec  poskytne  pozemky  na  Vo- 
řechovce,  při  čemž  pamaováno  bude  i na  studen- 
ty jihoslovanské.  Zřízen  bude  přednáškový  sál 
pro  lidovou  vědu  a zaopatřeno  600  dětí  po  pad- 
lých legionářích  atd.  To  je  část  programu,  jejž 
provádčti  bude  zvláštní  výbor  s panem  kanclé- 
řem dr.  B.  Šámalem  v čele,  k jehož  rukoum  Praž- 
ská úvěrní  banka  2 miliony  korun  složila.  Tento 
způsob  oslavy  70tiletých  narozenin  pana  presi- 
denta vzudí  zajisté  velikou  pozornost  kulturního 
světa,  a jsme  jisti,  že  všechny  naše  peněžní  ú- 
stavy,  průmyslové  závody,  obchodní  podniky 
jakož  i jednotlivci  následovati  budou  příkladu 
prvního  dárce.  „Pražské  úvěrní  banky”,  neboť 
bude  třeba  70 — 100  milionů  korun  na  tuto  dů- 
stojnou a všem  věkům  viditelnou  oslavu  70t!le- 
tých  narozenin  prvního  presidenta  Českosloven- 
ské republiky. 

e o i. 


Výzdoba  sálu  v zámečku  Bon  Repso. 


POMNÍK  A ŠKOlA  KOMENSKĚHu 
V HOLANDSKU. 

Sdružení  pro  udržování  poprsí  J.  A.  Komen- 
skému v Naardenu  zaslalo  presidenu  republiky 
připiš,  v němž  oznamuje,  že  Čechové  v Holand- 
sku usnesli  se  postaviti  pomník  J.  A.  Komnského 
jako  památku  zrozní  státu  Československého. 
Výbor  ustanovený  za  tímto  účelem  zajistil  si 
součinnost  holandských  ctitelů  našeho  učitele 
-národů:  Jméno  J.  A.  Komenského  ponese  škola, 
která  s právě  staví  v Naardenu,  dále  pak  jest 
naší  snahou,  aby  jdna  z hlavních  ulic  Amstero- 
dámu  byla  zvána  ulicí  J.  A.  Komenského.  Za 
účelem  uskutečnění  své  snahy  a myšlenky,  obrá- 
til se  jmenovaný  výbor  k národu  českosloven- 
skému provoláním,  uveřejněným  v nejčelněj- 
ších časopisch  českých,  a zároveň  podal  žádost 
o podporu  ministerstvu  osvěty.  Akce  tato  bude 
podporována  též  součinností  Českého  kvarteta, 
které  přislíbilo  pro  tento  vznešený  účel  v mě- 
síci květnu  příštího  roku  v Holandsku  spolupů- 
sobiti.  President  republiky  věnoval  pro  zbudo- 
vání pomníku  J.  A.  komnského  částku  4000  fran- 
ků. 


□ CD 


Pamatujte  na  cesKé  srdr 
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JIŘÍ  UASKONfiC: 

lYiiuiNO  ŠTĚSTÍ. 

Spěchala  rychle  z kanceláře  a jak  zatáčela  ná 
příkrých  schodech,  narazila  na  kohosi,  jenž  se  na 
schodech  zastavil,  upravuje  si  něco  na  střevíci. 

Oba  současně  zvolali  onu  kouzelnou  formulku, 
která  'musí  omluvili  vše:  „Pardon!”  — a podívali 
se  11a  sebe.  Muž  se  vzpřímil  a tu  bylo  vidět,  že 
je  to  vyšší  důstojník,  již  starší,  s vlasem  trochu 
prošedivělým  jak  se  zvedl,  objevilo  se  na  jeho 
kabátci  několik  vyznamenání  a na  límci  kabátu 
měl  rovněž  vyznačenu  nějakou  vysokou  hodnost. 
Tynda  nevěděla  jakou  a ihned  spěchala  dále,  ná- 
sledována přítelkyní  Lldkou. 

„Byla  bych  mu  málem  vlítla  na  záda,”  kvali- 
fikovala Tynda  scénu  právě  se  odehravší.  „Proč 
se  zastaví  11a  schodech  a proč  natáhne  šavli  ja- 
ko závoru  u tratě?” 

„Tyndo,  Ježíši,  on  jde  za  námi ” vykřikla 

Lidka  do  ucha  Tyndč;  ztlumila  hlas,  takže  výkřik 
vyzněl  jako  z truhly  — přece  však  se  v něm  ob- 
razilo ono  uděšení,  rozčilení  a lilek,  zmocnivši  se 
dívky,  když  pozorovala,  že  důstojník  je  sleduje, 
nespouštěje  s nich  očí.  Zahnuly  do  postranní  uli- 
čky a — důstojník  zahnul  tam  rovněž.  Tynda  ne- 
sla asi  tucet  ochodních  psaní,  které  měla  ode- 
vzdat poště  i zastavila  se  u schránky  a házejíc 
je  rychle  dovnitř,  slyšela  zasebou  cinkot  ostruh; 
bylo  jí,  jako  by  ty  ostruhy  klepaly  o její  hlavu, 


Zámek  Neuschwanstein  v Tyrolích. 


Nejvyšší  hora  v Tyrolsku  Ortler  (3.902  m).  Největší  to  hora  býv.  Rakousko-Uherského  mocnářství. 


vyhrkla. 

„Co  je  mi  do  toho?  Zalíbila  jste  se  mi  a na 
více  se  neptám.  Je  mi  lépe,  když  jdu  vedle  vás.” 
Netázal  se  jí,  ani  mnoho  nemluvil  a Tynda  nevě;- 
aeta,  co  zamysli,  proč  s ni  jae  a nemohla  vysti- 
hnout jeho  povahu.  Měl  cosi  milého  v hlase, 
upřímného  jako  u děti  a posluchači  se  zdálo,  že 
lento  člověk,  nedovede  ublížit,  že  s ním  lze  jiti 
kamkoliv  bez  strachu,  že  všechno  dopadne  do- 
Dre,  protože  je  tak  nějak  rozjihlý  a že  má  tak 
sympatický  hlas. 

„Já  jdu  k večeři,”  řekla. 

„Dobře,  počkám  11a  vás  někde  a po  večeři 
přijdete?” 

„A  k čemu  to?  Co  se  mnou  chcete?” 

„Řekl  jsem,  nebojte  se  mne.  Vždyť  jsme  lidé! 
Přijdete?” 

„Tak  přijdu,”  slíbila  a v té  chvíli  si  myslila: 
„Toť  víš,  však  už  mne  více  nespatříš.” 

Vpadla  domu  jako  divá.  Běžela  k oknu.  Oprav- 
du — důstojník  stál  nedaleko,  čekal.  „No,  jdi,” 
řekla  matka  Přikrylová,  „ale  jen  ulicemi.  Mož- 
ná, že  jde  do  fronty,  nikoho  tu  nemá  a chce  si  jen 
aspoň  pohovořit.” 

„To  půjdeme  asi  do  kavárny,”  myslila  si  Ty  11- 
da  a oblékla  bílou  blůzku  s ornamenty  svérázu. 
Šla  ještě  k oknu,  aby  se  opila  pohledem  na  důstoj- 
níka, pomyslem,  že  tam  čeká  11a  ní,  na  Tyndu, 
že  je  to  opravdová,  skutečná  schůzka. 


cítila  ty  údery  až  v koříncích  vlasů  a ruce  se  jí 
počaly  třást,  jak  dávala  psaní  do  otvoru. 

„Skoda  těch  psaní  pro  obchodní  ruce . . .”  0- 
zvalo  se  za  Tyndou  a ona  v té  chvíli  vypadala 
rak,  jako  kdyby  byla  zkameněla. 

„Spěcháte,  jako  byste  před  někým  utíkaly,” 
mluvil  hlas  a šavle  a ostruhy  k tomu  přizvuko- 
valy. Tynda  ještě  nemohla  pozvednou  očí.  Lidka 
popošla  kus  vpřed  a tam  čekala,  co  se  bude  díti 
dále,  také  tak  udčšena. 

„Nikdo  vás  nehoní  a mne  neutečete.  Dovolí- 
te-li,  půjdu  s vámi.  Mohu? 

„Můžete,”  vyprskla  Lidka,  ale  ihned  ztichla 
nad  svou  prostořekostí  Důstojník  si  jí  ani  mnoho 
nevšiml;  obrácen  k Tyndě,  mluvil:  „Přijel  jsem 
do  Prahy  včera  a zase  snad  brzy  pojedu  pryč, 
jinam;  rád  bych  strávil  tento  večer  hodně  pří- 
jemmnč,  ale  nemám  přátel,  ani  přítelkyň,  ani  zná- 
mých, Snad  mi  dovolíte,  abych  trochu  vedle  vás 
pochodil?” 

„My  jdeme  domů.” 

„Doprovodím  vás  a pak  na  vás  počkám.”  Ale 
to  už  se  díval  jen  na  Tyndu.  Když  Lidka  posře- 
hla,  že  důstojník  stojí  jen  o Tyndu,  řekla:  „Mu- 
!m  si  zajít  tuhle  pro  vlásničky.”  Odskočila  a více 
nepřišla. 

Tynda  slyšela  v jakémi  ustrnutí  vedle  sebe 
kroky  zdůrazňované  zvoněním  ostrah  a nemohla 
an  p:  mluvit.  „Já  jsem  jen  děvče  Z kanceláře,”  Městečko  Kaltcrn  s Mendelovou  drahou  v Tyrolích. 
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Gardské  jezero  v Tyrolích:  Castel  Sermion. 


proto,  když  člověk  rovná  svó  životní  účty,  na- 
chází všelíco.  Když  jsem  vás  potkal  na  schodech, 
myslil  jsem  v prvním  okamžiku,  že  vy  jste  ona, 
ta  — rozumíte?” 

Šli  k Olšanům  Jungmannovou  třídou  a jak  pot- 
kávali vojáky,  Tynda  vidělá  jejich  ztuhlé,  přes- 
né salutování  a tu  zase  jen  trnula,  cítíc, ^ že  jde 
možná  s generálem.  Nemohla  ani  mluvit!  rozči- 
lením, byla  v ohni,  a jen  si  myslila,  aby  už  on 
odešel, 'aby  ji  propustil.  Šel  vedle  ní,  svítící  řády, 
trochu  prošedivělý,  skoro  nehovorný  a ona  stále 
ještě  nevěděla,  co  si  má  o něm  myslit. 

„A  kdy  odjíždíte?”  optala  se. 

„Zítra.” 

„Ježíši!  A to  budete  celý  ten  poslední  večer 
se  mnou?  Což  tu  nemáte  nikoho,  kdo  je  vám 
milý?” 

„Nemám.  Ostatně  v těchto  okamžicích  není 
chuti  k nějakým  pitkám.  Uvidíte,  že  vám  budu 
i psát.” 

„Opravdu?” 

„Uvidíte.  Až  přijedu  do  Prahy,  zase  se  sejde- 
me dovolíte-li  Naváží  styky  s životem  a proto 
se  do  něho  zase  vrátím.  Rozumíte  tomu?  I osud 
lze  obelstít.” 

To  všechno  pochopila,  že  mu  nejde  naprosto 
o to,  zda  zahyne  v poli,  ale  o něco  jiného,  co  ne- 


Městečko  Nago  v Tyrolích.  které  připadlo  nyní  Itálii. 


„Vrat  se  brzy,”  volala  za  ní  matka  Přikrylová. 

Když  ji  viděl  přicházet,  uzarděnou,  zadýchanou 
a trochu  těmi  událostmi  vyjevenou  a ulekanou, 
popošel  jí  vstříc.  Nešli  do  kavárny,  ale  někam 
ven,  za  město.  „Tam  já  nejdu,”  namítala. 

„Budeme  chodit  jen  tam  potud  a zase  zpět 
sem,  stále  po  cestě,”  řekl,  ukazuje  k Olšanům, 
jak  šli  po  Jungmannově  třídě. 

Neodpověděla. 

„Nebojte  se,”  mluvil  k ní  s jakousi  veselou 
tklivostí,  „nechci  vám  ublížit,  ani  nemám  něja- 
kých postranních  úmyslů.  Věřte  mi,  že  chci  pro- 
žít jen  několik  chvil  ve  vaši  společností.” 

„A  proč?  Máte  přece  mnoho  jiných  dívek, 
každá  byla  by  ráda,  kdybyste  ji  vyznamenal  tak, 
jako  mne,  i dcera  nějakého  rady.  Proč  jste  si  u- 
mínií  rušit  živo  můj,  klid  nepatrné  komptoirist- 
ky?” 

„Vím,  že  bych  se  mohl  seznámit  s dámami 
z vysokých  kruhů,  ale  mně  se  to  líbí  právě  tak- 
to. Povím  vám,  proč.  Měl  jsem  jednu  takovou 
dívčinu  a ta  vám  byla  podobna.  Tu  jsem  měl  rád. 
Nevím  už  o ní  dávno,  ale  teď  když  odcházím  do 
pole,  kde  jistě  padnu,  tak  si  myslím,  revidoval 
jsem  svůj  život  a tu  jsem  shledal,  že  bylo  jen  je- 
diné skutečně  krásné  v mém  životě.  To  bylo  to, 
co  jsem  prožil  s onou  dívkou.  Teď  odcházím  a 
rád  bych  ještě  prožil  něco  z toho.  Nedivte  se  mi 


Starobylý  kamenný  most  v Meranu. 


dovedla  vystihnout,  ba  ani  vytušit,  o nějaké  no- 
vé hodnocení  života,  o něco,  co  asi  důstojník  sám 
by  nedovedl  vyslovit. 

Rozešli  se  ještě  před  devátou  a důstojník  při 
loučení  řekl: 

„Vidíte,  přece  jsem  vykonal,  co  jsem  si  umínil.’ 

„Řekl  jsem  si,  že  ztrávím  tento  večer  tak,  jak 
se  stalo,  že  ho  zasvětím  mé  zmizelé,  že  skrotím 
v sobě  bestii,  která  dříme  v každém  člověku.” 

Za  tři  dny  dostala  Tynda  lístek  z Budapešti 
s pozdravem  a podpisem  „Tulák”.  V rohu  po- 
hlednice bylo  drobně  napsáno:  „Přijdu  a zase  si 
pochodíme.  Je  mi  veseleji,  mohu-li  na  vás  vzpo- 
mínat.” 

Tynda  běžela  s lístkem  k Lidce.  „Ježíši,  on 
píše,  opravdu  píše.  Co  myslí?  On  mne  celou  po- 
blázní   ” A Tynda  je  jako  v ohni,  neví,  co  jí 

přinesou  příší  dny  a neví  ani,  jak  se  důstojník 
jmenuje  a proč  rozbouřil  její  malý  živůtek,  jejich 
osmnáct  let.  Ale  je  to  štěstí,  veliké  štěstí  — že 
něco  znamenala  tak  rozumnému  a starému  mužů 

„Vezme  si  tě,  uvidíš,”  říká  Lidka. 

„Ježíši  že  se  zblázním  a včera  zase  psal  z Víd- 
ně.” ■? 

A Tynda  schovává  ty  lísky,  nespí,  nejí,  je  vše- 
cka změněna  — vyčkává  svůj  osud,  prožívá  po- 
hádku, první  a snad  poslední. 
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JAMES: 

MALA  ČERNOŠKA. 

Někdy  moje  myšlenka  utkví  na  žlutí  starých 
pohlednic  od  moře  a tu  slyším  hukot  monsumu  v 
horečce  mozku.  Ale  jak?  Což  musím,  aby  mi  ně- 
co zbylo  pro  tento  život,  i onen  vyzvednuti, 
který  jsem  snad  vedl  před  narozením  mezi  dvě- 
ma černými  slunci?  Nejistá  krajina  otáčela  hvěz- 
dami v roztrhané  sténání  okeánu 

Někdo  škrabal  na  dveře.  Volal  jsem:  dále.  By- 
la to  mladá  černoška  v modrém  přehozu,  který 
sahal  do  poloviny  stehen.  Usedla  na  zem  a vzáli- 
la  skřížené  ruce  ke  mně;  viděl  jsem,  že  na  je- 
jích nahých  ramenech  byly  pruhy  odl  biče:  „Kdo 
ti  to  udělal?”  ptal  jsem  se.  Neodpověděla  a třásla 
se  na  všech  údech.  Nerozuměla  mi,  a ptala  se 
asi  sama  sebe,  chci-li  ji  také  týrati. 

Zcela  pomalu  jsem  odsunul  její  šat  a tu  jsem 
viděl,  že  i záda  má  zraněna.  Omyl  jsem  ji.  Ale 
uprchla  pod  stul  mé  chýše,  zděšna  tolikou  do- 
brotou. Měl  jsem  slzy  v očích.  Zkusil  jsem  jí  vo- 
latí. Ale  její  pohledy,  jakoby  praskané  psice,  n . 
uprchly.  Měl  jsem  několik  brambor  a trochu  má- 
sla. Rozmačkal  jsem  j dřevěnou  lžicí  na  misce, 
učinil  z toho  omáčku  a postavil  na  zem  do  malé 
vzdálenosti  od  schoulené.  Pak  jsem  zapálil  svoji 
dýmku.  Ale  jak  veliký  byl  můj  úžas,  když  náhle 
po  všech  čtyřech  lezla  do  kouta  jizby,  kde  jsem 


Klášterní  kostel  irantiškánský  ve  Slaném  v Čechách. 


přišel  za  mnou  do  domu.  Prosil  jsem  ho,  aby  se 
mnou  vypil  čaj.  Také  Serjoža  se  vrátil.  Hostil 
jsem  je  čajem  a šampaňským.  V tom  přišel  Ma- 
saryk. Včera  mně  nebylo  dobře.  Nepracoval 
jsem;  dnes  prší,  jsem  zdráv  a pracuji.  Šel  jsem 
s Masarykem  do  Kozlovky;  dostal  jsem  oba  tyto 
kráné  dopisy.  Jsem  velmi  rád,  že  se  ti  dobře  ve- 
de. Masaryk  postavil  samovar,  dobře  jej  roz- 
dmýchal  a právě  tak  dobře  mluvil.”  Poslední 
věta  je  charakteristická:  pro  Tolstého'  i pro  Ma- 
saryka. Dobře  zatopil  a dobře  mluvil. 

a m a 

ZNAMENÍ  z marsu? 

Konec  světa  byl  předpovídán  nesčetněkrát. 
Tak  když  se  blížil  tisící  rok  po  Kristu,  domnívali 
se  lidé,  že  míra  boží  trpělivosti  s tímto  hříšným 
světem  jako  za  dob  Noemových  je  dovršena  a 
připravovali  se  na  smrt.  Chystali  si  rakve  a ru- 
báše,  jiní  tancovali  a pili.  Inu,  svět  je  stále  stej- 
ný a lidé  v něm. 

Konec  světa  mají  předcházet!  divná  znamení 
na  slunci,  měsíci  a hvězdách.  Na  17.  m.  m.  předpo- 
vídal kdosi,  že  bude  už  jistě  konec  světa.  A to 
v době,  kdy  lidé  na  podobná  překvapení  mají 
nejméně  času.  Ministerské  krise  nejsou  rozřeše- 
ny, valutové  bolesti  mají  všechny  státy,  ruští 
bolševici  se  chystají  napřáhnouti  ruku  a zaškr- 
titi  buržoy  celého  světa.  Není  tedy  na  takové 


nechal  iežeti  několik  květin.  Prudce  se  vzpřímila 
a živým  posuňkem  je  uchopila. 

Od  tohoto  dobrodružství  uplynulo  asi  padesát 
let,  když  jsem  ji  potkal  znovu.  Alespoň  já  jsem 
přesvědčen,  že  to  byla  ona.  Bylo  to  v peruánské 
hospodě  v Bordeaux.  Utírala  sklenici  mrzutému 
studentu,  který  shledal,  že  není  dosti  čistá.  — 


MASARYK  A TOLSTOJ. 

R.  1913  vyšly  v Moskvě  dopisy  Tolstého  jeho 
choti.  Korespondence  zabírá  48  let.  Začíná  r. 

1862,  kdy  se  Tolstoj  vrátil  z cest  po  Německu, 
Itálii,  Francii  a Anglii  do  Jasné  Poljany,  kde 
se  chtěl  na  trvalo  usaditi,  a končí  r.  1910,  kdy 
Tolstoj  zemřel.  Pro  nás  nejzajímavější  je  dopis  z 
30.  dubna  1887,  v němž  Tolstoj  píše  o návštěvě 
Masarkyově.  Několika  slovy  ho  charakterisuje. 
Tolstoj  píše:  „Masaryk  je  druhý  den  u .mne  na 
návštěvě.  Jsem  rád,  že  jsem  se  s ním  sešel.  Prá- 
vě odjíždí,  a já  posílám  po  něm  tento  dopis.  Před 
třemia  dny,  právě  když  jsem  se  vracel  z Jasenko- 
va  stály  před  domem  dva  vozy.  Byl  to  totiž  Da- 
vidov  se  svou  společnosti,  to  jest  se  svou  dce- 
ru a některými  dámami  a pány:  Ujasnovem  a je- 
ho paní.  Popovem,  gymasijním  ředitelem  Tor- 
fovern  a ještě  někým  — Lopuehinem  — celkem 
jelo  deset  osob.  Chtěli  Imed  odjeti,  jen  Davidov 
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aby  pronikli'  prostor,  který  nás  od  nich  dělí. 
Světový  prostor  jest  sice  vzduclioprázdný,  avšak 
světelná  vlna,  kterou  by  vyslali,  musela  by  míti 
nesmírný  průřez,  aby  k nám  dostihla.  Mimo  to 
musil  by  býti  na  naší  zemi  aparát,  který  by  jí 
zachytil.  Takové  znamení  by  vyžadovalo  aspoň 
miliardu  kilovatových  hodin.  To  je  ovšem  pro 
Numy  velmi  nákladné,  ač  nevíme,  zda  mají  své 
finance  tak  v pořádku  jako  pozemšťané. 

A proč  by  takový  náklad  riskovali?  Co  by 
nám  chtěli  sděliti?  Neboť  přece  jsou  ještě  ve  sta- 
vu málo  pokročilém  a pak  se  o nás  nestarají. 
Nebo  jsou  mnohem  pokročilejší  než  my  a pak 
vědí,  že  by  se  marně  s námi  dorozumívali,  po- 
něvadž by  nebyli  pochopeni.  Lidé  nerozumějí 
ani  znamením,  která  se  dějí  kolem  nich.  Jak 
potom  těm,  která  nám  posílají  neznámí  nebe- 
šťané! 

u c 


Zvolení  prvé  ženy  do  anglického  parlamentu:  Volební  president  po  sčítání  hlasů  oznamuje,  že 

byla  Astor  co  prvá  žena  zvolena  do  anglického  parlamentu.  (Lady  Astor  pochází  z rodiny  zná- 
mého amerického  miliardáře,  a zaujme  v parlamentě  místo  svého  může,  který  co  dědičný  lord  přejde 

do  horní  sněmovny.) 


ZKOUŠKA  INTELIGENCE 
V AMERiCt. 

Universita  v Chicagu  letos  poprvé  na  počátku 
semestru  učinila  podmínkou  přijetí  studentů  zkou 
šku  inteligence.  Zkouškou  se  chce  zjistili,  má-li 
žák  dosti  duševních  schopností,  aby  studium 
bylo  plodné.  Současně  se  zjistí,  hodí-li  se  ucha- 
zeč spíš  pro  studium  věd  technických  nebo  du- 
chovních a je-li  jeho  nadání  zrakové  větší  než 
sluchové.  Methoda,  kterou  se  postupuje  při  té- 
to zkoušce  inteligence,  spočívá  na  témž  systé- 


malichernosti,  jako  je  konec  světa,  ani  času. 

Ale  znamení  na  nebi  se  objevila.  Obyvatelé  na 
Marsu  dali  prý  nám  světelné  znamení.  Předně 
není  pořád  jisto,  zdali  na  Marsu  lidé  žijí.  A ži- 
jí-li,  tak  mohou  nám  dávatí  znamení,  že  se  zají- 
mají o naší  bídnou  zeměkouli?  Proč  se  hlásí  te- 
prve ted?  Proč  nezakročili,  když  střílelo  něme- 
cké veledělo?  Či  snad  jsou  i na  Marsu  němeč- 
tí kulturtrágři,  kteří  by  rádi  zázrakem  pomohli 
svým  „ubohým”  bratřím  na  této  planetě? 

Věříte,  že  by  k nám  bylo  možno  zaslati  nějaké 
znamení  z Marsu?  V ciiryšských  novinách  od- 
povídá jistý  astronom:  Nevěřím!  Ale  hněd  se 
opravuje  a praví:  Tak  docela -za  nemožné  je  ne- 
možné je  nepokládám.  Upírám  jim  pravděpodob- 
nost. A to  z těchto  důvodů:  Lidé  na  Marsu,  jsou- 
li  jací,  mají  už  dokonce  jméno  a nazývají  se  Nu- 
moé  (pozor!  nikoliv  „Numové”),  jsou  mnohem 
ubožejší  tvorové  než  my,  třebas  by  byli  i chy- 
třejší. Neboť  Mars  je  studenější  menší  a od  slun- 
ce vzdálenější  než  naše  země.  Numové  mají  mno- 
hem méně  vodních  sil,  sluneční  energie  a plane- 
tového tepla.  Jejich  hlad  po  energii  je  mnohem 
větší  než  náš.  Nemohou  si  dovoliti  otopu,  ný- 
brž musejí,  je-li  jim  zima,  vlézti  do  vnitra  své 
planety,  do  země. 

Nejmenší  vzdálenost  Marsu  od  nás  činí  55  mil. 
kilometrů.  Kdby  nám  chtěli  Numové  z Marsu 
dáti  znarnní,  museli  by  vyvinouti  nesmírnou  sílu, 


Památná  hora  Říp  u Roudnice  nad  Labem. 


K procesu  v Budapešti:  Výslech  4 hlavních  obžalovaných  komunistů,  kteří  odsouzeni  byli  k smrti. 


mu,  podle  něhož  jsou  zkoušeni  nováčkové  při 
vstupu  do  armády.  Nejnižší  stupeň,  dosažený 
při  zkoušce,  byl  34.6  proč.,  nejvyšší  91.2  proč. 
Většina  zkoušených  dosáhla  stupně  mezi  65  až 
70  proč.  Protože  se  methoda  znamenitě  osvědči- 
la, zůstane  od  nynějška  na  universitě  v Chicagu 
zkouška  inteligence  podmínkou  přijetí  studentů. 

0 a ■ 

VZDUŠNÉ  OBCHODY. 

Za  války  zavedli  u nás  polští  židé  nový  způ- 
sob obchodu  a sice  řetěz  a „vzduch”.  Tento  způ- 
sob je  prajednoduchý  a je  založen  na  zásadě,  že 
předmětem  obchodu  je  obchod  a ne  zboží,  jak 
snad  dosud  myslí  lidé  zaostalí.  Dělá  se  to  tak- 
to: Člověk,  který  nemá  nic,  než  drzé  čelo  a tím 
nárok  na  poplužní  dvůr,  nabídne  stejně  zámož- 
nému kamarádu  dva  vagony  mýdla,  1 kg  za  20  K. 
Kamarád  to  nabídne  známému  za  22  K,  a pak  už 
to  jde  jako  když  bičem  praská:  22—25 — 28 — 31 
až  35  atd.,  lidé,  kteří  vagon  nikdy  ani  neviděli, 
obchodují  dvěma  vagony  mýdla,  shrabují  obrov- 
ské zisky.  A jak  to  končí?  Nijak!  O zboží  ni- 
kdo nestojí  a kdyby  snad  přece,  lmed  pozná,  že 
je  to  „vzduch”  a vynasnaží  se,  aby  to  prodal 
dále  a proto  řetěz  jednou  takhle  důkladně  zapře- 
dený, nemá  a nemůže  míti  žádného  konce 

o 
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AUTONOMIE  KARPATSKÉ  RUSI. 

V Karpatské  Rusi  vydána  česky,  ukrajinsky  a 
maďarský  proklamace  jíž  dostává  Se  této  části 
republiky  dle  ujednání  na  mírové  konferenci  sa- 
mo sípráva. 

Území  Karpatornsů  bude  mít  svůj  vlastní  sněm. 
Tento  sněm  bude  vykonávat!  zákonodárnou 
moc  ve  všech  jazykových,  školských  a nábo- 
ženských otázkách,  ve  věcech  místní  správy  a v 
ostatních  otázkách,  kterými  ho  pověří  zákono- 
dárství čsl.  republiky.  Quverinér  území  Rusínů, 
který  bude  jmenován  presidentem  čsl.  republiky, 
bude  zodpověděn  rusínskému  sněmu.  Úředníci 
pokud  možno  budou  z domácího  obyvatelstva.  V 
ústředním  parlamentě  v Praze  dostane  se  Kar- 
patorusími  zastoupení  volením  určitého  počtu  po- 
slanců. Tito  poslanci  však  nebudou  míti  práva 
hlasovacího  v parlamentě,  česko-slovcnském  v 
takových  zákonodárných  otázkách,  které  jsou 
přiřčeny  rusínskému  sněmu. 

□ □ □ 

ROZHRANIČENI  SLOVENSKA 
A K tRPATORU^KA. 

Demarkační  linie  mezi  Slováky  a Rusíny  jde 
přímo  od  města  Czapu  (Szapu)  k severní  části 
města  Užhorodu  (úngvar),  takže  železnice  zů- 
stává u Slovenska,  Užhorod  u Rusínska  a odtud 


Člen  Národního  shromáždění  red.  R.  Mlčoch,  orga- 
nisátor pražských  živnostníků. 


podle  řeky  úže  (Ung)  ke  Karpatům.  Veškeré  ú- 
zemí  na  východ  od  této  linie  budiž  považváno  za 
autonomní  rusínské  území. 

Jižní  hranice  autonomního  rusínského  území, 
tedy  proti  Maďarsku,  probíhá  od  Czapu  na  jih. 
Železnice  od  Czapu  zůstává  na  rusínském  území 
až  ku  Marmaros  Szigetu,  jenž  připadá  Rumun- 
sku; dále  jde  hranice  částečně  podle  Tisy  na 
východ  k hranici  severní,  která  odpovídá  hranici 
mezi  bývalými  Uhrami  a Haliči. 

Ostrůvky  Rusínů  na  Slovensku  mohou  se  po 

dorozumění  s vládou  připojit  ke  Karpatorusku. 

□ au 

NOVA  DOHODA 

„Morning  Post”  prohlašuje  v úvodním  článku, 
že  se  těší,  že  londýnská  konference  zabezpečila 
úzkou  součinnot  západních  velmocí.  „Shroucení 
společnosti  národů,”  pokračuje  časopis,  se  nás  do- 
týká, jako  se  nás  dotkla  smrt  dítěte  v útlém  věku, 
anebo  uvadnutí  jarního  květu.  Ale  trhlina  v přá- 
telství anglicko-francouzském  byla  by  pohromou 
ne  pouze  pro  obě  země,  ale  pro  celý  svět,  v je- 
hožto  službách  Francie  a Anglie  přinesly  tak  ve- 
liké oběti.  Doufáme,  že  k této  jedaotč  Francie  a 
áipojí  třetí  přítel,  jenž  rovněž  trpěl 
'talie.  V každé  příčině  jsme  přesvěd- 


Z obsazených  krajů  Německa:  „Kašna  pidimužíků”  v Kolíně  nad  Rýnem. 


čeni,  že  Francie  a Anglie  si  přejí  vřele,  aby  Itálie 
se  súčastnila  tohoto  spojení  srdcí.” 

List  dále  prohlašuje,  že  zachování  jednoty  me- 
zi Francii  a Anglií  jest  nyní  zabezpečeno  a že  by 
se  poměru  mezi  oběma  zeměmi  mohl  dáti  název 
spolku,  byť  bylo  málo  pravděpodobným,  že  to- 
hoto výrazu  bude  užíváno  oficielně.  Kontroverse 

0 politice  Spojených  Států  ukazuje  jasně,  že  byť 

1 došlo  mezi  Wilsonem  a americkým  senátem  ke 
kompromisu,  výhrady  k mírové  smlouvě  by  za- 
bránily Spojeným  Státům  spolupůsobiti  při  uspo- 
řádání Evropy,  jak.se  to  dosud  očekávalo. 

□ □ □ 

FOCHOVY  DOJMY. 

Kdosi  se  zeptal  Focha:  „Na  kterou  událost  ve 
válce  vzpomínáte  jako  na  nejdojemnější?”  „Na 
žádnou,”  odvětil  Foch  drsně,  jak  už  je  jeho  zvy- 
kem. Potom  vypravoval:  „Není  mou  věcí  starati 
se  o dojmy.  Ve  válce  není  dojmů.  Válka  je  ná- 
sledek situací  více  nebo  méně  zamotaných.  Jde 
o ťo,  aby  je  člověk  uspořádal.  První  věcí  je  po- 
staviti  se  nebezpečí  tváří  v tvář,  protříti  si  očí 
a uvědomili  s'i,  oč  jde.  Využiti  prostředku,  které 
jsou  po  ruce,  pokládám  za  velmi  důležité.  Na 
příklad  večer  třetího  dne  bitvy  na  Marně.  Ne- 
jyli  jsme  v tom  zrovna  skvěle.  Na  ucpání  mezer, 
které  Němci  dělali  v našich  řadách,  měli  jsme  jen 
vojáky,  kteří  již  prošli  ohněm  a byli  zcela  vy- 
čerpáni. Ale  věděl  jsem,  že  jde  o to,  abychom 
ještě  tři  dny  pokračovali  a neustoupil  jsem.  Stej- 
ně tomu  bylo  na  Yseře.  I tam  jsme  zažili  mnoho 
trapných  chvil.  Museli  jsme  brátl  všecko,  co  nám 


Ke  snahám  odtržení  Tyrol  od  Rakouska:  .lidský  průsmyk. 
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STRANA  O 


► 


Majitel  restaurace  ve  vládní  budově  v Bratislavě  František  Vaněk  s personálem,  bývalý  restauratér 
„Rudolfshiiglu”  v X.  okresu  vídeň.,  který  daroval  1000  K ve  prospěch  škol  spol.  Komenského 

ve  Vídni. 


Z hrozných  bojů  v Ukrajině:  Vítání  zástupců  vlády 
ukrajinské  po  porážce  bolševiků  ve  Fastově. 


přišlo  do  rukou.  Celkem  se  každá  bitva  vyhrává 
spotřebováním  všech  zbytků.  Večer  jsou  lidé  u- 
naveni.  Prostředky,  jež  máte  po  ruce  a jež  se 
vám  zdají  býti  nepatrnými,  objeví  se  nakonec 
jako  nejmocnější  — ovšem  dovedete-li  jich  mou- 
dře a energicky  využiti. 

4.  dubna  1918,  sotva  týden  po  tom,  kdy  jsem 
převzal  nejvyšší  velení,  navštívil  mne  v Baau- 
vais  Lloyd  George,  který  skutečně  od  počátku 
byl  pro  jednotné  velení.  Britský  ministerský 
předseda  se  mne  zeptal:  „Na  koho  mám  vsadit!, 
na  Ludendorffa  nebo  na  vás?”  Odvětil  jsem  bez 
váhání:  „Můžete  vsadit!  na  mne.  Jistě  vyhřáté!” 
Lloyd  George  byl  trochu  překvapen  mou  jistotou, 
proto  jsem  vysvětlil  svá  slova:  „Ludendorff  je 
nyní  nucen  útočiti,  kdežto  já  se  zatím  jen  brá, 
ním.  Později  se  pokusíme  o něco  lepšího.  Zatím 
stačí,  zastavíme-li  je.  Z obou  úkolů  je  můj  úkol 
jistě  snadnější  než  jeho  a já  mám  více  naděje,  že 
úlohu  zdolám.  Proto  vám  radím,  abyste  vsadil 
na  mě.”  Lloyd  George  poslechl:  Vsadil  a vy- 
hrát!” („Svob.”) 

□ □ □ 

K DĚJINÁM  PERM. 

Za  starých  časů  psávalo  se  rohovým  nebo  dře- 
věným pisátkem,  po  případě  i ostrou  kostí,  již 
ryla  se  písmema  do  vrstvy  vosku,  kterouž  po- 
kryta byla  tabulka.  Takovéto  písmo  ovšem  ne- 
bylo pro  věčnot,  poněvadž  se  vrstva  vosku  snad- 


Celkový pohled  na  město  Meran  v Tyrolsku,  které  připadlo  nyní  k Itálii. 


no  poškodila  a horkem  po  případě  písmo  zcela 
zmizelo.  — Proto  rylo  se  písmo  do  tabulek,  což 
zase  bylo  velice  pracné. 

Když  kamenné  a dřevěné  tabulky  vytlačeny 
byly  pergamenem,  totiž  vydělávanou  oslí  kůží, 
psalo  se  dřívkem,  namáčeným  do  černidla  nebo 
jiné  barvy.  Nejstarší  černidlo  asi  bylo  ono  vy- 
ráběné ze  sazí.  Tehdy  ovšem  se  písmeny  ještě 
nepsaly,  nýbrž  kreslily. 

Nedostatečné  toto  písátko  bylo  pak  nahrazeno 
brkem,  jenž  byl  přiříznut  a rozskřípnut,  čímž 
povstaly  dvě,  po  případě  i tři  nožičky.  Bráváno 
k tornu  nejčastěji  péro  husy,  vrány  a j.  velkých 
ptáků.  Brková  péra  udržela  se  v užívání  po  celá 
staletí  a ještě  lidé,  kteří  jsou  kolem  padesátky, 
pamatují  když  jsme  ve  škole  chodívali  k panu 
učiteli  ku  katedře,  aby  „opravil”  péro,  jež  ne- 
chtělo psáti.  Bylať  ocelová  péra  u nás  v polovině 
minulého  století  ještě  novinkou,  na  niž  mnozí  po- 
hlíželi s nechutí. 

Za  starších  dob  bylo  řádné  kovové  péro  veli- 
kou vzácností,  ač  jakostí  našim  pérům  ani  zda- 
leka se  nevyrovnalo.  Nebylo  tehdy  nástrojů,  ji- 
miž by  se  bylo  mohlo  péro  náležité  jemnosti  a 
tvrdosti  vyhotoviti.  Proto  bylo  dobré  péro  kaž- 
dému písaři  drahocenným  majetkem,  který  stře- 
žil jako  oko  v hlavě.  Za  našich  dnů,  kdy  dostane 
se  tucet  dobrých  pér  za  pár  haléřů,  netřeba  jich 


Od  bolševiků  nejvíce  obávaný  ruský  generál  Galda, 
o němž  naši  ruští  legionáři  sdělili,  že  je  to  mladý 
Slovák  z Kyjova. 

ovšem  tak  šetřiti  jako  v době,  kdy  péro  přechá- 
zelo dědictvím  s otce  na  syna. 

Jako  zmamenitost  zachovala  se  nám  památka 
po  učeném  jezovitovi  Sacchinim  dvě  péra,  jimiž 
po  celých  7 let  psal  všecky  své  spisy,  Jiný  uče- 
nec, Leo  Allatius  po  čtyřicet  let  psal  jediným  pé- 
rem, a když  se  mu  náhodou  ztratilo,  pyl  tím  tak 
tak  dojat,  že  hořce  plakal. 

Jak  velkou  cenu  mělo  péro,  jimž  ten  onen 
učenec  myšlenky  své  na  papír  vtěloval,  o tom 
svědčí  dlouholetý  spor  z 17.  století  mezi  dvěma 
radními  pány  v Norimberce.  Soud  měl  rozhod- 
nouti,  kterému  ze  šťastných  dědiců  mělo  přlpad- 
nouti  — péro.  Již  bylo  nebezpečí,  že  soudcové 
sporem  omrzelí  rozhodnou  po  šalomounsku  a dají 
každému  dědici  jednu  nožičku,  — když  sporné 
strany  se  dohodly,  aby  mezi  nim!  rozhodl  los. 

V londýnském  museu  chová  se  péro  slavného 
básníka  Torquata  Tussa,  za  něž  zaplaceno  by- 
lo 300  zlatých.  — Angličané,  kteří  jsou  vůbec  mi- 
lovníky podobných  památek  po  velikých  mužích 
a po  celém  světě  je  shánějí  mají  asi1  mnoho  věcí 
cenných  i — bezcenných,  mezi  nim!ž  je  asi  dost 
podobných  starožitností,  jako  se  u nás  v maso- 
pustě  vyskytují  při  „tombolách”,  kde  je  možno 
dostati  péro,  jímž  Libuše  psala  Přemyslovi1  psa- 


' pod.  — .lc  aspoň  známo,  žc  r.  1874  v 
JMstíiiqi  „U  labutě”  vo  Frankfurč  několik  Angli- 
čaníi  koupilo  si  to  péro,  kterým  Bismarck  a Ju- 
les  Favre  podepsali1  mír.  Tot  se  ví,  že  každý  z 
Angličanů  pevné  věřil,  že  on  má  to  pravé. 

Za  našich  dnů  strojové  výroby  pozbylo  oce- 
lové péro  vzácnosti,  skoro  tak  asi1,  jako  na  váze 
ztratili  ti,  kdož  jím  vládnou. 

u □ 

P.  T.  předplatitelé, 

kterým  v posledním  čísle  složili  lístky  přiloženy 
nebyly,  přikládáme  tyto  z velké  části  k číslu 
dnešnímu. 

Ti,  kteří  nedostanou  složní  lístek  v čísle  tom- 
to, bude  tento  přiložen  v čísle  příštím. 

Současně  prosíme,  aby  těmito  složními  lísky 
bylo  neprodleně  předplatné  zapraveno,  pokud 
možno  na  dlouhou  dobu,  abychom  i my  si  po- 
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valná  hromada,  jíž  bude  učiniti  usnesení  o návrhu 
správní  rady,  aby  akciový  kapitál  byl  zvýšen  ze 
60  na  100  milionů  korun.  Stalé  stoupání  cen  veškerých 
materialii  a vybudování  závodů  společností  na  Klad- 
né a v Chomutovč  způsobilo,  že  bylo  zapotřebí  vy- 
pomáhati  si  značnou  měrou  bankovním  úvěrem,  k 
jehož  zaplacení  je  zvýšení  kapitálu  určeno. 

Další  nákup  bavlny  v Americe  pro  československé 
přádelny.  Jak  se  dovídáme  zakoupilo  družstvo  česko- 
slovenských přádlen  prostřednictvím  československé- 
ho příslušníka  v Americe  25.000  balíků  bavlny  od  ame- 
rické firmy  Harry  Irbis  & Vosse  v Houstonu,  Te- 
xas, na  óměsíční  úvčr.  Družstvo  jedná  s uvedenou 
firmou  o koupí  dalších  25.000  balíků  bavlny  na  úvčr 
9 měsíční.  K úplnému  provedení  obchodu  je  ještě  za- 
potřebí potvrzení  ministerstva  obchodu  a financí  a 
schválení  bankovního  konsorcia. 

Volnost  obchodu  v Itálii.  Po  nových  nařízeních, 
týkajících  se  zahraničního  obchodu,  zbývá  toliko  70 
druhů  zboží,  jichž  dovoz  nebo  vývoz  jest  vázán  na 
zvláštní  formality.  Všechny  ostatní  druhy  zboží  jsou 
volné. 

Zakázaný  vývoz  papíru.  Vzhledem  k tomu,  že  vět- 
šina českosl.  papíru  následkem  nedostatků  uhlí  zasta- 
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které  přinese  opatření  těchto  2000  vagonů  cukerním 
průmyslem  státním  dráhám,  vítat,  vznikající  na  dru- 
hé straně  vyhražením  těchto  vagonů  výlučně  potřebě 
cukerního  průmyslu,  jisté  těžkosti  při  provozu,  které 
nedoporučují,  aby  se  tento  postup  opakoval.  Kdyby 
měla  také  ostatní  odvětví  průmyslová  opatřiti  si  svoje 
vozy  a vyhraditi  si  je  výlučně  svoji  potřebě,  nastaly 
by  jistě  velké  komplikace  při  provozu.  Vozový  park 
má  být  majetkem  drah,  aby  jím  mohly  volně  a svo- 
bodně, nej  vhodněji  a nejúčelněji  disponovat.  Jen  talk 
je  možno,  aby  se  parku  co  nejvíce  využilo.  Jest  toho 
potřebí  zejména  za  nynější  dopravní  tísně. 

Nedostatek  kostí.  V minulé  schůzi  Českosloven- 
ské komise  pro  hospodářem  kostmi  bylo  konstatováno 
že  zájem  o sbírání  kostí  v domácnostech  silně  poklesl. 
Upozorňujeme,  že  ničením  kostí  ztrácí  jak  naše  náro- 
dohospodářství,  tak  náš  průmysl  mnoho  potřebných 
výrobků,  neboť  z kostí  vyrábějí  se  pro  nás  nenahra- 
ditelná hnojivá,  kostní  tuk  pro  průmysl  mydlářský  a 
kostní  klih  pro  průmysl  texilní  a dřevo  zpracující. 
Doporučuje  se  tudíž,  aby  domácnosti  kosti  shromaž- 
ďovaly a nebližšímu  obchodníku  prodávaly,  kdež  pak 
bdrží  za  ně  slušnou  cenu  zaplacenu.  Starej  se  každý 
to,  aby  v domácnosti  žádná  kost  nepřišla  na  zmar! 


Z pražského  technologického  musea  na  Hradčanech:  Síň  alchymistů.  — Znázornění  vrtání  strojem  v dolech.  — Obraz  první  elektrické  tramwaye 

v Paříži  r.  1874.  — Průřez  stavby  krematoria. 


třebných  věci  do  předu  nakoupit!  mohli,  a ne- 
musili  platiti  vše  v cenách  nových  ohromně  zvý- 
šených. — Předplácí  se  v republice  Českoslo- 
venské i spoštovným: 

Celoročně  — Kč.  41.60 

půlletně  Kč.  20.80 

čtvrtletně Kč.  10.40 

jednotlivá  čísla  v drobném  prodeji  80  h.  Před- 
platné pro  další  cizozemsko  zdražuje  se  jen  o 
poštovné  nežli  v republice  Československé. 

i.  cr  □ 
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Snahy  o obchodní  nadvládu  v Levantě.  Amerika  a 
Francie  se  usilovně  snaží  zmocniti  se  obchodu  v Le- 
vantě. Rovněž  italská  konkurence  je  značná;  Italové 
obchodují  zvláště  t.  zv.  mansehestrovým  zbožím. 
Francouzi  založili  již  „Francouzskou  společnost  pro 
Levant”. 

Zvýšení  kapitálu  Poldiny  hutí.  Na  schůzi  správní 
rady  Poldiny  hutě,  konané  16.  prosince  m.  r.  bylo  u- 
sneseno,  aby  se  ria  8.  ledna  1920  svolala  mimořádná 


vila  výrobou  a tím  vznikla  nouze  o papír,  je  vývoz  pa 
píru  z Československa  zakázan. 

Doprava  s Polskem.  Z ministerstva  železnic  se  sdě- 
luje: Před  časem  zastavili  Poláci  z neznámých  důvodů 
přijímání  zásilek  zboží  z repub.  československé.  Tím 
nahromadilo  se  v přechodné  stanici  Bohumínské  znač- 
né množství  zásilek,  které  v době  tohoto  zastavení 
byly  již  na  cestě.  Na  zdejší  naléhání  oznámili  nyní 
Poláci,  že  vedle  zásilek  ulili,  surové  nafty  v cizích 
kotácích,  dále  repatriantů,  dohodových  vlaků  „Po- 
lonia”, „Wawel”  mohou  převzíti  jen  20  vozů  jiného 
zboží,  a to  jen  kompensačního,  denně.  Bylo  proto 
nezbytno  přijímání  zásilek  zboží  pro  Polsko  i nadále 
neuvolniti,  a to  na  tak  dlouho,  až  v Bohumíně  stojí- 
cích několik  set  vozů  bude  Poláky  přijato  a odvezeno. 
Z téhož  důvodu  musilo  býti  nařízeno,  aby  zásilky 
zboží,  adresované  do  Bohumína  a určené  k expedici 
do  Polska,  byly  na  účet  a nebezpečí  stran  vyloženy  a 
uloženy,  neprovedla-li  to  strana  bezvýminečně  ve 
lhůtě  vykládací. 

20(10  německých  vagonů  za  náš  cukr.  Českosloven- 
ská cukerní  komise  uzavřela  smlouvu  o dodávce  2000 
německých  nákladních  vagonů  za  náš  cukr.  Vagony 
tyto  mají  sloužit!  výlučně  potřebě  domácího  cukro- 
varnlckého  průmyslu.  Vzájemné  zúčtování  vagonů  a 
cukru  se  provede  na  základě  nynějších  cen.  Cukro- 
vary přikročily  tedy  ik  svépomoci.  Ač  nutno  ulehčeni, 


Textilní  průmysl  v Lodži.  Továrny  v Lodži  zaha- 
jují pozvolna  zase  svou  práci,  čímž  arci  ubývá  také 
nezaměstnaných.  Celkem  pracuje  asi  10  až  12.000 
dělníků.  Jistá  továrna  zaměstnává  přítomně  1000  děl- 
níkův a přijme  v několika  dnech  ještě  druhý  1000. 
Továrna  ta  zakoupila  v Americe  80.000  tun  bavlny, 
z nichž  polovice  je  už  na  cestě  do  Lodži.  Také  jiné 
továrny  už  začínají  pravidelně  pracovat  a jsou  zá- 
sobeny surovinami.  Jen  uhelná  krise  působí  opětné- 
nému  rozkvětu  průmyslu  ještě  vážné  starosti. 

kJ  □ Imb 

SMÉS. 

Malíř  Srettl  daroval  presidentovi  Masarkovl  obraz. 

Akademický  malíř  Viktor  Stretti  daroval  presidentovi 
republiky  olejový  obraz  „Příjezd  presidenta  repu- 
bliky do  Prahy”,  jenž  byl  zapsán  do  hradního  inven- 
táře a zavěšen  v representačních  místnostech  pre- 
sidentových. 

Jaké  a kolik  zbrani  vydalo  Německo.  Dolní  sně- 
movna: Odpovídaje  na  dotaz,  prohlásil  Churchil,  že 
Německo  vydalo  spojencům  5.000  děl,  25.000  stroj- 
ních pušek,  3.000  zákopových  hmoždířů  a 1700  acro- 
plánu,  to  jest  počet,  Jenž  byl  požadován.  Německo 
má  Je8tě  vydat!  47  lokomotiv  V vdálo  JIŽ  1,700  va- 
gonů a veiké  množsvl  železničního  materiálu.  Lze 
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teJy  sonditi,  2c  Nčinecko  sc  vynasnažuje,  aby  splnilo 
podmínky  míru. 

Statistika  obětí  světové  války  je  hrozná.  Spojenci 
(bez  Ruska)  mrvých  a nezvěstných,  poikud  dalo  se 
zjistit,  ztratili  3,700.000  lidí,  vesměs  to  mužů  od  20 
až  40  let.  Jeden  mrtvý  nebo  nezvěstný  připadá  na  27 
obyvatel  ve  Francii,  v Srbsku  na  32,  v Britanii  na 
57,  iltalii  na  78,  v Belgii  na  150,  ve  Spojených  Státech 
na  1000  obyvatel. 

Ministr  Bulgin  popraven.  Dle  zpráv  z Revalu  za- 
střelili bolševici  bývalého  ruského  ministra  vnitra  „ 
Bulgina.  Stařec,  jemuž  bylo  86  let  a který  trpěl  oclir- 
nutím  nervů,  musil  býi  na  popravišti  popraven  v lc-  j 
nosce.  Bulgin  byl  r.  1905  ministrem  a za  něho  vypra- 
cován první  zákon  o lidovém  zastupitelství.  — Tak  j 
svět  odplácí! 

Vlastenecký  čin  slovenských  sklářů.  Organisované 
slovenské  sklářské  dělnictvo  sklárny  Zlechov-Gapel, 
župa  trenčínská,  pracovalo  jednu  neděli  a celou  mzdu 
odvedlo  jako  dar  republice.  Toto  dělnictvo,  ač  úplně 
chudé,  ukázalo  tímto  svým  činem,  že  lne  s láskou  k 
naší  republice. 

Zlaté  Doly  v Kongu.  Z Bruselu  se  oznamuje,  že  bel- 
gický úřad  osadní  obdržel  zprávu  o nově  objevených 
zlatých  dolech  v Kongu.  V posledních  dnech  nale- 
zena hrouda  zlata,  vážící  17.200  uncí.  Je  to  největší 
kus  zlata,  nalezený  dosud  v Africe. 

Telegrafní  tyč  — prorokem  po  větrnosti.  Americký 
učenec  univ.  prof.  Field  z Oltawy  učinil  objev,  který 
umožní  každému  prorokovati  počasí  a to  bez  baro- 
metru, bez  revmatismu,  kuřích  ok  nebo  staré  jizvy. 
Je  k tomu  třeba  pouze  — telegrafní  tyče.  Bzučení  te- 
legrafních drátů,  jasně  slyšielné,  přiloží-li  se  ucho  k 
telegrafní  tyči  nazývá  prof.  Field  „barometrickou 
hudbou”  a tvrdí,  že  odstín  a síla  zvuku  se  řídí  podle 
ovzduší  a při  trošce  zkušenosti  možno  podle  toho 
prorokovati  pčasí.  Je-li  ton  hluboký,  nastane  změna 
teprve  po  několika  dnech,  je-li  zvuk  ostrý;  vysoký, 
nastane  obrat  za  několik  hodin. 

Časové  obrázky.  K.  J.  píše  v „Nebojsovi”.  Stál 
jsem  v zástupu  na  čumendě.  Čekali  jsme  na  nějaké 
cizí  poselstvo.  Slavnostní  průvod  se  přiblížil,  volala 
se  sláva  — nazdar  — živiii,  klobouky  lítaly  ve  vzdu- 
chu. „Nesmekej,  troubo,”  napomenul  souseda  kdosi 
za  mnou  stojící.  „Ještě  si  budou  myslit,  že  jsme  bur- 
žousti!”  — — „Jak  dlouho  byl  sekčním  radou  váš 
pan  strýček?”  — „Nedlouho.  Ale,  chvála  pánubohu, 
stačilo  to  akorát,  že  celou  rodinu,  všecky  příbuzné, 
přátele  a iznámé  mohl  skvěle  a nadosmrti  zaopatřit.” 

Válka  a milionáři.  Ze  St.  Louis  přináší  tamnější 
„Pracovní  list”  zajímavou  statistiku  o vzrůstu  kapi- 
talistů v různých  časových  obdobích.  Dle  této  sta- 
tistiky bylo  r.  1875  ve  Spojených  Státech  28  milionářů 
Po  občanské  válce  (od  r.  1861 — 1864)  vzrostl  počet 
milionářů  as  na  500.  — Roku  1914  bylo  ve  Spojených 


Státech  přibližně  5000  milionářů.  (Ne-li  víc!)  A nyní 
po  světové  válce  bylo  napočteno  ve  Spojených  Stá- 
tech 25.000  milionářů.  V naší  republice  by  se  měl 
provést!  podobna  statistika  a došlo  by  se  k zajíma- 
vým výsledkům.  , 

Divadelní  skandál  v Mnichově.  Při  reprisi  Wcde- 
kiudovy  hry  „Schloss  Wetterstcin”  v mnichovských 
komorních  lirách  došlo  k velkému  divadelnímu  skan- 
dálu. V druhém  aktu  při  slovech  „za  dva  miliony 
lze  koupiti  každou  ženu”  propukl  strašný  řev.  Bram- 
bory a zkažená  vejce  byla  házena  na  jeviště.  Výtrž- 


Mexicko-americký  konflikt:  Vládní  budova  mexická 
v Nicaraggua,  sídlo  presidenta  Carranze,  kde  se  vy- 
jednává mezi  vládou  americkou  a mexickou. 


nosti  nabyly  takového  rázu,  že  přítomný  policejní 
komisař  dal  rozkaz,  aby  představení  bylo  přerušeno. 
Demonstranti  odebrali  se  na  policejní  presidium,  kde 
prohlásili,  že  reprisu  tohoto  kusu  trpěti  nebudou. 

Hodnoceni  duševní  práce.  V Frfurtu  vypsali  kon- 
kurs na  uprázděné  místo  ředitele  městského  musea 
s platem  4800—6000  marek,  a s dvěma  trienálkami 
po  600  mk.  dále  s pěti  kvinkvenálkami  po  500  mk. 
Městští  metaři  se  mohli  smíchy  uváleti,  když  ten 
konkurs  četli  a jeden  z nich  pravil:  „Dobře  na  něho, 
proč  ten  osel  studoval!” 

Národohospodář  a finančník  český  prof.  Jan  Kolou- 
šek  šedesátníkem.  Profesor  Koloušek  dovršil  še- 
desát let  svého  života.  Narodil  se  15.  prosince  1859 
v Horní  Rozince  u Nového  Města  na  Moravě.  Studo- 
val na  českém  gymnasiu  v Brně  a na  právnické  a 
filosofické  fakultě  v Praze.  Na  to  byl  profesorem  Ob- 
chodní akademie  v Chrudimi  a Československé  ob- 
chodní akademii  v Praze.  Nyní  je  profesorem  techni- 
ky v Praze.  Napsal  celou  řadu  samostatných  knih  a 
národohospodářských  studií  do  různých  časopisů  a 
revuí  a je  považován  za  jednoho  z předních  a nejlep- 
ších našich  národohospodářů  vůbec.  Naší  mírové  de- 
legaci pařížské  prokázal  velmi  cenné  služby  jako 
znalec  všech  otázek  s hospodářstvím  našeho  nového 
státu  souvisících.  Záslužná  je  také  jeho  dlouholetá 
činnost  pedagogická. 

* 

Hrad  Kosf  a Humprecht  u Sobotky.  Kost  jest  z nej- 
zachovalejších  a nejkrásnějších  z hradů  českých  činí 
dojem  imposantní  zvláště  na  toho,  kdo  přichází  sil 
ničí  od  Sobotky.  Hrad  Kost  postavili  ve  14.  stol.  pá- 
ni z Vartemberka,  kteří  již  od  r.  1787  drželi  panství 
sobotslké.  Po  vystřídání  různých  panských  rodů  pře- 
šel hrad  v 17,  stol.  v držení  Černínů,  z nichž  Hum- 
precht Černín  z Chudenic  založil  u Sobotky  r.  1672 
zámeček,  Humprecht  vládnoucí  s vrchu  zalesněného 
celému  okolí  Sobotky. 

Zámeček  Bon  Repos.  Na  výšině  Čihadle  nedaleko 
Starých  Benátek  stojí  v lese  rozkošný  letohrádek, 
zvaný,  Bon  Repos  s kapli  sv.  Jeronýma,  který  dal 
zbudovati  r.  1715  František  Antonín  hrabě  Špoťk,  u- 
stanoviv  zde  stálého  beneficiáta.  Dav  navršiti  paho- 
rek 20  loket  vysoký,  zřídil  v něm  byt  poustevníkův. 
V letohrádku  trávíva!  později  léto  pražský  arcibiskup 
Antonín  Petr  hrabě  Prichovský,  který  nazval  záme- 
ček Bon  Repos. 

Františkánský  klášter  ve  Slaném.  Jedním  z nej- 
starších kostelů  ve  Slaném  jest  kostel  sv.  Trojice  při 
františkánském  klášteře,  založený  v 16.  stol.  původně 
pro  bohoslužby  protestantské.  V přilehlém  klášteře  je 
pěkně  klenutý  starý  refektář.  Zvláštní  zmínky  zaslu- 
huje klášterní  knihovna.  Obsahuje  zajímavé  staré  kni- 
hy, vázané  většinou  ve  vepřovici. 


MUŽ  BEZ  SRDCE. 

PŮVOD  Mí  ROMÁM 

NAPSAL  EMMERICH  ML.  HRUŠKA. 


NÁKLADEM  „VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN-  - 
HRAZDÍRA  A SPOL.,  VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 


TISKL 


NA  14. 


S.jjícK  iiowoyorskýcli  hospodyň  proti  drahotě.  Ho- 

spodyňské  starosti  vedou  dnes  ke  sdružování,  aby 
množství  žen  dokázalo  spíš,  čeho  nedokáže  žena  oje- 
dinělá. Hospodyně  organisují  se  dnes  všude;  v Ame- 
rice se  ustavil  právě  spolek  hospodyň  ik  potírání  dra- 
hoty. Čítá  dnes  už  50.000  členů.  Spolek  vypracoval 
si  následující  program:  I.  Odstranění  všech  spro- 

6třed)kovatelň.  2.  Pomoc  obchodníkům,  aby  mohli  udr- 
žovat přiměřené  ceny.  3.  Domluva  hospodyním,  aby 
kupovaly  jen  potřebné  zboží  a ncschraňovaly  zásob. 
4.  Podporování  svědomitých  obchodníků  proti  ne- 
správným útokům.  5.  Spolupráce  všech  obchodníků. 
Program,  svědčící  o nestrannosti,  neboř  předpoklá- 
dá vedle  péče  o nákup  hospodyň  i ochranu  spraved- 
livým obchodníkům. 

Jeruzalém  moderním  městem.  Takovým  plánem 
zabývají  se  Angličané.  Zamýšlejí  nechati  netknuto 
město  staré,  ale  vybudovati  před  starým  Jeruzalé- 
mem nové  město  se  širokými  ulicemi  a všemi  výplo- 
dy moderní  techniky.  Stará  část  Jeruzaléma  je  ob- 
klopena pevnostní  zdí,  kterou  dal  pos,taviti  sultán  So- 
liman  1517.  Dále  zamýšlí  Anglie  zříditi  v celé  zemi 
školy,  jimiž  Palestýna  velice  strádá  a vůbec  celou 
zemi  skutečně  zvelebiti.  Pod  rumištěm  slavného  kdy- 
si Jeruzaléma  odpočívá  jistě  mnoho  kulturních  po- 
kladů, jež  rozmnoží  naše  vědomosti  o dávno  minu- 
lých dobách. 

Povážlivý  přebytek  žen  v Německu.  Přebytek  žen 
je  docela  obvyklým  zjevem  po  každé  válce  v Něme- 
cku však  bylo  už.  před  válkou  o 300  tisíc  žen  více 
než  mužů.  Dle  poslední  statistiky  čítalo  Německo  asi 
1.700.000  padlých  400.000  nezvěsných,  70.000  zajatců 
a 4 miliony  raněných,  z nichž  pravděpodobně,  tak 
jako  z nezvěstných,  dlužno  odpočítati  značné  pro- 
cento, ježto  se  bud  neuzdraví,  nebo  domů  nevrátí. 
Bude  tedy  dle  toho  v Německu  aspoň  o 3 miliony  žen 
více  než  mužů.  Tento  neutěšený  zjev  však  vzbuzuje 
živý  zájem  německých  učencův  a sociologů,  kteří  se 
obírají  dokonce  myšlenkou  zvláštního  úřadu  pro 
řešení  této  otázky,  mající  velký  význam  po  stránce 
sociální,  mravní  a biologické.  Samozřejmě  nejeví  se 
přebytečný  počet  žen  jenom  v Německu,  nýbrž  i v 
zemích  evropských  a nelze  jistě  ani  'se  domnívati,  že 
ho  není  u nás.  A řešiti  tento  problém  v moderních 
a kulturních  státech  nebude  jistě  úkolem  snadným. 

' ř _r  ’**  MMOff)  v ' 

Závěť  amerického  miliardáře.  Dle  ustanovení  závě- 
ti odkázal  americký  ocelářský  magnát  Henry  Frick 
své  vdově  a dceři  25  milionů  dolarů,  všecko  ostatní 
jmění  v ceně  117  mil.  dolarů  veřejným  účelům.  Uni- 
versita princetowská  obdrží  15.  mil.  dolarů,  technické 
ústavy  harvardský  a massachussetský  po  5 mil.  do- 
larech. Byt  zesnulého  Fricka  v Novém  Yorku,  vy- 
pravený bohatými  poklady  uměleckými  v hodnotě 
50  mil.  dolarů,  jest  určen  pro  vdovu  a po  její  smrtí 
připadne  městu  Novému  Yorku  jakožto  umělecké  mu- 
seum. V závěti  jest  určen  zvláštní  příspěvek  15  mil. 
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dolarů  na  zřízení  a vydržování  musea,  jež  má  se  na- 

zývati  „Sbírkou  Frickovou”. 

* 

Pomník  Mozartův  v Praze.  Ježto  současně  pražské 
Národní  i zemské  německé  divadlo  vypravily  právě 
znovu  Mozartovu  operu  „Don  Juan”,  bude  snad  zají- 
mati  čtenáře,  za  jakých  okolnosti  opereta  byla  napsá- 
na. Bertramka  neb  Bertramka  zvaný  letohrádek  jest 
jedním  z těch,  jež.  šlechta  neb  zbohatlé  kruhy  měšťan- 
ské za  panování  Rudolfa  II.  v okolí  Prahy  si  zřizo- 
valy za  letní  sídla.  Tuto  villu  zakoupily  manželé  Du- 
škovi, v kruzích  hudebních  koncem  18.  století  velmi 
známí.  Frant  Dušek  v mládí  pádem  se  zmrzačil,  ale 
stal  se  z něho  znamenitý  hudebník,  t.  j.  virtuos  hry 


Nedávno  slavnostně  odhalený  pomník  zasloužilému 
vůdci  Cechů  vídeňských,  tajemníku  „Komenského” 
E.  Čelišovi  na  hřbitově  v Nov.  Jičíně.  (Dle  návrhu 
archit.  C.  Musila.) 


ČÍSLO  1. 


klavírní,  jenž  vychoval  mnohé  pozoruhodné  umělce. 
Rovněž  jako  její  manžel,  i Josefa  Dušková  (roz.  Ham- 
bachrová),  prvá  žačka  jeho,  stala  se  nejen  znamenitou 
pianisfikou,  ale  proslula  i co  koncertní  zpěvačka  a by- 
la ženou  lepého  zjevu  a.  ducha  bystrého.  S proslulou 
touto  umělkyní  seznámil  se  Mozart  za  jejího  pobytu 
v Solnohradě,  tehdy  211etý  a zamiloval  se  do  ni,  psal 
ji  árie,  ona  zase  oplácela  mu  tím,  že  zjednávala  půdu 
pro  příznivé  přijetí  jeho  hudby  v Praze.  Jen  jejím  při- 
činěním stalo  se,  že  provedena  tu  „Figarova  Svatba”, 
kterou  ve  Vídni  vypustili  z repertoiru.  Tehdy  meška- 
la v Praze  divad.  společnost  Bondiniho,  jež  zmíněné 
opeře  zjednala  tu  rozhodný  úspěch,  takže  Mozart  při- 
jel do  Prahy  pln  radosti  a slíbil  Bondinimu,  že  mu  na- 
píše pro  příští  sezónu  za  honorář  100  dukátů  novou 
operu,  kterou  bude  sám  říditi.  Vrátiv  se  znovu  do 
Prahy,  měl  však  operu  jen  z nepatrné  části  hotovou 
a bydle  u Dušků,  více  se  věnoval  zábavě,  než  práci. 
Tak  přiblížil  se  den,  kdy  Mozart  měl  práci  odevzdati. 
Bondinim  na  večer  sezvaná  společnost  úskokem  zam- 
kla Mozarta  v jeho  pracovně  a přečtla  mu  oknem  žer- 
tovně rozsudek  „soudu”:  „Volfgang  Amadeus  Mozart, 
který  jakožto  nesprávný  dlužník  nám  ouverturu  ke 
své  opeře  dlužen  zůstal,  odsouzen  jest  na  několik  ho- 
din do  vazby  a ukládá  se  mu,  aby  v době  té  povinno- 
stí své  dostál.”  Tak  Mozart,  ač  mu  byl  na  usmířenou 
po  chvíli  přítomným  pověstným  Casauovou  klíč  od 
bytu  vrácen,  mravně  donucen  byl  ku  vyplnění  svého 
slibu  a hned  následujícího  dne  29.  října  r.  1787  „Don 
Juan”  proveden  na  divadle. 

Kašna  pidimužíků  v Kolíně  n.  R.  jest  jednou  z pěk- 
ných památek  uměleckých  tohoto  starobylého  města 
a znovuzřízena  sochařem  Renardem.  Sochařským  vý- 
plním, jež  líčí  život  dobročinných  šotků  připsána  jest 
báseň,  kterou  ve  volném  překladě  uvádíme: 

Tesař  se  ráno  protah’  však  spal  dál, 
vždyť  pidimužík  s chasou  zaň  pracoval. 

Zatím  co  pekařšií  chasníci  se  váí, 
dbá  šotek,  ať  chleba  se  nepřipálí. 

I páni  řezníci  spí  klidně  jako  v ráji, 

Když  pidimužíci  zaň  maso  nasekají 

Jak  chtěFs  moh’  pít  si  na  zlost  nebo  na  radost 

pidimužík  měl  vína  zdarma  dost. 

Však  kdysi  jeden  krejčí  měl  ušít  nový  státní  frak 
a nevěděl  s ním  rady,  co  vyšít,  kudy  jak. 

Když  ustaraný  usnul,  žena  pidimužíků  vzpo- 
mněla, 

a by  nešli  zdarma,  hrách  pro  ně  na  zem  vsypala 
Však  ach,  ti  přišli  sic,  však  stále  padali, 
neb  po  hráchu  jim  nohy  pořád  klouzaly. 
Mysleli,  že  posměch  z nich  to  býti  má  a roz- 
zlobeni nevděky, 

zakleli'  a zmizeli,  je  jisté  že  as  na  věky! 

Naučení: 

Pomni,  že  bez  práce  není  na  světě  nebe. 
Nespoléhej  na  kouzla,  ale  vždy  na  sebe.  ■ 


Vám  má  Přítelko,  která  jste  mi  dala  mnoho  ze  své  primi- 
tivnosti  jako  já  Vám  ze  svých  zkušenosti,  kterou  jsem  miloval 
stejně  vášnivě  jako  nenáviděl,  připisuji  tuto  knihu  o muži  bez 
srdce,  který  studuje  jedinou  vědu,  život  a jenž  dovedl  vždy 
řešiti  situace  ma  základech  přirozené  logiky,  který  urve  životu, 
co  se  mu  zlíbí,  a je  prost  všech  klamných  ideálů,  — knihu  o 
muži,  který  nepodléhá  osudu,  nýbrž  tvoří  si  jej  sám  hraje  s 
lidským  štěstím  a osudy  jako  s loutkami,  jimž  určuje  svou  vůlí 
pohyby,  do  jejichž  úst  vkládá  své  myšlenky:  knihu,  jež  je  více 
psychopathologickou  studií  než  románem  v pravém  slova. smy- 
slu, neboř  autoru  se  jedná  vždy  toliko  o určité  pravdy,  zře- 
telně vyslovené,  a hledá  ve  všem  přesné  zákony,  jsa  více 
fatologem  než  beletristou  a proto  nepátrejte  po  tendenci,  neboř 
není  propagátorem  ani  morálního  ani  immorálního;  je  prostě  — 
analytikem,  který  suše  konstatuje  a tím  je  řečeno  vše. 

Tato  kniha  nebyla  psána  o Vás  ani1  pro  Vás,  ne,  naprosto 
nikoliv  a přes  to  Vám  ji  připisuji,  neboř  je  jistá  souvislost  mezi 
minulostí,  dneškem  budoucností.  Životní  osudy  se  objevují  to- 
liko v nových  nuancích,  zůstávajíce  v základě  týmiž.  Mým 
úkolem  je  zkoumati  a pitvati  je  bez  ohledů1  na  to,  zda  trpím  — 
a trpím  někdy  tolik  ve  svém  nitru,  třebas  bych  sc  svým  po- 
vrchem tolik  smál!  - a proto  nemohu  být  Prorokem,  nýbrž 
Zrcadlem  Lakem. 

E.  A.  H. 


V prosinci  1919. 


i,  V krámě. 

Dáma  (nahluchlá):  „Co  stojí  ten  šátek?” 

Prodavač:  „Dvě  stě  korun.” 

Dáma:  „Cože,  tři  sta  korun?  Dám  dvě  stě  pa- 
desát korun.” 

Prodavač  (hlasitěji):  „Pravil  jsem  dvě  stě  ko- 
run!” 

Dáma:  „Dvě  stě  korun?  to  je  mnoho,  dám  sto- 
osmdesát!” 

* 

Každému  něco. 

„Jak,  pane,  vy  chcete  provdati  svou  dce.vt  za 
pana  Měcháčka?  Vždyť  jste  mně  dal  slovo?” 

„Jen  se  nerozčilujte;  vám  jsem  dal  slovo  a je- 
mu dám  dceru!” 

* 

Advokát,  který  se  dopustil  různých  nepřístoj- 
ností, žaloval  jistého  sedláka,  jenž  jej  nazval 
zlodějem. 

„To  nesmíte  brát  tak  vážně,”  odvětí  soudce  n 
žalobě.  „Nesmíte  tu  věc  tak  přísně  posuzovati, 
lidé  našeho  kraje  jsou  již  tak  hrubí,  že  nazvou 
každého  pravým  jméně  m .” 

* 

Smůla. 

Pan  Veselý  byl  svým  přítelem  uveden  k ma- 
líři, k r a j in  á ř i,  který  měl  překrásnou  paničku. 
Pan  Veselý  navštívil  paničku  po  třech  dnech  o- 
pět,  však  nalezl  zase  jejího  muže  doma.  Po  třech 
dnech  opětoval  svou  návštěvou  a k největší  své 
mrzutostí  zastihl  opět  manžela. 

„U  čerta,  pane,”  zvolal  na  malíře  „vy  jste  mně 
pěkný  krajinář,  když  jste  pořád  doma  místo  na 
venkově. 

v*  «i»,a 

Mezi  šlechtou. 

Vévoda  K...  ukazoval  jistého  dne  vévodovi. 
ďEpernon  markýze  N . . .,  který  se  bavil  pliváním 
do  vln. 

„Ten  člověk,  dle  jeho  obličeje,  musí  být  hlou- 
pý.” 

„Nevěřte  mu,”  pravil  ďEpernon,  „jeho  obličej 
velmi  klame.  Jest  mnohem  hloupější  než  vypa- 
dá!” 

* 

Jistá  velmi  nalíčená  dáma,  s námahou  dostihla 
právě  se  rozjíždějící  vůz  pouliční  dráhy.  Řidič 
motorového  vozu  bručí  si  do  vousu: 

„No,  stará  kozo,  přijdeš  nebo  nepřijdeš.” 

Vedle  něho  stojící  pán  rozkřikne  se  na  něj: 
„K  neuvěření!  Jak  si  můžete  dovolit,  takto  mlu- 
vit. Je  to  moje  paní!” 

Řidič  s klidem  Angličana:  „Na  vašem  místě 
bych  to  nevyčvanhal!” 

* 

Pozdě. 

Isidor  Blumenstock  odjel  do  Paříže,  kde  se  již 
čtrnáct  dní  zdržuje  a náhle  obdržel  od  své  paní 
telegram:  „Isidore,  nezapomeň,  že  jsi  ženat!” 

Isidor  odpovídá:  „Lituji,  telegram  došel  příliš 
pozdě!” 

* 

Bedřich  II.,  dal  při  jisté  hostině  otázku,  co  by 
přítomní  činili,  kdyby  byli  pruskými  králi.  Každý 
dal  lichotivou  a duchaplnou  odpověď,  až  přišla 
řada  na  francouzského  diplomata,  který  pravil: 
„Na  mou  věru  pane,  prodal  bych  království,  a- 

bych  mohl  výtěžek  utratit  v Paříži. 

* 

Zlepšená  porce. 

Jistý  pán  šel  do  restaurace  na  oběd.  Přede- 
vším^ poručil  si  polévku  s játrovými  knedlíčky. 
Když  rozřízl  prvý  knedlík,  našel  v něm  vlas. 
Dá  zavolat  hospodského  a praví:  „Ne,  poslyšte, 
to  je  přec  největší  svinstvo,  které  jsem  ve  svém 
životě  kdy  spatřil!  Včera  byl  jsem  zde,  poru- 
čil si  polévku  s knedlíčky,  které  byly  tak  malé, 
že  je  bylo  sotva  vidět.  Dnes  objednávám  si  opět 
polévku  s knedlíčky  a najdu  v nich  dokonce  vlas. 
v >.Ano,”  pravil  hostinský,  „včera  jste  si  stěžoval, 
že  byly  knedlíčky  příliš  malé  pročež  jsem  je 
udělal  dnes  o v 1 a s viětší.” 


Maršálek  X byl  často  pověřován  diploma- 

tickým posláním.  Jednou  vyprávěl  králi,  že  vjel 
do  Madridu  na  úchvatně  malém  mezku,  který 
mu  byl  králem  poslán  v ústrety. 

„Oh,  jaký  krásný  pohled,”  pravil  král,  „viděti 
osla  na  mezku!” 

„Velmi  dobře  veličenstvo,”  odvětil  X . . .,  „byl 

jste  to  vy,  kterého  jsem  představoval.” 

* 


Při  rozchodu. 


prožil  jsou  nejšťastnějšími  z mého  života.  Lou- 
čím se  s vámi  v bezejmeném  bolu  a slibuji  vám, 
že  na  vás^jkdy  nezapomenu!  O,  kéž  byste  se 
mohla  stáfi  mojí!” 

Ona:  „Vznešený  příteli!  Dlouho  jsem  zápasila 
sama  se  sebou  a ráda  bych  vás  ušetřila  od  to- 
ho nejhoršího  — ale  nesmím;  musím  vás  nechat 
odejiti  bez  útěchy  a naděje.  Odpusťte  mně  pro- 
sím, že  jsem  až  do  dnes  zamlčela  to,  co  jsem 
vám  měla  již  říci: jsem  vdaná!” 

On:  „A  já  ženat'!” 


* 


Karlík:  „Mami,  mami!  pojď  sem  honem,  tatí- 
nek líbá  nějakou  cizí  slečnu!” 

Matka  spěchá  rozčilená  do  pokoje  a Karel  se 
jí  směje: 

„To  jsem  tě  dostal  maminko,  vždyť  je  to  jen 
naše  kuchařka!” 

* 

Důvěrně. 

Dva  obchodní  přátelé  z Haliče,  potkají  se  na 
ulici. 

„Ty,  slyšel  jsem,  že  prý  u tebe  včera  hořelo.” 

„Nekřič  tolik,”  vece  druhý,  „teprve  až  příští 
týden!” 

* 

Ve  žních  byío  vypraveno  procesí  s ostatky  sv. 
Jenoféfy,  aby  vyprosilo  suché  počasí.  Sotva  vy- 
dalo se  procesí  na  cestu,  počalo  pršet,'  což  při- 
mělo biskupa  z C..  k poznámce:  „Světice  se 
mýlí;  myslí,  že  prosíme  o déšt!” 


Kazimír. 

Peterka:  „Proč  pak  jste  nepřišel  dnes  týden 

do  KlUOU  ť” 

Kohout:  „Byl  svátek  mé  tchýně.” 

Peterka:  „Dnes  týden?  Vždyť  bylo  Kazimíra!” 

Kohout:  „Nu,  právě  proto!” 

* 

Mandclbaum  (k  své  paní):  „Rozaleben,  ten  no- 
vý pří- ti uj  k holení  je  zrovna  velkolepý!  Ojedi- 
nělý! Když  se  ráno  oholím,  cítím  se  pak  o deset 
let  mladším.” 

„Tak,”  vece  paní,  „ode  dneška  musíš  mne  kaž- 
dý den,  než  půjdeme  spát  oholil:.” 

* 

Učitel  ve  škole  vypráví:  „Když  se  dva  žení, 
uzavírají  svazek  manželský!” 

Žáci  poslouchají  až  na  malého  Kobi.  Učitel  to 
zpozoroval  a otázal  se  náhle  malého  hříšníka: 
„Kobi,  co  jsem  právě  pravil?” 

Kobi:  „Pan  učitel  pravil,  že  — když  — když 
— se  dva  žení,  uzavřou  — (a  nemůže  si  vzpome- 
nout co). 

Učitel:  „No,  co  uzavřou?” 

Kobi  (rychle):  „Dveře  a okna,  pane  učiteli!” 

* 

Voltaire  napsal  jednomu  jistému  člověku,  který 
ho  pronásledoval  dopisy: 

„Jsem  mrtev,  milý  pane  a nebudu  míti  tudíž 

čest  na  vaše  dopisy  příště  odpovědět.” 

* 

Pan  Pont  de  Veyle  trávil  po  třicet  roků  veške- 
ré své  večery  u paní  z Deffand.  Jeho  paní  ze- 
mřela; každý  myslel,  že  se  ožení  s pí.  Deffando- 
vou,  k čemuž  byl  všeobecně  nabádán.  On  však 
odmítl: 

„Nevím,  kde  bych  trávil  pak  své  večery.” 

* 

Inserát. 

Jistý  slavný  malíř  inseroval  ve  všech  větších 
listech  toto  oznámení:  .Hledám  dámu,  s krásnou 
postavou,  pro  svůj  prvotřídní  atelier.” 

Mezi  mnohými  nabídkami  obdržel  též  jednu  od 
jisté  dámy,  která  žádala  300  K měšíěně,  na  kte- 
rou odpověděl  malíř  depeší:  „Akceptuji1  s potě- 
šením!” 

Druhého  dne  došla  odpověď:  „S  potěšením 

600  K!” 

Nevěrnice. 

Pan  Korýtko  z Korytová  měl  domácího  přítele 
a hezkou  ženušku.  Jistého  dne  přijde  domácí  pří- 
tel Polesný  na  návštěvu,  otevře  dveře  a najde 
pana  Korýtka  z Korytová,  an  se  rozplývá  v 
slzách. 

„Co  pak  ti  schází?”  ptá  se  domácí  přítel  ú- 
zkostlivě. 

„Co  mně  schází?  Oklamala,  ošidila  mne,  stala 
se  mi  žena  nevěrnou!” 

„Ah,  to  snad  přece  nebude  pravda”,  praví  Po- 
lesný zaražen. 

„Ach,  vím  to  určitě,  mám  důkazy,  mám  její 
psaní,  které  dostalo  se  ml  náhodou  do  rukou.” 
„Ale  příteli,  to  je  snad  jen  omyl?”  chlácholí! 
Polesný  přítele. 

„Žádný  omyl,  mám  to  černé  na  bílém!  Jen  kdy- 
bych věděl,  kdo  je  ten  ničema,  kterému  ten  list 
psala.  Z listu  znám  jen  křestní  jméno.” 

„Ach,  tedy  se  neví,  komu  bylo  psáno!” 

To  se  dá  napravit,  myslí  si  Polesný  a prosil 
přítele,  aby  mu  ukázal  corpus  delicti. 

„Na,  čti!”  zvolal  manžel  se  slzami  v očích, 
podav  příteli  pomačkaný  dopis. 

Polesný  ho  narovnal,  vyhladil  a nahlédl  do  ně- 
ho. Ale  teď  popadla  i jeho  zlost. 

„A  toto  ta  nešlechetnice  psala?  To  je  haneb- 
né, to  je  zráda!  To  je  neodpustitelné,  příteli! 
Taková  pokaženost!” 

A pan  Polesný  vrhl  se  panu  Korýtkoví  okolo 
krku  a oba  slzíce  vzlykali. 

„Tak  teď  jsi  se  už  přesvědčil,”  koktal  pan 
Korýtko,  že  mi  je  nevěrná?” 

„A  mně  taky!”  zavzdychal  rozhořčeně  Poles- 
ný. 
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GUMOVÉ 

i rybí  la.  francouzské  ochranné  speciality  pro  pány  Kč.  5. — 
Ochrana  pro  dámy  KČ.  7.60.  Novinka  pro  dámy  „Unlcumt”  Kč. 
16. — . Zdravotní  vyplachovač  ženy  „Samoochrana”  Kč.  28. — . 
Dále:  Enemy,  Aidy.  Irisatéry.  Méslčnl  pásy.  Břišní  pásý  Ia  ja- 
kosti ncllcvnél  zasílá  zcela  nenápadné  odborný  hvKicn.  závod 
K.  KOČÍ,  Praha,  VII,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15. 
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iSIEUMMISHUS  I Pozor!  ■#«  Dámy  + Pozor! 

. ...  . „ , 1 Doporučují  zaručeně  jistě  působíc!  lékařs.vý  doporu- 

s:.  Jas,  odjtrj.ii  úplní  pflr.  léčbou  m a pf  rodo  íčc briého  ústavu  ; , , , , * » „ j „ p.  110 

I r i ti  7 c u • n luh  II!  L Ji  11  u I čený  ochranný  prostředek.  112 

I.  u L U Z !» K fl , Praha  - Král.  Vinohrady,  Jungmaíinova  Ir.  71.  Mme  novákovA,  videň,  xiv.,  Geibeigasse  3 11/20 

sta  [odíkováni  k voi  lé  nu  nahédnuti.  97  roh  Sechshauserstrasse.  Vystřihnout  a uschovat. 
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IJměTE  J 

[nezničitelný  ochranný  prostředek  | 

Novinka  pro  pány.  Po  léta  k potřebení  zajištěně  ji- 
stě působící,  kus  za  K 20. — , 25.—,  30.—,  velejemný 
K 35. — s návodem  k upotřebení.  Zasílá  zcela  nená- 
padně proti  předem  zaslanému  obnosu  v doporuče- 
ném dopise.  Zasílatelský  dům  NOVÁK,  Vídeň,  XIV., 

Amstelnfiasse,  24.  (5.  dům  od  Mariahllferstr.  187). 

Zubní  technický  atelier 
Tgrc.f  SicoliKc  ' nčst.  Uď  Hmotný.  » *i 

VÍDEŇ  XI.,  Simeringer-Hauptstr.20’a. 

K mluvení  denně  od  9 — 6 hod.  ' 70 

Reumotíché  tolčitT 

v kříži,  v zádech,  nohou,  nastuzenlny,  otoky,  boleni  hlavy  utišuje 
a odstraní  lOOOkráte  osvědčený  prostředek  „ANTIRHEMNIN” 
V žádné  domácnosti  nemá  „Antirhemnin”  scházeti,  nebo?  Ie  uznán 
)ako  nelspolehlivějšf  prostředek  ku  domácímu  ošetřování.  Zarnče 
ně  neškodné.  Tisíce  díkůvzdáni.  Cena  Kč.  9.50.  Zasílá  s přísluš- 
ným návodem  chem.  laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA,  VII. 

ul.  v Zátiší,  č.  6/15.  121 


btirÉSf3*il,  píiilé  .*2  gýďtttarf 

pflmá  ramélscrk 


'•"•“•'á  ''iM  dá.  ia  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne 
škdd.  zait.  emaň.  pařlž,  kosmetikem  ..Baisain-Rekord” 

Trvalý  účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
tčla  rychle  se  vyvinuji,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  doporuče- 
no. Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zaned 
báná  ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  Kč.  12. — Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstěni  poprsí, 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA,  VIL,  ul.  v Zátiši.  čís.  6/19 
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Zedalkora  Isbor-  Vleukraor 
Sl  ivenská  35  (Telefon  562“1)  M» 
lasa  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni pih.  ahrfl  1.70  K.  Podobný 
Myltlld  1.10  K.  Mylavln  prvo- 
třídní nemastlcl  krém  ku  zaiho 
váni  krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  5 K.  Podobná  Kráso 
pani  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a ahry  6 K.  Podob 
ná  Krasonatil  II.  3.50  K.  Krasopaal  III.  bflá.  růž.,  zl.  zakrs 
ic  Ihned  všecky  vady  chrání  před  pihami  i K.  Jitřenka  rů 
žová  rosa  k docílen!  červeně  tváři  I rtů  3 K.  Ktasavo 
mantný  pravý  lanulloový  krém  proti  snchostl  8.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  150  K al  2.50  K.  Od  10  sleva 
l K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlato*  a stř.  medaili.  — 
(Všade  ke  koupi). 


J vrtl#  -JV«M  *i-««  ->&*  »/ C*  t 

Nejlaciněfif  noclehy 

?id«6  1!.,  Hoviragiigft  č.  4B . j 

(fcHie  Pratontam).  { j 


Doby  Cicei 

má  inejmenSí  Insert,  je-i 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  In 
serovati  též  ve  „Vídeň-  | 

jj 

ských  [Ilustrovaných  No- 
vinách1*, v nichž  Inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  insert-  | 

( 

ním,  zdarma  sestavíme  j 


Číňana  s pleši  jste  neviděl!! 

.u  v/  / / ■ / . V a / l I / 


ponevad 


v/ 

7 uziva 


««  srňiB 


výtažek  z orientálských 
jedlých  rostlin  připravený 
samými  domorodci 
na  dálném 
východě. 


I 


návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
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reklamu 


mm- 

mm 

Mim*. 
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t čisté  postele 
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oúbouhy  lekrř 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SHTZ, 

VI.,  Mariahllferstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráně 
do  12  hod.  v pol. 

& asaT*-^5'*'  RáiflHRdifaBQHsaKsgaaKHi  % 

Výtečné  f®t®sir®!s 

vzláttě  do  pele  se  světelsoa 
optikou. 

RycMofattrafflíM  ĚtŮ% 

n>  b potřeby,  K®EH®rjř  SSFřS  SR» 

/rn  (V4  Sátaíniky  s přípravami  a ná- 
nJ  H \S  vodem:  K 4*80,  6*30  a 10*20. 

Komory  sklopné  6X§  K 18'— 

- A 9X12  K 22*50.  a 39*80  Siroj©  * 
LoxesnS  ai  do  K 1200* — kl 
Šest},  piklidEÍti  i TÍÍ3  05  ílliíiíi 

E.  Sfcnbaum,  fttazlviiy.  Rumburk  50,  !itkf. 

Vyznamenán  z,  k,  rakouskou  ftátnl  madaM,  118 
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uhry,  vrásky,  žlutlny.  červe- 
- ,,  nost  kůžp,  nosu  a ostatní 

v vady  pleti  v dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  Créme-Rekord”  kelímek 
Kč  9.50  a „Qilvia-Créme”  Kč.  9.20.  Pudr  Kč. 
3.—.  Obličel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znovu  netvoři. 
Chloupky  z obličele,  rukou  a pod.  odstraní  i- 
hned  bezbolestně  „Heureka”  Kč.  8.70_  k tomu  Creme-Heme- 

‘lKt  Vypadáváni  vlasů 

vaně  holohlavosti  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord  . 

KS  9 No-  iKMŮft  ulrtf Ů a vousu  podporuje  tisíckráte 

vý  bujný  vZrllSl  VMSU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek  Vy- 
i vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
šené.  tíCUlVC  VlUJy  žení  jich  původní  barvy  „Kočího 


TISKOPISY  VŠ1HO  DRUHU 

Jako:  časopisy,  cennfky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,  snubnle  (istky  a líné  rabizl 

TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmode rnějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venelí 
se  promptně  vyřis&iji  a co  nejlevněji  účtuHS 


vý  bujný 
Kč. 
zkou 

^ené.  — — — - --  » , 

Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vousy  nabudou  dřívější  mladist- 
vé barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VII,  ul.  v Zátiší  č.  6/15 
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VAŘHk&XV  V*  VIDMU 
|„  HerrcMcasM  12.  IL.  Priterstrasse  14.  V.  Manra- 
r'etea>trass«  71.  VK  Marlahlllorstrasse  84.  IX..  Por- 
tellanxaaM  9.  X„  Pavorlteastrasse  98.  XII„  Meltlllnter 
Haaptstrassa  II. 
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Majitel:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny’ 
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Akciový  kapitál  Kč  200,000.000. — . 
Reservní  fondy  Kč  100,000.000. 

zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  - 
Vídeň  X./l..  EuKCHKasse  22. 
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Bratislava.  Brno.  české  Budělovíce.  Frýdek- Mistrů 
Hradec  Králové.  Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  MotL- 
niti.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov.  Mělník,  Mladá  Boleslav.  Moravská  Ostrava, 
ítn.motic  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prosťélov,  1 áho» 
rorst  «i  ^r*1  v Onpítti  h Opiti* 

Filiálka  v Praze  založena  r.  ISbS. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol„ 


Léfodl&ni  přes  Sohoru. 

Kapitán  VinUemin  (uprostřed  na  právo)  a poručík  Dagnan  (uprostřed  v Ievo),  kteří  urazili  cestu  z Paříž,  přes  Soluň  a Cařihrad  do  Kaira, 


přípravní  k dalšímu  letu  přes  Saharu. 


ČÍSLO  2. 
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NEÚSPĚCH  DRfl  RENNERfl. 

Rakouský  státní  kancléř  dr.  Renner  nepořídil 
' Paříži  tak,  jak  se  všeobecně  čekalo.  Nepřinesl 
ádnou  výdatnější  hospodářskou  výpomoc,  ani  fi- 
íanční.  Stěží  vynutil  jen  urychlení  dopravy  ital- 
ského obilí  z Terstu,  jež  tam  už  dávno  leží  a by- 

0 Rakousku  přislíbeno.  Druhým  částečným  ú- 
spčchem  je  holandská  půjčka,  kterou  však  Ra- 
kousko získalo  jen  za  těžkou  občt:  musilo  flo- 
andsku  zas  ta  vit  i svůj  tabákový  monopol.  Valu- 
ovou  půjčku  dr.  Renner  nezískal  a v tom  právě 
spočívá  největší  neúspěch  jeho  pařížské  cesty, 
samozřejmé  je,  že  vynutil  si  v Paříži  projev  pro- 

1 separastickým  snahám  rakouských  zemí,  ne- 
uď nebylo  pochybnosti  o tom,  že  dohoda  potlačí 
mergicky  tyto  scparatistické  proudy,  jež  neohro- 
žují jen  existenci  republiky  rakouské,  nýbrž  mí- 
■ové  dílo  st.-germaiská  Dr.  Renner  sám  přiznal  v 
íovorech  se  žurnalisty  a v rakouském  národním 
shromáždění,  že  hospodářský  a politický  výste- 
lek jeho  pařížské  cesty  byl  jen  poloviční,  kdežto 
inanční  rovná  se  niťle.  Ještě  lépe  charakteriso- 
/alo  bratrské  „České  Slovo”  výsledek  Renne- 
'alo  „České  Slovo”  výsledek  Rennerovy  cesty 
lo  Paříže  jen  drobečky.  A jistě  správně  dodalo 
.České  Slovo”,  že  rakouský  státní  kancléř  pojede 
Jo  Prahy,  aby  neúspěchy  pařížské  nahradil  něja- 
cým  koncesemi  na  účet  československé  republi- 
ky. 


v •* 


Divadlo  v Bratislavě. 


Radnice  v Bratislavě. 


Leč  v tom  se  Vídeň  opět  mýlí.  Dr.  Renner  ne- 
může ani  v Praze  vynutiti  nějakých  ústupků.  Ne 
snad,  že  by  v Praze  uebylo  dosti  dobré  vůle  — 
nýbrž  prostě  z té  příčiny,  že  čsl.  republika  po- 
moci nemůže.  Československá  republika  trpí  sa- 
ma nedostatkem  uhlí,  nedostatkem  vagonů  a je- 
ště více  nedostatkem  potravin.  Na  českém  seve- 
ru, na  českém  jihu  a též  na  jiných  místech  je  hlad. 
Sta  a sta  továren  nemohou  pracovat,  protože  není 
bud  uhlí  či  surovin,  nebo  obého.  Zkrátka  a dob- 
ře: hospodářská  tíseň  československé  republiky 
není  o mnoho  menší  než  v Rakousku. 

Vídeňský  tisk  klame  tudíž  veřejnost,  když  ší- 
ří stále  optimistické  zprávy  o české  pomoci.  U- 
pozornili  jsme  již  před  časem  na  pochybenost 
této  tiskové  politiky  a varujeme  před  ní  opět.  Ví- 
deňské listy  jdou  dokonce  tak  daleko,  že  přináše- 
jí i zfalšované  projevy  českých  minisrň.  Nedávný 
projev  zahraničního  ministra  dra  Beneše  v „Mor- 
ning  Post”,  v kterém  slíbil  dr.  Beneš  Rakousku 
pomoc,  byl  v vídeňských  listech  úplně  zfalšován. 
Dr.  Beneš  nedal  nijakých  slibů.  Také  všecky 
zprávy  o schůzce  dra  Rennera  s drem  Benešem 
v Paříži  jsou  nesprávné.  Ani  dru  Rennerovi  ne- 
slíbil nic  český  zahraniční  ministr  a nemohl  také 
slíbit.  Není  divil,  že  tato  nezdravá  politika  tisko- 
vá musí  vždycky  končití  blamáží. 


západní  uhry  příslušej! 

RPKOUSKU, 

Oklikou  přes  Štýrsko  obdržel  státní  kancléř  dr. 
Renner  depeší,  ve  které  se  ukazuje  na  poslední 
prohlášení  Clemenceauovo  o stát.  příslušnosti  dří- 
vějších západouherských  komitétů  k Rakousku  a 
žádá  se,  aby  rakouská  vláda  zakročila  u uher-* 
ské,  aby  okamžitě  bylo  zrušeno  vypsání  voleb 
do  maďarského  Národního  shromáždění  v těchto 
komitétech. 

a B c 

j BAVORSKO  PROTI  JEDNOTNÉMU 
NĚMECKÉMU  STÁTU. 

Otázka  zřízení  jednotného  německého  státu, 
kteráž  byla  projednávána  v těchto  dnech  v prus- 
kém zemském  sněmu,  vyvolala  v Německu  silné 
jitření  a to  zejmnéna  v Bavorsku,  kde  zemský 
sněm  v Mnichově  zaujal  příkré  stanovisko  proti 
tomuto  násilnému  pokusu,  směřujícímu  k odstra- 
nění formy  spolkového  státu  německého.  Všech- 
ny stran-y  bavorské,  zejména  bavorský  selský 
svaz,  vyslovily  se  se  vší  rozhodností  proti  formě, 
jednotného  německého  státu;  jedině  sociálně  de- 
mokratická strana  prohlásila,  že  si  přeje,  aby  za- 
vedeno bylo  jednání  bavorské  vlády  s vládou 
říšskou  za  účelem  nalezení  cest,  jež  by  umožnily 
utvoření  jednotného  státu.  Zprávy  z celého  jihu 
Německa  souhlasně  oznamují,  že  tímto  požadav- 
kem pruského  sněmu  bylo  naopak  separatistické 


hnutí  jihoněmecké  neobyčejně  posíleno  a stou- 
penci jeho  nikterak  netají,  že  tento  návrh  Prušá- 
ků  jest  silnou  vodou  na  jejich  mlýn. 

□ ■ 

RUMUNSKO  A SPOJENCI. 

Ministerský  předseda  Vajda  Vojvod  pronesl  v 
poslanecké  sněmovně  velkou  řeč,  v níž  rozvinul 
program  své  vlády.  Promlouvaje  o styku  Ru- 
munska se  spojenci  ministerský  předseda  pravil, 
že  rozhodl  se  podepsati  mírovou  nilouvu,  poně- 
vadž nechtěl,  aby  Rumunsko  ztratilo  to,  co  do- 
bylo s tak  velkými  obětmi.  Podepsání  mírové 
smlouvy  získalo  Rumunsko  přátelství  Francie,  A- 
meriky,  Anglie  a Itálie.  Zachování  tohoto  dobré- 
ho poměru  k spojencům  jest  jednou  z nejhlavněj- 
ších zásad  Rumunska  se.  spojenci  a Rumunsko 
píijde  vždy  ruku  v ruce  s nimi. 

□ U 

NEVRÁTÍ  SE  DO  UHER,  DOKUD  BU- 
DOU ČECHOVÉ  V BRATISLAVĚ. 

Časopis  „Magyar  Ország”  přinesl  interview 
svého  vídeňského  zpravodaje  s býv.  zahraničním 
ministrem  Burianem,  který  mezi  jiným  pravil: 
Vrátil  bych  se  rád  domů,  neboť  je  nyní  povin- 
nost každého  vlastence,  aby  se  súčastni!  obnovy 
své  vlasti.  Nemohu  však  nazpět  z důvodů  tech- 
nických. V první  řadě  nenašel  bych  v hlavním 


a 


u 


Pohled  na  Bratislavsky  hrad  z promenády. 
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STRANA  3. 


Pomník  Marie  Therezie  v Bratislavě.  i 


městě  obydlí  a do  své  užší  domoviny,  Bratislavy 
nevkročím,  doikud  tam  budou  řádili  Čechové.  O 
mírové  smlouvě  se  vyjádřil  v tom  směru,  že  její 
přísnost  není  překvapením,  že  jest  však  tím  ne- 
spravedlivější. Pokud  se  týká  finanční  otázky, 
pokládá  18  miliard  válečného  odškodnění  prostě 
za  břemeno  nesnesitelné.  Částka  ta  mohla  by  bý- 
ti  zaplacena  pouze  v tom  případě,  kdyby  bylo 
do  ní  započteno  všechno,  co  odvlekli  Rumuni. 


ROZDĚLENÍ  NĚMECKÝCH  OSAD. 

Nejvyšší  rada  v Paříži  rokovala  o mandátech 
nad  bývalými  německými  koloniemi  v Africe  a 
Tichém  Oceánu  a schválila  dva  prvé  projekty  o 
Německé  Východní  Africe,  která  odstoupena  bu-> 
de  z části  Velké  Britanie  a z části  Belgii  a spra- 
vována bude  dle  typu  mandátu  B)  režim  Svazu 
národů.  Německá  jihozápadní  Afrika  připadne  i 
s ostrovem  Naura  v Tichém  Oceáně  Velké  Bri- 
tanii. Německá  část  Samoe  připadne  Nov.  Zee- 
landu,  německá  část  Nové  Guineí  s Bismarko- 
vým  souostrovím  Austrálii.  Maršálské  ostrovy. 
Karoliny  a Mariany  dostane  Japonsko. 

□ a i 

y*rt i a— nr  v ■!  . ' 

PRESIDENT  MASARYK  NAŠIM  NA 
SIBIŘI. 

Pan  president  republiky  odeslal  tyto  telegra- 


my: 

% 

Dr.  Girsa,  Vladivostok.  Rozkaz  armádě! 

Milí  hoši  na  Sibiři,  přeji  Vám  šťastných  a vese- 
lých svátků  a šťastného  Nového  roku  a věřím, 
že  se  Vám  v Novém  roce  velkého  štěstí  dostane, 
neboť  za  poměrně  krátkou  dobu  budete  ve  svo- 
bodné vlasti  se  svými  drahými  a s naší  domácí 
armádou.  Vaše  štěstí  jest  a bude  tím  úplnější,  že 
Jste  svobodu  a nezávislost  naší  republiky  svým 
úsilím,  mužností  a krví  vydobyli.  Vzpomínám  s 
Vámi  těch  četných  drahých  našich  hřbitovů,  kte- 
ré opustíte.  Budeme  se  pak  všichni  o ně  starati, 
aby  tam  v dálice  hlásali  světu,  že  čeští  vojáci 
mužně  vykonali  nejvyšší  národní  povinnost.  Bud 
te  zdrávi  a věnujte  teď  se  svými  představenými 
veškeru  svou  péči  rychlému  odchodu,  který  jsme 
se  spojenci  nadobro  ujednali.  Nazdar!  Masaryk. 

Generál  Janin,  Irkutsk.  ú 

Pane  ggenerále!  Děkuji  Vám  za  Vaše  srdečné 
přání.  Navzájem  přejí  v Novém  roce,  abyste  své 
sibiřské  poslání  zdárně  přivedl  ke  konci.  Děkuji 
Vám  za  všechno,  co  pro  naše  milé  hochy  jste  u- 
činil  a ještě  učiníte.  Buďte  zdráv  a na  brzkou 
shledanou!  Masaryk. 

c o □ 


TURECKO  MUSÍ  ZMIZET  Z EVROPY. 

Řecký  ministerský  předseda  Venizdos  odejel 
do  Paříže.  Před  svým  odjezdem  z Říma  vyslovil 
se  k zástupci  tisku,  že  znovu  musí  zdurazniti,  že 
jediným  stanoviskem  Řecka  k turecké  otázce 
jest:  Turecko  musí  zmizet  z Evropy!  f 

ROZSÁHLÉ  SPIKNUTI  V RUDAPEŠTI. 

Maďarská  telegrafní  a korespondenční  kance- 
lář se  dovídá  z příslušných  míst,  že  vojenské  úřa- 
dy přišly  před  několika  dny  na  stopu  plánu  aten- 
tátu a převratného  pokusu  se  strany  komunistů. 
Bylo  zamýšleno  vyhodili  do  povětří  vrchní  ve- 
litelství maďarské  národní  armády,  shromáždě- 
nou ministerskou  radu  a zavraždili  vrchního  ve- 
litele Horthyho.  Atentát  měl  býti  spáchán  několi- 
kerým způsobem.  Cílem  této  akce  bylo  zbaviti 
národní  armádu  vedení  a v bezradnosti,  která  by 
potom  nastala,  podniknouti  převratný  pokus  pro- 
ti nynějšímu  režimu.  V souvislosti  s tímto  plánem 
byl  pak  chystán  pokus  osvoboditi  z vězení  ná- 
čelníka výzvědného  oddělení  komunistické  rudé 
armády  Korvina  Kleina,  odsouzeného  soudním 
dvorem  k smrti.  Byly  již  učiněny  dalekosáhlé 
přípravy  ku  provedení  tohoto  záměru.  Nejprve 
měl  býti  podmiňován  hotel  St.  Gerhardus  na  ú- 
patí  zámeckého  vrchu,  v němž  je  ubytováno 
vrchní  velitelství  maďarské  národní  armády.  Vý- 
bušné látky  měly  býti  dopraveny  do  sklepení  a 
pak  zapáleny  elektrickým  proudem.  Další  atentát 


Partie  ze  židov.  čtvrti:  Michalská  ulice  v Bratislavě. 


byl  zamýšlen  proti  Opeře  v době,  kdy  v ní  bylo 
mnoho  měšťanů.  Do  minlstrského  presidia  měl 
býti  dopraven  podloudným  způsobem  pomocí 
podplaceného  služebnictva  pekelný  stroj.  Dle  ji- 
ného plánu  mělo  jakési  odhodlané  individuum 
vniknout!  pod  nějakou  záminkou  do  ministerské 
rady  a lioditi  mezi  shromážděné  ministry  ruční 
granáty.  Oproti  osobě  vrchního  velitele  Horthy- 
ho, který  je  pokládán  za  nejnebezpečnějšího  ne- 
přítele bolševictví,  bylo  osnováno  několik  vra- 
žedných plánů.  Spiklenci  chtěli  Horthyho  zabiti 
na  ulici  buď  revolverem  nebo  dýkou.  Bylo  také 
zamýšleno  vbodnouti  Horthymu  do  těla  jehlu,  o- 
trávenou  bakteriemi.  Tato  jehla  i s jedem  je  v 
rukou  vyšetřujících  úřadů.  Spiklenci  a jejich  spo- 
lu  vin  nic  i byli  zatčeni.  Vyšetřování,  které  je  ve- 
deno podle  vojenského  trestního  zákonníka  a spa- 
dá do  působnosti  vojenských  úřadů,  není  dosud 
skončeno,  bylo  však  již  tolik  zjištěno,  že  nitky 
celého  plánu  vedou  k organisoyaným  komuni- 
stům, kterých  je  v Budapešti  stále  ještě  velký 
počet.  Podařilo  se  již  zatknouti  několik  vedou- 
cích komunistů,  jichž  jména  v zájmu  vyšetřování 
nemohou  býti  ještě  uveřejněna. 


Pohled  do  ulice  v Bratislavě. 


□ o o 
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BULHARSKO  CHCE  FEDERATIVNÍ 
SVAZ  S JUGOSLÁVIÍ. 

Bělehradká  „Politika”  uveřejňuje  interview 
svého  dopiovatele  pařížského  s bulharským  pre- 
miérem Stambulijským.  Ten  především  prohlásil, 
že  si  přeje,  aby  co  nejdříve  dojel1  do  Bělehradu 
ke  schůzce  s Davidovičem.  Dopisovatel  ,, Politi- 
ky”  da!  mu  potom  tuto  otázku:  A myslíte,  že -to 
bude  možné  brzy,  že  se  brzy  zapomenou  všech- 
na zvěrstva,  která  nám  způsobilo  Bulharsko? 

Vím  dobře,  že  je  srbský  národ  rozhořčen 
na  svoje  potlačovatcle  za  doby  okupace,,  ale  ne- 
chceme věčně  zňstati  v nenávisti',  která  jednou 
musí  vyhasnouti.  Víte  přec,  že  jsem  já  sám  dal 
zatknouti  všechny  původce  války  i násilí  v Srb- 
sku. — Tedy,  vy  myslíte,  že  je  budete  soudit 
sám?  Nechcete  je  odcvzdati  spojencům?  — Ano. 
Jestli  naši  budou  považovati  to  nutným,  odevzdá- 
me vám  je  a sudte  je  v Bělehradě. 

Ke  konci  dodal  Stambulijski:  Můj  program  je 
uvésti  Bulharsko  do  balkánské1  federace  s Jugo- 
slávií. Vaši  nepřátelé  v Bulharsku  jsou  i mými 
nepřáteli. 

„Politika”  však  přes  to  nedůvěřuje  Stambulij- 
skému  a ostře  jej  napadá  pro  jeho  zájezd  do  Ří- 
ma. Vidí  v tom  dvojí  hru.  Na  jedné  straně  p. 
Stambulijski  prohlašuje  touhu  po  náruči  Jugoslá- 
vie, na  druhé  straně  pak  jde  uzavřít  spolek  s ital- 
skými kruhy  imperalistickýma  proti  téže  Jugo- 


Nové  polské  ministerstvo:  Schůze  ministerské  rady  za  předsednictví  nového  ministerského  předsedy 

Skulskiho,  nástupce  Paderewského. 


Proces  s maďarskými  komunisty:  President  soudního  dvora  dr.  Stocer  vyhlašuje  14  rozsudku  smrti. 

V popředí  zástupce  žaloby  státní  navládní  dr.  Barry. 


NOVA  orientace? 

Dle  prohlášení  československého  ministra  ža- 
li ‘čí  Beneše,  zamýšlí  dohoda  vyjednávati  s ru- 
skou vládou  sovětů,  respektive  s vládou,  která 
by  v sobě  zahrnovala  veškeré  vrstvy  ruského  li- 
du. Francouzský  ministerský  předseda  Clemen- 
ceau  oproti  tomu  se  vyjádřil,  že  o nějakém  u- 
znání,  nebo  jen  vyjednávání  s ruskými  bolševiky 
nemůže  býti  ani  řeči;  dodal  však,  že  je  nemožno 
vésti  válku  s Ruskem  pro  její  obrovské  náklady. 

Vyjednávání  Litwinova  s anglickými  delegá- 
ty v Kodani  o výměně  zajatců  a bezpochyby  po 
vyřízení  této  záležitosti  řešení  jiných  otázek,  po- 
tvrzovalo by  výrok  dr.  Beneše  o ochotě  výměny 
názorů  mezi  dohodou  a tak  zvaným  bolševickým 
Ruskem. 

Dle  těchto  dvou  projevů  je  vidno,  že  ve  spo- 
jeneckých státech  jsou  dva  proudy:  První  a to 
hlavní  proud  sestávající  hlavně  z proletariátu  žá- 
dá bezokladné  dorozumění  s nynějším  Ruskem, 
druhý  proud,  zámožných  tříd  zaujímá  vyčkávací 
stanovisko,  až  protirevoluční  armády  zmocní  se 
vlády,  čili  jinými  slovy,  až  nešťastné  Rusko  vy- 
krvácí. 

Odstrašujícím  příkladem  může  v tomto  ohledu 
slon  žit  i monarchistické  ..křesťanské”  Maďarsko, 
jehož  vláda  oplácí  strašným  terorem  zločiny  ma- 
ďarských komunistů,  dává  hromadně  popravovat 
vůdce  revolučního  hnutí  a jejíž  bílé  gardy  Hor- 
thyho,  lákají  oběti  do  lesů,  kde  je  bez  milosti 


slavii.  Zdá  se  nám,  že  tento  závěr  je  nesprávný. 
Tak  si  dobrý  intrikán  nepočíná,  jak  to  list  vyklá- 
dá o Stambuliském,  který  svou  cestu  do  Říma  o- 
hlásil  veřejně  a předem.  Je  pochopitelná  nedůvě- 
ra k Bulharsku,  ale  přece  jen  netřeba  ji  upřiliš- 
ňovati.  Stambuliski  aspoň  až  dosud  svými  činy 
prokázal,  že  chce  Bulharsko  očistit  a posíovanit. 
Rozhodně  nelze  schvalovat!,  že  na  telegrafickou 
žádost  Stambulijského,  aby  s ním  konferoval  Da- 
vidovič  v Bělehradě,  bylo  mu  odpověděno  zamí- 
tavě, už  proto  ne,  že  Stambulijski  byl  osobně 
proti  válce,  pohrozil  Ferdinandovi  ztrátou  trůnu 
a byl  proto  po  celou  dobu  války  vězněn. 

Q □ □ 

VÝCH  H ^LIČ  V POLSKÝCH  RUKOU- 

„Le  Temps”  vysvětluje  změnu  stanoviska  nej- 
vyšší  rady  v otázce  východní  Haliče.  Ncjvyšší 
rada  dříve  rozhodla!  že  Polsko  dostane  do  své 
správy  východní  Halič  na  dobu  25  let.  Polská 
delegace  namítala,  že  ustanovením  vytvořen  by 
byl  podklad  k agitacím  proti  polskému  státu.  V 
pondělní  schůzi  nejvyšší  rada  zastavila  proza- 
tímně své  usnesení,  takže  polská  správa  východ- 

' H;  ' ; ■ t omezena  Hnitou.  Jisto  však  jest,  že 
i/ky  východní  Haliče  není  definitiv- 


Juk  Jsou  uzavírana  v Rusku  manželství:  Snoubenci  složí  ua  stavovském  úřadě  Jednoduché  prohlášeni, 

které  dostačuje  k uzavřeni  sňatku. 
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Nedoslýchaví  při  přednášce  v berl.  Uranii:  Dle  nového  vynálezu  fy.  Siemens  & Halske  byl  do  před- 
náškového sálu  postaven  sesilovací  přístroj  se  100  sluchátky,  který  umožňuje  nahluchlým,  aby  se 

mohli  zúčastnit  všech  vědeckých  a uměleckých  přednášek. 


národa  s nimiž  by  dohoda  vyjednávala.  Jest  v 
zájmu  nejen  ruského  proletariátu  ale  i proletari- 
atu  celého  světa  a všech  společenských  tříd,  aby 
se  tak  již  stalo. 

□ □ □ 

BOLŠEVICKÁ  PROPAGANDAMI 
V UKRAJINĚ. 

Na  území,  odňatém  Denikinovi,  provádí  ruská 
sovětová  vláda  energickou  propagandu  k docí- 
lení sympatie  ukrajinských  sedláku.  Je  uznána  sa- 
mostatnost Ukrajiny,  ale  přece  má  býti  systém 
rad,  zavržený  kongresem  „ukrajinského  pracují- 
cího lidu”  v Kijevě  v únoru  1919,  opětně  zave- 
den. byl  utvořen  ukrajinský  válečný  komitét  pod 
velením  Petrovského,  Manuilského  a Lopatyn- 
ského.  V komitétu  jsou  zastoupeni  ukrajinští  ko- 
munisti, jedna  frakce  levých  sociálních  revoluci- 
onářů a jedna  frakce  „borotbistú”.  V provolání 
pracujícímu  obyvatelstvu  se  praví:  „Opětně  po- 
vstává nová,  volná,  neodvislá  ukrajinská  socia- 
listická republika.  Půjde  ruku  v ruce  se  sovět- 
skou republikou.  Jakmile  bude  svolán  4.  všeukra- 
jinský  „kongres  rad”. 

Současně  píše  „Krasnaja  Gazeta”:  „Se  stále 
novými  vítězstvími  červené  armády  a novými 
porážkami  Denikínovými  blíží  se  slavnost  so- 
větského režimu.  Ukrajina  bude  opět  sovětská  a 
tentokráe  navždy.  Denikin  jasně  dokázal  ukra- 
jinskému sedláku,  kam  směřují  jeho  snahy.  Nyní 


vraždí.  Teror  je  vždy  stejný  ať  již  je  ve  službách 
komunistů  anebo  monarchistů,  je  v každém  pří- 
padě zavržení  hodný. 

A takovýmto  vzájemným  vražděním  bylo  by 
ještě  na  dále  zmítáno  Rusko,  kdyby  nebylo  mož- 
no vyrovnání  protiv  vnitřních  politických  směrů 
této  slovanské  -veleříše. 

Hlavním  předpokladem  vyjednávání  s Rus- 
kem bude  asi  v prvé  řadě  nová  bez  nátlaku  ny- 
nější vlády  zvolená  konstituanta  a jí  ustanovená 
vláda,  která  by  jmenovala  delegáy  ke  konferen- 
cím. S dnešními  představili  moci  těžko  by  doho- 
da jednala,  poněvadž  ruce  jejich  potřísněny  jsou 
krví  desetitisíců  a za  druhé  nejsou  to  vlastně  ani 
Rusové,  nýbrž  cizinci,  samozvanci. 

Že  by  střední  a západní  Evropa  Rusko  potře- 
bovala leží  na  bíledni.  Veliký  nedostatek  a h'.ad 
na  jedné  a obrovské  zá^tby  obilnin  v sibiřských 
zásobárnách,  to  jsou  dva  momenty  které  volají 
po  dorozumění  po  míru  s Ruskem,  ohledně  su- 
rovin ani  nemluvě.  Amerika  nikdy  nemůže  vypl- 
niti  mezeru  v zásobování  Evrbpy  a také  nedo- 
statkem trpící  země  nemohly  by  pro  svou  špat- 
nou valutu  americké  potraviny  zaplatiti. 

Bylo  by  již  na  čase,  aby  pan  Trocky  a soudru- 
zi vzdali  se  svých  míst  a udělali  místo  osobno- 
stem1, které  by  byly  zárukou  lepšího  uspořádání 
rus.  poměru  a těšili  se  důvěře  celého  ruského 


Více  než  po  sto  letech  zakotvila  ve  Vídni  po  prvéírancouzská  válečná  loď  „C  30”.  Jejím  vůdcem  je 

českému  čtenářstvu  dobře  známý  admirál  Faton. 


se  rozestře  červený  prapor  po  celé  krásné  Ukra- 
jině.” 

Bolševici  asi  zapomínají,  že  byli  ukrajinským 

sedlákem  již  po  dvakráte  z Ukrajiny  vyhnáni, 
a □ a 

MEZÍ  BERLÍNEM  A VIDNÍ  SE  JEVÍ 
NAPĚN.  r 

V Berlíně  je  značné  rozladění  pro  politiku  ra- 
kouské vlády,  týkající  se  otázky  připojení.  Mluví 
se  otevřeně  o rakouském  nevděku.  Berlínský 
„Mittagsztg.”,  list,  který  jest  Rakousku  velmi 
nakloněn,  napadá  ve  článku  „Vděk  domu  Renne- 
rova”,  státního  kancléře  pro  jeho  vystupování  v 
Paříži  a vytýká,  že  Renner  v Paříži  výslovně 
zdůraznil,  že  Rakousko  se  nechce  připojiti  k Ně- 
mecku, ježto  jeho  samostatnost  jest  mu  příliš  dra- 
hocenná. Páchá-li  Renner  na  myšlence  německé 
jednoty,  která  jest  na  postupu,  zradu,  potom  ne- 
zasluhuje sám  jiného  jednání.  Renner  dokazuje  v 
Paříži  touhu  Rakouska  po  samostatnosti  v oka- 
miiku,  kdy  ve  Vídni  chtějí  začachrovati  americ- 
kým spekulantům  celé  město  způsobem,  který 
znamená  počátek  konce  rakouské  finanční  neod- 
víslosti.  Renner  vrátil  se  s několika  pytly  mou- 
ky, které  dostal  za  zřeknutí  se  neodvislosti  Ra- 
kouska a dává  se  oslavovat  jako  veliký  státník. 

Vynálezce  telefonu  jako  konstruktér  hydroplanu:  Profesor  Alex.  Groham  Bell  (nar  r.  1847,  vynalezl  — Berlín,  jak  zřejmo,  chce  Vídeň  komandovat  i 

telefon  r.  1875)  v novém  svém  člunu,  který  urazí  při  neklidném  moři  71  moř.  mil.  za  hodinu.  nyní,  po  katastrofě,  která  postihla  Berlín  i Videí; 
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To  bylo  o loňském  Sylvestru.  Seděli  jsme  po 
večeři  sami  doma,  dva  naši  mladší  už  spali',  jen 
nejstarší,  tercián  Jenda,  seděl  s námi  rodiči;  chtěl 
se  dočkati  půlnoci.  Všecky  knížky,  které  o Štěd- 
rém večeru  byl  našel  pro  sebe  pod  stromkem  vá- 
nočním, byly  už  přečteny,  a tak  si  vzpomněl, 
aby  mu  táta  něco  vypravoval.  „Něco  ze  staré 
školy!”  žebnonil  a otci  nezbývala,  než  se  podvo- 
lit, když  i mamička  projevila  ochotu  poslouchat. 
Poslal  jsem  Jendu  do  pracovny,  kázal  mu  otevřít 
tam  jednu  ze  zásuvek  psacího  stolu  a přinéstl  to, 
co  leží  na  dně  zásuvky  až  docela  vzadu.  Jenda 
byl  brzy  zpět  a položil  přede  mne  na  stůl  — žlu- 
tou lakovanou  tabatěrku  z březové  kůry,  po- 
dlouhlou, oblou,  se  zaklapovacím  víčkem,  se  dvě- 
ma stříbrnými  obroučkami  po  stranách,  s vytla- 
čenými ornamenty  a s malou  kartuší  na  víčku, 
kde  pod  gotickými  písmeny  .1  W zříti  bylo  ještě 
drobounké  cifry  letopočtu  31./X1I.  1869. 

„Tohle  jsi  chtěl?”  ptá  se  Jenda. 

„Tohle,”  povídám.  „Je  to  březovka  po  tatínko- 
vi vidíš  tu  začáteční  písmenu  jeho  jména.” 

„A  tvůj  tatínek  taky  šňupal?”  na  to  Jenda. 

„Ne,  nešňupal;  dostal  březovku  darem  od  vý- 
robce a schoval  si  ji  na  památku  toho  dne,  jehož 
datum  čteš  na  víčku. 

„Jaký  to  byl  den?” 

„O  tom  jsem  vám  právě  chtěl  povídat,”  a vy- 


Zámek  v Báhoni  v Bratislavské  župě. 


Kroje  slovenské  z okolí  Peřinku. 


tabatěrek  z březové  kůry,  jichž  nadělal  na  tucty. 
Neprodával  jich,  ale  ti,  kdož  s'i  je  u něho  zamlou- 
vali, snažili  se  vždy  odvděčiti  se  mu  za  ně  jinak. 

A tak  se  stalo,  že  také  jednou  Týnský  pan  vi- 
kář zavítal  do  Dláhová  na  „vizitací”  a při  farské 
hostině  spatřil  u dlahovského  faráře  zánovní  vý- 
robek Hrázův,  pěknou  březovku.  Přijal  uctivě 
nabídnutý  šňupec  a se  zalíbením  pohlížel  si  taba- 
těrku. Líbila  se  mu  pro  pěkný  formát,  jasnou  bar- 
vu a lakování,  pro  stříbrné  obroučky  i „jméno” 
na  víčku  a hlavně  proto,  že  byla  hezky  lehká.  K 
dotazu,  kde  takovou  věc  si  pořídil,  ukázal  farář 
na  „spomocníka”  Hrázu,  vstupujícího  do  dve- 
ří s nějakou  mísou.  Tehda  totiž  si  takový  „spo- 
mocník” pokládal  za  velikou  čest,  mohl-li  o far- 
ské hostině  v stolničení  pomáhat.  Pan  vikář  si 
Hrázu  zavolal,  slovo  dalo  slovo  a toho  dne  odjíž- 
děl jemnostpán  do  Týna  s ujištěním  Hrázovým, 
že  dostane  brzo  pěknou  březovku.  Hráza  slíbil  — 
jiného  mu  nezbývalo  ale  hned  slibu  vyplnit  ne- 
mohl. Nemějte  toho  času  doma  pohotového  tova- 
ru, a také  březová  kůra,  z níž  březovku  robil, 
právě  tnu  došla. 

S opatřováním  materiálu  na  březovku  míval 
Hráza  patíž.  Březový  les,  v němž  byly  vzrostlé 
kmeny,  poskytující  materiál  nejlepší  jakosti,  byl 
na  půldruhé  hodiny  cesty  od  Dláhová  a od  té  do- 
by, kdy  v březině  hajný  Hrázu,  loupajícího  kůru 
přistihl  a důkladně  prohnal,  od  té  doby  byla  se  shá 


pravovai  jsem  o výrobci  březovky  a o události, 
prvního  ledna  téta  1869. 

Můj  tatínek  byl  synem  učitele  venkovské  ško- 
ly v západních  Cechách.  Otec  jeho  učiteloval  v 
Dlahově  ještě  po  starém  řádku  v sešlém  školním 
školním  stavení,  kde  byly  světnice  nízkých,  po- 
valových stropů,  malých  oken  a kde  se  ve  zčer- 
nalých lavicích  tísnívali  školáci  z celé  farnost!  v 
těch  dobách  ročních,  kdy  byla  pilná  návštěva 
školní.  Druhým  učitelem  na  škole,  „spomocní- 
kem”, jak  se  tehda  říkalo,  byl  Jan  Hráza,  člověk 
všeuměl.  Otáčel  se  dobře  ve  škole,  jeho  děti  u- 
měly  brzo  hezký  psát,  hbitě  číst  a odříkávaly  „aj- 
rnalajnc”  jako  když  bičem  mrská.  Jako  řádný 
učitel  té  doby  vyznal  se  Hráza  v muzice  jak  se 
patří;  nebylo  nástroje  na  kůru  kostelním  od  var- 
han až  k tympánům,  jehož  by  nebyl  ovládal, 
pěl  slušný  tenor  a ve  zpěvu  na  kůru  zaskočil  o- 
bratné  kdekoli,  kde  to  jen  vázlo.  Ostatním  svým 
uměním  připomínal  mnichy-řemeslníky  středo- 
věkých klášterů.  Psal  krásně  ozdobnou  kursivou 
ve  dvou  i třech  barvách  knihy  rituální  pro  kůr, 
maloval  obrázky  i „štamblay”  tuze  sličně,  kniha- 
řil vyřezával  ze  dřeva  1 z kosti,  truhlařil,  pozla- 
cova!  výborné  v ohni,  hodinářů  tak  dovedně,  že 
měl  ve  své  světnici  vždy  aspoň  půl  tuctu  hodin 
z celého  okolí  ke  správě  a kdo  ví,  co  všecko  je- 
Xvláštností  jeho  byla  výroba  březovek, 


Rašelinová  pole  nedaleko  pramenů  Sázavy  z Doubravy  na  hranicích  Českomoravských. 
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Usedlost  „Hladovka”  nyní  letní  sídlo  probošta  kapituly  svatovítské  v Dejvicích:  Průčelí. 


Můj  tatínek  učitelův  syn,  sám  už  učiteloval  ja- 
ko jedenadvacetiletý  v Týně.  Často  přicházel  na 
neděli  domu  do  Dláhová  a také  Vánoce  ztrávil 
doma.  Ale  na  Štěpána  odešel  zase  do  Týna  s pří- 
POvědí,  že  se  na  Nový  rok  zase  podívá  domů. 
Pp  to,  když  se  dopoledne  na  Sylvestra  Hráza 
chystal  do  Týna,  řekla  mu  dlahovská  paní  uči- 
telka: 

„Až  přijdou  do  Tejna,  skočej  si  k Josefoj,  mů- 
žou jít  s ním  vodpííldne  domů.” 

Hráza  byl  tomu  rád  a vskutku  první  jeho  cesta 
v Týně,  kam  dorazil  před  polednem,  byla  do  by- 
tu mladého  učitele.  Ale  nezastihl  do  doma.  Ani 
jeho  domácího  doma  nebylo  tak  si  Hráza  'myslil 
že  si  tam  zajde  po  obědě.  Pustil  se  rovnou  na 
děkanství.  A tam,  panečku,  přišel  zrovna  před  o- 
bědem.  Už  si  to  patrně  tak  chystal.  Pan  vikář  uví- 
tal dlahovského  „spomocníka”  tuze  přívětivě 
a když  tento  vybalil  z měkkého  papíru  pa- 
rádní březovku,  měl  starý  pán  náramnou  radost, 
hned  si  tabatěrku  naplnil  čerstvým  a s chutí  si  z 
ní  šňupnul.  Rozumí  se,  že  i Hráza  dostal  šňu- 
pec.  Po  šňupci  přišlo  pozvání  a oběd;  Hráza  se 
dlouho  neupejpal.  Ostatní  březovky  odnese  od- 
půltdne  do  zámecké  kanceláře.  — Oběd  byl 
postní,  jak  se  patří  na  vigilii,  ale  dobrý.  Hustá 
rybí  polévka  se  smaženou  houskou,  smažený 
a „štrudle”.  Pan  vikář  vida,  jak  „spomocníkovi'” 
chutná,  pobízel,  a kousky  kapra  utěšeně  mizely  z 


něním  materiálu  potíž.  Také  tu  dobu,  k zimě,  Hrá- 
zu nějaké  to  „reoma”  zlobilo,  které  si  uhnal  na 
vojně  a na  výpravu  do  lesů  nebylo  pomýšlení. 
Aby  byly  rozpaky  Hrázový  dovršeny,  přišlo  z 
Týna  psaní  od  pana  vikáře,  že  si  páni  úředníci  ze 
zámku,  kteří  s panem  vikářem  besedují  „u  mo- 
drého hroznu”  přejí  takových  tabatěrek,  a aby 
tedy  Hráza  dodal  dodal  nejdéle  do  Nového  roku 
šest  kusů  březovek  okovaných,  ze  jmény  na  víč- 
kách, jak  ve  psaní  jsou  uvedena.  A že  se  to  Hrá- 
zoví dobře  vyplatí.  Hráza,  jemuž  bylo  povědo- 
mo,  že  pro  chudáka  .spomocníka’  je  s prospěchem 
udělá-li  si  u zámeckého  pantva  dobré  oko,  věděl, 
že  březovku,  mít  musí.  Z tísně  vysvobodila  jej 
náhoda.  Toho  roku  svátý  Martin  přijel  doopravdy 
na  bílém  koni.  Kterési  noci  na  samém  začátku 
listopadu  počal  se  sypati  z těžkých  mraků  sníh, 
padal  hustě  za  úplného  bezvětří  a napadalo  ho 
tolik,  že  mnohé  stromy  nesnesly  bělostné  tíže. 
Lámaly  se  větve.  V zahradách  dlahovských  bylo 
přemnoho  takto  postižených  stromů.  A veliká, 
krásná  bříza  za  Roučkovie  statkem  dokonce  zlo- 
mila se  v půli.  Umírajíc  odkázala  Hrázoví  hlad- 
kou svoji  kůru.  Hráza  byl  rád,  že  tak  upokojí  i 
pana  vikáře  i pány  ze  zámku.  Pěkně  si  kůru 
sloupal  a brzy  dal  se  doma  do  práce.  Po  vánoč- 
ních svátcích  bylo  sedm  pěkných  březovek  při- 
praveno a na  Sylvestra  chystal  se  Hráza  s nimi 
do  Týna.  — 


Zámek  ve  Velkých  Hlužicích  u Nového  Bydžova. 


Zahradní  kaple  v usedlosti  „Hladovce”  nyní  probošství. 


mísy.  Z bílého  džbánku  naléval  kaplan  pilně  pě- 
nivého ležáku  a Hráza  v duchu  si  liboval,  k jaké 
to  přišel  traditací.  Po  obědě  přišlo  víno,  to  byl 
pro  Hrázu  vskutku  sváteční  nápoj,  toho  on  si  Mzi 
sotva  jednou  do  roku.  Nalévali  mu,  z Hráze  jako- 
by všecka  ostýchavost  spadla  a za  chvíli  vedl  ho- 
vor, vyprávěl  podařené  historky,  při  nichž  se  pá- 
ni kaplani  chechtali  a panu  vikáři  malá  očka  sl- 
zela smíchy.  Hostitel  brzy  poznal,  že  je  Hráza 
při  kuráži  a že  to  zavinilo  víno.  Vzpomněl  najed- 
nou starostlivě,  že  Hrázu  čeká  zpáteční  cesta  a 
připomenul  mu  to. 

„Eli  co,  jemoostpane,  to  se  to  ňák  pude!  A sám 
nejdu.  Josef  učitelu  jde  taky  domů,  pudem  spo- 
lu;!!” 

Výčitky  vikářova  svědomí  se  utišily,  Hráza 
ještě  nějakou  chvíli  poseděl  a potom  se  chystal 
domu.  Nebylo  mu  tak.  tuze  jisto,  když  vstal  od  st< 
lu,  ba  jednu  chvíli  se  mu  zdálo,  že  dveře,  kterými 
odcházel,  mají  dvě  kliky.  Ale  přemohl  se,  dal  spa- 
ném bohem  a vykročil  z děkanství.  Ve  vratech 
se  zastavil;  tak  se  náhle  s ním  všecko  zatočilo. 

„Máš  těžké  nohy,  Johan!”  povídá  sám  k sobě. 
„ale  to  nic  *ty  se  nedáš!”  Naměřil  pěkně  přes  ná- 
městí k domu,  kde  bydlel  učitelovic  Josef.  Ale 
tam  mu  pověděli,  že  mladý  učitel  už  odešel.  To 
byla  pro  Hrázu  náramná  rána.  Nebylo  mu  tuze 
jito  do  kroku  a teď  by  měl  jít  sám!  Ale  nezbý- 
valo než  smířili  se  se  skutečností.  V Týně  zůstati 
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nemohl.  Vzmužil  se,  sešel  se  svaliu  hrbolatě  dláž- 
děného náměstí  k silnici  a jak  jen  mohl,  pevně 
vykračoval  z města  a k Dlahovu.  Na  věži  ka- 
pucínského kláštera  za  městem  odbíjela  právě 
čtvrtá,  když  šel  hráza  mimo.  Panečku,  chůze 
byla  těžká,  ale  jomocuík  se  přemáhal,  jak  jen 
mohl.  Rozhlédl  se  za  městem  po  kraji:  všecko 
kolkolem  bylo  kryto  bílým  příkrovem  sněhovým 
na  levo  v dálce  černaly  se  na  návrší  lesy  a v prá- 
vo svažoval  se  kraj  k řece,  která  tam  mezi  říd- 
kými vrbičkami  valila  se  -k  Dlahovu.  Před  Hrázou 
ležela  uježděna  silnice  a táhla  se  jako  široká  pen- 
tle,  lemována  ovocným  stromovím,  jehož  holé 
koruny  odrážely  se  ostře  od  bělostného  sněhu, 
i clíce  mrzlo.  Na  silnici  nebylo  ani  človíčka.  Pár 
chocholoušu  tu  a onde  poskakovalo  u hromádky 
trusu.  Pod  olověnou  klenbou  nízkého  nebe  ve- 
slovalo hejno  vran  na  noc  k lesu.  Jejich  krákot 
zněl  zkomíravěi  z dálky.  Jinak  bylo  ticho,  hlu- 
boké ticho  po  kraji,  ukládajícím  se  znenáhla  do 
mrákot  časného  večera. 

Spomocník  vyšlapoval  si  ztěžka  silnici.  Nohy 
jako  z olova,  cesta  ubíhala  pomalu.  Hlava  byla 
jako  v kleštích  a očí  se  chtěly  zavírat.  A tam  v 
dálce,  teprve  za  druhým  kopcem  leží  Dlahov. 
Hráza  hleděl  beznadějně  po  svahu  k řece,  tam, 
kde  se  choulila  ve  sněhu  tichá  vesnička.  Pár  oké- 
nek tam  ospale  mžouralo  žlutavými  očky  do  tmy. 
A Hráza  byl  by  také  tak  rád  spal!  V zamženém 


Kostel  sv.  Markéty  upravený  z bývalé  tvrze  v 
Uhříněvsi  v Čechách. 

mozku  kmitla  mu  ještě  myšlenka  na  učitelovic 
Josefa:  „Panečku,  Josef  ten  už  bude  asi  doma, 
ale  já ” 

Ale  mladý  učitel  tou  dobou  teprve  vycházel  z 
Týna.  Odešel,  pravda,  z domova  dřív,  ale  zasta- 
vivil  se  ještě  u známého  kupce  pro  lahvičku  pun- 
čoviny  a zapovídal  se  drobátko.  Nastávaje!  sou- 
mrak pobídl  jej  k cestě.  Věděl  ze  svátků,  že  se 
Hráza  chystá  do  Týna,  ale  že  se  u něho  neohlá- 
sil, myslel  si,  že  asi  březovky  nebyly  ještě  hoto- 
vy. 

Vykračoval  si  mladý  učitel  bystře  tichou  silni- 
ci k domovu,  už  za  soumraku.  Asi  půl  hodiny  za 
dynem,  kde  silnice  počíná  trochu  stoupati,  kopl 
náhle  mladý  na  hladké  silnici  do  tvrdého  nějaké- 
ho předmětu,  žlutého  a lesklého,  který  odletěl  až 
k samému  okraji  silnice.  Mladý  pokročil  za  tím, 
shýbl  se  a hle!  Ležela  tam  pěkná  nová  březovka 
Podivná  věc.  Kde  se  tu  vzala?  Mladému  nezbylo 
mnoho  času  na  přemýšlení,  neboř  pár  kroků  dá- 
le spatřil  druhou  březovku.  Ted  se  zastavil  a pře- 
mýšlel. Někdo  to  nové  březovky  ztratil.  Hráza? 
Sel  tedy  snad  přec  do  Týna?  Ale  kde  zůstal? 

Z toho  přemýšlení  vytrhl  se  mladý  učitel  po- 
hledem na  hluboké  stopy  bot,  vtisknuté  ve  sně- 
hovou plochu  příkopu  silničního  a vedoucí  ještě 
dál,  k nevysoké,  podkopné  srářícc,  odkud  sedláci 

'/'  vyvážívali  písek.  A pod  tím  bře- 

I / o místečko  před  sněhem  chráněné 


— učitel  viděl  dobře,  choulila  se  tmavá  postava. 

Pár  spěšných  kroků  k pískovině,  a mladý  uči- 
tel stál  u člověka,  sedícícho  pod  břehem,  skrče- 
ného a spícího,  v němž  poznal  — Hrázu.  Vzbudil 
ho  ztěžka;  unavený  „spomoocník”  spal  tvrdě.  Ale 
když  pak  probral  se  ze  spánku,  vzpamatoval  se 
nadobro  a za  chvíli  už  vyrovnával  krok  s mla- 
dým soudruhem. 

Vypravovat  celou  svoji  historii  o obědě  na  dě- 
kanství, a jaká  byla  mu  těžká  cesta  k domovu. 
Pocestní  kráčeli  už  potmě  a než  došli  na  půl  ce- 
sty k Dlahovu,  počal  se  sypat  siníh. 

„Hleďte  Josifku,  mohlo  to  se  mnou  špatně  do- 
padnout, že  jsem  si  chtěl  v pískovině  trochu  od- 
počinout. Stopy  by  zapadaly  a já  bych  tam  byl 
do  rána  krásně  zmrznuli.  Nebýt  děravé  kapsy  v 
burnuse  a těch  březovek,  ani  byste  mě  nebyl 
našel.  A nebýt  toho,  že  jsem  nadobro  zapomenul 
jit  s březovkami  na  zámek.  To  všecko  to  víno. 
Piješ,  piješ  a do  hlavy  ti  leze!” 

„A  na  památku  té  přhody  udělal  Hráza  děde- 
čkovi taky  jednu  březovku!”  přerušil  mne  Jen- 
da. 

„Udělal.  Z téhož  materiálu,  z něhož  byly  ne- 
šfasné  březovky,  jež  by  byly  stály  Hrázu  má- 
lem život.  A historii  o tom,  jak  jsem  ji  doma  sly- 
šel, teď  povídám.” 

„A  napíšeš  ji,  tatíčku?” 

Napsal  jsem  ji  až  za  rok.  Zrovna  k padesátému 


JflK  TURGENĚV  PŘEDPOViDňL 
VrtLKU 

Choť  německého  spisovatele  Julia  Rodenbergga, 
zemřelého  v sám  předvečer  světové  války  uve- 
řejňuje nyní  jeho  deník.  Její  manžel  žil  dlouho  po 
válce  francouzsko-německé  v letech  1870 — 71  v 
Paříži,  kde  měl  příležitost  seznámiti  se  s politiky 
a literáty  všech  národů  a celého  světa,  jichž  vý- 
roky si  pečlivě  zapisoval.  Ve  svých  pamětech 
má  8.  února  1880  zaznamenánu  návštěvu  slavné- 
ho ruského  básníka  Ivana  Turgeněva  v Berlíně. 
Tam  počal  Rodenberg  vydávati  veliký  měsíčník 
„Deutsche  Revue”,  kterou  povznesl  na  přední 
hlídku  a která  vychází  dosud.  Ruský  host  (ze- 
mřel tři  roky  potom)  byl  cestou  z Paříže  do  svo- 
jí vlasti,  které,  jak  známo,  žil  vzdálen  a ve  které 
dlíval  krátce.  Když  opustil  Berlín,  zapsal  si  Ro- 
denberg o jeho  pobytu  toto:  „Vzezření  jeho  bylo 
distiuguováné  jako  vždy.  Hlavu  měl  obvroubenu 
sněhobílým  vlasem,  tak  jemnou  . . . Choval  se  ja- 
ko pravý  aristokrat.  Při  tom  se  stoudně  zardíval 
a klopil  téměř  oči,  mluvilo  se  o něm  a jeho  spi- 
sech.” Když  oba  byli  promluvili  o věcech  literár- 
ních, stočil  se  hovor  také  na  politiku.  Opět  se  o- 
svědčuje  stará  pravda:  poětae  vates,  básníci  — 
proroci.  Poslyšme,  co  tehdy,  před  41  roky  pro- 
nesl Turgeněv  o poměru  Ruska  k Německu,  před 
7 lety  sjednocenému.  „Budoucnost  Ruska  spatřo- 
val ve  světle  velmi  ponurém”  — vypravuje  ně- 
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STRANA  9. 


Vnitřek  románské  basiliky  v Tismicích  u Čes.  Brodu  y Čechách. 


část  v Lize  možno  hlásiti  přímo  u vyslanectví 
naší  republiky  p.  V.  Noska.  Lépe  bylo  by  snad  or- 
ganisovaťi  přihlášky  u nás  v Praze.  Dr.  Bouček 
by  jistě  neodepřel  sprostředkování. 

□ o □ 

VZDUCHOVÁ  CESTA 
KAHÝRA— KAPSKÉ  MĚSTO. 

„Daily  Mail”  oznamuje,  že  panbrítská  vzducho- 
vá cesta  Kahýra-Kapské  Město  je  nyní  odevzdá- 
na dopravě.  Afrika  je  rozdělena  ve  tří  úseky,  se- 
verní, střední  a jižní.  Celá  cesta  jest  4400  angl. 
ckých  mil  zdělí  (angl.  míle  = 1.6  km).  První  e- 
tapa  jde  z Kahýry  do  Nymule  (na  Bílém  Nilu)  a 
je  ve  vzduchové  čáře  1500  mil  zdélí,  druhá  eta- 
pa, 900  mil,  jde  odtud  až  do  Abercornu  v severní 
Rhodesii,  stanici  na  jižním  konci  jezera  Tanga- 
jika.  Třetí  část  cesty  je  asi  2000  mil  dlouhá  a jde 
z Abercornu  do  Kapského  Města. 


SLOVENSKO. 

Poměry  na  Slovensku  jsou  v přítomné  době 
dosti  rozhárané.  Jeví  se  zde  až  příliš  citelně  ná- 
sledky klerikálně-maďarské  agitace,  která  zavi- 
nila, že  sem  přidělený  český  personál  všech  od- 
větví byl  připraven  o důvěru  zdejšího  obyvatel- 


rneoký  autor.  „Mínil,  že  může  býti  zachráněna 
jedině  válkou.  Srdce  prý  mu  krvácí,  takto  mlu- 
vícímu. Po  pádu  Sebastopole  r.  1859)  nemohl  po 
čtyři  dny  ničeho  požiti,  tak  mu  bylo  bolno,  a pře- 
ce si  řekl,  že  nebýti  této  porážky,  bylo  by  Ru- 
sko bývalo  ztraceno.  Válka  — zprvu  zdráhal  se 
toto  slovo  vyřknouti  — ‘s  Německem  je  neod- 
vratná. Teprve  po  ní  bude  konstituce  (v  Rusku).  - 
Dokud  vládne  nynější  car  (Alexander  II.),  nelze 
se  jí  nadití.  Tento  car  tvrdí,  že  strana  konstitučni 
jest  jeho  nepřítelkyní  veřejnou,  nihilisté  jeho  ne- 
přáteli tajnými.  Jakmile  dostane  se  na  trůn  jeho 
nástupce,  dojde  k válce  s Německem.  Obrátí-li 
se  válka  ta  proti  Polákům  bude  pro  Rusko  snad- 
nou, neboť  od  Poláků  se  Rusko  trhne  dosti  lehce. 
Bude-li  se  však  ve  válce  pokračovati  vzhledem 
na  provincie  východomořské,  nelze  dohlédnouti, 
jak  skončí.  — Opustil  nás  — dokládá  Rodenberg 
— vlídně  a vzpřímen,  ale  zůstavil  dojem,  že  je 
vniterně  hluboce  ustarán.” 

□ □ o 

LIGA  NÁRODŮ. 

V Londýně  se  utvořila  Liga  národů,  předse- 
dou je  Viscount  Qrey,  Lloyd  George,  Balfour  a 
Asquith.  V členstvu  jsou  zastoupení  čelní  politi- 
kové, ale  i universitní  profesoři,  kněží,  žurnali- 
sté atd.  Účelem  Ligy  je  pracovati  pro  světovou 
ligu  volných  národů  k zachovám  mezinárodního 
práva  a pro  vzájemnou  ochranu  i trvalý  mír.  K 
ní  je  přidružena  americká  orgagnisace- League  to 


Enforce  Peace,  italská  společnost  ligy  národů  a 
francouzská  Association  pour  une  Société  des  Na- 
tions.  Vedle  toho  má  Liga  odbočky  ve  Vídni,  Pe- 
kingu, Athénách,  Berlíně,  Haagu,  Tokiu,  Kristiá- 
nii, Varšavě,  Madridě,  Stokholmu  a Bernu.  Unie 
tato  vyslovila  prostřednictvím  vyslance  v Lon- 
dýně p.  V.  Noska  přání,  aby  i v Československé 
republice  utvořena  byla  podobná  organisace  za 
spolučinnosti  čelných  osobností  politických  i vě- 
deckých, která  by  byla  k Unii  přidružena.  Pokud 
známo,  přihlásili  se  k ní  dosud  dr.  Bouček,  dr. 
Hajn,  dr.  Mareš,  prof.  Maxa  a na  jeho  popud  klub 
členů  čs.  strany  pokrokové  v N.  S.  s dr.  Vese- 
lým, minisrem  spravedlnosti  v čele.  Odbočka  v 
Českosl.  republice  sorgaghisovala  by  se  za  úče- 
lem šířiti  vědomosti  o Lize  národů,  studovat!  o- 
tázku  tuto  a diskutovati  o ní,  aby  Liga  nebyla 
pouhým  heslem,  ale  živoucím  organismem.  Při- 
spívala by  k vzájemnému  poznávání  národů,  ne- 
boť jenom  ze  vzájemného  poznání  může  vzrůsti 
pravé  dorozumění  a bratrství  národů.  Ligu  pod- 
porují vlády  francouzská  i anglická.  Nedostatek 
zájmu  o Ligu  národů  v naší  republice  je  těžce  po- 
strádán se  strany  Angličanů.  To  je  pochopitelno 
pro  jejich  přísný  cit  pro  právo  a spravedlnost,  pro 
jejich  instinktivní  odpor  k militarismu,  pro  jejich 
střízlivou  rozvahu,  úzkostlvý  liberalism  a snahu 
o zachování  fair-play.  U nás  v uvědomělé  inteli- 
genci, pokud  nepodléhá  cizím  vlivům  dalo  by  se 
předpokládati  porozumění,  kdyby  idealistická 
stránka  celé  otázky  byla  řádně  zdůrazněna.  O- 


Prvý  originelní  snímek  býv.  císaře  Karla  a jeho  rodiny  ve  Švýcarsku. 


Románská  basilika  v Tismicích  u čes.  Brodu 
v Čechách. 

štva  nejen  maďarského,  ale  i u Slováků.  Příčinu, 
proč  se  tato  agitace  u slovenského  obyvatelstva 
ujímá,  dlužno  hledat  jen  v naprosté  neuvědomě- 
íosti. 

Dnes  nenechá  se  situace  jen  tak  lehce  změnit, 
a je  jisto,  že  nejméně  jedna  generace  přejde,  než 
připraví  se  zdejší  lid  tak  daleko,  aby  si  byli  věě 
dom  svého  životního  poslání  a své  národnosti. 

A co  zavinilo  úpadek  tohoto  lidu?  Byla  to  kle- 
rikálně-maďarská  kultura,  která  se  jevila  v pří- 
mém násilí.  Jen  ten  mohl  docíjiti  jistého  životní- 
ho zabezpečení,  kdo  se  hlásil  k Maďarům.  A pro- 
to dnes  s politováním  dlužno  konstatovati,  že 
slovenský  lid  jest  bez  vlastní  inteligence,  bez 
kteréž  žádný  národ  nemůže  vlastním  národem 
býti. 

A právě  proto,  že  nemá  slovenský  lid  dostatek 
vlastního  rozhledu,  nechá  sebou  dnes  zmítat  po- 
chopy, kterým,  převzetím  Slovenska  jako  neroz- 
dílné části  naší  republiky,  byla  jejich  vůdčí  síla 
vzata  z ruky  a tak  byli  připraveni  o ten  lidský 
materiál,  kterým  oni  jindy  vládli  dle  libosti. 

Dosti  dobrých  Čechů  šlo  na  Slovensko  s my- 
šlenkou, podporovati  zde  průkopnickou  práci. 
Mnozí  z nich  však  byli  zklamáni.  Přes  to  však 
jest  jejich  povinností,  nevzdávat!  se  při  prvém 
nezdaru  a zklamání  další  práce.  Zde  dlužno  vy 
trvati  a sice  tak  dlouho,  až  se  nám  podaří  pře- 
tvořit nynější  Slovensko  na  skutečné  Siovensk- 
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NOVA  POLSKA  VLADA  VYKLAdA 
SVŮJ  PROGKAM. 

Ve  schůzi  polského  sněmu  představil  se  nový 
kabinet.  Ministerský  předseda  Skulski  přednesl 
exposé,  ve  kterém  naznačil  program  nové  vlády. 
Poukázal  na  celou  řadu  (chystaných  reforem, 
zvláště  v otázce  reformy  pudy.  Vláda  zahájila 
prý  kroky,  aby  bylo  provedeno  sjednocení  valu- 
ty a doufá,  docíliti  značných  výsledku  z daně  z 
příjmu  a z daně  z dědictví.  Hodlá  také  zatížili 
značně  válečné  zisky.  O politice  zahraniční  pro- 
hlásil min.  předseda,  že  nová  vláda  půjde  touž 
cestou,  kterou  kráčela  dosavadní  vláda  Pade- 
rewského.  Bude  usilovat!,  aby  hranice  východní 
a západní  byly  co  nejdříve  stanoveny.  O vý- 
chodní Haliči  sdělil  min.  předseda,  že  polská  mí- 
rová delegace  v Paříži  podá  protest  proti  ustano- 
vení provisoria  a že  vláda  stojí  tra  tomtéž  stano- 
visku. Nová  vláda  chce  pracovat!  také  s ostatní- 
mi státy  o vybudování  ligy  národů.  Polské  záj- 
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ITALSKÉ  VOJSKO  NA  ČERNOHOR- 
SKÉM POBŘÉŽÍ. 

Dle  zpráv  z Podgorice,  potvrzují  se  částečně 
zprávy  o pohybu  italských  vojsk  v okolí  Baru. 
Italská  vláda  prohlašuje,  že  tato  vojska  byla  tam 
poslána  jedině  proto,  aby  vystřídala  posádky  v 
Baru  a Virpazaru,  avšak  jejich  pohyby  a počet 
nasvědčují,  že  tyto  posádky  jsou  sesilovány.  Do 
Virpazaru  a Baru  byl  poslán  prapor  96.  pěší- 
ho pluku  s oddílem  strojních  pušek.  Dosud  byly 
ve  Virpazaru  posádkou  2 prapory  68.  pluku.  Je- 
den prapor  96.  pluku  je  dirigován  do  Baru,  aby 
chránil  transporty  vojska  u Sutomarkého  tunelu. 
Z posádky  v Baru  byla  část  naloděna  a je  připra- 
vena k pochodu,  patrně  do  Albánie.  Nová  italská 
vojska  rozšiřují  v noci  velké  množství  tištěných 
letáků  a listů  „Glas  Cragorco”,  plného  lží.  — By- 
la učiněna  opatření,  aby  rozšiřování  tohoto  listu 
bylo  zabráněno  a zahájeny  energické  kroky  pro- 
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příkazu,  z podnětu  nebo  za  souhlasu  ústředí  ne- 
bo některého  funkcionáře  (člena  výboru,  úřední- 
ka nebo  důvěrníka  organisace)  byl  nátlak  vy- 
konán těmito  funkcionáři  místní  skupiny, 
ny,  jest  odsoudit!  tuto  skupinu.  Skupina  místní, 
která  nevyhoví  nálezu,  musí  býti  vyloučena  ze 
svazku  organisačního  nebo  musí  ústředí  za  ni 
škodu  nahraditi,  rovněž  vinný  člen  musí  býti  vy- 
loučen. Zaměstnavatel  pak  jest  povinen  postiže- 
ného dělníka  přijmouti  znovu  zpět  do  práce  za 
dřívějších  pracovních  podmínek. 

o □ □ 

RAJ  VYSTÉHOVnLCŮ 

Vedle  Argentiny  je  stát  Paraguay  zemí,  kte- 
rá láká  lidí  nespokojné  doma.  Paraguajská  vlá- 
da dobře  chápe,  že  úrodná  půda  není  ničím,  ne- 
vzdělává-!! ji  pilná  ruka  a proto  přičiňuje  se  ze 
všech  sil,  aby  přilákala  cizince.  Již  před  30  lety 
skytala  vystěhovalcům  nejlepší  podmínky. 


Několik  obrázků  ze  Švýcarska:  1.  Maloja  na  Silsers  kém  jezeře.  — Lucern:  pohled  na  přístav.  — 3.  Celkový  pohled  na  Ženevu.  — 4.  Městečko  Lavin.  

5.  Pověstné  švýcarské  lázně  Sv.  Mořic.  — 6.  Vulpera. 


my  vyžadují,  aby  byla  provedena  co  nejdříve  ra- 
tifikace mírové  smlouvy.  Teprve  po  ratifikaci  bu- 
de možno  přikročit!  k plebiscitu. 

□ _ □ 

polAci  shromažďuji  SVt  VOJSKO 

v severovýchodní  části  Těšínská,  v obcích  Ně- 
mecké a Polský  Lutyni,  Dětmarovicích  a jinde. 
Mezi  vojskem  je  však  krajně  rozhořčená  nálada, 
zásobovací  služba  polská  úplně  selhala.  Vojáci 
nedostávají  ani  často  nízké  kvantum  potravin  a 
žoldu  jim  přikázaných  (1  marku  potekou  a čtvrt 
bochníku  chleba  denně.  Také  výstroj  je  naprosto 
nedostatečná.  Šaty  jsou  chatrné,  skýtají  pramálo 
ochrany  proti  panující  zimě,  boty  rozedrané.  Vo- 
jáci polští  reptají  bez  ustání  proti  své  vládě  a 
jak  jen  mohou,  přebíhají  k Čechům.  Nekázeň  a 
rozklad  armády  polské  se  vzmáhá.  Krakovské 
žaláře  jsou  plny  nespokojených  a revoltujících 
vojáků  a důstojníků,  lak  soudí  o své  vládě,  toho 
nejlepším  důkazem  je  výrok  polského  vojáka  z 
oddílu,  ležícího  ve  výše  uvedených  obcích,  pro- 
nesený k domácímu  lidu:  Nehlasujte  s Poláky, 
m 1)0  jste  ztraceni  jako  my.  S naší  vládou  se  ne- 
/ím  c ani  půl  roku.  . 

o 


ti  odpadlíkům,  kteří  žijí  v okolí  Nikšiče  a podpo- 
rují italskou  akci. 

o □ a 

vlAda  vydala  nařízen  proti 

TERROKU! 

Vláda  vydala  nařízení  o rozhodčích  soudech 
dělnických  pro  spory  o vypuzení  z práce.  Podle 
nařízení  zřizují  se  rozhodčí  soudy  dělnické,  aby 
rozhodovaly  o náhradě  školy,  která  byla  způso- 
bena příslušníku  některé  odborové  organisace 
tím,  že  příslušníci  jiné  organisace  odborové  ne- 
dovoleným nátlakem  vynutili,  aby  byl  z dosa- 
vadní práce  propuštěn,  aneb  aby  nebyl  do  práce 
přijat,  protože  nechtěl  přestoupili  k této  organisa- 
ci  nebo  vystoupiti  z dosavadní  své  organisace. 
Do  rozhodčího  soudu  vyšlou  po  třech  přísedících 
skupiny  súčastněných  organisací:  předsdou  bu- 
de přednosta  příslušného  okresního  soudu. 

Z rozhodnutí  soudu  jest  možno  odvolali  se 
k útsřednímu  rozhodčímu  soudu  v Praze.  Pří- 
sedícími jeho  jsou  zástupcové  zúčastněných 
odborových  ústředen  a zúčastněných  politických 
stran:  předsedou  jeho  jest  předseda  rozhodčího 
soudu  úrazové  pojišťovny  dělnické1  v Praze.  Soud 
odsoudí  k náhradě  odborovou  organisací,  když  z 


R.  1893  zavedl  austrálský'  socialista  Wiliam 
Laue,  který  se  pokládal  za  spasitele  lidstva,  řa- 
du nadšenců  do  Paraguaye.  Chtěl  dokázat!,  že 
tam  lze  vytvořiti  zemský  ráj,  kde  není  ani  nouze, 
ani  starostí.  Vláda  paraguajská  přivítala  je  velmi 
pěkně  a zakoupila  pro  ně  za  1 a půl  milionu  ko- 
run pudy.  Australští  vystěhovalci  měli  tvořiti 
samostatnou  kolonii.  Dostali  100  čtver.  mil.  dob- 
ré půdy,  směli  dováželi,  co  chtěli  bez  cel  a byli 
také  osvobození  na  určitou  dobu  od  veškerých 
poplatků  a daní.  Jedinou  podmínkou  bylo,  že  roč- 
ně musí  se  do  Paraguaye  přistěhovati  800  rodin. 
Z počátku  nemohli  si  Australci  vynachvállti  no- 
vou zemi,  ale  záhy  počaly  mezi  nimi  hádky  a o 
„bratrství,,  a1  „rovnosti",  které  propagoval  Laue 
nebylo  aur  řeči.  Kdy/  Laue  chtěl  nepořádky  od 
s t ran! t i pevnou  vládou  vzniklo  mocné  hnutí  pro- 
ti němu  a „Nová  Austrálie”  se  rozpadla.  Poz- 
ději byly  poměry  takové,  že  Laue  musil  / Para- 
guaye odejiti,  jsa  prohlašován  za  sobeckého  a 
prolhaného  despotu. 

CO  VYPRAVUJE  JCFFRE. 

Jednou  večer  vypravoval  Jnffrc.  v kroužky 
Přátel:  „Pravé  hrdinství  nezná  vychloubání  a je 
nepříelem  silných  slov.  Často  jsem  mluvil  s ho- 
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jovníky,  'kteří  ukázali  úžasnou  odvalili.  Vypravo- 
vali o svých  hrdin.  činech  vždy  s dojemnou  pro- 
stotou. Bylo  na  jaře  Iblb  za  boju  o Vérdun, 
někdy  mezi  únorem  a červnem.  Byly  to  zlé  časy 
pro  naše  vojáky:  útoky  Němců  na  konci  února, 
boje  za  sněhových  bouří,  v blátě,  pak  dlouhý  zá- 
pas, který  tak  unavoval  vojáky  na  frontě.  Vzpo- 
mínám na  přehlídku  pluku,  který  vyšel  slavně 
z boje.  Některé  vojáky  chtěl  jsem  vyznamenat. 
Zastavoval  jsem  se  občas  u některého  hrdiny, 
o jehož  činech  mi  důstojníci  vyprávěli.  Jednomu 
jsem  řekl:  „Vypravuj  mi,  cos  zažil.”  Odpověděl 
mi:  „Očekávali  jsme  útok.  Stáli  jsme  v zákopu 
s bratrem.  Byli  jme  totiž  u jedné  kompanie.  Mlu- 
vili jsme.  Najednou  se  bratr  svalil.  Německá  kou- 
le ho  na  mísě  zabila.”  „Cos  udělal  potom?”  Ge- 
nerále, okamžik  boje  přišel.  Sklonil  jsem  se,  ob- 
jal jsem  bratra,  vzal  jsem  jeho  náboje  — a šel 
jsem  ho  pomstít.”  Vypravoval  všecko  tak  prostě, 
tak  dojemné!  Dal  jsem  mu  váleěnou  medaili.  Jak 
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mířily  k berlínskému  „Araratu”  Kreuzbergu.  Tam 
se  měla  zachrániti  kurfistova  rodina,  úředníci 
a státní  pokladna.  Když  se  měšťané  dověděli,  oč 
jde,  zuřili,  že  kurfist  se  zachrání  a Berlín  ne- 
chal na  pospas  potopě.  K večeru  spustil  se  liják 
a panstvo  na  „Araratu”  promoklo  na  kůži.  Po 
dešti  vyšlo  slunce  a paní  kurfistová  pronesla 
skromné  mínění,  že  by  se  dvůr  mohl  vrátiti, 
když  konec  světa  byl  patrně  odložen.  Zvláštní 
náhodou  udeřil  hrom  právě  před  zámkem  do 
kurfistova  spřežení  a zabil  štolbu  a čtyři  koně. 
u a 

NOVÍ  OBČANE  REPUBdikY. 

Mírová  konference  hned  prvním  svým  roz- 
hodnutím přiřkla  v této  republice  domovské  prá- 
vo Němcům.  Tehdy  ještě  dávno  nebylo  rozhod- 
nuto na  př.  o Karpatské  Rusi.  Ale  už  tato  nej- 
vzdálenější končina  je  k naši'  republice  připojena 
a teprve  přicházejí  Němci  s memorandem,  v němž 
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ců,  tedy  vlastně  Němci  všichni  přišli,  tím  více 
že  něm.  sc.  dem.  jednají  po  dohodě  s ostatními 
stranami. 

Budeme  s nimi  jednat,  či  nebudeme?  Jistě  že 
ano  Právě  proto,  že  jsou  občané  této  republiky 
jako  my,  za  druhé  proto,  že  nechceme  Němce 
do  pěti  let  sníst,  za  třetí  pak  proto,  že  v příštím 
parlamentě,  kde  bude  třetina  nečechů,  nechceme 
se  věčně  prát,  ale  pracovat.  A přece  jedno  nutno 
říci  přes  všecko  to  za  prvé,  za  druhé  a za  třetí. 
Ústavu  si  uděláme  sami,  bez  Němců,  ta  musí 
prýštit  z těchto  žil,  z nichž  krváceli  ti,  kdož  za 
republiku  položili  živoy.  Němcům  dáme  plnou 
rovnoprávnost:  plnou,  ale  jen  tu.  Extratury  mo- 
hou si  jít  hrát  do  Berlína,  tím  více,  že  po  ratifi- 
kaci mírové  mohou  se  vystěhovat.  A kdo  se  ne- 
vystěhuje,  ten  tím  samým  praví:  mně  je  tu  dob- 
ře, já  odtud  nechci1,  já  stojím  na  půdě  republiky. 
To  není  jako  za  Rakouska,  kde  nebylo  rovno- 
právnosti, ani  se  nás  nikdo  neptal.  Dnes  opravdu 


Ke  snahám  Vorarlberku  o připojení  k Německu:  1.  Městečko  Wáldi  Tobel  u Klosterle  s charakteristickým  mostem 2.  Bregenz:  Zámek  Gebhardtsberg. 

3.  Zajímavý  kamenný  most  u Wáldi-Tobel.  — 4.  Konstancká  chata  v pohoří  Patriolském.  — 5.  Ledovce  na  Fuchthornu.  — 6.  Sulzluh  v Ganerském  údolí. 


se  jmenoval?  Nemohu  si  vzpomenouti  na  jeho 
jméno,  ale  poznal  bych  ho.” 

poioPA  Světa  v berlině 

R.  15251 

Roku  1518  prorokoval  hvězdář  Stbffler,  že 
r.  1524  přijde  potopa,  Saturn  Jupiter  a Mars 
měli  se  sejiti  ve  znamení  ryb  a způsobiti  po- 
topu. Všude,  kde  bylo  proroctví  známo,  byli  li- 
dé sklíčeni.  Čím  více  se  blížil  den  zkázy,  tím  si 
lidé  počínali  pošetileji.  Zanechávali  práce,  sedlá- 
ci neobdělávali  polí,  dlužníci  neplatili  dluhů  a pe- 
níze raději  utráceli.  Boháči  prchali  do  hor,  doufa- 
jíce, že  ujdou  potopě.  Někteří  prý  si1  dali  vysta- 
vět dokonce  archu  Noemovu.  Přišel  únor  1524, 
ale  po  potopě  nebylo  ani  stopy.  Lidé  si  oddechli, 
jakoby  se  zbavili  můry.  Jen  v zámku  v Ber- 
líně nořil  se  kurfist  do  smutku. 

Zabýval  se  také  hvězdářstvím  a dověděl  se 
od  svého  dvorního  hvězdáře  Jana  Cariona,  že 
se  Stbffler  přepočítal,  že  potopa  přijde  15.  červen- 
ce 1525  a že  nejprve  zatopí  Německo.  Proroctví 
bylo  lidu  utajeno.  15.  července  odpoledne  obje- 
vil se  na  nebi  černý  mrak.  Najednou  se  otevřely 
brány  zámku,  všecky  dvorní  kočáry  vyjely  a 


stěžují  si  na  špatné  zásobování  a na  to,  že  se  v 
Nár.  shrom.  pracuje  bez  nich,  ale  zároveň  se  žá- 
dostí o navázání  styků,  tedy  s jistým  osvědče- 
ním, že  se  jako  také  trochu  cítí  občany  této  re- 
publiky a že  jejich  láska  byla  by  větší  a vřelejší, 
kdyby  bylo  toho  více  na  míse  a kdyby  pozváni 
byli  k spolupráci  na  ústavě. 

Nuže,  to  je  novinka,  a význačná.  A zároveň  i 
přirozená.  Přijdou  volby,  do  nějakých  dvou  mě- 
síců může  s nové  Národní  shromáždění  už  v 
Praze  sejít  a co  teď?  Sejít  se  bez  dohody,  bez 
jediného  slůvka,  jímž  se  řekne  o republice  „li” 
nebo  „c”,  sejít  se  jako  předem  zarytá  oposlee? 
To  by  bylo  trochu  odvážné.  Takhle  ve  Vídni,  to 
bylo  strachu,  když  Němci  začali  hrozit,  že  oni 
by  také  to  v o posici  mohli  zlomit.  Nám  by  jich 
oposíce  nebyla  sice  nijak  příjemná,  ani  vítaná, 
ale  konec  konců  věříme,  že  bychom  si  s ní  po- 
radili. Kdo  k nám  jde  s nenávistí  k republice, 
toho  bychom  po  tvářičkách  nehladili  a do  bra- 
dičky  neštípali,  i kdyby  byla  kulafounká  jako 
páně  Selígerova.  Proto  Němci  po  roce  přišli  k 
min.  předsedovi. 

Vlastně  Němci  ne.  To  bylo  příliš  mnoho  na- 
jednou. Prozatím  pouze  němečtí  soc.  demokraté, 
ale  to  jest  dnes  dvoutřetinové  zastoupení  Něm- 


každý  občan  volí  si  svobodně  své  příslušenství, 
ale  proto  musí  do  puntíčku  plnit  i povinnosti,  jež 
na  sebe  vzal.  Ať  je  to  Čech.  Němec,  Polák  či  Ma- 
ďar. Tak  musíme  s Němci  a až  přijdou  ostatní  i 
s těmi  ostatními  hovořit!.  „S.” 

o □ □ 

Z DĚJIN  ŽIDŮ. 

Juda  Makkabi  byl  dle  židovského  názoru  nej- 
větším vojevůdcem,  jež  viděl  kdy  svět.  Získal 
tolik  slávy,  že  prý  žádný  římský,  francouzský, 
nebo  německý  vojevůdce  se  mu  nevyrovnal.  S 
hrstkou  bojovníků  zvítězil  nad  desateronásobně 
silnými  roji  syrského  krále.  Krok  za  krokem  oči- 
sťuje židovskou  zemi  od  nepřátel,  zavedl  všude 
opět  židovské  bohoslužby,  osvobodil  zajaté  židy 
a rozmetal  pohanské  bohy.  S malou  hrstkou 
svých  věrných  vojínů  vtrhl  do  Jerusaléma.  Když 
vojáci  čistili  templ  od  model  pohanských,  našli  v 
chrámu  obětní  lampičku,  jejíž  olej  stačil  na  jeden 
den.  Když  slavili  dne  25.  kislewu  zasvěcení  chrá- 
mu a rozžali  světla,  aby  oslavili  osvobození  Je- 
ruzaléma, tu  zmíněná  lampička  nezhasla  za  jeden 
den,  nýbrž  hořela  po  celých  osm  dní,  po  dobu 
slavnosti.  Na  památku  znovusvěcení  chrámu  s! 
ví  židé  každoročně  chanukka,  slavnost  radosti  1 
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rozsvěcují  menorah:  první  den  jedno  světlo  a 
každý  další  den  o jedno  více.  Chanukkah  má 
hluboký  význam  pro  židy  a spadá  do  období  na- 
šich vánoc. 

o a v 

OBDIVUHODNÝ  VYNÁLEZ  INDICKÉHO 
UČENCE. 

Vybrané  obecenstvo  shromáždilo  s dne  17.  pro- 
since m.  r.  v radní  síni  India  Office  v Londýně, 
aby  sledovalo  vzrůst  bylin  promítaný  kreskogra- 
fem  a pozorovalo  vliv  různých  dráždidel  a ana- 
esthťických  prostředků  na  život  rostlin.  Učený 
Hind  Jagadis  Chandra  Bose  podával  výsledek 
svého  zkoumání  o životě  rostlin.  Kreskograf  jím 
vynalezený  sestává  z jediné  magnetické  páky, 
která  svými  pohyby  otáčí  astatickou  jehlou  a ta 
zase  řídí  malé  zrcadlo.  Toto  zrcadlo  vrhá  na  o- 
ponu  světelný  bod  zvětšený  jeden  až  sto  milión- 
kráte, což  jest  tolik  jako  zvětšení  nejvyšší  síly 
mikroskopu  stoťisíckrát.  Sir  Jagadis  pravil,  že 
lze  přesadili  stromy,  aniž  jim  bylo  ublíženo,  jest- 
liže jsou  stromy  podrobeny  anaesthetickému  pro- 
středku. Listí  stromu  opadalo  sice  dříve,  ale 
strom  se  brzo  vzkřísil  a byl  normální.  Nejlnten- 
stvnější  činnost  života  byla  často  nepostižena,  a 
pouze  učiníme-li  neviditelné  viditelným,  mohou 
tajností  života  býti  odhaleny.  Přednášející  uká- 
zal to  svým  kreskografem  poznamenav,  že  není 
nesnadnějších  podmínek  pro  tento  pokus  než  ko- 
nati  jej  uprostřed  anglické  zimy,  kdy  byliny  jsou 
ve  stavu  přezimování.  Přes  to  byly  vyburcovány 
ze  své  ztrnulosti  a postup  vzrůstu  byl  ukázán  po- 
chodem světelného  bodu  na  oponě;  světlo  pře- 
šlo lOsropovou  stupnici  za  12  vteřin,  což  odpoví- 
dalo skutečnému  vzrůstu  rostliny  V^o.goo  centime- 
tru za  vteřinu.  Pomoci  kreskografu  životní  čin- 
nost bylin  byla  podrobena  Vůli  člověka.  Umrt- 
vující chemická  sloučenina  byla  použita  a kres- 
kograf ukazoval  pomalejší  vzrůst;  včasné  pou- 
žití podněcujícího  prostředku  obživilo  umírající 


Partie  „u  hrobku”  či  „paraplička”  na  zámku 
Křivoklátě. 


bylinu  a urychlilo  několikrát  postup  vzrůstu.  Mož 
nost  upraviti  rychlost  vzrůstu  má  velikou  prak- 
tickou důležitost,  neboť  zásoba  lidské  potravy 
závisí  na  vzrůstu  rostlin.  Dosavadní  šablonovité 
prostředky  neosvědčily  se  vždy  úspěšnými  a 
některé  chemické  podněcující  prostředky  (umělá 
hnojivá)  a elektřina  nebyly  shledány  vždy  stejně 
úspěšnými.  Vyšetřování  pomocí  kreskografu  u- 
kázalo,  že  velikost  dávky  jest  velmi  důležitá, 
každá  dávka  nad  kritický  bod  přináší  naprosto 
opačný  výsledek  než  jaký  byl  očekáván.  Rovněž 
tak  elektřina.  Proud  jisté  síly  urychloval  vzrůst, 
kdežto  silnější  proud  jej  zdržovali.  Daleko  větší 
důležitost  má,  pravil  přednášející,  základní  jed- 
nota životních  úkazů,  kterou  přednášející  byl  s to 
zjistili  mezi  rostlinám  a živočichy.  To  bylo  uká- 
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žáno  spontánním  tepobitím  v jistých  rostlinných 
tkáních,  jež  u živočichů  jest  tlučením  srdcě,  dá- 
le ve  stejných  účincích  podněcujících  anaesthetic- 
kýcli  prostředků  a jedů  v rostlinných  a živočiš- 
ných tkanivech  a v křeči  smrti  u obou. 

Předsedající  p.  Balfour  poděkoval  přednášejí- 
címu a podotkl,  že  tyto  výsledky  životní  práce 
učeného  Inda  napínají  zvědavost  — snad  více 
než  mohou  ji  upokojili.  Ale  tak  to  má  býti.  My  si 
nepřejeme  dosáhnou  ti  konec  vědění,  nýbrž  stále 
jiti  vpřed. 


U 


Zámek  Křivoklát  v Čechách. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

O československé  cedulové  bance.  Ministr  financí 
bomuag  prohlásil  v rozhovoru  se  zpravodajem  „Ven- 
k°va  , že  příští  cedulová  baníka  československá  bude 
podnikem  akciovým,  při  čemž  stát  může  plně  využit- 
kovati  obchodního  zařízení  banky,  pověřiti  ji  adminí- 
stratnmmi  funkcemi,  které  by  musela  vykonávati 
statui  banka.  Příslušné  návrhy  chce  ministr  předloži- 
tí az  v lednu  Národnímu  shromáždění.  Technika  vnitř- 
ního diodu  bankovní^  služby  se  ustanovením  akciové 

.nr T100*10  nezm^n*-  Bankovním  úřadem  nashro- 
mážděný kovový  poklad  20  mil.  korun  ve  zlatě  a asi 
120  iiml.  K ve  stříbře  mohl  by  stát  dáti  aikcové  bance 
jako  vklad,  za  který  by  si  dal  vyplatiti  bankovky. 

Landerbanka  francouzským  podnikem.  Generální 
ředitel  Landerbanky  Rotter  vrátil  se  z Paříže  do  Víd- 
ně Vyjednávání,  která  tam  vedl,  byla  skončena.  Je- 
jich výsledkem  je,  že  sídlo  rakouské  Landerbanky  bu- 
de přeloženo  do  Paříže  a že  stane  se  tato  francouz- 
podnikem.  Ostav  bude  míti  podřízený  závod  ve 
Vídni  a také  ostatní  filiálky  budou  zachovány.  Kaptál 
Landerbainky  činí  nyní  160  milionů  korun.  Kmenové 
akcie  minimale  400  K budou  převedeny  na  akcie  100 
frankové.  Akciový  kapitál  činiti  bude  tedy  příště  40 
milionů  franků.  Zároveň  vydány  budou  prioritní  akcie 
v částce  40  milionů  franků,  které  budou  výlučně  ur- 
čeny pro  francouzský  trh  a převzaty  budou  francouz- 
skou  skupinou  s Banc  de  France  v čele.  Částky  40 
milionů  franků  pocházející  z nové  emise  prioritních 
akcií  bude  použito  k opatření  potravin. 

Úhrn  zvýšení  kapitálu  u bank  a průmyslových  spo- 
lečností u nás  od  převratu.  Před  převratem  činil  akci- 
ový kapitál  baník  u nás  okrouhle  400  mil.,  až  do  konce 
m.  r.  následkem  nových  emisí  zvýší  se  celkem  na  940 
milionů.  Kapitálové  zvýšení  průmyslových  společno- 
ststí  akciových  činí  277  mi.  u 53  společnosti,  největší 
podíl  má  Škodovka:  72  mil.,  Poldina  huť  74,  Rustonka 
25  mil. 

Chorvatská  ústřední  banka  pro  Bosnu  a Hcrcego- 
vinu  povýšila  kapitál  ze  čtyř  na  deset  milionů  korun. 

Dvojité  státovky  v Jugoslávii.  Mnoho  se  zde  roz- 
práví o způsobu,  na  nějž  připadl  ministr  financí  Dr. 
Velkovič:  poněvadj  bude  třeba,  aby  se  jugoslávské 
koruny  (kolkované)  mčnly  za  dináry  v pomčru  4:1, 
přizpůsobí  se  nová  státovka  nejlépe  tak,  že  na  jedné 
straně  bude  hodnota  v dinárech,  druhá  v korunách. 
Papírový  pětidinar  bude  zároveň  dvacetikorunou. 

Cukrovarnická  konference  v Jugoslávii.  V těchto 
dnech  se  konala  v minister.  zemědělství  konference 
delegátů,  které  vyslaly  jednotlivé  cukrovary  dražavy. 
Předmětem  debaty  byla  otázka  způsobu  práce  v jed- 
notlivých komisích  pro  příděl  cukrovky  z poslední 
žíně.  Navrhovalo  se,  aby  svrchovaně  kompetentní  in- 
stancí bylo  presidium,  které  by  se  skládalo  z ředitelů 
veškerého  cukrovarnického  průmyslu  a přidělovalo 
by  suroviny  podle  výkonnosti  jednotlivých  cukrova- 
rů. 

Přistavováni  vagonů  v severočeském  hnědouhel- 


ném revíru.  Od  1.  do  16.  prosince  bylo  celkem  přista- 
veno 38.930  vagonů.  Normální  potřeba  činí  67.833  va- 
gonů. Loni  bylo  přistaveno  za  stejné  období  o 14.709 
vagonů  méně. 

Vydávání  přihlášek  o průmyslové  uhlí  pro  měsíc 
únor  1920.  Uhelné  oddělení  ministerstva  veřejných 
prací  rozeslalo  všem  obchodním  a živnostenským  ko- 
morám přihlášky  o průmyslové  uhlí  na  měsíc  únor 
1920,  které  tyto  přihlášky  vydávají  závodům  a prů- 
myslovým podnikům,  jichž  měsíční  spotřeba  v měsíci 
únoru  1920  činiti  bude  nejméně  12  tun  uhlí,  koksu  ne- 
bo brket  a to  jak  tuzmského,  ak  cizozemského.  Při- 
hlášky tyto  nutno  dle  poučení  řádně  stejnopisně  vy- 
plniti,  v předepsané  lhůtě  odeslati  a řádně  írankovati, 
neboť  jinak  nebude  na  ně  vzat  vůbec  zřetel.  Přihláš-  . 
ky  o průmyslové  uhlí  firem,  jichž  sídlo  závodu  na- 
lézá se  na  Slovensku,  nechť  odešlou  se,  jak  na  přihláš- 
ce uvedeno,  přímo  uhelnému  inspektorátu  v Žilině.  Ja- 
kékoli žádosti  neb  osobní  intervence  o zvýšení  nebo 
provedení  přídělů  paliva  během  měsíce  jsou  bezřed- 
mětné  a zůstanou  nepovšimnuty. 

Uhlí  v království  SHS.  V Brodě  nad  Sávou  byla 
zřízena  Stupnioká  důlní  akc.  spol.  s kapitálem  3 mil. 
korun.  Ministerská  rada  povolila  50  mil.  dinárů  na 
otevření  dvou  nových  uhelných  dolů  v Bosně  a ke 
zvýšení  produkce  dolů  dosavadních. 

Objev  a výnosnost  petrolejových  zřídel  v Alsasku. 
„Le  Matin”  praví,  že  dle  prohlášení  ředitele  petrole- 
jových zřídel  v Pechelbronnu  (Alsasko)  petrolejová 
zřídla  odkrytá  6.  prosince  poskytují  denně  50.000  litrů 
petroleje.  Kdyby  bylo  možno  produkci  tuto  ztrojnáso- 
biti,  spotřeba  Francie  byla  by  kryta. 

Nařízení  naší  vlády  o stíhání  podloudného  vývozu 
Dle  nařízení  vlády  Československé  republiky  ze  dne 
9.  prosince  1919,  jsou  vývoz  a jakákoliv  přeprava 
předmětů  potřeby  přes  hranice  Československé  repu- 
bliky do  cizího  území  bez  řádného  povolení,  vydané--* 
ho  oprávněnými  činitel  zakázány.  Předmětem  potře- 
by rozumí  se  věci  movité,  sloužící  přímo,  nebo  nepří- 
mo k ukojení  potřeb  lidských  a potřeb  zvířat  domá- 
cích. Přestoupení  zákona  kromě  trestu  vězení  až  do  6 
měsíců,  má  za  následek  propadnutí  zadrženého  zboží 
bez  náhrady  ve  prospěch  přebytků  důchodkových  po- 
kut, bez  ohledu  na  to,  komu  náleží  řízení  důchodkové. 

Zdražení  sklářských  výrobků.  Továrny  dutého  skla 
zvýšují  dnem  15.  prosince  dosavadní  zvláštní  drahotní 
přirážku  lOOprocentní  o 20  procent,  takže  nyní  budou 
počítati  mimo  150  procent  přirážky  dalších  120  pro- 
cent zvláštní  přirážky.  Nové  zvýšení  odůvodňují  to- 
várny zvýšením  cn  surovn,  většinou  z ciziny  dová- 
žením uhlí  a stálým  zvyšováním  platů  a mezd. 

Nový  úvěr  20  mil.  řeckých  drachem.  Podle  zprávy 
„28.  října”  jednala  pražská  Úvěrní  banka  se  zástup- 
cem řeckých  finančních  kruhů  a Hektorem  Paudosem 


Náves  v Kalubcích  u zámku  Křivoklátu  v Čechách. 

0 úvěr  20  mil.  drachem  k nákupu  surovin  pro  prů- 
mysl (egyptské  bavlny,  vlny,  ovčích  a kozích  koží, 
solí,  oleje,  olivového  oleje,  prýskyřice  a tabáku)  Pod- 
mínky úvěru  jsou  dosti  výhodné.  Vláda  prý  se  staví 
k projektu  příznivě. 

Stavba  druhé  koleje  Břeclava-Bratislava  jest  již  v 
plném  proudu.  Horečně  se  pracuje  zejména  na  trati  z 
Bratislavy  do  Kút,  kde  jest  zapotřebí  vybudovat!  ně- 
kolik set  metrů  dlouhé  mosty.  Počítá  se  s tím,  že  ta- 
to trať  bude  vystavena  do  konce  března  1920. 

Zdymadlo  u Poděbrad.  Pro  regulaci  a ikanalisaei 
Labe®  Jaroměře  do  Mélnílka  staví  se  větší  poěet  zdi 
madel.  Nejvíce  pokročila  stavba  zdýmadla  u Podě 
brati.  Stavba  hrází  jest  již  připravena  a jelikož,  se  má 
již  jen  zřídit!  komorová  propusť,  bude  asi  stavba  ce- 
lého zdymadla  skončena  příštího  roku. 

Prodej  jugoslávské  pšenice  Francii.  Proslýchá  se, 
že  S1IS  prodalo  veškerou  pro  export  určenou  pšeni- 
ci Francii  za  cenu  69  fraiíCOUZ.  franků  za  I t).  Ve  Víd- 
ni sledují  tyto  zprávy  s velkým  napjetlm,  poněvadž 
tu  běží  O 5000  vagonu,  3 mim  poSít&IO  částOÍ  m'  Pa 

1 ouško  pro  zajištění  svého  zásobování. 
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Pražská  komunální  půjčka  pupllárním  papírem.  O- 

bec  pražská  domáhá  se,  aby  dílčím  dluhopisům,  jež 
budou  se  schválením  zemské  správní  komise  vydány 
na  základč  usnesení  sboru  obecních  starších  zlí.  dub- 
na 1919  v nominální  hodnotě  150,000.000  K,  byla  při- 
znána pupil,  jistota.  Dle  našich  informací  jc  minister- 
stvo financí  již  rozhodnuto,  předložití  Národnímu  sliro 
máždění  osnovu  zákona,  jímž  bude  žádosti  obce  praž- 
ské vyhověno. 

Firma  J.  Otto  přeměňuje  se  ve  společnost  s ruč. 
obmezenýtn.  Nakladatelská  firma  J.  Otto  v Praze,  r. 
1871  založena,  přeměňuje  se  ve  společnost  s ručením 
obmezeným  a jmenovala  jednatelem  společnosti  a ře- 
ditelem závodů  p.  Rostislava  Rivnače,  bývalého  dlou- 
holetého ředitele  nakladatelské  a knihkupecké  firmy 
společnosti  M.  O.  Volf  v Petrohradě  a Moskvě. 

Prodej  rosické  báňské  společnosti  u Brna.  Úvěrní 
ústav  pozemkový  ve  Vídni,  který  má  většinu  akci- 
ového kapitálu  12.  mil.  korun,  jedná  o prodej  svých 
akcií  za  dobrou  valutu.  Doly  této  společnosti  posky- 
tovaly denně  95  vagonů  uhlí. 
gas&ai  - - □ * 

SNĚS. 

Podmínečná  obnova  styků  s učenci  nepřátelských 
států.  V „Matinu”  prohlašuje  Emilie  Picard,  stálý  se- 
kreář  Akademie  věd,  že  vědecké  styky  s učenc  ne- 
přátelských států  nebudou  obnoveny,  dokud  tito  ne- 
projeví nový  způsob  smýšlení,  jmenovitě  dokud  se 
němečtí  učenci  nezřeknou  známého  manifestu,  pode- 
psaného  93  svými  zástupci. 

Známý,  český  virtuos  na  housle  Viktor  Švec  pořá- 
dá ve  čtvrtek  22.  ledna  1920  v 6.  hod.  večer  svůj 
vlastní  koncert  v sále  hudebního  spolku  (Musikve- 
reinsaal)  I..  Dumbastrasse  za  doprovodu  symfonické- 
ho orchestru  s osobním  řízením  Oskara  Nedbala.  Vstu- 
penky jsou  k dostání  v předprodeji  u M.  Obuljena 
(Mozarthaus)  I.,  Opernstrasse  3 od  K 4 až  K 25. 

Amerika  se  zbavuje  cizích  extremistů.  Proslýchá  se 
že  na  seznamu  anarchistů  a extremistů,  kteří  mají  bý- 
tř  vypovězeni  z Amerky,  je  přes  60.000  imen. 

Zdokonalení  bezdráového  telefonu.  Generálmajor 
George  Squier.  důstojník  vojenského  telegrafního  sbo- 
ru Spojených  Států,  vynalezl  zdokonalení  v telefono- 
vání bez  drátu:  10  osob,  nebo  i více  muže  mluviti  sou- 
časně jednou  linkou  na  vzdálenost  několika  tisíc  km. 
Vvnálezce  věnoval  svůj  vvnález  veřejnosti,  zříkaje 
se  takto  značného  zisku.  Jeho  vvnáez  nevyžaduje  se 
strany  telegrafních  a telefonických  SDolečností  žád- 
nvch  nových  výloh,  mimo  postavení  generátorů  k 
výrobě  proudu  vysoké  frekvence  na  obou  koncích  lin- 
ky. 

Nález  českých  mincí  na  Horním  Slezsku.  Nedávno 
byla  nalezena  v Sáleč,  okres  Kozlí  nu  Horním  Slez- 
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sku,  při  koupání  základů  nádoba  stříbrných  mincí  z 
10.  a 14.  století.  Peněz  bylo  přes  4000,  mezi  nimi  více 
než  3000  peněz  českých,  a sice  47  různých  druhů. 
Mnohé  české  peníze  byly  až  dosud  neznámé,  jako  „če- 
ské fenik.v”.  Peníze  jsou  z tenkého  stříbrného  plechu 
a byly  odvezeny  do  slezského  musea  do  Vratislavy. 
Kromě  českých  peněz  byly  v nádobě  též  peníze  pol- 
ské a německé.  Dle  mínění  německých  listů  jedná  prý 
se  o kořist  z bitvy  na  Moravském  poli,  kterou  někte- 
rý účastník  tu  zakopal.  Nález  peněz  dokazuje,  že  celé 
Horní  Slezsko  bylo  české,  že  tedy  Poláci  nemají  na 
Horní  Slezsko  žádného  historického  - práva.  Bylo  by 
žádoucno,  aby  neznámé  české  peníze  byly  pro  naši 
republiku  získány. 

Největší  ledová  jeskyně  světa  objevená  byla  u Salc- 
burku. Prvně  nalezl  vchod  do  ni  Posselt,  další  pátrání 
pak  provedl  Alexandr  šl.  Mork  a po  něm  Spolek  pro 


Sbírka  husitských  zbraní  v museu  města  Prahy. 
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jeskynní  výzkum  v Rakousku.  Jeskyně  vytvořena 
byla  dle  všech  známek  před  vůky  obrovitou  podzem- 
ní řekou.  Dosud  prozkoumaná  část  je  dlouhá  2 a půl 
ikm.;  průměrná  šíře  je  30  in  a výše  20  m,  ale  četná 
místa  jsou  široká  přes  120  m a přes  50  m vysoká.  O 
místa  jsou  široká  přes  120  m a přes  50  m vysoká. 
Od  chvodu  do  nitra  sahá  obrovský  ledovec  až  ďo  dél- 
ky 800  m,  ale  jeskyně  celá  je  vyplněna  velkými  le- 
dovými plochami,  jež  by  mohly  pohodlně  soužití  za 
skluziště  pro  300  i 500  osob,  ledovými  krápníky  atd., 
které  z ní  — dle  německých  zpráv  — činí  osmý  div 
světa. 

Největší  kráter  světa.  Na  Islandě  objevili  dva  švéd- 
ští 'učenci  Wadeil  a Ygherg  ohromný  kráter,  8 km 
dlouhý  a 5 km  široký.  Kráter  je  vyplněn  horkou  vo- 
dou a také  v okolí  byly  nalezeny  teplé  prameny.  Krá- 
ter tento  leží  v sopečném  útvaru  severní  části  island- 
ské  a je  největším  kráterem  na  světě. 

Nejkrásnější  žena  Francie.  Soutěž  krásy  velkého 
slohu  uspořádají  francouzští  umělci  a spisovatele.  Ze 
zaslaných  podobizen  žen  budou  vybrány  92  a mezi 
nimi  pak  se  provede  užší  volba.  Aby  výsledek  byl  co 
nejspravedlivější,  bude  se  musit  oněch  92  žen  osobně 
dostaviti  do  sídla  komise. 

Výprava  na  jižní  točnu.  Zamýšlená  výprava  na  již- 
ní točnu,  vedená  chirurgem  Johnem  L.  Copem  a do- 
provázená biologem  Rossem,  účastníkem  Schackleto- 
novy  výpravy,  opustí  Londýn  v červnu  1920  s lodí 
„Terra  nova”.  Pomýšlí  se  na  to,  vžiti  s sebou  létadlo 
ku  předu  velké  ledové  stěny  na  jižní  točně. 

Nezaměstnání  žádají  zvýšení  platů.  Ústřední  výbor 
nezaměstnaných  ve  Vídni  vznesl  řadu  požadavků,  m. 
j.  žádá  vánoční  a novoroční  nákupní  přídavek  pro 
každého  nezaměstnaného  v částce  1000  korun  a při- 
putění  nezaměstnaných  do  okresních  průmyslových 
komisí.  Počet  nezaměstnaných,  kteří  požívají  státní 
podpory,  odhaduje  se  ve  Vídni  přibližně  na  70.000 
osob. 

Jak  Němci  řádili  ve  Francii.  Válečný  soud  v Ami- 
ensu  odsoudí  Němce  Roberta  Rockliuga,  ředitele  oce- 
láren v Karlsruhe,  k 10  letům  káznice  a 10  milionům 
pokuty,  poněvadž  za  války  organisoval  plenění  fran- 
couzských továren  v obsazeném  území  a poněvadž 
po  uzavření  příměří  shromáždil  ukradené  stroje  a zni- 
čil je  dynamitem.  Veliké  množství  ukradených  před- 
mětů bylo  nalezeno  v jeho  tzámku.  K témuž  trestu 
odsouzen  in  contumatiam  bratr  jeho  Heřman. 

Živelní  pohromy  ve  Francii.  Zprávy  z venkova  o- 
znamují  obrovské  škody,  způsobené  prudkou  bouří. 
Zvláště  v území  Belfortu  a Nancy  škody  jsou  nesmír- 
né. Na  pobřeží  bretoňském  a normandském  zuřící 
bouře  způsobila  ztroskotání  četných  člunů.  Z Alsaska 
oznamují  se  veliké  záplavy.  Všechny  vlaky  do  Alsas- 
ka byly  v okolí  Lunevillu  zadrženy. 
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Ďábelská  hra  citů  to  byla,  která  ho  udržovala  v napětí;  ja- 
koby stál  až  po  hlavu  ve  vodě,  jejíž  temperatura  se  střídala; 
stál  ve  studené  lázni,  která  se  za  okamžik  proměnila  v horkou, 
syčící  unikající  páru.  Hra  nebezpečná,  která  jitřila  jeho  nervy, 
vydražďovala  ho. 

„Ano,  od  slečny  Lídy  Šebkové.” 

„Ano,  je  to  její  písmo.”  přitakal  a jal  se  čisti.  Toliko  dvě 
řádky  to  byly  a přece  ho  naplnily  čímsi,  co  v něm  vyvoláva- 
lo neklid,  příjemné  překvapení. 

„Podívejme,”  uklouzla  mu  ironická  poznámka.  Proehvěla 
jím  tichá  radost.  Jeho  předpoklady  se  tedy  vyplňovaly.  Všé 
šlo  tak,  jak  vypočítal.  Jak  dovedl  obratně  experimenovat  svými 
i jejími  city.  Ano,  nebylo  možno,  aby  tato  žena  mu  uklouzla. 
Příliš  zaťal  drápy  své  vůle  do  její  bytosti,  učinil  z ní  loutku, 
kus  plastické  hmoty,  kterou  mohl  dle  své  libosi  hnísti.  Dle  své 
libosti?  Tato  otázka  byla  však  spletitá  a dosud  nerozluštěna. 
Hrál  s!  on  s ní,  nebo  vlastně  ona  s ním?  V tom  se  dosti  dobře 
nevyznal;  byly  okamžiky,  kdy  se  domníval  býti  vítězem  a 
byly  také  chvíle,  kdy  cítil,  jak  jeho  převaha  kolísá,  jak  se  sni- 
žuje a klesá.  Jediné,  co  ho  udržovalo  ve  stálém  domnělém  ví- 
tězství, bylo  to,  že  dovedl  vždy  uchovat!  — třebas  mnohdy  s 
velikým  sebezapřením,  jež  nučilo  a bičovalo  jeho  duši  — ale- 
spoň zdánlivě  pózu  vítěze. 

„Slečna  Lida  je  krásná  dáma,  velice  krásná  žena  — nemáte 
prosím,  cigaretu?”  zaškemral  komik. 

Šedivý  naň  pohledl  jaksi  udiveně,  nechápal,  že  je  tu  ještě, 
zapomněl  naň  docela. 

„Poslužte  si  doutníkem,”  řekl,  ukazuje  na  krabici  doutníků. 
Slablhoud  neotálel  a vzal  si  doutník  a když  viděl,  že  drama- 
turg se  dívá  ještě  na  dopis,  vzal  si  ještě  druhý,  který  uscho- 
val do  kapsy.  Zapálil  si. 

„Díky,”  obrátil  se  k Šedivému  a poklepávaje  mu  důvěrně 
na  rameno,  pochvaloval  si:  „Jste  kavalír,  kavalír!  — To  je 


Aleš  Šedivý  náhle  zlostně1  mrštil  perem  o stůl.  Takřka  pro 
nic.  Zabořil  ruce  dio  kapes  a koleny  se  opřel  o hranu  stolu, 
takže  se  židle  zvrátila  na  zad. 

„Jaké  to  blbství”,  pomyslil  si.  „A  přece  je  to  věčná  ko- 
medie, která  se  opakuje.  Muž,  žena,  milenec.  Nebo  druhý 
variant:  žena,  muž,  milenka.  Cirkus  vášní!  Jak  je  to  odporné. 
A přes  to  nedovedeme  se  z toho  vymanit.  Dokud  člověk  má 
vášně,  dotud  žije.”  f 

Tu  se  dal  do  smíchu.  Smál  se  zprvu  řezavě,  avšak  zběsilý 
a pošklebný  smích  přešel  v tou  takřka  dobrácký. 

„Je  vlastně  dobře,  že  je  láska  na  světě.!  O čem  bych  psal, 
ne-li  o ní.  Neboť  ona  mi  skýtá  vždy  dostatek  látky.  A potom 
— láska  zajímá  každého  člověka,  jsouc  majetkem  všeho  lid- 
stva. Je  cit;  nebo  pravdivě  řečeno,  pud  — který  je  všelidský. 
Koření  se  v nejhlubším  nitru  člověka,  je  hybnou  silou,  motorem 
jeho  života.”  á 

A přese  všechen  odpor,  který  se  v něm  nahromadil,  od- 
sunul kolena,  takže  židle  zašelestila  o perský  koberec,  padajíc 
do  původní  posice.  Chopil  se  péra  a jal  se  opět  psáti.  Dokon- 
čoval poslední  akt  nové  hry,  kterou  pracoval  pro  „Komorní 
Scénu”,  jejímž  byl  dramaturgem.  á 

Sotva  napsal  několik  řádek,  byl  vyrušen  klepáním  na 
dveře. 

„Koho  to  zas  nese  ďábel’,,  zabručel  vstávaje,  aby  šel  o- 
tevřít. 


S í KANA  14. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


ČÍSLO  2. 


President  Masaryk  čestným  doktorem  university 
štrashi:  ské.  Rektorát  Aikademi  a generální  ředitelství 
veřejného  vyučování  a ikrásných  iiiinční  ve  Štrasburku 
sdělily  presidentu  republiky,  že  byl  jmenován  čestným 
doktorem  university  štrasburské  a že  diplom  bude 
zaslán  presidentu  republiky  v ncjbiižŠí  době. 

Nezdařený  útok  Irských  spiklenců  na  maršálka 
Frencha.  IJtok  bvl  proveden  pomocí  nákladního  auto- 
mobilu, v nčinž  se  nacházelo  15  až  20  útočníků.  V da- 
ném okamžiku  řidič  kamionu  nařídil  vůz  napříč  ulice 
lak,  aby  zdržel  jízdu  automobilu  maršálkova,  jakož  1 
dvou  následujících  vozů.  Když  se  automobil  vicekrá- 
luv  přiblížil,  zahájili  útočníci  proti  němu  pravou  palbu. 
Řidič  automobilu  Frenchova  však  včasným  ma- 
névrováním obejel  ikamion;  po  té  útočníci  začali  há- 
zet pumy  a granáty  na  následrující  automobil,  jenž 
byl  skoro  úplně  zničen.  Při  tom  však  řidič,  jenž  byl 
sám  ve  voze,  , zůstal  nezraněn.  Ve  třetím  automobilu 
jeli  vojáci,  kteří  odpověděli  na  palbu  útočníků.  Jeden  z 
těchto  byl  zabít,  jeden  strážník  raněn. 

Polští  kardinálové.  Při  poslední  tajné  konsistoři  pa- 
pež jmenoval  kardinály  arcibskupa  hnězdenského  Da- 
libora a arcibiskupa  varšavského  Walcorijského. 

Podivné  sňatky  uzavírají  se  dodnes  v některých 
krajích  Indie.  Na  jihu  země,  kde  téměř  výhradně  žení 
se  muži  se  ženami  koupenými,  jsou  dívky  ještě  v dět- 
ském věku  zasnubovány  s mečem  nebo  lukem  a ší- 
pem, podle  zvyku  toho  kterého  Ikmene.  Někdy  dokon- 
ce i se  sluncem.  Sňatky  tyto  považují  se  za  sňatky  s 
božstvími;  časté  jsou  také  sňatky  se  stromy,  které 
jsou  symbolem  plodnosti.  V Sandžaku  se  nesmí  Ind  po 
třetí  oženiti,  avšak  po  čtvrté  ano.  Chce-li  se  tedy  zno- 
va oženiti  po  svém  druhém  manželství,  ožení  ho  pří- 
buzní nejprve  se  stromem  a potom  teprve  se  ženou, 
takže  toto  manželství  se  muže  považovati  za  čtvrté. 
U jednoho  kmene  je  zvykem,  provdati  díviku,  jež  včas 
nenajde  ženicha,  iza  kytici  květů.  Když  kytice  zvadne, 
je  dívka  vdovou  a potom  snáze  najde  ženicha.  __ 

Nekuřte  německý  tabák.  V posledních  týdnech  byly 
zjištěny  v Berlíně  případy  onemocnění  kuřáků,  v prv- 
ní řadě  náhlá  nemoc  zraku.  Vždy  jednalo  se  o něme- 
cký tabák.  Oční  lékaři  prohlašují,  že  v každém  tako- 
vém případu  je  třeba  okamžitého  léčení  odborného,  ji- 
nak hrozí  oslepnutí. 

Angličanky  hrají  na  burse.  Ředitel  velkého  bankov- 
ního závodu  v Londýně,  prohlašuje  v „Daily  News”; 
Angličani  jsou  nyní  zachránění  horečkou  spekulace,  a 
to  ženy  ještě  větší  měrou,  než  muži.  Z deseti  telefo- 
nických dotazů,  jež  nás  dojdou,  pochází  jistě  sedm  od 
žen.  Ještě  před  málo  lety  byla  bursovní  spekulantka 
vzácností.  Měli  jsme  několik  zákaznic,  které  tu  a tam 
hrály  na  burse.  Avšak  činily  tak  pouze  tajně  a omlou- 
valy svou  hru.  Dnes  jsou  ženy  zasvěceny  do  všech 
tajemství  bursovních.  Á musím  říci,  že  jsou  ženy  dů- 


kladnější a rozvážnější  než  muži.  Rychle  se  rozho- 
dují a spokojí  se  menšími  zisky.  Ženy  jsou  vždy  jisté 
a málo  kdy  se  mýlí.  Snad  mají  ženy  zvláštní  smysl, 
který  je  chrání  před  nebezpečím.  Rozhodně  mají  úspě- 
chy při  svých  spekulacích  a kdybych  se  mě!  izúčast- 
niti  bursovní  spekulace,  vždy  b-ch  raději  svěřil  pení- 
ze ženě,  než  muži.  — Angličanky  mohou  býti  spoko- 
jeny s touto  kritikou  starého  finančníka. 

Hotelové  vlaky.  Na  berlínských  nádražích  anhalt- 
ském  a lehrtském  stojí  150  spacích  vagonů,  které 
maíj  dohromady  3000  lůžek.  Ministerstvo  veřejných 
prací  chce  tyto' spací  vozy  proměniti  v náhradní  ho- 
tely. Jednotlivá  lůžka  budou  pronajímána  cestujícím. 
Na  zkoušku  bylo  ik  tomu  propůjčeno  prozatím  10  vozů 
na  každém  nádraží. 

Vydělal  3000  franků  za  vteřinu.  Tohoto  pěkného  vý- 
dělku nedocílil  snad  nějaký  americký  báječný  miliar- 


Polský  malíř  Vastimil  Hofmann  po  otci  původem  Čech 


dář,  také  ne  nějaký  německý  generál  píšící  memoiry, 
nýbrž  francouzský  boxer  Carpemtier,  který  jak  isme 
již  zaznamenali,  nedávno  zvítězil  v boji  nad  anglickým 
mistrem  Beoketettem.  Cena  činila  220.000  fr.  a ježto 
boj  netrval  déle  než  74  vteřin,  vdělal  Carpentier  za 
vteřinu  3000  franků  — dle  dnešního  stavu  naší  valuty 
30.000  korun. 

Nejrychlejší  loď  světa.  Na  loděnicích  firmy  Yarrow 
v Qlasgově  byla  vystavěna  a právě  s velkým  úspě- 
chem vyzkoušena  nejrychlejší  loď  světa.  Je  to  torpé- 
doborec „Tyriam”  nosnosti  1000  tun,  jenž  při  zkouš- 
kách urazil  72  km  za  hodinu.  Loď  je  hnána  turbinami, 

parní  kotly  jsou  vytápěny  petrolejem. 

* 

Románská  basilika  v Tismicích.  Jihozápadně  od 
Čes.  Brodu  v malcbnbém  údolíčku  v zeleni  stromoví 
téměř  ukryt  zůstal  zachován  skutečný  skvost  stavi- 
telská — roztomilá  trojlodní  románská  basilika.  Zalo- 
žení této  vzácné  památky  spadá  určitě  do  17.  stol. 
Kostelík  neimponuje  sice  rozlehlosti,  ale  za  to  velko- 
lepým rozdělováním  v půdoryse  i náryse  představuje 
nám  vyspělý  románský  sloh.  Zvláštností  v Čechách 
ojedinělou  jest  tu  střídání  sloupů  a pilířů  měří  lodí 
hlavní  a s loděmi  pobočnými.  Rozkošný  chrám  tento 
zasvěcený  P.  Marii,  býval  od  pradávna  četně  navště- 
vovaným poutnickým  kostelem.  Nedaleko  odtud  za- 
chovala hlázka  bývalé  rytířské  tvrze  Tuchorazské. 

Obrázky  z Pojizeří.  K přírodním  krásám,  jimiž  Zaji- 
zeří  oplývá  druží  se  četné  památky  historické  a sta- 
vitelské. Jest  to  především  krásně  položený  zámek 
Stranov,  zbudovaný  na  místě  středověkého  hradu,  z 
něhož  se  zachovala  stará  goticky  klenutá  brána.  Krás- 
ně položený  je  též  na  lev.  břehu  Jiizerv  zámek  Natiee- 
Rinecka.  Nedaleko  odtud  ve  Velikých  Horkách  je  zby- 
tek staré  tvrze  a v blízkém  Hrušově  na  ostrohu  mezi 
údolím  Jizery  a roklí  Čertůvkou  zbytek  tvrze  rytíř- 
ské rodiny  iz  Hrušová. 

Kostel  sv.  Markéty  a tvrz  v Královicích  u Uhříněv- 
si. Půl  hodiny  od  Uhříněvsi  rozkládá  se  vesnice  Králo- 
vice se  starobylou  věžovitou  tvrzí  ze  14.  stol.  — nyní 
sýpkou  patřící  ke  dvoru  lichtenštejskému.  Mimo  to 
upoutá  pozornost  příchozího  zajímavý  kostelík  sv 
Markéty,  malebně  nad  zmíněnou  dědinou  položený. 
Chrám  tento  r.  1740  dala  zbudovati  vévodkyně  savoj- 
ská  Marieská  Marie  Terezie  ze  starobvlé  tvrze,  na 
níž  dle  nověsti  manželka  krále  Václava  IT.  Jitka  poro- 
dila r.  1296  dceru  Markétu. 

Bratislava,  od  prohlášení  naší  republiky  hlavní  mě- 
sto Slovenska,  bývalo  druhdy  hlavní  a korunovační 
město  království  uherského.  Rozkládá  se  nad  moc- 
nými proudy  Dunaje  a slyne  mnohými  starobylými 
budovami,  z nichž  nejpamátnější  jest  někdejší  králov- 
ský hrad.  Na  bývalou  slávu  Habsburků  vzpomíná  pěk- 
ná socha  Marie  Terezie  z kararského  mramoru,  která 
stojí  na  místě,  kde  bývali  uherští  králové  korunováni. 
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Vešel  komik  Slabihoud. 

„Dobrý  den,  mistře,”  pozdravovala  tato  karikatura  člově- 
ka, které  se  dostalo  v divadelní  šatně  přezviska:  „Opičí  kolo- 
hnát.” Byl  to  tenký,  vyzáblý  chlapík,  tak  hubený,  že  se  mu 
posmívali,  že  možno  na  jeho  žebra  hráti  písničky  jako  na  ry- 
lofon.  Zrzavé  vlasy  stály  jako  hřebíky  na  jeho  šišaté  lebce  a 
horní  čelist  přečnívala  o hodný  kus  dolní  ret,  prodlužujíc  tak 
tvar  jeho  lebky  v groteskní  tvar  zvířecího  obličeje,  stejně  jako 
přispívala  ke  komickému  dojmu.  K tomu  ještě  ke  všemu  šil- 
hal tento  človíček,  s dlouhýma  rukama,  jež  se  mu  klátily  sem 
a tam,  bez  ladu  a skladu. 

Šedivý  poděkoval  jen  na  půl  úst  a šel  si  opět  sednout  ke 
své  práci,  nedbaje  nikterak  přítomnosti  tohoto  návštěvníka,  kte- 
rý opisoval  jeho  rukopisy. 

Slabihoud  zakvíkal1:  „Přicházím  k Vám,  drahý  mistře  — ” 

„To  pozoruji’!”,  poznamenal  spisovatel  suše. 

„Přicházím  k vám,  drahý  misře,  abych  vás  o něco  požádal. 
Hleďte,  vy,  slovutný  mistr,  a já  — nepatrný  človíček  — ”, 
doplňoval  herec  škemravým  hlasem,  snaže  se  mu  co  nejvíce 
zalichotit. 

„To  znamená,  že  chcete,  abych  vám  dal  nějakou  roli.” 

„Díky!  Jak  jste  podivuhodně  chápavý!” 

„Je  to  docela  jednoduché:  herec  chce  vždy  nějakou  roli 
nebo  peníze.” 

„Skutečně1!  Smím  tedy  doufat?  Víte,  náš  ředitel  Kulich  je 
nesmírně  nechápavý  člověk.  Neuznává  pravých  talentů,  kdež- 
to takové  všelijaké  ignoranty  ch.  škoda  mluvit.” 

„Ty  pitomče.  Jak  jsi  domýšlivý  jako  každý  herec! 
Každý  o sobě  myslí,  jaké  je  fenomen  třebas  by  byl  pouhým 
statistou,”  myslil  sí  Šedivý,  tile  řekl  nahlas:  „Je  jako  každý 
ředitel.” 

Vlč  by  jistě  opět  odstrčil  do  pozadí,  a e když  vy  slovutný 
- vaše  jediné  slovo  zmůže  vše.  Přece  ve  vašem  novém 
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kusu  ta  titulní  úloha  je  pro  mne  jako  stvořená,”  dotíral  se  do 
jeho  přízně,  mazle  se  s každým  „slovutným  mistrem,”  hledě 
se  mu  zalíbiti.  Věděl,  že  je  dobře  vždy  počítati  s lidskou  ješit- 
ností. 

Aniž  by  se  naň  podíval,  řekl  dramaturg:  „Nehodíte  se  za 
prvního  milovníka!  Na  to  jste  příliš  velkým  mluvkou.” 

„Tedy  úlohu  intrikána.  Já  hrával  vždy  tak  krásně  intri- 
kány, že  to  byla  jedna  radost.” 

„Na  intrikána  jste  příliš  hloupý!” 

„Hloupý,”  ohražoval  se  komik.  „Ale  ne,  to  přece  ne.” 
„Nedělejte  si  z toho  velkou  hlavu.  Dám  vám  prvního  ko- 
mika, otce  sedmičlenné  rodiny!” 

„O  díky,  mistře!”,  rozplýval  se  Slabihoud,  potěšen  touto 
přípovědi.  „Já  hraji  otce  právě  tak  krásně  jako  milovníky  a 
jako  intrikány.” 

„Dobrá,  ale  teď  zajisté  prominete,  mám  nevyhnutelnou 
práci,”  vyhazoval  svého  hosta  Šedivý. 

„Ó,  prosím!  Byl  bych  se  ani  neodvážil  vyrušovat  ale 
toto  psaníčko  — — ” Jal  se  hledati  dopis  po  všech  kapsách, 
nervosně  a se  směšným  chvatem.  Když  ke  konečně  našel,  po- 
dal mu  je.  „Toto  psaníčko  — malé  poselství  — postilion  ďamour 
— je  vždycky  vítán.” 

„Psaní,”  řekl  Šedivý,  otáčeje  je  v ruce.  Oh,  znal  dobře 
toto  ostré,  tenké  písmo,  které  v něm  vyvolávalo  představu 
gotiky.  To  bylo  její  písmo.  Písmo  ženy,  která  hrála  v poslední 
době  významnou  úlohu  v jeho  životě.  Jakou  vlastně,  nevěděl 
sám  dobře.  Miloval  ji?  Nevěděl.  Bylat  jeho  milenkou? 
Nebyla.  Snad  jí  nebyla  ve  fysickém  smyslu,  leč  přes  to  byla 
jí  jistě  — v citovém,  morálním  smyslu.  Pomyslil  někdy  na  to, 
aby  byl  po  ní  zatoužil.  Tof  byla  těžká,  velice  těžká  otázka  a 
sám  si  ji  nedovedl  zodpovědět.  Někdy  se  v něm  vynořila  touha 
po  ní,  ale  právě  tak  rychle  zmrtvěla.  Clít é 1-1  i ji,  vzpírala  se  ona, 
ale  sotva  se  jí  zachtělo  vzdát!  sc  mu,  Mi  zmizela  opět  jeho  touha. 


Otec  prochází  se  s nejmladším  synem  v ovoc- 
né zahradě.  Synátor  zůstal  stát  n švestky  a táže 
se  otce:  „Tati  co  je  to  za  černé  kuličky  na  tom 
stromě?” 

„To  jsou  modré  švestky,”  odpovídá  otec. 

„A  proč  jsou  tak  červené,”  táže  se  mládene- 
ček. 

„No  protože  jsou  ještě  zelené,”  vece  otec  „a 
netaž  se  tolik!” 

* 

Různé  stupně  smutku. 

Jistý  žid  přišel  do  ochodu  a žádal  o smuteční 
pásku.  Prodavačka  se  ho  táže:  „Přejete  si  širo- 
kou anebo  stačí  užší?” 

Žid:  „Řekněte  mi,  milá  slečno,  jaký  je  rozdíl 
mezi  a širokou  a úzkou  páskou?” 

„No,”  praví  prodavačka,  „máme-li  někoho  ze 
srdce  rádi,  bere  se  široká  páska  a měli-li  jsme 
někoho  méně  rádi  nosíme  jen  úzkou  smuteční  pás 
ku.” 

„Ah  tak,”  praví  žid,  „pak  dejte  mi  jen  černou 

nit,  umřela  totiž  moje  tchyně.” 

* 

Cestující  Jonas  Jakobsohn  by?  odsouzen  pro 
podvod  na  dvě  léta  těžkého  žaláře.  Při  nastoupe- 
ní trestu  upozornil  ho  ředitel  věznice,  že  musí 
po  dobu  jeho  trestu  a pobytu  ve  věznic?  lepit  pa- 
pírové sáčky. 

„A  proč  zrovna  papírové  sáčky?”  táže  se  Jo- 
nas: „Snad  máte  něco  lehčího  pro  mne  na  prá- 
ci?” 

„Tak  dob  e,”  „budete  tedy  plést  košíky.” 

„Oj  veh!”,  vzdychne  vězeň,  jsem  přece  vel- 
mi slabé  konstrukce!” 

„Nuže,”  vece  řiditel,  „mohu  vás  dát  jen  do 
krejčovny.” 

„Víte  co  pane  řiditeTi.”  pravil  cestující.  „Vidím, 
že  máte  zde  několik  artiklů,  pošlete  mne  na  ce- 
sty!” ’ ” 

* 

Odpověď. 

Učitel:  ....Bedřichu.  kdvbv’s  bvl  mužem  a 
měl  30.000  K.  chceš  si  koímiti  dům.  který  stojí  ale 
100.000  K,  co  ještě  ootřebuješ?” 

Bedřich:  „Bohatou  paní!” 

* ■ n 

Příležitost. 

Muž  (koupiv  ženě  mvv  klobouk)  „Ten  klo- 
bouk je  ale  opravdu  rozkošný!” 

Žena:  „Co  je  to  platné,  když  nemám  k němu 
též  nové  šaty.” 

* 

Soudce:  „Můžete  přísahat,  že  je  to  váš  ruko- 
pis?” 

Obžalovaný:  „Ne,  to  nemohu!” 

Soudce:  „Potom  můžete  ale  přísahat,  že  to 
není  vaše  písmo?” 

Obžalovaný:  „Ne.  to  též  nemohu!” 

..Míníte  si  snad  dělat  ze  soudu  blázny?” 
Obžalovaný:  „Ne,  pane  soudce;  neznám  svůj 

rukopis,  neboť  neumím  psát!” 

* 

Nemožnost. 

„Nu  synáčku,  kam  běžíš  hned  tak  po  ránu?” 
„Ke  kunci.  musím  mamince  něco  nřinést” 

„To  jsi  hodný,  neztrať  ale  peníze.” 

„O  ne,  my  berem  všecko  na  dluh!” 

* 

Vzpomínka. 

Moses  se  svým  kamarádem,  potka  vše  krás- 
nou naní.  vyplivl  nřed  ní  na  zem. 

. Moses.  proč  pliváš  před  tou  paní?” 

. Nenliji  před  touto  krásnou  ženou,  nýbrž  před 
tou.  kterou  mám  doma!” 

* 

Dětskv  rozoumek. 

Bratříček  umřel,  ačkoliv  se  lékař?  všemožně 
snažili,  aby  ho  zachovali  na  živu.  S rodiči  plaka- 
la těž  jejio  spctřpír-v  Se  slz^i  v očích  běží  k 
mab-c  a T'-aví:  ..Viď.  mami1,  kdvž  potřebuje  pan- 
bíěek  andělíčky,  napíše  panu  doktorovi!” 


Jemně. 

Baron:  „Nu  jak  jste  spokojen  s pokroky  mého 


syna?’ 


Domácí  učitel:  „Mohu  směle  tvrdit,  pane  ba- 
rone, že  pán  syn  překonává  ty  nejlehčí  věci  s 
nejtěžšími  potížemi!” 


Lovecká  kořist. 

„No,  Karlíčku,  co  přines  tatínek  z lovu?” 
„Sedm  chroustů!” 

* 

Učitel:  „C  rozumíme  slovem  teorie?” 

Žák:  „Něco  nepraktického!” 

* 

Umí  si  pomoci. 

Baruška  přinesla  na  faru  od  svého  otce  darem 
krásný  párek  slepic.  Kuchařka  uctila  ji  sklenkou 
vína.  Baruška  ostýchala  se  pít,  nébo’  nevěděla, 
jaký  má  pronésti  přípitek.  „Ať  žije,”  se  pro  pa- 
stýřův dům  nehodí.  Najednou  napadla  ji  šťa- 
stná myšlenka.  Zvedne  sklenici1,  ťukne  si  s ku- 
chařkou a zvolala:  „Alleluja  paní  farářko!” 

* 

Anděl. 

L „Proč  nelétá  též  naše  gouvernantka?”  táže 
/•  se  malá  Tonička,  po  matčině  vysvětlivce,  že  an- 
dělé létají. 

„Máš  ale  nápady,”  odvětí  matka.  „Naše  gou- 
vernantka není  přece  andělem.” 

„A  přece  maminko,  tatínek  jí  včera  řekl  ,můj 
anděl!’.” 

„Tak,”  zvolala  překvapená  paní  a po  krátkém 
přemítání  dodala  více  pro  sebe  než  k dcerušce: 
„Máš  pravdu,  též  i ona  poletí!” 


Vytrvalost. 

Jistý  obchodní  dům  žádal  o informaci  o jistém 
cestujícím  a obdržel  tuto  odpověď:  „Aázaný  se 
_ cesu jícím1  a obdržel  tuto  odpověď:  „Tázaný  se 
yt  velmi  doporučuje.  Nedávno  byl  z jistého  domu  tři- 
chod. 


Herečka:  „Nejsem  se  svým  angažmá  sookoie- 
na;  řiditel  mě  vůbec  nezaměstnává.” 

„Tak  si  zadejte  k státu  o podporu.” 


Manžel:  „Já  ti  přeji,  abys  příští  rok  ani  jednou 
nestonala.” 

Žena:  „1  ty  sobče,  ty  chceš  napřesrok  ušetřit 
mořské  lázně.” 


Úsudek. 

Jistý  pes  kousl  zlou  a ošklivou  ženu.  Hádku, 
zda  pes  byl  postižen  vzteklinou  nebo  ne  rozhodl 


Dva  blázni. 

Isidor  Jajteles  prohlíží  si  v průvodu  lékaře  blá- 
zinec. Přišli  k cele.  ve  které  sedí  blázen,  cho- 
vá panenku  a neustále  ji  líbá. 

Isidor  se  táže:  „Řekněte,  pane  doktore  z čeho 
se  ftn-  člověk  zbláznil?” 

„Měl  paní,  kterou  měl  velmi  rád.  Stala  se  mu 
nevěrnou,  utekla  mu  s přítelem  a on  si  to  vzal 
se  ten  člověk  zbláznil?” 

„Chudák,”  praví  Isidor. 

„Šli  dále  a dospěli  k.  druhému  oddělení,  ve 
kterém  nalézal  se  blázen,  který  tropil  takový  rá- 
mus. jakobv  se  svět  bořil. 

„Pro  Boha,”  praví  Isidor,  „z  čeho  se  ten  zblá- 
znil?” 

„Vidíte,”  pravil  lékař,  .„to  je  ten,  s kterým 
žena  prvého  uteklá!” 

* 

Jonas  Macelach  ze  Lvova  oři  jel  do  Vídně,  abv 
se  dal  prohlédnout  od  specialisty.  Profesor  iei 
vvzval.  aby  se  vysvlékl.  Macelach  svlékl  se  do 
naha,  profesor  na  něj  pohledne  a žvolal  rozhoř- 
čeně: „Člověče,  jak  dlouho  jste  se  nekoupal?” 
Jak  můžete  přijití  tak  špinavý  k lékaři?  Proč 
neumyl  jste  si  aspoň  nohy?” 

Macelach:  „Vidíte  pane  profesore,  to  mně  pra- 
vil ve  Lvově  též  můj  lékař  myslil  jsem  ale,  než-li 
něco  podobného  podniknu,  že  je  lépe  otázati  se 
specialisty!” 

* 

Syn  doby. 

Martin  (po  výprasku):  „Tati  natloukl  si  mi,  ale 
přísohám  ti,  že  se  strašně  pomstím  na  tvých  vlast 
nich  vnoučatech!” 

* 

Muž,  který  ustoupí,  když  pozná,  že  je  v ne- 
právu je  člověk  moudrý,  muž,  který  ustupuje  i 

když  je  v právu  je  člověk  ženatý. 

* 

To  je  teď  svízel  s obuví!  Musím  nosit  boty  o 
tři  čísla  větší.  — „Tak  hleďte  raději,  ať  «e  o tom 
nedoví  bytový  úřad,  sic  Vám  vnutí  ještě  podná- 
jemníka.” 

♦ 

Klid  je  první  povinností  občana,  pravil  noční 


jeden  známý  na  místě  slovy:  „Kdo  u té  zakous-  hlídač  a usadiv  se  v temném  koutku  ulice  tvrdě 


ne,  musí  být?  vzteklý!” 


usnul. 


v:r.v:5 iske  illustrováné  noviny 


číslo  2. 


\NA  16. 


tmmua  mumbi 


' íllBtf.  HWlllflfgri 


Mlýn  prodám 

a Brna  na  Moravě,  v místečku,  na  dráze  ležícím  o 3 stolicích 
válců,  stroje  zánovní,  elektrická  osvětleni  do  všech  místnosti 
Vyjednávám  Jen  při  osobni  prohlídce,  na  dopisy  se  neodpovídá 
Cena  200.000  K.  Ku  složeni  hotově,  pouze  104.000  K.  Ct.  dotaz? 
do  adm.  tohoto  listu. 


U„Herlnilef  ILJ 


Zubní  technický  atelier 

Drn.  Smolíku  rísťflnt  Hovntný. 

VÍDEŇ  ?XI.,  Simeringer-Hauptstr.  20  a. 


K mluveni  denně  od  0 — b hod. 
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Rozšiřujte  a předplácejte 

, VíťfřsFř  Fllwfrowné  noviny!1' 


Nejlaclnějšf  noclehy 

Vídeň  II.,  Novaragaise  č.  45 

(klik  Praterstenra). 

i Čisté  postele  LVÍT- 

| dviasa  IMky  K 2*48. 


f K -•«.  | 

Poke| I 




ODBORNÝ  LÉKAŘ 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

VI.,  Marlahllferstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 

Výtečné 

vzlášté  do  pole  se  avětelaoa 
optikou. 

Mitiofoniim  strds 

■ potřeby.  Komory  g»re  za- 
lilelalky  s přípravami  □ ná- 
vodem: K 4-80,  6 30  a 10  20, 

, Komory  sklopné  6X§  K 18’—  t 
\ 9X12  K 2250.  a 39  80  Stroje  ] 
Luxusní  až  do  K 1209*—'  ’ L 
lísky,  fshlsáiics  i |Nnj  dáj  sa  iím 
E.  Blrnbaum,  fitizkllj.  Rumburk  SS,  hél. 

Vyinamcain  t,  k,  rakouskou  státní  medaili.  118 

■■■■■■RaBBiaRMHSraRBSIiaw^P*- 


PiK¥ 


nhry.  vrásky,  žlutiny,  červe 
nost  kůžp,  nosn  a ostatn 
vady  pleti  v dnech  trval 
odstraní  zák.  chráněný  Créme-Rekord”  kellme 
Kč.  9.50  a „Rllvla-Créme”  Kč.  9.20.  Pudr  Kč. 
3. — . Obličel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znovu  aetvořl. 

Chloupky  z obličeje,  rukou  a pod.  odstraní  i 
hned  bezbolestně  „Heureka”  Kč.  8.70  k tomu  „Creme-Heme- 
ka* 

9.- 

vaně  holohlavosti  zamez!  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord’ 

Kč  9 .No-  iiVMArl  lllntll  a vousů  podporuje  tisíckráte 

vý  bujný  VAlUil  VlUaU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  korlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkon-  fnrjniD  Illnni  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
žené. JKUIVC  VlUiy  žení  Jich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  i vonsy  nabudon  dřívější  mladist 
vé  barvy.  Zatllá  a přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCL  PRAHA  Vil.  aL  v Zátiší  č.  6/15  122 


£."•  Vypadáváni  vlasu3  a nebezpečné  příznaky  obá 


RKEUMATISMUS  i Pozor!.*  D&my  * Pozor! 


odstraní  úplně  přlr.  léčbou  maj  přírodoléčrbného  ústavu 

J GLIIZÍíKfl,  Praha -Král.  Vinohrady,  Jungmannova  tř.  71. 


Gtj  poděkováni  k volné  nu  nahédnutl. 
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Doporučují  zaručeně  jistě  působící  lékařský  doporu- 
čený ochranný  prostředek.  112 

Mine  NOVÁKOVA,  Vídeň.  XIV.,  Ueibelgasse  3 11/20 
roh  Sechshauserstrasse.  Vystřihnout  a uschcvat. 


| nezničitelný  ochranný  prostředek | 

Novinka  pro  pány.  Po  léta  k aotřebení  zajištěně,  ji- 
stě působící,  kus  za  K 20. — , 25. — , 30. — , velejemný 
K 35. — s návodem  k upotřebení.  Zasílá  zcela  nená- 
padně proti  předem  zaslanému  obnosu  v doporuče- 
ném dopise.  Zasílatelský  dům  NOVÁK,  Vídeň,  XIV., 

Amsteingasse,  24.  (5.  dům  od  Marlahllferstr.  187). 


Poprsí 


krásné,  plné  s pe wt®é 
plná  rámě  I krk  dočti1 


slabá  dá  ia  a dívka  v krátké  dobé  zaručeně  ne 
škod.  zak.  maň.  pařlž,  kosmetikem  ..Balsam-Rekord" 

Trvalý  účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary  ^ 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a ''  ,* 

silně,  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  dnnnrnče. 
no.  Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zaned 
báná  ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne-  aK* WL  ' 

sčetná  díkůvzdáni.  Dávka  Kč.  12.—  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstění  poprsi, 
laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA.  VIL.  ul.  v Zátiší,  čls.  6/19  119 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 

Slovenská  35.  (Teleton  5624).  My 
■ hry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 

lava  mýle  a krášli.  Odstraní  pihy 
Myjalid  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 

> obrozeni  vlasů  ě K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K. 
Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledně  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ks  přípravě  vodičky  proti  Upůrn 

2.50  K.  Morana  nič!  chlonpky  6 K.  LJnblce  pudr  každé  barvy 

2.50  K a 1.30  K.  Unbnška  znbnl  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K,  od  20  K 
2 K.  (Vyznamenáno  slaton  a střlbr.  medaili.  Všude  ke  koupi.) 


Dobrý  útal" 

mé  Inejmenší  Insert,  ]e-l- 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  In 
serovatl  též  vc  „Vídeň- 
ských lllustrovaných  No- 
vinách", v nichž  Inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  ínsert- 
ním,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu 


Číňana  s pleši  jste  neviděl ! 

V , v V/  / ® ^ / . \J  0 . • t 

poněvadž  uziva 

m 3S1B 


výtažek  z orientě  Iských 
Jedlých  rostlin  připravený 
samými  domorodci 
na  dálném 
východě. 


praha, 

Lékárny- drogerie  -voňavkářství. 
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TISKOPISY  VS1HO  DRUHU 


jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky, £ snubní  lístky  a Jiné  nsbizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL. 


Provedeni  v nejmodernější  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
S9  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


i VÍDEŇ  X,  EUGENGAttE  22 
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BMlNáRNY  VI  VIDHI I 

L,  flerreatasM  12.  IL,  Praterstrasse  14.  V.  Marx* 
reteastrasM  71.  Vl„  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
lellanxasB*  9.  X„  Favorltenstrasse  95.  XII„  Meldllnzer 
Haaptstrassa  II. 


Vklady 

kníi^v. 


28/ 


/O 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000.—. 
Rcscrvní  fondy  Kč  100,000.000. 


VILlALKYl 

Bratislava.  Brno,  České  Budělovlce.  Frýdek-Mlstek, 
Hradec  Králové,  Jihlava.  JlndřtchAv  Hradec,  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary,  Klatovy,  Kolín.  Krakov,  Liberec. 
Lvov.  Mélnik,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc,  Pardubice,  Pisek.  Plzeň.  Prosťélov,  Tábor 
a Terst  o exposlturatnl  v Hradu  a Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


: <íi  '!•  .Vídeňské  Hltisfrované  Noviny”.  Vydává 


a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
Vídeň  X./ 1.,  EuKcngasse  22. 


Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna: 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtei 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejryoh- 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění  — 
Neuveřejněné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí.' 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Jednotlivá  čísla  80  hal. 

Předplácí  sc  v Československu  s 
poštovní  zásilkou: 

Ročně  KČ  41*60  půlletné  Kč  20*80 
čtvrtletně  Kč  10*40 
Předplatné  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného 
nežli  v Československu. 
Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
měné  československé,  složenkou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  K,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

Vinsertní části:  10 mm  výšky, 40 mm 
šířky  Kč  6 — . Zasláno:  1 0 mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  1 8*—.  V redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — ' 
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VE  VÍDNI,  DNE  15.  LEDNA  19 &.0 


Hold  vojsko  presidentovi  no  hredš  pražském. 


STRANA  2. 

ROZVRAT  NOVÉHO  RAKOUSKA. 

Nové  Rakousko  nalézá  se  v úplném  rozvratu. 
Jeho  situace  je  neudržitelná.  Ncjbližší  doba,  snad 
již  ncjbližší  týdny  přinesou  vážné  události.  Po- 
sice vlády  Renncrovy  je  silné  otřesena,  koalice 
dvou  vůdčích  stran  rakouských  sociálně-demo- 
kratické  a křesfansko-sociální  je  v posledním  ta- 
ženi Poměr  sociálních  demokratů  a křesťan- 
ských sociálů  ocitl  se  na  ostří  nože.  Nikdo  již  ne- 
zabrání úplnému  rozbití  koalice.  Velká  majorita 
strany  sociálně-dcmokratické  opouští  umírněné 
vedení  Seitzovo  a Ren.nerovo  a kloní  se  stále  ví- 
ce a více  k radikální  levici1,  kterou  diriguje  dr. 
Bauer  a dr.  Bedřich  Adlcr.  Podobný  proces  ode- 
hrává se  v lůně  strany  křesfansko-sociální.  Pří- 
vrženci společného  postupu  a koalice  obou  jme- 
novaných stran  representovaní  prelátem  Hause- 
rem  a drem  Mukem  ocitli  se  v nepatrné  menši- 
ně oproti  těm,  kteří  rozbíjejí  koalici  a pracují  k 
n ast  o!  en  í m on  a r ch  i s ti  cko-k  1 er  ik  ál  n í h o kabině  tu 
podle  vzoru  budapeštského.  Renncr  s Seitzem 
dohráli  svou  roli  v táboře  sociálních  demokratů, 
kdežto  Hauser  a Fink  dohospodařili  v táboře  kře- 
sťanských sociálů.  Obě  strany  opouštějí  své  do- 
savadní vůdce,  utíkají  z doavadní  koalice  a chtě- 
jí se  pokusili  o vzájemnou  zkoušku  sil.  Obě  hle- 
dají nové  spojence.  Sociálně-demokratická  levice 
paktuje  s komunisty,  křesfansko-sociální  a nacio- 
nály. Vyhlídky  do  budoucna  jsou  tedy  tyto:  Buď 
zvítězí  vídeňští  křesťanští  sociálové  s pomocí  ty- 
rolských klerikálů  a za  součinnosti  Velikoněmců, 


Kazatelna  z r.  1875  při  kostele  v Radešíně  v Čechách. 
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anebo  dostanou  se  k veslu  komunisté,  posíleni 
sociálně-demokratickou  levici.  Taková  je  situace 
rakous.  republiky.  Je  na  bíledni,  že  tento  proces 
nebude  skoncován  jen  tak  hladce,  naopak  bude 
doprovázen  těžkými  boji,  těžkými  vnitřními  otře- 
sy. Příznaky  příštích  bojů  vidíme  nejenom  ve 
Vídni  a na  dolnorakouském  venkově,  nýbrž  i ve 
Štýrsku,  v Korutanech,  Tyrolsku  a jinde. 

Obě  strany  jsou  v plné  zbroji.  Dělnictvo  v to- 
várnách je  vyzbrojeno,  leč  ani  klerlkální  sedlá- 
ci a měšťanské  kruhy  nezůstaly  pozadu.  Bílé  gar- 
dy jsou  dobře  zorganisovány  ve  Vídni  a zejména 
po  venkově  a dostávají  ustavičně  posily  z Ma- 
ďarie.  Marně  varují  umírněné  kruhy  obě  stra- 
ny, marně  hledají  kompromis  — rozhodná  zkouš- 
ka sil  je  neodvratá.  A mezi  tím,  co  rvou  se  stra- 
ny o příští  vládu  v Rakousku,  mezi  tím  co  zbrojí 
a připravují  se  ke  krvavé  srážxe,  pokračuje  or- 
ganisovaný  výprodej  Rakouska.  Obchodníci,  kup- 
ci vůbec  kefasové  z Itálie,  ze  Švýcarska,  Z Pol- 
ska a j.  zemí,  kterými  zaplavena  je  Vídeň,  ku- 
pují za  babku  co  se  jim  koupit!  dá  a expedují  ve- 
škeré hodnoty  v zmi  se  nalézající  do  ciziny.  Ni- 
kdo jim  v tom  nebrání.  Nikdo  ještě  nepokusil  se 
zastavit!  dopravu  cizí  valuty,  určené  ku  speku- 
lačním nákupům  v Rakousku,  nikdo  také  neklade 
■ /i  vývozu  nakoupeného  zboží  přes  hrani- 
V ; idej  Rakouska  vesele  pokračuje,  cizí. 
isové  i vojáci  a důstojníci  vydělávají 


vídfňskp.  illustrovanč  noviny 
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závratné  sumy  a kde  kdo  snaží  se  na  účet  Ra- 
kouska, ha  účet  znehodnocenné  rakouské  koruny, 
obohafiti.  Spekulují  malí  i velcí  páni.  Nejenom 
snad  prostí  obchodníci  a kupci  z povolání:  nao- 
pak také  velcí  páni,  vojáci  a diplomaté,  kterých 
dohoda  do  Vídně  poslala  velký  počet,  keťasují  se 
zbožím,  akciemi  a průmyslovými  podniky  atd. 
Situace  Rakouska  je  tím  zoufalejší  a hospodář- 
sky klesá  na  minimum.  Na  jedné  straně  zápas  po- 
litický, na  druhé  straně  výprodej  Rakouska  žene 
zemi  tuto  tuto  k neodvratnému  bankrotu. 

V této  situaci  přijíždí  do  Prahy  rakouský  státní 
kancléř  dr.  Renner,  aby  docílil  v Praze  to,  čeho 
nedosáhnul  v Paříži.  Dr  Renner  přichází  jménem 
vlády,  která  ocitla  se  v koncích,  která  již  nemá 
síly  a moci,  aby  dodržovati  mohla  nějaké  smlou- 
vy. Dr.  Renner  přichází  v zatoupení  státu, 
který  stojí  v předvečer  úplného  politického  a 
hospodářského  rozvratu  a bankrotu.  — Jaké 
smlouvy  může  dr.  Renner  uzavírati?  Jaké  záru- 
ky může  dáti,  že  tyto  smlouvy  budou  dodržová- 
ny jeho  vládou  anebo  vládou  příští?  Jaké  záru- 
ky může  dáti  dr.  Rennner,  že  včti  v Praze  ujed- 
nané nebudou  příštím  kabinetem  monarchistic- 
ckým  anebo  komunistickým  okamžitě  zvráceny 
a jaké  záruky  hodlá  dr.  Renner  poskytnouti,  aby 
Rakouská  republika  plnila  také  hospodářské  po- 
vinnosti z eventuelních  nových  smluv  vyplývají- 
cích, když  vyprodaná  země  ocitla  se  v předve- 
čer bankrotu? 

To  jsou  otázky,  které  musí  si  předložití  a ná- 


ležitě uvážiti  čeští  vyjednávači  ve  svých  pora- 
dách s drem.  Rennereml 

o a A 

příští  ústava  československé 

REPUBLIKY. 

Ještě  dříve,  než  dojde  k volbám  do  Nár.  shro- 
máždění projednána  musí  býti  předloha  zákona  o 
budoucí  ústavě  Československa.  Vládní  předlo- 
hy jsou  hotovy  nebo  aspoň  téměř  hotovy  a za 
krátko  stanou  se  předmětem  také  oficielního  jed- 
nání. Co  tu  je  důležitých,  dalekosáhlých  věcí  a 
jak  různé  jsou  a mohou  býti  o nich  názory.  Má 
se  udělati  volební  a jednací  řád  sněmovny,  zá- 
kon o složení  a pravomoci  senátu,  zákon  o zří- 
zení župních  a okresních  úřadů,  k nímž  má  ještě 
přistoupiti  zákon  o zřízení  krajském,  má  se  pro- 
jednati  zákon  o právu  jazykovém  a k tomu  vše- 
mu v čele  ještě  listina  ustávní,  obsahující  obecná 
ustanovení  o zákonodárné  moci  obou  sněmoven, 
o moci  vládní  a výkonné  a o.všeobec.  právech 
státních  občanů  a ochraně  menšin.  Ústava  bude 
se-skládati  z těchto  zákonů: 

1.  Volební  řád  do  .sněmovny  poslanců  a do  se- 
nátu s příslušnými  jednacími  řády. 

2.  Zákon  o složení  a právomoci  senátu, 

3.  zákon  o zřízení  župních  a okresních  úřadů', 

4.  zákon  o právu  jazykovém  a 

5.  tak  zvaná  ústavní  listina,  obsahující  jednak 
obecná  ustanovení,  ustanovení  o moci  zákonodár 
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Starobylý  románský  kostel  sv.  Bartoloměje  v Kejích  u Prahy. 


Románská  apsida  kostela  v Radešíně  u Čes.  Brodu 
v Čechách. 

svědomí  i projevu  mínění  se  zaručují.  Předběžné 
censury  v zásadě  není.  ^ 

Mezi  státem  a církvemi  bude  zavedena  rozluka. 

Všichni  státní  občané  republiky  jsou  si  před  zá 
koněm  plně  rovni  a požívají  stejných  práv  ob- 
čanských a politických,  nehledíc  k tomu,  jaké  jsou 
rasy,  náboženství  nebo  jazyka.  Rozdíl  v nábo- 
ženství’ víře,  vyznání  a řeči  není  žádnému  stát- 
nímu občanu  republiky  na  závadu,  zejména  po- 
kud jde  o přístup  do  veřejné  služby,  k úřadům  a 
hodnostem  nebo  povolání.  Státní  občané  republi- 
ky mohou  v mezích  obecných  zákonů  volně  uží- 
vati  jakéhokoli  jazyka  ve  stycích  soukromých  a 
obchodních,  ve  věcech  týkajících  se  nábožen- 
ství, tisku  nebo  ve  veřejných  jakýchkoliv  proje- 
vech nebo  ve  veřejných  shromážděních.  Tím 
však  nebudou  dotčena  práva,  jež  státním  orgá- 
nům v těchto  směrech  přísluší  z důvodů  zacho- 
vání veřejného  pořádku  a bezpečnosti  státní  a 
účinného  dozoru  podle  platných  nebo  budoucno 
vydaných  zákonů. 

Jakýkoliv  způsob  násilného  odnárodňováni  je 
nepřípustný  a po  případě  trestný. 

Jazyk  československý  je  oficiální  jazyk  repu- 
bliky a původní  jazyk  zákonů,  státních  smluv  a 
vládních  nařízení;  je  hlavním  úředním  jazykem 
všech  státních  úřadů,  branné  mocí  a peněz;  ;<■- 
povinným  učebnými  předmětem  na  všech  střeď- 


mážděhím.  K platnosti  volby  je  třeba  přítomnosti 
nadpoloviční  většiny  úhrnného  počtu  členu  sně- 
movny poslanecké  a senátu  v čas  volby  a dvou- 
třetinové většiny  přítomných. 

Dosavadní  president  může  býti  znova  zvolen, 
avšak  jen  dvakrát  za  sebou. 

Hlavním  sídlem  prsidenta  je  Pražský  hrad.  Z 
jeho  práv  uvádíme  hlavně,  že  vypovídá  se  sou- 
hlasem Národního  shromáždění  válku  a uzavírá 
mír,  svolává  odročuje  a rozpouští  ministry,  má 
vrchní  veltelství  veškeré  branné  moci  a uděluje 
milost. 

President  je  odpověden  jen  z velezrády. 

Žádný  člen  vlády  nesmí  býti  členem  předsta- 
venstva nebo  dozorčí  rady  akciových  společno- 
stí se  zabývají  činností  výdělkovou. 

Vyslovila-li  poslanecká  sněmovna  vládě  nedů- 
věru nebo  zamítla-li  vládní  návrh  na  projev  dů- 
věry, musí  vláda  podati  demisi. 

President  republiky  má  právo  býti1  přítomen  a 
předsedali  ministerské  radě. 

Při  ministerstvech  mohou  býti  ustanovení  stát- 
ní tajemníci  jako  státní  úředníci. 

Všichni  obyvatelé  republiky  požívají  ve  stej- 
ných mezích  jako  státní  občané  této  republiky 
na  jejím  území  plné  ochrany  svého  života  i své 
svobody  bez  ohledu  na  jejich  původ,  státní  pří- 
slušnost, jazyk,  rasu  nebo  náboženství.  Svoboda 
tisku,  domovního  práva,  osobní  i majetková  ja- 
kož i listovní  tajemství,  stejně  svoboda  učení  a 


Vnitřek  románského  kostela  \ 

né,  o složení  a působnosti  obou  sněmoven,  pak 
předpisy  o moci  vládní  a výkonné  (president, 
vláda,  ministerstva  a nižší  úřady),  ustanovení  o 
moci  soudcovké,  o právech  a povinnostech  ob- 
čanských, o svobodě  tisku,  shromážďování  a 
spolčování,  tajemství  listovní,  o svobodě  učení, 
svědomí  a projevu  mínění,  o ochraně  menšin  ná- 
rodnostních, náboženských  a rasových. 

K ochraně  ústavnosti  zřízeny  budou  dva  sou- 
dy: soud  volební  a soud  ústavní.  Prvý  bude  roz- 
hodovati  o platnosti  voleb  do  sněmovny  a do  se- 
nátu, jakož  i do  župních  (krajských  zastupitel- 
stev), kdežto  soud  ústavní  rozhodovati  bude  o 
porušování  ústavních  zákonů  v užším  slova  smy- 
slu mimo  presidenta  a ministry,  jež  v pádu  poru- 
šené ústavy  soudí  senát.  Dosavadní  Národní 
shromáždění  trvá  tak  dlouho,  dokud  se  neustaví 
sněmovna  poslanecká  a senát. 

Stát  československý  prohlašuje  se  za  demokra- 
tickou republiku  s presidentem  v čele,  jejž  volí 
Národní  shromáždění,  to  jest  sněmovna  společně 
se  senátem. 

Území  republiky  tvoří  jedotný  a nedílný  celek, 
jehož  nedílnou  součástí  jest  samosprávné  území 
Podkarpatské  Rusi. 

Moc  zákonodárnou  vykonává  Národní  shro- 
máždění (sněmovna  poslanecká  a senát).  Záko- 
nodárná a správní  činnost  zemských  sněmů  za- 
niká. Sněmovna  poslanecká  má  300  členů. 

Volební  právo  do  sněmovny  poslanců  je  téměř 
stejné  s volebním  právem  do  obcí,  jen  volitelnost 


Radešíně  u Čes.  Brodu  v Čechách. 

je  podmíněna  30.  rokem.  Volební  období  činí  5 
let,  u presidenta  6 let,  u senátora  8 let.  Senát  má 
150  členů.  Senátoři  budou  mít  stejně  >s  poslanci 
nárok  na  diety.  Nikdo  nesmí  být  současně  čle- 
nem sněmovny  i senátu.  Volení  členové  Národ- 
ního shromáždění  mohou  se  státi  veřejnými  za- 
městnanci teprve  rok  potom,  co  přestali  býti 
členy  Národního  shromáždění,  avšak  předpis  ten- 
to nevztahuje  se  na  ministry. 

Členové  Národního  shromáždění  požívají  imu- 
nity. 

President  republiky  může  obě  sněmovny  roz- 
pustili. 

President  republiky  a členové  vlády  mohou 
býti  dáni  v obžalobu  většinou  tří  ětvrtin  hlasů 
poslanecké  sněmovny. 

President  republiky  má  právo  vrátili  zákon,  u- 

snesený  Národním  shromážděním;  seitrvají-li 
však  obě  sněmovny  dvoutřetinovou  většinou  na 
svém  původním  usnesení,  musí  býti  zákon  vy- 
hlášen. 

Po  dobu  rozpuštění  obou  sněmoven,  jakož  i v 
mezičasí  od  uplynutí  volebního  období  do  pro- 
vedení nových  voleb  činí  neodkladná  opatření,  i 
když  by  k nim  jinak  bylo  třeba  zákona,  a koná 
dozor  na  moc  vládní  a výkonnou  18členný  vý- 
bor, volený  ihned  po  ustavení  Národního  shro- 
máždění podle  zásady  poměrného  zastoupení  ze 
dvou  třetin  sněmovnou  poslaneckou,  z třetiny 
senátem. 

President  republiky  jest  volen  Národním  shro- 
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nich  školách  v něm  jsou  všechny  samosprávné  ú- 
řady  a veřejné  korporace  povinny  ústní  i písem- 
ná podání  přijímati. 

Příslušníkům  ostatních  národností  zabezpeču- 
je se  tam,  kde  je  jieli  v okrese  20,  u všedi  pro 
okres  zřízených  úřadu  možnost  ve  svém  jazyku 
hledati  a nalézt  i právo,  žádati  a obdržet!  vyřízení 
Užívání  jazyku  těchto  v životě  soukromém,  v 
obchodě,  ve  výkonech  náboženských  a v cír- 
kevní správě,  v tisku  i ve  veřejných  shromáždě- 
ních nepodléhá  žádnému  obmezení. 

Vyučování  ve  školách,  zřízených  pro  národní 
menšiny  děje  se  jich  jazykem,  rovněž  správa 
kulturních  institucí  pro  ně  zřízených. 

V městech  a okresích,  v nichž  jest  usedlý  znač- 
ný zlomek  občanů  českoslovcm.  jiného  jazyka 
než  českého  nebo  slovenského,  zaručuje  se  dě- 
tem tohoto  zlomku  ve  veřejném  vyučování  v 
rámci  obecné  úpravy  vyučovací  přiměřená  pří- 
ležitost, by  se  jim  dostalo  vyučování  v jejich 
vlastní  řeči,  při  čemž  vyučování  české  nebo 
slovenské  řeči  může  být!  stanoveno  povinným. 

□ □ □ 

KATOLIČKA  SLOVENSKA  FEDERACE 
AMERICKÁ  PRESIDENTU  MASARYKOVI 

Preidenta  Masaryka  došel  telegram  od  Ka- 


Hold  vojska  presidentovi  na  hradě  pražském  1.  ledna  1920:  Ministr  N.  O.  Kloíáč  oslovuje  presidenta. 


Nový  rok  na  hradě  pražském:  Generál  Pellé,  americký  vyslanec  Grane,  ministr  Beneš,  gen.  insp. 
Machar.  francouzský  vyslanec  Simon  Klemens,  očekávají  příchod  presdentův. 


FINANČNÍ  SISUACE  FRANCIE. 

Ministr  financí  Klotz  předložil  poslanecké  sně- 
movně návrh  nové  půjčky,  prohlásiv,  že  válečné 
výdaje  dosáhly  obnosu  220  miliard.  Čtyři  miliar- 
dy byly  zapůjčeny  spřáteleným  vládám.  Klotz 
zdůraznil  fiskální  odvahu  Francie  a pravil,  že 
poválečný  rozpočet  republiky  bude  kolísati  mezi 
trojnásobným  až  čtyřnásobným  rozpočtem  před- 
válečným* Země,  která  tak  vynikajícím  způso- 
bem dostála  svým  povinnostem  za  války,  dove- 
de hledět  v tvář  také  všem  potřebám  míru.  Klotz 
pojednal  dále  o schodku  správy  železniční  a po- 
štovní, o poklesu  valuty,  zdůraznil  nutnost  zvý- 
šení vývozu  a výroby  a nutnost  nákupu  suro- 
vin  a strojů  v Německu,  Rakousku  a Českoslo- 
venské republice,  použiti  osmíhod.  dobu  pracovní 
aniž  by  byla  poškozena  výroba  a všichni  Fran- 
couzi musejí  se  vynasnažit!,  aby  využity  byly 
všechny  prameny  země  i jejich  osad.  Sněmov- 
na schválila  491  proti  64  hlasům  návrh  půjčky. 

O u u 

KRAJSKÉ  ZŘÍZENI  V REPUBLICE 

Jedním  článkem  v řetěze  ústavodárných  úko- 
lů, jež  rozřešiti  má  nynější  Národní  shromáž- 
dění, jest  vypracování  krajského  zřízení,  jehož 
návrh  předloží  vláda  v nejbližších  dnech  Národ- 
nímu shromáždění. 

Oč  tu  jde?  V Rakousku  byl  na  jedné  straně  by- 
rokratický centralismus,  na  druhé  straně  \samo- 


tolioké  Slovácké  Federace  v Americe:  „My  Ka- 
tolická Slovácká  Federace  v Americe  na  svém 
výročním  sjezdu  konaném  předešlého  týdne  ve 
Skrantonu,  jednomyslně  jsme  prohlásili,  že  Bohu 
a Vám  platí  naše  vděčnost,  jakož  i vděčnost  ve- 
škerého slovenského  lidu  za  uskutečnění  odvě- 
kých našich  nadějí  na  zrození  naší  republiky. 
Bylo  přirozeno,  že  při  pouhém  jméně  Českoslo- 
vensko a Masaryk,  kteréžto  poslední  je  souznač- 
ně  se  svobodou  naší  země,  bouře  potlesku  a mo- 
hutně „Sláva”  otřásalo  samými  stěnami;  a nyní 
chceme  my,  dobří  a věrní  slovenští  katolíci,  po- 
vzbuzeni skvělým  Vaším  příkladem  a vzníceni 
nepoddajnou  ohrožeností  zavázali  se  nově  zro- 
zené naší  republice  a Vám,  slavné  její  hlavě,  ne- 
hynoucí věrností  a bezmeznou  podporou,  kterou 
skládáme  do  Vašich  rukou  k blahu  naší  republi- 
ky. Na  její  oltář  klademe  veškerá  bohatství, 
duševní  a jiné  dary,  jež  nám  Bůh  udělil,  a bude- 
li  třeba,  rádi  prolijeme  svou  krev,  aby  Vaše 
ideály,  které  jsou  zosobněním  ideálů  našich,  zpl- 
na byly  uskutečněny.  Kéž  se  podaří  dovedým 
rukám  prvého  jejího  presidenta  vyvésti  naší  Če- 
skoslovenskou republiku  z mělčin  jejího  dětství 
ria  šíré  moře  blahobytu  a zdaru!”  Podepsán  re- 
ferent Štěpán  Krasula,  New  York. 
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President  odpovídá  na  proslov  ministra  Kloíáče. 
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Partie  z pražské  Stromovky. 


gendu  zemských  výborů  a politickou  agendu  mí- 
stodržiteltsví.  V čele  župy  je  vládou  jmenovaný 
župan,  který  má  k ruce  župní  snem,  který  skládá 
se  z tolika  členů,  aby  na  25.000  obyvatelů  při- 
padl jeden  člen.  Mandát  ve  sněmu  župním  trvá 
šest  let,  v období  prvním  pouze  čtři  léta.  Vláda 
jmenuje  čtvrtinu  členu  těchto  sněmů. 

Úkolem  župního  sněmu  jest  podporovat  hu- 
manitní, sociální,  hospodářské  a kulturní  zájmy 
župy,  pokud  jde  o úkoly  místní  povahy.  Dosa- 
vadní jmění  výborů  okresních  v Čechách,  sil- 
ničních a Moravě  a žup  na  Slov  esku  přichází 
s výhradou  určení  účelu  do  vlastnictví  státu, 
který  jmění  může  odevzdat  opět  těm  župám,  od- 
kud pochází.  Vláda  může  několik  žup  po  vyslech- 
nutí župních  sněmů  spojili  v jeden  celek.  O všech 
fiaančních  otázkách  okrsků  a krajů  rozhoduje  v 
konečné  Instanci  ministerstvo  vnitra. 

Při  každé  župě  zřízena  je  finanční  komise;  po- 
lovinu její  jmenuje  župan.  Postaví-li  se  župan 
proti  usnesení  župního  sněmu,  nemůže  usnesení 
to  nabýti  platnosti.  Pravomoc  župních  sněmů 
vymezuje  se  tím,  že  mohou  se  usnášet  jen  v 
rámci  zákonů  Národního  shromáždění. 

Župní  sněm,  ani  okresní  výbor  nemá  práva 
jmenovat!  úřednictvo.  To  provádí  „okresní”  ne- 
bo župan.  Župní  sněm  má  možnost  vysloviiti  ne- 
důvěru županům,  to  však  není  důvodem  k odstra- 
nění župana,  k čemuž  je  oprávněna  pouze  vláda. 


práva  zemí,  byť  značně  okleštěná,  jež  často  byla 
ve  sporu  s centralismem.  A tyto  poměry  pře- 
nesli jsme  si  i do  republiky.  Samopráva  zemí  ne- 
byla pro  nás  zdravá,  neboť  bychom  tříštili  re- 
publiku, jež  beztoho  není  veliká,  na  menší  re- 
publíčky.  Proti  centralismu  i byrokratismu  má- 
me vrozený  odpor  a také  tento  systém  není  nijak 
zdravý,  jak  viděli  jsme  na  Rakousku. 

Hledá  se  tedy  nová  cesta,  kterou  se  máme  ve 
svém  státním  vývoji  ubírati  a tuto  cestu  ukazje 
nám  předloha  o krajském  zřízení.  Předloha,  kte- 
rá volá  občanstvo  k rozsáhlé  spoluúčasti  na  státní 
správě  a k spoluprácí  s úřednictvem,  jak  tomu  má 
býťi  v moderních  státech,  jest  v hrubých  rysech 
tato : 

Vnitřní  správu  v československé  republice  vy- 
konávají úřady  župní  a jim  podřízené  úřady 
okresní.  Úřady  tyto  podřízeny  jsou  ministerstvu 
vnitra.  Úřady  okresní  sestávají  z okresních  vý- 
borů v Čechách  a silničních  výborů  na  Moravě 
sloučených  s politickou  správou. okresu.  V čele 
okresního  úřadu  je  úředník,  jehož  název  bude 
„okresní”,  jmenovaný  vládou.  Ve  správě  okre- 
sů účastní  se  občanstvo  jednak  okr.  výbory,  jed- 
nak okr.  senáty.  Do  okr.  výboru  a senátu  jme- 
nuje vláda  čtvrtinu  jejich  členů. 

Republika  československá  bude  rozdělena  v 
určitý  počet  žup,  zemské  správy  budou  zrušeny. 
Župní  správa  zahrnuje  v sobě  samosprávnou  a- 


UMRSKANA  armAda, 

Všenšmc;  říkají,  že  německé  vojsko  bylo  zá  - 
keřně probude,. o dýkou,  my  pravíme:  Německo 
vojsko  bylo  umrskáno.  Hrozná  byla  tragedie  ně- 
meckých vojů  v zasněžených  Karpatech.  Při  20 
stupních  mrazu  vojáci  bydleli  ve  velikých  děrách 
krytých  jehličím.  Strava  i šatstvo  byly  nedosta- 
tečné, úplavice  a tyf  decimovaly  setniny.  A nade- 
vše němečtí  důstojníci  mužstvu  láli  a týrali  ho 
jako  dobytek.  Kdo  se  hlásil  nemožným,  byl  potre- 
stán přivázáním  ke  stromu  a hladem.  Teprve, 
když  simulanti  od  rána  na  večer  umírali,  dali  vel! 
telé  mužstvo  lékařsky  vyšetřiti  a tu  se  poznalo, 
že  je  zmořeno  epidemickými  nemoemi.  Byli  to 
němečtí  důstojníci,  kteří  takto  z fysického  pekla, 
jakým  byla  služba  za  mrazu  a hladu,  učinili'  pe- 
klo mravní.  Jak  se  dívali  na  své  podřízené,  je 
nejléipe  patrno  z výroku  Hillera,  že  si  vojáci 
úmyslně  dávali  nohy  umrznout?,  aby  se  dostali 
do  nemocnice. 

□ □ □ 

ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY 

Nikdy  nevrátíš  ztraceného  času,  nikdy  nena- 
pravíš spáchaného  zla.  (John  Ruskin.) 

* 

Nejste-li  samovolně  dobří  ke  všem,  budete  če 
Aradová  chodba  v zámku  iindřichoradeckém  včechách.  sto  mimo  volně  krutí  k mnohým.  (John  Ruskin). 


Zima  v Krkonoších. 


RAN  A 6. 

DĚDEČKŮV  DRAHOKAM. 

Již  několik  desetiletí  odpočívá  dědeček  Herčík 
v zemí.  A přec  v duchu  si  jasně  představují 
ten-  jelio  milý  zjev,  známý  daleko  v okolí.  Byl 
veliké,  suché  postavy,  rázné,  avšak  velmi  milé  i 
citlivé  povahy,  a ctěn  ode  všech.  Čím  více  jeho 
dlouhý  vous  šedivěl,  tím  více  jeho  vážnost  rostla 
a byl  často  rozhodčím  ve  sporných  věcech,  jež 
neměly  bý ti  řešeny  právní  cestou.  Jak  dědeček 
Herčík  rozhodl,  stalo  se,  a sporná  věc  byla  vy- 
rovnána. 

Konec  dědečkova  života  byl  dosti  smutný.  Jsa 
majetníkem  jednoho  z největších  statků  ve  vsi, 
odbral  se,  když  byl  prací  unaven  na  zasloužilý 
odpočinek  a přenechal  statek  svému  jédinému 
synu  Josefu,  nechav  si  tk  užívání  přiměřený  vý- 
minek. 

..Teď  si  odpočinu”,  těšil  se  v duchu  se  svou  ba- 
bičkou a s chutí  se  oddal  svému  zamilovanému 
zaměstnání,  sadařství.  Vzadu  za  výminkou  si  zří- 
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mohl  ani  dědeček  Herčík  svými  domluvami  na- 
p ra viti.  Ba  na  konec  se  syn  pro  tyto  domluvy  na 
otce  rozlobil  a zakázal  mu,  aby  se  do  jeho  záleži- 
tostí míchal. 

Najednou  přišla  konečná  rána:  „Když  jednou 
přišel  syn  z města  domu,  oznámil  zkrátka  otci,  že 
statek  prodal  židu  Porgesovi,  jemuž  byl  mnoho 
dlužen  a že  za  zbylé  peníze  odebéře  do  Amriky, 
kdež  si  zřídí  pohodlný  život.  Na  domluvy  a pros- 
by nic  nedal,  a tak  za  nedlouho  odjel  se  svou  na- 
říkající ženou,  jež  se  jeho  vůli  jen  moci  podrobi- 
la, do  Ameriky. 

Na  statku  začal  hospodařiti  žid  Porges,  jenž 
měl  syna  na  hospodářské1  škole  a tomuto  chtěl 
statek  později  odevzdat!.  Dědečkův  výminek 
Porgesa  velmi  tížil  a snažil  se  všemožným  způso 
bem  zbýti  se  co  nejsnáze  svých  výminkářských 
povinností.  Ošiditi  jej  ovšem  nemohl,  neboť  dě- 
deček měl  vše  knihovně  zajištěno,  avšak  zlou  vů- 
li Porgesovou  přece  často  pociťoval. 
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A proto  jestli  tyto  mrzutosti  přestanou  a nebude 
mezi  námi  nedorozumění  odkáži  drahokam  po 
své  smrti  vám.” 

„Jestli  možno?”  tázal  se  Porges  nedůvěřivě. 
„A  jakou  cenu  kámen  asi  má?”  dodal  s vrozenou 
zvědavosti. 

„Cením  jej  velmi  vysoko,”  odvětil  dědeček  ú- 
sečnč.  — 

Porges  již  dále  nevyzvídal,  a aby  dědečka  snad 
svou  dotěrností  nerozhněval,  podal  mu  ruku  na 
důkaz,  že  jest  s jeho  návrhem  srozuměn. 

Od  té  doby  měl  dědeček  vzorný  pořádek  ve 
věcech  výminku,  ba  Porges,  snaže  se  dědečkovi 
zalichioťiti,  přičmovali  se  i nad  svou  povinnost. 
Tak  skoro  deset  rokíi  požíval  dědeček  klidného 
výminku,  až  nachladiv  se  kdysi  v zimě,  zemřel. 

Hned  po  jeho  smrti  se  Porges  sháněl  po  odká- 
zaném drahokamu.  A skutečně  ve  skříňce,  již  mu 
před  10  lety  dědeček  ukazoval,  byla  přilepena 
cedulka  s vlastnoručním  dědouškovým  písmem: 
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Několik  pohledů  na  jižní  Tyroly,  které  připadly  Itálii:  1.  Řina  — 2.  Pohled  na  Trident  od  dos  Trento.  — 3.  Gardone.  — (dole)  Promenáda  v Meranu.  — 

5.  Zámeček  „Zenoburg”  v Meranu.  — 6.  Meran. 


díl  hezkou  štěpnici  již  opatroval  jako  oko  v hla- 
vě. Nespočetně  krásných  štěpu  vypěstoval  a osá 
zel  jimi  zahradu  svého  syna,  na  mnohou  prázd- 
nou stráň  podél  polních  cest  zasadil  řadu  nebo 
alej  stromku,  a jedna  z nich  jest  dosud  nazývána 
„aleji  dědečka  Herčíka”. 

Netrvalo  dlouho  a hospodářství  syna  Josefa 
počalo  upadávat!.  Nahodilé  neštěstí  několikráte 
dopadlo  na  statek,  u v podobě  povodně,  jež  znač- 
nou část  sklizně  odnesla  a pole  spláchla,  tu  ve 
zhoubném  požáru,  jenž  vypukl  ve  chvíli,  když 
byla  stodola  naplněna  a pojistné  dosud  platnosti 
nemělo,  tak  že  škoda  byla  velká.  Takové  rány 
mladému  hospodáři  dodaly  a značně  jeho  povahu 
změnily.  Dříve  úzkostlivě  hospodárný  mladý 
Herčík  se  ve  své  povaze  rychle  měnil.  Roztrp- 
čen ranami  osudu,  často  zapadával  do  hostinců, 
hledaje  zapomenutí  svých  nehod  mezi  veselými 
společníky.  A časem  se  k jeho  hospodským  po- 
chůzkám přidružila  ještě  horší  vlasnost  — vášeň 
karbanu.  Několikráte  za  týden  odjel  do  blízkého 
města,  kdež  karbanil  jako  nepříčetný,  ba  později 
nepřicházel  několik  dnů  domů,  stále  seděl  mezi 
hráči,  jimž  obyčejně  zanechal  svůj  poslední  groš 
i to,  co  si  vypůjčil. 

trvalo  toto  ničivé  hospodářství,  jež  ne- 


jednou navštívil  Porges  za  jistou  záležitostí 
dědečka  v jeho  bytě.  Při  tom  si  všiml  veliké  ma- 
lované truhly,  jež  se  mu  jako  překupníkovi  sta- 
rožitností velmi  zamlouvala.  Ihned  se  nabídl,  že 
by  jí  za  slušný  peníz  koupil,  avšak  dědeček  ji 
nechtěl  prodat!,  pravě  že  jest  to  stará  rodinná 
památka.  Ochotně  však  Porgesovi1  ukázal  i vni- 
třek truhly,  jenž  byl  rovněž  uměle  pracován.  Při 
tom  náhodou  padl  Porgesův  zrak  na  úhlednou 
skříňku,  o níž  s úsměvem  poznamenal,  že  jest 
jistě  naplněna  dukáty.  Dědeček,  usmáv  se,  pravil, 
že  ve  skřínce  nejsou  dukáty  nýbrž  něco  mnohem 
dražšího,  že  jest  v ní  drahý  kámen. 

„Tedy  drahokam?”,  zajiskřil  Porges  zrakem. 
„Ano,  drahokam,  a velmi  vzácný”,  odvětil  dě- 
deček s důrazem,  otvíraje  skříku,  v níž  něco  by- 
lo zamotáno  v hedvábném  šátku.  „A  co  s ním  bu- 
dete dělati?  Prodejte  mi  jej.”,  navrhoval  Porges 
lakotně. 

Dědeček  se  na  chvíli  zamyslil,  načež,  zavřev 
skřínku,  vložil  ji  do  truhly  a pravili  vážně:  „Ne- 
prodám vám  jej,  pane  Porgesi,  avšak  můžete  jej 
míti  zadarmo.” 

„Jak  to?”  tázal  se  Porges  netrpělivě. 

„Lehce,”  odvětil  dědeček.  „Máme  spolu  s vý- 
minkem stále  co  činit!  i časté  mrzutosti  pro  něj. 


„Můj  odkaz  pro  pana  Porgesa.” 

Když  inu  tedy  byla  zapečetěná  skřínka  ode- 
vzdána, rychle  ji  otevřel  a rozbalil  hedvábný  šá- 
tek, spatřil  v něm  kousek  tmavého  kamene.  Jsa 
svým  nálezem  nejvýše  sklamán,  rozbalil  lístek, 
jenž  byl  ku  kamenu  přiložen  a četl:  „Tento  kou- 
sek čediče  jest  památka  z pouti  na  posvátnou 
horu  Říp,  kdež  jsem  se  seznámil  se  svou  milou 
ženou  Annou,  Jest  pro  mne,  drahocennou  památ- 
kou, neboť  mi  připomíná  setkání  se  s milovanou 
družkou  života  a pochází  z temene  hory,  posvát- 
né každému  Cechu.” 

Každý  si  může  představit  sklárnám  Porgeso- 
vo,  jenž  s jistotou  očekával,  že  jest  ve  skřínce 
skutečný  drahokam.  Po  tomto  svém  sklárnám  zle 
na  zemřelého  dědečka  láteřil  a upokojil  se  poně- 
kud teprve  tehdy,  když  zvěděl,  že  mu  dědeček 
odkázal  i truhlu,  v níž  poznal  hezkou1  starožit- 
nost. V tomto  se  nesklamal,  neboť  truhla  byla 
skutečně  památná,  tak  že  ji  brzy  výhodně  pro- 
dal jistému  milovníku  starožitností,  dobrému  vla- 
stenci, aby  nebyla  zašantročena  do  ciziny,  jak  se 
již  stalo  s velmi  mnohými  jinými  památnými  věfc- 
mi.  — 

Též  něco  hotových  peněz  dědeček  Herčík  za- 
nechal, odkázav  je  svému  synu  v Americe.  A 
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žel,  že  taik  brzy  umřel,  ncbof  by  se  byl  i v tomto 
dočkal  šťastného  obratu.  Za  dva  roky  po  té  na- 
hospodařil  tolik,  aby  si  mohl  ve  vlasti  živo- 
bytí zjedná  ti.  Jelikož  pak  se  starý  Porges  ve 
svém  synu  sklamal,  neboť  tento  se  nechtěl  vzdor 
svým  odborným  studiím  věnovati  hospodářství, 
nýbrž  obchodu,  prodal  za  nedlouho  statek  a jeho 
majitelem  se  stal  opět  Josef  Hcrčík.  Hospodaří  na 
něm  dosud  v kruhu  dosti  četné  rodiny  a často 
vzpomíná  na  svého  otce,  lituje,  že  se  této  doby 
nedočkal. 

1 na  dědečkův  „drahokam”  lidé  dosud  vzpomí- 
nají, a tak  jsem  i já  náhodou  zvěděl  o tomto 
příběhu.  — 

0 3 0 

SULTÁN  O EMANCIPACI  TURECKÉ 

m ŽENY,1  1 ř 

Americký  novinář  rozmlouval  se  sultánem  o bu 
doucnosti  Turecka.  „Vládce  všech  věřících”  vy- 
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z natí,  že  věřící  musulmani  řídí  se  tímto  pravid- 
lem už  mnoho  staletí.  Mohamedánskč  příkazy 
náboženské  budou  nám  ve  všech  sociálních  otáz- 
kách vydatně  pomáhali.” 

□ □ □ 

DVA  SOUPEŘI  JAPONSKO 
A AMERIKA. 

Mezi  Japonskem  a Amerikou  je  rivalita,  jež 
jeví  se  přes  to,  že  koluje  zpráva  o vyjednávání 
mezi  japonským  vyslancem  Šideharou  a Lansln- 
gem  ohledně  zakročení  Japonska  v Sibiři  a dal- 
ších krocích  v Číně  v dohodě  se  Spoj.  Státy  A- 
meríčané  bojí  se  velkého  rozšíření  japonské  mo- 
ci ve  vých.  Asii,  ale  sami  nemohou  poslat!  velké 
vojsko  do  Sibiře.  Nikoli  bezdůvodně  obává  se  A- 
merika,  že  Japonsko,  jakmile  se  v Sibiři  zahníz- 
dí, již  se  tam  trvale  usadí  a v těchto  obavách 
utvrzuje  Ameriku  otázka  Šantuoská.  Japon- 
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dýmu,  vyslanému  císařem  Karlem,  návrh  pro  Ra- 
kousko s těmito  body:  Vrácení  Alsasko-Lotrinska 
Francii,  podpora  Francie,  obnova  a odškodnční 
Belgie,  obnova  suverenity  Srbska  s přístupem 
k moři,  vyjednávání  s Ruskem  o Cařihradu,  vo- 
jenské příměří  a slib  dohody  pomoci  Rakousku, 
kdyby  Německo  násilné  se  postavilo  proti  úmlu- 
vě. 23.  března  prohlásil  císař  Karel,  že  je  ocho- 
ten k spravedlivému  míru.  Princ  odejel  do  Paří- 
že, kde  se  mluvilo  o tajné  schůzi  o spolku  ru- 
sko-francouzsko-anglicko.rakouském.  K vůli  Itá- 
lii došlo  25.  dubna  k nové  schůzce  ve  Švýcarsku. 
Z Vídně  oznámeno,  že  Cadorna  a ruský  car  na- 
bídli mír.  Jednalo  se  o mír  na  15.  červen,  ale 
Czernin  žádal  nedotknutelnost  mocnářství.  Vy- 
jednávání se  rozbilo. 


□ o □ 


Z krás  Švýcarska:  1.  (nahoře)  Partie  u Ardecu.  — 2.  Zřícenina  hradu  „Freudenberku”  — 3.  Fluelský  průsmyk.  — 4.  (dole)  Zámek  Renesse  u Maloja  — 

5.  Zámek  Tarasp.  — 6.  Malebné  městečko  Siiss. 


padá  prý  velmi  unaveně  a sestárle.  Když  mu 
bodrý  Jankee  stiskl  nuku,  trhl  sebou,  jak  by  jím 
proběhl  elektrický  proud.  Hnědá  pleť  sultánova  je 
téměř  průhledná  a skřipec  na  nose  dodává  mu 
vzhledu  učence.  Sultán  se  posadil  nenuceně  na 
židlí,  vyndal  z kapsy  poznámky  a unaveným  hla- 
sem přečetl  odpovědi  na  otázky,  které  mu  již 
dříve  žurnalista  položil.  „Turecko  si  přeje  míru. 
na  východě  nebude  míru,  nezůstane-li  Turecko 
nezávislým.  Nestranní  pozorovatelé  uznávají,  že 
Turecko  zaslouží  lepší  pověsti,  než  jakou  dosud 
má.  Po  podepsání  míru  urovnáme  své  vnitřní  zá- 
ležitosti. Věřím  v nové  Turecko,  v sociální  po- 
krok, který  musí  přijití,  budeme-li  moderněji  vy- 
chovávat své  děti  a starat!  se  o hospodářské  zve- 
lebení země.  Široké  pole  činnosti  skýtá  nám  o- 
svobození  turecké  ženy.  Jsem  přesvědčen,  že 
nám  v tomto  úkolu  pomůže  náboženství.  Chce- 
me, aby  žena  byla  tak  svobodná,  jako  její  sestry 
v Americe,  aby  si  zachovala  čistotu,  čest  a mrav- 
nost a aby  se  stala  duší  turecké  rodiny.”  — Když 
sultán  mluvil  o emancipaci,  nezdrže!  se  novinář 
úsměvu.  Ale  sultán  klidně  pokračoval:  „Uvidíte, 
že  naše  náboženství  není  nepřítelem  náboženské- 
ho pokroku.  S radostí  jsme  slyšeli,  že  Amerika  u- 
slkutečnila  zákaz  alkoholu,  ale  celý  svět  musí  lí- 


sko hodlá  právě  obnoviti)  angllcko-japonskou 
smlouvu  a zbrojí  úžasně  na  moři.  Nový  japonský 
lodní  program  má  v plánu  stavbu  jednoho  celé- 
ho nového  loďstva  z osmi  řadových  lodí,  osmi 
bitevních  křižníků,  dále  dvanácti  křižníků  a 32 
torpédoborců.  Svět  naplňuje  se  zase  známou  tou 
náladou  ozbrojného  míru  z doby  poválečné  a 
s ní  také  možnosti  dalších  příštích  válek  mezi 
kapitalistickými  velkostáty.  Z hesla  „Odzbrojte” 
nezbylo  ani  trošky. 

□ LU 

ODHALENĚ  MÍROVÉ  PLETICHY  1917. 

Pařížské  listy  přinášejí  výtažky  z dokumen- 
tu o poslání  prince  Síxta  z Parmy  r.  1917.  25. 
ledna  toho  roku  odebral  se  princ,  který  sloužil 
v belgické  armádě,  na  přání  císaře  Karla  do 
Švýcarska  k poradám  o míru.  13.  února  přišel  cí- 
sařův list  s mírovými  návrhy,  21.  února  jel  princ 
do  Vídně.  5.  března  byl  princ  u Poincaréa.  V cí- 
sařově listu  byl  slíben  nátlak  na  Německo.  Poin- 
caré  pokládal  tento  tajný  list  za  podklad  a ozná- 
mil jeho  obsah  Briandovi,  ruskému  caru,  angli- 
ckému králi  a Lloydu  Georgovl.  Dne  8.  března 
byla  nová  schůzka  s Poincarém.  Princ  Sixt  zno- 
va odejel  do  Švýcarska  a odevzdal  hraběti  Erdo- 


ZAJIMAVÉ  BOHATSTVÍ. 

Přehlédněme,  co  nám  vše  příroda  dala.  Za- 
jisté, že  nemůžem  říci,  že  příroda  by  byla  vůči 
lidem  lakoma!  A což  teprve,  kdyby  přistoupily 
ještě  věci,  které  nejsou  dobře  známy,  nebo  do- 
dnes prozkoumány.  Zvláště  cizí  kraje  tropické 
skrývají  velmi  značná  bohatství,  známá  sice  tam- 
nějšímu  obyvatelstvu,  ale  která  bychom  dovedli 
zajisté  lépe  oceniti  za  dnešních  poněrů,  kdy  pa- 
nuje ještě  nedostatek  některých  potravin.  „Kdo 
hledá  najde”,  praví  staré  přísloví.  Pátráme-ii,  na- 
lezneme v přírodě  rostlinné  takové  druhy,  kte- 
rými možno  různé  potraviny,  již  nám  živočišná 
říše  skýtá,  nahraditi. 

V Číně  na  př.  možno  z některých  stromů  zí- 
skat! lůj.  Stromy  3 — 4 m vysoké,  našemu  topolu 
•stříbřitému  podobné,  mají  v době  zralosti  plody 
s tvrdou  a hladkou  slupkou,  v nichž  nacházíme 
jako  hrách  veliká  zrna,  semena.  Rozmáčkáme-li 
celý  tento  plod  i se  slupkou  a takto  získanou 
hmotu  vyvalujeme  ve  vodě,  vystupuje  zvolna 
na  povrch  tuk,  který  možno  snadno  sebrat!  a 
jenž  ztuhne  záhy  na  vzduchu.  Takto  získaný  tuk 
jest  lůj  rostlinný,  z něhož  možno  vyrobiti  přidá- 
ním vosku  nebo  lněného  oleje  bílé  lojové  svíčky. 

V západní' Indii  a Jižní  Americe  roste  20-  50 
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stop  vysoký  strom,  bíle  (kvetoucí,  s plody  naší 
svesice  podobnými.  Stíplaya  ia  č|puva  ciuzuia 
tecmo  plodu  oosaiiujc  všechny  vlastnosti  naseuo 
myata  outud  jelio  jineino  mýdeliuk.  Krom  jmycii 
Vlastností  pění,  pročež  se  výborné  hodí  obyva- 
telmn  k praní  prádla.  Jiným  uiuliem  ínýdelníku 
oboJiaeeno  je  přímořské  území  v Přední  Indii, 
Malabar.  Hroznům  pouobne  plody  rovněž  pění 
a slouží  krom  toJio  k čistění  stříbrných  předmětu 
a různého  nádobí.  Jelikož  stava  plodu  tohoto 
druhu  jest  velmi  žíravá,  nebývá  valně  používá- 
na k praní  prádla,  ježto  toto  záhy  se  rozpadává. 
Plody  nejsou  jedle. 

Airilka  však  byla  obdařena  přírodou  neijcenněj- 
šíin  snad  darem  tohoto  druhu.  Zde  totiž  daří  se 
stromům  zv.  máslovník,  vysokým  40 — 60  stop. 
Krásné  bílé  květy  mění  se  v hruškovité  plody. 
Dužina  a jádra  jejich  obsahují  žlutavou  šťávu,  rov 
nající  se  úplně  máslu.  Badatelé  dokonce  tvrdí, 
ze  vydrží  déle  jednoho  roku  bez  jakčhokolv  při- 
dáni solí,  jak  činí  naše  hospodyně,  aby  uchovaly 
sobě  dlouho  dnes  draze  koupené  máslo,  ale  že 
jest  i chutnější  než  nejlepší  máslo,  žlučené  z 
kravského  mléka.  Domorodci  připravují  a ma- 
stí si  šťávou  máslovník u své  pokrmy  a zvlá- 
ště pak  používají  jí  při  rozličných  nemocečh. 

V horké  Americe,  kde  slunce  znemožňuje  svý- 
mi žhavými  paprsky  na  některých  místech  i rost- 
linstvu růst,  daří  se  na  pohled  nuznému,  však 
velmi  důležitému  stromu,  zvanému  mlékodry. 
Zapouští  své  kořeny  do  rozsedlin  skalních  a to 
tak  mocně,  že  až  tyto  pukají.  Jeho  koruna  ský- 
tá velmi  smutný  pohled.  Pergamenovité,  suché, 
podlouhlé,  clokrajné  listy  visí  jako  odulřelé,  vět- 
ve ční  do  rozpáleného  vzduchu.  Pro  obyvatelé 
Jižní  Ameriky  jest  neoeenltlný.  Jak  samo  jmé- 
no mlékodry  (mléčný  strom)  naznačuje,  posky- 
tuje obyvatelstvu  ize  svých  cév  nejvýše  výživné 
a chutné  mléko,  ať  již  pro  občerstvení  neb  po- 
travu. Za  svítání  domorod.  přicházejí,  navrtávají 
strom,  nejprve  pochutnávají  sobě  na  tomto  daru 
přírody,  na  volně  vypryšťující  šťávě  mlékodrvu 
a naplní  svou  nádobu  do  zásoby. 


Nádvoří  v zámku  jindřichohradeckém  v Čechách. 

Není-liž  toto  jako  vypravování  z různých  po- 
hádek o stromech,  místo  ovoce  nosily  různé  při- 
pravené pokrmy.  Škoda,  že  není  možno  takovéto 
neocenitelné  stromy  'i  do  našich  krajů  přesaditi, 
aby  nemajetným  poskytována  byla  alespoň  část 
potravy  zdarma! 


NEPOCHOPENÍ. 

Veliká  myšlenka  nebývá  pochopena.  Musí  pro- 
jiti cestou  křížovou,  zemříti,  než  povstane  z mrt- 
vých. Byli  mužové  v dějinách,  kteří  předstihli 
svým  geniem  vrstevníky  o staletí.  A zapadli 
jako  komety.  Byli  jako  meteory,  kteří  oslnivě 
/ ( ' tnou  na  obzoru  a padnou  do  neznámých 
. re  o , ů . . . 

educhové,  kteří  odhalili  nové  pravdy, 
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milovali  spravedlnost,  chtěli  lidstvo  přívésti  blí- 
že ke  slunci  pravdy  a dobra.  Byli  nepochopeni. 
Ba  více.  Byli  pronásledováni1  a mřeli  na  popravi- 
štícli  jako  zlosynové.  Ale  pravda,  které  hájili,  do- 
bro, které  chtějí,  nezahynuly.  Lidstvo  dospělo  k 
nim  po  dlouhé  cestě  a těžkého  urpení.  Potom 
pochopilo  i veleduchy  minulostí. 

J ežíš.  Tato  něžná,  mystická  duše,  která  ne- 
znala nenávisti,  hlásala  odpuštění  nepřátelům, 
soustrast  s trpícími,  svornost  lidí.  Nové  nauky 
které  musely  změnit!  tvářnost  země.  Ale  byl 
odsouzen  a přibit  na  kříž  jako  buřič  a rouhač, 
zatím  co  dav  se  mu  posmíval. 

Sokrates.  Mudrc  mezi  mudrci  starověku 


Pavilon  v zámku  jindřichohradeckém 


lidského  rozumu,  musel  utéci  z vlasti  a zemřel  v 
cizině.  • 

Viktor  Hugo  žil  20  let  ve  vyhnanství.  Čer- 
va n t e s strávil  pul  svého  života  ve  vězení. 
Mrtvola  Moliérosa  byla  vyhozena  na  ulici. 
Římský  básník  O v i d byl  ve  vyhnanství  mezi 
barbary.  Anglický  básník  C h a t teď  tom.  zef- 
mřel  hlady.  Voltaíre,  Silvio  Pellico,  Mickiewicz 
poznají  přízeň  lidu  ve  vyhnanství  a vězení.  S e- 
n e c e byl  přinucen  se  usmrtit!.  Demosthenes  a 
Cicero,  největší  řečníci  starověku,  byli  soldates- 
kou zavražděni. 

Řada  není  ukončena.  Nejsou  uveden!  všichni 
geniové,  kteří  pro  dobro  trpěli.  A řada  není  uza- 
vřena. Neboť  lidstvo  je  vždy  stejné.  Kamenuje 
proroky,  kteří  přišli  mezi  své  a oni  jich  nepo- 
znali. 

u □ □ 

CO  JE  POLSKÁ.RADA  národová 

Poměry  v Národové  Radě  polské  a v celém 
vedení  těšínského  panstva  staly  se  v poslední 
době  krajně  neutěšené,  zejména  když  někteří  pra 
covníci  octli  se  pro  různé  „přehmaty”  v krimi- 
nále. Krajní  protičeské  štvanice  a vyhrožování 
válkou  mělo  odvrátit  polskou  veřejnost  od  těchto 
skandálních  a kormutlivých  poměrů.  Těšínská 
„Republika”  přináší  v čele  listu  výstrahu  pro 
slezský  lid,  kde  si  stěžuje  na  polské  poměry  slez- 
ské. Největším  neštěstím  jest  prý,  že  vůdci  pol- 
ského lidu  slezského  stali  se  lidé  mimo  Slezsko, 
kteří  neznají  jeho  poměrů  a života  a nejednou 
mají  své  osobní  cíle  na  mysli.  To  demoralisuje  a 
znechucuje  práci.  Žádný  poctivý  člověk  se  ne- 
může dívat  na  to  vše,  co  se  dělá.  Není  hlavy, 
vlastně  není  matky  královny,  která  by  rozumně 
vládla.  Každý  na  svou  pěst  vydává  rozkazy  bez 
společného  dorozumění.  Každá  strana  hájí  své 
lid!,  byť  pracovali  na  škodu  země.  Třeba  vzpo- 
menouti  jen  darebáka  Kopca . . . Nechať  prý  pro- 
hlédne lid  slezský  — horník  a hutnit  " - bu- 
de pozdě 

Na  konci  jsou  obvyklé  floskule,  že  se  lid  slez- 


še odvážil  celému  pohanství  tvrditi,  že  mytholO' 
gická  pověra  je  směšnou  bajkou,  že  člověk  musí 
sebe  sama  poznat!  a míti  jen  své  svědomí  záko- 
nem své  ,vhy-  Byl  ůkřičen  davy.  Aristofenes  se 
mu  posmíval  v divadle,  boudcové  jej  obžalovali, 
ze  kazí  mládež.  Byl  odsouzen  k smrti.  Otrávil  se 
ve  vězení. 

Krištof  Kolumbus  pojme  jediný  mezi  vr- 
stevníky odvážnou  ideu.  Celý  svět  kolem  něho 
myslí,  že  země  jest  rovná  jako  talíř.  Jen  on  chá- 
pe   ÍS  bídnými  koráby  se  odváží  do  nezná- 

mých moří.  Jeho  posádka  se  bouří.  Ale  vzdoruje 
vzbouřencům,  nevzdává  se  své  myšlenky.  Kone- 
čně přistane  u nové  země.  Nový  svět  otevřel  a 
dal  dějinám  nový  směr.  Jako  za  odměnu  jest  při 
návratu  do  Lvropy  spoután  řetězy,  uvržen  do 
žaláře  a hroženo  mu  smrtí!  Divem  vyvázne  z 
muk,  ale  umírá  chudý,  neuznán,  zrazen. 

Galilei  vynalézá  podivuhodné  věci:  teplo- 
měr, dalekohled,  který  inu  dává  možnost  nahléd- 
nout do  ohromných,  dosud  netušéých  světu.  Chá 
pe  tvářnost  země  a zákon,  dle  něhož  se  otáčí. 
Ale  lidé  měli  bázeň  z pravdy,  Galilej  musí  se  po- 
kořiti  před  vítěznou  hlouposti.  Slepý  končí  život 
v žalářích. 

Gutianberg,  vynálezce  tisku.  Palissy, 
který  dal  původ  palcntologi!  a keramice.  J e n- 
ner,  který  vynalezl  sérum  proti,  neštovicím. 
H o r v e y,  který  první  nahlédl  do  tajů  experi- 
mentální fysiologie  — všichni  byli  v životě  stí- 
háni vyhnanstvím,  pronásledováním,  processy, 
posměchem,  a chudobou. 

Michael  Servet,  který  bez  pomoci  a učitelů 
vyzkoumal,  že  krev  cirkuluje  z pravé  srdeční  ko- 
mory do  levé  plícemi,  byl  spálen. 

Podobně  Sávo  n a r o I a,  stejně  J a n H ti  s, 
kteří  měli  odvahu  postaviti  se  proti  soudobé  zka- 
ženosti a dovedl!  říci  pravdu  nejen  nízkým,  ný- 
brž i mocným  tohoto  světa. 

Lavosi  e r,  který  samo  jediný  učinil  lidstvu 
přístupna  dvě1  krásná  vědecká  odvětví:  che- 
mii a fysiologii,  byl  na  veřejném  náměstí  v Pa- 
říži sťat  gullotinou. 

Denis  Papin  musel  se  dívat!,  jak  rozlícený 
dav  jeho  loď  rozbil.  D e s ca  r t e s,  který  podob- 
ně jako  Sokrates  se  odvážil  mluvit  o právech 


Studna  v zámeckém  nádvoří  v jiudřichovém  Hradci. 


šiký  nevysvobodí  z českého  pekla,  jestliže  sám 
neudělá  pořádek.  Jedině  komisař  varšavské  vlá- 
dy mohl  by  prý  učiniti  konec  takovému  krko- 
lomnému hospodářství  na  Těšínsku. 

Tady  to  máme  černé  na  bílém,  co  jsme  stále 
tvrdili  a dokazovali.  V Těšíně  řádí  tábor  pol- 
ských agitátorů  ze  všech  horoucích  pekel,  kte- 
rým jest  Těšínsko  španělskou  vesnicí  a osobní 
zájem  a prospěch  jde  nade  vše!  Jest  to  zdrcující 
obžaloba  všepolského  panstva  těšínského.  Náš 
lid  těšínský  dobře  zná  celé  pozadí  a učinil  si 
dávno  patřičný  úsudek  o slibech  jeho  s .jpoJským 
rájem”,  kde  řádí  bezhlavost,  anarchie,  korupce 
a různé  lidonioruy,  jako  v Pembiu.  Bůh  nás 
chraň  před  Polskem  a rozličnými  „vojvody”  slez- 
skými. 

a u 
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HOLANDSKO  ro  válce. 

Holanďané  nosili  za  války  odznaky  s nápisem: 
„Nemluvte  se  mnou  o válce”.  Dnes  nenosí  sice 
nápisy,  ale  řídí  se  heslem:  „Pro  nás  nebylo  vál- 
ky”. 

Holanďané  nejsou  sice  nakloněni  Němcům,  v 
Holandsku,  jako  ve  všedi  zemích,  které  sousedí 
s Německem,  nejsou  Němci  ani  váženi,  ani  oblí- 
beni širokými  vrstvami.  Přes  to  jsou  mezi  oběma 
národy  úzké  vztahy,  způsobené  tím,  že  téměř 
všechen  obchod  z německého  západu  (prochází 
holandskýma  rukama.  Holandsko  stojící  na  roz- 
cestí anglické  a německé  politiky,  stižené  vpá- 
dy dobyvatelů  Ludvíka  XIV.  a Napoleona  I.,  je 
pyšné,  že  si  přes  to  přese  všechno  zachovalo  ne- 
odvislost  a říši  s 60  miliony  duší.  1.  srpna  1914 
mobilisovalo  a není  pochyby,  že  by  bylo  ener- 
gicky postavilo  se  proti  vpádu  Němců.  Na  Ho- 
lanďany má  silný  vliv  franeuzská  kultura  a i 
mezi  prostými  lidmi  je  mnoho  těch,  kteří  umějí 
francouzský. 

Abychom  pochopili  holandskou  neutralitu,  mu- 
síme znáti  všecky  hospodářské  a mravní  pod- 
mínky, v nichž  země  žije.  Nesmíme  zapomenuti, 
že  zbyla  ze  smlouvy  z r.  1839  jakási  hořkost  me- 
zi Belgií  a Holandskem,  neboť  byla  výhodná  to- 
muto. Když  byla  na  počátku  nynějšího  mírové- 
ho jednání  smlouva  r.  1839  zrušena,  byl  holand- 
ský kabinet  silně  znepokojen. 

Krátce  potom  odjel  ministr  zahraničních  zá- 
ležitostí van  Karnebeek  do  Paříže.  Holanďané 
dosáhli  velrnij  důležitého  úspěchu  prohlášením 
nejvyšší  rady,  že  revise  smlouvy  nesmí  obsa- 
hovati  ani  změnu  svrchovanosti  územní  a nějaký 
služební  závazek  mezlnárod.  pro  Holandsko.  Ta- 
ké belgické  požadavky  vzhledem  k Limburku  a 
k levému  břehu  Escautu  nebyly  mírovou  smlou- 
vou splněny.  Holanďané  ujišťují,  že  vyšli  Belgii 
ochotně  vstříc,  usnadnivše  jim  odchod  na  Escau- 
tu a dovolivše,  aby  Belgičané  stavěli  na  území 
holandském  kanály,  spojující  Antverpy  ,s  Maasou 
To  je  jistý  úspěch,  neboť  byly  časy,  kdy  Holand- 
sko rozbíjelo  děly  začaté  práce  belgické.  Holand- 


Čínský  pavilon  v zámeckém  parku  vlašímském 
v Čechách. 


sko  podle  všeho  neučiní  dalších  ústupků.  Vůdčí 
politikové  holandští  prohlašují:  „Nechceme  se  na 
úkor  Holandska  zaručiti  za  Belgii.  Nechceme  ru- 
čit! za  nikoho.  Dovedeme  hájiti  svých  hranic  vů- 
či všem  útokům.  Prohlásili  jsme  v Paříži:  „Kdo 
se  Holandska  dotkne,  je  .náš  nepřítel.  Nejsme  pro- 
ti vstupu  do  Svazu  národů,  ale  nezúčastníme  se 
nikdy  nějaké  stranické  akce.”  V těžké  záležitosti 
Svazu  národů  hrozila  neshoda  Holandska  s do- 
hodou, ale  Holandsko  se  jí  obratně  vyhnulo.  Je- 
ho vývody  jsou  právnicky  silné.  Může  se  mu 
pouze  vytknout!,  že  dělá  jakoby  nebylo  války  a 
že  nechce  připustiti,  že  neslýchané  utrpení,  způ- 
sobené výbojností  Němců,  ospravedlňuje  nové 
starosti  dohody  o mezinárodní  právo. 

□ □ □ 


BURSA  SBĚRATELŮ  ZNÁMEK  V PRAZE 

V síni  hlavní  pošty  v Praze  je  prodej  prvních 
československých  známek,  t j.  starých  rakous- 
kých příčně  přetisknutých  s titulem  republiky. 
Tyto  známky  platí  jen  do  31.  ledna.  Prodávají  se 
za  ceny  stanovené  zákonem.  Šesti,  desíti,  dva- 
nácti a 25  haléřové  známky  jsou  vyprodány.  Ve- 
dle prodejny  je  bursa  sběratelů,  kteří  za  ^halé- 
řovou známku  nabízejí  6 — 7 korun.  Školáci1  i 
starší  páni  draží  jednotlivé  známky  i celé  serie. 
Za  úplnou  sbírku  platí  se  i několik  set  korun. 
Ceny  denně  stoupají.  Spekulanti  vydělávají  pěk- 
né peníze.  — Podle  povrchní  statistiky  je  ve 
střední  Evropě  600.000  sběratelů  známek  a stá- 


Zámecká  věž  ve  Vlašimi  v Čechách. 


le  jich  přibývá.  Odborníci  tvrdí,  že  se  obchodem 
známkami  mohou  dnes  vydělati  miliony.  Bursa 
na  hlavní  poště  zkvétá. 

□ □ □ 

REVOLUČNÍ  HNUTI  VE  ŠPANĚLSKU. 

Francouzské  listy  přinášejí  zprávy,  že  vnitřní 
krise  ve  Španělsku  zostřuje  se  denně.  Massy 
španěl,  proletariátu,  které  byly  dosud  z větší 
části  politicky  úplné  indiferentní,  jsou  zrevoluci- 
onovány.  Působily  zde  mocně  události  ve  vý- 
chodní a střední  Evropě,  avšak  vlastní  podnět  k 
nynější  Ikrisi  dali  kapitalisté  španělští,  kteří  bru- 
tálně odmítali  dělnické  požadavky,  nechtějíce  u- 
menšiti  ani  v uejmenším  své  tučné  válečné  zisky. 
Když  loni  na  podzim  došlo  k velkým  stávkám, 
považovali  pod  svou  důstojnosti,  aby  poskyto- 
vali stávkujícím  ústupky.  Španělský  svaz  podni- 
katelů, který  je  rzšířen  po  celém  Španělsku,  u- 
snesl  se  vyloučili  veškeré  dělnictvo.  Teď  by  pod- 
dnikatelé  rádi  ono  usnesení  odvolali,  neboť  dosta- 
vil se  opak  toho,  v co  doufali.  Španělskému  prole 
tariátu  otevřely  se  oči  a poznal  třídního  boje.  Ny- 
ní je  skoro  všechen  vnitřní  život  ve  Špačlsku  za- 
staven, stávka  jde  za  stávkou  a povstání  za  po- 
vstáním. Výsledek  krise  je  nejistý  a podrobno- 
sti nedošly,  situaci  však  charakterisuje  dostateč- 
ně známý  již  výrok  ministerského  předsedy,  že 
zahraniční  situace  Španělska  j ■ skvělá,  ale  vnitř- 
ní den  ze  dne  horší.  Krise  však  ohromně  posí- 
lila třídní  vědomí  španělského  proletariátu.  Jak 
sdělujy  soc.  list  brusselský  „Peuple”  („Lid”),  zdá 
se,  že  krise  skončí  úspěchem  dělnictva.  Svaz 
podnikatelů  v Madridě  který  dosud  všecky  po- 
žadavky dělnictva  briskně  odmítal,  nyní  pro- 
jevil ochotu  vyjednávat.  Je  to  tím  pozoruhodněj- 
ší, poněvadž  madridské  dělnictvo  v posledních 
dnech  zostřilo  své  požadavky,  žádajíc  i zapla- 
cení za  všecky  dny,  kdy  stávkovalo.  Zatím  tr- 
vají nepokoje  i srážky  s ozbrojenou  mocí  skoro 
ve  všech  větších  městech  španělských.  Mimo- 
řádný sjezd  španělských  socialistů,  který  se  ko- 
nal dne  11.  a 12.  prosince,  ukázal  tento  poměr; 
14.000  hlasů  bylo  pro  II.  internacionálu  ženev- 
skou, kdežto  pro  III.,  moskevskou.  12.500  hlasů 


Velký  význam  má  dále  usnesení  sjezdu,  že  pří 
žádné  volbě  nebude  uzavřen  spolek  s nějakou 
jinou  politickou  stranou.  Velkou  většinou  byl  dále 
zamítnut  návrh  směřující  k spojení  strany  s od- 
borov.  sdruženími  a jednomyslně  bylo  usneseno 
protestovati  proti  účasti  Španělska  na  blokádě 
Ruska.  — Španělská  krise  ministerská  trvala 
celé  týdny,  i její  nynější  rozřešení  je,  jak  se  zdá, 
prozatímní:  kabinet  je  ze  všech  stoupenců  měšť. 
stran:  konzervativců,  stoupenců  Maurových,  de- 
mokratů a liberálů. 

o 

INDIE  UZAVŘE  SPOLEK  S BOLŠEVIKY? 

Hnutí  za  neodvislost  Indie  nabývá  půdy;  stej- 
ně jako  Irsko  žádají  i miliony  Indů  právo  sebe- 
určení;  obnovují  tudíž  heslo  Wilsonovo,  jež  letě- 
lo světem,  a které  teď  nalézá  ohlasu  u národů 
dosud  nesamostatných  i zdánlivě  samostatných, 
jichž  je  za  nynějšími  politických  poměrů  většina 
malých  národů  vůbec.  Podle  zprávy  z Londýna 
povstalo  několik  indických  kmenů  se  svými  kní- 
žaty proti  Angličanům,  zpráva  místokrálova  mlu- 
ví o bojích,  kde  Angličané  ztratili  84  raněné;  dva 
britské  oddíly  v horách  západních  Mandanua- 
Koch  narazily  na  silné  vojsko  horalů:  při  srážce 
byli  Angličané  poraženi,  ztratili  mnoho  důstoj- 
níků a byli  donuceni  k ústupu.  Mají  asi  200  mrt- 
vých, raněných  a pohřešovaných.  „Times”  píší 
o ohrožení  Indie  agitací  bolševickou,  jíž  protian- 
gliclké  hnutí  se  podněcuje.  Bolševici  mají  v úze- 
mí taškentském  30.000  mužů.  O Turcích  v Ana  > 
lil  tvrdí  se,  že  mají  120.000  mužů  (vojsko  I e- 
mala  paši).  Jelikož  i deputace  z Indie  přišla  io 
Ruska  vyjednávat  o spolek  se  sovětovým  Ris- 
kem, zdá  se,  že  všecky  tyto  okolnosti  nejsou  bez 
vlivu  na  pověsti  o míru  s Ruskem,  jež  se  hou- 
ževnatě udržují.  Zpráva  z Rotterdamu  praví,  že 
usiluje  se  nalézti  basi  k politickým  vyjednáváním 
s vládou  rad,  při  čemž  by  se  navazovala  na  po- 
rady kodaňské.  Jako  nejkrájnější  koncese  navrh- 
ne prý  se  svolání  Nár.  shromáždění  pod  kontro- 


Bráua  zámku  ve  Vlašimi  v Čechách. 


lou  dohody  při  uznání  bolševiků  jako  parlament- 
ní národ,  strany,  při  čemž,  jestliže  většina  parla- 
mentu rozhodne  se  pro  bolševism,  bude  uznán 
za  schopný  vlády.  Bolševická  „Pravda”  sděluje, 
že  v době  od  20.  října  do  20.  listopadu  rudá  ar- 
máda zahnala  vojska  Denikinova  z území  150.000 
čtv.  verst.  Denikinova  armáda  náleží  již  minulo- 
sti. Denilkin  byl  již  po  úplném  rozpadnutí  jeho 
fronty  sesazen  i se  svou  vládou.  Místo  něho  na- 
stoupil, jak  sděluje  ukrajinská  tisk.  kancelář, 
„Svaz  pro  obnovu  Ruska”  v čele  s generálem 
Romanovským. 

a o ■ JTsi  iiíř 

Prnnatmte  na  českésr^ce 
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JADERSKÁ  OTAZKA  A AMERIKA, 

Rjccká  otázka  pořád  není  rozřešena.  Situace  je 
taková,  že  ďAnnunziovi  vojáci  jsou  pořád  v mě- 
st 51  a mestrojí  se  Ik  odchodu.  Nitťi,  který  clitěl  do 
Paříže  přivézt  zprávu,  že  ve  Rjece  je  vše  v 
pořádku,  nemohl  prostě  s touto  zprávou  odejet. 
D’Aununzio  prý  se  rozhodl  odpověděti  na  návr- 
hy italské  vlády  rozhodným  „ne”.  V jedné  své 
řeči  zdůraznil,  že  jedině  rječtí  legionáři  mohou 
vybojovati  vítězsví  Rjeky.  Jest  prý  tudíž  nutno 
iklásti  odpor  až  do  posledního  sousta  chleba.  Zá- 
chrana Rjeky  nesmí  se  vykoupili  za  cenu  Dalmá- 
cie. „Times”  píší,  že  Itálie  trvá  na  svém  úmyslu 
utvořit  i ze  Rjeky  a okolí  zvláštní  stát,  spojený 
zeměpisně  s Itálií.  Přístav  sám  zůstal  by  svobod- 
ným. Mimo  to  však  si  Itálie  přeje  míti  dohled  na 
zahraniční  styky  města  Zadru  a anektovat  Du- 
brovník. 

Ji  ho  slované  nepovolují.  Vědí,  že  rjecká  otázka 
tvoří  důležitou  část  jader,  otázky  a že  za  nimi  sto 
jí  Amerika.  Dle  jejich  informací  je  situace  tako- 
vá, že  velmoci  trvají  na  tom,  aby  jaderská  otáz- 
ka co  nejdříve  byla  rozřešena.  Současně  pokouší 
se  Itálie  mavázati  neoficelní  jednání  s Jugoslávií, 
a to  v důsledku  svého  posledního  neúspěchu  u 
dohodových  vlád.  Italové  doufali,  že  po  výsled- 
ku hlasování  v senátě  a po  odjezdu  amerických 
delegátů  nebude  se  Amerika  zajímati  o jaderskou 
otázku  a řešili  by  ji  rádi  v dohodě  s Francií  a 


Městečko  Vlašim  se  zámkem  auersperským  v Čechách. 


zcela  spravedhvě  a že  Itálie  ví,  že  ji  poutá  k 
Francii  velké  přátelství.  Z toho-  se  soudí,  že  rje- 
dké  dobrodružsví  bude  co  nevidět  úplně  zlikvi- 
dováno. 

Italská  politika  snaží  se  získat  Jugoslávii  ke 
smíru  ve  svůj  prospěch  už  celý  rok,  ovšem  že 
to  dělá  v různých  zemích  různě'.  V otázce  rjeeké 
slibuje  za  Rjeku  Datmatincům  celou  Dalmácii  se 
Zadrem  a Visem,  Srbům  Černou  Horu,  Černohor- 
cům severní  Albánii  atd.  Ježto  oficielní  zástup- 
cové Jugoslávie  nedají  se  zviklati,  pokoušejí  se 
bezúspěšně  Italové  těmito  nabídkami  rozdvojiti 
veřejné  mínění.  Jest  už  nesporno,  že  otázka  ja- 
derská rozřešena  bude  ve  smyslu  život,  zájmu 
jihoslovanských.  Jugoslávie  obdrží  při  nejmen- 
ším  rjecký  přístav  se  železniční  tratí  jako  vlast- 
nictví a k neobmezenému  používání  a celé  jader- 
ké  pobřeží  od  Raše  resp.  Učky-Gory  až  k Bojaně. 

□ ~ o 

I 

BERCHTOLDOVY  PODVODY. 

Že  původcové  války  seděli  ve  Vídni,  jest  již 
s dostatek  prokázáno.  A že  největší  váleční  štvá- 
či byli  na  místech  nejzodpovědněfjších,  stejně  je 
dokázáno,  jako  že  v čele  jich  byli  Berchtold  a 
Tisza  na  místě  prvém. 

Známo  to  bylo  hned  od  počátku,  ale  prokázáno 
je  to  teprve  nyní.  Ovšem  Berchtold  cítil  dosah 
svého  jednání,  byl  sl  vědom  své  viny  na  světové 


Anglií,  avšak  Soialoja  dostal  v Londýně  zřetel- 
ný pokyn,  že  otázka  jaderská  nemůže  být!  roz- 
řešena bez  Ameriky,  jakož  i že  Wifeon  má  při 
věci  té  poslední  slovo.  Tím  byli  Italové  velmi  ne- 
mile dotčeni.  Jihoslovanským  zástupcům  bylo  a- 
merickou  delegací  před  jejich  odjezdem  zřetelně 
naznačeno,  že  Amerika  zůstává  věrna  Wilsono- 
vu  projektu  a že  nikdy  nepřistoupí,  aby  otázka  ja- 
derská byla  řešena  bez  Ameriky.  Obava,  že  A- 
merika  chce  Jugoslávii  neohati  na  holičkách,  že 
naprosto  bezpodstatná,  pokud  potrvá  vláda  Wil- 
sonova.  To  znamená,  že  nejméně  ještě  14  měsíců 
zůstane  americké  stanovisko  v jaderské  otázce  ur 
čitě  nezměněno.  V případě,  že  by  president  za- 
tím zemřel  nebo  podal  demisi,  bude  jeho  bezpro- 
střední nástupce  Marschall  stát  za  jeho  názory. 
Itálii  nezbývá  nic  jiného,  než  vysloviti  souhlas  s 
s řešením  Wilsonovým  nebo  odložit  rozhodnutí 
až  do  roku  1921.  Ale  ani  Itálie,  ani  dohoda  nemů- 
že otázku  tu  nechat  tak  dlouho  nerozřešenu,  a 
tudíž  je  nucena  přljmouti  Wilsonův  projekt, 
o □ □ 

POKUS  O SMÍR  ITÁLIE  S JIHOSLAVIÍ. 

Velkou  scnsacl  budí  v Římě  prohlášení,  jež  u- 
činil  v senátě  Mcssioti,  osobní  přítel  Nittiho  a 
obdivovatel  Clerneiiceauův.  Prohlásil, 
riccau  soudí  o poměru  Itálie  k Jugoslávii 
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Zámek  Nosticův  v Horkách  nad  Jizerou  u Mladé  Boleslavi  v Cechách  (od  východu). 


siluje  v tom  směru,  že  mocnářství  musí  dojiti  k 
energickému  rozhodnutí,  aby  dokázalo  svoji  ži- 
votní sílu  a učinilo  konec  neudržitel.  poměrům 
v Jihoslavii.  „Těžko  jsem  se  rozhodoval”,  pra- 
vil ministr,  „abych  radil  k válce,  ale  nyní  jsem 
pevně  přesvědčen  o její  nezbytnosti.  Nota  Srb- 
sku bude  talk  upravena,  aby  její  přijetí  bylo  vy- 
loučeno   ” f 

o ES  □ 

POLSKA  MSTA. 

Poláci  i za  hranicemi  dávají  se  vůči  nám  Če- 
chům věsti  hledy  čistě  sobeckými.  Te  opět  dů- 
kaz jejich  protičes.  nenávisti:  Ze  soustřeďovacího 
táboru  našeho  vojska  v Gallarate  u Milána  přišlo 
před  několika  dny  pět  důstojníků,  příslušníků  na- 
ší republiky  do  zajateckého  tábora  v Cassinč. 
Důstojnici  tito  tvrdili,  že  ve  jmenovaném  táboru 
je  ještě  asi  30  vojáků  a 3 důstojníci,  kteří  jsou  na- 
šimi příslušníky.  Kancelářské  síly  v jmenovaném 
táboru  jsou  Poláci,  kteří  různými  machinacemi 
chtějí  zabrániti  odjezdu  našich  příslušníků,  hlav- 
ně pak  ze  stolice  špišské  a území’  ve  kterém  má 
býti  hlasování  lidu. 

(3  ? ■ 

STRflŠMA  POVODEŇ  HA  RÝMĚ. 

Tání  a několikadenní  deště  přivodily  na  Rýně 
katastrofální  záplavy,  jakých  není  pamětníka  už 


válce  a proto,  pokud  mohl,  zastíral  pravý  stav 
celé  skutečnosti  a snažil  se  dokazovati,  že  ústřed 
ní  mocnosti  byly  neviňoučké,  nepřály  si  války, 
ale  kdo  je  yřepadl  a znásilnil,  bylo  vedle  Srbska 
v prvé  řade  Rusko  a Dohoda  vůbec. 

Aby  uchlácholil  si  svědomí,  vydal  také  pověst- 
nou „Červenou  knihu  rak.-uherskou”  — - jenže  do 
ní  dal  jen  to,  co  se  mu  hodilo,  aby  dokázal  svou 
nevinu,  a to,  co  se  mu  nehodilo,  jednoduše  vy- 
hodil. 

Tím  ovšem  podvodným  způsobem  zalhal  pro 
okamžik  pravou  skutečnost  důležitých  událostí. 
Ale  nynější  rakouský  úřad  státní  pro  zahraničí 
uveřejňuje  teď  zamlčené  a jistě  nejvýmluvnější 
dodatky  k Berchtoldově  Červené  knize,  dodatky, 
jež  nepokrytě  odsuzují  celou  tu  tehdejší  smečku 
diplomatických  podvodníků  rakousko-uherských, 
kteří  chtěli  stůj  co  stůj  válce. 

Je  známo,  že  na  příklad  z Tiszy  dělali  se  v ofi- 
cielním a oficiosním  tisku  rakousko-uherském  mí- 
rumilovný beránek,  který  nepřál  válce  a bránil 
se  jí  všemi  silami.  Ale,  že  Tisza  byli  jedním  z nej- 
větších válečných  štváčů  po  boku  Berchtoldově, 
vysvítá  z telegramu,  který  odeslal  německý  ve- 
Ievyslanec  Tschirschky  14.  července  1914  zcela 
tajně  do  Berlna.  Praví  se  v něm: 

„Hrabě  Tisza  mne  dnes  navštívil  po  v^  roz- 
mluvě s hr.  Berchtoldem.  Pravil,  že  byl  dosud 
vždy  rozvážným,  ale  každý  den  že  ho  více  po- 
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po  25  let.  Voda  v Kolíně  stoupla  o 8 metrů,  ná- 
věštní  služba  selhala,  pozdě  hlásila  nebezpečí, 
takže  ztráty  na  životech  i majetku  jsou  obrovské 

Rovina  mezi  Štrasburskem  podobá  se  jezeru, 
jehož  vody  splývají  s vodami  Rýna.  Vesnice  jsou 
zatopeny,  silnice  přervány,  železniční  mosty 
odneseny.  Bylo  nalezeno  několik  mrtvol. 

Pobřeží  je  až  do  nízko  položených  ulic  zapia. 
véno.  Voda  na  některých  místech  ponenáhlu  kle- 
sá, jen  u Mannheimu  ještě  stoupá.  Také  Mosela 
u Trevíru  klesá. 

Škody,  způsobené  povodní  na  stavu  dobytka 
nejsou,  jak  se  zdá,  značné.  Za  to  však  byly  způ- 
sobeny na  polích,  lukách,  cestách  a veřejných 
dopravních  prostředcích  škody  neobyčejně  ve- 
liké. Škody  zvětšily  se  opětně  povodní  o druhém 
svátku  za  silného  sněžení  a lijavce,  spojeného  s 
jižními  bouřlivými  větry.  Sníh  začal  znovu  táti, 
čímž  voda  znovu  stoupla. 

t z 

NOVA  ELEKTRICKÁ  ŽAROVKA. 

Náš  vynikající  krajan  světlotechnik  ing.  E.  Čer- 
venka v Paříži,  vynálezce  vysutého  světla  ply- 
nového a elektrické  žárovky  polowattové  se  sví- 
tícím spirálovým  drátem,  zkonstruoval  během 
války  elektrickou  žárovku,  jež  stane  se  žárovkou 
budoucnosti. 
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by  četli,  všecky  výrony  vznešené  mysli  císařo- 
vy. V jho  poznámkách  oipakují  se  nejčastěji  slo- 
va: blbec,  osel,  pes,  vůl,  a to  i tehdy,  mluví-li  o 
Síru  Eduardu  (ireyovi,  italském  králi  nebo  p. 
Glolitim.  Naskýtá  se  otázika,  kde  se  Vilém  na- 
učil takovému  způsobu  řeči.  Je  to  pochopitelné. 
Vilém  je  rozený  Berlíňák  a mluví  tak  jak  nehrub- 
ší  pacholek,  zrozený  na  březích  Sprévy.  Alsa- 
soné  poznali  už  dávno  jeho  květomluvu.  Zorn  de 
Bulách,  bývalý  státní  tajemník  v Alsasku  dostal 
se  velmi  rychle  11a  vynikající  místo,  poněvadž 
jednoho  dne  objevil  že  Vilém  II.  libuje  si  v hru- 


Nádvoří  zámku  Stránova  v ML  Boleslavi  v Čechách. 

bých  slovech  a žertech.  Bavíval  se  s ním  tímto 
způsobem  a získal  jeho  přízně.  Pokaždé,  když 
přijel  do  Alsaska,  pozval  sí  Buiaha  k důvěrné 
rozpravě,  která  ovšem  nevynikala  jemnosti.  Bu- 
lách vyprávěl  dvojsmyslné,  obhroublé  historky, 
které  celý  rok  shledával.  Vilém  se  mohl  smíchem 
zalknout.  Často  se  smál  až  k slzám  a říkal:  „Za 
tracení  Francouzi,  ti  mají  ducha!”  O pravém 
francouzikém  duchu  neměl  ovšem  ponětí. 


NEJSTRASNĚJŠI  MRAZY  NA  SVÉTÉ 
Z n PnMĚil  LlDSr\E. 

trvaly  roku  1709  od  sv.  Tří  králů  do  druhé  po- 
lovice února  v celé  střední  Evropě.  1 éhož  roku 
zmrzlo  na  tisíce  lidí  nejen  v širém  poli  a na  ve- 
řejných silnicích,  ale  i za  bílého  dne  uprostřed 
velkých  měst  v hlavních,  nejčetněji  frekvento- 
vaných ulicích.  Ani  nejsilnější  oheň  v krbech  a 
kamnech  nebyl  s to  ve  světnicích  lidi  před  na- 
stuzením i zmrznutím  uchrániti.  Mezitím  co  že- 
lezné desky  plotny  byly  do  ruda  rozžhaveny,  za- 
mrzala ve  vzdáli  6 kroků  okna  a lidé  následkem 
zimy  kvíleli  a bědovali.  Celé  hory  a skály  pukaly 
vlivem  hrozných  mrazů  a na  tisíce  ptáku,  vrab- 
ců, vran  a stehlíků  i lesní  zvěře,  zajícu  a jelenů 
každodenně  hynulo.  Celá  hejna  koroptví  byla  na- 
lezna v závějích,  zmrzlá  jako  rampouchy.  Na  sta 
netopýrů  vzbuzených  ze  zimního  spánku  strašli- 
vými mrazy  vyletovala  za  bílého  dne  na  ulici  a 
padla  za  několik  okamžiku  mrtva  k zemi.  Davy 
vlků,  medvědů  a lišek  zimou  ohromených  a zmá- 
mených blížily  se  k lidským  příbytkům  do  ves- 
nic a měst,  když  pak  nastalo  jaro,  nalézali  lidé  v 
lesích  na  tisíce  zdechlých  ptáků  a čtvernošců. 
Rybníky  a řeky  zamrzly  až  ke  dinu,  když  pak 
led  roztál,  pluly  po  hladině  obrovské  spousty 
mrtvých  ryb.  Pasažéři  a cestující  mrzli  v do- 
stavnících, u kterých  padali  mrtví  cestou  i pota- 
hy. Často  se  stávalo,  že  poštovní  dostavník  ne- 
dojel  k svému  cíli,  když  pak  byl  nalezen,  shledali 
lidé,  že  zmrzli  při  něm  Cestující,  koně  i vozko- 
vé. V Londýně  zmrzlo  tehdy  za  5 týdnů  11.900 
osob,  v Paříži  6910  ve  Vídni  4230  a v Praze  1124 
osob. 

□ D n 


Stará  brána  gotická  na  hradě  Stránově  u Ml. 
Boleslavi. 


zu  našeho  krajana,  svědčí,  že  patent  Červenkův 
zakoupily  veškeré  továrny  západoevropské  a a- 
merické. 

Pro  naší  republiku  si.  patent  Červenkův  s prá- 
vem vývozu  do  zemí  jižní  a východní  Evropy 
nově  utvořená  akciová  společnost  pro  výrobu 
žárovek  „Lux”  v Praze,  jež  uvede  žárovky  Čer- 
venkovy v dohledné  době  na  trh  pod  chráněnou 
slovní  značkou  „Duplex”  a „Triolex”.  Akc.  spo- 
lečnost „Lux”  v Praze  získala  p.  Em.  Červenku 
za  vrchního  technického  ředitele  svého  podniku  a 
počne  na  jaře  1920  se  stavbou  moderních  továr- 
ních budov  a vlastní  sklárny  ve  Velké  Praze. 

Tribuna. 

□ □ □ 

h 

VILÉMOVA  KRASOMLGVA. 

i ctitelé  Viléma  byli  nemile  dotčeni,  kdy- 


Stále stoupající  ceny  a nedostatek  surovin  a 
z\ýsein  výrobních  nakiauu  přivodily  nynější  pří 
um  lantasticke  ceny  žárovek,  a jest  na  bíledni, 
ze  odborníci  hledali  prostředky,  jimiž  bylo  by  lze 
dosíci  jednak  zlevnění,  jednak  racionelního  zu- 
žitkovaní žárových  těles.  K cíli  tomu  přiblížil  se 
vynález  Červenkův,  pojmenovaný  „Regenerace 
žárovek”.  Do  žárovky  vyhořelé  či  jinak  neschop- 
né a ledy  pro  každého  bezcenné  lze  dle  vynále- 
zu Červenkova  vložiti  nové  žárové  vlákno,  čímž 
vyrovná  se  tato  regenerovaná  žárovka  v kaž- 
dém směru  žárovce  nové.  Při  tom  výlohy  v re- 
generací spojené  jsou  poměrně  nepatrné.  Rege- 
nerace Červenkova  provádí  se  s velkým  úspě- 
chem jíž  delší  dobu  v západevropských  státech. 

U nás  utvořila  se  již  společnost  „Rega”,  jež  pa- 
tent Červenkův  zakoupila  a v brzku  zahájí  svoji 
činnost.  Náš  krajan  nepřestal  však  11a  tomto  vy- 
nálezu a výsledek  jeho  práce  jest  nová  abická 
žárovka,  znamenající  úplný  převrat  v osvětlova- 
cí technice.  Princip  nového  vynálezu  Červenko- 
va spočívá  v tom,  že  žárovka  jeho  má  kromě 
původního  žárového  tělesa  ještě  jedno  nebo  dvě 
žárová  tělesa  reservní,  která  se  postupně  zapí- 
nají do  proudu  jednoduchým  přepínačem,  namon- 
tovaným na  kování  žárovky,  bylo-li  předchá- 
zející vlákno  bud  spáleno  nebo  jiným  způsobem 
zničeno.  Tím  dociluje  se  výkonosti  dvakrát  i 
třikrát  větší  než  u žárovek  dosavadních,  a po- 
něvadž výrobní  náklady  jsou  nepatrně  větší, 
znamená  vynález  Červnkův  zlevnění  žárovky  na 
polovinu  až  třetinu.  Konstrukce  žárovky  kromě 
toho  umožňuj  současné  napnutí  produ  do  reserv- 
ních  žárových  těles,  čímž  docíliti  lze  dvou-  až 
trojnásobné  intensity. 

Žárovka  Červenkova  má  pro  výrobu  význam 
dalekosáhlý,  poněvadž  s týmž  zařízením  stroj- 
ním, pracovními  silami  a provozovacími  a výrob 
nimi  náklady,  vyrobí  se  stejné  množství  žárovek 
o výkonnosti  dvakráte  a vícekráte  delší,  než  ma- 
jí žárovky  dosavadní,  a kryje  se  dvou-  i trojná- 
sobná potřeba.  Jaký  význam  přikládá  se  vynále- 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Doprava  osob  z Ameriky  do  Československa  jest 

sice  dosud  uzavřena,  ježto  však  mnoho  našich  kra- 
janu V Americe  prohlásilo,  že  se  vrátí  domů  za  každou 
cenu  a na  vlastní  risiko,  vyjednával  náš  konsulát  v 
New-\  oriku  taik  dlouho,  až  zísJkal  pro  krajany  500  míst 
na  lodi  „Britama”  a asi  1200  míst  na  lodi  „Madonna” 
(obě  jsou  druhého  řádu  — prvá  vyplula  16.  prosince 
m.  r„  druhá  10.  t.  m.).  Cesta  povede  přes  Marseille, 
Italu,  Jugoslávii  a Rakousko.  Snad  se  tedy  mnozí  na- 
ši lidé  shledají  po  dlouhých  letech  se  svýma  drahými 
z Ameriky. 

Pozemková  reforma  v Maďarsku.  Ministr  orby  Ju- 
lius Rubinek  prohlásil,  že  osnova  zákona  o pozemiko- 
ve  reformě  jest  skončena  a že  potřebuje  již  jen  záko- 
nodárného schválení.  Reforma  spočívá  na  zásadě  sou- 
kromého  vlastnictví  a dle  ní  dostane  se  plné  náhrady 
těm,  jichž  půda  bude  vyvlastněna.  Vláda  přijala  zása- 
du progresivního  zdanění  a upustila  od  projektu  vyso- 
ké dávky  z majetku,  Ministr  vyslovil  se  také  proti 
zavedení  systému  námezdního  vojska  v Maďarsku. 

Mezinárodní  konference  pro  rozšiřování  měst.  V 
červnu  letošního  roku  bude  se  v Londýně  konati 
mezinárodní  konference  o stavbě  a rozšiřování  měst. 
Účast  oznámily  již  Francie,  Itálie,  Švédsko,  Holand- 
sko, Dánsko  a Švýcarsko.  Doufáme  pevně,  že  i zá- 
stupci naší  republiky  z příslušných  kruhů  konference 
se  súčastní.  Naše  města  teď  rychle  porostou,  vláda 
jejich  snahu  jistě  bude  podporovati  a tu  bude  třeba, 
aby  postupovalo  se  dle  předem  vybudovaného  plánu. 

Velká  spotřeba  tabulového  skla  jeví  se  dnes  ve 
Vídni.  Jak  iznámo  povolila  obec  Vídeň  obyvatelstvu, 
že  vzhledem  k nedostatku  uhlí  může  každý  potřebné 
palivo  si  opatřiti  z Vídeňského  lesa.  Ohromné  spousty 
lidí  denně  chodí  teď  se  sekerou  a pilou  do  lesa  a vozí 
s dříví  domů.  Při  tom  návalu  ale  bylo  některý  den 
na  pouliční  elektrické  dráze  rozbito  až  500  okenních 
tabulí,  takže  vídeňská  obec  potřebuje  dle  statistiky 
koupí  tabulové  sklo  za  3 a půl  ml.  korun. 

Moravsko-  slezská  banka  v Brně  zvyšuje  kapitál 
Jak  se  dovídáme,  zvyšuje  tato  banka  akciovou  jisti- 
nu na  K 30,000.000. — . Na  program  příští  valné  hro- 
mady dáno  bude  další  zvýšení  akc.  kapitálu  na  ko- 
run 50.000.000. — . Současně  zvyšují  kapitály  společ- 
nosti touto  bankou  založené  a sce:  První  česká  sklár- 
na v Kyjově  na  K 10,000.000. — . Dovozní  a vývozní 
společnost  „Moravia”  v Brně  na  K 3,000.000. — a Če- 
ská hotelová  společnost  v Brně  na  K 3,000.000. 

Maďarsko  za  víno  kupuje  hospodářské  stroje.  Ma- 
ďarské ministerstvo  orby  vyjednává  s Holandskem, 
Švédském  a republikou  československou  o dodávce 
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hospodářských  strojů.  Obtíže,  které  vznikají,  mají  bý- 
ti  odstraněny  smluvením  kompensačních  obchodů,  při 
čemž  se  jmenovitě  pomýšlí  na  vývoz  vína. 

Pokles  vkladů  v brněnských  peněžních  ústavech. 
Veškeré  banky  v Brně,  které  až  do  nedávná  vyka- 
zovaly velké  obnosy  přebytků  vkladových,  zazname- 
návají nyní  značný  pokles  vkladů.  Příčina  toho  se  hle- 
dá v tom,  že  venkované  vyzvedávají  své  vklady  a v 
nových  bankovkách  je  doma  uschovávají. 

Velký  pokles  polských  marek.  Polská  manka,  která 
■ještě  minulý  týden  znamenala  na  krakovské  burse  125 
poklesla  včera  na  120  a dnes  na  117  nekolkovaných 
korun.  Varšavska  úřední  zpráva  praví,  že  v oběhu  je 
za  4.875  mil.  polských  marek. 

Petrolejové  zřídlo  v jugoslavkém  Llplku.  Petrole- 
jový pramen,  který  se  podařilo  nalezli  v 1 i pilku,  vydá 
podle  zpráv  odborné  komise,  která  nedávno  půdu  vy- 
šetřila, asi  čtyři  (miliony  krychlových  metrů  petro- 
leje ročně.  Zřídlo  by  vyneslo  osm  milionů  dinárů  či- 
stého zisku  zu  jeden  rok. 

Úprava  polské  valuty.  Polská  vláda  uveřejňuje  v 
„Monitoru  Polskim”  nové  nařízení  o valutě,  podle  ně- 
hož přestává  německá  manka  býti  zákon  platidlem 
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v někdejších  pruslkých  krajích  dnešního  Polska.  Vý- 
znam tolioto  opatření  je  zřejmý,  srovnáme-Ii  ikurs 
polské  ia  němeoké  marky,  jenž  v poslední  době  byl 
65:100.  Zvláště  významné  je  ustanovení,  že  veškeré 
závazky  v německé  měně  musí  býti  splněny  v pol. 
markách  a to  ve  stejné  nominelní  hodnotě.  Přestupo- 
vání nového  nařízení  se  trestá  velmi  těžkými  tresty. 

Úprava  švýcarského  vývozního  obchodu.  Družstvo 
pro  výměnu  zboží  v Bernu  jednalo  o financování  vý- 
vozu. Generální  ředitel  Ehreuspeřger  zdůraznil  nut- 
nost dlouhodobých  úvěrů,  které  musí  švýcarský  prů- 
mysl poskytovati  cizině,  rná-li  úspěšně  konkurovati  na 
světovém  trhu.  Podpora  vývozu  švýcarského  zboží  na 
základě  výměny  může  se  dnes  dít  buď  uzavíráním 
kompensačních  smluv  se  zeměmi  se  špatnou  valutou, 
nebo  stanovením  určitých  podmínek  při  dovozu  zboží, 
jež  Švýcarsko  musí  odebírati  z ciziny,  o placení  vývo 
zem  švýcarských  výrobků.  K tomuto  účelu  doporu- 
čuje se  zřízení  zvláštní  exportní  banka  v Curychu. 

Další  uvolnění  vývozu  z Anglie.  Board  of  Trade  o- 
znamuje  izrušení  zákazu  vývozu  pr  železo,  boby. 
hrách,  kávu,  cikorku,  jutu,  kakao,  máslo  kokosové 
ořechy,  kakaové  slupky. 

Uhelná  situace  v Rusku.  V sovětském  Rusku  je  prý 
již  jei  asi  1 — 2 ml.  pudů  naftového  topiva.  Uhlí  z done- 
cké  oblasti  není  vůbec.  Moskevský  obvod  dodává 
pouze  20  až  30  mil.  pudů  špatného  uhlí.  Rovněž  v Sibiř 
ských  dolech  se  těží  málo  uhlí,  takže  uhelná  situace 
Ruska  je  kritická.  Přes  to  však  francouzský  národo- 
hospodář Paul  Apoštol  je  názoru,  že  Rusko,  jakmile 
nastanou  v něm  spořádané  poměry,  bude  moci  záso- 
bovati  západoevropský  průmysl  uhlím.  Bohatství  e- 
vropského  Ruska  na  uhlí  je  poměrně  dosti  podrobně 
prozkoumáno,  za  to  však  sibiřské  uhelné  zásoby  ne- 
lze dosud  přesně  odhadnouti. 

Norvéžská  státní  banka  zvýšila  úrokovou  míru  pro 
směnky  z 51/’  na  68/o  a pro  lombardy  z 6 na  6 a půl 
procenta. 

Nové  petrolejové  prameny  v Argentině.  V Challa- 
co  (Plaza  Huincul)  objeveny  nové  bohaté  prameny 
petroleje. 

Československé  cenné  paoírv  na  burse  bělehradské 

Z nařízení  hlavního  výboru  bělehradské  bursy  a po 
-potvrzení  ministra  obchodu  znamenány  jsou  na  bur- 
se od  20.  t m.  československé  a rakouské  cenné  Da- 
nírv.  jakož  i devisy  v korunách  na  Prahu  a Vídeň  a 
devisv  na  Berlín. 

Zvýšení  nošfovních  sazeb  ve  Francii.  Poštovní  sprá- 
va ohlašuje  nro  neibližší  dobu  zvýšení  těchto  noštov- 
ních  sazeb:  Pro  domsv  v tuzemsku  z 15  na  25  centi- 
■mů-  sazba  do  oizinv  zůstane  nezměněna,  protože  tato 
slovka  nodiébá  mezinárodní  dohodě.  Telefonní  poplat- 
ky budou  zvýšeny  skoro  o if)0  prcent  sazba  pro  te- 
legramy bude  zdvojnásobená. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

Pronájem  ěsl.  tabákového  monopolu  francouzské- 
mu kapitálu?  Jak  se  proslýchá,  konají  se  nyní  vyjed- 
návání o pronájmu  čsl.  tabákového  monopolu  jisté 
francouzské  finanční  skupině.  Není  vyloučeno,  že  ta- 
to vyjednávání  jsou  v souvislosti  s novou  valutní  vý- 
půjčkou. ' l 

Vývoz  obilí  z Jugoslávie  do  Francie.  „Morgen  Ztg.’ 
oznamuje  z Lublaně,  že  z jihoslovanského  státu  bude 
do  konce  dubna  vyvezeno  do  Francie  30.000  tun  obilí, 
10.000  tun  kukuřice  a 10.000  tun  ovsa  bez  cla  a bez 
poplatků.  Francie  zaplatí  90  proč.  kupní  ceny  ihned. 
Jugoslávie  může  vyvézti  déle  30.000  tun  pšennice  do 
1.  řezná,  čímž  by  ovšem  byl  zmenšen  ikontigent  pše- 
iice  pro  Rakousko  a Maďarsko. 

Banque  do  Francie.  Podle  „Information”  byla  Ban- 
que  de  Francie  zmocněna,  aby  zřídila  filiálky  v Me- 


Zbytek  staré  tvrze  ve  Velkých  Horkách  u Mladé 
Boleslavi  v Čechách. 
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tách,  Colmaru,  Strassburku  a Můhlhausen. 

Švýcarská  a uherská  valuta.  V „Neue  Zuricher 
Zcitung”  zabývá  se  dopisovatel  tohoto  listu  úvahou 
o skutečném  poměru  obou  valut,  který  še  liší  značně 
od  poměru,  vyvolaného  bursovní  spekulací.  Co  platí 
o uherské  valutě,  platí  obdobně  i o naší  valutě,  jejíž 
vnitřní  hodnota  ve  skutečnosti  jest  vyšší,  než  udávají 
kursovní  zprávy.  Z dopisu  uvádíme  pro  srovnání  tato 
data:  V září  platila  se  na  uherském  statku  za  těžkou  ' 
zemědělskou  práci  denní  mzda  dospělým  mužům  25 
korun,  ženám  a nezletilým  16 — 20  korun:  ježto  5 fran- 
ků se  rovná  100  uh.  korunám,  odpovídala  by  tato  mzda 
v prvém  případě  1.25  fr.,  v druhém  případě  průměrně 
jednomu  franku.  Takové  mzdy  ovšem  ve  Švýcarsku 
nejsou,  nýbrž  o 350 — 450  proč.  vyšší.  Hovězí  maso 
stálo  v Budapešti  v září  asi  28  K 1 kg.  V Curychu  ne- 
bo v Bernu  se  platí  za  hovězí  maso  průměrně  5.50  fr., 
což  odpovídá  ceně  125  korun:  diference  je  tedy  ve 
prospěch  Budapešti  420  proč.  Pánské  boty  vyrobené 
v Uhrách  jsou  nár  za  400  K;  ve  Švýcarsku  za  80  až 
90  franků,  což  by  odpovídalo  ceně  1800  korun.  Pán- 
ské košile  z dováženého  materiálu  se  platí  v Buda- 
pešti 140  krun,  ve  Švýcarsku  18 — 20  franků;  tedy  900 
až  1000  korun. 

Zabavení  ovčí  vlny  v Anglii.  Nařízením  anglické 
vlády  zabavují  se  veškeré  zásoby  ovčí  vlny.  Zároveň 
se  silně  omezuje  dosavadní  volný  obchod  tímto  zbo- 
žím. 


S M É S. 

„Obhajoba”  Viléma  Krvavého.  Podle  zprávy  „Ma- 
tinu”  vypracoval  excísař  Vilém  obhajovací  spis.  je- 
hož hlavní  body  jsou  tyto:  1.  Z dokumentů  uveřejně- 
ných Kautským  vyplývá  že  císař,  když  dostal  odpo- 
věď Rakouska,  soudil,  že  nároky  Rakouska  jsou  uspo- 
kojeny. 2.  Císař  tvrdí,  že  Anglie  rozpoutala  válku, 
tím,  že  odepřela  službu  sprostředkovací,  aby  Petro- 
hrad a Paříž  pohnula  k chladnějšímu  klidnějšímu 
chování  ke  konfliktu  mezi  Rakousko-Uherskem  a 
Srbskem.  Dále  tvrdí  býv.  císař,  že  jeho  poznámky  v 
uveřejněných  aktech  mají  čistě  osobní  ráz  a že  ne- 
měly naprosto  žádný  vliv  na  usnášní  vlády.(l)  Není-li 
„obhajovací  spis”  Vilémův  silnější,  než  toto  sdělení 
"de  to  velmi  slabá  obhajoba. 

Obrovské  přihlášky  ke  sletu  všesokolskému.  V po- 
sledních dnech  prošla  lhůta  k předběžným  přihláškám 
Sokolstva  ze  izemi  republiky  Československé,  a dle 
došlých  hlášení  jednotlivých  žup  účastní  se  sletu  cel- 
kem 117.026  duší  sokolských.  Z toho  připadá  na  muže 
52.921,  ženy  33.628,  dorostence  16.582  a dorostenky 
13.895.  Prostná  cvičení  budou  cvičiti  26.902  muži  a 
23.248  žen.  Letenské  cvičiště  nepojme  tento  počet,  talk 
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„Ale  je  jim  nutno  ukázat  časem,  že  jsou  nám  lhostejný.  Jen 
tak  je  udržíme.” 

„Prosím  tě,  pozvi  ji.” 

„Tedy,  že  prosím,”  děl  Šedivý,  dávaje  tak  herci  na  sroz- 
uměnou, aby  se  vzdálil.  Ale  ten  nepochopil  a řekl  po  chvilce: 
„Ano!” 

„Že  prosím’!  Vyřiďte  ji  to  laskavě!”,  zakřikl  naň  popuzeně 
dramaturg  a vystrčil  ho  ze  dveří. 

„Ah,  již  chápu!”,  dovtípil  se  herec. 

„Konečně,”  oddychl  si  Šedivý. 

„Poklona  — , pánové,”  poroučel  se  herec  a zmizel. 

„Roztomilý  člověk,”  poznamenal,  host. 

„Úžasné  hloupý  člověk!”,  opravil  ho  dramaturg  „Komor- 
ní Scény.” 

„Ani’s  nás  nepředstavil!” 

„Nepřej  si  toho!  Poznáš  ho  za  krátko.  Chodí  ke  mně  denně 
Opisuje  mi  tak  všelicos.” 

Náhle  se  Jermář  zeptal  zkoumavě:  „Ty  přijímáš  také 

dámské  návštěvy?  — Podivuhodno.” 

„Ovšem!” 

„Tak?  A kde  jsou  Tvé  zásady,  tvá  morálka?” 

Šedivý  e zasmál:  „tím  — zásady  jsou  pláštěm  strachu, 
který  máme  a morálka?  Tof  slovo,  jež  zakrývá  naši  nemož- 
nost, které  ji  dává  lesk  a také  jest  ono  nic,  jež  slovy  oblékáme 
v krásné  roucho.  Morálka!  Co  je  vůbec  morálka!  Čemu  říkají 
lidé  morálka?  Pokrytectví  a nemorálnosti!  Tak  ji  rozumí  naše 
společnost.” 

„Stáváš  se  pessimlsitou!” 

„Nikoliv,  přijímám  život  tak,  jakým  je  skutečně!  Tof  vše. 
Dívám  se  na  všechno  bez  předsudků,  snažím  se  vše  přirozeně 
vysvětlit,  objasnit,  najít  pro  všechno  logické  důvody.  Hle- 
dám toliko  pravdu.  Pod  pojmem  morálky  si  představuji  žiti  při- 
rozeně, bez  lži  primitivně. 
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znamenitý  doutník.  — Slečna  Lída  je  krásná  dáma,  ale ” 

„Ale?”,  zeptal  se  Šedivý. 

„Ne,  skutečně  nemohu,  nesmím  dále  mluvit  — Moje  ry- 
tí řkost  tomu  nedovoluje  — ” 

Dramaturg  se  naň  podíval.  Zachytil  v jeho  oku  poťouchlou 
jiskerku,  jež  zajiskřila  výsměšně  a škodolibě. 

„Rozváží  ti  jazyk,”  pomyslil  si  a naplnil  sklenici  vínem. 
Věděl,  že  drobné  dary  obměkču jí  a nakloňují  lidi.  „Prosím!” 
řekl. 

„Výborné  víno,”  zamlaskal  Slabihoud.  „Ale  jen  co  je  prav- 
da. — To  není  od  ní  hezké  toho  neschvaluji.  Ne,  rozhodně  ne. 
Musím  vás  na  to  upozornit,  drahý  mistře,  vždyť  jste  ke  mně 

tak  laskav,  ale  nelekejte  se odmlčel  se  v naději,  že  roz- 

jitří  jeho  zvědavost;  kochal  se  svou  zlomyslnosti,  neboť  mu 
chtěl  splatit  toho  „hlupáka”  kterým  ho  Šedivý  prve  poča- 
stoval. Chtěl  ho  bodnout,  vrazit  mu  dlouhou,  ostrou  jehlu  do 
srdce.  „Slečna  Lída  má  milence  L A tím  je  — — ” 

„Ředitel  Kulich!”,  řekl  docela  klidně  Šedivý  a pásl  se 
na  vyjeveném  výrazu  hercovy  tváře,  jenž  rozevřel  dokořán 
svá  ústa  podivem,  že  rána,  kterou  mínil  zasadit,  minula  se 
naprosto  účinkem.  Domníval  se,  že  mu  poví  kdo  ví  jakou 
novinu,  že  ho  rozdrtí  svou  zprávou,  že  otráví  jeho  srdce.  Ale 
zatím  Šedivý  nejeví  sebe  menšího  překvapení.  Nechápal,  že 
je  možno,  aby  milenec  ženy  věděl  o druhém  jejím  milenci  a zů- 
stal při  této  zprávě  nedotčen  a lhostejný.  Ten  klid  ho  přivedl 
z rovnováhy. 

„Jakže,  vy  víte 

„Povím  vám  ještě  jiné  podrobnosti:,  zajílmá-li  vás  toj. 
Kulich  si  ji  vydržuje,  — miluje  ji  — chodí  k ní  do  bytu 

„I  to  je  vám  známo?”,  řekl  herec  polozvědavě  a polo- 
smutně,  protože  byl  připraven  o požitek  roztrhávati  kousek 
po  kousku  jeho  duši,- vlévati  do  ní  krůpěje  jedu  pochyb  a ne- 


STRANA  14. 

že  bude  nutno,  cvičcnce  v jednotlivých  dnech  vystřt- 
dati.  Slet  dorostu  ikona  se  týden  před  vlastními  slav- 
nostmi sletovými  a bude  jen  cvičících  dorostenců 
(13.572)  a dorostenek  (12.607)  více  nežli  bylo  vše- 
ho členstva  o sletu  r.  1912.  K sletu  přihlásilo  se  cel- 
kem 2046  jednot  sokolských  a 44  župy  sokolské.  Dne 
30.  prosince  položeny  byly  prvé  prahy  ke  stavbě  le- 
tenského cvičiště. 

O bohatém  a chudém.  Když  se  stalo,  že  zemřel  ně- 
který americký  mllonář  nebo  miliardář,  neptala  se 
veřejná  izvědavost  ani  tolik  na  to,  kolik  zanechal,  ja- 
ko po  tom,  Ik  jakým  účelům  odkázal  část  svého  jmění. 
Někdy  i celé.  Bylo  to  jaksi  známkou  vysoké  životní 
úrovně,  aby  bohatý  člověk  byl  hodně  originálním  ve 
svém  testamentu.  Nelze  upříti  Američanům  při  vší 
honbě  za  dolarem,  že  pociťují  nutnost  vrátiti  lidstvu 
část  nahromaděného  jmění.  Nezřídka  se  setkáváme  v 
Americe  s názorem  více  méně  povědomým,  že  totiž 
svět  je  studnice,  z níž  schopný  člověk  může  čerpati 
poklady,  které  zůstávají  nedostupnými  neschopné- 
mu. Zásada  krajně  odporující  vší  nivelisaci.  Kdo  na- 
čerpal, nechf  užije,  dokud  jest  živ,  neboř  kdo  jest 
schopnějším  a pracovitějším,  má  právo  ina  víc  než  ne- 
schopný a líný.  Ale  ikdo  nahromadil  jmění,  má  jej  vrá- 
titi zase  společně  studnici,  jeho  dědic  nechf  se  stará, 
aby  byl  aase  tím  schopnějším  a pracovitějším.  Odtud 
ona  virtuosita  Američanů,  nalézti  prostředky  k de- 
centralisaci  nahromaděných  pokladů.  Přejeme  všem 
americkým  boháčům  dlouhého  života  — ale  škoda,  že 
dnešní  doba  přejde  neužila  jedním  z nich.  Poválečné 
dějiny  dochovaly  by  památku  toho,  kdo  by  zanechal 
své  miliardy  dolarů  ve  prospěch  trpících  států  v E- 
vropě.  Ne  snad  dar:  stačilo  by,  kdyby  půjčili  státům 
na  dobrý  úrolk  několik  miliard  k opatření  surovin,  po- 
travin atd.  „Pracujte  a nezoufejte!”  volají  na  nás  z 
druhého  břehu  atlantického  oceánu.  Nechf  nám  k to- 
mu pomohou!  — Proč  to  píši,  věci  tolikrát  opaikova- 
přítelem  na  jednom  pražském  mostě.  „Co  to  platíte?” 
„Mostné.”  — „A  kolik  se  platí  v Praze?”  — „Dva 
haléře.”  — „Kolik  je  to  v dolarech?”  Na  tu  otázku 
jsem  svému  americkému  příteli  neodpověděl. 

Devatenáct  kilometrů  do  vnitra  zeměkoule  chce 
proniknouti  sir  Charles  Parsons,  vynálezce  turbiny 
po  něm  jmenované.  On  sám  ovšem  nechce  provésti 
tento  podnik,  ale  přimlouval  se  nedávno  ve  schůzi 
„British  Associaton”,  aby  v zájmu  vědy  byla  vyvrtána 
do  země  díra  19  km  dlouhá.  Práce  ta  by  podle  Per- 
sonsových  výpočtů  vyžadovala  85  let  a lf)  mil.  št 
nákladu.  Navrhovatel  je  přesvědčen,  že  by  se  tento 
podnik  vyplatil  tím,  že  by  uvolněné  izemní  plyny  daly 
lacinou  hnací  sílu.  Dosud  se  proniklo  nejdále  do  vni- 
tra země  ve  Virginii,  kde  při  hledání  perolejových 
pramenů  se  vrtalo  až  do  hloubky  2400  m.  Potom  se 
však  vrtadlo  zlomilo  a nebyo  možno  je  vytáhnuti. 
Musilo  se  upustit  od  daší  práce,  čímž  přišlo  nazmar 
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úsilí  téměř  tříleté.  Nejhlubší  zdařené  proniknutí  do 
země  je  v Parušovicích  u Rybníku  ve  Slezsku,  kde  se 
vrtalo  do  hloubky  2003  m.  Při  nezdařeném  pokusu  ve 
Virginii  byla  ve  hloubce  2 km  zjištěna  teplota  80°  C a 
teploty  přbývalo  o 0.4°  C po  každých  25  m. 

Česká  kráska  v Americe.  Ze  soutěže  krásy  v New- 
Yorku  vyšla  vítězně  sl.  Alice  Secker,  vlastně  Sýko- 
rová a obdržela  první  cenu  v obnosu  10.000  dolarů. 
Od  té  doby  byla  zasypána  nabídkami  různých  diva- 
delních ředitelů,  avšak  rozhodně  odmítla  všecky  tyto 
lichotivé  nabídky,  aby  zpeněžila  svoji  krásu.  Výjim- 
kou súčastnila  se  nedávno  zábavy,  kterou  pořádala 
setnina  F ve  zbrojnici  71.  pluku  na  rohu  Park  Avea  34 
ul.  v zájmu  vzpružení  střelby  do  terče.  Sl.  Sýkorová 
nacházela  se  v čele  slavnostního  průvodu  — grand 


— < 


Zámecká  kaple  v Horkách  nad  Jizerou  u Mladé 
Boleslavi  v Čechách. 
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march  — a byla  všemi  s bouřlivým  jásotem  přivítá- 
na. Za  společníka  vybrán  jí  byl  nejhezčí  muž  z celé 
společnosti. 

Románek  maďarské  krasavice.  Když  vypukla  vál- 
ka, přestrojila  se  létiletá  Marie  Bognarova  za  muže 
a v stejnokroji  vojáka  bojovala  půl  druhého  roku  na 
frontě.  Dotáhla  to  až  na  četaře  a vybojvala  si  za  svou 
statečnost  medaili.  Když  byla  poznána,  stala  se  ošetřo 
vatelkou.  V nemocnici  seznámila  se  s 24tiletým  nad- 
poručíkem hrabětem  Štěpánem  Majlathem  i s býva- 
lým mladým  arcivévodou  Albrechtem,  jenž  ji  chtěl 
vžiti  sebou  do  Švýcar.  Aby  tomu  zabránil,  pojal  hra- 
bě Majlath  tuto  krasavici  za  ženu,  ovšem  bez  vědomí 
svých  příbuzných.  Nyní  byla  budapeštská  policie  vy- 
rozuměna na  základě  vícero  udání,  že  jakási  Bogna- 
rová,  která  se  vydává  za  hraběnku  neprávem  vybírá 
v nej  vyšších  budapešstkých  kruzích  milodary  pro  růz- 
né účely.  Příbuzní  hraběte  Majlatha  snaží  se  jejich 
svazek  manželský  rozbití  a používají  všemožných 
úskoků. 

* 

Ze  zámku  vlašímského.  Korunou  městečka  Vlašimě 
je  starobylý  zámek,  který  se  rozkládá  na  západní 
straně  města  na  pravém  břehu  Blaníce.  Za  starých 
časů  byl  hrad  obklopen  příkopy  a padacím  mostem  a 
opevněn  několika  baštami  a věžemi,  z nichž  zacho- 
valy se  jen  skrovné  zbytky.  Největší  pozornosti  se 
těší  proslavený  anglický  parlk  založený  na  sklonku 
18.  stol.,  který  patří  k největším  v Čechách.  Zajíma- 
vosti dodávají  mu  některé  zvláštnosti  jako  je  čínský 
pavilon,  lázeň  pod  skalou  na  břehu  mlýnského  potoka, 
na  příkré  skále  zbudovaná  umělá  zřícenina  starého 
hradu,  maursiká  besídka  a j.  Stejně  zajímavé  jsou  též 
dějiny  Vlašimě.  Rod  pánů  z Vlašimě  uvádí  se  kon- 
cem 13.  stol.,  nejznámější  z toho  rodu  je  v dějinách 
.lan  Očko  z Vlašimě,  druhý  arcibiskup  pražský,  který 
měl  nemalý  vliv  na  Karla  IV.  Z pozdějších  držitelů 
Vlašimě  Jan  Svidnioký  z Chotěnic  byl  sice  věrným 
stoupencem  věrolomníka  Zikmunda,  ale  za  to  jeho  syn 
Tomáš  byl  hejtmanem  husitským.  R.  1627  byl  vlaším- 
ský  zámek  vypálen  od  vzbouřeného  lidu,  který  ne- 
chtěl přistoupiti  ke  katolictví.  Po  mnohých  změnách 
přešlo  konečně  panství  vlašímské  v držení  rodu  Auer- 
sperského,  jemuž  náleží  posud. 

Románský  kostelík  v Radošíně.  Na  návrší,  které  vé- 
vodí rovinaté  krajině  českobrodské,  zvedá  se  staro- 
bylý románský  dírám  sv.  Jiří,  na  němž  jsou  posud 
stopy  původního  slohu  románského. 

Jindřichův  Hradec.  Po  stránce  historických  pamá- 
tek náleží  Jindřichův  Hradec  k nejpamětihodnějším 
městům  v jihovýchodních  Čechách.  Nejvzácnější  pa- 
mátkou je  tu  ovšem  starobylý  zámek,  památka  po 
pánech  z Hradce.  Na  stavbě  architektonicky  velicé 
zajímavé  lze  pozorovati  sloh  téměř  všech  stavitel- 
ských dob. 
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důvěry,  pozvolna  svinovali  závoj  a odhalovat!  mu  intimní  ta- 
jemství Liďino.  Byl  zřejmě  zklamán. 

„Ale  ona  ho  nemiluje.  Nemějte  strachu.  Žena  nemiluje 
nikdy  toho,  kdo  ji  vydržuje.  Ten  je  jen  pouhým  figurantem  a 
žena  hraje  hlavní  úlohu.”  pokračoval  Šedivý.  „Ano,  tak  to- 
mu je:  žena,  kterou  si  muž  vydržuje,  miluje  vždy  toho  druhé- 
ho, jemuž  dává  to,  co  ukrádá  prvému”  a byla  mu  směšná 
fiž  pouhá  myšlenka  na  to,  že  by  mohla  Lida  milovat  starého 
Kulicha,  tu  ubohou  lidskou  ruinu,  která  byla  právě  tak  málo 
mužem  jako  modla  je  bohem.  Čí  by  snad  byla  schopna  mladá 
žena  milovati  starce?  Dovedla  by  k němu  cítit  lásku?  Tof 
nesmysl!  Žena  je  příliš  živočichem,  než  aby  se  mohla  zbavit 
své  přirozenosti.  Člověk  není  ani  dobře  schopen  milovati  star- 
ších lidí,  arcit  žena  miluje  zpravidla  staršího  muže,  avšak 
jsou  přece  jen  určité  hranice  difrence  let  mezi  věkem  jejím  a 
stářím  mužovým;  a tento  rozdíl  nesmí  nikdy  přesahovati  u 
muže  dvojnásobný  věk  ženin.  Zpravidla  žena  do  dvaceti  let 
miluje  muže,  jež  překročil  půldruhého  jejího  stáří;  čím  je  žena 
starší,  tím  se  tento  rozdíl  zmenšuje,  neboť  žena  dovede  in- 
stinktivně vycítit,  jak  dlouho  ještě  je  schopna  býti  ženou  i jak 
dlouho  ještě  muž  muž  bude  schopen  ukojit!  její  vášně.  Tomu- 
to umění  je  nikdo  neučí  a přec  je  tak  dokonale  ovládají.  Mi- 
lu je-li  muž  starší  ženu  jež  je  sám,  je  to  již  výjimkou,  neboť 
muž  žádá  si  mladší  ženy.  Přes  to  však  mladíci  milují  starší 
ženy,  protože  tyto  jsou  jejich  učitelkami  v lásce.  Ovšem, 
stává  se  často,  že  rozdíl  starší  obou  milncti  je  nepoměrný,  ale 
tu  takřka  vždy  hraje  úlohu  — ziskuchtivos  jednoho  z nich,” 
pomyslil  si. 

„A  přes  to  přese  vše  se  o ni  zajímáte?”,  otázal  s Slabi- 
lioud,  jenž  se  nedovedl  srovnat!,  jak  je  možno,  aby  muž  takto 
hovořil  o svém  soupeři,  s takovým  klidem  a lhostejnosti. 

, Právě  proto!” 

Toho  nechápu!”,  přiznával  se  herec. 


— li  — 

„Není  také  třeba!” 

V předsíni  zadrnčel  zvonek. 

Komik  šel  otevřít. 

„Pan  Šedivý  přítomen?”,  zeptal  se  elegantně  oděný  muž 
téhož  věku  jako  Šedivý,  který  vstoupil  do  předsíně,  s jistým 
sebevědomím  a noblesou  v řeči  i chování. 

„Prosím!”,  odpověděl  tázaný. 

Nově  příchozí  se  domníval,  že  má  před  sbou  sluhu  a proto 
mu  podal  klobouk,  plášt  i hůl  se  vznešeným  gestem.  Bylo 
znát,  že  uvykl  vybrané  společnosti,  v které  se  dovedl  pohy- 
bovat s nevšední  jistotou.  Slabihoud  přijal  podávané  předměty, 
tváře  se  velice  hloupě,  neboť  nepochopil  okamžitě  situaci. 

„Příteli!”,  vzkřikl  s netajenou  radostí  a hnal  se  ;k  němu. 

„To’s  Ty  Jermaři'!'  — Kde  se  tu  bereš?”,  řekl  spisovatel, 
vstávaje  a nabízeje  mu  obě  ruce;  bylo  na  něm  vidět,  že  je  mile 
potěšen  návštěvou  svého  přítele. 

„Právě  jsem  přijel  z Kahýry  a má  první  cesta  vedla  k To- 
bě,” vysvětloval  Karel  Jcrmář,  jenž  se  zabýval  historickými 
studiemi. 

„Jsi  dobrý  hoch!  Ale  sedmi  si  a vypravuj,  jak  jsi  se  měl 
celá  dvč  léta,  jež  jsme  se  neviděli.  Ani  jsi  skorém  nepsal.  Nedáš 
o sobě  vůbec  ničeho  vědět. 

„Oh — ”.  Jermář  se  podíval  na  Slabihouda,  jakoby  elitě! 
říci:  „Jsi  zde,  chlapíku,  zbytečný!”  Šedivý  pochopil  jeho  po- 
hled a obrátiv  se  k herci,  řekl:  „Příteli,  buďte  tak  laskav  a 
řekněte  slečně  Lídě,  že  nejsem  dnes  doma  ano?” 

„Ne,  k vůli  mně  nikoliv  a jen  se  nevrušuj1!  Jen  ať  při- 
idc,”  pravil  Karel. 

„Dovol,  nevidíme  se  tak  dlouho  a teď  se  zbavím  tvé  pří- 
tomnosti, ne?,  ohrazoval  se  Šedivý  a dodal  s úsměvem:  „Ať 
počká.  Jindy  je  také  čas.” 

„Myslím,  že  není  radno  žertovat  se  ženami."  podotkl  Jer- 
mář. 


V jisté  rodině  měli  sedmiletého  syna.  Když  se 
něco  doma  stalo,  rozbili  někdo  sklenici,  rozlil  vo- 
du, porazil  ještě  menší  sestřičku,  vše  se  svedlo 
na  malého  Maxe,  jak  se  nazýval. 

Otec  chodil  pravidelně  každý  den  do  kavárny. 
Jednoho  dne  přiběhl)  Max  za  otcem  do  kavárny  a 
celý  udýchán,  hartusil  na  otce,  aby  šel  rychle 
domu. 

„Ale  dej  mi  pokoj”  odbyl  ho  otec,  „ještě  je 
dost  času.” 

„Tati  pojď  domů,”  ž ebroní  Max. 

„Co  chceš  vlastně  kluku  zatrolená,”  hubuje 
otec.  „Co  s stalo,  že  mám  jiti  domů?” 

„Ještě  se  nestalo  nic,  ale  . . .” 

„Co  ale?” 

„Inu  před  hodinou  přišel  k nám  cizí  pán  a 
zamkl  se  s maminkou  do  pokoje,  odkud  je  slyšet 
zvonění  sklenic.  Proto  pojď  domů.  Až  se  něco 
stane,  řekne  se  zase,  malý  Max  to  udělal!” 

* 

„Mladíku,”  -těšil  profesor  studenta,  který  si 
chtěl  zoufat,  „mladíku,  filosofe,  já  byl  také  v ta- 
kových okolnostech,  by!  jsem  také  mlád,  také 
jsem  si  chtěl  prohnat  kulkou  hlavu  a vidíte,  kdy- 
bych to  byl  tenkrát  udělal,  byl  bych  toho  dnes 
litoval!” 

* 

Opatrný. 

Pacient:  „Jdeme  k vám  na  poradu,  pane  dok- 
tore. Zdá  se  mi,  že  p-ozbývám  pamět.” 

Lékař:  „Tak?  no,  ale  v takových  případech 

žádám  honorář  napřed!” 

* 

A. :  „Tamhle  ten  muž  je  vynálezcem.  Jeho  vy- 
nález vynesl  mu  už  milion.” 

B. :  „A  co  vynalezl?” 

A.:  „Způsob,  jak  možno  dopravovat  uhlí  bez 
dopravního  osvědčení.” 

* — 

V ministerské  kancláři. 

První  den:  ..Je  přítomen  pan  sekční  šef?” 

„Není!  Prosím  vás  venku  je  tak  krásně,  šel  se 
trochu  projít.” 

Druhý  den:  ..Je  přítomen  pan  sekční  šef?” 

„Není!  Nechtělo  se  mu  z domova,  když  je  ven- 
ku takový  nečas.”  K.  L. 

* 

Novoroční  blahopřání. 

Malá  Mařenka,  poslala  bohaté  tetičce  novo- 
roční blahopřání,  které  počínalo  slovy:  „Drahá 
tetičko!  Již  zase  uplynuli  rok  a ty’s  ještě  na  ži- 
vu . . .” 

* 

Profesor  (zlomyslně):  „...  Tak,  to  je  váš  ná- 
zor, pane  kandidáte!  Zvláštní,  že  nejvyšší  soud- 
ní dvůr  rozhodl  pravý  opak.” 

Student:  „Též  ne  špatně!” 

* 

Moderní. 

Matka:  „Ale,  takovou  roztrhanou  košili  -si  chceš 
obléci  Mino?  Nestydíš  se?” 

Dcera:  „Proč,  mami!  vždyť  přijdou  přes  ní  no- 
vé atlasové  šaty!” 

* 

Děti. 

„Prosím  tě  tati.  jdi  teď  trochu  z pokoje'” 

„Proč  pak,  děti?” 

Chceme  o něčem  hovořit,  co  se  nehodí  pro 
muže!” 

* 

Z deště  pod  okap. 

Obchodní  cestující  dostal  příkaz,  že  musí  býti  o 
Sylvestra  v Maňkovicích,  malém  městečku,  kde 
pro  něj  od  firmy  byly  již  poukázány  diety  v ob- 
nosu 300  K.  Chtěje  si  udělati  pěkného  Sylvestra, 
•šel  si  na  poštu  pro  peníze.  Protože  však  neměl 
výkazů,  nechtěli  mu  je  vydat. 

Musíte  si  přivésti  aspoň  někoho,  kdo  dosvědčí 
vaší  totožnost!” 

„Běda.”  zvolal  cestující.  „tadv  mne  zná  jediný 

člověk  a tomu  jsem  dlužen  půl  třetí  stovky'!” 

* 


Karlíček  dostav  od  matky  i otce  výprask  po- 
vzdychne si:  „No  v téhle  věci  jste  -oba  jedné  my- 
sli.” 

* 

Útěcha. 


A. :  „Můj  nebohý  muž,  zemřel  hned  po  naší 
svatbě.” 

B. :  „Tedy  se  dlouho  netrápili!” 


Plavý  nebo  černý. 


Otec:  „Klárko,  mé  drtě,  musím  ti  něco  radost- 
ného sdělit.  Našel  jsem  ti  snoubence,  hezkého, 
hodného  člověka.” 

Klára:  „Opravdu  tati?  A jak  vhlíží ?” 

Otec!  „Hm,  jak  vyhlíží.  Jak  ti  ho  mám  popsat?’ 

Klára:  „Myslím  jest-li  má  plavé  nebo  černé 
vlasy!” 

Otec:  „Není  černý  a též  ne  plavý.” 

Klára:  „Tedy  má  kaštanové  vlasy?” 

Otec:  „Nemá  kaštanové  vlasy.” 

Klára:  „Pro  Boha,  snad  nemá  na  konec  zrzavé 
vlasy?” 

Otec:  „Bud  bez  starosti  - nemá  vůbec  žádné!” 


V vyšší  dívčí. 

„Mrázková,  kdy  pak  se  narodil  Kotlář,  pěvec 
„Slávy  dcera?” 

„Pěvec  „Slávy  dcera”  se  narodil,  prosím,  já  to 
nevím.”  , «#  ** 

„Ale  vždyť  to  tady  máte  v knize  tištěno.  Stojí 
tady  u jeho  jména  počet  „1793”.  Co  pak  jste  my- 
slila, že  to  znamená?” 

„Myslila  jsem  prosím,  že  je  to  jeh-o  telefonní 
číslo!” 

* 

Daň  z luxusu. 

Poněvadž  dnes  ženění  je  také  luxusem,  zave- 
de sé  též  daň  z ženitby. 

* 

Blahoslavení  chudí  duchem, 

neboť  jejich  jest  Národní  shromáždění.  Mor.  Or. 

❖ 

Jistý  akademický  malíř,  obkresloval  skupinu 
psů,  ležících  na  trávníku.  Poněvadž  se  mu  zdál 
trávník  trochu  pr-osaickým,  nakreslil  místo  něho 
slámu.  Vida  ho  jeden  spolužák  ptal  se  porovná- 
vaje originál  s kopií:  „Ty,  je  ta  sláma  z t v é hla- 
vy?” 

„Tof  se  v í,”  odvětil  hrdě  umělec.” 

* 

Angagement  pro  umělce. 

Dr.  Renner  angažoval  umělce  v požírání  skla 
a vzal  si  ho  sebou  do  Paříže,  aby  demonstroval, 
že  ve  Vídni  je  -tak  zle,  že  tam  požírají  sklo. 

Mor.  Or. 

* 

Pane  provisore,  dejte  mně  dávku  strychinu, 
nevím  si  pro  samé  krysy  žádné  rady.”  žádal 
kdosi  v lékárně.  „Milý  příteli,”  odvětil  pr-ovi- 
sor,  „to  nejde,  nesmím  stranám  bez  předpisu  vy- 
dávati  jedy.  Přineste  mně  však  ty  krysy  a já  je 
ve  své  laborátoři  s největší  radostí  otrávím.” 

* 

Lehkomyslnost. 

A. :  „Můj  přítel  -si  uhnal  v masopustě  soucho- 
tiny.” 1 

B. :  „Já  znám  zas  jednoho,  který  si  uhnal  že- 
nu'!” 

* 

Jsou  tři  „M”,  jež  vládnou  světem:  mínění,  mó- 
da, miliony! 

♦ 

Proč? 

Malý  Karlík  táže  se  matky:  „Mami,  proč  sta- 
vějí vždycky  kasárna  tam,  ik-de  chodí  na  pro- 
cházku tolik  služek?” 

* 

Zázračné  děvče. 

Matka:  „Moje  dcera  neumí  hrát  na  klavír  ale 
za  to  umí  vařit  jako  kuchař.” 

Pán:  „Jak,  a to  jste  s ní  nepodnikla  dosud  žád- 
né tourneé  po  Evropě  a Americe?” 

* 

U knihkupce. 

Knihkupec:  „Tato  kniha  je  trochu  dražší,  ale 
nasm-ějete  se,  až  prasknete.”  ' 

Kupec:  „Sem  s ní,  tu  koupím  své  tchýni!” 

* 

Smíří  nás  s Pánbíčkem. 

Až  nastouDÍ  m.  p.  Tusar,  umístí  se  na  některé 
místo  ar-cibskupské-.  Když  už  -dovedl  u nás  všech- 
no smířit,  tedy  -nás  pak  ještě  smíří  s Pámbíčkem. 

Mor.  Or. 

* 

Starostlivý. 

„Tatínku,  nechoď  dnes  ven,”  varuje  synáček 
otce. 

„Proč  pak?” 

„Poněvadž  by  se  mohl  otrávit:  maminka  po- 
vídala, že  jest  venku  jedovatý  vítr!” 

❖ 

A. :  „Považ  s?,  mám  nehodu!  Včera  jsem  šlápl 
hezkému  dominu  na  vlečku  a utrhl  jsem  ji.” 

B. :  ..A  to  ti  ani  neo-dnustila?” 

A.:  „A  ano.  ale  neměla  jíž  vlastně  nic  na  sob-'  " 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


CISLO  3. 
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i fííelle  fítít  ri  k felnídi  ■Mech  „VIL  lllnstr.  Rtem 


B 
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3 Jtrlmlif  C 

| nezničitelný  ochranný  prostředek | 

Novinka  pro  pány.  Po  léta  k potřebení  zajištěně,  ji- 
stě působící,  kus  za  K 20. — , 25. — , 30. — , velejemný 
K 35. — s návodem  k upotřebení.  Zasílá  zcela  nená- 
padně proti  předem  zaslanému  obnosu  v doporuče- 
ném dopise.  Zasílatelský  dům  NOVÁK,  Vídeň,  XIV., 

Arnsteingasse,  24.  (5.  dům  od  Marlahllferstr.  187). 


Zubní  technický  atelier 
Dra.  Smolíka  nfist.  Ant  Novotný. 

VÍDEŇ  XI.,  Simeringer-Hauptstr.  20  a. 

K mluveni  denně  od  9 — 6 hod.  70 


krásné,  plná a pevná 
rOPlSI  plná  rámél  krk  docil 

každá  st*M  dána  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne 
škod.  zan.  cmaň.  pařfž,  kosmetikem  „Balsam-Rekord" 

Trvalý  účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působící  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  doporuče- 
no. Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zaned 
báná  ňadra  nabudou  normální  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  Kč.  12. — Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstěni  poprsí, 
laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA.  VII..  ul.  v Zátiší,  čís.  6/19  119 


i Nejlacinější  i tclehy 

Vídeň  II.,  Novaragasse  £.  45 


64 


(blila  Pratantann). 


Čisté  postele 


pře  pitsy  p#  ÍS  -“lig, 

— a k* — . ■ řekfcj 

S dviais  lAlky  K JN®.  rr. 


' ’ v £»«•  »**-««  Ofcfa* 


ODBORNÝ  LEKAft 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahlllerstr.  5,  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  s 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ránc 
do  12  hod.  v pol. 


a 


Výtečné  fotoztrole 

vzláltě  do  pole  se  svčtelnoa 
optikou. 

RýCMoMmiBtM  Jtnla 

a potřeby.  Komsrg  pro  ES- 

CAteCnlky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 4-80,  6 30  e 10*20. 
Komory  sklopné  6X9  K 18*— 
9X12  K 22*50.  a 39*80  Stroj* 

Lajasd  až  do  K 1200* — 
Sasky.  pailifrici  i p?!?is»/  tlí]  ti  eklail 
E.  Blrnbaum,  fatizávidf.  Rumburk  58,  fgcfey. 

VyxHamenán  c,  k,  rakouskou  státní  medaili,  118 

'RmBBSBBBBBBBRBBBBPPBf^BHBP!!*'?** 


uhry.  vrásky,  žlutlny,  červe 
nost  kůže,  nosu  a ostatn 
vady  pleti  v dnech  trval 
odstraní  zák.  chráněný  Créme-Rekord”  kellme 
t L Kč.  9.50  a „Rilvia-Créme”  Kč.  9.20.  Pudr  Kč. 
js^./  3.—.  Obličel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 

■r  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znovu  netvoři. 

Chloupky  z obličeje,  rukou  a pod.  odstraní  I 
hned  bezbolestně  „Heureka”  Kč.  8.70  k tomu  „Creme-Heme- 

“lKí  Vypadáváni  vlasu*  a nebezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavosti  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9— .No-  ||7Ki°|f4  lllnril  a vousů  podporuje  tisíckráte 
vý  bulný  VlIUjI  VIUjU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkou-  f AffiiiÁ  lllnril  a vousy  omlazuie  a přispívá  ku  dosa- 
šeaé.  JCUlVc  VllliV  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  i vousy  nabudou  dřlvělšl  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA  VII.  al.  v Zátiší  č.  6/15  122 

V 


Dob  y účel 

má  Inejmenšl  Insert,  ]e-l 
vhodně  sestaven  — a ve 

vhodném  listě.  Zkuste  In 
serovatl  též  ve  „Vídeň- 
ských lllustrovaných  No- 
vlnách“,  v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  působí. 
Na  přání  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  tnsert- 
nlm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  účelnou 
reklamu 


Číňana  s pleši  jste  neviděli! 

poněvadž  užívá  ^ : — - 

AnafflB 


výtažek  z orientálských . 
jedlých  rostlin  připravený 
samými  domorodci 
na  dálném 
východě. 


prah/a 

Lékárny- drogerie  - voňavkářství. 


-:DUM:- 

v Praze 

koupím 

s většími  dílnami. 


Též 


i® 

a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 

i MENŠÍ  TOVÁRNO  3 

a Nabídky  do  Admistr.  tohoto  listu.  a 

a • a 

aaaaaaaaaaaaaaa®^ 
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Proč  se  tak 
blaženě  usmíváte? 

????????? 


a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 


Pozor!  egu  Déi my  *1®  Pozor! 

Doporučují  zaručeně  jistě  působící  lékařsivý  doporu- 
čený ochranný  prostředek.  112 

Mme  NOVÁKOVA,  Vídeň,  X1V„  Geibelgasse  3 11/20 
roh  Sechshauserstrasse.  Vystřihnout  a uschovat. 


Snseruie.  ■ 
prodává!  || 


Zedalkovs  labor..  Vlooki^J, 
Slovenská  35.  (Telefon  6624).  M» 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  t\u 
řenl  pih.  obrů  170  K.  Podobny 
Mylalld  1.10  K.  Mylatln  prvo 
třídní  nemastlcl  krém  ku  zucn,. 
váni  krásné  pletl  a pánům  po  boleni.  5 K Podobna  k,a«. 
imnl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a uhry  6 K.  Podob 
na  Krasooanl  II  3.50  K.  Krasopanl  III.  bílá,  růž..  zl.  zukp, 
le  Ibned  všecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rn 
íová  rosa  k docíleni  červeně  tvář!  I rtů  3 K.  Ki 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  suchosti  3.50  K.  - Po 
štuvué  a balné  dle  velikosti  150  K ai  2.50  K.  Od  10  slt»* 
l K.  20  U K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a stf.  medaili 
tvšade  ke  koapl). 


Rozšiřu|t»  a přEtřpl  ceíie 

.WeSsKž  aintnimt  thuhii  '• 


Bliti  NUŽMR  UtKil  o loni  iKOtť. 

Vídeňských 


1 


a mám  tak  veliký  Ispécž,  !e  oemoti  i 
nyní  postaíitl  stále  stoup&jíc!  patel  kupa-  j 
jitích  a il  při  nejlepif  vůli  uspokojit!!  :< 


iZlNMAF 


úplně  samostat-  a 
ná  prvotřídní  víla  3 

SE  HLEDÁ  ! 


Nabídky  do  admiuis'r.  t.  I. 
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Zlvnssleiuká  banka  filiálka  ve  Vídni 


— a.  okras 
MUrrtm.  ia. 


SMKnARNY  VB  VIDNíl 

L,  HerrcíušM  12.  IL,  Praterstrasse  14.  V.  Maria- 
retenstrasse  71.  Vl„  Marlahllferstrasse  84.  IX-  Por- 
zellancass*  9.  X.,  Favorltenstrasse  96.  XH„  Meldllnc*r 
Hauptstrasse  18. 


Vklady 

na  knížky  mm 

Akciový  kapitál  Kč  200,000.000.— 
Reserv  ní  fondy  Kč  100,000.000. 


Vídenské  (Ilustrované  Noviny”. 


Vydává  I ;i  zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
Vídeň  X./l.,  Lugengasso  22. 


FILIÁLKY  l « 

Bratislava,  Brno,  České  Budějovice.  Frýdek-Mlstek. 
Hradec  Králové,  Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary,  Klatovy.  Kolín,  Krakov.  I (herec. 
Lvov.  Mělník,  Mladá  Holcslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice.  Plšek,  Plzeň.  Prostějov.  1 áboc 
a Terst  s exposlturaml  v Gradu  a Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 

Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a snol„ 


Pomlk  vlekoucí  pontony  se  zbožínfivjlM  do  přístavu 

bratislavského. 


STRANA  2. 


vídenské  illustrované  noviny 


ClbLU  4. 


NEÚSPĚCH  DRA  RENNER A V PRAZE 

Vyjednávání  rakouského  státního  kancléře  dra 
Rennera  v Praze  jest  skončeno.  Dr.  Renncr  vra- 
cí se  také  z Prahy  s prázdnou.  Stejně1  jako  v Pa- 
říži, pohořel  dr.  Renner  i v Praze.  Tak  jak  js'mc 
prorokovali,  Praha  nemůže  pomoci  Rakousku, 
kdyby  měla  nejlepší  vůli.  Praha  nemůže,  pro- 
tože nemá.  Dr.  Renner  vyměnil  v Praze  několik 
frází,  svému  starému  kolegovi  z vídeňského 
parlamentu  stiskl  několikráte  ruku,  nadiktoval 
svým  novinářům  několik  obvyklých  úředních 
zpráv,  ve  kterých  je  mnoho  řečí  ale  nic  kon- 
krétního a když  to  všecko  dr.  Renner  vykonal, 
vrátil  se  do  Vídně,  kde  se  později  bude  ještě 
ve  vyjednávání  pokračovat},  možná  snad  za  úča- 
sti některého  českoslov. 
ministra.  Jestli  totiž  vů- 
bec k tomuto  vyjedná- 
vání dojde, 

Dr.  Renner  řekl  před 
svým  odjezdem  do  Pra- 
hy, že  nebude  v Praze 
jednat  o otázkách  poli- 
tických, o celkové  situ- 
aci zahraniční,  speciel- 
ně však  o situaci,  jaká 
nastala  pro  Českosloves 
skon  a Rakouskou  re- 
publiku vzhledem  ,k  mo- 
iialrchistickému  převra- 
tu v Maďarsku  a k mo- 
narehistřckým  rejdům  v 
celé  střední  Evropě.  V 
tomto  jednání  konstato- 
vána byla  naprostá  sho- 
da vídeňské  a pražské 
vlády  a zdůrazněna  nut 
nost  společné  fronty  pro 
ti  monarchistickému  a 
royalistickému  úsilí  o 
zničení  nových  republik 
středoevropských.  To 
jest  snad  jediný  positiv- 
ní úspěch  Rennerova 
vyjedávání  v Praze. 

Hůře  to  však  dopadlo 
v jednání  o otázkách  ho- 
spodářských. Pr.  Ren- 
ner chtěl  v Praze  vy- 
moci větší  dodávky  u- 
helné.  V -tomto  směru 
se  alte  dr.  Renner  nře- 
svědčil.  že  v Čechách 
není  žádný  nřebytek  li- 
hli a že  české  země  Pní 
stři"'''  pnpbo  ještě  vine 
než-li  země  rakouské. 

Pr.  Renner  nn. 

1 '■''•i  l fs  | 

továním.  že  ve  Vídni 
jsou  zavřeny  české  ško- 
1v.  nrotože  nemají  uhlí. 
kdežto  na  německých 
školách  vytápěných  če- 
ským uhlím,  učí  se  dále. 

Pr.  Ponner  nři  vstunu 
na  pražskou  radnici  sna- 
žil co  seslahiti  tuto  těž- 
kou obžalobu,  avšak 
bez  úspěchu. 

t^ennerovo  vviedná- 
vání  o větší  dodávku 
cukru  rovněž  nevedlo  k 
cíli,  ohlede  cen  a ohledně  množství.  Vídeň  chce 
daleko  větší  kvantum  než  Praha  může  při  nej- 
lepší víili  poskytnout!  a Vídeň  chce  také  platiti 
za  cukr  méně,  nežli  platí  ostatní  státy.  Jak  u- 
hclné  tak  i cukerní  vyjednávání  bude  pokračova- 
ti  ještě  ve  Vídni.  Od  tohoto  vyjednávání  nesli- 
buje si  však  žádný  úspěch  ani  Vídeň  ani  Praha. 
Samozřcjmo,  že  o valutovém  požadavku,  kte- 
rý Renner  v Praze  tlumočil,  nemohlo  býti  ani 
vážně  jednáno. 

Rennerovo  poselství  vrátilo  se  v náladě  velice 
stísněné.  Přes  to,  že  oficielní  zprávy  byly  do- 
sti optimistické,  přiznali  členové  rakouské  dele- 
gace zejména  v rozhovoru  s redaktorem  „Ho- 
jné fiasko  svého  vyjednávání.  Po  fi- 
Pfi  i žském  tedy  fiasko  pražské.  Co  bude 
ikouské  republice?  Co  bude  dále  ve 


A tak  se  mohlo  státi,  že  byl  na  stolec  pražského 
arcibiskupa  dosazen  dr.  Kordač.  Po  Říma  vysla- 
né poselství  nedosálo  u-  papeže  ničeho,  papež 
nechtěl  připustiti  ani  českých  bohoslužeb.  Tato 
papežská  neústupnost  byla  pravděpodobně  pří- 
činou, která  přiměla  česky  smýšlející  kněžstvo 
k čilejší  agitaci  pro  samostatnou  církev.  „Refor- 
mní kněžstvo”  vstoupilo  do  tohoto  boje  pod 
heslem  „Svoboda  svědomí”,  za  svobodu,  pro 
kterou  položil  před  více  jako  pětisty  lety  mistr 
Jan  Hus  svůj  život.  Svoboda  svědomí  nezname- 
ná bezvěrství,  nýbrž  tolik,  že  každý  může  vě- 
řit}, čemu  chce  a co  může  svým  rozumem  po- 
chopit. 

V tomto  hnutí  musí  býti  pkračováno,  musíme 

býti  důslední  a vybojo- 
vat, vlastně  uskutečnit 
roztržku  s Římem  úpl- 
ně. Nesmíme  zůstati  stát 
v započatém  zápasu, 
nesmí  zůstati  při  tom, 
aby  se  mohli  naši  kněží 
ž.eni-ti,  abv  náš  církevní  a 
pařát  bvJ  snad  trochu 
demokratičtější,  abv  se 
v kostelích  četla  mše  če 
skv.  Musíme  se  snažiti, 
abv  se  vlastní  obsah 
církevního  učení  a duch 
crkve  změnil,  aby  bvl 
vybudován  a proniknut 
duchem  jednotv  česko- 
bratrské. jejímž  posled- 
ním biskupem  bvl  Jan 
Amos  Komeský.  Jen  teh 
dy.  vyplní-li  reformní 
kněžstvo  důsledně  ten- 
to úkol.  má  celé  jeho 
hnutí  skutečně1  historic- 
ký význam.  Jinak  ne- 
znamená nic  více.  než-li 
jezovitské  ořemalování 
dosavadní  firmy  římsko 
katolické. 
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DŮVĚRA  SVĚTA 
V PPPSinpNTA 
MASHovk« 

„National  Ztg.”  píše  v 
úvodním  článku,  nade- 
psaném ..Ruská  politika 
Anglie”:  Anglické  politi- 
cké Ikruhý  maií  vážné- 
obavv  ve  příčině  trvaté 
existence1  okrajových 
států.  Neobmezené  dů- 
věry nožívá  pouze-  Če- 
skoslovenská republika, 
a to  dík  v svému  presi- 
dentovi Masarykovi,  v 
němž  vidí  ideální  posta- 
vu společnosti-  národů. 
Nedůvěra.  <;  iakou  se  po 
hlíží  na  budoucnost  Pol- 
ck°  ie  nezměrnou  Tato 
nedůvěra  je1  vzbuzena 
anj  ne  tak  n vnějším  i nn- 
lifick-úmi  pom-ě:rv  Pol- 
ska. jako  sníše  zamíta- 
vým instinktem,  s nímž 
se  Angličané,  poučeni  ir 
skými  zkušenostmi1,  sta 
ví  vůči  všem  politickým  podnikům  kurie.  Kleri- 
kální  vliv  v Polsku,  římsko-habsburské  pletky 
na  Slovensku,  tajné  podporování  Petljurovo  ji- 
stými- kruhy,  které  hy  rády  v-idčly,  aby  Rím 
nastoupil  dědictví  pravoslavné  církve  v Ukra- 
jině, z fis  ta  vší  bez  pána,  to  všechno-  jsou  přízna- 
ky, jež  nedávají  anglickým  politikům  tušřti  nic 
dobrého,  jež  jim  nedovolují  doufá  ti  ve  státotvor- 
nou schopnost  okrajových  států  v moderním 
smyslu,  a tím  také  ne  v upřímnou  politiku  spo- 
lečnosti národů. 

d n d 

Z PEŠTSKÝCH  KOMUNISTICKÝCH 

dokumfntú 

Ur.  Szabo,  pověřený  prozkoumáním  pešts-kých 
komunistických  dokumentů,  uveřejňuje  v Poster 


Vídni,  která  chystá  se  jedné  straně  k monar- 
chistickému  a na  straně  druhé  ke  komunistické- 
mu převratu?  Jak  dlouho  udrží  se  ještě  vláda 
Rennerova  ve  svém  boji  proti  sociálnědemokra- 
tické levicí  a křesfansko-sociální  pravici?  Setrvá 
dr.  Renner  ještě  v kabinetu  anebo  podá  demisi, 
kterou  hrozil  již  v Paříži  a o které  se  šeptalo  ta- 
ké v Praze?  To  jsou  otázky,  jež  nám  zodpoví 
nejbližší  doba! 

□ □ o 

BUĎTE  DŮSLEDNÍ. 

Na  valném  sněmu  reformního  duchovenstva, 
konaném  8.  ledna  1920,  na  kterém  bylo  jednáno 
o návrhu,  aby  byla  prohlášena  odluka  od  cír- 


Ku přípravám  k obrovskému  sletu  všesokolskému  letošního  roku,  jehož  účastní  se  přes  100.000  Sokolů: 
Na  obrázku  viděti  jak  jednoduchý  byl  prvý  slet  r.  1882  ua  ostrově  Střeleckém  v Praze. 

kve  římsko-katolické  a aby  zřízena  byla  sa- 
mostatná církev  československá,  bylo  odevzdá- 
no 211  hlasů.  Při  hlasování  bylo  odevzdáno  140 
hlasů  pro  utvoření  českosi.  církve,  proti  66;  pět 
hlasů  prohlášeno  za  neplatné.  Výsledek  hlasování 
byl  pozdraven  zpěvem  národních  hymen  a cho- 
rálem Svatováclavským.  Nová  církev  ponese 
jméno  „Církev  československá”  a prozatímní 
správu  povede  církevní  výbor,  čítajíc  i 12  členů, 
z nichž  polovička  připadne  laikům.  Na  sjezdu 
bylo  hned  zvoleno  16  duchovních  do  církevního 
výboru. 

Již  od  převratu  vyvinovala  valná  část  české- 
ho -kněžstva  snahu  po  vysvobození  církve  z po- 
dručí Říma.  Kdo  zná  Rím,  ví,  že  Rím  nevzdá 
se  bez  urputného  beje  ani  pídě  své  pudy,  a ple- 
tichy Říma  nepřesáhne  ani  pruské  intrikánství. 


ČÍSLO  4. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 


STRANA  3. 


Lloydu”  dekret,  jímž  jest  Bronski  jmenován  ví- 
deňským splnomocněncem  třetí  internacionály  a 
dovozuje  na  základě  prohlédnutých  listin:  Třetí 
internacionála  uznává  samostanost  národů  jen  v 
určitých  'mezích.  V nejdůležiitějších  záležitostech 
dosavadních  států  přísluší  rozhodovací  právo  ú- 
středním  orgánům  internacionály.  Lenin  jest  ne- 
jen hlavou  sovětov.  Ruska,  nýbrž  celého  světa, 
dosah  jeho  působnosti  vztahuje  se  na  všehny  ze- 
mě, které  se  připojí  k třetí  internacionále,  podob- 
ně jako  moc  papeže  in  spiruálibus  vztahuje  se 
na  všechny  země  katolické.  Tím  vysvětluje  se 
také  respekt,  jehož  požívá  Lenin  v očích  komu- 
nistů celého  svěíta.  V třetí  internacionále  vysílá 
nejen  Rusko  vyslance  do  ostatních  států,  nýbrž 
také  centrála  inernacionály  vysílá  do  jednotli- 
vých zemí  splnomocněnce,  kteří  mají  hájiti  zájmy 
internacionály.  Ústřední  komitét  internacionály 
určuje  také  náčelníky  budoucích  vlád  jednotli- 
vých zemí.  Tímto  způsobem  byl:  Béla  Kun  vy- 
slán do  Maďarska,  Rakovský  do  Kyjeva  a Muna 
do  Československé  -republiky.  Do  Budapešti  byl 
mimo  Bélu  Kuna  vyslán  ještě  Arnošt  Pór,  kte- 
rý odtud  řídil  zahraniční  propagandu.  Splnomoc- 
něnec  internacionály  má  také  mocenská  práva  až 
do  ustanovení  se  komunistické  vlády  v dotyčné 
zemi.  Dokument,  jímž  Bronski  byl  jmenován 
zmocněncem  třetí  internacionály  ve  Vídni,  zní 
takto:  Moskva  8.  června.  Rádio.  Lidovému  zmoč 
něn-ci  Bélu  Kunovi  do  Budapešti.  Následující  tele- 
gram kanceláře  komunistické  intrnacionály  jest 
zaslati  soudruhu  Bronskému  do  Vídně:  „Kan- 
celář komunistické  internacionály  jmenovala  Vás 
svým  zástupcem  v Rakousku.  Žádáme  od  Vás 
energickou  propagandu,  abyste  přiměl  rakouské 
komunisty  k činu.  Internacionála  se  usnesla  uspo- 
řádati  poslední  neděle  červnové  ve  všech  ze- 
mích projevy  proti  imperialistům,  útočícím  na  so- 
větové Rusko,  Maďarsko  a Bavorsko.  Prostřed- 
nictvím Budapešti  poukazujeme  Vám  500.000  K. 
Podepsáni:  Bercine,  Winterstorgg,  Klinger.” 

Mezinárodní  projev,  o kterém  v depeši  je  zmínka 
byl  odložen  na  21.  července.  Bronski  vyhověl 
žádosti  ž Moskvy  a vídeňská  demonstrační  stáv- 
ka v červenci  byla  největší  v celé  Evropě.  Jme- 
nování Bronského  vysvětluje,  že  vlastním  vůd- 
cem rakouských  komunistů  v oné  pohnuté  době 
nebyl  Dr.  Bettelheim,  jak  se  všeobecně  za  to 
•mělo,  nýbrž  právě  BVonski. 

i □ b 

Z MAĎARSKA. 

V Maďarsku  je  dusno.  Časopisy  chystají  serie 
naříkavých  článků  nad  mírovou  smlouvou.  Kde 
kdo  ví,  že  mírová  smlouva,  kterou  bude  muset 
Pešt  podepsat  a kterou  dostane  maďarská  mí- 


rová delegace  do  rukou,  bude  pro  Maďarsko  zlá, 
velmi  zlá.  Je  horší,  než  si  kdo  představuje,  ale 
časopisy  hrály  do  posledního  okamžiku  nepocti- 
vou liru  s lidem,  slibujíce  mu,  že  dohoda  už  ne- 
pomýšlí na  potrestání  Maďarska  a na  odtržení 
severních,  jižních,  západních  a východních  Uher 
— a tato  nepoctivá  lira  odhalená  budí  dnes  v ná- 
rodu pocit  malomyslnosti,  skleslosti  a úžasnélio 
duševního  napětí.  Min.  předseda  už  neřeční.  Ra- 
dí se  se  svými  ministry,  co  ještě  podniknout, 
aby  soud  dohody  nedopadl  tolik  přísně,  ale  pora- 
dy jsou  zbytečný.  Franchet  ďEsperey,  který  me- 
šká v Pešti,  prohlásil. otevřeně,  že  Maďaři  udělají 
nejlépe,  když  se  zdrží  všech  dobrodružství  a 
uznají  své  hříchy  a svůj  trest.  Mluvil  tak  k Ma- 


Ku  chystanému  sletu  všesokolskéinu  letos  v Praze: 
Deska  zakladatelů  Sokolstva  J.  Fiignera  a M.  Tyrše 
na  jejich  olšanském  hrobě. 


ďarňm  už  před  rokem  v Bělehradě,  ale  Maďaři 
m-u  pak  vytřeli  zrak  bolševiky.  Jenom  že  dnes 
s novými  bolšcvictvím  nemohou  začít  znova: 
stali  by  se  první  oni  aristokraté  a bílí  teroristé 
jeho  obětmi. 

Maďaři  div  že  ncprohlašují,  že  za  světovou 
válku  nemohou.  Bývalý  ministr  obchodu  Sztere- 
nyi  ohrazuje  se  v pcšfských  novinách  proti  obvi- 
něním hraběte  Czcrnina  jakoby  maďarská  vlá- 
da nula  vinu  na  tvrdých  podmínkách,  které  byly 
Rumunsku  diktovány  bukurešfským  mírem.  Pro- 
hlašuje, že  maďarská  vláda  byla  proti  anexi 
a žádala  pouze  opravu  hranic.  Nepřípustným  by- 
lo jedině  přičlenění  Turn-Severinu,  avšak  bylo 
to  výslovně  požádáno  německými  vojenskými 
kruhy.  Plná  odpovědnost  za  tvrdé  podmínky,  u- 
ložené  tehdy  Rumunsku,  spadá  prý  výlučně 
na  německé  vojenské  kruhy.  Ale  uvěří  tomu  Ru- 
muni, Srbové  a dohoda? 

Porad  dohodových  generálů  v Pešti  zúčastní 
se  i gen.  Mittelhauser,  který  tam  přijel  z Bra- 
tislavy. Na  žádost  náčelníků  britské,  francouz- 
ské a italské  vojenské  mise  v Pešti  usnesla  se 
nejvyššř  rada  vyzvati  maďarskou  vládu,  aby 
zmírnila  tresty  maďarských  komunistů1.  — Do- 
pisy prince  Sixta  z Parmy  budí  v Maďarsku  vel- 
ký rozruch.  Maďaři  myslí,  že  se  jimi  mělo  pro- 
soět  Karlu  Habsburkovi,  ale  soudí,  že  už  ie  poz- 
dě. 

□ □ n 
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PROČ  BYLI  NĚMCI  PORAŽENI. 

Německé  listy  uveřejňují  text  velmi  důležitého 
dokumentu,  který  jednou  pro  vždy  vyvrací 
tvrzení  Všeněmců,  že  něm.  porážka  byla  způso- 
bena občanskou  revoluci'  ia  nikoliv  vojenskou 
převahou  dohody.  Tímto  dokumentem  je  zpráva 
vojenskému  kabinetu  bývalého  císaře.  Zpráva 
popisuje  všechna  období  německého  ústupu.  Ú- 
stup  započal  1.  srpna  pod  stálým  nátlakem  ar- 
mád Gouraudových,  Manginových  a Degoutteo- 
vých.  8.  srpna  první  francouzská  armáda  Debe- 
nyova  s armádou  Rawrinsonovou  zasadily  roz- 
hodnou ránu  u Moreuillu.  „Ztratili  jsme  naše 
těžké  dělostřelectvo.  S nevěřitelným  elánem  ne- 
přítel rozbil  naši  frontu.  9.  a 10.  srpna  utrpěli  jsme 
^0.000  zajatců  a 500  děl  velké  ráže.  Nemůžeme 
již  odolávati  těmto  ranám  nepřítelovým,  jenž  jest 
posilován  čerstvými  oddíly  anglickými  a ameri- 
ckými. Naše  armáda,  bez  dostatečných  záloh,  od 
jara  bojuje  bez  oddechu.  Otázka  příměří  jest 
stále  naléhavější.” 


Ze  Rjeky,  kterou  nyní  Italové  obsadili:  Pohled  na  Rjeku,  s návršími  Stranga,  s Tersato  a Sušacketn.  v pozadí. 


STRANA  4. 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  4. 


POLITICKÉ  STRANY  VELKÉ  BRITANIE 

Britský  parlamet  je  na  prázdninách  a sejde  se 
opět  10.  února.  Politikové  zatím  pracují  ve  svých 
okresích  a pokračuje  vývoj,  jehož  známky  se  dů- 
sledné projevují  od  posledních  všeobecných  vo- 
leb byla  porážka  koaličního  kandidáta,  nebo 
aspoň  značný  vzrůst  hlasů  dělnické  strany.  Tím 
ovšem  se  zmenšuje  prestiž  koalice  a parlamentu. 
Union  i sté  přes  svůj  značný  počet  jsou  bezmoci 
a rozděleni  a liberálové,  náležející  ke  koalici,  se 
v ní  cítí  nevolnými  vedle  konservativ.  spojen- 
ců, popudivše  proti  sobě  skupinu  nezávislých  li- 
berálů a nezískavše  od  koalice  výhod,  jež  očeká- 
vali. 

Parlamet  za  těchto  okolností  již  není  výrazem 
skutečného  smýšlení  země.  V prosinci  1918  do- 
stali unionisté  3,853.000  hlasů,  liberálové  2,749.000 
a dělnická  traa  2,375.000  Koalice  zřejmě  děkuje 
za  svůj  úspěch  tomu,  že  ve  mnohých  volebních 
okresích  stáli  proti  sobě  kandidáti  liberálů  a děl- 
nické strany,  při  čemž  unionističtí  kandidáti  bylí 
z valné  části  zvoleni  menšinami.  Vzrůst  hlasů 
pro  kandidáty  dělnické  strany  v doplňovacích 
volbách  vysvětluje  se  zvláště  tím,  že  pro  ně  hla- 
sují také  četní  liberálové  a značný  počet  voličů 
t.  zv.  středních  vrstev,  kteří  jsou  popuzeni,  že 
uniostičtí  kandidáti],  j'e,ž  vždycky  podporovali, 
se  o jejich  okresy  nestarají. 


Podobizna  Boženy  Němcové  z posledních  let  jejího 

života. 


Takto  stále  vzrůstá  síla  a vliv  dělnické  stra- 
ny, jak  se  nedávno  velmi  příznačně  ukázalo.  Vlá- 
da rozhodla,  že  má  býti  přijat  zákon  o zmešení 
zisků  majitelů  dolů  a Bonar  Law  pohrozil  uni- 
onistům,  kteří  se  stavěli  proti  zákonu,  že  sněmo- 
vna bude  rozpuštěna,  nebudou-li  pro  něj  hlaso- 
vati.  Unionisté  se  podrobili  a byli  by  hlasovali 
pro  zákon,  ale  stačilo,  že  horničtí  poslanci  poslan- 
ci prohlásili,  že  nechtějí  tento  zákon,  v němž  ne- 
viděli splnění  vládního  slibu,  aby  Bonar  Law 
předlohu  hned  odvolal. 

Dělnická  strana  ujednala  spojenectví  s irskými 
nacionalisty,  což  způsobí,  že  od  nynějška  všech- 
ny irské  hlasy  ve  Velké  Britanii  budou  odevzdá- 
ny pro  dělnické  kandidáty,  a irské  hlasy  mají 
ve  mnohých  okresích  velký  význam. 

Otázka  eventuelního  převzetí  moci  dělnickou 
stranou  se  v poslední  době  živě  diskutuje.  Nej- 
nověji dotknul  se  jí  také  ministr  vojenství  Win- 
ston  Churchil,  jenž  ve  své  řeči  v Sundcrlandu 
pravil:  Roztrška  sil,  které  podporují  nynější  ná- 
rodní vládu,  by  nemohla  míti  jiného  výsledku, 
než  že  by  přivedla  k moci  dělnickou  stranu  v 
období  jejího  vývoje,  kdy  jest  úplně  neschopna 
' /?:  zodpovědnost  za  vládu  a kdy  z důvodů 

ictence  by  beznadějně  ztroskotala  a 
útraty. 


Pohled  na  Náchod  se  zámkem,  kde  Božena  Němcová  často  meškala. 


Thomas,  tajemník  jednoty  železničářů,  odpo- 
věděl, že  Churchil!  je  posledním  člověkem  na 
světě,  který  by  mohl  vytýkati  jiným  nekompe- 
tenci. Dodal,  ať  by  se  dělnická  strana  dopustila 
jakýchkoli  chyb,  že  není  možno,  aby  uvrhla  svět 
do  horšího  stavu,  než  v jakém  se  nyní  nalézá 
a že  ještě  neprojevila  neschopnost  vládnout! 

Lord  Robert  Cecil  souhlasil  s Churchilem  jen 
do  jisté  míry.  Soudí,  že  dělnická  vláda  by  mě- 
la velké  nevýhody  následkem  nedostatku  zku- 
šenosti ve  správě,  ale  myslí,  že  je  možno,  že  se 
strany  vyjdou  chopní  státníci.  Poukázal,  že  se 
to  stalo  v cizích  zemích  a uvedl  Austrálii  jako 
pozoruhodný  příklad  úspěchu  dělnické  vlády. 
Dle  něho,  nepřijde-li  nynější  vláda  s jasnou  a 
určitou  politikou,  kterou  by  byla  ochotna  sle- 
dovati  se  stejnou  energií  a se  stejným  přesvěd- 
čením s jakým  dělnická  strana  provádí  svoji  po- 
litiku, obrátí  se  země  nepochybně  k dělníkům. 
Nutno  ovšem  míti  na  mysli,  že  forda  Roberta 
Cecila  pokládají  mnozí  za  vyhlédnutého  vůdce 
příští  liberálně-dělnické  koalice  a tím  se  vysvět- 
lují jeho  poklony  směrem  k dělnické  straně. 

□ □ □ 

SLOVÁCI  O MAĎARECH. 

„Slov.  Týždenník”  píše:  Pověstný  byl  maďar- 
ský rudý  teror,  ale  jak  se  vidí  a docházejí  zprá- 
vy jest  ten  bílý  ještě  horší.  Za  bolševictví  tek- 
la krev,  a zá  tak  zvané  „křesťanské”  vlády 
jsou  na  denním  pořádku  neospraveditelné  ukťut- 


nosti,  proti  nímž  již  se  zvedají  protesty  veřejné. 
Maďarský  lžiibolševism  vyznačoval  se  surovostí 
a nemilosrdenstvím,  ale  za  křesťanské  vlády  pá- 
chaná bezpráví  jsou  přímo  zločiny.  Čím  jiným 
je  popravování  bez  soudu,  než  zločinnou  vraž- 
dou? Ba  jsou  známkou  zlého  svědomí,  krvavým 
machiavelismem,  kterým  by  chtěly  jisté  kruhy 
a dnešní  držitelé  moci  katanskou  prací  z kořene 
vyhubit!  všecky  živly  odporu  schopné,  jež  by 
ještě  mohly  ohrožovat!  moc  a směr  výhradních 
representantův  dnešního  kursu.  Zásady  křesťan- 
ské jsou  velmi  daleky  vlastních,  záplavou  řečí 
přikrvaných  záměrů  a skutků  dnešních  úředních 
představitelův  Maďarstva.  Věřme  že  jim  ni  je- 
diný rozvažný  člověk  slovenský  nesedne  na  lep,. 

o □ □ 

MAĎAŘI  V PAŘÍŽI. 

Příjezd  Maďarů  do  Paříže  nevyvolal  naprosto 
takového  vzrušení  jako  příjezd  Němců,  kteří  byli 
již  na  první  stanici  francouzské  přivítáni  nejen 
davy  se  zpravodaji,  ale  dokonce  filmovými  spo- 
lečnostmi. Maďaři  přijeli  a téměř  prázdné  nádra- 
ží). První  vystoupili  z vlaku  vůdce  mírového 
poselstva  far..  Apponyi,  jejž  Francouzi  popisují  ja- 
ko velikého  důstojného  starce  s šedivu  bradou  a 
orlím  nosem.  Usmíval  se  a dvorně  děkoval  za 
veškerou  péči  vyslanci  Henrymu,  přidělenému 
maďarské  delegaci.  Na  otázky  zpravodajů  odpo- 
vídal vyhýbavě  a co  nejrychleji  usadil  se  do 
automobilu.  Ostatní  vyslanci  odjeli  hned  za  ini- 


Zámck  v Ratibořích,  kile  prožila  Božena  Němcová  svó  mládl. 


ČÍSLO  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY 


STRANA  S. 


Ku  100.  výročí  narození  Boženy  Němcové:  Detail  z jejího  pomníku  na  hřbitově  vyšehradském,  zná. 

zorňují  výjev  z její  nesmrtelné  povídky  „Babička” 


nělské  listy  a revue  dlouhé  články  a úvahy,  do- 
provázené ilustracemi.  Tak  na  př.  védecko-liter. 
revue  „La  lecturu”  otiskla  letos  na  17  stránkách 
kritický  pochvalný  článek  o polském  romano- 
pisci H.  Sicnkiewiczovi.  O našem  AI.  Jirásko- 
vi' ovšem  Španělé  snad  nikdy  neslyšeli. 

□ □ □ 

STAROS1I  ŘÍŠSKÉ  VLÁDY  O NĚMCE 
V ČESKOSL.  REPUBLICE. 

Tyto  dny  mluvil  ve  Štutgartě  německý  mi- 
nistr financi  Erzberger.  Zabýval  se  hlavně  stát- 
ním hospodářstvím,  avšak  učinil  také  pozoru- 
hodné vyznání  všeněmocké  víry.  Prohlásil,  že 
Německo  musí  být  jednotným  státem  už  z důvo- 
dů šetrnosti.  Je  nutno  soustřediti  všechny  síly, 
nikoli  však  podkopati  svéráznost  jednotných  ze- 
mí. Myšlenka  jednonotnosti  je  nejlepší  ochranou. 
Ani  velkoněmecká  myšlenka  nesmí  zaniknout, 
přes  to,  sž  je  spoutána  nepřáteli.  — Ačkoliv,  jak 
z tohoto  prohlášení  je  zřejmo,  v Německu  ani 
ministři  neuznávají  za  hutné  tajit  se  svým  vše- 
němec.  přesvědčením  u nás  někteří  politikové 
mluví  a píší  o Němcch  a tak  úžasné  naivní  do- 
bromyslností,  jako  by  se  celý  německý  národ 
válkou  úplně  přerodil  a stal  se  našim  nejlepším 
přítelem.  Tito  politikové  bud  nevidí  anebo  ne- 
chtějí vidět,  co  se  kolem  děje,  ačkoliv  každý 
den  přináší  nové  a nové  důkazy,  že  Němci  se 


mi.  Poselstvo  doprovázel  zástup  překladatelů, 
expertů,  tajemníků1  a písařek  na  stroji.  Celkem 
jich  bylo  asř  60. 

□ □ □ 

STŘELBA  PŘED  BERLÍNSKÝM 
PnRLnMtNTEM. 

Před  berlínským  parlamentem  došlo  k divo- 
kým scénám.  Hlasování  o závodních  radách  roz- 
čililo neodvislé  tak,  že  vládě  slibovali  demon- 
strace. Vláda  odpověděla  na  to  tím,  že  posta- 
vila do  parlamentu  kulomety.  Neodvisli  v parla- 
mentě protestovali.  Předseda  Fehrenbach  odpo- 
věděl, že  neměl  ani  práva  ani  důvodů,  aby 
zamezil  bezpečnostní  opatření,  která  vláda  po- 
kládala za  nutná.  Říšský  sněm  přešel  pak  k jed- 
nacímu pořadu,  t.  j.  ke  druhému  čtení  zákona  o 
závodních  radách.  Mezi  tím,  co  poslanec  Schnei- 
der podával  zprávu,  dostavily  se  nesmírné  zá- 
stupy lidu,  shromážděného  kolem  celé  budovy 
říšského  sněmu,  blíže  ke  vchodům  do  sněmovny, 
ač  schody  tyto  chráněny  byly  policí.  Všechny 
námahy  pořadatelů  zatlačiti  zástup  zpět,  byly 
marné.  Po  čtvrt  hodině  prorazily  masy  po  obou 
stranách  na  zvýšeném  vjezdu.  Strážníci  tam  sto- 
jící byli  obklopení,  zbraně  jim  vyrvány  a pušky 
rozmeteny.  Kteří  z nich  se  nevzdali  dobrovolně, 
byli  ztýráni.  Za  nesmírného  hluku  proudily  zá- 
stupy na  volné  chodiště.  Také  druhý  řetěz  poli- 


cejní byl  proražen.  Nyní  se  zástupy  rozdělily. 
Část  snažila  se  vniknouti  do  budovy  říšského 
němu  volným  portálem,  kdežto  druhá  část  vrhla 
se  do  Simeonovy  třídy.  Proti  policejním  oddí- 
lům, chvátajícím  na  pomoc  v této  kritické  chví- 
li, ozvaly  se  ze  Simeonovy  třídy  ojedinělé,  pak 
četné  výstřely.  Strojní  pušky  u hlavního  portálu 
zahájily  palbu.  Nastal  divoký  útěk.  Na  zemi  zů- 
stalo mnoho  mrtvých  a těžce  raněných.  Prchající 
vzali  sebou  mnoho  lehce  raněných.  Celá  prosto- 
ra před  budovou  říšského  sněmu,  zvláště  místo 
před  vchodem  u Simeonovy  třídy  pokryta  byla 
roztříštěnými  zbraněmi  rudými  prapory  atd. 
Počet  obětí  i raněných  není  dosud  znám. 

□ o □ 

JAK  SE  ŠPANĚLSKÉ  LISTY  ZAJÍMAJÍ 
O NÁS  A PŮLÁKY. 

V beletr.  čas.  „Zvon”  upozorňuje  autor,  ozna- 
čený — eř — , na  španělské  illustr.  listy  a jejich 
zájem  o nás  i o Polsko.  V obrázkových  španěl- 
ských listech  byla  nedávno  otištěna  pdobizna  na- 
šeho p.  presidena  s podpisem  F.  M.  Masaryk. 
V jiných  listech  byly  reprodukce  obrázku  našich 
děvčat  v národních  krojích  a k obrázku  připoje- 
ný text  vysvětloval,  že  dívčí  nár.  kroj  je  „histo- 
rickým”. To  je  vše,  co  o nás  ve  Španělsku  bylo 
publikováno.  Slovensko  je  vůbec  pro  Španěly 
„Španělsku  vesnicí”.  Za  to  o Polácích  píši  špa- 


Růžena  Svobodová,  znamenitá  česká  spisovatelka  t 


k nám  nechovají  o nic  lip,  než  před  válkou.  Spíš 
hůř.  Německý  tisk  u nás  i v říši  štve  proti  nám 
vytrvale.  Říšskoněmecké  listy  soustavně  šíří  vy- 
lítané zprávy  o tom-,  jak  jsou  Němci  v naší  re- 
publice utiskování.  Tak  na  př.  „Regensburger 
Anzeiger”  uveřejňuj  v jednom  z posledních 
svých  čísel  úvodní  stať  o útisku  němectví  ve 
střední  Moravě.  Němci  byli  dle  článku  toho  zba- 
veni politického  svého  postavení,  zákonná  je- 
jich práva  jsou  šlapána,  nynější  držitelé  mocí 
vyhnali  je  z obecních  správ,  z hospodářských 
sdružení  řady  německých  dětí  byly  vzdáleny 
ze  škol  atd.  Do  nebe  volající  násilnosti,  jež  prý 
stojí  v tak  ostrém  rozporu  s rovnoprávností 
Němců,  slibovanou  československou  vládou,  jsou 
prostě  prý  přímo  nebezpečím  pro  další  trvání 
německé  národností.  A proto  je  nutno,  dovozuje 
článek,  aby  řístí  Němci  statečné  německé  Mo- 
ravany podporovali.  Dary  k účelu  tomu  přijímá 
„Der  Verein  fůr  das  Deutschtum  im  Ausland." 
Tento  článek  není  ojedinělým  zjevem.  Tak  se  o 
nás,  alž  a čestné  výjimky,  píše  o Němcích,  do- 
posavad nelze  se  tomu  ani  valně  divit,  poně- 
vadž všeněmecký  duch  žije  a stává  se  tím  útoč- 
nějším, čím  menší  odpoj  na  naší  straně  cíti. 
Příliš  vlídné  projevy,  jimiž  jsou  Němci  s české 
strany  nyní  zahrnováni,  docilují  pravého  opaku 
toho,  za  čím  směřují. 

Pětisté  výročí  vzplanutí  válek  husitských:  Starý  husitský  dům  na  Mělnicku,  opatřený  y průčelí  dle  ~ ** 

tehdejšího  zvyku  kalichem  a který  se  vzdor  všem  bouřím  uchoval  až  na  naše  časy. 
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AFRIČAN  GUNNRR: 

BATERIE  V OHNI. 

Od  Yprů  poslal  nás  kBethune.  „Xtá  baterie 
jihoafrického  těžkého  dělostřelectva  vyrazí  o 
18.00  hodině  od  svých  posici  a zaujme  nové  sta- 
novisko na  B4  d 68.”  — l ak  zněl  rozkaz.  A rá- 
zem jsme  sháněli  různá  nářadí,  sčítali  šrapnely 
a granáty  a čistili  koně.  Přesně  o 6.  večer  jsme 
vyrazili.  Červená  hlína  yperslká  lpěla  na  kolesách 
našich  děl,  na  nohách  koní  a na  našich  botách. 
Měnili  náš  účastek.  Byli  jsme  již  dlouho  u Ypres, 
měli  těžké  ztráty  a zasluhovali  jsme  odpočinku. 
Proto  nás  poslali  na  poměrně  klidnou  část  fronty. 
Bylo  to  u malé  vesničky  Beuvry,  severně  od  Bé- 
thune.  Vykopali  jsme  posice  pro  děla,  vystavěli 
úkryty  pro  náboje  a lidi.  Sami  jsme  bydleli  v Be- 
uvry; vyměňovali  jsme  se  s obsluhou  na  dělech 
každé  čtyři  dny.  — Tedy  žili  jsme  pohodlně. 
Frontu  před  námi  drželi  Portugalci,  kteří  nám 
nosili  své  cigarety  na  výměnu  za  zavařeninu. 
Stříleli  jsme  sice  denně,  ale  asi  10—20  granátů, 
jen  aby  děla  nerezavěla.  Libovali  jsme  si  vesnici 
i městečko  Béthune,  pili  vin  rouge,  kouřili,  flirto- 
vali s děvčaty.  Vůbec  vojna  se  nám  začínala  za- 
mlouvati. 

Až  přišel  9.  duben.  Přesně  o třetí  hodině  z rána 
zasvištělo  nám  do  baterie  hned  šest  granátu;  sou- 
dě dle  svistotu,  odhadoval  jsem  je  na  25  cm.  A 


Zadar:  Celkový  pohled  a náměstí.  (Zadru  by  se  rádi  zmocnili  Italové.) 


Ze  Sibiře:  Obchodník  koňmi. 


Vzduch  se  třese  nárazy  šrapnelů,  kol  uší  nám 
sviští  „včely”,  malé  to  úlomky  prasklého  gra- 
nátu. Z deseti  lidí  na  děle  zbývá  jich  sedm. 

Volám  svého  přítele  na  druhém  dělu.  Jeho  de- 
sátník odpovídá,  že  je  zabit.  Ptám  se,  jak  se  jim 
vede.  „Ale  dobře,  je  děsně  horko.  Třetí  dělo  by- 
lo vyhozeno  německým  25cm.  do  povětří.”  Je- 
ště cosi  mluví,  ale  neslyším  už  ničeho.  Nový 
povel.  Elevaci  děla  snížiti  o plné  tři  stupně.  To 
je  špatné,  Němci  útočí  a postupují.  Je  5 hod.  45 
min.  ráno.  Stále  střílíme.  Svlékáme  košile  a pra- 
cujeme polonazí.  Pot,  bláto  a krev  se  mísí  na  na- 
šich tělech.  — Čtvrté  a páté  dělo  vyhozeno  do 
povětří,  obsluha  pobita.  Major,  těžce  raněn, 
nesen  do  úkrytu.  Elevace  klesá  o dalších  pět 
stupňů. 

Náhle  krev  nám  všem  stydne  v žilách.  Zasta- 
vujeme střelbu.  Na  2000  kroků1  možno  viděli 
chou  portugalskou,  rozbitou,  ustupující.  Ne  ustpu- 
pující  běžící,  ve  zmatku,  v strachu  a děsu.  Již 

jsou  u nás,  míjejí  nás,  přešli  nás. Ztratíme 

děla!  A tam,  kde  byli  Portgalci,  postupuje  tiše 
šedá,  mlhavá  zeď,  blýštící  bodáky!  Megafon  se 
rozeřval.  To  kapitán,  nejstarší,  přejímá  velení 
po  zabitém  majoru.  „Na  postující  pěchotu,  2000 
yardů,  bez  přícelů,  oheň.”  Dělostřelci  jsou  jak 
Vulkánové,  obsluhující  pekelné  nástroje.  Ale  ta 
šedá  zeď,  to  je  on.  On,  Fritz,  Hun,  Heinrich, 
Bodle!  Teď  ho  máme,  jak  jme  h«  nikdy  neměli 


* 

hned  na  to  jakoby  se  peklo  rozevřelo.  Šrapnely  a 
granáty  rvaly  se  na  všech  stranách,  kusy  země 
a kmeny  létaly  do  povětří.  A my  nic!  Baterie 
stála  tichá,  jen  dělostřelci  se  krčili  kol  svých  ku- 
su. Náš  major  byl  v telefonickém  úkrytu,  doho- 
vořoval  se  s brigádníkem.  Uělostřelec  na  pozoro- 
vacím místě  hlásí  dvě  bílé  a jednu  červenou  ra- 
ket nad  předovými  okopy  — volání  o součin- 
nost děl.  Věděli  jsme,  že  Fritz  útočí. 

Náhle  náš  komandát  vybíhá  od  telefonu,  při- 
kládá k ústům  megafon  a jeho  hlas  přehlušuje 
praskání  granátu  nepřítele;.  „Baterie  k boji.” 
„Prvé  dělo  elevaci  26",  105"  26”  na  právo...” 
vychrlí  spoustu  rozkazu,  které  opakuji  dělovému 
mužstvu.  Zamávnu  rukou  „Bartery  ready,  sir! 

Vše  hotovo  „ fire!”  Vyletí  šest  blesků,  zem 

se  zachvěje,  děla  povyskočí  a zasténají  a šestset- 
liber  letí  na  německé  okopy.  Štiplavý  kouř  nás 
obklopuje.  Znovu  se  shýbáme,  klademe  znovu  dě- 
la, nabíjíme,  vše  bezhlučně,  bez  křiku.  A šrap- 
nely Němců  řvou  nad  námi,  v právo,  v levo . . . 
Tu  a tam  potácejí  se  ranění  a několik  mrtvých 
leží  stranou,  s kapesníkem  přehozeným  přes  ob- 
ličej. Komandant  nám  zařve  megafonem  opravu, 
půl  stupně  těžkou  elevaci,  padesát  minut  více 
právo.  „Fire!”  Od  telefonu  někdo  křičí:  „Vše 
správně.”  A nový  rozkaz:  „Bubnový  oheň.”  Ha- 
ló; odhazujeme  kabáty  a dáváme  se  opravdu  do 
Pěla  řvou  přímo  ďábelskou  radostí.  Stří- 
iabíjíme  rychle  jak  rychle  jen  možno. 


„A 


Ku  sporu  mezi  Itálií  a Jlhoslavlí  o pobřežní  kraje  moře  jaderského:  Vir  Pa/.ar,  starobylé  opevněni 

černohorských  hranic. 


ČÍSLO  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  ?. 


Ze  zámku  císařského  Sansonci,  jenž  se  má  státi  velkým  národním  museem  německým:  Pověstný 

mlýn  Arnoldův  v zámeckém  parku. 


„F'ire.”  „Fire.” 

Klesám  na  záď  děla.  Nemohu  státi.  Jen  jako 
ve  snu  lyším  řev  „Scotland  for  ever”  a jako  v 
mlhách  vidím  škotké  sukénky  a modré,  usmě- 
vavé očí.  Naše  pěchota. 

Je  poledne.  Klid.  Ticho.  Mír.  Kdosi  mne  vzbu- 
dil. Jdu  a sčítám  své  lidi,  čítám  děla,  ted  stu- 
dená, tichá.  Volám  jména,  ptám  se,  kdo  je  zabit, 
kdo  raněn.  Zbývá  nás  dvacetjeden  a dvě  děla. 
Z celé  baterie! 

A kolem  nás  tančí  Skotové,  míhají  se  jejich  su- 
kénky. Nabízejí  nám  čaj,  cigarety.  Jedenadva- 
cet'! Můj  Bože! 

Jedenadvacet!  Ale  my  drželi  front  a rozbili 
zeď.  — 

□ □ a 

KDE  o vAlce  téměř  inevéděli. 

Známý  dánský  cestovatel  Petr  Freuchen  se 
vrátil  po  6 letech  do  dánské  vlasti.  Oženil  se  v 
Grónsku  s domorodkou,  která  má  zvučné  jméno; 
Navaranna  a dovezl  s sebou  tři  dětičky,  do  kože- 
šin docela  zamotané.  Zatím  co  světem  bouřila 
válka,  zůstal  dálný  sever  celkem  nedotčen  krva- 
vou vlnou.  Neměli  odvodů  a přehlídek,  ale  trpěla 
válkou  také,  poněvadž  byli  odříznutí  od  světa  a 
museli  strádati. 

Teprve  roku  1915  — vyprávěl  Freuchen  — 
v létě  jsme  se  dověděli,  že  v Evropě  zuří  válka. 


— na  2000  yardů.  Je  to  proti  všem  strategiím, 
je  to  šílenství,  musíme  je  rozbít,  ano  rozbít, 
smésti  z půdy,  roztrhat,  roztříštit.  „Fixe,  fire  . . .” 

Zeď  se  rozplývá,  tenčí,  řídne.  Je  jako  tenký 
obláček  cigaretového  dýmu...  fire,  a zas,  zas! 

A oni  postupují,  1800,  1700,  1500  yardu  . . . 

Hoši  na  dělu  nadávají.  „Je  to  pitomost,  chtít 
zadržet  pěchotu  děly.  Ti  prokletí  Dagos.  Ale 
snad  to  H.  Q.  ví,  už  aby  nám  poslali  pěchotu.” 
Druzí  dva  se  sázejí,  jestli  jich  zadržíme,  že  prý 
ano. 

A oni  postupují.  Blesky  vyšlehují  z jejich  řad. 
Skoro  slyšíme  jejich  křik.  A znovu  se  shýbáme 
k dělům.  Co  je  s kapitánem?  Megafon  drží  v ru- 
ce, opírá  se  o srom,  ale  hlavu  nemá.  No,  aspoň 
rychlý  konec. 

Druhý  kapitán  běží  a dává  svůj  první  — a po- 
slední rozkaz:  „Baterie  stojí  do  posledního.”  — 
Byl  to  mladý  hoch,  oženil  se  minulý  týden. 

Baterie  bude  stát,  ale  ta  zeď;  teď  rozeznáváme 
jejich  barvy,  výložky.  Jsou  to  Wůrtenberští. 

Naše  pchota  je  na  cestě,  to  už  víme.  Jen  aby 
přišla,  dokud  jsem  zde.  Na  mém  děle  jsou  jen  3 
dělostřelci,  ruce  už  umdlévají,  hřbety  nám  bolí. 
A jeden  začne  vyprávět,  jak  by  si  rád  zalovil 
ryby.  Je  od  Zambezí,  ale  už  neuvidí  Tabulové 
hory.  — Vzpomínám  na  Cechy,  Prahu,  na  po- 
hled od  Národního  divadla  k Hradčanům,  na  své, 
na  švestkové  knedlíky.  — 


Z dálného  východu,  kde  žije  nyní  na  tisíce  krajanů-legionářů:  Čínští  rybáři  v Uturijsku. 


Zima  na  Šumavě:  Oblíbený  cíl  lýžařů  „hotel  Rlxy”. 


Žilo  nás  zde  v Thulie  240  lidí,  já  jediný  mezi  ni- 
mi běloch.  Tehdy  dolehla  na  nás  válečná  tíseň 
nepřímo.  Nedostali  jsme  nábojů  a zápalek.  Musel 
jsem  zavěsti  příděl.  Lístků  jsme  nepotřebovali. 
Nebylo  snadno  vysvčtliti  Groncům,  že  mohou 
dostati  na  rok  jen  150  nábojů  a 5 krabiček  sirek. 
Prosili  mne  opět  a opět,  abych  psal  do  Evropy, 
aby  tam  toho  střílení  nechali,  má-lí  se  lov  v 
Grónsku  udržeti.  Patrně  dopis  do  Evropy  nedo- 
šel. Jinak  byli  by  jistě  Evropané  války  zanechali, 
už  k vůli  grónským  tuleňům  a polárním  medvě- 
dům. 

Neštěstí  nás  stíhalo  í bez  boje.  Sedmdesát  lov- 
ců chělo  do  Ellesmeru,  aby  s tamními  Eskymá- 
ky navázali  styky.  Ale  nepřišli  cestou  k ráně  a 
museli  se  vrátiti,  při  čemž  se  ztratily  saně  s 
ženou  a dvěma  dětmi.  Zahynuly  hladem. 

Také  španělská  chřipka  nás  našla.  Všichni  jsme 
jí  byli  zachváceni.  Chodil  jsem  od  jednoho  ke 
druhému  a rozdával  jsem  chinin  a když  toho  ne- 
bylo, dával  jsem,  co  bylo  v lékárně.  Vše  málo 
pomohlo.  Z nás  v Tuhle  zemřelo  17  osob,  v U- 
pernyjcbu  30. 

Z jara  1916  byla  spáchána  v Thule  odvážná 
vražda.  Lovec  jménem  Krompwark  zastřelil  dru- 
ha, aby  si  mohl  vžiti  jeho  ženu.  Krompwark  byl 
dobrý  chlap,  ale  nemohl  dostati  ženy.  (Na  Grón- 
sku je  málo  žen.)  Jednu  po  druhé,  kterou  si  zvo- 
lil, sebrali  mu  před  nosem.  Tak  stal  se  na  po- 
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Japonští  koledníci  — slepci  prosící  o svátcích 
zpívavým  hlasem  o almužnu. 

HVĚZDÁŘSTVÍ  V£  starověku. 

Jedna  z nejstarších  věd  jest  hvězdářství  (a- 
stronomie).  Nejstarší  národové  se  již  touto  vědou 
pilně  zabývaly  a mnohé  jejich  poznatky  tvoří  zá- 
kladnu i dnešního  hvčzdářtví.  Již  2000  let  před 
naším  letopočtem  dovedl  čínský  císař  Yao  přes- 
né přesvědčit!  zatmění  slunce  i měsíce,  maje  při 
svém  dvoře  stále  celý  sbor  mathematiků.  Je- 
den z jeho  nástupců,  císař  Cukong,  ustanovil  prý 
již  roku  1100  př.  n,  I.  sklon  ekliptiky  (dráhy, 
ve  které  krouží  naše  země  a jeho  současníci  byli 
si  vědomí,  že  rok  trvá  365  a čtvrt  d,ne.  Stopy  in- 
dr  ké  ■ tronornie  sahají  až  na  3000  let  před  n.  1. 

věnovali  také  velkou  pozornost  hvězd- 
/<:.  Od  nich  pochází  nejstarší  důkladná 


MAGNESIUM  A JEHO  PROMYSLOVÉ 
POUŽITI., 

Poptávka  po  magnesiif  a tím  i jeho  cena  znač- 
ně stouply  za  války  a sice  z toho  důvodů,  že 
se  ho  používalo  k světelným  signálům.  Před 
válkou  dobývalo  se  pouze  v Německu,  dnes 
však  jsou  už  tří  takové  podniky  v Americe.  Po- 
něvadž jeho  dobývání  předpokládá  značnou  a 
bohatou  elektrickou  energií,  náleží  budoucnost 
v tomto  oboru  zemím,  které  jsou  bohatý  na  vod- 
ní síly.  Magnesium  nebude  v budoucnosti  dražší 
aluminia,  ba  lze  říci,  že  k menší  své  pevnosti  v 
některých  směrech  vytlačí  i aluminium.  Dobý- 
vá se  v elektrických  pecích  z chloridu  magne- 
siového a používá  se  ho  jako  bleskového  osvět- 
lení při  ftografování  a k světelným  signálům  ve 
vojenství.  V předpokladu,  že  cena  magnesia  kle-  - 
sne,  bude  ho  lze  používati  k legováním,  při  nichž 
nejdůležitějším  požadavkem  jest  nepatrná  váha, 
a není  vyloučena  možnost,  že  v odvětví  tom-, 
to  úplně  vytlačí  aluminium,  zejména  v prášku, 
jehož  hotovení  jest  velmi  nesnadné  a poměrně 
velmi  nákladné. 

□ u u 

přírodní  plyn. 

Jest  známo,  jakým  zdrojem  bohatství  jsou 
pro  Spojené  Státy  prameny  petroleje  a hořlavé- 
ho plynu  přírodního;  v jediném  městě  Pfitts- 
burku  bylo  tímto  plynem  osvětlováno  a vytápě- 
no 14.000  domuv  a 600  továren.  V Anglii,  kde  se 
nachází  takové  bohatství  uhlí  a železa  v zemi, 
dala  se  očekávat!  též  přítomnost  přírodního  ply- 
nu hořlavého.  Teprve  r.  1897  byla  však  jeho  pří- 
tomnost objevena  čirou  náhodou.  Na  malé  sta- 
nici Heathfield  trati  Ldon  Brighton  and  South 
Coast  Řallway  byl  nedostatek  vody  pro  napáje- 
ní lokomotiv,  proto  vyvrtána  studna  na  pozemku 
náležejícím  dráze.  Když  bylo  dosaženo  hlubky 
120  m a ještě  se  neobjevovala  žádná  stopa  po 


Pí  Elsie  Havlasová,  choť  známého  spisovatele  Jana 
Havlasy,  jenž  jmenován  vysláncem  čs.  republiky  v 
Peklně  prvá  Češka,  jež  cestovala  Čínou. 

m ^ 

sledkem  neobyčejného  zvýšení  platů  a mezd  byl 
by  poměr  ještě  nápadnější  v neprospěch  akcio- 
nářů. 

a a a 

CÍSAŘ  VILÉM  III. 

Plukovník  Bauer,  kdysi  Ludcndorffcm  nazva- 
ný „nejchytřejším  důstojníkem”  v Německu,  vy- 
pravoval americkému  zpravodaji  o plánech  ně- 
meckých monarchistu.  Hlavním  bodem  těchto 
plánu  je  dosazení  německého  korunního  prince 
na  trůn.  je  prý  to  „chytrý,  upřímný  člověk  s pev- 
nou vůlí  a láskou  k vlasti”,  lak  ve  skutečnosti 


Roko  Bradanovič,  známý  pražský  velkoobchodník 
vínem  velmi  zasloužilý  o styky  mezi  Jihoslovany  a 
Čechy  vyznamenán  v těchto  dnech  řádem  sv.  Sávy 
a titulem  doživotního  čestného  konsula  jihoslovan- 

ského. 


cnčch  celé  osadě.  Musel  tedy  něco  učiniti,  aby  si 
zísikal  zase  respektu.  Zadíval  se  tedy  do  ženy 
Sertrussanovy,  malé  Indiánky,  a jednoho  dne  se 
vrátil  s dvojím  spřežením  z lovu.  Sertrussama 
se  .ztratil’,  byl  jím  zastřelen.  Nápadník  nedbal  ani 
místní  etikety,  aby  nějaký  čas  cekal,  a pojal  ženu 
zavražděného  hned  k sobě  i se  synem,  který  ot- 
číma podle  zásady  krevní  msty  musí  jednou  za- 
biti, aby  otce  pomstil.  Krompwark  spal  čas  na 
ledovci  s puškou  v ruce.  Ale  z příbuzných  za- 
vražděného mu  nikdo  neublížil,  poněvadž  se  stal 
opět  hrdinou  a báli  se  ho. 

Paní  Ereuchenová  není  nadšena  krásami  Ko- 
daně. Suita  o pohádkovém  městě,  plném  barev, 
jak  si  je  duše  dítěte  přírody  vybájila.  Říká,  že 
se  jí  více  líbily  ledovce . . . („Svob.”) 

Q lil  Q 

DCERA  CLEMENCEAU-OVA  PŘEDNÁ- 
ŠÍ V AMERICE. 

Jak  sděluje  chicagská  „Svornost”,  přednášela 
dcera  francouzského  minist.  předsedy  paní  Clé- 
menceáu-Jacquemairová  v chicagském  Orche- 
stra Hallu  „O  duši  Francie”.  Zmíněný  list  o před- 
nášce té  píše:  Řečníci  dostalo  se  nadšeného  uví- 
tání!, podobajícího  se  skutečné  ovaci i,  jakmile, 
doprovázena  generálem  Dawsem,  objevila  se 
na  pódiu.  Obecenstvo  povstalo  se  svých  míst  a 
applaudovalo  jí  po  značně  dlouhou  dobu.  Slavná 
Franko-Američanka  — neboť  matka  paní  Clé- 
menceau-Jacquemairové  byla  Američanka  — 
nemluvila  o válce,  ačkoliv  by  byla  mohla  mnoho 
vyprávěti  o tomto  thematu,  byvši  po  celou  do- 
bu války  ve  službě  jako  ošetřovatelka.  Leč  po- 
řadatelé jejich  přednášek  rozhodli,  že  americké 
obecenstvo  toho  slyšelo  o válce  již  tolik,  že  za- 
číná býti  thematem  tím  unaveno. 

Řečnice  měla  příležitost  mluviti  o vychování 
francouzských  dítek,  o styku  rozličných  tříd, 
vyprávěla  o svém  jednání  před  válkou  a po  vál- 
ce, dále  o trpělivosti  a heroismu  francouzského 
lidu,  které  tolik  přispěly  ke  konečnému  vítězství. 

■ Cl  .□  □ 


vodě,  bylo  vrtání  zastaveno  a studna  spuštěna. 
Dělníci  však,  při  vrtání  zaměstnáni,  překvapení 
byli  silným  zápachem  po  plynu  a petroleji,  který 
unikal  z vyvrtaného  otvoru^  a jeden  z nich 
připadl  na  myšlenku,  zapálili  tento  plyn;  přiblí- 
žil rožehnutou  sirku  k otvoru  studny  a v zápětí 
následoval  výbuch  a jen  velmi  nesnadno  podaři- 
lo se  uhasiti  ohromý  plamen,  který  byl  násled- 
ném této  neopatrnosti.  Rozumí  se  samo  sebou, 
že  společnost  drah  hilecé'a  terbo  nečekávaný 
objev  ihned  zužitkovati.  Nejprve  upotřebeno  byly 
plynu  k ovětVvání  sousedmJi  stanic,  později  u- 
ívořila  se  společnost  „The  Natural  gas  fíelds 
of  Nengiand  Limited”,  nterá  'využitkuje  toto 
přírodní  bohatství  a provádí  kladení  potrubí  pro 
zásobováni  okolnch  měst  plynem.  Hlavní  stud- 
na společnosti  má  nyní  130  m hloubky  a plyn  u- 
chází  z ní  pod  tlakem  16  atmofér.  Tento  značný 
tlak  znamená  velkou  výhodu  pro  rozvádění  ply- 
nu na  vzdálenost  a umožňuje  zužitkování  jeho 
v místech  značně  odlehlých. 

□ □ □ 

SOCIALISACE. 

Zajímavou  statistiku  uvádějí  německé  listy  dle 
záznamů  na  berlínské  burse.  Průměrná  dividen- 
da 66  čelných  akciových  společnosti  obnášela  v 
posledních  10  letech  asi  10  proč.  Zmíněných 
66  společnosti  má  záv.  kapitál  celkem  2 a půl 
miliardy  marek  a vyplácely  ročně  na  10  proč. 
dividendách  asi  215,220.000  marek.  Na  platech  a 
mzdách  placeno  bylo  ročně  celkem  1,424.800.000 
Mk  na  daně  státní,  komunální  217,160.000  Mk. 
Připadá  tedy  z každé  marky,  která  byla  vydána 
76.7  feniků  na  zaměstnance,  11.7  na  daně  a 11.6 
na  akcionáře.  Těchto  66  společ.  zaměstnávalo 
celkem  783.781  úředníků  a dělníků.  Kdyby  se  ak- 
cionáři vzdali  svého  zisku,  plynoucího  z di- 
vidend, připadlo  by  na  každého  zaměstnance  o 
270  marek  ročně  více,  tedy  částka  jistě  velmi 
nepatrná  u porovnání  s průměrnými  dnešními 
mzdami.  Veškeré  tyto  číslice  basírují  v datech 
z roku  1917  resp.  z červa  1918.  V roce  1919  ná- 


zpráva  o zatmění  měsíce  z r.  719  a 720  před  n. 
I.  Staří  Egypťané  určujíce  postavení  země  vůči 
stálicím,  sestavili  dle  panujících  souhvězdí  dva- 
náctičlenný zvěrokruh  (zodiak).  Připadala  tedy 
vláda  toho  kterého  znamení  vždy  na  dobu  jed- 
noho měsíčního  období  do  úplňku  — a tento 
„měsíc”  dělili  dle  čtvrti  luny  na  4 sedmidenní 
týdny  s týmž  pojmenováním  dnů,  jakého  použí- 
vali Břahminové  v nové  Indii.  Nejenom  pro  kaž- 
dý rok  — ale  i pro  každý  měsíc  den  a hodinu  měli 
určité  panující  planety,  a od  nich  počínají  se 
čisti  z hvězd  osudy  lidí,  kteréžto  „umění  roz- 
kvetlo v Evropě  znovu  o 2 tisíciletí  později. 

o o □ 
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Vilém  111.  vypadá,  víme  z celé  jelio  „činnosti” 
před  válkou  i ve  válce.  O jeho  vojenských  schop- 
nostech nemůže  býti  řeči,  neboť  ve  skutečnosti 
podepisoval  jen  rozkazy  chefa  svého  stanu. 
Celá  jeho  činnost  záležela  v tom,  že  udílel  řády, 
zúčastňoval  s vojenských  parád  a řečnil.  V tom 
dostihl  úplně  svého  otce,  ba  předčil  ho,  neboť 
Vilém  nikdy  dobře  nemluvil.  Vnějškem  se  od  ot- 
ce docela  liší.  Ve  styku  s cizími  lidmi  je  rozpa- 
čitý a nemá  Vilémova  sebevědomí-.  Za  to  zdědil 
neporozumění  pro  politiku  a zvyk  každou  hlou- 
post někomu  psát  či  telearafovat.  Plukovník 
Bauer  vypravuje  také  o morálce  budocího  Vilé- 
ma 111.  Historie  s všelijakými  kráskami,  které 
prince  za  frontou  těšily,  je  toho  nezvratným  dů- 
kazem. Nelze  zjstiti,  z kterých  pramenů  čerpal 
německý  monarchista  o princově  pracovitosti, 
V míru  byl  povrchní  a líný  a zajímal  se  opravdu 
jen  o sport,  ač  ani  tam  nevynikl.  V politice  byl 
vždy  zpátečníkem  a komediantem.  Za  války  ne- 
získal obliby  mužstva  ani  důstojníků.  Za  to  platil 
za  vzor  moderního  Němce,  vždy  pečlivě  a flout- 
kovský  oblečeného. 

□ d □ 

SPACÍ  VAGOhY  V NĚMECKU. 

O tom,  jak  vážně  a usilovně  se  v Německu 
pracuje  na  úpravě  všech  veřejných  poměrů,  po- 
dává svědectví  také  okolnost,  že  pro  6 berlín- 
ských nádraží  bude  dodáno  300  spacích  vozů, 
každý  pro  20  cestujíceh.  Celé  zařízení  svědčí  o 
důmyslnosti  a známé  německé  důkladnosti.  Tak 
bude  zřízeno,  že  cestující  budou  zvláštním  vcho- 
dem pouštěni  do  těchto  vozů,  aby  se  nemusili 
tlačiti  mezi  ostatním  obecenstvem;  vozy  budou 
státi  na  zvláštních  kolejích  a teprve  při  odjezdu 
budou  připojeny  ke  vlaku.  V každém  voze  budou 
oddíly  vždy  o 2 postelích;  chee-li  cestující  bý- 
ti sám,  musí  zaplatili  obě  postele.  Ceny  dosud 
nejsou  určeny,  ale  nebudou  prý  příliš  velké;  v 
ceně  bude  zahrnutá  i cena  za  pojištění  cestu- 


£*  •• 

Ze  Rjeckého  přístavu:  Pouliční  prodavačka  stuh  v 
ital.  národních  barvách. 

jícího  proti  úrazu  i za  pojištění  jeho  zavazadel 
proti  ztrátě.  Ve  vozech  bude  postaráno  o občer- 
stvení cestujících  kávu,  čajem  i snídaní  masitou, 
pokud  to  vše  nebude  lze  opatřiti  v nádražních 
restauracích.  — Kdy  pak  se  dočkáme  my  tako- 
vých zařízení  ku  pohodlí  obecenstva? 

Q a ■ 

MIR  S NĚMECKEM. 

Z Paříže  oznamují  tyto  podrobnosti  o koneč- 
ném podepsání  míru  s Německem.  Ministr  za- 
hraničních věcí  Pi-chon  nemohl  se  pro  churavost 
súčastniti  poslednho  aktu  mírového  jednání  s 
Německem.  Podepsání  protokolu  z 1.  listopadu 
m.  r.  stalo  se  touto  formou.  Pánové  Leroner  a 


VlPLŇSKř:  illUstrovanč  NOVINY 

Simon  byli  uvedeni  do  sálu  přednostou  panem  W. 

Martinem.  Ministerský  předseda  Clemenceau 
prohlásil,  že  text  protokolu,  předloženého  Něm- 
cům ku  podpisu,  shoduje  se  úplně  s textem,  jenž 
jim  byl  dodán  2.  listopadu,  a vyzval  německé 
delegáty,  aby  podepsali  tuto  diplomatickou  li- 
stinu Po  provedení  této  formality  zástupcové 
dohody  a němečtí  splnomocněnci  chladně  si  po- 
dali ruce.  Tato  první  část  obřadu  trvala  10  mi- 
nut. Protokol  o uložení  ratifikace  byl  podepsán 


Dr.  Ant  M.  Dignovitz.  lékař  samouk  (*  1810  na 
Horách  Kutných)  v Texasu,  jenž  vydal  v Americe 
prvou  knihu  na  obranu  českého  národa  „Bohemia 
under  Austrian  despotism”  před  65  léty.  (t  r.  1875.) 

'dle  abecedního  pořadu  mocnstí,  takže  Němci 
podepsali  první,  po  nich  Clemenceau,  Lloyd  Ge- 
orge,  Nitti  atd.  Když  byl  vykonán  poslední  pod- 
pis, ministerský  předseda  Clemenceau  se  zvedl 
se  svého  místa  a pronesl  tato  slova:  Ratifikační 
protokol  smlouvy,  uzavřené  mezi  mocnostmi  do- 
hody a Německem,  je  podepsán.  Od  tohoto  oka- 
mžiku vstupuje  smlouva  v platnost  a musí  -býti 
provedena  ve  všech  svých  bodech. 


O VÁLCE  h MikU. 

Vypovědět  válku  je  diplomatům  hračkou,  uza- 
vřití mír  je  však  jiná!  Od  listopadu  1918  je  fak- 
ticky válka  skončena,  ale  státy  stojí  proti  sobě 
stále  ještě  v nedůvěřivé  póze  jako  žoldnéři  po 
zuby  ozbrojení.  — Kolikrát  se  již  mluvilo  o 
tom,  že  je  mír  definitivně  s Německem  uza- 
vřen; jž  28.  června  1919  byla  podepsána  ve  Ver- 
sailles mírová  smlouva,  na  to  po  několika  nedě- 
lích ratifikovala  sněmovna  německá,  pak  parla- 
ment francouzský  a několik  jiných  sněmoven 
dohodových  — a to  \ še  ještě  nebyl  mír.  Teprve 
výměnou  ratifikací,  provedenou  v sobotu  od- 
poledne na  francouzském  zahraničním  minister- 
stvu a podepsáním  příslušného  protokolu  nastal 
mír  mezi  Německem  a dohodovými  státy,  tedy 
také  naší  republikou.  Od  uzavření  příměří  do 
uzavření  míru  uplynulo  tedy  plných  čtrnáct  mě- 
síců. Teprve  od  posled.  dnů  počínají  se  rozličné 
lhůty,  které  zavazují  Německo  k vyplnění  mí- 
rových podmínek;  teprve  nyní  vyklidí  do  ur- 
čité doby  Němci  onu  část  svého  území,  které 
připadne  bez  plebiscitu  československé  republi- 
ce. To  však  je  mír  jen  a jedním  válčícím  stá- 
tem'! Zbývá  Rakousko,  kde  nejsou  ještě  splněny 
všechny  podmínky  mezinárodně  právní,  zbývá 
Maďarsko,  které  ještě  ani  nepodepsalo  mírové 
smlouvy,  zbývá  Turecko,  jemuž  ještě  mírová 
smlouva  vůbec  nebyla  předložena.  Lze  doufat, 
že  žádný  rušivý  moment  neznemožní  v poslední 
chvíli  mír  s těmito  státy;  ale  půjde-li  všecko  tak 
hladce,  jak  doufáme,  potrvá  ještě  řadu  měsíců, 
než  i zde  bude  učiněno  všem  formalitám-  zadost. 
A pak,  řekne  si  asi  čtenář,  bude  opravdu  již 
skončena  světová  válka  a nastane  světový  mír. 
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Nikoli,  ani  pak  ne.  Je  tu  ještě  celý  komplex  otá- 
zek ruských,  bez  jejichž  rozřešení  není  ani  řeči 
o opradovém  míru.  Válka  trvala  přes  čtyři  léta, 
a uzavření  míru,  jak  se  zdá,  vyžádá  si  doby  sko- 
ro stejně  dlouhé.  Kéž  by  aspoň  bylo  to  pouče- 
ním všem  budoucím  diplomatům,  aby  se  nehna- 
li do  hazardních  dobrodružství!!  Podepsáním 
skutečného  míru  narodila  se  vlastně  také  teprve 
„Společnost  národů”  Jak  vychází  z mírové  kon- 
ference, je  to  slabý  rnrzáček,  jemuž  odborníci 
netuší  dlouhého  života.  Ale  i ze  zárodku  tak 
slabého  může  vzejít  veliké  a silné  dílo  trvalého 
míru,  podaří-li  se  proletariátu  celého  světa  na- 
být! takové  moci,  aby  byla  tajná  diplomacie, 
os-nují  válečná  nebezpečí,  nadobro  odklizena. 
Na  uvědomění  lidu  bude  záležet,  změní-li  se  mír 
uzavřený  v mír  trvalý,  věčný. 

U 

DOPISY  Z AMERICKÉ  VÁLKY. 

Myslím,  že  důvod,  proč  mohu  prahnoucím  a 
nemocným  hochům  v nemocnicích  -poněkud  po- 
moci, spočívá  v tom,  že  jsem  silný  a zdravý. 
Vypadám  opravdu  jako  mohutný,  divoký,  vlasa- 
tý bison.  Mnoho  vojáků  přijde  ze  západu  nebo  z 
nejzazšího  severu  a tu  se  jim  líbí,  není-li  člověk 
ostříhán  a hladce  oholen  a nemá-li  bílou,  lesklou 
pleť,  jakou  se  vidí  ve  velikých  městech  na  vý- 
chodě. Včera  jsem  byl  po  tři  hodiny  v Armorské 
nemocnici.  Jeden  z mých  chráněnců  umíral,  a 
žádal,  abych  u něj  zůstal.  Nemohl  téměř  vy- 
razili slova,  ale  řeč  jeho  očí  a rukou,  které  se 
do  mne  zatínaly,  byla  otřásající.  Před  osmi  dny 
byl  téměř  vyléčen,  vstal  a tu  byl  snad  neopatr- 
ný, nachladil  se,  opět  byl  nucen  znovu  ulehnouti 
a pojednou  to  šlo  rychle  s kopce.  Včera  bylo  do- 
cela hrozné,  jak  vším  úsilím  zápasil  o dech.  Mla- 
dý sedlák  z New  Egland.  Dnes  odpoledne  nebo 
večer  až  se  vrátím;  bude  jeho  postel  asi  prázdná. 
Matko,  kdybyste  Vy  nebo  Mat  jen  dva  dny  zde 


Ku  sporu  mezi  Itálií  a Jihoslavií  o pobřežní  kraje 
jaderského  moře:  Rázovité  kroje  pravoslavných 
Albánců,  kteří  jsou  nyní  Italy  velmi  pronásledováni. 


ztrávily,  vyplakaly  byste  si;  oči.  Musím  se  však 
vzchopiti  a sebrati  všechnu  svoji  odvahu.  Jde  to. 
Adieu,  drahá  matkoJi 

♦ 

Matko  mezi  tím,  co  píší  tyto  řádky,  přišel  ve- 
liký oddíl  zajatců  z jižní  armády,  víc  než  tisíc, 
po  Pennsylvanské  silnici.  Byli  obklopeni  silným 
lilíd.  oddílem.  Běžel  jsem  na  silnici,  a stál  jsem 
zcela  blízko,  takže  jsem  se  jich  mohl  dotknout!. 
Ach,  většina  jich  byli  ještě  zelení  klackové.  By- 
lo mi  bolestně  — neboť  ti  zde,  nebyli  to  také 
naše  krev  a maso?  Mnozí  ranění  ťnezi  nimi  v\ 
padali  docela  uboze,  ušpiněni  a v hadrech  a př< 
ce  byli  krásní  mužové. 
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revolveru,  leč  rána,  kterou  si  způsobil,  nebyla 
těžká.  Tato  fakta  přiměla  republikankeho  poslan- 
ce Costa-Faru  k tomu,  že  ve  sněmovně’  podal  in- 
terpelaci, v níž  žádat  vládu,  aby  se  zasta.a  obča- 
na zbaveného  svých  soukromých  prav  btrana 
republikánská  obrátila  se  pak  na  rumunskou  se.  c- 
ci  Ligy  pro  lidská  práva,  žádajíc  ji  o intervenci 
proti  této  nespravedlnosti,  třebas  by  byl  její  o- 
bětí  královský  princ. 

o □ o 

CÍSAŘOVA  MILENKA. 

Frant.  Josef  byl  výborný  katolík,  ale  jen  tehdy, 
šlo-li  o jiné,  byl  ohromný  odpůrce  rozlučitelnosti 
manželství,  snad  proto,  že  měl  řadu  milenek.  L 
nich  nejznámnější  byla  herečka  Schrattova.  I ím- 
to  poměrem  však  proslula  více  než  svým  umě- 
řím. To  bylo  něco  pro  Vídeňaky.  Stopovali  cí- 
saře, když  kráčíval  k ville  paní  Schrattové  ve 
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věku  až  do  polovice  devatenáctého  století  při 
čemž  dlužno  vžiti  ještě  patřičný  zřetel  na  kupní 
hodnotu  tehdejší  valuty.  Tehdejší  šaty  byly  o- 
všem  daleko  trvanlivější  než  dnešní  a znamenaly 
tehdy  celé  jmění,  jež  bylo  předmětem  manžel- 
ských kontraktů  a dědilo  se  i na  potomstvo.  Zla- 
tém a stříbrem  protkávané  látky,  jaké  dnes  vi- 
díme na  mešních  rouchách  v kostelích,  přichá- 
zely ve  středověku  z Východu  a z Itálie  a pro- 
dávaly se  za  2400  franků  za  metr.  Takovouto 
cenu  vidíme  na  účtu  za  slavnostní  kostým,  kte- 
rý nosila  choť  Francouise  I.  v r.  1530.  Méně  cen- 
né látky  obsahující  méně  zlata,  stály  až  500  fr. 
za  metr.  Kilogram  hedvábí  barevného  platil  se 
ve  středověku  za  1000  fr.  Černý  satin  stál  asi 
130  fr  za  metr,  ovšem  koncem  osmnáctého  sto- 
letí klesl  na  60  fr.  V r.  1350  platilo  se  za  metr 
sametu  406  fr.,  za  velké  revoluce  klesla  tato 
cena  na  175.  Za  tak  zvaný  janovský  pliš  bylo  pla 
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SŮL  V NAŠÍ  REPUBLICE, 

V „Tribuně1”  píše  o ní  Florián  Zapletal:  V 
přírodním  bohatství  našeho  Rusí nska  tvoří  ved- 
le rozsáhlých  lesů  největší  položku  kamnna  sul. 
Zvláště  v Marmaroši  je  velkolepá  formace  ka- 
menné soli,  která  se  táhne  v nevyčerpatelném 
bohatství  celou  stolici.  Na  mnohých  místech  je 
solný  útvar  pokryt  tak  nepatrnou,  tak  tenkou 
vrstvou  půdy,  že  stačí  zakopnout  motykou,  aby 
se  objevila  nejkrásnější  krystalová  sůl.  Zřetemé 
symptomy  solného  útvaru,  skrytého  v nitru  ze- 
mě, začínají  už  v Berežské  stoliek  jihovýchod- 
ně od  Munkačeva,  množí  se  v Ugočské  stolici,  a 
v Marmaroši,  v poříčí  Tisy,  je  už  sůl  na  prvém 
místě  mezi  všemi  tamními  nerosty.  — Naše  stat- 
ní hranice  s Rumunskem  jde  tak,  že  Rumunům 
sice  zůstaly  solné  doly  v Koštylu  (Ronaszétf)  a 
v Sugatagu  (Akna-Sugatag),  jižně  od  Marmaroš- 
ského  Sihotu,  ale  90  proč.  marmrošského  solného 


útvaru  zůstalo  na  půdě  naší  republiky,  auto- 
nomního Rusínska.  Je  na  nás,  abychom  z něho 
vytěžili  co  nejvíce.  Líčí  řadu  dolů  solných  San- 
dorfalva,  Sófalva,  Slatina.  Doly  Slatiny  mohou 
dáti  1 mil.  q čisté  a 122.000  q nečisté  sou. 


CO  ZKUSÍ  PRINCiJEDNA-LI 
DtMOKRnTlCKY. 

Rumunské  obecenstvo  zajímá  se  nyní  neoby- 
čejně o korunního  prince  Karola,  jenž  úpad*  v ne- 
milost u svého  otce,  poněvadž  se  oženil  se  sleč- 
nou Lambrino,  dcerou  vojenského  hodnostáře. 
Přes  všechen  nátlak  korunní  princ  se  nechce  žn- 
ci své  manželky,  prohlašuje,  že  je  ochoten  vzduti 
se  všech  svých  rodových  práv.  Na  to  dostal  roz- 
kaz, aby  se  odebral  ku  svému  pluku,  jehož  Štáb  je 
v klášteře  u Bystřice  v sedmihradských  horách 
Ve  skutečnosti  je  princ  internován  v kláštere  pod 
dohledem  kanadského  plukovníka  Boylca,  jenž 
řídí  ode  dávna  vyzvědačskou  službu  v Rumun- 
sku. Plukovník  zabraňuje  každému  přístup  ku 
princi  Karelovi.  Dva  rumunští  novináři  Varnov 
,-i  Seicaro,  kteří  se  pokusili  dostati  se  k princi, 
n<d, li’  ve  svých  listech  referovati  o jeho  ži- 
klášteře,  byli  zatčeni.  Nyní  teprve  vešlo 
;osl,  že  princ  Karol,  dříve  než  odejel  do 
;ce,  pokusil  se  o sebevraždu.  Střelil  se  z 


Vídni  nebo  k jejímu  bytu  v Išlu.  Ae  se  nesme  o 
veřejně  o poměru  mluvit  — a snad  pravé  proto 
_ žvatlala  celá  Vídeň  o tom,  že  Schrattova  do- 
stala za  ošetřování  nemocného  císaře  pa.ac  na 
Kárntnerringu.  Scbrattová  rozuměla  vznesenému 
životu,  uměla  pořádat  večírky  a slavnosti  a ví- 
tala ve  svých  salonech  politiky,  aristokraty,  ví- 
deňské umělce  a učence.  Dovedla  být  půvabnou 
hostitelkou  a roztomilou  společnicí,  am  vždy  by- 
lo v její  povaze  cosi  chladného  a nepříjemného. 
Vždy  a v stáří  zvláště  dávala  na  jevo,  že  se  sne- 
se lépe  se  svými  psy,  se  svou  opiti  a s schon- 
brunským  papouškem  než  s lidmi.  Císařova  pří- 
zeň vynesla  jí  sice  hmotně  velmi  mnoho,  ale  způ- 
sobila, že  měla  četné  zjevné  i tajné  nepřátele. 
Její  sňatek  s von  Kiszem  nebyl  šťastný  nevyprá- 
vělo se,  že  vinou  Schrattové.  Když  císař  i jeho 
milenka  sestárli,  pozbyl  jejich  poměír  sensačmho 
rázu.  Salony  císařovy  milenky  ztichly.  I o smrti 
Frant.  Josefa  odstěhovala  se  do  Išlu. 

o c.  4. 


•ŘEPYCH  V ODĚVU  DRUHDY  A DNFS 

Obsáhlá  studie  ďAvcnel  v „Revue  des  Dcux 
/londes”  zabývá  se  rozpočtem  a toilctu  v sed- 
li stoletích.  Ze  studie  té  je  vklno,  že  přés  nynSJ 
í obrovské  ceny  šatů  a prádla  jsme  ještě  daleko 
ia  tom  lépe,  než  naši  předkové  v době  od  slředo- 


ceno  80  fr.  Na  dvoře  krále  Filipa  Augusta  v r. 
1202  předli  si  ze  šetrnosti  látky  sami.  Král  a 
princové  dostávali  jen  trojí  oblek  d,o  roka,  na  ja- 
ře, v podzimu  a k Vánocům.  Též  královna  by- 
la velmi  spořivá:  plášť  do  deště  stál  300  fr.,  suk- 
nice  360  fr.,  vlněný  oblek  s kožešinou  800  fr.,  nej- 
dražší její  oblek  pro  dvorské  slavnosti  je  v u- 
čtech  uváděn  za  2815  lir.  V tehdejších  dobách 
toaleta  elegánova  stála  více  než  dámská.  Markyz 
de  Cing-Mar  zaplatil  v jediném  roce  1640  dvor- 
nímu krejčímu  Taouretovi  pěknou  sumičku  271 
tisíc  fr.  a princ  Condé  vydal  v r.  1671  více  než 
975.000  fraků  za  gala  toilcty.  V porovnání  s 
tí  n je  téměř  vzorem  skromnosti,  když  každá  ze 
tří  sester  Ludvíka  XIII.  dostávala  ročně  120.000 
franků  jako  jehelné. 
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2ROTI  „NFMRAVNEMU"  ODĚVU. 

ení  doby,  kdy  by  lidé  uchuhovali  na  modu. 
ěžkýcli  chvílích  po  válce  hubuje  se  nejvíce, 
iž  právem  či  neprávem.  Nyní  stojí  papež  v 
. hnutí  proti  „nemravné”  módě.  Vydali,  jak 
mo,  nařízení  proti  nošení  příliš  moderních  toi- 
do  kostela.  Po  něm  ozval  se  z kazatelny  kur- 
ii Amorte.  Protesty  církve  proti  módě  nelíbí, 
avšem  krejčovským  umělcům,  zejména  v Pa- 
Pr, ohlašují  slavnostně!,  že  nejsou  vinni  nc- 


ČÍSLO  4. 

mravnosti  šatů.  Madame  Paquiová  tvrdí,  že  ne- 
mravnost šatů  nepochází  od  .krejčího,  ale  od  dá- 
my, která  je  nosí.  1 nejnevinější  šat  může  se  no- 
sit! tak,  že  vzbuzuje  nemravné  představy.  Jiný 
proslulý  krejčí  uvažuje  o cestách  k nápravě.  Pra- 
ví: „My  sami  nejsme  nikdy  pro  výstřelky  v mo- 
de, ale  bohužel  máme- vždy  zákaznice,  jimž  není 
sukně  nikdy  dost  krátká  a výstřih  nikdy  dost 
hluboký.  Paní  Cecilic  Sorelová,  herečka  v „The- 
atre  francaise”,  vydala  provolání  k Francouz- 
ském, by  se  zamyslely  nad  modou.  Móda  je  věcí 
vkusu  a vkus  je  zvláště  ve  Francii  proslulý.  Svět 
se  řídí  našim  vkusem.  Buďme  elegantní,  ale  dbej- 
me důstojnosti  Francie. 

ftj  J,  G 

Z DĚJIN  VAH 

Od  prvních  nemotorných  pokusů  sestrojiti  vá- 
hy až  k nejjemnějším  vážícím  aparátům  uplynu- 
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mnohých  jen  k tomu  čelí,  aby  mohli  se  stati 
šťastnými  majiteli  těch  několika  nul.  A přece 
každý  muže!  se  stát L milionářem,  bude-li  jen 
chtíti. 

Jistý  milionář  pravil  na  smrtelném  loži:  „čty- 
řicet let  jsem  pracoval  jako  otrok,  abych  nahro- 
madil bohaství  a zbytku  svého  života  jsem  k 
tomu  použij  abych  jako  detektiv  bděl  nad  svým 
majetkem.  A za  to  jsem  neměl  nic  než  jídlo,  obydlí 
a šaty.”  Ten  muž  měli  pravdu,  proto  musíme  se 
vysloviti  jako  odpůrci  šetření.  Rozumějte  dob- 
ře: Šetření,  nikoli  šetrnosti1!  To  není  jedno  a to- 
též. 

Spisovatel  Gerling  v knize:  „Umění  soustře- 
ďovali píše:  Nevážím  si  toho  když  mladík  vidí 
svoji  hlavní  ctnost  v tom,  že  shromažďuje  pe- 
níz k penízi  a na  konci  roku  je  šťasten,  může-li 
konstatovati,  jak  jeho  kapitál  vzrostl.  Toto  še- 
tření nepohádá,  nýbrž  podvazuje.  "Takoví  šetři- 


STRANA  li. 

času  musejí  býti  využity,  proto  nesmí  ani  čtvrt- 
hodina zůstati  ladem.  Spočítej  vždy  napřed  svo- 
je peníze  a svůj  čas. 

V oděvu  jest  dbáti  na  pořádek.  To  znamená 
šetrnost.  Při  svlékání  večer  nemáš  hoditi  kabát 
do  jednoho,  kalhoty  do  druhého  kouta.  Maličkost, 
ale  důležitá.  Takových  maličkostí  jest  nesčetně 
mnoho.  Uveď  je  v soulad,  nauč  se  šernosti  a 
železné  sebekázni  a staneš  se  milionářem,  třebas 
nebudeš  míti  milion  ve  spořitelně.  Neboť  budeš 
šťasten  a budeš  bohatší  než  milionář.  I milio- 
náři jsou  nešťastni. 

a 3 a 

CIKÁNI  A JEJICH  JnZYK. 

V nářečích  cikánských  nacházíme  mnoho  prv- 
ků řeckých,  což  lze  považovati  za  důkaz,  že  před 
kové  evropských  cikánů  žili  značnou  dobu  v řec- 
kých krajích.  Cikán  na  Východě  záhy  se  přLzpů- 


Několik  pohledů  ze  Švýcar:  1.  Vchod  do  údolí  scaritalského.  — 2.  Městečko  lnterlacken  3.  Lázeňské  místo  Zernec.  — 4.  Lázně  Pfáffers.  S. 

Hotel  Belvedere  v lázeňském  místě  Schuls.  — 6.  Malebné  položené  městečko  Pontresina. 


la  dlouhá  doba.  Nejstarší  psané  zprávy  uvádějí 
váhy  jako  předmět,  jehož  se  denně  užívá.  Starý 
zákon  napomíná,  aby  'se  užívalo  správných  vah 
i závaží,  neboť  „falešné  váhy  jsou  Hospodinu 
protivné,  ve  správném  a dobrém  vážení  nalézá 
Hospodin  zalíbení.  Z egyptských  dokumentů  vy- 
chází na  jevo,  že  váhy  byly  známy  již  několik 
tisíciletí  před  'Kristem.  Staré  egyptské  malby 
znázorňují  rozsudek  smrti  váhou.  Při  vykopáv- 
kách  v Pompejích  a v Herculanu  našly  se  pa- 
mátky, z nichž  lze  soudit!  o vahách  císařského 
Říma.  Zachovaly  se  obrazy  amoretů,  kteří  u 
kovadliny  dělají  váhy.  Jak  se  zdá,  výroba  vah 
patřila  v Římě  k obvyklým  řemeslům.  Váhy  z 
císařského  Říma  nemají  jako  váhy  egyptské  zře- 
telného jazýčku,  ale  jsou  podobně!  jako  naše  vá- 
hy sestrojeny  na  základě  správného  rozdělení 
ramen.  Váhy  římské,  nalezené  ve  vykopávkách, 
nejsou  ovšem  tak  přesné  jako  naše  váhy.  Te- 
prve když  učenci  potřebovali  vah  k svým  poku- 
sům, byly  váhy  zdokonalovány  a opatrovány 
zařízeními,  které  zaručovala  přesnost  vážení. 

□ □□ 

JAK  SE  STATI  MILIONÁŘEM. 

Tato  otázka  má  jistě  pro  mnohé  dráždivost 
a přitažlivost.  Snahy  a touhy,  práce  a podnikání 


lové  stávají  sc  hledači  halířů.  Naproti  tornu  še- 
trností rozumím  celý  způsob  života.  A zde  je 
kořen  úspěchů. 

čím  upadají  mladí  lidé  do  dluhů?  Ne  vždy- 
cky prostopášností,  často  bezmyšlenkovitostí. 
Vstupují  do  životního  boje  a nepočítají,  přijímají 
zamětnání,  aniž  dříve  si  učinili  rozpočet  jak  vy- 
jiti do  první  měsíční  výplaty  a neudělati  dluhu. 
Bezmyšlenkovitě  vydávají  peníze  a patnáctého 
teprve  pozorují,  že  jsou  v koncích. 

Kdo  dovede  vystačiiti  s prostředky,  které  má 
po  ruce  a za  všech  okolností  se  vystříhá  dělati 
dluhy,  ten  vychovává  sebe,  svoji  vůli.  Raději  si 
odříci  jedno  přání  raději  hladověti,  než  překročiti 
rozpočetl!  To  jest  jeho  zásada:  Nesmím  více  vy- 
dati,  poněvadž  se  nechci  vzdáti  své  neodvislosti. 
Kdo  musí  si  vypůjčovati,  ztrácí  svobodu,  jest 
věřiteli  povinen  jistým  závazkem  a zodpovědno- 
stí za  svoje  skutky.  Slušně  žiti  neznamená  pro- 
váděti  všechny  hlouposti  svých  přátel,  třebas 
přemlouvají.  Jenom  nebýti  slabým! 

Kouřiti  jest  požitek,  ale  je  možno  čas,  ano 
stále  býti  bez  něho.  Alkohol  seslabuje  vůli,  činí 
neschopým  myšlení  a práce  a stojí  peníze.  Vysta. 
číš-li  se  svým  příjmem,  jsi  svobodný,  silné  vůle. 
Lakotiti  se  má  pouze  s časem.  Život  je  tak  krát- 
ký. Kdo  šetří  časem,  prodlužuje  si  život.  Drobty 


sobuje  kraji,  v němž  žije,  evropský  cikán  naproti 
tomu  v Evropě  se  necítí  doma.  Sociální  poměry 
až  dosud  neměly  na  evropského  cikána  kladného 
vlivu.  Cikáni  východní  jsou  pohyblivější,  než 
cikáni  naši,  ač  ani  těm  pohyblivosti  neschází. 
Východní  cikáni  podnikají  ohromné  toulky  svě- 
tem hravě,  kdežto  evropským  stačí  po  většině 
jen  stěhování  z místa  na  místa.  Beludžistanští 
cikáni  táhnou  každé  zimy  do  Indie,  kde  však 
přes  Indus  nepřekračují.  Afgánští  cikáni  táboří 
každoročně  blíže  Teheranu.  Arabští  cikáni  ze 
Sýrie  dlívají  v nejzapadlejších  částech  Evropy. 
Jejich  hlavním  zaměstnáním  je  sífařství  a koši- 
kářství,  prorokování  budoucnosti,  prodávání  pla- 
net a kouzelného  prášku,  zaklínání  nemocí  a uží- 
vání kouzla  mezi  milenci.  V Egyptě  vyrábějí 
dřevěné  hračky  a hudební  nástroje.  V Turecku 
robí  železné  lopaty  a kuchyňské  nádobí  ze  dře- 
va. Orientální  tetují  sebe  a jiné.  Obchodují  koň- 
mi, osly,  kozami  a velbloudy.  Skoro  všichni  pro- 
vazolezci  a medvědáři  jsou  cikáni.  Západu  ci- 
káni nemilují.  Orient  je  jim  mnohem  bližší.  Ná- 
řečí cikánů  východ,  se  mísí  s řečí  národa  mezi 
nímž  žijí.  U nás  považují  za  nejhostinnější  pa- 
trně Maďárii,  kde  zakládají  celé  obce,  donášejí 
dříví  do  měst,  vyrábějí  dřevěná  korýtka  a po- 
byvše chvíli  na  místě,  zase  putují  o kus  dále.  i 
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mezi  těmi  však  *jc  rozdíl.  Jsou  maďarští  a rumun- 
ští neradi  slyší  název  cikán  a říkají  si  sebevě- 
domě Rumuni.  S maďarskými  se  nenávidí. 

□ o Q 

umírající  mésto. 

Varšavský  „Kuryer  Poranny”  líčí  strašlivý 
obraz  umírajícího  města  Pinska.  Kde  jindy  bylo 
bohatství,  úroda  a zásoby,  dnes  je  ohromná  bí- 
da. Vesnice  jsou  zničeny.  Lidé  bydlí  v barácích 
nebo  pod  zemí,  nocovati  není  kde,  těžko  dostati 
něco  ik  jídlu.  Nebylo  co  zaseti,  není  nářadí  pol- 
ního, vše  je  zničeno,  lidé  umírají  hladem.  Poně- 
vadž lidé  již  několik  let  žijí  pod  zemí  a v roz 
bitých  barácích  a nedbají  o čistotu,  lze  si  před- 
staviti,  jak  to  tam  vypadá.  Děti  jsou  bledé,  sot- 
va chodí.  Lidé  živí  se  jen  brukví  často  syrovou. 
Kteří  byli  za  války  v Rusku,  mají  se  poněkud 
lépe.  poněvadž  si  přivezli  trochu  peněz,  ale  kte- 
ří byli  v Německu,  nepřivezli  ničeho  a umírají 
hladem.  Tyfus  řádí  krůtě.  Lékařské  pomoci  ne- 
ní. Krakovský  „Naprzod”  k tomu  poznamenává: 
V těchto  krajinách  odehrává  se  obraz  ponuré 
truchlohry  poválečné,  že  nejsilnější  nervy  se 
chvějí  a při  tom  na  východě  našem  zuří  stále 
ještě  válka. 

u □ o 

VlTfítiÝ  BOUŘLIVACe.K. 

Kapitán  Rostron  z lodí  Mauretanie  dal  svým 
pasažérům  při  plavbě  do  Nového  Yorku  slav- 
nostní slib,  že  loď  dostihne  novoyorský  přístav 
přesně  k večeru  na  Štědrý  den.  Tomuto  slibu 
kapitán  dostál,  ba  naopak  přijel  do  přístavu  je- 
ště o 24.5  hodin  'dříve,  než  bylo  ujednáno.  Loď 
přestála  plavbu  šťastně.  Kapitán  po  té  vyprávěl 
v Nov.  Yorku  o této  plavbě,  která  byla  jednou  z 
nejbouřlivějších  ze  všech,  které  kapitán  prodělal 
za  své  třicetileté  služby.  Bouře  trvala  po  celou 
plavbu.  Kapitán  nevzdával  se  však  naděje  ve 
zdárné  skončení  plavby,  zvláště  když  v okamži- 
ku, kdy  bouře  dosáhla  vrcholu  a orkán  kruté 
ohrožoval  již  loď,  narodila  se  v mezipalubí 
cestujícím  manželům  dceruška,  která  hned  rozra 
dovánými  spolucestujícími  byla  adoptována  jako 
záruka  Štěstěny.  Jako  dárek  do  vínku  obdržel 
malý  „bouřliváček”  peněženku  se  700  dolary. 
Agent  firmy  Fordovy,  nalézající  se  také  na  lodi, 
přislíbil  mimo  to  jako  dárek  do  vínku  automobil, 


Zkušební  ústav  svazu  sladoven.  Dle  Čsl.  Národního 

Hospodáře  v (Brnč  zkušební  ústav  Svazu  sladoven 
byl  založen.  Vedení  ústavu  svěřeno  prof.  Dueháčkovi 
a vynikajícímu  odborníku  inž.  Žuloví.  Ústav  má  pra- 
covati  vědecky  na  povznesení  našeho  sladařství. 

Deficit  saských  drah,  které  předloni  měly  64  mil. 
marek  přebytku,  dosáhl  loni  300  mlonů  marek.  V 
Sasku  jest  vláda  soealistioká 

Do  slovenských  rukou  přešly  „Nitranský  pivovar 
a sladovna  ”v  Nitře.  Slovenská  banka  nabyla  většího 
počtu  akcií  podniku  toho,  čímž  slovenští  akcionáři 
získali  včtšnu  v něm. 

Naše  pohledávky  ii  vídeňské  pošt.  spořitelny  a jed- 
nání se  zástupci  Rakouska.  Jak  se  dovídáme,  bylo  se 
strany  rakouské  delegace  navrženo,  aby  pohledávky 
našich  příslušníků  u vídeňské  poštovní  spořitelny  by- 
ly zaplaceny  v nekolkovaných  bankovkách.  Se  stra- 


Malebný  zimní  obrázek:  U zamrzlého  splavu  tábor- 
ského rybníka  Jordánu. 


také  ředitelství  zemského  ústavu  je  vždy  ochotno  po- 
dati. 

Prodej  dolů.  Pražská  železářská  společnost  pro- 
dala své  uhelné  doly  ve  Vestfasku,  které  r.  1916  kou- 
pila za  7 mil.  marelk,  za  tolikéž  francouzským  ocelár- 
nám. Podobně  prodala  75  procent  akcií  dolů  v Uottes- 
grabu  ve  Slezsku  tamním  koksárnám  a chemickým 
továrnám. 

Dohoda  ohledně  vzájemných  peněžních  pohledávek 
mezi  Rakouskem  a naší  republikou.  Jak  se  dovídáme, 
byla  při  posledním  jednání  s rakouskou  delegací  do- 
cílena dohoda  na  zásadách,  jimiž  by  velmi  důležitá 
a obtížná  otázka  disposic  a vyrovnání  pohledávek  z 
doby  před  měnovou  rozlukou  byla  pro  obě  strany  u- 
spoikojivě  řešena  v rámci  finančních  klausulí.  — Jak 
Známo,  spadala  tato  otázka  jako  jedna  z nejdůležitěj- 
ších ppd  &.  215.  mírové  smlouvy. 

Daň  z přírůstku  majetku  v Německu.  Ministr  fi- 
nancí Erzberger  prohlásil  v posledních  dnech  ve  své 
řeči  ve  Stuttgartů,  že  bude  zavedena  nová  daň  z 
přírůstku  majetku. 

Zřízení  cedulové  banky  v král.  SHS.  Bělehradská 
„Pravda”  sděluje,  že  podepsána  bude  smlouva  mezi 
státem  a Národní  bankou  o přetvoření  Národní  banky 
v banku  emisní.  V brzlku  počne  upisování  akcií  na 
20  milionů  dinárů  ve  zlatě.  Národní  banka  vyslovila 
souhlas,  aby  do  správy  vstoupil  jeden  Slovinec  a jeden 
Chorvat.  Ministerská  rada  již  smouvu  schválila  a 
zmocnila  ministra  financí,  aby  ji  uskutečnil. 

Nové  emise  peněžních  ústavů  v Jugoslávii.  Srbská 
ústřední  banka  pro  Bosnu  a Hercegovinu  zvýšila 
akciovou  jistinu  ze  12  na  20  milionů. 

Agrární  reforma  ve  státě  SHS.  Mnisterstvo  agrární 
reformy  nařídilo  rozpuštění  dosavadních  agrárních 
zastupitelstev  a volby  nových  agrárních  obecních  a 
župních  výborů  koncem  měsíce. 

Cla  v Polsku  jen  ve  zlatě  nebo  polských  bankov- 
kách. Polské  finanční  ředitelství  oznamuje:  Na  zákla- 
dě nařízení  ministra  financí  mohou  být  v Polsku  pla- 
cena kromě  zlatém  toliko  v bankovkách  zemských 
půjčovních  pokladen,  při  čemž  se  vybírá  při  placení 
bankovkami  200procentní  přirážka.  Platy  v koru- 
nách nejsou  přípustný.  Nové  celní  tarify  nabudou  plat- 
nosti v nejblíže  příštích  dnech. 

Nová  polsko-německá  společnost  pro  těžení  petro- 
leje v Haliči.  Skupina  polských  kapitalistů  založila 
pod  firmou  „Společnost  pro  průmysl  naftový”  Ge- 
brůder  Nobel  novou  společnost  s kapitál.  100  milionů 
marek.  Společnost  zřídí  také  nové  rafinerie  a pře- 
vezme dosavadní  závody  fy.  Nobel.  V podniku  jsou 
zúčastnění  také  švédští  kapitalisté. 

Kompensační  smlouva  polsko-německá.  Krakovské 
listy  oznamují,  že  před  krátkým  časem  byla  uzavřena 
v Berlíně  smlouva  mezi  Německem  a Polskem,  kte- 
rou Německo  se  zavazuje  dodati  Polsku  měsíčně  75 
tisíc  tun  uhlí  po  120  markách  za  tunu. 

Obchodní  zástupce  v Belgii.  Obchodní  jednatel  a 
komisionář  v Brusselu,  o kterém  došly  příznivé  in- 
formace, přeje  si  převz’íti  zastoupení  čsl.  vývozních 
firem  oboru  sklářského,  křišťálového,  porculánového, 
domácích  potřeb,  osvětlovacích  těles  a pod.  Adresu 
a bližší  informace  lze  zvěděti  ve  vývozní  kanceláři 


K zavraždění  ruského  cara  Mikuláše  a jeho  rodiny: 

Světnice  ide  zavražděna  byla  carská  rodina.  — Lesík  u Jekatčrinburku  s místem,  kde  pohřbeny  byly  mrtvoly  carské  rodiny. 


který  byl  ihned  ve  prospěch  novorozeněte  pro- 
dán za  1300  dolarů. 

— O D 
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Rolnická  a průmyslová  banka  v Bratislavě  prodlu- 
žuje upisovací  termín  akicí  V.  emise  do  15.  února 
1920  na  základě  usnesení  správní  rady  ze  dne  15. 
prosince  1919. 

Mora vsko-slezská  banka  v Brně  zvyšuje  kapitál. 

Jak  se  dovídáme,  zvyšuje  tato  baníka  akciovou  jistinu 
na  K 30,000.000.  . Na  program  příští  valné  hromady 
dáno  bude  další  zvýšení  akc.  kapitálu  na  K 50,000.000. 
Současně  zvyšují  kapitály  společnosti  touto  bankou 
že-  č a sice:  První  česká  sklárna  v Kyjově  na  K 
"00.  . Dovožení  a vývozní  společnost  „Mora- 
Brné  na  K 3,000.000.  a Česká  hotelová  spo- 
/ Brně  na  K 3,000.000. 


ny  naší  byly  naproti  tomu  předloženy  tři  následující 
proposice:  Rakousko  zaplatí  nám  tyto  pohledávky 
v předválečných  rentách  anebo  budou  reparační  ko- 
misí odečteny  od  našeho  dluhu,  který  budeme  nuce- 
ni zaplatiti.  V třetím  případě  vyúčtovali  bychom  ty- 
to pohledávky  při  zásilkách  zboží,  které  bychom  • e- 
vent.  od  Rakouska  obdrželi,  v určitém  kursu.  Rakous- 
ká delegace  musí  míti  uvedené  návrhy  předem  schvá- 
leny rakouským  Národním  shromážděním. 

Zemská  dobytčí  pojišťovna  markrabstvi  Moravské 

ho  vyplatila  v době  od  21.  do  31.  prosince  1919  v 10 
případech  škod  19.799  K,  od  počátku  r.  pak  1,501.773  K 
Prvním  lednem  1920  nabývá  platnosti  snížení  pojišťo- 
vacích poplatků.  Za  koně  na  př.  jsou  ze  0000  K dosa- 
vadní poplatky  2Kj  k,  nové  u>8  K,  z 8000  K 464  K, 
nové  264  K,  ze  12.000  K 540  K,  z 15.000  K 750  K.  Cho- 
vatelé dobytka  nechť  si  povšimnou  našich  publikací 
o snížení  a požádají  zástupce  o další  objasnění,  které 


správní  komiše  obchodní  a živnostenské  komory  v 
Praze.  i t&M 

Těžba  /.lata  poklesla  v anglických  osadách  o 2 
mil.  set  tisíc  liber  štcrlinků,  na  celém  světě  proti  r. 
1918  o 4 mil.  lib.  štcrl.  Loti  vytěženo  zlata  na  země- 
kouli za  75  mil.  liber  štcrlinků 

u l U 
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President  Masaryk  — přítel  lidu.  President  Masa- 
ryk daroval  dělnickému  sanatoriu  pro  tuberkulosnf  v 
Prosečnici  dar  50.000  K.  V minulých  dnech  navští- 
vil president  neohlášené  lidovou  kuchyni  na  Malé 
Straně,  aby  se  Informoval  o kvalitě  a ceně  lidových 
obědů.  President  vyslovil  personálu  uznání  a projevil 
uspokojeni  i s cenou  obědů.  Porce  oběda,  tolm  dne 
vydávaná,  sestávala  se  / půl  liliu  polévky,  8 dkg  tun- 
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sa  z francouzských  ikomserv  s bramboiy  a marmelá- 
dovou omáčkou.  Stála  1.20  K. 

Clemnceau  a redakční  tajemník.  Jeden  francouzský 
poslanec  vypravoval  nedávno  anekdotu  z doby,  kdy 
byl  spolupracovníkem  listu  „Aurore”,  který  redigoval 
Clemenceau.  Poslanec  byl  téměř  denně  svědkem 
slovních  potyček  Clemenceaua  s jeho  redakčním  ta- 
jemníkem, a chefredaktor  vždy  z nich  vyšel  „vítěz- 
ně”. Tak  jednou  Clemenceau  prudce  vytýkal  tajemní- 
kovi, že  dal  do  listu  jistý  článek.  Tajemník  vyslechl 
výtky  mlčky  a potom  je  odrazil  námitkou,  že  chef- 
redaktor  mu  sám  nakázal,  uveřejmiti  článek.  Ale  Cle- 
menceau tím  nebyl  uveden  do  rozpaků.  Prohlásil: 
Možná,  že  jsem  tak  učinil,  ale  vy  jste  měl  hned  vě- 
dět, že  za  mým  „ano”  skrývá  se  „ne”. 

Jak  Wison  onemocněl,  o tom  píší  tecf  americké  li- 
sty podrobnosti.  Stalo  se  tak  na  jeho  přednáškovém 
turnée.  Jednoho  dne  náhle  dostal  nervovou  křeč  do 
obličeje,  oči  jeho  se  začaly  kroutit.  Myslelo  se,  že  jde 
o výron  krve  do  mozku  nebo  o trombosu,  proto  byl 
ihned  dopravena  zpět  do  Washingtonu.  Po  čtrnácti 
dnech  se  záchvat  opakoval  a celá  levá  strana  byla 
ochromena.  Ochromení  pomalu  mizí,  ale  je  jisto,  že  už 
nebude  moci  Wilson  nikdy  tak  pracovati  jako  dříve. 

Počet  obyvatelstva  Spojených  Států.  Z Wasching- 
tonu  oznamuje  „Chicago  Třib.”,  že  dle  Zjištění  stát- 
ního úřadu  pro  vnitřní  záležitosti  obyvatelstvo  Spo- 
jencýh  Států  čítá  dnes  112  milionů  duší.  Při  sčítání 
roku  1910  zjištěno  91,972.266  duší.  Zvýšení  za  10  po- 
sledních let  činí  tedy  asi  20  procent. 

Největší  stadion  světa  bude  vystaven  nyní  v Chi- 
cagu u Velkého  jezera,  jemuž  bude  kus  urván  (zasy- 
pán). Stadion  bude  tvaru  U,  600  zdélíí  a téměř  300  m 
šířky.  V létě  bude  ho  používáno  k ahtletickým  závo- 
dům všeho  druhu,  v zimě  pak  bude  zde  kluziště.  Bu- 
de v něm  také  velké  jeviště  a pojme  asi  100.000  osob. 
Náklad  stavby  jest  odhadován  na  4 miliony  dolarů. 

Čínská  universita  ve  Francií.  Z Paříže  se  oznamuje 
že  se  ustavil  výbor  pro  zřízení  čínské  university  ve 
Francii.  Sídlem  bude  nejspíš  Lyon.  Studenti  — počítá 
se  2000  — budou  žiti  ve  Francii  podle  čínských  zvy- 
klosti. 

Známý  český  virtuos  na  housle  Viktor  Švec  pořá- 
dá ve  čtvrtek  22.  ledna  1920  v 6.  hod.  večer  svůj 
vlastní  koncert  v sále  hudebního  spolku  (Musikve- 
reinsaal)  I.,  Dumbastrasse  za  doprovodu  symfonické- 
ho orchestru  s osobním  řízením  Oskara  Nedbala.  Vstu- 
penky jsou  k dostání  v předprodeji  u M.  Obuljena 
(Mozarthaus)  I.,  Opernstrasse  3,  od  K 4 až  K 25. 

Louis  Leger.  13.  ledna,  vstoupil  neúnavný  a slavný 
slavista  francouzský,  jenž  byl  věnoval  od  roku  1866 
národu  Čekému  tak  veliký  počet  svazků  pronikavých 
studií  o kulturních  i politických  poměrech  našich  do 
77.  roku  věku  svého.  Den  ten  oslavuje  pan  Louis  Le- 
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ger  6.  vydáním,  nyní  už  zcela  definitivním,  dějin  Ra- 
kousko-Uherska,  svazkem  to  o více  než  700  stranách. 
Četní  ctitelé  a přátelé  pana  Lcgera  ve  Francii  i ti 
nás  vzpomenou  s láskou  v onen  den  neúnavné  prá- 
ce, směřující  od  počátku  k našemu  osvobození  od 
centralismu  vídeňského. 

Dcvitieltá  spisovatelka  románu.  V Anglii  vyšel  ne- 
dávno román  „Mladí  návštěvníci”,  který  napsala  de- 
vítiletá Daisy  Ashford.  Anglické  listy,  přinášejí  o 
románu  maličké  autorky  nadšené  posudky. 

„Hus  byl  upálen  pro  svou  blbost.”  Jaká  je  kul- 
turní úroveň  klerikálních  štváčů,  lze  sbírati  z den- 
ních listů,  zaznamenávajících  tu  a tam  některý  jejich 
výrok.  „Znojemsko”  sděluje,  že  v obecné  škole  ve 
Znojmě  shlédl  při  náboženství  jezovita  Hladký  u 
žáka  Jahody  knížku  o Husovi,  jež  patrně  ho  tak  po- 
bouřila, že  se  vyjádřil  o Husovi,  že  „byl  upálen  pro 
svou  blbost  a tvrdohlavost.” 


Jak  působí  zjevy  krásných  žen  na  pracovitost  děl- 
níků. Objeví-li  se  hezká  ženská  tvářička  náhle  me- 
zi pracujícími  muži,  přestává  silné  pohlaví  silnou  vět- 


Vlad.  V.  Šak,  hudeb,  skladatel,  dirigent  a virtuos  na 
piano,  zakladatel  nového  Orchestru  Uměleckého  Klu- 
bu v Praze,  jehož  koncerty  těší  se  velké  oblibě 
obecenstva. 
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šinou  pracovat  a obdivuje  lepý  zjev  pohlaví  „slabé- 
ho”. Dokladem  tohoto  tvrzen!  je  i nařízení  jedné  ve- 
liké loděnice  ve  Filadelfii,  zakazavší  v pracovní  době 
přístup  ženám,  zvláště  mladým  a fešným.  Správa 
filiadelfskč  loděnLe  prý  zjistila,  že  při  návštěvě  hez- 
kých žen  vyrušuje  se  15.000  dělníků  v práci,  poně- 
vadž zvědavé  (snad  i „mlsné”)  mužské  pokolení  po- 
zoruje třeba  několik  minut  objevivší  se  dámy.  Ztrátou 
pracovní  energie  dělníků,  vyrušených  dámskými  náv- 
štěvami, je  prý  podnikatelství  loděnic  poškozeno  o 
nčkolik  tisíc  dolarů  měsíčně.  Také  v redakcích,  v 
nichž  pracují  převahou  muži,  nepůsobí  na  jejich  vý- 
konnost dámské  návštěvy  nijak  blahodárně.  Reda- 
ktory neruší  však  při  práci  ani  tak  lepé  zjevy  P.  T. 
návštěvnic  — za  to  však  štěbetání  neúnavných  žen- 
ských jazyku. 

Nejkratší  a nejdelší  závět.  V poslední  době  byla  an- 
glickým soudům  předložena  závět,  která  právem  se 
dá  označiti  na  nejkratší  známou  závět.  Napsal  ji  na 
rubu  ženské  fotografie  poručík  F.  R.  Kirtley,  který 
padl  v Itálii.  Závět  zní:  „Jí  odkazují  všecko”.  Má  s 
datern  a podpisem  zrovna  11  slov.  Na  to  bylo  pátráno 
do  nejdelší  závěti  a zjištěno,  že  měla  45.000  slov  a 
byla  psána  na  500  stran. 

Nejlépe  placený  filmový  herec.  Jest  jím  humorista 
mister  Fatty,  který  může  o sobě  vším  právem  tvrditi 
že  je  nejlépe  placeným  filmovým  hercem  na  světě. 
Též  i v Evropě  berou  herci  filmových  společností  o- 
brovské  gáže,  jež  však  se  nedají  s obnosy,  jaké  po- 
skytuje hercům'  země  dolarových  králů,  ani  srovnati. 
Fatty  uzavřel  s největší  kinematografiokou  společno- 
stí světa  v Americe  smlouvu,  v n!ž  se  zavazuje  k 
součinnosti  při  24  kinematografiekveh  dílech  za  gáži 
3 milionů  dolarů.  Dle  nynějšího  kursu  dolaru  odpovídá 
tento  obnos  asi  200  milionů  k českslovenským. 

Mlýn  v zámku  Sansonci  u Berlína.  Zámek  Sanson- 
ci,  založený  „Velkým'  Fricem”  r.  1744  patří  ku  zname- 
nitým památkám  okolí  berlínského.  Nyní  po  pádu  cí- 
sařství má  býti  přeměněn  ve  velké  museum  národ- 
ní. V tamnějším  pánku  vidíme  veliký  mlýn,  k němuž 
poutá  se  poučná  udáost.  stojící  i dnes  za  uveřejnění. 
Bedřich  V.  byl  vzdor  všem  bojům  se  sousedy  pozo- 
ruhodným filosofem  a známý  jsou  styky  jeho  s u- 
čenci  Voltairem  a jinými.  Měl  opravdový  smvsl  pro 
spravedlnost  a ieho  heslo,  že  nelze  jako  sedlák,  král 
iako  žebrák  mají  si  býti  před  soudem  rovni  je  iistě 
v těch  dobách  pozoruhodné.  Poblíže  zámku  měl  ji- 
stý Arnold  mýn.  Nedaleko  zřídil  si  bez  ptaní  šlechtic 
ieden  rybník  ke  chovu  kaprů  a tím  odvedl  vodu  mlý- 
náři.  Týž  žaloval,  ale  místo  náhrady  spory  připravily 
iej  o mlýn.  Tu  obrátil  se  k Bedřichovi  o ochranu, 
ten  pak  nejen  jemu  mlýn  vrátil,  ale  soudce  sesadil  a 
uvrhl  do  vězení.  Mlýn  tam  dosud  stojí  v parku. 

Ardtnádni  výzbroj  pro  úpravu  silnic  v Americe.  Jak 
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hezkých  tvarů,  velikých,  modrých,  upřímných  očí,  lukovitě 
vykrojených  rtů,  opálené  pleti,  zlatově  plavých  vlasů.  Vzpo- 
mněl si  také,  jak  k němu  přilnula,  jak  si  jím  vyplnila  své  srdce, 
duši  i myšlenky;  její  láska  byla  až  hysterická.  Když  vpadl  do 
jejího  života,  zaměnila  ho  za  bratrance,  Jaroslava  Svobodu, 
hospodářského  správce.  Tento  hoch  j!  měl  vroucně  rád  a i ona 
cítila  !k  němu  více  než  pouhé  přátelství;  jistě  ho  milovala.  Ale 
setkala  se  s Šedivým  a vliv  tohoto  muže  na  ni  byl  mocněnjší. 
Co  ji  k němu  lákalo?  Čím  si  ji  získal?  Kdyby  jenom  věděl!  Co 
se  líbí  ženě  na  muži?  Kdož  může  říci  Vábil  ji  jako  muž  či  jako 
básník?  Ano,  žena  touží  po  muži,  který  je  slavný;  touží  po  něm 
proto,  aby  mohla  tvrdit,  že  ona  je  to,  jež  mu  pomohla  k slávě. 
Ale  ve  skutečností  žena  strhuje  muže,  má  radost,  válí-li  se  u 
její  nohou,  muže-li  po  něm  šlapat,  kopat  ho.  Kdysi  ho  po- 
žádala, aby  jí  napsal  verše.  Tenkráte  bylo  jaro  a přinesla  mu 
bílé  květy  sněženek.  Za  ně  jí  připsal  báseň,  kterou  si  dosud 
dobře  pamatoval.  Zněla: 

Ty  bílé  ikvěty,  které’s  mi  dala, 
předzvěstí  jara  podivně  voní. 

JNebude  dlouho  trvat  a květ, 
který  mi  prst  tvůj  do  šatu  vplet 
svou  hlavu  smutně  svěsí  a skloní. 

Snad  do  večera,  přítelko  malá! 

Ty  bílé  květy  uvadnou,  dobře  to  tuším. 

Ten  pocit  v sobě  ničím,  věř,  nepřehluším. 

A proto  květy,  vzpučelé  v sněhu 
vezmeme  s sebou,  až  půjdem  k řece, 
společně  v dravý  vrhnem’  je  proud, 
budem  se  dívat,  jak  budou  plout! 

Nebudem  čekat,  až  zvadnou  přece! 

• A proto  spolu  spěchejme  k břehu!” 
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„Jaká  je  to  dáma?”,  zeptal  se  Jermář  a v jeho  hlase 
vyznívalo  opovržení. 

„Nemluv  o ní  takovým  tonem.  Takové  dámy  jsou  potřeb- 
ný, ony  jsou  naší  vzpruhou.” 

„Hm  — ” ď 

„A  naší  reklamou.” 

„Dokonce  reklamou)!  Dorozumívám  se,  že  toliko  obchod- 
ník potřebuje  reklamy  a nikoliv  pravý  umělec.” 

„V  životě  je  jedno  veliké  umění,  lhářství.  Čím  kdo  umí 
lépe  lhát,  tím  více  vyniká.” 

„Všechno  umění  však  nikoliv.” 

„Všechno!  Všechno  umění  je  lež.” 

„A  tvé?” 

„Také  lež!”,  přiznal  se  Šedivý.  „Ale  ze  lži  stavíme  vždy 
pravdu!”  Či  nevymýšlel  různé  historie  lživé  a nevytvářil  z 
nich  — pravdu?  Nevtiskoval  jim  pečet  pravdivosti? 

„Dosud  jsi  mi  rneřekl,  kdo  je  ona  dáma.” 

„Herečka.” 

Jermář  vzhlédl  k -němu  jaksi  útrpně.  Měl  k herečkám  vro- 
zený odpor;  nebo  spíše  vnucený.  Pocházel  z malé  rodiny,  kte- 
rá se  považovala  příliš^  za  početnou,  než  aby  se  snížila  ke 
komediantům.”  Jeho  matka  varovala  ho  vždy  před  herci  a 
hlavně  herečkami,  jsouc  plna  zastaralých  názorů  a předsudků, 
bez  inteligence,  vesničanka,  vyrostlá  v úzkých  poměrech.  A 
tak  její  odpor  k herečkám  přenesl  se  i na  syna,  utkvěl'  v něm. 
Ale  nikoliv  vlivem  matčiných  výstrah,  nýbrž  prostě  z toho  dů- 
vodu, že  Karel  byl  příliš  bázlivý  ke  všem  ženám.  Bál  se  žen! 
Někdy  — a často  ho  zabolela  tato  jeho  neobratnost,  zachtělo 
se  mu  míti  duši  ženy,  k níž  by  se  utekl  v těchto  okamžicích,  jež 
se  dostavovaly  takřka  v pravidelných  obdobích,  mučily  ho, 
trýznily.  Závidíval  všem  milencům  štěstí,  jehož  nepoznal. 

..Jmenuje  se  Lída  Šebková  a je  herečkou  „Komorní  Scé- 
ny”. Hraje  titulní  role  mých  her  a je  mou  přítelkyní.  Konečně, 
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známo,  bylo  ministerstvem  války  odevzdáno  úřadu 
pro  veřejné  cesty  ve  Washingtoně  20.000  nákladních 
automobilů  vojenských.  K tčmto  má  nyní  bý ti  zdarma 
přidělena  výzbroj,  již  není  zapotřebí  pro  vojenské  ů- 
čely,  která  se  však  hodí  pro  práce  silniční.  Výzbroj 
tato  bude  přivežena  z Francie.  Jest  to  asi  150  trakta- 
rů.  400  silničních  válců  parních  i benzinových,  velký 
počet  mísdel  betonu,  drtičů,  kolejnic  s úzkokolejnými 
lokomotivami,  sklopených  vozíků,  parních  lopat,  zdvi- 
liade,  elektrických  motorů  a velká  zásoba  nářadí.  Vy- 
budováním nových  cest  má  se  opatřiti  práce  dělnictvu 
a podporovat  vzmach  průmyslu. 

Ve  Spojených  Státech  přibývá  porodů.  Zatím  co  se 
v Fvropč  naříká  na  stálý  úbytek  porodů  v Americe 
vykazuje  statistika  značný  vzestup.  Ve  Spojených 
Státech  se  narodilo  n 1917  2,645.000  dětí,  kdežto  r. 
1918  2,700.000.  Úmrtnost  dětí  stoupla  jen  zcela  nepa- 
trně. Úmrtnost  je  v Americe  vůbec  poměrně  malá. 
Ve  45  městech  s počtem  obyv.  nad  100.000  připadlo 
mezi  dospělými  na  1000  obyv.  pouze  10.35  úmrtí,  ač 
řádila  chřipka. 

Seina  klesá.  Nedostatek  uhlí  v Paříži.  Seina  vůči- 
hledě  opadává.  Nastalá  zima  činí  nedostatek  uhlí  je- 
ště trapnějším.  Několik  továren  zastavilo  práci  pro 
iedostatek  uhlí. 

Utekl  s 1 a půl  ml.  korun.  Pavel  Absan,  syn  uni- 
versitního profesora  budapeštského  Absana,  zatčené- 
ho pro  sepsání  komunistického  článku,  jest  stíhán  po- 
licejním zatykačem.  Mladý  Pavel  předstíraje  ochotu 
v době  proietářské  diktatury  zakopané  klenoty  ma- 
jitele domu  Schwaba  a velkobchodníka  dopravit  do 
Vídně,  tyto  zastavil  a s penězi  v obnosu  1 a půl  mil. 
korun  prchl  do  Vídně.  Tam  žil  lehkomyslně  a hýřivě, 
koupil  si  nakonec  auto  a odcestoval  do  Švýcar.  Od- 
tud zmizel  do  Německa  a nyní  prý  se  zdržuje  v Mni- 
chově a tamnější  policie  byla  požádána  o jeho  zatčení. 

Zimní  koupel.  V Aši  chodí  se  koupat  jeden  muž  bez 
ohledu  na  zimu  do  tamnějšího  rybníku  a to  každou 
neděli.  Zamrzne-li  rybník,  protluče  si  jednoduše  otu- 
žilý plavec  díru.  Tvrdí,  že  studené  lázně  jsou  jeho 
zdraví  vece  prospěšný,  ale  posud  nenašel  kolegu,  kte- 
rý by  tohoto  dobrodiní  s ním  používal.  Že  o diváky 
není  nouze,  je  samozřejmo. 

„Excísař”  ohrožen  povodní.  Stálé  stoupání  Rýna  u- 
vedlo  v nebezpečí  též  holandské  útočiště  excísaře  Vi- 
léma v Amerongách.  Voda  dosáhla  na  několika  mí- 
stech již  výše  hrází,  obkopujícíeh  zámek  hraběte  Ben- 
tinga.  Tyto  hráze  musily  býti  podepřeny  dřívím  a py- 
tli písku,  aby  se  voda  nepřelila  přes  ně.  Těchto  prací 
zúčastnil  se  též  excísař  před  očima  excísařovny,  ja- 
kož i rodiny  hraběte  Bentinga.  (Je  to  snad  zásluha?) 

Vodní  síly  světa.  Dle  odhadů  kanádského  ministra 
vnitra  obnáší  veškeré  používaié  vodní  síly  celého 
světa  15—16  milionů  HP.  Ježto  spotřeba  veškeré,  e-' 
nergie  se  čítá  na  120  milionů  HP,  činí  to  asi  osminu 
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žádoucí  síly.  Spojené  Státy  disponují  28  miliony  HP 
vodních  sil,  avšak  využiti  mohou  toliko  jen  7 milionů. 
Kanada  využívá  ze  27  jen  3.4  miliony  HP.  Německo 
z 1.5  jen  0.62  milionů  a Francie  z 5.6  toliko  0.9  milionu 
HP. 

Jak  vysoko  proniká  vzduch.  Slavný  francouzský 
hvězdář  Camille  Flamarion  zjistil  při  vyjížďkách  v ba- 
lonu do  jaké  výše  pronikají  různé  zvuky.  Hasité 


Vyšívačka  krajek  z Belgie:  Tak  zv.  „bruselské” 
krajky  jsou  vlastně  výrobkem  děvčat  z vlámských 
krajů,  nyní  válkou  úplně  zničených.  Děvčata  zanášejí 
krajky  do  Bruselu  obchodníkům. 
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volání  mužské  slyšet  lze  ješt  ve  vši  480  m,  ostré  za- 
písknutí  přístavní  sirény  750  m,  hlasité  žabí  kuňkání 
v bažinách  900  m.  ve  výši  975  m slyšet  jasně  mužský 
výkřik  a drkot  kol  vozových  a ve  výši  1350  m za- 
slechl víření  bubnů  a hudbů,  kokrhání  kohouta,  zvuky 
kostelních  zvonů  a občas  i pronikavý  výkřik  mužský 
í ženský  vznese  se  až  1500  m nad  zemí.  Za  velkého 
ticha  zaslechl  ve  výši  1770  m výstřel  z pušky  a ště- 
kot dogy.  2460  m vysoko  vznesen  se  hukot  vlaku  a 
3000  m zapísknutí  lokomotivy. 

Produktivní  síla  prasat.  Produktivní  síla  bravu 
vepřového  jest  neobyčejná  a vidíme  také  již  teď,  že 
tímto  dobytkem  budeme  moci  nejdříve  mezery  vál- 
kou způsobené  vyrovnati.  Od  jedné  prasnice  může- 
me očokávati  do  roka  dvakráte  selata  a to  po  každé 
6 — 15,  výjimečně  i přes  20.  Známý  chovatel  Viborg 
použil  jednu  prasnici  p odobu  11  let  k chovu  a za  tu 
dobu  dostal  od  ní  dvacet  vrhů  — celkem  355  selat, 
průměrně  tedy  po  18  selatech.  Kdybychom  všecka 
selata  od  jedné  prasnice  stále  jenom  k chovu  použí- 
vali a vše  odstravovali  ve  všech  generacích,  dostali 
bychom  z jednoho  páru  za  dobu  10  let  7 milionů  pra- 
sat. 

Moudrý  turecký  soudce.  Turečtí  rybáři  byli  na  lovu 
Když  se  vrátil  domů,  shledal  jeden,  že  mu  někdo  u- 
kradl  sít.  Šel  hned  k soudci  a ten  zavolal  všecky  ry- 
báře. Nikdo  se  nechtěl  přiznati  ke  krádeži.  Tu  dal 
soudce  každému  větvičku  granátovníku  s sebou  do- 
mů. Větvičky  byly  stejně  dlouhé  a soudce  naznačil, 
že  zlodějova  poroste.  Druhého  dne  opět  všichni  přišli 
se  svými  větvičami  a ejhle,  soudce  ihned  prohlásil 
nejmladšího  rybáře  za  zloděje.  Přiznal  se.  Prozradila 
ho  zkrácená  větvička,  kterou  přistřihl  v domnění,  že 
vyroste. 

Syn  hodný  a nehodný.  Jest  možno,  že  syn  dává 
svému  otci  jisti  vykrmenou  drůbež  a zaslouží  si  tím 
přece  jenom  pekla;  a jest  možno,  že  syn  dává  otci 
svému  otáčeti  mlýnec  a zaslouží  si  přece  ráje.  Když 
se  totiž  prvý  otec  otázal:  „Odkud  ii  máš?”  odvětil 
svn:  ..Jez  starce,  a mlč!  neb  psové  také  žerou  a mlčí.’. 
Druhv  syn  otáčel  mlýncem,  i byl  dán  rozkaz,  aby  byl 
povolán  muž  do  služeb  královských.  Tu  pravil  k otci: 
„Jdi  a mel  na  mém  místě,  neb  když  král  bude  udě- 
lovati  nadávek  a ran.  bude  lépe.  když  vytrpím  ie  já 
> nikoliv  ty,  otče  můj.”  Tento  syn  zasloužil  si  právem 
ráje.  (Talmud.) 

Zdvořilost.  Vévoda  Welington,  byv  přítelem  na  pro 
cházce  tázán,  proč  každému  sedláku  ho  zdravícímu 
smeknutím  klobouku  děkuje;  vévoda  pohlédl  na  pří- 
tele udiveným  vyčítavým  pohledem,  načež  pravil:  Vě- 
říte snad,  že  bych  měl  se  dáti  leckým  kolemjdoucím 
zahanbiti,  že  on  je  zdvořilejší  a slušnější  mne.  Můj 
vychovatel  na  srdce  mi  vložil  přísloví:  Zdraviti  jest 
vždy  slušnost,  děkovat  pak  povinnost  a tím  se  stále 
řídím. 
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snad  ani  herečkou  není.  Ale  hraje  a líbí  se.  Lže!  Toť  její  me- 
thoda.  Jako  všech  žen.  A potom  — člověk  potřebuje  někdy  ma- 
lou přítelkyni.  Chceš  se  smát,  jsi  unaven,  ona  ti  ukazuje  svůj 
rozmar  a ty  je  musíš  krotit.  Žena  je  požadavkem  a nutností 
přepychu.” 

„Zajímavý  poměr!” 

„Žádný  poměr.  Celé  jádro  věci  leží  v tom,  že  ji  pouze 
udržuji  v napěťi.  Čeká,  čeká  a na  konec  odchází  stejně  neuspo- 
kojena jako  přišla.  Jen  tak  možno,  že  si  připadáme  stálé  no- 
vými” 

„Jak  jsi  nemorální.” 

„Tof  morálka  nemorálních.” 

„Příteli,  jsi  zamilováni!  To  se  mi  nelíbí” 

„Abych  tě  upokojil,  řeknu  ti,  že  Lída  má  milence.  Ředi- 
tele Kulicha.  — A řeknu  ti  také  že  mám  ještě  jeden  poměr 

s Jiřinou  Horákovou.  - - Taková  hloupá  husička ” 

„Dokonce  dvě’!”,  zděsil  se  Jermář. 

„Tof  nejlepší  důkaz,  že  nemiluji  žádnou!” 

„Strašlivé1  Nechápu  tě!” 

„Tof  zcela  obyčejné!  Proto  mně  to  nenudí.  — Ostatně  že- 
na nepatří  nikdy  jednomu.” 

„A  nežárlíš?” 

„Žárlit?”,  spisovatel  se  zasmál.  „Nejsem  tak  slabým,  a- 
bvch  se  proto  rozčiloval.” 

Nepamatoval  se,  že  by  kdy  žárlil.  Žárlivost  mu  připadala 
směšnou  a bezmocnou,  nebof  nebyl  z oněch  lidí,  kteří  dove- 
dou až  k šílerství  milovati  druhého  člověka.  Opustila-li  ho 
některá  žena.  přežil  to  lehce.  s iedinou  myšlenkou:  „Mohu  ji 
nuťit.  abv  nezměnila  svých  citů?  Jak  bv  bvlo  sprosté  chtít  ii 
násilím  donutit  abv  setrvala  v něčc  • se  ií  z hloubi  duše 
protiví.”  Někdy  ho  to  zabolelo  a tu  našel  lék  jenž  ža- 

lu 1 oho  ránu.  Našel  si  jinou.  A našel  ii  Vir  e.  nebof  nikdy  nc- 
J přilnout!  k některé  Ženě  tak  pevně  jako  jiní  muži. 
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Ovšem  někdy  tento  rozchod  nedobrovolný  vryl  hluboké  jizvy 
do  jeho  duše.  Jindy  sám  se  přičinil  o rozchod  a v přetrhávání 
starých  známostí  měl  velkou  zručnost,  ačkoliv  zbaviti  se  ženy 
je  mnohem  těžší  než  získati  ji.  Žena  ho  vábila  tak  dlouho, 
dokud  ji  neprozkoumal,  dokud  nevnikl  v nejtajnější  skuliny  jeji 
duše,  kterou  obracel  na  ruby,  vyssával  a pak  odhazoval.  Žena 
byla  pokusným  králíkem  jeho  kejklířské  psychologie.  Dokud  ji 
dopodrobna  neznal,  dotud  ho  vábila,  jakmile  však  j!  pronikl, 
nudil  se  a hledal  nový  objekt  k svým  pokusům  a tak  vlastně 
prožíval  vše,  o čem  psal.  Jeho  dílo  takřka  celé  bylo  jeho  auto- 
biografii, v níž  vystupoval  povel  pod  různými  jmény. 

„Divím  se  Ti.  — Víš  o tom  a zůstáváš  chladným?” 
„Nemusíme  si  ničeho  vyčítat!  Ani  ona  mně  ani  já  ji!” 
Nastalo  chvilku  ticho.  7 

Jermář  přemýšlel  o svém  příteli  a jeho  poměru  k ženár: 
Záviděl  mu  tento  klid,  s jakým  se  na  vše  díval. 

„Jak  je  asi  šťastným!”,  myslil  a zachtělo  s tnu  slyšeti 
něco  o štěstí.  Snad  proto  poněvadž  sám  dosud  štěstí  nepoznal. 

,Kdo  je  Jiřina?  Vyprávěj  mi  o ní.  Chci  slyšet  mluvit  o ště- 
stí. Tak  rád  slyším  o štěstí  jiných!”,  řekl  měkce. 

„Důkaz  důkaz,  že  se  bojíš  žen.” 

„Nechci  se  namáhat  vyvrácením  tvých  slov,”  odpověděl 
Jermář,  ale  věděl  dobře,  že  Šedivý  proniká  jeho  duši,  žc  vidí, 
jaký  je  nemotora,  který  se  spokojí  štěstím  druhým,  nemaje  do- 
sti síly,  aby  si1  je  sám  vydupal.  Ptal  by  se  na  štěstí  jiných, 
maje  sám  dosti  vlastního?  Staral  by  sc  o ci/í,  oplývaje  svým? 
Jistě  nikoliv. 

„Skutečně  nevím,  co  bych  ti  o tom  řekl.  Je  to  tak  naivní.” 
„Právě  proto.  Prosté  bývá  nejkrásnější.” 

„Chceš-lř,  budiž  tedy!  Poznal  j>-<>m  ,ii.  kd' ž jsem  bvl  na 
návštěvě  ti  bratrance  Jaroslava.  NMutlikrá!  jsme  se  viděli  nu 
a zamilovala  se  do  muč.”  vypravoval  Šedivý  a v duchu  se  mu 
vynořil  obraz  této  ženy.  Viděl  před  sebou  její  malou  postavu. 


Moudrý  vladař. 

Učitel:  „Co  víte  o králi  Šalamounovi?” 

Žák:  „Že  byl  velmi  moudrý  vladař.” 

Učitel:  „Výborně!  Činíte  se  hoši,  činíte.  A čím 
proslavil  svou  moudrost?” 

Žák:  „Že  udělal  konec  hádce  dvou  ženských!” 
* 

Hádanka. 

Učitel:  „Tak  děti,  dám  vám  též  jednou  hádan- 
ku. Kdo  ji  uhodne,  dostane  ořech.  Co  je  to:  Jsme- 
li  mladí  přejeme  si  to  a jsme-li  staří,  nechceme  o 
tem  ani  slyšet?” 

Moravec:  „Já  to  vím  pane  učiteli,  já  to  vím!” 
Učitel:  „Tak  co  to  je.” 

Moravec:  „Žena!” 

Učitel:  „Kdo  ti  to  pověděl?” 

Moravec:  „Otec.” 

Učitel  „Není  to  úplně  správné:  ale  je  to  tak 
opravdu,  hodí  se  to  — tu  máš  svůj  ořech.  My- 
slil jsem  ale  vlastně  stáří.” 

* 

Opatrný. 

„Babičko,  máš  dobré  zuby?” 

„Ne,  bohužel  Toníčku,  už  mně  vypadaly.” 
„Tak.  potom  buď  tak  laskavá  a uschovej  mně 
ořechy.” 

* 

Kocovina 

je  žaloba  hlavy  proti  žaludku  pro  neoprávněné 

zřízení  skladiště  lihovin. 

* 

Skorém  jak  u nás. 

• Strana:  ..Prosím,  je  už  vyřízena  moje  žádost?” 
Sluha:  „Kdypak  jste  ji  podal?” 

Strana:  „Prosím  už  před  šesti  měsíci.” 

Sluha:  „Hahaha,  před  šesti  měsíci1,  to  se  divíte 
Po  šesti  letech  se  začněte  divit  a ne  po  šesti  mě- 
sících, to  je  ^|ru  k smíchu.” 

♦ 

Otec  k dětem:  „Ten  domácí  biograf,  co  jste 
dostali  k Vánocům,  jste  už  zkazili?” 

Matka:  „Nech  je,  to  je  odveta.  Když  mohou  bio 
grafy  kazit  mládež,  proč  by  mládež  nemohla  ka- 
zit biografy?”  („TI  L.”) 

* 

„Proč  jste  tak  dopálena,  paní  Mokráčková?” 
„Ale  řezník  mi  prodal  kilo  vepřového  za  30  K 
a přál  mi  k tomu  „šťastný  a veselý  nový  rok''” 

(„Kop.”) 

* 

Námluvy. 

• Nuže.  dáte  mi  ruku  své  dcerv?” 

..Budiž,  ruku  ano,  ale  nic  na  ni.” 

* 

Jeho  vinou. 

Muž  (snaží  se  marně  rozkrájet  nedopečeného 
zaiíce):  „Poslouchej,  ženuško,  ten  zajíc  je  ještě 
docela  tvrdý!” 

Ženuška:  „Inu  jo,  proč  pak  jsi  nezastřelil  měk- 
čího?” 

* 

V pekle. 

Lucifer:  „Poslyš,  Babinský,  co  se  to  s tebou 
děje.  že  jsi  teď  stále  smutný?” 

Babinský:  ..Trápí  mě  světobol;  mám  zlost,  že 
jsem  neumřel  alespoň  padesát  let  později.  Mohl 
jsem  být  jmenován  čestným  presidentem  tak 
zvané  rep.  uherské.  Takto  mám  jen  titul  vůdce 
loupežníků.”  („S.  R.”) 

* 

Šťastná  matka. 

Selka  (rozradostněna):  „Pomyslete  si  paní 

sousedko,  to  štěstí,  to  štěstí!  Můj  Bohumil  dostal 
jen  6 roků  káznice  a já  počítala  nejméně  na  de- 
set” 


Přání. 

Ach,  ráda  bych  prožila  román,  ve  kte- 
rém by  si  mne  vzal  za  ženu!” 


Jistá  dáma  se  chlubila,  že  je  jednou  nohou  v 
Plzni  a druhou  v Praze. 

Pán:  „To  by  jsem  chtěl  být  v Berouně.” 


* 


Nesporné. 


„Pravím  vám,  mé  slovo  má  váhu.’ 

„To  vám  věřím  a to  takovou  váhu,  že  ho  ani 
nemůžete  držet.” 

* 

Dcera  domu. 


„To  je  mrzuté,  že  musíme  jeden  pokoj  svého 
bytu  přepustiti  podnájemníkovi.” 


Návštěýa:  „Ale  ještě  mrzutější  je,  že  onen 
podnájemník  už  je  zasnouben,  co?”  („H.  L.”) 

* 


Pan  N . . . tázal  se  při  hostině  kardinála,  zda 
ví  kde  není  Bůh  přítomen. 

„V  pekle,”  odvětil  kardinál. 

„Ne,  v Římě  není,”  vece  N . . .,  neboť  tam  má 
svého  zástupce!” 

Odporučení. 

Předseda:  Když  jste  nebyl  dosud  tre- 

stán, jak  jste  mohl  přijít  na  myšlenku  ucházet  se 
o podporu  spolku  pro  propuštěné  trestance?” 

Pobuda:  „Nedejte  se  mýlit  pane  předsedo! 
Věřte,  ačkoliv  jsem  nebyl  dosud  trestán,  zaslou- 
žil jsem  toho  již  dávno.” 

* 

Pesimista. 

Matka:  „No  Rudolfe,,  proč  se  neraduješ  z hra- 
ček, které  jsi  dostal  od  Ježíška?” 

Rudolf:  „Protože  musím  myslet  na  výprask, 
který  dostanu,  když  je  rozbiju.” 

* 

Zbožné  přání. 

Student  (před  zastavárnou):  „Bože,  kdybych 
mohl  vyplatit  svoje  hodinky,  měl  bych  hned  ně- 
co k zastavení!” 

Ze  soudní  síně. 

Soudce:  „Vypravujte  dál.” 

Obžalovaný:  „Když  to  pány  zajímá...” 

* 

Rozdíl. 

Strýc:  „Nu.  pětset  korun  máš  měsíčně  platní 
Na  tvé1  stáří  hezký  příjem.” 

Kupčík:  „Hezký  příjem  — ale  malý.” 

* 

Roztržitá. 

Hospodyně:  „Co  pak  děláte,  vždyť  mně  dává- 
te čistou  vodu?” 

Mlékařka:  „I  pro  pána  krále,  to  jsem  zapo- 
mněla přilejt  mléka.” 

* 

V hádce. 

Žena:  „Byl  čas.  kdy  jsi  říkal,  že  bys  mne  ša- 
tnou láskou  sněd.”  , 

Muž:  „To  jem  měl  dávno  udělat.” 

* 

Díra  v zákoně. 

Panička  (kupuje  v krámě  dětský  kočárek): 
Nevíte,  že  na  všech  předmětech  má  být  nazna- 
čena cena?” 

Prodavač:  „Prosím  milostpaní,  pouze  u před- 
mětů denní  potřeby.” 

Panička:  „Tak  proč  nedáte  také  cenu  na  dět- 
ské kočárkv?” 

Prodavač:  „Neračte  ořecp  považovat  kočárek 

za  předmět  denní  potřeby?” 

* 

Číšník  (v  starodávné  vinárně):  ..Vysoké  cenv? 
Račte  uvážit!,  že  tu  máme  starodávné  zařízení.” 

Host:  „Milejší  by  mi  bylo  moderní  zařízenv  a 

starodávné  ceny.”  („H.  L.”) 

* 

Vidíte,  pak  že  se  mají  agrárníci  dobře.  Dřív 
musili  v notu  tváří  zrývat!  svá  role  a teď  jefirh 

vlastní  „Role”  ryje  do  nich.  („S.  R.”) 

* 

Na  oslavném  večírku  na  noěest  moskevského 
„Uměleckého  Divadla”  pronesl  Vrchlický  ruský 
pozdrav  slovanským  hostům.  Režisér  Stanlslav- 
skii  odpověděl  česky.  Po  večírku  divil  se  Vrchli- 
cký, jak  ruština  jest  podobna  češtině  a 
skij  si  poch válová1:  „Tak  srozumitelnou  češtin  u 
hovořil  mistr  Vrchlický!”  („Š.”) 


Po  české  půlnoční.  » 

„Co  jste  říkal,  pantáto,  té  české  mši?  Snad  to- 
mu bude  pán  bůh  rozumět?” 

„Copak  pánbůh'!  Ale  pražský  arcibiskup,  ten 

ten  tomu  nějak  nerozumí!”  („S.  R.”) 

* 


Dobrý  návrh. 

Malý  Toník  trápí  neustále  otce,  aby  mu  koupil 
velký  buben.” 

„Pak  mně  budeš  tropit  celý  den  pekelný  hluk, 
zatrolený  kluku.” 

„Ne  tati,  budu  bubnovat  jen  když  budeš  spát, 
aby  si  to  neslyšel!” 


Českoslovenští  biskupové 

■ Pane  bratře,  jak  to  teď  bude?  Bohoslužby 
mají  být  české  a já  to  zatraceně  lámu.” 

„To  nic  nedělá.  Rím  to  spraví  za  nás.  Když 
to  trefil  Viching,  trefíme  to  také.  A potom  Cyril 
a Method  zavedli  u slovanštinu  jenom  proto,  že 
německy  neznali." 
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hg Míelft  vine  m Ktclifcft  Rifstnostedi 


PlWill 


istr.  BeutoD" 


■ P « 

.•■•■iilllliliailllllllllllBIBIIIIIBIMfUbiaOiAlIIIHBIIIIBIIK  ■■■■■■■■■■■■■■■  iIBtf  BBSBBBaBBBBBBWBBBbBBBBIIBBBBflBBBBBBBBBBXttBBBB»».«áX:  *.&£»£& 


nsi.piiisí 
iralhu  a dohoň  ponari 

přijmou  ihned 

Vídeňské 


Vídeň  X., 

Eugengasse  22. 


I 


Nejlacinější  i veleby , 
Vídeň  II.,  Movaragasse  i.  49 

« (blila  Pratarstaraa). 

Čisté  postele  EVřU? 

- — s dvftaia  Miky  K 2*4B.  — 


5 


a 

- P*Si«| 


ODBORNÝ  LEKAft 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SATZ, 

VI.,  Mariahllferstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  > 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ránc 
do  12  hod.  v pol. 

I SHO*  *•-»«-.,  — ^rCMUMaiSEI&!EB«^iei^| 

Výtečné  fotostroie 

vzláště  do  pole  se  ivětelnoa 
optikou. 

Rpdilololosrcllňl  Me 

a potřeby.  Komory  pro  xa- 
CáteCnlky  s přípravami  a ná- 
vodem: K 4-80,  6-30  a 10*20. 

Komory  sklopné  6X9  K 18*— ■ 
9X12  K 22*50.  a 39  80  Stroje 
Luxusní  do  K 12CC‘~ 
luky,  pilliíilti  i pFlyrivy  illj  as  i klidí 
E.  Blrnbaum,  litizindy.  Rumburk  55,  fttlj. 

Vyznamenán  t,  k,  rakouskou  státní  medaili,  118 
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__jrT|iJn'.  pgglňv  IB IH  !R nhry.  vrásky,  žlotlny.  Červe 
gWjlí  p fM?/.  V7  nost  kůžp,  nosn  a ostatn 
-»  SO  ■ El  Bl  a*  ři  vady  pleti  v dnech  trval 
Bv^  odstraní  zák.  chráněný  Créme-Rekorď'  kellme 

-V  / Kč.  9.50  a „Qilvla-Créme”  Kč.  9.20.  Pudr  Kč. 
jKt  ■ / 3.—.  Obličej  stane  se  mladistvé  a mile  krásný. 

«r  svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znovu  netvoři. 

Chloupky  z obličeje,  rukou  a pod.  odstrant  i 
hned  bezbolestně  „Heureka”  Kč.  8.70  k tomu  „Creme-Heme- 

Ks  Vypadáván!  vlasů  *.  “SA 

váné  holohlavosti  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9. — No-  imtftft  ulnrň  a vousů  podporule  tisíckráte 
vý  bulný  VfclUM  vlUllI  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkou-  f AffíllÁ  lllnril  a vousy  omlazuie  a přispívá  ku  dosa- 
šcné.  jKUIVK  Vluiy  žen)  Jich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vousy  nabudou  dřívější  miadist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a pončentm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOC1.  PRAHA  VII.  ■!.  v Zátiší  č.  6/15  122 


Dobrý  ůčei 

■ ná  InejmenSI  Insert,  )e-l 
vhodné  sestaven  — a ve 

vhodném  listé.  Zkuste  In 
serovatl  též  ve  „Víden- 
ských lllustrovanych  No- 
vinách", v nichž  inserty 
opravdu  úžasně  pusohi. 
Na  přáni  posloužíme  kaz 
dému  rozpočtem  Inseit- 
nlm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 
udělíme  rady  pro  učelnou 
reklamu 


Číňana  s pleši  jsťe  neviděli  i 

V | V v/  / ® ^ i t/  . / . * 

poněvadž  uziva 

m 3818 


z orientálských 
^jedlých  rostlin  připravený 
samými  domorodci 
na  dálném 
východě. 


Jediná^siSJtSfflá  ' 

VOOA 

VXASV 

1 áhev  K m.  - 

z Malajska  dováa:dovo;.spoU^- 
*0* 


Lékárny- drogerie  - voňavkářství. 
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v Praze 

koupím 

t většími  dílnami. 


Též 


MENŠÍ  TOVÁRNU 

Nabídky  do  Admistr.  tohoto  listu, 
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Proč  se  tak 
blaženě  usmíváte? 
?????????? 

■ 

g P tlete  používám  vpMtó  o levní  totene 
Vídeňských 


>aprsí 


krásné,  plné  s pivní, 
plná  rámě  I krk  Bodl 


O 

/ ' 


'■•>***  <-'ohi  dá1  ia  a dívka  v krátké  době  zaručeně  ne 
škod.  zaic.  cnuň.  pařlž.  kosmetikem  „Balsam-Rekord” 

Trvalý  účinek  v krátké  době.  Poprsí  a ostatní  tvary 
těla  rychle  se  vyvinuli,  mohutni  a slil.  Osvědčený  a 
silně  působíc!  prostředek.  Zcela  nové.  Lék.  doporuče- 
no. Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zaned 
báná  ůadia  nabudou  normálu!  plnosti  a pružnosti.  Ne- 
sčetná díkůvzdáni.  Dávka  Kč.  12.—  Zasílá  diskrétně  s přilož,  ná- 
vodem a poučením  „O  pěstěni  poprsí, 
laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA.  VII.,  ul.  v Zátiší,  čís. 
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ínseruie. 

prodává! 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telelon  5624).  My 
uhry,  vrásky.  1.70  K.  Podobný 
lava  myje  a krášli.  Odstraní  pihy 
Myjalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 

1 obrozeni  vlasů  5 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K 
Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledně  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  přípravě  vodičky  proti  lupům 
2.50  K.  Morana  ničí  chloapky  6 K.  LJnblce  pudr  každé  barvy 
2.50  K a 1 .30  K.  Liabnška  znbnl  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K,  od  20  K 

2 K.  (Vyznamenáno  siatoo  a střfbr.  medaili.  Všade  ke  koupi.) 


Rozšiřujte  a předplácejte 

.Wdeňské  Masírované  Noviny!" 


5 s 


1 1 


■ a mám  tak  veliká  teteii,  že  aemokn 
j nyní  posiaCItl  stále  stpnpčjicl  pelet  knrn- 
S jících  a ’i  při  neilepšl  váli  upokojili!  f 


ZINKOGDAF 

úplně  samostat- 
ná prvotřídní  síla 

SE  HLEDÁ 


Nabídky  do  admi»“  £rr.  t.  I. 


r 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


Z I.  okres  n 
Herrenfl.  11. 


L.  flerrearasse  12.  IL.  Praterstrasse  14.  V.  Maraa- 
reteattrasse  71.  VL,  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
zellanxaase  9.  X„  Favorltenstrasse  96.  XII„  Meldllnxar 
Haaptstrassa  II. 


Vklady 

na  knížky 
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Akciový  kapitál  Kč  200,000.000. — 
Roservní  fondy  Kč  100,000.000. 


Vídeňské  lllustrovaně  Noviny”. 


Vytla va  ' ;i  zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
Vídcíí  X./l..  Luxcnxassc  22. 


VILlAkKYi 

Bratislava.  Brno.  České  Budělovlce.  Frýdei-Mlstek. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  JindřlchAv  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  1 Iheroc. 
Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc,  Pardubice.  Plšek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor 
a Terst  s exooslturaml  v tirádu  ■ OoatIL 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 

Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


Zástupci  vídeňské  vlády  na  routu  u minist.  předsedy 

Tusura  nu  hrudě  pražském. 

Dr.  Renner,  státní  kancléř  rakouský,  — 2.  předseda  Nár.  shomáždění  Čsl.  Tomášek,  — 3.  ministr  zahraniční  Beneš,  — 4.  předseda  minist. 

Tusar,  — 5.  ministr  osvěty  Haberman,  — 6.  kacléř  presidentův  Šámal. 


STtfANA  2. 

DŮSLEDKY  DESCHANELOVA  ZVOLE- 
NI FRANCOUZSKÝM  PRESIDENTEM. 

Francie  má  nového  presidenta.  CIcmcnceau  po 
neúspěšném  hlasování  ma  zkoušku  vzdal  se  kan- 
diktaitury,  zvolen  Deschanel  734  hlasy  ze  889 
hlasu.  Zvolení  Deschanclovo  pozdraví  naše  veřej 
nost  velmi  upřímné,  byf  i byl  nový  president 
na  počátku  války  orientován  v otázce  rakouské, 
jako  většina  dohodových  politiků.  Válkou  však 
stal  se  dobrým  naším  přítelem,  což  dosvědčují 
všichni  naši  zahraniční  zástupci,  kteří  s ním  vešli 
ve  styk. 

Paul  Deschanel,  člen  akademie  francouzské  a 
akademie  věd  politických,  narodil  se  r.  1856,  zú- 
častnil se  politického  života,  r.  1885  zvolen  z o- 
boru  literární  kritiky  a zahraniční  politiky. 

Vítězství  Deschanclovo  znamená  konec  inter- 
venční  politiky  v Rusku,  směru,  který  udržoval 
Glemenoeau.  V Anglii  nebyly  politické  kruhy  ni- 
kterak překvapeny  výsledkem  nové  volby,  po- 
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rok,  a přestává  rokem,  v němž  dovrší  50.  rok 
věku.  Pravidelná  presenční  služba  trvá  2 roky. 
Kontigcnt  nováčků  činí  150.000  mužů.  Zároveň 
předložil  zákon  o nřeiímání  vojenských  gažistů 
bývalé  rakousko-uherské  armády  a zaopatření 
vojenských  gažistů,  kteří  se  provinili  na  česko- 
slovenském národě.  Ministru  nár.  obrany  příslu- 
ší právo  přijímati  bývalé  rakousko-uherské  vo 
jenské  gažisty  podle  volného  uvážení.  Nepřevez- 
me-Ii  ji,  přísluší  jim  odbytné.  Nároku  na  odbytné 
nebo  zaopatřovací  požitky  nemají  vojen,  osoby 
z povolání,  které  byly  uznány  vinnými,  že  se 
dopustily  činu,  příčícího  se  zákonům  a zvykům 
válec,  nebo  za  války  poškodily  čs.  národ  nebo 
pronásledováním  čs.  národa  chtěly  nabýti  osob- 
ních výhod  a prospěchu. 

Ústavní  výbor  schválil  následující  ustanovení: 
Jazyk  československý  jest  oficielním  jazykem 
všech  státních  úřadů,  hlavním  jazykem  branné 
moci,  státovek  a bankovek,  povinným  učebným 
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misař  Nathan  v Bránici  germanisační  práci  na 
Ratibořsku,  které  bude  námi  v několika  dnech 
obsazeno,  patrno  nejlépe  z faktu,  že  komisař 
kněze  jazyka  moravského  dobře  znalé  posílá  na 
německé  IHHubčídko,  na  moravské  Ratibořsko 
dosazuje  kněze,  kteří  moravský  jazyk  velmi 
špatně  ovládají.  Mohli  bychom  celou  řadu  kněží 
vyjmenovat,  kteří  jen  proto  bývají  dosazováni 
do  německého  Hlubčicka,  že  znají  dobře  česky, 
na  druhé  straně  máme  v moravském  kraji  celou 
řadu  kněží,  kteří  moravské  řeči  neznají  a jsou 
smýšlení  německého.  Při  farských  zkouškách 
nekladl  se  na  znalost  moravské  řeči  vždy  tako- 
vý důraz,  jaký  byl  při  důležitosti  této  věcí  na 
místě.  Komisař  Nathan  měl  úplně  volnou  ruku. 
Divíme  se,  že  i v poslední  době  před  obsazením 
moravského  území  nenastaly  žádné  změny  a žá- 
dáme, v zájmu  dobré  věci,  aby  konsistoř  ihned 
kněze  moravskou  řeč  jen  špatně  ovládající  z mo- 
ravského Ratibořská  přesadila  na  Hlubčicko,  a 


Ku  100.  výročí  narození  Boženy  Němcové:  Odhalení  pomníku  Boženě  Němcové  na  vyšehradském  hřbitově  r.  1869  (První  pomník  české  ženě.) 


něvadž  i tam  nahlédli  nemožnost  dalšího  vedení 
války  proti  sovětovému  Rusku.  Také  porážka 
franeouz.  socialistů  při  volbách  do  sněmovny 
je  tímto  vyrovnána  a jejich  hlavnímu  požadavku 
vyjednávat  s dnešním  Ruskem  dán  pevný  pod- 
klad. Zřeknutí  se  teroru  a rušení  trestu  smrtí  bol- 
ševiky jest  druhým  krokem  k nové  světové  ©- 
rientaci  naložené  na  mezinárodní  spolupráci. 

Obrovský  nedostatek  potravin  a surovin,  sou- 
visející s tím  drahota,  bezcenost  našich  platidel 
v kapitalistických  státech  západní  Evropy  a A- 
meriky,  několikaleté  strádání,  to  vše  řve  po  no- 
vých poměrech,  které  mohou  zavládnout!  jen  po 
dorozumění-  s Ruskem.  Doufejme,  že  vítězství 
Deschanelovo  je  prvým  příznakem  ochoty  doho- 
dy oproti  slovanské  východní  Evropě. 

□ - □ □ 

BRANNÝ  ZÁKON  A HLAVNÍ  JAZYK 

úřední. 

V Národním  shromáždění  předložil  ministr  Ná- 
rodní obrany  osnovu  branného  zákona,  skládají- 
fl|o  o z 10  oddílu.  Branná  povinnost  je  vše- 
i pro  všechny  a musí  býti  vykonávána  o- 
Počíná  rokem,  v němž  občan  dovrší  20. 


předmětem  na  všech  státních  školách  a učili- 
štích jim  :na  roven  postavených,  jazykem  v němž 
všechny  samosprávné  úřady  a veškeré  veřejné 
korporace  ve  státě  jsou  povinny  ústní  i písemná 
podání  přijímati  a jehož  vždy  možno  užívati  ve 
schůzích  a poradách  jejich.  Úřední  vyřízení  če- 
ské k podání  slovenskému  nebo  úřední  vyřízení 
slovenské  k podání  českému  považuje  se  za  vy- 
řízení, jež  se  stalo  v jazyku  podání.  Státním  ob- 
čanům československým  jiného  jazyka  než  če- 
skoslovenského zabezpečuje  se  ve  správních  o- 
kresech,  kde  podle  čs.  úředního  sčítání  lidu  obý- 
vá aspoň  20  proč.  těchto  občanů  téhož  jazyka,  u 
všech  úřadů  možnost  ve  svém  jazyku  hledati  a 
docházet!  práva,  žádá  ti1  a obdržeti  vyřízení.  U- 
prava  otázky  jazykové  v Podkarpatské  Rusi 
vyhražena  je  sněmu,  jenž  pro  toto  území  bude 
zřízen.  Touto  úpravou  nebude  dotčeno  právo, 
jež  náleží  jazyku  československému  jako  oficiel- 
nímu jazyku  republiky. 

ona 

CÍRKEVNÍ  GERMANlSACE  NA 
RATIBOŘSKU. 

Jakým  způsobem  napomáhá  arcibiskupský  ko- 


ná jejich  místo  dosadila  kěze  z Hlubčicka,  kteří 
českou  řeč  správně  ovládají.  Divíme  se,  jak  se 
může  administrátor  Truiliay,  který  moravskou 
řeč  prašpatně  ovládá,  za  to  však  němec,  duchem 
a poněmčováním  vyniká,  hlásit  se  o faru  v mo- 
ravské vesnici?  Nepostará-li  se  konsistoř,  aby 
tyto  smutné  zjevy  na  moravském  Ratibořsku 
zmizely,  mohou  se  dostavit!  neblahé  následky. 

□ □ □ 

OBSAZENI  RATIBOŘSKÁ.  1 

Jak  oznamuje  „Troippauer  Zeitung  nm  Mor- 
gen”  a jiné  listy  dle  informace  úřadu  zem- 
ské vlády  slezské,  sešel  se  správce  zemské  vlá- 
dy slezské  ministerský  rada  Šrámek  jako  splno- 
mocněný  říšský  komisař  Československé  repu- 
bliky pro  ratibořské  území  s němccko-říšským 
komisařem  pro  kraj  rntibořký.  který  má  býti 
Německem  odstoupen,  s tajným  radou  Wellen- 
kampern,  aby  pojednali1  o podrobnostech  obsaze- 
ní. V průvodu  šéfa  zemské  vlády  slezské  mini- 
sterského rady  Šrámka  byl  vládní  rada  Ootter, 
prcsldiáluí  šéf  dr.  Zenkcr,  podpltlkovník  Chlc- 
bov.ský  a poručík  Richter.  Za  těchto  porad  do- 
šla od  generálního  velitelství  ve  Vratislavě  zprá- 
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va,  že  německé  vojsko  dle  výsledku  pařížského 
ujednání  vyklidí  celý  ratibořský  kraj  do  30. 
ledna1  v 7.  hodin  ráno.  Dne  29.  ledna  dopoledne 
obsadí  československé  vojsko  část  ratibořského 
kraje,  připadajícího  Československé  republice. 

□ □ □ 

KARLOVA  UNIVERSITA  PRAŽSKA 
5-  VRACENA  českému  nArodu, 

Český  národ  má  opět  pražské  vysoké  učení 
Karlovo.  A má  je  sám,  neděli  se.  o :ně  s Němci  a 
není  odstrčen  jimi  na  výminek  jimi  povolený.  To 
je  smysl  zákona,  který  byl  Národním  shromáž- 
děním přijat  a jenž  upravuje  právní  poměr  mezi 
českou  a německou  universitou  v Praze.  Vý- 
slovně budiž  podotčeno,  že  není  žádnou  škodou 
pro  Němce  v Čechách,  je  toliko  nápravou  křiv- 
dy, která  páchána  byla  na  národě1  českém  38  let, 
od  tak  zvaného  rozdělení  učení  toho  mezi  oba 
národy  v zemi  v ten  způsob,  že  Němci  byli  no- 
siteli historické  tradice  a že  česká  většina  mu- 
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vzdávají  se  věci,  cenné  pro  historický  vývoj 
pražské  university,  které  se  dostaly  do  majetku 
některých  ústavu  německé  university  toliko  zá- 
konem universitním  z r.  1882,  který  byl  zdělán 
podle  diktátů  poslanců  německých.  Tímto  záko- 
nem stanovená  pospolitost  jmění  obou  universit 
se  zrušuje.  Vláda  vyslechnuvši  obě  university  a 
šetříc  historických  práv  stejně  jako  práv  ply- 
noucích z listin  nadačních,  rozdělí  jmění  a na- 
ndání znova.  Taktéž  upraví  přidělování  pacientů 
klinikám  a těl  ústavům  anatomickým.  — Karlovo 
učení  bylo  českému  národu  vráceno. 

O U M 

- ŽUPNPZŘ  zeni. 

Vláda  připravila  osnoVu  zákona,  kterým  se 
všechno  území  Československé  republiky,  roz- 
děluje na  župy  a okresy.  Dosavadní  rozdělení 
zemí  odpadá  a zrušují  se  vedle  zemských  sněmů 
také  dosavadní  autonomní  správní  tělesa  (jako 
politické  zemské  úřady,  zemské  výbory  atd.)  v 
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mise,  ve  které  zasedali  by  odborníci  se  zástupci 
obou  sněmoven.  Úvěr  čtvrtmiliardový  sám  zaji- 
sté přispěje  k oživení  stavebního  ruchu  v Praze. 

d l □ 

VOLBA  PRESIDENTA  VE?  FRANCII. 

Je  zajímavo  připomenout  si  vše,  co  předchá- 
zelo, než  mohla  Francie  setřásti  jho  královské  a 
císařské  koruny  a zvoliti  svobodně  presidenta. 
Od  sedanskč  porážky  nevedla  přímá  cesta  k ny- 
nější republice.  Napoleon  III.  a jeho  rod  byl  od- 
straněn, ale  boje  o demokratickou  republiku  ne- 
byly skončeny.  Revoluce  4.  září  1870  byla  dí- 
lem několika  hodin.  Zatím  co  se  zákonodárný 
sbor  v Paříži  radil,  vnikl  lid  s provoláváním 
slávy  republice  do  zasedací  símě.  Když  však  o- 
byvatelstvo  Fráncie  obdrželo  zprávu  o provolá- 
ní republiky,  nebyly  všechny  hlasy  pro  novou 
státní  formu,  ozývaly  se  hlasy:  „Císařství  za- 
hynulo, ať  žije  monarchie'!”  Vytvořily  se  monar- 
chistické  strany:  legitimisté,  kteří  zachovali  věr- 


% 


Z Kurdistanu,  kde  uprchlý  válečný  štváč  Enver  paša  prohlásil  se  králem  a chce  vznítit  velkomohamedánské  hnutí:  Zaklínaní  ducha  zemřelého. 
j fli  ^ (Černý  kůň  musí  přeskočiti  mrtvolu,  aby  byla  očištěna  od  hříchů.) 


siia  se  spokojit  bytem  v přístěncch  a přístavbách 
ke  stověkému  ústavu.  Nedosti  toho  pověstným 
nařízením  Gomrádovým  uložena  byla  českým 
právníkům,  domáhajícím  se  služby  státní,  povin- 
ná německá  zkouška  ze  dvou  předmětů.  Tak  by- 
la česká  universita  ve  skutečnosti  dvoujazyčná, 
utrakvistická,  jen  aby  Čechové  nemohli  říci,  že 
mají  universitu  výhradně  českou.  Toto  ponížení 
nesla  česká  věda  36  let.  Všechny  pokusy,  které 
staly  se  v době  té,  by  česká  universita  byla 
do  té  míry  a stejně  českou,  jako  byla  německá 
německou,  rozbíjely  se  o tak  zvanou  státní  ne- 
zbytnost a státní  němčinu.  Ve  Vídni  zapomínali, 
že  žijí  ve  věku,  ve  kterém  český  národ  měl  prá- 
vo, býti  svým  od  škol  obec.  až  do  university 
a do  akademii,  od  soudu  okresního  až  'do  nejvyš- 
šího.  Nyní  je  česká  universita  pražská  prohláše- 
na pokračováním  staré  university  a vráceno  jí 
jméno  Karlovo  bez  dodatku  Ferdinandova.  Němé 
cká  universita  v Praze  od  staré  university  jest 
úplně  odříznuta.  Jmenuje  se  „německá  universi- 
ta Československé  republiky”.  Universita  Karlo- 
va stala  se  vlastníci  Karolina,  universitního  ar 
chrni  pečetidel  knih  insignii,  obrazů  a jiných  pa- 
mátek staré  university.  Universitě  Karlové  ode- 


Čechách,  na  Moravě  a ve  Slezsku.  Rozdělení  vše 
ho  státního  území  na  kraje  ovšem  ještě  nenastá- 
vá. Osnova  zákona  pojednává  v desíti  úvodních 
článcích  o tom,  jaká  přechodní  opatření  mají  být 
učiněna,  aby  přechod  od  staré  politické  správy 
k nové  stal  se  bez  překážek.  Zákon  o zřízení  žup 
a okresních  úřadů  v Československé  republice  je 
elaborát  o 95  paragrafech. 

250  MILIONŮ  NA  STAVBU 
PARLAMENTŮ. 

V rozpočtovém  výboru  ministr  veřejných  prací 
Hampl  ohlásil,  že  ještě  před  volbami  předloží 
zákon,  kterým  povoluje  se  250  mil.  korun  na 
nový  parlament  a na  monumentální  budovy.  To 
je  zajisté  výdaj,  proti  kterému  se  neozve  odpor 
s nižádné  strany.  Potřeba  samostat.  budovy  pro 
obě  sněmovny  Národního  shromáždění  nevyža- 
duje odůvodnění  žádného.  Palác,  ve  kterém  za- 
sedati  bude  zákonodárný  sbor  naší  republiky, 
musí  býti  jména  toho  hoden  a spojovati  dvě  vla- 
stnosti: důtojnost  a praktičnost.  Je  záhodno,  by 
rozhodlo  se  brzo  o stanovišti  pro  tuto  budovu  a 
přikročilo  potom  k dosazení  smíšené  stavební  ko 


nost  Bourbonům,  orleanisté,  kteří  si  přáli 
volbu  nového  občanského  krále,  a jiné  strany, 
které  přály  Napoleonovi.  V národním  shromáž- 
dění v Bordeaux  měli  republikáni  sotva  třetinu. 
Pařížané  nazývali  bordeauxský  sněm  posměšně 
selským  sněmem.  Národní  shromáždění  v Bor- 
deaux pověřilo  sice  nejpopulárnějšího  muže  teh- 
dejší Francie  Thierse  vedením  státu,  ale  jen  pro- 
zatímně, než  bude  dosazen  panovník.  Kandidátů 
na  trůn  bylo  mnoho.  Když  konečně  měl  býti  za 
krále  vyvolán  vnuk  Karla  X.  hr.  z Chambordu, 
zachránila  republiku  — trikolora.  Trikolora,  zna- 
mení převratu,  měla  zmizeti.  Jindřich  nechtěl 
totiž  vzdáti  se  svého  rodin,  znaku  ve  prospěch 
trikolory  a Francouzi  neměli  chuti  vzdáti  se  dra- 
hé vzpomínky  na  revoluci.  Francouzský  trůn  o- 
siřel.  Národní  shromáždění  přestěhovalo  se  z 
Bordeaux  a zasedalo  tam  rok  co  rok  až  do  červ- 
na 1879,  kdy  se  stal  presidentem  Grévy,  za 
nějž  konečně  republika  byla  zajištěna.  Čas  od 
času  oživly  Versailles,  když  byly  volby  presi- 
denta Ústava  určovala,  aby  president  byl  zvolen 
na  7 let,  ale  teprve  Loubct  byl  první  president, 
který  celých  7 let  stál  v čele  republiky.  Volby 
presidenta  konaly  se  většnou  v zimě  nebo  na  pod 
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zim,  nikoliv  v létě,  kdy  versailleský  park  skví  se 
květy  a slunečním  jasem.  Přes  to  má  'den  voleb 
vždy  slavnostní  ráz.  Do  zámku  mají  přístup  jen 
senátoři,  poslanci  a žurnalisté  a někteří  vyvolenci 
kteří  si  vymohli  vstup.  Volba  koná  se  v kongre- 
sovém sále.  Drahocenné  gobelíny  zdobí  stěny  a 
vypravují  o dobách,  kdy  Francii  vládl  neomeze- 
ný pán,  který  se  mohl  obklopovat!  pohádkovým 
přepychem,  třeba  nia  úkor  státu.  Galerie  bývají 
přeplněny,  rovněž  tak  lože  diplomatů.  Kongresu 
se  zúčastni  asi  850  členů.  Přesného  zasedacího  po 
řádku  není.  Kdo  dříve  přijde,  zaujme  lepší  místo. 
Senátoři  sedí  mezi  poslanci  proslulí  mužové  ve- 
dle prostých  občanů.  Obyčejně  se  tvoří  skupiny 
kolem  vynikajících  kandidátů.  Několik  dní  před 
volbou  koná  se  soukromé  pokusné  hlasování,  lidé 
uzavírají  sázky.  Předseda  senátu  zahájí  volby 
prostými  sloyy:  „Sezení  počíná”  a vysvětlí  účel 
kongresu.  Potom  se  přečtou  zákony,  vztahující 
se  k volbě  presidenta  a vyvolávají  jména  zase- 
dajiících.  Jeden  volič  za  druhým  přichází  k urně 
a vhodí  do  ní  hlasovací  lístek.  Kongres  jedná, 
ale  nemluví.  Proslovy  jsou  zakázány.  Přes  to 
ovšem  ozývají  se  v sále  výkřiky,  provolávání 
slávy  i nevrlá  posměšná  slova.  Stane  se  někdy, 
že  některý  ohnivý  poslanec  pokusí  se  přece 
o proslov,  ale  je  presidentem  kongresu  napome- 
nut a zmlkne.  Uplyne  několik  hodin  v hored- 


Pohled  na  část  přístaviště  v Holešovicích  zatopené  ho  vodou. 


Povodeň  v Praze:  Č.  S.  pionýři  na  ostrově  „Kampa  připravení  ku  pomoci  obyvatelstvu  postiženého 

velkou  vodou. 


připovědí  v tomto  směru  sdělí  moskevská  hlav- 
ní správa  svá  rozhodnutí  Berkenheimovi  v Pa- 
říži. — 5.  Bude-li  hlavní  správa  v Moskvě  o- 
chotnou  převzíti  na  ni  spadající  zodpovědnost,  u- 
zavře  Centrosoyus  a ostatní,  na  stejném  zákla- 
dě pracující  ruské  zahraniční  organisace,  pev- 
né smlouvy  o dodávkách  obilí,  lnu  atd.  pokud 
jsou  financovány  čtvrtinou  plné  hodnoty  smluv- 
ních závazků  a to  buď  bezprostředně  anebo  pro- 
střednictvím britských,  francouzských  a ital- 
ských společenstev  anebo  prostřednictvím  sou- 
kromých obchodníků.  — 6.  Zbytek  potřebných 
úvěrů  bude  poskytnut  buď  z vlastních  prostřed- 
ků pohotových  v Londýně  a v Paříži,  anebo  v 
dohodě  s britskými,  francouzskými  a italskými 
společenstvy  anebo  soukromými  bankéři  a ob- 
chodníky. — 7.  Rolnické  svazy  musily  by  zboží 
zakoupené  za  tyto  peníze  ihned  dopraviti  do  pří- 
stavů černornořských  za  účelem  nalodění,  avšak, 
bylo-Ii  by  zboží  zabaveno  musily  by  risiiko  ztrá- 
ty né  stí  sami.  — 8.  Hlavní  správa  v Moskvě 
musí  se  pokusit  opříděl  nejméně  4 úplných  vla- 
kových garnitur  na  dovoz  zboží  z přístavů  čer- 
nomořských. 

Kdyby  to  nebylo  možným,  zakoupil  by  Centro 
soyus  a jeho  súčastněíní  za  část  svých  úvěrů  vo- 
zy a stroje  v zemích  spojenců,  rozhodně  však 
poslal  by  do  Ruska  určitý  počet  nákladních  vozů 
na  podporu  železnic.  — 9.  Jakmile  se  počne  s 


ném  očekávání,  které1  dostoupí  vrcholu,  když 
předseda  kongresu  (prohlásí,  že  hlasování  je 
skončeno  a že  začíná  skrutinium.  Sál  se  vy- 
prázdní, všecko  se  hrne  do  vedlejší  místnosti. 
Přetřásá  se  jediná  otázka:  „Kdo?”  Na  dané  zna- 
mení vrátí  se  voliči  rychle  do  sálu.  Vteřiny  vle- 
kou se  jak  hlemýždi.  Kde  kdo  je  rozč.ilen,  jen 
president  kongresu  zachovává  klid  a oznamuje 
výsledek  volby:  „Prohlašuji  pana ...  za  presi- 
denta republiky.” 

□ □ □ 

OBCHODNÍ  SMLOUVA  SE 
SOVĚTOVÝM  RUSKEM. 

Obchodní  dohoda,  zamýšlená  mezi  spojenci  a 
ruským  národem,  založena  bude  na  řadě  před- 
pokladů: Za  prvé:  Hodnota  zboží  vyvezeného 
do  Ruska  během  určité  doby  musí  odpovídat! 
hodnotě  zboží  z Ruska  vyvezeného.  Za  druhé: 
Poselstvo  ruské  obchodní  dozorčí  korporace 
(centroseyus)  jsoucí  v Paříži,  odebere  se  za  ú- 
čclem  bližších  porad  v tom  okamžiku  do  Mosk- 
vy, kdy  bude  jiskrovou  zprávou  z Moskvy  vy- 
rozuměno, že  rolnický  svaz  souhlasí  s výměn- 
ným obchodem  a převezme  s ním  spojenou  od- 
povědnost. 3.  Hlavní  správa  rolnického  sva- 
/ v Moskvě  musí  zjistiti,  je-li  ji  dovoleno  vy- 
/ Ruska  obilí,  len  atd.  a může-li  obdržeti 
jiná  ulehčení.  - 4.  Po  získání  jistých 
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Povodeň  v Praze:  Zatopená  zahradní  restaurace  na  Střeleckém  ostrově. 


hraniče.  — Vojenská  ustanovení  jsou  totožná  s 
ustanoveními  ve  smlouvě  isit.  grmainské  s vý- 
jimkou 'dvou  bodů.  Veškrá  branná  moc  maďar- 
ská stanoví  se  na  35.000  mužů.  Nesmí  míti  těž- 
kých děl,  to  jest  takových,  jejichž  ráže  je  větší, 
než  105  mm.  Co  do  reparace  jsou  podmínky  to- 
tožné s oněmi,  jaké  jsou  určeny  ve  smlouvě  st. 
germainské.  Maďarsko  poskytuje  spojeným  mo- 
cím opačné  právo  na  roční  dávku  určitého  množ- 
ství uhlí  z dolů  pčtikosteleckých  na  dobu  5 let. 
Výše  dodávky  bude  určena  reparační  komisí, 
která  rozhodne  též  o dodávkách  ve  prospěch 
státu  Československého.  Způsob  rozdělení  finan- 
čních břemen  maďarských,  pokud  je  ponese  Če- 
koslovenský  stát.  Rumunsko  a stát  SHS.,  sta- 
novení předložené  smlouvy  dle  oblastí,  podříze- 
né jich  svrchvanosti.  Ustanovení  ta  jsou  totožná 
se  smlouvou  st.  germainkou,  s výjimku  dvou 
dodatků.  Stanoví  se  také,  že  maďarská  vláda  mu- 
sí mimo  vnějšího  maďarského  veřejného  'dluhu 
zajistit  také  část  rakouského  dluhu,  jako  příspě- 
vek ke  všeobecnému  dluhu  Rakousko-Uherska. 
Hospodářské  podmínky  jsou  totožné  s ustano- 
veními smlouvy  st.  germainské,  s výjimkou  ně- 
kolika ustanovení,  týkajcích  se  hospodářského 
stavu  Rakouska  a Maďarska. 


a o a 


dopravou  obilí,  lnu  a jiných  surovin  do  přístavů 
černomořských  budou  smlouvy  uzavřené  s kupci 
rozšířeny,  až  by  obsahovaly  úhrnné  pohotové 
množství  rozhodně  však  ne  méně  než  jeden  mi- 
lion tun  obilí. 

Q □ □ 

M ROV  A SMLOUVA  S MAĎARY. 

Mírová  smlouva  odevzdaná  maďarské  mírové 
delegaci,  je  založena  stejným  způsobem  jako 
smlouva  st.  germaiinská.  Ve  smlouvě  se  mluví 
o přesných  hranicích  Maďarska  vůči  Rakousku, 
vůči  státu  SHS.  Rumunsku  a Československu. 
Maďarsko  uzná  naprostou  neodvislost  jihoslo- 
vanského  a českoslvenkého  státu.  Maďarsko  zří- 
ká se  ve  prospěch  Itálie  státu  SHS.  Rumunska 
a Československa  všech  práv  a titulů  z oněch 

oblastí  bývalé  RakouskoHUherské  monarchie, 
jež  byly  přivtělny  k těmto  státům,  jako  jejich 
součástky.  Československý  stát  ise  zavazuje,  že 
nezřídí  žádných  opevnění  na  pravém  břehu  du- 
najském jižně  od  Bratislavy.  Maďarsko  se  zří- 
ká všech  práv  na  Rjeku  a na  přiléhající  oblasti 
bývalého  Maďarského  království  ku  prospěchu 
Itálie  ve  hranicích,  jež  mají  býti  vytýčeny  poz- 
ději, a zvláště  se  zavazuje  uznati  smluvní  usta- 
novní,  která  budou  o tom  učiněna.  Maďarsko 
zříká  se  ve  prospěch  Rakouska  všech  práv  Ma- 
ďarského království,  pokud  je  mimo  stanovené 


POLSKÉ  PROJEVY  PROTI 
PrtDrtREVoKEMU. 

Ve  Varšavě  uchystali  Poláci  slavnost  na  po- 
čest Paderewského.  V divadle  přítomen  byl  též 
náčelník  Polska  Pilsudski.  Jeden  řečník  nazval 
Paderewského  ostentativně  „vůdcem  národa”, 
což  se  asi  nemile  dotklo  Pilsudského,  neboť  mi- 
nistr dr.  Bardel  hned  spěchal  k němu  'do  lože, 
protestoval  proti  řečníku,  osvědčuje,  že  „lid  pol- 
ský vidí  náčelního  vůdce  národa  jedině  ve  ve- 
liteli Pilsudském”.  Krakovský  „Naprzód”  praví, 
že  jest  to  nové  štvaní  polské  národní  demokra- 
cie proti  Pilsudskému.  Nejlíp  prý  by  bylo,  kdy- 
by Paderewski  spakoval  ihned  kufry  a odjel  z 
Varšavy.  V době,  kdy  zahraniční  válka  (proti 
bolševikům)  vyžaduje  seskupení  všech  sil  ná- 
roda, mohou  jen  hrobaři  otčimy  vyvolávat  domá- 
cí válku  a otřásati  autoritou  nejvyššího  vůdce. 
Také  krakovský  „Czas”  v úvodníku  zabývá  se 
touto  otázkou.  Oceňuje  zásluhy  Paderewského, 
jenž  měl  nejlepší  vůli  prospěli  Polsku.  Ale  dluž- 
no prý  odsoudit  snahu  učinit  ho  člověkem  jed- 
né strany  a využitkovat  populárního  jména  je- 
ho v strannických  bojích.  — Zatahování  státní 
hlavy,  do  sporů  politických  proti  Pilsudskému, 
jest  nemístné. 


Povodeň  v Praze:  Pohled  na  ostrov  Kampu. 
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J.  GASKONĚC: 

MATKA. 

Do  rána  napadlo  mnoho  sněhu  a začaly  veliké 
mrazy.  Ráno,  sotva  procitl,  běžel  se  hoch  Fran- 
tík podívat!  dolu  do  sklepa  na  své  hospodářství. 
Samec  krčil  se  spokojen  v koutě  svého  oddělné- 
ho místa,  nedávaje  nijak  11a  jevo,  že  nobyčejný 
mráz  nějak  jej  zneklidňuje.  Avšak  samice,  oddě- 
lena od  samce  jen  látkami,  tento  klid  nesdílela.  Po 
bíhala  starostlivě  kotlinkou,  a když  se  hoch  u ní 
zastavil,  sklonila  uši  až  na  záda  a hleděla  na 
svého  hospodáře  prosebně.  Hospodář  byl  však 
mladý  a nezkušený  a pěstoval  králíky  teprve 
rok,  od  té  doby,  kdy  začala  nouze  o maso. 

„Jak  se  daří?”  ptal  se  samice  nechápavě, 
neboť  jejímu  starostlivému  a úzkostlivému  po- 
hledu naprosto  nerozuměl.  „Není  ti  zima?” 

Kdyby  byla  samice  mohla  na  tuto  otázku  něco 
odpovědčti,  mohlo  vše  dopadnout!  dobře.  Tra- 
gedie jest  v tom,  že  zvířata  lidem  rozumí  víc, 
než  lidé  jim.  Když  samice  na  tento  dotaz  nijak 
neodpověděla,  hoch  zavře!  chlívek,  nevšimnuv 
si,  že  králice  položila  uši  na  záda  ještě  více  a že 
několikráte  přeběhla  nervosně  kotlinkou,  otočivši 
se  vždy  u rohu  kotlinky  tak,  jako  kdyby  něco 
postrádala,  nebo  něco  hledala. 

„Aha  — bude  mít  zase  asi  mladé,”  dovtípil  s^ 
hoch  a více  jej  nenapadlo. 

Tato  samice  měla  již  v této  kotlince  mladé 


tatarští  novoroční  kolednici  v Tiflisu. 


• Anglický  následník  trůnu  se  cestou  domů  ze  své 
výpravy  do  Ameriky  učí  ve  střelbě  z revolveru. 


třikráte.  Věc  začala  vždy  tím,  že  shrnula  všech- 
nu slámu  do  rohu  kotlinky,  učinivši  z ní  hnízdo; 
pak  se  začala  oškubávat  vystýlajíc  slámu  svými 
chlupy,  tvoříc  z nich  hnízdo.  Když  bylo  vše  ho- 
tovo objevilo  se  jednoho  dne  v hnízdě  6 až  de- 
set mladých.  Nikdy  však  ještě  v tomto  sklepení 
velkoměstského  činžáku  kde  k svému  neštěstí  a 
hoři  bylo  králíci  tráviti  její  život,  neměla  rodi- 
ny v době  tak  zlé,  kdy  by  mrzlo  tak  neobvykle. 

Myslila  s hořem  a touhou  na  teplou  stáj,  kde 
byla  dříve  a kde  se  pod  žlaby  tak  dobře  a šťast- 
né rodily  její  děti  a kdy  je  mohla  vychovali  a o- 
šetřiti  zdárně  a pečlivě. 

Samec  vedle  — což  ten!  Co  on  ví  o strázni  a 
úzkostech  matek!  1 nyní  hoví  si  tam  v koutě, 
zapomenuv  patrně*  rta  to  že  hoch  Frantík  jo 
pustil  nedávno  k sobě  míně:  „Pobavte  se,  ať 
vám  není  smutno.” 

Hoch  Frantík  je  tak  lhostejný  jako  osud  a má 
na  mysli  jen  prospěch  a zájmy  svého  žaludku. 

Co  počíti? 

Hledí  skrze  laťky  na  samce,  který  je  úplně  lho- 
stejný a cizí.  Jak  se  múze  od  něho  nadíti  pocho- 
pení, pomocí,  nebo  úlevy  ve  svých  starostech? 

Nyní,  v této  době,  je  on  proti  ní  zaujat  vůbec 
nepřátelsky.  Nechce,  aby  ona  se  obírala  starost- 
řskými,  chtěl  by  ji  rníti  jen  stále  pro 
ona  si  nemůže  pomoci. 


Ano!  — jsou  samci,  kteří  v této  době  sami 
svou  družku  podporují,  pomáhajíce  jí;  jsou  tací, 
kteří  sami  otrhají  svůj  kožíšek,  pomáhajíce  vy- 
tvořit své  družce  důstojné  a teplé  hnízdo. 

l akové,  aby  však  hledala  jejich  družka  s lu- 
cernou. Chápete,  že  je  to  nemožno.  Co  je  u jed- 
noho druhu  samozřejmé,  to  u druhu  jiného  je  zce- 
la neznámé. 

Samice  odhodlala  se  počkati  do  večera,  zda  se 
snad  situace  nezmění.  Opravdu,  po  obědě  přišel 
hoch  zase.  Přinesl  něco  k snědku,  kus  řepy,  kte- 
ré však  tady  ve  městě  říkali  tuřín.  Přinesl  — a 
zase  nic.  A přece  oči  nešťastné  matky  králice 
volaly  zoufale:  „Hleď  co  se  má  státi.  Zde  v tom- 
to sklepě  je  taková  ukrutná  zima  a já  tu  mám  co 
nejdříve  míti  deset  maličkých.  Přines  sem  aspoň 
kus  slámy,  nebo  něco,  z čeho  by  se  dalo  udělati 
teplé  hnízdo.  Kdyby  tak  bylo  kus  sena  — prosím 
tě  snažně,  pro  ty  maličké.” 

Hoch  však  nerozuměl.  Přiběhl  sem  za  ním  jiný 
chlapec  a hoch  se  ihned  chlubil:  Podívej,  moje 
samice  bude  mít  mladé.” 

„Cože  v zimě?  To  nebývá.” 

„Zavřel  jsem  je  pohromadě.  Kdyby  běhala  vol 
ně,  to  by  si  to  romyslila  — však  to  vědí  všichni 
králíkáři.  Ale  já  chtěl,  aby  měla  mladé  i teď.” 
„To  se  divím,  že  se  tedy  ještě  neoškulbává. 
Dělá  to  vždycky,  když  má  mít  maličké.” 

„To,  že  je  taková  zima.  Ceká  asi  až  na  posled- 
ní chvíli.” 

Odešli. 


Večer  toho  zimního  dne  začínal  záhy.  Sklep 
plnilo  šero  a jak  tma  houstla,  zvyšovala  se  i 
krutá  zima.  Samec  ve  druhé  kotlince  schoulil 
se  do  kouta  a střehl.  Bylo  mu  dobře,  sám  sobě 
stačil  úplně.  Jen  pobíhání  samice  vedle  ho  trochu 
znepokojovalo.  Pak  si  však  dal  hubičku  mezi 
přední  nohy  a přikryv  se  svýma  dlouhýma  uši- 
ma, ztrnul  a ztichl  úplně.  Začal  dřímat. 

Ve  vedlejším  bytě  bylo  jinak. 

Tu  přebíhala  zoufale  ubohá  matka,  myslíc 
stále  na  své  děti,  jež  se  měli  narodit!.  Neměla 
pro  ně  ještě  hnízda  a nebylo  z čeho  jim  teplou 
kolébku  urobí  ti.  Slámy  tu  bylo  málo,  neboť  ko- 
tlinka  byla  nedávno  čištěna;  starou  slámu  vy- 
hodili skoro  všecku  a novou  nedali;  poněvadž 
byla  drahá  a nebylo  ji  možno  dostati.  Mohla  uro- 
bit hnízdo  jen  ze  svých  chlupů.  Uvažoivala  bedli- 
vě, stačilo-li  by  hnízdo  jen  z toho,  co  by  mohla 
dáti  se  svého  těla,  vzala  v úvahu  a za  průměr 
zimu  z dnešního  večera;  došla  k poznání,  že  by 
to  nestačilo  a že  by  její  maličké  nutně  pomrzly. 

Tak  uvažovala  v úzkostech  a bolestech,  za- 
tím co  noc  míjela  a nechť  o tom  nikdo  nepochy- 
buje. Kdyby  takto  byla  neuvažovala,  nemohlo 
se  později  státi,  co  se  stalo. 

Chápala,  že  se  musí  nějak  rozhodneuti.  Čas 
míjj  a její  čas  se  naplňoval.  Musí  se  nějak  roz- 
hodnouti.  Buď  otrhá  se  selbe  všecky  chlupy  a 
pak  se  vydává  v nebezpečí,  že  zmrzne  sama 
a s ní  ovšem  i její  budoucí  děti.  Odvážila  by  se 
toho,  ať  zmrzne;  je  však  jisto,  že  by  tu  zane- 


Na  železniční  stanici  Znierinka  (v  Ukrajině),  kterou  v těchto  dnech  ukrajiu.  vojska  /pět  dobyla. 

( (icncrál  Pcllpira  přehlížející  vojsko.) 
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Demonstrace  amerických  žen  ve  prospěch  ruských  žen  a dětí. 


chala  děti  pod  sebou,  jež  by  pak  zmrzly  a tuhly 
pomalu.  Strašno  pomyslit...! 

A také  ani  hnízdo,  jež  by  mohla  takto  zhoto- 
viti,  nestačí  a dětem  dosti  tepla  nedá. 

Zbývá  jen  jedině  možnost  druhá. 

Tato  možnost  však  byla  ve  své  hrdinskosti  a 
heroismu  příšerná.  To  činili  někdy  samci  s čer- 
venýma očima,  avšak  ona  sama,  samice  matká? 

A přece  jiného  nezbývalo  . . . 

Samec  spal  vedle  klidně,  nemaje  potuchy  o 
tom,  co  se  odehrávalo  vedle,  za  laťkami. 

Když  kráiice  cítila,  že  se  blíží  osudná  chvíle, 
přece  jen  po  starém  zvyku  začala  se  sebe  trhati 
chuchvalce  chlupů,  jak  pudově  v ní  zvítězilo  v 
chabé  naději  nad  tím,  k čemu  dospěla  svým  vyš- 
ším rozhodnutím,  jež  prozrazovalo,  že  i její  mo- 
zek je  schopen  jisté  činnosti  — inteligence  — 
ano ! 

Do  půlnoci,  když  mrzlo  nejvíce,  ucítila  pod 
sebou  první  maličké.  Přikryla  je  svým  tělem, 
očekávajíc  dalších,  zcela  zmatena,  nevědouc,  co 
učiní  v příštím  okamžiku. 

Řádky  jejich  ssavek  se  obsazovaly.  Cítila  jak 
ti  nich  přibývá  hlaviček,  jež  slepě,  zcela  ještě  ne- 
uvědomělé tíhly  pod  její  bříško.  Tak  měla  poslé- 
se  deset  maličkých. 

Všechny  se  začaly  ihned  krčiti  jen  pod  ní,  vy- 
tlačujíce se  navzájem.  Nebylo  pomoci,  některé 
musely  býti  na  kraji,  kde  mrzly,  poněvadž  neby- 
lo hnízda,  ničeho  teplého  a matka  sama  nesta- 
čila. Za  půl  hodny  jedno  z nich  se  přestalo  po- 
hybovati,  lnou.ti  k ssavee  svoji  slepou  hlavičkou, 


za  níž  ostatní  tělíčko  úplně  zmizelo. 

Tu  se  matka  rozhodla. 

Milovala  své  maličké  tolik,  že  je  dovedla  i za- 
vraždit!, jakmile  poznala,  že  tím  ukrátí  jejich  mu- 
ka a urychlí  jejich  osud. 

Začala  je  hubiti  podkusujíc  jim  krčky. 

Průběhem  tohoto  díla  se  samec  probudil.  Když 
cítil,  co  se  děje,  přiblížil  se  k plaňkám.  V tom 
okamžiku  matka  právě  odhodila  jedno  zakousnu- 
té dítě,  jež  se  dostalo  k plaňkám.  Samec  ihned 
po  něm  chňapl  a uchopil  je  zuřivě.  Tu  matka  při- 
skočila, aby  mrtvolku  přidržela;.  Samec  'však 
držel  zadní  část  pevně  a tak  se  maličké  přetrhlo 
tam,  kde  byl  krček  nakousán.  Matka  měla  hlavu, 
samec  ostatní;  snědl  ihned  to,  co  urval.  Hlavi- 
čka bez  trupu  byla  ráno  nalezena  u ostatních 
mrtvolek  hochem  Frantíkem. 

Po  této  episodě  měla  samice  živá  ještě  dvě 
mláďata.  Těch  mohla  ušetřiti,  dvě  by  byla  snad 
před  zimou  uchránila?  Vysvětlení  proč  zakousa- 
la všecky,  jest  jistě  možno  hledati  jen  v náhodě, 
že  na  tuto  možnost  ve  své,  přece  jen  chabé, 
králičí  inteligenci  nepřišla. 

Nebo  ji  zbavil  rozmyslu  žal  a zoufalost? 

Ráno  seděla  v koutě  kotce  samice  všecka  zdr- 
cena, propadnuvši1  hlubokému  zoufalství  nešťast- 
né matky,  — Když  se  u ní  objevil  hoch  Frantík, 
ani  se  nepohnula  jako  jindy,  kdy  přibíhala  ke 
vchodu,  nedočkává,  čeho  se  jí  dostane. 

Mrtvolky  snesla  k sobě  a seděla  před  nimi, 
aby  je  nebylo  od  vchodu  viděti.  Její  kožíšek  byl 
úplný.  Snad  nikdo  ještě  neviděl  králíci,  která 


vrhla  právě  mladé  — aby  nebyla  oškubána. 

Tam  seděla. 

Zaplatila  za  tuto  zvláštnost  draze. 

Hoch  Frantík  hleděl  úplně  ohromen.  Teprve 
teď  pochopil,  co  způsobil,  ponechav  samici  bez 
pomoci  v této  kruté  zimě', 
l ak  tato  matka  dokázala  něco,  co  by  se  dalo 
vyskwiti  extrém, ním  aforismem:  Nejvyšší  formou 
lásky  jest  ničení. 

Neboť  nejzákladnější  prvek  lásky  jest  živel  de- 
struktivní. 

d a □ 

NEPŘÍZNIVÉ  slovinské  hranice. 

„Slovenský  Národ”  přináší  úvodní  článek  vy- 
nikajícího odborníka  o státních  hranicích  proti 
Itálii.  Vychází  ze  stanoviska  strategického  a zdů- 
razňuje, že  tato  hranice,  i kdyby  byla  trochu 
změněna,  má  z italského  hlediska  úplně  ofensiv- 
ní  ráz.  Tato  hranice  umožňuje  strategický  útok 
na  Slovinsko,  ježto  ovládá  všechny  výšiny  a 
všechny  důležité  horské  průsmyky,  počínaje  od 
Podgorenu  v horním  Kraňsku  až  k zálivu  rjecké- 
mu.  Hranice  probíhá  sotva  20 — 30  km  od  Lubla- 
ně a z té  příčiny  může  italské  vojsko  jednoden- 
ním pochodem  dosáhnouti  hranic  Slovinska,  aby 
odřízlo  hlavní  dopravní  tepnu  vnitřního  Kraňska 
od  zázemí,  nehledě  ani  k tomu,  že  nepřítel  může 
z dnešní  demarkační  linie  ostřelovat!  dalekonos- 


Nová  vlajka  ententy  kombinovaná  z francouzské 
britské  a americké  vlajky.  Hvězdnaté  pole  jest  na 
barvách  francouzských,  ostatní  větší  část  jest 
barva  vlajky  anglické. 

nými  děly*  Lublaň,  různé  důležité  body  a všech- 
ny důležité  nádražní  a silniční  uzly  v sávském 
údolí. 

□ o □ 

SENSflČNl  OBJEVY  PŘI  POKUSECH 
S ROEÍITErtOVÝMI  PAPRSKY. 

Tyto  dny  byly  v Londýně  zde  činěny  prakti- 
cké pokusy  s nejnovějšími  objevy  při  upotřebení 
Róntgenových  paprsků.  Pokusy  daly  v mnohé 
příčině  sensač.  výsledky.  Ukázalo  se,  že  pomocí 
paprsků  možno  stanovití,  zdali  nějaký  obraz  byl 
přemalován;  skutečně  také  se  ukázalo,  že  na  o- 
lejovém  obraze,  starém  několik  set  let,  postava 
ženy  byla  přemalováním  změněna.  Materiál  ke 
stavbě  létadel,  od  něhož  závisí  osud  letce,  uka- 
zuje pod  vlivem  paprsků  nedostatky  a vady,  jež 
by  žádnou  jinou  cestou  nebylo  lze  odhalit!;  svá- 
řené kusy,  jež  platily  za  dokonalé,  ukázaly  trhli- 
ny a vady  v kovu;  nejdrobnčjší  částky  cizího 
tělesa,  vniknuvšího  do  těla,  mohou  býti  pomoci 
paprsků  sledovány  ve  svém  pohybu  až  do  oka- 
mžku,  jenž  bude  shledán  nejvhodnějším  pro  pří- 
padnou operací.  O jistém  muži  se  vědělo,,  že  má 
ve  svém  srdci  kulku;  lékaři  chtěli  přikročití  k 
operací,  aby  zachránili  jeho  život  pomoci  papr 
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sků  však  se  ukázalo,  že  kulka  na  místě,  kde  se 
nacházela,  je  úplně  neškodnou. 

Cl  u O 

ZOUFALÉ  POMĚRY  V POLSKU. 

Polský  příslušník,  jenž  nedávno  procestoval 
Halič,  charakterizuje  poměry  v Polsku  jako  zou- 
falé. Strany  potýkají  se  navzájem,  rozháranost 
anarchie  vládne  všude  a i jedmolivé  části  Pol- 
ska stojí  příkře  proti  sobě.  Varšavská  vláda, 
stranící  Kongresovce,  jest  v Haliči  nenáviděna 
stejně  jako  v Poznani.  Halič  vytýká  ji  zejména 
rozvrat  ve  valutě,  jenž  nastal,  když  byl  odstra- 
něn dobrý  finanční  ministr  Biliňski.  Vláda  udržu- 
je se  pouze  pomocí  Angličanů,  kteří  si  zem  hos- 
podářsky podrobili  a zakazují  na  př.  vývoz  pe- 
troleje, ač  reservoiry  jsou  téměř  přeplněny.  Pa- 
trně rovněž  na  pokyn  Anglie  uzavřelo  Rumun- 
sko své  hranice  proti  Polsku.  Kurs  polské  ko- 
runy jest  jen  o málo  vyšší  než  koruny  rakous- 
ké. 100  korn  československých  platí  22  korun 
polských.  Co  se  týče  haličských  poměrů  sociál- 
ních a hospodářských  stačí  překročiti  Bohumín, 
aby  se  vidělo,  že  Československá  republika  jest 
přímo  rájem  proti  Polsku.  Železniční  doprava 
jest  bídná,  zejména  však  vagony  jsou  v úžasném 
stavu.  Lvov  a východní  Halič  úpí  ve  stavu  o- 
bležeiní  a úřady  konají  svou  čin.  pod  dohledem 
vojska.  Bezhlavost  a nespořádamiost  jednotlivých 


Pohled  na  zatopenou  Litovel  na  Moravě. 


Povodeň  v Litovli:  Pohled  k Novým  Zámkům  a cukrovaru. 


Až  přijde  dohodová  plebiscitní  komise,  odtáhne 
také  polské  vojsko  a těšínský  lid  si  oddechne. 
Zatím  by  mělo  těšínské  panstvo  vypořádati  své 
rozopodivné  hospodářem,  proti  němuž  jako  lék 
sami  někteří  patroni  jeho  doporučují  vyhnání 
Národowe  Rady  polské  a povolání  zvláštního 
komisaře  z Varšavy. 

Však  samy  „Wiadomošei  Ciesz.”  jinak  píšíce, 
že  jakmile  přestane  slezský  spor  mezi  Čechy  a 
Poláky,  jistě  nastanou  nejlepší  sousedské  pomě- 
ry mezi  Prahou  a Varšavou,  jež  prý  se  přeměnit 
mohou  časem  v trvalý  spolek  politický  a vojen- 
ský. Tu  již  nezní  polská  mluva  o českých  kome- 
diantech, Pepících,  zlodějích  atd.,  jak  denně  čte- 
me v těšínských  polských  novinách.  Odkud  ten 
obrat?  Či  to  pojednou  z nouze  ctnost  u Polá- 
ků? Klidně  vyčkáme  vývoj  událostí  těšínských  a 
zahraničních.  Nikomu  se  nevnucujeme,  u niko- 
ho nežebroníme.  Hájíme  jen  své  dobré  právo 
a vůli  domorodého  téšíinskkého  lidů! 

□ □ □ 

POVODEŇ  V LITOVLI. 

V tomto  měsíci  byla  Litovel  opět  postižena 
velkou  povodní,  která  dosud  předčila  všechny 
povodně,  která  město  dosud  pamatuje.  Po  nasta- 
lé oblevě,  změnily  se  potůčky  v sev.  Moravě  v 
řeky,  které  neznaly  svých  vymezených  koryt 


orgánů  úředních  bije  do  očí.  Špatný  netopený  po- 
koj v hotelu  stojí  ve  Lvově  40  korun,  skrovný 
oběd  nejméně  60  korun.  Všude  jest  plno  neči- 
stoty, nikdo  nepracuje,  každý  hýří.  Ve  východní 
částí  Haliče  vládne  vojsko  a Rusíni  nenávidí  Po- 
láky více  než  dříve. 

□ □ □ 

POLÁCI  ŠTVOU  PROTI  NAM  A 
ZnROVLN  VOLrvJl  PO  MnŠuM 
pŘATtiLoTVI. 

Jako  na  komando  Polské  Rady  Narodowé  při- 
náší „Dzinnik  Cieszyňski”  i „Gwiazdka”  články, 
v nichž  volají  po  činu!  To  jest,  aby  padla  de- 
markační  čára  a Poláci,  aby  řídili  sami  admi- 
nistraci až  po  čáru  stanovenou  dle  listopadové 
smlouvy.  Poláci  se  bouří  proti  přípisu  zemské 
slezské  školní  rady,  jež  přikazuje  školním  úřa- 
dům na  území  námi  obsazeném,  že  nesmí  přijí- 
mat žádných  rozkazů  od  těšínské  školní  komise 
nýbrž  jen  od  našeho  inspektora  v Orlové  p. 
Klvani.  lest  to  věc  samozřejmá,  ale  Poláci  chtě- 
jí poroučet  také  na  našem  území.  Rozumí  se, 
že  hned  vyhrožují  nám  bajonetem!!!  Jenom  že  ne- 
vědí Poláci  kam  napřed  se  svými  bajonety, 
ž mou  do  kola  vlastně  obklíčení  a stojí  vc 
celou  bolševickou  armádu  a v týlu  mají 
Proto  pomalu  s tou  flintou  a vyhrůžkami!! 


Zatopená  hlavní  ulice  v Litovli. 
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Povodeň  v Litovli:  Zatopené  domky  na  olomouckém  předměstí. 


jde  do  světa,  ten  zpívá  jinou.  Svět  je  veliký  a 
je  v něm  místa  pro  všecky.  Vezměme  si  na  př. 
Afrikát.  Afrika!  Každý  si  představí  poušť  a lví 
a nic  více.  A málo  kdo  ví,  že  na  př.  Maroko  patří 
k zemím  s nejmírnějším  a nejzdravějším  podne- 
bím. Na  břehu  Středozemního  moře  jsou  kraje 
sušší,  na  pobřeží  Atlantického  oceánu  je  hojnost 
vláhy.  V lůně  země  spočívají  dosud  nezužitko- 
vané minerální  poklady.  Půda  je  velmi  úrodná. 
Chov  dobytka,  zejména  ovcí,  je  pramenem  bo- 
hatství. Maroko  má  hojnost  průmyslových  plo- 
din, zejména  bavlny,  tnu,  oliv,  řepy,  které  čekají 
jen  na  rozumné  zpracování.  Neschází  ani  hlavní 
podmínka  průmyslu  — suroviny.  Dělníci  jsou 
pilní,  inteligentní  a v poměru  k evropskému  děl- 
níku velmi  levní.  Maroko  potřebuje  lidí  dvojího 
druhu:  za  prvé  podnikatelů,  inženýrů,  kteří  by 
založili  průmysl  a zemčdělců-podnikatelů,  kteří 
by  dovedli  využitkovati  půdy  zázračně  úrodné, 
za  druhé  řemeslníků,  dělníků  a sedláků.  Zejmé- 
na kvalifikovaných  řemeslníků  je  v Maroku  má- 
lo. Za  to  obchodních  si!  domácích  i evropských 
mají  nadbytek.  Evropský  řemeslník  najde  tam 
jistě  práci,  ale  stěží*  byt,  na  jaký  je  zvyklý  do- 
ma. Také  si  nesmí  nikdo  představovat,  že  by 
práce  v Maroku  byle  lehká,  naopak,  obtíže  jsou 
velké  a neotužilý,  slabý  a v sebe  nedůvěřující 
dělník  by  těžko  obstál  v boji  o život.  Ověř  je 
pouze  jeden  — liohvářský.  Nejširší  pole  působ- 


a vystupovaly  z břehů.  Voda  záhy  nabyla  tako- 
vé výše  rozměrů,  že  proměnila  úrodnou  Hanu 
nu  "v  moře.  Voda  zaplavila  ulice,  vnikla  i do  pří- 
bytků a v mnoha  případech  vystěhovala  oby- 
vatele na  půdu,  odnášela  mosty,  ploty,  vyváděla 
dobytek  ze  stájí  a odnášela  vše,  neznajíc  pře- 
kážek. Provoz  na  místní  dráze  Litovel-Senice 
byl  po  2 dny  zastaven,  neboť  nádraží  ocitlo  se 
pod  vodou. 

Pro  dosud  trvající  stav  vody  nedá  se  škoda 
zjistiti,  ale  jistě  je  velká. 

□ □ 

ES  PŘIDĚL  PŮDY  LEGIONÁŘŮM. 

Tajemník  kanceláře  čs.  legii  Novák  prohlásil 
na  pražské  schůzi  svazu  legionářů,  že  nejvyšší 
snahou  svazu  bude,  reservovat  dostatečný  po- 
čet míst  pro  sibiřskou  armádu.  K tomu  účelu  byl 
zřízen  statistický  referát,  aby  se  přibližně  zji- 
stilo, kolik  bratří  ze  sbřské  armády  bude  se 
hlásti  o místo.  Pokud  jde  o pozemkovou  refor- 
mě byl  zřízen  holonisační  referát,  jenž  ustanovil 
22  legionářských  družstev,  které  se  domáhají 
přídělu  půdy. 

n o ■ 

MAROKO. 

Tak  někdy  připadá  člověku,  když  vidí  ten  den- 
ní shon,  že  je  nějak  moc  zdí  na  světě.  Ale  kdo 
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Povodeň  v Litovli:  Pohled  s radniční  věže  k místnímu  nádraží.  (X  stanice  Litovel-Chořelice). 


nosti  najdou  v Maroku  zemědělci.  Evropané  za- 
ložili tam  několik  výborných  zemědělských  ko- 
lonií, zejména  na  planině  šanijské,  kde  se  pěstuje 
obilí  i něco  vína.  Také  chovu  dobytka  se  tam 
výborně  daří.  Stáda  ovcí  svěřují  se  na  celé  dny 
Miarokánům,,  kteří  je  pasou.  Krmení  je  úplně 
zdarma.  Domorodci  dostanou  mléko,  o stříž  a 
jehňata  dělí  se  evropský  zemědělec  s domorod- 
cem. Při  tom  ovšem  platí  jako  všude  pravidlo, 
že  zisk  řídí  se  podle  zdatnosti  podnikatele.  Ú- 
spěchň  jistě  dobudou  stavitelé,  neboť  v Maroku 
je  nedostatek  domů  evropsky  zařízených,  který 
je  tím  citelnější,  čím  více  stoupá  příliv  E- 
vropianů.  Také  je  v nejvyšší  míře  potřebí  cest, 
železnic,  mostů  přístavů,  vodních  staveb,  ele- 
kfirickch  závodů.  Celá  řada  továren  může  v 
nejbližší  době  vzniknout  i a velmi  dobře  prospe- 
rovat Evropský  průmysl  získá  mnoho  vývozem 
dříví  s marockých  dubových  a cedrových  lesů. 
Ale  ještě  dlouho  bude  trvat,  než  se  zužitkuje  bo- 
hatství nerostné. 

□ □ 

Rozum  se  sesiluje  nebo  seslubuje  čtením  právě 
tak-  jako  tělo  čerstvým  nnbo  hnijícím  vzduchem. 

(John  Ruskin.) 

♦ 

Nevěř  bez  důkazů  ničemu  špatnému  o bližmíu; 
a nepovídej  nikomu  nic  špatného  o druhém. 
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někoiik  tisíc  metrů  nad  hladinou  mořskou. 


STRANA  10.. 

TERSTSKÝ  PŘÍSTAV  A ZAHRANIČNÍ 
OBCHOD  CEbKOoLOVENčKA. 

Konferenci,  Ikterá  se  kotlala  mezi  zástupci  Če- 
skoslovenské republiky  a Itálie  v Terstu  na  tipra 
vu  z no  vuz  uhájených  styku  obchodních  mezi  obě 
ma  státy,  posuzuje  italský  tisk  jako  událost  ho- 
spodářsky velmi  významnou  pro  obchod  terst- 
skélio  přístavu.  Učiněná  smlouva  se  pokládá  za 
první  velký  krok  na  cestě  výměny  mezi  Terstem 
a územím  v jeho  týle.  Někteří  tvrdí,  že  je  to 
země  oné  nejisté  situace,  jež  dosud  trvá  mezi 
Itálií  a Československem  a vyplývá  odtud,  že  se 
v minulosti  hledělo  na  tržiště  československé  ja- 
ko na  jediný  veřej,  zdroj.  Němí  však  třeba  se  do- 
mnívati,  že  hospodářská  úmluva,  jež  může  býti  u- 
činěna,  známá  už  bezprostřední  sblížení  trhu  če- 
skoslovenského s italským,  avšak  Terst  bude  mí 
ti  z toho  nepochybně  velmi  značnou  výhodu,  po- 
něvadž podle  smlouvy  značná  část  vývozního 
obchodu  československého  se  obrátí  k Adrii  na 
cestě  do  Orientu.  Jou-li  však  důvody  pro  rychlé 
zahájení  styků  mezi  Terstem  a řečeným  úze 
v týle,  jsou  zde  též  obavy  stran  rozdělení  loď- 
stva jaderského,  jež  stanovila  smlouva  saintger- 
mainská.  Poslanec  Pitacco  projevil  tyto  obavy 
terstské  v několika  veřejných  prohlášeních.  Ten 
pravil:  Znepokojení  Terstských  vzniká  odtud,  že 
otázka  tak  významná  pro  přístav  terstský  a 
pro  celé  obchodní  hnutí  není  dosud  definitivně 


Mladistvá,  devítiletá  koncertní  umělkyně  na  klavír 
Věruška  Řepková  z Košťálová  pořádala  již  několik 
koncertů  s velkým  úspěchem  v českých  a morav- 
ských městech. 

rozhodnuta  a za  druhé,  že  se  rozšířily  nejzoufa- 
lejší nepřesné  pověsti,  jež  by  mohly  vážně  po- 
škoditi  zájmy  přístavu  jaderského,  nebude-li  proti 
těmto  slechům  důrazně  zakročeno.  Bylo  rozší- 
řeno podezření,  že  lodi  v terstském  přístavu  ná- 
ležejí nepřátelům,  což  jest  nejen,  zlomyslnost  ne- 
odpovídající pravdě,  nýbrž  i opravdu  škodlivá 
italskému  národu.  Pitacco  také  tvrdil,  že  se  do- 
volávali u vlády  pozornosti1  pro  naléhavou  nut- 
nost obchodního  italského  námořnictva,  žádajíce 
totiž  rušení  rekvisice  lodí  obchodních  a vrácení 
jich  volnému  obchodu  pod  italskou  vlajkou,  po- 
něvadž jen  v tom  případě  bude  možno  zahájiti 
dopravu  všemi  směry  a reaktivovati  obchodní 
styky,  přerušené  válkou. 

u u a 

NĚMECKÉ  NEBEZPEČÍ  NA  VÝCHODĚ 

Zprávy  o situaci  v Rusku  jsou  takového  rázu, 
že  si  vlastně  nikdo  přibližně  aspoň  skutečnosti 
odpovídajícího  obrazu  učiniti  nemůže.  Nehoráz- 
né zprávy  o bolševických  úspěších,  jež  nám  z 
milosti  Petřín  a ČTK.  podá,  ovšem  k ujasnění 
soudnému  čtenáři  nepomohou.  Ale  at  je  jakkoli1, 
rr::  uévrové  pohyby  nemají  zde  velkého  význa- 
jisto  jedno:  Bolševismus  je  už  předurčen 
/ i ! i , neboť  jeho  organisátorská  činnost  stát- 


ního i národního  života  dle  komunistických  for- 
mulek  selhala.  Kdy  jeho  konec  přijde,  zda  o mě 
sic  dříve  či  později  — to  už  není  akutní  otázkou. 
Ale  na  straně  bolševiků  vyrůstá  nový  nebezpeč- 
ný faktor  — Němci,  jichž  dravé  a sociálně  zdra- 
vé elementy  vnikají  do  státního  organismu  rus- 
kého, jenž  není  schopen  odporu.  Pod  titulem  „Ru 
ské  perspektivy”,  zabývají  se  touto  otázkou 
„Národní  Listy”.  Když  komunistické  formulky 
zkrachovaly  při  pokusu  obnoviti  zničený  prů- 
mysl, zahodili  bolševici  své  theorie  a povolali  o- 
svědčené  odborníky  z Německa.  A když  nemohl 
být  zdolán  Denikin,  Kolčak  a Judenič,  předána 
ochrana  Sovdepie  do  rukou  německých.  Dnešní 
důstojnický  kádr  rudých  armád  nevypadá  rus- 
ký. Rusů  jakoby  tam  nebylo,  ale  sami  Němci.  V 
řadovém  vojsku  je  jich  na  30  procent,  ve  štábu 
70 — 80  pročet.  Vysokoškolský  kvalifikovaného 
důstojnictva  bolševici  neměli,  a ti  přešli  k De- 
nikinovi  — a tak  sáhli  bolševici  k Němcům.  A to 
budí  hrůzu  ve  státech  dohodových.  Neboř  mají  v 
živé  paměti  případ  ukrajinský.  Před  dvěma  ro- 
ky volala  Ukrajina  na  pomoc  Němce  proti  Ru- 
sům. Šlo  to  báječně  — Ukrajinci  si  nestačili  po- 
chvalovat. Ovšem  Vilém  II.  oznamoval  p.  Hru- 
ševskému  tenkráte,  že  jde  jen  „o  přátelskou  po- 
moc”. Za  krátký  čas  pod  patronací  Němců  „zvo- 
len” byl  nový  hejtman  Ukrajiny  Pav.  Skoropad- 
ský,  jenž  byl  i s celým  svým  ministerstvem  lout- 
kou v rukou  německého  velitelství.  Teprve  Fo- 


chova  dobře  mířená  rána  zastavila  němec,  prá- 
ci v nejlepším  proudu. 

A dnes  není  situace  jiná.  Až  Němci  nabudou  v 
bolševickém  vojsku  převahy,  zbaví  se  bláznů, 
dobrodruhů  a darebáků,  kteří  se  opírají  jen  o 
sílu  bajonetů.  A pak  může  přijít  proklamace  ně- 
jakého velikého  knížete  za  cara  vší  Rusi  jako 
druhé  inscenování.  Kdo  to  bude,  to  je  pro  Něm- 
ce vedlejší.  Jim  stačí  vědomí,  že  utýraný,  zou- 
falý a zničený  národ  uvítá  s radostí,  jen  když  mu 
zaručí  klidný,  lidský  život.  A tak  ukrajin.  kome- 
die by  přišla  na  scénu  podruhé,  jenže  s jinými 
resultáty  pro  Evropu  a ve  větším  měřítku. 

(Mor.  Sk  D.) 

□ □ □ 

CHTĚLI  SPOLKNOUT  HOLANDSKO' 

Dnes  se  tváří  Německo  velmi  přátelsky  k Ho- 
landsku a Holanďané  vyhýbají  se  otázce,  co  by 
se  bylo  stalo  s jejich  zemí,  kdyby  byli  Němci 
zvítězili.  Je  zajímavo  vzpomenouti  některých  vý- 
roků vynikajících  Němců  o budoucnosti  Holand- 
ska. iQen.  Blronsart  v on  Schellendorf,  bývalý 
pruský  ministr  války,  napsal  několik  let  před 
světovou  válkou:  „Mezi  Francií  a Německem 
bude  souboj  na  život  a na  smrt.  Otázka  rozřeší 
se  smrtí  jednoho  protivníka.  Zabereme  Dánsko, 
Holandsko,  Belgii,  Švýcarsko,  Livonsko,  Terst, 
Benátky  a sever  Francie.”  Zeměpisec  Otto  Tan- 
nenberg  napsal  r.  1911:  „Holandsko,  Belgie  a 


Zimní  obrázky  z našich  Krkonoš:  Telegrafní  tyče  po  sněhové  vánici. 
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Z indického  chovu  bource  hedvábného. 
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PĚKNÉ  NADĚJE. 

Kapitán  Eddie  Rickenbacker  z Columbus  ve 
státě  Ohio  v severní  Americe,  jež  vynikl  jako 
vízduchoplavec  ve  válce  ve  Francii,  skládá  pěkné 
naděje  do  aeroplanu.  Dle  jeho  názoru  bude  mož- 
no v příštích  válkách  zapalovati  s aeroplánů  ve 
výši  3000  metrů1  pomocí-  zdokonalených  zvětšo- 
vacích skel  skladiště  munice  a města  až  do  vzdá- 
lenosti jednoho  sta  kilometrů. 

Prohlášení  toto  učinil  kapitán  před  vojenským 
rozpočtovým  výborem  ve  Washingtone.  Když 
někteří  členové  výboru  vyslovili  pochybnosti  o 
názoru  tomto,  poukázal  na  to,  že  jest  již  nyní 
pomoci  zvětšovacího  skla  možno  na  slunci  zapá- 
lí ti  papír  nebo  hoblovačky  a že  je  přesvědčen, 
že  bude  možno  vynálezů  zvětšovací  skla,  jež  ve 
spojení  s elektřinou  zapalovati  budou  na  veliké 
vzdálenosti.  Jedná  se  pouze  o zvětšení  tohoto 
principu. 

Příští  války  budou  prý  rozhodnuty  ve  vzdu- 
chu podobnými  vynálezy,  o jakém  mluví  kapitán. 

o a c. 

ZGBR  LITEVoKÝ. 

je  také  obětí  pruského  válčení.  Před  válkou  v 
pralese  u B restu  Litevského  v 760  kusech  byl 
pečlivě  ruskou  vládou  chráněn,  ježto  vedle  50 
kusů  uměle  nasazených  na  Plesu  ve  Slezsku  a 


Švýcarsko  tyjí  z Německa.  Až  vyrovnáme  účty 
s Francií  a Anglií,  přivtělíme  tyto  tři  zemičky  k 
k Německu  za  podmínek,  které  si  nadiktujeme.” 
Ballim,  ředitel  dopravy  z Hamburku  do  Ame- 
riky prohlásil  r.  1915:  „Potřebujeme  Holandsko 
jako  základnu  pro  své  loďstvo,  které  velí  sever- 
nímu moři.”  Bassermann,  vůdce  německých'  li- 
berálů, řekl  r.  1916:  „Holandsko,  sevřené  Němec 
kem  a Belgií,  která  bude  pod  vlivem  Německa 
připadne  přirozeně  k Německu.”  Známý  panger- 
manista  Freiitsehke  prohlásil:  „Je  povinnosti 
Němců,  aby  dobyli1  ústí  královny  řek  — Rýnu 
Generál  Bernhardi  píše  r.  1913  v knize  „Němec- 
ko a příští  válka”:  „Holanďané  žijí  v blahoby- 
tu z pramenů,  které  přirozeně  patří  Německu. 
Náš  politický  vliv  nabude  síly,  až  poučíme  Ho- 
landsko, že  se  pro  ně  nejužitečnější  připojiti  se  k 
nám.”  — Tyto  názory  sdílela  také  německá  vlá- 
da. V belgické  „Šedé  knize”  je  zapsán  rozhovor 
německého  ministra  zahraničí  Jegowa  s Cambo- 
nem  francouzským  vyslancem.  Jagow  prohlásil, 
že  malé  státy  musejí  zmizet  nebo  se  úplně  řídit 
podle  velkých  mocností. 

Němci  chtěli  spolknout  Holandsko.  Mysleli,  že 
to  budou  moci  učinit  bezprostředně  a jenom  prá- 
vem moci.  Po  Holandsku  byli  sáhli  jistě  i na  bo- 
haté kolonie  ve  východní  Asii  a ohrožovali  In- 
dii. Aglie  věděla,  proč  se  vrhla  plnou  silou  do 
války  proti  Berlínu. 

□ □ □ 


ŽiVuT  V POLÁRNÍCH  KRAJÍCH. 

Islanďan  Vilhjalmur  Stefanson,  vůdce  dlouho- 
trvající a pozoruhodné  kanadské  výpravy  do 
Běaufortova  moře  a západní  části  arkticko-ame- 
rického  archipelu  sděluje  v „Geografieol  Rewie- 
wu”  svoje  zkušenosti  o životních  podmínkách 
vysoko  na  severu.  Praví,  že  jeho  úsilí  napodo- 
biti  životní  zvyky  Eskymáku  ho  uzpůsobilo 
vyjiti  s velmi  skromným  zavazadlem,  podniknou 
ti  bez  velkých  starostí  do  neznámých  končin  a 
zdržovati  se  tam  po  dlouhou  dobu.  Nabýt  zku- 
šenosti, že  maso  a ryby  postačí  k výživě  člově- 
ka dobrých  tělesných  a duševních  vlastností  a 
že"  je  bez  obíží  možno  postrádati  soli.  Je  prý 
přesvědčen,  že  v arktických  krajinách  jak  na 
vodě,  tak  na  zemí  jest  o potravu  tak  dobře  po- 
staráno, že  člověk,  který  se  vyzná  v honbách  a 
životě  Eskymáků,  může  složití  na  jediné  sáňky 
potřeby  na  několik  let.  Kdežto  dřívější  badate- 
lé vozili  s sebou  veliké  zásoby  životních  po- 
třeb a paliva.  Stefanson  nebral  s sebou  nic  ta- 
kového, nýbrž  přizpůsobil  se  vždy  raději  pomě- 
rům. Místo  potravin  a paliva  vzal  s sebou  jen 
pomůcky,  které  jsou  k tomu,  aby  si  člověk  mohl 
tyto  potřeby  opatřiti.  Šetří-li  se  střelivem,  lze 
s librou  střeliva  opatřiti  dvě  tuny  potravin.  Ji- 
ným slovy:  je  mnohem  hospodárnější  vézti  s 
sebou  střelivo,  než  potraviny.  Zkušenosti  Ste- 
fansonovy  shodují  se  s těmi,  jež  učinili  na  svých 
výpravách  Nansen  a později  Rasmussen,  byť  v 
rozměrech  skrovnějších. 


Rázovitý  kraj  z Libanonu,  — se  staletými  cedry,  jenž  obsazován  jest  francouzským  vojskem. 


tajemnA  vyzvědačskA  historie. 

Téměř  ve  všech  vyzvědačských  procesech, 
které  se  projednávají  ve  Francii,  je  řeč  o ta- 
jemné rusoviasé  dámě  v aintverpském  zámku. 
Zvláště  v procesu  Terézy  Humbertové  a Ro- 
chetta  hrála  důležitou  úlohu.  Zprávy  o ní  podal 


Nedávno  zesnulý  Josef  Kopecký  z Nových  Mlýnů, 
jenž  pro  svou  milou  povahu  a horlivou  činnost  byl 
v národních  spolcích  velmi  oblíben. 

as  100  kusů  chráněných  v oboře,  veliké  10  čtv. 
mil  na  Kavkaze,  již  nikde  na  zemi  nežil.  Když 
však  na  podzim  roku  1915  vnesli  Němci  svou  kul- 
turu do  jindy  mlčících  hvozdů  brest-litevských 
postarali  se  především  o vykácení  13.  čtevreč 
mil  pralesa,  spoustu  zubrů  sami  postříleli,  a vý- 
sledek jejich  hospodařní  byl,  že  roku  1918  zby- 
to jen  168 — 180  kusů.  Dle  nich  ovšem  mají  vinu 
na  úbytku  „ustupující  ruské  hordy”  a proto  se 
nesmíme  ani  divili  německé  starostlivosti,  s 
jakou  nyní  pomýšlí  na  další  osud  jimi  zdecimo- 
vaného  izvířete.  „Kdo  ví,  jaký  bude  osud  těch- 
to zvířat  v Polsku,”  praví  Groeben  a radí,  aby 
byl  zubr  zavezen  do  Německa  a zde  se  nechal 
zdivočiti  a tak  byl  budoucnosti  zachráněn.  Je 
ovšem  nezbytno,  podniknouti)  vážné  a rychlé 
kroky  k záchraně  vymírajícího  zvířete,  neboť 
všeho  všudy  žije  ho  dnes  na  celém  světě  přibliž- 
ně 400  kusů,  ale  rozhodně  to  nebudou  Němci, 
kdo  o další  ochraně  budou  moci  rozhodovat!, 
o □ a 
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VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 
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jistý  JJdacherie,  obchod,  cestující  z Liliu,  o němž 
není  ještě  rozhodnuo,  nebyl-ii  sám  vyzvěclačem. 
vypravuje,  že  po  vpádu  Němců  chtěl  se  otiebra- 
ti  do  neobsazené  Francie,  že  však  lio  Němci  za- 
drželi a slíbili  mu,  že  ho  bezpečně  dovedou  z oku- 
povaného území,  jestliže  donese  do  Antverp  zprá 
vy  o anglickem  vojsku.  9.  února  1915  byl  dove- 
zen v automobilu  do  Antverp,  do  jakéhosi  zámku 
uprostřed  parku.  V zámku  přijala  ho  asi  3(Jletá 
krásna  dáma,  velmi  elegantně  oděna.  Měla  ná- 
padně zlatě  vlasy.  Mluvila  yeihni  dobře  i rančo  uz- 
sky  a byla  úplně  zasvěcena  do  německých  zále- 
žitosti. Po  vykonaném  poselství  vrátil  se  Dela- 
cherie  přes  Rotterdam,  ťoikestone  a Dieppe  do 
Paříže,  kde  informoval  úřady  o svých  zkušeno- 
stech. Dostal  falešně  informace  o francouzském 
vojsku  a jel  zpět  do  Antverp,  kde  zprávy  opět 
přijímala  tajemná  blondýna.  Delacherie  neví,  kdo 
je  tato  vyzvědačka.  Vypravovalo  se,  že  je  dcero11 
německého  generála  a ženou  důstojníka,  ale  ji- 
stoty nikdo  se  nedopátrai.  Vojen,  soud  neví  o ní 
ničeho.  Němci  užívali  často  žen  k vyzvědačství. 
Tři  byly  popraveny,  některé  zatčeny  r.  1916  ve 
Švýcarsku.  Žádná  z nich  nebyla  onou  tajemnou 
rusovláskou. 

□ o □ 

TANfcC  ROBOTOU. 

Horliví  tanečníci,  zvláště  mladí  lidé,  kteří  po 
čtyři  léta  války  musili  si  ukládati  nucenou  újmu, 
nepomyslili  zajisté  ještě  na  to,  že  takový  protan- 
čený  večer  je  vlastně  zcela  slušným  výkonem 
pracovním,  při  čemž  ovšem  nejvíce  trpí  nohy. 
Kdybyste  takového'  tanečníka  nutili,  aby  uběhl 
za  pět  hodin  asi  20  kliometrů  a to  ještě  hupka- 
vým  krokem,  myslil  by,  že  ho  máte  za  blázna. 
A přece  je  dosti  takových  bláznů,  kteří  za  pro- 
tanečený  večer  urazí  20  kilometrů  nedi  ještě 
více.  Zatím  se  cná  za  to,  že  tanec  je  příjemná 
zábava.  A přece  znamená  obyčejný  valčík  pro 
každého  tanečníka  uraziti  aspoň  1200  metrů.  Za- 
tančíte-li  si  tedy  za  večer  patnáctkrát  nebo  dva- 
cekrát  urazili  jste  více  než  20  kilometrů.  Pří- 
jemná zábava  je  tedy  slušným  tělocvičným  vý- 
konem a kdo  jí  holduje  příliš  často,  škodí  si. 
Tanec  koná  se  totiž  obyčejně:  večer  a v noci,  kdy 
tělo  je  beztoho  znaveno  celodenní  námahou;  mi- 
mo to  nemůže  každý  spánek,  který  tancem  pro- 
mešká, nahradit!  náležitým  spánkem  následující- 
ho dne.  To  měly  by  míti  na  paměti  hlavně  ony 
vášnivé  tančnice,  které  nevynechají  jediného 
plesu,  zvláště  nyní,  kdy  podvýživou  za  ^tiky 
zdraví  jejich  beztoho  bylo  ohroženo. 


Ku  100.  výročí  narození  Jos.  Manesa,  neisla vnějšího 
malíře  českého:  Ukázka  prací  jeho  ze  chrámu  cyrl- 
lomethod.  v Karlině.  („Zavraždění  sv.  Ludmily”.) 


narodqhospodAřskěírozhledy 

Losy  Československého  Červeného  kříže.  Po  vzoru 
rakouském  a uherském  (Švýcarskem  a belgickém)  po- 
voleno bylo  zákonem  spolku  „Československý  červe- 
ný kříž”  losy  v obnosu  20  mil.  Kč.  v nominclní  hod. 
20  Kč.  za  1 kus,  budou  bezúroč.  « zníti  budou  na  ma- 
jitele. 

Nová  železářská  společnost  v Bratislavě.  Zmínili 
jsme  se  již  před  časem  o tom,  že  se  v Bratislavě  za- 
kládá akciová  společnost  pro  obchod  železem.  Společ- 
nost tato  se  nyni  ustavila.  Akciový  kapitál  činí  3 mi- 
liony K.  Společnost  bude  se  zabývati  prodejem  su- 
rového železa,  polotovarů,  válcovaných  a železář- 
ských výrobků,  kovů  vůbec  a koksu,  bude  zřizovat! 
:i  najímat!  uhelné  a rudové  doly,  železářské  hutě,  sta- 
nauovy  pro  účely  skladištní  a jiné  věci.  Společ- 


nost bude  provo;zovati  nejen  obchod  na  Slovensku, 
ale  i ve  státech  zahraničních.  Společnost  zakoupila  již 
rozsáhlé  pozemky  u stanice  Fiot  a začne  v nejbiižších 
dnech  se  stavbou  ohrady  a vléčné  dráhy.  Z jara  zač- 
ne se  stavbou  železobetonových  skladišť  a kancelář- 
ských i obytných  budov. 

Továrny  na  žárovky  a hospodářský  život  v repu- 
blice. Školním  příkladem  nezdravého  hospodářského 

t 


Ku  100.  výročí  narození  našeho  nejslavnějšího  malíře 
Jos.  Mánese:  Studijní  kresba  jeho  ze  Slovenska  z 
let  šedesátých  min.  století. 

života  po  válce  jest  dobře  nepřipravené  zakládání  to- 
váren na  žárovky.  Naším  ideálem  ovšem  musí  býti 
pokud  možno  úplná  soběstačnost.  Žárovek  elektric- 
kých spotřebuje  se  v republice  za  rok  mnoho  milionů 
a mimo  dvě  menší  dílny,  patřící  vídeňské  společnosti, 
kde  se  vyrábějí  žárovkové  součásti  nemáme  tako- 
vých továren.  Proto  jest  nutno  uvítati  snahu,  aby 
velké  obnosy  za  žárovky  neplynuly  do  ciziny  a byl 
poskynut  výdělek  domácímu  dělnictvu.  Ale  ukvapený 
způsob  byilo  by  nutno  odsouditi,  protože  by  přinesl 
jen  sklamání  a ztráty  národ,  jmění.  Vyskytly  se  do- 
sud projekty  tři.  Továrna  Lux  vystoupila  s reklamou, 
kterou  nemožno  bráti  zcela  vážně  a projektovaná 
zlepšení  byla  také  v tisku  veiice  chladně  a střízlivě 
posouzena.  Druhý  projekt  měl  býti  na  základě  dělni- 
cké svépomoci,  kteroužto  jako  programově  nám  nej- 
bližší  bychom  vítali,  kdyby  při  tom  nebyly  jisté  zá- 
vady. Tato  výroba  jest  totiž  čistě  Ikonjukturní  a stěží 
by  se  dala  vtěsnati  v družstevní  formu,  která  nesnese 
příliš  velkého  risika  při  výrobě.  Dle  různých  známek 
nutno  souditi,  že  v tomto  případě  bylo  dělnictvo  zne- 
užito a že  se  za  tyto  populární  piány  skrývá  cizí,  ne- 
přátelský kapitál.  Z vyžadování  výrobního  monopolu 
na  meziministerské  poradě  dá  se  souditi  na  ikaptallsti- 
cké  choutky.  Projekt  3.  za  nímž  dle  izpráv  novin  sto- 
jí známé  odborné  továrny  Křižíkovy  a Kolbenovy  a 
odborníci  dobrých  jmen,  bude  míti  jakožto  podnik  do- 
mácí a nejseriosnější  patrně  ze  všech  jmenovaných 
nejlepší  úspěch. 

Nová  banka.  Dne  1.  února  t.  r.  bude  otevřena  „Če- 
skoslovenská družstevní  banka”  v Praze,  v býv.  Král. 
lázních  u Karlova  mostu  v Praze-I.  Účelem  banky 
bude  v prvé  řadě  podpora  družstevnictví.  V zakláda- 
jícím komité  banky  jsou  mimo  jiné:  .1.  Infcld,  předseda 
Jednoty  malozcmědělských  a hospodářských  družstev 
v Praze,  J.  Kolátor,  D.  R.  Brož,  advokát  v Praze, 
V.  Rcjmon,  přísedící  zem.  vboru,  Dr.  K.  Baxa,  posil. 
Drobný,  Laube,  Hrizbyl  atd.  Ustavující  valná  hro- 
mada bude  končen  ledna. 

Naše  loďstvo  na  Dunaji.  „Slovenský  Dennllk”  píše: 
Naše  loďstvo  na  Dunaji  má  27  vlečných  lodi  a 2 par- 


níky po  3000  q tedy  v celku  870  vozňov;  z toho  3 lodě 
(asi  150  vozňov)  obstarávajú  dopravu  uhlia  pro  vlast- 
nú  potřebu,  Viedeňská  dunajská  společnost  pronajala 
nám  teraz  10  parníkov  a 100  vlečních  lodí,  ale  tleto  ko 
tvia  v Báji  v Juhoslavii  a nie  je  možná  ich  odtial  vy- 
prostit. Svaz  rafinerii  minerálných  olejov  prenajal  7 
tankových  lodí  k dopravě  minerálných  olejov  z Ru- 
munska. Doprava  děje  se  len  do  Bělehradu.  Společ- 
nost „Čechosfovákia”  má  k dišpozicii  2 vléčné  lodě. 

Státní  naftový  monopol.  Dle  „Tribuny”  bude  právo 
kutání  a těžení  v přírodě  se  vyskytujících  živic  pev- 
ného, tekutého  a plynového  stavu  (tedy  skalního  ole- 
je, zemního  vosku,  hořlavých  zemních  plynů,  ozoke- 
ritu  a asfaltu)  vyhraženo  státu. 

Dražší  cukr  v Rakousku.  Rakouské  min.  výživy  sdě 
luje,  že  vzhledem  ik  cenám  českého  cukru  v průměrné 
výši  15  K československých  budou  v brzku  zvýšeny 
ceny  cukru  v Rakousku  na  60  až  65  K za  1 kg. 

Dávka  z majetku  v Rakousku.  „Morgen  Zeitung” 
oznamuje:  Ministerská  rada  rokovala  o osnově  záko- 
na o dávce  z majetku,  kterou  vláda  předložila  v par- 
lamentě. Ve  Vídni  zasedala  rakouská  rolnická  rada  a 
přijala  resoluci,  ve  které  odmítá  dávku  z majetku  a 
vyzývá  ikřesfansko-sociální  rolnické  poslance,  aby 
proti  této  osnově  hlasovali. 

Vybírání  cla  ve  zlatě  v Německu.  Zákon  o vybí- 
rání cla  ve  zlaté  v Německu  vešel  v platnost  dnem 
1.  ledna  za  souhlasu  nejvyšší  rady  v Paříži.  Platí-li 
se  clo  v papírových  markách,  může  Německo  vybí- 
rati  přirážku,  rovnou  zneehodnocpní  marky  proti  do- 
laru dle  sazby  předválečné.  Po  zřízení  reparační  ko- 
mise stanoví  se  přirážky  v souhlase  s ní.  Dovolení 
platí  na  3 měsíce  a v této  době  bude  jednati  něm. 
vláda  se  čtyřdohodou,  o něm.  zákazech  vývozu  a do- 
vozu. Práktickv  změněná  vybírání  cla  ve  zlatě  jsou 
velký  úspěch  pro  Německo,  neboť  přirážka  začátkem 
ledna  činila  900  proč.,  a mimo  to  bude  se  vybírati 
i na  západních  hranicích,  kde  se  mnoho  zboží  do  Ně- 
mecka pašovalo  nebo  posílalo  proto,  že  se  clo  ve 
zlatě  nevybíralo. 

Provoz  datého  skla  Německem  povolen  jen  po  vodě 

Zásilky  po  dráze  byly  pro  nedostatek  vagonů  a uhlí 
zakázány.  Pro  náš  vývoz  dutého  skla  do  Anglie,  Ho- 
landska, Skandinávie  a Ameriky  znamená  tento  náhlý 
zákaz  německé  vlády  velké  škody,  neboť  doprava  po 
Labi  bude  v době  tuhé  zimy  naprosto  znemožněna. 

Daň  z cizozemských  vkladů  u švýcarských  bank. 
Švýcarský  bankovní  svaz  žádá  v podání  ke  spříse- 
ženským  radám,  aby  byla  uvalena  válečná  daň  také 
na  jmění,  uložené  v bankovních  tresorech  a pozůstá- 
vající z cenných  papírů,  drahých  kovů  a drahokamů, 
jež  byly  dopraveny  z ciziny  do  Švýcarska,  aby  bylo 
zabráněno  zabavení  a zdanění  jich.  Tyto  hodnoty  jdou 
do  miliard.  Bankám  má  býti  uloženo  za  povinnost, 
aby  odevzdaly  výkazy  o svých  vkladech. 

Náklady  švédské  ^udy  propuštěny.  Na  zakročení 
ministerstva  zahraničních  věcí  československé  repu- 
bliky byl  7 parníkům  s nákladem  24.147  tun  švéd- 
ských rud  pro  vítkovické  železárny  povolen  volný 
průjezd  Baltickým  mořem  do  Štětina.  Rovněž  tak 
skončilo  příznivě  jednání  o propuštění  parníku  „Tere- 
zia”  podle  telegrafické  zprávy,  vyslanectva  českoslo- 
venské republiky  v Londýně. 

Hospodářská  situace  Bukoviny.  Rumunský  ministr 
pro  Bukovinu  Nisztar  vyjádřil  se  o situaci  v Bukovině 
takto:  Nový  agrární  zákon  byl  v Bukovině  právě  uve- 
den v platnost.  Vyvlastnění  statků  bude  letos  na  pod- 


Ku  100.  výročí  narození  našeho  nejslavnějšího  malíře 
Jos.  Manesa:  Ukázka  prácí  jeho  ze  staroměstského 
orloje  v Praze.  („Leden.”) 


zim  ukončeno,  samo  osazování  novými  majetnlky  po- 
trvá asi  ještě  delší  dobu,  proto  jest  půda  zatímně  rol- 
níkům pronajímána.  Dosavadní  žeň  je  prostřední,  tak- 
že je  ik  zaopatření  jistých  krajin  naprosto  nezbytný 
dovoz  ze  Sedmihradska.  Stav  dobytka  je  uspokojivý. 
Bukovinský  průmysl  je  válkou  úplně  zničen.  Nutné 
stroje  mohou  jen  s velkými  obětml  býti  opatřeny.  Až 
dosud  jsou  jen  továrny  na  vodní  vedení,  elektrárny  a 
cihelny  spořádány.  Dráhy  se  zařizují.  Oboustranně 
bude  se  pracovat  na  těch  liniích,  které  sprostřodkujl 
přímé  spojení  se  Sedmihradskem.  Všechny  obíhající 
bankovky  byly  okolkovány ; až  dosud  asi  300  mil.  ko- 
run, ale  z Haliče  stále  pašuje  se  veliké  množství  pe- 
něz nekolkovaných. 


C1SL0  5. 


SMĚS. 

Za  Alolseme  Petrákem.  Z řad  českýoh  pracovníků 
vídeňských  odešel  opčt  jeden  zasloužilý  činovnik  a 
horlivý  'zastánce  kulturních  práv  naší  česikosl.  menši- 
ny. Odešel  tam  odkud  není  návratu,  do  říše  věčnosti. 
Zemřel  dne  15.  ledna  náhle  ve  věku  77  let  raněn  byv 
mrtvicí.  Každý  kdo  před  lety  zajímal  se  o český  ži- 
vot vídeňský  setkával  se  všude  s markantní  osobou 
sympatického  zjevu  p.  AI.  Petrákem,  který  byil  všu- 
de, kde  jednalo  se  o prospěch  vídeňských  Čechů  a 
všude  zastával  a hájil  jich  kulturní  zájjmy.  AI.  Petrák 
byl  předseda  spolku  „Komenský”  od  roku  1902  až  do 
roku  1908.  Předsedou  zvolen  po  odchodu  dlouholetého 
činovníka  p.  Marušky.  Byl  přímo  předurčen  pro  tento 
úřad.  Byl  neodvlsilým  a při  tom  zkušený  pracovník 
spolkový,  dobrý  znáte!  čes.  živlu  vídeňského.  ByK 
již  před  tím  několik  let  ve  výboru  „Komenského”  ja- 
ko správce  domu  a místopředseda.  On  zbavil  budovu 
školní  v X.  okr.  tíživé  daně,  kterou  erár  na  spolku 
vymáhal.  Školy  jazykové  rozmnoženy  na  6 a v roce 
1907  přibyla  k těmto  školám  škola  ve  III.  okr.,  kterou 
stavbu  řídil  a na  své  jméno  vedl  by  úřadům  účel 
stavby  'zůstal  ukryt.  Též  dítky  školní  našly  v Petrá- 
kovi opravdového  přítele.  Přičiněním  jeho  získal  spol- 
ku dobroitice,  který  každoročně  věnoval  K 1200  na 
stravování  chudých  dítek.  Pro  tehdejší  dobu  obnos 
dosti  značný,  neboř  100  žáků  požívalo  každoročně 
tohoto  dobrodiní.  Jeho  přičiněním  poskytnuty  pro  250 
českých  dítek  poukázky  pro  ohřívárny  odkud  dříve 
české  dítky  byly  bitím  vyháněny.  Zajisté  pokrok  ne- 
sporný. Za  předsednictví  jeho  byilo  docíleno  překážení 
zákona  Kolískova  o němčině  jako  výlučné  řečí  vy- 
čovací  na  školách  dolnorakouských.  Za  své  zásluhy 
ve  spolku  „Komenský”  byl  jmenován  v roce  1909 
čestnvm  členem.  Činnost  Petrákova  směřovala  též  ku 
(zajištění  českých  bohoslužeb  ve  všech  vídeňských  o- 
kresích  a byl  předním  činovníkem  též  v jednotě  sv. 
Methoděje.  Se  sesnulým  hrab.  Harrachem,  Kustodem, 
p.  Menšíkem  pracoval!  na  svém  dávném  snu,  aby  pro 
české  obyvatelstvo  zřízen  byl  zvláštní  chrám  pro  če- 
ské bohoslužby.  rož  podařilo  se  mu  zakoupením  ko- 
stela ve  III.  kr.  Rermweg  63.  O velké  obětavostí  Pe- 
tráka svědčí,  že  ještě  v listopadové  ustavuiící  valné 
I.  odboru  ..Komenského”  převzal  ochotně  předsednic- 
kou  funkci  tohoto  odboru.  Celá  česká  menšina  zacho- 
vá mu  trvalou  a vděčnou  pamět.  Pohřed  konal  se 
dne  19.  t.  m.  na  Ústř.  hřbitově  za  přítomnosti  čet- 
ných zástupcůKomenského.  Besedv,  Meth.  Jednoty 
a jiných  korporací  národních  a veřejných.  Čest  bu- 
diž jeho  památce. 

Aeroplány  — nebezpečnou  překážkou  světového 

míru.  V anglickém  listě  „Evening  News”  („Večerní 
novosti”),  uveřejnil  generál  Seely  neobyčejně  pozo- 
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ruhodný  článek  „Our  Future  in  the  alr”  (Naše  bu- 
doucnost v vzduchu”),  v němž  výstražně  poukazuje 
na  nebezpečné  následky,  které  mohou  vzejít  aviatiky. 
V odzbrojeném  Německu  jsou  totiž  úplně  neporušeny 
četné  avlatloké  továrny  a společnosti,  vyrábějící  nej- 
modernější systémy  dopravních  aeroplánů,  které  se 


Dlouholetý  předseda  spolku  „Komenský”  a zasloužilý 
pracovník  dolnorakouské  menšiny  a podnikatel  staveb 
Alois  Petrák  mrtev. 


STRANA  13. 

velmi  rychle  dají  změnit  ve  válečné.  Nové  dopravní 
letecké  stroje  jsou  vyrobeny  skoro  úplně  iz  kovu,  je- 
jich konstrukce  vylučuje  skoro  úolně  nebezpečí  ohně; 
rychlost  motorů  je  velmi  zvýšena  a každý  větší  stroj 
má  bezdrátovou  přijímací  stanici,  která  mnoho  zna- 
mená při  válce  ve  vzduchu.  V Německu  také  je  velmi 
pokročila  výroba  třaskavin  a otravných  plynů,  jichž 
se  může  s aeroplánů  velmi  snadno  používat  proti  ne- 
příteli. Moderně  vyzbrojené  flotily  válečných  létadel 
mohly  by  působit  zničujícími  prostředky  na  nepřátel- 
ské (loďstvo,  hlavně  však  by  ohrožovaly  ostrovní  stá- 
ty — v prvé  řadě  ovšem  Anglii.  Upozornění  angli. 
gen  Seely-  a nerušenou  výrobu  dopravních  létadel 
v Německu,  je  snad  předčasným,  ale  ne  zbytečným 
signálem^  k opatrnosti  dohodových  států  vůči  Němec- 
ku, které  ani  za  republikánského  režimu,  nezapomíná 
na  odvetu. 

Jed  strašlivé  smrtivostl  byl  vynalezen  ještě  před 
ukončením  války  profesorem  chicag.  university  North- 
western Lewisem,  jak  prohlásil  na  večeru  chicagských 
lékárníků  rektor  této  university  Harold  Hongh.  Po- 
tvrzují se  tak  snad  pověsti,  že  Amerika  počala  před 
uzavřením  míru  dopravovati  na  francouzské  bojiště 
strašné  smrtící  plyny  proti  Němcům.  Jed  byl  zničen, 
návod  ik  jeho  výrobě  byl  však  uložen  ve  sklepení  zmí- 
něné university. 

Vyzařování  energie  lidského  organismu.  Švéd  Syd- 
ney Alrutz,  docent  upsalské  university,  vydal  nyní 
čtyřsyazkové  dílo  o vyzařování  energie  těla  a o jeho 
účincích  na  okolí.  Dílo  nese  titul  „K  dynamice  nervo- 
vého systému”.  Stručný  výtah  z velkého  díla  je  v 
menší,  knížce  nazvané  „Nový  způsob  záření  lidského 
organismu”.  Alrutz  pojednává  v díle  svém  o pokusech 
s vyzařováním,  které  bylo  účinné  zejména  v lehké 
hypnose.  Experimentátor  přejížděl  ve  vzdálenosti  asi 
10  cm  dlaněma  obnaženou  ruku  pokusné  osoby.  Při 
tom  zcela  zřetelně  se  svaly  a šlachy  ruky  stahovaly. 
Ba  dokonee  reagovala  pokusná  paže  už  i tehdy,  namí- 
řil-li  experimentátor  jenom  prst  na  určité  místo.  S a- 
rmtomickou  přesnosti  izachvělo  se  místo,  kam  prst  mí- 
řil. Pokusná  osoba  měla  oči  zavázané,  takže  sugesce 
byla  vyloučena.  Při  tom  byla  zcela  lhostejnou  osoba 
provádějící  pokus.  Každý  měl  stejný  úspěch.  Množ- 
ství psychologů  lékařů  a fysiků  se  účastnilo  pokusů  a 
přesvědčili  se,  že  měli  stejný  úpěch  jako  jiní.  Alrutz 
věří,  že  příčinou  zjevu  je  zvláštní  vyzařování  ener- 
gie nervů.  Pozoruhodno  je,  že  paprsky  energie  nepro- 
cházejí stejně  každou  látkou.  Tak  na  příklad  selhal  ú- 
činek  paprsků,  bvla-li  mezi  dlani  experimentátorovou 
a pokusnou  paží  bavlna,  vlna,  nebo  papír,  kdežto  kovy 
a sklo  nebyly  překážkou  paprskům  energie.  Alrutz  je 
přesvědčen,  že  toto  vyzařování  je  podrobeno  záko- 
nům absorbce,  reflexe,  i vedení.  Pokusy  učeného  Švé- 
da zasluhují  pozornosti. 
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obličejem,  v oděvu  hospodářských  úředníků,  s vysokými1  je- 
zdeckými botami,  to  byl  nově  příchozí. 

„Ach,  to’s  ty?  Buď  vttán,”  podával  mu  ruku  Šedivý. 
Jaroslav  Svoboda  pozdravil,  zpozoroval  Jermáře  a hnal  se 
k němu.  ,rVidím  dobře?  Jsi  to  skutečně  ty,  Karle?” 

„Ano,  já!  Právě  jsem  přijel  z Kahýry.” 

„Vypadáš  znamenitě,  řekl  mně  příchozí,  usedaje.  Kdežto 
Šedivý  (vstrčil  ruce  do  kapes  a opřel  se  o stůl.  Hovorný  venko- 
van pokračoval:  „Jedu  se  trochu  podívat  na  Prahu,  jdu  kolem 
tebe  a tak  si  myslím:  Zastav  se  u svého  bratránka  Aleše,  snad 
bude  doma.” 

„To  je  hezké  od  tebe,  že  se  také  někdy  necháš  vidět,” 
poděkoval  tento. 

„Ale  prosím  tě,  máme  teď  v hospodářství  plno  práce.  — 
A obzvlášť  teď,  kdy  se  chci  ženit.” 

„Ty  se  chceš  ženit?”  řekli  současně  Šedivý  i Jermář, 
„Ano,  hoši,  řekl  jsem  si:  „Oženíš  se!” 

„Pošetilče!  , vyklouzlo  z úst  Šedivému  poloútrpně,  polo- 
jizhvě.  Vzpomněl  si  na  manželství,  která  znal  a viděl  všechnu 
tu  bídu,  v níž  se  sesulo  ilusorní  štěstí;  jež  v toto  spojní  kladli 
pred^  svatbou  všichni  snoubenci.  Připomněl  si  všechny  tyto 
strašlivé  tragedie  a dramata  do  nichž  mu  bylo  dovoleno  na- 
hlednouti  a do  nichž  viděl  jasně  a bez  překážky.  A přece  všich- 
ni se  s takovou  lačností  řítili  do  víru,  který  je  strhoval  na  dno 
všichni  se  stávali  obětmi  fantomu.  Proč?  Protože  sí  manželství 
představovali  zcela  jinak;  protože  se  jim  jevila  toliko  hezká 
j©  o stránka,  kdežto  druhé,  méně  příjemné  si  neuvědomili.  By- 
lo jim  měsícem,  jehož  osvětlená  plocha  se  jim  jevila  v plné 
rase,  zatím  co  druhá  zůstávala  ve  věčné  tmě  a když  vstou- 
pili na  tuto  druhou  plochu,  býlí  zklamání. 

Svoboda  však  nepocítil  ostnu  narážky  svého  bratrance. 
Jeho  mysl  zabývala  se  zcela  jinými  záležitostmi.  Že  přišel  na- 
vštívit Aleše,  mělo  zcela  jiný  důvod  než  touhu  spatřit!  ho.  Co 


— 17  — 

Verše  měly  skrytý  smysl;  říkaly  jí  že  se  jí  brzy  nabaží, 
vysmíval  se  jimi  jejímu  daru.  Ona  však  neporozuměla.  Prahla 
po  něm  tím  více. 

„Dobrá  žena,”  říkával  si  v duchu.  „Ale  není  podle  mého 
stylu!”  Unavovala  ho  svou  pokorou,  oddaností,  něhou.  Nebyla 
nikterak  ženou  komplikovanou  a nebyl  nucen  se  příliš  namá- 
hat, aby  pronikl  až  na  dno  její  duše.  „Snad  bych  byl  šťasten 
s ní,  kdybych  se  dovedl  zbaviti  z onoho  prokletého  kruhu 
svých  myšlenek,  kdybych  nedovedl  — mysliti.”  Proto  se  jí  po- 
smíval. Byla  mu  toliko  hříčkou,  která,  ač  hezká,  přece  jenom 
nudí.  i ? 

A nahlas  pokračoval:  „Roztomilá,  hezká,  mladá.  Děvčátko 
sotva  vyšlé  z pensionátu.  — Snadno  se  popudí,  ale  za  krátko 
opět  přijde  sama,  krotká  a něžná.  Toť  celý  její  popis.  Jak  poví- 
dám hloupá  husička.  Jejím  opakem  je  Lida.  Vzpupná  a vyzý- 
vavá žena,  která  chce  vládnout,  která  chce  dát  políček,  ale 
sama  jej  dostává.  Vše  záleží  v tom,  jak  se  umíme  opanovat.  Pří 
krost  a odmítavost,  to  imponuje  ženám.  Jenom  tak  samy  k nám 
přicházejí,  žebrají  o naší  přízeň.  A nechají  se  ovládat.  — Pro- 
to mě  nezajímá  Jiřina.”  Vzpomněl  si  na  Lídu  a na  všechny  její 
rozmary,  které  jen  stěží  dovedl  překonávat.  To  byla  žena, 
která  ho  dovedla  udržovat  v napětí,  zmítala  jím  a cloumala, 
tak  že  ho  někdy  stálo  hodně  přemáhání,  aby  jí  nezjevil,  že  po- 
dléhá. Nebyla  ženou,  nýbrž  šelmou,  sfingou,  netvorem;  byla 
prohnaná,  nevyzpytatlná,  ďábelská,  koketní.  Jako  Janus  měla 
dvojí  tvář.  Jedna  polovina  říkala:  ..Miluji!”  druhá:  „Nenávi- 
dím! ; jedna  přívětivě  zvala,  druhá  odpuzovala;  prvá  se  něžně 
smála,  druhá  s šklebila  bolestí.  Nejhorší  bvlo,  že  nikdy  dobře 
nevěděl,  kterou  polovinu  vlastně  vidí;  cítil  stejně  prvou  jako 
druhou.  Myslil-li,  že  se  jí  zmocnil,  vyklouzla  mu  právě  v tom 
okamžiku,  když  pojal  tuto  myšlenku  ; a tak  si  hráli  ustavičně  na 
schovávanou. 

Jermářovi  se  vše  zdálo  podivně  zmateným  a nepřirozeným. 


:•>  i KANA  lf». 

PiílLiiá  autorská  plodnost.  Když  byl  Dingelstedt 
jcštč  ředitelem  Hradního  divadla  ve  Vídni,  vrátil  dra- 
matickému spisovateli,  který  velmi  rychle,  ale  také 
velmi  uestejiie,  tvořil  rukopis  jedné  práce,  s tímto 
přípisem:  „Ctěný  pane!  V příloze  vracím  vám  opět 
jeden  ikus.  Všecka  čest  vaší  plodností;  stačím  sotva 
yraceti!” 

„Kanadský  Čechoslovák”  je  název  prvního  česko- 
slovenského listu,  vycházejícího  v Bciavtie,  Alta  v 
Kanadě  pro  tamní  naše  krajany,  informované  dosud 
jen  českými  listy  z Unie.  Redaiktor.v  listu  jsou  J.  Há- 
jek z Kinsella  (česká  část  a .1.  Kiesikeu-Maloveský 
(slovenská  částf). 

Reforma  soudnictví.  Nedostatek  personálu  ti  soudů 
zavinuje  zdlouhtvé  vyřizování  civilních  sporů,  ježto 
soudcové  jsou  nuceni  kiásti  rok  na  dlouhé  lhůty.  Aby 
tmu  bylo  aspoň  částečné  čelnno,  bude  pravomoc  k- 
ikresních  soudů  ve  věcech  civilních  rozšířena  též  na 
spory  až  do  hodnoty  spornéh  opředmět  Kč.  5000  včet- 
ně směnečných  sporů,  jež  dosud  byly  přikázaný  vý- 
hradně sudcům  sborovým.  Mimo  to  bagatelní  řízení 
se  provádí  až  do  hodnoty  předmětu  spru  Kč.  500. 
Opravu  tou  bude  ovšem  značně  uleveno  soudům  sbo- 
rvým,  ale  naskýtá  se  otázka,  nebudc-li  nyní  věc  váz- 
nouti  zase  u soudů  okresních,  což  mohlo  by  býti 
zvlášt  nemile  pociťováno  ve  sporech  směnečných. 

Účet  Ameriky  v pařížském  hotelu  Crillon  činí  za 
dobu  zasedání  mírové  konference  3 miliony  franiků, 
čítaje  v to  nájemné  s náhrady  za  poškození  inventáře 
i věcí  scházející.  Hotel  prý  za  pobytu  americké  de- 
legace v něm  značně  „sešel”.  V kobercích  jsou  díry, 
záclony  roztrhané,  tapety  i nábytek  poškozen  a mno- 
ho věcí  je  prý  odneseno  odsud  „na  památku”.  Te- 
prve asi  za  6 neděl  po  odjezdu  americké  delegace 
bude  hotel  zase  otevřen  veřejnosti  - až  se  vše  vyčistí, 
vybílí  a nahradí. 

Pohřby  za  dozoru  policie  mají  nyní  v Linci,  Tam 
totiž  vypukla  pro  mzdový  spor  stávka  nosičů  mrtvol, 
k nimž  se  také  přidali  hrobaři.  Ze  strachu  před  demon- 
stracemi konají  se  pohřby  za  dozoru  policie  a rakve 
jsou  odnášeny  a pohřbívány  dík  spolupůsobení  maji- 
telů phřebních  ústavů  a truchlících  pozůstalých. 

Rssiniho  šle.  Velká  Opera  v Paříži  vystavila  ve 
své  knihovně  relikvii:  šle,  které  patřily  Rossinimu, 
kterých  však  nikdy  nenosil.  Osmnáctiletá  dívenka  se 
kdysi  zamilovala  do  skladatele,  když  slyšela  „Viléma 
Těla”.  Nikdy  Rossiniho  neviděla.  Aby  mu  projevila, 
své  nadšení,  vlastnoručně  vyšila  na  růžovém  hedvábí 
šle.  Mezi  květy  vpletla  uměle  kreslené  monogramy, 
Rossiniho  i svůj.  Dáreček  odeslala.  Maestro  si  však 
musil  šle  schovati  na  památku,  protože  mu  byly 
příiliš  malé.  Děvuška  si  ho  v'rbájila  patrně  jako  štíhlé- 
ho mladíčka. 

Známé  sbírky  Li-Hung-Čangovy  koupeny  Švédy. 

Švédské  konsocium  koupilo  známé  sbírky  bývalého 
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inistokrále  Li-Hung-Čanga  (žil  v letech  1821 — 1901). 
Desetina  bude  uložena  ve  štokholmském  Národním 
museum,  ostatní  budou  rozděleny  mezi  čl.  konsorcia. 
Před  rozebráním  budou  ve  Švédsiku  ještě  v celku  vy- 
staveny. uf 

Zanechal  200,000.000  dollarů.  Americký  ocelářský 
magnát  Henry  C.  Friok  z Pittsburku,  jenž  nedávno 
zemřel,  zanechal  po  sobě  jmění,  páčící  se  na  dvě  stě 
milionů  dollarů.  V roce  1915  udělal  poslední  vůli,  a 
že  tehdy  jeho  mění  obnášelo  143,000.000  dolarů.  Na 
válce,  na  utrpení,  krví  a slzách  milionů  vydělali  tento 
jediný  člověk  za  čtyři  léta  57  milionů  dollarů. 

Proti  neženění.  U starých  Peršanň  bylo  vstoupení 
do  stavu  manželského  záslužným  činem  a nejlepším 


Pamětní  deska  odhalená  v Terstu  G.  Oberdanovi, 
který  spáchal  vražedný  útok  na  býv.  císaře  Frant. 
Josefa  a odsouzen  k smrti. 
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prostředkem  nabýti  nesmrtelného  jména.  Také  u sta- 
rých židů  považováno  bylo  manželství  za  povinnost, 
uiložnou  Písmem^  a proto  měli  všichni  patriarchové 
četné  potomstvo.  Bezdětnost  byla  považována  za 
kletbu  a zákonodárce  zacházel  jako  s vrahy  s těmi, 
kdož  zavčas  nedbali  rozmnožení  svého  rodu.  Ve 
Spartě  očekávaly  ty,  kdož  překročili  zákonem  sta- 
novený věk  a neoženili  se,  kromě  ztráty  občanských 
práv  také  jiné  tresty:  Plutarch  vypravuje,  že  pali- 
čatí mládenci  musili  v zimě  zcela  nazí  obíhati  tržiště 
a že  je  při  jistých  slavnostech  ženy  ranami  pruty 
nutily  běhati  kolem  oltáře.  Zrovna  ,taik  přísnými  vůči 
neženáčům  byly  zákony  římské  a od  dob  Servia  Tu- 
llia  byly  vdovám,  které  se  nechtěly  podruhé  provdati 
ukládány  peněžité  tresty,  za  něž  se  vydržovaly  koně 
„rytířů”,  nejvyšší  to  třídy  římského  vojska. 

Šibal.  Vychytralému  ptáčkovi  sedl  na  lep  zámožný 
sedlák  nedaleko  Vratislavi.  Prodal  neznámému,  ele- 
gantnímu pánovi  krásného  vepříka  za  500  marek  ve 
zlatě.  Sedlák  měl  za  pánovy  pomoci  dopraviti  zabi- 
tého a rozsekaného  vepře  do  Vratislavi  a tam  si  za 
maso  vybrati  krásné  dukáty.  V ustanovený  den  při- 
jel pán  se  svou  „hospodyní”,  bylo  připraveno.  Nej- 
lepší kusy  nailožila  hospodyně  do  koše,  zbytek  vzal 
sedlák  a selka.  Na  přestupném  nádraží  ztratila  se 
najednou  hospodyně  i s košem.  „Nic  nevadí”,  vysvě- 
tloval pán,  „vstoupila  asi  do  jiného  vozu,  byla  ná- 
valem cestujících  od  nás  jistě  odtržena.  Však  se  u vý- 
chodu nádraží  vratislavského  shledáme,”  Ale  ani  ve 
Vratislavi  se  s ní  na  nádraží  nesešili.  Pán  postavil 
sedláka  a selku  i s břemeny  do  kouta  a požádal  je 
aby  chvíli  počkali,  že  půjde  do  blízké  banky  pro  zlaté 
peníze,  a zároveň  že  přivede  svého  sluhu,  který  nich 
maso  odebere.  Sedilák  a selka  čekali,  ale  místo  pána 
s dukáty  a jeho  sluhy  přišel  policejní  strážník,  jenž 
iim  maso  zabavil.  „Pán”  poštval  na  ošizené  ještě  po- 
licii. 

* 

Umělecké  průmyslové  museum  v Hradci  Králové. 

Jedním  z nejkrásněji  a nejúčelněji  vypravených  kra- 
jinských museí  v Čechách  jest  umělecko-průmysl.  mu- 
sum  v Hradci  •Králové.  Ačkoliv  fasada  z neomítnuté- 
ho  cihlového  zdivá  s allegorickými  postavami  „Umě- 
ní” ? ..Průmvslu”  z barevné  majoliky  DŮsobí  nezvyk- 
le. vnitřek  překvapuje  ladným  rozčleněním  a účelným 
snořádáním  síní  musejních.  V přízemí  budovy  nalézá 
se  v právo  prostranná  přednášková  síň  mrmii  •'-•v 
veřejná  čítárna  s knihovnou  a kanceláří  ředitelskou 
V prvním  natře  jsou  síně  pro  bohaté  sbírky  musejní, 
které  však  posud  nemohly  býti  instalovány.  Ve  11. 
patře  je  v levo  krásná  síň  pro  pořádání  uměleckých 
výstav  a naproti  ní  síň  se  starými  pohledy  na  Hra- 
dec Králové  a růnmi  starožitnostmi.  Vzácnou  památ- 
je  tu  zajímavý  model  pevnosti  Královéhradecké  z r. 
1865,  hotovený  J.  Žaloudkem. 
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Řekl  tedy;  „Hleď,  Jiřina  sama  k Tobbě  přijde  a ty  jí  dáš  na 
jevo,  že  je  ti  lhostejná,  úplně  cizí.  Měl  bys  být  moudrý,  od- 
prosit  ji ” 

„Nesmysl.  Žena  chce  být  bita  a nikoliv  prošena.  Podlízavý 
muž  se  jí  hnusí.” 

„Jsi  tvrdý!” 

„Lépe  je  býti  tvrdým,  než  poddajným.”  Nalil  svému  hostu 
vína  a nabídl  mu  'doutníky.  „Posluž  si,  prosím.” 

„Díky!  — Tedy  na  zdraví odmlčel  se  Karel  a po- 
díval se  zkoumavě  na  přítele,  „ Jiřiny  a Lídy.” 

„Znělo  to  příliš  bolestně,  můj  milý.  Bylo  to  jako  stesk.” 

„ na  zlý  osud,  který  mě  pronásleduje.” 

„Lépe  je  říci  na  vlastní  hloupost!  — Je  nutno  uch vátiti 
každou  příležitost,  důkladně  ji  využití,  vyssáti  ji,  sjce  chytřejší 
nás  předejdou.,”  mluvil  takřka  vášnivě  dramaturg. 

„Snad  máš  pravdu.”  řekl  tichounce  Jermář.  Uznával  v 
duchu,  že  tento  energický  muž  má  pravdu.  Proč  si  stýskal  na 
osud?  Není  osud  každého  v jeho  vlastní  moci.  Je  jeho1  vinou 
že  svaluje  vinu  na  něco  čemu  říká  osud;  a svaluje  vinu  na  osud 
protože  nemá  tolik  síly,  aby  si  sám  vydobyl  štěstí,  po  němž 
touží.  Proč  není  jako  Šedivý?  Ten  není  přece  o nic  chytřejší 
než  on,  Jermář,  a dovede  si  vydupat  úspěch  za  každou  cenu. 
Ovšem,  příčí  se  mu  tato  jeho  bezohlednost.  Ale  nedomáhají  se 
bezohlední  štěstí?  Nebyli  všichni,  kdož  měli  moc,  bezohlední” 
Na  mysli  mu  zatanul  Attila,  Julius  Caesar,  Napoleon  — nepře- 
hledná řada  mužů,  kteří  dobývali  světy  plnou  vůli. 

Šedivý  pozoroval,  že  Karel  „má  záchvat  sentimentality”, 
jak  říkal  stavům  takovéto  slabotě.  Byl  jat  trochu  soucitem  a 
proto  řekl  měkce:  „Požaluj  si,  požaluj!” 

..Ano,  toužil  jsem  potom,  abych  byl  ii  Tebe,  abychom  si 
žravě  li  své  boly,  jež,  nás  ničí  ,”  pravil  Jermář.  „Asi  za 
<o  mém  příjezdu  do  Kahvry  přijel  tam  :pančlský  vévoda 
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z B.  a sním  přijela  jeho  dcera.  Krásná  nádherná  žena,  která  mě 
rázem  okouzlila  — ” 

„Tebe  okouzlí  každá  žena,  protože  — protože  se  v ženách 
.nevyznáš,”  pomyslil  si  spisovatel  a bylo  mu  k smíchu,  že  jeho 
přítel  je  takový  nemotora,  který  nedovedl  dobýti  žádné  ženy. 
„Byl  by  jistě  paroháčem.” 

Jermář  pokračoval:  „Vídal  jsem  ji  denně,  když  jsem  šel  do 
koleje.  Jela  ve  skvostném  kočáře  a její  spřežení  vesele  uhánělo 
ulicemi.  A vždy  na  mě  pohlédla,  usmála  se  a — opět  mi  zmi- 
zela. A já  stál  tiše,  ani  nedýchaje  a boje  se,  aby  mě  nezvrátila. 
Jednoho  dne  však  více  nepřijela.  Potom  jsem  už  nikdy  ne- 
spatřil a později  jsem  se  dověděl,  že  se  vrátila  do  Španěl,  kdež 

se  provdala ”.  Vzdychl  z hluboká,  jako  za  snem,  který 

zmizel,  uloupen  jiným.  „Byla  tak  krásná.  Ty  ohnivé  oči  a ty 
černomodré  vlasy.” 

Dramaturgovi  to  nedalo  aby  neřekl  nepokrytě  své  mínění: 
„Hlupáků!”  Možno  říci  něco  více  člověku,  který  nepodnikne 
ničeho,  aby  se  zmocni!  svého  ideálu!  Zajisté  nikoliv.” 

„Ne,  nemělo  to  být.  Nebylo  možno,”  zavrtěl  hlavou,  smutně 
a odevzdán  vůli  osudu. 

„To  dokazuje,  že  se  bojíš  žen.” 

„Ona  byla  přeice  vévodkyně,”  namítal1  atachié. 

„Ubohý  hochu!  Myslíš,  že  vévodkyně  není  ženou,  kterou 
lze  získat?  Stačí  jen  chopit  se  jí  rázně.  Styl  zůstane  vedlejší 
věci,”  řekl  nahlas  a myslil  si:  „Jak  si  naivní,  domnívaje  se.  že 
ve  vášni  hraje  úlohu  společenské  postavení. 

Což  nevidíš,  že  jsme  všichni  stejní?  Nevyrovnaly  se  vášně 
žebráků  vášním  králů.  Společnost  činí  rozdíly  mezi  postavením 
lidí.  Duch  lidský  rovněž.  Ale  tělo  nikoliv;  neboř  se  skládá  z 
týchž  součástek,  prvků,  atomů.  Všichni  jsou  podrobeni  týmž 
zákonům  přírody  a nikdo  se  jiní  nevymkne." 

Zvonek  přerušil  jeho  myšlenky.  Vstal  a šel  otevřít.  Pro- 
středně veliký,  zdravím  kypící  muž.  s Červeným,  kulatým 


„Tak  už  jsi  se  někde  uchytil  v práci?” 

B.:  „Konečně1;  ale  jedna  věc  se  'mi  tam  ne- 
líbí!”1 

A. :  „A  ta  je?” 

B. :  „Doba  výpovědní.  Mám  to  tam  jako  černo- 
horský dikita : vyhazov  na  hodinu. 

* ; Ti 

Rozmluva  v kanceláři. 

A. :  „Hnedle  zase  budou  dostihy.” 

B. :  „Jsem  zvědav,  bude-li  startovati  i náš  ú- 
řední  šiml . . .” 

C. :  „Kdyby  chtěl!  — Ale  asi1  sotva;  napadá 
na  všecky  nohy  a je  slepý.” 

A.;  „Tomu  bych  tam  nalíčil  něco,  aby  si  pře- 
razil hnáty.  Ale  již  je  třeba,  zase  pracovat.  (Po- 
lohlasně:) „Při  před  čtrnácti  dny  zdeúředně  pro- 
vedené revisi  bylo  ohledně  napřed  položených 
otázek,  předmětů  známých  se  týkajících,  s po- 
tahem na  potom  provedené  úřední  šetření  konsta- 
továno.” 

* 

Kdo  má  pravdu? 

A. :  „Jak  jsi  spal  v hotelu  „U  Slunce?” 

B. :  „Příteli  špatně.  Celou  noc  se  mi  zdálo,  že 
mě  kousají  štěnice.” 

A.:  „T  to  se  Ti  nezdálo'!'  To  tě  žraly  opravdu!” 

* 

Na  uhelném  trhu. 

Hokynářka  (k  sousedce):  „Dnes  prodala  jsem 
náš  starý  deštník,  který  již  zde  míval  nad  krá- 
mem nebožtík  muž,  na  moderní  sukni.” 

* 

První  myšlenka. 

Dělník:  „Milostpame.  zase  neštěstí!  Jeden  ka- 
marád dostal  se  mezi  ozubená  kola,  že  až  se 
stroj  zastavil.” 

Továrník:  „Tak  hleďte  ho  dostat  rychle  ven 

— af  může  stroj  dále  pracovat.” 

* 

Na  komisařství  přiveden  byl  mladík,  který 
byl  zatčen  nm  noční  výtržnost. 

..Což.  nevíte,  že  nemáte  no  ulici  novvkovat. 
když  jdete  v noci  z hospody  domů,”  oslovil  jej 
komisař. 

„Vím,  ale  iá,  orosím,  ještě  domů  nejdu,”  od- 
pověděl rychle  tázaný. 

* 

Výhoda. 

Jistý  aooštol  abstinonské  myšlenky  vzal  si  za 
úkol  ohraceti  alkoholikv  na  pravou  ce«tu.  Zašel 
do  jistého  hostince  hlásat  své  učení.  Nemálo  se 
podivil,  když  tu  spatřil  svého  kamaráda  z mla- 
dých let  na  mol  zpitého. 

„Ale,  ale,  Jendo,  co  pak  to  vyvádíš?”  káral 
jej.  „ty  se  jednou  v tom  pivě  a kořalce  utopíš  ” 

„1  — i — jen  se  neboj,  já  umím  plavat ” 

* 

Z ulice. 

Pan  radní  seobořil  na  metaře:  „Což  pak  jste  se 
ještě  nenaučil  mést?  Koukejte  toho  prachu,  po- 
prášíte nám  celou  Prahu'!!  Vv  nemehlo!” 

Metař:  „To  je  dost,  že  taky  s chudým  metá- 
kem  promluvěji  milostpané!” 

* 

Zloděj  přišel  do  obchodu  s panskou  konfekcí  a 
vybral  si  oblek,  ienž  měl  stát  5500  korun.  Ale 
on  smlouval  tak  dlouho,  až  mu  jej  dával  obchod- 
ník za  4900  korun. 

Ježto  bylo  v krámě  více  lidí.  obchodník  dal 
mu  čas  na  rozmyšlenou  a zabýval  se  i s ostání- 
mi. Ale  sotvaže  ce  obrátil  k němu  zády,  milý 
zloděj  utekl  i s oblekem. 

Byl  však  chycen  v nejbližší  ulici  za  rohem  a 
dodán  soudu. 

Při  vyšetřování  ptal  se  ho  soudce  udiveně: 

proč  jste  na  tom  obleku  smlouval  na  4900  ko- 
run. když  jste  měl  napřed  úmysl  jej  ukradnouti?” 

„To  se  divím  slavný  soude,  že  to  nechápou.” 
odvětil  zloděi.  „Kdyby  ten  oblek  stál  5 500  ko- 
run byl  bych  teď  trestán  nro  zločin  krádeže, 
kdežto  takto  jde  o pouhý  přečin.” 


Duchapřítomnost. 

Profesor  (ukazuje  studentovi  vycpaného  ptá- 
ka): .Mohl  by  jste  mi  říci,  jaký  jest  to  pták?” 
Student:  „Vycpaný.” 

* 

Nové  povolání  pro  bývalé  komtesy. 


U soudu. 

Soudce  (k  obžalovanému):  „Vy  jste  tedy  řek’ 
Vopičkovi,  že  je  vůl  a hovado!” 

Obžalovaný:  „Inu  jo,  to  se  tak  někdy  stane 
člověku  malér.  Já  myslel,  že  je  hluchý  a on  to 
zatím  slyšel.” 


— Lokaj:  „Nic  si  z toho  nedělejte  slečinko,  že 
pan  baron  skrachoval.  Když  umíte  rajtovat  na 

koni,  můžete  se  dát  ke  koňským  policajtům.” 

* 


Jak  to? 

Drožkář:  „Co  pak  je  to  tamhle  za  pána,  je«ž 
si  tak  odfukuje  — taková  známá  tvář.” 
Fiakrista:  „Což  ho  neznáš?  — vždyf  je  to 
přece  dodavatel  sena  pro  obecní  koně.” 

Drožkář:  „Koukejme  na  to-  jak  mu  to  seno 
svědčí.” 

* 

Láska  a Zeyer. 

Miloval  jsem  kdysi  jednu  sličnou  blondýnku 
která  na  Karlově  náměstí  v kiosku  prodávala  so- 
dovku. Hloupá  byla,  až  to  nebylo  hezké.  Umy- 
slil  jsem  si,  že  jí  aspoň  trochu  uvedu  do  literatu- 
ry. Sebral  jsem  doma  knížku,  zabalil  jsem  jí  do 
bělostného  papíru  a šel  jsem  navštívit  svou  milou 
„Co  pak  jsi  mi  to  přinesl?”  ptá  se  děvčátko  s 
rostomilým  pohledem. 

„Zeyra,  dušičko,  Zeyra!” 

„Ježíši,  sejra  já  ráda  ale  musí  být  hodně  vyle- 
ženej.” 

„Nevím,  co  se  to  tenkrát  stalo,  ale  od  té  chvíle 

jsem  jí  přestál  milovat.” 

♦ 

„Na  zdar,  co  pak  je  nového?” 

.Nového?  Dost  je  toho  — Nová  Páka,  Nový 
Jičín,  Nové  Město.  Nové  Benátky,  Nová  Ves, 

Nové  Strašecí,  Nový  York,  Nový ” 

„Tak  už  přestaň'!” 


Kvalifikace. 


Pražské  dítě. 

Chlapec  chvtil  jakéhosi  komára  a přiběhl  k 
matce:  „Maminko,  koukej,  ta  moucha  vypadá 
jako  aeroplán.” 

* 

První  vlastnost  člověka. 

Katecheta:  „Jaký  bvl  člověk  po  svém  stvoře- 
ní?” 

Žáček:  „Nestydatý,  protože  chodil  nahatý.” 

* 

Sedlák  (volá  na  čeledína):  „Vinco,  kde  jsi  u 
všpch  sakramentů.  poiď  žrát'!” 

Čeledín:  „Počkejte,  hned,  až  dám  volům  jíst'” 

* 

V proudu  řeči. 

Státní  ná  via  dní  k porotcům: A jelikož,  ve- 

lectění pánové,  znám  dobře  ten  kraj,  neboť  jsem 
z něho  také  pošel  a vím,  že  odtamtud  neseděl 
tady  ještě  ani  jeden  pořádný  člověk  — žádám 
vás.  abyste  soudili  spravedlivě  a obžalovaného 
se  vší  přísností  dle  litery  zákona  odsoudili . . .” 

* 

Největší  chyba. 

„Co  pak  ti  sděluje  Karel,  že  se  tak  kyselé  tvá- 
říš?” 

„Ale  píše,  abych  mu  prominula,  že  dělá  v psaní 
tolik  chyb. 

„A  vyslovil  se  už?” 

„Ale  kde,  to  je  právě  ta  největší  chyba . . .” 

* 

Jak  se  u soudu  mluví. 

Předseda:  „Co  Vám  obžalovaný  říkal?” 

Svědek:  „Vy  chlape  mizerná,  já  vás  musím 
zabít.” 

Předseda:  „Dobře.  Vy  chlape  mizerná  — co 
jste  pak  dělal?” 


Ona:  „Hleď!  ten  nafoukanej  asistent  nás  zase 
nepozdravil!” 

On:  „Musím  oznámit,  že  trpí  špatnou  pamětí 

a že  by  to  jednou  mohlo  s ním  zkrachovat. 

* 

Moderní  stavby. 

Nájemník:  „Řekněte  mi  pane  staviteli,  proč, 
když  máte  tolik  domů,  bydlíte  sám  v cizím?” 
Domácí:  „Jo,  víte  — opatrnosti  nikdy  nezbý- 
vá.” 


* 

V jednom  venkovském  městečku  páchána  krá- 
dež a ne  a ne  zloděje  dopadnout.  Pln  roztrpčení 
odebral  se  místní  policejní  správce  do  soused- 
ního městečka,  aby  svému  kolegovi  v povolání 
postěžoval  a případně  od  něho  si  vyžádal  mou- 
drou radu.  Týž  jej  pozorně  vyslechl,  krouhl  hla- 
vou a posleze  pravil:  „Tohleto  u nás  není  na- 
prosto možné  — bez  mého  vědomí  se  tady  ne- 
ukradne ani  chlup!” 
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štovné a balné  dle  velikosti  150  K aá  2.50  K.  Od  10  sleva 
I K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlatou  a stř.  medaili.  — 
(Všade  ke  konpl). 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cennlky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky, '^snubní Jistky  a jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni  s=í 


— I,  okres  z 

11. 


smInárht  vi  menu 

L,  Herraacama  12.  (L.  Praterstrasse  14.  V.  Marca- 
reteastrasse  71.  VL,  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
zettanxasM  9.  X„  Pavorltenstrasse  96.  XII„  Meldllnxer 
Haaptstrasse  18. 


Vklady 

n»  knížky 


Vídeňské  Illtistrovanč  Novlnv’ 


Vvdava 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000.—. 
Reservní  fondy  Kč  100,000.000. 

I a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
Vídeň  X./ 1„  EuKcngasse  22. 


PILlALKYl  69 

Bratislava.  Brno.  české  Budějovice.  Frýdek-Mlstek. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  JlndřlchAv  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec, 
Lvov,  Mělník.  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc,  Pardubice,  Plšek.  PIzcA.  Prostějov.  Tábor 
a Terst  a ex  posít  uranii  v Qradft  a Ona  til. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 

Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  n spol.. 


Obrovský  požár  ve  Uídni. 


Trosky  třetí  kavárny  v Prátru,  která  lehla  v těchto  dnech  při  maškarním  plese  popelem, 
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OBTIŽF  RAKOUSKÉ  VI  £DY 

V poslední  době  zahájila  část  vídeňského  tisku 
ostrou  kampaň  proti  státnímu  kancléři  dru.  Ron- 
il ero  v i a jeho  pražským  'úmluvám,  jakož  i proti 
projektované  cestě  Rennerově  do  Bělehradu, 
četné  listy,  četné  korespondence  a také  řečníci 
na  četných  schůzích  vytýkají  dru.  Renncrovi,  že 
ve  svém  vyjednávání  v Praze  šel  dále,  než  kam 
sahaly  jeho  plné  moci.  Reninerovi  se  specielně 
vytýká,  že  dělá  s Benešem  dohodu  Prahy  a Víd- 
ně proti  monarchistidké  Maďarii  a že  k této  do- 
hodě zve  také  Bělehrad.  Z této  kampaně  vídeň- 
ských listů  je  na  první  pohled  patrno,  že  její 
nitky  vedou  na  maďarské  vyslanectví  vídeňské 
a do  Budapešti.  Jak  se  dovídá  náš  zpravodaj  byl 
to  hrabě  Apponyi,  jenž  pomocí  maďarského  vy- 
slanectví tuto  kampaň  zorganizoval.  Při  tom 
samozřejmě  získal  ví- 
deň.  klerikály  pro  své 
plány,  kteří  z důvodů 
na  snad ě ležících  musí 
udržovati  jednotnou  fron 
tu  s klerikály  a monar- 
chisty maďarskými.  Kro- 
mě toho  získal  také  ně- 
mecké nacionály,  zor- 
ganizované ve  velkoně- 
meckč  straně,  neboť  tito 
v přítomných  i minulých 
dobách  vždycky  byli 
stoupenci  němeeko-ma- 
ďarského  spolku  proti 
slovanským  národno- 
stem. Tato  alliance  kle- 
rikální  a německo-naci- 
onální  a s monarchistic- 
kou  Budapešti  piracuie 
pomocí  několika  dermLh 
listů.  Tak  na  nřrkbd 
..Reich spost”,  ..Neue  7pí 
tuneru”.  Deutsches  Vnlks 
blattu”,  ..Mittagspost”, 

.Wiener  Stimmen’,  ..Wr. 

Mittagu”  ..ATdeutsches 
Ta^blattu”.  dále  s pomp 
cí  .Volkzzei tuneru’.  .Mor- 
eenu”.  Ostdeutsche 
Rundschau”  atd.  Dále 
má  k disposici  několik 
korpsnondencí  a zpravo- 
dajských agentur.  Spe- 
cielně Tel.  Compaemie 
a korespondence  Her- 
weiova  vvrábí  všecW 
novinářské  kacbnv  a lží 
na  podporu1  této  kampa- 
ně ieiíž  cílem  je  zmařiti 
dohodu  mezi  Prahou. 

Vidin í a Bělehradem  a 
obn  oviti  přátelský  po- 
měr mezi  Vídni  a Buda- 
peští se  všemi  jeho  zá- 
ludnými monarchistický 
mi  cíly.  Můžeme  také  o- 
značiti  novinářské  osob- 
nosti, které  stojí  v čele 
této  tiskové  kampaně.  Je  to  žurnalista  Reich e- 
nauer,  známý  již  z dob  Seidlerových  dále  Prinz- 
horn,  dr.  Karpeles,  kerý  používá  také  denníku 
„Der  Neue  Tag”  v této  akci  proti  Rennerovi.  Ko- 
nečně také  dr.  Sieghardt  jqnž  pomocí  svého 
„Neues  Wr.  Tagblattu”  Karpelesa  doplňuje.  — 
Protože  tato  společnost  má  dosti  peněz  monarchi 
stických  ze  Švýcarska,  maďarských  z Buda- 
pešti a i domácích,  hlavně  z pokladny  Svazu 
rakouských  průmyslníků  a Piova  spolku,  získala 
také  smečku  vídeňských  šmokň,  proslavených 
smutně  již  v dobách  předválečných,  válečných 
i revolučních.  Postavení  Rcnnerovo  vůči  této 
mohutné  tiskové  organizaci,  oplývající  všemi 
prostředky  finančními  je  dosti  choulostivé.  Bez- 
tak trpí  postavení  Rcnnerova  kabinetu  rozpory 
v sociálně-demokratickcm  táboře.  Stejná  je  si- 
tuace 11  křcsfanských  socálů,  kde  skuninn  ITnu- 
serova  a Finkovn  jakž  takž  Rcnucra  podporuje, 
za  to  majorita,  kterou  ovládá  Mataja,  Kuntschak 
Weisskirchner  čeká  na  příležitost  k rozbití  koa- 
lu < V nastolení  monarchisHckébo  režimu. 

> nedávného  pařížského  prohlášení  proti 
změn1*  nvpěúbo  režimu  v Rakousku 
Renner  již  dávno  odetaupiti.  Jenom 


dohoda  udržela  ještě  jeho  posici. 

Všecky  tyto  okolnosti  dokazují,  že  není  radno 
oddávati  se  přílišným  nadějím,  pokud  jde  se 
strany  rak.  o dodržení  úmluv,  které  v Praze  ujed 
nal  dr.  Renner.  Dokud  energicky  nezakročí  proti 
maďarské  propagandě  ve  Vídni,  dokud  dr.  Ren- 
ner nezjedná  si  pořádek  v koalici  a nczdolá  opo- 
sici  Wcisskirchnerova  moinarchstckého  křídla, 
do  té  doby  bude  osud  republikánské  formy  v Ra- 
kousku nejistý. 

Vedle  Budapešti  je  Vídeň  druhým  největším 
střediskem  nepřátelské  propagandy  proti  Česko- 
slovenkč  republice,  útočištěm  všech  monarchi- 
stických  spiklenců  a přátel  Habsburků.  Chce-li 
se  dr.  Renner  udržet!  a zachrániti  Rakouskou 
republiku  před  těmito  monarchiztickými  úklady, 
pak  musí  energicky  vyčistit!  Vídeň  od  těchto 


živlů  a podepříti  svou  vládu  o stranu  věrnější 
republikánskému  systélu.  Nezbaví-li  se  dr.  Ren- 
ner ve  svém  kabinetě  a ve  své  koalici  této  kře- 
sfansko-sociální  a německo-nacioinální  přítěíže, 
neudrží  se  vzdor  ochraně,  kterou  mu  do- 
hoda poskytuje  a pak  budou  také  i jeho  pařížské 
úmluvy  illusorní,  neboť  Renlnerovi  odpůrci  po 
svém  vítězství  postaví  se  ihned  do  jedné  fron- 
ty s Friedrichem  a Huszárem. 

c □ a 

CBpAT  V RUSKU. 

Hledíme-li  střízlivými  zraky  na  vývoj  věci  v 
sovětovém  Rusku,  neubráníme  se  dojmu,  že  je 
v něm  velmi  značná  obdoba  s velkou  revolucí 
francouzskou.  Stejně  jako  ona,  vzniklo  i ono  v 
potocích  krve  svých  domácích  odpůrců,  podob- 
ně též  bránilo  se  improvizovanými  armádami 
proti  odpůrcům  zevnějším  a zvítězilo  nad  nimi. 
Rozdíl  podstatný  jest  v tom,  že  revoluční  Fran- 
cie se  ubránila  proti  nepřátelům  svojí  vlastní 
silou  morální  i fysickou,  kdežto  Rusko  sovětové 
užívá  k tomu  do  na  čně  míry  elementů  cizích : 
z počátku  byli  čínští  dělníci,  kteří  byli  nc.jzpo- 
Ichy včjšíin  živlem  rudých  gard,  dnes  jsou  to 


representanti  německého  militarismu,  kteří  zor- 
ganisovali  ruskou  rudou  armádu  na  principech 
pruského  militarismu.  Věčně  ovšerp  jest  lhostej- 
no, jakými  prostředky  dospěli  Lenin  a Trocký 
cíle  ubránění  sovětového  Ruska  a rozdrcení  je- 
ho nepřátel,  fakt  je,  že  se  jím  to  podařilo  a že 
tento  fakt  změnil  nazírání  dohodových  velmocí 
do  té  míry,  ž se  odhodlávají  k vyjednávání  se 
sovětovou  vládou. 

Radost,  jakou  projevuje  nad  touto  změnou 
sovětový  tisk,  rychlé  odvolání  teroru  a ochota, 
s jakou  se  komunistické  Rusko  chystá  vyjiti 
vstříc  kapitalistickým  západním  mocnostem, 
dokazuje  zřejmě,  že  nynější  vládcové  ruští  po 
svých  dosavadních  vítěstvích  netají  si  skuteč- 
nost, že  jest  to  vlastně  socialistický  proletariát 
v dohodových  zemích,  který  chrání  je  před  zni- 
čením. i když  nesouhlasí 
s jejich  metodami,  a pro- 
to projevují  okázale 
mnoho  dobré  vůle  k re- 
stituci takového  stavu, 
který  by  umožnfl  sou- 
žití ostatních  států  s Ru- 
skem 3 obnovu  bospo- 
diířfVých  i politických 
stvků. 

Jinými  slovy,  ruský 
bnlševismu  stává  se  re- 
visionisrnem.  a to  +uk 
horlivě.  že  lze  sp-"hW:,; 
s tím.  oo  napsala  ..Re- 
forma”. že  bv- totiž  ..na- 
šli čeští  (z  nutnosti  oomě 
rň  pouze  teoretičtí)  bol- 
ševici v nynějším  sově- 
tovém Rusku  šťastni  ne- 
bvli.  a že  by  také  T enirí 
věděl  si  s z nimi  sotva  ji 
né  porady,  nežli  té,  kte- 
rá jest  hlavním  argu- 
mentem řízení  v sovět- 
ské armádě,  v její  ny- 
nější podobě,  a končí  u 
zdí  prachem  a olovem.” 
To  proto,  že  v dneš- 
ním Rusku  musí  se  mno- 
ho a horlivě  oracovat 
a že  je  tam  i mimo’  ar- 
mádu taková  disciplina, 
která  netrpí  justamen- 
tárufch  stávek,  ani  pod- 

rývání  státní  autority. 

♦ 

O řešení  otázky  ruské 
promluvil  v těchto 
dnech  také  ministrnresi- 
dent  Tusar  ku  znravo 
dají  „Abend”.  Tusar  pro 
hlásil:  Rozřešení  velké  n» 
ské  otázky  jest  po  po- 
sledních událostech  ak- 
tuelnější,  než  kdv  před 
tím.  Samozřejmě  nemů- 
žeme ovšem  rozhod oou- 
ti  o budoucí  státně  poli- 
tické a sociálně  hospodářské  stavbě  Ruska,  o 
jho  vládnoucím  a správním  systému.  Máme  jen 
jedno  přání,  aby  více  než  šestiletý  válečný  stav 
učimiii  konečně  místo  míru  i v Rusku,  poněvadž 
Bez  spořádaných  poměrů  v ruské  říši  jest  nemy- 
slitclno  upevnění  světového  míru.  Máme  ještě 
vláštní  důvod,  proč  si  přejeme  návrat  spořáda- 
ných poměrů  v Rusku.  Rusko  se  svým  mocným 
asijským  zázemím  a svými  nevyčerpatelnými 
přírodními  poklady  jest  pro  Evropu  nesmírnou 
zásobárnou,  z níž  bude  Evropa  v budoucnu  vy- 
vážeti  nejdůležitější  suroviny.  Na  tento  okamžik 
čekáme  me  trpělivě,  poněvadž  chceme  mí  ti  na 
tomto  zboží  silný  podíl,  od  něhož  očekáváme  pl- 
nou obnovu  svého  bohatě  rozčleněného  hospo- 
dářského života,  především  pak  našeho  průmy- 
slu. Sami  ovšem  nemůžeme  dát!  podnět  k míro- 
vému jednání  s Ruskem,  nýbrž  musíme  to  pone- 
cliati  povolaným  mocnostem  a pak  vývoji  časo- 
vých poměrů. 

Q~DID 

KOI  C*KOVA  KATASTROF* 

Málo  události1  v děllnách  má  ráz  tak  drama- 
tický nebo  takový  sklon  k Iradfcc,  iko  shrnu- 


Večer  na  ostrovech  tahirských,  jež  cestovatelé  označují  za  ráj  světa. 
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cení  branných  sil  admirála  Kolčaika  na  Sibiři. 
Jeho  porážka  je  také  tčžkon  ranou  pro  v šelmy, 
kdož  doufali,  že  on  mohl  by  západní  Sibiř  u- 
chrániti  anarchie,  bídy  a masakrů.  Zároveň  udě- 
lali bolševici  velké  pokroky  v jižním  Rusku,  kde 
Denilkin  již  dávno  opustil  svůj  bývalý  stan  v 
Roštově  na  Donu  a nenía  není  vůbec  dobře  zná- 
mo, kde  se  nyní  zdržuje.  Jest  na  dohodě  a spo- 
jencích, aby  uvážili  následky  tohoto  dvojího  bol- 
ševic.  úspěchu.  V Evropě  se  dostávají  tím  Le- 
njinovi  do  rukou  brány  Kavkazu,  kde  je  nahro- 
maděno více  než  dosti  hořlavin.  V Asii  dostala 
se  mu  tím  do  rukou  konrola  nad  drahami  k af- 
ganské  frontě,  kde  je  životně  interesována  An- 
glie; a kromě  toho  nemá  Lenin  vážného  soupeře 
západně  od  Irkutska,  kde  se  dostane  do  styku 
s Čínou  a Mongolském. 

Je  jednou  z vyslove- 
ných snah  bolševiků,  ho- 
diti  pochodeň  povstání  a 
zmatku  do  celé  Asie.  Je- 
diné možnost  zastavit 
bolševiky  byla  by  v 
rychlém  zakročení  ně- 
které z velmocí.  Z té 
příčiny  také  spojenci  pro 
jek  to  val  i japonskou  akci 
ve  východní  Sibiři.  Ja- 
ponsko bylo  ochotno  k 
takové  akci  v roce  1917, 
ale  pod  podmínkou,  že  k 
ní  dostanou  mandát  od 
spojenců1,  a k tomu  ne- 
byla tehdy  ochotna  A- 
merika.  Z útěku  Kol  ca  - 
kova  plyne  pro  spojen- 
ce, že  krontě1  japonské 
intervence  nemají  nic  ji- 
ného na  vybranou,  má-li 
býti  zachráněna  civili- 
saoe  a má-li  Čína  býti  u- 
chráněna  od  bolševické- 
ho vpádu  a jeho  neod- 
hadnutelných  možnosti. 

Japonsko  dosud  dělá 
drahotu  ale  ujme-li  se 
jednou  věci,  neudělá  to 
jistě  darmo  z pouhé  lásky 
k Rusku  a ke  spojencům 
Při  tom  nebudou  míti 
Japonci  sami  nijakých 
větších  potíží,  ani  obětí. 

Okol,  zadiržeti  bolševiky 
v postupu  na  východ  od 
jezera  Bajkalského,  není 
nikterak  těžký.  Zabajka 
lí  je  země:  hornatá,  ne- 
přístupná, málo  zalidně- 
ná. Leč  její  nerostné  po- 
klady, ukryté  ve  skalách 
a na  náhorních  rovinách 
ležících  mezi  vrchy,  jsou 
ohromné.  Zlata  je  hoj- 
nost, stříbro,  med  a olo- 
vo se  vyskytuje  ve  vel- 
kém množství,  a kromě 
toho  jsou  tam  bohatá  ložiska  rtuťové  rudy.  Rtuť 
má  nesmírný  význam  nejenom  pro  své  příbu- 
zenství s drahými  kovy,  nýbrž  hlavně  proto,  že 
se  jí  žívá  v redukci  zlatých  rud.  Jakmile  Ja- 
posko  dostane  do  rukou  zabajkalskou  část  si- 
biřské dráhy,  bude  v jeho  moci  také  nadmíru 
bohatá  krajina  amurská  dále  nu  východ  a to  mu 
též  umožní  ovládati  celé  severní  Mongolsko  a 
Mandžursko.  Celá  tato  kořist  padla  by  Japon- 
sku do  klína  takřka  zadarmo. 

a a a 

NĚMCI  BĚDUJI  NAD  KANDIDATUROU 
WOLFOVOU. 

„Prager  Tagblatt”  pozastavuje  se  nad  tím, 
že  K.  H.  Wolf  má  tolik  odvahy  cházeti  se  o 
mandát  do  příštího  čes.  sněmu  po  všem  tom,  co 
napáchal  za  starého  Rakouska  právě  na  něme- 
cké věci.  Nynější  Rakousko  prý  prokázalo  Če- 
skoslovensku velikou  službbu  tím,  že  umístilo 
dva  spolubojovníky  Wolfovy,  Pachera  a Rolle- 
ra  v tučných  místech  ve  Vídni,  chybilo  prý  však 
že  na  Wolfa  s podobnou  sinekurou  zapomněla. 
Kdo  je  Wolf,  o tom  dozvíš  se  z „Prager  Tagblut- 


kou  nepoučení  a věčně  nenapravitelní!  Řinčí  me- 
čem. „Nevědí,  co  se  snese”,  a zatím  jejich  čassop'1 
brečí  o závod.  Dle  mírových  podmínek  zůsta- 
lo v Maďarsku  z býv.  rozsahu  325.000  čtvereč- 
ních kilometrů,  z obyvatelstva,  čítajícího  21  mi- 
lionů, jen  8 milionů.  To  znamená  ztrátu  70  proč. 
na  území  a 60  proč.  na  obyvatelstvu.  Ze  šesti 
větších  průmyslových  míst  zůstalo  při  Maďar- 
sku pouze  jedno.  Dále  ztrácí  Maďarko  40  největ- 
ších maďarských  a rozvoje  schopných  měst, 
ztrácí  university  v Kluži  a Bratislavě,  čtyři  práv 
nické  akademie, ztrácí  všechny  lázně  v Tatrách 
a lázně  v Píšfanech  a Trenčanských  Teplicích. 
Maďarko  ztrácí  14.000  kilometrů  železnic,  což 
činí  tři  čtvrtiny  celé  železniční  sítě.  Ze  své  pše- 
ničné půdy  ztrácí  Maďarsko  60  proč.,  z žitné 
půdy  50  proč.,  z ječmenné  57  proč.,  z produkce 

kukuřicové  70  proč.,  z 
produkce  bramborů  62 
proč.,  ovsa  73  proč.,  cu- 
krovky 77  proč.  Maďar- 
sko ztrácí  všechen  prů- 
mysl dřevařský,  železář- 
ský a jiných  kovů  a prů- 
mysl sklářský.  Pokud  se 
týká  průmyslu  textilní- 
ho, zůstává  mu  15  pro- 
cent tkalcoven.  Dále  mu- 
sí Maďarsko  vydati  dvě 
třetiny  svého  skotu  a 
bravu  a polovinu  svého 
koňstva  a vepřového  do- 
bytka. Inu,  mír  není  od- 
puštění hříchů  a loupeží! 
a a 

PO^LFDNÍ  NóPOR 
Š!  FCHTY  PPOTI 
PFRCFL^CI. 

Kdyby  se  byla  po  28. 
říjnu  šlechtě  a velkostat- 
kářům prostě  půda  se- 
brala. byli  by  uznali,  že 
je  to  tak  v pořádku  a 
byli  by  ještě  poděkovali, 
jestliže  by  vyvázli  se 
zdravou  kůží.  Tak  to  by- 
lo nejkratší,  ale  nejneú- 
čelnější.  Proto,  protože 
tímto  způsobem  počalo 
bolševictví  na  ruském 
venkově.  My  jsme  na 
tolik  vyspěli,  že  se  ne- 
dáme strhnout  okamži- 
kem, ale  musíme  hledět 
do  budoucnosti.  A příkaz 
této  budoucnosti  byl:  dát 
drobnému  lidu  půdu  do 
vlastnictví,  dát  ji  rychle, 
ale  i spořádaně,  dat  ji  zá 
koněm  a ne  bolševievím 
ani  milostí.  Proto  nepři- 
pustili jsme,  abvse  půda 
jednoduše  sebrala,  a od- 
mítli jsme  nabídky  velko 
statkářů,  že  dle  „mož- 
nosti” a „uznání”  prodají  půdu  lidu  sami. 

Toto  spořádané  předání  půdy  vyžaduje  času. 
Ne  sice  14  měsíců,  ale  aspoň  řadu  měsíců.  Proč 
tedy  po  14  měsících  není  půda  přidělována? 
Prostě  proto,  že  bylo  nutno  opět  pohlížet  do  bu- 
douicosti.  Strany  socialistické  byly  by  jednání 
hned  urychlily,  kdyby  se  půda  sespolečenštila. 
Co  to  znamenalo?  Místo  otroctví  šlechty  otroc- 
tví jiné  „demokratické”  formě.  A tomu  bylo 
nutno  zabrániti.  Příští  náš  vývoj  potřebuje  samo- 
statné lidi,  podnikavé,  svobodné  a ne  lidi  nesa- 
mostatné, námezdné,  ne  otroky,  byť  i Interna- 
cionály. Tak  řada  měsíců  byla  zabita  pouze  bo- 
jem se  socialisty  o princip  vlastnictví,  pro  nějž 
na  konec  rozhodl  se  lid,  ba  i ti,  kdož  stojí  v so- 
cialistických řadách. 

A mezi  tou  dobou  velkostatkářům  otrnulo  a 
nejen  to,  vzchopili  se  k obraně.  Jak  asi  se  brá- 
ní šlechta  a velkostatek  v demokratické  repu- 
blice? Tak  docela  po  šlechticko  a dle  methody 
staré  a osvědčené.  Totiž  nastrčí  se  čeští  lidé  a 
ti  už  se  umí  o cizí  zájmy  starat.  A tak  právě  v 
tyto  dnv  čet1  i jste  v českých  listech  f Národní  T i 
sty,  Zájmy  Venkova)  ještě  nesmělé,  ale  už  m 


tu”  tolik!  Člověk,  jenž  ve  své  krátkozrakosti 
a neblahém  politickém  zaslepení  stal  se  z býva- 
lého, záští  pilného  odpůrce  císařského  dvora 
pokorným  dvorním  lokajem  a jako  nápověda  du- 
Cihaprázdného  rakouského  mimiistrpresidenta  Sei- 
dlera  diktoval  tomuto  muži  rakouské  drama  ja- 
ko krvavou  satyru  na  vše,  co  Rakousko  za  svě- 
tové války  zažilo  a prožilo.  Wolfovi  neteklo 
dosti  krve  a chce  patrně,  praví  „Prager  Tag- 
bíatt”,  aby  také  Čechy  staly  se  krvavým  boji- 
štěm. A člověka,  stiženého  kletbou  takovéto 
mentality  a žalostné  politické  minulosti  kandi- 
dují trutnovští  Němci  za  svého  poslance,  nad 
čímž  se  i sami  Němci  pozastavují.  Na  konec 
vytýká  „Prager  Tagblatt”,  že  kandidaturu  K.  H. 
Wolfa  vyvolali  čeští  šovinisté  a praví,  že  Wolf 
je  ideovým  blížencem  mladočeského  Viktora  Dy- 


Z Ukrajiny:  Ukrajinci  v národním  kroji. 

ka,  který  prý  stejně  jako  Wolf  zabředl  do  šovi- 
nismu, slepého  vůči  skutečnostem. 

□ o J 

MAĎARŠTÍ  KOMEDIANTI. 

Maďaři  hrají  s mírovou  smlouvou  hotovou 
komedii.  Sotva  odejeli  z Paříže,  už  jsou  drzí. 
Hrabě  AponyS  prohlásili  ve  Vídni,  že  mírová 
smlouva  je  nepřijatelná  a že  nebude-li  vzat  zře- 
tel na  námitky  Maďarů,  „neví,  co  se  stane” . . . 
Ministerský  předseda  Huszar  vyslovil  se  k zá- 
stupcům1 dohody,  že  si  raději  dá  useknouti  ruku, 
než  by  podepsal  mír,  který  by  podvázal  vývo- 
jovou schopnost  Maďarska.  — V Karlově  koste- 
le v Pešti  konaly  se  slavnostní  prosebné 
bohoslužby,  které  celebroval  kardinál  kníže  pri- 
mas Czernoch.  V zastoupení  vlády  sůčastnil  se 
bohoslužeb  ministr  hr.  Sommich,  Heller,  Benitz- 
ki,  Payer  Szabo  a vrchní  velitel  národní  armá- 
dy Horthy,  arcivévoda  Josef,  arcivévodkyně 
Augusta  a arcivévoda  František  Josef.  Polský 
biskup  Zegrawetz  měl  kázání,  jehož  předmětem 
byl  „Násilný  mír”. 

Komedianti!  Nic  jiného,  než  komedianti,  vál- 
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čité  pochyby,  že  jako  reforma  půdy  může  být 
škodlivá,  že  bude  hlad,  zkrátka  že  pro  republiku 
a ohroženou  vlast  jest  důležito,  aby  velkostatky 
zůstaly  v rukou  německé  šlechty.  Ale  ještě  více 
Vůdce  české  agrární  oposice  Rydlo  uvedl  k pre- 
sidentovi deputaci  hraběte  Deyrna  a hraběte  Bel- 
crediho,  kteří  se  odvážili  v žáležifcosti  reformy 
půdy  až  k presidentovi.  Čeští  lidé,  dokonce  zá- 
stupci zemědělstva,  jak  si  Rydlo  říká,  vedou  ně- 
mecké šlechtice  k prvnímu  českému  presidentovi, 
aby  se  přičinil  a nedovolil  půdu  dát  drobným 
lidem  do  vlastnictví. 

Ale  všecko  marno!  Ten  milion,  o který  se 
přihlásili  dlouholetí  pachtýři,  ten  je  mementem. 
V tom  směru  jde  vývoj,  a půjde  přes  hrabata 
a knížata  i přes  české  lidi,  kteří  od  Miloty  počí- 
naje v kritické  chvíli  uměli  vpadnout  v záda. 
Přídělový  zákon  bude  v tyto  dny  v parlamentě 
přijat,  zákon  o náhradě  je  hotov,  zákon  o mož- 
ností přinutí  velkostatkáře,  aby  řádně  na  statku 
až  do  rozděleí  hospodařili,  jest  přípravou,  A pak 
pryč  se  šlechtickými  fidcukomisy,  na  jich  místa 
f i d clikomis  i dlomká  řské' ! 

□ □ □ 

KONEC  RAKOUSKÉ  KORUNY. 

Kdyby  rakouská  koruna  ztratila  úplně  cenu, 
prvním  následkem  by  bylo,  že  by  přestálý  zá- 
znamy kursu  rakouské  koruny  na  š výr  carských 


Proí.  Josef  Císler  rodák  trhanovský  (Domažlicko),  vynikající  lékař  ušní,  nosní  a krční,  jakož  i 
spisovatel  a dramatik,  dovršil  15.  ledna  t.  r.  50  života.  Hostinec  „U  Císlerů  v Trhanové" 


Zámek  v Ostředku,  kde  se  28.  února  r.  1848  narodil  Svatopluk  Čech.  hlasatel  velké  budoucnosti 

našeho  národa. 


5000  fr.  Je  známo,  že  ve  Vídni  a vůbec  v Ra- 
kousku, je  ohromné  množství  brilantů,  perel  a 
jiných  drahokamů,  neboť  za  války  do  Rakouska 
pašovali  ve  velkém  skvosty  zejména  z Amstero- 
damu polští  židi.  Ovšem  jde  vždy  o to,  aby  bo- 
hatý Rakušan  se  se  svými1  skvosty  dostal  přes 
hranice. 

O tj 

VOLBY  V MAĎARU. 

Maďarské  volby  měly  světovou  proslulost. 
Vyslovil-li  jsi  ta  dvě  slova,  měl  jsi  dokonalou 
představu  nejcyničtěijšího  násilí,  úskoků  a kor- 
rupce.  Maďarští  žandarmové,  vojáci,  kořalka, 
guláš  a proudy  peněz,  vězení  přeplněná  nepo- 
hodlnými kandidáty  a voliči,  to  byly  nejvlast- 
nější hybné  síly,  jimiž  se  v Maďařil  vyráběla 
„vůle  lidu”,,  a tvořil  parlament,  který  měl  býti  té 
vůle  projevem  a obrazem.  Když  Jókai  psal  své 
„Komedianty  života”  v nichž  drasticky  vylíčil 
maďarské  volby,  nelapal  ze  vzduchu,  ale  vá- 
žil ze  skutečného  života.  Na  světě  za  posledních 
let  se  mnoho  změnilo,  ale  maďarský  globus  po 
■této  stránce  zůstal  věrný.  Volby,  které  se  tam 
právě  provádějí  jsou  zase  takové,  jako  býva- 
ly, až  na  to,  že  v nynějších  zlých  časech  je 
méně  guláše  a bezcenné  peníze  tak  netáhnou. 
Zato  zůstaly  a byly  stupňovány  jen  všechny 


bursách,  neboť  s neprodejným  zbožím  se  neob- 
choduje. Nanejvýš  možno  takové  zboží  darova- 
ti.  Druhým  následkem  by  byla  úplná  nemožnost 
koupiti  za  rak.  korunu  zboží  v zemích,  kde  je 
dobrá  valuta.  Ostimé  b/  se  příliš  mnoho  ne- 
změnilo, neboť  rakouiká  koruna  je  už  nyní  tak 
špatným  platidlem,  že  za  né  v cizině  nelze  kou- 
pili ničeho.  Úplný  pokles  koruny  není  ovšem 
státní  úpadek,  neboť  stát  může  své  dluhy  platiti 
i nehodnocenými  penězi  nebo  platidly,  které  i 
dnes  mají  cenu  (potraviny,  suroviny).  Je-li  však 
rakouská  koruna  v Curychu  neprodejná  nebude 
lze  ve  Vídni  koupiti  franky,  dolary  a libry.  Rov- 
ná-li  se  koruna  v Curychu  franku  znamená  to, 
že  ve  Vídni  rovná  se  třeba  100  K;  nemá -li  ko- 
runa v Curychu  ceny,  pak  může  být  frank  ve 
Vídni  stejně  za  500  K jako  za  50.000  K,  neboť 
se  s ním  vůbec  neobchoduje.  Přes  to  bude  lze 
koupiti  ve  Vídni  cizozemské  zboží.  Na  př.  „Ma- 
tin”  nebo  „Temps”,  který  je  dnes  za  6 K,  bu- 
de snad  za  10  K,  snad  za  20  K.  Boháči  přes  to 
budou  jezdit  do  Švýcar,  ať  za  obchodem  či  za 
zábavou,  aniž  by  vc  Vídni  koupili  5000  franků 
za  milion  nebo  za  10  milionů  korun.  Takový 
boháč  má  jistě  nějaký  skvost,  který  před  válkou 
■mě!  malou  cenu,  kdežto  dnes  jeho  cena  ohromně 
ion  >b  Na  př.  brliflantíový  prsten,  který  měli 
; \Vu  i cenu  1000  K,  dnes  100.000  K,  stál 
u ve  Švýcarsku  1000  fr.  dnes  snad 


Stráž  na  polské  hranici  vc  Spiši  na  Slovensku. 
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Z bojů  s bolševiky  v Ukrajině:  Pancéřový  vlak  s nápisem  „Smrť  banditům"  na  cestě  proti  rudé  armádě 


niku  uchvacuje  tu  nestoudně  před  tváří  celého 
zdernok  r a t i s o váného  světa  panství  nad  celým 
vlastním  národem.  Jména  Appomyi,  Andrássy 
stojí  zase  v čele  tohoto  cynického  podvodu 
zrovna  tak,  jako  'dříve.  Vídeňské  listy,  jimž  ni- 
kdo nebude  vytýkati  rasovou  a tradiční  nená- 
vist k Maďarům,  se  samy  zastavují  nad  nyněj- 
šími podařenými  maďarskými  volbami.  „Mor gen 
am  Montag”  na  př.  píše:  „Nejsou  to  volby,  ný- 
brž klika  lidí  všeho  schopná,  které  se  za  šílen- 
ství a zločinů  komunistů  podařilo  strhnou  ti  na 
sobe  vládu.  Výsledek  voleb  je  tudíž  naprosto 
bezvýznamný,  neboť  o budoucím  složení  Národ- 
ního shromáždění  nerozhodla  svobodná  vůle  li- 
du. Vláda  prováděla  volební  kampaň  s největ- 
ším terorem,  voličové  byli  v massách  pozatý- 
kání,  k tomu  přidružila  se  ještě  obvyklá  volební 
korupce,  která  se  osvědčila  v této  zemi,  kde  ve- 
řejná morálka  dlouho  ještě  nedosahuje  úrovně 
kultur,  zemí.  S tohoto  hlediska  nutno  pohlížeti  na 
maďarské  volby  a učinit!  si  správný  úsudek  o 
příštím  maďarském  parlamentě.” 

□ □ o 

JAKOU  ARMÁDU  NAVRHUJE 
BRANNÝ  ZÁKON, 

Branný  zákon  navrhuje,  aby  republika  naše 
měla  tento  mírový  stav  vojska:  u pěchoty:  48 
pluků  pěších,  4 horské  pluky,  10  praporů  samo- 


ostatní  prostředky:  násilí  a podvody.  Lesklá  lež 
tento  nejvlastnější  obsah  a karakter  maďarského 
ducha,  hýří  bezuzdně  i v nynějších  volbách.  Ba 
možno  říci,  že  tlak  žandurmova  bodáku  a vo- 
jenských „asistencí”  nikdy  nedosáhl  té  tuhosti, 
jako  při  nynějších  volbách. 

Zprávy,  které  docházejí  z Maďarie,  vypravují 
o případech  všude  na  světě  nemožných.  Celé 
třídy  občanstva,  socialisté  a pokrokové  měšťan- 
stvo se  vůbec  voleb  neúčastní.  A ty  výjimky, 
které  se  toho  odvážily,  pocítily  hned,  co  to  zna- 
mená. Tak  na  př.  socialistický  kandidát  Szabo, 
který  v Czinkotě  ohrožoval  protikadidaturu  po- 
věstného Štěpána  Fridricha,  byl  jednoduše  zat- 
čen. Takové  případy  jsou  na  denním  pořádku. 
Za  dřívějších  režimů  byly  celé  tisíce  slovenkých 
a rumunských  voličů  a jejich  kandidáti  zavíráni 
po  čas  voleb,  dnešní  režim  odvádí  voliče  a kan- 
didáty hned  do  koncetračních  táborů.  A to  ne- 
jsou voliči  a kandidáti  „buřičských”  národností, 
ale  čistokrevní  Maďaři,  kteří  mohou  nyní  vidě- 
ti,  že  hydra  „maďarské  státní  ideje”  není  o nic 
mně  dravější  k vlastní  krvi,  než  byla  k jiným 
národům,  jinými  slovy,  že  za  těmi  protinárod- 
nostními  zuřivostmi-  se  skrývala  a skrývá  se 
ve  skutečnosti  nenávist  proti  lidu  vůbec  i své- 
mu vlastuím-u.  Teď,  když  Maďaři  jsou  sami  me- 
zi sebou,  se  to  ukazuje  nejjasněji.  Stará  oligar- 
chie  několika  šlechtických  rodů  a jejich  souput- 


Ze  zimních  krás  našich  hor:  U Prokopova  pensionátu  pod  Špičákem  na  Šumavě. 


Z bojů  s bolševiky  v Ukrajině:  Doprava  sestřeleného  létadla  rudé  armády. 


statných  — celkem  3776  důstojníků,  83.372  muž- 
stva a 4046  koní. 

U jízdy:  10  pluků:  500  důstojníků,  12.000  mu- 
žů a 13.370  koní. 

U dělostřelectva:  12  pluků  polních  děl,  12  plu- 
ků boufnic,  12  pluků  hrubého  dělostř.,  12  pluků 
horského',  2 horské  dělostř.  pluky,  3 spec.  oddí- 
ly dělostř.,  3 oddíly  vrhačů  min,  3 oddíly  30.5 
cm  hmoždířů,  3 oddíly  21  cm  hmoždířů,  3 od- 
díly 1 autohoufnic,  3 oddíly  24  cm  auto  děl,  3 
oddíly  těž.  vrhačů  min.  3 oddíly  těž.  protiléta- 
dlového  dělostř.  — celkem  1315  důstojníků, 
22.500  mužů  a 11.300  koní. 

U technických  oddílů:  po  1 pluku  telegrafním 
a železočním,  1 prapor  elekťrotech.,  15  setnin 
automobilních  s 1140  auty,  1 letecký  sbor  o 30 
setmlnách  s 1310  létadly,  5 ženijních  praporů, 

5 vozatajských  praporů,  loďstvo  o 6 monitorech, 

6 str.  lodích  a v 2 vlečných  lodích  — celkem 
1413  důstojníků  a 20.012  mužů. 

Kromě  těchto  oddílů  bude  ještě  řada  pomoc- 
ných jako:  8 setniin  zdravotních,  dále  staveb- 
ní odbor,  zeměpisný  ústav,  zásobárny,  voj.  e~ 
vidence  koní,  justiční  správa  (se  156  auditory), 
zeměpisný  ústav  — celkem  520  důstojníků  a 
2380  vojínů. 

□ Ba 
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Model  pevnosti  Králové-Hradecké  před  r.  1866  zhotovený  J.  Žaloudkem  v umělecko-průmyslovém 

museu  v Hradci  Králové. 

svého  bližního.  To  nešťastné  —já”. 


JAROSLAV  TR.  URBAN: 

KOriKuNcNr. 

Vyjeli  jsme  z přístavu,  kde  všude  plno  ruchu 
a shonu.  Za  neddoho  byli  jsme  na  širém  moři. 
Usedl  jsem  k oknu  a v zadumání  vzhlížel  jsem  na 
zelenavé  vlny  moře. 

Menší  vlny  pomalu  šplouchaly,  za  nimi,  jako- 
by bolestí  se  svíjely,  spěchaly  obrovské  zpěněné 
vlny,  které  nárazem  na  loď  tříštily  se  v miliar- 
dy kapek,  jež  na  slunci  třpytily  se  jako  déman- 
ty. Znenáhla  obloha  začala  se  chmuřiti,  ve  vý- 
šinách nadoblačných  nastala  vřava.  Blížila  se 
bouře.  Černé  chmury  zastíraly  volný  pohled 
slunci  a zemi  takže  v kajutě,  ačkoli  bylo  kolem 
jedenácté  hodiny  dopoledne,  bylo  přítmí. 

Vítr  začal  s obrovskou  rychlostí  se  pohybova- 
ti,  opíral  se  o vodu,  jež  dmula  se  jako  hory. 
O malých  vlnkách  ani  ponětí;  ty  musily  usto  upiti 
rozkácenému  živlu,  obrovským  horám  vln. 

Hriiza  mne  pojala,  když  jsem  se  podíval  na 
zpěněné  moře.  Kolkolem  rozkládala  se  bezedná 
propast,  která  každou  chvíli  byla  s to  poj  mou  ti 
nás  ve  své  chladné  lůno. 

V této  děsné  chvíli  vzpomínal  jsem  na  domov, 
na  všecky  drahé  a známé.  Myšlenky  zalétaly 
pod  rodný  krov,  kde  po  prvé  šeptal  jsem  modlit- 
bu, kde  drahý  otec  a máti  učili  mne  mluviti  jazy- 
kem mateřským,  vůbec  kde  tolik  blažených  a bez 
starostných  jsem  zažil  chvil.  Vzpomněl  jsem  si  i 
na  svého  nejlepšího  přítele  Karla  Podzimka,  kte- 
rý nedlouho  před  svým  odjezdem  z vlasti  se  ože- 


Výstava  obrazů  akad.  malířů  Frant.  Charváta  a Ot. 
Sedloně  v uměl.-průmysl.  museu  v Hradci  Královém. 

nil  s dceruškou  majitele  mlýna.  Sám  měl  značné 
jmění  a s ženinou  rukou  dostal  ještě  dvacet  ti- 
síc korun.  Na  to  založili  si  v jedné  pražské  ulici 
pěkný  obchod,  který  zkvétal  snaživostí  a praco- 
vitostí obou  mladých  lidí. 

Za  nedlouho  bude  tomu  šest  let  co  jsem  se  s 
ním  rozloučil.  Byl  šťasten  a nejvýš  spokojený. 

Za  několik  dní  přistáli  jsme  na  pevné  zemi 
a ihned  supající  vlak  odnášel  mne  ke  drahé  vla- 
sti. 

Konečně  stanul  jsem  v srdci  našeho  králov- 
ství, matičce  Praze.  Jak  šťasten  jsem  byl,  když 
opět  uzřel  jsem  imposantní  panorama  králov- 
ských Hradčan,  když  opět  mohl  jsm  vstoupiti 
pod  velebnou  klenbou  chrámu  svatovítského, 
když  opět  jsem  slyšel  ten  krásný,  libý  jazyk  če- 
ský. 

Jednoho  dne  seděl  jsem  v pokoji  bratrové,  u- 
prostřed  malé  jeho  drobotiny,  jíž  vypravoval 
jsem  o své  cestě.  Náhle  jsem  si  vzpomněl  na  pří- 
tele Podzimka  i otázal  jsem  se  bratra,  jak  se 
mu  vede.  Obličej  jeho  se  zachmuřil,  ledabyle 
mávl  rukou  a z úst  vypustil  chladné  „ale”. 
Neznamenal  v tom  nic  dobrého. 

„I  ak  poslechni,”  pravil  tiše  a usedl  ke  mně. 

1 !io  vidouc,  že  chceme  spolu  mluviti,  od- 
'I  obotinu  a my  zůstali  samotni. 

. i odjížděl,  bude  tomu  šest  let,  viděl 


jsi  Podzimka  šťastného.  Radost  jeho  byla  do- 
vršena nedlouho  po  tvém  odjezdu  narozením  sy- 
náčka. A od  té  doby  ještě  s v ětší  láskou  chápali 
se  práce,  neboť  viděli,  že  nepracují  toliko  pro 
sebe,  ale  pro  svého  nástupce,  jejž  tolik  milovali, 

Osud  však  náhle  změnil  běh  jejich  života.  Ved- 
le jejich  obchodu  usad;’-  se  hrozná  pijavice  v 
podobě  žida  Silbersteima,  který,  zajisté  maje  za 
sebou  německo-židovského  kapitalistu,  mohl 
zboží  své  dá^ati  pod  cenu.  Následkem  nekalé  té- 
to konkurence  upadal  obchod  Podzimkův  rok 
od  roku  níže.  Během  čtyř  let  pozbyl  všeho  jmění 
i věna  své  manželky. 

Po  klopotné  námaze  a sebezapření  vážně  one- 
mocněl; netrvalo  to  ani  měsíc  a on  odcházel  z 
tohoto  nevděčného  světa. 

Nouze  a bída  zahnízdila  se  u Podzimků.  Neu- 
těné  poměry,  hlad  i neštěstí  stíhaly  nešťastnou 
vdovu  i její  dítě.  Ukrutné  poměry  dohnaly  vdo- 
vu k zouíalsví;  vzala  dítě  své  a kráčela  k řece. 
Bylo  to  právě  ve  výroční  den  úmrtí  jejího  muže. 
Když  luna  shlížela  na  svět,  vrhla  se  i s dítětem 
v chladné  vlny  Vltavy,  které  ji  ochotně  přijaly 
ve  své  náručí.  Nechtíc  být  břemenem  společnosti 
lidské,  té,  jež  jí  život  otrávila  a zničila,  jež  jí  při- 
vedla v záhubu,  raději  skončila  smrtí. 

Odmlčel  se  bratr. 

Nechtěl  jsem  se  více  ptát,  neboť  hrůza  mne  po- 
jala. Tři  životy  přišly  na  zmar  a proč? 

Bídák,  vyděrač  hleděl  ovládnout  sám  obchod, 
chtěl  by  ti  sám  pánem  a nestyděl  se  uvésti  vniveč 


Zamlkle  vytratil  jsem  se  z pokoje  a bloudil 
jsem  ulicemi.  Před  očima  stále  mi  tanul  hrozný 
boj  světa,  to  rozzuřené  moře  lidí,  kde  každý  jed- 
notlivec hledí  všemožně  těžiti  z druhého  a ne- 
bojí se  jej  i zničiti. 

(Z  knihy  „Za  chlebem.) 

L.  u u 

JAROSLAV  FR.  URBAN: 

BOŽňNrt  NĚMCOVA. 

Sto  let  uplynulo  od  doby,  kdy  se  narodila  Bo- 
žena Němcová  jedna  z nejslavnějších  spisovate- 
lek českých.  Před  58  lety  přestalo  tlouci  to  ryze 
české  její  srdce,  které  hořelo  láskou  k českému 
lidu,  najmě  lidu  venkovskému,  který  se  naučila 
milovati  od  drahé  babičkv  své,  kterou  tak  pře- 
krásně zobrazila  v nejhutnějším  díle  „Babička”, 
jež  snad  každému  Cechu  je  známa. 

Božena  Němcová  narodila  se  5.  února  1820 
ve  Vídni,  co  dcera  Jana  Pankla,  podkoního  hra- 
běte Sehulenburka.  V mládí  jmenovala  se  naše 
slavná  spisovatelka  Barunka  a teprve  když  po- 
čala psáti,  zaměnila  je  v Boženu.  Jelikož  otec  její 
byl  Němec,  bylo  i její  vychování  počáteční  ně- 
mecké když  pak  později  přestěhovali  se  Panklo- 
vic  do  Ratibořic  na  „Staré  Bělidlo”  a když  tu 
usadila  se  u nich  babička  z matčiny  strany,  Če1- 
ška,  která  neuměla  ani  slova  německého,  nastal 
ve  vychování  Barunčině  veliký  obrat  k lepšímu. 
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Lad.  Šalouna,  St.  Suchardy  a jiných,  provedených  v sochařském  oddělení  státní  průmyslové  školy 
v Hořicích,  pořádaná  ve  výstavní  síni  umělecko- průmysl,  musea  v Hradci  Králové. 


Babička,  poctivá  to  staročeská,  probudila  v Ba- 
runce lásku  k české  řeči  a tím  i k české  pudě. 

V 6 letech  začala  choditi  'do  školy  v České 
Skalici.  Dobrému  učiteli  svému  postavila  nej- 
krásnější pomník  povídkou  „Pan  učitel”.  V té 
době  Barunka  pilně  četla  a to  až  do  roku  osm- 
náctého, kdy  se  provdala  za  Josefa  Němce,  res- 
picienta  finanční  stráže.  Poněvadž  manžel  její 
byl  volnějšího  smýšlení,  stal  se  vládě  nepříjem- 
ným a proto  byl  neustále  z místa  na  místo  pře- 
sazován, z čehož  jasno,  že  Němcová  necítila  se  v 
manželství  příliš  šťastnou.. 

Z Červeného  Kostelce  stěhovali  se  do  Polné 
odtud  do  Prahy,  kde  Němcová  poprvé,  na  popud 
mnohých  českých  vlastenců,  uveřejnila  své  bá- 
chorky. Když  z Prahy  se  r.  1845  stěhovala,  by- 
la slavena  jako  znamenitá  česká  spisovatelka. 
Psaní  povídek  a báchorek  bylo  jí  v životě  plném 
útrap  a strádání  pravým  potěšením. 

Z Prahy  stěhovala  se  do  Domažlic,  později  do 
Všerub.  V Domažlicích  pilně  stýkala  se  s lidem 
zvláště  venkovským,  začež  se  stala  miláčkem 
lidu  a dobyla  si  vážposti  jeho  v té  míře,  že  lid 
selský  za  ní  putoval  kamkoli  přišla  a to  ták  ná- 
padně, že  vzbuzena  tím  i pozornost  policie,  jež 
v nadšené  buditelce  lidu  hned  spatřovala  buřičku 
obyvatelstva.  K lidu  přilnula  celou  duší,  stávajíc 
se  mu  rádkyní  i učitelkou.  Sama  o tom  píše: 
„Ten  selský  lid  to  je  moje  radost,  vždy  okřeju, 
kdykoliv  mi  selka  podá  mozolovitou  pravici  a 


upřímně  se  zeptá:  „Nu  paní,  jak  se  máte?  Proč 
tak  dl uho  k nám  nejdete?”  Dalo  to  dosti  práce, 
než  si  Němcová  zjednala  přízeň  našeho  lidu,  kte- 
rý si  myslí,  že  přišla  snad  na  výzvědy.  Zde  v 
Domažlicích  bedlivě  sbírala  pohádky,  říkánky, 
zvyky,  nasbírala  i hodně  národopisného,  který 
později  zpracovala  na  svou  dobu  mistrně  v po- 
vídkách: „Karla”,  „Pohorská  vesnice”.  „Obráz- 
ky z okolí  domažlického’  a v četných  báchorkách 

Ze  Všerub  stěhovali  se  Němcovi  do  Nymburka. 
V tu  dobu  spadají  bouřlivé  události  roku  osmačty- 
řicátého  a Němcové  to  nedalo  aby  mlčela,  vidouc 
ten  útisk.  Napsala  výborný  článek  „Selská  svo- 
boda”. Samozřejmé,  že  když  úřady  nemohly  po- 
trestat Němcovou,  potrestaly  jejího  manžela,  kte- 
rý byl  zase  přesazen  a to  do  Liberce,  za  nedlou- 
ho dokonce  do  Uher.  Poněvadž  už  jeden  synek 
byl  na  studiích  a druhé  děti  nechtěli  dát  do  škol 
maďarských,  odstěhovala  se  Němcová  s dětmi 
do  Prahy.  V té  době  začala  již  doléhati  na  Něm- 
covou bída  a nesnáze  tyto  byly  dovršeny,  když 
manžel  její,  který  nikdy  nedovedl  zapříti  národ- 
nost svou,  byl  ze  služby  propuštěn  a plat  mu  za- 
staven. Za  těchto  drtivých  poměrů  umřel  jim  i 
nadějý  syn  Hynek. 

Celá  tíže  starostí  svalila  se  na  bedra  její  a ona 
nemajíc  oddechu,  psala  do  noci.  V této  bezútěšné 
době  začala  psáti,  „pro  útěchu  zarmoucené  své 
duše”  nejkrásnější  dílo  své  „Babičku”,  v níž  ulo- 





Veřejná  čítárna  v umělecko-průmyslovém  museu  v Hradci  Králové. 


žila  vzpomínky  z čarného  mládí  a v níž  nakres- 
lila živý  a věr.  obraz  lidu,  jak  žil  a jaký  byl  před 
100  lety.  „Babička”  čte  se  v palácích  i chýškách, 
čte  se  u nás  Čechu  i daleko  za  hranicemi,  neboť 
je  přeložena  do  mnoha  jazyku.  Dnes  obdivujeme 
se  jejímu  dílu  a tenkrát  tato  veliká  spisovatelka 
musila  se  poížiti  do  té  míry,  že  musela  prosit  o 
almužnu. 

Na  sklonku  života  odebrala  se  do  Litomyšle, 
kde  chtěla  vydávati  své  spsy.  Poněvadž  rekla- 
datel  její  byl  muž  bezcitný  odvezl  si  ji  manžel 
její  do  Prahy,  kde  za  měsíc  dne  21.  ledna  sko- 
nala. Zemřel  génij  veliký,  ale  duše  její  ryzí,  duše 
česká  žije  v jejich  spisech  a bude  žiti  potud,  po- 
kud český  národ  žiti  bude. 

Božena  iNěmcová  psala  básně,  pohádky,  po- 
pisy krajin  a měst  a povídky.  Pohádky,  které 
mezi  lidem  nasbírala  zpracovala  umělecky,  oděla 
něžným  rouchem  a tak  vznikly  4 svazky  rozto- 
milých báchorek,  jež  po  Erbenovi  dovedla  nej- 
lépe vyprávěti:  (Národní  báchorky  a pověsti  če- 
ské, Slovenské  pohádky  a pověsti). 

Pohádky  její  dodnes  rozehřívají  srdce  našich 
děti  a podnes  vévodí  českým  pohádkám.  Od  bá- 
chorek přešla  Němcová  k popisům  zvláštností 
lidu  českého  a malebným  obrazům  cestopisným 
ze  Slovenska,  které  navštívila,  když  tam  byl  její 
muž.  Vrcholem  básnické  její  tvorby,  k níž  popisy 
i báchorky  byly  pouhou  přípravou  jsou  básnické 
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povídky:  „Pohorská  vesnice”,  „Karla”  (v  níž 
věrně  napodobila  nářečí  chodské),  „Pan  učitel", 
„V  zámku  a podzámčí”,  „Chudí  lidé”,  .Rozárka". 
„Dlouhá  noc”  a j.  Korunou  celého  díla  je  slavná 
a věčně  krásná  „Babička”,  dílo  plné  pravdy  a 
poesie. 

Vážíme  si  Němcové  nejen  jako  spisovatelky  o- 
pravdu  původní,  ale  též  jako  průkopníci  vyšších 
ideií,  za  něž  terve  teď  naše  doba  bojuje.  Její  spi- 
sy zůstanou  povždy  vítanou,  povznášející  a u- 
šlechťující  četbou  českého  lidu,  a Němcová  bude 
povždy  literárním  klasikem  (výtečníkem)  v na- 
šem písemnictví. 

o o o 

Souhlasíme  tak  dalece  s jinými,  ják  dalece  se 
nám  podobají;  často  tedy  znamená  někoho  si  vá- 
žili tolik,  jako  přirovnávati  jej  k sobě. 

La  Břuyée. 

* 

Pravé  přirozenosti  lidské  přísluší  získat!  život- 
ní nevysýchající  duševní  statky.  Závislost  od 
vnějších  hmotných  statků  přivádí  nás  k otrocké- 
mu poddanství  vůči  lidem  a náhodám. 

Emerson. 

* 

Nezájímej  se  o to,  kolik  máš,  nýbrž  jaké  máš 
ctitele:  melíbiti  se  špatným  — tof  člověka  po- 
chvaluje. Seneca. 
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STRAŠNÝ  HOST. 

Strašný  host  dostavil  se  na  Těšínsko:  skvr- 
nitý tyfus  a černé  neštovice!  Postiženo  jest  v 
první  řadě  Bílsko,  Jablunkovsko  a Skočovsko. 
Ale  odtud  zhoubné  nemoci  šíří  se  dále  a zavítaly 
také  přes  demarkační  čaru,  kde  naše  úřady  uči- 
nily rychlé  opatření  na  prospěch  obyvatelstva. 
Jsme  pevně  přesvědčeni',  že  náš  lid  ochotně  ve 
vlastním  zájmu  uposlechne  všech  příslušných 
pokynu  lékařských  a úřadu,  aby  epidemie  nesta- 
ly se  hroznou  metlou  pro  veškeré  obyvatelstvo. 
Jedině  tak  lze  čelitii  nebezpečí,  jemuž  jsme  bohu- 
žel vydání  na  milost  a nemilost  jako  sousedé 
Polska.  Tam  panují  neuvěřitelné  poměry  zdra- 
votní, hlavně  následkem  nedostatku  potravin, 
neutěšených  ubytovacích  poměru,  nezdravých, 
nečistých  bytů,  nedostatku  lékařů.  Ani  v míru  ne 
byly  tam  poměry  zrovna  příjemná.  Válka  a doba 
nynější,  kdy  Polsko  dále  válčí,  zhoršila  neutěše- 
né tyto  poměry.  Srdcervoucí  zprávy  docházejí 
z polských  krajin,  kde  žijí  pod  zemí  a zvláště 
děti  hromadně  umírají  hladem  a vysílením, 
denně  padají  lidé  ve  Lvově  a Krakově.  Skvrni- 
tý tyfus  tam  řádí.  Obec  Ivovská  úpěnlivě  prosí 
polskou  vládu  varšavskou,  aby  penězi  přispěla 
k boji  proti  epidmiím.  Snad  si  vláda  -rozmyslí 
zrušit  ministerstvo  zdravotnic,  oč  se  nyní  vede 
boj  v polském  tisku.  Jest  však  povinnosti  Polska 


K velkému  čistění  Ameriky  od  bolševiků:  Vypovězení  bolševici  nastupují  do  vězeňského  vozu,  aby 

byl  dopraveni  na  vystěhovalecké  lodě. 


Padarewski,  dosavadní  polský  ministerský  předseda  se  svou  paní  a synem  ve  svém  domově  ve 

Švýcarsku. 


LEVIČACI. 

Levičáctví  pokládají  nezkušení  lidé  za  těles- 
nou vadu  nebo  za  nezpůsob,  jemuž  lze  v dětství 
o dvyknou  ti.  Ve  skutečnosti  mají  se  věci  jinak. 
Je  dokázáno,  že  levičáky  byli  lidé  často  velmi 
nadaní  a obratní.  Uvádíme  jen  slavného  italské- 
ho malíře  Leonarda  de  Vincu,  který  psal  levou 
rukou  a to  obráceným  písmem  od  pravé  strany 
k levé.  Písmo  bylo  dlouho  pokládáno  za  tajné, 
až  konečně  přišli  badatelé  na  myšlenku  použiti 
při  čtení  zrcadla.  Příčina  levičáctví  není  v tom, 
že  by  levá  r-u-ka  byla  u některých  lidí  lépe  vyvi- 
nuta než  pravá.  Často  bývá  pravice  větší  a sil- 
nější než  levice  a přece  dotyčný  člověk  pracuje 
obratněji  levou  rukou.  Jak  známo  řídí  pohyby 
pravé  ruky  levá  část  mozku  a naopak  pravá 
část  mozku  velí  levé  ruce.  U většiny  lidí  je  levá 
část  mozku  vyvinutější.  Levičáci  mají  lépe  vyvi- 
nutou pravou  část  mozku,  která  spravuje  pohy- 
by levé  poloviny  těla.  Centrum  řeči  je  obyčejně 
v levé  polovině  mozku.  Proto  porucha  mozku 
vyvolává  jen  tehdy  poruchu  řeči,  je-li  postižena 
levá  část  mozku.  Obyčejně  nastane  také  ochro- 
mení pravé  -strany  těla.  U levičáků  je  centrum 
řeči.  v pravé  části  mozku,  z čehož  vysvítá,  že 
centrum  řeči  je  vždy  v té  polovině  mozku,  kte- 
rá vyvinuje  větší  činnost.  Bylo  zjištěn  \ že  va- 
dy řeči,  na  -př.  koktání  vyskytuje  se  u levičáků 
třikrát  až  čtyřikrát  hojněji  než  u lidi,  kteří  vir.  ’ - 


aby  postaralo  se  o osud  těžce  postiženého  lidu 
na  Těšínsku,  pokud  jest  pod  samozvaneckou  vlá- 
dou Narodowe  Rady  těšínské,  která  nemá  nic 
pilnějšího  na  starosti,  nežli  brániti  se  při  dosa- 
zení zláštního  k-om-isaře  z Varšavy,  poněvadž  se 
panstvo  b-ojí,  že  by  -bylo  takto  odstaveno  a mno- 
hé věci  nepěkné,  že  by  přišly  ještě  na  světlo  a 
mnozí  že  by  putovali-  za  svými  přáteli,  kteří 
jsou  zatím  vyšetřováni  pro  různé  přehmaty. 
Dnes  nelze  dále  mlčeti!  Jde  o slezský  lid,  který 
nemá  jiného  prostředku,  než  poslední  prosby  k 
'dohodě,  aby  vysvobodila  ho  z pekelných  muk 
dnešních  a učinila  sama  konec  všemu  utrpení  a 
strádání!  Nelze  mléky  přihlížeti  k tomu,  aby  pol 
ské  vojsko  přicházelo  z Polska  postiženého 
zhoubnými  epidemiemi  na  Těšínsko  a aby  lid 
strádal  podvýživou.  Poláci  vidí,  že  Slezané  ve 
své  převážné  většině  nechtějí  k Polsku  a tak 
Polsku  vlastně  nezáleží  na  tom,  k-oliik  lidí  vymře 
za  rostoucího  nebezpečí,  -které  může  za  chvilku 
státi  se  přímo  pohromou  pro  Těšínsko!1  Ape- 
lujeme na  dohodovou  komisi  těšínskou,  aby  se 
ujala  těžce  zkoušeného  lidu  a urychlila  uzdra- 
vení dnešních  nesnesitelných  poměrů.  Záchran- 
né práce  musí  býti  ihned  zahájeny,  jinak  nebez- 
pečí provalí  se  do  jiných  zemí  a smutné  budou 
k®nce  pro  ostatní  západní  Evropu. 


□ □ 


Umélccko-průtnyslové  iiiiisuuiii  v Hradci  Kráslové  (architekt  Kntčra.) 


i 


ČÍSLO  6. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  9. 


Fil.  Jak.  Prokop:  Nanebevzetí  P.  Marie  (dřevořezba  11a  varhanech  v kostele  liberském.) 

I 


mována  většinou  německým  tiskem.  Je  zahanbu- 
jící, že  po  roce  naší  samostatnosti  nemáme  jedi- 
ného informativního  deníku,  psaného  některým 
dohodovým  jazykem,  ačkoliv  o věci  bylo  brzo 
po  převratu  mluveno  a uvažováno  jako  o nez- 
bytnosti. Listy  francouzský  psané,  které  v Praze 
vycházely  zanikly  a do  dneska  není  za  ně  ná- 
hrady. Tento  stav  neblaze  působí  i na  naše  cho- 
vání doma,  kde  z přílišné  úzkostlivosti,  aby  naše 
kroky  nebyly  v cizině,  tendenčně  informované 
německými  listy,  špatně  vykládány,  netroufáme 
sr  ani  uzákoniti  takové  samozřejmosti,  jako  jest 
státní  jazyk  československý.  Ríká-li  se  u nás 
stále,  co  tomu  či  onomu  našemu  kroku  řekne 
cizina,  jest  třeba  se  jednou  také  zeptati:  Co  ří- 
káme cizině  o sobě  my? 

□ □ □ 

hrdinná  žena. 

Jednou  z oněch  výjimečných  žen,  které  se  sta- 
nou hrdinkami  dne,  jest  Marta  Gauthierová.  Od 
počátku  roku  1916  konala  službu  na  frontě  fram- 
couzsko-německé  při  obsluhování  raněných.  Po- 
prvé ji  německý  projektil  pronikl  čelistí.  Po  vy- 
léčení zaujala  opětně  místo  mezi  raněnými  a by- 
la raněna  po  druhé  do  stehna.  Němci  nalezli  ji 
ležící  v bezvědomí  a odvezli  ji  jako  zajatou  do 


nou  lépe  pravou  rukou.  Někteří  lékaři  naproti  to- 
mu tvrdí,  že  vady  řeči  vyskytují  se  jen  ui  levi- 
čáků,  kteří  píši  pravou  rukou,  což  ovšem  činí 
většina  z nich,  neboť  jsou  ve  (škole  nuceni  psát 
pravou  rukou. 

Jiní  badatelé  dokazují,  že  levičáci  jsou  dokon- 
ce dokonalejší  než  lidi,  vládnoucí  lépe  pravou 
rukou.  Učí  se  ve  škole  psát  pravou  rukou,  při 
čemž  se  musí  levá  část  mozku  velmi  namáhati. 
Při  psaní  je  zaměstnáno  také  centrum  řeči  (u 
levičáků  v pravé  části  mozku)  a při  delším  cviku 
může  se  státi,  že  vznikne  nové'  centrum  v levé 
polovině  mozku.  Je  ovšem  také  možno,  že  levi- 
čák  se  nenaučí  řádně  pracovat  ani  levou,  ani 
pravou  rukou,  že  činnost  v pravé  polovině  moz- 
ku zakrní  a v levé  se  nevyvine. 

Statistiky  nejsou  ve  výpočtů  levičáků  shodné, 
poněvadž  lékaři  neřídí  se  při  určování  levičáků 
stejnými  pravidly.  Někdo  pokládá  za  levičáka 
člověka,  který  při  práci  užívá  více  levé  ruky, 
někdo  pouze  toho,  kdo  levou  rukou  i píše.  Pod- 
le jedné  statistiky  je  v Belgii  18  proč.  levičáků, 
v Německu  10 — 12  proč.  v Anglii  pouze  4.5  °/o. 

□ □ □ 

CO  TOMU  ŘEKNE  SVĚT? 

Z nejhorších  dědictví,  jez  nám  zbylo  po  Ra- 
kousku, jest  skutečnost,  že  cizina  je  o nás  infor- 


Alsaska.  Zde  ji  chtěl  německý  major  znásilniti. 
Než  se  jí  však  mohl  zmoč  nit  i,  probodla  si  obě 
tepny  na  rukou.  Po  8měsícním  léčení  pokusila 
se  o útěk,  který  se  zdařil.  Její  radost  z útěku 
byla  zmařena  zprávou,  že  oba  rodičové  byli  za- 
biti bombou,  jež  byla  shozena  německým  pilo- 
tem. Jediný  bratr  její,  nacházející  se  ve  fran- 
couzské armádě,  skonal  jí  raněný  v náručí.  Po 
třetí  se  vydala  na  frontu  a po  třetí  byla  raněna 
do  stehna  odtržkem  granátu.  Na  to  .u  Charleroi 
byla  vybuchnuvším  šrapnelem  zraněna  po  čtvr- 
té. Několik  týdnů  kolísala  mezi  životem  a smrtí. 
O tom  když  se  dozvěděla  francouzská  vláda, 
' vyznamenala  jí  křížem  čestné  legie  a jméno  čte- 
no v armádním  rozkaze.  Když  se  ze  svého  zra- 
nění zotavila,  konala  službu  v americké  armá- 
dě. Byla  přijata  a v hlavní  nemocnici  seznámila 
se  s dvěma  invalidy.  Jeden  z nich  Harrison  při- 
měl pak  Martu,  aby  odjela  s ním  db  Unie  a 
navštívila  jeho  rodiště.  Dojemný  byl  pohled  na 
oba  gentlemany  — invalidy,  kterak  něžně  pod- 
pírali dívku  při  přechodu  po  můstku  z parníku 
„Niagara”  a přísahali,  má-li  láska  a péče  něja- 
kou moc,  že  bude  opět  sličnou  mladou  ženou,  ja- 
kou byla,  když  nabídla  svůj  život  raněným  . . . 


Dřevěný  kostel  v Liberku  u Rychnova  nad  Kněžnou. 


Vnitřek  dřevěného  kostela  v Liberku. 
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HRANICE  MAĎARSKA  DLE  MÍROVÉ 
SMLOUVY. 

Podle  mírové  smlouvy  jsou  hranice  Maďar- 
ska stanoveny  přibližné,  těmi  jmény  měst  a řeik, 
při  čemž  všechna  jména  měst  leží  v Maďarsku. 

Hranice  proti  Rakousku:  Antonienhof,  Wiist- 
Somerein.  Hidegseg,  Salamonfa,  Koszeg,  Pima- 
minidszent  až  k bodu  2 km  na  východ  od  l oky. 

Hranice  s Jugoslávií:  Kotormany  Bedsha,  De- 
des,  toik  Drávy,  Kassad,  Beremend,  Udvar,  Kim- 
Baja,  Oszenit  Ivan  Kubekliasa. 

Hranice  s Rumunskem:  Stanice  Nagylak,  Dom- 
begyhaza,  Gyula,  Geszt  Kis — Marja,  Bagamer, 
Vallay,  Nagy-Geez,  Magoslizet. 

Hranice  se  státem  Československým:  Tok  Ti- 
sy, Bere  Stíraný,  Barahas,  Damoc,  Pacin,  No- 
ve Město  pod  Šiatorom,  Satoralja  Uihely,  Pusz- 
tafalu  Hidveg,  Ardo,  Banreve,  Rovná,  (Zagyva- 
rona),  Trnovec  (Tarnocz),  Tesá  (?),  tok  Dunaje 
až  k Antonienhofu. 

□ a □ 

PAMÁTKY  PO  SOCHAŘI  FiL.  jak. 
PROKOPOVI  V KOSTELÍKU 
LI6ERSKEM 

V nádherném  parku  letní  císařské  residence 
schombrunnské  nalézá  se  mezi  sochami,  jimiž  je 
park  ozdoben,  zajímavé  mramorové  sousoší,  kte- 
ré představuje  Eneáše,  vynášejícího  otce  Au- 
chisa  z hořící  Troje  a za  nimi  kráčejícího  Aski- 
nia.  Málokdo  z českých  návštěvníků  Sohonbrun- 
rnu  tuší,  že  tvůrcem  této  krásné  práce  je  náš 
krajan  proslulý  sochař  Fil.  Jak.  Prokop. 

Znamenitý  tento  umělec  narodil  se  1.  květ- 
na 1740  v Liberku  nedaleko  Rychnova  nad  Kněž- 
nou. Již  jako  chlapec  jevil  zvláštní  nadání  k řez- 
bářství;  figurky,  které  na  pastvě  z hlíny  robil, 
budily  všeobecný  obdiv.  Když  vychodil  školu  ve 
svém  rodišti,  docházel  k domácímu  mistru  tru- 
hláři, který  se  též  řezbářstvím  zabýval.  V 18.  le- 
tech vstoupil  do  učení  ke  královéhradeckému 
řezbáři  Frant.  Dech  éro  vi,  u něhož  pobyl  6 roků. 
Veden  jsa  touhou  zdokonaliti  se  v umění  řezbář- 


P 


Fil.  Jak.  Prokop:  Sv.  Václav  (dřevořezba)  na  oltáři 
v kostele  Uherském. 


ském,  vypravil  se  do  Vídně,  kde  pracoval  z po- 
čátku u řezbáře  Ant.  Tenglera,  potom  u R.  Stein- 
bauera  a posléze  u Jana  Schrotta.  Od  Schrotta 
vstopil  do  atelieru  dvoř.  řezbáře  prof.  Baltazara 
Molla  a současně  navštěvoval  ve  večerních  ho- 
dinách akademii  výtvarných  umění,  kde  svými 
pracemi  získal  II.  cenu.  Soutěže,  kterou  císa- 
řovna Marie  Terezie  dala  vypsati  r.  1774  na 
výzdofyu  schbnbrimnského  parku  sochami,  účast- 
nil se  i Prokop  a dvorní  sochař  .1.  V.  z Bayerň, 
který  všecky  řezbářské  práce  řídil,  svěřii  mu 
provedení  zmíněného  sousoší;  za  zdařilé  prove- 
i k měnila  císařovna  Marie  Terezie  Proko- 
otivými  slovy  uznání  zlatým  pamětním 


penízem  a slibem,  že  bude  na  něho  při  příležito- 
sti pamatováno.  Tak  doufal  Prokop,  že  splní  se 
jeho  dávna  touha  moci  navštíviti  Itálii  a Rím. 
Avšak  nepříznivý  výrok  cis.  Josefa  II.  o sou- 
soší „jak  to  přijde,  že  jedna  noha  je  delší  než 
druhá,”  ač  měřením  výtka  ta  byla  vyvrácena, 
měl  v zápětí,  že  Prokop  do  Itálie  poslán  nebyl. 
A když  se  nepohodl  i s Bayerem  k vůli  tornu, 
že  chtěl  své  jméno  do  Chodidla  Eneášova  vrýiti, 
opustil  Prokop  jeho  atelier  a počal  tvořiti  samo- 
statně. Z práci,  které  za  sivého  života  provedl 
uejvýznačnější  jsou:  poprsí  knížete  Mikuláše  E- 
sterhazyho,  cis.  Josefa  II.,  Voltaira,  tehdejšího 
angl.  vyslace  u vidců,  dvora,  dvě  pískovcová 
sousoší  pro  facadu  paláce  primasa  Bathyanyho 


Fil.  Jak.  Prokop:  „Ecce  homo”  (pískovcová  socha  na 
rozcestí  silnice  libersko-hlásecké.) 


v Prešpurku,  sochy  sv.  Šebestiána  a sv.  Rooha 
pro  hlavní  oltář  dvoř.  a far.  kostela  sv.  Michala 
ve  Vídni,  sochy  sv.  Štěpána  a sv.  Ladislava  z 
karar.  mramoru  pro  kathedrálu  v Papě  u Rábu 
v Uhrách,  reliefy  „Orla”  a cis.  Josefa  II.  na  fon- 
táně ve  vídeň.  předměstí  NeulárchenfekLu,  bron- 
zovou sochu  „Pokřtění  Krista”  pro  kathedrálu  v 
Papě,  některé  plastiky  pro  palác  knížete  Lich- 
tenšteina  ve  Vídni,  soubor  soch  a okras  na  sar- 
kofágu cis.  Leopolda  II.  ve  Štěpánském  kostele 
Mimo  tyto  uvedené  práce  provedl  přečetná  dí- 
la kamene,  kovu  a dřeva,  pro  kostely  a paláce 
šlechtické  ve  Vídni  i v různých  městech  uher- 
ských. 

Ačkoliv  téměř  celý  svůj  život  ztrávil  mimo 
vlast  a ve  Vídni  r.  1814  zemřel,  přece  na  své 
rodiště  nezapomínal;  několikráte  je  navštívil  a 
pokaždé  zůstavil  v něm  po  sobě  památku. 

Krásný  dřevěný  kostelík  v Liberku,  jeden  z 
nemnohých,  které  se  v Čechách  jako  vzácné  pa- 
mátky lidové  architektury  zachovaly,  obsahuje 
cenné  práce  svého  rodáka  Fil.  J.  Prokopa. 

Roku  1770  věnoval  Prokop  ku  větší  výzdobě 
hlavního  oltáře  dvě  velké,  mistrně  řezané  sochy 
českých  patronů  sv.  Václava  a sv.  Jana  Nepo- 
muckého. 

Mimo  toho  ozdobil  bohatými  řezbami  svato- 
stánek a spodní  část  oltáře  a jemně  provedenou 
řezbou  „Křest  Páně”  víko  staré  křtitelnice.  Od 
něho  pochází  také  krásná  ze  dřeva  řezaná  a 
póly  chromová  socha  Panny  Marie  nad  dveřmi 
do  sakristie  a pěkná  skupina  „Nanebevzetí  Pa- 
nny Marie”  nad  varhanami. 

Roku  1777  zhotovil  mistr  Prokop  pro  okolí  rod- 
né obce  tři  pískovcové  sochy  a to:  „Ecce  homo” 
na  rozcestí  silnice  libersko-hlázecké,  sv.  Jana 
Nepomuokého  s po  lov  ypnlk  linou  pohledu  na  Li- 
berk  na  baště  nad  Libcrkcm  a posléze  kříž  v 
dolní  části  obce  při  silnici  k Prorubňm.  Vzácný 
svůj  dar  milému  rodišti  podepsal  proslulý  umě- 
lec slovy:  „Fil.  Jak.  Prokop,  Cech  z Liberka”. 

OOP 


HAS!  VUJACl  PŘEVZALI  DO  OCHRANY 
RUórvÝ PUt\L.r\U  14<nliJnKL)  vnZLnTt. 

Východoasijský  dopisovatel  „Timesů”  líčí  po- 
měry v Sibiři  za  Kolčakova  ústupu  jako  velmi 
zouiale.  Sibiřská  armáda,  která  musila  zanechat 
veiMc  zásoby  cenného  materiálu,  ustoupila  na 
50U  mil  od  urnska.  Poláci  drží  linii  za  zády  Kol- 
čakovy  armády  až  ke  Krasnojarsku;  nejbližší  díl 
uo  irkuisku  je  střežen  Cechy,  s nimiž  Rusové 
nejsou  v přátelském  poměru. 

Ve  východní  Sibiři  ovládá  situaci  kozácký 
hejtman  Semenov,  zpola  ruský,  zpola  mongolský 
válečník,  jenž  disponuje  velikou  silou  a jehož  cho 
vání  vůči  Kolčakové  vládě  je  nejasné.  Východ- 
ně od  Bajkalu  stojí  27.  pěší  pluk  americký  a 3 ja- 
ponské divise.  To  jsou  nyní  jediné  (?!)  zámořské 
pluky  v Sibiři,  nehledě  kněkolika  úředníkům  brit 
ské  mise  železniční  a štábu  generál,  zástupce. 

Na  to  pekinský  dopisovatel  sděluje  mimo  jiné, 
že  sibiřská  trať  je  zúplna  ucpána  a vládne  tu 
zmatek. 

Politováníhodná  příhoda  udála  se  následkem 
zavření  trati.  Admirál  Kolčak  a minister.  Předse- 
da, doprovázeni  šesti  vlaky  s průvodem  a pokla- 
dem, byli  zadrženi  u Krasnojarska  Čechy,  na- 
čež admirál  Kolčak  telegramem  obvinil  Čechy 
pro  zadržování  provozu.  Na  to  stala  se  dohoda, 
že  Čechové,  propustivše  Kolčakův  vlak,  převzali 
zodpovědost  za  bezpeč.  dopravu  pokladu  vládě 
v Irkutsku.  Je  to  65  mil  lib.  št.  (v  kornách  čs.  asi 
14  a půl  miliardy)  ve  zlatě,  státní  poklad  převe- 
zený z Petrohradu  do  Samary  a pak  do  Omska. 
Jako  ukázka  nálady  mezi  Čechy  a Rusy  budiž 
uvedeno,  že  generál  Kappel,  nyní  vrchní  velitel 
sibiřské  armády,  telegrafoval  generálu  Syrové- 
mu, českému  veliteli,  vyzvání  k soboji  pro  uráž- 
ku ruské  armády,  zadržení  admirála  Kolčaka  a 
zdržování  ruského  ústupu. 

Čechové  jsou  silně  pobouření  touto  příhodou 
a viní  Rusy  ze  zničení  dráhy.  Jsou  velmi  zaměst- 
náni svou  vlatní  evakuací  a provádějí  to  nespor- 
ně obratně.  Současně  podjímají  se  důležitého  ú- 
kolu  obnovy  provozu,  který  by  se  musil  ocit- 
nuti ještě  v horším  zmatku,  nebýti  trať  v jejich 


Fil.  Jak.  Prokop.  Soclia  Panny  Marie  v kostele 
liberském. 


rukop.  Generál  Syrový  prohlašuje,  že  jeho  lidé 
se  vzbouří,  budc-li  se  jim  někdo  do  toho  plésti. 

Dvacetpět  britských  důstojníků  bylo  jižně  od 
Tomska  v tajze  odříznuto.  Čechové  se  snaží  je 
zachrániti.  Britští  poddaní  byli  evakuováni  z Ir- 
kutska. 

Ruští  generálové  se  mezi  sebou  sváří  a při 
pokusu  zatčení  gener.  Sadiarova,  jenž  je  zodpo- 
vědným za  ústup  od  Irtyšo,  byl  zabit  čelný  dů- 
stojník. 

Generál  Dietrichs,  byv  požádán  o převzetí  ve- 
lení, odmítl. 

V Zabajkalsku  je  nyní  nejmocnější  Semenov, 
který  může  zadržet!  bolševiky.  Situace  v západ- 
ními Maudžursku  je  zoufalá. 


ČÍSLO  6. 


ViDLŇSKČ  illustrované  NOVINY 


STRANA  11. 


CftR  MIKULÁŠ  II. 

Bývalý  vojenský  přidělenec  u petrohradského 
dvora  princ  Qottfrfied  Hoheulohe-Sclúllingsfůrst 
uveřejňuje  v Deutsche  Revue  své  paměti,  v 
nichž  zmiňuje  se  taiké  o jednotlivých  význam- 
ných osobnostech  bývalého  carského  dvora.  O 
caru  samém  píše:  Brzy  po  svém  příchodu  byl 
jsem  přijat  v audienci.  Císař  přijal  mě  u svého 
psacího  stolu  v uniformě  plukovníka  gardových 
střelců,  ikterou  nejraději  nosíval.  Je  charakteri- 
stické, že  neoblékal  jiné  uniformy  kromě  plukov- 
nické,  měv  při  smrti  otcově  hodnost  plukovníka. 
Prohlásil  prý,  že  postoupil  na  plukovníka,  čímž 
považuje  svoji  vojenskou  dráhu  za  skončenu, 
protože  není  nikoho,  kdo  by  ho  mohl  dále  pový- 
šili. Tenkrát  poukazováno  na  to,  jako  na  rys  do- 
jemné skromnosti.  Mikuláš  11.  stal  se  předčas- 
ným úmrtím  svého  staršího  bratra  následníkem 
a pak  dědicem  ruského  trůnu  zcela  znenadání  a 
proto  nedostalo  se  mu  k tomu  potřebného  vy- 
chování, což  ještě  rozmnožilo  jeho  vrozenou  pla- 
chost a nejistotu.  Až  do  let,  v nichž  každý  mladý 
člověk  více  méně  vykročí  do  života,  byl  držán  a 
vychováván  se  svými  bratřími  a sestrami  starost 
livě  v pokoji  pro  děti  a už  proto  nemohl  ani  amo- 
statně  se  vyvinouti,  ani  býti  nějak  osobně  čin- 
ným. Také  cesta  kolem  světa,  kterou  podnikl  ja- 
ko nástupce  trůnu  ve  společnosti  prince  Jiřího 
řeckého,  nezměnila  na  tom  ničeho;  z dojmů,  kte- 
ré si  tenkrát  přinesl  domů,  nejtrvalejší  asi  byla 
nenávist  k Japonsku,  kde  by  se  bezmála  byl  stal 
obětí  fanatického  příslušníka  tohoto  státu  v jed- 
nom chrámě.  Hluboká  jizva  n ačele  zůstala  cí- 
saři v upomínku  na  tuto  příhodu.  Také  vstup  na 
trůn  nezměnil  ničeho  na  jeho  plaché,  nerozhodné 
povaze,  která  by  se  nejraději  byla  vyhýbala  kaž- 
dému rozhodování,  takže  měl  zrovna  ošklivost 
před  záležitostmi  vládními  a četnými  povinnost- 
mi represetačními;  nejraděj  by  se  byl  věnoval 
nerušenému  živou  rodinnému  a lovu.  Z celého 
tohoto  založení  vyvěralo  úsilí  vyhnouti  se  co 
možná  nenáviděným  záležitostem  a přes-unouti  je 
na  jiné,,  kteří  sice  musili  pravidelně  přicházeti 
se  svými  referáty  ale  jinak  mohli  rozhodovati 
jak  chtěli.  Když  .potom  tito  mužové,  což  se  bohu- 


Fil  Jak.  Prokop:  Sv.  Jan  Křtitel  (dřevořezba)  na 
křtitelnici  v kostele  liberském. 


žel  stávalo  dosti  často,  úřad  svůj  zastávali  ne 
bezvadně,  padala  nelibost  nad  tím  přirozeně  niko 
liv  na  ně,  inýbrž  na  jejich  císařského  pána,  který, 
kdyby  byl  slyšel  kletby,  jimiž  ho  jeho  poddaní 
tak  často  zahrnovali,  nebyl  by  ani  znal  jejich  pří- 
činy. Jsa  nedůvěřiv  jako  všichni1  Rusové,  měl  při 
tom  car  ochotný  sluch  pro  všecko,  co  mu  bylo 
donášeno  o jeho  ministrech  a důvěrnicích,  af 
to  bylo  možno  čili  nic:  o to  se  neúnavně  starali 
ti  kdož  chtěli  se  sami  dostati  do  popředí.  Nejed- 
nou podařilo  se  takovému  našeptávání,  na  němž 
měli  značný  podíl  též  členové  carské  rodiny,  po- 
valili některého  z vedoucích  mužů,  kterému  by 
se  c!cn  před  tím  ani  ve  snu  nebylo  zazdálo,  že  je 


jeho  postavení  otřeseno,  zvláště  když  car  až  do 
poslední  chvíle  zacházel  s ním  stejně  přívětivě. 
To  bylo  často  příčinou,  že  byl  Mikuláš  II.  prohla- 
šován za  falešného  a pro  lhaného;  s tímto  úsud- 
kem já  nesouhlasím.  Císař  byl  jednoduše  sláb  a 
to  zcela  neobyčejně  sláb,  byl  jednou  z nepassiv- 
nčjších  povah,  s nimiž  jsem  se  setkal,  a často  ší- 
řená zpráva,  že  se  ve  dne  v noci  třásl  před  aten- 
tátem, je  naprosto  nepravdivá.  Podle  mého  ná- 
hledu více  nežli  strach  o život  tížila  ho  věčná 
starost,  že  má  činiti  rozhodnutí,  s něž  není.  V 
tomto  náhledu  posílila  mě  poznámka,  kterou  ke 
mně  jednou  učinil.  Jeli  jsme  kdysi  v zimě  z lovu 
císařským  vlakem  a pili  jsme  v carově  saloně 
čaj,  při  čemž  car  vždy  dělal  domácího  pána  nej- 


Zvoníce  kostela  v Liberku  u Rychnova  n.  Kněžnou 
v Čechách. 


vlídnějším  způsobem.  Kromě  velkoknížete  Niko- 
laje NiKoiajeviče  byli  přítomni  jen  dva  nebo  tři 
ruští  pánové  a já  a hovořilo  se  zcela  nenuceně. 
Ve  dne  jezdili  jsme  na  ruských  sáňkách,  taže- 
ných jedním  koněm,  a jak  se  stává,  také  toho 
dne  byli  jme  nesčetněkrát  vyklopení  do  sněhu. 
Car  řekl  mi  s úsměvem,  že  u nás  doma  se  mi  to 
asi  ještě  nikdy  nestalo  tak  často,  to  že  může  se 
zažiti  toliko  na  pověstných  ruských  cestách.  Od- 
pověděl jsem,  že  také  u nás  nejsou  všude  prvo- 
třídní cesty  a silnice,  což  jistě  může  potvrditi  pří- 
tomný velkokníže  Nikolaj,  který  byl  u nás  častěji 
na  lovu.  Car  mínil,  že  špatné  cesty  jsou  všude, 
ale  že  Rusko  vyniká  obzvlášt  v tom  ohledu  a do- 
dal; „Sto  let  byly  naše  cesty  hnusný,  jsou  hnus- 
ný nyní  a vsadím  se,  oč  chcete,  že  za  sto  let  bu- 
dou právě  takové  jako  dnes.”  Že  by  jako  samo- 
vládný  car  v první  řadě  byl  povolán  učiniti  as- 
poň pokus  přivoditi  jediným  mocným  slovem 
zrněnu,  nenapadlo  ho  při  tom  patrně  ani  zdaleka. 

u a 

JAKA  BUDE  NEMECKA  SAMOSPRÁVA 

Podle  160.  článku  mírové  smlouvy  bude  Ně-  i 
mecko  míti  v míru  100.000  vojáků  — z nich  4000 
důstojníku  — výhradně  k udržování  pořádku  a 
pohraniční  policie.  Těchto  sto  tisíc  mužů  bude 
tvořiti  dva  armádní  sbory,  7 divisí  pěších  a 3 
jízdné.  Počet  zřízenců,  které  lze  snadno  zvojan- 
čiti,  celníků,  lesníků,  hlídačů,  četníků,  členů  růz- 
ných stráží,  omezen  na  počet  z roku  1913  a vo- 
jenské cviky  jsou  jim  zakázány.  Aby  se  zabráni- 
lo, aby  se  tato  malá  armáda  nestala  jádrem,  z 
něhož  by  se  vytvořila  mohutná  moc  národní,  činí 
mírová  smlouva  celou  řadu  opatření.  Odsraňuje 
většinou  vojenských  škol,  staví  se  proti  pěstování 
vojenského  ducha  ve  spolcích  mladých  mužů  a 
starých  vojáků,  stanoví  dobu  služby  v pravidel- 
né armádě  na  12  let  pro  vojáka  a na  25  pro  dů- 
stojníka, zrušuje  generální  štáb  a všecky  institu- 
ce. které  by  mohly  napomáhat!  mobilisaei,  ome- 
zuje na  300  počet  policistů,  zamětnanýoh  v mini- 
serstvu  války  a na  desetinu  stavu  z roku  1913 


civilní  spTávní  personál  armády.  Všecka  tato  o- 
mezení  jsou  zaručena  a omezeními  na  materiálu. 
Je  totiž  možným  každý  klam  o počtu  mužů,  je- 
jichž mobilisace  by  se  chystala.  Prusko  se  ostat- 
ně vyzná  v takových  situacích  a jisté  najde  pro- 
středek, aby  dodrželo  literu  svých  závazků,  při 
čemž  však  poruší  jejich  ducha.  U válečných  ná- 
strojů je  tomu  jinak.  Armáda  bez  materiálu  není 
příliš  strašná.  Mírová  smlouva  stanovila  tedy 
množství  materiálu  a střeliva,  jež  smí  Německo 
podržeti:  ostatek  musí  býti  odevzdán.  Přiznaný 
materiál  a střelivo  budou  vyráběny  v určitých 
záv  odech,  kamž  nebude  moci  býti  ani  dováženo, 
ani  odváženo.  Veškerá  tajemství  výroby  výbuš- 
ných látek  používaných  za  války  budou  vydána 
spojencům.  Až  na  některé  řídké  výjimky  mají 
býti  všecky  vojenské  závazky  splněny  do  dvou 
měsíců  po  nabytí  platnosti  mírové  smlouvy,  Je- 
dy nejpozději  v beřznu. 

o d □ 

NĚMECKÝ  KORUNNÍ  PRINC 
V INDII. 

Za  své  návštěvy  před  válkou  v Indii  chtěl 
kdysi  korunní  princ  cestovali  inoognito  a navští- 
vit! malou  brmanskou  princeznu.  Když  ji  poprvé 
spatřil,  zamiloval  se  totiž  do  ní.  Birmanky  jsou 
prý  velmi  příjemné  a evropští  páni  obyčejně  se 
do  nich  zamilují.  Princezna  měla  si  právě  vzít 
sikkimského  prince  následníka.  Cesta  k princez- 
ně byla  dobrodružná.  Princ  uprchl  z Luknova 
tajně  automobilem,  ale  na  půl  cestě  automobil  zů- 
stal stát,  poněvadž  neměl  benzinu.  Princ  šel  pěš- 
ky k nejbližší  stanici,  pak  jel  vlkaern  a konečně 
kočárem.  U princezny  ztrávil  příjemné  chvíle, 
ale  když  chtěl  zpět  k svému  dvoru,  shledal,  že 
nemá  peněz  na  první  třídu  vlaku.  Chtěl  dostat 
lístek  první  třídy  na  dluh  a představil  se  poklad- 
níku jako  korunní  princ.  Pokladík  pokládal  ho 
za  podvodníka  a řekl:  „Dobrá,  a pozdravujte  ta- 
ké císaře!”  Princi  nezbývalo  než  jeti  druhou  tří- 
dou. 

V oddělení,  do  něhož  princ  vstoupil,  byli  dva  an- 


Fil.  Jak.  Prokop:  Sv.  Jan  Nepomucký  (dřevořezba) 
na  oltáři  z r.  1784  v kostele  liberském. 

gličtí  důstojníci,  kteří  se  sice  zdvořile  k němu 
chovali,  ale  nedovolili  přece,  aby  jeho  veličen- 
stvo zaujalo  lůžko  v přízemí.  Poněvadž  přišel 
poslední,  musel  vylézti  do  hořejšího  lůžka,  tře- 
ba se  představil  jako  korunní  princ.  Zatím  v Luk- 
ově  zpozorovali,  že  princ  zmizel.  Princův  dvůr 
by!  zoufaly,  úřady  po  něm  pátraly.  Když  se  rá- 
no objevil  živ  a zdráv,  prolévali  dvořani  slzy 
radosti,  telegrafovalo  se  papínkovi,  že  Willi  je 
zdráv  ale  za  krátko  doporučily  indické  úřady 
princi,  aby  raději  cestování  po  Indii  zanechal, 
ježto  prý  se  začíná  šířiti  mor.  A princ  jel  domů. 

□ □ □ 


STRANA  1 2. 

KOLČAK  PŘEDÁM  REVOLUČNÍMU 
VÝBORU  KOMUNISIÚ. 

Z Irkutsku  se  hlásí,  že  tamnější  vláda  přešla 
do  rukou  rcvoluč.  výboru  ■komunistu.  Povstalci 
předali  výboru  Koičaka,  jenž  byl  společně,  s 
několika  svými  ministry  uvržen  do  vězení.  Mi- 
mo to  povstalci  odevzdali  místní  sovětské  vlá- 
dě 7 vagonů  stříbra. 

□ □ □ 

KAVKAZSKE  republiky. 

Dohodová  nejvyšší  válečná  rada  uznala,  jak 
bylo  již  telegraficky  oznámeno,  nezávislost  za- 
kavkazských  republik  Georgie  (Druzínska),  Ar- 
ménie a Aserbejdžanu.  Posuzuje  tuto  zprávu, 
poznamenává  „Vorwárts”:  Po  Denikinově  po- 
rážce bylo  by  bývalo  nemoudré,  kdyby  dohoda 
nebyla  uznala  nezávislost  kavkazských  republik, 
které  uzavírají  rudým  armádám  cestu  dio  Indie. 
Do  svazu  národů  vstupují  tři  národy:  Gruzinci, 
Arméni  a Tataři. 

Gruzinci  a Arméni  náležejí  k nejzápadnějším 
vzdělaným  národům;  jako  současníci  Asyřanu, 
Medů  a Egypťanů  přispěli  svou  hřivnou  k vy- 
budování vzdělanosti  lidstva.  Vedli  velmi  hou- 
ževnatý boj  o svou  svébytnost,  zvítězili  nad 
veškerými  surovými  silami  a nad  nezměrnými 
nebezpečími  a stojí  nyní  nezlomeni  a vzpřímeni 
v omlazené  síle.  Gruzínská  republika  má  asi 
100.000  km  plošného  rozsahu  a 3 a půl  milionů 
obyvatelů.  Má  mocné  přírodní  bohatství:  kovy 
a jiné  nerosty,  tabák  a čaj,  bavlnu,  hedvábí  a 
víno.  Její  výtečné  přístavy  Batum  a Poti  mohou 
státi  se  překladišti  obchodu  mezi  západem  a vý- 
chodem, hlavně  Sibiří,  ježto  cesta  z tamních 
měst  do  Batumu  a pak  po  moři  na  západ  je 
kratší,  než  spojení  přes  Ural  k Baltickému  mo- 
ři. Taarská  republika  Aserbejdžan  obsahuje  vý- 
chodní část  Kavkazu  s naftovým  úzmím  Báku  a 
má  4 miliony  obyvatelů.  Republika  Armenie 
(včetně  s tureckým  Arménském)  je  mokem  roz- 
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revoluc  v jejich  začátcích  (v  březnu  až  září 
1917J)  byli  Gruziinci  Cejdze,  Cenkeli,  Cereteli 
a j.,  kteří  byli  nuceni,  ustoupiti  mu,  ale  byli  ve 
své  užší  vlasti  radostně  uvítáni  a jejich  účinnou 
prací  bylo  uskutečněno  v Gruzinsku  to,  co  se 
jim  v Petrohradě  nezdařilo. 
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Zajímavý  přírodní  zjev:  Plující  za  povodně  vyrvané 
stromy  z pobřeží  Váhu.  Kořeny  obklíčené  mocnou 
zaokrouhlenou  vrstvou  hlíny,  udržují  je  v rovnováze 
a tak  mnohý  z nich  uchytí  se  v bahnité  zátoce  da- 
leko od  místa,  kde  vzrostl. 


ČÍSLO  6. 

land  znovu  byl  připojen  k Anglii.  Helgolanďané 
neměli  rádi  Němců  před  válkou  a jsou  rozhoř- 
čeni jednáním,  jaké  zakusili  od  Němců  za  vál- 
ky. Hned  př  jejím  počátku  všechno  obyvatel- 
stvo v počtu  22.000  duší  bylo  z ostrova  odve- 
zeno a internováno  v Německu.  Když  se  lidé  po 
ukončení  války  1918  vrátili  domů’,  nalezli  všech- 
ny své  příbytky  německými  vojáky,  kteří  byli 
posádkou  na  ostrově.  Dopisovatel  Reuterovy 
kanceláře  popisuje  strašná  opevnění,  jež  Němci 
zřídili  na  sírově  a jež  bylá  v poslední  době 
Němci  z části  pobořena  a z části  odvezena. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Válečné  půjčky  nebudou  v zásadě  honorovány. 

Podle  „Ústředního  Oznamovatele”  byla  v minister- 
stvu financí  vypracována  osnova  zákona  o váleč- 
ných půjčkách,  která  bude  předložena  Nár.  shrom. 
ke  schválení  snad  ještě  v tomto  zasedání.  Podle  do- 
savadních projevů  lze  míti  za  to,  že  válečné  půjčky 
nebudou  zásadně  honorovány  soukromníkům  a společ 
nostem  výdělečným.  Tomu  brání  jejich  množství, 
vyšetřené  na  5.7  miliard  korun.  V tomto  množství 
nejsou  ještě  zahrnuty  položky  válečných  půjček,  jenž 
přejdou  na  náš  účet  z majetku  nostrifikovaných  spo- 
lečností. Proti  tomuto  řešení  otázky  válečných  půj- 
ček vyslovuje  se  ostře  „Bohemia” 

Soustavná  elektrisace  československé  republiky. 
Dle  elektrárenského  zákona,  schváleného  loni  Ná. 
rodním  shromážděním,  bude  v republice  potřebná  e- 
nergie  elektrcká  a mechanická  opatřována  v budouc- 
nosti soustavnou  elektrisací.  Celková  roční  spotře- 
ba energie  činí  v Československu  asi  2.5  miliardy 
kilovatových  hodin.  V budoucnosti  má  býti  energie 
odebírána  z jednotné  rozvodné  sítě,  která  bude  na- 
pájená proudem  pouze  z 9 velkoelektráren  tepelnýen 
umístěných  na  dolech  a závodních  sil.  Tím  ušeiři 
se  asi  20  proč.  celkové  těžby  uhelné  v Českosloven- 
sku. Náklady  stavební  činí  celkem  3.5  miliardy  ko- 
run. Vodní  síly  bude  budovati  stát  spolu  se  izeměmi, 
především  na  tocích  regulovaných  a splavných.  Cen- 
trály tepelné  a sítě  rozvodné  budou  budovati  smí- 
šené všeužitečné  společnosti,  jichž  členy  budou  stát 
země  okresy  a sokromý  ikaptál,  ale  tento  nesmí 
přesahovati  40.  procent  celkového  kapitálu  společno- 
sti. 

Naděje  na  dobrou  žeň  v Rumunsku.  Zemědělská 


Z Kurdlstanu,  kde  uprchlý  válečný  štváč  Enver  paša  prohlásil  se  králem  a chce  vznítit!  velkomohamedánskó  hnuti:  Rázovitá  ves  turkmc.is!  á. 


sáhlejší,  než  obě  ostatní  kavkazské  republiky, 
ale  jen  3 miliony  duší. 

Kavkazským  republikám  podařilo  se  měrou 
mnohem  větší,  než  ostatním  okrajovým  státům 
bývalého  Ruska,  přemoci  bez  užití  násilí  bolše- 
vismus.  Gruzinsko  má  již  stabilní  státní  pořá- 
dek, pevnou  socialistickou  vládu,  vyšlou  z de- 
mokracie. Zemědělství  i živnosti  jsou  v Gru- 
zii k i.  již  v plné  činností.  Hlavním  vůdci  ruské 


JAK  HOSPODA ŘiLI  NnMCI  NA 
HELGOLANDĚ  ZA  VÁLKY. 

Důstojníci  mezi  spojenecké  námořní  komise 
navštívili  Helgoland,  kde  byli  přijati  němekými 
důstojníky  zdvořile  a obyvateli  ostrova  velmi 
vřele.  Dle  zprávy  Reuterova  dopisovatele,  jenž 
doprovázel  komisi,  mnozí  z domorodců  výbor- 
nou angličinou  žádali  anglické  důstojníky,  aby 
se  přimluvili  u anglického  národa,  aby  Helgo- 


sit nace  podstatně  se  zlepšila.  Jarní  osevy,  které  by- 
ly pro  nepříznivé  počasí  značně  omezeny,  byly  v 
poslední  době  dokončeny.  Do  31.  prosince  bylo  ose- 
to 985.000  ha  pšenice.  39,000  ha  žita,  97.000  ha  ječ- 
mene a 13.000  ha  řepky.  Vláda  učinila  opatření,  aby 
v příštím  období  obdělána  byla  všecka  území  takže 
Rumunsko  po  přišlí  žni  bude  moci  vyvezli  veilké 
množství  obilnin. 
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SMÉS. 

Kandidatura  ministra  Beneše.  Korporace  a organi- 
sace  v okresu  kralovickém  se  rozhodly,  že  požádají 
ministra  zahraničních  věcí  dra  Beneše,  který  jest  ro- 
dákem z Kozlan,  malé  obce  tohoto  okresu,  aby  při- 
jal kandidaturu  ve  volebním  okresu  plzeňském. 

Nová  vládní  krlse  v Praze?  Předvolební  kampaň 
zanáší  opět  rušivé  momenty  do  vzájemného,  tře- 
ba uměl.  souladu  zkoalisovaných  stran.  Poměry  ve 
vládních  stranách  stávají  se  den  ode  dne  méně  utě- 
šené, zpstření  obapolných  vztahů  je  patrné.  ..Národ- 
ní Listy”,  sdělují:  „Krise  propuknuvší  pro  spory  ve- 
doucích socialistických  stran  o teror  v továrnách, 
nebyla  odklizena,  nýbrž  toliko  oddálena.  Nyní  se 
opět  mluví  a píše  o krisi  vlády  i koalice.  Jeví  se  to 
v tisku  socialistických  stran  a ostrých  polemikách. 
Také  proti  agrární  straně  a jejím  předákům  ozý- 
vají se  z tábora  socialistického  prudké  výtky.  Tak 
bývalý  ministr  dr.  Vrbenský  vystoupil  v „Českém 
Slově"  ostře  proti  ministrům  Práškoví  3 Staňkovi 
a vyhrožuje  docela  republikánské  straně,  že  sociali- 
sté budou  po  případě  nuceni  utvořiti  koalici  bez  nich. 

Jak  se  odvádělo  ve  starém  Rakousku.  Známý  pod- 
maršálek  Teisinger,  obviněný  z hromadného  odvá- 
dění méněschopných,  který  přes  200.000  voiáků  po- 
slal na  frontu,  při  čemž  šmahem  ignoroval  dobro- 
zdání  vojenských  lékařů,  dokazoval  při  svém  výsle- 
chu, že  vlastně  praktikoval  jen  výslovná  nařízení 
nadřízených  úřadů.  Vrchním  armádním  velitelstvím 
byly  mu  dokonce  předepsány  přesné  číslice,  mno- 
ho-Ii  mužstva  musí  uznat  za  schopné,  ku-rýmž  rozka- 
zem se  tedy  řídil,  a předložil  komisi  dotyčné  úřední 
výnosy.  Vyšetřující  komise  dospěla  k závěru,  že  z 
formálních  důvodů  k soudnímu  zakročení  Dmti  Tei- 
singrovl  není  podkladu.  O tomto  rozhodnutí  bude 
se  ještě  raditi  branný  výbor  a podá  o něm  zprávu 
plenu  rakouského  Národního  shromáždění. 

Zátopy  na  slovenském  západě.  Kvetoucí  kraje  na- 
šeho slovenského  západu  postihla  hrozná  povodeň. 
„Slov.  Deník”  píše:  Dědiny  a městečka  od  Skalice 
dolů  až  po  Děvín  svítí  za  noci  jako  majáky  nad  ne- 
smírnými spoustami  vod.  Reky  a potoky  vystoupily 
tak  vysoko  a s takovou  rychlostí,  že  záchrana  do- 
bytka ani  nebyla  možná.  Všechen  osev,  pšenice  i 
žito  i jiné  ozimy  stojí  hluboko  pod  blátivou  vodou. 
Rolnický  lid  s ustrnutím  hledí  na  zaplavené  pole. 
Zoral  a zašil,  co  mohl,  ba  selo  se  ještě  i o vánocích 
a náhle  dravý  živell  vše  zničil.  Nejhůře  je  v obcích 
při  vtoku  Moravy  do  Dunaje.  Rozvodněný  Dunaj 
vtlačuje  proud  rovněž  rozvodněné  Moravy  zpět.  Nad 
to  trať  _ze  Zohora  do  Hochštejna  je  tak  osudně  sta- 
věna, že  voda  se  o ní  vzdouvá  a zalévá  celé  okolí 
rozbouřenýmii  vlnami.  Regulace  Moravy  a vybudo- 
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vání  nutných  podjezdů  a mostů  na  zmíněné  trati  se 
objevilo  opět  jako  krajní  nutnost. 

Deutschland,  Deutschland  uber  alles.  Nemohou  nt 
tu  krásnou  píseň  zapomenouti  ani  v Berlíně,  ani  — 
ve  Vídni.  Německá  strana  lidová  pořádala  po  celém 
Německu  projevy  proti  vydání  německých  vojevůd- 
ců. Neodvislí,  když  účastníci  opouštěli  v Berlíně 
schůzi,  zapěli  Marsellaisu,  na  níž  nacionálové  odpo- 
věděli zpěvem  Deutschland,  Deutschland  uber  alles 
Došlo  ke  srážce  a několik  účastníků  schůze  bylo 
sbito  do  krve.  — Ve  Vídni  se  konala  na  radnici  a 
před  mí  velká  schůze,  svolaná  národně  demokratic- 
kou stranou,  na  které  byla  po  řeči  presidenta  Národ- 
shrom.,  dra  Dinghoffera  schválena  resoluce,  vyzýva- 
jící vládu  a Nár.  shrom.,  aby  usilovalo  o připojení  k 
Německu  a nedohánělo  obyvatel,  tak  daleko,  aby  sa- 
mo vytrhlo  pohraniční  slopy,  dělící  Rakousko  od  ma- 
teřské země  německé.  Ke  konci  zpíváno  Deutschland, 


Španělská  královna  se  svým  synem  na  návštěvě 
anglické  král.  rodiny  v Londýně. 


STRANA  13. 

Deutschland  ii ber  alles,  načež  táhli  účastníci  před 
parlament,  kde  se  dav  po  krátkém  doslovu  rozešel. 

Jihoslovanský  Jehlička.  Také  Jugoslávie  má  své 
Hlinky  a Jehličky.  Dr.  Frank,  jenž  již  před  válkou 
a za  války  štval  proti  Srbům  a sloužil  Habsburkům, 
dal  se  nyní  do  služeb  italských.  D’Annumzio  počítá 
s ním  a doufá,  že  se  mu  podaří  znovu  naštvat  Chor- 
svými  stoupenci  v Chorvatsku, 
agituje  proti  Jugoslávii  v Itálii  a udržuje  styky  se 
svými  stoupenci  v Chorvatsku.  Ale  tam  už  dohrál 

Dvě  stě  tisíc  dvoudrachnových  řeckých  banko- 
vek bylo  ukradeno  z parníku  kotvícího  v Royal  Al- 
bert Docku  v Londýně.  Bankovky  byly  v poštovním 
pytli  a zabaleny  v bedně.  Krádež  byla  teprve  tehdy 
odhalena,  když  pytčl  a bedna  plovaly  bez  obsahu  na 
vodě  v doku.  Ukradené  bankovky  jsou  datovány  22. 
října  1917. 

Bolševici  přicházejí  k rozumu.  „Vorwárts”  uveřej- 
ňuje kodaňskou  zprávu  „Daily  Telegraphu”.ve  které 
se  praví,  že  bolševici  zrušili  pětidenní  pracovní  tý- 
den a šestihodinový  pracovní  den  a zavedli  ^hodi- 
nový pracovní  den  a sedmidenní  pracovní  týden. 

Paměti  prince  Windischgrátze  a býv.  císaře  Karla 
„Wiener  Kurier”  oznamuje  z Pešti,  že  počátkem  ú- 
nora  vyjdou  paměti  prince  Windischgrátze  a o Ve- 
likonocích paměti  bývalého  císaře  Karla,  jež  budou 
publikovány  v amerických  listech. 

Osmnáct  členů  vysoké  španělské  šlechty  zmizelo 
na  moři.  Listy  sdělují  z Malagy,  že  v neděli  podnik- 
lo 18  členů,  mezi  nimi  též  příbuzná  španělského 
krále,  vyjížďku  v motorovém  člunu,  ačkoliv  moře 
bylo  velmi  rozbouřené.  Člun  se  dosud  nevrátil.  Je 
tudíž  obava,  že  se  i s výletníky  potopil.  Po  zmize- 
lých pátrají  lodi  i vzduplavci. 

Cikánská  kolonie.  V Hessensku,  kde  je  málo  vel- 
kých měst  a hojně  hustých  lesů,  zdržovali  se  ode 
dávna  cikáni  a byli  pravou  metlou  obyvatelstva. 
Město  Frankenburg  se  nyní  rozhodlo,  že  učiní  jejich 
toulkám  konec  a upravilo  pro  ně  továrnu,  v níž  se 
pro  nedostatek  uhlí  nepracuje.  Cikáni  s radostí  se 
stěhují  do  nového  domova  a frankenburgští  obecní 
starší  doufají,  že  je  naučí  pořádnému  životu.  Škaro- 
hlídi  však  tvrdí,  že  sotva  se  otevře  jaro,  opustí 
cikáni  město  a obnoví  svůj  potulný  život. 

Péra  na  dámských  kloboucích  jsou  opět  velmi  ob- 
líbena, zejména  v Paříži.  Dámy  nosí  je  vztýčená 
i sklopená,  ale  podle  nejnovější  mody  zastrčí  se  pé- 
ro do  klobouku  tak,  aby  se  dotýkalo  pravého  ucha, 
pravé  tváře  a perlovéhon  náhrdelníku.  Pařížanky  li- 
bují si  v pérech  živých  barev  a nosí  je  neien  na 
kloboucích,  ale  i na  náramcích.  Zejména  jsou  oblíbe- 
ny černé,  plyšové  náramky  ozdobené  bílým  peřím 
nebo  bílé  hedvábné  s černými  péry.  Takové  „ná- 
ramky” nenosí  se  na  rukou,  nýbrž  na  nohou. 
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Proto  jsem  jel  za  :ní  a neustanu,  doku-d  ji  nenajdu.  Půjdu  se  ze- 
ptat do  všeoh  hotelů.” 

„Jak  jsi  naivní.  Myslíš,  že  udá  svoje  jméno?” 

„Máš  pravdu,  na  to  jsem  nepřipadl.” 

„Znáš  dPbře  její  písmo?” 

„Ano,  výborně!”  — Malé,  něžné,  okrouhlé Proč 

se  však  ptáš?” 

„Nech  si  tedy  předložit  zápisní  knihy  ve  všech  hotelích. 
Rozumí  se,  musíš  hotelový  personál  podplatit,  jinak  by  ses 
sotva  čeho  dopátral.” 

„Děkuji  til!” 

„Je  však  ještě  jedna  možnost  a také  — pravděpodobná.” 
„Ještě  jedná  možnost?  — Děsíš  mě.  Která?” 

„Že  se  ubytovala  u toho,  za  nímž  přijela.” 

„To  by  bylo  arcif  zlé,”  řekl  zoufalým  tonem  Svoboda,  ale 
hned  se  rozhodnul:  „Ale  přes  to  ji  půjdu  hledat.” 
„Nezapomeň  mi  přijít  říci,  jak  jsi  pochodil.” 

- ”^n°  Přijdu,”  ujišťoval  hospodářský  správec.  „Kéž  bych  ji 
našel,”  řekl  vroucně.  Ale  tu  ho  napadla  zlá  myšlenka:  „A  což 

■kdyby ne,  ani  pomyslit  nechci.” 

„Kdyby?”  otázal  s spisovatel. 

„Kdyby  již  nebyla  mezi  živými.” 
w "Neboj  se'!  Ženy  se  neusmroují,  mají-li  milence  Na  to  jsou 
příliš  chytré,”  upoikojoval  ho  Aleš  a myslel  si:  „Nemají-li milen- 
ce, neusmrcují  se  zpravidla  také;  doufají  a čekají,  že  se  nějaký 
vyskytne. 


„Musím  ji  najít'!  A což  kdyby ” Svoboda  nedotekl  a 

vyběhl  v obavě  možnosti1  svého  nápadu. 

Aleš  Šedivý  se  zasmál.  Podíval  se  na  přítele  a shledal,  že 
oba  jsou  bolestíny  lásky.  Oba  dovedli  trpěti  láskou:  umění,  je- 
hož nikdy  nepoznal.  Ano,  nikdy,  docela  nikdy.  Či  přece?  ' 

— Ano,  leč  tomu  již  je  dávno,  velice  dávno,  že  to  ani  pravdou 
není.  A potom  nerad  na  to  vzpomíná.  Dnes  je  arcit  otrlý,  do- 


ho  sem  hnalo,  bylo  podezření.  Podezříval  bratrance,  že  pře- 
chovává ve  svém  bytě  jeho  snoubenku,  Jiřinu,  sterá  včera  — 
utekla  z domu.  Ano,  uteklá!  Že  utekla  s jiným,  bylo  na  snadě. 
Když  zvěděl  tuto  zprávu  zarazil  se  a bylo  mu  do  pláče.  Všechr 
ny  sny  o štěstí  se  roztříštily  a jejich  střepiny  hluboce  padaly 
na  jeho  srdce,  vrývajíce  v ně  ostré  rány,  neboť  Jiřina  zdála 
se  mu  vrcholem  blaha  pozemského.  Nedalo  mu  mnoho  námahy 
pojati  proti  určité  osobě  podezření.  A podezření  padlo  na  — 
Aleše.  To  byl  muž,  o kterého  se  zajímala,  jenž  vzbudil  v ní 
neklid.  Ano,  Aleš  byl  muž,  nebezpečný  a výbojný;  toliko 
prstem  mohl  kynouti  a ženy  samy  k němu  spěchaly  jako  běží 
pes,  zahvizdne-li  naň  jeho  pán.  Častokrát  přemýšlel  o tom,  v 
čem  vlastně  záleží  všechna  jeho  moc,  neodolatelnost,  přitažli- 
vost'! Kolik  žen  on  sám  zná,  jež  se  po  něm  bláznily.  Nesčetná 
řada  jich  byla  a byly  to  ženy  všech  kategorií.  Jak  bylo  tedy 
divu,  že  i Jiřina  byla  zatažena  tímto  strašlivým  pavoukem 
do  jeho  sítě?  Hlodala  v něm  myšlenka,  že  ji  zde  ukrývá,  že  zde 
musí  být A beze  slova  vstal  a šel  k oběma  dveřím,  ve- 

doucím do  ložnice  a do  salonu;  otevřel  je,  nahlédl  do  vnitř, 
chvěje  se  obavami,  že  ji  tu  přistihne.  Nespatři!  jí  však  a proto 
šeptal:  Není  tady!”  Potom  však  se  mu  zdálo,  že  přece  jenom 
někde  je  zde  ukryta;  domníval  se,  že  vidí  v očích  obou  mužů 
výsměšné  plamínky,  které  se  pasou  na  jeho  utrpení.  To  I10 
rozdráždilo  až  k zběsilosti,  mnohem  více,  než  kdyby  ho  bo- 
dali žhavým  železem.  Zuříce  vztekem  a žárlivostí,  zařval:  „Ty 
ji  skrýváš!  Kde  ji  máš?” 

„Prosím  tě,  jaké  mluvíš  nesmysly,”  otázal  se  pokojně  Aleš. 

„Ona  je  u tebe!  Ona  je  tady!”  vedl  Svoboda  svou,  křiče, 
rozhazuje  rukama  a pobíhaje  jako  splašený  kůň. 

Šedivému  se  rozbřesklo.  Koho  jiného  mohl  hledat,  než 
svou  nevěstu.  Řekl:  „Tvá  nevěsta?” 

„Ano!  Vrať  mi  ji,  — — nebo  tě  — ,”  Svoboda  napřáhl 
křečovitě  sevřené  ruce,  všecek  se  chvěje  zlostí. 
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ctije.  Stávkové  linutí  hornictva  ostravského  revíru,  tr- 
voši  témčř  čtrnáct  dní,  nemožno  považovati  za  skon- 
čené. Práce  byla  na  všech  dolech  obnovena.  Pouze 
na  nčk terýcli  dolech  se  stalo,  že  jednotlivci  — ves- 
més  horníci  mladší  - odepřeli  práci  nastoupit.  Jejich 
jednání  odsuzováno  je  příkře  i vlastními  druhy. 

Jak  se  daří  německým  Čechoslovákům  11a  Sibiři. 
Zajímavý  dopis  zajatce  ze  Sibiře  uveřejňuje  „Deutsch® 
Zeitung”.  Líčí  přijetí  58  sudetských  Nčmcú  Čechy 
takto:  „Konečné  nejsme  válečnými  zajatci,  žádný  rus- 
ký vojálk  nebo  důstojník  nemůže  nám  již  ničeho  říci; 
jsme  svobodnými  občany  české  republiky,  kteří  ná- 
leží .ke  spojencům  a kteří  jedině  mají  tu  co  mluvit  a 
až  na  málo  výjimek  jsme  nepřímo  (přičleněni  k české 
armádě.  Máme  zde  výbornou  a přehojnou  stravu,  úpl- 
nou volnost  pohybu  v nádherné  krajině.” 

Papež  upsal  30  milionů  lir  na  Italskou  půjčku,  čímž 
projevil,  že  je  též  italským  občanem.  Je  to  první  pří- 
pad účasti  Vatikánu  při  upisování  státní  půjčky. 

Tunel  ze  Středozemního  moře  do  Mrtvého  moře. 
Možná  kolonisace  Palestýny  přiměla  norského  inže- 
nýra Alberta  Hiortha,  aby  vypracoval  velkolepý  pro- 
jekt 11a  zužitkování  rozdílu  výšky  hladiny  moře  Stře- 
dozemního a moře  Mrtvého.  Hiorth  chce  vybudovati 
tunel  vlastně  vodní  kanál  podzemní,  který  by  vedl  iz 
moře  Středozemního  pod  Jerusalémem  až  na  západní 
pahorky  dolejšího  údolí  Jordánu  a odtud  by  se  vedla 
voda  potrubím  k elektrárně  ve  výši  hladiny  Mrtvého 
moře,  kde  by  turbiny  proměňovaly  vodní  sílu  v ele- 
ktřinu. Hiorth  vypočítal,  že  by  elektrárna  postačila 
zásobovati  elektřinou  celou  Palestýnu. 

Kolik  obyvatelstva  má  Amerika.  V Americe  prová- 
dí se  nové  sčítání  lidu  a prý  dosáhne  počtu  112  mi- 
lionů. Podle  sčítání  z r.  1910  měly  Spojené  státy 
91.972.266  obyv.,  což  znamená,  že  za  100  let  vzrostlo 
téměř  13kráte.  Za  této  doby  obyvatelstvo  Spojeného 
britského  ikrálvství  povzneslo  se  ze  17  milionů  na  45 
mil.  obyv.  Před  několika  lety  vypočítala  americká 
konservační  komise,  že  americká  populace  vzrůstá 
přibližně  v 10  letech  o 2000,  což  by  ovšem  podle  ny- 
nějších vvnoětů  bylo  klamné.  Do  příštího  lOletí  měla 
bv  Amerika  249  milionů  obyvatelů. 

Fordův  dar  dělnictvu.  Americký  výrobce  automo- 
bilů Ford  darovali  svému  dělnictvu  na  úpisech  své 
společnosti  8 milionů  dolarů,  čil  v naší  poválečné  mě- 
ně téměř  půl  miliardy  korun.  Celkem  bude  obdaro- 
váno 94.000  jeho  zaměstnanců.  Bony  budou  rozdíleny 
podle  denního  výdělku  dělníků.  Ti,  kdož  mají  nejnižší 
mzdu  denní,  t.  j.  4 dolary,  dostanou  bon  na  120  dola- 
rů. Dělníci  s největším  denním  výdělkem  8.5  dolarů, 
dostanou  bon  na  216  dolarů.  Ford  nerozdílí  tyto  pré- 
mie z pouhé  lásky  ik  bližnímu,  nýbrž  ze  spekulace. 
Jak  sám  praví,  činí  to  proto,  aby  dal  dělníkovi  příleži- 
tost k práci,  t.  j.,  aby  tím  zvýšil  zájem  dělníků  o 
prosperitů  podniku  a tím  i výkonnost  dělníků. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

Nebezpečné  punčochy.  V jisté  obci  nedaleko  Ba- 
denu  našla  selka  slušné  množství  vlny,  jež  tam  ně- 
mecké vojsko  před  rokem  při  ústupu  zanechalo.  Do- 
brá ta  žena  upředla  vlnu  a zhotovila  si  z ní  pár 
punčoch.  Když  vtěchto  dnech  ohřívala  pokrm  na 
krbu,  oval  se  pojtftlnou  výbuch  a punčochy  vzňaly  se 
plamenem.  Byly  totiž  upleteny  ze  — střelné  bavlny. 
Ubohá  žena  utrpěla  těžké  popáleniny  na  nohou. 

Sňatky  v mladistvém  věku.  Ze  všech  evropských 
zemí  docházejí  zprávy,  že  nejen  mladé  dívky,  ale  i 
mladí  muži  jeví  velkou  chuť  k sňatkům.  U dívek  ko- 
nečně nejde  o nic  nového,  za  to  chuť  mladých  mužů 
k ženění  je  naprosto  novým  a neočekávaným  zjevem. 
Už  za  války  stoupl  počet  mladistvých  sňatků  neoby- 
čejně a jak  se  zdá  chuť  mladíků  k ženění  nepovoluje. 
Před  válkou  měli  sociologové  starosti  s pramalou 
chutí  mladých  mužů  k ženění  a všelijak  se  snažili  je 
přesvědčiti,  že  ohrožují  lidnatost  Evropy.  Sociolog 
Forel  radil  mladým  mužům,  aby  se  ženili  před  30.  ro- 


Vittorio  Scialoja,  nový  italský  zahraniční  minstr,  kte- 
rý právě  vyjednává  v Paříži  ohledně  jaderské  otáz- 
ky a hlavně  města  Rjeky. 
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kem.  Kirsche  prohlašoval,  že  nejlepší  věk  k ženění 
je  mezi  21.  a 25.  rokem.  Nejvíce  mladistvých  sňatků 
je  z třídy  dělnické,  „měšťáci”  se  trochu  více  rozmý- 
šlejí. Patrně  jejich  hmotné  poměry  jsou  horší. 

Ženy  za  války  vyrostly?  Anglické  noviny  rozesla- 
ly dotazy  na  všechny  ženské  krejčí,  nepozorují-li,  že 
ženy  za  války  vyrostly  a zesílily.  Většinou  došly 
kladné  odpovědi.  Také  učitelky  tělocviku  tvrdí,  že 
ženy,  které  za  války  musely  vykonávat  těžké  práce, 
nápadně  zesílily.  Galantní  krejčí  tvrdí  dokonce,  že  v 
Anglii  není  nyní  hubených  ani  příliš  tělnatých  žen. 
Konfekční  závody  podaly  zprávu,  že  po  válce  prodali 
nejvíce  šatů  první  velikostí,  kdežto  dříve  byla  nej- 
větší pptávka  po  třetí  velikosti.  Výrobci  šněrovaček 
onan.au,  že  jsou  nuceni  vyráběti  šněrovačky  o 10  cm 
širší.  Také  rukavičkáři  a obuvníci  vypravují,  že  po 
válce  prodají  nejvíce  rukáve  a botů  větších  rozměrů. 
Malá  čísla  botků  prý  se  přestanou  vyrábět.  Punčo- 
cháři  přispěli  také  svou  hřivnou  a dokazují,  že  i nohy 
dam  se  prodloužily.  Modistky  si  stěžují,  že  dámy  si 
přejí  jen  velké  klbouky.  Je-li  to  proto,  že  jim  vyrostl 
mozek  nebo  proto,  že  se  nosí  větší  účesy,  o tom  nel- 
ze dnes  rozhodovati.  Rovněž  nemůžeme  řešiti  otázku 
vyrostly-li  ženy  i v jiných  státech.  V bývalém  Ra- 
kousku-Uhersku  za  války  zeslábly  a scvrkly  se. 

Nezrozené  dítě  na  prodej.  V jednom  listě  v Sam 
Francisku  se  objevil  krátce  před  vánocemi  v rubri- 
ce různých  nabídek  tento  inserát:  „Hledá  se  někdo, 
kdo  by  adoptoval  dítě,  které  se  brzy  narodí.  K vydá- 
ní kolem  vánoc.  Doporučení  se  vymění.”  Autory  to- 
hoto insertu  jsou  manželé  BarnáttovL  kteří  jsou  spolu 
již  asi  pět  let  a mají  dvě  dětí,  hocha  a holčičku.  No- 
vinářskému zpravodaji  pravil  pan  Barnett  na  noznám- 
ku  o lásce  otcovské:  „Nemůžete  míti  přece  rád,  čeho 
jste  ještě  neviděl.”  Dále  pravil,  že  ten,  kdo  dítě  získá, 
musí  kromě  odbytného  za  adoptování  dítěte  zaplatiti 
také  výlohy  porodu  a zajistiti  dítě  finančně.  Pan  Bar- 
nett vůbec,  zdá  se.  vyroste  ve  velkého  sociálního  re- 
formátora. Prohlásil  zpravodaji,  že  by  prodal  všechny 
své  děti.  kdyby  mu  to  žena  dovolila. 

Podzemní  „hudba”.  Bndou  ji  míti  v Londýně  v pod- 
zemních dr  hácb  \ podzemní  křižovatce  budou  dává 
ny  zvláštní  si.-.uály  a sice  automobilové  hrkačky,  vla- 
kové parní  sirény,  trumpetové  signály  dohližitele  a 
trumpet  1 s:  itora.  Přehližitel  sedí  ve  vláštní  loži 

na  prostranství  Charing  Crossu.  Je  to  starý  muž  a v 
staré  boudě'  ” Fouká  do  trumpety,  jakmile  přiiíždí 
vlak.  Jemu  o J i .vídá  jiný  trumpetista.  Londýnské  li- 
sty se  ironycky  ptají,  zda  vedoucí  úřady  postaraly  se 
aspoň  o t aby  si  trumoetisté  foukali  do  noty  a dbabli 
aspoň  souladných  akordů. 

* 

' Pověz  mi.  milé  dítě.  co  je  to  práce  pro  blaho  ná- 
roda. — Práce  pro  blaho  národa  — to  jest — to  jest  — 
— to.  co  nechce  nikdo  dělat. 
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„Prosím,  posluž  si,”  povzbuzoval  spisovatel  rozlícené- 
ho bratránka  tonem  tak  něžným  a milým,  že  tento  zůstal  stář 
jako  omráčen,  hledíc  naň  vyjeveně,  ruce  mu  opět  sklesly. 
S i v d SI  se,  že  se  dal  tak  unést.  Ale  dosud  mu  nevěřil  a proto 
sepjal  ruce  a tichounce  zaprosil:  „Vrať  mi  ji!  Nemohu  bez  ní 
žít!  Ona  je  mým  světlem  i mým  dnem  — ” 

„Já  vím:  Tvým  sluncem  tvou  jitřenkou  tvým,  jasem  tvou 
královnou,  tvým  vším  — tak  to  obyčejně  bývá.”  usmíval  se 
spisovatel  doplňuje  tak  slovník  titulů,  které  uštědřují  muži  mi- 
lovaným ženám. 

„Prosím  tě  — — ,”  opětoval  svou  probu  bratranec. 
„Nebuď  bláhovým,  zde  není  nikoho,”  upokojoval  ho  dra- 
maturg. 

„Ne,  ty  o ni  víš'  Ty  o ní  musíš  vědět,”  prohlašoval  ne- 
šťastný milenec. 

„Jsi  bláhový  jako  každý  zamilovaný  člověk,”  řekl  spiso- 
vatel a myslil  si:  „Je  to  zvláštní!  Milenci  a manželé  podezří- 
vají kde  koho,  jenom  pravého  viníka  nikoliv.” 

„Ty  však  o ní  jste  víš!” 

„Myslíš-li?  Kdo  však  vlastně  ona  je?” 

„Ty  ji  skrýváš'!”,  prosil.  „Vrať  mi  ji!” 

„Sám  jsi  se  již  díval  a víš,  že  jsme  tu  jen  my.  Jak  se  vlast- 
ně jmenuje  tvá  nevěsta?” 

Teprve  teď  si  Svoboda  uvědomil,  že  bratranec  ví,  že 
hledá  nevěstu  a tím  bylo  sesíleno  jeho  podezření.  Zeptal  se  po- 
dezřívavě: „Jak  víš,  že  hledám  nevěstu?” 

„Toť  zcela  jednoduché ! Co  by  jiného  hledal  ženich,  než4i 
nevěstu  nebo  věno.  Věno.  víš.  že  jsem  neuschoval,  tedy  přiro- 
zený hledáš  ji!,  ukazoval  spiovatel  průhlednost  své  logiky. 
„Máš  pravdu,”  ustupoval  hledač  nevěsty. 

„A  teď  mi  pověz,  jak  se  mají  věci  a snad  budu  moci  něco 
pro  t bc  učinit  v té  věci,”  pobízel  jej  spb  vatel. 

JiřinaHoráková,  přece  znáš  malou  Jiřinu.” 
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„Ah  — tu?”,  podivil  se  spisovatel. 

„Ano,  má  malá  Jiřina,”  rozplýval  se  Svoboda  a zavzdychal. 

„Vypravuj  souvisle,  co  se  událo,”  poručil  mu  Aleš,  aniž 
by  nejmešíím  pohybem  oka  nebo  trhnutím  lícních  svalů  zjevil, 
že  ho  příběh  zajímá,  že  se  ho  i do  jisté  míry  dotýká.  Leč  netrá- 
pil se  tím,  že  jí  popletl  hlavu.  Může  někdo  poroučeti  druhému, 
aby  se  do  něho  nezamioval?  Jistě,  že  nikoliv.  Vždyť  se  ani 
nepokusil,  aby  ji  strhl  do  svého  čarokruhu.  Běhala  za  ním  sama, 
dobrovolně  jako  jiné  ženy.  Ano,  ženy  obyčejně  touží  nejvíce 
po  těch,  kdož  o ně  nedbají. 

„Chodívali  jsme,  já  a ona,  každého  večera  zámeckou  alejí. 
Krásné  a tiché  večery  to  byly.  Kteréhosi  dne,  asi  tak  před 
měsícem  jsme  se  rozhněvali  k vůli  jakési  malichernosti.  Pozo- 
roval jsem  již  delší  dobu,  že  stále  víc  a víc  mě  zanedbává,  že 
se  mi  odcizuje;  vše  bylo  napjato.  Myslím,  že  už  vše  připra- 
vovala dlouho,  aby  se  se  mnou  rozešla.” 

„Zena  se  rozchází  s mužem,  jen  má-li  jiného  v reserve.” 
podotkl  Šedivý. 

„Ano,  to  si  myslím  rovněž.  Psal  jsem  jí  několikráte,  ar.iž 

bych  se  dočkal  odpovědi  a dnes utekla.”  — Tu  se  dal 

do  pláče  lítostí,  takže  se  až  zajíkal.  „Poslala  mi  po  panské  lí- 
stek. Zde  je”,  — vyňal  z kapsy  modré  psaní,  jehož  papír  byl 
pomáčen.  Jistě  jeho  slzami.  Podal  ho  bratranci. 

Šedivý  četl:  „Vzpomeňte  na  mě,  odjíždím  pryč!  Nemělo 
to  být.  — Jiřina  Horáková.”  Dramaturg  se  hlučně  zasmál, 
připadlať  mu  její  zpráva  velmi  komickou.  Řekl:  „To  znamená, 
že  Tě  miluje!  Zena,  která  prchá  a zanechává  dopisy,  vždy  mi- 
luje alespoň  trochu  toho,  jemuž  utíká.”  A myslil  sí : „Jak  je 
chytrá.  Nechává  si  zadní  vratka  otevřená,  aby  mohla  jimi  u- 
klouznout  zpět,  zklamala-li  by  ,se  11  druhého.” 

„Ba  ne,  nevěřím  tomu.”  vrtěl  nedůvěřivě  hlavou  Svoboda. 

„Ne.  to  půjde  stěží!  Víš,  když  já  ji  mám  rád,  lak” 


mm 


Dedukce. 

Učitel:  „Pověz  nám,  Ženíš, ku,  čím  dýchá  ry- 
ba.” 

Ženíšek:  „Žábrami.” 

Učitel:  „Dobře;  a čím  dýchá  člověk?” 

Ženíšek:  „Plícemi.” 

Učitel:  „Velmi  dobře.  A nyní  nám  řekni,  čím 
tedy  dýcháš  ty.” 

Ženíšek:  „Nosem  a když  moc  utíkám  hubou.” 

♦ 

Rozdíly. 

A:  „Proč  paní  radová  propustila  tu  dřívější 
služku?” 

B:  „Protože  'dělala  jen  samé  klepy.” 

A. :  „Ale  vždyť  ta  nynější  jích  nadělá  ještě  víc.” 

B. :  „Možná:  ale  ta  je  dělá  před  paní  radovou 
o jiných,  kdežto  ta  dřívější  je  dělala  o paní 
radové  před  jinými.” 

* 

Dobytek  a volný  obchod. 

V úvodním  článku  „Věstníku  ministerstva  pro 
zásobování  lidu”  čteme:  ...volný  obchod  při- 
láká na  trh  těžší  dob  vtek.  staré  voly  a hlavně 
brakové  krávy . . .”  Kdo  by  to  řekl,  že  se  už  i 
ten  dobytek  stará  o to,  je-li  obchod  jeho  masem 
volný  nebo  ne.” 

Omyl. 

U Meierů  se  vloupali  zloději.  Docela  za  bílého 
dne.  3 čtvrtiny  bytu1  byly  vykradeny.  Pan  Meier 

počal  zuřivě  láteřit:  „Taková  bídácká  zběř 
zločinců,  taková  surová  podlost,  taková  drzost 
nestoudnidká,  taková . . .” 

V tom  přišel  jeho  přítel  Lehmanu  a praví: 
„Je  tě  slyšet  až  na  schody!  Přestaň  přece  už 

s tou  věčnou  politikou  pořád.” 

* 

Také  příčina  dopravní  poruchy. 

Na  lokálce  cestující  dáma  ptá  se  průvodčího: 

..Copak  tu  v X.  dnes  nestaví?” 

Průvodčí:  „Ne,  milostpaní,  strojvůdce  se  od 

včerejška  hněvá  s přednostou.” 

* 

* 

Pozdě. 

„La  Cause  Commume”  odjel  známý  bývalý  ru- 
ský revolucionář  a nyní  organisátor  protibol- 
ševickýcb  živlů  do  jižního  Ruska,  aby  tam  na- 
vázal styky  s politickými  kruhy  jemu  sympati- 
ckými. Zdá  se,  že  tam  přijede  pozdě. 

* 

Také  přirovnání. 

Manžel:  „To  je  hrůza,  jak  ty  vyhazuješ  pení- 
ze! To  by  člověk  musel  být  bolševik,  aby  to 
mohl  dělat ...” 

* 

Rozházené  ministerstvo. 

Nakladatelské  oznámení:  „V  nejbližších  dnech 
vyjde  průvodce  po  ministerstvu  Národní  obrany. 

Bude  mít  496  stran.  Cena  50  K.” 

* 

O zábavu  postaráno.  — 

„Podívej  se  Eleo,  přes  všechnu  bídu  je  u nás 
v republice  stále  o zábavu  postaráno.  Nedávno 
nás  bavili  s koalicí,  tecf  máme  reduty  a potom 
přijdou  volby.” 

* 

Jednou  po  30  letech. 

Občan  potká  beznohého  a bezrukého  stařečka, 
který  prodává  na  ulici  sirky.  „Dědečku,  kde  pak 
jste  bojoval,  ve  Francii,  na  ruské  frontě,  na  Pi- 
avě  či  v Sibiři?” 

„Já  jsem  v mládí  jezdil  po  drahách  českoslo- 
venských.” 

* 

Pod  šibenici. 

Zločinec,  který  již  po  třikrát  z vězení  prchl, 
měl  býti  konečně  pověšen.  Když  byl  již  vytaho- 
ván na  šibenici,  přetrhla  se  šňůra  a on  stál  o- 
pět  dole. 

„To  se  mi  v mém  životě  dosud  nestálo,”  pra- 
vil kat. 

„Mně  také  ne,”  vece  odsouzenec.” 


Z dětských  řečí! 

„Tatínku,  náš  pes  má  k >stižer.” 

„Ale  co  tě  to  napadá.” 

„Ba  jo,  já  jsem  ho  zrovna  viděl  jak  sežral  kost.” 


Masopustní. 


„Ty  tančíš  „Fox-trott”  tak  báječně,  že  kdyby 
naše  republika  byla  k čemu,  okamžitě  tě  jme- 

je  anglickým  vyslancem  . . .” 

* 


Nový  rok  — hloupý  den. 


„I  spadl  s půdy  a těžce  se  při  tom!  zranil.” 
„A  nebylo  fco  k vyléčení?” 

„Což  o to!  Bylo,  kdybychom'  byli  zavolali 
doktora.” 

„A  proč  jste  ho  tedy  nezavolali?” 

„Když  to  bylo  zrovna  v takový  hloupý  den, 
na  Nový  rok,  a maminka  říkala,  že  by  k nám 
pak  chodil  doktor  celý  rok.” 

•i' 

Dvojí  výklad. 

Ona  (v  mořských  lázních):  „Buďme  upřímní, 
Edgare.  Bez  mého  věna  neseděl  bys  dnes  zde 
po  mém  bokui!” 

On  (suše):  „Máš  pravdu!  Ale  také  ty,  kdyby 
nebylo  tvého  věna  neseděla  bys  zde  po  mém 
boku.” 


V proudu  řeči. 

Státní  zástupce:  „A  jelikož,  jak  mnohokráte  už 
prokázáno,  je  obžalovaný  zlosyn  nenapravitel- 
ný, dávám  návrh  na  trest  smirti  provazem  — to 

mu  budiž  výstrahou  pro  podruhé...  !” 

* 

Na  politické  schůzi. 

„A  já  tvrdím,  že  do  této  špinavé  záležitosti 
už  dávno  mělo  býti  vrženo  světlo.” 

„Ohol  Nevíte,  že  se  světlem  teď  musí  se  še- 
tři-ti?” 

» * 

Zač  je  Rakousko? 

Americký  miliardář  k synkovi:  „Zítra  jsou  tvé 
narozeniny,  Fredy.  Vyber  si,  co  ti  mám  koupit. 
Chceš  mrakodrap  v Novém  Yorku  nebo  rakous- 
kou republiku?” 

* 

V meziaktí. 

„Biografy?  Ale  jděte,  ty  nám  nikdy  nenahradí 
divadlo.  Vždyť  nemají  žádných  zákulisních  skan- 
dálů a klepů1!” 

* 

Ze  soudní  síně. 

Občan  B.  byl  žalován  pro  přestupek  urážky 
stráže,  že  vynadal  policejnímu  strážníkovi. 

Jako  svědek  vyslýchán  uražený  policista, 
kterého  se  soudce  tázal: 

„Co  soudíte?  Byl  žalovaný  opilý,  nebo  mluvil 
rozumně?” 

Svědek:  „Já  myslím,  že  mluvil  velice  roz- 
umně. Pořád  říkal:  „Ty  vole!  Ty  osle!’ 

* 

Ze  školy. 

„Proč  jmenujeme  toto  násobení  křížovým?” 

„Poněvadž  s ním'  mají  žáci  kříž.” 

* 

Menší  zlo. 

Jistá  hospodyně  si  stěžovala,  že  kupec,  u něhož 
koupila  kilo  mouky,  špatně  váží.  Scházelo  jí  na 
váze  půl  deka.  , 

„A  kdo  vám-  to  vážil?”  tázala  se  sousedka,  u 
níž  si  stěžovala. 

„Učedník.” 

„Pak  buďte  ráda,”  řekla  sousedka,  „že  vám 
nevážil  sám  kupec:  ten  by  byl  vám  dal  hned  o 
celé  deko  méně.” 

* 

Nový  světa  řád. 

..A  co  teď  děláte  ve  školex” 

Student:  „Vychováváme  profesory.” 

* 

„Ševče,  to  koukáš!” 

Byli  dva  staří  přátelé.  Jeden  z nich  byl  obuv- 
níkem, nebo  jak  se  v lidové  mluvě  říká  ševcem. 
Druhý  měl  zase  papouška,  který  uměl  mluvit 
několik  naučených  vět.  Jakmile  někdo  vstoupil 
do  pokoje,  volal  na  každého  : „Ševče,  to  koukáš !’ 
A milého  obuvníka  nemohlso  nic  více  ro  zlobit 
jako  papouškovo  volání.  Jednoho  dne  dal  obuv- 
ník svému  příteli  ultimatum,  buďto,  že  dá  pryč 
papouška,  nebo  že  přestávají  býti  přáteli 
„Víš,  že  si  tvého  přátelství  vážím,”  vece  dru- 
hý k obuvníkovi,  „vezmi  si  papouška,  za  kterého 
jsem  dostával  pár  stovek  a kterého  mám  též 
velmi  rád  a učiň  s ním  co  chceš.” 

Milý  obuvník  veselý  že  se  zbaví  nenáviděného 
papouška,  odnášel  si  tohoto  i s klecí  domů.  Po 
cestě  přemýšlel,  jak  by  se  papouškovi  za  jeho 
protivné  a posměšné  volání  nejlépe  pomstil.  Tu 
náhle  napadla  ho  spásná  myšlenka.  Zavřel  pa- 
pouška ke  slepicím  do  kurníku. 

„Počkej,  neřáde,  já  ti  dám.  Do  rána  tě  slepice 
utlučou  a budeš  vzhůru  nohama.” 

Promyšleno,  uděláno. 

Ráno  se  obuvník  běží  podívat  do  kurníku  a 
jaké  bylo  jeho  překvapení.  Sotva  otevře  kurník, 
spatří  papouška  na  slepici,  který  si  počíná  ja- 
ko kdyby  byl  odjaktěživa  kohoutem  a papoušek, 
jakmile  spatřil  obuvníka  spustil: 

„Ševče,  to  koukáš!” 
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Zedníkova  tábor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Tele<on  5624).  Mv 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 
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Akciový  kapitál  Kč  200,000.000. — 
Reserv rrt  fondy  Kč  100,000.000. 


FILIÁLKY  t 

Bratislava.  Brno,  České  Budějovice.  Frfdek-Mlstek. 
Hradec  Králové,  .llhlava.  Jindřichův  Hradec,  Hodo- 
nín, Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Plšek.  Plzeň,  Prostějov.  Tábor 
a Terst  n expoziturami  v Qradu  a OnatH. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 
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MAĎARŠTÍ  KOMUNISTÉ. 

Stoupenci  „království”  v Maďarsku  slaví  tri- 
umfy. Zíslkali  obrovské  většiny  mandátu  do  sně- 
mu, ovšem  se  známými  metodami  světoznámých 
„maďarských  voleb”.  O obnově  monarchie  se 
mluví  jako  o hotové  věci,  pouze  o osobnostech 
se  mínění  politiků  rozcházjí.  Maďarská  demo- 
kracie, byla-li  jaká  je  ulita  z široké  masy  pro- 
létaná tu,  krčí  se  pod  ranami  Horthyových  pa- 
cholku, opuštěny  od  vůdců  neschopny  odporu. 
Bela  Kun  a soudruzi  i s panem  Karolyim  mo- 
hou se  těšiti  ze  svého  vlastního  díla,  jako  vý- 
slednice dob  vlády  rudého  teroru. 

Vídeňské  listy  oznámily  prostřednictvím 
svých  budapešťských  zpravodajů,  že  ministr  Lka- 
li c r po  svém  zvolení  pronesl  monarchistickou 
řeč  na  témž  místě,  kde  před  časem  Karel  Habs- 
burský složil  svůj  slib  na  maďarskou  ústavu.  Je 
to  tedy  tradiční  místo  korunovací  uherských 
králů,  z něhož  ministr  Haller  prohlašuje:  „Nemá- 
me toho  času  krále,  ale  budeme  ho  míti.  Musí 
to  být  král  maďař,  jehož  snahy  budou  směřovati 
k tomu,  aby  z této  země  bylo  utvořeno  veliké 
Maďarsko.  My  musíme  obnoví  ti  staré  národní 
království!”  Pan  Htller  neřek!  nic  nového.  My 
víme  dávno,  že  Maďařte  k ničemu  jinému  ne- 
směřuje. Ubohé,  kulturně  nevyspělé  massy  ma- 
ďarského lidu  jsou  stále  v rukou  magnátů  a těch. 
kteří  násilnictvím  a osobováním  si  práva  rozho- 


Trenčanské  Teplice  na  Slovensku. 


i 


Náměstí  v Žilině  na  Slovensku. 


ko  stádo  jde  za  každým,  kdo  bude  odpravovati 
stávající  systém.  Dosavadní  mu  nepřinesly  než 
bídu  a utrpení.  Nový  nemůže  přinésti  už  nic  hor- 
šího, ale  snad  — bude  lepší  předcházejících.  A 
ta  zoufalá  naděje,  upínající  se  ke  všemu  novému 
jako  k možnému  vykupiteli  z běd  a strastí,  po- 
žene ho  do  náruče  každému  novému  hlasateli. 
Zažil  už  všechno.  Řekne-li  se  mu:  Vše  skla- 
malo,  jn  moarchie  a z boží  milosti  pomazaná 
hlava  krále  vás  vysvobodí!  — uvěří.  A jeho: 
Eljén  királyi!  nadešně  uvítá  nového  tyrana,  jenž 
snad  ukončí  dobrodružnou  řadu  předcháezjících. 
A maďarský  magnát,  s navoskovaným,  knírem  a 
ostruhami  se  vážně  postaví  pod  trůn  jako  bez- 
pečná záštita  královského  majestátu,  trůnu  a 
státu.  Eljen'! 

□ □ □ 

OZDRAVĚNÍ  NAŠICH  FINANCÍ. 

Špatný  kurs  naší  koruny,  jakož  i nedostatečné 
úvěry  zahraniční  paralysovány  budou  poněkud 
zřízením  cedulové  banky  československé  a no- 
vou státní  půjčku.  Hlavní  obrysy  obou  zákonů: 

Zákon  o prémiové  státní  půjčce. 

Návrh  zákona  prémiové  státní  půjčky  zní:  § 
1.  Vláda  se  zmocňuje,  aby  zařídila  veřejné  upi- 
sování státní  prémiové  půjčky.  § 2.  Dlužní  úpi- 
sy budou  zníti  na  doručitele.  § 3.  Splacena  bude 


dováti  nad  osudem  celého  národa  provádějí  s 
maďarským  státem  nebezpečné  experimenty. 
Když  maďarský  šovinism  a přátelství  s Něme- 
ckem utrpělo  těžkou  trhlinu  vítězstvím  dohody 
a Maďarsko  stálo  před  neúprosným  osudem,  byl 
to  magnát  Karolyi,  jenž  vrhl  stát  do  nebezpečné 
sázky,  oťevřev  dvéře  vězenní  dobrodruha  Bely 
Kuna.  On  a jeho  rota  pak  vyvolala  divoké  orgie 
pustého  řádění,  loupeže  a vraždy  hromadně  pá- 
chané staly  se  denním  programem  Kunových 
zběsilců.  Za  maďarskými  „komunisty”  však  stál 
zloduch  maďarského  lidu,  jeho  šlechta.  Řádění 
krví  spilých  divochů  byl  učiněn  konec,  na  Ma- 
ďaru dolehla  trestající  ruka.  Kun  a jeho  komili- 
toni  vykradli  kde  oo  bylo  á prchali  za  hranici. 
Na  jejich  mís1'  obj-  1 se  hlasatel  rUrodního  šo- 
vinismu a křesťanské  obrody,  neméně  nebezpeč- 
ný, než  první.  Byl  to  hodný  následník  svého 
předchůdce,  reakce  divokého  bolševismu.  Své 
křesťanské  zásady  jal  se  uplatňovat!  novým 
křtem  krve,  jenž  ničím  se  nelišil  od  Kunová,  leč 
tím,  že  popravovanými  byli  nyní  dřvější  kati. 
A za  novým  směrem  stůl  někdo,  jehož  čertovo 
kopýtko  vykukovalo  i z pod  černé  kutny:  Ma- 
ďar. magnát,  jen  že  tentokráte  representovaný 
rodem  Apponyiů.  Starý  násilnieký  systém  volcb- 
r "!•  á/a!,  že  v ničem  se  Mik  los  nezměnil,  nf  měl 
navěšeny  rudé  cáry  nebo  černou  hazuku 
ý id,  zbídačelý,  uděšený  a poplašený  ja- 


Ze  Slovenska:  Hnid  Itudatln  v /lllně. 
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vého  státu  nepotká  se'  z počátku  s důvěrou,  ja- 
kou by  nalezla  ve  státu,  mající  již  několik  desí- 
tiletí spořádá  nebo  života  za  sebou.  Pole  mou- 
drosti káže  proto,  abychom  pro  naši  cedulovou 
baníku  uložili  formy  akciové.  Nemá  tím  býti 
řeči,  že  musí  z íi stati  akciovou  bankou  navždy. 
Z důvodů  uvedených  navrhuje  se  ve  zmocňo- 
vacím zákoně  forma  banky  akciové.  Kdy  bude 
možno  banku  uvést!  v život,  nelze  ještě  přesně 
určití.  Docílilo-li  by  se  jakéhosi  ustálení  v pla- 
tební bilancí  naší  republiky  a rovnováhy  v roz- 
počtu státním,  mohlo  by  se  snad  již  v tomto  ro- 
ce přikročit}  k jejímu  aktivování.  Velice  by  u- 
snadnila  její  řízení  dlouholetá  americká  půjčka  v 
dolarech.  Pro  vypracování  stanov  této  banky 
bude  nutno  antici  pováti  zavedení  frankové  mě- 
ny u nás. 

□ □ □ 


JUGOSLÁVIE  NEPOVOLÍ. 


Pohled  na  Rožďálovlce,  starobylé  městečko  v Cechách  s chrámem  sv.  Havla,  který  byl  založen 

ve  čtrnáctém  století.  Na  právo  zámek  Lobkovický. 


Mírová  konference  prodloužila  Jugoslávii  lhů- 
tu.  do  níž  má  Bělehrad  podat  definitivní  odpověď 
na  známé  „ultimatum*’  stran  jaderské  otázky.  Ju- 
goslávie se  rozhodla  nepovolit  a opírá  se  hlavně 
o Ameriku,  která  zakročila  v Paříži,  aby  jader- 
ská otázka  byla  rozřešená  určitě  ve  smyslu  ná- 
rodnostních požadavků  jilioslovanských. 

Velký  výnam  přisuzuje  se  korunní  radě  v Bě- 
lehradě, na  níž  předloženo  bylo  informativní  pro- 


tato  půjčka  do  konce  roku  1960  tím  způsobem, 
že  dlužní  úpisy  budou  vylosování  v 35  letech  a 
to  roku  1925  do  konce  roku  1960.  Na  každý  vy- 
losovány úpis  bude  vyplaceno  doručiteli  nomi- 
nále  jeho  hodnoty,  zároveň  s příplatkem  (pré- 
mií) ve  výši  jedné  čtvrtiny  nomlnále  po  vylo- 
sování úpisu.  Postup  losovací  bude  stanoven 
vládním  nařízením.  § 4.  Tato  půjčka  bude  zúro- 
čena 4.5  proč e ty  § 5.  Půjčka  je  osvobozená  od 
daně  důchodkové.  § 6.  Zákon  nabývá  účinnosti 
dnem  vyhlášení.  § 7.  Vládě  se  ukládá,  aby  ten- 
to zákon  provedla. 

Zákon  o akciové  cedulové  bance. 

Zákon,  kterým  se  zřizuje  v Praze  pro  země 
republiky  československé  akciová  cedulová  ban- 
ka, uvádí  se  v §2.,  že  stanovy  této  akciové  ban- 
ky cedulové,  v nichž  bude  vyhrazena  možnost 
sestátniti  tuto  banku  a určen  počátek  její  působ- 
ností, budou  vydány  zvláštním  zákonem.  Vládě 
se  Ukládá,  aby  vykonala  všechny  přípravy  k za- 
ložení banky.  Zákon  nabývá  účinnosti  dem  vy- 
hlášení. Provedení  jeho  ukládá  se  ministru  finan- 
cí. V důvodové  zprávě  se  uvádí,  že  klesá-li  ú- 
věr  státní,  klesá  i úvěr  jeho  státní  banky,  která 
mu  v této  příčině  není  oporou,  a proti  tomu  ak- 
ciová banka  může  podepříti  úvěr  státu  v době 
kritické.  U nás  vstoupí  tedy  v život  nová  stát- 
ní banka.  Přirozeně  státní  cedulová  banka  tako- 


Kapi tula  ve  spišském  Podhradí  na  Slovensku. 


hlášení  delegátů,  zvláště  předsedy  Pasiče  a mi- 
nistra zahraničí.  Trumbiče,  jakož  je  nejnovější 
zpráva  jihoslovamského  vyslance  ve  Washingto- 
ně.  Po  dlouhé  poradě  zamítla  korunní  rada  ulti- 
matum a usnesla  se  doporučit  mírové  delegací, 
aby  dohodě  předložilo  určité  prohlášení,  že  Ju- 
goslávie půjde  v jaderské  otázce  až  do  krajnosti, 
a aby  tato  otázka  byla  co  nejdříve  řešena.  Při 
tom  je  Jugoslávie  ochotna  vžiti  patřičný  zřetel 
na  návrhy,  předložené  dohodou  v souhlase  se 
Spojenými  státy. 

V Bělehradě  došlo  zase  k velkým  demonstra- 
cím proti  Itálii.  — Řečníci  vyzývali  tisíci- 
hlavé zástupy  k protestu  proti  ultimatu,  načež 
odebrali  se  manifestanti  v průvodu  před  ame- 
rické velvyslanectví,  pozdravili  zástupce  Spoje- 
ných států  a provolali  slávu  Wilsonovi.  Ameri- 
cký vyslanec  děkoval  z balkonu  za  projevy  sym- 
patií a vyslovil  naději,  že  zvítězí  oprávněné  sta- 
novisko Jihoslovanň  v jaderské  otázce  a že 
otázka  hranic  bude  řešena  v národnostním  smy- 
slu. Odtud  odebraly  se.  davy  před  koňak.  Ce- 
stou potkaly  prioce-vladaře  a připravily  mu  nad- 
šené ovace.  Večer  u příležitosti  národního  svát- 
ku Sv.  Sávy  byl  v kasinč  uspořádán  slavnostní 
koncert,  jemuž  byl  přítomen  také  princ-vladař. 
Za  koncertu  rozšířila  se  mezi  obecenstvem  zprá- 
va, že  dohodové  ultimatum  bylo  zamítnout,  což 
mělo  velký  vliv  na  povznesení  nálady  všech 


Spišský  hrad  na  Slovensku. 
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přítomných.  Tak  na  bělehradské  universitě  'ko- 
nala se  velká  slavnost  na  paměť  spojení  všech 
Jihoslovanů,  které  se  zúčastnili  delegáti  všech 
ji hosloivan šikých  universit:  bělehradské,  záhřeb- 
ské a lublaňské. 

D’Annunizio  ve  Rjeee  čuje  nebezpečí.  Mobilřsu- 
je  prý  pět  ročníků,  a!e  nemá  pro  vojsko  dosti 
potravin.  Nedávno  byl  zachycen  parník  „Tara li- 
to", který  plul  do  Medivy  a naložen  byl  provian- 
tu rou  pro  italské  okupační  vojsko,  námořnictvem 
ďAnnunziovým,  které  odvleklo  parník  s celým 
nákladem  a se  2 mil.  lir  do  Rjeky.  Hospodář 
ské  a financí  obtíže  dobrovolnického  sboru  ťjec- 
kého  stále  vzrůstají. 

□ u n 

SLAVNÉ  UVÍTANÍ  LEG-ON^ŘSKĚHO 
PLUKU  MISTRA  JANA  HUSÍ  V PRAZE 

Tři  sanitní  vlaky  s I.  českým  střeleckým  plu- 
kem „Jana  Hnsi”,  tak  dlouho  v Praze  očekáva- 
né, dojely  za  časných  hodin  do  Vršovic.  Ačkoliv 
bylá  ještě  úplná  tma,  byl  perron  hustě  obsazen 
příbuznými  statečných  vojáků,  kterým  bylo  vo- 
jenskou správou  vyhraženo,  aby  své  milé  spatři- 
li první. 

Po  9.  hodině  odjely  dva  vlaky  do  Prahy  na 
nádraží  Wilsonovo,  kde  se  shromáždili  četní  ho- 
sté k jich  uvítání.  V zastoupení  presidenta  repu- 


Uvítání  I.  pluku  Jana  Husa  v Praze:  Dámy  v národních  krojích. 


Uvítání  l.  pluku  Jana  Husa  na  Wilsonově  nádraží  v Praze  dne  2.  února  1920:  1.  Plukovník  Husák, 
2.  ministerský  předseda  Tusar,  — 3.  ministr  zahraničí  Dr.  Beneš,  — 4.  ministr  Národní  obrany 
Klofáč,  — 5.  franc.  gen  Pelle,  — 6.  gen  insp.  Ma  char,  — 7.  Ministr  financí  Sontag. 


pochodem  prošel  desetitisícím  špalírem  a stanul 
krátce  po  11.  hod.  na  Staroměstském  náměstí. 

U pomníku  Husova^  promluvil  k legionářům  del 
ší  řeč  ministr  Beneš  a ministr  Klofáč. 

Na  jejich  vřele  procítěná  slova  odpověděl  ve- 
litel pluku  podtplukovník  Kutlvasr:  V cizině,  ač- 
koliv byla  k nám  tak  bratrská,  naučil  jsem  se 
znáti,  že  prospěch  národa  je  možný  jen  tehdy, 
když  všichni  jeho  občané  jsou  nesobečtí,  čestní 
a pracovití.  Sibiřská  armáda  posílá  Vámi  pozdrav. 
My  jsme  jen  její  nepatrná  část.  Zbylo  ještě  50 
tisíc  vojáků,  kteří  touží  také  po  domově  a žádají, 
abyste  také  jim  návrat  umožnili.  Prosím,  aby  na 
to  bylo  pamatováno.  Sibiřská  armáda  plně  si1  to- 
ho zasloužila,  aby  nadšeným  návratem  mohla  ko- 
runovat výsledky  své  pětileté  práce  a bojů.  Če- 
slovea  republice  „Zdar!”  Našmu  milému,  drt- 
hémui  tatíčkovi  Masarykovi  „Zdar!”  všem  těm, 
kteří  chtějí  pracovat  pro  celek  a republiku 
„Zdar!”  Hromové  „Zdar!”  legionářů  i všech  ú- 
čas trnku  zavznělo  vždy  v odpověď.  Po  té  seřadi- 
li se  legionáři  k defité  před  zástupcem  presiden- 
ta Republiky,,  ministrem  drem  Benešem  a mini- 
strem Národní  obrany  Klofáčem.  Hluboce  doja- 
té obecenstvo  provázelo  defilující  legionáře  nad- 
šeným jásotem;  pluk  odcházel  pak  do  Czernin- 
ských  kasáren,  kde  je  ubytován.  Celou  cestu 
vroubily  nepřehledné  davy  jásajícího  obecen- 
stva. které  vracejícím  se  hrdinům  jásalo  nadšeně 
vstříc. 


bliky  dostavil  se  ministr  zahraničních  záležito- 
stí dr.  Edvard  Beneš,  prováen  náčelníkem  vojen- 
ské kanceláře  presidentovy  plukovníkem  Husá- 
kem, dále  přítomní  byli  ministerský  předseda 
Tusar,  ministr  Národní  obrany  Klofáč  se  šéfem 
hlavního  štábu  generálem  Pellé-em  generálním 
inspektorem  československých  vojsk  drem  Ma- 
charem,  ministr  Houdek,  Habrmanu,  Sonintág,  čet 
ní  členové  Národního  shromáždění,  státní  tajem- 
níci, sekční  šéfové  všech  ministerstev  a četní  vo- 
jenští a jiní  hodnostáři. 

Přesně  o půl  desáté  za  zvuků  našich  hymen 
vjel  první  ozdobený  vlak  do  nádraží.  Po  půl  ho- 
dině přijel  druhý  díl  vlaku  a vystupující  z něho 
legionáři  řadí  se  na  peróně  za  svými  bratry. 

Ve  tři  čtvrtě  na  11  hod.  vyšel  pluk  s hudbou  a 
družinou  dívek  v národních  krojích  v čele  z ná- 
draží Wilsonova.  Průvod  zakončila  řada  automo- 
bilů s hodnostáři.  Vzrušený  obraz  slavnostních 
dnů  rozvířil  v dnes  ulice  a třídy,  jimiž  sibiřští  na-‘ 
ší  hrdinové  procházeli. 

O deváté  hodině  nakupily  se  od  sadů  Vrchlic- 
kého, kolem  musea,  po  celém  Václavském  ná- 
městí. po  Příkopech  a jinde  tisíce  obecenstva, 
aby  v radostném  nadšení  pozdravily  návrat  vra- 
cejících se  bojovníků.  Většina  domů  vyzdobena 
okna  diváky  hustě  obsazena.  V zá- 
liv se  prapory  a standarty  různých 
Z nadšeného  pozdravování  pluk  jarým 


Příjezd  1.  pluku  Jana  Husí  do  Prahy:  PocIhmI  / uá  draží. 
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STRANA  S. 


Ministr  Dr.  Beneš  v zastoupení  presidenta  Masaryka  vítá  I.  pluk  Jana  Husa  v Praze,  na 
Staroměstském  náměstí:  1.  Ministr  Dr.  Beneš,  2.  plukovník  Husák,  — 3.  plukovník  1.  pluku  Jana 
Husa  Kutlvasser,  — 4.  Předseda  Národního  shromáždění  Tomášek,  — 5.  ministerský  předseda  Tusar, 
6.  gen.  insp.  Machar,  — 7.  Dr.  Zahradník,  — 8.  poslanec  Udržal,  — 9.  gen.  Pelle,  — 10.  ministr 

Nár.  obrany  Kloíáč. 


korektury.  Ukázalo  se,  že  mnohé  z přednese- 
ných námitek  byly  předčasné  a často  pouze  ji- 
nými slovy  vyjadřovaly  přání,  proti  kterým  vlá- 
da nikdy  se  nestavěla  a k nimž  muže  vždy  za- 
Uijmioiutii  příznivé  stanovisko. 

Tak  je  to  v první  řadě  otázka  miiiční.  Že  do- 
ba míru  jest  nás  j ešTě  velmi  vzdálena,  to  uka- 
zuje stále  zbrojení  ve  státech  jiných,  i hrozivý 
neklid  a kvas  politické  situace  Evropy.  „Právo 
Lidu”  přináší  článek  J.  Kučery  „Syaz  národu”  v 
němž  vystižně  se  kiarakterisuje  nynější  situace 
mírová.  Autor  vypočítává  tam,  že  od  prohlá- 
šení Wilsona  o „Svazu  národu”  a o věčném  míru 
bylo  38  zápletek  mezi  národy,  z nichž  přes  po- 
lovinu řešilo  se  bojem  nebo.  krveprolitím  aneb 
alespoň  v budoucnu  válkou  hrozí.  To  je  příznač- 
ným symptomem  toho,  že  dnes  ještě  Syaz  ná- 
rodů pro  své  mírumilovné  poslání  má  otřesenou 
a stále  nejistou  půdu.  Tentýž  názor  mají  i odbor- 
níci, kteří  při  sdělovaní  branného  zákona  spolu- 
působili. 

Každému  je  známo,  jaké  stanovisko  zaujímá 
k problému  miliičnímu  ministr  nár.  obrany  Klo- 
fáč,  který  první  prohlásil,  že  je  zásadním  přívr- 
žencem miličního  systému,  ale  připomínal  od  po- 
čátku, že  miiiční  armáda  zrova  tak,  jako  koneč- 
ná úprava  mírová  je  programem  na  léta.  Nám 
osud  nebyl  tak  příznivý,  aby  z nás  udělal  stát 
neutrální..  My  jak  svým  vývojem  mezinárodním 
tak  i zeměpisnou  polohou  a okolnostmi  jsme  stá- 
le v nebezpečí  přepadeni.  U nás  nepřišel  dosud 
čas  milice. 


DĚJIMY  PLUKU  J WA  HUSÍ. 

I,  střelecký  pluk  „ Jana  Husí”  vznikl  ve  staro- 
bylém miěistě  Kijevě.  V druhé  polovině  srpna  1914 
scházejí  se  první  čety  dobrovolců  a koncem  září 
jsou  již  4 roty  pohromadě,  které  přisahají  na  ny- 
nější prapor  1.  pluku  a odcházejí  na  frontu.  První 
větší  přliv  dobrovolců  datuje  se  z prosince  1914, 
kde  v Turnově  přihlásilo  se  přes  200  býv.  rak. 
zajatců,  31.  prosince  1915  přetvořuje  se  Česká 
Družina,  jak  byl  pluk  dosud  zván,  na  1 Česko- 
slov.  pluk  „sv.  Václava”  a teprve  rozkazem  pluk. 
Mamoutova  ze  4.  srpna  1916  bylo  nařízeno  jme- 
ováti  I.  pluk  plukem  „Jana  Husí”.  Na  vítězství  u 
Zborova  má  pluk  „Jaa  Husi1”  lví  podíl.  18.  června 
1917  západně  od  městečka  Zborova  došlo  k pa- 
mátné bitvě,  v níž  dobyto  3 řad  okopů  nepřátel- 
ských, zajato  na  5000  zajatců,  22  děl  a množství 
kulmetů.  Vítězství  zborovské  rozhodlo  také,  že 
vláda  ruská  zaujala  příznivější  stanovisko  ke  tvo- 
ření se  našich  slavých  legií.  V tom  je  veliká  zá- 
sluha pluku  „Jana  Husi”. 

u □ □ 

NJVÝ  BRMMINÝ  ZAKO^. 

Přes  to,  že  vládní  předloha  branného  zákon* 
stala  se  předmětem  mnoha  kritik  a polemik,  po- 
číná se  poznávati,  že  v přítomné  situaci  bude 
nezbytno  předlohu  zákona  přijmouti,  ač  je  jisto, 
že  bude  nutno  učiniti  některé  formální  změny  a 


(i.)  Velitel  I.  pluku  Jana  Husa,  plukovník  Kutlvasser. 


1.  Pluk  Jana  Husa  ze  Sibiře  v Praze  na  Staroměstském  náměstí. 


Druhý  požadavek,  který  vznesen  jest  jako  po- 
žadavek, aby  mohl  býti  branný  zákon  přijat,  jest: 
Zrušení  vojenské  justice.  Ale  i tento  opětovný 
požadavek  byl  již  před  dvěma  měsíci  rozřešen 
a zodopovězen  min.  nár.  obrany,  který  v parla- 
mentě prohlásil:  „Jsem  z plného  přesvědčení 
při  těch,  kteří  by  rádi  viděli  likvidaci  celého  sy- 
stému vojenské  justice  a jak  opakují  — jsem  při 
nich  z důvodů  theoretickýcih  i praktických.  Při- 
činím se  tedy,  pokud  budu  pověřen  správou  vo- 
jenských věcí  v naší  republice,  aby  tato  tenden- 
ce byla  v příští  soustavě  českosl.  branné  moci 
patrnou. 

Tímto  vlastně  odpověděno  všem  na  to,  jak  vlá- 
da k požadavku  zrušení  vojen,  justice  se  zacho- 
vá. Zbývá  proto  jen  třetí  námitka,  že  stačí  služ- 
ba 14měsíčrú.  Proti  tomuto  požadavku,  však  vo- 
jenské kruhy  musí  zaujmouti  stanovisko  napro- 
sto zamítavé.  Služba  dvouletá  je  život  ím  zájmem 
naší  bezpečnosti.  Mnoho  důvodu  mluví  pro  službu 
dvouletou,  která  by  ovšem  trvala  jo  po  něja- 
kou dobu,  než  poměry  se  ujasní.  Avšak  u tohoto 
požadavku  z důvodů  všem  známých  a odůvod- 
něných našimi  předními  odborníky,  vláda  ustoupí 
ti  nemůže.  Také  Nár.  shromáždění,  kterému  mu- 
sí býti  vždy  zájem  národní  bezpečnosti  nejvyš- 
ším  požadavkem.,  jistě  nebude  činiti  žádných  ob- 
tíží a uzná  nezbytnost  tohoto  zákona. 
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JAN  KOLAS: 

dcjdAk. 

Přeložil  K.  Handzel. 

1 řem  rodným  bratrům  dal  Bůh  stejný  rozum, 
stejný  cit  a stejné  myšlenky.  Avšaik  ne  stejný 
osud  po  tkal  každého  bratra  v životě.  Ačkoliv  se 
všem  bratrům  nežilo  příliš  sladce,  přece  ncjmen- 
šílio  postihl  nejhorši  osud,  neboť  mu  určil  ne- 
pěkný kraj,  vrhnuv  jej  do  lesů  a bažin.  Nejmen- 
šíniu  bratru  žilo  se  velice  špatné,.  Plakal,  nikdo 
však  neviděl  nebo  nechtěl  viděli  jeho  slz.  Zpí- 
val si  též  písně,  dlouhé,  teskné  písně  neštěstí. 
Vypravoval  si  též  pohádky  a teprve  při  pohád- 
kách se  cítil  šťastným.  Jeho  slzy  padaly  zároveň 
s rosou  na  zemi.  Slunce  hřálo  a slzy  smíchané 
s boží  rosou  vystoupily  k nebi  a odtud  padaly 
opět  na  zemi  čistými  krůpějemi.  Tak  krouží  ony 
věčně  se  země  k nebi  a s nebe  na  zem.  Oči 
nejmenšího  bratra  však  nevysýchaly.  Jenom 
samojedmý  veliký  a vysoký  les  naslouchal  je- 
ho písni  a sám  mu  pomáhal  zpívati  svým  tá- 
hlým, šumem.  Večer  vycházel  nej  menší  bratr 
poněkud  si  oddechnouti,  bral  dudy,  sedal  na  zá- 
praží své  chaty  a hrál.  Měsíc  plul  po  obloze  a 
vedle  něho  bledly  bílé  obláčky.  Hvězdy  na  ne- 
bi dívaly  se  jako  stydlivá  děvčata  na  zemi  bílý- 
mi, řídkým  mraky  a naslouchaly  hře  nejmanší- 
lio  bratra  na  dudy.  I bylo  na  srdci  'ticho  jak  ti- 
chá byla  sama  noc.  A myšlenky  jako  ty  obláčky 


Typy  z Ukrajiny:  Venkovský  bednář. 


Ze  Slovenska:  Dětvanky  v národním  kroji. 


Jeho  hlava  byla  šedivá  a ruce  se  třásly.  Sám 
byl  hubný  a nuzný.  Jemu  jakoby  stydno  bylo 
před  bratry,  že  má  na  sobě  vybledlou,  roztr- 
hanou halenu,  nevelikou  čepici,  na  nohou  krpce 
a prodřené  onuce  ovíjely  hubené  nohy. 

Bratři  hovořili  o všem,  o svém  hořkém  osu- 
du, o pravdě,  o životě. 

Nejmeší  bratr  mlčel,  jemu  nedovolili  povídati 
tou  řečí,  jakou  rozmlouval  s matkou,  se  svými 
myšlenkami  a s lesem.  Starší  bratři  vysmívali 
se  jeho  řeči 

„Mluv  tak  jako  já,”  praví  mu  nejsťarší  bratr, 
„a  nepřevracuj  lidské  řeči.  Tvoje  řeč...  jakoby 
jí  nebylo!  Co  jsi  řekl  všemu  světu  ve  své  řeči? 
Kde  jsou  tvé  písně?  Kdo  četl  tvé  myšlenky, 
práci  tvého  rozumu  a srdce?  Kde  jsou  tvé  pís- 
ničky? Čím  se  pochlubíš?” 

„Krásnější  řeči  jsem  neslyšel  Rozmlouvám, 
jak  dovedu.  Bratře!  Kdo  dlouho  mlčel  tomu  se 
chce  mnoho  mluviti.  A já  jsem'  mlčel  po  celé 
století  i chce  se  mě  mluviti.  Neodnímej  mně 
alespoň  toho  práva.  Taž  se  jehličí  na  stromech 
a ono  ti  řekne  o mých  myšlenkách.  Mé  myšlenky 
jsou  napsány  slzami  a slzy  zároveň  s myšlenka- 
mi rozplynuly  se  v řece.  Večer  je  můj  zpěvník. 
Hoře  a bol  porodily  mé  písně  a les  jim  naslou- 
chal. Taž  se  lesa  a on  ti  poví  o mých  písních. 
Poslyš  jen  a řeknu  ti  zkazku : Posadil  pán  du- 


rodily  se  lehce  v srdci  a pluly, Bulí  ví  kudy,  da- 
leko, daleko,  mizely  tijše  tak,  ij.aik  se  rozplý- 
valy bílé  obláčky  po  obloze.  Jenom  výr  a sova 
vytrhovaly  svým  zlověstným  křikem  nejmenší- 
ho bratra  ze  šťastných  myšlenek.  Probouzel  se 
jako  ze  snu  a tehdy  jiné  myšlenky,  myšlenky 
neštěstí  bodaly  jeho  srdce  jako  nožem. 

Nikdo  neznal  a neslyšel  nebo  nechtěl  znáti 
a slyšeli  jeho  písní.  Jeho  žal  mizel  jako  mizí  při 
východu  slunce  mrak,  který  zůstal  státi  nad  baži- 
nami. Jenom  samojediný  les  mu  rozuměl,  a lesu 
odhaloval  nejmenší  bratr  své  myšlenky,  neboť 
cizí  lidé  sc  vysmívali  jeho  slovům  a písním.  S 
lesem  se  mu  žilo  volně  j,  les  ho  neutiskoval  a 
nepronásledoval,  jak  jej  utiskovali  a pronásledo- 
vali lidé.  1 stal  se  nejmenší  bratr  tichým,  klid- 
ným, opatrným  a nikomu  neodkrýval  své  duše. 
Nejmenší  bratr  zdivočel.  Lesy  a bažiny  jej  od- 
loučily od  bílého  světa. 

Prošlo  moho  let.  Všichni  tři  bratři  se  sešli. 

Nejstarší  bratr  se  díval  směle  kolem  sebe.  Měl 
vysoké  boty,  koupené  spodky  a košili  kamizolu. 
Nejstarší  bratr  mluvil  rychle,  jeho  řeč  byla  od- 
lišná a nejmenší  bratr  mohl  stěží  něčemu  po- 
rouméti  z jeho  rozprávky.  Na  prostředním  bra- 
tru byla  vysoká  čepice,  široké  bílé  kalhoty  a 
boty.  V zubech  měl  kulatou  dýmku,  mluvil  ne- 
mnoho. 

N'  menší  bratr  vypadal  starší  než  oba  bratří. 


Pod  Spálovém  v Podkrkonoší  u Semil. 
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V upomínku  na  příjezd  delegace  z vlasti  do  Vladivostoku. 


STRANA  7. 

sy  pro  výcvik  bolševických  mohamedánských 
komisařů,  kteří  po  absolvování  kursů  posílají 
se  na  určitá  choulostivá  místa  ruskoperských 
hranic,  aby  tam  rozeštvali  'domácí  obyvatelstvo 
a připravili  vhodnou  půdu  pro  další  převraty, 
jichž  cílem  byla  by  bolševická  revoluce  v angli- 
ckých osadách  a v Číně.  Bolševici  nemohouce 
prorazit  v Evropě  na  západ,  obracejí  svou  po- 
zornost ik  východu  a doufají,  že  tam  budou  mít 
větší  úspěch  a že  pomocí  tohoto  zrevoluciono- 
vaného  východu  vrhnou  se  pak  časem  na  E- 
vropu  a „obrátí”  ji  na  víru. 

Nemylme  se,  plán  je  dobře  založen  a použít 
mohamedánství  k mohutému  výpadu  na  východ 
není  žádá  špatná  myšlenka.  Už 'císař  Vilém  chtěl 
pomoci  svaté  války  rozbít  svého  nejnebezpeč- 
nějšího soupeře  Anglii,  ale  počítal  více  s Tu- 
reckem než  s mohamedány  vůbec  a přepočítal 
se.  Dneska  však  mají  bolševici  k disposici  pro 
svoje  plány  potlačené  mohamedánství  a jeho 
zášť  proti  Evropanům  a nutno  doznat  také: 
praktický  komunismus  dá  se  s energickým  islá- 
mem dosti  dobře  sloučit.  Ty  dvě  věci  mohly  by 
zajistit  bolševikům  velký  úspěch  v nové  jejich 
světové  akci.  Podívejme  se,  jak  vypadá  dnes 
mohame dánský  svět  na  jih  od  Černého  a Kas- 
pického moře: 

V Malé  Asii  žije  přes  11  milionů  mohamedán- 
ských Turků,  jimž  dohoda  bere  poslední  zbytek 


dáka  do  hluboké  jámy  za  kamennou  zeď.  Praví 
jemu  pán: 

— Hřej  mně  na  dudy,  abych  slyšel  tvé  písně, 
potom  dovolím,  abys  zpíval  lidem  a dám  ti  prá- 
vo mluvit  světu  o svých  myšlenkách. 

Kamenou  zdí  však  nepronikla  píseň  dudáka  a 
nikdo  neslyšel' jeho  zpěvu. 

— Mlč!  — Volá  pán  na  ‘dudáka,  neboť  tvoje 
píseň  neřekla  ničeho  mému  srdci.  Nech  si  pro 
sebe  své  myšleky  a písně. 

A od  té  doby  poslouchalo  dudáka  jen  pusté 
pole,  bažiny  a les. 

Bratře!  My  všichni  jsme  hledali  štěstí,  jen  že 
jsme  nešli  stejnými  cestami.  Tobě  aspoň  trochu 
svítilo  sluce,  já  však  šel  jako  v noci.  Zapálíme 
spolu  světla  a půjdeme  dále  za  svým  osudem, 
máme  pomáhat!  jeden  druhému  a zabloudí-li  ně- 
kdo z nás,  budem|e  naň  volatí.  Nesmějte  Ise, 
bratří,  a neodnímejte  mě  toho,  co  může  odníti 
pouze  sám  Bůh.”  A slzy  leskly  se  v očích  nej- 
mladšího bratra. 

o a □ 

BOLŠEVICI  PROTI  ANGLIČANŮM. 

V poslední  době  je  znepokojena  anglická  veřej- 
nost značně  úsilím  bolševiků  prorazit  s ideami 
mohamedánského  bolševictví  do  Indie  a do  Me- 
zopotamie.  Anglické  časopisy  přinášejí  poplaš- 
né zprávy,  že  v Moskvě  byly  zřízeny  celé  kur- 


Hrad  Děvín  na  Slovensku. 


panství  v Evropě  (zmezinárodnění  Cařihradii, 
sídla  kalifová!);  jimž  trhá  z Malé  Asie  Smyrnu  s 
okolím  pro  nenáviděné  Řeky  a jimž  na  východ 
brání  v rozmachu  francouzskou  zájmovou  sférou 
od  Adany  vzhůru  k Tigridu.  Tito  Turci  jsou  prý 
už  pro  bolševictví  hodně  zpracováni,  ale  mohli 
by  být  konečně  isolováni  na  severu,  západě  a 
jihu  mořem  a na  východě  částečně  Arménii  a 
Francouzi  — jak  vypadá  však  situace  dále  na 
východ?  Arménií  do  severního1  cípu  Persie  táh- 
ne Kudsiké  pásmo,  v němž  žje  na  1,600.000  di- 
vokých horalů,  kteří  žili  neustále  v drobné  válce 
s Peršany,  Aserbeidžanem  a Arménii.  Tvořili 
přechod  k mohamedánským  Sýrům  (500.000 
hlav)  nad  Palestýnou  a k mezopotamským  Ara- 
bům (1,500.000  hlav)  — proto  uznala  dohodl1  ny- 
ní lionem  neodvislost  Gruzínska.  Armenie  a Aser.- 
beidžanu,  aby  zavřela  bránu  mohamedánského 
bolševictví  přes  Kavkaz,  ale  bolševictví  proni- 
klo už  přes  Kurdy  (částečně  jenom  ovšem)  až 
do  Arábie  (3,500.000  mohamdánů)  a mohamedán- 
ský  svět  otřásá  se  vzpourami.  Vzpomeňme  je- 
nom, co  by  znamnala  mohamedánská  „bolševi- 
cká” revoluce  v Egyptě,  kde  žije  na  18  milionu 
mohamedánských  Sudanců,  kteří  zasahují  dnes 
až  k državám  Anglie  ve  východní  Africe! 

Ale  Kavkaz  stane  se  možná  pevnou  závorou 
kterou  se  podaří  dohodě  uzavřít  vliv  Moskvy  na 
na  přední  Asii  — za  to  persko-sibiřsikou  a afghan 
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sko-sibiřskou  hranici  podaří  sc  sotva  uzavřití. 
Jde  o nějakých  2000  km  někde  neurčitých  hranic, 
a také  v Sibiři,  žije  na  2,500.000  mohamedá- 
skýcli  I urkmenův  (ty  dostává  Lenin  na  reformu 
pudy,  kterou  bere  nenáviděným  kozákům),  v 
Persii  9,500.000  mohamedánsikých  Peršanu  a dá- 
le na  východ  4,600.000  mohamedánských  Afghan- 
ců.  I ti  je  nebezpečné  ohnisko,  které  by  mohlo 
být  nebezpečné  anglické  zájmové  sféře  v jižní 
Persii  (petrolejová  střediska),  novým  územím  na 
Eufratu  a Tigridu  a,  což  je  nojdúležitější,  Belud- 
žistanu  a Indii,  kde  žije  na  66  milionu  mohame- 
dánu.  Bolševici  nepůjdou  do  Indie  přes  Tibet, 
tam  by  je  nepustilo  obyvatelstvo,  ale  přes  Pa- 
mír  a přes  Hindukuš  z Buohary,  kde  jde  všeho 
všudy  o hranice  v délce  necelých  140  km  a tam 
mohou  se  skutečně  stát  Anglii  svrchovaně  nebez- 
pečnými a nepříjemnými. 

Jak  se  bude  Anglie  bránit?  Bolševických  vojsk 
se  bát  nemusí,  na  bolševické  agitátory  snad  sta- 
čí. Snad  ji  pomohou  mohamedánští  Indové,  kteří 
nenávidějí  mohamedány  více  než  cizince.  Jenom 
že  tyto  Hindy  znepřátelila  si  anglická  vláda  v po- 
sledních letech  několikrát  ostrým  potlačováním 
několika  vzpour.  Bolševičtí  mohamedáni  mohou 
jí  tedy  být  svrchovaně  nebezpeční.  Jejich  agitá- 
toři znají  jistě  dobře  terén,  a znalost  terénu  tof 
skoro  předem  vyhraná  bitva.  Dnjí-li  do  toho 
svrchovaný  náboženský  fanatismus,  může  být  z 


Ministr  Dr.  Beneš  v zastoupení  presidenta  Masaryka  přehlíží  I.  pluk  Jana  Husa  v Praze,  vrátivšího 

se  ze  Sibiře. 


Plukovník  Kutlvasser  hlásí  se  generálu  Pellé  a gen  isnp.  Macharovi. 


sti,  postavené  na  vynikající  místa  ve  státě,  jako 
pochybnou  zbraň  pro  domnělé  potlačení  potírané 
protilvnické  ideje.  Nepomyslí  se  na  to,  že  jedno- 
tlivec může  ibýti  usmrcen,  ále  že  jeho  myšlenky 
jeho  program,  jeho  zásady  žijí  dále,  ba  že  jsou 
atentátem  přiváděny  k silnějšímu  rozkvětu  a ší- 
ření se.  Politické  a osobní  štvanice,  které  jsou 
činiteli  nesvěidomitými  a neodpovědnými'  nespou- 
tanou měrou  prováděny,  vtiskují  smrtící  zbraň 
do  rukou  lidem  duševně  nenormálním  a mladist- 
vým. Vidíme  to  i v Německu,  které  přece  chlubi- 
lo se  dříve  svým  pořádkem,  svou  ukázneností, 
ideovostí,  mysíitelstvím.  Předseda  nezávislé  so- 
ciální demokracie  Haase  stal  se  obětí  výstřelů 
polovičního  šílence,  president  prvního  republikán 
ského  ministrstva  bavorského  Eisner  byl  zastře- 
len mladým  poručíkem  hrabětem  Areem,  jemuž 
pak  byl  v doživotní  pevnostní  vazbu  změněn 
trest  smrti,  ježto  vláda  pod  nátlakem  veřejného 
míneíní  postavila  se  na  stanovisko,  že  útočník 
nejednal  z pohnutek  nečestných. 

Nejnověji  byl  proveden  mladistvým  praporčí- 
kecn  a studentem  atentát  na  německého  ministra 
financí  Erzbergera.  Byl  podniknut  pod  dojmem 
prudké  štvanice,  kterou  a nenáviděného  politic- 
kého odpůrce  uspořádaly  u příležitosti  jeho  pro- 
cesu s bývalým  státním  tajemníkem:  Helfferi- 
chem  listy  všeněmecké.  Nazvaly  Erzbergera  „Ni 
čitelem  Německa”  a tohoto  ničitele  chtěl  prý  od- 


toho  nového  panislamského  hnutí  Anglii  hodně 
úzko. 

□ o CJ 

BJJ  1RČ1  ZA  SAMOSTATNOST 

Světovládná  Aglie,  o které  se  říká,  že  je  nosi- 
telkou kultury  a svobody,  odpírá  po  celé  věky 
samostatnost  irskému  národu.  Ani  světová  válka' 
neotřásla  zamítavým  stanoviskem  hrdého  Albi- 
onu vůči  porobenému  Irsku.  Odvaha,  jakož  i vy- 
trvalost a důslednost  s jakou  Irčané  bojují  budí 
obdiv  celého  světa  a také  vřelé  sympatie  všech 
stoupenou  pokroku  a demokracie  jsou  na  jejich 
straně. 

Oproti  tomu  vzbuzují  nevoli  i odpor  drakonic- 
ká  opatření  anglické  vlády  proti  osamostatňují- 
cím snahám  irského  lidu.  Zatýkání,  popravy  jsou 
jsou  na  denním  pořádků  a v odvetu  na  ně  ro- 
stou vzpoury,  atentáty,  účinné  to  činy  sebeochra- 
ny.  í,  -hnil 

Československý  národ,  který  po  tolik  století 
bojoval  pro  svobodu,  ze  zájmem  sleduje  tento 
nerovný  zápas  a věří,  že  v dohledné  době  také 
irskému  lidu  zasvitne  slunko  svobody. 

(/« 

atentAt  na  erzbergra. 

Poválečná  doba  úporných  strannických  politi- 
ci,í h zápasů  přináší  atentát  na  osobno- 


• - 


Přehlídka  I.  pluku  Jana  Kusu  ua  Staroměstském  náměstí  v Praze. 
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Přehlídka  I.  pluku  Jana  Husa  na  Staroměstském  náměstí  v Praze. 


vytlačeno.  Rřed  několika  dny  vtrhlo  vojsko  u- 
krujinských  povstaleckých  čet  do  Oděsy.  Správa 
' Oděsy  je  vedena  socialistickým  výborem,  jenž  se 
skládá  z Ukrajinců,  Rusů  a židů.  V rukou  bol- 
ševiku jsou  prý  ještě  města  Kijev,  tíerdičev, 
Žmerinka  a Rroskurov. 

Charakteristické  je,  co  o obnovení  hospodář- 
ských styků  dohody  se  sovětovým  Ruskem  pro- 
hlásil jednatel  sovětové  vlády  v Kodani.  Litví- 
nov. Sovětová  vláda  podmiň  ufe  novuzahájení) 
obchodních  styku  zárukou  dohody,  že  Rusko 
nebude  jí  napadeno.  Návrh,  aby  výměnu  zboží 
sprostředkovaly  společnosti,  je  prý  nesmyslný. 
K mezinárodnímu  obchodnílu  styku  může  dojiti 
jen  za  součinnosti  sovětové  vlády.  Byly  tedy 
zprávy,  že  Rusko  povolí  velkým  rolnickým  druž- 
stvům styk  se  západem,  pouhou  lží. 

d □ 

DOBRODINÍ  špatné  valuty. 

Na  tyroí.  hranicích  provozuje  se  velmi  čilý 
obchod.  Obyvatelé  pohraničních  vesnic  pašují 
přes  hranice  do  Švýcar,  Itálie  a N ěmecka  po  po- 
straních cestách  veliké  množství  potravin,  vepřů 
i hovězího  dobytka.  Ve  Švýcarsku  dostanou  ku 
příkladu  za  1 kg  másla  šest  franků  čili1  dvěstě- 
otlyrycet  korun,  za  jednu  dojnici  platí  Švýcarští 
kupci  600  franků  tedy  dle  -kursů  24.000  korun. 


stranit  nezralý  revolverový  hrdina.  Charakteri- 
stické je,  že  atentát  byl  všeněmeckým  studen- 
ten  na  Erzbergera  proveden  den  potom,  kdy  ber- 
línští Vššněmoi  oslavovali  narozeniny  bývalého 
císaře  Viléma  a kdy  volali  hlučně  po  návratu  Ho 
henzollernu  na  německý  trůn. 

□ □ □ 

POLSKO  A RUMUNSKO  SE  OBAVAJI 
vpAdu  RUDÝCH  ARMAD. 

Z Paříže  došla  včera  oficielní  zpráva,  že  pol- 
ský zahr.  ministr  dr.  Patek  upozornil  nevyšší  ra- 
du na  bolševické1  nebezpečí,  jež  hrozí  Polsku,  a 
že  se  nejvyšší  rada  rozhodla  vyzvat  maršálka 
Loch  a,  aby  podal  dobrozdání,  čeho  třeba  k za- 
bezpečení Polsky.  Polské  listy  trvají  na  tom, 
že  Foch  brzy  přijede  do  Varšavy.  Má  prý  pře- 
vzít jako  geralisimus  dohodových  armád  strate- 
gické velení  na  východě,  jemuž  dle  rozhodnutí 
polského  zemského  sněmu  bude  podřízena  i pol- 
ská armáda.  Tyto  dny  odjel  do  Lodýna  i rumun- 
ský ministerský  předseda,  aby  vysvětlil  anglic- 
kým státníkům  situaci  svého  státu. 

V bojích  na  Rusi  se  zatím  pokračuje.  Na  zá- 
padní frontě  bojuje  se  u Kieszice,  na  jihu  u Pe- 
rekopu  na  kavkazské  frontě  u Manyce.  Celá  U- 
krajina  je  v rukou  povstaleckých  čet  ukrajin- 
ských. Vojsko  Denikinovo  bylo  z celé  Ukrajiny 


Hudba  1.  pluku  Jana  Husa. 


Ministr  Nár.  obrany  Klořáč  líbá  prapor  I.  pluku  Jana  Husa. 


To  ovšem  v Rakousku  platit  nikdo  nemůže.  Také 
Italové  platí  poměrně  daleko  více  než  rakouský 
konsument  je  schopen.  Podloudníci  jsou  vesměs 
ozbrojení  a jsou  téměř  všude  při  přechodech  pá- 
ny situace.  Tisíce  a tisíce  bohabojných,  nezišt- 
ných Tyrol áků  stalo  se  kefasy,  kteréžto  nečisté 
řemeslo  stále  roste,  roste  rapidně  s počtem  ne- 
duživých dětí  Vídně. 

a o o 

AFORISMY  O ŽENÁCH. 

Mnohým  a mnohým  ženám  lehce  hlavu  pople- 
teš; ale  těžko  dovedeš  napraviti  hlavu  jen  jediné. 

* 

Políbení  působí  jako  slunce,  roztavuje  ledy! 

❖ 

Nejlepší  obrannou  zbraní  ženy  jest  sLza;  její 

nejlepší  zbraní  útočnou  je  úsměv. 

* 

Žena  bývá  spokojena  se  svojí  podobiznou  teh, 
dy,  když  tato  (podobizna)  vypadá  tak,  jak  ona 

(žena)  si  ipřeje,  aby  ona  (žena)  vypadala. 

* 

Stáří  žen  rovná  se  hodinám,  které  napřed  se 
předbíhají  a potom'  když  jsou  hodně  staré,  se 
opožďují. 

* 

Nenídi  manžel  první  osobou  své  ženy,  pak  jest 
jistě  poslední. 
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ROZVRAT  POlSKA. 

Polsko  jest  nejlepšim  vzorem,  jak  stát  vypa- 
dati  nemá.  Poměry  hospodářské,  po.uické  i kul- 
turní jsou  tam  velice  neutěšené,  o sociálních 
ani  nemluvě.  Nikdo  neví,  kdo  tam  vládne.  Exi- 
stuje sice  jakási  vláda  a parlament,  vydávají 
se  zákony  a nařízení,  ale  nikdo  jich  neposlouchá. 
V zemi  je  veliká  bída,  ač  země  je  prodlužena  až 
po  uši.  Ale  při  tom  Poláci  neustále  říkají,  že 
jsou  hrází  proti  b olšoví smu,  že  zachraňují  dohodu 
a neustále  natahují  hladovou  ruku  po  územích,  o 
nichž  říkají,  že  jsou  polská.  Činí  taík  v prvé  řadě 
s naším  Těšínském,  s Horním  Slezskem  i s vý- 
chodní Haliči.  Cílem  jejich  je  vybudovat!  silný 
imperialistický  a militaristický  stát,  ale  síly  je- 
jich nestačí  na  ovládnutí  ani  toho  území,  jež 
vlastní  dnes.  K dosavadním  neutěšeným  poměr 
rum  přidružila  se  nová  těžká  rána,  která  stav 
Polska  ještě  více  stíží:  Polsko  je  totiž  zachvá- 
ceno epidemickými  nemocemi,  které  dostavily 
se  z Haliče  až  na  Těšínsko.  N emoce  šíří  se  ne- 
ustále a naše  úřady  učinily  již  všechna  nutná  o- 
patření,  aby  zlý  liost  nedostavil  se  k nám.  Pol- 
sko teď  má,  k čemu  pracovalo^.  Nevšímalo  si  po- 
měřil doma,  hledalo  nepřítele  za  hranicemi  a 
zatím  nejhorší  nepřítel  ohrožuje  již  Polsko  před 
branami  Krakova  a Varšavy.  Není  léků,  není 
lékařů  a není  nikoho,  kdo  by  dbal  o zabránění 
nemocím.  Poměry  ve  Lvově  i v jiných  městech 
jsou  hrozné,  ale  nikdo  je  nechce  viděti.  A v té- 
hlé  době  jedná  se  tam  o zrušení  ministerstva 
zdravotnictví!  Je  samozřejmo,  že  nejvíce  tě- 
mito poměry  trpí  dělnictvo  a jeho  rodiny.  Tady 
máme  nejlepší  obrázek,  kam  dojde  stát,  který 
provádí  takovou  politiku  jako  Polsko.  I u nás 
byly  snahy  následovat!  cesty  polské  poliitky, 
a dnes  můžeme  býti  rádi,  že  jich  nebylo  upo- 
slechnuto. 

a □ c? 


s tak  čistou  vodou  jako  varšavská.  Proto  jsou 
mnozí  lidé,  kteří  nepijí  vody  pitné  raději  vůbec, 
strachujíce  se  nákazy.  Úplně  čistá  voda  pitná  je 
pro  výživu  nezbytná  a nelze  se  bez  ní  obejiti. 
Někteří  lékaři  doporučují  piti  hodně  mnoho  vo- 
dy, několik  litrů  denně,  aby  prý  si  pročistili  ús- 
trojí zažívací  a krev.  Názor  tento  ení  správný 
ježto  příliš  mnoho  tekutin  v krvi  působí  nepříz- 
nivě na  zdraví,  zřeďuje  příliš  krev  a dává  vze- 


Karel  St.  Neuman,  vynikající  spisovatel  a člen  Ná- 
rodního shromáždění  Čsl,.  který  podal  návrh,  aby 
bylo  používáno  kinematografu  jako  učebné  pomůcky 
ve  školách. 


piti  vodu  jako  lék,  vodu  horkou  nebo  vlažnou, 
což  někteří  z strachu  před  bakterieli  doporučují, 
radíce  vůbec  piti  převařenou  vychladlou  vodu. 
Nastává  otázka,  jedí  voda  pitná  vskutku  (ne- 
švařená) tak  škodlivá  a možnodi  ji  nahraditi 
převařenou.  Bakterie  ve  vodě  jsou  některé  ne- 
pochybně škodlivé,  na  př.  tyfové,  cholerové,  dy- 
senťerie  (úplavice,  červenky),  ale  vedle  nich  ne- 
bo místo  nich  obsahuje  některá  i mikroby  uži- 
tečné, trávení  podporující  a dále  chová  všeliké 
látky  nerostné  i ústrojné,  zdraví  prospěšné,  o 
které  varem  přijde  o součásti,  které  dosud  ze- 
vrubně neznáme.  Jiní  doporučují  vodu  destilo- 
vanou, jiní  radí  lučebně  vodu  čistili,  ale  nápoj 
ten  při  tom  niabývá  vtášíní  nepříjemné  příchutí 
a zápachu  a nehodí  se  k pití,  leda  z nouze.  0- 
statně  ani  voda  destilovaná  (překapávaná)  není 
prosta  bakterií,  které  se  v ní  vyvíjejí  hned  po 
destilaci!  v obrovském  možství,  takže  několik 
hodin  po  destillaci  v krychlovém  cntmetru  vody 
bylo  nalezeno  až  1 12  milionů  bakterii  Žízeň 
stoupá  kořením  a jinými  přísadami  ku  potravě. 
Obmezí-li  se  tyto  přsady  nebo  vyloučí  úplně  a 
požívá-li  se  hojně  potravin  syrových,  jež  cho- 
vají mnoho  vody,  mizí  žízeň  úplně,  nebo  se  zna. 
čně  zmenšuje,  ježto  v zelenině  a ovocí  je  dosta- 
tek vody,  kteréžto  potraviny  tiší  žízeň  jako  vo- 
da sama  a při  tom  jsou:  úplně  neškodný. 

KŘESŤANSKÝ  LETOPOČET  JE 
FALEŠNÝ. 

Camille  Flamarion,  proslulý  hvězdář,  poslat'  o 
Vánocích  „New  York  Heraldu”  list,  který  budí 
velikou  sensaci.  Hvědář  a badatel  ten  dokazuje 
v něm  na  základě  historických  dat  -nepopiratel- 
ně, že  kalendář  náš,  který  se  řídí  podle  zrození 
Krista,  jest  falešný,  poněvadž  Kristus  nezrodil 
se  před  1913,  nýbrž  před  1917  léty.  Jsme  tedy 


ČJ^íPohlcd  na  Odrin  (Adrlanopol),  jenž  se  stal  v těchto  dnech  jevištěm  velkých  bouři  bolševických  oři  nichž  bylo  mnoho  osob  zabito. 


“ Ow;PITNÉ  VODĚ.j* 

Přívrženci  lihovin  vymlouvají  se  někdy,  že  se 
hi. jí  nakažlivin  v pitné  vodě.  Voda  sice  nebývá 
vždy  čistá.  Ve  městech  velkých  říční  voda  ob- 
sahuje množství  bakterií,  na  př  voda  Seiny  u 
Paříže  obsahuje  75  tisíc  bakterií  v 1 kub.  cm. 
Po  < t ten  ovšem  značně  klesá,  filtruje-li  se  vo- 
la vodovodů  varšavských  nemá  mnoho 
. azo  riíí,  alt  málokterá  města  mají  vodovody 


zření  pijácké.  Jiní  zase  doporučují  piti  sklenici 
studené  vody  na  lačný  žaludek,  což  prý  působí 
proti  zácpě.  Podobně  působí  voda  před  spaním 
požitá.  Piti  rudno  nemnoho,  ač  při  některých 
chorobách  lze  piti  více.  Vždy  je  to  do  jisté  míry 
umění  piti,  jak  je  třeba.  Pije  se  po  malých  douš- 
cích1, při  čemž  nápoj  sc  padrží  chvíli  v ústech, 
aby  se  trochu  ohřál  a smísil  se  se  slinou.  Pul 
sklenice  vody  najednou  imisí  postačiti  a požije- 
me ji  5 10  doušky.  Někdy  se  zase  doporučuje 


o čtyry  léta  pozadu.  Podrobněji  dovozuje  Fkun- 
marion:  Musí  se  nejprve  mít!  na  mysli,  že  zro- 
zení Spasitel  tehdejší  doby  nikdo  si  ani  nevšiml 
a dále,  že  krise  náboženská  a krvavé  nepokoje, 
jež  provázely  zavedeni  křesťanství  po  celá  sto- 
letí, znemožňovaly  ustálení  křesťanského  leto- 
počtu. Teprve  mnohem  později,  'dlouho  po  smrti 
Kristově,  by!  založen  skutečně  katolický  kuli, 
takže  se  na  lilo  mluvili  o křesťanské  éře.  První 
křesťané  počítali  léta  podle  obyčejů  oněch  ná- 
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rodův,  jimž  náleželi.  Letopočet  jicli  řídil  se  za- 
ložením Říma  aneb  nastolením  císařiiv  a kon- 
’ův:  počítali  i dle  kalendáře  egyptských  koptit 
neb  dle- prvního  pronásledování  křesťanův  pod 
Bioklecianem.  Až  do  VI.  století  neměli  křesťané 
žádného  vlastního  kalendáře,  což  jim  bylo  ne- 
přáteli vždy  vytýkáno.  V době  té  připadl  řecký 
mnich,  jenž  žil  v Římě  a zvaný  Donysos  Malý 
(líčený  to  bohoslov ec,  na  myšlenku  zavěsti  kře- 
sťanský kalendář,  který  by  se  opíral  o zrození 
Krista.  Zrození  to  kladl  Dionyso  na  rok  754  od 
založení  města.  V tom  jest  však  právě  chyba 
■mnicha  Dionysa  a tím  celého  křesťanského  le- 
topočtu; neboť,  ačkoliv  neznáme  přesně  den  a 
týden,  v němž  byl  Kristus  zrozen  — 25.  prosi- 
nec, byl  proto  určen  teprve  v roce  354,  dle  vše- 
ho za  účelem  pokřesťanštční  pohanské  slavno- 
sti zimníhoslunovratu  — jsou  přece  mnohé  dů- 
kazy, že  Kristus  se  zrodil  v 5.  roce  našeho  leto- 
počtu a že  tudíž  letopočet  náš  měl  by  počíti 
správně  dnem  1.  ledna  římského  roku  750.  Flam- 
marion  uvádí  četné  historické  doklady  pro  tvr- 
zení své.  Dle  toho  jsme  o 4 léta  pozadu  a o No- 
vém roce  vstoupili  jsme  v r.  1824. 

o □ - 


zprAvy  z hvězd? 

Marconiho  společnost  pro  bezdrátovou  tele- 
grafii vydala  zprávu,  jež  připomíná  nejdobro- 
družnější kapitoly  fan- 
tastických románů,  kte- 
ré jsme  čítali  v mládí. 

„Zaměstnanci  při  apará- 
tech,” praví  se  ve  zprá- 
vě, „dostávali  už  před 
válkou  nevysvětlitelné 
znaky.  Společnost  nyní 
obnovila  zkoumání  těch 
to  znaků.  Znaky  se  jeví 
jak  v Anglii,  tak  v Ame- 
rice a některá  písmena 
často  se  opakují.  Okol- 
nost, že  se  znaky  jeví 
současně  v Londýně  a v 
New-Yorku  se  stejnou 
silou,  vede  k závěru,  že 
tato  poselství  vyzařují  z 
ohromných  vzdáleností 
Marconi  vyslovuje  do- 
mněnku, že  znaky  lze 
přičíst!  elektrickým  po- 
ruchám na  slunci  nebo 
někde  jinde.  Připouští 
však  také  možnost,  že 
některá  z planet  se  snad 
pokusila  přijíti  ve  styk 
se  zemí.”  Rozumí  se,  že 
všecky  domněnky  tako- 
vého dosahu  nutno  přijí- 
mat! s největší  reservou. 

Jak  známo,  pokoušel  se 
před  několika  lety  ame- 
rický hvězdář  Tesla  o 
dorozumění  s hvězdo- 
vým vesmírem  obrov- 
skými znameními  světel 
nými.  Jeho  pokusy  zů- 
staly bezvýsledný  a od- 
bornici nás  poučovali, 
že  na  planetách  asi  ne- 
žijí tvorové,  nám  podob 
ní,  žijí-li  pak  přece,  že 
nechápou  našich  světel- 
ných znaků.  Styk  s 
hvězdami,  hlavně  s Mar- 
tem,  byl  zase  odkázán 
do  říše  fantasie  a poví- 
dek pro  mládež.  Zpráva 
Marconiho  je  od  pokusů 
Testových  prvním  hla- 
sem vážnějšími,  jenž  ne- 
vylučuje docela  možno- 
sti, že  nejsme  ve  vesmí- 
ru sami  a že  jsme  do- 
konce svými  sousedy  po- 
zorováni. Až  se  hlava  za 
točí,  promyslí-li  člověk 
do  důsledků',  co  by  to 
znamenalo  pro  další  vý- 
voj lidstva,  do  jakých 
nesmírných  šířek  by  se 


Zimní  studie  ze  Strambrku  na  moravsko-slezském 
pomezí.  (Dle  obrazu  Klevarova) 


Československá  aviatika:  Francouzský  voisin  o 300  HP  s Renauldovým  motorem  a (v  právo) 
létadlo  „Breget”  s nimž  uletěl  poručík  Starý  (uprostřed  na  obou  obrázcích)  cestu  z Prahy 
do  Paříže  za  6 a půl  hodiny.  Uprostřed  v hořejší  skupině  poruč.  Pliske,  konající  po  Čechách 

přednášky  o letectví. 


Portál  a náhrobky  v basilice  v Tismicích. 


PRASE  A CISAR  PAN. 

Školní  život  je  světem  pro  -sebe  a přihodí  se 

v něm  mnoho,  co  v ostat 
ním  světě  mimo  školní 
zdi  bylo  by  nepravdě- 
podobné. Žádný  parla 
ment  světa  nevytvořil 
situace,  usnesení  aneb 
projevy  takové,  jaké 
vznikají  i dnes  ještě  v 
parlamentech  školních, 
v oněch  „konferencích,” 
které  pro  žactvo  zname- 
nají něco  tak  hrůzně  po- 
svátného. 

Konference  na  střední 
škole.  Duležito  připome- 
nout, že  se  toto  stalo  ně- 
kolik let  před  světovou 
válkou  a tedy  pět  a ně- 
kolik let  před  převratem 
Ředitel  s použitím  nej- 
vyšších  forem  výmluvno 
stí  pouští  se  do  člena 
sboru,  profesora  dějepi- 
su. Připomíná  mu,  že  při- 
sahal věrnost  širší  vla- 
sti i nejjasnějšímu  císař- 
kému  domů,  když  za- 
čínal býti  vychovatelem 
rakouské  mládeže.  S 
touto  přísahou  se  nes- 
rovnává (div  že  jej  ne- 
oslovil: „Vy  křivopřísež- 
níku!”) způsob,  jakým  se 
provinilý  člen  sboru  vy- 
slovil o*  jednom  nejjas- 
jším,  bohužel  již  zesnu- 
lém členu  tohoto  domu, 
když  nazval  slavného 
Rudolfa  II.  Habsburka 
panovníkem  bigotním  a 
duševně  ne  zcela  zdra- 
vým. Filipika  končí  vý- 
mluvným: „Dejte  si  po- 
zor, aby  vás  to  nemrze- 
lo!” 

V devadesáti  devíti 
případech  ze  sta  byl  by 
ředitel  takovým  dernos- 
thenovským  výkonem 
docílil  zamýšleného  ů- 
činku.  Pokáraný  byl  by 
kajícně  sklopil  hlavu,  po 
prosil,  aby  se  z věci  nic 
nedělalo,  a „nehřešil  by 
více”.  Nuže,  toto  byl  pří- 
pad stý. 

„Pane  řediteli,  račte 
si  dáti  pozor,  aby  vás 
nemrzelo,  co  vy  jste  pro- 
ti naší  nejjasnější  dyna- 
stii spáchal.  V první  tří- 
dě pověsil  jste  před  půl 


jektovali  do  hvězdného  bezdnu  lidský  smutek, 
lásku  a touhu  po  nekonečnu.  Ted  by  tedy  to- 
to nekonečno  bylo  našim  vědomým  druhem  v 
kolotání  vesmírem;  kosti  Julia  Vernea  by  se 
jistě  zachvěly  vzrušením  v hrobě  starého  tvr- 
došíjného fantastika,  kdyby  se  druhá  hypno- 
tliésa  Marconiho  ukázala  správnou.  Ale  ne,  ne- 
věříme přece;  je  nekonečně  pravděpodobnější, 
že  se  na  konec  tajeme  znaky  vysvětlí  nějakou 
fysikáln  nebo  jinou  poruchou.  Pro  tu  tisícinu 
pravdčpodobosti,  pro  tu  pranepatrnou  špetku  na- 
děje čekáme  však  přece  s utajeným  dechem,  jak 
dopadne  bádání  Marconiho.  Bylo  snad  údělem 
dvacátého  století,  aby  rozšířilo  doménu  lidského 
ducha  o celý  hvězdný  svět?  Bylo  by  to  příliš 
krásné  a vznešené;  a dvacáté  století  splní  svůj 
.úkol  již  tehdy,  dokáže-li,  aby  každý  syn  člově- 
ka, jenž  žije  na  této  zemi,  žil  na  ni  šťastně,  ne- 
štván bídou  a hladem,  neznepokojován  válkou, 
nepronásledován  epidemiemi,  rovný  a svobodný 
mezi  rovnými  a svobodnými.  I když  slunce  a 
hvězdy  zůstanou  nadále  mlčelivými  a nezbada- 
telnými  svědky  našich  osudů,  ať  aspoň  svítí  na 
lidské  štěstí,  na  krásu  života  a nikoli  na  jeho 
smutek  a zmar. 
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tu  rozpřáhl  lidský  duch.  „Již  jsi  nám,  země,  ma- 
lá,” pravil  Neruda  v jedné  z „Kosmických  písní” 
a básníci  vůbec  by  sc  mohli  honosit,  oni  žc 
první  přes  káravé  a ironisující  hlasy  učenců  pro- 
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rokem  prase  pod  císaře  pána!” 

Konference  zmlkla,  uvažujíc,  co  je  větším  zlo- 
činem proti  nej  jasnějšímu  domu  a porušením  slu- 
žební přísahy:  nazvat  i předka  Habsburků  bigot- 
ním, 5i  poivčsit  prase  pod  císaře  pária!  A výsledek 
byl  pro  ředitele  nepříznivý.  Neboř  profesoři  té- 
měř všichni  jeden  po  druhém  se  přesvědčili,  že 
pod  odrazem  France  Josefa  v primě  vskutku  je- 
ště! prase  viselo.  Ředitel  učil  v primě  přírodopi- 
su a obrázek  prasete  byl  názornou  pomůckou, 
kterou  pověsil  na  význačném  místě. 

a m m 

UMĚNI  OBLÉKAT!  SE, 

V čem  spočívá  vkus  elegance?  V jednoduchém 
a souladnérn  uspořádání  našeho  zevnějšku.  Ří- 
díme-di  si  na  př.  oblek,  je  nutno  bráti  v úvahu 
věk,  postavu,  tvář,  barvu  vlasů  a pleti.  Go  sluší 
dámě  velké  a štíhlé,  sotva  se  hodí  pro  tu,  jejíž 
postava  je  malá  a siinaá.  Tvář  brunety  vyžaduje 
něco  jiného,  než  tvář  blondýnky.  Mladí  šatí  se 
jinak  než  staří.  A přece  jako  všude,  i tady  setká- 
váme se  se  zvrácenostmi.  Sotva  škole  odrostlé 
žabky  nemohou  se  dočkat!  okamžiku,  kdy  vplují 
do  lákavého  proudu  společnosti  a bude  se  o nich 
mluvit  jako  o „dámách”,  volí  tedy  účesy,  úbory 
a klobouky  takové,  které  jim  propůjčuji  zdání 
dospělých  dívek.  Zapomínají,  že  pel  dětství,  kte- 
rý nyní  dobrovolně  zahazují,  budou  jednou  mar- 
ně volatí  zpět,  tehdy,  až  jako  dvacetileté  rády 
by  si  hrály  na  patnáctileté  s krátkými  sukénka- 
mi a copem  rozevlátým'  po  zádech.  Starší  slečny 
i paní  těžko  se  smiřují  s naúprosým  faktem  po- 
kročilého věku  a strojí  se  výstředně  s mladi- 
stvým zápalem  do  šatů  něžných  barev  'růžových, 
bleděmodrých,  zelenkavých  atd  Ale  chyba  láv- 
ky'! Neomládou  v rámci,  na  nějž  může  si  dělat 
nároky  výhradně  ranné  mládí,  naopak.  Jejich 
tvář,  ne  již  tak  svěží,  půvabná,  odráží  se  ostře 
od  jemného  zbarvení  šatů,  že  vyniká  ještě  více 
siř  vrásek,  rozestřená  po  uvadlé  pleti.  Jak  jinak 
by  se  uplatnila  a jak  by  omládla  v úboru  barvy 


Ze  Slovenska:  Starý  gazda  na  Detvě. 


temné!  Blondýnka  nechf  vystříhá  se  barvy  žlu- 
té a červené,  které  jsou  vyh.raženy  růžolícím 
brunetám.  Jedině  bílé  prací  šaty  smí  si  dovolit 
nosit  každý  bez  rozdílu,  stejně  dítě,  dívka,  mladá 
paní  i starší  dáma.  V orientě  nosí  bílý  oblek  kaž- 
dý Evropan  nebo  Evropanka,  af  je  jejich  stáří 
jakékoli.  Nejen,  že  je  to  velmi  elegantní  a hezké, 
je  to  zejména  také  hygienické.  Bílý  šat  se  často 
pere,  tedy  tím  i dosinfikuje  a pod  lehkou  látíkou 
r 7 kůže  snadněji  dýchají.  Nosme  tedy  v létě 
h/jnC  bílých  oděvů. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUŠTROVANÉ  NOVINY 

Dámy  opravdu  clegatní  mají  oblek  ušit  nápad- 
ně jednoduše.  Půvab  jeho  záleží  ve  fasoně,  kte- 
rá je  výtvorem  krejčovského  genia.  Tím  ovšem 
není  řečeno,  že  bychom  samy  neměly  tohoto  ge- 
nia, předpokládajíc  ovšem,  že  máme  i trochu 


Kostel  ve  Zvolení  11a  Slovensku. 


odborných  zkušenosti.  Povšimněme  si,  jakých  0- 
zdob  a uspořádání  vyžadují  různé  látky.  U bí- 
lých šatů  z látek  hustých  jako  plátna,  rypsu  atd. 
dáváme  vždy  předost  naprosté  jednoduchosti. 
Ozdobou  mohou  být  jedině  sámky,  výšivka  ne- 
bo pěkné  perleťové  knoflíky.  Nyní  se  hodně  u- 
jímá  svérázový  oblek  s červeným,  modrým,  žlu- 
tým nebo  červeným  vyšíváním.  Je-li  to  přísně 
stylově  řešenoi,  je  to  pěkné,  běda  ale,  překypělá- 
li  fantasie  a oblek  je  snůškou  nevkusu  a přestřel- 
ků. Pestré  vyšívky  sluší  výhradně  zase  jen  mla- 
dinké tváří.  Chceme-li  stůj  00  stůj  vyšiti  si  své- 
ráznou halenku  a jsme-li  v pochybnostech,  jakou 
volit  barvu  hedvábí,  aby  přiléhala  k našemu  vě- 
ku a tváři,  volme  barvu  červenou.  Černá  výšiv- 
ka na  bílém  podkladě  sluší  každému  a je  vždy 
velmi  hezká  a elegantní.  Je  ovšem  nutno  volit 
černé  hedvábí  vždy  dražší,  které  nepouští  v prá- 
dle. Ale  ani  u látkových  úborů  nepřejme  si  mno- 
ho ozdob. 

•Li  U 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Celnictví  na  našich  hranicích.  Celní  hranice  naší 
republiky  se  značně  zvětšily;  kdežto  dříve  jme  mě- 
li pohraniční  celní  čáru  pouze  proti  Německu  na 
západě  a severu  Čech  a Slezska,  prodloužila  se  tato 
na  hranicích  Rakouska,  na  jihu  Čech  a Moravy,  pak 
proti  Maďarsku  na  jihu  a východě  a proti  Polsku  na 
severu  Slovenska;  délka  této  pohraniční  celní  čáry 
obnáší  několik  tisíc  kilometrů.  Střežení  těchto  hranic 
jakož  i zřizování  nových  celních  úřadů  jest  dosud 
v začátcích,  pokračuje  však  postupně  a vyvinuje  se 
stále.  Příčinou  pomalého  tohoto  vývinu  jest  nedo- 
statek vyškolených  sil  a to  jak  ceiliních  úředníků  tak 
pohraniční  finanční  stráže;  kursy  k tomuto  účelu 
zřízené  odpomohou  v brziku  těmto  nedostatkům. 

Stanice  dosavadních  Celních  úřadů  jsou:  Brno, 

Olomouc,  Nový  Jičín,  Šumperk,  Jihlava,  Znojmo  ná- 

draží, Prostějov,  Břeclava  nádraží,  Slavonice  nádraží 
Vratěním  silnice,  Šanov  silnice,  Hrušovany  11  Znojma. 
Šatov  nádraží,  Mikulov  nádraží,  expositura  v Hcvlí- 
nč  nádraží,  Sele,  Olomouc  nádr.,  Poštorná.  V posled- 
ní době  zřízeny  tyto  nové  silniční  celní  úřady  na 
Moravě,  které  15.  ledna  1920  započaly  svoji  činnost: 
Hranice  (Qnadlersdorf),  Hati  (Hald),  Jaroslavice 

(Joslovltz).  Současně  byly  vyhlášeny  silnice  vedou- 
cí z Hranic  do  Retizu  a z Chvalkovlc  (Kallendorf) 
přes  Haf  do  Hansdorfu  (Haugsdorf),  z Jaroslavlc  do 
Zwingcndorfu  a z Havlina  do  Lávy  za  celní  silnice. 
Rozsah  oprávnění  proclfvání  zboží  byl  stanoven  11 
celního  úřadu  v Hati  jako  vedlejšího  celního  úřadu 
první  třídy,  u •statuích  jak#  vedlejších  ceinloh  i- 
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řadů  druhé  třídy.  Zároveň  byla  celní  stanice  v Selci 
zrušena.  Až  budou  stanoveny  hranice  území  valčic- 
kého  a emundského,  budou  též  na  této  nové  pohra- 
niční čáře  nové  celní  stanice  zřízeny,  rovněž  tak 
na  Hlubčínsku.  Obecenstvo,  hlavně  na  hranicích, 
dosud  vyelívání  nezvyklé,  nemůže  se  tak  s novým 
stavem  věcí  spřátelit!  a proto  dochází  často  k různým 
nedorozuměním;  že  hlavně  podloudnictví  (pašeráctví) 
na  těchto  nových  hranicích  silně  kvete,  jest  samo- 
zřejným  úkazem;  nejsou  to  ani  tak  výrobky  prů- 
myslově, které  se  pašují,  jako  ponejvíce  potraviny 
a to  hlavně  na  hranicích  Rakouska  různými  cestami 
do  Vídně.  Největší  potíže  při  vyelívání  činí  obyčejně 
nedostatek  průkazních  listn,  totiž  povolení  k vývozu 
nebo  dovozu,  jež  uděluje  dovozní  a vývozní  komise 
v Praze.  Povolení  toto  musí  ku  každému  nákladnímu 
listu  býti  připojeno,  jinak  se  žádná  zásilka  neodbavu- 
je.  Jest  tedy  v zájmu  každého  odesílatele,  aby  si 
tyto  průkazní  listiny  včas  opatřil.  Ještě  dlužno  zmí- 
niti  se  o tak  zv.  zušlechf ovacím  řízení;  spočívá  v 
tom,  že  po-lotvary  zasílají  se  z jednoho  území  ku 
zpracování  hotových  výrobků  jest  cla  prostý,  když 
bylo  k tomu  vyžádáno  svolení,  které  jest  vázáno  na 
určité  podmínky,  jimiž  indentita  jak  poloťvarů  tak 
i z nich  zhotovených  výrobků  musí  se  dáti  prokázat! 
V našich  pohraničních  krajinách  mezi  Moravou  a 
Rakouskem  zhotovují  se  rukavičky  na  jednom  území 
z kůžích  dovezených  z území  druhého;  tak  i vlasové 
síťky  z vlasů  z druhého  úúzemí  sem  dovážených. 
Mimo  to  provádí  se  toto  zušlechťovací  řízení  ve 
větších  rozměrech  v průmyslu  textilním,  ježto  mno- 
hé továrny  v našem  území  zasílají  své  tovary  k 
apretuře  a další  úpravě  do  ftováren  rakouských, 
hlavně  do  Vídně  neb  naopak.  (Dr.  Blahovský  v ČNH. 

Naše  bílé  zlato.  V popředí  zájmu  o rozvoí  našeho 
průmyslu  hospodářského  nalézá  se  průmysl  cukrovar- 
nický,  ježto  jeho  výrobek  jest  našim  nejdůležitějšlm 
mezinárodním  platidlem  a proto  je  nazýván  našim 
„bílým  zlatém”.  Dříve  cukrovary  samy  pečovaly 
nejen  o výrobu,  ale  i o obchod  s cuikrem,  anebo  mě- 
li své  zvláštní  ústavy  bankovní,  jimž  prodej  ve  vel- 
kém svěřovaly.  Nyní  však  stát  prostřednictvím  svých 
orgánů  převzal  veškeré  „sprostředkování  obchodu” 
on  prostě  zabírá  veškerý  cukr  hned  po  výrobě;  část 
určí  pro  ukojení  domácí  potřeby,  kterou  určí  mini- 
mální výší  a přebytku  takto  vypočteného  používá  pro 
své  zahraniční  operace,  prodávaje  celé  vagony  do 
ciziny,  jakožto  kompensaci  za  jiné  předměty  anebo 
jakožto  záruku  za  povolený  úvěr.  Je  tudíž  dnes  více 
než  jindy  v zájmu  naší  republiky,  aby  výroba  cukru 
byla  jak  možno  největší,  aby  jednak  domácí  potřeba, 
která  musí  býti  nyní  uskrovněna,  mohla  býti  úkoje- 
na  v plné  své  míře,  jednak  aby  nám  zbylo  také  velké 
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množství  pro  vývoz.  Ale  ke  zvýšeni  této  výroby 
stát  nepřispívá  ani  v nejmenšim.  Správně  se  pouka- 
zuje z kruhů  odborných  k tomu,  že  stát  ani  pěstite- 
lům nepostarává  o nutné  linojivo,  jež  by  mohlo  býti 
získáno,  bocfto  dovozem  umělých  lmjiv,  anebo  zvý- 
šením přírodního  hnojivá,  zejména  usnadněním  vykr- 
mování dobytka  jadrným  krmivém.  Stát  zabere  cukr. 
disponuje  jím  pro  své  účely,  kompensačnt,  nebo  úvě- 
rové a teprve  potom  (tedy  již  po  skončené  výro- 
bě) by  mohl  rolníkovi  přispět!  k tomu,  mhy  sl  mohl 
opatřit!  nutně  hnoji vo  a zvýšili  výtěžek.  Proto  domá- 
hají sc  kruhy  rolnické  toho,  aby  i obchod  s cukrem 
a to  domácí  1 zahraniční,  byl  uvolněn;  pak  sl  pěsti- 
telé c*kr*vky  srnaán#  opatři  áv*r  pr#  aUlkánt  tš«c1i 
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nutných  látek  (linojiv  i jadrných  krmiv)  ke  zvětšení 
výroby;  bez  tohoto  uvolnění  obchodu  prý  úroda  cu- 
krovky se  u nás  nezvýší,  spíše  poklesne. 

Konečná  likvidace  Zásobovacího  ústavu  v Brati- 
slavě. Jaik  se  ze  spolehlivého  pramene  dovídá  Čsl. 
Národní  hospodář  v Brně,  byila  dne  22.  ledna  pode- 
psána  nařízení  o volném  obchodu  na  Slovensku  tex- 
tiliemi (surovinami,  polotovary  i hotovými  výrobky;, 
vlnou,  kovy  a železem.  Příslušná  odděleni  Zásobova- 
cího ústavu  tudíž  se  zrušují  a tím  i veškerá  dopravní 
osvědčení  a manipulační  poplatky. 

Trh  kožní  — průmysl  obuvní  a obchod  obuví.  Ča- 
sopis „český  Obuvník”  píše:  Situace  11a  trhu  kožním 
se  podstatně  nezměnila.  Obchod  surovými  kožemi 
resp.  řetězový  obchod  jmenovitě  v ikozinách,  jež  v po- 
slední době  opět  horentně  stoupají,  znovu  se  uplatňu- 
je. Dovážené  hověziny  staví  se  na  32  Kč.  -za  1 kg  a 
teletiny  platí  se  na  Slovensku  180—200  Kč.  kus.  Jaik 
jsme  zvěděli,  prodlévají  zástupci  zdejších  exportních 
sirem  v Uhrách  za  příčinou  nákupu  syrových  koží. 
Na  zdejším  místě  v Praze  dělají  se  uzávěrky  na  ital- 
ský polovičník,  iež  se  má  dovážeti  a bude  státi  as  95 
až  100  Kč.  za  1 kg.  Všeobecně  panuje  veliká  poptávka 
resp.  poptávka  převyšuje  daleko  nabídku.  Každý  ku- 
puje co  může  a požadované  cenv  povoluil  se  beze 
všeho.  — Ceny  hotové  obuvi  vytrvale  stoupají  a jsou 
vzhledem  na  hausse,  jež  panuje  na  trhu  kožním,  zce- 
la oprávněny.  Výrobci  obuvi,  aspoň  větší  část  jich. 
nalézá  se  v těžké  situaci.  Na  jedné  straně  jeví  se 
úplný  nedostatek  výběru  jak  v podešvu,  tak  i svr- 
škových  koží,  a na  druhé  straně  jest  nutno  udržova- 
ti  závody  v chodu  a následkem  toho  kupuje  se  vše. 
co  se  nabízí.  Ovšem,  že  ceny  hrají  jen  podřízenou  ú- 
lohu  a to  co  dnes  nechceme  koupiti,  zítra  nedostane- 
me. K tomu  dlužno  vžiti  zřetel  na  nové  daně  a vyšší 
mzdy  a jak  se  dovídáme,  jest  mnoho  těch,  jež  násled- 
kem těchto  poměrů  spokojí  se  s výdělkem  10  proč. 
i méně.  V těchto  dnech  se  proslýchá,  že  bude  vydán 
zákon  o zákazu  vývozu  obuvi,  Firma  T.  a A.  Baťa 
založila  velké  továrny  v Polsku  a firma  „Exacta”  za- 
mýšlí postaviti  v okolí  Prahy  příštího  jara  velkou 
továrnu  na  obuv,  v případě,  že  budou  stavbení  po- 
měry jen  trochu  příznivý. 

Baťovy  závody  v Americe.  Čsl.  Národní  Hospodář 
v -Brně  píše:  V čísle  ze  dne  8.  ledna  našeho  listu  při- 
nesli jsme  zprávu,  že  Tomáš  Baťa,  majitel  největších 
továren  na  vrobu  obuvi  v naši  republice,  založil  si 
závod  na  výrobu  obuvi  v Americe.  Zpráva  tato  vy- 
volala všude  živý  zájem  a rozruch  a úctu  k Baťově 
podnikavosti.  Baťa  chtěl  nám  ukázati,  že  dovede  bu- 
dovati  a pracovati  všude.  Za  dobu  4 měsíců  vybudo- 
val nový  podnik  a generální  sekretář  Svazu  čsl.  prů- 
myslníků dr.  Hodač  dovezl  již  první  pár  obuvi  z 
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jeho  závodu  v Americe.  Tomáš  Baťa  sám  odjede  28. 
t.  m.  z Ameriky,  aby  zase  pracoval  na  vedení  svých 
závodů.  Ze  tímto  obdivuhodnm  činem  energie,  pod- 
nikavosti T.  Baťa  prospěje  i svým  -zdejším  závodům, 
maje  stálé  spojení  s Amerikou  a maje  tam  své  závo- 
dy, že  prospěje  také  našim  hospodářským  stykům  s 
Amerikou,  jest  nepochvbno. 

Naše  loďstvo  11a  Dunaji  čítá  27  vlečných  lodí  a 
2 parníky  po  3000  q.  3 lodě  obstarávají  dopravu  uhlí 
pro  vlastmi  potřebu.  Vídeňská  dunajská  společnost 
pronajala  nám  10  parníků  a 100  vlečných  lodí,  ale 
lodi  kotví  v Báji  v Jugoslávii  a není  možno  je  odtud 
vyprostit.  Sva  rafinerií  minerálních  olejů  pronajal 
7 tankových  lodí  k dopravě  minerálních  olejů  z Ru- 
munska. Společnost  „Čechoslovakia"  má  ik  disposici 
2 vlečné  lodě 
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Slováci  z Ameriky  na  Slovensko.  Osídlování  Slo- 
váky z Ameriky  nabude  velikých  rozměrů.  Očekává 
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se  dle  výpočtu  vlády  slovenské  v Bratislavě  na  100 
tisíc  Slováků  z Ameriky.  Tito  lidé,  zvyklí  tuhé,  pro- 
myšlené, americké  práci  a podnikáni  přinesou  na  Slo- 
vensko nevídaný  ruch  a hospodářský  pokrok.  Or- 
gainisace  tohoto  osídlování  vyžadovati  bude  také  or- 
ganisace  finanční,  poněvadž  přistěhovalci  budou  po- 
třebovati  k vybudování  své  hospodářské  existence 
ved  ■ h ihmnr  z.  Ameriky  přinesených  ještě  úvě- 
ru. Problém  osídlování  měl  by  býti  předmětem  úvah 
odborných  kruhů  a mělo  by  býti  řešení  již  nyní  při- 
pravováno. 

Dnešní  Kiel  — obraz  poraženého  Německa.  Mezi- 

spojenecká  námořní  mise  prohlížela  tyto  dny  němec- 
ký válečný  přístav  v Kielu.  Mise  shledala,  že  veškerá 
činnost  v přístavě  je  astavena.  V přístavě  kotví  sice 
německé  válčné  lodi,  avšak  pouze  dva  křižníky  a 
čtyry  torpédoborci  jsou  vyzbrojeni.  Válečná  loď  o 
3200  tunách  do  polovičky  vystavěna,  leží  netknuta  od 
doby  14  měsíců.  Pancéřové  pláty  několika  velikých 
obrněnců,  zůstavších  v Kielu,  jsou  odklizeny  a rez 
pokryli  tyto  zbytky  bývalé  námořní  síly  Německa. 
Pohled  na  lodi  a přístav,  praví  dopisovatel  Reuterův, 
vyvolává  dojem  spustošených  vesnic  uprostřed  pou- 
ště. Celý  braz  poskytuje  živou  představu  o porážce 
Německa. 

Společnost  pro  českou  vzduchoplavbu.  Na  základě 
udělení  koncese  pro  periodickou  dopravu  osob,  zboží 
a zásilek  vzduchem  majoru  p.  Rudolfu  Holekovl,  dán 
byl  v těchto  dnech  podnět  k uzavření  smluv  mezi 
dvěma  čelnými  podniky  českými  k založení  akciové 
společnosti  s kapitálem  20  mil.  korun  čls.  která  hodlá 
koncesí  tuto  plně  zužitkovati.  Společnost  tato  po- 
nese název  Československá  dopravní  letecká  akcio- 
vá společnost  v Praze;  dle  smluv  vypsána  bude  v 
nejbližší  době  emise  akcii  Major  p.  Holeka  odejel 
ihned  po  podepsání  smluv  do  Německa  opatřiti  po- 
třebný letecký  materiál  a vrátí  se  v několika  dnech, 
abv  ujal  se  ODět  řízení  všech  předběžných  prací. 

Přelet  tichého  oceánu.  Sotva  se  zdařil  přelet  Atlan- 
tického oceánu,  pomýšlejí  američtí  podnikaví  letci 
na  cestu  nad  Tichým  oceánem.  V Americe  je  prý  už 
vvpsána  cena  50.000  dolarů  prvnímu  letci,  který 
přeletí  Tichý  oceán. 

Žena  vyslancem.  Podle  právy  „Timesů”  byla  sově- 
tovou vládou  jmenována  vyslankvní  v Římě  Angllka 
Balabanova.  Za  carské  vlády  byla  z Ruska  vypově- 
zena, žila  dlouho  v Itálii  a stýkaila  se  s italskými  so- 
cialisty. Po  revoluci  vrátila  se  do  Ruska,  kde  jí  Le- 
nin svěřoval  diolomatioké  úkolv. 

Co  te  neivvšši  štěstí.  Světoznámý  vynálezce  To- 
máš Elva  Edison  dovrší  brzy  74.  rok  svého  věku. 
Při  této  Dříležitosti  už  americké  listy  od  nynějška 
nlní  své  sloupce  interwiewv  s ním.  Jeden  z noviná- 
řů zeptal  se  mezi  jiným  Edisona,  co  v jeho  životě 
dalo  mu  pocit  největšího  štěstí.  Vynálezce  odvětil: 
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vala,  že  je  do  ní  zamilován.  Zamil ováti  se,  zdálo  se  mu  sla- 
bostí a nedůstojno-sti,  alespoň  tak  prohlašoval,  třebas  byl  za- 
milován až  po  uši  do  každé  ženy,  jež  se  naň  pousmála;  ovšem 
toliko  platonicky,  neboť  se  bál  žen.  Bál  se  jich  dotknout1  v do- 
mněnce, že  by  ji  urazil,  pokořil,  zneuctil,  ponížil;  měl  strach, 
že  by  ho  odkázala  do  mezi  slušnosti.  Kdyby  se  byla  vyskytla 
některá  slušná  žena,  která  by  mu  dala  na  jevo,  že  ěeká  na 
tento  okamžik,  jež  by  se  mu  byla  sama  nabídla,  tu  by  od  ní 
uprchl  zklamán,  jaksi  uražen,  třebas  by  v nejskrytějším  kout- 
ku jeho  duše  tancovala  nepopsatelná  radost  nad  tímto  úspě- 
chem, třebas  by  byl  rád  sáhl  po  nabízeném.  Povyšoval  se 
tedy  nad  ženy,  lásku  i vášně,  ačkoliv  tím  rozmnožoval  svou  ti  o 
lest.  Když  Aleš  se  časem  zadíval  do  jeho  velikých,  vodově 
modrých,  takřka  bezbarvých  očí,  nad  nimiž  trčely  vlasy,  jež 
nebyly  ani  zrzavé  ani  plavé  a podobaly  se  tonu,  který  dává 
světlý  -okr  smísený  s bělobou  a jen  se  nelišil  od  barvy  jeho 
pleti,  tu  se  zdálo,  že  Jermář  se  oddává  tajné  vášni.  Ano,  tak 
nějak  tomu  bylo,  muselo  tak  být,  nelze  ani  jinak. 

„Snáží  se  být  diskrétním,”  myslil  si  spisovatel  a řekl: 
„Ale  jen  zůstaň.” 

„Vrátím  se  brzy!  Na  shledanou1”,  podal  mu  ruku  a uklonil 
se  Jiřině,  jež  u-k Ion em  hlavy  poděkovala  a vyšel. 

Na  několik  okamžiků1  nastalo  ticho.  Oba  se  vzájemně  pro- 
hlíželi, zpytovali  snažili:  se  proniknout  zrakoma,  obrátit!  na 
ruby  každý  nejskrytější  záhyb  duše  druhého-,  jenže  -byl  rozdíl 
v t-o-mto  pozorování.  Spisovatel  ji  pozoroval  chladně,  usmě- 
vavě, kdežto  -ona  dívala  se  naň  nejistě,  neklidně  a snažíc  se 
fascinovat  ho  svým  pohledem,  rozpředlá  -před  ním  hru  očí  jak 
jen  to  ženy  dovedou,  úpěnlivě,  prosebně  a zároveň  i trochu 
výhrůžky  bylo  v těch  pohledech;  věděla  -dobře,  že  málokte- 
rý muž  odolá  takovému  pohledu,  který  ho  změkčuje,  nutí  ho 
zastyděti  se  za  bezpráví,  jež  jí  učinil.  Muž  je  slaboch  a zba- 
bělec. Pouhým  pohledem  ho  žena  dovede  ovládat.  Muž,  dfvá-li 
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vede  se  vysmáti  sobě  samému,  tr-opiti  si  smích  ze  svých  i cizích 
citů,  avšak  jsou  přece  okamžiky,  kdy  se  v něm  ozve  něco  lid- 
ského, kdy  cítí  a smýšlí  jako  druzí  lidé  a tu  i pouhá  vzpomínka 
na  dávno  prožité  utrpení  lásky  dovede  palčivě  zabolet  Při- 
padlo mu  vždy  na  mysl,  že  vzpomínky  mají  v sobě  cosi  Iue- 
tického;  vyhojí  se  avšak  za  čas,  náhle  a bezdůvodně,  se  objeví 
jejich  následky.  Syfilický  jed  hlodá,  podkopává,  pracuje  ne- 
ustále jako  červotoč.  A proti  tomu  se  vzpíral,  bojoval!  Zvolna 
se  naučil  ovládat  i tak  dalece,  že  vyměnil  srdce  za  rozum, 
ciit!  za  chladnokrevnou  logiku.  Nepodával  se  citům  jako  ostatní 
lidé  pro  rozkoš  podávati  se  citům,  nikoliv;  přemýšlel  vždy, 
pátral  po  důvodech,  objasňoval  je,  analysoval,  prováděl  s 
•nimi  vivisekci.  Ze  začátku  aniž  mu  tyto  experimenty  způsobo- 
valy utrpení,  zneklidňovaly  ho,  rozrušovaly,  trýznily,  mučily. 
Ale  stálým  opakováním  navykl  těmto  -hrám,  jež  mu  dávaly 
nahlížeti  do  duše  žen.  Celý  život  zabýval  se  studiem  ženské 
duše.  Část  po  části-  odhaloval  tajemství,  jež  jiným'  zůstávají 
nevyzpytatelná,  prozkoumával  vlastnosti,  úskoky,  nálady, 
rozmary,  -city,  vášně,  povahu  žen  po  stránce  fysiologieko-psy- 
chologiícké,  neboť  docházel  k nezvratnému  závěru,  že  obě 
podstaty  jsou  navzájem  podmiňovány,  že  spolu  úzce  souvisí. 
Svá  -pozorování  činil  z těchto  důvodů1  na  ženách  nejrňzněj- 
ších  fysických  konstrukcí  a tak  časem  dospěl  k názoru,  že 
ženy,  fysiolo-giícky  si  podobné,  bývají  si  podobny  i duševně  a 
povahově  příbuzný.  Ba,  učinil  -i  jiný  objev,  že  -podobné  po- 
vahy mívají  podobné  osudy;  bylo-li  to  náhodou  či  jakýmsi 
článkem  neznámého  zákona,  nevěděl,  možná  však,  že  to  bylo 
jen  čirou  shodou  okolností.  Experimenty  ho-  častokrát  z -po- 
čátku bolely,  ale  jak  mučil  jimi  ty,  s nimiž  je  prováděl?  Na 
to  se  nikdy  neptal!  Tázal  se  snad  někdy  některý  přírodozpy- 
tec,  působí-li  bolest  pokusnému  živočišnému  materiálu?  Ně- 
kdy se  mrzel  sám  na  sebe,  že  je  proklet  k věčnému  přemýšle- 
ní, zkoumaní,  pitvání,  že  nedovede  se  odaiti  citům  čistě,  ba 
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„Byly  v mém  životč  tři  doby,  kdy  jsem  byl  nes- 
mírně šťasten.  Po  prvé,  když  jako  1 21etý  hoch  jsem 
na  jedné  stanici  v Ohiu  prodával  noviny,  po  druhé, 
když  jsem  se  oženil  a po  třetí,  když  se  mi  narodilo 
první  ditč,  když  mčl  jsem  stvořeníčko,  pro  které  jsem 
mohl  pracovati.  Ostatně  dodal  Ldison  mpsím 
říci,  že  mi  největší  štěstí  dala  má  práce.  Ve  svých 
labratořích  a dílnách  jsem  ztrávil  své  nejšfastnější 
hodiny.” 

Prvním  mužem,  jenž  kouřil,  byl  v Anglii  sir  Wal- 
ter  Ralelgh  (1552  16ix).  Ale  nepřál  si,  aby  se  učil 
někdo  kouřit  od  něho,  takže  kouřil  jen  tehdy,  byl-li 
zcela  sám.  Ani  jeho  sluha  nevěděl  o tom.  Kdysi 
však,  kdy  seděl  ponořen  jsa  do  hlubokých  myšlenek 
a měl  dýmku  v ústech  zapomněl,  že  ho  sluha  nesmí 
vidět  kouřícího.  Zavolal  sluhu,  aby  mu  přinesl  skle- 
nici vody.  Když  přišel  služebník  do  pokoje  a viděl 
kouř,  vycházející  z úst  a nosu  pánova,  vychrstl 
všechnu  vodu  do  jeho  obličeje,  pádil  se  schodův  a 
křičel,  jak  mohl:  „lioříl  Pomoc!  Sir  Waltcr  studoval 
až  mu  chytla  hlava  a kouř  vychází  ústy  a nosem.” 

Zásady  mírové  výchovy  žádají,  abychom  mysl  dě- 
tí nekazil  vypravováním  krvavých  příběhů,  líčením 
vražd  a válek.  Dr  U.  Zolinger  má  za  to,  že  apoštol  a 
biskup  arianských  Visigotů  Ulfilas  při  překladu  bi- 
ble vynechal  Knihu  králů,  aby  nerozněcoval  váleč- 
ného ducha  svých  věřících.  A Ulfilas  žil  před  půldru- 
hým tisícem  let! 

Činnost  lidského  srdce.  Je-li  člověk  ži,v  70  let, 
učiní  srdce  asi  2 a půl  miliardy  stahů,  neboť  srdce 
udeří  za  minutu  70kráte,  za  hodinu  4200kráte,  za  rok 
36,792.000kráte.  Každým  stahem  srdečním  dostává 
se  do  oběhu  asi  100  gramů  krve:  a hodinu  420  litrů. 
Krev  vrátí  se  během  dne  asi  3600kráte  zpět:  oběhne 
tedy  asi  lT-imilionkráte  v roce  celý  oběh  krevní. 
Vykoná  tedy  krev  v těle  lidském  za  den  cestu,  rov- 
nající 12  a půl  kilometru:  za  70  let  270.000  kilometrů, 
tedy  asi  šestkráte  okolo  zeměkoule. 

Památky  husitské  v Americe.  Bývalý  ředitel  če- 
skoamerioké  tiskové  kanceláře,  nyní  úředník  vládní 
mincovny  ve  Waschingtonu.  p.  Jaroslav  Nigrin  na- 
lezl v ikongresní  knihovně  výtisk  české  bible  z roku 
1489,  tištěné  v Kutné  Hoře.  Kromě  toho  pan  Nigrin 
nalezl  v národní  knihovně  ve  Waschingtonu  knihy 
latinské,  tištěné  o málo  pozděii  na  Moravě  a původní 
rytinu  M.  Jana  Husi  od  německého  rytce  z r.  1565 
Objevy  jeho  vzbudily  v Americe  pozornost. 

Co  tvrdí  hvědáři.  Kdo  zde  na  zemi  váží  60  kg,  na 
Venuši  by  vážil  48  kg,  na  Martu  22,  na  Měsíci  10, 
na  některé  malé  Asteroidě  1 — 2 kg  a na  rozhraní 
přitažlivosti  mezi  Zemí  a Měsícem  ve  vzdálenosti 
53  zemských  poloměrů  rovnala  by  se  váha  našeho 
těla  nule.  Za  to  ale  na  Jupiteru  bychom  prý  vážili 
150  kg.  na  Slunci  1650  a na  slunci  Aldebaranu,  pakli 


Nordmanovy  výpočty  pravdě  se  blíží,  as  360  metri- 
ckých centů.  — Dny  na  Měsíci  jsou  14  dní  dlouhé 
a žhavé,  mající  jistě  kol  100  stupňů  teploty.  Však 
14dení  noci  ovládá  chlad,  rovnájící  se  absolutnímu 
bodu  rudkovému  273  stupňům  zimy. 

Nouze  o stříbro.  Ceny  stříbra  úžasně  stoupají.  Stří- 
bro zmizelo  jako  peníz  úplně  z oběhu,  nejen  u nás, 
ale  i na  západě,  kde  je  ho  veliká  potřeba  na  platy 
do  Číny  a zadní  Indie,  které  nechtějí  zlato,  nýbrž 
jen  stříbro.  Nyní  Německo  stahuje  z oběhu  stříbrné 
marky  a platí  za  jeden  kus  6.50  marek  v bankov- 
kách. Stříbro  bude  v Německu  vůbec  vyřazeno  z o- 
běhu.  U nás  při  okolkovací  akci  objelo  se  množství 
stříbrných  korun  a pětikorun.  Jen  v Oolomouci  bylo 
jich  za  několik  mil.,  kdyby  tenkráte  berní  a poštov- 


Moderní  motocykly,  jakých  používají  nyní  dámy  v 
Paříži  a Londýně  na  cestách  v okolí  a při  nákupu. 


ní  úřady  konaly  vlasteneckou  povinnost  a kdyby  ten- 
kráte nekladly  překážek,  mohl  míti  dnes  stát  mili- 
ony korun  ve  stříbře,  které  nám  potom  unikly  do  ci- 
ziny. 

Jak  se  keřasí  v Americe.  Týdenník  „Červen”  při- 
náší dopis  z Ameriky,  ve  kterém  se  píše:  U nás  ike- 
fasové  činí  totéž  co  u vás,  ale  v měřítku  — americ- 
kém. Kdybych  zde  použil  několik  cifer,  sbiaVv  by 
se  vaším  keťasům  sliny  v ústech.  Zde  to  jde  do  tiší, 
ců  procent  dividendy  z investovaného  kapitálu  v 
jednom  roce.  Tak  na  př.  jeden  mílýn  v ceně  90.000 
dolarů  rozděloval  svým  akcionářům  v r.  1917  za 
260.000  dolarů  dividendy  a ještě  izáklad  svůj  roz- 
množil o 200  proč.  nových  akcií.  Jiní  potravináři  roz- 
dávali akcionářům  2183  proč.  Kovoví  magnáti  že- 
leza, mědi  a aluminia  udělali  za  rok  až  3000  proč. 
investovného  kapitálu.  Tak  by  se  dalo  vypočítávati 
bez  konce,  jak  se  krade  zde  v zemi  pravé  a nefal- 
šované demokracie”,  kde  je  „demokracie”  přímo  ná- 
rodní ctností.  Nelze  se  potom  diviti,  že  socialism  na- 
bývá i v té  konservativní  Americe,  kde  honba  za  do- 
larem nenechá  nkomu  mnoho  času  ik  přemýšlení  ú- 
vahám  o společenském  pořádku.  Stávek  a mzdových 
hnutí  v Americe  přibývá  a zdá  se,  že  i socialistické 
ideje  budou  se  tam  šířit  — ameřicku. 

RADY  R POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Je-li  prádlo  žluté  potem,  pak  jest  nejlépe  po  ode- 

prání  močiti  je  v syrovátce,  v níž  přes  noc  může 
býti  ponořeno;  pakli  jest  žluté  jen  tím,  že  se  nebílí 
a nesuší  venku,  nýbrž  na  půdách,  jak  v zimě  v do- 
mácnostech obyčejem,  odstraní  se  tato  žlutost  poně- 
kud, pere-li  se  ve  velkém  množství  vody  a co  mož- 
ná málo  sody,  jež  zaviňuje  žlutost  prádla,  ostatně 
jest  též  dobře  prádlo  několik  dní  močiti  v podmáslí, 
načež  se  vypere  ve  vlažné  vodě  a vymáchá  v stu- 
dené; sežloutlo-li  prádlo  ležením  nebo  zase  častým 
praním,  jest  dobře  přidati  do  druhých  mydlin  trochu 
rozpuštěného  vápna  solíkového.  při  čemž  však  vel- 
ké opatrnosti  třeba;  nesmí  se  dáti  tekutiny  mnoho, 
aniž  se  smí  nalití  na  prádlo,  jež  není  náležitě  namo- 
čeno: ostatně  jest  též  dobře  v zimě  nechati  prádlo 
vymrznouti,  zbělí  tím  též. 

Chceme-li  dosti  vajec,  musíme  dbáti,  aby  slepi- 
cím nikdy  nescházely  na  drobno  utlučené  vypále- 
né kosti,  rozmělčené  dřevěné  uhlí,  odřezky  čerstvého 
masa,  čistá  voda,  různé  zrní  a dřevěný  popel  k 
popelení.  — Dávejte  pozor  na  vejce  s měkkou  neb 
žádnou  skořápkou.  Jest  to  známkou,  že  slepice  ne- 
mají na  suadě  dosti  materiálu  ku  tvoření  skořápek 
na  vejce,  jako  drcených  ústřicových  skořápek,  mle- 
tého kamene  a písku. 
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ani  vzbudit  je;  tu  pátral,  proč  je  takovým  člověkem,  bez  srd- 
ce a citu,  bez  vášní  a nadšení.  Kdo  byl  vinen?  Šel  po  stopách 
svých  citů  až  do  nejútlejšího  mládí,  hledaje  příčinu.  Listoval 
v knize  své  duše,  list  za  listem,  a nikde  nenalézal  klíč  k tomu- 
to tajemství.  Až  náhle  přece  se  dopátral  začátku  červené  ni- 
tě. Jeho  matka  ho  talk  vychovala  — ■ již  tenkrát  dokud  byl 
ještě  malinkým  hošíkem,  působila  na  jeho  povahu.  Nepřežil 
radostné  mládí  jako  jiné  děti.  Nikdy  mu  nepopřála  ani  oka- 
mžiku svobody  a volnosti,  nespouštěla  ho  s očí  i nechtěla, 
aby  se  jí  odcizil.  Když  přicházel  do  let  kdy  jiní  mladíci  objeví 
v sobě  touhu  po  lásce  a ženě,  tu  líčila  ženy  vždy  černě,  aby 
ho  odradila  od  nich.  Udupávala  a zašlapávala  v něm  lásku 
snažila  s v něm  vzbudit  nenávist  k ženám  ze  strachu,  aby 
se  neoženil.  Činilat  to  ze  srachu?  Ze  žárlivosti?  Z lakomství 
duše?  Kdož  ví?  Mateřská  láska  dopouští  se  i někdy  násilností 
a zločinů.  „Budiž  ji  odpuštěno”,  pomyslil  si,  avšak  hned  se 
otázal  sama  sebe:  ,,Možm>  odpustili?  Proč,  mají  — ti  být  šťast- 
ny, mají  druzí  trpět,  být  zbaveni  nejkrásnějších  citů?  A opět 
se  mu  namanula  nová  otázka:  „Jsou  skutečně  štěstím  a jsou 
nejkrásnější?”  Nedovedl  odpovědět,  neznal  jich,  nedovedli  jimi 
žiti,  podati  se  jim.  Znal  toliko  jediné:  rozum,  chladnokrevnou 
bestií.  RckJ:  „Taky  jeden  takový.  Ovšem  láska  je  propadli- 
štěm rozumu!” 

„Chudák,  lituji  ho,”  pravil  soucitně  Jermář.  Chápal  dobře 
Svobodova  muka. 

„Nelituj  bláznů,  kteří  nemají  síly  vydobýt  si,  čeho  žádají,” 
odpověděl  Aleš  a dodal  jizlivě:  „A  konečně.  Z toho  může  něco 
být.” 

„Mvšlíš? 

-Co  ? Nejméně  pěkná  fraška'  Počkám  na  konec,  něco 
přibarvím,  přikrášlím,,  přidám  napínavé  ‘•ceny  a úspěch 

zaručen.” 

Snad  by’s  nechtě!  ?”  zdědí  se  termář  pouhou'  my- 
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šlenku  na  úmysl  spisovatelův.” 

„Ano,  docela  chci!  Chápu  přece,  že  budu  mít  nějaký  děj.” 
„Přece  však  nebudeš  smýkat  jimi  po  jevišti!  To  by  nebylo 
-slušné.  Bylo  by  to  nanejvýš  — ošklivé.” 

„Prosím  tě  nekaž  mi  svou  morálku,  pošetilou  a zastara- 
lou, beztak  se  nehodí  pro  nikoho'!  Život  se  musí  umět  chopit 
za  pravý  konec,  chceme-li  zvítězit.” 

„To  je  hanebné.” 

„Nazývej  si  to  jak  chceš,”  opáčil  dramaturg  lhostejně. 
„Proč  by  neměl  spisovatel  saihati  pro  látku  do  svého  nejbliž- 
šího  okolí.  Vždyť  mu  nejlépe  rozumí,  zná  jeho  psychologii, 
chápe  jasně  současnost?  Proč  by  měl  vymýšlet  nepravdivé 
historie?  Jenom  pravda  „nahá  pravda,  je  krásná,  je  umění. 
Což  může  být  vymýšlená  věle  krásnou?  — Ano,  snad  je  ně- 
kdy krásnou,  avšak  její  krása  je  toliko  formální,  vnější,  po- 
vrchni a mělká.” 

Chvatně,  krátce  a nervosně  zavněl  zvonek.  Spisovatel  na 
okamžik  ztratil  rovnováhu,  když  otevřel  a před  sebou  spa- 
třil — Jiřinu.  Leč  vybral  se  rychle  ze  svého  překvapení  a 
zeptal  se:  „To  jste  vy?  — Jiřino?” 

Světlovláska  tiše  přikývla,  těkajíc  očima  neklidně.  Chvě- 
la, se  strachem  a studem,  ale  když  jí  Aleš  stiskl  ruku.  utkvě- 
la zrakem  důvěřivě  na  jeho  očích,.  Zdálo  se  mu,  že  v nich 
h]edá  slitování  — — Odvedl  ji  do  pracovny  a před  ta  v”  .ii 
svého  přítele.  Uklonili  se*  navzájem.  Šedivý  viděl,  jak 
ohavě  jí  Jermář  podává  ruku.  „Takhle  to  arch1  nepřivedeš  ii 
žen  daleko,  hlupáku.”  řekl  si  a nabídl  Jiřině  židli.  Usedla  a 
poděkovala.  ř 

„Pardon,  nebudu  vyrušovat."  pravil  Jermář  a chystal  se 
k odchodu.  Bývalo  mu  ve  společnosti  žen  vždy  jaksi  nevolno 
byl  nesvůj  a nevěděl,  jak  se  má  ve  společnosti'  žen  chovat; 
nechtěl  se  zdáti  ani  drzým,  ani  domýšlivým,  ani  se  nechtěl 
některé  ženě  více  přiblížit,  spřátelit  se  s ní.  aby  se  nedommí- 


Dal  jim  na  vybranou. 

Dva  studenti,  potkavše  na  silnici  cestujícího 
„krajánka”  chtěli  si  s ním  zažertovati.  Vzali 
Ivo  mezi  sebe  a jeden  z nich  položil  nu  otázku: 

„No,  mlynáři,  řekni  nám  co  jsi  — šibal  nebo 
hlupáik?” 

„Abych  řek!  pravdu,”  odpověděl  bez  rozmý- 
šlení „krajánek”,  který  ihned  pochopil  s kým  má 
co  dělat,  „nevím  sám  opravdu  co  vlastně  jsem; 
myslím  'však,  stojím  mezi  o b ě m a.” 

* 

Nenasytný. 

Zbohatlý  prasečkář  se  chtěl  předplatit  v Ná- 
rodním divadle.  „Přejete  si  první,  druhou',  třetí 
či  čtvrtou  čtvrtku?”  ptá  se  pokladník.  Zbohatlík 
se  rozhorlí:  „Všechny  čtyři  čtvrtky,  já  chci  vi- 
dět celý  kus  a ne  jen  čtvrtku1.” 

* 

Kdosi  tázal  se  moudrého  starce,  jak  to  přijde, 
že  pýcha  a domýlivost  jsou  vždy  průvodci  ne- 
vědomosti?” 

„Což  nenosí  slepý  vždy  výše  hlavu  než  vi- 
doucí?” odpověděl  stařec.” 

* 

To  je  něco  jiného. 

Jistý  sedlák  žádal1  advokáta  o zastupování  v 
jeho  při  pro  urážku  na  cti.  Advokát  se  zdráhal. 
„Nenávidím  k smrti  procesy  pro  urážku  na  cti,” 
pravil,  „jest  to  zbytečné  mrhání  času.  Kdybych 
mě!  každého  žalovat,  kdo  mě  již  vynadal  lum- 
pů   ” 

„Jo,  u vás  je  to  něco  jiného,”  vskočí  mu  do 

řeči  sedlák,  „ale  našinec  si  to  nemůže  dát  líbit.” 

* 

Soudce  (k  žalobci):  „Můžete  nárok  svůj  stvr- 
dit} také  přísahou?” 

Žalobce:  „To  prosím  nemohu.” 

Soudce:  „Hm.  To  jie  podezřelé  a bude  to  mít 
asi  také  svou  příčinu,  viďte?” 

Žailpbce:  „Ano,  prosím,  scházejí  mi  u pravé  ni- 
ky 3 prsty.” 


Že  je  štěnice  s člověkem  nejblíže  pokrevně 
spřízněna,  to  nepopře  ani  ten  největší  odpůrce 
Darvinův. 

* 


červenými  vlasy!”’ 

„Jak  jsi  pošetila!  Ve  skutečnosti  jsou  jeho  vla- 
sy jen  trochu  příliš  plavé  . . A nehledě  na  to,  což 
jsi  nepozorovala,  že  mu  i ty  počínají  už  vypadá- 
vat?” 

* 

Plesový  vtip. 


Mojžíš  Mayer  a jeho  pán. 

Mojžíš  Mayer  byl  účetním  kteréhosi  obchodu 
v Praze,  jehož  majitelem'  byl  židovský  obchod-  ^ 
nik  velice  omezených  schopnosti.  , 

„Osud  je  přec  je  nespravedlivý,”  pravil  mu! 
kterýsi  z jeho  známých.  „Vy  tak  schopný  muž 
musíte  sloužiti  tak  omezenému  člověku.” 

„Já  v tom  vidím  zcela  spravedlivé  řízení  osu- 
du,” odpověděl  mu  Mayer,  „neboť  kdybych  byl 
panem  obchodu  já  jeho  bych  nemohl  potřebova- ! 

* 

Proto. 

Jajteles  se  da!  pokřtít. 

„Phroč  se  dáváš  a protcstanskou  víru  a ne  55 


na  kha teličkou?”  — táže  se  ho  Piek. 

„Aj  — protože  u k h a t o 1 ik  ů je  už  moc  ži- 
dů!” 

% 

Švýcarský  abstinent. 

Císaři  Karlovi  nabídl  americký  podnikatel  mi- 
lieu dolarů  za  pololetní  okružní  cestu1  po  Spoje- 
ných Státech.  Chtěl  ho  ukazovat.  Karel  se  však 
bráil  zuby  nelity.  „Jen  mi  řekněte,  Veličenstvo, 
proč  s vzpouzíte  tak  skvělé  nabídce?” 

„Vy  Američané  zavedli  jste  právě  úplnou:  zdr- 
želivost od  opoj.  nápojů.  Co  tedy  bych  si  počal 
u vás?” 

* 

Byla  velice  řídká  slavnost.  Dr.  Walter  (Isi- 
dor) Mandel  byl  křtěn  na  víru  křesťanskou.  Pan 
farář  při  tom  tak  krásně  mluvil  — Mat.  26.,  61 : 
Chrám  Boha  dovedu  sbořiti  a opět  jej  postavím. 

Gratulovali  novokřtěnci  a paní  hrabběnka  pra- 
vila: „Teď  je  minulost  vaše  už  pryč,  počínáte 
nový  život  v klíně  chrámu. 

Všichni  odcházeli  hluboce  dotčeni.  Tu  ptá  se  fa 
rář  kostelníka:  „Dal  ti  ten  židák  nějaké  zpropit- 
né?” 


„Nevíte,  za  co  půjde  ta  stará  panna  Hnidopyš- 
ková  na  šibřinky?” 

„Za  hádanku.” 

„Jak  to?” 

„Protože  to  bude  lidem;  hádankou,  jak  se  ta- 
ková ochechule  na  ples  opováží  jít.” 

* 

Venkované  na  plese. 

„Nevíš  proč  má  támhle  ten  pán  v oku  sklíč- 
ko?” 

„Víš,  on  bude  asi  chudej  a na  to  druhé  se  mu 
už  nedostalo!” 


Purkmistr  města  P.  přijel  u příležitosti  ja- 
kýchsi slavností  do  Prahy.  Na  ulici  oslovil  jej 
zbloudilý  cizinec: 

.Dobrý,  poctivý  muži,  jak  se  jmenuje  tato  uli- 
ce?” 

„Nejsem  dobrý,  poctivý  muž,”  odsekl  mu 

purkmistr,  ,já  jsem  purkmistr  města  P.l” 

* 

Skromný. 

Sedlák  (k  čeledínovi):  „Tak,  Francku,  jen  se 
hodě  čiň  až  sklidíme  všeko  s polí  do  stodoly, 
dostaneš  nový  kabát.” 

Čeledín:  „To  jlá  na  vás  nežádám,  pantáto, 
můžete  mi  dát  jen  ty  nové  šaty,  co  jste  mi  loni 
slíbil.” 

Z hostince. 

Host:  „Co  ten  pán  u zadního  stolu,  to  je  ji- 
stě nějaký  blázen.  Proč  pořád  mlátí  tak  do  stolu 
a tropí  bez  příčiny  takový  rámus?” 

Hostinský:  „Promiňte.  To  je  jeden  oposiční 
poslanec  a to  se  jenom  v tom  cvičí,  aby  to  o 

prázdninách  nezapomněl.” 

* 

Mezi  dětmi. 

Doktorův  Pepíček:  „No,  ale  tvůj  táta  musí 
být  lakomec!  Takový  boháč,  a ty  chodíš  v roz- 
trhaných botech.” 

Malý  Francínek:  „A  abys  věděl  — tvůj  táta  je 
ještě1  větší  lakomec!!  Je  zubním  doktorem  a 

tvoje  babička  chodí  bezu-bá. 

♦ 

Lékař:  „Nepijete  snad  příliš  silný  čaj?” 
Pacient:  „Oh,  to  ne,  zředím  si  vždycky  tro- 
chou rumu.” 

* 

Manžel:  „Ten  befsteak  není  k jídlu!” 
Ženuška  (s  výčitkou):  „A  zde  v kuchařce  sto- 
jí, že  to  tak  dobře  chutná.” 

* 

Povzdech  hrabáka. 

Co  to  je  roztancovat  za  noc  podrážku?  Ale 
roztancovat  za  rok  dva  miliony,  to  je  větší  ii- 
mění.  s ■ 

Povzdech  venkovana. 

„Je  to  bída  v té  republice,  člověk  si  nahrabe 
trávy  a neví  kam  s tím  dřív,  jestli  do  kamen 
nebo  do  fajfky.” 

* 

Setkání. 

Dva  bývali  spolužáci  se  potkají: 

„Deset  roku,  co  jsem  tě  neviděl.” 

„Opravdu,  deset  let.” 

..Co  pak  jsi  vlastně'3” 

„Spisovatel  — a ty?” 

..Malíř.” 

V zamýšlení  podaií  si  ruce  a oba  pro  sebe  ho- 
voří: „Škoda,  myslil  jsem1,  že  jej  budu  moci  o sto 
korun  pumpnout.” 

* 

Galantní. 

On:  ..Pro  takovou  maličkost  hned  tolik  křiku.” 
Ona-  Maličkostí  jmenujete,  že  jste  se  opová- 
žil mně  nnlíbit?” 

On:  „Ovšem,  na  tak  malá  ústa.” 

* 

..Tomku  nech  tu  kočku  na  pokoji,  vždyť  má 
blechy'” 

Není  nravdt,  ona  přece  npřijde,  celý  čas  k 
nám  do1  bytu. 

* 

V kruhu  mladých  přátel  nadhozená  otázka,  co 
je  n,a  světě  nejkrásnějšího: 

První  tvrdil,  že  sláva,  druhý,  že  HdVa  a třmí, 
že  spánek  re  nejkrésněiší.  čtvrtý  však  snažní 
dokázatl,  že  předčítání  iím  sepsaného  románu  ,ie 
rnpmpTifpim  ninVrásněiším !” 

Tedv  nřece  jenom  spánek”  pronesli  ostatní  tři 
jedněmi  ústy. 

Sedlák  (k  malíři):  „Slyšíte,  malérečku,  trefí- 
te-li  dobře  tadyhle  moji  svini,  pak  můžete  vyma- 
lovat i mě.” 


:>ANA  16. 


vinrŇs-Kř  illustkované  noviny 


ClSLO  7. 


Číňana  s pleši  jsťe  neviděli! 

V |V  V/  / ■ 4 14  4 . 

poněvadž  uziva 


v yýřažek  z orientálských  <=s 
‘ " A”  jedlých  rostlin  připravený 
samými  domorodci 


Dobrý  áíe! 

má  Inejmenšl  Inseit,  )e-l- 


vhodně  sestaven  — s ve 


vhodném  llsté.  Zkujte 


m*i  m 


| krisné,  plni 
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|l  plné  rámč,  krk  docil!  každá  slabá  dáma  i dívka  za 
ručené  neškod.  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetic.  příprav 
f „Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  0- 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
' ní  tvary  těla  se  rychle  vyvinují  mohutní  a sílí.  Zce- 
5 la  nové!  Účinek  jíž  po  prvém  upotřebení.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdání k volnému  nahlédnutí.  Dávka  s návodem  a poučením  O 
..  Plstění  poprsí”  Kč.  12.—.  Zasílá  zcela  nenápadně  laboratoř 
K.  KOČÍ,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 


Faktor  obuvnický 

přijme  stálou  práci  pro  10  lidu  na  obrácenou  háčko- 
vanou obuv.  Kauce  schopný.  — Vzorky  na  požádání 
zašlu.  Písemné  neb  telegrafické  nabíd.  vyřizuje  fy.: 
KAREL  HtjTTER,  papírnictví,  prodej  novin,  Hora 
Kutná,  Kollárova  tř.  č.  160. 

ODBORNÝ  LEKAft 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

VI.,  Marlahllferstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  * 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 

■hry,  vrásky,  žlatlny.  červe 
nost  kiiť».  nosa  a ostntn 
vady  pletl  v dnech  trval 
odstraní  sák.  chráněný  Créme-Rekord”  kellme 
Kč.  9.50  a „Qilvia-Créme”  Kč.  9.20.  Pndr  Kč. 
3.—.  Obličel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 
Dllnimllll  z obličeje,  rukou  odstraní  ihned  bezbolestně  „Hen- 
UHUUímy  reka”  K 8.70,  k tomu  potřebný  „Créme-Henreka” 

& Vypadáváni  vlasti  * a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9. — Na-  íifUllri  lllfírn  » vousů  podporuje  tisíckráte 
vý  halný  VílUM  VlUJU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvlálti  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkon-  fnrlilIÁ  IlIffCII  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
šené.  AKUlvK  VlUiy  žení  lich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabndon  dřlvějSl  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a pončenlm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  VIL  ni.  v Zátill  č.  6/15  122 

GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


PIHY 


pra  pány  1 dámy 


Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nejlepší  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOČÍ,  Praha-VII.,  ul. 

v Zátiší  čís.  6/15.  120 
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■ úplně  samostat’ 

■ ná  prvotřídní  síla 

I SE  HLEDÁ 


Zedníkovi  liber..  Vinohrady 
Slovenská  Xr  (Telefon  S624).  My 
lavs  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni plh.  ahrů  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Myjavln  prvo- 
třídní nemastlcf  krém  ks  zacho- 
váni krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  5 K.  Podobná  Kraso- 
oanl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a shry  6 K.  Podob- 
ná Krasoeaal  II.  3.50  K.  Krasopaal  111.  bílá.  růž.,  zl.  zakry- 
té ibned  všecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rů- 
žová rosa  k docíleni  červeně  tváři  I rtá  3 K.  Krasava 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  sechostl  3.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  150  K až  2.50  K.  Od  10  sleva 
I K.  od  20  K 2 K.  (Vysaamenáno  zlato*  a stř.  medaili.  — ■ 
(Všade  ke  koapl). 
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Výtečné  fotostrole 

vzláítě  do  pote  se  světelnost 
optikou. 

RyMUirsilctí  M§ 

a potřeby.  KeiRďf  pr«  S®» 
CifeCnlky  s přípravami  a ni- 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakaly,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,' snubní  listky  a jiné  rsbfzf 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X,  EUGENGAfSE  22 


i MENŠÍ  TOVÁRNU 

Nabídky  do  Admistr.  tohoto  listu. 
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Živnmtenská  banka 


I-  HerraiaasM  12.  fl„  Praterstrasse  14.  V.  Maraa- 

reten«tra**«  71.  VI..  Marlahllferstrasse  84  l\.  Por- 
eellanxaKM  9 X..  Pavorltenstrasse  48.  XII..  Metdllntnr 
Manptstrass®  1* 


Vklady 

Ka  Freížky 


ýi  m Vldml 


— I „ otoes  — 

Nerrem*.  13. 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000.- 
Roservní  fondy  Kč  100,000.000. 


(PILI  ALKY  a 69 

Bratislava.  Brno.  Cesk4  Budějovice,  Prýdek-Mlstek. 
Hradec  Králové,  Jihlava,  JlndHchAv  Bradce,  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary,  Klatovy.  Kolín.  Krakov,  l.lberoc. 
Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc,  Parduhlcc,  Plšek,  PlzeA.  Prostélov,  Tábor 
a Terst  « «jni«ltiir#ntl  v drmln  a *'r*atll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”. 


Vvdava 


a /.odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelsky  závod  Hrazdíra  a spol, 
Vídeň  X./l„  EuKenzasse  22. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna; 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednějšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejryoh- 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejnění  — 
Meuveřejněné  ae  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají 


Jednotlivá  čísla  80  hal. 

Předplácí  ae  v Československu  s 
poitovnl  zásilkou: 

Roční  Kč  41-60  půltetni  Kč  20-80 
čtvrtletní  Kč  1040 
Předplatní  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovného 
nežil  v Československu. 
Předplatní  a inserty  |sou  splatný  v 
míní  československé.  složenkou 
poitovnl  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X..  všechny 
insertnl  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertnl: 

Vinsertnlčásti:10mm  výšky, 40mm 
šířky  Kč  6 — . Zasláno:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  ~.  V redakční  části 
i 10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — 


ROČNÍK  XV 


VE  VÍDNI,  DNE  19.  ÚNORA  1920, 


Místnosti  štábu  Min  Gildy  nu  urulské  Má, 

i nichž  byl  oiznčn  ruský  car. 


ČÍSLO  8. 


STRANA  2. 


VfDFŇSKČ  ÍI.LUSTROVANF  NOVINY 


vydAni  VÁLEČNÝCH  VlNNIKÚ. 

Německo  má  vydá  ti'  dle  mírové  smlouvy 
všechny  ty,  'kdož  byli  vinní  vzniku  války  ane- 
bo se  prohřešili1  proti  mczinárod.  právu  vedení 
války.  Na  860  obžalovaných  obsahuje  seznam  o- 
sob,  který  doručen  německé  vládě.  Z 50  mili- 
onů vinníikú  jen  860  žádá  dohoda,  jistě  nepatrné 
číslo  vůči  ohromné  většině  německého  národa, 
jehož  příslušníci  socialisty  většiny  počínaje,  až 
k pruským  junkerům  jako  jeden  muž  stálí  za  Hin 
denburgem  a Ludendorfem  i B e t tm an em-Hol \v e - 
sem,  těmito  zloduchy  krvavého-  dramatu  světo- 
vého. 

Každý  dosud  pamatuje  na  obrovské  nadšení 
německého  lidu  při  vypuknutí  války,  to  přemr- 
štěné uctívání  velkohubého  Viléma,  Hinderibuirga 
a tak  dále. 

Tyto  vrahy  zdráhá  se  nyní  Německo  vydat, 
vytáčí  se,  hraje  na  uražené,  zkrátka  většina  ně- 
meckého lidu  ještě  věří  ve  znovuzrození,  mi- 
litaristického  státu  s p-otentátem  v čele.  Všude 
téměř  jsou  pořádány  demonstrace  proti  vydá- 
ní dohodou  požadovaných  osob. 

Trefně  kritisuje,  poměry  ty  vídenská  „Die  Ro 
te  Fahne”,  která  píše:  Je  hanbou1,  že  německá 
vláda  činí  překážky  ku  vydání  lumpů  — han- 
bou je,  že  již  dávno  darebáci  tiito  nebyli  odsou- 
zeni německými  soudy.  Ale  i přes  to  přese  vše 


Zkoušení  rychlopalného  děla  v Ufě. 


Čestná  rota  7.  pluku  očekává  příjezd  delegace  na  nádraží  v Tomsku,  v Sibiři. 


denuneovali  české  lidi  pr-o  jejich  přesvědčení, 
musilo  by  být  zavřeno  půl  Vídně  a hodně  by- 
chom se  podivili  kolik  „Čechů”  bylo  by  mezi 
nimi.  Česká  holubičí  povaha  ráda  odpouští;  do- 
brá to  vlastnost,  jen  že  se  nevyplácí.  Nebylo- 
by  radno,  aby  také  český  národ  vyšetřoval  a 
pátral  po  minulosti  aspoň  těch,  kd-o  jsou  ve  stát- 
ních a jiných  veřejných  úřadech.? 

U Q □ 

POZpMKQVA  REFORMA. 

Schválením  přídělového  zákona  nastoupen  dal 
ší  krok  v pozemkové  reformě.  Zatím  co  ve  všech 
státech  otázka  pozemková  zůstala  na  mrtvém 
bodui  a pouze  v Rusku  po  předchozích  plánech 
byla  vyřešena  revolucí,  u nás  dochází  k závě- 
rečným- aktům-,  jimiž  připravuje  se  faktická  po- 
zemková revoluce  bez  násilí  a krveprolití.  Není 
sporu  o tom,  že  problém  tak  obsáhlý  nemohl 
býti  vyřešen  jedním  rázem.  Přehlédnemc-li  jen 
komplex  světové  a-  také  socialistické  literatury  o 
problému  pozemkovém,  četná  a sp-o-rná  hledi- 
ska oo  do  jeho  řešení,  obsáhlé  úvahy  právní  a 
národohospodářské,  posoudíme-lr  v té  věci  pro- 
nášené názory,  co  otázky  vlastnictví  a obh-os- 
p-odaření  půdy  se  tkne,  tu  objektivně  uzná  ti-  mu- 
síme, že  řešení  problému  vyžadovalo  u nás  urči- 
tou míru!  oa-su  a obezřetnosti,  aby  díl-o  se  zdaři- 
lo a nebylo  zmařeno  připravovanými  úskoky. 


houpat  se  budou  váleční  štváči  na  francouzských 
šibenicích”.  Také  všechen  tisk  neodvislých  so- 
cialistů staví  se  pro-  přísné  potrestání  obžalova- 
ných. Bývalému  císaři-  Vilémovi,  jakož  i otat- 
ním  povedeným  kumpánům  je  úzko  při  myšlen- 
ce, že  mají  býti  postaveni  před  soudy  nenávidě- 
né dohody.  Dělají  náladu  mezi  německým  li- 
dem, aby  mohli  ujiti  zaslouženému  trestu,  že 
broní  prostřednictvím  svých  přátel  u dohodo- 
vých státníků  o mil-ost. 

Pochybujeme  však,  že  dohoda,  po  tolika 
hrůzách,  jež  spáchala  nezdárná  -dlážka  naóionál- 
nícli  štváčů,  dala  by  se  oblom iti  a že  by  snad 
ustoupila  od  svého  požadavku.  Učiní  snad  něja- 
ké formální  ústupky,  ale  v jádru  setrvá  při  po- 
trestání. Slíbil  to  Miílera-nd  před  celou  sněmov- 
nou Clemeinceauovi  a slibu  jistě  dostojí.  Také 
angličtí  státníci  nemají  chuti  měniti  něco,  -k  čemu 
se  německá  vláda  pod  opsáním  mírové  smlouvy 
zavázala. 

Vídeňské  listy,  kromě  komunistických  a „Ar- 
beitcr-Zeitung,  která  jo  neutrální  (!)  stojí  všech- 
ny na  stanovisku  německé  vlády  a německých 
racionalistů.  Bojí  se,  aby  při  přelíčení  nevyšly  na 
jevo  také  jejich  hříchy.  Kdo  prožil  vc  Vídni  do- 
bu začátku  války,  viděl  jak  byla  nadšena  Vídeň, 
byl  svědkem  pustých  protičeských  štvanic  vdíl- 
ií  řad  ech  i všude  ve  veřejných  lokálech.  A 
r -riěH  všichni  ti  být  potrestáni  kdo  na  lili- 
pro  válku,  vybíjeli  srbské  obchody, 


• 

Česká  rohová  htidbíi  iki  Kusí  před  ISO  lely.  Bylo  tomu  právě  200  let,  co  v člioťčbořl  r.  1710  narodit 
se  znamenitý  hudebník  Jan  Ant.  Mareš,  jenž  přišel  r.  1718  do  Kuska  a stal  se  dvorním  hudebníkem 
v Petrohradě.  On  zřidli  zvláštní  dechovou  kapelu  s podivnými  nástroji,  lež  měla  tehdy  obrovský 
úspěch.  Jedna  taková  kapela  kil  př.  Iezdla  stálo  s 1’olciiiklnem.  Dle  obrazu  Nahgolcova. 
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Karel  IV.  otec  vlasti  rozdává  při  stavbě  „hladové  zdi”  chleba.  (Rytina  neznámého  autora  v museu 

chudinském  města  Prahy). 


něho  díla,  opřený  o zásady  přidělování  a rozdě- 
lování pú'dy. 

Další  záhony,  které  slon  žit  i budou  jako  zá- 
kladna k výkonu  přídělovému,  dohotovují  se  ve 
výboru  pro  pozemkovou  reformu  a přijdou  prav- 
děpodobně na  pořad  a k usnesení  nejdéle  do  14 
'dnů.  Jsou  to: 

4.  Zákon  o úvěrové  pomoci  těm,  jimž  pozem- 
kovým úřadem  bude  přidělena  půda  a jsou  zce- 
la nemajetní. 

5.  Zákon!  o náhradě  a způsobu  náhrady  vy- 
vl  as  tučným  a 

6.  zákon  o účelném  a závazném  hospodaření 
na  přidělené  půdě. 

To  jsou  hlavní  zákony,  jimiž  rozřešen  bude 
problém  pozemkové  reformy  v naší  republice. 
Je  to  pozemková  revoluce,  jakých  dějiny  naší 
země  nezmaií.  Koncetrované  vclkovlastnictví  po- 
zemkové zásadně  převedeno  bude  na  novou  zá- 
kladnu vlastnickou  a obhospodařovací.  Část  z ve 
likého  kommlexu  zabrané  půdy  přejde  dílem  do 
vlastnictví  bezzem-ků  a dílem  v nájem:  část  pře- 
dána bude  k obhospodaření  družstvům  pozem- 
kovým a spotřebním,  obcím  a jiným  korpora- 

racím.  N.  D. 

o 

HABSBURKOVÉ  SE  NESMI  VRATU 
ANI  DO  * AĎRR5KA. 

Rozhodnutí  konference  velvyslanců  proti  o- 


Československé  republice  zůstává  v Evropě  pri- 
mát, že  v její  oblasti  řeší  se  problém  pozem- 
kový nejdříve  a tak  dalekosáhle,  že  to  vyvo- 
lává ozvěnu  ve  všech  zemích.  Zákonný  vývoj 
naší  pozemkové  revoluce  přišli  do  Prahy  stu- 
dovati  četní  zástupcové  cizích  zemí  a vzor  náš 
stane  se  směrnici  pro  řešení  tohoto  problému  ve 
státech  sousedních.  Že  je  nutno  nyní  zrychlili 
tempo,  bylo  již  důrazně  řečeno  v Národním  shro 
máždční,  neboť  hlad  po  půdě  zvýšuje  nedočka- 
vost a nestrpí  odkladu. 

Praktickému  řešení  pozemkové  reformy,  kte- 
rá znamená  průlom  do  kapitalismu  zemědělské- 
ho a přesunutí  půdy  do  vlastnictví  celku,  před- 
chází zákonodárná  základna,  komplex  zákonů 
již  usnesených  a pro  další  schválení  ještě  při- 
pravených. Vyjímaje  zákona  o obecním1  statku 
ze  d;ne  17.  července  a zákona  o vy  vlastnění  po- 
zemků ze  dne  17.  prosince  1919,  jsou  hlavní  zá- 
kladnou pozemkové  revoluce  u nás  tyto  zákony: 

1.  Zákon,  o zabrání  majetku  pozemkového  od 
250  ha  (eventuelně  od  150  a i pod  150  ha),  jenž 
schválen  byl'  19.  dubna  1919  v Národním  shro- 
máždění. 

2.  Zákon  o zřízení  Pozemkového  úřadu  ze  dne 

11.  června  1919.  Pozemkový  úřad  bude  výkon- 
ným a přidělovácím  orgánem  pozemkové  refor- 
my. m 

3.  Zákon  přídělový,  usnesený  v pátek  30.  led- 
na v Nár.  shromáždění,  tvoří  hlavní  pilíř  ohrom- 


Před  volbou  nového  presidenta  ve  Spy:  Státech  Severoamerických:  Kandidát  Bryan  řeční 

z parníku  na  pobřeží  kalifornském. 


pětnému  dosazení  Habsburků  na  trůn  bylo  ode- 
vzdáno zástupcům  Rakouska,  Maďarska,  Polska 
Rumunska,,  Československa,  Jugoslávie.  Nota  zní 
Spojené  hlavní  mocnosti  mají  za  to,  že  je  třeba 
pronésti  výslovné  dementi  proti  zprávě  pověsti, 
jejíž  rozšíření  mohlo  by  veřejné  mínění  uvést  i 
ve  zmatek.  Podle  této  pověsti  jsou  prý  spojené 
hlavní  mocnosti  nakloněny  k opětnému  povýše- 
ní habsburské  dynastie  na  maďarský  trůn.  Spo- 
jené hlavní  mocnosti  domnívají  se  však,  že  opět- 
né dosazení  dynastie,  která  v očích  její  podda- 
ných ztělesňovala  systém  potlačování  a ovlá- 
dání jiných  rap  ve  spolku  s Německem,  neby- 
lo by  slučitelno  ani  se  zásadami,  o něž  se  bojo- 
valo, aini  s výsledky  války,  jež  dovolily  osvo- 
bodit! národy  až  dosud  ujařmené.  Není  ani1  úmy- 
slem ani  povinností  spojených  hlavních  mocno- 
stí mísiti  se  do  vnitřních  záležitostí  maďarkých 
anebo  předpisovati  maďarskému  národu  určitou 
vládní  nebo  ústavní  formu.  Přes  to  však  nemoh- 
ly by  mocnosti  připustili,  aby  opětné  dosazení 
habsburské  dynastie  pokládáno  bylo  za  otázku 
týkající  se  výhradně  Maďarska.  Prohlašují  tedy 
touto  notou  výslovně,  že  by  taková  restaurace 
byla  v rozporu  se  základnami  míru  a že  by  ji 
nemohly  ani  uznati  ani  trpěti. 

D P Q 


Origineluí  pomoc  v nouzi  o byty:  „Pohyblivý  dommek”  v okolí  londýnském. 
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ČESKOSLOVENSKA  VLÁDÁ  ZŘÍKÁ 

se  válečných  půjček. 

Jak  zprávy  z č es  kosi.  republiky  nasvědčují,  je 
československá  vláda  rozhodnuta  zříci  se  draže- 
ní válečných  půjček  soukromníkům  a výděleč- 
ným  společnostem.  Rozhodnutí  če skosí,  vlády 
dlužno  s potěšením  uvítat.  Lidé,  kteří  po  ce- 
lou dlo-bui  války  bohatili  a z nahromaděných  zi- 
sků upisovali  statisícové  válečné  půjčky  jedině 
proto,  by  umožněno  bylo  stupňovat  válečné  hrů- 
zy, nemají  žádného  práva  diožadovati  se  na  ře- 
pu blikán  šiké  vládě  náhrady. 

Dle  úředního  oznamovatele  byla  v minister- 
stvu financí  vypracována  osnova  zákona  o vá- 
lečných půjčkách,  která  bude  předložena  Nár. 
shromáždění  ku  schválení  snad  ještě  v tomto 
zasedání.  Podle  dosavadních  projevů  lze  míti 
za  to,  že  válečné  půjčky  nebudou  zásadně  ho- 
norovány soukromníkům  a společnostem  výdě- 
lečným. Tomu  brání  jejich  množství,  vyšetře- 
né na  5.7  miliardy  korun,  v čemž  nebyla  ještě 
zahrnuta  položka  válečných  půjček,  jež  přejdou 
na  náš  účet  z majetku  nostrifikovainých  společ- 
ností. 

a o □ 

NOVÉ  ÚZEMÍ  REPUBLIKY. 

Území,  které  se  nám  vrací  z Pruského  Slez- 
ska, nerovná  se  ani  setině  velikého  Slezska,  jež 
českému  státu  za  Marie  Terezie  bylo  Bedři- 


Nová  americká  pomocná  akce  ve  Vídni:  Nával  obecenstva  před  Evženovým  palácem,  kde  jsou  k 
dostání  poukázky  na  balíčky  z poživatinami.  Přátele  neb  příbuzní  musí  složití  u některé  ame- 
rické banky  1 dolar,  jehož  příjem  banka  potvrdí  a do  Vídně  zašle.  Po  obdržení  této  ztvrzenky  se 

vydá  balík  s potravinami  adresátovi. 


vy  našeho  státu  39  obcí  a 4 kolonie,  10  obcí  s 
obyvatelstvem  moravskými,  dosud  nep-opolště- 
ným,  zůstává  ještě  za  demarkační  čarou. 

□ o □ 


hlučinsko  — k Československé 

REPUBLICE. 


Dámská  konkurence  v Londýně:  Jistým  uměleckým  časopisem  byly  vyzvány  vysoké  a silné  dámy 
ku  představení  se,  by  zjištěna  býti  mohla  živá  plastika.  — Velký  nával  však  překvapil  pořadatele 
konkurence,  kteří  měli  pak  velmi  tějkou  volbu  k zadání  první  ceny. 

*&:'•?..  V 
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chem  II.  lstí  a násilím  uloupeno.  Toto  bývalé 
Velké  Slezsko  činilo  jednu  třetinu  tehdejšího  če- 
ského státu.  O severní  dvě  třetiny  tohoto  Slez- 
ska jsme  nestály,  ježto  byly  odedávna  němec- 
ké a polské.  Jistě  bližší  však  tnám  byla  jižní  tře- 
tina Velkého  Slezska,  tak  zv.  Slezsko  Horní,  0- 
poilsko,  kde  jádro  obyvatelstvaz  dob  nejstarších 
bylo  české  a jež  bylo  jako  na  Těšínská  úplně 
popolštěno  trprve  asi  v polovině  minulého  sto- 
letí. Toto  území  s bohatstvím  zásob  kamenné- 
ho uhlí  a různých  rud  může  zásobovat!  po  2000 
let  veškeré  země  bývalých  tří  států,  Rakouska, 

Ruska  a Německa.  Dosud  ještě  obyvatelstvo  v 
okolí  města  O-polí  mluví  nářečím,,  jež  má  všech- 
ny známky  východních  nářečí  českých  a ze  zná 
mek  nářečí  polských  buď  vůbec  nic,  nebo  jen 
několik  nepodstatných  živlů.  Zatím  obsazujeme 
bez  plebiscitu  pouze  třetinu  jediného  ratibořské- 
ho, jež  tvoří  území  asi  o 340  km  s 50.000  oby- 
vatel, většinou  tak  zv.  Moravců.  Toto  obyvatel- 
stvo jest  většinou  zemědělské.  Na  území  jsou 
akc  rozsáhlé  statky  Lichnowského,  Rotschilda  a 
j.  U Petkovic  jou  dvě  šachty,  v nichž  sc  denně 
těží  asi  230  vagonů  kamenného  uhlí  a které  za- 
městnávají asi  2300  dělníků.  Z průmyslů  zaslu- 
hují povšimnutí  dílny  bývalého  knížete  Lichnow- 
u zpracování  lnu  a konopí  v Chncheínč, 
ntují  asi  15  procent  veškeré  této  vý- 
neoku.  Celkem  bylo  přijato  do  sprá- 


Ve  velikém  bojí  za  utvoření  samostatného  stá 
tu  Čefcoslovenského,  dospívá  opětně  jedna  fase 
svého  zakončení.  Po  178  letech  vrací  se  nám  o- 
pět  část  půdy,  tvořící  někdy  území  českého  stá- 
tu a ztracené  nešťastnou  válkou  Marie  Terezie 
s Pruskem.  Hlučinsko,  část  Ratibořská  a Horní- 
ho Slezska  přecházejí  dnes  pod  suverenitu  Če- 
skoslovenské republiky.  Ve  středu-  4.  února,  tře- 
mi proudy  přešla  naše  branná  moc  pod  záštitou 
francouzkých  důstojníků,  hranice  někdejší  říše 
německé,  zatím  co  civilní  orgány  státu-  našeho 
proklamují  naší  moc  a vládu-  nad  tímto  územím. 

-Pliní  se  sen,,  o němž  se  ještě  nedávno  snilo 
snad  jen  těm-  nejodvážnějším  optimistům.  By-l-o-f 
toto  území  již  tak  sloučeno  s říší  německou,  že 
mi-komu,  kdo  před  válkou  jako  turista  či  výlet- 
ník míjel  někde  ui  Landeku  či  Bohumína  černo- 
bílé šranky  a pruského  orla,  nebylo  by  ani  na- 
padlo, že  tu  někdy  -může  zavlátí  červenobílý 
prapor  a že  zde  bude  suverénní  loc  vykonávat 
úředník  samostatného  státu  českého.  — S-věto- 
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Rázovitý  obrázek  moci  židovstva  na  Rusi:  Nový 

hřbitově  ii 


obrovský  dírám  v slohu  iitaiirskěm  na  židovském 
Petrohradu. 
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Oslava  uzavření  míru  v Brazili.  V hlavní  ulici  Kurytyby  v hlavním  to  městě  státu  Paravá,  vy- 
věšen byl  po  prvé  prapor  československý  vedle  praporu  brazilského,  panem  Františkem  Křemelou 

obchodníkem  dřevěnými  výrobky. 


vlna  potaniisace  jeví  se  pak  v letech  571’ýck  mi- 
nulého století  a třetí,  mnohem  pozdější,  teprve 
měla  ráz  politický,  loto  stanovisko  podporuje 
celá  řada  dokladu  z míst  samotných.  Velký  o- 
myl  spočíval  v tom,  že  když  se  u nás  psalo  a 
mluvilo  o rozkvětu  české  kultury  ve  středově- 
ku na  Horním  Slezsku,  v tak  zv.  vládním  obvo- 
du Oipolském,  to  jest  v jižní  třetině  celého  Pru- 
ského Slezska,  rovnajcí  se  rozlohou  čtyřem  pě- 
tinám českého  'království,  vycházelo  se  z myl- 
ného předpokladu  — a tento  předpoklad  hájili 
mnozí  naší  filologové  ještě  nedávno,  dokud  sa- 
mi na  místě  se  nepřesvědčili  — že  tato  kultura 
byla  naštěpována  na  polskou  basi!  - Ale  kdo  se 
důkladně  zabýval  dčjiami  Horního  Slezska,  mu- 
sil dojiti  k závěru,  že  bylo  tomu  právě  opáčně. 
V území  od  Labe  až  ke  Krakovu  přes  Horní  Slez 
sko.,  Opolsko  a i Těšínsko,  byl  osídlen  kmen 
Charvátů.  Možno  říci,  že  obyvatelstvo  v celém 
Houním  Slezsku  je  v jádře  moravské;  je  tu  ob- 
dobný poměr,  jako  na  Těšínsku  u Šlonzáků,  kte- 
ří o polské  kultuře  či  příslušnosti,  jak  známo,  ani 
dost  málo  slyšeli  nechtějí.  Kdyby  si  tuto  sku- 
tečnost v mírové  naší  delegaci  v Paříži  byli  vši- 
chni řádně  uvědomili,  nebyl  by  postup  náš  bý- 
val tak  oslaben. 

Dnes  tedy  vrací  se  nám  jen  nepatrná  část 
z rozlehlého  území,  na  něž  máme  právo  nejen 
historické,  ale  i přirozené. 

S Hlučínskem  nevrací  se  nám  však  jen  lid  na- 


vá  válka,  která  tak  pronikavě  zasáhla  do  evrop- 
ské konstelace,  i zde  zvrátila  starý  hřích  amíro^- 
vá  konference  také  tuto  napravila,  co  zavinil 
kdysi  nelítostný  osud.  — 

Mírovou  smlouvou,  podepsanou  loňského  roku 
Němci  ve  Versaiillch,  připadla  nám  bez  plebiscitu 
čás-u  území,  jsoucího  až  do  té  doby  ve  svazku 
říše  německé.  Není  dnes  času  ani  místa  na  rekri- 
minace,  ale  vzpomínáme-li  už  tohoto  fakta,  ne- 
můžeme zamlčeti,  že  našim  nárokům  a našemu 
právu  nebylo  v Paříži  učiněno  zadost.  Při  jed- 
nání >0  úpravu  hranic  našeho  nového  státu  ne- 
bylo u našich  zástupců  hned  na  počátku  dosti 
jasno  v nazírání  a otázku  Ratibořská  a Horního 
Slezska  vůbec.  Panovalo  tehdy  všeobecné  mí- 
nění a to  i na  místech  směrodatných,  že  Morav- 
ci, jež  jsme  reklamovali  pro  sebe,  jsou  omezení 
jen  nia  jižní  část  Ratibořská  po  řeku  Pštinu  a 
na  Hlubčínsko,  ti  j.  území,  které  se  kryje  se  sta- 
rým územím  Moravy  a pozdějším  samostatným 
knížectvím  opavským,  ostatní  že  je  polské.  To 
však  byl  velký,  a jak  se  ukázalo  později,  osud- 
ný omyl,  vyvěrající  z nejasných  znalostí  území 
o něž  šlo  a byl  to  tehdy  jediný  snad  profesor  A. 
Vašek,  který  houževnatě  hájil  názor,  že  vývoj 
Horního  Slezska  je  v jádře  český,  a že  poloni- 
sace  nastává  až  teprve  v polovici  století  XIX., 
přesněji  řečeno  na  prahu  let  čtyřicátých,  druhá 


Ku  mezinárodní  konferenci  poštovních  telegraínních  a telefonních  zaměstnanců  evropských: 
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šeho  -kmene,  ale  také  území  velké  hospodářské 
ceny.  Průmysl  není  tu  sice  nijak  vyvinutý,  jen 
dvě  šachty  asi  o denní  těžbě  230  vagonů,  které 
snad  bude  možno  ještě  o-  několik  rozšířiti!  Hlu- 
čínsko  je  však  kraj  vysoce  úrodný  a zemědělsky 
vysoko  stojící.  Už  před  válkou  měl  průmyslový 
kraj  ostravsko-karvínský  v tomto  území  bohatý 
zdroj  zásobovací,  hlavně  zeleninou,  ovocem  a 
polními  plodinami.  Nyní,  když  padnou  celní  šraň- 
ky,  -stane  se  tento  styk  jen  ještě  intesivnější, 
což  jmenovitě  pro  zásobování  Ostravska,  které 
nemělo  dosud  takového  záso-biště,  má  nesmírný 
význam.  T. 

tj  n 

AFORISMY  O ŽENÁCH. 

Muž  fintí  se  vždy  ženě  k vůli;  ale  žena  to  činí 

přečasto-  mužovi  na  vzdor!1 

* 

Ženy  mívají  nejlepší  paměť:  stále  ví  a hnedle 
si  vzpomenou,  že  ještě  něco  zapomněly. 

* 

Ženy  rovnají  se  zubům:  působí  nám  bolest 
když  je  dostáváme,  bolí  nás,  když  je  máme  a vel 
kou  bolest  nám  působí,  když  nás  opouští. 


Z 


krajů,  kde  chtějí  nyní  zahájíti  novou  činnost  bolševici:  Hrobka  velkého  odpůrce 
náčelníka  kmene  Slghů  Rundžit  Slnga,  v nejsev  věrnějšímu  cípu  Indie. 


Angličanů, 
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'JUIDU  M.  VYSKOČIL; 

L 1 knv.Li  i A KŘ.DLtt. 

Lez  'hranic  a -plná  nekonečné  veleby  se  zdála 
otciua  airaeiu.  Liuska  duse,  očištěná  od  slinu 
zenie,  snauuio  zbloudila  by  v téuo  vlasti  iiesmr- 
teinycii  sil,  stejne  jako  dušička  zlým  člověkem 
ubiielio  ptáka,  jež  rovněž  hledala  zde  svůj  ráj, 
neuyti  dier-ubu,  kieri  se  ochotné  nabídli  ze  vůd- 
ce lem,  Kdož  sem  nově  vstupovali. 

Jun  jediné  dobré  byly  povědomý  všecky  ce- 
sty, virno-uc i se  rajskými  zahradami,  v nichž  vy- 
spí vály  palmy  nevídané  krásy,  zářily  kvóty  po- 
aoune  velikým  motýlům,  vlnila  se  růžová  a blan- 
kytná jezírka  a zvonil  čarovný  zpěv  raj.  ope- 
řenou; vzuyť  tyto  zahrady  blažených  byly  je- 
jich stesti  a nesmělejším  snem  zaníceného  lid- 
ského srdce. 

kde,  v teto  říši  Krásy  a Dobra,  jíž  vládla  pou- 
ze nejvyšší  Láska,  všichni  se  měli  těšiti  z ne- 
vyčerpatelných zdrojů  blaha  a spokojenosti. 

A přece  i zde  žil  křídlavý  nespokojenec,  kte- 
rý z přemíry  štěstí  počal  pochybo  váti  o skuteč- 
né hodnotě  blahobytného  svelio  života. 

Byl  to  anděl  Belandel  z družiny  hvězdných 
světlonošů,  jež  se  stále  nebezpečněji  zapřádal 
ve  své  nebezpečné  domněnky.  Mnohdy  celé 
dny  vydržel  z planoucího  okraje  nebes  pohlíže- 
ti  k zemi,  jež  ho  lákala  stále  neodolatelněji. 

Vyptával  se  ma  ni  horlivě  duší,  které  ve  věč- 
ném prostoru  hledaly  dle  zásluh  své  pozemské 
poctivosti  uplatnění  svých  nesmrtelných  sil,  ale 
to,  co  od  nich  slyšel,  nemohlo  ho  uspokojit  i. 

„Je  to  kraj  slz,  pochyb,  sobectví  a strachu  před 
smrtí”,  vykládaly  mu  lidské  duše,  leč  Belandel 
namlouvaje  si,  že  mu  zúmyslně  zastírají  pravdu, 
neuvěřil  jim. 

„Obávají  se  svá  tajemství,  a proto  mne  va- 
rují”, namlouval  sám  sobě  a ještě  hlouběji  se  na- 
chýloval  nad  obrovskou  propastí  vesmíru,  v níž 
nespočetné  světy  vířily  v šíleném  tanci,  až . . . 
až ... . 

Až  pojednou,  poslouchajíce  vyššího  vnuknutí 
oblačné  hradby  se  provalily  a Belandel  počal  pa 
diati  k zemi,  po  níž  tolik  toužil.  Tento  pád  byl 
tak  nepředvídaný,  že  nespokojený  anděl  neměl 
ani  času  se  rozhodnouti  pro  některou  z bezpeč- 
ných cest,  a tak  se  stalo,  že  jedna  z klesajících 
hvězd  urazila  mu  obě  křídla,  jež  prudká  vi- 
chřice, kolem  zuřící,  ihned  srazila  k zemi. 

Belandel,  sám  lehýnký  jako  motýl,  klesal  ny- 


ní do  bezedných  hlubin  jako  koráb,  pozbyvší  v 
bouři  kormidla.  Větrné  proudy  se  ho  zmocnily, 
smýkajíce  jím  dle  svého  rozmaru,  až  posléze 
složily  ho  zcela  vyssíleného  doprostřed  tichého 
jarem  vonícího  lesa. 

U paty  hor,  jež  chránily  údolí  před  útokem 
škodlivých  živlů,  starý  pastýř  Svatoslav  denně 
pásal  stádo  svěřených  mu  ovec.  Časně  z rána 
vyháněl  své  stádo  na  travnatou  paseku,  pozdě  ve 
čer  se  s ním  vracel  do  rozlehlého  ovčína,  maje 
za  pomocníka  pouze  chundelatého  psíka  Kulička, 
jenž  si  velmi  dobře  se  svým  pánem  rozuměl. 
Stačilo  slovo,  hvízdnutí,  ba  pouhý  pokyn,  aby 
Kuliček  vyhledal  ztracenou  ovečku,  sehnal  stá- 
do dohromady,  nebo  pobídl  ho  k návratu. 

Byl  vlastně  jediným  přítelem  svého  pána, 
který  neměl  nikoho  na  světě,  sám  dávno  pozbyv 
všech  svých  příbuzných.  Život  Svatoslavův  ne- 
měl nikdy  barev,  ani  přespřílišně  úsměvů.  Bylí 


ProS.  dr.  Rudolf  Dvořák,  slavný  vědec  český, 
znalec  orientálních  jazyků  a literatury,  zemřel 
1.  února  v Praze. 


Svatoslav  vychován  jako  obecni  sirotek  z mi- 
losti cizicii  uctí.  i\uyz  ivyspcl,  s-tal  se  obecním  pa- 
stuchou.  jjyl  to  velmi'  prostý  úděl  života  prius 
málo  pohostinného,  leč  Svatoslav  nerepital.  Vě- 
dci, že  mu  přítelem  byl  kazdy  Květ,  bratrem  stej- 
né dobrácký  krtek,  kypřící  pudu,  jako  divoký 
holub  íicoo  placiiy,  horský  králík.  Když  mu  by- 
lo smutno,  zazpíval  si  nebo  na  šalmaj  zapískal 
a hned  mu  bylo  veseleji.  Jen  někdy,  když  ne- 
mohl v noci  spáti  pro  velikou  jasnotu  hvězd- 
natého nebe,  navštívily  ho  podiviné  myšlenky. 

Pral  bych  si  jedenkráte  vyletnouti  ku  hvěz- 
dám, abych  se  tam  setkal  se  svými  milovanými 
rodiči”,  toužil  v takových  chvílích,  ale  když  o- 
pet  z rána  slunce  slibovalo  krásný  den,  zapla- 
šil rychle  tyto  nesplnitelné  touhy. 

„Však  až  nadejde  pravý  čas,  jistě  se  tam  se- 
jdeme”, myslil  si  a veseile  za  svým  se  bral. 

Leč  stalo  se  kteréhosi  dne,  když  Svatoslav  od- 
počíval na  bouří  vyvráceném  pni,  že  náhle  zaše- 
lestilo  dosti  tajemně  nad  tím,  a než  se  upama- 
tovai,  kleslo  mu  cosi  jako  obrovský  motýl  k no- 
hám. . 

Rychle  se  shýbnul  k podivnému  daru  a užasl. 
Hle,  byla  ;to  obrovská  křídla,  právě  taková,  ja- 
ká měli  andělé  na  oltáři  v městském  chrámu. 

„Jak  sem  zabloudila?”  přemítal  Svatoslav, 
ale  konce  nedomyslil. 

Chopil  se  perutí  a prohlédl  si  je  důkladně.  By- 
la iehýnká,  ale  pevná. 

„Čloivěka  by  jistě  unesla”,  uvažoval  a v té 
chvíli  projel  mu  hlavou  odvážný  nápad: 

„Což  abych  je  zkusil!  Kdož  ví,  zda  mi  je  do- 
brotivý osud  zúmyslně  neseslal,  aby  se  splnilo 
mé  přání  a já  mohl  navštívili  své  milované  rodi- 
če”. 

Rozpačitě  se  rozhlédl  kolem. 

Nad  ním,  pod  obrovskou  klenbou  bezmračné 
oblohy,  plul  veliký,  hnědý  pták,  jehož  Svatoslav 
nerozeznával.  Slyšel  však  jeho  skřeky  a zdálo 
se  mu,  že  jim  rozumí: 

„Dostihni  mne!”  vábil  ho  opeřenec.  Leč  to 
nebyl  jediný  hlas  pokušenu'.  Prastaré  stromy, 
jichž  široké  větve  stavěly  mohutnou  korunu  z 
několika  'pater  svých  zelených  vějířů,  rovněž 
zavzdychly  z hluboká: 

„Vznes  se  nad  nás!” 

Ba  i malý  motýl  ohniváček,  který  tančil  kolem 
tmavomodrých  zvonků  hořcových,  připojil  svoji 
^výzvu: 


Hfifl  !<•»  1 1 r adistč  flory  Tábor:  Hrad  Choustník  u Tábora,  nyní  v rozvalinách 
jsoucí  mocnč  sídlo  mnoha  odpůrců  husitských. 


Malebně  zákoutí  táborské. 


STRAKA  7. 

kých,  ale  bez  křídel  nebylo  to  možno.  Ještě 
siéstí,  že  mél  Kulička,  i en  jediný  ho  obveselo- 
vai  a pri  práci  mu  pomáhal. 

„Jen  vytrvej,  vsak  se  rnuj  pán  vrátí!”  pravil 
věrný  pohled  zvířete  a beiandel,  třebaže  tomu 
mnoho  neveřil,  čerpal  z toho  alespoň  slabou  na- 
ucji  na  osvobození. 

a prcce  psin.  tušil  pravdu,  o jejímž  rozsahu  si 
nedovedl  beiandel  uciniti  ani  prdstavy,  ale  kte- 
rá se  záhy  uskutečnila,  tkdyž  kteréhosi  večera 
kdy  žerné  byla  plna  kvetu  a váné,  před  užaslého 
Belandeia  sletěl  Svatoslav  přímo  od  nebeských 
bran . . . 

* 

beiandel  v prvém  okamžiku  tak  se  zmátl  tou- 
to příhodou,  že  slova  nebyl  schopen.  Ale  záhy 
se  vzpamatoval. 

„To  jsou  má  křídla.  Kdes  je  našel?” 

„Jsou-li  tvoje  — nevím.  Ale  je  pravda,  že  jsem 
je  našel.  A prokážeš-li  na  ně  své  právo,  rád  ti 
je  vrátím,  ač  mi  není  známo,  kdo  jsi  a jak  ses 
dostal  k mému  stádu.” 

„Sadno  ti  povím”,  anděl  na  to  a pověděl. 

Když  skončil  svůj  příběh,  bylo  opět  na  Svato- 
slavovi, aby  se  svěřil  se  svojí  příhodou.  Nedal 
se  také  dvakráte  pobízeti  a začal: 

„Jako  tys  kdysi  toužil  k zemi,  tak  zase  já  si 
přál  navštívili  tvoji  oblačnou  říši,  abych  v ní 
vyhledal  své  rodiče.  Než  má  tužba  byla  by  se 
sotva  splnila,  kdybych  nebyl  nalezl  tvá  kříd- 
la. S jejich  přispěním  jsem  se  vznesl  a letěl  tak 
rychle,  že  se  záhy  ztratil  kraj  před  mýma  oči- 
ma. Nemohu  říci,  jak  a kudy  jsem  letěl.  Ale  vím, 
že  hvězdy  rostly  každým  okamžikem,  až  se  na 
konec  vše  kolem  mne  zatopilo  oslňující  září”. 

„Byls’  u cíle!”  podotkl  Beiandel. 

„Ano.  Ocitl  jsem  se  u brány  rajských  zahrad. 
Vznešený  zahradník,  jenž  ošetřoval  tam  skvělé 
záhony,  nechtěl  mne  nejprve  vpustiti,  ale  když 
jsem  mu  svěřil  cíl  své  výpravy,  nejen,  že  mi 
bránu  otevřel,  nýbrž  i sám  dovedl  k mým  rodi- 
čům”. 

„A  poznal  jsi  je?” 

„Ihned,  ač  jsem  jich  nikdy  neviděl.  A také  oni 
mine  na  ráz  poznali  neboť  vzájemná  láska  dala 
nám  k tomu  znamení.” 

„Byl  jsi  tedy  nevýslovně  šťasten?” 

„S  počátku  ano”,  souhlasijl  Svatoslav.  „Ale 
později . . .”,  odmlčel  se. 

„Později?” 

„Srdce  se  mi  roztesknilo.  Když  jsem  se  shle- 
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„Let  jako  jud 

Pastýř  se  tím  vším  cítil  tak  dokonale  zmaten, 
že  nevěděl,  pro  co  se  má  rozhodnou  ti.  Ohlédl 
se  starostmě  po  ovcích,  jakoby  se  chtěl  tázati, 
kdo  by  je  za  něho  střežil;  leč  psík  zaštěkal  mu 
v odpověď:  „Jen  si  leť!  Budu  nu  hlídali  za  tebe. 
Však  se  záhy  vrátíš.” 

„A  což,  newátím-li  se  vůbec?”  namítal  Sva- 
toslav. „Což  zaiíibí-Ji  se  nn  tam  nahoře?”  otá- 
zal se. 

Psík  však  neprokázal  mu  již  té  cti,  aby  mu 
odpověděl. 

Tu  se  tedy  Svatoslav  odhodlal  k smělému  po- 
kusu. Připjal  si  nalezená  křídla  na  bedra,  touže 
vzlétnout!  k dalekému  cíli.  A hle!  Sotva  zašep- 
tal toto  přání,  neviditelná  síla  pozvedla  ho  od 
země  a rázem  vznesla  vysoko,  vysoko  pod  roz- 
jiskřený  blankyt  nebeský  . . . 

Trvalo  hezký  dlouho,  než  se  Beiandel  vyba- 
vil ze  svého  zemdlení.  Vstal  a rozhlédl  se  ko- 
lem. Jemný,  lesní  vzduch  příjemně  dráždil  jeho 
čivy.  Švitoření  ptactva  ho  rozveselovalo.  Lesní 
studánka  mu  nabízela  osvěžení. 

„Jak  je  tu  krásné!”  pomyslil  si  a zvolna  se  vy- 
dal na  cestu. 

V této  hodině,  syté  sluncem,  vůní  a hlasy  pří- 
rody, líbilo  se  mu  na  světě,  jak  náleží.  Ani  po 
ztracených  křídlech  v ní  nezatoužii. 

„Za  pozbytý  ráj  jsem  nový  nalezl”,  namlou- 
val si  a v samých  radostných  myšlenkách  zamí- 
řil v tu  stranu,  odkud  zazníval  k němu  lásko  v ný 
zvuk  zvonků. 

Les  řídnul  a žebrovím  jeho  pňů  se  objevoval 
lem  údolí.  Když  Beiandel  došel  až  k němu,  spatřil 
malou  chýš,  velkou  ohradu  a stádo  ovec,  stře- 
žené psíkem.  Po  pastýři  nebylo  však  nikde  ani 
vidu,  ani  slechu. 

„Ujmu  se  stáda  dokud  se  pastýř  nevrátí”,  umí- 
nil si  Beiandel  a jak  řekl  učinil.  Chundelatý  psík 
ochotně  se  s ním  spřátelil. 

Zbytek  dne  se  tak  naplnil  samými  novými  doj- 
my, a když  se  ani  večer  pastýř  nevrátil,  anděl 
zahnal  stádo  do  ohrady  a sám  si  lehl  na  lůžko 
pastevcovo. 

„Pastýř  se  jistě  vrátí  zítra”,  doufal,  ale  pro- 
běhl i příští  den,  aniž  se  splnily  tyto  naděje.  Ne- 
zbylo tudíž  novému  strážci  než  dále  vykonáva- 
ti  povinnosti  pastýřovy. 

S počátku  se  jim1  Beiandel  podvoloval  rád..  Ale 
když  do  ovčince  přicházeli  lidé  z vesnice  a on 
jim  vysvětlil,  že  zastává  dobrovolně  místo  pastý 


Monsgr.  Klement  Miraca,  nový  zástupce  Vaticanu 
(Svaté  Stolice)  pro  čsl.  republiku  v Praze. 


řovo,  dokud  se  tento  nevrátí,  žádali  na  něm  vše- 
chny ty  úsluhy,  jimž  Svatoslav  přivykl  od  dět- 
ství, ale  které  se  Belandelovi  zdály  ponižujícími 
a nesvědomitýmí. 

„Cheeš-li  zastávat  Svatoslava,  musíš  nám  také 
sloužit  jako  oni”,  pravil  k pobloudilchi  andělu  a 
tu  i tam  pohrůžkou  holí  dodávajíce  slovům  svým 
důrazu. 

Beiandel  se  záhy  utrmácel.  Jak  jen  měl  stří- 
hali ovce,  dojiti,  vyráběti  sýr,  když  nikdy  nic 
podobného  nedělali?  Věru,  byl  by  velice  rád 
opustil  toto  místo,  kdyby  se  nebyl  obával,  že  se 
mu  ve  světě  bude  dařiti  ještě  hůře. 

Od  té  doby,  co  poznal  lidi,  svět  se  mu  již  ne- 
zdál tak  krásný  jako  dříve.  Jistě  žili  v něm  i 
hodní  lidé,  ale  najiti  je  bylo  těžko.  Trampoty 
Bclandelovy  denně  rostly. 

Nyní  si  již  zle  vyčítal  svoji  zvědavost  a byl 
by  se  rád  vrátil  již  do  čarovných  zahrad  nebes- 


Jedna  z rázovitých  slepých  neb  klínovitých  ulic  táborských,  schválně 
tak  ku  lepší  obraně  proti  vpadlému  nepříteli  stavěných. 


Starý  dům  sgrafity  zdobený  v Pražské  ulici  v Táboře. 
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dal  se  svými  rodiči,  byl  jsem  tak  neskonale  šťa- 
sten, že  jsem  je  prosil,  by  mne  m sebe  nechali. 
„Zůstaň,  jak  budeš  dlouho  chtít!,”  řekli  mi.  „Zů- 
stanu už  navždy”,  odvet!  jsem  a oni  se  tomu 
pouze  usmáli.  Porozuměl  jsem  jejich  úsměvu  te- 
prve, když  jsem1  pochopil,  že  věčné  štěstí  není 
pro  člověka,  který  dosud  nenaplnil  pozemský 
svůj  úkol.  Tehdy  znovu  jsem  je  žádal,  tento- 
kráte však,  aby  mne  nechali  odejít  I nyní  sou- 
hlasili: „Jdi!  Však  až  osud  určí  sejdeme  se  zno- 
vu a navždycky.  A tak  jsem  se  vrátil  ke  svému 
stádu,  a šťastně  nalezl  tebe,  abych  ti  odevzdal 
tvá  křídla.  Náleží  nyní  pouze  tobě.” 

Belamdel  přiipial  si  křídla  a rozloučil  se  se  Sva- 
toslavem. 

„Na  shledanou!”  volal  za  ním  když  mizel  v 
oblacích. 

Svatoslav  hleděl  za  ním  tak  dlouho,  až  se  mu 
slzná  mlha  zatáhla  do  očí. 

Když  se  opět  vzpamatoval,  dlel  u svého  stáda 
a kolem  planulo  zářivé,  jarní  jitra. 

Té  chvíle  nevěděl  starý  pastýř,  zda  žil  sku- 
tečně krásný  sen,  či  zda  snad  navštívil  ho  pře- 
lud. 

Díval  se  tázavě  na  Kulička,  jakoby  ten  měl 
rozluštiti  tuto  záhadu. 

Ale  moudrý  psík  ani  nezaštěkl.  — 


Zámek  Kaunicův  ve  Slavkově. 


Dělo  z Napoleonských  válek  v zámku  Slavkovském. 


skorém  nikdo  se  o ně  nestará,  nikde  se  nemo- 
hou ničeho  dovolat  a kolem  dále  všechno  bláz- 
nivě se  baví  jako  v šílenství.  Na  Kladně  a v ji- 
ných místech  bují  nebezpečné  bolševictví,  ale  nic 
se  neděje  na  jeho  udušení  v zárodku.  Vidíš,  dra- 
hý bratře  — tu  je  u nás  něco  nezdravého,  stroj 
nepracuje,  potřebuje  vyčistit  a vyměnit  jednotli- 
vé součástky  — - pak  snad  bude  jinak.  Vždyť  si 
přejeme  jen  rozkvět  a největší  blahobyt  v drahé 
naší  vlasti.  S upřímným  Nazdar!  Tvůj  bratr  Jar- 
ka.” „ 

n o a 

z mlAdí  nového  francouzského 

PRESIDENTA. 

Kdykoliv  jest  zvolen  ve  Francii  nový  presi- 
dent, bývá  zvykem  vypravovati  historie  a lii- 
sorky  z jeho  minulosti.  Třebas  nebývají  vždy- 
cky zcela  pravdivý,  bývají  aspoň  dobře  vymy, 
šlemy.  Belgické  listy  píší  malou  historku  z mlá- 
dí Deschamelova,  jež  ztrávil  v Belgii.  Když  mu 
bylo  5 let,  bydlel  se  svými  rodiči  v Brusselu  v 
Rue  du  Brabant.  Jednoho  rána  zmizel  beze  sto- 
py. Jeho  rodiče,  keři  lpěli  na  malém  Pavlovi 
horoucí  láskou  a něžností,  byli1  naplněni  úzkostí 
a domnívali  se  už,  že  ho  sílilo  nešěstí.  Jali  se  ho 
liledati  v celém  městě,  leč  mamě.  Bylo  už  po- 
ledne a hocha  nebylo  nikde.  Zoufalí  rodiče  chtč- 


RMERlCKÝ  LEGIONÁŘ  o českoslov. 
REPUBLICE. 

V českém  listě  vycházejícím  v Texasu  byl 
uveřejněn  pozoruhodný  dopis  amer.  Čecha,  leg. 
důstojníka,  vrátivšího  se  z francouzské  fronty 
dne  11.  ledna  1919  do  Čech,  odkud  za  krátko 
odjel  na  Těšínsko  a Slovensko,  kde  se  zúčastnil 
vojenských  operací.  Americký  Čech-legionář  po- 
pisuje v dopise,  zaslaném  svému  bratru,  jak  to- 
vypadá  v Čechách,  zvláště,  v Praze  za  republi- 
kánské vlády;  z dopisu  vyjímáme  aspoň  toto: 
„V  celé  republice  je  bída  a hlad  — a přece  se 
všchno  baví,  tančí,  utrácí  pníze  za  nesmyslné  vě- 
cí, při  každé  příležitosti  vše  provolává  zdar  re- 
publice, tatíčkovi1  Masarykovi  a legiím,  ale  ni- 
kde práce  poctivá  a skutečné  nadšení  — jen  sa- 
mý  švindl,  lehkomyslnost  a bezcenné  řečnění.  V 
úřadech  zůstali  většinou  bývalí  Rakušáei,  něm- 
čina po  nějakém  čase,  kdy  jaksi  utichla  po  pře- 
vratu, opět  vesele  „hlaholí”  se  všech  stran.  Něm- 
ci a židé,  když  vidí,  jak  to  chodí,  nabývají  stále 
větší  a větší  drzosti,  zboží  se  pašuje  do  Němec- 
ka a do  Rakouska,  zatím  co  u nás  je  bída,  koliky 
na  bankovky  se  po  milionech  padělají  — a Pra- 
ha se  stále  baví,  tančí,  skáče,  výská  — • a rodi- 
ny legionářů  bez  podpory  často  marně  žádají  a 
prosí,  slibují  se  místa  pro  legionáře  ah  tu 
:>:t\  t >w  r,f  irší  pouštějí  domů  a pak  si  dělej  oo 
' uši  američtí  bratří  trpí  tolik  jako  my, 


Partie  na  Olul,  na  rozhraní  národnostním. 
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Bruselu,  abych  neviděl  domu  v Brusselu,  kde 
jsem  ztrávil  svoje  krásné  mládí!”  Teprve  ve- 
čer učinil  návštěvu  králi;  který  mu  odpustil,  že 
lio  nechal  marně  čekati. 


Průtrž  břehu  na  Labi  u Magdeburku:  Masy  vody  rozlily  se  po  polích  na  několika  kilometrů  délky. 


POITALŠTOVANl  ISTRIE. 

1'talie  nečekala  na  platné  přiv telení  Istrie  k i- 
talsikému  státu  a zařídila  se  tu  jako  doma  už 
dávno.  Cdá  řada  akcí  sledujících  soustavně  ideu 
poitalštění  jiihoslovan,  území  istrijského,  je  už 
provedena.  Je  přirozono,  že  především  se  tak 
stalo  i se  školami.  Některé  slovinské  a chorvat- 
ské školy  se  vůbec  zavřely,  jiné  se  přeměnily 
na  italské.  Učitelé  jsou  většinou  internováni.  Ita- 
lové zavřeli  chorvatské  gymnasium  v Pažinu, 
nižší  reálné  gymnasium  v Opati,  takže  165.000 
istrjskýeh  Ohorvatu  nemá  dnes  žádného  gymna- 
sia. Dosud  je  ponechán  ze  středních  škol  pouze 
mužský  učitelský  ústav  v Kastvu.  Před  italskou 
okupací  bylo  v Istrii  250  obcných  škol  chorvat- 
ských, dnes  je  z nich  otevřeno  pouze  123.  Čty- 
ři školy  jsou  sutrakvisovány,  ostatních  123  škol 
Italové  bucf  trVale  zavřeli  nebo  poitalštili.  Jaké 
poměry  jsou,  je  vidmo  z toho,  že  27.000  Chorva- 
tů  puljského  okresu  nemá  vůbec  žádné  čistě  choř 
vatské  školy,  jen  čtyři)  utrakvistické.  Celkem 
má  puljslký,  purečský  a lošínský  okres  s 55.000 
Chorvaty  dohromady  pouze  sedm  chorvatských 


li  již  učináti  oznámení  na  policii  a otec  Descha- 
neluv  se  chystal  k tomuto  těžkému  kroku,  když 
tu  náhle  se  otevřely  dvéře  a v nich  se  objevil 
— krejčí  rodiny  Deschaneiovy  a vede  za  ruku  • 
malého  desertéra.  Malý  Pavel  věděl,  že  toho  dne 
má  býti  hotov  nový  oblek,  který  mu  rodiče  ob- 
jednali. Chtěl  také  odpoledne  vykonati  slíbenou 
návštěvu  u malé  přítelkyně  známé  rodiny  a byl 
by  velice  rád  se  tam  objevil  v nových  šatech. 
Proto  neváhal  podniknouti  cestu  až  na  druhý 
konec  města,  aby  zcela  jistě  měl  nové  šaty.  Ta- 
to historka  je  charakteristická  pro  Deschanela, 
který  dodnes  jest  znám  zálibou  v nových,  ele- 
gantních úborech.  Jako  president  Wilson,  tak  i 
on  se  počítá  k osobnostem,  které  udávají  spole- 
čenský tom  a platí  v předních  kruzích  pařížské 
elegantní  společnosti  jako  vzor. 

Jeho  lásku  k Belgii  'dosvědčuje  také  následu- 
jící událost:  V srpnu  minulého  roku  odcestoval 
Deschanel  k belgickému  králi,  který  se  zdržoval 
právě  blízko  Namuru.  Když  vlak,  ve  kterém 
Deschanel  přijel,  zastavil  ve  stanici  namurské,  u- 
■po  zornil  průvodčí  Deschnela,  že  musí  přesto  upi- 
ti, poněvadž  král  je  očekává  na  pobočné  trati. 
Deschanel  poděkoval,  ale  zůstal  seděti  ve  vla- 
ku a jel  dále.  Druhého  dne  přivítali1  jej  vysoký  vo 
jenský  úředník,  který  Deschamela  dobře  znal, 
jako  králova  hosta  v Bruselu.  Když  projevil  údiv 
proč  nechal  krále  čekati,  odpověděl  Deschanel  s 
úsměvem:  „Vím,  že  Jeho  Veličnstvo  se  bude 
hněvaiti,  ale  nemohl  jsem  odolati,  jsa  tak  blízko 


300  let  staré  karty  pražské  zajímavé  zobrazením  tehdejších  krajů.  (Z  českého  zemského  musea). 


Psy  ve  službách  biografu:  Pes  proplavává  stoku,  aby  přinesl  domů  důležitou  zprávu.  (Z  detektivky 

z Ameriky. 


škol,  kdežto  za  rakouského  režimu,  vysloveně 
protislovamiského,  bylo  v těchto  okresích  58  stát- 
ních a 15  soukromých  škol.  Je  poučrno  srovnati 
tuto  italskou  praxi  — kterou  odsuzujeme  a ne- 
radíme ji  následovati  — v okupované,  ještě 
právně  nepřiv telené  zemi,  s tím,  co  děláme  my 
s Němci. 

□ □ D 

LUPIČI  V TROSKÁCH  REMEŠE. 

Strašlivou  válkou  zničené  město  Remeš  je  ny- 
ní naplněno  zástupy  cizinců.  Poněvadž  město 
má  býti  co  nejrychleji  znovu  vybudováno,  spě- 
chají do  Remeše  cizinci  všech  národností,  aby 
shlédli  stopy  německého  vandalství.  A předmě- 
-tí  města  stala  se  v poslední  době  jevištěm  pu- 
stých loupeží,  přepadení  a podobných  zločinů. 
14.  ledna  v noci  střílel  nějaký  Alžíran  na  3 Špa- 
něly, kteří  šly  k městu.  Jednoho  zabil,  druhé 
dva  poranil,  načež  je  všechny  tři  oloupil.  O ně- 
kolik dní  později  nedaleko  Remeše  v Garry  za- 
bit na  silnici  Španěl  Alfonso  Carcia  a svými 
krajany  oloupen.  Jak  z těchto  případů  vysvítá, 
stalo  se  velké  francouzské  město  zničené  vál- 
kou a opuštěné  svými  obyvateli,  sídlem  bandy 
zločinců,  kteří  zde  našli  svůj  dočasný,  meziná- 
rodní útulek.  Jako  v opuštěném  zámku  zahnízdí 
se  netopýři  a sovy,  tak  v troskách  Remeše  za- 
hnízdil se  zločin  a násilí.  Tragické  násled.  války 


STRANA  10. 

0 Školské  prAci  v podkarpatské 

rusí. 

První  starostí  školského  oddělení  vlády  Pod- 
karpatské Rusi  bylo,  zjednali  si  statistiku  škol- 
ství zorně.  Nu  14.000  km3  žije  tu  asi  380  tisíc  oby- 
vatel v 477  obcích,  v nichž  zřízeno  bylo  celkem 
648  škol  (3  střední,  3 ústavy  učitelské,  5 měšť. 
Učitelstvo  bylo  vyzváno,  aby  složilo  slib  a kteří 
vyžívání  tornu  nevyhověli,  byli  postupně  míst 
zbavováni'  a nahrazováni  učitelstvem  slib  složiv- 
ším. Přirozeně  objevil  se  velký  nedostatek  uči- 
telstva, 'který  dosud  nemohl  býti  nijak  hrazen. 
Proto  ze  472  škol,  které  jsou  v území  námi  ob- 
sazeném, působí  jich  pouze  211.  Také  velký  zře- 
tel obrácen  byl  k tomu,  aby  škody,  které  čas 

1 válka  ma  školách  působily,  byly  napraveny,  což 
ovšem  za  dosavadních  poměrů  také  nebylo  mož- 
no všude  provésti,  takže  jsou  mnohé  školy  ve 
špatném  stavu  (v  obci  Likcaru  i děrami  ve 
stěnách  do  školy  mohl  vběhnouti).  Školní  rok  za- 
počal v největší  části  až  1.  prosince  1919  a byl 
celý  měsíc  prosinec  věnován  výhradně  jazyko- 
vému výcviku  mládeže  v jazyku  rusín šikém,  ne- 
boť ani  rodilí  Rusín  i nebyli  způsobili  po  ruisínsiku 
se  vzdělávati.  Jazykové  poměry  jsou  velice  ob- 
tížně, neboť  jazyk  zdejších  Rusínú  není  jazykem 
literárním,  nemá  stálého  pravopisu  ani  mluvni- 
ce a tak  musí  se  tu  vše  od  základu  budovali1.  Ne- 
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Harachův  zámek  „Hrádek”  u Hradce  Králové. 


PRVNÍ  ČÍTARNR 

Čítárny,  v nichž  širší  kruhy  při  pohodlí  nalé- 
zají možnost  studovati  a se  vzdělávati,  staly 
se  v našich  časech  důležitým  kulturním  poža- 
davkem. Toto  zařízení,  které  my  rádi  uznává- 
me za  ovoce  naší  sociální  doby,  je  však  prasta- 
rého původu  a jde  až  do  středověku.  První  čí- 
tárna, o níž  víme,  byla  zařízena  francouzským 
králem  Karlem  Moudrým,  na  kteroužto 
okolnost  poukazuje  Alexandr  Gleiehen-Russ- 
wurrn  ve  svém  kulturně-historickém  díle  „Gót- 
ský svět”.  Král  Karel  byl  velkým  milovníkem 
knih  a za  jeho  vlády  utvořila  se  zase  poprvé  od 
dnů  klasického  věku  gilda  milovníků  kněh.  Pa- 
říž byla  střediskem  prvního  uctívání  knihy  no- 
vé doby  a anglický  kancléř  Richard  de  Bury, 
jemuž  vděčíme  první  knihu  o lásce  ke  kmižnictví, 
napsal  v r.  1333;  „Paříž  je  rájem1  světa  se  svými 
nádhernými  knihovnami,  v nichž  dny  pro  ve- 
likost naší  lásky  vždy  se  zdají  krátkými.  Roze- 
vřeli jsme  náš  míšek  na  peníze  a s radostným 
srdcem  kupovali  jsme  si  drahocenné  knihy.”  Král 
učinil  vzácnou  svoji  sbírku  rukopisů  přístupnou 
veřejnosti,  když  zřídil  čítárnu  ve  věžních  kom- 
nahích  svého  zámku  v Paříži.  Z věnčí  šly  do  bi- 
bliotéky mohutné,  kameny  zdobené  schodijště 
a činilo  tak  veselejší  pouuros;  kamenné  stavby. 


milé  jest,  že  musí  se  čekati  se  sepsáním  nejdů- 
ležitějších učebných  knih  do  té  doby,  až  jazyk 
aspoň  poněkud  ustálen  bude.  Devět  nových  o- 
kresních  inspektorů,  z nichž  2 Češi,  1 Slovák, 
6 Rusínů  zahájilo  již  svou  činnost  organisační  v 
jednotlivých  okresích.  Trudné  postavení  učitel- 
stva zlepšeno  platovou  úpravou  v tom  smyslu, 
že  se  souhlasem  autonomního  direktoria  prová- 
dí se  tu  český  zákon  ze  dne  7.  října  1919,  který 
byl  poměrům  zdejším  přizpůsoben  a ještě  v mno 
hém  ohledu  pro  učitelstvo  zdejší  příznivější  vy- 
loženi. Také  se  dějí  pokusy,  opatřiti  učitelstvu 
levným  náupom  obuv  i šatstvo.  Ze  120  státních 
opatroven  molíii  jsme  jen  několik  obsaditi  rusín- 
skými  pěstounkami.  Aby  se  tomuto  nedostatku 
učitelstva  čelilo,  zřízen  v Užhorodč  kurs  pro  in- 
teligentní legionáře,  jimž  bude  umožněno,  aby  ti- 
to co  nejdříve  připraveni  byl  k úřadu  učitelské- 
mu. Rovněž  20.  ledna  1920  otevřen  byl  kurs  pro 
pěstounky  a chystá  se  kurs  pro  učitelky  hospo- 
dyňských  nauk.  Poněvadž  veškerá  práce  naše 
zakládá  se  tu  na  zdejších  poměrech,  na  zdejších 
osobách,  bude  jistě  duchu  zdejšímu  plně  vylio- 
vovati  a bude  trvalá.  Potrvá-li  přátelské  smý- 
šlení, které  dosud  mezi  Rusíny  k nám  se  jeví,  i 
nadále,  doufáme,  že  podaří  se  nám  zdejší  or- 
ganisaci  Školskou  tak  vybudovali,  aby  dobře 
sloužila  vzdělávání  kulturně  dosud  velice  zao- 
staLli  národa  rusínského. 


Zámek  Harachův  „Hrádek”  u Hradce  Králové: 
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Pohled  na  starý  Vyšehrad. 


ji  modelu  v Anglii  a Howe  odjel  se  svou  rodinou 
do  Londýna.  AvšaJk  ani  v Anglii  mu  nekynulo 
štěstí,  byl  nucen  svůj  model  zastavit,  aby 
měl  peníze  a zpáteční  cestu  do  Ameriky.  V No- 
vém Yorku  ho  čekala  zpráva  o těžké  nemoci  je- 
ho ženy  a on  musil  zůstat  na  místě,  až  získá  to- 
lik penčz,  kolik  na  cestu  ku  své  rodině  potřebo- 
val. Když  pak  konečně  domů  dospěl,  shledal  se 
se  svou  ženou  už  umírající.  V Americe  však  pře- 
ce došel  uznání  za  svůj  vynález  a záhy  také  byl 
penězi  přímo  zahrnut.  Je  nepochopitelno,  jak  mo- 
hlo býti  v počátku  tak  málo  porozumění  pro  vý- 
hodu šicích  strojů,  když  my  dnes  si  neumíme  ani 
představit,  jak  by  bylo  možno  vyráběti  prádlo 
a šaty  bez  strojů,  .neboř  dobrý  šicí  stroj  jest 
dnes  v každé  četnější  rodině  nezbytnou  složkou 
domácího  zařízení. 

□ □ □ 

O STAŘÍ  měsíce  a předpotopních 

JEŠTĚRÚ. 

přináší  londýnský  časopis  „Nátuře”  z 8.  ledna 
zprávu  dle  publikace  amerického  astronoma  prof 
W.  H.  Piclkeringa  z university  Harvadovy.  Dle 
nejalovějších  názoru  geologů  utvořila  se  na 
chladnoucí  zemí  kůra  před  1.200,000.000  lety.  Sir 
Qeorge  Darwin  ale  vypočetl,  že  stáří  měsíce  ob-, 
náší  méně  nežli  60  milionů  let.  Dle  Piekeringa 


Uvnitř  byiy  mi  m i-, ‘i  zdobeny  barevnými  ko- 
berci, hlubokými  lenoškami  a pohodlnými  stoly; 
dvacet  stříbrných  lustrů  a lamp,  které  svítily  ve 
dne  i v noci,  dávalo  světlo,  by  přátelé  dobré 
četby  v každém  čase  mohli  se  oddati  svému 
studiu.  Boji  s Angličany  a vpádem’  nepřátel  do 
Fraccie  byla  +ato  Kb  la  zničena.  PoVady  prv- 
ní čítárny  staly  se  pak  jádrem  pro  dnešní  paříž- 
skou národní  bibliotéku. 

- □ .1* 

JAK  BYL  VYNALEZEN  SlCI  STROJ, 

Americké  průmyslové  kruhy  vzpomínaly  loň- 
ského roku  mnoho  na  nešťastného  vynálezce  ši- 
cího stroje,  jímž  byl  Amerikán  Elias  Howe,  a 
jehož  100.  narozeniny  připadly  na  červenec  loň- 
ského roku.  Zdálo  by  se,  že  vynálezce  šicího 
stroje  by  se  byl  musil  státi  naráz  boháčem  a zá- 
roveň zbožňovaným  spasitelem,  že  jeV-o  přičině- 
ním se  nemusily  ženy  už  namáhati  jedině  ručním 
šitím  při  výrobě  prádla  a šatů.  Podivuhodným 
způsobem  však  Howe  takovým  miláčkem1  Ště- 
stěny nebyl  a protloukal  se  životem  jako  nejpo- 
litováníhodnější ubožák.  Svůj  první  model  šicí- 
ho stroje  uvedl  do  světa  v roce  1844,  nemaje 
však  dosti  peněz,  nemohl  ho  zdokonaliti  a tepr- 
ve příštího  roku,  kdy  získal  společníka,  šicí  stroj 
skutečně  dohotovil.  Ani  tu  však  jeho  vynález  ne- 
pronikl. Teprve  bratr  jeho  pomohl  mu  k prode- 


Skalice:  Pohled  s Kalvárie  s rom.  kaplí  v popředí  sv.  Jura. 


dají  se  obě  data  spolu  srovnali  tím,  že  hmota  mě 
sice  (1/81.5  hmoty  zem.)  opustila  zemí  v dávné 
době  prvně  jmenované,  ale  kroužila  po  dlouhé 
věky  kolem  země  v podobě  mraku  malých  ú- 
lornku.  V této  formě  byl  by  účinek  oné  hmoty  na 
příliv  i odliv  moře,  který,  jak  známo,  rychlost 
otáčení  země  zmenšuje  (což  vedlo  G.  Darwina  k 
jeho  výpočtu),  nepatrný  a země  by  po  dlouhou 
dobu  zachovávala  svou  původní  rotaci  asi  čtyř 
hodin.  (Mnohem  věší  Jupiter,  žhavý  a poloteku- 
tý,  na  němž  dosud  není  moře,  otáčí  se  kolem 
své  osy  asi  za  10  hodin.)  Gravitace  — přtažli- 
vost  zemská  — v tropech  byla  by  značně  redu- 
kovaná silou  odstředivou.  Prof.  Pidkering  se 
snaží  vyšvětliti  tím  existenci  obrovských  plazů, 
jako  Atlantosaurus  a Diplodocus,  i faktum,  že 
tak  těžcí  plazi,  jako  Pterodacylové,  měli  sílu  lé- 
tali. Vyslovuje  názor,  že  se  měsíc  konsolidoval 
(ztuhl)  z mraku  fragmentů  uprostřed  křídové 
periody  a cituje  geologické  autority,  dle  nichž 
v této  epoše  moře  vniklo  hluboko  do  pevnin  i 
panovala  ohromná  činnost  vulkanická,  což  při- 
pisuje velkým  přílivům,  které  musel  měsíc  zved- 
nouti,  když  byl  tak  blízko  zemi.  Tato  epocha  by 
dosti  dobře  souhlasila  s odhadem  G.  Darwino- 
vým o stáří  měsíce,  datujeme-li  ho  od  jeho  kon- 
solidace a ne  od  doby,  kdy  opustil  zemi. 

□ □ □ 


Z českých  kra!ň:  Sv.  Jan  pod  Skalou. 
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JE  V RUSKU  OBILI? 

Dohoda  hodlá  zahájiti  hospodářské  styky  se 
sovětovým  Ruskem  a je  přirozená,  že  při  tom 
pomýšlí  na  prvním  miste  'na  obilí.  K tomu  nám 
píše  p.  Pistolka,  jenž  pobyl  8 let  v Rusku  a te- 
prve nedávno  se  z Ruska  vrátil,  toto: 

Nevím,  nevím,  zda  to  nejsou  růžové  nadčje. 
Když  mužíci  zem,  panství,  nářadí  i dobytek  ro- 
zebrali a oo  nerozebrali1,  na  místě  zničili  a spáli- 
li, bylo  obděláno  tolik,  kolik  liknavý  mužík  pro 
sobe  potřebuje.  Prvý  rok  polovice  zemč  nebyla 
oseta,  druhým  rokem,  když  bolševici  mužíkům 
semena  a skot  skoro  všechen  vzali,  byla  oseta 
jen  třetina  půdy.  Kdy  bude  obilí  pro  vývoz?  Já 
sám  v pšeničné  Voroněžské  gubernii  přes  2 léta 
jsm  pšičné  mouky  neokusil,  poněvadž  jí  sku- 
tečně nebylo.  Chleba  jsem  dostával  1 kg  na  10 
dní  a to  byly  míchány  tam  pokrutiny  — a slou- 
žil jsm  přece  jako  gubernský  úředník,  že  jsem 
dříve  k něčemu  přijití  mohl. 

Do  konce  roku  1918  pozabíjeli  jsme  všechny 
krávy,  voly  a telatla,  od  počátku  roku  1919  do 
velikonoc  zabíjeli  jsme  pouze  koně  a to  většinou 
ještě  prašivé,  od  velikonoc  nebylo  již  co  zabíjet. 

Jatky  úplně  stály,  sem  tam  přišlo  prasátko 
nebo  ovečka.  V roce  17.  a 18.  zabíjeli  jsme  den- 
ně skotu  hovězího  300  kusů,  sviní  120  kusů  a 
ovcí  až  1200  kusů  a maso  z nich  se  nakládalo  do 
ledníku,  který  byl  zimotvornými  přístroji  opat- 
řen. 

Tento  ledník,  když  jsem  z Voroněže  ujížděl 
byl  už  skoro  prázdný,  totiž  nebylo  tam  masa  ze 
zabitých  zvířat,  tile  zato  byl  už  do  půli  naplněn 
lidmi,  kteří  při  tamní  výživě  a epidemiích  mřeli, 
že  je  nestačili  pochovávati,  ba  ani  desek  na  rak- 
ve pro  ně  nebylo.  Zastřeleni  buržoové  leželi  tře- 
bas 4 dny  na  silnici,  psi  je  ohlodávali  na  vrány 
se  na  nich  pásly. 

Letoší  osev  ruský  byl  tedy  jistě  také  velmi 
bledý,  poněvadž  nebylo  semen  ani  dobytka  k 
obdělání  polí  a sedláci  sami  už  zem  nechtěli. 

Z dojných  krav  plemene  simenského  a holand- 
ského zůstalo  v celé  gubernii  300  kusů,  které 
já  z jatek  vrátil  a když  bolševici  sami  viděli, 
kam  spějí,  přistoupili  na  to.  Z tažných  volů  zby- 
lo asi  700  kusů  a zbylé  koně  by  člověk  na  zá- 


Boží  muka  ve  Skotnlcl  na  Moravě. 


dech  odnesl.  Tedy  jistě  se  neobdělalo  a severní 
gubernie  byly  na  tom  ještě  hůře.  Pouze  Ukrajina 
kolem  Kijeva  byla  trochu  ušetřena,  ale  dnes  to 
nebude  lepši. 

□ □ □ 

V ITALSKÝCH  KÁZNICÍCH. 

Tuilio  Murzi,  syn  neslavnějšího  lékaře  italské- 
ho, byl  propuštěn  před  několika  měsíci  z vězení, 
/ /.trávil  14  let,  poněvadž  osvobodil  svou 
>■  ..tru  I i.nbu,  provdanou  nešťastně  za  lir.  Bon- 
iino,  zavraždiv  jejího  chotě.  Murzi  vydá 


co  nejdříve  kmihu,  v níž  hodlá  vylíčiti  strašný 
osud  trestanců  v italských  káznicích.  Ve  všech 
věizenícih  italských  jsou  trestanci  donucováni 
organisací  „camorry”,  aby  se  jí  bezpodmínečně 
podřídili.  Běd.a  tomu,  kdo  by  opovážil  učiiniti  se 
n ©odvislým  od  ní.  Byl  by  u dozorců  a u ředite- 
le trestnice  tak  pomluven,  že  by  jej  stihl  strašný 
osud.  Pro  nepatrné  provinění  vyměřují  se  tre- 
stancům ukrutné  tresty.  V tmavých  podzemních 
kobkách  uvazují  se  tlustými  řemeny,  mačkající- 
mi prsa  a břicho  k postelím,  kdežto  ramena  a 
nohy  jsou  spoutány  silnými  železnými  kruhy. 
Tento  trest  může  býlí  vyměřen  až  na  dobu  60 
dmi,  při  čemž  trestáme  i jiný  trestanec  strká  po- 
travu do  ústi.  — Murzi  uvádí  také  jména  tre- 
stanců, jejichž  výslovná  nevina  byla  prokázána, 
kteří  však  ještě  mmioho.  let  museli  tráviti  ve  vě- 
zeni. Vyzývá  proto  ministry,  senátory,  poslán- 
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Boží  muka  u Brandýsa  nad  Labem. 


nancí  došla  před  několika  dny  zpráva,  že  byly  zadr- 
ženy tyto  dny  ma  hranicích  padělky  nových  stoko- 
runových státovek.  Jsou  na  prvý  pohled  dosti  zda- 
řilé, ale  i při  nepatrné  pozornosti  snadno  rozezna- 
telné. Podstatné  znaky  padělku  jsou:  Padělek  jest  ši- 
roký pouze  163  mm.  pravá  státovka  165  mm.  Papír 
jest  na  hmat  silnější,  méně  hladký  a méně  průhledný 
a nemá  koso-čtverečný  vodní  tisk.  Lvíěkový  podtisk 
obou  stran  jest  světlejší  a daleko  méně  zřetelný,  než 
u pravé  státovky.  Ornamentální  kresba  přední  strany 
textové  jest  hrubší  a silnější,  zejména  mřížování 
Moravské  Orlice  provedeno  jest  silnějšími  liniemi. 
Vodorovných  linií  přes  orlicí  je  na  padělku  7.  na  pra- 
vé státovce  jen  5.  Za  klausulí  podle  zákona” 

schází^  teěka.  Číslice  udávající  sérii  na  levo  jest  u 
většině  padělku  o několik  milimetrů  níže  umístěna, 
než  číslo  v právo.  Na  zadní  straně  mají  obličeje  tu- 
pější výraz,  celé  provedení  jest  méně  čisté,  zejména 
srpovité  rámečky  jsou  hrubě  šrafovány,  kruhovité 
čáry  jsou  nestejné  a kostrbaté.  V rozích  jsou  kličky 
stužek  zality  barvou  a tmavější  než  u pravých’  stá- 
tovek. V nápisu  „Republika  Československá”  schází 
háček  na  C.  Označení  hodnoty  v různých  jazycích, 
zejména  „Hundert  Kronen”,  jest  špatně  čitelné.  Cel- 
kový dojem  přední  strany  padělku  jest  světlejší,  zad- 
ní strany  pak  neurčitější  a neurovnanější,  než  u 
státovky  pravé.  Pravé  státovky  100  K,  u nichž  není 
křížový  vodotisk  patrný,  buďtež  za  účelem  agnoska- 
ce  v případě  pochybnosti  předloženy  Bankovnímu 
úřadu  v Praze  neb  jeho  filiálkám.  Ministerstvo  finan- 
cí učinilo  ihned  energické  kroky,  aby  padělatelé  byli 
vypátráni  -a  další  zásilky  padělků  znemožněny,  takže 
není  obavy,  že  by  se  padělky  u nás  rozšířily. 

Obchodní  smlouva  Rakouska  s Maďarskem.  O hos- 
podářské smlouvě,  která  podepsána  byla  minulý  tý- 
den mezi  Rakouskem  a Maďarskem,  vyslovil  se  ma- 
ďarský vyslanec  dr.  Qratz  ke  zpravodaji  „Neues  Wr. 
Journalu”  mimo  jiné,  že  Maďarsko  zavazuje  se 
smlouvou  dodat  určité  množství  potravin.  Rakousko 
pak  určité  množství  průmyslových  výrobků.  Teprve 
po  schválení  smlouvy  bude  lze  podat  podrobněji  vy- 
včtlení  o seznamu  tohoto  zboží.  Protože  smlouva  je 
zatímní,  byla  ohledně  zmírnění  cestovních  potíží  po- 
jata do  smlouvy  ustanovení  pouze  pokud  jde  o legi- 
timované obchodníky,  průmyslníky  a jich  zástupce. 
Smlouva  týká  se  těchto  zásadních  otázek:  Provoz- 
ní doprava,  zverolókařská  policie,  cestovní  doprava 
vzorků,  úprava  platů  atd.  Stanovené  kontigenty  zbo- 
ží budou  do  konce  dubna  vyčerpány  a smlouvy  vy- 
prší dne  30.  dubna.  Dr.  Qratz  projevil  naději,  že 
brzo  po  podpisu  míru  zjednána  bude  řádná  smlou- 
va, dle  jeho  domněnky  hospodářské  spojení  mezi  o- 
běma  státy. 

Cizinci  o československé  valutě.  Redaktor  časopi- 
su „The  Economist”  v Ženevě,  Leo  Wolfsohn,  sdělu- 
je „Právo  Lidu”,  že  situace  pro  českosl.  valutu  ve 
Švýcarsku  pokládá  za  velice  dobrou.  Má  tu  výhodu, 
že  na  trhu  jest  docela  málo  materiálu.  Nevrhnou-li 
Vídeň  a Berlín  z kterýchkoliv  důvodů  české  koruny 
na  trh,  nelze  vůbec  provést!  příkazů  ke  koupi  a tím 


ce  a všechny  spravedlivé  lidi,  aby  usilovali'  o 
zlepšení  strašného  osudu  italských  trestanců. 

Li  U U 
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Pro  záchranu  valut.  Nezadržitelný  úpadek  valut, 
jímž  postiženy  jsou  všecky  evropské  státy,  urychlí, 
budou  jakousi  přípravou  k mezinárodní  finanční  kon- 
ference, jejímž  výhradním  úkolem  bude,  najiti  ce- 
sty k podepření  otřesené  valuty.  Die  zprávy  „Ti- 
mesů”  mají  se  konati  už  tohoto  týdne  porady  od- 
borníků v anglickém  úřadě  státního  pokladu,  které 
budou  jakousi  přípravou  k mezinárodní  fíanční  kon- 
ferenci. Týž  list  míní,  že  by  bylo  na  místě,  spojití 
valutní  otázky  s myšlenkou  ligy  národů,  čili  založiti 
jakýsi  finanční  svaz  národů,  jenž  by  byl  záštitou  E- 
vropy  proti  finančnímu  úpadku. 

Převoz  českých  cenností  z Vídně,  Dle  „N.  L.” 
podala  rakouská  vláda  ohledně  převozu  českých  cen- 
nosti a depot  z Vídně  do  Prahy  před  vypršením 
smluvené  lhůty  protinávrh,  jenž  liší  se  jen  od  Rei- 
schova  návrhu  stylisací,  takže  otázka  tato  může  prý 
se  považovat  za  vyřízenou. 

Obchod  s Ruskem.  „Daily  Mail”  sděluje:  Hlavní 
předsednictvo  ruských  spotřebních  spolků  dostalo  od 
ruské  vlády  sovětů  rozkaz,  aby  zahájilo  obchod  s ci- 
zinou. Sděluje  se,  že  spotřební  spolky  chtějí  pořídit 
seznam  firem  v Anglii.  Francii,  v zemích  středoe- 
vropských a spojeneckých,  s nimiž  má  se  obchod  na- 
vázat. Všecky  obchodní  transakce  budou  se  prová- 
dět pod  dozorem  vlády  sovětů,  která  převezme  za- 
bezpečili ochrany  zboží,  zřízenců  a firem,  s nimiž 
bude  navázán  obchodní  styk  a které  pak  pod  ochra- 
nou vlády  sovětů  mohou  cestovat  do  Ruska.  Veškerá 
úprava  obchodů  musí  se  dí ti  pod  ochranou  nejvyšší 
hospodářské  rady  v Paříží. 

Návštěva  zástupců  rakousko-uherských  obchod, 
komor  v Londýně.  Do  Londýna  přibylo  24  zástupců 
rakouských  obchodničil  komor  ku  třídění  návštěvě, 
která  není  sice  oficielní,  ale  připravena  byla  britským 
obchodním  komisařem  ve  Vídni. 

Jarní  veletrh  v Lipsku  počne  29.  února.  Na  Lipský 
jarní  veletrh  přihlásilo  se  dosud  10.500  vystavovate- 
lů. Všeobecný  vzorkový  veletrh  počne  29.  února,  těch 
nický  zahájen  bude  6.  března. 

Co  stráví  Rakousko  měsíčně?  Státní  sekretář  dr. 
Lúwenícld-Russ  vyslovil  se  před  svým  odjezdem  do 
Paříže,  že  Rakousko  potřebuje  měsíčně  pro  nákup  po- 
travin v cizině  15  milionů  dolarů,  do  čehož  nejsou  za- 
počítány brambory,  cukr,  káva,  ryby  a konservv. 

Padělky  stokorunových  státovek.  Ministerstva  íi- 


Boží  muka  ve  Skotnlcl  na  Moravě. 

je  tvořena  hausse.  Trvalý  vzestup  čsl.  koruny  jc 
však  nemyslitelný,  dokud  českosl.  stát  vychází  vstřli 
Berlínu  a Vídni,  protože  tyto  platí  v 2enevč  svoje  im- 
porty českosl.  korunami,  aby  tak  získali  švýcarské 
franky.  Bylo  by  mnohem  rozumnější,  kdyby  českosl. 
republika  platila  všechno  zboží,  které  nakoupí  v Ně- 
mecku a Rakousku,  Švýcarskými  franky.  Nebudou-ll 
proudit  českosl.  koruny  do  Švýcrska,  možno  Jejich 
kurs  stabiliso vat  co  kupní  slily,  která  obnáší  asi  35 
centimů. 

Naftový  průmysl  na  Kavkaze.  Egyptian  Qazette" 
uvořejňuje  dopis  člena  svě  redakce,  vrátivšího  se 
nrávč  z Kavkazu,  v němž  dopisovatel  konstatuje,  že 
kavkazský  naftový  průmysl  utrpěl  poměrně  velmi 
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málo  válkou.  Vlády  tohoto  území  se  sice  velmi  rych- 
le měnily,  avšalk  všecky  šetřily  dolů  i rafinerií  nafty 
v Ba'ku.  Za  tureckého  panství  byl  dokonce  vyhlášen 
trest  smrti  na  poškození  zařízení  rafinerií.  Za  to 
ovšem  trpí  naftový  průmysl  nedostatky  dopravními, 
zvláště  tím,  že  plavba  po  Volze  je  dnes  znemožněna. 
O kavkazské  rafinerie  zajímají  se  v poslední  době 
velmi  znaěně  Italští  kapitalisté. 

Sanace  světového  hospodářství.  Známý  národo- 
hospodářský odborník  Charles  Gde  praví  v „Ere 
Nouvolle”,  že  okamžitá  situace  francouzského  kursu 
jest  zcela  pochopitelná;  bude  nutno  ještě  dlouho  ěc- 
kati,  až  kurs  franku  se  ustálí.  Větší  počet  států  Jižní 
Ameriky  byl  téměř  25  let  ve  stejné  finanční  situaci, 
jako  dnes  Francie.  Pokles  kursu  manky  není  méně 
znepokojující  než  pokles  franku.  200  miliard,  které 
podle  mírové  smlouvy  má  zaplatit!  Německo  Francii, 
znamená  podle  dnešního  kursu  1000  miliard.  Jak  by 
mohlo  Německo  zaplatiti  Francii  tuto  přímo  pohád- 
kovou sumu  a jak  by  je  mohla  Francie  k tomu  do- 
nutiti?  Francie  sama  bude  musiti  velmi  dlouho  čeka- 
li až  bude  moci  sanovati  své  dluhy  v cizině,  zvlá- 
ště 800  milionů  franků,  které  je  dlužna  Španělsku. 

Holandsko-německá  úvěrní  smlouva.  Jak  jsme 
již  oznámili,  jedná  se  o poskytnutí  holandského  úvě- 
ru 200  mil.  zl.  Německu  na  nákup  surovin  a potravin. 
V německém  tisku  se  v poslední  době  horlivě  deba- 
tovalo o tom,  je-li  tato  smlouva  výhodná  pro  Něme- 
cko, nebo  pro  Holandsko.  Jest  jisto,  že  nelze  ji  poklá- 
dati  za  nějakou  nezištnou  pomoc  Německu.  60  milionů 
má  se  použiti  na  nákup  potravin,  a to  v prvé  řadě 
sýrů  a slanečků  z Holandska;  Holandsko  má  přiro- 
zeně značný  zájem  na  tom,  aby  se  alespoň  poněkud 
zbavilo  ohromného  přebytku  těchto  svých  produktů. 
Pokud  jde  o suroviny,  nelze  zatím  říci,  pro  kterou 
stranu  bude  smlouva  výhodnější.  Půjde-li  o takové 
suroviny,  které  po  zušlechtění  bude  možno  vyvézti 
do  ciziny,  pak  ovšem  bude  možno  mluviti  o výhod- 
nosti pro  Německo.  Jinak  ovšem,  dodá-li  Holandsko 
suroviny,  určené  čistě  pro  vnitřní  spotřebu  Něme- 
cka, na  př.  tabák. 

Špatná  finanční  situace  Rumunska.  V Bukurešti 
byla  konána  porada  zástupců  finančních  a obchodních 
kruhů  za  předsednictví  ministra  financí,  jež  rokovala 
o zavedení  společné  jednotné  měny  pro  celé  Veliké 
Rumunsko.  Dosud  se  nedospělo  k positivnímu  vý- 
sledku. Pro  nízký  kurs  rumunské  valuty  opatřují  si 
rumunští  obchodníci  zboží  z ciziny  velmi  nesnadno. 
Poslední  dobou  se  dokonce  proslýchalo,  že  vláda  za- 
káže dovoz  vůbec;  pověst  byl'1  sice  dementována,  a- 
však  vyvolala  zavření  celé  řady  obchodů.  Minister- 
stvo obchodu  připravuje  návrh  zákona,  podle  něhož 
exportní  tarif,  jenž  dosud  byl  placen  v cizí  měně,  bu- 
de nutno  platiti  výhradně  rumunskými  lvy. 
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SMĚS. 

Velká  Praha.  Příští  Velká  Praha  bude  měřiti  17 
tisíc  ha  a čítat!  bude  dle  sčítání  z r.  1910  675.000 
obyv.  Ve  skutečnosti  dle  úředních  informací  přes 
milion! 

Maďaři  zneužívají  k agitaci  i jíněna  Kristova.  „Bra 
tislav.  Deník”  otiskuje  obsah  jednoho  z letáků,  dová- 
žených z, Maďarska  na  Slovensko.  Líčí  se  v něm  též, 
jak  dr.  Jehlička  informoval  papeže  o „hanebnostech” 
na  Slovensku.  „Svatý  otec  již  věděl  o téch- 
to  hanebných  skutcích.  Jeho  Svatost  papež  posílá 
vám  požehnání  a modlí  se  za  vaše  osvobození.  Pro- 
to se  organisujeme  a buďme  mocni,  abychom  mohli 
vyhnati  pražskou  sběř,  která  se  vedrala  do  naší  vla- 
sti.” Nejlepší  na  věci  jest,  že  Jehlička  u papeže 
vůbec  nebyl. 

Český  ministr  Muna.  „Vpered”,  orgán  ukrajinské 


Pohled  do  ulice  Bozenn  v Tyrolích.  jenž  připadl 
Itálii. 


STRANA  13. 

soc.  dem.  strany,  vycházející  ve  Lvově,  přinesl  tu- 
to zprávu:  „Dle  sdělení  „Lidových  Novin”  bvl  proces 
českých  komunistů,  který  se  měl  právě  konati,  odro- 
čen. Mezi  obžalovanými  nalézá  se  také  známý  český 
ministr  Muna”.  Není  nad  spolehlivé  zpravodajství  za 
hraničních  soc.  dem.  listů.  Není  nad  popularitu! 

Polodenní  práce  žen.  Považovalo  se  dosud  za  jed- 
nu z ncjtčžších  otázek  sociální  politiky,  zajistit  žen- 
ským silám  pracovním  zvláštní  ochranu  z důvodů 
zdravotních.  Také  v podnicích,  kde  jsou  pracovní  po- 
měry zdravotně  uspokojivé,  jsou  ženy  ohroženy  na 
zdraví  přílišnou  prací,  nebof  se  nikdy  nesmí  zapo- 
mínati,  že  vydělávající  žena  má  ještě  práci  v domác- 
nosti, která  je  nejen  její  hospodářskou  nutností,  ale 
také  jaksi  mravní  povinností.  V Severní  Americe  řeší 
tento  problém  zaváděním  polodenní  práce  v závo- 
dech .zaměstnávajících  ženy.  V prvním  pololetí  r.  1919 
zavedly  polodenní  práci  továrny  na  zámečnické  vý- 
robky ve  Filadelfii,  továrny  na  oděv  v Clevelandě, 
jedna  knihtiskárna  a několik  obchodních  domů  v Bo- 
stonu a továr,  na  létadla  v Ohiu.  Ženy  pracují  pouze 
4 hodiny  buď  dopoledne  nebo  odpoledne,  nebo  od 
10  do  2 hodin,  takže  jim  zbude  dosti  času  pro  domá- 
cí práce  a další  vzdělání.  Žena  sice  méně  vydělá,  ale 
ušetří  si  zdraví  a sílu,  což  má  jistě  význam  daleko- 
sáhlý. Lékaři  doporučují,  aby  se  také  v Evropě  po- 
mýšlelo na  podobné  zařízení.  Bohužel  však  by  asi 
nemnoho  žen,  odkázaných  na  svůj  výdělek,  mohlo  si 
dovoliti,  pracovat  4 hodiny  denně.  Ovšem,  zařízení 
přijde  v úvahu  hlavně  pro  ženy  vdané,  jichž  hlavní 
oporou  hospodářskou  je  muž  a které  jsou  také  nej- 
více zatíženy  domácími  pracemi. 

Půl  tisíciletí  Tábora.  Sotva  které  město  české  v 
dějinách  středoevropských  hrálo  takovou  úlohu  jako 
Tábor,  středisko  odboje  husitského.  V březnu  bude 
tomu  právě  500  let,  co  reformovaní  obyvatelé  osady 
Ústí  nad  Lužnicí  seznavši  nevýhodnou  polohu  svého 
sídla,  na  pokyn  Žížkův  za  vedení  zvonaře  Hromád- 
ky dobyli  výhodně  na  návrší  poblíž  položeného  Hra- 
diště, založeného  Vítkovci.  Zde  pak  jali  se  budovati 
město  důkladně  opevněné  jak  rukou  lidskou,  tak  i 
přírodou  samou,  že  pokládáno  za  nedobytné.  Zde  sí- 
dlel často  náš  rek  Žižka  a všichni  přední  vůdcové 
Husitů.  Obec  táborská  půltisíceletí  trvání  města  hod- 
lá oslaviti  velkolepým  způsobem. 

Výmluvná  čísla.  Do  plzeňské  „Nové  Doby”  napsal 
bývalý  její  redaktor  Fr.  Čepek  z Mor.  Ostravy  člá- 
nek o ostravské  stávce,  v němž  uvádí:  Stávkou, 
která  táhla  se  téměř  čtrnáct  dní,  ztratili  jsme  přes 
dva  miliony  metr.  centů  uhlí.  Počítáme  po  této  strán- 
ce ztrátu  národního  majetku  na  200  mil.  korun.-  Hor- 
nické mzdy,  počítaje  na  30  tisíc  horníků,  deset  pro- 
zahálených  dnů,  představuji  ztrátu  obnosu  7 a půl 
milionu  korun.  V to  nepočítám  zastavení  práce  ně- 
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zvýšovala  svůj  výpad  v 'naději,  ež  se  setká  se  zdárným  vý- 
sledkem. 

„Vy  ho  milujete,”  řekl  pevně  a suggestivně.  Věděl  že  se 
bude  sice  vzpírat  této  myšlence,  jež  právě  tím  hlouběji  v ní 
utkví.  Vnucená  myšlenka  bývá  vždy  nebezpečná  tomu,  komu 
je  infikována.  Člověk  se  jí  brání,  přemýšlí  o ní  leč  právě  tím 
více  jí  podléhá,  stává  se  jejím  otrokem. 

„Ne,  ne  — — ”,  popírala,  křičíc. 

„Buďte  ubezpečena,  vy  ho  milujete,”  tvrdil  spisovatel 
klidně  a přesvědčivě.  Proč  jí  vlastně  chtěl  vsuggerovat  tuto 
myšlenku?  — Aby  se  jí  zbavil,  neboť  ho  — nudila.  Byl  to 
obratný  trik,  jeden  z veliké  řady  úskoků,  jimiž  uvolňoval  nepo- 
hodlné závazky. 

„Věřte  mi,  milujete  ho!  — Proto  jste  mu  utekla.” 

„I  to  víte?”,  podivila  se. 

„Ano.  Jednak  by  mě  poučilo  o tom  to,  že  jste  přišla  ke 
mně  a za  druhé  — sám  mi  to  řekl.” 

„On?” 

„Ano!  Přijel  hned  za  vámi  a stavěl  se  zde.  Hleďte  — ” 
mluvil  jemně,  „on  vás  miluje,  jak  jen  poprvé  se  miluje  v 
předtuše  čehosi  neznámého,  co  se  očekává,  co  se  shledává 
nádherným,  opojným  a — na  konec  zklame.  Jste  jeho  první 
láskou,  tím  co  lidé  nazývají  ideálem.  A on  je  tak  dobý  hoch! 
Ukažte  mu  alespoň  trochu,  že  ho  máte  ráda.” 

„Ne!  , pohodila  hlavou  vzdorovitě  jako  umíněné  děcko. 
„Jak  m lížete  zadat  něco  podobného  vy!  — Vy  jediný,  který 
si  toho  muže  přáti  nejméně.”  Tu  se  již  více  nedovedla  opano- 
vati  a zaprosila:  „Prosím  vás  o to,  smilujte  se,  buďte  mým.” 
Velké  slzy  stékaly  jí  po  lících. 

Y té  chvíli  bylo  mu  jí  trochu,  malounko'  líto.  Ženh  se  vyzná 
v umění  roztavovati  svými  slzami  srdce  mužovo.  Soucitně 
■pronesl  její  jméno:  „Jiřino!”  a hladí  její  vlasy.  „Buďte  roz- 
umná a neplačte!  Podívejte  se  mě  do  očí.  Dám  vám  dobrou 
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se  tak  ženě  do  očí,  obyčejně  nedospěje  k žádnému  výsledku, 
protože  žena  je  chytrá,  zná  sílu  zraku  a nedívá  se  mu  do 
očí,  zahlédne-li  jich  hořeti  něco,  co  by  jí  mohlo  být  nebezpeč- 
ným. Bojí  se  očí,  jež  by  ji  mohly  být  nebezpečnými;  ale  ještě 
více  se  bojí  klidných  mrazivých,  ledově  chladných  očí,  které 
jí  pronikají,  které  ji  roentgenují;  bojí  se  jich,  jako  se  bojí  žába 
ztuhlého,  upjatého  a nehybného  pohledu  hada. 

„Začněte,  prosím,  se  svou  zpovědí!”,  vyzval  ji1  dramaturg. 
„Jak?  — Víte,  co  chci?”  podivila  se. 

„Tof  samozřejmé!  Proč  byste  sem  byla  přišla?  — Přece 
váš  poslední  dopis  ”,  připomněl  jí  psaní,  v němž  mu  vy- 

chrstla do  tváře  všechen  svůj  malomocný  vztek  proti  němu,  v 
němž  se  smažila  mluviti1  s ním-  z vysoka,  jako  on  s ní.  Dala 
mu  na  srozuměnou,  že  je  jí  lhostejný,  že  jím1  opovrhuje.  — A 
teď  sama  přichází!  — Zda  to  není  k smíchu?  „Jistě  teď  od- 
prosí,”  určoval  předem  její  úmysl. 

Vycítila  hrot  výsměchu  a řekla  zahanbeně:  „Pouhý  vrtoch. 
Víte  přece  sám  nejlépe,  že  jsem  to  nemyslela  vážně.” 

„Ovšem,  ženy  nemyslí  nikdy  vážně'!”  • 

„Jste  na  mě  tak  zlý!”,  vyčítala  tichounce. 

„To  se  vám  jenom  zdál!  Leč  pokračujme.  Psala  jste  mi, 
úroč  Vámi  zmítám  pobuřují  váš  klid,  vyčítala  jste  mi,  proč 
jsem  takový,  proč  si  s vámi  pohrávám  jen  proto,  abych  se 
vám  mohl  vysmát'  Ano  vysmát!!  Dala  jste  mi  na  srozuměnou, 
že  již  nemáte  chuti  trpět  mou  tyranii,  mou  nadvládu,  které 
jsem  si  dobře  vědom,,  zkrátka,  chtěla  jste  se  na  mě  rozhněvat, 
ukončit  celou  tu  bezvýznamnou  hru.” 

„Ano,  to  jsem  chtěla.  Ale  je  cosi  silnějšího  mne.  A to  mě 
ooráží,  ničí,  vysiluje,  úžasně  dráždí.  A to  nemohu  přemoci. 
K tomu  mé  síly  nestačí.  Bráním  se,  vzpírám,  ale  vše  marno,” 
přiznávala  se  pokorně  a přece  nerada,  neboť  tak  před  ním 
odkrývala  svou  duši.  zvýšovala  jeho  vědomí  převahy,  kladla 
mu  tak  sama  do  ruky  triumfy  proti  sobě.  Ale  nedbala  toho,  a 


ČÍSLO  8. 


ŠIKANA  14. 


VÍDLŇSKL  ILLUSTROVANČ  NOVINY 


(kolika  jiných  továren  následkem  nedostatku  uhlí,  — 
Jak  vidno,  přijdou  stávky  republice  hodné  draho. 

Naleziště  starořeckých  památek.  Řecká  archeolo- 
Kická  společnost  zahájila  kopání  u Marmary  ve  střed 
ním  Řecku,  kde  pátrá  po  starořeckých  památkách,  a 
zvlaštč  pokud  se  týkají  uctívání  Heraklesa.  Zde  prý 
na  blízké  hoře  Octa  stávala  hranice,  na  níž  dle  po- 
věsti Herakles  se  sám  upálil  a stal  se  bohem.  Byl 
tu  skutečné  objeven  mohutný  oltář  pro  zápalné  obě- 
ti, na  němž  od  šestého  století  před  Kristem  až  do 
Římanů  byla  obětována  nesčetná  zvířata.  Též  velké 
množství  darů,  zbraní  a broneů  stalo  se  tu  obětí 
plamenů.  Na  některých  z nich  jsou  uchovány  ještě 
nápisy,  jímž  se  předměty  zasvěcovaly  Heraklovi.  Dvě 
bronzové  sošky  Heraklovy  úplně  Zachovalé  jsou  již 
v majetku  společnosti.  Rovněž  byl  tu  objeven  v blíz- 
kosti oltář,  který  náležel  k chrámu  Athény,  zříze- 
ném na  tomto  místě. 

Jaká  má  býti  dívka.  Dívka  má  býti  jako  květinka, 
tak  krásná  a něžná,  a opětně  ne  jako  květinka:  při- 
pouštěti  ,k  sobě  tolik  motýlů.  Dívka  má  býti  jako 
hvězda,  tak  jasná  a zářící,  a opět  ne  jako  hvězda: 
dívati  se  na  všechny  lidi.  Dívka  má  býti  jako  sirka, 
snadno  zapáliti,  a opět  ne  jako  sirka:  lehce  chvtlavá. 
Dívka  má  být  jako  hodiny,  správná  a pravdivá,  a 
zase  ne  jako  hodiny:  dáti  se  natahovat.  Dívka  má 
býti  jako  zlatý  řetízek,  ryzí  a skvoucí,  a zase  ne 
jako  zlatý  ře.nzek:  viseti  stále  někomu  na  krku.  Dív- 
ka má  býti  jako  kulomet,  rychlá  a prudká,  a zase 
ne  jako  kulomet:  nechat  se  rozebrat.  Dívka  má  býti 
jako  netopýr,  hbitá  a čilá,  a zase  ne  jako  netopýr:  li- 
ta ti  v noci.  Dívka  má  býti  jako  cihla,  červená  a pev- 
ná a zase  ne  jako  cihla:  vypálená.  Dívka  má  býti 
Jako  obrázek,  hezká  a milá.  a zase  ne  jako  obrázek 
namalovaná.  Dívka  má  býti  jako  písnička;  příjemná  a 
laskavá,  a zase  ne  jako  písnička:  každému  známá. 
Dívka  má  býti  jako  smetánka,  bělostná  a lahodná,  a 
zase  ne  jako  smetánka:  zkysati.  Dívka  má  býti  ja- 
ko peřinka,  hebká  a kyprá,  a zase  ne  jako  peřinka^ 
příliš  „teplá”.  Dívka  má  býti  jako  zrcádko,  hladká 
a rovná,  a zase  ne  jako  zrcádko:  nechat  se  brát  od 
každého  do  ruky.  Dívka  má  být  jako  šavle,  břitká  a 
pružná,  a zase  ne  jako  šavle:  stále  být  vojákovi  po 
boku. 

Ples  na  tonoucí  lodi.  Dnešní  taneční  horečka, 
která  doznala  i pokárání  pařížského  arcibiskupa  a 
jde  jako  epidemická  chřipka  celým  světem,  dá  se 
snad  omluviti  větou:  „Tanec  je  prostředek,  záporné- 
nouti  na  sebe  a na  dobu.”  Že  i lidé,  dívající  se  smrti 
tváří  v tvář,  dávají  se  do  tance,  vvpráví  jeden  fi- 
ladelfský  lékař:  Ve  válce  roku  1746  mezi  Anglií  a 
Francií  vypukl  na  britské  dopravní  lodi  požár.  Mar- 
nv  byly  všechny  pokusy  druhých  lodí  o záchranu 
lodi.  Malá  část  mužstva  utekla  se  do  záchranných 
člunů,  jiní  naskákali  do  vody  a utonuli  před  očima 


svých  kamarádů.  Zbytek  mužstva,  jenž  nemohl  již 
hořící  loď  opustiti,  zoufalým  křikem  a nářkem  se 
marně  dovolával  pomoci.  Pojednou  rozhostilo  se  na 
nešťastné  lodi  ticho,  ticho  děsivější  než  byly  výkři- 
ky a nářky  zoufalých  lodníků.  A v tomto  hrůzypl- 
ném okamžiku  zavznčly  tony  houslí  z předpalubí. 
Houslista  hrál  taneční  kousek.  A v tom  okamžiku 
dalo  se  zoufalé  mužstvo  do  vášnivého  tance.  Divý, 
šílený  rej  na  lodi  potrvail,  až  loď  začala  mřzeti  ve 
vlnách.  Lékař  doplňuje  svoji  zprávu  dodatkem,  že 
dostalo  se  mu  vylíčení  hrůzného  okamžiku  smrtelné- 
ho tance  od  syna  důstojníka  tonoucí  lodi,  který  dí- 
val se  na  zkázu  lodi  a smrt  svého  otce  z blízké  lodi. 

Železniční  neštěstí  způsobeno  atentátem.  Vyšetřo- 
váním příčin  velikého  železničního  neštěstí  u Qily  ve 


Z dob,  kdy  působili  na  Hradčanech  Za  Rudolfa 
alchymisté  a hvězdáři:  Pověstný  Adam  Schall 
v úboru  „nebeských  mandarínů.” 

v 


východním  Prusku  oznamuje  „Voss.  Ztg.”,  že  dle  vý- 
sledků vyšetřování  jednalo  se  o atentát  na  spěšný  ná- 
kladní vlak.  Koleje  pod  nákladním  vlakem  byly  shle- 
dány uvolněny  dovednou  rukou.  Vše  ukazuje  ik  to- 
mu, že  zamýšlelo  se  oloupiti  nákladní  vlak.  Zločinci 
spoléhali,  že  vlak  sřítl  se  s železničního  náspu  na 
tomto  místě  zvláště  vysokém.  Nemohli  však  usku- 
tečniti,  co  zamýšleli,  hned  po  tom,  co  vlak  vyjel  z 
kolejí,  dostavilo  se  na  místo  neštěstí  veliké  množství 
lidí  a na  pomoc  raněným  přikvapil  prapor  dobro- 
volníků č.  25.,  jež  byl  posádkou  nedaleko.  Poddůstoj- 
ník, konající  službu,  vypovídal  při ' vyšetřování,  že 
před  neštěstím  překvapil  blíže  železničního  náspu  tři 
vojáky.  Když  jej  spatřili,  dali  se  na  útěk.  Poddůstoj- 
ník je  pronásledoval  a podařilo  se  mu,  chytiti  jedno- 
ho z nich.  Oba  ostatní,  kteří  ukryli  se  nejdříve  v 
blízkém  lese,  přišli  pak  sami  a pravili,  že  jsou  ubyto- 
váni v blízké  vesnici.  Poddůstojník  zaznamenal  si  a- 
dresu  a pustil  zločince.  V úterý  ráno  našel«v  lese  u 
samého  železničního  náspu  podivnou  stopu.  I zášt 
Němců  proti  Polákům  usiluje  využiti  neštěstí  proti 
polským  sousedům.  Atentát  byl  prý  osnován  Poláky, 
kteří  chtěli  se  tak  mstíti  na  jednotlivé  násilné  skutky 
svých  německých  kamarádů.  V tu  dobu  očekávaly 
prý  se  veliké  transporty  německého  vojska  a atentát 
byl  prý  namířen  proti  německým  vojákům. 

Plodnost  žen  berlínských.  Dle  zprávy  statistické- 
ho úřadu  v Berlíně  bylo  z manželských  dětí  v říjnu 
1919  v Berlíně  zrozených  1606  prvorozených.  368  tře- 
tích, 183  čtvrtých,  108  pátých,  56  šestých,  40  sed- 
mých, 30  osmých,  16  devátých,  8 desátých,  6 jede- 
náctých, 6 dvanáctých  dítek,  1 třinácté  dítě,  1 čtrnác- 
té, 4 patnácté,  1 šestnácté  a posléze  ještě  1 sedmná- 
cté dítě,  zrozené  matkou  ve  stáří  35  až  40  let.  Sedm- 
advacáté dítě  v manželství  narodilo  se  v Berlíně  jed- 
nou v r.  1906  a v r.1909. 

Nové  americké  tance.  Američané  jsou  velkými  přá- 
teli tance.  Každého  roku  si  pro  změnu  vymyslí  nový 
tanec,  letos  prý  jsou  tam  dokonce  dva.  První  se  jme- 
nuje „Chemishake”,  což  je  česky  asi  jako  „otřásání 
těla”.  Je  to  směs  ze  všech  bývalých  moderních  tan- 
ců, tanga,  foxtrottu  a zazzu.  Hlavní  novinkou  tan- 
ce je,  že  když  jsou  tanečníci  v nejlepším,  náhle  pře- 
stane hudba  hráti  a tančící  stanou  a houpají  se  na 
jednom  místě,  pobzukujíce  si  do  rytmu  nějakou  pí- 
seň. V těch  chvílích  máte  dojem,  že  se  kolébá  celý 
sál  se  vším  všudy.  Ještě  američtější  je  druhá  novin- 
ka, kterou  propaguje  novoyorská  tanečnice  miss  He- 
velyn  Hubbinová.  Tanec  se  jmenuje  „Knockoutgli- 
de”.  Je  to  víc  boj  než  tanec,  už  podle  toho,  že  knoc- 
kautje  poslední  rána,  kterou  dá  boxer  svému  protiv- 
níkovi. Tanec  začíná  velice  něžně  a končí  boxer- 
ský. Tančící  párky  se  vrhnou  na  zem,  napodobujíce 
poraženého  a vítěze  v boxerském  zápasu.  Žena  je 
poraženým  vítězem  zůstane  muž. 
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bylo  jí  vše  jedno  ode  chvíle,  kdy  uprchla  z dollu.  Čeho  zde 
Vlastině  hledala?  Oh,  Kdyby  věděla!  Srdce  jí  sem-  hnalo  — 
sem,  k němu.  — Nač  tolik  ji  pletl  tento  muž  hlavu.  Proč  to 
čím?  nevěděla.  — Líbil  se  jí?  Ano.  Usiloval  o její  lásku?  Ne. 
Čím  tedy?  — Nedovedla  říci.  Možná,  že  to  byla  i jeho  pověst 
dona  Juana,  jež  přispěla  k rozfitření  její  touhy  po  něm.  Ženy 
chtějí  'dony  Juany.  Milují  muže,  kteří  poznali  mnoho,  velice 
mnoho  žeh!  Proč?  Chtějí  se  přesvědčit,  proč  je  oblíben  u 
ostatních  žen,  je-li  pověst  jež  ho  přechází,  pravdivá;  každá 
se  chce  pokusiti,  aby  ho  k sobě  připoutala  trvale,  je  v ní  vždy 
závist,  lakomství.  Muž,  který  je  bezohledný,  má  úspěch  u žen, 
tof  vše.  Jakmile  však  ukáže,  že  i oin  má  citlivé  místo  a chou- 
lostivé a snadno  zranitelné,  tu  žena  je  okamžitě  postřehne, 
využije  plně  tohoto  poznatku,  stává  se  pánem  muže  a roztočí 
jeho  srdce  jako  kluk  roztáčí  na  chodníku  bičem  káču;  a muž 
tancuje  potom,  jak  ona  šlehá  a již  nikdy  re  nalezne  tolik  síly, 
aby  vyklouzl  z jejího  dosahu.  Je-li  muž  bezcitný,  bezohledný, 
pánovitý,  sobecký,  sebevědomý,  tu  se  ženy  před  ním  třesou. 

„Vy  to  sám  nejlépe  víte,”  řekla  Jiřina  vroucně  a měkce. 

„Ano,  vím'!'” 

„A  přece  mě  stále  trápíte!  Využíváte  mé  slabosti,  abyste 
se  kochal  svým  ďábelstvím,”  začínala  se  rozvášňovat,  když 
zaslechla  jeho  chladný,  posměšný,  urážlivý  tou.” 

Šedivý  se  krátce  zasmál:  „Ha!  Působilo  mu  zábavu  vidčti, 
jak  se  rozčiluje  rozvztekluje,  rozdrážďujc.  Naslouchal  jejím 
slovům,  jež  řekla  nestejnoměrně,  jednou  jako  malá  řeka,  po- 
druhé jako  horský  vodopád  v nichž  se  střídaly  celé  škály  citů 
od  prosby  do  nejhrubší  urážky,  od  výčitky  do  nenávistí,  od 
pokorného  odevzdání  se  do  jeho  vůle  do  nejstrašlivějších  kle- 
teb. Tak  jen  ženy  dovedou  mluvit  isou-li  chory  láskou. 

Jiřina  rozechvěla  nej.iemnější  nuance  hlasu,  pomáhajíc  si 
7,  úsměvy,  pohyby,  všem,  aby  ho  přemohla.  Mluvila: 
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„Před  rokem  jste  přišel,  poznali  jsme  sel!  Tenkráte  jsem  byla 
sama  sebou  nešťastná,  připadala  jsem  si  nicotnou,  malihernou 
hříčkou  osudu.  Vše  mí  bylo  lhostejným,  nevyvětlitelně  odpor- 
ným, vše  se  mi  zdálo  nesnesitelným.  Zoufala  jsem.  — Viděla 
jsem  jasně  svoji  zkázu,  život,  který  se  vlatně  přede  mnou  o- 
tvíral,  byl  mi  propastí,  do  které  jsem  se  řítila,  aniž  bych  se 
měla  čeho  zachytit,  co  by  mě  zachránilo1.  Ano,  chtěla  jiscm  od 

vás,  abyste  mě  zachránil,  žádala  jsem  vás  o to A vy? 

Vy  jste  se  mi  vysmál  — cynicky  vysmál!  Předstíral  jste,  že 
se  o to  pokoušíte,  byste  mně  tím  lépe  ukázal',  jak  jsem  hlou- 
pá. Čeho  jste  se  vlastně  domníval  o mne?  — Potom  jsem  si 
přála  odjeti  někam  hodně  daleko,  kde  nikoho  neznám,  kde  jsou 
jiní  lidé,  jiné  zvyky,  abych  tam  započala  nový  život.  Mysle- 
la jsem,  že  by  bylo  nejlépe  prchnout!  Byla  jsem  vaši  loutkou.” 
Hleděl  na  ni  s úsměškem.  Začít  nový  život!1  K smíchu! 
Proč  všichni  chtějí  zzčít  nový  život,  když  neumějí  žít  starý 
život? 

„Chtěla  jsem  se  k vám  povznést  a zatím  jsem  klesala 

hlouběji  a hlouběji Sama  jsem  k vám  přišla,  tak  jsem  se 

ponížila — ”,  pokračovala,  avšak  vidouc,  že  tímto  způ- 

sobem nedospěje  k cíli  'a  že  neoblomí  ledy,  nakupené  kolem 
jeho  srdce  jako  kolem  pólu,  změnila  svou  taiktitku.  „Neipocho- 
dila-li  jsem  s vroucí  oddaností,  zkusím  to  sc  žárlivostí!”,  po- 
myslila si  a řekla:  „Mohla  jsem  mít  za  vás  náhradu.” 

„Vím,  mého  bratrance,  Svobodu,” 

„Vy  víte?” 

„Ovšem,  zamilovaní  se  netají  svými  láskami,  tof  vlastně 
jediné,  čeho  se  dozvíme;  pro  ostatní  nemají  smyslu,”  odpověděl 
bez  znepokojení.  Očekával  tento  obrat,  neboť  vědci,  že  žena, 
která  vidí,  že  jí  muž  uniká,  vyhrožuje  mu  jiným,  snaží  se  vzbu- 
dit jeho  žárlivost.  Zena  zná  dobře  cenu  vyhrožování  jiným  a 
využívá  často  a s prospěchem  těchto  útoků. 

„On  mě  zbožňuje,  lpí  na  mě  avšak  já  ho  nelni  vidím,” 


Vždy  obchodník. 

Účetní  (k  šéfovi):  ,Pane  Kolín,  právě  dostala 
vaše  paní  dvojčata.” 

Kolín,  (který  je  iprávě  velmi  zaměstnán):  „Co 

mně  je  potom.  Zatižte  tím  mého  společníka.” 

* 

Mezi  komunisty  sedláky. 

„Kdybys  měl  dva  domy,  dal  bys  mi  jeden?” 
„Ovšem.” 

„Kdybys  měl  dva  koně?” 

„Také  bych  ti  jednoho  daroval.” 

„A  kdybys  měl  dvě  prasata?” 

„To  ne,  protože  je  mám.” 

* 

Křtěné  víno. 

U stolu  ptá  se  žitd  přítomného  faráře,  ja>k  mu 
chutná  víno.  Farář  dí:  „Zdá  se  mně,  že  bylo  po- 
někud pokřtěno.”  Na  to  žid:  „A  stalo  se  snad 
křtem  špatnější?” 

* 

Chytré  židé. 

„Milý  Moricku,  řekni  mi,  co  si1  přeješ  k .Je- 
žíšku? Především  ti  ale  musím  říci,  že  neexi- 
stuje žádný  Ježíšek  ani  čert  nebo  Mikuláš.  Jsi 
již  dost  veliký,  abys  to  směl  vědět.” 

Moric:  „To  vím  již  dávno  a ty  jsi  byl  též 
vždy  tím  čápem.” 

* 

Hodná  žena. 

Jistý  muž  objednal  u zahradníka  věnec  na 
pohřeb  své  ženy,  o které  celé  okolí  vědělo,  že 
byla  osobněnou  xantipou.  Když  byl  tázán,  jaký 
si  - přeje  nápis  na1  stuhách  pravil:  „Dejte  tam 

co  chcete,  jenom  ne  na  shledanou.” 

* 

Nevědomky. 

Představený:  „Že  vy  musíte  v kanceláři  stále 
kouřit  pane  tajemníku!  Vidíte,  kouřím  též  celý 

den  . . . ale  nikdy  při  práci.” 

* 

Z volebního  boje. 

„Ačkoliv,  mám  často  opici,  což  mi  mojí  protiv- 
níci stále  předhazují,  jdu  též  velmi  často  do  ko- 
stela.” 

* 

Útěcha. 

„Pomyslete  si,  můj  ženich  si  mne  nechce  vzít.” 
„To  ještě  není  tak  zlé,  slečno,  takového'  že- 
nicha, který  si  vás  nebude  chtít  vzít,  najdete  zas 
velmi  lehko.” 

* 

Mezi  paničkami. 

„Je  šetrná  vaše  služka?” 

„Velice  šetrná  i se  světlem  spoří,  již  dvakráte 
přistihla  jsem  jí  s vojákem  potmě.  H.  L. 

* 

Praktik. 

Slečna:  „Pro  Boha  pane  rado,  rychle  pro  lé- 
kaře, váš  syn  spolknul  kus  zlata.” 

Rada : „Nekřičte  tolik,  proto  přece  nepřijdu  o 
nic.” 

* 

„Co  bys  měl1  raději,  milion  nebo  dvanáct 
dcer?” 

„Dvanáct  dcer.” 

„Jak  to?” 

„Kdybych  měl  rnilipm,  chtěl  bych  mítii  více, 
dva,  tři,  deset  milionů;  ale  dvanáct  dcer  by  by- 
lo už  dost.” 

* 

V sanatoriu. 

„Pane  kandidáte,  o čem  se  musíme  u pacien- 
ta nejdříve  uvědoimiti?” 

„O  jeho  majetkových  poměrech.” 

* 

Dva  chudí  židé  byli  zadrženi  při  žebrotě. 
„Kde  bydlíš?”  tázal  se  strážník  jednoho  z 
nich. 

„Já  nebydlím  nikde,”  zněla  odpověď. 

„A  kde  ty?”  obrátil  se  strážník  na  druhého. 
„J  bydlím  tomuto  naproti,”  řekl  druhý  žjd. 


Ve  Vídni  musí  být  hrozná  nouze  o topivo.” 
„To  už  spálili  ty  všechny  šibence,  co  pro  nás 
chystali1?” 


Z dob  nouze  o uhlí. 


Matka  k dceři:  „Jak  jsi  se  mohla  toho  skutku 
dopustit?” 

Dcera:  .,Qn  měl  tak  pěkně  vytopený  pokoj.” 


Věčně  ministrem. 


On:  „Ministerské  křeslo  by  tehdy  jen  něco 
znamenalo,  kdyby  byl  ministr  jako  papež.” 
Ona:  „Jak  to?” 

On:  „Neomylný  a nesesaditelný.” 

Hostinského  povzdech. 

„Hrome,  v naší  studni  není  žádná  voda  a ta 
byla  vždy  mým  největším  výdělkem. 


Kdyby  

„Takový  doktor  nebo  profesor  myslí,  bůh  ví 
co  není!  Jako  by  každý  z nás  to  nemohl  býti 

kdybychom  se  byli  více  učili!” 

* 

Kandidát:  „My  sedláci,  jsme  již  tak  mizerně 
na  tom  že  se  živíme  brambory.” 

Výkřik:  „A  co  děláte  s uzeným  masem?” 
Kandidát:  „Suché  brambory  nebudeme  přece 
samotné  jíst!” 

* 

Ten  pravý. 

„Vysoctění  pánové!  Dokažte,  že  jste  chytří  a 
stateční  muži  tím,  že  odevzdáte  při  volbách  vaše 
hlasy  pro  mne!” 

„Jelikož  jsem  byl  celou  noc  na  měšťanském 
plese,  jsem  nucen  požádat  pana  poslance  K . . ., 

aby  vám  vysvětlil  můj  program.” 

* 

Další  trvání  křesťanské  víry  jest  též  v zá- 
j m u m al  o ž i v n o s t n í k ů,  kteří  jejím  prostřed 
nictvím  dělají  o vánocích,  velikoních,  svatoduš- 
ních svátcích  atd.  velmi  dobré  obchody.” 

* 

Řečník:  „Pozornost  obrátíme  též  na  panující 
nouzi  o byty  . . .” 

Výkřik:  „Co  je  s akcí  malých  bytů?” 

Řečník:  „Budou  postaveny.” 

Rušitel:  „Kdy?” 

Řečník:  „Co  nejdříve.” 

Rušitel:  „Kdy  je  to?” 

Řečník:  „To  nevím.” 

* 

„Agrárníci  pohlíží  na  celou  záležitost  vždy  ze 
stanoviska  skotu.  Proto  nemůže  s toho  být 
■nic  dobrého.” 

* 

„Chci-li  pít,  netáži  se  soudruhů,  nýbrž  svého 

měšce,  který  má  v této  záležitosti  co  mluvit.” 

* 

„Ctění  pánové!  Jelikož  mám  tu  čest,  ucházeti 
se  o váš  mandát,  cítím  se  povinen,  učiní  ti 
vám  všeliké  sliby!” 

„Der  Blech er ne  Kandidát.” 

* 

Šalamounský  rozsudek. 

Manželé  přišli  k rabínovi.  Muž  praví,  že  ráno 
koupil  dvě  libry  masa  a v poledne  se  ztratilo. 
Žena  se  zapřísahala,  že;  maso  sežrala  kočka. 
Moudrý  rabín  poručil  přimésti  onu  kočku  a dal 
jí  na  váhu.  Právě  vážila  dvě  libry.  „No,”  pravil, 
to  jsou  právě  ony  2 libry  masa,  ale  kde  je  koč- 
ka?” 

* 

„A  co,  když  nebudete  mít  uhlí,  doktore,  jak 
se  pak  budou  pacienti  svlékat?” 

„To  podám  napřed  účet  a hned  bude,  kaž- 
dému horko . . . 

* 

Švakr  Pána  Boha. 

Rotšilda  navštívil  kdysi  chudý  žid.  „Ohlaste 
panu  baronovi,  že  s ním  chce  mluvit  švakr  Pána 
Boha!”  nařizoval  lokajovi,  jenž  hned  běžel  ohlá- 
sili tak  vzácnou  návštěvu.  Rotšild  ho  k sobě  při- 
pustil. „Jak  se  můžeš  nazývati  švakr  Pána  Bo- 
ha?” spustil  na  žida.  „A  proč  ne?”  něla  odpo- 
věď. „Můj  tchán  měl  dvě  dcery,  jednu  si  vzal 
milý  Bůh  a druhou  já.  Jsem  tedy  švakr  Pána 
Boha.”  Rotšild!  vtlip  onen  bohatě:  odměnil. 


Dobrodinec. 

Chudý  žid  navštívil  bohatého  bankéře,  pro- 
se ho  za  almužnu. 

„Nemohu  ti  nic  dáti,”  řek!  bankéř,  „mám  chu- 
dého bratra,  který  mne  stále  obtěžuje.” 
„Pravda,  povídal  mně  ten  váš  chudý  bratr,  že 
trpí  hlad  nemá  co  na  sebe,  a že  ho  ani  haléřem 
nepodporujete.” 

„Tak  vidíš,”  na  to  bankéř,  „nedávám-li  nic 

svému  bratrovi'  nedám  také  nic  tobě  — cizímu.” 

* 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY 


ČÍSLO  8. 


RAN  A 16. 


Číňana  s pleši  jsťe  neviděli!  Dobrý  ňťei 

v .v  v/  / ■ i w . , . . má  lne  menší  Insert,  e- 


poněvadž  užívá  výtažek  z orientálskýchí 

07S1YJ  V^^rX'^ed^ch  rostlin  připravený 

cvíUtO  samými  domorodci 


mi  inejmenší  Insert,  )e-l- 
vhodné  sestaven  — 


vhodném  listě.  Zkuste  In 
serovati  též  ve  „Vldeň- 
1 ských  lllustrovaných  No- 
vinách**,  v nichž  Inserty 
opravdu  úžasné  působí. 
Na  přáni  posloužíme  kaž- 
dému rozpočtem  Insert- 
nlm,  zdarma  sestavíme 
návrhy  na  texty,  štočky  a 


krásné,  plné 


« pwvné 

plné  rámé,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  i dívka  za 
ručení  neškod.  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svčdčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuji  mohutni  a slil.  Zce- 
la nově!  Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnutí.  Dávka  s návodem  a poučenfm  O 
pěstěn!  poprsí”  Kč.  12.—.  Zasílá  zcela  nenápadně  laboratoř 
K.  KOCI,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 


Zedníkova  lahor..  Vinohrady 

Slovenská  35.  (Telelon  5624).  My 
lava  mýle  a krášli.  Odstraní  plhy 

■ hry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 

Mylalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 

1 obrozeni  vlasů  6 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K 

Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledné  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  kn  přípravě  vodičky  proti  Inpům 

2.50  K.  Morana  ničí  chloupky  6 K.  LJnblce  pndr  každé  barvy 

2.50  K a 1.30  K.  Llabuška  zobni  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K a 2.50  K.  Od  10  K sleva  I K,  od  20  K 

2 K.  (Vyznamenáno  zlaton  a střlbr.  medaili.  Všude  ke  ko«pi.) 
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Faktor  obuvnický 

přijme  stálou  práci  pro  10  lidu  na  obrácenou  háčko- 
vanou obuv.  Kauce  schopný.  — Vzorky  na  požádání 
zašlu.  Písemné  neb  telegrafické  nabíd.  vyřizuje  fy.: 
KAREL  Ht)TTER,  papírnictví,  prodej  novin,  Hora 
Kutná,  Kollárova  tř.  č.  160. 

ODBORNÝ  LEKAft 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

VI.,  Marlahllierstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod  v pol. 

■hry.  vrásky,  žlitlny.  červe 
nost  kůže,  nosa  a ostatn 
vady  pletl  v dnech  trval 
odstraní  zák.  chráněný  Créme-Rekord”  kellme 
Kč.  9.50  a „Qilvla-Créme”  Kč.  9.20.  Pndr  Kč. 
3.—.  Obliče)  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znovn  netvoři, 
z obličeje,  rukou  odstraní  ihned  bezbolestně  „Hen 
reka”  K 8.70,  k tomu  potřebný  „Créme-Henreka’ 

& Vypadáváni  vlasů  ■ a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamez!  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9.—.  No-  iiVHiíft  nlrtrn  a vousů  podporuje  tisíckráte 
vý  bájný  VálIlM  VIUIU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—,  zvláště  zllný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkon-  fnrlillÁ  lllnvil  a vousy  omlazule  a přispívá  ku  dosa- 
žené. jKUlVK  VlllJy  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabndon  dřívější  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VII.  al.  v Zátiil  č.  6/15  122 


PIHY 


Chloupky 


er#' 


GUMOVÉ a 


pro  Pány  i dámy 


Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOCI.  Praha-VII..  nL 
v Zátiší  Cis.  6/15.  120 


ŠZIHKOGRAFi 


9 úplně  samostat- 
■ ná  prvotřídní  sila 

I SE  HLEDÁ 


Neilacinějši  r veleby 

fdep  M.,  Rovaragnse  i.  45 

(bili*  hvtantaruei, 

Čisté  postele 

■■«■■■ dvěma  lilky  K I*4f.  mi 
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Nabídky  do  administr.  tohoto  listu. 

inr  mi 


Výtečné  fotostrote 

vzláttě  do  pole  se  světelncu 
optikou. 

RycMotetonaW  iltafe 

a potřeby.  Komory  073)  xa> 
SátttCnlhv  s přípravami  a ná- 
vodem: K 4-80,  6’30  a 10‘20 
Komory  sklopné  SX9  K Í8‘— 
\9X12  K 22  50.  a 39  80  Stroje  “S 
i. jinam  aš  do  R 120C‘ — '*• 

§žrtj,  peaížsití  i ??!?»»» i ?5ás  ta  W c.» 
LI.  li&ifinty.  Rumburk  53,  ístaf. 

Vfznxmcsán  c,  k,  rakouskou  cíátaí  mzdaílí,  118'  .{ 
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v Praze 

koupím 

| l většími  dílnami. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plak  ity,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky, 'snubnb  lístky  a Jiné  itEbfzf 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernější  úpravě  a 
v čase  nejkratším.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlev něji  účtují 


VÍDEŇ  X,  EUGENGAUE  22 
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Zlmoitenská  banka  filiálka  ve  Vídni  ^ 


— lo  okres  — 

12. 


SMĚNÁRNY  VI  VÍDNI  i 

L PferreecaAse  12.  11..  Praterstrasse  U.  V.  Marsa- 
r*»tenttra«s*  71.  VI.  Mfirlahllferstrasse  84  IX.  P»>r 
zellantaAM  9.  X..  Pavorltenstrasse  98.  XII—  YUddlIntrv 
Haaptfitrassa  18 


Vklady 

tií'  knížky 

Akciový  kapitál  Kč  200,000.000.—. 
Rescrvnl  fondy  Kč  100,000.000. 


PIHIALKY  i es 

Bratislava.  Brno.  České  Budějovice,  Frýdek-Mlstek. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  JlndřlchAv  Hradec.  Hodo- 
nín, Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krako\.  liberce. 
L vov,  Mělník.  Mladá  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice.  Plšek.  Plzeň.  Prostélov,  Tábor 
T«rq(  , r>oq|f uraml  V Omdli  • <'oatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1866. 


!.  Vídeňské  lllustrované  Noviny”. 


Vvdava  1 a zodpovědný  redaktor!  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  n spol., 
Vídeň  X./l„  Euxemcasso  22. 


Pohřeb  Bahdiiny  Némcoié  na  vyšehradském  hřbitově 

při  němž  hrob  naší  veliké  Boženy  Němcové  po  prve  po  58  letech  byl  otevřen. 


ČÍSLO  9. 


1'RANA  2. 


VÍDENSKÉ  ILl.l  'STRBVANÉ  NOVINY 


TĚŠÍNE  . . TĚŠÍME  . , , 

Stmívá  se  nad  Těšínem  . . . Přicházejí  vlko- 
davci,  aby  roztrhali'  ten  kus  české  hroudy,  zliano 
bili  českou  práci  a ujařmili'  československé  duše. 
Přicházejí  se  sladkými  slovy  na  rtech,  duší  však 
proniknutou  nenávistí  a jedem,  přicházejí  poutat 
a zotročovat  svobodné  příslušníky  Českosloven- 
ska. 

Střežte  se  Slon  žáci. ! Buďte  na  stráži!  Dávej  po 
zor  lide  těšínský.  Agenti  polské  šlechty  — pol- 
ských milionářů  šeptají  Ti  lichotivá,  vábivá  slo- 
va. přemlouvají  Tě,  aby  Tě  dostali  do  svých 
spárů,  falešnými  sliby  chtějí  Tebe  a Tvé  děti 
přpoutat  k zemi  největší  bídy,  největšího  hladu 
pracujících  vrstev,  chtějí  Tě  přivést!  pod  kmitu 
polské  vševládné  aristokracie,  aby  měli  laciný 
pracovní  lidský  nmieriál. 

Nevěř  jim  ani  ty  polský  lide.  Přesvědč  se  o tak 
zvaném  ..blahobytu”  PoHska,  o jeho  svobodě. 
Tvoji  bratři  v Haliči  a na  Volyni  v tisících  zmí- 
rají hladem,  epidemickými  nemocemi,  žijí  v pod- 
zemních děrách,  neví  kam  by  hlavu  položili.  A 
právo  na  život  mají  zrovna  tak.  jako  pol.  magná- 
ti. jako  židovští  lichváři,  kteří  ssají  krev  Tvých 
křesťanských  bratří,  jejich  žen  a děti  a budou 
ssáti  životní  sílu  Tobě  a Tvým  potomkům,  pakli 
že  se  dáš  jimi  vésti.  Ve  Varšavě  bude  se  hýřit 
v orgiích,  budou  se  ’ rozhazovat  miliony  a Vy 
tam  před  i za  Těšínem  budete  předčasně  v těž- 


Přehlídka  2.  transportu  !.  pluku  Mistra  Jana  Husa  před  Wilsonovým  nádražím. 


Příjezd  2.  transportu  I.  pluku  Mistra  Jana  Husí  ze  Sibiře:  Vítání  před  Wilsonovým  nádražím. 


DVANACTIHODINMA  PRACOVNÍ  DOBA 
V SOCIALISTICKÉM  RUSKU. 

Vláda  sovětů  rozesílá  cirkulář,  ve  kterém  pra- 
ví: „Týden  ve  prospěch  fronty”  dal  popud  v ce- 
lém sovětovém  Rusku  prodloužení  pracovního 
dne.  Hned  z počátku  transportního  týdne  v ně- 
kterých místech  prodloužili  pracovní  den  na  12. 
hodin.  Mezi'  tím  v ostatních  místech  podobné  o- 
patření  bylo  zavedeno  i v obyčejné  době.  Při 
rozvratu  našich  transportních  prostředků,  jeví  se 
nevyhnutelnou  pospolitá  práce,  poněvadž  není  ji- 
ného prostředků  k vybudování  sovětského  hos- 
podářství. Sovětská  vláda  hned  na  počátku  své 
činnosti  vyhlásila  osmihodinnou  pracovní  dobu 
pro  pracující  lid.  Vláda  nezříká  se  tohoto  opa- 
tření a v sovětském  Rusku  musí  a bude  zavede- 
na osmihodinná  pracovní  doba.  K jejímu  urych- 
lení však  prozatím  třeba,  aby  se  pracovalo  ko- 
lik síly  stačí,  tak,  aby  budova  sovětské  Rusi  se 
stala  světlou,  prostornou  a příhodnou  pro  všech- 
ny pracující.  Všichni  pracov.  nechť  si  uvědomí, 
že  pracujíce  10  a 12  hod.  budou:  pracovat!  pro  lep 
ší  svou  budoucnost.  V Konofopě  a v Nižním  Nov- 
gorodě,  jakož  i ve  druhých  městech  dělníci  sami 
požádali  o delší  pracovní  den.  Kéž  tento  příklad 
najde  následovníků  v celé  sovětské  Rusi.  Práce 
do  vyčerpání  sil  pro  vybudování  sovětského  hos 
podářství  budiž  heslem  příštích  dnů. 

o 0 o 


kč  práci  hladoví  zmírat.  Vždyť  i Němec  ví,  kde 
je  jeho  místo,  ví,  kde  dostane  se  mu  ochrany  a 
volnost  projevu  a úplného  rovného  práva  s dru- 
hými spoluobčany. 

Těžké  chmury  visí  nad  Těšínem.  — Rozvrat, 
bída  a hlad  ujařmeného  polského  lidu  má  se  pře- 
liti na  Těšínsko!  Polský  kapitál  potřebuje  něko- 
lik set  tisíc  otroků,  aby  vyplnil  místa  ve  vojně 
padlého  nebo  vysílením  a cholerou:  zdecimova- 
ného  nešťastného  proletariátu.  Potřebuje  nových 
tisíce  vojáku,  aby  je  mohl  upotřebit  k obraně  v 
zájmu  polských  šlechticů  — imperialistů  - kapi- 
talistů. 

Hlásají  vám  Krista  a ďábla  mají  v duši,'  sejmi 
nenávist,  zatím  co  Kristus  učil  lásce  k bližnímu, 
lhou  Vám  o naší  republice  místo  co  by  měli  mi- 
lovati  pravdu.  Nedej  se  klarrati  lidé  slezský,  Vy 
z Orlové,  Karvínu,  kol  Těšína.  Jděte  za  hlasem 
srdce  a rozumu,  mějte  na  paměti  budoucnost  Va- 
ši, Vašich  žen  i dětí,  jděte  za  hvězdou  svobody 
a ne  za  knutou  zděděnou  po  carovi. 

Vás  hlasovací  lístek  pro  Československou  re- 
publiku je  životní  pojistkou  zabezpečení  svo- 
body, klidného  žiti  a existence,  hlasovacím  líst- 
kem pro  Polsko  upisujete  svou  duší  i všech  ge- 
nerací, židovským  namonářům,  dáváte  se  do 
služeb  otrockého  militarismu,  podepisujete  pro 
Vá  a Vaše  syny  ortel  smrti. 


□ □ o 


Pochod  2.  transportu  I.  pluku  Mistra  Jana  Husa  Prahou. 
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Stavba  arény  na  sletovém  cvičišti  ku  VII.  sletu  všesokolskému  v Praze. 


pcrativnímj  družstvy,  nikoliv  však  s vládou.  A 
kooperativní  družstva  sc  budou  muset  osvědčiti. 
Aby  některá  velmoc  dodávala  do  Ruska  surovi- 
ny k podpoře  rudé  armády,  na  to  není  ani  pomy- 
šlení. Zatím  se  připravují  na  styk  s ruskými  druž- 
stvy hlavně  Anglie  a Finsko. 

Ze  Sibiře  žádné  nové  právy.  Vladivostok  je 
obsazen  revolucionáři  z Nikolska  Usurijské- 
ho,  ale  je  taim  klid.  V přístavě  kotví  spojenecké 
válečné  lodí.  Kolčák  dle  anglických  zpráv  byl 
bolševiky  zastřelen. 

ono 

POLSKA  MflLOMOCNOST. 

Pařížský  denník  ‘„L’Heure”  uveřejňuje  staf 
bývalého  velitele  francouzsko-polské  divise  v ar- 
mádě Hallerově.  Autor  plně  je  si  vědom  obtíží, 
přesvědčili  Francii,  že  nelze  spoléhat  na  Polsko, 
a varuje  Francii,  abv  se  nedala  svésti  k šílené- 
mu dobrodružství.  „Poláci  pro  své  zájmy  zveli- 
čují bolševické  nebezpečí  aby  mohli  vydržovali 
velkou  armádu.  V případě,  že  by  dohoda  nařídi- 
la demobibsaci.  bvf  i částečnou,  co  by  si  Polsko 
počalo  sc  svými  důstojníky,  pro  něž  důstojnický 
stav,  je  sinekutou  a důvodem  pořádnosti1?  Co  by 
si  počalo  Polsko  s massou  lidí.  odloučených  po 
pět  let  od  svých  krbů  a majících  možnost  prožiti 
ještě  tuto  zim.u  v nečinnosti?  Zatím  co  Polsko 
vážně  má  sebe  za  val  proti  bolševismu,  ve  sku- 


VZBOUŘENI  V UKRAJINĚ  PROTI 
BOLŠEVIKŮM. 

Obyvatelstvo  v Ukrajině  vzbouřilo  se  proti 
ruským  bolševikům.  V rukou  povstalců  je  celá 
gubernie  poltavská.  V kazianýnském  obvodu  o- 
perují  proti  bolševikům  velké  oddíly  povstalců. 
Yc  Žmerince  vypuklo  velké  povstání  železničních 
zaměstnanců  proti  ruskému  okupačnímu  vojsku. 
Železniční  zřízenci  prohlašují,  že  uznávají  ppuze 
ukrajinskou  vládu  a atamana  Petljuru.  V clicr- 
zonské  a jekatěrinoslavské  gubernii.*operuje  25  až 
30  tisíc  mužů  povstalecké  armády.  Na  jich  pra- 
porech jsou  nápisy : v Boj  do  posledního  dechu  za 
samostatnost  Ukrajiny,  za  otce  Petljuru  a parla- 
ment.. V Kijevě  se  vzbouřilo  vojsko  bolševické, 
avšak  bylo  odzbrojeno.  Lid  zdráhá  se  dodávat 
bolševikům  obilí  a pícniny.  Všechny  pokusy  bol- 
ševiku sblížit!  se  s ukrajinským  obyvatelstvem  a 
ukrajinskými  stranami  jsou  bezvýsledné. 

Mírová  nabídka,  která  přišla  z Moskvy  do 
Varšavy,  posuzuje  se  v polských  listech  celkem 
velmi  nepříznivě,  třeba  že  by  dnešní  Riu-ko  při- 
znalo Polsku  na  východě  jistě  více  než  dohoda. 
Rusku,  jaké  je  dnes,  se  nevěří.  V Polsku  se  říká 
že  dohoda  nechce  potírat  ruskou  sovětovou  vlá- 
vládu,  poněvadž  tato  vláda  i přes  všeobecnou 
pracovní  mobilisacř  od1  18 — 50  let  velké  obrod- 
né  dílo  nesvede  a nutno  tedy  ponechat  volný  čas 
vývoj  věcí  samýcb.  Bude  se  jednat  jenom  s koo- 


Stavba  arény  k VII.  všesokolskému  sletu  v Pražena  Letné. 


Stavba  arény  k všesokolskému  sletu  v Praze,  na  Letné. 


teonosti  jest  přesvědčeno,  že  není  způsobilé  odo- 
lat! tomuto  nebezpečí,  které  zúmyslně  zveličuje.” 
Dále  autor  praví,  že  Polsko,  aby  pohnulo  doho- 
du k rychlé  intervenci,  šíří  fantastické  zprávy  o 
úmyslech  sovětového  Ruska,  které  dnes  prožívá 
revoluci  a která  stává  se  organisovaným  státem, 
nepodobným  dřívějšímu  státu.  „Všichni  my 
francouzští  důstojníci,  slouživší  v polské'  armádě, 
dobře  chápeme  strach  Poláků,  neboť  známe  je- 
jich neschopnost,  aby  se  hájili.  Bojí  se,  že  budou 
vrženi  ke  Lvovu  a snad  dále.”  Ale  bolševici  jsou 
prozíravější  a zůstanou  na  svém  území.  Snad 
pokusí  s o dobytí  černé  země  na  Ukrajině,  ale 
dále  na  Zbruč  nepůjdou.  Autor  varuje  Francii, 
aby  nezúčastnila  se  pol.  podniků,  nenaslouchala 
polským  zprávám  bez  přísné  kontroly.  „Pakli 
Francie  se  chopí  intervence,  ať  ujme  se  rázně  vo- 
jenských operací  a zprávy  země,  která  bez  cizí 
pomoci  cítí  se  bezmocnou,  aby  vybudovala1  pře- 
hradu v cestě  nepříteli,  byť  i domnělému.” 

□ □ a 


gSTAVBft  SLETOVÉHO  CVIČIŠTĚ. 

Projekt  ypracoval  inž.  L.  Čížek  a technickým 
správcem!  je  br.  Kavam.  Cvičiště  má  plochu 
255.100  rrr  (1912  56.000  m2),  na  níž  rozloženy 
jsou  šatny  asi1  pro  30.000  cvičencň.  8 velikých  se- 
řadišť, 2 nástupiště,  4 tribuny  pro  80.000  osob 
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Cvičiště  samo  obklopeno  jest  16  m širokými  o- 
chozy  pro  23.000  diváků'  a jsou  z části  svahovi- 
tě  upraveny,  by  i vzadu  stojící  obecenstvo  'dobře 
vidělo.  V ochozech  zřizují  se  2 podzemní  pod- 
chody, (kterými  obecenstvo  může  prochazeti1  po 
celou  dobu  cvičební.  Pokud  se  týče  požární  bez- 
pečnosti, zakázala  kom.  'kouři ti  v celém  obvodě 
cvičiště;  rovněž  zakázáno  jakékoliv  používání 
ohně;  ohřívání  pokrmů  dovoleno  jen  na  elektric- 
kých vařidlcch.  Po  cvičišti  rozloženo  15  hydran- 
tů a v permanenci  budou  1 parní,  1 benzinová 
stříkačka,  silné  požární  hlídky  atd.  Veškeré  tri- 
buny podrobeny  budou  předepsaným  zatěžkáva- 
cím zkouškám.  Dále  jest  zde  postaveno  8 zvlášt- 
ních. budov  (kždá  o 200  m2)  pro  ochranné  sta- 
nice, 50  velkých  skladišť  pro  nářadí  a cvičební 
úbory  jednotlivých  žup,  70  místností  položených 
v růných  budovách  a přilehlých  stavbách,  urče- 
ných jako  kanceláře  odborů1  sletových  a policie, 
mimo  to  3 velké  samostatné  strážnice  po  160 
m2  a dvě  menší  po  40  m2  pro  službu  bezpečno- 
stní, 12  strážnic  pro  službu  požární.  Veškeré  ú- 
řadovny  budou  elektricky  osvětleny  pro  noční 
službu.  Buffety  a hostince  zřizují  se  ve  dvou 
slavnostních  nádvořích,  položených  rovnoběžně 
se  silnicí  Belcrediho,  z nichž  jedno  jest  25  m a 
druhé  60  m široké,  obě  paik  v délce  256  m.  Celé 
cvičiště  je  řádně  odvodněno  velkými  rourami  v 


Japonci  ve  Vladivostoku. 


Vojenská  komise  českoslov.  důstojníků:  1.  major  Halíř,  — 2.  nadporučík  Němeček,  — 3.  nadporučík 
Karpe,  — 4.  nadporučík  Halouska,  — 5.  poručík  Holub,  kteří  měli  přebírat!  hlavní  kmenové  listy 
(Hauptgrundbuchblátter)  všech  důstojníků,  příslušných  do  československé  armády  zachránila  tyto 

při  požáru  poštovní  budovy  ve  Vídni  v níž  se  nalézaly. 


SR  ^OVRMŽEDNA  |POLSKA  poutka 

Páni  Poláci  špatně  vedou  slovanskou  politiku, 
jež  je  jedinou  jejich  záchranou  proti  německé- 
mu útoku,  jenž  dříve  nebo  později  jistě  bude 
podniknut,  zůstanou-li  Poláci  ve  svém  imperia- 
lismu osamoceni,  jako  jsou  nyní.  Místo  toho,  aby 
se  přibližovali  k nám,  stále  hledají  rozpory  s 
námi.  Dokonce  jdou  tak  daleko,  že  veřejně  hlá- 
sají přátelství  s Maďary.  Tento  degenerovaný 
národ,  jenž  od  věků  spojoval  se  vždy  s'  Němci 
má  Polákům  nad  pomoci,  až  bude  Polsko  napa- 
deno Německem.  Zmátly  se  mozky  polských  po- 
litiků patrně  již  nadobro'!  „Slovenský  Denník” 
píše  o této  bratrbvraždené  a sarnovražedné  po- 
litice Poláků: 

„A  nejen,  že  hlásají  přátelství  k Maďarům, 
ale  i podporují  snahy  maďarské  za  připojení  Slo- 
venska k Maďarsku.  Poláci1  chtějí  sousedit  s Ma- 
ďarskem, což  přirozeně  znamenalo  by  nové  pan- 
ství Maďarů  na  Slovensku  a nové  potlačování 
Slováků.  Ozvěna  polských  hlasů  za  sbratření  Po 
láků  s Maďary  za  cenu  Slováků  přichází  z Pe- 
šti. Maďarské  vládní  kruhy  a jejich  orgány  vyví- 
její podobnou  činnost  za  znovuzrození  starého 
polsko-maďarského  přátelství  a neúnavně  spřá- 
dají styky  mezi  maďarskou  a polskou  šlechtou. 
— Tak  píše  „Ebredo  Magyar — ország”  m.  j. 
„V  první  řadě  musí  usilovat  oba  národy,  aby 
měly  společnou  hranici  na  čáře  oo  možná  nej- 
bližší.”  Když  bylo  Polsko  v ruském  jařmě,  naše 
bývalá  vojenská  správa  se  postarala  o vysta- 


profilu  30 — 40  cm.  Hlavní  tribuna  je  položena  na 
severní  části  a bude  přístupna  devaterým  scho- 
diště přímo  ze  slávu,  nádvoří.  Stavbu  provádí: 
Stavební,  nákupní  a dodávkové  družstvo  čísl. 
mistrů  tesařských,  zastoupené  tesařskými  mi- 
stry Bradáčem  a Boučkem. 

o o □ 

POLSKÝ  TEROR. 

V posledních  dnech  dostavila  se  k dohod,  ko- 
misi deputace  slezské  strany  lidové,  aby  před- 
nesla stížnosti  svých  příslušníků  na  polské  pře- 
hmaty v Těšíně,  ve  Frýštátě  a v jiných  místech. 
Deputace  protestovala  proti  obsazení  Slezského 
domu  v Těšíně  Poláky  a žádala,  aby  byli  přinu- 
ceni dům  opustitř. 

Deputace  zdůraznila,  že  domácí  obyvatelstvo 
slezské  je  zvláště  mírumilovné  a žilo  v přátel- 
ství se  všemi  národnostmi  a jest  více  orientová- 
no na  západ.  Poláci  vnesli  do  klidné  země  zma- 
tek a štvanice.  Tcrorisují  domácí  obyvatelstvo. 
Poněvadž  teror  neustává  ani  nyní  dožaduje  se 
slezská  strana  lidová  ochrany  dohodové  komise. 

Generální  tajemník  komise  iPichon  vyslechl 
deputaci  a požádal  ji,  aby  své  stížnosti  podala 
písemně  načež  komise  o ní  rozhodne. 

c o □ 


Američané  ve  Vladivostoku. 
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nic,  přes  to  že  vojenské  veltelství  francouzské 
vydalo  přísné  nařízení,  že  nebude  trpěno  žádné 
shromažďování  lidu  a průvody  s hudbbou  a pra- 
pory — svolali  Poláci  tábor  lidu  do  Orlové  a 
přestoupili  obě  nařízení.  Lid  český  tak  dlouho 
zkoušený,  nemohl  'a  nechtél  se  dívat!  klidně  k 
této  urážce! 

Dlouho  před  zahájením  táboru  sešel  se  na  ná- 
městí velký  počet  rozjitřených  českých  lidí,  od- 
hodlaných nestrpěti  nové  polské  urážky  a ho- 
dlajících překazili  tábor,  svolaný  právě  v místě 
s velikou  českou  většinou.  Asi  o půl  třetí  hod. 
odpol.  přichází  první  polský  průvod  s hudbou  a 
prapory  v čele.  A v tom  okamžiku  nastala  sráž- 
ka. Vřava  pískot,  hluk  se  ještě  rozmnožily,  když 
přišly  nové  dva  průvody  polské  a opět  došlo 
na  různých  místech  ke  srážkám,  zmatek  začal 
■stoupat!  a situace  stávala  se  kritickou,  takže  by- 
lo nebezpečí,  že  obě  Irány  se  na  sebe  vrhnou 
Četnictvo  zakročilo,  leč  v tom  okamžiku  přišlo 
fracouzské  vojsko,  jehož  důstojník  zakázal  čet- 
nictvu akročiti.  Oddíl  francouzského  vojska  uči- 
nil řetěz  a odělil  obě  strany  od  sebe,  než  situa- 
ce mnoho  se  nezměnila,  ježto  Poláci,  vidouce,  že 
naše  četnictvo  je  umlčeno,  počali  tím  více  hro- 
zili a nadávali  a opět  došlo  ke  srážkám.  Koneč- 
ně vystoupil  u Poláků  řečník  a po  krátkém  pro- 
slovu přerušovaném  hlučným  pískáním  a křikem 


Ku  hlasování  lidu  na  těšínsku:  Francouzské  sbory,  které  mají  dohled  na  toto  hlasování,  po  jejich 

příjezdu  do  Těšína  4.  února. 


vění  mohutné  železniční  sítě,  která  výlučně  smě- 
řovala k polským  hranicím.  Tuto  síť  — původně 
strategickou  — můžeme  dnes  výtečně  využít 
pro  své  cíle.  My  jistě  najdeme  spojení  s Poláky  ! 
Proto  vřele  pozdravujeme  pana  rytíře  Tadeu- 
sze  Stanilovského,  který  dal  tak  krásný  výraz 
porozumění  polského  národa  k utlačeným  ma- 
ďarským bratrům. . .”  Není  to  dojemné,  tato  pol- 
sko-maďarská  láska,  toto  sbratření  slovanského 
národa  & největšími  vrahy  Slovanů? 

□ □ 

POLSHÉ  PrtOVOKi  CE  N TĚŠÍNSKO 

Zatím  co  naše  úřady  plní  přesně  nařízení  ple- 
biscitní  dohodové  komise,  staví  se  polské  úřady 
nevšímavě  k jednotlivým  rozkazům,  ba  přímo 
proti  nim  jednají,  zastírajíce  vše  vybáj.  úlohou 
spasitelů  a ochránců  slezského  lidu.  — Pokojní 
čeští  občané  jsou  Poláky  provokováni  při  každé 
příležitosti  a jednou  z těchto  provokací  ve  vel- 
kém jsíiylu  byl  nedávný  tábor  lidu  v Orlové, 
aranžovaný  štvavými  redaktory  fryštátského 
Robotníka  S’laskiego”. 

Přes  to,  že  hejtmanstvím  naším  bylo  zakázá- 
no jakékoliv  veřejné  shromáždění  lidu  v zájmu 
zdravotním  ještě  před  zrušením  demarkační  li- 
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se  no  láci  počali  rozcházeti1  za  zpěvu  své  hymny. 
Nastal  opět  hluk  a vojsko  mělo  práci,  aby  udr- 
želo pořádek,  ale  když  poslední  zbytky  polské- 
ho průvodu  zmizely  nastává  částečné  uklidnění. 

Tento  případ  jasně  dokazuje,  že  lid  slezský  už 
svou  trpělivost  vyčerpal,  že  není  radno  kázati 
mu  o trpělivosti1,  k lidu  atd.,  nýbrž  zasadíti  se  o 
to,  aby  nesnesitelný  stav,  jaký  zde  jest,  byl  co 
nejdříve  ukončen.  Byly  proneseny  vážné  oba- 
vy, jaké  nyní  zavládnou  poměry  v kraji,  neboť 
ukázalo  se,  že  vojsko  fracouzské  při  vší  své  ob- 
jektivností, nechovalo  se  zcela  nestranné,  způsob, 
jakým  zakročilo,  nebyl  pro  nás  lichotivý  a vše- 
obecné mínění  nebylo  právě  nejlepší! 

Je  to  však  opět  pobídkou,  abychom  nespolé- 
hali tak  příliš  na  to,  že  máme  ve  světě  přátele  a 
rovněž  větší  dávka  odvahy  a samostatnosti  by 
neškodila,  neboť  svou  poslušností  a mírností  si 
více  škodíme  než  prospíváme:  obě  tyto  naše 
vlastnosti  jsou  považovány  za  slabost,  zatím  co 
my  v nich  vidíme  své  přednosti.  V těšínské  otáz- 
ce musíme  býti  pevni  a celý  národ  musí  stati 
za  svými  slezskými  bratry,  jevit  pro  ně  více 
zájmu  než  dosud  podporovat  v jich  boji  a nesmí 
je  již  předem  pokládat  za  ztracené,  aby  nemu- 
seli Čechové  slezští  proklínat  kdysi  národ,  z ně- 
hož vyšlí!  „C.  S.” 
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Fragment. 

Bylo  už  téměř  k půlnoci,  když  se  Luhan  zvedl 
a s obličejem  mírně  vzrušeným  přistupoval  k 
nám  a jemně  tiskl  naše  ruce. 

„Veselte  se  klidně  dále,  přátelé”,  pravil  pak, 
pozoruje  naše  udivené  obličeje.  „Můj  dům  a mé 
služebnictvo  jsou  vám  k službám...  Já  musím 
však  odejiti  a nepřijdu  asi  tak  brzy.  Prosím,  aby 
ste  omluvili  moji  nepřítomnost . . .” 

Divili  jsme  se  tomuto  náhlému  způsobu  roz- 
loučení. 

„Kam  odcházíte,  Luhane? 

Zahleděl  se  kamsi  do  ztemnělé  noci  a chvíli  ne- 
odpovídal. Jeho  obličej  byl  však  klidný. 

„Mám  před  sebou  'dalekou  cestu  pravil  potom 
krátce.  Uklonil  se  ještě  jedinou  na  vše  strany, 
zašeptal  „s  bohem”  a odešel. 

Překvapil  inás  tento  jeho  neočekávaný  od- 
chod v pokoji,  kde  ještě  před  chvíli  zazníval  je- 
ho zvučný  hlas,  po  dobrou  půlhodinu  panovala 
ku  podivu  ponurá  nálada.  Podávalo  se  ovoce  a 
sicilské  víno,  v přilehlém  salonku  tiše  kdosi  pra- 
eludoval  na  staromódní  Luhanův  spinet,  v o- 
brovských  kamnech  syčel  a praskal  oheň,  ale 
jinak  bylo  ticho.  Cosi  podivného  a neznámého 
bránilo  nám  v hovoru.  Byli  jsme  nezvykle  stís- 
něni, ale  k odchodu  neměl  se  dosud  žádný. 


jsem  ho  příliš  dobře,  abych  si  dovedl  předsta- 
vili, že  tak  neučinil  z pouhého  výbuchu  zoufal- 
ství”. 

Dr.  Stříbrný  mluvil  klidná,  ale  zdálo  se,  že  trpí 
nejvíce.  Milovali  jsme  Luliana  všichni,  ale  on  pro 
žil  s ním  snad  polovici  svého  života  a znal  ho 
až  'do  nejtajnějších  záhybu.  Neštěstí  nepřekvapí 
a nenaplní  úžasem  člověka,  zvyklého  dívati  se 
na  všechny  příhody  života,  ale  vniká  do  něho 
pozvolna,  prostupuje  a změkčuje  jeho  duši,  kdež- 
to povahy  hrubší  trpí  zpočátku  velice,  ale  po- 
tom zapomínají. 

Starý  zámecký  farář,  který  ovládl  již  poně- 
kud své  pohnutí,  zahleděl  se  kamsi  daleko  • do 
prázdna  a počal  odříkávali  latinské  modlitby, 
jež  jsme  poslouchali  v hlubokém  tichu.  Bylo  to 
pohnutlivé  — modlili  jsme  se  nad  mrtvým  pří- 
telem, jehož  mrtvoly  jsme  neviděli,  jeho  smrt  by- 
la však  jista. 

V té  chvíli  zaskřípal  dole  v parku  pisk  pod 
lehkými  kroky  :a  o něco  později  vstoupila  do 
pokoje  neznámá  žena,  zahalená  do  těžkých  so- 
bolích kožešin,  se  zuby,  vlasy  a očima  rozzá- 
řenýma. 

Rychle  rozhlédla  se  kolem  a spatřivši  dra  Stři 
brného,  který  se  mlčky  proti  ní  zvedl,  ptala  se 
ho  ostrým  hlasem: 

„Kde  je  Luhan?” 

Dr.  Stříbrný  nemohl  potlačili  výkřiku. 

„Hédo,  vy?”  zvolal. 

Neznámá  dala  se  do  smíchu.  Byl  to  jemný,  ale 
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„Nechte  ji  usmívat  se,”  'děl  dr.  Stříbrný.  „Její 
slzy  by  památky  Luhanovy  neuctily.  Dostačí, 
jsme-li  smutni  my,  a jak  víte,  on  sám  pravil,  a- 
byehom  smrti  jeho  nelitovali.” 

Mlčeli  jsme  okamžik,  přemítajíce  o tom  všec- 
kém.  Po  chvíli  zvedl  se  však  farář  a přistoupiv 
k dru  Stříbrnému  blíže,  ptal  se  ho  tichým  hla- 
sem: 

„Kdo  byla  ta  žena?” 

Dr.  Stříbrný  letmo  přehlédl  naše  tváře.  Viděli, 
že  otázka  farářova  byla  otázkou  nás  všech. 

„Byla  to  žena,  kterou  Luhan  dnes  očekával,” 
řekl  potom  prostě. 

Vyzvídali  jsme  dále,  ale  dr.  Stříbrný  mlčel. 
Šlo  o tajemství,  které  nemělo  býti  prozrazeno. 

„Tuším,  že  ji  znám,”  pravil  posléze  farář. 

„Znáte-li  ji,”  řekl  dr.  Stříbrný  rychle,  „prosím 
vás,  abyste  toho  zamlčel.” 

„Proč?”  ptal  se. 

Dr.  Stříbrný  volně  přejel  si  levou  rukou  oči. 
Byly  vlhké  a jejich  řasy  se  třásly. 

„Z  lásky  a úcty  k Luhanovi”,  zašeptal  měkce. 

Tělo  Luhanovo  nalezeno  bylo  až  ráno.  Ležel 
na  břehu  jezírka  v zámeckém  sadu,  jeho  spodní 
část  těla  byla  zahalena  pláštěm,  jeho  ňádra  by- 
la obnažena  a zalita  malým  praménkem  krve, 
vyvěrajícím  z kulaté  rány  v levém  boku.  Jinak 
byl  nezměněn.  Týž  výraz  neznámého  smutku 
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Za  tohoto  ponurého  mlčení  zaslechli  jsme  ná- 
hle odkudsi  z daleka  temnou  střelnou  ránu.  V zá- 
pětí vstoupil  do  pokoje  Luhanuv  starý  sluha. 

„Pan  Luhan  se  právě  zastřeli:”,  řekl  vážně. 
„V  poslední  chvíli,  než  odtud  odešel,  nařídil  mi, 
abych  vám  jeho  smrt  ohlásil.  Prosí  vás,  abyste 
jeho  smrti  nelitovali . . .” 

Měl  vzrušený  obličej,  ale  jinak  byl  klidný. 

Vstali  jsme  ohromeni  a nepromluvivše  ani  slo- 
va. odebrali  jsme  se  do  Luhanovy  pracovny.  By- 
la prázdná. 

Jeden  z nejlepších  jeho  přátel  rada  zemského 
soudu  dr.  Stříbrný,  tiše  přistoupil  k Luhanovu 
psacímu  stolku  a jal  se  ho  prohlédávati.  Leč  nena 
šel  ničeho.  Usedli  jsme  tedy  na  pohovku  a na 
křesla  kolem  vyhřátých  kamen;  a ustrnuli  jsme  v 
těžkém  očekávání.  Bylo  truchlivé  ticho,  za  o- 
brovskými  okny  ponuře  tměla  se  chladná  zimní 
ooc.  Na  taburetu  poblíž  dveří  tyčily  se  z váz  rů- 
žové a purpurové  plameny  glicejí  a z levého 
kouta  pokoje  šklebivě  usmívala  se  do  prázdna 
vousatá  hlava  kostnatého  satyra.  Kdosi  z mlad- 
ších tiše  do  rukou  zaplakal. 

„Nelitujte  ho,”  pravil  k němu  dr.  Stříbrný.  „Je- 
ho smrt  jistě  byla  krásná.” 

,.Ale  k čemu  jen  tato  sebevražda?”  ptal  se. 

„Nevím,  příteli”,  děl  dr.  Stříbrný.  „Ale  vím,  že 
li  ! ir;  ohern  více,  než  ostatní  lidé.  Trpěl  jinak 
'val  svůj  žal  jak  mohl  nejvíce.  Proto  zdá 
rnrt  býti  nevysvětlitelnou.  Nicméně  znal 


zlomyslný  smích,  při  čemž  její  zelené  a jakoby 
zlatém  poprášené  oči  skrývaly  se  něžně  pod  'dlou 
hými  řasami.  / 

„Nenadála  jsem  se,  že  i vás  zde  zastihnu,” 
pravila  teplým  tonem.  „To  mine  asi  Luhan  oče- 
kával a chtěl  ma  připravit!  malé  překvapení . . . 
Kde  dlí  tak  dlouho?” 

„Luhaiu  je  mrtev,”  děl  dr.  Stříbrný  tiše. 

„Jakže?  Co  pravíte?”  zvolala  a její  smích 
ztuhl. 

Vypravovali  jsme  jí  krátce,  co  se  stalo,  ne- 
znajíce jí  vůbec,  ale  cítili  jsme  dobře,  že  její  pří- 
tomnost jest  se  smrtí  Luha.novou  v souvislosti. 
Dr.  Stříbrný  ji  patrně  znal,  ale  protože  mlčel  a 
nepředtiavoval  nám  ji,  nepátrali  jsme  po  tom  dá- 
le. Byla  zdrcena  žalem. 

„Nezanechal  pro  mne  žádného  dopisu?”  ptala 
se  posléze. 

„Ne”,  odpověděl  dr.  Stříbrný  krátce. 

Překvapilo  ji  to.  Očekávala  patrně  více.  A 
když  si  ji  už  nikdo  nevšímal,  zruměnúly  se  její 
tváře  a ona  řekla: 

„Jak  podivná  je  to  smrt!  Ubohý  lioclť!  Dalo 
se  to  očekávali . . . . ” 

A zahalivší  se  opětně  do  svých  kožešin,  od- 
cházela volným  krokem,  neptajíc  se  ani  po  tom, 
kde  ieží,  a dávajíc  svým  rtům  pohrávali  v oškli- 
vém lehkomyslném  smíchu 

.Tento  smích  jest  nevhodný.”  pravil  farář. 
„Bylo  by  třeba  tuto  ženu  napomenou  ti.” 


Pohled  nu  Pováži  s lundu  Irenčina  mi  Slovensku. 
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dýchal  z jeho  tváře,  s jakým  odcházel  toho  ve- 
čera — jeho  ztuhlé  již  tělo  neprozrazovalo  ani 
stopy  po  křečovitém  a urputném  smrtelném  zá- 
pase. Tiše  a jasně  díval  se  v daleko:,  v široký  ob- 
zor, zjasněný  nyní  sluncem,  a jeho  temný  vlas 
byl  slejině  přičesán  jako  z večera,  jakoby  ta  smrt 
jeho  nebyla  ani  pravdou. 

Zadumáni  skláněli  jsme  se  nad  tím  bezduchým 
tělem.  Celý  kraj  zdál  se  nám  býti  náhle  temným 
a hořkým  — oči  se  nám  kalily,  ale  nikdo  už  ne- 
plakal, ani  ten  nejmladší  z nás,  třebas  ho  nejvíc 
miloval. 

K poledni  přinesli  , ho  do  zámku  a položili  na 
prosté  jeho  lože.  Do  pokoje  nanesli  jsme  plno  gli- 
cejí  a amygdalínu,  květů,  jež  měl  rád. 

K pohřbu  nedostavil  se  mimo  nás  téměř  ni- 
kdo. Příbuných  neměl  žádných.  K našemu  údivu 
přišla  však  i Ona  a beze  slova  skláněla  se  nad 
jeho  hrobem. 

Když  bylo  už  po  všem,  stanul  dr.  Stříbrný  v 
našem  středu  a mluvil  povýšeným  hlasem:  . 

,,Neproklínej:te  nikoho,  neproklínejie  ničeho. 
Je-li  na  světě  krása,  je  krásou  krutou:  a zločinnou 
a nelze  pochybovati  o tom,  že  ji  máme  právo 
nenáviděti.  Ovládněme  však  své  osobní  nená- 
visti a buďme  rozumní.  Vše,  co  kolem  nás  exi- 
stuje, jest  správné  již  pouhým  trváním,  a nemi- 
lovali bychom  života,  kdybychom  jej  nemilovali 
celý...  Náš  přítel  odešel  proto,  že  příliš  věřil: 


ale  i tato  jeho  víra  byla  zajisté  správnou  a já 
nelituji,  že  proto  odešel.  Jeho  smrt  měla  veliký 
uče] . . .” 

„Nezvíte  snad  nikdy,  co  bylo  pravou  podstatou 
jeho  odchodu”,  pokračoval.  „Jsou  tajemství,  kte- 
rá nesmí  býti  prozrazena.  O tom  buďte  však 
přesvědčení,  že  nadarmo  neumřel.  My,  kteří 
jsme  ho  milovali,  trpíme  velice,  ale  naše  utrpení 
nedosáhne  nikdy  té  krutosti  a té  hloubky,  ja- 
kým stane  se  již  brzy  utrpení  těch,  kteří  ho  ne- 
náviděli. Pojďte,  přátelé!  Přenechejme  nyní  mí- 
sto u hrobu  svého  přítele  těm,  kteří  ho  budou  o- 
plakávati  nyní  a jimž  smrt  vlastní  byla  by  větší 
útěchou,  než  smrt  jejich  nepřítele . . .” 

Tiše  se  skloněnými  hlavami  vraceli  jsme  se 
ke  kamennému  portálu  hřbitova.  U východu  se 
dr.  Stříbrný  ještě  jednou  zastavil  a pohlédl  be- 
ze slova  zpátky. 

„Vizte,”  pravil  k nám  tiše. 

Ohlédli  jsme  se.  U hrobu  Luhanova  se  spu- 
štěnými vlasy  :a  se  zapálenýma  očima  klečela 
ta,  která  ještě  před  chvíli1  měla  obličej  klidný  a 
a jasný  a její  ruce  se  křečovitě  třásly . . . 

„Nelitujme  přítele,”  pravil  dr.  Stříbrný  měkce, 
„ale  spíše  té  k vůli1  níž  on  odešel . . .” 

Vraceli  jsme  se. 

Byl  již  večer,  tichý  a setmělý  — kdesi'  daleko 
pod  ztesknělým  obzorem  rozhořívaly  se  první 
bledězelené  hvězdy  . . . 


lidí  a hasiči  všemožné  znesnadňován,  podařilo 
se  mu  přece  do  budovy  vniknouti;  nedbaje  vlast 
ního  nebezpečí  a výstrahy  hasičů,  bral  se  dlou- 
hou hořící  chodbou  k místnosti,  kde  se  nalézali 
kmenové  listy  a která  již  počínala  chytati.  Po 
velkých  neznázích  přes  hořící  spousty  aktu  a 
kouřem  zcela  omámen,  dostal  se  ke  dveřím,  které 
byly  od  hasičů  násilně  otevřeny;  hasiči  počali 
právě  ve  skříních  se  nalézající  kmenové  listy 
z oken  na  dvůr  vyhazovali. 

Beze  všeho  rozmýšlení  a nařízení  a na  svoji 
vlastní  zodpovědnost  jednaje,  zamezil  svým  od- 
hodlaným vystoupením  a svou,  duchapřítomno- 
sti dalšímu  počínání  hasičů  a tím  také  zachránil 
listiny  tak  důležitého  obsahu,  bez  nichž  by  dnes 
přijití  mohlo  k dalekosáhlým  škodám  celého  čs. 
důstojní  otva. 

Mezitím  zjednal  sil  příchod  k hořící  místností 
se  strany  druhé,  průchodem  jinými  místnostmi. 

Příchodem  předsedy  jmenované  komise  majo- 
ra Alberta  Halíře,  bylo  ihned  v dalších  zachra- 
ňovacích  pracích  pokračováno.  Listiny  již  k od- 
vezeni připravené  a již  den  před  tím  řádně  a do- 
kumentárně předané,  byly  pomoci  čtyř  legioná- 
řů, které  vojenská  komise  při  vyslanectví  čs. 
republiky  ve  Vídni  vyslala  k tomuto  účelů  na- 
loženy do  auta,  by  se  mohly  dopraviti  na  bez- 
pečné místo. 

Když  se  mělo  dáti  auto  v pohyb  a auto  dopro- 
vázející důstojníci  nadporučík  Němeček  a Ha- 
louzka měli  nasednouti,  zamezila  policie  od- 


* 


Městská  věž  v Trenčíně  na  Slovensku. 


tili  jsme  ho  a pochopili.  Jakoby  světla  náhle  po- 
hasla   

Z knihy:  „Povídky  o lidech  osamělých.” 

a d d 

ZÁKLADNÍ  KMENOVÉ  LISTY  ČS.  DŮ- 
STOJNÍKŮ PŘI  POŽÁRU  POŠTOVNÍ 
BUDOVY  VE  VÍDNI  ZAkHRANĚNY. 

Ke  zprávě  o požáru  vypuklém  ze  dne  24.  na  25 
ledna  1920  v budově  odborné  účtárny  likvidač- 
ního ministerstva  války  ve  Vídni,  I.,  Fleisch- 
markt  čís.  19  se  nám  dodatečně  oznamuje: 

Nařízením  ministerstva  Národní  Obrany  přije- 
la koncem  prosíce  1919  z Prahy  do  Vídně  5člen- 
ná  vojen,  komise  československých  důstojníků 
kteří  měli  přebírali  hlavní  kmenové  listy  (Haupt- 
grundbuchblátter)  všech  důstojníku  příslušných 
do  čs.  armády. 

Tyto  listiny  jsou  pro  každého  jednotlivého 
důstojníka  velice  důležité  neb  obsahují  takřka 
celý  jeho  životopis;  jsou  tedy  v případě  ztráty 
nenahraditelné  a obzvláště  nyní  k provedení  ú- 
pravy  vojenských  platů  nevyhutelně  potřebné. 

Dle  daného  nařízení  a pro  urychlení  této  práce 
pracovalo  se  i v neděli  a tím  se  stalo,  že  zmí- 
něná komise  se  v neděli  kolem  osmé  hodiny  ku 
kancelářské,  budově  dostavila. 

Jeden  z prvních  byl  nadporučík  Vojtěch  Ně- 
meček. Ač  mu1  byl  přístup  k hořící  budově  po- 


jezd, neboť  bylo  všeobecné  mínění,  že  se  jedná 
o krádež  a jmenováni  důstojníci  byli  za  jejich 
počínání  voláni  k zodpovědnosti  .na  nejbližší 
strážníci. 

Nepomohly  žádné  průkazy  ani  ujišťování  o 
řádném  předání  a oprávněném  odvezení.  Zavo- 
lán byl  tedy  p.  major  Halíř,  který  svým  energic- 
kým a odhodlaným  vystoupením  a prokázáním 
se  listinami  obapolně  potvrzenými  v přítomno- 
sti správce  budovy  docílil,  že  bylo  dovoleno  s 
listinami  odjeti. 

Netřeba  podotýkali,  že  případ  tento  přivolal  ne 
sčíslné  množství  zvědavců,  kteří  dávali  na  jevo 
různá  mínění  jen  žádné  pěkné. 

Jmenování  důstojníci  svou  duchapřítomností  čs. 
republice  a jejímu  důstojnictvu  zachráněním  těch- 
to skutečně  cenných  a důležitých  listin  prokázali 
neocenitelnou  službu  a zasluhují  by  čin  jejich  na 
patřičném  místě  dosáhl  náležitého  uznání. 

□ □ □ 

ČEŠTI  UČITELÉ  NA  SLOVENSKU. 

Historie  slovenského  školství  zaznamenává  jed 
nou  velmi  důkladnou  a jistě  i vděčně  kultur.  spolu 
hlásili  se  čeští  učitelé  ochotně  ku  práci  , na  Slo- 
vensku. Již  v prvních  dnech  po  převratu  při- 
hlásili se  čeští  učitelé  ochotě  ku  práci  na  Slo- 
vensku a ministerstvo  školství  hned  v Jednu  vy  - 
slalo prvé  dobrovolníky.  Tehdy  hyb  žádo 
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ještě  dobrovolné;  'dnes  již  ministerstvo  muže  při 
přikazování  učitelstva  používat!  zákona  ze  dne 
29.  října  Wl9,  ale  r.ečiní  tak,  jcm  podle  něho  vy- 
lioiovuje  'dekrety  učitelům,  přililásivším  se  do- 
brovolně. 

Českých  učitelů  jest  ještě  na  Slovensku  veliká 
potřeba.  Jest  ještě  923  míst  neobsazených;  z to- 
ho jest  271  na  štolách  štábních,  332  na  římsko- 
katolických, ostatek  na  židovských,  obecních  a 
soukromých.  Do  1.  ledna  nastouplo  z Cech  a 
Moravy  na  obecné  Školy  379  učitelů,  na  měšťan. 
358,  pí;?  tonu  ok  9,  zástupců  školních  inspektorů  17 
celkem  763.  Designovalo  nebo  bylo  obvoláno  64 
učitelů  a učitelek. 

Učitelé  vykonali  již  na  Slovensku  obrovskou 
práci.  Založili  velký  počet  sokolských  jednot,  pě- 
veckých spolkli,  kursů  pro  analfabety  a pod.  Slo- 
vákům vycházejí  vstříc  Byl  oznámen  jen  jeden 
případ,  že  se  dotikl  učitel  nešetrně  náboženských 
citu;  případ  byl  vyšetřen  a seznáno,  že  byl  uda- 
vačem přehnán,  snad  proto,  že  učitel  byl  sociální 
demokrat.  Za  to  staly  se  případy,  kdy  kněz  sho- 
dil ve  škole  obraz  Husův  na  zem  a pod.  Takt 
českého  učitelstva  i okolnost,  že  rychle  naučilo 
se  slovenský  a to  správně  slovenský,  jest  oce- 
ňován. Mnohde  občané  protestují,  když  český  u- 
čitel  má  být  přeložen  na  jiné  místo  z důvodů  ad- 
ministrativních, tvrdí,  že  jej  potřebují  pro  Sokol 


Ku  velkému  požáru  ve  Lvově:  Ohněm  zničená  vojenská  letecká  garáž.  Škoda  páčí  se  na  30  mil.  korun 


Již  jako  žák  jevil  velké  nadání  a zálibu  k hud- 
bě. Jako  syn  chudé  rodiny  neměl  Viktor  Švec 
ustláno  na  rážích.  Otci  malíři  pokojů  často  vy- 
pomáhal. Při  tom  nezapomínal  ale  nu  jeho  milo- 
vané housle.  Jeho  duše  toužila  po  krásách,  kte- 
ré v sobě  umění  a zvláště  hudba  skrývá.  Hodi- 
ny strávené  hrou  na  housle,  daly  mu  zapome- 
nout na  celodenní  trampoty,  při  nichž  zapo- 
mněl na  egoismus  života  a světa,  který  mu  ne- 
nechal nic  jiného,  než  jeho  nesmírnou  touhu  státi 
se  umělcem. 

Tu  jednoho  dne  odebral  se  tehdy  18tiletý 
Viktor  Švec  ku  profesoru  konservatoře  a 
králi  houslistů  Ondříčkovi  a žádal  jej,  by  směl 
jeho  školu  navštěvovati.  Tak  stal  se  Švec  On- 
dříčkovým žákem. 

Než  situace  nadějného  života  nebyla  nikterak 
skvělá.  Studium  hudby  bylo  dosti  nákltdné'  a tu 
musel  Viktor  Švec  si  hledět  přivydělati. 

Viktor  Švec  přes  těžkou  situaci  zvolil  umění, 
bez  něhož  nemohl  žiti  a které  znamenalo  pro  ně- 
ho vše. 

Při  svém  koncertě  v Hudebním  spolku,  obje- 
vil se  Viktor  Švec  jako  dokonalý  umělec  s 
vybranou  technikou,  uchvacující  měkkým  a vý- 
razným přednesem. 

Prvním  číslem  koncertu  byla  skladba  orche- 
strální, ouvertura  z „Prodané  nevěsty”  Smeta- 
novy, která  byla  mistrně  sehrana.  Při  první  větě 
Čajkovského  D — dur,  kterým  se  Švec  uvedl,  by- 
lo pozorovati  na  umělci  zdánlivou  nervosu,  již  ne 


ubrání  se  žádný  umělec,  který  po  prvé  vystupu- 
je a je  si  vědom,  že  tento  krok  je  často  rozhod- 
ným pro  celou  jeho  uměleckou  pouť.  Tato  jedna 
věta  a zvuk  jeho  houslí  dostačil,  aby  záporně!  na 
posluchačstvo,  aby  zapoměl,  že  nalézá  se  na 
koncertním  pódiu.  Duše  jeho  unikla  do  vyšších 
sfér.  Hračkou  překonal  technické  obtíže  sklad- 
by. 

Ani  v druhém  čísle  Paganiniho  D-dur  nenašlo 
obecenstvo  mladého  umělce  nepřipravena.  Zvlá- 
ště při  bězích  decimových  a sextových  bylo 
možno  obdivovat  jeho  technickou  vyspělost  a 
čistotu  přednesu.  Mistr  Ondříčk  může  být  hrd 
na  svého  bývalého  žáka.  Jak  on  přejal  pravé 
poznání  paganismu  od  svého  přítele  Sivoryho, 
žáka  Paganiniho,  tak  přejal  ho  Viktor  Švec,  ten- 
to talentovaný  umělec  od  něho. 

Za  přednes  symfonické  básně  „Vyšehrad”  za- 
sloužili „Tonkůstléři”  plného  uznání.  Při  té  pří- 
ležitosti nesmíme  zapomenout,  že  hlavní  zásluhu 
o tak  zdařilý  přednes  má  náš  známý  mistr,  skla- 
datel iOskar  Nedbal,  který  jlako  dirigent  umí 
udržet  netoliko  železnou  kázeň  celého  orkestru, 
ale  každého  jednotlivce.  Taktovka  v jeho  ruce 
jest  kouzelným  proutkem,  který  uvádí  posluchač- 
stvo do  starých  českých  bájí. 

Závěrečným  číslem  Švecova  koncertu  byla  ra- 
psodie jeho  učitele,  mistra  Ondříčka  „Boheme”. 
Dílo  vzniklo  v Paříži,  kde  byl  Ondříček  profe- 
sorem na  konservatoři.  Již  svým-  vario váným  ú- 
vodem  „Kde  domov  můj”  vyjadřuje  skladatel 


Josef  Remeš,  dlouholetý,  zasloužilý  pracovník  a 
organisátor  dolnorakouské  menšiny. 

a pro  práci  kulturní  posílají  ministerstvu  přípisy, 
že  nikdy  tak  vzorně  se  neučilo  na  jejich  ško- 
lách, jako,  když  tam  jsou  čeští  učitelé. 

Za  české  :a  moravské  učitelstvo  mluví  jeho  vy- 
konaná práce.  Má-li  toto  učitelstvo  nepřátel,  je 
nutno  zkoumati,  kdo  jsou  tito  nepřátelé.  A jistí 
přátelé  jsou  mu  ke  cti.  Úřední  kruhy  uznávají 
velkou  práci  a vědí  o vykonaných  výsledcích. 
Budiž  to  řečeno  přes  to  že  učitel  v Cechách  a 
na  Moravě  jest  zvyklý  tomu,  že  práce  jeho  ne- 
byla doceňována.  Mohu  skončit  slovy:  Budiž 
čest  vykonané  prácí! 

Q o 3 

KONCERT  VIRTCiOSA 
VIKTORA  ŠVECE 

V neděli,  dne  15.  února  1920  o 11.  hod.  dopo- 
ledne konal  se  první  veřejný  koncert  mladého 
českého  virtuosa  na  housle  Viktora  Švece,  ve 
velkém  sále  Hudebního  spolku  ve  Vídni  za  úplně 
vyprodaného  domu  a zastoupení  všech  národno- 
stí. 

Vídenští  Čechové  a mnozí  ti,  kteří  se  odstě- 
hovali po  převratu  do  republiky  znají  Švece 
velmi  dobře  z různých  menšinových  zábav,  na 
kterých  vždy  rád  a ochotně  spoluúčinkoval.  Je- 
! r,  > 'b  ání  čísla  byla  již'  dávno  magnetem,  kte- 
•>val  nejširší  kruhy  obecenstva. 


Štýrsko  Hradečtí  studenti  co  horníci:  V době  kdy  zastavena  byla  práce,  pracovalo  v dolech  Volt»- 
bcrských  190  studentů,  kteří  za  jeden  den  vydobyli  35  vagonů  ulili  Prací  těchto  sůéaetull  ku  také 
profesorský  sbor  pod  vedením  rektora  vysoké  technické  Školy  Paulu. 
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Houpací  koně  v holičském  saloně:  V jistém  holič ském  saloně  v New  Yorku  v Americe  pořídil  si 
majitel  závodu  houpací  koně  pro  dětí,  aby  upoutal  pozornost  těchto  na  koně  a tím  také  docílil  klid 

dětí  při  stříhání  vlasů. 


touhu  po  vlasti.  Další  částí  provádí  nás  českými 
národními  písněmi  a připomíná  zvyky  a národní 
obyčeje  českého  lidu.  Jest  to  jedna  z nejrázovi- 
tějších čěských  skladeb,  podávající  život  prosté- 
ho českého  lidu  tak,  jakým  skutečně  je.  Při  té- 
to skladbě  vynikla  Švecova  technika  a vyspě- 
lost úplně.  Zvláště  ku  konci  rapsodie  kdy  hou- 
slové solo  závodí  s plechy  v jásavém  sjcherzu 
dokázal  jak  mistrně  nástroj  ovládá. 

Nadšení  obecenstva,  které  po  každém  čísle  se 
stupňovalo,  neznalo  mezí  po  posledním  čísle  pro- 
gramu. Sám  , mistr  Nedbal,  který  se  při  prvém  čí- 
sle Cajkovského  koncertu  D-dur,  jaksi  starostli- 
vě a s vážnou  tváří  ohlížel  po  mladém  umělci,  se- 
znal brzo,  že  netřeba  se  o něho  strachovati  a 
přesvědčil  se,  že  Švec  je  na  slovo  vzatým  uměl- 
cem prvého  řádu.  Tvář  jeho  se  jasnila  po  každé 
hudební  větě  a bylo  vidět  s jakou  radostí  diri- 
guje orchestr.  Když  po  vyčerpání  programu  ova- 
ce nebraly  konce  a obecenstvo  čítající  přes  2.500 
osob  se  nerozcházelo,  nezbylo  Viktoru  Švecovi, 
než-li  aby  přidal  za  doprovodu  p.  Aloise  Meli- 
chara u klavíru  ještě  „Idylku”  od  Suka-Ondříčka 
a Ondříčkovou  „Skočnou”.  Krásný  vavřínový 
věnec  a kytice  byly  zřejmým  oceněním  jeho  u- 
mění. 

Jen  pomalu  vyprázdnilo  poslu-chačstvo  dvoranu 
Hudebního  spolku  a zaujalo  místo  před  budovou, 
aby  vyčkalo  odchodu  svého  miláčka  Viktora 
Švece. 


Venku  připravilo  obecenstvo  umělci  nadšené 
ovace  voláním  slávy  a loučilo  se  s hromovým 
„Na  zdar”  s virtuosem  Viktorem  Švecem, 
který  ve  společnosti  českého  vyslance,  dra  Flie- 
dra,  odjížděl  z místa,  na  kterém  nejenom  doká- 
zal na  jak  vysokém  stupni  stojí  české  umění,  ale 
také,  jaké  syny  zrodila  česká  menšina  vídeňská 
a odchovala  škola  spolku  „Komenský”  českému 
národu. 

Našemu  mladému  umělci  virtuosu  Viktoru 
Švecovi  přejeme  na  jeho  další  umělecké  pouti 
plného  zdaru. 

□ Q O 

CO  PROVÁDĚLI  HINDENBQRG  A 
LUDENDORF. 

Vydání  Hindenburga  a Ludendorfa  oddůvod- 
ňuje  se  hlavně  spoustami,  které  způsobeny  by- 
ly hlavně  při  ústupu  na  tak  zv.  Hindenburgo- 
vu  čáru.  Domy  a chrámy  byly  hromadně  spa- 
lovány rozbíjeny  třaskavir.ami.  Dle  nalezených 
němec,  rozkazů  vychází  na  jevo,  že  toto  ni- 
čení bylo  soustavně  připraveno.  A to  s tvrze- 
ním, že  Poincaré  všechno  zaplatí,  co  prý  němé-  . 
cké  vojsko  činí,  je  rozkaz  jeho  císaře;  všechno 
musí  být  spáleno.  Dále  má  býti  vydán  Hiinden- 
burg  a Ludendorff,  že  dali  odvléci  obyvatele  z 
okupovaného  území,  aby  byl  zmenšen  počet  ne- 
zaměstnaných. Dělnické  prapory  byly  zaměst- 
návány v bezprostřední  blízkosti  fronty.  Luden- 


Potoky  vína  na  ulici:  Američtí  abstinenti  zničili  vinný  sklad  v Los  Angelos,  v Kaliiornii  při  čemž 
víno  ze  sklepů  na  ulici  vytočeno  a potůčkem  do  kanálů  odtékalo. 


dorfí  je  dále  obviněn,  že  dovolil  vojsku,  aby  fran- 
couzský nábytek  použilo  k zařízení  svých  úkry- 
tu v poli.  Poslední  článek  obvinění  tvoří  donu- 
cování franco-u-zkých  žen  na  obsazeném  území 
fracouzských  žén  a obsazeném  území  francouz- 
pracovati  těsně  za  frontou.  Tisíce  a tisíce 
žen  byly  odvlečeny  z domů  a donuceny  bitím 

v nedostatečném  oděvu  a za  nejhoršího  počasí. 

□ 

KOUPENA  SATIRA. 

Jak  oznamují  německé  listy,  koupilo  konsorci- 
um německého  těžkého  průmyslu  satirický  tý- 
deník „SimplicíSsimus”  a uplatní  v dalším  jeho 
vedení  svůj  vliv.  Tato  malá  zprávička  mluví  za 
celé  -knihy.  Kdysi  „Simplicissimus”  byl  neodvi- 
slým  -orgánem  německé  svobodomyslné  buržo- 
asie,  jeho  čísla  byla  často  konfiskována,  jeho  re- 
daktoři často  vystřídali  redakční  pokoj  vězeň- 
skou celou.  Vše,  co  bylo  v Nělecku  demokratic- 
ké a pokrokové,  mělo  v tomto  listě  svou  o- 
poru;  vynikající  umělci  satiry  a karikatury  do- 
dávali „Simpilicissismu”  vysoké  umělecké  úrov- 
ně při  vší  demokratické  srozumitelnosti.  Po 
vypuknutí  války  nastal  veliký  úpadek  listu;  ten- 
dence „Simplicissmu”  se  přizpůsobila  proudu  hu- 
rápatriotismu  a z čeho  si  dříve  tropil  nemilosrd- 
né posměšky,  stalo  se  nyní  i „Simplicissismu” 
přídělem.  Sprosté  karikatury  protidohodové  plni- 
ly stránky,  kde  jsme  byli  zvyklí  ví-dati  poctivou 
satiru  protimilitaristiokou..  Když  zkrachoval  ně- 
mecký militarism,  našel  najednou  i „Simpliciss- 
mus”  svoje  staré  ledví  a hledal  cestu  k sociali- 


Osiřelá  diecese  budějovická:  10.  února  zesnul  biskup 
budějovický  Josef  Antonín  Hůlka,  ve  staří  69  roků. 
Od  roku  1907  co  biskup  tamtéž  působil. 


stům  a k pokrokářům.  Tento  obrat  netrval  dlou- 
ho, těžký  průmysl  zasáhl  velmi  vlivně  a nyní  ko- 
nečně i formálně  koupil  list  -s  mrtvým  i živým 
inventářem,  s redaktory  a ilustrátory,  s jejich 
přesvědčením  a svědomím.  Toť  smutný  konec 
nejlepšího  orgánu  německé  měšťácké  pokroko- 
vosti. 

o 

NOVA  výpra  va  k JIŽNl  točně. 

V Anglii  dějí  se  přípravy  k nové  expedici,  jez 
má  prozkoumati  polární  poměry.  Za  vedení  Jo- 
hna  L.  Cape-ho,  který  jako  lékař  a biolog  se 
súčastnil  poslední  Shakletonovy  výpravy,  má 
býti  znovu  podniknut  p-o-kus  o dosažení  jižní  toč- 
ny. Důležitou  součástkou  výpravy  bude  léta-dlo, 
které  má  umožniti  bádání  neznám,  krajů  antar- 
ktického kontinentu.  Pomocí  jiskrové  stanice  bu- 
de umožněno  spojení  s ostatním  světem.  Pro- 
gram výpravy  je  vypočten  na  pět  let  a náklady 
odhadují  se  na  150.000  lber  šterlinku  a mají  bý- 
ti opatřeny  veřejným  upisováním.  Cápe  má  na 
zřeteli  stanovení  a určení  'minerálu,  jich  ložisek, 
zkoumání  meteorologických  a magnetic.  pomě- 
rů- a konečně  má  v programu  obeplutí  celé  pev- 
niny za  účelem  rozmnožení  znalostí  v oboru  vě- 
deckém a hospodářském.  Výprava  podnikne  ce- 
stu na  lodi  „Terra  Nova”,  na  níž  vykonal  po 
slední  svou  cestu  kapitán  Scoif-t.  Výprava  mu  : 
počíti  s cestou  v příštím  červnu. 


STRANA  10. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


ČÍSLO  9. 


KLESANÍ  VALUTY  ZPŮSOBUJE 
PANIKU  VE  ŠVÝCARSKÝCH  lAZNc 

Dopisovatel  „Leipz.  N.  N.”  líčí  ve  svém  listě 
paniku,  kterou  způsobuje  ve  Švýcarsku  nezadr- 
žitelné klesání  marky.  Den  zsu  dnem  je  patrnější 
útěk  Němcii  ze  Švýcarska,  kaim  dosud  byli1  vá- 
bení jako  do  země  blahobytu.  S těžkým  srdcem 
opouštějí  plné  hrnce,  ale  nelze  jinak.  Při  nízkém 
kursu  marky  mohou  jen  bohatí  převáděti  marky 
n:a  švýcarské  franky.  Před  nepřátelskou  dělo- 
střelbou, ani  před  chřipkou  noprchli  lidé  v tak  di- 
vém úprku,  jako  dnes  před  epidemií  valutovou. 
Panika  vypukla  nejprve  v sanatoriích,  v místech 
poslední  naděje  chorých  na  plíce,  v Davosu  a 
v Ar  ose.  Se  slzami  v oku,  se  vzdechem  na  su- 
chých rtech  vstávají  se  svých  loží  a putují  k ne- 
vlídnému severu.  Chtěli  obětovali  pro  své  zdra- 
ví poslední  groš,  ale  rychlým  poklesem  marky 
byl  jejich  léčebný  fond  brzy  vyčerpán.  V novi- 
nách jsou  srdcervoucí  prosby  o půjčky  několika 
franků,  bývalá  knížata,  aby  oddálila  den  odjez- 
du, dávají  v zástavu  poslední  šperky,  v bláhové 
naději,  že  snad  přece  marka  najednou  stoupne. 
Tak  se  vyprázdnily  sanatoře,  kdežto  přepycho- 
vé hotely  už  dávno  hostily  jen  hrstku  domorod- 
ců, ztrácejících  se  mezi  číšníky.  Představte  si: 
den  stojí  nejméně  30  franků,  to  jest  450  marek 
nebo  dokonce  2000  rakouských  korun.  Ve  mě- 
stech nejsou  poměry  lepší.  V kavárně  stojí  šálek 
kávy  10  marek,  každý  dopis,  posílaný  do  Ně- 


ti.  Ten  nám  jistě  přispěje,  jenom  musíme  vyčkat 
až  přijde  k slovu:  Rusko,  velká  slovanská  rná- 
teř.” 

□ □ □ 

HANBA  KULTURY. 

Jako  mořská  potvora,  nezmar  a polyp,  jemuž 
useknou-li  se  jedna  chapadla,  vyrůstají  hned  no- 
vá a nová,  tak  připadá  nám  lichva.  Jako  by  vše- 
chny prostředky  proti  ní  byly  bezmocnými.  Zá- 
kony, které  řídí  konání  a skutky  milionu  občanů, 
lichva  hravě  překonává.  Ohne  je  jako  proutky, 
rozdrtí  svými  chapadly  a řádí  podle  své  vůle  a 
zvůle  zcela  svobodně.  A minoho-li  lichva  dove- 
de způsobiti  ve  státě  rozvratu,  nespokojenosti  a 
dcmoralisace,  to  nejlépe  můžeme  pozorovati  u 
nás.  Nebýt  lichvy,  organisované  a tajně  provo- 
zované, která  všechny,  i ty  nejlepší  úmysly  jed- 
notlivců, korporaci,  úřadů  i samotné  vlády  činí 
napolo  ilusorní,  jistě  nedospěli  bychom  k těm 
koncům,  ve  kterých  se  dnes  nalézáme.  Proto  pl- 
ně lze  chápati,  že  čím  dále  tím  naléhavěji  vy- 
skytují se  návrhy,  žádající,  aby  — když  všech- 
ny dosavadní  prostředky  proti  lichvě  byly  bez- 
výsledné — sáhlo  se  do  těžkého  arsenálu  stře- 
dověku a vytáhly  se  tresty,  které  snad  jedině 
mohly  by  provozovatele  ličhvy  odstrašit!:  tre- 
sty tělesné.  Člověku  kulturnímu  sice  příčí  se  my 
šlenka,  že  by  dnes,  ve  věku,  kdy  idea  veliké 
demokracie  lehá  do  všech  koutů  světa  a zachva- 


Knlhovna  v Augustinském  klášteře  ve  Lnářích 
Čechách. 


Dřevěný  kostel  v Zábřeži— Orava  na  Slovensku. 


BOLŠEVICI  A BOLŠEVICTVl. 

Na  posledním  sjezdu  komunistů1  v Moskvě  při 
rozpravě  o vzájemnoém  poměru  úřední  moci  k 
úřadům  místním  charakterisovali  bolševičtí  řeč- 
níci „komunistický  ráj”  takto:  No  gin,  bývalý 
předseda  moskevského  sovětu:  Přišel  čas,  aby 
se  před  tímto  hromážděním  otevřeně  prohlásilo, 
jak  hluboko  klesla  naše  strana.  Musíme  se  při- 
znáti,  že  představitelé  jak  ústředí  tak  místních  ú- 
řadů  poskvrňuji  jméno  strany  svým  jednáním.  Je 
jich  pijáctví  a nemravnost,  krádeže  a ostatní 
zločiny,  jež  páchají,  jsou  tak  hrozny,  že  tomu 
sotva  možno  uvěřili.  — Komisař  Volin:  Někteří 
představitelé  místních  úřadů  vedou  si  hanebně. 
Jakým  způsobem  bude  možno  zdržeti  je  od  to- 
ho? Slovo  „komunista”  vyvolává  hlubokou  nená 
vist  nejen  u buržoasie,  nýbrž  i u nejnuznějších  a 
středních  vrstev  obyvatelstva,  jež  sužují.  Co 
můžeme  učinit!  pro  svoji  vlastní  záchranu?  — 
Zinovjev:  Nelze  tomuto  hromáždění  zatajili,  že 
v některých  místech  slovo  „komunista”  stalo  se 
nadávkou.  Lid  začíná  nenávidět!  „lidí  v kože- 
ných kazajkách”,  jak  byli  nazváni  komisaři  v 
Permu.  — Ossinskij:  Povstání,  k nimž  nyní  do- 
chází, nejsou  povstání  bílé  gardy  jako  dříve,  ný- 
brž vzpoury,  vyvolané  hladem  a nestydatým 
chováním  našich  komisařův.  — Pachomov:  Vy- 


mecka,  stojí  4 K.  Opravdu,  není  jiného  východi- 
ska, než  opustiti  tuto  nehostinnou  zem. 

U (J 

NYNĚJŠÍ  DftLMftCIE. 

Poměry  v Dalmácií  vzhledem  na  známé  chout- 
ky Italů  zabývá  se  „Marburger  Zeitung”  a píše 
mezi  jiným:  „Dalmácie  jest  chudá  země  — ne- 
vyrábí tolik,  kolik  potřebuje.  Neboť  následkem 
své  zeměpisné  polohy  jest  od  svého  zázemí  té- 
měř odříznuta.  Přeplutí  moře  neskytá  tolik  ob- 
tíží, jako  překročení  takřka  souběžně  k pobřeží 
se  táhnoucích  horských  hřbetů,  což  jest  jedním 
z důvodu,  Že  každému  Dalmatinci  přes  cizí  ja- 
zyk Benátky  a Ankona  jsou  mnohem  bližší  než 
- několik  jen  kilometrů  vzdálená  města  herce- 
govinská  nebo  dokonce  i Sarajevo.  K tomu  druží 
se  ještě  ta  okolnost,  že  toto  zázemí  není  bohatší 
než  Dalmácie  sama  a nemůže  od  něho  požado- 
vati  co  potřebuje.  To  vědí  Italové  velmi  dobře 
a to  asi  bylo  jedním  z důvodů  k obsazení  Rjeky, 
jediného  přístavu,  odkud  zásobování  Dalmácie 
z mateřské  země  ještě  bylo  možné.  Tak  soudí 
znalec  poměrů  o italské  propagandě  v této  ve 
skutečnosti  praslovamské  zemi.  Nebo  snad'  na  ko 
nec  obsazení  Rjeky  mělo  být  přípravou  k pro- 
vedení londýnského  paktu?  Byla  by  to  politika, 
které  od  machiavelistické  Itálie  zajisté  lze  se 
,,ďtř.  Nicméně  nenastal  ještě  večer  všech  dinů 
yby  nás  Jihoslovany  i všichni  přátelé  ne- 
na  holičkách,  s jedním  smíme  ještě  počíta- 


cuje  srdce  milionů,  muselo  býti  používáno  těles- 
ných trestů,  ale  dá  se,  že  jiné  cesty  zde  nebude, 
že  přece  jen  přes  všechno  zdráhání  tuto  cestu, 
tvrdou,  středověkem  vyšlapanou,  budeme  muset 
nastoupit.  V Polsku  již  začínají.  Jak  „Kuryer 
Polski”  oznamuje,  byla  vypracována  osnova  zá- 
kona, kterým  zavádějí  se  v Polsku  'tělesné  tre- 
sty nia  lichvu  a zdražování.  V Polsku  lichva  řádí 
tak  úžasně,  že  nevědí  si  s ní  rady  a slibují  si, 
že  tělesné  tresty  jediné  budou  s to  šíření  a řá- 
dění jejímu  dostatečně  čelili.  Mále  i u nás  sáh- 
nout k tomuto  prostředku?  člověk  se  sice  rdí, 
stud  a těžká  hanba  jak  řeřavé  uhlí  padá  do  na- 
šich srdcí,  že  bychom  měli  vracet  se  k příkla- 
dům středověku.  Budeme-li  však  nuceni  přece 
jen  k tomuto  prostředku  sáhnouti  — a dle  všech 
okolností  lze  souditi,  že  ano  — pak  tato  hanba 
a ten  stud  nechť  padne  na  hlavy  těch,  kteří  přes 
všechny  výstrahy  a přes  všechny  zjevy,  které 
denně  burcují  svědomí  spravedlivých,  neuznali 
dosud  za  vhodno,  respektovali  zákon,  lidský  cit, 
důstojnost  a pořádek.  Kultura,  odsuzující  každou 
surovost  — i proti  provinilcům  musí  se  vše- 
mi svým;  sikrupulem  ustoupit  před:  prostředkem, 
jímž  zasaženi  byli  ti,  kdož  svým  jednáním 
lichvou  kulturu  profamijí.  Toť  velká  ironie 
dnešní  doby,  že  lichváři  přinutí  svět,  aby  ve  jmé- 
nu kultury  užil  proti  nim  nekiilliiriiíeh  prostřed- 
ků. Nucené  rekvisice  a tělesné  tresty  na  lichva- 
ře! Lichváři  a zdražovatelé  nám  nucené  vrací 
středověk! 


Augustinský  klášter  ve  I uářfeh  v Čechách. 


ČÍSLO  9. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  i). 


Bratr  a synovec  slovanského  spisovatele  Bencúra 
Kukučína. 


slal  jsem  několik  soudruhů  'do  vesnic;  jakmile 
přibyli  na  místo,  změnili  se  v lupiče. 

□ □ □ 

PŘED  TŘEMI  STY  LETY. 

Do  4.  února  1920  bylo  tomu  300  let,  co  Těšín- 
sko zažilo  dny  hrůzy,  jaké  před  tím  nikdy  nevi- 
dělo a snad  už- nikdy  neuvidí.  Proti'  povstalým 
Čechům  poslal  král  polský  Zikmund  111.  na  po- 
moc Habsburkům  pol.  vojsko  a kozáky.  U Stru- 
moně  vpadli  do  kraje.  Udeřili  na  Strumeň,  ale 
byli  odraženi.  Odtud  rozlili1  se  jako  voda  po  kraji 
Plenili,  vraždili  lid  na  potkání  a zapalovali  dě- 
diny. Přes  500  dědin  vypálili  za  měsíc  únor.  Od 
Strumeně  až  po  Holešov  na  Moravě  výkřik  hrů- 
zy volal  k Bohu  o pomoc  Lid  hladem,  zimou  a 
nemocemi  hynul  po  lesích.  Bůh  pomoz  tam,  kam 
tato  sběř  přijde,  volá  kronikář  novo  jičínský. 
Podobné  nářky  zaznamenávají  i městské  knihy 
těšínské,  strumenské  a paskovské.  Katolický  fa- 
natismus polského  vojska  podporovala  nenávist  v 
evangelické  víře,  k níž  se  přiznávalo  obyvatel- 
stvo Těšínka  a sousední  Moravy  veskrz.  Po 
těchto  hrůzách  odtáhli,  když  se  blížilo  vojsko 
moravské  a slezské  oproti  nim,  ale  z roku  1624 
opakovali  nájezd  po  druhé.  Tímto  nájezdem  pol- 
ským byla  znčena  hospodářská  síla  lidu  na  Tě- 
šínsku  na  dlouhá  léta.  Z dřevěných  tehdy  vesnic 
zbyla  jen  spáleniště .... 


DOLAROVÉ  PRINCEZNY. 

Amerika  nechce  pomoci  zuboženým  financím 
Evropy.  Americký  dolar,  který  se  vznáší  v ne- 
dostižných výšinách  nade  všemi  valutami  evrop- 
skými (poslední  záznam  pražský  je  1 dolar  = 
100  korunám  čs.),  neses tupuje  se  svých  oblač- 
ných výšin  do  státních  poklden  evropských,  ač 
více  než  tucet  finančních  ministru  jej  o to  vzývá. 

A přece  jsou  cesty,  po  kterých  toto  platidlo 
se  kutálí  do  Evropy,  nutno  je  jenom  znáti.  Našel 
ji  na  při  princ  Krištoff  řecký,  nejmladší  bratr  ex- 
krále  Konstantina  řeckého,  jenž  se  před  týdnem 
oženil  s americkou  vdoyičkou,  pí.  Loodsovou, 
vdovou  po  zemřelém  panu  Wihliamu  Loodsovi, 
americkém  „králi  plechových  talířů  . Vdovička 
nebude  asi  již  nejmladší,  zemřelí  její  první  man- 
žel již  před  jedenácti  lety,  ale  za  to  je  pracho- 
vá: 33,000.000  dolaru.  Znásobte  si  to  stern  a do- 
stanete v korunách  československých  obnos,  nad 
kterým  se  vám  .zatočí  hlava. 

Svatba  bylu,  jak  již  řečeno-,  před  týdnem  v 
Moutreux,  místě  to  na  břehu  jezera  ženevského. 

Princ  je  „příjemného  zevnějšku”,  žádný  vý- 
střední krasavec,  32  roky  stár,  ale  — hlavní  věc 
— má  titul,  lahodící  „demokratickému”  sluchu 
Američanky.  Ten  titul  v dnešní  demokratické  do- 
bě, kdy  trůny  nevyznačují  se  zvláštní  pevností, 
je  ovšem  jen  jako  z plechu,  ale  za  to  jsou  dolary 
novopečené  princezny  také  „z  plechu”,  takže 
soulad  je  zde  přímo  dojemný. 

Myslíme,  že  bychom  neměli  horliti  na  naše 
monarchisty.  Taková  dynastie  s několika  tucty 


šil  do  podšívky  svého  kabátu.  1 akto  vydal  se 
pak  na  cestu.  V Puspbkladany  musil  se  podro- 
biti  první  prohlídce.  1 ato  byla  vykonána  bez 
závady  a již  se  zdálo,  že  advokátův  plán  se  zda- 
ří. Tu  však  našel  rumunský  vojenský  orgán  při 
prozkoumání  cestovních  dokladů,  že  na  jednom 
z nich  není  -kolek.  Nebyly  platný  žádné  prote- 
sty, advokát  byl  zadržen  a Rumuny  internován. 
Rodina  advokátova  byla  znepokojena  dlouhou 
nepřítomnosti  svého  živitele  a nasadila  vše,  aby 
zvěděla  něco  o jeho  osudu.  Konečně  po  třech  mě- 
sících se  dověděla,  že  advokát  je  v rumunském 
zajetí.  Nyní  už  nebylo  těžkým,  dostati  ho  na  svo- 
bodu a také  domu.  Ted  po  tom  všem,  ale  v celé 
historii  začaly  hráti  velkou  úlohu  valutární  po- 
měry. Dolarové  bankovky  zašité  v kabátě  měly 
dle  kursu  nyní  dvojnásobnou  cenu.  Nyní  místo 
500.000  K znamenaly  milion.  Aby  se  odškodnil 
za  tříměsíční  nedobrovolné  zajetí,  chtěl  svým 
klientům  odvésti  pouze  500.000  korun  a ostatní 
část  chtěl  si  nechat,  jako  honorář.  Tento  náhled 
advokátův  neimponoval  však  zákonitému  dědici 
a to  z toho  důvodu,  že  dolary  pod  podšívkou  ad- 
vokátova kabátu  bez  jeho  přičinění  stouply  tak 
vysoko  v ceně.  Advokát  předhazuje  zase  svoje 
tříměsíční  zajetí,  jakož  i obrovský  ušlý  zisk  za 
tuto  dobu.  Obě  strany  trvaly  tvrdošíjně  na  svém 
stanovisku  a tak  celý  tento  valutový  román  při- 
jde před  soud  a budapešťští  právníci  jsou  velice 
zvědaví  na  šalomounské  rozhodnutí  soudu. 

□ D ■ 


Oravci  z Jasenové  na  Slovensku. 


Oravci  z Jasenové  na  Slovensku. 


princů  sňatku  schopných,  kteří  jsou  příjemného 
zevnějšku  a mohli  by  se  prokázati  lékařským 
vysvědčením,  jež  bude  u nás  zavedeno  pro  kan- 
didáty stavu  manželského,  taková  dynastie  by 
byla  pro  -naše  finance  státní  jako  stvořena.  O- 
všern  musilo  by  se  Národní  shromáždění  posta- 
rati  o zákon,  kterým  by  se  zachytila  část  valu- 
tárních  zisků,  plynoucích  ze  sňatků  jich  v cizo- 
zemsku. 


ZAPLETENA  dolarová  historie. 

Zajímavou  zprávu  přináší  „Kassai  Naplo”:  Bu- 
dapeštský  jeden  občan  obdržel  před  několika 
měsíci  zprávu  z Velkého  Varadína,  že  mu  tam 
zemřel  bohatý  strýček, který  ho  jmenoval  svým 
universálním  dědicem.  Nyní  ale  byla  dobrá  ra- 
da drahá.  Velký  Vanadiu  byl  tehdy  obsazen  Ru- 
muny. Jak  se  taim  dostal  šťastný  dědic  obrátil 
se  na  jednoho  advokáta  a ten  slíbil  mu  odkázaný 
kapitál  přinést!.  Dědictví  činilo  asi  500  tisíc  ko- 
run. Po  mnohých  překážkách  podařilo  se  koneč- 
ně advokátovi  dojet  s příslušnou  plnomocí  do 
Velkého  Varadja  a dědictví  vyzvednouti.  Nyní 
však  došlo  k obtížnější  části  úkolu.  Advokát  měl 
peníze  přinést  totiž  do  Budapešti.  Vyhlídka  na 
10  proč.  t.  j.  asi  50.000  K,  podnítila  jeho  vyna- 
lézavost. Aby  peníze  byly  co  možno  ncjmenšího 
objemu,  proměnil  je  advokát  v dolary  a tyto  za- 


ŽENSKA REVOLUCE  V EGYPTĚ. 

Dle  londýnkých  zpráv  patří  k nejrozhodněj- 
ším odpůrcům  misse  lorda  Milnera  školní  děv- 
čata a z částí  též  školáci.  Zástupy  nedospělých 
hochů  a děvčat  procházejí  ulicemi  Kaira,  usa- 
zují se  na  vozích  poliční  dráhy,  aniž  by  si  ovšem 
zaplatili  jízdní  lístky  a vykřikují:  „Pryč  s Mil- 
nerem,  pryč  s Angličany”.  Byla-li  již  v březnu  a 
v dubnu  1919  účat  žen  kmene  Feliahň  při  vytr- 
hával' železničních  kolejí  pozoruhodnou  známkou 
povstání,  zdoilaého  pouze  mocí  zbraní,  tu  za- 
chvátil revoluční  duch  a žádost  po  sebeurčení 
ženy  všech  předních  společenských  tříd.  Bá  uul- 
tanovi  ministři  stěžují  si  na  to,  že  i jejich  ženy 
a dcery  stěžují  jim  touto  revoluci1  úkoly  vládní 
pod  britskou  ochranou.  Ministr  veřejného  škol- 
ství je  zasypáván  vášnivými  telegramy  školních 
děvčat  a anglickým  guveruantkám  je  ztrpčo- 
ván nejrůznějším  způsobem  život  v rodinách 
bohatých  Egypťanů.  Je  přiznaonio,  že  přesály  na- 
dobro společenské  styky  pro  anglické  dámy  s 
egyptskými  paními. 

□ □ □ 

AFORISMY. 

Neštěstí  je  většinou  tesáno  z jednoho  kusu 
štěstí  je  mosaika. 

* 

Sebevědomí  lidé  jsou  si  vším,  ti  diož  si  ne ( lit 
věřují,  nejsou  si  náčiní. 


STRANA  12. 


ČÍSLO  9. 


DR.  ALCIS  PRAŽÁK. 

Na  21.  únor  připadlo  sté  výročí  naroz.  tohoto 
o český  život  na  Moravě  zasloužilého  muže,  ro- 
dáka z Uher.  Hradiště,  který  získav  r.  1848  dokto 
rút  práv  a zahájiv  ještě  téhož  r.  advok.  praxi  v 
Brně,  byl  čtyři  roky  později  zvolen  do  sněmu 
'moravského.  Zde  vypracoval  prohlášení  mo- 
ravských stavu,  kterým  žádají  federaci  a jsou 
proti  obeslání  sněmu  říškého.  Když  sněm  mo- 
ravský proto  rozpuštěn,  stal  se  členem  třiceti- 
čleuného  výboru,  který  spravovat!  měl  správu 
zemskou. 

Když  se  pak  uia  základě  nového  zákona  vo- 
lebního sněm  ještě  téhož  roku  sešel,  byl  Pra- 
žák opět  poslancem  uhersko-hradišfským  a měl 
hlavní  podíl  ma  vypracování  zákona  o zrušení 
roboty.  Při  následujících  volbách  'do  rady  říš- 
ské byl  Pražák  zvolen  dokonce  ve  třech  okre- 
sích. Když  i kroměřížskč  shromáždění  rozpuště- 
no, seznal,  že  nutno  nám  především  opříti  se  o 
sebe.  lak  r.  1849  zakládá  Cyrilometodějský  spo- 
lek na  vydávání  dobrých  knih  českých  — uy-  - 
nější  Matice  Moravská  a pracuje  prio  zakládání 
národních  spolku.  R.  1860  zvolen  hned  zase  za 
tři  okresy  do  sněmu  morav.,  kde  hned  v prvé 
schůzi  prohlásil  se  pro  státní  právo  české.  Na 
radě  říšské  byl  znám  co  znamenitý  řečník.  Když 
r.  1874  poslanci  čeští  opět  do  říš.  rady  vstoupi- 
li, byl  hlavním  tvůrcem  adressy  za  česká  práva. 
R.  1875  povolal  jej  Taaffe  do  ministerstva.  Pra- 
žák byl  prvým  českým  ministrem  krajanem  a 
vymohl  proniknutí  české  řeči  do  stát.  úřadů, 
rovněž  tak  i slovinštiny.  Na  počest  jeho  nazvá- 
na v Lublani  jedna  ulice  Pražákovou.  Byv  poz- 
ději jmenován  členem  panské  sněmovny,  zemřel 
ve  Vídni  r.  1906. 

□ □ □ 


PROF.  F.  VRCH  DIRIGENT  PĚV.  SDRU- 
ŽENÍ UČITELŮ  MOR  , ŠEDESA I N KEM. 

Profesor  Ferd.  Vách,  dirigent  „Pěveckého  sdru 
žení  učitelů  moravských ■ slavil  25.  t.  m.  šedesá- 
té narozeniny  svého  plodného  života.  Obrovské 


Prof.  Ferdinad  Vach,  dirigent  „Pěveckého  sdružení 
učitelů  moravských”  šedesátníkem. 

úspěchy  zájezdu  „Pěvckého  sdružení  za  hrani- 
cemi i ve  vlasti  jsou  na  prvním  místě  zásluhou 
jubilanta,  který  svým  talentem  a píli  obrodil  sbor. 
zpěv,  vyvrcholil  techniku  sborového  zpěvu,  k vir 
tuositč  a přispěl  k mocnému  vzestupu  domácí  hu 
dební  tvorby  vokální,  Získal  čest  a slávu  české- 
mu umění,  vyzdvihl  význam  českého  učitele, 
dal  vzor  a příklad  ku  vytváření  dalších  sdružení. 
Dirigent  prof.  herd.  Vach  narodil  se  25.  února 
1860  v Jažlovicích  u Říčan.  Studoval  učitelský 
ústav  v Soběslavi;  po  té  stal  se  učitelem  v Sou- 
dcích (okr.  Vlašim)  a v Lcšancch  u Prahy.  Poz- 
ději byl  sbormistrem  srbského  zpěváckého  spol- 
kl v Bělé  Crkvi  v Bamátě.  Odtud  vstoupil  na 
;kolu  (konservatoř)  do  Prahy.  Po  absolvo- 


VlDFŇSKř:  ILLUSTROVANČ  NOVINY 

vání  stal  se  kapelníkem  Národního  divadla  v 
Brně.  V roku  1886  přijal  místo  ředitele  hud.  spol- 
ku „Moravan”  v Kroměříži.  Na  založeném  uči- 
telském útavě  tamtéž  stal  se  učitelem  hudby  a 
zde  zbudoval  ze  svých  žáků  „Pěvecké  sdružení 
učitelů  moravských”. 

Působil  také  jako  skladatel  a sepsal  řadu  muž- 
ských, ženských  a smíšených  sborů:  z větších 
děl  bucftež  jmenovány:  Víla  z perníkové  cha- 
loupky (s  orchestr,  a soli)  jednoaktovku  Slzičky, 
dětskou  pohádku  Svatoň  a Mik  a a jiné.  i vo  - 
ba  jeho  je  oríginelmí,  rázovitá  nic  mělkého,  vše 
je  pracováno  s největší  pozorností. 

Do  „Pěveckého  Sdružení”  vložil  celou  duši,  za 
světil  členy  do  spolutvoření  reprodukčního,  dá- 
vaje jim  spoluprožívati  vniterní  krásu  velkého  če- 
ského umění  hudebního.  Doufejme,  že  ještě  po 


Dr.  Alois  Pražák,  vynikající  politik  český. 

mnohá  léta  zachová  nám  osud  tohoto  tvořícího 
hudebního  genia  a povede  jej  v čele  „Pěveckého 
Sdružení  po  cestě  cti  a slávy.  Mnogaja  ljetá! 


ZA  J JčEFJH  R~MESEM. 

Z Vídně  odešel  v posledních  dnech  do  Plzně 
obětavý  pracovník  menšinový  Josef  Remeš, 
vrchní  oficiál  státní  dráhy,  známý  pro  svou  ne- 
únavnou činnost  v českých  kruzích  vídeňských. 
Česká  Vídeň  bude  těžce  postrádat  dobrého  spol- 
kového agitátora  a zvláště  české  kruhy  X.  a V. 
okresu  vzpomínat  budou  :s  láskou  tohoto  všude 
oblíbeného  národního  činovníka.  Remeš  byl  spo- 
luzakladatelem Sokola  Vídeň  V.  a zůstal  až  do 
konce  svého  působení  čelným  funkcionářem  ně- 
kolika českých  spolků.  V novém  působištš  pře- 
jeme panu  Remešovi  plného  zdaru! 

□ □ □ 

VĚNO  A VALCJTA. 

Když  před  válkou  měla  u nás  některá  slečinka 
40.000  K věna,  tu  se  Tíkalo,  oženií-li  se  s ní  kdo- 
si, že  udělal  výbornou  „partii”,  a o vtině  samém, 
Že  je  to  velmi  slušné  věno.  Byla-li  slečinka  také 
ještě  ke  všemu  domácnč  vychovaná,  pak  to,  ale 
skutečně  dobrá  partie  byla.  Věno  se  uložilo  pěk- 
ně do  banky  nebo  do  spořitelny  a úroky  byly 
pak  výhodným  příspěvkem  na  živobytí.  Jak  ji- 
nak je  tomu  dnes.  Takové  věno  stačí  ztčží  na 
mejiskrovnější  zařízení  domácnosti  a je  po  slávě. 
A tak  děvčátka,  která  neměla  dříve  o nápad- 
níky nouze,  zůstávají  nyní  na  ocet,  nezláká-li 
ovšem  případná  nevšední  jejich  krása  nápad- 
níka, jemuž  bez  dobrého  počítání  s každým  ha- 
léřem nelze  žiti.  A což  ubohé  maminky  a tatín- 
kové vdavek  schopných  dcer.  Střádali  haléř 
k haléři1,  sami  si  vše  jen  trochu  zbytečné  odpí- 
rali, od  úst  si  ůtrhovali,  jen  aby  dceři  zahospo- 
dařili  aspoň  trochu  slušné  věrno,  a zatím  dnes 
vidí,  že  bylo  to  vše  nadarmo,  že  dceruška  jejich 
je  vlastně  o málo  bohatší,  než  — kostelní  myš. 
Oč  lépe  na  tom  jsou  děvčata  v Americe,  Má-li 
t;  a i ěkterá  jdn  pouhých'  2000  dolaru,  tedy  věno, 


o němž  se  ani  nemluví,  může  jen  přeplavati 
„velký  rybník”  a obratem  ruky  stane  se  z ní  u 
nás  statisícová  nevěsta,  jižnebude  třeba  obav, 
že  by  snad  „zkysla”.  A tak  nešťastná  ta  valuta 
nadělala  na  jediné  straně  ze  zlatých  rybek  oby- 
čejné bělice  a na  druhé  z bělic  zlaté  rybky. 

1 □ □ _j 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Pohledávky  za  bývalou  vojenskou  správou.  U pří- 
ležitosti podání  předlohy  k zákonu  o majetkové  dáv- 
ce zadal  Ochranný  svaz  věřitelů  bývalé  vojenské 
správy  v československé  republice  v Liberci  před- 
sednictvu ministerské  rady,  ministerstvu  financí  a 
ministerstvu  obchodu  podání,  v němž  poukazuje  na 
nutnost  zaplacení  pohledávek  za  bývalou  vojenskou 
správou  před  projednáváním  zákona  o majetkové 
dávce.  Pokud  tato  otázka  není  upravena,  nelze  na 
majetkovou  dávku  pomýšleti,  jelikož  by  věřitelé  bý- 
valé vojenské  správy  nebyli  s to  k majetkové  dávce 
přispívati,  když  by  se  jim  nevyplatily  pohledávky 
za  vojenskou  správou,  jež  tvoří  část  jejich  majetku. 

Stažení  bankovek  50korunových.  Padesátikoruno- 
vé bankovky  Rakousko-uherské  banky  řádně  okol- 
kované  dle  zák.  ze  dne  25.  února  1919,  přestávají 
býti  dnem  29.  února  1920  na  území  republiky  Česko- 
slovenské zákonitým  platidlem.  Od  29.  února  1920 
do  31.  března  1920  bude  možno  tyto  bankovky  vy- 
měniti  pouze  u Bankovního  úúřadu  ministerstva  sinán 
cí  v Praze  a jeho  venkovských  odboček.  Od  1.  do 
30.  dubna  přípustná  je  tato  výměna  jen  u Bankovní- 
ho úřadu  ministerstva  financí  v Praze. 

Nedostává  se  nám  1400  lokomotiv.  K nejnutnější 
naši  železniční  dopravě  bylo  by  třeba  4209  lokomo- 
tiv. V tomto  počtu  je  už  18  procent  na  správkový 
stav.  Při  převratu  se  nám  nedostávalo  1085  lokomo- 
tiv, které  zůstaly  ve  válečném  území  za  hranicemi. 
Následkem  nedostatku  Qpravního  materiálu  a t.  d. 
stoupl  správkový  stav  na  33  proč.  Celkem  nám  chy- 
bí 1400  lokomotiv  do  výše  zmíněného  počtu  4209. 
K zmírnění  tohoto  schodku  objednává  správa  st. 
drah  nové  stroje,  jichž  zatím  bylo  dodáno  62  a do 
10  měsíců  se  čeká  dodávka  dalších  111  strojů.  Ve 
Francii  zakoupeno  92  lokomotiv  a poslední  dobou  v 
cizině  celkem  23. 

Na  Valašsku  svítí  pryskyřicovými  svíčkami.  Na 

Valašsku  svítí  se  dnes  hojně  dřevěnými  loučemi,  jak 
tomu  bylo  za  časů  našich  dědů  a pradědů.  Ale  i jin- 
de nutí  poměry' vrátit  se  ku  pracně  strouhaným  lou- 
čím. V Jablůnce  a Rouštee  na  Vsacku  jsou  na  tom 


Mistr  houslí  Viktor  Švec. 


o něco  lip.  Loňské  povodně  vyrvaly  kdesi  ze  země 
pryskyřici  podobnou  vosku  a naplavily  ji  v četných 
hroudách  na  Inka.  Obyvatelstvo  obou  jmenovaných 
obcí  pryskyřici  sbírá  a připravuje  si  z ní  výborné 
svíce,  které  vedle  světla  dávají  i jemnou  prýskyřlč- 
nou  vůni. 

Pozor  při  obchodech  s cizinou.  Úředně  sc  upozor- 
ňují obchodníci,  že  mnohé  zkušenosti  v poslední  době 
milí  k největší  opatrnosti  v obchodních  stycích  s 
cizinou.  Odporučuje  se,  aby  si  československé  firmy 
před  zadáváními  objednávek,  případně  před  hotovým 
placením  zboží,  které  má  se  teprve  dodali,  vyžádaly 
zprávy,  případné  rady  neb  spoliičinnostl  zastupitel- 
ských úřadů  československé  republiky. 

Vzorkový  trh  v Praze.  Začátkem  srpna  bude  v 
Praze  zahájen  velký  vzorkový  trh  patrně  na  výsta- 
višti. Bude  uspořádán  a obeslán  českými  průmysl- 
níky. Němečtí  průmyslnici  hodlají  nspotádatl  podobné 
výstavy  v Karlových  Vorech  a v Liberci. 


ČÍSLO  9. 
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Novč  poštovní  známky.  Koncem  měsíce  kvčtnn  ne- 
bo začátkem  června  t.  r.  mají  býti  vydány  defini- 
tivní poštovní  známky  s obrazem  presidenta 
Masaryka.  Nutná  ik  tomu  nařízení  byla  ty- 
to dny  podepsána  ministrem  pošt  Staňkem. 

Z jugoslávského  hospodářství.  „Observcr” 
uveřejňuje  obsáhlý  dopis  Otona  Krase  z Os- 
je‘kti  o hospodař,  situaci  v ikrál.  SliS.  Nej- 
vvznamnčjším  zjevem  v jugoslávském  hospo- 
dářství jest  boj  mezi  dinárem  a korunou.  Vlá- 
da chce  stanovití  mezi  státním  dinárem  a ko- 
runou relaci  1:4,  což  budí- odpor  obyvatelstva 
všech  území,  v nichž  koruny  obíhají.  Vyskytl 
se  kompromisní  návrh  Bačičův.  aby  relace 
byla  1:2,  aby  však  iza  staré  bankovní  dináry 
byly  vyměňovány  státní  dináry  v dvojnásob- 
ném množství.  Boj  zatím  není  rozhodnut.  V 
celém  státě  je  katastrofální  nedostatek  plati- 
del. Zajírnavo  je.  že  hospodářské  a obchodní 
kruhy  hodlajj  při  nastávajících  obecních  vol- 
bách vystoupiti  s vlastními  kandidáty,  iežto 
k přesvědčení,  že  neužitečné  politikaření  za- 
bíjí zemi  a nedovede  ji  hospodářsky  po- 
vznéstl. 

o □ □ 

SMĚ  S. 

V Americe  není  učitelů.  „Spravedlnost”  v 
Chicagu  píše:  Každodenně  u nás  je  posíláno 
několik  set  školních  dětí  ze  škol  zoět  domů. 
neboť  není  dosti  učitelů  a učitelek.  Pro  15 
tisíc  dětí  není  učitelů,  takže  musí  býti  třídy 
spojovány,  že  některý  učitel  nebo  učitelka 
musí  vvučovati  dvě  třídy  dohromady.  neb 
nechati  třídu  pod  dozorem  dospělejších  žáků. 

476  učitelských  sil  vzdalo  se  místa  a pouze 
200  nových  se  přihlásilo.  Superintendent  skel. 
Morteuson.  shání  náhradní  sílv.  ale  marně. 

Nikdo  nechce  za  tak  ..královský  nlat”  učí  ti 
rmbof  oři  nádeničině  si  vydělá  každv  více  n^ž 
při  učitelství.  Stále  řve  se  o . amerikanis-oi”. 
ale  nro  vychovatele  příštího  národa  není  pe- 
něz! 

Putující  klenoív.  Pod  tímto  titulkem  Učí  v 
„Neues  W.  J.”  Flse  Tauberová.  i,?k  vklíní 
skříně  vídeňských  klenotníků  jsou  dnes  plnv 
klenotů,  které  starám  tvarem  a nouzdrv  se 
značkami  různých  firem  zlatnmkvch  svědčí  o 
únadku  vrstev  kdvsi  zámožných.  Nejeden  zla- 
to předmět  přepychu  >e  zdoben  sedmicíoou 
korunkou.  Klenotv  mění  maiiteiTe  Putují  k li- 
dem kterým  se  před  několika  lety  ani  o nich 
nezdálo. 


Itálie  má  40,000.000  obyvatel,  t.  j.  130  obyvatel  na 
jedn  čtvereční  kilometr.  Jest  to  jedna  z málo  zemí, 
kde  se  za  války  rozmnožilo  obyvatelstvo. 

Ropočet  města  Plzně  na  r.  1920  činí  17  mil. 
805.813  korun.  Schodek  činí  13.004.640  ko- 
run. 

Proces  o úlohu  Kleopatry.  Pařížská  he- 
rečka Oeogertta  Wallaceová,  >známá  pod  di- 
vadelním jménem  Lucy  Arbellové.  žádala  své 
ho  času  sto  tisíc  franků  odškodného  po  dědi- 
cích skladatele  J.  Maseneta  za  to,  že  jí  neby- 
la svěřena  úloha  Kleopatřina  v opeře  téhož 
jména,  složená  Massenetem  a dávaná  na  di- 
vadle Monte  CarJo.  Její  právní  zástupce  tvr- 
dil, že  Masenet  podle  testamentu  určil  pro 
umělkyni  výhradně  úlohu  Kleopatry  a Ama- 
die  ve  stejnojmenných  operách.  Soud  první 
instance  přiřkl  herečce  náhradu  30.000  fran- 
.ků.  Obě  dědičky  skladatele,  jeho  choť  a dce- 
ra, se  odvolaly  a 5.  m.  m.  konalo  se  líčení  u 
odvolacího  soudu. 

Synthetické  denní  světlo.  V přednášce, 
konané  nedávno  před  anglickou  Roval  Socie- 
ty of  Orls  byla  podána  zorává  o významném 
vvnálezu.  L.  G.  Martinovi  z Imperiál  College 
of  Science  a majorovi  A.  Kleinovi  se  poda- 
řilo, zdokonaliti  přístroj,  konstruovaný  G. 
Slmrinehamem  tak,  že  ie  možno  nyní  na  jed- 
noduchý způsob,  získati  si  světlo  úolně  se 
rovnaiící  světlu  dennímu.  Jako  zdroi  světla 
iest  elektrická  lamoa  se  světlem  300  svíci. 
Pod  svítícím  tělesem  je  reflektor,  který  vr- 
há světelné  paorskv  nahoru  na  stínidlo,  na 
němž  jsou  v určitém  pořadu  různé  barevné 
skvrnv  V odraženém  světle  ukazuje  každé 
barevné  těleso  tutéž  jako  při  obyčejném  den- 
ní™ světle. 

Věk  Hamletův  určí  se  zcela  bezpečně  ze 
hřbitovní  rozmluvv  obou  hrobníků  v prvním 
vvievu  pátého  děiství.  Na  otázku  Hamletovu, 
jak  dlouho  už  koná  své  povolání,  odpovídá 
hrobní-V.  že  se  k tomu  dostal  tvž  den,  kdvž 
nebožtík  král  Hamlet  porazil  Fnrtibrasa  a do- 
dává. že  se  téhož  dne  narodil.  ..ten  co  se 
zbláznil  a co  ho  poslali  do  Angličan”:  hned 
no  té  prohlašuje  výslovně:  ..Hrobařím  tu  již 
třmět  roků  jako  hoch  i muž”.  Podle  toho  mu- 
síme si  Hamleta  představot  jako  třicátní- 
ka. Potvrznie  se  to  ieště  dalším  údaiem  hrob- 
níkovvm.  že  lebka  šaška  Yoricka  leží  v ze- 
mi třiadvacet  let  a princ  Hamlet  vzpomíná, 
jak  ho  Yorck  nosíval  na  zádech,  iaik  svými 
šprými,  skoky,  písničkami-  a záblesky  ve- 
selosti rozřehtával  celou  společnost  a jak 
spolu,  „nevím  kolikrát”  líbávali.  Vzpo- 


Rakouský  konsulát  v Bratislavě.  Rakouská  vláda 
zřídila  v Bratislavě  stálý  konsulát. 


Otevřený  hrob  Boženy  Němcové  po  prve  po  58  letech. 


t 
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požadavků.”  Vžpoměl:  si  na  Olgu  — Věrný  obrázek  Jiřiny,  jako 

by  jí  z oka  vypadla.  Olga  ho  nudila  láskou Měl  jí  rád? 

Neměl.  Ale  přivykl  jí  a to  je  mnohem  horší  než  kdyby  ji  mi- 
loval. Nemohl  se  od  ní  odtrhnout  za  žádnou  cenu,  jedině  pro- 
to, poněvadž  jí  uvykl,  protože  věděl,  že  tím  podrazí  její  duši 
jako  kmen  starého  stromu.  Než  přece  se  jí  zbavil.  Připadl  na 
prostou  myšlenku  vynajiti  ji  jiného  milence.  Úmysl  provedl  ve 
skutek,  seznámil  ji  s kterýmsi  přítelem  a aniž  by  mu  co  řekl, 
stalo  se,  jak  předvídal.  Přítli  se  zalíbila,  zamiloval  se  do  ní  a 
odloudil  mu  ji.  Trik  se  zdařil  a operace  šla  hladce  a bez  bolesti. 
Kolik  jen  jeho  přátel  stalo  se  dědici  „jeho  žen?”  A všechny 
byly  tak  naivní,  že  nepoznaly  jeho  manévrování,  všechny.  Leč 
kolik  znal  mužů,  kteří  nemilovali  své  milenky  a přesto  se  ne- 
mohli od  ní  odloučit!  Zavěsila  se  jim  na  krk  a nemohli1  je  se- 
třásti  dolů;  držela  se  pevně  jako  kliště.  Taková  milenka  jistě 
dobře  vidí,  že  pozbyla  lákavosti  pro  svého  milence,  že  je  mu 
strašlivou  přítěží,  ale  brání  se  zuby  nehty  proti  ochabování  je- 
ho citů,  a tím  urputněji  snaží  se  rozdmýchati  dávno  vyhaslý 
oheň  lásky.  Některá  vyvolává  scény  a muž,  slaboch,  trne  hrů- 
zou před  slibovaným  skandálem  a raději  se  k ní  vrací,  aby  měl 
klid.  Jiná  mlčky  trpí,  aniž  by  svůj  bol  dovedla  zatajit,  a citlivý 
muž  nemá  odvahy  učimiti  konec  svému  neštěstí.  Raději  je  sám 
nešťasten,  než  by  přenesl  lehce  přes  srdce  Její  neštěstí.  Muž 
je  pohodlné  zvíře,  žena  ďábelské,  bezcitné,  nerozumné  a lstivé, 
prohnané  a lakotné.  Mnohý  muž.  ež  by  si  našel  novou  milenku, 
raději  trpí;  ulebedi!'  se  příliš  dobře  u teplých  kamen  a nechce 
se  mu  z lenosti  najiti  si  jinou,  ještě  teplejší  pec.  Je  takový  mi- 
lenec šťasten?  Nikoliv.  A taková  žena?  Rovněž  nikoliv.  A to 
jsou  teprve  milenci  Což  jsou-li  již  k sobě  připoutáni  manžel- 
stvím? Oh,  strašlivé,  strašlivé!  Kolik  zná  takových  přesyce- 
ných manželů!  Kolik  ien'  Ozvalo  se  to  v něm  mocným  pro- 
testem proti  železnému  poutu  manželství.  Nebylo  by  lépe,  kdy- 
by se  mohli  rozejiti,  svobodně  a volně,  zanikne-Ii  v nich  vzá- 
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radu.  Jeďte  hezky  domů  a napište  mu,  že  ho  očekáváte,  že  se 
naň  nehněváte  způsobíte  mu  radost  a sama  se  budete  rado- 
vat jeho1  radostí!”  Konejšil  ji. 

„Jak  můžete  tak  mluvit,”  stkala.  „Což  mine  nechápete? 
Vidíte,  jak  se  ponižuji,  přišla  jsem  k vám  sama,  abych  se  vám 
vyznala,  abych  vám  vše  řekla  — — Nevíte,  jak  je  to  trpkým, 
má-li  žena  přijít  k muži,  jenž  jí  opovrhuje,  který  ji  drásá  a 
ničí,  provozuje  s ní  kruté  hry,  zabíjí  její  jemnocit,  pokořuje  její 
hrdost,  její  pýchu.  — Stydím  se,  musím  se  stydět  za  své  cho- 
vání!1 Jsem  tak  nešťastná,  jak  jen  lze!  — A vy  mě  tak  poko- 
řujete!” 

„Go  vlastně  ode  mne  chcete,  Jiřino?”  ptal  se,  jakoby 
předem  neznal  její  odpovědi. 

„Co?”,  pohlédla  naň  dlouhým  pohledem,  takovým,  jakým 
se  dívá  na  svého  pána.  Tolik  v něm  bylo  pokory  a oddanosti. 
„Chci  vám;  být  na  blízku,  chci  být  u vás! 

Podíval  se  na  ni  posměšně.  Bylo  toho  přece  jenom  více, 
než  očekával. 

„Smilujte  se  nade  mnou,”  pokračovala  prosebně  a klesla 
ik  jeho  raohoum. 

„Ale,  Jiřino!”,  zvolal.  Lichotilo  mu  to  i zároveň  se  mu 
ošklivil  tento  výjev,  který  zdál  se  mu  směšný  svou  citovostí, 
neboť  sám  nebyl  nikdy  schopen  míti  v sobě  tolik  vášně,  citu 
a lásky.  Třebas  by  chápal,  co  se  v ní  odehrává,  přece  se  mu 
zdál  strojeným  a divadelně  vypočítaným  efektem,  kterým  au- 
tor působí  m<  sentimentálně  založené  publikum. 

„Budu  vaší  služkou,  vaši  otrokyní!  Jen  mě  nevyhánějte! 
Miluji  váš!”,  lkala,  svíjejíc  se  a objímajíc  jeho  nohy. 

„Vstaňte,”  poroučel  jí  a zdvihal  ji,  hovoře  k ní  přívětivě: 
Jiřino! Vy  sama  ani  nevěříte  tomu*  co  říkáte!  Vzpama- 

tujte se!  Zanchte  vší  romantiky,  vraťte  se  domů.  Jiného  vám 
říci  nemohu. 

Plakala  dál  a bědovala:  „Tak  jsem  se  ponížila  tak!  — a 
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i niky  talk  živé  molu!  si  zachovati  jen  liocli  sedmi- 
nobo  osmiletý,  takže  připočtouce  třiadvacet  roků  od 
smrti  Yoriehov.v,  zjistíme  Hamletovi  opčt  30  let. 

Holandská  služka  je  ve  zcela  jiném  postavení  než 
naše.  V městě  je  bursa  práce,  jež  na  telefonické  po- 
žádání posílá  do  rodin  služebné  dívky  a posluhovač- 
ky. Bursa  práce  sama  vyjedná  se  zaměstná vatelkou 
podmínky  a stanoví  také  minimální  přípustný  plat, 
takže  paní  nesmí  služky  nad  míru  využívat.  Služeb- 
né děvče  spí  většinou  u rodičů  neb  příbuzných,  kdež 
ii  paní  nocleh  platí.  Práci  nastupuje  nejdříve  v 8 ho- 
din ráno  a nesmii  být  zdržena  přes  II).  hodinu  ve- 
černí. Doba  pí  ' -ovili  je  stanovena  na  deset  hodin. 
Spí-li  děvče  u z inčstna vatelky,  musí  mít  svůj  zvlášt- 
ní pokoj  jako  každý  jiný.  Aby  spala  v kuchyni  neb 
místnosti,  kterou  celá  rodina  prochází,  jako  u nás,  to 
neexistuje.  Také  své  jídlo  ueodbývá  ledajak,  ale  po- 
jídá je  v klidu  na  prostřeném  stole.  Kdvž  nřiide  do 
rodiny,  dostane  pracovní  oblek:  modré  plátěné  šaty, 
bílou  zástěru,  čepeček  a domácí  střevíce.  Služka  má 
lakové  obleky  dva  týdně,  posluhovačka  jeden,  paní 
Je  musí  dát  vyprat  na  své  útraty.  Naše  otrocké  „ru- 
kulíbání"  a oslovování  „milostpaní”  neexistuje.  Děv- 
če většinou  nenozdraví,  je  už  mnoho,  procedili  mezi 
zuby  „dobrý  den”  a nikdo  se  nad  tím  nepozastaví. 
Xaměstnavatelka  je  prostě  „paní”,  .lak  komické  a 
trapné  je  to,  když  čteme,  že  organisnee  domácích  po- 
mocnic v Čechách  dává  svým  členkám  na  uváženou, 
chtějí-li  zaměstnavatelky  oslovovat  „paníí  či  „milost- 
paní”. 

Robotni  tanec.  Ve  středověku  a v dobách  až  do 
zrušení  poddanství  musil  každý  selský  lid  vykoná- 
vati  určité  druhy  prací  svým  vrchnostem  jako  ro- 
botili povinnost.  Namnoze  byly  vrchnostmi  zavedeny 
také  robotili  tance.  Tak  je  známo,  že  25  párů  vesni- 
čanů altenbunkských  musil  ve  svátečních  šatech  v zá- 
meckém parku  tanči  ti,  kdykoli  tam  přijel  vévoda  z 
Gothy.  V jiné  osadě  Langefibergu  v Německu,  jak 
vypravuje  německá  kronika  z roku  1702- — 1758  byl 
zaveden  ode  dávna  -zvyk,  že  poddaní  z okolních  ves- 
nic v četném  počtu,  a to  vždy  z každého  dvoru  po 
páru,  musili  se  bez  vyzvání  v určitý  den  dostaviti  pod 
trestem  na  určené  místo  pod  lípu,  tam  musili  udati 
svá  jména  a potom  musili  tančiti,  jakmile  Iandknecht 
tanec  zahájil.  Vrchnost  počastovala  tancující  vesni- 
čany malými  koláči.  Pivo  a hudebníky  musili  si  zapla- 
titi  tancující  sami.  Tančilo  se  tak  dlouho,  než  se  vy- 
pilo všechno  pivo.  Od  nejstarších  dob  až  do  roku 
1656  tančilo  se  na  druhý  svátek  svatodušní,  po  té 
již  v třetí  den  svatodušní.  Tančení  toto  mělo  výz- 
nam, že  poddaní  uznávají  svoji  vrchnost. 

Trenčín.  V malebném  Pováží  leží  staré  župní  mě- 
sto Trenčín,  nad  nímž  se  vypínají  trosky  hradu,  ně- 
kdejšího sídla  mocného  velmoše  slovenského  „Pána 
Váhu  a Tater”,  Matouše  Čáha,  který  panoval  v hor- 
ních Uhrách  jako  samostatný  kníže,  dával  raziti  pe- 


níze svým  jménem  a vedl  si  jako  král  slovenský: 
odtud  říkávalo  se  horním  Uhrám  též  „země  Matou- 
šová”. 

Lnáře.  V rázovité  krajině  blatenské,  proslulé  čet- 
nými rybníky,  západně  od  Blatné  rozkládají  se  Lnáře 
s pěkně  položeným  starým  zámkem  augustinským 
klášterem,  který  založil  hrabě  Černín  bohatě  jej  na- 
dav. V chodbách  konventu  spa t řiti  lze  obrazy  ze 
život  ' sv.  Augustina  od  plzeňského  měšf""1"  nr  um 
Matěje  Netla,  v reflcktáři  nndobiznv  zakladatele  klá- 
štera  a jeho  manželky.  Zajímavá  díla  v krásných 
kožených  vazbách  chová  klášterní  knihovna. 
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Vlastimil  Kybal,  vyslanec  Českosl.  republiky  v Římě. 


ZDRAVOTNICTVÍ. 

Ja  dlužno  provádět!  desinfekci  oděvu?  Desinfekci 
nazýváme  ono  opatření,  pomocí  něhož  se  ničí  mikro- 
organismy (bakterie,  bacily),  chorob  nakažlivých  u 
lidí,  oděvů  jejich,  u zvířat,  rostlin  atd„  a tak  se  za- 
mezuje šíření  chorob  nakažlivých,  jako  tyfu,  difterie, 
strnutí  šíje,  tuberkulosy,  neštovic,  osýpek,  spály  a i. 
podob.  Z oděvu  dostanou  se  choroboplodné  zárodky 
jako  prach  do  vzduchu  a odtud  do  dýchacích  a za- 
žívacích ústrojů  a na  rány  jiných.  Nosí-li  zdravý  člo- 
věk oděv  osoby,  nakažlivou  nemocí  postižené,  může 
se  nemoc  ta  velmi  snadno  na  něho  přenésti.  Z toho 
vysvítá  patrně,  že  se  musí  šaty,  které  nosil  pacient, 
nakažlivou  nemocí  stižený,  dobře  desinfekovat,  dříve 
než  se  jich  může  užiti.  Při  lněném  a bavlněném  prád- 
le podaří  se  desinfekce  čili  odstranění  choroboplod- 
ných zárodků  náležitým  vyvařením1.  Před  vyvaře- 
ním položme  prádlo  nejlépe,  jakmile  je  nemocný  od- 
ložil, na  6 hodin  do  smíšeniny,  která  se  stává  z 1 li- 
tru roztoku  kresolomýdlového  a 9 litrů  vod.  S vlně- 
ným prádlem  se  podobně  zachází.  Navštívíme-li  ne- 
mocného, který  trpí,  nakažlivou  nemocí,  mohou  se 
snadno  na  našich  šatech  usaditi  zárodky  nakažlivé 
nemoci.  Z té  příčiny  doporučuje  se  oděv  po  vykona- 
né návštěvě  desinfekovati.  K tomu  účelu  navlhčí  oděv 
nechť  vlněný,  bavlněný  neb  hedvábný  na  vnitřní  a 
zevní  straně  slabě  roztokem  kyseliny  karbolové  (kar 
bolu).  K vodě  přileje  se  1 — 3 proč.  kyseliny  karbolové 
a žehlí  se  hodně  horkou  cihličkou,  až  veškerá  vlh- 
kost zmizí.  Horkými  parami  kyseliny  karbolové.  kte- 
ré proniknou  veškeré  tkanivo,  provede  se  důkladná 
desinfekce  oděvu.  Záoach  po  karbolu  zmizí  po  krát- 
kém provětrání  úplně. 

Léčení  padoucnice  šerem.  Přes  pilné  studium  a hoi- 
nou  praksi  nepodařilo  se  dosud  lékařům  zjistiti  pří- 
čin záchvatu  padoucnice  (epilepsie)  ani  ji  vyléčiti.  V 
nejnovější  době  zabvvá  se  otázkou  léčení  padoucni- 
ce americký  lékař  dr.  Wiliam  Held.  Vychází  z před- 
pokladu, že  v krví  nemocného  jsou  jedy,  které  půso- 
bí záchvaty  a chce  sestrojiti  protijed,  iímž  by  se 
nemoc  léčila.  Pacientovi  odejme  se  10 — 20  gr.  krve  a 
vstříkne  se  králíkovi.  Po  několikerém  vstříknutí  krve 
enilentika  dostane  králík  izáchvaty  padoucnice.  Z e- 
oileptickvch  králíků  vyrobí  se  sérum  vstříkne  nemoc- 
nému. Postím  je  tedv  podobný  jako  oři  výrobě  sera 
proti  tetanu  (ztrnutí)  nebo  záškrtu.  Vstřikne-li  se  sé- 
rum zdravému  člověku,  nejeví  žádných  účinků,  enj- 
Dptici  z počátku  maií  četnější  záchvaty,  ale  pozdě- 
ji sip  bud  úplně  vyléčí  nebo  se  aspoň  ieiich  stav  ná- 
n-dně  zIppší.  Úplné  vyléčení  nastane  ve  30  případech 
70  sta.  Jiní  lékaři  namítali,  že  kdyby  příčinou  nemo- 
ci t>vl  ied  v krvi  vytvořilo  bv  tělo  samo  jed. 

Pr0i+imorové  sérum  — účinným  lékem  eroti  chřip- 
ek. Jak  sděluje  list  ..Oeuvre”.  vyléčil  pařížský  lékař 
Fole^  injekcemi  protimorového  sera  mnoho  případů 
chřipky. 
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vy  pro  mmc  nemáte  jediného  vlídného  slova,  jediného  laska- 
vého pohledu.  Vysmíváte  se  mi,  necháváte  mě  trpět!  Šklebíte 
se  mému  bolu,  tupíte  mě,  domnívaje  se,  že  jsem  tak  zkažená, 
že  k vám  sama  přicházím,  — tak  bezectná.  Vím,  není  to  pěk- 
né, je  to  nanejvýš  hloulpé!  Mohu  si  však  pomoci.  Domnívala 
jseml  se,  že  milujte  a zatím 

„Zatím  jsem  skutečně  takový  příšerný  ledovec,”  zasmál 
se  šeredně  a pronikavě. 

„Takový  příšerný  ledovec,  který  ztroskotává  velké  lodě 
jako  koráby,  jako  mouchy,”  opakovala  po  něm;  tu  v ní  vzky- 
pcl  vztek  a jala  se  mu  vyhrožovat,  napodobujíc  jeho  výsměš- 
ný ton : „Ale  běda,  přijde-li  oheň,  požár!  Ledová  hora  roztaje, 
zmizí  s povrchu.  Pýcha  bu-blin!” 

„A  zároveň  také  uhasí  plameny,  které  ho  chtěly  udolat. 
Na  to  jste  nevzpomněla,”  vysmíval  se  jí. 

Podívala  se  naň  a zasykla:  „Jste  — démoni!”  Viděla,  že 
je  proti  němu  slabá,  že  nelze  proti  jeho  klidu  bojovati. 

„Jak  jc  libo!  , podotkl  s jemným  úsměvem  a lehce  se  uklo- 
nil. — ‘ < 

Nak.onila  se  do  předu,  vyvalila  naň  podrážděné  oěi,  zaťala 
křcco\  i tě  prsty  a řekla  hrozivě:  „Víte,  co  bych  vám  nejraději 
udělala!  Zabila  bych  vás  jako  prašivého  psá!” 

U sun al  se.  „Umíte  zacházet  se  zbraní?”  Díval  se  na  ni 
pichlavým,  drzým  pohledem,  vědmu  si  své  převahy.  V/ydráž- 
dil  ji  dokonale  a co  jiného  mohl  tedy  od  ní  očekávali,  nc-li  že 
naň  vychrlí  všechen  svůj  malomocný  vztek!  Vyprovokoval  ii 
svým  klidem  a nevšímavosti,  neboť  klid  je  oebezpč.iov.  zbraní, 
jejímž  hrotem  se  lehce  protne  srdce  soupeřovo;  1 odrážděné- 
lio  a rozzuřeného  člověka  nejvíce  rozběsiiuje  klid  jeho  protiv- 
níka. 

Chvilku  bylo  ticho.  Pozoroval  i.  jak  se  všecka  chvěje 
jak  se  ji  prsa  vlní  rychle  a nvrvosuč,  jak  rty  se  pohybují 
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aniž  by  vydaly  slůvka  a jak  sc  jí  v očích  rozsvěcují  zlé  plame- 
ny nenávisti,  vybuchujíce  jako  rakety. 

* A potom,  když  konečně  se  trochu  vzpamatovala,  vykři- 
čela své  urážky:  „Jste  podlý!  — A bez  charakteru:!  Opovrhuji 
vární!”  a odplivla  si. 

„Toť  jediné,  co  žena  dovede  říci  v podobném  případě! 
odpověděl  s naprostými  klidem  a tak  mile,  že  nevěděla,  00  by 
mu  více  řekla,  aby  I10  pokořila.  Nevědouc  jak  by  nejlépe  do- 
sáhla svého  účelu,  přeměřila  ho  pohrdlivě,  obrátila  se  a vy- 
běhla ven.  Ale  u dveří  se  ještě  na  okamžik  zastavila,  otočila  sc 
a podívala  se  na  něj  nerozhodně.  Nechtělo  sc  jí  odtud. 

Osaměl. 

Přešel  několikrát  svou  pracovnu,  a pohvizduji*  si  známý 
motiv  z „Rigoletta”:  Hladil  zrakem  tmavý,  těžký  kožený  ná- 
bytek: byl  sám  sebou  plně  spokojen.  Moli!  jednati  jinak?  Ale- 
spoň již  bude  mít  od  ní  pokoj',!  Dal  jí  přece  jasně  na  srozumě- 
nou. že  neexistují  více  mezi  uhni  žádné  vztahy.  Jak  se  mohla 
jenom  domnívat,  že  jc  ženou,  která  ho  připoutá.  Snad,  kdy- 
by byla  bytostí  složitou,  jež  by  dovedla  neustále  oživovat  .ielio 
zájem  o sebe,  snad  tehdy  by  k ní  hlouběji  přilnul.  Ale  co 
takováto  průhledná  žena,  kterou  dovedl  ovládali1  jediným  pr- 
stem, chtěla  v jeho  životě?  Požadavkem  jeho  duše  byl  neklid, 
vzruch,  pohyb,  zápas,  nejistota,  lapání;  nenáviděl  nehybnosti, 
jednoduchosti,  průsvitnosti,  prostotu.  Chtěl  ženu  mimovanou, 
která  dovede  mučit,  trýznit  drásat  nervy  až  k bolesti,  v vd n vi- 
dovat až  k zběsilosti.  Potřeboval  ženu.  jež  by  ho  inspirovala 
stejně  jako  takovou,  11  níž  bymolil  načerpat  nové  poznatky  psy- 
chologické, která  bv  se  hodila  k provádění  nejodvii/uějšícli  po- 
kusil. Ale  nechtěl  své  pokusy  koma t i na  morčeti,  nýbrž  ir,  t" 
gřici.  v níž  bv  roznontnl  všechnu  její  živelnost,  neini/ší  i ue,i- 
vyspělejší  pudy  a vášně. 

„Jiřina?  Chin1”,  mávl  nikoli.  „Jaká  by  to  byla  žena  pro 
mě,  Ta  potřebuje  prostoduchého  člověka,  který  nemá  žádných 


Ve,  škole. 

„Co  máme  z husy?"  ptá  se  učitel  ve  škole. 

„Maso,  sádlo".  „A  co  ještě?  No,  nevzpo- 
menete si?  Morici,  oo  máte  v posteli'?”  — „Pro- 
sím štěnice.” 

* 

Vyzná  se. 

Malý  Moric  byl  tázán,  ijiaik  je  stár.  Odpověď 
zněla:  „Doma  pět,  ve  škole  šest,  na  dráze  čty- 
ři roky.” 

Starý  vtip: 

Manželé  jsou  nemocni.  Muž  praví  ženě  okříd- 
lené slovo:  „Rebeko,  zemře-li  někdo  z nás,  po- 
jedu hned  do  Berlína.” 

* 

Dvojsmyslně. 

Paní  (v  hádce  ke  kuchařce):  „Vy  jste  ta  nej- 
nepořádnější  osoba  ve  městě.” 

Kuchařka:  „Paní  řiditelova  — vy  se  zapomí- 
náte.” 

* 

Na  lovu. 

Lovec,  jež  na  lovu  zajíce  střelil:  „Zpropadená 
smola:  objednal  jsem  již  zajíce  u zvěřimáře  v 
městě.” 

* 

Na  universitě. 

Profesor:  „Pcdivno,  pánové!  U všech  národu 
jest  země  ženského  rodu.  A to  vším  právem.  Ni- 
komu nesdělí,  jak  starou  jest.”'' 

Jak  se  píše. 

Občanské  listy  přinesly  následující  zprávu: 
..Pro  nedostatek  místa  museli  jsme  několik  po- 
rodu a úmrtí  na  příští  týden  odložiti.” 

Různá  tempa. 

Mladík  nejprve  za  holkami  běhá.  pak  za  dív- 
kou chodí  a konečně  jí  nechá  seděti. 

Bible  o jednoženství. 

„Ukaž  mi  to  místo  v bibli,  kde  stojí  psáno,  že 
muž  má  mít  ženu  jen  jednu.” 

..Tuším,  že  ta  dotyčná  sloiva  zní:  Dvěma  pá- 
nům nelze  sloužiti.” 

$ 

Útěcha. 

Hospodská:  „Poslyš  muži.  tam  kráčí  strýc  Mi- 
Hial.  jemuž  včera  žena  utekla.  Truchlí  po  ní.  Hic, 
jde  k nám''  Snad  hledá  útěchu.” 

Hospodský:  „Tu  musím  rychle  načepovati  no- 
xou bečku.” 

* 

Důležitá  příčina. 

Proč  pak  jste  se  neoženil,  pane  Kučero?” 

..Proto:  K ženitbě  pro  peníze  neměl  jsem  chu- 
ti. a k ženitbě  z lásky  nepičl  jsem  peněz!” 

* 

Ví  si  rady. 

Bankéř  (ženichovi  své  dcery):  „Bohužel,  pojed 
•nou,  náhle  a nenadále  přišel  jsem  na  mizinu.” 

Ženich:  „O  mne  se  nestrachujte!  Najdu  si  jinou 
partií!”  N 

* 

Replika. 

Nový  okresní  lékař:  „Hřbitov  zdejší  jest  ma- 
lý!” 

Starosta  obce:  „Vašemu  předchůdci  stačil. 

* 

Ti  kluci. 

„Maminko.  smí-li  mne  učitel  trestati  za  to,  co 
jsem  neudělal1?” 

Matka:  „Nesmí,  synáčku.” 

Karlík:  „Dobrá;  početní  úlohu  tedy  neudělám.’ 

* 

Dialog  na  schodech. 

Žena  ze  skutečně  pracujícího  lidu  čte  soused- 
ce z novin:  „ a 'potom  odjel  dr.  Remner  k 

ministerskému  předsedovi  a jeho  choti  na  čaj”. 

Sousedka:  „Zase  na  čaj,  co  pak  ta  ženská  nic 

jinýho  neumí  vařit?”  „Šibeničky.” 

* 


Dnešní  „láce”. 

A. :  „Proč  se  neženíš?  Vždyť  dovedeš  ženu 
uží  viti!” 

B. :  „Dovedu  ji  uživiti,  ale  jí  ošatiti  nedovedu!” 

Bicyklista. 

A.:  „Jaký  pak  je  nový  představený  Váš?” 

13.:  „Pravý  bicyklista!” 

A.:  „Cože?  Jak  to  míníš?” 

B'.:  „Inu,  nahoru  křiví  záda  a doliv  šlape  no- 
hama.” 


Aron  Funkelstein  vypravoval:  „Kdysi  jeli  jsme 
na  horu  sněhem  a hned  vedle  bylo  zamrzlé  je- 
zero. Když  jsme  se  na  lid  dostali,  tento  strašně 
praskal  pod  námi,  hroze  nás  všechny  ve  vodě 
za  h ubiti ” 

„No  a jak  jste  se  zachránili?” 

„Bůh  to  učinil,”  pravil  Aron,  „Bůh  totiž  způ- 
sobil, žc  tato  příhoda  jest  lží.” 

* 

Žid  přiběhl  k rabínovi  na  radu,  co  má  činiti? 
Syn  mu  spadl  se  žebříku  a zlomil  si  nohu.  Rabín 
se  zatahá  za  knír  a tváře  s udiveně:  „Jak  přišel 


Milionářka, 


žid  na  žebřík?” 


Jistý  Goldšmid  dal  se  pokřtříti  a změnil  jméno 
na  Šmíd.  Posměváčk  poznamenal:  „Jediný  žid, 

jenž  lehkomyslně  odhazuje  zlato.” 

* 


U tabule  ptal  se  katolický  farář  rabína:  „Kdy 
budete  už  přece  konečně  jíst  vepřové  maso?” 
— „Až  o vaší  svatbě,  pane  faráři,”  odpo- 
věděl rabín. 

* 


Pán:  „Slyšel  jsem,  že  jste  se  provdala,  milosti- 
va? 


K nemocné  paní  Teitelbaunnové  zavolán  lé- 
kař. Tento  se  chtěl  pacientce  podívati  do  krku, 
proto  volal  do  kuchyně,  aby  mu  byla  podána  lží- 
ce. Služka  utíká,  aby  vyhověla,  ale  na  prahu  se 
zastaví  a táže  se:  „Paine  doktore,  mám  přinésti 

lžíci  na  maso  nebo  na  mléko?” 

* 

„Věru  nevím,  co  v tom  vězí.  na  čtvrtý  rok  jez 
dím  s raní  do  Františkových  lázní,  jak  nám  dok- 
tor radil,  a přece  nedostáváme  žádného  potom- 
ka.” ..Proč  jezdíš  spolu  do  lázní?  Zůstaň  do- 
ma a uvidíš,  žc  paní  potmnka  dostane!” 

* 


Amerikánka:  „Oli  yes;  vydržuji  si  muže!” 


Josef  Chamerlapp  četl,  že  teplem  se  tělesa- 
roztahuji  a studeném  se  opět  stahují.  1 ptal  se 
rabína,  zdaž  to  pravdou? 

„Ovšem.”  odpověděl  tento,  ..v  letě  když  je 
horko,  natahuje  se  den,  v zimě,  když  je  stude- 
no, den  se  krátí.” 

* 

Básník  předčítá  své  ženě  svou  nejnovější  bá- 
seň: „Posloucháš-li,  drahoušku?” 

„Jistě  poslouchám.” 

„Ale  zíváš  přec!” 

„To  právě  dokazuje,  že  poslouchám.” 

* 

Proč  je  v in  šerá  těch  vždycky  jen  „pokoj  pro 
svobodného  pána”  a ne  také  pro  ženatého? 

Ženatý  má  pokoj  až  na  hřbitově. 

Ze  školních  úkolů. 

Uhlí,  totě  nerost  známý  — dobývá  se  na  Klad- 
ně — ceny  jeho  pánbůh  s námi!  — - rostou  za  to 
důkladně!  „H.  L.” 

jje 

Práce  šlechtí. 

Proto  se  dnes  nepracuje:  šleehtictví  je  zruše- 
no! „S.  R.” 


Matka  (mnohých  dospělých  dcer,  svému  mu- 
žovi): ..Poslouchej,  mužíčku,  pozvi  k nám 

pana  Chytila:  praví  se  o něm,  že  trpí  kleptoma- 
nií;  snad  ukrade  nám,  když  vášeň  ho  popadne, 

některou  z našich  dcer.” 

* 

Planý  strach. 

V ministerstvu  financí  právě  schválili  návrh  na 
nové  státovky,  znějící  na  10.000  K.  Najednou  se 
popadl  ministr  financí  z:a  hlavu:  „To  bude  zase 
skandál.  Vždyť  tuto  státovku1  zhotovil  nemalíř. 
Umělci  se  na  nás  vrhnou”. 

Nemějte  obav,  pane  ministře”,  chlácholil  ho 
jeho  tajemník,  „táhle  státovka  nepřijde  jistě  žád- 
nému umělci  nikdy  do  rukou!”  „Kopřivy.” 

* 

— Tchýně  přišla  z divadla  a povídá  zeti:  „To 
vám  -hráli  dnes  veselý  kus!  Musila  jsem  se  tak 
smát,  že  jsem  byla  polomrtvá.” 

Zeť:  „Na  ten  kus  musíte  ještě  jednou!” 

* 


Daň  z obratu. 

„Víš-li,  proč  ta  nová  daň  jmenuje  se  daní  z 
obratu?” 

„Že  chce  každého  obrat”. 

..I  kde!  Že  každému  se  z ní  obrací  žaludek.” 

,.S.  R." 

Kuřáci  pozor! 

Zemská  správa  tabákových-  továren  zamýšlí 
nynější  název  doutníku  „trabuko”,  připomíjící  na 
buk,  pozměn, iti  na  veselejší  název  „tra-lala.” 

♦ 

— Pan  Petersem,  starý  rybář  z ostrova  Fóhru, 
přijde  poprvé  do  Kodaně  a ocitl  se  také  v mil- 
ieu. Tam  prohlíží  starou  římskou  sochu.  Je  celá 
otlučená  ,a  beznosá.  Pod  ní  nápis:  „Vítěz”.  — 
„Nu,  když  vítěz  vypadá  takto.”  povídá  si  pan 
Petersen.  „to  bych  chtěl  viděti  toho  poraženého. 
Ten  musí  teprv  vypadat.”  (Sondags  Nisse.) 
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ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  5.  ordinuje  od  8 do  11  hod  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
dc  12  hod  v pol. 
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vzláStě  do  pole  ze  svštelnoa 
optikou. 
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Dotazy  pod  značkou  ,Plu/i“ 
d t*  administrace  tohoto  líslu 


Zedalkova  tábor..  Vlaokradv 

Slovenská  35.  (Telelon  5624).  31? 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo 
■'  H k.]®  řenl  PH><  »brů  1.70  K.  Podobný 
Myjalld.  1.10  K.  Mylavln  prvo 
třídní  nemastlc!  krém  kn  nacho- 
váni krásní  pletl  a panům  po  holeni.  6 K.  Podobná  Kiaso 
pani  I.  á.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a uhry  6 K.  Působ- 
ná Krasoeaal  II.  3.50  K.  Krasopaal  lil.  bílá.  rúž.,  zl.  zazry- 
|e  Ihned  váecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jltřaak.  rů- 
žová rosa  k docíleni  červeně ' tváři  I rtů  3 K.  Kibmiv. 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  sachostl  8.50  K.  — Ho- 
tiovní  a balní  dle  velikosti  150  K ai  2.50  K.  Od  10  sleva 
i K.  od  20  K 3 K.  (Vyznamenáno  zlaioa  a stf.  medaili.  — 
(Váade  ke  koapl) 

GUMOVÉ la  frspeciamy 


pro  ping  i dňmg 


Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspea- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s 'přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOCI.  Praha- VII., 


v Zátiší  čís.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Chloupky 


iflh  n M m Sja  gy  ahry.  vrásky,  žlatlny.  Červe 

ÁlJIjWoMlk  nott  kůže.  nose  a ostat* 

fRtpT vq™  IQ  {a  ■ vady  pleti  v 5 dnech  trvale 

Wr  odstraní  zák.  chráněný  .Crčme-Rekorď  kelímek 

X I Kč.  950  a „Créme-Slavia”  Kč.  920.  Pudr  Kč. 
■ Ví/  3.—.  Obličej  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 

^ V svěží  a ošklivě  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

z obličeje,  rukou  odstraní  ihned  bezbolestně  „Heu- 
reka”  K 8.70„  k tomu  potřebný  „Créme-Heureka” 

5:  Vypadávání  vlasů  - a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamez!  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9. — No-  i lllncň  a vousů  podporuje  tisíckráte 

vý  bájný  Vžlllil  VllllU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláitě  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkon-  f nrfillÁ  lllnfll  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
šené.  wvUlvC  Vlili*  žení  lích  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabudon  dřlvělš!  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  VII.  al.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


|ako:  časopisy,  cennfky,  obch.  tiskopisy, 
olakMy,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,  snubní  IfstNy  a )fré  nebizl 


•••••••• 


^Mejlacinější  t 

{ Vldtň  EL,  noTirigím  é.  41 

- 64  (hllier  Frstantann ). 

I Čisté  postel® 

{ s dvíxta  Miky  K s*48. 


Krásné,  plná 

m p4»»nS 

plné  rámě,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka 
ruěeně  neškod.  zák.  chráň.  paříž.  kosmetic.  příprav 
..Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinují  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Účinek  Již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  ,,0 
pěstění  poprsí”  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 

K dostání  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 
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HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  dipravé  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 

se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtují 
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smInAknt  vi  vinné  1 

L HtrrMiUM  12.  IL.  Praterstrasse  14.  V.  Marsa- 
reteaatraue  71.  Vl„  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
zcftanaasM  9.  X„  Pavoritenstrasse  98.  XII„  Meldllnaar 
Hawnt«tr*sse  II. 


Vklady  š%il 

na  knížky  Jm 

Akciový  kapitál  Kč  200,000.000. — . 
Rescrvní  loudy  Kč  100,000.000. 


‘cl:  ..Vldeňsl.  0 THttsfrnvané  Noviny’ 


Vvdava  H a zodpovědná  redaktor:  Hrazdíra. 

Vídeň  X./l„  liuKciizasse  22. 


einiAUKVi  os 

Bratislava.  Brno.  čoské  Budějovice.  Frýdek-Mlatcí. 
Hradec  Králové.  Jihlava,  Jindřich  A v Hradec.  Hodo 
nln.  Karlovy  Vary.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava 
Olomouc,  Pardubice.  Plšek,  Plzeň.  Prnstřlov.  Tábor 
* Terst  * evDosituraml  v tirádu  • Owlll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 

Tisk:  Tiskařsky  n nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol., 


Jednotlivá  čísla  80  hal. 

Předplácí  se  v Československa  < 
poitovnl  zásilkou: 

Roční  Kť  41-60  půlletní  Kč  2080 
čtvrtletní  Kč  10  40 
Předplatní  pro  cizozemsko  se  zdra- 
žuje pouze  o diferenci  poštovního 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna; 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednčjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejryoh- 
lejl.  — Přispévky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  po  uveřejněni  — 
Meuveřejnéně  ae  nehonoruje  — 

Rukopisy  ae  nevracejí. 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


nežD  v Československu. 
Předplatní  a Inserty  |sou  splatný  v 
míní  československí,  složenkou 
poitovnl  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X.,  všechny 
inšertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertnl: 

V insertnl  části : 1 0 mm  výšky,  40  mm 
šířky  Kč  6'  —.  Zasláno:  1 6 mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  1 8 -.  V redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — 
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T.  C.  Masaryk  sedmdesátníkem. 
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T.  G MASARYK  SEDMDESÁTNÍKEM. 

T.  G.  Masaryk  nynější  president  naší  českoslo- 
venské republiky  narodil  se  7.  března  1850  v 
Hodoníně;  vyšed  z chudých  poměrů,  studoval 
nejprve  na  reálce  v Hustopečí.  V r.  186.1  vstou- 
pil ve  Vídni  do  učení  umělému  zámečnictví,  zane- 
chal však  řemesla  a vyššími  cíly  jsa  vedeti,  po- 
kračoval na  gymnasiích  ve  Strážníci,  Brně'  a ve 
Vídni  ve  studiích.  Roku  1872  přišel  na  vídeňskou 
universitní,  kde  byl  r.  1878  promován  na  dokto- 
ra filosofie.  Čtyfi  léta  po  té  byl  Masaryk  povolán 
za  mimořádného  profesora  na  českou  universitu 
do  Prahy  a r.  1896  jmenován  byl  řádným  profe- 
sorem tamtéž.  Vedle  svých  přednášek  věnoval  se 
také  literatuře,  publistice  a politice.  V roce  1883 
založil  čes.  časopis  „Atheneum”,  byl  členem  re- 
dakce „Ottova  slovníku  naučného,  spolupracov- 
níkem denníku  ,.Cas”  a od  roku  1893  redigoval 
řevni  . Naše  Doba”.  Byl  vůdcem  realistické'  stra- 
ny, jejíž  politiku  snažil  se  postavili  na  ethické  zá- 
klady. Roku  1891  byl  jako  přívrženec  mladoče- 
chií  zvolen  do  rakouské  říšské  rady,  mandátu 
se  ale  brzy  vzdal,  aby  se  mohl  věnovati  literár- 
ním •'.račím.  Jeho  spisovatelská  činnost  v oboru 
filosofe  a její  dějin  získala  mu  pověst  vynika- 
jícího myslitele,  jeho  činnost  ve  veřejném  životě 
vážnosti  mravní  autority  prvního  řádu. 

Jeho  historické  a politické  spisy  zabývaly  se 
směřovaly  ku  znovudobytí  samostatnosti  českč- 
vývojem  a povahou  československého  národa  a 
ho  státu.  Ze  všech  jeho  spisů  (Sociální  otázka, 
Sebevražda.  Rusko  a Evropa  a j.)  vyvěrá  mrav- 
ní ideál  jeho  náboženského  humanismu,  který 
byl  pravým  opakem  povrchního  moderního  li- 
beralismu. Ku  rozmnožování  svých  ideí  vydal  řa- 
du levných  brožur.  Při  prvních  volbách  za 
všeobecného  rovného  práva  roku  1907  byl  zvo- 
len opět  do  rakouské  říšské  rady,  taktéž  při  vol- 
bách r.  1911. 

Před  největší  úlohou  jeho  života  postavila  jej 
válka.  Poznal,  že  jen  rozklad  rak.  uherské  říše  a 
pád  dynastie  Habsburků  mohou  býti  základy  če- 
ské samostatnosti;  odebral  se  proto  do  ciziny, 
aby  tam  pro  národ  svůj  pracoval.  Strávil  delší 


T.  G.  Masaryk  ve  věku  13  let. 


čas  v zemích  dohody  a Americe,  kde  přednáš- 
kami i perem  kladl  tak  s několika  horlivými 
spolupracovníky  základy  pro  příští  českosloven- 
skou republiku.  Jakmile* dne  28.  října  1918  byla 
vyhlášena  československá  republika,  byl  zvolen 
jednomyslně  bez  rozdílů  stran  za  prvního  pre- 
sidenta. Zdržoval  se  tehhy  ještě  v cizině  a te- 
prvé  21.  prosince  přivítal  jej  národ  s nepopsatel- 
ným jásotemi  ve  zlaté  matičce  Praze  - 
Srdce  se  chvěje,  oči  vlhnou  a my  vysíláme 
tiché  prosby  v nekonečno  za  dlouhé,  dlouhé  žití 
našeho  tatíčka  presidenta. 

□ od 


POLITICKÝ  FANATISMUS. 

Maďarská  „bílá  garda”  dopustila  se  nového 
hrůzného  zločinu.  — Šéfredaktor  budiapeštské 
„Nepszavy”  a spolupracovník  téhož  listu  byli 
důstojníky  „bílé  gardy”  zavražděni.  Krev  bouří 
sc  v těle  a nechceme  uvěřit,  že  by  bylo  možné 
pro  jiné  přesvědčení  někoho  sprovodit  ze  světa. 
A přece  je  tomu  tak.  Zločinci  vychování  Hussa- 
rem  a Horthym  vrhají  se  jako  za  středověku  na 
bezbranné  osoby,  na  idealisty  v řadách  sociali- 
stů, vraždí  je  a hází  do  Dunaje. 

To  vše  se  děje  za  přítomností  zástupců  cizích 
států,  před  zraky  celého  světa.  Rudý  teror  byl 
jenom  odstínem  bílého  teroru  dnešního.  Těžce 
pykají  tisíce  nevinných  za  hazardéry  Leninových 
rauk,  za  několik  nepředložených,  fanatismem  ko- 
munismu postižených,  povrchních  lidí.  V Buda- 
pešti ba  v celém  Maďarsku  je  peklo.  Sta  a sta  o- 
sob  každodenně  mizí.  jen  poněkud  pokrokový 
člověk  si  není  jist  životem.  Horthyho  budapešť- 
ská „brachiální  moc”  děsně  řádí  a všecky  její  či- 
ny zůstávají  beztrestný.  Zmizelo  již  několik  spi- 
sovatelů a žurnalistů,  ba  také  jich  ženy  a o všech 
možno  říci,  že  byli  utraceni.  Detektiv,  který  in- 
tervenoval v záležitostí  těchto  pohřešovaných 
byl  bez  dlouhých  okolků  zastřelo".  O Horthym 
řekl  Sir  George  Clark,  že  je  gentleman,  také 
Troubridge  byl  hlavní  jeho  oporou. 

Maďaři  mají  pro  jějich  vyvinutý  koňský  sport 
štěstí  u Angličanů.  Při  konfrerxích  s nimi  zabočí 
hovor  s jednacích  otázek  na  pravděpodobné  fa- 
vority, na  výši  kvóty  při  dostizích  a maďaří  to 
vyhrají.  Maďaři  zapomínají  však,  že  hraničí  s 
demokratickou  republikou  a že  tato  bedlivě  po- 
zoruje každé  reakcionářské  linutí  a že  jednou 
řekne.  Až  sem  a už  dost!  Není  možno,  aby  ve 
dvacátém  století,  po  tolika  milionech  oběti  vál- 
ky, dále  vražděni  byli  bezbranní  občané. 

Nové  vzplanutí  teroru  v tak  hrozné  formě,  při- 
pisuje se  boji  mezi  Horthym  a Friedrichem,  těch- 
to dvou  čekatelů  u;a  maďarský  trůn.  Horthy  po- 
užívá všech  prostředků,  aby  byl  zvolen  gouver- 
nerem,  aby  tak  mohl  usnadniti  nastoupení  trů- 
nu Fíabsbunkům  a v pádě,  žc  by  tito  nesměli  se 


T.  G.  Masaryk  ve  své  knihovně  v roku  1913. 
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vrátit,  sám  mohl  hýfi  korunován.  Žádal  o podpo- 
ru pro  svou  volbu  také  soc.  dem.  poslance  a ny- 
ní když  tito  odmítli,  mstí  se  nejhroznějším  způso- 
bem. Taiké  Friedrich  pracuje  podobnými'  prostřed 
ky  pro  kandidaturu  svou,  leč  s menším  úspěchem 
poněvadž  mu  schází  vojsko. 

Tato  šílená  taktika  maďarských  reakcionářů, 
vyvolává  ozvěnu  ira  Slovensku,  kde  dřívější  ne- 
přátelé českosl.  států  maďarští  socialisté  sezná- 
vají  pravdu  stávají  se  opravdovými1  našimi 
občany.  Poznali,  že  ta  mělká,  povrchní  krvavá 
revol.  Fíel y Kuna  nikdy  se  nemůže  přirovnávati 
s nekrvavou,  myšlenkově  hluboce  založenou  re- 
volucí českou'!  Maďarští  pokrokoví  lidé  ze  Slo- 
venska. občané  našeho  státu  přicházejí  k nám  a 
prosí  o ochranu  jejich  bratrů  ve  středověkém 

Maďarsku.  Jakou  dáme  odpověď? 

a u o 

KANDIDÁT  PRESIDENTŠTVÍ  VE 
SPOJENÝCH  STATFCH. 

V Americe  téměř  už  rok  před  volbami  presi- 
denta jest  pozorovat  čily  volební  ruch.  Již  nyní 
vystupují  různí  kandidáti  — řeční  a slibují,  ale 
dosud  se  neoblevil  člověk,  který  by  vyhovoval 
všem  požadavkům  přítomné  doby  a opravdu 
chtěl  kandidovati.  Mnozí  z kandidátů  nestojí  o 
zvolení  a jsou  vynášeni  na  povrch  jen  svými  pří- 
vrženci. kteří  doufají,  že  by  volbou  dosáhl  urči- 
tých cílů.  Jiní  jsou  pouhými  loutkami1,  které  slou- 
ží zájmům  určitých  skupin  a parádují  na  voleb- 
ním jevišti  tak  dlouho,  až  se  ukáže,  že  nemohou 
splnit  očekávání.  Nepohodlný  kandidát  zmizí  ča- 
sto proto,  že  nedovedl  odpověděti  na  všetečnou 
otázku,  kterou  mu  položil  protivník.  Někteří  od- 
cházejí včas  a potichu,  jiní  vytrvají  a jsou  pora- 
ženi. Zkušení  politikové  čekají  na  příhodný  oka- 
mžik. zatím  co  nováčci  odvažují  se  příliš  časně 


ku  kandidatuře.  Hlavní  snahou  jest  nyní  otázku 
ratifikace  míru  vyloučit  z volebního  boje,  to  jest 
rozřešili  ji  před  volbami. 


Voliči  ve  Spojených  Státech  mají  na  myslí 


T.  G.  Masaryk  ve  stáří  33  let  v roku  1883. 


předně  řešení  domácích  hospodářských  a sociál- 
ních otázek,  ale  ani  tu  nevystupuje  nikdo  ostře, 
naopak  v Americe  vládne  jakési  politické  ticho- 
šlápství a skoro  >se  zdá,  že  palmy  vítězství  do- 
stane se  tomu,  kdo  se  dovede  nejobratněji  vy- 
hnouti  nejtěžším  otázkám. 

Z vážných  kandidátů  demokratických  dlužno 
jmen  ovát  i Wilsona,  který  však  dosud  neřekl,  zří- 
ká-li  se  třetí  kandidatury  čili  nic.  Willíam  Bryan 
se  opět  objevil  ina  volebním  nebi.  Kandidovati 
hodlá  také  Mc  Adoo,  Wilsonův  zef,  který  se  od- 
stěhoval před  půl  rokem  z Treasury  do  Kalifor- 
nie, aby  na  západě  získal  obliby.  K vážným  kan- 
didátům patří  bývalý  vyslanec  v Německu  Ge- 
rard  a Palmer,  který  je  znám  radikálním  zakro- 
čením proti  revolučním  živlům  a výstředním 
dělnickým  vůdcům. 

Republikáni  kandidují  generála  Wooda  a Pcr- 
shinga,  senátory  Johnsona  a Hardinga,  guvehmé- 
ry  Coolidge  a Lowdena  a presidenta  Columbia 
university  v Novém  Yorku.  Při  kandidatuře  Per- 
shingově  se  počítá  na  hlasy  bývalých  vojáků. 
Generál  Wood  doufá  zase.  že  k jeho  vítězství 
přispěje  okolnost,  že  vždy  vystupoval  proti  Wil- 
sonovi  a jeho  kabinetu.  Oba  generálové  jšou  od- 
hodláni ik  nejostřejšímu  boji  proti  „rudým”,  což 
jimi  ovšem  vynese  také  značný  počet  hlasů. 

Teprve  v poslední  době  vystoupil  asi  nejváž- 
rější  kandidát  — Herber  Hoower.  zásobovatel  F- 
vrony.  Uveřejnil  v jistém  velmi  čteném  týden- 
níku článek  o hospodářských  a sociálních  otáz- 
kách'. který  může  býfi  pokládán  za  jeho  volební 
mngraim.  Hlavním  heslem  .ieho  ie,  neřešiti  ame- 
rických otázek  mdle  evronských  nravidel.  V kru- 
zích Hooverovi  blízkých  se  proslýchá,  že  birde 
kandidovati  jako  pokrokový  republikán,  ale  to 
jmu  jen  domněnky. 


i G.  Masaryk  v roku  1917  řeční  na  táboru  lidu  v Chicagu  v Americe. 
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DOHODA  SOOHLASl  ABY  NĚMECKO 
ZAVEDLO  TRFSTNÍ  PUZENÍ  PROTI 
PROVINIHCÚM. 

Nota  ve  věci'  vydání  provinilců,  odevzdaná 
kancléři  německé  republiky;  v celku  shoduje  se 
v úředním  překladu  s .oznámeným  již  textem  Ha- 
vasovy  agence.  Odchylné  jest  pouze  toto  místo: 
„Spojenci  berou  na  vědomost  prohlášení  něme- 
cké vlády,  žc  jest  ochotna  neprodleně  zahájiti 
před  nejvyšším  soudlem  v Lipsku  trestní  řízení  se 
všemi  Němci,  jichž  vydání  hodlají  žádatř  spoje- 
né a přidružené  mocnosti,  že  trestní  řízení  bude 
provedeno  s nejúplějšími  zárukami  a nebude  ni- 
jak přibliž eti  k rozsudkům  občanských  a vojen- 
sikých  soudů.  Trestní  stíhání,  které  německá  vlá- 
da navrhuje  sama  zavěsti,  je  sluěitelno  s prová- 
děním ČI.  228.  mírové  smlouvy 

Obrovské  nesnáze  naskýtají  se  rozvoji  proce- 
sů, jimiž  s má  zabývati  říšský  soud  v Lipsku. 
Otázka  příslušnosti  íe  ovšem  rozhodnuta  záko- 
nem usneseným  v Národním  shromáždění.  Jak 
se  povede  ale  vyšetřováni  a provádění  důkazů? 
A nak  i když  skutková  povaha  dá  se  přesně  zji- 
stiti.  zůstáVá  ještě  velká  hlavní  otázka,  budou -li 
soudci  objektivní. 

Ministr  říšské  obrany  Noske  prohlásil  v Bré- 
mách modle  různých  listů  a dohodové  notě,  že 
by  bvlo  nředčasno  se  domnívati.  že  Německo 
bude  ušetřeno  všech  dalších  vážných  nesnází  a 
eventuelních  renresalií.  Srojenci  výslovně  si  w- 
IrradMi  orávn  pohnati  před  vlažní  čoudy  vinní- 
kv.  iiehž  bv  se  zmocnily.  Proto  každý  Němec, 
kfen'  bvl  ve  válce,  bude  v budoucnu  v na  oroste 
nejistotě,  vstoupí-li  do  některé  spojenecké  země. 


koli  hlediska,  posuzuje  vývoj  událostí  na  Těšín- 
sko nestranný  pozorovatel,  tolik  jistě  musí  nám 
přižnuti  každý,  že  my  jsme  tohoto  sporu  nevy- 
vy  volal  i a že  jsme  vyčerpali  všechny  prostřed- 
ky, abv  mezi  námi  a Poláky  umožněny  byly 
přátelské  styky  sousedské.  Ocenili  jsme  správně, 
že  by  to  bylo  nesmírným  ziskem  pro  oba  náro- 
dy, kdyby  se  vzájemně  podporovaly  a zaujaly 
společnou  frontu  proti  společnému  nepříteli.  Ne- 
ní naší  vinou,  že  Poláci  toho  nepochopili,  odmí- 
táme zodpovědnost  za  další  události  na  Těšínsku 
a musíme  vynaložit  vše,  aby  nás  každá  eventua- 
lita našla  náležitě  připraveny.  Přes  to  však  byli 
bychom  šťastni,  kdyby  i na  druhé  straně  na  ko- 
nec zvítězila  chladná  rozvaha  a rozum  a kdyby 
Poláci  přijali  naši  ruku  k míru,  již  jsme  jim  něko- 
likráte nabídli. 

□ o 

O NRSl  flRMADĚ  UR  SIBIŘI. 

Bývalý  plnomocník  naší  republiky  Bohdan  Pa- 
vlů, jenž  se  před  nedávném  vrátil  ze  Sibiře  do 
Prahy,  zajel  si  na  Slovensko,  kde  v mladých 
svých  letech  se  zdarem  kulturně  i politicky  po 
dlouhou  dobu  pracoval.  Při  zastávce  v Bratisla- 
vě měl  rozmluvu  se  zpravodajem  „Slov.  Denní- 
ku”, jemuž  sdělil  některé  zajímavosti  ze  života 
naší  armády  na  Sibiři.  Pravil,  že  nejslovenštěj- 
ším  plukem)  naší  armády  na  Sibiři  je  12.  pluk, 
který  nese  jméno  generála  Stefanika.  Velitelem 
tohoto  pluku  je  major  Palacký  a jeho  zástupcem 
je  Slovák  major  Rudolf  Viest.  Rozkazy  tohoto 
pluku  jsou  vydávány  střídavě  slovenský  a če- 
sky. Ztráty  naší  armády  na  Sibiři  jsou  poměrně 
malé.  V minulém  roce  měla  armáda  jen  170  pad- 
lých. Vojenská  kázeň  našeho  vojska  na  Sibiři  je 
dobrá.  V sibiřské  armádě  na  př.  není  zavedeno 
nucené  salutování  představeným.  Vojíni  ale  mají 
smysl  pro  pořádek  občanský  i vojenský.  Hospo- 
dářsky si  stojí  naše  sibiřská  armáda  dobře.  Má 
svojí  banku,  která  má  dnes  17  milionů  franků 
základního  kapitálu  a bude  po  naší  Živnostenské 
bance  největším  bankovním  naším  ústavem.  Po 
odvezení  naší  armády  přestěhuje  se  banka  do- 
mů a věnuje  se  obchodu  s Ruskem.  Obchodníci 
v Číně  žádali,  aby  banka  v Šamghaji  založila  svo 
ji  filálku  pro  síprostředkování  našeho  obchodu  s 


S»TQ«CE  NA  TÉSINSKU. 


Stačí  uvésfi  jen  suchá  fakta,  abychom  pochopi- 
li. že  poměuy  na  Těšínsku  vy\  řehol  ují  a že  se 
tam  sohvluje  k nejvážnějším  událostem.  Ne- 
dávno přepadena  byla  organisovanou  tlupou 
5(i0  nolských  dělníků  ozbrojených  puškami  a ruč- 
ními granátv  obec  Oolešov  u TěšŤa  a zranili  řa- 
du osob.  Těšínsko  hemží  se  polskými  agitátory, 
kteří  prolrlašiii.  že  k olebiscitu  nedojde  a Poláci, 
že  vyženou  dohodové  vojsko  z Těšínská,  štvavn 

nj-.on a cro n rlri  pint Q*V p Rsvtv  N-n  rnrlnwp”  rmTwv'n 


rozměrů  nebezpečných,  polské  četnictvo  posta- 
vilo se  v čelo  výtržníků  v Qolšově,  zástupci  obou 
'národností  přednášejí  ostré  protesty  dohodové 
komisi.  A samy  německé  listy,  které  až  posud 
zachovávaly  do  značné  míry  reservované  sta- 
novisko, začínají  se  hrozit  důsledků1  těchto  štva- 
nic, odsuzují  příkře  polské  šílení,  volají  po  vymi- 
nečném  stavu,  'který  prý  obyvatelstvo  Těšínská 
uvítá  s radostí,  poněvadž  bude  moci  potom  hla- 
sovat úplně  svobodně,  bez  jakékéhoikoli  ať  če- 
ského, ať  polského  násilí.  Lze  jom  upřímně  lito- 
vat, že  poměry  dospěly  až  tak  daleko,  že  oba 
bratr,  národové,  když  se  již  nedovedli  vzájemně 
dohodnout  na  rozumném  rozřešení  sporu,  ani 
teď,  kdy  zakročil  cizí  prostředník,  nedovedou 
pokojně  vyčkat  výsledků  lidového  hlasování,  po 
němž  přece  obě  strany  volaly.  A je  charakteri- 
stické, ač  logicky  přirozené,  že  k teroru  a zná- 
silňování -utíká  se  právě  ona  strana,  jež  instink- 
tivně vycifuje,  že  je  v neprávu.  Ať  již  z iakého- 


f.  (i.  Masaryk,  mluví  v táboře  legionářů  v Rusku  roku  1917. 
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STRANA  S. 


Čínou.  Bohdan  Pavlu,  jak  známo,  mluví  správ- 
kou a čistou  slovenčinou.  - - Spisovatel  l\  Krej- 
čí člen  Národního  shromáždění,  který  byl  vyslán 
s poselstvím  Jv  sibiřské  armádě,  převzal  podle 
„Českého  Slova”  nyní  úřad  vrchního  náčelníka 
v oboru  finanční  správy  a vrchní  kontroly  in- 
formačního osvětového  odboru  a dále  vojenské- 
ho a právního  referátu,  kterýžto  úřad  represen- 
tuje vládu  naší  republiky. 

ZAPADNI  UHRY  SAMOSTATNOU 

ZtM.  V RAK  USrsU. 

Jak  již  známo  vyzvala  maďarská  vláda  Ra- 
kousko, aby  svolila  ku  provedení  pleibiscitu  v zá- 
padních Uhrách,  jež  byly  přiřčeny  mír.  smlou- 
vou Rakousku,  a nabízela  za  to  Rakousku  potra- 
vinový volný  obchod  s Uhrami,  t.  j.  odstranění 
celních  hranic. 

Raousko,  ač  nuceno  kupovali  drahou  mouku  z 
Ameriky,  odmítlo  ústy  státního  kancléře  Rennera 
který  odpověděl  na  maďarský  návrh  rak.  Nár. 
shromáždění. 

„Pro  nás  je  tato  otázka  již  rozhodnutou  věcí, 
na  níž  nelze  ničeho  učinřti  a proto  také  ani1  vy- 
jednávali, tím  méně,  že  bychom  měnili  státní  ne- 
bo nacionální  práva  za  jakékoliv  kompensace.” 

Renner  odmítl  rovněž  výtku  Maďarů,  jakoby 
Rakousko  pěstovalo  politiku  anekční,  prohlásiv, 
že  přičleněním  záp.  Uher  bude  jen  odčiněna  sta- 
rá křivda,  páchaná  a západouherských  Němcích. 
Kraj  tento  se  stane  samostatnou  zemí  rakouskou 
samostatným  členem  svobodného  německého 
státu.” 


Kjcap  TROTI  APPONYIMU. 

Ministerský  předseda  Tusar  vyslovil  se  k spo- 
lupracovníku bratislavského  německého  denníku 
„Republik”  o návrzích,  jež  Apponyi  vezl  na  mí- 
rovou konferenci  a v nichž  se  také  tvrdí,  že  Slo- 
váci touží  pro  starou  příslušnost  k Maďarům: 
Není  slovenské  strany,  není  jediného  slovenské- 
ho politika,  tohoto  označení  zasluhujícího;  který 
by  toužil  po  návratu  pešťského  panství.  Jsou  jen 


přoběhlíci.  Hrabě  Apponyi  předloží  mírové  kam- 
ferenei  jen  padavkové  ovoce,  které  jako  takové 
bude  zamítnuto.  O budoucnosti  Bratislavy  vy- 
slovil se  v tom  smyslu,  že  ve  stínu  Pešti  by  se 
toto  město  nemohlo  nakdy  vyvíjet,  kdežo  jako 
významné  město  čs.  republiky  má  před  sebou 
velkou  možnost  vývoje  a stane  se  brízo  nejbohat- 


J 


Ku  změně  presidenta  ve  Francii:  Odstupující  presi- 
dent Ra*'  aond  Poincaré  a n^vě  zvolený  president 
Paul  Deschanel  před  oíicielním  předáním  vlády. 


ším  městem.  Příjem  města  v prvním  roce  pří- 
slušnosti1 k naší  republice  vykazuje  vzrůst  o 150 
mil.  K. 

□ □ □ 

SPOktČNÝ  POSTUP  Rt PUBLIKY 
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„Times”,  navazujíce  na  zprávu,  že  velvysla- 
necká konference  v Paříži1  oznámila  maďarské 
vláďě,  že  spojenci  nehodlají  trpěti  obnovení  habs- 
burského trůnu  v Maďarsku  sdělují,  že  opis  této 
noty  byl  poslán  vládám  československé,  rumun- 
ské a jihoslovanké.  Vzhledem  k intrikám  maďar- 
ských agentů  provozovaným  v poslední  době  v 
Československu,  Rumunsku  a Jihoslavii,  vlády 
pražská,  bukureštská  a bělehrad.  se  usnesly,  že 
ve  všech  otázkách,  týkajících  se  Maďarska,  bu- 
dou postupovati  společně.  V důsledku  toho  zá- 
zástupci  těchto  3 vlád  potvrdili  sdělení,  jichž  se 
.jim  od  spojenců  dostalo,  společnou  'notou  a tím- 
že  způsobem  budou  odpovídati  i na  další  sdělení. 

o 

V NĚMECKU  TOUHA  PO 
MONARCHII. 

„Vorwárts”  píše  o tajném  spolku  vojensko- 
monarchistickém.  Příslušníci  t.  zv.  železné  divi- 
se  v Pobaltí,  která  na  zakročení  Dohody  byla 
rozpuštěna,  se  zdržují  na  statcích  oficielně  jako 
zemědělští  dělníci,  ve  skutečnosti  však  jsou  čle- 
ny tajného  vojenského  svazu.  „Vorwárts”  oti- 
skuje z důvěrné  instrukce  divisního  vůdce  tento 
pasus:  Bývalým  příslušníkům  divise  musí  býti 
stále  připomínáno',  že  jsou  dosud  vojáky  jako  dří- 
ve a že  pouze  kratší  či  delší  čas  vystupují  po- 
hostinsky jako  dělníci.  Poukazuje  na  samozřej- 
most toho,  že  se  musí  přísně  vytříhati,  aby  je- 
jich konečný  cíl1  se  nedostal  do  veřejnosti.  „Vor- 
wárts” pokládá  za  příkaz  sebezáchovám,  aby 
vláda  tu  se  vší  rozhodností  zakročila. 

□ □ □ 


Letoší  zima  na  vodopádech  Niagarských.  Zasněžené  ledovce,  pod  nimiž  jest  slyšeti  tlninené*dunění  padající  vody. 


ČÍSLO  10. 


í RANA  6. 

DUMITRU  TELGOR: 

MANŽELSTVÍ. 

Přeložil  Jos.  Špachta. 

„J3obrá,  Janku,  a to  už  jsi  nenašel  nncono  ji- 
mélix),  abys  ho  vzal  'do  kočáru?”,  zvolala  paní 
Irena  na  svého  muže  který  byl  tak  luskav,  že 
mne  vzal  k sohč  do  vozu,  když  jsem  v městeč- 
ku žádného  povozu  sehnuti'  nemohl. 

„Nenalezl  jsem  už  žádného  jiného,”  zabručel 
mrzutě. 

„Zaplať  Pán  Bůh!  Nebo,  kdybys  jicli  byl  nasel 
deset,  jistě  bys  je  pozval  všecky.  Máš  kočár, 
máš  koně,  máš  kočího  tak  oo?  Spadlo  tito  všec- 
ko s nebe  viď?  Porouchá-li  se  kočár,  jako  že  se 
porouchal,  což  pak  ti  11a  tom  záleží!  Zanítí-li  se 
náprava  u>  tě  málo  line.  Na  kočár,  na  koně  nedal 
jsi  ani  haléře  ze  své  kapsy.  Neznáš  ceny  peněz, 
drahý  panečku.  Marně  ti  to  hučím  do  uší  dnem  i 
nocí.  Marně! 

„Ale,  pro  Boha,  dej  mi  pokoj,”  ozval  se  manžel 
hlasem  rozmrzelým. 

„Dám  ti  ho,  dám,  už  neřeknu  ani  slova!  Ale  po 
vídám  ti  to  více  k vůli  tobě  nežli  k vůli  sobě. 
Proto  ti  to  povídám,  že  se  o svůj  majetek  pranic 
nestaráš  a že  ho  také  .nelituješ.  Kdyby  mne  ne- 
bylo, sázím  se,  že  bys  vozil  v kočáře  kde  koho 
a Bůh  ví,  kam.  Půjčil  bys  koně  komukoliv,  dal 


VlDLŇSKř.  ILLUSTROVANČ  NOVINY 


Československá  jízda  na  náměstí  v Hlučíně. 


K obsazení  Hlučínska  československým  vojskem:  Starosta  Hlučína  (1)  J.  Lindl,  předává  obec  splno- 

mccnénému  komisaři  Šrámkovi. 


se  tak  hlasitě  a namáhavě,  že  se  jí  chvěly  kře- 
čovité všecky  svaly  v obličeji.  Poplivala  celý 
šátek  svůj  i onen  mužuv,  jejž  mu  z kapsy  vy- 
táhla — ovšem  \íce  ze  zlomyslnosti  nežli  z po- 
třeby. u 

A sotvaže  se  trochu  stišil  tento  její  zlobný  ka- 
šel, počala,  sotva  dechu  popadajíc  - oči  majíc  ši- 
roce rozevřené,  zaslzené  — znovu  čisti  levity, 
tentokráte  kočímu: 

„Dobře,  Tenaseí  Dobrá,  Tenase!  Co.  to  ke 
všem  čertům  tropíš?  Chceš  nás  mermomocí  zvrli 
nouti?  Nediohlédnu-li  já,  nedohlédne  unikdo.  A kdo 
také  má  dohlédnout!?  Janek?  Ten  myslí,  čert  ví, 
na  co.  Podívej  se  přece,  sjel  jsi  s pravé  cesty.  Jen 
proto,  abychom  musili  dělati  pořádnou  okliku. 
Achich!  Nemáte  žádného  citu,  žádného  soucitu, 
konec  a dost.” 

„Tato  cesta  jest  lepší,  milostpaní,”  bránil  se 
kočí.  _ , 

„Lepší,  lepší!  Podívej  se,  co  je  náručnímu  koni 
že  kulhá.  Ochromil  jsi  ho,  darebáku!  Takové 
lumpáctví!  Není  divu,  když  ho  ženeš  takovou 
mizernou,  kostrbatou  cestou,  místo  abys  jes  P;o 
silnici.  Což  abys  ty  se  tady  hrabal  pěšky,  aby- 
chom viděli,  jak  by  ti  to  chutnalo!  Ochromil  jsi 
mi  koně,  zničil  jsi  mi  koně,  lumpe!’  PřivedTs  mne 
do  škody.  Kdybys  byl  jel  silnicí,  nemohlo  se  to 
přihoditi,  ne,  nikterak  ne.  A to  vždy  jen  po  své 
hlavě.  Nikdy  se  nezeptáte:  ,Pane,  milostpaní,  ku- 
dy mám  jeti,  kterou  cestou?”  Pořádný  sluha  se 


bys  mu  postroj,  svlékl  bys  i košili  se  sebe.  Neu- 
míš šetřiti  a konec  a dost.  Ty  bys  potřeboval  že- 
nu slepou  a hluchou  a němou,  aby  nic  neviděla, 
nic  neslyšela  a ani  slovíčkem  se  neozvala.  Žili 
byste  hezky  pohodlně,  líně  až  by  s vás  šaty  kou- 
sek po  kousku  opadali  a okrádali  by  vás  všichni 
nav  všech  stranách.” 

„Ireno!” 

„Však  už  mlčím.  Mlčím,  ale  nemohu  toho  pře- 
Jiésti  přes  srdce,  když  vidím  všude  jen  nespoři- 
vost  a rozhazování.  Majetek  těžce  vydělaný  ne- 
ní někde  na  cestě  nalezený.  Můžeš  ovšem  říci: 
„Ať  ho  čert  vezme,  co  mi  a něm  záleží,  je  to 
věno  ženino!”  Není-li  pravda,  můj  roztomilý  mu 
žíčkn?  Tys  ovšem  se  octnul  najednou  v hojnosti.’ 
„Ireno  umlkni  už  jednou  „pro  Boha!” 

A Irena  jen  tolik  slevila,  že  mumlala  tiše  něco 
nesrozumitelného,  a pak  pohybovala  rychle  rty, 
jako  by  se  jí  slova  v nich  vzpírala,  třásla  a ne- 
odvážila se  vyskoěiti. 

Prohlédl  jsem  si  tu  ženu  důkladně.  Byla  vy- 
táhlá, hubená,  jen  kost  a kůže,  snědá,  s očima 
vpadlýma,  bledá,  nervosní.  1 když  mlčela,  vyci- 
foval  jej  dobře,  že  se  v duchu  s někým  hádá,  na- 
dává, pere.  Občas  zachvěly  se  jí  zimničnč  prsty. 
Vzdychala,  kašlala,  sténala.  Zvláště  když  ji  za- 
chvátil kašel,  byla  to  hotová  komedie.  Kašlala, 
nejprve  zvolna  a potichu,  pak  ale  znenáhla  pro- 
t;lou  stupnici  kašle  a naposled  rozkašlala 


Česk  oslov  tm  ké  vojsko  ua  náměstí  v Hlučíně. 
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STRANA  t 


Defilé  československé  jízdy  po  předání  Hlučína. 


ko!  Tenáse,  oo  pak  nevidíš,  že  jeden  kůň  vy- 
hodil nohu  z prostraňků?  A tomu  druhému  u- 
rovnej  ohlávku!  Dej  mi  lácaly  (otčže),  já  je  po- 
držím a ty  se  podívej  hnědoušovi  na  nohu.  A to 
ti  povídám,  ať  mi  pořádné  umyješ  i kola  i voj  u 
kočáru!  Ošklivo  se  na  né  podívati.  Kdybych 
vám  nebyla  stále  v patách,  hnedle  by  v kočáře 
snášely  slepice  a krůty.” 

Vsedli  jsme  znovu  do  vozu  a jeli. 

„Pomalu,  pomalu,  Tenase!  Jed  zvolna,  jde  to 

s vrchů! Jeď  pomalu,  jde  to  do  vrchu...  a 

teď  klusem!  Tak!  Švihni  trochu  toho  podsední- 
ho!  Nešlehej  ná ručního,  hlupáku!  Podsedního, 
pravím!  šimla,  ime  hnědáka!  Tak!  klusem,  klu- 
sem, klu-sem!  Jeď  hezky  do  kroku!...  Už  zase 
letíš  jako  blázen!  Strháš  mi  koně!  Neslyšíš?  Str- 
háš mi1  korně!  Neslyšíš?  Strháš  mi  koně! ...  Teď 
zase  se  plazíš  jako  šnek.  Překvapí  nás  noc  na 
cestě,  to  už  jest  jisté,  žádné  pochybnosti’.  Jedem 
jako  na  smrt'!  Srovnej  trošku  koně  v běhu!  Co 
pak  ani  to  nedovedeš?  Mám  ti  to  ukázati  já,  žen- 
ská? Škoda,  že  jste  mužští,  ty  a Janek!  Měli  jste 
se  narodit  jako  ženy!  Vyhni  se  jámám  a kaluži- 
náni!  Tak  dělají  všichni  pořádní  lidé:  dívají  se 
na  právo,  na  levo,  ku  předu . . . Nežeň  koně  tak 
slepé! . . . Podívej  se,  tady  leží  nějaká  zdechlina 
fuj!  Vyhni  se!  Ale  ne,  nech  koně,  vyhrnou  se  sa- 
mi. — Mají  lepší  rozum  nežli  vy  — opravdu 
lepší.” 


po  každé  optá.  Optej  se  pána!  Spí-li,  vzbuď  ho! 
Nebo  se  ptej  mne,  proto  máš  hubu.  Achich,  a - 
chich!  Už  to  není  k vydržení  na  světě!  Opravdu 
ne!  Pán  spí,  sluha  spí,  všecko  to  spí.  Zahni  na 
levo!  Nevidíš,  že  jedeš  do  hromádky  štěrku? 
Jeď  volněji,  koně  mají  veliký  náklad,  je  nás  tu 
v kočáře  mnoho!)  anebo  ještě  lépe,  zastav!  Za- 
stav, ať  si  koně  trochu  oddechnou.  Už  se  pořád- 
ně proběhli,  chudinky!” 

Kočár  rázem  zastavil,  Irena  seskočila  a pospí- 
šila ke  koni,  který  se  jí  zdál  kulhati.  Poručila 
kočímu,  aby  protřel  koním  oči,  aby  jim  protáhl  uši 
a setřel  s nich  pot. 

„Namazal  jsi  dobře  nápravy?” 

„Namazal  jsem  je  důkladně,”  ujišťoval  Tenas. 
„Kde  jest  klíč?  Přines  ho  sem  a oddělej  kola, 
abych  se  mohla  podívati.  Nechci,  aby  se  cestou 
zanítily  nápravy.  A jakmile  přijedeme  domů,  za- 
jedeš s kočárem  k potoku  a řádně  ho  umyješ.  Po- 
dívej se,  usadilo  se  prachu  na  dva  prsty  na  stře- 
še, na  sedadlech,  na  odkrápcé!” 

„Na  cestě  to,  milostivá  paní,  jinak  nejde.” 

„To  jinak  nejde,  nejlépe  zamhouřiti  oči,  aby- 
chom nic  neviděli,  jako  to  dělá  Janek.  Slez  do- 
lů, Janků!  Žaludek  se  mi  obrací,  když  tě  vidím 
seděti  tak  klidně,  jakoby  se  tě  to  netýkalo.  Slez 
dolů,  ku  všem  čertům!/  Jakživa  jsem  takové  lidi 
neviděla!  Ty  a Tenas  jako  byste  bylí  z jednoho 
hnízda,  na  vlas  jste  si  podobni,  čertova  čelád- 


Přl  slavnostním  předáni  Hlučína,  za  zpěvu  písně  „Kde  domov  můj”:  (I)  Okresní  hejtman  hlučinský 
Cichra,  (2)  komisař  Šrámek,  (3)  plukovník  Marty,  (4)  náčelník  štábu  Mermet. 


Deiilé  československé  pěchoty  v Hlučíně. 


Když  jsme  dojeli  — asi  za  pět  hodin  — učinil 
jsem  Ireně  na  rozloučenou  uctivou  poklonu,  na 
kterouž  ona  odpověděla  pohrdlivým  posuňkem  a 
ihned  pokračovala  v láteření,  kárajíc  znovu  u- 
bohého  Tenase  pro  nějaké  nové  domnělé  provi- 
nění. Její  muž,  který  mne  doprovodil  až  ke  vra- 
tům, otázal  se  mne,  přívětivě  se  usmívaje: 

„Jste  ženat,  příteli1?” 

„Nejsem,”  odvětil  jsem. 

„To  vám  srdečně  gratulují.” 

□ □ □ 

VODNÍ  STftVBY  V ČESKOSLOVEN. 
REPUBLICE. 

Ve  státním  rozpočtu  pro  rok  1920  obsaženy 
jsou  různé  položky  na  mimořádné  výdaje  spojené 
s vodními  stavbami,  a sice  v úhrném  obnosu  27 
mil.  090.000  K.  V Čechách  věnuje  se:  Na  úpravu 
Vltavy  a Labe  813.000.  Tento  obnos  potřebuje 
se  k zahrazení  potoka  Jetětického,  ústícího  do 
Vltavy  ina  Podolsku  a potoka  Větrovského  n. 
Kamýkem  a pro  úpravu  řeky  Vltavy  u Živohou- 
ště,  Zupanovic,  Cholína,  Jaroslavic,  Orlíka,  mezi 
Modřany  a Braníkem,  u Letek  a Libšic,  pro  do- 
plnění ve  vybudování  stezky  potahové  mezi 
Veltrusy  a Vepřkem  a v Mirovicíoh,  pak  pro  ná- 
hradu za  turbinový  pohon  při  elektrické  centrále 
v Hoříoě,  pro  úpravu  Labe  u Strach  enhegru  me- 
zi Dolním  Gruntem  a Hřenskem  u Pšíry  a I 
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ehlovic,  pro  doplnění  ve  vybudováni  stezky  po- 
tahové u Kiškovic  a pro  prodloužení  dělící  hrá- 
ze ve  spodním  plavebním  kanále  u Stětí. 

U *-i 

ŽENA  V MlX.KCJ. 

Mcxičanka  nemá  pevně  vytčeného  typu:  mezi 
čisté  španělským  a čistě  inaíain šikým  je  celá  řada 
odstínu.  Křižování  plemen  zcela  různého  druhu 
není  obecně  příliš  výhoda  o,  ale  píivabu  ženy  je 
na  prospěch.  Děti  z manželství  Evropami  s indi- 
ckými, javskými,  japonskými,  kanadskými  a jiný 
mi  ženami  překvapují  zhusta  svojí  roztocnilostí, 
t aké  cnex.  míšenka,  v jejíž  žilách  mísí  se  krev 
indiánská  s evropskou,  je  zpravidla  nevšedně 
krásná.  Protože  Mexané  nejsou  jednotným  ple- 
menem a ježto  i u nich  jsou  značné  sociální  roz- 
díly, nelze  duševního  života  mexické  ženy  mě- 
řili šablonou.  Ale  průměrně  lze  o ní  říci,  že  je 
vůči  věcem,  ležícím  mimo  její  rodinný  život  a 
zájmy,  právě  tak  bez  účasti  a nevědomá  jako 
průměrná  Španěl ka.  Politické  událostí  posledních 
dob  sice  otřásly  bývalou  všemohoucmostí  zpo- 
vědníkův a vyvolaly  protiklerikalismus,  ale  žen- 
ské pohlaví  je  přes  to  ještě  vychováno  velmi 
jednostranně.  Život  vznešené  dámy  mexické  po- 
dobá se  životu  vznešené  Špančlky.  Žádné  hlubší 
vzdělání  a zvláštní  zájmy,  nýbrž  půvab,  důstoj- 
nost a krajní  zdrženlivost  jsou  nejnápadnějšími 
rysy  její  povahy.  Starostí  o domácnost  nezná  - 


Zahájení  první  schůze  národního  shromáždění  v Uhrách,  kterouž  zahájil  16.  února  ministerský  predse 

da  íiuszar. 


Slavnostní  zahájení  uherské  národní  rady:  Při  zahájení  parlamentu  se  164  poslanci  sloužil  arcibiskup 
Dr.  Czernoch  v kopulovém  sále  parlamentu  před  shromážděnými  poslanci  mši  svátou. 


velmi  hubené.  Proto  je  stydlivá  nouze  téměř  pra- 
vidlem. Zábav  a požitků  jako  u nás  mexický  ven- 
kov nezná;  večerní  procházka  po  promenádě  za 
zvuků  posádkové  hudby  a nezbytný  ohňostroj  ve 
svátky,  v poslední  době  pak  také  už  kina  — tof 
asi  všecko.  Mladá  děvčata  držena  jsou  velmi 
přísně.  Milkování  je  stíháno  a jenom  za  předpo- 
kladu „vážných  úmyslů”  lze  se  sblížiti  důvěrněji 
s druhým  pohlavím.  Již  tak  mnohý  mluvka  ze 
severu  učinil  v Mexiku  právě  jako  ve  Španělsku 
zkušenost,  že  legendy  o „jižním  žáru”  a přístup- 
nosti tamních  krásek  jsou  holými  výmysly.  Kaž- 
dý znalec  poměrů  ví,  jak  úzkostlivě  jsou  střeženy 
a samy  se  ostříhají  právě  ženy  n,a  jihu.  Ani1  ná- 
padník nemá  bližšího  přístupu  ke  své  zbožňova- 
né; večer  lze  na  ulicích  viděti,  jak  se  zamilovaný 
párek  baví  rozmluvou,  při  čemž  ona  je  ve  svět- 
nici u zamřížovaného  okna,  na  jehož  venkovní 
straně  nachází  se  on.  O snadném  vítězství  nad 
mexickou  ženou,  nemůže  býti  ani  řeči. 

□ a □ 

STftŘl  ČtSKĚHO  TISKU. 

Jest  zajímavOj  že  u nás  v Cechách  jsme  tměli 
nejen  první  výstavu  na  evrop.  kontinentu,  ný- 
brž že  u nás  také  nejdříve  v celé  Evropě  počaly 
vycházeti  noviny.  Byly  to  ovšem  z-  počátku  jen 
noviny  rukopisné,  jmenovaly  se:  „Noviny  léta 


na  to  jsou  služební,  ale  je  milující  manželkou  a 
velmi  něžnou  matkou.  Styku  s davem  se  vyhý- 
bá úzkostlivě.  Mexická  dáma  jde  neřáda  pěšky 
po  ulici;  není-li  vyhrnutí,  doprovází  jí  aspoň  slu- 
žebná. Účast  na  odpolední  projížďce  po  korse,  co 
možná  ve  vlastním  povoze,  náleží  k povinnostem 
stavu.  V poslední  době  mnohé  změny  přinesly 
proudy  ze  Severní  Ameriky.  Mexičainka  činí  při- 
rovnání mezi  sebou  a dámou  severoamerickou, 
vidí  u ní  samostatnost,  touhu  po  vzdělání,  a chtě- 
la by  býti  také  něčím  více  nežli  velikým  dítě- 
tem, na  celý  život.  Mexický  manžel  má  o tom 
trochu  jiné  názory,  neboí  nesouhlasí  příliš  s a- 
merickou  emancipací  žen.  Ale  to  nezadrží  ko- 
nečného vtězství  amerikainismu  i v Mexiku.  Ve- 
liký rozdíl  je  mezi  dámou  z předních  kruhův  a 
ženou  z lidu.  Tam  přepych,  hýčkání,  nadměrná 
galanterie,  zde  odříkání,  těžká  práce,  poddanost 
muži.  V nejnižších  iindánských  vrstvách  panuje 
také  ono  podceňování  ženy,  které  se  dříve  jeví- 
valo  mnohoženstvím,  kupováním  nevěst  a bar- 
barskými tresty.  Všude  na  silnicích  možno  vidě- 
ti, jak  sedlák,  vracející  se  z trhu,  jde  si  volně 
jako  pán,  zatím  o několik  kroků  za  ním  ohýbá 
se  jeho  žena  pod  těžkým  břemenem.  Přes  to  jc 
rodinný  život  ponejvíce  dobrý  a pokojný  a ob- 
zvlášť láska  k dětem  je  v rodinách  dojemná.  - 
Zástupců  středního  stavu  v Mexiku  je  poměrně 
velmi  málo  vinou  těžkých  sociálních  poměrů, 
íedrříkfi  a příjmy  živnostníků  j»ou  obecně 


Svčto/.námý  polární  badatel  Robert  Pcary,  zemřel  ve  Washingtonů  v 61  roce  svého  řlvola. 
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VMM DMLSTVÍ  V£  VALC  E, 

Novo  yorský  „World”  vyslal  svého  korespon- 
ta  Balderstona,  by  procestoval  zpustošené  kraji- 
y Belgie  a Francie  podél  bivuí  cáry  od  Sever- 
ního moře  až  ke  Švýcarským  hranicícm.  Ho  ukon- 
čení vé  cesty  zaznamenal  50  nejzajínuwěj.  fakt. 
na  př.:  Město  Lens  ve  Francii  je  v zříceninách, 
pod  nimiž  nalézají  se  celé  čtverec,  míle  zákopu  a 
podzem.  skrýší  se  zdivém  namnoze  až  10  stop 
širokým.  Všude  plno  železa.  Bude  to  trvati  nej- 
méně 3 roky,  než  na  vyčištěné  pudě  možno  po- 
stavili nové  město.  Uhelné  'doly  v okolí  Lensu 
s roční  výrobou  4 milionu  tun  uhlí  byly  Němci 
zničeny  a zatopeny.  Nyní  tam  pracují  čerpadla  o 
30.000  koňských  silách,  než  bude  možno  zahájiti 
opět  dolování  a teprve  za  10  let  bude  možno  vy- 
těžiti  uhlí  tolik,  jako  před  válkou.  Světoznámá 
budova  soukenické  tržnice  v Yprech,  postavená 
ve  13.  století,  i kathedrála  byly  zničeny  Němci. 
Angličané  se  nabídli,  že  postaví  znovu  soukeni- 
ckou soukenickou  tržnici  a učiní  z ní  válečný  pa- 
mátník pro  600.000  Brtíi,  kteří  padli  na  okolních 
bojištích.  Belgičané  však  se  rozhodli,  že  nechají 
zříceniny  státi  v nynější  podobě  na  věčnou  pa- 
měť. Dle  odhadu  činí  cena  starého  železa  a ji- 
ných kovů,  ležících  (pa  různých  bojištích  Francie, 
nejméně  100  milionu  dolarů.  Okolí  Argonského 
lesa  bude  ještě  dlouho  nepřístupno  pro  turisty. 
Krajina  je  pouští  bez  života  a automobilisté  tu- 


božieho  tisicého  495”.  Jeden  přepis  chová  se  v 
archivu  jindřichohradeckém.  Noviny  tištěné  vy- 
šly po  prvé  v r.  1515).  Tentokráte  ovšem  nebyly 
to  ještě  tiskopisy  periodické,  vycházely  jen  při 
významnějších  příležitostech.  První  periodický 
časopis  začal  vycházeti  r.  1597:  „Noviny  pořádné 
celého  měsíce  září  1.  1597”.  Bohužel  třicetiletá 
válka  učinila  předčasný  konec  těmto  slibným  po- 
čátkům. Jakýsi  pokus  učinil  teprve  pražský  ti- 
skař Dobrosiavín  r.  1627.  Jeho  noviny  se  však 
dlouho  neudržely.  Zábavný  list  „Učitel  lidu”  po- 
čal vycházeli  v Čechách  r.  1786.  Byl  to  vlastně 
překlad  německého  měsíčníku  „Der  Volksfreund” 
Vlastní  noviny  jsou  však  teprve  „Outerní  a So- 
botní pražské  poštovní  noviny”,  které  založil  r. 
1719  pražský  tiskař  K.  Rosenmůller.  Roku  1782 
počali  vydávati  dědicové  tohoto  „Pražské  po- 
štovní noviny”,  které  redigovali  později  čeští  bu 
ditelé  V.  M.  Kramerius  a Thám,  za  jehož  rdakce 
se  nazývaly  „C.  k.  priv.  poštovské  pražské  no- 
viny”. Kramerius  založil  roku  1789  vlastní  týden- 
ník, nazvaný  „Pražské  poštovské  noviny”,  poz- 
ději „Krameriusovy  c.  k.  vlastenecké  noviny”.  1 
tento  příklad  poukazuje  tedy  na  neobyčejnou  a 
časnou  kulturní  vyspělost  našeho  národa  a české 
země. 

□ □ ■ 
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Schůze  Svazu  národů  v Londýně:  Presidium  za  předsednictví  anglického  zahraničního  ministra 

Lorda  Balíoura. 


dy  jedoucí  musili  vézti  sebou  i pitnou  vodu,  jež- 
to všechny  studně  a potoky  byly  otráveny  Něm- 
ci. U La  Targette,  nedaleko  Souchey,  je  velký 
anglický  hřbitov,  kde  4000  křížů  označuje  hroby 
obětí  biitvy  v roce  1917.  Nedávno  vyšlo  na  jevo, 
že  pod  těmito  hroby  jsou  velké  jámv  s mrtvo- 
lami 3000  Francouzů  a Němců,  padlých  v bitvě 
o Labyrint  v červenci  1915.  Ač  již  přes  rok  zbra- 
ně odpočívají,  bývají  dělníci  pracující  ve  zpusto- 
šených městech  omámeni  často  plyny,  když  je- 
jich motyky  rozbijí  v troskách  ukryté  nádoby  s 
otravnými  plyny. 

□ □ o 

oběh  světové  vAlky. 

V posledním  bulletinu  kodaňské  společnosti  pro 
studium  sociálních  následků  války  odhaduje  se 
ztráta  na  lidských  životech  v Evropě  za  vál- 
ky na  35  a půl  milionů,  celková  ztráta  na  40  mi- 
lionu lidí.  Na  bojištích  padlo  téměř  10  milionů. 
Celkový  počet  evropského  obyvatelstva  klesl  ze 
401  ml.  na  389  milionů.  Z toho  jest  187  miliooň 
mužů  a 202  miliony  žen.  Pokles  obyvatelstva  v 
bývalém  Rakousku  v letech  1915 — 1919  činí  3‘A> 
milionů. 
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STANOVENI  HRANIC  NA  RA  riBOŘTKU 

42členná  dohodová  komise,  která  ustanoví  de- 
finitivní hranic  mezi  Německem  a českosloven- 
skou republikou,  přijela  do  Opavy  a ubytovala  se 
v hotelu  „U  římského  císaře”.  Členy  komise  jsou: 
Předseda  francouzský  pod  plukovník  Uffleur,  ital- 
ský podplukoviník  Beliselli',  anglický  plukovník 
Knivet  a japonský  major  Tsinchiva.  Českoslo- 
venskou vládu  zastupuje  v komisi  člen  N.  S.  pra- 
porník  Jaromír  Špaček,  vládu  polskou  dr.  Ro- 
stek.  V komisi  jsou  jednotliví  komisaři,  tlumoč- 
níci, tajemníci  a znalci.  Práce  komise  budou  prav 
dčpodobnč  neprodleně  zahájeny. 


CAŘIHRAD^PŘIPADNE  i (J RECKCJ. 

Ve  sněmovním  výboru  pro  zahraniční  záleži- 
tosti prohlásil1  mmsteřský  (předseda  Millerand, 
že  je.  nakloněni  mínění,  aby  bylo  Turecko  udr- 
ženo v Evropě.  Millerand  oznámil  výboru  obsah 
dohody,  která  stala  se  o Malé  Asii  mezi  Francii 
a Aglií  v roce  1916.  Výbor  schválil  konečně 
jednací  pořad,  ve  kterém  se  praví,  že  práva 
Francie  v Cařihradč,  jakož  i v Malé  Asii,  Sýrii 
a Palestině  ve  smyslu  dohody  z roku  1916  mají 
býti  uhájena. 

DOS 

AMERIČTÍ  SLOVÁCI  PROTI  ODTRŽENÍ 
ORAVY  A SPIŠE  OD  NAŠI  REPUBLIKY 

Mioiaerstva  v Bratislavě  došly  1503  hlasovací 
lístky  od  rodáků  z Oravy  a Spíše,  usazených 
v Americe,  pro  spojení  oněch  území  s republi- 
kou Československou.  Hlasy  byly  sebrány  Igná- 
cem Gessayem,  pověřencem  a správcem  úřadu 
Slovenské  Ligy  v Americe.  Zasílaje  tyto  lístky, 
podotýká  Gessay:  Hlasy  mám  jen  od  těch  lidí, 
s kterými  při  krátkosti  času  jsme  mohli  přijití 
do  styku.  Kdyby  věc  nebyla  tak  náhlá,  a kdy- 
bychom nebyli  musili  zápasili  s velkou  roztrou- 
šeností našich  rodáků  po  celé  širé  Americe,  byl 
bych  zesbíral  těch  hlasů  o mnoho  víc,  neboť 
není  v Americe  takového  Oravce  nebo  Spišáka, 
který  by  nechtěl,  aby  jeho  rodná  obec  byla  ve 
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svazku  československé  republiky.  Ministr-splno- 
rnocněnec  dr.  Šrobár  poslal  Gessayovi  tento  list: 
Balíkovou  poštou  došly  1503  hlasovací  lístky  od 
rodáků  z Gravy  a Spíše.  S potěšením  vzal  jsem 
na  vědomí  krásný  projev  lásky  k vlasti,  který 
jste  vykonali  samovolně,  aniž  jste  byli  k tomu 
vyzváni.  Ministerstvo  zahraničí  uložilo  našemu 
delegátu  pro  mezid  o hodovou  komisi  v Těšíně, 
aby  v případě,  že  by  bylo  možno  vykonati  hla- 
sovací právo  plno  moc  nik,  byly  tyto  hlasovací  li- 
stiny vzaty  v úvahu. 

□ co 

HAAG. 

ig  měl  hýli  kolébkou  věcného  míru  národů, 
pacif istické  našlo  tam  své  útočiště,  lidé 


kteří  toužili  po  světovém  míru,  vystavěli  v Haa- 
gu palác  míru.  Dnes  stojí  palác  opuštěn  a jakoby 
ponořen  ve  sny  uprostřed  růžové  zahrady.  Drob- 
né bílé  oblá  čivy,  jaké  se  objevují  za  časného  jara, 
plují  nad  palácem,  nad  zahradou,  nad  rybníky. 
Mírový  palác  odpočívá  v nerušeném  tichu  pod 
ochranou  stromu  vyrůstajících  z haagského  dláž- 
dění. Kořeny  jsou  úplně  zakryty  drobnými  dlaž- 
dičkami1. Jsme  jako  v dlážděném  lese.  Lípy,  du- 
by americké  topoly  vyrůstají  z kamenného  moře. 
Kolem  paláce  rozbíhají  se  kanály  s klidnými  vo- 
dami, které  zavlažují  věčně  zelené  zahrady  a vy- 
bledlé louky.  Krajina  dýchá  klidem.  V bílých  o- 
knech  vili  pohybují  se  větrem  bílé  a světle  mod- 
ré záclony.  Věčný  svátek  tu  vládne,  věčný  svá- 
tek s tichým,  dobrým  úsměvem  na  rtech.  Jakoby 
člověk  zřel  všecko  ve  snách.  Cítíme,  že  moře  je 
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nedaleko.  Žije  se  tu  nějak  čistěji  a krásněji.  Ve 
skříních  v paláci  míru  je  zavřen  ideál  míru.  Car 
Mikuláš  a Andrew  Carnegie  jsou  praotci  legen- 
dárního začarovaného  zámku.  Nyní  zbyli  tam  jen 
zahradníci 'a  průvodce,  který  denně  provádí  ci- 
zince zámkem,  zatím  svět  těžce  se  zotavuje  z 
ran,  které  mu  zasadila  světová  válka.  Holými 
černými  větvemi  topolů  pohybuje  vítr,  vanoucí 
od  moře.  Bledé  slunce  snaží  se  vejít  z lehkých  a 
jemných  mraků  a mlh.  Starci  sedávají  na  lavič- 
kách v parku  a dívají  se  lhostejně  do  tmavé  vody 
v kanálech.  Město  samo  je  více  mezinárodní  než 
holandské.  Najdeme  tu  ovšem  hezoučké  holand- 
ské domky  se  štíty  a lomenicemi  a veselým,  ba 
šprýmovným  průčelím.  Také  staré  červené  o- 
brovské  státní  budovy,  radnice  a úřady  mají  ho- 
landský ráz.  V kavárnách  a na  ulicích  lze  zřítí 
blahobyt,  ba  přepych.  Haag  je  sídelní  město,  v 
v němž  se  scházela  ode  dávna  nejvznešeuější 
společnost  Holandska.  V domácnostech  skoro 
všude  vládne  milá  útulnost  a pořádek.  Vznešený 
klid  města,  rozvážná  nádhera,  možnost  pohodl- 
ně žiti  souvisí  ovšem  s vysokým  kursem  holand- 
ského zlatého.  Cizinec  ze  zemí,  které  se  zúčast- 
nily války,  čití  zejména  v Haagu  živě  dech  bla- 
hobytu, který  vane  z bohatých  výkladů  obcho- 
dů, z důkladných  výrobků  a ze  solidního  přepy- 
chu města. 

tu  I.'  li 


STRACH  ZE  VŠESLOVANSTVÍ. 

Milánský  „Secolo”  dostává  tuto  informaci,  prý 
z Paříže: 

Gd  nějaké  doby  se  pozoruje  v jihoslovanských 
zemích  úsilí  všeslovanské  propagandy,  které  bu- 
dí živé  obavy  zvláště  v Itálii  a zajímá  všechny 
západní  země. 

Úsilí  toto  vyvinují  zvláště  ruští  emisaři  za  ve- 
dení hraběte  Bobrinského  a knížete  Urusova.  Ty- 
to dvě  osobnosti  již  projely  všemi  směry  slovan- 
ské země,  které  byly  součástí  ralkousku-uhcrské 
říše.  Zde  se,  jim  dostalo  všude  nadšeného  přijetí. 

Hrabě  Bobrlinský  pronesl  v Lublani  řeč,  v níž 


pozdraviv  jihoslovanskou  svobodu,  prohlásil,  že 
nový  jihoslovan.  stát  má  nárok  na  města  Terst, 
uonoi  a celuu  Istrii  a pravil,  že  staré  Rusko  se 
dopustilo  velkých  chyb,  k nimž  náleželo  také, 
ze  nepodporovalo  dosti  energicky  požadavky  ji- 
hmslovanské.  Nové  Rusko  však,  dodal  řečník, 
napraví  chyby  starého  Ruska. 

Při  jiné  příležitosti  vyslovil  kníže  Urusov  pře- 
svědčeni, ze  meni  daleko  den  kay  už  nebude  ani 
Jugoslávie,  ani  Ruska,  ani  Československa,  ani 
Polska,  nýbrž  jedině  veliká  sjednocená  Slavie. 

Tyto  všeslovanské  mise  mají  zdánlivě  za  účel 
pozdravili  slovanské  kmeny,  nově  osvobozené 
od  habsburského  jba,  ve  skutečnosti  však  je  ú- 
čelem  jejich  odstranili  každý  důvod  rozporu  me- 
zil různými  slovanskými  skupinami!  a utvořití 
mocný  blok  plemene  k udržení  hnutí. 

Na  severu  i jihu  slovanských  zemí  byla  utvo- 
řena četná  střediska  propagandy  a založeno  ně- 
kolik listů.  Ve  Splitu  zřízen  zvláštní  výbor  a po- 
čal již  vyeházeti  denník  „Rossija”. 

Potud  informace  „Secola”.  Je  na  první  pohled 
patrno,  že  obávané  organisuce  a listy  jsou  sdru- 
žení a časopisy  Rusu,  uprchlých  před  bolševi- 
ckou tyranií  a naleznuvších  útulek  ve  slovan- 
ských zemích,  jak  vidíme  také  v Praze.  Potvr- 
zuje se  však  znova, r že  strach  má  velké  oči  a 
zvláště  je-li  spojen  se  zlým  svědomím . . . 

□ ID  a 

TEROR  V BARCELONĚ  fl  V CELÉ 
KflTflLOMlI. 

Spolupracovník  španělské  „Epoey”,  vycháze- 
jící v Barceloně,  líčí  některé  episody  ze  stáv- 
kové mánie,  řádí  v Kaitalonii,  a z terroru,  prová- 
děného tamními  syndikalisty  a anarchisty.  Terror 
je  prováděn  proti  úřadům,'  zaměstnavatelům  i 
dělníkům.  Katalonští  porotci  se  již  neodvažují  ně- 
koho odsuzovati.  V den,  kdy  mají  promésti  roz- 
sudek, dostávají  dopisy,  že  teroristický  tribunál 
je  odsoudí  k smrti,  pro  případ,  že  by  oni  odsou- 
dili obžalovaného.  Proto  buď  vůbec  nepřijdou  k 
zasedání,  nebo  vinníka  osvobodí.  Když  začala 
propaganda  mezi  dělnictvem,  mnozí  z nich  odmí- 
tli připojit  se  k syndikátům.  Tu  rudá  garda  zača 
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la  tyto  odpůrce  nemilosrdně  na  potkání  tlouci  a 
kdo  se  bránil,  byl  zabit.  Již  několik  set  zaměst- 
navatelů, mistrů  i dělníku,  zaplatilo  životem  svou 
oposici  proti  nezvratným  zákonům  syndikátů.  Na 
zdech  domů,  obývaných  osobami,  proti1  nimž  pod- 
nikli teroristé  již  útoky,  byly  objeveny  hierogly- 
fy, připomínající  obvyklou  hantýrku  tuláku  a 'Zlo- 
dějů. Továrníci  e neodvažují  vžiti1  a ulici.  Paseo 
da  Garda,  nejelegaiitnější  třída  v Barceloně,  jo 
takřka  pustu.  Divadla  a restauranty  jsou1  polo- 
prázdné. Zdokonalujíce  svou  organisaci,  starají  se 
terror  i sté  o tištěné  rozšířeni  ncjlepších  uethod, 
..jak  zabíjeli1  pány  nebo  jak  jim  způsobit!  třesa- 
y-m.f  slabost”.  Doporučuje  se  rfehnrtf  T/a;' lil- 
kem, jehož  hrot  byl  namočen  v jedovaté  kyselí- 


ČÍSLO  100. 

nč.  Doklady  tohoto  druhu  byly  zabaveny  v Ma- 
dridě v bytě  syiftHkalistů  Solise  a Sanguiera.  Po- 
licie se  zmocnila  též  chemických  návodu  k výro- 
bě pum.  Sabotáž  je  prováděna  vo  velkém  rozsa- 
hu a „sovět”  kovodělníku  shrnul  v jednom  mani- 
festu praktické  rady,  jak  sabotovali  '.stroje  a mo- 
tory, jak  učinit!  nepoužitelnými  roury,  určené  k 
slévání,  jak  poškozovat  i roury  vodovodní  i na 
vedení  páry  ntd.  Má  býti  učiněno  všechno  „k 

přímému  zasažení  srdce  buržoaisní  hyeny”. 

□ □ a 

ZAHADNĚ^PAPRSKY^MARSU. 

Italští  vědci  připravují  plány,  jak  ‘se  země  na- 
še mohla  signálově  spojití  s Marsem.  l)r.  Hum- 
bert  Bianchi,  který  byl  dlouhá  léta  ředitelem 
bezdrátové  telegrafní  stanice  v Reggio  Calabria, 
praví,  že  15Ioté  jeho  bádání  ho  přesvědčilo,  že 
tajemné  signály  jsou  úplně  nevysvětleny  na  hy- 
po thesi  zemských  oběhů  nebo  na  poruchách 
vzniklých  atmosferickými  změnami.  Týž  učenec 
prý  pozoroval,  že  téměř  v každé  noci  mezi'  půl- 
nocí a čtvrt  na  jednu  na  jednom  telefonu,  umístě- 
ném v magnetickém  deteetoru,  byly  zazname- 
návány rychlé  rythmické  signály,  jež  nemohly 
býti  odčíslovány.  Pokračoval  v krátkých  pře- 
stávkách. Celý  proces  obsahoval  pravidelnou  y 
transrrósi,  jenom  že  rychlejší,  než  v normálních 
případech.  Jeho  depešní  stanice  ve  ville  San  Gi- 
ovaini  a Mersině  nikdy  neměly  zjevy  tohoto  dru- 
hu. Že  by  podobné  signály  mohly  býti  snad  z ja- 
ponská nebo  Sibiře,  jest  vyloučeno,  neboť  v této 
době  v Dálném  Východě  žádná  stanice  nebyla 
schopna  vyslati  tak  silně  elektrické  vlny  žádoucí 
síly,  aby  dosáhly  až  do  Calabrie.  Francouzský 
Istitut  uschovává  100.000  franku,  složených  již 
téměř  30  let  pí.  Gusmanovou  z Pau,  v odměnu 
tomu  šťastnému  smrtelníku,  kterému  se  zdaří 
prvně  vstopiti  ve  spojení  s Marsem.  — Mezi 
návrhy  o spojení  s okolními  světy  jsou  dva,  o 
které  se  budou  jistě  matematikové  zajímati.  V 
článku  „Nineteenth  Čentury”  (Dvacáté  Století) 
praví  pisatel:  „I  ta  hrozná  propast,  která  zeje 
mezi  zemí  a nejbližší  stálici  může  býti  překro- 
čena bezdrátovou  depeší  telegrafní  nebo  telefo- 
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nickou,  existuje-li  tam  nějaká  inteligence,  která 
by  ji  přijala.  Nejbližší  stálice  jest  Alpha  Centauri, 
ve  vzdálenosti  asi  40, „000,-, 000. 000  km.  Času  pro 
signál  z Eiffellovy  věže  do  Arlingtonu  u Wa- 
shingtonu a zpět  — - celková  vzdálenost  7,674 
angl.  .mil  — vyžaduje  vlna  0.066  vteřiny,  přibliž- 
ně tedy  295.COO  kilometrů  ve  vteřině.  Tudíž  Mar- 
conibo  signál,  pohybující  s dnem  i nocí  v této 
rychlosti,  dostihl  by  na  nejbližší  stálici  se  země 
naší  ve  4 letech  a 4 měsících.” 

Jiný  návrh  jest,  aby  po  celé  Americe  byla  celá 
třída  v každém  městě  osvětlena  pronikavým 
svělem,  Spojené  osvětlení  ulic  Londýna,  snad 
nejlépe  osvětleného  města  na  celém  světě,  ob- 
náší sílu  1,250.000  svíček.  Jedním  německým  u- 
čenccm  bylo  vypočítáno  - - v předpokladu  ovšem 
— že  uejmenší  světelný  signál  ze  země  na  Mars 
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jest  viditelný,  obsahuje-li  sílu  4,„000„000.000  sví- 
ček. Tudíž  spojená  světla  3,200.000  měst  tak  o- 
svctlcných  jako  Londýn  by  sestavovala  sílu  4 bi- 
lionů svíček.  — Tudíž  — daleká  cesta,  marné 
volání?! 

□ □ a 

J <AK  JSOU  VYZNAMENÁVÁNY  ŽENY. 

Doposud  byli  mužové,  kteří  se  vynikajícím  způ 
sobem  zasloužili  o vlast,  vyzamenáváni  tituly  a 
zvláštními  odměnami  Od  doby,  kdy  také  ženy 
súčastní  se  na  státních  záležitostech,  vyvstává 
otázka,  jakým  způsobem  má  jím  býti  propůjčo- 
váno vyznamenání,  když  získaly  si  neobyčej- 
ných zásluh  o vlast.  Na  otázku  dávají  odpověď 
dějiny.  Jak  známo,  dal  se  Coriolan  prosbami  své 
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matky  a ženy  pohnouti,  že  upustil  od  obléhání 
Říma.  Po  svém  vypovězení  z Říma  prchl  k Vol- 
skum,  byl  těmito  jmenován  velitelem  vojska  do- 
byl již  římského  území  a stál  nyní  s vojskem 
před  Římem.  Bez  zakročení  obou  žen  byl  by  Co- 
riolan vykonal  na  Rím  ukrutnou  pomstu.  Římané 
byli  necekaným  vývojem  událostí  přešťastní  a 
chtěli  se  pochopitelně  oběma  vlastenkám  odvdě- 
čiti.  A co  učinil  tedy  senát?  Dovolil  jím  nosítí 
purpurový  šat  a zlaté  spony,  což  bylo  jinak  za- 
kázáno, a nařídil,  že  každý  Říman  musí  se  obě- 
ma paním  vyhnouti  na  chodníku.  Další  příklad  je 
z pozdější  doby.  Když  Karel  Smělý,  vévoda  bur- 
gundský, obléhal  ve  válce  proti  Francii  r.  1472 
město  Beauvais  a jeho  vojáci  dostali  se  již  na- 
hradby,  setkali  se  při  svém  postupu  s neočeká- 
vaným odporem'.  Ženy  města  Beauvais  uvítaly 
je  deštěm  kamení,  rozpálenou  smolou  a roztave- 
ným olovem,  jež  na  útočníky  metaly  plny  zou- 
falství. Útočníci  musili  ustoupili  a na  konec  ustá- 
tí v obléhání.  Králi  záleželo  velice  na  udržení  to- 
hoto místa  a proto  považoval  za  svou  povin- 
nost, proje viti  statečným  ženám  svoje  uznání.  A 
jak  odměnil  panovník  galantní  Francie  hrdinné 
ženy?  Bylo  starodávným  zvykem  v Beauvais, 
že  každoročně  na  počest  městského  patrona,  sv. 
Andragesme,  konal  se  slavnostní  průvod.  Král 
nařídil,  že  v tento  den  mají  jiti  ženy  před  muži  a 
že  jsou  oprávněny  ozdobiti  se  s veškerou,  jak- 
koli drahocennou1  nádherou.  V obou  případech  cí- 
tily se  ženy  býti  vyznamenány,  Římanky  i Fran- 
couzsky, a není  možno  jim  pro  to  vytýkati  ješit- 
nost, když  mužové  dávali  se  vyznamenávati  řá- 
dy, čestnými  úřady  a tituly. 

□ o 

VALUTOVÝ  VLAK. 

O valutě  mluví  se  dnes  všude.  Slovo  přestalo 
být  částí  řeči  obchodních  kruhů,  přešlo  do  širo- 
kých vrstev,  protřelo  se  všude,  ulpělo  na  rtech 
milionářů  i lidi  nemajetných.  Nikde  však  není  tak 
výhradným  předmětem  zábavy,  jako  v rychlíku 
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jedoucím  z Paříže  do  Varšavy  a zpět.  Zpravo- 
daj „Daily  Mailu'  líčí  cestu  ve  „valutovém”  vla- 
ku, kde  se  o ničem  jiném  nemluví  než  o „přehod- 
nocení hodnot”  o směňování  — o hlubokém  po- 
klesu koruny,  marky,  liry,  franku,  libry.  — Mi- 
liony a miliardy  plynou  se  rtu.  — Ozývají  se  ú- 
vahy  o tom,  že  anglický  šilink  má  prý  ve  Švý- 
carsku jen  tři  čtvriny  své  bývalé  ceny,  frank 
jen  polovjnu,  že  rakouská  koruna  blíží  se  už  nule. 
z. a uleuhé  cesty  baví  se  cestující  bez  přestání  po- 
čtářskými  hříčkami,  proměňují  dolary,  libry,  pe- 
sety v miliony  rakouských  korun  a polských  ma- 
rek. Člověk  musí  být  obratný  počtář,  aby  ho  o- 
statní  cesující  nestrčili  do  kapsy,  .je  totiž  rozdíl 
v tom,  přepočítáváni  se  kurs  .stříbra  na  francouz- 
ské nebo  na  švýcarské  pudě.  Za  stříbrný  fran- 
couzský pětifranik  možno  dostat  i v Paříži  jen  5 
papírových  franků,  které  mají  cenu  sotva  2 a pul 
šilinku.  Na  švýcarské  hranici  dostane  cestující  za 
stříbrný  franouzský  pětifrank  5 švýcarských  pa- 
pírových franků,  které  mají  cenu  10  franku  fran- 
couzských, nebo  5 anglických  šilinku.  Ve  „valu- 
tovém vlaku”  se  stále  usilovně  přemýšlí,  jak  a 
kde  možno  nejvýhodněji  proměnili  peníze.  Je  to 
středisko,  kde  se  scházejí  .nejlepší  znalci  peněž- 
ního trhu.  Vypravují  si  zajímavé  své  zkušenosti 
a osnují  nové  plány.  Nejlepší  obchody  dají  se  pro 
věsti  pomocí  pošty.  Známka  na  dopis,  poslaný  ze 
švýcarského  Engadinu  do  Londýna,  ‘stojí  3 pen- 
ce, píše-li  Angličan.  Z Tyrolska  neplatí  téměř 
nic  při  poměrně  vysokém  kursu  anglických  pe- 
něz. Podobně  je  tomu  při  telegrafování.  Jistý 
Vídeňák  chlubil  se  s tímto  úskokem:  Poslal  člo- 
věku s nímž  byl  srozuměn,  tlegram  do  Holand- 
ska a zaplatil  odpověď  o 500  slovech.  Příjemce 
prodal  tuto  poukázku  na  zaplacenou  odpověď 
holandským  obchodníkům,  kteří  byli  ve  styku  s 
Vídní  a potřebovali  telegrafovat,  a vyzískal  při 
tom  5000  K. 

i □ □ , 

ČELH^VM  HAVRANKA. 

Milá,  idyllická  Havrárkif  Smutně  hledí  ze 
zeleně  trojské  stráně  na  panoramu  Prahy  jakoby 
želela,  že  její  pán  nedočkal  se  osvobození  poro- 
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beného  svého  národa,  který  tak  vroucně  miloval 
a jemuž  zasvětil  celý  svůj  život. 

Třináct  let  již  tomu,  co  pochoval  .národ  na  Vy- 
šehradě svého  miláčka,  svého  těšitele  a rozné- 
eovatelc  — krále  své  poesie.  A za  tu  dobu  mno- 
ho se  změnilo,,  jen  v útulné  Havránce  péčí  obou 
slečen  Čechových  zůstalo  vše,  jak  bývalo  za  ži- 
vota básníkova.  V přízemním  pokojíku  spatříme 
bohatou  knihovnu  básníkovu  a na  psacím  stole 
haldu  rukopisů  jakoby  básník  před  chvíli  byl  li- 
stní od  práce.  Četné  adresy,  diplomy,  alba  pla- 
stiky a obrazy  po  stěnách  rozvěšené  jsou  dů- 
kazem toho,  jak  uctěny  byly  šedesátiny  básní- 
kovy. V prvním  patře  útulné  vilky  nalézá  se  loz- 
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nice  básníkova,  kde  chovají  slečny  Čechovy  růz- 
né památky  rodinné.  Nej  milejším  zaměstnáním 
básníkovým  byly  práce  zahradní  a včelaření.  Po 
práci  rád  se  kochával  Čech  pohledem  s rozkoš- 
né rozhledničky  nebo  s pavlače  villy  na  Prahu, 
nade  vše  mu  milou. 

Nemají-li  pražská  musea  posud  interiéru  našich 
vynikajících  mužů,  máme  tu  v Havránce  velmi 
vzácný  a cenný  materiál  pro  začátek  musea  v 
tomto  směru  a bude  povinností  povolaných  čini- 
telů, aby  včas  hleděli  jej  k tomu  účelu  zabezpe- 
čiti. 

O 

pravzlAštní  dědictví. 

Dle  zpráv  amerických  časopisů  odjel  ze  Sam 
Františka  v Kalifornii  jakýsi  Robert  Mc.  Lean, 
bývalý  sergeant  v americkém  válečném  loďstvu, 
aby  převzal  dědictví,  jež  je  jistěj  jedním  z nej- 
zvláštnějších.  Záleží  totiž  v harému  se  40  žena- 
mi. Asi  před  šesti  lety  dlel  mladý  Mac  Lean  z 
rozkazu  vlády  nia  Filipínách  a získal  tu  přátelství 
sultána  Abdula  Kaseha  Mida,  který  vládl  ostro- 
vu Olang.  Jako  přísný  Mohamedán  měl  tento  sul- 
tán i harém,  použil  pak  zákona  svého  kmene, 
který  mu  dovoloval  adeptova  ti  syna.  Mladý  Mc. 
Lean  byl  sultánem  adoptován  za  syfna.  Na  celou 
událost  zapomenul,  až  když  nedávno  došla  ho 
zpráva,  že  starý  sultán  umřel ' a zanechal  mu 
dědictví  i s celým  haremem  o čtyřiceti  kráskách. 
Ježto  na  ostrově  jsou  cenná  náleziště  perel,  roz- 
hodl se  mladý  Američan,  který  před  nedávném 
se  oženil  s polskou  hraběnkou  Evou  Markétou 
Wisnewskou,  že  se  dědictví  ujme.  Také  jeho  man 
želka,  jejíž  statky  během  světové  války  byly  dí- 
lem zkonfiskovány,  dílem  zničeny  rozhodla  se, 
že  bude  manžela  provázet!  jako  sultánka  a bude 
bdíti  nad  ním,  aby  nepodlehl  svodům  harémo- 
vých krásek.  Nový  sultán  hodlá  totiž  barem  roz- 
dělit! mezi  sousední  sultány. 

□ □ u 

LÉČENI  HUDBOU. 

Pařížský  Le  Figaro  píše:  Že  prý  se  probudila 
mladá  žena,  která  spala  po  dvě  stě  noci  a dvě  stě 
dní,  uslyševší  hráti  na  housle.  Není-li  tento  lék 
lepší  nežli  všechna  séra?  Ale,  aniž  chceme  sni- 
žovati  slávy  moderních  therapeutiků,  podotýká- 
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me,  že  toto  léčení  není  naprosto  nové.  Od  konce 
osmnáctého  století  hemží  se  „Paměti”  šatnými 
poznámkami,  jak  se  léčily  hudbou  střídiavka, 
nervové  nemoci,  dna  a j.  Récamier,  Gorvisarta, 
Esquirol  uznali  dobré  výsledky  této  methody. 
Není  třeba  uvádéti  doklady  od  potopy  světa;  do- 
stačí báje  o Orfeovi  a Amfionovi,  o radách  Cel- 
siových, Oalienových  a Theofrastových  v použí- 
vání hudby,  a četné  příklady  o vyléčeni  z díla 
slavného  belgického  skladatele  Fétisc  (Hudební 
zvláštnosti).  Přesněji  řečeno:  zdá  se,  že  housle 
</  ' li  vně  zádumčivost  a těžkomyslnost,  harfa 
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hysterii,  hoboj  rozrušonost,  anglický  roh  hněv 
a pozoun  hluchotu.  Ale  piano  prý  nevyléčí  žádné 
nemoci,  naopak  prý  má  špatný  účinek  na  ústředí 
nervové. 

a □ □ 

y/YSOK A ŠKOLA  FRO  SPIRITISMUS. 

Vlna  spiritismu,  která  se  k nám  nyní  z Anglie 
převalila  a tolik  zájmu  v širších  kruzích  nalezla, 
vedla  také  k založení  vysoké  školy  spiritistícké, 
která  bude  co  nejdříve  v Londýně  otevřena.  Bu- 
de umístěna  ve  velkém  domě  v Holandském  Par- 
ku a uvedena  v život  známým  spiritistickým  spi- 
sovatelem .1.  Hevatem-Keirgiem  a jeho  paní.  U- 
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čení  o posmrtném  životě  bude  hlavním  předmě- 
tem vyučování.  Dosud  přihlásilo  se  do  prvního 
ročníku  500  posluchačů.  Veliký  sál  školy  bude  u- 
praven  v čítárnu,  kde  budou  všechny  knihy  spi- 
ritisticíké  literatury.  Kengie  přeje  si,  aby  jeho  žá- 
ci byli  „normální  muži  a paní”,  ne  neurasthemáko- 
vé,  kteří  lehko  věří,  Najde  je? 

□ □ □ 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Česká  eskomptní  banka  a úvěrní  ústav.  Ve  schůzi 
správní  rady  dne  20.  m.  m.  bylo  usneseno  svolati  na 
den  24.  března  1920  mimořádnou  valnou  hromadu 
a navrhnouti  jí  postupné  zvýšení  akciové  jistiny  ze 
48  na  100  mil.  korun. 

Projektování  nových  mostů.  Ministerstvo  veřej- 
ných prací  přistoupilo  po  přezkoušení  a schválení 
projektů  a po  provedení  vodoprávních  řízení  ik  řadé 
inových  staveb  státních  mostů,  a to  šesti  v Čechách 
a dvou  na  Moravě,  v úhrnném  rozpočtu  přes  5 milio- 
nů korun.  Zároveň  poskytlo  státní  podporu  ke  stav- 
bám 14  nových  mostů  obecních  a oki^snícli  v Če- 
chách a na  Moravě.  Celkový  rozpočet  těchto  nestát- 
ních mostů  činí  asi  4 miliony  korun,  celková  výše  po- 
volených státničil  příspěvků  přes  2 miliony  korun.  Val 
ná  část  staveb  byla  již  zadána.  Zahájení  mostních 
staveb  na  Slovensku  bylo  oddáleno  jednak  nepřátel- 
ským vpádem  Maďarů,  jímž  bylo  znemožněno  vypra- 
cování silničního  programu. 

Zvýšení  železničních  tarifů  ve  Francii.  Železniční 
komise  senátu  se  zabývala  návrhem  zákona,  jenž  sta- 
noví zvýšení  železničních  sazeb  na  důležitějších  tra- 
tích. Ministr  veřejných  prací  se  přimlouvá  za  rychlé 
provedení  úpravy  železničního  tarifu,  vzhledem  ke 
špatné  finanční  situaci  železnic. 

Využití  slabých  valut  ve  Španělsku.  Vc  Španělsku 
utvořilo  se  zvláštní  bankovní  konsorcium,  jehož  úko- 
lem jest  získati  akcie  a obligace  cizích  zemí,  jež  dnes 
mají  špatnou  valutu,  a to  použitím  oněch  cizích  valut, 
které  jsou  v zemi. 

Správa  lázni  Trcněanských  Teplic  do  českých  ru- 
kou. Většina  akcii  známých,  krásných  Trcnčanskýcli 
Teplic  na  Slovensku  přešla  v majetek  jisté  české  ban- 
ky. Následkem  toho  dojde  k pronikavé  změně  ve 
správní  radě  těchto  lázni.  Hanka  přepustí  část  akcií 
českým  a slovenským  akcionářům,  z:ivá/í-!l  sc  státi 
za  novou  česlkosl.  správou  lázní. 
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Třetí  československá  technika.  Ministerstvo  škol- 
ství koná  šetření,  aby  vyšetřilo  podmínky,  za  kte- 
rých bylo  by  možno  zříditi  československou  techni- 
ku, jež  určena  je  pro  Slovensko.  Vyšetřuje  se  zejmé- 
na otázka  vhodného  umístění  a jaký  počet  posluchačů 
by  přibližně  měla.  Vyhlédnuta  jsou  pro  ni,  jelikož 
Bratjslava  má  již  universitu,  města  Košice,  nebo 
Báňská  Bystřice.  V nynější  předvolební  době  aktuál- 
nost otázky  třetí  techniky  ustoupila  ovšem  poněkud 
do  pozadí,  ale  není  pochyby,  že  nový  sněm  se  jí  u- 
jme  tak,  aby  do  příštího  nového  období  školního  tře- 
tí československá  technika  byla  na  Slovensku  zříze- 
na a mohly  se  na  ni  přednášky  již  letošního  podzimu 
zahájiti. 

Dovoz  a vývoz  v plebiscitním  území.  Upozorňuje 

se,  že  při  vývozu  z československé  republiky  poštou 
nebo  železnicí  do  plebiscitního  území,  to  jest  do  úze- 
mí nyní  dohodou  obsazeného  jest  zapotřebí  vývozní- 
ho a při  dovozu  do  československé  republiky  dovoz- 
ního povolení  vývozní  a dovozní  komise  nebo  přísluš- 
ných syndikátů.  Těchto  povolení  jest  nyní  třeba  i do 
míst  dříve  československým  vojskem  obsazených,  ja- 
ko na  př.  do  Bohumína,  Karvína  atd.  Zásilky  toto  ú- 
zemí  do  Polska  transitující  nesmějí  býti  adresovány 
na  spediteury  ve  zmíněném  území  (na  př.  v Bílsku), 
poněvadž  by  jejich  vývoz  do  Polska  nebyl  připuštěn. 

Římský  trh.  Z Říma  se  oznamuje,  že  k účasti  na 
trhu,  který  se  bude  ikonati  v Římě  letos  v květnu,  při, 
hlásilo  se  mezi  jinými  1400  německých  firem.  — Či- 
lost Němců  by  mohla  býti  příkladem. 

Velká  mlékárna  na  Ostravsku.  V těchto  dnech  byl 
položen  základ  k vybudování  velké  mlékárny  na  O- 
stravsku  Ústřední  hospodářské  skladiště  ve  Slezské 
Ostravě  zřídilo  mlékárnu  pro  průmyslový  revír  a za- 
jistilo si  dodávku  mléka  z velkostatků  na  Hlučínsku. 
Denně  dodává  5000  litrů  mléka,  v květnu  zvýši  se 
dodávka  na  15.000  až  20.000  litrů.  Mlékárna  bude 
později  osamostatněna  a proměněna  ve  velký  akcio- 
vý podnik,  který  denně  zpracuje  asi  50.000  litrů  mlé- 
ka. Akciový  kapitál  bude  činit  asi  3 milony  K. 

Nové  akciové  společnosti.  Nově  založené  akciové 
společnosti:  Orchestra,  česká  společnost  pro  výrobu 
hracích  strojů  a pian  s akciovým  kapitálem  150.000  K 
má  mezi  jiným  také  za  účelem  rozšíření  výroby  slu- 
čovati  nebo  koupí  získávati  a zpeněžovati  patenty  v 
oboru  hudebních  strojů  a nástrojů.  — Strojová  cihel- 
na dr.  Moravec  a spol.  ve  Dvoře  Králové  s akcio- 
vým kapitálem  600.000  K a pak  Světvit,  společnost 
rusko-francouzských  legionářů. invalidů,  ku  prozkou- 
mání licenci  biografů. 

Zákaz  dovozu  dobytka  do  Belgie.  Podle  zprávy 

„Maasbode”,  je  zakázán  od  1.  března  1920  dovoz 
hovězího  dobytka  a vepřů  do  Belgie.  Ze  zákazu  je 
yyňat  dobytek  určený  pro  veřejné  jatky.  Zákaz  se 
netýká  transitu. 

Pokles  cen  dobytka  ia  masa  v Holandsku.  Podle 

zprávy  „Maasbode”,  klesly  v posledních  týdnech 
značně  ceny  vepřů  a hovězího  dobytka  v Holandsku. 
Před  touto  dobou  stáli  vepři  ještě  za  libru  živé  vá- 


Nálirobek  otce  Svatopluka  Čecha  ve  Stopce 
v Bukovině. 


hy  I zl.,  nyní  pouze  60  65  ols.  Čcny  dobytka  klesl  v 
: si  o 30  °/i i. 

Nové  průmyslové  akcie  na  pražské  burse.  Olšan- 
ská továrna  papíru  (u  Šumperku),  akciová  společ- 
nost zažádala  o znamenáni  svých  akcii  na  pražské 
hui  se.  Společnost  má  kapitál  3 miliony  K.  který  lest 
i naložen  v 10.000  akcii  po  30Q  K. 


SMĚS. 

Representant  Jihoamerických  českslovonskvch  spol 


ČÍSLO  10. 


VÍDRŇŠKĚ  ILLUSTROVANfi  NOVINY 


STRANA  13. 


ků.  V čísle  38.  přinesly  „Vídeňské  Illustrovamé  Novi- 
ny” fotoRrafii  pana  L.  Hoclie-lio  jako  zástupce  jilio- 
amcriokýcli  Čechoslováků.  Nyní  došla  nás  od  Čcskosl 
Klubu  a Č.  S.  Sdružení  v Buenos  Aires  zpráva,  že  in- 
formace naše  nezakládá  se  na  pravdě  a že  represen- 
tantem čcskosl.  spolků  jihoamerických  je  pan  inženýr 
Franta  Zelenka  zdržující  se  toho  času  v Čechách. 
Naši  ctění  čtenáři,  vezmou  opravu  tu  laskavě  na  vě- 
domí. f 

Zdravotní  diktatura  dohody  v Polsku.  Jak  oznamují 
polské  listy,  konala  se  nedávno  ve  Varšavě  minister- 
ská rada,  ve  které  ministerský  předseda  Skalski  o- 
známil  sdělení  polského  vyslance  v Paříži  hraběte  Za 
miojského  o dotazu  dohody,  zda-li  polská  vláda  jest 
s tím  srozuměna,  aby  boj  proti  epidemickým  nemo- 
cem  v Polsku  převzala  dohoda.  Dohoda  hodlá  k tomu  <3 
cíli  zavěsti  zdravotní  diktaturu  a žádá,  aby  jí  byly 
odevzdány  všechny  epidemické  nemocnice  v celém  1 
Polsku.  Za  to  se  zavazuje  pravidelně  dodávati  po- 
třebné množství  sanitních  vlaků,  uhlí,  léčiv  a nemoc- 
ničního prádla.  Na  konferenci  bylo  poukázáno  k to- 
mu, že  již  před  měsícem  vyrozuměla  dohoda  minister- 
ského předsedu,  že  jest  odhodlána  na  západních  hra- 
nicích polských  zřídit!  zdravotní  kordon,  kdyby  se 
epidemie  dále  šířily.  Správce  zdravotního  minister- 
stva Chodzko  protestoval  proti  chystané  zdravotní 
diktatuře  dohody.  Konference  se  rozešla,  aniž  učinila 
nějaké  usnesení. 

Sibiřská  legionářka.  S prvním  plukem  sibiřských 
legionářů  mistra  Jana  Husi  vrátila  se  též  známá  sleč- 
na Božena  Sajdlová,  která  prokázala  našemu  vojsku 
velké  služby  za  jeho  anabase  na  Rusi,  když  v pře- 
strojení přecházela  části  území  obsazeného  bolševiky 
a přenášela  kurýrské  zprávy.  Při  tom  zažila  mnoho 
romantických  a nebezpečných  příhod.  Slečna  Sajdlo- 
vá dosáhla  za  své  činy  hodností  podporučíka  (poručí- 
ka) v ruských  legiích. 

Zneuctění  padlých  hrdinů.  Anelie  stará  se  vzorně 
o pozůstatky  svých  hrdinů,  padlých  ve  Francii.  Do 
léta  prý  bude  zřízeno  100  hřbitovů,  do  nichž  budou 
převážena  těla  hrdinů  britské  armády.  Úředníci  ko- 
mise. která  za  tím  účelem  mešká  ve  Francii,  obdržela 
mnoho  stížností  na  skutečně  odsouzeníhodné  chování 
turistů,  kteří  v 'době  válkv  hromadili  peníze  a nyní  se 
za  ně  jezdí  dívati  na  jeviště  nejhroznější  tragedie  XX. 
století.  Tito  bezcitní  lidé,  jak  bylo  oznámeno,  si  roz- 
dělávají ohně  k připravení  jídla  na  místech,  zasvěce- 
ných smrti.  Jest  sice  těžko  rozeznati,  zda  na  určitou 
granátv  rozrvtém  území  jsou  pochování  vojáci,  ale 
to  neomlouvá  tvto  turisty,  abv  se  nechovali  s větší 
pietou  k mučedníkům.  Celý  oddíl  hrobníků  přijel  ne- 
dávno do  Brestu,  kde  očekává  dopravu  17.000  rakví. 

v započne  se  s exhumací  těl  amerických  vojáků, 
pochovaných  za  bitevní  linií,  pakli  si  jejich  příbuzní 


přejí  převezení  ostatků  do  Ameriky.  Když  padli  pří- 
mo v bitvě,  nebudou  vykopáváni.  Každá  rakev  bude 
potažena  velkou  vlajkou.  Ve  Francii  se  exhumace 
provedla  bez  ceremonií,  avšak  při  příjezdu  do  Hobo- 
kenu  budou  tělům  vzdány  vojenské  pocty. 

Liga  umění  v Anglii  provede  v létě  v Hydc  parku 
v nedělích  a svátcích  hry  pod  šírým  nebem.  Pracov- 
níci počítají  s pomocí  dělného  lidu,  který  se  o hry 
zajímá  a pro  něj  hry  také  mají  největší  význam.  Děl- 
níci mají  dnes  více  peněz  a času  než  v dobách  dří- 
vějších. Budou  uspořádány,  též  koncerty.  Již  nyní 
t ím  kapely  hrají.  Liga  zamýšlí  ještě  ik  nim  připojiti 
pěvecké  sbory  a případně  provésti  tak  celé  opery.  V 
činohrách  budou  hráli  dělnické  dívky.  Liga  buduje 
svoje  podnikání  jen  z příspěvků  veřejnosti. 


Generálplukovník  Friedrich  Beck,  dlouholetý  důvěr- 
ník císaře  Františka  Josefa,  bývalý  šef  rakousko- 
uherského  generálního  štábu  zemřel  tyto  dny  ve 
stáří  90  let. 


Civilní  žaloba  proti  ďAnnunziovi.  Pařížský  civilní 
soud  jednal  v těchto  dnech  o žalobě,  kterou  podala 
známá  firma  krejčovská  Poiret  na  ďAnnunzia  pro 
nezaplacení  účtu  na  1250  franků  z roku  1913  za  tři 
obleky.  Obžalovaný  byl  odsouzen,  aby  zaplatil  účet 
á soudní  výlohy. 

Letecká  škola  pro  ženy  byla  otevřena  v Eastbour- 
ne  u Londýna.  Letiště,  které  bylo  zřízeno  společno- 
stí Eastbourne  Aviation  Company,  těší  se  velké  o- 
blibě  a návštěvě.  Kurs,  po  jehož  absolvování  kandi- 
dátka letectví  obdrží  od  úřadů  vysvědčení  jako  letec, 
je  určen  na  10  hodin.  Delší  doba  výučná  vyžaduje  se 
pro  dosažení  vysvědčení,  jímž  úřady  označí  vyzkou- 
šeného kandidáta  jako  „perfektního  letce”.  Návštěva 
letecké  školy  je  pro  dámy  velice  drahým  sportem. 
Cena  za  desetihodinný  kurs  je  125  liber  šterlinků,  za 
třicetihodinný  kurs  300  liber.  Jedna  hodina  vyučová- 
ní v dámské  letecké  škole  bude  dle  mírové  valuty 
placena  200  markami. 

Obrovský  meteor.  O meteoru  neobyčejné  velikosti 
oznamuje  se  z Ameriky.  Do  michiganského  jezera  sří- 
til  se  nedávno  meteor,  zanechav  po  sobě  plamenný 
sloup  výšky  přes  100  stop  a mohutné  mračno  par. 

V různých  městech  západního  Michiganu  otřásla  se 
země,  domy  se  zachvěly  v základech,  takže  oby- 
vatelstvo v panickém  strachu  vybíhalo  na  ulice.  Pro- 
nikavé světlo  sneslo  se  nad  krajinou  jakoby  z paprs- 
ků obzvláště  jasného  slunce  a bylo  slyšeti  temné  du- 
nění jako  po  nějaké  explosi.  Meteor,  který  byl  zpozo- 
rován tisíci  osob  na  různých  místech  severního  Mi- 
chiganu a severozápadního  Illinois,  jevil  se  jako  vel- 
ká bílé  svítítcí  koule  s oranžovým  zabarvením.  Tele- 
grafní linky  a elektrické  stanice  byly  uvedeny  v ne- 
pořádek. V souvislostí  s tímto  zjevem  byly  hlášeny 
nenadálé  deště  a v South  Havenu  rozpoutala  se  děs- 
ná bouře,  trvající  několik  minut.  Kapitáni  lodí,  plu- 
jících na  jezerech,  hlásili  různé  zvláštní  přírodní  zje- 
vy. 

Úmysl  a skutečnost.  Rodiče  Michala  Angelo  pro- 
hlásili, že  žádný  z jejich  synů  nesmí  býtj  umělcem: 
Galileo  byl  určen  na  lékařství,  Pascal  měl  učiti  sta- 
rým jazykům:  malíř  Turnev  určen  pro  holičství:  Mo- 
hére měl  být  čalouníkem;  otec  liaendla  si  přál.  by 
syn  studoval  práva:  Schiller  měl  se  stát  lékařem. 
Dvořák  řezníkem,  a z Masaryka  měl  být  kovář. 

Jeruzalém  moderní.  Takovým  plánem  zabývají  se 
Angličané.  Zamýšlejí  nechati  neutknouto  město  staré 
ale  vybudovati  před  starým  Jeruzalémem  nové  mě- 
sto se  širokými  ulicemi  a všemi  výplod  moderní  tech- 
niky. Stará  část  Jeruzaléma  je  obklopena  pevnostní 
zdí,  kterou  dal  postaviti  sultán  Soliman  r.  1517.  Dále 
zamýšlí  Anglie  zříditi  v celé  zemi  školy,  jimiž  Pale- 
stýna  velice  strádá  a vůbec  celou  zemi  skutečně  zve- 
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■aby  si  tím  zabezpečila  vítězství.  Taková  je  taktika  žen!”,  vy- 
světloval. „Nejsou-li  si”  uvažoval,  „ve  věcech  lá$ky  podob- 
ny všechny  ženy?  Chytají  se  každého  sebe  menšího  stébla, 
aby  se  zachránily.  Měl-lis  jednu,  dvě,  tři,  deset  milenek,  nc- 
pozorovaFs,  že  všechny  byly  v podstatě  stejné?  Jejich  triky, 
kterými  triumsují,  jsou  si  podobny  v základních  rysech,  toliko 
podrobnosti  jsou  jinak  nuancovány.  Žena  je  v lásce  vždy 
obchodnicí.  Toliko  nehezká  žena  nemá  obchodního  talentu; 
ale  muž  nechce  nehezké  ženy.  Nehezká  žena  může  být  pří- 
telkyni, nikoliv  však  milenkou,  stejně  jako  krásná  žena  ne- 
může být  nikdy  přítelkyni.  Člověk,  byť  by  měl  sebe  více 
ducha,  vždy  zůstává  smyslným  tvorem,  pud  vítězí  nad  du- 
chem. Veškerou  snahou  ženy  je  učiniti  se  muži  nepostráda- 
'telnou,  nezbytnou,  nenahradidetlnou  a proto  # jedná  vypočí- 
tavě se  svým  milencem,  jako  židovský  agent  obchoduje  svý- 
mi city,  pohlavím,  podniká  vše,  aby  ho  přitahovala  k sobě; 
dráždí  jeho  oči  a smysly  jako  výkladní  skříň  bazaru  chodce, 
projevuje  ve  všem  touhu  zalíbiti  se  okouzlovali.  Čím  lépe  se 
vyzná  v tomto  umění,  tím;  větší  má  úspěchy.  Takové  jsou  ko- 
kety; dámy,  počestné  ženy  i dobře  vychované  dcerky  i pro- 
davačky lásky;  dívky  z pensionátu.  Ale  neobviňuji  jich,  ni- 
koliv!) Vždyť  jednají  tak  iňstikti vně,  nevědomě,  neprovádějí-li 
těchto  dobývacíeh  útoků  programově;  rozhodně  však  jednají 
takto  zúmyslně  ženy  krásné,  neboť  šeredné  ženy  jsou  pří- 
rodou určeny  býti  ctnostnými. 

„Chceš  dále  mučit?” 

„Sama  sit  toho  přeje!  A potom,  bude  to  zamenité  vyví- 
jel se  románu!^” 

„Co  míníš  tím?” 


„Až  přijde,  budu  ji  zdržovat  tak  dlouho  dokud  nepřijde  Lí- 
da. A potom  se  třebas  vrhnu  Lídě  do  náručí,  nebo-  provedu 


jinú  siWr  důka'7. 


že  Lída  je  mou  milenkou,  ačkoliv  jsem  té 


myšlenky  ták  dalek  jako  lásky  vůbec!/  Učiním  tak  jen  proto, 


je  má  láska,”  myslil  si.  „Je  tu  zákon  a ten  pak  káže.”  Smál  se. 
„Jaký  je  to  ohavný,  zločinný  zákon,  který  přikazuje,  aby  dva 
lidé,  kteří  se  již  nemilují,  kteří  jsou  si  vzájemně  protivní,  kteří 
se  nenávidí  k smrti,  byli  nuceni  žiti  pohromadě?  Je  to  lidský 
zákon?  Nikoliv!  Toť  otroctví!  Člověk  prý  má  svobodnou  vů- 
li !j  Kde  je,  v čem  se  jeví?  Kristus  učil:  „Milovat!  budeš  své- 
ho bližního  jako  sebe  sama!”  Katolická  víra  hlásá  jeho  morál- 
ka!) Ale  kdo  ji  zachovává,  kdo?  Katolická  víra?  Ta  nejméně! 
Miluje  svého  bližního  ten,  kdo  ho  přidržuje,  aby  žil  v ne- 
štěstí Zajisté,  že  nikoliv’!  A čím  jiným  je  manželství  uzavřené 
církevním  obřadem  než  hypnotisováním  kohouta?  Ničím  ji- 
ným!” Vzpomněl  si  na  způsob,  jakým1  se  hypnotisují  kohouti. 
Přidržíme  je  zobákem  k podlaze,  na  níž  vedeme  od  zobáku 
křídou  polokruh  na  některou1  stranu;  kohout  nemůže  z místa; 
„Oč  by  bylo  lip,  kdyby  muž  a žena  se  mohli  volně  rozejiti, 
jakmile  poznají,  že  jim  působí  utrpení  žiti  společně?  Ale  toho 
zákon  nechápe  poněvadž  je  bez  srdce  a bez  citu;  je  kamenná, 
rozumářská  nestvůra,  která  despoticky  poroučí  vládne  a ká- 
že, aniž  by  se  ohlížela  po  citech  člověka.  Hází  všechny  pře- 
stupky a zločiny  na  jednu  hromadu,  aniž  by  se  snažila  pocho- 
pit, vysvětlit,  objasnit.  Zná  toliko  jedné  měřítko  a to  je  chyba, 
proto  je  zákon  nelidský.  Je  třeba  vybudovat  nový  život,  nové 
sociální  poměry,  založené  na  morálce  srdce  a citu  a nikoliv  na 
morálce  mravní  litery.  Kdo  soudí,  má  být  netoliko  advoká- 
tem1, nýbrž  i lékařem  a psychologem.  Má  obrnceti  i zřetel  k 
příčinám,  okolnostem,  důvodům,  vlivům,  které  tu  spolupůso- 
bily. Ví  není-li  to  neb  ono  vrozeno  tomu,  jejž  soudí,  není-li  dě- 
dictvím předků,  zákonem  atavismu,  Nepřicházíme  na  svět  s 
vlastnostmi  svých  předků?  Nejsou  nám  vrozeny  sklony,  vášně 
a pudy,  zločinost,  geniálnost,  stejně  jako  rodový  typ?  Možná, 
že  se  nedopátrá  přívodu  některé  vlastnosti  neb  schopnosti, 
protože  náleží  vzdálené  minulosti?”  Upamatoval  se  jasně,  že 
spatřil  u několika  lidí,  zvláště  u žen,  určité  pohyby,  které  pro- 
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Icjiti.  Pod  rumištčm  slavného  kd.%  si  Jeruzaléma  od- 
počívá jisiě  mnoho  kulturních  pokladů,  jež  rozmnoží 
naše  vědomostí  o dávno  minulých  dobách.  — 

Vilém  bude  sedlačitr  Exikaisr  Vilém  poslal  prý  do 
republiky  Peru  delegáta,  aby  vyjednal  s presid.  pod- 
mínky na  jeho  usazení  se  v Peru.  Zamýšlí  prý  za- 
koupili větší  komplex  pozemků  a založí  ti  si  farmu. 
Ne  víme,  jak  o všem  rozhodne  dohod,  soud,  který  se 
snad  konečně  sejde  a spokojí-li  se  dohoda  s vypově- 
zením jeho  z Kvropy,  aby  mu  bylo  ponecháno  na  vůli, 
kdekoli  se  usaditi  a pomoci  svého  velikého  jmění  za- 
řídili si  pohodlné  živobytí,  bude  to  malým  trestcin 
za  všechny  hříchy  tohoto  zloducha.  Kdyby  mu  chtěli 
připravili  peklo  na  zemi,  ať  ho  usadí  ikdvž  už  chce 
sedlačit  — na  selském  statku  třeba  někde  na  Kladen- 
ská, kde  by  byl  nucen  jako  každý  český  sedlák  dří- 
ti  i s rodinou  do  úpadu  a dáti  si  při  tom  líbiti  koman- 
do hospodářských  rad  a bolševických  starostů  nebo 
vojenské  rekvisicc  za  dozoru  p.  t.  pánů  důvěrníků. 

K původu  národní  písně.  Je  známo,  že  mnohá  z 
písní  národních,  lidem  všeobecně  zpívaná,  není  vý- 
plodem lidu,  nýbrž  že  byla  komponována  skladatelem 
dnes  již  téměř  zapomenutým.  — Stňjž  zde  několik 
zajímavých  ukázek:  Známá,  dávno  již  znárodnělá  pí- 
seň „Nad  Berounkou  pod  Tetínem”,  byla  složena 
zdiokým  farářem  Josefem  Vorleni  (1X01 — 1874).  Týž 
zhudebnil  F.  L.  Čelakovského  „Cikánskou  píšťalku”. 
Autorem  písně  „Když  měsíček  spanile  svítil”,  jest  bý- 
valý fagotista  stavovského  divadla,  později  řediteil 
kůru  u sv.  Havla.  Frant  M.  Kníže  (1784—1840).  Ná- 
rodní naše  hymna  „Kde  domov  můj?”  byla  složena 
kapelníkem  stavovského  divadla  Frant.  Škroupem 
(1801 — 1862)  pro  Tylovu  „Fidlovačku”.  Rovněž  píseň 
„Moravo,  Moravo...”  je  umělého  původu  a ''hází 
od  olomuckého  učitele  hudby  Ludvíka  ryt.  Tietricha 
(1804 — 1859).  Píseň  ..Těšme  se  blahou  naději”  napsal 
známý  operní  pěvec  .1.  Th.  Krov  (nar.  v Novém  Stra- 
šecí 1797,  zemřel  1857),  jenž  působil  u divadel  v 
Nizze  a Londýně.  Tenorista  .1.  N.  Drska  (1808 — 1847) 
napsal  řadu  písniček,  z nichž  nejpopulárnější  je  „Lou- 
čení, loučení . . .” 

Člověk  bez  narozenin.  Zdá  se  na  pohled  nemožným 
iak  může  se  vyskytnouti  a sestárnouti  člověk  ne- 
mající dne  narození,  ale  může  se  to  přihoditi.  Nutno 
jen,  přijití  v pravý  čas  a na  pravém  místě.  Skutečně 
je  známý  taký  případ  — dle  tvrzení  kteréhosi  an- 
glického listu.  Na  lodi,  plující  z Jakohamy  do  San 
Franciska,  narodilo  se  v poslední  den  února  1904  dě- 
cko. Jak  známo,  nutno  při  plavbě  kolem  světa  vždy 
vlivem  pohybu  slunce  — při  překročení  180.  polední- 
ku 1 den  v kalen,  připočísti,  nebo  odečísti,  dle  toho, 
zda  cesta  směřuje  na  západ  nebo  na  východ.  Tento 
poledník  přetíná  právě  lodní  dráhu  mezi  Japonskem 
a Kalifornií.  Dítě  narodilo  se  v okamžiku,  kdy  loď 
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přejížděla  tento  poledník  v den  29.  února  a tu  bylo 
nutno  připočísti  jeden  den  — 30.  února,  možný  pou- 
ze na  této  linii  v roce  přestupném.  Musí  se  tedy  o- 
n em  nešťastník  (či  nešťastnice,  to  list  neudává)  pro- 
tloukati  světem  bez  narození  — osud,  jenž  dle  okol- 
ností může  býti  i dost  nepříjemný. 

Stavba  mrakodrapu  ve  Varšavě.  Polsko-amerioký 
obchodní  dům  „Union  Liberty”  obrátil  se  na  polské 
úřady  se  žádostí,  aby  mu  bylo  dovoleno  vybudovati 
ve  Varšavě  první  mrakodrap,  velký  obchodní  dům 
ze  ztuženého  betonu  o 16  až  17  patrech.  Kapitál  na 
tento  podnik  ve  výši  7 milionů  dolarů  poskytne  a- 
mericko-  polská  kolonie.  Společnost  chce  se  zavázati, 
že  zřídí  na  budově  pro  vládu  bezdrátovou  stanici  o 
dvou  věžích. 

V bolševickém  divadle.  Anglický  novinář,  který 


Druhý  kandidát  zemského  sorávce  v Budapešti? 
Hrabě  Tibor  Szechenyi,  jehož  choť  jest  američanku, 
rozená  Vanderbiltova. 


ČÍSLO  10. 

meškal  v poslední  době  v Moskvě,  líčí  poměry  v di- 
vadle za  dnešního  režimu:  První  večer  v Moskvě 
ztrávil  jsem  v divadle.  Do  přízemí  a na  galerií  bylo 
puštěno  obecenstvo  pouze  na  lístky,  vydané  lidovou 
radou  pro  umění,  ale  ostatní  místa  se  prodávala  za 
nesmírně  vysoké  ceny,  přes  to  však  byla  obsazena 
do  jednoho.  Ač  většinu  obecenstva  tvořili  muži,  pře- 
ce bylo  viděti  v ložích  hodně  přepychových  toilet 
a žen  ověšených  šperky.  Krásné  „Umělecké  divadlo” 
nebylo  už  na  té  umělecké  výši  jako  před  válkou.  Ale 
když  jsem  později  byl  v Petrohradě  v různých  di- 
vadlech a viděl  tam  veselohry  a opery,  po  nichž  ná- 
sledovaly balety,  zjistil  jsem,  že  v Rusku  zůstalo 
pouze  jedno  beze  změny,  a to  divadlo.  Příčinou  snad 
je  skutečnost,  že  Maxim  Qorkij,  který  se  stal  vrch- 
ním lidovým  komisařem  pro  umění,  svěřil  dozor  nad 
divadly  v Moskvě  a v Petrohradě  své  choti,  bývalé 
herečce  Anně  Andrejevně,  která  má  vybroušený  vkus 
umělecký.  Jediné,  co  ruší  při  návštěvě  divadla  v 
bolševickém  Rusku,  je  hustý  kouř  ze  set  dýmek,  kte- 
rý zahaluje  hlediště  i jeviště  modrou  mlhou,  a potom 
značný  počet  opilých,  které  vidíte  v přízemi  i v lo- 
žích/ ^ 

O posmrtném  životě.  Londýn  prožívá  novou  sen- 
saci,  tentokrát  nepolitickou  a nedetektivní.  Jak  ozna- 
mují Daily  News,  jest  tisícoyý  náklad  týdenního  zpra- 
vodaje (Weeikly  Despatch)  několikrát  rozebrán  pro 
sensační  vypravování,  které  tu  otiskuje  Reverend 
Owne.  Tento  pán  měl  neobyčejně  jasné  vidění  po- 
smrtného života.  Mrtev  narodil  se  pro  nový  život 
nesrovnale  blaženější  nežli  je  pouť  tímto  údolím  dne- 
ska vláště  slzavým:  Krajina  nevylíčitelné  krásy.  V 
září  nového  slunce  procházeli  se  tu  znovuzrození 
mrtví  i zvířata  i šelmy  přistupovaly  k němu  bez 
bázně  i bez  záludnosti.  Ba  i jakousi  mlžnou  donou 
zahlédl  výjev  z tohoto  světa,  pozůstalé  hořce  plačící 
nad  jeho  hrobem.  A tu  velebnému  pánu  Owneovi  u- 
klouzla  tato  slova:  Ó,  byste  věděli,  kde  nyní  jsem! 
— Proslýchá  se,  že  je  možno,  že  nastane  nyní  hro- 
madné umírání  následkem  těchto  zpráv.  Státníci  při- 
pouštějí. že  řešení  sociálních  problémů  se  takto  u- 
snadní.  Prozatím  Londýn  se  vypravování  Rev.  Ow- 
jsemnea  nemůže  nasytit. 

Kapesní  bezdrátový  telegraf.  Zdá  se,  že  se  blížíme 
době,  kdy  každý  bude  nosit  v kapse  „Marconniho”  a 
po  cestě  si  bude  moci  rozmlouvati  se  svou  ženou  ne- 
bo milenkou.  Tákovýto  přístroj  s nositelným  přijíma- 
čem demonstroval  v Londýně  nedávno  Mr.  R.  C. 
Clinker  (od  Britisch  Thomson-Houston  Com- 
Ltd.).  Aparát  skládá  se  ze  skřínky  15:12:5  palců.  Ce- 
na jeho  činí  30  lir.  Původně  byl  připraven  pro  přijí- 
mání časových  signálů  z Paříže  pro  hodináře  a všech- 
ny, kdož  musí  znáti  přesnou  hodinu.  Přijímač  může 
zachytiti  mnoho  míst  evropských. 
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vedly  'maně,  aniž  by  o nich  měly  vědomosti;  vzpomněl  si,  že 
takové  pohyby  uviděl  u opic.  Snad  zacházel  až  příliš  hluboko, 
avšak  nepřenáší  se  vlastnosti  z generace  na  generaci,  stejně  ja- 
ko hříchy?  Nepodobal  se  dihrviální  člověk  stavbou  kostry  ve- 
leopům?  Je  vyloučena  možnost,  že  se  objeví  celý  vývojový  ře- 
těz tvorstva  článek  za  článkem?  Vždyť  již  jsou  objeveny  celé 
partie  tohoto  řetězu,  díky  nalezeným  přechodním  tvarům1!  Kaž- 
dý přechodní  tvor,  vzniklý  křížením  nebo  i assímilací  přírodní 
poměrům,  představoval  vzestup;  tvor  byl  dokonalejší,  protože 
postup  vzhůru  je  zákonem  přírody.  Toliko  u člověka  a zvířat, 
žijícím  v nejbližším  styku  s ním  a s kulturou,  možno  často  ob- 
jeviti  sestup,  degeneraci1,  na  níž  nese  vinu  oddalování  se  pří- 
rodě. Je  tedy  přirazeno,  že  původ  všeho  jsoucího  nutno  hle- 
dati  v sestupné  čáře. 

Z těchto  myšlenek  ho  vyrušil  zvonek  Jermář  se  vrátil. 

„Zašel  jsem  si  naproti  do  kavárny  přečíst  noviny  a viděl 
jsem  Jiřinu,  když  vycházela  z domu.  Chvěla  se  celá  a bylo 
vidět,  že  plakala,”  řekl. 

„Ano  — plakala'”,  odtušil  Šedivý  vesele  a s lehkým  ná- 
dechem ironie  dodal:  „Pláč  malomocných'!” 

„Co  to  znamenalo?” 

„Vztek!”,  řekl  stručně  spisovatel  a rychle  mu  hlavou  pro- 
jela myšlenka  o atavismu.  Nevztekají  se  zvířata  stejně  jako 
lidi.” 

„Jak  to?  Tomu  nerozumím !|” 

„Proč  chodí  ženy  k mužům?  A nroč  se  rozčilují?  Nad 
svým  nezdarem.1  Zena,  která  zvítězila,  nikdy  nepláče!  Pouze 
ženy,  jejichž  útoky  byly  odraženy,  pláčí!” 

„Tedy  se  ti  vyznala,  že  tě  miluje?” 

„Ano!” 

..A  ty’s  ji  odmítl?” 

Samozřejmě!” 

ik  můžeš  být  šťasten!  A tv  zatím  své  štěstí  zavrhuješ!*” 
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řekl  Jermář  a povzdychl  si.  Nechápal,  že  může  někdo  takto 
jednat,  že  opovrhuje  štěstím,  jež  se  mu  nabízí !(  Co  by  za  to 
dal,  kdyby  byl  na  jeho  místě! 

„Nikdy  nedbám'  o to,  oo  se  mi  yabízí  samo!  — To  mohu 
jen  nenávidět!”  pravil  a myslil  si:  „Člověk  touží  vždy  po 
tom,  čeho  postrádá,  tof  zcela  přihozené.  Jen  nové  láká,  touha 
po  novém,  nedostižném  v nás  probouzí  sílu  k životu.  I ato  tou- 
ha je  vlastností  a údělem  myslící  bytosti.” 

Jermařovy  oči  utkvěly  a stole.  Ležely  tu  dámské  rukavič- 
ky ze  šedé  kůže.  Zeptal  se:  „Rukavičky!  Její?” 

„Rukavičky!”,  vykřikl  spisovatel  a smál  se  nehorázně. 

„Rukavičky Rukavičky!” 

„Proč  se  směješ?” 

„Víš,  co  to  znamená?” 

Přítel  se  na  něho  podíval  udiveně. 

„Vskutku nevím.” 

„To  znamená,  že  se  za  deset  minut  vrátí!  Má  záminku, 
aby  se  mohla  vrátit!  Ženy  v takových  případech  vždy  zapo- 
mínají něco,  co  jc  oprávniuje  vrátit  sc  zpět.  Je  to  sice  neobrat- 
né, ale  když  neznají  nic  moudřejšího,  dostačuje  jitu  to  úplně!" 
„Říkáš  tedy,  že  se  vrátí?” 

„Rozhodně!” 

„Přijmeš  ji?” 

„Ano!” 

„A  odprosíš  ji?  Beztoho  jsi  ji  urazil!” 

„Ženy  nejsou  nikdy  uraženy,  dychtí  jen  po  pomstě,  jež  bv 
jim  vrátila  ztracenou  moc.” 

„Jsi  nepochopitelný.” 

„Vyznám  sc  v ženách!  Ba  dokonce  mohu  ti  prve  'ěl.  co 
řekne!” 

„I  toho  se  odvažuješ  domnívat  se,  tušit?" 

,,l  toho!  Prosím  tě,  bývá  to  ve  všedi  případech  stejné. 
Obrátí  trn  a bude  mě  chtít  dráždit  jiným,  bude  mě  rozněcoval, 


Obráceně. 

Stále  slyšet  bolševiků  křiky, 

Muna,  že  je  oběť  republiky. 

Oni  však  chtí,  že  jsou  cjiytré  ikuny: 

republika  obětí  buď  Mamy. 

♦ 

V hostinci. 

Sklepníku,  v salámu  jsem  našel  kus  gumy. 

No,  proto  se  nemusí  pán  rozčil  ovát  i.  Automo- 
bil zatlačí  dnes  v celém  světě  koně! 

* 

Z nouze. 

Vezměte  sř  paní  A.,  je  velice  čilá  hospodyně'!1 

Nevezmu! 

Zdědí  2 miliony  . . . 

To  nyní  nic  neplatí. 

Ale  má  doma  10  metráků  uhlí. 

Prosím  vás,  kde  bydlí?  Zítra  žádám  o její  ru- 
ku! ’ ^ 

♦ 

Starý  muž  a mladá  dívka  rovnají  se  k sobě  ja- 
ko tvrdý  ořech  k děravému  zubu,  anebo  jako  zi- 
ma k jaru.  Nesnesou  se  spolu. 

* 

Přirovnání. 

Láska  jest  zimniční  záchvat  (paroxymus),  jen- 
že tento  zimou  začíná  a horkem  končí,  kdežto  lá- 
ska opačně  si  počíná. 

* 

Útěcha. 

Doktor  těší  naříkajícího  lakomce,  jenž  za  stří- 
hání kuoonň  nůžkami  vypíchl  si  oko:  . Máš  ve 
všem  štěstí,  i v tomto;  umíraje  bude  tř  třeba  za- 
vřití jen  jedno  oko.” 

* 

Dobrá  rada. 

Pán  pravil  hostinskému:  „Poraďte  mi.  jak 

bvch  ochránil  před  svým  služebníkem  bečku  ni- 
va. již  mám  ve  sklem59” 

Hostinský:  ..Postavte  vedle  bečku  s vínem. 

* 

Rozkaz. 

Wenzel1  Páro  mne  mučit  vzbudit  osm  hodin  a 
meldiovat  ercfens:  Kolikátého  ie,  /weitpvs:  íaiká 
jp  verk"  fpmneratnír.  dritteiv : nod  jakou  isme 

vládou’  Verstanden?  Ahtreten. 

♦ 

Nóbl  páni. 

. MáiV  nej  vyšší  čas  do  divadla,  už  hrají  čtvrt 
hodiny.” 

..Co  si  to  dovolujete.  pokladní.  Máme  loži.  Tak 

vůbec  nemůžeme  přijít  pozdě. 

* 

\ 

S^niení  s Marsem. 

ce  vrátit  náhle  rlnmf'  a 7VStÍífll  SVOU 

-m-irio,,  jak  stojí  u otevřeného  okna  a kvue 
šátkem  někomu.  ..Komu  to  tam  dáváš  znamení?” 
zvolal  zuřivě. 

..Oh  tv  žárbvř.p  ošklivý!  Dávám  jenom  zna- 
mení planetě  Marsu.”  „Matin.”- 

* 

Jistota: 

..Včera  jsem  letěla  se  svým  bratránkem  popr- 
vé v aer  o pláně.” 

..Je  to  pravda-,  že  má  člověk  při1  tom  naprosté 
iistotv?" 

■ Já  ii  měla  rozhodně!  Mňi  muž  odiel  do  Vid- 
ne  — 

* 

Nepochopená  fráze: 

...Dk  pravím  na ne  Kyloušku1:  při  všem  a vždv 
Mer,eife  ženu'” 

^ tímhle  na  mne  ělové^o  nelezte1  Já  jsem 
rád.  že  mi  ořed  lety  utekla.” 


Svatá  pravda. 

Kde  nic  není  — ani  dohoda  nebere. 

* 

Výmluva. 

Pan  k.  prosícímu:  „Včera  jste  mi  říkal,  že  ne- 
máte na  pohřeb  své  žené  a dnes  jste  tu  zase. 
Jak  jse  mne  obelhal!” 

Žebrák:  „Nobeíhal,  milostpane,  žena  mi  vůbec 
neumřela!” 

* 


Starý  muž. 


Návštěvník  k mladé  parní:  „Tak  mladá  a už 


nechcete  mít  děti ” 

„Prosím  vás,  je  to  veliká  staro-st  — ” 

„Snad  ne,  jak  je  uživit” 

„To  ne,  ale  aby  to  nebylo  mému-  starouškovi 
podezřelé  — ” V.  H.  K. 


Moderní  dítě. 


- Kde  jsi  se  narodila? 

— V kinematografu  prosím-! 

Kdy? 

To  prosím  si  maminka  nepamatuje,  jestli  to 

ra  Tarsanu  mezi  vopicemi  nebo  na  Býčím  oku ! 

* 


Taktika. 

Ona:  „Zde  máš  muži1  účet  za  plášť  za  3 lišíce 
korun.”  8 ý 

On:  „Vždyť  to  ie  účet  jen  na  tisíc... 

Ona:  „Pst'  Vedle  je  paní  revidentova  a já 

chci,  aby  mč  záviděla.” 

* 

Známost. 

Dáma:  „Tak  se  mě  zdá,  že  jsem  s Vámi  již  jed- 
nou mluvila.” 

Pán:  „Dost  možná  jsem  úředníkem  v zasta- 
várně.” 

* 

Zlomyslný. 

„Jak  to  přijde,  že  vám  nerostou  vlasy?” 

„Zcela  přirozené  protože  si  je  nehnojím.” 

* 

Dráha  „elektrická”  ve  Vídni. 

„Abys  Mici  věděla,  že  nešetřím  žádného  ná- 
kladů nro  tebe  — - pojedeme  v neděli  p-o  tram- 
wayi.” 

* 

Věrná  žena. 

„A  věrná  je  moje  žena  jako-  zlato;  třikrát  u^  tni 

utekla  a vždycky  se  zas  vrátila.” 

* 

Negalantní. 

A.:  „Se  svojí  ženou  jsem  se  seznámil  při  vý- 
stupu na  Mont  Blamc.” 

B.  (ohlédnuv  se  po-  jeho  paní):  „Hm,  — tedy 
neštěstí  v horách.” 

* 

Shoda. 

Žena:  „To  můj  -první  manžel  byl  mnohem  lep- 
ší, tem  nebyl  tak  zlý.”  (Pláče).  Škoda,  že  umřel.” 

Muž:  „Ba  jo.  to  je  věru  škoda.” 

* 

Filosof. 

Lupič,  jenž  se  marně  namáhá  vypáčit  poklad- 
nu): ,Je  to  smutné,  že  si  lidé  tak  stěžují  navzá- 
jem živobytí.” 

* 

Ze  zvyku. 

„Kam  rak  s tou  krávou,  sousede?” 

„I  to  jen  abych  měl  něco  v ruce.” 

* 

Z ulice. 

Pam  (k  hošíku,  ie-nž  si  netroufá  přes  ulici): 
„Nač  pak  čekáš  chlapečku?” 

Chlapeček:  Maminka  říkala,  abych  počkal,  až 

vozy  přejedou,  a ony  žádné  vozy  nejdou.” 

* 

Čir»era. 

Konduktér  v tranr.vavi:  „Kolik  ie  let  tomu 
chlapečkovi?” 

Dáme:  „Pět  let.” 

, A mamince  ie  22”  o^vp  se  klučina. 

* 

Odbyl  ho. 

Lékař  k advokátovi:  „Čím  více  advokátů  tím 
delší  proces.” 

Advokát  k lékaři:  „Čím  více  lékařů,  tím  krat- 
ší proces. 

* 

Posmrtné  rozdílv. 

„Řekněte  nu  Abbé”.  n-fal  se  hrab2  mladý,  „ne- 
budu iá  šlechta  po  '•rprti  spad  v nekle  v iednom 
podělení  třeba  s cbalurríky  — nebo  s naším  Ža- 
nem9” 

■ Mnn  cher.  pravdu  máte.”  vveh-0'mtel  volá. 
Jaká  ufonie1  Vv  a slrha  cpo1u?  a sluha  sno- 
l"9  šlechti^  ns-maží  se  v reisí-Tumší-m  rnácle.  pou- 
hý sluha  občan  jenom  o Kp.prndu”. 

* 

Všeho  mne  škodí 


Mazanost  lidská. 

Divím  se.  že-  jste  si  m-evzali  kuchařku  hned 
p-o  svathě.  Ty  přece  se  -svými  důchody  můžeš  si 
to  dovolit!.  1 

— Ovšem  žc.  AD  víš  iá  nechal  svou  ženu  tři 
’"'“"ce  vp^íf  a /■  |ím  d .boj  přátelé  r-dvvkh 
přijímat  od  más  pozvání  k obědu. 


Noční  dialog. 

Opilý  k pomocnému:  „Mohu  vám  říci  „osle”? 
Poóo-cný:  „To  by  byla  urážka  úřední  osoby!” 
„Hm,  ale  mohl  bych  říci  oslovi  „pane  ponoc- 
ný?” 

P nocný:  , Pro  mně  a za  mne." 

„Tak  dobrou  noc  pane  pomocný.” 


— Dppp  kollpwp.  VV  7r*P  tvd  "pr-H  r>,p.7\/np  pp 

dýchán  ek  u u ”cho  pana  šéfa?  Co  r • 1<  vám  tam 
dali?  — 

Neidřív  kávu.  ta  hvla  slabá  nak  doutník  ten 
byl  silný,  nak  cukroví  n víno.  to-  bvto  mladé,  a 
"•'k  mí  své  ".eistarší  dcery,  ale  tu 

jsem  se  již  poroučel . . .” 


! KANA  16. 


VlDPŇSKř.  ILLUSTROVANfi  NOVINY 


' ČÍSLO  10. 


ODBORNÝ  LEKAR 

oro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

VI..  Marlahllfcrstr.  5.  ordlnule  od  8 do  11  hod  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v nedělí  a ve  svátek  od  8 ráno 
dc  12  hod.  v pol. 


iwm  — 


IKffiT- 


Výtečné  fotostrolc 

vzlátté  do  pole  se  svételac  ® 
optikou. 

MlofofoinncM  střele 

■ potřeby.  Komory  pro  ee» 
Cátečnlky  s přípravami  o né 
vodem:  K 4 80,  6 30  a 10-20 
Komory  sklopné  6X9  K 18’- 
A 9X12  K 22-50.  a 39  80  Strojs 
Luxusní  ai  do  K I200‘-~ 
lesky,  yekliiilci  i p!!«n»f  vidy  ti  tklifó 
E.  Blrnbaum,  fitizlvidy.  Rumburk  55,  fitfe?. 

Vfinamenán  t,  k,  rakouskou  státnf  madalli,  118 
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(prvotřídní  značka) 

zcela  nový 

PRODÁM 


Dotazy  pod  značkou  , Piu 
d j administrace  tohoto  lis  u 


►*>  SáúiVicJ ££■• 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telefon  5624).  My 
lava  my|e  a krášli.  Odstraní  plhy 
uhry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 

1 obrozeni  vlasů  5 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K 
Zora  trvalá  barvivo  vlasů  o ledně  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  přípravě  vodičky  proti  lupům 
2.50  K.  Morana  ničí  chloupky  6 K.  LJublce  pudr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Unbuška  zubní  prášek  2 K.  Poštovně  a balné 
dle  velikosti  1.50  K at  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K.  od  20  K 

2 K.  (Vyznamenáno  zlatou  a atfíbr.  medaili.  Všude  ke  koupi.) 

GUMOVĚ la  fr  speeia  ity 


pro  pány  I dámy 


Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

KOCI.  Praha-VII.. 

6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Chloupky 


pa  « m as  WlJ.  a hry.  vrásky,  ilatlny.  červe 

HÁ  HwZ  íw!  W aost  kůžo.  nosa  a ostata 

g.  VBj  H y w ™ vady  pleti  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
V/*  Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Pudr  Kč. 

Jy  3.—.  Obličej  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 

svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoří, 
z obličeje,  rukou  odstraní  ihned  bezbolestně  „Heu- 
reka”  K 8.70,  k tomu  potřebný  „Créme-Heureka” 

5:  Vypadáváni  vlasů  * a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamezf  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9.—.  No-  IITfňrf  lllnrň  a vonsů  P°dP°ru>e  tisíckráte 
vý  balný  vUlljI  VlUllI  osvědč,  pomáda  „Rekord*  Kč 

Kč.  10 zvláště  allný,  kořlnky  vlasově  oživ.  výtažek.  Vy 

zkoa-  fnriillfS  lil n Vil  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
šené.  AKUIVK  VlUáV  Jenl  lích  původní  barvy  „Kočfho 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabudou  dřlvělšl  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  i přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  Vil.  nl  v Zátlit  č 6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


, Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  48 

* 64  (blila  Pratersternn). 

! Čisté  postele  ÍVřVT 


s dvěma  Miky  K 2*48. 


léM  eeee 


TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,’ snubní  lístky  a Jiné  nabízí 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 


j Nejlacinější  i iclehy  I I HRAZDÍRA  A SPOL 


plné  rámě.  krk  docílí  každá  slabá  dáma  1 dívka  za 
ručené  neškod.  zák.  cbráň.  pařfž.  kosmetic.  přfprav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silné  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuji  mohutni  a sílí.  Zce- 
la nové!  Účinek  jfž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  ,,0 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratším.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X,  EUGENGAJ1E  22 
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Dokud  zásoba  stačil  | Dokud  zásoba  stačí!  i 

§ Staré  ročníky  [fj 

„TRAGICI!)  OSUD  OVZUEDACE”  i „VIDEÍM  ILLUSTR.  NOVIN"  | 
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Velmi  poutavý  román 


proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

„VÍDEŇSKÝCH  ILIUSTROVANÝCH  NOVIN 

■ ■ víden  x„  eugengasse  22.  ===== 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve 


'• 


— I . okres  z 


SMlNÁRHT  VI  VIDHIl 

L.  Hcrraazassa  12.  IL.  Praterstrasse  14.  V.  Marce* 
reteantrass*  71.  V1„  Marlabllferstrasse  84.  IX„  Por- 
zellanaasM  9.  X„  Favorltenstrasse  98.  XII„  Meldllnzar 
Haaptstrasse  II. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000*- 
Reservnl  fondy  Kč  100,000.000. 


PIllALICVl  « 

Bratislava,  Brno.  České  Budělovlce.  Frýdek-MIstek. 
Hradec  Králové.  Jihlava,  Jindřichův  Hradec,  Hodo- 
nín. Karlovy  Vary,  Klatov  v.  Kolín,  Krakov.  Liberec. 
Lvov.  Mčlnik,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava, 
Olomouc,  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Proslélov,  Tábor 
a Terst  s expoziturami  v Gradu  a Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


Vídeňské  lllustrované  Noviny’ 


Vvdava  cl  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X./l„  P.UKcnzasse  22. 


Tisk:  Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol., 


ČÍSI.O  II. 


-TRANA  2. 

NEPŘÁTELÉ  REPUBLIKY. 

Němci  v Československu  necítí  se  'dosud  ob- 
čany česikosloven  republiky.  Stále  ještě  vystu- 
pují proti  všemu  českému  jako  za  starého  Ra- 
kouska a za  dob  válečných,  kdy  myslili,  že  pře- 
mohou  svět  o stanou  se  jeho  diktátory.  Není  také 
divu,  vždyf  jsou  našimi  úřady  v pravém  slova 
smyslu  hýčkáni.  Stopujme  jenom  činnost  Lod jí- 
máním, tohoto  zarputilého  nepřítele  českosloven- 
ského státu,  který  by  jinde  byl  už  dávno  za  mří- 
žemi, a žasneme  nad!  obsahem  jeho  štvavých  ře- 
čí. Kdo  zná  chování  se  Lodgmánna  a sta  jiných 
stejného  kalibru  za  války,  neubrání  se  podivu, 
jak  mohli  všichni  ti  po  všem  jich  běsnění  a de- 
nuncování,  vrátit  se  beztrestně  do  země,  kterou 
zrazovali  na  každém  kroku. 

Jsme  přesvědčeni,  že  vláda  se  všeobecnou  a- 
mnestií  to  dobře  mínila  a počítala  s tím,  že  všich- 
ni, kdož  se  prohřešili  proti  republice  budou  vděč- 
ni za  velkomyslné  prominutí  svých  zločinů  a u- 
pustí  od  další  podrývačné  práce.  Chyba  lávky. 
Sotva,  že  zpozorovali  povolnost  Čechů,  začali 
s větším  úsilím  a ve  větším  počtu  bourat  to,  za 
co  jsme  tři  sta  lot  trpěli  a tolik  krve  prolili.  Po- 
voinost a mírumilovnost  naší  pokládají  za  sla- 
bost, dle  toho  roste  jejich  troufalost  každým 
dnem,  vyvolávají  dokonce  bouře  v zněmčelém 
území  (Pohořelice)  znásilňují  české  menšiny  ja- 
koby vůbec  zákony  neexistovaly. 


žil.  Cesta  jeho  je  zbrocena  krví  a poseta  mrtvo- 
lami jeho  protivníků.  Horthy  triumfuje  a s ním 
slaví  vítězství  reakce.  Jeho  soupeř  Friedrich  utr- 
pěl porážku,  ale  pochybujeme,  že  by  se  vzdal 
svých  plánů  státi  se  vládcem  v Maďarii.  Habs- 
burkům je  návrat  zakázán,  stává  se  tudíž  aktuel- 
ní  otázka  obsazení  trůnu  a tudíž  rozpoutá  se 
boj  mezi  oběma  čekateli  žezla.  Bude  to  spíše  taj- 
né zápolení  intrikami,  tak  jak  už  je  vžito  v ma- 
ďarském společenském  životlěl  Friedrich  organi- 
suje  zatím  tajně  venkov,  kde  má  nejvíce  přívržen 
:ů,  aby  rozhodném  okamžiku  zasáhl.  Horthy  se 
;vou  tisícovou  armádou  je  pro  okamžik  ve  vý- 
íodiS,  ale  také  Friedrichova  zbraň,  odepřít  Pešti 
otraviny,  to  jest  vyhlásit  blokádu  hlavního  mě- 
sta je  ještě  velmi  nebezpečná.  Nám  Čechoslová- 
kům je  lhostejno, # kdo  dosedne  z těch  dvou  na 
maďarský  trůn.  Oba  jsou  nám  stejně  nebezpeč- 
ni, oba  mají  zálusk  na  ztracené  Slovensko  a tu- 
díž před  oběma  musíme  býti  na  stráži. 

O O □ 

polsko-maďarskA  ofensiva 

PROTI  NAŠÍ  REPUBLICE. 

„Wr.  Mittagspost”  dovídá  se  prý  z dohodových 
kruhů,  že  velvyslanecké  konferenci  bylo  v po- 
sledních dnech  předáno  memorandum,  jehož  pod- 
kladem je  úmluva  počátkem  února  uzavřená  me- 
zi maďarskými  a slovenskými  vůdci  (rozuměj 


Ministři  Československé  republiky  při  poradě:  Kloiáč,  Staněk,  Haberman  a ministerský 

předseda  Tusar. 


Povahu  Němců  nejlépe  charakterisuje  jejich 
stanovisko  ohledně  vydání  válečných  viíinníků. 
Stačí  pouze  číst  německé  listy  v Českosloven- 
sku, abychom  si  učinili  představu  duševního  pro- 
cesu „našich”  Němců.  Také  otázka  českých  škol 
ve  Vídni  je  dobrým  ponaučením  pro  naše  vládní 
kruhy.  Je  neu  věřitel  no,  jakých  provok.  se  dopou 
štčjí  na  ulicích,  v divadlech  a barech;  ještě  dnes 
troufají  si  zpívat  „Waclit  aru  Rhein”,  „O  du  mein 
Oesteriech",  po  těch  hrůzách  války,  kterou  ma- 
jí na  svědomí. 

Takovýmto  lidem  je  proto  marno  a zbytečno 
přicházeti  vstříc,  poněvadž  můžeme  býti  přesvěd 
čeni,  že  při  každé  pro  ně  vhodné  příležitosti  vpád 
nou  nám  v zad.  — A my  stále  doufáme  v návrat 
ztracených  synu”,  stále  vyvyšujeme  sebe  men- 
ší projev  loyality  (Němci  jsou  dobří  taktikové), 
zapomínáme  a odpouštíme  rádi  křivdy  nám  spá- 
cháno, za  rýpnutí  oplácíme  pohlazením. 

Vzpomeňme  na  utrpení  vídeňských  Čechoslo- 
váku a bratří  našich  lužických  Srbů,  vzpomeňme 
na  staleté  jařmo  českého  národa  a hlavně  na  to, 
jak  by  se  nám  vedlo,  kdyby  Němci  byli  vítězi 
a dle  toho  zařiďme  svoji  politiku. 

□ □ □ 

HORTHY  SPRÁVCE  MAĎARSKA. 

Sen  TTorthy-o  se  vyplnil.  Byl  zvolen  správ- 
- Maďarska,  po  kterémžto  mandátu  tolik  tou- 


Záinck  Osečany  u Sedlčan  v Čechách. 
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Zámek  Husa  u Kutné  Hory  v Čechách. 


smlouvy  pro  své  cíle.  Tvrdili,  že  smlouva,  'kte- 
rou uzavřeli'  30.  května  1918  s 'presidentem  Ma- 
sarykem zástupci  Slovenské  ligy,  českého  ná- 
rodního sdružení  a svazu  katolíků,  obsahovala 
úplné  uznání  samostatného  Slovenska  a že  praž- 
ská vláda  to  dnes  ovšem  popírá.  Aby  bylo  těm- 
to podvodným  řečem  jednou  konec,  poprosil  min. 
předseda  Tusar  pres.  Masaryka,  aby  seznámil 
vládu  se  smlouvou.  Pres.  Masaryk  poslal  vládě 
text  smlouvy,  z něhož  vysvítá,  že  s pittsburskou 
smlouvou  se  prováděly  vědomě  kejkle  a že 
se  hodině  převráceně  vykládala.  Ve  smlouvě, 
kterou  podepsali  za  Slováky:  Mamatej,  Janček, 
Gotting,  Pankuch,  Murgoš  a Kubásek,  praví  se 
výslovně : 

„Schvalujeme  frolj/tllcký  program,  usilující  o 
spojení  Cechů  a Slováků  v samostatném  státě  z 
českých  zemí  a Slovenska.  Slovensko  bude  mí- 
ti  svoji  vlastní  administrativu,  svůj  sněm  a svo- 
je soudy.  Slovenština  bude  úředním  jazykem  ve 
škole,  úřadě  a ve  veřejném  život®  vůbec.  Čeko- 
slovenský  stát  bude  republikou,  jeho  konstituce 
bude  demokratická.  Organisace  spolupráce  Čechů 
a Slováků  ve  Spoj.  Státech  bude  podle  potřeby 
a měnící  se  situace  při1  společném  dorozumění 
prohloubena  a upravena.  Podrobná  ustanovení  o 
zřízení  československého  státu  ponechávají  se 
osvobozeným  Čechům!  a Slovákům  a jich  právo- 
platným představitelům.” 


Jehličkou,  ikterý  nedávno  také  dlel  ve  Vídni  a 
dle  jedné  verse  odebral  se  odtud  do  Varšavy, 
dle  jiné  zprávy  zpět  do  Pešti).  V memorandu 
žádá  p.  Jehlička  nic  víc  a nic  méně  než  odtržení 
Slovenska  od  čs.  republiky  a zřízení  slovenského 
autonomního  státu  pod  názvem  „Slovensko”.  Sou 
časně  podle  zprávy  téhož  listu  podal  hr.  Appo- 
nyi  jménem  maďarské  mírové  delegace  druhé 
memorandum,  v němž  se  Maďarsko  zavazuje  Slo- 
vákům opravdu  udělili  dalekosáh.  autonomii,  slí- 
benou jim  v předcházejícím  vyjednávání.  Pro- 
hlášením Slováků  je  prý  dohodě  dána  záruka,  že 
Maďaři  myslí  to  s touto  autonomií  upřímně  a 
svým  .dotyčným  závazkům  skutečně  dostojí.  V 
souvislosti  s touto  otázkou  ntá  býti  také  řešena 
otázka  čtyř  severovýchodních  maďarských  žup 
— o to  tedy  vlastně  Maďarům  jde.  Slováci  (čti 
Jehlička)  slíbili'  prý  také  v této  věci  maďarské 
vládlě  podporou.  Současně  zahájila  maďarská 
vláda  v těchto  záležitostech  vyjednávání  s var- 
šavskou vládou.  Tedy  polsko-maďarská  politic- 
ká ofensiva  proti  Čechům. 
m~  \ 


MRĎRRSKÉ  PIKLE  S P1TTBURSKOU 
SMLOUVOU. 

V poslední  době  agitovali  maďaroni  a někteří 
ludoví  korteši  na  Slovensku  pomocí  pittsburské 


Redakční  kroužek  „Národních  Listů”:  Red.  Tůma  (Zevloun),  Heinz,  Policar. 


Malebné  Posázaví  v zimním  rouše:  Bývalý  klášter  slovanský. 


Ve  smlouvě  samé  se  tedy  říká,  že  podrobná  u- 
stanovení  o zřízení  československého  státu  pone 
chávají  se  osvobozeným  Čechům  a Slovákům'  a 
jejich  právoplatným  představitelům  To  bylo-  ře- 
čeno proto,  že  Čehové  a Slováci  na  pittsburské 
schůzi  se  přesvědčili,  že  zejména  občané  ameri- 
čtí mají  práva  rozhodovat  o definitivním  zříze- 
ní československého  státu.  Zástupcové  Čechů  a 
Slováků  ve  všech  svých  projevech  pittsburské 
smlouvy  se  proto  také  nedovolávají.  Právoplat- 
ní zástupcové  Slováků  na  shromáždění  v Liptov- 
ském Svatém  Mikuláši  1.  května  1918  vyslovili 
se  pro  utvoření  jednotného  státu  československé- 
ho již  před  smlouvou  pittsburskou.  Po  této  smlou- 
vě v témže  duchu  usnesla  se  Národní  Rada  ve 
Svatém  Martinlěí  30.  října  1918.  Od  té  doby  po- 
slancové slovenští  v Národním  shromáždění  slo- 
žili přísahu  věrnosti  republice  a Tusarova  vláda 
prohlásila  v souhlase  se  slovenskými  poslanci, 
že  provede  brzký  úkon  sjednocení  zákonodárství 
a správy  v celé  republice. 

o c ■ 

ZAHÁJENÍ  STYKŮ  $ MOSKVOU. 

Bude  uznána  bolševická  vláda  v Rusku  nebo 
nebude?  Tt  je  otázka,  kterou  luští  francouzské 
i anglické  časopisv.  hádajíce  jen-om  obsah  usiu  - 
sení  nejvyšší  rady  o Rusku.  Jedny  list  v tvrdí, 


STRANA  4. 
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že  Jde  jenom  o všeobecné  prohlášeni,  druhé,  že 
spojenci  se  omezí  na  obchodní  styky  s Ruskem, 
že  však  současné  zastaví  veškeré  zásilky  peněz 
a zboží  odpůrcům  bolševictví  a že  vyzvou  Pol- 
sko a baltické  státy,  aby  se  vyvarovaly  ofcnsivy 
proti  sovětovému  Rusku,  zabezpečujíce  jim  při 
tom  svou  pomoc,  kdyby  byly  napadnuty.  Jiné 
listy  tvrdí,  že  obnovení  obchodních  styků  bude 
učiněno  závislým  na  uznání  dluhů  a že  bolševici 
nesmí  v dohodových  zemích  agitovat. 

Americké  i anglické  listy  jsou  pro  navázání 
styků.  Dle  amerických  listů  jsou  prý  bolševici 
ochotni  uzavřití  mír  za  tak  mírných  podmínek, 
že  jsou  přijatelný  i pro  imperialistické  kapitalisty. 
Lenin  prý  pravil,  že  sovětové  vlá'dč  nehrozí  ne- 
bezpečí, že  by  mohla  býťi  vojensky  povalena. 
Návrhy  spojenců  o dohodu  s Ruskem  nepokládá 
za  upřímné  a domnívá  se,  že  jsou  to  jen  politické 
tahy.  Angličané  vracející  se  z Ruska  naléhají  na 
vládu,  by  bolševiky  uznala.  V Re  válu  úřadují  už 
bolševické  komise,  tfež  'zastuplují  kooperativní 
družstva  a pokoušejí  se  navázat  styky  se  zahra- 
ničními firmami. 

Polsko  pořád  neví,  co  dělat.  Zahraniční  ministr 
jede  s mírovými  podmínkami  do  Londýna  a do 
Paříže.  V poslední  schůzi  likvidační  komise  by- 
ly formulovány  polské  požadavky,  jichž  splnění 
bude  Polsko  žádati  od  sovětového  Ruska.  Pol- 
sko žádá  náhradu  škod  v Haliči,  pokud  byly  způ- 


Vzestup  z aeroplánu  do  aeroplánu  v letu:  Americký  pilot  odhodlal  se  k odvážnému  vzestupu  ze 
svého  letícího  aparátu  do  letícího  aparátu  svého  kolegy. 


Posluchači  vysoké  exportní  akademie  ve  Vídni  demonstrují  před  ministerstvem  vyučování  proti 
placení  vysokému  školnému,  stanovenému  na  750  K za  semestr. 


\ 

poslanecké  a senátu.  Sněmovna  má  300  členů, 
kteří  se  volí  dle  všeobec.  rovného,  přímého  a 
tajného  práva  hlasovacího  dle  zásad  poměrného 
zastoupení.  Právo  voliti  do  sněmovny  poslanců 
mají  všichni  státní  občané  bez  rozdílu  pohlaví, 
kteří  překročí  21.  rok  svého  věku.  Volitelní  jsou 
státní  občané  bez  rozdílu  pohlaví,  kteří  dosáh- 
nou aspoň  30.  roku  svého  věku.  Volební  období 
poslanecké  sněmovny  trvá  6 let.  Senát  má  150 
členů,  kteří  se  rovněž  volí  dle  všeobecného,  rov- 
ného, přímého  a tajného  práva  hlasovacího  dle 
zásady  poměrného  zastoupení.  Volby  do  sněmov 
ny  poslanecké  konají  se  v neděli.  Právo  voliti 
do  senátu  mají  všichni  občané  bez  rozdílu  pohla- 
ví. kteří  překročili  26  roků  svého  Vělku  a volitel- 
ní jsou  státní  občané  bez  rozdílu  pohlaví,  kteří 
dosáhli  35  roků  svého  věku.  Volební  období  se- 
nátu trvá  8 let.  President  republiky  je  volen  NáT 
rodním  Shromážděním.  Volen  může  býti  státní 
občan,  který  je  volitelný  db  sněmovny  poslan- 
ců a dosáhl  35  let  věku.  Volební  období  trvá  7 
let.  Předsedy  a členy  vlády  jmenuje  a propouští 
president  republiky.  Výsady  pohlaví,  rodu  a po- 
volání se  neuznávají.  Tituly  smějí  býti  udíleny 
jen  pokud  označují  úřad  nebo  povolání.  Toto  u- 
stanovenf  netýká  se  akademických  hodností. 
Svoboda  osobní  se  zaručuje  a její  omezení  ne- 
bo odnětí  je  možno  jen  na  základ©  zákona.  Sou- 
kromé vlastnictví  lze  omeziti  jen  zákonem.  Prá- 


sobeny  ruskými  vojáky,  náhradu  za  nezaplacené 
rekvisice,  vrácení  záloh  a hotových  platů.  Část 
náhrady  vzala  by  polská  vláda  ve  zboží,  část  ve 
zlatě.  Zajímavo  je,  že  při  tom  najednou  vyhla- 
šuje polský  generální  štáb  — ofensivní  akci  na 
Volyňsku,  kde  Poláci  obsadili  několik  osad! 

V Murmansku  vypukla  revoluce  proti  severo- 
ruské  a zbytkům:  anglické  armády.  Bolševici 
zmocnili  se  města  a všech  lodí.  Sovětová  vláda 
žádá  na  angl.  vládě  vyklizení  území  až  k hrani- 
cím, jež  r.  1914  platily  mezi1  Ruskem,  Norskem  a 
Finskem. 

□ □ □ 

ÚSTAVA  Č1*  SK  OSLOV.  RSPCJBL1KY. 

V poslední  schůzi  Národního  shromáždění  by- 
la předložena  ústavní  listina  československé  re- 
publiky. Ve  všeobecných  utanoveních  se  prohla- 
šuje, že  lid  jest  jediný  zdroj  veškeré  státní  moci 
v republice  československé.  Stát  českosloven- 
ský je  demokratická  republika,  jejíž  hlavou  je  vo- 
lený  president.  Území  republiky  tvoří  jednotný 

a nedílný  celek,  jehož  nedílnou  součástí  je  také 
samosprávné  území  Podkarpatské  Rusi1,  které 
bude  vypraveno  nejširší  autonomií.  Státní  ob- 
čanství je  jediné  a jednotné.  Hlavním  městem  re- 
pubbky  je  Praha.  Barvy  republiky  jsou  červe- 
nodrá.  Moc  zákonodárnou  vykonává 
orná  zdění,  skládající  se  ze  sněmovny 
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Prohlídka  královského  hradu  v Her  líné:  Návštév  nfcl  v rytířském  sálu  v pantoflích  .aby  nepoškodili 
**  podlahu. 
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Prveezní  mrtvoly  aeroplánem:  Rakev  s mrtvolou  srítivšího  se  amerického  pilota  poručíka  Abramese 
připevněna  na  létadlo,  aby  byla  odnesena  na  několik  mil  vzdálený  hřbitov  u San  Jofé  v Kalifornii. 


nebo  lidumilnosti  z veřejných  fondů,  zabezpeču- 
čité  částky  vynaloženy  na  výchovu  náboženství 
je  se  těmto  menšinám  přiměřený  podíl  na  požit- 
ku a používání.  Vymezení  pojmu  značného  zlom- 
ku vyhražuje  se  zvláštním  zákonem.  Jakýkoliv 
způsob  násilného  odnárodnční  je  nedovolen.  Ne- 
šetření této  zásady  může  zákon  prohlásiti  za 
jednání  trestné.  V uvedeném  zákonu  se  prohla- 
šuje ve  čl.  prvním,  že  zákony,  odporující  ústavní 
listině,  jsou  neplatný.  Ústavní  listina  může  býti 
měněna  a doplňována  jen  zákony,  označenými 
za  ústavní.  Ústavní  soud  rozhoduje  o tom,  vyho- 
vují-li  zákony  Československé  republiky  a zá- 
kony sněmu  Podkarpatské  Rusi  zásadé  první- 
ho článku. 

□ □ □ 

MNJDVM  » RLPCBLIK'1  ČE5KO.LCV. 
V f\RL/*\rLCi. 

spěje  ku  vlastní  práci  a z rozvaleniště,  ve  kte- 
rém po  převratě  po  dokonalém  vyrabování  a 
zničení  byla  Maďary  přenechána,  vzrůstá  v ú- 
stav,  jenž  všem  moderním  'požadavkům  bude 
vyhovovati.  Jednotlivá  oddělení  mincovny  jako 
výkupna,  lučebna  a graveurie  jsou  již  dešního 
dne  práce  schopna  a po  několika  měsících,  jak- 
mile dojdou  již  objednané  stroje  razící,  bude  moci 
přikročitii  'ku  vlasnímu  cíli,  to  jest  k ražení  pe- 
něz. O návrzích  na  naše  mince  rozhodováno  bu- 


vo  domovní  je  neporušitelné.  Svoboda  tisku,  ja- 
kož i právo  klidně  a beze  zbraně  se  shromaž- 
ďovati  a tvoři  ti  spolky,  jsou  zabezpečeny.  Je 
proto  v zásadě  nedovoleno  podrobovati  tisk 
předběžné  censuře.  Tajemství  listovní  je  zaruče- 
no. Každý  může  v mezích  zákona  projevovvati 
mínění  slovem,  písmem,  tiskem,  obrazem  a pod. 
Vědecké  badání  a hlásání  jeho  výsledků,  jakož 
i umění  jest  svobodné.  Svoboda  svědomí  a vy- 
znání je  zaručena.  Manželství,  rodina  a mateřství 
jsou  pod  zvláštní  ochranou  zákonů.  Každý  způ- 
sobilý státní  občan  je  povinen  podrobiti  se  vo- 
jenskému výcviku  a uposlechnouti  výzvy  k o- 
braně  státu. 

Poslední  část  upravuje  ochranu  menšin  národ- 
ních, náboženských  a rasových.  Právo  užívati 
určitého  jazyka  u úřadů  upravuje  zvláštní  zá- 
kon, tvořící  součást  ústav,  listiny.  Ve  městech  a 
okresích,  v nichž  jest  usedlý  značný  zlomek 
státních  občanů  československých  jiného  jazy- 
ka než  českoslovenkého,  zaručuje  se  dětem  těch- 
to čsl.  občanů  ve  veřejném  vyučování  přimě- 
řená příležitost,  aby  se  jím  dostalo  vyučování  v 
jejích  vlastní  řeči,  při  čemž  vyučování  čsl.  řeči 
může  býti  stanoveno  povinným.  Pokud  ve  mě- 
stech a okresích,  v nichž  je  usedlý  značný  zlo- 
mek státních  občanů,  náležejících  menšinám  ná- 
boženským, národním  a jazykovým,  mají  býti  ur- 


Angličané  v Porýnsku:  Anglické  vojsko  na  náměstí  Kolíně  nad  Rýnem. 


de  již  v nejbližších  dnech.  Na  oslavu  70.  naroze- 
nin p.  presidenta  vydána  bude  obdélná  plaketa 
ve  velikosti  53X72  mm.  Portrét  p.  presidentův 
je  výtvorem  úředníka  mincovny  akad.  medaile- 
ra  Čejky,  kterému  p.  president  poskytl  v minu- 
lém roce  nutná  sezení.  Vydáním  této  portrétní 
plakety  vlastním  nákladem  zahajuje  mincovna 
svoji  činnost.  Tímto  prvním  činem  vystupuje  na 
veřejnost  a je  příznačno,  že  tak  činí,  aby  vzdala 
hold  budovateli  a prvnímu  presidentovi  našeho 
státu.  Jest  zajisté  potěšitelno,  že  po  jedno) 
úmorné  práci  možno  zahájiti  čilost  aspoň  v 
tomto  směru,  kteroužto  agendu  (hodlá  správa 
mincovny  vybudovati  tak,  aby  odpovídala  všem 
moderním  požadavkům  doby.  Arcif  i této  snaze 
se  staví  ještě  velké  překážky  v cestu.  Aby  se  do- 
spělo co  nejdříve  ku  positivní  práci,  použito  k 
ražení  této  plakety  starých  strojů,  zanechaných 
Maďary,  (několik  těchto  strojů  zachráněno  při 
obsazení  Kremice  naším  vojskem,  když  už  byly 
naloženy  do  dopravních  vozů  na  stanici  kremni- 
cké)  provedeny  nutné  opravy  opět  sestaveny, 
takže  dnes  mincovna  disponuje  dvěma  ručními 
lisy  a jedním  lisem  frikčním.  Plakety  presidenta 
Masaryka  předány  budou  veřejností  v březnu  t. 
r.  a pro  svou  úpravu  lze  se  nadití,  že  veřejností 
budou  příznivě  přijaty. 


Svobodně  město  Danzig  pod  velením  ententy:  Francouzská  pěchota  v Danzlgu. 


□ O □ 
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BOŽENA  NĚMCOVÁ: 

KRRlH. 

(Ze  stejnojmenné  povídky.) 

Bylo  po  žatvě,  by>lo  i po  sklizní  ovsu  i otav. 
Děvčata  měly  plátno  vybílené,  peří  sodrané,  na- 
staly dlouhé  mlhavé  večery,  svátý  Martin  přijel 
na  bílém  koni,  nastaly  „přástky”.  Hospodyně  chy 
stala  sobě  a děvkám  služným  konopí  k prádlu, 
muž  um  na  letní  oblek,  na  provazy  a plachty.  Ba- 
by dělaly  kraky  z kudele  na  plátno  dvanácti 
kopové,  děvčata  ale  nadívaly  kužele  lnem  heb- 
kým na  tereúnké  podvazky,  jež  samy  obyčejně  i 
tkaly. 

Barta  měl  na  přeslice  dobrý  odbyt.  Každý 
chlapec,  který  chtěl  děvčeti  podat  přeslici  — 
což  platilo  za  veřejné  vyznání  lásky  — , koupil  ji 
u něho,  neboř  je  uměl  Barta  velmi1  pěkně  vy- 
kládat, a chlapci  hleděli  dle  možnosti  poslat  děv- 
čatům svým  co  možná  pěkné  přesliíce. 

.První  týden  přástek  měl  se  odbývat  u rychtá- 
řů. První  předvečer  snesla  Karla  s podnebí  v 
chalupě  přeslici  ze  slívového  dřeva,  na  níž  byly 
z cínu  vyložená  kvítečka,  ptáčkové,  srdéčka  i 
všelijaké  proplítání.  Na  kužel  té  přeslice  natočila 
Karla  bělounkého  lnu  a červenou  baraskou  jej 
slušně  ovinula.  Konec  harasky  připjala  jehlicí,  na 
níž  byla  při  vrchu  růže  ze  skleněných  granátů  s 
dvěma  listy  ze  žlutého  plechu.  Do  kužele  vpích- 


la  vřetánko,  na  špici  vřetánka  nabodla  červené  ja 
blko.  Vyhlíželo  to  velmi  pěkně.  Právě  si  to  Karla 
prohlížela,  když  vešla  Markyta  do  dveří. 

„Ci  je  to  přeslice?”  ptala  se  Karly. 

„Což  ji  neznáte,  mámo?  J to  ta,  co  jsem  přes 
léto  hudělala.” 

„Při  níž  jsi  spány  (louče)  pálila  a oči  si  kazila, 
vid?  Ale  nač  jsi  ji  pro  sebe  tak  nakrášlila,  vždyť 
ani  žádná  sedlákové  dceř  takovou  mít  nebude,  a 
tys  služka;  tuto  nedělej,  řekli  by,  že  se  chceš  ho- 
nosit”, pravila  matka. 

„Vždyť  já  ji  taky  pro  sebe  nekrášlím.  Dám 
ji  Haněl!” 

„Pošetilá,  vždyť  se  to  ani  nesluší;  chlapci  se 
vám  vysmějou;  přenech  jim  to”,  domlouvala 
matka. 

„Mně  se  zajisté  žádný  nevysměje,  já  bych  mu 
pohádala.  Hana  žádného  hocha  posud  nemá  rá- 
da, proč  by  ji  nevzala?  A když  ona  ji  vezme,  co 
je  komu  do  toho.” 

„Selka  má  už  pro  ni  ženicha  za  lubem:  Tomše 
KosLnovic,  co  je  na  výměnu  v Němcích.  V létě  se 
vrátí.  Ale  nikdo  o tom  neví,  necli  si  to  za  ňa- 
dry; ani  Hana  to  nemá  vědět”,  řekla  Markyta. 

Karla  stála  chvíli  beze  slova.  „Dám  ji  přece. 
Nevezme-li  ji,  hodím  ji  do  pece!”  zvolala,  prudce 
berouc  přeslici  do  ruky. 

„Matičko  Klatovska!  Tyť  jsi  čím  dále  tím  di- 
i'.í.  kteraký  to  s tebou  bude!”  vzdychla  si 
Karla  běžela  s přeslici  přes  dvorek  do 
ILitia  bvla  právě  sama  v sedniei,  chysta- 


la stoličky  pro  přástevnice. 

„Jemínkult  totě  krásná  přeslice;  kdo  ti  ji  po- 
slal?" ptala  se  Karly,  a začala  s velkou  libostí 
přeslici  piroíiířet. 

„Já  nechci  od  nikoho  přeslici;  tutá  je  tvá! 

„Od  koho?”  tázala  se  zpytavě  Hana,  a ruka 
její  odtáhla  se  od1  přeslice. 

„Jen  si  ji  vezmi  ode  mne.  Vím,  že  žádného  z 
chlapců  nemáš,  hudělala  jem  ti  tedy  já  sama  pře- 
slici. Len,  co  je  tuto  na  kuželi,  je  z toho,  co  jsme 
spolu  zašily,  plely  i trhaly.” 

„Och,  Bože,  jalkú  radost  jsi  mi  způsobila!”  zvo- 
lala Hana,  a oči  jí  radostí  zářily.  „Takovú  pře- 
slici žádná  mít  nebude.  — Hale,  Karla,  co  řeknu, 
baž  se  budu  ptát,  od  koho  je?” 

..Nic  ty  neříkej,  nech  je  hádat.  On  tuto  nikdo 
neuhádne,  ha  my  budeme  mít  z toho  smích”,  řek- 
la jí  Karla. 

„Hale  mámě  to  musím  povodit.” 

„Kterak  chceš.” 

„Vy  děláte  dílo,  to  není  možná!”  lála  jim  Mi- 
lotová,  ale  na  prosbu  Haninu  slíbila,  že  nepoví, 
od  koho  ;c  přeslice,  až  po  inát\éch. 

Děvčata  přihrnuly  se  do  přástky.  Některá  mě- 
la z brusu  novou  přeslici,  některá  loňskou.  Kaž- 
dá svou  se  chlubila.  Když  Hana  svoji  ukázala, 
bylo  udivení  a prohlížení  až  dost.  „Od  koho,  od 
koho?”  ozývaly  se  otázky  ze  všech  stran;  ale 
Karla  řekla:  „Tuto  se  nesmí  povědít.”  — „Však 


my  to  huvidíme”,  povídaly  děvčata,  myslíce,  až 
chlapci  přijdou. 

V železná  ramena  u stropu  zavěšená  zastrčily 
se  hořící  spány,  děvčata  posedaly  do  kola  na 
stolice  a „lajce”,  udělaly  kříž  a s Kristem  Pánem 
pustily  se  do  přádla  a zpěvu. 

Za  nedlouho  došli  chlapci.  „Nynčko  se  h ukáže, 
kdo  je  s kým!”  myslily  děvčata. 

Každý  z chlapců1,  který  tam  měl  své  vyvolené 
děvče,  sedl  buď  vedle,  buď  za  ní;  kteří  žád- 
ných milých  neměli,  zůstali  stát  uprostřed,  utíra- 
li spány,  pletli  na  mezi  vřetánky,  povídali  pohád- 
ky a některý  pomáhal  hospodáři  drát  spány. 

K Haně  přisedla  Karla  a s druhé  strany  Petr. 
To  bylo  děvčatům  i chlapcům  divino,  neboť  my- 
slili na  jisto,  že  se  dovědí,  jestli  Hana  kterého  už 
volila.  Ptali  se  Petra,  ten  nevěděl;  dívky  ptaly 
se  Karly,  ta  dchla  tajnou,  a žádný  se  r.edoptal 
jistoty. 

A přes  celé  přástky  seděla  Karla  u Hany  jako 
na  hlídání,  tak  že  ani  žádný  z chlapců  vedle  ní 
se  posadit  nechtěl  ze  strachu  před  Karlou,  která 
jim  vždy  r.lějaký  kousek  vyvedla,  že  byli  před 
děvčaty  v haně. 

Přišly  vánoční  svátky,  bylo  konec  přástev. 
Prostřední  svátek  začaly  radovánky  dívčí  kole- 
dou. 

Milotová  upekla  dívkám  velmi  dobré  hně- 
taniky,  jen  se  rozsýpávaly.  „No,  komu  je  dáme?” 
ptaly  se  děvčata  jedna  druhé,  když  jim  selka  po 
jedné  dala  p/ro  chlapce. 


Kaple  na  hradě  Lipnici,  kde  bývali  vysvěcováni 
husitští  kněží. 


„Tak  to  huděláme”,  rozhodla  Karla;  „tvú  sní- 
me spolu  ho  svoji  dám  Petrovi.” 

Hana  byla  vždy  se  vším  spokojena,  co  Karla 
chtěla. 

Když  bylo  odpoledne,  sešla  se  všecka  dospělá 
mládež  na  návsi  a šla  ve  spolku,  zpívajíc  do  Me- 
dákova. 

Děvčata  měly  soukenné  kabátky,  přes  hlavu 
živé  šátky.  Den  byl  krásný,  ale  mrzlo,  až  pod 
nohou  chrupalo;  sněhu  leželo  vysoko,  a vesnice 
po  návrších  rozložené1  zdály  se  být  v něm  jako 
zaváty.  Chlapci  dováděli  po  sněhu,  sklouzali  se, 
dva  vzali  s sebou  sáňky,  po  kterých  děvčata  s 
vrchu  dolu  sváželi;  Hana  vedla  se  s Karlou. 

„Kterak  je  to  v zimě  smutné!”  povídala  Hana, 
a oko  její  bloudilo  po  krajině  sněhem  pokryté  a 
po  tmavozelených  lesích;  „haní  travičky  není  vi- 
dět, haní  ptáčíka  slyšet,  bani  ten  les  nezašumí.” 

„Všecko  to  spí,”  řekla  Karla  a zatřásla  jedlí  u 
cesty  stojící,  jejíž  větve  se  pod  tíží  ležícího  na 
nich  sněhu  prohýbaly, 

„Proto  mi  to  hani  nepřijde,  když  jdu  v zi- 
mě přes  pole,  liabych  si1  zazpívala.  Hale  v letě, 
když  je  všady  zeleno,  v poli  ha  v lese  .veselo, 
tu  musím  volky  nevolky  zpívat,”  povídala  Hana. 

„To  je  snad  v létě  každému  veselo,  mně  též 
Hale  musí  to  být  krásné  tam,  co  je  po  celý  rok 
teplo  ha  léto,  víš  kterak  nám  včera  Barta  po- 
vídal o té  vlaské  zemi.” 


Stará  (vrz  pod  hradem  v Lipnici  ii  Německého 
llrodu. 


Hrad  Lipnice  u Německého  Brodu  v Čechách. 
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najednou  Karla,  a Hana  zvyklá  na  prudkost  Kar- 
ly dala  tiše  dobrou  noc  a okénko  zavřela. 

□ □ □ 

Z POKOLENÍ  DO  POKOLEMl. 

Časy  s mění  a lidé  též.  Léta  letí,  nevrací  se,  a 
ani  vzpomínkám  nepřeje  bouřlivý  dnešek;  zapo- 
míná se 

idylly  chýšek  a všechnu  jejich  dějinnou  tragiku 
zastřela  minulost  a hledíme  vstříc  novému,  dou- 
fejme lepšímu  životu.  Právě  ty  doškové  chýšky 
nám  daly  nejlepší  muže,  kteří  po  osvětlení  Lvro- 
Veliikou  Revolucí  francouzskou  opustili  své  skrý- 
še a rozhodili  do  naší  rodné  pudy  sémě  svobo- 
dy. Odcházeli  a přicházeli  jiní.  S těmi  poslední- 
mi jsme  se  nedávno  rozloučili;  ti  viděli  zdar  své 
práce  a dočekali  se  svobody,  ve  kterou  věřili,  a 
my  jsme  sklidili  ovoce.  Prožili1  i světovou  válku, 
pozorovali  mravní  úpadek  národa  a napomínali. 
Válka  nás  zastihla  v nejhorší  době  a zplodila 
mnoho  zla.  Germanisace  a materialismus  škrti- 
ly národ,  útisk  a poroba  doléhaly  v nové  formě 
a pod  novými  hesly  a obrovská  propast  zela  před 
námi.  Dík  práci  lidí,  kteří  vyrostli  z práce  a v 
práci  národní  a hrdinným  legionářům  sřítily  se 
všechny  plány  nepřátel  jako  domek  z karet.  A 
svobodo,  opřená  o náš  národ,  zůstala  dědictvím 

Současně  za  svobodou  vedrala  se  k nám  cizí 
hesla,  která  v dnešním  všeobecném  rozvratu  na- 
lézají úrodnou  půdu  a zejména  zdegenerované 
mládeži  lichotí.  Pustý  materialismus  zachvátil 


ní  že  přijímá  jablka.  To  tedy  věděli  už  jistě,  že 
Hana  žádného  mít  nechce  aneb  chtít  nesmí. 

Šíralo  se  již,  když  vracela  se  chasa  domů. 
Chlapci  nebyla  již  svoji;  řádili,  křížkovali  se,  há- 
zeli po  sobě  sněhovými  hrudami,  zkrátka:  tropi- 
li, až  nebylo  možná. 

Děvčata  shluknuty  v jednu  hromadu  jako  stá- 
do ovec,  utíkaly  napřed;  nechaly  chlapce  chlap- 
ceini  a daly  se  pod  ochranu  Karly,  která  jako  pa- 
stýř v čele  kráčela,  o hlavu  vyšší  než  všechny 
ostatní. 

Byly  také  rozjařeny;  zpívaly  vesele,  točíce 
šatkami  nad  hlavou,  ale  žádná  nebyla  rozpustilá, 
jako  chlapci.  Proto  jich  vymítily,  a který  chtěl 
mezi1  mě:,  toho  Karla  spořádala. 

Přišedše  domů,  musel  každý  a každá  po  svém 
úkonu.  Také  děvčata  měly  ještě  mnoho  práce, 
než  mohly  na  lože.  Hana  šla  do  své  komůrky, 
Karla  do  chalupy  jako  obyčejně,  neboť  ona  vždy 
s Markytou  spala. 

„Dobrá  noc,  Hano!  Nech  ti  dá  Pánbůh  pěkný 
sení”  volala  Karla  do  okénka  Haně,  mimocho- 
dem se  u něho  zastavíc. 

Hana  otevřela  honem  okénko  a pobízela  k sobě 
Karlu:  „Pot  ke  mě  ešče  trochu  na  dýchánky, 
nechce  se  mi  spát.” 

„Ne,  Hanna,  nech  mne  tu  vně.  Mysli,  že  ti  při- 
šel chlapec  na  volání.” 

„Tys  bláznova!”  zasmálo  se  děvče;  pak  opřelo 
rámě  na  okno,  hlavu  o dlaň  a chvíli  dívalo  se  v 


„Já  bych  tam  přece  nechtěla  být,  co  by  mně  i 
žemlemi  krmili  a do  zlata  odívali,”  myslila  Hana. 

„Já  bych  zase  ráda  kus  světa  viděla!”  řekla 
Karla.  ■ 

„Vystup  hyn  na  Panny  Marie  prsa,  ha  hu vidíš 
kraj  světa!” 

„Ba  ne,  holečku.  Barta  mi  jedinou  povídal,  že 
je  svět  hrozně  daleký  a široký,  stokrát  talk  dlá- 
há  cesta  co  do  Klatov,  ha  vždy  je  svět  ha  jsú  mo- 
ře, ha  není  konce  tomu.” 

„Vidíš,  kam  bys  se  podíla.  Nikdo  by  tě  neznal, 
hani  by  ti  neřekl:  „Pozdrav  Pánbůh,!”  Hani  si 
tuto  nemysli.  Hu  nás  je  přece  jen  nejkrásněji; 
já  bych  nešla  hani  hyin  do  Pažežnice”,  pravila 
Hana,  hodíc  hlavou  k vesnici  asi  tři  čtvrtě  ho- 
dinky vzdálené.  ' 

„Ha,  což  kdyby  pro  tě  přišel  chlapec  z Pažež- 
nice?” 

„Nešla  byh  za  něho  i kdyby  klekl,”  stála  Hana 
na  svém. 

„Karla!  Hana!”  voláno  na  děvčata  od  chasy, 
která  byla  již  napřed.  „Chvátejte!  Snad  vás  ne- 
bolí nohy?” 

Děvčata  pustily  se  do  běhu  za  ostatními. 

V Medákovč  šlo  se  zrovna  do  hospody.  Tam 
daly  děvčata  každá  svému  zvolenci  hnětánku, 
on  pak  jí  koupil  jablek  a páleného,  na  vzájem  ji 
tím  častuje. 

Zase  se  dívali  všichni,  komu  dá  Karla  a Ha- 
na hnětánku,  a zase  se  divili,  vidouce,  že  Petr 
dostal  od  Karly  a Hana  že  se  dělí  s Karlou  a od 


Absider  kostela  ve  Sv.  Jakubě. 


zamyšlení  k nebi,  kde  bylo  hvězd  jak  by  našil. 
„Všimla  sis,  Karlo,  dnes  Manky  ha  Tomše?”  pta- 
la se  družky,  která  s ní  oka  nespustila. 

„Jak  nevšimnut  si  jich?  Oba  jsú  pěkní,  jeden 
dobrejší  než  druhý,  ti  budu  spolu  žít  jak  sto  kvě- 
tů”,  odpověděla  Karla. 

„Tuto,  Karla,  si  myslím.,  musí  být  největší  ra- 
dost na  světě:,  když  má  jeden  druhého  tak  rád, 
vet?”  šeptala  Hana. 

„Říká  se:  Kde  hupřímná  láska,  h andělův  na 
sta,”  pravila  jí  na  to  Karla. 

„Och,  Karla,  já  se  bojím,  když  zpomenu,  jestli 
mne  dají  naší  někomu,  koho  nebudu  mít  ráda!” 
vzdychla  Hana. 

„Vždyť  bys  nemusela  si  ho  brát?” 

„Kterak  nebrat,  když  musíš  rodičův  poslech- 
nut ...  Já  bych  hale  humřilá!”  pravilo  dobré  děv 
če,  a z mo dráčkových  očí  uronily  se  dvě  světlé 
slze  a zatřpytily  se  na  zeleném  mechu,  který  v 
okně  byl,  jako  dvě  rosní  krůpěje. 

„Nic  ty  neplač,  Hana,”  řekla  prudce  Karla  a po- 
ložila čelo  na  její  rámě;  „tuto  se  nesmí  stát!  Ne- 
žli bych  dopustila,  aby  si  tě  vizil,  koho  ty  ráda 
nemáš,  raději  ho  zabiju.  Nech  mně  vezmu  život, 
jen  když  tebe  nebude  nikdo  trápit!” 

„Och,  to  já  vím,  že  ty  mne  máš  ráda!”  řekla 
vroucně  Hana,  pohladíc  Karlu  po  černých  vla- 
sech. 

„Jdi  huž  spát,  Hana,  dobrá  noc!”  vytrhla  se 


náš  život  a lelikomyslnost  se  usídlila  v místech 
prosáklých  potem  předků  a krví  našich  hrdinů 
vykoupených. 

Ovšem  že  mládí  má  svá  práva.  To,  co  ale  dne- 
šek přináší,  neslibuje  nic  dobrého  pro  budouc- 
nost Tragiku  doby  karakterisuje  „píseň”:  „Nám 
je  to  volný . . .”  Proto  jsme  věky  strádali  a bo- 
jovali, abychom  sobě  dávali  taková  vysvědčení? 
Vždyť  se  jedná  o nás  a o naše! 

Mladíček  utrácí  v kabaretu  do  set;  naučil  se 
za  války  lehce  žít,  lehce  nabyl,  lehce  utrácí. 
Zkuste  ho  napomenout  k šetrnosti.  „Nač  šetřit, 
když  je  koruna  za  pfet  centimú!”  odpoví  cynicky 
pepíckým  žargonem  a baví  se  dále  se  svojí  „dá- 
mou”. A mnoho  těch  typických  Pepíků  odpoví- 
dá moderní  době.  Místo  čepic  mají  cylindry  a mí- 
sto vir  žínek  trabuka.  Ale  po  činech  je  poznáte. 

Čtěte,  že  naše  dívky  mámí  chtíč  za  slávou, 
po  kinoherectví  a — mecenáších.  Sláva  a jmění 
Gáby  Deslyové  láká!  A právě  tím  ta  děvčata  do- 
kazují svoji  naivruost. 

Biografy  plní  vyhláška  o zakázaném  přístu- 
pu mládeže.  To  táhne  více  než  sebe  vetší  rekla- 
ma. V Praze  je  deset  tisíc  prostitutek  a denně 
je  spousta  osob  pro  nezřízený  život  zatčena. 
Tanoovací  horečka  zatáhla  i školní  mládež  do  du- 
páren, odkudž  ji  policie  v houfech,  vyváděla. 

Nač  se  dnes  učit,  studovat  a pracovat?  Ke  ke- 
ťasování  není  pořebí  vysoké  obchodní  školj 


Románský  kostel  sv.  Jakuba  ve  Sv.  Jakubě  u 
Kutné  Hory. 


Oltář  v kostele  ve  Sv.  Jakubě. 
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ostatní  nahradí  politika,  strýček,  křik,  nadávky 
a drzé  čelo,  kte.e  je  lepši  než  poplužní  dvůr.  Bol- 
ševickým redaktorem  „třídně  uvědomělého  děl- 
nictva” se  možno  stati  v sedmnácti  letech,  bta- 
čí  jen,  když  umí  slibovat  to,  co  si  kdo  přeje.  ž 
povolaných  kruhů  slyšíte  o studentovi,  jak  bě- 
há k Leninovi  a zase  jinam  a hledá,  hledá 

Proč  ho  však  nikdo  nedovede  ke  správnému  ži- 
votnímu názoru  a skutečnému  životu?  Ten  hle- 
dající mladý  člověk  se  dá  zlákati  sliby,  přijde  na 
scestí  a pozná  svoji  chybu  obyčejně  pozdě. 

Zdegenerovaná  mládež  a mravní  úpadek,  toť 
bolševictví  samo  v sobě.  Dusí  ho  však  někdo? 
Naopak,  nesvědomití  lidé  ho  podporují,  zapomí- 
najíce, že  dobrý  příklad  zmůže  více  než  slova 
mluvená  i psaná. 

Řekne  se  lakonicky:  „to  zavinila  válka”.  Prav 
da,  válka  má  mnoho  na  svědomí,  vytvořila  té 
mičř  z celé  mladé  generace  černý  list  ve  vývoji 
národa.  Tím  ale  není  věc  vyřízena. 

Ovoce  naší  revoluce  mají  sklízeti  budoucí.  Bu- 
de však  schopna  nynější  mládež  uchránit!  výsle- 
dek utrpení,  mozolů  a krve?  Mrtvé  její  duše 
nevěstí  nic  dobrého. 

Idylla  doškových  chýšek,  práce,  utrpení,  čisto- 
ty, pravdy,  lásky  a snah  po  lepším  životě  zani- 
ká v exotickém  chaosu  dneška  a poctivá  a roz- 
umná práce  k lepším  zítřkům  českého  lidu  ne- 
nalézá všudy  porozumění.  A přece  přijde,  musí 
přijít  doba  poznání,  protože  manna  nikdy  z nebe 
padat  nebude. 

□ □ o 
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Jihoslovanská  hranice  na  zamrzlém  jezeře  „Worthersee”:  Jilioslovanská  vláda  nařídila  prozatímní 
hranici  poznačiti  uprostřed  zamrzlého,  jezera  malými  stromky,  než  deiinitivní  hranice  mírovou 

smlouvou  bude  stanovena. 


NAŠE  HYMNA. 

Naše  hymna  a naše  mládež,  člověk  by  řekl, 
že  je  to  totéž.  Totiž:  představoval  by  si  to  tak 


A vysvětluje  těmto  lidem,  že  za  takovýchto 
okolností  naší  národní  hymnu  hrát  a takto  po- 
vstávat je  zneuctěn  a žádný  hold,  vyhodí  vás 
jako  zrádné  nevíastence  z místnosti. 


Let  Řím  Tokio.  Obrovský  trojplošník  Caproni  (600  Ph;,  kterýmž  let  byi  podniknut. 


rád,  chtěl  by,  aby  to  bylo  totéž.  ŽENSKÁ  QNiVlRSITA  PŘED  4000  LETY 

Z obého  dýchá  zanícení,  v obém  jsou  skryty  „Není  nic  nového  pod  sluncem”,  píše  anglický 
naše  nejsvětější  tužby.  assyriolog  prof.  A.  H.  Sayce,  shrnuje  pod  toto 

Stolní  společnost  „Vrtule”  pořádá  rozmárný  heslo,  že  dle  nálezu  tabulek  s klínovým  písmem 


dlužno  věřiti  v existenci  ženské  university  před 
4000  lety  ve  východní  Malé  Asii.  Ve  východní 
Malé  Asii  byla  babylonská  kolonie,  dílem  vojen- 
ská, dílem  obchodní,  jež  byla  střediskem  obcho- 
du kovy.  V těch  místech  teď  bylo  objeveno  mno- 
ho set  tabulek  s klínovým  písmem  datujících  se 
vesměs  z doby  2400  let  před  Kristem.  Jsou  to 
obchodní  dopisy,  právnické  a jiné  veřejné  doku- 
menty. Město  „Burus”,  v němž  tabluky  byly  na- 
lezeny, bylo  zničeno  a už  se  nevzkřísilo.  Kolo- 
nisti přišli  z Assyrie,  jež  tehdy  byla  provincií.  A 
tito  lidé  nebyli  monarchisty,  nýbrž  republikány. 
Vedle  regentův  a prefektů,  spravujících  provin- 
cii a města,  byly  tenkráte  také  regentky  se  stej- 
nými právy,  jaké  měli  jejich  mužští  kolegové. 
Novinkou  arci  není,  že  staří  Babyloňané  a Assy- 
řani  už  uznávali  práva  žen.  Ženy  provozovaly 
obchod,  stávaly  se  správkyněmi  jmění  jako  muži 
a měly  také  své  zvláštní  výchovné  ústavy.  Jed- 
na z tabulek  s klínovým  písmem  vypravuje  o ko- 
legiu při  ženské  universitě  mimo  Bursu,  po  níž 
byla  část  města  pojmenována  městem  žen.  U- 
niversita  byla  rozdělena  na  dvě  fakulty,  na  fa- 
kultu literární  a uměleckou,  jimž  stál  v čele  lí- 
čen eč  muž.  Není  tedy,  jak  ostatně  je  s dosta- 
tek známo,  ženské  studium  vymožeností  nové 
doby. 


□ □ 


večer  ve  prospěch  svých  porouchaných  financí,  s 
programem  „pestrým”.  Tak  pestrým,  že  je  spo- 
lečnost jak  náleží  rozjařena  již  při  třetím  kousku 
a po  zdařilém  tom  programu  začíná  tanec. 

Od  nejmoderniSjšího  až  do  nejobyčejnějšího  „na 
šest” ...  To  je  pro  naši  zlatou  mládež,  a aby 
starší  ročníky  nepřišly  zkrátka,  dostává  někte- 
rý z hostu  geniální  nápad:  „My  chceme  „hafa-pa- 
fa”,  skandulje  se  na  tempo  a jako  morová  ná- 
kaza letí  sálem  od  rohu  k rohu,  čím  dále  hro- 
mověji  stupňuje  se  řev,  mládež  k tomu  podupá- 
vá a pianista  po  dlouhém  řvaní  zasedá  k slav- 
nostnímu „hafa-pafa”. 

A zase  hromový  potlesk  burácí  sálem,  skleni- 
ce se  zdvihají,  obsah  sklenic  mizí  v hrdlech  roz- 
kurážené  společnosti,  a společnost  jako  ukojený 
samec  pokojené  oddychuje,  avšak  ne  na  dlouho. 

Proč  má  mít  'dobré  nápady  jenom  diktující  spo- 
lečnost a proč  ne  taky  ubohý  pianista? 

Pianista  rozhodne  se  hráti  směs  národních  pís- 
ní a kdežto  prve  s pravou  uměleckou  nechutí 
hrál,  tak  s chutí  hraje  nyní. 

Žádá  se  na  konec  „Kde  domov  můj”.  Pianista 
poslechne  a vkládá  do  kláves  celou  duši.  A zase 
hromový  potlesk  jako  při  hafa-pafa,  společnost 
rozveselena  na  výsost  povstává,  ne  sice  spon- 
tánně, nejde  to  tak  snadno  po  tom  všem,  co  se 
vypilo,  ale  než  ie  konec  sloky,  stojí  už  takřka 
i mhou  si  hned  zase  sednout. 


Ataiisolcu.a  v Clmrlottcnbiirxu,  v němž  uloženy  mrtvoly  královny  I ulse,  krále  Bedřicha  Viléma  a 
císaře  Viléma  I.,  byly  před  nedávném  oloupeny. 


ČÍSLO  II. 


vinrŇsKf.  ilLustrovani*  noviny 
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kolika  městech.  Pracovní  výbor  v Omsku  se  u- 
snesl  odevzdali'  lidi  k práci  neochotné  revoluční- 
mu soudu. 

a n e 

v CLEMENCEAUOVY  PLANÝ 
do  budoucnosti. 

Redaktor  pařížského  „Excelsioru”  měl  rozmlu 
vu  s domácím  lékařem  a přítelem  velikého  stát- 
níka a ten  s ním  sdělil  asi  toto:  Clemenceau  pla- 
ví se  nejdříve  do  Kaliýry,  tam  se  však  nezdrží 
nýbrž  odebere  se  ihned  do  Chartúmu.  Pak  pro- 
hlédne si  pomalu  údolí  Nilu  a po  kryptě  navštíví 
Sýrii,  Persii,  Indii  a u;a  konec  včrojatnč  i Japon- 
sko. Tento  cestovní  plán  byl  už  dávno  vypraco- 
ván. Clemenceau  zabýval  se  vždy  horlivě  studi- 
em středověku  a bylo  jeho  snem  vykonati  je  ně- 
kdy na  místu  samém.  Až  se  vrátí  z této  veliké 
cesty,  nastěhuje  se  do  rybářského  domku  na 
mořském  břehu,  oddá  se  tam  spisovatelství  a 
sotva  se  už  asi  vrátí  do  Paříže.  Proto,  že  nebyl 
zvolen  presidentem  republiky,  se  nijak  nerozči- 
loval, naopak  byl  rád,  že  nabyl  konečně  úplné 
volnosti.  Jeho  zdravotní  stav  je  znamenitý.  Má 
výtečnou  chuť  k jídlu  a spí  pokojně  jako  děcko. 
Politiky  vzdá  se  úplně.  Chystá  několik  ryze  li- 
terárních děl;  svoje  paměti  však  sotva  asi  napí- 
še. „Byl  jsem  u něho,”  vyprávěli  lékař,  „když  v 
Klášter  cisterciácký  ve  Vyšším  Brodě.  den  příměří  nadšené  davy  chtěly  ho  znova  a 


PRACOVNÍ  POVINNOST  V RUSKU 

Ve  vyhlášce  opracovní  povinnosti  v sovětov. 
Rusku  praví  m.  j.  Úporná,  hrdinná  a usilovná 
práce  jeví  se  nutným  heslem  dneška.  Aby. 
chom  dovezli  obilí  do  měst,  třeba  opraviti  pro- 
voz a uvolniiti  železnice;  k potírání  tyfu  nutno  o- 
čistiti  města.  K oživení  průmyslu  třeba  získati 
a dovézti  palivo.  Všeobecná  pracovní  povinnost 
— hle,  tof  našim  společným  výkřikem.  Utvořili 
mnohamilionové  tvůrčí  armády,  jež  usilovnou 
prací  vybuduje  krásnou  budoucnost  - hle,  tof  náš 
cíl.  Dnes  práce  jest  svátou  povinností  každého 
občana,  a kdo  se  vymyká  práci,  ničí  děti,  zesi- 
luje hlad  a nemoci  a vraždí  lidi.  Sovětská  říše 
utvořila  hlavní  výbor  pracovní  povinností  jemuž 
jest  uloženo  provésiti  všeobec.  pracovní  povin- 
nost. Výbor  prohlašuje,  že  občané  schopní  prá- 
ce mají  býti  spočteni,  zapsáni  a rozděleni  dle  po- 
volání. Proti  tyfu,  zimě  a provoznímu  rozvratu 
a hladu  mobilisovati  skutečnou  národní  obranu. 
Ať  není  ani  jediného  sovětského  úřadu  bez  vý- 
boru pro  pracovní  povinnost.  V každé  továrně,  v 
každé  dílně,  v každém  domlě  tovární  nebo  do- 
movní výbor  jest  povinen  vžiti  na  sebe  i úlohu 
výboru  pro  pracovní  povinnost.  Sběhů  práce  u 
nás  nesmí  býti.  Těžké  doby  vyžadují  velkého 
úsilí.  Jdeme  vstříc  nové  době,  době  práce,  do- 
bě vítězství  mírumilovným  životem. 

Pracovní  povinnost  byla  již  zavedena  v ně- 


Lékárna  v cisterciáckém  klášteře  ve  Vyšším  Brodě. 


znova  vidětí.  Někdo  se  ho  tázal,  jsou-li  mu  tyto 
ovace  dostatečnou  náhradou  za  všecku  jeho  ná- 
mahu. Státník  se  usmál  ironicky  a řekl:  „Za  rok 
mi  budete  vypravovati  něco  nového!”  Když  mu 
oznámen  výsledek  versaillské  volby,  zamžikal 
po  svém  zvyku  očima  a vzdychl  ironicky:  Re- 
q uiescat . . . Bavilo  ho  nesmírně  zklamání  jeho 
přátel,  kteří  s jistotou  očekávali  jeho  zvolení,  a 
dobíral  si  je,  co  si  nyní  počnou. 

□ □ 

ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Sebeláska  je  duchovní  letadlo,  které  dalo  ne- 
be lidem;  přenese  je  přes  všechny  nerovnosti 
života.  ( 

Dokud  bude  více  lidí  lenivých  nežli  pilných, 
bude  socialistický  stát  — utopií. 

* 

Siným  v práci,  slabým  v utrpení  bývá  muž. 

Slabou  v práci,  silnou  v utrpení  bývá  žena. 

* 

Ďábel*  za  deset  hodin  přemluví  muže  jednoho: 
žena  za  jednu  hodinu  svede  mužů  deset. 

* 

Dáma  je  hra,  podobná  šachu;  jinak  si  na  dámu 
dnes  hraje  každá  keťaska. 

* 


Nádvoří  kláštera  cisterciáckého  ve  Vyšším  Brodě. 
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POLSKO  ODMÍTÁ  MÍR  SE  SPVDEPII. 

SmlSmicc,  jimiž  sc  bude  říditi  odpověď  polské 
vlády  nu  bolševickou  mírovou  nabídku  jsou  ná- 
sledující: Polsko  odmítá  nabídku  míru  bolševic- 
ké vlády.  Válka  se  sovětovým  Ruskem  nevede 
Polsko  z duvoJů  anekčnieli,  nýbrž  na  obranu  ži- 
votních zájmu  polského  státu  a polského  národa. 
Mír  s Ruskem  musil  by  býti  takový,  aby  zabez- 
pečil východní  hranice  polského  státu  a aieziná- 
n/dní  postavení  Polska.  Polsko  žádá  nápravu  roz 
délovacího  aktu,  který  polskému  státu  způsobil 
historické  bezpráví.  Dále  žádá  pro  obyvatelstvo 
území,  jež  patřilo  Polsku  před  r.  1772,  právo  se- 
bcurěovací  a konečně,  aby  podmínky  mírové 
smlouvy  byly  závazně  potvrzeny  zástupci  veš- 
kerého ruského  národa.  Jak  oznamují  polské  ča- 
sopisy, byly  včerejší  porady  komise  pro  zahrani- 
čí prohlášeny  za  přísně  důvěrné  listy  o nich  ne- 
smějí při  nůše  ti  žádných  soukromých  sdělení. 
Předseda  komise  (irabski  dělil,  že  úřední  komu- 
niké o poradách  bude  vydáno  co  nejdříve.  Ča- 
sopisy formulují  celkové  polské  požadavky  takto 
Utvoření  neutrálního  pásma  východnjě.  polské  čá- 
ry frontové,  náprava  toho,  co  se  strany  Ruska  se 
stalo  při  dělení  Polska,  sebeurčovací  právo  ná- 
rodu na  polském  východě,  hospodářské  a finanč- 
ní odškodnění,  zabezpečení  polské  republiky  pro- 
ti bolševické  propagandě  a ratifikaci  polsko-ruské 


Partie  z Bratislavy.  (Pod  Hradem.) 


Partie  z Tatranské  Lomnice  na  Slovensku. 


stále  mocněji,  stále  hrozněji.  Některé  vsi  již  vy- 
mřely, jiné  jsou  k tomu  na  nejlepší  cestě.  Ná- 
kaza začíná  vnikati  a do  měst,  nemluvě  již  ani 
o spoustách,  jaké  šíří  ve  válčící  armádě  na  vý- 
chodě. Ba  stává  se  i nemocí  obecnou.  Usazuje 
se  na  trvalo  v některých  částech  kraje.  Jsme 
svědky  jejího  zakořenění  u nás  tak  po  domácku 
a pevně,  jako  se  zakořenil  mor  v Bahnech  Qangu 
a cholera  v některých  částech  Ruska. 

Nákaza  vlastně  řádí  v celém  Polsku.  Nebezpe- 
čí jest  veliké,  protože  podmínky  boje  jsou  nepříz- 
nivé. V celém  Polsku  je  tak  málo  lékařů,  že  je- 
den připadá  na  několik  desítek  tisíců  lidí,  a i ten 
lékař  umírá  často  při  konání  své  povinnosti,  tak- 
že lid  jest  pak  vůbec  bez  pomocí.  Není  ani  do- 
statek smyslu  pro  tvoření  organisací  k potírání 
nákazy,  jest  nesmírný  nedostatek  léků,  desinfekč- 
ních přístrojů,  nemocnic  sanitní  policie  a poma- 
hačů.” 

o B n 

otAzka  rychlé  dopravy. 

Ačkoliv  mají  železniční  vlaky  zajisté  rychlost 
obdivuhodnou,  přece  nám  dnes  již  nestačí.  Pro- 
to byly  již  konstruovány  lokomotivy  s koly  veli- 
kého průměrů,  poměrně  malé  váhy  a značné  hna- 
cí síly,  a také  byla  již  pára  nahrazena  elektři- 
nou. Této  energie  lze  však  upotřebiti  dosud  jen 


mírové  smlouvy  ruským  sborem  zákonodárným, 
který  by  skutečně  representoval  vůli  veškerého 
ruského  národa. 


HROZV  M EMOCI  V POLSKU. 

Krakovské  listy  sdělují,  že  vypukla  v jedné 
tamní  věznici  epidemie  skvrnitého  tyfu.  V území 
nad  Prutem  zahostil  se  v horách  tyfus,  jemuž  pa 
dají  za  oběť  četní  lidé.  Není  lékařů.  Tyfus  podpo- 
rován jest  hladem.  Jest  nedostatek  bramborů  a 
mouky.  Za  1 kg  černé  mouky  chlebové  nebo  ku- 
kuřičné platí  se  19  i více  korun.  — V žyveckém 
okresu,  tedy  v našem  sousedství,  podle  poloúřed- 
ního  jPiastru’,  řádí  hlad.  Lid  přichází  na  Těšínsko 
prosit  o chleba  a také  o sůl!  Šíří  sc  tam  skvrnitý 
tyfus.  Lidé  stěhují  sc  odtamtud,  aby  se  jinde  vy- 
živili. 

Krakovský  Czas  ze  16.  února  v úvodním  člán- 
1 ■ Walirav  s tyfusem  praví:  „Líčení  se  shodují 
v l n,  že  v polských  zemích  leží  nyní  nemoc- 
nvcli  tyfem  asi  100.000  lidi.  Sto  tisíc!  Jest  to  epi- 
dcmic,  jaké  v těchto  rozměrech  od  času  „černé 
smrti  ' (moru),  která  řádila  naposled  v polovině 
XVII.  století,  Polsko  ještě  nepřestálo.  Utvořila 
sc  jedovatá,  nákazou  přesycená  ohniska  tyfu  na 
různých  stranách  Polska,  hlavně  na  východ 
a odtamtud  již  od  dvou  let  rozsévá  sc  epidemie 


Almlra  na  Slovensku. 
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tá  se  lilavč  s vodní  sílou,  která  jest  dnes  nejlev- 
nejsi  ni  zdrojem  energie.  Proto  také  udržuje  si 
Itálie  prioritu  v elektrických  drahách  toliko  znač- 
ným množstvím  vodní  síly,  která  se  tu  jeví  ve 
způsobe  čených  vodopádu.  Tutéž  výhodu  má  i 
Švédsko,  kdy  jistě  myšlenka  o elektrických  dra- 
hách dojde  úplného  uskutečnění.  Problémem  spo- 
jení elektrického  mezi  Berlínem  a Hamburkem 
ulouhio  se  zabývali  v Německu.  Vzdálenost  mezi 
Hamburkem  a Berlínem,  obnášející  250  ikm  uje- 
la by  se  za  63  minut,  při  čemž  by  vysílány  byly 
jen  krátké  tří  vozové  vlaky,  ale  častěji  a to  ve 
přesávkách  šesiminutových.  Při  pokusech  shledá 
no,  že  spojení  brzdy  elektrické  s pneumatickou 
se  výborně  osvědčilo,  neboť  vlak  jistě  a rychle 
zarazí.  Co  se  týče  signálu,  bylo  by  nutno  stavětí 
je  mimo  nádraží  a učiniti  je  intensivně  světelný- 
mi, aby  byly  zřetelými  již  ze  značné  vzdále- 
nosti. Shledáno  bylo  dále,  že  se  rychlost  150  km, 
jakkoli  zdá  se  býti  obrovská,  při  jízdě  příliš  ne- 
pociťuje, neboť  oko  cestujícího,  upnuvší  se  na  ká- 
men kilometrový,  dobře  ještě  mohlo  čisti  značku 
na  něm  napsanou. 

□ □ □ 

MAXIMUM  RYCHLOSTI  A LETŮ 
AEROPLANŮ. 

V posledním  zasedání  pařížské  Akademie  véd 
podal  badatel  Rateau  velmi  zajímavé  údaje  o lé- 


na tratích  krátkých,  kdežto  všude  jinde  hledíme 
dnešních  vymožeností  vědy  a práce  technické  u- 
žití  u starých  soustav.  Od  svého  zavedení  podro- 
beny byly  železnice  mnohým  změnám,  aby  vy- 
hověly nejen  technickému  pokroku,  ale  i pohodlí 
cestujících.  Leč  hlavní  problém,  zvýšení  rychlo- 
sti a dosažení  co  možná  její  nejvěší  hodnoty,  spě 
je  jen  zvolna  k cíli.  Největší  závadu  př  tom  tvoří 
zatáčky  a rozjížďky.  Cím  rychleji  vlak  jede,  tím 
více  zmenšuje  se  jeho  stabilita,  a tím  spíše  hrozí 
mu  vyšinutí  z koleji.  V zatáčkách  působí  dále  sí- 
la odstředivá,  která  nebezpečí  vyšinutí  zvyšuje, 
tak  že  jsme  nuceni  zde  rychlost  mírniti.  Rozjížd- 
ky  jsou  dobře  známou  závadou  a ztrátou  času. 
Rychlosti  dopravy  jsou  také  dosud  položeny  me- 
ze železničními  stavbami,  mosty  a tunely.  Ele- 
ktřina, která  vytlačuje  páru  neustále  a zabírá  je- 
jí míso  jako  hnací  síla,  uvedla  nový  směr  do  zří- 
zení dopravního.  Dnes  pracuje  se  ve  všech  ze- 
mích na  utvoření  definitivního  typu  elektrické 
lokomotivy.  Nejvíce  elektrických  trati  má  dnes 
Itálie  a po  ní  Belgie.  Tam,  zejména  jest  problém 
rychlostní  zkoumán,  a zamýšlí  se  provésti  vel- 
kolepé projekty.  Tak  na  př.  má  býti  Brusel  spo-  . 
jen  s Ostende,  s Antverpami  i s Paříži,  a vzdá- 
lenosti mezi  metropoli  belgickou  a francouzskou 
urazila  by  se  dle  projektu  ve  dvou  hodinách.  Ná- 
klad na  provedení  tohoto  projektu  byl  vypočten 
na  1 miliardu  franků.  Při  výrobě  elektřiny  počí- 


Partie  z Trenčína  na  Slovensku:  V pozadí  pohled  na  hrad. 


V masopustní  době  v okolí  Moskvy. 


tu  aeroplánu  beze  sletu  a největší  jich  rychlosti. 
Kapitán  Alcock  přeletěl  Atlantský  oceán  z Nové 
Země  do  Irska  ve  vzdáleosti  3050  kilometru,  re- 
kord to  vzdálenosti.  Vzhledem  ke  všem  potře- 
bám při  letu  tanovil  Rateau  formuli,  kterou  lze 
vypočítati  vzdálenost  za  dobrých  podmínek.  Pra 
cuje-li  stroj  na  75  proč.,  lze  projeti  4266  kilome- 
tru a dosíct  výšky  5763  metru;  pracuje-li  na  78 
proč.,  projede  letec  4315  kilometrů.  Vyrovnává- 
li  se  zásoba  oleje  a essence  dvojnásobné  váze 
letadla  muže  přejeti  6950  kilometru  a vyletěti  do 
výše  8282  metrů.  Ale  za  nynějších  podmínek  ne- 
ní možno,  aby  létadlo  urazilo  více  nežli  7000  ki- 
větší  dosud  rychlostí  jen  276  kilometrů  za  hodinu. 
500  až  1 CLO  kiometní.  Z toho  dlužno  hodně  sle- 
viti.  Nynější  podmínky  dovolují  uletěti  je  463  ki- 
lometru za  hodinu.  Ale  Sadi  Lecointe  uletěl  nej- 
vlěltší  dosud  rychlostí  je  276  kilometrů  za  hodinu. 
Než  Rateau  jest  přesvědčen,  že  co  nejdříve  zvý- 
ší se  rychlost  letu  za  hodinu  na  350  až  400  kilo- 
metrů a létadlo  dosáhne  výšky  12.000  metrů. 

□ □ □ 

■ ‘i 

NEJKRAShĚJŠl  RUČKY 

V jednom  americkém  časopise  uveřejněném  by 
la  stať  o ručkách  žen  rozlič.  národů  a ras.  Nej- 
krásniětjší  ručky  světa  mají  nesporně  Číňanky. 
Jejich  prsty  jsou  úzké, ' měkounké,  však  jadrné, 
klouby  něžné  odpovídající  stavbě  celé  ruky.  Je- 
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íxoin  nelity  levé  ruky  jsou  nápadný  svoji  délkou. 
Také  polské  židovky  mají  pěkné  ruce  s malými 
klouby,  taik  že  mohou  prsty  ohnouti'  na  zad.  Ha- 
rémové dámy  mají  „uzounké”  prsty  a nehty 
směšně  manikúro  váhy.  Američanky  děikují  za 
hezké  ručky  pouze  toiletním  prostředkům  jinak 
častým  sportováním  vnitřní  plocha  ruky  je  tvr- 
dá, vrchní  zružovělá.  Anglické  dámy  mají  prý 
ošklivé  ruce,  taktéž  prý  Němky,  Francouzsky  a 
Rusky  třeba  že  měly  malé  ruce,  holdují  zlozvy- 
ku, že  navlékají  na  prsty  plno  zlatých  kroužků, 
které  hyzdí  celý  vzhled  ruky.  Prsteny  mají  za- 
krývati  jen  vady  na  prstech.  Italky  mají  jistč 
malé,  ale  za  to  nepříliš  čisté  ručky,  jejichž  prsty 
rády  zabloudí  do  nosových  „dírek”.  Co  se  Špa- 
nělek  týče,  jsou  jejich  ruce  klasické  krásy  a poliy 
by  jejich  jsou  plny  neskonalé  grácie  af  již  při  o- 
vívání  vějířem  nebo  vedení  cigarety  k ústům. 
Jen  Špančlka  jediná  umí  prý  také  půvab  svých 
rukou  vystaviti  na  odiv  a plně  jej  využiti.  — 
O Češkách  americký  list  nic  nepíše.  My  ale  tvr- 
díme a každý  znatel  československých  žen,  že  ru- 
ce Čcskoslovenek  jsou  nejkrásnější  — poněvadž 
jsou  ze  všech  ruček  světa  — nejpilnější. 

« □ 


nemeckA  chvAla  české  správy 

HLUGmSKA. 

Pražský  zpravodaj  „Vossische  Zeitunng”  za- 
jel si  do  Hlučína,  aby  se  na  místlěi  přesvědčil  o 
mýšlení  obyvatel  kraje  odňatého  Němcům.  Přes 
to,  že  přijel  s úmyslem  zlořečiti,  nezbylo  mu  než 
nepřímo  aspoň  dobrořečiti.  Navštívil  nejvlivněj- 
šího muže  Hlučínska  pana  děkana  a ten  mu  po- 
tvrdil, že  česká  správ  chová  se  nanejvýš  taktně, 
že  nedošlo  vůbec  ke  sporům  mezi  českým  voj- 
skem a Moravci.  Čechové  počínají  si  tak  sná- 
šelivě,  že  neodstranili  dosud  ani  pruských  orlů 
(!).  Také  starosta  hlučínský  chválil  českou  sprá- 
vu. Právě  vyplácel  občanům  za  marky  koruny 
podle  kursu  135,  což  je  přímým  darem  hlučín- 
ským,  neboť  kurs  marky  byl  toho  dne  103.  Zvy- 
šte chválili  starosta,  že  český  státní  komisař 
převzal  všecky  pruské  úředníky  a učitele  a na- 
léhavě radil  těm  nčkolika  málo,  kteří  nechtěli 
vstoupili  do  českých  služeb,  by  si  to  dobře  roz- 
myslili. Pruské  dávky  potravin  se  nezměnily  a 


Zbytek  ruského  vojska  v úplně  zbědovaném  stavu. 

ještě  byla  polepšena  dávka  cukru.  Na  náměstí 
hlučínském  hraje  denně  voje-nská  hudba  „Kde 
domov  můj!” 

□ □ □ 


ní,  aby  ničil  sice  bacilly  luberkulosy,  avšak  ne- 
poškozoval organických  tkání.  Desinfekce  pro- 
vede se  skrze  dechové  trubibcc  inhalačním  pří- 
strojem náležitě  upraveným,  aby  byly  desinfi- 
kovány  celé  plíce.  S léčením  musí  se  ovšem  za- 
číti  dříve,  než  se  v plících  utvoří  kaverny,  které 
zabraňují,  aby  desinfekční  prostředek  pronikl  ce 
lé  plíce.  Jako  nejlepší  důkaz,  že  tuberkulosa  je 
vyléčitelá,  uvedl  dr.  Arnold,  že  ji  sám  léčí  a mů- 
že demoustrovati  řadu  svých  vyléčených  pa- 
cientů. Dr.  Arnold  má  v Auteuil  inhalatorium  a 
pacientu  mokem  více,  než  kolik  jich  může  ob- 
sloužili. Jeho  podnik  vynáší  mu  zněné  obnosy, 
ale  chtěl  by  míti  jmění  Rotschildň,  aby  mohl  po- 
dobna Inhalátoru,  jako  je  jeho,  založí  ti  ve  všech 
končinách  světa.  Neboť  je  mu  strašnou  myšlen- 
ka, že  tisíce  lidí  umírají  na  tuberkulosu,  ačkoliv 
je  proti  ní  spolehlivý  lék. 

a a □ 


Vchod  do  „Heinovky”  na  vinohradské  třídě  Jungma- 
nově,  nejlépe  dokazující  potřebu  lepšího  útulku  pro 
„vinohradskou  zpěvohru”. 


VÍDEŇSKÁ  TABCjLK  v platů. 

„W.  So.nn  u.  Montagszeitung”  illustruje  vý- 
borně dnešní  společenské  poměry  ve  Vídni,  u- 
veřejňující  tabulku  nových  hodnostních  tříd.  Na 
prvém  místě  s platem  100.000  K a více  jsou:  o^ 
peretní  zpěvačky,  bankovní  řiditelé  a vrátní  vel- 
kých hotelů;  plat  70.000 — 100.000  má  vrchní  číš- 
ník v noční  místnosti;  45 — 70.000  šofér,  rozná- 
šeč  uhlí,  truhlářský  pomocník,  státní  kancléř, 
státní  sekretář,  montéři1,  krejčí,  pracující  od  ku- 
su; 40 — 45.000  pomocníci  při  stěhování  nábytku, 
krejčovští  a obuvničtí  tovaryši;  35 — 40.000  K 
iženýři  v továrnách  na  motory,  kováři1  a lepší 
zámečníci  v továrnách,  president  zemského  sou- 
du; 30. — 35.000  K zlatnický  pomocník,  dvorní  ra- 
da v ministerstvu,  úředník  veLkobanky;  25  až 

30.000  K cidič  kanálů,  řiditel  magistrátu,  kon- 
duktér tramwaye,  písařka  na  stroji  v bance, 
sazeč  (noční  práce),  divadelní  hudebník;  20  až 

35.000  K učedník  v továrně,  rada  vrchního  zem- 
ského soudu,  odborový  rada,  choristka,  zpěvák 
ve  sboru,  technický  jevištní  dělník;  15 — 20.000 
mamzelky  v módních  salonech,  rada  zemské- 
ho soudu,  finanční  rada;  10 — -15.000  K soudce, 
policejní  komisař,  telefonista,  asistenční  lékař, 
bába  u toalety  větších  zábavních  podniků;  5 až 

10.000  K sekundární  lékař,  služka,  advokátní  ú- 

řednice,  právní  praktikant. 

□ □ o 


SOUCHOTINY  JSOU  VYLÉČITELNÝ. 

Pařížský  „Journal”  přinesl  interwiev  s asi- 
stentem Pasteurova  ústavu  drem  Arnoldem,  kte- 
rý tvrdí,  že  nalezl  methodu  k potírání  bacilů  tu- 
berkulosy.  I)r.  Arnold  prohlásil,  že  plíce  lze  de- 
sinfikovati  právě  tak,  jako  na  příklad  ránu  na 
ruce.  Léčení  klimtické  a aromatickým  vzduchem 
sosnových  nebo  eukalyptovýcli  lesů  je  jen  ja- 
kýmsi opiem  pro  plíce.  Skutečným  lékem  může 
v1  jen  antiseptický  prostředek  takového  slože- 


krAsy r-publ.  československé 

Pod  tímto  názvem  počíná  vycházeti  v Praze  krás- 
né monumentální  obrazové  dílo,  jež  má  ve  110  obra- 
zech rozměru  35X50  cm  podati  soubor  ncjvzácněj- 
šícli  památek  historických  a uměleckých,  upozor- 
nit na  význačné  krásy  přírodní,  na  rozmach  průmy- 
slový, představu  roopbliky  naši  vyjádřit  určitými 
doklady  a tím  šířit  o ní  správný  názor  mezi  naším  li- 
dem a důstojným  způsobem  ji  představit  cizině. 
Soukromé  nakladatelství,  které  podniklo  vskutku  dí- 
lo velmi  nákladné,  má  na  mysli  ušlechtilé  zájmy  vše 
národní.  Všímá  si  stejnou  měrou  všech  zemí  re- 
publiky a chce,  aby  se  dílem  dostalo  jednotlivcům. 


školám  i ústavů  práce  cenné  v každém  směru.  O- 
brazy  maluje  akad.  malíř  Václav  Malý,  známý  svý- 
mi obrazv  z Chodska,  kterými  v sytých  barvách 
vystihl  charakter  tohoto  svérázného  kraje  naší  vla- 
sti. Barevné  reprodukce  obrazů  provádí  grafické  zá- 
vody „Unie”.  Slovní  doprovod  píše  Ph.  Dr.  Karel 
Herain,  konservátor  a assistent  umělecko-průmysJo- 
vélio  musea  v Praze,  jehož  snahou  je  připojit  k sytě 
barevným  obrazům  obsáhlá  líčení,  která  vyčerpávají 
dějinný  a umělecký  význam  zobrazených  památek, 
urnfickou  právu  provádí  akad.  malíř  Jindř.  Hlavín, 
jehož  obálka  a řada  vignet,  titulních  kreseb  a ini- 
ciál v textu  doplňuje  dílo  v krásný  celek  nesporné 
ceny  umělecko-výchovné.  První  sešit,  který  v těchto 
dnech  vyšel,  obsahuje  10  listů.  Jsou  to:  tři  obrazy 
z Prahy  (Panorama  Hradčan  s Mostecké  věže,  Ze- 
lený trh  a Karlov)  různé  v koloritu  ale  stejně  zdařilé 
vystižením  -krásy  těchto  míst;  Kladenské  hutě,  s mi- 
strně podanou  atmosférou  hutí,  historicky  památný 
lábon  dále  středisko  zamilovaného  kraje  umělcova 
Domažlice  s výhledem  z podsíně  na  néměstí  patřící- 
ho se  svěžími  barvami  krojů  Chodek.  V dalších  listech 
„Irenčinu”  a „Perštejnu”  vyjádřena  jest  krása  stře- 
dověké architektury.  Neméně  malířsky  zdařilé  zo- 
brazeno jest  hlavní  město  našeho  Slovenska  Brati- 
slava a Brno.  Celé  dílo  je  rozvrženo  na  11  sešitů  po 
10  listech  a cena  celého  díla  450  K vzhledem  na  dneš- 
ní poměry  drahotní  je  velmi  mírná.  Nakladatelství 
vedeno  snahou  umožniti  zakoupení  díla  i ménězá- 
možným  vrstvám  povolilo  i desetikorunvé  měsíční 
splátky.  g v.  ■ 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Čeští  tlumočníci  na  trhu  lyonském.  Oficielní  zástup 
ce  trhu  pro  republiku  Československou,  p.  Jacques 
Blanc,  zařídil  na  trhu  službu  českých  tlumočníků. 
Bude  lze  je  poznati  po  pásce  v národních  barvách  na 
rukávě  a budou  meškati  v informačních  barácích. 
Budou-li  předem  vyrozumění,  dostaví  se  ku  příjezdu 
vlaku  štrasbursikého  a ženevského. 

Nová  společnost  tužkárny.  Ministerstvo  vnitra  po- 
volilo zřízení  akciové  společnosti  pod  firmou  Qrafo, 
akciová  tužkárna  v Čes.  Budějovicích. 

Vývoz  do  Austrálie.  Vývozní  a dovozní  povolení 
„oi  Ministry  for  Trade  and  Custome”  v Austrálií  vzta 
hují  se  na  některé  předměty  a uvalena  jsou  na  vý- 
robky kteréhokoli  státu,  Anglii  a její  kolonie  nevyjí- 
maje. Dovoz  kteréhokoli  zboží  z Československé  re- 
publiky jest  podmíněn  předložením  uspokojivého  do- 
kladu celnímu  úřadu  australskému,  že  zboží  neobsa- 
huje více  než  5 proč.  německé  neb  rakouské  práce 
neb  materiálu  těchto  států.  U zboží,  které  podléhá 
clu  ad  valorem,  musí  doprovázející  účet  obsahovati 
oddělenou  kolonu,  vykazující  přepočítávací  ceny,  za 
účelem  uvalení  cla.  za  kursy  předválečné.  Pokud 
se  dokladu  a obsahu  německé  neb  rakouské  práce 


Posvátná  hora  Elbrus,  největší  hora  Kavkazu 
(5624  m)  na  které  dle  pověsti  přistál  Noe  za  potopy. 


neb  materiálu  týče,  obrátilo  se  vyslanectví  Českoslo- 
venské republiky  v Londýně  na  tamní  Commonwe- 
alth  of  Australia,  jakož  i na  Forcign  Office  se  žádosti, 
aby  britskému  úřadu  v Československé  republice  by- 
lo uloženo  vydávati  certifikáty  dle  předepsaného  na- 
řízení. Rovněž  tak  ve  věci  přepočítávacího  kursu  by- 
ly zmíněné  úřady  upozorněny  na  okolnost,  že  česko- 
slovenská měna  jest  měnou  novou,  která  v době  před 
válečné  neexistovala  a že  nemůže  být  stotožňována 
s měnou  rakouskou  a byly  požádány  za  sdělení  cel- 
ního přepočítacího  kursu,  který  bude  brán  za  základ 
při  vypočítávání  cla  ad  valorem.  Australský  celní 
tarif  jest  v ministerstvu  zahraniční  věcí,  obchodní 
oddělení,  v době  návštěv  k volnému  nahlédnuti. 

Opisy  na  národní  půjčku  Italskou.  Úpisy  na  národní 
půjčku  dosáhly  dosud  výše  16  miliard.  /.  toho  600  mi- 
lionů upsáno  bylo  v cizině. 

Světová  nouze  o vejce.  Podle  úsudku  londýnských 
odborníků,  je  dnes  na  světě  asi  o ISO  milionů  kuřat 
méně,  než  před  válkou.  Anglie  potřebovala  dříve  roč- 
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ně  100.000  t.  vajec,  ikdežto  nyní  musí  vystačiti  se  40 
až  50.000  t. 

Zrušeni  zákazu  vývozu  semen  z Holandská.  „Nieu- 
we  Rotterdainsche  Courant”  oznamuje  že  zatím  je  o- 
pět  dovolen  z Holandska  vývoz  olejnatých  semen,  ze- 
leninových a květinových  semen,  jakož  1 semen  řep- 
n , ■ 


SMÉS. 

Československá  církev  bude  uznán#.  Českoslov. 
národní  církev  požádala  republiku  o uznání.  Poně- 
važ  předepsané  podmínky  jsou  splněny,  bude  schvá- 
lena. To  bude  také  odpověď  na  klatbu. 

Turecké  dluhy.  „Petit  Parisien”  píše.,  že  úprava  tu- 
reckého státního  dluhu,  dle  zpráv  z Londýna  stane 
se  dvojím  způsobem:  Dluhy,  které  učinilo  Turecko  za 
války  a jichž  věřitelem  jest  jedině  Německo,  budou 
zaplaceny  onou  částí  turecké  říše,  která  po  stanove- 
ni hranic  bude  pod  panstvím  sultánovým.  Dluhy  před- 
válečné, na  nichž  Francie  jest  súčastněna  7 miliarda- 
mi, budou  'Zatěžovati  celé  území,  tedy  i části,  které 
dle  mírové  smlouvy  nebudou  pod  suverenitou  sultá- 
novou. K tomu  náleží  i ony  části  evropského  Ture- 
cka, které  po  bolkánské  válce  připadly  Bulharsku, 
Srbsku  a Řecku. 

Edisonovy  plány  do  „budoucnosti”.  Dne  11.  února 
dovršil  slavný  Edison  73.  rok  věku.  Při  té  příležitosti 
vyptal  se  spolupracovník  halifaxsikého  „Heraldu”  na 
jeho  plány.  Na  otázku,  jestli  si  nyní  dopřeje  klidu  a 
zotavení  po  své  velké  činností,  a věnuje  se  trochu 
společenskému  životu,  usmál  se  Edison  a pravil  s 
humorem:  „Již  jsem  si  vypracoval  pro  budoucnost 
přesný  plán.  Od  nynějška  do  svého  75.  roku  chci  je- 
ště pracovati  tak  soustavně  jako  dosud,  snad  o ně- 
kolik hodin  denně  méně.  Od  75  let  počnu  nositi  pe- 
stré vesty  s fantastickými  knoflíky  a kamaše.  V 80 
letech  zamýšlím  věnovati  se  učenií  bridgi  a vhistu  a 
říkati  ženám  pošetilostí.  V 85  letech  obléknu  denně 
k večeři  večerní  oblek  a v 901etech  — nu,  ano,  to 
ještě  nevím  co  budu  dělat,  tak  daleko  jsem  nedošel 
se  svými  plány!” 

Kolik  židů  je  na  světě?  Židovský  statistik  David 
Trietsch  odhaduje  počet  všech  židů  na  celém  světě 
na  15,430.000.  V Paíestýně  žije  pouze  100.000.  Nej- 
více židů  je  v Evropě,  a to:  v Polsku  3,300.000,  prá- 
vě tolik  v Ukrajině,  v dnešním  Rusku  a na  Sibiři 

900.000,  v Rumunsku  600.000,  v Německu  540.000,  v 
Uhrách  450  000  v Československu  450.000,  v Rakousku 

300.000,  na  Litvě  250.000,  v Jugoslávii  200.000,  v Ho- 
landsku 110.000  a ve  Velké  Britanii  a v Irsku  3,000.000 
Počet  židů  ve  Spojených  , Státech  odhaduje  Trietsch 
na  3,300.000. 

Neivyšší  město  světa  je  město  Corro  de  Pasco  v 
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Bolivii.  Má  13.000  obyvatelů  a jest  položeno  4350  m 
nad  mořem.  V Evropě  jest  nejvyšším  městem  Gini 
ve  Švýcarsku  v kantonu  Graubundenu.  Jest  položeno 
ve  výši  2113  m.  Hlavní  město  Mexika  s 300.000  oby- 
vatelů Ježí  2300  m vysoko. 

Výhodné  odsouzeni.  Badenský  občan,  bydlící  na 
švýcarských  hranicích  byl  zadržen  r.  1918  švýcar- 
skou policií  a propuštěn  na  kauci  5.000  franků,  za 
které  podle  tehdejšího  kursu  zaplatil  7.500  marek.  Po- 


Známý  a velmi  oblíbený  spisovatel  veselostí  .Josef 
Šváb-Malostránský,  slaví  16.  března  t.  r.  své 
šedesáté  narozeniny. 
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něvadž  byl  později  odsouzen  k pokutě  3.000  franků 
a k útratám  v ceně  300  franků,  vrátil  mu  stát  1.700 
franků.  Odsouzený  se  vrátil  do  Německa  a byl  velmi 
vděčen  dlouhé  vyšetřovací  vazbě.  Vyměniv  si  vrá- 
cený zbytek  za  německé  peníze,  dostal  za  1.700  fran- 
ků v německých  penězích  24.000  marek.  Vydělal  te- 
dy 16.500  marek. 

„Naše  kniha”  jest  název  nového  B.  Foitom  rodig. 
měsíčníku  věnovaného  české  knize  a nísemnictví.  Při 
náší  pravidelně  pečlivě  vedenou  českou  bibliografii 
jakož  i množství  zajímavých  a časových  článků  z o- 
vzduší  české  knihy.  Každý  přítel  české  knihy  měl  by 
si  dopsali  o číslo,  které  zašle  bezplatně  vydavatel 
„Naší  knihy”,  Zemědělské  knihkupectví  K.  Neubert 
v Praze,  Hybernská  12.  Celoroční  předplatné  obnáší 
pouhé  Kč.  4. — . 

Z vinohradské  zpěvohry.  Vzpomínku  na  bývalé  doby, 
kdy  hrávalo  se  v našich  venkovských  městech  po 
hostinských  sálech,  vyvolá  vstup  do  sálu  v Heineově 
domě,  kde  našel  útulek  zpěvoherní  ensemble,  vylou- 
čený z vinohradského  divadla.  Netřeba  dokazovati, 
že  tento  Stánek  v žádném  směru  nevyhovuje  potře- 
bám operního  divadla  a chápu  touhu  všech,  ikdož  jsou 
odsouzeni  zde  živořiti,  aby  dostali  se  pod  střechu 
skutečného  divadla,  které  by  mělo  vyhovující  jeviště 
a také  hlediště.  A přeji  z plna  srdce  uskutečnění  těm- 
to tužbám,  už  pro  ten  orkestr,  který  v představení 
„Prodané  nevěsty”  prokázal  přesvědčivě  svoji  sla- 
děnost a uměleckou  disciplinovanost  a jehož  rozpad- 
nutí bylo  by  upřímně  želeti. 

Vyšebrodský  klášter.  V rozkošné  krajině  jihoče- 
ské v klínu  lesnatých  vrchů  rozkládá  se  městečko 
Vyšší  Brod  se  starobylým  cisteriáckým  klášterem. 
Založení  jeho  sahá  do  dávných  dob  a připíná  se  k 
němu  pověst,  dle  níž  majitel  okolních  statků  Vok  z 
Rožmberka  ocitnuv  se  kdsi  v nebezpečí  života  slí- 
bil postaviti  klášter,  bude-li  při  životě  zachráněn. 
Slibu  potom  dostál  a do  nového  kláštera  uvedl  z Ra- 
kous řád  cisterciácky.  Pod  záštitou  mocného  rodu 
zkvétal  a bohatl  klášter  až  do  hnutí  husitského,  kdy 
byl  vypálen  Čestné  vzpomínky  zasluhuje  opat  To- 
máš, který  za  svou  náklonost  ke  králi  Jiřímu  musil 
potom  pykati  i s celým  konventem.  Reforma  Jose- 
fínská dotkla  se  kláštera  jen  potud,  že  počet  řehoJ- 
níků  byl  snížen. 

Z bývalých  hradeb,  kterými  byl  klášter  obehnán, 
zachovaly  se  jen  nepatrné  zbytky.  Nad  komplexem 
klášterních  budov  vypíná  se  mohutná  budova  gotic- 
kého kostela  P.  Marie.  V klášterní  budově  spatřiti  lze 
krásnou  gotickou  síň,  dále  bohatou  knihovnu  a ar- 
chiv, museum  a obrazárnu  jakož  i pokladnici  klá- 
šterní. 

Vzrůst  choromyslností  vlivem  spiritismu  v Anglii.  V 

Londýně  se  povážlivě  šíří  spiritismus.  Jen  v předmě- 
stí Kensigtonu  je  118  medií  provozujících  svoje  ab- 
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hyena  po  zdechlině.  Oh,  tyto  vzpomínky  bolely,  krvavě  bolely 
a nedávaly  pokoje. 

w * w 

Jakoby  se  ničeho  nestalo,  tak  se  tvářila1  Jiřina.  Skoro  vesele 
vypadala. 

„Aha!”,  myslil  si  Šedivý.  „Komedie  začíná!  Teď  se  jistě 
bude  přetvařovat,  ukáže  mně,  že  jí  nejsem  ničím.  Jiného  není 

možno  očekávat! Ale  dejte  ’si,  slečinko,  pozor,  byste  se 

nepopálila!  Plotna  je  žhavá!”  Použil  téže  taktiky  jako  ona  a 
tvářil  se,  jakoby  o ničem  nevěděl. 

„Promiňte,  zapomněla  jsem  rukavičky!”,  počla  sama  ho- 
vořit. 

„Prosím!”,  pokynul  jí,  aby  usedla.  „Zde  jsou. 

„Děkuji,”  řekla  aniž  by  usedla  a otočila  se,  jakoby  chtěla 
odejít.  Učinila  několik  kroků  a obrátila  se  a otázala  se  nejistě: 
„Řekl  jste  něco?” 

„Ne,  naprosto  nic!”,  pravil  chladně  a v duchu  se  smál  její 
neobratnosti,  s jakou  chtěla  stůj  co  stůj  setrvati  zde. 

- „Tedy  se  mi  to  jenom  zdálo,”  omlouvala  se. 

„Asi.” 

Vidouc,  že  se  nikterak  nenamáhá,  aby  ji  zdržel,  dodala  si 
sama  odvahy,  vrátila  se  a řekla  chvatně:  „Svoboda  tedy  přijel 

za  mnou? Ubohý  hoch!”  povzdychla,  více  uměle  než 

z potřeby. 

„Skutečně,  nezasluhuje,  byste  ho  tak  trápila.  Jste  necitel- 
ná. Je  schopen  provésti  k vůli  vám  nějakou  hloupost.” 

„Skutečně?  ’ — Její  zájem  oživila  tato  poznámka,  prone- 
sená přesvědčivě. 

„Věřte  mí!  Je  tolik  vznětlivý,  že  by  nebylo  divu  — Jste 
k němu  tolik  zlá.” 2 

„Lituji  toho!  — její  slova  zněla  sočit  ně,.  — „Ovšem,  pro- 
jedla jsem  nepředložený  kousek.  — Zasloužila  bych  — vím  to 

dobře. ” 
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abych  rozpoutal  boj  dvou  žen  o jednoho  muže.  Může  to  být 
nanejvýš  zábavné!1” 

„A  také  nejvýš  nebezpečné.  Pozor  ted^Hf’,  varoval  ho 
Jer  mář. 

„Buď  bez  starosti.  Vyzískám  tak  pěkný  děj  k veselosti.” 

„Chceš  z toho  těžit?  — Jak  ničemné!)” 

„Morálka  slabých’!.  Právě  ze  'skutečného  života  možno 
vyzískat  skutečné  postavy,  pravdivé  a životné.”  odpověděl. 
Kolikrát  v něm  vše  křičelo  nesmírnou  touhou:  Život!  Život I 
Pravdu!  Pravdu!  Nepodává  život  krásu  každým  svým  jevem 
děním,  dechem,  vším'!  Třeba  jen  ji  objeviti,  tof  vše!  Malíř  mů- 
že namalovati  zdánlivě  ošklivou  věc,  krajinu,  člověka  a pře- 
ce může  zmocnit  se  svého  úkolu  krásněl  a v pravdě  umělecky. 
Nezáleží  přece  na  tom,  co,  nýbrž  jak  tvoří!  V tom  je  celý  vtip. 
celé  umění..  Vše  v přírodě  je  hodno  uměleckého  zpracování  a 
umělec  je  ten,  kdo  nalézá  krásu,  kdo  jí  umí  ukázat  ostatním! 
Proč  by  umělec  nemohl  a nesměl  sahati  po  všem,  co  vidí  jeho 
otko?  Je-li  pravým  umělcem,  zhostí  se  svého  úkolu  dobře. 
Proč  by  neměl  říkati  pravdu,  napsati  ji,  vymalovati?  Prav- 
da je  přece  tolik  krásná!  Jenom  zbabělci,  podvodníci  a taškáři 
se  jí  štítí'!)  Jak.  nenáviděl  oněch  falešných,  sladkých  ufňukaných 
pisálků,  kteří  nepíší,  co  cítí,  nýbrž  to,  co  lichotí  čtenářům,  kte- 
ří se  bojí  říci  svému  mínění,  aby  neurazili  nikoho.  Jak  nená- 
viděl té  ženské  a rodinné  četby,  té  spousty  lží,  nesmyslň  a 
více  méně  špatně  vymyšlených!  Potom  přijdou  kritikové  a 
hledají  v těch  žvástech  smysl,  tendenci  a bůhví,  co  ještě.  Ta- 
ková je  většina  žurnalistické  kritiky;  je  nemravná,  poněvadž 
je  v područí  politiky.  Socialista  soudí  knihu  dle  socialistických 
nauk,  agrárník  dle  svých  názorů,  klerikál  dle  náboženských 
potřeb  a všichni  se  vrhnou  na  dílo,  jako  hltavé  ryby  na  chle- 
bovou střídu,  a najdou -li,  spokojeně  mlaskají,  ne-li  zlobí  se.  U- 
mění  *e  nemá  posuzovat  s politickéhéo  stanoviska,  protože  je 
něčím  vyšším,  vznešenějším. 
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straktní  um&ní  po  řemeslníčku.  Media  jsou  většinou 
nebezpečná  media,  připravující  leli-ko  včrné  lidi  o ma- 
jetek a nervy.  Seance  ikona  jí  se  v místnostech  podob- 
ných kapli,  medium  přichází,  líbá  všechny  přítom- 
né na  tváře  a gramofon  hraje  zatím  nábožné  písně. 
Přítomní  vesměs  ocitají  se  v extasi  a jejich  nervové 
napětí  vyvrchoiluje,  když  medium  podává  zprávy  z 
onoho  světa.  Dr.  1’orbes  ve  Winslovu  shledal,  že  za 
30  let  onemocnělo  duševními  chorobamn  ze  spi ristiti- 
ckých  seancí  I ().()()()  osob. 

Jak  se  mají  vězni  v Dánsku.  „Politiken”  píše  o mo- 
derním vězeňství  v Dánsiku  a uvádí  některé  případy, 
téměř  neuvěřitelné.  Roku  1912  byl  odsouzen  k doži- 
votnímu žaláři  muž  již  několikráte  trestáný  pro  žhář- 
ství. spáchané  v opilosti.  Protože  se  ve  vězení  do- 
bře choval,  směl  se  učit  i řemeslu.  Naučil  se  nihařství 
a vázal  knihy  pro  vězeňskou  knihovnu  a udržoval  ji 
pořádku.  Na  jeho  přání,  učiti  se  sažeěství,  byla  mu 
darována  ruční  sazárnička  s kasami  a lisem  a vězeň 
zhotovovali  pro  trestnici  hlavičky  na  obálky  a všech- 
ny potřebné  tiskopisy.  Správa  věznice  mu  také  svo- 
lila míti  v cele  kanárka,  a když  před  dvěma  lety  za- 
toužil prodlíti  občas  v přírodě  směl  jiti  každou  neděli 
na  procházku  v průvodu  dvou  občanských  strážní- 
ků a Miěl-Ii  chuť,  mohl  si  s nimi  zajiti  do  kavárny  na 
koncert.  Ve  vězení  si  vydělal  dosti  peněz,  takže  si 
mohl  přilepšovati  na  stravě  a svému  otci  směl  posí- 
lati  peněžní  dary.  Nyní  už  není  ve  vězení.  Byl  dán 
do  jedné  nemocnice  u Kodaně,  kde  pracuje  v zahra- 
dě. 

Kefasovi  synové.  Umíral  starý  prohnaný  keťas  a 
povolal  k loži  své  tři  syny.  Pak  pravil:  ..Celé  jmění 
odkáži  tomu  z vás,  který  iste  nejprohnanější.  Nuže, 
mluvte,  co  jste  kdo  vykonal!”  První  syn  řekl:  „Pro- 
dávám kůže  s 3000  proč.  výdělkem.”  „To  je  slušné  a 
ie  vidět,  že  máš  talent.”  Druhý  syn  pravil:  „Právě 
jsem  ošidil  haličského  uprchlíka  o tisíc  korun.”  „Vý- 
borně! Tohle  jistě  hned  tak  nikdo  nedokáže  a tobě 
asi  odkáží  celé  své  jmění.”  Na  to  vstal  třetí  syn:  „Ne- 
odkazuj, otče,  blamoval  by  jsi  se!  Mezitím,  co  jsi 
stonal,  já  už  jsem  si  celé  jmění  vzal!” 

Jest  smrt  bolestná?  „Šarišské  Hlasy”  řeší  zajíma- 
vě tuto  otázku.  Lidem,  kteří  bývají  povoláni  k loži 
umírajícího,  bývá  nejtrapnější  představa  o domně- 
lém utrpení,  které  jest  s umíráním  spojeno.  Tato  před- 
stava není  dle  výroku  mnohých  lékařů  správná.  Ně- 
kdy se  zdá,  že  těžké  dýchání,  chrapot  a nepokojné 
obrácení  se  musí  býti  spojeno  s bolestmi,  ale  skuteč- 
nost vypadá  jinak.  V četných  případech  nepociťuje 
umírající  nejmenších  bolestí.  Jen  málo  lidí  umírá  v bo- 
lestech. ať  již  smrt  jest  přirozeno,  nebo  následkem  ně- 
jaké choroby.  V případě  smrtelného  úrazu  působí 
již  leknutí  pocit  bolesti,  která  fysicky  se  vlastně  ani 
nedostaví.  Jsou  nemoci,  které  způsobují^ velké  bole- 
sti, ale  lékařská  věda  má  rozličné  prostředky  ik  jich 
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umírnění.  Netřeba  se  tedy  smrti  obávat  vzhledem  k 
bolestem  tělesným,  a pokud  se  duševní  trýzně  týká, 
má  člověk  zajisté  ve  své  moci,  aby  zavčas  tomuto 
zjevu  předešel.  Doby,  kdy  heslo:  „Pamatuj  na  smrt!” 
bývalo  psáno  i na  jídelních  příborech,  již  minuly.  Vě- 
nujme se  účelné  přítomnosti  a budoucnost  naše  bu- 
de ve  svých  zlých  fásícli  aspoň  poněkud  ztlumena. 

Pův.od  slova  marmeláda.  Objasnění  v této  věci  po- 
dává známý  přírodovědecký  historik  Schelenz.  Dle 
něho  označovali  Rekové  ve  starověku  slovem  „meli- 
meloň”  medové  jablko.  Slovo  to  přešlo  na  španělšti- 
nu a portugalštinu  jako  „mermele”  nebo  „marmelo”, 
je  názvem  pro  rosol  z ovoce.  V osmnáctém  století 
vyskytuje  se  ve  francouzských  spisech  slovo  „mar- 
meláda” jak  hromadný  výraz  pro  různá  ovocná  po- 
vidla. 

Nejdražší  milostný  dopis.  Jistý  americký  soud  od- 
soudil bohatou  a krásnou  vdovu  pí.  Partonsovou  k 
náhradě  50.000  dolarů  za  to,  že  napsala  ženatému 
muži  milostný  dopis.  Vlastně  ne  dopis,  pouhý  lístek, 
na  kterém  nestálo  více  než:  „Srdéčko  moje,  nahléd- 


Americká  světoznámá  kráska  Mis  Helen  Frick.  dcera 
nedáno  zemřelého  oceláře,  který  jí  zanechal  více 
než  20  milinoů  dolarů. 


ni  do  mého  srdce,  a tam  si  přečti  vše,  co  ti  ani  nepí- 
ší.” Ale  manželka,  která  našla  toto  vyznání,  neroz- 
uměla laškování  a žalovala  svou  sokyní  na  náhradu 
500.000  dolarů.  A protože  americké  zákony  znají  pa- 
ragraf, podle  kterého  je  trestný  i „pokus  odlouditi 
lásku  manželovu”,  dal  soud  žalobkyni  za  pravdu  a 
přiřkl  jí  alespoň  desetinu  náhrady,  kterou  chtěla  Je 
velmi  slušná,  zvlášť  přepočítáme-li  ji  na  naši  měnu. 

Francouzská  služka.  V Le  Qaulois  čteme  veselou  a 
úplně  zaručenou  historiku:  Služka  se  představila  do- 
mácí paní  a onámila  jí  své  podmínky:  sto  pětadvacet 
franků  měsíčně  a 30  franků  na  víno.  „To  je  všech- 
no?” „Nikoliv,  žádám  také  dvacet  franků  na  zákus- 
ky.” „Ale  vy  přece  můžete  jisti  s námi.”  „Nikoliv, 
musím  míti  vlastní  zákusky.  — A žádám  mimo  to 
dvacet  franků  na  kávu.”  „Ale  to  si  můžete  vzít  z na- 
ší kávy.”  „Nikoliv,  já  musím  míti  svou  kávu.  A ko- 
nečně žádám  nedělní  klid  a dvakráte  za  týden  po  čty 
řech  hodinách  pro  své  drobné  práce.”  — Domácí  pa- 
ní se  usmála  a řekla:  „Prosím,  prosím,  račte  jen  zů- 
stati.  Budu  vás  obsluhovati!”  Načež  služka  vážně  od- 
pověděla: „O!  — ale  nevím,  dovedete-li  to.” 

* 

V masopustě  v okolí  Moskvy.  V Rusku  je  zvykem, 
že  v masopustě  bohatí  statkáři  a majitelé  vil  v okolí 
velkých  měst  pořádají  domácí  plesy,  ku  kterým  zvou 
své  známé  daleko  z okolí.  Je -to  často  jediná  příleži- 
tost -ku  seznámení  se,  neboť  ruské  obce  venkovské  i 
vsi  bývají  velice  rozlehlé,  neboť  sestávají  většinou 
jen  z přízemních  domků.  Hosté  bývají  u vchodů  hned 
uvítání  hostiteli,  jak  malebný  obrázek  náš  vystihuje. 

Románský  kostelík  ve  Sv.  Jakubě.  Vzácnou  památ- 
kou románskou  je  u nás  v Čechách  kostelík  ve  Sv. 
Jakubě  u Kutné  Hory:  jenž  náleží  k nejstarším  ko- 
stelům v Čechách.  Dle  listiny  nalezené  při  opravě 
kostela  r.  1845  byl  chrám  tento  vystavěn  r.  1165  praž 
ským  biskupem  Danielem.  Jednolodní  kostelík  sestá- 
vá z lodi  a apsidy  a věže,  která  má  na  všech  čty- 
řech stranách  ve  dvou  patrech  románská,  po  třech 
sdružená  okna.  Krásný  románský  portál  má  v tym- 
panonu plastiku  vzácné  sochařské  práce,  přestavu- 
jící Krista  žehnajícího  se  dvěma  anděly.  Nejcennější 
zbvtkv  románského  slohu  původního  kostela  jsou  kro- 
mě portálu  a některých  oken,  též  reiliefy  po  obou 
stranách  portálu,  představující  postavy  apoštolů  Petra 
a Pavla.  Co  představuji  ostatní  staré  skulptury  nad 
portálem  se  nalézající,  není  posud  zjištěno.  Uvnitř 
chrámu  spatříme  zděnou  kruchtu,  která  spočívá  na 
dvou  mohutných  sloupech  spojených  polokruhovými 
oblouky.  Ozdobné  slupy  mají  dříky  vinuté  pletivem 
a profilované  hlavice  a pathy.  V apsidě  nalézá  se  ka- 
menný oltářní  stůl  spočívající  na  třech  románských 
sloupcích.  Dřevěný  strop  byl  za  poslední  opravy  na- 
hrazen klenbou  a apsida  vyzdobena  malbami  Petra 
Maixtiera.  : . 
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„Snad  — možná Avšak  vláčet  své  přátele  veřejně?” 

„Stejně  jako  jiné,  nám  neznámé  -osoby.” 

Ozval  se  zvonek. 

„Ona'!”,  posměšně  -pravil  spisovatel  a vida,  že  přítel  vstá- 
vá, aby  jí  otevřel,  zadržel  ho:  „Zůstaň.” 

Jermář  se  -naň  podíval  zkoumavým  pohledem. 

„Jiřina!”,  šeptal  Šedivý.  „Počkej  chvíli.  Af  čeká.” 

Opět  zařinčel  zvonek.  Spisovatel  vstal  a zvolna,  nespěch- 
je,  šel  otevřít. 

„Rud  moudrý,”  radil  Jermář,  vzal  klobouk  a hůl  a odchá- 
zel. 

„Odcházíš?” 

„Ano!  — Vrátím  se  as  za  hodinu.” 

Proklouzl  těsně  kolem  Jiřiny,  když  vcházela.  Nechtěl  -být 
svědkem  jejich  rozmluvy  a proto  se  vzdálil,  činil  tak  trochu 
z taktu  a ještě  více  z toho  důvodu,  že  se  nedovedl  pohybovat 
ve  společnosti  žen:  Ano,  nevěděl  opravdu,  o čem  by  s nimi 
hovořil.  Žena  se  mu  zdála  jakousi  zvláštní,  vyšší,  takřka  bož- 
skou bytostí,  třebas  že  rád  prohlašoval,  že  o ně  nedbá.  Jako 
všehni  lidé  jeho  druhu,  toužil  po  ženě,  ale  bál  se  jí.  Trpěl  svou 
touhou  po  ženě,  aniž  by  ji  dovedl  realisovat.  Potřeboval  ženu, 
ale  neodvážil  se  dobýti  ji,  a jeho  tbeoretická  žádost  a potřeba 
nevedla  k praktickému  výsledku.  Umiňoval  si  vždy:  „Dnes  se 
opiji  láskou  ženy!”  a uvědomil  si  všechny  samičí  vůně,  které 
ho  oblévaly,  ocitl-li  se  v blízkosti  ženy.  Octi  však  uplynul,  aniž 
by  vyplnil  svůj  úmysl.  Vždy,  když  se  odhodlal  vyhledati  si  mi- 
lenku, vždy  v posledním  okamžiku  neměl  odvahy  uskutečniti 
svftj  ti  nysl.  Rozeběhl  se  široce,  a před  samým  můstkem  se 
zastavil  a neskočil.  Tolik  se  nstýcli; r’  Čeho,  nevěděl.  „Co  bv 
řekla?”,  pomyslil  si  a předem  se  již  rděl.  jakoby  ho  skutečně 
odmítla.  Polom  se  mu  nahrnuly  do  lilavv  jiné  myšlenky.  T Ttí- 
H1  se  k filosofování  a chtěl  rozumem  utlačit,  co  v něm  mluvi- 

silněji  než  všechny  morální  úvahy  dohromady.  A jeho  my- 
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šlenky  byly  velké,  nietschevsky  velké  a nebyly  prosty  na- 
bubřelosti a tak  zvláštní  malomocnosti  vyrůstalo  opovrhování 
celým  svěftem.  Ale  veškerá  filosofie  nebyla  mu  pranic  platna. 
Zvíře,  jemuž  nebylo  popřáno  volnosti,  počínalo  s-i  tím  zuřivěji 
a zběsileji.  Lze  se  tornu  divit?  Jistě  nikolv.  Člověk  přece  po- 
dléhá týmž  zákonům  pudů  jako  každé  jiné  zvíře.  Co  mu  tedy 
zbývalo?  — — Oh,  to  bylo  smutné,  velice  smutné!  A přece 
všechnu  bídu  pochopitelné,  ba  snad  i odpustitelné.  Kolik  lidí 
prostých  i geniů,  bylo-  ve  vleku  smutného  a bezútěšného  netvo- 
railj  Třeba  pročisti  dějiny  a vědecká  díla  ? statistiky  a před  ná- 
mi se  rozevře  strašlivý  pobled  do  tajů1  lidských  srdcí.  — A pře- 
ce tolikrát  se  pokoušel  vymaniti  se,  osvoboditi  se.  Kdysi,  dávno 
již  je  tomu,  — odvážil  se. Kdykoliv  dospěly  jeho  vzpo- 

mínky až  sem,  vždy  se  zachvěl  jakousi  tajemnou  hrůzo-u  a han- 
bou. Bylo  to  tehdy  tak  zpropadeuč  zlé,  šeredné. 

Ano,  nechápal,  jak  se  to  vše  mohlo  tenkrát  stát'!  Kde  se 
v něm  vzalo  tolik  odvahy?  Jistě  vinu  neslo  několik  sklenic  v í- 
na, -které  do  sebe  nalil  při  kterémsi  přátelském  večírku.  V onu 
krásnou  noc,  kterou  se  mu  chtělo  prochodit  ulicemi,  zaslechl 
tichý  hlas:  „Pane  — — 

Otočili  se  a spatřil  ženu,  která  ho  zvala  k rozkošemi.  Líbila 
se  mu  a p-o-cítil  touhu  poiznati  tajemství,  jež  ho  tolik  pronásledo- 
valo a mučilo:  ba,  podivil  se,  že  ani  se  vněm  neozývá  vroze- 
ný odpor  k tomuto  druhu  žen.  Viděl  v ní  jediné:  Zemí!  „Zena 
jako  žena”,  myslil  si  a vše  ostatní  mu  bylo  lhostejno.  Šel  k tlí. 
pln  radostí  a-  očekávání,  avšak  každým  kusem  oděvu,  který 
odkrýval  její  nahotu,  zanikala  jeho  touha  po  ní.  Dostavovala  se 
dcsillusc.  A potom,  když  po  něm  vztáhla  ruce  potom  uprchl. 
Slyšel,  jak  za  ním  křičí  posměšné  slovo:  „Blbce!"  Ale  nedbal 
a utíkal,  .pobíhal  ulicemi,  vrávoral,  neboť  hlava  mu  třeštila. 

„Ne,  né!  Tisíckrát  nc\.  vše  v něm  křičelo  v zpěčovalo  se  a 
přece  každý  atom,  každý  nerv  jeho  bytosti'  prahl  po  ženě  jako 


I 


Nezmar. 

Matka:  „Dědečku,  Francek  přišel  z Ruska.  Ski 
vá  bohu,  že  se  mu  tam  nic  nestalo!” 

Dědeček:  „Vida,  vida  — držel  se,  je  oficírem 
a má  také  metál!  Tak  vypravuj,  chlapče,  jak  jste 
to  tam  sekali  a zač  máš  to  vyznamenání?” 

Frantík:  „Já  byl  zapíchnuté!!” 

Matka:  „Rány  boží!  Nešťastné  dítě!” 

Frantík:  „Nelekejte  se,  maminko?  Já  by!  za- 
píchnůtej  u Národní  Rady  v kanceláři  a vyznáme 
nání  dali1  mě  njspíš  za  to,  že  jsem  to  tam  šťast- 
né! vydržel.” 

* 

Dosud  slabý. 

Lékař:  ..Váš  stav  je  uspokojivý,  za  několik 
dní  můžete  vstát.” 

— A jak  to  je  s honorářem  pane  doktore? 

— To  až  později,  nejste  ještě  dost  silný. 

♦ 

Rozumy. 

Starý  boča  mudruje  nad  prázdnou  lahvičkou 
od  pálenky:  ,.Keď  $í  vypiješ  za  korunu,  máš  roz- 
umu za  dve,  a keď  si  vypiieš  za  dve  koruny,  ne- 
máš .rozumu  ništ.” 

Popelec. 

Ó pošetilci,  o přednost  se  rvete  — má  kosa, 
ta  vás  všecky  jednou  smete:  jen  národ  neumírá, 
ale  strany!  — Té,  která  vládne  dnes,  již  zítra 
zvoní  hrany. 

* 

„Víte,  co  je  domovník?  To  je  takovej  ministr 

vnitra.  A běda  „partaji”,  která  se  mu  nelíbí. 

* 

Zvláštní  případ. 

Návštiěíva  (v  sanatoriu  pro  pijáky):  „Mohl  bych 
mluviti  s panem  řiditelem  ústavu?” 

Vrátný:  „Lituji,  pan  řiditel  je  dnes  sám  v oše- 
třování.” 


Starostlivá  matka. 

„To  ti  povídám,  Týny,  ať  si  počínáš  chytře  u 
té  zpovědi.  Neříkej,  že’s  mlsná  a,  nehospodárná? 
To  víš,  teď  co  se  kněží  smějí  ženit,  nevíš  kde 
na  tebe  štěstí  čeká  . . .” 

U.  L. 

* 


Líbánky. 


Mladá  paní  (k  choti):  „Celou  noc  jsi  ze  sna 
vzdychal  — vzdechy  ale  náležely  patrně  ještě 
tvému  mládenectví.” 


Ženská  logika. 

„Neposuzuj  nikdy  muže  podle  jeho  zevnějšku?” 
Ona:  „To  nikdy  neučiním;  vždy  ho  posuzuji  po 

dle  zevnějšku  jeho  manželky.” 

* 

Za  několik  roků. 

Pasažér:  „Proč  pak  letí  balon  tak  pomalu?” 
Konduktér:  „Jedeme  zrovna  v mléčné  dráze  — 
a šroub  je  plný  másla.” 

* 

Na  plesu. 

„Vy  muži  nemáte  srdce.  K tanci  berete  jen  bo- 
haté dívky  a chudé  necháte  sedět.” 

„Právě  že  máme  srdce,  šetříme  těm  chudým 

podrážky”.  S,  R. 

* 

Zklamaná  čtenářka. 

„Totě  hrůza,  už  i v té  literatuře  je  švindl. 
Na  titul  napíšou  „moderní  román”  a ie  tam  za- 
tím samy  sňatek  a ani  jeden  rozvod'!” 

* 

„Dědečku,  jsou  Němci  také  lidé?” 

„Nejsou  a nikdy  nebyli.  Před  válkou  to  byli 
„nadlidé”,  ve  válce  zvířata  a dnes  děd  a jí  ze  sebe 
nevinné  anděily!” 

* 

Stojí  hruška  v širém  poli . . . 

„To  je  krásná  hrušeň!  A stojí  tu  tak  o samo- 
tě...” „Proto  jsme  ji  nazvalii  „Republika”.  Ni, 
kdo  ji  nechrání,  ale  česat  by  ji  chtěl  každý.” 


S poctivosti  nejdál  dojdeš. 


„Tak  co,  Véno,  už  jsi  našel  práci?” 

„Se  ví,  že  našel.  Ale  jsem  poctivý  chlap  a proto 
jsem  ji  hned  vrátil.” 


H.  L. 

* 

Rozdíl  v hodnosti. 

Láďa:  „Co  to  nosíte,  gospodin  Čechoslovák, 
na  ruce  za  odznak?”  (Služební  léta.) 

Čechoslovák:  „Tím  odznakem  se  odlišují  fron- 
tovici  a tylovici.” 

Láďa:  „Jak  to,  golubčík?” 

Čechoslovák:  „Ten,  kdo  má  jeden  nebo  více, 
je  frontovník.  Kdo  žádný,  to  je  buď  zřízenec  in- 
těndanstVa  nebo  nějakého  druhého  důležitého  ty 
lového  orgánu.” 


Lehká  pomoc. 

„Nejlépe  dala  by  se  potřítí  prostituce  zřízením 
ústředen  na  prostitutky.  Jak  se  zřídí  u nás  ú- 
středna  na  nlěco,  zmizí  to  do  tří  ddů  a už  oho 
nespatříš.” 

* 

Jednoduché. 

„Nevím  co  je  s hodinkami.  Když  leží  na  noč- 
ním stolku,  jdou,  ale  jak  je  vsunu  do  kapsy,  stojí. 

Co  mám  uélat?” 

„Noční  stolek  vezmi  s sebou. 


Znalec. 

Lékař:  „Musíte  sc  vzdát  namáhavého  přemý- 
šlení a každé  duševní  práce.” 

Poslanec:  „Tak  to  abych  se  vzdal  mandátu?” 

Lékař:  „Toho  není  zapotřebí.” 

♦ 

Licitace. 

Na  plese  sc  procházeli  v přestávce  mladá  paní 
a nezkažený  pán.  „Co  myslíte,  jak  jsem  stará?” 
ptala  se  mladá  paní.  — 

„Více  ne,  než  pětatřicet,”  odpověděl  rozpačitě 
nezkušený  pán. 

„Oho,  můj  milý,  to  jste  deset  roků  probádal.” 
„Jakže?  Vy  že  byste  byla  už  pěačtyřicet?  Ale 

to  bych  vám  byl  opravdu  nehádal.” 

* 

U fotografa. 

— Člověče,  tohle  mám  býti  já?  Vždyť  vypa- 
dám jalko  opice.” 

„Prosím  to  jste  si  měl  uvědomiti  dříve.” 

* 

Hrdina. 

Otec:  „To  jsi  zase  přinesl  pěkné  vysvědčení. 
S takovým  bych  si  ani  netroufal  domů. 

Synáček:  „To  jsi  mi  pěkný  zajíc,  tatínku.” 

❖ 

Péče  o umění. 

Malíř:  „Čemu  se  směješ?” 

Básník:  „Dostal  jsem  od  státu  cestovní  stipen- 
dium 200  korun.  Teď  přemýšlím,  jestli* se  za  to 
dostanu  až  do  Pardubic  anebo  jen  do  Kolína.” 
(•AAuďo>0 

íjí 

Maryášník: 

„Zaš  už  jsem  projel  hlášenou  sedmu.  Tisíc  lá- 
teř aby  do  tý  — republiky. 

* 

Zjevy  tyto  protichůdné  vidí  tady  muž  i žena: 
všechno  tady  sice  rudne,  nikdo  však  se  — ne- 
'červená. 

* 

Příležitost. 

Otec:  „Co  pak  říkal  doktor?” 

Zena:  „Povídal,  aby  kluk  chodil  hodně  na 

vzduch.” 

Otec:  „Tak  ať  mi  skočí  hned  pro  pivo.” 

(New-Yorské  Listy.) 

* 

„Co  to  děláte  Madlenko?”  — „Vylejvám  špí- 
nu.” 

„Ale,  ale,  to  je  nehospodárnost!  Teď  před  vol- 
bami.” 

* 

Daně. 

Toto  slovo  můžeš  každý  den  zodpovědět  i, 
když  se  tě  někdo  zeptá:  „Co  je  nového?” 

sfí 

Upřímná. 

Manžel:  „To  je  dobré  ty  nedovedeš  ani 
puncoclni  spravit  a přece  jsem  tě  za  svobodna 
vydával  s vyšíváním  v ruce. 

Paní:  „lnu  to  byla  reklama.” 

$ 

Defraudant 

je  člověk,  který  si  nakrade  v úřadě  nebo  bance 
peníze  a uteče.  Na  štěstí  takových  remáme  mno- 
ho. Každý  zůstane  :i  mvslí  si:  Proč  bych  utíkal 

* 

Z telefonní  budky  v kavárně  vrátí  se  ke  stolku 
pán  a vítězoslavně  ohlašuje  své  společnosti: 
„Právě  se  mnou  mluvil  kníže  Lobkovic?” 
„Lobkovic?”  radostně  vyhrkla  jeho  žena.  která 
byla  také  v kavárně,  „a  co  ti  telefonoval?” 
„Telefonoval  mi  jen:  „Ach  pardon?  Slečna  v 
centrále  nás  špatně  spojila.” 

* 

Zármutek. 

Paní  k služce:  „Proč  jste  ták  smutná  Rezi,  o- 
dešcl  vám  snad  váš  milovník  do  manévru?” 
Služka  plačtivě:  „Ach  ano,  všichni  tři 
nou,  milostpaní. 


STRANA  16. 
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dc  12  hod.  v pol. 
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Weřné  fotosfr®!® 
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Rychtotoiainit!®  Mi 

*i  potřeby.  K«m«ry  gsjr®  ffi»» 
liát«eiilkv  s přípravami  ai  ná- 
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Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
soři*. Hubky.  Pessarla.  Jea 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadné  hygien, 
závod. 

K.  KOČÍ.  Praha-VII.. 

ul.  v Zátiší  čls.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Zedalkova  labor..  Vinohrady 

Slovenská  35.  (Telefon  8620.  My 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni plh.  ahrfl  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Myjavln  prvo- 
třídní nemastlcl  krém  ka  zacho- 
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vý  balaý  vZíUSI  vIUJU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 


Chloupky 
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žené. iwlilvK  Vluiy  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 
ExtTakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabudou  dřlvělll  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  a přilož,  návody  a poačentm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K-  KOČÍ.  PRAHA  VII.  ol.  v Zátlil  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


! 


••••••••• 


••••••••••••  •••• 


Nejlacinější  t >cleby ; 
Vídeň  II.,  Novaragasse  č.  49  j 
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Krásné,  plni 

& pevai 

plné  rámě,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  i dívka  za 
ručené  neškod.  zák.  chráň.  pařfž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsf  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuji  mohutni  a sílí.  Zce- 
la nové!  Účinek  Již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ,  Praha-VII.,  ni.  v Zátiší  čls.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,  snubní  listky  a jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernější  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  prompSně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 
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proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVAKYCH  kOVIN“ 
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SMĚNÁRNY  VI  VÍDNI  I 

I..  HirrtuiSM  12.  II„  Pratcrstrus*  14.  V.  Marsa- 
reteastrass*  71.  Vl„  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por 
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Akciový  kapitál  Kč  200,000.001 
Rescrvnl  fondy  Kč  100,000.0(10. 
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Bratislava  Brno.  České  Budělovlce,  Frýdck-Mlstek. 
Hradec  Králové,  Jihlava.  JlndflchAv  Hradec,  Hodo- 
nín. Karlovv  Varv,  Klatovy.  Kolín.  Krakov,  Liberec. 
Lvov,  MiMoik,  IWadá  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Písek,  Pl/.eA,  Prostélov,  Tábor 
a Terst  s eiuoslturainl  v Qradu  a Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


Majitel:  „Vídeňské  llhistrované  Noviny”.  Vydává 


a zodpovědný  redaktor:  A.  Frazdlra.  — Tisk: 
Vídeň  X./l„  Eiucenaasse  22. 


tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


1'RANA  2. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ClSLO  12. 


K 70.  NAROZENINÁM  PRESIDENTA 
M ^SARYKA. 

U příležitosti  70.  narozenin  obdržel  president 
Masaryk  nesčetná  blahopřání  z celého  světa, 
od  nejvýznačnějších  osobností  U národa  česko- 
slovenského i u všech  ku kurm íoh  národů  světa 
těší  se  náš  president  veliké  vážnosti,  je  všemi 
ctěn  a milován. 

Ministr  národní  obrany  Klofáč  vydal  armádní 
rozkaz,  v němž  se  praví,  že  život  Masarykův  byl 
jedihými  bojem  za  pravdu,  mravní  obrodu  poli- 
tickou i sociální  svobodu  lidu.  Těmto  ideálům  dal 
obdivuhodnou  energii,  příslovečnou  pili  a hlubo- 
kou přesvědčivost.  Celý  národ  oslavuje  dnešní 
den.  My,  vojáci  republiky  československé,  máme 
ještě  zvláštní  povinnost  uvědomiti  si  vše,  co  nám 
president  Masaryk  jako  kdysi  za  hranicemi,  tak 
také  nyní  po  návratu  do  vlasti  uložil  jako  úkol. 
Nechf  nevolá  „tatíček  Masaryk”  ten,  kdo  není  o- 
choten  následovati  jeho  příkladu  a obroditi  své- 
ho ducha  po  stránce,  jak  mravní,  tak  vlastenec- 
ké, kdo  váhá  položití  vše,  svůj  osobní  prospěch 
i pohodlí,  ba  i život,  bude-li  potřeba,  pro  dobro 
vlasti,  jak  o to  činil  a činí.  Slib  věrné  oddanosti 
republice  a osobě  presidentově  budiž  darem,  s 
nímž  předstupujeme  dnes  před  něho.  Českoslo- 
venský voják  budiž  vzorem  plnění  povinností 
bez  výhrad  a kompromisů  a stňjž  v čele  těch, 


Vnitřek  staré  synagogy  v Sadagoře  v Bukovině. 


Synagoga  v Sadagoře  u Cernovic  v Bukovině. 


Světovými  nejsme,  těkáme-li  světem,  ale  když 
jsme  v sobě  zpracovali,  co  svět  nám  podává. 
Když  Kollár  a Šafařík,  když  Palaciký  a Havlí- 
ček, Mácha  a Neruda,  slovem  všichni  hlásali 
„světoobčanství”,  „čisté  člověčství”,  „svrchova- 
nou ideu  člověčenstva”,  „světové  uvědomění  a 
vzdělání”  (a  úvahy  našich  buditelů  jsou  plny  těch- 
to výrazů  slovně  z nich  uvedených)  nehlásili  tím, 
jaik  i Neruda  se  musel  hájit,  kosmopolitism  poli- 
tický a beznárodní.  „Vlast  může  se  obejít  bez 
každého  z nás,  ale  nikdo  z nás  nemůže  se  obejít 
bez  vlasti.  Běda  tomu,  kdo  to  mysli.  Dvakrát  bě- 
da tomu,  kdo  se  vskutku  bez  ní  obchází!  Kosmo- 
politism jest  nesmysl,  kosmpolita  je  nula,  méně 
než  nula.  V nenárodnosti  není  ai  umění,  ai  prav- 
dy. ani  života,  není  ničeho.”  Tak  přece  cítil  „zá- 
padnický”  Turgeněv,  k čemu  tedy  ty  vlastenec- 
ké tirády  pánů,  kteří  o tom,  co  je  západnické  a 

není  nemají  ani  zdání?  Naše  n.  krise. 

* 

V boji  duchů1,  jako  v boji  fysickém,  smí  se  vy- 
užití všech  čestných  prostředdů.  Duchové  a vojí- 
ni mužní  a zdatní  vždycky  vyznamenávají  se  ry- 
tířkostí  — bojují  mužně,  odkrytě,  čestně.  Jen  du- 
chové menší  a vojíni  slabší  snadno  berou  útoči- 
ště k podskoku  a<  k prostředkům  nečestným. 

Čes.  otázka. 

* 

Docházím  tudíž  k oprávněnému  úsudku  tomu, 
že  jest  mezi  mužem  a ženou  úplná  rovnost.  Já 


bych  tento  názor  nazval  demokratismem  po- 
hlavním proti  aristokratismu  pohlanímu,  který  se 
dosud  zjevuje  ve  starších  názorech  nábožen- 
ských, sociálních  iai  politických. 

Je-li  rovnost  mezi  mužem  a ženou,  vyplývá 
mi  z toho  požadavek  po  stránce  hospodářské,  so- 
ciální a politické,  že  muž  a žena  mají  a mohou 
mít  úplně  stejná  zaměstnání,  pokud  svými  po- 
hlavními funkcemi  žena  není  vedena  k jistým  za- 
městnáním zvláštním.  Tedy  naprostá  rovnost 
hospodářská,  lépe  řečeno,  naprostá  rovnost  prá- 
ce. Mnohoženství  a jednoženství. 

T.  Q.  MASARYK: 

Cn$KA  otAzk*. 

Jako  při  člověku  i při  národu  hledím  hlavně  na 
duši  a ducha.  Jazyk  nepokládám  za  svátý,  ale 
za  prostředek  sloužící  duchu  ve  zlém  i dobrém. 
Mateřský  jazyk  přirozeně  je  prostředek  nejmi- 
lejší a tudíž  i nejúčinější.  Ve  sporech  národnost- 
ních jde  mně  především  o zápas  duchovní  — 
idee  a city,  mravní  cíle  mně  rozhodují.  Poklá- 
dám brání  jazyka  za  barbarství  bezduchého  ma- 
terialismu a politického  mechanismu.  Proti  hmo- 
tě však  bojovat  chci  duchem;  proto  jsem  dávno 
vystoupil  z církve  modloslužebného  slovíčkář- 
ství  a národnostního  fanatismu.  Mravnost  — 
lidskost  musejí  býti  cílem  každého  jednotivce  a 
národa. 


kteří  chtějí  následovati  presidenta  Masaryka  ve 
všem  a všudy.  Nechf  žije  ještě  dlouho,  nechf 
těší  se  ze  svého  díla  náš  milovaný  president  Ma- 
saryk!/ 

President  Wilson  zaslal  presidentu  Masaryko- 
vi tento  blahopřejný  telegram: 

Jeho  Excelenci  dru  Tomášovi  Q.  Masarykovi, 
presidentu  Československa  v Praze:  Ke  dni  Va- 
šjich  narozenin  vyslovuji  Vám  své  nejvřelejší 
blahopřání  a zároveň  blahopřeji  československé- 
mu národu,  jenž  vložil  správu  jeho  věci  do  rukou 
muže,  jehož  velkodušná  tolerance  a přísně  spra- 
vedlivé nakládání  s menšinami  tak  značnou  mě- 
rou přispívá  k vybudování  československá  v 
pevný  stát. 

□ □ □ 

MASARYKOVY  MY$1  ENKY 

Problém  revoluce  je  pro  moderního  člověka 
důležitý:  jí  byl  lid  na  dobro  prohlášen  za  suve- 
réna.  Revolucí  rozumím  stálý  starv  nového  člo- 
věka, revolučnost;  revolucionář  je  kritik  všeho 
starého  a revolučnost  jest  nejen  v politice,  nýbrž 
i v literatuře,  filosofii  atd.,  jest  to  ideál  postaviti 
společnost  na  docela)  jiný  základ.  Proto  zname- 
ná revoluce  převrat  z gruntu. 

Demokratism  v politice. 

* 


Na  hřbitově  židovském  v Sadagoře:  Hrobky  tok  zvaných  „ziizraGnýob  rabínů”. 
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STWANA  ». 


Část  náměstí  v Sadagoře  v Bukovině. 


Ne  násilím,  ale  mírně,  ne  mečem,  ale  pluhem, 
ne  krví,  ale  prací,  ne  smrti,  ale  životem  k životu 
— tof  odpověď  českého  genia,  toť  smysl  našich 
dějin  a odkaz  velkých  předků. 

My  pronikat  musíme  tajemnou  rouškou  přítom- 
nosti, my  poznat  musíme  ten  život  přítomný  a 
jeho  pravé  podmínky  a z toho  poznání,  jež  při- 
rozeně musí  být  doplněno  poznáním  historie, 
musíme  smělým  čelem  hledět  v budoucnost.  To 
je  náš  veliký  úkol. 

Ne  všecko,  co  se  hodí  a snad  i nehodí  jiným, 
hodí  se  nám;  jediné  tu  pravidlo  — sebepoznání 
skutečných  potřeb  vlastních,  sic  jinak  budeme  se 
ztrácet  v eklekticikém  napodobování,  třeba  bu- 
deme žít  v ilusi,  že  jsme  samostatní. 

Při  tom  běží  o mravní  moment,  o to,  abych  to 
tak  stručně  řekl,  dívat  se  na  duchovní  život  vlast 
ní  a národa  positivně,  t.  j.  nedělat  a nenechávat 
ničeho  proto,  že  ten  neb  onen  jednotlivec  resp. 
národ  to  dělá.  Je  málo  lidí,  kteří  si  troufají  žít 
po  svém  — kde  kdo  žijeme,  abychom  se  za- 
chovali jiným,  uznání  a mínění  jiných  váží  nám 
více  než  svědomí  a vědomí  vlastní. 

Využitkovat  všecky  pokroky  a vymoženosti 
vědy  a poznání  — musí  být  heslem  naší  národ- 
ní praxe. 

I naše  politika,  jako  všude  jinde,  musí  být  za- 
ložena na  hlubší  a všestrannější  práci  kulturní, 
musí  být  praktickým  užitím  politického  a obcné- 
ho  vzdělání  vůbec.  A toho  vzdělání  nebylo  a je- 
ště není. 


Reformaci,  ne  revoluci! 

Bez  skutečné  nápravy  srdce  a hlavy,  bez  ná- 
pravy myšlení  a mravů,  můžeme  revolucí  odstra 
nit  ďábla,  ale  Belzebuba  posadíme  na  jeho  místo. 

Jak  se  obrodit. 

To  obrození  musí  býti  obrozením  jednotlivce, 
pak  teprve  bude  obrozením  národa.  Obrodíme 
se,  když  se  vyhýbáme  dle  možnosti  chybám,  kte 
ré  se  projevují  v naší  reformaci  a vybíráme  její 
plodnosti.  Já  mám  Žižku  rád  já  s ním  sympaii- 
suji,  on  mne  strhuje  k sobě,  abych  ho  následoval, 
ale  já  si  musím  říci  s Chelčickým,  že  násilí,  kte- 
rého od  užíval,  nesmí  užívat,  proto  pravím,  já 
přestanu  na  Chelčickém,  charakteru  tak  energi- 
ckém jako  Žižka,  ale  bez  násilí.  Mne  Hus  vábí 
svým  příkladem,  ale  já  si  na  konec  přece  jen 
řeknu,  že  nad  Husa  reformace  pokročila,  já  si 
vyvolím  Komenského.  A tak  myslím,  že  pravým 
úsilím  českého  člověka  jest,  uvědomělec  v sobě 
Komenského  a Chelčického  zceliti.  Ta  harmonie, 
kterou  Komenský  tak  požadoval,  musí  býti  v 
v nás,  to  znamená  zceliti  v sobě  krásné  prvky 
charakteru  naší  reformace.  Harmonie,  pravím, 
ne  kompromis  mezi  Husem  a Komenským,  žád- 
ný kompromis,  to  je  zlo. 

□ OD 


(JSTUPKY  NĚMECKU 

Zní  to  poněkud  podivno,  že  by  dohoda,  která 
byla  pro  úplné  zničení  Německa  pomáhala  Ně- 
mecku na  nohy.  A přece  je  tomu  tak.  Poražené 
Německo  bylo  odsouzeno  St.  germainským  mí- 
rem k zániku.  Obrovská  břemena,  která  naň  by- 
la uvalena,  byla  příliš  těžkým  břemenem  finanč- 
ním, které  Německo  ani  při  nejlepší  vůli  nemohlo 
splatiti.  Dohoda  potřebuje  však  dlužmíka  schop- 
ného umořování  pohledávek,  dlužníka  pro- 
duktivního platícího  průmyslovými  výrobky  a 
ne  bezcenými  papíry.  O to  se  tedy  v prvé  řadě 
jedná.  Snížení  válečné  náhrady,  povolení  úvěru  u 
neutrálu,  různá  zmírnění  podmínek  mírové  smlou 
vy  děje  se  jen  v zájmu  dohody. 

V druhé  řadě  snad,  ne-li  v první,  je  otázka 
východní  Evropy,  to  jest  bolševismu,  který  na- 
byl netušeného  rosmachu  a hrozí  se  přeliti  do 
spojeneckých  zemí.  Jisto  je,  že  v chudém,  ne- 
dokrevném  Německu  byla  by  nejlepší  půda  pro 
šíření  se  bolševismu  a tomu  chce  dohoda  za  kaž- 
dou cenu  zabrániti.  Přes  to,  že  se  stále  mluví  a 
i nepřímo  vyjednává  se  sovětovým  Ruskem,  re- 
spektive s ruskými  obchodními  organisacemi, 
není  vyloučena  možnost,  že  na  jaře  dojde  ke 
srážce  s bolševiky.  Aspoň  provokační  nenasytná 
polská  politika,  která  žádá  kromě  východní  Ha- 
liče Ukrajinu  a téměř  ke  Kijevu,  ukazuje  na  prav- 
děpodobnou válku  Polska  s Ruskem.  A poněvadž 
by  Polsko  na  konec  přece  jen  bylo  poraženo 


Drahocenná  záclona  zvaná  „peraches  v synagoze 
sadagorské.  Odhadnuta  na  K 800.000  před  válkou. 


(je  politicky  zcela  osamoceno),  rozlili  by  se  bol- 
ševictví  v Polsku  a zachvátilo  by  i kraje  při- 
lehlé. To  všecko  státníci  západní  Evropy  předví- 
dají a hledí  tomu  zabrániti.  Snaží  se  proto  při- 
kloniti  si  Německo,  aby  v čas  potřeby  mohlo, 
činně  proti  bolševikům  zasáhnouti  a německý 
kapitál  se  tím  veřejně  chlubí,  že  iniciativa  ke 
společné  obraně  s dohodou  vyšla  od  něho,  a že 
došla  sluchu  u směrodatných  kruhů. 

Jak  se  vytváří  podporou  dohody  Německu  si- 
tuace pro  nás?  Brzy  budeme  pozorovat  vzrůst 
německé  marky,  která  jistě  za  nedlouho  předčí 
naši  korunu  opět  v kursu.  Při  podnikavosti  a chu- 
ti k práci  říšským  Němcům  vrozené,  lze  se  nadi- 
tí, že  stav  Německa  se  bude  rapidně  lepšit  a že,, 
nenapmeme-li  všecky  své  síly  stane  se  nám  vel- 
mi nebezpečným  konkurentem,  byť  i my  byli  „ví- 
tězi”. V konkurenci  této  můžeme  obstáti,  může- 
me ji  čeliti  jedině  a pouze  intensivní  prací  všech 
jednotlivých  členů  národa.  Heslem  doby  musí 
býti  pracovní  povinnost  pro  každého  bez  rozdí- 
lu, potírání  lichvy  všemi  prostředky  a praktické 
rozdělení  práce!  Uskuteční-li  se  tyto  tři  podmín- 
ky a ze  správních  aparátů  se  vyhodí  všechna 
nespolehlivá,  nevyškolená  přítěž,  uhájíme  si 
přední  místo  ve  světové  soutěži  a přivedeme 
náš  stát  k trvalému  blahobytu. 


Hlavni  ulice  v Sadagoře  v Bukovině. 
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NĚMECKÉ  PROVOKACE. 

.Icdiva,  žc  spojenci  poněkud  ulehčili  Němcům 
v jejich  St.  germaiuským  mírem  uloženým  bře- 
menům, zdvihají  pruští  junkeři  svá  drzá  čela 
a hrubě  provokují.  Je  dobře  známa  aféra  prin- 
ce-alkoholika  Joachiíma  pruského,  kterou  vyvo- 
lal svým  neurvalým  chováním  vůči  francouz- 
ským důstojníkům.  Také  výtržnosti  ve  Bré- 
mách charakterisují  s dostatek  Němce  v pravé 
podstatě. 

Zdá  se,  že  Clemenceauova  politika  byla  nej- 
správnější. Tento  prozíravý  státník  znal  odvě- 
kého nepřítele  francouzského  národa  i civilasacc 
vůbec  a proto  hlásal  vždy  jen  vítězný  mír,  va- 
ruje před  sebc  menšími  ústupky  žhářům  světové 
války.  Bylo  pro  toto  stanovisko  na  něho  se 
mnoha  stran  útočeno,  ale  on  nepovoloval.  Oba- 
vy jeho,  ncsčctněkráte  vyslovené  se  uskutečňu- 
jí, Imperialističtí  pochopové  Německa  troufají  si 
opět  na  světlo;  ještě  málo  životů  utratili  tito 
Hunové  dvacátého  věku.  Je  vidět,  žc  se  hlav- 
ním původcům  války  — německé  šlechtě 
tuze  dobře  vede,,  zatím  co  v berlínských  před- 
městích zmírají  děti  podvýživou  a berou  si  li- 
dé z nouze  život,  hodují  páni  při  plných  skleni- 
cích a'  mísách.  íííí 

Etapní  hrdinové,  prostitutové,  kteří  ještě  před 
několika  dnv  tetelili  se  strahem  před  dohodový- 
mi soudy,  tito  zbabělí  padouši  vrhají  se  zákeřně 


Příjezd  nového  transportu  sibiřských  legií  do  Prahy:  Ministr  Klofáč  mluví  k legionářům. 


Děti  a ženy  našich  vojínů  ze  Sibiře,  které  přijeli  s posledním  transportem. 


Němci,  a zvláště  „Šlonzakovci”  čekají  už  ne- 
trpělivě na  okamžik,  kdy  zbaveni  budou  panství 
polského  ve  Východním  Slezsku.  Šlonzakovci 
dnes  tvoří  věrnou  družinu  Čechů;  kteří  dnes  tě- 
ší se  pevnější  posici,  jak  dosvědčuje  politická 
konstelace  na  Těšínsku.  O tento  výsledek  více 
než  Češi  přičinili  se  sami  Poláci.  Zkušenosti  s 
dosavadním  panstvím  polským  byly  tak  špatné, 
že  volba  nebude  dělat  Němcům  a Šlonzakovcům 
žádných  starostí.  Protože  jest  se  jm  rozhodnou- 
ti  mezi  Poláky  a Čechy,  rozhodnou  se  ovšem 
pro  Čechy.  Zkoumá-li  se  dnes  nálada  ve  Vých. 
Slezsku,  možno  zjistitii  příznivé  vyhlídky  pro 
Čechy.  Avšak  nelze  přehlížet!,  že  rozhodující 
fáze  plebiscitní  teprve  začala.  A překvapení 
na  této  půdě  nejsou  vyloučena.  — Tak  líčí  situa- 
ci na  Těšínsku  zpravodaj  „Prager  Tagblattu”. 

□ □ □ 

K PLEBISCITU  V HORNÍM  SLEZSKU 

Je  zajisté  velmi  vliodno,  když  pro  posouzení  a 
srovnání  poměru  nia  Těšínsku  naše  veřejnost  si 
bude  všímati  také  obdobých  poměrů  v Horním 
Slezsku,  kde  má  dojít  rovněž  k plebiseitu.  Ze 
všeobecných  ustanovení  mezispojnecké  komise 
pro  Horní  Slezsko  vyjímáme  aspoň  toto:  Hla- 
sovat! bude  se  dle  jednotlivých  obcí.  Následkem 
toho  má  hranice  mezi  plebiscitním  územ™  a 


na  lidi  jiné  racy  proto,  že  nezpívali  „Deutscland 
uber  Alles”,  že  nepodřídili  se  jejich  drzému, 
nesmyslnému  diktátu.  Německá  kultůra  zalo- 
žená na  znásilňování  bezbraných’!  Lidstvo  trne 
hrůzou  při  vzpomínce,  co  by  se  bývalo  stalo, 
kdyby  Německo  diktovalo  mír,  jaké  by  byly  jeho 
podmínky.  Nelze  se  potom  diviti,  že  řádění  pru- 
ských junkeru  vyvolává  odpor  u rozumných 
Němců  a že  voláno  po  radikální  nápravě. 

Ovšem  dokud  zůstane  nynější  kompromisní 
vláda  při  veslu  a vykonavatelem  její  vůle  zůsta- 
ne Noske,  zakuklený  to  ctitel  Viléma,  není  na- 
děje, že  by  poměry  v Německu  se  změnily. 
Jediná  vláda,  která  by  německým  „hrdinům” 
přistřihla  hřebínky,  byla  by  vláda  sestavena  s 
neodvislých  socialistů  a komunistů,  které  však 
jsou  ještě  dosud  — bohužel  — v menšině). 

□ □ □ 

NĚMCI  NA  TĚŠÍNSKO  PROTI  POLÁKŮM 

„Prager  Tagblatt”  přináší  podrobnou  zprá- 
vu o poměrech  na  Těšínsku  z péra  zvláštního 
svého  dopisovatele.  Tento  poukazuje  na  bez- 
ohledný postup  Poláků  i vůči  dohodové  komisi 
plebiscitní  a na  šikovně  hranou  komedii  polskou, 
jakoby  se  právě  Polákům  děla  křivda.  Poláci 
proto  křičí  do  světa,  demonstrují  a bouří  se,  je- 
likož dobře  vědí,  žc  původní  jejich  naděje  v 
příznivý  výsledek  plebiseitu  se  valně  zhoršily. 


Dárny  československého  červeného  kříže  při  příjezdu  sibiřských  legii,  podělují  vojáky  malými  dárky. 
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RUSKA  NABÍDKA  MÍRU  POLSKU. 

Varšavský  dopisovatel  „Matinu”  referuje  své- 
mu listu  na  základe:  zpráv  z Moskvy  o historic- 
ké schůzi  sovětové  vlády,  ve  které  bylo  usne- 
seno na  bídnou  ti  Polsku  mír.  Usnesení  stalo  se 
po  přečtení  Litvínovy  zprávy  z Kodaně  a po 
referátu  podkově.  Schůze  súéastnila  se  vedle 
Lenina,  Trockého  a Ciěeina  řada  vedoucích  bol- 
ševiku a také  odborníci,  nenáležející  ke  komu- 
nistické straně.  Rodek  prohlásil,  že  dříve  než  za 
2 roky  nelze  počítati  s vítězstvím  německého 
komunismu.  Němečtí  komunisté  sledují  politika 
vyčkávací  a jsou  proti  válce  s Poláky,  neboť 
ani  vítězství  nad  polskou  armádou  neprospělo 
by  bolševické  věci  v Německu.  Marfov,  vůdce 
internacřonalistických  menševiku,  vyslovil  si 
pro  mírové  vyjednávání  rovněž  generál  Poli- 
vamov  a uhelný  komisař  Rylkov,  kteří  nepoklá- 
dali situaci  na  polské  frontě  za  příliš  povzbudi- 
vou. Lenin  pravil,  že  pro  věc  komunismu  je  na- 
prosto nutno  skončili  válku  a zahájiti  éru  pro- 
duktivní činiíosti.  Musíme  Rusku  a celému  svě- 
tu ukázati,  že  bolševism  jako  na  bojištích,  dove- 
de i na  poli  hospodářském  a sociálním  dělat  di- 
vý. Jsme  ještě  daleci  splnění  svých  sociál,  ide- 
álů, abychom  se  jim  přiblížili,  musíme  konečně 
začít  skládat  zbraně;.  Proti  míru  vyslovil  se 
hlavně  pověstný  náčelník  „mimořádné  komise” 
Jihoslovanští  novináři  v Praze  u pomníku  Mistra  Jana  Husa.  Dzerjinskij,  avšak  při  hlasování  zůstal  se  svý- 


nieích  katastrálních  rozloh  a to  v celku  podél 
linie,  určené  v mírové  smlouvě.  2.  Ve  vyklize- 
ných územích  jest  polskou  i německou  ragu  (!) 
řeč  bezprodlenně  ihned  postavili  na  stejný  stupeň 
také  nesmí  se  uplatňovat  už  žádné  nařízení,  po- 
kud by  odporovalo  provedení  plebiscitu.  Vzhle- 
dem k těmto  zásadám  obdrží  tudíž  výbory  moc, 
aby  zrušily  všecky  zákony  a nařízení,  která  by 
omezovala  užívání  jedné  z obou  řečí  ve  právním 
řízení,  pak  která  by  omezovala  svobodu  sh.ro- 
mážcTovaeí,  právo  vlastnické  a právo  nabývání 
pozemků,  pokud  by  takový  zákon  nebo  naří- 
zení byl  na  újmu  některé  z obou  rag,  jakož  i vše- 
cky zákony  a.  nařízení,  pokud  by  odporovala 
spravedlivému  plebiscitu.”  Zajímavo  je  v tomto 
nařízení  mezispojenecké  komise,  že  mluví  pří- 
mo o polské  rage.  Jaká  to  polská  raga,  je,  jestli, 
v předchozím  druhém  a třetím  atd.  pokolení  by- 
la ještě  — ■ moravská  (česká)?  Poláci  činí  ho- 
tové přípravy  pro  organisační  práce  v plebis- 
citním  území.  Zvláštní  plebiscit,  výbory  jsou 
v každém  kraji  i v každé  obci-.  Zajímavo  je,  že 
několik  navržených  členů  německé  komise,  jež 
stojí  po  ruce  mezispojenecké  správní  a plebis- 
citní  komise  v Opoli,  bylo  od  dohody  odmítnuto, 
tak  major  Břinkmann  a dr.  Brůning. 


Nové  autobusy  pro  dopravu  osob  v Praze. 


Jihoslovanští  novináři  v Praze:  Literát  Nusič  mluví  k novinářům  před  pomníkem  Mistra  Jana 

Husa,  na  Staroměstském  náměstí. 


mi  přívrženci  v menšině.  Trockij  po  celou  dobu 
jednání  nepromluvil  slova. 

U U Q 


POTOPENÉ  POKLADY. 

Britská  admiralita  vydala  mapu,  v níž  jsou 
vyznačena  všechna  místa  na  východním  pobře- 
ží Anglie,  kde  jsou  potopeny  lodi.  Přes  1000 
lodí  200  až  10.000  tun  leží  tu  dle 
„Daily  Mail”  v hloubce  120  stop  kol  britských 
ostrovů.  To  je  hloubka,  až  do  které  mohou  pra- 
covati  společnosti  pro  zdvihání  potopených  lo- 
dí. Náklady  mohou  býti  vytahovány  z hlubin  i 
daleko  větších.  Odborníci  mají  již  po  ruce  plá- 
ny, vyrvati  moři  z jeho  hlubin  poklady,  k nimž 
mu  válka  podmořskými  čluny  dopomohla.  Ma- 
pa admirality  podává  názorný  obraz  o opera- 
cích podmořských  člunů  na  východním  britském 
pobřeží.  Malé  černé  body  jsou  tu  pohromadě  v 
řadách  nebo  houfcích.  Na  výšině  u Dealu  (jižně 
od  ústí  Temže)  a u Aldeburghu  při  pobřeží  u 
Suffalku  jsou  tak  husté  skupiny,  že  černé  body 
splývají  tu  téměř  v jednotnou  masu.  Napříč  přes 
ústí  Temže  je  viděti  celý  řetěz  potopených  lodí 
a mezi  Kao  Flanborough  Hegd  a Whilby  (York- 
schirre)  ukazují  černé  masy  na  strašnou  žeň 
německých  ponorek.  V červenci  byl  zdvižen  vel- 
ký parník  „Tours”  a společnost,  která  práce  ty 
provedla,  vyzískala  tím  80.000  liber  štcrlinků. 


STRANA  6. 

B.  ().  AMBROŽOVÁ: 

Z/nEtV  Ý KAMEN. 

Nad  statečkem  sedláka  Rorelusa  zasvítilo  mdle 
pozdní  letní  slunce.  Zalilo  jemnou  září  plochu  sta- 
vební, vlezlo  na  střechu  kurníků  a chlévů  a o- 
světlilo  koruny  stromů  kol  chalupy.  Rozběhlé 
slepice  slétly  se  jedním  rázem  na  osvětlený  kou- 
sek dvora,  jakoby  čekaly,  že  slunce  zároveň  s 
paprsky  rozsype  jim  zde  hrst  chutného  zásypu. 
1 vepříci  ve  chlévě  počali  sebou  liýbati  a pod 
vlivem  slunečního  paprsku  proniklého  skrze  la- 
ťoví dveří  uloží  se  přímo  před  vchodem. 

Jinak  bylo  ve  statku  mrtvo.  Sedlák  odešel 
hned  s poledne  s puškou  do  polí,  aby,  jak  říkal, 
trochu  se  rozčepejřil.  Nebylo  toho  ani  třeba,  ne- 
boť „čepejřil”  se  celý  'den.  Jeho  životní  čepejře- 
ní  datovalo  se  od  narození  prvního  dítěte,  kdy 
bába  se  soustrastným  obličejem  mu  všeptla,  že 
„je  to  holka”  a dodala  lichotivě:  „Ale  jako  topůr- 
ko.” 

Topůrko  sem,  topůrko  tam,  sedlák  Korelus  byl 
by  neskonale  raději  viděl  syna,  třeba  jako  tříska 
slaboučkého.  Toho  nemohl  ženě  odpustit!,  že  se 
tak  zapomněla.  Nevděčnost  ženina  šla  však  je- 
ště dále.  1 druhé  dítě  bylo  děvče,  které  však  na 
štěstí  zemřelo  a pak  již  nepřišlo  nic,  jen  vleklá 
dlouhotrvající  choroba  matčina,  která  byla  její 
hranicí  mezi  životem  a smrtí. 

Sedlák  Korelus  si  ze  smrti  ženiny  mnoho  ne- 
dělal. K čemu  také,  když  byla  stále  nemocná, 
k práci  neschopná  a stála  ho  konec  konců  jenom 
peníze.  — Kdo  nemůže  pracovati,  lépe  ať  nežije 
— říkal  a byl  ponejprv  vděčen  osudu,  že  se  dle 
jeho  pravidla  zachoval. 

Práci  hospodyně  zastávala  již  za  života  selky 
děvečka,  která  zůstala  zde  i po  její  smrti.  Péči  o 
jediné  dítě  převzala  matka  Korelusova,  která  při- 
šla do  statku  rok  před  smrti  hospodyně  a stala 
se  Doře  dobrou  pěstounkou. 


Matku  Dora  nepostrádala,  otce  však  neměla 
nikdy.  Neznala  jeho  polibků,  pocelů  a smáti  se 
jej  viděla  jenom  tenkráte,  když  probíral  v prstec*1 


Kaple  románská  sv.  Jiří  ve  Skalici  na  Slovensku. 


velkou  zralou  pšenici  neb  přivazoval  ve  stáji 
nově  koupeného  statného  býčka.  A přece  Dora 
i nepřála,  aby  padl  na  ni  odlesk  z některých  těch 
úsmě-vů,  které  nehladily  ani  nehřály.  Bála  se 
jich  stejně,  jako  zamračené  tváře. 

Sedlák  Korelus  říkal  o sobě*,  že  je  muž,  který 
vzbuzuje  respekt.  Ve  skutečnosti  byl  to  však 
strach  před  jeho  osobou  neštící  se  žádného  o- 
bratu,  aby  udržel  se  nahoře,  Všichni  jej  znali  ja- 
ko člověka  prudkého,  neznajícího  odporu,  mající- 
ho vždy  poslední  slovo.  Do  sporů  se  s ním  již 
nikdo  nepouštěl,  nemělo  to  také  smyslu,  protože, 
co  řekl  Korelus,  bylo  svaté  a nikdo  nesměl  opak 
dokazovat. 

Nikdo  o jeho  společnost  nestál  a Korelus  o 
ni  také  ne.  Jemu  stačili  lidé,  žijící  s ním  na  stat- 
ku, kterým  mohl  r>oroučeti  podle  své  libosti,  aniž 
by  *e  dočkal  slova  protestu.  Pracovat  musil  u 
. každý  za  tři,  ale  jíst  sotva  za  jednoho.  Pro- 


VÍDRŇSKČ  ILLUSTROVAN1*  NOVTNV 

to  také  těžko  sháněl  lidi  do  práce  a lehko  vy- 
pouštěl. Sedlák  sám  sloužil  dobrým  příkladem 
— dřel  od  rána  do  noci  a žádal  totéž  od  těch, 
kteří  byli  okolo  něho. 

Korelus  byl  prostě  lakomec.  Skrblil,  hroma- 
dil to  svoje  jměníčko,  aniž  věděl  řádně  pro  koho, 
protože  svým  dítětem  se  v mysli  ani  ve  skuteč- 
nosti noobíral.  Z lakomství  se  podruhé  již  neo- 
ženil. Věděl,  že  žena  nedala  by  se  odbýti  několika 
zlatými  měsíčně  jako  děvečka.  A sám  svého  jmě- 
ní také  neužil.  Uskrovňoval  se  stejnou  měrou, 
jakou  uskrovňoval  druhé. 

U Korelusů  jedlo  se  třikráte  denně.  Více  ne- 
bylo třeba  a to  znamenalo,  že  ani  kousek  chleba 


s-  _ v 

Morový  sloup  u Březnice  v Čechách. 


nesměl  si  nikdo  přes  den  ukrojit.  Sedlák  sám 
měl  od  všeho  klíče.  Při  každém  jídle  předsedal 
u velikého  rodinného  stolu,  děvečka  překládala 
před  něho  hrnce  a mísy  — mnoho  toho  nikdy 
nebylo  — a sedlák  rozdílel.  Pečlivě  odpočítal 
každý  kus  na  talíř,  změřil  ještě  pohledem,  má-li 
každý  stejně1  a odsunul  mísu.  Zbylo-li  něco  n:a 
ní,  vryl  si  v pamět  množství  zbytku,  uložil  a při 
příštím  jídle  nebylo  ho  možno  ani  o sousto  oši- 
dit. 

Před  počátkem  jídla  položil  na  stůl  své  ohrom- 
né niklové  hodinky.  Na  jídlo  vyměřil  čtvrt  ho- 
diny. Přesně  po  patnácti  minutách  všichni  se 
zvedl  od  stolu.  Tak  usoudil  hospodář.  Je  prý  to 
zdravé  a pořádné.  Pak  se  šlo  po  práci. 

V tomto  prostředí  vyrostla  Dora.  Měla  již  od 
svého  čtvrtého  roku  ruce  zhrublé  prací.  Když  ji 
bylo  šest  let,  měla  svou  přesně  vyměřenou  práci 
Po  obědě  poslána  byla  matka  sedlákova  k dobyt- 
kům do  chléva,  děvečka  na  pole  či  do  zahrady 
a Dora  umyla  nádobí  a uklidila  světnici.  Potře- 
bovala-li  sukénku  neb  halenku,  sedlák  prohlédl 
napřed  staré,  je-li  to  ještě  k zašití,  či  k nepotře- 
bě  a pak  uznal -li,  že  je  nového  nutně  třeba,  šel  a 
koupil  sám.  Na  vzorek  nehleděl,  ale  látka  byla 
pevná  a pokud  možno  laciná. 

Hraček  nikdy  neměla.  Sedlák  jich  přímo  nená- 
viděl. Říkal,  že  svádějí  člověka  s cesty  a že  si 
zvyká  již  od  mládí  hráti  a ne  pracovati.  Také 
přítelkyň  jí  netrpěl 

Tak  Dora  rostla.  Měla  jenom  matku  otcovu, 
starou  babičku  a tu  ještě  jenom  v nepřítomnosti 
otcově.  Když  byl  otec  doma,  netroufala  si  bába 
o Doru  ani  zavadit!  Vždyť  ani  k laskavosti  ne- 
bylo u Korelusů  času. 

Když  bylo  Doře  devatenáct  let,  přijmu]  otec 
na  statek  nového  čeledína.  Byl  hezký,  Dora  by- 
la také  hezká  a tak  počala  jejich  tajná  láska.  Me- 
zitím však  Korelus  spřádal  výhodný  sňatek  pro 
dceru.  Ani  ne  tak  výhodný  pro  dceru  jako  pro 
něho. 

Nad  statečkem  zasvitlo  mdie  slunce,  sedlák 
byl  v poli,  bába  zašívala  v sedniel  a v tu  chvíli, 
kdy  slepice  vběhly  na  ozářené  místo  d voika  po- 
rodila v zahradě  v hlídačské  boudě  \ poslední 

křeči  lidského  tvora.  Ze  studu  nevyzradila  bábě 

*» 
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svoje  bolesti  a tak  přišla  její  hodina,  aniž  by  bá- 
ba lusna.  oeuiuft.  nemel  nm  tuleni  o dcernie  po- 
měru, neznal  uonn  stav  a Dora  brozila  se  chví- 
le, az  otec  se  uozví  o lásce  k.  chudému  čeledínu. 

Dora  ležela  zmořena  na  iráve.  U nohou  zmí- 
talo se  huske  mladé.  Pozvolna  vznesla  jej  rukou 
k sobe  a přitiskla  k prsům.  Dítě  kvílelo,  i o jí  při- 
vému k veuomí.  Usedla  pozvolna  a svinula  aůě 
do  sukně.  Probudila  se  v ni  '.mateřská  láska.  Byl 
to  cit,  který  dosud  neznala,  až  pod  jeho  vlnou 
zakvUeia.  Z-dalo  se  jí,  že  vzrostla  o deset  let.  Je- 
jí strach  z otce  se  umenšil,  cílila  se  mu  být  rov- 
nocennou. Zdálo  se  jí,  že  vznešenost  matky  od 
všeho  jí  uchrání.  Jakmile  však  povážila,  že  musí 
dítě  ounésti  do  statku,  srdnatust  jí  opouštěla.  Po- 
tom položila  dítě  na  listí,  rozvázala  sukni,  shodila 
a dítě  do  ní  zavinula.  Položila  je  na  zem  v kou- 
teoku  a vyšla.  Cítila  se  slabou  a v tom  stavu  ne- 
schopnou domluvy  s otcem.  Útce  dítěte  tu  ne- 
bylo odešel  hned  po  poledni  do  vzdálenější  ves- 
nice k sestře  vdově,  která  jej  požádala,  aby  při- 
šel urovnat  nějaké  její  záležitosti. 

Dora  šla  louda  v ě ke  stavení,  přešla  na  dvoře 
se  sklopenou  hlavou  vrátivšího  se  sedláka  a ve- 
šli téměř  současně  do  sednice.  Bába  zvedla  hla- 
vu od  šití  a vidouc  Doru  štíhlejší,  zbledla  a vy- 
hrkla: „Ježíši,  dítě!’” 

Dora  svěsila  hlavu  jakoby  čekala  ránu.  Bylo 
chvíli  ticho.  Bába  již  nepromluvila  a jen  úzkost- 
ně sledovala  dívčinu  postavu. 

Pojednou  sedlák  řekl:  „Vrátil  se  Vašek?  Je 
už  čas  k večeři.” 

Krise  byla  zažehnána.  Sedlák  nic  nepoznal. 

* 

Večeře  minula  klidně.  Dora  byla  středem  po- 
zornosti bábiny  i Vaškovy.  Oba  se  strachovali, 
aby  statečně  přečkala  dobu  jídla  — byla  příliš 
bledá  a znavena.  Žádný  z nich  neměl  odvahu  ří- 
ci sedlákovi  pravdu.  Dítě  zatím  leželo  dále  v bou- 
dě podloženo  polštářem. 

Čtvrthodinka  rychle  však  minula  a sedlák  se- 
škrábav Dořino  jídlo  do  mísy  — nemohla  ani 
sousta  pozříti  — řekl:  „Nevadí,  bude  aspoň  zí- 


Boží  muka  v Mokroháji  u Skalice  na  Slovensku. 
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tra”  a všichni  povstali. 

Zc  byla  neděle,  měli  výjimečně  prázdno  a mo- 
hli ihned  do  postelí.  Sedlák  si  ještě  zakouřil  a 
šel  spát.  ! ! 1 

Doru  položili  na  lůžko,  přinesli  dítě  a tcií  se 
radili.  Dítě  potřebovalo  -matku  a dát  je  k jiné 
matce  Dora  nechtěla.  Bába  zavinula  dítě  do  pe- 
řinky, na  ryclilo  sehnané  a vzala  si  je  k sobě 
do  postele.  Na  štěstí  měla  světnici  oddělenou  od 
té,  v níž  spal  sedlák  a v níž  se  sedalo  ke  stolu. 

Teprve  nyní  se  dozvěděla  Dora,  že  dítě  je  ro- 
du ženského. 

Korcliiis  neměl  ve  zvyku  chodili!  do  světnice 
bábiny.  Nevyzradí-li  se  dítě  křikem,  bylo  Jisto, 
že  aspoň  několik  dní  se  vše  utají.  Dobře  bylo,  že 
neměli  již  děvečky.  Dora  zastávala  domácnost 
suma  a tu  mohla  být  stále  poblíziku  dítěti. 

Druhý  den  minul  stejně  klidně,  aniž  by  sed- 
lák poznal,  žc  vc  světnici  nedaleké  je  e jednot** 
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ivora  více.  Jen  na  Doru  bručel,  že  je  .nemotorná 
a uesu.^aa,  porauím  piace.  — Den  uplynul  a 
vsuuiiu  nabyli  více  smetosu. 

iNu  slasti  unc  oyiu  iicne  u hodné.  Celý  Uen 
sjjiuío  a Krcuo  euko.  íax  uylo  treu  i civny  uen 
a vsieinu  se  nau  vývojem  věci  rauovau.  Jen  co 
nUjUiuu  nějakou  niawtu,  juera  oy  une  ouiKojna!) 

upiynui  lyuedi  a oiec  umete  přiset  s navrnem 
ou  sestry,  Která  cnteia  une  nauiunouti  souseůce 
ik  vyuiovam.  inic  vsak  preuem  'uiosuti  nevyjed- 
navaia,  aoy  se  vec  neroziu  tlila.  Veucia,  ze  kuxuá 
uuaiosi  íia  venkove  je  pripauem  cele  vsi. 

Dora  se  brauna  zuny  nemy  — uite  že  nedá 
a ncua.  V tom  prípaue  rauha  sestra,  aby  sedlá- 
kovi všechno  vypověděly,  nebol  nemá  prý  smy- 
slu ouhaieni  oakiaaali.  Uhře  prý  bude,  až  věc 
vyjde  na  jev©.  Ale  k tomu  nemel  nikdo  z nich  od- 
vahy. 

a uk  šťastně  přečkali  čtrnáct  dní.  Dora  ozdra- 
věla, v tvari  rozkvetla,  pohyby  jeji  staly  se  vláč- 
nější a materská  něha  usadila  se  ve  zraku.  Dokud 
mohla,  odbíhala  k dítěti  a s ním  se  mazlila,  a 
když  bylo  třeba,  bába  hýčkala.  Všechno  zakrý- 
val kout  sve  intce. 

Pozcié  v noci,  když  sedlák  již  dávno  spal, 
scházeli  se  v bábině  světnici  a hovořívali  celé 
hodiny  při  plamenu  jedné  svíčky.  Tam  spřádali 
plány  do  budoucna,  které  končily  obyčejná  je- 
nom vzdechy,  neboť  dobře  znali  neústupost  a la- 
komství sedlákovo.  Těžko  se  dohadovali,  jaká 
budoucnost  je  čeká. 

Byla  zase  neděle,  právě  třetí  od  narození  dí- 
těte. Beulák  šel  již  spát,  bába  ležela  s dítětem 
rovněž  v posteli,  a Vašek  s Dorou  porůznu  če- 
kali  na  okamžik,  aby  mohli  k bábě  do  sednice. 

Dítě  bylo  nepokojné  a bábě  bolely  již  ruce  od 
natřásání.  Nemohla  .se  dočkat,  až  předá  dítě  Do- 
ře. V tom  ve  vedlejší  světnici  vrzly  dvéře  a bá- 
ba poznala  podle  kašlání,  že  je  to  hospodář.  Di- 
vila se,  co  chce  talk  pozdě  v světnici,  kam  sotva 
kdy  vešel,  když  Dora  již  ležela.  Slyšela,  jak  za- 
kopl, bezpochyby  o Dořinu  postel  a otvíral  skříň. 


Mezitím  dítě  zakvílelo. 


Boží  muka  ve  Skalici  na  Slovensku. 


„Děvuško  mlč,  mlč,”  šeptala  strachy  a hýčka- 
la co  nejpilněji.  A když  dítě  znovu  začlo,  tiskla 
strachem  bez  sebe  hlavu  jeho  na  svá  prsa  dle 
potřeby  silněji  a silněji,  až  ono  umlklo.  Bába  báz- 
ní zapomněla  na  vše  jiné  a jen  tiskla.'  Pro  bůh, 
jen  aby  nic  nezaslechl  sedlák!  Zdálo  se  jí,  že  ne- 
štěstí se  blíží  a tu  násilím  utlumila  křik  dítěte. 

Konečně  byl  sedlák  zase  venku.  Bába  si  od- 
dychla jako  po  bouřce.  Tak  a teď  už  může  při- 
jít Dora  i Vašek. 

Byli  tady  oba  ve  chvilce  a bába  vykládal,  co 
před  chvíli  zažila  strachu.  Vašek  mezitím  roz- 
svítil svíčku  a všichni  tři  sklonili  se  nad  peřin- 
kou. 

Dítě  bylo  lehce  zamodralá  ve  tváři  a jako  bez 
života.  Vašek  uleknuté  pozvedl  je  ke  světlu  a 
zbledl.  Nebylo  pochyby,  dítě  bylo  mrtvo  — za- 
dušeno. 
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Bába  dopadla  na  židli  beze  slova.  Nebědovala, 
nenaříkala,  jen  prsa  divoce  se  jí  zvedaly  v rych- 
lém pohybu.  Za  to  však  Dora  zoufale  vykřikla. 
Kvil  její  rozlehl  se  celým  statkem  a vypadl  dvo- 
rem do  věčného  temna. 

Uchopila  dítě  do  náručí,  prolétla  síní  a vrazi- 
la v jizbu  otcovu:  „Táto,”  vykřikla,  až  se  stěny 
otřásly  a Korelus  leknutím  vztýčil  se  ve  své  po- 
steli, „slyšíte,  táto,  dítě!  mi  umřelo!” 

Položila  dítě  před  sedláka  na  peřinu,  rozvi- 
novala povijan,  rozbalila  pleny  a ukazovala: 
„Hleďte,  táto  takové  mělo  oči  jako  máte  vy,  a 
jako  já  měla  ty  ručky  malé  — teď  mi  umřelo. 
Krev  moje,  krev  vaše  umřela.” 


Zajímavá  Boží  muka  u Proseku  u Prahy. 


Slzy  jí  tekly  po  tvářích. 

„Nikoho  jsem  neměla,  kdo  by  mě  poradil,  má- 
ma mi  umřela,  vás  jsem  se  bála . . . Pak  přišel 
ten,  který  mne  hlaail  a líbal ...  a . , . a proč  jste 
to  nikdy  vy  neudělal,  táto!  Byla  jsem  jako  kůl 
v plote,  bába  byla  stará,  poradit  neuměla,  pora- 
dit nesměla,  a já  tápala,  hledala  a nikdo  nešel. 
Máma  nemohla,  tlačila  ji  hlína,  ale  vy,  táto,  co 
vám  překáželo,  že  jste  neviděl  své  dítě?” 

Klečela  u postele,  usedavě  plakala  a jezdila  ru- 
kama po  dítěti  i prsou  otcových. 

Pomalu  dozvídal  se  sedlák  všechno.  Na  tváři 
cítil  dlaně  Doliny,  na  srdci  drobounkou  tíhu  dcer 
ky  svého  dítěte. 

Celo  mu  vlhlo,  oči  jaksi  tlačily  a rosily  se. 
Ledová  korá  kol  srdce  roztála. 

To,  co  nepředělal  celý  život,  zbortilo  v jed- 
nom okamžiku  zalhání  dceřino. 

Pozvedl  váhavě  rámě  a položil  kol  krku  Do- 

™na-  / 

Ve  dveřích  zaštkala  klečící  bába.  — 

Nad  statkem  Korelusovým  nesla  se  noc  plna  ja- 
su a poznání  — taková,  jaké  zde  ještě  nebylo. 

N.  D. 

a □ o 

VR^H  CARA  MIKULÁŠE  II. 

Ve  státním  vězení  ve  Varšavě  je  vězněn  Pos- 
rednický,  který  je  všeobecně  pokládán  za  vraha 
cara  Mikuláše  II.  Zpravodaj  „Matinu”  vypravuje, 
že  nevyhlíží  nikterak  hrozivě.  Návštěvníkům  be- 
ze vší  předmluvy  ohlašuje:  „Nezavraždil  jsem  ca 
ra.”  Důstojník  stráže  odpovídá  mu  klidně:  „Ne- 
vydal jste  sice  rozkazu  k zavraždění,  ale  dal  jste 
ho  zavražditi  na  rozkaz  sovětů.”  „Byl  jsem  v Je- 
katěrinburku  jako  lékař,”  omlouvá  se  Posredni- 
cký.  Historie  jeho  života  je  velmi  pestrá  a straš- 
ná. V 16  letech  r.  1905  dal  se  k bojovné  části  so- 
cialistické strany  polské,  pak  přešel  do  carské- 
ho vojska  a dělal  (kariéru  tím,  že  zrazoval  býva- 
lé soudruhy.  O něco  později  stal  se  katem  v Lod- 
ži. Za  rok  popravil  asi  50  lidi,  obviněných  z Ve- 
lezrády.  Zavraždil  ženu  jednoho  ze  svých  spolu- 
vioníků  a prchl  proto  do  Varšavy.  Usadil  se  v 
Tomsku  na  Sibiři,  stal  se  ošetřovatelem  ve  vo- 
jenské nemocnici  a zabýval  se  „výrobou”  oše- 
třovatelů ve  velkém,  to  jest  řezal  mladým  vojá- 


STRANA  7. 

kům  prsty  nebo  propichovaJ  bubínek  v uchu.  Je- 
no  ciuost  byla  odhalena  a Posreunický  uvězněn. 

L první  revoluce,  kierá  z<,i\irala  uveie  všech 
vězeni,  dostal  se  na  svoboun.  \ říjnu  iyi/  získal 
du věru  miaoeho  ruského  lekare  bJuijauma.  Jeu- 
oho  večera  prhakal  lio  k Něvě,  zavraždil,  oloupil 
o listiny  a rnrvolu  vhodil  do  řeky.  b papíry  do- 
ktora bkrijahina  začal  nový  život.  Nabídl  se  za 
lekaře  Cervenemu  kříži.  Než  vyšel  klam  na  jevo, 
vypukla  bolševická  revoluce  a Posrednický-bkri 
jahin  byl  za  několik  několik  týdnu  důvěrníkem 
bolševiku,  kteří  ho  poslali  jako  člena  „zvláštní 
stráže”  k rodině  carově.  Na  rozkaz  sovětu  dal 
popraviti  carskou  rodinu  a asistoval  při  popravě. 
Sepsal  sám  úmrtní  listiny.  Po  té  byl  poslán  do 
Polska  jako  vůdce  bolševické  propagandy.  Byl 
lidovým  komisařem  v Minsku  a zůstal  tam  i po 
příchodu  polských  vojsk.  Pak  se  objevil  ve  Var- 
šavě a žádal,  aby  byl  přijat  do  polské  armády 
jako  lékař.  Zil  velmi  nádherně,  rozhazoval  den- 
ně tisíce  marek  a čekal  na  jmenování.  Ale  staří 
„kamarádi”  socialisti  ho  poznali  a zatkli  při  pit- 
ce. Měl  na  sobě  košili,  která  druhdy  patřila  ca- 
rovi. „Je  to  památka  prohlásil  nepravý  lékař. 
Posrednioký,  podobně  jako  Němci,  žádá,  aby 
byl  vydán  domácímu  soudu  sovětskému  v Rus- 
ku. A pak:  má  prý  v Rusku  ženu,  která  se  mu 
lepší  líbí  než  nynější  milenka.  N.  D. 

O m u 

BU  <05  /MkES  PO  VÁLCE. 

Dopisovatel  „Nieuve  Rotterdamschen  Cou- 
rantu”  líčí  dnešní  poměry  v Buenos  Aires.  Hos- 
podářský ž^vot  za  války  neutrpěl,  naopak 
zkvetl,  dík  nákupům  dohody.  Ale  obchodní  sty- 
ky se  nezměnily.  Němci,  kterých  je  v zemi  znač- 
né množství,  jsou  přehlížení  a vrchu  nabývají 
Angličané.  Velké  výdělky  podporují  přepych, 
beztoho  velice  rozšířený,  a také  hráčská  vášeň 
zachvacuje  stále  širší  kruhy.  Při  dostizích  dá- 
vají s v sázku  celá  jmění.  Drahé  sporty,  jako 
auitomobilism,  pěstují  se  horlivě.  Kolo  stalo  se 
vzácností.  Ve  městě  jich  vidíte  za  den  sotva  pět 


Boží  muka  u Mokroháje  na  Slovensku. 


Za  to  stala  se  vedle  auta  oblíbenou  motorka  s 
postranním  kočárkem.  Na  Floridě  je  denně  kor- 
so  od  4 do  7 hod.  Projdete-li  promenádou,  shle- 
dáte rozdíl  oproti  poměrům  před  válkou:  zlatá 
mládež  mužská  už  není  dotěrná  k ženám.  Tento 
nemrav  byl  odstraněn  praktickým  nařízením: 
50  pesů  pokuty,  nebo  14  dní  vězení.  To  účinko- 
valo. Přes  to  však  nepříjemně  se  dotkne  cizince 
způsob,  jakým  muži  upoutávají  pozornost  žen. 
ostatně  nepříliš  vábných.  Noční  kavárny,  které 
bývaly  před  válkou  nabity,  zejí  dnes  prázdno- 
tou. Za  války  uspořádala  policie  několikrát  Stá- 
ru a bez  milosti  odsoudila  každou  ženu  k poku- 
tě 50  pesů  nebo  na  14  dní  do  vězení.  Každá  ra- 
ději zaplatila  a magistrát  si  naplnil  prázdné  po- 
kladny, takže  mohl  zaplatit  úředníkům.  Jinak 
je  tam  peněz  dosti.  Dosvědčila  to  sbírka  „mi 
sociální  mír”,  která  za  týden  vynesla  10  mil.  p 
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pírových  pesů.  výtěžek  sbírky  byl  určen  pod- 
nikům sociální  péče. 

a o d 

BOLŠEViOÉ  HNU  I í V POLbKU. 

Poměry  v Polsku  jsou  obdobné  jako  v Něme- 
cku. Komunisté  čili  bolševici  stojí  v příkrém  od- 
poru proti  soc.  demokratům,  jako  Spartiatovci 
proti  socialistům  vládním,  ne  tedy  jako  u nás, 
kde  bolševici  voří  levé  křídlo  socialistů.  Ko- 
munisté samostatné  Polsce  nepřejí.  Socialisté 
jsou  pro  Polsko,  ale  žádají,  aby  dělnické  rady 
zúčastnily  se  budování  říše  a přerušili  také  ve- 
škerý styk  s ostatními  stranami. 

Prozatím  je  veřejná  politická  činnost  komu- 
nistů nemožná.  Její  vůdci,  mezi  nimi  náčelník 
bolševického  hnutí  polského  Horowitz  Walccki, 
jsou  uvězněni  v Modli  nu  nebo  v citadelle  var- 
šavské, dělnické  rady  komunistů  nemohou  se 
scházet,  tisk  je  potlačován.  Strana,  beztak  ni- 
kdy příliš  mocná  omezuje  se  na  čilou  propagan- 
du pomocí  tajných  letáku  a má  prý  určitý  vliv 
na  nespokojený  městský  i venkov,  proletariát. 
Z 23  milionů  obyvatel,  které  Polsko  přibližně  má 
(bez  právě  obzazených  území),  je  6 mil.  měst- 
ského obyvatelstva,  17  mil.  venkovanů,  kolik 
je  ,z  nich  příslušníků  socialistických  stran,  lze 
těžko  říci,  poněvadž  strany  se  teprve  organisují. 
Tak  ku  př.  so.-demokratická  strana  v celém  Pol- 


Obsazení  Gdanska  vojskem  spojenců:  Vjezd  Angličanů  do  města. 


Partie  ze  zámeckého  parku  v Lánech  bývalého  knížete  Fiirstenberga. 


žení  textilních  dělníků  v Lodži  je  pod  vlivem 
soc.  demokratů,  naproti  tomu  ovládají  komuni- 
sté úplně  20.000  stavebních  dělníků  v koželuž- 
ském průmyslu  a především  organisaci  nezamě- 
stnaných (v  celém  Polsku  asi  300.000).  Vliv  soc. 
demokratů  sahá  hlavně  do  Haliče  a do  Pozna- 
ně, vliv  komunistů  je  silnější  v kongresovém 
Polsku,  především  ve  Varšavě,  v Lodži  a v Lu- 
blině. 

Celkem  je  komunistická  strana  ve  značné 
menšině  proti  soc.-  demokratické  a proti  měšfac- 
kým  stranám.  Nebezpečí  bolševismu  v Polsku 
přes  to  vzrůstá,  podporováno  jsouc  nepřízni- 
vým hospodářským  stavem  Polska,  který  se 
zhoršuje  den  ode  dne. 

a □ 

NOVÉ  ZAPňDO  -A  JIHORCISKĚ  PENÍZE 

Počet  ruských  bankovek  se  opět  novými  dru- 
hy zvýšil  a tím  tak  zvětšil  zmatek  v ruském  pe- 
něžnicví.  Zapadoruská  dobrovolnická  armáda 
vydala  za  10  milionů  marek  nových  rublů,  a 
platila  jimi  žold,  jakož  i pohledávky  válečných 
dodavatelů.  Protože  si  obyvatelstvo  za  okupace 
německé,  zvyklo  na  marky,  byly  nové  ruble  e- 
mitovány  v markové  měně.  Také  Denikin  vydal 
nové  peníze  s nápisem  „Jednotné,  nedílné  Rusko 
které  měly  ze  začátku  stejnou  cenu  jako  ruble 
carovy  a ruble  vydané  dumou.  Později  kdy  ji- 


sku  má  100.000  členu.  Statistika  o posledních  vol 
bách,  která  by  mohla  poměr  hlasů  městských 
a venkovských  objasniti,  není  ještě  hotova.  Z 
toho,  že  z 35  poslanců  soc.-demokratických  by- 
lo 30  zvoleno  za  města,  lze  souditi,  že  v celém 
Polsku  hnutí  sociální  má  oporu  pouze  v mě- 
stech. O venkovanech  vydal  statistická  data 
prof.  Bůjak.  Dělí  se  na  majetné  zemědělce,  drob- 
né zemědělce,  kteří  nemají  ani  2 hektary  půdy 
a zemědělské  dělníky.  V Haliči  je  podle  jeho  ú- 
dajú  2,130.000  drobných  zemědělců,  v Polsku 
1,360.000;  zemědělských  dělníků  je  v Haliči  na 
400.000,  v kongresovém  Polsku  1,200.000.  Může- 
me říci,  že  v celém  Polsku  je  venkovských  drob- 
ných lidi  6 až  7 milionu.  Celkem  najde  se  tu 
velmi  málo  přívrženců  bolševického  hnutí.  O 
duši  polského  venkova  zápasí  nyní  sociální  de- 
mokraté s komunisty  a obě  strany  se  stranou 
národní;  agrární  se  tu  dosud  nevytvořila. 

Sílu  jednotlivých  stran  a zejména  strany  ko- 
munistické lze  posouditi  také  z odborových  sdru 
žení.  Sdružení  zemědělských  dělníků  (pod  vli- 
vem soc.  dem.)  má  150.000  členů,  v sdružení  že- 
lezničářů se  70.000  členy  jsou  zastoupeni  stejně 
nacionalisti,  soc.  demokrati  a komunisti,  kovo- 
dělníci v kongresovém  Polsku  (20.000  členů) 
jsou  stejně  ovládáni  soc.  demokraty  jako  komu- 
i i sty.  V dombrovském  uhelném  revíru  (50.000 
dělníků)  se  vliv  komunistů  velmi  zmenšil,  sdru- 


Ro/.sáhlé  budovy  veletrhu  v Lipsku,  jenž  uavště  vován  jest  obchodníky  celého  světa. 
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Boj  proti  kefasům  v Berlíně:  Zatčení  keťasové  ve  dvoře  kasárny  Alexandrovy. 


ci  nebo  jiné  planetě.  Ba  nalezli  se  v Americe  už 
vlastenci,  kteří  zcela  vážně,  mluví  o okupaci 
měsíce  Amerikou  a zavedení  Angličtiny  jakožto 
státně  — oficielní  řeči  v celém  veřejném  ži- 
votě kromě  úřadu,  obchodu,  vyučování  a t.  d. 
Dle  nejnovějších  zpráv  zakládají  se  v Americe 
společnosti  s milionovými  kapitály  a kutacími 
právy  pro  dotování  rádia  a benzinu.  Američan. 

□ □ □ 

JAK  VELKÝ  JEST  VESMÍR? 

Názor  vyslovený  prvním  pozorovatelem  ml- 
hovin a hvězdných  skupin  Wiliamem  Hersche- 
lem,  že  tyto  jím  poznané  světy  se  nalézají  mi- 
mo okruh  našeho  hvězdnatého  nebe,  potvrzují 
se  výpočy  hvězdáře  Lundmarka  v Upsale. 
Pro  vzdálenosti  kulovitých  chumáčů  hvězd  udá- 
vá tento  učenec  asi  16.300  světelných  roků  čili 
153.900  bilionů  kilometrů.  Mnohem  větší  jest 
vzdálenost  spirální  mlhoviny.  Pro  velikou  mlho- 
vinu v Andromedě  udává  se  vzdálenost  23.000 
světelných  roků,  pro  mlhoviny  spirálové  všeo- 
becně asi  16  tisíc  'světlených  roků  jako  nejmenší. 

Převedem-li  tuto  časomíru  na  pozemskou  mí- 
ru, může  býti  těchto  16.000  milionů  roků  nazna- 
čeno dobou,  která  uplynula  od  konce  křídové 
periody  po  dnešní  dobu.  Na  základě  tohoto  vý- 
počtu jest  možno  určiti  velikost  kosmu  dle  oněch 


horuské  finanční  ministerstvo  prohlásilo  neplat- 
nost bolševických  rublů  i Kerenského,  peníze 
jihoruské  a staré  značně  stouply.  Cena  nových 
ruských  papírových  peněz  je  velice  problema- 
tická, jelikož  nejsou  ničím  kryt.y  a dlužno  před 
jich  koupí  varovati. 

□ □ □ 

vAlka  země  s měsícem. 

Americký  profesor  Goddard  z Clarkovy  kole- 
je ve  Worceser,  vystoupil  před  veřejnost  s plá- 
nem vystřeliti  raketu,  která  by  tirefifla  měsíc. 
Raketa  by  musila  být  ve  přesně  vypočteném 
bodě  vypálena,  aby  opravdu  měsíc  v jeho  rych- 
lém pohybu  zasáhla.  Samozřejmo,  zbývá  při  tom 
to  výpočtu  ještě  mnoho  „neznámých  x”  k luště- 
ní. Ve  stejném  čase  vyjádřil  se  americký  astro- 
nom profesor  Pickering,  že  na  základě  svých 
zkoumání  měsíce  nejostřejším  dalekohledem,  do- 
šel k přesvědčení,  že  měsíc  je  obýván  živými 
bytostmi.  Jestli  že  tito  obyvatele  měsíce  jsou 
inteligentní  individua,  pak  by  se  mohlo  státi,  že 
by  na  ostřelování  své  „země”  odpověděli  těmi- 
též  „pozdravy”.  Americké  listy  zabývají  se  tou- 
to válkou  budoucnosti  a prorokují,  který  by  s 
těchto  dvou  světů  byl  vítězem  a vyslovují  po- 
dezření nejsou-1  meteory  vlastně  již  koule  z r 
kterých  obrovských  elektrických  děl  na  měsí-jj 
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16  milionů  světelných  roků  na  154.7  trilionů  ki- 
lometrů v průměru. 

Tím  však  jest  určena  velikost  kosmu  jakožto 
světa  pro  nás  viditelného,  nikoliv  celého  ves- 
míru, který  jest  mnohem  větší,  dá-li  se  vůbec 
mírou  vyjádřiti.  Poněvadž  musíme  míti  za  to,  že 
naše  pozorovací  schopnost  pro  naše  oko  v pro- 
storu a pro  našeho  ducha  měřícího  zpětný  čas 
jest  omezena,  musíme  rozlišovati  mezi  světem  a 
vesmírem,  mezi  tím  co-  zoveme  kosmos  a uni- 
verum.  Kosmos  Ipředstavuje  nám  svět  našimi 
smysly  postižitelný,  kdežto  universum  jest  svět 
vnější  námi  nepoznaný. 

□ f,  o □ 

ZRNKA  MOUDROSTI  A PRAVDY. 

Skandál  žení  lidi.  Knoblauch. 

x * 

Věřte  mi,  že  poctivost  v placení  dluhů  se  ne- 
vyplácí, a není,  proč,  by  se  tím  kdo  chlubil. 

Jack  London. 

* 

„ učiněn  byl  právě  veliký,  ba  největší  ob- 

jev století,  totiž,  že  se  mnohem  příjemněji  a 
laciněji  žije  z peněz  jiných  lidí  než  z vlastní 

práce.”  Aug.  Strindberg. 

* 

Jak  muž  vidí  ženu,  ic  z něho  zbabělec. 

Aug.  Strindberg. 

□ OD 
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BULHARSKÉ  RUSOFiLSTVI 

žilo  před  válkou  vlastnů  jen  tradicí  v širokých 
vrstvách  selských.  U inteligence,  která  působila 
k rusofilské  orientaci  určitých  politických  stran, 
bylo  jaksi  důsledkem  ruské  výhovy.  Také  zde 
byla  však  tradice  nejsllněnjším  činitelem.  Onoho 
vnitřního,  všeobecného  odůvodnění  a politické 
moci,  jaké  se  mu  u nás  přikládaly,  nemělo.  Vál- 
ka podrobila  je  ovšem  těžké  krisi.  Jest  věcí  hi- 
storie rozsoudili,  zda  a do  jaké  míry  obstálo. 
I ři  dnešním  kvapu  událostí  bude  zajisté  na  místě 
všimmnouti  si  alespoň,  jak  projevuje  se  nyní,  po 
přestále  zkoušce.  — V poslední  době  došlo  rov- 
něž k několika  pozoruhodnějším  aktům  pro  ru- 
sko-bulharskč  sblížení.  Bylo  by  nesprávné  jc 
přeceňovati,  stojí  však  za  zaznamenání.  — Ru- 
ským vyslancem  v Sofii  byl  jmenován  A.  M. 
Petrjajev.  Řadu  let  studoval  v Makedonii  a jest 
znám  jako  znalec  balkánských  poměrů.  Ruská 
kolonie  v Sofii,  přílivem  uprchlíku  z jižního  Ru- 
ska dosti  početná,  uvítala  jej  u vchodu  ruského 
kostela  na  třídě  Cara  Osvoboditele.  Chrám,  jenž 
byl  po  4 Va  roku  uzavřen,  byl  přeplném  Rusy  i 
Bulhary.  Bohoslužby  vykonal  bulharský  archi- 
mandrit  Stefan,  který  celou  dobu  války  dlel  mi- 
mo hranice  Bulharska.  Pronesl  delší  ruskou  řeč, 
kterou  zakončil:  „Zapomeneme  na  těžkou  minu- 
lost a bodře  i směle  věnujeme  se  nové  společné 
práci.”  V místnostech  ruského  vyslanectví  ko- 
nalo se  k popudu  A.  M.  Petrjajeva  shromáždění, 
v kterém  byl  ustaven  organisační  výbor  r.usko- 
bulharské  kulturní  a dobročinné  společnosti,  jež 
má  v první  řaděl  posíkytovati  pomoc  nouzi  trpí- 
cím Rusům.  Bude  zřízena  kancelář  práce,  ústav 
pro  zaopatřování  bytů  a lidová  jídelna.  Dalším 
cílem  společnosti  bude  rusko-bulharské  sblížení. 
Výdaje  budou  hraženy  z členských  příspěvků  a 
sbírek. 

C O 3 
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PRÉMIOVÁ  PŮJČKA  ČESKOSlOV. 
REPUBLIKY  A NASEPENEŽNi  ÚSTAVY 

Ze  zkušenosti  víme,  že  jedním  z činitelů,  na  je- 
hož součinnosti  v malé  míře  závisí  úspěch  všech 
úvěrních  operací  a tedy  zvláště  i půjček  veřej- 
ných, jsou  naše  ústavy  peněžní.  Ony  nejen  že 
disponují  poměr ě největšími  hotovostmi,  ale  jsou 
povolanými  a směrodatnými  rádci  těch,  kteří  jim 
svěřili  svoje  úspory,  aby  s nimi  co  nejlépe  hos- 
podařily. To  platí  zejména  o naší  nové  41/*  proč. 
státní  půjčce  prémiové,  jejíž  veřejné  upisování 
bylo  právě  zahájeno.  Mezi  prvními,  kdo  svoji 
státoobčanskou  povinnost  vůči  naší  Republice  v 
oboru  působnosti  správně  pojímají,  je  ústřední 
výbor  Jednoty  záložen,  jež  obrací  se  k našim 
z /i  im  ve  svém  Věstníku  s podrobně  od úvod - 
výzvou  k hojnému  upisování  prémiové 
Očekává  od  nich,  jakožto  péněžích  stře- 


disk  širokých  vrstev  obyvatelstva  a jako  ústavů, 
vždy  ochotných  prospěti  všeobecnému  dobru  a 
splniti  vlasteneckou  svoji  povinnost  a nepochy- 
buje, že  ze  všech  svých  sil  a všemi  prostředky 
jež  záložnám  jspu  po  ruce,  přičiní  se  o zdar  pré- 
miové půjčky  jak  vydatnými  úpisy  na  vlastní 
účet,  tak  i účelnou  propagací  mezi  vkladateli  a 
ostatními  klienty.  A ježto  přebytky  v českých 
záložnách  jsou  dosud  velmi  hojné,  nechť  svěří  se 
z nich  vlasti,  čeho  v dnešní  těžké  době  naléhavě 
potřebuje.  A má-li  kdo  snad  jakékoliv  pochyb- 
nosti, tož  třeba  mu  připamatovati,  že  prémiová 
půjčka  státní  spočívá  na  řádném  podkladě  ú- 
stavním,  na  zákonech,  usnesených  Národním 
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shromážděním,  jakožto  povolaným  k tomu  zastu- 
pitelstvem národa  a že  tudíž  prostě  o státní  ne- 
zbytnost vůči  níž  umlknou  ti  má  stranická  oposi- 
ce  a kritika.  Není  pochyby,  že  výzva  tato  nemi- 
ne se  účinkem  a že  příkladu  ‘toho  následovati 
budou  i ostatní  naše  peněžní  ústavy. 


HOLUBI  JnKO  VALLČHt  HtvDihOVt. 

Společnost  pro  -chov  ptactva  vystavuje  ve 
Velikem  palaci  v Paříži  holuby  „dějinné  a pa- 
třící do  dějin”.  V neosudnejsích  okamžicích,  kdy 
nebylo  ani  cest,  ani  teleionu,  ani  světelných  zna- 
mení, kdy  všecko  bylo  v zmatku  a nepořádku, 
zbýval  jediný  druh  spojek:  poštovní  holub.  O- 
pravdu  dramatickou  cestou  přinášel  zprávu,  že 
Ver  donským  se  podařilo  sledovati  činnost  sta- 
tečné posádky  Vauxské.  Dne  4.  června  1916  o 
polednách  vletěl  poraněný  holub  do  holubníku. 
Přinesl  rychlou  zprávu  od  velitele  Raynala,  jenž 
byl  obklíčen  se  600  vyčerpanými,  uštvanými 
muži,  bez  střeliva  a bez  vody:  „Stále  se  držíme, 
trpíme  plynovými  útoixy  a kouřem  velmi  nebez- 
pečným. Jest  naléhavé,  abychom  byli  vyproště- 
ni. Spojte  se  s námi  ihned  přes  Souville.  Posílám 
posledního  svého  holuba.”  Vzpomínáte  si  asi  je- 
ště na  boje  kolem  Thiaumontského  dvora,  dne  9. 
června:  odporující  sobě1  zprávy,  docházely  o je- 
ho zabrání.  Pomoci  poštovních  kolubů  dostalo 
se  velitelství  určitých  zpráv.  Nepřítel  se  snažil, 
aby  dobyl  hradby  Froideterre  a velící  zde  ka- 
pitán Dartingnes  mohl  se  dorozumívati  jen  poš- 
tovními holuby.  Dne  23.  června  oznamoval,  že 
nepřítel  jest  vzdálen  asi  na  500  metrů.  O 10.  ho- 
dině vzkazoval,  že  pevnost  jest  obklíčena.  Oll. 
hodině,  že  jeho  postavení  se  horší,  ale  že  posád- 
ka jest  plna  nadšení  a že  bude  bojová  ti  do  po- 
sledního dechu.  Velitelství  bylo  těmito  zprávami 
udržováno  ve  styku  a učinivši  opatření,  osvobo- 
dilo hradbu.  Poštovní  holub  přinesl  do  Paříže 
zprávu  o pádu  Maubeugee.  Tito  nouzoví  posli  by- 
li ve  veliké  vážnosti.  Dostali  „válečné  prsteny” 
— totiž  válečný  holubí  kříž.  Devětadvacet  sc  jich 
honosí  ve  Velkém  paláci  tímto  vyznamenáním, 
kteréž  jim  asi  více  vadí  nežli  jc  povznáší.  Avšak 
jejich  ztlumená  inteligence  tuší  snad  v našich 
přívětivých  pohledech  naši  vděčnost. 


PRV/A  žen  o přestupném  roce 

VE  SIAR lM  IRSlAU. 

Zajímavou  legendu  vypravují  o sv.  Patriku,  pa- 
tronu Irska.  Ten  slíbil  prý  jednoho  'dne  sv.  Bri- 
gitě, jež  byla  představenou  kláštera,  v němž  prá 
vě  vypukla  vzpoura  chovanek,  že  dívky  budou 
moci  vždy  každý  sedmý  rok  samy  se  ucházeti  o 
ženicha  a samy  mu  nabídnout  ruku  a srdce.  Ten- 
to slib  uslyševši  sv.  Brigita,  hned  sama  se  uchá- 
zela o ruku  v.  Patrika,  jež  však  se  nemohl  ženiti. 
1 napravil  její  nezdařené  námluvy  tím,  že  ji  po- 
líbil a že  jí  koupil  hedvábné  šaty.  Od  té  doby 
musel  každý  muž  v Irsku,  o nějž  se  dívka  sama 
uchází  a jíž  on  odmítá,  koupiti  'dívce  za  pokání 
hedvábné  šaty.  Je  to  sice  jen  legenda,  ale  má 
do  sebe  i cosi  pravdivého,  neboť  v r.  1828  bylo 
v Irsku  skutečně  zákonem  povoleno,  že  v pře- 
stupném roce  se  mohou  dívky  samy  ucházeti  o 
muže.  Zamítnouti  dívčiny  nabídky  směl  jen  teh- 
dy, byl-li  už  před  tím,  než  dívka  mu  své  srdce 
nabídla,  zasnouben.  Dnešní  ženy  souhlasily  by 
dojista,  aby  tento  irský  zvyk  platil  každoročně 
Ale  co  by  řekli  někteří  mužové,  kteří  by  nesta- 
čili kupovati  šaty? 

J W w 


DOKSANY 

Nedaleko  Roudnice  jest  městečko  Doksany 
se  slavným  kdysi  klášterem  premonstratek,  kte- 
rý r.  1142  založila  Gertruda,  manželka  Vladisla- 
va II.  Poněvadž  klášter  tento  těšil  se  zváštní 
přízni  královské  rodiny,  vstupovaly  do  něho  dce- 
ry z předních  českých  rodů.  V pozdějších  dobách 
původní  románský  sloh  byl  sice  přestavbami  a 
opravami  značně  porušen  přes  to  podnes  působí 
rozsáhlá  budova  mohutným  dojmem.  Když  r. 
1782  byl  klášter  jako  mnoho  jiných  patentem  Jo- 
fa  II.  zrušen,  dostaly  klášterní  statky  do  majet- 
ku kněžny  Poniatovské,  švegruše  polského  krá- 
le Stanislava  Poniatovského  a r.  1806  přešly 
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koupí  v držení  rodu  Achrenthalů.  Původní  sloh 
kláštera  i kostela  byl  románsky;  z něho  zacho- 
vala  se  pouze  podzemní  krypta,  kdežto  ostatek 
je  v baroku  ze  17  a poč.  18.  stol. 

Krásně  architektonicky  řešenou  branou  vstu- 
puje sc  na  první  nádvoří,  odkudž  naskýtá  se  na 
malebnou  skupinu  klášterních  budov  a kostelních 

v v * 

vezl. 

Jednopatrové  stavení  v právo  je  bývalý  provi- 
sariát  a rozsáhlá  budova  sousední  jc  bývalá  pre- 
latura. ve  druhém  nádvoří  nachází  se  krásná  bu- 
dova klášterního  konventu  s bohatou  •ornamen- 
tální i figurální  výzdobou. 

V bývalém  klášterním  refektáři  spatřili  lze  za- 
jímavý velký  obraz  „Založení  kláštera  kněžnou 
( iertrudou".  Nejvýznačnější  památkou  kláštera 
jest  však  krásný  trojlodní  kostel  P.  Maric  s vel- 
kou příčnou  lodí  a skutečnou  perlou  stavitclské- 
h o rm*ní  podzemní.  Krypta,  spočívající  on  román 
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šikých  sloupech,  po Iosloaip ech,  pilířích  a pilastrch 
různé  síly  i výšky  a rozmanité  výzdoby  orna- 
mentální. 

Vnitřek  kostela  překvapuje  bohatou  dekorací 
stuhovou.  Zajímavé  jsou  tu  dva  barokní  epitafy 
Gertruidy  zakladatelky  kláštera  a Jindřicha  Bře- 
tislava biskupa-  a knížete  českého.  Z obrazů  nej- 
znamenitějších  jest  obraz  v.  Rodiny  na  hlavním 
oltáři,  znamenité  dílo  Petra  Brandla. 

Důkladná  oprava  kláštera  i kostela  v baroko- 
vém slohu  pochází  z poč.  18.  stol.  a byla  pro- 
vedena péčí  probošta  Josefa  Miky. 

□ u a 

SADAGORA  V BUKOVINĚ. 

Zajímavou  kuriositou  v pravém  smyslu  byla 
a snad  posud  je  městečko  Sadugora  v Bukovině. 
Bylo  to  před  válkou  židovské  hnízdo,  kterému 
pověstná  gheta  v Krakově,  Lvově,  Stanislavově 
se  nevyrovnala.  Z dálky  činí  Sadagora 
pěknou  polohou  pěkný  dojem,  ale  vstoupíme-li 
do  jeho  úzkých  uliček,  cítíme  se  ve  světě  zcela 
jiném,  který  naprosto  neodpovídá  pojmu  kultur- 
ní země  evropské.  Krámech,  plných  veteše,  vše- 
ho druhu  tísní  se  tu  na  krámku,  všude  plny  špíny 
té  pravé  židovské  špíny.  V Sadagoře  je  možno 
viděti  skutečnou  bídu  židovskou  a to  hmotnou 
i mravní,  která  tím  více  bije  do  očí,  přijdeme-li 
tam-  z blízkých  Černovic,  kde  majitele  předních 
obchodních  domů  jsou  také  židé.  Na  štěstí  ži- 
dovský národ  sadagorský  nebere  si  své  ubohé 
kociální  postavení  příliš  k srdci;  máť  ve  svém 
středu  pověstého  „zázračného”  rabína,  vyvolen- 
ce mocného  Jahovy,  který  v dobách  nejhorších 
vyprošuje  pomoc  a požehnání  boží.  Takových 
„zázračných”  rabínů  jako  je  sadagorský  mají  or- 
thodoxní  židé  haličtí  a bukovinští  několik;  je- 
jich rada  je  věštbou  a modlitba  může  odvrátiti 
neštěstí  a nemoci.  Proto  tisíce  židů  i z nejvzdále- 
nějších míst  putují  o velkých  židovských  svát- 
cích k takovému  vyvolenci  Jehovu,  aby  se  s ním 
modlili  a jeho  požehnání  obdrželi.  Při  té  příleži- 


Křížová  loď  v kostele  doksanském. 


tosti  navštěvují  hroby  zemřelých  „zázračných” 
rabínů  a do  dřevěných  truhlic  nad  hroby  .vklá- 
dají hebrejský  psané  prosby,  dožadujíce  se  je- 
jich pomoci  a přímluvy  u Jehovy. 

V synagoze  při  rabínské  residenci  v Sadagoře 
byla  před  válkou  chována  drahocenná  památka, 
o jejíž  zebezpečení  se  jistě  židi  dobře  postarali. 
Byla  to  peroohes,  těžký  hedvábný  závěs  původu 
španělsko-židovského,  asi  2 tn  dlouhý  a 1 m 20 
cm  široký,  bohatě  vyšívaný  a četnými  démanty 
perlami,  rubíny,  safíry  a smaragdy  značné  veli- 
kosti posetý.  Stáří  jeho  odhaduje  se  na  1400 
roků.  Před  lety  byl  zastaven  u ruské  vlády 
v Petrohradě  za  70.000  rublů.  Byl  by  málem 
propadl,  ale  náboženská  obec  židovská  v Petro- 
hradě: zvěděvši  v čas  o tomto  nebezpečí  posta- 
rala se  o jeho  vyplacení.  Poněvadž  sama  ne- 
měla tolik  peněz  ustavila  se  na  její  podnět  spo- 
lečnost bohatých  židů,  kteří  složivše  po  1800- 
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rublech,  sehnali  potřebný  peníz  a peroches  byl 
zachráněn.  Slosováním  připadl  potom  jednomu 
členu  společnosti,  který  jej  daroval  rabínovi  v 
Sadagoře.  Drahocenná  tato  umělecká  památka 
byla  odhadována  na  800.000  K předválečných. 

□ □ dl 

NEJVĚTŠÍ  KNIHA  NA  SVĚTĚ. 

Objemem  je  jistě  největším  dílem,  tiskem  vy- 
daným, čínská  encyklopedie  „Tu-šu-či-čeng”, 
vydaná  počátkem  předešlého  století  na  rozkaz 
a pod  auspiciemi  císaře  čínského.  Dílo  to,  velmi 
vzácné,  o němž  nejnověji  píše  Topičův  Sborník, 
inčl  příležitost  prohlédnouti  zasloužilý  sioolog  dr. 
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Bedř.  Hirth  a podává  o něm  zprávu  ve  věstníku 
asijské  spoleóosti  v Sanghai.  Na  rozdíl  od  dří- 
vějšího prastarého  způsobu  tisku  dřevěnými  blo- 
ky jest  kniha  tato  tištěna  pohyblivými  měděný- 
mi typy,  které  k tomu  cíli  pro  tisíce  písmenek  by 
ly  zhotoveny,.  To  ukončení  díla  bylo  na  kovové 
typy  zapomenuto,  a byly  podvodnými  kustody  s 
části  rozkradeny;  když  pak  pro  neúplnost  neby- 
ly již  k potřebě,  roztavili  je  na  měděné  peníze. 
Dílo  vystaveno  bylo  ve  zvláštním  pokoji,  vždy 
10  dílu  v jedné  skříni  z tvrdého  dřeva,  opatřené 
zásuvkou  s práškem  na  hmyz,  aby  drahocené 
knihy  lépe  se  udržely.  Dílo  obsahuje  skutečný 
souhrn  všeho  čínského  vědění,  tvoří  pro  sebc 
samostatnou  knihovnu,  a maj.  jeho  může  postrá- 
dá ti  celou  řadu  děl,  neboť  v něm  nalezne  výta- 
hy z veškeré  čínské  literatury  od  prvních  počát- 
ku až  po  začátek  poslední  dynastie.  T’u-šu-či- 
čeng  má  celkem  5020  dílů,  z nichž  20  dílu  jen  ob- 
sahem jest  věnováno.  Počet  listů  obnáší  426.204 
takže  a jeden  díl  průměrně  počítá  se  as  85  listů 
čili  170  stran,  což  souhlasí  se  zásadami  čínského 
knihkupectví,  nemilujícího  svazků  příliš  tlustých. 
Podle  počtu  stránek  vypočetl  dr.  Hirth,  že  v ce- 
lém dle  použito  bylo  153  milionů  písmenek  a po- 
dle jeho  odhadu  nejméně  100  milionů  tištěných 
značek,  což  by  se  rovnalo  asi  stejnému  počtu  slov 
v evropském  knihtiskařství.  Tohoto  obrovského 
díla  bylo  svého  času  — bezpochyby  pro  veliký 
náklad  na  papír  — vytištěno  jen  100  exemplářů. 
Tyto  rozdány  byly  princům,  ministrům  a jiným 
hodnostářům,  zbytek  zařazen  byl  do  císařských 
knihoven.  Později  obdržely  i některé  bohaté  ro- 
diny, které  darovaly  neb  zapůjčily  svá  díla,  nut- 
ná pro  sepsání  celku,  po  exempláři;  jednotlivými 

exempláři  poděleny  byly  též  veliké  národní 
knihovny.  Mnohé  z těchto  exemplářů  vzaly  za 
své  při  revoluci  Tašpigské.  A před  25  lety  za- 
koupila exemplář  za  84.000  korun  knihovna  kri- 
tického musea. 

□ o □ 

O DÁMSKÉM  VÝSTŘIHU. 

Výstřih  dámských  toalet  večerních  se  v po- 
slední době  znamenitě  uplatňuje  i zveličuje,  píše 
Top.  Sborník.  U drahých  šatů  ženských  hrával 
výstřih,  a řekněme  hned  hluboký  výstřih,  vý- 


znamnou úlohu.  Shledáváme  se  s ním  na  dám- 
ských podobiznách  od  renaissančních  mistru, 
(ihirlandejúv  (1449 — 1494)  portrét  šlechtičny  (v 
londýnsé  galerii)  ukazuje  pěkný  výstřih,  jemuž 
dnes  říkáme  čtverhranný,  se  zakulacenmými  ro- 
hy, nehluboký,  Na  portrétu  od  (jiorgiona  (1478 
až  1510),  v galerii  Borghese  v Římě,  odhaluje  vý- 
střih už  část  ramenou.  Benátská  patricijka  cin- 
quecenta a obraze  „Hostiny  u boháče”  Iionifacia 
Veronese  má  dekoltáž  v předu  již  hodně  hlubo- 
kou. Tizian  portrétoval  Lauru  Diante  s výstřihem 
velm  obšírným.  Průběhem  doby  výstřih  se  zmen- 
šoval a zase  zvětšoval,  v XVII.  stol.  často  z&- 
krýván  límcem  batistovým  nebo  krajkovým.  Ale 
hned  zase  dekoltáž  počíná  opanovávati  pole,  lí- 
mec ji  leda  původně  lemuje.  Na  podobiznách  této 
doby,  malovaných  Rubensem  a jinými,  spatřuje 
me  takového  límce,  jímž  'dnes  říkáme  stuartov- 
ské.  Sedmnácté  století  počalo  v módě  s výstři- 
hem velmi  nepatrným  a často  ještě  cudně  zakrý- 
vaným a dovedlo  to  postupem  času  až  k velmi 
povážlivým  rozměrům  dekoltáže.  Satirikové  stí- 
hali je  posměškem,  vrchnosti  proti  nim  brojily. 
Zaznámenáno  kdesi,  že  francouzský  Ludvík  XIII. 
zachoval  se  velmi  nekavalírsky  k příliš  dekol- 
tovainé  dámě:  vyprskl  jí  doušek  vína  za  výstřih.' 
Ale  ani  to  vše  nezastavilo  vítězného  pochodu 
výstřihu.  Ke  konci  17.  století  nevidíme  u dam 
ze  společnosti  šatů  vysoko  upiatých.  Vedle  fran- 
couzské mody  panovala  však  tehda  i móda  špa- 
nělská. I do  Španěl  pronikla  dekoltáž.  Ze  však 
tam  plné  poprsí  platilo  za  tak  nepěkné  a nesluš- 
né, že  jeho  vývinu  už  od  mládí  uměle  bráněno, 
nebylo  dobře  možno  uplatniti  dekoltáž  po  způ- 
sobu francouzském,  i dekoltovaly  Španělky  — 
záda.  A tak  vidíme,  že  moderní,  oblíbená  dekol- 
táž zad,  která  dosahuje  často  povážlivých  roz- 
měrů, není  nic  nového.  Naše  plesové  a večerní 
roby  spojují  tedy,  pokud  se  výstřihu  týče,  býva- 
lou modu  francouzskou  se  španělskou..  Máme-li 
pak  se  vyjadřovati  přesně  tedy  výsřih  u moder, 
toalet  namnoze  — není  už  vlasnč  výsřihem. 
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umělý  rubín  a safír. 

Když  se  Moisanovi  podařilo  získati  v elektri- 
t.  ké  peci  umělé  démanty,  počali  chemikové  pra- 
oovati  o problému  hotovení  umělých  rubínů  a sa- 
íírú.  Pomocí  elektrické  pece  nebyl  úkol  ten  ře- 
šitelným. Rubíny  získané  byly  velice  droboun- 
ké a kalné.  Lepších  výsledků  docíleno  bylo,  a 
také  dnes  tohoto  způsobu  se  užívá,  překrysta- 
lováním  kysličníku  hlinitého  za  přidání  barvící 
látky.  Asi  před  dvacíti  lety  přišly  do  obchodu 
rubíny  umělé,  které  známy  byly  pod  názvem  že- 
nevských rubínů.  Fysikální  vlastnosti,  barva,  lom 
světla,  hustota  i tvrdost  těchto  rubínů  shodova- 
ly se  úplně  s vlastnostmi  rubínů  přirozených. 
Při  ohledání  mikroskopem  bylo  však  viděti,  že 
vykazují  některé  zvláštnosti  od  přirozených  ru- 
bínu odchylné.  Drobné  umělé  rubíny,  které  se  v 
praksi  však  npotřebiti  nedaly,  připravili  Daním 
Saint-Claire-Deville  a jiní  badatelé.  Tepno  F. 
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Krémy  v Paříži  získal  korundy,  rubíny  i safí- 
ry ve  velikosti  v praksi  potřebné  a jakosti  bez- 
vadné. V hlinitém  tyglíku  překry  statoval  ky- 
sličník hlinitý  za  přidání  fluorcaieia,  fiuorbarya 
a barvicích  látek.  Způsobem  tímto  docílil  Krémy 
krystalku  tenkých  jako  papír.  Použil-li  více  smč- 
si  (tyglíku  až  padesáti-litrovém),  docílil  krysta- 
lu tak  velkých,  že  z nich  bylo  možno  vybrousiti 
šperkové  kameny  jednu  třetinu  karatu  těžké. 
Kameny  jeho  jsou  tak  dokonalé,  že  i zkušení  od- 
borníci těžko  dovedou  je  od  pravých  rozeznati. 
Způsob  Krčmyiho,  ač  poskytuje  kameny  takřka 
úplně  bezvadné,  vytlačen  methodou  založenou 
na  ahiminothermii,  pomocí  níž  vyrábí  se  t.  zv. 
Ihermitový  rubín.  Kameny  tím  způsobem  vyro- 
bené jsou  nepoměrně  věší. 

e.  □ □ 

TRÁVENÍ  Mimo  TLLO. 

Aby  živočich  využil  přijaté  potravy,  musí  ji 
ztráviti  a zažiti.  To  jsou  dvě  zcela  různé  věci, 
jakkoliv  se  v obyčejném  životě  zřídka  rozezná- 
vají. Trávení  je  pochod,  jímž  nerozpustné  části 
potravy  převádějí  se  v roztok.  Zažíváním  tento 
roztok  se  mění  v součásti  vlastního  těla.  Teprve 
druhý  tento  akt  vyžaduje  přímého  dotyku  se 
živým  tělem.  Trávení  muže  se  díti  i mimo  živé 
tělo:  dám-li  do  zkumavky  trochou  kyseliny  chlo- 
rovodíkové okyselený  roztok  peptonu  (fermentu 
ze  šťávy  žaludeč.)  a přidáme  kus  bílkoviny  (va- 
rem sražený  bílek  patčího  vejce),  shldáme,  že 
po  nějaké  době  se  bílek  zkráví  — promění  se  v 
rozpustné  peptony  a rozpustí  se. 

Zajímavo,  že  podobný  zjev  — trávení  mimo 
živé  tělo  — znám  je  u dosti  četných  živočichů. 
Larva  mravkolva  číhá  v jamce  pískové  s roze- 
vřenými čelistmi  na  nešťastného  mravence,  kte- 
rý se  po  nejistém  svahu  sveze  jí  'do  kusadel.  Sta_ 
ne-li  se  to,  kusadla  se  sevrou  a frementy  ze  zaží- 
vacího ústrojí  larvy  proudí  dutými  čelistmi  do- 
vnitř těla  mravencova  a rozpouštějí  bílkoviny; 
larva  je  pak  již  ztrávené  vsává  a posléze  tu- 
hou chitinovou  kůži  vyhazuje  ven.  To  je  jen 


Epitai  kněžny  Gertrudy  v bývalém  klášteře 
doksanském. 


jeden  z četných  případů,  které  známe  z obsáhlé 
skupiny  členovců. 

Daleko  těžší  práci  než  mravkolev  podniká  při 
trávení  potravy  mořská  hvězdice,  krutý  nepří- 
tel ústřice  a mlžů  vůbec.  Najde-li  svou  kořist 
obejme  ji  rameny  a hledí  odlámati  také  kraje  la- 
stur; podaří-li  se  to,  pak  nastane  nejpodivnější 
zjev:  hvězdice  vychlípí  prostě  svůj  žaludek  ven 
a vyline  jej  do  vylámaného  otvoru.  Zároveň  vy- 
lijí se  šťávy,  bohaté  trávícími  fermenty,  tělo 
ústřice  se  ponenáhlu  rozpouští  a vychlípený  ža- 
ludek ztrávné  látky  vsává. 

Takové  mimotělní  trávení  je  zařízením  veli- 
ce praktickým.  Živočichové,  kteří  takto  tráví, 
nepotřebují  objemného  žaludku,  odpadků  ne- 
/’ r imit  'ch  je  velmi  málo.  Za  to  nehodí  se  k 
- r trávení  každá  potrava.  Zpravidla 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

ta  kro  tráví  jen  masožravci,  a kořist  musí  býti 
tak  zařízena,  aby  se  ztrávená  potrava  neroztek- 
la;  proto  se  tak  živí  mravkolev  mravenci  s 
dutinovým  pancířem  a hvězdice  mlži,  kteří  mají 
na  povrchu  dvě  misky  — prostě  musí  i zde,  ja- 
ko ve  fysiolcgickém  pokuse  dříve  popsaném, 
býti  nějaká  nádoba,  v níž  by  se  trávení  dělo; 
při  obyčejném  trávení  je  tou  nádobou  vlastní 
žaludek. 

□ □ 

DIVY  ŠT.TNÉ  ŽLÁZY. 

V anglických  novinách  je  plno  zpráv  o obje- 
vu Juliana  liuxleye,  potomka  proslulého  příro- 
dopisce  téhož  jména,  syna  známého  básníka  a 


Románská  krypta  v Doksanech. 


učence.  Články  o objevu  mají  zvučné  názvy: 
„Divy  štítné  žlázy”,  „Věčné  mládí”,  „Elixír  ži- 
vota” atd.  V celku  jde  o známé  již  vlastnosti  štít 
né  žlázy,  přetřásané  před  nedávném  ve  francouz 
ském  tisku.  Huxley  dal  přípravek,  vyrobený  ze 
štítné  žlázy  žabím  pulcům  a urychlil  tím  jejich 
vývoj.  Místo  za  3 měsíce  proměnili  se  pulci  již 
za  3 týdny  v žábyl  Týž  přípravek  proměnil  lar- 
vu mexického  mloka  v nové,  dosud  neznámé  zví 
ře.  V Linneau  society  v Londýně  měl  Huxley 
přednášku,  při  níž  ukazoval  nové  druhy  zvířat. 
Americký  chemik  Kendall  vyrobil  ze  štítné  žlá- 
zy přípravek,  který  má  všechny  vlastnosti  živé 
žlázy.  Podle ' „Daily  Mailu”  dospěl  americký, 
dánský  a český  badatel  k témuž  závěru.  Ame- 
rický učenec  prý  tímto  přípravkem  udržel  při 
životě  červa  18krát  déle  než  obvykle  trvá  život 
téhož  druhu  zvířat. 

□ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Srbskočeský  cukrovar.  Druhá  řádná  valná  hro- 
mada srbsko-ečské  továrny  a rafinerie  cukru  v Cu- 
priji  za  rok  1913 — 1919  konala  se  v Praze.  Předseda 
zmínil  se  ve  svém  proslovu  o vandalském  řádění 
Němců  při  zabrání  cukrovaru,  který  bombordovali 
a potom  obložili  sudy,  naplněnými  benzinem  a pe- 
trolejem. Úředníci  závodu,  pokud  neuprchli,  byli  od- 
vlečeni a museli  ikonati  vojenskou  službu.  Při  ústupu 
chtěli  Němci  srovnati  cukrovar  se  zemí  a zapálili  a 
zničili  všechny  budovy,  mrtvý  i živy  inventář.  Te- 
po  převratu  bylo  možno  na  podkladě  sebraného  ma- 
teriálu sestaviti  pracně  novou  bilanci  k 30.  červnu 
1919,  která  vykazuje  ztrátu  za  období  od  r.  1913  až 
1919  2,460.376.17  Kč.  Proto  za  účelem  sanace  podni- 
ku byl  přijat  návrh  na  snížení  akc.  listiny  6 mil.  Kč. 
na  polovinu,  doplacení  na  původní  výši  a zvýšení  na 
10  mil.  Kč. 

Zákaz  dovozu  a průvozu  skotu  z východních  ze- 
mích zrušen.  Opatření  toto  stalo  se  nezbytným,  jež- 
to zrušená  nařízení  nepřipouštěla  možnost  dovozu 
skotu  ani  z Rumunska,  ani  z býv.  Rusik.  Polska  a U- 
krajiny  a nastavší  poměry  nutkají  naléhavě  pomý- 
šlcti  na  vyplňování  mezer  v našem  zpustošeném  sta- 
vu skotu  dovozem,  po  případě  i z těchto  zemí,  pokud 
tam  budou  poměry,  které  by  dovolovaly  takový 
dovoz  k nám  i s hlediska  veterinárního.  Zrušením 
uvedených  nařízení  nezbavuje  se  však  produkce  sko- 
tu u nás  nezbytné  ochrany  na  základě  platných  před- 
pisů i na  dále  zapotřebí  povoleni  ministerstva  ze 
mědělství,  nehledě  k tomu,  že  lze  dovo^  takový  bud 
vůbec  zakázat!  nebo  patřičně  omozitl,  když  by  se  v 
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dotčených  zemích  vyskytl  mor  skotu. 

Dovoz  juty.  Jak  se  dovídáme,  dovezl  jutový  prů- 
mysl v českoslov.  republice  9000  balíků  juty  z An- 
:-,ue.  Současně  se  podařilo  zajistiti  také  značné  množ- 
ství juty  v ušlechťovacím  řízení,  totiž  tak,  že  surovi- 
na nepřechází  v majetek  našeho  průmyslu,  nýbrž  vý- 
robky z ní  musí  býti  vyvezeny  za  hranice.  Ale  i vý- 
voz jutového  zboží  (koberců)  ze  surov.  pevně  koupe- 
né jest  nyní  možný  a podle  doslechu  mají  naše  to- 
várny značné  poptávky  z ciziny. 

Hospodářská  výstava  v Bratislavě.  Trnavský  ča- 
sopis „Rolník”  píše:  „Hospodářská  výstava  v Brati- 
slavě bude  v auguste  a septembri  toho  roku.  Pří- 
pravný výbor  na  svojej  tretej  poradě  konanej  tieto 
dni  v Bratislavě  jednomyshne  usniesol  sa,  že  hospo- 
dársku  výstavu  usporiada  Zemedlská  jednota  Česko- 
slovcnskej  republiky  a to  ako  výstavu  celotátnu.  Na 
pořade  bol  zvolený  výkonný,  výbor  a komitéty  pre 
jednotlivé  odbory  výstavy.  Boil  přijatý  návrh,  aby 
do  výkonného  výboru  boli  přibraní  i zástupcovia  ma- 
ďarského a německého  obyvatelstva. 

Zvýšení  cen  železa  v Rakousku.  Železárny  u nás 
zvýšily  nedávno  průřezové  přirážky.  Rakouské  to- 
várny nyní  budou  následovati.  Továrny  na  jemný 
plech  připravují  nové  normy  přirážek  v tom  smyslu, 
že  budou  percentuelní  k základním  cenám.  Přirážka 
dnes  na  př.  činí  50  K,  příště  bude  30 — 60  proč.  ze 
základní  ceny  2000  K.  Alpská  báňská  společnost  zvý- 
šila již  před  několika  dny  ceny  v platnosti  od  16. 
února.  Základní  cena  tyčového  tělesa  je  1150 — 1200 
kor.  proti  mírové  ceně  20  K.  Produkce  trpí  nejen  ne- 
dostatkem uhlí,  ale  i silicia,  které  s dováží  především 
z Bosny. 

Výroba  hospodářských  strojů  ohrožena  pro  nedo- 
statek železa  a uhlí.  Vítkovické  železárny,  které  v 
poslední  době  přijímaly  objednávky  při  dodacích  lhů- 
tách  12 — 16  měsíců,  další  objednávky  nepřijímají. 
Aby  tuzemská  potřeba  byla  kryta,  doporučovalo  by 
se  omezení  vývozu  železa.  Tuzemské  továrny  mají 
hospodářské  stroje  vyprodány  na  rok.  Vývoz  do 
ciziny  je  také  omezen  tím,  že  naše  továrny  jsou  nu- 
ceny prodávati  jen  za  fixní  ceny  a jelikož  dostávají 
objednané  železo  za  14 — 16  měsíců  za  ceny  mezi 
tím  zvýšené,  ztrácí  tím  značné  diference. 

Československé  parní  pluhy  pro  Francii.  Jak  se 
dovídáme,  učinil  v poslední  době  zástupce  spojených 
francouzských  továren  na  motorové  pluhy  Renauld 
u firmy  Laurin  a Klement  objednávku  motorových 
pluhů  „Excelsior”  v obnosu  1 milionu  franků.  Plu- 
hy tyto  jsou  určeny  pro  zpustošené  území  ve  Fran- 
cii, kde  se  již  dříve  velmi  dobře  osvědčily. 

Švýcarský  syndikát  k obnově  rumunského  prů- 
myslu. Podle  zpráv  listů  ustavila  se  skupina  švýcar- 


Epitaf  knížete  Břetislava  v kostele  bývalého  klá- 
štera doksanského. 


skýcli  elektrárenských  a kovoprůmyslových  firem  s 
několika  civilními  inženýry  v syndikát,  aby  převzal 
obnovení  elektrárenských  podniků  a továren  v Ru- 
munsku. Syndikát  chce  znovu  zřídit  dráhy  a silnice 
obnovit  v Transylvánii  a Besarabii. 

Společenství  továren  automobilů.  Továrny  auto- 
mobilů v Československu  uzavřely  dohodu  o společ- 
ném nákupu  surovin  a o specialisaci  výroby. 

SMÉS. 

Stereoskop  a falešné  bankovky.  V době,  kdy  kaž- 
dý s nedůvěrou  bere  bankovky  Kolkované,  ba  kdy 
dokonce  vám  slečinka  na  poště  vrátí  i novou  stoko- 
runu, ž.c  prý  je  falešná,  kdy  v každém  obchodě  pro- 
hlížejí drobnohledem  'každý  kolek,  aby  vám  konečná 
vrátiti  bankovky  s kolky  nepravými  lze  použiti  ke 
kontrole  správnosti  bankovek  stercoskopu.  který 
naleznete  téměř  v každé  druhé  domácnosti.  Pozoru- 
jcmc-li  totiž  stercoskopcm  dva  úplně  stejné  tisky,  u- 
kazují  se  vám  všechna  písmena  a obrazce  v jedné 
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rovině.  Jakmile  však  vzdálenosti  písmen  v obou 
tisících  nejsou  úplně  stejné  nebo  různé  obrazce  ne- 
jsou úplně  stejné,  zdají  se  tyto  nestejnosti  vystupo- 
vati  z roviny.  Jelikož  padělky  zřídka  jsou  napodo- 
beny do  všccii  podrobnosti,  rozměrů  a čárek,  pozná 
me  padělek,  dáme-li  do  stereoskopu  na  jednu  stranu 
zaručeně  pravou  bankovku  a na  druhou  stranu  ban- 
kovku, o jíž  pravosti  se  chceme  přesvěděiti. 

Německá  zvěrstva  v Beljtll.  V Tamines  provincii 
Namurské,  bylo  povražděno  více  než  400  osob,  276 
domů  bylo  vydrancováno  a pak  vypáleno.  Tyto  řeže 
byly  provázeny  scénami  obzvláště  příšernými.  Dne 
22.  srpna  1914  v 7 hodin  večer  sehnáno  bylo  něko- 
lik set  lidí  na  náměstí  sv.  Martina  podél  Sambry.  Ně- 


mečtí vojínové  stáli  10  12  metrů  od  nich.  Na  po- 

vel vypálena  salva  do  houfu  a lmed  váleli  se  mrtví. 
raHění  i neramění  na  zemi,  poslední  z úleku  a hrůzy. 
Ti,  již  nebyli  zasaženi,  se  zvedli,  ale  ihned  sraženi 
byli  druhou  salvou,  jež  vypálena  byla  ze  strojních 
pušek.  Někteří  z pobíjench  skočili  po  první  salvě  do 
Sambry,  hledíce  uniknouti;  tu  němečtí  vojáci  po 
nich  stříleli,  některé  zabili,  jiným  se  podařlo  se  za- 
chrániti.  Po  ukončení  střelby  nastala  hrozná,  dlouho 
do  noci  táhnoucí  scéna:  dobíjení  raněnných.  Němeč- 
tí vojíni,  nosiči  raněných,  označeni  červeným  křížem, 
přistupovali  k obětem  a zabíjeli  všechny,  kdož  dá- 
vali ještě  známky  života.  Při  svitu  kapesních  svíti- 
len procházeli  řady  nešťastníků  a dobíjeli  raněné 


ranami  pažeb  nebo  bajonetů. 

Druhý  tunel  simplonský.  Stavba  tohoto  19.825  m 
dlouhého  tunelu,  jehož  osa  je  pouze  17  m vzdálena 
od  střední  osy  prvního  simplonského  tunelu,  byla  za- 
hájena koncem  r.  1913,  a počítalo  se,  že  za  4,  nejvý- 
še za  6 let  bude  tunel  hotov.  Stavba  byla  již  počát- 
kem války  přechodně  zastavena,  pak  se  všaík  na  stav 
bč  pokračovalo,  takže  v červnu  1918  bylo  vyzdívání 
na  severní  straně  tunelu  skončeno.  Avšak  na  jižní 
straně  musilo  bý  další  hloubení  tunelu  pro  nedosta- 
tek pracovníků  zastaveno,  a koncem  r.  1918  byly  zde 
práce  vůbec  přerušeny.  Zbývá  ještě  vybudovati  1863 
m tunelu,  a jak  se  právě  oznamuje,  byly  další  práce 
odloženy  na  přízni  věj.  dobu.  Před  válkou  odhadovaly 


První  schůze  Svazů  národů  v paláci  St.  James  v Londýně. 
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se  mohlo  vše  mnohem  lépe  a příjeměji  upravit?  Zatanul 
mu  na  mysli1  zcela  jednoduchý  a snadno  proveditelný  návrh. 
Poznaji-li  dva  lidé,  že  spolu  nemohou  žiti,  proč  si  toho  neřek- 
nou  a proč  se  nerozejdou?  Bylo  to  jistě  poctivějším  a morál- 
nějším než  setrvávati  v ustavičném  klamu.  Jistě  kdyby  se 
mohlo  manželství  bez  obtíží  rozloučit,  držela  by  mohem  pev- 
něji, neboť  toliko  vědomí,  že  jsme  k něčemu  připoutáni,  nutí 
nás  nenávidět,  opovrhovat  tím,  poněvadž  tlak  budí  odpor.  Proč 
se  tak  často  nerozcházejí  ti,  kdož  spolu  žijí  volně,  bez  úřed- 
ního a církevního  povolení.  Na  „divoko”?  Jediné  proto',  poně- 
vadž mají  volný  odchod,  a mají  vědomí  vlastní  vůli  a její 
tak,  jak  pokládají  pro  sebe  za  nejvýhodnější.  Znechutí-li  se 
jim  společný  život,  rozejdou  se  a upraví  si  další  život  opět  co 
nejpříjemněji.  Lžimoralisté  a šosáci  arcif  ohrnují  nosy,  odvra- 
cejí se,  křižují  se  a odplivují  si,  třebas  by  v duchu  jim  závi- 
děli odvahu  žiti  jak  se  jim  líbí.  A přece  tyto  divoké  poměry 
nejsou  o nic  horší  společností  uznávaných  mileneckých  dvojic. 
Jakoby  v tom  byl  rozdíl.  Nesledují-li  oba  tyto  druhy  stejných 
cílů?  Je  však  přece  rozdíl:  prví  se  k tomu  hlásí  otevřeně, 
druzí  zapírají  a páší  totéž.  Neboť  pudům  nelze  uniknouti.  Man- 
želství by  měla  býti  uzavírána  na  zkoušku;  během  roku  by 
se  oba  jistě  dobře  poznali  a v mnoha  případech  by  se  předešlo 
zbytečnému  neštěstí,  neboť  by  se  rozešli,  kdyby  seznali,  že 
spolužití  je  jim  trýzní.  A bylo  by  dobře.  Kolik  je  bezdětných  a 
nešťastných  manželství?  A tak  se  rovněž  nemohou  rozloučili. 
Bezdětná  manželství  měla  by  býti  neplatná.  V hlavě:  problesko- 
valo mu  možství  myšlenek,  spadajících  do  tohoto  thematu. 
Rugenické  idee.  Jak  rád  by  byl  lidstvo  uvedl  do  věčného 
ráje,  do  blažené  Arkadie.  Všichni  lidé  měli  by  čas  od  času,  v 
určitých  lhůtách,  podrobiti  se  lékařské  prohlídce,  aby  se  če- 
lilo venerickému  zlu.  Tento  zákon  měl  by  se  týkat  přede- 
vším těch,  kdož  cbtí  uzavřití  manželství.  Lidé  fysicky  ne- 
zdraví měli  by  býti  vyloučeni;  také  ti,  jejichž  předci  byli 
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„Nu,  — — on  vám  odpustí,”  usmál  se. 

„Myslíte?” 

„Buďte  bez  starosti,  avšak  musíte  být  k němu  dobrá!” 

„To  také  chci!  — Jak  jsem  jen  mohla  takhle  jednat!  Roz- 
vážím-li  vše  klidně,  vidím,  že  jsem  jednala  špatně  — — ano, 
velice  špatně'!”.  Usedla  naproti, 

„Řeknu  vám  jen  tolik,  že  jste  se  mu  stala  milejší!  Pře- 
ce toužíme  vždy  po  tom,  co  nám  uniká.  Teprve  ztrácíme-li 
něco,  poznáváme  cenu  toho.  Toť  přirozené!” 

A nyní  začala  svou  zpověď,  tichounce,  jakoby  se  zpoví- 
dala knězi.  V jejím  sebeobviňování  byla  směs  upřímností,  a 
myslu  podráždit!  ho.  „A  já  mu  tak  ubližovala.  Tolik,  že  mi 
nelze  odpustit.  Smála  jsem  se  mu,  měla  jsem  radost,  trpěl-li. 
Chtěla  jsem,  aby  se  svíjel  přede  mou,  plazil,  zmíral.  — Ach, 
jak  jsem  ničemná!  — A přece  jsem  ho  měla  ráda,  milovala 
jsem  ho.  — — Byl  první,  kterého  jsem  milovala,  přisahám 
vám'!  Nemohla  jsem  se  nikdy  dočkat,  až  přijde,  churavěla 
jsem  touhou  po  něm,  těšila  jsem  se  vždy  naň  tolik,  byla  bych 
pro  něho  obětovala  vše!  — Býla  jsem  takřka  ještě  dítě,  když 
jsme  se  poznali;  já  — žnbka  z pensionátu,  on  — student.  Mu- 
seli jsme  skrývat  svou  lásku  předl  lidmi,  museli  jsme  se  pře- 
tvařovat lhát.  — Potom  přišel  první  ples,  bála  jsem  se  záře 
světel,  zvuků  hudby,  lesku  hedvábí  a šperků',  děsila  jsem  se 
pohledů  zvědavých  lidí  a přece  jsem  očekávala  s radostí 
onen  okamžik,  až  přijde  a vyzve  mne  k tanci.  Nebyla  jsem 
více  děcKem,  byla  jsem1  dospělou  ženou.  — A potom,  jsme 
se  vídali  často,  skorém  denně.  — Jednou  mě  však  ohromila 
zpráva,  že  musí  do  Prahy  na  studie.  — Šílela  jsem  a myslila, 
že  toho  nepřežiji,  že  se  usmrtím,  že  si  zoufám.  Psali  jsme  si 
denně  dlouhé  dopisy,  v nichž  jsme  se  navzájem  utěšovali  a 
povzbuzovali.  — Asi  za  měsíc  po  jeho  odchodu  jsem  uprchla 
z domova  za  ním.  Musela  jsem.  Bylo  to  proti  mé  vůli,  cosi 
mě  k tomu  přinutilo  a nemohla  jsem  odolat.  Raději  bych  se 
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so  stavební  náklady  tohoto  tunelu  na  40  mil.  franků. 

lelefon  a Švédi.  V „Journalu  des  Dčbats”  uve- 
řejňuje přítel  listu  zajímavou  zprávu  o telefonu.  Nie 
lacinější  ve  Švédsko  nad  telefon,  bez  kteréhož  se 
neobejde  žádný  občan.  V každé  idici  nalézáme  bud- 
ky, v nichž  můžeme  se  domluviti  s kýmkoliv.  Clice- 
tenli  objednati  vůz,  zatelefonujete,  chcete-li  posluhu, 
kuchařku,  cokoliv  a hned,  zatelefonujete.  Za  dva  sou 
(10  haléřů)  probudí  vás  ráno  telefonistka  v určitou 
hodinu. 

O Laponcích.  V posledním  zasedání  pařížské  Aka- 
demie věd  podával  princ  Bonaparte  zprávu  o své 
anthropologické  cestě  do  Laponska.  V severní  části 
Švédská,  Norska  a Finska  bydlí  dosud  asi  25.000  La- 
ponců, z nichž  malý  počet  jest  kočovným.  Fotografo- 
val 200  osob  a shledal,  že  jsou  krátkohlaví  (87.65  mě- 
ří muži,  86.17  ženy).  Vzrůstu  jsou  malého:  1 m 53  cm 
muži,  1 m 47  cm  ženy.  Zvláštní  jest  způsob  jejich  na- 
zíráni na  barvy. 

Crescograf  a jím  učiněné  objevy.  Za  předsednictví 
Balfourova  indický  vědec  sir  Jagadisch  Chandra  Bo- 
se, uspořádal  v India  Office  velmi  zajímavou  konfe- 
renci o rostlinách.  J.  C.  Bose  vede  ústav  Bosův,  kte- 
rý byl  za  války  zřízen  v Kalkutě  za  účelem  studia 
fysiologie  rostlin.  Tento  ústav,  který  přilákal  tuzem- 
ské specialisty  ze  všech  částí  Indie,  dal  k disposici 
pozorovatelům  nové,  neobyčejně  citlivé  přístroje.  Sir 
.1.  C.  Rose  se  stal  před  12  roky  známým  cenným  dí- 
lem o reakcích  ve  světě  živém  a ve  světě  neživém. 
Nyní  ukázal,  že  květiny  jsou  daleko  více  nadány  ci- 
tlivostí a schopností  reagovati  na  dráždivě  vlivy  a 
vnějška,  než  se  za  to  mělo.  Jeho  pozorování  byla  u- 
snadněna  užitím  „crescografu”.  přístroje  jím  vynale- 
zeného, který  mu  dovolil  zaznamenávati  grafický 
vzrůst  květin.  Tento  fakt  a na  jeho  základě  prove- 
dená pozorování  otevřela  nové  obzory  vědeckému 
studiu  rostlin.  Sir  J.  C.  Bose  mohl  na  př.  dokázatň 
že  strom  se  stahuje,  je-li  udeřen,  že  vlákna  rostlinná 
jsou  oživena  zvláštní  pulsací. 

Arabský  názor  o ženách.  Ve  švýcarské  „Revue  des 
Familles”  popisuje  jistý  Francouz  arabskou  svatbu, 
na  kterou  byl  také  pozván.  Spatřil  mnohé  zajímavé 
zvyky  a při  svatbní  hostině,  která  j i u Arabů  vel- 
mi vybraná  po  jejich  způsobu,  dověděl  se  též  od  jed- 
noho přítomného  arabského  soudce  o právních  dů- 
sledcích manželství.  Nevěstu  musí  rodiče  ženitbychti- 
vého  muže  koupit  a podle  jejich  vlastností  více  mé- 
ně draho  zaplatit.  Legitimní  žena  se  stane  pak  mu- 
žovým vlastnictvím  a přechází  v případě  smrti  své- 
ho manžela  na  jeho  bratra,  který  je  po  něm  neistar- 
ší.  Ten  dědí  podle  arabského  práva  nejen  bratrův 
majetek  movitý  i nemovitý,  ale  i svou  švaikrovou  a 
její  děti.  — Když  se  Francouz  divil  těmto  zákonům, 
pravil  mu  Arab  potměšile:  Když  tvoji  rodiče  ve 
Francii  ti  odkáží  obilné  pole,  nejsi-liž  povinen  pře- 
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vžiti  i plevel  na  něm  rostoucí?  — Z čehož  je  zřejmo, 
že  se  u Arabů  ještě  dlouho  neuplatni  „vote  for  wo- 
men”. 

Poslední  výstřelky  mody.  „Morgenzcitung”  přináší 
z Monte  Carla  zajímavou  zprávu  o posledním  vý- 
střelku dámské  mody.  Týká  se  to  příručních  dám- 
ských kabelek,  které  se  tam  nosí  hlavně  z mušlí  a 
jsou  zdobeny  zlatém  platinou  a brilanty.  Zvláště  ve- 
čer prý  se  taková  kabelka  skvostně  vyjímá.  Je-li 
posázena  brilianty,  pak  ovšem. 

Největší  sportlstě  světa?  V Sevran-Livry  (Depar- 
tement Selne  et  Olše)  staví  se  francouzský  stadion, 
který  bude  míti  cyklistickou  dráhu,  dráhu  pro  motor- 
ky, 5 km  dlouhou,  bž&iny,  footbailová  hříště,  tenisové 
dvorce,  athletickou  dráhu,  místo  pro  přistání  aero- 
plánů  a podzemní  hangary.  Místo  pro  diváky  pojme 
60.00U  návštěvníků. 


• i 

Hospoda  „u  Jezdce”  v Mnichově  Hradišti  před  ne- 
dávném zbořená  a čímž  zmizela  opět  jedna  rázovitá 
stavba  s povrchu. 
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Věk  zvířat.  Je  samozřejmé,  že  nejen  lidé,  ale  i zví- 
řata podléhají  poměrům,  v nichž  žijí  a že  dle  těch 
poměrů  se  utváří  také  jejich  věk  bucf  dlouhý  nebo 
krátký.  Tak  na  příklad  nežijí  obyčejně  naši  nejuži- 
tečnější domácí  zvířata,  jako  hovězí  dobytek  nebo 
ovce,  tak  dlouho,  jako  by  žila,  kdybychom  jich  neza- 
bíjeli dříve,  než  zestárnou.  Tak  žije  třeba  kravka  u 
nás  nejvýš  12  let,  zatím  co  by  mohla  žiti  30  až  40  let. 
Dravá  zvířata  zase  trpí  svým  zajetím;  volně  v pří- 
rodě žila  by  jistě  mnohem  déle.  O husách  labutích, 
rajkách  je  známo,  že  dosahují  věku  60  až  80  let.  Pta- 
ctvo vůbec  má  poměrně  houževnatý  život.  Havran 
žije  69  let,  orel  68,  čápové  a sovy  70,  skalní  orel  až 
100  let,  jestřáb  150  až  170,  papoušci,  lze-li  věřiti,  i 300 
let.  Houževnatí  jsou  také  menší  ptáci.  Kanár  může 
dosíci  věku  20  — 25  let,  kos  18  let.  Lední  medvědi  a 
lvi  dožívají  se  věku  33,  30,  40  až  60  let.  Slon  prý 
dokonce  může  dosíci  věku  100  let,  ač  pravidelně  do- 
sahuje jen  20,  30  let.  Pštros  dociluje  věku  35,  kůň 
40 — 60  let,  ale  pravidelně  nepřežívá  kůň  30  let.  Zví- 
řata arktická  snášejí  anglické  podnebí  tíže,  než  zví- 
řata z krajin  tropických.  Zvířatům  z krajin  s bohatou 
zvířenou  vede  se  v zajetí  lépe.  než  zvířatům  s fau- 
nou chudou.  Tak  se  mají  v zajetí  poměrně  dobře  ta- 
ké exotičtí  ptáci. 

Spálila  tisíc  dolarů.  Své  ženě  do  Bílska  poslal  ji- 
stý muž  z Ameriky  svou  podobenku.  Přes  válku  ne- 
dostala žena  od  svého  muže  ani  řádku,  až  teprve 
tyto  dny  jeho  podobenku.  Vyhlížel  na  ní  velmi  dobře, 
ale  žena  neměla  z ní  žádné  radosti.  Ze  zlosti,  že  o 
sobě  nedával  po  dobu  několik  let  slyšet,  podobenku 
vhodila  do  ohně,  aniž  by  o čem  přemýšlela.  Následují 
čího  dne  obdržela  od  muže  psaní,  ve  kterém  jí  sdě- 
loval, že  je  zdráv  a hospodářsky  dobře  zabezpečen  a 
vysvětlil  příčiny,  proč  o sobě  nedával  tak  dlouho  vě- 
dět. Že  prý  se  brzo  vrátí  domů.  V malé  poznámce 
ji  upozorňoval,  aby  fotografii,  kterou  dostala,  pozor- 
ně od  lepenky  odloupla  a tam  že  nalezne  tisidolaro- 
vou  bankovku,  kterou  může  v bance  co  nejvýhodněji 
proměnit.  — Psaní  přišlo  ovšem  pozdě,  ježto  ukva- 
pená manželka  bankovku,  za  kterou  by  dostala  270 
tisíc  K prlskch  prcměiTa  v popel. 

120  marek  ve  zlatě  za  pitnou  vodu.  „Ostr.  Deník” 
uveřejňuje  tuto  vzpomínku  německého  zajatce,  který 
se  vrátil  z Palestinv:  Zajatecká  kolona,  sestávající 
z Turků  a Němců  přibyla  za  nesnesitelného  vedra  do 
Palestiny.  Voda  se  dávala  ráno  v 6 hodin  a nyní  již 
ie  12  a jvšechno  jest  velkou  žizní  a dlouhým  pocho- 
dem vysíleno  — a vodv  nikde.  Tu  náhle  — jaká  ra- 
dost — naše  australské  hlídky  objevily  se  se  šálky, 
nohárv  a sklenicemi,  nanlněnými  vodou.  Všechno  se 
k nim  žene.  Dostalo  se  jen  na  několik,  kteří  bvli  v 
popředí.  Každý  dal  za  doušek  vodv  co  nepotřebného 
sobě  měl:  cigaretv,  prstenv,  hodinky  atd.  Mne  Sa- 
mého stál  pohár  zkalené  vody  120  marek  ve  zlatě. 
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byla  vzdala  rodičů,  jmění,  společenského  postavení,  všeho, 
jen  abych,  mohla  být  u něho.  Rozmluvil  mi  to  a slíbil,  že  na 
mne  nezapomene.  Go  jsem  se  naplakala  a navzpomínala,  ále 
uposlechla  jsem,  vždyť  on  tomu  chtěl.  Nyní  víte  vše.” 

Vyhrkla  tolik  vět  a myšlenek,  aniž  by  'dokončila  jediné, 
nastínila  mu  historii  své  lásky,  jenom  proto,  aby  mu  dokázala, 
jak  miluje  toho  druhého,  jak  je  jí  drahým;  v jejím  vyznání 
bylo  tolik  čistě  ženské  logiky,  nelogický  kotrmelcující,  překva- 
pující 'důležité  pasáže,  sentimentální  a romantické.  Aleš  cítil, 
že  je  v něm  trochu  pravdivosti  a současně  i hodně  chtěného 
úmyslu  ukázati  mu,  že  již  o něho  nedbá,  že  je  upřímností  ze 
vzteku.  Možná  však,  — kdo  ví?  lne-li  opravdu  tolik  k Svo- 
bodovi? Nebo  k němu?  A snad  i ta  okolnost,  že  usilovala  o 
jeho  lásku,  bylo  jen  chvilkovým  poblouzněním,  pouhým  omy- 
lem? Toto  vědomí  ho  na  okamžik  zabolelo;  ne  snad,  že  by 
sám  ji  miloval,  nýbrž  proto,  poněvadž  se  v něm  ozvala  ura- 
žena mužská  ješitnot.  Nedal  však  na  sobě  znáti,  co  se  ode- 
hrává v jeho  duši  a zeptal  se:  „Proč  mu  tedy  působíte  takové 
nesnáze?  Ale  konečně;  tof  zvykem  žen  — Vše  se  změní 
a on  se  k vám  zas  rád  vrátí.” 

„Myslíte?” 

„Ujišťuji  vás.  Ani  ne  za  hodinu  přijde,  aby  si  vás  odvedl. 
Vždyť  má  vás  tolik  rád.” 

„Odprosím  ho,”  umiňovala  si.  „On  mi  však  neodpustí, 
vím  to,  — tuším  to.” 

„Odpustí.  — Usmějte  se  na  něho  a uvidíte.” 

„Proč?” 

„Váš  smích  ho  okouzlí.  Úsměv  milované  ženy  je  ví- 
řen. do  něhož  se  bezmyšlenkovitě  řifíme.  Budete  spolu  šťast- 
ni, hodíte  se  k sobě  velmi  dobře.” 

„Ano,”  řekla  sebevědomě  pohodila  hlavou,  „budeme 
šf-sfni.” 

Budeme  šťastni!  lak  ''i  předsíň  uje  šbXí?  le  vůbec  ště- 
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stí?  Domnívá  se,  že  lze  poručiti,  abychom  byli  šťastni?  Ne. 
nikoliv,  štěstí  nepřichází  na  rozkaz.  Je  chvilková  efeméra, 
která  žije  okamžik.  A je  láska  vůbec  štěstím?  A manželství? 
Nucené  spolužití  dvou  vězňů,  kteří  dobrovolně  se  zavřeli 
do  strašlivého  žaláře.  Manželské  štěstí.  Pamatoval  se,  že  je 
vůbec  kdy  viděl?  — Jistě  existuje,  rozhodně;  — ale  v romá- 
nech. Kolik  viděl  manželství  a kolik  jich  bylo  šťastno?  Nepa- 
matoval se,  že  by  spatřil  jediné.  Každé  mělo  nějaký  háček,  ale 
většinou  nemělo  háček,,  nýbrž  důkladný  — hák.  Před  očima 
se  mu  vlekla  nekonečná  řada  ubohých  dvojic;  někteří  klesali  v 
pod  tíhou  okovů  a šli  tiše,  zlomení  a pokorní,  někteří  skákali  v 
divokém  tanci,  zuřiví  a zběsilí,  byli  jako  pominutá  zvířata,  kte- 
rá sebou  trhala,  škubala,  kousala  se  a škrábala  vzájemně,  jiní 
kráčeli  mlčky,  bičujíce  se  zlými  pohledy,  plnými  nenávisti, 
odporu  a vzteku,  jiní  řičeli,  vyli  a štěkali,  proklínali,  častovali 
se  nadávkami  a ranami.  A všichni  herci  tohoto  ďábelského  fil- 
mu manželského  štěstí  měli  jedné  přání:  „Vysvobodit  se  z 
rohoto  otroctví!'  Jít  za  novým  štěstím,  za  novými  přeludem, 
stejně  pochybným  jako  neexistujícím!^’  Všude  byla  vina,  za- 
viněná omylem  nebo  obchodem  nebo  společností.  „Pryč  od 
sebe,  pryč,  pryč!!”,  křičeli  všichni,  aniž  by  měli  síly  jediným 
mocným  škubnutím  vymanit  se  z pout.  Některým  v tom  brá- 
nily ohledy,  často  dost  malicherné,  jiní  se  báli  tohoto  císař- 
ského řezu,  hlupáci!)  V každém  případě  však  byli  nepoctiví, 
pokrytečtí,  neboť  se  styděli  přiznati  se  k své  chybě.  Jakoby 
bylo  hanbou,  že  se  nemohou  více  :yilovati  a snášeti  se.  „Jak 
je  člověk  hloupý.”  pomyslil  si.  „Proč  si  nedovede  pomoci  k 
štěstí.”  Divil  se,  že  je  ještě  možno  ve  dvacátém  století,  aby 
člověku  nebylo  popřáno  utvořit!  si  příjemně  a spokojeně  ži- 
vot. Rozhodně  nutno  změnit  dnešní  manželský  zákon,  při/pů- 
sobit jej  lidskosti,  neboť  jeho  forma  je  nanejvýš  nelidská.  Ko- 
lik lidí  by  bylo,  šťastnějších,  kdyby  mohl  uvolnit  svůj  svazek. 
Proč  by  nemohla  být  manželství  dána  nová  forma?  Vždyť  by 


Ve  škole. 

Inspektor  k žáčkovi:  „Jmenuj  mi  číslice  a já 
je  napíši  na  tabuli.” 

Hoch:  „Padesát  šest.” 

Inspektor  píše:  Šedesát  pět. 

Hoch  nic  nedbaje:  „Čtyřicet  jedna." 

Pan  inspektor  napíše  14  atd. 

Konečně  hoch  rozčílen  zvolá:  „Jedenáct!  však 
to  již  neobrátíte!” 

* 

Pozorovatel. 

Krákozraký  pán:  „Je  to  socha  na  tom  lešení 
nebo  zedník?” 

Po  desíti  minutách:  „Je  to  zedník,  — teď  se 
to  pohnulo.” 

* 

Poctivě. 

„Ty  kalhoty,  co  jsem  u vás  koupil,  jsem  roztr- 
hal za  týden.” 

„Nu,  — a neříkal  jsem,  když  u mně  koupíte, 
že  zas  brzo  přijdete?” 

* 

Švindl. 

Teď  žádáte  vstupné  za  dítě  a venku  přece 
stojí,  že  děti  v průvodu  dospělých  neplatí  nic.” 

„Inu,  ovšem,  protože  za  ně  platí  rodiče.” 

* 

Národní  shromáždění. 

A. :  „Co  že  není  přítomen  poslanec  N„  vždyť 
se  právě  hlasuje!” 

B. :  „Prohrál  v jedníku  peníze  a chce  je  dostat 
zpět.” 

♦ 

A. :  „Nepůjčil  bys  mi  do  zítřka  deset  korun?” 

B. :  „O,  s největší  radostí!” 

A. :  „Je  to  pravda?” 

B. :  „Jistě!” 

A.:  „Pak  mně  půjč  korun  dvacet.” 

♦ 

Zloděj  ze  zvyku. 

Na  policii  přivedli  zloděje  ze  zvyku.  „Už  jste 
tady  zas?”  zvolal  komisař.  „Co  pak  vás  sem 
přivedlo?”  — 

„Rameno  policajta,  prosím.  ’ 

* 

Při  foxtrotu. 

„Ale  netiskněte  mne,  pane,  ach,  tolik  k sobě.” 
„Což  nevíte,  slečno,  že  teď  v republice  máme 
úplotu  svobodu  tisku?” 

♦ 

Přirovnání. 

Učitelka  chtěla  dětem  vysvětliti  rozdíl  mezi 
pyšnou  růží  a skrovnou  fialinkou.  „Představte  si 
velkou  krásnou  paní  v nejkrásnějších  šatech,  kte- 
rá pyšně  kráčí  životem.  Tak  asi,  můžeme  říci,  je 
tomu  s růží.  Ale  vedle  ní  vidíme  jinou  bytost, 
která  pokorně  sklání  hlavu  a kteréž  nikdo  nedbá 
Můžete  mi  některá  říci,  kdo  to  je?” 

„To  je  její  muž,  prosím.” 

Ideální  život. 

Srovnávají  se  již  spisovatel  D.  se  svojí  že- 
nou?’, — „Vborně  se  srovnávají;  ona  čte,  co  on 
píše,  a on  jí,  co  ona  navaří!” 

* « 

Proč  a proto. 

„Proč  chodí  tak  málo  lidí  do  divadla?” 

„Proto  že  jsou  ceny  vysoké.” 

„Proč  jsou  ceny  vysoké?” 

„Protože  chodí  málo  lidí  do  divadla.” 

* 

Pravá  láska. 

„Pravila  jsi  mi  jednou,  že  mne  budeš  milovati 
dokud  budu  na  světě)!” 

„Co  pa'k  věděla  jsem,  že  budeš  žiti  tak  dlouho!” 

* 

Nebojí  se. 

On:  „Co  byste  učinila,  kdybych  vás  políbil?” 
..Ona:  „Zavolala  bych  tatínka.” 

On:  „Nepolíbím  Vás  tedy.” 

Ona:  „Ale  tatínek  je  v Americe!” 


Tíha  tajemství. 

„Cos  tak  ustrašen?  Třeseš  se,  jakobys  vyšel 
právě  z mučírny!” 

„Ach.  kamaráde  byla  to  hrozná  chvíle!  Přijal 
jsem  práci  u jednoho  uzenáře  a teď  právě  jsem 
odříkal  strašnou  přísahu,  že1  nprazradím,  co  se 

dává  do  jaternic,  jelit  a vuřtůi!” 

* 


Poslední  telegramy. 

Přelouč  12./11.  Slavnostní  schůze  Nár.  shro- 
máždění usnesla  se  posílat  každoročně  k česko- 
slovenské armádě  na  Sibiř  delegaci.  Knihy  pro 
legionáře  budou  sbírány  po  celý  rok,  a parta, 
která  se  s delegaci  pošle,  bude  pojištěna  proti 

ztracení  nebo  zapomenutí. 

* 

\ 

Paříž  13./11.  Mírová  konference  schválila  jed- 
nomyslně návrh,  aby  s ohledem  na  veliké  záslu- 
hy sibiřských  Čechoslováků  byly  „Titanic”  a ji- 
né, za  vojny  potopené  lodi  vytaženy,  důkladně 
opraveny  a poslány  do-  Vladivostoku.  Tím  se  e- 

vakuace  značně  urychlí. 

* 


B. 


Humor  našich  legionářů  v Sibiři. 

„Tak  co  Pepíku,  pojede  váš  pluk,  pojede? 
„Říká  se,  že  prý  pojedeme  brzy,  do  měsí- 


ce. 


A.:  „Tak,  do  měsíce?  — Možné  to  je,  že  bu- 
dete dříve  na  měsíci  než  my  v československé 
republice. 

* 

Vašek  k Pepíkovi:  „To  nové  zimní  prádlo  chci 
zítra  v bazaru  prodat,  co  za  to  mohu  dostat?” 
Pepík:  „Při  nejmenším  tři  měsíce.” 


Pořádný  manžel. 

Žena:  „O  dvou  hodinách  ráno  přicházíš  z ho- 
spody domů?” 

Muž:  „Je  mi  líto!  Ale  kavárny  jsou  také  již 
zavřeny.” 

* 

Odbyt. 


Hádanky. 

Proč  peče  sedlák  větší  chléb  nežli  pekař? 

Protože  k tomu  bóře  více  mouky. 

* 

Dva  trpitelé. 

A. :  „Na  zdař!  Jak  se  máš?” 

B. :  „Mám  velký  kříž.  Mám  ženu  mladou,  a ta 
stále  churaví.” 

A.:  „Co  chceš?  Já  mám  ženu  starou,  a ta  je 
zdravá  jako  křen!” 

* 


Svůdná  toileta. 

A.:  „Viděl-lis  na  plesu  toiletu  hraběnky  R.?” 
B'.:  „Viděl,  stála  mne  tisíc  korun!” 

A. :  „Jak  to?” 

B. :  „Inu,  moje  paní  ji  viděla  a žádala  si  rovněž 
takové.” 

* 

Galantně. 

Dáma:  „Ku  které  květině  byste  mne  přirovnal, 
pane  profesore?” 

Profesor  (botaniky):  „K  lilii!” 

Dáma:  „Ach'  K lilii?  Proč  pak?” 

Profesor:  „Jste  vyoouchlá  jako  lilie. 

* 

Vídeňská  strava. 

Mistrová  k učeníkovi:  „Tak  tu  máš!  Ode  dne- 
ška budeš  dostávat  jen  buchty  do  zad. 


V posledních  dnech  neznámí  prodavači  kachen 
rozšiřují  zprávu,  že  prý  si  to  naši  otcové  popletli 
s Padeckým  a v doruční,  že  z vlasti  přijel  sekre- 
tář mínister.  Fučík,  poslali  do  Vladivostoku  pro 
zcela  obyčejného  šikovatele  Fučíka  z bývalé  dru 
žiny  Stefaniko-vy  vagon  I.  třídy.  — Na  základě 
přesných  informací  prohlašujeme,  že  se  toto  sice 
stalo,  ale  otcové  učinili  tak  nikoli  z nedopatření, 
nýbrž  po  zralé  úvaze,  že  jsme  dosud  armádou 
demokratickou  a že  i obyčejný  felák  může  se  jed 
nou  v životě  na  měkkém;  svézti. 

❖ 

„Vzhůru  na  front,  chrabří  muži! 
radí  lišák  narámný, 
neboť  ví,  že  svoji  kůži 
bude  hřát  si  za  kamny.” 


''On:  „Nechtěla  byste  býti  sluncem  mého  žití?” 
Ona:  „ Mileráda!  Pak  bych  byla  na  nejvýš 
šťastná.  Byla  bych  20  milionů  mil  od  vás  vzdá- 
lena!” 

* 

Roztržitý. 


„Pane  hrabě,  čáp  nám  něco  přinesl.” 

„Dobrá  — dejte  mu  od  cesty.” 

♦ 

I pořekadlo  klame. 

A. :  „Řekni  mi,  co  člověk  čic,  a já  ti  povím,  co 
člověk  je.” 

B. :  „To  není  pravda,  Moje  žena  ku  př.  čte  stá- 
le jen  kuchařské  knihy  — ” f 

A. :  „Nuže.”  f 

B. :  „A  kuchařkou  přece  není.” 


* 


* 


TRANA  16. 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  12. 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  5.  ordlnuie  od  8 do  11  hod  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod  v pol. 
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vzláště  do  pole  se  ívifeiwtc 
optikou. 

itycMiMiiraiieUž  ste 

<u  potřeby.  KoRmiry  pr © EEM 
tálnlnSky  s přípravami  a ná 
vodem:  K 4'30.  6‘30  a 1070 
ftomory  sklopná  6X5  K 18"~ 
9X12  K 22  50.  a 39  80  Stroje 
Luxusní  ffifi  do  K 1200"— - 
lukj,  Kiklsynlu  i priiist/  sfáj  M iklLíř 

Z.  BlrnDaum,  fetezívidf.  Rumburk  htkr. 

Vruhamfnán  c,  k,  rakouskou  ilitnl  rua®!!!,  118 


■hry.  yráiky.  žlutiny.  červu 
. aott  kflio.  no»u  a oatata 

, L vady  pleti  v 5 dnech  trvale 

odstraní  zák.  chráněný  .Críme-Rekord*  kelímek 
Kč.  910  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 
3—.  Oblliel  ztané  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a oikllví  vady  krásy  se  aaovn  aetvořl. 
Thl  fllinlni  * obličeje,  rnkon  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hen- 
tlll  UUPKy  reka”  K 8.70,  k tomu  potřebný  „Créme-Heareka 

Z*:  Vypadávání  vlasů  \ ^Uné  ^*£“01? 

vaně  holohlavost!  zamez!  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9— .No-  Hýl' ji rf  lllnrň  a V0BSŮ  Podporuje  tisíckráte 
vý  bajaý  vZrUjI  VIujU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasově  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  TnHfílirS  lllnfll  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  doná- 
šené. JvUlvK  vlUiy  žení  jich  pávodnl  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivě  vlasy  I vousy  nabudou  dřívější  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  Vil.  ol.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlnmerilch. 
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Nejlacinžjší  * 

Vídeň  (I.,  Heveref  r?*e  €.  49  j 
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Čisté  postěte 
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plné  rámě,  krk  docil!  každá  slabá  dáma  i dívka  za 
ručeně  neškod.  zák.  chráň.  pařfž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuli  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Účinek  již  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  ČIs.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 
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MĚ  »|íldfc§ všude  ve  veřejných  míst- 
) U \ 1 9 1 K nostech  týdně  vycházející 

„UídeňÉě  iiiustr.  Myl 
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GUMO  v É la  pe  y 


pro  pfinv  i dámy 


Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessaria.  Jea 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOČÍ,  Praha-VII.. 

ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Zedníkova  lahor..  Vinohrady 

Slovenská  35.  (Telelon  5524).  My 
lava  mýle  a krášli.  Odstraní  plhy 
uhry.  vrásky.  1 .70  K.  Podobný 

Myjalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 
a obrozeni  vlasů  5 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K 
Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledně  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ki  přípravě  vodičky  proti  lupům 

2.50  K.  Morana  ničí  chloupky  6 K.  LJublce  pudr  každé  barvy 

2.50  K a 1.30  K.  Uubuška  zubní  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K,  od  20  K 
2 K.  (Vyznamenáno  zlatou  a střlbr.  medaili.  Všude  ke  koupi. 1 


Stály  Insert 


Jlstázfsk ! 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


lako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,;  snubnf  lístky  a Jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL. 


Provedeni  v nef modernější  úpra  ě a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
sa  promplátě  vyřizuji  a co  nailevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X.  EUGENGASIE  22 


B S0BEBBEBEBBSBBBEI® 


M U 6 BIS  B 9 SIS  3 


B II D B 


B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 


LEHU 

Dokud  zásoba  stačí!  i Dokud  zásoba  stačí!  | 

Velmi  poutavý  román  [|  Staré  ročníky  |j 

„TRflUICKÚ  OSUD  VUZVĚDAČE”  | ..VÍDEďSKVCH  ILLUSTR.  NOVIN”  | 

p-.i.u.-A  Mě  A'-  « t 7ác  Mě  B Roř*  XIL  Kč  1512»  X,IL  Kř  2160  a XjV.  KČ  29-20  @ 

Brožovaný  SIC  4 % S po^t,  zas.  KC  4 50  u j s postoji  zásil.tou  g 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci  8 

VÍDEŇSKÝCH  I ILUSTROVANÝCH  NOVIN”  I 
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víden  x.,  eugekgasse  22. 


B 

E 


Zlvnsitenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


— I,  okres  — 

Merrena*  13  a. 


I.  Herrenrasse  12.  II..  Praterstrasse  14.  V.  Marta 
retenatrass*  71.  VI..  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
tellanxasse  9.  X„  Favorltenstrasse  98.  XII..  Mcldllncer 
Hauptntrasse  18. 


Vklady 

n1!  knížky 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.001’,— 
Reservnl  fondy  Kč  100,000.000. 
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Bratislava.  Brno.  české  Budějovice.  Prýdek-Mlstek. 
Hradec  Králové.  Jihlava,  Jindřichův  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Varv,  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  I.lberec, 
Lvov.  Mělník,  M/adá  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Plšek.  Plzců.  Prostějov.  Tábor 
a Terst  a exposituraml  v Gradu  a OoatIL 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


MuiiuJ;  „Vídeňské  (Ilustrované' Noviny ’ 


Vydává  i a /odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařské  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  n spol.. 
Vídeň  X./l..  Luiccincassi  22. 
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Protlmonnrchistické  demonstrace  n Vidní. 


1 RANA  2. 


VfnrNSKf  fl. LUSTRA  VAN!*  NAVTWY 


ČÍSLA  13. 


DOLŮ  S NIMI! 

Před  časem  přinesla  Nár.  Politika  tento  svým 
obsahem  zajímavý  článek.  Píše  se  nám:  Jak 
klesl  lid  náš  v mravech  toho  jedním  ze  sta  dfika- 
zú  je  tento  obrázek  z elektriky.  Pozdč  večer 
omylem  vystoupil  na  zadní  plošinu  namáhavč  s 
bafochem  na  zádech  bělovlasý  muž  prosčho  ša- 
tu s chotí  svou.  Přivezl  si  trochu  živobytí,  ježto 
v Praze  zastaven  příděl  mouky.  Ale  kolemstojí- 
cí?  Aby  tlumok  tčžko  držel,  tlačil  jej  jeden 
schválně  loktem,  ač  bylo  na  plošině  dosti  místa. 
A nejen  že  průvodčí  na  prosbu  o poshovění  mí- 
sta urážlivě  odpověděl,  ale  i kolemstojící  vpadli: 
..Dolů!}  Dolů  s ním!  S ním  nebo  s bafochem!” 
Ten  bělovlasý  muž  mlčel,  jeho  hluboké  oči  na  ně 
upřeně  mluvily  za  mnoho.  Když  již  poznámky 
byly  přílišné,  rozechvěna  pravila  žena:  „Sestun- 
me,  poj*!,  mezi  těmi  lidmi  nemožno  být”.  Dále 
nepromluvivše  sestoupili.  Kdyby  ale  byl  řekl 
stařec  své  jméno,  až  do  duše  přes  otrlost  byli 
by  se  hrubci  hanbili  — byl  to  tisícům  v Čechách 
a na  Slovensku  známý,  opracovaný,  vysoce  za- 
sloužilý spisovatel.  Úzkost  srdce  svírala  — - 
Smutné  poměry  jsou  nyní  v Československu  a 
a ovšem  také  v jiných  zemích,  které  nejvíc  trpí 
katastrofálními  následky  světové  války.  Voják 
vrátil  se  do  vlasti,  po  několikaleté  nezaviněné 
„zahálce”,  podživen,  se  zničenými  nervy  a zá- 
rodky zákeřných  nemocí  v útrobách.  Mezi  tím, 
oo  na  frontě  trpěl  a strádal,  tisíce  doma  jich  bo- 
hatlo; kdy  on  proléval  na  bojišti  krev,  teklo  v 
salonech  a barech  proudem  šampaňské  a slavily 
se  orgie.  Vztek  jím  lomcoval,  když  spatřil  do- 
ma bídu  své  rodiny  a na  druhé  straně  ohromné 
bohatství  jednotlivců  nabyté  za  války.  Neštěstí, 
sklamání  udusilo  v něm  jemnější  city,  odcizilo  jej 
společnosti  a on  zdrsněl,  shrubl. 

Proto  s hrubci  potkáte  se  všudy  a jsou  mezi 
nimi  příslušníci  všech  tříd.  Jedni  ztratili  jemné 
mravy  neštěstím  a strádáním,  jiní  zase  honbou 
za  penězi  a hýřením.  V tramwayi,  ve  vlaku,  na 
chodníku  všude  neurvalost,  všude  zachmuřený 
obličej,  cynický  úsměv  neb  záludná  pomstychti- 


Pomník  Julia  Zeyera  v Chotkových  sadech  v Praze. 


vost.  Dlouho  potrvá,  než  tento  důsledek  války 
zmizí.  Zlepšení  životních  podmínek  je  jednou  z 
nejhlavnějších  podmínek  zjemnění  mravů.  Jinak 
možno  čelit  těmto  nezdravým  zjevům  přednáš- 
kami, divadel,  představeními,  dobrou  knihou  a 
nejúčelnější  snad  zbraní  — hrubce  ignorovat. 

D n □ 

MINISTR  DR.  BENEŠ  O MAĎARSKO- 
SLOVENSKÝCH  HRANICÍCH. 

Ve  schůzi  zahraničního  výboru  na  dotaz  posl. 
Hajna  o pokusech  na  změnu  dnešních  hranic  slo- 
vensko-madarských  při1  mírovém  jednání  v Pa- 


dr.  Beneš:  „Mohu  vám  podati  informace  z pra- 
menů naprosto  autoritativních,  dle  nichž  posled- 
ní zprávy  o revisi,  hranic  maďarsko-slovenských 
nezakládají  se  na  pravdě.  Několikráte  jsme  zdů- 
raznili, že  stanovisko  naše  zůstává  totéž,  a že 
pro  nás  otázku  tu  rozhodla  nejvyšší  rada  v červ- 
nu a srpnu  m.  r.  Mezinárodně  definitivní  rozře- 
šení této  otázky  stalo  se  novým  rozhodnutím 
nejvyšší  rady,  jímž  tato  odpověděla  na  námitky 
Maďarů.  Při  této  příležitosti  p-  1 1 'im  za  nutné 
konstatovati,  aby  odstraněno  l > kaž  é nedo- 
rozumění jak  v našich  kruzích  i kých,  tak  i 
ve  veřejnosti,  že  zprávy  o zakročení  pana  mini- 


Pomník  Fr.  Lad.  Riegra  v sadech  Riegrových  na 
•'! : jfllKrálovských  Vinohradech. 

sterského  předsedy  Nittiho  ve  prospěch  teritori- 
áLních  změn  pro  Maďary  nezakládají  se  na  prav- 
dě. Pan  ministerský  předseda  Nitti  podle  ujištění 
> hož  se  nám  dostalo,  zaujímal  prostě  stanovL 
ko,  že  při  zkoumání  odpovědí  maďarské  je  tře- 
ba uvažovat  i1  o každé  námitce  právě  tak,  jako  se 
to  stalo  při  námtkách  německých,  rakouských  a 
bulharských,  a nezavrhovat  námitky  Maďarů  en 
bloc.  Jsem  rád,  že  mohu  toto  konstatovati  a uvé- 
sti  tak  také  na  pravou  míru  hlasy  tisku,  jež  byly 
i u nás  citovány  (Corriere  delta  Sera”).  Jakoby 
po  smyslu  maďarských  požadavků  byl  působil 
Při  jednání  v Paříži  anglický  vyslanec  v Praze, 
zprávy  ty  jsou  naprosto  nesprávný  a spočívají 
na  nesprávných  předpokladech.  Naše  veřejnost 
česká  a slovenská  může  býti  plně  uklidněna.  0- 
tázka  hranic  s Maďarskem  je  "ro  nás  definitivně 
rozřešena. 

o a m 

VYTRVÁME,  ZVÍTĚZÍME! 

Jak  jsme  již  sdělili,  pohrozila  Mezinárodní  do- 
hodová komise  v Těšíně  vzhledem  k událostem 
karvinským  stanným  právem  nad  Těšínském. 
Současně  má  být:  započato  s ostrou  a důklad- 
nou revisí  zbraní,  poněvadž  i úředně  se  zjistilo, 
že  Rada  narodowa  a polská  plebiscitní  komise 
ozbrojily  Poláky  zbraněmi,  zejména  ve  Skře- 
čoni,  Porembě  a Lutyni. 

Na  Těšínsku  dospěly  věci  následkem  polské- 
ho teroru  přímo  k občanské  válce  Poláci1  ani  do- 
hodoví činitelé  nemohou  říci,  že  by  na  české 
straně  nebylo  dobré  vůle  k zachování  klidu  a 
pořádku.  Zachovali  jsme  jej  až  do  poslední  chví- 
le. Žádali1  jsme  pouze  — a to  bylo  jistě  stanovis- 
kem ohromné  většiny  těšínského  lidu  — aby 
byl  zajištěn  klid,  zaručena  bezpečnost  obyvatelů 
a aby  co  nejdříve  byl  proveden  plebfscit,  jehož 
by  se  zúčastnil  domácí  lid. 

Ještě  nyní  vybízí  československá  komise  pro 
plebiscit  ke  kl.idu  a rozvaze.  Náš  zástupce  dr. 
Matouš  v Těšíně  podal  plebiscitní  komisi  v notě 


řrží  a o zakročení  ministerského  předsedy  vlá- 


protest  proti  rozpuštění  šesti  našich  správních 
komisí  na  Karvínsku,  poukazuje,  že  nebyly  roz- 


Iské  Nittiho  v této  věci,  prohlašuje  mínistrl’"šfěny  ve  vSkočově.  Rílsku.  Strumcni  atd.,  jež 


jmenovali  Poláci  proti  vůli  lidu.  Jest  přímo  ne- 
pochopitelno,  že  rozvážní  živlové  mezi  Poláky, 
kteří  si  přece  musejí  býti  vědomí  chmurné  hos- 
podářské i vojenské  situace  Polska,  jak  o ní  v 
těchto  dnech  referoval  také  varšavský  zpravo- 
daj v „Daily  Telegraphu”,  nepůsobí  pronikavěji 
•k  umírněnosti  na  straně  polské.  Vždyť  jim  jest 
přece  dobře  známo,  že  my  v zásadním  stanovi- 
sku všeho  obyvatelstva  ustoupit  nemůžeme,  že 
zájmu  Těšínská  a státu  musíme  bez  kompromi- 
sů hájiti  až  do  krajnosti.  Zdar  Těšínská  jest  pod- 
mínka zdaru  Československé  republiky  a naším 
příkazem.  Náš  lid  důvěřuje  pevně  ve  vítězství 
spravedlivé  věci. 

Těšínsko  může  býti  ujištěno,  že  ho  v boji1  ne- 
opustíme. Projev  předsedy  Národ,  shromáždění 
Tomáška  ve  schůzi,  přednesený  za  bouřlivého 
souhlasu  celé  sněmovny,  řekl  rozhodně  a hlasitě 
že  za  Těšínském  stojí  celá  Československá  re- 
publika, celý  národ.  Nechceme  ničeho  od  Polá- 
ků, chceme  jen  své  Těšínsko,  chceme  mír.  Do- 
sáhneme prvého  i druhého. 


PROČ  POSTÁL!  ČECHOVÉ 
PODPORO  VÁTI  Knl  ČAKA. 

Bývalý  pařížský  poslanec  Lasiez  vrací  se  v 
..Matinu”  k sibiřským  událostem  a vykládá,  jak 
Čechové  přišli  k tomu,  že  přestali  podporovat! 
Kolčaka.  Po  převratu,  jejž  provedl,  admirál  se 
nhkinpil  carístickými  a germanofilskýmí  živly, 
i?>  hájily  opravdový  bílý  teror  ý Sibiři,  jak  to 
'•v1  5i|v  Lasezovi  dvě  významné  české  osob- 
v ' Sibiřské  vojenské  úřady  páchaly  neslýchá 
né  'rošti,  zapalovaly  vesnice,  zabíjely  ai  stří- 
ly r T * 'itelstvo  po  celých  stovkách,  a to  bez 
■V  -hoboji  rozsudku.  Demokratičtí  Čechové, 
r'"'  šr  do  války  s nenávistí  vůči  Němcům  a 
z láskv  ke  svobodě,  neskrývali  svého  rozhořče- 
ní nad  těmito  faktv  a nemohli  pochopiti.  jak  spo- 
jenci podporovali  Kolčaka.  jebožto  politika  byla 
zásadně  germanofilská  a reakční. 


Pomník  Karla  Hynka  Máchy  v Petřínských  sadech 

v Praze. 


^ANGLICKA  dělnická  poselstva* 
DO  RUSKA. 


Dělnická  strana  a parlamentární  komise  Tra- 
des-Unionu  zvolily  11  delegátů,  mezi  nimiž  3 že- 
ny, kteří  se  odeberou  do  Ruska,  aby  tam  kona- 
li šetření  se  stanoviska  politického  a hospodář- 
ského. V této  delegaci,  jež  nemá  nic  společného 
s delegací,  kterou  se  chystá  vyslat!  do  Ruska 
Společnost  národů,  jsou  zmámí  dělničtí  vůdco- 
vé: Henderson,  Rarnsay,  Mac  Donald,  Thomas 
a Thome. 


němci  o němcích. 

„Čechoslowakische  Korre&pnndcnz”,  zabývá 
se  nynějšími  nářký  a stížnostmi  Němců  na  ústa- 
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vu  Československé  republiky,  líčí  postup  Něm- 
ců,  kteří  zprvu  revoltovali',  o českém  státě  niče- 
ho slyšet  nechtěli,  a nyní  pojednou  žalují,  že  ne- 
byli přibráni'  k účasti  na  vypracování  ústavních 
předloh  a že  jsou  stále  utiskováni,  zmíněná  ko- 
respondence píše:  „Ruku  na  srdce;  jak  by  byla 
vypadala  naše  masna  charta,  kdyby  poměr  sil 
byl  obrácený  a německé  většině  bylo  připadlo 
rozhodovati?  O tom  lze  si  učiniti  velice  zřetel- 
nou představu,  připomeneme-li  si  různé  pamětní 
spisy,  směrnice  a požadavky,  které  Němci,  oče- 
kávajíce vojenský  triumf,  pro  „nové  uspořádání 
Rakouská”  připravovali.  A nešlo  při1  tom  snad 
o pouhé  požadavky  stranické.  Zde  brán  zřetel 
již  k oficielním  usnesením,  jež  právě  na  přání 
Němců  z Čech  mocenským  slovem  koruny  vý- 
slovně za  účelem  uárodněpolitickčho  porobení 
českého  národa  měla  být  uskutečněna.  Co  nej- 
prve za  přímého  působení  armádního  velitelstva 
prince  bfohenlohe  připravil,  co  potom  Clam-Mar- 
tinic  s Baernreithrem  a Urbanem  proti  zdravé- 
mu rozumu  dále  vedli,  a co  Seidler  postupe  pro- 
váděfi  počal,  to  směřovalo  v pravdě  k degra- 
daci českého  národa  'do  trvalého,  tísuivého,  pod- 
řízeného postavení  v zemi  a říši  k dosazení  ně- 
meckého ..panského  národa”  nad  bezprávnými 
národy  domácími. 


MH  LERAND  NAPOMInA  PRUŠAky 

Před  časem  dostavil  se  k ministerskému 
předsedovi  Millerandovi  německý  splnomomě- 
nec  Mnyer  a vyslovil  politování  německé  vládv 
nad  událostmi  v hotelu  „Adlon”.  Millerand  vzal 
tuto  omluvu  na  vědomí  a upozornil  německého 
zástupce  ma  jiné  podobné  případy  z poslední  do- 
by. doloživ,  že  by  se  takovéto  události  snad  ne- 
byly přihodily,  kdyby  německé  úřady  byly  pro- 
kázaly více  horlivosti  a ráznosti,  zeiména  po- 
kud se  týče  potlačení  násilností,  o nichž  nejvyš- 
ší  rada  spojenecká  učinila  německé  vládě  v Ber- 
líně sdělení. 


Pomník  Karoliny  Světlé  na  Karlově  náměstí  v 
Praze. 


KDO  JE  PRINC  JÁCHYM  ALBRECHT 
PRUSKÝ? 

O pruském  princi  Jáchymu  Albrechtu,  jenž 
vyvolal  napadení  francouzských  důstojníků  oi  je- 
jich manželek  v berlínském  hotelu  Adlonově,  pí- 
še „Berl.  Tageblatt”: 

Princ  Jáchym  Albrech,  jenž  čítá  44  léta  své- 
ho věku,  je  druhorozeným  synem  někdejšího 
brunšvického  vladaře.  Svým  morganatickým 
sňatkem  se  známou  herečkou  Marií  Sulzerovou, 
která  před  nedávném  zemřela,  byly  rozloučeny 
těsnější  svazky  Jáchyma  Albrechta,  jenž  také 
vystoupil  z aktivní  vojenské  služby,  s pruským 
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královským  dvorem.  Jáchym  Albrecht  odstěho- 
val se  pak  na  svůj  statek  ve  Stroblu  na  Sv.- 
Wolfgangském  jezeře.  Po  vypuknutí  války  vstou 
pil  Jáchym  Albrecht  do  vojska  a po  skončení 
války  žil  zase  delší  dobu  ve  Stroblu.  V Berlíně 
je  Jáchym  Albrecht  velice  znám;  komponoval 
také  mezi1  jiným  velký  balet,  jenž  byl  v nynější 
státní  opeře  berlínské  před  lety  předváděn.  Jed- 
nou vystoupil  Jáchym  Albrecht  také  jako  kapel- 
ník — ale  jen  v berlínské  tančírně.  zvané  „Pa- 
lais  de  Danse”.  Jáchym  Albrecht  náleží  k nej- 
bohatším lidem  v Německu. 

o a a 


Pomník  Josefa  Jungmana  v Praze. 


vydávajíce  se  za  detektivy  vídeňské  policie.  Ka 
rolyi  bude  dopraven  do  automobilu  a převezen 
do  Maďarska.  V případě,  že  by  se  postavil  na 
odpor,  nutno  ho  beze  všeho  odpravit.  Bothar  za- 
jišťoval pachatelům  beztrestnost  a odměnu  pro 
každého  po  100.000  K.  Útočníci  nemohli  však 
svůj  plán  provésti,  poněvadž  Karolyi  byl  patrně 
varován  a do  Vídně  nepřijel. 

□ □ o 

FRIEDRICH  ODCHÁZÍ  DO  CIZINY. 

„Journal  de  Généve”  otiskl  tyto  dny  dopis 
z Pešti  o býv.  předsedovi  ministerstva  a dosud 
ministru  války,  Fridrichovi,  v němž  bylo  řeče- 
no, že  má  fanatické  stoupence  a nesmiřitelné  od- 
půrce — tyto  zvláště  v aristokratických  členech 
„národního  kasina”;  soudruzi  v ministerstvu,  Hu 
izar  a Rubinek,  ho  nemají  rádi,  a Horthy  je 
jemně  podporuje  proti  němu.  On  však  zůstává 
a nepůjde,  protože  volby  do  národního  shromáž- 
dění jsou  jeho  úspěchem.  V posledních  dnech 
! iovala  zpráva,  že  byla  ukradena  akta,  jež  zá- 
stupce zájemníků  v záležitosti  vraždy  hr.  Tiszy 
opatřil,  a s níž  byl  i Friedrich  uváděn  v sou- 
vislost. Z Pešti  se  oznamuje,  že  Friedrich  vy- 
stoupil z mimister.  Huszarova,  jehož  demise  již 
byla  přijata,  a hodlá  prý  se  usaditi  v cizině.  Frie- 
drich poskytuje  nanovo  doklad,  jak  v době  zmat 
ků  může  i člověk  méně  význačný,  ale  odhodlaný 
sehráti  dočasně  významnou  úlohu.  Byl  před  pře- 
vratem majitelem  malé  továrny.  Za  války  se 
přidal  k hr.  Michalu  Karolyimu,  stává  se  za  je- 
ho vlády  státním  tajemníkem,  prchne  před  ko- 
munisty, pomáhá  proti  revoluci,  stává  se  před- 
sedou ministerstva,  přivolá  arcivévodu  Josefa, 
jenž  se  jím  dá  pohnout  a přijímá  správu  země; 
když  tohoto  dohoda  zatlačí,  sám  pluje  dále,  zů- 
stává minNtrem  války;  mění  své  názory  dle  po- 
litického větru! 

VÍDEŇ  SE  NFZMĚNILA  VE  SVÉ 
PROTIČESKÉ  ZA$TI. 

Přes  výslovné  prohlášení,  jež  podal  starosta 
Reumann  na  iterpeláci  českých  obecních  stár- 


OBS  AZENlCAŘIH  RADU  SPOJENCI. 

„Temps”  praví,  že  je  jisto,  že  spojenci  prove- 
dou skutečnou  okupaci  Cařihradu,  že  obsadí  ur- 
čitá význačná  místa  a podřídí  telegrafní  spoje- 
ní svému  dozoru.  Spojenci  nehodlají  sice  zakro- 
čiti  proti  sněmovně  nedávno  zvolené,  ale  budou 
rozhodně  žádati  by  turecká  vláda  zřetelně  se 
vyslovila,  že  není  solidární  s vůdci  nacionálů: ů, 
a aby  to  dokázala  zejména  tím,  že  zbaví  Musta- 
fa  Kemala  pašu  velitelství  armádního  sboru. 

□ o Q 

KRiTICKA  SITUACE  v TURECKU. 

„Telegraf”  oznamuje  z Londýna,  že  poslední 
konference  spojenců  zabývala  se  poznovu  turec- 
kou otázkou.  Porad  súčastnili  se  vojenští  a lodní 
odborníci.  Situace  v Turecku  vzbuzuje,  jak  se 
zdá,  obavy.  Dle  „Times”  nastávají  v Turecku 
kritické  události.  Mustafa  Kemal  prý  se  pokusil 
navázali  spojení  s Araby  v Sýrii.  — 

Nejvýšší  rada  zkoumala  opatření,  jež  se  pro- 
vádí k zabezpečení  ochrany  Arménů  a ostatních 
menšin  v Turecku.  Dle  „Journalu”  rada,  vy- 
slechnuvši zprávy  nejvyšších  spojeneckých  ko- 
misařů v Cařihradě,  usnesla  se  dáti  obsaditi  ně- 
kolik strategických  bodů  na  pobřeží  asijském. 

□ □ □ 

NEZDAŘENÝ  PLAŇ  ZAVRAŽDÉNl 
HR,  MICHALA  KAROLYIHO. 

„Der  Neue  Tag”  přináší  zprávu  o pláuu,  podle 
kterého  měl  býti  loni  v letě  zavražděn  ve  Vídni 
hr.  Michal  Karolyi.  Ve  Vídni  rozšířila  se  v čer- 
venci m.  r.  mezi  členy  t.  zv.  bdícího  maďarského 
komitétu  zpráva,  že  hr.  Karolyi  přijede  na  něko- 
lik dní  z Prahy  do  Vídně.  Ihned  byli  svoláni  a- 
genti,  kteří  byli  ve  službách  komitétu,  do  pensi- 
onu „City”  v I.  okresu  Singerstrasse  č.  2.,  'kde 
byl  vypracován  plán  na  zavraždění  Karolyiho. 
Z komitétu  byli  přítomni  nadporučík  Kiss,  Ar- 
pád Bothar  a Viktor  Balasz.  Bothar  přednesl 
plán,  jak  se  zmocnit!  osoby  Karolyiho.  Karolyi 
bude  bydliti  v hotelu  Sachrově,  dva  agenti  vyč- 
kají jeho  odchodu  z hotelu,  načež  ho  zatknou, 


Pomník  Hany  Kvapilové  v Kinského  zahradě  na 

Smíchově. 


ších  dne  7.  února:  v příčně  stranického  zkracová- 
ní dětí  české  národnosti  při  pomocných  akcích, 
udál  se  těchto  dnů  případ,  že  při  výběrů  pod- 
výživou trpících  dětí,  vysílaných  na  zotavenou 
do  ciziny,  byla  dcerka  válečného  invalidy  Po- 
spíšila při1  lékařské  prohlídce  na  městském  úřadě 
z dětské  expedice  vyloučena  proto,  že  přihlási- 
la se  k návštěvě  české  školy.  Přítomnou  úřední 
osobou  bylo  jí  řečeno,  že  se  nedá  nic  dělat,  aby 
šla  na  český  konsulát,  aby  ji  poslali  do  Cech,  kde 
se  bude  míti  dobře.  Případ  tento  byl  předmětem 
interpelace,  kterou  podal  obecní  starší  Klimeš 
soudruzi  ve  vídeňské  obecní  radě.  Ve  druhé  in- 
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VÍDEflSKfi  ILLUSTROVANft  NOVINY 


tur pclaci  protestoval  Klimeš  proti  tomu,  aby  ví- 
deňská radnice  zneužívána  byla  k protičeským 
štvanicím  a demonstracím,  které  ohrožují  přá- 
telské a sousedské  poměry  obou  států.  Nejno- 
vější doklad  protičeské  zášti  illustruje  případ  su- 
rového ztýrání  3 žáků  českého  reálného  gymna- 
sia spolku  Komenský  ve  Vídni1.  Jedouce  tram- 
wayí  pohoršili  hoši  svým  hovorem  jakousi  ženu 
z lidu,  která  upozornila  na  nč  jistého  muže,  kte- 
rý hochy  spoličkoval.  Policejní  strážník  odepřel 
zakročiti.  Teto  případ,  jenž  byl  obsahem  třetí 
interpelace,  svědčí  s dostatek  o tom,  jakým  du- 
chem ovládány  jsou  i1  vídeňské  orgány  veřejné 
a jakou  naději  má  česká  Vídeň  na  splnění  svých 
kulturních  a humánních  požadavku. 

□ 

NAŠIM  P.  T.  PŘEDPLATITELŮM! 

Novým,  stopadesáti  procentním  zdražením  pa- 
píru, štočků,  elektřiny  atd.  jsme  nuceni  od  1. 
dubna  1920  zvýšiti  cenu  „Vídeňských  Illustro- 
vaných  Novin”. 

Toto  zvýšení  ceny  jest  k poměru  zdražení 
všech  potřeb,  velmi  nepatrné  a proto  doufáme, 
že  těžkou  situaci  naší  P.  T.  přediplatelé  pochopí 
a nám  další  svou  vzácnou  přízeň  v agitaci  a 
rozšiřováním  listu,  zahovati  ráčil. 


Procesí  s ostatky  vídeňského  patrona  sv.  Klementa  Hofbauera  neseny  jsou  do  chrámu  sv.  Štěpána. 


K vojenské  diktatuře  v Berlíně:  Generál  Liittwitz(l)  velitel  baltické  armády  přehlíží  své  vojsko  na 

pochodu  do  Berlína. 


díla  město.  Dosavadní  vláda,  která  prchla  do 
Drážďan,  byla  sesazena  a Národní  shromáždění 
rozpuštěno.  Do  nové  vlády  vsoupili  šl.  Kapp, 
jenž  převzal  úřad  říšského  kancléře,  gen.  Wím- 
terfeld,  Jagow  a Bang. 

To  je  v několika  slovech  sběh  německých  u- 
dálostí,  jenž  překvapil  a vzrušil  celý  svět.  Lidi, 
kteří  se  postavili  převratu  v čelo,  nenechávají  ni- 
koho v pochybnostech,  že  běží  o převrat  monar- 
chisticiký.  Jsou  to  vesměs  známí  reakcionáři  a 
váleční  štváči  z doby  světové  války.  Do  po- 
slední chvíle  nelze  učiniti  si  jasnou  představu  o 
tom,  beží-li  pouze  o odvážný  lokální  puč  nebo 
o široko  rozvětvené  a plánovitě  připravené  spik- 
nutí, opírající  se  i o veřejné  mínění.  Událost  je 
však  již  sama  o sobě  vážná  a symptomatic- 
ká.  Prozrazuje  nám,  že  revoluční  poválečný  vý- 
voj vstupuje  v nové  stadium  — v zápas  s reakcí. 
Zjev  ten  pozorujeme  v celé  sřední  Evropě,  všu- 
de sílí  živly  protirevoluční. 

Drážďanský  zpravodaj  Čtk.  měl  rozmluvu  s 
říšským  ministrem  Ebertem,  jenž  vyjádřil  se  tak 
to:  Minulé  úterý  konala  se  mezi  gen.  Lůttwit- 
zem,  ministrem  říšské  obrany  Noskem  a mnou. 
jakož  i jinými  generály  porada.  Při  té  byly  před- 
neseny požadavky,  které  se  nyní  staly  veřej- 
ně známými.  Vyložili  jsme  gen.  šl.  Liittwitzovi 
vnitřní  a vnější  politická  hlediska:  a poukázali 
jsme  na  důsledky  násilného  postupu.  Přes  to  ge- 
nerál svůj  plán  s Kappem  provedl.  Když  jsem 


Jen  velikým  rozšířením  „Vídeňských  Illustro- 
vaných  Novin”  můžeme,  čeliti  velkému  zdražení. 

Předplácí  se  i s poštovní  zásilkou:  Českoslo- 
vensko: Čtrvtletně  Kč.  15.60,  púlletně  Kč.  31.20, 
celoročně  Kč.  62.40.  Jednotlivá  čísla  Kč.  1.20. 

Rakousko:  Čtvrtletně  K 26. — púlletně  K 52. — , 

celoročně  K 104. — . Jednotlivá  čísla  K 2 

Jihoslovensko  S.  H.  S.:  Čtvrtletně  dinárů  13. — 
Jednotlivá  čísla  dinár  1. — . 

Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednot- 
tlivá  čísla  pol.  marky  1.80. 

Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla 
K 2.—. 

Německo:  Čtrvtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čí- 
sla M.  1.20. 

Itálie:  Čtvrtletně  lir  6.50.  Jednolivá  čísla  50 
centisimů. 

Ostatní  cizina:  Čtvrtletně  6.50  franků.  Jedno- 
tlivá čísla  50  cent. 

Amerika:  Čtvrtletně  2.60  dolary.  Jednotlivá 
čísla  20  sous. 

Administrace. 

□ o □ 

události  v Německu. 

Z čista  jasna  udál  se  v Německu  převrat. 
Vzbouřivší  se  pobaltická  divise,  která  měla  být 
odzbrojená,  vtrhla  do  Berlína  a bez  boje  obsa- 


K mírovým  podmínkám:  Zrušení  největší  pruské  pevnosti,  I rledrlchsort  poblíže  Kielu. 


STRANA  5. 

Žoldnéři,  bojící  se  nařízeného  rozpuštění,  chtějí 
dosadit  reakcionáře  11a  ministerská  křesla.  Ne- 
chceme se  sklonit  před  vojenským  násilím.  Ne- 
provedli jsme  revoluci,  abychom  opět  uznali  kr- 
vavou žoldinéřskou  správu.  Nesmlouváme  se  zlo- 
činci z Pobaltí.  Dělníci,  soudruzi!  Musili  bychom 
se  styděti,  kdybychom  jednali  jinak.  Pravíme: 
ne  a zase  mé!  Musíte  potvrdit,  že  jsme  jednali 
ve  vašem  smyslu  l|  Použijte  každého  prostředku, 
abyste  překazili  návrat  krvavé  reakce.  Stáv- 
kujte, zastavte  práci,  odřízněte  této  vojenské  dik 
tatuře  vzduch,  bojujte  všemi  prostředky  o za- 
chování republiky,  nechte  stranou  všechny  roz- 
koly! Proti  návratu  Viléma  II.  je  pouze  jeden  pro 
, středek:  ochromení  celého  hospodářského  živo- 
ta. Nesmí  býti  žádného  obchodu,  vojenské  dik- 
tatuře nesmí  pomáhati  žádný  proletář.  Všeobec- 
ná stávka  na  celé  čáře. 

Dělnictvo  na  provolání  toto  zahájilo  v celém 
Německu  generální  stávku.  Povstalého  zmatku 
použili  komunisté  a vyhlásili  v ěkterých  městech 
vládu  rad.  Je  těžko  předvídati,  v době,  kdy  ty- 
to řádky  píšeme  jak  vše  skončí.  Občanská  vál- 
ka zachvátila  téměř  celé  Německo  a vyžadala 
si  sta  a sta  mrtvých  a tisíce  raněných. 

Dle  posledních  zpráv  Kapp  i Liitwitz  odstou- 
pili a říšská  obrana  prohlásila  se  pro  starou  vlá- 
du. Pobaltická  vojska  odtáhla  do  Dobříc  za 
velkých  demonstrací  a řeží,  kterým  padlo  za 


o tom  obdržel  zprávu,  vyslal  jsem  generála  Ove- 
rm  a šl.  Elderhausema  do  Dobříc,  aby  vyložili 
vojevůdci  divise  Erhardtovi  celou  vážnost  situ- 
ace, avšak  marně.  Generál  šl.  Liittwitz  opako- 
val v pátek  ve  formě  dřívější  své  požadavky. 
Byly  zamítnuty.  Jsme  ve  spojení  se  všemi  zem- 
skými vládami.  Prohlásily  nám,  že  stojí  na  pudě 
říšské  ústavy  a uznávají  jen  naši  vládu.  Máme 
již  s četných  okresů  Německa,  zejména  ze  zá- 
padních zprávy,  že  národ  stojí  věrně  při  nás. 
Nová  vláda  učinila  již  nabídku,  aby  se  znovu 
vyjednávalo.  My  jsme  to  zhola  odmítli.  Berlín- 
ská vláda  navrhla  vyjednávání  o novém  sesta- 
veni kabinetu.  Nabídka  byla  zcela  všeobecná.  S 

muži  v Berlíně  nelze  vyjednávati  poněvadž 
nejsou  funkcionáři  stran,  nýbrž  jsou  to  muži, 
kteří  pomoci  několika  genrálů  se  zmocnili  vlá- 
dy. Náš  názor  o situaci  je,  kočil  president  Ebert, 
tento:  Náš  celý  národ  musí  se  semknouti  pod  he- 
slem ochrany  říšské  ústavy  a.  ochrany  Nár.  shro- 
máždění.   

Vojsko,  které  vtáhlo  do  Berlína  a vyhnalo  vlá- 
du Ebertovu  čítá  na  5000  mužů.  Ve  městě  sa- 
mém  přešlo  do  jeho  řad  na  3000  vojáků  říšské 
obrany.  Sociální  demokratická  strana  vydala  v 
důsledcích  monarchistického  pokusu  o převrat 
tuto  výzvu:  „Dělníci,  soudruzi!  Vojenský  pře- 
vrat je  zde.  Námořní  divise  Erhardtova  táhne 
na  Berlín,  aby  vynutila  přetvoření  říšské  vlády. 


Zimní  idylka  11a  „Štrbském  plese”. 


obět  mnoho  mrtvýh  a raněných.  Následkem  mo- 
narchistického pokusu  o převrat,  povstali  jak 
již  řečeno  komunisté  s neodvislými  a celá  udá- 
lost beře  a sebe  jiný  obrat.  V Berlíně  utvořil  se 
revoluční  výbor  za  vůdcovství  poslance  neod- 
vislých  dr.  Cohna,  který  má  za  účel,  prohlásiti 
republiku  rad.  Vjedávaní  mezi  přívrženci  sově- 
tové republiky  a starou  vládou,  respektive  soci- 
alisty většiny  nevedlo  dosud  k cíli  a lze  očeká- 
vati  snad  ještě  strašnější  bouře  než  dosavadní. 
Výsledek  německých  událostí  bude  mít  nesmír- 
ný význam  pro  celý  svět. 

a o a 

MAĎARSKÝ  MINISTR  STRŮJCEM 
NĚKOLIKA  VRnŽD. 

„Becszi  Magyar  Ujsag”  dovídá  se,  že  onemoc- 
nění ministra  Friedricha  a jeho  cesta  do  ciziny 
souvisí  se  zavražděním  hr.  Tiszy  a sociál.-dem. 
redaktorů  Somogyiho  a Bac:  :.  Jména  pachatelů 
i původců  této  dvojnásobné  vraždy  jsou  vládě 
známa.  Zatčení  důstojníci  prohlásili,  že  nemohou 
býti  pohnáni  k zodpovědnosti,  protože  uči- 
nili tak  dle  ústního  rozmaru  ministra  Friedricha, 
Friedrich  je  prý  také  zapleten  do  vídeňského  po- 
su  o únos  Bely  Kúna. 


Okolí  „Štrbského  plesa”  část  východní. 


□ 
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TRANA  6. 

CHARLES  LOUIS  PHILIPP: 

PO  ZLOČINU. 

Roulleaau  využil  toho,  že  příliš  pil.  Kolem  pul 
dvanácté  v noci  se  vrátil  domů.  Žena  nenalezla 
ani  času,  aby  otevřela  ústa.  Nečekal,  jako  oby- 
čejně, až  počala  se  všech  sil  nadávati.  \ yi  - 
ho,  že  příliš  pil.  Nevěděl  dobře,  co  nati  , i 
jednoduše  vše,  co  bylo  v jeho  silách.  Ne  . >.  > » 
mu,  že  zbil  žeiuu  pěstmi.  Na  nočním  s t >1  c stál 
svícen,  vzal  tedy  svícen.  Měl  po  ruce  židli,  vzal 
tedy  židli.  Později  si  vzpomněl,  že  bil  i deštní- 
kem. Ncuchopil-li  lampu,  tedy  jen  ze  strachu, 
že  zapálí  dům. 

Pak,  aby  jí  ještě  zřetliněji  ukázaa,  jak  málo  mu 
na  ní  záleží,  nculchl  vedle  ní.  Spal  na  koberci 
vedle  postele.  Byla  by  bývala  zuřivá,  kdyby  by- 
la věděla,  jak  dobře  spal. 

Vzbudil  se  až  ve  čtyři  hodiny  ráno.  Zapomněl 
shasnouti  lampu.  Když  vstal,  aby  ji  shasl,  popa- 
třil letmo  na  postel.  Byla  v nepořádku.  Řekl: 

„Podívejme  se,  ani  si  nevytáhla  přikrývky.” 

A poněvadž  bylo  i později  dosti  času  k přemý- 
šlení, shasl  lampu  a ještě  chviličku  spal.  Jako 
obyčejně  vstal  v 6 hodin.  Poněvadž  spal  v ša- 
tech, byl  okamžitě  hotov;  a nyní  si  tu  věc  pro- 
hlédl podrobněji  než  ve  čtyři  hodiny  a poně- 
vadž pohled  nestačil,  ohmatal  ji  rukama. 


Náhrobek  Fr.  Palackého  v Lobkovicích. 


Nechtěl  si  to  doznati.  Uspokojil  se  tím,  že  za- 
táhl záclony  u postele.  Jako  každého  rána,  ote- 
vřel krám,  vyňal  okenici  a posadil  se  a oka-  • 
mžik  na  práh,  aby  se  nadýchal  čerstvého  vzdu- 
chu. A přec, 'byl  zuřiví  V městě  nebyl  c sud 
nikdo  vzhůru,  krámy  byly  zavřeny.  Ale  Roíme- 
au  znal  všechny  chyby  a nedostatky  těch,  ktc 
spali.  Znal  zločiny,  jichž  byli  schopni.  Od  čas- 
ného rána  nenavděl  celé  městečko. 

Ve  čtvrt  na  sedm  opustil  tatík  Bavoux  svú 
dům  a šel  ulicí  dolů.  To  byl  starý  ničema,  ct 
již  nepracoval,  poněvadž  byl  slabý  sm  , . \ 
mlčení  se  protivně  rozléhalo  klapání  jeho 
kú.  Tento  muž,  který  neměl  co  na  práci  . 
trně  jen  proto  stvořen,  aby  všude  rozn 
mus  rušivý  pro  všechny,  kteří  chtěli  mit  ješ 
chvíli  klidu. 

Roullauovi  náhle  napadlo,  aby  na  mimojdou- 
cího  zavolal: 

„Nemůžeš,  starý  ničemo,  zůstati  tiše  doma?” 

Staroch  se  vyjeveně  zastavil. 

„No,  to  si  poslyšme,  snad  ani  na  konec  nebu- 
du smčti  vyjít?  Poněvadž  se  věčně  hádáš  se  že- 
nou, myslíš,  že  se  smíš  obořit  na  celý  svět?” 

Roulleau  se  jen  tak  tak  opanoval.  Chtěl  už  vý- 
křik nouti; 

.Drž  zobák,  nebo  se  ti  povede  jako  té  tam.” 

Ačkoliv  byl  měsíc  červen  nebylo  ráno  teplo, 
tu  v;ji  i na  počasí  a řekl  si: 
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Zámek  v Lobkovicích,  kde  pobýval  Fr.  Palacký. 


„Jak  možno  být  smírným.  Ani  slušné  počasí 

už  není!” 

V sedm  hodin  měl  novou  mrzutost,  myslil  na 
d . . Patrně  nebyly  vzhůru,  neboť  neplakaly;  ale 
1 cvadž  se  čas,  kdy  měly  vstáti,  stále  blížil, 
r,.  se  přemoci  a vytáhnouti  je  z peřin.  A mi- 
• i ,o  jim  bude  musiti  pomáhati  při  oblékání, 
ceně,  ačkoli  by  byl  práh  světnice  už  raději 
jčil,  rozhodl  se,  že  se  vyhne  ještě  vět- 
> , njemnostem.  Oba  malí  ještě  spali.  Nej- 

• byl  šest  let,  druhý  o rok  mladší.  Probu- 
c se  při  šramotu  jeho  kroků.  Volal: 

„Rychle  ven  s vámi1.” 

Když  vstali  ptali  se  po  matce.  Na  štěstí  věděl, 
jak  si  zjednati  úctu.  Řekl  jen: 

„Nechte  mne  na  pokoji.” 

Dalo  mu  to  hodně  námahy,  než  je  oblékl;  zmý- 
lil se  a navlékl  většímu  punčochy  menšího.  Při- 
padlo mu  také  za  těžko  zapínati  živůtky.  A když 
byl  jeden  šťastně  hotov,  musili  býti  obléknut 
d:  ubý  Ale  neumyl  je. 

B\  velmi  hodné  a nevzpíraly  se.  Dal  každé- 
mu d a sous  a řekl:  á 

„Jdete  do  školy.  Každý  si  smí  u pekaře  koupiti 
dva  kusy  buchty.” 

Obě  děti  byly  spokojeny,  že  nebylo  polévky, 
ale  buchta.  Obyčejně  je  matka"  doprovázela  až 
ke  škole  k vůli  jízdní  dráze.  Ale  Roulleau  my- 
slil: „Ať  běží,  ve  jménu  božím!  Horšího,  než  se 
stalo,  se  jim  nestane.” 


Při  tom  ani  nepozoroval,  že  se  přenesl  přes 
svoji  snídaní.  Nyiní  však  měl  hlad  a byl  by  měl 
rád  svůj  obvyklý  talíř  polévky.  Velmi  ho  po- 
strádal a rozhodl  se,  hořce  naložen,  jisti  kus 
chleba  a sýr.  Utěšoval  se,  když  byl  hotov,  dým- 
kou. 

Byl  ylastně  teď  úplně  kliden.  Puče  však,  když 
bilo  devět,  spatřil  nahoře  v ulici  s í.e.  i.  činnou 
zřetelnosti  starý,  ďábelský  obličej,  kt-tý  i oby- 
čejně nemohl  snésti  a na  němž  dnes  objevil  nád- 
herné místo  k řadě  políčků,  které  zadržoval  jen 
s námahou  v ruce.  To  byla  tchýně.  Byla  všeho 
na  světě  schopna. 

Ví,  Bůh,  teď  věděl,  proč  přichází.  Její  dcera 
obyčejně  k ní  zacházela,  když  doprovodila  děti 
do  školy.  Poněvadž  ji  dnes  nevyhledala,  vydala 
se  na  cestu,  aby  vyčenichala,  co  se  stalo. 

Roulleau  měl  velikou  chuť  ji  vnutit  dovnitř  a 
když  by  stará  byla  v pokoji,  zabiti  dvě  mouchy 
jednou  ranou,  držel  se  však,  poněvadž  právě 
seděl.  Daroval  ji  život  čistě  z pohodlnosti1.  Vlast- 
ně toho  litoval,  předně,  že  pohled  na  tuto  ženu 
ho  činil  zlostným  a pak  že  nutnost  mluviti  s ní 
klidným  tonem  ho  uvedla  do  tak  zuřivé  nálady, 
že  byl  ji  byl  s největším  potěšením  zabil. 

Ptala  se:  „Proč  Marguerita  ráno  nepřišla?” 

Měl  ihned  odpověď  po  ruce;  prohodil  lehce: 
..Ach,  má  dnes  svoji1  migrénu  lehla  si  opět.”  A 
donutil  starou,  aby  šla,  slovy:  „Dává  ti  říci, 
abys  jí  nerušila,  chce  si  odpočinout.” 


Kostelík  v Lobkovicích,  oři  učni / odpočívá.  Otec  národu  I r.  1’ulucký. 
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Vnitřek  kostela  v Lobkovicích. 


Odešla.  Díval  se  za  ní,  jak  šla  nahoru  ulici. 
Shledal  její  záda  právě  tak  odporná  jak  její  tvář. 

Avšak  s klidnou  ranní  náladou  byl  konec.  Tu 
stará  odnesla  s sebou.  Roulleau  si  musil  yní  při- 
znati  pravdu.  Musil  si  říci: 

„Jakáž  pomoc,  zabil  jsem  ji.” 

A musil  mysleti  na  něco  ještě  strašnějšího: 
„Mohu  ovšem  ještě  chvíli  seděti  zde  na  scho- 
dech a nechati  dveře  zamčeny.  Ale  dříve  nebo 
později  přece  někdo  tu  historii  zpozoruje.’ 

Ach  ano,  již  tomu  tak  bylo!  Vzdychl: 

„Co  jsem  to  udělal  za  pitomost!” 

Bylo  čtvrt  na  deset.  Ženy  metly  před  domov- 
ními vraty,  chvílemi  přerušily  práci,  aby  vymě- 
nily s mimojdoucími  ranní  pozdrav.  Zedníci,  kte- 
ří opravovali  dům  pana  Tichona,  vrátili  se  k prá- 
ci, když  byli  snědli  svou  polévku.  Na  ulici  poča- 
lo o těžce  vysvětlitelné  sem-a-tam  malého  mě- 
sta. Nevíš  dobře,  kam  ti  lidé  chtějí;  mohl  bys 
mysliti,  že  jdou  okolo,  jen  aby  se  ukázali. 

To  by  byl  krásný  shluk,  pěkný  křik,  kdyby 
někdo  náhle  vykřikl: 

„Roulleau  právě  zabil  ženu.” 

Jistě  — cítil  se  neschopným  nésti  tíhu  zločinu 
— neboť  tak  už  se  to  jednou  jmenuje  — docela 
sám.  -le  i 'druzí,  všichi  ti,  kteří  nevědí,  co  je  to 
zabiti  ženu,  které  má  člověk  dost'!  Nacpal  si  dru- 
hou dýmku;  ale  nenašel  odvahy,  aby  ji  vykouřil 
do  konce. 

Jak  se  má  vytáhnouti  z nesnáze?  Vyklepal 


dýmku,  aby  měl  zaměstnání.  Rozdrtil,  zatím  co 
přemýšlel,  hnědou  usdlinu  pod  svými  podešvy. 
Bylo  docela  jasno,  že  mu  lidé  nedají  pokoje.  A 
co  má  říci  dětem,  až  přijdou  v pul  dvanáté  ze 
školy.  Rozhodně  neměl  chutí,  aby  jim  přichystá- 
val  snídaní.  A pak  strážníci.  S Graventontem, 
četníkem,  nebylo  žertů. 

Nemohl  klidně  seděti.  Bez  hluku  přeházel  sem 
a tam.  Podlaha  '.malého  města  ho  pálila  pod  no- 
hama. Hledal  v kapse  po  penězích.  Obsahovala 
právě  sedm  franků  a třináct  sous.  Kdyby  šel  z 
měta,  dokud  má  ještě  peněz?  Myslil: 

„Tedy,  teď  je  půl  desáté.  Než  se  chlapci  vrátí, 
mám  dvě  hodiny  před  sebou.  V té  době  mohu 
uraziti  tři  mile.  Půjdu  do  vsi,  pohodlně  se  na- 
snídám a pak  dále.  Na  večer  mne  jistě  chytnou 
strážníci.  Musím  hleděti,  abych  se  dostal  z toho- 
to okresu,  neboť  pak  nemám  co  dělat  se  zdejšími 
úředníky  a nepůjdu  zde  do  vězení.” 

To  byl  dobrý  nápad.  Nikdo  ho  tam  nezná,  li- 
dé, kteří  uvidí,  jak  ho  odvádějí  nebudou  křič  : 
„Zabte  ho  chlapa”,  jak  se  to  čítá  v novinách. 
Neuslyší  žádné  výčitky.  Příštího  dne  bude  odve- 
den do  vězení  v okresním  hlavním  městě,  kde 
— ví  Bůh  — jsou  také  jiní. 

Roulleau  zavřel  dveře  dílny.  Aby  byl,  jist 
že  alespoň  prozatím  nikdo  nemůže  dovnitř,  vy- 
šrouboval kliku  a zastrčil  ji  do  kapsy.  Přetáhl  si 
čepici  přes  hlavu,  ohmatal  ještě  jednou  kabát, 
aby  se  ujistil,  že  má  dýmku  a kabát.  Pak  od- 


Arcibiskupský  zámek  v Rožmitále. 


cliázcl  stejnoměrnými  kroky,  aby  nevzbudil  po- 
dezření, jakoby  se  jednalo  jen  o malou  obstaráv- 
ku. 


VEŘEJNÉ  MÍNĚNI  O CARIHRADCJ 
V ANGLII. 

Protestní  hnutí,  které  se  náhle  projevilo  ve 
Velké  Britanii  při  zprávě  dle  rozhodnutí  nej- 
vyšší  rady,  že  Turci  mají  býti  ponechání  v Ca- 
řihradě.  nebylo  způsobeno  uměle,  nýbrž  srov- 
nává se  s dávným  mínčním  veřejnosti,  které  by- 
lo oživeno  balkánskými  válkami  a zvláště  svě- 
tovou válkou. 

S hlediska  čistě  politického  je  vypuzení  Tur- 
ků z Evropy  jednou  ze  zásad  liberální  strany, 
která  ji  zdědila  po  Gladstonovi  společně  s refor- 
mou sněmovny  lordů  a home  rule  pro  Irsko. 
S hlediska  náboženského  anglikáni  a ještě  více 
nonconformisté  přijali  válečné  heslo:  „Pryč  s 
Turky  z Evropy!”  Konečně  s hlediska  humani- 
ty, řeže  v Turecku  způsobily  pobouření  a odpor 
u všech. 

O tyto  tři  mocné  živly  opírá  se  spontánní  hnu- 
tí, které  vzniklo  ve  Velké  Britanii.  Politický  ži- 
vel je  z nich  snad  nejméně  silný,  ale  oba  ostat- 
ní, jež  působí  přímo  na  city,  společné  lidem  růz- 
ného politického  přesvědčení,  jsou  neobyčejně 
silné. 


I I 


Nádvoří  zámku  v Rožmitále. 

Britská  vláda  se  naiézá  v situaci  tím  obtížněj- 
ší, že  při  různých  příležitostech  zastávala  mí- 
nění odchylné  a nyní  se  jí  vytýká  tento  rozpor. 
Zvláště  Lloyd  Gorge  se  ocitá  v rozpacích,  neboť 
je  sám  horlivý  nonoonformista,  i je  takto  v roz- 
poru se  svými  souvěrci.  Budc-li  se  zahájená 
kontroverse  vyvíjeti  dále,  může  míti  také  váž- 
né politické  důsledky. 

□ □ □ 

NA  ŽIVOT  A NA  SMRT. 

Být  či  nebýt  to  je  heslo  Poláků  na  Těšínsku, 
které  vnucuje  domácímu  občanstvu  boj  na  ži- 
vot a na  smrt.  Nesmí  se  říci,  že  nemine  den,  ale 
nemine  hodina,  aby  nové  a nové  násilí  nebylo 
pácháno.  Událostí  v Třinci  nezadají  událostem 
za  německých  okupaci  v Belgii.  Nadučitel  jablun- 
kovské školy  byl  vyvlečen  na  náměstí,  tam  při- 
nucen, aby  před  mariánskou  sochou  poklekl  a 
složil  přísahu  věrnosti  polskému  národu.  Terori- 
sté zbili  také  701etou  stařenu.  Na  70  občanů  u- 
prchlo  do  Těšína.  V Třinci  nescházelo  mnoho  a 
byli  by  jednoho  občana  bohumínského  hodili  do 
vysoké  pece  martinské  jenom  proto,  že  mluvil 
česky.  Čin  překazili  v poslední  chvíli  italské 
hlídky.  Němečtí  úředníci  v Dědicích  prohlášení 
jednoduše  za  Čechy  a vyvlečeni  ze  svých  by.  ú 
a zavření  v dědických  závodech.  Dnes  je  takto 
internováno  více  než  40  osob.  Všichni  jsou  v< 
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vážném  nebezpečí,  že  budou  nakažení  tyfem, 
poněvadž  oddělení  závodního,  ve  kterém  jsou 
internování,  používá  se  jako  tyfusových  baráku 
a jest  tam  právě  150  nemocných  tyfem.  Z cho- 
vání českého  dčlnictva  uhelném  revíru  lze  vy- 
vozovali, že  chtějí  zameziti  dodávání  uhlí  a ji- 
ných surovin  pro  třinecké  železárny.  Situace  je 
tím  vážnější,  poněvadž  kdyby  skutečně  vyhasly 
vysoké  peču,  byly  by  již  nadále  naprosto  nepo- 
třebné. 

□ Ba 

OHLAS  NĚMECKÉHO  PŘEVRATU 
VE  VÍDNI. 

Monarchistický  převrat  v Berlíně:  má  nejen 
ve  vídeňském  tisku,  ale  ř v celé  ostatní  veřejno- 
sti silnou  odezvu.  Všeněmecké  racionální  a kle- 
rikální  kruhy  jsou  nadšeny  a slibují  si,  že  Ví- 
deň v brzké  době  bude  následovati  berlínského 
příkladu.  Tyto  naděje  jsou  ovšem  silně  přehná- 
ny. Monarchistické  hnutí  ve  Vídni  ani  po  berlín- 
ských událostech  nemá  tolik  síly  a moci,  aby 
mohlo  přikročili  ku  akci.  Nemá  za  sebou  vojsko, 
které  měli  k disposici  protirevolucionáří  v Ber- 
líně. V lidové  obraně  ve  Vídni  neajdou  monar- 
chisté žádé  podpory.  Ostatně  podnikla  rakous- 
ká vláda  všecha  možná  bezpečnostní  opatření 
proti  monarchistickému  nebezpečí.  Během  po- 


stění. Dle  předlohy  zamýšlí  se  také  zřízení  mí- 
sta zvláštního  sekretáře  pro  vojenské  dodávky  a 
vojenský  průmysl  provozovaný  ve  vlastní  režii 
armádní.  Doufá  se  , že  suma  obnosů  pro  vojen- 
ské účely  potřebných,  která  jest  dnes  stanovena 
na i ročních  1,100.000.000,  bude  mocí  býti  reduko- 
vána.asi  na  500,000.000.  Pravidelná  armáda  bu- 
de pozůstáv  á ti  z 280.000  mužů  a 18.000  důstoj- 
níků. 

□ a o 

podkopnA  prače  maďakélna 

SLOVENSKU,  f .„'i 

Dnes  potvrdí  každý  člověk,  exponovaný  na 
Slovensku,  že  uprostřed  apatie  i zjevné  nechu- 
tí a protičeské  agitace,  jsou  slovenští  robotníci 
nejspolehlivějším  živlem,  který  má  radost  z mla- 
dé republiky  a všemožně  ji  podporuje. 

Naproti  tomu  je  agitace  Maďarů  na  Sloven- 
sku velmi  povážlivá  a vyžaduje  'nepřetržitou 
bdělost.  Bůdapeštští  páni,  ač  zkrachování,  ne- 
šetří peněz  na  agitaci  v horní  zemi”,  kam  vr- 
hají miliony  a zápalné  látky,  jsou  při  tom  pod- 
porováni slovenskými  maďarony  a,  pohříchu, 
také  hrabivostí  keťasu  všech  národností,  kteří 
na  Slovensku  působí,  ohánějíce  se  heslem  volné- 
ho obchodu,  ohromnou  drahotu  životních  potřeb 
a všeho  zboží,  a tím  i nespokojenosti  lidu.  Je 
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Lyžařská  louka  na  „Štrbském  plese”. 


sledních  dnu  byly  obsazeny  silnými  vojenskými 
oddíly,  ozbrojenými  až  po  zuby  všechny  důleži- 
té budovy  a strategické  křižovatky.  V prvé  řa- 
dě obsaze  byln  silnou  vojenskou  pohotovosti  ar- 
senál,  rak*- hlavní  telegrafní  úřad,  sborové  veli- 
telství, palác  býv.  ministerstva  války,  parla- 
ment, bývalý  dvorní  hrad  a četné  budovy  jiné. 
Vzhledem  k těmto  dalekosáhlým  opatřením,  ja- 
kož i vzhledem  k mobilisaci  celého  vídeňského 
proletariátu  nemají  monarchisté  vídeňští  nej- 
menší  vyhlídky  na  úspěch  nějaké  akce. 

Obrovské  dělnické  manifestace  protimonarchi- 
stické  jasně  ukázali,  že  ve  Vídni  ie  nemožno  ná- 
dedovat  berlínského  příkladu. 

□ □ □ 

nova  americká  armAda. 

Komise  amerického  senátu  pro  vojenské  zále- 
žitosti přijala  ustanovení  předlohy  zákona,  dle 
nichž  všichni  mladí  mužové  od  18 — 21  let  musí 
se  podrobili  vojenskému  výcviku.  Doba  tohoto 
výcviku  jest  stanovena  na  čtyři  měsíce;  i v re- 
servě mají  však  i tito  mužové  míti  povinnost 
každý  rok  koná  ti  Mdenní  cvičení.  Aby  to  bylo 
umožněno,  navrhl  jeden  senátor  dodatek  k záko- 
nu, dle  něhož  všem,  kteří  nejsou  v neodvlslém 
postavení,  má  býti  placena  náhrada,  jak  se  to 
nyní  ději  za  ustanovení  o tak  »v.  válečném  poji- 


Účastnícl  prvního  vojenského  kursu  při  cvléoui 
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„My  Slováci  nepolitisujeme.  Když  sc  hospo- 
dáři sejdou,  nerozprávějí  o tom,  kdo  bude  mi- 
nistrem, co  mluvil  některý  poslanec  na  sněme 
atd.,  nýbrž  o počasí,  dobytku  a drahotě.  Po  ně- 
kolik rokii  jsme  slýchali,  že  nás  Madaři  utiskují, 
pronásledují,  že  nám  berou  naši  řeč,  že  máme 
„za  tú  našu  slovenčinu”  (redakce  S.  N.  dává  iro- 
nicky do  uvozovek)  všecko  obětovat.  Začali 
jsme  přemýšlet,  v čem  by  nás  utiskovali,  v čem 
pronásledovali,  lalle  nemohli  jsme  na  to  přijít. 
Byl  jsem  vícekráte  u p.  slúžněho  ve  Slatině,  u 
soudu  jako  svědek,  žalobce  i žalovaný,  ale  ni- 
kdy mě  nezakřikl,  když  jšem  mluvil  slovenský. 
Když  jsem  'dostal  listinu  (rozuměj  úřední,  neboť 
miaď,  úřady  užívaly  jen  maďarštiny  p.  red.)  a 
nerozuměl  jsem  tomu,  zašel  jsem  si  na  obecní 
úřad  a tam  mi  to  hned  přečetli  a vysvětlili.  Je 
pravda,  že  na  školách  více  a přísněji  učili  ma- 
ďarský než  před  tím,  ale  z toho  jsem  měl  jen 
radost. 

Nezapírejme  si,  že  tato  agitace  jest  nebezpeč- 
ná. Nepomůže  nic  proti  ní  deklamovati  o česko- 
slovenském bratrství.  Ale  Slováci  mají  velmi  vy- 
vinutý praktický  smysl.  Můžeme  je  skutky  pře- 
svědčiti,  že  Československo  je  i jim  svobodnou 
vlastí.  Udělalo  se  již  leccos,  ale  musí  se  dů- 
sledně pracovati  v tom  smyslu,  aby  Slovák  i 
hmotně  cítil  výhody,  jež  mu  plynou  z příslušen- 
Krasojízda  na  lyžích.  ství  k našemu  státu.  V prvé  řadě  podporou  e- 


na  státním  aparátu,  aby  tyto  zjevy  bezohledně 

potíral  a pomáhal  každému  seriosnímu  úřed- 
níku, který  se  s těmito  velmi  nebezpečnými  zje- 
vy vypořádává. 

Důležitým  článkem  v agitaci  Maďarů  proti  naší 
republice  jest  činnost  Hlinková  druha  Jehlicsky, 
Slováka,  který  zůstal,  po  návratu  z Paříže,  v Bu 
dapešíi  a odtud  nyní  řídí  agitaci,  která  sice  není 
v Čechách  dosti  známa,  jež  je  však  velmi  ne- 
bezpečné povahy.  Proto  zde  o ní  řekneme  ně- 
kolik slov. 

Jehlicska  a jeho  druhové  založili  v Pešti  za 
pomoc  maďarské  vlády  časopis  „Slovenský  ná- 
rod”, který  se-  snaží  propašovat!  na  Slovensko 
a jejž  šíří  v Americe,  snažíce  se  tamní  katolické 
Slováky  poštvali  proti  naší  republice.  Po  této 
sránce  agitují  hlavně  odvoláváním  se  na  pitts- 
burskou úmluvu,  která  dávala  Slovensku  autono- 
mii. Jak  známo,  politické  strany  slovenské  si  té- 
to atonomie  nepřejí,  protože  vědí,  .že  byla  by 
krokem  k opětnému  přivtělení  Slovenska  k Ma- 
ďarsku a jsou  pro  jednotnou  správu  jak  zemí 
českých,  tak  Slovenska. 

Politicky  vyspělé  obecenstvo  v Čechách  ni- 
kdy neuvěří,  jak  naivně  nízce  mohou  Jehličkov- 
ci  svou  agitaci  věsti.  Na  př.  v jedom  z posled- 
ních čísel  „S.  N.”  (vchází  dvakrát  týdně!!)  píše 
se  tímto  způsobem: 


Start  prvního  běžce. 


mancipač.  snah  slovenského  dělnictva,  dobrou 
sociální  politikou  a pak  bezohledným  potíráním 
keťasování  a péčí  o zásobování.  Budou-li  Slo- 
váci vidět,  že  naše  republika  nepřinesla  jen  zve- 
lebení politické  a kulturní,  ale  i sociální  a hospo- 
dářské, pak  mohou  Maďaři  vydávat  proti  nám 
třeba  i sto  plátků  a budeme  moci  klidně  *spáti 
nejen  my,  ale  i ti  Slováci,  kteří  jsou  tělem  i duší 
pro  Československou  republiku!  P.  L. 

□ □ □ 


ČESKA  zrada  ukončila  válku. 

Německé  listy  říšské  zabývají  se  v poslední 
době  velmi  živě  příčinámi  vítězství  Francie  a 
Itálie.  Tak  „Hamburger  Zeitung”  ukazuje  na  to, 
že  Itálie  zle  trpěla  pod  drtivou  silou  spojených 
vojsk  německých  a rakouských.  „Teprve  českou 
zradou  a revoluci  v ústředních  mocnosteh  by- 
la válka  rychle  skončena.”  — My  ovšem  se 
hrdě  hlásíme  k tomu,  že  na  Piavě  naše  pluky 
zradily  zločinné  Rakousko  a tak  přispěly  Itálii 
a dohodě  k vítězství.  Naši  spojenci  a zvláště 
Itálie  nikdy  by  neměli  toho  zapomínat!! 

DOK 


Pamatujte  na  České  srde? 


Přípravy  ku  startu  na  lyžích. 
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Starobylý  gotický  kostel 


POLSKÉ  NÁSILNOSTI  NA  TĚŠÍNSKO. 

Všechny  moravsko-ostravské  časopisy  přiná- 
šejí dnes  podrobné  zprávy  o polských  násilno- 
stech na  Těšínsku  proti  českým  lidem,  při  kte- 
rých celá  řadu  českých  lidi  byla  těžce  raněna. 
Předseda  správní  komise  oriovské  Martínek  byl 
v Domborové  násilím  vyvlečen  z vozu  místní 
dráhy  a dopraven  do  dělnického  domu  a odtud 
do  Prýštátu.  Ačkoliv  byly  již  učiněny  kroky,  aby 
byl  naprosto  bezdůvodně  zatčený  propuštěn,  Po 
láci  ho  nevydali.  Úředník  Moravsko-slezské 
banky  v Orlové  p.  Sůsmayer  byl  s několika  svý- 
mi druhy  včera  večer  přepaden  tlupou  vojáku,  z 
nichž  jeden  na  něho  vystřelil  a velmi  těžce  ho 
ranil  na  krku.  Zraněný  leží  teď  v oriovské  ne 
mocnici.  Polský  řídící  učitel  Krečmer  v Dom- 
brové  setkal  se  večer  s několika  českými  de  - 
níky, z nichž  jeden  ho  poznal  a hlasitě  vyslovil 
jeho  jméno.  Krečmer  se  zastavil,  vyňal  z kapsy 
revolver  a střelil  do  hloučku  dělníků.  Jeden  z nich 
byl  nebezpečně  raněn.  Na  všech  uhelných  zá- 
vodech na  Karvínsku  podle  zpráv  naprosto  spo- 
lehlivých připravují  se  Poláci  k násilnostem. 
Prohlašují  veřeje,  že  až  se  ozbrojí,  potáhnou  na 
Karvín  a Dombrovou.  Snadno  lze  si  předstiaviti, 
v jaké  náladě  a jakém  rozrušení  žije  český  lid 
na  Těšínsku.  Francouzští  a italští  důstojníci  o- 
deslali  do  ohrožených  obcí  vojsko  a četnictvo, 
aby  obsadilo  demarkační  čáru  a zamezilo  vpád 
Poláků  přes  ni.  V posledních  dnech  byla  v Těší- 


Vnitřek  památného  děkanského  kostela  v Blatné,  se 
zajímavou  klenbobu  „sklípkovou”  či  „diamantovou”. 

ně  přijata  předsedou  dohodové  komise  deputace 
předsedů  rozpuštěných  správních  komisí  ze  zná 
mých  6 obcí  na  Těšínsku  a odevzdala  resoluci 
přijatou  na  táboru  orlovském. 

□ □ □ 

V TOVÁRNĚ  NA  SUKNA. 

Jihoslovanšťí  novináři,  jež  byli  v těchto  dnech 
v Brně,  navštívili  řadů  podniků  průmyslových 
a hospodářských,  mezi  nimi  na  prvním  místě 
Beranovu  továrnu  na  sukna  v Zábrdovicích. 
Beranova  továrna  náleží  k největším  a pokud 
se  strojové  výzbroje  tkne,  k nejmodernějším  to- 
várnám svého  druhu  v naší  rpublice. 

Tkaním  látek  je  prastarým  uměním.  V bibli 
připomíná  se  stříhání  ovci  na  mnoha  místech  a 
u Egypťanů  bylo  tkání  látek  na  vysokém  stupni 
dobrých  2000  let  před  naším  letopočtem.  Ale 
teprve  sestavením  a zdokonalením  tkalcovského 
stavu  počátkem  minulého  století,  který  se  spojil 
s vodní  nebo  parní  silou,  počalo  ruční  tkaní  lá- 
tek upadati  a rychle  rozmohla  se  mechanická 
výroba  tovární. 

V továrně  Beranově  uvidíš  celý  průběh  vý- 
roby látek.  Jednoduchý  pohyb  páky  v kotlárně 
ta  čí,  aby  se  dalo  v pohyb  obrovské  kolo,  kte- 
- iáh  ic  velikou  část  továrny.  Transmisemi  roz- 


vádí se  hnací  síla  na  jednotlivé  sály,  stroje  i sta- 
vy, jež  při  všem  velikém  počtu  a ohromnosti 
obsluhuje  celkem  jen  800  dělníků  a dělnic.  Ve- 
íiký  tovární  prostor  i s okolím  je  naplněn  tem- 
ným hučením,  rachotem  a klapáním.  Úl  lidské 
práce,  div  páry  a lidských  rukou. 

Začněme  spřádáním  vláken.  Otáčením  doci- 
lují s z krátkých  vláken  vlny  libovolně  dlou- 
hé niíi.  Aby  byla  nit  stejoměrně  silná  a pevná, 
musejí  býti  vlákna  předem  zbavena  vší  nečistoty 
a chloupků  a musejí  býti  stejnoměrně  rozdělena 
a učesaná.  Spředená  vlákna  se  navinují  na  cívky. 
Z nich  navinují  se  niti  v celých  pásmech  pěkně 
jedna  nitka  vedle  druhé  na  .tenké  válce  a při- 
pravuje tak  druhá  podmínka  pro  tkalcovskou 
práci  osnova. 

Hlavním  předmětem  na  tkalcovském  stavu  je 
člunek,  který  proplétá  osnovu  příčními  nitěmi, 

probíhaje  od  prava  na  levo  a zpět.  Příčná 
vlákna  jsou  přirážena  k sobě,  tak  aby  bylo  docí- 
leno žádoucí  hustoty  látky.  Hotová  se  navinuje 
na  válec,  odtud  .putuje  do  prádelny  a žehlírny 
Podle  potřeby  se  látka  barví,  jindy  prodělává 
několikerou  barvířskou  proceduru.'  Zpravidla 
však  počíná  výroba  látky  už  barvenými  vlákny. 
Když  byla  látka  důkladně  vysušena  a na  hor- 
kých válcích  vyžehlena,  svinuje  se  do  balíků  a 
dopravuje  do  skladiště.  Tu  leží  celé  stohy  látek 
různé  barvy  a jakosti  a můžeš  si  vybrati  podle 
vkusu  i hmotných  poměrů,  1 -m  za  50  až  200  K. 
Mezi  budovami  továrními  probíhá  železniční  ko- 


děkanský v Blatné. 

lej,  na  níž  přímo  do  vagonů  se  látka  nakládá  a 
rozváží  do  celého  světa. 

Prošel  jsi  několik  pater,  která  se  pohyby  kol  a 
strojů  otřásala,  prošel  jsi  dlouhou  řadou  veli- 
kých sálu,  v nichž  jsi  neslyšel  vlastního  slova,  a 
stojíš  na  nádvoří.  Z ohlušujícího  ruchu  zůstalo 
tu  jen  vzdálené  hučení  továrny.  Obrovitý  živo- 
čich, jenž  stojí  zdánlivě  nehybně,  ale  v jeho  útro- 
bách vře  divoký  a nemilosrdný  život.  Tam  jsi 
byl  omotán  a škrcen  viditelnými  silami,  tu  stojíš 
na  novém  světě,  okovy  padají,  vydechuješ  vol- 
ně .. . 

Člověk  žasne  nad  tou  ohromnou  směsicí  sil, 
které  na  jednom  konci  vycházejí  z parního  kotle, 
rozvětvují  s na  nepřehledný  aparát  kol  a kole- 
ček a na  druhém  konci  jsou  ztělesněny  v hotovém 
elegantním  tovaru,  bez  něhož  by  se  svět  neobe- 
šel. Sílu  lidského  ducha  ohmatáváš  tu  svými  srny 
sly  a nemáš  pro  nic  jiného,  než  hluboký  obdiv. 
Kolik  lidí,  kteří  ráno  oblékají  svůj  kabát,  aniž  u- 
važují  o tom,  co  lidské  energie  tu  muselo  spolu- 
působit, aby  jej  mohli  oblékali,  jest  o tento  údiv 
okradeno!  Ale  tak  to  vyžaduje  moderní  život  a 
dělba  práce.  Beranova  továrna  je  akciovou  spo- 
lečnosti s německým  kapitálem. 

_ d □ 

SAMOSTATNĚ  ŽENY  A VDAVKY. 

Stížnost  jedné  matky,  že  samostatnost  její  dce- 
ry je  příčinou,  že  se  nevdala,  přiměla  jistý  list 
anglický  k uspořádání  ankety,  o tomto  problému, 


Starobylá  řezaná  skříň  v blatenském  /.úniku. 
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dnes  jistě  časovém.  Válka  takřka  vnutila  žeuún 
povolání  a tím  samostafhost.  Odpověděly  pouze 
zeny,  eož  je  jistě  škoda,  neboť  ei  cts.ci  za.,in 
vější  bylo  by  slyšeti  názory  :nuzu,  kteří  konec 
konců  jsou  i v moderní  době  při  vdavkácli  as- 
poň tak  důležitou  osobou,  jako  nevěsta.  Odpo- 
věděly tedy  jen  matky  a dcery  a ku  podivu,  jsou 
to  právě  matky,  jež  touží,  aby  se  jejich  samo- 
statné dcery  vdály  a nesvadly  při  svém  povo- 
lání a nezatrpkly  v mrzutá  stvoření.  Dcery  sa- 
my si  nedělají  starostí  o ženichy.  Nejde  jím  o za- 
opatření, ani  o to,  prožiti'  manželský  život:  bez 
pravého  štěstí.  Jsou  jistou  měrou  fatalistkami.  Ne 
hledají  štěstí,  nýbrž  čekají  v důvěře,  že  snad 
přece  přijde.  Jedna  žena  píše,  že  nechápe,  proč 
by  mladý  muž  dal  přednost:  dívce,  jež  hraje  dobře 
tennis  před  řádnou  ošetřovatelkou.  Stane-li  se 
tak,  nejde  tu  o zásadu,  ale  prostě  o náhodný 
vkus.  Vždyť  někdo  má  rád  čaj  s cukrem,  jiný 
bez  cukru.  Některé  dívky  rozhodně  odmítají  pro- 
střednictví matčino  v záležitosti  sňatku  jako  pře- 
žité. „Matky,  nestarejte  se  o nás”,  volá  jedna 
mladá  dívka.  Jen  o jedno  vás  prosíme.  Nechval- 
te našich  ctností  mladým  mužům  v naději,  že 
by  mohli  zabrati.  Neboť  cnosti,  jež  vy  na  nás 
vidíte,  jsou  posledními,  jež  se  inia  nás  líbí  mužům 
dneška.  Když  jsme  se  naučily  o sebe  starati  tak, 
že  se  uživíme,  dovedeme  si  také  najiti  manžela.” 
Všeobecně  se  tvrdí,  že  moderní  kandidát  ženit- 
by nemá  .rád  v pozadí  budoucí  tchýni.  Mladí  li- 
dé vědomí  si  své  samostatnosti,  chtějí  si  také 
býti  vědomí  i své  volnosti  i své  zodpovědnosti. 


Ma  i že  í.ievhti  svůj  dum  přátelům  své  dce- 
y,  c ; ak  jia  pěkně  v ústraní.  A zdá  se,  že  prá- 
vě ta. o okolnost  matky  tolik  trápí.  Snad  jsou 
přesvědčeny,  že  jejich  přítomnost  by  upevnila 
vážné  úmysly  nápadníka.  — Ale  nic  naplat.  Ma- 
minkám opravdu  nezbude,  než  přenechati  tuto  ji- 
stě důležitou  záležitost  jen  svým  dceruškám. 
Nechť  si  je  pečlivě  vychovají  tělesně  i mravně  a 
pak  se  beze  strachu  mohou  vzdáti  svých  staro- 
stí i funkci  gardedam.  Je  ovšem  těžko  loučit  se 
starým  zvykem. 

□ Ji 

BOJ  PROTI  PRACHU. 

Silniční  prach  je  věcí  velmi  nepříjemnou  a stal 
se  však  pravou  metlou  ldstva  od  té  doby,  co  au- 
tomobily prohánějí  se  po  silnicích  s neobyčejnou 
rychlostí;  Tím  povstalo  dvojí  nebezpečí  pro  bez- 
pečnosst  a zdraví  lidstva.  Dříve  zůstal  prach  na 
zemi,  nebo  jen  málo  se  zvedal,  dnes  však  je  to- 
mu jinak.  Ještě  několik  minut  po  odjezdu  auto- 
mobilu jest  vduch  naplněn  hustým  oblakem  pra- 
chu, že  nelze  jej  dýchat.  Domy  při  silnicích,  kde 
automobily  často  jezdí,  jsou  celé  šedivé  prachem 
který  všude  pronikne.  To  však  jest  nejmenší  zlo, 
které  prach  zavinuje.  Strašné  nebezpečí  hrozí 
těm,  kteří  jedou  povozem  po  silnici,  neboť  hustý 
prach  je  oslepí,  tak  že  nevidí  na  cestu.  Chauffe- 
uři  neunikají  tomuto  nebezpečí.  Potkávají-li  se 
dva  automobily,  jedoucí  plnou  rychlostí,  zvíří  se 
prach  tak,  že  řidiči  obou  \ ozú  nevidí  aini  na  ně- 


kolik metru  před  sebe.  Jak  vyhnouti  se  pak  pře- 
kážkám a dáti  pozor  na  zatáčky  cesty?  Neště- 
stí, která  z toho  povstala,  jsou  bohužel  velmi 
četná,  .lak  škodlivý  je  prach  lidskému  zdraví,  ví 
každý.  Především  škodí  očím,  neboť  způsobuje 
zánět  jich  a dráždí  sliznice  ústrojů  dýchacích, 
nelredč  ani  k zárodkům  četných  nemocí  infekč- 
mch,  kiert  jsou  v prachu  obsaženy.  Jak  odstra- 
ní ■ za  vady?  Jak  vyhnouti  se  nebezpečí,  kte- 
re  na  nás  číhá  na  silnicích?  Bylo  nám  doposud 
i : se  v zápasu  s prachem  se  zbraněmi  mé- 
ně nákladnými:  kropením  a odstraňováním  blá- 
Kiopení  samo  o sobě  naprosto  nestačí,  tím 
n.b  . děje-li  se  často,  neboť  povstává  bláto  vel- 
nepříjemné.  Zkoušelo  se  upotřebiti  mořské 
Ke  kropení  silnic;  má  to  však  své  obtíže, 
pokryje  se  zenáhla’  vrstvou  soli,  jejíž 
pravou  trýzní  očím;  někdy  vyvolá  i ne- 
č záněty  jich.  Též  konaly  se  pokusy  kro- 
/kem  chloridu  sodnatého,  vápenatého  a 
ledky  neuspokojily.  Doposud  toliko  lát- 
né  v tekutém  stavu  ukázaly  se  vydat- 
nou s prachem,  touto  novou  metlou  na- 
h • : ic.  Mastný  povlak  poskytuje  dvojí  vý- 
: , orná  prach  a činí  silnici  nepromokavou, 
konané  v Kalifornii  měly  znamenitý  vý- 
' - -k.  Jest  známo,  že  v této  zemi  děje  se  pě- 
nám' silnic,  čil  íše  cest,  již  od  roku  1898 

petrolej  s 10  až  12% 
asfaltu  neslouží  toliko  k poutání  prachu,  nýbrž 


Zahradní  pavilon  v zámeckém  parku  v Blatné. 
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tvoří  také  s pískem  vrstvu,  která  ztvrdnuvši  po- 
skytuje povrch  hladký,  pružný  a pevný,  který 
jest  pro  povozy  výborně  způsobilý.  Spotřeba  pe- 
troleje jest  však  obrovská:  20  až  30  tun  na  1 ki- 
lometr. Na  skropenou  cestu  rozestře  se  vrstva 
i ku  o tloušce  asi  půl  cni.  načež  se  silnice  uvá- 
lí silničním  válcem,  a silnice  jest  úplně  zbavena 
prachu,  a nevyžaduje  po  10  let  oprav.  Bohužel, 
že  tohoto  způsobu  lze  užití  jen  v Kalifornii,  kde 
jest  petrolej  velmi  laciný;  tuna  stojí  20  franků.  V 
jiných  zemích  jest  petrolej  nepoměrně  dražší,  na 
př.  ve  Francii  desetkráte.  V československé  re- 
publice nebudeme  hned  tak  moci  petrolejovat 
silnice  — nemáme  dnes  čím  svítit  ani  v lampách. 
□ □ □ 

ZAJÍMAVĚ  drobnosti. 

V Číně  mají  všichni  muži  dvě  jména  a to  jmé- 
no obychodní  a soukromé.  V rodině  a mezi  přá- 
teli je  oslovován  pouze  posledním  jménem. 

♦ 

Papež  obdrží  denně  průměrně  23.000  dopisů, 
k jejichž  vyřízení  je  k disposici  25  sekretářů  mi- 
mo pomocné  síly. 

* 

Korejčan,  potlká-li  na  ulici  svou  ženu,  jde  úplně 
lhostejně  kolem  ní.  Ženy  v Korejí  mají  jakmile 
opustí  svůj  dům  — úplnou  volnost. 


Zámek  Hildprandtův  v Blatné. 


ČÍSLO  12. 


OPLATA  POVAKÚM. 

Když  celé  týdny  bili  Poláci  a tcrorisovali  náš 
slezský  lid  a posléze  tato  cizozemská  agitační 
cliáskia  vyháněla  Cechy  z bytu  a práce,  přišla 
odveta  jen  na  zkoušku.  Nechtěli  jsme  nápodobit 
polský  teror  a mstíti  se  na  nevinných  polských 
rodinách  na  Moravě  a v karvínském  revíru.  To 
účinkovalo  více  než  všechny  naše  prosby  a ste- 
si(y  v novinách,  manifesty  a u mezinárodní 
plebiscitní  komise.  Hned  se  jim  vybřesklo  v hla- 
vách, že  by  musili  milí  Poláci  do  Polska,  do 
„ráje  polského”,  který  jim  slibuje  Reger  a ve- 
lebný pan  Loud zin.  A to  ne!  Najednou  se  jim 
nechce  do  pol.  ráje  u nás  prvý  jest  přec  lip! 
,,Jen  pro  Boha . nás  tu  nechte,  my  už  budeme 
hodni.  My  nemůžeme  za  Regera  a Londzina”. 

1 ak  to  zní  u Poláků  nyní. 

a a □ 

KttPP. 

Jméno  viidce  monarchistů  v Brlínč  vynořilo 
se  na  povrch  veřejného  života  za  války  v době, 
kdy  velkoněmecká  propaganda:  nabyla  největ- 
i šího  rozsahu.  Velkoněmci  tehdy  žádali  vojen- 
skou diktaturu,  vítězný  mír  a odevzdání  veš- 
keré moci  generálům.  Rr.  1916  vydal  brožuru 
plnou  útoků  proti  tehdejšímu  říšskému  kancléři 
Bethmann-floilwegovi.  Útočil  proti  censuře,  kte- 
rá prý  neslouží  vlasti,  nýbrž  zájmům  vládnou- 
cích lidí  a odsuzoval  poměr  vlády  k sociálním 
demokratům.  Vyčítal  vládě  ueenergic.  vedení  po- 
norkové války  a vyzýval,  aby  se  této  zbraně 
bezohledně  použilo.  Jeho  brožura  hemžila  se  vý- 
čitkami vládě.  Vláda  je  „nemužně  zbabělá”  :a 
překračuje  „hranice  povolnosti  a cti”.  Bethmann- 
Hollweg  odpověděl  ve  sněmově  dlouhou  řečí,  je- 
jíž páteří  bylo  tvrzení,  že  Kapp  a jeho  stoupenci 
rozbijí  jednotu  německého  národa.  Kancléř  vy- 
jednával tehdy  se  Spoj.  Státy  a nechtěl,  aby 
velkoněmecká  štvanice  rušila  jednání.  Kapp  si 
hrál  na  uraženého  a vyzval  Bethmanna  na  sou- 
boj, jejž  kancléř  ovšem  odmítl.  Když  byl  po  té 
Kapp  znovu  zvolen  za  ředitele  generální  rady 
východního'  Pruska,  vláda  odmítla  schválení  vol- 
by. Kapp  se  věnoval  pak  jen  velkoněmecké'  pro- 


Persky  šah  v Římě:  Ahmed  Mirza  po  boku  krále 
Viktora  Emanuela  přehlíží  italské  vojsko  vzdávající 
poctu  při  jeho  příchodu. 


pagandě,  zejména  v době  po  převratu.  Do  nár, 
shromáždění  výmarského  zvolen  nebyl. 

□ □ Q 

rAj*vystéhovalcú. 

Vedle  Argentiny  je  stát  Paraguay  zemí,  kte- 
rá láká  lidi,  nespokojené  doma.  Paraguajská  vlá- 
da dobře  chápe,  že  úrodná  půda  není  ničím,  ne- 
vzdělává-li  ji  pilná  ruka  a prot-o  přičiňuje  se  ze 
všech  sil,  aby  přilákala  cizince.  Již  před  30  le- 
ty skytala  vystěhovalcům  nejlepší  podmínky. 

R.  1893  zavedl  austrálský  socialista  William 
Laue,  který  se  pokládal  za  spasitele  lidstva,  řa- 
dí' nadšenců  do  Paraguaye.  Chtěl  dokázati,  že 
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tam  lze  vytvořit  zemský  ráj,  kde  není  ani  nou- 
ze, ani  starostí.  Vláda  paraguajská  přivítala  je 
velmi  pěkně  ai  zakoupila  pro  ně  za  I a půl  mi- 
lionu korun  půdy.  Australští  vystěhovalei  měli 
tvořili  samostatnou  kolonii.  Dostali  100  čver.  mil 
dobré  půdy,  měli  dovážeti,  co  chtěli  bez  cel  a 
byli  také  osvobození  na  určitou  dobu  od  veške- 
rých poplatků  a daní.  Jedinou  podmínkou  by- 
lo, že  ročně  musí  se  do  Paraguaye  přistěhovali 
800  rodin.  Z počátku  nemohl  si  Australci  vyna- 


repumiKy  na  uřadní  prú- 
iíaz  komise  pro  zahraniční  obchod  v Praze  i\  ado- 
sh  podané  na  předepsaných  formulářích,  jest  nutno 
prDozUi  doklad  od  obecního  úřadu  neb  okresní  po- 
litické správy,  že  potraviny  nebyly  koupeny  pod  ru- 
kou a ze  ten,  od  něhož  potraviny  byly  opatřeny 
dosta!  sve  povinnosti  odváděči.  K žádosti  nutno  též 
f!i  vt  1 ~as‘  ^dosti  nedoložené  nebere  se  zře- 
tel. Na  žádost,  doklady  opatřenou,  povoluje  se  nyní 
nejvýše  vývoz  5 kg  mouky,  2 kg  mlýnských  výrob- 
i’.,1  masa,  10  kgbrambor.  Maso  hovězí,  telecí 
mléko,  sava,  konservy,  vejce,  mák  se  k vývozu  ne- 
povoluji vůbec.  O vývozu  cukru  rozhoduje  cukerní 
Kónuse.  Nemajetným  příslušníkům  Československé 
republiky  ve  Vídni  a okolí  bydlícím  povoluje  vývoz 
poštovních  zásilek  s potravinami  jen  „Hospodářský 
v- .r  národního  výboru  pro  Dolní  Rakousy”  ve 
idm  III.,  Marxcrgasse  1,  který  na  požádání  zasílá 
piedepsane  blankety  s příslušným  návodem,  jak  ty- 
ti zadosti  jest  podávati.  Našim  příslušnísům  ve  Víd- 
ni povoluje  vývoz  potravin  výhradně  expositura  ko- 
uiise  pro  zahraniční  obchod  ve  Vídni  1.,  Freyung  3/ 
prislusnikum  naší  republiky  ve  Vídni  studujícím  po- 
yoíuje  vyvoz  potravin  výhradně  uvedená  expositura 
Jakékoliv  intervence  u ministerstva  pro  zásobování 
ndu  za  účelem  zvýšení  povoleného  kvanta  jeví  se  bez 
účelnými,  protože^  komise  pro  zahraniční  obchod  ří- 
di se  pri  povolování  vývozu  potravin  pokyny  zmíně- 
ného ministerstva. 


Přívoz  amerického  petroleje.  187  cisteren  americ- 
kého petroleje,  který  byl  před  rokem  vládou  zakou- 
pen dostihl  Cech.  Jest  majetkem  republiky  a byl 
dopraven  z Hamburku  do  Pardubic,  kde  bude  pře- 
lit do  zvláštních  vagonů.  Odtud  bude  pak  na  rozličné 
republice  se  nacházející  rafinerie  rozesílán. 

Naval  zásilek  v pohraničních  stanicích.  Z minister- 
stva železnic  se  oznamuje:  V poslední  době  často 
se  stava,  ze  náklady,  určené  většinou  pro  cizinu,  bý- 
vaji  podávány  v pohraničních  stanicích  k účelu  poz- 
dější reexpedice,  čímž  se  stanice  v pohraničí  pře- 
plňují a provoz  bývá  následkem  toho  ochromen.  Pro- 
to uvádí  ministerstvo  ihned  v platnost,  že  puze  ono 
zoozi,  jehož  místo  určení  jest  v dosahu  naší  republi- 
ky, muže  bytí  přijímáno  k dopravě,  jiné  nikoliv. 

Cesku-ruská  komora.  Jak  se  dovídáme,  zařídila 
obchodní  a průmyslová  misse,  vyslaná  v říjnu  m.  r. 
do  již  Ruska  za  účelem  studia  tamních  poměrů  a na- 
vázáný  obchodních  styků,  za  podpory  rostovských 
kiajanů  rusko-československou  obchodní  komoru  s 
odbočkami  Jekatěrinodaru.  Stavropoli  a Novorosijsku, 
jakož  i učiněny  přípravy  k založení  rusko-českoslo- 
venské  banky  v Roštově  na  D.,  pro  níž  zamluvena 
sklrdišíě  v Novorosijsku.  Vedle  toho  připravena  rus- 
sko-česká  železniční  společnost,  mající  za  účel  re- 
konT.njkci  .železnic  našimi  prostředky,  kapitálem  a 
surovinami. 


Krajkový  úbor  v ceně  325.000  franků,  bývalý  maje- 
tek císařovny  Evženy, 

chváliti  novou  zemí,  ale  záhy  počaly  mezi  nimi 
hádky  a o „bratrství”  a „rovnosti1”,  které  pro- 
piagova1  Laue,  nebylo  ami  řeči.  Když  Laue  chtěl 
nepořádky  odstraniti  pevnou  vládou,  vzniklo 
mocné  hutí  proti  němu  a „Nová  Austrálie”  se 
rozpadla.  Později  byly  poměry  takové,  že  Laue 
musil  z Paraguaye  odejiti,  jsa  prohlašován  za 
sobeckého  a prolhaného  despotu. 

o a 
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Cizina  o naší  hospodářské  zdatnosti.  „Hambur- 

scr  rremdenblatt  ve  svém  úvodníku  ze  dne  3. 
venskč  republiky  jest  na  jihu  a východu  a v její 
vztazích  k Vídni,  jako  dějinami  utvořeného  odbyti- 
S/C|  ,p'rR  zboží  a hodnoty.  Není  třeba  zvláštních 

dokladu  k tomu,  že  Jugoslávie  a Polsko  nakupují  ve 
Vídni  československé  zboží  a že  Vídeň  českosloven- 
ské boží  kupuje  a obstarává  jeho  rozdílení  býva- 
lým rakouským  zemím.  Utvořením  dunajské  federa- 
ce;  ,k . jejímuž  založení  vybízel  Margaine  v poslední 
schůzi  paříž.  výboru  pro  zahraniční  záležitosti,  hos- 
podářská moc  Československa  by  jen  vzrostla  a je- 
ho bohatství  mělo  by  též  cenu  politickou. 

Zřízení  nových  bank  v Bosně.  V Bjeiině  byly  za- 
loženy dvě  nové  banky.  První  jest  dopravní  banka, 
akciová  spoltčnost  v Bjeiině  („Prometna  Banka  d. 
c ,„  u Bjelini  ) s kapitálem  1 milion  K,  a druhá  Země- 
dělská banka,  akciová  společnost  v Bjeiině  („Zemiljo- 
radnička  Banka  d.  d.  u Bjelini”)  s kmenovým  kapitá- 
lem 2 miliony  K. 

Zvýšené  ceny  obilí  ze  sklizně  1920.  Jak  se  proslý- 
chá, budou  stanoveny  vládou  pro  letošní  sklizeň  no- 
vé přejímací  ceny  obilí,  které  proti  dosavadaním  bu- 
dou zvýšeny  o 100  proč. 

Otázka  papíru  v Jugoslávii.  Otázka  novinářského 
papíru  jest  v Jugoslávii  stejné  naléhavá  jako  jinde, 
přes  to,  že  Jugoslávie  jest  vsedle  Norvéžska  největší 
zemí,  vyrábějící  suroviny  na  papír.  Vládní  kruhy  se 
zaměstnávají  horlivě  vybudováním  papírového  prů- 
myslu. Známá  továrna  na  papír  Leykam-Josefodol 
přešla  koupí  za  15  ir.il.  I orun  do  jugoslávského  ma- 
jetku. Tato  koupě  jest  prvým  krokem  ik  velké  akci 
k zásobení  země  papírem.  Leykam-josefodolská  pa- 
pírna bude  rozšířena,  aby  mohla  vyrobiti  měsíčně 
o 21  vag.  papíru  více.  Bude  asi  vyráběn  také  rotační 
papír.  Leykam-josefodolská  papírna  má  v Jugoslávii 
ještě  dvě  továrny.  , 

Zpráva  o vývozu  potravin.  Pravidelný  vývoz  po- 
travin nelze  vzhledem  ke  kritické  situaci  zásobova  i 
povollti.  Vývoz  potravin  povoluje  Jen  tuzemským  pří- 


Znovupostaveni  Neptunovy  studně  v Bologně.  která 
byla  bčlicm  války  rozebrána  a uschována,  aby  ne- 
byla letci  rozbita.  Mistrovské  toto  dílo  pochází  od 
Giovani  da  Bologna,  z roku  1567. 

Dovoz  textlního  a koženého  /boží  do  Karlových 
Varu  v lázeňské  sezóně.  V ministerstvu  obchodu  in- 
tervenovali zástupové  karlovarských  módních  zá- 
vodu, žádajíce,  aby  po  dobu  lázeňské  sezóny  byl 
povolen  dovoz  textilního  a koženého  zboží.  Deputaci 
bylo  slíbeno  příznivé  vyřízení. 

Jablonecké  zboží  na  lipském  veletrhu.  Jak  se  z Ja- 
blonce sděluje  nebyl  jablonecký  průmysl  s průbě- 
hem letošního  lipského  trhu  spokojen,  s německé 
strany  byl  pro  zboží  vůbec  malý  zájem.  Lepší  po- 
ptávka byla  z Anglie  aAmcrlky.  Celkově  byli  vy- 
stavovatelé do  jisté  míry  sklamání. 

Hospodářské  poměry  v Jugoslávii,  Brněnský  prů- 
myslník z oboru  textilního,  který  přijel  /.  Jugoslávie, 
kde  dlel  po  několik  týdnů,  nám  sděluje:  Textilního 
/boží  italského,  anglického,  fran  mužského  a aniorlc- 
clvélio  je  v Jugoslávii  hojné,  ale  špatné  jakosti  a hod- 
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nč  drahé.  Kurs  dináru,  stanovený  3 Kč  = 1 dinár  a 
4 K SHS  = 1 dinár,  vede  k nesrovnalostem,  neboř 
v Lublani  (koupíte  mnohem  více  za  4 K,  nežli  v Srb- 
sku za  dinár.  Tím  jftui  Slovlnci  a Chorvati  zkraco- 
váni. Boty  nejjednodušší  stojí  80 — 90  dinárů,  lepší 
boty  4000  dinárů.  Bavlněného  zboží  je  tam  dostatek. 
Nově  nelze  koupiti  pro  vývoz  vlny,  jen  dřívější  uzá- 
věrky mohou  býti  vyvezeny.  Tamní  textilní  továrny 
jsou  plně  zaměstnány,  majíce  k disposici  15  mil.  los 
vlny.  Náš  průmysl  textilní  může  dobře  konkurovati 
italským,  francouzským,  anglickým  i americkým  fir- 
mám. 

Koinpcnsaění  smlouva  s Polskem.  Díle  časopisec- 
kých zpráv  byla  kompensační  smlouva  mezi  Polskem 
a naši  Republikou  předevčírem  podepsána.  Ve  smy- 
slu této  smlouvy  dodá  nám  Polsko  4000  cisteren  naf- 
ty; naproti  tomu  dodá  Československá  republika 
Polsku  průmyslové  výroby  všech  druhů. 

Nová  uhelná  ložiska  na  Ostravsku.  Před  určitou 
dobou  podnikla  správa  vítkovických  Ikamenouhelných 
dolů  rozsáhlá  vrtání  na  pozemcích  obce  Staré  Bělé 
u Vítkovic.  Jak  se  „Tribuna”  dovídá,  skončily  tyto 
pokusy  s úspěchem;  v nepříliš  značné  hloubce  při- 
šlo se  na  rozsáhlá  uhelná  ložiska  o značné  síle,  tak- 
že o úspěšném  dolování  není  pochyby.  S hloubením 
šachty  má  se  započíti  již  v nejbližší  době. 

Stálá  výstava  našich  výrobků  ve  Splltu.  Vláda  SHS 
dala  Československu  zdarma  k disposici  budovu  Sta- 
rého Musea  pro  stálou  výstavu  našich  výrobků  ve 
SpJitu  v Dalmácii. 

r :smés. 

Maxim  Gorkij  profesorem  bolševické  university. 

V těchto  dnech  začaly  přednášky  na  „dělnické  a rol- 
nické universitě”  v Petrohradě.  Jako  docenti  uvádě- 
jí se  političtí  vůdcové  s lidovým  komisařem  Sinovie- 
vem  v čele.  a je  mezi  nimi  uveden  i Maxim  Gorkij. 
Podle  nařízení  smí  býti  posluchači  jen  osoby,  které 
které  jsou -příslušné  na  území  sovětové  vlády.  Před- 
nášeti  se  budou:  „Dějiny  dělnictva  a selského  stavu 
na  .Rusi”.  „Všeobecné  dějiny  dělnického  hnutí  na  Ru- 
si”, „Socialismus”,  „Internacionála”,  „Komunismus  a 
bolševismus”.  „Strana  a její  činnost”.  Jediná  otázka 
je  jen  ještě  nerozřešena:  čím  novou  vysokou  školu 
vytápět.  V Petrohradě  je  totiž  taková  bída  o topivo, 
že  lidé  pobořili  a rozešli  už  dřevěné  domky  petro- 
hradské na  otop. 

Triumf  techniky.  Pod  tímto  názvem  napsal  berlín- 
ský list  „Vorwárts”  tyto  řádky;  V roce  1920  do- 
vedli lide:  létat  vzduchem  jako  ptáci  rychlosti  200 
kilometrů  za  hodinu;  na  plátně  podati  pohyblivé  o- 
brazy,  shodující  se  věrně  se  skutečností;  z trychtý- 
řů vyvolávati  lidské  hlasy  a nejkrásnější  hudbu;  dou- 
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hýni  vzduchem  dorozumívali  se  na  mnoho  tisíc  ki- 
lometrů znameními  a zvuky;  a ještě  mnoho  líného, 
co  by  bylo  dřívější  svět  naplnilo  nekonečným  podi- 
vením. A v roce  1920  stávalo  se  ve  městech,  kde 
byly  vytvořeny  ty  zázračné  věci,  že  tisíce  lid!  umí- 
raly hladem,  protože  nemohly  vyrobili  tolik  ;Veba, 
aby  se  najedly,  což.  jejich  předkové  do/edli  už  před 
pěti  tisíci  lety! 

Severní  točna  místem  léčebným.  Před  nedávném 
zemřelý  polární  cestovatel  Peary  netajil  se  se  svým 
přesvědčením,  že  vzduch  poiárnich  oblá:  í se  j.  u 
stal  nepostrádatelným  pro  jeho  zdraví,  ebut  ar  v 


Ku  převratu  v Berlíně:  Generální  zemský  ředitel 
Kapp,  jnež  prohlášen  byl  protirevolucionáři  za  říš- 
ského kancléře  a pruského  ministrpresidenta.  — Z 
dob  války  byl  známý  jako  vůdce  Všeněmců. 

j * 
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jen  tam  se  cítil  tělesně  svěžím  a čilým.  Není  :edy  v 
loučeno,  že  jednou  budou  na  Severní  točně  zřízena 
sanatoria  nebo  „vzduchové  lázně”,  které  předstih- 
nou dobrou  pověsti  všecka  sanatoria  a lázně. 

Vynález  /.  oboru  telegrafie,  fotografických  obrazů. 
Podle  odborných  časopisů  dospěly  v posledních  le- 
tech válečných  výzkumy  v tomto  oboru  se  zřetelem 
k delším  telegrafním  vedením  tak  daleko,  že  obraz, 
nacházející  se  na  filmu,  byl  ve  stanici  vysílací  po 
malých  dílcích  světelně  citlivými  přístroji  změřen  a 
ve  značkách,  označujících  světelnost  jednotlivých 
dílců  filmu  stanicí  přijímací  odtelegrafován ; přijaté 
značkv  pak  zvláštními  přístroji  přeměněny  v obraz. 
Vynálezce  Josef  Koucký,  v Hloubětíně  rozený,  úřed- 
ník poštovního  ředitelství  v Praze,  sestavil  stručně 
ozn-čené  k patentování  ohlášené  jednoduché  zaříze- 
ní, které  přímo  fotografuje.  Jest  to  t.  zv.  světelný  re- 
gulátor, sestávající  z fotografických  destiček,  které 
byly  postupně  déle  osvětleny,  vypracovány  v nega- 
tiv a podle  stupně  světelnosti  sestaveny  v kotouč, 
který  jsa  otáčen  hřídelem  tiskacího  telegrafního  pří- 
stroje (Hughes  Bandot  Siemens)  ve  tmavé  komoře, 
jest  v určitém  místě  okamžik  osvětlován  použitím  ná- 
razu vyvolaného  ve  stanici  přijímací  stisknutím  do- 
tyčné klávesy  u přístroje  vysílacího.  Osvětlením  re- 
gulátoru přenese  se  okamžitě  příslušný  dílec  obrazu 
na  citlivou  plochu,  která  jest  po  každém  osvětlení 
samočinně  podle  potřeby  posunována.  Tímto  způso- 
bem sestaví  se  přímo  postupně  celý  obraz  a odpad- 
ne telegrafování  písmen  neb  číslic.  Jako  přístroje  vy- 
sílací mohou  býti  používány  telegrafní  tiskací  pří- 
stroje bez  jakéhokoliv  zvláštního  zařízení. 

Stavba  turistické  chaty  Masarykovy  na  horách 
Orlických,  projektována  odborem  Klubu  čsJ.  turistů 
v Hradci  Králové  na  českém  hřebenu  ve  výši  1020 
m budí  široký  zájem  v severovýchodních  Čechách  i 
celém  státě.  Zbudování  turistické  chaty  v kraji,  jenž 
byl  kolébkou  a útulkem  Českých  bratří,  v horách 
Orlických,  uchvacujících  svou  zmlklou  poesií,  spoje- 
no bude  s jménem  velikého  tvůrce  naší  samostat- 
nosti. Uskutečněním  chaty  Masarykovy,  jež  bude  ba- 
štou národnostní  těsně  na  pomezí  Pruska,  vykoná  se 
kulturní  a národní  čin  dalekosáhlého  významu  hos- 
podářského, což  dosvědčuje  že  za  celou  akcí  posta- 

Petlíurovl  agenti  ve  službách  polských.  V zajatec- 
kých táborech  v Itálii  agitují  Petljurovi  agenti  mezi 
Ukrajinci  a svádějí  je  k návratu  do  Východní  Haliče, 
odkud  je  odvážejí  opět  do  Brestu  Litevského,  kde 
jsou  organisováni,  řáděni  do  polského  vojska  a posí- 
láni na  frontu  proti  bolševikům.  Tereščpnko,  který 
provádí  tuto  agendu,  meškal  v Praze,  kde  konfero- 
val se  Slavinským  a s polským  vyslancem  Pilzem. 
— Ukrajinská  kolonie  ve  Vídni  hodlá  vystoupili  pro- 
ti snahám  Petljurovců. 
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postiženi  některými  chorobami,  Měl  by  se  bráti  větší  zřetel 
k zákonům  dědičnosti,  neboť  jedy,  jež  vočkují  některé  nemoci 
do  krve,  jsou  nevyhladitelny.  Ba,  ani  oškliví  lidé  by  neměli 
míti  práva  dávati  život  dětem.  Snad  je  tato  myšlenka  bezcitná, 
ále  jsou  potomci  povinni  trpěti  za  rozkoš  svých  rodičů?  Jistě, 
že  nikoliv.  Což  nevyskytuje  se  u jistých  druhů  zvířat  tato  péče 
o zdatnost  plemene?  Nevraždí  špatných,  slabých  jedinců?  Mají 
nedochůdčata  právo  obtěžovat!  pohledem  na  sebe  zraky  sil- 
ných, zdravých,  zdatných  a krásných  exeplářů.  Ne,  v tomto 
případě  není  soucit  na  pravém  místě.  Pravda  k 'dosažení  -toho- 
to ideálu  je  třeba  jisté  krutosti,  jistého  cynismu,  ale  je  nutno  po- 
užiti krajních  prosředků.  Zákon  o právu  silnějších  je  vždy 
pla-tmý  a pravdivý  a vítězný.  Ano,  lidé  jsou  někdy  hloupě  sou- 
citní. Proč  se  vzpírají  euthanasii?  Nebylo  by  milosrdnější  zba- 
viti  krutých  a bezúčelných  muk  nevyléčitelně  chorého,  uspíšili 
jeho  smrt.  než  zbytečně  prodlužovati  jeho  trápení?  Ale  člověk 
je  tvor,  který  nejméně  smýšlí  lidsky. 

Aniž  by  -s  snažil  zakrýti  pošklebou  pochybnost1,  pravil  s 
jedovatým  přízvukem:  „Moje  blahopřání!” 

Proč  pochybujete?”  zachytila  iroický  ton  a rozčílila  se: 
„Nemáte  práva  pochybovat.  Příliš  si  troufáte. 


„Odvážným  přeje  štěstí!  Stará  pravda  sále  se  osvěd 

statně  nemusíte  e zlobit ” nedokončil  svou  myšlí 

Na  několik  okamžiků  nastalo  ticho.  Díval  se  na  ní  a 
zrak  říkal:  „Vidíš,  taková  maličká  jsi.”  Chápala,  oo  jí  říká 
hledem,  ale  nechtěla  se  vzdát,  'doufajíc  stále  ještě  ve  své  v 
štvi,  umíěně  a slepě.  Byla  by  se  s ním  ráda  hádala,  ale 
Uila  si:  „Ne.  nesmí  vědět,  že  trpím.  .Takmie  muž  ví,  že  žena 
írpí  a znepokojuje  se,  nabývá  nad  ní  převahu,  vítězí.  Jenom 
jisíio-ta  vábí  muže.  Usmyslila  si  tedy  pokračovati  ve  své 
tice  a řekla:  „Chtěla  jsem-  vás  o něco  prosit.” 

„Mě?  Prosím,  mluvte!” 


„Mohu  zde  počkat  nž  přijde? Viďte,  že  mohu.” 


»šem,  bývá  te  však  prospěšné.  — Je  herečkou.  Z komorní 
scény.” 

„Herečka,”  vykřikla  zděšeně. 

„Proč  se  děsíte?  Herečka  hraje  veřejně  na  jevišti,  obyčej- 
ná žena  hraje  však  v životě  a to  je  mnohem  horší,”  — řekl  a 
myslil  si:  „Nenívůbec  celý  život  divadlo?  Nepodobá  se  život 
tak  často  divadlu?  Kdežto  divadlo  se  zřídka  podobá  životu”  a 
dodal  na  vysvětlenou  jaksi:  „A  poom  musíte  uznat,  že  musím 
mít  styky  s divadlem,  vždyť  přece  pracuji  pro*  ně!” 

„Herečky  mívají  pestrou  minulost.” 

„Kterou  jim  obyčejně  ženy  závidí:  foť  bod,  v němž  se 
rezcházejí.  Pestrá  minulost  bývá  řadou  vzpomínek  na  prožité 
šestí,  domnívají  se  obyčejné  ženy.  Ale  není  tomu  tak.  Je  to 
často  toliko  ověnčená  bída. 

Ovšem,  nerozumíte  poměrům  u divadla  a proto  odsuzu- 
jete.” Pomyslil  si:  „Co  je  vlastně,  pestrá  minulost?  Oduzují  že- 
ny muže,  t.  zv.  petsrou  minulosti?' Naopak,  muž  s minulostí  má 
u nich  větší  cenu  než  bez  ní.  Jak  je  nespravedlivé  odsuzovati 
ženy  s minulosti!  Proč  by  i žena  nemohla  mít  právo  žiti  tak, 
jak  se  jí  líbí?” 

„Hm,”  poznamnala  s jedovatým  nádechem,  „vy  s v nich 
vyznáte  asi  příliš  dobře!” 

„Zajisté,”  řekl  klidně,  jakoby  neppostřehl  její  narážky. 

„Tak!”  pokračovala  pohrdavě.  „Ony  špatné  ženštiny,  kte- 
ré navštěvují  samy,  ze  své  vůle,  muže  — jak  hanebné.” 

„Myslíte?”,  podivil  se. 

„Ano,  hanebné,  velice  hanebné.  Špatné křičla. 

„Ano,  — špatné,  jedna  jako  druhá.”  Což  nebyla  Jiřina 
stejná?  Npřišla  rovněž  sama?  Arciť  ona  je  ona,  pořádná  žena, 
kdežto  Lída  je  herečka.  Proč  jen  slovo  herečka  ie  tolik  diskre- 
ditováno? A proč  lidé  se  šťourají  nejraději  v cizích  záležito- 
stech? A zejména  v intimní™  životě  umělců?  Jistě  jen  proto, 
aby  mohli  zmešit  ve  svých  očích  jejich  zásluhy,  jejich  výspě- 
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\ ila  se  jako  čestná  záštita  řada  vynikajících  osob 
našeho  národa  s milovaným  mistrem  Jráskem  v če- 
le. Chata  Masarykova  má  být  vybudována  jako  je- 
den z oddaných  holdu  k pocté  70.  narozenin  presi- 
denta, jenž  o podnik  ten  osobné  se  zajímá,  Odbor 
v Hradci  Králové  rád  by  ještě  letos  přistoupil  ke 
stavbě,  ale  stavební  náklad  je  nad  jeho  síly,  důvě- 
řuje tedy  pevně,  že  lidé  ryzích  českých  srdcí  plně 
pochopí  význam  díla  a jemu  šlechetně  přispějí. 

Hlasovací  právo  žen  ve  Spojených  Státech.  Záko- 
nodárný sbor.  státu  Oklahoma  udělil  ženám  voli  i 
právo.  Jest  to  3.3.  stát  ve  Spojených  Státech,  i n t 
učinil.  Jest  potřebí  souhlasu  tří  čtvrtin  Unie,  tedy 
.36  států,  aby  spolková  ústava  byla  revidována, 
případě,  aby  k ní  fy  1 připojen  nový  článek.  Očeká- 
vá se,  že  již  při  nejbližší  volbě  presidenta  v listopa- 
du tohoto  roku  americké  ženy  budou  vykonává 'i 
své  volební  právo. 

Bezdrátové  hovory  telefonické  na  1700  km  vzdá- 
lenosti. Akciová  společnost  Lorenzova  podnik1!,  jak 
znamuje  „Post”,  první  pokus^  bezdrátového  hovoru 
z Berlína  do  Karlsborgu  ve  Svédsku  na  vzdálenost 
1700  km  s výborným  výsledkem.  V Moskvě  bylo 
hovory  na  vzdálenost  1700  km  velmi  dobře  slyšeti. 

O tunelu  Montblanccm.  Projekt  tento  je  s italské 
strany  velice  doporučován.  Tunel  tento  má  údolí  v 
Aoste  a Chamonixu  spojití  a byl  o 14.300  m kratší 
než  tunel  Simplonský  nebo  Gotťhardský.  Výlohy  jsou 
vypočteny  na  120  milionů  franků.  Vzdálenost  Milán- 
Paříž,  která  dnes  je  9,30  km.,  byla  by  při  použití  čán 
St.  Amour-Valléry-Bonneville  zkrácena  na  844  km, 
při  vedení  tunelu  přes  Faucille-Ženeva  na  809  km. 
Prvější  přínivější  čára  dotýká  se  švýcarského  území 
jen  na  trati  18  km,  avšak  počítá  se  s tím,  že  bude 
možno  Švýcarsku  se  úplně  vyhnouti,  neboť  Švýcar- 
sko asi  pravděpodobně  použití  svého  území  nedo- 
volí, jelikož  simplonská  čára  byla  by  montblancským 
tunelem  znehodnocena.  Rovněž  vzdálenost  Calais.  Do 
věru  a Londýna  od  Milána  byla  zkrácena  o 400 
km.  Avšak  tato  výhoda  neznamená  mnoho,  neboť 
bude  tu  nutno  stavětí  četné  další  tunely  a hlavní  tu- 
nel musí  v montblancském  masivu  býti  veden  až  do 
výše  1430  m,  čímž  povstává  nepatrná  ztráta  času  při 
jízdě.  Jsou  to  tedy  hlavně  politické  důvody,  které 
nutkají  k založení  tunelu  Montblancetn,  při  čemž  dluž 
no  vyčkati,  uvolní-li  Itálie  a Francie  v nejbližší  do- 
bě kapitál  k tomuto  podniku. 

Vídeňská  valuta.  „Berliner  Zeitung  am  Mittag  při- 
nesl před  několika  dny  tyto  podařené  historky,  ilu- 
strující pádně  nynější  ubohost  vídeňské  a tudíž  ra- 
kouské valuty.  V Berlíně  sice  na  tom  nejsou  tuze 
lépe.  ale  člověku  dělá  tak  dobře,  může-li  se  ve  svém 
maléru  někomu  jinému  pošklebovati!  — Vídeňák,  kte- 
rý byl  nedávno  ve  Švýcarsku,  vypravoval:  Když 

jsem  přišel  do  jisté  banky  a chtěl  rakouské  koruny 
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vvměniti  za  franky,  řekl  mi  úředník:  Váha  je  ve 
vedlejším  sále.  Koruny  se  totiž  ve  Švýcarsku  vymě- 
ň u jí  už  jen  podle  váhy,  neboť  čas  k čítánní  rakou- 
: "'  ovek  jc  příliš  drahý.  Když  jsem  byl  kufr 
i b a ,nví  mi  a krabici  s doutníky  zů- 
. Ku  r s h ; o\  oni  byl  nedotčen,  — 
zrn. /cly.  1 d íé  dobv  jsem  doutníky 
- Druhá  his  Americký  voják  při- 


Nejstarši  muž  světa:.  Americký  Bývalý  farmař 
John  Shell,  který  má  býM  stár  130  let  — byl  90  let 
ženat  a 75  roků  bydli  v jednom  a tom  samém  domě. 
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šel  do  jisté  vídeňské  banky,  položil  na  stůl  deset 
amerických  zlaťáků  a otázal  se:  Kolik  korun  mohu 
za  to  míti?  — Pokladník  se  hluboko  uklonil  a odpo- 
věděl: Kolik  chcete,  Sire!  • 

Princ  rváč.  „Vorwárts”  přináší  velmi  podrobné 
vylíčení  hohcnzollersk áii  > ú;  ku  na  pokojné  cizince 
v hotelu  Adlon.  Byl  to  francouzský  setník  Klein  s 
chotí,  vyslanecký  sekretář  Dm  od  a jakýsi  pan  Rou- 
g#vin.  Princ  zahájil  útok  na  Francouze  kyticí  květin, 
kterou  vytrhl  z vázy  na  stole,  a po  ní  mrštil  těžkou 
sklenicí,  která  dopadla  těsně  vedle  paní  Kleinové. 
Potom  chopil  se  kovového  svícnu  s hořícími  svícemi, 
ale  tu  mu  zadržel  ruku  sklepník.  Princovy  hody  by- 
ly znamením  ostatní  němec  é společnosti  k obecné- 
mu útoku.  Bubnová  palba ' s’ ■len i ; a talířů  snesla  se 
na  hlavy  francouzských  lui.-.P.  !■  za  pomoci  něko- 
lika slušnějších  Němců  zachránili  ■>  edevším  paní  Klei 
novou  oknem  do  ulice.  Mezil  zul  botu  a mlá- 

til jí  do  Francouzů,  při  čemž  í val  jako  pominutý: 
..Utlučte  je,  psy,  utlučte  je  nadosmrti!”  Francouzi 
konečně  unikli  arci  pohmožděni  a s šaty  roztrhanými 
v cárv.  Princ  potom  hlavnímu  s_vému  pomocníku  set- 
níku Plathenovi  potřásl  rukou  a"  blahopřál  mu.  „Vor- 
wárts” upozorňuje  pak  na  mezinárodní  význam  afé- 
ry a na  její  účinek  ve  světě,  kde  se  pořád  ještě  dí- 
vají na  Němce  jako  na  národ  surovců,  a horlí  proti  ho 
henzollerskému  ožralci  a rváči,  který  svou  surovostí 
maří  úsilí  nejlepších  duchů  německých,  pracujících  o 
nápravu  německé  pověst  v cizině. 

Příjmy  kata.  V 15.  století  podával  dormštatský 
kat  tento  účet:  -za  uvaření  provinilce  v oleji  24  zl., 
za  rozčtvrcení  živého  člověka  15  z!.,  za  poDravu  me- 
čem 10  zl.,  za  přibití  na  kolo  5 zl„  za  oběšení  10  zh, 
za  pohřbení  mrtvoly  1 zh.  za  upálení  čarodějnice  4 
zh,  za  přihlížení  k mučení  2 zh,  za  natažení  zločince 
na  skřipec  5 zh,  za  mrskání  3 zh,  za  uřezání  nosu  a 
uší  5 zh  — Člověku,  který  má  ještě  trochu  citu,  pře- 
bíhá při  čtení  tohoto  účtu  mráz  po  zádech t 
Pradlena  má  své  auto.  V Chicagu  je  dnes  velká 
poptávka  po  pradlenách  a hospodvně,  která  občas 
některou  získá,  je  velice  šťastna.  Že  za  těchto  po- 
měrů se  daří  pradlenám  znamenitě  je  pochopitelno. 
Nr  dávno  hledala  jedna  paní  insertem  pradlenu.  Te- 
lefonem se  jí  hlásila  jakási  pí.  X.  a nabízela  se,  že 
n iže  přijíti  za  malou  chvíli.  Hospodyně  rozradost- 
něna, že  pradlena  bydlí  tak  blízko,  ptala  se  na  její 
'dresu.  Užasla,  kdvž  slyšela,  že  pradlena  je  ve  Wau- 
keganu,  7 mil  daleko.  „A  jak  tu  chcete  být  za  chví- 
li?” — „Nic  snažšího,  mám  skvělé  auto  velké  rych- 
lostí: za  chvíli  jsem  u vás.  Jen  bych  ráda  věděla,  je- 
li u vás  místo  na  můj  vůz.  Když  byla  ujištěna,  že 
najde  pěknou  garáž,  slíbila,  že  okamžitě  vyjede.  — 
Je  známo,  že  už  před  válkou  jezdili  v Americe  děl- 
níci do  továren  ve  svých  autech,  levných  ford-kách. 
Dnes  jsou  však  i fordký  dosti  drahé. 
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„Ja-k  je  libo,”  odpověděl  a začínaje  se  zřejmě  nudit.  Zra- 
kem bloudil  kolem,  až  utkvěl  na  stole.  A na  dopisu  Lídině.  I 
její  pohled  přistihl,  jak  častěji  a častěji  se  dotýká  psaní.  Na- 
padlo mu,  aby  jí  pozlobil  a uvedl  ji  v pokušení.  Poodešel  k oknu 
a bubnoval  prsty  na*  okenní  tabuli.  Napínal  sluch.  Zdálo  se  mu, 
že  slyší  slaboučký  šelest,  zcela  nepatrný.  Nikoliv,  nemýlil  se. 
Přitiskl  tvář  k sklu  a tu  ji  spatřil  jako  v zrcadle.  Držela  do- 
pis, natahovala  krk,  aby  mohla  lépe  čisti.  Trik  se  tedy  poda- 
řil. Náhle  se  zapotácela  a klesla  zpět  do  křesla.  Přiskočil  k ní. 
„Omdlela”,  řekl  polohlasně.  Tu  se  přemohla  a hleděla  naň  vy- 
jeveně. Postříkal  ji  kolínskou  vodičkou. 

„Je  Vám  lépe?’  zeptal  se. 

„Je  — děkuji.  Náhlá  nevolnost ,”  vysvětlovala. 

„Znám  tio.  — Děje  se  tak  obyčejně,”  ironisoval. 

Vstala.  „Odejdu.  Podejte  mi,  prosím,  plášf.” 

„Zůstanete  zde.”  poručil  jí. 

-Ne  — potřebuji  čerstvého  vzduchu.” 

„Nelžete!  — Poroučím  vám,  abyste  tady  zůstala.  Vznětli- 
vost hlasu  zaměnil  za  lhostejnost.  „A  konečně,  vždyť  je  vám 
přece  zcela  lhostejno,  přijímám-li  také  jiné  ženy.  — Nestavte 
se  udivenou.  Vím  dobře,  že  jste  přečetla  tento  dopis.  Můžete 
toho  snad  popřít?” 

Nemohu,”  řekla  zahanbeně,  neboť  neměla  dosti  odvahy 
lháti,  tomuto  démonickému  muži. 

„Proč  byste  se  tedy  zde  nemohla  setkat  s jinou  ženou?  — 
Ci  myslíte,  že  by  se  snad  domnívala,  že  — k smíchu.” 

„Ale  když  ono  — chápete  přece ” 

Místo  odpovědi  šlehl  ji  pohledem,  zlým  a nepřipouštějícím 
oddechu. 

„Bylo  by  to  nanejvýš  neslušné.  Mohla  by  mít  podezření  — 
mohla  by  tušit  A ta  myšlenka  ie  mi  hrozná  nesnesi- 

telná.” 
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„Tím  byste  se  sama  kompromitovala.  — Přece  mne  ne- 
milujete, — myslím  alespoň,  že  nikoliv.” 

„Ne,  ne,  — ■.  naprosto  ne,”  ohražovala  se  rychle. 

„Nuže?  Čeho  se  tedy  bojíte?  Čekáte  zde  na  svého  že- 
nicha, mého  bratrance,  který  přijde  ke  mně.  Není  proto  třeba 
pozastavovat  se  nad  tím.  Zňstanete-li,  dokážete,  že  mne  ne- 
milujete. Odejdete -li,  budu  tedy  nucen  domnívat  se,  že ” 

„Zůstanu.  Rozhodně  si  nepřeji,  abyste  se  něčeho  domní- 
val,” řekla  rychle,  popuzena. 

„Právě  proto.” 

Umlkli  na  několik  chvil,  ale  oba  zaměstnávali  set  touž  my- 
šlenkou. Na  ni.  Nenáviděla  ttuto  ženu,  která  ji  olupovala  o ně- 
ho, — alespoň  se  tak  domnívala,  — nechtěla  se  s ní  setkati,  ale 
přce  se  v ní  probudila  zvědavost,  -ktrá  ji  dráždila  a nutila  vy- 
čkati a uviděti  jí.  Kdo  by  nechtěl  z-náti  svého  soka,  zloděje 
svého  štěstí?  On  rozbíral  rozumovými  důvody  svůj  poměr  k 
Lídě.  Miloval  ji1?  Nemiloval?  A ona.  Milovala  ho?  Nemilova- 
la? Kolikrát  si  položil  tuto  otázku.  A nikdy  ji  nedovedl  přesně 
zodpovědět.  Někdy  se  mu  zdálo,  že  se  miluji,  zcela  jako  každí 
jiní  smrtelníci  — a tato  myšlenka  v něm  někdy  vyvolávala 
příjemné  rozechvění  a jindy  opět  nepřekonatelný  odpor  - a ně- 
kdy se  posmíval  chvilkovým  záchvatům  citů.  Oh,  to  byla  ne- 
rozluštitelná hádanka  a neprozkoumatelná  žena.  Právě  jaké  on. 
Snad  ji  přece  trochu  miloval,  jenom  tak  docela  nepatrně  — 
Ale  vždy  zapřel  své  city,  vysmíval  se  jim  a bez  milosrdenství 
je  podroboval  analyse. 

Jiřina  nedovedla  přemoci  svou  zvědavost  a proto  se  ze- 
ptala: „Jaká  je  to  žena?  Kdo  je?” 

„Zajímá  vás?” 

„Ani  dost  málo!  — Je  však  nutno,  abych  věděla,  s kým 
mám  být  pohromadě.” 

„Abychom  se  měli'  s někým  setkat  není  nutno  se  znáti, 


Obrácený  svět. 

„Proč  propustila  slečna  S.  svou  služku?” 
„Protože  tato  jí  pravila,  že  v jejich  službách 
sešediivěla.” 

* 

Není  dnešní. 

Dohazovač:  „Mám  hezkou  'dívku  pro  Vás!” 
Ženich:  „Ach!  Dejte  mi  pokoj.  Dnešní  dívky.” 

Dohazovač : „Ta  není  dnešní,  má  již  35  roků.” 

* 

U dohazovače. 

A. :  „Jak  líbí  se  vám  dcery  pana  rady  K.?” 

B. :  „Hm!  Mladší  jest  děsně  prostá  a starší 
jest  prostě  děsná. 

* 

Trumf  na  trumf. 

Paní:  „Dříve  bývaly  přece  jen  hodnější  služ- 
ky. Každá  vydržela  na  jednom  místě  i deset  let.” 
Služebná:  „Ano  milosíjpflpií,  máte  pravdu, 

ale  dříve  byly  též  hodnější  paní. 

* 

Honitba. 

„Vy  jste  mne  urazil,  vyzývám  vás  na  pistole.” 
„Chcete-li  na  mne  střílet  musíte  si  napřed  opa- 
třit honební  lístek,  neboť  se  jmenuji  Zajíček.” 

* 

Žádná  pochybnost. 

První  pán:  „Poslouchejte,  vy  máte  můj  dešt- 
ník.” 

Druhý  pán:  Nepochybuji  o tom  ani  okamžik, 

koupil  jsem  jej  v pokoutní  zastávárně.” 

* 

Pečeně. 

„Kdepak  máš  svého  psa?” 

„Toho  jsme  poslali  jako  kozle  tetě  k Veli- 
konocům. 

* 

Omluva. 

Jistý  učenec  byl  od  sklepníka  v Praze  titulo- 
ván: „Vzácný  milostpane.” 

Učenec  skrovně  odvětil,  že  není  žádným  mi- 
lostpanem. 

„I  z toho  si  nic  nedělejte”,  těšila  jej  úslužná 
bytost  sklepnická,  „u  nás  se  říká  každému  ťul- 
pasovi, když  k nám  přijde  „milostpane.” 

* 

Mléčenky. 

Otec  (k  studujícímu  mediciny):  „Ty  flámy  už 
přestanou!  Doštuduješ,  abychom  konečně  dosta- 
li nějaké  mléčenky!” 

Žabky. 

„Byla  jsi  na  promenádě,  Máňo?” 

„Ano.  Sama.” 

„S  kým  sama?” 

* 

Naše  mládež. 

Otec:  „Fuj,  Jeníku,  to  je  hanebné  tak  lháti, 
když  já  jsem  byl  ve  tvých  letech  nezalhal  jsem 
ani  jednou.” 

Synáček:  „A  v kolika  letech  jsi  začal  lháti  ta- 
tínku?” 

♦ 


Advokát  a sedlák. 

„Tak  co  vám  povídal  pan  soudce  na  vaši  práv- 
ní záležitost?  (ptá  se  advokát  sedláka).” 
„Abych  šel  k čertu!” 

„A  co  vy?” 

„No  tak  jsem  šel  k vám,  praví  sedlák  důvěr- 
ně.” 

* 

Vyznají  se. 

„Haben  Sie  sch-on  gehórt?  Die  Tschechoslo- 
vaken  vyrabovali  v Olomouci  krámy  svých 
vlastních  lidi,  u mě  nic  měl  jsem  všecko  pro  ně 
připravený,  přiznání  škody  sepsaný  . . .” 

„Was  Sie  nicht  sageh!” 

* 


Nedorozumění. 

„A  co  je  mým  „východem”,  milostpaní?” 
„Koukej’!  Ta  už  je  také  přeorientovaná  na  Vý- 
chod!” 

* 


Otec:  „Až  zase  k nám  čáp  přijde,  co  by  si 
chtěl  Františku,  bratříčka  nebo  sestřičku? 

František:  „Když  ti  to  je  tatínku  jedno,  víš  co 
já  bych  chtěl  nejraději  perníkového  husara.” 


Nejhorší  bestie. 

V římském  koloseu  uspořádaný  na  počest  Ne- 
ra zápasy  mezi  tygry  a gladiátory. 

„Je  všecko  stále  stejné  a tak  všední”,  zahovo- 
řil  Nero  k jednomu  ze  svých  důvěrníků.  — „Kdy- 
bychom měli  místo  bengálských  bestií  aspoň 
jednou  maďarské  bílé  gardisty.” 


Ve  škole. 

„Jeníčku,  ty  umíš  dobře  počítat.  Kdyby  tu  by- 
ly na  stole  čtyři  mouchy  a jednu  bych  z nich 
zabila,  kolik  by  jich  zůstalo?” 

Jeník:  „Jedna,  slečno  učitelko,  a mrtvá!” 

* 


U soudu. 

Soudce  Ck  obžalovanému):  „Cím  jste?” 

Obžalovaný:  „U  volit  prosím!” 

* 


Naivní  odpověď. 


* 


Těžká  práce, 


Drahé  hovězí. 

— Nam  mou  duši,  včera  jsem  byl  opravdový 
osel. 

— „Jen  se  nepřeceňuj,  příteli!” 

(Morgen.) 

* 

Snadná  pom^ 

— Operace  kuřích  ok  stojí  již  2 koruy. 

— Jeď  pražskou  elektrikou  a tam  ti  je  ušláp- 
nou  zadarmo. 

* 

Dobré  chutnání. 

„Jak  jen  děláte  sousedko  ty  pěkné  kresby  na 
vašem  másle?” 

„To  nevíte,  zcela  jednoduše  — hřebenem.” 

* 

Uměl  to. 

Sluha:  „Prosím  vaši  milost  o písemné  potvr- 
zení, že  jste  mi  neráčil  dá-ti  letos  žádného  novo- 
očnílio  přídavku  má  žena  mi  stále  vyčítá,  že 
jsem  ho  propil.” 

* 

Soustrast. 

A (k  svému  příteli,  jemuž  před  nějakým  ča- 
sem utekla  žena):  „Přijmi  upřímnou  soustrast 
drahý  příteli.” 

B.:  „Už  to  tedy  také  víš,  že  je  zas  u mne?” 


Dobráček. 

Lékař:  „Inu  nezbývá  nám  nic  jiného,  než  ten 
bolavý  prst  trochu  zkrátit.” 

Pacient:  „Když  vám  to  činí  potěšení,  tedy  jen 
pryč  s ním.” 

* 

Ze  školy. 

Proč  nemáme  býti  pyšni  na  své  bohatství?” 
ptal  se  učitel  žáka. 

„Proto,  že  žádného  nemáme,”  zněla  upřímná 
odpověď.” 

* 

Jednoduchá  odpověď: 

Otec:  „No  Pepíku,  jak  se  ti  dařilo  dnes  ve  ško- 
le?” 

Synek:  „Špatně  tatínku,  učitel  mne  vypráskal. 

Otec:  „A  proč?” 

Synek:  „Když  se  me  tázal  kolik  má  člověk  zu- 
bu, řekl  jsem,  že  plnou  -hubu.” 


První  soused  vraceje  se  do  hospody  upocen: 
„Tak  teď  jsem  si  donesl  domovní  klíč.” 

Druhý  soused:  „A  k tomu  jsi  potřeboval  tak 
dlouhé  doby  a celý  jsi  se  zapotil?  Vždyť  bydlíš 
vedle!” 

První  soused:  „Dobrá,  dobrá,  podruhé  tebe  po- 
šlu k mé  ženě  pro  domovní  klíč  a uvidíš!” 

♦ 

Dětská  chytrost. 

Boženka  si  hraje  u babičky.  V tom  ji  padne 
do  oka  starožitný,  krásný  kávový  šálek  a chce 
ho  míti:  „Babičko,  prosím  tě,  dej  mi  ten  šálek”. 
„Ne  dítě,  až  později,  tož  ho  dostaneš.” 

„A  kdy  později?” 

„No  až  mne  pánbůh  povolá.” 

Boženka  stichne  a hraje  si  dále.  Za  chvilku 
však  najedou  volá:  „Slyš  babičko.” 

„Co  je,  Boženko?” 

„Neslyšelas,  babičko,  že  tě  už  pánbůh  volal.’ 


Jedovatě: 

Host,  (který  si1  objednal  v hostinci  mladé  ho- 
loubě a na  talíři  vedle  holouběta  leží  veká  mou- 
cha): Řekněte  mi  číšníku,  které  je  holoubě?” 

* 

Příhodné. 

Žena  vidouc,  jak  muž  její  zívaje,  otevírá  stále 
ústa  dokořán:  „Dobře,  že  jsi  vzpomněl,  teď  prá- 
vě mi  napadá,  že  jsem  zapoměla  uzavřít  dveře 
ode  dvora.” 

* 

Ve  škole. 

Slečna  v přítomnosti  pana  inspektora:,.  „Ty 
tedy  ani  nevíš,  kolik  je  čtyři  méně  dvou?” 

Pan  inspektor  za  slečnou  zdvihá  dva  prsty. 

Žačka:  „Prosím,  slečno  pan  inspektor  se  hlá- 
sí.” 


V-TRANA  it). 
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ČÍSLO  13. 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  B.  ordlnule  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
dc  12  hod.  v pol. 
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Výtečné  fotostrole 

vzlditě  do  pole  se  svfiíel*OB 
optikou. 
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a potřeby.  Katín&grgt 
tfáteítuJtiy  i přípravami  a ná- 
vodem: K 4-80,  6 30  a 10-20. 
Komory  aklopné  6X9  K 13‘ — 

»X12  K 22-50.  a 39  80  Stroje 
Luxusní  &á  do  X 1209‘— ■ 
Hnij,  psliltiieitg  i pííifivj  sliy  na  iMi 

E.  BJrnbaum,  Ictizávid;.  Rumburk  55,  fscfey. 
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9.1  Vypadávání  vlasů 
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a dvěma  sáňky  K 2*4®. 
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plné  rámě,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  1 dívka  za 
ručení  neškod.  zák.  chráň.  pařlž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuli  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Účinek  již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čfs.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


všude  ve  veřejných  míst- 


nostech týdně  vycházející 


Zidelte 

„Videí  :M  mistr.  MOT 
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GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  i dámy 
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Zedníkovu  tábor..  Vinohrady 

Slovenská  85.  (Telefon  6624).  My 
Ura  my|e  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni plh.  uhrů  1.70  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Mylavlu  prvo- 
třídní nemastlcl  krém  kn  zacho- 
váni krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  6 K.  Podobná  Kraao- 
panl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a uhry  6 K.  Podob- 
ná Krasopaal  II.  3.50  K.  Krasopanl  111.  bílá.  ráž.,  zl.  zakry- 
lo Ihned  všecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rO 
žová  rosa  k docíleni  červeně  tváři  l rtů  3 K.  Krasava 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  sachostl  3.50  K.  — Po 
štovné  a balné  dle  velikosti  150  K al  2.80  K.  Od  10  sleva 
I K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a stř.  medaili.  — 
(Všade  ke  koapl). 


Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jea 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOCI,  Praha-VII., 

ul.  v Zátiší  čls.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Státy  insert 


Jistý  zisk ! 


iailia—_  ga  EF  ahrý.  vrásky . šlatluy.  červe 

FH K áúSi  W »ost  kúip.  nosu  a ostatn 
Jf  Sír  P B*  ” #•  vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

SffiT  JRr  odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
A Kč.  950  a „Críme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 

«?''>•/  3. — . Obličej  stane  se  mladistvě  a mile  krásný. 

W svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  zaovu  aetvořl. 

z obličele,  rukoi  odstraní  ihned  bezbolestní  „Heu- 
reka”  K 8.70.  k tomu  potřebný  „Créme-Heareka” 
a tvořeni  se  lupů,  poválllvé 
a nebezpečné  příznaky  obá 
vaně  holohlavost!  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  . No-  iiTHlSfě  IlIrrrA  8 vomA  podpornle  tisíckráte 
vý  bulný  l/illlll  VIUjU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10. — . zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkou-  CnriimS  lllnfll  a vousy  omlazuje  a přispívá  ku  dosa- 
šené.  VlUiy  íenl  Uch  původní  barvy  „Kočího 

Extrakt”  Kč  9.50.  Šediví  vlasy  1 vousy  nabudou  dflvělšl  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  « přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  Vil.  ul.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,  mubni  lístky  a jivté  refcíři 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
sa  promptně  vyřizuji  a co  nejievněji  účtují 
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Dokud  zásoba  štací!  | Dokud  zásoba  stáží!  | 

Velmi  poutavý  román  | Staré  ročníky  | 

„TRAGICKý  OSUD  ODZIJĚDflČE”  | „VÍDEŇSKÝCH  ILLDSTR.  NOVIN”  | 

DvAěA-  onú  Mf  A"«  c n«a*|  vxc  uz  /* «Kfk  [■]  Ro7»  XII.  KČ  15'12,  XIIB.  KC  21  '.'O  a XIV.  Kč  29*20  [jj] 
BrOZO¥any  RC  4 % S post-  zas.  KC  4 u i s poštovní  zásilkou  y 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

„VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTRO VÁNÝCH  NOVIN11 

■ 1 — — VÍDEŇ  X.,  EUGEMGASSE  22.  ===== 


0 

0 

0 

0 


0 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


z I okres  ~ 
Herreno.  12, 


SMlNÁRNT  VB  VÍDHH 

l„  Herreazasse  12.  IL.  Praterstrasse  14.  V.  Marsca- 
reteastraaee  71.  VI..  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 
gcllanzasM  9.  X„  Favorltenstrasse  9B.  XII..  Meldllnaor 
Haaptstrasse  It 


Vklady 

na  knížky 


Majitel : „Vídeňské  Illustrované  Noviny’ 


Vvdava 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.001  V- 
Reservnl  fondy  Kč  100,(100.000. 

a /.odpovědný  redaktor:  A.  Frazdlra. 
Vídeň  X./l„  Euzengasst  22. 


PILlALKYl  «s 

Bratislava  Brno.  české  Budějovice.  Frýdek-Mfatek. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  Jindřichův  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Varv.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov,  Mélolk,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
Olomouc,  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prostějov.  Tábor 
a Terst  s exposlturaml  v Qradu  a Onstll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


— Tisk:  tiskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


■ I ■ * 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  V20. 

V Rakousku  a Uhrách  K2  - 


Vycházejl  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  o tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  intcrurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednějšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtfž 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejněni 
Meuveřejněné  sc  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


MSI 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složcnKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  vf.ech.ny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  části:  10  mřn  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  — . V redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šuky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  14. 


&pefcn*t< 


VE  VÍDNI,  DNE  1.  DUBNA  1920, 


mm 


předplácí  sc  i s poštovní  zSsílkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  KČ.  31,20.  celoročně  Kč.  02  40  jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlleíno  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2 - . Jihoslavle  (S.  H.  S.):  čtvrtletně  dinárů  13.  Jednotlivá  Čísla  tlfnar  I.  Polsko:  Čtvrtletně  pol.  tnarky  23.40.  Jednotlivá  čisla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.-.  Jednotlivá  čisla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  ccntisímů.  --  Ostatní  cizina 

Čtvrtletně  6.50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent-  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čisla  20  cent. 


Oslovo  narozenin  presidenta  T.  0.  Masaryka  v Kútech 


STRANA  2. 


VÍDENSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  14. 


události  v Německu  a naše 

REPUBLIKA. 

Sborník  zahraniční  politiky,  vydávaný  oddě- 
lením pro  politické  a hospodářské  zpravodajství 
při'  ministerstvu  zahranič,  věci,  přináší  úvahu 

0 převratu  v Německu.  Uvádí,  že  celková  situa- 
ce v Německu’  zůstává  dosud  nejasnou,  ač  jest 
jisto,  že  převrat  stal  se  pod  záštitou  kruhů  vojen- 
ských a zejména  také  z okolí  Ludcndorffova  a 
že  dělnické  i(  demokratické  prostředí  okamžitě 
nebránilo  se  pokusu  o převrat,  nýbrž  nechalo  do- 
savadní svou  vládu  socialistickou  viset  ve  vzdu- 
chu. Dále  pojednává  úvaha  o různých  možno- 
stech, které  z převratu  mohou  vyplynout,  a mezi 
nimiž  uvádí  také  možnost  rozštěpení  Německa 
na  dva  tábory. 

Ku  koníci  úvaha  sborníku  ukazuje  k tomu,  že 

1 pro  nás  německé  události  jsou  výstrahou.  Pře- 
vrat jest  symptomem  všeobecné  situace  nejen 
v Německu,  nýbrž  všude  jinde.  V celé  Evropě, 
která  prožila  tak  strašnou  válku,  žijí  národy 
v nervositě.  Tato  nervosita  je  jak  na  právo,  tak 
také  raa  levo.  Leví  věří  romanticky,  nevěcně  a 
neprakticky  ve  velikou  brzkou  sociální  revoluci 
a dělají  politiku  převratu,  právě  tak  jako  praví, 
kteří  naříkaií  si  na  všech  stranách  na  korupci, 
na  špatnost  administrativy,  na  zoufalou  situaci 
hospodářskou  a finanční,  sní  o všelijakých  pře- 
vratech na  právo,  stejně  jako  leví  chtěli  by  pře- 
vraty na  levo.  Politika  ta  jest  stejně  nebezpečná 


České  kraslice. 

jako  druhá  a znamenají  stejně  zločinné  zahrá- 
vání si  ohněm.  V době,  kdy  svět  prožil  tak  ve- 
likou katastrofu,  kdy  denně  dostáváme  doklady 
o tom,  že  v těchto  znervosnčlých  dobách  jedině 
•lidé  klidu,  rozvahy,  pevných  nervů  a skutečného 
širokého  rozhledu  mohou  správně  vést  široké 
vrstvy  lidové  ku  střízlivé  a pomalé  politice  kon- 
solidace a povlovného  napravování  křivd,  které 
se  dějí  lidem  stojícím  na,  právo  i na  levo,  je  a 
musí  býti  každému  jasno,  že  jen  tato  politika 
může  zachránit  stát  může  zachránit  národ  a mů- 
že zachránit  Evropu. 

Každé  nekritické  útočení  a rozvášňování  af  z 
prava  neb  leva,  každé  přehnané  dovolávání  se 
silné  ruky,  každé  soustavné  vyvolávání  nervo- 
sity, neklidu  a citového  rozvášnění  proti  jednot- 
livým vrstvám  a lidem,  kteří  dnes  přijali  zod- 
povědnost za  tuto  povlovnou  práci  konsolidace, 
uvnitř  i na  venek,  je  nutno  pokládat  skutečně  za 
zločin  na  celé  Evropě  a na  celém  lidstvu. 

Hlavní  vinníky  zůstávají  ovšem  monarchisté, 
kteří  nemohou  zapomenouti  zlatých  časů  za  Vi- 
léma a také  se  na  nich  nejvíce  vlastní  pokus  o 
převrat  vymstí.  A pro  Československo  je  daleko 
lépe  biido-li  v Německu  vládnouti  socialist,  vlá- 
da, než  nějaký  potentát  z rodu  Hohemzollernů! 


Z velikonočních  obyčejů:  Chlapci  z klapačkami. 


POLSKA  MENAVIST. 

Tisková  kancelář  dodává  nám  citát  z týdenní- 
ku „Mysl  Niepodla”  ruedig.  panem  Niemojew- 
skim.  Článek  z něhož  je  citát  vybrán,  byl  pře- 
tištěn oficielním  orgánem  polským,  vydávaným 
vládou  polskou  v jazyku  francouzském  „Jour- 
nal de  Pologne”.  Praví:  Byli-li  jsme  v otázce 
gdánské  odbyti  Pruskem,  tož  v otázce  těšínské 
vede  se  nám  ještě  hůře,  neboť  mezinárodní  ko- 
mise plebiscitní  nedrží  ise  ani  toho,  co  bylo  již 
jednou  podepsáno  Benešem,  a Dmowským,  Cle- 
menceauem  a Wilsonem . . . Jisto  jest,  že  v osvě- 
tlení dosavadních  členů  komise  cynicky  vychá- 
zí na  jevo  celá  fraseologie  o nezadatelných  prá- 
vech národů,  mezinárodní  spravedlnosti  a o ne- 
zištnosti potentátů  ťohoťo  svěťa . . . Poměr  k Če- 
chům bude  silně'  zachmuřen,  neboť  tito  slovan- 
ští Prušáci  chtějí  vyrvati  kus  země,  jejíž  polské 
obyvatelstvo  vzahuje  k nám  prosebně  ruce  a 
touží  po  věčném  spojení  s námi . . . Předpoví- 
dali jsme  a předpovídáme,  že  nás  čeká  snad  již 
v nedaleké  budoucnosti  zásadní,  snad  i krvavé 
zúčtování  s Čechy.  To  není  národ,  který  by  dbal 
o dobré  sousedské  styky.  Znepřáteluje  si  všec- 
ky sousedy.  Vychází  ze  zásad  špinavého  egois- 
mu.  Ale  tento  jejich  egoismus  jest  krátkozraký. 
Čechové  nejsou  bohatýry.  Proto,  až  jednou  do- 
jde ke  zúčtování  s rozdrážděnými  sousedy,  mo- 
hou se  čeští  kupčíci  octnouti  v situaci  svízelné. 


Upřímně  jim  toho  přejeme,  neboť  nic  neučinili, 
aby  v nás  vzbudili  city  bratrské,  naopak,  činili 
vše,  abychom  byli  proknuti  nenávistí  k nim.”  P. 
r.  Pan  Niemowski  byl  kdysi  volným  myslitelem, 
známým  v českém  volnomyšlenkářském  světě. 
Měl  kdysi  pověst  člověka  pokrokového.  Nyní 
vydává  velmi  výnosný  týdenník,  v němž  zřej- 
mě opatřuje  sensace.  Je  dobrým  podnikatelem. 
Hájil  Paderewského,  později  vymýšlel  jeho  spo- 
lečenské skandály.  V říjnu  vystoupil  proti  re- 
formě rolné  a na  obranu  zemanů.  Dnes  je  tedy 
pan  Niemojewski  vydavatelem  pouličního  skan- 
dalisujícího  týdenníku  a vážně  chápán  toliko  za 
hranicemi  vinou  neinformovanosti  a setrvač- 
nosti. 

□ □ si 

NENAPRAVITELNÝ. 

Andrej  Hlinka  oživuje.  Zase  spřádá  dřívější 
své  sny,  třeba  jim  dává  zdánlivě  jinou  formu  a 
jiný  výraz.  Za  jedinou  omluvu  uvádí:  „nebyl 
jsem  zrádcem  republice”.  A když  postavil  si 
tento  rehabilitující  předpoklad,  rozvijí  v roz- 
mluvě s redaktorem  „Bohemie”  svůj  poli- 
tický program,  který  vlastně  v ničem  se 
neuchyluje  od  oněch  zásad,  pro  ně.  dostal  ;se  do 
sporu  s loyalitou  k československému  národu  a 
k jednotě  státní. 

Smlouvy  pittsburské  se  dovolává,  ač  může  znát 


Kusiiiské  kraslice. 
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Slovácké  kraslice. 


ipři  14mésíČní  presenční  službě  'kryt  byl  mírový 
početní  stav  150.000  mužž,  muselo  býti  přijato 
uta nov emí,  ovšem  jen  přechodné,  — pro  ncjbliž- 
ší  léta,  že  odvedení  příslušníci  ročníku  1900,  ja- 
kož i všichni  ti,  kdož  budou  v letech  1921  a 
1922  odvedení,  jsou  povitími  bezprostředně  po 
skončení  (pravidelné  presenční  služby  ještě  k 
další  činné  službě  v trvání  10  měsíců H Po  této 
lhůtě  bude  doba  náležitě  zkrácena. 

Branná  povinnost  počíná  se  rokem,  v němž 
každý  občan  dokončí  20.  a přestává  rokem,  v 
němž  kočí  50.  rok  věku.  Vojenské  osoby  z povo- 
volání  podléhají  branné  povinnosti  do  60.  roku 
svého  věku.  Za  války  a mobiliisace  mohou  býti 
povoláni  k plnění  různých  povinností  občané  od 
17  do  60  let.  Odvodní  povinnost  počíná  se  1. 
lednem  kalendářního  roku,  v němž  občan  dokon- 
čí 20.  rok  věku  a trvá  až  do  31.  prosince  toho 
roku,  v němž  dokončí  22.  rok  věku.  Odvody  ko- 
nají se  zpravidla  od  1.  března  do  31.  května. 

Dle  jazykového  zákona  jest  českoslovemšti- 
na  v armádě  řečí  velící  a služební;  ve  styku  s 
mužstvem  jazyka  toho  neznalým  lze  užiti  také 
jazyka  mateřského. 

Presenční  služební  doby  bude  použito  nejen 
k odborné  výchově  vojenské,  nýbrž  i k rozšíření 
vzdělání  povšechného  a podle  možnosti  i vzdě- 
lání odborného  se  zřeelem  k občanskému  po- 
volání branců. 

Máme  tedy  svoji1  armádu,  miebof  musíme  se 
pro  všechny  případy  spoléhati  jen  na  svoji  sílu. 


autentický  výklad  samotného  presidena  T.  G. 
Masaryka,  duchovního  inspiratora  a tvůrce  je- 
jího. „Nechtěl  jsem  také  být  zrádcem  na  sloven- 
ském lidu”  — ale  přec  jím  jen  byl. 

V dalším  rozvíjí  tyto  náhledy:  „Chci  pouze, 
by  se  plnilo,  co  jsme  smluvili  v Pittsbursgu  se 
svými  českými  bratry:  úplná  autonomie  Sloven 
ska  v mezích  Československé  republiky.  Chce- 
me svoje  školy,  svoje  úřady,  svoje  soudy,  svůj 
vlastní  parlament.  Chceme  zůstat!  při  republice. 
Ale  nechceme  utanouti  v moři  českém,  jako  jsme 
nechtěli  Utonouti  v moři  maďarském.  O svůj 
národ  se  nestrachuji.  Vybojuje  si  svoje  právo. 
Ne-li  při  těchto  volbách,  tož  při  druhých  anebo 
třetích.  Stojíme  na  půdě  republiky,  poněvadž 
jsme  se  dobrovolně  na  ni  postavili.  Trváme  na 
stanovisku,  že  též  ostatní  národové  v této  repu- 
blice mají  právo  na  ochranu  národnosti  svojí. 
Nechceme  být  utlačováni  a nechceme  též,  aby 
v republice  utlačovali  Němce,  Maďary  a Polá- 
ky.” 

Stanovisko  Hlinkovo  se  nezměnilo.  S tvrdošíj- 
ností člověka,  jenž  'nechce  dát  se  přesvědčit,  od- 
děluje slovenský  lid  od  českosloveského  národa 
a mluví  tak,  jako  bychom  Slovensko  utlačovali, 
jako  by  národnost  Slováků  byla  ohrožována. 
Činí  z nich  minoritu  národnostní  — a tímto  za- 
řazením samým  již  vráží  klín  v československé 
souručenství. 


Kandidatura  Hlinková  ohlašuje  se  pro  Ružom- 
berk.  A Andrej  Hlinka  svěřuje  pražské  „Bohe- 
mii” svoje  politické  vyznání  a program.” 

□ □ □ 

žádna  změna  maďař,  hranic. 

Londýnské  „Times”  oznamují,  že  italský  mi- 
nisterský předseda  Nitti  opět  zakročil  telegrafic- 
ky u nejvyšší  rady  pro  revisi  mírové  smlou- 
vy Maďarském.  Nittiovo  stanovisko  vyvolalo 
překvapení,  avšak  nejvyšší  rada  se  usnesla,  že 
hranice  Maďarska  změněny  nebudou.  „Times” 
upozorňují,  že  současně  s revisí  mírové  smlou- 
vy s Maďarském,  pokud  jde  o hranice  ve  smy- 
slu Maďarsku  příznivém,  bylo  by  nutno  provésti 
revisi  hranic  rakoukých,  a.  tu  Itálie  zvláště  je 
interesována  na  tom,  aby  stanovené  hranice  ra- 
kouské byly  dodrženy. 

Je  však  více  než  pochybno,  aby  dohoda  děla- 
la Maďarům  nějaké  zvláštnosti,  když  i hlasová- 
ní lidu  navržené  Maďary  bylo  hladce  zamítnuto. 
Že  Italové  se  zasazují  o revisi1  mírové  smlouvy, 
pranic  se  nedivíme,  jde  jím  v prvé  řadě  o to,  aby 
získali  v týle  Jugoslávie  nepřítele. 

_ □ □ 

NOVÝ  BRANNÝ  ZÁKON. 

Pravidelná  presenční  služba  v Českosloven- 
sku má  trvati  14  měsíců.  Ježto  však  není  možno, 


Nesmíme  se  k armádě  té  ch ováti  tak,  jako  k ra- 
kouské, vždyť  je  to  vojsko  naše,  určené  k hájení 
naší  samostatnosti.  Važme  si  jí  a plňme  k ní 
rádi  a věrně  všecky  povinnosti! 

D n □ 

POLSKÉ  NEPŘÁTELSTVÍ  PROTI  NÁM. 

Varšavský  „Robotnik”  oznamuje:  Z kruhů  blíž 
kých  maďarskému  vyslanectví  se  dovídáme,  že 
uherská  vláda  sleduje  s vlikým  zájmem  průběh 
nynějšího  sporu  česko-polského  a je  odhodlána  v 
případě  nejosířejšíbo  přiostření  sporu  aktivně 
vystoupiti  na  srané  polské  a zúčasniei  se  boj 
proitii  československé  republice. 

Tak  daleko  to  Poláci  dovedli,  že  chtí  se  spo- 
jití i s maďary  těmito  úhlavními  nepřáteli  Slo- 
vanstva. „Smířlivou”  náladu  Poláků  vůči  nám 
illustruje  debata  v polském  sněmu  o Těšínsku. 
Posl.  Buzek  podal  interpelaci  o poslední  řeči  če- 
koslovenského  ministra  zahraničí  dr.  Beneše  v 
Národním  shromáždění  pražském  a o otázce  ple- 
biscitu  na  Těšínsku.  Poslanec  Buzek  kritisoval 
způsobem  velmi  osrýrn  taktiky  československé 
vlády.  Na  interpelaci  odpověděl  min.  zahraničí 
Patek,  že  vláda  vykoná  všechno,  aby  zabezpe- 
čila výsledek  lidového  hlasování.  Potom  byl  po- 
dán pilný  návrh  poslance  Osieckého,  v němž  se 
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vláda  vyzývá,  aby  učinila  všechna  opatření  na 
obranu  polského  obyvatelstva  na  Těšínsku.  De- 
baty, která  se  rozvinula  po  Interpelaci  o pilném 
návrhu,  s účastnil  i se  posl.  Zamorski  a Daszynski 
při  čemž  všichni  užili  proti  politice  českosloven- 
ské republiky  slov  velmi  ostrých. 

Také  italské  listy  přinášejí  poplašné  zprávy 
varšavského  zpravodaje  italského  zahraničního 
ministerstva,  dle  nichž  Polsko  vypoví  v brzku 
válku  Československé  republice.  Zabavování  ma 
je tku  českého  v různých  'městech  souvisí  s pří- 
pravami Poláků,  rovněž  tak  mobiliísace  v celé 
polské  republice  nakvap  prováděná.  Jest  klamem 
polskou  vládou  uměle  udržovaným,  že  mobilisujc 
k vůli  bolševikům!  Příčinu  k válce  s námi  si 
vyhledává  Polsko  v těšínském  plebisciitu.  Min. 
předseda  Síťlski  sám  ve  Varšavě  tamní  doho- 
dové missi  prohlásil  otevřené:  „Nevzdá  jí-li  se 
Češi  Těšínská  dobrovolně,  vynutíme  si  je  zbra- 
ní Jf’ 

□ □ □ 

PAD  „NĚMECKÝCH"  DRŽAV 
N^  MORAVĚ 

V březnu  konaly  se  po  zrušení  židovských 
obcí  nové  volby  v Lipníku.  Hranicích  a Mor. 
Krumlově.  Při  volbách  těch  rozpadly  se  tři  ně- 
mecké pevnosti  nadobro.  V Lipníku  zvoleno  by- 
lo do  ob  ecního  zatuipi  tel  štva  30  Čechů1,  4 Němc* 
a 2 židé.  Před  převratem  měli  tamní  Němci  v 


Zámek  v Horních  Beřkovicích  v Čechách. 


Černínův  zámek  ve  Vinoři  v Čechách. 


teritoriální  klausule  a že  3 miliony  Maďarů,  kte- 
ré jsou  pod  doménou  Jugoslávie,  Rumunska  a 
Čechoslovemska,  vrátí  se  k Maďarsku.  Scialoja 
snažil  se  prosadili',  aby  konference  prohláila,  že 
usnesení  o hranicích  není  definitivní,  ale  propadl 
se  svým  návrhem.  Zdejší  politické  kruhy  velmi 
živě  zabývají  se  tímto  usnesením  konference  a 
projevují  obavu,  že  nový  říšský  správce  maďar- 
ského státu  mohl  by  využitkovati  chaotických 
poměrů  v různých  konferencích  a přepadnouti 
Československou  republku,  což  mělo  by  také  pro 
jiho slovanský  mír  nedohedné  následky. 

□ □ □ 

PROTI  BlLÉMCI  TERRORU 
V MAĎARSKU. 

Slavní  fracouzští  spisovatelé  Anatole  France  a 
Henri  Barbusse  zakročili  prostřednictvím  Ligy 
pro  lidská  práva  u fracouzského  ministerského 
předsedy  Milleranda,  aby  fracouzská  vláda  po- 
užila svého  vlivu  k záchraně  známého  maďar- 
ského básníka  Amdráše  Latzko,  odsouzeného  k 
smrti  maďarskou  vládou.  Henri  Barbusse  uve- 
řejňuje v „L’Humamité”  projev,  ,z  něhož  vyjímá- 
me: „Byl  by  to  jeden  z neohavnějších  zločinů, 
který  by  byl  proveden  v době,  kdy  smysl  slova 
zločin  zdá  se  býti  již  tak  opotřebován.  Latzko 
je  nepopiratelně  jedním  z největších  současných 
básníků.  Popsal  hrůzy  války,  které  se  zúčastnil 


obecním  zastupitelstvu  dvoutřetinovou  většinou. 
Hranic  dobyl  český  lid  ještě  ve  starém  Rakous- 
ku. První  vítězné  volby  v Hranicích  uplatnily  če 
skou  dvoutřetinovou  většinu,  následující  volby 
pak  odklidily  německou  menšinu  z tamní  radnice 
úplně.  Volby  zachovaly  menšinovým  zastoupe- 
ním proti  30  českým  hlasům  Němcům  pouze  4 
mandáty  a židům  2.  V Mor.  Krumlově  dosáhly 
české  strany  23  zástupců,  Němci  pouze  7.  Vo- 
lební řád  se  zásadou  menšinového  zastoupení 
poskytl  nejlepší  příležitosti  k bezpečnému  rozpo- 
znání, jak  pranepatrnou  menšinu  tvoří  Němci  v 
městech,  kde  do  nedávná  pašovsky  vládli. 

□ □ □ 

ITALSKÉ  PLAMY  S MAĎARSKEM 
ZMAŘENY. 

Pařížský  dopisovatel  bělehradské  politiky  o- 
znamuje,  že  zmařena  byla  intrika  maďarských 
a italských  úředních  kruhů,  které  žádaly  revisi 
nepodepsané  mírové  smlouvy.  Scialoja,  když  do- 
statečné připravil  půdu  u několika  anglických 
diplomatů,  náhle  žádal  revisi  hranic,  odvolávaje 
se  na  maďarskou  thesi,  která  nežádá  o nic  mé-, 
ně,  než  celé  území  svatoštčpánské  koruny.  Sci- 
aloja byl  by  měl  v této  věci  úspěch,  kdyby  vět- 
("emů  nebyla  vytrvala  na  svém  dobrem  pře- 
ní. Hrozilo  nebezpečí,  že  budou  zrušeny 


Lobkovicův  zámek  v Dolních  Ueřkovlelcli  v Čechách. 
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Zámek  v Hostašově  v Čechách,  kde  se  narodili  spisovatelé  Zahradníkové,  (Bohumil  a Bohdan). 


dráhy,  jejíž  ředitelství  té  doby  sídlí  v Téšíné, 
má  napříště  právo  pouze  disponovali  přebytky, 
které  po  zúčtování  zůstanou.  Dráha  samu  je  o- 
všein  zanedbána  a bude  povinností  státní  sprá- 
vy železniční,  aby  ji  dala  zase  pokud  jen  možno 
oejrychleji,  a sarrfozřejmo  a její  účet,  do  pořád- 
ku, a učinila  vše,  čeho  třeba  na  mého  k řádnému 
provozu  na  této  zúmyslně  zanedbané  dráze.  I 
v otázce  služební  bude  třeba,  aby  správa  želez- 
niční provedla  pronikavou  nápravu  a jest  tudíž 
jen  s povděkem  vítati,  že  napříště  — jak  se  nám 
sdělilo  — bude  se  žádati  na  zaměstnancích,  aby 
si  osvojili  československý  jazyk,  pokud  ho  ne- 
jsou znalí,  čemuž  nebylo  ták  dosud  na  škodu 
řádného  provozu  u této  dráhy.  Bylif  tam  držá- 
ni  v prvé  řadě  maďarští  šovéni  anebo  maďaro- 
ni,  zapřisáhlí  odpůrci  naší  republiky,  kteří  mě- 
li ina  mysli1  jen  její  škodu  a ne  prospěch.  Košické 
ředitelstvo  československých  státních  drah  má 
ovšem  nyní  aké  právo  použiti  k službě  a košic- 
ko-bohumínské dráze  1 zaměstanců  státních 
drah,  jenže  ovšem  toto  právo  aspoň  pro  počátek 
značně  omezeno  skutečným  nedostatkem  česko- 
slovenského personálu  železničního.  Vládním  ko 
misařem  košicko-bohumínské  dráhy  byl  ustano- 
ven p.  inž.  K.  Beneš.  Bohdá  budou  nyní  konečně 
odstraněny  všecky  ony  nešváry,  které  dosavadní 
maďarská  správa  této  důležité  dráhy  natropila 


jako  důstojník  rakouské  armády  proti  Italům  s 
opravdovostí,  která  nebude  nikdy  předstižena. 
Z celého  jeho  díla  dýše  nesmírná  soustrast  a o- 
třásající  úcta  k lidskému  životu.  Jeho  dílo  mělo 
velký  morální  vliv  v jeho  zemi.  Tento  básník, 
který  jedná  s bolestí  jako  chirurg,  není  vůbec 
politikem.  Je  to  válkou  zničený  člověk,  na  po- 
kraji hrobu  a tento  člověk  má  býti  chladně  za- 
vražděn proto',  že  se  ideově  nestotožňuje  s dneš- 
ními vládci  Maďarska.”  A Barbusse  ve  jménu 
lidské  solidarity,  svrchované  nezávislosti  umě- 
ní a myšlenky,  práva  krásy  a mravnosti  vyzý- 
vá k jeho  záchraně  a žádá,  aby  všichni  spisova- 
telé, učenici,  umělci  společně  se  všemi  čestnými 
lidmi  bez  rozdílu  národnosti  a přesvědčení  pro- 
testovali proti  násilí,  páchanému  maďarskou  vlá- 
dou. 

o Q 

KOSlCKO-BOHUMlNSKA  DRAHA 
PŘEVZATA  DO  STATNÍ  SPRÁVY. 

Soukromá  košicko-bohumínská  dráha,  která 
našemu  Slovensku  v důsledku  své  maďarské 
správy  dopravní  poměry  nebývalé  komplikovala 
byla  konečně  převzata,  pokud  její  tratě  probí- 
hají územím  slovenským,  do  správy  státní,  a — 
jak  se  nám  sděluje  — podřízena  řiditelství  če- 
skoslovenských státních  drah  v Košicích.  Sou- 
kromá společnost,  majitelka  košicko-bohumínské 


Zámek  v Hořovicích  v Čechách. 


Zámek  ve  Vrchotových  Janovicích. 


ke  zostuzení  jen  našich  dopravních  poměrů  na 
Slovensku  a naší  republiky  vůbec !l 

□ □ □ 

DUNAJSKÁ  OTÁZKA. 

President  mezinárodní  dunajské  komise  admi- 
rál Troubridge  vyjádřil  se  k spolupracovníku 
„Neue  Ereie  Presse  takto:  Naším  cílem  jest  vy- 
budovati  Dunaj  jako  mezinárodní  vodní  cestu, 
aby  státy  střed.  Evropy  mohly  provozovati  pří- 
mý obchod  až  k moři.  Dunajská  komise  není  po- 
litickou organisací.  Jako  president  této  komise 
považují  státy  střední  Evropy  za  velké  hospo- 
dářské těleso.  Dunajská  komise  dosáhla  již  mno- 
ho úspěchů,  čehož  nejlepším  dokladem  jest  pří- 
jezd 10  nákladních  lodí  s potravinami  z Jugoslá- 
vie. Stran  majetkových  poměrů  na  Dunaji  vy- 
skytly se  velké  nesnáze,  jejichž  urovnání  po- 
dléhá rozhodčímu  slovu  amerického  rozhodčího 
soudu,  jak  jest  to  ustanoveno  ve  smlouvě  saint- 
germainské.  Americký  zástupce  Hudson  přibyl 
už  za  účelem  studia  této  věci  do  Maďarska. 
Hlavní  věcí  jest  volný  Dunaj.  Všem  delegátům 
dunajských  pobřežních  států  jsou  jasné  výhody, 
které  by  jím  plynuly  ze  zmezinárodnění  Dunaje. 
O sídle  dunajské  komise  může  býti  rozhodnuto 
teprve  mezinárodní  dunajskou  komisí,  oož  se 
může  stáři  teprve  po  ratifikaci  santgermainské 
smlouvy.  My  jsme  jen  spojeneckou  komisí. 
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PAVEL  VERNER: 

ŽENA. 

„A  myslíte,  milostivá  paní,  že  zklamání  vždy- 
cky bolí?” 

„Jisté  že!  Musí  to  býti  hrozná  věc!” 

„Ne  vždy.  Sám  jsem  prožil  cosi  podobného  a 
nepocítil  ani  v nejme  uším  nějaké  duševní  depre- 
se.” 

„Pak  jste  nemiloval  celou  duší,  celým  srdcem, 
pak  jste  — ” 

„Odpusťte,  milostivá  paní,  že  Vám  musím  od- 
porovali. A konečně  posuďte  sama.  Mám  zvlášt- 
ní náladu  se  vám  zpovídati. 

Rylo  to  v době,  kdy  zdálo  se,  že  vše  mne 
pronásleduje,  že  štěstí  se  ode  mne  nadobro  od- 
vrátilo, že  'budu  musili  zvolali  v nejbližší  době: 

„Marnost,  vše  jest  marnost!1” 

Delší  dobu  trápil  mne  silný  plicní  katar; 
těžká  práce,  spojená  s mým  povoláním  zabírala 
mně  v továrně  celé  večery,  a konečč  ncšfast- 
ou  shodou  okolností  byl  jsem  nucen  před  sou- 
dem svědčili  proti  svému  dávnému  dobrému  pří- 
teli. To  vše  působilo  na  mne  tak  silným  doj- 
mem, že  jsem  byl  duševně  takřka  zničen.  Oa- 
sou v této  kruté  poušti  byla  mně  nová  má  zná- 
most. Snad  vás  také  bude  zajímali,  jakým  způ- 
sobem k ní  došlo.  Nenavštěvoval  jsem  žádných 

r 

plesů,  zábav,  divadel,  kin  — lákala  mne  jen  a jen  Americké  ženy  při  stavbě  vlastního  domu. 


Bytová  nouze  v Americe:  Jisté  ženy  jež  si  umínily  postaviti  dům  při  výrobě  chel. 


tavé  záři  pouliční  svítilny  její  kožíšek.  Scháze- 
li jsme  se  denně.  Po  namáhavé  celodenní  práci 
byla  mě  schůzka  s ní  vždy  pravým  občerstve- 
ním. 

Čas  plynul  náramně  rychle.  Pocit  blaženosti  o- 
vládl  celou  mou  duši.  Nebylo  rozkošnějších  oka- 
mžiků nž-li  procházeti  se  s ní  v době  předvá- 
noční jasně  ozářenými  ulicemi  a prohlíželi  si  bo- 
haté výklady  obchodníku.  Zdálo  se  mi,  že  jde  se 
mnou  mé  štěstí,  které  podalo  mně  v pravou 
chvíli  ruku  na  pomoc. 

Až  tu  jedenkráte  — — 

Zpozoroval  jsm  jednoho  večera  mladíka,  jenž 
si  nás  drze  prohlížel.  Výraz  jeho  tváře  vtiskl  se 
mně  pevně  v paměť.  Příštího  večera  potkali 
jsme  jej  poznovu.  Upozornil  jsem  naň  dívku.  Zpo 
zoroval  jsem,  že  se  lehce  zachvěla  a tu  se  mne 
zmocnil  pocit  nedůvěry.  Nezmínila  se  však  ni 
slovem  — ale  přec  jsem  poznal,  že  od  té  chvíle 
byla  jaksi  zaražena  a častokráte  při  naších  pro- 
cházkách ohlížela  se  těkavě  na  všech  strany. 

V neděli  před  svátky  vánočími  podnikli  jsme 
se  společností  mých  známých  delší  yýcházku  na 
blízký  zamrzlý  rybník,  kdež  jsme  asi  hodinu  bru- 
slili a pak  odebrali  se  k občerstvení  a odpočin- 
ku do  blízkého  hostince.  Usadili  jsme  se  v míst- 
nosti zplna  navštívené  u kamen  a velice  družně 
jsme  se  bavili.  Žertovali:  'jsme  vespolek,  zpí- 
vali. Po  chvíli  navrhla  jedna  z přítomných  dam, 


příroda.  Bývalo  mým  ideálem  ulehnouti  na  svě- 
ží mech  ve  vysokém  lese  a dívali  se  vzhůru  k 
modravému  nebi  a pozorovati  běh  obláčku. 
Chvíle  takové  mne  konejšily.  Léto  však  brzy 
přešlo  a vládu  nad  světem  převzal  do  svých 
krutých  nemilosrdných  rukou  podzim.  Tu  vrá- 
til jsem  se  ke  své  dávné  první  lásce  ke  knize  a 
čítával  dlouho  do  noci.  Nestačila  mně  vlastní  má 
knihovna  i počal  jsem  proto  navštěvovati  půj- 
čovnu knih  na  předměstí  a tam  „ji”  poznal.  U- 
poutala  svou  až  nápadnou  skromostí.  Po  čase 
se  opět  dostavila.  Puzen  zvláštní  silou  jsem  se  k 
ní  přiblížil  prose  ji  o půjčení  seznamu  knih.  U- 
smála  s,  řada  bělostných  zoubků  svitla  jí  ústy 
a mile  odpověděla.  Látka  k hovoru  tu  byla  a 
bavili  jsme  se  pak  znamenitě,  až  stali  jsme  se 
návštěvníkům  knihovny  nápadnými.  Doprovodil 
jsem  ji  a počali  jsme  se  na  to  často  scházeli. 
Měla  velice  zdravé  názory,  byla  plna  života. 
Byl  jsem  nadmíru  rozradostněn,  zdálo  se  mně, 
že  veškerá  tíseň  spadla  s mé  duše,  že  všechny 
city  ve  mě  oživují,  že  cítím,  že  — milostivá  paní, 
vy  dovedete  přec  poch opiti!” 

„Rozumím1';  Láska  f Leč  pokračujte,  příhoda 
mne  počíná  zaJlma ti j|” 

„Budiž  tedy!  Dívenka  zaměstnána  byla  v ad- 
vokátní kanceláři  a hlavní  třídě.  Nemohl  jsem 
se  nikdy  dočkati  šesté  hodiny  večerní  a býval 
jsem  na  výsost  potěšen,  spatřil-li  jsem  v miho- 


Hotový  dům  amerických  žen  v Los  Aiujeles  v Kalifornii.  Nezdá  se  hýl  pravděpodobné,  že  by  (o 

bylo  dílo  3 amerických  žen. 
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Mrtvé  město  v Malé  Asii:  Zbytky  velkého  templu  Apolo  u Didymoi,  v blízkosti  Jeronta,  které 
nyní  po  ukončení  světové  války  čestnými  archeology  navštěvováno.  — Málo  známé  toto  okolí  leží 
v území  Adalia  přiřknutém  Italům.  Očekávají  sevelké  vykopávky  starožitností,  velké  ceny. 


tomu  nebylo  příležitosti.  Sotva  jsme  totiž  pře- 
tančili  dvakráte  sálem,  objevil  se  můj  „stín”  o- 
pět  a „vyrval  mně  dívku  po  druhé.  Pokus  dřívěj- 
ší jsem  již  opakovali  nechtěl  i usedl  jsem  ke  sto- 
lu v rohu  sálu  a pozoroval.  Zahlédl  jsem  je  a 
spatřil,  jak  se  oba  živě  baví, viděl  jsem  je  ve 
zvláštní  barvě,  zdálo  se  mně,  že  svůj  sen,  který 
jsem  s takovou  blažeností  snil,  mizí,  ztrácí  se  v 
dálce.  — 

Byla  přestávka.  Má  zbožňovaná  nepřišla  již 
ani  ke  mně,  ač  musila  mně  dobře  vidí  ti.  Used- 
la s „ním”  na  protější  straně  místnosti  a tu  se 
mne  zdálo,  že  počínám  chápati.  Pochopil  jsem 
situaci  a klasický  citát  o „Mouřenínovi,  který 
vykonal  svou  povinnost  a může  jiti”  tanul  mně 
myslí.  Vstal  jsem,  oblékl  se  a vyšel. 

Říkal  jsem  si  jen:  „Proč?”  „Proč?”  Ale  klidu 
jsem  nepozbyl.  Přes  to  však  valnou  část  no- 
ci probděl. 

Nazítří  dopoledne  chystal  jsem  se  učiniti  po- 
slední pokus,  abych  se  přesvědčil,  na  čem  vlast- 
ně jsem  a aby  se  mně  dostalo  řádného  vysvě- 
tlení. 

Častokráte  jsem  jí  telefonoval  o místu  večer- 
ní schůzky  a i jinak  jsme  .se  takto  bavívali,  bylo 
li  pokdy  a nebylo-li  možno  se  večer  sejiti.  A 
tak  jsem  sáhl  k tomuto  modernímu  prostředku 
a vzal  jsem  jaksi  s chvějící  se  rukou  .sluchátko 
telefonní  do  ruky.  — Konečné!  Slyším  její  zná- 
mý zvučný  hlas!  Zdravím  jako  obvykle,  a dří- 


abychom  si  trochu  zatančili  ve  vedlejším  sále. 
A již  jsme  se  s radostí  vhrnuli  o překot  dovnitř. 
V zápětí  ozvaly  ,se  zvuky  orcliestrionu  a již  jsme 
zřeli  několik  dvojic  se  otáčeli.  Má  milovaná  krá- 
sně tančila  a tak  poznal  jsem  opět  po  velmi 
'dlouhé  době  rozkoš  tance.  Pojednou  sebou  ná- 
padně trhla  a zastavila  se  uprostřed  hry.  Hle- 
dal jsem  příčinu  toho  a spatřil  vedle  sebe  onen 
„stín”,  který  nás  sledoval  před  časem  ulicemi. 
Všiml  jsem  si  jeho  takřka  ďábelského  úsměšku, 
s nímž  bral  mě  dívku  z kola.  Vrátil  jsem  se  ke 
stolu,  kde  jsme  před  chvíli  seděli  a dal  se  po 
krátkém  přemýšlení  do  hovoru  s dámou,  jež  se 
tance  neúčastnila.  Přivedl  jsem  hovor  na  přítom- 
né tančící  a dozvěděl  jsem  se,  že  onen  mladík, 
který  tančil  s mým  děvčetem,  jest  velmi  známý 
don  Juan,  který  měl  svého  času  s ní  známost  a 
že  se  s ní  před  'delší  dobou  rozešel.  Tedy  sok, 
který  chce  původní  své  právo  na  děvče  rekla- 
movuti!  a ona  mě  o tom  ničeho  neřekla!  Proč? 
Go  ji  k tomu  vedlo,  aby  mně  věc  zamlčela? 
Ze  studu,  ze  strachu,  či  snad  ,z  lásky  ke  mně? 
Buď  jak  buď I Chtěl  jsem  však  míti  úplnou  jisto- 
tu!! Orchestrion  počal  hráli  nový  valčík.  Valčík 
z Lehárovy  „Evy”.  Tančila  s „ním”  ještě  stále. 
Zachytil  jsem  její  pohled,  pohled  plný  rozechvě- 
ní. Šel  jsem  pro  ni.  Tančili  jsme  — díval  jsem 
se  na  ni  a nemohl  ze  sebe  vypravit!  ani  slova  — 
nemohl  jsem  se  na  nic  zeptati.  A vlastně  ani  k 


Afričtí  vůdcové  v Evropě:  Příchod  zajímavých  hostů  v Londýně. 


V masopustč  v Paříži  pořádaný  maškarní  průvod:  Vůz  představující  nynější  světovou  dopravní 

miserii. 


ve  než-li  se  mohu  ptáti,  zašvebolí:  „A  dnes  ve- 
čer na  mne  nečekejte,  musím  si  cosi  nutného 
obstarati!”  Pověsil  jsem  sluchátko  a řekl  jsem 
si  s podivuhodným  klidem.  „Tedy  — konec !j” 

A dále  jsem  na  tuto  příhodu  ani  nemyslil.  Po- 
čal jsem  žiti  zcela  jiný  život.  Koncerty,  plesy,  zá- 
bavy, divadla,  kina,  — všeho  jsem  se  súčastnil. 
Obklopen  družinou  veselých  dávných  kamará- 
dů a přátel  vrhl  jsem  se  ve  vír  života.  Čeho 
jsem  dříve  zameškal,  hleděl  jsem  nyní  kvapně 
dohoniti.  Známost  stihala,  známost.  A při  tom 
jsem  se  mstil,  strašlivě  jem  se  mstil!  Pcdařilo-li 
se  mně  příměti  děvče  ke  chůzee  — a bylo  to 
velmi  často  — plýtval  jsem  svými  city,  že  se 
nezřídka  touhou  rozplývalo  v době  zcela  kra- 
tičké. A při  tom  sliboval,  ví  modré  nebe  nade 
mnou,  co  vše  jsem  těm  děvuškám  nasliboval:!,!! 
Přál  bych  vám,  milostivá  paní,  abyste  shlédla 
můj  „archiv”  a mohla  se  ták  sama  přesvědčiti  o 
pravdivosti  mých  slov!  A když  dosáhl  jsem  vše- 
ho a stál  tak  na  vrcholu  své  ješitnosti  a mohl 
jen  zakývnouti  a státi  se  podivuhodně  lehce  zbož 
ňovaným  snoubencem  bohatých  a překrásných 
dívek  pak  — pak  jsem  je  cynicky  opouštěl,  na 
dopisy  jejich  vůbec  neodpovídal,  nezdravil.  A 
zase  jem  hledal  obět  novou.  A plán  vůj  opako- 
val jsem  poznovu.  Tak  jsem  se  mstil,  provozuje 
svůj  „sport”  dlouho1,  velmi  dlouho.  Msta  má  by- 
la sladká,  och,  tak  sladká!/  A o s,vé  , drahé”  dívce 
jsem  brzy  zvěděl  zajímavé  zprávy.  Netěšila  se 
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dlouho  přízni  svého  milence.  Nabažil  se  jí  vel- 
mi brzy,  a po  kratičké,  době  se  zasnoubil  s boha- 
tou nehezkou  dívkou  z blízkého  městečka,.  Avšak 
to  mne  dále  již  nezajímalo!  Zůstal  jsem  úžasně 
klidný.  Zklamání  :né  mne  nebolelo.  Kypěl  jsem 
zdravím  a ovládla  mne  naprostá  spokojenost!” 
„A  ona  dívka?  Odpusťte  — jest  to  nediskrétní 

otázka  ale  vždyť  víte  — jsem  žena  a u ” 

„Provdala  se  a dokonce  velice  šťastně!?’ 
„Znám  ji  snad?” 

„Dokonce  velice  dobře,  milostivá  paní!” 
„Nenapínejte  déle  mou  zvědavost!” 

„.lest  to  má  žena!” 

□ □ □ 

RADA  MATCE. 

Ncposmívej  se  dětem!) 

Žert  a posměch  jsou  rozdílné  věci.  Dobře  mí- 
něný posměšek,  pronesený  zdrženlivě  nebo  pou- 
ze naznačený  mrknutím  oka,  jest  často  dobrým 
pomocníkem  při  výchově.  Děti  to  nemají  rády, 
aby  se  někdo  smál  na  jejich  útraty,  a tak  budou 
lileděti  vyhnout!  se  posměšku  rodičů  a budou 
své  práce  vykonávati  s pílí  a horlivostí. 

Hrubý  výsměch  je  však  něco  nepříjemného  a 
trpkého.  Mezi  dospělými  užívá  se  ho  často  vě- 
domě jako  ostré  a hrozné  zbraně  proti  protivní- 
kům. 

Vůči  dětem  však  není  na  místě.  Děti  nejsou 


První  státní  cesta  nového  francouzského  presidenta:  President  Deschanel  zdraví  deputace  Elsasů  a 
Lotrinčanů  v Bordeaux,  na  úpatí  pomníku,  jenž  pořízen  byl  na  památku  protestu  Elsasů  a Lotrinčanů 

Národním  shromážděním  roku  1871. 


příště,  až  jim  řekneš:  „Pojďte,  maminka  si  bu- 
de hrát!  s vární!!” 

□ □ □ 

ROZPUČET  KKALOV51VÍ  SHS. 

V srbském  Národním  shromáždění  předložil 
ministr  financí  rozpočet  za  měsíce  září  1919  až 
březen  1920  a osnovu  zákona  o naléhavých  opa- 
třeních fiskálních.  Podle  rozpočtové  předlohy, 
činila  vydání  za  poslední  čtyři  měsíce  loňského 
roku  245,690.000  dinárů  a 530,714.000  K.  Krom 
toho  žádá  se  schválení  mimořádného  dodatečné- 
ho úvěru,  který  již  schválila  ministerská  rada. 
jakož  i úvěru,  obsažených  v úvodním  zákoně  o 
rozpočtu  na  rok  1920.  Za  účelem  zvýšení  stát- 
ních příjmu  žádá  ministr  financí  schválení  pro 
zavedení  celní  přirážky  na  vývoz  potravin,  sta- 
vebního materiálu,  dříví,  a to  ve  valutě  dovoz- 
ního státu,  není-li  tato  valuta  bezcenná.  Ministr 
financí  žádá  krom  toho  uzavření  nové  cizozem- 
ské půjčky  500  milionů,  aby  bankovkám  národ- 
ní banky  se  dostalo  pevnějšího  podkladu.  Posla- 
nec dr.  Angije  Kimovič  podal  v téže  schůzi  inter- 
pelaci, ve  které  žádá,  aby  vláda  od  mezinárodní 
komise  pro  stihání  válečných  vinníků  žádala  vy- 
dání bývalého  rakowsk-uherského  admir.  Hor- 
thyho  pro  zločiny,  kterých  sc  dopustil  na  jilio- 
slovanských  námořních  v Koloru. 


První  zvolený  výbor  Tělocvičně  Jednoty  Sokola  v Litovli  po  převratu  28.  října  1918. 


tvými  protivníky,  naopak,  mají  býti  tvými  přá- 
teli. Nejsou-li  jimi,  jest  to  spíše  vina  tvá  než  je- 
jich. Ani  k příteli  nemáme  se  tak  chovali,  ne- 
chceme-li  zratiti  jeho  přátelství.  Proto  ťě  zapří- 
sahám, neužívej  výsměchu  vůči  tvým  dětem, 
tvým  malým  přátelům !l 

Hřej  si  s dětmi. 

Dobrá  rada,  řekneš!!  Kde  mám  vžiti  čas,  abych 
si  dokonce  hrála  s dětmi?  Vždyť  stačím  sotva 
obstarati  nejnutnější  práce  domácí  a zadost  u- 
činiti  nejnaléhavčjším  povinostem  matky. 

Máš  zajisté  pravdu  a já  netvrdím,  že  se  máš 
ro  dlouhé  hodiny  zbytečně  bavili  s dětmi.  Avšak 
příležitostně  zbude  ti  přece  okamžik,  malá  čtvrt- 
hodinka, najdeš  ji  častokráte,  abys  štěbetala  se 
sousedkou.  Zasvěť  ten  čas  tvým  dětem.  Skákej 
s nimi,  zpívej  s nimi,  tančí  s nimi  dokola  a sú- 
častnuj  se  jejich  ostatních  her.  Oh,  jak  tu  zazáří 
obličej  tivých  maličkých!  Jak  se  jim  hra  stává 
cennou  a vábivou,  když  sc  jí  matička  sáčastníť 
Jak  ti  budou  vděčnými,  žc  jsi  se  k nim  sklonila-!) 

Jakmile  přišel  okamžik,  řekni  jim,  že  jsi  nu- 
cena vrátili  se  ku  práci,  jinak  by  nedostali  po- 
tom ničeho  ik  jídlu  nelbo  by  Jeník  musil  do  školy 
v roztrhaných  kalhotách,  Líizinka  s děrami  v pun- 
čochách. Oni  tě  pochopí,  nechají  tě  odejiti,  jak- 
koliv jim  to  bude  těžkým.  A budou  sc  těšiti  na 


Nový  trojkolový  automobil. 
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HOSPODÁŘSKÁ  RADA  V£  francii. 

„Temps”  oznamuje,  že  byla  sestavena  nejvyšší 
hospodářská  rada  pro  Francii.  Podřízena  je  minister- 
stvu financí  a má  za  úkol  zkoumati  všechny  státní 
výdaje  a pokud  možno  je  zmenšovati.  Rada  má  ob- 
sáhlé oprávnění  kontroly  všech  ministerstev  a všech 
úřadů  francouzských.  Kontrola  prováděna  bude  v 
dotyčných  úřadech.  (Tato  hospodářská  rada  nabá- 
dající  k šetrnosti  je  důsledkem  hospodářského  mani- 
festu dohody.) 

□ □ □ 


Pomalujte  no  České  srdce 


výdělečné  práci  dětí.  Dříve  bylo  obvyklým,  ba 
schvalovaným  zjevem,  že  desítiletý  nebo  dvanácti- 
letý hoch  utekl  ze  školy  a vydělával.  Ponenáhlu 
proniklo  v Americe  přesvědčení,  že  tímto  způsobem 
dospěje  mladý  „businessman”  spíše  na  lavici  obžalo- 
vaných, než  k miliardám.  Byly  vydány  zákony  proti 
výdělečné  práci  děti  a zavedená  nucená  návštěva 
školy.  Převésti  hochy,  kteří  byli  už  zaměstnáni,  do 
školy  nebylo  ovšem  lehkým  úkolem,  ale  za  součin- 
nosti učitelů  a rozumných  rodičů  se  to  podařilo  as- 
poň částečně.  ' 

Výsledek  „roku  dětí  nedá  se  dosud  ani  přibližně 
odhadnouti,  poněvadž  akce  je  rozsáhlá  a nemůže 
hned  nésti  ovoce.  Jakési  představy  o rozsáhlosti  pod- 
niku nabudeme,  izvíme-li  že  ženské  oddělení  péče  o 
dítě  má  II  milionů  členů.  Statisíce  děti  bylo  zváže- 
no, lékaři  prohlédnuto.  Rodičům  dostalo  se  podpory 
a rady,  jak  s churavými  i zdravými  dětmi  zacháze- 
ti.  Od  jednotlivce  k jednotlivci  šířil  se  zájem  o děti, 
denní  listy  přetřásaly  co  nejčastěji  tyto  otázky,  tak- 
že myšlenka  zachrániti  dorost  vnikla  do  všech  kou- 
tů Spojených  Států. 


březová  voda. 


od  městské  elektrárny. 


Pohled  na  Písek  a Otavu 


AMERICKÝ  DOROST. 

Spojené  Státy  byly  první  zemí  na  světě,  která  zří- 
dila úřední  ústřednu  péče  o dítě.  Ústředna  (Childre- 
us  bureau)  byla  spojena  s úřadem  práce  (departe- 
ment oř  labor)  ve  Waschingtonu.  Vedení  ústředny 
peče  o dítě  ujala  se  žena  Julie  C.  Lathropová,  která 
má  hodnost,  moc  a příjmy  státního  tajemníka.  V čele 
tiskového  odčlení  stojí  rovněž  žena  Harrier  Ander- 
sonová. 

Když  vypukla  válka,  pozorovalo  .a  statisticky  zji- 
šťovalo „Childreus  bureau”  účinky  na  děti.  Z počát- 
ku jevily  se  zhoubné  následky  války  mezi  dětmi  v 
zemích,  kde  zuřil  boj,  ale  den  ode  postupovala  zkáza 
až  zachvátila  celou  Evropu,  jíž  ještě  nyní  hrozí  ka- 
tastrofa vylidnění.  Když  později  Amerika  dala  se  do 
války,  byla  péče  o dítě  tak  sorganisována,  že  mohla 
směle  se  dáti  do  boje  o nejvyšší  statek  národa  — 
děti.  Mnohému  izlu  ovšem  zabránila  předem  včasným 
opatřením.  Zachrániti  dorost  před  hmotným  i mrav- 
ním úpadkem  stalo  se  pak  heslem  „roku  dětí”,  kte- 
rý začal  v dubnu  1918.  Úřad  péče  o dítě  rozvinul 
úžasnou  činnost.  Soustředil  a pěstoval  všecky  do- 
bročinné snahy,  burcoval  vlastenecké  city  všech 
vrstev  a vyzýval  kde  koho  k systematické  práci. 
Hlavní  hesla  péče  o dítě  byla:  vybudování  veřej- 
né péče  o matky  a kojence,  rozšíření  zdravotnické 
péče  o děti,  o vyrůstající  mládež,  přímé  dodržování 
zákona  proti  výdělečné  práci  dětí  a odstranění  dětí 
válečných  průmyslových  podniků. 

Nutnost  zvýšené  ochrany  matek  a kojenců  odůvod- 
ňovalo „childreus  bureau”  okolností,  že  za  jediný 
rok  zemřelo  15.000  mladých  matek  a 300  tisíc  dětí 
mladších  pěti  let  a to  jen  proto,  že  se  jim  nedostalo 
patřičné  péče.  Úřad  snažil  se  odvraceti  matky  od 
zaměstnání  ve  válečných  podnicích  vyplácením  tak 
zvaných  pensí  pro  matky,  které  ostatně  byly  už  dří- 
ve v některch  státech  zavedeny  soukromými  dobro- 
činnými spolky.  Největší  pozoronost  věnoval  stát 


podle  staročeského  herbáře  ušlechtilé  a znamenité 
moci  v sobě  má,  jižto  onen  český  Qalenus,  Mistr 
Křišfan  Papoušek  v Praze,  u sv.  Michala  farář  a ko- 
stela Pražského  administrátor,  který  za  králův  Vác- 
slava  Vil.,  Zikmunda  a Albrechta  se  skvěl,  velice 
chválí:  Ta  voda  březová  předně  pro  souchotiny  nej- 
lepší lékařství.  Neb  tak  mistři  praví,  že  kdyby  jen 
dosti  malý  kousek  plic  a jater  byl,  pitím  této  vody 
zase  jiné  nové  narostou.  Protož  pro  všecky  nedostat- 
ky plic,  jater  a sleziny  se  užívá.  Když  se  této  vody 
měsíce  března  v času  jejího  tečení  mnoho  nachytá 
a do  ní  vomanu  a routy  a dvakrát  tolik  baziliky  při- 
dá a s tím  se  zvaří,  aneb  přepůlí,  nevyrovná  se  té  vo 


Pomník  Vítězslava  Málka  na  Karlově  náměstí  v Praze 


dě  žádná  voda  pro  vnitřní  i zevnitřní  a takměř  pro 
všecky  nemoci;  nebo  pitím  obzvláště  srdci  a plícím 
a všem  stiženým  drobům  spomáhá,  moru  odpírá,  ži- 
votní duchy  sílí,  kámen  drobí  a ven  žene,  od  ledvin 
a měchýře  žloutenici  zahání.  Komu  z úst  smrdí,  kdo 
mívá  často  kámen  nebo  řezavku,  křeč  v nohách,  lou- 
pání v izádech,  to  všecko  po  6 lotách  ráno  pitá  mírně 
opravuje  a léčí  Mytím  hlavu  od  studenosti  hojí  a či- 
sté i dlouhé  vlasy  dělá.  Mistr  Christianus  Papoušek 
radí  ji  piti  lidem  starým  a věkem  sešlým  a těm,  jenž 
jsou  od  dávna  namožení,  polámaní,  i těm  jenž  od 
šlaku  a nemoci  padoucí  bývají  pokošeni,  aby  jí  tak, 
jak  vejš  psáno,  zvařil  a ve  sklenici  zahraženou  ne- 
chal, neb  tak  již  dlouho  třebas,  celý  rok  vydrží,  v 
své  podstatě.  Item  promýváním  čistí  a hojí  a rány, 
neb  ona  se  shnilosti  jako  sůl  protiví,  zvláště  když 
vyikysá,  je  lepší  ke  všemu,  než  nevykysyná.  Také 
v té  již  vykysané  vodě  když  se  ingoust  zvaří  celý 
rok,  neplesniví  a barvu  svou  stejnou  zachová,  V a- 
patykách. skrze  celý  rok  jest  ta  voda  k dostání. 
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Starobylý  kamenný  most  v Písku. 
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KONEC  BOLŠEVICKÉ  REVOLUCE 
PŘED  500  LEI  Y. 

Domněnka,  že  ruský  bolševismus  nenajde  v 
Asii  pudy,  je  nesprávná,  neboť  z dějin  lze  doká- 
zali, že  mnohý  asij.  národ  prožil  už  dávno  před 
Rusy  komunistické  linutí. 

Na  počátku  patnáctého  století  vypukla  v Před- 
ní Asii  pravá  bolševická  revoluce.  Podobala  se 
skoro  úplně  nynějšímu  bolševickému  linutí  a 
skončila  „bílým”  terorem.  Když  Mohamed  1.  o- 
panoval  Turky,  vyskytl  se  ve  smyrenském  zá- 
livu prorok  Mustafa,’  Lenin  své  doby.  Šířil  no- 
vou nauku,  která  slučovala  různé  náboženské  a 
sociální  prvky.  Hlásal  boj  proti  soukromému 
majetku,  sociální  rovnost:  všech  lidí,  společný 
majetek  pro  všechny,  socialisaci  soukromého  m:a 
je tku.  Nová  náboženská  sekta  tvářila  se  snášen- 
livě a její  zásady  šířily  se  proto  velmi  snadně 
mezi  derviši,  jejíchž  poustevníčky  život  zakládal 
se  beztak  na  komunistických  zásadách.  Nauka 
Mustafova  zapadla  dokonce  i mezi  křesťanské 
mnichy.  Prorok  Musíafa  navštívil  ostrov  Čhios 
a získal  v tamních  křesťanských  klášterech  pří- 
vržence. Také  mnoho  židů  přijalo  učení  Musta- 
fovo. 

Hnutí  šířilo  se  neobyčejně  rychle.  Mustafa  byl 
asi  přitažlivou  osobností,  neboť  vyznavači  ho 
zbožňovali  a nazývali  ho  „de'de  sultán”  t.  j.  otec 
sultán.  V horách  u zálivu  smyrenského,  v údolí 
Magnesie  a na  nicejské  rovině  přibývalo  věří- 
cích, den  ode  dne.  Záhy  vytvořila  se  „rudá  ar- 
máda” v počtu  10.Q00  mužů,  která  pomáhala  E- 
vropanům  proti  Mohamedovi  II.  a konala  divý 
statečnosti.  Ale  turecká  říše  byla  tehdy  v nej- 
větším rozmachu,  sultán  poslal  „bílé”  vojsko 
proti  komunistům  a připravil  jim  krvavou  lázeň. 
Mohamcdánští,  křesťanští  (a  židovští  „bolševi- 
ci” bili  se  jak  lvi  a padli-lí  do  zajetí,  nepřinutily 
je  žádné  sliby,  aby  se  zřekli  „dede  sultana”.  „De- 
de” sám  byl  dovezen  do  Epheru  a vyzván  před 
shromážděným  lidem,  aby  odvolal  své  nauky. 
Mustafa  neodvolal,  byl  ukřižován  a s poláma- 
nými údy  vožen  na  vebloudu  ulicemi  na  vý- 
strahu všem  komunistům.  Jeho  vliv  byl  tak  ve- 


Putimská  brána  s hradbami  v Písku. 


liký,  že  lid  nevěřil,  že  zemřel,  nýbrž  se  domní- 
val, že  žije  skryt  na  Samosu.  Také  jeho  nauka 
nezahynula,  nýbrž  se  šířila  mezi  derviši  v údolí 
Magnesie  a dokonce  v Evropě  vypukla  nebez- 
pečná komunistic.  revoluce.  Na  Balkáně  svolal 
totiž  vrchní  vojenský  vůdce  turecký  Bcdreddiu 
ve  jménu  Mustafově  značné  vojsko.  Ale  obě 
hnutí,  evropské  i asijské,  byla  potlačena  Mnra- 
dem,  který  pověsil  na  platanech  v údolí  Magne- 
sie 30.0ÍX)  dervišú  a u Seresu  porazil  vojsko  Be- 
dreddinovo.  Bedreddin,  který  byl  výborným  zá- 
konodárcem a duchem  všestranně  vynikajícím, 
byl  po  krátkém  procesu  popraven.  Jeho  smrtí 
byla  ukončena  „bolševická”  revoluce  před  500 
let  v. 


JOJ  PROTI  ALKOHOLU  V|JUGOSLAVII 

Protialkoholiní  oddělení  při  referátu  pro  soci- 
ální péči  v Lublani,  vypracovalo  osnovu  zákona 
proti  'alkoholismu,  ve  které  se  stanoví:  Do  ho- 
stinců smí  chodit  jen  lidé  starší  18  let:  osoba  opi- 
lá, která  způsobí  veřejné  pohoršení,  trestá  .se 
14den.  žalářem,  nebo  pokutou  500  K;  stejnému 
t restu  Ipodléhají  osoby,  které  prodají  alkohol, 
nápoj  očividně  opilému,  nebo  mladšímu  18  let; 
tomu,  kdo  byl  dvakrát  pro  opilství  potrestán, 
zabrání  se  mu  rok  přístup  do  hostinců  v místě 
a okolí;  hostinskému,  který  se  třikrát  provinil 
Proti  tomuto  zákonu,  vezme  se  koncese  na  2 
léta,  aktivní  i pasivní  volební  právo;  policejní 
úřady  mají  právo  žádat,  aby  e notoričtí  pijáci 
léčili  6 měsíců  v alkoh.  léčebně,  nevyléčitelní 
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pijáci  dají  se  do  donuoovacích  pracoven;  právní 
akty  s opilými  uzavřené  jsou  neplatné;  železím, 
zřízenům  a šoférům  je  zakázáno  piti  alkoh.  ná- 
poje před  jízdou  a za  jízdy;  porodní  bába,  která 
dá  rodičce  alkohol  bez  rozkazu  lékařského:,  za- 
platí pokutu  200  K a v případě  opětovného  pře- 
stupku zbaví  se  na  1 rok  práva  provozovati 
praxi.  V závodech,  vyrábějících  alkohol,  nesmí 
se  dělníkům  dávati  alkohol  jako  část  mzdy;  obec 
ní  úřady  nesmí  býti  v domech,  kde  je  hostinec. 
V době,  války  stávky,  polit,  rozruchu,  může  po- 
licie zakázat!  prodej  alkoholu.  Žádají-li  tři  pě- 
tiny plnoletých  obyvatelů,  kteří  v místě  bydlí 
trvale  3 měsíce  o zákaz  prodeje  alkoholu  v mí- 
se tom,  může  politický  úřad  zákaz  takový  na 
3 léta  vydati. 


NECHUŤ  K PRACÍ  V RUSK  A STATNI 
OPATŘENÍ  PROTI  Nf 

„Krasnaja  Gazeta”,  tedy  bolševický  orgán,  naří- 
ká v čísle  z 8.  února  t.  r.  nad  novými  výhonky  ko- 
rupce mezi  dělníky,  af  jsou  jako  rudí  gardisté  v poli, 
anebo  jako  dělníci  v továrně.  Útěk  dělníků  od  pra- 
porů nabyl  takového  roszahu,  že  celá  řada  pluků  e- 
xistuje  jenom  na  papíře.  K tomuto  zlu  přistoupilo 
nové.  Dělníci  pracující  v továrnách,  kteří  se  mají 
podrobili  železné  kázni,  jaké  dosud  ani  pod  svými 
bývalými  majiteli  továren  nepoznali,  dávají  si  od 
lékařů  za  peníze  a dobré  slovo  vystavovati  vysvěd- 
čení o nemoci,  aby  se  vyhnuli  práci,  která  se  jim 
nehodí.  Takoví  zdánlivě  nemocní  zabývají  sc  nej- 
více velmi  rozšířeným  zaměstnáním,  sc  spekulační- 
mi obchody,  které  odkoukali  od  „proklatých  buržu- 
jů”.  Protože  se  mohou  vykázali  lékařskými  vysvěd- 
čeními, nemohou  býti  potrestáni  pro  sabotáž.  Poda- 
ří-li  se  je  dopadnout  při  spekulačních  obchodech,  pu- 
tují do  nemocnice  místo  do  věznice  a mají  sc  pak 
mnohem  lépe.  Aě  v pracujících  závodech,  které  se 
zabývají  výrobou  válečného  materiálu,  byla  zave- 
deno od  Nového  roku  dvanáctihodinná  práce,  ukázalo 
se  nutným,  aby  se  zavedly  v sobotu  a v.  neděli  je- 
ště hodiny  přes  čas,  protože  nedostatek  dělnictva 
pro  jeji  li  nechuť  k práci  jc  denně  citelnější.  Tak 
byl  prohlášen  na  konec  „týden  oprav”,  v němž  se 
měla  ury  blili  oprava  lokomotiv,  jejichž  nedstatek 
je  lak  veliký,  že  mnohé  trati  byly  prostě  bez  provo- 
zu. Inženýři,  vedoucí  tyto  opravy,  naříkají  si  nad  ů- 
phiým  selháním  dělníků,  Celý  štáb  zkušených  dílo- 
vedoucích schází.  Také  není  po  ruce  žádných  ho- 
tových součástek,  takže  „týden  Úprav",  na  njž  vlá- 


da velice  spoléhala,  přinesl  velké  zklamání.  Nejv.yšši 
hospodářská  rada  ustanovila  vzhledem  na  neudrži- 
telné poměry  zavedení  všeobecné  pracovní  povinno- 
sti, podle  čehož  každý  zdravý,  161etý  občan  je  povo- 
lán ku  práci  a na  dělníka  vychován.  Protože  tyto 
nucené  odvody  mohly  by  na  venkově  vyvolati  vel- 
kou nespokojenost,  učiněno  bylo  různé  patření,  aby 
•zabránilo  novému  výbuchu  nepokojů. 


ZEMĚ,  KDE  ROKY  NEROZHODUJI. 

V Americe  neznají  lidé  tolik  předsudků  jako  my. 
Neohlížejí  se  úzkostlivě  na  rozdíly  věku  jalko  v na- 
ší společnosti.  Mladý  člověk  smí  říci  otevřeně  a pří- 
mo své  mínění  a může  býti  jist,  že  ho  lidé  tak  po- 
zorně poslouchají,  jako  zkušeného  starce.  Mají  za  to, 
že  i mladý  člověk  může  něco  chytrého  pověděti  a 
vědí,  že  by  bylo  škoda,  kdyby  dobrá  myšlenka  při- 
šla na  zmar.  Evropská  žena  stále  se  bojí  stáří.  Ame- 
ričanka takového  strachu  nezná.  „Prosím,  představ- 
te mné  oné  staré  dámě,”  požádal  kdysi  dobře  vycho- 
vaný Evropan  Američanku.  „U  nás  není  starých 
dam,”  odvětila  Američanka  suše.  A skutečně  ameri- 
cké ženy  mají  i ve  stáří  štíhlou,  pevnou  postavu  a 
obličej  téměř  bez  vrásek.  Jejich  chování  je  vždy 
tak  roztomilé,  že  nikdo  nemá  dojmu,  že  mluví  se 
stařenou.  Strach,  že  se  nevdá,  pro  americké  děvče 
neexistuje  a žena  třicítiletá  má  často  lepší  .vyhlídky 
do  budoucnosti  než  patnáctileté  děvčátko.  Rovněž 
muži  nelámou  si  hlavu  stářím.  Sedmnáctiletý  nebo 
sedmdesátník,  milionář  nebo  ten,  .kdo  žije  z ruky  do 
ůst,  každý  musí  pracovat,  neboť  život  není  stvořen 
k odpočinku.  Mladí  i staří  pracují  a baví  se  bez 
zbytečných  předsudků,  že  to  neb  ono  je  jen  pro  sta- 
ré nebo  jen  pro  mladé.  Název  boy  (hoch)  patří  mla- 
dému hochu  i starému  pánu, 

D 

Z ŘÍŠE  HňZflRDU. 

Dámy  z jednoho  z nejmenších  státečků  světa,  ale 
nejproslulejšího  království  hazardních  her  — Mona- 
ka — byly  vlastně  dosud  odsouzeny,  aby  hrály  roli 
jakýchsi  statistek.  Musely  tvořiti  skromný  protěj- 
šek davů  bohatého  kavalírstva  velmožů  zlata,  které 
v nejnádhernějších  toaletách,  jiskřivých  démantech 
a zářivých  brilantech  přicházely  do  říše  knížete  Al- 
berta, aby  tam  pokoušely  štěstěnu.  Zatím  co  těmto 
šťastným  dcerám  sudiček,  které  přišly  „strhati”  ban- 
ku nebo  aspoň  odlehčiti  peněženkám  svých  kavalír- 
ských  průvodců,  věnovala  se  všeobecná  pozornost, 
monackých  žen  s nikdo  nevšímal. 

Směly  pouze  jedenkrát  v roce  — o narozeninách 
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knížete  Alberta  — - se  odebrati  do  kasina,  vzdáli  se 
trpné  role  a zasáhnou!!  činně  do  kola  svého  štěstí, 
kterému  směly  jindy  přihlíželi  dychtivými  zraky, 
když  n n jiné  se  smálo  nebo  mračilo.  Monácké  dá- 
my přešly  z pasivity  do  aktivní  role,  Dostaly  voleb- 
ní právo.  Smějí  tedy  od  nynějška  uváděli  v pohyb 
roulctu  politiky,  pokud  panslvíčko  knížete  Alberta 
sahá  a jistě  možno  míli  za  to,  že  dají  své  hlasy  pou- 
ze těm  kandidátkám,  které  slíbí,  že  smějí  liráti  v ka- 
sině  ne  pouze  jednou  do  roka,  nýbrž  denně. 

Za  svoje  nedobrovolné  vyloučení  z požitků  ha- 
zardní hry  se  Monačky  na  cizincích  mstily,  kdy  a 
kde  měly  příležitost.  Nekrvavě  ovšem.  Příležitost  k 
pomstě  měly  ty,  které  se  zaměstnávají  obchodem. 
Rozuměly  „kefasení”  dávno  před  lim,  než  toto  libo- 
zvučné slovíčko  sc  ocitlo  ve  slovníku  válečných  spe- 
cialist  a kriminálních  statistik.  Znaleckým  okem  lnied 
vypozorovaly,  kdo  jest  cizincem  a kolik  / něho  mo- 
hou vyždímat!.  Chtěly  aspoň  lak  pro  sobe  zfškali  z 
proudu  zlala.  které  se  valilo  do  říše  knlž.cle  Alberta 
a udržovalo  finance  země  na  skvělé  výši.  Nepokou- 
šeli se  konkurovat!  s dámami  vysokého  světa  i po- 
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^ losvěta,  které  chodily  kolem  nich  s ohrnutými  no- 
sy. Nikdy  nebo  jen  zřídka  se  dělaly  „hezké”  a zdálo 
i se,  že  chtějí  přehnanou  jednoduchostí  dáti  na  jevo, 
, že  jsou  domorodé  a nechtějí  rníti  nic  společného  s ko- 
i ketami,  které  vypadaly  jako  vévodkyně  pochybné- 
ho původu. 

i . Nepřekonatelná  propast  dělila  vždy  tyto  osmáhlé 
ženy  jihu  od  ostatních,  které  hltavýma  rukama  se 
hnaly  po  zlatě,  jež  jim  hladce  holení  croupieři  háze- 
«lio  s lehkým  úsměvem,  když  záhadná  koule  skutečně 
zůstala  stati  na  „rouně”,  na  kterou  vsadily,  snad  k 
vůli  svým  do  růžová  uměle  zbarveným  retům  t A 
salonní  lví  ve  fracích  se  zlou  se  potázali,  chtěli-li 
zkusiti  štěstí  u Monackých  žen.  Domorodí  šohajové 
netasi  hned  dýku,  neboř  dobré  pověsti  nechtějí  ško- 
diti,  ale  mají  prý  těžké,  široké  dlaně,  které  dobře  při- 
Jéliaji  a mnohou  bezvadně  upravenou  kravatu  uvá- 
dějí do  nepořádku.  Tato  dobrá  pověst  monackých 
žen  byla  jistě  příčinou,  že  se  jím  svěřila  zodpověd- 
ná účast  na  správě  státu  a kníže  Albert  nebude 
mih  obav,  že  by  poškodily  jeho  finance.  Vždyť  jeho 
blahobyt  jest  blahobytem  všech  obyvatel  dotud,  do- 
kud slepá  vášeň  bude  sváděti  bláhovce,  aby  šli  na 
monacké  rouletě  zkoušeti  štěstí. 

o u 

O ČESKÉM  GROŠI. 

Raziti  mince  bývalo  výhradní  právo  monarchů, 
později  zámožných  měšťanů-bankéřů,  pak  bank  a 
států.  Původně  kolovaly  peníze  mosazné,  měděné  a 
tep  i ve  ve  12.  a 13.  století  ve  střední  Evropě  objevu- 
ji se  stříbrné.  Hojnost  ryzího  stříbra  byla  však  již  za 
knížete  Václava,  vždyť  dobrák  kníže  ročně  500  hři- 
ven odváděl  do  Němec.  Pak  nálezy  penízků  z dob 
biskupa  Daniela  prozrazují  nám,  že  již  v 10.  století 
kolovaly  u nás  bílé  peníze.  Byly  to  groše. 

Libí  a ryzího  stříbra  tvořila  hřivnu  a z této  hřivny 
raziló  se  60  grošů..  Vážil  tudíž  jeden  groš  jednu  še- 
desátinu libry,  či  hřivny  a měl  cenu  jednu  šedesátinu 
hřivny  stříbra.  Tato  šedesátina  s^ala  se  jednotkou 
tržní.  V ní  vyměřovaly  se  dávky  zemské,  platily  da- 
ně, odváděly  dluhy  atd.  Groš  stal  se  jednotkou  pe- 
něžní. kopa  grošů  byla  násobkou.  Groš  stal  se  mincí 
drobnou. 

Tak  již  v jedenáctém  století  objevuje  se  u nás 
měna  stříbrná  a plnoobsažná.  To  znamená,  že  pocti- 
vě, po  staročesku  z jedné  libry  stříbra  raženo  bylo 
60  grošů,  t 

Tenkráte  stříbro  kutalo  se  v Kutné  Hoře,  Jihlavě, 
Jáchymově.  Horníci  i mincmistři  s Němec  hrnuli  se 
k nám  jako  do  zaslíbené  země.  Bílého  kovu,  jak  jme- 
noval jej  tenkráte  lid,  byl  nadbytek  a němečtí  vládci 
rádi  ukládali  našim  knížatům  vasalský  poplatek  v 
nfivriách.  Taik  Vratislav  musel  králi  Filipovi  ročně 


Radnice  v Písku. 

řOOO  hřiven  do  Němec  voziti.  ,1  za  sůl  hedvábí  r 

“TiS  " byh>'  »**  «H*»rih»í 

Potulný  král  Jan  Lucemburský  vyprázdnil  ííml 

Ě'PIWÍ??  f Váí!  ntóe  "Kv°ny  a"  do°i 
,nvazel  na  sta  horníku,  nutil,  pobízel  ie  Ho 

rozkázaí  TlVrl^  -ěŽÍ,Í!  Mby  11111  více  stříbra  zby 
ozkaza!  aby  do  mincovního  stříbra  míchali  měď 

chih  ^ ’ibry  ,raziIi  90  grošů.  Tak  poprvé  v ? 

tak^a^fehkýTaí  neplnoobsažná-  “ehodnoce, 

nnGp°f-  p,nobsažný>  tak  zvaný  těžký  groš  mizel 
* ax  Cvelzem!  popal  obíhati  groš  pokažený  — lehl 

ze  Štítného  d0bytíca  1 obi,nin  PIno-  ^ jak  sám  Ton 
ze  Štítného  praví,  zeme  oplývala  medem  a strdí 

přece  všude  nastalo  zdražení  ne  dvoj-,  trojnásob 
dle  znehodnoceného  groše,  ale  zdražení  až  desatei 
násobné.  Domácí  valuta  poklesla.  Za  groš  Váda 
H.  plat.t!  i 3 groše  Václava  IV. 

Příchodem  Habsburků  situace  poněkud  se  zrněni 
V Čechách  počal  obíhati  tolar,  zlatý  uherský  i 


deňský.  Počali  raziti  krejcary.  Ražení  grošů  bylo 
zastaveno,  (iroš  zůstal  mincí  vedlejší. 

Koťátko. 

□ OD 

ZEMĚPISNÉ  ZNALOSTI  STŘEDOVĚKU 

Středověký  mnich  Kosmas,  který  také  svými  kro- 
nikami zasáhl  do  českých  dějin,  studoval  také  hor- 
livě svaté  obce.  Ač  trpěl,  jak  sám  vypravuje,  „jistým 
suchem  očí  a žaludku”,  sepsal  proti  smělcům,  kteří 
již  tehdy  chtěli  znáti  „protinožce”,  obranný  spis  „To- 
pographia  Christiania”  nebo  „Křesťanský  názor  o 
světě”,  kdež  v obdobě  s israelskýrn  svatostánkem 
vybádal,  že  svět  je  plochým  rovnoběžníkem,  jehož 
délka  měřená  od  východu  k západu  jest  dvakrát  vět- 
ší než  šířka,  měřená  od  severu  k jihu.  Uprostřed  jest 
země  námi  obydlená,  která  obklopena  jest  oceánem 
a tento  opět  jest  obklíčen  jinou  zemí,  ve  které  žili 


Městský  archiv  v hradních  síních  v Písku. 


lidé  před  potopou  a ze  které  Noe  vstoupil  do  archy. 
Na  severu  světa  je  vysoká  kuželovitá  hora,  kolem 
mz  se  slunce  a měsíc  ustavičně  otáčí.  Když  slunce 
jest  skryto  za  horou,  jest  noc,  je-li  na  naší  straně 
hory,  jest  den.  Na  březích  vnější  země  jest  upevněno 
nebe.  Skládá  se  ze  čtyř  vysokých  zdi,  vystupujících 
do  velike  výše  a.  pak  se  dotýkajících  klenuté  stře- 
chy, čímž  ^se  tvoří  obrovská  budova,  jejíž  podlahou 
je  náš  svět.  Tato  budova  dělí  se  ve  dvě  poschodí 
oblohu,  která  jest  umístěna  mezi  zemí  a nebeskou 
bani.  Velký  oceán  leží  na  straně  oblohy  vzdálené  od 
země.  Ten  jest  tím,  co  označujeme  „vodami”,  které 
jsou  nad  oblohou.  Místo  od  těchto  vod  k báni  ne- 
beske  jest.  určen  pro  blažené,  místo  od  oblohy  k naší 
zemi  andělům  jako  služebným  duchům.  — Ačkoliv 
XIV  století  úplným  obeplutím  zeměkoule  Kolumbem 
a Magelhansem  tuto  „moudrou  učenost”  zvrátilo, 
upálen  hyl  přeseto  r.  1397  sv.  inkvisicí  astrolog  Ce- 
c?°.  d.y  ob,Je?z.  za'stával  se  existence  našich  proti- 
nožců. Na  zdi  hřbitova  Campo-Santo  v Pise  v Itálii 
nakreslil  ho  fantastický  malíř,  jak  úpí  v plamenech 
pekelných. 

□ u 


SMRT  HRDINKY. 

Před.  časem  skonala  v pražské  všeobecné  ne- 
mocnici .na  zápal  plic  do  krátké  nemoci  Anna  Oha- 
oupkova  z Libně,  ve  věku  21  let,  jedna  z oněch  hr- 
nnych  ceských  .dívek,  které  byly  během  války  po- 
siíiny  vedením  československé  revoluce  v Americe 
do  Cech,  aby  zdejší  Maffii  nebo  předním  osobnostem 
stran  Pnnesly  zprávy  a pokyny.  Bylo  k tomu  potře- 
ba^vehike  obětavosti  a odvahy,  neboť  hrozilo  nebez- 
pečí života.  Jedna  z nich  Jarušková,  byla  zatčena 
a odsouzena  ve  Vídni  k smrti  K vídalo vá  a Chaloup- 
Kova,  třeba  byly  zadrženy,  dostaly  se  přece  do  Pra- 
} y a Podaly  tu  cenné  zprávy.  Chaloupková,  opustiv- 
S1  sve  místo  písaříky,  na  žádost  českého  amerického 
vedem  r.  Í9Í7,  po  prohlášení  války  Amerikou,  obě- 
tavé přijala  nebezpečný  úkol.  Bylo  jí  tehdv  18  roků. 
Uostala  za  úkol  nejen  přinésti  zprávy  poslanci  sou- 
druhu Habrmanovi,  nýbrž  zároveň  sledovati  členy 
rakouského  velvyslanectví,  kteří  jeli  do  Rakouska. 
Uo-vedla  si  na  lodí  svým  vystupováním  získati  důvě- 
ry clena  rakouského  ve  vyslanectví,  jistého  hraběte, 
a te.n’  když  i>  Hollandsku  nechtěli  propustiti  a když 
na  další  cestě  k Rakousku  byla  v podezření  jako  Če- 
ska, vymohl  jí  nerušenou  cestu.  Sdělivši  své  vzkazy, 
byla  nucena  žiti  až  do  převratu,  téměř  1 a půl  roku,’ 
tak.  aby  nevzbudila  žádného  podezření,  neboť  jako 
z Ameriky  přibylá  mohla  býti  a patrně  byla  pod  do- 
zorem Obětavě  snášela  tento  osud,  žijíc  u svého 
otce  delmka.  Žila  pak  i dále  skromně,  bez  nároků  na 
odměnu  a slávu  za  svou  odvahu,  jako  ty  tisíce  a 
desetitisíce  prostých  českých  lidí  a dělníků,  kteří  na- 


sadili své  životy  a přinášeli  jiné  obětí  pro  naší  svo- 
bodu. 


□ Q □ 


O TABAKU  A kouřen!. 

Rosthna  tabáková  má  svůj  původ  v Americe  Pů- 
vodně byl  to  barbarský  zvyk  indiánů,  vésti  kouř  su- 
šených listu  omamující  rostliny  do  úst  a kouř  opět 
vyrazeti,  anebo  tyto  listy  na  prášek  roztlučené  cpá- 
ti  do  nosu.  lento  zvyk  přešel  od  rudokožců  k lidem 
bitým,  žlutým  i černým  po  celé  zeměkouli  a zako- 
řenil se  na  úkor  zdraví  veškerého  lidstva.  Indiáni 
vykopávali  původně,  v zemi  jamku,  zapalovali  v ní 
narkoticke  bejlí  — listy  tabákové,  kouř  vedli  komín- 
kein  na  povrch  a hltali  jej  ústy.  Jiní  zase  drželi  v 
uštech  stočené  a slepené  tabákové  listy  a na  druhém 
konci  je  zapalovali.  Prvý  Evropan,  který  kouření  z 
dymky  viděl,  byl  misionář  Romano  Pane,  jejž  Ko- 
lumbus na  své  druhé  cestě  zanechal  na  ostrově  Do- 
mingu  r.  1495.  Misionář  byl  přítomen  nějakému  ná- 
boženskému obřadu  domorodců  a zpozoroval,  že  kou- 
řili a. kněz  jejich  kouř  vdechoval,  aby  je  v zanícení  pro 
rocké  přivedl.  Do  Evropy  dostal  se  tabák  na  počát- 
ku 16.  stol.  Má  se  za  to,  že  ho  přivezl  Španěl,  do- 
byvatel Mexika  Fedinand  Certez.  R.  1560  počali  už 
poblíž  Lissabonu  sázeti  tabák.  Ze  Španěl  pronikl  brzy 
do  Francie  a do  Anglie  a odtud  pak  dále.  Možno  říci, 
že  si  během  půldruhého  století  tabák  podmanil  celý 
starý  svět. 

□ 


RODIN  O ŽENĚ. 

Rodin  miloval  všechnu  přírodu  srdcem  citlivého 
člověka  i očima  velikého  umělce.  Krásu  lidského  těla 
pronikl,  promyslil  i podal  do  posledního  jejího  zá- 
chvevu.  Svůj  názor  na  krásu  ženského  těla  nejednou 
vyjádřil  v kruhu  svých  přátel,  které  přijímal  ve 
svém  překrásně  zařízeném  domově  na  pahrbku  Me- 
udonskem  u Paříže.  Kdysi  pravil:  „Nechci  říci,  že  je 
žena  jako  krajina,  jejíž  vzezření  závisí  na  slunečním 
svitu;  ale  přirovnání  by  bylo  téměř  správné.  Sku- 
tečné mládí,  doba  panenského  zrání,  čas,  kdy  je  tělo 
v míze  a v bujné  své  síle  touží  po  lásce  i zároveň  se 
jí.  obává,  netrvá  déle  šesti  měsíců.  Naše  modely  pří- 
liš brzy  uzrávají  láskou.  Ani  nemluvím  o znetvoření 
těla  mateřstvím,  ale  touha,  která  unavuje,  a horečka 
yášně,  odnímají  rychle  tkáni  pružnost  a liniím  pev- 
nost. Mladá  dívka  stává  se  ženou;  to  jest  jiná  krása, 
také  sice  podivuhodná,  leč  méně  čistá.”  Kterýsi  z mi- 
strových přátel  novinářů  ptal  se,  nezdá-li  se  mu,  že 
antická  krása  daleko  předčila  dnešní  krásu  ženského 


Zbytek  hradeb  a partie  starého  města  v Písku. 


těla,  ze  moderní  žena  není  daleko  taková,  jako  ženy, 

ere  byl  modelem  Phidiovi.  Rodin  rozhodně  zamítl 
podobnou  domněnku.  „Tehdejší  umělci  dovedli  se 
divati  na  krásu,  viděli,  kdežto  dnešní  umělci  jsou 
slepí,  toť  všechen  rozdíl.  Řecké  ženy  byly  krásné, 
lec  ktasa  jejich  byla  také  v očích  sochařů,  kteří  je 
zpodobnovali.  Dnes  jsou  právě  tak  krásné  ženy.” 

□ u □ 

ZAJÍMAVĚ  DROBNOSTI 

Lidé  se  chytají  na  sladkost. 

* 

Každému  ptáku  se  jeho  hnízdo  líbí. 

* 

Vyber  si  dceru  dobré  matky. 

♦ 

Rána  jazykem  horší  nežli  rána  kopím. 


STRANA  12. 

DOSQD  NEPODMANĚNÝ  INDIÁNSKÝ 
KMEN. 

Nu  Eloridě  sídlí  v prvotní  své  nezkrocenosti 
nár  udelc  Seminolú.  Mama  byla  dosud  všechna 
snaha  a získání  dúivěiry  těchto  Seiminolú.  Ke 
všem  návrhům  odpovídají:  „Ne,  nechceme.  Ne- 
přejeme si  vzdělání  druhu,  jaký  nám  nabízíte. 
l’roé  bychom  měli  i tentokráte  věřit  vašim  ná- 
vrhům í'  Tento  kmen  Indiánu,  čítajících  něja- 
kých 000  duší,  jest  dosud  nepodmaněn,  žije  na 
svém  vlastním  území,  pěstuje  své  vlastní  po- 
hanské náboižentví,  řídí  se  svými  vlastními  zá- 
kony, neuznává  nikoho  nad  sebou  a nic  mu  ne- 
ní světějšírn,  než  bý ti  neodvislým.  Již  jméno  Se- 
mmole  zamená  revolucionáře,  nebo  po  případě 
odpadlíka  a bylo  těmto  Indiánům  dáno  záhy  v 18. 
století.  Asi  před  100  lety  došlo  k jejich  srážkám 
s bělošskými  podniky  na  Tloridě  a tehdy  byl  pro 
ti  nim  vyslán  generál  Jackson.  Později  se  roz- 
vinula válka  se  Seminoly,  jež  byla  nejkrvavější 
ndiánskou  válkou.  Byla  ukončena  smlouvou,  již 
po  dep  sálo  několik  Indiánu.  Ale  Seminolové  tvr- 
dí, že  náčelníci  neměli  práva  k podpisu  smlouvy. 
Tvrdí  se,  že  Idiáni,  smlouvu  podepsavší,  byli 
nejdříve  spiti1  kořalkou.  Smlouvou  touto  bylo 
stanoveno,  že  Seminolové  mají  býti  přestěhová- 
ni do  území  v Oklahomě.  Všichni,  pokud  mohli 
býti  chyceni,  byli  do  Oklahomy  přestěhováni. 
Zbytek  se  však  uchýlil  do  nepřístupných  končin 
floridských  močálů,  zvaných  „Everglades”.  Ni- 
kdy se  vládě  Spojených  Států  nevzdali  a nikdy 
výše  zmíněnou  smlouvu  neuznali.  Jakýmsi  způ- 
sobem nabyli  tito  Indiáni  majetkového  práva  k 
rozloze  25.000  akru  pozemků,  kde  Seminolové 
pěstovali  své  plodiny., Ale  když  se  usadili1  na  lep- 
ších rozlohách,  přišli  vždycky  běloši1  a vzali  jim 
je.  lak  byli  donuceni  uchýlit!  se  do  divočiny,  ve 
které  ponecháni  s pokojem,  hlavně  z toho  dů- 
vodu, že  o ni  nikdo  nestál.  Seminolové  žijí  z 
lovu  a rybaření.  Chytají  aligátory,  jichž  kůže 
vydělávají.  Nějaký  čas  zabývají  se  lovem  sně- 
hobílých volavek  a jiného  ptactva,  ale  nyní  zá- 
kony floridské  lov  zakazují.  Zvěře  stále  u- 
bývá  a otázka,  vyvstávající  každý  den  před  Se- 
minolem,  čím  se  uživí,  stává  se  čím  dále  tím  na- 
léhavější. Nemá  příbytků.  Jeho  domovem  jest 
několik  sloupů,  opatřených  střechou  z koží,  vět- 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANE  NOVINY 

až  1919  vývozní  obchod  Japonska  ze  252  milionů 
yemi  na  20,30  milionů  ycnu.  Dovoz  stoupnul  z 255 
na  2112  milionů  yenů,  celkový  obchod  tedy  z 508 
na  4148  milionů  yenů.  To  jest  vzrůst,  který  ani  o- 
jedinčlým  dosud  vzrůstem  Německa  v letech  1900 
už  1914  ani  přibližně  nebyl  dosažen.  Jaký  podíl  má 
nu  tom  obchodní  činnost  Japonska  v letech  1914  až 
1919,  jest  tuk  jasným,  že  není  třebu  o tom  ztráceti 
slov. 

Vývozní  cena  pro  železné  zboží.  Dle  „Pražský  Li- 
stů usnesl  se  svaz  továren  na  hospodářské  stroje, 
poiěítati  při  cenách  za  hranice,  průměrně  a 30  pro- 
cent více.  Továrny  na  drátěné  zboží  se  sjednotí iíy, 
že  vzhledem  k dorná  ímu  nedostatku  zastaví  do  čer- 
vna veškerý  vývoz  svého  zboží.  Komise  pro  ceny 


K opětovnému  převratu  v Berlíně:  Bývalý  ministr 
dr.  Schifír,  který  vyjednával  s vládou  Kappovu  a 
a byl  proto  svržen. 


ČÍSLO  14. 

kovány  a oroto  je  ncmyslno  kupovati  nebo  snad  i 
shromaždvati  bankovek  nekolkovaných 

□ □ 

SMĚS. 

Nejstarší  a nejmenší  republka.  Skromně,  svorně  a 
nikoho  na  sebc  neupozorňuje,  žije  v Prenejích  už 
I10U  let  republika  Andorra,  jež  je  nejen  nejstarší, 
ale  také  nejmenší  ze  všech  republk.  Republika  An- 
i ra  byla_  už  za  dob  Karla  Velikého.  O tento  minia- 
turní stát,  jenž  sárn  nejevil  mnoho  zájmu  na  poli- 
tických^ událostech  jiných  států,  skoro  nikdy  nikdo 
sc  také^  nestaral.  Andorra,  měřící  452  čtverečních 
km->  má  celkem  6.000  obyv.,  vesměs  sedlákův  a 
pastýřů.  Skryta  v nepřístupnější  jižní  části  Pyrenejí, 
nemá  ani  jediné  (široké  cesty,  po  níž  by  bylo  lze  se 
dostati  vozem  aspoň  do  jejího  hlavního  místa,  ležící- 
ho uprostřed  jejího  celého  území.  La  Vialle;  kdo  se 
chce  do  srdce  této  maličké  republiky  podívati,  musí 
cestu  k němu  podniknouti  bud  pěšky,  nebo  na  koni. 

Co  bude  stati  všesokolský  selt.  V „Nár.  Pol.”  uve- 
řejněn jest  interview  s předním  činovníkem  sokol- 
ským drem  Hellerem.  Dle  jeho  sdělení  odhaduje  se 
celkový  výdej  sletový  na  5 mlionů  120.000  korun. 
Ke  srovnání  budiž  tu  uvedeno,  že  poslední  slet  iz  r. 
1912  vyžadoval  pouhých  637.413  K,  čili  osmkráte 
méně.  Letos  činí  na  př.  náklad  na  cviěště  skoro  2 
a půl  milionů  korun  (2,490.000  K)  kdežto  v r.  1912 
činil  323.000  korun.  Ke  stavbě  jeho  bude  třeba  430 
metr.  centů  železa,  3,057.000  hřebíků,  20.000  tesař- 
ských skob  a 16.000  šroubů.  Výnos  na  vstupném  od- 
haduje se  na  1,840.000  korun.  Přihlášeno  jest  asi 
31.000  cvičenců,  kteří  se  budou  střídati,  ježto  cviči- 
čiště  pojme  nejvýše  12.000  cvičenců.  Celková  náv- 
štěva z Ameriky  se  odhaduje  na  900  osob.  Pro  u- 
lehčení  zásobování  bude  zakoupeno  200  tisíc  maso- 
vých konserv  kromě  opatření  potravin  jednak  v Ju- 
goslávii, jednak  z americké  akce  Hoowerovy.  Stra- 
vování se  bude  dít  hlavně  veřejnými  kuchyněmi. 

Francouzské  divadlo  v Novém  Yorku.  Ve  velkém 
slohu  a na  pevném  peněžním  základě  připravováno 
je  v Novém  Yorku  zřízení  „Francouzského  divadla”, 
jehož  ředitelkou  bude  herečka  Yvetta  Guilbertová. 
Jde  o více  než  pouhé  divadlo.  Podnik  chce  být  ve- 
likou divadelní  a uměleckou  školou.  Ve  „francouz- 
ském” dvadle  nebude  se  hráti,  izpívati  a přednášeti 
po  francouzsku,  nýbrž  v řeči  anglické,  ale  bude  v 
překladech  podáváno  jen  vše  francouzské  od  středo- 
věkých „mystérií”  a básnických  děl  trubadurů  až 
po  nejnovější  přítomnost.  V ústavu  budou  mladí  u- 
mělci  vychováváni  na  učitele  francouzské  kultury. 
Ustav  bude  střediskem  francouzského  duševního  ži- 
vota a prostředníkem  francouzských  tradicí  umě- 
leckých a literárních.  Současně  se  oznamuje,  že 
pořádání  bývalých  německých  představení,  hlavně 
Wagnerovýoh  oper  v Metropolitámnské  Opeře  novo- 
yorské,  jež  za  války  ovšem  bylo  zastaveno,  nebu- 
de již  vzkříšeno,  nýbrž  zákaiz  německých  divadel 
v celých  Spojených  Státech  platí  také  pro  ně. 


V upomínku  na  světovou  válku;  Asiaxyo  v Jižních  Tyrolícli,  o nějž  byly  svedeny  velké  boje  (Před  válkou,  dole  po  válce) 


ví  a listí.  Stěn  není,  ale  za  to  je  tem  dřevěná 
podlaha.  Oblek  jeho  jest  skromný,  ale  za  to  jedi- 
nečný. Seminolové  jsou  hotovou  zvláštností  me- 
zi americkými  Indiány.  Jako  zbytek  předhisto- 
rieké  Ameriky  mají  pro  studium  daleko  větší 
cenu,  než  budou  míti,  až  někdy  nastane  doba, 
že  budou  americkými  občany. 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Japonské  obchodní  bilance.  2c  vedle  Ameriky  má 

l;_  ouško  největší  prospěch  z úpadku  Evropy,  doka- 
zuje velmi  přesvědčivě  statistika  japonského  obcho- 
du. kterou  právě  uveřejňuje  měsíčník  „Der  Neue 
Ur;  ut”.  Dle  této  statistiky  zvýšil  se  v letecli  1901 


železa  povolila  vyvážeti  20  procent  celkového  pro- 
duktu každého  podniku. 

Oběh  bankovek  v Estonsku.  Snad  nikde  na  světě 
není  tolik  různých  druhů  bankovek  jako  v Estonsku. 
V oběhu  jsou:  estonské  marky,  cárské,  judeničary 
Kerenského  rubly  jakož  i ruble  dumy,  finské  marky, 
dánské  a švédské  koruny,  peníze  za  okupace  němec- 
ké, anglické  bankovky  a německé  marky.  Mezi  tě- 
mito hodnoty  možno  některé  škrtnouti  a také  eston- 
ský mark  nemá  peněžní  jistoty  a není  ani  domácím 
obvatelstvem  rád  přijímán. 

Výstraha  před  koupi  nekolkovaných  bankovek. 

Rakouská  státní  korespondence  varuje  před  koupi  ne* 
kolkovaných  bankovek,  které  nebudou  nikde  přijí- 
mány, poněvadž  okolkování  bankovek  v Maďarsku 
zbude  ještě  Polsko,  které  je  vymění  za  polské  mar- 
ky. V Rakousku  nebudou  bankovky  dodatečně  kol- 


Na  co  se  umírá  v Americe.  „Svornost"  v Chicagu 
píše:  Dle  prohlášení  sěítací  úřadovny  úmrtnost  na 
pevnině  Spojených  Států  v r.  1917  udává  se  na 
1,068.932,  což  jest  poměr  14.2  z tisíce  obyvatelů.  Z 
těchto  skoro  jedna  třetina  přičítá  sc  třem  příčinám 
srdeční  vadě,  zánětu  plic  a tubcrkulose  a skoro 
druhá  třetina  9 příčinám,  hlavně  firighlově  nemoci, 
mrtvipi,  rakovně,  infhienzi,  záškrtu,  zánětu  průdušek 
a jiným.  Automobily  / vinily  r.  1917  smrt  6724  lidí. 
což  jest  89  ze  100.000  obyvatelů.  Hořká  povčtniosl 
zavinila  smrt  1964  lidí.  ěil  2.6  ze  100.000  obyvatelů. 

Národní  svátek  matek.  Francouzský  mnistr  vni- 
tra udělil  „Národní  Jednotě  pro  vzrůst  obyvatelstvu’1 
povoleni,  aby  pořádala  ve  prospěch  dětmi  požehna- 
ných matek  dvakrát  do  roka  velké  národní  slavnosti. 
Jedna  slavnost  má  se  konali  2.  května,  druhá  osm 
týdnů  později.  Pří  první  slavnosti  máji  být  v celé 
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Francií  sbírány  dary,  při  druhé  mají  býti  matky 
podělovány.  Při  té  příležitosti  pronášeny  budou  pro- 
pagační řeči  o zásluhách  těchto  rodiček  pro  vlast  a 
nabádáno  následovat  jich  přikladu.  Otcové  dítdk  ob- 
drží čestné  diplomy  a dítky  samy  obdarovány  budou 
hračkami.  V příslušných  kruzích  se  věří  všeobecně 
v účinek  této  propagandy  a doufá  se,  že  francouzské 
ženy  neslouží  při  této  a>k c i ruce  v Iklín,  naopak,  že 
s celou  vervou  vynasnaží  se  shostiti  se  čestně  ú- 
kolu  na  ně  vzneseného. 

Rimsko-katolickú  církev  a její  kardinálové.  Rím- 
sko-katoJiciká  církev  má  v přítomné  době  65  kardi- 
nálů. Dvanáct  jich  jmenoval  ještě  papež  Lev  XIII., 
třicet  Pius  X.,  dvaadvacet  Benedikt  XV.  Nejstarším 
členem  sboru  kardinálů  je  90lctý  Dc  Rovicro  dc  Cn- 
briéres  a nejmladším  z nich  je  arcibiskup  benevent- 
ský,  jemuž  je  48  let.  V Římě  je  přítomně  56  far.  Pa- 
pež Benedikt  XV.  založil  až  dosud  6 nových  arci- 
biskupství, 20  biskupství,  1 opatSvo,  1 apoštolskou 
delegátům.  14  apoštolských  vikariátův  a 5 apoštol- 
ských prefektur. 

Antické  město  na  Krétě.  Na  ostrově  Krétě  bylo 
při  vykopávkách,  jež  dějí  se  pod  vedením  ředitele 
pro  výzkumy  starožitnické  Halzidakise  objeveno  an- 
tické město.  Ve  vesnici  Manila  u Kandie  přišlo  se 
na  zříceniny  starého  hradu,  jehož  původ  se  odh'’^”- 
je  z doby  před  králem  Minosem.  Hlavice  vykopa- 
ných sloupů  jsou  opatřenv  nápisy  a okrášleny  zla- 
tými ornamenty.  Asi  míli  od  paláce  přišlo  se  na 
hrobv  v nichž  byl  v ještě  kostry,  které  pocházejí  z 
epochy  po  králi  Minosovi. 

Praktičtí  Angličané.  Praktičnost  Angličanů  .jeví 
se  oři  zužitkvání  válečného  materiálu.  Anglické  ú 
řady  wzvvají  bez  přestání  obchodníky,  aby  válečnv 
materiál  zpracovávali  v mírové  výrobky.  Pořádají 
se  výstaw  •'?edmětů  takto  vvrobenveh.  Vláda  vyda- 
la velmi  dlouhý  a obsáhlý  návod,  kterak  lze  váleč- 
nv materiál  zužitkovati.  Podle  všeho  nebude  v An- 
glii pohozena  ani  jediná  plynová  maska,  ani  iedina 
schránka  na  natronv.  ba  ani  jedná  patrona.  Nehodí-li 
se  věc  k po+řebě  dosnělvm,  udělá  se  z ní  pěkná 
hračka  pro  děti.  Angličanky  kupují  za  babku  nolní 
láhve  a zinkové  krabice,  které  se  vvborně  hodí  na 
čaj  a koření.  Staré  řemenv  nřišívaií  se  k taškám. 
Staré  nepotřebné  ořilbv  kupují  sedláci  Napíchnou  je 
na  hůl  a olalší  jimi  ptáky-  v poli. 

JaV  se  wznává  láska.  Tisícerým  .způsobem,  neboť 
na  tom  není  jednotného  receptu.  Američan  prý  vy- 
znává lásku  suchém  dooisem.  v němž  svědomitě  vv- 
nočte.  jaké  isou  jeho  poměrv.  Angličan  řekne  prý 
své  vyvolené,  kam  bv  se  ieli  podívat.  Pařížan  opět, 
ktoró  zábnyv  bv  .navštívili  a jakou  částku  bv  věno- 
val na  toalpfv.  Tanonská  dívka  poslechne  přání  svých 
rodičů  Dívkv  i ženv  nrovdané  u vchodních  národů 
ison  toho,  kdo  nějak  přemůže  jejich  nepřítele,  Italku 
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podmaní  ohnivá  povaha,  žárný  pohled,  romantlčnost. 
dívku  rusku  rozervanost  nitra"  a dohad  nějaké  viny 
v minulosti.  Kdysi  — v Římě  a Thebáoh  — byly 
„zdi  lásky”,  kde  muži  psali  svá  vyznání,  pod  něž 
dívky,  jimž  vyznání  hovělo,  se  postavily  a čekaly 
na  příchod  milence  jako  Eva  na  hada.  V tom  všcc- 
cky  ženy  od  věků  podnes  jsou  stejný. 

Policie  v sukních.  Dvě  třetiny  petrohradské  strá- 
že bezpečnosti  sestávají  nyní  dle  „Timesů”  z poli- 


Stoleté  výročí  slovenského  básníka  Andreje  Sládko- 
viče,  který  se  narodil  30.  března  r.  1820  v Krupině, 
zemřel  10.  dubna  1872  a pochován  v Radvani  u Báň- 
ské Bystřice  na  Slovensku. 


čistek.  Tyto  policistky  nosí  dlouhé  modré  sukně  a 
na  pravém  rameni  vyšitá  písmena  „O.  M.”,  což  zna- 
mená „gorodskaja  milicija  (městské  vojsko).  Poli- 
cistky objevují  se  vždy  jen  po  dvou.  Mají  přes  ra- 
meno nabité  pušky  lehčího  druhu,  podobné  karabi- 
nám, a jsou  prý  velmi  dobře  ukázněny.  Poměrně  ne- 
mají mnoho  na  práci.  Shluknutí  pa  ulici  nebývá,  pro- 
tože každý  raději  uteče,  než  aby  se  sbíhal,  a kráde- 
ží není,  protože  je  už  všechno  ukradeno.  Krámy  jsou 
zavřeny.  Jen  vládní  prodejny  jsou  otevřeny.  I ho- 
kynáři zmizeli,  protože  vláda  s nimi  zatočila.  Na  tu 
chvíli  není  v Petrohradě  možno  koupiti  si  něčeho 
mimo  vládní  prodejny.  Pod  rukou  se  nedostane  nic, 
kdyby  člověk  chtěl  dát  sebe  více.  U vlády  se  domní- 
vají, že  tím  bylo  dosaženo  vidiny  dokonalosti.  Nyní 
umírají  hladem  všichni  a nikoliv  pouze  někteří. 

Vítězná  čtvrt  v Terstu.  Městská  italská  rada  terst- 
ská  navrhla  na  oslavu  anexe  Terstu  Itálií  zakoupení 
pozemků  na  vystavění  zahradního  města,  jež  bude 
míti  jméno  „vítězná  čtvrt”  a požádala  po  schválení 
dlouhodobé  půjčky  22  milionů  lir.  Návrh  byl  schvá- 
len jednohlasně,  zvláště  proto,  že  mimo  jiné  prak- 
tické výhody  bude  moci  projektovaná  stavba  zahá- 
jiti  novou  politiku  pozemkovou,  poněvadž  soukromá 
spekulace  stavby  domů  se  rozvine  leda  v měřítku  ve- 
lice ubohém.  V této  schůzi  bylo  usneseno,  věnovati  u 
příležitosti  oslav  anexe  jeden  milion  lir  ve  prospěch 
pomocné  akce  pro  osoby  zmrzačelé  a osiřelé  za 
války. 

Levný  papír  v Číně  a jeho  využitkování  Němec- 
kem. Protože  papír  v Číně  jest  mnohem  levnější  než 
u nás_a  v Šanghaji  ie  veliká  německá  tiskárna,  pla- 
tící svým  čínským  dělníkům  80  feniků  denní  mzdy, 
takže  může  pracovati  o 75  proč.  laciněji  než  tiskárny 
evropské,  pomýšlejí  nakladatelé  knih  v Lipsku  od- 
stranit! krisi  na  knižním  trhu,  vzniklou  stále  stou- 
nniící  drahotou  papíru,  barev,  mezd  a platů  na  to, 
tisiknouti  příště  některá  díla.  která  neisou  příliš  a- 
ktuelní,  a s iichž  vydáním  netřeba  spěchati  v Číně. 
To  znamenalo  by  ovšem  ohromnou  úsnoru,  ač  třeba 
vžiti  v úvahu  drahé  dopravní  prostředky. 

Vyvlastněný  kníže.  Španělský  vyslanec  v Římě 
internoval  ministerstvo  zahraničních  věcí  ve  věci 
knížete  de  Bivon,  který  přibyv  na  své  sicilské  stat- 
ky byl  okolními  sedláky  „vyvlastněn”.  Kníže  měl 
vlastně  podeosati  smlouvu  o prodeji  svých  velko- 
statků na  Sicílii  jistému  velkému  rolnickému  družstvu 
Sotva  se  však  octl  ve  svém  paláci  v obci  Ribeza, 
obklíčli  sedláci  palác,  dobvli  ho  útokem  a hrozbou 
smrti  vynutili  na  knížeti  akt.  kterém  se  zříká  svých 
statků  ve  nrosněch  dotyčnvch  sedláků.  Italský  mini- 
str zahraničních  věcí  slíbil  enrgickou  intervenci  v 
této  věci. 

Španělská  kariéra.  Gubernátorem  (místodržitelem) 
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ji,  neboť  -natahovala  jeho  nervy  na  skřipec,  z něhož  se  jí  vždy 
vymykal;  a čím  bylo  potřebí  větší  Lstivosti  a obratnosti,  aby 
se  jí  vyškubl  a sám  ji  vhodil  na  skřipec,  tím  byl  radši,  tím  spo- 
kojenější. Podobal  se  pijáku  alkoholu,  který  ví,  že  se  opije,  vy- 
pije-li  lok  jedu  n,ad  svou  dávku,  avšak  nedbá,  domnívaje  se, 

že  zvítězí  a dává  se  v šanic  otravě. 

Piodobalu-li  se  Jiřina  kočce,  byla  Lída  skvostnou  panfhe- 
řičí,  dravou,  úlisnou  a úskočnou  šelmou,  která  se  dvede  v pra- 
vý čas  vymrštit,  vyskočit  a zalít  zuby  a drápy  do  krku  své 
oběti.  Celé  její  tělo  se  vinulo  a vlnilo,  plno  elegance  a pružno- 
sti, stepilé  a s krásně  modelovanými  liniemi.  Zelené  oči  jí  sví- 
tily jako  dva  velké,  'jasné  smaragdy,  ovr-oubené  černými  br- 
vami, -nad  nimiž  se  klenulo  bílé  čelo,  do  něhož  spadalo  několik 
vlasů  černé  barvy  s namodralým  odstínem.  Nad  luk  o v i.  tě  vy- 
krojenými, korálovými  rty  zdvihal  se  jemný,  ostrý  nos,  který 
jí  dodával  nevšedního  kouzla  a půvabu;  oo-si  ze  semitského  a 
orientálních  typu  chvělo  se  v celé  její  bytosti  činíc  ji  smyslnou, 
chlipnou  a vilnou. 

„Pardon,  — nevěděla  jsem ”,  řekla,  Lída,  spaťříc  Ji- 

řinu a otočila  se,  jakoby  chtěla  odejít.  Vycítil  její  úmysl  a za- 
prosil:  „Ale  zůstaňte Dovolte,  abych  -vám  představil  sleč- 

nu Horákovou  — slečna  Šebková”. 

Jiřina  se  trochu  nazdvihla  a uklonila  se.  Lída  opětovala 
sotva  znatelným  pohybem  hlavy  její  pozdrav.  Šedivý  se  v du- 
chu pousmál,  vida,  jak  se  obě  měří  opovržlivě.  Pomyslil  si: 
„Ženy!  Žena  vždy  žárlí  na  ostatní  ženy;  tato  žárlivost  je  jí 
vrozená,  je  takřka  pudová.  Žena  větří  v -každé  ženě  nepřítel- 
kyni, bojí  se,  aby  jí  nepřebrala  samce.”  — Obrátiv  s k herečce 
dodal  na  vysvětlenou:  „Slečna  Jiřina  zde  čeká  na  svého  že- 
nicha Svobodu,  mého  bratrance!” 

„Ženicha,”  sjelo  Lídě  se  rtů  ironicky. 

„Ano.  ženicha,”  řekla  zlostně  Jiřina  podrážděna  zlomysl- 
nou poznámkou.  „Ostatně  — nemáte  práva  pochybovat:!” 
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lost,  aby  je  snížili,  pokořili  a poházeli  blátem,  v němž  sami  žijí. 
Nebyli  mnozí  zneuznáváni  toliko  pro  svůj  -soukromý  život1,  po 
němž  ostatním  nebylo  naprosto  ničeho!  Není  umělec  vždy  dv-o 
jí  bytosti,  zcela  odlišnými?  Umělcem  a člověkem?  Nepodobá 
se  vejci,  v němž  žloutek  představuje  umělce  a -tvůrce,  bílek 
člověka,  animálního  tvora  se  všemi  sklony,  vášněmi,  pudy, 
vadami  a zločiny?  Leč  luza  již  je  taková:  nikdy  si  neodepře 
potěšení  míchat  svými  jedovatými  a-  'sprostými  jazyky  žlou- 
tek s bílkcm.  Vytahuje  na  světlo  všechny  aféry,  kochá  se  tě- 
mito senzacemi  dráždí  se  jimi,  stejně  jako  pohledem  na  polona- 
hé tanečnice  z tingltanglu.  Nevidí  do  duše  umělcovi,  ví,  že  umě- 
lec je  vždy  člověk,  který  vybočuje  z normálnosti1.  Hloupý 
dav  nechápe,  že  v-ořiti  znamená  žiti  nový  život,  nové  myšlenky 
nové  cilty,  že  k tvoření  je  třeba  býti  jiným  člověkem,  že  tvůr- 
ce, 1 j.  umělec,  je  složen  jinak  než  prostý  člověk;  že  tvořiti 
znamená  takřka  vždy  míti  jinou  poruchu,  neboť  určitá  schop- 
nost ,se  vyvíjí  přirozeně  vždy  na  úkor  jiné.  Napadlo  mu,  že  tato 
věda  je  dosud  ještě  v plenkách  a že  dosud1  nikdo-  nerozřešil 
tyto  záhady,  jež  by  vysvětlily  a stanovily  vědecky  vlikost, 
původ,  příčinu  a jsoucnost  těchto  poruch.  Nevyskytuje  se  u 
všech  umělců  určitá  mozková  porucha?  Není  jejich  soustava 
nervová  jinak  utvořena  než  w ostatních  lidí?  Nepotřebuje 
každý  umělec,  aby  mohl  tvořit,  určité  vzpoury,  dráždidlem 
duševního  stavu?  Není  snad  známo  o různých  umělcích,  ze- 
jména spisovatelích,  že  používali  nejrůznějších  prostředků,  aby 
byli  uvedeni  do  onoho  stadia,  kdy  jim  bylo  možo  tvořit?  Ne- 
byla vždy  tato  inspirace,  jakusi  poruchou,  výstřelkem?  Jistě, 
že  tato  duševní  činnost  musí  mít  i určité  -ozvuky,  následky 
i vlivy  na  fysiologický  život  umělcův.  Nebo-  by  fysiologická 
abnormalita  podmiňovala  odklon  od  duševní  normálnosti.  Sku- 
tečně na  tom  je,  musí  být  něco  pravdy.  Fysologická  část  bv- 
tečně  na  tom  je,  vprvnií  souvislosti  s orgány  rozumu,  mozkem  a 
nervy, -je  známo  o mnohých  gcniech,  že  přišli  na  svět  předčas- 
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španělské  provincie  Qnadalajeva  byl  jmenován  býva- 
lý zápasník  s býky  ip.  Luis  Mazzantlni.  Bvl  původ- 
ně úředníkem  železničním,  ipak  se  stal  velice  slavným 
toreadorem,  za  několik  let  si  zahospodařil  velkč  jmě- 
ní a věnoval  se  životu  veřejnému.  Dosud  byl  okres- 
ním starostou  v Madridě. 

Pokroky  v telefonii  hez  drátu.  Vilém  Marconi  ra- 
dlotelegrafuje:  Mám  doma  podivuhodný  a nepatrný 
přístroj,  ne  větší,  než  obyčejný  fonograf  totiž  radio- 
telegrafický  přijímač  (sluchátko),  avšak  tak  citlivý, 
že  beze  višelio  pevného  spojení  s atmosférou  vnější 
zachycuje  mi  úplně  činnost  telegrafie  bez  drátu  z 
celého  světa,  přiváděje  do  mého  pokoje  každou  zprá- 
vu radiotelegrafickou,  kterou  dostávají  evropské 
časopisy.”  Pomoci  takového  přístroje  budou  se  moci 
spojití  politikové  i obchodníci  každou  minutu  s celým 
světem  a jediný  operatér  bude  ve  spojení  součas- 
ně s ueknočným  počtem  přijímacích  stanic.  Takový 
přístroj,  přístupný  v místnostech  peveřejných,  bude 
moci  infortnovati  kohokoliv  o všech  událostech  vše- 
obecně důležitých.  Tedy  telefon  bezdrátový  je  dnes 
hotovou  věci.  Ovšem,  a to  je  zvláštní,  právě  Čína 
užívá  denně  bezdrátového  telefonu  pro  spojení  měst 
s venkovem,  přese  všecku  zaostalost  vůči  ostatním 
národům,  nepoužívajíc  obvvklého  systému  telefonní- 
ho. Představme  si.  co  se  ušetří  na  výlohách  při  za- 
řizování a udržování  trati,  tiskuteční-li  se  telefon  bez 
drátu,  jenž  nepodléhá  poruchám  z bouří  povětrnost- 
ních, jež  jsou  tak  časté  při  systému  dnes  užívaném. 
Konečně  se  podařilo  soustřediti  napětí  elektrické  sí- 
ly. jež  se  dříve  jevila  všemi  směrv  prostoru  vzduš- 
ného, v omezeném  úseku  kruhu.  Jest  naděje,  že  se 
najde  způsob  přenášeti  elektrickou  energií  bez  drá- 
tu na  přímou  linii  absolutní,  čímž  se  značně  ušetří 
energie  a celý  svět  se  obklopí  elektrickými  vlnami 
bez  drátu,  stisknemc-li  prostě  prstem  příslušný  klíč. 

Pokrok  v těsnopisu.  Až  dosud  bvlo  novážováno 
.300  slov  za  minutu  za  rekord,  ale  Angličan  Nathan 
Rchrin  dosáhl  o světovém  rekordu  322  slov  za  mi- 
nutu. Bylo  to  poprvé  v dějinách  těsnopisu,  kdy  ’""! 
překročen  počet  300  slov. 

Křížovv  výslech  pomoci  elektřiny.  Pr.  A.  D.  Wal- 
ler  řiditel  psychologické  laboratoře  při  universitě  v 
Loudvně.  sestrojil  elektric.  přístroj,  pomoci  iehož  lze 
zapírajícího  zločince  usvědčiti  z nepravdv.  Zjistil  to- 
tiž. že  odpor  kůže  mění  se  dle  duševního  pohnutí  člo- 
věka a že  lze  tvto  změnv  též  zřetelně  konstatovat! 
chvěním  světelného  paprsku  elektrického  na  zvláštní 
stupnici.  A uvádí  nraktioký  příklad:  zločinec  zapírá, 
že  by  v kritický  čas  bvl  na  místě  zločinu.  Připevní 
se  tedv  k jeho  hlavě  elektrické  vedení  přístroje  a 
předkládají  se  mu  k prohlédnutí  různé  fotografie, 
bod  na  stupnici  je  stále  v klidu.  Jakmile  však  předlo- 
ží se  fotografie  místa,  kde  zločinec  skutek  spáchal, 
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nastane  u něho  přirozené  duševní  pohnutí,  třebas  oku 
soudce  nepostřehnutelné,  a světelný  paprsek  začne 
se  zřetelně  clivěti.  Tento  vynález  znamenal  by  v 
soudnictví  epochální  pokrok. 

Vzlétl  do  výše  11.000  m.  Major  Iý  W.  Schroeder, 
člen  Cookowa  Aerodromu  v Daytonu  (Ohio),  vzlétl 
do  výše  as  11.000  m.  Následkem  hrozné  zimy  (67 
stupňů  Fahrenheita),  pozbyl  vědomí  a stroj  řítil  se 
k zemi.  Ve  výši  asi  600  m nabyl  pilot  částečně  vědo- 
mí a pokusil  se  o klouzavý  sestup.  Po  přistání  om- 
dlel a dopraven  byl  do  nemocnice.  Utrpěl  silný  otřes 
nervů.  Let  trval  přes  2 hodiny  a byl  jím  překonán 
světový  rekord  o 1.500'  in 

Elektrický  hotel.  Elektrickým  hotelem  může  se  na- 
zvati  hotel  „Pensylvania”  v New-Yorku.  Má  2.200 
pokojů  pro  3500  hostů.  K pohodlí  obecenstva  jest 
zde  27  výtahů  osobních  a 1 výtah  pro  automobily. 
Má  vlastní  telefonní  centrálu,  kde  zaměstnáno  je 
23  úředníků.  Ostí  sem  260  hlavních  a 3340  pobočních 


Vévoda  Alfons  z Oporta  zemřel  v Neapoli  ve  věku 
55.  let.  Jest  to  bratr  1.  února  1908  zavražděného 
portugalského  krále  Carlo. 
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linek,  kromě  toho  ještě  200  telefonních  automatů. 
Pro  přívod  proudu  do  tohoto  hotelů  zřízen  byl  ka- 
bel o 11.000  voltech. 

Nadbytek  studujících  v Americe.  Také  v Americe 
došlo  na  příliv  mládeže  na  studie.  Na  tamnějších  uni- 
versitách musilo  býti  100.000  žadatelů  odmítnuto. 
Mezi  studenty  na  university  se  hlásivšími  bylo  mno- 
ho bývalých  vojínů,  kteří  teprve  po  nových  zkuše- 
nostech v cizině  získaných  zatoužili  po  vyšším  vzdě- 
lání. Mnozí  z vojínů  vracejí  se  ku  svému  býva- 
lému zaměstnání,  největší  procento  se  ujímá  vedení 
hospodářství.  Všude  však  jest  touha  zlepšiti  bývalé 
povolání  a ta  také  vedla  k přeplnění  vysokých  uče- 
Jišf. 

Závody  žen  v kopané.  Mezi  londýnskými  děvča- 
ty jest  nejméně  90  proč.  sportovnic.  Nejvíce  zájmu 
budí  „ušlechtilá”  a zrovna  nro  něžné  nožky  i ručky 
žen  stvořená  hra  kopaná.  V jisté  londýnské  zahradě 
hrály  nroti  sobě  dívčí  lružstvo  „Sudburv”  a dam- 
..Middlesex”.  Zvítězilo  družstvo  „Sudbury”,  kte- 
ré hrálo  asi  s mladistvou  vervou.  Zpráva  ale  nepóví- 
vidá  nic  o tom,  kolika  rozbitými  nožkami,  a poraně- 
nými částmi  těla  bylo  vítězství  dobyto. 

Mezinárodní  bankovky.  „Petit  Parisien”  sděluje, 
že  ministerský  předseda  belgický  Delacroix  navrhuje 
mezinárodní  bankovky,  které  bv  měly  ve  všech  stá- 
tech stejnou  cenu.  Doufá,  že  by  pomocí  mezinárod- 
ních bankovek  nastalo  alespoň  poměrné  valutové  vy- 
rovnání jednotlivých  zemí.  Dohodě  podal  již  o svém 
návrhu  zprávu. 

Poslední  oběť  neštěstí  „Titanicu”.  V Lambertville 
v Nev  Jerseyi  byl  nedávno  zatčen  hadry  oděný  tu- 
lák, jenž  z celé  své  minulosti  dovedl  se  rozpomenou- 
ti  pouze  na  neštěstí  lodi  „Titanic”  a na  universitu 
V Oxfordu  Vězeňský  kaplan  měl  účast  s nebožákem, 
u něhož  objevil  podivuhodné  znalosti  chirurgie  a 
hudby.  Napsal  o podivném  vězni  do  novin,  doufaje, 
že  snad  se  přihlásí  příbuzní.  Nezklamal  se.  Zprávu 
četl  poručík  Brand  a poiail  domněnku,  že  snad  jde 
o ieho  otce.  lékaře  Branda,  který  tajunlně  zmizel  na 
jaře  r.  1912.  Jel  do  Lambertville  a skutečně  poznal 
ve  vězni  svého  pohřešovaného  otce. 

Švýcarský  švec  ve  Vídni.  Jistý  curvšský  švec. 
který  vzpomínal  na  Vídeň  jako  na  veselé  rozmařilé 
město,  chtěl  viděti,,  jak  to  tam  vypadá  za  dnů  bídv. 
Neměl  však  peněz  ani  na  cestu;  jediným  ieho  majet- 
kem bvly  tři  páry  botů.  Prodal  je.  utržil  210  švýcar- 
ských franků,  které  vyměnil  za  rakouské  peníze.  Do- 
stal 10.000  K a jel  v přepychovém  voze  za  1000  K 
do  Vídně,  kde  zůstal  deset  dní.  Utrácel  denně  300  K. 
takže  za  10  dní  utratil  celkem  3000  K.  Za  3000  K 
koun>I  ve  Vídni  tři  párv  botů  a za  1000  K se  vrátil 
do  Švýcarska.  Nepozbvl  ani  boty,  uviděl  co  chtěl  a 
ještě  mu  zůstalo  z výletu  2000  K. 
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ně.  Jsou  známy  i jejich  pudové  a citové  zvrácenosti.  Je  známo 
též  o mnohých,  že  jejich  sexuelní  ustrojí  bylo  odchylné,  cho- 
robné, vadné,  ba  i svůdné.  Neříká  to  ničeho  myslícímu  člově- 
ku? Nevnukají  všechny  tyto  důležité  okolnosti  myšlenku  na 
naprostou  souvislost?  Nenapovídají  zřejmě,  že  existují  tady 
určité  vztahy,  přesně  vymezené  zákony?  Zde  se  otevírá  ši- 
roké pole  vědě.  Lambreso  začínal  chápat,  objevovat.  Kdo  u- 
praví,  vyjasní,  dokončí?  — Oh,  kdo  dokončí?  Je  na  světě 
vůbec  něco,  oo  by  se  mohlo  dokončit?  Ne,  ne,  nemožno.  Život, 
umění  a věda  jsou  bez  konce!  Vždy  jsou  a budou  cesty,  kte- 
rých neznáme  a jež  čekají  svého  Kolumba.  Jenom  že  vždy  Ko- 
lumbus dává  jméno  nové  zemi.  Ale  není-li  objevitelem  Kolum- 
bus je  jím  někdo  jiný.  A je  to  vždy  totéž.  Neboť  myšlenky  žijí, 
jsou  nesmrtelné,  bloudí  světlem  věrně,  neboť  jsou  energií  a 
energie  nemůže  zmizet,  nanejvýš  se  proměňuje  v jinou.  Zákon 
věčné  proměny  a pohybu,  toť  život  sám! 

„Snad  mne  nechcete  srovnávat  s nějakou  herečkou?” 
křičela  uražena. 

„Zdaž  je  její  přečin  větší  vašeho?” 

Připomenul  jí  provinění,  jež  vyčítala  jiným  a jehož  se  sa- 
ma dopouštěla. 

Zalekla  se  a skoro  plačky  děla:  „Ba  máte  pravdu.  Ne- 
snažila se  zapírat  a jenom  se  mu  dívala  oddaně  do  očí.  Tolik 
toho  by  mu  ráda  řekla.  Ale  nedostávalo  se  jí  slov  a proto  mlče- 
la. Což  nechápal,  že  jí  k tomu  dohnala  láska? 

Zvonek  se  rozvřeštěl,  krátce,  pevně,  jaksi  pánovitě.  Oba 
sebou  trhli  a měli  tutéž  myšlenku:  „Ona.”  V té  chvíli  by  byla 
nejraději  uprchla,  ale  zůstala,  neboť  ji  pohledem  přinutil  se- 
trvati.  Kousla  se  do  pysku  a snažila  se  tvářit  lhostejně.  Za- 
slechla jak  otevírá  dveře  a jak  ji  zdraví:  „Dobrý  den,  Lído!” 

Když  vcházeli,  zahledla  jak  spouští  její  ruku  od  svých 
L fiřina  zablýskla  po  ní  nevraživým  pohledem,  choulíc  se 
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jako  kočka.  Instinkt  jí  říkal,  že  tato  žena  je  v převaze,  že  je 
schopna  zvítěziti  a smýkati  jim. 

Herečka  vstoupila  do  pracovny  a vnesla  sem  prdí  zvláštní 
jemné,  delikátní  vůně,  kterou  nevzbuzovala  žádná  určitá  vo- 
ňavka, ale  byla  souhrnem  všech  vůní  a přímo  vypařovala  z je- 
jího těla;  byla  to  vůně,  která  prostupuje  těla  hereček,  ona 
směs  parfumů,  zápachu  kulis,  líčidel,  pudrů  a šatny,  směs  ti- 
sícerých vůní,  jež  hlediště  vysílá  do  jeviště,  vůně  všech  žen, 
kterou  nelze  vypuditi,  neboť  prostoupila  všemi  póry.  Záhadná, 
neurčitá  vůně,  která  přitahuje  muže  jako  světlo  za  večera  lá- 
ká ik  sobě  mušky  a komáry.  Je  nedefinovatelná,  nerozpo znatel- 
ná a nezachytil elná,  je  strhující,  podmaňující,  magnetizující,  zá- 
vratná a zabíjející. 

Imposantní  a majestátní  byla;  a přece  tyto  výrazy  nejsou 
schopny  přesně  vykreslili  její  osobu,  povahu  a chování,  neboť 
vnukají,  vždy  představu  čehosi  ztuhlého  a nepřístupného,  kdež- 
to herečka  byla  při  všem  nanejvýš  prostá,  milá,  bez  afekfova- 
nosti.  Byla  dáma  čumme  il  faut;  elegantní,  krásná,  zajímavá, 
temperamentní.  Pohybovala  se  nenuceně  a přece  korektně, 
třebas  by  její  pohledy,  úsměvy,  pohyby  a postoje  prolnulo  vy- 
zývnvostí;  grácií,  pánovitostí  i rafinovanosti.  Byla  ženou,  která 
dovede  pobouřit  mužské  nervy,  rozběsnit  je,  lákat,  držet  na 
uzdě  a vypíjet  jediným  kývnutím  prstu,  jediným  mrknutím  oka 
to  byla  žena,  samice,  ďáblice,  koketa  i světice  v jedné  by- 
tosti, žena  jíž  je  hračkou  trhati  srdce  mužů  a zahazovat  je,  o- 
hryzaná  jejímiž  oubky,  stranou,  do  bláta.  Ano,  dovedla  po- 
bouřit časem  jeho  nervy:  jako  hudba.  Tu  si  vzpomněl,  jak  ho 
hudba;  vždy  rozladí,  popuzuje  jeho  celou  bytost,  rozpíchává 
každým  tonem  jeho  nervy,  dráždíc  je  a leptajíc,  až  se  všecky 
chvějí  vztekem,  zuřivostí,  vášní  a chlípnosti  současně.  Nemi- 
loval hudby,  poněvadž  ho  přiváděla  do  těchto  zlých  stavů. 
Leč  nevyhýbal  se  jí  Časem,  neboť  si  přál  býti  podrážděn,  byl-li 
již  déle  v klidu.  Stejně  tak  zatoužil  časem  po  Lídě,  po ř ebovnl 
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„u;!í  .■C‘.  Ale  nejmíň  uhelné  doly  nebo  aspoň 
, Ar'  velkoobchod,  aby  to  mohl  dělat.” 

(„S.  R”) 

* 

V hotelu. 

„Je  váš  hotel  opravdu  prvního  řádu?” 

„Ó,  prosím1.  Dřív  tu1  bývali  jen  knížata,  hrabata 
0 dmeš  zase  jen  bolševičtí  agenti.”  („S.  R”) 


Přijdou  volby. 

„Co  říkáte,  pane  Hrdličko,  těm  pradlenám? 
Zas  prý  chtějí  přidáno.” 

„Bodejť  by  to  nevyužitkovaly,  když  mají  se- 
zónu. Teď-  o volbách  je  všade  tolik  špinavého 

prádla.”  „H.  L.” 

* 


Znalec. 

„Nevěřím,  že  by  mohl  dostat  člověk  tyfus  z 
mléka.” 

„Z  mléka  ne.  Ale  z té  vody,  co  do  něho  na- 
bryndají.” 

* 

Otcovská  pýcha. 

A. :  „Tvůj  kluk  je  už  také  jednou  trestán  pro 
krádež?” 

B. :  „Bohu  díky.  Konečně  jsem  ho  tak  daleko 

přivedl,  že  se  může  uživit  sám. 

* 

Výchova. 

Otec  bolševik:  „Cos  to  vyvedl  Karlíkovi? 

Proč  si  nehrajete  slušně?” 

Kluk:  „I  dej  mi  pokoj  s Karlíkem.  S tím  není 
žádná  hra.  Že  jsem  ho  bodl  nožem  trochu  pod 

lopatky,  už  běží  žalovat!” 

♦ 

Ptáci  a poslanci. 

Ptáky  chytáme  na  vějičku,  poslance  na  mini- 
sterské křeslo.  Lesf  se  povede.  Pták  i ministr  se 
přilepí.  — Na  mniterské  auomobily  a třídní  zá- 
sobování nadávají  pouze  ti,  kdož  nejsou  jich  vý- 
hod účastni. 

* 

Ah  tak. 

A. :  „Jestli  pak  víš.  že  má  Franta  s tou  boha- 
tou holkou  po  svatbě.” 

B. :  „Ale  jdi,  co  pak  jím  do  toho  vlezlo?” 

A.:  „Nic.  Předevčírem  měli  oddavky.” 

♦ 


K moderním  účesům. 

Služka:  „Jaký  účes  si  přeje  dnes  milostivá 
paní?” 

'Paní:  „Dejte  mi  moje  černé  vlasy:  musím  jít 

dnes  vyslovit  soustrast  paní  radové. 

♦ 

Dostal  se. 

První  sedlák:  „Víš-li  Kašpare,  že  vaše  kachny 
bvvají  u nás  na  dvoře?” 

Druhý  sedlák:  „Ó,  už  to  vím”. 

První  sedlák:  „Tak,  a odkud  to  víš?” 

Druhý  sedlák:  „Odtud,  že  mi  čtyry  kachny 
chybí.” 

♦ 

Uměl  si  pomoci. 

Soused  stěžoval  si  sousedu,  jaký  to  má  kříž  s 
prasetem;  ne  a ne  žrát,  ať  mu  dá,  co  chce. 

Druhý  soused  mu  povídá:  „Právě  jsem  měl  ta- 
kové prase,  ale  musí  to  s ním  člověk  uměti. 
Kdvž  prase  nechtělo  žrát,  tedy  jsem  mu  dal  pod 
žlábek  zrcadlo,  prase  se  do  něho  podívalo,  vidí 
tam  jiné  prase,  n abv  mu  to  nesežralo  dalo  se 
samo  s chutí  do  žrádla  a od  té  chvíle  žere  vše- 
cko jak  prase.” 

* 


Nevěří 

„Proč  pak  nekupuješ  uzené  u X.?” 

„Bulí  uchovej,  jeho  dílovedoucí  je  přec  vege- 
tariánem.” 

* 


Pravá,  láska. 


Žena  (k  muži):  „Prosím  tě  nechoď  na  demon- 
straci v tom  novém  obleku,  kdyby  tě  tam  náho- 
dou střelili  zakrvácel  by  jsi  celé  šaty.” 


Před  volbami. 


„Vědí,  paní,  teď  se  nám  ta  aprovisace  přece 
Irochu  zlepšila.” 

„To  mají  tak  jako  ve  zvěřinci:  před  předsta- 
vením se  zvěř  nakrmí,  aby  pány  nesežrala.” 

„H.  L.” 

* 

Starostlivá. 

Nelekněte  se  sousedko,  váš  muž  spadl  ze  že- 
bříku právě  jej  svlékají.” 

U boha  — a ten  člověk  má  na  sobě  roztrhanou 
košili. 


Chtěl  mít  jistotu. 

Kmotr  Váňa  (přišedši  si  dát  vytrhnout  vy- 
žranou stoličku):  „Pane  doktore,  já  mám  strach, 
že  to  bude  bolet.” 

Lékař:  „Buďte  jen  klidným,  umrtvím  vám 
nerv  a bude  to  bez  bolesti.” 

Kmotr  Váňa:  „Ale  já  myslím,  že  to  bude  pře- 
ce bolet.” 

Lékař:  „Když  vás  ujišťuji  — ” 

Kmotr  Váňa:  „Vědí  co  pane  doktore,  vsaďme 
se  o pětku.” 

* 

Lehká  pomoc. 

Krejčovský  učeň  (s  kabátem  přes  ruku  v pa- 
pírnickém  obchodě):  „Prosím,  je  pan  majitel  zá- 
vodu přítomen?” 

Příručí:  „Není,  jel  na  letní  byt  do  Poříčí  na 
Sázavě.” 

Učeň:  „A  prosím  kdo  ho  zastupuje?” 

Příručí:  „Já.” 

Učeň:  „Tak  mohl  byste  být  tak  dobrý  a zku- 
sit za  něj  tento  kabát?” 

* 

Časová  momentka. 

Děti  doma  hladem  piští  — mámy  ječí  na  řeč- 
ništi. 

* 

Šťastné  manželství. 

Sedlák:  „Jestli  umru,  hleď,  abys  dostala  za 
muže  našeho  souseda.” 

Selka:  „Proč  pak  toho?” 

Sedlák:  „Jest  to  můj  největší  nepřítel  IP’ 

* 

V 

Věčné  dluhy. 

Student  k věřiteli1:  „Teď  mne  musíte  nechat 
aspoň  čtyři  týdny  na  pokoji.  — Až  udělám  zkouš 

ku  můžete  zas  (přiít  každé  pondělí.” 

* 

Pilný  žák. 

Strýc:  „No  Toníku,  máš  ve  škole  pěkné  mí- 
sto?” 

Toník:  „A  jaké,  zrovna  u okna  s překrásnou 
vyhlídkou.” 

* 

Po  tatíkovi. 

„No  Vašíčku,  děláš  vždycky  to,  co  maminka 
poručí.” 

„Ovšem,  tatínek  to  také  dělá.” 

* 

Smůla, 

A. :  „Nepumpul  jsi  tetu  než  odcestovala?” 

B. :  „Ale  kde  pak,  vždycky,  když  jsem  ote- 
víral ústa,  zavřela  mi  je  polibky.” 

* 

Neměl  čas. 

Tulák:  „Prosím  o almužnu.” 

Pán:  „Proč  nejdete  pracovat?” 

Tulák:  „Nemám  čas!” 

Pán:  „A  proč.” 

Tulák:  „Protože  musím  žebrat.” 

* 

Sáláni  arům. 

Bývalému  obchodníku  teď  rolníku,  nadula  se 
kráva,  i poslal  svého  šestiletého  syna  do  města 
s cedulkou  ke  kupci:  Za  korunu  salam  arům 

(hořká  sůl).  Kupecký  učeník  tomu  však  neroz- 
uměl, i dal  chlapci  za  50  haléřů  uherského  salá- 
mu a za  50  haléřů  rumu.  Jestli  to  krávě  po- 

mpho,  o tom  fáma  nevypravuje.” 

* 

Zlomyslný. 

A. :  „Víte,  jak  škodlivé  a jedovaté  účinky  má 
káva?” 

B.  : „Ovšem,  pane  doktore,  zejména  když  ně- 
kolik dam  se  sejde  k dýchánku.” 

* 

. * 

Původci  drahoty. 

Kdyby  nebylo  v české  republice  židů,  dovezli 
by  si  je  řezníci1,  pekaři,  hokynáři  a jiní  lichváři, 
aby  na  ně  mohli  svádět  drahotu.  „K  ” 


fRANA  16. 
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ODBORNÝ  LEKJ&R 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SftTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  5.  ordlnule  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
dc  12  hod  v pol. 


I 


i Nejlacinější  ■ ■rcíeihyi 

I Vldiň ?L Hevr:-'":.'.  : £.49] 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  I dámy 
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fMlita  Shrniarstansis). 


■hry.  rráiky.  žlatlny.  bory* 
■ost  kdia.  nota  ■ oitata 

vady  pleti  v 5 dnech  trvale 
odttranl  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Críme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 

Obllčel  itane  >e  mladiatví  a mile  krátaý. 
avěžl  a oikllví  vady  krásy  ae  zaova  netvoři, 
z obličele.  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-He■reka’• 
Kor.  ' ' - - 

9.20. 

vaně  holohlavosti  zamez!  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
ICě  9. — . No-  UTPlift  lllřft ň ■ vousů  podpornle  tisíckráte 
vý  balaý  Vil  UJÍ  ViUJU  osvědč,  pomáda  ..Rekord"  Kč 
Kč.  10. — . zvláitě  silný,'  kořlnky  vlasově  oílv.  výtažek.  Vy 


i čisté  postele 


s dvénen  lASkv  K 5M#„ 


a - **,  * 

hubuji  • 

e*viK.wi  ? 


r 


Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspeo- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jea 
Ia  nellepšl  ochranně  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien. 
■ závod. 


K.  KOČÍ.  Praha-VII., 


Chloupky 


Vypadávání  vlasů  • a nebezpečně  příznaky  obá 


zkoa-  CorlílIÓ  Iři C 11  a vousy  omlazuje  a přispívá  ka  dosa- 
zené. JKUIVK  wllIJD  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 


Extrakt"  Kč  9.30.  Šedivé  vlasy  I vousy  nabudoa  dřívější  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VII.  nl.  v ZátlII  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích.  i 


Zedníkova  lahor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telefon  5624).  My 
lava  mýle  a krášli.  Odstraní  plhy 
uhry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Vlasatlee  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 
s obroseni  vlasů  5 K.  Vlasatlee  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K. 
Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledně  tekutině  6.50  K.  Kralomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  přípravě  vodičky  proti  lupům 
2.50  K.  Morana  nlčl  chloupky  6 K.  Llnblce  pudr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Llubuška  zubní  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K.  od  20  K 
2 K.  (Vyznamenáno  zlatou  a střlbr.  medaili.  Všude  ke  koupi.) 


nl.  v Zátiší  čís,  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Stálý  insert 


lifty  zisk ! 


000000000000000001  0000000000® 0000000 


Proč  se  tak 
blaženě  usmíváte? 
?????????? 


& 

13 


Protože  používám  váhodné  o levné  Inserte 


Vídenských 


S a mim  tak  veliký  fispčcíi,  že  nemoha 
■ nyní  postačit!  stále  stoumijici  poíet  kw- 
S jících  ani  při  nejlepll  váli  isDokoiitll 


iHHBinaiflfliiHflr* 


a 


plné  rámě,  krk  docílí  kaidá  slabá  dáma  I dívka  za 
ručeně  neškod.  zák.  chráS,  p&řfž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  0- 
svědčeny  a silně  působte?  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuji  mohutni  a slil.  Zce- 
la nověl  Cčinek  liž  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbaná 
ňadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  díků- 
vzdáni k volnému  nahlédnuti*  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  M.— . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha-VII.,  nl.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenríiky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštivenky,‘ snubní  listky  a Jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedení  v nejmodernější  úpravě  a 
v čase  nejkratšfim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejSevněji  ftčtujIS 


VÍDEŇ  X,  EUGENGASSE  22 


□OD 
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Dokud  zásoba  stáží!  i Dokud  zásoba  stáží!  | 


0 

0 

0 


Velmi  poutaný  román  g Staré  roiniky 

„TRflíICRý  OSUD  VVZUĚDAČE”  i JDEÍBRŠCH  ILLUSTR.  NOVIN”  | 

Brožovaný  Ki  4-.  s post.  zis.  K{  4'50  ® "»'•  x“-  K<  x'”'  " ””  § 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

„VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANYCH  HOVIN“ 

— VÍDEŇ  X.B  EUGENGASSE  22.  =========== 
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Z '‘‘inské  banka  filiálka  ve  Vídni 


— I . okras  — 


Horrcng,  irv 


smInArny  ve  vinnu 
L.  Ntmiiiso  12.  IL.  Praterstrasse  14.  V.  Mini- 
reteastrane  71.  VL,  Marlahllferstrasse  84.  IX-  Por- 
tellaazasae  9.  X„  Favorltenstrasse  98.  XII.,  Mcldllncer 
Haeptstrame  IR. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  Kč  200.000.00ÍW 
Reservnl  fondy  Kč  100,000.000. 


FILIÁLKY  i M 

Bratislava  Brno.  České  Budějovice.  Frťdek-Mlatek. 
Hradec  Králové.  Jihlava,  JlndHchAv  Hradec.  Hodo- 
nín, Karlovy  Varv.  Klatovy,  Kolín.  Krakov.  Liberec, 
Lvov.  Mělník,  Mladá  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prostějov,  Tábor 
a Terst  s expoziturami  v Úřadu  * OnatIL 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868, 


Mailtel:  „Vídeňské  lliustrované  Novlnv’ 


Vydává  I a 


/odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk: 
ViiLň  X./L.  PuKonirasse  22. 


Tiskařsky  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


r — 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v , 
méně  československé,  složenKou  I 
poštovní  spořitelny  v Praze. 

Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšUy,4Q  mm 
šřky  Kč  6‘  Zasláno:  10  mm  výšky, 
83  mm  šířky  Kč  18  -.  V redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  15. 


VE  VÍDNI,  DNE  8.  DUBNA  1920 


Předplácí  se  I s poštovní  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletně  Kč.  .31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . púlletně  K 52. — 
celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2-  . Jihoslavle  (S.  H,  S. > : Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  Čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čisla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  jednotlivá  Čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  Čísla  M.  .1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čísla  50  centlslmů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6.50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednollvá  čísla  20  cent. 


Generál  Pellé  dekoruje  generála  Hittelhausera 

komandérským  křížem  C.  S.  čestné  legie. 


STRANA  2. 

PŘEHLED  POLITICKÝCH  UDÁLOSTÍ.5’ 

V popředí  všedi  událostí  stojí  monarohistický 
převrat  v Německiui  a jím  vyvolána  uová  revolu- 
ce dělnických  mas.  V celé  říši  mimio  jižního  Ně- 
mecka zuřila  občanská  válka,  která  si  vyžádala 
za  občf  mnoho  tisíc  mrtvých  a raněných.  Ko- 
nečně se  podařilo  vládě  uzavřití  s dělnictvem 
dohodu  na  základě  velkých  ústupků  ve  pro- 
spěch pracujícího  lidu.  — Vláda  však  sliby  ne- 
dodržela a tak  se  stalo,  že  dělnictvo  je  nakva- 
šeno a vyvolává  stávky  u sabotáže  znova.  — • 
V Porůří  organisovala  se  rudá  armada,  dle  od- 
hadu v počtu  40.000  až  50.000  mužů,  která  kus 
po  kuse  nabývá  půdy  a jež  podmaňuje  město  za 
městem.  Události  tyto  jsou  v úzkém  spojení  s 
novými  bolševickými  útoky,  jež  polská  vláda 
vyvolala  svými  nesmyslnými  podmínkami  so- 
větu vládě  ruské.  Polská  šlechta  má  kromě  to- 
ho na  vědomí  veliké  utrpení  ruského  lidu  ve  vý- 
chodní Haliči,  Volyňsku  a jinde,  kde  celé  vsi 
jsou  vymřele,  a mohde  děti  bez  rodičů  odká- 
zány samy  na  sebe.  Jest  hrozné  píše  ukrajinská 
tisková  služba,  že  země  známá  svou  úrodnou 
půdou  a mírumilovným  obyvatelstvem  musí  to- 
lik trpět!  a pomoc  odnikud  nepřichází. 

Rumunsko  má  novou  vládu  s generálem  Ave- 
rescu  v čele.  Při  schůzi  rumunského  sněmu  do- 
šlo k bouřlivým  výstupům  mezi  stoupenci  býva- 
lého kabinetu  s vládními  stranami  bylo  vyčítá- 
no, že  se  stal  vůdcem  vlády  pouze  intrikami 


VÍDFNSKF  II  LUSTROVANÍ  NOVINY  ČÍSLO  15. 


K úpravě  hranic  Tyrolsko-ltalských:  Vesnička  Nanders  první  osada  na  území  rakouském. 


Ku  obsazení  Cařihradu  dohodovým  vojskem:  Částečný  pohled  na  Cařihrad  s mešitou  Suleraana. 


Rusko  tento  neklidný  kolos  stále  ještě  nedá 
světu  pokoje  a jeho  rudá  vojska  bojují  proti  Po- 
lákům a Urajincům  nia  západní  respektive  jiho- 
západní frontě  a na  dálném  východě  v Kavkazu 
poráží  protirevolUční  živly. 

V Malé  Asii  pořádají  Turci1  masakry  proti 
Arméncům,  které  si  vyžádaly  za  obět  deseti- 
tisíce lidí.  Téměř  v celém  Turecku  to  bouří  a 
anglická  a francouzská  vojska  mají  co  dělat, 
aby  uhájily  svoje  posice.  \4  Americe  by  bývalo 
došlo  k válce  mezi  Peru  a Bolivií,  čemuž  ale 
prozíravostí  státníků  obou  republik  bylo  zabrá- 
něno. 

Rakousku,  po  velikých  obtížích  podařilo  se 
dosíci  od  Ameriky  200.000  tun  obilí,  které  vysta- 
čí až  do  konce  září.  Je  tedy  republika  rakouská 
zajištěna  potravinami  lépe  než  republika  Česko- 
lovenská,  jejíž  zásoby  budou  koncem;  dubna 
vyčerpány. 

n p 

NOSKE  O PŘICINflCH  PŘEVRATU 
V NĚMECKU. 

Pařížský  „Mattin”  uveřejňuje  rozmluvu  své- 
ho dopisovatele  s říšským  ministrem  války  No- 
skem ve  Štuttgartě  19.  března,  k němuž  se  Noske 
vyjádřil,  že  jest  přesvědčen,  že  zvítězí  nad  do- 
brodruhy a že  bude  dovoleno  jeho  vládě,  aby 
provinilce  energicky  potrestala.  Noske  se  vyja- 


liberálu,  kteří  chtějí  tím  docílit  oddálení  důleži- 
tých agrárních  reforem. 

Jugoslávie  stále  ještě  čeká  a doufá,  že  nyní 
po  prohlášení  italského  min.  předsedy  Nittiho, 
najde  se  střední  cesta,  která  by  upokojila  oba 
národy.  Na  řešení  čeká,  také  otázka  albánská 
a černohorská,  kde  snad  nebude  takových  ob- 
tíží jako  při  otázce  rjecké. 

Itálie  je  stále'  zmítána  nepokoji  vyvolávané 
stávkaři,  kteří  po  příkladů  dělnictva  v jiných 
zemích  snaží  se  také  v Itálii  dosíci  rozhodující- 
ho vlivu  na  správu  státu. 

Podobné  linutí  bylo  ve  Španělsku,  kde  došlo 
ku  železniční  stávec,  která  však  neměla  dlouhé- 
ho trvání. 

Ve  Francii  se  rokuje  o opatřeních  proti  další- 
mu poklesu  valuty  a ozdravění  financí. 

Angličtí  státníci  pracují  na  hnmeruli,  zákona 
to  o samosprávě  Irska.  Konečně  dočkají  se  Ir- 
čané samosprávy  na  velmi  širokém  podkladě, 
že  až  to  budí  žárlivost  některých  anglických 
politických  stran.  Nizozemsko  bylo  ze  svého  kli- 
du vyrušeno  mrvou  revolucí  v Německu,  a zaji- 
šťuje hranice  před  rudým  nebezpečím,  taktéž 
Belgie  a celá  dohoda  učinila  opatření  na  lokali- 
zování porukrského  požáru. 

V Dánsku  jmu  zaměstnáni1  přejímáním  úřadů 
-'i  lehlém  pásmu  Šlesvicka,  které  hlasová  ním 
11;  ke  své  původní  otčině  — Dánsku. 


Vesnička  Ruschcn  první  osada  na  Italském  ú/.cuil. 


ČÍSLO  15. 
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smlouvu,  že  celá  demobiflisační  výbava  ame- 
rické armády  bude  prodána  Polsku  na  pětiletý 
ťivě.r  a 5proc.  úrokování.  Jde  o vojenské  potře- 
by pro  200.000  vojínů,  dále  80  lokomotiv,  4500 
železničních  vagonů  a veliké  množství  potra- 
vin. Varšavské  listy  zdůrazňují  při  tom,  že  tato 
americká  (pomoc  upevní  polské  postavení  při 
vyjednávání  s bolševickou  vládou. 


Z Palestiny:  Pohled  na  Jaffu  od  severu. 


SNAHY  O SAMOSTATNOU  UKRAJINU 

Pařížský  Ukrajinský  delegát  Tyškievič  vylo- 
žil před  redaktorem  „Jour, nalil”  výhody,  které 
by  měla  Francie,  kdyby  uznala  Ukrajinu  a po- 
mohla jí  svrhnou  ti  bolševické  jařmo.  Stačilo  by, 
prohlašuje  Tyškievič,  kdyby  Ukrajině  byli  vrá- 
ceni její  občané,  stále  ještě  zadržovaní  jako  vo- 
jenští zajatci  v různých  zemích,  počtem  200.000 
mužů.  Pomocí  tohoto  mužstva.  Ukrajina)  s pomo- 
cí Polska,  baltických  států  a Rumunska  by  vza- 
la na  se  utvořit!  zdravotní  kordon  proti  bolševic- 
tví.  Ukrajina  jest  prý  zemí  demokratickou  a 
bolševictví  úplně  nepřístupnou,  poněvadž  ukra- 
jinský sedlák  nikdy  nepoznal  ruské  „mírové” 
soustavy  a nenávidí  Němce,  jenž  jej  hanebně 
vykořisťoval.  Sám  Petljura  byl  Němci  dlouhou 
dobu  vězněn.  Ukrajina  jest  skutečnost.  Ona  je 
historickým  národem,  existujícím  od  9.  století, 
jejž  nijak  nelze  ztotožňovatř  s Ruskem.  Ukraji- 


na se  svým  bohatstvím  obilním  a cukerním  jest 
starou  obilnicí  Ruska  a může  se  státi  obilnicí 
Paříže,  místo  Moskvy.  — Operovat  dnes,  kdy 
spojenci  sami  navazují  styky  s Ruskem,  slibová- 
ním vytvoření  zdravotního  kordonu  proti  bolše- 
vickému Rusku  — jesit  trochu  již  zastaralá  me- 
thoda. 


řAdéni  polAkú  v plebiscitnim 
území. 

Od  osoby  naprosto  spolehlivé,  jež  ve  dnech 
právě  minulých  dlela  v Těšíně,  sděluje  se  „N. 
L.”:  Oo  v plebiscitnim  území,  obsazeném  doho- 
dou, dělají  Poláci  s českými  lidmi,  není  možné 
snad  ani  v nejtemnější  Africe.  Čechům  házeny 
jsou  bomby  do  krámů1  a bytů.  To  stalo  se  na  př. 
p.  Turkovi  ve  Frýdku.  Jeho  'ženu  táhli  polští  ná- 
silníci1 za  vlasy  přes  náměstí  do  radnice.  Špiclů 
s holemi  se  všude  jen  hemží,  jsou  to  obyčejně1 
převlečení  polští  vojáci. 

Vypadá  to,  jakoby  zločiny  tyto  byly  trpěny 
našimi  — spojenci !(  Vědí  o tom.  poslanci? 

A neméně  smutný  obraz  skýtá  Hlub  čínsko1.  V 
místech,  kde  jsme  se  s Poláky  dohodli,  řádí  pru- 
ští učitelé,  kteří  obyvatelstvo  štvou  proti  česko- 
slovenské republice. 


dřoval  trochu  optimisticky,  když  pravil,  že  de- 
mokratický ideál  zapustil  u většiny  němekého 
národa  hluboké  kořeny.  Německá  vláda  prý  do- 
bře věděla,  že  ty  společenské  třídy,  jichž  moc 
byla  revolucí  zničena,  nepodrobí  se  novému  sta^ 
vu  věcí  bez  odporu.  Spojenecké  vlády  nechápaly 
dosti  dobře  neobyčejně  nesnadnou  situaci  ně- 
meckého lidu  a nové  demokratické  vlády.  Zni- 
čení obrovské  armády  šesti  až  sedmi  milionů 
mužů  a vytvoření  poměrně  nepatrné  nové  armá- 
dy nemohlo  se  obejiti  bez  vážných  zmatků.  De- 
setitisíce důstojníků  bylo  zbaveno  pohodlné  e- 
xistence  a Německo  jest  dosud  v mnohých  hos- 
podářských oborech  ochromeno.  Na  rychto  roz- 
pouštěné vojsko  rozmnožuje  nezaměstnanost. 
Štvaní  propuštěných  a reakcionářských  důstoj- 
níků nenalézalo  by  půdy  v mužstvu,  kdyby  to- 
to nestálo  pod  stálou  pohrůžkou,  býti  rozpuště- 
no a octnouti  se  bez  práce.  Celkem:  nazíral  No- 
ske  na  situaci  hodně  optimisticky  a projevil  na,- 
ději,  že  poslední  události  pohnou  spojence  k to- 
mu, aby  zmírnila  podmínky  Německu,  neboť  ji- 
nak by  poskytovala  jen  zbraň  pro  reakcionář- 
skou  propagandu  v Německu. 


POLSKO  KOUPILO  AMERICKÝ 
DEMOBlLISAČNÍ  MATERlAL. 

„Morgenzeitung”  oznamuje,  že  americký  lik- 
vidující úřad  uzavřel  s polskou  vládou  konečnou 
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Jerusalem  ve  sněhu:  Sněhová  vánice  trvala  3 dny  a noci  bez- přestání  takže  sníh  dostoupil  výše 
1 metru.  Pohled  na  silnici  na  Hoře  Olivetské,  kterou  angličtí  vojíni  zbavují  sněhu. 


Ze  svaté  země:  Pohled  na  Betlem. 


1RANA  4. 
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O VLÁDU  v PEŠTI. 

Friedrichova  skupina  zahájila  akci1,  jež  má  vy- 
nutřti  demisi  kabinetu  Sfrnonyiho  Semadana  a 
jejímž  cílem  je  utvoření  tak  zv.  velkého  kabinetu 
s lir.  Apponiyirn  v čele.  Friedrich  prohlašuje,  že 
nynější  situaci  může  ovládnout! . pouze  vláda, 
která  bude  nad  stranami  a jejíž  členové  budou 
vynikajícími  odborníky.  Z té  příčiny  chce,  aby 
ministerským  předsedou  byl  hr.  Apponyi,  mi- 
nistrem zahraničí  hr.  Julius  Andrassy  a mini- 
strem financí  dr.  Alexandr  Popovič.  Jednotlivé 
strany  mají  býti  v kabinetu  zastoupeny.  Friedri- 
chova skupina  se  pokouší  píro  myšlenku’  tu  zí- 
ská ti  také  stranu  malorolnřků.  Poměr  mezi  ny- 
nějším ministerským  předsedou  a stranou  malo- 
rolnřcva  se  přiostřil  také  po  té  stránce,  že  stra- 
na malorolnictva,  která  v okrese  Boršad-Mi- 
škovcc,  který  je  zastoupen  v Národním  shro- 
máždění 14  malorolníky  a 4 křesťanskými  nacio- 
nály, chce,  aby  vládní  komisař  pro  tento  okres 
byl  jmenován  z jejich  řad,  kdežto  ministerský 
předseda  chce  prosadit!  křefansko-nacionálního 
kandidáta.  Konflikt  jest  vyvolán  také  tím,  že  ja;k 
strana  malorolnictva,  tak  strana  křesfansko-ná- 
cionální  reklamují  pro  sebe  úřad  ministerstva 
vnitra.  Ve  straně  malorolnictva  je  rozvířena  a- 
gitlaee,  aby  národní  armáda  skládala  přísahu  na 
říšského  správce  a na  maďarskou'  ústavu.  Na- 


Generál  Pellé  přehlíží  vojsko  v Bratislavě. 


Příjezd  generála  Pellé  do  Bratislavi  k přehlídce  vojska  československého. 


tud,  pokud  leží  na  severovýchod  od  rozvodí,  tí- 
žemi obcí  shora  uvedených  jest  sice  přetnuto 
rozvodím,  ale  obce  samy  leží  na  jihovýchod  od 
rozvodí,  následkem  čehož  nemohou  býti'  pojaty 
do  území  plebiscitního.  Mimo  to  obec  Spišská 
Bělá  jest  obec  autonomní  a netvoří  část  okresu 
kežmarského.  Mezinárodní  komise  projevila  sou- 
hlas s názorem  českoslovenkéhio  delegáta,  tak- 
že obce  hora  zmíněné  do  území  plebiscitního 
pojmuty  nebudou.  • — Pohyby  spojené  s evaku- 
ací plebiscitního  území  ve  Spiši  a Oravě!  začnou 
dne  26.  března.  Území  obsadí  jedna  setnina  fran- 
couzského vojska.  Mezinárodní  subkomise  ne- 
mohla se  dosud  ujmouti  správy,  poněvadž  če- 
kala na  rohodmutí  podmínek  hlasovacích.  Kromě 
toho  byly  tu  i překážky  přírodního  rázu.  Pokud 
se  týče  správy  Spišská  a Oravska,  českosloven- 
ský delegát,  žádá  by  administrativa  nebyla  vů- 
bec měněna.  Komise  neučinila  dosud  rozhodnutí. 

□ 

PERSEKUCE  PRňVOSLOVl  V POLSKO 

„Russkoje  Slovo”  přináší  z péra  člena  halič- 
skoruské  delegace  v Paříži  velice  zajímavé  vy- 
líčení polské  hrůzo  v lady.  Čteme  tu:  Ustanove- 
ní versaillské  mírové  smlouvy  o právech  men- 
šin se  Poláky  úplně  ignorují.  Rusům  v zabraných 
Polskou  částech  se  nedovoluje  vydávat!  noviny, 
svolávati  schůze,  vydržovati  školy  atd.  Jmění 
pravoslavných  církví,  ruských  ústavů  ba  i sou- 
kromých osob  se  bez  lítosti  konfiskuje.  Ruské 


proti  tomu  stojí,  jak  známo,  legitimisté  na  stano- 
visku, že  členové  národní  armády,  kteří  složili 
přísahu  králi  Karlovi,  nemohou  býti  této  přísahy 
zproštěni.  Také  exkrál  Karel  vyslovil  se  prý  ne- 
dávno k jistému  maďarskému  politikovi  ve  Pran- 
ginsu,  že  nepokládá  maďarské  důstojníky  za 
zproštěné  přísahy  vůči  sobě. 


PLEBISC1T  m SPIŠI. 

Jak  známo,  rozhodla  nejvyšší  rada  v Paříži, 
aby  plebiscitu  na  Spiši  podléhaly  veškeré  obce 
politického  okresu  Stará  Ves  a obce  oné  části 
okresu  kežmarského1,  které  se  nalézají  severo- 
západně od  rozvodí  Dunajce  a Poprtdu,  čítaje  v 
to  i obce,  jichž  území  jest  touto  čarou  přetnuto. 
Na  základě  těchto  ustanovení  žádali  Poláci,  aby 
do  plebiscitního  území  byly  pojmuty  také  obce 
Spišská  Bělá,  Žďár  a Slovenská  Ves.  Území  ob- 
ce Spišské  Běly  jest  přetnuto  čarou,  která  tvo- 
ří rozvodí  na  hoře  Jehnědí,  dále  od  obce  Žďáru 
jest  přetnuto  na  hoře  Havranu  a na  Nové.  Část 
Slovenské  Vsi  nalézá  se  severně  od  Spišské 
Magury,  která  tvoří  toto  rozvodí.  Delegát  če- 
koslovcnské  vlády  dr.  Matouš  upozornil  mezi- 
vú rodní  komisi,  že  rozhodnutí  nejvyšší  rady  má 
' '/  ožiti  v tom  smyslu,  že  do  plebiscitního  ú- 

niají  býti  pojmuty  obce,  přetnuté  pouze  po- 
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Přehlídka  jízdy  generálem  Pellém  v Bratislavě. 


lili  šest  sedláku  za  odpor  při  rekviisicích,  v sou- 
sední vsi  jedenáct  sedláku.  Pro  takové  prohřeš- 
ky bylo  Poláky  spáleno  šest  vesnic  v okolí  Ros- 
kurova.  Jak  vidět,  počínají  si  Poláci  na  Rusi 
zrovna  tak  jako  u nás  na  Těšínstku. 

□ □ □ 

ŽA DNA  SHOVÍVAVOST  K TURECKU. 

Londýnský  zpravodaj  „Petit  Parisienu”  tele- 
grafuje, že  Llioyd  George  přijal  deputaci  moha- 
medánů,  která  ho  žádala,  by  Turecko  nebylo 
rozkouskováno  a aby  sultánovi  ponechán  byl 
Cařihrad.  Lloy-d  George  odpověděl,  že  o epoch  o - 
puje,  kterak  mohamedáni  mohou  žádati  shoví- 
vavost k Turecku.  Spojenci  budou  spravedliví  k 
Turecku,  stejně  jako  byli  spravedliví  k Němec- 
ku a Rakousku,  leč  Turecko  nemůže  očekávat!, 
že  by  s ním  bylo  jednáno  jinak,  poněvadž  je  stá- 
tem mohamedánským  a přiznávají  mohamedá- 
nům  právo,  aby  byli  vyslechnuti  o všech  otáz- 
kách, týkajících  se  Islámu.  Na  řešení  turecké  o- 
tázky  má  vážný  vliv  smýšlení  indic.  mohaime- 
dánů,  leč  spojenci  nemohou  vůči  mohamedánské 
mu  státu  použití  jiných  zásad,  než  oněch,  které 
byly  užity  v mírových  smlouvách  s národy  kře- 
sťanskými, s nimiž  spojenci  rovněž  válčili. 

□ □ □ 

JňK  TO  V POLSKU  VYPflDfi. 

Americký  plukovník  Gilchrist,  jenž  stojí  v če- 


pravosiavné  chrámy,  kláštery,  asyly,  školy,  se- 
mináře proměňují  polští  kněiží  násilím  v polské 
kostely  atd.  V tak  zvané  „Kongresovce”  pone- 
cháno Rusům  z více  než  100  pravoslavných 
Chrámů  toliko  10.  Na  hplmské  Rusi  zůstalo  ze  tří 
set  pravoslavých  chrámů  toliko-  34,  otatní  pro- 
měněny v kostely  katolické.  V grodněnské  epar- 
chii  zůstalo  z 350  pravoslavných  církví,  toliko 
123.  V konfiskaci  ruských  chrámů  se  pokračuje. 
Kde  v okrsku  nalézá  se  byť  několik  polsko-ka- 
tolických  duší,  tam  neprodleně  přemění  církev 
v katolický  kostel.  V některých  městeh  udělány 
z církví  biografy  (na  př.  v Čenstochově),  důstoj- 
nické kluby  (v  Kališi),  obrazárny  atd.  Celkem 
bylo  dosud  na  territoriu  Polsky  a obsazených 
Poláky  ruských  oblastí  konfiskováno'  na  1000 
pravoslavných  chrámů!)  Pravoslavné  kněze  ba  i 
archyjere  zatýkají  polské  úřady  bez  jakékoli 
příčiny.  Tak  zatknuti:  metropolit  Anton  ij,  arci- 
biskup Lulogj,  biskup  Nikodim,  archomandriti 
Vitalij  a Sergj,  protojerej  Možarovski  a Horčin- 
ski  a četní  druzí  knězi,  mniši  atd.  Zatýkají  také 
ruské  advokáty,  členy  městských  rad,  velkostat- 
káře a vůbec  inteligentní  osoby.  Kdo  z ruských 
lidí  osmělí  se  ukázat!  sebe  menší  odpor,  s tím  jed 
nají  co  nejkrutěji.  Tak  v jedné  vesnici  u Rosku- 
rova  Poláci  zastřelili  kněze  Voloseviče  proto,  že 
řekl  rolníkům:  „Přijdou-li  k Vám  rekvirovat,  žá- 
dejte dokumenty!”  V Kulčieích  Poláci  zastře- 


Generál  Pellé  přehlíží  deíileé  voi.  posádky  Bratislavské. 
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Generál  Pellé  uděluje  gener.  Mittelhauserovi  obvyklým  úderem  kordem,  komanderský  kříž  čestné 

legie  C.  S. 


le  amerických  zdravotních  vojsk,  nyní  v Polsku 
dlících,  podal  americké  podporo  vací  komisi  zprá- 
vu v níž  .klade  důraz  na  rozšíření  tyfu  v Polsku 
a na  spojené  s tím  nebezpečí  pro  celou  Evropu. 
Podle  jeho  mínění  jest  epidemie  nyní  v Polsku 
zuřící  nejtěžší  tyfovou  epidemií  v dějinách  ce- 
lého světa,  která  jestliže  rozsáhlými  opatřeními 
nebude  zadržena,  ohrožuje  celou  Evropu.  Epi- 
demie která  již  plná  čtyři  léta  v Polsku  zuří, 
stoupla  velice  značně  silným  přílivem  uprchlíků 
a válečných  zajatců  z Ruska. 

Středisko  nynější  epidemie  zdá  se  spočívali 
v Rusku  a Ukrajině.  Tisíce  uprchlíků,  odtud  při- 
šedších, vypravují  hrozné  věci  o.  počtu  případů 
a o přímo  strašnýh  poměrech.  Za  velké  zimy 
byli  nemocní  nacpáni'  do  netopených  a nevětra- 
ných místností.  Umírají  po  tisících  a mrtvoly  le- 
ží ve  velikých  hromadách,  aniž  by  hned  mohly 
býti  pohřbívány.  V chatrčích  polských  vesnic, 
které  -namnoze  mají  toliko  jedinou  místnost,  leží 
nemocní  společně  s celou  rodinou.  Jídlo  jejich 
pozůstává  z brambor,  z řepy  a jiných  zelenin  v 
nedostatečném  množství.  Chleba  není. 

Dnes  skorém  v každém  domě  jest  jeden  až  pět 
případů  tyfu,  při  čemž  všichni  nemocní  leží  na 
slámě  anebo  na  seně.  Úmrtnost  mezi  lékaři  jest 
velice  veliká.  V Haliči  samé  zemřelo  tyfem  ví- 
ce než  46  lékařů.  Nemoc  panuje  v Polsku  všude 
a případy  úmrtí  páčí  se  na  mnoho  tisíc. 
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O.  M.  VYSKOČIL: 

O MUŽI,  JENŽ  SLZY  PRODML. 

Pan  Někdo  bydlel  v staré  zámecké  čtvrti  a ve 
městě  bys  byl  sotva  našel  občana,  jenž  by  o 
něm  nedovedl  pověděti  něco  zajímavého.  Prav- 
da, nevědělo  se,  rněl-li  pan  Někdo  ještě  rodiče 
nebo  zda  mu  již  zemřeli,  ha  nedalo  se  ani  dobře 
odhadnouti,  jak  dlouho  dlel  ve  městě,  ale  toho 
všeho  také  nebylo  třeba  věděti.  I tón,  co  ještě 
potom  zbývalo,  stačil  pan  Někdo  na  městský 
klep. 

Pan  Někdo  obýval  malý  byt  v starém,  měst- 
ském domě,  v přízemí,  s dvěma  útlými  okny  s 
dřevěnými  zahradečkami  pro  květiny  a s klecí 
pro  kosa.  Žil  velmi  skromně,  neboť  jeho  poměry 
nedovolovaly  mu  žádné  okázalosti. 

Z čeho  žil?  Jsa  již  na  prahu  kmetství,  dělil  se 
o své  zkušenosti  s těmi,  kdož  se  dožadovali  jeho 
rady,  odměňujíc  se  miu  za  to  dle  svých  možností. 
Tak  si  ze.  zrnek  modrosti  pekl  pan  Někdo  denní 
svůj  chléb.  Nebyl  vždy  pomazaný,  leč  to  panu 
Někomu  nevadilo.  Byl  skromný  přímo  přišlo  v eč 
ně.  i !(  1 ji ! : 

Každého  jitra,  bylo-li  pěkně  vídali  sousedé, 
jak  pan  Někdo  nakrmiv  svého  kosa,  vyšel  si  na 
hradby  na  procházku  ve  svém  staromódním  ú- 
boru,  v cylindru  s rovnou  střechou,  kabátu  tem- 
ně skořicové  barvy,  květované  vestě  a světlých 
nankinkách.  Jeho  kostnaté  prsty  si  čiperně  po- 
hrávaly tenkou  hůlčičkou,  černou,  s bílým  koště- 


vlastní  kůže  a duše,  vypůjčená  ze  zahrad  věč- 
nosti. Bohužel,  má  kůže  se  už  nehodí  k zpraco- 
váni', a upřímně  řečeno,  obávám  se,  že  by  líně 
bylo  příliš  zima,  kdybych  o ni  přišel,  a má  duše 
tu  nechce  čerta  ani  zadarmo.” 

„Těší  mne,  že  vás  zastihuji  v tak  dobré  nah- 
dě,”  odpovídal  Rudovousý.  „Spíše  se  tak  dohod- 
neme, neboť  jste-li  ochoten  prodá  ti  vlastní  svou 
duši,  tím  snáze  se  zbavíte  něčeho  jiného,  méně- 
cenného.” 

„Rád  bych  věděl,  čeho,”  usmál  se  pan  Někdo. 
„Ku  příkladu  svých  slzí!”  odvětil  Rudovlasý. 
„Což  vy  byste  je  chtěl  kouipiti?” 

„Zajisté.  Prodáte-li  mi  je,  dobře  vám  je  zapla- 
tím.” lá.dLi 

„Proč  bych  je  neprodal?  K čemu  by  mně  bylo 
třeba  slz.  Jen  jak  se  jich  zmocníte?” 

„Velmi  jednoduše.  Zde  si1  přivoňte  k této  ča- 
rovné květině.  Má  kouzelnou  moc,  vyvábiti1  vše- 
chny slzy  z lidských  očí.  — Zachytím  je  do 
této  křišťálové  misky  a tak  se  jich,  zbudete,”  vy- 
světloval neznámý,  a jak  řekl,  tak  se  také  stalo. 

Přispěním  čarovného  kvetu  vylákal  z očí  pana 
Někoho  všechny  slzy  a uzavřel  je  do  křišťálové 
misky,  dav  za  ně  prodávajícímu  měšec  perel.  A 
než  mu  pian  Někdo  mohl  poděkovati  zmizel,  ja- 
koby roztál,  aniž  prozradil,  kdo  je  a kam  se  vra- 
cí. 1 . i 

Než  pan  Někdo  si  tím  hlavu  nelámal.  Jsa  nyní 


Starobylá  hospoda  v Mysticích  u Biatné. 


Zbytek  středověké  tvrze  v Kadově  u Blatné. 


lila  posléze  po  jeho  staré  matce,  připočetši  její 
skončený  život  k obrovskému  počtu  těch,  kdož 
padli  na  poli  válečném  nebo  na  úhoru  občanské 
uidy. 

i enkráíe  po  druhé  a ještě  palčivěji  cítil  pan 
Nekao  touhu  si  zaplakat.  Avšak  marně.  Ač  vzý- 
ván, pan  Rudovlasý  se  neobjevil. 

Tu  se  pan  Někdo- uzavřel  do  svého  příbytku 
přesvědčen  jsa,  že  nemůže  ho  již  nic  radostného 
potkati  na  světě.  Ale  i v - tom  se  mýlil. 

Válka  skončila  náhle  a národ,  dosud  úpící  v 
porobě  a pod  krutovládou  nesvědomitého  vlada- 
ře, stal  se  svobodným. 

Tenkráte  se  zachtělo  panu  Někomu  zaplakali 
radostí  tak  nevýslovně  mocně,  že  padl  na  zem  a 
hlasem,  plným  úpěnlivosvi,  vzýval  Rudovlasého, 
aby  mu  vrátil  dar  slz.  A hle!  Rudovlasý  se  ob- 
jevil skutečně  a vyslechnuv  prosbu  pana  Něko- 
ho, pronesl  vážným  hlasem: 

„Vracím  ti  tvé  slzy,  neboť  jsem  přesvědčen, 
že  si  jich  budeš  nyní  více  vážiti.” 

„Budu!1  Budu!”  přsvědčoval  horlivě  pan  Ně- 
kdo, děkuje  vroucně  osudu,  že  je  konec  této  zkou 
šky  a chtěje  Neznámému  po  líbit  i ruku. 

Ale  té  chvíle  z jeho  dojatých  očí  se  vyhrnul 
proud  slzí  tak  bohatých,  že  vše  kolem  něho  zmL 
zelo. 

Pan  Nčkdo  netoužil  však  již  po  ničem.  Pla- 


ným knoflíkem.  Pan  Někdo,  koupi  v si  noviny, 
došel  až  k oblíbené  svojí  lavičce  na  hradbách, 
zapálil  si  tu  krátkou  dýmčičku  a pohroužil  se  v 
četbu. 

Po  dvou  hodinách  se  opět  vrátil  do  svého  pří- 
bytku, vypadaje  téměř  blahobytně  se  svojí  pří- 
mou postavou  a snědou,  zdravím  zářící  tváří. 

Leč  v pravdě  nedařilo  se  mu  právě  nejlépe. 

Lidé  se  nasytili  jeho  moudrosti  a doba  ho  před- 
běhla. Stále  méně  docházelo  k němu  těch,  kdož 
by  se  dožadovali  jeho  rady,  a tak  pan  Někdo  trá- 
vil skoro  osamocen  své  dny.  Na  konec  nezbylo 
mu,  než  aby  prodával  i některé  ze  svých  svrš- 
ků, neboť  život  stále  zvyšoval  svoje  požadavky. 
Ke  všemu  vypukla  v zemi  válka  a ta  vyprázd- 
nila i pokladnice  mnohem  plnější,  nežli  byl  hube- 
ný měšec  pana  Někoho.  Netrvalo  však  dlouho  a 
pan  Někdo  i tu  se  ocitl  u dna  svého  skromného 
blahobytu.  Trpěl  hlad  nejen  on,,  nýbrž  i jeho  kos, 
což  bylo  na  věcí  nejsmutnější,  neboť  pan  Někdo 
miloval  svého  kosa  nade  všechno,  jako  svého  je- 
diného, věrného  přítele. 

Aby  ptáku  opatřil,  co  potřeboval,  byl  pan  Ně- 
kdo ochoten  prodati  i duši  čertu.  Čert  sice  ne- 
přišel, za  to  však  kteréhosi  podzimního  večera 
tajemný  muž  rudovlasý  a rudovousý,  zapředl  s 
panem  Někým  tuto  rozprávku: 

„Slyšel  jsem,  že  máte  ledacos  podivuhodného 
na  prodej?” 

í jsem  snad.  Ted  mi  však,  zbyla  pouze 


bohat,  mohl  uskutečni  ti  svůj  dávý  sen  a vžiti  k 
sobě  stařičkou  matku,  o níž  v mesvč  nikdo  nevě- 
děl, ale  kterou  p.  Ntkdio  tajně  podporoval  v psot 
né  své  vsi,  kde  jeho  maminka  trávila  zimu  svého 
života. 

„Jaký  tio  pošetilý  stařec,  který  ode  mne  koupil 
věc  tak  zbytečnou,  jako  jsou  slzy’,,  myslil  si  pan 
Někdo,  když  splnil  všechny  své  touhy  a dík  per- 
lám, jichž  cena  za  války  desateronásob.  stoupla, 
uhostil  nejen  svoji  ma  ku,  -nýbrž  i Blahobyt  ve 
svém  obydlí. 

Ani  váleční  hosté:  bída,  zima,  hlad  a nemoci 
neměli  k němu  přístupu  a tak  v prvý  čas  po  po- 
divné návštěvě  Rudovlasého  pan  Někdo  na  pro- 
dané slzy  ai  nevzpomněl.  Ale  netrvalo  dlouho  a 
pani  Někdo  podroben  byl  zkouškám,  které  ho  ne- 
obyčejně zkrušily. 

Bylo  to  asi  rok  po  oné  smlouvě  s neznámým, 
když  v utěšené  jarní  jitro  pan  Nčkdo  zapomněl 
zavřití  klec  svého  oblíbeného  kosa.  A pták,  roz- 
pomenuv se  snad  na  háj  a lučiny,  nebo  zvědav, 
jak  to  vypadá  ve  světě,  rozepial  náhle  křidélka 
a otevřeným  oknem  se  vydal  do  světa,  neřek- 
nuv  svému  pánovi1  ani:  S bohem! 

Pan  Někdo  byl  proto  velmi  zarmoucen,  ale 
třebaže  se  o to  snažil,  nem-ohl  projevili  svého 
zármutku  ani  hněvu  nad  nevděčným  uprchlíkem. 

Neminul  však  ani  rok,  když  ho  potkalo  nové 
neštěstí.  Válka,  jež  diouh-o  váhala  vy  brati1  svou 
-krvavou  daň  i z tichého  domu  pana  Někoho,  sá- 


Krb  vc  starobylé  hospodě  v Mysticích  o Blatné. 


ČÍSLO  15. 


VÍDEŇSKÉ'  1LLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  ?. 


Oltář  s uměl.  cennými  skulpturami  v zámeckém 
kostele  v Nov.  Benátkách. 


'kal  nejkrásnější  slzy.  Slzy  radosti  nad  osvoboze- 
ním své  vlasti1!* 

o □ □ 


BONAVENTURA: 

SLEPĚ  DÍTc. 

„Co  je  to  slunce?”  tázal  jsem  se  jednou  mat- 
ky, když  stojíc  nia  vrchu,  popisovala  mi  východ 
slunce. 

„Ubohé  dítě,  to  niakdy  nepochopíš,  protože  na- 
rodilo jsi  se  slepé,”  odvětila  pohnuta,  hladíc  mi 
čelo  i oči. 

Rděl  jsem  se.  Líčení  o východu  slunce  mně 
nadchlo.  Mez  lidmi  a mojí  láskou  k nim  byla  stě- 
na, jež  nás  dělila.  Myslil:  Kdybych  spatřil  slun- 
ce, i stěna,  která  nás  dělí,  by  potom  zmizela. 

Moje  fantasie  pracovala,  duch  snažil  se  násil- 
ně rozerviati  pouta  a spatřiti  světlo.  Tam  byla 
země  mého  tušení,  plná  zázraků  přírody  a umě- 
ní. 

Matka  mluvila  o noci  a dnu,  pro  mně  bylo  jen 
jedno:  věčný  den  nebo  věčná  noc.  Myslím,  že  to 
druhé. 

Seděl  jsem  v temnotě  a veliký,  krásný  svět 
vstupoval  v mé  duši.  Leč  byl  to  bez  světla  a já 
stoupal  jsem  životem  jako  na  nebetyčné  skály, 
se  zavřenýma  očima.  Cítil  jsem  krásu  květú,  ssál 


Zámecký  kostel  v Nov.  Benátkách. 


jejich  vůni,  ale  zdálo  se  mi,  že  krása  květu  je 
ještě  větší,  nežli  jejich  vůně. 

Živý  a zázračný  sen  dal  mi  jedné  noci  spatři- 
ti  světlo.  Ale  když  jsem  se  probudil,  snažil  jsem 
se  marně,  abych  sen  znovu  vyvolal. 

V těchto  chvílích  zněla  hudba  jako  světlý  ge- 
nius mým  temným  žalářem  a zdobila  struny  jein 
nými  věnci  poesie,  byla  to  svátá  půda,  již  jsem 
přestoupil  — prvá  země  mé  touhy. 

Marie  byla  se  mnou  stejného  stáří.  Nadchla 
slepého  hocha  svými  písněmi  a tóny  a probudila 
svými  sny  naději,  jakmie  po  prve  prohlédla. 

Marie  byla  sirotek,  jejž  vzala  moje  matka  k 
sobě.  * , 

Brzo  na  to  slýchal  jsem  mluviti  o lékaři,  od 
jehož  učenosti  si  mnoho  slibovali  ohledně  mého 
uzdravení.  Byl  jsem  mezi  tím  naplněn  proti- 
chůdnými pocity.  Téměř  násilím  mně  k němu  do- 
vedli.  , : . ; j 

Nařídil  klid  — ale  má  prsa  dmula  se  stále 
bouřlivěji.  Stál  jsem  na  prahu  života,  jako  zno- 
vuzrozen. Nyní  pocítil  jsem  v očích  prudkou  bo- 
lest.' Vykřikl  jsem-,  neboť  můj  sen  se  vracel.  Spa- 
vřil  jsem  světlo!' 

Tisíce  zářících  paprsků  a jisker  — náhlý  po- 
hled do  nejbohatších  pokladů  života. 

Bývalá  noc  mne  znovu  obklopila.  Převázali 
mi  oči  páskou,  neboť  směl  jsem  jen  ponenáhlu 
vejiti  do  nového  světla. 

Ukázali  mi  jen  několik  předmětů  a nikdo  kro- 


a  horami  — ve  vinících  zářící  diamanty,  motý- 
lí jako  vzduchem  rozváté  lupeny  květů,  jásavý, 
chvějící  se,  velebící  zpěv  tisíců  hrdel... 

Náhle  to  za  mnou  zašustělo,  padá  nový  závoj 
života  — ohlížím  se  a vidím  — ah,  po  prvé  — 
plačící  matku  . . . 

q □ □ 

O DOBRÝ  H KNIHÁCH. 

Vždycky  bude  ke  cti  českého  národa,  že  jeho 
nejúčinnější  zbraně  byly  kniha  a škola;  ale  do 
roku  1848.  byla  to  jen  kniha,  neboť  ze  škol  by 
náš  drahý  jazyk  mateřský  vyšíván.  Kniha  však 
nebyla  jen  naší  zbraní,  nýbrž  i úěchou,  přítelem 
a rádcem.  • 

„Nevzali  s sebo-u  nic,  po  všem  je  veta  — 
jen  Bibli  Kralickou  a Labyrint  světa” 
píše  historik  o vyhnancích  českobratrských,  kdy# 
opouštěli  vlast  po  krutém  rozkazu  Ferdimadovč. 

Kniha  byla  útěchou  a věrnou  družkou  našich 
nejlepších  lidí  ve  vyhnanství,  byla  nejvzácnější 
památka  na  milóvamou  vlast,  ale  kniha  byla  těm, 
kdož  zůstali  ve  vlasti,  v dobách  protireformace 
jedinou  těsitelkou  všech  věrných.  Nepřátelé  to 
věděli  a proto  vyhledávali  a ničili  české  knihy 
nehledíce  k obsahu.  Mnohý  Čech  vyrpěl  muka 
pro  knihu.  V době  probuzenské  vykonávaly  kni- 
hy tichou,  ale  nejdůležitější  práci.  Horliví  vla- 
stenci roznášeli  je  do  nejvzdálenějších  a nejo- 
dlehlejších dědin,  kde  byly  přijímány  s láskou. 


Švédský  most  u Dobré  Vody. 


mě  lékaře  nesměl  se  ke  mně  přblížiti,  pokud 
neuznal  lékař,  že  jsem  dosti  sílen,  abych  snesl 
to  největší. 

Vyvedl  mě  ven  do  noci.  V nekonečné  dálce 
plály  nade  mnou  hvězdy  a já  stál  jsem  pod  ti- 
síci světy  jako  omámený.  Přede  mnou  týčily  se 
staré  zříceniny  minulého  světa,  temné  a drsné 
vrchy  zvedaly  se  do  noci,  nad  jejich  bitvami  se 
,z  čistého  vzduchu  mdle  zablesklo.  Hluboko  na  ú- 
patí  vrchů  byly  temné  lesy,  jejichž  černé  výšiny 
se  tiše  chvěly.  Lékař  stál  vážně  a tiše  vedle  mně. 

Náhle  se  obraz  změnil.  Nad  horami  jakoby  tá- 
hli duchové,  hvězdy  jakoby  hrůzou  zbledly  a 
přede  mnou  jako  zrcadlo  otevřel  se  svět 

Mlhy  nad  zemí  klesaly  a rozplývaly  se  — ne- 
bem však  spěli1  duchové  mocnější  než  dříve  a 
jak  hvězdy  hasly,  rojasnily  se  nad  horami  čer- 
vánky a kouzelné  jaro  rozkvétalo,  vždy  mocněji 
a mocněji,  až  bylo  jich  celé  moře  a celé  nebe 
plálo  jediným  plamenem. 

Tu  nad  smrkovým  lesem  záříc  tisíci  paprsky 
vystoupilo  jako  hořící  svět  -slunce. 

Zastřel  jsem-  si  rukama  oči  a klesl  k zemi. 

Když  jsem  procitl,  byly  všecky  závoje  roztr- 
hány, nad  horami  i údolím  jako  sladký  se  leželo 
jaro,  nebeské  hvězdy  plály  jako  rudé  květy  v 
temné  trávě',  tisíci  prameny  pronikalo  světlo, 
barvy  zářily  jako  zázrační  duchové.  Vše  jediné 
světlo,  barvy  a život  — rudé  plody  a kvetoucí 
věnce  na  stromech  a vzdušné  vánky  nad  kopci 


Kniha  jest  velmi  důležitá  i dnes.  Jest  nejspo- 
lehlivějším přítelem  a rádcem,  baví  i poučuje 
vždy  ochotně;  by  vši1  odložena,  nehněvá  se,  byv- 
ši zavolána,  baví  a poučuje. 

Dobrá  kniha  jest  nad  zlato  jako  dobrý  soused, 
radí  nezištně,  nepochlebuje,  napomíná  mírně  a 
neuráží. 

Pokud  bude  národ  náš  milovati  dobré  knihy, 
dokud  bude  žiti  podle  jejich  rad,  nezahyne. 

V době  války  dokázala  kniha,  že  jest  nejlepší 
těšitelkou  v utrpení  a starostech  a lid  český  ví- 
tal knihy  radostně.  Jako  náleží  do  slušné  do- 
mácnosti nábytek  jako  věc  nepostradatelná,  tak 
tam  náleží  na  první  místo  knihy,  neboť  zdravý 
duch  lidský  lačen  jesti  poučení  a ušlechtilé  zába- 
vy, jako  lačn-o  jest  unavené  -tělo  pokrmu. 

Národ  náš  to  ví  a zůstane  knize  věřeni! 
c □ □ 

ZAJÍMAVÉ  drobnosti. 

Největší  a nejkrásnější  květina  světa  je  prý 
„raflesiui”  na  Sumatře.  Květ  této  N rostliny  má 
5 listů,  každý  jednu  stopu  široký  růžové  barvy 
se  žlutým  a bílým  nádechem.  Kalich  květu  je 
taktéž  -stopu  široký. 

♦ 

Děvečka-  ve  Švýcarsku,  která  má  pěkný  hlas 
dostává  větší  plat  než  ta  jež  ho  postrádá.  Vše- 
obecně se  věří,  že  krávy,  které  slyší  při  dojení 
zpívat  dají  o pětinu  více  mléka. 


1'RANA  8. 

NĚMECKÝ  HLAS  O NAŠICH  HOSPO- 
DÁŘSKÝCH POMĚRECH. 

Lejlpziger  „Nenoste  'Nach rijch ten”  upozorňuje 
zcela  otevřeně!  a celkem  správně  na  důležitost 
obchodního  našeho  života  pro  Německo  a ostat- 
ní svět.  Obchodně  politický  spolupracovník  toho- 
to listu  mezi  jiným  píše:  „Z  nových  státu,  je- 
jichž utvoření  bylo  pro  nás  nejnepříznivějším,  ale 
jehož  vtažení  do  obchodního  německého  života 
bylo  by  zvláště  výhodným  a cenným,  patří  Če- 
skoslovensko. Tento  sltát  je  'dosti  rozsáhlý,  aby 
dovedl  rozvinouti  svoje  životní  síly.  Autor  vy- 
pisuje dále  bohatství  a výkonnost  jednotlivých 
našich  průmyslových  odvětví,  cukrovarnictví, 
strojoicltVí,  ruikavičkářství,  sklářsťví,  textilnicťví, 
zmiňuje  se  o boha  st  ví  uhelném  a dřevním  a do- 
znává, že  jsme  jediným  státem  ve  střední  E- 
vropě,  který  se  může  pochlubili  aktivní  bilanci. 
„Kdo  pozoruje  zakládající  činnost  českosloven- 
ského průmyslu,  lehko  vypočítá,  jak  mnoho  prů- 
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ní,  rozkošně!  jako  zahrada  Eden  zkvésti  mohla. 

To  žalostné  a ohavné  zpuštění  v zemích  če- 
ských bylo  velmi  podobno  nynějším  poměrům 
u nás.  Čtěte  jen  úvod  DiiktaJtice,  jak  Komenský 
ve  svém  věnování  národu  českému  bolestně  vy- 
cif uje  všechny  mravní  vady  svého  národa.  Mí- 
sto rozumnosti  vidí  hloupost  a tupost,  mísilo  pří- 
zně závist  a nenávist,  místo  svornosti  jen  různice 
sváry  a hněvy,  místo  spravedlnosti  útisk,  křiv- 
dy, loupeže  a krádeže,  místo  čistoty  smilství, 
freje,  a oplzlosti,  místo  pravdomluvnosti  lži  a 
klevety,  mísito  pokory  nadýmání  a hrdost.  Ne- 
trpí náš  život  těmito  mravními  kazy  jako  před 
300  lety?  Komenský  věřil  jen  v jediný  prostře- 
dek k napravení  lidských  zašlostí,  věřil  že  je- 
dině mládeže  dobré  vedení  může  položití  pevný 
základ  nové  politiky  české.  Na  to  pamatuje  ve 
svém  Kšaftu,  když  ústy  umírající  Jednot:y  od- 
kazuje národu  českému  kromě  lásky  ku  pravdě 
Boží  čisté  a milosrdnému  jazyku  mateřskému 
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Makedonie  je  vážným  odstrašujícím  příkladem 
pro  Těšínsko  a pro  dohodovou  diplomacii.  Ale 
Těšínsko  má  daleko  větší  význam  pro  evropské 
otázky  než  Makedonie.  Táto  leží  skoro  v obvodu 
Evropy,  Těšínsko  ve  středu  střední  Evropy  na 
veliké  křižovatce  cest  od  Jádru  k Baltu,  od  Čer- 
ného moře  k Severnímu.  Je  srdcem  a plícemi  da- 
lekého širokého  kraje.  Svým  uhlím  zásobuje  ce- 
lou českosloven.  republiku,  pro  Rakousko  čá- 
stečně i pro  Maďarsko,  Itálii,  Rumunsko  a Jugo- 
slávii. Jedině  Poláci  a Němci  mají  ve  svých  ru- 
kách části  této  bohaté  kamenouhelné  pánve  za- 
bírající jak  Těšínsko,  tak  Horní  Slezsko,  tak  cíp 
Haliče  a kongresovky  (býv.  ruského  Polska). 
Poláci  mají  tu  revír  dombrovský,  v němž  sotva 
pracují  a nemají  povinnosti  jako  naše  republika 
dodávat  uhlí  do  Rakouska.  Mají  naději  aspoň  na 
část  daleko  bohatšího  revíru  hornoslezského,  ale 
přece  jim  stále  ještě  schází  revír  ostravský. 
Stojí  urputně  na  stanovisku  národnostním,  me- 


Z Berlínské  revoluce:  Pád  Kappovy  vlády.  Po  Sdenní  Kapp-Liitwitzově  vládě,  která  se  musela  poděkovat,  byli  jejich  armády  z Berlína  odstraněny  a na  jejich 

místo  dosazeno  vojsko  říšské  obrany.  (V  právo  říšská  obrana,  — v levo  odtáhnuvší  vojsko  Lutwitzovo.) 


myslového  zboží  bude  toto  území  vyžadovati, 
neboť  průmyslový  rozvoj  potřebuje  zvýšení 
zahraničního  nákupu”  — praví  se  v článku.  A o 
tento  zahrlílniční  nákup  se  mají  Němci'  starat  a 
nemají  ho  ponechat  pouze  státům  dohodovým, 
které  již  pochopily  vysokou  hospodářskou  cenu 
Československou  a snaží  se  ze  všech  sil  zaji- 
stiti  si  s Čechy  dobrá  obchodní  spojení.  Násle- 
duje výpočet  toho  co  dohodové  státy  dosud  u 
nás  a pro  nás  obchodně  zařídily.  A v důsledcích 
uvedeného  list  dovozuje:  „Je  již  na  čase,  aby 
Německo  věnovalo  československé  republice 
více  pozornosti.  Je  to  stát,  který  s námi  hraničí 
a s nimž  jsme  jižpřed-  válkou  obchodovali  a v 
němž  máme  investován  i1  velmi  značný  kapitál 
a to  v drahách  teplicko-ústecké  a buštěhradské 
atd.” 

□ □ □ 

MGŽ  TOUHY. 

Komenský  chtěl  svoji  Diktatiku  nadepsat!:  Ráj 
Český,  to  jest  o novém,  umělém,  veřejném  a 
Mněném  založení  škol,  jimiž  by  církev  a politi- 
' k i po  svém  žalostném  a ohavném  zpuště- 


také  péči  o lepší  vedení  mládeže.  Vichřice  hně- 
vu Božího,  jejíž  dutí  vpudilo  Komenského  za 
hranice,  přešla  a české  politice  nastalo  nové  jaro-. 
Dovršiteleim  politických  snah  Komenského  stal 
se  Masaryk  — dnes  má  národ  český  možnost 
přikročili  k provádění  celého  odkazu  jednoty  a 
k obnově  politické  připojit  i obnovu  mravní  v du- 
chu Komenského  a Masarykově.  „L.  N.” 

□ □ □ 

ČESKA  MAKEDONIE. 

Makedonie  byla  po  desítiletí  sudem  prachu, 
jenž  hrozil  výbuchem  každého  jara.  Byla  pří- 
činou bratrovražedué  války  obou  slovanských 
národů  sotva  se  vymanivších  z tureckého  jařma, 
byla  příčinou  divou  zrád.  přepadů  bulharských, 
které  vzbudily  největší  pohoršení  v celém  slo- 
vanském světě.  Marně  se  snažila  evropská  di- 
plomacie složená  ze  zástupců  těchžc  skoro  vel- 
mocí jako  dohodová  komise,  zavěsti  pořádek. 
Zde  však  ji  odtahovala  ruka  turecká.  Na  konec 
Makedonie  nepřipadla  úplně  žádnému  slovan- 
skému národu,  nýbrž  zisk  měl  z toho  Rek. 


žitím  co  naše  poukazy  a zásady  historické  a 
přání  obyvatelstva  vůbec  popírají.  A současně 
derou  se  na  Litvu,  a Bílou  Rus,  ná  Ukrajinu,  do 
východní  Haliče  právě  z důvodů  historických 
nic  e neohlížeje  na  nenávist  obyvatel,  těch- 
to krajů,  dvaceltkrá  větších  než  Těšínsko. 

Z Těšínská,  z bohaté  země,  udělali  peklo,  chtě- 
jí raději  zkázu  v Těšínská,  raději  zkázu  v celém 
díle  střední  Evropy,  než;  by  přijali;  přátelsky 
nabídnutou,  až  příliš  důvěřivě  nabídnutou  pra- 
vici na  smírné  vyrovnání.  Vy  vzdorovali  si  ple- 
biscit,  aby  se  obyvatelstvo  vyslovilo  sauno,  a 
nyní  svými  násUositmi  brání  volnému  rozhodnutí, 
nyní  jej  sami  znemožňují. 

Polsko  nemá  patrně  dost  starostí  na  všech 
stranách;  ale  jako  v minulosti1  chce  především 
řinčet  šavlí  a hledat  útěchy  v neustálých  vál- 
kách se  sousedy.  Neklidný  živel  polské  šlechty 
ze  svého  starého  zlozvyku  ničemu  se  neodnau- 
čil.  Dříve  však  byla  vojna  pro  polskou  šlechtu 
lacinější  zábavou,  na  níž  chlop  doplácel  svou  kr- 
ví; dnes  tyto  polské  nálady  narazí  na  všech 
stranách  a odpor  lidových  niass.  To  harašení 
zbraní  na  nás  neplatí;  1 /. í a últiskom  v demokra- 
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STRANA 


tické  -době  se  dlouho  nemůže  pracovat.  Dohoda 
bude  unit  s Poláky  ještě  velký  kříž,  ale  my  ne- 
hodláme naprosto  čekat,  až  se  tito  páni  v y bouří 
Toužíme  po  konečné  konsolidaci  státu,  aby  už 
jednou  byl  učiněn  konec  tomuto  napětí,  kitoré  nás 
zdržuje  od  mírové  práce.  N.  P. 

0CIZ1NA  O NAS. 

V redakční  úvaze  o československé  konstituci 
píše  pařížský  „New  York  Herald”,  že  tato  zřej- 
mě zdůrazňuje  demokraitický  charakter  našeho 
nového  státu.  „Jejím  hlavním  tvůrcem  zdá  se 
býti  president  Masaryk,  který  jistě  pečlivě  stu- 
doval americký,  švýcarský,  francouzský  a brit- 
ský systém,  neboť  československý  zahrnuje  nej- 
lepší přednosti  všech  zároveň  s přijetím  moder- 
ních směrů  parlamentní  vlády  starších  demokra- 
cií,” píše  doslovně  a přináší  nejdůležitější  články 
ústavy.  Praví  dále,  že  Československo  je  sku- 
tečně, jak  nedávno  prohlásil  dr.  Beneš,  „ostro- 


Na  Andrássýho  triede  z káviarní  „Abbazia”  a 
„Palermo”  povytahoval  všetkých  židov  a tak 
ich  bolo  45  zavezených  po  „zákonodarnom  akte” 
do  nemocnic.  Mezi  nimi  bolí  i krestania,  ktorí  sa 
nemohli  legitimovať,  Ked  sa  někomu  nepodařilo 
legitimovať  sa,  hned  lio  exemplárně”  potrestali. 
Já  sem  legitimáciu  cnal  a sice  cestovný  pas.  Ked 
ho  prczrela  „pouliční  důstojnictva  sedři”,  pustila 
ma  dalej  s napomenutím,  aby  som  sa  čím  skór 
pratal  domov.  O marcovej  „zákonodarnej”  čin- 
nosti peštianské  noviny  pravda  nepíšu  ani  slovíč- 
ka. 


m PEŠŤSKOU  UMlVERSiTCJ  NEJSOU 
ZAPISOVANÍ  Ž DE. 

O poměrech  -na  peštské  universitě  píše  Pě- 
st e-r  Loýd:  Uplynul  termín  k zápisu  do  se- 
mestru, počínajícího  1.  dubnem.  Dosud  dalo  se 
zapsali  sotva  400  posluchačů,  kteří  z větší  části 


MAĎARŠTI  ZVĚDOVÉ  NA  SLOVENSKU 

V informovaných  kruzích  slovenských  vy- 
volává značnou  pozornost  veliký  počet  podezře- 
lých osob,  nahrnuvších  se  z Maďarska  k nám 
, přes  hranice,  namnoze  bez  řádných  průkazů. 
Mnozí  z nich  — patrně  nováčkové  ve  svém  ře- 
mesle, proto  neopatrnější  a drzejší  — dostali  se 
již  pod  bezpečnou  ochranu  našich  úřadů.  Nejsou 
ani  červeni  ani1  bílí,  jsou  to  prasprostí  — špehou- 
ni.  Z materiálu  u nich  nalezeného  možno  usoudit 
že  jde  o široce  založenou  organ isaci  špehoun- 
skou  se  sídlem  a blízkém  pravém  břehu  Du- 
naje. 

Naši  páni  sousedé  zajímají  se  — soudě  po- 
dle různých  poznámek  dosud  chycených  špe- 
hounů  — nejen  o dislokaci,  sílu  a výzbroj  na- 
ších posádek,  ale  i o politické  smýšlení  našeho 
mužstva,  disciplinu  v oddílech,  zdatnosti  důstoj- 
níků, jich  původ  (zda  snad  Němec  do  nedávná 
-nebo-  aspoň  s nějakým  tím  „sch”  ye  jméně)  a 


Z revolucí  v BerJíně:  Ležení  Kappovy  armády  na  Vilémově  náměstí  v Berlině. 


vem  demokracie  v moři  reakce,”  ale  je  také  ná- 
razníkem mezil  bolševiismem  ia  imperialismem. 
Uvádí  jiným  státům  za  příklad  naše  řešení  a- 
grární  otázky  a končí  výzvou,  aby  všechny 
nové  státy  využily  ve  svůj  prospěch  nového 
vládního  systému,  vytvořeného  presidentem 
Masarykem  a jeho  spolupracovníky. 

JAK  OSLAVOVALI  V PEŠTI  SVATEK 
SVOBODY. 

o tom  píše  očiltý  svědek  ve  Slovenském  Denní- 
ku takto:  Slávnosť  slobody  -odbavovali  Maďaři 
ne-delu,  14.  marce.  Před  pomníkom  Petofih-o  řeč- 
nilo se  shromážděnému  1-udu  a ked  už  všeci1  řeč- 
níci si  poživorili.  ohlásil  se  i jeden  v-odea  „zo- 
bódzajúcích  sa  Maďaro-v,”  akýsi  redaktor  Fe- 
kete,  ktorý  medzi  iným  hovořil  toto:  „Naše  ná- 
rodně shromážděme  chce  vydat  „židovský  zá- 
kon”, ale  nevie  ak-o.  Nuž  musíme  mu  to  ukázať. 
Kt-o  chce  vidět  ako  sa  robí  židovský  zákon,  nech 
ide  za  mnou!”  Po  tých  slávách  hrnul  se  zástup 
asi  10.000  ludí  na  čele  s Feketem,  důstojníkmi  a 
študen-tmi  a pustil  sa  do  „zákonodarnej”  práce. 


patří  k universitní  brachiální  moci.  Jelikož  tato 
brachiální  moc  čítá  více  než  2000  členů,  kteří 
všilini  jsou  oprávněni  k zápisu,  svědčí  tento  ne- 
patrný počet  o jejich  malé  včdychtivosti.  Kdež- 
to jen  málo  posluchačů  bylo  zapsáno,  sta  jinyc.i 
hlásících  se  k zápisu,  bylo  zamítnuta,  poněvadž 
neměli  potřebné  legitimace,  p-odepsané  pěti  členy 
brachiální  -moci.  Jelikož  členové  brachiální  mo- 
ci odvolávají  se  a dané  slovo,  odpírají  každému 
posluchači  židovského  vyznání,  podepsati  legi- 
timaci, a žádají  často  nejen  vlastní  křestní  list, 
nýbrž  i křestní  lišit1  rodičů.  Jest  tudíž  každému 
židu,  z velké  části  i pokřtěným  židům,  znemožně 
no,  státi  se  posluchačem  university.  Kromě  těch- 
to nekulturních  událostí  při  zápise  mluví  se  dnes 
o velké  sensaci,  o defrau-daci  z pokladny  uni- 
versitní. Zpronevěra  obnáší  několik  milionů  ko- 
run. Proti  řediteli  hospodářského  úřad-u  Štěpánu 
Ascherovi  bylo  zahájeno  disciplinár.  vyšetřová- 
ní. Zemský  svaz  křesťan,  zaměstnanců,  jehož 
presidentem  byl  rovněž  Ascher,  zahájil  také  vy- 
šetřování proti  němu,  jelikož  jim  schází  600.000 
korun. 


jiné  skutečně  zajímavé  věci. 

Každý  jednotlivý  špehoun  má  svůj  přesně  vy- 
tčený úkol,  ani  ne  příliš  obsáhlý,  z čehož  už 
možno  důvodně  tušit,  že  jich  bylo  asi  vysláno 
mnoho,  majíť  přece  tolik  toho-  vyzvědět.  Zatím 
se  zdá,  že  byli  k nám  vysláni  ve  skupinách  po 
pěti  mužích;  u mnohých  z chycených  byla  aspoň 
nalezena  v záznamech  čtyři  jména  s poznám- 
kou, že  'tito  odešli  současně. 

Jde  tu  ovšem  vesměs  o falešná  jména;  tolik 
jest  však  již  dnes  jisto,  že  se  na  tomto  čistém 
podniku  účastní  v prvé  řadě  maďarští  důstojníci, 
mezi  nimi  zase  ponejvíce  příslušníci'  českoslo- 
venští, kltieří  -sebe  zapomněli  v Maďarii,  jí  slou- 
žili „v  -dobách  dobrých  i zlých”,  a bojí  se  teď 
vrátit  se  otevřeně  k nám  a jsou  nuceni  vydě- 
lávat si  svůj  chléb  — špehounstvím.  Toto  jest  o- 
všem  nejlepší  mínění,  které  možn-o  o-  jich  osudu 
vůbec  míti.  Činnost  těchto  nebezpečných  gen- 
tlemanů jest  bohužel  namnoze  podporována  jistý 
mi  živly,  jež  -nepřestaly  ještě  snít  o šťastném 
návratu  Slovenska  k Maďarii.  Podpora  ta  týká 
se  hlavně  poskytování  úkrytu  před  úřady,  do- 
dávání falešných  průkazů  atd. 


1'RANA  10. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY- 


ČÍSLO  15. 


KONEC  R SPUTINA. 

R.  1916  rozhodl  sc  car,  že  dá  Rusku  konstituci  dle 
vzoru  evropského.  Jakmile  se  o tom  dovčdčla  carcv- 
na,  svěřila  se  Rasputinovi  a vlivem  jeho  dosáhla  na 
carovi,  že  v poslední  chvíli  své  rozhodnutí  změnil. 
Rasputin  pa k štval  carevnu,  aby  provedla  státní  pře- 
vrat, při  čemž  car  pod  záminkou  ohroženého  zdraví 
onde  odstraněn  a carevna  ujme  se  vlády.  O tom  se 
volík  o kni  že  dověděl  vclkokmže  Dimitrov,  (syn  vclko- 
knížete  Pavla)  který  hned  na  to  se  s knížetem  Jasu- 
povem  umluvil,  že  Rasputin  musí  býti  odstraněn. 
Kníže  Jasupov  dle  iknihy  jednoho  Angličana  o tom 
sdělil  toto: 

Provedení  činu  bylo  stanoveno  na  29.  prosince 
1916,  kterýžto  den  měl  odcestovali  kníže  Felix  Ja- 
supov  na  Krim,  aby  tam  ztrávil  vánoce  u svých  ro- 
dičů. 

Neodcestoval  ovšem.  V dobrodružné  noci  vyvedl 
Jasupov  Rasputina,  který  až  dosud  nikdy  ještě  ne- 
byl v paláci  Jusupově,  a jenom  s velikou  námahou 
se  mu  podařilo  ipřemluviti  intrikána  ruského  drama- 
tu, aby  s ním  šel  do  jeho  domu,  promluvili  si  prý 
o politických  poměrech.  Zajeli  automobilem  do  ma- 
Ičho  předvoří.  Vešli  do  paláce  malými  dveřmi  a usa- 
dili se  ihned  v jídelně  v souterrainu.  Velikokníže  Di- 
mitrij  a poslanec  Puriskjevič  byl  v těchto  okamžicích 
v hořejším  saloně. 

Přišed  do  jídelny,  navázal  Felix  Jasupov  dlouhou 
rozmluvu  s Rasputinem,  během  níž  Rasputin  positiv- 
ně řekl,  že  má  carevna  Alexandra  úmysl  prohlásiti 
se  6.  ledna  vladařkou.  Rasputin  neodmítl  přijmouti  ob- 
čerstvení a vypil  sklenici  vína  promíšeného  jedem. 
Felix  Jusupov  nepil  vína,  poněvadž  je  zásadním  ab- 
stinentem. Poněvadž  však  byl  jed  namíchán  do  vína 
již  před  třemi  nedělemi,  ztratil  za  tu  dobu  svoji 
zhoubnou  sílu  a nejevil  okamžitých  účinků.  Proto  ná- 
sledovalo nekonečné  čekání,  během  něhož  zdál  se 
mužík  velice  ospalým  a bezvědomým,  ale  neumíral  a 
neumíral.  Jusupov  rozhodl  se  tudíž,  když  už  byla  noc 
značně  pokročila,  že  muže  zastřelí.  Odešel  tedy  na- 
horu, aby  si  vypůjčil  revolver  od  Puriškjeviče.  Pak 
vrátil  se  do  jídelny,  ukrývaje  zbraň  za  zády  a blížil 
se  k Rasputinovi,  který  se  skláněl  v polobezvědomí 
nad  stolem,  tiskl  jeho  rámě  a řekl  mu:  Na  poličce  na 
konci  pokoje  je  podivuhodný  krucifix.  — Jusupov 
držel  revolver  v levic,  maje  však  nyní  Rasputina  při 
pravici  vzal  rychle  zbraň  za  zády  do  pravice  a stře- 
lil pak  z blízka.  Mužík  se  zapotácel  a klesl  těžko- 
pádně na  podlahu  na  bílou  medvědinu.  Felix  Jusupov, 
domnívaje  se,  že  ie  mrtev,  nechal  jej  ležeti  a ode- 
bral se  nahoru  k přátelům. 

Za  krátko  pak  sestupoval  Jusupov  opět  po  schodi- 
šti a vkročil  do  jídelny.  Nakláněje  se  nad  tělem,  zpo- 


Policie  neměla  v době  carského  režimu  práva 
vstoupili  do  domu,  v němž  se  nalézal  člen  carské 
rodiny. 

Velkokníže  Bimitrij  byl  za  několik  dní  prý  na  roz- 
k:  z čarovný  uvržen  do  žaláře  a brzo  na  to  poslái 
na  frontu  do  Persie.  Mladého  knížete  Jusupova  vy- 
kázali na  jeden  z rodinných  statků,  ležících  jižně  od 
Moskvy. 

□ □ _j 


DOHODA  A RUSKO. 

Italský  ministr  průmyslu  Ferraria  je  rozhodným 
zastancem  okamžitého  navázání  obchodních  styků  s 
Ruskem.  Obnovení  těchto  hospodáských  styků  je  čím 


Hradní  věž  Červeného  Hrádku  u Sedlčan. 


PRONÁSLEDOVÁNÍ  maďarských 
UČITELÚ-SGCI  LISTŮ 

Bílý  teror  maďarský  se  nezadržuje  před  nikým. 
Nepřátelství  vlády  maďarské  je  namířeno  nyní  hlav- 
ně proti  učitelstvu,  které  je  socialistického  smýšlení, 
neboť  se  bojí  výchovy  ve  svobodném  sociálním  du- 
chu. V samotné  Budapešti  bylo  na  600  učitelů  všech 
kategorií  zbaveno  místa  a propuštěno  s almužnou 
250  K z toho  jediného  důvodu,  že  smýšlelo  so- 
cialisticky, ačkoliv  byli  velmi  dobrými  paedagogy  a 
řádnými  pracovníky.  Celá  řada  jich  potom  byla  pro 
„pobuřování”  zavřena  k několikaletému  žaláři.  Od- 
suzujeme tento  brutální  čin  zpátečnické  vlády  ma- 
ďarské co  nejostřeji,  jsme  však  přesvědčeni,  že  to 
je  jediná  cesta,  která  vede  nejrychleji  k jejímu  pádu. 

c*  □ □ 

DNES  JE  KAŽDÝ  ŠVÝCAR  TÉMĚŘ 
MILIONÁŘEM 

Věřte  či  ne,  každý  Švýcar,  počítaje  v to  i ženy  i 
děti  nedospělé,  je  milionářem.  Arciť  jenom  v koru- 
nách vídeňských;  ^le  spina  30.000  franků,  která  dle 
posledního  přiznání  daňového  připadá  průměrně  na 
každého  z 3 a půl  milionů  obyvatel  švýcarských,  zna- 
mená přece  jen  také  celých  300.000  Kč.  Je  dobře,  že 
alespoň  víme,  kdo  má  prospěch  z valutového  rozvra- 
tu u nás  každý  krčí  rameny  a je  ochoten  vám  do- 
kázat,  že  jmění  jeho  v předválečné  relaci  nevzrostlo. 
Nuže  — Švýcaři  se  k tomu  sami  doznali:  roku  1914 
bylo  v Curychu  'zdanitelného  jmění  536  mil.  franků, 
v posledním  roce  války  1320  mil.,  a na  podzim  po  té 
přes  2500  mil.  Stejně  vzrostly  příjmy:  Roku  1894  vy- 
dělávali 57  mil.  a 1919  — 399  mil.  A cifry  tyto  ještě 
stoupají.  Aj  do  nejzapadlejších  vesnic  zavítala  ště- 
stěna. Domkář  zaplatili  dluhy,  žebráci  a pobudové 
otevřeli  si  účet  a vrhli  se  na  spekulaci  v korunách. 
Posluha  na  dráze,  vrátný  v hotelu  koupil  si  franky, 
jež  dostal  jako  zpropitné,  koruny;  a jeho  příjmy 
snadno  převýšily  platy  ministrů  v jiných  státech.  Ale 
beze  všech  obratů  a hříček  početních  — bohatství 
Švýcar  je  dnes  skutečně  ohromné.  Vždyť  příjmy  a 
mzdy  neliší  se  mnoho  od  našich,  a živobytí  pětkrát 
lacinější.  Nepřeháníme  nijak;  vizme,  co  praví  číslice; 
Pomocný  dělník  má  6000  franků  ročně,  průvodčí  ele- 
ktriky 8000  franků.  A od  1.  dubna  mají  býti  odstraně- 
ny ve  Švýcarech  poslední  „ — enky”:  poukázky  na 
sýr  a smetanu.  Bodrý  Švýcar  si  koupí,  co  mu  na- 
padne, veselo  příjemno  je  v jeho  kraji;  bankovky 
jeho  platí  za  zlato,  a zázračná  valuta  vhání  do  země 


Ochoz  na  hradbách  Červeného  Hrádku  u Sedlčan. 

zoroval  užasle,  že  oči  Rasputinovy  nejsou  uzavřeny. 
Raněný  vyskočí  pojednou  s podlahy  a s neobyčej- 
nou životní  silou  vrhnuv  se  na  Jusupova,  uchopil  jej. 
Zápasili,  Rasputinovi  podařilo  se  přemoci  Jusupova  a 
utéci  z jídelny.  S insdnktcin  raněného  zvířete  běžel 
po  schodech  a hledal  východ.  Dvéře,  kterými  prve 
vkročil  do  paláce,  byly  dosud  otevřeny,  vyřítil  se  do 
předdvoří  sousedního  domu,  kdež  klesl  do  sněhu.  Me- 
zitím běžel  za  ním  po  schodišti  nahoru  Felix  Jusupov 
a zavolal  do  salonu  na  Puriškjeviče,  který  ihned  vy- 
běhl do  předdvoří  a vypálil  čtvero  ran  po  Rasputi- 
novi. Dvě  střely  trefily  Rasputina.  Jedna  do  záhlaví, 
jedna  do  čela.  Bezduché  tělo  bylo  zaneseno  nazpět 
do  paláce.  Přijel  automobil,  naložili  mrtvolu  do  něho 
a zavezli  ji  rychle  na  Krestovski  (ostrov  nčvský,  ne- 
daleko Petrohradu),  kdež  byla  vyhrabána  díra  v le- 
dě malé  Něvy. 

Felix  Jusupov  vrátil  se  s velkokněžnou  Dimitrijcv- 
nou  do  jejího  paláce  na  Něvském  Prospěktu  a zůstal 
tam,  zatím  co  v paláci  Jusupových  bylo  odpovídáno 
na  dotazy,  že  odcestoval  na  Krim. 


dál  více  nutnějším,  hlavně  v poslední  době,  kdy  zá- 
sobovací kříse  a nedostatek  surovin  se  ještě  přiostři. 
Nákup  na  východě  byl  již  z valutních  důvodů  pro  zá- 
padoevropské státy  výhodným.  Ministr  je  přesvěd- 
čen, že^  bez  Ruska  a Německa  je  každé  spořádané 
hospodářství^  v Evropě  nemožným.  Vlastní  zájem 
Dohody  žádá,  aby  s Ruskem  navázána  byla  společná 
práce  a bylo  dřívějším  nepřátelským  státům  porno-  1 
ženo.  Itálie  bude  účinně  podporovali  všechny,  kdo 
naváží  styky  s ruskými  výrobnými  družstvy.  — Bol- 
ševické missi,  jež  má  v Londýně  navázati  obchodní 
styky  Anglie  s Ruskem,  bylo  dáno  nutné  úřední  po- 
volení. Vládou  anglickou  budou  přijati  jako  delegáti 
sovětů  Krasin,  Nožin,  Rosovskj  a Kučuk.  Litvínovi 
přístup  do  Anglie  nebyl  dovolen.  Zůsane  v Kodani  a 
bude  spojovacím  orgánem  misse  s Moskvou. 


CO  DOSTÁVALI  ČEŠTÍ  KRÁLOVÉ 

Král  V.áclav  IV.  dostával  mnohé  dary  a co  mu  dali, 
konšelé  novoměstští  pilně  a na  halíř  si  zapisovali  do 
knih.  R.  1421  darovali  král  skořici,  zelený  zázvor  a 
cicvar,  tohoto  nejvíce.  Koncem  června  dali  mu  za 
půl  deváté  kopy  ryb  domácích  a za  6 kop  — heryn- 
ků.  No,  herynků  na  hradě  dnes  :není  a nebude  po- 
třebí jakož  také  ne  „vína  malvazu”,  jehož  dostal  král 
Václav  jmenovaného  roku  čtyřikrát.  Jeden  soudek 
vezli  za  ním  až  do  Kunratic  — nebylť  právě  absti- 
nentem milý  náš  Václav  král.  Také  ovšem  k naroze- 
ní páně  dostal  ryb  za  7 kop  a 35  grošů.  1 to  si  páni 
konšelé  zapsali,  že  po  neděli  provodní  na  Dobytčím 
tíhu  při  ukazování  ostatků  pohostili  krále  jídlem  a 
pitím;  jako  ho  uctili,  čím  a co  to  stálo,  se  nepraví. 
Potom  mu  dali  dva  pozlacené  koflíky  stříbrné  a na 
Nový  rok  poslali  mu  klenotů  za  15  ikop  15  grošů.  Ji- 
ná léta  mu  dávali  pivo  bílé,  koření  cizozemské  a za- 
vařeniny, byliny  a specie  apatykářské.  Mezi  tím  také 
hrachu  a jiného  vařiva  za  10  kop  — i to  král  přijal 
zcehi  sousedsky  a ve  zdraví  užil.  Ale  přece  jenom 
nejčastěji  dostával  a neradčji  brával  malva,zí  (r.  1416 
proto,  „že  sc  hněval  na  předešlé  konšely,  aby  tedy 
ráčil  státi  se  milostivějším”)  a herynky.  Dokonce  i 
„pan  doktor  kancléř”  dostal  téhož  roku  herynků  tů- 
nu za  to,  „že  zakročil  u krále,  když.  od  Nového  mě- 
sta chtěl  míti  300  kop  grošů”.  lak  by  nynější  pan 
doktor  kancléř  zachoval  sc  k daru  jedné  tuny  heryn- 
ků, těžko  říci,  zvláště  když  by  je  musil  snísti  sám! 
Z těchto  darů  je  zřetelně  cítiti,  jaký  byl  i v české  mo- 
narchii srdečný,  nenucený,  demokratický  poměr  me- 
zi občanstvem  a dvorem.  Ne,  my  Češi  nemáme  v 
krvi  útisk  a násilí  ani  s hora  dolů,  ani  z dola  naho- 
ru, je-li  něco  takového  v nás,  je  lo  nešťastně  proje- 
vováno na  důkaz,  že  se  v tom  neumíme  po  domácku 
pohybovat. 


Brána  na  Červeném  Hrádku. 


nové  bohatství  na  úkor  všech  válkou  postižených 
států. 


NAŠE  PAROPLAVDA  NA  DUNAJI. 

československý  dopravní  úřad  v Bratislavě  zahájil 
15  březnem  t.  r.  jakožto  dopravovatel,  dopravu  zboží 
po  Dunaji  (vyjma  přítoky  a průplavy).  Doprava  bude 
provozována  jednak  mezi  stanicemi  na  čs,  pobřeží 
dunajském  navzájem,  jednak  mezi  tSmlto  a stanice 
mi  uherskými,  j i hoškova  nsikýini.  rumunským  a bulhar- 
skými. Jména  stanic  Isou  totožné  se  stanicemi  l.  du 
najské  paroplavební  společnosti.  Náklady  zasílají  se 
jen  na  tyto  stanice,  na  nichž.  ro  léž  zboží  příjemcům 
vydává.  Az  nadále  přijímají  se  náklady  do  následu- 
jících stanic:  Na  československém  bicím.  DSvín,  Bifl 
tišin va.  Kértvelješ,  Béš,  Koloznéa.  Komárno,  Dunaj- 
ské Radvány,  Parkýň.  Na  Maďarském  břehu:  Bu- 
dapešť. Na  jilioslovanském  břehu:  Nový  Sad.  Zetnuň 
a Bělehrad.  Na  rumunském  břehu:  Ršava,  Turm-Se- 
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verín,  Turnu  Majíii  rele,  QiurKiti.  Na  bulharskéťn  bře- 
hu: Lompalatíka,  Slstov,  Rusčúk.  Příjem  dopravy  do 
ostatnícli  stanic  zůstane  vyhrazen  zvláštní  případné 
shodé.  Pro  dopravu  přijímali  se  zásadné  pouze  úplné 
náklady  vlečných  lodí  nejméně  o 3000  q,  případně 
vuje  se  prozatím  jen  prostřednictvím  doprav,  potlni- 
se  prozatím  jen  prostřednictvím  dopravních  podni- 
katglů-speditérů,  kteří  zajistivše  náklad  pro  celý  vleč- 
nák,  objednávají  lodě  a předávají  odběratelům  v jed- 
notlivých stanicích. 

Vzhledem  na  nedostatek  sOdadišt  v jednotlivých 
lodních  stanicích,  zasílají  se  dodávky  pouze  se  svo- 
lením dotyčné  lodní  stanice.  Toto  povolení  musí  se 
předem  zajistiti.  Zálohy  hotovými  a dobírky  jsou  pří- 
pustný jen  při  dopravě  mezi  československými  .stani- 
cemi navzájem.  Placení  nákladních  a vedlejších  po- 
platků děje  se  zásadně  na  československých  lodních 
stanicích.  Dle  toho  musi  býti  při  dopravě  z českoslo- 
venských do  cizozemských  stanic  všechny  poplatky 
bud'  frankovány,  nebo  předem  složenou  zálohou  kry- 
ty. Při  dopravě  z cizozemských  do  československých 
stanic  mohou  se  nákladní  i vedlejší  poplatky  pouze 
převáděli,  při  dopravě  mezi  československými  sta- 
nicemi navzájem  jest  přípustno  jak  frankování,  tak 
i převádění  poplatků.  Podrobná  vysvětlení  podá  Čsl. 
dunajský  dopravní  úřad  v Bratislavě. 

□ Li  u 

NEJSTARŠI  VINO. 

Tekuté  víno  z doby  císaře  Konstantina  Velikého  je 
zvláštností  historického  musea  falckého  ve  Špýru. 
Roku  1867  byly  ve  Špýru  vykopány  dvě  kamenné 
rakve,  obsahující  kromě  koster  ve  vápně  jistý  počet 
skleněných  nádob.  Bylo  odhadnuto,  že  mrtvoly  po- 
cházejí asi  z roku  300  po  Kristu.  Nález  přišel  do  špýr- 
ského  musea  a tam  byl  nyní  chemický  prozkoumán 
obsah  skleněných  nádob.  Obšírné  dobrozdání  dospělo 
k úsudku,  že  tekutina  v nádobách  se  nacházející  by- 
la původně  vínem  nebo  jiným  podobným  nápojem, 
ale  že  víno  časem  rozložilo  se  tak  dalece,  že  pozbylo 

svých  charakteristických  vlastností.  Nález  tohoto 
1600  let  starého  „římského  vína”  doplněn  byl  tím, 
že  se  mohlo  zjistiti,  že  už  za  římských  dob  provozo- 
valo se  vinařství  v bezprostřední  blízkosti  naleziště. 
Od  pradávných  dob  náleželo  k pohřebním  zvyklo- 
stem dávati  zemřelým  jídlo  a nápoj  na  cestu  na  onen 
svět.  Teprve  Karel  Veliký  odstranil  v Německu  ten- 
to pohanský  zvyk.  Ve  starých  hrobech  lze  nalézti 
dosud  zbytky  jídel  ve  formě  zvířecích  kostí.  Ale  je 
něčím  zcela  neobyčejným,  aby  se  tekutina  jako  ví- 
no udržela  tekutou  po  kolik  staletí. 


Tvrz  v Buzicích  u Blatné. 

NEJ  RAZŠÍ  KNIHA  NA  SVĚTĚ. 

Před  několika  dny  byl  prodán  při  aukci  knihovny 
liocovy  Gutenbergův  výtisk  bible  za  50  tisíc  dolarů, 
cena  do  této  doby  za  tištěnou  knihu  neslýchaná,  ne- 
boť knihy  nevycházejí  v jednom  exempláři  jako  ori- 
ginály obrazů.  Celkem  je  známa  existence  čtyř  výtis 
sků  Gutenbergovy  bible  na  velinovém  papíře.  Nyní 
však  byla  prodaná  ve  Filadelfii  jiná  knha  za  cenu 
100  tisíc  dolarů  a to  první  vydání  sebraných  spisů 
Shakespearových,  spatřivši  světlo  světa  r.  1610  v 
Londýně,  nákladem  Thomase  Paviera  a tiskem  Wi- 
lliama  Jaggarda,  jenž  tiskl  též  známou  folivovu  edicí 
r.  1625.  Filadelfský  „Public  Ledger”  popisuju  tuto 
vzácnou  knihu:  Svazek,  obsahující  9 dramat,  patřil 
známé  J.  Perryově  knihovně  5000  svazků  Shakespe- 
arových děl,  jež  byla  nřed  několika  dny  koupena  fir- 
mou Rosenbach  Company  za  500.000  dolarů.  Kniha, 
prodaná  za  100.000  dolarů  (dnes  8,100.000  Kč,)  je  7 
palců  vysoká,  5 a půl  palce  dlouhá  a půl  palce  tlustá, 
takže  možno  ji  vložiti  pohodlně  do  kapsy. 


EBEZPEČNÉ  STAŘÍ  U MUŽE. 

„Nebezpečné  stáří”  ženy,  bylo  již  dlouho  známo 
lékařské  _yědě  a teprve  velice  čteným  románem  Ka- 
rin Michaclisové  stalo  se  denní  průpovědí.  Anglický 
psycholog  Manning  Forster  tvrdí,  že  talké  muž  má 
svoje  nebezpečná  léta  a dokazuje  že,  ve  čtyřiceti  le- 
tech mění  muž  často  naráz  svůj  charakter  i své  ži- 
votní návyky  a provádí  často  věcí,  které  jeho  okolí 
těžko  chápe. 

„Muž  bezúhonné  pověsti”,  píše  spisovatel,  „na 
němž  nikdy  nic  nebyio  nápadno,  který  den  co  den 
jde  po  své  práci,  ve  volných  chvílích  sbírá  housen- 
ky, motýly  nebo  porcelán,  pozná  pojednu  ke  svému 
zděšení,  že  nesmírnou  rychjostí  stárne.  Analysuje  v 


Sídlo  starobylého  rodu  Mladotů  ze  Solopisk. 
Červený  Hrádek  u Sedlčan. 


duchu  tento  zjev,  že  tak  rychle  jej  stáří  přepadlo, 
život  pripaaa  inu  tak  jednotvárný,  dusný  a smutný, 
uen  za  unein  potvrzuje  mu  myšlenka  všednost  jeho 
stářím  postiženého  života,  lu  pojednou  uchvátí  jej 
vztek  nad  nesnesitelnou  nudou  jeho  bytí,  vzpoura 
ymtrního  já  rozbije  konečně  svírající  ho  okovy  a pod- 
niká věci  jichž  by  dříve  nebyl  konal,  lento  proces 
odehrává  se  náhle  nebo  i pozvolna.  Mnozí  proti  ně- 
mu bojují  a jemu  vzdorují.  Jest  nemožné  určití  vše- 
obecně jakým  způsobem  se  nebezpečné  stáří  u muže 
vyjadřuje.  Mnohý  bezbožník  stává  se  nábožným  člo- 
věkem, z vášnivého  materialisty  stává  se  idealista, 
nebo  náruž.  stoupenec  spiritismu,  prosaik-básnikem, 
hráč  na  burse  — milovníkem  hudby,  nepřítel  žen  — 
jich  ctitelem;  ten  kdo  rád  doma  zůstával  je  zachvá- 
cen neodolatelnou  touhou  po  cizích  krajích.  1 ato  re- 
voluce v životě  muže  má  často  následky  pro  ženu, 
která  bývá  mnohokráte  celá  šťastná  opětně  probu- 
zenou láskou  manžela,  jindy  zase  starostlivě  stšeží 
jeho  ohnivé  pohledy  po  jiných  ženách. 

Mnoho  rozvodů  spadá  také  do  této  doby  nebezpeč- 
ného stáří,  leč  v málo  případech  je  vina  tím  nějaká 
nová  známost.  Jest  to  znovu  probuzená  síla  mladj, 
která  vede  muže  k různým  výstřelkům. 

REPATRIACE  AMERICKYCH^SLOVAKŮ 

Jak  se  dovídají  „N.  L.”  bude  se  v nejbližší  do- 
bě konati  v ministerstvu  obchodu  meziminister- 
ská  anketa  o repatriaci  amerických  Slováků. 
Ankety  zúčastní  se  kromě  zástupců  příslušných 
ministerstev  rovněž  interesenti  z kruhů1  doprav- 
ních. Jak  se  zároveň  proslýchá,  má  se  doprava 
amerických  Slováků  díti  směrem  Nový  York- 
Hamburk,  neboť  cesta  přes  Německo  považo- 
vána jest  za  kratší  a výhodnější.  (Pozn.  red.: 
Otázka  tato  je  pro  náš  hospodářský  život  ve- 
lice důležitá,  neboť  američtí  Slováci  přivezou  do 
vlasti  velké  obnosy  cizích  peněz  a kromě  toho 
obchodní  zdatnost  a národní  uvědomění.  Všeo- 
becně se  počítá  s tím,  že  by  obdrželi  příděl  pů- 
dy na  hranicích  maďař  sko-slovenských.) 

□ □ 

CÍRKEVNÍ  REFORMY  V JUGOSLÁVII. 

V „Preparodu”,  který  je  orgánem  katolických 
reformistů  v Chorvatsku  (měl  týž  osud  jako  če- 
ský orgán,  po  třetí  změnil  jménio  vzhledem  ke 
klatbám  církve),  uveřejňuje  83  farářů  chorvat- 
ského arcibiskupství  veřejný  list  záhřebskému 
arcibiskupu  dru.  Bauerovi.  Své  požadavky  pre- 


cisuje  v 8 bodů:  1.  Sjednocení  všech  křesťan- 
ských církví  S.  li.  S.;  2.  osamostatnění  církve  v 
Jugoslávii  a ustanovení  primasa;  3.  samospráva 
církve  na  demokratických  zásadách;  4.  užívání 
živého  jazyka  národního  při  mši,  svátostech  a 
obřadech;  5.  nezávazná  četba  brevíře;  6.  re- 
forma teologických  studií;  7.  zrušení  trvajícího 
celibátu;  8.  materiální  zajištění  klera.  V otevře- 
ném listě  podepsaní  kněží  dále  prohlašují,  že  v 
případě,  kdyby  se  začalo  s pronásledováním 
některého  z kněží,  pracujících  k reformě,  jsou 
všichni  solidární  — Postup  bude  asi  týž  jako  v 
Cechách.  Rozdíl  je  však  přece  v Jugoslávii  po- 
važují za  národní  církev  pravoslavnou  církev 
a je  tedy  snadnější  odpor  proti  Římu.  Není  po- 
chyby, že  věci  tam  také  dospějí  k sjednocení 
katolické  církve  s pravoslavím.  N.  L. 

a u □ 

BÍDA  PODKARPATSKÉ  RUSI 

Paní  Jekatčrinia  Breškovská,  která  po  Novém 
roce  letošním  se  odstěhovala  do  Užhorodu  a obí- 
rá se  pilně  studiem  poměrů  a bytů  karpatských 
Rusů,  napsala  do  tamního  týdenníku  „Russkaja 
Zemlja”,  článek  až  dojímavý  svou  vřelou  notou, 
v němž  praví  mimo  jiné: 

„Je  na  světě  mnoho  běd  a mnoho  hoře  a po- 
nížení, ale  hoře  národa  přikarpatského  je  snad 
největší.  Je  proto  tak  veliké,  že  zastihuje  tento 
lid  v době  kdy  neuspěl  ještě  vzpamatovati  se  ze 
svojí  tisícileté  bědy,  od  maďarského  násilí  a od 
ran  válečných.  Osvobození  zastalo  karpatskou 
Rus  beze  všech  zásob,  bez  dobytka,  bez  zrna 
na  osev,  bez  nářadí  hospodářského1.  Ve  mno- 
hých rodinách  není  ani  chleba,  ani  oděvu  a ne- 
• moci  řádí  tak,  že  kosí  tisíce  lidí. 

V přítomné  době  není  národa,  který  by  ne- 
1 istrádal.  Přes  to  však  tato  strašlivá  bída  zašlu- 

\ Ji 

' huje  veškeré  pozorností  a pomoci  od  těch,  kdož 
pomáhati  mohou.  Druhá  věc,  které  tento  lid  kar- 


Zámek  v Záběhlicích  u Prahy. 


patoruský  potřebuje,  jest,  podle  mínění  paní 
Breškovské,  sjednocení.  Lid  může  být  silný,  pev- 
ný a bohatý  pouze  v jednotě  když  stojí  úporně 
za  jedním  cílem.  Ale  tak  vidím  tu  jenom  negra- 
motné, nevědomé  lidí,  jímž  nikdo  neposkytuje 
rady  ani  pomoci.  Na  světě  třeba  žiti  v souhlasu 
a v pravdě.  Jenom  tehdy  bude  svoboda  a bude 
samostatný  život,  budou-li  lidé  mít  možnost  spo- 
lečně přemýšlet  a společně  praeovati.  Potom 
ani  Maďar,  ani  Ukrajinec  a nikdo  jiný  nezmůže 
tento  ruský  lid  a nebude  jím  vládnouti  jako  svým 
majetkem.” 

o d □ 

Pamntujte  na  České  srdce 


I'RANA  12. 

PRACOVNÍ  PODMÍNKY  ČESKÝCH 
DĚLNIKG  VE  FRANCII. 

Mezi  republikou  francouzskou  a českosloven- 
skou byla  20./ 111.  podepsána  v Paříži  smlouva 
o vystěhovalectví.  Smlouva  lato  byla  uzavřena 
na  dobu  jednoho  roku  a zaručuje  českoskwcn- 
» skými  dělníkům,  kteří  odejdou  na  práci  do  Fran- 
cie, stejnou  nizdii,  jakou  dostávají  franooužští 
dělníci  stejného  oboru  a stejné  odborné  vyspě- 
losti. Rovněž  budou  používat  stejného  zajištění 
v případě  úrazu*  jako  francouzští  dělníci  a jejich 
příslušníci;  ina  rozdíl  od  francouzských  dělníku 
(ve  Francii  není  totiž  povinného  nemocného  po- 
jištění jako  u nás)  musí  jím  zaměstnavatel  v pří- 
padě onemocnění  zajistili  byt,  stravu,  lékařské  o- 
šetřování  a léky  nejméně  po  8 týdnu.  Také  na 
cestovné  a příspěvek  na  zpětnou  cestu  po  uply- 
nutí pracovní  smlouvy  se  pamatovalo. 

Žádost  francouzských  podnikatelů  o naše  děl- 
níky musí  býlti  ověřena  franoouz.  mi.nistcr.sit- 
veim  práce.  Najímání  většího  počtu  dělníků  do 
Francie  smí  se  díti  u nás  veřejnými  zprostřed- 
kovatelnami práce,  jakékoliv  soukromé  zpro- 
středkování jest  vyloučeno,  smlouvy  neúřední 
cestou  uzavřené  neplatí.  O jednotlivých  žádo- 
stech francouzských  podnikatelů  bude  rozhodo-- 
vat  rozhodčí  komise  u ministerstva  soiální  péče 
v Praze.  Do  Francie  mají  se  posílati  za  účelem 
z novuvy budování  válkou  zpustošených  krajů  pře 
devším  dělníci  stavebního  oboru,  kteří  před  vál- 
kou odcházeli  na  práci  do  Vídně  a Německa  a 
zemědělští  dělníci  z Podkarpatské  Rusi,  kde 
hrozí  velké  sezónní  vystěhovalectví,  na  práci  do 
Uher,  nebude-Ii  možno  jich  umístiti  u nás.  Ne- 
zaměstnaní dělníci  se  upozorňují,  že  hlásit  se  o 
práci  do  Francie  v ministerstvu  sociální  péče 
jest  bezúčelno,  ježto  najímání  budou  provádět 
veřejné  zprostředkovatelny  práce,  což  bude  za- 
včas v novinách  oznámeno. 


Rudolf  Lenbach,  znamenitý  tenorista,  jenž  vystoupí 
10.  dubna  za  spoluúčinkování  filharmonie  v Praze. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Naše  účast  na  mezinárodním  veletrhu  v Miláně. 

Před  několika  nedělemi  upozornila  italská  legaeQ  mi- 
nisterstvo obchodu  na  uspořádání  menárodního  vele- 
trhu v Miláně,  který  se  koná  od  12. — 27.  dubna  t.  r. 
a pozvala  československé  obchodní  kruhy  k účasti. 
Zájemníkúm  naším  měly  bv ti  zajištěny  2 3 stánky. 
Cena  jednoho  stánku  určena  je  na  1450  lir,  poloviční 
000  lir  a za  1/a  stánku  700  lir.  Vzdor  tomu,  že  na- 
bídka italské  legace  stihla  do  Československa  v po- 
slední chvíli,  byl  zájem  našich  obchodníků  veliký. 
Přihlásilo  se  na  50  firem,  jež  súčastní  se  zbožím  vše- 
ho druhu  zejména  secími  stroji  a hospodář,  stroji 
vůbec,  skleněným  zbožím,  keramikou,  smaltovaným 
nádobím,  pak  nábytkem,  papírem,  pokud  bude  povo- 
len vývoz,  koží,  .potravinami  i perleťovými  knoflíky. 
Je  však  pravdřpodobno,  že  obchodníci  českoslovenští 
budou  vystavovat  toliko  zboží  drobné,  protože  pro 
,st  oznámené  doby  nemůže  jim  býtl  zajištěn 
i/ehný  počet  stánků. 


VÍDIíNSKF  ILLUSTROVANF  NOVINY 


ČÍSLO  15. 


společností  akciových  na  70  mil.  korun.  Z nově  za- 
loženými společnosti  s ruč.  obmezenym  ipřipadá  287 
na  cecfty,  45  na  Moravu  a 8 na  Slovensko,  ze  spo- 
lečností akciových  16  na  Čechy,  3 na  Moravu  a 8 na 
oiovensko.  , , 

ťoptaviea  pa  československých  korunách  v cizině. 
Ženevský  spolupracovník  „Práva  Lidu”  Lev  Wttlf- 
sonn  oznamuje,  že  pařížští  zástupci  prvních  americ- 
kými bankovních  závodů  učinili  v Zenevě  v minulých 
dnech  velmi  značné  zakázky  na  československé  ko- 
niny, bylo  možno  zaznamenat!  až  3 miliony  denních 
obratů.  Mohly  se  snadno  uhraditi  arbitráží  s Holand- 
skem a francií.  Arbitráže  musilo  se  však  rozhodně 
.použiti,  neboť  švýcaští  majitelé  žádali  občas  až  8.95 
trámků  za  100  K,  kdežto  americko-írancouzské  limity 
se  .pohybovaly  ponejvíce  kolem  jednoho  dolaru.  O- 
kolnost,  že  Paříž  nemůže  již  ukojit!  americkou  po- 
ptávku po  české  valutě  a obrací  se  sem,  jest  důka- 
zem že  Paříž  má  velmi  málo  materiálu  českosloven- 
ských korun.  Londýn  prý  vůbec  nic  nemá. 

Schudnutí  světa.  Jistý  pařížský  večerník  přinesl  v 
druhé  polovici  února  t.  r.  velmi  zajímavá  data,  která 
osvětlují  .přítomnou  hospodářskou  situaci  světovou  a 
udávají  důvody  ohromného  cenového  vzestupu.  Svě- 
tová produkce  uhlí  zmenšila  se  o 2.150,0011.00(1  q,  svě- 
tová sklizeň  pšenice  o 320  mil.  q,  světová  produkce 
železa  o 140  q,  sklizeň  americké  bavlny  o 8 mil.  q 
a světová  produkce  cukerní  o 6 mil.  q.  Dluhy  vál- 
čících států  udávají  se  tu  úhrnou  číslici  dvanáct  set 
miliard  franků.  Proti  roku  1913  klesla  produkce  uhlí 
v roce  1919  v Anglii  o 32  procent,  ve  Francii  rov- 
něž o 32  procent,  v Německu  o 28  procent,  v Bel- 
gii o 22  .procent,  v Československu  o 21  prcent.  Po- 
pokles  valuty  ve  Francii,  v Anglii,  v Itálii,  v Ra- 
kousku a Německu  jeví  se  takto:  Paříž  pari  100,  va- 
luta ku  konci  1919  52,  ztráta  v proč.:  48.  Londýn  pari 
25,  valuta  21.20,  ztráta  15.  Rím  pari  100,  valuta  42, 
ztráta  58.  Vídeň  pari  105,  valuta  3.25,  ztráta  97.  Ber- 
lín pari  125,  valuta  11.49,  ztráta  21.  Občhu  banko- 
vek přibylo  v procentech:  ve  Spojneých  Státech  171, 
ve  Francii  375,  v Německu  875,  v Anglii  244,  v Itálii 
435  a v Rakousku  3900.  Životní  potřeby  podražily 
proti  1913  v procentech:  ve  Spojených  Státech  o 
206,  v Anglii  257,  ve  Francii  a Itálii  350,  v Německu 
1000  a v Rakousku  4000. 

Překážky  našich  obchodních  styků  s Jugoslávií. 

K obchodním  stykům  česko-jihoslovanským  přináše- 
jí záhřebské  „Československé  Listy”  pozoruhodný 
článek,  v němž  .poukazují  na  některé  zjevy,  které 
znemožňují  náš  čilejší  styk  s Jugoslávií.  „Jak  se  zdá, 
máme  ještě  velice  daleko  k tomu  — praví  zmíněný 
list  — aby  se  tolikráte  opakovaná  hesla  o slovenské 
vzájemnosti  stala  aspoň  částečně  skutkem.  Věc  je 
tím  naléhavější,  protože  zvláště  na  hospodářském  po- 
li je  zapotřebí  méně  mluvit  a více  jednat.  O hospodář 
skýcli  stycích  česko-jihoslovanských  dala  by  se  na- 
psat! řada  smutných  kapitol.  Dotkneme  se  dnes  jen 
dvou  vážných  bodů,  které  Stoji  zdárnému  vývoji 
hospodářských  styků  obou  slovanských  národů  v cc- 


Poručík  Vladmír  Krečmer,  pobočník  náčelníka  hlav. 
štábu  čs.  vojska  v Sibiři.  (Naroz.  r.  1897  v Holešově.) 

statek  uhlí  a surovin  nemohou  mnoho  pracovat  a umí 
stňují  své  výrobky  jednak  na  staré  závazky,  státní 
dodávky,  ale  i na  export  do  ciziny,  při  čemž  docilují 
lepších  cen,  nežli  v tuzemi.  Ceny  papíru  značně 
stoupají  den  ode  dne. 

□ □ 

SMEi>. 

Návrat  židovkých  zajatců  domů.  Z bývalého  Ru- 
kousko-Uherska  dlí  100.000  židovských  zajatců  ještě 
v Sibiři.  Jejích  souvěrci  v Americe  sebrali  přes  100 
tisíc  dolarů,  jež  jim  mají  býtl  pomoci  k návratu. 

Historie  cukru.  Dnes  je  cukr  jednou  z nejmvbytnčj- 
šícli  složek  naší  výživy  a málokdo  ví,  že  Čína  měla 
cukr  už  před  2000  lety.  Byl  to  ovtšem  cukr  v Jiné  po- 
dobně, než  je  náš  dnešní  kostkový  nebo  práškový 
(vlastně  krystalový)  cukr.  S(icdověh  ultás&í  cesiu  k 
cukru  nejdříve  Portugalcům,  kteří  Ito  však  považo- 
vali za  med  a spřádali  o učni  různé  bájky.  Líd  do- 
konce věřil,  že  je  cukr  produktem  Indických  čarodč- 


stč  a ve  kterých  je  co  nejrychlejší  náprava  naprostou 
nutností.  Jsou  to  v první  řadě  úžasné  dopravní  po- 
měry mezi  Československem  a Jihoslavií.  Zde  v Ji- 
hoslavn  je  dosti  solidních  interesentů,  kteří  za  stej- 
ných cen  dají  .přednost  českému  nákupnímu  prameni 
před  Vídni.  Ale  hrozí  nebezpečí,  že  i tito  slovansky 
cítící  lidé  budou  ze  svého  optimismu  radikálně  vylé- 
čeni. Známe  na  př.  jeden  případ,  kde  objednané  zboží 
odešlo  z Prahy  na  začátku  prosince  m.  r.  do  Záhřeba 
ú do  dnes  není  po  něm  ani  stopy.  Zboží  bylo  placeno 
začátkem  listopadu  m.  r.  Při  tom  tentýž  interesent 
obdržel  z Vídně  jinou  zásilku  v necelých  třech  ne- 
dělích. A přece  by  se  těmto  doprav,  potížím,  které 
specielně  Rakousko  českým  zásilkám  pro  Jihoslavií 
klade,  dalo  předejiti.  Ve  zprávách  o podmínkách  St. 
germainského  míru  obsaženo  bylo  i sdělení,  že  Če- 
skoslovenské republice  přísluší  právo  užívati  pro  své 
vlastní  vlaky  rakouských  drah  za  účelem  přístupu 
k moři.  Nebylo  by  na  místě,  aby  československá  vlá- 
da už  teď  organisovala  pravidelnou  dopravu  ve  vlast- 
ních vlacích  mezi  Jugoslávií  a Československou  re- 
publikou? A teď  druhá  věc.  Přes  řadu  smutných  zku- 
šeností dopravních  měly  by  české  výrobky  v Jugo- 
slávii za  dne&ních  poměrů  výborné  odbytiště.  Ale  už 
přes  měsíc  nevydává  zdejší  „Centrálna  úprava  za 
promet  sa  inostranstvom”  dovozních  povolení  pro 
Československou  republiku.  Rada  obchodníků,  kteří 
mají  smluveny  dodávky  strojů  z Čech,  nemůže  do- 
stati  povolení  k dopravě  zboží.  Jsme  totiž  s Česko- 
slovenskou republikou  v bezesmluvním  stavu.  Sta- 
rá kompensační  smlouva  je  vyčerpána.  Je  již  nej  vyš- 
ší čas,  abychom  se  pohnuli  z mrtvého  bodu.  Rádná 
obchodní  smlouva  je  k tomu  první  podmínkou.  Bude 
nás  nejvíce  těšit,  nebudeme-li  mít,  podruhé  důvodů 
k podobným  stížnostem  a doufáme,  že  při  dobré  vůli 
nebude  těžko  zameziti  tomu,  aby  obchodní  styky 
mezi  Jugoslávií  a Československem  nemusel  spros- 
tředkovati  vídeňský  velkoobchod.”  Hospodářské  sty- 
ky naše  s Jugslavií  jsou  tak  důležité,  že  připomínky 
„Československých  Listů”  stojí  za  uvážení  všude, 
kde  o budoucnoti  styků  obou  našich  států  se  pře- 
mýšlí. 

Kdo  vyrábí  u nás  papír?  V Československé  repu- 
blice zastupují  papírnický  průmysl  celkem  234  firmy, 
z nichž  je  specelních  továren  na  papír  85,  dále  54 
továren  na  lepenky,  76  brusíren  dřeva,  19  továren 
na  cellulosu.  V době  předválečné  zaměstnávaly  ty- 
to továrny  asi  17.000,  dnes  však  přibližně  26.000 
dělníků.  Jak  vidno  výroba  papíru  a zboží  s tím  spo- 
jeného značně  stoupá.  Papír  jest  dnes  opět  vzácným 
a hledaným  zbožím,  jehož  v poslední  době  jeví  se 
značný  nedostatek  a to  proto,  žé  papírny  pro  nedo- 


Ruský  státní  dluh  bude  zaplacen.  Dopisovatel  listu 
„Petit  Parisien”  v Kodani  prohlásil  Litvínov,  že  so- 
věty odzbrojí  jakmile  se  nebudou  cítiti  všemi  státy 
ohroženy.  Jedinými  vojen,  nebezpečím  pro  Rusko  je 
polský  imperilismus;  sověty  nabídly  Polsku  loyátní 
mír,  nepřipustí  však,  aby  Polsko  při  vtělilo  obyva- 
telstvo, jež  není  polské.  Sověty  nabízejí,  že  odzbrojí 
rudou  armádu,  jakmile  mír  bude  zabezpečen  a že  za- 
platí ruský  státní  dluh  spolu  s úroky. 

Zakladatelský  ruch  v naší  republice.  V r.  1919  by- 
lo v československé  republice  založeno  340  nových 
společnosti  s ručením  obrnezeným  a 28  společnosti 
akciových.  Kmenový  kapitál  společností  s ručením 
obrnezeným  páčí  se  na  82  miliony  korun  a kapitál 


Spisovatel  K.  M.  Čapek  slavil  v minulých  dnech 
šedesáté  narozeniny. 
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jův  a teprve  italský  cestovatel  Marco  Polo  přesvěd- 
čil v letech  1271  a 1295  svčt,  že  cukr  lze  vyrábět! 
z cukrové  třtiny.  Po  té  už  se  povést  cukru  šířila  do 
Arábie  a jiných  „obchodně  nadaných”  zemí  a cukr 
našel  cestu  do  všeho  světa.  Dnes  neznepokojuje  hos- 
podyně už  původ  cukru,  ale  znepokojují  je  nešťastné 
a plccc  ještě  šťastné  -enky,  které  určují  cukerní  dáv- 
ku. A nebýti  -enek,  nebylo  by  třeba  taiké  ani  té  nej- 
menší  cukerní  dávky. 

Kutací  právo  na  zlato  v Novém  Kniuě,  které  pro- 
vádí horní  erár  už  po  7 roků,  měly  dosud,  jak  se 
dovídáme,  negativní  výsledek.  V „překopu”,  který 
byl  ražen  v oblouku  „Mikule”  pod  mlýnem  u Aixnv- 
rů,  nyní  již  přes  500  m dlouhém,  nebyly  žádné  zvlá- 
štní křemenné  zlatonosné  žíly  nalezeny.  Nejnověji 
pracuje  se  kromě  svrchu  uvedeného  „překopu”  na 
dvou  místech  a sice  zarí  se  kolmá  šachta  na  překop 
a pracuje  se  na  staré  štole  zvané  „ž  dova  díra”.  A 
právě  v té  objeven  zlatonosný  křemenný  „couk”  znač 
né  mohutnosti  a dle  provedených  zkoušek  prý  na 
zlato  bohatý.  Jak  vidno,  k otevření  zlatého  dolu  ie 
třeba  hodně  trpělivosti  a ještě  více  peněz. 

Poštovní  styky  s Maďarskem.  K informaci  obchod- 
níků oznamuje  mnisterstvo  pošt  a telegrafů,  že  po- 
štovní styk  s Uhrami,  nelze  obnoviti  dříve,  dokud 
nevejde  v platnost  mírová  smlouva  s Maďarskem. 
Protože  přímý  poštovní  styk  s Maďarskem  před 
uzavřením  míru  není  možný  a doprava  zásilek  okli- 
kou přes  cizí  stát  se  nedoporučuje,  bylo  zdejším  po- 
štovním úřadům  nařízeno,  aby  listovních  zásilek  do 
Maďarska  nepřijímaly  a vracely  všechny  zásilky  jak 
ze  státu  československého  do  Maďarska  odesílané, 
taik  z Maďarska  oklikou  přes  Vídeň  do  našeho  území 
docházející. 

Topení  vodou.  Při  dnešní  nouzi  o uhlí  je  třeba  zu- 
žitkovati  každou  vyrobenou  kalorii  tepla.  Podstatně 
přispívá  k uskutečnění  této  zásady  zužitkování  vý- 
lukové páry  parních  strojů  v elektrických  centrálách 
a pod.  Prof.  české  techniky  v Praze  inž.  Zvoníčka, 
podal  návrh  na  vytápění  obytných  domů  na  Letně 
a v Holešovcích  honkou  vodou  z pražské  elektrár- 
ny; nyní  oznamuje  se,  že  v Berlíně  zřídí  se  nákla- 
dem 2 a půl  mil.  marek  podobné  topení  na  dálku. 
Teplou  vodou  z elektrárny  v Novém  Kolíně  bude  se 
vytápěti  13  městských  a nájemních  domů.  Voda  k 
topení  použitá  bude  přehřívána  na  120  stupňů,  takže 
1 litr  horké  vody  vydá  60  kalorií.  Voda  k topení 
povede  se  až  do  vzdálenosti  2 a půl  km. 

Král  zápalek  zemřel.  V Akrom-Citý  ve  státě  Ohio 
zemřel  americký  milionář  Barber.  Kolem  svých  to- 
váren na  zápalky  vystavěl  město,  které  má  dnes 
přes  10.000  obyvatel. 

Let  přes  Afriku.  Plukovník  Vanryneveld  a setník 
Brand  přiletěli  v sobotu  do  Kapského  Města  a tím 
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šťastně  provedli  první  let  napříč  Afrikou  od  Kahýry 
až  do  Kapského  Města.  Jak  známo,  oba  letci  před 
třemi  nedělemi  ztroskotali  s letadlem  „Stříbrná  krá- 
lovna” čís.  2 v Bulavayiu;  jihoafrická  vláda  poslala 
jim  vstříc  nové  letadlo  typ  „Voorhckker”,  s nímž 
oba  důstojnícii  svůj  let  šťastně  ukončili. 

Edison  o geniálnosti.  Spolupracovník  „Halifax  He- 
raldu”  měl  rozmluvu  s T.  AIvou  Kdisonem,  který 
mezi  jiným  pravil:  „Geniálnost  se  skládá  z 1 proč. 


Karel  Janda,  poručík  čs.  pěšího  pluku  č.  11.  píseckého 
kterýž  za  bojů  na  Slovensku  u Batiny  a pod  Hradem 
Zvoleňským  se  hrdinně  vyznamenal,  byl  dekorován 
čs.  záslužným  křížem  s divisijní  pochvalou. 
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inspirace  a 99  proč.  transpirace. 

Spolek  pro  prohloubení  čestnosti  utvořil  se  v Ame- 
rice. Bohužel  nejsou  známy  stanovy  spolku,  neví  se 
tudíž,  jak  si  spolek  svou  činnost  představuje.  Snad 
je  to  spolek  šibalú,  kteří  se  dali  na  pokání  a chtějí 
se  státi  lepšími  lidmi,  ale  snad  také  bude  členství 
spolku  pouhou  reklamou  pro  lidi  méně  čestné.  V prv- 
ním případě  by  neškodilo,  aby  se  podobný  spolek 
zřídil  i u nás;  jeho  agenda  by  mohla  býti  tak  rozsáhlá, 
že  filiálku  by  udržela  každá  vesnice.  V případu  dru- 
hém ovšem  nutno  spolek  zamítnouti. 

Pravidelné  vyučování  pomocí  filmů  zavede  po 
velikonocích  gymnasium  Šedý  klášter  v Berlíně. 
Místnost  pro  kino  zřídí  ve  škole  svým  nákladem  vy- 
davatel časopisu  „Der  Lehrfilm”,  který  tam  bude 
konati  všechny  premiéry  svých  poučných  filmů. 

Železniční  koleje  na  ledu.  Dříve,  dokud  nebyla  vy- 
stavěna ještě  dráha  kolem  Bajkalského  jezera  na  Si- 
biři, spojovala  oba  konečné  body  trat  zamrzlá  plo- 
cha jezera,  jež  bývala  tak  silná,  že  po  nich  mohl 
vlak.  Aby  po  ledu  mohl  jeti  vlak,  musí  býti  led  silný 
2 a půl  cm,  aby  uneslo  oddíl  kavalerie,  10  cm,  trans- 
port dělostřelectva,  13  cm.  Ledový  povrch  jezer  ne- 
bo řek  bývá  pevný  jako  půda  zemitů,  ale  ovšem  nej- 
menší  trhlina  v něm  může  zaviniti  osudnou  katastro- 
fu. Nejvíce  obětí  s vyžaduje  led  nášich  rybníkův  a 
řek  každého  roku  mezi  mládeží,  jež  neměříc  jeho 
pevnost,  spoléhá  na  jeho  sílu  všude. 

Čínský  generál.  M.  Parker  vypravuje  ve  svých 
zápiskách:  Když  jsem  přijel  do  Cantonu,  navštívil 
mne  generál  provincie  Yunnamské  a prosil  mne.  a- 
bych  mu  půjčil  nějaké  peníze.  Poněvadž  jsem  byl 
velmi  zaměstnán,  poprosil  jsem  ho,  aby  se  posadil 
na  pět  minut.  Zatím  jsem  napsal  obecnímu  úřadu  ta- 
to slova:  „Ti  všichni  generálové  jsou  protivní.  Je-li 
ten  generál  u mne  opravdový  generál,  mají  se  o něho 
postarati  čínští  úřadové.”  Generál  odešel  s mým 
dopisem  a již  jsem  se  o něm  ničeho  nedověděl.  Po 
měs.  byla  mi  odevzdána  prosba  začínající  slovy:  ,,Od 
té  doby,  co  jste  mne  strčil  milostivě  do  vězení,  dově- 
děl jsem  se,  že  má  stará  matka,  která  jest  velmi 
nemocná  atd.”  Dal  jsem  ihned  propustiti  ubožáka  a 
■ uzřev  jej.  pozoroval  jsem, že  je  ve  stavu  velmi  ža- 
lostném. Vězeňský  dozorce  si  ho  nevšímal  a generál 
by  byl  umřel  hlady.  Dal  jsem  několik  dolarů  a poslal 
jsem  ho  do  Yunnamu.  Ale  zvláštní  jest,  že  to  byl 
opravdový  generál.  Jakživ  jsem  se  nedověděl,  proč 
ho  úřad  vsadil  do  vězení.  Zdá  se,  že  čínští  generálo- 
vé jsou  asi  v téže  cti,  jako  severoameričtí  plukovníci. 

Rourovod  z Havru  do  Paříže.  Francouzské  mini- 
sterstvo veřejných  prací  zaměstnává  se  projektem 
na  zřízení  potrubí  (pípeline),  jímž  by  se  vedla  nafta, 
dovežená  do  Havru  v lodích,  přímo  do  Paříže.  Nafta 
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vždy  tak  horkokrevná?  — Pochybuji  — Uklidněte  se,  ne- 
sluší vám  to,  jste  příliš  hezká  na  to.” 

„Tolik  jako  vy  asi  také,”  odsekla. 

Lída  změnila  posměšný  ton  ve  vítězný:  „Tak  co  říkáte? 
Která  z nás  dvou  zvítězila?  Vy  nebo  já?” 

„Zjevně!  arcif  vy,  avšak  skutečně  jsem  já  zvítězila.” 

„Jak  si  představujete  své  vítězství?” 

„Docela  jednoduše.  Jednal  tak  pouze  proto,  aby  mi  vzdo- 
roval, aby  nenechal  na  sobě  znát,  že  ví  dobře,  čím  jsem  mu, 
že  mně  — miluje.  Vy  jste  mu  byla  pouze  nástrojem,  potvr- 
zením správnosti  mého  vědomí.” 

„Přiznáváte  tedy,  že  ho  milujete” 

„Naprosto  ne.  Mohu  vám  klidně  říci,  že  ho  dokonce  ne- 
návidím,” řekla  Jiřina,  aniž  by  sama  věřila  svým  slovům. 
Arcif  zdálo  se  jí,  že  ho  nenávidí,  avšak  tím  více  ho  právě  mi- 
lovala. Neboť  nenávist  vzniká  z lásky.  Ženy  se  ve  svých  ci- 
tech často  mýlí. 

„Ráda  věřím!” 

„Proč  se  tedy  domníváte,  že  — — ?” 

„Proč? hm Víte  vlastně,  proč  ho  nenávidíte?” 

Jiřina  pokrčila  rameny.  „Vy  víte?” 

„Ano.  — Nenávidíte  ho  prolilo,  poněvadž  zůstává  vůči  vám 
chladným.  Dráždí  vás  jeho  nevšímavost,  jeho  netečnost.  Jste 
jedna  z onoho  velikého  počtu  žen,  jež  si  umínily  dobýti  si  lásky 
mužů,  jež  jimi  opovrhují.  Ženy  milují  ty,  kdož  jimi  opovrhují. 
Malicherná  ješitnost!;  — Přiznejte  se  upřímně,  vidíte  přece, 
že  vás  úplně  chápu,  že  vám'  rozumím.  Jsem'  také  žena.” 
„Budiž,  připusťme,”  přiznávala  Jiřina,  odzbrojena  její  la- 
skavosti. 

„Tak  se  mi  líbíte  Naposledy  se  ještě  staneme  přítekyně- 
mi.  — Třeba  se  jenom  dorozumět.  Mám  pravdu?” 

..Ano,  vašo  slova  jsou  částečně  pravdivá.  Je  možno,  že 
je  ve  mně  touha  dosíci  nemožného,  jakýsi  dětinský  rozmar. 
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Aleš  naléval  právě  víno  a tvářil  se,  jakoby  nepozoroval 
tohoto  výjevu,  ačkoliv  mu  působil  radost.  „Zápas  začíná!^”,  my. 
slil  si. 

„Dáváte  mi  sama  právo,”  odsekla  Lída. 

„Čeho  si  dovolujete?”  řekla  Jiřina,  vstávajíc  a celá  se 
chvěla. 

„Pořádná  žena  není  nikdy  o samotě  s cizím  mužem,” 
zasykla  tiše  jako  had  Lída,  nikterak  se  neznepokojujíc  pováž- 
livostí  situace. 

„A  vy? Sama  se  vtíráte  I?’ 

„Nechci  být  pořádnou  ženou.  Vy  všaik  jí  chcete  být !|  Vám 
na  tom  záleží  a musí  vám  na  tom  záležet!!;  Chápete,  co  to  zna- 
mená?” 

Jiřina  mlčela  a jenom  se  na  ni  dívala,  uznávajíc  v duchu, 
že  tato  žena  má  pravdu. 

„Proč  mlčíte?”  šklebila  se  herečka.  „Vím  dobře,  co 
znamená  zde  vaše  přítomnost.” 

„Vy?” 

„Ano,  já!  — Vy  ho  milujete,”  mluvila  Lída  dlouze  prota- 
hujíc každou  slabiku,  aby  ji  tím  více  ranila.  „Co  zde  chce 
tato  hloupá  husička?  Myslí,  že  zavládne  nad  ním?  O ne,  ni- 
koliv. Jak  je  pošetila,”  pomyslila  si,  dívajíc  se  na  její  rozpa- 
ky, z nichž  bylo  zřejmo,  že  se  nemýlila  ve  svém  předpokla- 
du, a aby  seli  ladila  její  domýšlivost,  řekla:  „Nebojte  se,  patří 
mně.” 

Nevěřte  tomu!'  Mne!”,  odporovala  Jiřina. 

„O  tom  se  přesvědčíme,  zda  vám  nebo  mně.” 

„Dámy  se  výborně  baví,”  oslovil  je  spisovatel  jizlivě, 
přinášeje  sklenice,  naplněné  vínem.  „Prosím.” 

Uchopily  sklenice,  usrkly,  odložily  je  opět  na  podnos  a ne- 
promluvily; jenom  se  několik  vteřin  pozorovaly  nevraživými 
pohledy, 
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takových  parníku  vypouštěla  by  se  v Havru  do 
sběrací  nádrže,  odkud  by  se  vedla  potrubím  25  cm 
v průměru.  Na  cestě,  vedoucí  přes  Roucn,  bylo  by 
pět  stanic  přečor/paclch  a ,přcli řívaqjpli.  Maximálně  by 
se  ta1< to  dopravilo  4500  tun  za  den.  Nad  tímto  potru- 
bím bylo  by  vedeno  druhé,  v průměru  10  cm  k ve- 
dení výkonnosti  1000  tun.  Náklad  na  uskutečnění  pro- 
jektu udávají  se  na  00  mil.  franků.  Jak  známo,  po- 
staveno je  iiž  podobné  vedení  nafty  z Batuímu  do 
Baku. 

Milionový  odkaz  Indiána  států  Oklahamě.  Jack- 

son  Barnett,  který  je  považován  za  nejbohatšího  In- 
diána, daroval  severoamerickému  státu  Oklahamě 
půldruhého  milionů  dolarů  k dobročiným  účelům  s 
podmínkou,  že  z této  sumy  bude  za  milion  dolarů 
postavena  nemocnice  v Henryettě,  do  níž  budou  při- 
jímáni výhradně  příslušníci  indiánské  rasy.  Barnett, 
jehož  jmění  se  odhaduje  na  tři  miliony  dolarů,  získal 
toto  bohatství  vykořistěním  ladem  ležících  zřídel  naf- 
tových. 

Anglický  důstojník  — čističem  bot.  V těchto  dnech 
mluví  celý  Londýn  o důstojníku  anglické  armády, 
který  stal  se  bez  okolků  čističem  bot.  V stejnokroji 
důstojnickém,  se  všemi  řády  na  prsou,  postavil  se 
na  roh  s nářadím  čističe  bot  a začal  svou  činnost. 
Tak  zcela  mu  přece  není  lhostejno,  jakou  prací  se 
živí,  neboí  aby  ho  nikdo  nepoznal,  má  na  obličeji  ma- 
sku. Tím  ovšem  budí  pozornost  ještě  větší  a je  stále 
obklopen  zvědavci,  kteří  si  dávají  čistit  boty,  a při 
tom  chtějí  proniknouti  tajemství  záhadného  muže. 
Vedle  svého  obchůdku  vyvěsil  muž  s maskou  ohrom- 
ný plakát,  na  němž  líčí  bídu  demobilisovaných  dů- 
stojníků anglických.  Vláda  pro  ně  nehne  prstem  a 
protože  nemohou  kousati  své  řády,  musejí  hladovět. 
Válka  je  vytrhla  z práce,  do  které  se  nyní  po  demo- 
bilisaci  nemohou  vrátit,  ježto  místa  jejich  dávno  za- 
ujali jiní.  Dále  praví  na  plakátě,  že  nevzal  kartáč  do 
ruky  proto,  aby  demonstroval,  nýbrž  ze  skutečná 
o.otřeby  vydělat  si  na  živobytí  a že  se  mu  daří  skvě- 
le. Po  celý  den  nedá  kartáče  z ruky. 

Nynější  dekoltáž.  V Budapešti  byla  obecenstvem  při 
nucena  dáma  s hlubokým  výstřihem  opustiti  hlediště. 
Dáma  musila  ještě  zaplatit  i citelnou  pokutu.  Tímto 
nřípndcm  jakož  i mlnoha  jinvmi  stává  se  otáikka 
hlouhkv  výstřihu  ooět  aktuelní.  Na  dotaz  u velkých 
módních  firem  o ieiiah  dobrozdáni  v této  záležitosti, 
dostalo  se  odnovědi  z nichž  je  vidno.  že  nařížská  i 
americká  móda  vvžadují  toho  času  vvstřih  v pře- 
du až  do  míst,  kdo  končí  žebra,  vzadu  až  'Ve  kříž-'. 
Všeobecné  pravidlo  i°k  hluboká  má  být  dekoltáž, 
dá  se  těžko  určití.  Štíhlé  nostavy  mohou  nositi  vv- 
střih delší,  aniž  se  kdo  nad  tím  pozastaví  — dámám 
'dněiším  sluší  spíše  vvstřih  kratší  zvláště  ve  předu. 
Vídeňská  móda  nepřizpůsobila  se  francouzské,  nroto 
. - • m-dně”  svá  hříšná  těla  až  téměř 


krčku,  za  to,  vystavují  na  odiv  svá  pružná  kolenka. 

Lékař  hrubián.  Anglický  lékař  dr.  Jeferson  1 ■ \ J 
v letech  devadesátých  v celém  Landýně  populárním 
pro  svou  příslovečnou  hrubost.  Jednoho  odpoledne 
povolán  byl  k vévodkyni  z Northumberlandu,  asi 
sedmdesátileté  to  milionářce,  jež  dlouze  a široce  mu 
začala  vykládali  o příznacích  své  nemoci.  I)r.  Joffer- 
son  trpělivě  naslouchal,  dívají  se  ku  stropu.  Když 
vévodkyně  byla  hotova,  stručně  nařídil:  „Vajíčko  a 
sklenku  čaje  k snídaní,  dvouhodínná  procháka,  ne- 
velký kus  hovězího  rostbcefu  k obědu,  pak  za  dvě 
hodiny  procházky,  kotletu  k večeři  a záhy  do  poste- 
le. Žádné  vyjížďky  v kočáře,  žádné  víno,  žádné  cu- 
krovinky!” „Ale  milý  doktore,”  ozvala  se  vznešená 
dáma  udiveně,  „což  pak  nevíte,  kdo  jsem?”  „Oh, 
ano,”  zněla  klidná  odpověď,  „stará  bába  se  zkaže- 
ným žaludkem.” 

Za  patnáct  let  nabyla  řeči.  Jistá  paní  v Kaselu  že- 
na řemeslníka  ztratila  následkem  těžké  spály  řeč. 
Manželství  bylo  v začátku  bezdětné  až  teprve  před 
několika  dny  obdařila  chof  svého  muže  holčičkou  a 
a při  porodu  stal  se  div:  Němá  začala  mluviti.  Jest 
ale  příznačné  že  výmluvnost  měla  právě  takovou 
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jako  před  patnácti  lety,  když  ztratila  řeč.  Událost 
vzbudila  v celém  městě  velké  vzrušení  a malé  dce- 
rušce dostalo  se  do  vínku  veliké  množství  dárků. 
Manžel,  který  si  vzal  za  ženu  dívku  němou  jest 
ovšem  nanejvýš  potěšen  z tak  opravdového  zázra- 
ku. 

D n □ 

ZDRAVOTNICTVÍ. 

Přírodní  léčení  chřipky. 

Nmecký  svaz  pro  přírodní  léčení  uveřejnil  před 
časem  zprávu  o novém  léčení  chřipky  dle  zásad  pří- 
rodního lékařství  s podotknutím,  že  při  dodržeií  těch- 
to zásad  i nejtěžší  případy  chřipky  byly  přivedeny 
k uzdravění.  Dle  těchto  zásad  je  třeba  hned  při  prv- 
ních příznacích  chřipkových  ulehnouti  na  lůžko,  na 
němž  dlužno  zůstati  až  do  té  doby,  zmizí  i nejposled- 
nější známky  choroby.  K obkladům  z hlíny  nesmí 
býti  používáno  orňice  z polí  nebo  půdy  z luk,  které 
sou  znečistěný  mrvou  chlévskou  nebo  umělými  hno- 
jivý. Nejlépe  je  vybrati  hlínu  z nějakého  hliniště  a to 
z nejspodnějších  vrstev,  kde  každé  znečistění  půdy 
je  vyloučeno.  Hned  zprvu,  jakmile  nemocný  cítí  zem- 
dlenost,  má  si  koupati  delší  dobu  nohy  v horké  lázni, 
do  které  se  má  postupně  přilévati  horká  voda.  Po 
této  lázni  je  třeba  dáti  nemocnému  vypiti  několik 
koflíků  lipového  čaje  s medem,  načež  nemocný  se 
musí  v posteli  důkladně  potiti.  Okna  ložnice  mají  zů- 
stati úplně  otevřena,  avšak  nemocný  nemá  býti  v 
průvanu.  Objeví-li  se  zase  horečka,  dlužno  horkou 
lázeň  nohou  opaikovati.  Nemocný  sedne  si  na  nízkou 
stoličku,  s níž  může  dáti  ruce  také  do  vody.  Jisti  ne- 
dostane pacient  pranic  než  jen  čistou  čerstvou  pitnou 
vodu.  Dostane-li  se  do  potu,  tu  se  uzdraví.  Po  pocení 
je  možno  pokaždé  vykoupati  se  ve  vlažné  vodě  28 
až  29.  stupňů  Reaumura  až  do  poloviny  těla  a to 
krátkou  dobu  s poléváním  hoření  části  těla.  Ložnici 
je  třeba  pilně  větrati.  Stolice  musí  být  v pořádku, 
jinak  dlužno  denně  pomáhat!  klýstyry.  Ukáže-li  se 
katar  průdušek,  možno  dávati  teplé  obklady,  náčinky 
navlhčené  v teplém  odvaru  z lučních  bylin  a tyto 
stále  měniti:  je  přípustno  také  inhalování,  by  se  uvol- 
nily šlemy.  Přes  noc  je  třeba  dávati  obklady  z hlíny, 
které  se  upraví  takto:  Vezmese  obyčejná  hrnčířská 
nebo  cihlářská  hlína,  trochu  teplé  vody,  hlína  se 
propracuje,  aby  nezůstaly  v ní  hroudy  nebo  kamén- 
ky. Větší  nějakou  lžíci  ze  dřeva  nebo  kouskem  kamén 
chého  dřívka  natře  se  tato  kaše  asi  centimetr  zvýši 
na  plátno  nebo  případně  na  místo  těla,  kam  má  ná- 
činka  býti  přiložena.  Plátno  se  přiloží  přímo  po^  té 
na  tělo  tafc  aby  hlína  přišla  úplně  ve  styk  s kůží. 
Přes  tuto  náčinku  dá  se  druhý  obvaz  buď  z plátna 
nebo  vlněný,  aby  celek  byl  neproduišný.  Jakmile  ten- 
to obklad  uschne,  odpadne  sám. 
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„Nuže?”  ozval  se  tázavě  do  trapného  ticha  spisovatel 
a podíval  se  na  obě  ženy. 

„Jak  pozoruji,  přerušila  jsem  vás  ve  výborném  těte-á-těte 
-není  tedy  divu,  že  jste  nervosní,”  pravila  jedovatě  Lída. 

„Slečno,”  řekla  vztekle  Jiřina,  opřela  se  rukama  o le- 
noch křesla  a povstala. 

„Slečno,”  napodobila  její  tou  i gesta  posměšně  herečka. 

„Ale,  dámy,  co  pak  to  je?”  uklidňoval  je  Aleš,  zadržuje 
úsměv,  který  se  mu  dral  na  rty.  „Pokaždé,  sejdou-li  se  dvě 
ženy,  žárlí  na  sebe.” 

„Toho  jsem  daleka,”  řekla  vysokomyslně  Lída  a poohr- 
nula  dolní  ret  na  znamení  opovržení.  Klidně  vizala  zákusek  a 
chroustala  jej. 

„Já  rovněž,”  řekla  Jiřina,  ale  nedovedla  potlačit  své  ci- 
ty. A potom  náhle  všechna  podrážděnost  z ní  vyjela:  „Vy 
vy  si  myslíte 

„Ne,  já  vím,”  poznamenala  uštěpačně  herečka. 

„Vy  mne  necháte  urážet?”  obrátila  se  Jiřina  k dramatur- 
govi. 

„Lída  to  tak  zle  nemyslí,”  uklidňoval  ji.  „A  potom  tomu 
sama  ani  nevěří.” 

„Myslíte?  Jak  to  dokážete?”  zeptala  se  Lída  posměšně, 
úmyslně,  nebof  chtěla  vyvrátit  jeho  slova. 

„Jak  chcete,” 

„Polibte  mě,”  vyzvala  ho. 

Rázem  pohopil  její  úmysl  poštvati  Jiřinu,  objal  ji  a po- 
líbil ji. 

„Ne,  více,  vášnivějí  tak,”  křičela,  plna  radosti  nad 

chvilkovým  vítězstvím  a šklebila  se  rn  Jiřinu,  kterou  lom- 
coval bezmocný  vztek.  A náhle  ho  strhla  do  klína.  Na  oka- 
mžik zahvátila  .ii  vášnivá  touha  líbali  ho,  ale  ihned  se  v ní 
i 'budila  herečka.  Zachtělo  se  ji  sehrát  efektní  scénu,  vy- 


provokovat Jiřinu.  S úsměvem  řekla:  „Takt!  A led  vám  do 
volím  — — ” 


„Co?”  izeptal  s>e. 

„Abyste  mi  dal  klíče  od  bytu.  Rozhodla  jsem  se,  že  vy- 
hovím Vašemu  přání  a budu  bydlit  u vás.  Klíče  sem. 

Vyňal  klíče  a dal  jí  je.  „Prosím ” _ 

Jiřina  zatím  vstala  a šla  k oknu,  ale  nedívala  se  ven, 

chtěla  toliko  zakrýt  svou;  zlost. 

Lída  chřestila  svazkem  klíčů  a křičela:  „Polibte  mč. 

Zatím  co  ji  líbal,  vyplázla  jazyk  na  Jiřinu,  jež  se  obrátila, 
aby  ji  sesrně  snila  a pokořila. 

Jiřina  napřáhla  ruku,  jakoby  ji  chtěla  udeřit,  ale  ruka  ji 
opět  bezmocně  sklesla.  Zakryla  si  na  několik  oKamžiků  oči, 
aby  neviděla 

„Když  je  opět  otevřela,  spatřila,  jak  herečka  odchází  se 
spisovatelem  ruku  v ruce.  ] dveří,  vedoucích  do  'ložnice.  Lída 
se  mu  vymkla,  graciesním  pohybem  ruky  pokynula  mu,  aby 
vstoupil.  „Prosím,”  řekla.  Vešel.  Ona  se  opět  vrátila,  došla 
k Jiřině  až  na  nepatrnou  vzdálenost  a zastavila  se  před1  ní. 

Měřily  se  pohledy  .zlými,  opovržlivými,  plnými  nenávisti. 

Herečku  bavilo  dráždili  a vyzývat!  Jiřinu,  pozorovali 
ji,  jak  se  celá  chvěje,  jak  se  jí  obličej  zalévá  krví  a jak 
tato  opět  ustupuje  mrtvolné  bledosti  a jak  všechen  její  od- 
por, všechna  nenávist  vrcholí  jediným  slůvkem,  které  za- 
sykla: „Vý!”  Herečka  se  usmála  útrpně,  usedla  do  křesla 
a zapálila  si  cigaretu.  „Prosím,”  pokynula  rukou  své  soupeřce 
a ukázala  na  protější  křeslo  a tato  poslušně,  mechanicky  u- 
sedla, 

„Nuže?  Přála  jste  si  něco?,  zeptala  se  Lída,  vidouc,  /c 


Jiřina  mlčí. 
i*  „A Ho!” 

„Tak?” 


řlcikla  táto  |s  vášnivým  vztekem.  „Zabít  vás." 
poznamenala  uštěpačně  horečka.  „Slečinko,  jste 
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Opatrný. 

Slečna,  která  ve  včerejších  „L.  N.”  se  ohlásila 
jako  nevěsta  s 10.000,  hledající  ženicha,  se  žádá, 
aby  udala  valutu. 

* 

Moudrá  babička  (k  nápadníku  vnučky):  „Pa- 
matujte si,  mladíku,  že  láska  k děvčeti  není  lás- 
ka k republice,  abyste  si'  jí  vážil  podle  toho,  co  s 

ní  vyzískáte.”  „S.  R.” 

* 

Solidní  firma. 

Majitel  k svému  učedníku:  „Sejmi  venku  ne- 
promokavé pláště  a přines  'je  do  krámu,  mohly 
by  promoknout.” 

* 

Při  hostině. 

Pan  Jeiteles  k sousedovi:  „Příteli,  nevíte  ho- 
nem nějaký  přípitek?” 

Soused:  „Řekněte:  Já  jsem  Čech  a kdo  je 

víc?”  Pan  Jeiteles  zvedaje  číši1:  „Já  jsem  Čech 

a kdo  dá  víc?”  , „H.  L.” 

* 

Jak  to  myslela. 

„Mladá  dívka:  „Tetinko,  když  jsi  mne  poslala 
právě  do  sklepa,  přepadl  mne  na  schodech  pán 
a dal  mi  políbení.” 

Tetinka:  „Měla  jsem  tam  jít  raději  sama.” 

* 

V tramvaji. 

„Mami,  proč  ten  řidič  zvoní  nohou?” 

„Aby  se  to  rozeznalo  od  popeláře.  Ten  zvoní 
rukou.” 

* 

Důkaz. 

Soudce  (k  muži1  žalovanému  pro  zrušení  slibu 
manželství):  „Tvrdíte  tedy,  že  jste  nebyl  při 
zdravých  smyslech,  když  jste  žalobkyni  slíbil 
manželství.  Čím  to  můžete  dokázali?” 
Žalovaný:  „Račte,  jen  žalobkyni  nazvednouti 
závoj,  pane  soudce.” 

* 

Jinak  to  myslil. 

Profesor  Dlask  (ke  své  choti  Ludmile):  „Ty 
máš  tu  špatnou  vlastnost,  že  mi  nikdy  neprohlí- 
žíš  kapsy.” 

Ludmila:  „A  to  nazýváš  špatnou  vlastností.?” 
Manžel:  „To  se  rozumí,  jinak  by  jsi  shledala, 
že  jsou  všechny  roztrhány.” 

* 

Socialisace. 

„Přítel  se  mne  zapytal  — odstraníte  kapitál?” 
„Dím:  Do  jiných  kapes  jen  — bude  u nás  pře- 

přemístěn.”  „Nebojsa.” 

* 

Z lepší  společností. 

„Já  myslím,  dámy,  abychom  výtěžek  posled- 
ního bazaru  věnovaly  útulku  slepých  dívek.” 
„To  je  už  příliš  otřepané.  Něco  nového'!  Založ- 
me ústav  pro  služebné,  v němž  by  se  zdarma 
vyučovalo  foxtrotu.”  „S.  R.” 

* 

Jak  Honza  volili  ženu. 

Honza  chtěl  se  oženiti  a měl  na  vybranou  čty- 
ři děvčata,  kterým  již  dávno  nebyl  lhostejným. 
Honza  šel  k nim  a povídal:  „Která  dnes  uvidí 
ejvíc  vran  tu  si  vezmu.” 

Tří  z nich  koukaly  po  celý  den  k nebi,  jen  ta 
čtvrtá  se  po  vránách  neohlížela.  Večer  ptá  se 
Honza  jedné  po  druhé: 

„Kolik  vran  jsi  viděla  Marjánko?” 
„Pětadvacet.” 

„A  ty  Kačenko?” 

„O  je  já  přes  čtřicet.” 

„A  kolik  ty  Baruško?” 

„Já  bez  dvou  šedesát.” 

„A  co  ty  Pepinko?” 

„Já  ani  jednu,  neboť  neměla  jsem  čas  po  nich 
zevlovat” 

„Podej  mi  ruku  Pepičko,  ty  budeš  mou  ženou’,’ 
zvolal  vesele  Honza  a vzal  si  ji.  Vrány  pak  po- 
čítají spolu  v manželství.” 


Idylla. 

Profesor  A.:  „Co  to,  pane  kolego,  už  uprostřed 
semestru  jste  ohlásil  zaslavení  přednášek?” 
Profesor  B.:  j,Co  mně  zbývá?  Měl  jsem  jed- 
noho posluchače  a jednu  posluchačku  a ti  se  spo- 
lu zasnoubili  a odjeli  někam  na  cesty.” 

* 


Drahota: 


Návštěva:  „To  bych  ráda  věděla,  kdo  dělá  tu 
drahotu  !L 


Dítě  domu:  „Tu  dělá  naše  kuchařka.  Včera  jí 
tatínek  povídal:  Já  nevím,  Fany,  proč  děláte  ta- 
kovou drahotu.”  „Š.” 

* 

Povzdech. 


KjlífeTrt  t Tvtíficelán  sprostředkovatele  sňatků 
tiše  k majiteli  kanceláře)::  „Tuhle  starou  škatulí, 
(ukazuje  na  přítomnou  dámu)  stále  vždycky  na- 
jdu, kdykoli  přicházím.  „Což  v|  nemůžete  od- 
být?” 

(Majitel  kanceláře  ještě  tišeji):  „Bohužel  ni- 
koli, neboť  to  je  moje  paní.” 

* 

Útěcha. 

„Tvá  matka  tě  jistě  přísně  vychovává.” 

„To  je  pravda,  ale  tatínka  ještě  přísněji.” 


Před  staveništěm  sletiště. 

„Je  to  ale  mistrovská  práce” 

„Proč?” 

„Protože  na  ní  dělají  jen  mistři.  Dělníci  stáv- 
kují.” „Kopřivy.” 

* 

Časová  nutnost. 

Občan  v obuvnické  dílně:  „Poslyšte,  mistře, 
nemohl  byste  mi  předložit  předběžný  rozpočet 
na  pár  letních  bot?” 

* 

Dětské  představy. 

Princezka  Tiiti  (k  družce):  „S  loutkami  mně  to 
již  omrzelo.  Nevíš,  jak  bychom  si  jinak  hrály?” 

Komtesa  Loly:  „Což,  abychom  si  hrály  na  chu 
dé  lidi,  víš  tak  docela  chudé,  kteří  mají  jen  jedno 
ho  lokaje. 

* 

Vytrvalý. 

Mladá  paní,  (která  dává  denně  žebrákovi  o- 
bčd):  „Chutná?” 

Žebrák  (dobromyslně):  „I  já  to  vydržím,  až  se 
to  naučíte.” 

’ * 

Svědomitá. 

Fotograf:  „A  teď  slečinko,  vezměte  do  ruky 
ten  román  a dělejte,  jakobyste  četla. 

Slečinka:  „Neměla  bych  si  raději  vžiti  francouz 

skou  gramatiku.  Já  ještě  neumím  číst  romány.” 

* 

Rozdíl. 

Jaký  je  rozdíl  mezi  Hlučínskem  a Národním 
shromážděním?  V Hlučínsku  máme  zemi  novou 
a v Národním  shromáždění  Zemínovou.  — Proč 
říkáte  své  drožkářské  kobyle  Valuta?  Protože 
pořad  klesá.  — Co  to  dělají  naše  dráhy?  Připra- 
vují se  na  sokolský  slet:  studují  sraz.  „H.  L.” 

* 

Mezi  „dělníky”. 

„Co  je  ti,  Franto?  Celý  jsi  nějak  utahaný!  Na 
pij  | — Fuj,  to  byl 'mizerný  den!  Kmaráde  víš 
ede  dneška  věřím  na  anděla  strážce.  Třikrát  mě 
dneska  zachránil  ode  všeho  zlého.” 

„Prosím  tě  cos  pil,  že  mluvíš  z cesty?” 

„Rád  bych  tě  viděl,  co  bys  dělal,  kdyby  ti1  tři- 
krát za  den  — nabídli  práci...” 

* 

Hlavní  osoba. 

Proč  se  už  neodhaluje  pomník?  Vždyť  všichni 
pozvání  hosté  jsou  přítomní.” 

„Ale  fotograf  tu  není,  nějak  se  opozdil.” 

* 

Samolibá. 

Pečlivá  matka:  „A  proč  jsi  nevolala  o-  po- 
moc, když  tě  pan  adjunkt  líbal.” 

Děvčátko:  „Nebylo  žádné  pomoci  zapotřebí. 

* 

„Proč  brněnští  Němci  chodí  bez  klobouků?” 

„Protože  jim  rostou  hřebínky.” 

* 

Válečný  zbohatlík  daroval  své  ženě  drahocen- 
né šperky.  Žena  přešťastná  je  ukázala  své  přítel- 
kyni. Tato  pravila:  „Inu,  po  krachu  budeš  jako 

hoky.niě  prodávali  jako  dříve  — tvarůžky.” 

* 

Proč  se  usmívají. 

Proč  se  usmívají  diplomaté,  když  spolu  roz- 
mlouvají? — Aby  mohli  později  dle  pravdy  pro- 
hlásiti,  že  o tom  anebo  o onom  nikdy  „vážně” 
nemluvili. 

* 

V galerii  předků. 

Hrabě:  „A  kdyby  nám  všechno  vzali,  demo- 
kratická Amerika  nás  zachrání.  Předky  z galerie 
koupí  tamní  miliardáři  a nás  potomky  — jejich 

occrušky!”  ,.S.  R.”. 

* 

Pěšky  jako  za  vozem. 

Sebevrah  na  nádraží:  „Teď  opravdu  nevím, 
co  jest  jistější,  mám  se  vrhnout  pod  vlak  anebo 
si  do  něho  sednout?” 
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STRANA  16. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ClSLO  15. 


GUMOVÉ a p y 


pro  pány  i dámy 


Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Méslčnl  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hnblcy.  Pessarla.  Jea 
la  nellepšf  ochranní  pro- 
středky.  Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hygien, 
závod. 

K.  KOC1.  Praha-VII.. 

■I.  v ZátISI  Cis.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Nejlacinější  noclehy 

Vídeň  II.,  Hovaragasse  & 48 
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fi 


Pim 


/LIIS-  m — a _ ■ v 

(iiiN  pritvitvitji 


Clslé  postele  *VfW?"£2j 


a dvěma  lAiky  K Ml. 


Stálý  Insert 


ODBORNÝ  LEKAR 


- í 


Jistý  zisk ! 


pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  5,  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  s 
od  2 do  7 hod.  večer,  v nedělí  a ve  svátek  od  8 rár«u 
do  12  hod.  v pol. 


akry.  vrásky,  žlatlay.  Červe 
aoat  kálo.  nota  a ostato 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Crěme-Rekorď  kelímek 
KC.  950  a ..Crtme-Slavla”  KC.  920.  Padr  KC. 
3. — . Obllčel  itane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svížt  a oíkllvé  vady  krásy  se  raovn  netvoři. 

rhlfllinbll  * obliCele,  rnkoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
tlliuuuny  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Críme-Heareka” 

5 Vvpotfávúní  vlnsQ  * a nebezpečné  příznaky  obé 

van  é holohlavost!  zamez!  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord** 
KC  9.—.  No-  ||T|iAf4  iilffrň  a vonsů  podpornle  tisíckráte 
vý  balaý  VaIUj!  VlUaU  osvědC.  pomáda  „Rekord”  KC 
KC.  10.—.  zvláitě  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkos-  f nriilló  lil n Til  a vonsy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
žené. iJKUlVK  Vluly  žení  Uch  pávodnt  barvy  „KoCíhe 
Extrakt"  KC  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřívější  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poaCenlm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátlll  C.  6/15  121 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 


!^BBBSBL^BBEBSEBNBI  lte|a|a|eU|.|5|S|^f^alS1RfS|^ 


Zedníkova  tábor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telelon  5624).  My 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni plh,  ahrd  1.70  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Mylavln  prvo- 
třídní nemastfcl  krém  ka  zacho- 
váni krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  5 K.  Podobná  Kraso- 
panl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a ahry  6 K.  Podob- 
ná Krasopaa!  II.  3.50  K.  Krasopanl  III.  bílá.  ráž.,  al.  zakry- 
la Ihned  vlečky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rů- 
žová rosa  k docíleni  Červeně  tváři  I rtů  3 K.  Kranava 
mastný  pravý  lanoltnový  krém  proti  sachostl  3.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  160  K až  2.50  K.  Od  10  sleva 
1 K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  ztatoa  a stř.  medaili.  — < 
(Všade  ke  konpl). 


Rozšiřujte  a předplácejte 

„qfdeňské  mwiunnt  Hromu  “i 

a parná1*  Poprsí  i n 

plné  rámě.  tak  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka  za  / 
rnCeně  neškoď,  zák.  chráft.  pařlž.  kosmetic.  připrav  „ ^f\ 
„Balsám-Record”.  Trvalý  úCInek  v krátké  době.  O-  V \ 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat-  . - - - ) 

nl  tvary  těla  se  rychle  vyvinili  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
áadra  nabudou  opět  dřívější  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  dtká 
Vzdáni  k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěsténl  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VII.,  nl.  v Zátiší  Cis.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


Žádejte 


všude  ve  veřejných  míst- 
nostech  týdně  vycházející 

„Vídeňská  iiíusir.  nouliif! 


TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky;  snubní  lístky  a jiné  nabízí 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedení  v nejmodernějjši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejievněji  účtují 


VÍDEŇ  X,  EUGENGAUE  22 


EBEBEEBÍalBBBEEEBBElBBEBBBBBBBBBBSBBE 

BBBBBBBBBEBBBEBEEBEEBE  ffímisiisiisiisiiiiiiii  iiriiraiEEBBEEEEEBB  eeeebeeee 

E - mm  . _ w—  B n.  ■ ■ r . • - w,.  B 


Dokud  zás  oba  štací!  i Dokud  zásoba  stáží!  g 


a 


a 


Velmi  poutavý  román 


a 

a 

a 


Staré  ročníky 


a 

a 

a 


„TRADICIÍ!)  OSUD  VVZUEDACE”  I „VIDENSK9CH ILLUSTR.  HODIN”  1 

| Brožovaný  Kč  s poit.  lás.  Kč  4'50  0 «"'•  **•  «<  x"'  “ ****  | 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci  3 

VÍDENSKÝCH  IILUSTROVANYCH  NOVIN”  | 

=====  víden  x.,  eugekgasse  22.  - ■ — b 


99 


Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


— I 


Herreng.  til. 


smKnAruy  vi  vinnu 

L Htrrunm  12.  Il„  Praterstrasse  14.  V.  Nim- 
reteaatraste  71.  VL,  Marlahllferstrasse  84.  IX„  Por- 

ř«llzncr»»*  4.  X..  Pavnrltřn^trasce  SK.  xn  M,-ldllnor*rr 

Haauistrasse  li 


Vklady 


na  knížky 


Akciový  kapitál  Kč  200.000.00C,- 
Rcserwil  fondy  Kč  100(li00.0n0. 


FILIÁLKY  i 69 

Bratislava.  Brno,  české  Budějovice,  Prýdek-Mlatek. 
Hradec  Králové,  Jihlava.  JlndHchAv  Hradec,  Hodo- 
nín, Karlovy  Varv.  Klatovy,  Kolín.  Krakov.  Llberac. 
I.vov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Moravská  Ostrava. 
fPnniour  Pardubice,  Plšek,  Pl zeň.  Prostělov.  Tábor 
* I ei M s exposlturaiii'  v (iratlu  • Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  I8(»N. 


ultel:  „Vídeňské  lllustrovaiié  Noviny’ 


Vvtlava  i a zodpovědný  redaktor:  A.  Frazdlra.  — Tisk:  liskařský  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spoL 
Vídeň  X./l„  1'uiceiiKassc  22. 


aneMras 


Jednotlivá  čista 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neúřednějších  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualité  co  ncjrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  i»ž  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí. 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Československu  Kč  1'20 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méné  československé,  složenKou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

Vinsertni časti:  10 mm  vyšky,40mrn 
šířky  Kč  6’  Zasláno:  10  mm  výsky, 
89mm  šířky  Kč  13 -.V  redakční  části 
10  mm  výšky  CO  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  16 


mt\« 


Ve  VÍDNI,  DNE  15.  DUBNA  1920. 


Předplácí  sc  i s poítovni  zásilkou:  Československo:  Čtvrllctné  Kč.  15.00.  půtletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 2ft . pSUstno  K £2. — 

celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2-  . Jihoslavie  (S.  H.  S.t:  Čtvrtletně  dinárů  13.-  Jednotlivá  čisla  dinár  I. — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.10.  Jednotlivá  čisla  pal.  irarky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  ěisla  K 2 — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čisla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jedoolivá  čir'.2  F.O  ccntisitnů.  --  Osialtli  cizina: 

Čtvrtletně  6.50  franků.  Jednotlivá  čisla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  260  dolary.  Jednolivá  čisla  2(1  cent. 


Oslava  500.  M zaližsní  města  Tábora. 

President  T.  G.  Masaryk  se  sl.  dr.  Alicí  Masarykovou  na  balkoně  radnice,  táborské. 


J 


ČÍSLO  L\ 


STRANA  2. 

OTAZKA  ŠKOLSTVÍ  na  TtSÍNSKCJ. 

Jestliže  celistvost  Těšínská  byla  už  porušena 
a zorné  rozlomena  ve  dvě  teritoriální  části,  ve 
sféru  československou  a polskou,  pak  je  nezbyt- 
ně třeba,  aby  dle  toho  přesně  a jasně 
ohraničena  a vymezena  byl  i komepetence 
a rozsah  její  ve  všech  odvětvích  veřejné  sprá- 
vy. Tuhle  samozřejmost  neuznávají  ovšem  Po- 
léci,  ale  ani  mezinárodní  komise  není  příliš  cit- 
livá v této  věci.  Jde  tu  především  o 29  obcí 
okresu  těšínského,  jež  sice  jsou  v táboru  západ- 
ním, které  však  správně  a školsky  chtějí  Poláci 
řídit  z Těšína.  * 

Jíle  zejména  o otázku  školskou,  která  je  pře- 
ce také  částí  veřejné  správy. 

Potmi ívají-li  se  Poláci,  že  dříve  tu  vedli  sprá- 
vu, že  školství  vydržovali  a že  platili  učitelstvo, 
pak  to  neodpovídá  skutečnosti.  Část  polských 
učitelů  placena  byla  našimi1  penězi,  část  jich  pla- 
ty důsledně  odmítala  s odůvodněními,  že  je  vá- 
zána přísahou  Radě  Narodowe.  Tento  důvod 
však  padl,  když  padla  Rada  Narodowa  a když 
všichni  veřejní  funkcionáři  byli  mezinárodní  ko- 
misí přísahy  sproštěni. 

Poláci  poukazují  a to,  že  oni  lépe  učitelé  platí 
než  československá  vláda  učitele  svoje.  Při  tom 
však  neb  érou  v úvahu  rozdíly  valutami  ne- 
hledě k cenovým  rozdílům  v záboru  západním 
a východním.  Jestliže  Poláci  výfýkají,  že  národ- 


zřízení  nové  zemské  školní  rady  nebyli  Poláci 
oprávněni  ani  dle  smlouvy  z 3.  února.  Ta  dávala 
jim  možnost,  aby  upravili  místní  správu,  nikoliv, 
aby  vytvořili  zemské  úřady. 

Aby  všechny  zmatky  byly  odstraněny,  na- 
vrhovali bychom  utvořit  zemskou  školní  komisi 
pro  celou  zemi.  Ta  skládala  by  se  z obou  pre- 
fektů, zemských  inspektoru  (českého  a pqlské- 
ho)  záboru  západního,  zemských  inspektorů  (pol- 
ského a německého)  záboru  východního  a po 
jednom  zástupci  škol  středních,  měšťanských  a 
obecných  pod  předseddictvím  člena  dohodové 
komise.  To  je  jedině  možné  řešení  školských 
svízelů  a třenic  na  Těšínsko. 


JAK  BÝVfLO  TĚŠÍNSKO  ČESKÝM. 

Slezsko  žilo  dříve  národním  živoitem  českým 
než  Čechy  a Morava.  Zájezdy  českých  Husitů 
do  Slezska  v patnáctém  století  a jejich  vláda  nad 
Slezském  měly  blahodárné  účinky  na  národní 
život  ve  Slezsku.  Tak  jako  v Čechách  neb  Mo- 
ravě i ve  Slezsku  mnohá  města  byla  očištěna 
od  Němců  buď  docela  nebo  částečně,  německá 
kolonisace  hodně  seslabena,  slovanský  živel  vel- 
mi posílen.  Horní  Slezsko  s knížectvím  Těšín- 
ským zachváceno-  hlubokým,  nikdy  nebývalým 
českým  národním  vědomím  tak,  že  předcházelo 


K 500Ieté  oslavě  založení  Tábora:  Příjezd  presidenta  T.  G.  Masaryka  do  Tábora  se  svojí  družinou. 
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Uvítání  presidenta  T.  G.  Masaryka  a sl.  Alice  Masarykové  v Táboře:  President  T.  G.  Masaryk 
přijímá  u hotelu  „Nový”  hlášení  náčelníka  okresní  politické  správy  místodržitelského  rady  Bayrle. 


ní  duch  ve  školách  oněch  obcích  byl  by  dotčen, 
kdyby  správa  jejich  byla  dirigována  jinak  než 
z Těšína,  pak  nutno  namítnout,  že  polští  učitelé 
by  byli  poneháni,  že  prefekt  projevil  ochotu  pře- 
vzít dosavadního  imsp.  Buzka,  že  všichni  škol- 
ští činitelé  by  zůstali  a národní  charakter  nijak 
porušen  by  nebyl. 

Pokud  jde  o platy:  Záležitost  tato  dala  by  vy- 
rovnat tak,  že  služné  učitelům  by  se  vyplácelo 
,ve  výši,  na  kterou  by  měl  nárok,  ale  ovšem  v 
penězích  polských.  Poláci,  jak  obyčejně,  hrozí 
terorem;  že  nejen  na  západě,  ale  i na  východě 
provedou  školní  stávku.  Je  to  ovšem  pro  ně 
příznačné,  že  z otázky  kulturní  jsou  s to  učinit 
věc  teroru  — ale  to  je  konečně  jejich  záležitostí. 
Komise  tyto  polské  hrozby  zakřiknout  by  mohla, 
kdyby  chěla. 

Prefekt  pro  západní  zábor  navrhl,  aby  pro 
těch  29  obcí  zřízena  byla  zvláštní  okresní  rada 
se  dvěma  školními  inspektory,  českým  a pol- 
ským a zástupci  učitel,  a církví.  Poláci  však  u- 
vádějí,  že  mají  zemskou  školní  radu,  Které  až 
dosud  oněch  29  obcí  na  západě  podléhalo.  Tato 
jejich  zemská  školní  rada  byla  však  rovněž  jme- 
nována Radou  Narodowou,  což  neznamená,  že 
je  volenou  samosprávou  korporací,  nýbrž  povol- 
ným orgánem  východního  prefekta.  Poláci,  vě- 
T mě  ovšem,  zapomínají,  že  trvá  právoplatně 
z á školní  rada  opavská  a ta  že  je  vlastně 
iým  represetantem  slezského  školství.  K 


Školní  mládež  tvořící  špalír  při  příjezdu 


preslden  (a 
založeni. 


T.  (i.  Masaryka  do  Tábora  při  oslavě  ROOlctÓllO 
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PROČ  JDE  ČESKÉ  U -<L:  DO  CIZINY 
O této  otázce,  jež  zaměstnává  mysli  tolika  na- 
šich lidí,  píše  velmi  včeným  způsobem  inž.  J. 
Fleischner  v nedělní  „Tribuně”.  Naše  těžba  uhel- 
ná nestačí  ani  pro  vlastní  potřebu  našeho  státu, 
ale  přes  to  musíme  vyvážeti  uhlí  za  hranice  z 
dfrvodů  politických  (mírové  smlouvy),  hospo- 
dářských a dopravně  technických.  K dopravě 
vytěženého  uhlí  po  republice  nedostává  se  nám 
vagonů1  a ty  nám  zapůjčuje  sousední  stát  jen  za 
kompensace  uhlím.  Musíme  zásobit  uhlím  nejen 
vlastní  železice,  ale  i železnice  sousedních  států, 
aby  byla  zajištěna  doprava  životních  nezbyt- 
nosti z ciziny  k nám.  těchto  důvodů  musíme  ta- 
ké starati  se  o uhelné  zásobení  lodí  a vlaků,  kte- 
ré nám  dovážejí  potraviny  z Hamburku  a Ter- 
stu, atd.  Většinu  nákupů  surovin  a i některých 
výrobků  v cizině  platímei  uhlím.  Na  př.  náš 
sklářský  průmysl  musel  by  zaháleti  pro  nedo- 
statek sody,  kterou  nám  dodá  rakouská  továr- 
na, dodáme-li  jí  k výrobě  nezbytné  uhlí,  a to 
nejen  ve  množství,  odpovídajícímu  dodané  nám 
sodě,  ale  tolik  uhlí,  kolik  k udržení  cizí  továrny 
na  sodu  je  třeba.  V době  nízké  valuty  jsou  kom- 
penzační obchody  často  jedinou  možností  opa- 
třiti  si  suroviny,  polotovary  a tovary  průmyslo- 
vě, na  jichž  výrobu  dosud  náš  průmysl  není  září 
zen.  Zajímavo  je,  že  právě  zástupci  oněch  kru- 
hů, které  nejvíce  proti  vyvážení  uhlí  do  ciziny 


v mnohé  příčině  dobrým  příkladem1  Čechům  v 
království  a markrabství.  České  husitství  přine- 
slo do  Slezska  české  vědomí  národní  a Slezáci 
ukázali1  Čechům,  jak  i v úřadech,  tak  i ve  ve- 
řejném životě  mají  česky  psáti.  Slezané  píší  již 
v patnáctém  století  česky.  První  známá  česká 
listina  v knížectví  Těšínském  pochází  z roku 
1442  ze  c^ie  7.  května.  Česká  ona  listina  je  pode- 
psána  tehdejšími  těšínskými1  knížaty  Přemkem  11. 
a Bolkem  II.  Od  té  doby  se  pak  české  listiny 
úřední  a j.  hojně  množí.  Ve  století  šestnáctém 
češlťina  stala  se  nejen  úředním  jazykem  knížec- 
tví Těšínského,  ale  i veškerý  lid  na  Těšínsku 
psal  česky.  R.  1470  stává  se  čeština  výhradním 
úředním  jazykem  v knížectví  Těšínském  a je 
jím  po  celé  tři  století.  Tedy  o celých  šedesát  let 
dříve  se  česky  psalo  v zemských  knihách  slez- 
ských než  v Čechách,  kde  se  do  zemkých  desk 
psalo  teprve  r.  1490.  Na  Moravě  si  počeštili  zem- 
ské desky  roku  1480.  Města  v knížectví  Těšín- 
ském úřadují  po  roce  1500  vesměs  česky.  Čes- 
ky úřadoval  Těšín,  Bílsko,  Frýdek,  Skočov,  Ja- 
blunkov,  Struměn  a j.  Knížata  těšínská  té  doby 
úřadují  pouze  česky  se  všemi  městy  a veškerou 
šlechtou  na  Těšínsku.  — Jaké  rozdíly  za  několik 
století! 


□ □ □ 


President  T.  G.  Masaryk  opouští  městské  museum  v Táboře. 


Legionáři  dlící  na  dovolené  a oddíl  táborského  sokola  tvořící  špalír  kolem  vozu  presidentova  za 

jízdy*  do  táborské  radnice. 


před  veřejností  brojí  z důvodů  nacioálních,  mo- 
hou si  nohy  uběhat  do  ministerstva  veřejných 
prací,  aby  vymohla  ještě  větší  vývoz.  V ohledu 
uhelných  tras  portů  do  ciziny  může  býti  naše  ve- 
řejnost klidná,  neboť  se  nevyveze  více,  než  je 
třeba  k udržení  našeho  hospodářského  života. 
□ □ ~ 

OBČANSKÁ  VALK'-  v RUSKU 
dLIŽI  SE  KE  SVÉ/UU  KONCI. 

praví  generál  Noskov  v „Matinu”,  kde  se  roze- 
pisuje o porážkách  ruských  protirevoluciioářů. 
Proti  sovětové  vládě  stojí  již  jen  Denikin,  kte- 
rý ve  králtké  době  bude  stejně  smeten  jako  Kol- 
čaik.  Za  nedlouho  budou  sověty  pány  celého  Ru- 
ska, mimo  nejzazšího  východu.  Sovětům  poda- 
řilo se  sjednotiti  celou  zemi  a generál  Noskov 
se  táže,  je-li  účelno  prodlužovati  beznadějný 
krvavý  zápas,  který  vede  k ochuzení  země. 
Zdaž  by  prý  nebylo  daleko  lépe,  smířiti  se  u- 
přímně  s hotovou  skutečností,  než  podněcovati 
ještě  dále  občanskou  válku.  Bylo  by  lépe  této 
zemi  věnovat!'  pozornou  péči  a ona  sama  později 
si  upraví  otázku  své  vnitřní  politiky.  „Není  tedy 
úkolem  spojenců,  praví  gen.  Noskov,  podporo- 
vati  zoufalé  podniky  ěkoliika  neprozíravých  sla- 
bochů, kterým  se  již  dosti  dlouho  věřilo,  ale  na- 
opak poskytnou  ti  hospodářskou  podpora  dnešní 
vládě.  Francie  musí  dát  příklad.  Tak  ukáže  se 


»v- 


iNA  4. 


VIDLŇSKT  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  16. 


pravou  přítelkyní  Ruska.”  Trochu  překvapuje, 
čterne-li  podobná  rozumná  slova  v listě  fran- 
couzských kapitalistů,  kde  do  nedávná  ozývalo 
se  jen  harašení  zbraní  proti  .sovětovému  Rusku  a 
jásot  nad  každým  sebemenším,  třeba  jen  chV.il- 
kovým  úspěchem  protirevolucionářů.  Tato  změna 
v nazírání  na  Rusko  ji- 
stě není  obrazem  nově 
vzniklé  lásky  francouz- 
ských pcněižníků  lk  Ru- 
sku; ale  následkem  na- 
děje, že  ncdalo-li'  se 
Rusko  (podrobiti  zbraní 
dá  se  snad  ovládnouti 
m ez  i n á r o d n í m kapitál  cm  . 

V zájmu1  lepšího  příští 
Ruska  bylo  by  si  přáti, 
aby  tomu  tak  nebylo. 

□ □ □ 

MIN.  PŘED SEDR 
TUSAR  O PRI$TIM 

národním  shro- 
mážděni 

Min1,  předseda  Tusar 
v rozhovoru  s redakto- 
rem „Prager  Tagblattu’ 
o poměru  stran  v pří- 
štím Nár.  shrom.  pravil 
v podstatě  toto:  Minist. 
před.  Českosl.  republiky 
mluvil  o příštím  parla- 
mentu optimisticky.  O 
poměru  k Němcům'  min 
předseda  pravil:  Posta- 
ví-li  se  (Němci)  na  půdu 
daných  skutečnosti,  kte- 
ré jsou  pro  dohlednou 
dobu  nezměnitelné,  pak 
poznají,  jak  velkou  jest 
hojnost  společných  záj- 
mů. potřeb  a cílů,  jichž 
hájení  a splnění  jestí za- 
jištěno jen  společnou 
práci.  Z výstřední  stra- 
ny bylo  vydáno  opět 
lehkomyslné  obstrukční 
heslo,  které  však  u roz- 
umných německých  re- 
álních politiků  nalezlo 
rozhodného  odbytí.  Ty- 
to zbraně  náleží  minu- 
losti. Zabývání  se  hos- 
podářskými problémy, 
číslicemi  a daty  vyža- 
duje klidného  odvažová- 
ní a vylučuje  effekty. 

Jsem  přesvědčen  — pra 
vil  min.  předseda  Tusar 
— o tom.  že  velké  pro- 
blémy sociálně-nolitické, 
finančně-technické  a ko^ 
merční  povahy,  které 
nás  čekají  a1  které  se  ce- 
lé říše  a všech  její  dílů. 
blaha  všech  národů  a 
vrstev  rovnoměrně  tý- 
kali. časem  vytvoří  ta- 
ké snesitelnou  tempera  - 
turu  parlamentní  a snad 
budou  raziti  cestu  kon- 
stalacím,  které  umožní 
konečně  odstranění  ssu- 
tin  minulosti.  To  jest  a- 
le  předpoklad  pro  opět- 
né vybudování  celé 
střední  Pvropy.  Náš  po- 
měr ke  Slovákům  zů- 
stane nezměněně  srdeč- 
ný, uf  hastonou  uvnitř 
obou  táborů  stranické 
přesunv  jakéhokoli'  rár- 
zu.  Stc.ině  si  přeieme  ži- 
ti ve  s-hoděi  s M a cfary 
a Poláky.  Jsem,  jak  ře- 
čeno, optimistou  a proto  přesvědčen,  že  přes  ob- 
tíže a překážky  bude  naše  příští  lidové  zastupi- 
ť,  nísfíem  zdárného  tvoření  a upevněného 

□ □ □ 


NOVÉ  VOLBY  V RAKOUSKU. 

Na  své  cestě  do  Říma  zastavil  se  státní  kan- 
cléř dr.  Renner  v Mostu  n.  M.  a promluvil  tu  v 
pondělí  odpoledne  před  desetitisícovým  poslu- 
diačstvem  v politické  a hospodářské  obnově 


President  T.  O.  Masaryk  se  sl.  dr.  Alicí  Masarykovou  a starostou  města  Tábora  poslancem  Šádoti 

na  balkoně  táborské  radnice. 


Rakouské  republiky.  Opakoval  své  vývody  pro- 
ti nadpráví  a diktatuře  jedné  třídy  a dokazoval, 
že  přestavba  Rakousku,  která  se  odbývá  v kli- 
du a pořádku,  zjednává  Rakousku  vážnost  za 
hranicemi,  o čemž  svědčí  kiké  pozvání  dra 


Rennera  do  Říma.  Dosavadní  práce  rakouského 
Nár.  shromáždění  bude  korunována  nyní  zákony 
o dávce  ze  jmění  .a  o reformě  ústavy  a správy, 
jichž  směrnici  musí  býti  kulturní  a hospodářská 
jednota  republiky  při  co  možná  nejdalekosáh- 
Icjším  právu  sebcurěení  jednotlivých  zemí.  Po 

vyřízení  správní  a ústa- 
vní reformy  dojde  ještě 
na  podzim  k novým  vol- 
bám a jest  věcí  sociální 
demokracie,  aby  v no- 
vém Nár.  shromáždění 
byla  ještě  početnější,  což 
jest  možno,  zachová-,!! 
proletariát  jednoto.  Po- 
tom přijde  také  doba, 
aby  rozluštěna  byla  vel- 
ká otázka  kapitalismu 
nebo  'socialismu  a otáz- 
ka připojení  k Německu, 
n □ □ 

LENIN  A TROCKÝ 
O SITUACI  VRUSKU 

Dne  29.  března  zahá- 
jena byla  v Molově  de- 
vátá konference  komu- 
nistické strany.  Lenin 
prohlásil  ve  své  zprávě 
o činosti  ústředního  vý- 
boru, že  příčinou,  proč 
Rusko  porazilo  nejsilněj- 
ší země  světa,  jest  jeho 
soustředěnost,  kázeň  a 
neslýchané  oběti,  'které 
Rusko  přineslo.  Po  té  u- 
vedl  Lenin  důvody,  proč 
bylo  nutno  odklonit  se 
v posledních 'měsících  od 
zásady  sdílené  zodpo- 
vědnosti. Žádný  učený  s 
nebe  nespadne!  Pro 
správu  průmysl,  závodu 
potřebuje  vláda  techicky 
vzdělaných  mužů,  které 
najde  jen  u buržoasie. 
Současně  musí  však  vlá 
da  podniknout  kroky,  a- 
by  se  i dělnictvo  mohlo 
připraviti  k vůdčím  mí- 
stům. Ohledně  zahranič- 
ní politiky  pravil  Lenin, 
že  Rusko  není  ani  uzná- 
no, ani  neuznáno..  Vnitř- 
ní politika  ovládána  jest 
otázkou;  co  je  lepším, 
centralisace  či  decentra 
lisace.  Trocký  prohlásil, 
že  mobilisace  jest  pro 
průmyslovou  obnovu  Ru 
ska  nevyhnutelně,  potřeb 
nou,  poněvadž  tu  jde  o 
obyvatelstvo,  jehož  sil 
možno  využitkovati  je- 
dině tímto  způsobem. 

□ □ n 

OSLAVA 

500  VÝROČÍ  ZALO- 
ŽENI MĚSTA 
TABORA. 

Právě  před  pěti  sty 
lety  jihočeští,  po  liusit- 
sku  smýšlející  venkované 
vytrhli  z Ostí,  po  něko- 
lik dní  oblehali  Hradiště 
a dobyvše  je  převedli 
sem  veškeré  obyvatel- 
stvo své.  Hradiště  pře- 
jmenovali na  horu  Tábor 
a kvapně  zřizovali  tu 
chalupy  mocná  opevnění 
a hradby,  jež  Jan  Žižika 
/,  Trocnova,  převedu  sem 
/,  Plzně  veškerou  svou  moc,  doplnil  a zřídil  tak 
nepřemoženou  moc  válečnou.  Tehdy  na  starém 
vítkovickém  Hradili1  položen  byl  základ  k 
Táboru,  středisku  k obraně  víry  a baště  české 
síly  ,v  bojích  „proti  všem”,  a vzniklo  ohnisko 
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nových  i'doí  o rovnost i|  a bratirství  a právě 
demokracií. 

Město  Tábor  'oslavuje  svůj  vznik  a zároveň 
vzpomíná  hrdinné  doby,  jež  patří  k nejslavněj- 
ším  v naší  slavné  .minulosti.  Nastal  sice  potom 
úpadek  města  Tábora,  úpadek  těžký  a bolestný, 
ale  zrovna  tak  jako  zůstal  zachován  po  pět  set 
let  starobylý  ráz  městia,  tak  zůstal  i do  dnešních 
'dnu  zachován  duch  města  Tábora,  hloubavý,  pře 
míta vý  a vážný  duch  jihočeský.  Jubileum  pěti- 
stélio  výročí  slaví  město  Tábor  v novém  svém 
rozkvětu. 

□ □ o 


BOUŘLIVÉ  IRSKO. 

V posledních  dnech  byly  z podnětu  výročí  ir- 
ského povstání  z r.  1916 
založeny  požáry  v čet- 
ných vládních  budovách 
v Dubline,  Gorkii  a Bei- 
berních  úřadech  v Dub- 
line. Corku  a Belfastu. 

Uiiném  zničeno  mnoho 
U úl  ežitýcn  do  ku  n i e m u . 

Deliast  Pyl  z počátku  na 
sleukem  přestříhání  te- 
legrafních drátu  a kabe- 
lu do  Anglie  isolován. 

* 


Praví  se,  že  výtržno- 
sti v Irsku  byly  organi- 
sovány  na  širokém  plá- 
polánu. Až  dosud  bylo  zni 
Ceno  60  policejních  sta- 
nic, z nichž  většina  by- 
la neobsazena,  22  berní 
úřady,  z nichž  5 Dubli- 
ne, byly  přepadnuty  a 

dokumenty  ,zniičeny. 

* 


„Star”  oznamuje,  že  za- 
pálena byla  protestants- 
ká škola  v Miltownu.  T é 
bož  dne  spácháno  bylo 
vandalství  na  protestant 
ském  kostele  v Glinu,  je- 
hož okna  byla  vytluče- 
na a varhany  rozmláce- 
ny. Všechno  to  ukazuje, 
že  irské  linutí  nabývá  no 
vé  povahy.  Generálové 
Wilson  a Macready,  no- 
ví velitelé  vojska  v Ir- 
sku, přibyli  do  Belfastu. 
□ □ o 


WILSON  NEBUDE 
VÍCE  KANDIDOVAT 

„Echo  de  Paris”  doví- 
dá se  z Washingtonu,  že 
lze  téměř  s jistotou  tvr- 
diti,  že  Wilson  nebude 
kandidovat  při  příští  vol 
bě  presidenta.  Ve  státu 
Georgii  jeho  stoupenci 
odvolali  jeho  kandidaturu 
následkem  poselství,  kte 
ré  jim  Wilson  zaslal. 

* Ve  sněmovně,  repre- 
sentantů stále  vzrůstá 
opoisice  proti1  návrhu  re 
sobice,  která  prohlašu- 
je, že  obnoven  jes:ti  míro- 
vý stav  s Německem. 

Vůdcové  republikánské 

. strany  odročili  debatu  o této  resoluci  na  9.  duben. 
/ 

□ □ □ 
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LENIN  A 1ROCKÝ  NA  SJEZDU 
KOMUNISTŮ. 

Ve  schůzi  sjezdu  komunistické  strany  podal 
T.rocký  zprávu  o přechodu  k miliční  soustavě. 
Strana  trvá  na  svém  .původním  stanovisku,  že 
stará  armáda  má  býti  nahrazena  milicí  a v té 
příčině  zárodek  takové  organisace  byl  utvořen 
všeobecným  povinným  vojenským  výcvikem. 
Poslední  válka  však,  jakož  i postavení  sovět- 
ského Ruska  do  jisté  míry  změnily  .samu  před- 
stavu o úkolech  milice.  Obhájcové  milice  tvrdili, 
že  milice  bude  státi  méně.  nežli  stála  armáda.  V 
takoyé  naprosté  formě  toto  tvrzení  jest  .nespráv- 
no.  Dobře  organisovaná  milice  bude  dražší,  již 


President  T.  G.  Masaryk  se  svou  družinou  prohlíží  pamětihodnosti  města  Tábora. 


President  T.  G.  Masaryk  a jeho  družina  při  prohlídce  pamětihodnosti  města  Tábora. 


li  země  si  položili  otázku,  co  se  stane,  bude- 
li  země  vysazena  nenadálému  útoku. 

Proto  my  vyčkáme  se  zařízením  milice.  Na- 
še země  musí  rozřešili  současně  úkol  hospodář- 
ského obrození  i úkol  uchování  své  schopnosti  k 
boji. 

V závěrečné  řeči  sjezdu  Lenin  promluvil  o 
nejbližších  úkolech  komunistické  strany.  V od- 
dychu, kterého  se  sovětskému  Rusku  v nynější 
jeho  mezinárodní  situaci  dostává,  nutno  přistou- 
piliii  k úkolu,  jenž  byl  hlavním  předmětem  sjez- 
dových porad.  Tento  úkol  jest  znovuzbudování 
Ruska.  V té  příčině  sjezd  vykonal  mnoho  a díky 
stranickému  vychování  svých  členu  komunist. 
stíránu  dosáhne  toho,  aby  všichni  dělníci  jako  je- 
den muž  veškerou  svou  sílu  vynaložili  na  obno- 
vení národního  hospodářství  země.  Na  prvém 
místě  jedná  se  o obnovení  trasportu,  na  druhém 


LLOYD  GEORGEO 
lERuRU  51N  FnlN. 

Odpovídaje  na  dopis 
dublínského  starosty,  stě- 
žujícího si,  že  deportace 
sinn  feiin  stěžuje  (práci 
veřejných  úřadu  Lloyd 
George  pravil:  Výkoná 
moc  v Irsku  nemá  jiné 
volby,  nežli  zaraziti  pra 
videlný  běh  veřejného 
života,  chce-li  potlačiti 
strašnou  organisaci,  kte 
rá  hledá  dosažení  svých 
cílů  ' krvavým  teroriso- 
váním  veřejného  mínět- 
ní,  úřadů  a irského  ná- 
roda. Jsem  přesvědčen, 
že  nynější  kampaň  by- 
la vyvolána  přáním,  aby 
uspořádání  irské  otázky 
rozumným  a slibným 
způsobem  bylo  znemož- 
něno. Nynější  zákon  o 
samosprávě  Irska  po- 
skytuje možnost,  aby  Ir- 
sko dosáhlo  své  jednoty 
svobod,  jednáním  vlast- 
ních občanů  a bez  dal- 
šího obrácení  se  k říš- 
skému parlamentu.  Poli- 
tika sinn  fein  iikdy  ne- 
může vésti  k jednotě  Ir- 
tika  sinn  fein  nikdy  ne- 
sáhnout!! svého  cíle  t.  j. 
irské  republiky.  Vláda 
nedá  .se  odkloniti  od 
rozumného  jednání  a u- 
činí  vše,  aby  usnadnila 
úlohu  těch,  kdož  chtějí 
pomáhati  v zákonné 
správě  země.  Kdyby 
mohla  býti  nalezena  ce- 
sta, jak  pozvbuditi  umír- 
něné živly,  jež  se  staví 
proti  nynější  kampaní 
vyhrůžek  a teroru,  vlá- 
da s radostí  bude  spolu- 


pracovat! na  tomto  cíli. 

o □ 


OBYVATELSTVO  RAKOUSKÉ 
REPUBLIKY 

činilo  dle  sčítání  lidu  dne  31.  ledna  6,071.978  osob 
čili  o 223.211  méně  než  r.  1910.  U porovnání  s 
počtem  obyvatelstva  v .polovici  1914  činí  úbytek 
456.232  osob  čili  6.9  proč.  V Horních  Rakousích 
a v Tyrolsku  obyvatel  nepatrně  přibylo,  za  to 
obyvatel  Dolních  Rakous  a Vorarlberku  značně 
ubylo,  kdežto  v Korutanech,  ve  Štýrsku  a v 
Solnohradsku  jest  úbytek  nepatrný.  Ve  Vídni  by 
lo  napočteno  1,842.005  obyvatel,  t.  j.  o 189.493 
čili  9.38  proč.  méně  ež  r.  1910,  a o 295.459  čili 
o 13.82  proč.  méně  íež  r.  1914. 


z té  příčiny,  že  bude  obsahovat!  širší  massy 
lidu.  Takticky  v dojac  imperialist.  války  všech- 
ny státy  přešly  k milici.  Počet)  vojáků  zvýšil  se 
v této  vojně  pětkrát!,  sedmkrát  až  devětkrát. 
Na  to  nebyla  ani  jedna  vláda  připravena.  To  do- 
kazuje, že  přechod  k miliční  soustavě  jest  úplně 
možný.  Ve  věci  sarné  nejedná  se  tolik  o výlohy 
na  udržování  armády,  jako  o úbytek  živé  pra- 
covní síly.  Kdo  clíce  míti  armádu,  musí  vyrábět, 
a kdo  chce  vyrábět,  musí  zadrž eti  v závodech  a 
■továrnách  paže  a výkvět  pracov.  síly.  Stará  ar- 
máda odporuje  potřebám  hospodářského  rozvoje 
žerně.  Milice  naproti  tomu  nedějí  obrany  od  prá- 
ce, neoddčluje  pracovní  třídy  od  armády.  Zákla- 
dem milice  je  spojení  obrany  s prací.  Ghceme-li 
převésti  .nynější  stálou  armádu  na  miliční  voj- 


o zlepšení  zásobování.  Nacházíme  se  v přechodu 
k socialismu  a sama  hlavní  otázka  výživy  a 
práce  není  otázkou  zvláštní,  ale  otázkou  celé  spo 
lecnosti.  Všechny  .síly  a všechna  agitace  musejí 
býti  namířeny  k tomu,  co  jest  nejprosi tiším,  nej- 
naléhavějším. Každý  pud  obilí  musí  býti  lépe 
sbírán  a pravidelně  rozdělen,  každý  vagon  pa- 
liva, každá  porouchaná  lokomotiva  k těmto  úko- 
lům; je  nevyhnuté!,  uapnouti  všechny  síly  stát- 
ního ústrojí  všechnu  pozorost  všech  600.000  čle- 
nil strany,  uvnitř  již  nesmíme  trpět!  jediného  mu- 
že, jenž  by  nekonal  své  povinnosti.  Na  nás  po- 
hlížejí s očekáváním,  zda-li  tento  trudný 
úkol  zmůžeme.  Nelze  ho  řešit!  pouhým  nadše- 
ním, ale  sebeobětov.  a hrdinským  vzletem.  Jsem 
přesvědčen,  že  opírajíce  se  o usnesení  našeho 

sjezdu,  všichni  členové 
strany,  že  dovedou  rozře- 
šili vítězně  hospodářské 
úkoly  tak,  jak  rozřešiti 
úkoly  vojenské,  a tepr- 
ve tehdy  rychle  a pev- 
ně dáme  se  za  vítěz- 
stvím .světové  sociali- 
sovětské  republiky. 

□ □ □ 


1A  6. 

VL.  J A VOŽICKÁ: 

JEDINÉ  PŘÁNI. 

Večerní  soumrak  vrhnul  prvé  své  sliny  do 
(kom  nátky  paní  Skalické  a posypal  ji  fialovým 
šerem,  zatím  oo  poslední  paprsek  zapadajícího 
slunce  naposled  políbil  stříbrolesklou  skráň  sta- 
ré paní,  ti  okna  v fcnošce  sedící,  a zahrál  v jejím 
vlasu.  Byla  to  úctyhodná  stařenka,  inteligentní 
a jemné  tváře,  z níž  'dosud  zářily  skoro  dětské, 
modré  oči,  ač  čelo  nad  nimi  bylo  plné  vrásek  a 
řasy  i obočí  kolem  nich  úplně  bílé. 

Prostý  tmavý  šál  halil  její  Stařecké  tělo  a 
kostkovaný  šátek,  obalený  kol  jejích  nohou,  za- 
hříval staré  údy.  Paní  Skalická  byla  stará  už 
a churavá.  Před  válkou  sloužilo  jí  zdraví,  ale  v 
těžkých  těchto  létech  vypovídalo  službu,  a sta- 
rá paní  tušila,  že  života  jejího  jest  na  mále. 

Však  nebylo  divu,  že  podlomeno  její  zdraví 

— tato  'dobrá,  jemná  a ušlechtilá  bytost  mnoho 
zažila  a vytrpěla  v těch  posledních  létech.  Mu- 
žové obou  jejích  dcer  dleli  ve  válce,  a nevě- 
dělo se  do  poslodka,  zda  se  navrátí,  nebo  bu- 
dou-li1  ženy  jejich  marně  čekat!  — pozbyla  sko- 
ro celé  jmění,  žijíc  z pense,  vycházeti  nemohla 
sahalo  se  v úspory  a prožívalo  pomalu,  nač  s 
mužem  celý  život  šetřili  a lopotili,  jen  aby  si 

zabezpečili!  bezstarostné  stáří  a dětem  věno. 
Domini vala  se  paní  Skalická,  že  její  vnoučata 
po  babičce  hodně  zdědí,  a zatím  teď  musila  hle- 
dě ti,  jak  její  spořitelní  knížky  se  hemží  vybra- 
nými částkami.  A co  nade  všechny  svízele  bylo 

— ubohá  paní  ztratila  ve  válce  jediného  svého 
syna  — svou  naději,  pýchu,  svou  lásku  a modlu. 

Nešťastné  srdce  mateřské,  ó,  jak  bylo  pora- 
něno! Bolný  vzdech  zvlnil  pokaždé  její  hruď, 
vzpomněla-li  si  na  milovaného  Ctibora,  a Ito  se 
stalo  stokráte,  ba  vícekráte  siniad  za  den.  Byl 
to  nadějný,  dobrý  hoch,  a paní  Skalická  žila  v 
něm,  doufala  všechno  od  něho,  věřila,  že  bude 
velkým  mužem. 

Byl  nejmladším  z dítek,  a při  jeho  naroz.  těžce 

. 


Hrad  Porkštejn  na  Sázavě. 


onemocněla,  pochybovalo  se  o jejím  uzdravení.  V 
tom  čase  též  její  muž,  státní  úředník,  byl  pro- 
denuncován,  vyšetřován  a konečně  z trestu  dolů 
do  Bosny,  přeložen.  Tam  se  stěhovala  s ním  ja- 
ko rekonvalescentka,  šestin edělka,  s malým  Cti- 
borem a dvěma  staršími  dceruškami.  Ó,  co  teh- 
da burácelo  v jejím  srdci,  které  dříve  bývalo 
něžné,  oplývající  láskou  k veškerenstvu.  Zášť  a 
nenávist1  se  tam  uhnízdily,  zášť  proti  příšeře 
rakouství  a němectví. 

A tehdy  děkovala  Bohu,  že  jí  daroval  syna, 
kterého  chtěla  vypěstiti  ve  velikého  muže,  vla- 
stence, který  by  pomáhal  osvobodit  i šlapanou  a 
poplivanou  vlast  Bojaju,  jenž  by  sedmihlavou 
saň  skolil. 

! / ■ idv  se  svým  mužem  cítili,  že  přijde  v 

••i,!.,  chvíle  účtování,  oni  nejasně  sice, 


VlBEŇSKE  ILLUSTROVANČ  NOVINY 

ale  pevně  tušili,  že  dějiny  spějí  k bouři  a obratu. 
Sedíc  r.a  stoličce  a držíc  synáčka  na  klíně,  po- 
skytujíc mu  ze  svého  těla  životodárný  pramen, 
povídala  mu,  čím  se  stane,  jak  pro  vlast  bude 
pracovat,  žít  a konečný  — při  tom  se  zachvěla, 
když  poprvé  tak  pomyslila,  ale  pak  častěji  vy- 
slovovala onu  věštbu  — i umírat.  Paní  Skalická 
věřila,  že  dítě  sisaje  zároveň  s matčiným  mlé- 
kem i její  povahu  a náladu,  i její  tužby  a my- 
šlenky. Ona  věděla,  že  národu  nastanou  ještě 
přetěžké  chvíle,  a věřila,  že  z jejího  syna  bude 
nový  Palacký. 

A skutečně,  synek  přijal  vše,  čím  jej  živila. 
Nejenom,  že  tělesně  prospíval  a stali  se  zdravým, 
zdatným  mužem,  on  vyssál  i její  touhy,  které  v 
něm  vzrůstaly,  a stal  se  vlatencem  duší  tělem, 


*K'- 


Starobylý  kostelík  v Tarnovicích  u Štramberka. 

Sokolem,  jemuž  nade  vše  byla  vlast.  A tu  ná- 
hle vypukla  válka,  která  hrozila  vyhubiti  Slo- 
vanstvo. Matka  i-  syn  viděli  jak  chudobka  česká 
v prach  je  šlapána,  a cíli  jásot  nepřátel,  že  málo 
už  potřebuje  ten  starý  český  lev,  aby  byl  dobit. 
Co  počíti,  co  činiti  na  jeho  obranu?  A Ctibor 
musil  do  zbrahě.  O,  jak  těžce  se  loučil  s matič- 
kou, jak  přetěžce  vyprovázela  paní  Skalická 
svého  syna! 

„Kdyby  to  bylo  pro  vlast,”  pravila  mu,  „rá- 
da bych  tě  obětovala.  Neplakala  bych,  kdybys 
odcházel  ku  pomoci  vlasti  — ale,  že  jdeš  pomá- 
há cizáfcovi,  to  mi  srdce  rozdírá.  Bývalo  mým 
jediným  přáním,  obětovati  tě  vlasti.” 

Tak  Ctibor  odešel  a nevrátil  se  více  — zapadl, 
zašel  bez  stopy  — nebylo  po  něm  pohádky. 
Dcery  byly  provdány  a ubohá  matička  samotin- 
ká  se  starou  služkou  a blodavým  žalem  pro  své- 
ho miláčka.  Věděla,  že  je  mrtev,  cítilo  to  její 
srdce  a nedoufala,  že  by  se  vrátil,  však  byla  s 
tím  faktem  smířena.  Nebude  už  dlouho  žít,  pů- 
jde za  ním  a tam  se  setkají.  Byla  pevné  víry  a 
těšila  se,  ale  žal  krutý  ji  svíral  proto,  že  Ctibor 
umřel  nadarmo,  že  se  nesplnilo  její  jedině  přání, 
že  nebyl  pláten  vlasti.  1 ona  žila  darmo,  nesplni- 
la, co  slibovala,  vychovati  a darovati  ho  vlasti. 

Takové  myšlenky  oblétaly  i dnes  stříbrnou 
její  skráň  a hlodaly  pod  vrásčitým,  ušlechtilým 
jejím  čelem. 

Zazvonilo  klekání  — zvuk  zvonu  třásl  se  nad 
střechami  domů,  až  zaletěl  k oknu  staré  paní 
Sepiala  scvrklé  a přece  jemné  ruce  k modlitbě 
a jala  se  šeptati  „Anděl  Páně”.  Ale  odříkávala 
modlitbu  bezmyšlenkovitě  — její  duše  chvěla  se 
výčitkou  a konečně  ústa  její  pronášela:  „Bože, 
proč  Jsi  mi  nedal  věnovati  ho  národu  — proč 
nebylo  splněno  jediné  moje  přání?” 

Služka  vešila  do  pokoje:  „Milostpaní,  je  tu  ně- 
jaký voják,”  vyřizovala  a otevírala  dvéře  pří- 
chozímu. 

„Prosím,  paní  Skalická?”  ptal  sc  host,  vojín 
nepovědomč  tváře,  přistupuje  v houstnoucím  še- 
ru k úctyhodné  stařence. 

„Ta  jsem,”  přisvědčila  a pátravě  zírala  na  vo- 
jína, co  jí  přináší.  Však  již  tio  uslyšela. 


ClSLO  16. 

Přinášel  poslední  pozdrav  od  jejího  Ctibora 
— Dylc  pri  jeho  smrti. 

Paní  Skalickou  nepřekvapila  zvěst,  že  více 
nežije  — yčděla,  vytušila  to  — ale  přece  se  ro- 
ze  chvěla  a ptala  sc  mdle:  „Jakou  měl  smrt,  kde 
padl,  mluvte,  příteli  ať  zvím  vše.  Oh  můj  dobrý, 
milý  hoch!” 

Vojín  sc  rozmýšlel  a patřil  útrpně  v jemné 
tahy  staré  paní.  Pak  se  ale  odhodlal  a pověděl 
všechno.  Ctibor  byl  oběšen  jko  sběh  na  italské 
frontě.  Bojoval  v legiích  proti  „našim”  a byl  za- 
jat. „Měl  děsnou  a potupnou  .smrt  — ale  věřte, 
paní,  my  mu  skorém  záviděli.  Naši  -mysleli,  že 
ho  potupili,  ale  zatím  budou  všichni,  co  s-  ním  u- 
mírali,  slavní  v celých  dějinách  a ještě  budou- 
cí jim  budou  závidět.  Musil  jsem  konat  strašnou 
povinnost  a býti  při  jich  popravě.  Stoupaja  k 
smrti,  než  jsme  mu  dali  oprátku,  prosil  mne:  „Až 
se  vrátíš  domů,  zajdi  ik  mé  matičce  a vyřiď  jí, 
že  jsem  ji  nezklamal,  že  jsem  obětoval  život 
pro  vlast  a že  to  nebude  nadarmo.” 

Vojín  bál  se  pohlédnouti  na  ubohou  matku, 
které  tak  smutné  po-selství  tlumočil  — myslil,  že 
uzří  strhaný  obličej  žalem  a zoufalstvím  nad 
potupou,  která  stihla  jejího  syna,  ale  mýlil  se. 
Když  se  konečně  toho  odvážil,  spatřil,  že  sta- 
řenčina  tvář  září  nesmírnou  blažeností. 

„Tedy  přece  — tedy  přece”  — jektala  v pláči, 
„nežila  a nevychovávala  jsem  ho  nadarmo,  u- 
mřel  pro  vlast  — ó mé  jediné  přání  jest  vypl- 
něno.” 

Za  několik  dnů  na  to  stará  paní  Skalická  ze- 
mřela — odešla  klidně  a ještě  v rakvi  -se  usmí- 
vala blažena,  neboť  den  před  její  smrtí  byila  pro- 
hlášena naše  samostatnost  a ona  věděla,  že  i Cti- 
bor přispěl  k tomu  velikému  dílu  — neumřel 
pro  cizáofcou  zlovůli,  ale  obětoval  život  za  svo- 
bodu vlasti.  Ó,  zdaž  možno  účelněji  umírat? 

□ □ □ 

J.  PLETÁNEK: 

JARO  SE  BLÍŽI. 

Vše  nasvědčuje,  že  jaro  se  blíží.  Chmurná  zim- 
ní obloha  rozevírá  časem  šedé,  mračné  záclony, 


Starobylý  kostelík  na  Budči  v Čechách. 


jimiž  vesele  nakukuje  sirnavé  slunečko.  Zářivé 
pocely  nesmělého  ještě  slunka,  zjasní  rázem  vše 
v přírodě,  vše  .se  probouzí  co  dlouhým  zimním 
spánkem  spalo.  Na  stráni  pod  bělokrkými  bří- 
zami rozseta  jsou  drobná  bílá  kvítka  sněženek, 
dole  pod  strání  — rozpukalo  na  vrbách  množství 
kočiček.  Pole,  louky  zelenají,  háje,  lesy  chy- 
stají se  oblékno-uti  nový  plášť,  na  stromech  a 
keřích  a nalévají  pupencc.  Panuje  dosud  zima, 
škaredící  sc  mrazíkem  nebo  ostrým  větrem,  ale 
zjasnění  chvíle,  jimiž  nás  smavé  slunko  obda- 
řujc,  svědčí  o marném  zápase  zimy.  Pěvec 
hroudy  skřivánek,  vzlétá  s jásavou  písní  do 
výše,  píseň  jeho  řine  sc  z jeho  hrdélka  jako  jas- 
ný tryskající  pramének.  Opěvá  tu  rodnou  půdu, 
která  odpočatu,  voní  sil  i hnou  vůní- plodností. 

Z polí  rozléhá  se  pokřik  oráčů  rádlo 
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pluhu  ilesikne  sc  na  slunci,  jakoby  z ryzího  stří- 
bra bylo  vytepáno  — a o, pět  vnořilo  se  rádlo 
hlouběji,  brázdíc  prsa  matiky  — země.  Žali  řádky 
vypadají  jak  umyté  panenky,  které  dosud  ú- 
stroj  neoblékly.  Pažity  zim.  příkrovem  zčerna- 
lé, dostávají  svěží  zeleň,  cestičky  pečlivě  uliťt- 
bané,  pískem  posypané,  dodávají  zahrádce  ve- 
selejšího vzhledu,  skončoé  barevné  koule  na  ty- 
čích, k nimž  jsou  vysoko kmenné  ruže  přivázány, 
zachycují  slunečné  paprsky.  Záhony  jsou  obdě- 
lány, kyprá  půda  připravena  zelinám  i květi- 
nám. V pozadí  zahrádky  stojí  úly  tají  v sobě 
nový  život.  Včelky,  pilné  pracovnice,  chystají 
se  k nové  práci,  sháněli  budou  zas  neúnavně, 
létajíce  s kvělu  na  květ.  Zavěšovati  budou  na 
květy  svá,  žlutým  práškem  opylená  tílka,  po- 
spíchat! budou  do  úlů,  kde  ukládají  výtěžky  své 
práce,  kde  je  hlučno  a rušno  — inu  jako  v 
úle...  Nebude  to  dlouho  trvati  a rozpuknou  se 
květy  rozložité  jabloně,  která  každoročně  zapla- 
vuje zahrádku  kvěy  i vůní. 

Za  nedlouho  pokvetou  macešky  i petrklíče  — 
za  nedlouho  bude  zahrádka  v plné  své  kráse,  kra 
trnko  jen  — neb  jaro  se  blíží. 

J y U 

JAN  AMOS  KOMENSKÝ. 

V polovině  lisopadu  letošního  roku  bude  to- 
mu 250  roků,  co  zemřel  v A-msterodámě,  da- 
leko od  vlasti,  již  nesmírně  miloval,  veliký  uči- 
tel národů,  Jan  Amos  Komenský,  velebný  svě- 
tec, heroická  postava  našich  dějin,  mudře  a vě- 
štec. Celý  náš  národ  it  všechen  kulturní  svět 
vzhlíží  k jeho  jasné  a slavné  památce,  k dílu  je- 
ho života  se  zbožnou  úctou  a láskou  jako  k 
Husovi,  jehož  pravdy  byl  Komenský  a Čeští 
bratří  zářivým  vyvrcholením.  Sladký  a moudrý 
duch  české  zem'ě  se  vtělil  v postavu  Jana  Amo- 
se, vykvetl  v květ  spanilé  krásy,  jehož  vůni 
nerozvály  ani  věky  temna  a pokoření,  dravé 
zvůle  zpupého  kalolisům,  násilné  vlády  Habs- 
burků. Splnila  se  jeho  věštba,  národ  náš,  jejž 
zřel  s bolestným  srdcem  klesající  pod  ranami 
běd,  znovu  ožil,  vláda  věci  jeho  se  vrátila 
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Kostel  v Syčíně  u Mladé  Boleslavi. 


Vzpomínali  jsme  jeho  slov  v krvavých  letech 
války,  kdy  nám  chystali  zasadit  poslední  rány, 
vzpomínali  jsme  a jeho  slov  v krvavých  letech 
války,  kdy  jeho  věštba  byla  nám  posilou,  a 
vzpomínali  jsme  i děkovali  mu,  když  jsme  se 
osvobodili  a když  první  náš  president  Masa- 
ryk počal  jeho  slovy  své  slavné  poselství. 

Letošní  rok  chce  národ  zasvětili  plně  jeho  pa- 
mátce, vrátit  mu,  co  mu  nemohl  nikdy  dát. 

□ □ o 

[O  PŘÍČINÁCH  RAKOVINY. 

vyslovili  někteří  lékařil  nové  domněnky.  Dr. 
Green  s Vil  Benettem  prý  zjis  ili,  že  rakovina  je 
všude  častá  tam,  kde  se  (opí  uhlím;  v krajinách, 
kde  se  nepálí  uhlí,  jen  zřídka  se  vyskytne.  Dr. 


Blair,  čelný  lékař  ve  Filadelfii  vyslovil  toto  mí- 
nění: Rakovina  jest  dychtivost  po  světle.  Jak- 
koli to  zprvu  zaráží,  statistické  údaje,  jimiž  Dr. 
Blair  svou  hypotesi  hledí  podporovati,  mluví  po- 
někud v její  prospěch.  Lidské  tělo,  podobně  jako 
těla  největšího  počtu  zvířit,  potřebuje  pro  své 
zdraví  nutně  světla  slunečního.  U kulturních  ná- 
rodu se  přístup  slunečního  světla  ponejvíce  uza- 
vírá oděvem  a také  někteří  barevní  árodové,  tak 
na  př.  černoši  ve  Spojených  Státech  nosí  oděv 
lidí  kulturních,  mimo  to  prý  hraje  barva  kůže 
velikou  úlohu;  bílá  kůže  kulturních  národů  pro- 
pouští jen  velice  málo  slunečního  světila  a reflek- 
tuje skoro  všechno;  kůže  Indiánů  odráží  jen  čer- 
vené neb  oranžově  žluté  paprsky,  kůže  pak  čer- 


Románský  kostelík  v Poříčí  nad  Sázavou. 


nochova  podržuje  skoro  veškeré  světlo  a sotva 
co  odráží.  Nyní  praví  Dr.  Blair,  že  nalezl  ná- 
padnou souvislost  mezi  touto  vlastností  kůže  u 
různých  národů  a častým  zjevem  rakoviny:  U 
bělochů  jest  rakovina  neobyčejně  častá;  méně 
častá  je  u národů  s kůží  žlutou  ještě  méně  sc 
vyskytuje  u rddoehů,  u černochů  pak  jest  prý 
řídkou  výjimkou. 

□ H 

ŽENrt  V DňVilOVÉKĚ  DOMÁCNOSTI 

Dr.  Ludvík  Iiopf  ve  svém1  pojednání  o ženě  v 
době  kamenné  přináší  - nové  údaje.  Již  Herden 
ve  svých  „Ideích  k filosofii  dějin  lidstva”  potíral 
dávnověké  rozdělování  národů  na  lovce  či1  ry- 
báře, pastýře,  rolníky  a to  velice  kriticky.  Z od- 
vislosti  Nomada  od  rolníka  vyplývá,  že  tento  a 
nikoli  No-mad  v řadě  stupnicové  předchází.  Tím 
přicházíme  k vysoce  důležité  kapitole  v kultur- 
ních dějinách  lidstva,  totiž  k povstání  hospodář- 
ské práce  ženy,  která  byla  donucena  (u  primi- 
tivních národů  jest  tomu  dosud  tak)  čile  sesbí- 
rat! a snési  do  domácnosti  vše,  co  z rostlinstva 
mohlo  sloužili  k výživě:  rodiny.  Oheň  rozdělá- 
vali muži  bud  pomocí  tření  dřev  nebo  ještě  ob- 
tížněji pomocí  křesacích  kamenů  (pazourků).  Při- 
kládání dřeva  a udržování  ohně  bylo  starostí 
žen.  Za  mnoho  jídlo  tehdejší  nestálo.  J .cíiné  ma- 
so poražených  zvířat  pekly  ženy  smažily  je  v 
■nejmladší  době  doby  kamenne  též  vařily.  Pro 
drsnější  část  roku  ženy  preparovály  pomocí  pa- 
zourku kože  zvířecí  a sešívaly  je  pomocí  jehel, 
vyráběných  z kostí  na  nohou  a šlach.  Půdu  k o- 
bývání  opatřil  muž,  jenž  zasadil  stromy  i kře. 
Ale  vlastní  úpravu  půdy,  seti  a péči  o rostlinstvo 
měla  na  starosti  žena.  Pěstěn  mák,  čočka,  hrách 
a boby,  obilí  různých  druhů  jako  ječmen,  pšeni- 
. ce,  dále  různé  luštěniny.  Zeny  vyráběly  i ozdob- 
né hrnce  a j.  Věci,  jež  svědčí  o piá-i  žen  v dáv- 
nověkých domácnostech,  jest  nejvíc  snad  ulo- 
ženo v kostnickém  museu. 

t.i  □ a 

KOSTNICE. 

malé  město  př  bodamském  jezeře,  čítající  v čas 
sněmu  10.000  obyv.,  změnila  se  v době  trvání 


sněmu  církevního  v město  s ruchem  v pravdě 
velkoměstským.  Patrno  to  už  z výčtiu  různých  ci- 
zích živnostníků  a řemeslníků,  kteří  v tě  době 
do  Kostnice  přišli  a zde  živnost  ěi  řemeslo  pro- 
vozovali. Byli  itu;  zlatníci  s tovaryši  celkem 
45;  kupců  s chasou  330;  obchodníku  se  služební- 
ky 242;  Obuvníků  s tovaryši  70;  kožešníku  s 
tovaryši  48;  lékárníků  s pomocníky  44;  kovářů 
s pomocníky  92;  paštikářú  75;  pekařů,  papeže 
kardinálu  a jiných  pánu  250;  hostinských,  če- 
pujících víno  italské  se  služebníky  83;  krčmářů 
nižšího  druhu  43;  směnárníkú  s pomocníky  48; 
krejčí  s tovaryši  228;  heroldu  45;  kejklířú,  pišt- 
ců a těm  podobných  346(  holičů  s pomocníky  306 
obecných  žen,  jež  tylo  lze  nalézti  v domech,  ne- 
méně než  700  mimo  jiné. 

Cl  i-l  íu. 

TREST  PRO  CiSAŘE  VILÉMA. 

Americký  časopis  „The  literary  digest”  uspo- 
řádal anketu  amerických  právníků  o otázce,  ja- 
ký trest  má  stihnou  ti  Viléma.  Došlo  328  odpově- 
dí; z nich  pouze  27  vyslovilo  se  proti  soudnímu 
stihání  a trestání  excísaře.  Popravu  jeho  žáda- 
lo 106  dotázaných,  vypovězení  137,  uvěznění  51; 
7 právníků  navrhovalo  jiný  způsob  trestiu.  Z nej- 
radikálnějších jeden  nazval  císaře  „mezinárod- 
ním tyranem,  zrádcem  a vrahem”,  žádal,  aby 
byl  popraven  jedovatým  plynem.  Z mírnějších 
většina  byla  pro  vyhoštění  na  osamělý  ostrov. 
Zajímavý  je  návrh,  aby  byl  Vilém  vystavován 
za  peníze. 

U nás  již  před  třemi  lety  kdosi  tvrdil,  že  Vilém 
má  býti  po  válce  vezen  v kleci  po  světě.  Ved- 
le klece  má  ležet  dlouhá  tyč,  aby  každý  mohl 
za  šesták  „toho  lotra  hlodout”.  Nuže,  nyní  je- 
den z amerických  právníků  navrhuje,  aby  Vilém 
byl  vystavován  v Belgii;  jiný  chce,  aby  byl 
uvězněn  v železičním  voze  a -ukazován  po  světě. 
□ □ □ 

KRALOMOC  a krascpaní. 

Mezi  stálicemi  na  obloze  nebeské  nacházejí  se 
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touto  dobou  dvě  hvězdy,  nápadné  svým  pohy- 
bem a svým-  silným  svitem.  Jest  to-  obr  Jupiter 
neboli  Kralomoc  a Venuše  čili  Krasopaní.  Ve- 
nuše poutala  na  se  už  od1  pradávna  pozornost 
lidstva.  Oslavoval  ji  básník  Homér  před  3 tisíci 
lety  a oslavují  ji  dnes  ještě,  neboť  volají:  „Hvěz- 
do lásky,  nesestupuj  s nebe.”  — Blíží  se  Zemi, 
svítíc  na  večer  po  západu  slunce;  jest  od  nás 
asi  230  milioů  km  vzdálena,  může  se  ale  při- 
blížiti  k nám  časem  skorém  až  na  40  milionů  km 
(letos  27.  list-op.).  Největší  lesk  má  mezi  elongací 
(největší  výkyv)  a dolení  konzukcí  se  sluncem 
(setkaná),  jest  pak  as  900krát  slabší,  než  úplněk 
(letos  23.  října),  Kol  Slunce  oběhne  za  224  dní, 
však  synotický  oběh  její  čítá  1 rok  219  dní,  za 
kteroužto  dobu  je  k spatření  zase  v témž  sa- 


RANA  8. 

mém  místě.  — Jupiter,  zvaný  obrem  mezi  pla- 
netami, svítí  ráno  již  asi  6 hodili  před  východem 
slunce  na  východním  nebi.  Blíží  se  k zemi,  jsa 
vzdálen  I .května  778  milionu  km.  Průměr  'ko- 
toučku jeho  v dalekohledech  měřitelný  činí  35”3 
(obloukových  vteř.)  — („Bas  Weltall”,  Illu- 
strierte  Zeitschrift  fůr  Astronomie,  Berlin-Trep- 
tov,  1 !.  Jaiir.’  II.  Heft).  Dne  10.  srpna  t.  r.  bude 
se  nacházeti  v .t.  zv.  o, posici  (protipostava),  kdy 
svítit!  bude  po  celou  noc  ve  v zdál  cos  ti  as  627 
milionů  kin.  Hmota  Jupitera  je  více  než  30Gkrát 
větší  naší  země  a objem  1300krát  delší.  Přitažli- 
vou na  povrchu  Jupiterově  je  dva  a půikrát 
vetší,  než  na  Zemi,  takže  by  člověk  průměrné 
váhy  60  kg  vážil  zde  150  kg.  Vděčnou  zábavu 
skýtá  pozorování  jeho  čtyř  měsíců,  které  již  r. 
1610  Gallileo  objevil.  Jsou  to  Jo,  Evropa.  Ga- 
nymedes  a Gallisto.  Měsíce  ty  zříti  lze  i pro- 
stým divadel,  kukátkem  a nejzajímavější  je  po- 
zorovati  jich  zatmění,  kdy  vstupují  a vystupují 
ze  stínu  planety. 

□ u □ 

ŽELEZNICE  V SOVĚTOVÉ  RUSI. 

Dle  zprávy  časopisu  „Ekonomičeskaja  žizn”  z 
konce  r.  1919  pokleslo  železnictví  sovětové  repu- 
bliky v r.  1919  velmi  silně.  Provozní  výlohy 
vzrostly  o 800°/«  a rok  1919  končí  pro  železnic- 


k 

l 4, 


Štěpánčina  rozhledna  nad  Tanwaldem  v Čechách. 


ní  správu  schodkem  8 miliard  rublu.  Celkový 
počet  vagonů,  který  r.  1916  činil  540.000,  klesl 
v březnu  t.  r.  na  227.000  vagonu.  Lokomotiv  je 
pouze  9000.  Všechny  továrny  a vagony  v sově- 
tové Rusi  dodávají  za  měsíc  sotva  200  vozů. 
Továrny  na  lokomotivy,  které  v r.  1917  dodaly 
520  a v roce  1918  191  nových  strojů,  postavily 
v r.  1919  jen  37  lokomotiv.  Jejich  provedení  by- 
lo však  tak  bídné,  že  po  zkušební  jízdě  bylo  nut- 
ná polovici  nově  dodaných  strojů  vrátiti.  Slavné 
závody  putilovské  dodaly  v r.  1919  4 lokomoti- 
vy; továrna  v Kolomně  5 lokomotiv  za  celý  rok. 
Je  proto  nutno  jezditi  s vadnými  stroji  a vozy, 
a mnohdy  je  prý  třeba  na  volné  trati  vyřadit 
neschopný  vůz  z vlaku,  aby  aspoň  ostatek  mohl 
být  dopraven  do  stanice.  S rozpadem  vozidel 
kráčí  ruku  v ruce  rozpad  svrhni  stavby,  mostů 
1 budov.  Vzhledem  na  bídný  strav  tratí  bylo 
..utno  snížiti  jízdní  rychlost  na  všech  liniích  o 
75%.  Na  četných  tratích  i osobní  vlaky  rychlo- 
stí 8— 10  km  za  hodinu;  a na  většině  linií  vedlej- 
ších vypravuje  se  vlak  jednou  za  týden.  Aby 
se  tomuto  postupujícímu  rozkladu  sovětových 
železnic  zabránilo  — sami  dopravní  komisaři 
sovětů  prohlásili,  že  při  podobném  hospodářství 
. adejde  během  roku  1920  úplné  zničení  sověto- 
ého  železnictví  navrhuje  práva  železnic  za- 
edení  akordníeh  mezd  a navrhuje  zavésti  pro 
nucenou  práci  na  opravě  železničních 


vídeňské  illustrovane  noviny 
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Pohled  na  Krkonoše  (Kotil)  z Pasek  nad  Jizerou. 


staveb.  — Tolik  uvádí  vše  zmíněný  oficielní  ho- 
spodářský orgán  sovětů. 

□ □ o 

DOBRODRQŽNÝ  ŽIVOT. 

„Daily  News”  přinesly  z Tangeru  zprávu  o 
úmrtí  sira  Harryho  Macleana,  Skota,  který  se 
dostal  jako  prostý  voják  warwiekského  pluku  na 
Gibraltar  Odtud  přišel  do  Španělska  jako  zá- 
pasník s býky:  Měl  velké  úmysly  u španělských 
krasavic  a s jednou  z nich  se  oženil.  R.  1876  do- 
stal se  Meclean  do  Tangeru  jako  instruktor  ar- 
mády v Marokku.  Byl  pravou  rukou  sultánovou 
a zcela  se  přizpůsobil  životu  v Tangeru,  ač  v ni- 
tru zůstal  věren  Velké  Britanii  a tiše  šířil  pro 
ni  sympatie.  Do  marockého  vojska  zavedl  skot- 
ské dudáky.  Z Macleanova  pobytu  v Marokku 
vypravuje  se  mnoho  pěkných  historek.  Jednou 
napadlo  sultánovi,  aby  si  objednal  evropský  ko- 
čár. Ale  Zapomněl  si1  objednali  také  evropského 
kočího  a pořádnou  silnici.  Ukázalo  se,  že  s ko- 
čárem nikdo  neumí  zacházet!  a kdyby  také:  v 
marockém  písku  se  s kočárem  nemohlo  nikam. 
Maclean  si  věděl  rady.  Odstranil  kola  a připev- 
nil kočár  mezi  dva  velbloudy.  S tímtio  originel-, 
ním  vozidlem  jel  do  Fezu.  120  mil.  Kdysi  před 
ním  řekl  marocký  důstojník,  aby  Agličané  zku- 
sili přijití,  že  by  je  pobili  jako  mouchy. -„Jste 
statečný  hoch.  Podejte  mi  ruku”,  odvětil.  Macle- 


an. A nešťastný  Maročan  se  svíjel  bolestí,  tak 
silně  mu  Maclean  stiskl  pravici.  „A  takových 
much,  příteli,  máme  v Anglii  mnoho  milionů”, 
poučil  Maclean  Maročana.  Při  jednom  tažení 
válečném  upadl  do  zajetí  divochů,  ale  byl  brzy 
vyplacen.  Nejhorší  útrapou  v zajetí  bylo  pro 
něj,  že  musil  poslouchati  vřískot  „hudebních” 
nástrojů  divošských.  S touhou  vzpomínal  na 
své  skotské  dudy.  Maclean  byl  v celém  Marok- 
ku jediným  člověkem,  který  si  troufal  říci  sul- 
tánovi pravdu  do  očí.  Byl  jaksi  neoficiálním  vy- 
slancem Anglie  v Marokku.  Jeho  nemalý  vliv 
byl  uznáván  a vynesl  mu  „za  služby,  prokázané 
anglické  vládě”,  vyšší  anglický  řád. 

POD 

HUSITÉ  A SVOBODA  SVĚDOMÍ/ 

Když  známý  slavný  historik  A.  Denis  ucházel 
se  spisem  svým  „Hus  a války  husitské”  o titul 
doktora  věd  na  fakultě  pařížské,  pravil  k němu 
jeden  ze  zkoušejících  profesorů1:  „Zdali  pak  ví- 
te, pane  kandidáte,  že  byste  býval  jist  upálen, 
kdybyste  v XV.  století  byl  se  zastával  věci  hu- 
sitské na  tomto  místě,  jak  to  činíte  dnes?”  De- 
nis, vždy  k odvetě  hotový,  odpověděl  vhodně 
a vtitpně:  „Vím  též,  že  oněm  statečným  Husitům 
a vítězným  zbraním  jejich  děkuji,  že  dnes  nebudu 
upálen.”  Odpověď  tato  způsobila  pohnutí  a po- 
chvalu velmi  četného  posluchačstva. 


Pohled  mi  Jizerské  Hory  od  Stanova. 
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Dřevěný  mlýn  v Pasekách  nad  Jizerou. 

^BCZiaMflaBBDnaUBBBmaBBKlBOIIBBia&IBBaUKilllSBUCBOr.^  JáiiflaBtUÍ 

Reformace  každého  jedotlivce  nebyla  by  bý- 
vala možná  bez  svobody  společenské,  tiedy 
církevní  a politické.  Proto  Hus  postavil  se  pro- 
ti autoritě  církevní  a papežské,  která  tehdy  je- 
ště, ačkoli  padala  již,  byla  všemocná.  Svoboda 
svědomí,  svoboda  náboženství  přirozeně  a dů- 
sledně vedla  k osvobození  od  příliš  vnější  a me- 
chanické autority  církevní.  Reformace  osob 
nutně  vedla  k reformě  společenského  řádu  — 
jen  reforma  osob  vůbec  je  reformací.  Proto  uče- 
ní ' o církvi  Hus  věnoval  svůj  spis  nejobšírněj- 
ší a nejuěelnější.  Hlavní  jeho  myšlenka  je:  cír- 
kev jest  obec  vyvolených,  tedy  křesťanů  ne 
dle  jména,  ale  skutečných.  Odtud  logický  dů- 
sledek, že  jen  pravý  křesťan  je  pravým  kně- 
zem a papežem  — autorita  církevní,  hierarchie 
podřízena  takto  autorilKě  vnitřní,  mravnosti  a 

zbožnosti.  T.  Q.  Masaryk. 

* 

Církev,  stát,  společnost  mají  jisté  typické  for- 
my, v něž  se  odlévá  duch  mládeže,  Když  pak 
nastane  doba,  kdy  by  se  měly  projeví  ti  indivi- 
dueilní  zvláštností  nového  pokolení,  vyjde  na 
jevo,  že  duch  již  zkostnatěl  v těchto  formách  a 
nemůže  do  sebe  pojati  nic  nového. 

Lucy  Mallory. 
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vždyť  víme,  že  lili  a tabáková  močka  malá  zví- 
řata okamžitě  usmrcuje.  To,  co  stojí  kouření, 
bětujme  raději  na  oltář  vlasti. 

□ □ □ 

HOLANDSKA  HOMANITA. 

Holandská  misse  odmítla  učinili  chudobné  ví- 
deňské dítky  české  národnosti  účastnými  do- 
brodiní pobytu  v Holandsku.  Zprávu  přinesly  če- 
ské listy  bez  dodatku  a bez  kritiky,  nadpisujíce  ji 
pouze  slovy:  „Holandská  humanita”.  Humánním 
jednání  holandské  misse  není.  Toť  absolutně  ji- 
sté. „Prager  Tagblatt”  rozepisuje  se  o tomto 
případu  šíře.  Tendenčně  ovšem  a chce  říci:  Če- 
chové ať  se  starají  raději  svým'  vídeňským  d'ě>- 
íem  o chléb,  než  o české  školy,  neboť  na  místo 
slov  „holandská  humanita”  může  stati  také  „če- 
ská humanita”.  Tendenci  tu  ovšem  každý  če- 
ský člověk  zavrhne:  chceme  nejen,  aby  naše 
dítky  nezakrněly  tělesně,  ale  především  také,  a- 
by  nezakrněly  duševně,  jak  se  tomu  dálo  a na- 
dále mělo  by  se  biti  v německých  školách.  „Pr. 
Tagblatt”  mezi  jiným  adresuje  na  českou  veřej- 
nost tuto  výtku:  „Kolik  ubohých  bezkrevných 
vídeňských  dítek,  nikoli  německých,  nýbrž  če- 
ských matek  sedí  u stolu  zámožných  českých 
občanů,  českých  sedláků  a všech  těch,  kteří 
večer  jako  večer  se  shromažďují,  aby  u svého 
piva  vlastenčili?”  Není  v této,  byť  neupřímným 
úmyslem  vedené  výčitce,  mnoho  'pravdy?! 


STAŘÍ  zeme. 

Budovali  velkolepé  hypotesy  o stáří,  je  oblí- 
beným thematem  učenců.  Známe  dnes  velký  po- 
čet takových  výkladů,  z nichž  některé  jsou  velmi 
důmyslně  sestaveny.  Duky  vypočítává  stáří  ze- 
mě z naplavením  Z množství  naplavenin  dneš- 
ních veletoků  odhaduje  stáří  země  na  200  mili- 
onů let.  Tento  výklad  možno  přijmoutS  jedině, 
když  se  dokáže  stejnoměrné  přibývání  naplave- 
nin v mořích  od  počátku  vývoje  země  až  po  na- 
še časy.  Prof.  Joby  vypočítává  stáří  země  z 
mořských  solí.  Tento  názor  může  býti  správ- 
ným, dokáže-li  se,  že  původně  byla  jen  sladká 
voda  a sůl,  kterou  dnes  moře  obsahuje,  přinesly 
řeky.  Ještě  potřebujeme  věděti,  jak  mnoho  soli 
oceány  obsahují  a v jakém  množství  ročně  ji  při- 
bývá. Je-li  množství  soli,  do  oceánu  přicházející, 
od  pravěku  stiejné,  může  býti  stáří  země  dle 
výpočtů  prof.  Jolyho  asi  95  milionů  let.  — Dle 
jiné  teorie  založené  na  radioktivním  vyzařování 
nerostů,  lze  odhadnouti  stáří  zemi©  na  710 — 1025 
mil.  let.  Tato  různost  v názorech  na  vývoj  a stá- 
ří země  přivádí  nás  ik  přesvědčení,  že  naše 
planeta  potřebovala  k svému  vývoji  nesmírně 
dlouhé  doby,  kterou  však  bezpečně  dosud  od- 
hadnouti nelze. 

□ □ □ 

KOUŘENÍ. 

Není  snadno  odvyknouti  si  nějakému  požitku, 
*ť  je  už  potřebný,  aneb  jen  zdánlivý  a pochyb- 
ný. K tomuto  druhému  patří  kouření  tabáku. 


Mnozí  si1  na  něj  tak  navykli,  že  se  jim  stal  ne- 
zbytným a těžce  nesou  nynější  neuosiatek  ku- 
řiva; vypomáhají  si  všelijakým  listím,  ale  něco 
tabáku  k přimíchání  jest  přece  zapotřebí.  V kou- 
ření má  býti  jakési  zapomenutí  přítomné  bídy  a 
nouze  a dalo  by  se  proto  omluviti;  pak-li1  se 
trochu  nad  touto  kuřáckou  vášní  zamyslíme, 
shledáme,  že  by  se  pevnou  vůlí  dala  odstraniti. 
Pomysleme  si  také,  že  při  nynější  chudé  stravě 
kouření  tím  více  zdraví  škodí,  než  při  stravě  vy- 
datné, že  je  omamivější  a uspávavější,  kdy  má- 
me býti  čilejšími  a bdělejšími.  Jest  to  smutný 
pohled  na  zástupy  otroků  nikotinu,  u trafik  ve 
frontě  stojících.  Ďábla  alkoholu  jsme  se  z přinu- 
cení zbavili,  ale  toho  tabákového  čertíka  ne- 
chceme zahnat.  Indiáni  kouřili  při  vážných  po- 
radách z mírových  dýmek,  aby  si  zachovali  klid 
a přátelské  smýšlení.  To  mělo  svůj  dobrý  účel, 
ale  to  ustavičné  hulení  není  nutné,  za  to  ale  dra- 
hé a nezdravé.  Namluvme  si,  že  nehceme  více 
kouřit,  že  se  dovedeme  překonat  a že  kdo  sebe 
sama  nepřemáhá,  jeslí  slaboch.  Nechtějme  se  u- 
kolébávat  do  duohevní  dřímoty  v době  tak  váž- 
né, kdy  si  máme  zachovati  ducha  zdravého  a 
bystrého  k uhájení  našeho  živobytí  a národních 
práv.  Čistý  vzduch  ve  světnici,  dobrý  časopis  a 
vážné  přemítání  bude  nám  prospěšnější.  Turci, 
národ  nejkuřáčtější  jsou  leniví  a fatalističtí,  to 
jest  v neodvratný  osud  každého  člověka  věřící. 
Nedovedou  pracovat,  nemají  průmyslu,  vynále- 
zu a vyšší  inteligence  a proto  žádné  budoucno- 
sti. Jako  jest  alkohol  prudký  jed,  tak  i nikotin, 


■ 
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Starobylý  dřevěný  mlýn  s pilou  v Pasekách  nad  Jizerou. 


Typický  dřevěný  statek  v Pasekách  nad  Jizerou, 
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HOSPODÁŘSKÝ  význam 
SOKOLSKÉHO  SLETU. 

Nyní,  kdy  jest  již  pevně  rozhodnuto,  že  so- 
kolský slet  bude  letošního  roku  pořádán,  je  tře- 
ba také  si1  uvědomili'!,  že  nebude  míti  význam  to- 
liko politický  a národní,  nýbrž  že  bude  míti 
také  svou  velkou  hospodářskou  důležitost.  Ná- 
rodní ruda  československá  pojednala  o této  věci 
za  účasti  vynikajících  pracovníků'  zahraničních 
a bude  se  i 'dále  snažiti,  by  všechny  styky  mezi 
českými  krajany  zahraničními  a českou  vlasti 
přinesly  také  praktické  výhody  našemu  národ- 
nímu hospodářství.  V tom  směru  bude  sokolský 
slet  moci  docílit  i zejména  tylo  čtyři  hospodářské 
účinky.  1.  Naši'  zahraniční  krajané  budou  upo- 
zorněni a to,  které  zboží  by  mohlo  míti  odbyt  v 
nové  jejich  domovině,  po  případě  za  jejich  pomo- 
ci. 2.  Budou  označeny  vhodné  osobnosti  z řad 
českých  krajanů  v cizině  usedlých,  které  by  se 
mohly  stati  čilými  obchodními  zástupci  čcsko 
sloveských  firem  v těch  kterých  zemích,  nebo 
které  by  mohly  v tom  směru  upozorniti  na  jiné 
vhodné  československé  jednotlivce.  3.  Účastníci 
sletu  podle  svých  zkušeností  poradí,  jak  by  v 
novém  jejich  domově  mohl  býti  probuzen  či  zvý- 
šen zájem  a jak  by  mohlo  býti  pracováno  pro 
povznesení  návštěvy  Prahy  a jiných  krajů  v 
republice  československé.  4.  Oni  vysloví  své  ná- 
zory i o tom,  jak  by  se  dala  organisovati  akce 


Odpočinek  podvýživou  trpících  dětí  v útulně  vídeňského  kláštera.  — Aby  podvýživou  zesláblá  těla 
sitila  musí  dětí  každé  3 hodiny  položit  hlavičky  na  školní  lavici  a ponořit  se  ve  spánek. 


Z Vídně:  Dprava  18  metrů  dlouhého  parního  kotle  pomocí  parního  stroje  používaného  ku  válcování 

silnic. 


volnost  hlasování;  strany  sociální  se  vyslovily 
pro  přijetí  osnovy.  Věcné  námitky  byly:  U mu- 
žů rozhoduje  rozum,  ale  jednání  žen  se  řídí  pouze 
citem,  a ten  bývá  částo  zneužit  v politice  Žena 
nenáleží  do  boje  a do  vřavy  politického  života, 
ježto  má  jemnější  a útlejší  ústrojí  a bohatší  ži- 
vot duševní.  Kdo  prodělal  ošklivostí  a protiven- 
ství politického  boje,  kdo  miluje  ženy,  bude  hle- 
děti  je  ušetřiti  těchto  starostí,  aby  se  celé  mohly 
Věno  váti  úkolům,  jež  se  zhodují  s jejich  pří- 
rodními vlohami;  není  to  podceňování  žen,  ne- 
budou-li  míti  stejného  postavení  s mužem  nýbrž 
je  to  vysoké  ocenění  jejich  vloh,  budou-li  zba- 
veny trampot  politického  boje.  Výsledek  hlaso- 
vání byl,  v kantoně  cu  říšském  88.000  voličů  pro- 
ti právu  žen,  a 21.000  pro  totó  právo;  v kantoně 
basilejském  JAC00  proti,  P CO  pro. 

d □ □ 

OBNOVENI  POLSKY. 

Poláci,  ačkoliv  jsou  nám  ze  všech  slovan- 
ských kmenů  nejbližšími,  nepřirostli  nám  k srdci. 
Zavinili  to  sami,  svojí  neupřímností. 

Ale  přiznati  sluší,  že  ze  svého  stanoviska  ma- 
jí pravdu,  když  výsledek  války  označují  jako 
soud,  vykonaný  na  třech  mocnostech,  jež  Pol- 
sko roztrhaly.  Pro  jich  úsudek  arci  přichází  nej- 
hlavněji Polsko  v úvahu. 

Válka  měla  průběh,  který  byl  pro  středoevrop- 


pro  vysílání  našeho  obchodního  a průmyslové- 
ho dorostu  na  zkušenou  do  vynikajících  závo- 
dů cizozemských.  Proto  je  nutrio  abychom  se 
všichni  plnou  silou  zasadili  o zdar  sokolského 

sletu  v zájmu  celého  národa. 

□ 

BOJ  O POLITICKOU  ROVNOPRÁV- 
NOST ŽEN  VEzSÝCARSKU 

skončí  asi  zamítnutím  hlasovacího  a volebního 
práva  žen  a jejich  rovnoprávnosti  ve  věcech  vo- 
volebních  a kandidátních.  Ze  25  Švýcarských 
kantonů  volily  před  krátkou  dobou  tři  (bernský, 
genevský  a neuchatelský),  které  zamítly  toto  prá 
vo  žen  a nyní  bylo  provedeno  hlasování  v dal- 
ších dvou  kantonech  (v  curyšském  a basilej- 
ském), kde  byl  výsledek  proto  očekáván  s vět- 
ším najetím,  ježto  'tato  kantonální  vláda  dopo- 
ručovala občanstvu  přijetí  této  rovnoprávnosti. 
Proti  vládnímu  návrhu  vystouply  však  živly 
konservativní,  jež  sesměšňovaly  toto  hnutí,  pod- 
porované nejúčinněji  stranou  socialistickou.  Bylo 
používáno  i prostředků  nekalých,  na  př.  bylo 
tvrzeno,  že  se  ženy,  byvše  zvoleny  přičiní  o 
vydání  zákazu  pití  lihovin,  kouřeí  a her  v kar- 
ty, že  prosadí  zdanění  starých  mládenců  a pod. 
Strana  městská  (konservabvní  dala  svým  čle- 
nům určitý  příkaz,  aby  hlasovali  této  osnově, 
i demokratická  vyhradila  svým  členům 


Prvni  oddíl  rakouských  zajatců  vracejících  se  ze  sovětového  Ruska,  na  nádraží  v Oswleclmě. 


STRANA  11. 

1572).  Celíkem  vedlo  se  Polsce  za  jich  panování 
slušní',  lluře  bylo,  když  po  nich  stala  se  Polska 
velebním  královstvím,  což  trvalo  od  r.  1572  do 
r.  1795.  Z panovníku  toho  období  vynikl  jenom 
známý  Jan  Soběský,  osvoboditel  Vídně  od  Tur- 
ku, který  panoval  od  r.  1674  do  roku  1696.  Pak 
došlo  v zemi1  k prudkým  svárům,  které  zavda- 
ly ousedním  mocnostem  podnět,  aby  Polsku  me- 
zi sebe  rozdělily. 

První  dělení  mezi  Prusko,  Rakousko  a Rusko 
událo  se  r.  1772,  při  čemž  ztratilo  Polsko  241.000 
čtverečních  kilometru.  Již  za  21  roků  na  to  do- 
šlo k druhému  dělení,  jehož  se  však  Rakousko 
nesúčasitailo.  Prusko  a Rusko  rozebraly  pol- 
skému království  r.  1793  neměně  než  310.000 
číV.  kilometrů.  Konečně  za  dvě  léta  na  to,  r. 
1795,  došlo  ke  třetímu  dělení  mezi  Prusko,  Ra- 
kousko a Rusko.  Na  vídeňském  kongresu  1814 
stala  se  nová  úprava  ohledně  polské  državy, 
při  kteréž  příležitosti  Halič  připadla  definitivně 
Rakousku,  Poznaňsko  a západní  Prusko  Prusku 
a vše  ostatní  shráblo  si  ruské  carstvo.  Jedině 
Krakov  zůstal  „svobodým  městem.” 

Poláci  arci  tento  osud  nepřijali  trpělivě.  Po- 
řádali častá  povstání,  zejména  proti1  Rusku,  a- 
by  takto  docílili  více,  než  že  svůj  osud  zhor- 
šili. První  a nejlépe  organisované  povstání  ode- 


ské  mocnosti  neočekávaným.  Slepá  vášeň  vedla 
je  do  boje  it  připravila  jim  ohromné  porážky,  ze 
kterých  mimo  jiné  uskutečnil  se  také  dávný  sen 
Poláku  — obnovení  Polsky. 

Přáli  bychom  jim  tuto  obnovu  ze  srdce,  ale 
sami  se  všemožně  připravují  o veškeré  sym- 
patie — jsou  to  Haličané,  již  za  rakouského  re- 
žimu byli  mravně  porušeni  a nyní  svádějí  pol- 
skou politiku  na  scestí,  kde  si  přátel  nezískají. 
Leč,  to  přenechme  dějinám  a věnujme  pro  dne- 
šek naší  pozornot  minulostí!  Polsky. 

Počátky  dějin  Polsky  jsou  obestřeny  závojem 
pověsti  a legenda  i dějiný  směsují  se  tu  do  ta- 
kové míry,  že  těžko  se  dá  rozhraní  jich  stano- 
vití. Jako  zakladatelé  Polsky  bývají  označování 
Lech  a Popiel.  Poslední  z Popielů  žil  prý  v 8. 
století.  Role-m  roku  850  vystupuje  do  popředí 
nový  panovník  jménem  Piast  jako  vévoda  Pol- 
ský. Bezpečnější  zprávy  máme  Iťeprve  z doby, 
kdy  se  v Polsce  zakotvilo  křesťanství.  Bylo  to 
r.  966  za  panství  čtvrtého  Piastovce,  Mečisla- 
va  I.,  který  panoval  od  roku  962  do  992.  Za  něho 
byla  sloučena  území  mezi  Vislou  a Odrou  v jed- 
notné Polsko  a r.  968  založeno  polské  biskup- 
ství. Mečislavův  syn  Boleslav  I.  přijal  název 
„krále  Polsky”  zřídil  asi  kolem1  r.  1000  arcibikup- 
ství  ve  Hnězdně. 

V roce  1370  vymřeli  Piastovci  po  meči.  Po- 
slední z rodu  toho,  královna  Jadwiga  vdál  a se 
za  velkoknížete  Jagaila  Litevského  a odtud  za- 
ujali a drželi  Jagailovci  polský  trůn  (od  1370  do 


Přelíčení  před  soudem  pro  ochranu  mládeže  v Paříži:  Přelíčení  děje  se  tajně  s vyloučením  přístupu 
obecenstva,  jímž  má  býti  docíleno,  aby  mladiství  obžalovaní  byli  předáni  pod  dozor  rodičů,  kteří  se  L 
vyjádří,  že  jsou  ochotni  o obžalovaného  pečovat.  V těžších  případech  bývá  18  až  211etá  mládež 
dávána  ďo  polepšovacích  ústavů.  Počet  takových  případů  stoupl  ze  2.000  v roku  1914  na 

6.000  v roku  1918. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


Z doby  Kappovy  vlády  v Berlíně:  Zatčení  bývalého  ministra  Kocha. 


Uherská  armáda  a dohoda:  Přehlídka  uherské  ná  rodní  obrany  v Debrecíně  dohodovými  důstojníky 

pod  vedením  francouzského  plukovníka  Bertouta. 


hrálo  se  v r.  1830,  bylo  však  po  krvavých  bojích 
potlačeno  a Rusové  po  té  nelidsky  řádili  v pře- 
možené zemi.  Polsku  udělená  konstituce  byla 
zrušena  a maršál  Paskěvič  zavedl  tam  hrůzo- 
vládu. 

Druhé  povstání  událo  se  r.  1846  v Haliči1  a 
bylo  Rakouskem  potlačeno,  při  čemž  Krakov 
byl  tímto  státem  trvale  zabrán.  Nová  povstání 
vypukla  v revolučním  roce  1848  v Pozňansku  a 
v Haliči,  opět  s nezdarem.  Konečně  došlo  k po- 
vstání v Kongresovce,  které  trvalo  tři  léta1,  od  r. 
1861  do  1864,  kdy  Muravěv  zvítězil  nad  pol- 
ským povstaleckým  generálem  Langiewiczem. 

Dne  5.  listopadu  1916  proklamovali  Rakou- 
sko a Německo  po  svém  domnělém  vítězství 
Polsko  za  samostatné  království,  arci  jen  ruské 
Polsko  čili  Kongresovku,  kdežtio  své  části  Polska 
k tomuto  samostatnému  království  připojiti  ne- 
mohly se  odhodlati.  Dohoda  dokončila  dílo  to  a 
Polsko,  které  r.  1795  přestalo  existovati,  bylo 
versailskou  smlouvou  z r.  1919  obnoveno. 

Přáli  bychom  Polákům1,  aby  provozovali  roz- 
umnou politiku  a aby  zejména  snažili  se  soused- 
ní nové  státy  získati  si  za  přátele,  tak  aby  ob- 
novenou svoji  „ojezyznu”  mohli  z nynějšího  sta- 
dia zmatků  a obtíží  dovésti  ke  zdárnému  upev- 
nění k prospěšnému  rozvoji. 

□ □ 


' RAN  A 12. 


VlDPNSKfi  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


PROTI  RAKOUSKÝM  PANGERMANÚM 

Sněmovní  výbor  pro  zahraniční  věcí  konal 
1.  dubna  schůzi,  11a  'které  podal  Margařne  zprá- 
vu o mírové  smlouvě  $ Rakouskem.  Z různých 
zpráv  o teto  schůzi  lze  rníti  za  to,  že  Margaine 
poukázal  v první  řadě  na  zodpovědnost  rakous- 
ko-uherské  monarchie  za  vypuknutí  války.  Po 
válce  Rakousko  přestalo  exitovati  jako  stát  ná- 
mořní. Zkoumání  hospodářských  podmínek  pře- 
svědčilo Margaina,  že  Rakousko,  odkázané  11a 
sebe,  nemůže  žiti.  Jest  tudíž  nutno,  aby  mladé  re 
public©  se  dostalo  pomoci  ze  zahraničí.  Dohoda 
bude  muset  dbáti  toho,  by  se  pangermanismu 
nepracovalo  do  rukou,  tím  že  by  Rakousko  po- 
nechala ve  svízelné  situaci,  do  které  I10  přivedla 
mírová  smlouva  a podmínky  o cedulové  bance, 
jak  byly  uloženy  Rakousku.  Zpravodaj  prohlá- 
sil ,si  nutné  dokumenty  a vysloviv  podiv,  že  pl- 
nomooníci,  když  připravovali1  mírovou  smlouvu, 
nebyli  lépe  informováni  než  on.  Předseda  vý- 
boru Barthou  poděkoval  Margainovi  za  velkou 
práci,  kterou  vynaložil,  aby  sestavil  z vlastních 
prostředků  zevrubnou  zprávu,  požádal  ho  však, 
aby  nekladl  důrazu  na  několik  bodu,  které  by 
mohly  vyvolati  nesouhlas.  Vývody  zpravodajo- 
vy přiměly  bývalého  ministra  Tardieua  k obha- 
jobě mírové  smlouvy  a její  tvůrců.  Úsudek  zpra- 
vodajův by  jistě  vypadal  jinak,  kdyby  počítal 
s tím,  jaké  úvahy  vedly  autory  mírové  smlou- 
vy k položeným  podmínkám.  Zprav.  Margaine 
vzal  poznámky  Tardieuovy  a vědomí  a prohlá- 
sil, že  v jedné  z příštích  schůzi  výboru  podá 
pozměněnou  zprávu. 

□ □ □ 

DR.  RENNERsV  ŘÍMĚ. 

V rozmluvěi  se  zástupci  italského  tisku  pro- 
hlásil státní  kancléř  dr.  Rener,  že  rakouská  mise, 
která  vstoupila  na  italskou  půdu,  není  zástupky- 
ní Rakouska,  nýbrž  mladé  rakouské  republiky, 
která  představuje  v každém  ohledu  a zvláště  v 
demokratických  institucích  nový  stát,  který 
vznikl  bolestným  roztrháním  se  starého  Rákous- 


Zbytek  starých  lázní  v Písku. 


ka.  Mladý  stát  chce  vstoupiti  se  všemi  sousedy, 
zvláště  však  s mocnou  Itálií,  v materielní  i in- 
telektuclní  výměnné  styky.  Účelem  cesty  jest 
převésti  již  ratifikovaný,  avšak  dosud  ueuzáko- 
něný  mír  sáintgermainský  z vheorie  do  praxe 
a provésti  obnovu  normálních  mírových  styků 
v každém  ohledu.  Vůči  zástupci  „Stampy”  pro- 
hlásil státní  kancléř,  že  Italové  i Němci  cítí  se 
ve  smyslu  národnostní  zásady  samotatnými  su- 
verénními národy,  kteří  navzájem  ničeho  ne- 
chtějí než  mírovou  výměnu  statků  a kulturních 
ideí.  Státní  kancléř  doufá,  že  v budoucnu  oba 
národové  nebudou  ničím  jiným  od  sebe  odděle- 
ni než  vysokými  horami1,  které  však  již  dávno 
protírají  dopravní  tratě.  I ěší  ho,  že  může  konsta 
tovati,  že  cesta  jeho  nemá  v určitém  smyslu 
kého,  nýbrž  pouze  hospodářský  a obcliod- 


ČÍSLO  16. 


ní  účel.  Mírově  styky,  obchod  a doprava,  musí 
býti  00  nejdříve  a co  nejsrdečněji  opět  zahájeny. 
Republika  rakouská  potřebuje  více  než  kterýko- 
liv jiiný  stát!  hospodářské  pollitiky  otevřených 
dveří  a kulturní  politiky  otevřených  oken.  Jest 
pochopitclno,  že  Rakousko  přijalo  s radostí 
pozvání  italkč  vlády.  Tíží  ovšem  bolestný  pocit, 


Václav  Miihlbach,  hudební  skladatel. 


že  bude  uskutečněn  mír,  který  jest  značným 
břemenem  vrstvám  lidu  bez  jeho  viny.  Rakou- 
sko chce  mír  loyálně  splniti,  ale  ví  celý  svět, 
jak  těžko  to  jest  mladé  slabé  republice.  Proto 
počítá  Rakousko  s ním,  že  všichni  sousedé  vez- 
mou ohled  na  jeho  stíněný  stav. 

□ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Americká  pomoc  Rakousku.  Za  oněch  200.000  tun 
mouky,  jimiž  slíbila  Amerika  Rakousku  pomoci,  mu- 
sí býti  loto  velmi  vděčnOj  neboť  tím  zachráněno  bu- 
de před  vyhladověním.  Rakousko  má  zaplatiti  ame- 
rickou mouku  až  za  pět  let.  Pro  obyvatelstvo  bude 
americká  pomoc  znamenati  také  jistou  úlevu.  Celé 
čtyři  měsíce  bude  se  vydávati  nezkrácená  dávka 
mouky  a chleba,  lim  je  té  nejhorší  bídě  zabráněno, 
rinančně  je-  americky  úvěr  pro  stát  ovšem  zatíže- 
ním. Americká  mouka  bude  dražší  než  dosud,  dražší 
rozhodně,  než  cena,  za  kterou  se  bude  moci  zde  pro- 
dávati  a výtěžek  nebude  moci  tedy  za  žádných  pod- 
mínek krýti  dluh,  udělaný  v Americe,  ba,  nebude 
ani  zárukou  jeho  zaplaceni,  finanční  odborník  Cinin- 
Derger  ze  státního  vyživovacího  úřadu  se  vyjádřil 
k jcdiiotnomu  zástupci  švýcarské  tiskové  kanceláře, 
žc  cena  oněch  Rakousku  poskytnutých  200.0UU  tun  ob 
náší  nejméně  milionů  dolarů;  mimo  toho  počítá 
anglická  vláda  12  milionů  dolaru  za  dopravu  mouky 
z Ameriky  do  Evropy.  Ule  toho  by  stála  americká 
mouka  v terstských  či  roterdamských  skladištích  37 
milionů  dolarů,  což  dělá  za  dnešní  valuty  7,4  miliar- 
dy korun,  to  znamená,  že  1 kg  mouky  bude  stati  již 
v Terstu  či  Roterdiamu  37  korun.  Ale  stát  bude_  nu- 
cen prodávati  mouku  přibližně  za  5 K 1 kg  žitné,  10 
až  15  K 1 kg  pšeničné.  Strží  tudíž  za  těcli  200.000 
tun  mouky  přibližně  1 miliardu  korun.  Doplácel  by 
tedy  během  následujících  5 či  šesti  let,  neozdraví-li 
se  do  té  doby  rakouská  koruna,  plných  0,4  miliardy 
korun.  Aby  ničeho  stát  neztratil,  musel  by  kurs  ra- 
kouské koruny  státi  v poměru  k americkému  dolaru 
jako  27  : 1.  A za  to  nikdo  neručí.  Ale  ani  tu  mili- 
ardu korun,  kterou  stát  za  mouku  strží,  nebude  moci 
11  potřebí  ti  k amortisaci  lamerického  dluhu,  neboť  bude 
nutno,  za  ni  kouipiti  v cizině  opět  jiné  potraviny  ku 
zlepšení  zásobování  omastkem,  masem,  mlékem  a j. 
Mliivíme-li  upřímně  a prohlédneme-li  si  kombinaci 
rakouského  státu  v této  věci  blíže,  musíme  dozná  ti, 
že  obrácení  oné  miliardy  korun,  kterou  rakouský 
stát  strží  při  prodeji  americké  mouky  na  zakoupení 
nového  množství  rozličných  potravin  zra  hranicemi, 
znamená  nové  zaplavení  ciziny  rakouským  platidlem 
finančním  nebezpečím  pro  státy,  kde  Rakousko  bude 
chtíti  nakupovati.  A domyslíme-li  důsledně,  musíme 
si  říci,  žc  státy  budou  se  tomuto  řekli  bychom 
valutnimu  poškození  hledět  nějakým  způsobem 


vyhnouti  a to  nebude  rníti  prospěšného  vlivu  na 
utváření  se  rakouské  valuty.  Anebo  bude  rakouský 
stát  nucen,  hledět  si  opatřit  za  tu  miliardu  — která 
jest  cizími  penězi,  opatřiti  si  cizí  valutu,  jíž  z té  pří- 
činy, že  rakouské  platidlo  nemá  na  světovém  trhu 
skoro  žádné  kupní  síly.  A kam  to  povede?  K opět- 
nému úvěru  Rakousku,  tentokráte  finančnímu,  o kte- 
rém se  již  v příslušných  kruzích  tolik  mluvilo.  Úvěr 
ten  by  ale  musel  býti  tak  velký,  že  by  Rakousko 
osvobodil  od  starosti,  alespoň  jeden  - celý  rok  ne- 
muset shánět  po  cizozemských  valutách  cestou  do- 
savadní, tak  velký,  aby  Rakousko  nemuselo  obnosy, 
jež  strží  za  dovezené  zboží,  upotřebili  opět  obra- 
tem n světovém  trhu  k dalším  nákupům.  To  seslabu- 
je  jen  stále  více  rakouskou  valutu  a ubírá  Rakousku 
možnost  amortisace  tak  obrovského  dluhu  v určené 
době.  Dokud  Rakousku  se  ned  is*ane  tohoto  velké- 
ho finančního  úvěru,  dotud  musí  považ  xvit  každou 
pomoc  z ciziny  za  almužnu.  Pmno'’  taková,  jako  jest 
americká,  pomůže  obyvatelstvu  převegetovati  čty- 
ři nejhorší  měsíce.  Ale.  pozadí  té  pomoci  jest  oro 
Rakousko  málo  vábivé:  Státu  nepomůže  na  nohy  a 
nedá  mu  možnost,  dluh  tak  velký  v dohledné  době 
vůbec  zaplatiti. 

Nová  slovenská  banka.  Ve  Velkvch  Mícha lovacích 
na  Slovensku  byla  založena  nová  banka  pod  iirinou 
„Československa  polnohospodarská  banka”  s kapi- 
tálem 5 milionů  Kč.  Bude  se  zabývati  za  zakládáním 
a podporováním  chovu  dobytka,  melioracemi,  pro- 
dejem hospodářských  strojů,  stavebních  hmot  atd. 

Zvýšená  těžba  v mostecké  pánvi  v březnu.  Jak 
sděluje  „Kohleninteressent”  vytěžilo  se  v době  od 
1.  do  28.  březni  v mostecké,  teplické  a chomutovské 
pánvi  11a  64.420  vagonů  uhlí.  Poněvadž  - se  udržela 
průměrná  denní  těžba  (2684  vagonů)  11a  stejné  výši  i 
v posledních  dnech  březnových,  docíleno  bylo  za 
celý  březen  na  70.000  vagonů,  výivun,  jakého  neby- 
lo od  srpna  1917.  t 

□ □ 


SMĚS. 

K obnovení  denníku  „Času”.  Denník  „čas”  započ- 
ne opět  od  května  vycházeti.  Jak  se  dovídáme,  ná- 
leží k hlavním  podílníkům  nového  vydavatelstva  mi- 
nistr zahr.  záležitostí  dr.  Edv.  Beneš. 

Jean  Boarlier  prorokem.  Spisovatel  knihy  „Les 
Tchěques  el  la  Boheme  contemiporaine”,  vydané  již 
před  dvaceti  lety,  zakončil  prorocky  své  dílo  slovy: 
„Čechy  a Černá  Hora  jsou  jediné  země  slovanské, 
které  vedou  soustavně  zápas  s germanisací.  Nemohu 
ani  okamžik  pochybovali,  že  by  tento  energický  zá- 
pas nevedl  jednoho  dne  k úspěšnému  konci.” 


Z bojů  s bolševiky  v Ukrajině:  Pancéřový  vlak  na .p] 
cestě  proti  rudým. 

Německý  „kulturtriigcr”  Spánu.  V semináři  ná- 
rodní oekonojnic  vídeňské  university  iprof.  Otmara  ( 
Spanna  vyložena  jest  kniha  přání,  v níž  členové  se-.,., 
mináře  oznamují  knihy,  jichž  opatření  si  žádají.  Je-  ', 
den  posluchač  žádal  zakoupení  knihy  Masarykovy  A 
„Philosophická  základna  Marxismu”.  Profesor  Spalin 
poznamenal  ku  jménu  Masarykovu:  Jest  sice  pre- 
sideiitem  tatarské  republiky,  avšak  ještě  dlouho  žád-  j 
ným  učencem.  — „Arbeiterzeitung"  odsuzuje  jednáni  | 
prof.  Spanna  jako  úmyslniiu  urážku  osoby  presiden-,  4 
tovy  a státu,  k němuž  stoji  Rakousko  v přátelském® 
poměru  a očekává,  že  vyučovací  správa  poučí  prof.  P, 
Spanna  o tom,  co  smí  a co  nesmí  dělati.  , A 

Vyznamenání  československého  skladatele.  Václav® 
Miihlbach  dirigent  a iitid.  skladatel  složil  ku  ipoelěra 
70tiletých  narostením  pana  presidenta  „Slavnostní* 
pochod",  jehož  ork.  rukopisnou  partituru  poslal  Jeho* 
Excelenci.  Těchto  dnů  doslalo  se  mu  z kanceláře* 
presidenta  republiky  následujícího  připíšu:  „Prosl-J 
doni  republiky  uložil  podepsané  kanceláři,  aby  Vám 
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vyslovila  Jcliu..  vřelý  srdečný  dík  za  Vaši  pozornost 
projevenou  mu  zasláním  partitury  „Slavnostního  po- 
chodu” kompovaného  ku  poctč  70tlletých  narozenin 
pana  presidenta”.  — Skladba  tato  bude  v Praze  v 
nejbližší  době  provedena  za  osobního  dirigování  sa- 
motného skladatele.  Tudíž  je  zajímavo  uvést!  malý 
životopisný  nástin  našeho  mladého  umělce.  — Vá- 
clav Mílhlbach  narodil  se  31.  října  1894  na  Král.  Vi- 
nohradech. Jako  71etý  hoch  začal  se  učiti  hře  na  hou- 
sle a již  roku  1903  složil  bez  znalostí  teorie  píseň 
o které  se  jeho  prof.  hudby  velmi  příznivě  vyjádřil 
Za  čas  začal  se  učiti  'klavíru  a jelikož  láska  k hud- 
bě byla  jeho  celým  životem,  po  absolvování  reál- 
ných škol  zanechal  dalších  studií.  Z dob  studií  reál- 
ných psal  písně  skladby  klavírní  na  vlastní  text  slo- 
žil operu  „Pomsta  Safíry”  „Polibek  spásy”.  Soukro- 
mě studoval  komposici  u sklad.  G.  Rooba,  na  to 
vstoupil  na  komposiční  odd.  praž.  konservatoře,  kte- 
rou pod  vedením  prof.  Horníka  v harmonii,  Stcckra 
v kontrapunktu.  Spilky  v'  dirigování,  Vítězslč  Nováka 
v komposici  absolvoval  s výborným  prospěchem.  Z 
orkestral.  děl,  dlužno  jmenovat!  „lyiatky  skon”,  symf. 
báseň  „Snění”.  R.  1917.  spojil  se  s libretisty.  V.,  Mo- 
serem  a .1.  Morávkcm,  ku  vytvoření  české  operetv 
na  zdravých  základech  Tylovy  hry  se  zpěvy.  Z 
operet  jsou  to:  ..Rudý  milenec”,  „Láska  vítězí”, 
„Komtesa  Isa”,  „Růženka  z kantiny”,  Fanynka  z Ú- 
dolí.  Operety  neseny  jsou  v duchu  ryze  českv  lido- 
vém a vynikajíce  lehkostí  melodie  a milou  harmo- 
nii hránv  bvly  ve  všech  předních  divadlech  pro- 
šlých s bouřlivým  úspěchem.  Skladatel  sám  působící 
jako  divadelní  kapelník  vyniká  jako  dirigent  neoby- 
čejným temperamentem  a strhujícím  podáním  vlastní 
oduševnělé  prostudovanosti  reprodukujícího  díla.  — 
Mladému  mistru,  který  přijal  výhodnou  nabídku  hod- 
lá v nejbližší  době  podniknonti  umělecké  tourné  po 
Francii.  Anglii  a Americe,  přejeme  hojnost  vavřínů 
na  umělecké  dráze,  tak  slibně  započaté. 

Výstava  Koliby  v Brně.  Obecenstvu  domácímu  i 
návštěvníkům  Brna  naskvtá  se  možnost  shlédnout! 
kus  poctivé  oráče  v umění,  které  se  snaží  vyladřo- 
vati  davově,  nábožensky,  kmenově  no  Slovensku. 
Snaží  se  o to  umělci,  sdružení  v Kolibě  mezi  který- 
mi isou  nadaní  jednotlivci  jako  malíři  Ouša,  Bartoš. 
Vořechová  sochaři  Březa.  Kubíček,  Gahura,  archt. 
Vořech  a Štěpánek.  Slovenské  umění  ie  zastoupeno 
nmcemi  slov.  umelcov  z Turč.  Sv.  Martina.  Vystave- 
ny isou  také  valašské  a slovenské  maíbv  nádobí, 
nětský  uměíeckv  důvtip  ;e  zastounen  roztomilými 
ukázkami.  Výstava  ie  v Kiinstíerhausu  v Kobližné 
til.  41.  blízko  nádraží  vedle  městského  divadla.  Býti 
v Rrn<s  a neiíti  na  výstavu  Kolibv,  bylo  by  sebe- 
oVrádáním  n skvělý  duševní  no.žitck. 

Po!é*avé  léčebny.  Londýnské  „Times”  ohlašují,  že 
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dílny  Vickerovy  (na  letadla)  chystají  se  na  nový 
druh  letadel.  Budou  to  obrovské  stroje,  které  vydrží 
po  mnoho  dnů  bez  sestoupení  ve  výši  5000  stop  nad 
zemí.  Určeny  budou  za  nejpokročilejší  léčebny.  Po- 
byt v nich  bude  se  podobati  svým  účinkem  pobytu 
ve  výškových  místech  léčebných,- ba  ješté  je  předčí. 
Letadla  i řiditelné  vzducholodi  tyto  budou  opatřeny 
vším  možným  pohodlím  a úplným  lékařským  zaří- 
zením. U některých  těchto  vzducholodí  půjde  o stro- 
je upoutané.  Budou  postaveny  na  vhodných  zdra- 
vých výšinách  ocelové  věže  150  stop  vysoké,  z nichž 
bude  se  říditi  sestup  upoutaných  vzducholodí  pomocí 
ocelových  kabelu.  Na  vrchol  věže  budou  nemocní 


Zřícenina  starobylého  hradu  Strečna  nad  Váhem, 
ohrožena  lámáním  kamene  ze  skály. 
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dopravováni  zdvižemi.  Včhlasní  lékaři  zjistili,  že  výš- 
ka 5000  stop  jc  nejsprávnější  pro  léčbu  vzduchem. 

Chirurgové  před  třemi  sty  lety.  Zijí-li  naši  chirur- 
gové nyní  v Eldorádu,  žil  v 17.  a 18.  věku  v bídě. 
Podle  jedné  francouzské  revue  neméli  za  prvé  žád- 
né práce,  nebof  lidé  si  nepotrpěli  na  operace,  a po- 
tom pracovali  lacino  a měli  mocné  protivníky:  holi- 
če a kadeřníky.  Nemajíce  nemocných  holili  a kade- 
řili potají,  a mnohdy  s jen  tak  zachránili  život  od  hla- 
du. Holiči  a kadeřníci  ze  řemesla  dostali  v Montpel- 
licr  roku  1772  dovolenou  od  úřadu,  aby  prohlédli  do- 
my chirurgů,  neobohacují-li  se  na  jejich  úkor.  Kro- 
mě pokut  byli  chirurgové  donucení,  aby  vydali  úřa- 
dům všecky  vlásenky.  A zakázáno  jim  bylo  holiti 
a kadeřiti.  * 

Suchá  Amerika.  Americký  protialkoholický  zákon 
nařizuje  též  zabavení  doprav,  prostředku  (vebiklu), 
použitého  k podloudné  dopravě  alkoholových  nápo- 
jů. — V Chicago  zatkla  policie  jistého  továrníka, 
který  hostil  své  přátely  v restauraci  a naléval  jim 
při  tom  whisky  z láhve,  kterou  ukrýval  v kapse  u 
kalhot.  Policie  skonfiskovala  nejen  láhev  zakázané 
whisky,  ale  i kalhoty,  které  duchaplně  zahrnula  do 
pojmu  „dopravního  prostředku  použitého  k podloud- 
né dopravě  alkoholových  nápojů”.  Provinilec  musel 
si  poslati  domů  pro  jiné  kalhoty,  nebof  nemohl  v 
obleku  takto  „redukovaném”  vyjít  na  ulici. 

Most  na  lese.  R.  1916  po  uzavření  míru  brest-li- 
tevského  zřídili  Němci  trať  Berlín-Riga.  Tehdy  po- 
vstal v údolí  řeky  Dubicy  u Bogdanova  na  Litvě 
slavný  most  na  lese,  který  naplňuje  podivením  do- 
hodové inženýry.  Je  to  zcela  jednoduše  obrovská  že- 
lezná platforma,  připevněná  na  vrcholcích  lesních 
stromů,  zbavených  haluzí  a listí  a připevněná  umě- 
lou tkání  travers  a klád  k pňům.  Po  tomto  mostě 
projížděl  dvakrát  denně  kurýr  Riga-Berlín,  který  u- 
skutečňoval  pánů  Hardena  a Tirpitze  sny  o střední 
Evropě.  Za  války  nebylo  ovšem  dovoleno  tento 
most  fotografovat!  ba  ani  psáti  o něm,  teprve  jedno  z 
posledních  čísel  „lllustration”  přináší  jeho  obraz. 
Most  působí  imposantním  dojmem  a je  rozhodně  je- 
diným svého  druhu  ve  světové  válce. 

Japonské  pivo.  Japonci  naučili  se  již  také  vařití 
nivo  a konknjpi’?  úspěšně  s australskými  pivovary. 
Před  časem  skoupili  levně  spousty  sladu  v Austrálii, 
v Mesopotamii  a Rusku  zase  ječmen,  k tomu  nízké 
mzdy  japonských  dělníků,  mohou  tudíž  mnohem  lev- 
něji pivo  prodávati  než  pivovarský  průmysl  v Au- 
strálii. Čilí  Japonci  snaží  se  také  získati  odbytiště 
ve  východní  Asii,  kde  však  narážejí  na  obtíže,  jeli- 
kož tamnější  české  pivovary  nebo  pivovary  ruské 
spracované  českými  sládky  vyrábějí  pivo  daleko  lep- 
ší chuti.  ¥ 
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kdy  nelže.  A to  v rozkoší.  Za  několik  chvil  milostného  roze- 
chvění pachtí  se  vše  a pro  tyto  okamžiky  dovede  člověk  lháti 
několik  minulí:,  hodin,  dní,  ba  i1  několik  roků.  Jakmile  muž 
přistihne  ženu  při  sllabé  chvilce,  je  konec  s její  lží,  ztratí  ji  a 
zjeví  se  v celé  povaze,  nebof  ve  vášní  a v hněvu  se  ukazuje 
nejlépe,  co  vězí  v člověku.  To  jsou  okamžiky,  kdy  nastává 
konec  lháni,  kdy  veškerá  lež,  jež  byla  uměle  vybudována, 
spěje  k svému  pádu,  kdy  se  rozplývá  v niveč,  -shroutí  se  a to, 
čemu  říkáme  láska  pozbývá  svého  kouzelného  závoje,  a z té 
milé, .'rozkošné  lži  stává  se  ohyzdná  ropucha  se  slizkou  kůži. 

Nebof  lháti  znamená  v lásce  ucho/vati  si  fantom  stěst í!j 

Stočila  zamilovaně  oči  a zaprosila:  „Viďte,  že  se  na  mě  hně- 
váte?” . 

„Jak  se  tak  můžete  ptát,”  zvolal  a chopil  se  její  ruky, 
aby  ji  znova  políbil.  „Vždyf  pro  jediný  váš  pohled  — Vyslyš- 
te miniě'!  Proč  otálet  i? Podívejte,  jaké  to  bude  krásné, 

až  budete  mou  ženou.  Budeme  spolu  chodit  do  lesů,  jako  jsme 
chodívali.,  když  jste  hýla  malá.  A budeme  si  vyprávět  — vez- 
mu vaši  hlavinku  do  svých  rukou  a políbím  vás,”  líčil  jí  pří- 
jemnou vyhlídku  budoucnosti.  Přijala  jeho  rty;  ani  ne  z lásky, 
nýbrž  prostě  proto,  poněvadž  jí  poskytovaly  útěchu.  A potom 
tu  byl  ještě  jeden  důvod  f Ozvala  se  v ní  bezděčně  vypočíťa- 
vost.  „Což  kdyby  se  mi  přece  jenom  nepodařilo  dobýti  Ale- 
še?”, pomyslila  si  a proto  se  nikterak  nechtěla  zbavit  toho,  jež 
měla  jistého  k vůli  tomu,  který  ji  unikal.  Chápala  výhodu  reser- 
vy; žena  neopouští  jednoho  milence  dříve,  -dokud  nemá  dru- 
hého v záloze. 

Byli  tak  zabráni  do  sobe,  že  ani  -nezaslechli  Šedivého,  kte- 
rý vešel  do  pracovny.  Vida  je,  pousmál  se:  „Šťastní  lidé!” 
Obrátil  se  a opět  se  tiše  vzdálil,  nebof  se  mu  nechtělo1  rušit 
jejich  chvilkové  štěstí.  Na  okamžik  byl  v pokušení  závidět! 
iim,  ale  ihned  svod  zmizel.  Nedojdou  dříve  či  později  k té- 
muž poznání,  k týmž  názorům?  Nebudou  rovněž  nedbati  lá- 
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Ano,  rozmar  je  to,  jistě  jenom  rozmar.  A potom,  je  to  nebez- 
pečné, co  podnikám,  — jsem  zasnoubena,”  přiznávala  barvu, 
popletena  její  přívětivosti. 

„Zasnoubení  nepřekáží  pošetilostem,  naopak:  podporuje 
je.”  . ,V-  i ! • 

Jiřina  neměla  již  více  síly  zapírati.  Cítila  potřebu  upřím- 
ně se  přiznali  ke  své  lásce,  vyzpovídati-  se  a p-r-oto  se  odhod- 
lala k nebezpečnému  kr-oku,  nedbajíc,  že  jí  může  zlámati  vaz. 
Věřila  však  ve  zdar  a proto  řekla:  „Chci  mluvit  otevřené1!! 
Mám  dosti  jmění,  mohu  vám  nabídnouti  jakýkoli  obnos,  vzdá- 
te-Ii  se  ho  a ustou-píte-li  mně.” 

„Myslíte,  že  přijmu  takový  nečistý  obchod1?”,  odpověděla 
hrdě  herečka  a myslila  si:  „Co  tato  husička  si  ho  chce  kou- 
pit? A ode  mne?  Myslí,  že  kramařím  se  svými  city?  Oh,  ne, 
ne!”  a probudila  se  v ní  zášf  k této  ženě,  která  se  jí  odvá- 
žela nabídnonti  cosi  podobného.  Ukázala  ji  laskavé  oko  a již 
chce  vše.  Teď  teprve  za  žádnou  cenu  se  ho  nevzdá.  Ne  a ne. 
Z lakomství.  Nebof  žena  nechce,  aby  její  milenec  náležel 
jir.é  ženě;  ba.  co  dím,  milenec.  Ani  milenec  ani  žádný  jiný 
muž.  Všechny  by  je  vyssála  nejraději  sama.  Milovala  Aleše. 
Někdy  se  jí  zdálo,  že  ano,  jindy,  že  nikoliv.  Zajímal  ji  tento 
zvláštní,  podivuhodný  muž,  který  se  zdál  bez  srdce  a bez  ci- 
tu, který  se  všemu  posmíval,  v kterém  se  naprosto  nevyznala:* 
Nevěděli,  miluje-li  ji  či  zda  i s ní  toliko  zahrává.  Někdy  se 
jí  zdálo,  že  zachytila  v jeho  -očích  vroucí  plamének,  ale  ten 
rázem  pohasnul  a změnil  se  v pošklebek,  výsměch.  Myslela-li 
že  ho  drží  pevně,  zpozorovala,  že  jí  právě  uniká  a proto 
usilovala  všemožně,  aby  ho  uštvala.  Chtěla,  aby  jí  klesl 
k nohám  a válel  se  flu  jako  zbitý  pes,  chtěla  ho  vidět  přemo- 
žena. Ale  marně.  Vždy,  když  toho  nejméně  očekávala,  vzrostl 
do  nesmírné  výše  a byl  právě  tak  cizí,  chladný  a nepřístup- 
ný, cynický,  výsměšný  jako  před  tím.  Chtěla  mít  jistotu,  ale  by- 
la stále  zmítána  pochybnostmi  a to  ji  dráždilo,  přitahovalo  k 
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400  let  čokolády.  Tento  pamlsek,  za  války  téměř 
zapomenutý,  může  ipphlížeti  na  úctyhodnou  minulost 
400  let.  R.  1520  dostala  se  poprvé  do  Španělska  z 
Mexika  kakaová  zrna.  Z počátku  byl  z nich  tak  ja- 
ko v Mexiku,  připravován  nápoj  se  skořicí  a vanil- 
kou, později  se  kakao  zpracovávalo  na  cukrovinky  a 
postupně  zlepšováním  výroby  vznikla  čokoláda  dneš- 
ní podoby.  V polovici  18.  stol.  znali  čokoládu  po  celé 
Evropě.  Koncem  19.  stol.  tato  pochoutka  tak  zlevně- 
la, z.e  patřila  k pamlskům  nejobyčcjnčjším.  Dnes  pro 
drahotu  patří  jen  do  pohádky  o zemí  blahobytu. 

Cesta  kolem  světa  za  60  dní.  V těchto  dnech  se 
vrátil  jeden  americký  novinář  z cesty  kolem  světa, 
na  kterou  potřeboval  60  dní.  Jako  dopravních  pro- 
středků použil  pouze  železnice  a lodí.  Pomocí  létadel 
a aut  byl  by  jistě  dokázal  cestu  za  dobu  mnohem 
kratší,  jistě  aspoň  jako  anglický  podplukovník  Burn- 
ley  Campbell,  který  r.  1907  vykonal  cestu  kolem  svě- 
ta za  42  dny. 

Papír  a volby.  Odborníci  v československé  repu- 
blice vypočetli,  že  k volbám  spotřebuje  se  nejméně 
50  vagonů  papíru  na  tisk  kandidátek.  O velikonoč- 
ních svátcích  se  počne  s tiskem  v tiskárnách,  která 
mají  rotační  strone  a počítá  se,  že  vytiskne  se  63  mi- 
lionů kandidátek,  což  nofrvá  tři  dm\  ín 
lušné  ncníze,  rozumí  se  samo  sebou.  Vytištění  jediné 
kandidátní  listiny  pro  pražský  kraj  nři  nákladu  1 mil. 
400.000  výtisků  bude  stát  asi  75.000  K.  A to  jsou 
jen  kandidátní  listiny  do  sněmovny  poslanecké.  Z vy- 
počteného nákladu  za  kandidátku  bude  hradit  stát 
dvě  třetiny . a kandidující  strana  jednu  třetinu,  tedy 
asi  25  až  200  K. 

Jak  dlouho  vydrží  ocelové  péro?  Jistý  anglický 
přírodozpytec  zabýval  se  nedávno  otázkou,  kam  se 
dějí  vlastně  stará  ocelová  péra,  jichž  se  opatřuje  ta- 
kové množství  v písárnách  a školách,  a jež,  jak  se 
zdá.  beze  stopv  mizejí,  ač  bychom  se  domnívali,  že 
látky,  ze  které  jsou  hotovena,  zaručuje  jím  dlouhé 
trvání.  Aby  vyzpytoval  toto  tajemství,  uschoval  v 
zahradním  koutku  asi  sto  per,  jehel  a špendlíků  vše- 
ho druhu  a ponechal  je  tam  na  pospas  vlivům  pově- 
trnosti.  Při  kontrole  se  ukázalo,  že  jehly  a péra 
skorém  stejně  se  proměnily  v rez,  jejž  vítr  odvál. 
Ocelová  péra  vypadla  ze  svých  držátek  v 15  mě- 
sících. kdežto  jich  dřevěné  násadkv  byly  skorém  ne- 
změněny; šnendlíkv  vydržely  poněkud  déle.  po  osm- 
nácti měsících  však  rovněž  beze  stonv  zmizely:  !e- 
hly  k šití  potřebovaly  V svému  zániku  2 n mil  ty- 
ku bdežto  obyčejné  vlásničky  oxidovaly  již  za  pět 
měsíců. 

Pověr  francouzskv^  horníků.  Je  známo,  že  nřese 
všechny  pokroky  věd  technických  a přes  nejíizkost- 
Hvěiší  opatření  v dolech  dochází  občas  ke  katastro- 
fám. které  svědčí  o bezmocnosti  člověkově  vůči  roz- 
poutaným silám  přírodním.  Nevysvětlitelné  tyto  ka- 
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tastrofy  opředl  obyvatel  podzemní,  horník,  bájemi  a 
pověrami,  jimiž  si  vysvětluje  vědění  lidskému  uni- 
kající jejich  příčiny.  Francouzský  horník  dneška  je 
pověrčivější  nežli  za  dob  dřívějších.  Dolin  Zloduch 
straší  v jeho  fantasii  v podobě  starce,  jak  vylíčil  jej 
Verne  ve  svých  Černých  Indiích.  V jednotlivých 
šáchtách  jsou  místa,  kde  se  nesmí  beztrestně  dolo- 
vati.  Taková  místa  označuje  francouzský  horník 
hvězdou  z vápna  a nazývá  je  „místy  úmluvy  se  ze- 
mí”, Toho  místa  by  se  žádný  a nich  ani  na  rozkaz 
nedotkl.  Mimo  to  věří  ve  zjevení.  Téměř  každý  z 
nich  viděl  v některé  odlehlé  šachtě  ducha  zahynu- 


Vlastimil  Růžička,  člen  činohry  Národního  divadla 

v Brně. 


ČÍSLO  16. 

lého  kdysi  horníka,  který  neopouští  dolu,  dokud  prá- 
ce v něm  nebyla  zastavena.  „Černý  muž”  je  tajemný 
obyvatel  podzemní,  stýkající  se  s horníky  a varují- 
cí je;  byv  uražen,  mstí  se  neštěstími,  výbuchem  ply- 
nů, zatopením  šachet  a pod.  Někde  je  tento  černý 
muž  postavy  obrovské,  jinde  nepatrný  skřítek.  Ten- 
to vyvádí  horníkům  všelijaké  neplechy  a zhasne-li 
některému  z nich  náhle  lampa,  spadne-li  některému 
z nich  náhle  lampa,  spadne-li  na  někoho  kámen,  je 
to  jeho  dílo.  Dobrým  duchem  je  Natala,  etherická 
postava  v podobě  bílé  paní;  ta  věští  horníkům  ne- 
štěstí, objevujíc  se  vždy  den  před  ním.  Do  šachty, 
v níž  se  někomu  zjevila,  nevkročí  už  žádný  fran- 
couzký  horník . . 

□ na 

ZDR  'VOTiSICTVi. 

Sérum  proti  přijici.  Kdežto  německá  věda  lékařská 
snažila  se  dosáhnout  léčebného  prostředku  proti  priii- 
jíci  ponejvíce  cestou  chemických  preparátů,  jichž  dů- 
ležitou složkou  byla  rtuť,  pokoušeli  se  francouzští  Vi- 
káři získati  příjičné  sérum.  Po  mnoha  pokusech  zí- 
skal dr.  Améry  pozoruhodných  úspěchů,  dle  nichž 
možno  doufati,  že  nejen  získaná,  ale  i zděděná  ,pří- 
jice  bude  vyléčitelná.  Nejnověji  uvádí  tyto  dva  pří- 
pady: Hoch  otce-syfilitika  ztrácel  v 7 letech  znená- 
hla zrak  a po  2 letech  oslepl  úplně.  Lékař  sáhl,  jako 
ik  poslednímu  prostředku,  ‘k  seru  dra  Améryho.  Po 
4.  injekci,  obsahující  vždy  2 kr.  cm  sera,  nebylo  zná- 
ti  nijakého  zlepšení.  Po  5.  rozeznával  hoch  světlo  a 
tmu,  po  12.  nejasné  obrysy  a po  20.  znenáhla  před- 
měty. Jest  naděje,  že  mu  bude  zrak  zcela  vrácen. 
Druhý  nemocný  stižen  byl  luetickým  vysýcháním 
míchy,  a to  ve  stavu  velmi  pokročilém.  Nemohl  se 
již  vůbec  pohybovat  bez  cizí  pomoci  a pozbýval 
rvchle  zraku.  Lékař,  který  jej  léčil  cestou  sero- 
therrapickou,  byl  náhle  povolán  k vojsku.  Když  se 
po  pěti  letech  navrátil,  shledal  nemocného  ve  výbor- 
ném stavu:  injekce  po  jeho  odjezdu  účinkovaly  a 
nemocný  bvl  schopen  chůze  i lehčí  práce  n také  jeho 
vr?k  se  podstatně  zlepšil.  Jest  to  ovšem  otázkou,  jsou- 
!i  tvto  výsledky  trvalými,  či  nutno-li  léčení  opako- 
vati. 

Nepříjemný  pot  pod  oažděmi  odstraní  se  častějším 
mytím  s ..jedlovým”  mýdlem  nebo  rozpuštěnou  sa- 
licvlovou  kyselinou.  Také  zaprašování  saliovlem  ne- 
bo tanninem  (z  lékárnv)  iest  iprospěšno.  Potí-li  se 
ruce  doporučuje  se  častější  umytí  ve  vlažné  vodě, 
v níž  rozpuštěno  jest  trochu  vinné  kyseliny  nebo  a- 
launu. 

Podvazky  se  nikdy  nemají  nositi  ood  kolenem.  To 
;est  nezdravé  a vede  (ku  přerušení  krevního  kolobě- 
hu. Lépe  jest  nositi  podvazky  nad  kolenem  a aby  ne- 
spadly, upevní  se  na  okraj  spodek. 
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němu,  nutilo  j neústupně  a umíněně  bojovali,  rvátř  se  a podlé- 
hati.  Často  se  sama  sobě  divila,  že  se  tolik  pachtí  po  něm 
jako  žena,  která  se  poprvé  zamilovala;  přece  jí  muž  nebyl 
novinkou  a dovedla  dobývati  mužská  srdce  a důkladně  je  roz- 
cupovati  až  z nich  ničeho  nezbylo.  Znala  tajemství,  jak  muž 
padá  do  prachu;  a nikoliv  snad  jeden,  nýbrž  všichni.  Všechny 
dovedla  zkrotit  jako  divoké  koně,  se  všemi  provozovala  kra- 
sojízdu  v manéži  svého  srdce,  jenom  s tímto  si1  nevěděla  rady 
a proto  právě  na  tohoto  muže  měla  čertovskou  chuť.  Proč  i 
on  nebyl  jedním  z oné  nesčetné  řady  mužů,  jimiž  vláčela,  proč 
jen?  — A teď  by  se  ho  měla  vzdáL  Ne  tisíckrát  ne. 

„Jsem  ochotna  dáti  jakýkoliv  obnos,  pokoušela  ji  Jiřina. 
„Vyhlížíte  počestněji  než  jste.  Neprodám  vám  ho,  ale  až 
se  mi  zoškliví,  daruji  vám  ho.” 

Jiřina  vstala,  popošla  ke  dveřím,  jakoby  se  chtěla  za  ní 
rozběhnout  a zbiti  ji.  Leč  zastavila  se  uprostřed  pokoje  a 
polohlasně  pronesla  jediné  slovo:  „couro,”  a to  v sobě  zahr- 
novalo všechny  pocity,  všechno  opovržení,  všechen  vztek. 
Nyní  se  nedovedla  již  udrželi  a schoulíc  se  na  pohovce,  plakala. 
Ani  nezaslechla,  že  venku  se  rozezvučel  zvonek. 

Vešel  Svoboda  a spatřiv,  ji,  spěchal,  pln  radosti,  k ní. 
„Jiřino ! Konečně  vás  nacházím.” 

„Čekala  jsem  vás,”  zalhala  si  zahajujíc  rychle  své  roz- 
paky s dovedností  vlastní  ženám. 

„Vy  jste  mně  čekala?”  děkoval,  líbaje  jí  ruku. 

„Ano.” 

„Jak  jste  hodná,  má  drahá.  Hledal  jsem  vás  v hotelu  ..La 
hillc  ruc”,  ale  vy  jste  tam  nebyla.  Náhodou  jsem  potkal  Jermá- 

ře  a ten  mi  řekl  že  jste  7 -V  Přinv  hned  z?  ni’,”  ■•'■v'"’"-  ’ 

„A  vy  jste  mu  uřekl?” 

„Ano.  — Mohl  jsem  však  jinak?” 

. Skutečné?”  Jak  jste  dobrý’  1 jt-ri  že  jsem  vám  způ- 
' bila  takový  bol.  Bylo  to  ode  rrrc  nehezké,  ba  ošklivé,  vím 
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to!  Nemohla  jsem  si  však  pomoci,  zmocnila  se  mne  taková 
zvláštní  touha  poškádlit  vás,  chtěla  jsem  vědět,  co  uděláte 
chtěla  jsem  se  přesvědčit,  máte-li  mě  skutečně  rád,”  lhala, 
neboť  instinktivně  chápala,  že  malá  lež  působí  dobře  v lásce, 
že  ji  podporuje,  že  je  silná,  působivá.  And,  každý  člověk  je 
více  méně  lhářem,  jedná-li  se  o lásku.  Jakmile  se  zamiluje, 
objeví  v sobě  z ničeho  nic  novou  schopnost,  které  dříve  ne- 
pozoroval a již  teď  shledává  .velice  příjemnou  a praktickou. 
Tento  talent,  jenž  by  měl  slouti  umění  lháti,  nazývá  se  umění 
dobyvatelské.  Zamilovaný  člověk  lže  milované  osobě  i — so- 
bě. Shledává  na  milované  byosti  nejkrásnější  duševní  i fy- 
sické vlastnosti,  jež  mu  dříve  unikaly  — a čeho  nevidí,  to 
si  prostě  ve  své  fantasii  vykreslí  a ideál  je  hotov.  Ostatní, 
co  následuje,  je  již  nepřetržitým  řetězem  lží  a největším  mi- 
strem lží  je  — žena.  Ta  lže  dle  potřeby  a tuto  potřebu  poci- 
ťuje pořád.  Každý  muž,  který  se  s ní  seznámí,  je  dle  jejího 
tvrzení  — prvním.  Oběmn  tento  klam  působí  radost;  muž  se 
těší,  že  je  vyvoleným,  žena  že  obelstila.  Zamilovaní  vy  mě- 
rní jí  mezi  sebou,  aniž  by  Koho  pozorovali,  divadelní  gesta  hrdi- 
nů z oper,  jejich  vzdechy,  přísahy  a vyznání,  jež  nabývají  ná- 
dechu dramatických  scén.  Jejich  řeč  je  plná  odstínů  a mo- 
1 « 

dulací.  jež  zanechávají  milé  vzpomínky.  V milencích  tkví  vždy 
něco  hereckého  talentu  a zkušení  milenci  využívají  tohoto 
Talentu,  neboť  vědí,  že  lze  získati  úspěchů.  Vhodně  tlumené 
clr vo  • ěíbvv  stisk  ruky,  výzamný  pohled  v případném 
okamžiku  nemine  se  nikdy  účinkem  a láska  tm  nabývá  pů- 
vabu. Přání  docílit  i úspěch  vyvinuje  a zvyšuje  působivost  di- 
vadelního podtrhovaní  slov,  gest  i mimiky.  Někteří  obratní 
milenci  nabudou  v lhaní  takové  rniitinv.  že  každé  jejich  slovo, 
pohled,  úsměv  i polibek  je  lží,  tak  umělecky  p pokreslenou,  že 
mn  všqHiiiv  vlastnosti,  aby  se  stala  pravdou.  Zena  dospívá  k 
'omuto  unrvní  zcela  přirozené,  instinktem,  muž  teprve  delší 
praxí  e úvahami,  i eě  přece  v lásce  je  okamžik,  kdy  se  ni- 


Insert  ze  sportovního  časopisu. 

Útočníkům  z venkovských  klubu  , prodám  ně- 
kolik neupotřebených  goalň,  které  mi  od  loňské- 
ho- roku  zůstaly  v levé  noze.  Nab.  na  adresu: 

Janda  A.  C.  Sparta  Letna  (u  Vodárny). 

* 

Při  svatbě 

bývají  snoubenci  malomluvní,  nepraví  nic,  než 
dvouslabičné  slovíčko:  „ano”.  Napřed  bývá  tá- 
zán muž,  neboť  když  žena  vysloví  své  „ano”, 
muž  potom  k slovu  se  již  nedostane.  Muž  dí 
zdlouhavě  své:  „ano”,  žena  krátce.  Tedy  dlou- 
há a krátká  slabika.  — Muž  dlouho  na  své  „ano” 
vzpomíná,  žena  rychle  naň  zapomíná.  Jsou  te- 
dy oddavky  truchlohrou  v trochejích,  v jednom 
jednání,  o dvou  slabikách,  o dvou  osobách.  Muž 
po  svatbě  netroufá  si  ml  uviti,  žena  po  ,svatbě 

mluví  bez  ohledu  na  časomíru. 

* 

Z deště  pod  okap. 

Lékař  k nemocnému,  stiženému  revmatismem: 
„Trpíte  asi  hodně,  když  má  pršet,  co?” 

„Ještě  více,  když  už  prší.  To  zůstane  žena  do- 
ma, hraje  na  piano  a zpívá  k tomu.”  „H.  L.” 

* 

Choulostivý. 

Kohn  navštívil  Levý  ho.  Levý  seděl  u stolu  a 
měl  prst  ve  sklenici,  v níž  byla  voda.  — „Co 
to  děláš?” 

„Lékař  mi  nařídil  studenou  lázeň,  zvykám  si 
zvolna  na  ni.” 

* 

Výminka. 

„Mluvím  z vlastní  zkušenosti  drahá,  paní  Slad- 
ká: čím  více  člověk  něčeho  má,  tím  více  si  toho 
žádá.” 

Paní  Sladká:  „Tomu  není  vždycky  tak,  jsou 

také  výminky  — měla  jste  již  někdy  dvojčata?” 

* 

Návštěva  (utírá  si  šátkem  zpocené  čelo):  „Ta- 
dv  máte  parno  jltko  na  Sahaře!  To  jste  koupili 
uhelné  doly?” 

Otec  rodiny:  „Ale  kde'!;  Pálíme  už  tři  dni!  po- 
zvánky z letošních  veselic,  merend,  věnečků  a 

bálů.”  „H.  L.” 

* 

Spořivý. 

Tulák  (pánovi):  „Co  to,  pane,  dříve  dával  jste 
mi  na  svátky  dvě  koruny  a nyní  mi  dáváte  jen 
jednu?” 

Pán:  „Oženil  jsem  se,  musím  spořiti.” 

• Tulák:  „Fí!\  Styďte  se!  Na  mé  konto  se  ože- 
nit!!” 

* 

Podle  všeho. 

„Kolik  je  vás  doma,  pane  Pabučinko?” 

Pan  Pabučiinka;  „Počkejte!  Žena,  její  sestra, 
tchyně  a tetička,  to  jsou  čtyři,  já  jsem  pátým.” 

„Alt!  pátým  — kolem  u vozu.”  „H.  L.” 

* 

Divná  spravedlnost. 

Když  Voltaire  napsal  ostrou  satyru  na  jistého 
hraběte,  tu  tento  na  potkání  ho  ztloukl  do  krve. 
Voltaire  na  to  žádal  .krále,  „aby  mu  zjednal  spra- 
vedlnost.” 

„Již  se  stalo,”  vzkázal  mu  král. 

* 

Dnes. 

„Kam1  pojedete  na  svatební  cestu?” 

Nevěsta:  „Ještě  nevím,  áž  jak  se  shodneme 
s Otoušem  po  oddávkách.  Možná,  že  také  do 
města  k advokátovi  zadat  o rozvod.” 

Štika  venkova. 

* 

Netrofají  si. 

— Vaše  dcery  jsou  pravé  bohyně. 

— Ano,  každý  je  zbožňuje,  ale  je  si  vžiti  ne- 
chce nikdo. 

* 

* B 

„Vídeň  už  není  tak  hloupá  jako  dříve.” 

„Proč  myslíš?” 

„Protože  je  v ní  o 400.000  lidí  méně.” 


Jindy  a nyní. 

„Kacafírkova  slepice  snesla  vejce.” 

„To  jsem  již  poznal  podle  Kacafírkovy  tváře, 

že  očekává  radostnou  událost.” 

* 

Pořekadlo: 

Dříve  jsme  ze  života  něco  měli  i když  jsme  nic 
neměli  — ale  teď  máme-li  něco,  nemáme  přece 
nic. 

* 


Ve  slovní  potýčce. 


— Obětovala  jsem  ti  svojí  čest. 

— Ale  až  doposud  nic  cenného. 

* 

Pře.d  soudem. 


Obžalovaný:  „Rakušan.” 

Soudce:  „No  to  jste  dost  potrestán  — a proto 
osvobozuji  vás.” 

* 

Ze  sportovního  humoru. 

Na  footbalovém  zápase  A.  (při  výkopu  z ro- 
hu): „Pane,  z toho  rohu  něco  kouká!” 

B.:  „Hm  — vidím  — praporek.” 

* 

Oheň  je  mocným,  voda  ho  uhasí,  — voda  je 
mocná,  země  ji  pohltí,  — země  je  mocná,  že- 
lezo jí  proklaje,  — železo  je  mocné,  člověk  ho 
rozdrtí,  — ■ člověk  je  mocným,  neštěstí  ho  pře- 
může, — neštěstí  je  mocné,  dobročinnost  ho  pře- 
koná. — Dobročinnost  je  mocnější  než  osud,  člo- 
věk a neštěstí. 


Nebe  obdařilo  člověka  dvěma  dary,  jimiž  ho 
povýšilo  nad  zvířata:  „myšlením  a řečí.”  ■ 
Protože  muž  stvořen  jest  nejdřív,  vybral  si  z 
darů  nejlepší:  myšlení;  žena  přišla  po  mužovi 
na  svět,  obdržela  řeč.  Proto  ženy  tak  mnoho  a 
tak  rády  mluví.  Proto  říká  se:  „řeč  mateřská” 
a nikoliv  „řeč  otcovská”.  — Vzhledem  na  řeč 
měl  první  člověk  smůlu:  dokud  byl  samoten. 
neměl  s kým  mluviti,  a když  byla  stvořena  Eva, 
nepřišel  ani  k slovu. 

* 

Mezi  tuláky. 

„Franto,  ty  máš  kabát  samou  mastnou  skvr- 
nu. Dej  si  pozor,  ať  z něho  na  konec  neplatíš  daň 

z přepychů!”  „S.  R.” 

* 

Kvartýrská:  „Fanynko,  mám  pro  vás  radost- 
nou novinu.  Nevstávejte,  u vás  v továrně  je 
Stávka  !f’ 

„Čert  vem  ty  stávky!  Těšila  jsem  se,  jak  si 
dnes  při  prácí  odpočinu  — a teď  zatlím  celý  den 
na  nohou,  průvody,  tábory,  deputace,  řečnění... 
člověk  přijde  večer  domů  celý  zmlácený!” 

„S.  R.” 

* 

Důslednost. 

Syn:  „Rci,  tatínku,  co  je  důsledost?” 

Otec:  „Nu,  co  to  je?  Důsledným  jsi,  nejsi-li 

ani  ak,  ani  onak,  nýbrž  stále  tak.” 

* 

Z dob  drahoty. 

„Jak  se  ti  líbí  tato  látka  na  nový  kabát?” 
Syn  (prohlíží  rub):  „Je  krásná!” 

Otec:  „Proč  prohlížíš  rub?” 

.Syn:  „Já  ten  nový  kabát  dostanu,  až  se  o- 
brátí.” 

Paběrky. 

Na  východě  vládnou  mor  a neštovice;  u nás 
vládne  koalice.  — Republice  zvoní  hrany.  Se- 
žraly ji  P.  T.  strany.  — Jest  cosi  shnilého  ve 
světě  širém:  Jinak  by  neseděl  v Holandsku  Vi- 
lém. Nebojsa. 

* 

Lékař  k zahaleči:  „Tak  vidíte,  člověče.  Od 
svého  srdce  žádáte,  aby  řádně  pracovalo,  kdež- 
to sám  se  sotva  hýbete  leností.” 

* 

Návštěva:  „Skříň  je  opravdu  rozkošná.  To  je, 
trvanlivá  renesance?” 

Válečný  zbohatlík:  „I  dež  pak  by  byla!  To  je 
panečku,  mahagon  !/” 

* 

Aron  před  soudem. 

Soudce:  „Byl  jste  již  trestán?” 

Aron:  „Čtyři  měsíce  jsem  seděl,  ale  nevinen. 
Byl  jsem  v parní  lázní  a platil  jsem  za  lázeň  60 
krejcarů.  To  se  mi  zdálo  býti  mnoho,  a myslil 
jsem  si,  že  za  to  si1  mohu  vžiti  mosazné  kohout- 
ky, prádlo  a zrcadlo,  ale  za  to  mne  zavřeli.” 
Soudce:  „Nu,  a potom?” 

Aron:  „Později  jsem  se  nekoupal.” 

* 

Chytrák. 

Pekař  potkal  řezníka.  Pekař:  „Kde  jsi  byl?” 
Řezník:  „V  tvém  krámě,  koupil  jsem  si  pecen 
chleba.”  Pekař:  „Kde  ho  máš?” 

Řezník:  „V  kapse  u kabátu!” 

Na  do  potkal  řezník  pekaře.  Řezník:  „Kde  jsi 
byl?” 

Pekař:  „V  tvém  krámě,  koupil  jsem  si  volskou 
hlavu.” 

Řezník:  „Kde  pak  ji  máš?” 

Pekař:  „Pod  kloboukem!” 

* 

Jaký  je  rozdíl  mezi  hříštěm  a kulečníkem? 

Žádný:  „Na  hříšti  i kulečníku  hraje  se  na  ze- 
leným a na  obou  jsou  „kilksy”. 

* 

Jen  tehdy. 

Učitel:  „Je  krtek  užitečné  nebo  škodlivé  zví- 
ře?” 

Žák;  „Pak-li  byl  chycen  je  zvíře  užitečné." 


•RANA  16. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  16. 
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ŽMíSř  uřmřs  ve  seřeliWi  iMmM  ..Vil  Dlastr.  Hevln f ! |ff  j 


GUMOVÉ  VifiTSS 


Pnemy.  Irlgatéry.  BřISnf  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suapeu- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jea 
la  nellepžl  ochranní  pro- 
středky. Zasílá  a přilož,  ná- 
vody cela  nenápadní  hygien, 
závod. 

K.  KOCf.  Praha- VII.. 


al.  v Zátlil  čís.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Stoly  insert 


Jistí  zisk ! 


Nejlacinčjšf  noclehy 

Vídeň  II.,  Movaragasse  č.  48 

MSL  ř 0*1II«  Pratenterne). 

Cistě  poitele  ^-řl^  ST^ 

!■  dvěma  Miky  K Ml. 

“ ODBORNÝ  LEKAR  ~ 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  8.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


PIKY 


ahry.  vrásky,  listiny,  červe 
aost  kálo.  nosa  a ostata 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Críme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Crčme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 

Obllčel  stane  se  mladiství  a mile  krásný, 
svěží  a oikliví  vady  krásy  se  znovu  netvoři. 

flll Plinlril  * ohličele,  rnkoa  odstraní  Ihned  bezbolestní  „Heu- 
UlIVUUny  reka"  K 8.70,  k tomn  potřebný  „Crťme-Heareka” 

».»:  Vypodóvání  ulnsd  # a nebezpeční  příznaky  obá 

vání  holohlavost!  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  ..Rekord” 
Kč  . No-  ||7P|irý  tlinrň  a voasů  podpornje  tisíckráte 

vý  balný  VélUSI  VIUMJ  osvídč.  pomáda  „Rekord"  Kč 
Kč.  10  — . zvláití  allný,  kořlnky  vlasoví  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  V r>ýf iillS  lllfffll  a voosy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
zené. JKUIVK  VlUay  žení  Uch  pflvodnl  barvy  „Kočího 
Pt trakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřtvíjll  mladist 
vč  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poačenlm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  Vil.  al  v Zátlil  č.  6/15  12] 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerltch. 


fsifsiinisiisiisifsiisifsirsiisiiiiianillňllill  fsiCTiMgMň) 


VESMÍR 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 
Shpcecaítá  35.  CTefceKm  5624V.  My 
lava  my|e  a Wráill.  Odstraní  plhy 
ahry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Vlasatlce  tahá  tl- 
alckráte  osvědčená  při  posílen! 
a obroseni  vlaad  5 K.  Vlasatlce  pinlvá  na  maatný  vlas  5 K. 
Zora  trvalí  barvivo  vlaad  o lední  tekatlně  6.50  K.  Kratomoc 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  připraví  vodičky  proti  lapím 
2.50  K.  Moraoa  nlčt  chloapky  6 K.  HJoblce  padr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Uabaika  zábni  prážek  2 K.  Poitovní  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K.  od  20  K 
2 K.  (Vyznamenáno  slatoa  a střlbr.  medaili.  Vžade  ke  konpl.) 


Rozšiřujte  a předplácejte 

„Vídeíské  lllastrovaiit  noviny  “1 


Poprsí  n 


plné  rámě.  krk  docil!  každá  slabá  dáma  I dívka  za  v7  ^ 
ráčeni  nežkod.  zák.  chráft.  pařfž.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O-  , \ 

svědčeny  a slině  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat-  ' ) 

nl  tvary  těla  se  rychle  vyvlnaJI  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Očinek  Již  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabndon  opět  dřlvéjšl  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volnému  nahlédnuti.  Dávku  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  li.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  Praha-VII.,  nl.  v Zátlil  čls.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


vsude  ve  veřeinÝch  míst- 
il || 1 1 % nostech  týdně  vycházející 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,'  snubní  listky  a Jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedení  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratším.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X,  EUGENGASSE  22 


B 


I 


1 

m 


a 


1 Dokud  zásoba  stáží!  | Dokud  zásoba  stáží! 

| Velmi  poutavý  román  § Staré  ročníky 

| „TRAGICKÝ  OSUD  V9ZVĚDAČE”  i „VÍDENSKÝCH  ILLUSTR.  NOVIN” 

■]  v;  a , .^2*  .i,  4,cn  lil  Rof.  XII.  KČ  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20 

H Brožovaný  Kc  4 % s post.  zas.  Kc  4 50  u i s poštovní  zásilkou 


»* 


proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  NOVIN 

— — — víden  x.,  eugengasse  22.  ===== 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


— I.  okres 
Merrenv.  12. 


imInArny  vk  vinnu 

L,  HsiTMtasM  12.  IL.  Pratcrstrassa  14.  V.  Marca- 
'ele.atra**#  71.  VI-  Marlahllferstrasse  84.  IX..  Por- 
taHancass*  9.  X„  Favorltenstrasse  98.  XII„  Meldllncar 
HaaptatrasM  18. 


Vklady  QO 

na  knížky  m 

Akciový  kapitál  Kč  200,000.00<v- 
Reservnl  fondy  Kč  100,000.000. 


CFULHALKYi  t>s 

Bratislava.  Brno.  České  Budějovic*.  PrÝdck-Mlstak, 
Hradec  Králové.  Jihlava,  Jludřlchflv  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Varv.  Klatovy,  Kolín.  Krakov,  l.lberec. 
Lvov,  Mělník,  M'adá  Boleslav,  Moravská  Ostrava, 
Olomouc,  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prostélov,  Tábor 
a Terst  s exposlturami  v (iradu  ■ Ona  til. 

, Filiálka  y Praze  založena  r.  1868. 


„Vídeňské  lllustrované  Nnvlnv”.  — Vvdava 


■I  a /odpovědný  redaktor:  A.  Pra7d?ra. 
Vídeň  X./|„  Eugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  :i  naklsidnlclskv  závod  Hra/dlrn  n spol.. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


m Vycházejí  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

H Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

M Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

(JW  Telefon  interurban  54.017. 

Ocet  poštovní  spořitelny  86.320. 

i Jul  Práce  neipí  ednějšicn  spisovatelů 
Wj  jsou  vítány  — Fotografie  budtrz 
^]|J  zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
M lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
2N  obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
5fl  Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

IJ  Rukopisy  se  nevracejí 

ji  Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složcnnou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  vc  Vídni,  X , všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6-  Zaslano:  10  mm  výsky. 
80  mm  šířky  Kč  18  V redakční  části 
10  mm  vysky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


šfiiyyv/)))}), 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  17 


DNE  22.  DUBNA  1920, 


předplácí  sc  i s poštovní  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  KČ.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlletně  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2-  . Jihoslavle  (S.  H.  S.h  čtvrtletně  dináru  13.  Jednotlivá  Čísla  dinár  I.  Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čísla  50  ccutisimů.  --  Ostatní  cizina 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jcdnolivá  čísla  20  cent. 


Host  přes  tlil  v Kníru,  Kde  toho  času  vypukly  nepokoje. 


ČÍSLO  17. 


RANA  2. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


PROTESTUJI  A ŠVINDLUJI  ZÁROVEŇ 

Německé  noviny  jsou  plny  rozhořčení  nad 
rozhodu  tím  francouzské  vlády,  které  vedlo  k ob- 
sazení Frankfurtu  a jiných  měst;  berlínské  listy 
píší  pomalu  proti  dohodě  jako  11a  počátku  světo- 
vé války.  Ukazují  s velkým  gestem  na  to,  že  v 
Poruří  dělá  se  jenom  pořádek  a nic  více,  že  tam 
bylo  vysláno  všeho  všudy  jenom  1350  mužů1,  aby 
ty  rudé  bandy  potloukli  a postrašili  — ale  uka- 
zuje se,  že  to  všechno  je  zase  komedie,  čistá 
němec,  komedie  a švindl,  v němž  Německo  má 
od  dob  první  války  s Francií  primát,  který  mu 
nikdo  vzít  nemůže,  protože  nikdo  tak  drze  švin- 
dlovat nebude.  Zprávy  neobyčejně  přesné,  kte- 
ré došly  do  Paříže,  dokazují,  'že  Německo  vy- 
slalo do  rurského  území  vojenské  síly  daleko 
početnější,  než  jak  udávají  oznámené  číslice. 
Vojsko  říšské  obrany,  které  proniklo  do  rurské- 
ho území,  čítá  26  praporu  pěchoty,  9 švadron  jíz- 
dy, 23  dělostřeleckých  baterii,  4 setniny  pio- 
nýru s vrhači  min,  3 pancéř,  vlaky  a jednu  es- 
kadrilu  letadel  a všechny  pomocné  oddíly,  jaké 
vyžaduje  takovýto  strašný  vojenský  aparát.  V 
celku  čítá  říšská  obrana  v rurském  území  40.000 
mužů,  dvakráte  více,  než  udávala  poloúřední 
zpráva  Wolfovy  kanceláře !l 

A pak  chtějí  ještě,  aby  se  jim  povolila  další 
Ih  íita  k „pacifikaci”  rurského  obvodu.  Chtějí  zů- 
stat v neutrálním  pásmu  až  do  10.  července,  aby 
tam  vykonávali  policejní  dozor1!'  Vrší  protest  na 
protest,  prosbu  na  prosbu,  ale  to  všechno  dělají 


Zámek  v Miličevsi  u Smidar  v Čechách. 


Zámek  v Kunraticích  u Prahy. 

ze  staré  lišácké  moudrosti':  že  takhle  aspoň  ně- 
co pro  sebe  trhnou.  O tom,  jak  zavádějí  pruští 
hejtmani  pořádek  v Poruří,  škoda  mluvit.  V Bot- 
tropu  došlo  k pouličím  řežím,  které  byly  velmi 
krvavé.  Dělníci1  nevěří  a nemohou  věřit  Berlínu, 
který  zase  dělá  pakty  s generály,  aby  zdolal  ty 
oddíly  nové  revoluce,  jež  se  postavily  hned  prviní 
den  proti  Kappovi  a Ludendorffovi. 

Francouzi  drží  obsazený  Frankfurt,  Darmštat, 
Dieburg,  Hatiavu  a tlomburk.  Až  na  menší  sráž- 
ky ve  Frankfurtě  všade  je  klid.  V Berlíně  ho- 
nem si  vymysleli  pověst,  že  Francouzi  už  vy- 
klidili Frankfurt  na  přání  Ameriky.  Zpráva  zdála 
se  být  lží.  Francouzi  se  opevnili  ve  Frankfurtě, 
povolali  tam  posily  a připravili  sí  v Elsasku  re- 
servní  armádu,  která  obsadí  další  mčsta,  budou- 
li  Němci  dále  pořádat  samý  protest  a švindl  zá- 
roveň. Protestuje  berlínský  tisk,  frankfurtská 
radnice,  německá  vláda,  ale  protesty  se  s dílky 
odkládají  stranou.  Francie  okupací  několika  ně- 
mec. mčst  nechce  ani  získati  nadpráví,  ani  zne- 
užiti mírové  smlouvy.  Francie  'pouze  chce,  aby 
spojenci  konečně  solidárně1  vynutili  si  respekto- 
vání mírové  smlouvy. 

□ □ □ 


Na  území,  které  tvořilo  dne  1.  srpna  1914  kní- 
žectví Těšínské,  na  území  Spiše  a Oravy,  vy- 
mezené nejvyšší  radouj,  státní  příslušníci1  bý- 
valé monarchie  rakousko-uherské,  kteří  nabyli 
již  státní  příslušnosti  polské  neb  československé, 
anebo,  kteří  doposud  určité  státní  příslušnosti 
nenabyli,  budou  povolání  ve  smyslu  podmínek 
níže  uvedených  k tomu,  aby  prohlásili  hlasová- 
ním, přejí-li  si  býti  připojení  k Polsku  nebo  stá- 
tu Československému. 

Právo  hlasovací  budou  míti  všechny  osoby 
bez  rozdílu  pohlaví,  které  dne  1.  ledna  1919  do- 
♦vršily  již  20.  rok  svého  věku  a které  budou  vy- 
lrovovati  jedné  z těchto  podmínek;  a)  mají  prá- 
vo domovské  na  území,  podrobeném  plebiscitu 
již  od  doby  před  1.  srpnem  1914;  b)  mají  své 
bydliště  neboli  své  skutečné  a obvyklé  sídlo  na 
tomto  území,  již  od  doby  před  1.  srpnem  1934. 

Rozhodnutí  mezinárodní  komise  obsahuje  po- 
drobné předpisy  a výklad  těchto  podmínek.  Vy- 
dány také  instrukce  obecním  úřadům  pro  sesta- 
vení seznamů  osob  připuštěných  k hlasování.  V 
podmíkách  se  dále  stanoví: 

Hlasovácí  právo  nemůže  býti  vykonáno  ji- 
nak než  osobně.  Nepřípustná  jest  jakákoliv  for- 
ma zastupování  aneb  plnomocenství.  Výsledek 
hlasování  bude  zjištěn  v obcích  podle  většiny  hla 
sů,  odevzdaných  v každé  obci. 

Den  hlasování  bude  ohlášen  úředními  listy,  ja- 
kož i vyhláškami  ve  všech  obcích  území,  po- 
drobených plebiscitu,  alespoň  3 týdny  napřed. 

Obecní  úřad  musí  zapsali  osoby,  oprávněné 


k hlasování  ve  zvláštní  listině1  v abecedním  po- 
řádku. Seznamy  voličů  musí  býti  sestaveny  do 
dne  30.  dubna  1920,  nejméně!  ve  dvou  exem- 
plářích. 

□ □ □ 

vídeňský  list  o české  orientaci 
vidně 

„Der  Montag”  píše,  že  v politických  kruzích, 
jež  lze  brati  „téměř  vážně”,  propaguje  se  stále 
silnější  plán,  který  však  nepronikl  do  veřejno- 
sti, totiž  plán  „české  orientace”.  Jednotlivé  země 
uzavírají  se  vůčii  Vídni,  takže  tato  s okolím 
je  ohrožena  osudem  úplného  osamocení.  Připo- 
jení k Německu  je  dohodou  mařeno,  poslední  zá 
padni  orientace  nevedla  k očekávanému  úspě1- 
chu,  nezbývá  tedy  než  plán  připojení  k Če- 
sk  o s:lo  v e n s k é r e publ  ice. 

List  zdůrazňuje,  že  tento  plán  nepochází  z kru- 
hů socialistických.  Část  Dolních  Rakous  s Vídni, 
Vídeňským  Novým  Městem,  Kremží,  Cahonvem 
a Cmuntem  tvořila  by  pak  zvláštní  provincii  se 
zvláštními  právy  uvnitř  Československa,  kdež- 
to nyní  je  teno  kraj  od  severu  a východu  ob- 
klopen cizími  státy  a na  jihu  a západě  hraničí  se 
zeměmi,  které  usilují  o zrušení  společenství  s 
Vídní. 

□ □ 

VÍDEŇ  A VIDEŇACI. 

Nadvýroba  vídeňských  a patentovaně  němec- 
kých úředníků  se  vymstila,  na  Vídni:  má  ted  to- 


PODMINKY  HLASOVANÍ 

NA  TĚŠINSKU 

Mezinárodní  komise  v Těšíně  vydala  rozhod- 
dnutí  o podmínkách  hlasování  na  Tčšínsku,  Spí- 
Oravě,  z nčhož  uvádíme: 


MeiiKdoríův  .záuiuk  v Gliotčtlcícli  ii  Smldrth 
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Starobylá  tvrz  v Thorovicích  u Blatné  v Čechách. 


Iřk  vys.  úřednÍLků,  že  neví,  co  s nimi,  a .kvapem  je 
proto  posílá  do  pense.  Co  ale  počnou1  takoví  bý- 
valí sekční  šéfové  a dvorní  radové,  kteří  ne- 
mohli ani  se  svým  platem  ve  Vídni  žiti,  nyní  se 
svou  pensi?  Mnozí  mají  plán  hotový:  stěhují  se 
do  naší  republiky.  Považte,  že  sem  přejdou  i se 
svou  rodinou  vyhladovělí  a že  jim  jejich  pense 
umožňuje,  přijati1  ledasjaké  i špatně  placené  mí- 
sto v privátních  službách.  Nynější  jejich  špatný 
plat  doplňuje  špatnou  pensi  na  obnos,  s nimiž  se 
dá  u nás  žiti.  Pak  u nás  zůstanou,  sílí  německý 
živel  a rozvíjejí  činnost,  jež  se  zrovna  láskou  k 
naší  republice  nevyznačuje.  Neměli1  by  povolaní 
činitelé  zamezili  tuto  invasi  bývalých  Vídeňáků 
k nám?  A nejenom  těch,  kteří  k nám  chtějí  na 
vždy,  ale  těch,  kteří  nás  chtějí  poctíti  svou  náv- 
štěvou přes  léto! 

Zemský  sněm  tyrolský  už  odhlasoval,  že  se 
Vídeňáci  na  letní  byty  nesmějí  přijímat!.  Tyrolá- 
ci  znají  vídeňské -letní  hosty,  jak  se  umějí  roz- 
tahovat a hlavně1  přeplácet'  a vyvážet  potravi- 
ny. Také  z naší  strany  se  musí  působiti  k tomu, 
aby  se  omezilo  vydávání  pasů  těm,  kdo  zde 
chtějí  ztráviti  prázdniny:  ne  snad  z národnostní 
nevraživosti,  ale  pro.;,o,  že  i my  nemáme  niče- 
ho nazbyt  a nemáme  také  příčiny,  vpouštět! 
sem  vídeňské  „luffáky”,  z 50  procent  židy,  když 
je  ani  jejich  užší  bratří  v německých  zemích 
nechtějí. 

'""'T  □ o □ 


FRANCOUZSKÝ  POLITiK  O SlYClCH 
S NAŠI  REPUBLIKOU. 

Vůdce  strany  radikálů  a soc.  radikálů1,  sta- 
rosta města  Lyonu  Eduard  .Herriot,  jenž  se  tr- 
vale a vřele  zajímá  o Čechoslováky,  uveřejnil  v 
L’expor>í:ateur  franpais  stať  „Pro  naše  přátele 
Čechoslováky”,  v níž  naznačuje  směr  a pro- 
středky, jimiž  by  se  měl  česko-fran-couzský  styk 
bráti  a utužovali.  Sleduje  úsilí  s jakým  českoslo- 
venský národ  organisuje  své  veřejné  hospodář- 
ství a zvláště'  účelné  vytěžení  lesů,  jak  zdolá- 
vá nedostatek  surovin,  jak  znovuzřizuje  prů- 
mysl poškozený  válkou,  zvláště  textilní.  Zmiňu- 
je se  o založení  Masarykovy  akademie  práce,  na- 
zývaje presidenta  Masaryka  „jedním  z největ- 
ších státníků  Evropy,  a rozhodně  jedním  z nej- 
hlubších svědomí.” 

Takováto  zřízení  projevují  methodického  du- 
cha a vůli  českého  lidu.  Francie  měla  by  si  po- 
spíšit!, aby  jiné  země,  jako  Itálie,  nepředsfihly 
ji  v navázání  pravidelných  styků.  Měla  by  po 
příkladu  terstské  konference  dáti  podnět:  k řadě 
setkání,  kde  by  byly  studovány  prostřed,  k zlep- 
šení styků.  Bylo  by  potřebí,  aby  vývozcům  byly 
zmenšeny  dopravní  nesnáze,  směna,  povolení, 
jež  zvláště  s Československem  znesnadňuje 
styky.  Zvláště  mladší  lidé  větší  podnikavosti 
měli  by  věnovali  zájem  těmto  stykům,  jež  by 
se  mohly  dít!  mezi  Prahou  a poměrně  blízkým 
Štrasburkem. 

Obrací  pozornost  na  grafické  přehledy  hiav- 


Vnitřek  starobylého  kostela  v Nehvizdech  v Čechách. 


nich  oborií  českého  průmyslu  na  lyonském  ve- 
letrhu (dříví,  pivo,  textilnictví  papír,  sklo,  hutě), 
kteréžto  přehledy  snad  prý  poněkud  zmatou 
francouzskou  fantasii,  ale  dokonale  informují. 

■le  prý  snad  v těchto  statistikách,  v těchto  pře- 
hledech prudkých  barev  ještě  trochu  němec,  me- 
thody,  ale  v obchodní  vědě  je  tato  methoda  u- 
žitečná.  Československo  může  Francii  dodávati 
cukr,  chmel,  sklo,  jehož  zakázek  bylo  na  trhu 
učiněno  velmi  mnoho,  dříví,  hospodářské  stro- 
je, papír.  Odebírati  by  mohlo  hnojivo,  vlnu, 
bavlnu  z kolonií,  kovy,  živné  oleje,  kůže,  mada- 
gaskarskou  perleť.  Československý  průmysl  po- 
máhá Francii  při  znovuzřízování  zpustošených 
krajin,  dodáváním  strojů,  traktoru,  okenních  skel. 

Zdůrazňuje  jako  nedostatečně  využitý  prostře- 
dek turistiku.  Češi  přijdou  do  Francie,  aby  se 
podívali  na  místa,  posvěcená  obětí  vojáků,  kde 
se  rozhodlo  o jejich  osvobození.  Pro  Francouze 
jsou  v Čechách,  a Moravě  a na  Slovensku  mz- 
ně,  u Slavkova  rovněž  mohou  vzpomenouti  ge- 
nia Napoleonova.  Zvláště  důležité  by  byly  du- 
ševní styky  a vzájemnost.  Hudební  smysl  Čechů 
by  byl  otevřen  skladbám  Uebusyho.,  Fauréovým. 
Vincenta  ďlndy.  Francouzské  knize  skýtají  Če- 
chy velikou  možnost  rozšíření,  ježto  sdílely  a 
namnoze  se  inspirovaly  vývojem  francouzské 
myšlenky.  Francouzi  přijali  by  s pochopením 
spisy  K.  Světlé,  blízké  Sandové,  Jana  Nerudy, 
jenž  znal  a miloval  Francii,  Julia  Zeyeia,  jehož 


Starobylý  kostel  v Nehvizdech  v Čechách. 

rod  pocházel  z Elsaska,  francouzskému  divadlu 
byla  by  snad  vhod  Maryša  bratří  Mrštiků,  ob- 
rážející slovácký  život.  Měly  by  se  pořídit!  zdat- 
né překlady  Vrchlického,  jako  on  překládal  Hu- 
ga a Rostanda.  Výměnu  idejí  sprostředkovalo 
by  zvláště  knihkupectví,  jako  bylo  zřízeno  dáv- 
no ve  Florencii  a je  dosud  střediskem  veškeré 
akce. 

Takto  byla  by  znovu  navázána  dávná  tradi- 
ce francouzského  a českeho  Dráte' ■>  ví.  jež  by  by- 
lo i nadále  dobrou  oporou  proti  trvalému  něme- 
ckému nebezpečenství. 

□ o □ 

ÚPRAVA  PRAŽSKÉHO  HRADU. 

Když  po  převratu  převzat  Hrad  Pražský  do 
správy  republiky,  byl  jeho  celkový  stav  nesko- 
nale bídný.  Vídeň  nedávala  po  celá  desítiletí 
prostředků  ani  na  nejnutnější  opravy,  a tak  Hrad 
vůčihledě  schátral. 

Ježto  se  po  převratu  usadilo  ve  Hradě  množ- 
ství úřadů,  musila  stavební  správa  pro  první 
dobu  věnovati  svou  práci  jen  naprosto  nezbyt- 
ným úpravám  kancelářských  místnosti. 

Letos  možno  již  přikročil  k zajišťování  jednot- 
tlivých  hradních  staveb,  k výzkumným  ohle- 
dáním ve  Vladislavské  části  a k nutné  prozatím- 
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ní  úpravč  bezprostředního  okolí  Hradu. 

Práce  ty  jsou  ztěžovány  hlavně  tím,  že  obje- 
vují se  stále  nově  a nově  nutnosti,  věnovali  po- 
zornost odstraněiní  nejnutnějších  stavebích  a hy- 
gienických závad,  čímž  je  celá  stavební  činnost 
odváděna  od  hunovcného  praovního  .plánu. 

V zajišťování  zvláště  cenných  památek  věno- 
vána letos  hlavní  pozornost  Míčovně  a Vladi- 
slavské části1  hradu.  Opěrné  pilíře  Míčovny  by- 
ly podchyceny,  aby  se  při  nové  stavbě  valené 
klenby  budova  neroztrhla.  Kamenné  římsy  faga- 
dy  budou  očištěny  a 'doplněny  a střechy  opra- 
veny. 

Protože  je  největší  nebezpečí,  že  by  vznikly 
veliké  škody  zvláště  drahé  památce  hradní,  to- 
tiž Vladislavské  části  hradu,  kdyby  se  oddalo- 
vala otázka  defiinitnvnílio  zajištění  starého  hradu 
pro  budoucnost',  zahájeny  přípravné  práce  k de- 
finitivnímu zabezpečení. 

Tyto  práce  soustřeďují  se  hlavně  na  důkladné 
ohledání  po  stránce  stavební  a archeologické,  je- 
hož výsledek  bude  nezbytným  podkladem  na 
budoucí  definitivní  rozhodnutí.  Toto  bude  ovšem 
provedeno  v součinnosti'  se  všemi  povolanými 
kruhy  odbornými.  Tyto  práce,  prováděné  p.  hrad 
ním  stavitelem  K.  Fialou,  dosáhly  velmi  potěšu- 
jících a zajímavých  výsledku. 

V prvé  řadě  proveden  důkaz,  že  královský  pa- 


K revoluci  v Egyptě:  Vjezd  anglické  jízdy  do  Ale- 
xandrie, aby  zjednala  pořádek. 


Demonstrace  v Kairu:  Na  rozkaz  anglické  vojen  ské  diktatury,  že  se  nesmějí  konat  pouliční  průvody 
použity  vozy  elektrické  dráhy  k propagační  dem  onstraci. 


bude  konečně  umožněno  nahradili  nynější  nedů- 
stojné dláždění  řádnou  dlažbou  moderní. 

□ □ □ 

ZNOJMO  ZBAVENO,  NĚMECKÉHO 

jařma: 

Němectví  na  Moravě  rychle  se  drobí.  Nejenom 
ve  vnitru  Moravy,  nýbrž  i1  na  severu  i jihu  padá 
jedna  německá  bašta  za  druhou.  Nyní  došla 
nová  potěšitelná  zpráva  z jihu:  při  obecních  vol- 
bách ve  Znojmě,  kteréžto  město  až  dosud  poklá- 
dáno bylo  za  jednu  z nejpevnějších  opor  němec- 
tví na  Moravě,  zvítězily  české  strany  nad  ně- 
meckými a setřásly  tím  se  šíje  Znojma  jařmo 
německé  nadvlády. 

České  sdružené  kandidátní  listiny  soustředily 
na  se  7875  hlasů,  kdežto  německé  pouze  4816, 
židé  pak  339  hlasu.  V příštím  obecním  zastupi- 
telstvu tedy  budou  míli  čeští  lidé  26  zástupců, 
kdežto  Němci  15  a židé  1.  Obdržely  tedy  v pro- 
centech české  strany  60.40,  německé  pak  39.6 
procenta. 

Z českých  stran  obdržely:  spojené  strany  ná- 
rodní 2113  hlasů  a budou  míti  7 zástupců,  česko- 
slovenská strana  socialistická  1727,  bude  tedy 
míti  6 zástupců,  českosloven.  strana  soc.  demo- 
kratická 4035  hlasů  a bude  míti1  13  mandátů. 

Zajímavo  je,  že  sociální  demokracie  mezi  Něm- 


ci nemá  té  půdy  jako  mezi  Čechy.  I ve  Znojmě, 
jako  na  severu’  Moravy,  je  pozorovat,  jak  radi- 
kální směr  nabývá  všade  převahy.  Ve  Znojmě 
obdržela  „Deutsche  Volkspartei”  3357  hlasů,  a 
bude  tedy  míti  11  mandátů,  kdežto  sociální  de- 
mokraté soustředili  na  se  pouze  1051  hlasů  a bu- 
dou míti  jen  3 mandáty. 

V městě  nad  tímto  skvělým  výsledkem  obec- 
ních voleb  zavládlo  všeobecné  nadšení,  tím  vět- 
ší, ježto  „hejtman”  Teufel  pokládán  byl  od  Něm- 
ců celé  Moravy  za  pevnou  záruku  nedobynosti 
této  bašty  němectví  na  jihu.  Vždyť  ještě  před  20 
roky  napočítáno  bylo  zde  úředně  při  sčítání  li- 
du 14.014  Němců,  kdežto  Čechů  pouze  1854.  Ne- 
jinak bylo  tomu  při  sčítání  lidu  z r.  1910.  Skvě- 
lým tímto  výsledkem  voleb  obecních  přechází 
toto  prastaré  české  župní  sídlo,  které  po  nešťast- 
né bitvě  bělohorské  vydáno  bylo  na  pospas  bez- 
ohlednému poněmčení,  tedy  po  300  letech,  znovu 
do  rukou  (českých,  z nichž  v pradávných  věcích 
vzalo  svůj  vznik.  Vítáme  toto  nejmladší  z měst 
moravských,  zbavených  nespravedlivého  jařma 
německého  co  nejsrdečněji  v kruhu  českých 
měst.” 

□ □ □ 

TISK  NAD  PROPASTÍ. 

Vídeňský  „Der  Morgen”  byl  zastaven.  Nemusí 
me  ani  blíže  zkoušeli  pohnutky,  jež  byly  tak  sil- 


lác  vyvíjel  od  XVI.  století  na  místě,  které  nyní 
zaujímá,  zjištěním  zbytků  staveb  od  dob  román- 
ských až  do  nové  doby.  (Románská  věž,  doba 
Přemysla  Otakara  I.,  doba  Karlova  a pozdější.) 
objevech  těch  bude  zajisté  povolanými  kruhy 
podána  veřejnosti  obšírná  zpráva. 

V úpravě  hradních  zahrad  vypsána  veřejná 
soutěž  na  úpravu  zahrady  Rajské  a Na  valech. 
Soutěž  skončila  výsledkem  velmi  potěšitelným. 

Dolní  Jelení  příkop,  jenž  byl  podoben  více  pra- 
lesu než  přírodnímu  parku,  zatím  upraven  ne- 
zbytným vysekáním  prohnilého  a polámaného 
stromoví  a vysekáním  divokého  černého  bezu 
a houštin  podrostu.  Sesuté  svahy  jsou  podchy- 
covány a osívány. 

Horní  Jelení  příkop  bude  po  nezbytné,  aspoň  za 
tímní  úpravě  v krátce  všeobecně  přístupným. 
Tam  budou  též  upraveny  trvalé  klece  pro  hrad- 
ní medvědy.  Do  sokolského  sletu  bude  provede- 
no slušné  osvětlení  hradních  nádvoří. 

Západní  průčelí  hradu  bude  značným  nákla- 
dem upraveno,  sochařská  výzdoba  jeho  obnove- 
na, a tak  bude  hrad  konečně  zbaven  ohyzdných 
lešení,  jež  bylo  nutno  z bezpečnostních  důvodů 
seřídit!. 

leště  léto-  bude  hrad  zbaven  nepřístojnosti  že 
jeb  jediným  místem  v Praze,  kde  dosud  nebyla 
biia  kanalisaee.  Po  provedení  kanalisace 
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né,  aby  dohnaly  vydavatelstvo  k úplnému  zasta- 
vení listu.  Tisk  stojí  nad-  propastí.  Dokonce  i časo 
Pisy,  jež  náležely  k těm  n.ej oblíbenějším  a je- 
jichž finanční  podklad  nebyl  právě  ten  nejhorší, 
pracují  s prodělkem  a jen  s těží  se  drží  nad  vo- 
dou. Jedno  jest  jisto:  Nestiojí-li  za  tiskem  kapi- 
talistický žok,  nalézá  se  tento  nad  propastí  zanik- 
nutí. Při  posledním  150%  zdražení  papíru  není 
'Jívu,  že  finančně  slaběji  založené  časopisy  zani- 
kají. Nezlepší-li  se  poměry,  nezastaví  se  ruka  ti- 
skové Morany  jen  na  jednom  časopisu.  Obrov- 
skou finanční  krisi,  kterou  tisk  prodělává,  není 
lehko  zažehnuti1.  Kapitalisté  jí  hledí  vstříc  se  ško- 
dolibým úsměvem  v líci.  Doufají  že  bude  padal! 
jeden  vza  druhým  a že  budou  mít  proto  potom  li- 
sty, hájící  vlastní  zájem  lehkou  práci.  S netaje- 
nou zlobou  šilhají  zvláště!  po  časopisech  jím  r.ie- 
konvenujícím  a nemohou  se  dočkati,  až  ten  či  o- 
"en  pro  obrovskou  neuhradifeloo  režii  zanikne. 


Proto  jest  Svatou  povinností  všech,  podporovali 
neodvislý  tisk  ze;  vší  své  síly.  Neboť  — padne-li 
ten,  padne  tím  i hlavní  bašta.  Toho  , nejhoršího 
se  ale  přece  neobáváme,  neboť  jsme  přesvěd- 
čeni, že  oyspělolé,  uvědomělé  občanstvo  nedo- 
vede jít  anli  o krok  zpět!  a že  vynaloží  všecky 
své  síly,  aby  to,  co  krví  dobylo,  neztratilo. 

□ no 

ZUŘIVÁ  POLSKA  AGITACE  NA 
SPISSKG  m ORAVSKU. 

„Gonieo  Krakowski”  oznamuje,  že  s velikonoc 
pondělím  vrátil  se  na  Oravu  a Spiš  farář  Macliaj 
a sto  vojáku.  Na  hranicích  očekávaly  je  prý  zá- 
stupy lidu  s hudbou  a vozy  ozdobenými  květi- 
nami. Cesta  do  vnitra  země  vyvolává  prý  nad- 
šené ovace.  V některých  obcích  byly  postaveny 
slavobrány. 

Jak  se  dovídáme  dále,  v okamžiku,  kdy  me- 


zinárodní komise  ujala  se  správy  v plebiscítním 
území  a í.a  Spiši  a Oravě,  zahájili  Poláci  velmi 
silnou  agitaci  Mk.Jých  dnech  konali  v Jablůnce 
sshiizi  a níž  promluvil  farář  Jablonski  z Malé 
Lipnice,  který  vyzval  přítomné,  aby  hlasovali 
pro  Poláky,  dále  farář  Macliaj,  Josef  lna  Macha- 
jová  a Piešťanský  z Namestova,  který  jménem 
Slováků  žádal  samostatnost  Slovenska  pod  pro- 
tektorátem polským. 

□ □ □ 

O SOUČASNÝCH  POMĚRECH 
V AMERICE. 

Dostal  se  nám  do  rukou  zajímavý  dopis,  za- 
slaný presidentem  jedné  chicagské  banky,  Če- 
chem původem,  jistému  soukromníku  a Moravě. 
Uvádíme  z dopisu  výtah  v překladu:  Překvapil 
jste  mne  velice  svým  líčením  poměrů  v Česko- 
slovensku. My  zde  v Americe  žili  jsme  v dom- 
něnce, že  ve  vaší  zemi  je  velmi  dobře,  že  máte 
dostatek  jídla  i práce  a že  ve  své  zemi  nakupu- 
jete laciněji),  než  my  v Americe. 

Co  se  týče  poměru  zde,  jsou  strašné.  Pracující 
třídy  dostávají  sice  vysoké  mzdy,  ale  ceny  ži- 
vobytí, šatstva  atd.  jsou  tak  vysoké,  že  lidé  u- 
spoří  méně  než  před  lety,  kdy  mzdy  byly  ještě 
nízké.  Pár  botů  stojí  7 až  15  dollarů,  dobré  boty 
pak  nejméně  15  dollarů  (1  dollar  = 5 kor.  před 
válkou,  nyní  kolísá  kurs  mezi  70  až  75  kor.)  Ob- 


K revoluci  v Egyptě:  I2tiletý  hoch,  řeční  před 
anglickou  hlavní  stráží  v Alexandriii 

lek,  který  dříve  býval  za  18 — 25  dollarů,  stojí 
dnes  65  až  75.  Cukr,  jehož  libra  bývala  za  1 1 
centů,  stojí  nyní  19  centů.  Poměry  zde  jsou  tak 
strašné,  že  všichni  zřízenci  (rozuměj:  banky)  mu- 
sí míli  revolvery  a pušky  ve  všech  odděleních  a 
ve  sklepích  z obavy,  že  mohou  býti  každou  mi- 
nutu přepadeni.  Je  zde  více  zlodějů,  lupičů,  zá- 
keřníků  a vrahu  než  kdekoli  jinde  na  zemi. 

V dalším  obrací  se  pisatel  proti  zákazu  vý- 
roby a prodeje  alkoholu  a praví  o tom:  Ztřeště- 
ní reformátoři  a protivníci  ‘alkoholu  zavřeli 
všechny  hostince  a přivedli  k bankrotu  pivova- 
ry, sladovny  a lihovary.  Zastihne-li1  vás  někdo  s 
lahví  whisky  (ze  sladu  pálená  lihovina)  v kapse, 
odtrhnou  vás  od  vaší  rodiny  a uvrhnou  vás  do 
vězení  na  rok  až  deset  let.  Přes  300  lidí  zemřelo 
zde  otravou  dřevním  lihem,  který  se  prodává  za 
whisky.  Nejbližší,  čeho  chtějí  reformátoři  dosáh- 
nout!, je  zastavení  výroby  a prodeje  cigaret.  Do 
pěti  let  chtějí  dosáhnouti  omezení  spotřeby  ta- 
báku. 

Pisatel  vyslovuje  na  konec  přesvědčení,  že 
všichni  ti  reformátoři  budou  co  nejdříve  věšeni 
na  telegrafních  tyěích  a rádi  všem,  kdož  se  chtě- 
jí stěhovati  do  Ameriky,  aby  sečkali,  až  se  po- 
měry utváří  příznivěji1. 


Členové  Dánské  pomocné  akce  ve  Vídni  při  odjezdu  vídeňských  dětí  do  Dánska. 
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í Ř.  HOLEČEK: 

vzAjemnA  oběť. 

Válečná  episodka. 

V hlubokém  lesním  údolí  dosel  ubožákovi1 
decli. 

S roztříštěným  levým  loktem  a pravicí  pro- 
střelenou pud  ramenem  urazili  za  podpory  dvou 
svých  průvod,  notný  kus  obtížné  cesty  a z jeho 
úst  nevyšlo  jediného  vzdechu.  Byl  či  stavěl  se 
hrdinou,  ale  posléze  vysílen  ztrátou  krve  sklesl 
se  zavřenýma  očima  na  hebký  mech. 

Od  rána  byli  jsme  v ohni.  Nepřítel  překročiv 
hranice  usiloval  veškerou  svou  mocí  proniiknou- 
ti  hlouběji  do  země,  čemuž  naše  šiky  kladly  roz- 
hodný odpor.  Dnes  dokonce  se  zdařilo  zatlačit! 
jej  poněkud  zpět. 

Naši  postupovali  za  těžkých  oběti1,  a jednou  z 
nich  byl  i nadporučík  Zámiš,  jejž  zasáhly  dvě 
střely  ze  strojní  pušky.  Byl  ,to  mladý  a hezký 
muž,  dobrák,  více  občan  než  voják,  náviděný 
mužstvem.  S radostí  uvítali  jsme  tudíž  s dru- 
hem rozkaz  setníkův,  abychom  raněného  dopra- 
vili z deště  šrapnelových  kulí  v bezpečí. 
Podpírajíce  raněného  mířili  jsme  s ním  k obva- 
zišti,  ač  neměli  jsme  potuchy  ní  o něm,  ni  o 
tom,  kde  jsme.  Zmatek  zachvátivší  hned  s po- 
čátku všecky  „špičky”  vedení  od  ipraporčíka 
až  po  generála,  dotkl  se  ovšem  i nás  „kmánů” 
či  spíše  „pucfleku”,  kteří  jsme  k vojenské  abe- 


Stará  radnice  v Rožnově  na  Moravě. 

cedě  sotva  přičichli.  Šli  jsme  prostě  tam,  kam 
nás  nesli. 

Ale  jak  nyní  dále,  když  nadporučíka  opustilo 
vědomí?  Shodli  jsme  se  s druhem,  on  že  zůsta- 
ne u raněného,  já  pak  ohlédnu  se  v okolí  po  lid- 
ském obydlí. 

Nebylo  tohoto  daleko,  široko.  Les  však  v 
těchto  místech  již  řidl,  a za  nedlouho  octl  jsem 
se  na  široké,  klikaté  cestě.  Kudy  teď?  Zatím  co 
jsem  uvažoval,  kterým  směrem  se  dáli  zasle- 
chl jsem  z povzdálečí  brčení  vozu,  a než  jsem  se 
nadál,  přiblížil  se  v zatáčce  kočár,  v němž  se- 
děli stařičký  pán  s elegantní  mladou  dámou, 
jak  později  jsme  zvěděli,  ředitel  továrny  se  svou 
chotí.  Do  poslední  chvíle  nevěřili,  že  by  ne- 
přítel se  již  potloukal  ve  zdejší  krajině,  až 
teprve  blížící  se  hukot  děl  přiměl  je  k překotné- 
mu odjezdu. 

Prosbě  mé,  aby  ujali  se  raněného  důstojníka, 
bez  váhání  vyhověli,  a starý  pán,  když  přiváděli 
jnne  procitlého  nadporučíka,  vyšel  nám  v ťistrc- 
ty. 

Usadil  Zámiše  vedle  své  sličné  choti  a zaujal 
místo  proti  nim,  kdežto  mně,  jako  sluhovi  nad- 
poručíkovu, vykázal  místo  na  kozlíku  u kočí- 
ho. 

Druh  miíj  rozloučiv  se,  nastoupil  pak  zpáteční 
' o'  u k oddílu,  s nímž  bůh  ví  co  zatím  se  stalo 
a kde  se  octl. 


Před  šatným  večerem  po  přečetných  překáž- 
kách dostihli  jsme  města.  Ředitel  nakázal  jeti 
ku  známému  svému  lékaři,  který  slynul  pověsti 
výborného  chirurga,  a ten  ohledav  rány  nad- 
poručíkovy, zakroutil  vážně  hlavou. 

— Zde  mastičky  nepomohou,  řekl  se  svraště- 
lým čelem,  a chcete-li  zachránit  život,  musíte 
obětovat  ruce  obě.  Čím  dřív,  tím  lip  . . . 

Výrok  lékařův  Zámiše  zdrtil.  Tušil,  že  rána 
s roztříštěným  loktem  nedá  se  uchovat!  ale  že 
by  přišel  současně  o obě,  toho  se  nenadál.  Vy- 
hlídky nad  pomyšlení  trudné  otevřely  se  mu 
pojednou  v budoucnost,  i napadlo  jej,  zda  než 
takový  život!  nebylo  by  lépe  volit  smrt? 

Z jeho  očí  vyzíralo  takové  zoufalství,  že 
dojalo  lékaře,  řiditele  i1  jeho  choť.  Utěšovali  jej 
všichni  a nejvíce  paní  Elvíra. 

— Až  později1  dovolí  tomu  váš  stav,  hovořila 
s laskavým  úsměvem,  navštívíte  nás  v útulném 
letohrádku  daleko  odtud  a pobudete  u nás  podle 
libosti.  Pravil  jste  prve,  že  nemáte  domova  ni 
příbuzných,  a také  my  jsme  opuštěni...  sami 
dva.  Vynasnažíme  se,  abychom  chvíle  ztráve- 
né  pod  naším  krovem  zpříjemnili  vám  co  nej- 
více, já  i můj  choť,  není-liž  pravda,  Roberte? 

Ředitel  ochotně  přisvědčil  a připojil  několik 
slov  neméně  vlídných  a srdečných. 

Bylo  až  s podivem,  jak  nadporučík  dovedl  si  za 
tak  krátkou  dobu  naklonili  oba  manžele,  a ze- 
jména paní  Elvíru.  Nejněžnější  přátelské  city 
její  vyvíjely  se  z pozdějšího  pobytu  Zámišova  v 
letohrádku  ředitelových  poznenáhlu  v lásku  k 


nešťastnému  muži,  a nadporučík  nabyl  záhy  dů- 
kazu, že  je  mu  oddána  vroucněji  než  svému  man- 
želu. 

Ze  ani  ona  není  jemu  lhostejnou,  pociťoval 
hned  od  prvního  jejich  setkání,  a přec  ho  láska 
její  neblažila,  ba  spíše  jej  rmoutila..  Bylť  si  vě- 
dom své  malomoci,  svého  ubohého  stavu,  a 
nezdálo  se  mu,  že  právě  on  by  mohl  vzbudili  v 
Elvíře  city,  jež  měly  by  hlubší  kořeny. 

Nebyl  to  pouhý  ženský  rozmar,  vrtoch,  vzpla- 
nuvší jako  jiskra,  jež  při  nejslabším  vánku  po- 
síná?  Jak  hrozné  by  pak  musilo  být  jeho  zkla- 
mání, až  by  poznal,  že  láska  její  vyprchala,  že 
po  něm  už  nebaží,  nebo  že  je  jí  lhostejný  nebo 
dokonce  protivný? 

Kdysi  v pozdní  jeseni  za  jasného  odpoledne 
zašli  s Elvírou  po  krátké  procházce  zahradou 
do  besídky  zarostlé  révou.  Usadili  se  a pokračo- 
vali v hovoru,  který  otáčel  se  kolem  podmínek 
nutných  k úplnému  štěstí. 

Krásná  paní  zářila  blahem  a netajila  se  tím, 
že  šťastna  je  teprve  od  chvíle,  kdy  náhoda  ji 
svedla  se  Zámišem. 

Tu  nadporučík  rozhodl  se  učinili1  této  hře  ko- 
nec. 

— Prosím  vás,  mlostivá,  pravil,  nerozmnožuj- 
te mých  žalů.  Ty  rány  na  těle  bolí  mne  velice, 
ale  neskonale  více  trpím  ve  svém  srdci.  Vím, 
že  mne  máte  ráda,  ale  jaké  nám  kynou  z toho 
naděje?  Jednak  jste  chotí  jiného,  jednak  jsem 
nešťastý  tvor,  který  vám  nemůže  poskytnout! 
ničeho...  i objetí  n stisku  ruky!  Vy  tak  krás- 


ChahiKi  Metelkova  v Pasekách  nad  Jizerou,  dějiště  Raisových  „Zapadlých  vlustencAY, 
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Románský  kostelík  v Holubicích. 


ná  . . . já  zohyzděný  mrzák  . . . Jaký  to  příšerný 
rozdílí!'...  Utlumte,  prosím,  své  city,  jako  je 
přemáhám  já . . . vždyť  není  již  daleko  do  mého 
odchodu  

Upřela  naň  jiskrný  zrak  a zvolala  vášnivě: 

— Neodejdeš!  Zůstaneš  zde  tak  dlouho,  dokud 
mne  bude  blažili1  láska  tvá  ...  až  do  smrti  mé 
či  tvé  . . . nebo  nás  obou! 

A objavši  oběma  rukama  hlavu  vzpouzejícího 
se  muže,  zlíbala  jej  na  oči  i ústa. 

- Ne-mužeš-li  objímati  ty  mne,  budu  objímati 
tebe  já!l 

Šeptala  mu  sladká  slova  v uši,  a Zámišovi  by- 
lo z výjevů  náruživé  ženy  až  úzko.  Jímala  jej 
slast  i strach.  Nedoufal  v štěstí  z tohoto  poměru, 
ba  obával  se  konců.  Co  zbývalo  mu?  Buď  sta- 
ne se  její  loutkou,  nebo  zpřetrhá  násilně  pouta 
vížíci  jej  k ní. 

Toto  rozluštění  zdálo  se  mu  nejsprávnější.  A 
když  posléze  ze  zasmužitosti  jinak  bodrého  ho- 
stitele i jiných  známek  seznal,  že  láska  krásné 
paní  jeho  k ncstu  nezůstala  mu  utajena,  roz- 
hodl se,  že  uprchne  z letohrádku. 

A úmysl  svůj  též  provedl,  či  spíše  pouze  oň 
se  pokusil. 

Za  sychravého  podvečera,  kdy  paní  Elvíra 
poněkiu  churava  meškala  ve  svých  komnatách, 
do  hloubi  duše  rozrušen  a rozbolestěn  klopýtal 
se  v temnotě  po  lesní  cestě.  Jak  daleko  ušel, 
nevěděl  sám,  když  tu  pojednou  zaslechl  za  sebou 
hlasy,  které  volaly  jeho  jméno. 

Poznal,  že  útěk  jeho  byl  vyzrazen,  i sebrav 


síly,  přidal  do  kroku  a pustil  se  v houští,  kde 
doufal  spíše  uniknout!  svým  stihatelum. 

Leč  psí  běhy  byly  hbitější  jeho  nohou,  a o- 
stré  čenichy  uvedly  posly  z letohrádku  záhy  na 
pravou  stopu. 

Doběhli  jej  a po  marném  odporu  přivedli1  jej 
zpět. 

Ředitel  očekával  jej  v saloně,  a když  shlédl 
uprchlíka  celého  ubrouzdného  a vyjeveného,  uví- 
tal jej  s úsměvem-. 

— Co  pak  vám  to  vstoupilo  pojednou  do  hla- 
vy, pravil,  že  jste  nás  chtěl  opustiti  beze  slůvka 
rozloučení?  Stalo  se  vám  snad  nějaké  příkoří,  u- 
blíži-1  vám  někdo? 

Zámiš  usadil  se  do  nabídnutého  mu  křesla  a od- 
větili trha,ně: 

— Musil  jsem  tak  učinili  . . . kázala  mi  tak  čest 
i vděčnost . . . 

Ředitel  mávl  odmítavě  rukou  a pojednou 
zvážněl. 

O tom  prozatím  pomlčme,  řekl  temným  hla- 
sem. Moje  choť  zpozorovala  váš  odchod  a za- 
přísáhla mne,  bych  vás  dal  přivést!  zpět.  Uči- 
nil jsem  jí  po  vůli.  Divíte  se?  Budete  se  divit 
ještě  více  1)  Vyhověl  jsem  jí  vždy,  -nechť  požá- 
dala mne  o cokoli.  Nedovedu  ji  odepř-t  ničeho. 
Splácím  jí  tak  jen  svůj  dluh  . . . Elvíra  vzala  si 
mne  jako  muže  již  přezraléh-o,  bez  jiskřičky  lás- 
ky ke  mě,  jen  z příkazu  svých  rodičů.  Mohl 
jsem  být  spíše  jejím-  dědem  než  chotěm,  a -přece 
mi  byla  družkou  věrnou  až  do  seznámení  se  s 
vámi 


Starobylý  kostelík  na  hradě  Tetíně  u Berouna. 


Zámiš  prudce  se  hnul  v křesle  a vyhrkl: 

— Domníváte  se  tedy,  že  jsem  vám  ji  odlou- 
čil? 

— Neodporujte  mi,  prosím,  pokračoval  klidně 
starý  pán.  Vím-  o všem,  i o tom,  že  vy  jste  ne- 
byl toho  přímým  původcem.  Náhoda  nás  sved- 
la, a já  Elvíře  nezazlívám,  že  v mladém  jejím 
srdci  ozvala  se  láska,  byť  i tak  bylo  k jinému. 
Má  také  radost  ze  života  a našla  ji  ve  vás. 
Přeji  jí  toho  štěstí . . . zaskmžilať  si  ho  svým 
dlouholetým  odříkáním-  a sebezapíránmím.  A 
rovněž  vám  přeji  vše  nejlepší . . . vždyť  i vy  za 
těchto  okolností  stěží  našel  byste  duši  tak  do- 
brou a oddanou . . . 

Starý  pán  se  odmlčel,  jakoby  sbíral  zmužilost 
k dalším  slovům,  ale  postřehnuv  bolestné  -po- 
hnutí ve  tváří  nadporučíkově,  rychle  dodal: 

— Odpusťte,  nechtěl  jsem  tím  ukazovati  na  váš 
politováníhodný  stav.  Toho  jsem  dalek.  K svému 
neštěstí  přišel  jste  u vykonávání  tak  zvané  ob- 
čanské povinnosti.  Ale  což  neměl  bych  aspoň 
špetku  pravdy,  kdybych  řekl,  že  toto  neštěstí 
mohlo  by  se  stát:  základem  vašeho  štěstí?  Slyš- 
te, pane,  co  pravím  vám  s klidem  a rozvahou: 
Elvíra  přinesla  mi  velikou  oběť,  a nyní  je  řada 
na  mně,  abych  jí  tuto  oběť  splatil!  Ona  oběto- 
vala mi-  rozpuk  svého  života,  kdežto-  já  mohu 
jí  -obětovali  pouze  dohasínající  oharek!( 

Zámiš  sklopil  hlavu  hluboko  'k  -prsoum  a po- 
vzdychl. Vše,  co  odehrávalo  se  s ním  v těchto 
chvílích,  zdálo-  se  mu  nemožností,  šálivým  snem, 


v 

Branka  hřbitovní  při  kostelíku  v Tarnovicích  u 
Štramberka  na  Moravě. 


v nějž  pohřížil  se  s blahem  i1  žalem.  Nepřál  si 
pro-citnouti  v s-k-uteč.  neraidostniou,  bezútěšno-u. 
Strachoval  se  -otevřití  oči,  by  -nepřišel  o svůd- 
nou vidinu . . a když  posléze  přece  tak  učinil  sta- 
rého pána  zde  již  nebylo  . . . 

* 

Zámiš  setrval  ještě  chvíli  v saloně,  očekávaje, 
že  ředitel  se  vrátí.  Nepřišel  již...  Ve  ville  vládl 
hrobový  klid,  -když  nadporučík  se  zvedl  a odešel 
do  svého  pokoje,  -kdež  nesvlečen  vrhl  se  na  lůž- 
ko a rozjímal  -o  událostech  dnešního  večera. 

Záhadná  slova  ředitelova  nešla  mu  z mysli.  Sta 
rý  pán  mluvil  tak  odhodlaně,  jako  by  -měl  již  -pev- 
ně ustálený  úmysl,  ale  nenaznačil  ani1  slůvkem, 
jakého  je  druhu  a jak  jej  hodlá  -provésti.  Chce 
splatili  Elvíře  -oběť  a učinit  i ji  í jeho  šťastny. 
Jaik  — probůh?  Snad  nezamýšlí...? 

Nadporučík  prudce  se  zvedl  s lůžka,  aby  u-e- 
musil  domyslili.  Přecházel  ložnicí,  snaže  se  u- 
vésti-  myšlenky  v jiný  -cliodl  alej  nedařilo  se 
mu  to.  Všecka  jeho  mys-l  soustředila  se  nyní 
-k  sličné  ženě,  která  vyznala  mu  tak  bouřlivě 
svou  lásku  a jež  mluvila  o jejím  trvání  až  po 
hrob. 

Měl  i nadále  před  ní  utíikati  a zříci1  se  rozkoše 
a blaha,  jež  kynuly  mu-  měrou  nepoznanou? 

Teď  v pozdní  hodině  noční  zpytoval  již  po 
kolikáté  své  'srdce  co  ncjjdůkladnějii  a 'd-ospěl 
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nezvratnému  přesvědčení,  že  miluje  Llvíru 
stejě  horoucnc  a snad  ještě  lilo, ubčji  než  ona  je- 
lit) a že  život  bez  ní  byl  by  mu  hroznou,  nepře- 
tržitou mukou.  Proč  by  se  i nadále  'obelhával? 
Nemohl,  nedovedl  by  zapomenouli  na  ni  nikdy  a 
její  obraz  pronásledoval  by  jej  bez  ustání,  i kdy- 
by utekl  se  na  kraj  světa. 

A napadlo  jej,  ja,k  je  s ní?  Churavěla  dnes,  ne- 
ukázala se  mu  za  celý  den  ani  na  mžik.  Neuči- 
nila tak  ještě  nikdy  za  jeho  pobytu  ve  ville  i 
musila  být  příčina  toho  jistě1  neobyčejná.  Což 
kdyby  z nevolností  vyvinula  se  nemoc...  ne- 
moc vážná,  dokonce  snad  smrtelná?  Kdyby  ji 
tak'o  měl  ztratiti  na  vždy? 

Pocítil  tak  prudké  bodnutí  v nitru,  že  mimo- 
děk pohnul  pahýly  rukou,  jako  by  to  své  zrnu 
ěené  srdce  chtěl  sevříti  do  dlaní  a bezděky  zvo- 
lal: 

Toho  bych  nepřežil ! • 


vemké  ie,.ubliee  zahájení  mírového  vyjednává- 
ni. Cičerinova  nabídka,  která  bude  teprve  nyní 
uveřejněna,  zní:  Je  nyní  dostatečně  známo,  že 
vnější  vlivy  a zahraniční  tlak  přiměly  syny  če- 
ského lidu  ve  vojenských  uniformách  k boji  pro- 
ti revoluci  ruských  dělníku  a sedláků  a učinily  z 
nicli  hlavní  podporu  vojenské  a caristické  proti- 
i evoluce.  Oklamání  perfidními  intrikami  a svede- 
ni k protirevoluci  tragickým  omylem,  obrátili  če- 
skoslovenští vojáci  v Rusku  zbraně!  proti  svým 
bratrům  z řad  ruského  lidu.  Neviděli  na  neštěstí, 
že  dělnic,  a rol.  Rusko  je  jediným  státem,  vzdo- 
rujícímu všemu  imperalismu  a pravým  přítelem 
malých  národu,  kteří  jsou  obvyklým  předmětem 
žádostivostí  mocností.  Ruští  dělníci  a rolníci  ma- 
jí jedinou  touhu  svobodně  zaříditi  svou  novou 
společnost  práce,  jejíž  povaha  sama  zakazuje  jim 
každou  tendenci  dobyvatelskou  a všechny  u- 
chvavitelské  touhy  na  úkor  jiných  národů.  Vra- 


da sovětového  Ruska,  představující  vůli  ruských 
dělníku  a rolníků,  pevně  jsouc  přesvědčena,  že 
není  žádné  vážné  překážky  proti  navázání  míro- 
vých styku  a dokonalého  přátelství  mezi  oběma 
republikami  činí  vládě  a všemu  lidu  českoslo- 
venské republiky  formální  návrh,  aby  bylo  za- 
hájeno jednání  za  účelem  navázání  mírových 
styků  a uzavření  smluv,  výhodných  pro  obě  stra 
ny.  Jsme  přesvědčeni,  že  obchodní  styky  obou 
zemí  mohou  co  nejvíce  prospět!  jak  jednomu,  tak 
druhému,  a že  trvalé  přátelství  může  inastati  me- 
zi oběma  republikami  ku  největšímu  blahu  obou. 
Prosím  vládu  československou,  aby  nám  ozná- 
mila svá  přání  stran  času  a místo,  kde  naši  zá- 
stupci mohou  se  sejiti  se  zástupci  republiky  če- 
skoslovenské. 

Lidový  komisař  pro  zahraničí  Čičerio. 
ona 


Tábor  uherských  cigánů. 


Lehoučké,  spěšné  kročeje  ozvaly  se  v témž 
okamžiku  na  chodbě  a v zápětí  slabé  zaťukání 
na  dveře. 

To  je  ona!  napadlo  nadporučíka,  a než  mohl 
uvážili  o důvodu  nezvyklé  návštěvy,  Llvíra  stá- 
la před  ním. 

V bělostném  nočním  rouše  podobala  se  krás- 
nému zjevení,  ale  její  obličej  prozrazoval  niter- 
né vzrušení.  Lez  hlesu  vyzvala  Zámiše  pokynem 
ruky,  aby  ji  následoval,  a uvedla  jej  do  komnaty 
ředitelovy,  kde  starý  pán  zápasil  se  smrtí. 

Bolestí  zkřivená  tvář  starcova  rozjasnila  se 
na  okamžik,  když  shlédl  příchozí  a vztáhl  ik  nim 
ruce,  jako  by  je  chtěl  uvítat  nebo  se  nimi  roz- 
loučit. Pohnuly  se  i jeho  zmodralé  rty,  ale  hlás- 
ku přes  ně  nepřešlo.  Ruce  jeho  opět  sklesly,  str- 
hané oči  se  zavřely... 

Stařec  dokonal. 

Otrávil  se,  aby  uvolnil  svou  choť... 

□ □ □ 

MlROVA  nabídka  sovětového 

RUSKA  ČESKOSLOV.  REPUBLICE. 

Z Moskvy  přes  Varšavu  došel  28.  února  česko- 
slovenskému ministerstvu  zahraničí  rádio  tele- 
gram, kterým  nabízí  sovětové  Rusko  ceskoslo- 


žedná  a politování  hodná  tragedie  způsobila,  že 
českoslovenští  vojáci  prolili  přívaly  krve  pro  nej 
horší  zastance  otroctví.  Po  nespočetných  obětích 
a nevyslovitelných  mukách  pochopili  českoslo- 
venští vojíni  kteří  v Sibiři  uniklí  mnohým  zkouš- 
kám, konečně  hrozný  omyl,  jehož  byli  o bělmi,  a 
uzavřeli  nyní  s vojíny  ruské  lidové  svobody 
smlouvu,  zaručující  jim  svobodný  odchod,  který 
byl  by  jim  kdykoliv  povolen,  kdyby  byli1  přijali 
naše  blahovolné  podmínky.  Blahopřejeme  si  k 
tomuto  šťastnému  výsledku,  který  odstraňuje  Je- 
dnu z hlavních  překážek  úplné  a dokonalé  sho- 
dy s Vaší  zemí,  s níž  si  sovětové  Rusko  upřímně 
přeje  žítř  v přátelství.  Dověděli  jsme  se  mezi 
tím  o jistých  poradách,  vyvolaných  zahraniční- 
mi politickými  osobnostmi,  jejíchž  příliš  známá 
pověst  nepřipouští  možnosti,  že  by  vyjádřovaly 
individuelní  názory,  o poradách,  v nichž  bylo  re- 
publice československé  předurčeno,  aby  stala  se 
jedním  členem  výbojné  koalice  na  rozbití  sově- 
tového Ruska.  Ruští  dělníci  a rolníci  pevně'  dou- 
fají, že  dělnický  lid  československý  nedá  se 
strh.uouti  v pravdě  zloéinuým  dobrodružstvím 
proti  svobodě  dělnického  lidu  ruského,  ve  pro- 
spěch egostiekých  zájmu,  které  nemají  nic  spo- 
lečného s potřeba  ni  a zájmy  českého  lidu.  Vlá- 


ODPOVĚĎ VLÁDY  československé 

Odpověď  ěeskslovenské  vlády  na  mírovou  na- 
bídku Ruska  zní  takto:  Panu  Ciěerhiovi,  lidové- 
mu komisaři  zahraničních  věcí  v Moskvě!  Mám 
češu  potvrdili  Vám  příjem  Vaší  noty  ze  dne  25. 
února,  na  níž  odpovídám  teprve  dnes.  Otázka, 
která  jest  předmětem  Vaší  noty,  je  opravdu  ve- 
lice vážná.  Celá  Evropa  tone  v nesnázích,  které 
stávají  se  ještě  těžší  tím,  že  není  dosud  právní- 
ho základu  pro  styk  mezi  západní  a východní  E- 
vropou.  Československá  vláda  domnívá  se,  že 
tato  situace  jest  neudržitelná  pro  dlouhou  dobu. 
Ani  Rusko,  ani  centrální  Evropa  nemohou  za- 
dostiučinili svým  povinnostem  vůči  svým  náro- 
dům, jestliže  se  nepokusí  loyálně  navázali  vzá- 
jemné normální  tyky.  Váš  inávrli  byl  proto  vzat 
velice  vážně  v úvahu,  podle  ústavního  zvyku  re- 
publiky československé  vláda  vstoupila  nejprve 
ve  styk  se  svými  parlamentními  kruhy.  Má  pro- 
prohlášciní  v zahraničním  výboru  o této  otázce 
již  Vám  pravděpodobně  došla.  Mimo  to  dovoluji 
si  Vám  oznámili,  že  československá  vláda  zje- 
vila obsah  Vaší  noty  ze  dne  25.  února  některým 
vládám,  zvláště  spojeneckým.  Zkoumajíc  podrob- 
ně Váš  návrh,  československá  vláda  pokládá  za 
nutno  opravili  thésy  obsaženou  ve  Vaší  notě  a 
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vztahuje  se  na  chovánu  a upotřebení  našich  vojsk 
v Rusiku  a na  Sibiři1.  — Lak  ta,  která  uvádíte., 
nejsou  tile  mnění  československé  vlády  správná 
a historická  pravda  je  zcela  jiná.  Nikdo  na  světě 
iiiikdy  nepochyboval  o citech  upřímného  přátel- 
ství celého  československého  národa  vůči  veli- 
kému národu  ruskému  bez  rozdílu  stran  a smý- 
šlení. Za  války,  všichini1  jsme  se  zdvihli,  abychom 
bojovali  za  svou  svobodu  politickou  i sociální. 
Českoslovenští  vojáci  nesli  prapory  svobody  té- 
měř všemi  díly  světe.  Naše  národní  a státní  exi- 
stence vlastně  vzešla  z našeho  revolučního  zá- 
pasu. Nikdo  tedy  nemůže  pochybovati  o našich 
upřímných  a oddaných  citech  k ideálu  svobody 
a revoluce,  která  nás  osvobodila  z vězení  staré 
monarchie.  Aby  však  bylo  odstraněno  veškeré 
nedorozumění  mezi  oběma  zeměmi  v otázce  naší 
sibiřské  armády,  připravuji  v tomto  okamžiku 
sbírku  dokumentů,  které  úplně  osvětlí  konání  na- 


a '..uřízením  vládním  z 5.  listopadu  1919.  Z obou 
úkonů  zákonodárných  vane  hřejivá  láska  k těm- 
io  opatřením',  z nichž  je  zjevná  naděje,  že  poneso" 

' rá.né  ovoce  na  štěpu  kulturního  vzdělání  naše- 
ho lidu,  a zjednají  úevu  našemu  nár.  i v nejpo- 
kročilejší době  mezinárodního  zápolení  osvěto- 
vého. Základní  rysy  zákona  jsou  (následující: 
Povinnost  zříditi  a udržovat!  veřejnou  knihov- 
nu jest  uložena  každé  politické  obci,  a to  tak, 
aby  byla  přístupna  všemu  obyvatelstvu.  Účelem 
knihovny  je  doplňovati  a prohlubovali'  vzdělání 
cbvatelstva  četbou  naučnou  i zábavnou,  ale  vždy 
takovou,  která  má  vnitřní  cenu.  Proto  je  tu  na- 
řízeno, aby  každá  knihovna  obsahovala  díla  vý- 
znamu národního,  a aspoň  20  proč.  literatury  na- 
učné a díla,  jež  vyhovují  zájmům  a zaměstná- 
ním obyvatelů  místních  a okolních.  Právě'  ta- 
ková díla  bývají  dosud  málo  ve  vlastnictví  oby- 
vatelstva, jež  io  jsou  zpravidla  přlilš  drahá,  a 


Při  veřejné  k:  movnč  se  upraví  též  přiměřená 
příruční  knihovna,  která  obsahuje  sbírka  zákonu 
:i  nařízení  naší  republiky,  a do  které  se  do  5 let 
opatří  slovník  naučný,  a která  se  bude  doplňovati 
jim.  slovníky,  praktickými  příručkami,  učebni- 
cemi, atlasy,  statistickými  díly,  názornými  po- 
můckami, vůbec  takovými  díly,  které  čtenáři  ča- 
sto požadují,  aby  jimi  prohloubili  své  vědomo- 
sti. I tato  knbovnia  je  každému  přístupna  zejmé- 
na pro  okamžikovou  potřebu  á vláda  si  přeje, 
aby  tato  díla  byla  vyložena  tak,  aby  kdokoliv 
jnohl  do  nich  nahlédmouti  bez  sprostředkování 
knihovníka;  domů  se  taková  díla  nepůjčují  prá- 
vě, aby  sloužila  všeobecné  potřebě  v každý  čas. 

Dále  si  přeje  vláda,  aby  kdekoliv  je  to  vůbec 
možno,  byla  zřízena  také  veřejná  čítárna  jakož- 
to součást:  veřejné  knihovny  tak,  aby  občanstvu 
byla  tam  umožněna  četba  vypůjčených  knih  i 
vyložených  časopisů.  Čítárně  budiž  vyhražena 


Trh  na  velbloudy  v Kairu. 


ší  vlády  a oficielních  vůdců  našeho  revolučního 
hnutí  zejména  v Rusku. 

To  ovšem  vyžaduje  nějaký  krátký  čas  pří- 
prav. Přes  to  však  již  nyní  nemohu  nekonstato- 
vat,  že  se  stanoviska  právního  Vaše  rota  nesho- 
duje se  úplně  se  skutečností.  Československá 
vláda  nebyla  nikdy  ve  válce  s Ruskem.  Je  prav- 
dou, že  určité  dohody  byly  učiněny  v Sibiři. 
Právně  však  tato  otázka  musí  býiii  postavena  ji- 
nak. Dovolím  si  tudíž  poslati  Vám  v b.rzsku  sbír- 
ku dokumentů,  jakož  i naše  vyjedmavatele,  kteří 
by  mohli  vstoupiti  ve  styk  s ruskými  autoritami 
a zkoumali  jednak  otázku  u našich  příslušníků  v 
Rusku,  jednak  otázku  našich  příštích  hospodář- 
ských styku.  Tato  misse  mohla  by  zároveň  stá- 
no viti,  které  jsou  ostání  problémy,  jež  by  mohly 
býti  zkoumány.  Československá  vláda  doufá,  že 
tímto  postupem1  bude  možno  dojiti  k výsledkům, 
jež  by  byly  užitečný  oběma  našim  zemím.  S přá 
ním  všeho  nejlepšího  velikému  ruskému  ná- 
rodu: Edvard  Beneš,  ministr  zahraničních  věcí 
československé  republiky. 

□ □ □ 

VEŘEJNÉ  KNIHOVNY  OBECNÍ. 

Velký  kulturní  čin  vykonala  naše  vláda  péčí, 
kterou  věnovala,  veřejným  knihovnám  obecním, 
podporujíc  jejich  zřízení  a upravujíc  jejich  správu 
S.a.„  tuk  zákonem  ze  dne  22.  července  1919 


proto  je  záhodno,  aby  bylo  lze  si  je  vypůjčit!  z 
veřejné  knihovny.  Vyloučeny  jsou  z těchvo  kni- 
hoven spisy  obsahově  umělecky  bezcenné,  vý- 
tvory rázu  nemravného  (díla  pornografická),  tak 
zv.  krváky,  detektivní  a indiánské  povídky,  kte- 
ré sensačním  způsobem  dráždí  obrazotvornost 
čtenářovu,  pamflety  snižující  tendenčně  celé  sta- 
vy nebo  vrstvy  obyvatelsva,  jakož  i díla  smě- 
řující proti  trvání  a celistvosti  státu  českoslo- 
venského. Ministerstvo  školství  si  vyhradilo,  u- 
veřejrilovati  seznam  spisů  a výtvorů,  jež  nutno  je 
vyloučiti  z veřejných  knihoven. 

Ježto  péče  o knihovnu  je  svěřena  politické  ob- 
ci, je  také  postaráno  o to,  aby  v obcích,  kde  je 
národní  menšina  silně  zastoupena,  se  dostalo  ta- 
kové knihovny  i této  menšině.  V politické  obcí 
kde  je  aspoň  400  osob  jiné  národnosti,  amebo  kde 
je  veřejná  menšinová  škola,  musí  politická  obec 
zříditi  samostatnou  veřejnou  knihovnu  jazyka  té- 
to menšiny  a to  buď  v místnosti  veřejné  školy 
menšinové  anebo  jako  zvláštní  oddělení  své  ve- 
řejné knihovny.  Ano  i v obcí,  kde  není  400  osob 
jiné  národnosti,  ale  kde  národní  menšina  čítá  as- 
poň 10  proč  obvatelstva  politické  obce,  přenese 
se  funkce  veřejné  knihovny  na  místní  spolkovnu 
sousední,  není-li  vzdálena  více  než  4 kilometry, 
nebo  použije  se  povininmé  kvóty  na  vypůjčování 
přenosných  knihoven.  Zákonem  je  také  výhod- 
ným způsobem  postaráno  o stálé  rozmnožování 
Iv  ého  ven. 


místnost;  světlá,  prostorná,  přiměřeně  zařízena 
tak,  aby  ji  bylo  lze  používati  pro  uměleckou  vý- 
chovu obecenstva  a střídati  v ní  výzdobu  po  způ 
sobu  výstavek.  V době,  kdy  čtenáři  nejsou  vy- 
rušováni, mohou  se  tu  konati  přednášky,  umě- 
lecké večírky,  lidové  besedy,  loutková  předsta- 
vení, pohádkové  hodinky  a jiná  shromáždění  rá- 
zu osvětového'. 

Již  z tohoto  stručného  obsahu  je  zjevno,  jak 
důmyslně  je  teto  úprava  našich  veřejných  kni- 
hoven zařízena;  ale  i z ostatních  podrobnosti  je 
zjevná  skutečná  láska,  s jakou  bylo  nia  této  ú- 
pravě  pracováno.  Jest  si  je  přáti,  aby  naše  ve- 
řejné knihovny  splnily  svůj  krásný  úkol,  staly 
se  zdrojem  osvětové  výchovy  našeho  lidu,  ne- 
boť v práci  a vědění,  je  naše  spasení.  Č.  K. 
□ □ o 

DROBNOSTI. 

Nejsfirašnější  neelegance  pro  nej  jemnější  vkus 
spočívá  v nošení  elegantního  šatu  pod  neelegant- 
ní fysiognomií. 

❖ 

Těžší  je  nehnuté  stát  než  .kráčet,  nic  odolat 
než  být  činný;  těžší  kráčet  než  lítat,  psát  dobré 
verše  než  dobrou  prosu;  těžší  vsuggerovat1  si 
strach  než  statečnost;  těžší  zločin  než  bezúhon- 
nost, nenávist:  než  láska,  opovržení  než  ctění; 
těžší  je  zemřít  než  žít. 
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CAR  MIKULÁŠ  II.  ŽIJE? 


O osudu  posledního  ruského  cara  a jeho  rodi- 
ny nelije  se  zvčděti  pravdy.  Úmyslné  šířené  ten- 
denční zprávy  a pověsti,  které  přidali  nevědo- 
mí lidé,  zastřely  skutečné  události1  úplně.  Té- 
měř zázračné  zachránění  velkokuěžny  Olgy 
vzbudilo  myšlenku,  že  snad  i car  se  zachránil  a 
žije.  Ale  velkoikněžna  nebyla  v seznamu  jeicatč- 
rinbn rských  obětí.  Velitel  francouzského  posel- 
stva generála  Janiua  v Sibiři  Lasies  prozkoumal 
důkladně  místo,  kde  se  podle  údajů  měla  vraž- 
da udaťi,  jakož  i všechny  doklady  a přichází  k 
zajímavému  závěru:  „Rodina  carova  nebyla  za- 
vražděna v Jekaťěrinburiku.  Snad  jen  car  byl  po- 
praven.” 

II.  května  1919  navštívil  Lasies  poprvé  dům 
Ipatijevíiv  v Jekatěnnoburku,  který  byl  jevištěm 
zavraždění  cara  a jeho  rodiny.  Napsal  si  (elrdy 
do  zápisníku:  „Pochybují  stále,  že  se  vše  událo 
tak,  jak  se  vypravuje.”  Druhého  dne  byl  Lasies 
překvapen  novou  zprávou.  Odejel  z Jekatěrin- 
burku  gen.  Janinem  do  Berechagina.  kde  měl 
generál  Pepelajev  svůj  hlavní  stan.  Mluvil  o své 
návštěvě  v domě  Ipatijevově  s důstojníkem,  je- 
hož jména  z pochopitelných  důvodů  neuvádí. 
„Pochybujete  o smrti  carské  rodiny?”  zeptal  se 

důstojník.  „Snad  máte  pravdu;  mám  zvláštní 


Clemenceau  v Egyptě:  Při  návratu  z vycházky  z královských  hrobů  v Luxoru  byl  bývalý  mini- 
sterský předseda  francouzský  domorodými  hudební  ky  uvítán. 


Bída  vídeňských  dětí:  Z dětské  kliniky  prof.  dr. 
Pirqueta:  81eté  děvčátko  vyhublé  následkem  trvalé 
podvýživy. 


vážné  důvody  k víře,  že  car  žije.”  Po  té  ukázal 
p.  Lasiesovi  listy  svého  příbuzného,  bývalého 
vysokého  úředníka  za  staré  vlády.  V dopise  z 
dubna  1919  píše  úředník:  „Car  je  zde”.  Jak  to 
chápat  i?  Doufám,  že  pochopíš,  jako  jsme  pocho- 
pili my.  Potvrdí-jli  se  zpráva,  budeme  slavi|ti 
překrásné  a nekonečně  veselé  velikonoce.”  O ně- 
kolik dní  později  dostal  důstojník  tento  dopis: 
„V  posledních  dnech  potvrdily  se  zprávy  o zdra- 
ví těch,  které  milujeme.  Budiž  Bulí  pochváleni!?’ 
Podobné  dopisy  dostal  také  jistý  kolonel,  s nímž 
se  Lasies  setkal  v Permu.  Lasies  slibuje,  že  po- 
jedná jednou  šíře  a důkladněji  o tom,  jakých  ná- 
zoru o zavraždění  carově  nabyl  při  své  druhé 
návštěvě  Ipatijvova  domu. 

□ □ a 

DĚLNICKÉ  ZAVODNI  RADY  V RUSKU 

byly  dle  souhlasných  zpráv  z ciziny  zrušeny. 
To  znamená,  že  ruští  bolševici  dospěli  ke  zcela 
iiným  hospodářským  názorům,  než  měli  dosud, 
i ú /To  se,  že  sociální  vymoženosti  revoluce”, 
i ž v prvé  řadě  patřil  systém  závod,  rad, 


byly  ve  skutečnosti  hrobem  vyšší  výrobní 
schopnosti1.  Přestalo  se  pracovati,  neboť  dělnic- 
tvo podle  nových  státních  mzdových  ustanove- 
ní mělo  dostatečné  příjmy  také  bez  tělesného 
namáhání,  za  to  ale  uvázly  veškeré  podniky, 
které  měly  vyživovat!  národ.  Nyní  držitelé  mo- 
ci, odstranivše  předem  dělnic,  rady,  odbouráva- 
jí rovnost  mezd  a zaručují  opět  zvýšený  příjem 
schopnějšímu  a pracovitějšímu  dělníku  tím,  že 
zavádějí  systém  prémií  a akkordu.  To  stalo  se 
na  př.  v závodech  kovosyndikátu,  v národní  vo- 
zovce v Podolí  a skoro  ve  všech  velkých  pa- 
pírnách. Moskevský  průmyslový  komisariát  i ji- 
nak snaží  se  o povznesení  výroby:  usnesl  še 
srážeti  se  mzdy  všem  lenochům,  kteří  nepracují 
stejně  čile  s ostatním  dělnictvem  a vyhrožuje 
tresty  a pokutami  všem,  kdož  by  „v  massách 
chtěli  obcházet  zákon  o práci”,  což  neznamená 
nic  jiného,  než  trestní  stíhání  — - stávek.  Nedosti 
na  tom,  že  dělníci  mají  býti  nuceni  ku  práci.  Mo- 
skev. sovětová  vláda  vrací  se  důsledně  ke  sta- 
rým kapitalistic.  formám  výrobním.  Jak  ozna- 
muje pařížský  „Temps”,  odstranila  závodní  ra- 
dy, které  vykonávaly  kontrolu  nad  závody.  V 
čelo  každého  průmyslového  podniku  postaven 
byl  bolševický  úředník,  nadaný  dalekosáhlou 
plnou  mocí.  Dělnické  syndikáty  mají  právo  po- 
dávati  „žádosti”,  ale  vměšovali  se  do  chodu  zá- 
vodu jest  jim  zakázáno.  Lidový  komisař  Kras- 
cin  (diktátor  pro  průmysl)  doporučuje  naprostou 
nezávislost  závodních  ředitelů,'  jimž  nutno  na 


příště  ponechati  plnou  iniciativu  ve  vedení  tová- 
ren, beze  všeho  zasahování  a bez  kontroly  ú- 
středního  dělnického  výboru.  Komunistická  stra- 
na zavázala  dále  své  členy,  že  musí  v sobotu 
pracovati.  A tak  se  panství  proletariátu  nad  vý- 
robou v Rusku,  kde  bylo  vlastně  vynalezeno, 
chýlí  ke  konci  a vlády  ujímá  se  tam  zas  sou- 
kromé podnikání.  U nás  dosud  nenabyla  vrchu 
taková  střízlivá  rozvaha. 

D n □ 

PŘ1PRAVYINA  VII.  SLET. 

O stravování  bude  dobře  postaráno.  Členstvo 
si  bude  samo  vařili  v kotlích  nejen  na  sletiští, 
ale  i ve  stanových  táborech  a budovách,  kde  bu- 
de ubytováno.  Bude  k tomu  třeba  1600  kuchařů, 
které  opatří  župy.  Stravováno  bude  na  100  ti- 
síc mužů  a žen  a veškeré  potraviny,  jak  bylo 
již  oznámeno,  obstará  si  Sokolstvo  samo.  — 
Elektrické  dráhy  pražské  ujišťují,  že  dopraví  za 
půl  hodiny  20.000  osob  na  sletiště.  - Vedle  budov 
(škol  a kasáren)  bude  zařízen  i stanový  tábor. 
Bylo  již  v loni  zakoupeno  od  Američanů  170  vel- 
kých moderních  stanů,  v nichž  bude  možno  umí- 
stili 17.000  lidí.  v těch  budu  soustředění  pravdě- 
podobně cvičenci. 

o □ □ 

SCHUDNUTI  SVĚTA 

Proč  je  drahota  a nedostatek,  vysvětlují  ty- 
to číslice:  Světová  výroba  uhlí  zmenšila  se  o 


Ku  krvavým  bojům  v Lipsku;  Vládním  vojskem  dobytá  a obsazená  burlkadu  ve  VVIiitergartensIrasse 
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Rudá  armáda  v ruském  obvodu:  Pohotovost  vyzbroených  dělníků. 


2.150,000.000  q světová  sklizeň  pšenice  o 320  mil 
q svět.  produkce  železa  o 140  mil.  q.  sklizeň  a- 
mcrické  bavlny  o 8 mil.  q a světová  produkce 
cukerní  o 6 mil.  q.  Dluhy  válčících  státu  udávají 
se  tu  úlirnou  číslicí  12  miliard  franků.  Proti  ro- 
ku 1913  klesla  produkce  uhlí  v roce  1919  v An- 
glii o 32  procent,  ve  Francii  rovněž  o 32  pro- 
cent, v Německu  o 28  procenit,  v Belgii  o 22  pro- 
cent, v Československu  o 21  procent.  Životní 
potřeby  podražily  proti  1913  v procentech:  ve 
Spojených  státech  o 206,  v Anglii  257,  ve  Fran- 
cii a Itálii  350,  v Německu  1000  a v Rakousku 
4000.  — Jediným  lékem  je  tu:  Pilná  práce  a še- 
trnost. Válkou  zničené  hodnoty  musí  se  nejdří- 
ve nahradit.  Jakmile  bude  zboží  dost,  budou  ce- 
ny klesat.  Úžasná  ziskuchtivost,  sobectví  a mar- 
notratnost' musí  se  omezit  co  nejvíce,  všechny 
ruce  musí  se  chopiti  užitečné  práce  a výtěžek 
její  musí  býti  spravedlivě  rozdílen.  Bude-li  při 
tom  i zamezeno  každé  vykořisťování,  pak  jistě 
dočkáme  se  lepších  časů.  Hlavní  podmínkou  je, 
aby  každý  probudil  své  svědomí,  jednal  správ- 
ně a poctivě.  Nebude-li  lidstvo  míti  tohoto  měřít- 
ka svědomí  a vědomí  vlastní  povinnosti  a zod- 
povědnosti, pak  mama  je  všechna  práce  pro  so- 
ciální reformy. 

o □ □ 

POČASÍ  PŘED  STO  LETY. 

Na  počátku  dubna  1820  soptil  Vesuv  tak  silně, 


že  mraky  popele  sypaly  se  až  do  Neapole.  V no- 
ci mezi  15.  a 16.  za  velmi  nízkého  stavu  tla- 
koměr něh  o dostavilo  se  ve  vesnici  Domašicích 
na  Žatecku  a v Mutějovicích  severně  od  Slané- 
ho zemětřesení  s předcházejícím  rachotem,  které 
však  neučinilo  žádných  škod.  Dne  6.  a 9.  teplo- 
ta ráno  klesla  až  na  bod  mrazu.  Ve  dnech  od 
1.  až  do  9.  dubna  panovaly  vytrvalé  deště  a po- 
časí bylo  velmi  vlhké.  Pak  až  ku  konci1  převlá- 
dalo většinou  jasné,  suché  a teplé  počasí,  jež 
polnímu  osení  velmi  prospělo.  Ku  konci  dubna 
rozkvetly  stromy  a zejména  třešně  byly  velmi 
obaleny  květem.  Bouřlivý  vítr  panoval  v dub- 
nu 3.,  22.,  24.  a 28.  dubna.  Jasnější  dny  byly 
6.,  7.,  dnů  s málo  oblačnosí  14.,  velmi  zamra- 
čený 1 a 3 úplně'  zamračené.  Pršelo  osmkráte. 
Vzrůst  osení,  zvláště1  v druhé  polovině  dubna, 
pokračoval  velmi  rychle.  Ozimy,  zvláště  žito, 
jež  na  mnohých  místech  následkem  březnového 
sněhu  se  velmi  ztratilo,  napravilo  se  za  dosta- 
tečného vlhka  a teploty,  bylo  však  poněkud  řid- 
ší. Příznivé  počasí  způsobilo,  že  vzrůstání  po- 
kračovalo tak  rychle,  takže  již  19.  mělo  žito 
stébla.  V druhé  polovině  dubna  očka  vinné  ré- 
vy se  nalila,  23.  rokvetly  se  třešně  a 26.  hruš- 
ně. Švestky  rozkvetly  se  teprve  na  počátku 
května,  kdy  odkve.nutí  ovocných  stromů  po- 
kračovalo velmi  pomalu,  poněvadž  ku  konci  dub- 
a zvláště  na  počátku  května  dostavily  se  sněho- 
vé přeháňky  se  silným  severím  větrem,  čímž 


Hromadné  stěhování  anglických  žen  do  Austtalie:  Na  palubě  parníků  „Demosthenes”  anglické  ženy 
které  bvli  ponejvíce  v anglické  armádě  zaměstnány  stěhují  se  hromadně  do  Austrálie,  poněvadž 
Jsou  jim  tam  vyhlídky  životní  příznivější  a provd  ani  se,  snažší. 


ochladilo  se  tak,  že  ve  dnech  3.,  5.,  6.  a 7.  května 
dostavily  se  opětně  noční  mrazy. 

□ □ □ 


zAmek  v chroustovicich. 

V úrodné  krajině',  kde  hornatá  část  Českomo- 
ravské pahorkatiny  od  Rychmberka  přechází 
v nížinu,  rozkládá  se  tiché  městečko  Chrousto- 
vice  s krásným  zámkem  řezenské  větve  Thurn- 
Taxisů.  Zámek  stojí  při  nádherném  francouz- 
ském parku,  plném  mohutných  stromů,  tajem- 
ných bludišť,  z přistřižených  keřů  utvořených, 
pestrých  květinových  záhonů,  skrytých  leto- 
hrádků a památníků.  Projdeme-li  zámkem,  kde 
z původního  nábytku  rokokového  a empírového 
zachovalo  se  jen  několik  kusu  a něco  dekorativ- 
ních drobnůstek  a obrazů  — vše  ostatní  odve- 
zeno do  Řezná  podobně  jako  ze  zámku  litomyšl- 
ského  a rychmburského  a sestoupíme-li  po 
skvostném  schodišti  zahradního  průčelí,  spatří- 
me před  sebou  čarokrásnou  krajinu,  v níž  park 
za  mřížemi  přechází  v kyprá  luka  a znenáhla 
stoupá  k lesním  chlumům  Košumberským  a 
rychmburským. 

Zámek  byl  vystavěn  na  místě  někdejší  tvrze, 
o níž  se  zachovaly  zprávy  z 15.  stol.  Majitelé 


Bída  vídeňských  dětí:  Z dětské  kliniky  prof.  dr. 
Pirqueta:  6tileté  děvčátko  z příznakem  vyhladovění 
i s vypadanými  vlasy. 


panství  chroustiovického  se  často  střídali.  Zvlášt- 
ní zmínky  zasluhuje  Filip  Kinský,  jenž  jako  přízni 
vec  náboženské  svobody  poddaným  nekatolíkům 
mnohé  laskavosti  prokazoval.  Za  něho  byl  zá- 
mek v nynější  podobě  zbudován  a skvostným 

zahradním  průčelím  ozdoben. 

□ □ □ 


DROBNOSTI. 

Některé  následky  těžší  fysické  práce  jsou  ú- 
žasně  podobny  — více  než  podobny  — účin- 
kům alkoholu. 

* 

Za  největší  částí  aesthetických  soudů  i1  s nej- 
vznešenějšími jmény,  chrastí  dost  neaesthetic- 

ky  sociální  řetězy  otrocké. 

* 

' . Kdo  není  vznešeným  duchem  a přes  to  dokon- 
ce ani  milionářem,  nestojí  za  opovržení. 

♦ 

Nejvyšší  ctosti  jsou  ty  nejchytřejší,  nejrafino- 
vanější;  tak  zdvořilost,  tato  čínská  kardinální 
ctnost. 

♦ 

Zažloutlé  dopisy  milostné  — vychládlá  láva. 


í RAN  A 12. 


VÍDEŇSKÉ  II. LUSTROVANÍ  NOVINY 


ČÍSLO  17. 


HONBA  AMERIČANU  ZA  MILIONY. 

Podle  amerických  časopisu,  zasvěcených  vy- 
nálezcům a vynálezům,  Scientific  American,  The 
Naíure  a j.)  jsou  Američané  první  vynálezci  na 
světě  a jest  zvláštní  denní  podívaná  a život  v 
Patent  Office  (úřadovna  pro  patenty).  Od  rána 
do  večera  přicházejí  lidé  s novými  vynálezy, 
ale  tak,  že  se  jejich  řada  netrhne.  Mnohé  vyná- 
lezy jsou  tahového  druhu,  že  by  úředník  evrop- 
ský vynálezce  poslal  do  blázince.  Než  úředník 
americký  se  ani  neusm&je  a zaznamená  pate, nit,, 
ví,  jak  obohacují  zcela  malicherné  věci.  Uvede- 
me některé  příklady  z jmenovanýh  časopisu. 
Selka  nosila  do  města  vejce  a mnoho  jich  po- 
tloukla. Aby  je  uschovala,  vymyslila  si  schránku 
s kartónovými1  přihrádkami,  do  nichž  kladla  vej- 
ce. Patentovaný  výmysl  ji  vynesl  několik  milio- 
nu. Sedlák  ze  státu  Le  Maine  spráskl  jednoho 
dne  ruce  nad  obuvníkovým  účtem  pro  jeho  čty- 
ři hochy.  Hoši  roztrhali  hlavně  špice  od  bot.  Při- 
dělal jim  kovové  násadky  na  boty  a dal  si  vy- 
nález opa  tento  váti.  Vydělal  pul  mil.  dolarů.  Ob- 
čanl  Crandall  díval  se  jednoho  dne  na  své  děti, 
jak  si  staví  domky  z dominových  kamenů.  Uho- 
dil se  do  čela  — neboť  v tom  mu  mozkem  kmit- 
la mšlenka  sestavit  stavebnici.  Patent  mu  vy- 
nesl mnoho  a moho  milionů.  Jiný  milionář  děko- 
val své  jmění  vynálezu  svěrací  ručky  na  pa- 
píry. Pateir.lt  na  automatický  kalamář,  napájející 
stejnoměrně  péro,  byl  prodán  za  půl  třetího  mi- 
lionu franků.  Za  automatickou  brzdu  dostal  in- 
ženýr Springer  celé  bohatství.  Kterýsi  Kalifor- 
úan,  dal  sif  patentiovaťjj  svůj  způsob  ničiti 
hmyz  na  bylinách.  Obaloví  je  jemnou  tkani- 
nou a napájel  otravným  vzduchem.  Lidé  volali, 
že  se  zbláznil.  Ale  jeho  způsob  z 
Kalifornii  a vynesl  mu  miliony.  Jen  že  takové 

ničení  hmyzu  je  nyní  pro  boháče. 

□ o o 


V .LETADLE  PŘES  SAHARU. 

Učenec  Mr.  Chalmers  Mitcher  dostál  od  „Ti- 


Zámecká  kaple  v zámku  Chroustovlckém  v Čechách. 


mes”  příkaz,  aby  jako  vědecký  pozorovatel  su- 
časinil  se  prvního  letu  přes  pouště  z Kaira  do 
Kapského  města.  „Times”  uveřejňují  nyní  jeho 
napínavé  zprávy,  které  jistě  mnohým  vyvrátí 
dosavadní  názor  o pouští  a života  v ní. 

Profesor  Mitchel  zkoušel  vysvětliti  vliv  aero- 
plánu  na  ptáky  a hmyz.  Byl  učiněn  pokus  roz- 
pt/ýli ti  roje  kobylek,  avšak  bez  úspěchu;  Kobyl- 
ky se  letadlu  vyhnuly  a jen  několik  málo  jich  zů- 
stalo ve  vrtuli  a olejové  nádrži.  Naproti  tomu 
větším  nebezpečím  byly  tak  zvané  bílé  kachny. 
Pokrývaly  celé  krajiny  tak  hustě,  že  bylo  velmi 
obtížno-  přísláti  a v takovém  případě  byly  téměř 
vždy  některé  součástky  aeroplánu  při  přistání 
poškozeny.  Letci  trpěli  nejvíce  hmyzem,  zvlá- 
šť- ruťkyti  byli  pravou  metlou  přes  různá  opá- 
lí pro  i nim.  Ani  sítek  účelu  tomu  zhotovené 


nepomohly. 

Až  do  Kartumu  bylo  pozorováno  málo  stád 
zvčře,  až  teprve  za  tímto  místem  objevovaly  se 
početněji.  Sloni  se  nedali  z jejích  klidu  vrtulí  vy- 
rušiti,  tak  že  mohli  býlí  dobře  pozorováni.  Bylo 
viděti.  Bylo  vidCti  velké  matky  s jejich  mláďa- 
ty při  koupání  v řece,  avšak  nikdy  nebylo  lze 
objevil  tábor  slonů  a u viděti  jejich  „domácí”  ži- 
vot. Vyjma  jihu,  žijí  sloni  nejvíce  v parhorka- 
týcli  krajích  porostlých  křovisky,  málokdy  v ro- 
vinách. Nosorožci  nebyli  nikdy  vidění  ve  stá- 
dech, nýbrž  jen  jednotlivě  anebo  rodinu.  Také 


Jídelna  v zámku  Chroustovickém. 


tito  nebyli  hřmotem  aeroplánu  rušeni,  za  to  však 
buvolí  stáda  dávaly  se  před  létadlem  na  šílený 
útěk.  Žirafy  nebylo  lze  spatřili  ve  stádech,  jen 
osaměle  a to  ještě  mezi  křovinami  ukryté.  O- 
hromná  stáda  antilop  rozprchla  se  jakmile  usly- 
šely vrtulí  a pozorování  způsobu  jejich  života 
bylo  vůbec  nemožné. 

Povšechný  stav  zvířectva  velice  utrpěl  vál- 
kou, poněvadž  válčící  státy  používaly  k*  zaopa- 
tření armády  masem  zvěře.  V okolí  anglických 
a bývalých  německých  stanovišť  není  nikde  již 
stád  a vydán  proto  zákaz  přímého  šetření.  Úby- 
tek zvěře  stlal  se  také  nebezpečným  domorod- 
cům, (poněvadž  lvové  nemajíce  dosti  potravy 
dorážejí  až  k lidským  příbytkům. 

Ač  přípravy  k lehu  byly  dalekosáhlé,  přece  jen 
byly  nedostatečné.  Leč  přes  to  přese  všecko 
zdařil  se  let  a přispěl  velmi  letcům,  kteří  ze 
zkušenosti  nabytých  budou  učit  druhé. 

□ □ ti 

TAKÉ  HORNÍ  SLEZSKO  ZTRACENO 
PRO  POLSKO? 

Poláci  podle  Zamarského  pokládají  Těšínsko 
již  za  ztracené.  Plebiscit  proklínali  již  za  paříž- 
ské mírové  porady,  doufali  však,  že  odkladem  a 
terorem  přece  podaří  se  jim  těšínské  obyvatel- 
stvo získat.  Nyní  trnou  strachy  také  o li  o mní 
Slezsko,  polská  tisková  kancelář  sděluje  z Byto- 
mě,  že  i když  plebiscit  dopadne  ve  prospěch  Po- 
láku, nepřipadne  Horní  Slezsko  Polsku,  nýbrž 
utvořen  bude  z něho  svobodný  stát  pod  správou 
Svazu  národů.  Anglie  prý  nikdy  nesvolí,  aby 
Horní  Slezsko  připadlo  k Polsku.  Poláci  praví, 
že  velkoprůmyslové  vlivy  peněžní  působí  prý  na 

dohodu  v tomto  směru1. 

□ □ .1 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Ruští  družstevníci  ve  Štokholmu.  Berlínská  „Frci- 
heit”  oznamuje  ze  Štokholmu:  5.  t.  m.  přibyli  do  Štok- 
liolmu  Krasin  a jeho  spoludelcgáti,  mezi  nimiž  Rodov- 
skij  a Kliško.  Delegace  složená  z 24  členů,  iz  nichž  5 
jest  žen.  Před  zahájením  vyjednávání  žádal  Krasin 
scůzku  s Litvínem,  by  ho  informoval  o situaci  Ru- 
ska. Rusko  potřebuje  především  odčv,  obuv,  stroje, 
zvláště  lokomotivy  a železniční  materiál.  Muže  na- 
bídnou I i obilí,  I íi že,  len,  tuky  a i nerosty,  zvláště  lu- 


Zadržené  hotovosti  při  kolkováni  bankovek  nelze 
upsati  na  novou  státní  prémiovou  pujéku.  ťalj.  sue- 
luje  se  ministerstvem  financí  — a opačné  zprávy  v 
novinách  považovati  nutno  za  bepředmčtné. 

Nedostatek  dříví  pro  továrny  tabákové.  Továrny 
na  tabák  v Munlkáči,  Bratislavě,  Jihlavě,  Táboru, 
Scdleci,  Lanškrounu,  pak  v Novém  Jičíně,  Spišské 
Bělé  vypsaly  ofterty  na  14—20  mm.,  silná  prkna  a ne 
dostaly  jediné  nabídky. 

Zákonná  opatření  o soupisu  válečných  půjček.  Po- 
dle mírové  smlouvy  saintgermainské  jsou  všechny 
státy,  vzniklé  z bývalého  mocnářství  rakousko-uher- 
ského  povinny,  okolkovati  svým  vlastním  kolkem 
různé  litr  válečných  dluhů  starého  státu  rakouského, 
které  byly  na  jejich  území.  Seznamy  těchto  váleč- 
ných půjček  mají  býti  zaslány  náhradové  komisi. 
Proto  vláda  podala  ve  včerejší  schůzi  Národního 
shromáždění  návrh  zákona,  podle  něhož  dílčí  dlužní 
úpisy  rakousko-uherských  válečných  půjček  na  úze- 
mí naší  republiky  budou  vzaty  z oběhu.  Majitelé  ti- 
tru  válečných  půjček  jsou  povinni  proikázati  svoji 
státní  příslušnost.  Českoslovenští  státní  příslušníci 
jsou  mimo  to  povinni  přihlásiti  i ony  válečné  půjčky, 
Které  nejsou  na  území  státu  česokstovenského  a musí 
prokázati,  že  nabyli  příslušnosti  na  území  naší  repu- 
bliky již  před  28.  říjnem  1918  a že  měli  dluhopisy  vá- 
lečných půjček  ve  vlastnictvíjiž  dne  14.  listopadu 
1918  a od  té  doby  nepřetržJitě  až  do  přihlášky. 

Cena  vepřového  masa  v Holandsku  za  1 kg  asi  34 
až  36  Kč.  „Keznióké  a uzenářské -listy”  píší:  „Podle 
zprávy  „Maasbode”,  klesly  v posledních  týdnech 
značně  ceny  vepřů  a hovězího  dobytka  v Holandsku. 
Před  touto  dobou  stáli  vepři  ještě  za  libru  živé  váhy 
1 zl„  nyní  pouze  60 — 65  cts.  Ceny  dobytka  klesly  asi 
o 30  proč.”  Dle  této  zprávy  by  se  cena  vepřového 
masa  točila  kolem  35  Kč,  neb  dnešní  kurs  hol.  zla- 
tého (má  100  centů)  je  28.40  Kč.  a libra  hol.  má  0.494 
kg.  Před  válkou  1 hol.  zlatý  platil  přibližně  2 K. 

Českomoravské  elektrotechnické  závody  Fr.  Kři- 
žík, akciová  společnost  Praha-Karlín,  oznamují,  že 
v důsledku  usnesení  11.  řádné  valné  hromady  akcio- 
nářů dne  6.  dubna  1920  bude  za  uplynulý  správní 
rok  1919  vyplácena  na  kupony  čís.  2 akcií  I.  a II. 
emisse  dividenda  40. — K na  akcii  u Pražské  úvěrní 
banky  neb  jejich  filálek.  Dvdenda  jest  splatna  hned. 

Anglie  dováží  zlato  do  Ameriky.  Letos  v říjnu  do- 
padá splatnost  půjček,  které  Spojené  Stál 
americké  poskytly  Anglii  a Francii.  Anglie  dováží 
již  do  Ameriky  zlato,  jímž  svůj  dluh  zaplatí.  Týdně 
dovezeno  jest  z Angle  do  Unie  zlata  za  tři  až  čtyř/ 
mil.  liber. 

Vybavení  obstaveného  majetku  v cizině.  Minister- 


Ložnice  v zámku  Chroustovickém. 


stvo  zahraničních  věcí  sděluje,  že  dle  zprávy  vysla- 
nectví Československé  republiky  v Londýně,  vyba- 
vení obstaveného  majetku  nebo  vybavení  výnossu 
ze  sekvestrovaného  majetku,  jakož  i předválečných 
pohledávek  provádí  pro  kolonie  dependence  a prote- 
ktoráty Colonia! 'Office  při  Foreign  Office  v Londý- 
ně na  základě  Certificatc  of  Nationality,  vystaveného 
pouze  tamním  vyslanectvím.  Zároveň  sděluje  Mini- 
sterstvo zahraničních  věcí,  že  remmciační  prohláše- 
ní, nutné  pro  zrušení  sekvestrace  majetku  vc  Velké 
Britanii  a koloniích,  musí  též  obsahovati  prohlášení, 
že  majitelé,  po  př.  osoby  vedoucí,  nepředloží  sídlo 
svého  závodu  mimo  oblast  Čcskslvcnské  republiky. 

Zvýšení  akc.  kapitálu  našich  autniobil.  továren. 
Lamin  & Klement  rozesílají  právě  oznámení  o /vý- 
šení svého  akc.  kapitálu  vydáním  nových  akcii  v po- 
měru 5 : 2,  (emis.  kurs  Kě.  800.  ) Antoni,  továrna 

Walter  6;  spol.  na  zaklade  usneseni  val.  hrom.  zdvoj 
n4sob!  svůj  kapitál  vydáním  nových  akcií  v porn. 
1 : I za  emis  kurs  Kč.  300.  /všem  toto  vládou 
jest  již  povoleno  a s emissí  počne  se  v době  neihllžši. 


CtSLO  17. 


vídenské  illustrovaně  noviny 


STRANA  13. 


SMĚS. 

Nové  pokusy  Marconlovy  radiotelefon,  společnosti. 

Zajímavé  a úspěchem  korunované  pokusy  s telefonií 
bez  drátu  byly  provedeny  v těchto  dnech  pomocí 
Maconiových  nejnovějších  přístrojů  radio-telcfonic- 
k.vch  mezi  Itálií  a Anglií.  Z radiotelefonické  stanice 
Cliennsfordu,  kde  jsou  velké  dílny  Marconiovy  spo- 
lečnosti, vyslány  byly  z aparátu  prostřední  síly  v 
různých  denních  dobách  radiotelefon,  signály,  řeči  a 
zpěv  v podání  telefonu,  jež  zřetelně  zachytily  v Itá- 
lii radiotelefon,  stanice  lodní  a pozemní,  které  jsou 
vyzbrojeny  přijímači  s ionickými  ventily  „Marconic.” 

Pocta  anglických  hudebníků  králi  Jiřímu.  V těchto 
dneiih  dostalo  se  králi  Jiřímu  pocty,  která  je  důka- 
zem o jeho  oblíbenosti.  Ke  králi  se  dostavila  deputa- 
ce anglického  hudebního  světa,  sestávající  z vyni- 
kajících osobnosti  a odevzdala  králi  zlatou  medaili 
v uznání  zásluh,  jichž  si  získal  o Imdbu.  Král  je,  jak 
známo,  velice  musikální  a často  navštěvuje  hudební 
produkce.  Královna  je  velice  dobrou  pianistkou  a v 
Buekinghamském  paláci  se  často  konaly  rodinné  ve- 
čery hudební. 

Farmanův  dvoujplošnik  „Goliáš”,  obrovské  to  lé- 
tadlo  pro  dopravu  osob,  jež  měří  v rozpětí  28  metrů, 
v délce  15  m,  vzlétlo  na  letišti  nedaleko  Paříže  se  24 
cestujícími  do  výše  3000  m.  Váha  celého  apparátu  i 
s cestujícími  jest  3000  kg.  Nejnovějším  výkonem  to- 
hoto letadla  jest  vykonnaný  let  z Paříže  do  Dakaru 
v Senegambii.  Výkony  tyto,  jež  jsou  pramalým  zlom- 
kem ohromujících  výkonů  dynamických  moderních 
letadel,  vzbuzují  úctu  a vidíme,  že  jen  v nadšení  a 
síle  vůle  člověka  je  možnost  ovládnutí  vzdušného  o- 
ceánu.  Bázeň,  která  se  ponejvíce  projevuje  v slovech 
„já  bych  do  toho  nesedl”,  musí  zmizeti,  neb  čteme-li 
světovou  statistiku  o vykonaných  letech  a nehodách 
při  těchže,  vidíme,  že  v 15  letech,  ,-při  nichž  uraženo 
celkem  1,785.300  km,  bylo  celkem  30  nehod,  jež  kon- 
čily ve  3 případech  smrtí:  veškerá  bázeň  jest  bez- 
podstatná. A pak  nejlepším  dokumentem  isou  poji- 
šťovny, které  pojišťují  cestující  přímo  před  vzletem 
za  velice  malý  .poDlatek  na  velké  obnosy  (za  5 Kč.  na 
5000  Kč,  za  10  Kč  na  10.000  Kč).  Aviator. 

Malicherná  příčina  veliké  železniční  stávky  ve 
Francii.  Čteme  v deníku  Le  Temps,  co  vlastně  zavi- 
nilo obrovskou  stávku  železniční  ve  Francii.  V Dijo- 
ně  měl  býti  syndikátní  sjezd  železničních  zřízenců 
Generální  ředitelství  dovolilo  jak  obyčejně  svým  za- 
městnancům, aby  se  súčastnili  sjezdu.  Tohoto  dovo- 
lení nedostalo  se  Campanaudovi,  dělníku  v dílnách 
’ve  Villeneuve-Saint-Georges,  neboť  nebyl  členem 
srávní  rady  Spolku  syndikátů.  Než  nedbaje  nepovo- 
lení odebral  se  do  Dijonu.  Za  tuto  nepravidelnou  ne- 


přítomnost byl  pokutován  vedoucím  inženýrem  tak, 
že  byl  vylučen  na  dva  dny  -z  práce.  Ředitelství  po- 
tvrdilo trest.  Než  Midol,  generální  tajemník  Spolku 
syndikátů  na  trati  Paříž-Lyon-Středozemní  moře  o- 
debral  se  k ministrovi  a prosil  ho,  aby  ze  své  moci 
zruší  trest.  Ministr  LeTrocker  odvtl,  že  jest  vždy  ho- 
tov zakročiti,  když  běží  o hmotné  zlepšení,  ale  že- 
nezakročí  ve  ipříčině  porušení  kázně.  Tu  vypukla  stáv- 
ka na  rozkaz  Midolův. 

Využiti  mořského  přílivu  a odlivu.  Nedostatek  uhlí, 
jehož  následky  se  pociťují  hlavně  v Itálii,  přiměl  ně- 
kolik snaživých  jednotlivců,  aby  studovali  novu  otáz- 
ku využití  hybné  síly  mořského  dutí,  o níž  pojedná- 
vá obšírně  r.  1918  Revue  Genérale  de  1’ Electricité. 
Mnozí  doufají,  že  tato  otázka  bude  rozluštěna  v Itá- 
lii a že  průmysl  bude  s to,  aby  z ní  měl  prospěch. 


K událostem  v Dánsku:  Král  Kristián  XIV.,  jenž  o 
své  újmě  propustil  ministerského  předsedu  Zahle, 
za  což  měl  se  zříci  trůnu. 


Nová  cesta  k Maeoše.  Jak  známo,  pokusil  se  roku 
1877  dr.  Wankel  proniknouti  podél  podzemního  toku 
Punkvy  k Macoše,  světové  propasti,  v tak  zv.  „mo- 
ravském Krasu”.  Ten  pokus  skončil  nezdarem.  !)r. 
Wankel  přiblížil  se  k místu  vzdálenému  od  propasti 
asi  90  metrů.  V poslední  době  konána  jsou  další  bá- 
dání za  vedení  dra  Absolona.  Byly  učiněny  četné 
objevy  nových  krápníkových  jeskyní,  zejména  no 
pravé  straně  Punkvy  směrem  k jeskyni  Kateřinské. 
I)r.  Absolon  přiblížil  se  značně  cíli.  Nyní  budují  dělníci 
na  vorech  novou  cestu  k Macoše  a je  naděje,  že  prá- 
ce bude  brzy  korunována  úspěchem. 

Jak  lze  padělati  staré  obrazy.  Dnes  už  nikdo  ne- 
pochybuje, že  se  podařilo  pdvodníkúm  padělati  staré 
olejové  malby  tak,  že  jimi  byli  oklamání  i znalci.  Ti- 
to padělatelé  starých  obrazů  pokládají  malované 
plátno  do  směsice  tbákového  tovaru,  sazí  a klihu  a 
dřevo  prostřelují  zvláštními  pistolkami,  aby  dělalo 
dojem  dřeva,  prohlodaného  červotočem.  Padělatelé  se 
však  mim  tento  způsob  uchylují  ještě  k jinému  způ- 
sobu, na  nějž  arci  nelze  šetřiti  peněz.  Koupí  se  ori- 
ginál mistrův,  jejž  bud  kopírují  nebo  .přemalují  obra- 
zy neznámých  malířův  po  způsobu  onoho  mistra,  je- 
nom že  pozmění  na  figuře  nebo  figurách  jeho  někte- 
rou postavu,  nebo  změní  barvu  šatu  a pod.,  aby  moh- 
li obraz  pak  naznačiti  aspoň  jako  jeho  předběžnou 
studií  onoho  díla.  Je-li  třeba  vyvolati  originál  podle 
mědirytiny,  přizpůsobí  vzhled  obrazu  uděním  -v  ko- 
míně a vzhled  rámce  pečením  v peci  na  chleba.  Plát- 
no v komíně  zčerná  aráme  c v peci  popraská.  1 pod- 
pisy padělají  vrstvou  plísně  umělé.  Jejich  vynaléza- 
vost je  velkolepá  nejen  po  stránce  technic-ké,  ale  i po 
administrativní.  Padělané  obrazy  musí  býti  umístěny 
velmi  vhodně,  skoro  zaručeně.  Najímají  tudíž  staré 
zámky,  v nichž  obrazy  rozvěšují  a zkušenost  je  pou- 
čila, že  tak  lze  zmnohonásobnil  nejen  Rubense,  ný- 
brž četné  staré  mistry  a vyzískati  touto-  podvodnou 
dovedností  mnoho  peněz,  znalci  tvrdí,  že  kdyby  se 
prodávala  skutečně  jen  nravá  díla  velkých  mistrů, 
nestačil  by  ani  jediný  věk  na  obrovský  počet  děl. 
jež  no  něm  zůstala  uchována. 

Brantome  vypravuje  o příkladné  zbožnosti  zami- 
lovaných žen.  Uvádí  příklady  i s jmény,  kdy  milen- 
ka odevzdávala  se  milenci  celá,  dovolujíc  mu  ochot- 
ně všecko,  jenom  na  ústa  se  plíbiti  nedala.  „Ústa  pa- 
tří bohu,  neboť  ho  v nejsvětější  svátosti  přijímají.” 
„Slíbila  jsem  Madoně,  že  tě  nikdy  nespatřím:  proto 
tě  přijímám  v úplné  tmě.  Kdybys  mne  nutil,  abych 
na  tebe  pohleděla  za  bílého  dne,  byl  by  mezi  námi 
konec,”  praví  Clélie  Fabritzziovi  ve  Stendhalově 
„Kartuziánském  klášteře  parmském”  a zbožný  slib 
svůj  plnila  věrně  několik  let:  oddávala  se  lásce 
v noci  a nikdy  nebylo  v pokji  světlo.  — 
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VI.  - 

Jsem  ženami  a láskou  zničen 
a nemohoucí  již 

'dobýti  hradu,  jenž  byl  vztyčen, 

-kde  Panenství  tkví  říš. 

Již  nemám  více  síly  dobýt 
tvrz  žhavých  žádostí 
a nemohu  již  oltář  zdobit 
milostných  radostí. 

Jsem  ztracen  lásce,  ztracen  ženám 
a to  již  na  vždycky, 
ve  stáří  žalem  zdrcen  sténám 
teď  úškleb  cynický. 

VII. 

Jest  láska  všechno,  člověk  soudí. 
Když  bojar  je  a mlád, 
a samot  en  však  v stáří  bloudí, 
Když  soumrak  na  něj  -paď. 

Když  pohled  ženy  vábný  kyne, 
tak  v náruč  její  jdeš, 
však  v obětí  i jiné  ženy 
vždy  rozkoš  nalezneš. 

Jsi  v lásce  jako  motýl  hravý, 
jež  věčně  polétá, 
a časem  poznáš  omyl  pravý, 
že  láska  — prokletá 


sky?  Neboť  city  člověka  se  mění  s jeho  věkem;  a nejvíce 
láska.  Jenom  že  má  před  nimi  výhodu:  nepodával  se  nikdy 
svým  citům  tolik  jako  ostatní,  vždy  je  dovedl  přemoci,  utíumiti, 
zvítiěziti  nad  nimi.  Nikdy  nemiloval  určité  ženy.  Miloval  všech- 
ny a proto  nemiloval  ani  jediné.  To  byla  zásada  don  juanská. 
Tu  maně  padl  jeho  zrak  do  knihovny,  jejímž  sklem  hleděla  naň 
řada  knih.  Vazby  z hnědé,  černé,  červené  a bílé  kůže,  hed- 
vábné i sametové;  poznal  i několik  mdle  bílých  vazeb  z lidské 
kůže.  To  byly  jeho  knihy  jeho  myšlenky,  jež  tu  stály  jako  vo- 
jáci v řadách.  Náhle  se  mu  zdálo,  že  veliký,  tenký  svazek, 
lidské  kůži,  vystupuje  mu  z řady.  Poznával  tuto  sbírku  ver- 
šů, v grafické  úpravě  malíře  Taraly.  A jednotlivé  listy  se  sa- 
my před  ním  rozevíraly  a tak  -čel  bezděky  znovu  svůj  cyklus 
básní; 

Stáří  Dona  Juana. 

„Jsem  nyní  zemdlen  a smutek  tichý 
clx£.e  moje  srdce  rvát 
a vím,  že  vše  je  křik  jen  lichý 
a léčka  ďábla  snad. 

I. 

Běl  stříbra  moji  hlavu  stkala, 
mně  pravíc:  „Jsi  již  stárli” 

Mým  údům  křepkost  vzala 
a utlumila  žár 

Vše  do  ucha  mi  křičí:  „Stáří!” 

Zní  to  jak  trpký  lék 
a vráskovi-tou  vzlétne  tváří 
na  tisíc  vzpomínek. 

Když  soumrak  vzlétne  večer  k zemi, 
vzplá  jasem  posledním, 
tu  vzpomínkami  hrám  si  všemi 
a o svých  láskách  sním. 


STRANA  14. 


Opatřeni  proti  revoluci  v Novém  Yorku.  V Novém 

Yorku  bude  organisováno  1000  vojákův  a čtyři  če- 
ty strojních  pušek  na  obranu  proti  eventuelním  li- 
dovým bouřím  a jiným  nepokojům.  Asi  400  mužů  bu- 
de ve  stálé  pohotovosti  budou  nosit!  ve  službě 
ocelové  helmy.  Vojáci  budou  rekrutováni  většinou 
z vojenských  vysloužilců  ze  zámoří. 

— Inky  v Itálii  a jiná  opatření  vyživovací.  Již 
všechny  -inky  byly  v Itálii  zrušeny  a zaveden  byl 
volný  prodej.  Ale  najednou  je  obnovila  vláda  i na 
rýž,  i na  mouku,  i na  sýr,  i na  mléko  iatd.  K tomu- 
to opatření  byla  vláda  přinucena  tou  okolností,  že 
po  zrušení  -inek  snědlo  se  v Itálii  měsíčně *více  o 
milion  metrických  centů  obilí.  Týdně  jsou  zavedeny 
dva  bezmasé  dny;  cukru  bude  dostávati  obyvatel- 
stvo o 10  proč.  méně.  Po  desáté  hodině  budou  u- 
zavřeny  všechny  prodejny  lihovin  a v jedenáct  ho- 
din večer  všechny  veřejné  místnosti. 

První  zámořská  vzducholoď  italská.  Nedávno  ko- 
naly se  zkoušky  kolaudační  s první  vzducholodí, 
již  dala  posta  viti  italská  vláda  pro  daleké  vzducho- 
plavb.v.  .bedna  se  o největší  vzducholoď,  jež  byla 
sestrojena  v Itálii,  totiž  zámořskou,  z déli  125  m. 
Nosnost  její  jest  19  tun  o rychlosti  125  km  za  ho- 
dinu pomoci  b.jliotorů.  Kostru  tvoří  trojhranný  oce- 
lový trám,  jenž  se  táhne  od  přídi  k zádi;  uvnitř  jest 
kabina  velitelova  a pro  motory.  Ostatní  prostoru  mo- 
hou zaujmouti  jiné  kabiny,  jež  dovolí  naložit  přes 
100  cestujících  mimo  značné  množství  zboží.  První 
pokus,  jejž  vvkoná  tato  řiditelná  vzducholoď,  bude 
let  z lalie  do  republiky  argentinské. 

Nejrozšířenějším  jménem  místním  v Čechách  a na 
Moravě  jest  Lhota.  Čítaf  se  v Čechách  201,  na  Mo- 
ravě 49  — v celku  tedy  250  míst  toho  jména.  Nej- 
větší část  toho  počtu  připadá  v Čechách  na  bývalý 
kraj  táborský,  totiž  54.  Dále  :na  čáslavský  25,  pí- 
secký 13,  budějovický  a chrudimský  po  12,  bole- 
slavský 10,  litoměřický  5,  žateoký  2 a chebský  1. 
Míihq  ío  jest  v Čechách  46  „Lhotek”  a na  Moravě 
10  (úhonem  56),  Lhotic  v Čechách  6,  na  Moravě  2 
(celkem  8)  a po  jednom  Lhotsku.  Pak  jsou  v Če- 
chách Lhůty,  Lhotečka,  Lhotčce,  Lhovice  a Lhůtě 
a j.  Po  lhotách  rozšířeny  jsou  „Ojezdy”:  v Čechách 
70,  na  Moravě  20  (tedy  90),^Újezdce  v Čechách  15, 
na  Moravě  1,  Oujezd  (8  v Čechách)  a Oujezdec  (v 
Čechách  3).  Ňs  Moravě  čítáme  ještě  21  Nových  Vsí, 
3 Staré  Vsi,  12  Podolí,  11  Louček,  7 Louk  a jedny 
Loučky.  Dále  7 Babic  a 7 Březin. 

Německé  loďstvo.  Na  trati  z Hamburku  do  Ameri- 
ky jezdí  místo  177  parníků  za  míru,  pouze  17  a to  jen 
vážící  méně  než  1000  tun  a jen  1 parník  o 1000 
tunách.  Severoněmecký  Lloyd  má  místo  132  parníků 
pouze  2 velké  a 16  malých,  německo-australská  spo- 
lečnost měla  před  válkou  51  lodí,  dnes  nemá  ani  jed- 
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II. 

Dny  moje  byly  zasvěceny 
dřív  milostiniým  jen  hrám, 
mou  vášní  byly  krásné  ženy, 
jichž  pevnost  překonám. 


Já  doveď  ženu  získat  slovem 
i pouhým  pohledem 
a v dobrodružství  denně  novém 
já  zvítězil  vždy  jsem. 


Já  lásku  obětoval  žití 
i poslední  svůj  dech 
a pel  jsem  doved  sobě  vžiti 
na  jejich  sladkých  rtech. 

III. 

Já  Venuši  jsem  obětoval 
v životě  každý  den 
a její  oltář  v úctě  choval, 
jenž  byl  jí  zasvěcen. 


Já  oltář  zbudoval  jsem  skvoucí 
na  lůžku  prachovém 
a modliteb  ji  vzdal  jsem  žhoucí 
i v lůžku  nachovém. 


Dal  Venuši  jsem  všechen  plamen 
jenž  v srdci  kdysi  vzplál 
a ptám  se  jí  led,  stářím  zmámen 
dík  jaký,  že  jsem  vzal. 


VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY 

né,  „Hansa"  má  místo  64  parníků  pouze  dva,  „Kos- 
mos”, který  měl  34  parníků,  nemá  ani  jediného,  Ic- 
vantská  společnost  žádný  (měla  51);  z Hamburku  do 
jižní  Ameriky  nejezdí  ani  jeden  německý  parník  (za 
míru  46).  Všecky  ostatní  byly  odvedeny  dohodě  za 
ponorkovu  válku. 

Veliké  péro.  Americká  půjčka  vítězství  měla  v New 
Yorku  šfastný  nápad.  Veliké  pero,  dlouhé  na  tři  au- 
tovalníky,  jezdilo  sem  a tam  a připomínalo  povin- 
nost Američanů  upsati.  U nás  neumíme  choditi  v 
reklamě,  kterou  by  půjčka  velice  potřebovala  a 
proto  musíme  si  takové  pero  jen  připomínati.  Repu- 
blikáni, vzpomeňte  si  na  pero,  upisující  válečnou 
půjčku!  * j 

Péšky  z Brasilie  do  San  Franciska.  Amsterodámský 


Zahradní  průčelí  zámku  Chroustovického. 


ČÍSLO  17. 

„Algemen  Handelsblad”  vypsalo  cenu  100.000  hol. 
zlatých,  kterou  obdrží  ten,  kdo  podnikne  procház- 
ku z Ria  de  Janeiro  Brasilií  do  Argentiny  a odtud 
podél  západního  amerického  pobřeží  na  sever  až  do 
San  Franciska.  O cenu  uchází  se  známý  „odborník” 
Štefan  Derickes,  který  prošel  pěšky  ohromná/  úze- 
mí v Evropě,  Asii  a Africe.  V listopadu  minulého 
roku  byl  již  v Kurytybě  v Brasilii.  Kromě  vypsané 
ceny  obdrží  výtečný  pěšák  hodně  peněz  za  paměti, 
které  po  vykonané  cestě  vydá. 

Tank  dostavníkem.  Francouzský  automobilový  klub 
hodlá  zavěsti  v Savojských  horách  tankové  dostav- 
níky, které  sice  jedou  pomalu,  ale  za  to  jistě  po  všech 
cestách  a do  nejvyšších  vrchů.  Pokusnou  cestu  ko- 
naly tanky  z Mégéve  až  k vrcholu  Arboisu.  Cesta  je 
4.370  km  dlouhá  a má  stoupání  729  m.  Tank  měl  vy- 
konat dvakrát  za  den  cestu  z údolí  nahoru  a zpět. 
Renaultův  tank  vykonal  cestu  třikrát  za  den. 

Židovská  tlupa  padělatelů  čs.  kolků  v Německu. 

Berlínské  kriminální  policii  se  podařilo  zatknouti  tlu- 
pu penězokazů.  Tito  podvodníci  padělali  kolky  če- 
skoslovenských bankovek  a dávali  pak  peníze  tě- 
mito kolky  opatřené  do  oběhu.  Policie  vypátrala  také 
jejich  tiskárnu.  Tři  osoby,  mezi  nimi  českosloven- 
ští příslušníci  David  Wetstein  a Markus  Steninheil- 
bvli  zatčeni.  Jejich  spojení  vedlo  do  Mnichova,  kde 
přijímal  padělané  bankovky  v bytě  rodičů  Wettstei- 
nových.  Penězokazi  měli  styky  také  s Vídni  a Ho- 
landskem. Velké  bankovky  s padělanými  kolky  byly 
udávány  hlavně  v bankách,  malé  v pohraničních  mí- 
stech. Ve  vyšetřování  se  pokračuje. 

O tvoření  se  arabské  gumy  podává  zprávu  dr. 
Walter  Busse,  vůdce  výpravy  německo-jihoafrické. 
Ve  stepích  tamních  nalezl  stromy  akaciové,  které 
trpěly  klejotokem,  způsobeným  jistými  druhy  mra- 
venců. Tito  navrtávají  v ikůru  některých  křů  i stro- 
mů díry,  v nichž  hnízdí.  Každý  návrt  způsobuje 
klejotok.  který  ustydá  a tvrdne  v jednotlivé  chuch- 
valce. Uhodí-li  se  holí  do  takových  chuchvalců,  vy- 
rojí se  davy  mravenců,  kteří  pak  plaše  prchají  a v 
zemi  se  ukrývají.  Chuchvalce  ty  jsou  čistá  guma  a- 
rabská. 

Má  holub  žluč  či  nemá?  Všeobecně  má  se  za  to, 
že  holub  žluči  nemá.  Avšak  náhled  ten  je  mylný. 
Každý  vyšší  živočich  má  žluč,  tedy  i holub,  avšak 
u některých  hromadí  se  žluč  ve  zvláštním  měchýř- 
ku  a teprve  z tohoto  měchýřku  odchází  do  tenkého 
střeva,  kde  slouží  ku  zažití  tuku.  U jiných  živoči- 
chů odchází  ze  žlučovodu  jater  tenlnkou  žilkou  „usta- 
vičně” do  tenkého  střeva  a nikde  se  nehromadí,  a 
proto  není  patrna,  tak  se  to  má  i u holuba. 
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IV. 

Co  dala  jsi  mi,  Afrodito, 
bych  nyní  Tvůj  znal  dík? 

Nechť  moje  srdce  rázem  zví  to'!”, 
bych  nejraději  vzkřik’. 

„Co  dala  jsi  mi  za  mé  'dary, 
jež  v oběť  jsem  Ti  dal, 
ted,  když  jsem  k lásce  příliš  starý, 
rád  odměnu  bych  vzal. 

Teď,  když  se  chýlím  válem  k smrti 
a vetchý  jsem  tak  již, 
tu  ruka  Tvá  mě  morem  zdrtí 
a ty  mě  vypudíš! 


V. 

Já  dal  Ti  všechny  noci  a dny, 
v kterých  jsem  Tobě  žil, 
mým  tělem  proud  teď  krve  chladný 
*se  v běhu  uvolnil. 


Mé  vetché  tělo  již  se  třese 
a zmírá  bez  síly, 
tam  nyní  troska  pouhá  pne  se, 
kde  byl  žár  zběsilý. 


Dal  neřest  jsem  Ti  krutých  tužeb 
a něhu  veškerou!/ 

Ty  propouštíš  mě  ze  svých  služeb, 
když  chlad  jde  'krví  mou. 


Děsný  sen. 

Lutristika:  „Já  vám  měla  dnes  hrozný  sen!" 
Sousedka:  „Co  se  vám  zdálo?" 

Lutristka:  „Pro  naprostý  nedostatek  papíru 

přestali'  tisknout  „reškondy". 

* 

Chytrý. 

Otec  (k  synáčkovi  na  stromě):  „Hanzínku, 
pojď  dolů,  hřímá*" 

Hanzínek:  „I  vždyť  já  to  mohu  tady  nahoře 
také  slyšet  U” 

* 

Ze  zvyku. 

A co  vám  váš  starý,  paní  Smetáková,  přivezl 
z té  Vídně?” 

Ale  nic.  Řekl,  že  už  od  té  doby,  co  je  u želez- 
nice, zvykl  si  na  to,  že  z Čech  se  jezdí  s plným 

a z Vídně  do  Čech  s prázdným.” 

* 

Při  rek  visící. 

Rek  visíce  přišla  do  statku.  Člen  komise,  uvi- 
děv mosaznou  žehličku,  pravil  „Panímámo,  proč 
pak  jste  tu  žehličku  neodevzdala  k válečným  ú- 
čelům?” 

„1  pro  pána  krále,  já  nevěděla,  že  také  žehlič- 
ky se  potřebují.  Já  myslila,  že  se  střílí  jenom  z 
hmoždířů1,  a ten  jsem  dala!” 

* 

Nebezpečná  rána. 

Jeden  znamenitý  pražský  lékař  velice  se  zlo- 
bil, když  byl  na  rychlo  volán  k nemocnému  á pak 
seznal,  že  nemoc  nestojí  ani  za  řeč.  Jistý  praž- 
ský zazobaný  občan  přivodil  si  z neopatrnosti 
malou  bouli  a volal  okmažitě  pro  lékaře.  Lékař 
prohlédl  ránu,  svráštil  starostlivě1  čelo  a poru- 
čil služebné,  aby  oo  nejrychlejí  spěchala  do  lé- 
kárny. Zaslechnuv  to  „pacient1”  zbledl  na  smrt  a 
zvolal:  „Pane  dotkore,  je  opravdu  ta  rána  tak 
nebezpečná?” 

„Ovšem,”  řekl  lékař,  „nebude-li  na  plast1  v čas 
přinesena,  muže  se  stati,  že  se  do  té  doby  rána 
zahojí.” 

* 

Pomstil  se. 

Pan  Kli  on  ucházel  se  o slečnu  Berlovu,  ona 
ho  nechtěla  a pravila:  „Vaší  ženou  býti  nemohu, 
ale  budu  vaši  sestrou!!”  — Na  druhý  den  ráno 
dostavil  se  k ní  pan  Khon,  nesa  veliký  koš  s 
prádlem  a šatstvem.  — 

„Co  mi  tio  nesete?”  tázala  se  slečna  Berlová. 
„Staré  roztrhané  prádlo  a šaty  na  správku, 
které  dříve  látala  má  sestra,  než  zemřela.  Pra- 
vila jste  mi  včera,  že  budete  mou  sestrou!” 

* 

Mezi  židy. 

Isidor  chce  se  ženit,  nastávající  tchán  slibu- 
je věna  třicet  tisíc,  Isidor  žádá  více,  tchán  zar- 
putile trvá  na  třiceti  tisících.  Isidor  již  chce  s 
nimi  se  spokojit  i,  v tom'  přiskočí  k němu  nevěsta 
a volá:  „Nedá-li  padesát  tisíc,  neber  si  mně!” 

* 

Nedůvěřivý. 

Ona:  „Pojď,  mužíčku,  dej  mi  políbení.” 

On:  „Ukaž  mi  nejdřív  obě  ruce.” 

Ona:  „Proč  pak,  blázínku?” 

On:  „Znám  tě  dobře;  chci  se  přesvědčiti,  ne- 

máš-li  v rukou  účet  švadleny,  anebo  modistky.” 

* 

Odevzdanost. 

Mladá  dívka  praví  své  churavé  přítelkyni: 
„Jakže,  Olgo,  ty  se  dáváš  léčit!  svým  ženichem, 
tím  mladým  lékařem?” 

Pacientka:  „Ach  bože,  co  člověk  neudělá  když 
je  zamilován. 

* 

Ze  školy. 

Učitel:  „Který  pak  živočich  potřebuje  nejméně 
potravy?  Nu1  Petříčku?” 

Petříček:  „Protože  vyžírá  jen  dírky  ” 

Učitel:  „Proč  právě  ten?” 

Petříček:  „Protože  vyžírá  jen  dírky.” 


. Vědecký  omyl. 

Fysiologové  nám  praví,  žc  pro  existenci  indi- 
vidua je  prý  prvý  noik  nejhorším.  Zde  se  páni 
učenci  asi  trochu  mýlí.  Přece  poslední  rok  je 
rozhodně  horším,  neboť  jej  nepřečká  zpravidla 

nikdo.  . „Kop.” 

* 


Spokojena. 


— Upozorňují  vás,  že  můj  muž  jest  můj  pra- 
vý milovník. 

— No  potom  spokojím  se  jen  s manželovými 
nároky. 

* 


S výhradou. 


— Při  uzavření  našeho  sňatku  přisáhala  jsi, 
žc  budeš  milovali  jen  jednoho  muže?  Jest  to 
pravda  nebo  ne? 

— Správně,  — ale  já  přece  neřckla,  že  to 
budeš  právě  — , ty! 

Ukázka  doby. 

Žebrák  (vrací  desetník):  „Nezapomeňte  pane, 
žc  valuta  opět  včera  klesla.” 

Chytračka. 

„Jak  vidím  máte  u vás  dva  proroky  povětrno- 
sti,  tlakoměr  a rosničku.  A souhlasí  jejich  před- 
povědí spolu?” 

„Dříve  do  jaksi  nesouhlasilo,  ale  nyní  to  jde  až 
tuze  nápadně.  Žába  se  naučila  znát  tlakoměr  a 
řídí  se  dle  něho.” 


Nezasloužená  urážka. 

Ferda:  „Tys  tedy  svému  vlastnímu  obhájci  r- 
k radí  zlaté  hodinky?” 

Véna:  „Toť  sc  ví.  Ten  chlap  totiž  ve  své  oblia- 
jovací  řeči  tvrdil,  že  mne  nepokládá  za  tak  do- 
vedného, abych  někomu  nepozorovaně  vytáhl 
hodinky  z kapsy!” 

♦ 

Hodil  by  se. 

Předseda  volební  komise  (uče  se  doma  před 
ženou  a dcerou  své  voleb,  řeči):  „Ano,  on  je  muž 
ryzího,  poctivého  charakteru,  muž,  který  zaují- 
má vysoké,  neodvislé,  postavení,  muž  v nejlep- 
ších letech,  moudrý,  hodný,  nepoutají  ho  řádné 
rodinné  ohledy,  neboť  je  ještě  svoboden  — ” 
Paní  (přerušujíc  ho):  „Ale  poslouchej,  to  by 
tak  byl  muž  pro  naší  Amálkulí” 

* 

Dle  stavu. 

Voják:  „Prodejte  mi  mapu  Československa.” 
Knihkupec:  „Generální?” 

Voják:  „Ne  jen  docela  obyčejnou,  je  to  pro  na- 
šeho desátníka.” 

* 

Na  smrtelné  posteli. 

Lékař  k těžce  nemocnému:  „Není  to  nic  plát- 
no!} Radím  vám,  abyste  se  dal  oddat  s vaší  ne- 
věstou — ” 

Nemocný:  „No,  když  myslíte,  já  to  udělám, 
ale  chraň  vás  pánbůh,  jesti  se  potom  uzdravím!'” 

* 

Má  zkušenosti. 

A. :  „Proč  pak  jsou  na  tom  obraze  fúrie  války 
zobrazeny  jaiko  ženy?” 

B. :  „To  je  vidět,  že  nejste  ženatý.” 

* 

Pevné  zásady. 

„Včera  jsme  se  měli  dobře;  rozpustili  jsme 
spolek  pro  potírání  alkoholu,  a propili  jsme  spol- 
kové peníze.” 

* 

Ovšem. 

Ona  (v  hádce):  „O  mne  se  ucházeli  jiní  muži 
a chytřejší  než  jsi  ty!” 

On:  „To  věřím'!  Proto  si  tě  také  žádný  ne- 
vzal.” 

* 

Jak  se  mluví. 

Profesor  (ke  studujícímu):  „Kovaříku,  jest-li 
že  si  myslíte,  že  za  mými  zády  můžete  po  nose 
tančit',  pak  se  velice  mýlíte.” 

* 

Ty  děti. 

Elsa:  „Maminko,  naše  slečna  vychovatelka  vi- 
dí i po  tmě.” 

Matka:  „Jak  ťo  Eísinko?” 

Flsa:  „Jsem  o tom  přesvědčena.  Včera  stála 
slečna  po  tmě  s tatínkem  „chvíli  bylo  ticho  a 
pak  slečna  pošeptala  tatínkovi : „Proč  dnes  nej- 
ste oholen?” 

* ' 

Ouraz. 

Muž  (laskyplněl):  „Drahé  dítě,  kdybych  se 
snad  nějakou  neodkladnou  záležitosti  déle  zdr- 
žel na  cestách,  pošlu  ti  telegram.” 

Paní:  „Neobtěžuj  se,  bych  ti  ušetřila  námahy 
a výloh,  vzala  jsem  si  již  telegram  z tvého  zim- 
níku. 

* 

Vzal  si  to  k srdci. 

Učitel:  „Každý  má  hledět  napravit  chyby 
svých  bližních.  Co  bys  udělal  na  příklad  Kaca- 
fírku,  kdyby  ti  Jirák  vytrhl  stromek,  který  máš 
zasazený  v zahrádce?” 

Kacafírek:  „Dal  bych  mu  pár  facek.” 

❖ 

Matčina  rada. 

„To  ti  povídám,  kdyby  se  tě  nějaký  elegantní 
pán  ptal  jak  jsi  stará,  ne  abys  mu  řekla  třináct 
řekneš  patnáct  a půl  — rozumíš?” 
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VlDkŇSKI:  ÍI. LUSTROVÁNU  NOVINY 


ČÍSLO  17. 
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GCJMO¥É la  fr' specia,ity 


pro  rány  i dámy 


Enemy.  Irluatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
soři*. Hubky.  Pestarla.  Jea 
la  nellepil  ochranně  pro- 
středky. Zasílá  a přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hyelen. 
sávod. 

K.  KOCf.  Praha- VII.. 

nl.  v Zátiší  Cis.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


Stálú  insert 


Jistý  zisk ! 


Zedníkova  Úbor..  VUohratfr 
Slovenská  35.  (Telefon  5624).  My 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni plh.  ahrá  1.70  K.  Podobný 
Mvlalld  1.10  K.  Myjavln  prvo- 
třídní ncmastlcl  krém  ka  zacho- 
váni krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  5 K.  Podobná  Krnso- 
panl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a nhry  6 K.  Podob- 
ná Krasopaal  II.  8.60  K.  Krasopanl  m.  bílá,  ráž.,  nl.  zakry- 
lo Ihned  všecky  vady  chrání  pléd  pihami  4 K.  Jitřenka  rů- 
žová rosa  k docíleni  červeně  tváři  I rtů  3 K.  Krasava 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  snchostl  3.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  150  K až  2.50  K.  Od  10  sleva 
1 K.  Od  20  K 3 K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a stf.  medaili.  — < 
(Všade  ke  koapl). 


Rozšiřujte  a předplácejte 

„Vídenské ; niistmané  Moolnfi 


Nejlacinčjší  noclehy 

Vldaň  II.,  Novaragasse  t.  45 

64  (Ui«  FnHant— ). 

Čisté  postele 

■■■■-■ árieta  Itiky  K 2*45.  ■■■■—■■....■- 


PIHY 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI„  Marlahlllerstr.  8.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  » 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svitek  od  8 ráno 

dc  12  hod.  v pol. 
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■ hry.  vrásky,  žlatlay.  červe 
aost  kůžo.  nota  a oatata 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chránéný  .Créme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 
3. — . Obličej  stane  te  mladistvé  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivě  vady  krásy  se  znovn  netvoři. 

rhlfllinllll  * obličeje,  rnkoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  ,.Hea- 
UllUUUny  reka”  K 8.70,  k tomn  potřebný  „Créme-Heireka” 

Vypadávání  vlasů  * a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavost!  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord" 
Kč  9.—.  No-  uyltAfš  nlnfli  » vonsů  podporuje  tisíckráte 
vý  bn|ný  VilUlI  "IU.U  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  fnr|ill6  flintu  a vousy  omlazule  a přispívá  ku  dosa- 
žené. JKUIVK  Viliky  žen!  Uch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voaty  nabadoa  dřlvělšl  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  a nřllož.  návody  a poačenfm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VII.  nl  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


naaa 


ti  pUtfHá*1  Poprsí 

plné  rámě.  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
ručené  neškod.  zák.  chráfi.  pařlž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a slině  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuji  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Očinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabudou  opět  dřlvělšl  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
yzdánl  k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  ,.0 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VIl.,  ul.  v Zátiší  čls.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


. rvsude  ve  veřejných  míst- 
nostech týdně  vycházející  =*j 


Zfidelte 

„VMeáiHi  Dlnstr.  iwulnf! 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,'  snubní  listky  a jiné  nabfzf 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšfim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejievněji  účtují 
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VÍDEŇ  X,  EUGENGASIE  22 
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I Dokud  zásoba  stačí!  i Dokud  zásoba  stačí!  i 
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Velmi  poutavý  román  | Staré  ročníky 

„TRAGIC  KV  OSUD  INZIIĚDflČE”  | JÍDEtóCH  ILLUSTR.  N01IIII”  | 

| Brožovaný  Kč  4'-.  s pošt.  zás.  Kč  4‘50  ® Roř-  XH-  Kí  'f  l^ollou^zIViuoS  x,v‘  Kc  29  20  [fj 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci  @ 

VÍDENSKÝCH  illustrovanych  novin64  i 

víden  x.,  eugengasse  22.  ======  ® 

3 Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — I 14. — 20.,  22  — 26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38. — 44.,  46.  49,  51.  [‘^1 

3 Ročník  X.  (1915)  1 11.,  13.— 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3.-47.,  49.-52.  r"n 
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Živnostenská  banka  filiálka  va  Vídni 


— I.  okr*s 

Herrena.  12. 


imBnárnt  vb  vinna  i 

1.  yi«7T*nEB»jtv  12.  H„  Praterstrass*  14.  V.  Mirča- 
reten»tra*»«  71.  VI..  Marlahllferstrassc  84.  IX„  Por- 
S.  X..  P« vorlteffvřrassv  ‘•A.  XII..  Meldllnif** 
Maaotstrassa  il. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  KC  200,000.000^- 
Roservnl  fondy  KC  100,000.000. 


PILIALK  Y i 65 

Bratislava.  Brno.  české  Budějovic*.  Prýdek-Mlatek. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  JindflchAv  Hradec.  Hodo- 
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II.  pluk  Krále  Mlho  z Poděbrad  vrutu  se  do  vlusti. 


Přijel  do  Prahy  14.  dubna  na  WHsonovo  nádraží’  de  byl  uvítán  min,  N,  O Kíofáčem  a členy  vlády.  Velitelem  pluku  jest  plukovník  Hasal. 
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OPĚT  POLSKA  ZÁMINKA 
K ODLOŽEMÍ  PLEBISCITU 

Československá  korespondenční  kancelář  -při- 
náší z Těšína  velice  zajímavý  telegram  o nových 
polských  vytáčkách  před  plebiscitem. 

„Dziennik  Cieszynski”  oznamuje,  že  Rada  na- 
rodowa  konala  dne  7.  dubna  schůzi,  na  níž  se 
usnesla  vyzvati  delegáta  poí.  vlády,  aby  u me- 
zinárodní komise  rázinč  protestoval  proti  plebis- 
citu, dokud  nebudou  splněny  tyto  požadavky:  1. 

Odstranění  českého  četnictva  a tajných  politic- 
kých agentů  a nahražení  jich  milicí,  složenou  ná- 
rodnostně podle  sčítání  z roku  1910.  2.  Okamži- 
té dosazení  správních  komisí  v Dombrové,  Or- 
lové, Porembě,  Vrbici,  Rychvalďě  a Záblatí.  Če- 
ši kteří  se  dopustili  násilností,  bucftež  ze  správní 
komise  odstraněni.  3.  Utvoření  nestranného  sou- 
du po  případě  čestko-polského,  za  předsednictví 
člena  mezinárodní  komise,  jehož  úkolem  by  by- 
lo přísně  potrestat!  původce  násilností.  4.  Aby 
Polákům  v revíru  zajištěna  byla  bezpečnost, 
nutno  za  násilnosti  činiti  odpovědnými  česko- 
slovenského prefekta,  starosty  obcí,  české  ple- 
biscitní  výbory  a české  dělnické  delegáty.  Tyto 
čtyři  požadavky  znamenají  podle  „Dz.  C.”  život 
i smrt  národní  na  Těšínsku!  Podle  „Teschner 
Tageblattu”  zamítnutí  těchto  požadavků,  bude 
míti  za  následek  zmaření  plebiscitu  Poláky.  Bu- 
de-li  těišín ská  otázka  rozřešena  válkou  místo 
plebiscitem.  pak  zodpovědnou  je  mezinárod.  ple- 
biscitní  kornkc . Jak  „Dz.  C.”  dále  oznamuje, 


Zámek  v Zámrsku  u Chocně. 

"‘"3 

usnesla  se  Rada  narodowa  vyzvati  příslušné  či- 
nitele, by  zanechali  komedie  >s  českopolskou  do- 
hodou. Jmenovaný  list  ujišťuje,  že  pokusy  o tu- 
to dohodu  znamenají  ztrátu  času  a vytvoření 
mravního  bahna  na  škodu  Polska. 

Z uvedeného  je  vidět,  jak  jsou  Poláci  polekáni 
poznáním,  že  plebiscit  určitě  rozhodne  proti  nim. 
Vztáhli  hrabivou  ruku  na  část  našeho  státu,  do- 
hoda jim  v nepochopitelné  ústupnosti  vyhověla, 
když  žádali  o rozhodnutí  plebiscitem  a může  se 
dnes  přesvědčili,  jak  pravdivé  byly  naše  pro- 
testy proti  jejich  imperialistickým  choutkám.  Jak 
již  bylo  mnohokrát  zdůrazněno,  neustoupíme  ani 
před  zaťatou  polskou  pěstí  a věříme,  že  dohoda 
zabrání  nacionálním  šovénňm  vyvolat  novou  vál 
ku  v sotva  poněkud  uklidněné  střední  Evropě. 

□ a a 


podkopnA  prAce  slovenských 

MAĎARONÚ.  9 

V těchto  dnech  dlel  ve  Vídni1  pověst.  Dvorczak 
a měl  tu  porady  s agenty  slovenských  klerikálů, 
jakož  i s agenty  varšavské  vlády.  Na  poradách 
těch  jednáno  bylo  o ncjbližšícb  maďarských 
krocích  za  účelem  znovudobytí  Slovenska  aneb 
aspoň  Části  jeho  pro  maďarský  stát.  Maďarská 
vláda  Horthyova  přes  všechna  dementi  pokra- 
' ui<;  usilovně  o znovudobytí  vlády  nad  Sloven- 
'cmž  Poláci  budou  Maďary  ze  všech 


Partie  ze  zámku  v Zámrsku  u Chocně. 


sil  podporovati. 

Paralelně  s Dvorczakem  pracuje  Horthy  s 
Frakem  v Chorvatsku.  Frank  dlel  rovněž  v těch 
to  dnech  ve  Vídni  a pilně  jednal  s chorvatskými 
maďařeny.  Není  žádným  tajemstvím,  že  Horthy 
nevzdal  s-e  ještě  naděje,  že  Slovensko  i Chorvat- 
sko dříve  či  později  dostane  se  zase  pod  ma- 
ďarské spáry. 

Dvorczak  odjel  z Vídně  do  Berlína,  odkud 
pojede  dále  do  Varšavy  a pak  znovu  do  Paříže, 
aby  v svých  intrikách  pokračoval.  V druhé  po- 
lovici dubna  vrátí  se  Dvorczak  do  Vídně,  kde 
sejde  se  s Jehliczkou,  s maďarskými  a polskými 
agenty. 

Nejzajímavější  rja  celé  věci  jest,  že  rakouská 
vláda  Rennerova,  která  bezpočtukráte  ubezpeči- 
la československé  státníky  svou  loyalitou  a uza- 
vřela s Prahou  dohodu  proti  všem  monarchistic- 
kýrn  rejdům,  dosud  nezakročila  proti1  Dvorcza- 
kům  a Jehliczkňm,  kteří  z Vídně  udělali  svou 
hlavní  centrálu. 

□ on 

MAĎARSKA  AGITACE  V JAPONSKU. 

Maďaři  jsou  mistři  agitace  a sice  neúnavní 
mistři.  V propagandě  vynikali  ode  vždy.  Před 
válkou  dovedli  nasuggerovat  Londýnu  a Paříží, 
že  jsou  nejšlechetnějším,  nejrytířštějším  náro- 
dem světa.  Nyní,  po  prohrané  válce,  se  jejich 
propagační  horlivost  • zdesateronásobila.  „Nezá- 
leží na  tom,  kolik  milionů  bude  propaganda  sta- 
ti,” psaly  maďarské  noviny;  „každý  článek  ve 
francouzských  nebo  anglických  novinách  zachrá 


ní  nám  Čtverečný  kilometr  uherského  území.” 
Američtí  Čechové  musili  úsilovně  bojovat  v A- 
merice  proti  obratné  a rozsáhle  maďarské  pro- 
pagandě. Propaganda  tato  jde  však  dále,  i za 
Ameriku,  i do  Japonska.  Japonsko,  jako  člen  do- 
hody, spolurozhoduje  o evropském  uspořádání, 
odkud  ta  důležitost,  jakou  Japonsko  pro  Maďary 
má.  Maďaři  rozpomenuli  se  nyní  pojednou  na 
svou  jednotu  s Japonci:  Maďaři  a Japonci,  to 
jest  týž  kmen. 

Přítel  zasílá  nám  z Japonska  číslo  revue  „The 
Japan  Adversiter”  z 21.  února,  jež  přináší  člá- 
nek tohoto  druhu  maďarské  agitace.  Revue  při- 
náší ukázku  z Japonského  časopisu  „Yorddzu”, 
kde  se  píše: 

Japonsko-Maďarské  vztahy.  Je  zjevno,  že  Ma- 
ďaři snaží  se  o obnovení  monarchie  v Uhrách, 
ačkoliv  není  dosud  známo,  kdo  bude  králem. 
Maďaři  a Japonci  byli  bratry  před  pěti1  tisící  le- 
ty. Historikové  praví,  že  ti  kteří  zůstali  na  Vý- 
chodě, stali  :se  Japonci,  a ti,  přešlí  do  Evropy, 
stali  se  Maďary.  , 

V čele  Japonska  stáli  vždy  císařové  a Uhry 
musí  se  snažiti  o zavedení  podobné  .státní  formy. 
Ač  Maďaři  byli  odtrženi  od  Japonců  před  5.000 
lety,  přece  v jejich  žilách  koluje  krev,  která 
žádá  zřízení  monarchie. 

To  je  jedna  z příčin,  proč  Maďaři  jsou  ne- 
spokojeni s republikán, ismem. 

Po  popsání  socalistických  a anarchistických 
experimentů  v Uhrách  a nepořádků,  způsobených 
v Rusku  a Německu  pádem  jejich  monarchistic- 
kého  systémů.  „Yorodzu”  praví,  že  socialisté  a a- 


Záinck  Lištno  v Cechách. 


Rodný  domek  básníka  K.  Erbena,  autora  „Kytice”  v Miletíně  u Hořic  v Čechácb. 


SPOJENCI  OBSADÍ  SPOLEČNĚ 
RURSKOU  PÁNEV. 

„Le  Petit  Parisien”  oznamuje,  že  jest  úplná 
shoda  mezi  Millerandem  a Lloydem  Georgem  o 
nutnosti  odzbrojí  ti  Něm  echo.  Různý  názor  jest 
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je  předmětem  jednání  o kondorátu.  V konkor- 
dátu  se  Srbskem  je  tato  otázka  vyřízena  dodat- 
kem úmluvy,  oož  bude  platnou  formou  i pro  nové 
jednání.  Splitská  „Novo  Doba”  se  vyjadřuje  pro- 
ti úmyslům  Svaté  Stolice,  neboř  tato  dosud  byla 
pod  vlivem  mocné  rakouské  diplomacie.  Tato 
více  neexistuje  a proto  se  nemůže  protivítr  přá- 
ním národů,  aby  ve  své  církvi  neodbývali  služ- 
by boží  v staroslovanském  jazyku.  Jiný  list  při- 
náší několik  zajímavých  informací:  Když  se  roku 

1886  jednalo  o konkordát  mezi  Černou  Horou  a 
Svatou  Stolicí,  černohorský  kníže  Nikola,  dle  ra- 
dy biskupa  Strossmayera,  žádal,  aby  v konkor- 
dátě  se  ustanovilo,  že  na  Černé  Hoře  se  služby 
boží  budou  odbývati  staroslovanským  jazykem. 
Proti  tomu  se  s úspěchem  postavila  rak.-uher- 
ská  diplomacie  a tak  nebylo  v konkordát  vlože- 
no ustanovení  o staroslovanské  liturgii.  Ale  r. 

1887  na  naléhání  bskupa  Milanoviče  byla  dovo- 
lena liturgie  černohorské  katolické  církvi.  Stejně 
tomu  bylo  r.  1914,  když  Srbsko  sjednalo  kon- 
kordát se  Svatou  Stolicí.  Srbsko  chtělo,  aby  v 
konkordálu  se  stanovilo,  že  služby  boží  mají  se 
v katolické  církvi  odbývati  v staroslovanském 
jazyku.  Rak.  uherká  monarchie  opět  proti1  tomu 
protestovala.  Dnes  víme,  že  tatáž  diplomacie  u- 
silovala  o zřízení  katolické  církve  v Bělehradě, 
aby  mohla  štvát!  katolicky  proti  Srbům. 

a ■ □ 


válkou.  Připravuje  se  tedy  Maďarsko  k nové 
válce,  k válce  o ztracené  území,  k válce  s naší 
republikou,  s Jugoslávií  a Rumuskem?  Nepo- 
chybné. Maďarská  politik?  stala  se  proslulou 
svým  chvalostouostvím  a to  pokvete  nyní  zno- 
vu, když  v Maďarsku  přišla  k moci  bývalá  šlech- 
ticko-kapitalistická  oliarchíe.  Ta  bude  soustavhě 
živiti  a rozpajovati  fantasií  lidu  myšlenkou  na 
odvetu  novou,  velkou  maďarskou  myšlenkou  na 
dobyli  ztracených  území.  Vyhlídky  na  její  usku- 
tečnění jsou  velmi  pochybné,  pustiti  se  do  válek 
se  všemi  sousedy,  je  přespříliš  troufalé.  Ale  ma- 
ďarská politika  byla  vždycky  hazardní  a tuto 
hazardnost  zaplatili  prohranou  válkou  Maďaři 
draze.  Ale  budou  hazardovat  dále.  Víme,  co  nás 
očekává.  Záleží  na  nás,  abychom  byli  připraveni 
odrazit  útok  maďarské  dobrodružnosti,  až  od  ne- 
škodných velikých  slov  se  vzchopí  ik  činům. 
Tomu,  co  se.  v Maďarsku  proti  nám  strojí  „ve- 
liké myšlence  o znovudobytí  ztracených  území”, 
musíme  čelili  velikou  myšlenkou  jednoty  česko- 
slovenské. 

||  ■__  ■*.«.  _ . .W  Jíš  - - . _ / I«ť«iaa  ic  -»  ■ * 

starosloyanskA  LITURGIE  ]!OPĚT 
NA  DENNlM  POŘ  DU. 

Splitský  biskup  Carič  v písemném  iutervievu 
s redakcí  bělehradské  „Demokratije”,  se  vyjá- 
dřil, že  katolický  episkopát!  dvakráte  zaujal  svo- 
je stanovisko  a předložil  svoje  návrhy  Svaté 
Stolici  v Římě,  ale  bez  úspěchu,  neboř  tato  věc 


Zámek  miletínský,  který  před  časem  přešel  z německých  rukou  v majetek  manželů  Šlmáčkových 

z Král.  Vinohradů. 


narchisté  přezkoumají  své  doktríny  ve  světle 
těchto  svých  neúspěchů.” 


Že  by  k těmto  závěrům  došli  Japonci  sami,  je 
velice  pochybno.  Maďarské  ruce  se  vztahují  i do 
Japonska.  V j \ 

□ □ □ 'i 


VELKÁ  MAĎARSKA  MYŠLENKA 

Mysl  Maďarů  ovládala  před  válkou  t.  zv„  „ma- 
gyar  állam  eszme”,  to  jest,  maďarská  stání  my- 
šlenka. Smysl  její  záležel  v tom,  že  všechno  oby- 
vatelstvo Uher  tvoří  jedem  politický  národ,  — 
politický  národ  maďarský,  který  prý  uherský 
stát  před  tisíciletím  svou  krví  vybojoval  a za- 
ložil. Touto  slavnou  eskamotáží  chtěli  Maďaři 
vymazat!  nemaďarské  národnosti  ze  řady  národů 
žijících.  Tato  veliká  „magyar  állam  eszme”  vza- 
la prohranou  válkou  za'  své  přímo  žalostně.  Kde 
nalézt  nějakou  novou  velikou  myšlenku,  jež  by 
oduševňovala  maďarský  národ?  Ta  myšlenka  se 
vnucuje  maďarské  hlavě,  jež  sní  o ztracené  ve- 
likosti a slávě  sama  sebou  a zní:  Znovudobytí 
ztracených  území  bývalého  Magyarországuj!1 
Tato  veliká  myšlenka  vedla  rudá  vojska  Bély 
Kuna  při  vpádu  na  Slovensko  a teď  zaznívá  z 
maďarských  tribun  i z tisku  neustále.  Nynější 
šlechticko-kapitalistická  vláda  v Maďarií  je  mí- 
litaristická  a výbojná  podle  starého  předváleč- 
ného střih  a fa  v znovudobytí  ztracených  území 
vidí  veliký  národní  cíl?  Dobývat  se  nedá  nežli 


Pomník  K.  J.  Erbena  na  náměstí  v Milétíně  u Hořic. 

ŠVÝCAR.  PRES.  SPOLKOVÝ  O OBNOVĚ 
DIPLOMATICKÝCH  STYKŮ  S RUSKEM 

V poslední  zahájovačí  schůzi  spolkové  rady 
odpovídal  president  Motta  na  dotaz  socialisty 
Belmomta  © navázání  diplomatických  styků  s 
Ruskem.  Zmínil  se  nejdříve  o pomocné  akci  Švý- 
carska ve  prospěch  návratu  Švýcarů  z Ruska. 
V poslední  době  bylo  možno  zajistit!  návrat  dal- 
ších Švýcarů  z Ruska,  kteří  budou  vyměněni 
za  stejný  počet  Rusů  ze  Švýcar.  Navázání  di- 
plomatických styků  se  sovětovým'  Ruskem  bylo 
velmi  ztíženo  vypověděním  sovětové  mise  v li- 
topadu  1918  pro  revoluční  propagandu  ve  Švý- 
carsku. Pro  navázání  obchodních  styků  je  smě- 
rodatná jasná  odpověď  na  tyto  otázky:  Má  so- 
větová vláda  naději,  že  se  udrží  delší  dobu?  0- 
pírá  se  skutečně  o svobodnou  vůli  národa?  Za- 
vazuje se  sovětová  vláda  vzdáti  se  propagandy 
větové  revoluce  případně  různými  misemi?  Bel- 
monť  odpověděl,  že  není  spokojen  s odpovědí 
spolkového  presidenta. 
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VÍDFNSKF  ILLUSTROVANfi  NOVINY 


ČÍSLO  18. 


•nu  Toto  řešení  mělo  by  (n  výhodu,  že  by  za- 
jistilo Francii  uhelné  dodávky,  jak  jsou  ustano- 
veny ve  versaillském  míru.  — „Le  Petit  Jour- 
nal” praví,  že  nej  vyšší  rada  nebude  moci  vyho- 
vět} žádosti  o slyšeni  delegace  polské  a bulhar- 
ské. 

□ □ a 

NAŠIM  P.  T.  PŘEDPLATITELŮM! 

Ku  dnešnímu  číslu  přikládáme  složní  lístky  po- 
štovní spořitelny,  na  jichž  okraji  jest  přesný  vý- 
tah účtu  do  30.  června  1020  a na  hořejším  okraji 
jest  číslo  folia  naší  knihy,  pod  kterým  číslem 
každý  předplatitel  veden  jest. 

Vypracování  toto  jest  velmi  namáhavé,  avšak 
velmi  praktické  a ulehčí  nám  mnoho  práce  v 
manipulaci,  pak-li  každý  jednotlivec  jen  tento  lí- 
stek použije. 

Současně  jest  to  přehledná  stvrzenka,  do 
kdy  zaplaceno  jest.  Složenka  sama  nás  stojí  8 
haléřů,  což  dělá  při  velkém  počtu  mnoho  peněz 
a bylo  by  velkou  nesvědomitosti,  kdyby  všech 
složenek  použito  nebylo  a naše  slušná  žádost 
vyslyšena  nebyla. 

Prosíme  snažně  všechny,  kteří  tuto  složenku 
obdrží,  by  jí  hned  použili  a dlužící  obnos  nám 
ihned  zaslali  neb  se  nalézáme,  ve  velké  tísní  fi- 
nanční. Přesným  dodržováním  platů,  odpadne 
veškerá  zbyteční  korespodence  a ušetří  se  mno- 
ho peněz  (neb  známky  na  jeden  dopis  do  repu- 
bliky československé  nás  stojí  dvě  koruny.) 

Toto  všechno  zbytečné  dopisování  a s tím 
spojené  výlohy  odpadnou,  když  každý  jednotli- 
vec bude  dbáti  našich  pokynů.  Úspora  připadne 
zase  k dobru  jen  každého  jednotlivce  neb  čím 
méně  vydání  a větší  náklad,  tím  levnější  bude 
předplatné. 

Že  hospodaříme  dobře  jen  ve  prospěch  našich 
předplatitelů,  viděti,  jíž  z toho.  že  „Vídeňské 
Illustrované  Noviny”  jsou  při  dnešní  obrovské 
drahotě  všech  potřeb  jedním  z nejlacinějších  ze 
všech  listů  vůbec. 

Kdo  má  dobrou  vůli  a chce  nám  manipulaci 
ulehčit!  může  s přiloženým  složním  lístkem 
předplatiti  na  delší  dobu  a sice  když  připočítá  je- 
ště na  čvrt  léta  K 15.60  aneb  na  půl  roku  K 31.20. 

V nadějí  že  naše  prosba  najde  porozumění,  dě- 
kujeme předem  všem  pořádku  milujícím  před- 
platitelům. 

Administrace. 

□ 

MÍROVÉ  porady  v san  remg. 

Poradám  dohodových  státníků  v San  Remu 
připisuje  se  velký  význam.  V první  řadě  přijde 
tam  o t.  zv.  zakročení  v Berlíně.  Itálie  se  dosud 
nepřipojila  k Anglii  a Francií,  poněvadž  má  plno 
práce  s rozháraným  hospodářstvím  doma.  Za  to 
mezi  Millerandem  a Lloydem  Georgem  je  úplná 
shoda.  Různý  názor  týká  se  pouze  prostředků  k 
dosažení  tohoto  cíle.  Spojenci  prý  zamýšlejí  ob- 
saditi  společně  uhelnou  rurskou  pánev.  Toto  ře- 
šení mělo  by  tu  výhodu,  že  by  zajistilo  Francii 
uhelné  dodávky,  jak  jsou  ustanoveny  ve  versaill. 
míru.  Anglické  časopisy  ise  vyslovují  souhlasně 
v tom  smyslu,  že  je  nezbytno,  aby  na  konferen- 
ci bylo  sáhnuto  k přesným  a účinným  opatře- 
ním, aby  Německo  bylo  donuceno  odzbrojit]  bez 
jakéhokoliv  odkladu. 

Mnoho,  velmi  mnoho  čeká  se  od  této  konfe- 
rence pro  rozřešení  jaderské  otázky.  Italské  li- 
sty pustily  do  světa  zprávu,  že  Pašič  s Trumbi- 
čem  se  pro  Rjeku  neshodli  a že  proto  bude  mít 
Itálie  lepší  posici,  ale  ukazuje  se,  že  zpráva  byla 
vymyšlena.  Také  Poláci  jedou  do  San  Rema, 
ale  už  je  tu  zpráva,  že  s polskou  delegací  se  jed- 
nat? nebude.  Bulhaři  chtějí  mít  konečně  rozřeše- 
nu otázku  Thracie,  kterou  chce  dohoda  dát  Řec- 
ku. Stížnosti  bulharských  listů  do  tohoto  řešení 
jsou  zcela  správné.  Po  ztrátě  Macedonie  a Do- 
brudže  byla  Thrácie  jediným  ziskem,  jejž  Bul- 
haři uchovali,  prolivše  tolik  krve  v prvé  balkán- 
ské válce.  Samospráva  Thrácie  byla  jediným 
způsobem,  jak  zachovat!  životní  zájem  Bulhar- 
ska. — Pokud  se  Turecka  týká  usnesla  se  nej- 
vyšší  rada  mírové  konference  povolati  tureckou 
delegaci  na  10.  květina  ku  přijetí  textu  mírové 
smlouvy. 

Dále  *0  ze  San  Remo  oznamuje,  že  20.  dubna 
zabývala  se  nejv.vší  rada  vymezením  hranic  no- 
vé turecké  říše,  nezabývala  se  však  otázkou 


rozdělení  oněch  území,  které  budou  od  turecké 
říše  odtrženy.  Turecká  delegace,  které  bude  do- 
ručen dne  10.  května  mírový  preliminář  a jíž 
budou  oznámeny  hranice  zmenšeného  turecké- 


ho státu,  bude  se  musit]  zavázat  přijati  usnesení 
ohledně  pásem,  které  budou  pod  anglickým,  ital- 
ským a francouzským  vlivem.  V Babímu,  který 
bude  svobodným  přístavem,,  bude  míti  Kurdi- 


stan  přístup  k moři.  Nejvyšší  rada  vypracovala 
dále  'odpověď  rtydě  Svazu  národů  o arménském 
mandátu.  Rozpočtu  nového  státu  dostane  se  pod- 
pory francouzskou,  anglickou,  italskou  a japon- 


v  Nize. 

skou  zálohou.  Spojené  Státy  budou  požádány, 
aby  se  na  tom  súčasfmily.  Zvláštní  zpravodaj 
„Action  Francoise”  sděluje  ze  San  Remo,  Že  tile 
posledních  rozhodnutí  o turecké  otázce  podrží 


Francouzský  president  Deschanel  při  květinové  výstavě  v Nize. 


Trh 
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otomauská  říše  Trapezunt,  kdežto  několik  pří- 
stavu černomořskýcli  mezi  Ri/.cli  a Batumem 
připadne  jako  kompensace  Arménii.  Zpravodaj 


de  prý  francouzským  a zázemí  Adalie  italským 
pásmem. 

□ □ □ 


Pohled  na  ulici  v Nize. 


Květinový  trh  v Nize. 


„Vestminsťer  Qazette”  sděluje,  že  turecká  říše  NĚMECKO  CHCE  VlCE  VOJÁKŮ, 
pozbude  Sýrie,  Palestyny,  Arábie,  Mezopotamie,  Z Paříže  se  oznamuje,  že  německá  delegace 
Arménie,  Thracie  a Sjnyrny.  Zázemí  Adany  bu-  doručila  mírové  konferenci  Iři  noty.  V prvé  žá- 


dá Némecko  o povolení,  aby  mohlo  v neutrál- 
ním pásmu  ponechati  jistou  lihrnnou  sílu  vojska 
a místě  určité  číslice  vojenských  jednotek,  'kte- 
ré byly  stanoveny  úmluvou  ze  dne  8.  srpna.  Dá- 
le žádá  o zvýšení  dělostřelectva  ze  dvou  na  11 
baterií.  Ve  druhé  notě  sděleno  jest  memoran- 
dum ministerstva  války  a žádá  se  o dovolení 
zvýšiti  stálý  stav  vojska  německé  armády  ze 

100.000  na  200.01)0  a o dovolení,  aby  mohly  býti 
pojaty  také  vzduchoplavecké  skupiny  a těžké 
baterie  do  pravidelných  armádních  kádrů.  Třetí 
nota  podává  znění  odpovědi  zaslané  mezispoje- 
cké  kontrolní  komisi  ohledně  rozpuštění  obyva- 
telsikých  obran.  Přiložena  jest  výzva  k němec- 
kým zemím,  aby  v tomto  bodu  splnily  vůli  do- 
hody. 

□ □ 

ODčNAKLŮTWITZOVÝCH  STOUPENCŮ 

Za  posledního  převratu  v Německu  nosili1  stou- 
penci Lúttwíitizovi  na  přilbách  a na  kabátech 
kříž  s ohrnutými  konci,  což  považovali  za  ikfe- 
sťansko-germánské  znamení.  Je  to  prastarý,  my- 
stický odznak,  známý  ode  dávna  v Evropě  i v 
Asii.  Říká  se  mu  také  cikánský  kříž.  Není  zná- 
mo, jakého  je  původu.  Někteří  učenci  tvrdí,  že 
pochází  z Indie.  Když  roku  1898  byl  u Gorakh- 
puru  u r.epaleských  hranic  nalezen  Buddhův 
hrob  (t  477  př.  Kr.),  našli  tam  také  na  všelija- 
kých zlat.  předmětech  kříž  s ohnutými  konci. 
Ale  již  o sto  let  dříve,  za  doby  kreskomykenské 
bylo  znamení  to  používáno  a t©  hojně  na  džbá- 
nech, vásách,  mincích.  Rovněž  dříve  znali  kříž 
Babyloňané.  Také  semitské  kmeny  pokládaly 
tento  odznak  za  posvátný.  Vyskytuje  se  velmi 
často  na  assyrsko-babylonských  pomnících  a 
budovách.  První  písmeno  hebrejské  abecedy  „a- 
leph”  je  patrně  přetvořený  kříž  ® ohnutými  kon- 
ci. Řeci  rovněž  toto  znamení  znali. 

□ □ 

FRANCOUZSKÉ  KNIHY 
V NEBEZPEČENSTVÍ. 

Po  celé  Francii  se  naříká,  že  nadobro  uvízl 
obchod  francouzskými  knihami  v cizině.  Posléze 
se  rozepsal  o této  krisi  Georges  Leoomte  v Re- 
vue! des  dcux  mondes:  Nejen.,  píše,  nenalezneš 
nikde  dále  fracouzské  knihy,  nenalezneš  jí  ani 
hned  za  Rýnem.  A přece  — nikdy  nebylo  vydá- 
no krásnějších  knih,  nežli  nyní.  — Veliký  vla- 
stenec Henri-Roberti,  jenž  by  rád  viděl,  aby 
francouzská  kniha  posloužila  nejvíce  vlivu  naší 
země  v cizině,  pozoroval  k své  žalosti,  že  ani  ve 
Falci  ise  neukazuje  jediné  francouzské  knihy  ve 
výkladech  knihkupeckých.  — Naše  .tři  barvy  se 
vznášejí  nad  břehy  rýnskými,  ale  naše  myšlen- 
ky tam  nezáří.”  — Plukovník  Alvin  praví,  že 
příliš  vysoká  cena  francouzských  knih  odpuzuje 
nadobro  německé  kupce.  Ale  n ©odpuzuje  jen 
Němce,  nýbrž  i Belgičany,  Holanďany,  ba  Elsa- 
sany  a Lotriňany.  Leoomte  přemýšlí  o příčinách 
zdražování  a dospívá  k tomuto  závěru:  Za  vál- 
ky byly  vyprodány  všechny  knihy;  velikou  vět- 
šinou do  zákopů,  kde  se  čítalo  zuřivě:  Papír  vy- 
stoupil ze  42  franků  za  100  kg  na  300  franků. 
Mzda  sazečů,  rytců,  similistů  atd.  byla  zvýše- 
na o 200  až  300  proč.  Vydavatelé  knih  mají  ně- 
kolikanásobné vydání.  — Zdražení  knih  má  však 
velmi  zhoubný  vliv  pro  Francii  í hospodářsky. 
Ohromným  rozdílem  valut  jest:  ohroženi  život 

500.000  osob. 

□ □ □ 

DO  ROKA  BUDE  DOST  LODI. 

Kancelář  Lloydu  uveřejňuje  statistiku  o stav- 
bě lodí,  z níž  vyplývá,  že  Anglie  měla  koncem 
března  1920  ve  stavbě  3,383.000  a Spojené  Stá- 
ty 2,419.000  tun  lodního  prostoru.  Britanie  pře- 
vzala tedy  znovu  vedení  ve  stavbě  obchodních 
lodí,  jež  za  války  postoupila  Spojeným  Státům. 
„Times”  prohlašují,  že  světová  tonáž  jest  nyní 
skoro  o 4 miliony  tun  větší  nežli  před  6 lety  a 
že  nyní  se  v celém  světě  staví  asi  8 milionů  tun 
lodního  prostoru.  Do  roka  vzroste  obchodní  loď- 
stvo světové  o 12  milionů  tuiní  nad  předválečný 
stav,  takže  v době  velmi  dohledné  bude  úplně 
uspokojena  poptávka  po  lodním  prostoru. 


□ □ □ 
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■AROSLAV  Í1RONRK: 

V OPUŠTĚNÉ  MYSLIVNĚ. 

Na  jaře  r.  1919  střežili  jsme  v hlubokých  lesích 
podél  Dunaje  naše  Slovensko.  Rozdělení  jsme 
byli  v jednotlivé  menší  čely,  které  občas  dáva- 
ly různými  způsoby  o sobě  vědět.  Naše  oddělení 
čítalo  dvanáct  mužů  mimo  našeho  velitele  desát- 
níka Horáčka.  Byl  to  mladý,  nadaný  hoch;  doma 
čekala  ho  úmorná  povinnost  poštov.  podúřed- 
níka  i rozhodl  se  raději  zůstat!  vojákem.  Rodičů 
neměl,  nikdo  jej  doma  neočekával . . . 

Bývalo  nám  smutno.  Bloudili  jsme  vysokými, 
nevlídnými  lesy  s nabitou  puškou  na  rameni  a 
ostrým  zabijákem  u pasu,  připraveni  k náhlé  o- 
braně.  Tlusté,  zrostlé  kmeny  jsme  přímo  ne- 
náviděli, mohli  jsme  čekati,  že  z jejich  stínů 
vynoří  se  každé  chvíle  postava  nepřítele...  Je- 
dou radostí,  jakýmisi  světlem,  byla  nám  polní 
pošta  — naše  známá  z dob  Rakouska,  teď  však 
útulnější,  důvěrnější.  Tu  každý  usedl  stranou 
a pročítal  došlé  řádky,  zapomínaje  na  svízele 
vojáka  a vžívaje  se  v klidný  život  doma. 

Našim  příbytkem  byla  opuštěná,  celkem  dosti 
Zachovalá  myslivna,  malý  domek  s.  pustou  za- 
nedbanou zahrádkou.  Obyvatelé  její  byli  asi  Slo- 
váci1, jak  jsme  z nábytku  a jiných  drobnůstek  po- 
znali. Našli  jsme  podobiznu  mladé,  krásné  dívky 
as  panáctileté,  a přišli  jsme  na  bílé  dívčí  prád- 


prázdného snu.  — Jednoho  jitra  jsem  pozoroval, 
že  fotografie  Slováčky  mi  z vaku  zmizela.  Cítil 
jsem  to,  neříkal  jsem  však  ani  slova,  neboť  vě- 
děl jsem,  kdo  ji  má.  Vzpamatovalo  mne  to  trochu, 
vzpomněl  jsem  si  nu  dívku,  která  tam  daleko  v 
zapadlé  české  vísce  na  mne  čeká,  věrně,  již 
čtyři  roky,  a bylo  mi  jako  hříšníku . . . 

Horáček,  jinak  veselý  kamarád  a dobrý  poli- 
tik, stranil  se  pojednou  naší  společnosti  a stal  se 
nesdílným.  Jeho  láska  vyvrcholila,  stala  se  mu 
nebezpeč.,  příliš  se  vžíval  ve  své  přání  a touhu 
nesplněnou.  Chodil  často  sám  a sám  lesem,  ne- 
připustil, aby  jej  někdo  doprovázel.  Večer  spě- 
chal do  komůrky,  kde  klekal  před  svým  černě 
natřeným  kufříkem,  v jehož  útrobách  skrýval 
dvě  věcí:  získanou  podobiznu  a objemný  deník, 
do  kterého  posledně  psal,  když  jsme  byli  ještě 
v italském  zajetí.  Pak  jej  odložil  a nyní  se  k ně- 
mu vrátil,  probíral  popsané  stránky  a plnil  čisté 
svým  úhledným,  sympatickým  rukopisem.  Co 
psal,  to  zůstalo  jeho  tajemstvím,  které  pečlivě 

ukrýval  pod  poduškou. 

* 

Čas  plynul  zvolna,  beze  změn,  klidně  jako  ta- 
jemný Dunaj,  který  tiše,  skoro  nesměle  omýval 
oba  rozdíl,  břehy.  Blížil  se  1.  květen.  Pozorovali 
jsme  podezřelé  pohyby  na  druhé  straně  Dunaje. 
V noci  byli  jsme  často  vyburcování  v domněce, 
že  Maďaři  útočí.  Rozrušilo  nás  to,  stali  jsme  se 
vážnějšími,  jen  desátník  Horáček  zůstal  stále 


Brána  do  parku  veltruského. 


lo,  které  v chvatu,  snad  v panice,  bylo  zde  zapo- 
menuto. 

V dlouhých  tichých  chvílích  hovořili  jsne  zvlá- 
ště my  mladí  o lesní  krasavici  a dohadovali  se 
pííčiny,  proč  zmizela.  Snad  byla  odvlečna  Ma- 
ďary, nebo  utekla  ze  straliu  před  námi.  V na- 
šich představách  ustálila  se  vábná  Slováčka  s 
modrým  zrakem  a svůdnými  ústy.  Nejvíce  mlu- 
vil o ní  náš  desátník  Horáček,  který  vždy,  když 
hovor  vázl,  vzpomněl  si  na  ní  a stal  se  nápadně 
sdílným.  Nedivili  jsme  se. 

Spal  v jejím  lůžku  v tmavé  malé  světničce 
nad  námi,  podobající  se  našim  staročeským  ko- 
můrkám, denně  kladl  rozpálenou  hlavu  na  ozdob- 
ný, široký  polštář,  na  kterém  snad  ještě  nedávno 
odpočívala  hlava  dívky-krasavice  s rozpuštěný- 
mi vlasy..  Mladý,  sentimentální  hoch,  který  ne- 
poznal lásky  pro  trampoty  vezdejšího  života,  byl 
sžírán  touhou  viděti  ji,  nebo  aspoň  o ní  mluviti. 

Nebyl  sám  . . . Také  já  myslil  na  tajemnou  Slo- 
váčku a choval  v hlubinách  svého  vaku  podo- 
biznu, kterou  jsem  častěji  než  denně  tiskl  k úistům 
Někdy  jsem  si  přál  přejiti  rozvodněný  Dunaj  a 
hledali  ji  v pusté  cizí  zemí,  kam  byla  odvleče- 
na. Dlouho  sedal  jsem  v mrtvé  zahrádce  pohří- 
žen v představy  a myšlenky,  často  se  mi  zdálo, 
že  umírám . . .děla  hřmějí,  hoši  ženou  se  přes 
Dunaj  a nade  mnou  sklání  se  anděl,  líbá  mne  na 
čelo,  ústa  a modré  oči  jeho  zalévají  se  slzami.. 

le  to  ona,  moje  Slováčka. Pojednou 

:ik  probouzím  a v duši  zůstává  zklamání  z 


stejným  a nestaral  se  o nás.  Velení  svěřil  již 
dávno  desátníku  Divišovi.  Pojednou  přišla  nám 
posila  z Nových  Zámků,  o kterou  jsme  ani  ne- 
žádali. Uprázdnili  jsme  myslivnu  a ponechali  sí 
jen  Horáčkovu  komurku,  jíž  jsme  však  nepouží- 
vali, spali  jsme  raději  pod  širým  nebem.  Horáček 
byl  nám  za  to  vděčným,  neboť  nemusel  rušiti 
svatyni,  kterou  zasvětil  své  velké  lásce  ke  krás- 
né Slovačce. 

Nový  rušný  život  jej  poněkud  vzpamatoval,  ale 
cosi  odhodlaného,  tajemného  jsme  četli  v jeho 
zjasněné  tváří.  Všímal  se  zase  nás,  ba  vrá  n se 
mu  humor.  Něco  nás  však  překvapovalo  obavou, 
hlásil  se  téměř  na  každou  hlídku  a učinil  dokon- 
ce návrh,  aby  někdo  přeplaval  na  druhou  stranu 
řeky  na  zvědy  a vypátral  příčiny  nepřátelských 
pohybů. 

V noci  prvého  května  byli  jsme  všichni  na  no- 
hou s puškou  ostře  nabitou,  stojíce  na  břehu  tem- 
ného, hučícího  Dunaje.  Dověděli  jsme  se,  že  Ma- 
ďaři útočí  na  Komárno,  spatřili  jsme  tím  smě- 
rem podivno  pochodňovou  zář,  což  ešak  vídali 
jsme  i dříve.  Za  nedlouho  potom  dunivě  chvěla 
se  země  pod  nohama  — snad  se  nám  to  zdálo  — 
Maďaři  podnikli  ohromný  útok  na  pevnost:,  uží- 
vajíce děl  všech  možných  kalibrů.  Nedošel  žád- 
ný rozkaz,  museli  jsme  setr  v a ti  na  svých  mí- 
stech. Dech  se  v nás  tajil.  Náhle  protrhla  se  hu- 
stá tma,  široká,  ohnivě  červená  stuha  ohně  za- 
bodla se  do  oblohy...  Strašlivá  rána  rozlehla 
tichem  a zatřásla  zemí  jako  v horečce.  — Ko- 


márenská  prachárna  byla  vyhozena  do  povětří! 
— V prvém  okmžiku  zmocnila  «e  nás  podivná 
panika,  každý  pomýšlel  na  spásu.  V příštích 
chvílích  a pak,  když  vše  zase  ztichlo  a tma  tím 
hustěji  zahalila  kraj,  vrátil  se  klid  a s ním  i od- 
vaha. Tu  cítil  každý  v duši  sílu  a věděl,  že  ne- 
ustoupil by  ani  o píď  z té  země,  na  které  stojí  a 
již  má  hájiti.  Poslouchali  jsme  napiatě  dále.  A 
v tom  uslyšeli  jsme  zcela  zřetelně  známá  děla, 
jaksi  trhavě  chvatné  rány  našeho  dělostřelectva. 
O několik  minut  později  dostali  jsme  rozkaz,  aby 
oddíl  z Nových  Zámku  nastoupil  ihned  pochod 
ke  Komárnu.  Jak  rádi  bychom  šli  s těmi  hochy, 
kteří  s dětinskou  radostí  chystají  se  na  pomoc. 
Komárenskými  „Pozdravujte!”  šeptali  jsme  za 
nimi,  když  ve  tmě  se  tiše  ztráceli...  Brzy  se 
rozednívalo.  Nad  Dunajem  zdvihala  se  pára. 
Den  klidně  s lehce  zarděl.  štípy  rostl  na  obzoru. 
Bylo  to  památné  jitro!  Komárno  uhájeno!)  Ma- 
ďaři odraženi! 

Hledal  jsem  Horáčka,  nikde  ho  nebylo.  Šel 
jsem  do  jeho  komůrky  — byla  prázdná.  Ptal  se 
kamarádů  - — nevěděli.  Chopil  jsem  se  pušky  a 
nedbaje  ničeho,  rozběhl  jsem  se  lesem.  Utíkal 
jsem,  hnán  touhou  zachránili  ztraceného.  Una- 
ven a ztrativ  cíl,  zastavil  jsem  se  a vzpamato- 
val. Les  byl  tichý,  tižší  než  jindy,  plný  mrazi- 
vé mrtvoinosti.  Nikde  ptáče,  živého  tvora,  ani 
vzduch  nepohnul  se  větérkem;  vše  jakoby  za- 
plašeno noční  palbou. 


Zámek  ve  Veltrusích. 


Sochy  psovodů  a podkoni  o schodišti  ve  Veltrusích. 
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Veltrusy:  Velký  templ,  čí  „chrám  přátelství”. 


Maně  vzpomněl  jsem  si,  že  snad  připojil  se 
Horáček  k isetnině  z Nových  Zámku  a trochu 
upokojen  vracel  jsem  se.  Neuklidnilo  mne  to  však 
aocela.  cum  více  jsem  přemýšlel,  tím  více  jsem  se 
lekal.  V jeho  činu  bylo  více  než  touha  po  uhájení 
• Komárna.  Horáček  šel  hledat  ohnivou  Slováčku 
za  Dunaj  k záhadným  pustám  . . . 

Pátral  jsem  u setininy,  se  kterou  šel  bojovat  ke 
Komárnu,  hledal  jsem  jej  v Komárně  mezi  raně- 
nými a mrtvými,  ptal  se  u různých  velitelstev, 
avšak  bez  nejmenšího  výsledku.  Sedali  jsme  opět 
před  naší  myslivnou,  kol  ohně,  a hovořili  o zmi- 
zelém. A třeba  že  Horáček  poslední  'dobou  byl 
nesdílným  samotářem,  chyběl  nám  všude,  každý 
cítil,  jak  jeho  zmizení  bolí.  1 staří  ženatí  vojíni, 
kteří  často  bručeli  na  jeho  sentimentality,  poste- 
skli o jeho  smutném  osudu. 

Velmi  jsem  litoval  Horáčka,  a jako  on  kdysi, 
bloudil  jsem  ted  lesy,  vycházel  před  Dunaj  a dí- 
val se  na  druhý  břeh,  který  svou  jednotvárností 
a těžkou  neproniknutelností  mě  zasmšo-val.  Jin- 
dy jsem  pročítal  Horáčkův  deník,  objemný  sva-  . 
zek  zažloutlých  listů,  svázaný  drátem  již  zreza- 
vělým, plný  úryvků  a tesknění.  Komůrka  byla 
pustá,  lůžko  chladné  a jeho  kufřík  krčil  se  opu- 
štělně  u zdi. 

Celý  měsíc  odnesly  nám  vody  dunjaské.  Chy- 
stal jsem  se  na  krátkou  dovolenou,  nedočkavý 
počítal  jsem  dny.  Jaká  radost  viděti  zase  domo- 
vinu a milé...  A tu  — 'dva  dm  před  odjezdem 


Šala  terena  v zámku  veltruském. 


VÍDEŇSKÉ  ILLIJSTROVANÉ  NOVINY 

nařízena  nám  nejpřísnější  pohotovost.  Ve  dne  v 
noci  stáli  js-me  u Dunaje  na  stráži.  Tichu  smu- 
ten  vzpomínkou  na  domov,  kde  mě  marně  bu- 
dou čekat,  pátral  jsem  po  maďarském  břehu.  — 
Kolikrát  již  zbytečně  nás  vyplašili,  ulekali.  — 
Třetí  den  v noci  začala  náhle  proti  očekávání 
palbá  nepřátelských  děl  a v pěti  vteřinách  oži- 
vla druhá  strana  zmatenými  záblesky  světel  a 
reflektorů.  Jeden  z nich  zazářil  přes  Dunaj  na 
naše  ukryté  hlídky.  Ohromný  pás  světla  přet- 
nul lesy,  vnikl  'do  křoví  a patrál  usilovné  po 
nás.  Klečeli  jsme  v trávě;  k našemu  sluchu  dolé- 
hal sotva  znatelně  temný  zvuk  ujíždějícího  dělo- 
střelectva Palba  umlkla,  rcfektory  pohasly;  útok 
nepřátel  začal.  Přiběhly  ostatní  naše  hlídky,  vy- 
puzené reflektory  a maďarskými  děly.  Teprve 
když  vyhozen  byl  první  most  od  nás  na  východ 
do  vzduchu,  dostali  jsme  rozkaz  stáhnout!  se  ke 
Komárnu  Byl  to  začátek  nejstrašnější  maďarské 
ofensivy  proti  nám.  Tři  dní  stáli  jsme  v ohni 
maďarské  palby,  obklíčení  se  všech  stran.  Nové 
Zámky  byly  dobyty,  čekali  jsme,  že  každé  chví- 
le padne  také  Komárno  a my  s ním.  Až  když  po- 
mocné vojsko  zmocnilo  se  zpět  Nových  Zámků, 
přišla  posila  a byli  jsme  vystřídáni. 

Maďaři  všude  odraženi,  místy  odpovídáno 
protiofensivou.  Situace  se  rázem  lepšila.  Pak  za- 
čalo vyklizování  Slovenska  Maďary.  Vraceli 
jsme  se  na  svá  místa  do  naší  opuštěné  myslivny. 


Uvítala  nás  tichá,  smutná.  Prošli  jsme  jejími 
zdmi,  zadumali  se  ve  známé  zahrádce  a přesvěd- 
čili se,  že  noha  Maďarova  sem  nevkročila,  jen 
jeho  duch  od  Dunaje  zavátý  žil  v lesích,  prázd- 
ných stále  jaksi  cizích.  Vítr  se  honil  hluchou  še- 
lestí větví  a křoví,  koruny  zpupně  se  zmítaly  nad 
námi,  snad  v hněvu  či  v nářku. 

První  jsem  spěchal  k Dunaji,  zahleděl  se  přes 
něj. 

Tam tam • 

Vzpomněl  jsem  na  Horáčka.  Studeno  válo  z 
vody  a sušilo  mi  oči.  Někteří  z nás  byli  přelo- 
ženi, dva  při  hájení  Komárna  zranění,  místo 
nich  přišli  jiní  a ti  neznalí  balady  o krásné,  Ho- 
ráčkovi tak  osudné  Slovačce  . . . 

Odjel  jsem  -na  dovolenou,  uviděl  pol  letech  rod- 
ný kraj,  pookřál  v jeho  volné,  svobodné  náruči 
a po  deseti  dnech  spěchal  opět  do  našich  lesů. 
Kvetly  letem  a oživovaly  zase  ptactvem.  My- 
slivua  i zahrádka  mi1  jaksi  zevšedněla,  jen  ko- 
můrka none;  někdy  zlákala  k sobě.  Ale  byla 
smutná,  plná  stesku,  jenž  divné  vtíral  se  v uklid- 
ňující hruď . . . 

Raději  se  pobavit,  zasmát  s kamarády,  nebo 
poskočit  si  v lese,  zapomenout  na  sebe  a zděti- 
nět,  zdětiněť! 

Jednou  z rána  dostal  jsem  úřední  vyrozumě- 
ní, abych  se  dostavil  do  Komárna  k našemu  ve- 
litelství. Šel  jsem  dosti  nerad,  přivykl  jsem  le- 
štím a veselí  v něm,  litoval  jsem  proto  jediného 
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dne,  který  tím  ztratím.  Zástupce  našeho  plu- 
ko  v.,  fran.  důstojník  oznamoval  mi,  že  Horáček, 
na  něhož  jsem  se  prý  nedávno  dotazoval,  na- 
lezen byl  v těchto  dnech  několik  kilometrů  od 
Komárna  na  dunajském  břehu  mrtvý,  utonulý. 

Lesy  jsem  znovu  nenáviděl,  těžko  se  mi  v nich 
žilo.  Někdy  ve  snu  strašil  mne  Dunaj,  jeho  prud- 
ké vlny  hučely  mi  ve  spáncích;  jizlivě  se  škle- 
bily mé  bolesti. 

A tyto  řádky,  psané  ve  chvílích  nesnesitelné- 
ho stesku,  zašklebily  se  na  mne,  když  jsem  zno- 
vu pročítal;  vtiskly  mi  starou  skutečnost  do  my- 
li, připamatovaly  hrdinu  ztraceného,  bratra  z 
tisíců  od  Dunaje,  Piavy . . . 

d □ □ 

americkA  šlechtična  nepřítel- 
kyně ČESKOaLOV.  LEGIONÁŘŮ  NA 
SIBIŘI. 

Největší  týdenník  světa  „Saturday  Evening 
Post”,  jejž  čte  asi  5 milionů  lidí,  přinesl  21.  úno- 
ra t.  r.  článek  americké  princezny  Cantacuze- 
nové,  hraběnky  Speranské,  rozené  Gramové,  na- 
depsané „Sibiřské  dojmy”.  Americká  šlechtična, 
jež  jest  vnučkou  bývalého  presidenta  S.  S.,  ge- 
nerála Grata  a dcerou  brigádního  generála  Fre- 
derika  Granta,  vychovaná  v ovzduší  Bílého  do- 
mu a provdaná  za  ruského  prince  Mikuláše  Can- 
tacuzenos-Speranského,  potomka  staré  byza-n- 


tinské  šlechty  z Krymu,  nenávidí  ruských  legio- 
nářů hlavně  proto,  že  překazili  v Rusku  dílo 
Kolčakovo,  jenž  by  byl  „jistě  zachránil  ruské 
velkostatky  a spasil  Rusko.”  Nazývá  českoslo- 
venské leionáře  darebáky  a lotry,  horší  samých 
bolševiků,  kteří,  když  poslední  česko-slovenské 
oddíly  opustily  gubernii  omskou,  měli  hlídati 
trať  až  odjedou  poslední  spojenci  a civilisté,  se- 
brali lokomotivy  a vlaky  a odjeli  též  do  Irkutska 
nečekajíce  ani,  až  princ  a princezna  Cantacuze- 
novi  odjedou  také  do  bezpečí.  Generál  Gajda  prý 
dostal  od  Kolčáka  75.000  franků  a slib,  že  opustí 
Sibiř,  ale  -sotva  se  dostal  do  Vladivostoku,  pod- 
nikl pokus  na  zvrácení  Kolčákovy  vlády.  Ame- 
rická šlechtična  uvádí  proklamaci  Čechoslováků 
ve  Vldivostoku,  aby  byli  buď  bez  odkladu  od- 
vezeni zpět  do  vlasti  nebo  aby  jim  byla  dána 
vláda  Sibiře,  že  ji  zformují  po  způsobu  sociálně- 
revolučním.  Princezna  vedle  toho,  že  ruští  legi- 
onáři -nezachránili  jejich  velkostaků  na  Rusi,  ne- 
může jim  odpustiti,  že  jsou  socialisty  a že  cíví- 
lisovaní  spojenci  táhnou  s nimi  za  jeden  provaz. 
Vzorným  mužem  v jejich  očích  jest  -kozácký  a- 
laman  Semenov,  jenž  Čechoslovákům  všecko, 
co  měli,  pobral  a nic  jí  nevadí,  že  Seme-nova  po- 
pisují američtí  'důstojníci  a vojíni  jako  loupež- 
níka a hrdlořeze,  jenž  nechal  spráskati  americ- 
kého vojína  knutou  a štval  Japonce  a Rusy  jak 
proti  Čechoslovákům,  tak  proti  Američanům.  A- 
merícká  šlechtična,  krajně  roztrpčená  na  Čecho- 


NĚMECKÁ  PROPAGAND á v ANGLII. 

Někteří  mší  Němci  vracejí  se  opět  ke  svému 
' taremu  způsobů  ostouzení -českého  jména.  Zdá 
se^zeanii  světová  válka,  nia  kterou  tak  doplá- 
cejí, ničemu  je  neodnaučila.  V informování  cizí- 
^^^:°Pětke  lžím,  falsifikaci  a všem  těm 
prostředkům  nemecke  propagandy,  které  tak 
^ yistizne  karakterisovaly  předválečné  německé 
soviahsty  a imperialisty.  Jedním  takovým  do- 
kladem  nemecke  propagandy  je  dopis  z Prahy 
uverejneny  v anglickém  měsíčním  listě  „Foreign 
Afíairs  (dubnové  číslo),  který  je  vydáván  zdi- 
skreditovaným pro-Něimcem  E.  D.  Morelem  List 
sam  nemá  vlivu  a významu.  Není  čten  a je  sub- 
vecovan  z velice  podivných  pramenů.  Kdyby- 
chom sledovali  pramen  jeho  subvencí,  snad  by- 
chom pa-ic  porozuměli,  proč  tento  dopis  byl  proti 
nam  otištěn. 

Všimněme  si  však  blíže,  jakým  způsobem  ano- 
nymní nemeoký  dopisovatel  z Prahy  „informu- 
je anglickou  veřejnost.  Píše,  že  Němců  je  v Če- 
e iach  na  4 miliony  a na  Slovensku  800.000  Ma- 
tlaní Lesí  tvoří  menšinu  a jejich  .nadvláda  je 
vybudovaná  na  násilí.  Němci  jsou  všude  utla- 
čovaní. Konstituce  byla  udělána  tak,  aby  se  če- 
ske  mensme  dostalo  v parlamentě  většiny.  Ně- 
mecké ŠKoly  zavírají  se  každodenně  a za  doklad 
je  uvedeno  Brno.  Vy  vlastněním'  velkostatků  by- 
1 postl'žení  jen  Němci.  Češi  vyhladovují  Vídeň 
zavinili  prodloužení  války  (hlavně  pres.  Masa- 
ryk atd.  Ku  podivu  ještě,  že  dopisovatel  neříká, 
ze  jsme  zavinili  válku  samotou. 

Takové  jsou  v stručnosti  výmysly  německého 
dopisovatele.  Jako  doklady  jsou  uvedeny  citá- 
českých  listů  a vyňatky  z řečí  českých  po- 
litiků, většinou  ovšem  zkroucené  nebo  zcela  vy- 
myšlené. Aby  nikdo  nemohl  se  přesvědčili  o 
správnosti  citátů,  nikde  není  uvedeno  datum 
nebo  bližší  označení,  kdy  ten  a ten  časopis  to 
a to  psal.  Je  to  zkrátka  typicky  německá  pro- 
paganda, založená  na  lžích  a falsifikaci. 

Netřeba  snad  ani  podotýkati,  že  toto  podvádě- 
ni anglické  veřejnosti  bude  přibito  na  pranýř. 
Anglická  žurnalist,  má  vysoce  vyvinutý  smysl 
pro  žuralistjj  odpornějšího  nežli  vědomá  fal- 
sifikace jaké  dopouští  se  anonymní  německý  do- 
pisovatel ve  „Foreign”  „Affairs”.  A poněvadž 
snadno  lze  všecky  jeho  výmysly,  nařčení  a 
z krou  ceniny  dokumentárně  vyvrátit,  což  se  také 
stane,  německé  věci  jeho  dopisem  poslouženo 
■nebude. 

Hned  za  dopisem  z Prahy  je  zmínka  o něme- 
cko orgauisaci  („Vblkerbund  Liga  der  Sudeten- 
volker)  a o jejím  plátku  „Vblkerbundu”.  Čísla 
1 vii  istického  plátku  mám  u sebe  a ne- 


An,is“ v Pales,iné:  raasj  **  ~ 


Hlavní  brána  v Jeruzalémě  zvaná  Jaíía. 


ZA  JAK  DLOUHO  VZNiKNE  JESKYNĚ 

l'res  neobyčejný  pokrok  vědy  geologické  jest 
velmi  nesnadno  určili  přesnými  čísly  vyluhovací 
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,^k,y,  hořekuje  pro  ztracenou,  zmařenou  vlá- 
du Kolcakovu,  a kdyby  nebyla  od  nás  tak  vzdá- 
lena, byla  by  se  jistě  zúčastnila  s paní  Kra- 
mářovou panicihydy  za  Kolčaka. 

□ □ □ 

PROČ  VINIKAJl  ANGLIČANÉ  NAD 
OSTATNÍ  NÁRODY? 

O tom  napsal  Edmond  Demolins  celou  knihu. 
Srovnává  ovšem  jen  Francouze  s Angličany,  ale 
ač  sam  Francouz  nevidí  ve  Francii  ideálu  vy- 
chovaní. A přece  první  základnou  síly  národa 
je  vychování.  Podle  něho  nevychovává  Francie 
mužů;  celé  vychování  směřuje  prostě  k tomu, 
aby  se  každý  dostal  k diplomu,  bez  něhož  není 
postupu  v úřadech.  Proto  se  nese  veškerá  snaha 
mladých  Francouzů  tímto  směrem.  Anglie  vy- 
chovává své  děti  jinak.  Otužuje  mládež  do  boje 
živo  ci.  Francouzská  školní  ikázeň  ochromu  je 
osobni  podněty,  ale  anglická  kázeň  podporuje 
sebevědomí,  zachází  s dítětem  od  prvních  let 
jako  s člověkem  dospělým,  ponechává  mu  vol- 
nost jednání  postupně  s přibývajícím  věkem. 

ranoouzové  považují  děti  za  svůj  majetek,  za 
pokračovatele  svého  života  a své  osobnosti  a 
od  kolébky  řídí  jejich  osud.  V Anglii  naopak  ne- 
nalchaji  rodiče  na  děiti  a děti  vědí  dobře,  že  je- 
jich rodiče  jilm  nepřipraví  jejich  budoucnost 
r rancouz,  odcházející  ze  země,  počítá,  kdy  se 
viah,  aby  z trávil  poslední  léta  ve  vlasti,  An- 
gličan opouští  vlast  s lehkým  srdcem  a jen  ná- 
hoda jej  zavádí  zpět. 
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opomenu  je 
zu  národů, 
hlásí. 


ukázati  anglickým  stoupencům  Sva- 
aby  viděli,  jací  lidé  se  k nim  také 
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(crosivní)  činnost!  vody.  Nejpřesnější  výpočty 
inusí  se  omeziti  na  stanovení  počtu  staletí,  jichž 
bylo  třeba Jí  vytvoření  jeskyně  nebo  údolí,  a 
i v tom  Případě  je  možnost  chyby  neobyčejně 
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boula,  známý  již  od  pravěku,  jehož  velmi  čistá  ně  3.5  I.  za  vteřinu;  voda  pak  obsahuje  0.362 

voda  obsahuje  velmi  značné  množství  rozptýle-  gramů  písku  v 1 m.  Vyluhuje  ledy  pramen  112 
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Citadeia  v Kahýře  v Palestině. 


Převážení  obyvatelstva  přes  řeku  Nil  v Kahýře. 

ných  součástek  vápenitého  písku.  Měřením  pro-  kg  půdy  za  den,  to  jest  41.000  kg  za  1 rok.  Vez- 
kázáno,  že  výkonnost  pramenu  obnáší  průměr-  meme-li  pro  zeminu  takto  odplavovanou  za  nor- 
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mální  hutnotu  vápenin  2.  činí  objem  hmoty  od- 
plavené za  rok  20  kubických  metrů  a 2000  m za 
sto  let,  oož  je  asi  krychlovým  obsahem  kruho 
vité  jeskyně  o 16  m průměru  a 10  m výšky.  Za 
tisíc  let  vynesl  by  pramen  20.000  m3,  to  jest  vy- 
loučil by  galerii  10  m vysokou,  20  širokou  a 
10  m dlouhoy. 

□ □ □ 

BAVLNA  PRO  NAS  — SHNILA. 

Lavina,  kterou  přivezli  sibiřští  legionáři  z A- 
meriiky,  z níž  mělo  býti  vyrobeno  u nás  20  mili- 
onů metrů  látek,  cestou  z Trstu  do  Prahy,  jsouc 
neodborně  naložena,  zmokla  tak,  že  skoro  polo- 
vina jí  shnila  a jest  naprosto  nepotřebná.  Škoda 

tím  způsobená  činí  asi  60  milionů  korun. 

□ □ ^ 

VELTRUSY. 

Oblíbeným  a vděčným  výletním  místem  Pražanů 
v době  jarní  i letní  jsou  Veltrusy.  Vlastním  dostave- 
exem  výletníků  bývá  tu  však  zámek  s rozsáhlým 
parkem,  zaujímajícím  přes  116  ha  půdy,  do  něhož  jest 
dosud  volný  přístup.  Cesta  do  parku  vede  kolem  ne- 
velkého a značně  zešlého  kostelíka  sv.  Jana  Křti- 
tele, jenž  nalézá  se  skoro  uprostřed  dědiny  Vel- 
trus. branou  se  znakem  hrabat  Chotků  naproti  vile 
ministra  m.  sl.  dra.  Bedř.  Pacáka  vstoupíme  do  par- 
ku. Sotva  že  mineme  budovy  hraběcích  úřadů,  ocit- 
neme se  na  široké  lesní  cestě,  která  nás  přivádí  do 
středu  parku,  podobajícího  se  mohutnými  velikány 
starému  hvozdu.  Za  ohradou  v právo  spatříme  na 
trávnících  ve  stínu  rozložitých  dubů  a buků  tlupy 
pasoucích  se  daňků,  kteří  uvykli  již  častým  návště- 
vám, tak  že  kroky  naše  je  nevyplaší.  Nad  vrcholky 
stromů  krouží  hejna  havranů,  jejichž  krákání  prová- 
zí nás  po  celou  dobu  naší  procházky  parkem.  Přiči- 
něním těchto  ptáků  není  v blízkém  okolí  Veltrus 
chroustů.  Odbočíme-li  od  hlavní  cesty  v levo,  na- 
skytne se  nám  malebný  pohled  na  zámek,  jenž  roz- 
kládá se  na  konci  lesní  louky,  vroubené  po  obou 
stranách  tmavou  zelení  hustého  stromoví.  Pohled  11a 
zámek  z této  strany  připomíná  obraz  zámíku  ve  Fou- 
tenbleau,  podle  jehož  vzoru  byl  postaven  Zámek 
veltruský  dal  zbudovati  Jan  Rudolf  hrabě  Chotek, 
syn  Václava  Chotka,  kdysi  svobodného  pána  z Chot- 
kova  ia  Vojnína,  který  byl  později  zemským  i říšským 
hrabětem  jmenován.  Půdorys  zámku  tvoří  kříž  s kru- 
hovitým středem,  nad  nímž  vypíná  se  báňovitá  kopu- 
le. Průčelí  zámku  vybíhá  v terasu,  na  níž  vystupuje 
se  dvěma  schodišti,  zdobenými  při  začátcích  sochami 
psovodů  a podkoní  držících  bujné  vzpínající  se  oře, 
z čehož  možno  souditi  na  původní  účel  loveckého 
zámku,  čemuž  i zbrazení  různých  předmětů  a příbě- 
hů loveckých  na  verandě  pod  kopulí  zřejmě  nasvěd- 
čuje. Komnaty  nad  křížem,  určené  pro  panstvo  za 
jeho  pobytu  na  zámku,  jsou  vkusně,  ale  dosti  prostě 
zařízeny  buď  po  čínsíkém  nebo  tureckém  způsobu. 
Všude  jsou  vlašské  krby  a stěny  ozdobeny  jsou  po- 
nejvíce podobiznami  členů  rodiny  hrabat  Chotků. 
Přilehlé  budovy  obývány  jsou  úřednictvem.  Před 
zámeckým  průčelím  jest  pěkně  upravená  kolonáda, 
již  odděluje  od  ostatního  parku  železné  mřížoví,  jehož 
sloupy  zdobí  állegorické  sochy  znázorňující  dvanáct 
měsíců  a čtvero  ročních  dob,  dnes  ovšem  již  velice 
sešlé  a poškozené.  Z nádvoří  vede  široká  cesta  vrou- 
bená staletými  stromy  a od  ní  odbočují  na  obě  stra- 
ny četné  stezky  postranní.  Jednou  takovou  poboční 
stezkou  dáme  se  v právo.  Projdeme  pěknou  lesní 
partii  a za  krátko  vstoupíme  na  slunný  palouk,  na 
jehož  konci  spatříme  uměle  zrobenou  „mamutí  je- 
skyni”. Nedaleko  odtud  bělá  se  antická  budova  „ma- 
lý templ”  s dorským  sloupovím.  Kráčíme  dále  pěk- 
ně upravenou  stezkou,  při  níž  rozestavené  lavice 
zvou  nás  k odpočinutí.  Tu  po  krátké  procházce  za- 
skví se  v záři  sluneční  rotundovitá  stavba  s jónským 
sloupovím  zvaná  „Chrámem  přátelství”.  Odtud  dále 
přijdeme  k čínskému  pavilonu  zvanému  též  „Ptáční- 
kem” a posléze  staneme  na  nevelkém  prostranství 
před  sochou  Maršovou.  Genius  válečné  slávy  sedě 
na  trůně  drží  v pravici  přilbu  a zraky  své  upírá  k 
blankytné  obloze.  Neméně  vděčná  jest  procházka 
též  ik  egyptskému  pavilonu,  kdež  zbudován  jest  most 
s pěkným  egyptským  portálem,  jejž  korunuje  z ka- 
mene vytesaná  sfinx  Odtud  přijdeme  ještě  k pavilo- 
nu postavenému  na  památku  návštěvy  císařovny 
Marie  Terezie  a posléze  k pavilonu  zbudovanému  ha 
počest  císařského  generála  Laudona.  R.  1754  hostil 
zámek  veltruský  císařov.  Marii  Terezii  a císaře  Fran 
tiška.  Na  počest  vzácných  hostí  uspořádal  hrabě  Cho- 
tek za  pomoci  šl.  Loscaniho  ve  velkolepém  parku, 
k jehož  zařízení  vypracoval  plán  proslavený  holand- 
ský zahradník  van  der  Schott,  velký  trh,  kdež  vy- 
loženy byly  výhradně  produkty  království  českého. 
Byl  to  bazar,  jenž  v pravdě  byl  jakýmsi  prvním 
pokusem  průmyslové  výstavy  nejen  v Čechách  ale 
v Evropě  vůbec.  Pavilony,  chrámky,  besídky,  po- 
mníky, jeskyně  a j.  zbudovány  byly  buď  pro  odpoči- 
činek  nebo  pro  zábavu  anebo  na  památku  vynikají- 
cích osobností. 

Neradi  opouštíme  romantické  zátiší,  kde  tolik  krás- 
ných dojmů  jsme  zažili.  Ještě  v bráně  mimovolně 
staneme  a zíráme  zpět  v moře  bujné  svěží  zeleně, 
abychom  vtiskli  v paměť  celkový  obraz  utěšeného  síd 
la  šlechtického,  načež  kráčíme  k nákladnému  želez- 
nému mostu  s jezem  a propustmi  pro  vory  a lodi,  a- 
bychom  navštívili  blízký  zámek  v Nelahozevsi  a na- 
stoupili zpáteční  cestu  do  Prahy. 

□ O □ 


Maďaři  z Hadokfalvy  (Bukovina). 

veliké  množství  požárů  lesních  hned  v zárodku. 
Cena  zachráněného  dříví  obnáší  mnoho  milionu. 
Náklad  na  tuto  dosti  drahou  požární  hlídku  se 
tedy  jistě  vyplatil. 

V nedohledných  amerických  periích,  na  nichž 
se  pasou  ohromná  sáua  dobytka  bezmála  bez 
dozoru,  prokazuje  aeroplán  služby  pasáka  do- 
bytka — cowboye.  Zjišťuje  zaběhlé,  zbloudilé 
části  stád.  Na  mexických  hranicích,  které  jsou 
eldorádem  zlodějů  skotu,  patroluji  neustále  hlíd- 
ky aeroplánů,  maříce  nástrahy  zlodějů  stádům. 
Jiné  neméně  originální  působiště  našli  podnjka- 
ví  Američané  pro  aeroplány  na  moři.  Aeroplány 
hledají  totiž  místa,  kde  se  trou  ryby.  Pravidelná 
tato  strážní  služba  byla  zavedena  v San  Diegu 
v Kalifornii.  Výsledky  jsou  velmi  uspokojivé,  ze- 
jména pífi  lovu  sardinek.  Aeroplány  pomohly 
najiti  v krátké  době  přes  sto  tun  sardinek,  na 
něž  jinak  nebyli  by  rybáři  přišli. 

A ještě  jeden  zajímavý  případ,  kdy  aegroplán 
prokazuje  dobré  služby.  Předminulý  týden  le- 
žela několik  set1  mil  od  San  Františka  na  moři 
bezmocně  loď,  jíž  zaplavby  se  porouchaly  stro- 
je. Loď  rozesílala  na  všechny  strany  jiskrové 
signály  o pomoc.  Ze  San  Pranciska  bylo  vysláno 
námořní  letadlo,  které  velmi  rychle  locf  našlo  a 
přivedlo  pomoc.  Bez  pomoci  letadla,  obyčejnou 
metodou,  trvalo  by  hledání  lodi  velmi  dlouhou 
dobu. 
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K ČEMU  SE  UŽiVA  AEROPLANU. 

Poslední  z triumfu  lidského  ducha,  aeroplan, 
vzrůstá  rychle  i do  hospodářského  života  náro- 
du. Nehledě  k jeho  významu  ve  vojenství,  po- 
smvuictvr,  dopravě  osob  a zboží,  a k jeho  výz- 
namu sportovnímu,  vykazuje  aeroplan  již  i mno- 
ho jiných  praktických  způsobů  užití.  Jedním  z 
nejzajímavějších  je  jistě'  způsob,  kterým  užívají 
Angličané  aeroplan ů v Miezopotamii,  Zapřáhli 
tam  totiž  létadlo  — obrazně  řečeno  — do  služeb 
své  berní  techniky  a užívají  ho  — k vybírání 
daní.  Až  dosud  byla  v to  Mezoipotamii  vleklá  pro- 
cedura. Náčelníci  kmenů  vybrali  sice  poplatky  u 
domorodců,  ale  než  se  dostaly  do  vládní  poklad- 
ny, trvalo  mnohdy  týdny,  ne-li  měsíce.  Cesty  do 
přístupnějších  středisk  byly  špatné,  či  spíše  žád- 
né. Dnes  létá  anglický  exekutor  berní  v aero- 
P liánu,  a vybrání  berní  je  otázkou  několika  hodin. 
V Mezopotamii  fotiorafují  také  Angličané  syste- 
maticky zemi  s aeroplanu  >a  sestavují  přesné 
'mapy.  Při  Ion.  velké  zátopě  na  Nilu  fotografo- 
vali angličtí  důstojníci  z aeroplánů  ohrožená  mí- 
sta, a tím  je  možno  uěiiniti  vhodné  kroky  pro  bu- 
doucnost. 

Výborně  se  osvědčil  aeroplán  v severní  Ame- 
rice jako  hlídač  lesů.  V ohromných  pralesích 
kordilerskýcli  řádivaly  požáry  po  mnoho  dnů, 
aniž  o tom  lidé  vůbec  věděli.  Proto  byly  tam 
zavedeny  před  několika  měsíci  létací  hlídky  po- 
žární v aeroplánech,  které  zjistily  a udusily  již 
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Solné  doly  v Kaczyce  v Bukovině. 


SVĚTOVÉ  zAsoby  radia  vyčerpány 

Zásoby  radia,  tohoto  tajuplného  kovu  nezná- 
mé podstaty  a nezbádaných  dosud  účinků,  jsou 
vyčerpány.  Jest  stále  těžší  dobývat!  tento  ta- 
jemný nerost,  jehož  lékaři  a učenci  potřebují  vždy 
více.  Rudy,  z nichž  radium  se  dobývá,  pod  dlou- 
hých a nákladných  procesích,  se  vždy  neosvěd- 
čují.  Některé  z nich,  od  nichž  se  mnoho  doufalo, 
ukázaly  se  pak  zcela  bezcennými.  Je  třeba  po- 
drobiti  celé  vagony  rudy  témuž  nákladnému  a 
zdlouhavému  procesu,  než  dostaneme  jediný 
gram  radia,  i můžeme  si  představili,  jak  mnoho 
a jak  ohromné  práce  vyplýťvá  se  mnohdy  zcela 
zbytečně.  Gram  radia  stojí  nyní  16.000  liber  ser., 
to  jest  asi  400.000  K dle  předválečného  kursu. 
Nebudou-li  nalezeny  brzy  nové  vydatné  zdroje 
rud  radiových,  stoupne  jeho  cena  ještě  mnoho- 
násobně. 

Radium  se  připravuje  pro  lékařské  a vědecké 
účely  v radiových  ústavech  zcela  zvláštními 
methodami.  Nejprve  se  udělá  roztok  radiový. 
Tento  zcela  slabý  roztok  vydává  stejné  emana- 
ce jako  původní  radium.  Emanace  jsou  ovšem 
neviditelny  a mohou  býti  zjištěny  pouze  velmi 
jemnými  přístroji.  Plní  se  jimi  — doslovně  plní 
— lahvičky.  Drobounké  skleněné  lahvičky  při- 
cházejí do  styku  s roztokem  radia  a pak  se  za- 
zátkují.  Takto  připravené  se  posílají  lékařům, 
kteří  mají  pro  ně  předem  schválené  lékařské  pří- 
pady. Působivost  lahvičky  trvá  asi  týden.  Taju- 
plné tyto  maace  nebo  vyzařování,  nebo  jak  to 


chceme  jmenovati,  proniknou  každou  hmotou, 
vyjma  olovo.  Síla  jejich  je  taková,  že  i prane- 
patrná částka,  uzavřená  v olovu;  může,  býtft 
velmi  citlivými  přístroji  zjištěna  tímto  přístrojem 
na  půdě  nebo  v kterékoliv  místnosti  domu. 

□ q □ 

O HUTNICTVÍ  VE  FRANCII. 

„Le  Temps”  utíká  nad  poklesem  francouzského 
hutnictví:  Nynější  ochromení  hospodářského  ži- 
vota a povolný  vzrůst  průmyslu  jsou  zaviněný 
nedostatkem  potřebného  náčení.  Nuže,  nejdůleži- 
íčjším  průmyslem  skýtajícím  hospodář,  náčení 
jest  hutnictví.  Déle  pěti  'let  zásobovalo  to- 
várny na  naši  vítěznou  zbraň.  Avšak  i dnes  jeho 
úkol  jest  neméně  důležitý.  Má  poskytmouti  po- 
třebný materiál  k zvelebení  zpustošených  krajů, 
k znovuzřízení  poškozených  strojů  a řemesel,  k 
pořízení  nových  železných  drah  a k jich  rozvoji, 
k vybudování  loďstva,  mostů,  přístavů  atd.  Ba 
ještě  více.  Hutnicví  francouzské  nesmí  se  obme- 
ziti  na  rodnou  půdu  a její  sebe  důležitější  po- 
třeby. Navrácením  bohatých  ložisk  lotrinských 
stala  se  Francie  prvním  dodavatelem  železné 
rudy  v Evropě.  Za  této  podmínky  bude  třeba, 
aby  hutinicví  i průmysl,  jemuž  poskytuje  suro- 
viny, pomýšlel  na  vývoz.  Vývozem  se  stane 
Eracie  věřitelem  ciziny,  zlepší  svou  měnu  a dos- 
pěje k bývalému  blahobytu.  Ač  Francie  byla 
zbavena  nejdůležitějších  dílen  na  Severu  a v de- 
partenmemtu  Murty  a Moselly,  přece  vyrobila 


Recko-orlentálský  klášter  v Putně. 


ČÍSLO  18. 
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STRANA  li. 


pohraniční 


Rumunská  jizba  z 


dědiny  v Bukovině. 


v nejhorších  válečných  letech  dvakráte  tolik  o- 
cele,  .n,ežli  r.  1914,  neboť  byly  postaveny  nové 
továrny  a zvětšeny  byly  staré.  — R.  1919  byla 
Francie  talk  zásobena,  že  mohla  vyrobili  mno- 
hem více  než  za  války  a před  válkou.  Než-  stalo 
se,  že  vypukla  krise  a od  počátku  zimy  zhor- 
šila se  situace.  V posledních  měsících  války  by- 
lo ve  Franci  59  vysokých  pecí,  po  uzavření  mí- 
ru 118.  Ale  -na  počátku  r.  1919  pracovalo  jen 
74  pecí,  z nichž  28  v Lotrinsku.  Nyní  jich  pra- 
cuje sotva  60  a ještě  přestávají  pracovali  nové 
a nové.  Tento  politováníhodný 'úkaz  zakládá  se 
na  nedostatku  vozidel  a uhlí.  Hutnictví  je  posti- 
ženo mnohem  trapněji)  'nežli  ostatní  průmysl : 
potřebuje  mnoho  uhlí.  R.  1913  spotřebovalo  65 
milionů  itiu-n  hořlavin  12  a půl  milionu  tun;  o 3 a 
půl  milionu  více,  nežli  všechny  železnice. 

□ □ □ 

BÝVALÉ  RAKOUSKÉ  VYSLANECKc. 
PALACE  V CIZINĚ. 

Vídeňské  Národní  shromáždění  přijalo  dne  17. 
března  návrh  na  odprodání  budov,  jež  bývalý 
v cizině  sídlem  rak.-uherského  'diplomatického 
zastoupení.  V první  řadě  přichází  v úvahu  palác 
rak.-uher.  velvyslanectví  a sice  v Berlíně,  Petro- 
hradě, Paříži,  Londýně,  Madridu,  Cařihradě, 
Washingtonu  a v Tokiu  konečně  dva  v Římě 
(jeden  při  Kvirinalu  a druhý  při  Vatikánu).  Pou- 
há vyshi.ectva  nebo  ostaoní  diplomatičtí  zástup- 
cové rak.-uher.  císařsví  sídlila  v najatých  do- 


mech, vyjímaje  několika  případu  (na  př.  Haag, 
Peking  atd).  kde  pťo  ně  byly  zakoupeny  zvlášt- 
ní domy.  Jedním  z největších  diplomtických  pa- 
láců je  rak.-uher.  vyslanectví  v Pekingu,  -nád- 
herně  vybudované  a zařízné,  Cena  tohoto  paláce 
byla  odhadnuta  na  5 milionů  mexických  zlatých 
dolarů  Utržila  by  zaň  dnes  vídeňská  vláda  1 
miliardu  korun.  Velvyslanecký  palác  v Petro- 
hradě (Sergjov-sikaja  10)  jest  velkým  palácem 
nevšední  nádhery,  ohromné  ceny.  Pařížský  pa- 
lác v rue  de.  Varennes  57  jest  odhadnut  na  35 
milionů  franků.  Vévodkyně  de  Gallieri  darovala 
ho  kdysi1  rakouskému  císaři.  — V Cařihradě,  v 
rue  Tom  Tom,  nalézá  se  velký  velvyslanecký 
palác  rak.-uher.  a k tomu  ještě  náleží  krásné 
letní  sídlo  s velkým-  parkem  v Jeni-kej.  Vlastni- 
ctvím rak.-uhr.  císařství  byl  palác  v Berlíně 
(Kr  onpdiínzen uf eri) , ikdejžto  lo-ndýn.  palác  (Bel- 
grade  Saure  28)  byl  na  99  roků  najat,  ježto  ci- 
zozemci nesmí  v Anglii-  žádnou  půdu  vlastnit!. 
Také  paláce  v Madridě  a ve  Washingtonů  jsou 
velmi  cenné.  Velvyslanecký  palác  při  Svaté  Sto- 
lici (Palazzo  dl  Venizia)  byl,  jak  známo,  za  vál- 
ky iitalskou  vládou  konfiskován.  Menší  jest 
druhý  palác  (bývalý  Palazzo  Chigi)  při'  Kviri- 
nalu. V Tokiu  byl  rak.-uh.  palác  v t.  zv.  „hradu”. 
C lk-ová  cena  diplomatických  paláců  rak.-uher. 
v cizině  jest  páčena  odborníky  přibližně  na  9 
miliard  rakouských  korun.  Ku  prodeji  jest  arci 
zapotřebí  svolení  Uher  a následni-ckých  -států. 

> □ □ 


demokratisovAní  šlechty 

V,  JAPONSKU. 

Málo  národů  na  světě  mělo  společenské  roz- 
díly tak  příkře  vyvinuté,  jak  tomu  bylo  až  do- 
sud v Japonsku.  Mezi  šlechtou  a obyčejnými 
smrtelníky  byla  tam  hotová  nepřeklenutelná 
propast.  Nyní  se  poměry  znatelně  mění.  Uuch 
demokracie  zasahuje  i tuto  ostrovní  říši.  Šlechta 
uvědomuje  sí  vratký  základ,  na  němž  dosud  stá- 
la. Tak  vy  mínil  si  nedávno  zesnulý  hrabě  Itaga- 
ki  v závěti,  že  jeho  dědicové  nesmí  si  činítí  ná- 
rok na  jeho  hodností.  Před  ním  učinil  tak  hrabě 
Nogi,  jenž,  jak  známo,  spáchal  sebevraždu  hara- 
ki-ri  při  smrti-  bývalého  císaře.  Praví  se  dokon- 
ce, že  císařský  úřad  pomýšlí  na  revisi  šlechtic- 
kého zákona.  Někteří  šlechtici  chtějí  svůj  titul  o- 
meziti  jen  na  současníky  a pro  dědice  snížili  jej 
o stupeň,  aby  se  tím  demokratickému  hnutí  vy- 
šlo co  nejvíce  vstříc.  Na  váhu  padá  při  tom  také 
jiná  skutečnost:  Mnozí  potomci  starobyl.  šlech- 
tických rodů  žijí  nyní  v poměrech  tak  bídných, 
že  vedle  nově  vzniklé  třídy  obchodních  a prů- 
myslových mnohanásobných  milionářů  jen  s 
největší  námahou  mohou  se  udrželi  na  stavovské 
výši.  fr 

□ □ □ 


TAJNOST  MONTE  CARLA. 

V Anglii  vyšla  v těchto  dnech  kniha  „Revela- 
tions  of  Monte  Carlo”  z péra  J.  Cousina  Lau- 


Bukovinští  Rumuni. 


rence,  která  způsobila  mnoho  rozruchu.  Autor 
tvrdí  na  základě  svých  mnohaletých  studií,  kte- 
rá dělal  v hernách  Riviery,  že  zaměstnanci1  ka- 
sina v Monte  Carlu  se  svědomím  ředitel  „opra- 
vují štěstěnu”  a tímto  způsobem  šidí  hráče.  Po 
přečtení  Laurincovy  knihy  prý  si  každý  dobře 
rozmyslí  svěří-li  své  jmění  svému  „štěstí”.  Crou 
pieři  dávají  prý  znamení  hráčům,  o jichž  úspěch 
mají  zájem.  Autor  knihy  nesčetněkrát  pozoroval 
němohru  mezi  hráčem  a cr-opierem.  Laurence 
vypravuje  také  o zajímavé  sázce  jednoho  šlech- 
tice s velkým  matematikem  sirem  Hirmem  Ma- 
ximem. První  prohlašoval  že  vynašel  systém, 
kterým  se  na  roulettě  nevyhnutelně  m-usí  vyhrát, 
kdežto  sir  Hi-ram  tvrdil,  že  baníka  na  konec  vždy 
vyhraje,  ať  se  použije  kteréhokoliv  systému.  Na 
rozhodnutí  sázky  byly  určeny  jakési  hráčské  zá- 
vody, jež  trvaly  týden.  Sázka  vzbudila  tolik 
zájmu,  že  několik  listů  denně  o ní  psalo.  Výsle- 
dek -dal  ■ za  pravdu  siru  Hiramovi.  V prvních 
dnech  šlechtic  svým  systémem  vyhrával,  ale  v 
druhé  polovině  týdne  dostala  banka  všechno 
zboží  a kromě  toho  ještě  nový  značný  kapitál. 

□ □ o 


CENA  ŽELEZA  NA  ZAČÁTKU 
18.  STOLETÍ. 

Lze  se  to  dověděti  v knize  malostranských 
kontraktů,  v níž  je  zápis  o prodeji  domu  Zlatá 
labuť,  nyní  č.  16  na  Sněmovním  náměstí,  krásné 


V rumunském  statku  v Bukovině. 


TŘANA  12. 


to  stavby  v české  renaisan-ci  z XVI.  včíku.  V 
knize  je  pozamenáno,  že  tento  dum  prodal  roku 
1704  hejtman  panství  MiroSova  Jan  Václav  lir. 
Šternberk,  Václavu  Lr.  Nigrinovi,  měšťanu 
malostranskému  za  4200  rýnských  a 300  rýn- 
ských klíčného.  Na  místo  hotových  -peněz  byla 
vyplacena  celá  cen, a trhová  železem  „in  natura” 
duno  totiž  4200  vah  železa  a 300  vah  jaiko  klíčné. 
Dodáno  železo  mirošovské  a šfáhlavské  a po- 
čítaná tedy  jedna  váha  železa  po  jednom  rýn- 
ském. Jediná  váha,  čili  svazek  železných  prutů 
se  rovnali  20  českým  librám,  jedem  rýnský  měl 
00  krejcarů. 

□ □ □ 

JAK  SE  BAVÍ  malajci  na  malaj  e 

ttugh  Clifford  vypravoval  v Mac  Millatťs  Ma- 
gazíne anekdotu,  která  svědčí  o smýšlení  Malaj- 
c"  vůči  Číňanům.  (Na  Malajce  jest  obchod  v 
nikou  Čínských,  zemědělství  v rukou  Malajců ) 
Anekdotu  vypravuje  Rajah  (náčelník):  Získav  ve 
hke  jmění  ve  válce,  pustili  jsem  se  do  hry.  Za 
jediný  večer  prohrál  jsem  4.000  dolarů'.  Odchá- 
zeje potkal  jsem  přítele  Číňana.  Řekl  mi:  „Ung- 
ku,  ten  čínský  chlap  tě  ošidil,  neboť  umí  házeti 
kostkou  po  své  libovůli.”  — Vstoupil  jsem  d-o 
domu  Číňanova  a uchopiv  ho  za  cop,  poručil  jsem 
mu,  aby  se  posadil.  Moji  sluhové  mu  zatím  dola- 
ry ze  sudu  vybrali.  — Po  té  jsem  poručil  Číňa- 
novi1, aby  mi  ukázal  své  umění.  Když  jsem  se 
mu  naučil,  zavedl  jsem  Číňana  k řece,  podřízl 
mu  krk  a hodil  ho  do  řeky.  Umyl  jsem  se,  po- 
modlil jsem  se  a šel  jsem  spát  „Toho  Číňana  je 
:m  bito,  ’ řekl  můj  druh.  „Co,  líto?  Číňana?  Jeho 
život  nemá  ceny.  V Kintě  se  baví  našinci  , Velkou 
Čínou’.  Vsadí  se  o prvního  Číňana,  kterého  pot- 
kají, má-lř  v kapse  ,lich’  nebo  ,suď.  Jak  ho  spa- 
tři, zabijí  ho  a prohlédají  mu  kapsy.”  „Ale  to 
by  proto  nemusili  zabiti  Číňana?”  „Ovšem  že; 
ale  tak  je  to  jistější  a je  větší  zábava.” 
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dřevoobráběcí  průmysl  (nábytek,  -lišty,  soustružnické 
výrobky,  kuřácké  náčiní,  hole  atd.),  kovo-prúmysl 
vcetnc  strojů  a nástrojů  a drobného  uměleckého  prů- 
myslu, keramika,  sklářství,  textilnictví  včetně  kan- 
lekce,  výšivek  svérázu  a krajek,  chemický  průmysl 
a ].  Kancelář  veletrhu  pilně  připravuje  obchodní 


Karlův  Týn. 


mcvicid  uy  nam  veniKe  odbytiště,  v 
' „ li1  dosu.d  souteže  ovládli  bychom  trh  vnitř- 
ního Ruska  a mimo  to  vydělávali  bychom  milionv  za 
opravu.  Podkarpatská  Rus  může  nám  býti  výpa-dní 
branou  na  východ.  Tato  podpora  Ruska  měla  by  jistě 

ím  n°  ltlCky’  tak  hospodářsky  veliký  význam.  Dopi- 
sovatel upozorňuje  dále,  že  do  Ruska  před  nedávném 
byly  dovezeny  naše  tovary  z Čech.  I)omnívají-li  se 

nm,  "aS.1  vyvozci’  ze  rusky  žaludek  všechno  ztráví 
j.ou  na  hroznem  omylu.  Io.  co  bylo  vyvezeno,  byl’ 

, -Viar  nejhorsího  druhu,  který  nám  sympatií  na  rus- 
kém trhu  nezískal.  Nezapomínejme,  že  stejně  jako  my 
TVd  se°  R^ko. Anglie.  Německo  a Amerika  a že 
tyto  země  dodavaji  tovar  hodnotný.  Soutěžiti  s Ja- 
kter.e.zaPlavil°  východ  špatným  zbožím  — 
tu  cest  ponecháme  jiným,  sice  se  „Made  in  Czecho- 

Xtí  to 

řakdd/P  ykrHaJine-  Lclkcm  lze  situaci  charakterisovati 
mrhii-v^  k d-a  vČ??lce  tvoří  jakousi  samostatnou  re- 

dém  ř krln  n‘Z  Víadn?  Sdn?jší=  3id  se  brání  Proti  kaž- 
aemu  -kdo  se  zbrani  přichází  rekvirovati  obilí.  Dra- 

mimriífř  ”esmirn0é  výše;  za  kožich  nutno  plati- 

v « sn f,nnavU  (5rč  rublů’  !kdežto  3eště 
byl  za  40—50.000.  Vysoké  boty  nelze  dostati  za  niž- 

si  cenu  nez  12.000  karbov.  V celé  zemi  je  nedostatek 

dářJkV0  *’  P£Í,roJeÍe’  nejobyčejnějšího  nářadí  hospo- 

oa*  ° a,  mkd°  se  nestará  o nápravu.  Obilí  by  by- 

.st?jí  ve  stozích  většinou  nevy-mlácena, 

pokud  nektery  hospodař  vymlátí,  vyrobí  z obilí  vod- 

iíu.  Na  venkově  řádí  tyf,  cholera,  neštovice;  nesmír- 

.sp  rozšířila  mezi_  selským  lidem  syphilis.  Léků  a 

uesinfekcmch  prostředků  je  naprostý  nedostatek. 

I ransportm  poměry  jsou  nejhorší,  jaké  si  možno  -před 

mim!!''  y aky  zastavuji  y širém  poli  každých  deset 
minut,  aby  nasbíraly  dříví,  opravily  porouchané  vo- 
zy  nebo  aby  se  bránily  proti  lupičům.  Zásoby  obilí 
se  odhaduji  na  10  mil.  tun.  Kromě  toho  mohla  by  U- 
krapna  dodavati  pro  Evropu  řepné  semeno,  tabák, 
ien,  1 conopi,  kůže,  vejce,  dobytek,  ovce,  manganovou 
uidu,  anthracit  a p.  Obchody  nelze  však  uskutečňo- 
vat! za  pemze,  k nimž  ukrajinský  sedlák  nemá  dů- 
věry, nybrz  toliko  výměnou  za  zboží,  jehož  se  Ukra- 
jině nedostává,  Hlavní  podmínkou  normálního  obcho- 
du s Ukrajinou  bylo  by  ovšem  zavedení  pořádku  v 
zemi. 

, . Kompensační  smlouva  mezi  SHS.  a Maďarskem. 

Mezi  královstvím  SHS.  a Maďarskem  uzavřena  a 


K revoluci  v Egyptě:  Prapor 
v demonstračním  průvodu.  - 
s křesťany,  jichž  žije  asi  1 mil 


s křížem  a půlměsíci 
- Spojení  mohamedá 
v zemí  za  jedním  cíli 


Pražsky  vzorkový  veletrh.  Pražská  obec  žalo 
prSani  pravidelných  veletrhů  ústav  pod  firn 
v*  a/'ske  .v.zorkwve  veletrhy  se  sídlem  v Praze” 

ci  'teJm  ÍTVeS't  rÍStěna  ve  Staroměstské  r 
iu.  Účelem  tohoto  ustavu  jest  pořádati  každoroi 

a Jdre  a na  Podzim  vzorkové  veletrhy,  nřístm 

zcnVr  PrŮTSlníkr>  výrobcům  a živnostníkům  i 
zeným  na  hromadnou  výrobu,  kteráž  má  sblížiti  ji 
obehoďmky  tak,  aby  na  veletrhu  uzavřeli  větší  < 
avky.  Ucast  ciziny  není  nijak  obmezena,  neboť  i 
letrhy  jsou  povahy  mezinárodní.  Předpokládá  sc  v< 
a vitana  jsou  především  tak  zvaná  organisovaná' 
oast  samostatným  pavilonem,  kterážto  účast  má 

■ ' ,u  .jý lodu.’  z,e  Poslušná  vláda  poskytuje  svj 
ticastmkiim  různě  výhody  a podpory  při  oběsí; 
veletrhu,  f rvm  takovýto  veletrh  má  býti  pořádán 

17ÁÚ}.  1 r • a tf)  5.  do  2řT  září  na  v 
stavKti  v bývalé  Král.  Oboře,  kterážto  doba  má  b 
" yp  V , 1 ř/,dou  specielních  trhů,  týkajících  sc  je 
■ /ř ■"  O’ 1 vět vi  průmyslových.  Odvětvi  tato  jsa 


nS!VVr  tr-U’-aby,  P0  případě  mohly  též  objed- 
navky  bytí  pnjimany.  Dovolujeme  si  naše  české  vídeň 
. ske  výrobce,  živnostníky  a průmyslníky  na  tyto  trhy 
a zejmena  na  první  podzimní  veletrh  upozorniti  s po- 
dotknutím, ze  by  mohli  s úspěchem  světoznámé  sP°é 
, výrobky  vídenského  vkusu  v Praze  vystavovati.  By- 

i a DnjmVvUT1íteSkýhh  vídeňs,kých  výrobců,  živnostníků 
| a průmyslníků,  aby  se  za  účelem  pravidelného  obe- 

účaVsín!]rnPnfuíSkyCht  vel?trlíů  sPojili,  ježto  jen  větší 
ast  umožni  postavem  vlastního  pavilonu  ve  kte- 

seSovLf^vr  d eÓSká  veX?°SÍCe  byla  důstojné  ^Pre- 
sentovaná. Vlada  československé  republiky  slibuíe 

na-m  ruzne  výhody  celní  a dopravní  a jest  nesporní,! 

beshafiUSahVahnUtlT1t  pražské  veletrhy  pravidelně  o- 
besilati,  abychom  dokázali  naší  vlasti  jak  zdatní  jsme 

nnrZím0^6’  zlvnostecb  a Průmyslu.  Československá 
^d  '.  °,n0ra  Pr°  obchod  a Průmysl  uutvořila  spo- 
lecne  se  svazem  živnostníků  zvláštní  komité,  kteréž 
se  Postará  tez  o umístění  vídeňské  exposice.  Kdož 

drží  tn!!|1hr:kd0Zfh0dla  pražsky  veletrh  obeslati,  ob- 
Z'  PPI-W!Ve  mformace  a pokyny  od  sekretariátu 
v?  ípnf' ™penycb  korporací.  Vídeň,  1.,  Herrengasse 
7~:  íPaIac  živnostenské  banky.)  Jelikož  čas  jest  krát- 
y jest  v zajmu  všech,  kteříse  veltrhu  súčastniti  hod- 
lan,  by  přihlášky  sve  co  možná  nejdříve  podali. 

St°,UPM  •k,Urf,  Peněz-  Kurs  rakouské  koruny  o 

kunovťnT ' uaSledky  hned  se  objevily.  Cizinci  na- 
k P aJ‘  trochu  rozvážněji,  lichváři  začali  se  báti  o 
ceny.  Koncem  února  ztratili  řetězáci  mnoho  milionů, 
lozených  v zásobách.  Nejhůře  se  nyní  vede  vý- 

VvvoU7ndnapytkU'  ^odobně  je  tomu  s výrobou  obuvi. 
Vyvoz  do  Rumunska,  Jugoslávie  a do  Uher  přestal. 

t n v á r n z !o!  °bu^‘  "i-31  zásoby  zboží  a nenakupují  v 
arixach,  poněvadž  se  obávají  poklesu  cen.  Přepy- 
chové botky,  které  dosud  prodávali  továrníci  za  800 
K,  jsou  dnes  za  600-650  kor.  V drobném  prodeji  se 
pokles  cen  ještě  nejeví.  Obchody  jsou  skoro  prázdné, 
aie  za  to  výkladní  skříně  plné:  obchodníci  nabízejí 
zbozi  a^  málokdo  kupuje.  Vývoz  koženého  zboží  a 
k obouku  do-  Rumunska  a Jugslavie  také  skoro  pře- 
stíll:nbl k' lobouků  klesly  z 1000—1200  K na  600 
az  /00  K.  Rovněž  ceny  látek  klesly,  ovšem  dosud  na 
takovou  míru,  že  je  kromě  lichvářů  nikdo  nemůže 
kupoviat.  Švýcaři  a Italové,  kteří  doufají,  že  budou 
mít  pekny  zisk;  z nákupu  letních  látek,  v poslední 
chvíli  zrušili  kup.  Také  krejčí  naříkají,  že  nemají  prá- 
ce.  padají  za  ušiti  iš-atů  „jen”  12.000  až  14.000  K, 
kdežto  drive  brali  14.000— 16.000  K.  Rovněž  ceny  lé- 
čiv poklesly.  Kg  opia  je  dnes  za  35.000—40.000  K, 
kdežto  před  krátkým  platilo  se  50.000  K.  Přepycho- 
ve  [předměty  vesměs  zlevněly.  Jen  potraviny  nezla- 
cmčly,  poněvadž  poklesu  cen  vadí  ta  okolnost,  že  je 
Jich  naprostý  nedostatek. 

Náš  vývoz  na  Balkán.  Dopisovatel  „Českosloven- 
ského denníku”  v Oděsc  píše  o hospodářském  stavu 
Ruska  a 0 možnostech  uplatnění  se  našeho  obchodu. 
Vyrábí  sc  málo  n vyrobené  z-boží  neilze  rozvést).  Do- 
piuvní  kalamita  jest  příčinou  celého  dnešního  stavu 
Ruska  a rozvrat  nebude  dříve  odstraněn,  dokud  ne- 
bude organisovan  provoz.  Z tohoto  důvodu  bylo  by 
lze  doporučiti  plán,  aby  ČSR.  zařídila  na  místech  nej- 
ptřebnčjších  několik  automobilových  linií.  Tato  ná- 


K revoluci  v Egyptě:  Mohamedánka  jako  řečnice  na 
veřejné  schůzi.  Dosud  nebylo  zvykem,  aby  mohame- 
dánské  ženy  veřejně  vystupovaly,  což  se  nesrovná- 
vá s jejich  náboženstvím. 

ratifikována  byla  smlouva  ikompensa-ční,  dle  níž.  SHS. 
zavazuje  se  dodati  Maďarsku  4500  vagonů  kukuřice. 
350  vag.  bobů,  500  vagonů  pšenice  a 3000  vepřů.  Do- 
dané  zboží  Maďarsko  bude  platiti:  1.  „zdravou”  va- 
lutou  (švýcarské  a francouzské  franky,  anglické  li- 
bry, italské  liry  a dolary),  2.  kompensačním  zbožím  a 
3.  pracemi  repar-ačními.  Potraviny  budou  účtovány  v 
domácích  cenách  tržních  v SHS.  Ceny  budou  určo- 
vány dohodou  od  případu  k případu.  Valuty,  složené 
vládou  maďarskou,  budou  účtovány  dle  kursu  na 
bělehradské  burse  a sice  v dinárech  resp.  v korunách 
SHS.  Saldo  platí  sc  „zdravou"  valutou. 

D n □ 

SMĚS. 

Co  dělá  Amerika  pro  noviny.  7.  Washingtonu  se 
oznamuje,  že  sněmovna  representantů  jednomyslně  • 
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přijala  předlohu  zákona,  kterým  se  určuje,  že  novi- 
nový papír,  v cenč  nepřesahující  8 centů  za  libru, 
smí  býti  dovážen  beze  cla.  Ještč  bude  senátu  před- 
ložen zákon,  který  má  chránit!  na  sta  malých  novin 
amerických  před  zánikem,  jinak  téměř  jistým.  Oče- 
kává se  s určitosti,  že  také  tento  zákon  bude  přijat. 

Bouří  se  proti  letnímu  času.  V rakouských  zemích 
vzmáhá  se  odpor  proti  letnímu  času.  Sněmy  ve  Vor- 
nrlherku  a Solnohradsku  usneslv  se  zakročiti  u vlá- 
dy, aby  letní  čas  byl  zrušen.  Rovněž  Tyroly  žádají 
zrušení  letního  času,  který  byl  dokonce  i v Itálii 
předčasně  ihned  po  zavedení  zrušen.  Letní  čas  v 
Rakousku  byl,  jak  známo,  zaveden  mť  žádost  repa- 
rační  komise. 

Ochrana  nájemníků  v Berlíně.  Ve  Velkém  Berlíně 
bylo  nařízeno,  že  nájemné  z bytu  pod  2400  marek  ne- 
smi býti  zvýšeno  než  o 20  proč.,  jež  dovoleno  při- 
raziti  k nájemnému,  jaké  bylo  za  míru.  Z obchodních 
a průmyslových  domů  ne  více  než  o 40  ;proc.,  z to- 
várních místnosti  v domech  s byty  a ze  skladišť  s 
roční  činží  přes  2400  marek,  ne  více  než  30  proč.  Při- 
rážky na  opravy  nesmí  se  vybírati  bez  povolení 
náiemního  úřadu. 

Sílený  president.  Depeše  z Guatemaly  oznamuje: 
President  Cabrera  se  vzdal  po  porážce  svých  vojsk 
u La  Palmy  revolucionářům.  Cabrera  bude  zadržen 
jako  válečný  zajatec  ve  vojenské  národní  akademii. 

Italské  vědecké  vvpravy  maloasijské.  „Popolo  Ro- 
mano” oznamuje  z Paříže,  že  mezinárodní  konferen- 
ce k prostudování  Středomoří  rozhodla  přiřknouti 
Itali  jako  pásmo  vědeckého  badání  úžiny  Cařihrad- 
ské nobřeží  maloasijské  u tnoře  Černého  a Fveiské- 
ho.  Za  tím  účelem  studijním  budou  nořádánv  každo- 
ročně no  5 let  dvě  čtyřměsíční  nlavbv  výzkumné. 

Zenv  v literatuře  anglické.  Jakýsi  anglický  literár- 
ní badatel  přišel  k poznatku,  že  muž  v románech  m 
vždy  zatlačován  ženou  a zjistil,  že  střediskem  7S 
procent  všech  povídek,  vydaných  na  britském  kniž- 
ním trhu,  nebo  v časopisech,  ie  líčení  charakteru  a 
skutků  ženv.  \£šechny  románv.  které  v poslední  době 
docílily  velkého  úsněchu.  malí  ženské  rekv  a muž 
hraie  pouze  úlohu  straníka,  iežto  ani  románová  re- 
kvně  nemůže  dobře  wstačiti  bez  mužského  snobi- 
herce.  Módní  ženský  milostmi  román  obievil  ^ nn 
pryč  v době  války  iežto  čtenáři  v zákonech  dávali 
přednost  oněm  'knihám,  které  Jednaly  výhradně  o 
ženách  a o lásce.  Zena  udržela  však  t-ké  v litera- 
tuře no  válce  své  vůdčí  postavení,  a dá-li  se  usu- 
zovati  dle  anglických  románů,  musilo  bv  se  říci.  že 
všechna  aktivnost  a vášeň  ořeší  v na  ženské  poko- 
lení kdežto  muži  zůstala  ieště  pasivní  role. 

Dělnice  ve  středověku.  Avenelnva  Kniha  řemesel” 
vypravuje,  že  za  Ludvíka  Svatého  jen  ženám  brdo 
dovoleno  oracovati  v přádelnách  na  hedvábí  a do- 
biti zlaté  klobouky.  Od  r.  1309  dohlíželi  na  ně  tři 
inspektoři  a jedna  inspektorka  jmenování  králem. 


VfPLŇSKL  ILLUSTROVANfi  NOVINY 

Bděli  také  nad  jejich  počestností.  Tento  dozor  nad 
mravnosti  rozšířil  se  pozdčji  i na  švadleny  prádla.  Šití 
prádla  hýlo  považováno  za  řemeslo  velmi  ušlechtilé, 
a proto  nebylo  trpěno,  aby  v celin  švadlen  pracova- 
la lehká  ženština.  Ani  do  shromáždění  nebo  na  slav- 
nosti cechu  nesměla  piřijíti.  Jakmile  se  objevila,  byla 
odstraněna.  V soukromí  mohla  se  však  živiti  šitím. 
V 16.  století  vyskytují  se  již  liotovitclky  stuh,  vyší- 
vačky,  okrašlovačky  čepečků,  ale  práce  liedvábnic- 
ká  přechází  do  rukou  mužů.  Na  počátku  14.  století 
dovoleno  vdovám  vésti  řemeslo  po  smrti  manželově; 
a proto  se  vyskytují  i zámečnice,  soustružnice,  pe- 
kařky, pasířky,  obuvnice  a j.  a iponenáhlu  i svobodní 
zaměstnávají  se  různými  řemesly.  Výhodu  měly  dce- 
ry řemeslníků:  bylo  jim  dovoleno  státi  se  tovaryš- 
kami  bez  učení.  Zeny  však,  ať  vdovy  nebo  svobodné, 
které  se  provdaly  za  nepoěestného  muže,  pozbývaly 
práv  provozovati  řemeslo.  Práce  ženská  se  neplatila 
bohatě;  byla  odměňována  jen  asi  polovici  mužské 
mzdy.  1 1 

Svatopetrský  halíř.  „Kdo  daroval  první  svatopetrs- 
ký halíř,  katolický  panovník  anebo  poddaný?”  Le 
Gaulois  odpovídá  na  tuto  otázku  takto:  Zajímavo  vě- 


Polapení  obrovské  gorily  v afrických  lesích  v Kon- 
gu: Domorodci  obce  Nola  v Kamerunu  ulovili  obrov- 
skou gorily  2.80  m.  vysokou  a 283  kg  těžkou.  Packa 
sama  važila  5 kg. 
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děti,  poněvadž  Paříž  naváže  styky  s Vatikánem. 
A tím  zajímavější,  ž.e  dosavadní  údaje  jsou  liché.  Prv- 
ní halíř  darovala  Anglie  a nikoliv  Karel  Veliký.  Offa, 
král  Anglošasů,  nařídil  r.  778,  aby  každý  majetník 
domu  obětoval  třicetinu  výnosu  z nájmu  na  chudé 
kněžstvo.  Tehdáš  se  pronajímaly  domy  za  30  sou 
ročně.  Platili  tedy  majetníci  po  sou  ročně.  První  rok 
vynesl  5.880  sou,  které  zanesl  Offa  do  Říma.  Na  bed- 
ně s penězi  bylo  napsáno:  „Od  našeho  milého  a věr- 
ného sluhy  Offy  na  halíř  sv.  Petra,  svátého  apošto- 
la.” — Ostatní  křesťanská  knížata  napodobila  příklad 
Offův.  Z několika  liber  vzrostl  Petrův  halíř  na  milio- 
ny. 

Paní  Vvonna  Sarceyová,  hlavní  příspivatelka  do 
„Anales  littéraires  et  politiques”,  vydala  samostatnou 
knihu  „Abyste  žil  šťastně”.  Obrací  se  v ní  hlavně  k 
ženám  v době  poválečné.  Aby  lidé  byli  šťastni,  jest 
třeba,  aby  se  vrátili  k prostému  životu,  aby  se  ženy 
oblékaly  cudněji,  byly  skromnější,  nemařily  život 
malichernostmi  a tancovačkami,  přestaly  žiti  nad  svůj 
stav.  Mají  býti  hvězdou  v domácnosti,  zdobiti  svůj 
krb  ušlechtilou  řečí,  vybranými  milými  mravy  a něžný 
mi  rozhovory.  Žena  musí  býti  spokojena  svým  osu- 
dem, nesmí  klepati  o jiných,  nesmí  se  chtíti  stavětí 
v popředí  a mluviti  jen  o sobě. 

Tunel  vedený  Montblancem.  Projekt  tento  jest  s 
italské  strany  velice  doporučován  Tunel  tento  má 
údolí  v Aostě  a Chamonixu  spojití,  a byl  by  o 14.300 
m kratší  než  tunel  Simplonský  nebo  Gotthardský. 
Výlohy  jsou  vypočteny  na  120  milionů  franků.  Vzdá- 
lenost Milán-Paříž.  která  dnes  je  923  km,  byla  bv 
při  použili  čáry  St.  Amour  Vallérv-Bomeville  zkrá- 
cena na  844  km.  Prvněiší  čára  dotýká  se  Švýcarské- 
ho území  jen  na  trati  18  km.  avšak  počítá  se  s tím. 
ye  bude  možno  Švýcarsku  se  úplně  vyhnonti.  neboť 
Švýcarsko  asi  pravděpodobně  nedovolí  použití  cvého 
území,  jelikož  simolonská  čára  byla  by  montblanc- 
ským  tunelem  znehodnocena.  Povněž  vzdálenost  Ca- 
Iais-  Doveru  a Londýna  od  Milána  byla  by  zkrácena 
o 400  km.  Avšak  tato  výhoda  neznamená  mnoho,  ne- 
boť bude  nutno  stavětí  četné  tunelv  a hlavní  tu- 
nel musí  v montblanrském  masivu  býti  veden  až  do 
výše  1430.  čímž  .Povstává  nepatrná  ztráta  času  nři 
uzdě.  Jsou  to  tedv  blayně  nolitické  důvodv.  které 
nutkaií  k založení  tunelu  Montblancem  nři  čemž  nut- 
no vyčkati.  uvolní-'!  Ttalie  a Francie  v nejbližší  době 
též  potřebný  kapitál. 

Volná  jízdenka  ze  zlata.  Zvláštní  poctou  ohmvsli- 
1a  nedávno  švédská  paroplavební  snolečnost  Oota 
kanálu,  který  snoime  Baltické  moře  «e  Severním, 
svého  ředitele,  ienž  byl  ve  službáeh  snolečnosti  v le- 
tech 1876 — 1918.  Věnovala  tnu  totiž  doživotní  iízdptn- 
kn  nro  všechnv  narníkv.  Volná  iřzdenka  nese  na  ied- 
né  straně  věnování  a na  straně  druhé  vlajku  společ- 
nosti s datem  1876 — 1918  a jest  celá  ze  zlata. 
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polibků  a vyzvídala:  „A  teď  'dost,  'milý  příteli!  Mluvme  vážně'! 
Nepodezříváte  mě?” 

„Nikoliv.  Měl  bych  však  právo  žádat,  abyste  mi  řekla, 
proč  jste  šla  k mému  bratranci1!”  řekl,  neboř  se  v něm  ozva- 
la nedůvěra. 

„Povím  vám  to1!:  — Poněvadž  jsem  věděla,  že  se  mi 
jistě  přijdete  svěřit,”  vytáčela  se,  sama  sobě  se  divíc,  kde  se  v 
ní  vzalo  tolik  pohotovosti  ke  lži. 

„Skutečně?  — Je, tomu  tak?” 

„Je”,  přikývla  hlavou  a lichotila  se  řečí,  úsměvem, 
pohledem  i hlasem  „a  .nedomýšlíte  se  o mně  nic  špatného?” 

„Důvěřuji  vám.”f 

„Díky!,  řekla  a podala  mu  ruku,  kterou  políbil. 

„Vrátíme  se  ještě  dnes  domů,  že?” 

„Dnes  již? 

„Nechcete?” 

„Ale  dnes  ne,  ještě  ne!(  Zůstaňte  zde,”  zaprosila  náhle, 
neboř  si  vzpomněla  na  Aleše  a Lídu.  Chtěla  se  alespoň  ještě 
jednou  pokusit  uchvátit  ho. 

„Vaše  přání  je  podezřelým.” 

„Snad  o mně  nepochybujete?”,  urazila  se  toliko  na  oko, 
aby  odvrátila  jeho  podezření. 

„Ne,  nepochybuji,”  řekl  dojat  tonem  jejího  plačtivě  vy- 
čítavého hlasu.  „Jiřino,  proč  se  nechcete  vrátit  domů  ještě 
dnes?” 

„Protože  se  mi  tu  líbí.  Je  zde  tak  krásně!  A ráda  bych 
užila  trochu  Prahy.  — Pojďme  dnes  do  divadla.” 

„Chcete-li,  budiž  — ” svaloval. 

Oba  se  ohlédli,  nieboř  vstoupil  Jerrnář. 

Pozdraví  a uklonil  se. 

■ Slečna  Horáková  má  nevěsta,  — můj  přítel,  pan  .Termář,” 
předstvoval  Svoboda.  Poklonili  se  navzájem  a podali  si  ruce. 


VIII. 

Já  v lásce  hledal  fantom  štěstí 
a dobýt!  chtěl  svět, 
životem  rozkošným  se  nésti 
a vítězně  jít  v před. 

Vítězství  nesčetných  jsem  získal, 
pokořil  mnoho  žen, 
jimž  ve  zraku  se  démon  blýskal, 
když  mnou  byl  ubíjen. 

Teď  ale  zlými  fúriemi 
jsem  světem  stále  štván 
a bývalými1  hříchy  všemi 
zle  pronásledován. 

IX. 

Teď  Venuše  se  mému  stáří 
útrpně  usmívá, 
starému  zhýralci  a lháři 
do  srdce  jedu  dá. 

O,  Afrodito,  zlá  jsi  paní, 
máš  krutost  kurtisán, 
jichž  jemná  ručká  .příliš  zrání, 
když  k ní  jsi  připoután. 

Víš,  Venuše,  co  stáří  značí 
a sešlot  starých  mrch? 

Tvůj  dík  mi  k tomu  zcela  stačí, 
bych  Tebou  op  o vrh’! 
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Bedřich  II.  a dané  slovo.  Le  Gaulois  varuje  doho- 
du, aby  nevčřila  tčm  nčmeckým  slibům.  Již  sám 
Hedřich  II.,  ten  největší  Némcc,  říkal:  „Jest  hanebné 
clitíti  porušitl  clané  slovo  a nesmí  se  tak  díti  bez 
důvodu;  ale  člověk  najde  vždy  nčjaký  důvod.”  V 
Bedřichovi  II.  odráží  sc  povaha  celého  národa. 

Třlcetlpatrová  tržní  budova.  Inženýr  Em.  Haimovi- 
ci  v Lipsku  projektuje  stavbu  tržní  budovy  pro  lip- 
ské veletrhy,  která  by  obsahovala  až  1700  tržních 
místností  v maximální  rozméře  po  52  m*.  Přízemí  by 
bylo  trvale  pronajato  novodobým  výstavním  a pro- 
dejním účelům.  Celá  budova  má  míti  30  pater  a má 
býti  zhotovena  ze  železobetonu.  Náklad  na  stavbu 
jest  rozpočten  na  25  milionů  marek  a má  stavba  tr- 
vati  2 3 léta.  Výška  budovy  bude  obnášeti  126  metrů. 

Jaro  a lidská  chamtivost.  O jaru  bylo  toho  již 
napsáno  mnoho.  Příliš  mnoho,  než  aby  sc  mohlo  o 
tom  psát  opčt  a opčt.  Říkání  o hvězdičkách,  kvítečku, 
měsíčku,  lásce  a hubičkách  jsou  starou,  ale  vždycky 
ještě  velmi  vděčnou  látkou.  Dnes  si  povězme  něco 
jiného.  Jaro  jest  opravdu  krásné  — vydaří-li  se.  Krás- 
né jsou  květy  v zahradách,  krásné  a naději  vzbu- 
zující jsou  i stromy  květem  obalené.  Jsme  přesvěd- 
čeni, že  již  za  prvé  neděle,  kdy  se  slunéčko  zasmá- 
lo na  zubožené  obyvatele  Vídně,  táhlv  zástuny  ' 
přírody.  Táhly,  dlouhé,  nekonečné.  Viděli  jsme  je.  Ale 
viděli  jsme  také  něco,  co  nás  příliš  nepotěšilo.  Nejen 
dětí,  ale  i dospělí  nesli  plná  náručí  kvetu.  Nač?  Ne- 
spočívá v tom  kus  lidské  chamtivosti?  Nestačí  — 
zvláště  v příští  době  májové  — vidčti  krásu  na  stro- 
mech. Člověk  s duší  citlivou  cítí  s přírodou  a bolí 
ho  každý  utržený  květ.  Má-Ii  toto  trhání  květu  účel, 
dá  se  omluviti.  Ale  trhání  květu  stromů  ovocných  ne- 
ní na  místě.  Vrhnouti  se  na  kvetoucí  přírodu  jako 
barbar  a učinit!  z navštíveného  místa  poušf,  je  špat- 
nou vlastností  velkoměšfákn.  Ukažme,  že  jsme  lidmi, 
chápajícími  srdci  i duší  velké  přírody. 

Proroctví  o budoucnosti  Německa.  Jedinečné  ve 
svém  způsobu  proroctví  o budoucnsti  Německa  po- 
dd  ve  své  přednášce  v Mnichově  známý  kulturní  hi- 
storik německý  dr.  Max  Kemmerich.  Po  krátkém  vv- 
světlení  jasnovidectví  a astrologie  přešel  k ..nové”, 
jistější  vědě,  založené  historiomem  bar.  Bedřichem 
Stroemer-Rechenbachem.  Dotyčný  vyšel  z poznání, 
že  historické  události  nejsou  individuální  ořeš  to,  že 
se  dějí  jen  jednou.  Došel  k jakési  směrné  základně 
tím.  že  rozdělil  lidstvo  na  8 okruhů,  které  dle  urči- 
tých zákonů  představují  doby,  v nichž  se  opakovaly 
stejné,  nebo  podobné  děje,  (války,  revoluce  atd.)  Dr. 
Kemmerich  vysvětili  tento  zjev  na  jednotlivých  pří- 
padech a ujistil,  že  tyto  zákony  v každém  případě 
jsou  platný.  Dle  něho  v Německu  revoluční  období 
potrvá  ještě  as  23 — 26  roků.  Dosavad  to  byly  jen 
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předehry.  V letech  1940  až  1944  přijde  vojenská  dik- 
tatura a pak  prý  se  vrátí  legitimní  panovnický  rod. 

Nejvčtší  nohy  a ruce  mají  austrálské  ženy.  Sir  Tig- 

he  Ryan  vypravujíc,  že  Sydncyské  dívky  jsou  velmi 
hezké  a odívají  se  se  vzácnou  elegancí;  jen  že  obuv- 
níci tvrdí,  že  mají  nohy  o dvě  čísla  větší  nežli  zdárný 
anglické.  A přece  dámy  anglické  slynou  hodným  čí- 
slem obuvi.  Již  Jindřich  Hene  posměšně  vykládal,  že 
by  hrozně  rád  nakreslil  nohu  anglické  dámy,  kdyby 
s mohl  zaopatřiti  dosti  velký  arch  papíru.  Ale  au- 
strálské ženy  mají  také  úctyhodné  ruce.  Van  Dick 
tvrdil,  že  ruce  mají  býti  takové  velikosti,  aby  zakry- 
ly úplně  celý  obličej.  V Melbourne  ia  v Sydncyi  by 
nalezl  ženy  podle  svého  malířského  pravidla. 


mmm 


Městská  řada  pražská  usnesla  se  zrušiti  vybírání 
vybírání  mostného,  čímž  zmizí  z pražských  mostů 
sice  rázovité,  ale  neoblíbené  postavy  výběrčích 
„krejcárkářů”. 


ČÍSLO  18. 

Uctívání  psíků  ve  starověku.  Rekové  a Římané  od- 

vdččovali  sc  psíkům  za  jejich  služby  slavnými  pohř- 
by a nádhernými  pomníky.  Aelianussvypravuje,  že 
Atheňan  Poliarchos  pohřbíval  veřejně  své  psy  a ko- 
houty, které  si  vydržoval  pro  svou  zábavu,  a zvával 
své  přátele  k jich  skvělým  pohřbům.  Římané  napodo- 
bovali Reky  a pohřbívání  psíků  u nich  zobecnělo  I 
císařové  se  neostýchali  hověti  tomuto  mravu.  Hadri- 
an  vypravoval  pohřby  svým  hafálkům  a Alexandr  Se- 
verus  odměňoval  taktéž  pejsky,  k tevé  cvičíval  v boji 
proti  prasatům.  Nejlepší  římští  básníci  pokoušeli  sc 
psáti  nádherné  náhrobní  nápisy  na  smrť  těchto  miláč- 
ků. Ani  Martial  se  nevyhnul  zakofenělérnu  tenkráte 
zvyku,  ovšem  že  psal  sa.rickv.  Počátek • básně  na 
psíka  Jssu  není  nezajímavý.  Píše:  „Jssa  jest  dráždi- 
vější,  nežli  Catulův  vrabec:  Issa  jest  čistší  nežli  po- 
libek hrdliččin;  Issa  jest  svůdnější,  nežli  všecky  dív- 
ky; Issa  jest  drahocennější,  nežli  drahé  kameny  z In- 
die, atd.’  Jak  Horác  vypravuje,  říkaly  milenky  milen- 
cům: „Psíčku!”  V toto  jméno  vkládaly  největší  svou 
lásku. 

Nepřátelé  podmořských  kabelů.  Jednou  z největ- 
ších těžkostí  telegrafického  kabelu  je  to,  že  veliký 
počet  zvířat  pochutnává  si  na  gutaperčovém  obalu 
měděné  duše  jeho.  Jiná  zase  slaví  své  hodv  na  deh- 
tu nebo  asfaltu,  sloužícím  k isolačním  účelům.  Proto 
se  kabel  obaluje  hutsou  vrstvou  železného  drátu,  těž- 
ně na  sobě  ležící,  jež  má  chrániti  vnitřní  části  před 
zmíněnými  labužníky.  Ne  vždycky  vak  pomáhá  tato 
ochrana  a iest  veliký  počet  umělců,  kteří  přeze  vší 
néči.  nemohou-li  se  do  vnitra  kabelu  dostati  celí, 
vniknou  tam  aspoň  svými  kusadly.  K těmto  umělcům 
patří  především  jistý  druh  mořských  lastur.  Staré  jsou 
neškodné:  za  to  ale  mladé  s velikým  ostrovtipem  vy- 
pozorují každé  sebe  menší  volné  místečko  mezi  o- 
ehrannvmi  dráty,  sednou  na  ně,  a nemohou-li  se  celé 
dovnitř  vecpati,  orovrtajf  se  tam  aspoň  některými 
svými  orgány.  Těchto  míst  nalezne  se  ovšem  na 
kabelu,  ienž  jest  tisíce  kilometrů  dlouhý,  hezký  po- 
čet i přes  pečlivost,  s jakoa  se  obalování  déle.  To 
■',š~k‘  postačí  přilákali  lastury.  Veďe  těchto  ‘est  i ma- 
lý krunýřovec  z rodu  Limoria  -kabelu  zvláště  nebez- 
pečný přivodil  již  několikráte  nřerušení  mezi  záli- 
vem Perským  a Tnřb>Vvm-  oceánem.  Poškodí-li  iso- 
Dci,  pronikne  mořská  voda  až  k měděné  duši  kabelu 
a tím  se  telegrafování  ctává  těžkým  neb  zcela  ne- 
možným. a velikou  námahu  to  dá.  ne?  se  podaří  oo- 
rmstn  n a iítí  n ooraviti.  T oiloun  iest  zlvm 
ripnřppiam  kabelu.  Naiedo  svou  pilou  na  kpbel  a sko- 
rém vžd.v  naleznou  co  nřj  ovinování  noškozeného  ka- 
bebi  pa  různvoh  místech  ulomené  pilv  této  boiovné 
rvMr  Náraz  iest  často  tak  prudký,  že  pila  projede 
daleko  -za  střed  kabelu. 
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X. 


Mne  nevábí  již'  lásky  taje, 
ni  vášní  požáry, 
cár  srdce  mého  smutně1  vlaje, 
jak  vraku  stožáry. 

Již  víc  Tě  nectím,  Lásko,  Ženo, 
již  rozkoš  dáváš  námlf 
Mé  stáží  bolem  přetíženo 
a já  tě  proklínám! 

Opuštěn  všemi,  proklet  žitím, 
chci  tiše  umírat; 
nevěda,  čeho  že  se  chytím 
já  vstoup’  v la  Caritad. 


XI. 

Já  obšenců  snímám  těla 
a vrahy  pohřbívám, 
tof  útěcha  má  v stáří  celá, 
v níž  rozkoš  nalézám. 

Já  nalez’  ve  klášterní  cele 
a vroucím  modlení, 
jež  kotel em  zní  rozechvěle, 
útěchu  poslední. 

Klam  světa,  jeho  lesk  a slávu 
jsem  pohřbil  dávno  již, 
a pokorně  svou  skláním  hlavu, 
kde  chrámová  je  tiš. 


XII. 

Byl  vypuzen  jsem  Afroditou 
z rozkošných  jejich  niv, 
a šitiván  jak  šelmou  jakous’  litou, 
tou,  jíž  jsem  dobyl  dřív'!1 

Dnes  vím,  že  láska  marnost  světská 
a pouhý  klam-  jen  jest, 
jíž  povaha  se  nechá  dětská 
do  jícnu  vášní  svést. 

Dnes  vím,  že  srdce  když  nám  stvrdne, 
že  posměchem  jsme  žen; 
kdo  koná  skutky  milosrdné, 
že  sám  je  spokojen! 

Zjev  zmizel,  kniha  se  zavřela  a před  očima  mu  vystou- 
pil jný  přízrak.  Don  Mgnel  de  Mnara  Vicentelio,  syn  dona 
Tomasa  Manary  Vicentelio  de  Leča  a Girolamy  Afrfano.  Vi- 
děl tohoto  tn-užc  XVII.  věku,  kerý  svým  životem  dal  znát 
látku  básníkům  o donu  Juanovi.  Jak  byl  nevýslovně  smutný 
'život  tohoto  hledače  fanomu  štěstí,  Ahasvera,  věcně  bloudí- 
cího a poletujícího  od  ženy  k ženě  a nikdy  nenalézajícího! 
Jaká  tragika,  bezútěšná  a otupující  víru  v existenci  hledaného 
snu.  Ach,  proč  jenom  sen  a neskutečno  je  tak  lákavé!  Úspě- 
chy dona  Migucla  nepřibližovaly  k uchycení  štěstí : lo  stále 
mizelo  daleko  za  obzor,  do  nekonečna  a vzpomínky  hlodaly, 
bičovaly  a mučily  jeho  srdce.  Utekl  před  nimi  do  kláštera 
la  Caritad,  aby  jc  zaháněl  milosrdenstvím  a pokáním. 

Vise  se  rozprchla.  Nebyl  úděl  don  Migucla  do  jisté  míry  i 
jeho  vlasifmíoi  údělem? 

Jiřina  odstrčila  jemně  svého  snoubence,  nasytivši  se  ielio 


Mistr  překonán  učedníky. 

Tak  se  ti  k nám  vrátili  dva  polští  židé,  co 
nás  za  války  tak  okrádali. 

— Alell 

Ale  t'i  jeli!  Zdejší  kefasové  z nich  stálili 

káži. 

* 

Divný  kompliment. 

Na  plesu  tanečník  starší  dámě:  „Milostivá,  vy- 
padáte dnes  tak  báječně  krásně,  jako  dvaceti- 
letá rňže!” 

* 

Jak  se  mluví. 

Služka:  „Milostivá  pani!'  Na  trhu  není  ani 
jedné  husy!” 

Paní:  „To  bývá  vždycky  tak,  když  sama  na 
trh  nejdu1!!” 

* 

Pravdomluvná. 

„Považ  si,  Lizinko,  onen  mladík  mne  zase  pro- 
následoval, a mne  za  městskou  branou  i drze  o- 
slovil:  ale  já  pověděla  jsem  mu  pravdu  do  očí!” 

„Tak?  Co  jsi  mu  řekla?” 

„Že  budu  chodívati  téže  doby  touto  cestou 
každý  den.” 

* 

Útěcha. 

Mladý  Jaiteles:  „Táte,  kluci  ve  škole  se  mi 
posmívají,  že  mám  křivý  nos!” 

Starý  Jaiteles:  „Nech  je,  oni  neví,  co  je  krás- 
né!” 

♦ 

Dobrá  výmluva. 

A. :  „Viděl  jsem  tě,  přítelíčku,  včera  vcházeti 
do  zastavárny.  Co  pak  jsi  zastavil?” 

B. :  „Hm,  zastavil?  Učinil  jsem  pouze  státní 
půjčku!!” 

* 

Na  výletě. 

Žena:  „Báječná  vyhlídka!.  Člověk  nemůže  na 
ni  do  -sytá  se  nadívatí!” 

Muž:  „Máš  pravdu.  Už  mám  z tohho  koukání 
nehorázný  hlad,  a žízeň  nesmírnou.”  „Pojďme 
do  hospody.” 

v 

Přesná  analysa. 

Nespokojenci  mezi  mor.  pokrokovým  učitel- 
stvem na  schůzi  prohlásili,  že  nejsou  spokojeni  s 
poměry  celé  dosavadní  organisace  učitelské,  pro- 
tože tato  není  dosti:  1.  široká,  2.  hluboká,  3.  tuhá. 

* 

Činže. 

Děti:  „Tatínku,  pohleď!(  Vzducholoď!” 

Otec:  „Rychlé  pryč  oď  pkna.  Jak  to  domácí 
zpozoruje,  že  z našeho  okna  lze  viděti  vzducho- 
loď, zvýší  nám  činži.” 

* 


„Proč  pak  jsi,  sotva  se  oženiv,  tak  smutný?” - 
„Moje  žena  nezná  hráti  na  klavír.” 

„No,  to  je  právě  dobře.” 

„Nedomluvil  jsem,  — nezná  hráti  na  klavír,  a 
přece  hraje  celý  den.” 

* * 

^ Ona:  „Vyznej  upřímně,,  zda-li  jsi  toho  litoval, 
že  jsi  si  mne  vzal  za  ženu?” 

On:  „Nikoliv;  osatně  není  manželství  nic  ji- 
ného nežli  pokání  za  spáchané  hříchy  v mlado- 
sti.” 

Totéž. 

„Proč  chodí  tato  dáma  jen  ve  smutku?” 
„Truchlí  po  muži.” 

„Co  pak  jí  muž  zemřel?” 

„Nezemřel,  ale  nemohla  ho  dostati.” 

* 

•Obrazně  řečeno. 

Otec  (mavšťíviv  svého  syna  a universitě:  „Ny- 
ní mi  ukaž  svoji  knihovnu,  která  stála  tolik  pe- 

v 1) 

nez. 

Syn  (v  rozpacích  ukazuje  prázdnou  skříň): 
„Víš,  tatínku,  knihovna  utrpěla  příliš  — vlhkem 
a suchem!!” 


Roztržitý. 

Paní  profesorová:  „Josefe,  je  tady  maminka.” 
Profesor  (zabraný  v práci):  „Dobrá  polož  mi/ 
zatím  na  stolek.” 

* 


— Byl1  jste  již  jednou  obžalován,  pane  presi- 
dente? ! 


— Ano  — ale  jednalo  se  o tak  velkou  sumu,  že 
jsem  musel  bytosvobozen. 


* 


f 


— Nejsem  žádný  madistvý  milovník,  ctěná 
slečno! 

— A já  nejsem  žádná  naivka  více,  pane.  Pro- 
sím toto  při  stanovení  mojí  gáže  vžiti  na  zřetel. 

* 


Špatný  příklad. 

Matka:  „Běž  do  lůžka,  dceruško,  lile,  kuřát- 
ka také  již  jdou  spáti.” 

Dceruška:  „Ale  stará  slepice  jde  s nimi  také.” 

* 

Ona  toví. 

Kecal:  „Doporučuji  vám  za  muže  doktora  Ko- 
sa.” 

Dáma:  „Toho  darebáka?” 

Kecal:  „Dovolte,  doktor  Kos  je  v každém  ohle- 
du . . . ” 

Dáma:  „Mlčte.  Znám  ho  lépe.  Byl  mým  prvním 
mužem.” 

* 

— K Bohu  kulhají  lidé  — k ďáblu  utíkají. 

* 

Časy  se  změnily. 

Císařovna  Gisela  dala  vymrskati  březovou 
metlou  svoif  dvorní  dámu  za  přítomnosti  veške- 
rých ženských  členů  dvoru,  protože  za  týden  ni- 
čeho oenapřadla  a ve  svém  pokoji  jistého  ry- 
tíře přijala. 

* 

Turista  v Alpách. 

Turista:  „Prosím,  kdy  pak  vychází  slunce  u 
vás?” 

Alpský  sedlák:  „Vždycky  ráno!!’ 

* 


Dál  to  nejde. 

Je  to  pravda,  pane  profesore,  že  ovládáte  vše- 
chny živé  jazyky?” 

„Ano,  až  na  jazyk  mé  ženy!) 

* 

Pochybno. 

Koupil  jsem  si  psací  stroj;  ale  nepodržím  ho, 
pošlu  ho  nazpět.” 

„Proč  pak?” 

„Dělá  velmi  mnoho  pravopisných  chyb.” 


11 
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Srdnatá.  , 

Vezmete  si1  opravdu  vdovce  za  muže?” 
Ano!” 

A bude-ii  vám  vypravovati  o své  první  že- 


ně? 


11 


Toho  se  neodváží,  jinak  bych  mu  ihned  vypra- 
vovala o svém  třetím  mužovi. 

* 


Dvojsmyslně. 

„Jak  líbí  se  vám,  naše  nová  tanečnice?” 

„Je  tak  hubena,  že  nelze  na  ni  se  nadívati  do 
sytá.” 


Frantík:  „Maminko,,  to  malé  děťátko,  které 
jsme  nyní  dostali,  bylo-li  před  tím  v nebi?” 

Matka:  „Ano.  synáčku.” 

Frantík:  „To  ho  asi  s nebe  vyhodili,  že  pořád 
křičelo?” 

* 

Muž,  jdoucí  večer  do  hospody. 

Muž:  „Ženo.  dej  mi  klíč  od  domu,  abys  nemu- 
sila  v noci  vstávati.” 

Žena:  „K  čemu,  ti  bude  klíč.  Díru  klíčovou 
přece  nenajdeš.” 

♦ 

— Sklepníku!  Proč  pak  je  dnes  tolik  smoly  v 
pivě? 

— Prosím,  dnes  jest  u nás  ševcovský  bál. 

* 


Také  přípitek. 

V kuřáckém  spolku  slavili  jubileum  zapisova- 
telova. Bylo  jíž  hodně  pozdě,  když  byl  vyzván 
pan  Kecal,  aby  pronesl  přípitek.  Dlouho  se  škrá- 
bal za  uchem,  konečně  však  spustil:  „Pánové, 
víte  dobře,  že  nejsem  řečníkem.  Odpusťte  tedy 
řeknu-li  nějaký  nesmysl  — ale  věřte  mi,  že  to 
bude  od  srdce:  Ať  žije  pan  zapisovatel  — sláva!*’ 

% 

- Co  to  děláš?  Stěžuješ  si,  že  máš  těžkou  ner- 
vosu a tady  piješ  vaječný  koňák!! 

— lnu,  když  mi  doktor  nakázal  jíst  vejce!) 


Z vyšší  dívčí. 

Léni:  „Máš-li  už  ženicha?” 

Toni:  „Více  než  ty.” 

* 

Z dob  špatného  tabáku. 

Považ,  naše  trafikantka  nedovolí,  aby  někdo  v 
její  trafice  si  zapálil  cigáro!” 

* 

Divné  sčítání  lidu. 

„Jak  četná  je  vaše  rodina?” 

„Když  jsme  pohromadě,  dovedeme  natlouci  ce- 
lé vsi.” 


STRANA  16. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


CISLO  18. 


j-^ri  Zídelte  linie  t e itieMck  nbtnatedi  M.  mistr,  noviny"  if&j 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  I flámy 


Enemy.  Irlgatéry.  Břlšnf  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Saspen- 
sorla.  Hsbky.  Pessarta.  iea 
Ia  nellepšl  ochranní  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadné  hygien. 

távod.  1 

K.  KOČÍ.  Praha-VTI., 
al.  v Zátlil  ČIs.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


noclehy 
Vídeň  II.,  HovaragasM  č.  45 

64  (bMe  Pratarstenra). 

Cistě  postele  SVÍV?.**® 

dvěma  Miky  K Ml. 


pmv 


akry.  vrásky,  tlatlny.  červe 
aost  ttlo.  nosa  a osuta 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 
3.—.  Obllčel  sUne  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a olkllvé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rtllflnnlřll  * obličeje,  rnkoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
UllUUliny  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Heareka” 


Ko'  Vypadávání  vlasů 


9.20 

vaně  holohlavost! 


zamezí 


StáN  M 


ODBORNÝ  LEKAA 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI.,  Maiiahlllerstr.  8.  ordlnule  od  8 do  11  hod.  dop  » 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


a tvořeni  se  lapě,  povážlivé 
a nebespečné  příznaky  obá 
Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9— . No-  iivltAfl  lllnrň  * vonsfl  podpornle  tisíckráte 
vý  balný  Villíal  VlUiU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláitě  allný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  ferfilló  lil M Vil  * vonsy  omlazale  a přispívá  ka  doná- 
šené. JKUIVB  VlUay  ient  jich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakl"  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  aabidoa  dřlvěllt  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poačenlm  zcela  nenápadní 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  Vil.  al.  v Zátlil  č.  6/15  121 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 


i^isiisiiiiwrěirairiímisiíiiiiifgiisiísiriii  11^000000000  0000000 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telelon  5634).  My 
lava  mýle  a krášli.  Odstraní  plhy 
nhry.  vrásky.  1 JO  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědčená  při  posíleni 
s obroseni  vlasů  6 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K. 
Zora  trvalí  barvivo  vlasů  o ledně  tekntlně  6.50  K.  Krnlomoe 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  přípravě  vodičky  proti  lapám 
2.50  K.  Moraoa  ničí  chloupky  6 K.  LJnblca  padr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Uabalka  zabal  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K.  od  20  K 
2 K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a střlbr.  medaili.  Všade  ke  konpl.) 


,ROND‘ 

sttíhmý  spolehlivý  aparat  pro  dámy 

FRANCOUZSKÉ 


speciality,  hygien,  předměty 

enemy,  svlažovače,  dámské 
pasy,  podprsenky  atd.  obdržíte  nejlevněji  v předvál. 
jakosti  u firmy:  B.  Svadelnková,  Praha,  II.  Spálená 
19.  Zdarma  žádejte  brožurku,  přil.  30  hal.  zn. 


írÍ‘o%íp,"‘  Poprsí 

plné  rámi,  krk  docllt  každá  alabá  dáma  I dívka  za 
ráčené  neškod.  zák.  chráfi.  pařlž.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  áčlnek  v krátké  době.  O- 
Bvědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinajl  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
fiadra  nabndon  opět  dřlvělšl  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volnéma  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poačenlm  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha-VII.,  nl.  v Zátiší  ČIs.  6/15.  119 

K dostáni  y lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,1  snubní  lístky  a Jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  ÍA  NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X,  EUGENGASSE  22 


aa®®®®®®®®®®®®®®®!! 


Dokud  záioba  itaií!  1 Dokud  zásoba  stačí! 


0 

Velmi  poutavý  román  | Staré  ročníky 

„TRAGICK9  KU  U9ZVÉDAČE”  1 ,, VIDEÍM  ILLKTR.  NOVlil” 

Uf  Uf  K»  ® XIL  KČ  15-15,  XIII.  KČ  21-&0  a XIV.  KČ  29-21 

Brožovaný  Kc  4 s po^t.  zas.  Kc  5 — LJ  s s poštovní  zásilkou 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

„VÍDENSKÝCH  iuustrovanych  NOVIN” 

■■ ViDEN  X.,  EUGENGASSE  22.  ============ 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1.— 12.,  14.— 20.,  22-26.,  28.-29.,  31,  34,  36,  38.-44.,  46.-49,  51. 

Ročník  X.  (1915)  1.— 11.,  13.— 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3.-47.,  49.-52. 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vídni 


— I,  okres 

Herrena.  1S. 


INlNáRRT  VI  VIDHIl 

1.  tl.rr.BKans.  32.  1L  Praterstrassa  14.  V.  Mirn- 
reteastrasse  71.  VI..  Marlahliferstrass*  84.  IX„  Por- 
cailaaiasM  9.  X„  Favorltenstrasse  98.  XII..  MeldUnxer 
Haaotstrasse  II. 


Vklady 

na  knížky 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000^- 
Reservnl  fondy  Kč  100,000.000. 


miALKTl  65 

Bratislava  Brno.  české  Budělovlc*.  Prýriek-Mlstek. 

Bradce  králové.  Jihlava.  Jindřichův  Hradce.  Hodu 
um.  karl«>vv  Varv.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  liberce. 
I.vov,  M^lnik,  M/adá  Boleslav,  Moravské  Ostrava. 
Olomouc,  Pardubice.  Písek.  Plzeň.  Prostějov.  Tábor 
a Terst  h exiioslturaml  v Qrada  a OnatIL 

Filiálka  v Praza  založena  r.  1868. 


Mailfel:  „Vídeňské  llhistrované  Novlnv”.  — Vydává  e!  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  ti  nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol„ 

Vídeň  X./l„  liuy  ngasst  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 

V Rakousku  a Uhrách  K 2- 


Vycházejl  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna  • 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  intcrurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejí  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklá  sazby  až  po  uveřejnění 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Předplatné  a inserty'jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,40mrn 
šířky  Kč  6-  Zasláno:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  19. 


Píp'  ť: 

|lC*pohr\*t< 


VE  VÍDNI,  DNE  6.  KVěTNA  1920, 


Předplácí  se  i s poštovní  zísilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.00.  pů flétně-  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  02  40  Jednotlivá  čísla  KČ  1.20.  Rakousko:  Čtvrtletně  K 20 — púl!etnvJ  K 52. — 
celoročně  K KM.—  Jednotlivá  čísla  K 2'-  . Jihoslavle  ÍS.  H.  S.l:  čtvrtletně  dinárů  13.  Jednotlivá  čísla  Ulnar  I.  Polsko:  Čtvrtletnč  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletní  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.00.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  Itálie:  Čtvrtletnč  lir  6 50.  Jednofivá  čista  50  ccntfsltnft.  --  Ostatní  cizina 

Čtvrtletně  6.50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  Amerika:  Čivrtlelnč  2 00  dolary.  Jednolivá  čísla  2\)  cent. 


Hinsjtrnsje. 
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Demonstrace  středních  stavů  u radnice  a na  vídeňské 


STRANA  2. 

POMĚR  RAKOUSKA  K MAĎAR5KU. 

Státní  kancléř  dr.  Renner  vyslovil  se  v roz- 
mluvě s vídeňským  zástupcem  „Az  Est”  o po- 
měru Rakouska  k Maďarsku  takdo  Jest  samo- 
zíejmo,  že  trvalé  a spolehlivé  vztahy  teprve  teh- 
dy budou  možný,  když  Maďarsko  splní  poža- 
davky Rakouska,  které  dohodou  byly  u znány  o- 
právněnými.  Souvisí  s touto  situací,  že  jsem  se 
nezmínil  o Budapešti,  když  jsem  ohlásil  osobní 
návštěvu  v hlavních  městech  států,  vzniklých  z 
Rakouska-Uherska.  Nebylo  v tom  nepřátelství, 
Hýhjž  vyjádřen  byl  tím  fakt,  že  nynější  poměr 
nepřipouští  dosud  intimního  přátelství.  Zamítá- 
teď  jako  dříve'  vměšovati  se  do  vnitřních 
záležitostí  maďarských,  l o však  mi  niebrání,  a- 
bych  otevřeně  vyslovil  svůj  názor  o tom,  jak 
se  mne  trapně  dotýká,  že  i v Budapešti  etablo- 
vaný politický  systém,  zvláště  pak  jeho  jisté  na 
•naše  území  přecházející  účinky,  ztěžují  nám  vy- 
stupovat! vůči  svému  východnímu  sousedu  se 
stejnou  ucpředpojatostí  jako  třeba  vůči  Česko- 
slovensku, kde  právě  volby  znova  prokázaly 
pc\  nost  demokracie.  Nemůžeme  s lehkým  srd- 
cem přijití  přes  okolnost,  že  se  setkáváme  v* 
dnešním  Maďarsku  v jistých  otázkách  sympto- 
mutického  rázu  s nedůvěrou,  o jejíž  naprosté 
nezaslouženosti  jsme  přesvědčeni. 

t o □ 


ČÍSLO  19. 


vídeňské  illustrovanf  noviny 


Francouzi  ve  Frankfurtu  nad  Mohanem:  Defilé  před  operou. 


T.TVTY.t, 


Rakouský  kancléř  Dr.  Renner  v Římě:  Z leva:  Římský  zástupce  dvorní  rada  Pastor  kacléř  dr 
Renner,  legacní  rada  Schmidt,  a sekční  rada  Rapaport,  po  audiencí  u papeže  ve  Vatikáne. 


šlechtictví.,  Habsburkům  připadlo  velmistrovsťví 
(dědičné  v rodu  zakladatele)  po  smrti  burggund- 
ské  Marie  na  jejího  chotě  císaře’  Maxmiliaima  1. 
Když  španělská  věitev  habsburského  rodu  vy- 
rnřeja,  osobovali  si  Karel  VI.  rakouský  i Filip 
V.  Španělský  současně  právo  jméno  váti  se  v o- 
bou  zemích,  ovšem  podle  jiných  pravidel,  ve 
Španělsku  víc  demokraticky,  byl  propůjčován  i 
osobám  občanským  a jinověrcům,  v Rakousku 
netru  knížatům  příslušníkům  nejvyšší  šlechty  a ka- 
tolíkům. Rakousko  neuznávalo  španělskou  větev 
řádovou.  Zajímavo  je,  že  všechna  koresponden- 
ce řádu  se  týkající  dála  se  vždy  francouzský. 
Vlastní  řád  bylo  ^zlaté  rouno,  to  jest  stažená 
kůže  ovčí  s vlnou  jako  šperk  ze  zlata  vytepaný, 
visící  ve  zlatém  prstenu,  nad  nímž  jest  pazou- 
rek modře  smaltovaný  a červenými  plameny 
obklopený.  Nad  ním,  na  zlatém  pruhu,  je  drako- 
bijce  a na  točené  zlaté  stuze  heslo:  Protium  la- 
borum  non  vile.  Odznak  nosil  se  na  červené  stu- 
ze kolem  krku,  při  slavnostech  na  zlatém  řetězu. 
K řádu  patřil  ústroj,  sametový,  červený  talár, 
purpurový  plášť  s vyšívaným  symbolem  řádo- 
vým. Na  okrají  pláště  jsou  vyšita  slova  Je  l’ay 
empris  (Odvážil  jsem  se  toho).  Dále  je  to  pur- 
purový a zlatém  vyšívaný  klobouk  sametový. 
Střevíce  i punčochy  byly  barvy  červené.  Řá- 
dový svátek  slaven  ve  Vídni  30.  listopadu  a na 
sv.  Tři  krále  bývala  řádová  mše  svátá.  Řád 


BADEN  HLAVMIM  MĚSTEM 
DOLNÍCH  RAKOUS. 

Ve  schůzi  obecní  rady  badenské  podal  člen 
dr.  Kůhnelt  návrh,  aby  v případě  vyloučeni  Víd- 
ně z území  dolnorakousikého,  stal  se  Haden 
hlavním  městem  dolnorakouským.  Starosta  od- 
pověděl, že  otázkou  tou  se  bude  zabývati  měst- 
ské astupitelstvo  v příští  schůzi. 

□ u □ 

VÍDEŇ  POZBUDE  POKLADŮ  ZLATÉHO 
ROUNA. 

Vídeňský  korespondent  „Pr.  Tagblattu”  hlásí 
svému  listu,  že  dohoda  usiluje  o splnění  článku 
míru  st.-germaimského  o převezení  těchto  u m či- 
le ckých  a starožitnických  pokladů  do  belgikých 
Brugg.  Řádová  komora  zlatého  rouna  je  prý 
zcela  soukromou  právní  osobou,  které  dohoda 
nemá  co  poroučeti.  — K této  zprávě  dodáváme, 
že  řád  zlatého  rouna  byl  španělským  a součas- 
ně též  rakouským  řádem,  z nejstarších  a nevá- 
ženějších řádů  církve.  Založil  jej  Filip  111.  Do- 
brotivý, vévoda  burgundský,  1429,  při  svém 
sňatku  s fsabellou  Portugalskou  v Bruggách. 
Sám  prohlásil  '-e  velmistrem  tohoto  řádu,  urče- 
ného pouze  pro  31  rytířů  starých  rodů  burgund- 
ských. První  stanovy  jsou  vydány  v Lilie  1439 
; od  minka  propůjčení  zásluhy  a vynikající 


Okupační  komise  francouzská  sc  sídlem  v hotelu  „Imperiál”  ve  Frankfurtě  nad  Mohanem. 


ČÍSLO  19. 


STRANA  3. 

velel  podplukovník  Trojanův,  zúčastnil  se  pod 
vedením  podpluk.  Mamontova  21.  června  (4.  čer- 
venice) r.  1917  bitvy  u Zborova,  ve  'které  česko- 
slov.  brigáda  dobyla  slavného  vítězství.  Při  vy- 
puknutí konfliktu  'mezi  bolševiky  a českosloven- 
skou armádou  r.  1918  3.  pluk  měl  své  vlaky  v 
Čeljabinsku.  Jeho  dílem  bylo  obsazení  Čelja- 
binska,  které  provedl  téměř  bez  ztrát  a v bojích 
které  se  pak  rozpoutaly  na  Urále.  3.  pluk  Jana 
Žižky  pod  vedením  podpluk.  Vojtěchovského 
bojoval  udatně  jak  v těžkých  bojích  na  jihu  smě- 
rem na  Verchně — Uralsk,  tak  na  západě  směrem 
na  Zlatoust  a na  sever  směrem  na  Kungut  a 
Perm.  Prvním  velitelem  pluku  Jana  Žižky  byl 
podpluk.  Mamontov,  po  jehož  odchodu  z česko- 
slovenského vojska  přejal  velení  podpluk.  Iljin. 
Na  Sibiři  byli  veliteli  3.  pluku  Jana  Žižky  po- 
stupně podpluk.  Vojtěchovský,  podpluk.  Čila  a 
nyní  velí  pluku  podpluk.  Němec. 

□ u □ 

MINISTR  LEFÉVRE  PRO  OBSAZENÍ 
[PORUŘÍ. 

Pařížský  dopisovatel  „Morning  Post”  měl 
rozhovor  s ministrem  vojenství  Lefévrem,  o 
němž  praví,  že  nikdo  lépe  nechápe  nebezpečí, 
jemuž  je  Francie  vydána,  jetliže  spojenci  nedo- 
Německá  říšská  obrana  v Porůří:  Sbírání  zbraní,  jimiž  byla  vyzbrojena  „rudá  armáda”.  nutí  Německo  splniti1  podmínky  míru. 


VÍDFNSKu  ILLUSTROVANČ  NOVINY 


dosud  má  ve  Vídni1  zvláštní  úřad,  komoru  s ú- 
řednictvem,  kancléřem,  pokladníkem,  greffie- 
rem  a erbovního  krále.  Starožitnosti1  uložené  v 
této  komoře  jsou:  umělecky  pracovaný  krucifix 
pro  řádovou  přísahu,  rytířů,  bohatě  zdobený 
drahokamy,  řádové  prýmy  erbovního  krále  z 
doby  Karla  V.  z čistého  zlata  a niejrůznější 
zbraně,  ornáty  a památky. 

D □ □ 


3.  ČESKOSLOVENSKÝ  PLUK  JANA 
ŽIŽKY  Z TROCNOVA 


vznikl  na  Rusi  v prvních  dnech  ruské  revoluce. 
Rozkaz  k formování  pluku  vydán  náčelníkem 
štábu  vrchního  velitele  ruských  vojsk  2.  března 
1917.  První  rozkaz  nové  jednotky  vojenské  — 
3.  pluku  Jana  Žižky  — vydán  27.  března  19!  7. 
U 'pluku  zřizovány  postupně  oddíl  kulometní,  te- 
lefonní, zákopníkň,  bombometný,  jízdní  výzvěd- 
ný, pěší  výzvědný,  policejní,  učebný,  maskiro- 
vací  oddíl  odíraný  proti  plynům  a místo  bombo- 
metného  oddílu  na  konec  oddíl  zákopních  děl. 
Na  sjezdu  vojenských  zástupců  ruských  armád 
přihlášen  3.  pluk  Jana  Žižky  spolu  s celou  čes- 
kosl.  brigádou  2.  června  r.  1917  do  svazku  úder- 
né skupiny  v připravované  ofensivě  Kerenské- 
ho.  Ve  svazku  československé  brigády,  které 


Říká  se,  pravil  Lefévre,  že  Francie  je  milita- 
ristická;  leč  poslední  události  jsou  nejlepším  dů- 
kazem, že  tomu  tak  není.  Německo  se  zavázalo 
úplně  vykliditi  neutrální  pásmo.  17.  dubna,  a mí- 
sto aby  splnilo  tento  závazek,  téhož  dne  vysla- 
lo do  pásma  nové  vojsko.  Vůči  podobné  provo- 
kaci jsmě  byli  nuceni  jedmati.  Ještě  vážnější  činí 
věc  to,  že  Německo  několikráte  ukázalo,  že  po- 
kládá mírovou  smlouvu  za  cár  papíru. 

Nemůže  býti  pochybnosti,  že  hnutí  v Poruří 
nebylo  hnutím  revolučním;  je  totiž  určitě  zná- 
mo, že  několik  dní  před  vysláním  vojska  říšské 
obrany  do  pánve  dělníci  v Poruří,  keré  Berlín 
chce  pokládali  za  bolševiky,  odhlasovali  devíti- 
hodinovou  pracovní  dobu.  Nezpůsobili  žádných 
nepokojů;  přes  o však  vojsko  říšské  obrany  u- 
činilo  krajní  opatření  a dopustilo  se  takových 
přehmatů,  že  poděšení  dělníci1  několikráte  žádali 
za  ochranu  spojenců.  Německý  lid  sám1  takto  o- 
spravedlňuje  akci  Francie. 

Místo  aby  odzbrojilo  a rozpustilo  své  vojsko, 
Německo  se  posud  dovedlo  vyhnouti  splnění 
nejvýznamnější  části  smlouvy.  Podrželo  ve 
zbrani  velký  počet  pluků.  Kromě  toho  spojenci 
odhalili  velký  počet  baterií  dělostřelectva  ne- 
dotčených, o nichž  Německo  tvrdilo,  že  je  zniči- 
lo. Němci  sami  připouštějí,  že  mají  ještě  12  ti- 
Francouzové  ve  Frankfurt  nad  Mohanem:  Zvěda  vé  obyvatelstvo  prohlíží  si  marokánskou  stráž.  SÍC  děl. 
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MINISTR  LEFÉVRE  PRO  OBSAZENÍ 
PORUHŘI 

Německo  miěilo  demobilisovati  do  dvou  měsí- 
cu  po  ratifikaci'  smlouvy  své  vzdušné  síly  kro- 
mě 100  aeroplanň,  jež  tnu  bylo  dovoleno  podr- 
žeti  až  do  příštího  října.  Dnes,  ač  tato  Hnita  vy- 
pršela má  15  tisíc  aeroplami  a dělá  ještě  nové, 
což  mu  smlouva  zapovídá.  Víme  dále,  že  nejen 
nede.nobilisovalo  své  vzdušné  síly,  aby  je  sní- 
žilo na  1000  muž ů,  nýbrž  že  doplnilo  organisaci 
a zvýšilo  sílu  této  armády. 

My  nemáme  jako  vy  a jako  Američané  štěstí, 
býti  odděleni  od  Německa  Atlantickým  oceánem 
nebo  Severním  mořem.  Po  tom,  co  jsme  vytrpě- 
li, nemůžeme  zpomenouti  na  přípravy,  koiniané  k 
našemu  zničení.  Chceme  mír  a protože  si  ho  tak 
Přeje m1  míti,  vidíme  velmi  jasně  nebezpečí  nové 
války,  ponechádř  se  věicem  volný  průběh,  jak  se 


v němž  praví  mezi  jiným:  Nehledě  ke  vší  hoř- 
ké pravdě  o chování  se  spojenců  k Rusku,  má- 
me jakousi1  naději,  že  pro  spolek  Ruska  s jeho 
spojenci  není  dosud  vše  ztraceno  a že  jest  je- 
ště možno  tento  spolek  obnioviti.  Ale  řekněme 
přímo:  Polovičními  prostředky  toho  dosíci  ne- 
lze. Jest  nutno  revidovatfi  celou  vcrsaillskou 
smlouvu,  kde  se  mluví  a kde  se  mlčí  o Rusku. 
Musí  se  odvrhnouti  všechny  nesmyslné  řeči  Cle- 
menceaua  o ostnatém  drátu,  o zdravotním  kor- 
donu, o zřízení  Velkého  Polska  na  účet  Ruska, 
Velikého  Rumunska  k vůli  zápasu  s Ruskem  a 
o přičlenění  k němu  Besarabie,  o zřízení  nezávi- 
slého Estonska,  Litvy  a nových  politických  ú- 
tvarů  Zakavikazských.  Nutno  přerušiti  jakékoliv 
vyjednávání  s bolševiky.  Nutno,  aby  spojenci1  v 
osobě  svých  ministerských  předsedů  a zástupců 
států  jménem  parlamentně,  vynikajících  tspole- 
čenských  činitelů  a zástupců  tisku  počali  hovo- 


AFÉRA  BILENKÉHO. 

Vídeňské  listy  přinášejí  některé  nové  podrob- 
nosti o afeře  sekretáře  ukrajinského  vyslanectví 
ve  Vídni  Bilenkého,  který  spáchal  před  časem 
sebevraždu.  Aféra  tato  je  výlučně  politického 
rázu  a veškeré  úsilí  Petljurova  agenta  Maka- 
renky, stavětí  ji  do  jiného  světla  je  marné, 
činnost  Makarenky  ve  Vídni  spočívala  v tom 
namluvili  světu  nčico  o vládě  Petljurovč,  která 
už  dávno  neexistuje.  Ještě  před  vládou  Petlju- 
rovou  prcovala  horlivě  v cizině  stará  vláda 
hejtmana  Skoropdského,  která  uložila  v cizině 
velký  peněžní  obnos  v různých  bankách,  tak 
ku  příkladu  jedině  u rakousko-uherslké  banky 
ve  Vídni  a Pešti  300  mil.  korun  a u berlínské 
říšské  banky  dokonce  400  mil.  marek  na  kon- 
to ukrajinské  republiky  a část  státních  peněz 
ukraj.  republiky  je  také  v Holandsku.  Agenti 


Uvítání  sibiřskýcli  legii  (štábu  í.  divise)  n.  presdentem  v Plané  n.  Labem  23.  dubna  1920. 


nyní  děje,  i jednáme,  aby  Německo  bylo  bez  od- 
kladu odzbrojeno. 

eOdzbrojení  Německa  po  němž  bude  následovat! 
odzbrojení  světové,  bude  zajisté  nejlepším  pro- 
středkem, aby  se  předešlo  každému  novému 
konfliktu.  Na  neštěstí  chování  Spojených  Států, 
které  odmítly  připojiti  se  ke  Svazu  národů,  činí 
druhou  část  záměru  při  nejmenším  pravdě  nepo- 
dobnou. 

Jiným  prostředkem  odzbrojení  Německa  jest, 
aby  se  spojenci  zmocnili  uhelných  dolů  v Po- 
ruří  a těžili  z nich  veškeré  uhlí,  nutné  pro  jeho 
potřeby  hospodářské,  ale  ani  nejmenší  částku 
pro  jeho  potřeby  vojenské. 

Prozatím  je  pro  spojence  .niut no  jediné,  totiž 
aby  zůstali  sjednoceni. 

□ □ □ 

RUSKO  A SPOJENCI. 

'/,  'i:'  / ruský  publicista  V.  Biirccv,  hlavní  rc- 

Paříži  vycházejícího  časopisu  „Obšče- 

uvefcjfiuje  v posledním  čísle  článek, 


řiti  závazně  o velikém  jednotném  Rusku,  ne- 
zbytném ke  všobccnému  míru,  a o tom,  že 
bolševismu  se  musí  vypověděiti  všeobecná  vál- 
ka. Nestane-li  se  tak  v nejbližší  budoucnosti,  pak 
spolek  Ruska  s Anglií  a Francií,  jehož  plodem 
bylo  vítězství  nad  Něpieckem  a zachránění  Fran- 
cie, zmizí  a stane  se  jen  historickou  památkou. 
O této  možnosti  my,  kteří  jsme  vždy  zastánci 
spolku  a dosud  jsme  jimi  zůstali,  mluvíme  s ú- 
žasem.  Avšak  nechceme  zavírali  očí  před  tou- 
to historickou  možnosti  ba  pravděpodobnosti. 
Pťijdou-li  události  tím  směrem,  kterým  se  ubí- 
rají nyní,  stane  se  formální  rozkol  mezi  Ruskem 
a spojenci  brzo  skutečnosti.  My,  přívrženci  do- 
hody, zůstaneme  věrnými  spolku  i po  jeho  kata- 
strofě, ježto  jsme  přesvědčeni,  že  po  všech  zkla- 
máních a strádáních,  jež  národové  přežijí,  pro 
utvrzení  míru  v Evropě  historie  imperativně  si 
vyžádá  obnovení  spolku  Ruska  s některými  ze 
spojenců,  především  s Francii 

□ □ □ ' 


Petljurovi  uslují  nyní  za  každou  cenu  zmocnili 
se  těchto  pcněiz.  Ve  Vídni  usilovali  agenti  Petl- 
jurovi vylákali  tyto  peníze  u Bilenkého,  který 
však  nechtěl  býti  dobrodruhům  po  vůli  a vy- 
slovil ochotu  vydati  peníze  jedině  organisaci 
uznanou  vyslovenou  většinou  ukrajinského  ná- 
roda. Na  to  byla  zahájena  od  Makarenky  kam- 
paň proti  Bileníkému,  pro  níž  byl  najat  pověstný 
státní  nadvládní  dr.  Preminger,  jemuž  bylo  slí- 
beno 5%  celkového  obnosu.  V tisku  objevily  se 
tendenční  noticky,  štvoucí  proti  Bilenkému,  kte- 
rý, aby  ušel  dalšímu  pronásledování,  vzal  si  ži- 
vot. Před  smrti  napsal  několik  dopisů,  v nichž 
dokazuje  svou  nevinu,  žádá  dosazení  nestranné 
komise,  aby  celý  jeho  případ  vyšetřila  a dává 
ukraj.  národu  k disposici  celé  své  značné  jmění, 
celkem  f>00  desjatin  polností  v gubernii  Cliar- 
kovské  a 3 reality  vc  městě  Chatko  vět  Peníze, 
které  Bilenkij  spravoval  jsou  bezpečně  depono- 
vány u banky  Strassovy  v Berlíně. 

□ 3 □ 


ČÍSLO  19. 

OBRÁZEK  z parlamentu 
VE  ŠPANĚLÍCH. 

Abychom  nenaříkali  nad  sebou,  jako  nad  napro- 
silo neparlamentámíin  národem,  který  takřka  ne- 
má práva  na  existenci,  neiímí-li  se  absolutně 
správně  ve  sniěmov.  jednáních  chovati,  přináší- 
me obrázek;  ze  španělské  sněmovny,  tedy  úcty- 
hodná staré,  jak  vyhlížela  9.  dubna,  a o níž  pra- 
ví „Times”:  „Sněmovna  byla  jevištěm  skandál- 
ních příhod  které  snížily  prestiž  parlamentu  v 
očích  publika”.  Poslanci  sněmovali'  celý  8.  duben 
až  přes  půlnoc  na  9.  duben.  Na  programu  byla 
subvence,  kerou  dávala  vláda  časopisům  z vál- 
ky; totiž  papír  byl  drahý,  a aby  listy  mohly  dá- 
vat čísla  za  bývalé  ceny,  hradila  jim  vláda  stoup- 
nout! ceny  papíru.  Rozumí  se,  že  to  bylo  zřídlo 
neslýchané  korupce,  kterou  si  každý  může  před- 
stavit: lhaní  o počtu  výtisku,  podmazá vární  listů 


VÍDEŇSKÉ  ILLÚSTROVANÉ  NOVINY 

SPOLEK  POLSKA  S MAĎARSKEM 
PROTI  ČESKOSLOV.  REPUB1CE. 

Vídeňská  Parlamentní  korespondence  oznamu- 
je, že  se  potvrzují  zprávy  o vyvážení  zbraní  a 
střeliva  se  zbrojovky  ve  Stým  do  Madarska 
a to  pod  patronancí  Angličanů  na  agnlických 
automobilech  (?).  Také  ze  zbrojovky  ve  Wol- 
lcrsdorfu  vyvážejí  se  'denně  do  Maďarska.  Zá- 
roveň se  potvrzují  zprávy  o známém  maďar- 
ském velkoprůmyslníku  Manfredu  Weissovi, 
který  zprostředkuje  mezi  Poláky  a Maďary  a je 
stále  na  cestách,  mezi  Peští  a Varšavou.  Jeho 
sprostředkováním  dostane  Polsko  část  zbraní  a 
střeliva  z Maďarska,  dodaných  z rakouských 

zbrojovek. 

Tyto  události1  jsou  předehrou  k politické  kom- 
binaci, jež  se  tvoří  ve  vedoucích  kruzích  obou 
států  ze  společného  nepřátelství  proti  česko- 


STRANA  v 

'dělí  doplnilo  obraz  výsledků  voleb  do  Národ, 
shromáždění,  které  se  souhrnné  jeví  v těchto 
číslicích: 

hlasů  mandatů 


Českoslov.  soc.  dem. 1 

,590284 

74 

Lidová  strana 

699.459 

33 

Republikáni  venkova 

602.459 

28 

Národní  socialisté 

500.455 

24 

Národní  demokraté 

387.426 

19 

Slovenská  nár.  rolnická  strana  — 

241.881 

12 

Živnostenská  strana 

122.660 

6 

Modráčkovci 

58.572 

3 

Němečtí  soc.  demokraté 

688.201 

31 

Něm.  souručenství  — 

328.351 

15 

Něm.  zemědělci 

241.723 

11 

Něm.  křest,  sociálové 

212.999 

10 

Něm.  svobodomyslní 

105.418 

5 

Něm.-maďar.  soc.  dem.  • — 

139.246 

5 

Maďarští  agrárníci  — 

26.464 

1 

Velký  požár  patronové  továrny  v Hinterbergu  u Vídně,  jemuž  padlo  30  budov  za  oběť.  Škoda  se  páčína  300  milionů  korun.  Dle  znaleckého  nálezu  měl 
být!  oheň  založen.  Úplně  zničena  byla  továrna  na  výrobu  munice  a prachárna,  která  vyletěla  za  obrovské  detonace  do  vzduchu. 


přídělem,  aby  nepsaly  proti  vládě  atd.  Debaty 
byly  velké  a čím  dále  ohnivější.  Seňor  Prieto, 
republikán,  vypočítal,  že  vláda  vydala  (dle  „Ti- 
mes”) 107,000.000  iiber,  vládní  příjmy  vůbec  by- 
ly 74,000.000  liber  a deficit  tudíž  a r.  1920  33 
mil  liber  a při  tom  ještě  krmí  své  noviny.  Váš- 
nivé debaty,  provázené  křikem  a hlomozem,  tr- 
valy do  časných  hodin  ranních;  ministr  financí 
byl  11  hodin  v křesle.  Konečně  ráno  přišel  se 
podívat  na  výsledek  jistý  senátor,  majitel  no- 
vin a vstoupil  do  sněmovny.  Výsledkem  byla 
ohromná  pranice  mezi  oběma  stranami:  vládní  a 
republikánskou.  Poslanci  rvali  si  šaty  a kravaty, 
bili  se  a řvali;  schůze  byla  přerušena  a teprve 
po  půl  hodině,  kdy  se  rvačka  přenesla  na  chod- 
by a tam  se  vybila,  byl  získán  klid.  Na  to  125 
hlasy  proti  28  bylo  usneseno,  aby  se  subvence 
platily  až  do  února  1921. 

□ □ □ 


slovenské  republice.  Spolek,  jenž  se  tvoří  mezi 
Polskem  a Maďarskem  má  především  za  účel 
Maďarům  vrátili  Slovensko  a Polákům  přinést! 
východní  Slezsko. ‘Pro  pozdější  budoucnost  po- 
mýšlí se  ve  vedoucích  hlavách  maďarských  a 
polských  na  zavedení  monarchisíické  státní  ústa 
vy  a na  povolání  panovníka  z domu  Habsburků, 
pod  kteroužto  dynastií  chtějí  se  oba  státy  sjed- 
notili. 

Ve  všech  případech  směřuje  polsko-maďarský 
spolek  v první  řada  proti  Československu,  ale 
také  proti1  Rakousku,  jemuž  dohoda  přiřkla  zá- 
padní Uhry.  Nejprve  má  však  býti  armáda  Hor- 
tyho  vedena  proti  Srbům,  aby  jim  vyrvala 
Bučku. 

a □ j 

CELKOVÝ  VÝSLEDEK  VOLEB  DO 
POSLENECKE  SNĚMOVNY. 

Druhé  a třetí  skrutinium,  provedené  v pon- 


Národní  shromáždění  čítá  300  poslanců.  Obsa- 
zeno bylo  dosud  281  mandáatů.  Z toho  obdrželi: 
československé  strany  199,  německé  72  a maďar- 
ské 10.  Zbývá  obsazení  19  mandátů  a sice  9 v 
Podkarpatské  Rusi,  9 na  Těšínsku  a 1 na  Hlu- 
čínsku. 

□ □ □ 

DEMOŇSTRřCE  STŘEDNlLH  STAVŮ 
Mfl  VÍDEŇSKÝ  RINGSTRflSSE. 

(k  našemu  titulnímu  obrazu). 

Ve  čtvrtek,  dne  29.  dubna  uspořádaly  vídeň- 
ské středotavovské  organisace  velkou  demon- 
strační schůzi  před  vídeňskou  radnici  a demon- 
strační průvod  po  vídeňské  Ringstrasse.  Demon- 
strací se  zúčastnilo  přes  60.000  osob.  Účelem 
jejich  byl  protest1  proti  projektovaným  rakouským 
finančním  předlohám  a bernímu  šroubu,  a vůbec 
proti  finanční  politice  rakouské  vlády,  namířené 
hlavně  na  kapsy  maloživnostníků  a obchodníků. 
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První  automobilová  vyjížďka  presidenta  Wilsona  se  svou  chotí  po  přestálé  nemoci. 


LUG.  MUŽÍK: 

l\mOl  KF\  smrt. 

Uyl  jsem  studentem  v poslední  rcálcc,  vyprá- 
věl přítel  — když  mně  krátíce  za  sebou  zemře- 
li rodiče.  Byla  to  pro  mne  strašná  rána,  nemohl 
jsem  se  vzpumatiovati.  K pohřbu  matčině  — na 
podzim  — dostavil  se  i vzdálený  její  příbuzný, 
strýc  Beneš  — takto  jsme  ho  vůbec  neznali  a 
povídá:  „Hochu,  až  ti  bude  smutno  a nebudeš 
vědět,  kudy  kam,  přijeď  ke  nměi.  Jsme  na  samo- 
tě, v lese  budeš  tam  dobře  uschován.” 

Poděkoval  jsem  um  srdečně  a strýc  zase  ode- 
jel. Byl  nadlesním,  a teď  právě  dlouho  zdrželi  se 
nemohl. 

Jiná  léta  jezdil  jsem  na  vánoční  svátky  ovšem 
domu  — ale  nyní  , neměl  jsem  už  takového  do- 
mova. Jel  jsem  tam  ovšem  přece,  ale  u čerst- 
vých hrobu  mých  rodičů  pojala  mne  taková  lí- 
tost, že  jsem  musil  někam  aspoň  mezi  známé; 
vzpomněl  jsem  si  na  pozvání  strýcovo  a nedba- 
je už  čeho,  vedl  jsem  na  Štědrý  den  znovu  do 
vlaku  a jel  ke  strýci. 

Jel  jsem  celý  den,  ulítostiněný,  hladový  a zi- 
mou zkřehlý;  odpoledne  vystoupil  jsem  na  ma- 
lé stanici,  vlastně  11a  takové  venkovské  zastáv- 
ce. První  uvítal  mne  ostrý,  protivný  vítr,  pro- 
tivný i tím,  že  mř  vál  přímo  do  obličeje  a do  mne 
se  opíral,  jako  by  nechtěl  a nechtěl  mému  po- 
chodu. Nebyl  mráz,  ale  bylo  něco  horšího  — ta- 


Švédský  král  v Paříži:  Příjezd  vladaře  na  severním 
nádraží. 


Ale  jak  jsem  se  ulekl  — cítím,  že  sedám  téměř 
na  někoho.  Patrně  také  takový  pocestný. 

— Dobrý  večer,  zamumlal  hlas,  patrně  žen- 
ský. A neznámá  osoba  tlačí  se  ještě  více  do  kou- 
ta, aby  mně  místo  udělala. 

Tak,  děkuji,  povídám.  Dovolíte,  abych  si  také 
sedl  — jsem  už  unaven.  Mám  toho  už  skoro  dost. 
Jdu  z nádraží  — nenadál  jsem  se,  že  to  bude 
tak  daleko. 

— A kam  pak,  -kam?  . 

— Eli,  do  myslivny  Černostránské,  odpovídám 
Cekají  mne  taky,  snad  mně  přijdou  naproti1,  po- 
vídám chytře. 

No,  to  se  ještě  projdete,  povídá  neznámá  oso- 
ba se  smíchem.  Ó — kdybyste  znal  cestu,  mohl 
byste  si  nadejít  hezký  kousek  cesty.  Ale  takhle  - 
pořádné  dvě  hodiny.  Byla  jsem  tam,  je  tomu 
pár  dní. 

— Tak?  A co  jste  tam  dělala?  ■ 

— Co?...  Já?.'.,  to  víte,  hahaha. 

Nevím. 

— No,  bože,  povídá  neznámá.  Měla  jsem  tam 
svou  práci  — zastřelil  se  tam  myslivecký  mlá- 
denec. Já  jsem  — kmotra  Smrt,  hahaha. 

Věc  sama,  zvuk  hlasu  i ta  ponurá  nálada  pů- 
sobily, že  jsem  se  otřásl.  Přes  to  nedal  jsem  na 
sobě  vzrušení  znáti  a pravím  docela  klidně: 

— Totiž,  tak  vám  asi  říkají. 

— Jsem  kmotra  Smrt,  tvrdí  ženština.  A tady 
je  mé  místo.  Myslím,  že  se  sem  hodím. 

— Ano,  ano,  povídám,  nutě  se  do  klidu,  ne- 


boť je  to  jistě  nějaká  šílená.  — A to  čekáte  na 
někoho? 

— Dneska  už  na  nikoho,  odpovídá  ženština.  A 
já  vůbec  nečekám  na  nikoho.  Lidé  mne  hledají 
sami.  Já  se  nevtírám  nikomu.  Také  do  myslivny 
pro  mne  vzkázali.  Ale  teď  jsou  časy  zlé,  a má- 
lo práce.  — Lidem  se  nechce  se  světa,  hovořím 
dále.  A o vás  příliš  nestojí. 

— Nestojí,  nestojí,  máte  pravdu,  kdo  pak  rád 
umírá  — to  jen  tak  stářím,  a potom  jako  ten  my- 
slivecký mládenec.  Však  jsem  mu  taky  pěkně 
ustlala  a skoro  zadarmo.  A to  víte,  jisti  se  chce. 

— A pít  taky?  povídám  ironicky,  cítě  nepří- 
jemný pach  alkoholu. 

— No,  to  víte,  u našeho  řemesla  to  ani  jiuáč 
nejde.  Ale  tio  jen  tak  jednou  za  čas.  Dnes  večer 
bych  tak  s chutí  skleničku  vypila. 

— Já  vám  povím,  pojďte  se  mnou,  doveďte 
mne  kus,  a já  vám  na  skleničku  dám. 

— Ale  to  s radostí.  Zaplať  Pánbůh’  Pojďme 

teda!)  1 

Vstali  jsme  a šli.  Jak  jsem  mohl  rozeznat!, 
stará,  zchátralá  babka  — nuzně  oděná  a polo- 
bosá.  Plandala  vedle  mne,  courala  se,  byla  snad 
i chromá,  ale  šla  statečně.  Vítr  nám  hvízdal  jako 
do  taktu.  V lese  zahrnuli  jsme  na  právo,  11a  osa- 
mělou cestu;  šel  jsem  za  ní,  černým,  mokrým, 
studeným  lesem,  kde  nebylo  ani  živého  tvora, 
kromě  nás  dvou.  Nemluvili  jsme  — mně  do  řeči 
vůbec  nebylo.  Srdce  mně  bušilo  únavou  a snad 
i strachem  — zastavoval  jsem  se  každou  chvíli 


ková  vánice,  plískanice,  jako  by  se  všecky  živly 
pomísily  — jenom  oheň  scházel.  Ale  já  statečně 
vykročil. 

— Ja n je  daleko  do  myslivny  Černostránské, 
ptám  se  prvního  venkovana,  kterého  jsem  potkal 

Rozpomínal  se  chvíli  — patrně  mu  jméno  ne- 
bylo příliš  známé,  potom  povídá:  — No  tak, 
abych  nelhal,  dobré  tři  hodiny  tam  budou.  Za 
takovéhoto  počasí  máte  co  jít.  Arciť,  kdybyste 
znal  cestu,  mohl  byste  si  nadejít.  Ale  takhle  — 
jděte  pořád  touhle  cestou,  jiného  vám  nezbývá; 
asi  za  hodinu  přijdete  ke  hřbitovu,  za  hřbitovem 
je  les  a tam  už  je  myslivna.  Minout  nemůžete, 
ale  natáhněte  noh y .( 

A já  nohy  natahoval,  ale  cesta  natahovala  se, 
jak  se  zdálo,  také.  Jdu  a jdu,  a hřbitov  pořáde 
nikde.  Nohy  vázly  v bahně,,  vítr  vál  stále  proti 
mně,  šero  se  stáhlo  v hustou  tmu;  ticho  bylo  ja- 
ko v hrobě,  jenom  ten  vítr  huláčel  v osamělém 
stromoví,  a mně  počínalo  býti  zle.  S radostí  byl 
bych  se  vrátil,  kdybych  byl  věděl,  že  vlak  jede 
nazpět  k nám,  ale  takto  nezbývalo  než.li  jiti  ku 
předu.  Byl  jsem  už  promoklý  a na  smrt  una- 
vený, když  jsem  konečně  uviděl  stranou  něja- 
kou širokou  zeď.  Patrně  želaný  hřbitov.  No  ne- 
škodilo by  aspoň  na  chvíli  si  trochu  odpočinou  ti 
tady  někde  v suchém  koutě. 

Zahnu  tedy  na  levo  a chci  usednouti  ma  práh. 


Poslední  schůze  Národního  shromážděni  před  volbami  ve  sněmovně  v Praze. 
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stal  jen  jako  groteskní,  pohádkový  zjev,  docela 
už  ne  strašný,  Babku  už  jsem  neviděl.  S mysliv- 
n-ou  nerad  jsem  se  loučil.  Musil  jsem  slíbiti  — 
a rád  jsem  slíbil  — že  přijedu  co  nejdříve  zase, 
ale  potom  přišla  ta  vojna  a já  musil  také  jakmi- 
le jsem  se  vrátil  domu,  první  moje  cesta  byla 
zase  ke  strýci. 

Bylo  to  na  podzim,  ale  všecko  bylo  docela  ji- 
né. Den  byl  příjemný,  a já,  znaje  už  cestu,  krá- 
čel jsem  vesele. 

.Idu  zase  kolem  hřbitova,  vrata  otevřená,  ně- 
jaký muž  kope  horlivé  hrob.  A druhý,  třetí  hrob 
prázdný  vedle.  Dám  se  s ním  do  hovoru. 

— Pro  koho  tolik  hrobů? 

— Lh,  je  jich  potřebí.  To  víte,  vojna  — nou- 
ze a hlad  — taky  něco  do  zásoby.  Musím  to  dát 
do  pořádku.  Ta  ženská  na  to  nestačila. 

— To  ta  „Kmotra  Smrť’?  ptám  se  s úsmě- 
vem. — 

— Ta,  ta.  Znal  jste  ji? 

— Znal.  Co  je  ,s  ní?  Umřela? 

- Umřela.  Tamhle  jsem  ji  zakopal. 

— Také  bídou  a hlady  ? . . . 

Lh,  kozla!  — Teď  se  jí  dařilo.  Považte, 
tolik  hrobů!!...  Ani  na  to  sama  nestačila,  najala 
si  mne.  A najednou  — vdávala  znovu  dceru, 
muž  jí  také  padl  na  vojně,  opila  se  o svatbě,  ce- 
stou domů  se  potloukla  a z toho  zemřela. 

— No,  jenom  když  ne  bídou  a hlady,  povídám. 


Rakouský  kancléř  Dr.  Renner  uvítán  italským  mini- 
sterským předsedou  Nittim  (v  právo)  na  nádraží 
v Římě. 

— Tak,  tak,  ještě  se  pořádně  napila.  A dceři 
odkázala  hezkých  pár  grošů,  ten  pohřeb  měla  za- 
darmo — tak  co!  No,  budiž  jí  přáno  — hodně 
lidem  tady  ustlala.  A s veselostí  odešla. 

Rozloučil  jsem  se  a kráčel  dále  do  myslívny. 
Cestou  jsem  hrozně  zabloudil  — scházela  mi 
moje  průvodkyně  — „Kmotra  Smrt”. 

□ □ □ 

PROČ  SE; HMYZ  PŘEMĚŇUJE. 

Vše,  co  jest,  je  výsledkem  nesmírného  množ- 
ství příčin.  Patrnou  pro  nás  příčinou  přeměn 
hmyzů  z vajíčka  v larvy,  z larvy  v kukly,  z 
kukly  ve  hmyz  okřídlený,  je  teplo  a klimatické 
poměry  vůbec.  Po  dusném,  vlhkém,  bohatém  na 
kyselin, u uhličitou  počasí  jarním,  jež  naplnilo 
vzduch  kryptogamy,  následovaly  dny  slunné  a 
suché.  V tomto  suchém  počasí  zahynulo-  množ- 
ství bylin,  jež  sloužilo  za  potravu  pralarvám  a 
prahousenkám,  vzniklým  ve  vzduchu  dusném  a 
vlhkém;  zahynula  pak  větší  část  těchto  prahmy- 
zů.  Část  jich  zalezla  a ovila  se  vloučenou  ochra- 
nou látkou  proti  nepřátelům.  Také  tajnosnubné 
rostliny  přizpůsobily  se  změněi  počasí  a zkráce- 
ním konců  svých  stonků  vytvořily  růžovitá,  pes- 
trá okvětí  a z těch  později  prášníky.  Tak  vznik- 


Sperky  zavražděné  poslední  carevny  Alexandry  byly  podloudně  přivezeny  do  Ameriky,  tam  však 
konfiskovány  a konečně  ve  veřejné  dražbě  v Novém  Yorku  prodány. 


— což  není-li  to  nějaké  spiknutí,  nečíhá-li  někdo 
na  mne  — ale  nikoli  — nikdo  na  světě  nemohl 
by  míti  tušení,  že  tudy  půjdu  dnešní  noci  — a 
potom,  v tuto-  chvíli  — hledá  každý  raději  ně- 
jaký útulný  kout,  i to  zvíře  zalézá  do  pelechu. 
To  jen  takoví  dva  lidé,  jako  já  a -ona,  mohou  se 
tak  potloukat  i lesem. 

Šli  jsme  stále  do  vrchu,  kamením,  mechem, 
travou  i po.  kořenech  — najednou  se  babka  sa- 
ma zastaví,  pohlédne  mně  do  obličeje  a povídá 
ledově: 

— A nebojíte  se? 

- Já?  odpovídám,  stiskaje  pevněji  hůl.  Ani 
mě  nenapadne.  Mám  revolver,  zalhal  jsem  si. 

— Ó,  ten  někdy  nepomůže,  směje  se  babka. 
Na  mladou,  krásnou  ženskou  byste  ani  stříleti 
nechtěl.  Ten  myslivec  prý  taky  číhal  s flintou 
na  hoku,  -a  potom  neměl  kuráže  a obrátil  zbraň 
sám  na  sebe.  No,  má  to  už  odbyto.  Ale  raději 
pojďme,  není  tam  už  daleko. 

Šli  jsme  beze  slova  ještě  asi  půl  hodiny;  ko- 
nečně v dáli  hlas  psí  a matné  světlo  mezi  stro- 
my. 

— No,  tady  už  to  je,  teď  už  trefíte,  praví  bab- 
ka. A já  půjdu  zpátky. 

— Teď?  A kam? 

— No,  někam  přece  dojdu. 

— A co  do  fořtovny?  pravím  trochu  nesměle. 

— Tam?  Tam  by  mne  -nepustili!  Kde  pak  — 
dnes  !l  A kdyby  pustili,  protože  pán  jest  moc  hod- 


ný, nač  jim  kazit  dnešní  večer.  To  já  Se  zahřeju 
jinde,  dáte-li  šestáček. 

Vyňal  jsem  hrst!  peněz  a podal  babce.  Za- 
šklebila se,  poděkovala  a už  zmizela  ve  tmě. 

Za  chvíli  octnul  jsem  se  u strýce.  Víte  snad, 
jaký  je  t-o  pocit,  octn-outi  se  náhle  po  takové  si- 
tuaci u lidí,  u kterých  jste  ihned  jako  doma,  ne- 
bo spíše  vskutku  doma,  -kdé  je  teplo,  světlo,  su- 
cho a tak  útulno  a srdečno  jako  v ráji?  Pře- 
zut  a přestrojen  do  strýcova  úboru  — sestřenka 
nemohla  odolatř  a vblýskla  si  mne  hned  „na 
věčnou  památku”,  neboť  strýc  byl  -o  něico  silnější 
tak  asi1  třikráte  — ale  já  se  nezlobil.  Smáli  jsme 
se  všemu  — i té  babce  Smrti  — byla  vskutku 
„trochu  trknutá”,  ale  zle  jí  příliš  býti  nemusilo 
— měla  kdesi  vdanou  dčeru,  ale  linouti  se  z do- 
mu nechtěla  co  jí  umřel  muž  — nádeník  a hro- 
bař. Zdědila  z milosti  obce  jeho  povolání  — to 
jí  arciť  nestačilo.  A tak  se  živí,  jak  se  dá.  Ale 
sem  nesmí  — opila  se  zde,  když  šla  jednat  o 
hrob  tomu  ubožákovi  — strýc  se  trochu  odmlčel, 
sestřenka  zvážněla,  zbledla,  a sklopila  oči,  ale  já 
se  více  neptal  — a stro-pila  výtržnost;  zpívala  a 
tancovala,  že  má  zase  výdělek. 

Karabáčem  jsem  ji  musil  hnát  — klepů  nadě- 
lala, a chudáka  d-o  smrti  vehnala  — snad  jen 
proto,  aby  měla  výdělek;  takoví  jsou  lidé... 

Na  štěstí  přesunuli  jsme  hovor  a na  všecko 
už  zapomněli.  Ztrávil  jsem  večer  i celé  svátky 
ve  výborné  náladě.  Dojem  „Kmotry  Smrti”  zů- 


Ve válce  obávaný  a vše  ničící  „tank”  v anglických  lázních  Southend,  nyní  používaný  lázeňskými 

nosty  jako  výletní  dopravní  prostředek. 


ČÍSLO  1b. 
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la  flora  zjevinosnubná.  Nastalou  vlahou  oživly 
opít  zakuklené  pralarvy,  jejichž  žrací  a trávicí 
ústrojí  zatím  se  seslabilo  i byly  uiuceny  brati  po- 
travu jemnější,  někdy  pouhou  tekutinou.  Dalším 
vlivem  světla  utvořily  sc  očí  a ze  záhybů  tiěila 
průběhem'  statisíců  let  vyvinula  se  křídla.  Růz- 
nými vlivy  při  těchto  přeměnách,  tu  dokonalej- 
ších, jinde  nedokonalejších,  vznikly  různé  'drliliy 
hmyzů  více  méně  dokonalého.  Přeměna  tvarů 
červovitých  ve  tvary  okřídleného  hmyzu  odpo- 
vídala logicky  čtveru  ročním  počasím;  tvar  ku- 
kly odpovídal  nejlépe  poměrům  přezimování. 

D n □ 

JE  CAR  MRTEV? 

Úřední  bolševická  zpráva  uvádí,  že  car  byl 
popraven  a to  17.  července  v .lekatěrinburku. 
češi  obsadili  toto  město  25.  července,  ale  stopy 
po  mrtvole  carově  nenašli.  Kníže  Lvov  sdělil 
franc.  ministru  za h rančí  Pichonovu,  že  car  i 
s celou  rodinou,  celkem  13  osob  byl  vězněn  v 
cele,  která  sousedila  s celou  Lvova.  „Shromáž- 
dili je  v jedné  místnosti”,  praví  Lvov,  „posadili 
vedle  sebc  a celou  noc  píchali  bodáky  a druhého 
dne  dorazili  ránou  z revolveru  cara,  carevnu, 
styku  s carskou  rodinou.  Kníže  Lvov  mně  řekl, 
velkovévodkyně,  careviče,  dvorní  dámy,  předčí 
tatelku  carevaiy  a všecky  osoby,  které  byly  ve 
že  v cele  bylo  opravdové  moře  krve,” 


Státní  péče  o kojence  ve  Francii.  — Aby  úmrtnostdětí  se  nestupňovala  jsou  v Paříži  zařízeny  dětské 
útulny,  do  nichž  matky  přináší  své  dítky  k opatrování,  by  se  mohli  věnovati  svému  povolání. 


července.  Ale  zrovna  tak  určitě  tvrdí  mužíci  z 
Kaptiok,.  že  už  17.  července  viděli  v polích  rudé 
oddíly. 

Po  jejich  odchodu  našli  vedle  opuštěné  miny 
stopy  ohně  a různých  zbytků  šatů,  knoflíky, 
kousky  látky,  namočené  v petroleji  a konečně 
diamant  zasazený  do  platiny,  jehož  cenu  odhadl 
klenotník  n 100.000  K.  Je  s podivem,  že  oheň, 
který  strávil  těla  i s kostmi,  nespálil  šaty,  namo- 
čené v petroleji  a že  bolševici  nechali  klidně  le- 
žet diamant  za  100.000  rublů. 

Bolševická  úřední  zpráva  uvádí  jediného  pří- 
mého svědka:  Pavla  Malveděva,  jednoho  z vra- 
hů carské  rodiny.  Ale  ten  prý  zemřel  na  tyfus 
a nezanechal  svědectví.  T.  k zůstává  případ  car- 
ské rodiny  neobjasněn  a zahalen  v nesčetné,  di- 
voké pověsti. 

a □ a 

ÚPADEK  KORKOVÝCH  LESŮ  V ITALU 

Hlavním  dodavatelem  korku  byla  kdysi  Itálie, 
ale  velká  část:  její  krásných  lesů  korkových  du- 
bů jest  již  zničena,  zvláště  za  světové  války. 
V Kalabrii  na  př.  korkové  duby  byly  vykáceny 
pro  výrobu  dřevěného  uhlí.  Jinde  zase  poráže- 
ny byly  proto,  že  jsou  bohatý  potaši.  Větší  lesy 
korkových  dubu  jsoú  nyní  ve  Španělsku,  Fran- 
cii, Alžíru  a Tunisu.  V Malé  Asií  nejsou  žádné, 
v evropském  Turecku  a Řecku  jsou  vzácný,  ač- 


Velitel  franc.  mise  gen.  Janina  p.  Lasies,  ale 
praví,  že  v domě  Ipatievově  v Jekatěrioburku, 
kde  car  s průvodem  byl  vězněn,  není  cel,  nýbrž 
přepychové  zařízení  a Lvov  byl  prý  vězněn  v 
cele  4 km  vzdálené  od  tohoto  domu.  A je  vůbec 
zajímavo,  že  kníže  Lvov  není  v seznamu  osob 
vězněných  s carem. 

Jediné  svědectví  o smrti  carově  pochází  z 
ruky  Němce.  Němci,  kteří  v červenci  r.  1918 
měli  prsty  v bolševických  záležitostech,  měli  ji- 
stě své  agenty  v domě  Ipatijevově,  neboť  na 
dveřích  pokojíčku,  kde  podle  pověsti  měla  býti 
carská  rodina  popravena,  je  napsáno  německy: 
„ Této  noci  byl  car  zastřelen.”  Kdyby  byl  i car- 
skou rodinu  potkal  týž  osud,  byl  by  se  pisatel 
o tom  zmínil.  Ale  podivno,  že  stopy  po  13  mrt- 
volách daly  by  se  tak  dobře  zahladit. 

Lvov  uvádí  svědectví  jistého  Prokopa  Kuch- 
tenkova,  jenž  prý  19.  července  vyslechl  rozmlu- 
vu bolševických  representantů,  kteří  mezi  jiným 
řekli:  „Bylo  jich  třináct;  třináctý  byl  doktor. 
Pracujeme  již  dva  dny.  Včera  byli  pochováni, 
dnes  bylo  nutno  je  vykopat  a znovu  pohřbít.” 
Jeden  z původců  vraždy  řekl,  že  oběti  byly  o- 
blečer.v  v civilní  šaly  se  všemi  skvosty  a po- 
hřbeny nejprve  v okolí  Jekatěriinburku  a pak 
zavezeny  do  vzdálenějšího  místa. 

IJréitč  si  svědek  prý  pamatuje,  že  to  bylo  19. 


Rakouští  vystěhovalí  důstojnici  v Africe,  kde  se  živ  i ponejvíce  obchodováním  kávou. 
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Zhoubné  řádění  komunisty  Holza  za  povstání  ve  Falkenstelnu:  Od  komunisty  HOlze  spálené  a 

vypleněné  budovy  z Kalser  Wllhelmstrasse. 


STRANA 

vepřové  1000  rublu,  hovězí  650  rublu,  mýdlo  ku 
praní  800  rublů,  I sklenice  (asi  '/«  1.)  mléka  100 
rublů,  1 'libra  cukru  1500  rublů,  1 libra  cukru 
1500  rublů,  1 libra  brambor  100  rblú,  1 sáh  dříví 
18.000  rublů. 

□ □ □ 

OVOCE  POLSKÉHO  ŠTVANÍ. 

Tiskový  odbor  plebiscitní  komise  oznamuje: 
V Těšíně  se  rozšiřují  pověsti,  že  v pověstných 
těšínských  barácích  jsou  zakopány  mrtvoly 
Šlonzakovcň.  „Teschner  Tagblatt”  se  smál,  že 
franouzské  vojsko,  které  prohlíželo  baráky,  na- 
lezlo pouze  5 kg.  brambor,  které  za  dnešní  'dra- 
hoty nemají  větší  cenu  než  25  živých  Šlonzákú. 
Děti,  které  si  hrály  téhož  dne  kolem  5.hodiny 
odpolední  mezi  baráky  a házely  kamením  do 
žumpy,  spatřily  v ní  vyčnívající  ruku.  Upozor- 
něný detektiv  zavolal  policii  a za  chvílí  byl  vy- 
tažen člověk  v obličeji  opuchlý  a stlučený  k ne- 
poznání 's  anglicky  přistřiženým  knírem,  asi 
401etý,  a oblečený  v tmavý  oblek.  Papírů  u se- 
be  neměl  a peněz  10  haléřů.  Z bot  ho  vrahové 
svlékli.  Mrtvola,  která  již  silně  hnila,  byla  od- 
nesena do  umrlčí  komory  v Těšíně.  Případ  se 
vyšetřuje  a totožnost  zavražděného  se  zjišťuje. 
Ví  se,  že  před  5 dny  byli  přepadeni  v barácích 
3 Šlonzakovci,  z nichž  jeden  byl  hluboko  od- 
vlečen mezi  baráky  a ztratil  se  beze  stopy.  Na 
všech  činech  polských  terorristů  dobře  lze  sle- 
dovat! práci  polských  plebiscitníoh  časopisů  a 
tajné  polské  propagandy. 


Zemská  konference  v Linci.  Štýrský  zemský  hejtman  Dr.  Rintelen  zahajuje  zemskou  schůzi. 


kol  i v podnebí  jmenovanýh  zemí  je  vzrůstu 
příznivo.  Co  do  rozlohy  zabírají  v Portugalsku 
asi  300.000  ha,  ve  Španělsku  250.000  ha,  v Alží- 
ru 280.000  h,  kdežto  v Itálii  bývá  již  jen  40.000 
ha.  Španělsko  dodávalo  32.000  tun  korku  v ceně 
30,000.000  K oproti  4000  tun,  -které  dodávala  Itá- 
lie. V Itálii  již  jenom  ostrovy  Sicílie  a Sardinie 
mají  větší  lesy  korkových  dubů,  jinde  jsou  té- 
měř vykáceny,  jako  na  př.  v Kalbrii.  Jest  ne- 
poohopitelno,  jak  takové  zpustošení  mohlo  býti 
dovoleno.  Stromy  korkové  počínají  poskytova- 
ti  kork  ve  třináctém  roce  a pak  vždy  každého 
sedmého  roku;  dosahují  věku  asi  200  let.  Hubení 
italských  korkových  lesů  pokračuje  nerušeně 
dále,  aniž  by  kdo  o to  se  staral  a hleděl  tomu 
zabránili.  A mohly  by  přece  stromy  .tyto  býti 
zdrojem  blahobytu  Itálie,  kdež  jsou  nejlepší  pod- 
mínky pro  jejich  vzrůst:  podnebí,  jakož  i vulka- 
nická půda  poloostrova  Apenninského. 

□ □ □ 

ROZDÍL  FRANCIE  A ANGLIE 
VE  VÝCHOVĚ  DĚTI. 

Každý  národ  má  svůj  vlastní  způsob  výchovy 
dětí.  Jeden  vede  děti  úzkostlivě  v kolejích  už 
vyšlapaných,  druhý  ponechává  volnost  jejich 
vynálezavosti  a podnikavosti  rostoucí  s jejich 
věkem.  Tak  je  také  rozdíl  mezi  výchovou  dětí 
ve  Francii  a Anglií  Ač  oba  státy  vysoce  kultur- 


ní, přece  každý  vychovává  své  dětí  jinak.  Fran- 
couz je  ve  výchově  svých  dětí  víc  konscrvativ- 
ní,  vede  je  cestami,  po  -nichž  sám  šel,  zatím,  co 
Angličan  považuje  'dítě  od  malička  jako  za  člo- 
věka, jenž  si  sám  musí  život  svůj  upraviti  a po- 
nechává mu  víc  odpovědnosti  za  každý  jeho 
počin.  Francouz  by  svým  dětem  nejradši  určit 
cestu  od  kolébky  až  ke  hrobu,  zatím,  co  Angli- 
čan vychovává  dítě  tak,  aby  rozhodovalo  sa- 
mo o svém  osudu.  Pozorovateli  vzdálenému 
připadá  methoda  Francouze  teplejší,  svědčící  o 
užším  vztahu,  methoda  anglická  chladnější, 
svědčící  o velkém  významu  vlastní  -odpovědnor 
sti  každého  člověka  a při  tom  pro-  život  účel- 
nější, zabezpečující  těm,  kdož  přicházejí  po  nás, 
víc  povinností,  ale  také  více  sebevědomí  a 
schopností,  spoléhati  na  sebe.  * 

□ □ □ 

CENY  POTRAVIN  V MOSKVĚ. 

Tisková  kancelář  správy  Východních  zemí 
obdržela  z Moskvy  souhrnný  dopis,  zaslaný 
před  měsícem.  P-odle  zpráv,  obsažených  v tomto 
dopise,  byly  ceny  v Moskvě  takové:  Žitný  chléb 
stál  350  rublů,  1 libra  (400  gr,),  sádlo  2000  rublů, 
máslo  2500  rublů,  žitná  mouka  14.000  rublů  1 
pud  (16  kg),  sůl  70  rublů  1 libra,  petrolej  350 
rublů,  cigarety  70  rublů  10  kusů,  zápalky  100 
rublů  1 krabička,  koňské  maso  350  rublů  1 libra, 


Postrach  Vogtlandu:  Komunista  Max  Holz,  jenž  ně- 
kolik neděl  ve  Falkensteinu,  Planěnu  a v okolí  vedl 
komunistickou  teroristickou  vládu  prchl  po  zhoubném 
řádění  do  Čech.  V Mariánských  Lázních  byl  zatčen, 
při  jehož  prohlídce  bylo  nalezeno:  Vkladní  list  na 
245  tisíc  marek,  lVa  milionu  marek  hotových  peněz, 
dále  měl  zašito  velkou  spoustu  „poctivě  nabytých" 
diamantů. 


ČESKOSLOVENSKÉ  POŽADAVKY 
V LONDÝNĚ. 

Československé  vyslanectví  v Londýně  po- 
dalo dotaz  na  ministerstvo  zahraničí  v otázce 
užití  uvolněných  předválečných  pohledávek  a 
sekvestrovných  obnosů  pro  účet  čs.  vyslanec- 
tví v Londýně.  Návrh  byl  postoupen  obchodním 
komorám  k prohlášení.  Dle  tohoto  návrhu  byly 
by  veškeré  uvolněné  pohledávky  a sekvestro- 
va-né  jmění  připsáno  k dobru  bankovního  účtu 
čes-kosl.  vyslanectví  v Londýně  a pod  jmény 
edno tlivých  majitelů  vedeny.  Jednotlivým  máji 
tělům  byly  by  k úhradě  rodinné  existence  zaji- 
štěny jisté  obnosy.  Každý  přenos  a sdělování 
byly  by  hlášeny  ministerstvu  zahraničí.  Obnosy, 
kterými  by  jednotlivé  strany  nedisponovaly, 
byly  by  dány  k volnému  použití  ministerstva  fi- 
nancí. Přenosy  (postoupení)  konaly  by  se  pro- 
střednictvím londýnského  vyslanectví.  Cenné 
papíry  byly  by  buď  ponechány  v depot,  nebo 
zcizeny  a výtěžkem  naloženo  podobným  způso- 
bem, jako  při  sekvestrovaném  majetku.  Depo- 
sita byla  odhadnuta  londýnským  vyslanectvím 
na  1,400.000  liber  šterlmgů. 
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ČÍSLO  19. 


tOTELOVÉ  PALrtCE  V AMERICE. 

Bylo  o nich  již  častěji  psáno.  Nejnověji  píše  o 
nicli  iuž.  S.  Špaček  v časop.  „Stavitel”.  Jedním 
z největších  obchodních  paláců  jest  známý  obr 
„Woolworth  Bullding”,  postavený  společností, 
která  založila  stejné  obchody  v celé  Americe,  v 
nichž  lze  vše  koupili  za  dvěi  ceny,  5 až  10  cenťu, 
jimž  naši  krajané  říkají  „pěťákový  a desákový 
štor”.  Ve  všech  mrakodrapech  jsou  dole  v pod- 
zemí umístěny  strojovny  pro  pohon  výtahu,  čer- 
padla, vrchní  centrální  topení,  ventilátory,  což 
činí  dojem  celé  továrny.  K dopravě  osob  použí- 
vá se  výhradně  výtahů  jichž  bývá  několik,  až 
20,  z nichž  expresní  slaví  teprve  nad  12.  poscho- 
dím neb  výše;  výtahy  lokální  staví  v každém 
poschodí.  Oboje  výtahy  jezdí  neobyčejně  rychle, 
a nelze  je  s našimi  výtahy  ani  zdaleka  přirovna- 
ti.  Každý  výtah  jest  obsluhován  jedním  řidičem, 
na  jihu  obyčejně  černoškou,  který  zastaví  v na- 
značeném poschodí.  Vedle  výtahu  jsoif  umístěny 
po  celé  výšce  budovy  -spouště  pro  dopisy,  kte- 
ré se  všech  pater  padají  do  společné  schránky. 
Kontrolou  výtahů  jest  pověřen:  zvláštní  úředník, 
který  na  své  místnosti  na  pohyblivém  diagra- 
mu ma  stále  přehled  o jich  pohybu.  Pro  požární 
bezpečnost  jsou  ve  zvláštních  výklencích  poho- 
tově hadice,  ač  nebezpečí  ohně  jest  co  nejmen- 
ší,  jelikož  budovy  jsou  stavěny  úplně  ohnivzdor- 
ně, což  měli  jsme  příležitost  seznati  v jedné  bu- 


Pomocná  akce  rolníků  dánských  pro  Vídeň:  Skládání  milodarů  200  vagonů,  mezi  nimiž  jest  vícero 

vagonů  slaniny. 


cun>r-!r- 


Americká  pomocná  akce  ve  Vídni:  Školní  dítky  čekající  na  příděl  pokrmů  z americké  kuchyně. 


parném  létě  americkém  jest  velmi  příjemné.  V 
koupelně  jest  podle  amerického  zvyku  umístěn 
-klo-set,  vedle  koupelny  šatna.  Každý  den  dodává 
se  do  koupelny  čerstvé  prádlo  a čerstvé  mýdlo, 
někde  i mýcí  žíněnky,  na  nichž  -nápis  vyzývá 
hosta,  by  si  ji  vzal  domů  (Také  me  home).  V 
každém  pokoji  jest  telefon,  jímž  možno  mluvili 
s celou  Amerikou  — poplatek  zanáší  úředník  v 
centrále  a host  platí  vše  až  při  odchodu  z ho- 
telu. Je-li  telefonem  volaný  host  nepřítomen,  za- 
náší se  v centrále  rozhovor  na  zvláštní  arch, 
který  se  mu  dodá  do  pokoje.  Americké  telefony 
jsou  velmi  pohodlné  a zvučné,  za  každý  rozho- 
vor se  platí;  ve  veřejných  místnostech  jsou  te- 
lefonní automaty,  které  po  vhození  10  centu  po- 
platku za  rozhovor  jsou  činnými,  nedostane-li  se 
spojení  peníz  opět  vyhodí  zpět.  Jako  zvláštní  no- 
vinku našli  v hotelu  Pensylvánie  (o  2200  poko- 
jích s koupelnami):  dvojité  dveře  s komůrkou 
uprostřed,  do  níž  vkládá  host  šaty  k žehlena  nebo 
prádlo,  které  po  telefonickém  upozornění  ráno 
sluha  odebere  a po  vyčistění  zpět  vloží  ote- 
vřením vnějších  dveří,  takže  host  není  vůbec  ru- 
šen. Prádlo  se  pere  v hotelích,  výlohy  připisují 
se  k účtu  konečnému.  Pro  potřebu  hosta  dodá- 
vají se  do  pokoje  všude  sirky,  ve  stolku  nalézá- 
me nitě  bílé  i černé,  jehlu,  knoflíky,  spínadla, 
špendlíky  a různé  potřeby;  služebníka  nespatříš, 
vše  obstarává  se,  když  jest  host  mimo  hotel. 


dově,  kde  hořelo  v posledním  patře  ve  skladi- 
šti a dolejší  obyvatelé  se  vůbec  -o  to  ani  nesta- 
rali. Podobným  způsobem,  jak  popsáno,  jsou  sta- 
věny i moderní  americké  hotely.  Dole  v pod- 
zemí jsou  umístěny  strojírny,  kuchyniěi,  lednice 
a sklepy.  Pro  stroje  zimotvorné  jest  zde  zvlášt- 
ní strojovna.  Kuchyně  dělí  se  na  několik  odděle- 
ní, a sice  v přípravnu,  kuchyně  pro  polévky,  kle 
rá  se  vaří  v obrovských  kotlích  v podobě  ex- 
traktu, pekárny  pro  pokrmy  masité,  moučníky 
a cukrovinky.  Velmi  vkusně  vyzbrojeným  hlav- 
ním vchodem  vstupujeme  do  dvorany,  v níž  po 
stranách  jsou  umístěny  kanceláře  pro  zapisová- 
ní hostu  a přidělování  pokojů,  pošta  a telefony  s 
hotelovou  centrálou.  V rozsáhlé  dvoraně  nalé- 
záme velmi  pohodlná  křesla,  kde  může  každý  na 
okmažik  poseděti,  čeká-li  na  někoho  v hotelu,  ne- 
boť dvorana  jest  každému  přístupna.  Dole  v 
podzemí  jsou  obyčejně  umístěny  bary,  kde  -mož- 
no rychle  a levně  se  občerstvili,  holí  my  a míst- 
nosti toiletní.  V přízemí  jsou  jídelny  a sály,  v 
polo, patře  pisárny  a hovorny,  též  i pokoje.  Kro- 
mě toho  bývá  nahoře  jídelna  se  zimní  zahradou 
v nejvyšším  patře,  kdež  se  též  konají  ple- 
sy a koncerty.  V těchto  nejmodernějších  hote- 
lích jsou  pokoje  velmi  vkusně  vypravené';  kaž- 
dý má  svoji  koupelnu,  -kde  jest  vždy  studená  i 
teplá  voda,  kromě  toho  jest  tam  umývárna  a vo- 
dovod s pitnou  vodou  ledovou,  což  zejména  v 
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rychlostí  svých  plynu  a téměř  bez  tlaku.  Aniž  se 
vchází  do  technických  .podrobností,  které  tvoří 
Vlastině  tajemství  vynálezu,  možno  vysvětliti 
piincip  nového  déla  takto:  prach  se  spaluje  v 
zadní  části1,  velmi  pevné,  kde  plyny  vyvinují  vel- 
mi vysoký  tlak.  Odtud  se  tyto  plyny  vedou  k 
sarné  hlavni  děla  k zadní  části  střely  trubicemi, 
v nichž  se  uvolňují,  což  jim  dodává  velké  rych- 
losti a ruší  jejich  itlak.  Rychlost  plynu  takto 
uvolněných,  jnaik  řečeno  jejich  živá  síla,  vyhání 
sřelu.  Kromě  toho  plyny  prachu  po  účinku  na 
střelu  jsou  vrhány  do  ovzduší  postranními  otvo- 
ry v hlavni  děla  a zařízenými  tak,  že  plyny  uni- 
kají nazad,  čímž  se  předejde  odrazu  děla  na- 
zad. Nové  dělo-turbina  muže  býti  mnohem  lehčí 
než  obyčejné  dělo  již  proto,  že  plyny  prachu  ú- 
čičrikují  velkou  rychlostí  ale  slabým  tlakem,  tak- 
že hlaveň  děla  nemusí  býti  příliš  silná  a pak  ta- 
ké proto,  že  dělo  nemusí  míti  brzd  odrazu,  které 
tvoří  ohromné  zatížení.  Vynález  tento  znamená 
ohromný  převrat:  v dělostřelectví. 

□ □ o 

MĚDĚNÉ  DOLY  V PRAVĚKU 

Ve  španělské  provincii  Huleva  jsou  nevyčer- 
patelné doly  ma  měď  (u  Riotnto  a u Tharon), 
ve  kterých  už  Římané  a Kartaginci  dolovali.  Ne- 
dávno však  bylo  objeveno,  že  měděné  a kobal- 
tové doly  v Ougalu  a Aramonu  ve  Španělích  po- 


Velmi  často  jsou  s hotelem  spojeny  rozsáhlé  ob- 
chody, takže  vše  potřebné  dodá  se  na  pouhé  za- 
telefonování do  pokoje  dle  cen.  v hotelu  umístě- 
ných. Na  západě  kromě  toho  nalézáme  velmi  ča- 
sto též  v pokoji  bibli  a různé  letáky  vlastenecké. . 

u ú a 

DĚLO  — TURBINA. 

V anglické  sněmovně  poslanecké  se  mluvilo 
o dalekostřelném  dělu  francouzského  vynálezu,  » 
které  prý  střílí  na  více  než  80  km  a o něž  prý 
britský  ministr  války  vyjednává  a francouzský- 
mi úřady  „Matin  k tomu  sděluje,  že  nové  dělo 
vlastně  nestřílí  posud  dále,  než  obyčejná  děla 
téhož  kalibru,  ale  je  pravda,  že  jeho  prinncip  je 
docela  nový  a lze  očekávat!,  že  bude  jím  lze 
stříleti  do  ohromné  dálky  a že  i kromě  toho  po- 
skytuje významných  výhod.  Tento  vynález  byl 
předložen  fracouzským  důstojníkem  Delamare- 
Mazem  a již  r.  1917  byl  přijat  i zkoušen  péčí 
tehdejšího  státního  podsekretáře  vynálezů  Bre- 
tonem. Mezi  novým  dělem  a dělem  klasickýrp  je 
stejný  rozdíl,  jako  mezi  obyčejným  parním  stro- 
jem a parní  turbinou.  Jako  v parním  stroji  pára 
účinkuje  tlakem  na  píst,  stejně  v obyčejném  dě- 
lu prach  účinkuje  tlakem  svých  plynů  na  zad- 
ní část  střely.  Naopak  jako  v turbině  pára  ne- 
působí svým  tlakem,  nýbrž  svou  rychlostí,  stej- 
ně v dělu  Delamare-Mazeovět  účinkuje  prach 


Kostel  v Těrchové  na  Slovensku. 


cházejí  už  z doby  kamenné.  Místo  vodorovných 
štiol  vedou  dolů  kolmé  šachty,  dosti  hustě  při 
sobě.  Bylo  prý  to  proto,  aby  mohli  dole  pracují- 
cí otroky  lépe  kontrolovali  a vniknutí  divých  zví 
řat  zabrániti.  Na  jednom  místě  nalezeno  15  ko- 
ster s kamenými  sekerami  a motykami  z rohu 
zvířecího;  ta  zvířata  ve  Španělích  vyhynula. 
Dělníci  ti  byli  asi  zasypáni,  neboť  jedna  kostra 
ležela  pod  balvanem.  Byli  to  zrosili,  svalnatí 
lidé,  asi  velmi  hubení,  neboť  díry,  jimiž  pod  ze- 
mí musili  prolézati,  jsou  tak  úzké,  že  prostřední 
člověk  jimi  neproleze.  Dle  lebek  to  byli  mladíci 
a snad  i děti  Kamenná  kladiva  byla  většinou 
bez  násad.  Chodby  byly  vypraveny  pryskyřič- 
ným dřívím,  vymazaným  blinou  Na  místě  nale- 
zena četná  olvnště,  a mísy  kamenu  žárem  rozpu- 
kaných. Na  hliněných  stěnách  jsou  četné  otisky 
prstů,  dle  nichž  měli  lidé  palce  dvakrát  tak  dlou- 
hé jako  nynější  lidé.  Opory,  obvyklé  v pozděj- 
ších dolech,  nebyly  nalezeny.  Velmi  příkré  chod- 
by a kolmé  šachty  svědčily  by  o používání  pro- 
vazů, jichž  zbytky  však  nalezeny  nebyly.  Pře- 
chod z doby  kamenné  do  kovové  dál  se  obyčej- 
ně tím,  že  se  připravovaly  lehce  tavitelné  kovy, 
jako  měiď  a jiné  slitiny  se  zinkem,  na  př.  bronz. 
Ve  Švýcarských  kolových  stavbách  přichází 
měď  velmi  dlouho  po  užívání  nástrojů  kamen- 
ných. Práce  v těchto  dolech  spadají  asi  do  této 
přechodní  doby. 


Vrátná  u Těrchova  na  Slovensku. 
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CÍSAŘOVNA  ECJGENIE  A ADVOKÁT. 

Poslední  francouzská  císařovna  ráda  po  tabu- 
li usedla  v saloně  a shromáždila  ikolcin  sebe 
kroužek  příjemných  rozprávěčů,  zvláště  pánů 
různého  společenského  postavená;  s nimi  'dala 
se  nenuceně  do  řeči  o tom  či  onom  předmětu. 
Jednoho  večera  přivedla  císařovna  řeč  na  soud- 
ní síň  a vybídla  proslulého  advokáta  Lachanda, 
aby  vyprávěli  něco  ze  své  praxe.  Zmínila  se, 
že  se  často  podivolala  jeho  velkolepým  obhajo- 
váním řečem,  že  mu  závidí  jeho  řečnický  talent, 
pravila,  že  musí  býti  povznášejícím  pocitem  pro 
advokáta,  dovede-li  soudce  a porotce  naklonit 
obžalovanému,  atd.  Lachand  odpověděl:  „Ach, 
Veličenstvo,  na  porotě  hraji  jako  jiný  na  hous- 
lích'!!” Císařský  prokurátor  de  Valée  podotkl: 
„A  co  je  se  soudci?”  — „Ty  pohnu  k slzám,” 
odvětil  Lachand.  Tu  rozhorlil  se  prokurátor  a pro 
hlásil,  že  nejkrásnější  řeči  Lachainidovy  jeho  ni- 
kdy nepohnuly,  načež  Lachand  podotkl,  že  pře- 
ce jednou  viděl  slzy  v 
jeho  očích.  — „Ano,  mi- 
stře Lachamde,”  děl  de 
Vallée,  „ale  ty  platily 
nesmírnému  hoři  staré 
matky  zločincovy,  kte- 
rá vám  poslala  dopis, 
jeden  z nejdojemnějších 
které  jsem  kdy  v životě 
četl.  Z těch  řádků  mlu- 
vila takřka  celá  neko- 
nečná mateřská  láska.” 

— Tu  zvedl  se  Lachantd 
a řekl  vítězoslavně:  „A 
přece  jste  plakal  mým  a 
jedině 

neboř  ten  dopis  psal  jsem 
já.  stařena  byla  už  dáv- 
no mrtva  a já  ji  vyvo- 
lal z hrobu  k tomu  cíli1!” 

□ s □ 

nArodohosp 

ROZHLEDY. 

Česká  grafická  Unie  a. 
s.  v Praze  konala  v so- 
botu dne  17.  t.  m.  bilanční 
schůzi,  která  se  koná  8. 
května  t.  r.,  návrh,  aby 
byla  vyplácena  10°/o  divi- 
denda a aby  po  obvyklých 
dotacích  bylo  věnováno 
200.000  K starobnímu  a 
podpůrnému  fondu  úředni- 
ctva a dělnictva. 

Zvýšení  akciové  jistiny 
Inwaidových  skláren.  Spo 
iečnost  Inwaidových  sklá- 
ren usnesla  se  na  zvýšení 
akciové  jistiny  ze  7 na  10 
mil.  korun.  Nové  akcie  bu- 
dou vydány  v kursu  2600 
kor.  rak.  Na  4 staré  akcie 
připadá  1 nová.  Lhůta 
končí  dne  30.  dubna.  Akci- 
onáři z Československa 
mohou  upisovati  u České 
eskontní  banky  a úvěrního  ústavu  v Praze. 

Pokles  cen  koži.  Na  světovém  trhu  poklesly  v 
poslední  době  přehnané  ceny  koži  následkem  zmen- 
šené poptávky  a větší  nabídky.  Z Pešti  je  hlášen 
pokles  cen  o 50  procent  následkem  zpráv  z Něme- 
cka, kde  ceny  klesly  ze  36  na  12  marek  za  libru, 
jelikož  jsou  na  cestě  větší  zásilky  koži  z Ameri- 
ky do  Německa.  V Pešti  klesly  kůže  ze  120  na 
60  korun. 

Veliká  pasivita  německé  platební  bilance  v roce 
1919.  Jak  se  dovídáme,  je  platební  bilance  Němec- 
ka za  rok  1919  pasivní  okrouhle  50  miliardami.  Hod- 
nota vývozu  činila  15  miliard,  ostatní  příjmy  z ci- 
ziny 4 miliardy,  naproti  tomu  dovezeno  zboží  za 
50  miliard,  útěk  kapitálu  činil  15  miliard  ia  povin- 
né dodávky  dohodě  5 miliard  marek. 

Vývoz  porculánu.  iZ  rozhodnutí  Pododboru  pro 
průmysl  porcelánový  při  komisi  pro  zahraniční 
obchod  bylo  usneseno,  z důvodu  rychlejšího  vyři- 
zování žádostí,  aby  vývoz  porcelánových  zásilek 
do  3000  K vyřizován  byl  pražskou  centrálou  komise 
pro  zahraniční  obchod  po  předcházejícím  schválení 
výše  uvedeného  pododboru,  jenž  má  své  kanceláře 
v Praze  II.,  Jindřišská  ul.  13.  Doporučovalo  by  se 
proto,  aby  ti,  kdož  chtějí  zvláště  vžiti  s sebou  por- 
culán  jako  zavazadlo  opatřili  si  dříve  potvrzení  od 
pododboru  pro  průmysl  porculánový. 

Kolínská  rafinerie  petroleje  bude  v nejbližší  do- 
bě na  popud  akcionářů  konat!  mimořádnou  valnou 
hromadu,  v níž  bude  jednáno  o zvýšení  nom.  ceny 
akcií  na  pňv.  400  Kč.  o projektil  nové  emisse  akcií  a j. 

Opatření  Italské  vlády  na  zlepšení  financí.  Mi- 
nistr pokladu  zdůraznil  nutnost  silně  šctřlti  ve  vy- 
dání vojenském  i občanském,  a toto  šetření  se  prá- 
vi’  provádí.  Prohlásil  mimo  to,  že  hodlá  způsobem 
. ozl  odnějšlm  snížit!  oběh  bankovek;  za  ikaždý 


stažený  titre  nebude  už  vydán  nový.  Tyto  projevy 
vyvolaly  v zemi  nejlepší  dojem.  Neprodleně  budou 
zavedeny  zákonným  nařízením  daňová  opatření, 
velmi  těžká  a ostrá,  totiž  veliká  dávka  z majetku 
jednou  pro  vždy  a z válečných  zisků,  jež  jsou  vy- 
měřeny o mnoho  výše  než  v kterémkoli  jiném  stá- 
tu. Mimo  to  budou  podřízeny  všecky  bankovní  spo- 
lečnsti  řádu  společností  akciových,  jichž  akcie  znějí 
na  jméno  majitelovo.  Tato  opatření  tvoří  celek  od- 
vážných kroků,  jež  povznesou  státní  finance  a umož- 
ní ještě  větší  snížení  oběhu  bankovek. 

Rychlolodní  spojení  Benátek  se  Smyrnou.  Paro- 
plavební společnost  „Puglia”  avedla  týdenní  rychlo- 
lodní spojení  mořem  Egejským  odjezd  lodí  pro  do- 
pravu osobní  i nákladní  každý  čtvrtek  z Benátek  do 
Bari,  Brindisi,  Santiquaranta,  Korfu,  Patrasu,  na 
Rhodos  a do  Smyrny  s připojením  na  přestupné 
linie  z Bari  do  Kotoru,  Antivari,  Meduy,  Dráče  a 
Valony. 

Nové  náleziště  uhlí  v Čechách.  V Radonicích 
pol.  okr.  Kadaň)  na  dolech  patřících  Teodoru  Thie- 
rerovi,  podařil  se  odkrýti  pomocí  šachty  11.3  m hlu- 
boké nové  kutiště  hnědého  uhlí.  Nový  důl  obdržel 
jméno  „Josefina”. 

Dovoz  koloniálního  zboží.  Na  schůzi  výboru  pro 


obchod  koloniálním  zbožím  v českoslov.  republice 
bylo  rozhodnuto  dovoliti  dovoz  ranných  bramborů  z 
Itálie  za  přípustnou  cenu  60  lir  za  100  kg.  Obchod  tě- 
mito zemáky  uvolněn.  Dovoz  cibule  bude  zakázán,  je- 
likož několik  set  vagonů  bylo  již  dovezeno.  Dovoz 
ementál.  sýra  nebyl  pro  vysokou  cenu  povolen. 

Uvolnění  vývozu  kůží.  Jelikož  veškeré  naše  to- 
várny na  obuv  mají  značné  zásoby  hotového  zboží, 
což  je  finančně  a technicky  zatěžuje,  rozhodla  se 
komise  pro  zahraniční  obchod  povoliti  vývoz  obu- 
vi ve  větším  rozsahu  v první  řadě  do  Polska  a Ma- 
ďarska v rámci  uzavřených  kompensačních  smluv, 
dále  do  Jugoslávie.  Menší  kvantum  obuvi  má  býti 
povoleno  vyvěsti  také  do  Vídně,  ačkoliv  bude  při- 
hlíženo k tomu,  aby  se  tím  nikterak  nepodporoval 
řetězový  obchod. 

Výroba  mýdla.  Sekce  průmyslu  mydlářského  při 

Ústředním  svazu  československých  průmyslníků 
sděluje  nám,  že  se  snažila  již  v lednu  docíliti  toho, 
aby  místo  mýdla  válečného  bylo  vyráběno  mýdlo 
jádrové.  Tehdy  postavila  se  proti  tomuto  návrhu 
firma  Jiří  Schicht,  akc.  spol.  v Ústi  n.  L.,  odůvodňu- 
jíc, že  je  jí  technicky  nemožno  do  14  dnů  se  této 
změně  přizpůsobiti.  V přítomné  době  naléhala  opět 
sekce,  aby  byla  zavedena  výroba  jádrového  mýdla, 
načež  byla  požádána  ministerstvem  pro  zásobová- 
ní výbor  pečující  o získání  potřebných  průvodních 
jímž  se  zrušuje  nařízení  o výrobě  válečného  mýdla 
a nařizuje  se  výroba  mýdla  jádrového.  To  sekce 
učinila  a dle  informací  z ministerstva  pro  zásobová- 
ní Idu  tato  vyhláška  také  vydána  bude.  Na  rozvrh 
mýdla,  t.  j.  na  výši  přídělů,  nečinila  sekce  žádného 
návrhu,  jelikož  by  tak  ani  učinit!  nemohla,  neznajíc 
zásoby  tuku  v republice  a výslovně  poukázala  mi- 
nisterstvo pro  zásobování  lidu,  aby  výši  přfděhi  dle 
zásob  a záruky  nejbližších  transportů  samo  určilo. 


SMĚS. 

Volby  do  církevního  parlamentu  v Anglii.  V kaž- 
dé faronsti  se  právě  pořizují  seznamy  voličů  do  par- 
lamentu anglikánské  církve.  Podmínky  jsou:  mini- 
mální stáří  18  let  a pokřtění  dle  obřadu  církve. 
Shromáždění  farníků  volí  si  zástupce-laiky  na  růz- 
né dekanátní  a diecesální  konference.  Tito  zástupci- 
laikové  budou  rovněž  první  voličové  do  „komory 
laiků”  v parlamentě;  volby  byly  dokončeny 
po.  velikonocích  a má  se  za  to,  že  Národní  shro- 
máždění církve  bude  svoláno  před  koncem  června. 
Parlament  bude  pozůstávati  z „komory  biskupské” 
o 42členech,  „komory  kněží”  o 250  členech  a „ko- 
mory laiků”  o 340  členech.  Poslední  komora  bude- 
volena  na  pět  let  na  základě  poměrného  zastoupení, 
aby  byly  zastoupeny  všechny  školy  theologického 
smýšlení. 

Čtrnáct  polních  maršálů.  Jmenováním  generála  Si- 
ra W.  R.  Robertsona  polním  maršálem,  dovršen 
jest  jejich  počet  v britské  armádě  na  14.  Z nich 
dva  jsou  cizinci:  císař  japonský  a maršál  Foch. 

Převoz  padlých  Američanů  z Evropy.  Washing- 
tonská vláda  se  zavázala,  že  obstará  převoz  pad- 
lých vojáků  z Evropy.  Za  tím  účelem  žádá  státní 
sekretář  Baker  sumu  šesti  mil.  liber  šterlinků,  kte- 
rýžto peníz  bude  krýti  ex- 
humování  a přepravu  asi 
50.0U0  mrtvol,  to  znamená 
asi  100  liber  šterlinků  za 
mrtvolu.  Americká  veřej- 
nost i příbuzní  nemají  dnes 
celkově  vzato  zvláštního 
zájmu  na  věci,  ale  pohřeb- 
ní závody  zahájily  ostrou 
kampaň  provoláním  k 
„spolubratrům  v obchodě” 
pod  záhlavím:  „Dobré  vý- 
dělky a dobrý  patriotis- 
mus. Dejte  se  do  práce!” 
Druhá  pisanská  věž.  Lon 
dýnský  „Architects  Jour- 
nal” uvřejňuje,  že  věž 
katolické  katedrály  ve 
Westminsteru,  sahající  do 
výše  283  stop,  má  těžiště 
odkloněno  o tři  stopy.  Že 
tato  odchylka  byla  způ- 
sobena klesáním  věže,  ne- 
ní pochyby,  vzhledem  na 
pukliny  ve  zdech  souse- 
dících v postraním  portálu. 
Kadedrála  je  budova  mo- 
moderní,  započatá  v roku 
1895  a otevřená  v 1903. 
Fakt  tento  ilustruje  nemož- 
nost  stavění  budov  v Lon- 
dýně takové  výšky  a roz- 
měrů jako  v Americe,  ne- 
boř celý  Londýn  spočívá 
na  štěrku.  I druhá  kate- 
drála, sv.  Pavla,  jest  vy- 
stavena témuž  nebezpečí. 
Chicago  bylo  postiženo 
koncem  minulého  měsíce 
katastrofální  větrnou  smr- 
ští. Škoda  páčí  se  na  4 
miliony  dolarů.  Je  asi  30 
mrtvých  a několik  set  ra- 
něných. Tornádo  zasáhlo 
také  českou  čtvrt  chicag- 
skou v západní  části  mě- 
sta v okolí  26.  ulice.  Je- 
ště hůře  byila  postižena 
předměstí  Elgin  a Melro- 
separk. 

Americké  sokolstvo  na 
slet.  Američtí  krajané  chy 
stájí  pilně  k návštěvě  sle- 
tu. V Chicagu  mají  zvlášt- 
ní vbor  pečující  o získání  potřebných  průvodních 
listin,  opatření  přeplavby  atd.  Hodlají  též  přispěti  ik 
zamezení  nedostatku  potravin  upsáním  zvlláštnl  půjč- 
ky, za  kterou  budou  zakoupeny  potraviny  ve  zdej- 
ších skladištích  americké  pomocné  akce.  V Nov. 

Yorku  mimo  to  sbírají  dar  čs.  sirotkům.  První- 
část  sletových  účastníků  z Ameriky  přijede  sem 
počátkem  června. 

Americký  cestovatel  na  slet.  Známý  cestovatel  a- 
merický  cestovatel  Curton  Holmes  zúčastní  se  osob- 
ně sletu  a provede  jeho  filmování.  Zároveň  filmem 
zachytí  i krásy  naší  republiky.  Získaného  takto  ma- 
teriálu použije  :na  svých  přednáškách  v Americe, 
čímž  ovšem  nemálo  prospěje  nám  propagačně. 

Zapálení  továrny  — pouhou  demonstrací  pro  pro- 
puštění zatčených.  Jak  známo  shořela  veliká  část 
továrny  na  patrony  v Hirtenbergu.  30  budov  bylo 
zničeno.  Požár,  který  vypukl  na  6 místech  součas- 
ně, byl  založen,  jak  byilo  vyšetřováním  nad  pochyb- 
nost zjištěno.  Nyní  doznali  důvěrníci  radikálního  děl- 
nictva v Neunkirchenu,  že  celý  ohromný  výbuch 
byl  demonstrací  proti  zatčení  několika  osob,  které 
urazily  ředitele  neunkirchenských  tkalcoven,  Zweifla 
a byly  pak  uvězněny  na  žádost  švýcarské  vlády. 
Zároveň  pohrozili  dělničtí  důvěrníci  vládě,  že  nepro- 
pustí-li  zatčené,  bude  zapáleno  ještě  dalších  6 veli- 
kých průmyslových  podniků  v okresu  badenském. 
Ani  kancléř  dr.  Reniicr,  ani  president  Seli/.*  ani 
státní  sekretář  dr.  Ellenbogen  nechtěli  nésti  odpo- 
vědnost a další  věznění  vinníků  a nařídili  jejich 
propuštění. 

Černoši  ve  Spojených  Státech  severoamerických 
působí  tamním  politickým  stranám  mnoho  starostí. 
Ačkoliv  stali  se  od  r.  1865  volnými,  setkávají  se 

dosnil  s nepřekonatelným  odporem  bělochů  a o 
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splynutí  obou  plemen  nemůže  býti  v dozírné  dobč  ani 
řeči.  Černoši  ve  Spojených  Státech  vydržují  28.000 
veřejných  škol  s 30.000  učiteli.  150  škol  průmyslových 
a 34  universit,  téméř  rovněž  nákladem 
vlastním.  Mají f 60  bank  a 500  časopisů. 

B0.000  kostelů  nejen  pro  černochy,  ale 
také  rovněž  tolik  černošských  pastorů. 

Ve  Spojených  státech  severoamerických 
žije  tou  dobou  10  milionů  černochů,  kteří 
mají  již  více  mež  800  mil.  dolarů  jmění 
podrobeného  dani.  Čtyři  miliony  černo- 
chů jest  protestantského  vyznání  a od- 
vádí ročně  8 mil.  dolarů  na  vydržování 
svých  škol,  kostelů  a kazatelů.  Černo- 
chů katolického  vyznání  jest  pouze  150 
tisíc. 

Dražba  vzácnvch  rukopisů  Londýně. 

U Sothebyse  v Londýně  bylo  v těchto 
dnech  prodáno  ve  dražbě  26  barevných 
rukopisů  a ručně  tištěných  knih  ze  sbír- 
kv  Henry  Jatese  Thompsona.  Kromě  an- 
glických sběratelů  a nalců  zúčastnilo  se 
dražby  několik  kupců  amerických.  Z Pa- 
říže se  dostavil  M.  de  Ricci.  Nejvyšších 
cen  docílilv:  rukopis  Boccaccia  „Des 
Clers  et  Nobles  Femmes”,  pořízený  ve 
Francii  v XV.  stol.:  cena  8900  liber.  Za 
8000  liber  byl  prodán  skvostný  nadov- 
skýžalář  ze  XIII.  stol.,  zdobený  200  mi- 
niaturami. 

Rothschildovy  skleníky  budou  •''•uše- 

nv.  Známé  skleníky  bar.  Rothschilda  ve 
Vídni  budou  zrušenv  pro  nedostatek  li- 
hli. Těchto  sklenníků  je  81.  Byly  v nich 
nčstovánv  vzácné  květiny  a rosťlinv. 

Pravidelná  notř^ha  těchto  skleníků  bvla 
500  vagonů  uhlí  ročně.  Poněvadž  letos 
dodáno  stěží  asi  80  vagonů  a v noslední 
době  vůbec  nouze  1 vagon.  nelze  dále 
udržovati  tuto  pozoruhodnost  Vídně. 

Amnnd«P"nva  polární  evnediee.  no 
Kristiánie  došel  tento  telegram:  Přibu- 

deme do  Nome  na  Aljašce  koncem  čer- 
vence. Roald  Amundsen.  — Nnnsen  pro- 
hlásil, že  Amundsen  se  buď  vzdal  poku- 
su dosoěti  na  severní  pol.  nebo  že  chce 
doolniti  své  zásobv  a vvzbroi. 

Automobilové  sooíení  bvvalých  hniišf 
Spolek  nro  povznesení  návštěvy  cizinců 
dal  podnět  k automobilovému  spoiení 
všech  bojišť  na  frontě  tridentské.  totiž: 

Altopiano.  Asiago.  Grn.noa.  Pasubio.  kte- 
ré jsou  již  spojeny  nádhernou  vojenskou 


silnicí. 

Omnibusy  z tanků.  Z Londýna  se  oznamuje,  že 
angličtí  důstojníci  utvořili  společnost,  která  přetvo- 


ří tanky  v obnibusy  pro  osobní  dopravu.  Značný 
počet  těchto  omnibusů  je  již  v potřebě.  Do  každé- 
ho se  vejde  40  osob. 

Obrovské  kolo  z Prátru  do  Prahy? 
„N.  Fr.  Presse”  dovídá  se  z Prahy,  že 
obrovské  kolo  z Prátru  bylo  prý  zakou- 
peno českým  konsorciem,  které  tuto 
„znamenitost”  chce  ipřevézti  do  Prahy. 
Ovšem,  j otázka,  půjde-li  kolo  rozložit! 
tak,  aby  možná  byla  jeho  doprava.  Ko- 
lo z Prátru  pochází  z roku  1897,  kdy  je 
ve  Vídni  zbudoval  inženýr  Basset,  který 
podobná  kola  vystavěl  také  v Paříži,  v 
Chicagu  a v Londýně.  Kolo  prý  stálo  teh 
dy  1 milion  korun.  Z vagonů  kola  byla 
pěkná  vyhlídka  na  celou  Vídeň. 

Dědictví  odborného  lékaře.  Známý  a- 
merickv'  badatel  o mozku  a fyslognom, 
dr.  J.  Simms.  odkázal  před  17  lety  svůi 
mozek  vědě  s podmínkou,  že  jeho  přítel 
frenolog  dr.  Edvard  A.  Spitzka  provede 
extirpaci  a analysu.  Dr.  Simms  nyní  ze- 
mřel a jeho  přítel  se  ujme  oodiv.  dědictví 
Židovské  katakomby  v Římě.  Z pozů- 
stalosti berlínského  profesora  N.  Můllera 
vvdá  nyní  jeho  žák.  řecký  badatel  dr. 
Nikos  A.  Bees  výsledky  Můllerových  vy 
kopávek  v židovských  katakombách  na 
Monteverde  v Římě.  Žeň  bádání  v kata- 
kombách je  pozoruhodná  v neiednom  o- 
hledu.  Většina  ze  185  objevených  ná- 
hrobků ie  opatřena  řeckvmi  nápisy,  men 
šina  latinskými,  dále  se  našlo  několik 
nápisů  aramejských  a hebrejských.  Ná- 
hrobky jsou  s 1.— 4.  století  po  Kristu. 

Šperkv  Gáby  Desbvsové.  Zesnulá  he- 
rečka Gabv  Desbys-Navrátilová  zane- 
chala množství  šperků  nesmírné  ceny. 
Nyní  byl  skončen  jejich  odhad.  Praví  se, 
maií  cenu  5 a půl  milionu  franku. 

Hr.  Michal  Karolyi  cestuie  na  česko- 
slovenský oas.  Hrabě  Michal  Karolyi, 
který  v poslední  době  zdržoval  se  v Pra- 
ze, odcestoval  z Haagu  na  českosloven- 
ský pas  do  Paříže. 

Londýn  odstraňuje  bytovou  nouzi. 
Lloyd  George  poslal  purkmistrovi  Lon- 
dýna dopis,  v němž  se  praví,  že  byl 
schválen  návrh  na  povolení  podpory  pro 
stavbu  100.000  nových  bytů.  Každý  dům 
obdrží  150  liber  státní  podpory.  Podpo- 
ra se  uhradí  zvláštní  půjčkou. 

Největší  zlaté  peníze.  Stříbrné  a.  zlaté 


Nový  obrovský  hotel  v Novém  Yorku:  Nedávno  otevřený  hotel  Pennsylvania 
má  2.500  pokojů  s prostorem  pro  3.500  hostů  a pro  3.000  zaměstnanců  v ho- 
telu. Elektrické  zařízení  hotelu  jest  z do  sud  stávajících  největší. 
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s ním  hraje,  nýbrž  že  ho  miluje,  aniž  by  věděla,  proč,  neboť 
tento  pocit  se  dostavil  neočekávaně.  Ženy  nevědí,  proč  mi- 
lují. 

„Jsem  však  šťasten,  lze-li  se  vůbec  zvát  šťastným,”  ubez- 
pečoval ji. 

„Šťasten?  Ne,  nesmějte  se,  jste  nanejvýš  ncšťastenlj  — ’ 
Ne,  nezamlouvejte!/  K štěstí  vám1  schází  mnoho,  ba  ještě  vše! 
K štěstí  je  zapotřebí  citu  a srdce,  člověk  potřebuje  pomocné 
ruky,  která  by  ho  chránila,  opatrovala,  ošetřovala,  pečovala 
oň  a utěšovala  v těžkých  chvílích  života!  Štěstí  je  radosť  ze 
života,  je  jaro  celého  života!  A každý  může  mít  své  jaro,  nád- 
herné a zářící,  zpívající  a tančící!  Záleží  jen  ma  tom,  jak  sa- 
mi dovolujeme  vnikat  teplým,  radostným  pprskům  do  svého 
srdce,  abychom  byli  šťastni!  Člověk  nepřístupný  citům  je  vio- 
lou beze  strun,  violou,  která  opakuje  ztlumeně  vzdálení  výkři- 
ky jara  jiných,  violou,  která  nemá  sama  síly  rozezvučet  se  a 
vyzpívat  píseň  života!  Viola  potřebuje  strunu  a člověk  člo- 
věka, druha,  přítele,  jenž  by  ho  chápal,  radoval  se  jeho  radostí 
a trpěl  jeho  boly.” 

„Myslíte?’  ušklíbl  se.  „A  proč  mi  to  vše  vlastně  povídáte?” 

„Protože  jsem1  si  vzala  za  úkol  učiniti  z vás  šťastného 
člověka,  poznat  vás,  protože  nejste  tak  špatným  jakým  se 
stavíte  a děláte,  jakým  byste  chtěl  býť  a jakým  nebude ťe! 
Buďte  ubezpečen,  ž^  byste  mohl  být  šťastným,  že  jím  jste! 
Proč  zavrhujete  vše?  Staňte  se  opět  člověkem1  strhněte  tu 
odpornou  škrabošku,  kterou  si  násilím  nasazujete!  Zapomeňte 
na  starou  historii,  kterou  čas  vyhladí!” 

•Ne,  není  možno'!”,  zašeptal.  Jakási  tichá  radost  prýštila 
z jejích  slov,  naplňovala  čímsi  sladkým,  čemu  se  až  dosud 
vyhýbal,  co  nenáviděl  a čeho  se  bál.  „Jak  dovede  vše  hezky 
říci”  pomyslil  si. 

„Toť  snadnější,  než  myslíte.”  přesvědčovala  ho.  „Dokaž- 
te to  a budete  šťastem!)  A ještě  něco  je  vám  třeba!  Lásky! 


„Kde  je  Aleš?,’,  zeptal  $e  Jermář. 

„Vedle,”  řekla  Jiřina  a poťouchle  se  usmála.  „S  herečkou 
Šebkovou. 

„Ona  je  zde?,”  tázal  se  Jermář. 

Přikývla. 

Jermář  tiše  za  vzdechl. 

„Proč  vzdycháš?,”  řekl  Svoboda.  „Co  je  ti?” 

„Nic.  — To  jen  tak.”  A ježto  zaslechl  klepání  zvolal:  „Dál.” 
Vešel  Šedivý.  „Pardon,  promiňte  — ah  — to  jste  vy?” 

„Nevěděli  jsme,  že ”,  omlouval  se  Jermář. 

„Nic  nevadí.  Zapomněl  jsem  zde  roli  pro  Lídu,  bude  ji 
studovat.  Dovolte,  abych  ji  zavolal.” 

„Nebudeme  vyrušovat,”  řekl  Svoboda. 

„Naopak.  Jenom  zůstaňte,  rád  bych  si  s vámi  ještě  po- 
hovořil. Dám  ji  některé  informace  a potom  jsem  vám  k služ- 
bám. Buď  tak  laskav,  posluž  vínem;  zákusky  jsou  na  stole. 
Zatím  mě  můžete  v salom/u  pomlouvat.” 

„Oh,”  ohrožovali  se  všichni  současně. 

Usmál  se  a odešel. 

..Zde  je  vaše  role,”  řekl,  vcházeje  do  ložnice,  zařízené  s 
orientálským  vkusem. 

„Jak  jste  laskav,”  řekla  Lída. •„Musím  vás  políbit,”  a při- 
vinula se  k němu.  Ale  jak  se  podivila,  když  ji  zcela  jemně 
odstrčil  a dodal:  „Pardon!”  Toho  skutečněi  nejméně  očeká- 
vala. # ž 

„Jak?  Nechcete,  abych  vás  políbila?” 

„Nikoliv,  nepřeji  si  tofooJf’ 

„Před  chvíli  jste  mě  líbal  sám  — A teď  — ” vyčítala, 
„Před  chvílí  to  bylo  něco  jiného!  To  jsme  hráli1  komedii.” 
„Komedii?  Jak  to?” 

„Protože  .se  mně  to  líbilo.  Teď  však  jíž  nemám  chuti  k 
tomn.” 

„Jste  divný  člověk,  nechápu  vás.  Dáte  mi  klíče,  učiníte 
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peníze  patří  sice  dnes  u nás  do  říše  pohádek,  proto 
však  př£ce  nás  může  zajímat!,  kde  na  svčtč  mají  zla- 
té peníze  největší.  Nejtěžším  zlatým  penízem  je  lool 
Aiiamitů  v Zadní  Indii.  Tato  obsáhlá  „mince”  váží 
téměř  půl  libry  a před  válkou  měla  cenu  1000  K.  Lool 
není  ražen,  nýbrž  pomalován.  Druhým  největším  pe- 
zem  je  japonský  obang,  který  platil  za  míru  300  K. 
dále  ašantský  peníz  benta,  který  se  rovnal  kaliforn- 
skému 50dolaru.  Mezi  nejtěžšími  mincemi  stříbrnými 
zaujímá  přední  místo  anamitský  ingot,  vážící  přes 
libru,  který  platil  v míru  30  K. 

Jak  se  ve  Švýcarsku.  Oproti  jiným  zprávám, 
zejména  bavorským,  ohlašujícím,  že  ve  Švýcarsku 
je  nouze,  tvrdí  ženevský  dopisovatel  „N.  Wr.  Jour- 
nalu”  Benemer  pravý  o,pak.  Vyjímajíc  východními 
židy  přeplněný  a korumpovaný  Curych  lze  prý  všu- 
de opatřiti  si  stravu  s pokojem  za  8 franků  denně.  V 
prostředních  a předních  hotelích  platí  se  12 — 15  fran- 
ků denně  a v nejdražiších  přepychových  podnicícl 
prvního  řádu  20  až  25  franků.  Za  jedno  přenocování 
počítá  se  v celém  Švýcarsku  vyjímajíc  Curych  2—8 
franků  a pokoj  s jednou  postelí  i v nejpřednějším  ho- 
stinci. Úplná  snídaně  stojí  1.50 — 1.75  franků  a v pře- 
pychovém hostinci  2 — 2.50  franků.  Dopolední  přesní- 
dávka není  ve  Švýcarsku  obvyklá,  výtečný  oběd 
stojí  v jednoduché  restauraci  2.50  fr„  v lepším  hotelu 
až  4 fr.,  v nejpřednějších  hotelových  palácích  5,  6, 
nejvýš  však  8 fr.  Oběd  dle  pevného  jídelního  lístku 
počítá  se  po  2.50-  5 fr.,  v přepychových  místnostech 
výslovně  inezinnárodních.  Nikde  ve  Švýcarsku  host 
není  nucen  piti  víno,  ale  poloviční  láhev  bordeaux- 
ského  vína  nebo  burgundského  stojí  3 — 4 fr.,  láhev 
tuemské  minerální  vody  75  cent.,  láhev  piva  asi  1 
fr.  Co  se  týče  zpropitnélm,  služebnictvo  děkuje 
srdečně  cizinci  i za  nejmenší  dárek.  Dodati  dlužno, 
že  švýcarský  frank  rovná  se  asi  jednácti  korunám 
československé  měny. 

Holubí  chrámová  hudba  v Číně.  O dosud  nepro- 
zkoumané Číně  kolují  mnohé  neurčité  zvěstí,  plné 
ta iů  i kouzla  zároveň.  Ruský  cestovatel  Obrusiev 
sděluje  několik  pozorování  ve  své  knize  ..Čína  a její 
lid”,  zmiňuje  se  podivuhodné  hudbě  čínských  chrámů. 
Píše:  Když  jsme  se  vraceli  do  iakéhosa  města,  slu- 
šeli jsme  nad  sebou  podivnou  hudbu,  iemnou  a zvlášt- 
ní, skutečně  „hudbu  sfér”.  Slvchal  jsem  již  dříve  o 
podobných  koncertech  čínských  chrámů,  ale  niWlv 
jseni  je  nezaslechl.  — V městě  hudbu  nohltil  pouliční 
ruch.  Hudba  zněK  kdvž  n^d  hlavou  táhla  hejna  po- 
svátných, chrámnvvch  holubů.  Bvla  to  hudba  měkká 
a milá,  plná  teskhWHi  melancholických  tonů.  Tvoří 
se  tím,  že  chrámoví  žebrám  (bonz  — chrámový  kněz 
žebrák  zároveňl  unevňuu  droboučké,  bambusové  leh- 
ké píšťalky  mezi  brka  křídel  holubům  a píšťalky  v 
letu  znějí.  Číňané  milují  tuto  hudbu  velice.  Hlavně  v 


VÍDEŇSKÉ  1L LUSTROVANÍ  NOVINY 


Bláznivá  móda:  Herečka  londýnského  divadla  „Ga- 
lety.  Miss  Joy  Collette  v bálové  toaletě  s obnaže- 
nými zády. 
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okolí  pekingském,  kde  je  nejvíce  chrámů,  krouží  celé 
sbory  okřídlených  těchto  hudebníků. 

Čáp  s velrybí  hlavou  — člunozobec.  „Zoological 
v Regents  Parku  v Londýně  byla  před  časem  obo- 
hacena o několik  živočichů,  které  jsme  dosud  v E- 
vropě  nespatřili.  Mezi  nimi  sluší  uvésti  na  prvém  mí- 
stě člunozobce,  čápa  s velrybí  hlavou.  Prvního  mí- 
sta zmínky  zaslouží  pro  svůj  vzhled  a svou  vzácnost. 
Tento  pták-šereda  žije  v bažinách  horního/Nilu,  živí 
se  jedině  rybami  a byly  o něm  prvními  cestovateli, 
kteří  ho  as  před  30  lety  poprvé  spatřili,  vypravová- 
ny celé  hrůzostrašné  bajky.  Tehdy  mu  dali  také  jmé- 
no: jedni  ho  nazvali  „čáp  s velrybí  hlavou”,  druzí 
„pták  ze  zobákem  podobným  dřeváku”.  Ale  v jednom 
se  srovnávali:  totiž,  že  by  bylo  nadarmo  hledu  ti  v 
přírodě  šerednějšího  stvoření.  A věříme-li  tomu,  co 
vyprávějí  domorodci,  nezadá  jeho  krutost  pranic  je- 
ho „kráse”;  je  hrozně  tvrdohlavý  a zuřivý.  Nedá  se 
za  živa  polapit  a jsa  raněn,  brání  se  zuřivě  jak  po- 
mocí svých  silných  nohou,  tak  hrozným  zobákem, 
schopným  jedním  stisknutím  překousnouti  lidskou 
páži.  Ten,  jehož  má  „Zoological  Gardens”,  je  stár  te- 
prve půl  roku.  Koupil  ho  v Sudanu  generál  Wingate, 
a pochází  z vejce  uloupeného  domorodcem  z hnízda 
a vysezeného  slepicí.  Ale  ani  toto  „domácí  vychová- 
ní” nezmírnilo  jeho  krutost;  jí  rád  ryby,  které  mu 
jednu  po  druhé  předhazuje  jeho  strážce,  kterému  se. 
když  se  nasytí,  odvděčúje  strašnými  klofanci. 

Proč  rak  zčervená?  Chemik  dr.  F.  Kornfeld  pátral 
po  příčině  zčervenání  raka  při  vaření  a podařilo  se 
mu  přijíti  hádance  na  kloub.  Vzkoutnal,  že  račí  štít 
obsahuje  něco  málo  alizarinu,  což  vysvětluje  čer- 
venání. Alizarin  jest  totiž  látka,  jež  se  dá  proměniti 
v různé  barvy:  od  růžově  až  k nachově  červené,  ba 
i fialové  a černé.  Také  v račím  štítě  jeví  své  proměn- 
livě účinky  a to  tak,  že  nazelenalou  barvu  mění  v 
horké  vodě  v červenou.  Nemusíme  tedy  jisti  červe- 
né raky,  známe-li  příčinu,  proč  se  „rdí”.  Do  vody, 
v níž  raky  vaříme,  přidejme  trochu  alkalické  látky  a 
obdržíme  místo  raků  červených  raky  modřefialové. 
Na  alizarin  působí  také  světlo,  a této  okolnosti  mů- 
žeme vužitkovati  k různým  překvapením  v úpravě 
tabule.  Přivažme  raku  na  hřbet  černý  papír,  jenž 
tvoří  nějaký  monogram.  Nechrne  raka  kterého  papír 
nikterak  neobtěžuje,  běhati  na  světle.  Uvaříme-li  jej 
pak,  zabarví  se  místo,  jež  bylo  papírem  chráněno,  ji- 
nak než  ostatní  tělo,  a monogram  'zřetelně  vystoup- 
ne. Royněž  při  rozpoznávání  starých  raků  od  mla- 
dých poslouží  dobře  znalost  alizarinu  v račím  štítě. 
Mladí  raci  mají  totiž  mnohem  méně  alizarinu  než 
staří.  Vaříme-li  raky  ve  vodě  destilované,  raci  mla- 
dí zůstanou  bleděčervení,  tím  světlejší  rak,  čím  je 
starší. 
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mě  paní  domu  a — ” Proč?” 

„Z  pouhého  rozmaru.’ 

„Z  pouhého  rozmaru!  To  je  velmi  hezké  od  vás!”  dur- 
dila se,  neboť  byla  uražena  jeho  jednáním.  Domnívala  se, 
že  se  konečně  jednou  změnil,  že  shodil  svou  masku;  pokláda- 
la jeho  povolnost  za  ústup  za  přiznání  a za  své  vítězství  a 
teď  náhle  jí  ukazuje,  že  vše  bylo  toliko  hrou,  fraškou,  tatr- 
manstvím.  Vyčítala,  že  celý  útok  byl  vlastně  namířen  proti 
té  druhé-  proti  Jiřině,  a to  ji  bolelo.  „Proč  jsem  vaší  přítel- 
kyní? Proč  spolu  vlastně  chodíme  a mluvíme?  Proč  jen?” 

Pokrčil  rameny. 

„Nejsem  Vám  tedy  ničím,  jsem  hračkou,  viďte,  loutkou, 
kterou  možno  zahodit,  kdykoliv  vám  libo,  zašlápnout',  zničit 
jí,”  mluvila  vášnivě  a rychle  a přece  jen  dosti  tiše,  aby  vedle 
nezaslechli  ani  slůvka.  „Dráždíte  mě,  'dráždíte  Jiřinu,  chcete 
si  s námi  pohrávat,  tropit  si  z nás  šašky!  Nemáte  srdce,  jste 
bezcitný,  ve  vašich  žilách  koluje  jed  a 'led!  Jste  bez  srdce  — ” 

„Snad  máte  pravdu,  jsem  bez  srdce'  — Ale  nebyl  jsem 
vždy  takový.  Měl  jsem  je.  ale  připravila  mě  o ně  — žena. 

„Žena?,”  otázala  se  zvědavě. 

Zahtělo  se  mu  svěřiti  se  jí,  rozpomenouti  se,  neboť  člo- 
věk časem  zatouží  vy  říci  své  nitro  nějaké  živé  bytosti,  vyliti 
přetékající  pohár  citů,  jímž  je  naše  srdce.  Vyprávěl  jí  historii 
své  lásky,  své  pravé  lásky,  neboť  otatní  ženv  toliko  měl,  ale 
nemiloval,  kdežto  tuto  ano  a ie  velký  rozdíl  v mífi  a milo- 
vati.  Kdo  mlujc,  chce  míli;  kdo  chce  míti.  nemusí  milovat. 
Nehledal  a nevybíral  slov,  aby  okrášlil  svůj  příběh,  nýbrž  mlu- 
vil prostě,  jako  milenci  hovoří  o své  lásce.  Hlas  jeho  zvolna 

n1v;pi|j.1  n 7TP1  trochu  'entimpn^ňlpX  Tr  fn  ’Tí. 

běh.  ic-bm  / tisíců  a tisíců,  jaké  so  ' -Vtírávají  denně  Rvp 
to  před  čtrnácti  lety,  když  jsem  ji  poznal.  Byla  tak  krásná,  tak 
zná  a milá  Vzdychl  d slabě.  Nevěděl  ani,  že  mluví 

Lbovým  tonem,  jemuž  by  se  jistě  posmíval  u druhých.  — 
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„Měl  jsem  ji  rád,  jak  jem  neměl  před  tím  kdy  žádné  jiné  ženy 
rád.  Oinia  mě  snad  také  kdož  ví!i  — Pomáhala  mi  pra- 

covat, učila  se  se  mnou,  studovala,  pečovala  o mne,  když  jsem 
přišel  domů,  znaven  prací,  hladila  mi  vlasy,  líbala  a ošetřo- 
vala. Důvěřoval  jsem  jí  úplně,  zapřísahala  se,  že  miluje  je- 
nom mě  jako  já  ji.  Žil  jsem  touto  láskou  jako  ve  snu,,  v krás- 
ném, opojném,  dlouhém  snu,  který  mě  kolíbal  v slastné  před- 
stavě — — chtěl1  jsem  si  zbudovat  existenci  toliko  pro  ní, 
pracoval  jsem  do  úpadu,  protloukal  jsem  se,  zabíjel  jsem  se. 
Ale  vše  mi  bylo  ničími  proti  jejímu  jedinému  laskavému  slo- 
vu, jedinému  polibku,  jedinému  pohledu  — — Jednoho  dne 
jsem  přišel  domů  otevru  dveře,  vstoupím  a vidím  ji  v náručí 
svého  nejlepšílno  přítele.  — Přítele  jsem  vyhodil,  ji  zbil,  zko- 
pal,  šlapal  jsem  po  ní Šílel  jsem,  nevěděl  jsem,  co  dě- 
lám   Vyhodil  jsem1,  ji.  „Málem  by  se  byl  neudržel,  aby 

mu  slza  nevytryskla,  ale  ihned  se  vzchopil  mávnul  rukou  a 
řekl:  „Eh  — nesmysl!  A od  těch  dob  již  nevěřím  nu  světě 
nikomu  a ničemu!  Stal  jsem  se  odpornou  karikaturou,  cynikem, 
opovrhovaným  a opovrhujícím!!”  A byl  rád,  že  se  jím  sta!  a 
že  mu  vzala  víru  v lásku  a ženu,  že  ho  naučila  nevěřiti,  pochy- 
bovat! a posmívati  se  všemu,  alespoň  byl  tak  ušetřen  mno- 
hého bolu  a mohl  se  na  svět  klidíme  dívati,  bez  vzrušení,  toliko 
se  zájmem  vědeckého  pracovníka. 

Lída  byla  dojata  jeho  historií  a chtěla  ho  nějak  utěšili. 
Proto  pohladila  jeho  vlasy  a řekla  něžně:  „.Tak  vás  lituji.” 

„Děkuji,  příliš  laskavá!”,  odpověděl  tvrdě,  neboť  se  mu 
protivil  její  soucit.  Ano,  soucit  nás  mnohdy  více  ranní  než  po- 
těší. 

Nf”'''šfrrbTn  1(1,10  vý'měšku  a pokračovala:  „Jaký  hrozný 
'"výt,  vedeto!  Pqřá.4  mvslit  na  to  zabývat  se  fím,  foť  děsné. 
Rýt  obávaný  natrou,  kterého  se  každý  štítí  ne  iie!f>  a 

chtělo  se  jí  ulehčit  mu  jeho  osmi,  být!  mu  dobrým  druhem,  la- 
* skavou  milenkou.  V tomto  okamžiku  se  Jí  již  nezdálo,  že  sl 


Kosa  na  kámen. 

Malíř  namaloval  rna  zakázku  obraz,  hlavní  ná- 
městí. Když  zákazník  si  přišel  pro  obraz,  shledal 
že  na  obraze  nejsou  lidé.  „Kde  pak  jste  nechal 
lidi?”  tázal  sfc  malíře.  „Jsou  v kostele!”  odvě- 
til malíř.  „Nuže,  počkám  tedy,”  pravil  zákazník, 
„vezmu  si  obraz  a zaplatím  Vám  ho  teprv  po- 
tom, až  lidé  z kostela  vyjdou.” 

* 

V Alpách. 

„Vzali  bychom  si1  vás  za  vůdce  na  hory,  ale 
rcete,  mňžeme-li  na  vás  spoléhafí!” 

„O  ano.  Již  tucet  Angličanů1  shroutilo  se  do 

propasti,  mně  nestalo  se  dosud  nic!” 

* 

i 

Mezi  hráči. 

— Na  zdař!  Jak  se  daří? 

— Díky,  dobře.  Dědil  jsem,  budu  cestová  ti. 

— Kam  pak? 

— Do  M ona  ca. 

— Na  jak  dlouho? 

— Nu,  tak  do  třiceti  tisíc! 

* 

To  je  ovšem  něco  jiného. 

Jak  to,  že  takřka  všichni  naši  důstojníci  no- 
sí ostruhy?  Vždyť  přece  nemáme  ani  tolik  konin 

—To  oni  asi  ještě  rajtují  .na  starém  rakous- 
kém šimlů!” 

* 

Lehké  zaměstnání. 

Praví  se,  že  invalidům  se  má  dostatj  lehkého 
zaměstnání.  Nuže,  .nechť  se  jmenují  rady  v mini- 
sterstvech. 

❖ 

U soudu. 

Soudce:  „Jste  obviněni,  že  jste  vnikl  do  stat- 
ku pana  Peciny  a ukradl  tam  bankovek  za  5000 
korun.” 

Obviněný:  „Ano,  prosím,  to  jsem  udělal,  ale 
jen  proto,  abych  mu  dal  výstrahu,  že  .nemá  the- 
saurovati  bankovky.” 

* 

V ráži. 

Profesor  lékařské  fakulty  přednáší: 

— Páni  medikové,  tento  šedesátřletý  stařec 
za  celý  svůj  život  nezastonal.  Až  teprve  nyní  se 

mi  dostal  do  rukou  — ale  doufám,  že  i to  přežije. 

* 

Před  směnárnou. 

Strážník  (k  otrhanci):  „Mě  se  zdá,  že  jste  ta- 
dy ve  směnárně  žebral?” 

Tulák:  „Co  vás  napadá.  Tázal  jsem  se  tam 
nemají-li  pro  mne  práci.” 

* 

Nejsvětější  pocit. 

Nevěsta:  „Již  dávno  jsem  Ti  chtěla  říci,  že 
jsem  chudé  děvče  . . .” 

Ženich:  „Ale  Mařenko,-  jak  si  mohla  s mým 

nejsvětějším  citem  takto  zahrávat?” 

* 

Pochybený  účinek. 

Statkář  (k  tulákovi):  „Kdybych  vám  tak  nyní 
řekl,  že  bych  měl  pro  vás  práci,  jistě  byste  mně 
hrubě  odbyl.” 

Tulák:  „I  chraň  Bůh  milostpane,  vždyť  roz- 
umím také  žertu.” 

* 

Obchodní  duch. 

Učitel:  „Je-li  oblek  za  50  K zač  jsou  dva?” 

Malý  Šalamoun:  „Vám  je  nechá  tatínek  pane 

učiteli  za  90  K,  abyste  podruhé  zas  přišel.” 

* 

Časy  se  změnily. 

R.  1026  obdržela  dvorní  dáma  císařovny,  když 
's  ní  na  cestách  dlela,  každodenně  pět  mázů  piva, 
půl  druhého  mázu  vína,  jednu  žemli,  jeden  koláč 
a měřici  obroku  pro  koně.  Každonočně  dostáva- 
la dvanáct  oukýnck  a dva  šlojíře.  Doba  odcesto- 
vání musela  se  jí  oznámiti,  aby  db  této  doby  si 
mohla  vypraviti  košile  a zaláti  šaty. 


Statný  piják. 

Lékař:  „Jestliže  sé  neodřeknete  pití  vína,  o- 
slepuetc?” 

Nemocný:  „Nic  nedělá  pane  doktore!  Viděl 

jsem  v životě  již  dosti,  pil  však  ještě  málo.” 

* 

Vše  jedno. 

„Proč  pak  jste  mi  vyměřili  vyšší  daň?” 

„Vaše  rodina  byla  celý  měsíc  v Luhačovich.” 
„To  není  pravda,  byli  jsme  doma  celé  léto.” 
„Tím  více  můžete  platit  vyšší  daň,  neboť  jste 
si  uhospodařili  takto  množství  peněz.” 

& 

r 

Moralistka. 


— Co?  On  žárlí?  — K smíchu,  vždyť  máme 
•stejné  právo. 

* 


Galantní. 


Při  hře  na  výkup  uloženo  bylo  jistému  páno- 
vi, abj£  dámě,  zpěvačce,  řekl  něco  hrubého  a 
z á rove  ň 1 i cho  ti  vého. 

„Nic  lehčího  než  tato  úloha”  odvětil.  Šel  k 
zpěvačce  a řekl: 

„Slečno  nechť  si  vás  vezme  čert  — a čertem 

ať  jsem  já  sám.”  Načež  byl  draho  vykoupen. 

* 

Dobrá  výmluva. 

Malherbe,  básník  francouzský  byl  nepřítelem 
všelikého  politisování.  Když  jednou  jeho  přátelé 
na  něho  naléhali,  aby  pronesl  také  o jisté  věci 
svůj  politický  náhled,  odvěitil  jim:  „Nesluší  se 
nám  míchati  do  řízení  lodi,  když  se  nalézáme 
na  ní  jako  pasažérové!” 


Pořádný  hostinec. 

Host:  „Proč  dal  jste  mi  tento  špinavý  ubrou- 
sek?” 

Sklepník:  „Račte  odpustili,  jest  jen  špatně  slo- 
žený!)” 

* 

U antikváře. 

Egyptské  starožitnosti  jsou  v pravdě  nádher- 
né. Pohleďte  jen  na  tyto  obrovské  skvostné  ná- 
doby! 

Amtikvář:  „To  jsou,  prosím,  pověstné  hrnce, 

u nichž  sedávali  Israelité  ve  svém  zajetí.” 

* 

Zcela  správně. 

..Kdybych  byla  věděla,  že  rozvod  manželský 

stojí  tolik  námahy,  nebyla  bych  se  provdala.” 

* 

V hospodářské  škole. 

„Kdy  pak  je  uiejpříhodnější  doba  k zakopávání 
bramborů  do  země?” 

„Když  má  přijít  rekvisieé!”  „H.  L.” 

* 

Cestou  do  trhu. 

„Člověk  neví,  je-li  dneska  lépe  koupit  nebo 
prodat.” 

„Nejlepší  je  obojí:  koupit  a hned  zas  prodat 

se  stoprocentním  výdělečkem.”  „S.  R.” 

❖ 

Na  Petříně. 

Průvodce  cizinců:  „A  tohle  je  hladová  zeď”. 

Cizinec:  Aha,  tu  jste  si1  vystavěli  ve  světové 
válce!” 

Mladí  manželé. 

Mladá  panička,  která  vaří  podle  knihy:  „Dne- 
ska ti  udělám,  Pepouši  k obědu  vajíčka  s pol- 
skou omáčkou.” 

Mužíček:  „Ach,  bože!1  Ještě  není  dosti  těch 

polských  ukrutností”  „H.  L.” 

* 

Osud. 

Výběrčí  mostného:  „Co  si  počnu,  bude-li  zru- 
šeno vybírání  mostného?” 

Vtipkář:  „Nu,  půjdete  žebrat.  Beztoho  umíte 
jen  natahovat  ruku.” 

* 

Z dialogů  manželských. 

„Od  schůzí  spolkových  mě,  Amálko,  nezra- 
zuj!)  Našinec  musí  přece  kráčet  s duchem  času!” 

„Proto  ale  nemusíš  domů  chodit  v čase  du- 
chů!” 

* 

Opatrný. 

„Chcete  se  stát  mojí  ženou,  slečno?” 

„Nikoliv!” 

„Chvála  bohu!  Mohu  tedy  s vámi  beze  stra- 
chu dále  se  stýkati.” 

* 

Vyzvědačství. 

Jak  známo,  platí  za  nezdvořáctví,  tázati  se 
žen,  kolik  je  jim  let.  Nuže,  někteří  podnikaví  mlá- 
denci na  to  vyzrálí.  Táži  se:  Koho  budete  volit 
do  senátu?” 

* 

Poesie  a prosa. 

Turista  (pěší):  „Báječná  krajina.  Hory,  údolí.” 

Automobilista:  ,Kam  se  člověk  podívá,  samé 
překážky.” 

* 

Uhodl. 

Poručík:  „Ubezpečuji  vás,  pane  komerční  ra- 
do, že  bez  vaší  dcery  mi  žiti  nelze!” 

Komerční  rada:  „Rád  věřím,  při  vaší  malé 
gáži.” 

* 

Až  ráno . . . 

Bumbálek  praví  Bumbalovi  v hospodě:  „Pojď- 
me domů,  právě  odbily  tři  hodiny!” 

Bumbal:  „Co  tě  nemá.  Jedna  odbila;  slyšel 
jsem  ji  zřetelně  třikrát  za  seboulf’ 


i'RANA  16. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  18. 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  i dámy 


P.nemy.  lrlf»téry.  Břišní  pn. 
»y.  MěiICnf  pasy.  SnapetK 
sorla.  Habky.  Peaaarla.  Jen 
la  nellepll  ochranní  pro- 
středky. Zatlil  t přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hrcleo, 
iItoI. 

K.  KOCf.  Praha- VII.. 

Zátiší  Cis.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 KC. 


Nejlacinčjší  noclehy 

Vfdeň  II.,  Novaragass*  i.  49 


Ciité  postele  !VÍW.“ň2 

Itiky  K 1*49. 


ahrr.  vrátky,  žlatlny.  Červe 
! V 7 aott  kťlio.  nota  a oitata 

;4<  **•  vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

odstraní  ták.  chráněný  .Crěme-Rekorď  kelímek 
KC.  950  a „Crétne-Slavla”  KC.  920.  Padr  KC. 
I.—.  Obllčel  itane  te  mladistvě  a mile  krásný, 
svěží  a ošklivě  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rhlfllinl/ll  1 obliCele,  rnkoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
UllUllIJIiy  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Crěme-Heareka” 


Vypadáváni  vlosá  \ 


tvořeni  te  lapě.  povážlivé 
nebezpeCné  příznaky  obá 
voda  na  vlasy  „Rekord” 


Státy  insert 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllferstr.  5,  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  t 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


Kor. 

*.20 

vaně  holohlavost!  zamez!  Ihned 
KC  *.— . No-  ||<v|«jlft  (lifte A a voasů  podpornle  tisíckráte 
vý  balaý  VírlUJl  VIUM1  osvědC.  pomáda  „Rekord"  KC 
KC.  10. — zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  fortinó  (ilneil  a vonsy  omlazale  a přispívá  ka  dosa- 
žené. JKUIVK  Viliky  žení  lích  pflvoáal  barvy  „KoCIho 
l’» trakt"  KC  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřfvělll  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  t přilož,  návody  a poaCenlm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátiší  C.  6/15  121 

K dostáni  v lékárnách,  drocerilch  a parlamerllch. 


Jisty  zisk ! 


II  I ======  I : 


Zedníkova  Uhoř..  Vinohrady 
Slovenská  25.  (Telefon  5624).  My 
tavě  myté  a krášli.  Odstraní  pihy 
akry,  vrásky.  1.7*  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Vlasadce  tahá  ti- 
síckráte osvědCená  při  posíleni 
t obroseni  vlasA  5 K.  Vlsastlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K. 
Zora  trvalé  barvivo  vlasA  o ledně  tekatlně  6.50  K.  Kratomoc 
zkadeř!  vlas  3 K.  Vlasol  ka  přípravě  vodlCky  proti  lapám 
2.5*  K.  Morana  atCI  chloapky  á K.  LJablca  padr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Llobnška  zabal  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikastl  1.Š0  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  1 K.  od  20  K 
(Vyznamenáno  zlatoa  a stříbr.  medaili.  Všade  ke  koapl.) 


2 K 


,ROND‘ 

stfíbrný  spolehlivý  aparat  pro  dámy 

FRANCOUZSKÉ 


speciality,  hygien,  předměty 

enemy,  svlažovače,  dámské 
pasy,  podprsenky  atd.  obdržíte  nejlevnčji  v předvál. 
jakosti  u firmy:  B.  Švadelnková,  Praha,  II.  Spálená 
19.  Zdarma  žádejte  brožurku,  přil.  30  hal.  zn. 

Poprsí 

plné  rámě.  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
rnCeně  neškod.  zák.  chráA.  pařlž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  ACInek  v krátké  době.  O- 
svědCeny  a silně  pAsoblcí  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyviaall  mohntnl  a slil.  Zce- 
la novél  OCinek  již  po  prvém  npotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabndou  opět  dřlvěli!  plnosti  a pružnosti.  NesCetná  diků 
vzdáni  k volnéma  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a ponCenlm  „O 
pěstěni  poprsí”  KC.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCl.  Praha-VII.,  al.  v Zátiší  Cis.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 
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TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakáty,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,'  snubní  lístky  a Jiné  nabizi 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL 


Provedeni  v^nejmodernějši  úpravě  a 
v čase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VIDĚN  X.  EUGENGASSE  22 


•ssb 

33 

m 

Ě 

a 


0 


Dokud  zásoba  stačí!  i Dokud  zásoba  stačí! 


0 

0 


Velmi  poutavý  román  | Staré  ročníky 

„TRAGICKÍ  OSUD  VVZUĚDDČE”  | JDEMCH  ILLUSTR.  HOVIIT 

RrAfnuanů  líříA"*  c _xc  uz  ea [■)  Roř.  XII.  Kc  15*12,  XIII.  KČ  21*&0  a XIV.  KČ  29*20 

Brožovaný  Kv4  , S post*  ZáSe  KC  5 i S poštovní  zásilkou 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

„VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  NOVIN" 

==-■  111  — — VlDEN  X.,  EUGEftGASSE  22.  ======== 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — 12.,  14. — 20.,  22  — 26.,  28.-29.,  31,  34,  36,  38. — 44.,  46.-49,  51. 

Ročník  X.  (1915)  1. — 11^  13. — 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3. — 47.,  49.-52. 


0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


0 

0 

0 

0 


Zhmostanská  banka  filiálka  ve  Vídni  ^ 


— I.  okras 


imBmAimy  vi  vinni  i 

L HirrMUMt  12.  IL,  Praterstrase*  14.  V.  Maraa- 
reteaatrasse  71.  Vl„  Marlahllferstriisse  84  IX..  Por- 
tarilaazaue  *.  X.,  Favorttenstrasse  9K.  XII..  Muidlincer 
Haaotstrasa-j  II 


Vklady 

knížky 


63 


na 

Akciový  kapitál  Kč  200,000.000^- 
Reservrri  fondy  Kč  100,000.000. 


* •lltil:  „Vídeňské  lllustrované  Novlnv’ 


Vydává  I a /.odpovědný  redaktor:  A.  Prazdlra.  — Tisk: 
Videň  X./1-  tuy-iiitasNi-  ,,  22. 


PILI  ALKY  l 
Bratislava.  Brno.  České  Budějovic*.  Prfdtk-Mfitěk. 
Hradec  Králové.  Jihlava.  JindřlchAv  Hradec.  Hodo- 
nín. Karlovy  Varv.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov.  Mělník,  Mladá  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Písek.  PlzeA.  Prostějov,  Tiber 
a Terst  s ezposlturaml  v Grade  a OoatU. 

_ Filiálka  v Praze  založené  r.  1808. 

Tiskařská  a nakladatelsky  závod  Hra/dlra  a sp«*l„ 
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Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  120 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipíednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftez 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
le|i.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklě  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruie  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2' 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složcnnou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  vc  Vídni,  X , všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,  40  mni 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výsky. 
80  mm  šířky  Kč  18  V redakční  časti 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  20, 


VE  VÍDNI,  DNE  13.  KVĚTNA  1920 


Otfoa 


]B«| 
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7(M 

r)‘n/ 

52 

WĚ. 

předplácí  se  i s poštovní  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč  15.00.  půlletné  ,Kč.  31.20.  celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  I 20.  Rakousko:  Člvrtletnč  K 26 — púíletre  K 52.  — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K C'  . Jihoslavie  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13  Jednotlivá  Čísla  dinár  I.  Polsko:  Čtvrllelnč  pol.  marky  23.10.  Jednotlivá  čísla  pal.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrllelnč  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.4)0.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  - Maile:  Čtvrtletně  lir  0 50  Jednolivá  čísla  50  ccntlslmů.  --  Ostatní  ei7ina 

Čtvrtletně  6.50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Prohlídko  ponMlio  vleku  v Břetislav! 


ČÍSL  O 20. 


STRANA  2. 

VE  SLOVANSKÉ  KONFEDERACI  JE 
NAŠE  SPASA. 

V „Slovenci”  je  pozoruhodný  úvodník  o polské 
politice.  O tom,  že  sice  Poláci  dosáhli  cíle  „Vel- 
ké Polsky”,  ale  že  jejich  situace  není  záviděn  í- 
hodná.  Polsku  chybí  mravní  opora  nových  slo- 
vanských států.  S Ukrajinou  a Českosloven- 
skem má  místní  spory,  v Jugoslávii  pak  se  ne- 
dostává tradice  ve  styku.  Poláci,  zrovna  jak  Ru-' 
síni,  prováděli  v bývalém  Rakousku  separátní 
politiku,  zatím  co  češi  s Jiih  o Slovany  postupovali 
společně.  Rusí  ni  měli  upřené  oči  ma  své  bratry 
v Rusku,  jinak  pak  se  ve  sporech  s Poláky  více 
nebo  méně  opírali  o Rakousko.  Rakouští  státníci 
podpírali  Poláky,  takže  tím  tento  'slovanský  ži- 
vel byl  v zápase  odtržen  od  druhých  Slovanů, 
lo  je  příčina,  proč  do  převratu  nebylo  mezi 
polskými  a ostatními  slovanskými  politiky  v Ra- 
kousku pravých  bratrských  vztahů.  „Slovenec” 
konstatuje,  že  u ostatních  Jihoslovanů  nachází 
sympatie  k Polákům  ještě  méně  půdy  než  u Slo- 
vinců.  Na  úsilí  „zasloužilého  polského  politika  a 
vynikajícího  Slovana”  Pražmu  Pilze  (byl  určen  z 
Bělehradu  za  vyslance  do  Prahy  a poněvadž  vy- 
slovil požadavek  bratrských  styků  s Čechy,  byl 
v polské  klatbě,  dokud  svůj  pTojev  neodvolal) 
odpověděl  list  „Misao”:  „Poláci  zrazují  Rusko  a 
tím  zrazují  Slovanstvo.”  Běží  tu  především  o to, 


VÍDEŇSKfi  ILI.USTROVANR  NOVINY 


Sibiřští  legionáři  v Praze:  Generální  inspektor  Machar  vítá  plukovníka  sibiřských  legionářů 

Voženílka  na  Wilsonově  nádraží. 


času  pro  „mejpilnější  návrh”,  jenž  dává  státu  zá- 
klad pro  schválení  ústavy.  Kdo  nás  nezná,  ne- 
pochopí optimismus,  s jakým  mluvíme  o doko- 
naném „zázraku”,  o vybudování  silného  státu, 
schopného  života.  Vážně  se  tváříme,  když  ně- 
kdo nazývá  státem  řadu  neschopných  úředníků, 
úřady,  kde  se  s žadateli  jedná  podle  vzoru  rus- 
kých činovníků,  kde  všude  narážíme  na  zkost- 
natělý byrokratismus,  kde  administrace  je  pro- 
dejná a neschopná,  obchod  v rukou  lichvářů,  kde 
se  trpí  vyděraoství  a celý  národ  trpí  nouzí.  Kri- 
tický pozorovatel  a pravý  vlastenec  nepochy- 
buje, že  dnešní  Polsko  není  ještě  státem.  Jedi- 
nou tvůrčí  silou  v Polsku  je  armáda.  Vše  ostatní 
je  slabé,  neschopné,  zkažené.  Nynější  naše  vlá- 
da, skládající  se  převážně  z uchvatitelů,  není 
výrazem  síly  a schopnosti1  národa.  V celém  Pol- 
sku rozléhá  se  nyní  volání:  „Tolik  jsme  nezkrn 
šili  ani  za  Rusů  ani  za  Němců.”  Nejen,  že  jsme 
hladoví,  otrhaní,  jsme  smutni1  znechuceni,  někdy 
zoufalí  — v svobodném  Polsku. 

Tento  hlas  varšavského  listu  zní  jinak,  než 
bojovné  fanfáry  krakovského  tisku,  který  v hlou- 
pé nenávisti  vůči1  všemu  českému  a zaslepen 
vášní  řinčí  neustále  šavlí  a nemůže  se  vpraviti 
do  nové  doby,  v níž  ik  politice  nestačí  veliké  ge- 
sto a důkladné  pozouny.  „Gazetu  Warszawskou” 
necitujeme  ze  žádné  škodolibosti,  nemáme  pra- 
žádného zájmu  na  tom,  aby  polský  stát  by]  sla- 


že  Polsko  ve  svém  imperialistickém  rozmachu 
beze  všeho  obsadilo  Bílou  Rus.  „Slovenec”  uvá- 
dí, že  Pil  z hájí  právo  Polska  na  Bílou  Rus  tím, 
že  byla  tato  země  v letech  1772 — 1792  od  Polska 
odtržena;  a že  třebas  východní  a pravoslavná 
část  Bílé  Rusi  je  ruská  svou  kulturou,  tedy  zase 
západní  část  je  spojena  s Polskem  spoleénou  kul- 
turou a vírou.  „Slovenec”  uzavírá  svou  úvahu; 
„Budoucnost  Slovanů  je  v konfederaci  Slovanů 
a ta  je  možná  jen,  budou-li  si  slovanské  státy 
navzájem  spravedlivý.  Věříme  ve  vzkříšení  Ru- 
ska, které  bude  mocnější  než  kdy  dříve,  nebu- 
de-li  chtíti  násilně  rozhodovali  o osudu  dřívěj- 
ších svých  slovanských  poddaných.  S tohoto 
hlediska  také  si  upřímně  přejeme,  aby  se  doroz- 
umělo i Polsko  s Ukrajinou  o svých  hranicích  na 
základě  spravedlnosti. 

□ d a 

DNEŠNfPOLSKO  NENÍ  JEŠTĚ  STÁTEM 

„Gazeta  Warszawska”  otiskuje  článek,  který 
je  trpkou  obžalobou  dnešních  poměrů  polských. 
„Uějiny  Polska,”  píše,  „jsou  pochopitelný  pouze 
Polákům,  lidem  kteří  dobře  znají  povahu  našeho 
národa.  Kdo  nás  nezná,  nepochopí  základy  na- 
šeho ústavodárného  sněmu,  jenž  má  dosti  času 
přetřásat!  otázky  o umělých  hnojivech,  zkouma- 
li é návrhy”  a nemůže  po  celý  rok  najiti 


Plukovní  limlha  II.  pluku  sibiřských  legii  v Praze. 
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Amerika  pro  Irčany:  Americké  ženy  demonstrují^  plakáty  pro  nezávislost  Irčanů  před  kapitolou 

ve  Washingtone. 


známky  toho,  že  lid  černohorský  sc  uchopí  věci 
sám,  budcli  řešení  dále  protahováno. 

□ □ » 

MURPHYHO  DOJMY  Z 
ČESKOSLOVENSKA 

Zástupci  Morganovy  skupiny  dlí  delší  dobu 
zase  ve  Vídni  a pokračují  ve  svých  studiích  po- 
měrů v Rakouské  republice,  kteréžto  studie  pře- 
rušili před  nedávném  cestou  do  Prahy,  „Mit- 
tagspost”  přináší  zprávu  z kruhů  této  skupině 
blízských.  Dle  této  zprávy  jsou  hospodářské  doj- 
my, jichž  nabyla  tato  hospodářská  delegace  v 
Praze  i1  na  venkově,  vesměs  příznivý'.  O mo- 
houcnosti  a schopnosti  produkční  našeho  státu 
má  skupina  dojem  naprosto  dobrý,  ovšem  ale 
neopomenula  dati  výrazu  svému  názoru  a pře- 
svědčení, že  hospodářský  zdar  Československa 
jen  tehdy  může  být  i zaručen,  dojde-li  opět  k 
vzájemnému  svobodnému  vztahu  a volnému  pře- 
sídlování mezi  Československem  a ostatními  ná- 
rodními státy  bývalé  rakousko-uherské  monar- 
chie následkem  velkého  nedostatku  zboží,  který 
jest  v Celém  světě.  7 dkyby  Československo  by- 
lo s to  Vyhledat!  vzdálená  odbytiště,  leží  přece 
záruka  pro  budoucí  zdar  na  předním  místě  v o- 
vládání  odbytišť  blízkých,  která  již  dříve  záso- 
bovalo.-To  jsou  státy  bývalé  monarchie  a Bal- 
kán, kam  vede  cesta  Rakouskem.  Méně  naděj- 


bochem  mezi  svými  sousedy.  Přes  spor  Těšín- 
ský, který  nám  byl  vnucen,  chceme  býti  vůči 
naším  severním  slovanským  sousedům  vždy  nej- 
loyálnější  a věříme,  že  naše  politika  klidu,  roz- 
vahy a pravdy,  rozvážné  činitele  jejich  koneč- 
ně přivede  k tomu,  aby  spolu  s námi  pracova- 
li na  lepší  hospodářské  budoucnosti  obou  náro- 
dů. 

□ □ □ 

VZRUŠENI  m ČERNÉ  HOŘE. 

Dopisovatel  londýnské  „Morning  Post”  píše  z 
Podgorice:  Na  Černé  Hoře  je  pozorovat!  velké 
vzrušení  vzhledem  k otázce  Skadaru.  Město  to 
slouží  za  základnu  agentům  býv.  krále  Nikoly 
Něguše,  kteří  procházejí  krajinou,  podněcují  ne- 
pokoje, vyvolávají  četné  loupeže  a hromadí  ko- 
lem sebe  živly  nepořádku.  Všichni  rolníci  jsou 
toho  mínění,  že  nebude  pokoje,  dokud  toto  „hníz 
do  sršňů”  nebude  vyčištěno.  Kromě  toho  ovlá- 
dá Skadar  jedinou  cestu  k moři,  ježto  cesta  přes 
Kotor  je  nemožná.  Sklad  ar  byl  nedávno  zabrán 
italským  vojskem  a tím  bylo  poslední  zbývající 
východiště  jihoslovanského  obchodu  uzavřeno. 
Situace  v zem!  je  vážná  a důvěra  lidu  ve  spra- 
vedlnost spojenců  dříve  tak  pevná,  zdá  se,  že 
úplně  mizí.  Dlouhá  nerozhodnost  v Paříži  ve  vě- 
cech práva  a křivdy,  které  lid  považuje  za  tak 
zřejmé,  způsobila  nebezpečnou  situaci.  Jeví  se 


Větrná  smršt  v Americe:  Větrnou  smrští  pobořenédomy  v Mebrose  v předměstí  Chicaga  jíž  padlo 

za  oběť  161  lidských  životů. 


Generální  stávka  v Irsku:  Tank  jedoucí  mezi  stávkující  davy,  jenž  chtějí  osvobodit!  vězněné 

Sinnfeinisty  z věznice  v Montjoy. 


něji  posuzuje  delegace  všeobecně  sociální  struk- 
turu Československa  a na  podkladě  informací, 
nabytých  na  místě  došla  ku  přesvědčení,  že  do- 
jde mez!  zájmy  průmyislnými  a agrárními  k vel- 
kým různostem,  které  vystaví  stát  ještě  mnohým 
otřesům. 

□ o>ío 

PRO  OBNOVO  NĚMECKÉHO 
ClSflŘSTVl? 

Němeciko-nacionální  lidová  strana,  k níž  ne- 
mají daleko  nejnovější  němečtí  pacifisté  v naší 
republice  á la  Josef  Korec  i s jeho  povedým 
„Volkerbundem”,  uveřejňuje  ve  „Vossische  Zei- 
tung”  svůj  program.  Žádá  osvobození  Německa 
od  vnuceného  panství  změnou  versaillské  smlou- 
vy, obnovu  německé  jednoty  a opětné  získání 
kolonií.  Jako  státní  formu  bude  se  dožadovat  ob- 
novení německého  císařství,  zřízeného  Hohen- 
zollerny.  Německý  společný  zájem  vyžaduje  ne- 
rozikouskované  a ve  svých  právech  nezkrácené 
Pftisko.  Strana  bojuje  proti  každému  rozkladné- 
mu meněmecikému  duchu,  ať  již  vychází  z kru- 
hu židovských  či  jiných.  Jako  antisemité  obrací 
se  proti  přednostnímu  panství  židovství,  ve  vlá- 
dě a ve  veřejnosti  vždy  osudněji  vystupujícímu. 
Jako  nutný  doplněk  svého  programu  žádá  ovšem 
všeobecnou  brannou  povinnost  a obnovení  ně- 
mecké námořní  moci. 


ŠIKANA  4. 

ČESKOSLOVENSKÝ  PRAVNl  ŘAD 
N A HLUČÍNSKO 

Ode  'dne  obsazení  platily  na  Hlučínsku  maše 
poštovní  předpisy  a převzaty  byly  i závazky  a 
práva  bývalého  poštovního  eráru;  rovněž  čet- 
nictvo naše  na  Hlučínsku  spravovalo  se  podle 
našich  předpisu.  Proti  přivodí  mu  úmyslu,  také 
v jiných  oborech  zavěsti  ,ira  Hlučínsku  máš  práv- 
ní řád,  ozvaly  se  některé  námitky,  pročež  bylo 
stanoveno,  že  náš  právní  řád  má  platiti  na  Hlu- 
čínsku  již  od  1.  května.  Tento  předpoklad  měl 
ovšem  své  některé  nevýhody,  a v lidu  se  ujímalo 
mírnění,  že  připojení  Hlučínska  k naší  republice 
má  pouze  ráz  přechodní.  Od  1.  května  nabyl 
na  Hlučínsku  platnosti  slezský  obecní  řád.  Na 
obstarávání  silničních  záležitostí  utvořeny  bu- 
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„Češi  před  každým  rozhodnutím  dobře  si  věc 
promyslí,  a když  se  rozhodli,  provedou  svoje 
rozhodnutí  se  železnou  energií.  Temperament  ji- 
Imslovanský  a temperament  český  sjednoceny 
daly  by  podivuhodný  výsledek  e ergie,  snahy, 
práce  a úspěchu.  Výměna  nejeti  našich  výrobku, 
nýbrž  i našich  schopností  byla  by  na  prospěch 
oběma  národům.”  A dále. přimlouvá  se  za  navá- 
zání o neičiíejších  hospodářských  styků.  Čecho- 
vé mají  průmyslové,  Jihoslované’  zemědělské 
\ v robky,  de  nufcmo  přikročiti  k nápravě  nedo- 
statečných hospodářských  styků  dosavadních 
dcz  sentimentálnosti  a romantiky,  se  stanoviska 
čistě  hospodářských  zájmu.  Hopodářská  dohoda 
upřímně  provedená,  může  hýli  - o tom  není 
pochyby  — cejlcpšíin  podkladem  i pro  dohodu 
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hlo  dáti.  K tomu  pracují  Češi  zajisté  plnou  parou. 
Usilují  v první  řadě  o osobní  blahobyt  svých 
příslušníků,  vědouce  dobře,  že  blahobyt  národa 
je  souhrnem  blahobytu  jeho  jednotlivců.  Pisatel 
měl  příležitost  hovořiti  s jedním  českým  vzdě- 
lancem'a  slyšel  od  něho  mnoho  stesků  a kritiky 
a naprosto  nesdílel  optimistických  názorů  jilio- 
slovaského  žurnalisty,  Jen  viděl  ve  svém  spo- 
lečníku člověka,  který  nemá  toho  osobního  bla- 
hobytu, jednoho  z nespokojenců,  jichž  je  dnes 
svět  pln,  jedno  z oněch  oprávcú  světa,  kteří 
mají  toliko  recept  léku,  ale  léku  ještě  inikde  ne- 
zkusili. Není  v právu,  neboť  jen  kritisújc,  ale  ne- 
pracuje. Pravdu  má  ten,  kdo  pracuje  a má  při 
práci  úspěch.  Čskoslovensko  pracuje.  A pisatel 
končí  článek:  Mám  jediné  přání:  nechť  každý 


Státníci  súčastnivší  se  konference  v San  Remo  na  terase  zámku  Devacliau:  Anglický  ministerský  president  Lloyd  George  (I),  anglický  ministr  zahraničí 
lord  Curzon  (2),  francouzský  ministerský  president  Milerand  (3),  předseda  konference  italský  ministerský  president  Nitti  (4),  italský  ministr  zahraničí 
c Scialoia  (5)  a japonský  vyslanec  s plnou  moci  Matsui  (6.). 


don  silniční  výbory  okresní.  Co  se  týče  valuty, 
zavede  se  jednotný  přepočítací  kurs,  rovněž  že- 
lezniční sazby  budou  upraveny,  též  přepočítací 
sazby  marek  na  koruny.  Nájemmí  smlouvy  zů- 
stanou v platnosti  podlé  dosavadních  předpisu. 
Pozemní  dráhy  byly  již  přepsány  .na  náš  stát 
Finanční  správa  má  v úmyslu  zavěsti  veškeré 
naše  danč  a poplatky  a upraviti  jednotlivé  saz- 
by daňové  tak,  aby  obyvatelstvo  neplatilo  na 
daních  více,  než  platilo  dosud. 

□ □ □ 

HLAS  JIHOSLAV.E  O NAS 

Záhřebské  Rijcči  uveřejňuje  S.  Parmačevič, 
jeden  z účastníků  nedávného  zájezdu  jihoslovan- 
ského  do  naší  republiky,  řatrdu  éláků  o dojmech 
na  tomto  zájezdu  nabytých.  V článku  druhém 
uvádí,  že  lihodované  měli  by  si  vžiti  Čechy  za 
r zejména  v otázce  sociální  pééc,  v otázce 
ran  k sobě  a k vládě,  v otázce  škol- 
odu  a valuty.  Píše  o nás  doslovně: 


v oborech  jiných.  Tuto  dohodu  musí  připravo- 
vati  všichni  lidé  práce  už  dnes:  musí  ji  připra- 
voval politikové  vc  správném  pochopení  příštíh0 
vývoje  Rvropy  i vlády.  Upřímné  jednoty,  zalo- 
žené na  vzájemných  zájmech,  jc  potřebí  Česko- 
slovensku i Jugoslávii.  Československo  není  ob- 
klopeno přáteli  právě  jako  Jugvslavic.  Hlavně 
k Čekoslovensku,  jí  nejbližšímu,  opravdu  slován. 
státu,  musí  Jugoslávie  poutali  svazky  úzkého 
přátelství;  pak  budou  wásledovati  přátelské  sty- 
ky i s ostatními  severními  Slovany. 

Dnes  je  to  všecko  možná  ještě  dalekou  pís- 
ničkou. Ale  slovanský  duch  Čechů  k tomu  smě- 
řuje a všecko,  co  se  tam  dělá,  má  ten  smysl. 
Československý  genius  jakož  i genius  jihoslo- 
vanský  najde  cestu  k obrozené  Rusi,  veliké  a sil- 
né, ovšem  dnes  plné  chyb,  ale  při  tom  také 
mravní  ceny  a krásy.  Vše  se  najde,  ale  nutno 
o to  pracovati.  Nutno  dbáti,  by  se  uspokojily  ne- 
spokojené masy,  nespokojené  proto,  že  osvobo- 
zení očekávaly  trochu  více,  než 'jim  posud  no- 


kdo  muže,  jde  ina  krátký  čas  do  Českosloven- 
ska, aby  se  tam  naučil  vůli  k práci,  aby  viděl, 
co  nutno  třeba  pracovati,  proč  nutno  pracovati 
právě  ta  a jak  putno  pracovati  právě  to.  Jenom 
práce  dodává  životu  smyslu  a jenom  úspěch  pů- 
sobí radost  — a to  n jedince  i u národa. 

□ □ □ 

PŘED  ZAHÁJENÍM  FRANCOUZSKO- 
NĚMEC.  STYKŮ  HOSPODÁŘSKÝCH. 

Zvláštní  zpravodaj  „Vossischc  Zcitung”  dr. 
Alexandr  Redlich  měl  rozmluvu  s vlivným  úřed- 
níkem ministerstva  zahraničí,  který,  jak  výslov- 
ně zdůraznil,  pronášel  náhledy  ministerského 
předsedy  Milleranda,  takže  následující  vývody 
možno  považovati  za  směrnice  politiky  francouz- 
ského ministerstva  zahraničí  v otázce  francouz- 
sko-nčmeckých  hospodářských  styků.  Francouz- 
ský dúvčriník  vykládal,  žc  francouzská  vláda  In- 
struovala svoje  zastupitelství  v Kcrlíně  ve  smy- 
slu nejdalekosálilcjšiho  hospodářského  sblížení  s 
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Německem,  k čemuž  budou  sloužiti  vyjednávání 
o dovoz  a vývoz,  která  byla  pouze  oddálena  u- 
dálostmi  v Poruří.  Francie  si  však  přeje,  aby  ve- 
dle výměny  zboží  se  Německo  zúčastnilo  též  na 
znovuobnovč  a na  velkolepé  železniční  dohodě. 
Co  se  týče  vývozu  z Německa  do  Francie,  jest 
v Paříži  dojem,  že  jest  .stěžován  libvolnými  o- 
patřeními  německých  úřadu,  ačkoliv  tytéž  úřa- 
dy dovolují  vývoz  do  Holandska  a Anglie.  Nej- 
lépe by  bylo,  kdyby  jednaly  místo  úřadu  přímo 
soukromé  organisace  mezi  sebou.  Ve  Francii  by 
mohl  býti  počátkem  takové  organisace  Comptoir 
ďachat,  nákupní  společenstvo  pro  zničená  úze- 
mí, které  by  v Německu  musily  odpovídat!  do- 
davatelské společnosti  pro  území,  jež  má  býti 
znovu  vybudováno.  Pro  vývoz  .z  Francie  do  Ně- 
mecka mohlo  by  se  uvažovat  o surovinách,  jež 
by  Francie  dala  v Německu  zpracovat!,  aby  při 
nižších-  vzhledem  k valut,  poměrům  mzdách 
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blikáské,  ale  i velice  důležitým  činitelem  v na- 
šem oboru  hospodářském.  O její  proslavených 
činech  válečných  ví  dnes  již  celý  svět;  o její  vo- 
jensko-techoické,  organisační  a kultur,  zdatnosti 
jsou  tu  neméně  překvapující  doklady  a o její  hos- 
podářské potenci  a významu  docházejí  nás  zprá- 
vy teprve  v poslední  době,.  Dověděli  jsme  se, 
že  naše  sibiřská  armáda  zřídila  si  tam  rozsáhlou 
sít  vojenských  spořitelen  s vlastní  ústřednou,  kte 
rá  disponuje  s vklady  28  milionů  rublu.  Dle  po- 
sledních zpráv  z Vladivostolui  činí  pak  finanč- 
ní správa  československého  vojska  sibiřského 
energické  kroky,  čelící  ku  přeměně  své  vojen- 
ské spořitelny  v banku  akciovou. 

Hlavním  účelem  této  finanční  organisace  by- 
lo, zachrániti  při  stálém  klesání  kursovní  hodno- 
ty rublu  především  uspořené  hotovosti  dobro- 
voleú.  Uvážíme-li,  za  jakých  mimořádně  nepří- 
znivých okolností  tyto  miliony  byly  uspořeny  a 


to  ducha  naší  sibiřské  armády  výstižně  chámi 
terisuje  výzva  náčelníka  tamní  vojenské  spoři- 
telny, adresovaná  do  vlasti.  Draví  se  tu  mimo 
jiné:  „Přikročujeme  právě  ku  přeměně  Vojenské 
spořitelny  v Danku  československých  legionářů. 
Naše  uspořené  peníze  vkládáme  do  surovin,  kte- 
ré budeme  vysílat!,  abycho  n pomáhali  jak  če- 
skoslovenskému dělníku,  tak  průmyslníku.  Chce- 
me tím  dáti  na  jevo  přání,  aby  ono  bratrství, 
jež  panovalo  mezi  námi  po  dobu  našeho  pobytu 
na  Rusi,  ač  jsme  byli  příslušníky  různých  stran 
a stavů,  přeneseno  bylo  na  pole  hospodářského 
podnikání  ve  vlasti.  V tu  dobu,  kdy  my  zde  bu- 
deme sbírati  kapitály  a pusílati  suroviny,  buďte 
dobrým  příkladem  doma;  pracujte,  pohádejte 
druhé,  af  vzmáhá  se  blahobyt,  a hleďte,  aby- 
chom v dohledné  době  uviděli  výsledky  praco- 
vitosti na  kursech  československé  měny.” 
Takový  je  duch  našich  legionářů  sibiřských. 


Zasedací  sál  v zámku  Devachau  v San  Reino,  kde  se  odbývala  porada 


dělníků  získala.  Ku  příkladu  by  mohly  býti  v 
německých  hutích  zpracovány  francouzské  ko- 
vy, nebo  by  mohla  býti  v německých  přádel- 
nách zpracována  vlna,  zakoupená  Francií.  Sku- 
tečně se  také  již  o takovou  výměnu  mezi  pod- 
nikateli na  obou  stranách  vyjednává  a fi\an- 
couzská  vláda  to  podporuje.  Ohledně  bruselské 
finanční  konference  zastává  francouzská  vláda 
stanovisko,  že  musí  Německo  vážně  započíti  s 
plněním  mírové  smlouvy  a ukázat!  k tomu  do- 
brou vůli,  Francie  si  stěžuje,  že  přes  její  ústupky 
není  dodáVáno  ani  zmenšené  množství  uhlí,  že 
dříví  pro  doly  místo  do  Francie  prodává 
do  Švýcarska  a že  Německo  zavedlo  do  Francie 
Příliš  málo  vlaků.  Přijde-li  Německo  Francii 
vstříc,  bude  Francie  spíše  ochotna  zasednout!  k 
volné  výměně  myšlenek  za  stul  a poskytnouti 
na  těchto  podkladech  Německu  každou  pomoc. 
□ □ □ 

HOSPODÁŘSKÝ  VÝZNAM  NAŠICH 
LEGIÍ. 

Naše  sibiřská  armáda  jest  nejen  nejvýznam- 
nější svéráznou  součástí  naší  branné  moci  repu- 


spravovány,  nemůžeme  ubrániti  se  obdivu  nad 
touto  mravně  hospodářskou  silou  a vyspělostí 
našich  hochů  v dálné  cizině.  Nyní  zahajují  další 
krok:  upisování  akcií  pro  zřízení  akciové  banky 
československých  legií.  Všecky  tyto  přípravné 
práce  pro  banku,  jež  tvoří  se  pod  státním  pro- 
tektorátem, vykonávají  dobrovolníci  sibiřské  ar- 
mády s neutuchající  energií  a snahy  jejich  na- 
lézají také  u všeho  vojska  plného  pochopení. 

Ale  to  jest  jen  první  jejich  etapa  v tonuto  smě- 
ru. Jejich  obchodně  hospodářská  prozíravost 
spolu  s vlasteneckou  obětavostí  jeví  se  v tom, 
že  nepřestali  na  zabezpečení  svých  milionových 
úspor,  nýbrž  že  v době,  kdy  vlast  nalézá  se  v 
rozvrácených  poválečných  poměrech  hospodář- 
ských, rozhodli  se  investovati  značné  části  svých 
úspor  k rychlému  nákupu  různých  surovin,  jichž 
Republika  nutně  potřebuje.. 

Za  výhodných  podmínek  zakoupena  byla  na 
dálném  východě  měď,  bavlna  a jiné  suroviny, 
které  částečně  již  byly  anebo  ještě  budou  do- 
praveny do  vlasti,  aby  daly  tu  zaměstnání  děl- 
nictvu a hotové  výrobky  domácím  spotřebite- 
lům a po  případě  i vývoznímu  obchodu.  Toho- 


A uvážíme-li  že  při  příjezdu  lodí,  jež  měly  je 
odvézti  do  vlasti,  po  níž  tolik  touží,  obětovali 
tuto  svoji  touhu  hospodářské  potřebě,  vlasti  a 
poslali  především  zakoupené  suroviny,  tu  tepr- 
ve dovedeme  ocenit!  nejen  jejich  hopodářskou 
vyspělost,  nýbrž  i jejich  mravní  sílu,  která  při 
všech  jejich  heroických  činech  nemá  obdobného 
příkladu. 

Není  pochyby,  že  návrat  naší  sibiřské  armády 
zúrodní  naši  hospodářskou  potencí  ve  značné 
míře.  Neboř  všichni  přinesou  sebou  mnoho  no- 
vých praktických  znalostí  a zkušeností  v oboru 
obchodně  hospodářském  a technickém  a že  také 
tyto  znalosti  a zkušenosti  ve  prospěch  našclm 
národohospodářského  rozvoje  plnou  . sou  u- 
platnú 

□ □ □ 

DROBNOSTI 

Vše  špatné,  f.  j.  passivní,  je  druhem  zimního 
spánku  Psychy. 

Povólnost,  ústupnost  může  být  ti  jednotlivce 
ctností:  u národa  je  vždy  ignomiriosnosli. 
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A.  M1CHAJLOV: 

m MEDVĚDA. 

Piněga  je  bídné  a řídce  obydlené,  újezdní 
město  v Arohangelské  gubernii.  Nazývají  jej 
městem,  ale  jsou  vesnice,  .které  jsou  i větší,  i 
bohatší,  i oživenější.  Je  teprve  sedm  hodinu  ve- 
čer, avšak  ulice  — i ve  dne  prázdné  — zpu- 
stly již  docela.  Ncčetné,  městské  obyvatelstvo  — 
•kromě  několika  činovníku,  sedících  při  kartách 
— ulehlo  již  k spánku.  Vstávají  za  svítání,  aby  se 
věnovali  domácímu  hospodářství. 

Nuda  nesnesitelná !í  Kdyby  aspoň  zima  rychle- 
ji přešla,  šel  bych  do  lesa,  do  luhů.  Les  je  zde 
za  zády:  sotva  za  město  vyjdeš,  už  jsi  v lese. 
A tam  za  řekou,  Pinčgou,  táhne  se  široko  a vol- 
ně záplava  luk  — jako  to  bohatství  lovu!) 

Avšak  duben  je  již  tu  Teplý,  jižní  vítr  přinesl 
vesnu  do  našeho  kraje  a sníh  začal  táti  v pří- 
tmách”, t.  j.  na  takových  místech,  která  jsou  pro- 
ti severnímu  větru  zakryta  stěnou  nebo  plotem. 
Pravda,  do  opravdového  jara  ještě  daleko. 
Dlouho  ještě  budeme  čekati,  než  rozpučí  stromy 
a tráva  rozkvete:  což  tedy  pobaviti  se  medvě- 
dem? Brzo  již  poleze  z brlohu,  nutno  využiti 
příhodné  doby. 

Zdá  se  mi1,  že  nikde  v celé  Archamgelské  gu- 
bernii není  takového  množství  medvědů,  jako  v 
Pinějském  újezdě.  A proč  by  se  jim  tam  také 


Renaissační  radnice  v Kolíně  v Čechách. 


a jedle,  místy  vyvracené  bouří  — tu  a tam  na- 
razili jsme  také  na  vysoké,  urostlé  modříny. 
Stále  nic  — stále  nic  — až  najednou  s hlukem 
vzlétne  jeřábek,  nebo  tetřev,  vyplašený  psem. 
Dnes  nám  však  do  nich  nic  není!/  — 

Však  hle!  Tu  je  jedle,  poznamenaná  zářezem 
a několik  kroků  od  ní  je  i brloh.  Avšak  pes  klid- 
ně běží  a ničím  nedává  na  jevo,  že  veltři  zvíře. 
Co  to  znamená? 

Popojdeme  k místu  a vidíme,  že  „otdušiny” 
(otvor  ve  sněhu,  který  si  udělá  medvěd,  aby 
mohl  dýchali)  tu  není  a tedy  ani  zvířete  v dou- 
pěti. Vidno,  že  někdo  je  vyplašil  a ono  odešlo 
na  jiné  místo!! 

Co  dělat'!  Šli  jsme  nazpět  — vždyť,  patrně, 
takový  vydařil  se  už  nešťastný  den.  Sotva  jsme 
však  odešli  asi  verstu  od  opuštěného  brlohu* 
zdvihla  se  taková  metelice,  že  jsme  jedva  ro- 
zeznávali druh  druha  ve  víru  řítícího  se  sně- 
hu. Jdeme  potichu  a voláme  na  sebe,  když  tu 
pojednou  náš  pes  rozštěkal  se  tím  zvláštním 
štěkotem,  značícím  blízkost  medvěda.  Jedva 
jsme  stačili  spustiti  se  po  svahu,  hustě  porost- 
lém drobným  jehličím.  Mužík  se  zastavil,  pozor- 
ně se  otáčel  a vycvičený,  ostrý  jeho  zrak  oka- 
mžitě zpozoroval  brloh. 

„Nestřílejte!”  řekl  mně.  „Je  taková  metelice, 
není  divu  minouti  se.  Sám  se  s ním  vypořádám.” 


dobře  nevedlo:  vždyť  celý  pinějký  újezd  je  je- 
diný, hustý,  neproniknutelný,  jehličnatý  les  . . ? 

V jedné  z okolních  vesniček  žil  známý  mně 
mužík,  veliký  to  lovec  medvědů.  Ještě  na  pod*- 
zim  za  prvého  sněhu  chodil  po  lese  a „obezná- 
val”  medvěda.  Tehdy  medvěd  leží  již  v brlohu, 
avšak  nespí  ještě  a naslouchá,  jakoby  věděl, 
že  v tu  dobu  lovci  po  něm  slídí.  Jedva  zašustí, 
nebo  zachrastí  něco  na  blízku,  okamžitě  vylé- 
zá ze  svého  útočiště  a zvčtří-li  člověka,  odejde 
hledati  si  nové  zimovisko.  Vytrhnou-li  jej  poz- 
dčj  na  počátku  zimy  — kdy  zimní  spánek  za- 
číná jej  již  přemáhati,  tu  medvěd,  opustě  brloh, 
uléhá  si  kdekoliv  pod  vývrat,  pod  kořeny  vět- 
rem vyvrácených  jedlí,  nebo  na  jiném  podob- 
ném místě. 

A tak  za  nejrannějšího  jara  přijel  jsem  k zná- 
mému mně  mužíku  a rozhodli  jsme  se,  jiti  na 
zítří  na  medvěda. 

Sotva  jitro  rozbřesklo,  již  jsme  vyšli  z domu 
připevnivše  si  k nohám  lehké  lyže.  Bylo  nutno 
jiti  asi  15  verst  lesem,  abychom  dorazili  k brlo- 
hu. Les  — rozumí  se  jehličnatý  — byl  na  za- 
čátku dosti  řídký,  avšak  čím  hlouběji  jsme  se 
do  něj  ponořovali  tím  stával  se  hustším,  takže 
ria  konec  byla  to  taková  houština,  kterou  těžko 
bylo  jiti.  Jedva  jsme  stačili  psu,  který  stále  u- 
bíhal  ku  předu,  pátraje  po  brlohu.  Všude  sosny 


A ' H.  M 

l‘  .I,,'- 

HP 

iv-  d 

" v /■  ^ * 

• A 

Most  přes  Labe  n Roudnice  v Čechách. 
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Stará  usedlost  „Kotlářka”  v Dejvicích  u Prahy. 


kousávat”.  Ničevó,  poslušný  byl:  hned  i leze  — 
a takový  veliký  byl.  A tu  jemu  přímo  do  hlavy 
pálíš:  dříve  chodili  jsme  na  ně  více  s puškou. 
Nu,  spořádali  jsme  se  s ním  a stáhli  jej.  Bylo 
iby  už  na  čase  jiti  domu,  ale  Petrucha  povídá: 
„Ukaž,  slezu  v brloh!”  Byl  zvědavý,  jakě  obyd- 
lí má  tam  to  zvíře  zařízeno. 

Spustil  se  pouze  tak  po  prsa,  když  tu  začne 
naříkat:  „Oj,!”  — křičí  — „Onisimuško,  vytáh- 
ni! mne  pro  Kristalf” 

Vytáhl  jsem  jej:  krve  v něm  není  a tak  se 
třese.  ' 

„Co?”  táži  se. 

„Na  medvěda  jsem  stoupnul,  pohnul  se!” 

Jaký  to  případ,  myslil  jsem  si!  Což  aby  do 
opravdy  ještě  druhé  zvíře  tam  bylo??  Začali 
jsme  je  tedy  „vyikousávat”.  Nelze,  pomrukuje 
toliko,  ale  nejde!'  Vzali  jsme  kul,  otesali  a tam 
s mim  začali  rýt.  Nu,  to  se  mu  nelíbilo,  vylezl. 

1 toho  jsme  odbyli.  Medvědice  to  byla. 

„A  co,”  povídám,  „možná  že)  i medvěďata 
jsou  tam?  Nuže,  i já  se  v brloh  podívám.”  A 
sám  tak,  jen  ze  žertu.  — Vždyť  víte  sáma  ja- 
ká jsou  v tu  dobu  již  medvěďata.  — Ale  jaksi 
zábavným  se  to  zdálo:  medvěďata  s medvědici 
v jednom  brlohu  našli K 

Tak  tedy  vlezl  jsem  do  brlohu.  Díru  mají  ve- 
likou, že  by  i člověk  mohl  tam  žít  a vedro  tako- 
vé! Jenom  že  z věnčí  není  vidět.  Stojím  tak  a 


Pozorně  pohlédl  jsem  na  místo,  kam  ukazo- 
val, a zpozoroval  jsem  doupě  na  samém  okraji 
švihu.  Dívám  se.  Můj  průvodce  přistoupí  k ně- 
mu toliko  s „rogatinou”*  v ruce  a sekerou  za 
pasem,  pohružuje  svoji  zbraň  do  brlohu  a jme 
se  chladnokrevně  i klidně  krýti  do  ležícjho  zví- 
řete. Medvěd  ryčel,  avšak  neukazoval  se.  Ko- 
nečně však  přece  jenom  ztratil  trpělivost,  za- 
řval a valil  se  k východu.  Okamžik  byl  strašný! 
Sotva  jsem  však  stačil  chopiti  pučku,  když  med- 
■věd  jilž  seděl  na  rogatjně.  Nebylo  proč  stří- 
let. Mužík  věděl  si  s ním  skutečně  poraditi  i 
bez  mojí  pomoci.  Široké  ostří  zajíždělo  medvědu 
pod  samé  hrdlo  a on,  rozrývaje  sníh  se  straš- 
ným řevem,  usiloval  vzchopiti  se  na  rogatinu, 
dobíjeje  tak  sama  sebe.  Ještě  jeden  houževna- 
tý pohyb  ku  předu  — leč  místo  toho  zvrátil  se 
již  do  brlohu,  za  několik  m.nut  jsme  do  něj  str- 
čili — a to  již  bylo  po  něm. 

* 

Když  jsme  večer  seděli  v teplé  jizbě  u kypí- 
cího samovaru,  mužík  mně  vyprávěl  o svých 
pochůzkách  na  medvědy: 

„Přijdeme  jednou  k brlohu:  na  počátku  jsem 
chodil  s přítelem,  s Ptruchou  Kaliviným.  Krásný 
takový  mužík  to  byl  a hlavička  veselá,  krá- 
lovství jemu  nebeské !l 

Přijdeme  tedy  k brlohu  a začneme  zvíře  „vy- 


stará usedlost  — Ryšánka  u Krče  u Prahy. 


\ 

poulím  oči,  když  tu  najednou  zaryčí . . . 

Bázlivcem  jsem  nebyl  ani  nevím.  A Petrucha 
stojí  a směje  se: 

„Což,”  povídá,  „skutečně  jsou  tam  medvě- 
ďátika?”  * 

„Jaká  medvěďátka?  povídám.  „ChlapákJ” 

„Opravdu?” 

A v doupěti  to  stále  a stále  ryčí.  Vynesli 
jsme  kůl,  ozkoušeli  a začali  znovu  rýt.  — Co 
dělat?  Jali  jsme  se  brloh  rozrývat,  aby  tam 
světlo  mohlo,  a jak  se  tam  posvítilo,  vidíme: 
je  tam,  do  kouta  smáčknutý  a nehýbá  se.  Ne- 
veliký byl,  roční,  pěstoun  takový.  Takových 
medvědice  u sebe  drží,  aby  jí  děti  chovali.  Ač- 
koliv zvíře,  Pán  Bůh  mu  v rozumu  neublížil!/ 

Nu  — přiiskřípli  jsme  i toho  pořádně,! 

Takový  tedy  případ  se  stal.  Tohoto  jara  už 
na  třetí  desítku  táhne,  co  chodím  na  medvědy, 
ale  takového  něco  jsem  již  nikdy  neviděl.” 

□ □ □ 

PODIVNÝ*ZJEV  V DNEŠNÍM  REPU- 
BLIKÁNSKÉM ŽIVOTĚ  EVROPY. 

Prapodivné  nazírání  na  dnešní  republi- 
kánský proud,  rozhodně  ale  naprosto  nesprávné 
pojímání  morálky  a lidskosti,  jeví  se  ještě  na- 
mnoze ve  zbytcích  privilegované  třídy  monar- 
chů „z  boží  milosti”,  pokud  ještě  obšťastňují  E- 


Starobylý  dům  „U  Světů” 


v Libni  u Prahy. 
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vroipu.  Nedávno  slyšeli  jsme  o prohlášení  man- 
želského svazku,  v nějž  vešel  rumunský  ko- 
ninu' priinc  v r 1918  v Oděse  se  slečnou  .li/i 
l.a  ubrinovou,  neplatným.  Nyní  korunovaná  mat- 
ka korunního  prince  sestoupila  ze  své  vladařské 
povýšenosti  a uráčila  se  podali  zá tupci  „Daily 
Mail”  výklad  o svých  názorech,  jež  má  o sňat- 
ku, jejž  uzavřel  její  syn  z lásky  ale  ovšem  jen 
s dívkou  občanského  rodu.  Názory  královniny, 
jež  naprosto  nesvědčí  jejímu  ženskému  cítění  a 
dávají  úsudku  a rozhořčení  volý  průchod,  jsou: 
Nejdříve  prohlásila  její  Veličenstvo,  že  tento 
sňatek  v době,  když  rumunský  královský  dvůr 
před  německou  dobývačnosstí  se  uchýlil  po  'do- 
bytí Bukurešti  do  .las,  byl  „spunktován  němec- 
kými agenty”.  Všechny  námitky  a domluvy  krá- 
lovských rodičů  byly  marný,  princ  byl  ve  vle- 
ku a pod  kouzlem  mladé,  krásné  dámy,  která 
náleží  vážené  severorumunské  rodině.  Ježto  'do- 
mácí .zákony  zakazují  rumunskému  princi  vchá- 
zeli ve  sňatek  s Rumunkami,  aby  totiž  králov- 
ská rodina  nebyla  zatažena  do  stranické  politi- 
ky, zřekl  se  korunní  princ  trůnu.  Později'  se  krá- 
lovské paní  matce  podařilo  uvésti  syna  k pře- 
svědčení, „jakým  to  byl  bláznem,  když  vymě- 
nil si  za  trůn  pouhé  děvče”..  Odloučil  se  od  své 
ženy  a manželství  bylo  nejen  pro  tento  domácí 
zákon,  nýbrž  i pro  nesplnění  rus.  zákonů  pro- 


Jarní  veletrh  ve  Vratislavě:  Hlavní  budova  veletrhu,  bývalá  výstavní  dvorana. 


Generál  Foch  (1)  a americký  generál  Wilson  (2)  na 
cestě  na  zámek  Devachau,  kde  se  porady  odbývaly. 


rodností  českou.  Čechám  zasazeno  bylo  ovšem 
hrozných  ran,  ale  žádná  nebyla  smrtelná.  Všec- 
ky nesnáze  nebyly  odstraněny.  Husitství  nedů- 
sledné a výkleštěné  dále  živořilo,  moc  králov- 
ská byla  španě;  opatřena  a popírána;  bylo  by 
právě  tak  dětinské  zapírati  to,  jako  (nespravedli- 
vé činili  a z toho  Jiříka  zodpovědným.  Nikomu 
není  dopřáno  zbaviti  příští  pokolení  jejich  povin- 
ností a úkolů,  jediná  věc,  ku  které  tak  mají  prá- 
vo se  hlásili,  jest,  aby  nebila  zdržování  chy vá- 
mi minulosti.  Zásluha  Poděbradova  přestává  a 
tom,  že  odvrátiv  od  svého  národa  pohromu  ne- 
upravitelnou, zachránil  budoucnost:  to  postačí. 
Málokterý  nárok  na  slávu  jest  jasnější  a platněj- 
ší. 

Znamená-li  to,  že  dlužno  v něm  vidě  ti  jaké- 
hosi hrdinu  revolučního?  Někdy  se  tak  tvrdilo, 
byl  líčen  jako  rytíř  budoucnosti,  jako  mučedník 
pokrok,  jako  mystický  bojovník  a dvě  ideje,  kte- 
ré srdce  našeho  se  nejvíce  'dotýkají,  za  práva 
státu  laického,  která  stavěl  nad  rároky  útočné 
neokrade,  za  svobodu  svědomí,  a za  sinášelivosi, 
kterých  hájil  proti  klatbám  dotírá včh-o  dogma- 
tismu. 

Tenkráte  hlavám  říši  připisovaly  se  veliké 
myšlenky,  jiné  názory  o budoucnosti,  žádáno 
po  nich,  aby  výraz  dávali  neurčitým  potřebám  a 
tužbám  své  doby.  Vkus  se  změnil,  takže  poža- 
davky naše  jsou  skrovnější:  mnohem  méně  vě- 
říme v plány  dávno napřed  sestrojené,  v podniky 


na  vzdálená  staletí  připravované,  v tu. 
za  to  mnohem  více  v nutnou  spojitost  skutků,  v 
nátlak  okolnosti,  v přijaté  prostředky,  v nevědo- 
mou součinnost  lidí  a událostí.  Po  panovnicích 
nežádáme  víc,  aby  měli  velkolepé  koncepce,  ale 
aby  dobře  konali  své  povolání,  zachovávajíce 
pořádek  uvnitř  a bezpečnost  vůči  cizině.  Tuto 
nejpodstatnéjší  povinnost  panovnickou  ceie  plnil 
Jiří.  Nebyl  smělým  a vášnivým  náčelníkem  stra- 
ny, ale  oo  více  váží,  velkým  králem. 

Takto  nepůsobí  již  na  obrazotvornost  tím  pů- 
vabem romantickým,  který  ořísluší  jen  mysti- 
kům a sektářům.  Ne  že  by  nějaké  hrdinství  by- 
lo nad  jeho  odvahou:  byl  veliký  srdcem  i du- 
chem a jestliže  někdy  rozpakoval  se  o hodnotě 
věci,  které  hájil,  jeho  větrnost  a oddanost  tím 
zdá  se  ještě  podivuhodnější;  ale  spěje  ke  konci 
zápasu,  neměl  slepé  důvěry  a nadšení  prvních 
odbojníku  a oné  jako  blouznivé  víry,  pro  niž 
historie  přece  zachovává  tajinou  něžnost.  Došlo 
se  k fasi  revoluční,  která/ vždy  jde  za  dobou  ú- 
chvatu  a útoku.  Po  prudkém  vzmachu  následu- 
je úvaha  a mdlá  únava.  Prostota  důvěřivého  srd- 
ce, veliké  naděje,  veliké  nadšení  prvních  dnů 
ustupují  novým  činitelům,  pobouřený  pud  ustu- 
puje myšlence,  že  tolik  obětí  by  bylo  zmařeno, 
kdežto  upomínka  na  nedávné  boje,  pýcha  národ- 
ní a neústupnost  velí,  aby  nebylo  zrazeno  při- 
jaté poslání.  Vášně,  neméně  zuřivé,  nejsou  již 
tak  náhlé,  ubývá  nadšení  a pusté  důvěřivosti  a 


hlášeno  za  neplané.  A aby  korunní  princ  by]  ze 
svého  „omylu”  vyléčen,  poslali  ho  královská 
Veličenstva  na  šest  měsíců  do  Japonska.  Tak 
uvádí  „Daily  Mail”  na  potěchu  oněm,  kdož  zba- 
vili se  svých  vladařů  „z  boží  milosti”,  rytířů 
jednáním  i smýšlením,  bez  hany  i bázně  — ale 
i beze  vší  morálky,  kterou  si  uchoval  i ten  nej- 
posledhější  příslušník  každého  státu  — ale  bez 
modré  krve. 

□ a 

JIŘÍ  Z PODĚBRAD. 

Jiří,  znovuzřídiv  Čechy,  obnovil  jednotu  ná- 
rodní. Zvítězil  nad  bezvládou,  přinutil  strany  k 
uznání  řádné  moci,  vzbudil  cit  pro  společné  pro- 
spěchy a povinnosti,  vzpoury  na  konci  jeho 
panování,  a skoro  osobní,  neuvádějí  již  v po- 
chybnost existenci  národní,  náboženské  vášně, 
zmírněné  vládou  snášenlivosti,  nejsou  již  dosti 
prudké,  aby  udusily  vědomí  slovanské.  Národu 
českému,  takto  opět  sebranému  a hmotně  i mrav- 
ně zotaveném,  zabezpečil  pak  mír  dvacetiletý, 
zíj  tohoto  příměří  husitství  v zemi  zapustilo  /dra 
vé  kořeny,  takže  se  rozvinuly  mladistvé  síly, 
které  v době  rozhodného  boje  postačily  utrakvi- 
stům  ine-lř  k vítězství,  aspoň  k omu,  aby  nebyli 
přemoženi.  Když  Jiří  zemřel  snad  o několik  let 
i n d časné,  reforma  byla  zachráněna  spolu  s ná- 


éá 


ČÍSLO  20. 


'vídlnski':  illustrovani-  noviny 


STRANA  9. 


Z fotbalového  vojenského  turnaje  v Bratislavě:  Woley  bal!. 


Největší  nesnází  pro  snahj  hospodářského 
znovuzrození  země  je  těžká  krise  dopravní.  Před 
válkou  bylo  procento  lokomotiv,  vyžadujících  o- 
pravy  nejvýš  10  proč.,  dnes  dosahuje  ^9.5  proč., 
to  zmáčí,  že  asi  sto  lokomotiv  v sovět.  Rusku 
může  pracovat!  pouze  40.  Možnost  opravy  po- 
rouchaných lokomotiv  rovněž  stále  klesá,  tak- 
že sovětská  vláda  má  každého  měsíce  o 200  lo- 
komotiv méně,  než  měla  předešlého.  Následek  té 
to  dopravní  krise  jest,  že  jakákoli  okupace  úze- 
mí, kterou  provede  rudá  armáda,  neprospívá 
ostatnímu  Rusku,  ježto  nelze  dovážeti  'do  všech 
krajů  potřebné  obilí,  topivo  a suroviny. 

Před  válkou  se  sklidilo  v Rusku  přes  20  milio- 
nu pudil  lnu:  r.  1918  sklidilo  se  již  pouze  4 a půl 
mil.  pudu  a r.  1919  se  toto  množství  ještě  zmen- 
šilo. Vysvětlení  nalézáme  v okolnosti,  že  sedláci 
nepěstují  lnu,  poněvadž  je  pro  ně  výhodější  pč- 
stovati  obilí;  stát  přejímá  totiž  len  a fixní  ceny, 
kdežto  za  obilí  možno  'docílili  cen  poměrné  do- 
cela vyšších. 

Velmi  značně  ubylo  v Rusku  dobytka;  ještě  v 
prvé  polovici  r.  1919  bylo  dodáno  asi  1 mi- 
lion kusů  koží,  r.  1920  bude  možno  dostati  nej- 
výš 650.000  kusů. 

Rykov  neslibuje  si  zlepšení  této  situace  uza- 
vřením míru  se  sovětským  Ruskem;  zrušením 
blokády  nastane  ohromná  poptávka  po  ruských 


přibývá  vypočítavosti.  Tvrdošíjnost  je  též,  ale 
prudkost  je  menší.  Lanatism  slábne  neb  u nej 
bojovnějších  mění  svou  povahu,  příště  méně  vy- 
chází ze  srdce  nežli  z hlavy.  Sektáři  malí  raženi 
jsou  politiky  a náčelníkům  těmto  duševní  stav 
pokolení,  kteiému  vládnou,  ukládal  by  mnoho 
opatrnosti  a zdrželivosti  i tenkrát,  kdyby  nebyli 
proniknuti'  jemným  vlivem  lhostejnosti,  jež  ochla 
zuje  srdce  nejvřeljší.  Nejupřímmější  jeví  jakousi 
nevolí,  slouží— li  věci,  jejíž  slabé  stránky  znají  a 
přejí  si  skutečně,  aby  opatrným  jednáním  a vý- 
hradami učinil  ji  přijatelnou  i svým  protivníkům. 
Jejich  cíl  je  skrovný,  jejich  chyby,  nesmělost,  o- 
bratmost  poněkud  přílišná  a choutky  sobec,  jsou 
z těch,  jež  nejméně  shovívavě  je  zavírají;  jejich 
ctnosti,  mírněnost,  bystrost,  vytrvalost  zdají  se 
krajností  a koro  zradou. 

Jiří  byl  jeden  z těchto  dělníků  druhé  doby. 
Nikdo  móněi  se  nepodobá  theoretikovi  nebo  fa- 
natikovi. Vzhledem  k situaci,  které  meutvořil  a 
které  měniti  nemohl,  poznav  nebezpečenství, 
kteráž  ohrožovala  jeho  národ  a poučiv  se  o jelit 
potřebách  podstatných,  vynasnažil  se  odvrátit; 
ona  a vyhověti  těmto.  Velkolepé  kombinace,  ke 
kterým  se  utíkal  někdy,  na  příklad  záměr  ve- 
lihé  konference  evropské,  v očích  jeho  byly 
vždy  jen  podružnými  a vedlejšími  prostředky, 
jejichž  důležitosti  nenadsazoval  a jimž  nikdy  ne- 
obětoval žádného  bezprostředního  prospěchu.  Po 
volal  k sobě  muže  zásad  a proti  papežství,  byť 


i nerad,  postavil  se  velmi  určitě  za  posledních 
let  panování  svého,  když' byl  vyčerpal  všechny 
prostředky  smírné,  ač  vždy  byl  hotov,  obnovili 
jednání  s kurií.  Nezvolil  za  úkol  svůj  rozšiřování 
utrakvistu,  nýbrž  osvobozením  země  od  vnitř- 
ního-' bezvládí  a izího  vpádu  zjdnati  Čehám,  »- 
by  svobodně  rozhodovaly  o svých  osudech.  Ú- 
kol  byl  dosti  veliký  a nesnadný  a nemůžeme 
'dost  nadivit  se  hojným  prostředkům,  svěží  mysli 
opatrné  vytrvalosti,  prozíravému  vlastenectví, 
odměřené  odvaze  a klidné  pevno-sti,  které  jemu 
dopřály  přivésti  jej  k dobrému  konci.  Č.  R. 

d c □ 

HOSPODnŘSKÁ  SITUACE  DNEŠNÍHO 
RUSKtt. 

„Novaja  Ruskaja  Žizíí,  vycházejí  v Helsing- 
forsu,  uveřejňuje  výtah  z přcdášky  o hospodář- 
ské situaci  Ruska,  kterou  přednesl  Rykov,  před- 
seda bolševické  vrchní  hospodářské  rady  v Ru- 
ku, 26.  ledna  letošního  roku  na  sjezdu  zástupců 
ruských  hospodářských  a dělnických  rad.  Ry- 
kov vylíčil  situaci  Ruska  asi  takto: 

Rusko  prožívá  dnes  těžkou  hospodářskou  kri- 
si,  kterou  částečně  vyvolala  světová  válka,  k níž 
však  největším  podílem  přispěla  občan,  válka, 
která  se  rozpoutala  po  celém  území  bývalého 
carství,  mčíc  všechny  hospodářské  hodnoty,  po 
staletí  nahromaděné. 


Z fotbalového  vojenského  turnaje  v Bratislavě:  Pusch  balí. 


President  Deschanei  na  cestě  do  jižní  Francie  v prů- 
vodu k jeho  uvítáni  do  Nizze  přišedšího  prince 
z Udine. 


surovinách,  poněvadž  jsou  dnes  jediiým  platid- 
lem sovětské  vlády. 

V další  řeči  mluvil  Rykov  o úpadku  výroby. 
Soeia  lisované  podniky  průmyslu  textilního,  dodá- 
vají dnes  sotva  10  proč.  normální  produkce.  R. 
1919  pracovalo  ze  '64.000  tkalcovských  stavů 
pouze  í 1 proč.  a z vřeten  pouze  7 % Počátkem 
roku  1919  bylo  v zásobě  723.000  pudů  tkanin, 
ktrážtd  zásoba  klesla  počátkem  roku  1920  na  467 
tisíc  pudů.  V měsících  ledu,  únoru  a březnu  r. 
1919,  bylo  v jižním  Rusku  zpracováno  měsíčně 
100.000 — 200.000  pudil  textilních  látek.  V měsí- 
cích září,  říjnu  a 'istopadu  již  pouze  25— 68.0( it) 
pudů. 

Na  témž  sjezdu  konstatoval  Tomskij,  žc  Ru- 
sko trpí  nedostatkem  dělnictva.  V kapitalistic- 
kých zemích  nastává  nedostatek  dělnictva  teh- 
dy, když  průmysl  pracuje  příliš  intensivně,  tak- 
že normální  počet  dělnictva  nedostačuje.  V 
Rusku  ie  tomu  opačně.  Ač  je  zaměstána  malá 
část  průmyslu,  není  dosti  dělnictva,  poněvadž 
.ie  bud  v rudé  armádě,  nebo  uteklo'  na  vesnici, 
kam  je  zahnala  zima,  bytová  nouze  a hlad. 

* □ o o 

Pamatujte  nu  „ČesKé  Srdce” 


'MNA  10. 


VÍDEŇSKÉ  ILLLJSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  20. 


ŽELEZO  VE  STAROVĚKU. 

Ačkoliv  upotřebení  železa  inení  lak  staré  ja- 
ko mědi,  přece  spadá  do  nejstarší  historické  'do- 
by před  pěti  tisíci  lety.  Včtšina  marod  ti  za  staro- 
věku znala  již  železo.  Mojžíš  na  př.  v 5.  knize 
praví:  „Pán  tvůj  Bůh  dovede  tě  do  dobré  ze- 
mě . . . jejíž  kannení  železo  je.”  Rekové  kladli 
vývoj  železa  do  doby  Prométheovy;  o dobývá- 
mí  železa  a z kterých  rud  bylo  získáváno,  víme 
pramálo.  Ve  starověku  byla  dávána  přednost 
magnetovci.  Pinius  praví,  že  poznání  jeho  je 
možné  bez  valných  potíží,  ježto  se  barvou  svou 
prozradí.  Aristoteles  píše,  že1  Skythové  dobý- 
vali výborného  železa  z mytého  a vyplaveného 
říčního  písku  (magneovce).  V páté  knize  Mojží- 
šově se  praví:  „Vás  ale  ujal  se  pán  a vyvedl  ze 
železné  pece  totiž  z Egypta . . .”,  z toho  tedy  jde 
na  jevo,  že  železo  bylo  Egypťanům  a Židům 
známo  již  3000  let  před  Kr.  Hill  nalezl  v r.  1837 
kus  kujného  železa  ve  velké  pyramidě  Cheop- 
sové, které  prý  bylo  dle  odhadu  staré  4900  let. 
Belzon  nalezl  pod  sochou  sfiogy  kus  starého 
srpu,  jež  byl  stár  as  2000  let.  Ve  třetím  a čtvr- 
tém století  před  'Kr.,  byly  věhlasný  doly  rna 
železo  na  ostrově  Elbě  jakož  i štýrské  železo. 
V době  za  Césara  (60  př.  Kr.)  bylo  železa  tak 
málo,  že  mělo  stejnou  hodnotu  jako  zlato. 


d o □ 


Akademický  malíř  St.  Lolek  ve  svém  atelieru. 


DUSIVÉ  PLYNY  PROSTŘEDKEM 
PROTI  HMYZU. 

Profesor  Gabriel  Bertrand  z Pasteurova  ústa- 
vu v Paříži,  jehož  práce  značně  přispěly  za  vál- 
ky k ochraně  francouzských  vojáků  proti  dusi- 
vým plynům  Němců,  a jenž  proti1  těmto  vyna- 
lezl plyny  ještě  otravnější,  koná  nyní  vysoce 
důležité  pokusy  o užití  těchto  plynů  v míru. 
Zvláště  zjistil,  že  možno  dusivých  plynů  použí- 
vat proti  hmyzu,  škodícímu  obilí  a onomu,  kte- 
rý jako  blecha  a veš  je  šiřitelem  nejstrašlivěj- 
ších  nemocí.  Zpravodaji  Matinu  vyslovil  se  uče- 
nec o svých  pokusech  takto: 

Zjistil  jsem,  že  hloropikrin  je  nejúčinnější  ze 
všech  hmyz  ničících  látek,  účinnější  než  síran  u- 
hličitý.  Čtyři  gramy  chloropikrinu  v nějaké 
místnosti  zničí  za  několik  hodin  všecky  štěnice 
v ní  usídlené.  A ježto  máme  přes  500  tun  této 
látky,  vidíte,  že  můžeme  zahájiti  energický  boj 
s cizopasníky.  Řekl  jsem  v Akademii  věd,  že  by 
bylo  možno  snésti  do  nějaké  místnosti,  která 
by  se  oo  možná  neprodyšně  ucpala,  obilí  v py- 
tlech  anebo  na  hromadu  a chloropikrinem  zni- 
čiti  pilousy,  v něm  se  nacházející.  Kdo  zná,  jaké 
škody  natropí  tento  hmyz,  uzná,  že  by  bylo  za- 
jímá vo  užiti  prakticky  tohoto  prostředku.  Ma- 
nipulace s ním  je  snadná,  protože  maska  typu 
A.  R.  S.,  používaného  za  války,  chrání  úplně 
před  nebezpečni  otravy  a ježto  látka  ta  vypr- 


Z  atelieru  mistra  St.  Lolka. 


chá  velmi  rychle,  stačí  provětrati  místnost  a 
všeka  stopa  po  ní  zmizí.  Vůči  síře  má  tento  pro- 
středek tu  přednost,  že  neodbarvuje  látek  a jež- 
to vyprchá  velmi  rychle,  umožňuje  rychlé  uve- 
dení místnosti  do  pořádku.  Vím,  že  jisté  desin- 
fekční podniky  chtějí  ho  používati  a že  se  po- 
mýšlí také  na  to,  aby  ho  bylo  používáno  na 
ochranu  kožišin  proti  molům.  Jinak  lze  ho  podle 
mého  náhledu  použiti  také  velmi  úspěšně  k vy- 
hubení potkanů  na  lodích.  Stačí  deset  gramů 
chloropikrinu  na  krychlový  metr  prostory,  aby 
vyhynuli  potkáni  — i když  unikli,  — vdechova- 
li tento  otrávený  vzduch  po  jednu  minutu.  A pot- 
kani, blechy,  které  jsou  šiřitel,  moru,  zahynou 
i když  potkán  zůstane  na  živu.  Jenom  správ- 
ní potíže  bránily  nám  dosud  použiti  při  obchod- 
ních lodích  této  metody,  která  by  jistě:  zbavila 
nebezpečí  náš  obchod  s Orientem,  který  je  za- 
mořen morem. 

Z tohoto  výkladu  proslulého  chemika  je  zřej- 
mo,  že  chloropikrin,  plyn,  jehož  se  dosud  užíva- 
lo ve  válce,  bude  hráti  velikou  úlohu  v plodném 
díle  mírové  práce. 

□ □ □ 

PAPRSKY  X ZABÍJEJ!  A LÉČÍ. 

Vynikající  radiograf  pařížské  nemocnice  Lari- 
boisiére  Vaillant  zachvácen  byl  nedávno  účin- 
kem Roentgenových  paprsků,  s nimiž  byl  v u- 
stavičném  styku,  záhubnou  snětí  do  té  míry,  že 
mu  musila  býti  odňata  ruka.  Navazuje  na  tento 


případ,  rozepisuje  se  Foveau  de  Courmelles  v 
Matinu  dosti  obšírně  o těchto  zlých  účincích 
paprsků  X. 

V Paříži  vešly  paprsky  ty  ve  známost  koncem 
ledna  1896  a za  necelý  rok  hlásily  se  z různých 
končin  světa  spáleniny  kůže;  v praktické  škole 
lékařské  fakulty  pařížské  zaveden  proto  zvlášt- 
ní odbor  pro  radiopathologii  čili  radiopatii  Za 
málo  let  se  viděla,  že  organická  nákaza  zasahu- 
je hlouběji,  že  se  na  ni  dokonce  může  umřití. 
Mezi  spálením  a smrtí  byly  různé  zjevy  a doví- 
dáno se  o odnětí  jednoho,  dvou  prstů,  ruky, 
předloktí  ramene.  Málokterý  radiolog  zůstal  na- 
prosto bez  úhony.  Na  začátku  roku  1914  práce 
slečny  Žofie  Feyginové  ku  získání  doktorátu  za- 
bývala se  104  případy  snětí  radiologické.  V té- 
že době  v italském  lékařském  listě  Rádio  logia 
Medica  vylíčeny  zkušenosti  radiologa  Tarabo- 
schia  za  čtrnáctileté  činnosti  radiologické:  ten- 
tokráte nešlo  o snět,  nýbrž  o hlubokou  a po- 
všechnou anemii,  o zakrněilost  mnohých  ústrojů, 
hlavně  sleziny,  o rozmanité  změny  v četných 
součástkách  krevních,  z nichž  některé  zřidly,  ba 
zmizely  úplně;  zjevné  známky  byly  lehké,  ků- 
že byla  poněkud  spálena  a zbarvena  na  levé 
straně  obličeje,  vystavené  lahvičce  Crookesověi, 
roditelce  těchto  mocných  paprsků.  První  spále- 
niny byly  nazvápy  „radiologickým  úžehem”; 
v některých  případech  změnily  se  v hluboké 
hnisání,  které  se  ničím  nedalo  vyléčiti  a vyža- 
dovalo zasáhnutí  chirurgického.  V roce  1902  o- 
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Jídelna  návrhu  arcliltekla  Hcnešc. 
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Hudební  skladatel  J.  Křlčka,  autor  opery  „Hypo  ity”  dávané  s úspěchem  v Národním  divadle  v 

Praze. 


známen  štastný  vliv  paprsků  X na  sněti  a zá- 
roveň dva  případy  sněti  u radiologu.  V roce  1904 
zemřel  jimi  pařížský  konstruktér;  jiiný  byl  zasa- 
žen na  tváři1  a musil  se  vzdáti  svého  zaměstnání. 
Mnozí  jiní  musili1  učiniti  totéž  nebo  zemřeli,  ne- 
učinivše to. 

Co  mělo  se  učiniti1  na  ochranu  těchto  obětí 
svého  povolání.  V radiotherapii  nalezena  na  o- 
chranu  pacientů  účinná  methoda  filtrací  hliní- 
ku; prohlídka  paprsků  X za  účelem  rozpoznání 
choroby  je  krátká  a nyní  bez  nebezpečí.  Leč  o- 
pcratér  stravuje  rozptýlené  paprsky  — a je  jich 
mnoho  — po  celý  den  a každodenně  a má  do- 
sud toliko  nespolehlivé  ochranné  prostředky: 
dostal  brejle,  rukavičky,  zástěru,  kdež  se  olovo 
zachycuje  více  méně  a zadržuje  paprsky;  ale 
často  vznikne  trhlina  anebo  radiolog  vůbec  ne- 
použije těhto  prostředků,  protože  jsou  těžké  a 
překážejí  mu  v pohybech.  Vynalezly  se  také 
klece  z olovného  skla,  v nichž  umístí  se  opera- 
tér se  svým  aparátem,  ale  často  se  pacient  poh- 
ne a nutno  vyjiti  z klece  a jiti  k němu  poopra- 
vit! jeho  polohu,  zatím  co  aparát  je  v chodu. 
Proto  známa  je  celá  řada  vynikajících  obětí 
tohoto  nebezpečného  zaměstnání:  Doktor  Jan- 
geas,  profesoři  Bergonié,  Béolére,  Nogier  a jiní. 
Foveau  míní,  že  jediným  prostředkem  je  zane- 
chali tohoto  povolání,  ale  potvrzuje  sám,  že  je 
málo  těch,  kteří  zanechají  těchto  studií,  když  se 
jich  jednou  byli  podjali:  vytrvají  věrně  na  svém 
místě,  čelíce  nebezpečí. 


Úhony  začínají  na  dlani,  a hřbetě  ruky  a 
prstu;  tyto  části  těla  totiž  jsou  nejvíce  vystave- 
ny. Někdo  má  zvláštní  náchylnost  k těmto  cho- 
robám, řečeným  idisynkrasií,  anaphylaxií  a ra- 
diosensibilitou.  Popukání  kůže  je  obzvlášť  ná- 
chylná a radiofotografické  manipulace  činí  jí  ješ- 
tě náchylnější;  před  několika  lety  se  zjistilo, 
že  trpí  zvláště  radiologové,  kteří  sami  vyvolá- 
vají své  radiografické  desky.  Otrava  vniká  hřbe- 
tem ruky  a zachvacuje  ponenáhlu  celé  tělo. 
Co  činiti  proti  tomu?  Záhada  ochrany  radioope- 
ratéra  není  rozřešena.  Jako  každý  mocný  či- 
nitel paprsky  X buď  zabíjejí  nebo  léči . . . 

□ O u, 

RUSKA  DRUŽSTVA. 

Ruská  družstva,  to  jest  to  jediné,  co  v převra- 
tu zůstalo  mimo  politiku  bolševiku  a proto  je 
to  dnes  jediná  organisace,  jíž  možno  navázati 
styky  s cizinou.  Jest  ale  také  družstevnictví  ru- 
ské útvarem  opravdu  obrovským. 

Družstvy  jest  Rusko  poseto,  členské  příspěv- 
ky jsou  velmi  malé.  Rovněž  i dividendy,  neboť 
zisk  věnuje  >se  na  sociální  a výchovné  účele 
Družstva  pojí  se  ve  svazy,  tyto  zase  ve  svazy 
svazů,  které  slouží  krajině  (jako  Svaz  sibiřských 
družstevních  svazů  „Zakupsbyt”)  nebo  celé' zemí 
(jako  Všeruský  svaz  spotřebních  družstev  „Cen- 
trosojuz”).  Počátkem  roku  1919  ruské  organi- 
sace měly  přes  25  milionů  jednotlivých  členů, 
kteří  spolu  se  svými  rodinami1  činili  asi  100  mil. 


Slovácký  cikán  Jožka  Kubík,  známý  z Národopisné  výstavy  československé,  při  své  kovadlině. 
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osob.  Počet  jednotlivých  družstev  blížil  se  čísli- 
ci 50.000  a krajských  svazů,  přidružených  k ú- 
středmím  organisacím,  bylo  několik  set.  Celkový 
družstevní  kapitál  se  odhadoval  na  několik  set 
milionů  rublů1,  kdežto  družstevní  obrat  převy- 
šoval 10  miliard  rublů. 

Tyto  centrální  svazy  mají  své  celé  továrny, 
tiskárny,  noviny  a jiné  podniky,  v nichž  bylo 
zaměstnáno  50.000  dělníků. 

„Centrosojuz”  je  nejstarší  ústřední  družstev- 
ní organisace  v Rusku  a slavil  v roce  1919  své 
dvacáté  výročí.  Vzhledem  k této  historii  hrál 
roli  'vůdčího  a sjednooovacího  střediska  pro  ce- 
lé ruské  hnutí  a fná  nemalou  zásluhu  o zřízení 
všech  ostatních  velkých  družstevních  organisa- 
cí.  Tak  založena  Moskevská  národní  banka, 
která  jest  hlavně  na  základě  činnosti  „Centroso- 
juzu” byla  finančním  střediskem  ruského  druž- 
stevnictví, s kapitálem  50  milionů  rublů.  Obrat 
„Centrosojuzu”  činil  přes  miliardu  rublů.  Obrat 
kapitál  33  mil.  rublů. 

Kromě  čistě  finančních  operací  provádělá  Mos- 
kevská národní  banka  také  obchodní  operace 
zvláštním  oddělením  pro  zboží,  které  bylo  zalo- 
ženo za  tím  účelem,  aby  zásobovalo  zeměděl- 
ské obyvatelstvo  stroji1,  nářadím  a jiným  mate- 
riálem, potřebným  k zemědělské  výrobě.  V roce 
1918  se  toto  oddělení  přeměnilo  v novou  orga- 
nisaci,  známou  co  Všeruský  nákupní  svaz  země- 
dělského družstevnictví  „Selskosojuz”. 


Jídelna  dle  návrhu  architekta  Beneše. 


„Selskosojuz”  zabýval  se  soustředěním  činno- 
sti družtevních  organisací  co  se  týče  nákupu 
zboží  pro  potřeby  zemědělství  a prodeje  země- 
dělských výrobků.  Dále  má  za  účel  zvýšiti  vše- 
obecnou úroveň  zemědělství  v Rusku. 

Mezi  organisacemi,  pracujícími  v těsném  kon- 
taktu se  „Selskosojuzem”,  zasluhuje  zvláštní 
zmínky  Ústřední  sdružení  pěstitelů  lnu,  zvané 
krátcej  „C^ntrolen”,  které  sbíralo  od  svých 
členů  koleni  40.000  tun  lnu  a mělo  obrat  390  mi- 
lionů rublů. 

Jiná  důležitá  organisace  jest  Svaz  sibiřských 
družstevních  svazů  „Zakupsbyt”,  který  jest  při- 
družen k „Centrosojuzu”.  V lednu  1919  pojímal 
26  jednot  a měl  obchodní  styky  se  16  jinými  jed- 
notami. Počet  obyvatelstva,  jemuž  sloužil,  činil 
asi  na  8 milonů  osob.  V roce  1918  zásobil  zbo- 
žím v hodnotě  199,168.735  rublů,  zatím  co  jeho 
prodej  másla  a kožešin  dosahoval  číslice  14  mil. 
191.958  rublů. 

□ □ □ 

UKRAJINA  JE  PRAZDNOUfSÝPKOU. 

Matin  přinesl  5.  t.  m.  hlavní  podrobnosti  ze 
zprávy,  kterou  inženýr,  vrátivší  ise  právě  z 
Ukrajiny,  podal  francouzské  vládě.  Zpráva  ne- 
ní příliš  potěšitelná  pro  ty,  kdož  doufají,  že  v 
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íilcdné  době  budou  moci  čerpatř  z Ukrajiny 
jako  zc  sýpky  po  vrch  iiaplincné  tato  sýpka 
je  ve  skutečnosti  úplně  vyprázdněna. 

Obděláno  bylo  totiž  toliko  8-  10  procent  plod- 
né pudy.  Příčiny  toho  jsou  různé.  V Ukrajině  pa 
třílo  průměrně  60  procenit  ornépúdy  velkostat- 
kářům, -10  procent  rolníkům.  Za  zemědělských 
/matku  byl  zničen  celý  inventář,  všecky  hos- 
podářské stroje,  náležející  velkostatkářům,  a ač 
se  rolníci  z noenili  těchto  latifundií,  neměli  je  čím 
"bděla ti.  Druhdy  tak  kvetoucí  rozlohy  zastaly 
neobdělány.  Ze  40  proč.  pudy  selské  byla  ha 
podzim  obdělána  sotva  čtrtina.  Téměř  každá  sel- 
ská rodina  měla  ještě  raku  1914  dva  koně  nebo 
dva  voly.  Všecky  strany,  které  postupně  na- 
byly moci,  Ukrajinci,  bolševici,  dobrovolcí,  za- 
bírali dobytek  bez  kontroly  a téměř  vždy  bez 
náhrady.  Nemajíce  si  už  co  vžiti  na  velkostat- 


mhhi  dešti.  Zkaženého  zrna  nemohlo  <e  prtužíti 
k setí  a mnoho  zničili  bolševici  při  svém  pod- 
zimním ústupu. 

O dnešních  hospodářských  poměrech  na  Ukra- 
jině svědčí  tyto  skutečnosti:  pár  volů  stojí  tam 
čtyřicet  až  šedesát  tisíc  rublů,  pár  prostředních 
pracovních  koní  pětadvacet  až  čtyřicet  tisíc  ru- 
blů. Rolníci  prodávají  a kupují  mezi  sebou  a 
celkový  počet  dobytka  .se  tím  nezvětší.  V roce 
1918  byly  zničeny  všecky  hřebčince.  Už  osm 
měsíců  řádí  tam  strašlivý  tyfus.  Obyvatelstvo 
vymírá  a pracovních  sil  ubylo  nejméně  o tře- 
tinu. 

□ □ j 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy. 

Železářský  průmysl  v Polsku.  Polské  železářství 
za  ruské  vlády  bojovalo  s poměry  velice  obtížnými, 


dalšího  množství  z Francie  umožněna  činnost  3 mar- 
linsKých  pecí.  Celková  výroba  železa  a oceli  v roce 
1919  dosáhla  16.180  tun.  Zahájením  činnosti  martin- 
ských pecí  Začaly  pracovati  v minulém  roce  také 
některé  válcovny  a během  letošního  roku  zlepšuje  se 
stav  polského  hutnictví  a znenáhla  zahajují  práci 
zbývající  vysoké  pece,  ocelárny  a válcovny. 

Krise  papírového  průmyslu  v S.  H.  S.  Papírový 
průmysl,  který  S.  H.  S.  nebyl  nikdy  příliš  silný,  stojí 
před  úplným  zastavením.  Příčinou  jest  jednak  silný 
nedostatek  uhlí,  jednak  prý  postup  vlády,  která  se- 
kvestrovala  několik  podrliků,  ale  pod  státní  správou 
byla  výroba  papíru  úplně  ochromena.  Bude  proto  tře- 
ba opaťřiti  papír  z ciziny. 

Opatření  italské  vlády  na  zlepšení  financí.  Ministr 

pokladu  zdůraznil  nutnost  silně  šetřiti  ve  vydání  vo- 
jenském i občanském  a toto  šetření  se  právě  prová- 
dí. Prohlásil  mimo  to,  že  hodlá  způsobem  nejrozhod- 
nějším snížiti  oběh  bankovek;  za  každý  stažený  ti- 
tre  nebude  už  vydán  nový.  Tyto  projevy  vyvolaly 
v zemi  nejlepší  dojem.  Neprodleně  budou  zavedeny 
zákonným  nařízení. n daňová  opatření,  velmi  těžká  a 


Oslava  1.  května  na  náměstí  Si  obody  \ Brně. 


cích,  obírali  rolníky;  ti  většinou  porazili  své  vo- 
ly sami,  aby  aspoň  tak  z nich  .něco  měli.  Všichni 
nejlepší  koně  byli  zabráni;  proto  mají  nyiní  rol- 
níci isotva  čtvťtimu  dobytka  dřívějšího.  To  je 
dobytek  tak  mizerný,  že  se  nikomu  už  ani  «ne- 
liodil.  Jím  obdělali  sedláci  sotva  10  procent  své 
orné  půdy;  ti,  kterým  nezbyl  žádný  dobytek, 
nemohli  obdělati  vůbec  ničeho.  Orné  nářadí,  ne- 
spravované po  celou  válku,  je  většinou  k nepo- 
irobě.  Někteří  rolníci  musili  používati  pluhů  dře- 
věných, kterými  se  půda  jenom  poškrábe.  V ně- 
kterých částech  Podolí  a Volyňska,  obsazených 
Poláky,  a v zadněperské  části  gubernie  kijev- 
ské  ovšem  jsou  poměry  trochu  lepší.  — Pro  pě- 
stění cukrovky  v roce  1920  nebylo  nic  přichy- 
stánu), je  tedy  pochybilo,  že  by  cukrovary  letos 
pracovaly.  Z 10  procent  půdy,  obdělané  rol- 
níky, byly  osety  sotva  tři  čtvrtiny,  jednak  z 
obavy  před  zabráním  příští  sklizně  bez  náhra- 
dy, jednak  proto,  že  rolník  má  dostatečné  záso- 
by obilí  pro  letošek.  Vidí,  že  papírové  peníze 
jsou  bezcenný  a nechce  pěstovat!  obilnin,  kterých 
by  nemohl  výhodně  zpeněžili.  Úroda  loňského 
roku  byla  dobrá,  ale  pro  nedostatek  dobytka 
nemohla  býti  sklizena  pod  střechu  před  podzim- 


ježto  ruská  vláda  potlačovala  rozvoj  polského  hut- 
nictví, majíc  v prvé  řadě  zájem  na  hutích  jiliorus- 
kých.  Přes  to  však  udržoval  se  polský  železářský 
průmysl  hlavně  poměrně  dobrou  jakostí  svých  vý- 
robků na  ruském  trhu.  Nemalým  prospěchem  pro  pol- 
ské železářství  byla  ruská  ochranná  cla  a dovoz  do- 
ré  železné  rudy  z jižního  Ruska,  dolně  domácí  ulili  a 
levný  koks  z Horního  Slezska. 

Německá  a rakouská  okupace  n\ěla  velmi  neblahý 
vliv  na  polské  železářství;  vojsko  ničilo  úmyslně 
veškeré  huti  a průmyslové  závody,  aby  spustošením 
průmyslu  upravilo  si  cestu  k hospodářskému  ovlád- 
nutí země.  Veškeré  huti  v této  době  zastavily  svoji 
činnost;  ježto  Němci  veškeré  zásoby  kovů  a-  suro- 
viny vyvezli,  nemohlo  se  po  ukončení  okupace  po- 
mýšleti  na  zahájení  práce. 

Za  těchto  těžkých  poměrů  začalo  se  koncem  roku 
1918  s opravou  strojů,  a veškerých  zařízení.  Vláda 
povolila  zvláštní  úvěr  na  znovuzřízení  hutnictví.  Hu- 
ti bylly  tak  rychle  uváděny  do  pořádku,  že  většina 
jejich  byla  by  mohla  poměrně  v krátké  době  zahájiti 
práci,  kdyby  nechtělo  suroviny  a uhlí;  proto  byla  v 
roce  1919  uvedena  v činnost  pouze  jediná  vysoká 
pec.  Teprve  v poslední  době  po  zahájení  dovozu  u- 
lilí  a koksu  z Horního  Slezska  se  vyhlídky  zlepšily. 
V lednu  t.  r.  byla  uvedena  v činnost  další  vysoká 
pec.  Martinské  pece  nemohly  zahájiti  práci  pro  úpl- 
ný nedostatek  ferromangariu.  Veškeré  pokusy  o do- 
voz toho  materiálu  z Ruska  se  nezdařily  a teprve  v 
červenci  minulého  roku  podařilo  se  dovézt!  několik 
vagonů  ferromanganu  z Horního  Slezska.  Dovozem 


ostrá,  totiž  veliká  dávka  z majetku  jednou  pro  vždy 
a z válečných  zisků,  jež  jsou  vyměřeny  o mnoho  vý- 
še než  v kterémkoli  jiném  státu.  Mimo  to  budou  pod- 
řízeny všecky  bankovní  společnosti  řádu  společnosti 
tkciových,  .jichž  akcie  znějí  na  jméno  majitelovo.  Ta- 
to opatření  tvoří  celek  odvážných  kroků,  jež  povzne- 
sou státní  finance  a umožní  ještě  větší  snížení  oběhu 
bankovek. 

Rychlolodní  spojení  Benátek  se  Smyrnou.  Paropla- 
vební společnost  „Puglia”  zavedla  týdenní  ryclilollod- 
ní  spojení  mořeni  Egejským  odjezd  lodi  pro  dopravu 
osobní  i nákladní  každý  čtvrtek  z Benátek  do  Bari, 
Brindisi,  Santquaranta,  Korfu,  Patrasu,  na  Rhodos  a 
do  Smyrny  s připojením  na  přestupné  linie  z Bari 
do  Koloru,  Autivari,  Mcduy,  Dráče  a Valony. 

Nákupna  obilí  a brambor  pro  Slovensko.  Minister- 
stvo zásobování  oznamuje,  že  s ohledem  na  neúspěch 
dosavadního  způsobu  výkupu  obilí  a bramborů  na 
Slovensku  pokouší  se  o nový  způsob  a lo  jen,  že  za- 
opatřování obilí  a bramborů  na  Slovensku  postaví  na 
základ  obchodní.  K tomu  účelu  zřízena  byla  nákupna 
obilí  a bramborů  pro  Slovensko,  které  byly  prozatím 
Ústředně  družstvo  a Pressburger  llandels-Actiengc- 
sellschaft,  které  však  vstoupí  <lo  kontaktu  sc  sloven 
skými  peněžními  ústavy  a obilními  obchodníky,  aby 
vytvořily  syndikát.  Ministerstvo  zásobováni  ozna- 
muje, že  k linuto  rozhodnuti  přišilo  bez  jakéhokoli  vli- 
vu soukromého  nebo  úředního  s dorozuměním  se  s 
ministerskou  radou  a ministerstvem  pro  Slovensko. 
Tato  nákupna  obilí  a bramborů  pro  Slovensko  uve- 
řejňuje dnes  již  ohlášení,  že  přejímá  dnešním  dnem 
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veškeré  dosavadní  komisaři  buďto  nakupované  nebo 
rekvirované  zásoby  a že  je  již  platí  a to  za  pšenici 
160  K za  metr.  cent,  za  žito  rovněž  1Ó0  K,  za  ječmen 
155  K,  za  oves  155  K,  za  kukuřici  120  K,  za  brambo- 
ry 160  K.  Zemský  obilní  úřad  však  má  výhradně 
právo  disposiční.  Pro  nakupování  obili  a bramborů 
na  Slovensku  pověření  musí  mlti  legitimaci  nákupny, 
protisignovanou  také  zemským  obilním  úřadem.  Ná- 
kupna vyzývá  producenty  a obchodníky,  by  dodávali 
co  nejvíce  možno  zboží  z toho  důvodu,  že  nebude-li 
initi  tento  způsob  výkupu  obillí  dostatečného  úspě- 
chu, způsob,  který  značně  blíží  se  volnosti  obchodu 
vláda  pominula  by  k příštímu  roku  veškeré  obchodní 
organisace  jako  neschopné  a nařídila  b způsob  nový, 
který  by  se  producentů  dotkl  co  nejtíže,  takže  by 
samostatně  nemohli  disponovati  se  svojí  vlastní  žní, 
aby  bylo  sehnáno  dostatečné  množství  potravin. 

Vzestup  těžby  uhlí  v revíru  ostrá vsko-karvluském 
posledním  týdnu.  V době  od  12.  do  18..  dubna  vytě- 
žilo se  v revíru  ostravsko-karvínském  1,730.899  metr. 
centů  uhlí  a vyrobilo  se  276.172  metr  centů  oksu.  V 
tdnu  předcházejícím  vytěžilo  se  1,301.296  metr.  cen- 
tů uhlí  a vyrobilo  se  268.019  metr.  centů  koksu.  Bylo. 
tedy  v tomto  týdnu  vytěženo  o 429.603  metr.  centů 
ulili  více  a taktéž  vyrobeno  o 8153  metr.  centy  více 
koksu  než  v týdnu  předcházejícím.  Zásoba  uhlí  byla 
dne  18.  dubna  v revíru  320.008  metr.  centů  a 30.525 
metr.  centů  koksu. 

Nové  prameny  nafty  na  Slovensku.  V Gbelech  na 
Slovensku  přišlo  se  v poslední  době  na  silné  prame- 
ny znamenitě  nafty,  takže  lze  očékávati,  že  budeme 
konečně  míti  dostatek  své  vlastní  nafty.  . 

Elektrisace  Slezska.  Ministerstvo  veřejných  prací, 
moravský  zemský  výbor,  slezská  zemská  správní 
komise  a ústřední  hospodářská  společnost  v Opavě 
utvořily  akciovou  společnost  se  základním  jměním 
o mil.  kr.,  která  hodlá  iprovésti  elektrisaci  Slezska  a 
sousedních  krajů  severovýchodní  Moravy.  Elektric- 
ký proud  dodají  ostravsko-karvínskč  doly.  Centrála 
má  býti  do  pěti  let  postavena  v Moravice.  K elektri- 
saci  nejbližšího  okolí  Mor.  Ostravy  přikročí  se  co 
nejdříve.  Kapitál  je  rozdělen  na  15.000  akcií  po  400  K. 

D n D 
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Vzpomínka  na  Lamartinea.  Byron  nedokončil  bás- 
ně Childe  Harold.  neboř  jej  smrt  zachvátila  poněkud 
předčasně.  A Lamartineovi  bylo  líto,  že  jeho  dílo  je 
kusé.  Proto  napsal  sám  poslední  zpěv,  jen  že  v něm 
urazil  Itálii.  Mluvě  třebas  ústy  Heroldovými,  zpíval: 
„Pomníku  zhroucený  Říme,  jen  ozvěna  v tobě  bývá. 

.Isi  prachem  minulosti  a provívá  tě  neplodný  vítr. 

- .Isi  země.  v níž  synové  nemají  již  krve  předků,  — 


Kde  na  sestárlé  půdě  rodí  se  starci.  — Kde  zbabělý 
meč  se  bije  jen  ve  stínu.  — Kde  láska  jest  jen  pastí 
a cudnost  líčidlem  atd.”  Itálie  se  pobouřila.  Plnomoc- 
ník  Francie  sídlící  v Itálii  osmělil  se  urážeti  tuto 
krásnou  zemí,  její  statečně  muže  i spanilé  ženy! 
Konečně  došlo  k tomu,  že  byli  Lamartine  vyzván 
na  souboj  plukovníkem  Gabrielem  Pepem.  — V sou- 
boji byl  Lamartine  zasažen  mečem  a musil  slavnostně 
odvolati  všecky  narážky  na  Itálii.  Učinil  tak  rád, 
neboť  miloval  Itálii  a min  iU  v Haroldu  jen  jako  bás- 
pík. 


Nejstarší  všeobecně  oblíbený  předák  české  sociálně- 
demokratické strany  Josef  Hýbeš,  při  májové  oslavě 
v Brně.  Nedávno  slavil  své  70.  narozeniny.  Při  vol- 
bách byl  zvolen  do  senátu  pražského 


Vatikánské  vinné  sklepy.  Jednou  ze  skutečných 
pamětihodnosti  Vatikánu  byl  papežský  vinný  sklep, 
který  se  čítal  k nejbohatším  a nejznamenitěji  záso- 
beným vinným  sklepům  světa.  Všichni  panovníci  a 
fkde  jaký  znamenitější  majitel  vinic  pokládali  si  za 
zvláštní  čest,  když  papež  přijal  od  nich  darem  nejzna 
menitější  ukázky  jejich  vinné  sklizně.  Tomu  všemu 
musil  však  býti  učiněn  konec.  Papež  Pius  X.  nařídil 
roku  1914,  aby  všechny  zásoby  drahocenných  jeho 
vín  rozdány  byly  nemocnicím  a klášterům  v Italji, 
nových  zásob  pak  aby  činěno  nebylo.  Památný  vin- 
ný sklep  vatinkánský  byl  zrušen.  Byl  to  dozvuk 
vzpoury  švýcarské  gardy  papežovy,  která  měla  vý 
sadu  občerstvovati  se  z vinného  sklepa  papežova  a 
neposlušnosti  prý  se  dopustila  právě,  občerstvivší  se 
přes  míru. 

Tankobusy.  Zatím  co  u nás  začínáme  zapomínat, 
jak  vypadá  omnibus  a mnozí  z nás  neznají  ještě  o- 
sobně  autobus,  v Londýně  zavádí  „tanková”  společ- 
nost tankobusy,  t.  j.  tanky  přetvořené  v dostavníky. 
V tankbusu  může  pohodlně  jet  40  osob. 

Výzkumná  loď  pro  děti.  Bradfordští  socialisté,  ktc 
ří  převládají  ve  výchovném  komitétu,  navrhují,  aby 
byla  opatřena  loď  jako  škola  pro  děti.  Jest  totiž  po- 
třebí sekúnderní  školy,  která  by  dnes  stála  100.000 
liber  šterllinků,  a socialisté  jsou  toho  názoru,  že  za- 
koupeni lodi  jako  plovoucí  školy  by  přišlo  laciněii. 
Loď  má  býti  opatřena  učebnami,  sborem  učitelů. 
Děti,  chlapci  a snad  i dívky,  byly  by  poslány  na  ce- 
sty. aby  se  naučily  zeměpisu  z vlastního  poznání, 
historii  přímo  na  dějinných  místech,  v noci  na  palu- 
Hě  učily  by  se  astronomii  Kdvbv  takto  nnvštívih 
Norsko,  Dánsko,  Francii.  Španělsko.  Itálii.  Řecko  a 
F.o-vní,  získaly  bv  nrvotřídních  vědomostí.  Bylo  při- 
hlíženo k dětem,  jimž  by  -Dohvt  na  moři  posloužil 
zdravotně  — rnv.šlenk-'  tudíž  všestranně  krásná, 
o jak  se  zdá.  biích'  skutečné  nrovedena.  Nehiedě  !< 
tomu,  že  děti  naučily  by  se  i základu  cizích  řečí, 
bvly  navazovány  nové  styky  zahraniční.  Po  těch- 
to cestách  bv  nastal  svsJčrn  ..vyměňování”,  anglické 
dětí  by  byyl  na  vviněnu  přijímány  do  rodin  evron- 
skveh  národů,  jejich/  děti  ooět  v Anglii  bv  noznal' 
nový  život  a naučily  se  anglickému  jazyku.  A 
naše  děti? 

Bludičky.  Ve  Francii  a \ Anglii  byl  učiněn  v po- 
slední době  zajímavý  objev,  který  pns,DÍvá  k řešení 
otázky  bludiček,  která  ještě  stale  zajímá  vedu.  Zpo- 
zorovalo se.  že  peří  sov  pálených-  někdy  ve  tmě 
svítí  žlutomodrým  světlem.  Toto  světlo  pochází  od 
částeček  setlelého  dřeva,  které  uvázly  11a  peří  noč- 
ních ptáků  z jejich  hnízd  v dutých  stromech.  Ze  0- 
pravdu  jsou  to  často  světélkující  sovy,  které  lid  po- 
važuje za  bludičky,  dokazuje  skutečnost,  že  pohyby 
bludiček  často  sc  úplné  podobají  letu  sov. 
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„Ráda  bych  dostala  zpět  své  dopisy, 
poslala.  Nemají  pro  vás  žádného  významu, 
nily.” 


které  jsem  vám 
Poměry  se  změ- 

í T Fi 


,,'Tosím,  s největší"  radostí,”  řekl,  jsa  trochu  překvapen 
její  prosbou.  Což  opravdu  již  jí  není  ničím?  Nebo  jedná  tak  v 
'náviilu  náhlého  vztekli?  Vyňal  z přihrádky  psacího  stolu 
svazek  dopisu  a podal  jí  jej.  , Vidíte,  mám  je  uschovány  dobře. 
Očísloval  jsem  je,  jak  následovaly.  Zde  jsou  — ” 

Vzala  je  lačným  pohybem.  „Děkuji.”  Chtěla  odejít,  ale 
1 ozmyslila  se  a vrátila  se.  Npa'do  jí  něco.  Přece  naň  vyzrají] 
„Je  to  pošetilé  ode  mne,  ale  00  s nimi  udělám!)  Mohl  by  na 
ně:  náhodou  přijít  a to  by  mě  příliš  netěšilo!!,”  pohodila  hlavou 
na  zad. 


Věděl,  že  si  nepřeje,  aby  sc  jimi  prozradila  svému  že- 
nichovi. „Spalte  jelť 

nc  — - bylo  by  škoda  zničit  poslední  upomínku, 
nezdá  se  vám?”,  váhala. 


„Jaká  škoda?  Vždyť  přece  nemají  více  pro  vás  smy- 
slu! Nepoutá  nás  k sobě  více  nic,  protože  nás  dříve ' ne- 

poutalo!/” 

„Ano.  máte  pravdu!  Docela  nic'|”  — Připomněla  si  znovu 
záchvat  touhy  po  tomto  muži  a znovu  se  v ní  oživil. 

„Dovolte,”  vzal  jí  dopis  z rky  a házel  je  do  krbu,  kus  p 
kuse,  a díval  se,  jak  papír  vesele  hoří  syčivým  plamenem 
a jak  se  kroutí,  napíná  a smršťuje. 


„Plamen  je  pálí.  řekla  Jiřina,  zarmoucena  jaksi  smut- 
ným pohřbem  svých  citů.  „Již  dohořely  — zničeny.” 

..Shořely  tak  rychle  jako  shoří  láska?  Ostatně  byl  to  ne- 
smysl!] Proč  jste  je  vůbec  kdy  psala?  — Konečně  takto 
alespoň  zapadne  v minulost  veškerá  stopa  na  vaše  — eh  — 
nechrne  toho  _ jistě  mi  róumíte  a proto  není  nutno,  abych 
vám  dále  vykládal ” 


I u se  \ ní  probudila  žena  bytost  lstivá  a úskočná.  Vý- 


pravě. velké  láskyl  Milujte  a buďte  milován! i Žijte  pro  ně- 
koho a vše  vás  bude  těšit,  přesvědčíte  se!  Tof  vše,  čeiho  se 
vám  nidostává!  Láská!  Ono  kouzlo,  které  je  schopna  učinit  z 
nás  šťastné  lidi,  velikáni  a genie!” 

„Děkuji  vám,  Lído,  za  ta  slova!”  — Chopil  se  její  ruky 
a políbil  ji.  Cítila  jak  roztává  jeho  srdce. 

„Ano,  láska  vám  schází.  Ta  vás  změní,  učiní  z Vás  jiného 
člověka.” 

„Myslíte  ptal  se  nedůvěřivě. 

■■  2 1 

„Rozhodně!  — Toužíte  po  bytosti,  kterou  byste  miloval! 
Toužíte  po  ženě.” 

Kolem  retů  zahrál  mu  ďábelský  posměšek,  jenž  je  zkřivil. 
Probleskla  mu  hlavou  myšlenka,  že  ho  tato  žerna  chce  zotročit, 
připravit  o vůli  a to  ho  popudilo,  vzpružilo  v něm  znovu 
všechnu  nedůvěru,  pohrdání  a pochybnost,  připaniatovala  mu, 
aby  hrál  zovu  komedii',  byin  vítězil.  Pomyslil  si:  „Que  1c 
diable  cm  porte  toutes  cs  femmes!f’  a řekl  hrozivým  toneru: 
„Lído,  neodvažujte  sc  vícekrát  podobným  tonem 

„Ale  co  je  Vám?  Najednou  tak  — — ?”  udivila  se,  ne- 
chápajíc této  změny.  Již  zas!  Kdy  sc  jí  podaří  konečně  za- 
drhnou-ti  mu  smyčku?  Myslila  již,  že  se  pevně  zachy tii  n 
zatím  se  'nezměnil  ani  o píď. 

„Fh  . . . vše  je  nesmysl,”  mávl  rukou. 

„Vysvětlete  přece  — — ” 

„Žena  ic  zlá  stránka  mužova!  Nevěřím  žádné,  docela  žád- 
né!” 

„Ani  mně  me?”  pravila  milým,  vroucím  tonem,  neboť  se 
mu  chtěla  zalichotit. 

„Ani  vám  ne!  A proč  také?  „Jedna  jako  druhá.  - Znám 
vás  příliš  dobře.”  a zasmál  se. 

Ryla  by  mu  ráda  řekla  něco  o galantnosti,  ale  uznal: 
že  by  nepochodila  a že  dosud  nepřišla  pravá  chvíle,  kdy  za!m 


STRANA  14. 


VÍDKŇSKĚ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  20. 


Porcelánové  peníze.  V Míšni  vyrábějí  se  na  zkouš- 
ku iporcelánové  inince.  Pokusy  dčjí  se  na  rozkaz  mi- 
nisterstva finand.  Prozatím  byly  vyrobeny  2—5  mar- 
ky, které  tvarem  a velikostí  rovnají  se  bývalým  stří- 
brňákům.  Odborníci  tvrdí,  že  porcelánové  peníze  jsou 
pevné  a lehké.  Také  zdravotníci  nemohou  ničeho  na-* 
mítati,  ježto  porcelán  dá  se  snadno  umýtí.  Falšování 
je  prý  vyloučeno.  Výroba  porcelánových  penčz  vy- 
žaduje zvláštní  péče.  Při  vypalování  je  potřebí  vyso- 
kého stupně  tepla  a velmi  mnoho  dělníků,  takže  by 
se  penězokazecké  dílny  daly  stěží  zaříditi. 

Vykopávky  starožitností  v Kyrene.  Italská  vláda 
zahájila  řadu  vykopávek  s neočekávaným  výsledkem 
v Kyrene  (Cirenc)  veliké  soupeřce  Kartaginy,  a ro- 
dišti filosofa  Aristipa,  básníka  Kalimacha,  mathema- 
tika  Fratosthena  a sv.  Marka  Evangelisty.  Byly  ob- 
jeveny již  sochy  vysoké  ceny,  jako  Venuše  Anady- 
omene,  satyra,  skupina  tří  Grácií,  poprsí  Alexandra 
Velikého,  Eros  s lukem,  obrovská  socha  Merkurova 
a Jovova,  mimo  to  mnoho  vzácných  kamení,  mincí  a 
předmětů  ozdobných. 

Skotové  bez  sukniček.  V anglickém  ministerstvu 
války  se  uvažuje  o plánu,  odstraniti  skotskou  „kilt”, 
známou  krátkou  sukničku,  kterou,  která  se  podobá 
rozhodně  spíš  oděvu  žen,  nežli  oděvu  vážných  mu- 
žů. Tyto  suknice  prý  se  ve  válce  naprosto  neosvěd- 
čily a proto  mají  zmizeti  z garderoby  skotských  vo- 
jáků. Skotsko  je  ovšem  nesmírně  vzru- 
šeno. Pořádají  se  vclképrotestní  schů- 
ze proti  anglickému  zasahování  do 
skotských  zvyků  národních.  Sir  Willi- 
am  Sutherland  má  paličské  řeči  a hro- 
zí revolucí. 

Poměr  výšky  a váhy  lidského  těla 

Dospělý  člověk  nahý  má  vážiti  tolik 

kolik  centimetrů  přes  1 metr  měří. 

Osoba  170  cm.  vysoká  na  př.  má  vá- 
žiti 70  kg.  Malá  diference  2 — 3 k&  ne- 
padá na  váhu.  — Dále  má  člověk  as- 
poň tolik  na  zádech  unésti,  kolik  kilo- 
gramů váží;  tolik  centimetrů  na  dálku 
i výšku  přeskočiti,  jak  je  vysoký. 

Neznámá  díla  sochaře  Berniniho.  Ve 
skladištích  Akademie  krásných  umění 
v Sieně  objevil  profesor  Artur  Viligi- 
ardi  několik  dosud  neznámých  děl 
Berniniho,  proslulého  mistra  z doby  ba- 
roka. Jde  tu  o hliněné  modely  někte- 
rých slavných  soch  Berniniho.  Mode- 
ly mají  všechny  znaky  Berniniho  umě- 
leckého svérázu,  takže  omyl  prý  je 
vyloučen. 

Desatero  požadavků  politicky  výspě 
lých  žen.  1.  Uzákonění  kontroly  poro- 


dů. 2.  Vládní  péče  pro  matky  a kojence.  3.  zrušení 
dětské  práce  ve  všech  státech.  4.  Vzdělání  dětí  na  ú- 
Iraty  státu.  5.  Nemocenská  podpora  každého  pra- 
cujícího člověka,  jakož  i bezplatné  léky  a lékařské 
ošetření  v době  nemoci.  6.  Starobní  a invalidní  poji- 
štění. 7.  Lékařská  prohlídka  muže  i ženy  před  sňat- 
kem. 8.  Žádné  výdělkářství  s životními  potřebami. 
9.  Stejný  plat  za  stejnou  práci  a přístup  ku  všem 
zaměstnáním.  10.  Rovný  podíl  na  vládě. 

O ženě  turecké  Mladoturecký  spisovatel  Ing. 
Santo  bey  de  Semo  ve  své  přednášce  v Berlíně  před- 
vedl některé  ukázky  ze  života  žen  tureckých,  z nichž 
nejzajímavější  vyjímáme:  Z počátku  líčení  zmínil  se 
o sultánově  harému  v nejstarších  dobách.  V serailu 
po  století  mezi  pavilony  se  zlatém  zdobenými  stře- 
chami, mramorem  a mosaikami  obloženými,  na  skvo- 
stných drahocených  tkaninách  mezi  zlatými  klece- 
mi ptačími  žila  mystika  a brutalita  pohromadě.  Zde 
osnovaly  ženy  pikle  a činně  zasahovaly  do  osudu 
velkovezírů,  ministrů,  velitelů  vojenských  a guver- 
nérů, libovolně  a dle  nálady.  Malá  ústa  žen  zhusta 
rozhodovala  o válce  nebo  míru.  Turkyně  starého 
stylu  líčil  de  Semo  jako  ženy  ctižádostivé,  nevzdě- 
lané a lstivé.  V tomto  okolí  dařilo  se  i zločinným  na- 
šeptáváním pochlebníků  palácových.  — Po  tomto  pro 
cházení  se  skrze  harém  v květu,  uvádí  spisovatel  po- 
sluchačstvo  v harém  dnešní.  Život  tam  nyní  jest  za- 
ražen; neboť  sultán  Muhamed  V.  má  jen  jednu  ženu. 


Ze  tří  žen,  které  jeho  „harém”  tvořily,  dvě  zemřely 
a jak  se  zdá,  nebyly  nahrazeny.  — Přednášející 
pak  věnoval  kapitolu  turecké  ženě  dneška.  Snažil 
se  dokázati,  že  korai  naprosto  nepředpisuje  ženě 
dokonalé  zastírání  obličeje  závojem.  Cím  blíže  za- 
býváme se  původními  prameny  islámu,  tím  více  shle- 
dáváme, že  si  žádá  nenucenější  a svobodnější  mravy 
žen  a úděl  její.  Bcduinské  ženy  nosí  obličej  zcela  ne- 
krytý. Jen  vlasy  neb  část  jich  dle  koránu  musí  bý- 
ti  zahalena.  Také  o služebnictvu  turecké  domácno- 
sti jsou  rozšířeny  klamné  představy.  Z Aithiopů 
původ  mající  zpravidla  ošklivá  „Dadys”,  již  děti 
jsou  svěřeny,  bývá  ovšem  ve  svém  mládí  koupena: 
však  později  její  postavení  nijak  se  nepodobá  otroc- 
tví. Rozvod  v jsou  v Turecku  lehčí  než  v zemích 
zá^dních.  Život  lásky  před  sňatkem,  „naučiti  se 
poznati”  a flirt  má  v Cařihradě  daleko  půvabnější 
formy  než  ve  Vídni  nebo  v Berlíně.  Věna  se  od 
mladé  Turkyně  nežádá.  Jednoženství  dnes  u moder- 
ních Turků  převládá! 

Vítězství  čepice.  Druhdy  se  dívali  na  čepici  jako 
na  něco  nižšího.  Narazili  si  ji  jen  cestovatelé  anebo 
starší  lidé.  Ve  městě  by  se  nikdo  s ní  neukázal,  neboť 
by  ho  bvlipovažovali  za  vyvrhele.  Nyní  však  čeoice 
kraluje.  Vidíme  ji  všudy  ve  všech  odrůdách.  I ti  Špa- 
nělové jí  obětovali  klasický  svůj  „ross”.  Demokra- 
tisace! 

Rozpaky  lady  Astorvé  oři  prvním  zasedání.  Anglie,  li- 
sty přinášejí  tuto  humornou  historku  z 
činnosti  první  ženské  poslaňkyně  an- 
glické, lad  v Astorové:  Unavena  neko- 
nečnou debatou  o jakéms  návrhu,  o 
němž  se  mělo  po  debatě  hlasovati,  chtě 
la  odejiti  ladv  Astorová  ze  zasedací  sí- 
ně, aby  si  odpočinula  ve  své  pěkné 
komnatce.  Hlídač  dveří  ií  zastoupil  ce- 
stu a otázal  se  ií  jako  každého  v tako- 
vém případě:  „Jste  spářena  a s kým?” 
V rozpacích  , polita  ruměncem,  řekla 
ladv:  „Nerozumím  vám.”  V tom  přišel 
irskv  nacionalista  .T.  G.  Connor  a vv- 
světlii  poslankvni,  že  před  hlasováním 
smí  odejiti  poslanec  jen  tehdv.  kdvž  ie 
smluven  s poslancem  z druhého  tá- 
bora tak.  abv  oběma  stranám  ubvlo  stel 
ně.  A to  nazývá  hlídač  dveří  spářením. 
Galantní  Ir  hned  se  nabídl  ladv.  že  bu- 
de ieiím  ..partnerem  pro  nepřítomnost” 
abv  si  mohla  donřáti  chvíle  klidu. 

Ženský  mezinárodní  sjezd  pro  vo- 
lební právo  žen  bude  konán  od  6. — 12. 
června  v Ženevě.  Ženské  listv  české 
dělají  náladu  pro  to,  aby  republika  vy- 
slala tam  dvě  delegátky. 


požehnané  manželství:  Manželé  Stanzlovi  z Nidku  u Lednice  na  Moravě 
měli  27  dětí.  Jsou  40  roků  ženatí,  on  65,  ona  58  roků  stará.  — V lednu  1881 
byli  obdařeni  děvčátkem  a v prosinci  dvojčaty. 
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pevně  drápky  do  vyhlédnuté  kořisti.  Jaksi  útrpně  se  naň  u- 
smála  a vrátila  se  do  pracovny. 

* 

Šedivý  se  zamyslil.  Zanechala  v jeho  duši  pokušení  touhu 
po  sobě.  A ta  v něm  hlodala.  Byl  by  rád,  kdyby  moh  milo- 
vati.  Ale  protože  se  nikdy  nevzdával  úvah  o lásce,  pitvání 
duševních  procesů,  proto  nebyl  schopen  milovati.  Proto  mohl 
toliko  nenávidět,  opovrhovat,  posmívat  se!|  Ztratil  víru  v ženu 
i lásku,  stejně  jako  ztratil  víru  v boha.  Nevěřiln  nikomu  a 
ničemu,  ba  často  nevěřil  ani  sám  sobě.  Natož,  aby  věřil  ženě;! 
Nezrazovaly  všechny?  Snad  jsou  takové  ženy,  možná,  které 
nezrazují,  ale  těch  nikdo  nemiluje,  poněrvadž  jsou  ošklivé.  Krás- 
ná žena  však  zrazuje,  poněrvadž  je  krásná  a ví,  že  najde  vždy 
dosti  mužů,  kteří  budou  šťastni,  hodí-li  jim  na  pospas  jediný 
úsměv,  slůvko,  pohled.  A znovu  si  opakoval:  One  le  diable 
emporte  toutes  les  femmes.” 

Náhle  mu  padla  do  oka  lulka,  která  ležela  na  síole.  Nac- 
pal jí  tabákem,  zapálil  a kouřil.  Zachtělo  se  mu  dívat!  na  ko- 
toučky dýmu  a myslil  si1: 

„Dnes  opět  po  dlouhém  čase  jsem  tě  vyhledal,  abych  se 
oddal  tiché  rozkoši,  kterou  mi  nabízí  nezištně,  aniž  by  *dou- 
íala  v odměnu  v jakékoliv  formě,  aniž  by  očekávala,  že  jí  bu- 
du vděčen  nebo  že  budu  přísahat!  Není  vyzývavou  Kurtyzá- 
nou,  jež  slibuje  více  rozkoše,  než  ji  dává,  ani  není  koketou,  jež 
vyžaduje  zdlohavýoh  her  lásky  a která  se  nevydá  dříve  než  ji 
vyženeme  do  úzkých  a než  ji  zmalátníme  lstí  a podvodem, 
nýbrž  jc  oddanou  milenkou,  lichou  a milující,  která  je  vděčna 
za  poskytnuté  okamžiky,  která  se  vysmívá  jizlivě,  .nepřo- 
mohli-li  jsme  její  vášeň  úplně  a která  nás  miluje  láskou  právě 
';ik  velikou  jako  jc  naše  láska. 

Měla  by  tisíce  příčin* zlobit!  «c,  avšak  nereptá.  Nežárlí  na 

k'crá  mě  urvala  z jejího  objetí,  neproklíná  tu,  jež  svými 


rety  přisála  se  k mým  rtům  a ani  ji1  nenávidí,  ač  ji  olupovala 
o nesčetné  chvíle,  prožité  v intimním  zadumání,  jež  dávalo  to, 
co  ubíralo  slovům  opět  polibkům,  pohledům  a gestům.  Její 
láska  je  pokorná,  leč  vždy  vítězná,  neboť  ví,  že  pokaždé  se 
k ní  rád  vrátím,  když  mě  ostatní  ženy  zradí  a mé  srdce  zraní 
řeřavými  jehlami,  jež  se  nazývají  žárlivost  a zklamání,  nevě- 
ra a podvod,  lež  a rozmar.  A tu  vždy  přichází  ona,  aby  sou- 
citně vyslechla  můj  žal,  utišila  rozbouřený  mozek  a nabídla  mi 
snivou,  opojnou  a nekonečně  diskrétní  rozkoš. 

A já  nacpávám  její  útlé  bříško  tabákovými  listy  a vzně- 
cuji  žár  a dýmka,  má  sladká  milenka,  odměňuje  mne  za  to 
tichou  blažeností,  zahalujíc  mě  hustým  dýmem  jako  závoji. 
Husté  kotouče  kouře  hrají  své  čarovné  hry  a vyvolávají  pří- 
zraky snů  o prožitých  dobrodružstvích  a naplňují  sešeřený  po- 
koj tajemnou,  odkudsi  z neznámá  přicházející  hudbou,  jejíž 
akkordy  dolétají  mdle  k mému  sluchu  a po  tom  opět  se  se 
mnou  rozhovoří  a filosofuje,  dávajíc  nahlédnuti  jasněji  a hlou- 
běji do  nitra  všeho  a v jejím  objetí  a v jejím  laskání  srdce,  jež 
bylo  pokořeno  a zbičováno  jinými  milenkami,  třebas  by  zdán- 
livě zvítězilo  a ač  odcházelo  s velkolepým  gestem  sebevědomí 
a aniž  by  jim  dalo  nahlédnouti  v hnisající  rány,  nabývá  svého 
klidu  a stává,  se  opět  skeptikem  a posměváčkem  a zapomíná.” 

Šelest  otvírajících  se  dveří  ho  vyrušil  zc  snění.  Ohledl  se 
Proti  němu  stála  Jiřina. 

„Clíce  znovu  útočit,”  usoudil  a pohledem  se  otázal,  proč 
přichází. 

„Chtěla  jsem  vás  o něco  požádat.  Doufám,  že  mi  neode- 
přete.” 

„Je-li  v nič  moci  vyhovět  vašemu  přání,  vyplním  je,  od- 
pověděl, zvědav  s jakou  prosbou  k něimu  přichází,  neboť  se 
nikterak  netvářila  jakoby  žena.  která  žebrá  o lásku,  která  ji 
nUTházf  nnbíf,“ijut.  špfšc  cosi  bojovného  tkvělo  v celé  její 
' bytosti. 


Úřední  oznámení. 

V malém  městečku  hrstka  lidí  shlukla  se  kol 
bubeníka,  který  hlásil  toto:  Dává  se  na  vědo- 
most, že  kdo  chce  mi  ti  psa,  musí  míti  náhubek  a 
musí  býi  uvázaný  na  řetězu.  A dále  se  oznamuje, 
že  každý  se  musí  přiihlásiti  u rychtáře  a udati, 

je-li  samec,  nebo  samice. 

* 

Poberta. 

„Jak  jste  na  to  připadl  ukrásti  kolo  právě  ze 
hřbitova?” 

„Prosím  slavný  soude,*  když  ono  bylo  opřeno 
na  náhrobku,  tak  jsem  se  domníval,  že  majitel 
je  již  dávno  mrtev!” 

* 

Ze  zašlých  dob. 

Když  Římané  Sabinám  ženy  unesli,  mužové 
nad  tím  se  truchlili.  Obzvláště  jeden  naříkal  a 
hořekoval  přespříliš.  Sousedé  ho  těšili,  řkouce: 
Nám  všem  ženy  unesli,  a nehořekujeme.  — To 
je  iprávě  to,  co  mne  tak  rmouti;  moje  žena  ne- 
byla doma.  když  Římané  přišli  a navrátila  se, 
když  Římané  již  odešli. 

* 

Prudká  láska. 

Dáma:  „Cože?  Teprv  dnes  jsme  se  spolu  se- 
známili a již  mi  vyznáváte  svou  lásku?” 

Pán:  „Znárn^  vás  již  dávno,  velectěná  slečno. 
Jsem  úředníkem  v bance  X.  a u nás  uložil  váš 
pan  otec  vaše  věno.” 

* 

Vše  nadarmo. 

Holič:  „Proč  pak  jste  tak  smuten,  sousede?” 

Soused:  „Žena  utíká  ode  mne!” 

Holič:  „Podnikl  jsi  již  něco,  aby  u tebe  zů- 
stala?” 

Soused:  „Vše  jsem  podnikl,  vše  bylo  marno. 
Nadal  jsem  jí,  hladem'  jsem  ji  mořil,  zavíral  jsem 
ji.  onehdy  jsem  tloukl  ji  — a vše  bylo  nadarmo! 

Stále  jen  křičela:  U tebe  nezůstanu!?’ 

* 

Ze  soudní  síně. 

- Tedy  obžalovaný  chtěl  podplatit!  vás  ci- 
gárou, když  jste  před  jeho  vězením  stál  na  strá- 
ží? 

— Ano,  pane  rado! 

— Vy  jste  si  cigáro  nevzal? 

— Nevzal,  pane  rado. 

— Co  pak  vám  na  to  pravil? 

— Vy  jste  osel,  pane  rado!' 

* 

Pochlebník. 

Služka  (pekařovi):  „Vaše  žemličky  jsou  stále 
menší  a menší!?’  — 

Pekař:  „Pro  vaše  malá  ústa,  slečno,  jsou  je- 
té moc  velké!”. 

* 

Věčně  mladá. 

Soudce:  „Jak  jste  stará?” 

Obžalovaná:  „Ještě;  nejsem  stará!,” 

* 

Rozum  dětský. 

Karlík:  „Není-liž  pravda,  tatínku,  hřiby  rostou 
vždy  jen  na  místech  vlhkých?” 

Otec:  „Ano,  synáčku!” 

Karlík:  „Proto  mají  podobu  deštníků (” 

* 

Osvědčený  prostředek. 

A. :  „Paměť  mně  děsně  opouští,  slábne  víc  a 
více!” 

B. :  „Stává  jen  jediný  prostředek  k sesílení 
tvé  paměti:  Pujč  mi  tisíc  korun.  Věřitelé  míva- 
jí vždycky  dobrou  pámět.” 

* 

Drahá  vojna. 

Jednoroční  dobrovolník:  „Potřebuji  peníze,  ta- 
tínku.” 

Tatínek:  „Zase?  Od  té  doby,  když  jsi  se  stal 
vojákem,  je  tvá  žízeň  neuhasitelná.” 

Jednoroční  dobrovolník:  „Moje  nikoliv,  ale 

žízeň  kaprálova.” 


Mezulán. 

Byl  omezený  hloupoučký  — inu,  jako  bota. 
„Člověče  nešfastmcj,  proč  jste  se  vy  vlastně 
narodil?”  řekl  mu  jednou  jeho  chlebodárce  dopá- 
len. Mezulán* zamrkal  jen  očima,  přihlouple  při- 
klepl hlavou:  „Co  pak  já  vím...  to  jsou  hloupo- 
sti.” 

* 

Časový  vtip. 

A. :  „To  je  hrůza,  dva  dny  prší...” 

B. :  „Nu,  svátý  Petr  chce  smýt  všechnu  tu  vo- 
lební špínu.” 

* 

Labužník. 


- Pohleď  Karle,  nyní  kdy  ztratil  jsi  tvoje 
jmění  a musíme  všeho  postrádat,  stále  by  jsi 
jen  hubičkoval. 

- Ale  co,  od  huby  si  přece  nic  neutrhnem. 

* 


Ze  zvyku. 


— Slečno,  vy  máte  ale  jemné  prstíčky. 

— Vždyť  je  také  potřebují  — neb  mnohdy 

musím  vycítit  objem  tobolky. 

* 

Starý  Kolín:  „Tak,  Icíčku,  co  pak  bych  ti  hez- 
kého koupil?” 

Icíček:  „Papa,  tak.,  tak  třebas  mi,..  Kup  mi 
č es  ko  s lov  ernsik o u republiku.” 

Papa  (se  smíchem):  „Sakumpaik?” 

Icíček  (tleská):  „S  celým  Einrichtumkem  . . .” 


Šťastná  nevěsta. 

Lína:  „Líbí  se  ti  tedy  tvůj  ženich  velmi?” 
Mina:  „Ach,  pravím  ti,  tak  šťastnou  jsem  ještě 
při  žádném  svém  zasnoubení  nebyla.” 

* 

Za  lovu  po  horách  a dolinách. 

Starý  fořt  (ukazuje  na  úředníky  z města,  kte- 
ří jako  hosté  s flintou  lovu  se  súčastní  a bez  od- 
dechu po  horách  a dolinách  běhají,  příkopy  pře- 
skakují aíd.):  Sakra!  Rád  bych  věděl,  kolik  diet 
by  si  napočítali,  kdyby  jako  členové  komi- 
se museli  plahočiti  se  po  těchto  spárách? 

* 

Rotržitý. 

Pan  Malý  (podravuje  profesora  na  ulici)  „Má 
úcta,  pane  profesore!” 

Profesor:  „Ach!/  — Ejhle!  Když  vás  vidím, 
vždy  si  vzpomenu  na  jistého  pana  Malého!!” 
Malý:  „Tím  jsem  já  sám!” 

Profesor:  „Proto  tedy  jste  panu  Malému  tak 
nápadně  podoben!” 

* 

Úřední  tajemství. 

Žena  (muži):  „Co  pak  je  to:  úřední  tajem- 
ství?” 

Muž:  „Všechno,  co  v úřadě  se  koná.” 

Žena:  „A  z toho  všeho  nesmí  vyzradili'  se 
nic?” 

* 

Poesie  a prosa. 

Básník:  „Naše  země  jest  pravé  údolí  slzavé 
— nikdež  nenalézám  radost  šlechetnou,  pravou, 
idálnT” 

Bohatec:  „Člověče,  co  pak  jste  nejedl  ještě 
nikdy  vepřovou  pečeni  se  zelím?” 

* 

Před  soudem. 

Soudce  obžalovanému:  „Jste  ženat?  . 
Obžalovaný:  „Nejsem.” 

Soudce:  „Tedy  svoboden.” 

Obžalovaný:  „Také  ne!” 

Soudce:  „Co  tedy  jste,  do  ďasa!” 

Obžalovaný:  „Zasnouben.” 

. * 

Velkomyslný  čin. 

Jeho  výsost  na  svých  inspekčních  cestách  při- 
jel do  W.  a visitovai  soudy  a kriminály.  V jed- 
nom vězení  inspektor  předvedl  Výsosti  věizně, 
jenž  po  celý  čas  své  vazby  vzorně  se  choval. 
Výsost:  „Jaký  trest  obdržel  muž  tento?” 
Inspektor:  „Doživotní  vězení.” 

Výsost:  „Hm!  Polovici  (restu  mu  odpouštím!!” 

* 

Šťastný  párek. 

„Jak  to,  ža  pan  Vašek  se  svou  ženou  tak  šťast- 
ně spolu  žijí?  Jsou  svoji  iž  devětadvacet  roků, 
a dosud  ani  jednou  se  nepohádali !l” 

„Inu,  ona  celý  den  pere  prádlo  u cizích  lidí,  a 

on  jest  — ponocným.  — 

* 

Z dob  censury. 

Jednou  vyšla  tiskem  kniha,  v níž  obsažena  byla 
věta:  „Běda  říši,  která  má  ministry  osly!*” 
Ministr  rozčertěn  zavolal  si  censora  a vypes- 
koval  ho  za  to.” 

Censor  všecek  zdrcen  pravil  zkroušeně;  mini- 
strovi: „Napravím  to  ihned”.  Místo  slov  „Běda 
říši”  dám  vytisiknouti  slova:  „Blaze  říši,  která 
má  ministry  osly!)” 

* 

Dvorně. 

Když  vévodkyně  z Gordonu  se  jednou  se 
svým  advokátem  bavila,  tu  tázal  se  jí  tento, 
zda-li  nepřijede  k nim  do  Edinburgu. 

Vévodkyně  odvětila:  „Nepřijedu,  je  to  staré, 
ošklivé  město.”  Advokát  na  to  pravil,  usmívaje 
se:  „To  by  také  mohlo  slunce  říci:  Dnes  n<  vi- 
du, jitro  je  příliš  škaredé!” 
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VinflŇSKfí  II. LUSTROVANÉ  NOVINY 
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GUMOVÉ  la  fr.  speciality 


pro  pány  i dámy 


Pnrniy.  Irlratéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Ssspeo- 
sorla.  Msbky  Pesssrli.  Jrs 
Is  neltepil  ochranní  pro- 
středky. Zašili  s přilož,  ní- 
vody  cela  nenápadně  hygien, 
sávod. 

K.  KOČÍ.  Praha- Vil., 
al.  v Zátlll  ČIs.  ti  15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


rNejlacinčjší  noclehy 

Vídeň  II.,  Novaragasse  & 4B 


u 


ARMV 


Čisté  poslala 


k rét. 


=l~ i ■ ; 


um  insert 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SRTZ, 

VI..  Marlahllierstr.  8.  ordínuie  od  8 do  11  hod.  dop.  v 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráuo 
do  12  hod.  v pol. 


akry.  vrásky,  žlatlny.  červe 
aost  káže.  nosa  a oatata 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  sák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  It. 
3.—.  Obllčel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svěř.l  a olkllvé  vady  krásy  se  nova  netvoři. 

fhlnimllll  * obličele,  ruko*  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hei- 
WlilwUPnV  reka"  K 8.70.  k torní  potřebný  „Créme-Heareka” 
Kor. 

9.20. 

vaně  holohlavost!  zamezí  Ihned  voda  na  vlaay  „Rekord** 
Kč  9—  No-  iiyiiAfě  nlnrň  a voasA  podporuje  tisíckráte 
vý  balný  VfclUlI  VluiU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  zvláltě  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
ikon-  fnrUuÓ  lllfffll  * voasy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
áené.  JvUlVlí  VlUly  žení  lích  plvodnl  barvy  „Kočthe 
Pxtrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabadoa  dřlvělll  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  oávody  a pončenfm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  Vil.  ni.  v Zátlll  č.  6/15  12» 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


Vypadávání  vlasů  1 a nebezpečné  příznaky  obá 


Jitý  zisl ! 


VESMÍR 


Zedníkova  i«bor„  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Telefon  8624).  My 
Java  mýle  a králll.  Zabraní  tvo- 
řeni plh.  shrů  1.70  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Myla  vln  prvo- 
“ 1 třídní  nemasttcl  krém  ka  zacho- 
váni krásné  pléd  a pánům  po  holeni.  6 K.  Podobná  Kraso- 
panl  I.  3.50  K.  MlUa  silný  krém  na  plhy  a ahry  6 Y.  Podob- 
ná Kraaopaal  II.  3.50  K.  Krasopanl  m.  bílá,  rdi.,  ni.  zakry- 
lo Ihned  vlečky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rů- 
žová rosa  k docíleni  červeně  tváři  I rtů  3 K.  Kranava 
mastný  pravý  laaolfnový  krém  proti  sneboati  8.50  K.  — Po- 
itovné  a balné  dle  velikosti  190  K až  2.90  K.  Od  10  sleva 
1 K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlato*  a stř.  medaili.  — 
(Viade  ke  koapl). 


,ROND‘ 

stlibrný  spolehlivý  aparat  pro  dámy 

FRANCOUZSKÉ  1 


speciality,  hygien,  předměty 

enemy,  svlažovače,  dámské 
pasy.  podprsenky  atd.  obdržíte  nejlevněji  v předvál. 
jakosti  u firmy:  B.  Švadelnková,  Praha,  II.  Spálená 
19.  Zdarma  žádejte  brožurku,  přil.  30  hal.  zn. 

Krásné, 


iHQprs 


plná 

m 

plné  rámě.  krk  docil!  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
račeaě  neěkod.  zák.  chráfi.  pařtž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Recerd”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O-  ' 
svědčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyviaajt  mohntnf  a slil.  Zce- 
la novél  Očlnek  liž  po  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabndon  opět  dřlvěiil  plnosti  a prnžnostl.  Nesčetná  diků 
vzdáni  k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poačenfm  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCf,  Praha-VII.,  al.  v Zátlíl  čís.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


TISKOPISY  VŠEHO  DRUHU 


Jako:  časopisy,  cenniky,  obch.  tiskopisy, 
plakety,  pozvánky,  programy,  oznámeni, 
navštívenky,1  snubní  lístky  a Jiné  nabízí 


TISKAŘSKÝ  A NAKLADATELSKÝ  ZÁVOD 

HRAZDÍRA  A SPOL. 


Provedení  v nejmodernějši  úpravě  a 
v řase  nejkratšim.  Objednávky  na  venek 
se  promptně  vyřizuji  a co  nejlevněji  účtuji 


VÍDEŇ  X.  EUGENGASSE  22 


ta 

SS 
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Dokud  zásoba  stačí!  i Dokud  zásoba  stačí!  i 

Velmi  poutavý  román  | Staré  ročníky  |j 

„TRAGICKÍ  OSUD  WZUÉDAČE”  i „UiDEŇSKVCH  ILL1STR.  ROVIN”  | 

Brožovaný  Ke  4 s post-  zas.  Kc  5 — u i s poštovní  zásilkou  g 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci  @ 

„VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANYCH  NOVIN”  i 

-= ViDEN  X.,  EUGENGASSE  22.  — ==  lj 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — 12.,  14.— 20.,  22  — 26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38.- -44.,.  46. -49,  51.  [h] 

Ročník  X.  (1915)  1 — 11.,  13 — 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3. — 47.,  49. — 52.  Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny. 
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Živnostenská  banka  filiálka  ve  Vidní 


— I 

Herrena.  12 


L Rarraa 

ittcntr 


■MARNÝ  VI  VIDMU 

12.  IL,  řntmtruH  14.  V.  Marce- 
71.  VI„  Mariahtlferstra&se  84.  IX_  Por- 
9.  X„  Pavorlteastraasa  98.  XII„  Meldllnaar 
PlaaptntrmaM  II. 


Vklady 

na  knížky 


65 


Akciový  kapitál  Kč  200,000.000^- 
Rescrvnl  fondy  Kč  100,000.000. 


PULIALKY  i 

Bratislava  Brno.  České  Budějovic*.  Trýdat-Mlitck. 
Hradec  Králové,  Jihlava.  JlndřlchAv  Kradac.  Hodo- 
nín. Karlovy  Varv.  Klatovy.  Kolín.  Krakov.  Liberec. 
Lvov,  Mělník.  Mladé  Boleslav.  Moravská  Ostrava. 
Olomouc.  Pardubice,  Plšek.  Plzeň.  Prostálo  v.  Tábor 
• Terst  s exposlturaml  v Qradu  a Onatll. 

Filiálka  v Praze  založena  r.  1868. 


v‘  ■ „Vídeňské  Ilhistrované  Noviny”.  Vydáví 


j /.odpovědni  redaktor:  A.  Hrazdíra. 
Vídeň  X./l„  Luz . uicasse  '22. 


— Tisk:  llskarskv  a nakladatelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X„  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtez 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych' 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6’  Zasláno:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  21 


VE  VÍDNI,  DNE  20.  KVĚTNA  1920, 


Pfedpláci  se  I s pošlovni  zSsilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půMetné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Člvrtlelné  K 26 — půlletno  K 52. — 
celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2-.  Jihoslavle  (S.  h.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čísla  dinár  I.—  —Polsko:  Člvrtlelné  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čista  ppi.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26 Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  ccntlsimů.  --  Ostatní  cizina 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Ctvrllelnč  '2  60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


První  československé  létadlo 


ordní  rychlosti  200  km  v hodině  při  únosnosti  500  kg  a síle  220  HP.  Konstruktér:  Inž.  poručík  Alois  Smolík  X.  Kapitán  polní  pilot 

Klement  Adamec,  XX  který  létadlo  poprvé  zalétnul. 


STRANA  2. 


vídenské  illustrované  noviny 


ČÍSLO  21. 


POLSKc  ŠÍLENSTVÍ 

Poláci  mají  po  čem  taik  dlouho  toužili:  vojnu 
s Ruskem.  Po  dlouhém  horečném  zbrojení  a po 
neustálém  shánění  zbrojiva  po  všech  možných 
státech  a vyčkavše  příhodného  okamžiku  uhodi- 
li v tu  stranu,  kde  cekali  nejen  incjmenší  odpor 
vojen.,  ale  kde  zároveň  doufají  nejvíce  uchvátit 
pro  sebe.  Polští  imperialisté  zbrojili  proti  všem. 
Chtěli  válku  nejprve  s námi,  pak  s Němci,  Li- 
tevci,  Ukrajinci  a Rusy.  Na  Nás  a Německo  si 
netroufali  a konečně  plebiscit  dohodou  nařízený 
zdržoval  Poláky  přece  jenom  od  unáhleností. 
Ale  nebýlti  plebisciitu,  byl  jsme  jistě  my  první, 
proti  nimž  hnala  by  polská  šlechta  utýraný  svůj 
lid.  Poláci  vedli  ale  také  válku  s Ukrajinci  a to 
však  tehdy  jenom,  když  tito  se  jim  zdáli  býti  ne 
bezpečím  pro  vých.  Halič  a pro  jich  dobývačné 
cíle  k Černému  moři.  Jakmile  Ukrajinci  obrátili 
svoji  frontu  proti  Rusům,  byli  nejlepšími  spojen- 
ci Poláků.  Jak  známo,  Petljurova  sláva  netrvala 
dlouho  a on  ocitl  se  i se  svou  vládou  a štábem  v 
zajetí  Poláku.  Ve  Varšavě  zradil  Petljura  haneb- 
ně -svůj  národ,  oloupil  jej  o východ.  Halič  i kus 
Volyně  a Podolí,  dal  se  prohlásiti  za  „osvobodi- 
tele” Ukrajiny,  jen  aby  umožnil  lupičské  tažení 
polské  armády  do  úrodných  rovin  ruských.  Prv- 
ním činem  polských  osvoboditelů  bylo  odzbroje- 
ní sičsko-haličské  brigády,  ačkoliv  se  tato  při 
zahájení  ofensivy  vyslovila  proti  ruským  bolše- 
vikům. Tak  splácejí  Poláci  Petljurovu  důvěru. 
Odzbrojují  Ukrajince,  aby  tito  nemohli  snad  pře- 
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Rumunský  pastýř  se  stádem  ovcí  na  pastvě. 


Rumunský  mlýn  v pohraniční  dědině  v Bukovině. 

kážet  později  polskému  hospodářství  na  Ukraji- 
ně. I 

Poláci  ve  své  válečné  zaslepenosti  proti  Ru- 
sům sázejí  na  poslední  kartu.  Rychle  mobilisují 
všecko  a všude.  Do  24  hodin  musí  nastoupiti 
všichni  zbraně  schopní  občané  nejen  v kongre- 
sovce,  ale  i v Haliči,  Pozňansku  a toruňském  ob- 
vodu. 

Jenom  šílenství  mohlo  vehnati  Poláky  do  vál- 
ky s Ruskem.  Polsko  nemá  definitivně  ustáleny 
hranice  na  žádné  straně',  uvnitř  hospodářský  a 
sociální  útisk,  ale  přes  to  vše  polská  šlechta  a 
generálové  hazardují  se  zájmy  těžce  zkoušeného 
národa  a mladého  státu.  Nepozorují,  že  jejich 
touha  po  velikášství  připravuje  nový  tragický 
osud  polskému  národu. 

Převzali  si  varšavští  vládci  a generálové  otáz 
ku,  že  je  možno  zvítězit  proti  ruskému  národu  a 
zvítězí-li,  což  je  dle  zdravého  rozumu  naprossto 
vytočeno,  že  je  možno  navždyeky  ovládnout! 
zabrané  ruské  kraje?  Poláci  kopou  propast  ne- 
jen mezi  sebou  a ruským  národem,  ale  i ostat- 
ním Slovanstvem.  Chtějí  namluvit  světu,  že  bojují 
proti  bolšcvictví,  ale  nemohou  při  tom  zapříti 
svou  nenávist  proti  Rusům. 

Polsko-ruská  válka  přinese  vystřízlivění  pře- 
devším na  Rusi  samé  a přispěje  značně  a rych- 
le ke  //konsolidování  tajnějších  poměrů.  Proti 
' 1 cťnu  vetřelci  postaví  se  ruský  lid  všech  po- 

i odstínu  a žádný  rozumný  a poctivý  U- 
nepostaví  se  za  polsko-pctljurovské  ha- 


mižné plány,  jež  sloužit!  mají  k rozvratu  velké- 
ho slovanského  státu.  Ať  si  Poláci  nemyslí,  že 
obsazením  Kijeva  bude  válka  proti  Rusům  skon- 
čena a vybojována.  Trocký  prohlašuje,  že  vnu- 
ceným krutým  bojem  proti  Polákům  bude  'defi- 
nitivně upraven  osud  obou  států.  V Moskvě  ne- 
mají obav,  nýbrž  s klidem  přeměňují  zase  pra- 
covní armády  v armády  válečné.  Není  žádných 
pochybnosti,  že  nové  mobilisace  na  Rusi  upo- 
slechnou všichni  bez  rozdílu  stavu  a smýšlení. 
Potom  nastane  protiútok  ruských  mass.  Ať  se 
Poláci  nespoléhají  pak  na  žádnou  pomoc  z věnčí. 

Ztratili  již  poslední  sympatie  inejen  Slovanů, 
ale  i ostání  Evropy.  Anglické  listy  píší  otevřeně 
o „zločinné  válce”  Poláků,  která  je  hotovou  pro- 
vokací zásad  Svazu  národů.  Před  provokatéry 
má  se  každý  slušný  člověk  na  pozoru.  Také  fhy 
budeme  se  míti  dvojnásob  na  pozoru  před  ne- 
bezpečným provokatérem  na  severovýchodu.  Po 
láci  odhalili  své  dobyvačné  plány  příliš  okatě. 
Je  třeba  připomenouti  toto  fakum  dohodovým 
státníkům  a zdůrazniti  znovu  naše  neochvějné 
právo  na  celé  Těšínsko.  Nechť  je  jasno  i v této 
otázce. 

O o □ 

PODKARPATSKÁ  RUS. 

V tyto  dny  podal  dr.  Žatkovič,  nejvyšší  správ- 
ce politický,  demisi,  neboť  nesprávný  výklad 
mírové  smlouvy  způsoboval  řadin  rozmíšek  a 
pórů  s místními  činiteli  na  Rusi. 


Dnes  je  již  vše  z velké  části  vyjasněno  a dr. 
Žatkovič,  president  bývalého  Direktoria,  navrá- 
tí se  v njbližších  dnech  do  Užhorodu  jako  gu- 
vernér správy  Podkarpatské  Rusi.  Zprávy  ně- 
kterých listů,  jakoby  následkem  demise  členů 
Direktoria  dr.  Žatkovič  odejel  do  Ameriky,  jsou 
nesprávné.  Instituce  Direktoria  bude  totiž  za- 
měněna jiným  autonomním  sborem,  jenž  bude 
potřebám  tamního  lidu  lépe  vyhovovati.  Bude 
to  sbor,  sestávající  ze  zástupců  Podkarpatské 
Rusi  i vlády  republiky.  Lid  padkarpatský  bude 
účasten  na  své  samosprávě  bohatou  měrou,  ne- 
boť vyšle  do  ní  volené  důvěrníky. 

Netřeba  ovšem  podotýkat!,  že  tato  správa  je 
míněna  pouze  do  provedení  voleb  v Podkarpat- 
ské Rusi.  Po  volbách  rozhodnou  zástupci  lidů, 
jakou  formu  samosprávy  si  přejí. 

Přihlížíme-l)i  k neutěšeným  hospodářským  i 
politickým  poměrům  na  Podkarpatské  Rusi,  mu- 
síme ze  srdce  přáti  tamnímu  lidu,  aby  moudrá  a 
spravedlivá  správa  co  nejdříve  dovedla  jej  vy- 
věsti z dnešní  svízelné  situace.  Na  Podkarpat- 
ské Rusi  není  potravin,  není  svítivá,  ani  šatstva 
— není  ničeho.  Tato  bída  odráží  se  v častých 
projevech  nespokojenosti  s hospodářskými  po- 
měry. Vláda  bude  muset  věnovat  více  pozorno- 
stí a péče  Podkarpatské"  Rusi,  než  dosud.  Lidu 
musí  se  dostati  neodkladné  pomoci,  aby  seznal, 
že  s ním  myslíme  dobře,  a že  nechceme  ani  mi- 
moděk kopírovati  politiku  maďarskou.  Ovšem, 
mnoho  záleží  iod  místních  činitelů  podkarpaf- 


Rumihiská  chata  v pohraniční  dědině  v Bukovině. 
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Bukuvinšíí  cikáni  ve  své  chatrči. 


skoruských.  Tito  až  dosu-d  přispívali  vesměs  ke 
komplikaci  poměrů;  nepochopili,  že  na  vyrabo- 
vané Maďary  Podkarpatské  Rusi  .nutno  provo- 
zovat! nejprve  reální  politiku  hospodářskou,  mí- 
sto akademikých  diskusí  o „velikorusismu”  či 
„ukrajmismu”.  Ale  ovšem,  když  do  dnes  chodí 
rusínští  studenti  studovat  do  Pešti  místo  do  Pra- 
hy? Snad  i to  se  poddá. 

o □ □ 

POLSKO-MflĎflRSKÉ  MONflRCHISTI- 
CKt  PIKLE. 

V novinách  a brožurách  Poláci  zdůrazňují  své 
přátelství  k Maďarům  podporujíce  všemožně  čin 
nost  slovenských  záškubu  íků  stojících  ve  služ- 
bách peštských  proti  československé  republice. 
Poláci  by  nejraději  sousedili  s Maďary.  Sloven- 
sko jim  stojí  v cestě,  stéjně  Těšínsko.  Ze  stra- 
tegických a hospodářských  příčin  by  zabrali1  rá- 
di také  Oravu  a Spíš,  aby  se  dostali  na  Poprad 
s čarokrásnými  lázněmi.  Přes  Maďarii  hledají 
Poláci  východisko  k adriatickému  moři,  k Du- 
naji a Černému  moři.  Kují  proto  společně  plá- 
ny s Maďary  p rotil  Čechoslovákům.  Maďaři 
přenechali  dle  vídeňské  zprávy  část  munice  Pol- 
sku, s nímž  chystají  jednotnou  frontu  proti  nám 
a chtějí  prý  zřídit  monarchii,  personální  unii  pod 
žezlem  Habsburků. 

Není  to  novinka.  V zákulisí  připravují  jistě 
nepřátelé  republiky  úklady  nové  svobodě:  s níž 
se  rozliční  Karlíčkové  a knížata  nemohou  spřá- 
telit. Loni  v listopadu1  přinesl  krakovský  soci- 


Bukovinští 


álně’  demokratický  „Naprzód”  sensační  zprávu  o 
rejdách  polských  monarchistů  v čele  s jedním 
vysokým  hodnostářem  a vyslancem.  „Naprzód” 
poukázal  na  monarchistieké  nebezpečí  v Ra- 
kousku, Německu  a stejně  v -Polsku,  odkúdž  , 
-pracováno  též  v Rusku,  aby  tam.  byl  nastolen 
car  a posíleny  byly  polské  kruhy  šlechticko- 
hierarchické,  kterým  nynější  převrat  nevoní,  ale 
všemožně  pracují,  aby  svou  vládu  nad  lidem 
udržely.  Jest  Polsko  zemí  analfabetů,  v státním 
rozpočtu  jest  jen  2 proč.  na  osvětu.  Ve  Varšavě 
jest  sto  tisíc  dětí  bez  vyučování.  Není  peněz  na 
vzdělání  lidu,  za  to  na  militarismus  věnuje  Pol- 
sko nyní  téměř  jednu  miliardu  měsíčně. 

Polsko  jest  v boji  s Ruskem,  československá  j 
republika  vyjednává  s ním,  ano  možno  říci,  že 
panuje  již  nřátelký  poměr  československo-rus-  ' 
ký.  Stejně  Československá  republika  hledí  žiti  v 
nřátelství  s jinými  okolními  státy,  i s německým 
Rakouskem  a Německem.  Netřeba  připomínati,  j 
československá  republika  jest  krajním  odpůrcem 
mouarchistických  nástrah-,  nechat  přicházejí  od-  j 
kudkoli.  Doufá  pevně,  že  i v jiných  republikách 
lid  hájiti  bude  svou  vymoženost.  Dělnictvo  . v 
ostravsko-karvínské  pánvi  projevilo  ondvno  své 
smýšlení  po  míru  s Ruskem  a stojí  vědně  na 
stráži  také  proti’  monarchistickým  úkladům.  My 
no  monarchii  netoužíme,  doufáme,  že  ani  polský 
lid.  — Monarchisti-cké  nebezpečí  ohrožovali 
bude  stále  Polsko,  proto  jest  dv-ounásobná  po- 
vinnost naše,  pracovati  mezi  lidem,  aby  viděl, 


cikáni  v lese. 


PETLJURfl. 

Kdo  je  to  Petljura?  O tom  přináší  pěkný  člá- 
nek „Mor.  Orlice”,  který  tuto  podáváme:  „Jeho 
jméno  vyneseno  bylo  na  povrch  teprve  krvavou 
válečnou  záplavou  na  Rusi,  když  postavil  se  v 
čelo  jakés?  „ukrajinské  armády”,  aby  bojoval  a 
„osvobodil”  Ukrajinu.  Vedl  snad  Petljura  svou 
osvobozovací  válku  proti  Rakušanům,  Němcům 
nebo  Polákům?  Ne.  -On  vedle  nevědomý  lid  u- 
krajiský  proti'  všem  Rusům,  ať  už  z tábora  de- 
mokratického a sociálně  revolučního  nebo  so- 
cialisticko-bolševického.  Chtěl  za  každou  cenu 
státi  se  slavným,  ale  hanebně!  ztroskotal  a ocitl 
se  najednou  se  svým  štábem  a svou  vládou  v 
zajetí  polských  imperialistů.  Nevtáhl  nadšeně 
pozdravován  do  Kijeva,  nýbrž  stejně  radostně 
vítán  do  Varšavy,  kde  bylo  jej  tolik  zapotřebí 
pro  služby  velkopolských  plánů  a intrik  na  další 
ponížení  a zhubení  velkého  slovanského  státu 
Ruského.  Dlouho  proskakovaly  tiskem  zprávy  o 
smlouvání  Petljurově  s polskými  rozbíječi  slo- 
vanské jednoty.  My  Čechové  máme  trpké  zku- 
šenosti s našimi  slovenskými  Petljury.  Jeli  ta- 
ké smlouvat  do  Varšavy  a výsledkem  těch  po 
rad  měla  býti  ztráta  Slovenka  a další  uvržení 
slovenského  lidu  pod  nadvládu  Maďarů. 
Výsledek  -Petljurovy  cesty  do  Varšavy  začí- 


Rumunské  dítky  v národním  kroji. 

tiá  se  jeviti  již  na  -obzoru:  za  cenu  definitivní 
ztráty  východní  Haliče  dostalo  se  Petljurovi  k 
podpoře  celé  jihovýchodní  polské  armády,  s kte- 
rou má  se  učinit!  jediným  pánem  celé  Ukrajiny, 
samostatné  a úplné  nezávislé  na  ostatních  zbyt- 
cích Ruska,  za  to  ale  úplně  závislé  na  Polsku. 
Jaké  další  koncese  politické  hospodářské  a vo- 
jenské slíbil  Petljura  Polákům,  to  zatím  zůstane 
nám  i celému  světu  tajemstvím.  Ukrajina  do- 
stane svého  „osvoboditele”  a Poláci  svůj  přístup 
k Černému  moři.  Polsku  má  e dostat!  tak  kori- 
doru na  východ  a zároveň  my  máme  býti  od- 
říznuti od  jednotného  velkého  Ruska  a úplně  o- 

samoceni  kol  d-o  kola  v nepřátelském  moři. 
Petljura  stává  se  tak  nepřímo  ástrojem  společ- 
ného plánu  polsko-maďarského  proti  českoslo- 
venské republice. 

Česká  tisková  kancelář  dodala  tří  zprávy,  tři 
fakta  o zaprodání  se  Petljurově!  Polákům  a o 
jeho  zradě  na  Slovanstvu.  První  zpráva  obsahu- 
je provolání  šéfa  polské  armády  Pilsudského  k 
ukrajiskému  národu.  Oslavuje  e v něm  Petljúra 
jako  generál  hetmain  ukrajinských  synů  (kolik 
je  jich?)  kter  ve  spolku  s polskou  armádou  jde 
zapudit  cizí  utiskovatele  a chce  prý  hájit  domo- 
va proti  ás-ilí,  loupež  a plnění.  V pro  volání  se 
dále  slibuje,  že  polské  vojsko  opustí  Ukrajinu,  až 
bude  utvořena  vlastní  ukrajinská  vláda.  Druhá 
práva  praví,  že  polská  ofesiva  do  Ukrajinj  byla 
již  26.  t.  m.  zahájena  a že  bylo  poraženo  38  di- 
víš í pěchoty  a 17  divisí  jízdy  bolšev.  armády 


jaký  ousd  by. mu  kynul  v monarchistickčm  Pol- 
sku. 1 
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Třetí  zpráva  přináší  úřední  komuniké  polské- 
ho ministerstva  zahraničí,  v němž  polská  vláda 
uznává  právo  Ukrajiny  na  neodvislost  a uznává 
diktátorem  generál-hetmana  Petljuru  jako  nej- 
vyššího  šéfa  ukrajinské  lidové  republiky. 

Tímto  činem  polských  imperialistu  a zradou 
Peťljurovou  a slovanské  věci  nastává  také  jasno 
ve  východní  Evropě.  Nyní  rozbřeskaje  se  celé- 
mu větu,  proč  Poláci  nechtěli  vyjedávati  s mo- 
skevskou vládou  o otázce  rusko-polské  hranice 
a proč  vše  protahovali.  Jenom  zaslepenec  může 
věřiti  tomu,  že  Poláky  žene  do  boje  proti  Rusům 
bolševické  nebezpečí  nebo-  snad  dokonce  touha 
Po  osvobození  Ukrajiny.  Slepá  polská  dobyvač- 
nost  je  tam  žene,  touha  po  oslabení  Ruska, 
které  je  jedinou  dosud  překážkou  dalším  výboj- 
ným  plánům  polských  imperialistů1. 

Podaří-li  se  Polákům  s Petljurou  další  oslabe- 
ní Ruska,  kdo  pak  zabrání  tomu,  aby  se  na 
nás  nevrhli  společnic  s Maďary? 

Tímto  činem  vylučují  se  Poláci  úplně  z rodiny 
Slovanstva.  I pro  nás  nastává  tak  vyjasnění, 
kdo  je  naším  nepřítelem,  a kde  hledali  přítele, 
a o a 

Maksim  Dvorski,  Záhřeb: 

NOVÝ  PANSLAVISM. 

Mírová  konference  v Paříži  po  půldruhém 
roce  práce  spletité  a nesnadné  sjednotila  veške- 
ré národy  zakrvácené  a umdlené  pětiletým  zá- 
polením v Evropě,  ale  ve  svých  smiřovačkách 


Znovuzahájení  amerického  kabinetu:  Po  7 měsíční  přestávce  zahájilo  ministerstvo  Spojených  Států 
první  schůzi.  (1)  Státní  sekretář  pro  zemědělství  Edwin  T.  Meredith,  (2)  státní  sekretář  vnitra  John 
Bartoň  Payne,  (3)  státní  sekretář  války  Rewton  D.  Baker,  (4)  státní  sekretář  námořnictví  Daniels, 

(5)  státní  sekretář  zahraniční  Golby. 


Městský  dům  ve  Spá,  kde  má  býti  v mírové  konferenci  pokračováno. 


panslavism  ruských  samovládců,  kteří  jím  zastí- 
rali své  absolutistické  plány,  ani  ne  literární  a 
básnický  panslavism  z dob  předválečných,  ale 
jest  to  reální  politická  kombinace,  která  na  basi 
dnešních  poměrů  v Evropě  sjednotí  národy  je- 
diné velké  rasy  slovanské  a udá  směrnici  jich 
interesům.  Evropa  jest  proti  Slovanům,  ergo 
nejpřirozenějším  důsledkem  toho  bude,  aby  Slo- 
vané semkli  k společné  defensivě  svých  práv. 

Existuje  jedna  positivní  strana,  které  se  mu- 
sejí Slované  přidrželi,  přejí-li  si  zaujmouti  ono 
místo  v člověčenstvu,  které  jim  dlel  počtu  a 
schopností  patří.  Morálka  staré  germánské  E- 
vropy  doznala  fiaska,  — propadla,  t.  j.,  kteří 
dosud  'měli  v rukou  osudy  světa,  ukázali  se  zřej- 
mě býti  nezpůsobilými  k dovršení  úkolu,  ulože- 
ného jim  tradicí  a předchůdci.  Evropě:  jest  třeba 
mravnosti,  úcty  a především  lásky.  Ne  pouze 
spojencům  néspřáteleným  národům,  nýbrž 
všem,  bez  výjimky  všemi!  A kdo  jim  dá  oné  mo- 
rálky? Bude  to  Francie  či  Britanie?  Budou  to 
Vlaši  či  Němci1?  Neb  bude  severoamercká  Unie 
která  dopustila,  že  ztroskotal  Wilson  se  svými 
14  body?  Nikoliv!  Mravnossti  té  může  je  nau- 
čiti  jedině  Slovanstvo  a již  se  tak  děje!  Ona 
Rus,  která  den  ode  dne  stupňuje  svůj  vývoj  od 
tapy  k etapě,  ona  slovanská  Rus,  která  se  zne- 
náhla krystalisuje  v ruský  nacionalism,  stane  se 


nenalezla  takovou  cestu  řešení,  která  vylučuje 
nové  krvavé  zápletky. 

Národové,  tak  jako  před  válkou,  zůstali  opu- 
štěni a odkázání  pouze  na  svoji  morální  a fy- 
sickou sílu  a každý  jest  nucen  pomoci  si  sám  z 
oněch  nesnázi,  do  kterých  jej  přivedla  válka  a 
udržeti  svoji  samostatnost.  Není  divu,  že  posti- 
žení dle  starého  způsobu  hledají  obrany  v mi- 
litarismu a ve  spojení  s národy,  se  kterými  je 
pojí  společné  nebezpečí. 

To  jest  poučením,  obzvláště  pro  nás  Slovany, 
že  si  můžeme  z dosavadní  činnosti  mírové  kon- 
ference vyvoditi  tuto  konklusi:  celá  Evropa,  vši- 
chni neslovanští  národové,  Románi  i Qermáni 
bojí  se  Slovanů.  A ačkoliv  §e  spolu  svářejí  a ve 
svých  interesech  rozcházejí,  v jednom  směru 
jsou  svorni:  Slovanům  všemi  prostředky  zame- 
zili cestu  k rozvoji.  Slovanům  nutno  odníti  ve- 
škerý nárok  a příležitost  na  svůj  vlastní  svo- 
bodný život.  Proto  se  nesmí  nám  Jihoslovanům 
dostati  Rjcky  a nutno  svěíiti  Italům;  protekto- 
rát nad  Adrií,  proto  se  muselo  zabrániti,  aby  Ru- 
sové nedobyli  Cařihradu,  podnítí  válečné  kva- 
šení mezi  Poláky  a Čechy  a p.  v.  Bohužel,  mno- 
zí Slované  nepostřehují  toho. 

T ' to  no  není  u všech  Slovanů,  a zejména  ne 
h váků  a Jihoslovanů,  kteří  jsou  dnes 
sitcli  všeslovanské  idcc;  není  to  již 


Tylová  epidemie  ve  východní  Ijallči:  Pověra  a moderní  léčeni.  Proti  rozšířeni  epidemie  odbývají 
se  sňatky  pravoslavných  snoubenců  na  židovském  hřbitově  ve  Lvově. 
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K výročí  shroucení  se  bolševismu  v Uhrách:  Skupina  rukojmých  čítající  asi  500  osob,  kteréž  drželi 
komunisté  ve  vazbě  při  poděkovacích  službách  Božích  v trestnické  kapli  v Budapešti:  (1.  Bývalý 
ministerský  předseda  Huszar,  (2)  bývalý  arcikníže  Karel  Josef,  (3)  ministerský  předseda  Simonyi- 
Semadam,  (4)  ministr  orby  Julius  Rubinek,  (5)  bý  valý  ministr  obchodu  Frant.  Heinrich. 


postavení  občanu  cizíoh  států1  bylo  podáno  rov- 
něž uklidňující  prohlášení  stran  vzájemností.  Ne- 
bylo splněno  .naše  praní,  aby  po  nějakou  dobu 
směl  by  ti  udržo  ván  volný  obchodní  styk  s o- 
b-lastmi  od  Maďarska  odloučenými.  Stran  potra- 
vinových dodávek  Rakousku  obdrželi  jsme  do 
jisté  míry  -rovněž  uspokojivou  odpověď.  Bude 
platili  zue  zásada  reciprocity.  Budeme  dodávati 
do  Rakouska  potraviny,  za  které  nám  Rakous- 
ko zase  dodá  průmyslové  výrobky,  i u praví  se 
však,  že  uložený  nám  závazek  nesmí  přesaho- 
vali míry,  která  zatěžuje  Československo  a Pol- 
sko vůči  nám  stran  uhelných  dodávek.  Pro  roz- 
řešení otázek,  týkajících  se  železniční  dráhy  ze 
Rjelky,  Velké  Kamiže  do  Bratislavy,  bude  usta- 
vena zvláštní  komise.  O dunajském  režimu  bu- 
de definitivně  rozhodnuto  teprve  dunajskou  ko- 
misí. Ohledně  osmih-odinné  pracovní  doby  jest 
podáno  vysvětlení,  že  jí  není  třeba  při  země- 
dělských pracích.  Ohledně  hranic  budou  moci 
provésti  jisté  opravy  hraniční  komise.  V otázce 
rusínské  učiněn  ústupek  v to-m  smyslu,  že  auto- 
nomní korporace  rusínské  budou  moci  projeviti 
své  přání  o své  příslušnosti,  bud  že  se  chtějí 
odtrhnouti  od  Čechů  a připojili  se  k jinému  stá- 
tu. Třetí  koncesí  jest  nám  přislíbeno  přijetí  do 
Svazů  národů,  ovšem  bez  stanovení  času,  avšak 
za  předpokladu,  že  Maďarsko  splní  loyálrtě  mí- 
rové podmínky.  Na  přání  maďarské  mírové  de- 
legace pojaty  -byly  do  mírové  smlouvy  tatáž  u- 
stanovenPo  právech  menšin,  jako  v rakouské 


kolébkou  nové  demokracie,  n-o-vé  společnosti  a 
nové  svobody.  Panslavism,  to  jest  ona  světlá 
idea,  pro  -kterou-  je  třeba,  aby  se  všichni  Slo- 
vané organisovaii.  Semknutí  národních  slovan- 
ských států:  Československa,  Jugoslávie,  skon- 
solidovainého  Ruska  i Polska  není  cílem,  ný- 
brž prostředkem  -k  utvoření  nového  Všesl-ovan- 
ství  a bude  etapou  ve  vývinu  člověčenstva. 

„Mor.  S-l.  D.” 

_ □ □ 

MINISTR  TEHEKI  O MÍROVĚ 
SMLOUVĚ  MflĎnRSKfl. 

Ve  schůzi  Národního  shromáždění  mluvil  mi- 
nistr zahraničních  záležitostí  mimo-  jiné  také  o 
mírové  smlouvě,  u kteréžto  příležitotsti  p-ravil: 
Byly  nám  doručeny  dvlě  listiny,  změněný  text 
mírové  smlouvy  a průvodní  list.  Pasus  původ- 
ního listu,  že  tisíciletý  majetek  nemá  právního  ti- 
tulu, jeví-li  se  nespravedlivým,  musí  býtí  odmít- 
nut. Průvodní  list  prohlašuje,  že  hlasování  lidu 
jest  zbytečným,  poněvadž  na  podzim  1918  pro- 
jevilo už  svou  vůli  obyvatelstvo  odstoupených 
krajů.  Ovšem  staly  se  tehdy  projevy,  avšak  do 
prava  a do  leva.  Ružomberské  usnesení  Slováků 
vedlo  k protiusinesením.  Odůvodnění,  uvedené  v 
průvodním  listě,  nemůže  proto  -obstáli.  Oproti 
dřívějšímu  příkrému  pojetí  ve  příčině  právního 


Falešné  tisícovky  ve  Vídni:  Majitelé  tisícovek  staví  se  u Ra.-uher.  banky,  by  si  je  vyměnil. 


Italové  ve  vídeňském  arsenále:  Dělové  roury  italské,  jenž  byly  starou  rakouskou  armádou  v dřívěj- 
ších válkách  Italům  odňaty  budou  do  jejich  vlastí  zpět  odvezeny. 


smlouvě.  Stran  branné  moci  bylo  povoleno  zvý- 
šili stav  četnictva  a počet  muničních  továren  a 
válečných  vozidel.  Železniční  materiál  bude  vrá- 
cen v proporčním  poměru  k železničním  tratím 
které  Maďarsku  zůstaly.  Ministr  skončil:  Míro- 
vá smlouva  jest  velmi  špatná,  nemění  na  tom 
ničeho  její  zdvořilý  ton.  Celý  maďarský  národ 
musí  -se  semkouti  v každém  ohledu.  Ministr  ape- 
loval na  Národní  shromáždění,  aby  odsunulo  na 
-stranu  stranické  stanovisko  a aby  všichni  pra- 
covali nezištně  na  znovuvybudování  Maďarska. 

□ DO 

PRVNÍ  ČESKÉ  LĚTflDLO. 

Létadlo  jest  úplně  českým-  výrobkem,  zhoto- 
veno bylo-  v hlavních  leteckých  dílnách  v Praze. 
Motor  pochází  o-d  firmy  Breilfeld,  baněk  a spol. 
v Praze.  Předvedeno  -bylo  dne  8.  května  na  vo- 
jenském letišti  u Kbel  za  přítomnosti  vojenských 
osobnosti1  našich,  cizineckých  a civilních  odbor- 
ných kruhu  a překvapilo  svými  skvělými  výkony. 
— Docíleno  bylo  rekordní  rychlosti  200  km  v ho- 
dině -při  únosnosti  500  kg  a -síle  220  HP. 

□ 

Pamatujte  na  „české  Srdcr 
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N.  SLBUJEV: 

PROHLiDKM. 

Kuyž  Saša  při  večeři  podávala  Vovočkovi  kot 
lety,  zpozoroval  jsem,  ze  opět  jako  při  obědě 
vyměnili  vznamné  pohledy.  Není  pochyby:  mezi 
nimi  je  nějaké  laj.nsiví.  Lož  snad  opravdu  ia- 
tajemství  lásky?  Vov-očka,  jenž  zpozorovál,  že 
jsem  to  zahlédl,  odvrátil  sie  a zaheděl  se  upřeně 
do  taiu  e,  jakoby  smetanová  omáčka  na  jeho  kot- 
lete byla  něčím  ve  vyšší  míře  pozoruhodným. 
Saša  lež  poznala,  ž jsem  to  zpozoroval  a začer- 
venala se. 

Snad  ne ...  probuzení  jara?  Ale  vždyť  mému 
hochu  jest  teprve  osm  let.  Čím  ho  mohla  upoutali 
a mužička,  vesnická  holka,  které  podle  knížky 
bylo  18  let,  ale  na  pohled  jí  bylo  možno  liádati 
i plných  24. 

Lodě  knížky  má  — „tvář  čistou”.  Ale  ve  sku- 
tečnosti je  tato  tvář  vždy  pokryta  potem  a lesk- 
ne se.  A ruce  má  velké,  červené  a hrubé. 

Což  snad  těma  rukama  kazí  mého  milého,  něž- 
ného, křehkého  hošíka?  Brrr to  je  hrozné. 

Není  pochyby.  Slídím  za  nimi  již  přes  týden. 
Dvakráte  jsem  je, zastal  v šuškání  u schodů, 
které  vedou  do  dětského  pokojíka . . . Ach,  to 
schodiště . . , Zrovna  takové  schodiště  je  i ye 
„Vaňušinových  dětech”.  Tam  také  rodiče  nevej- 
di, jak  sá  vedou  děti  „nahoře  ve  svém  pokojíku”. 
A já  též  nevím.  Příliš  jsem  se  oddal  svému  o- 
sobnímu  životu  a nepozoruji,  co  se  'děje  nejen 


hoře  vedle  pokojíku  pro  služku.  Vlastníma  ru- 
kama jsem  ho  strčil  do  náručí  té  špinavé  holky. 

Sám  sobě  se  stávám  protivným.  .Jsem  — slí- 
dilem. Zouvám  botky  a hledám  kožené  střevíce, 
„.len  aby  dveře  nebouchly”.  „Jen  aby  schodiště 
nezaskřipělo”.  „Jen  je  překvapit  spolu”.  „Ale 
což  jestli  Saša  ještě  nemohla  přijíti  k Vovočko- 
vi?”. „Ba,  mohla  již  mohla”.  Dnes  přemyla  ná- 
dobí, sestavila  do  skleníku  — slyšel  jsem  jasně, 
jak  drnčely  sklenice  — a pak  se  odebrala  do 
svého  pokojíku...  a k němu..,  k mému  hoší- 
kovi, který  již  přestává  býti  mým,  Vím,  že  pře- 
stane býti  mým  — ženy  ve  velkém  i v malém 
mi  ho  odcizí.  Ale  ne  právě  ted,  ne  ale  nyní  a 
ne  takové  ženy,  jako  je  tato!| 

Mne  samotného  také  odcizily  ženy  rodičům. 
Bylo  jich  mnoho  v mém  mládí  a každá  z nich 
odcizila  něco.  Jedna  moji  nevinnost.  Druhá  u- 
přímnost  — počal  jsem  býti  před  otcém  uza- 
vřený. Třetí  moji  něžnost  — nemohl  jsem  již  tak 
horoucně  a s láskou  celovat  oči  a tváře  matčiny, 
čtvrtá  — čistotu  pohledu  a úsměvu.  Pátá  — po- 
slušnost. 

■ Ach,  vše  mi  rozebraly  ženy,  celou  duši  spu- 
stošily  a všechny  vlasy  na  hlavě  po  vlásku  vy- 
trhaly. Hle,  ted  se  kradu  jako  zloděj,  jako  slídil, 
a v zrcadle  salonu  leskne  a : odráží  se  moje  ly- 
sina. kradu  se  jako  slídil.  Ani  nebouchly  dveře, 
ani  nezaskřípalo  schodiště.  Již  jsem  u klíčové 
dírky  dětské  komnaty  — pokojíku  to  mého  dí- 
těte. 


V osadě  na  Slovensku  po  velké  mši, 


Partie  z Osady  u Ružomberka  na  Slovensku. 


bez  tebe,  seschla  jsem  se,  vorejku  můj,  ty  malo- 
něhož  se  nemohu  dosyta  vynadívati,  ty  malo- 
vaný můj  krasavčíku,  jsi  můj  sokol  milý,  světél- 
ko nejkrásnější,  zlatý.” 

Psaní  mi  vypadlo  z ruky.  Ó,  jak  jsem  se  stal 
hnusným  sám  sobě  v tomto  okamžiku.  V čem 
jsem  se  odvážil  podezřívat!  svého  milého,  či- 
stého, jasného  hocha !j  Já,  špinavý,  zkažený,  mě- 
řil jsem  na  svém  špinavém,  zkaženém  aršinu 
jeho  chování. 

- — Tatínku,  odpusť!/  Nikdy  více. 

Saša  plakala  a utíralá  slze  zástěrou. 

Hleděl  jsem  na  ně  a byl  jsem  hotov  oba  obe- 
jmout laskavě  jako  vinník  jsem  prohodil: 

— Nu,  mé  děti,  teď  není  čas  zabývati  se  do- 
pisy. Zítra  ráno  to  napíšete.  Ostatně:  Miťrij  ne- 
zemře, když  o několik  hodin  později  obdrží  to 
poselství. 

Saša  hleděla  na  mne  a díivěřivě  se  usmívala; 
po  její  tváří  ještě  tekly  veliké  slzy,  ale  sama 
hleděla  klid  ě a radostně.  V tu  chvíli  její  tvář  se 
mi  zdála  překrásnou,  čistou,  jak  ve  služební 
knížce  bylo  řečeno-. 

Tak  vida  o čem  si  tak  šuškali...  Tak  vida. 
jaké  tajemství  je  spojilo  a rozloučila  se  se  minou 
Tajemství  lásky  — ale  ne  lásky  vzájemné  jed- 
noho ke  druhému  ale  lásky  k Miťkovi  Jevdo- 
kymiěovi.  Ach  pamatuji  se  na  toho  čahouna, 


v duši,  ale  dokonce  i v pokoji  mého  syna.  Ale 
vida.  Již  v osmi  létech.  Jaká  to  hrůza.  — V osmi 
létech.  Ale,  což  jsem  totéž  nezakoušel  v deseti, 
jeoenácti  letech?  Pravda,  sestřina  guvernantka 
macimoiselle  Julie  byla  neporovnatelně  střízli- 
vější než  vao  služebná  — od  ní  to  vonělo  tako- 
vým vonným  mýdlem,  její  pas  byl  vždy  koket- 
ně utažen  řemenem  a ve  vlasech  měla  vždy 
nějaký  koketní  kvítek.  Když  v noci  skláněla  se 
nad  moji  postýlkou  a když  objímala  mne  svýma 
šdhlýma  a bledýma  rukama,  když  po  tmě  hle- 
dala svými  žhoucími,  suchými1  rty  má  ústa  a ob- 
klopovala mne  vůni  odeolonu,  ústní  to  mastičkou 
z bylin,  vůni  pudru  a mladého  těla  — ó,  to  bylo 
vku-iečné  jaro...  To  bylo  opravdu  probuzení 
muže  mu  poskytnouti  ta  rozcuchaná  běhna. 

Vysvoboditi  jej.  Vysvoboditi  okamžitě,  bez 
otálení.  Vyslídili  a přistihnouti  je  na  místě  pře- 
stupku, vyraziti  holkou  dveře  a vyložit!  ohnivě 
a velitelsky  chlapci,  jaký  hnus  je  v jeho  chování. 
Nc,.í  možno  to  odkládati  ani  na  hodinu...  Vždyť 
jsem  přesvědčen,  že  -dnes,  až  dům  utichne,  v 
ztuhlosti  snu,  Saša  vkrade  se  bosa  do  pokojíku 
Vovočky.  Pohledem  si  určili  navzájem  schůzku 

Schůzku 

Jitro  lásky! 

„Je  pouze  lásky  jitro  krásné, 
krásná  jen  prvá  nesmělá  potkání.” 
Znečistil  jsem  svému  hochovi  jeho  jitro  lásky. 
VžT  r mn  sám  zařídil  Vovočkův  pokojík  na- 


iPřitiskl  jsem  se  ke  dveřm  a slyším  polo  šepot 
děvčete. 

Nějakým  zvláštním,  ne  svým  hlasem,  zpívané 
jakoby  prorokovala,  odříkávala  slova  prosté, 
muzické  něhy: 

— Ty,  na  něhož  se  nemohu  do  sytá  vynadí- 
vali — malovaný  — Sokole  jasný  — světélko 
nejkrásnější  — Milenče  drahý. 

Krev  mi  bušila  do  spánků,  vše  se  mi  v očích 
točí.  Jediná  myšlenka: 

— Pozdě!  Nebo  ještě  ne? 

Není  možno  ěekati  — ze  všech  sil  rozevřel 
jsem  dveře. 

Oba  vykřikli  a 'ztrnuli  při  světle  oharku.  On 
za  stolem  s pérem  v ruce  nad  listem  papíru,  ona 
vedle  stolu,  bradu  rukou  podepřenou,  zarmou- 
cená. 

— Co  tu  děláš? 

— Já  — my  — Otče  — 

Jako  jestřáb  vrhl  jsem  se  na  syna  a vytři 
jsem  mu  z rukou  kousek  papírů,  který  chtě 
s-ch  ováti. 

„V  prvních  řádkách  mého  psaní  blahopře 
Vám  M i t riji  Jevdokymiči  k Novém  roku,  i b: 
tuškovi1  Jevdokymovi  Srirídonovičovi  blahopř 
ji  k Novému  roku  a matušce  Vaší  Pelageji  L 
kiti.nitnč  blahopřejem  k Novému  roku,  i sesf 
Vaší  Aksihě:  Jevdokymovně  a přeji  vám  v di 
■rém  zdraví  dočkati1  se  „Mlaslenice”.  Ale  te 
M i I riji  pozdravuji  ještě  zvláště.  Scsmulněla  jsi 


Vnitřek  slovanské  jizby  v Osadě  ii  Ružomberka 
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Kúpačka  o velikonočním  pondělí  na  slovenské 
dědině. 


když  v létě  přicházel  k nám  do  zahrady  kopat 
záhony. 

Aj,  ano,  Mifko  — molodče  — kláním  se  hlu- 
boko před  tebou. 

o □ □ 

MAXIM: 

MflRSIČTI  INŽENÝŘI. 

Luštění  otázky  obydlitelmosti  ostatních  oběž- 
nic a z toho  vyplývající  další  otázky,  jsme-li 
'my,  obyvatelé  Země',  jedinými  privilegovanými 
myslícími  bytostmi,  žijícími  v nekonečném  ves- 
míru, jest  jedním  z nejzajímavějších  a zároveň 
nesporného1  řešení  nejvzdálenějších  úkolů  mo- 
derních bádání. 

K otázce  této  dosud  nebylo  a není  — ne  snad 
určité  a spolehlivé  — ale  ani  přibližně  věro- 
hodné odpovědi,  a sotva  se  takové  dočkáme; 
nedovedlo*  se  do  dneška  nejdokonalejšími  te- 
leskopy na  nejbližších  nám  planetách  rozeznati 
předmětů  (průměru  menšího  pod  80  kilome- 
trů a světelné  jakési  úkazy  na  Marsu,  v nichž 
by  se  u nás,  ráda  viděla  nějaká  „bezdrátová  tele- 
grafie”, zůstávají  nám  tajemnou  záhadou. 

Nezbývá  nám  tudíž  prozatím  nežli  uvažova- 
ti,  jsou-Ii  na  ostatních  oběžnicích  takové  poměry 
přírodní,  které  by  na  nich  možným  činily  žití 
bytostem  nám  podobným. 


Typické  chalupy  v Osadě  u Ružomberku  na 
. Slovensku. 


První  existenční  podmínkou  pro  takové  byto- 
sti bylo  by,  aby  měly  pod  sobou  půdu  a kolem 
sebe  živly,  na  níž  a v nichž  by  mohly  žiti  a se 
pohybovati;  tedy  půdu,  poměrně  ik  tělům  svým 
pevnou,  a živly,  totiž  vzduch,  vodu  atd.  podobné 
živlům  zemským  nebo  tělesné  soustavě  jejich 
přiměřené. 

V tom  ohledu  víme,  že  ostatní  oběžnice  jsou 
řidší  nežli  Země.  Tak  tělesa  Saturna,  Urana  a 
Neptuna  jsou  řidší  nežli  naše  voda;  Jupiter  a ně- 
které jiné  hvězdy  skládají  se  jen  z plynů.  Sa- 
turn, Uraus  a Neptun  jsou  mimo  to  od  slunce  tak 
vzdálení,  že  jsou  stále  ve  tmě  a v mrazech;  ne- 
ní na  nich  tedy  organický  život  vůbec  možným. 

Dle  těchto  našich  poznatků  mohly  by  tudíž  je- 
nom na  dvou  planetách,  a to  na  Venuši  a na 
Marsu  udržeti  se  nějací  živočichové,  tvorům  po- 
zemským podobní;  vímef  o těchto  oběžnicích 
že  mají  ovzduší  s teplem  a zimou,  roční  počasí 
jara  a zimy  a po  větrnost  s dešti  a sněhem  sko- 
rém takovou,  jakou  máme  na  Zemi. 

Toto  platí  zejména  o Marsovi,  byť  hutnost 
jeho  byla  značně  menší  nežli  hutnost  Země  a při- 
tažlivost na  něm  mnohem  slabší  nežli  na  Zemi. 
Člověk  pozemský  měl  by  tudíž  na  Marsu  jen  asi 
třetinu  té  váhy,  kterou  má  na  Zemi;  člověk  na- 
ší soustavy  mohl  by  na  Marsu  vyskočiti  tři- 
krát tak  vysoko  jako  na  Zemi  a mohl  by  tam  ta- 
ké při  stejné  námaze  vykonati  třikrát  tolik  prá- 
ce. 


Byla  by  tedy  na  Marsu  dána  možnost  exi- 
stence živočichům  i bytostem  nám  podobným, 
avšak  domnění,  že  tam  skutečně  jsou,  není  opod- 
statňováno ničím  jiným,  nežli  rozeznáváním  ja- 
kési sítě  pravidelných  čar,  na  povrchu  Maršově 
všemi  směry  se  křižujících  jichž  původ  se  .při- 
pisuje činnosti  inteligentních  bytostí. 

O těcho  čarách  tvrdí  se  — a namnoze  ujímá 
se  víra  tato  - že  jou  to  nějaké  „kanály”,  po- 
řízené k účelům  plavebním,  r:\ odňovacím  a od- 
v dňpvacím,  a v přesvědčení,  že  jsou  to  sku- 
tečně obrysy  rějakých  dům  v dni  \ vlnkovaných 
staveb  vodní  -.h,  hlásá  se  se  vší  urč.tosti: 

, Jest  nade  \Ši  pochybnos  ',  že  na  Marse  žijí 
tvorové  spo  cčenští,  kulturně  vysoce  vyspělí, 
nás  asi  rr.ohcm  dokonalejší  -•  lidé  matičtí!  Vý- 
kony mami  kých  inženýrů  mohou  našim  vod- 
ním pracím  býti  ještě  na  tisíciletí  nedostižným 
vzorem.  Pro  lidsvo  pozemské  jest  faktem  nejdů- 
ležitějším, že  na  Marsu  žijí  skutečně  bytosti  roz- 
umné, které  dovedou  prováděti  stavitelská  díla, 
jakýmsi  jsou  velkolepé  kanály  marsioké!” 

Zdá  se  mi  však  býti  „nade  vši  pochybnost”, 
že  toto  a podobná*  tvrzení  vůbec  nejsou  nežli 
pouhými  fantasmaty,  povstalými  bez  všelikého 
pečlivějšího  uvažování. 

„Kanály”  na  Marsu,  jež  v čarách  na  povrchu 
jeho  patrných  vidíme,  musí  býti  při’  nejlepším  80 


až  150  kilometrů  široké.  Jinak  bychom  jich  ne- 
viděli, ježto  jak  bylo  výše  uvedeno,  předměty 
menšího  průměru  nežli  80  kilometrů  nemůžeme 
na  tu  vzdálenost  rozeznati. 

Jeden  takový  „kanál”,  táhnoucí  se  čarou  po- 
někud lomenou  přes  celou  onu  planetu  od  se- 
veru k jihu,  byl  při  nejmenším  10.000  kilometrů 
dlouhý.  A takovýchto  kanálů  jest  prý  na  Marsů 
několik  set,  bylo  by  jich  tedy  na  něm  několik 
milionů  kilometrů. 

Ti,  kdo  věří  v kanály  marsioké,  vidí  mimo  ně 
na  Marsu  ještě  ohromné  vodojemy,  větší  nežli 
veliká  jezera  americká,  z nichž  se  vody  oněmi 
kanály  rozvádějí. 

Jsou-li  tyto  miliony  kilometrů  „kanálů”  a tato 
vodojeminá  moře  dílem  marsických  inženýrů,  bu- 
diž nám  dovoleno  tázati  se: 

1.  Jak  dlouho  se  na  těchto  stavbách  a vodo- 
jmech  pracovalo? 

2.  Kolik  lidí  bylo  při  těhto  stavbách  zaměst- 
náno? 

3.  Jaký  náklad  tyto  stavby  asi  vyžadovaly? 

Měřítkem  k zodpovědění  těchto  otázek  může 

nám  býti  stavba  průplavu  Panamského. 

Panamský  průplav  bude  celkem  asi  80  kilome- 
trů dlouhý,  tedy  právě  tak  dlouhý,  jako  jsou  ná- 
mi pozorované  nejulžší  marsioké  kanály  široké. 
Průplav  Panamský  bude  mimo  řeky  a jezera, 
jimiž  prochází,  na  svém  povrchu  as  100  metrů 
široký,  vešlo  by  se  tudíž  do  jednoho  marsické- 


ho  kanálu  neméně  nežli  100.000  průplavů  Pa- 
namských. 

Vezmeme-li  tedy  průplav  Panamský.  na  mě- 
řítkovou jednotku,  dospějeme  těmto  výpoč- 
tům: 

U otázky  první: 

Na  Panamském  průplavu  pracovala  nejprve 
celou  řadu  let  společnost  Lessepsova,  načež  se 
na  něm  pracovalo  asi  20  let  jen  na  oko,  aby  se 
nepozbylo  koncese.  Teď  pracují  na  něm  pilně 
již  osmý  rok  Američané,  a budou  na  něm  ještě 
několik  let  pracovati.  Celkem  bude  stavba  Pa- 
namského průplavu  vyžadovati  velice  pilné  prá- 
ce alespoň  dvaceti  let.  Podle  toho  vyžadovala 
by  za  stejných  poměrů  stavba  150  kilometrů  ši- 
rokého a 10.000  kilometrů  dlouhého  marsického 
kanálu  lOO.OOOkrát  většího  nežli  průplav  Panam- 
ský, dvou  milionů  let,  a několik  set.  takových 
kanálů,  jichž  pr^  na  Marsu  jest,  nečítaje  vo- 
dojemné  moře,  muselo  by  se  stavětí1  dvě  stě 
milionů  let  dlouho  a naše  nejstarší  kulturní  pa- 
mátky nedosahují  dále  nežli  na  20.000  let. 

U otázky  druhé:  f 

Na  panamském  průplavu  pracovalo  po  celou 
dobu  průmlěirně  30.000  lidí.  Na  Marsu  vykonal 
by  prý  pozemšťan  třikrát,  tolik  práce  jako  na 
Zemi.  S řidší  hutnosti  půdy  jako  úlevou  práce 
nelze  počít  a ti,  jelikož  by  se  hutnost  jevila  ve 


\ 

Slovenské  kroje  z Osady  u Ružomberku  na  Slovensku. 
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Následky  dolování  uhlí  v Michálkovicích  v revíru  ostravsko-karvínském:  Nedávno  zničený  domek 
chudobné  rodiny,  kteroužto  škodu  nechce  zpráva  závodu  uznati. 


stejném  poměru  jak  u materiálu,  tak  i u nástro- 
jů, bylo  by  lauy  ina  Marsu  k vybudování  pru: 
plavu  lak  velikého,  jako  jest  Panamský,  potřebí 
na  dvacet  let  jen  Ib.lHJU  lidí,  ale  vybudovaní  jed- 
noho marsiukcho  kanálu  100.000  krát  vetšilio,  ce- 
lé miliardy  lidí. 

Na  Zemi,  jednou  tak  veliké  jako  je  Mars,  žije 
celkem  asi  JoO  milionu  lidí,  mohlo  by  jich  tedy 
bý ti  na  Marsu  při  poměrně  stejném  zalidnění 
MJ0  milionu,  o nichž  se  přece  nedá  předpokláda- 
li, ze  by  všichni,  muži,  ženy,  děti  i starci  stále 
jen  kanály  sta vičái,  ale  bylo  by  těch  lidí  ke  zbu- 
dování všech  marsických  kanálu  na  tisíce  let 
potřebí  několik  bilionů1! 

U otázky  třetí: 

Nehledě  k lehkomyslnému  hospodářem'  Les- 
sepsovy  společnosti,  bude  stavba  Panamského 
průplavu  vyžadovali  správně  použitého  nákla- 
du přes  dvě  miliardy  korun,  stála  by  tedy  pod- 
le toho  stavba  jednoho  hlavního  kanálu  rnarsic- 
kého  dvacet  bilionů,  a stavba  několika  set  tako- 
vých kanálů  několik  tisíc  bilionů  korun! 

Toto  nejsoiu  číslice  libovolně  nadhozené,  ný- 
brž dané  měřítkem,  vzatým  porovnáváním  se 
skutečností.  S číslicemi  těmito  musilo  by  se  po- 
čítali, připustí-li  se,  že  „kanály  marsioké”  jsou 
výtvory  marsických  inženýrů. 

A vzhledem  k těmto  číslicím  iřeba  dále  uva-1 
žovati: 

Kde  nabralo  by  se  bohatství  ke  hražení  ná- 
kladu, dosahujícího  několika  tisíců1  bilionů  korun, 
i kdyby  každý  Marsičan  byl  několikanásobným 
Rockefellerem? 


Biskup  Alexandr  Priestley  Gampfor  z Orange,  (státu 
New-Jersey)  jediný  černoch  jako  americký  biskup 

zemřel. 


Jest-li  pak  tedy  možno,  aby  tak  řečené  „ka- 
nály marsické”  byly  dílem  nějakých  lidských 
bytostí,  itřeba  tisíckráte  dokonalejších  pozem- 
šťanů? 

□ □ □ 

CO  JE  KULTURA? 

Především  jsou  to  zkušenosti  předků,  přejaté 
námi  výchovou,  tradicí,  písmem.  Těmi  je  určo- 
ván život  potud,  dokud  sami  žijeme  neprobudilé, 
trpně,  dokud  neuvědoměle  podrobujeme  svou 
duši  činitelům  vnějším,  vlivům  mimo  nás.  Ale 
na  nejvyšším  stupni  vývoje  se  nespokojujeme 
zděděným  řádem  životním,  nýbrž  řídíme  svůj 
život  hnutími,  která  se  zrodila  v nás.  Na  tom 
stupni  vývoje  žijeme  činně,  tvoříme  sami  svůj 
život.  Zvěčňujeme-li  tuto  svou  tvůrčí  životní  čin- 
nost nějakým  způsobem,  na  př.  perem,  dlátem, 
tvoříme  kulturu.  Tu  se  stává  kultura  projevem 
našeho  vlastního  prahnutí  po  nejkrásnčjších,  po 
nejuspokojivějších  nových  formách  a cestách  ži- 
vota. 

Není  všem  lidem  dána  stejná  tvůrčí  síla,  ne- 
jsou všichni  lidé  stejně  aktivní,  ale  všechny  li- 
di je  třeba  věstí  k tomu,  aby  nebyli  trpní  k zá- 
zračnému daru  přírody,  k životu.  Lidé  mají  hý- 
li zaujati  myšlenkou  tvořili  život.  Kouzlo  života 
lze  dovršili  jeho  tvořením,  kulturou. 

Kultura  je  tedy  souhrnem  duševních  a hmot- 
t ' r - ností  zděděných  a je  souhrnem  vše- 


ho, po  čem  prahneme  my,  co  tvoříme  my,  oč 
usilujeme  my,  je  souhrnem  našich  ideálu,  vyja- 
dřovaných a zachovávaných  nejrůznějším  způ- 
sobem: knihou,  sochou,  stavbou,  krojem  atd. 

Tajemné  spojení  dávno  zetlelých  lebek  na- 
šich předků  s naším  životem  se  uskutečňuje  kul- 
turou. Kultuře  vděčíme  za  to,  že  život,  námi  ne- 
dobrovolně přijatý,  není  nám  přítěží,  nýbrž  da- 
rem božím.  Kultura  je  smírčím  prostředkem  me- 
zi životem  a smrti,  neboť  není  smrti,  kde  je  kul- 
tura. Člověk,  jenž  tvořil  život  a tvořil  kulturu, 
tvořil  svůj  věčný  život.  Neznám  hrůzy  smrti, 
neboť  tvořím  život  a nemám  chvilky  volné,  a- 
bych  myslil  na  smrt,  pomyslím-li  na  ni  přece, 
neleká  mnei,  neboť  tvořím  v životě;  hodnoty, 
které  mne  přežijí.  Smrt  otcova  není  mi  hrůzou, 
protože  otec  můj  žije  v mně  svou  životní  silou, 
která  způsobila,  že  mohu  číst,  psát,  řečnit,  tvo- 
řit, zkrátka  činit  mnohé,  co  mne  naplňuuje  po- 
city blaha.  Tyto  pocity  mi  myšlenku  smrti  ne- 
připouštějí na  mysl.  Předkové  žijí  ve  mně  svou 
kulturou,  žijí-li  tou  kulturou,  úctívám  své  před- 
ky, obcují,  stýkám  se  s nimi  duševně  a ten  styk 
mě  blaží. 

Pozoruji  u lidu  venkovského  hlad  po  duchové 
kultuře.  Není  pravdou,  že  lid  venkovský  peču- 
je jenom  o hmotnou  kulturu.  Dát  lidu  selskému 
kulturu  dchovní  a je  mi  dávno  už  jasno,  že  se 
nesmí  příčit  povaze  selské  a povaze  života  sel- 
kého1,  co  lidu  venkovskému  jako  kulturu  podá- 


vám. Chci  pro  lid  venkovský  selskou  kulturu! 
Proto  usiluji  o organisaci  všech  osvětových  pra- 
covníku na  venkově  v Selské  akademii  svobo- 
body,  proto  jsem  usiloval  o revue,  pro  venkov, 
proto  usilují  o vybudování  svobodného  učení  sel- 
ského, které  bude  ohniskem  selské  kultury. 

Selký  lid  je  konservativní  živel,  chovávající 
domácí  plemennou  kulturu  ze  všech  vrstev  ná- 
roda nejhouževnatěji.  Proto  jej  zaujme  jen  kultu- 
ra, navazujcí  na  naši  tradici  duchovní.  Venkov- 
skému lidu  prospěje  jenom  ta  kultura,  která  má 
východiskem  hmotného  života  půdu,  živitelku 
venkovanovo,  která  řeší  vztahy  venkovských 
lidí,  která  má  výrazové  prostředky,  přístupné 
chápání  lidu  venkovského.  Selský  duch  je  du- 
chem kladu,  nikoliv  záporu,  selský  člověk  důvě- 
řuje životu,  proto  zaujme  zdravě  venkovského 
člověka  kultura,  která  tvoří,  rozmnožuje  radost 
života,  nepodkovával  nerozkládá  ho  škarohlíd- 
ky,  nýbrž  podporuje  pocity  životního  souladu. 

WVOJ  prádelen. 

Průpověď  doporučuje  sice  práti  špinavé  prád- 
lo doma,  přes.  to  však  ujalo  se  ve  velikých  mě- 
stech svčřovati  tuto  práci  závodům  průmyslo- 
vým. Tam  však  přichází  dohromady  prádlo  lidí 
nejrůznějších,  a jelikož  nehledí  se  vždy  k poža- 
davkům hygienickým,  mohou  z toho  povstati  ná- 
sledky velmi  nemilé  a vážné.  R.  1906  zařídil 


Z Těšínská:  Zříceniny  vnitřku  nádražní  budovy  vllnojníku  způsobené  hozenou  pilinou  polským  dů- 
stojníkům a několika  Poláky  21.  dubna,  kteří  se  atentátu  zúčastnili. 
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Bytová  kalamita  v Berlíně:  Jistý  vynalézavý  hoteliér  upraví!  půdu  svého  hotelu  za  noclehárnu. 


Charvet  v Paříži  hygienckou  prádelnu,  opatřiv 
ji  všem  i pomůckami,  které  poskytuje  moderní 
véua,  tak  že  prádelna  jest  vzorem  svého  druhu. 
Ahy  se  zaDránilo  přenesení  zárodku  nemocí  na- 
kažlivých, jako  jsou  neštovice,  šarlach,  tuberkule 
a pod.,  nejen  s jednoho  prádla  na  druhé,  ale  i na 
osoby  zaméstmáné  tříděním  špinavého  prádla, 
vystavuje  se  toto  nejdříve  účinku  ozonu.  Pytle 
špinavého  prádla,  které  do  prádelny  přicházejí, 
jsou  opatřeny  řadovými  čísly  a dopravují  se  i- 
nned  k velkým  kotlům.  Jakmile  jest  kotel  napl- 
něn,, uzavře  se  neprodyšně,  načež  se  do  něho 
vpustí  tolik  páry,  aby  pronikla  všecko  prádlo. 
Nato  přivádí  se  ozon  zvláštním  potrubím,  což 
se  děje  asi  po  25  minut,  kterážto  doba  dle  zku- 
šenosti stačí,  aby  prádlo  bylo  úplně  desinfiko- 
váno.  Pak  otevře  se  víko  na  spodku  kotle  a pyt- 
le spadnou  do  podzemí,  kde  se  prádlo  roztřiďu- 
je.  Každý  kus  jest  opatřen  stužkou,  na  které 
jest  totéž  číslo  jako  ina  pytli;  číslo  zůstane  na 
kusu  při  všech  operacích.  Kusy  stejného  druhu 
přicházejí  pak  k příslušným  přístrojům,  v nichž 
se  zpracují.  Jsou-li  škrobené,  diastasují  se,  při 
čemž  se  voda  z prádla  chemicky  zkouší,  aby  se 
zjistilo,  že  veškerá  stopa;  škrobu  zmizela.  To 
má  velikou  důležitost,  nechce-li  se  aby  prádlo 
žloutlo,  když  nějaký  čas  leží  před  upotřebením. 
Nato  prochází  prádlo  řadou  pracích  nádob,  v 
nichž  se  stýká  s horkou  mýdlovou  vodou,  načež 
se  vypírá,  ždímá  a suší  se  ve  zvláštních  sušár- 
nách. Jemné  prádlo  pere  se  v rukou.  Škrobení  a 
žehlení  vykonává  velký  počet  dělnic.  Prádlo  ho- 


tové přichází  do  zvláštní  místnosti,  kde  se  opět 
třídí  dle  čísel,  skládá  se  do  košů  a posílá  zákaz- 
níkům spolu  s pytlem  na  novou  zásilku.  Když 
byla  zdravotní  rada  prozkoumala  způsob  desim- 
fekce  užité  Charvetem  postoupila  mu  prefektu- 
ra  seineská  jeden  z pavilonů  na  „Marché  du 
Saint  Honoré”,  v samém  středu  Paříže,  pod  tou 
výjimkou,  že  závod  připadne  po  25  letech  městu 
Paříži,  a že  po  celou  tu  dobu  bude  pod  dozorem 
zástupců  zdravotní  služby,  pro  které  se  zřídí  la- 
boratoř, aby  mohli  zkoušeli'  způsoby  hygienic- 
kého praní  prádla.  Vědecké  prostředky  razí  si 
cestu  všude,  i nedivíme  se,  že  počínají  vítězně 
zatlačovali  louh  z našich  domácností. 

DUU 

POLSKA  M.  RKA  KLESÁ. 

Skutečnost  dává  zcela  za  pravdu  obávání  tě- 
šínského obyvatelstva,  jež  se  vzpíralo  nedávné 
výmčňovací  akci.  Marka,  kerá  byl  vyměňována 
v poměrul70  nejen  že  nestoupla,  ale  lá  v Těší- 
ně silnou  klesvou  tndenci  i proti  nekolkované 
koruně.  Dnes  se  marka  vyrovnala  hodnotou  již 
úplně  stavu  bývalé  koruny  v poměru  k naší  mě- 
ně Československá  koruna  jest  obchodována  již 
za  320,  marky  polské,  ve  volném  obchodě  až  za 
4.  Protože  obyvatelstvo  odkázáno  hospodářsky 
na  československé  území,  zachraňuje  se  výmě- 
nou polské  marky  za  českou  valutu,  kterou  též 
kládá.  Naše  valuta  jest  pro  Těšínsko  dobrým  do- 
kladem naší  hospodářské  síly  a možnosti  tím  spí- 
še, že  obyvatelstvo  dovede  ocenili  vykonanou 


práci,  poměry  naše  a polské  a že  poznalo  na  so- 
bě krůtě  solidnost  polského  hospodářství. 

□ O D 

V5ICJP  NĚMCŮ  A ŠLONZAKŮ  DO 
ZEMSKÉ  PRrtVNI  KOMISE  VE  SLEZSKU 

■Práce  a rozhodování  v zemské  správní  komisi 
ve  Slezsku  se  sídlem  v Opavě  účastnili  se  až 
dosud  Češi  předseda  dr.  Pele,  místopředseda 
posl.  Lukeš,,  MUDr.  Urbánek,  (který  sav  se  pri- 
mářem nemocnice  ustoupil  prof.  Kovářovi,  ni- 
koli prof.  Zacpálkovi,  jak  bylo  nesprávně  ohlá- 
šeno, dále  posl.  Černý,  uč.  Kroček  a dr.  B.  Va- 
šek. S Němci  bylo  od  delší  doby  vyjednáváno  o 
jich  zasoupení  a tak  byli  nyní  do  zemské  správní 
komise  slezské  kooptováni  3 Němci  a 1 zástupce 
těšínských  Šlonzáku.  Jsou  to  něm.  dem  lokl,  red. 
v Opavě,  něm.  nacionál  dr.  Robert  z Trnavy  a 
něm.  křest.  isoc.  Trampler  z Opavy;  za  Šlonzá- 
ky  býv.  zem.  poslanec  Každou.  Nově  kooptováni 
členové  složili,  ve  středu  12.  t,  m.  slib.  Prof.  Ko- 
vář složil  slib  už  dnes.  Celkem  bude  míti  zem. 
správní  komise  slezská  70  členů. 

□ □ □ 

ALLIANCE  S JAPONSKEM 

V Anglii  počínají  se  zabývali  otázkou  obno- 
vení nglo- japonské  alliance.  Nynější  smlouva  me- 
zi Anglii  a Japonskem  pozbude  platnosti  v čer- 
venci 1921,  příští  měsíc  může  však  býti  vypo- 


Senátor  Underwood,  nový  vůdce  demokratické  stra- 
ny Spojených  Států  na  místo  odstoupivšího  senátora 
Hitchcocka. 


zena,  poněvadž  obě  strany  mohou  ji  zrušiti  vý- 
povědí, ohlášenou  12  měsíců  napřed.  V čině  a 
Sibiři  vznikly  četné  otázky,  k nimž  obě  země 
musejí  zaujmouti  stanovisko.  Politika  vojenské 
strany  japonské  a zvláště  tajná  smlouva,  jíž  Ja- 
ponsku s Ruskem  sjednalo  r.  1916,  způsobily  v 
Anglii  určité  třenice.  Na  druhé  straně  Spojené 
Státy,  Kanada  a Austrálie  nepřijaly  by  obnove- 
ní anglo-japonského  spojenectví  příznivě.  Přes 
to  není  neprtvdě  podobné,  že  k nové  dohodě  me- 
zi oběma  námořními  říšemi  příštím  rokem  dojde. 

Vynikající  japonská  osobnost  prohlásila  k lon- 
dýnskému zástupci  „Tempsu”  toto:  „Smlouva, 
sjednaná  mezi  Velkou  Britanií  a Japonskem  r. 
1902  a obnovena  r.  1911  je  základním  pilířem  ve- 
škeré naší  zahraniční  politiky.  Čtvrtý  článek 
této  smlouvy  ustanovuje  automatické  prodlouže- 
ní alliance,  nebude-li  některou  strtnou  dána  12 
měsíců  předem  výpověď.  Naše  styky  s Velkou 
Britanií  a dominiemi  jsou  dnes  stejně  dobré  ja- 
ko v minulosti'.  Obchodní  rivalita  některých  vý- 
vozních odvětví  ’ anglických  nezhorší  nikterak 
nejupřímnější  styky  obou  zemí.  Mohly  by  věsti 
spíše  k vyjednávání  o lepší  hospodářské  'dohodě 
mezi  Velkou  Britanií  a Japonskem  . 


Pohled  na  Sam  Remo,  kde  se  odbývali  nové  mí  rové  porady  nejvyššf  rady. 


1'RANA  10. 

JIRÁSKOVÁ  pamětní^deska 
V HRONOVÉ. 

Na  Jiráskové  rodném  domku  v Hronově  v mi- 
nulých dnech  byla  upevněna  pamětní  deska,  pří- 
padným nápisem  upozorňující  na  slavného  rodá- 
ka rozkošného  podhorského  městečka,  známého 
statisícům  čtenáři!  Jiráskovy  kroniky  „U  nás” 
pod  názvem  jiirnotajného  Podolí.  Pamětní  deska 
je  z hlazeného  dřeva,  do  níž  nápis  vypálen  v 
rámci  ornamcinitiky,  napodobující  věrně  vkus- 
nou Štapferovu  obálku  ze  „Sebraných  Spisů” 
Jiráskových,  jak  začaly  vycházeti  v sešitech  v 
letech  devadesátých.  Deska  je  piet  ním  dílkem 
odb.  uč.  Metli.  Jiráska,  ale  bude  zajisté  záhodno 
v příhodné  době  ji  nahraditi  materiálem  trvalej- 
ším. Příznačno  jest  pro  skromnost  velkého  spi- 
sovatele, že  prosil  městskou  radu  hrooovskou, 
aby  pamětní  desky  neumísťovala  za  jeho  života 
v tomto  případě  arci  nebylo  lze  mu  vyhověli, 
u o □ 

IPROROCTVi  O NAPOLEONU  I. 

Okultistický  Theosophil  uveřejnil  proroctví  z 
doby  Nostradamovy  ze  16.  století,  kdy  rostli 
proroci  jako  houby  po  dešti.  Toto  proroctví  do- 
stalo se  jednoho  dne  do  rukou  Napolenovi  při 
návratu  do  Malmaisonu.  Napoleon  je  podal  Jo- 
sefině.  „Ctěte  to!”  řekl  ji  rozčilen.  Josefina  se 
dlouho  namáhala,  aby  přečetla  ta  starofrancouz- 
ská  rohatá  písmena.  Konečně  svedla:  „Franco- 
italie”,  četla,  „bude  rodištěm  nadpřirozeného 
tvora.  — Za  svého  mládí  prorazí  si  cestu  tisíce- 
rými překážkami  a bude  podporován  vojáky, 
jichž  se  stane  generalisimem.  Krutá  cesta  způso- 
bí mu  mnoho  útrap.  Bude  válčit!  zcela  blízko  své 
vlasti  po  plět  let.  — Obnoví  románský  svět. 
Dá  zákony  Qermánům.  — Bude  jmenován  císa- 
řem za  velikého  nadšení  lidu.  — Po  deset  let 
bude  rozháněli  knížata,  velmože  a krále.  Potom 
stvoří  nová  knížata  a velmože.  — Uvidí  se  s 
voj|skem  větším  nežli!  devětačťyřicetkrát  dva- 
cet tisíc,  a ti  budou  ozbrojeni  a ponesou  železné 
trouby.  V pravici  ponese  orla,  znamní  vítězství. 


Františkánský  kostel  v Prešově  na  Slovensku. 


Bude  míti  dvě  ženy.  — Josefina  se  zarazila.  — 
„Jen  dále!”  vykřikl  Napoleon.  — „A  pouze  jed- 
noho syna!  Bude  bojová  ti  na  místě,  kde  se  proti 
ná  délka  a šířka.  Tu  však  nepřátelé  zapálí  veli- 
ké město.  — Vrátí  se.  — Jeho  vojsko  nebude 
míli  ani  chleba,  ani  vody;  dvě  třetiny  vojska  za- 
hynou, více  nežli  polovice  nevrátí  se  k němu. 
Potom  tento  veliký  muž  opuštěn  zrazen,  bude 
bude  pronásledován  až  do  svého  hlavního  města. 
Na  místo  něho  dosazen  bude  král  ze  staré  krve 
Kapetovců.  — Opět  se  vrátí  a dá  svému  náro- 
du výborné  zákony.  — A zase  bude  vypuzen 
a jeho  místo  zaujme  Kapetovec.  - — ” Josefina 
byla  velmi  překvapena.  Napoleon  řekl:  „Proroc- 
tví povídají  vždycky  to,  co  chceme  slyšeti.  Ale 
foto  proroctví  mne  opravdu  překvapuje.” 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

JAK  SE  UČILI  FRANCOUZOVÉ 
NĚMECKY. 

Slovutný  jazykozpytec  Michal  Bréal  vypravuje 
v jednom  spise:  R.  1832  bylo  v Polsku  pozdvi- 
žení. Poněvadž  Rusi  je  potlačili  utekli  se  ně- 
kteří Poláci  do  Fracie  a byli  mile  přijati.  Hle- 
děli jim  zaopatřili  místa.  Jeden  Polák  měl  do- 
poručení na  ministra  vyučování,  a proto  se  mu 
představil.  Ministr  s ním  hovořil  a nabídl  mu  mí- 
sto profesora  němčiny.  „Račte  odpustili,  pane 
ministře”,  řekl  Polák,  „jest  mi  vám  říci,  že  ne- 
umím německy”.  „Ale  co”,  řekl  ministr,  tolik 
již  umíte,  abyste  vyučoval,”  „Ujišťuji  vás,  pane 
ministře,  že  neumím  německy;  zhola  r.ic.”  „Dej- 


Starobylé  domy  v Prešově  na  Slovensku. 


te  pokoj!”  Nadarmo  se  Polák  vzpíral.  Byl  poslán 
do  koleje  (gymnasia)  v malém  městě  na  jihu. 
Chudák  profesor,  jenž  neznal  ani  slova  němec- 
ky, přemýšlel,  co  bude  dělati.  Chvíli  se  rozmý- 
šlel a potom  se  statečně  rozhodl,  že  bude  učiti 
polštině.  Nikdo  si  nepovšimnut  jeho  vyučování. 
— Přešlo  deset  let,  minulo  patnáct  let.  Konečně 
přišel  a inspekci  dozorce,  který  náhodou  uměl 
německy.  Poslouchá,  naslouchá,  ničemu  neroz- 
umí. Dá  si  předložití  úlohy:  jest  neobyčejně  za- 
ražen; ničemu  ani  slovu  nerozumí.  Po  vyučování 
zavolá  si  profesora  stranou:  „Snad  mi  vysvět- 
líte . . . ?”  A profesor  celý  zmaten,  vypravuje 
k čemu  byl  donucen.  „Prosím  vás”,  žebroní,  „ne 
zničte  mne!”  Školní  dozorce  byl  rozumný  pán 
a nechal  starého  pána  na  pokoji.  Jednak  si  my- 
slil, že  Polák  půjde  brzy  do  pense,  a potom,  že 
je  to  pro  žáky  asi  jednostejné.  Jinde  se  učili  ně- 
mecky a nic  neuměli,  zde  se  naučili  alespoň  pol- 
ský. 

. □ □ □ 

OSUDY  STŘÍBRA. 

K předmětům,  jež  v minulé  době  nebyly  dosti 
oceňovány  a které  nyní  získaly  na  ceně,  .patří 
také  stříbro.  V jednom  anglickém  listu  poukázal 
jakýsi  odborník  a to,  že  v dějinách  již  jednou  pa- 
novaly podobné  poměry  a že  stříbrné  mince  by- 
ly zadržovány  stříbrníky,  aby  byly  zpracovány 
v různé  nádobí  všeho  druhu  pro  denní  potřebu 
a aby  tak  tvořily  základní  jistinu.  To  bylo  kon- 
cem 17.  století.  Tehdy  bylo  v revolučních  bojích 
konfiskováno  a zničeno  velké  množství  stříbr- 
ného nádobí.  Potřeba  surového  stříbra  stoupla 
tedy  mimořádně  a stříbro  nabylo  také  v souvi- 
slosti se  všeobecným  ochuzením  v revolučních 
válkách  vysoké  ceny.  Stříbrné  mince  ukazova- 
ly se  z té  příčiny  vždy  řidčeji  a konečně  mu- 
sil zakročiti  parlament  a usnést!  se  na  zákonu  z 
r.  1696,  že  stříbro  smí  býti  zpracováno  jenom  v 
tak  zvaném  „Brtannja-Standard”.  Ježto  toto 
stříbro  bylo  daleko  čistší  než  stříbrné  mince,  tu 
se  již  nevyplácelo  tavili  mince  stříbrné  a měna 
byla  tím  chráněna.  Pří  prodeji  stříbrných  nádob, 
který  nyní  rovněž  dosáhl  velkého  rozsahu,  při- 


ClSLO  21. 

počítává  se  velice  často  k ceně  stříbra  i cena 
umělecká,  která  cenu  stříbra  v jednotlivých  pří- 
padek mimořádně  zvyšuje. 

u □ O 

SjRIUS  JAKO  ANTICKÉ  MĚŘENI  ČASU. 

Nejjasnější  stálice,  kterou  známe  a jejíž  silný 
lesk  je  zastíněn  světlem  planety  Jupitera,  je 
zvláštní,  že  astronomové  starověku  viděli  Siria 
jako  červeně  zářící  hvězdu,  kdežto  my  ‘jeho  svět 
lo  vidíme  jako  zelenavobílé.  Tohoto  zbarvení 
nabudou  světelné  paprsky,  procházejí-li  ohrom- 
ným obalem  mračen  se  žhavým  vodíkem,  která 
asi  obklopují  v obrovské  vzdálenosti  se  naléza- 
jící slunce.  V starověku  byl  Sirius  nejdůležitější 
vůdčí  hvědzou  a Egypťané  nazývali  ho  „králem 
hvězd”.  Ustanovovali  počátek  svého  roku  dle 
období,  ve  kterém  vycházel  Sirius  současně  se 
sluncem.  Průběhem  podrobných  archeologickýčh 
bádání  se  přišlo  na  objev,  že  četné  egyptské 
chrámy  byly  tak  zakládány,  že  mohly  býti  po- 
užívány jako  zvláště  výhodné  observatoře  pro 
pozorování  Siria.  Tak  na  př.  byl  slavný  chrám 
v Denderahu  na  blízku  starodávného  města  Ten- 
tyris,  zasvěcený  bohyni  Hathoře,  tak  upraven, 
že  se  k místu,  v němž  bylo  obětiště,  mohlo  do- 
jiti jenom  velice  dlouhou  chodbou,  která  tak  pro- 
bíhala, že  v čas  egyptského  počátku  roku  musi- 
ly padinouti  první  paprsky  Siria,  jakmile  se  ob- 
jevil na  horizontu,  přímo  na  hlavu  sochy  bohyně 
a že  zase  kněží  s tohoto  místa  mohli  stanovití  s 
matematickou  přesností  východ  Siria  a tím  i 

vždy  regulovati  kalendář. 

□ o r: 

RYSY  CHARAKTERU  V LĚTSKÉM 
OBLIČEJI. 

Staré  přísloví  praví,  že  obličej  je  zrcadlem  du- 
še, ale  není  každému  dáno,  aby  v tomto  zrcadle 
poznával  to  pravé,  a tak  se  vyvinula  celá  věda 
tak  zv.  „charakterologie”.  Britský  učenec  dr. 
Chellew  zabýval  se  zvláště  dětským  obličejem 
a dal  veřejný  podnět  'k  tomu,  aby  z tahů  dětské- 


O trhu  v Prešově  na  Slovensku. 


ho  obličeje  byl  čten  charakter  a povolání,  pro 
něž  dotyčné  dítě  má  nadání.  Podrobnosti  z jeho 
systému  jsou:  trojhranný  plný  obličej  ukazuje 
na  duševní  typ.  Dítě  takovéto  není  romantické, 
je  pilné  a horlivé,,  málo  jí,  mnoho  myslí,  málo 
cítí  a málo  spí.  Takovéto  děti  jsou  dobrými  poč- 
táři a mají  se  věnovali  povolání  inženýrskému, 
chemii  atd.  Kulatý  plný  obličej  jeví  typ  senti- 
mentální a více  smyslný.  Takové  dítě  spí  a jí 
celý  den  a málo  dělá.  Dle  prazvláštního  náhledu 
dra.  Chellewse  hodí  se  takovéto  děti  zvláště  pro 
matematiku.  Obličej  se  špičatým  profilem  uka- 
zuje na  podajný  charakter.  Děti  s „konvexním" 
profilem  jsou  egoisté,  obratné,  praktické  a ne- 
trpělivé. Dítky  s tahy  „kouká vního"  obličeje 
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jsou  oproti  tomu  něžné,  promýšlivé  a trpělivé. 
Vypouklé  čelo  okazuje  ma  hloubků  myšlení,  a- 
však  majitel  takového  čela  nebude  nikdy  žiti  v 
míru  s muži  a ženami1,  jejichž  čelo  ustupuje  do 
zadu.  Velkou  váhti  klade  dr.  Chellew  na  umístě- 
ní ucha  k poměru  k oku.  Je-li  ucho  velice  dale- 
ko za  okem,  tu  značí  to  silnou  vůli;  čím  výše 
je  licho  na  hlavě,  tím  větší  je  inteligence  děcka. 
Moderní  školní  výchova  bére  pramálo  zřetele 
na  oso  bytost  dítěte,  ale  právě  mnozí,  kteří  byli 
ve  škole  inepodajní,  stali  se  později  nejdůklad- 
nějšími lidmi. 

□ □ 

O SLUCHU  ZVÍŘAT. 

O tomto  zajímavém 
tematě  pojednává  dr.  H. 

Dekker  ve  spise  „O  ci- 
tu a sluchu”.  Praví,  že 
vlný  vzduchové  způso- 
bené hudbou  nejen  slyší 
me,  nýbrž  i cítíme.  V 
koncertním  sále  můžeme 
pozorovati,  že  se  vše 
chvěje  pod  nárazy  prud 
kých  vln;  stoly,  židle, 
lustry  a pod.  Reclam  vy 
pravuje,  že  pozoroval 
jednou  při  koncertě,  že 
se  velký  pavouk  spustii 
při  jemném  houslovém 

sólu  i lusťru  dolů,  ale 
jakmile  spustil  celý  or- 
kestr,  vylezl  pavouk  ú- 
prkem  opět  nahoru.  Z to 
ho  dovozoval,  že  pavou 
ci  mají  „hudební  sluch”. 

V anekdotách  o slav- 
ných houslistech  vyprá- 
ví se  často,  že  se  při  o- 
kouzlujících  zvucích 
hudby  spustil  ’se  stropu 
pavouk,  snesl  se  přímo 


Praví  se,  že  ryby  některých  rybníků  mohou 
býti  přivábený  signály  bubnů  nebo  rubky.  V be- 
nediktinském klášteře  v Krcmsmůinsteru  byly 
ryby  rybníku  svolávány  ke  krmení  zvoncem,  ja- 
ko hosté  v hotelu  k table  ďhote.  Ale  to  se  dělo 
tak,  že  bratr,  který  ryby  krmil,  naklonil  se  se 
zvcncem  nad  rybník,  zvonil  a při  tom  házel  ry- 
bám krmí.  To  nikterak  nenasvědčuje  tomu,  že 
by  ryby  syšcly.  Děly  se  již  pokusy  se  všemož- 
nými nástroji  hudebními  — ale  ryby  jich  zvuky 
neslyšely.  Rovněč  žáby  neslyší.  Můžeme  se  k 
nim  přiblížili  hlučně  až  na  někoik  metrů  a ne- 
ví nic.  Teprve,  když  spatří  pohyb  přicházející- 
ho, skočí  do  vody.  Žáby  slyší  pouze  kuňkání 


40.000  marek.  To  jsou  oni,  kteří  získali  pečlivý- 
mi studiem  znalost  o pohybu  ryb.  Takovýto  ry- 
bář nepotřebuje  žádného  vyššího  vzdělání.  Sta- 
čí mu,  je-li  praktický  a prozíravý  a dovede-li  se 
vžiti  v taje  svého  povolání. 

PREŠOV. 

Prešov  je  hlayní  město  šáryšské  župy;  sídlo 
řecko-katol.  biskupa.  Má  gymnasium,  evangel. 
kolej  a biskupskou  knihovnu.  Katolický  farní 
chrám  v gotickém  slohu  vystavěny  má  věž  70 
metrů  vysokou  z r.  1750.  Za  Leopolda  I.  císařský 
generál  Caraffa  r.  1687  pronásledoval  zde  pro- 
testanty; na  30  měšťanů 
a šlechticů  dal  mučiti  a 
postínati.  Meč  katův 
chová  se  na  městském 
úřadě  na  pamáku.  Na 
náměstí  jest  řada  krás- 
ných starobylých  domů 
v ulici  od  nádraží  pěkná 
baroková  církev  řecko- 
katol.  a v postranní  uli- 
ci kostel  františkánský. 
Na  návrší  nad  městem 
zvedá  se  romanticky 
Kalvárie,  odkud  jest  pěk- 
ný pohled  na  město  a 
okolní  vrchy  s troskami 
hradů  Kapušanského  a 
šáryšského.  Nedaleko 
Prešova  se  rozkládá  na 
úpatí  hor  Solný  hrad, 
slovenská  dědina  s vý- 
datnými  prameny  solné 
vody,  z níž  se  těží  roč- 
ně 150.000  q soli. 

u □ □ 

BOHOVÉ  V ČINĚ 

V pařížské  „Revue” 
píše  Leon  Charpentier  d 
mytologii  Číňanů.  Pra- 


Sohiý  hrad  u Prešova  na  Slovensku  s vydatnými  prameny  slané  vody. 


Solnice  v Solném  Hradě  u Prešova  na  Slovensku. 


na  housle  a tam  poslouchal.  Beethoven  vypra- 
voval, že  „vždy,  kdykoliv  malý  Ludvík  začal  ve 
svém  pokojíku  na  housle  hráti,  spustil  se  malý 
pavouček  na  jeho  housle;  maminka  pak  přišla 
jednou  na  tohoto  poluchače  koncertů  svého  sy- 
na a pavouka  zabila”.  — O sluchu  pavouků  se 
přesvědčíme,  přiblížímečli  se  se  znějící  ladič- 
kou  k síti  pavoukově.  Ukrutně  toto  zvířátko  u- 
ťíká  hned  k místu,  kde  ton  povstává.  Slyší  do- 
cela dobře  chvění  tonu,  jež  považuje  za  bzučení 
mouchy,  poněvadž  se  snaží  bzučící  „zvíře”  chy- 
tit. Ovšem  sluchem  toto  „slyšení”  pavouka  na- 
zvati  nemůžeme.  Pavouk  neslyší.  Pro  pavouka 
není  to  hudbou,  pro  něj  je  to  chvění,  otřesení, 
zkrátka  „něco  k jídlu”.  Podobně  jako  u pavou- 
ka je  tomu  též  u ostatního  hmyzu.  Slyší  ryby? 


svých  družek,  jiný  zvuk  absolutně  neslyší.  Slyší 
pouze  tony,  jež  jsou  pro  ně  biologicky  důležité. 
O tom,  že  ptáci  slyší,  není  sporu.  Ptáci  mají  zna- 
menitý hudební  sluch;  někteří  dovedou  napodo- 
bili zpěv  jiných  ptáků,  lidský  hlas  i jiné-  tony. 
A při  tom  je  jejich  sluchový  orgán  velice  jedno- 
duchý !|  Ssavci  mají  sluch  všichni. 

o □ □ 

VÝNOSNÉ  kYBARSKÉ  POVOLANÍ. 

V posledních  čtyřiceti  letech  zlepšila  se  exi- 
stence rybářů  tou  měrou,  že  by  toho  nikdo  ne- 
byl čekal  ani  ve  snu.  V Anglii  upouští  se  od 
dosavadního  způsobu  rybolovu  na  moři  a za- 
mýšlí se  přejiti  k rybaření  na  parnících.  Brit- 
ský jeden  list  vypočítává,  co  může  takovýto 
rybář  za  svou  práci  vydělati.  Zdravý  a silný 
mladý  muž,  vedený  láskou  k námořnickému  ži- 
votu, může  bez  obtíží  obdržeti  místo  u některé 
z velkých  společností  na  rybolov  na  parnících 
v Hullu  nebo  Grimsby.  Po  dobu  svého  výcviku 
dostává  tam  jídlo,  oděv  a dosti  peněz  na  drob- 
nou útratu.  Jsou-li  tito  mladí  rybáři  na  souši, 
bydlí  v jlomě  společnosti,  kde  se  o ně  co  nejlé- 
pe stará  hospodyně.  V Grimsby  zřídila  společ- 
nost technickou  školu,  kde  se  mladí  adepti  ry- 
bářství učí  se  všemu,  co  souvisí  se  životem  ná- 
mořnickým. Vysokých  odměn  dostává  se  oněm, 
kdož  při  zkouškách  obdržel  dobrá  vysvědčení. 
Mnohý  žák  dostal  kapitánské  vysvědčení  a ne- 
byl ještě  stár  21  let.  I toto  vzdělání  v technické 
škole  je  bezplatné,  takže  takovýto  mladý  muž 
vyučí  se  výnosnému  řemeslu,  aniž  by  způsobil 
rodičům  nějaké  útraty.  První  a druhá  zkouška 
jsou  lehké,  takže  nemůže  nikdo  při  normálním 
nadání  při  zkoušce  propadouti.  Při  druhé  zkouš- 
ce získává  se  vysvědčení  kormidelnického.  A tu 
je  pro  mladého  rybáře  již  cesta  k výdělku  nado- 
bro otevřena.  Na  rybolovu  obdrží  za  každých 
2000  šilinků,  které  vynese  kořist,  150  šilinků 
odměny.  Průměrný  výtěžek  rybolovu  jednoho 
parního  člunu  může  být  odhadnut  na  1500  liber. 
Má-li  mladý  námořník  vysvědčení  kapitánské, 
zvyšuje  se  jeho  podíl  na  zisku.  Za  každých  2000 
šilinků  výtěžku  z rybolovu  obdrží  příjem  až 


Kalvárie  v Prešově  na  Slovensku. 


ví,  že  čínský  Apollo,  bůh  Mus,  jmenuje  se  Ung- 
Čongta-Kung.  Tento  olympský  pámbíček  inspi- 
ruje spisovatele  a diktuje  jim,  je-li  v dobé  míře 
a zasluhují  toho-,  do  péra  nesmrtelná  díla.  Všichni 
čínští  spisovatelé  mají  před  tímto  pámbíčkem 
nehorázný  respekt,  nesmí  si  jej  rozhněvati;  na 
všech  možných  místech  lze  viděti  chrámy  a pa- 
gody zasvěcené  ochránci  literátů.  V každém  lep- 
ším domě  je  pokoj,  který  je  určen  výhradně  vý- 
hradně! tomuto  literárnímu  kultu.  V každé  škole 
věnují  učitelé  a žáci  Ung-Čong-ta-Ku;ngovi  1.  a 
25.  den  každého  měsíce.  Náhodou  je  však  ten 
bůh  literátů  též  bohem  lazebníků  a lékařských 
pomocníku.  Poněvadž  však  na  všechno  sám  ne- 
stačí, má  neméně  než  patnáct  příručí.  Patronem 
literátů  druhého  a třetího  řádu  jest  Kue-sing,  kte- 
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rý  :ná  své  sído  v 38.  souhvězdí.  Toto  třicáté  o- 
srné  souhvězdí  Číňanů  odpovídá  rybám  našeho 
zvčrokruhu. 

□ □ □ 

OSUDY  KNIHY. 

Anglické  listy  přinášejí  zprávy  o zajímavých 
osudech  jedné  kmihy  Benjamina  Franklilna.  Když 
Franiklin  1728  přišel  z Filadelfie  'do  Londýna, 
byl  bez  groše,  takže  přijal  skroviné  místo  v jed- 
né knihtiskárně.  Ježto  se  osvědčil  velmi  zruč- 
iným  sazečem,  svěřena  'mu  sazba  díla  Religie 
svědomí  od  Wellatona.  Ale  Frankliú,  tehdy  de- 
vatenáctiletý, nesouhlasil  s obsahem  onoho  filo- 
sofického 'díla  a mapsal  proti  němu  polemiku: 
Rozpravu  o svoboděi  a touží,,,  spokojenosti  a 
trampotách.  Dílo  to  dal  sázet  i jednomu  svému  ko- 
legovi. Avšak  za  čas  se  Franklin  přesvědčil,  že 
jeho  názory  jsou  nesprávné  a pouze  výronem  je- 
ho mladosti.  Zničil  tedy  celé  první  vydání  knihy 
až  mu  dva  výtisky.  Jeden  z těchto  výtisku  po 
rozličných  nesnázích  'dostal  se  moku  1850  do  ru- 
kou knihkupce,  který  jej  koupil  za  3 franky  a 
nabídl  ji  britskému  museu  za  20  fr.  Ale  teh- 
dejší ředitel  odmítl  koupit  „starý  hadr”  a knihu 
knihkupci  vrátil.  Knihkupec  ji  mabídl  potom  dvě- 
ma svým  nejlepším  zákazníkům  za  100  fr.,  ale 
ani  ti  nedovedli  ocenit  vzácnosti  knihy.  Knih- 
kupci ani  později  /nepodařilo  se  kmihu  prodali.  Po 
jeho  smrti  převzal  obchod  jeho  syn  a při  jedné 
dražbě  přišla  do  prodeje  i oma  kniha  s označenou 
cenou  3 franků.  Ale  tu  znalci  pozmali  vzácnou  pa- 
mátku i rozvinul  se  prudký  zápas  dražební  mezi 
knihkupcem  a známým  bibliofilem  Torném:  Ho- 
wem,  až  kniha  posléz  se  opět  dostala  do  rukou 
knihkupce  Stewesa  za  24.000  fr.  Protivník  je- 
ho nabízel  též  24.000  fr.  Šťastný  vlastník  knihy 
prodal  ji  téhož  roku  1881  americké  vládě  ža 
130.000  fr. 

□ □ 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Finanční  starosti  evropských  států.  Finanční  pro- 
blém je  po  skončení  války  u všech  válčících  států 


Slovácké  mosazné  sponky  v národopisném  museu. 

hrozivý.  Přibližné  činí  válečné  výdaje  všech  válčících 
států  1000  miliard  franků,  jež  bvív  kryty  jednak  emi- 
semi státních  půjček  nebo  nekrytých  papírových  pe- 
něz V Anglii  státní  dluh,  obnášející  s počátku  vál- 
ky 645  milionů  liber  Steří.,  vzrostl  na  7435  milionů 
liber  štcrl.  čili  180  miliard  zlatých  franků.  Tento  velký 
dluh  hodlá  Anglie  snížiti  značnou  dávkou  majetkovou 
a dávkou  z válečných  zisků,  která  obnáší  v někte- 
rých případech  až  80  proč.  a prakticky  zisky  tyto  od- 
počet pro  1920  obnáší  okrouhle  25  miliard  franků,  z 
nichž  je  kryto  pouze  asi  12  miliard.  Státní  dluh 
náší  ve  Francii  193  milaard  a novému  finančnímu  mi- 
nistru Činí  značně  starosti.  — Itálie  je  v situaci  pří- 
znivější. Státní  dluh  tam  obnáší  78  miliard  (lir.  Rozpo- 
čet z roku  1920  ukazuje  deficit,  obnášející  2170  mi- 
lionů. Vlastní  nesnáze  Itálie  tkví  hlavně  v pasivní 
ln:  bilanci,  která  vykazuje  schodek  okolo  13 
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miliard.  — Belgie  rovněž  as  vyjde  poměrně  rychle 
z poválečné  finanční  situace.  Budgetový  schodek,  ob- 
nášející 300  mlionú,  bude  lehce  kryt  daněmi,  nebof 
obyvatelstvo  Belgie  bylo  až  dosud  snad  nejméně 
zdaněno  z ostatních  států.  Státní  dluh  obnáší  20  mi- 
liard. — Československá  republika  vstupuje  do  roku 
1920  s celkovým  dluhem,  obnášejícím  okrouhle  22 
miliard  československých  korun  (inkllusive  kvóty  dlu- 
hu předválečného,  cirkulující  nekryté  papírové  měny, 
mimořádných  výdajů,  lls  pravděpodobné  honorované 
válečné  půjčky)  a 3 miliard  zlatých  franků  (inklu- 
sivc  „taxe  de  libératon”,  kvóty  rakouské  předváleč- 
né zahraniční  půjčky,  výdajů  spojených  s vydržová- 
ním naší  revoluční  armády).  Naproti  tomu  obdrží  re- 
paraci za  škody  od  rakouského  a uherského  státu, 
která  bude  stanovena  reparační  komisí  a kterou  pro- 
zatím nutno  pokládati  za’  dubiosní  pohledávku.  Srov- 


Kotuly valašské  spony  košil  v národopisném  museu. 


nání  naší  peněžní  situace  se  snivém  jiných  států  do- 
padá pro  nás  tudíž  celkem  uspokojivě. 

Rakousko-ruská  obchodní  společnost.  Vídeňský 
„Morgen  am  Montag”  se  dovídá,  že  rakousko-ruská 
obchodní  společnost  uzavřela  přdběžné  smlouvy,  dle 
nichž  je  zajištěna  Rakousku  z Ukrajiny  výměnou  za 
hospod,  stroje  a jiné  průmysl,  výrobky  dodávka  ně- 
kolika tisíc  tun  mouky  a sádla.  Společnosti  se  poda- 
řilo, dopravu  těchto  potravin  z Oděsy  do  Galace  do- 

stati  pod  ochranu  anglického  syndikátu,  s nímž 
smlouva  byla  uzavřena,  a z Galace  do  Vídně  pod 
ochranu  mezinárodní  dunajské  komise.  Předpokladem 
platnosti  této  smlouvy  je  účast  dolnorakouské  ná- 
kupní ústředny,  k níž  zase  je  třeba  souhlasu  zemské 
vlády. 

Pilná  Belgie  dává  krásný  příklad.  Od  uzavření  mí- 
ru klesly  ceny  v Belgii  průměrně  o 50  procent,  ve 
Francii  stouply  o 100  procent.  Tento  zjev  vysvělilí 
ozhodující  činitelé  belgičtí  takto:  V Belgii  po  uzavření 
míru  spojily  se  všechny  strany  ku  společné  práci  pro 
blaho  vlasti.  Ministr  železnic  líčí,  jak  snažil  se  uvé- 
sti  dráhy  do  běhu.  Všechny  dodávky,  které  bylo  lze 
obdržeti,  af  z vlastního  průmyslu  nebo  z ciziny,  při- 
jímal. Svolal  šéfy  odboru  a řekl  jim  prostě,  že  jejich 
odborům  nerozumí  a že  jim  tedy  přenechává  jich 
vedení,  nechť  se  každý  činí  dle  svých  schopností. 
Chce,  aby  jezdili  vlaky  a žádá  iniciativu,  při  čemž 
jim  25  procent  chyb  odpouští.  A oni  mu  poiozuměli. 
Sem  a tam  se  sice  ještě  vyskytují  stížnosti,  ale  to 
proto,  že  průmysl  pokračuje  ještě  rychleji,  než  že- 
leznice. Ministr  cest  a vodních  cest  líčí,  jak  oba  tyto 
dopravní  prostředky  byly  zničeny,  když  Némci  opu- 
stili Belgii.  Dnes  jsou  v pořádku  a stavíme  nový  ka- 
nál, po  němž  se  bude  odvážet  uhlí  z nové  objevené 
uhelné  pánve.  Ačkoliv  v Belgii  byla  snížena  pracovní 
doba  z 60  hodin  na  50,  neklesla  výroba.  V Belgii  je 
„nákaza  lenosti”  neznáma,  zde  sl  každý  hledí  práce 
a toho,  jak  by  prospěl  vlasti.” 

Státní  pokladniční  poukázky.  Ke  zprávě,  že  hodlá 
stát  v nejbližší  době  vydati  1 miliardu  v pokladnič- 
ních poukázkách,  došla  nás  žádost,  abychom  pro  šir- 
držel  za  ně  hodnotu  ve  zlatě.  Státní  pokladniční  po- 
ukázkami státu,  státovkami  a bankovkami.  Vyhovu- 
jeme mlerádi  tomuto  vyzvání  následovně:  Bankovky 
jsou  peníze,  právě  tak  jako  státovky  a kurs  jich  jest 
nucený,  t.  j„  aždý  je  povinen  přijímati  je  jako  plat 
v plné  nominální  (jmenovité)  jich  hodnotě.  Mohou 
také  neobmezeně  použity  býti  k placení  daní.  Ban- 
kovky jsou  nezůročitelným  papírem.  Jsou  poukáz- 
kami na  privilegovanou  bankovku  a poskytují  za 
normálních  poměrů  majiteli  svému  právo,  .aby  u 
pokladny  privilegované  banky,  která  je  vydala,  ob- 
držel az  ně  hodnotu  ve  zlatě.  Státní  pokladniční  po- 
ukázka naproti  tomu  má  zcela  jinou  povahu.  Jejím 
obsahem  závazek  států,  že  v určité  lliňtě  majiteli 
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vyplatí  určitý  obnosí.  V podstatě  své  je  tedy  nejpo- 
dobnější směnce,  při  které  je  stát  dlužníkem  a ma- 
jitel věřitelem.  Rozdíl  mezi  papírovmi  penězi  a stát- 
ními pokladničními  poukázkami  spočívá  v tom,  že  po- 
slednější jsou  zúročitelné  a nemají  nuceného  kursu. 
Dosavadní  naše  peníze  jsou . státovkami,  neboť  če- 
skoslovenská národní  banka  ještě  není  uskutečněná. 
Ta  jedině  bude  míti  právo  bankovky  vydávatl.  Je- 
likož ale  stát  potřebuje  nyní  peníze,  a nechce  oběh 
státovek  rozmnožovati,  vydá  zúročitelné  státní  směn- 
ky čili  státní  pokladniční  poukázky.  Kdo  takovou  po- 
ukázkou získá,  musí  za  ni  zaplatiti  hotovými  penězi 
a za  to  nabude  práva,  .že  bčhem  rčité  doby  obdrží 
úroky  a má  další  nárok,  že  mu  ve  vyznačené  době 
bude  jmenovitá  hodnota  plně  a nezkráceně  vyplace- 
ná v hotovosti.  Rozdíl  mezi  státní  poklladniční  pou- 
kázkou a státním  dlužním  úpisem  spočívá  v tom, 
že  prve  jmenované  jsou  vystaveny  pouze  na  krátkou 
dobu,  totiž  že  budou  po  několika  málo  letech,  ba 
někdy  i po  několika  měsících,  splatný,  kdežto  státní 
dlužní  úpisy  bývají  snlatitelnými  teprve  ,po  delší  době, 
renty  pak  platí  na  dobu  neurčitou. 

D n □ 

SMĚS. 

Japonci  dopravují  válečný  materiál  do  Sibiře.  Dle 

charbinské  zprávy  oznamuje  se  poloúředně.  V -po- 
sledních dnech  dopravili  Japonci  tajně  9 vagonů  ruč- 
nic a vagonů  střeliva  směrem  do  Sibiře.  Od  14.  dub- 
na přibyllo  denně  průměrně  13  vgaonů  s vojskem  do 
stanice  Mandžurie.  Dále  se  oznamuje,  že  3.,  13.  a 14. 
japonské  divise  odešly  v občanském  oděvu  do  Si- 
biře. 

Polabští  Slované  se  probouzejí?  „F.rakfurter  Ztg.” 
oznamuje  v soukromém  telegramu  z Dráždan,  že  do 
voleb,  ikteré  se  budou  v Německu  konati  počátkem 
června,  postaví  labští  Vendové  vlastní  kandidátku. 

Masarykův  slovník  naučný.  V kruzích  vědeckých 
a nakladatdských  uvažuje  se,  jak  se  dovídáme  ze 
zasvěcené  strany,  o vydání  velikého  slovníku  nauč- 
ného, který  měl  nynější  president,  tehdejší  univ.  prof. 
Masaryk  na  mysli  při  vynikajícím  svém  podílu  na 
zakládání  a budování  Ottova  Slovníku  naučného.  Po 
ustálení  poměrů  v průmyslu  knihtiskařském  přikročí 
nedávno  založená  nakladatelská  společnost  k orga- 
nisaci  této  myšlenky,  která  se  ovšem  nestane  skut- 
kem bez  předchozího  schválení  presidenta  republiky. 

Rozsudek  proti  řeckým  pučistům.  Řecké  listy  ozna- 
mují, že  18.  května  vynesen  byl  rozsudek  proti  reak- 
cionář. důstojníkům,  kteří  sosnovali  spiknutí  proti 
Venizelosovi,  jež  měl  být  usmrcen  a dosazena  sta- 
rá vláda.  Původce  spiknutí  a tři  jiní  důstojníci  od-' 
souzeni  byli  k doživotnímu,  zbývající  k 15-  až  20  Je- 
tému žaláři. 


Jehlice  a sponky  z národopisného  musea. 


Lístky  na  slet.  Záznam  vstupenek  na  hlavní  dny 
sletové,  27.,  28.,  a 29.  června,  vyčerpal  všechny  líst- 
ky, takže  další  záznamy  se  již  nepřijímají.  Všechny 
intervence  jak  ve  sletové  kanceláři,  tak  v Hypoteční 
bance,  jsou  bezúčelný 

Návštěva  anglického  krále  na  francouzském  boji- 
šti. „Daily  Miror’’  oznamuje,  že  anglický  král  navští- 
ví koncem  května  bojiště  ve  Francii. 

Nový  vynález  na  zlepšení  avlatlky.  Společnost  pro 
stavbu  acroplánů  typu  „Handlcy  Page”  oznamuje, 
že  objevila  -nový  druh  letadlových  křiddl  Jež  značně 
zmenší  náklady  letu  i nebezpečí  i»ři  přistání  a po- 
skytují možnost  brátl  větší  náklady. 

Zatčení  vídeňského  dcíraudanta  v Uhrách.  Vídeň- 
ské fě.  Schumann  a spol.  zpronevěřil  zřízenec  Ho-fí- 
mann  za  200.000.000  K cizích  valut,  pro  které  byl 
poslán  do  Budapešti.  Hoffmnun  odejel  ss  jistou  hcrcČ- 
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kou  do  SeKcdina  a chté'1  se  odtud  dostati  do  Te- 
mešváru.  Když  chtěl  opustiti  město  byl  zadržen  se 
svou  průvodkyní,  u které  byly  peníze  nalezeny.  Jež- 
to zatím  byl  na  něho  vydán  zatykač,  byl  se  svou 
průvodkyní  zatčen  a dopraven  do  Vídně. 

Milionový  podvod  ve  Vídni.  Podniky  Kuncrol  ve 
Vídni  staly  se  obětí  podvodníků.  Tlupa  podvodníků 
vylákala  na  nich  sudy  s kokosovým  tukem  za  1 mil. 
kor.  a to  na  falešná  vydávací  povolení.  Kočí,  který 
sudy  odvezl  dostali  za  jednu  jízdu  150.000  K,  tuk  byl 
prodán  dílem  mydlářům  a do  Krakova.  Zprostředko- 
vatel obchodu  obdržel  150.000  K,  rytec,  který  vysta- 
vil falešnou  listinu,  40.000  K,  skladník  120.000  K.  By- 
lo zatčeno  20  osob. 

Prodej  žen  v Anglii.  Ještě  v první  polovině  XIX. 
sto.  byl  v některých  krajích  Anglie  zvlášt- 
ní barbarský,  zvyk,  dokonce  úřady  trpěný, 
a sice  prodej  žen.  Byli  to  tak  zvaný  Horn- 
Market,  „parohový  trh”,  který  se  konal 
v jistých  dobách  na  určených  k tomu  mí- 
stech. Klamaní  manželé  mohli  se  tímto 
barbar,  zvykem  zbaviti  svých  nevěrných 
poloviček.  Muž  měl  podle  tohoto  zvyku  v 
případu,  že  ho  žena  klamala,  právo  na  od- 
vetu; mohl  totiž  svou  nevěrnou  ženu  na 
Horn-Marketu  jednoduše  proklatí,  a to  za 
okolností  velmi  potupných.  Takové  nevěr- 
nici dal  muž  doma  provaz  na  krk  a vedl  jl 
jako  dobytek  ulicemi  a po  vsích  až  na  o- 
nen  „trh”.  Tam  držel  „ženu  na  prodej”  na 
provaze  a čekal  na  kupce.  A kupci  byli 
vždveky.  Staří  mládenci  i vdovci,  kteří 
hledali  pro  opuštěnou  domácnost  a děti  hos 
pod.vní,  přicházeli  ve  velikém  počtu,  pro- 
hlíželi si  ženy  a vybrali  si  nějakou.  A že- 
ny byly  náramně  laciné,  za  5 — 6 šilinků. 

Ovšem,  byla-li  mladá,  hezká,  cena^stoupla 
a tak  oklamaný  manžel  stržil  za  ženu  až 
2 guineje  tedv  asi  50  korun  dle  našich  pe- 
něz. Barbarsský  ten  trh  byl  zbytek  prasta 
rého  středověk,  obvčeje  a neplatil  jen  pro 
..slabší”  polovicí,  ale  také  pro  muže.  I kla- 
mané manželky  měly  právo  nevěrné  man- 
želé tak  vésti  na  trh  a prodávat!.  A ú- 
ž.asné  bvlo.  že  úřady  takové  koupě  na  „pa- 
rohovém trhu”  uzavřené,  považovaly  za  právoplat- 
né; prodavači  i prodavačky  směli  se  opět  oženiti  ne- 
bo vdáti,  aniž  by  byli  viněni  z bigamie  nebo  dvoj- 
mužství.  Prodej  ženy  platil  úředně  jako  rozvod. 
I kupci  v mnohých  případch  oženili  se  s koupenými 
ženami,  ba  dokonce  i jeden  lord,  který  na  trhu  koupil 
ženu  svého  komorníka,  oženil  se  s ní  pak  církevně. 

Rychlost  bezdrátové  telegrafie.  V americké  stanici 
pro  bezdrát.  telegrafii  konaly  se  pokusy,  které  měly 
ten  výsledek,  že  na  dosti  velké  vzdálenosti  docíleno 
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100  slov  za  minutu.  Větší  množství  slov  za  dnešního 
stavu  pomůcek  pro  bezdrátovou  telegrafii  nedalo  se 
docílit). 

Vystřelené  torpédo  naplněné  kořalkou.  Spolkovému 
soudu  bylo  oznámeno,  že  z kanadského  břehu  na  a- 
meric.  byla  vystřelena  torpéda  naplněna  kořalkou.  V 
nábojích  bylo  až  25  galonů  whisky.  Aby  byl  vzbuzen 
dojem,  že  skutečně  se  jedná  o střelecké  cvičení,  po- 
užívaly obě  strany  za  cíli  plovoucí  lodi.  Náboje  na 
americké  straně  bylly  vyprázdněny,  naplněny  vodou  a 
stříleny  zpět. 

Kdy  máme  líbati.  Tuto  otázku  s hlediska  hygieni- 
ckého zodpověděli  newyorkští  lékaři.  Lékař  dr. 
Brown  podnikal  tam  pokusy,  o kterých  ve  spolku 
svých  kolegů  referoval.  Pokusy  ty  podnikal  v pří- 


mořském sanatoriu.  Dal  jisté  tuberkulosní  dámě  z 
rána  políbiti  talíř,  totéž  učinil  odpoledne  a večer. 
Zkoušky  ukázaly,  že  ranním  polibkem  byly  bacily 
tuberkulosy  na  talíř  přeneseny,  kdežto  polibky  od- 
polední a večerní  byly  bacilů  prosty.  Rada,  kterou  z 
toho  lékaři  vyvodili,  je:  Chceš-li  někoho  líbati,  nečiň 
to  ráno  a odlož  to  na  odpoledne  a ještě  lépe  až  na 
večer.  Odpoledne  a večer  slunce  a vzduch  veškeré 
choro, plodné  zárodky  odstraní.  Hubiček  padá  také  me 
zi  lidmi  vždy  nejvíce  večer.  Příroda  tak  sama  je  o- 


chránkyní  našeho  zdraví. 

Společnost  létav.  cihelen  zakládá  v Praze  keramik 
Balley  s několika  interesenty.  Společnost  chce  umož- 
niti  stavební  podnikání  zařízením  výroben  na  cihly 
přímo  na  staveništích  z vykopaného  materiálu.  K to- 
mu účelu  zakoupí  stroje,  které  umísti  provisorně  na 
piloty.  Pálení  se  provede  v provisorních  kruhovkách 
s umělým  tahem.  Cihly  dodá  za  110  proč  vlastní  re- 
žie. Počítá  se  zatím  se  zařízením  10  až  12  výroben  na 
cca  40  milionů  cihel  ročně.  Kapitál  potřebný  odhadnut 
na  2 mil.  K.  Zisk  za  trvajících  poměrů  lze  odhadnouti 
čistých  30  proč.,  cena  pak  přes  to  bude  velmi  nízká 
oproti  v cihelně.  Rovněž  dovoz  a odvoz  vykopaného 
materiálu  se  ušetří.  Společnost  bude  též  půjčovali 
stroje  a zapracované  zaměstnance,  eventuelně  od  pá- 
nů stavitelů  požadované,  za  mírný  popla- 
tek. , 

V Americe  očekávají  pokles  cen  obuvi. 

Americký  časopis  „Svět”  v Clevelandu  pí- 
še. že  američtí  vládní  obchodní  znalci  po 
důkladné  přehlídce  obchodní  situace  pro- 
hlašují, že  boty  a střevíce  dostoupily  nej- 
vvšší  výše  v cenách  a cen  v budou  nvní 
klesati.  Zdali  se  to  stane  během  několika 
týdnů  anebo  dokonce  měsíců,  není  mož.no 
říci.  Klesání  cen  zavinilo  klesání  poptáv- 
ky. Lidé  chodí  ve  střevících  spravova- 
ných, čímž  obchod  vázne  a neprodává  se 
tolik  co  jindy  na  jaře.  Kůží  je  všude  nad- 
bytek a ceny  značně  klesly.  Drobní  ob- 
chodníci nečiní  žádné  objednávky  a vyč- 
kávají, že  cenv  poklesnou.  Následekem  to- 
ho mnoho  továrníků  má  veliké  zásoby  a 
nevědí  kam  s nimi. 

Československý  kaoltál  v amerických 
bankách.  K nedávno  uveřejněné  zprávě  o- 
hledně  československého  kaDitálu  v ame- 
rických bankách  se  nám  sděluje  z Ameri- 
kv.  že  částka  těchto  peněz  činí  39,555.557 
dolarů.  Peníze  tyto  nemohou  býti  vypláče 
ny  před  ratifikací  mírové  smlouvv  se  stra 
nv  Spojených  Států,  ačkoliv  dalo  by  se 
za  ně  nakoímiti  200.000  balíků  ttavlnv.  čímž 
by  se  uvedlv  ve  větší  činnost  českoslo- 
venské přádelny. 

20.000  let  staré  skulptury.  Naši  předkové,  žijící  v 
kamenném  věku,  srstnatí  mužové  kraternérní  doby, 
již  neznali  ani  ohně,  měli  pouze  kamenné  zbraně, 
vysekané  z křemene.  Přece  však  se  zabývali  též  u- 
měním.  Nedávno  byly  objeveny  podivuhodné  malby 
v jeskyni  altamirské  v Pyrenejích.  Malby  ty  pochá- 
zejí z doby  před  20.000  lety.  Některé  z nich  zacho- 
valy si  zcela  svěží  kolorit:  představují  koně,  blsso- 
ny,  antilopy  a podobnou  zvěř.  Na  kongresu  antro- 
pologie a předhistorické  archeologie  v Ženevě  při- 


Slovenský  opasek  s mosaznými  přeskaml  v národopisném  museu  v Praze. 
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zatím  Lída  usedla  ke  klavíru  a tiše  praeludovala.  Když  vešli, 
vstala. 

„Doufám,  že  se  již  navzájem  znáte,”  řekl  a představoval 
je;  Pan  Jermář,  — pan  Svoboda  a slečna  Šebková.”  Všichni  se 
navzájem  uklonili. 

„Je  mi  skutečně  ctí,  že  se  nnohu  poklonit  vám,  tak  vzácné 
umělkyni,”  pravil  Jermář.' 

„Jste  příliš  laskav'!1”  děkovala  herečka. 

Usadili  se.  Na  několik  okamžiků1  rozhostilo  se  v salonu  ti- 
cho; každý  se  zabýval  svými  vlastnmi  myšlnkanii.  Láska  za- 
ujímala všechny  a každý  se  jí  obíral  po  svém  způsobu  na- 
zírání a cítění.  A vedle  lásky  byla  tu  i žárlivost. 

„Hm  — hm  — přerušil  ticho  Svoboda,  „již  se  pomalu 
stmívá ” f 

„Slunce  kleslo  za  obzor,  nadchází  soumrak  — ,”  připojil 
se  Jermář  a Jiřina  dodala;  „A  brzy  nadejde  noc.” 

„A  potom  bude  noc,”  jizlivě  pravil  Šedivý.  „Pěkný  kon- 
venční hovor.  A jak  duchaplný!  Ovšem,  t.  zv.  duchapluost  bý- 
vá často  maskou  — hloupostí.  Uvízne-li  ve  společnosti  hovor, 
začíná  se  zpravidla  o počasí.  „Dnes  je  krásně:.  Jest-li  pak  jen 
vydrží  to  počasí?” 

„Je  už  docela  teplo,  bude  krásně,”  řekla  vážně  herečka, 
aby  podtrhla  všechnost  tohoto  hovoru.  Všichni  se  dali  do 
smíchu. 

„Půjdeme  do  divadla?”  zeptala  se  Jiřina. 

„Jak  je  libo;  Půjdeš  zajisté  s námi,”  řekl  Šedivý,  obráceje 
se  k Jermářovi. 

„Přeješ-li  si,  půjdu.” 

„Dovolte,  upravím  si  trochu  vlas.” 

„Prosím,”  vybídl  ji  Šedivý.  „V  ložnici  najdete  vše,  čeho  je 
potřebí  k toilletě/’ 

„Díky,”  řekla  Jiřina,  vstávajíc. 

„Půjdu  s Vámi,  Jiřino  pomohu  vám,”  nabízel  se  Svoboda. 
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tasila  se  se  svým  trikem  s plnou  vítězoslávou:  „To  jsem  chtěla. 
Ted  mám  důkazy,  že  vy  jste  miloval  mne,  ine  já  vás.  Mám 
vaše  dopisy,  které  dokáží,  že  Vy  jste  to  byl,  který  mě  pro- 
následoval svojí,  protivnou  láskou,  vy,  ano,  vý!” 

Na  okamžik  byl  zmaten  její  drzostí,  ale  ihned  se  vzpama- 
toval a aniž  by  prozradil  své  pohnutí,  řekl  s největším  kli- 
dem: „Nezapomínejte,  že  si  dobře  pamatuji,  jak  jste  se  tvářila 
před  chvílí  před  léčnou  Šebkovou.” 

„Kdo  vám  to  uvěří?”  smála  se,  spita  domnělým  vítěz- 
stvím. „Máte  důkaz?  Nemáte!/  Ale  já  mám  Vaše  dopisy  a ty 
mi  úplně  postačí.” 

„Daruji  vám  je,”  pravil  velkomyslně. 

„Půjdu  do  celého  světa  a budu  křičet::  On  mne  miloval, 
já  jsem  jím  opovrhovala.  Ano,  to  učiním.  Budu  rovněž  taková 
jako  vy!1  Ďábelská,  neúprosná,  bezcitná!  Triumfovala. 

„Toho  neuděláte,”  smál  se. 

„Chcete  mně  poroučet?  — Vysměji  se  vámi!” 

„Pravím  vám,  že  toho  neuděláte.  Ve  vlastním  zájmu,  — • 
rozumějte  dobře,  — ve  vlastním  zájmu!” 

„Věřím,  že  vám  to  nebude  příjemné!/  — Ovšem  tolik  do- 
pisů!” 

Viděl,  že  je  schopna  provésli,  čím  vyhrožuje  a proto  se 
utekl  ke  lsti,  věda,  že  ji  odzbrojí.  Vymyslil  si  rychle  průhled- 
nou lež,  neboť  průhledné  lži  ženy  považují  za  pravdu  z pra- 
vidla spíše  než  lži  komplikované!  Řekl:  „Mám  vaše  všechny 
dopisy  ofofografovány.  Vydám  je  s patřičným  vysvětlením 
a opznámkami.  Budou  doufám  velmi  zajmavé.  Ukáží  kus  žen- 
ské duše.  Přejete-li  si,  ukáži  vám  snímky!”,  dodal  nazdařbůh, 
počítaje,  že  ji  ani  nenapadne  touha  vidět!  je. 

Zbledla  jako  stěna  a celá  se  chvěla  strachem,  aby  ne- 
uskutečnil své  hrtizby  a vztekem,  že  je  přemožena.  Zasykla, 
zlomena:  „Ďáble !)” 

„Těší  mě,  že  o mne  smýšlíte  tak  lichotivě,”  usmál  se  a 
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nesl  předhistorické  skulptury  vytesané  z křemene, 
jež  bylly  nalezeny  v kamenitých  naplaveninách  z do- 
hy  ki-atcrnčrní  Na  tčclito  skulpturálních  úlomcích  je 
viditelné  první  sochařské  umční  človčka,  jenž  před- 
stavuje hlavu  podobnou  naší  gorille,  jiný  je  podobný 
hlavč  človčka  patrně  prahistorický  portét  našich 
předků;  dále  hlavy  různých  ptáků  a divokých  zvířat 
Dle  dobrozdání  slavného  archeologa  dc  Mortilleta 
možno  chellléenskou  dobu,  do  níž  tyto  úlomky  spa- 
dají, stanovití  do  doby  před  22.000  jety.  Směle  mož- 
no říci,  že  před  dvaadvaceti  tisíci  lety  ž.li  lidé-uměl- 
ci,  kteří  tvořili  lepší  díla,  než.  naši  moderní  futuristi. 

Zázraky  telefonu.  V jednom  z největších  elektric- 
kých podniků  amerických  byl  nedávno  vyzkoušen 
telefon,  jehož  výkony  předčí  všecky  dosud  známé 
přístroje  tohoto  druhu.  Pokusem  bylo  dokázáno,  že 
řečník  může  mluviti  k četnému  posluchačstvu,  kte- 
ré je  několik  set  km  od  něho  vzdáleno.  Před  řečníka 
postaví  se  přístroj,  který  přijímá  zvuk  promluvených 
slov.  Dráty  telefonu  šíří  řeč  do  vzdáleného  místa, 
kde  jsou  připraveny  přijímací  přístroje,  které  zvuk 
hlasu  sesilují,  takže  řeč  může  slyšeti  nejen  jediný 
posluchač  u aparátu,  nýbrž,  celé  shromáždění.  No- 
vinkou je,  že  obecenstvo  nemusí  býti  shromážděno 
v uzavřené  místnosti,  nýbrž  může  řeč  vyslechnouti 
také  pod  šiřin  nebem.  Listy  oznamují,  že  pokussy 
konala  americká  společnost  v Londýně.  V Manche- 
stru  na  náměstí  byl  hlas  řečníka  zcela  srozumitelný 
a silný. 

Americké  daně  z příjmu.  Z New  Yorku  se  ozna- 
muje: Berní  úřady  byly  tyto  dny  obléhány  až  do  půl 
noci  platícími  daň  z příjmu.  Jeden  z poplatníků  za- 
platil 5,000.000  dol.  a po  4,000.000  dolarech  zaplatili 
D.  Rockfeller,  Percy  Rockfeller,  Thomas  Lamont, 
Henry  Davison  a Charles  Gabin.  Několik  minut  pře  J 
půlnoci  byl  podán  chek  na  12,000.000  jakožto  čtvrt- 
letní splátka  oděvního  jednoho  společenstva.  Mme 
Luiza  Tetrazzini,  operní  to  hvězda,  zaplatila  100.000 
dolarů,  Mac  Cormack  175.000,  o něco  méně  Errico 
Caruso. 

Jména  amerických  měst.  Zajímavé  vysvětlení . o 
postupů,  jakým  se  dostalo  jmén  obcím  a městům 
mladých  států  v Americe,  podává:  „Dictionarv  ol 
Americanismus”.  Dle  toho  byla  před  revolucí  všeo- 
becně rozšířena  stará  pojmenování.  Na  to  přišla  do- 
ba vysokého  patriotismu,  která  dávala  obcím  a mí- 
stům jména  národních  reků  Washington,  Jefferson, 
Hnmilton  atd.  Na  druhé  stráně  byla  zase  s oblibou 
dávána  jména  jako  Fraedown.  Liberty  a Union.  Ná- 
sledovala klasická  doba,  v níž  pokřtěny  obce  jmény 
Homer,  Virginia,  Erclid,  Cicero.  Seneca.  Uysses,  A- 
thenv  a Marthon.  Z říše  zbožnosti  vypůjčena  jména 
Silvah  a Mount  Sinai:  též  anglická  literatura  nalez- 
lavelkého  povšimnutí  a pramalá  místečka  honosí 
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jmény  vynikajících  literárních  britských  autorit,  ved- 
le jmen  velkých  měst  a států  evropských. 

Město  na  vozech,  čili  Cartown  leží  v Kalifornii, 
hodinu  cesty  od  San  Eranciska.  Ze  San  Eranciska  je- 
deme tam  po  tramwayi.  Přejcdcme4li  tam,  nevidíme 
než  vozy  pohybl.  tramwayi.  Město  založil  jistý  Ita- 
lian,  jenž  koupil  si  starý  tramwayový  vůz  za  10  do- 
larů a zařídil  si  jej  na  byt.  Pak  koupil  další  tři  vozy 
a po  něm  činili  to  ostatní  a tak  vzniklo  celé  město 
Cartown.  Z plošin  učiněny  balkony  a loggeta.  Ně- 
které tyto  domy  jsou  postaveny  na  cihelné  pode- 
zdívce, na  níž  vedou  schody.  Kol  vozu  vede  chpdba, 
přikrytá  plachtami,  ohražená  zábradlím.  Někdy  jsou 
dva  tři  vozy  spojeny  v jedno,  tvoříc  pravý  palác.  Pa- 
láce ty  nesou  zvučná  jména:  Villa  Miramare.  Zá- 


Vyznamenáni  náčelníka  černochů  z Oyo  státu  Ni- 
geria,  vysokým  anglickým  řádem.  Při  slavnostním 
obřadu,  dle  starého  zvyku  byl  náčelníkovi  napřed 
obličej  zahalen,  načež  guvernérem  Cliffordem 
řádem  obdařen. 
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mek  Navarský,  Zámek  Chitton,  Pevnost  Quebek  atd. 
Některé  mají  dvě  i tři  patra  vystavěna  ze  dřeva. 
Vnitřek  vyniká  přepychem  a pohodlím.  Ze  starých 
lavic  učiněny  pomocí  podušek  a orientálních  kober- 
ců skvostná  kanape.  Okna  a podlahy  zdobí  záclony 
i koberce.  Některé  vozy  slouží  za  ložnice,  jiné  za 
salony,  knihovny  atd.  Cartown  má  více  než  sto  ta- 
kových domů.  Ve  vozech  těch  jsou  krámy,  lékárny, 
hostince.  Jiné  město  je  ovněž  u San  Franciska,  na 
obloucích,  ve  vodě  postavené  a nazývá  se  Arctown. 

□ C □ 

ZDRAVOTNICTVÍ. 

Mořská  voda  lékem  při  duševních  chorobách.  V 

pařížské  Therapeutické  společnosti  doporučil  před 
časem  profesor  Pelestier  používati  mořské  vodir  k 
léčbě  duševních  chorob,  zvláště  padoucnice.  Neradí 
však  ke  koupelím,  nýbrž  ke  vstřikování.  V šestnácti 
případech  choroby,  v nichž  použil  své  methody,  do- 
cílil pozoruhodných  úspěchů.  Jedním  ze  zřejmých  • 
následků  vstřikování  bylo  zlepšení  zažívání  a chuti 
k jídlu  a přibývání  tělesné  váhy;  u několika  para- 
litiků  bylo  konstatováno,  že  nejen  se  zlepšilo  jejích 
tělesné  zdraví,  nýbrž  i že  se  zmírnila  jejich  nervo- 
vá’porucha.  Podle  methody  Pelletierovy  lze  prý 
vstřikováním  mořské  vody  úplně  vyléčiti  těžkomy- 
slnost,  má-li  při  tom  nemocný  dosti  klidu  a je-li  uše- 
třen všeho  rozčilování. 

Slabší  strana  těla.  Obecně  převládá  úsudek,  že  le- 
vá strana  těla  lidského  je  slabší  než-li  pravá,  a nelze 
popříti,  že  na  tomto  úsudku  je  mnoho  pravdv.  Ve 
většině  případů  je  právé  rámě  silnější  než  levé:  ko- 
sti jsou  větší  a svaly  mocnější.  U dolní  části  těla 
je  tomu  však  opačně:  levá  noha  je  silnější  nežli  noha 
pravá.  Tento  nedostatek  souměrnosti  jest  ostatně  pa- 
trn na  celém  těle.  V devadesáti  procentech  případů 
vidíme  jedním  okem  lépe  než  druhým  a slyšíme  jed- 
ním uchem  lépe  než  druhvm.  Mimo  to  i zranění  — 
na  příklad  popálení  neb  říznutí  — působí  na  jedné 
straně  více  bolesti  nežli  na  straně  druhé:  také  ne- 
moc zachvacuie  napřed  jednu  a potom  druhou  stra- 
nu. Kožní  vvrážkn.  neuraleie  a tuberkulosa  obievuií 
se  nanřed  na  slabší  straně  našeho  těla.  Znrýskavá 
náplast  ieví  účinkv  u někoho  toliko  na  pravé,  u 'iné- 
ho  toliko  na  levé  straně.  Neiléoe  se  přesvědčíme, 
která  strana  našeho  těla  je  slabší,  všimne-li  si  kte- 
rou se  nám  na  loži  leží  pohodlněji:  leháme  totiž  bez- 
děkv  na  tu  strarm.  která  má  svalv  silnější,  nebof 
+v  snáze  nřemohmi  tlak.  zaviněný  tíží  těla.  Statisti- 
kové tvrdí,  že  v 75  nrooenterii  případů  ie  slabší  levá 
st*-nna  těla:  tu  však  ie  podivno.  že  zánět  n1ic  na  roz- 
díl od  většinv  nemocí  obvčejně  zachvacuje  napřed 
pravou  čili  silnější  stranu  těla. 
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uklonil.  „Chtěla  jste  mě  obelstil,  ale  vidíte,  že  se  vám  to  ne- 
podařilo. Nemáte  štěstí,  neumíte  v tom  chodit.”  Pozoroval  klid- 
nýma, drzýma  a výsměšnýma  očima. 

„Nedívejte  se  tak  na  mě!  Nesnesu  tahů!” 

„Chápu,  že  je  vám  třeba  uklidnění,”  ironisoval.  „Bylo  mi 
velikou  ctí!”  a uklonil  se  naznačuje  jí  tak,  že  ukončil  rozhovor. 

Schlíple  odcházela.  Na  prahu  vyklouzlo  ji  tiché:  „Bí'dá- 
kú!j”  tak  vše  v ní  vřelo. 

V pracovně  neviděla  nikoho,  druzí  meškali  v saloně.  Ne- 
chtělo se  jí  jiti  hned  k ostatním.  Potřebovala  několik  chvil, 
aby  se  uklidnila  a mohla  zakrýt- své  city.  Procházela  se  tedy 
tiše  po  kobercích. 

„Jiřino,  kde  prosím  vás  meškáte?”  ozval  se  za  ní  Svo- 
boda. „Bavila  jste  se  dobře  viďte'!(  Inu  ovšem .” 

„Jaké  máte  nápady,”  odpověděla  pyšně.  Jak  se  jí  teď, 
v této  chvíli,  protivil? 

„Vím,  co  vím'!  Nezapírejte  Byla  jste  u něho.” 

„Ano,  mluvila  jsem  s ním!”,  přiznávala,  jakoby  se  to  samo 
sebou  rozuměla.  „Myslím,  že  přece  na  tom  není  nic  zlého.” 
„Oh,  to  je  strašné”,  rozčiloval  se.  „Vy  se  ještě  přiznáváte. 
Ne,  ne  — — Vy  mně  s ním  klamete  — určitě  mě  klamete.” 
„Povím  vám  dokonce,  o čem  jsme  spolu  hovořili.  Zvala 
jsem  ho  na  naši  svatbu,  můj  milý,”  zalhala  si  statně,  aniž  by 
se  začervenala. 

„Jiřino!  Skutečně,”  vzkřikl  radostně  a chopil  se  jeji  ruky, 
ruky,  aby  ji  zlíbal. 

„Skutečně.  — Ale  neměl  h^sfe  být  tolik  žárli  v ! Žárlivost 
muže  uráží  ženu.  Kdybych  vás  neznala  byla  bych  schopna  se 
ra  vás  hněvat,  byla  bvch  nucena  cítit  se  uraženou.” 

„Nehněváte  se  však,  že?”,  ptal  se  úzkostně,  nebof  nepře- 
hledl iejí  přetvářku. 

Kdo  pak  by  se  na  vás  hněval'” 

Políbil  ji  radostí. 
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Šedivý,  který  zatím  prošel  chodbou  do  salonu,  vešel  s 
Jermářem  do  pracovny,  a spatřiv  zamilovaný  párek,  neubrá- 
nil se  smíchu.  Myslil  si:  „Jaký  jsi  hloupý!  Líbá  tě  a ty  se  do- 
mníváš, že  ťě  miluje,  kdežljo  ona  zatím  myslí  na  někoho 
zcela  jiného.  Na  mne^  Ale  ženy  lhou  a přetvařují  se  svými  city, 
nestydatě,  dle  potřeby  a zcela  po  obchodníčku.” 

„Zas  už  vrkáte?”,  zeptal  se. 

cr  ■ 

Svoboda  se  lekl  a pustil  Jiřinu,  která  se  lehce  začervenala 

„Ne  — ale  já  jen  — t fen  to  — vytahoval  jsem  Jiřince  prach 
z oka,”  koktal  Svoboda. 

„Vždyf  já  vím  dobře!)  Máme-li  prach  v oku,  dělá  nám  to 
náramně  dobře.  Jistě  si  přeješ,  aby  tam  toho  prachu  bylo  je- 
ště více.” 

„Ano,  hodně  ho  tam  bylo,”  horlivě;  zakrýval  svou  'dů- 
věrnost Svoboda,  rozmázávaje  ji  nevtipnč  ještě  více,  „velká 
hromada,  celý  popelářský  vuz.  Nemohu  přece  strpět,  aby  Ji- 
řina trpěla.” 

Aleš  pokrčil  s úsměvem  rameny  a Jcrmář,  chtěje  se  také 
uplatnit,  se  ozval:  „Ano,  prach  je  nesmírně  nebezpečný  očím; 
jak  nám  věida  dokazuje,  zničil  mohé  umělecké  památky  a sbír- 
ky   ,”  ale  nemluvil  tak  proto,  aby  dal  na  jevo  svou  učenost, 

nýbr|  prostě  proto,  poněvadž  se  chtěl  zastat  — Jiřiny.  Obdi- 
voval v 'duchu  toto  děvče  pro  jeho  milý  půvab  a nehledanou 
prostotu.  Líbila  se  mu.  Byl  by  si  ji  rád  naklonil:  ba,  přemýšlel 
i o tom,  jak  by  ji  získal.  Zdálo  se  mu,  že  její  srdce  reaguje  na 
záchvěvy  jeho  vlastního  srdce.  Domníval  se,  že  několik  po- 
hledů a slov,  jež  mu  věnovala,  mají  jakýsi  skrytý,  jemu  příz- 
nivý smysl Byl  z těch,  kdož  spatřují  v každém  nepatr- 

ném pohledu,  jež  jim  Žena  jedná  bezmyšlenkovitě  a rozdílí 
pohledy  a úsměvy,  toliko  protože  tomu  přivykla. 

„Prosím  tě,  nech  vědu  na  pokoji  a nepořádej  nám  tu  uěenné 
' přednášky,”  mírnil  ho  dramaturg.  Vrátili  se  do  salonu,  kde 


Před  soudem. 

Soudce:  „Vy  jste  tedy  krejčím  — jste  samo- 
statný?” 

Svědek:  „Ne,  prosím,  jsem  ženatý!” 

* 

Náruživý  kuřák. 

Bratře,  dnes  jsem  měl  krásný  sen.  Škoda,  že 
sa  dnes  také  něco  jen  ve  sně  přihodí! 

— Nuž,  co  pak? 

— Zdálo  se  mi,  že  jsem  se  otrávil  nikotin  im. 

* 


Při  svatbě. 

Nevěsta  (k  ženichovi):  „No  už  jsem  myslela 
že  inepřijdešlř’ 

Ženich:  „Ale  kdepak!  Vždyť  jsem  si  udělal 

na  šátku  uzel,  abych  nezapomněl!” 

* 

% 

V úvoze. 

Dva  páni  potkali  se  v úvoze. 

První:-  „Nevyhýbám  žádnému  bláznu !f’ 

Druhý:  „To  činím  já !\”  a ustoupil1  na  stranu. 

* 


Upřímný. 

Otec  několika  dospělých  dcer  domnělému  že- 
nichovi; „Řekněte  mi  nyní  upřímně,  zcela  htz 
obalu,  která  z mých  holek  se  vám  nejlépe  líbí?” 

Domnělý  ženich:  „Vaše  komorná!” 

* 

Pečlivá. 

Mužíček  (melancholicky):  „Považ,  drahoušku, 
kdybych  náhle  zemřel1!” 

Ženuška:  „Upokoj  se,  mám  pro  všelikou  pří- 

padnost  nové  černé  hedvábné  šaty !|” 

* 

Útok  na  kapsu. 

On:  „Nemluv  mi  o toiletách,  nechci  to  slyšeti.” 

Ona:  „To  již  dávno  vím,  že  s tebou  o něčem 
rozumném  mluvili  nelze.” 

t * 

Laciná  výbava. 

Domácí  paní  (služce):  „Třikráte  jste  byla  pro 
krádež  ze  služby  propuštěna.” 

Služka:  „Můžete  mne  směle  přijmout!,  mi- 
lostivá paní,  již  jsem  si  svou  výbavu  pořídila.” 

* 

Naivní  žena. 

„Pravím  ti,  můj  muž  mne  zbožňuje  jako  svě- 
tici,” 

Přítelkyně:  „Tak?” 

Naivní:  „Ano,  když  mi  odpoví  na  některou 

mou  otázku,  vždy  doloží:  O sancta  simpliciitas!” 

* 

Pomsta  až  za  hrob. 

Zetíček,  jenž  za  života  tchýně  o tabák  nesměl 
ani  zavadit,  si  echal  po  její  smrti  na  památku 
její  falešný  chrup.  A nyní  musí  nebožka  svými 
zuby  ukusovat  špičky  doutníků,  na  nichž  si  pan 
zetíček  pochutnává. 

* 

Před  soudem. 

Soudce:  „Vy  jste  byl  přítomen  různici  mezi 
obžalovanými  manželi.  Jaký  dojem  na  vás  uči- 
nila celá  událost?” 

Svědek:  „Že  jest  nejlépe  se  vůbec  neženit.” 

* 

Nechtěl  se,  dovtípit. 

. Před  hospodou  stane  zaprášený  automobil. 
Společnost  vystupuje  z vozu  a žádá  na  panu  ho- 
spodském cokoliv  k snědku.  Kmotr  Brynda  od- 
bývá však  příchozí,  že  není  na  hosty  připraven. 
Nemá  pranic.  „Ale  dovolte  mi,”  namítá  mu  je- 
den z hladovců,  „tady  okolo  zobe  plno  kuřat.” 

„Zobou,  zobou,”  v odpověď  mu  dává  bodrý 
šenkýř,  ,ale  vy  byste  to  nezobali.  To  vám  přec 
nemohu  nabídnout.” 

* 

Potucha. 

Syn,  uviděv  z daleka  kočku:  Pohleď,  tatínku, 
není-li  to  zajíc? 

— Tatínek  (hostinský):  Ještě  není. 

* 

Kosa  na  kámen. 

^ Při  zkoužcc  prchlivý  profesor  Lefebvre  de 
Feurcy  přeplatným  chováním  polekali  kandidáta 
tou  měrou,  že  nemohl  z něho  dostati  slušné  od- 
povědi. Omrzelý,  ž se  táže  nadarmo,  obrátil  se 
profesor  ke  školníkovi:  „Ten  je  hloupý,  přineste 
mu  otýpku  sena!” 

„Dejte  přinést  hned  dvě,”  odvětil  rozkácený 
kandidát,  „posnídám  s panem  profesorm.” 

Rozumí  se,  že  vysvědčení  bylo  odloženo  ad 
calendas  graecas. 

* 


Špatné  rozdělení. 


— Slečno  3 páni  stojí  venku  a ujišťují,  že  byli 
pozváni. 

— Ale  né  přece  ve  stejnou  hodinu. 

* 


Dnešní  rakušan. 

ji  *'4 


— Pane  Reisimger  Vaše  srdce  jest  stálé  při 
vašich  penězích. 

— Naopak,  milostivá  jako  dobrý  rakušan  mám 

srdce  ve  vlasti  a peníze  ve  Švýcařích. 

* 

Z vojenské  květomluvy. 

Poddůstojník  (k  rekrutovi):  „Nedělají  tak  smut 
ný  obličej  jako  opice,  která  se  dověděla,  že  vo- 
ní od  ní  pocházejí.” 

* 

To  věřím. 

Mladý  muž  chodil  ustavičě  do  domu,  ale  k vy- 
jádření se  neměl.  Nastávající  tchyně  mu  koneč- 
ně pravila:  „Tak  to  dá é 1 nejde!  Buďto  si  vezme- 
te mou  dceru  anebo  se  už  neuvidíme.”  Mladý 
muž  chvíli  přemýšlí  a pak  vyrazí:  „Je-li  milosti- 
vá opravdu  s tím  srozuměna,  pak  — bych  se 
rozhodl  pro  obojí.” 


Přísná  důvěrnost. 

„Jak  je  to  krásné,  býti  tajně  zasnoubena!  Ale 
o nejkrásnější  při  tom  jest,  že  přítelkyně  mají 


zlost. 


Nevděčnost. 

Předseda  spolku:  „Je  to  ale  sprosťáctví:  Vče- 
ra jsem  spolek  založil  — a již  dnes  mne  z něho 
vyhodili!” 

* 

Vznešeně. 

„Ach  pane  doktore,  já  měla  dnes  v noci  tak 
děsné  záchvaty  kašle...  (Ku  komorné):  „Emi- 
lie, zakašlete,  jako  já  jsem  dnes  v noci  kašlala. 

* 

Zaučují  se. 

„Tati,  proč  jsou  ti  kasin  v bankách  za  mříže- 
mi?” 

„Aby  si  zvykli  můj  synáčku.” 

* 

V obavách. 

Baronka  (k  novému  sluhovi):  „...A  ještě  ně- 
co. Jsem  zvyklá  každému  ze  svého  služebnic- 
tva tykatí.” 

Sluha  (rozpačitě):  „Milostivá  paní  baronko, 

jen  aby  si  potom  lidé  něco  při  tom  nemyslili.” 

* 

Kosa  na  kámen. 

Ona:  A ostatně  vy  všichni  mužští  jste  blázni” 

On:  „Holá,  holá,  nepomlouvat.  Vzpomeň  si, 
že  jsou  také  svobodní  mužští  na  světě  a ne  sa- 
mi ženatí.” 

* 


Přesně. 

Lékař  (nemocnému):  „Máte  stolici?” 
Nemocný:  „Mám  i podnošku.” 


Profesor:  „Čížku,  proč  pak  jste  mne  nepo- 
zdravil  včera  na  ulici?” 

Žák:  „Račte  odpustifi,  neviděl  jsem  vás!|  Jsem 
krátkozraký1!” 

Profesor:  „Pak  jste  měl  přistoupiti  ke  mně 
blíž!” 


Prudký. 

Agent  (zákazníkovi):  „Buďto  si  něco  objednej 
te,  anebo  me  vyhoďte  ven,  ale  zbytečně  mne 
nezdržujte!” 

* 


V opičce. 

Pan  PivomiTský  přijel  se  pro  vyražení  podívat 
do  města  a ubytoval  s v hotelu  „U  černého'  ko- 
ně”, kdež  mu  byla  vykázána  jizba  v třetím  po- 
schodí. V noci  však,  když  s navracel  do  hotelu  v 
náladě  poněkud  více  než  růžové,  spletl  si  svůj 
hotel  si  dvouposchoďovým  hotélfem  .„U  husy” 
nalézajícím  se  v téže  ulici  jako  hotel  „U  černé- 
ho koně.”  A tu  když  vylezl  do  druhého  poscho- 
dí a viděl  bezprostředně  nad  sebou  již  střechu 
zavrtěl  povážlivě  hlavou  a přispěchav  k portý- 
rovi spustil:  „Hej,  co  to  máte  za  pořádek?  Kam 

se  podělo  třetí  poschodí?” 

• * 


Výsledek  výchovy. 

Jakýsi  statkář  pokoušel  se  naučit!  svého  pa- 
pouška volatí:  ,Milá  Lora!” 

Leč  všechny  jeho  námahy  tříštily  se  o umíně- 
nost  a vzdor  onoho  jinak  velmi  učenlivého  ptá- 
ka. Statkář  nevěda  si  již  rady,  chopil  papouška 
a lomcuje  jim  volal:  „Rekeš  hned:  „Milá  Lorá?” 
a sortě  zlostí  zavřel  jej  konečně  do  kurmíka. 

Kdvž  však  následujícího  jitra  otevřel  kurník, 
nalezl  všechny  slepice  mrtvé.  Jedinou,  která  do- 
sud žila.  držel  papoušek  za  hlavu  a lomcuje  jí 
ze  všech  sil  křičel:  „Řekneš  hned:  „Milá  Lorá?” 

* 

Mezi  hejsky. 

A. :  „Ty  se  ženíš?” 

B. :  „Ano,  béřu  si  sirotka  nebudu  míti  tedy 
tchýni.  Je  nesmírně  bohatá  a má  jisté  vyhlídky 
na  veliké  dědictví.” 

A. :  „Líbí-li  se  ti?” 

B. :  „Přliš  protivná  mi  není.”  f ) 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  21. 


, KANA  16. 


Nejlacinější  noclehy 

íjj  Vídeň  II.,  Movaragasse  45 


(blíže  Pratersternu) 


r čisté  postele  LV.7  po  V„k°j 

I s dvěma  lůžky  K 2 40.  


SMW  Insert 


JMí  zlsM ! 


Ia  fr.  speciality 

Pro  pány  i dámy 


Enemy.  Irlrstéry.  Břišní  pv 
ly.  Měsíční  'paty.  Sttpeo* 
sorta.  Habky.  Pettarla.  Jet 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  t přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hyilen. 
lávod. 

K.  K0C1.  Praha- VII.. 
ni.  ▼ Zátlil  Sis.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 KS. 

ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SATZ, 

VI.,  Marlahllferstr.  B.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


& 


akry.  vrásky,  tlatlny.  Serve 
Mtt  kát*,  nota  a oatats 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  sák.  chráněn#  .Créme-Rekorď  kelímek 
KS.  950  a ..Créme-Slavla”  KS.  920.  Pndr  KS. 
a.—.  OblISel  stane  se  mladistvě  a mile  krása#, 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  saova  netvoři. 

fhlnimbll  * oblISele.  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hen- 
UlIUUlmy  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Heareka" 

ÍZ:  Vypadáváni  vlasá  * a aebespeSné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamez!  Ihned  voda  aa  vlasy  „Rekord** 

KS  9 . No-  liypArf  llInrA  * voasfl  podpornle  tisíckráte 

vý  balaý  VílUll  VIUjU  osvědS.  pomáda  „Rekord”  KS 
KS.  10. — . zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  rnrfilió  tllnril  * vonsy  omlazale  a přispívá  ka  dosa- 
žené. aKUlVK  VlUiV  žení  |lch  pflvodn!  barvy  „KoSlho 
Extrakt"  KS  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  aabndoa  dřlvěllt  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  t přilož,  návody  a ponSentm  zcela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOCf.  PRAHA  Vit.  ni.  v Zátlil  6.  6/15  121 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 


,ROND 

sthbnij  spolehlivý  apaiat  pro  dámy 

FRANCOUZSKÉ 


speciality,  hygien,  předměty 

enemy,  svlažovače,  dámské 
pasy,  podprsenky  atd.  obdržíte  nejlevněji  v před  váb 
jakosti  u firmy:  B.  Švadelnková,  Praha,  II.  Spálená 
19.  Zdarma  žádejte  brožurku,  přil.  30  hal.  zn. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka 
raSeně  nežkod.  zák.  chráň.  pařfž.  kosmetic.  přít 
„Batsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době. 
svědSeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a oi 
nl  tvary  těla  se  rychle  vyvinait  mohntnf  a slil.  Zce 
Ia  novél  OSinek  liž  po  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabndon  opět  dřtvělšl  plnosti  a pružnosti.  NesSetná  diků 
Vzdáni  k volnéma  nahlédnatl.  Dávka  s návodem  a ponSentm  „O 
pěstěni  poprsí”  KS.  14.— . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VII.,  al.  v Zátiší  Sis.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlamerllch. 
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připrav  C y 
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Zedníkova  tábor..  Vinohrady 
Slovenská  35.  (Teleton  5624).  My 
leva  mýle  a krášli.  Odstraní  plhy 
ahry.  vrásky.  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Vlasatlce  tuhá  ti- 
síckráte osvědSená  při  posíleni 

1 obrozeni  vlasů  6 K.  Vlasatlce  pěnivá  na  mastný  vlas  5 K. 
Zora  trvalé  barvivo  vlasů  o ledné  tekatlné  6.50  K.  Kraiomoo 
zkadeří  vlas  3 K.  Vlasol  ka  'přípravě  vodičky  proti  lapám 
2.50  K.  Morana  nISI  chloupky  6 K.  Unblca  padr  každé  barvy 
2.50  K a 1.30  K.  Uubalka  zobni  prášek  2 K.  Poštovné  a balné 
dle  velikosti  1.50  K až  2.50  K.  Od  10  K sleva  I K.  od  20  K 

2 K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a střlbr.  medaili.  Všade  ke  koapi.) 


'IBaBMBHHMHHHHHHNaaHBBHnSIO! 

[ Proč  se  tak 
1 blaženě  usmíváte? 

i ?????????? 

■ 

■ 

| Protože  používám  oááoáná  o levné  \mm 

m 

Vídeňských 


1 a mám  tok  veliká  ásiiíck,  že  nemokli 
i nyni  postačili  stále  stoupající  poíet  kupu- 
g jících  díl  při  nellepil  váli  uspokojili ! 


Ž I VN  O STEŇŠ^  L K A VE  VÍDNI  I 


FILIÁLKY: 


1..  HERRENGflSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec.  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

- . ....  -y- - SMÉNÁRNY  VE  VÍDNI:  I„  Herreng.  12.  II.,  Praterstr.  14.  V.Margaretenstr.71. 

Akciový  kapital  Kč  -000,000.000.—  yi.,  Marahilferstr.  84.IX.,  Porzellang.  9.  X.,  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a Opatu. 

Centrála  v Praze,  založena  r.  1868 

Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZÁSOBA  ŠTACI ! 


Velmi  poutavý  román 


a 

a 

a 


Staré  ročníky 


„TRAGICKV  OSUD  V9ZVEDAČE”  IJDEHSM ILLUSTR.  NOVIN” 

a 

D . „ . . mms  BroČ.  XII.  Kč  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20 

Brožovaný  Kc  4 % s pošt.  zás.  Kc  5 — g i s poštovní  zásilkou 

a 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

VIDEŇSŠCV  CH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

VÍDEŇ  X.,  EUQENGASSE  22. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — 12.,  14. — 20.,  22  — 26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38.  44.,  46.  49,  51. 
Ročník  X.  (1915)  1.— 11.,  13.-34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1-,  3.-47.,  49.-52.  Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny. 
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i ‘i;  „Vídenské  (Ilustrované  Noviny”,  — Vydává  el  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  lisk:  liskanký  a uakladclsltý  závod  Hrazdíra  a spol., 

Vídeň  X.  ).,  Eugcngasse  2A 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  120 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpíednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtež 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejnění 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složenKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,4Q  mm 
šířky  Kč  6'  Zasláno:  1 0 mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


CiSLO  22. 


VE  VÍDN,  DNE  27.  KVĚTNA  1920, 


'•olA 


předplácí  se  I s poštovní  zásilkou:,  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . pú II etne  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2-  ..  Jihoslavle  (S.  H.  S.):a  Čtvrtletně  dinárů  13.  — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čista  50  centisimú.  --  Ostatní  cizina; 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čísla  20  cent. 


Nádherná  džamie  Ahmedova  s hrobkami  sultána  Ahmeda  I.,  Osmána  II.  a Muráda  II. 


*4 


STRANA  2. 

FEDERACE  POLSKO-  LITEVSKA. 

„Glos  Naroda”  přináší  zprávu  o polsko-Titcv- 
ské  unii,  která  byla  v minulých  dnech  projek- 
tována. Jak  vidno  tedy.,  Polsko  a jeho  politi- 
ka v době  přítomně  jest  velmi  smělá  a dokonce 
velmi  experimentální  a směřuje  jedině  k tomu, 
zabezpečili  pokud  jen  možno  ncjlěpe  východní 
hranice  a zničit  Rusko  bolševické.  Listy  české 
minulých  dmi  přinesly  již  zprávy  o dorozumění 
polsko-ukrajinském  a dnes  překvapilo  Evropu 
Polsko,  tvoříc  unii  s Livou,  tedy  se  státem,  s 
nímž  ještě  do  nedávná  bylo  v rozhodném  ne- 
přátelství. Ten,  kdo  zná  Polsko  a jeho  politický 
útvar  v posledních  časech,  v němž  strana  Da- 
szyňského  (soc.-dem.)  i se  svou  levicí  se  vzmá- 
há, musí  Polsko  obdivovat.  Af  tak  již  či  onak 
politika  polská  na  východě  směřuje  jedině  k 
tomu,  učinit:  republiku  sovětskou  úplně  nemož- 
nou. 

Jak  tedy  bude  vyhlíželi  polsko-litevská  unie 
— o tom  přináší  zprávu,  zmíněný  již  shora  pol- 
ský časopis.  Poněvadž  naše  politika  na  výcho- 
dě, po  známé  již  diskusi  v komisi  věcí  zahra- 
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dobře  oharakterisuje  Poláky  a ještě  více  jejich 
choutk  y im  p e r ialis tick  é . 

□ □ o 

POLSKÝ  IMPERIALISM. 

Polský  imperiulism  nezná  mezí.  Poláci  chtějí 
se  stati  hotovou  velmocí  a v důsledku  toho  sa- 
hají i1  po  těch  územích,  která  jim  nikdy,  nepatřila 
a kde  nežije  ani  jediného  Poláka.  Oni  ví  však 
dobře,  že  jejich  stavba  je  velmi  vratkou -a  proto 
paktují  s už  i s Maďary,  kteří  prý  mají  s nimi 
společné  zájmy  a společné  nepřátele  — „impe- 
rialitických”  Češích.  Známý  „Goniec  Krakow- 
ski”  ze  dne  12.  května  prý  pochází  od  vynika- 
jící politické  osobnosti  maďarské.  Praví  se  v 
něm,  že  Slováci  nejraději  by  si  přáli  úplné  sa- 
mostatnosti. Ohromná  většina  Slováků  je  pro 
spojení  s Maďary.  Jednání  mezi  Maďary  a vůd- 
ci Slováků  velmi  již  pokročila.  Uherští  Rusíni 
nežádali  státní  samostatnost,  nýbrž  pouze  spl- 
nění požadavku  jejich  kulturní  nezávislosti1  a 
místní  samosprávy  v rámci  Uher.  Právo  histori- 
cké a právo  sebeurčení  potlačeno  bylo  ve  pro- 


ČÍSLO  22. 

ci,  zvláště  pak  v Košicích.  Proto  obrátili  se  ko- 
šičtí  socialisté  tak  lichotivým  hlasem  na  vládu, 
aby  změnila  nařízení  o vypovídání  cizinců.  Soc. 
demokraté  z Lučence  a Rimvské  Soboty  pro- 
jevili už  opětně  ochotu  bojovali  proti  Horthyo, 
vu  vojsku.  Je  všeobecný  dojem,  že  tak  přeje  si 
to  vedení  soc.  demokratické  strany  v Budape- 
šti. Na  volebních  táborech  lidu  byla  u nás  při- 
zvukována zvěstva  maďarských  vojsk;  nejí  no- 
vější humánní  výroky  v Miškovci  působí  zde  ve- 
likým dojmem.  Maďaři  stojící  na  našich  hrani- 
cích dostali  ve  dnech  29.  30.  dubna  skutečné  po- 
sily. Dne  30.  dubna  učiněna  byla  různá  opatření 
také  ve  vnitřních  Uhrách.  Shromažďování  bylo 
zakázáno,  na  ulicích  nebyly  trpěny  ani  tříčlenné 
skupiny.  V Maďarsku  obávali  se  prvních  deseti 
dnů  květnových.  V okolí  Miškovce  rozšířena  je 
zpráva,  že  tam'  vtrhne  naše  vojsko  s maďarský- 
mi socialisty.  Maďaři  se  obávají,  že  budeme  or- 
samisovati  z jejich  uprchlíků  vojsko.  Proto  usi- 
lovně hlídají  hranice,  špionáž  je  silná,  přichází 
mnoho  nespolehlivých  osob.  — Nejnovější  vnitř- 
ní události  Maďarska,  segedímská  aféra,  nová 


Ze  slavností  letecké  ve  Vajnorech  na  Slovensku  Letiště  se  závodními  stroji. 


ničních,  vstoupila  na  nové  dráhy,  bude  jistě  za- 
jímavo  obeznámili  se  s polským  projektem  t. 
zv.  panství  svazkového,  vypracovaným  přívr- 
ženci federalistického  rozřešení  krajů  východ- 
ních. Panství  svazkové,  to  jest  rpublika  polsko- 
litevská  (Rzeczpospolita  Polsko-litewska),  živě 
připomíná  bývalou  monarchii  rakousko-uherskou 
společně  s její  ústrojím  dualistickým  a konglo- 
merátu! korunních  krajů. 

Republika  polsko-litevská  byla  by  složena  ze 
dvou  oblastí:  Polska  a Litvy,  z nichž  každá  mě- 
la by  vlastní  sněm  a zvláštní  vládu,  svého  ná- 
čelníka, svého  ministerského  předsedu  a koneč- 
ně různé  erby  (znaky):  v Polsku  — bílého  orla 
na  Litvě  — pogoň.  Naproti  tomu  společnými  or- 
gány rep.  pol.-litevské  by  byly:  něm,  president 
(?)  i vláda  republiky  v čele  s minist.  předsedou 
(?).  President  byl  by  volen  střídavě  a to,  jednou 
z obyvatelů  Polska,  po  druhé  z obyvatelů  Litvy 
a poslanci  byli  by  voleni  z obou  částí  republiky, 
na  základě  společného  volebního  nařízení.  Úřed- 
ním jazykem  v sněme  by  byl  jazyk  polský, 
přípustnými  jazyk  litcvský  a běloruský.  Do  spo- 
lčen'' státní  pokladny  přispívaly  by  obé  oblasti 
oroposicí  odpovídajících  počtu  obyvatelů, 
/m  znakem  by  byl:  bílý  orel  ® pogoní. 
o prozatím  jen  projekt,  který  se  projed- 
vládních  kruzích  polsko-litevských,  ale 


spěch  českého  imperialismu.  Národ  maďarský 
nikdy  se  nespokojí  s touto  úpravou.  Mírová 
smlouva  v nynější  své  formě  bude  stále  ohnis- 
kem válek  ve  střední  Evropě.  V této  rozhodné 
době  obrací  se  oči  vlastenecké  veřejnosti  ma- 
ďarské k Polsku.  Odvolává  se  nejen  na  tradice 
vzájemného  přátelství,  nýbrž  i na  nejživotnější 
společné  zájmy  této  chvíle.  Čechové  jsou  neto- 
liko zavilými  nepřáteli  Maďarů,  nýbrž  i Polska 
a sahají  nejen  na  Slovensko,  ale  také  na  Těšín- 
sko. Mimo  to  Slovensko  je  klíčem  a branou  k vý- 
padu na  Těšínsko.  Podkarpatská  Ruis  v rukou 
Čechů  znamená  pro  Polsko  nebezpečí  česko- 
ruskčbo  koridoru  přes  Halič.  Zájmy  politické  a 
hospodářské  dokazují,  že  požadavek  společných 
hranic  polských  a maďarských  je  neobyčejně 
důležitý.  Maďaři  věří,  že  Polsko  bude  je  brániti 
a že  je  podpoří. 

□ □ □ 

MAĎARSKO  VYSÍLÁ  NA  MAĎARSKO 
BOLŠEVIKY. 

„Slov.  Denníku”  píše  se  ze  slovcnsko-maďar- 
ských  hranic:  „Zde  se  denně  zpívá  hymna  ku- 
novská.  Maďarští  soc.  demokraté  u nás  jsou  ra- 
dikálnější než  českoslovenští  ssoc.  demokraté. 
Přešli  sem  mnozí  agitátoři  z Maďarska  (Robi- 
ček  a nejnověji  Klehner).  Jest  jich  dosti  v Lučen- 


promásledování  za  Tisou  (Debrecín),  návštěva 
taliánských  socialistu  a výsledek  voleb  u nás  bu- 
dí v roztrpčených  maďarkýoh  soc.  demokratech 
nové  naděje.  V Maďarsku  je  povážlivé  vření.” 

□ □ u 

REVOLUČNÍ  HNUTÍ  V IRSKU. 

Z Dubinína  se  oznamuje,  že  v posledních  dnech 
bylo  v Irsku  zničeno  15  čctnických , kasáren  a 
stanic,  přes  20  berních  úřadů,  jakož  i několik 
soudů  bylo  napadeno  a listiny  z nich  odnešeny. 
Na  mnohých  místech  sinfeinisté  použili  dynami- 
tu a výbušných  látek,  na  jiných  místech  polévali 
kasárna  napřed  petrolejem  a pak  je  zapalovali. 
Podobného  rozsahu  zločinné  činnosti  sinfei.nistň 
ještě  nebylo.  Bonar  Law  prohlásil  v dolní  sně- 
movně, že  vláda  se  odhodlala  vzhledem  k ne- 
udržitelné situaci  učinili  v Irsku  velmi  vážná  o- 
patření.  Velký  význam  se  přikládá  příjezdu1  ge- 
nerála Mac  Readybo,  velitele  vojska  v Irsku, 
jenž  byl1  povolán  do  Londýna  a zúčastnil  ,se  mi- 
nisterské rady,  které  byl  také  přítomen  náčel- 
ník generálního  štábu  maršálek  Wilsou. 

□ □ □ 

prusAci  VÝ-HODU. 

Jako  hladoví  vlci  rvou  kapitalističtí  sousedi 
.nešťastného  Ruska  kusy  z jeho  těla.  Vedle  Po- 


ČÍSLO  22. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  3. 


lákfi,  kteří  sc  o to  pokoušejí  na  západě,  pronika- 
jí vypočítavější  a silnější  Japonci  již  'dávno  hlu- 
boko do  Východní  Sibiře,  Tito  „Prušáci  výcho- 
du” rozšířili  již  své  panství  přes  Koreu,  vnikají 
do  Mandžuric  a Cíny,  kde  podporují  odpor  repu- 
blikánského jihu  proti  monarchistiekému  severu. 
Jest  také  známo,  že  uchvátili  celý  Sachatiu,  do- 
byli východosibiřský  trh  a zmocnili  se  přírod- 
ních pokladli  Kamčatky  o Ochotského  moře.  Ja- 
ponsko), které  z války  vyšlo  neoslabeno,  alte 
značně  obohaceno,  využívá  nyní  dočasné  des- 
organisace  Ruska  a znalci  tamějších  poměrů  uji- 
šťují, že  všechino,  co  se  dalo  na  dalekém  vý- 
chodě koupit,  je  již  v rukou  japonských.  Nejlep- 
ší Zabajkalské  lázně,  nejbohatší  rybolovy,  ele- 
ktrárny, mlýny  atd.  Právě  tak  vztahují  ruce  po 
ložiskách  zla  ta  a širokých  rozlohách  panenských 
lesů  sibiřských.  Vladivostok,  kterého  se  již  zmoč 
nilř,  A Nikol.sk  a Chabarovsk,  o nějž  se  bojuje, 
jsou  jimi  žádány  nejenom  jako  důležité  strate- 
gické body,  nýbrž  také  jako  střediska  hospodář- 
ského života  a místa,  z nichž  možno  provozo- 


VYSTĚHOVALECTVÍ  DO  AMERIKY. 

Americká  zeměpisná  společnost  vydala  právě 
nový  sešit  svých  zpráv  a sděluje  v něm,  že  za 
144  let  neodvislých  Spojených  Států  přistěhova- 
lo se  tam  33  milionů  lidí.  Z Velké  Britanie  jich 
bylo  8.4  mil.  a to  z Irska  Samého  4.5  mil.  při- 
stěhovalců. Dnešní  'drahota  v Americe  se  vyklá- 
dá také  tím,  že  následkem  války  ztratila  Ameri- 
ka 4 mil.  lidí,  kteří  by  se  jinak  byli  přistěhovali 
do  Nového  Světa. 

□ □ □ 

ZAPLAVA  AMERIČANŮ. 

Letošního  roku  očekává  se  velký  příliv 
a to  asi  160.000  návštěvníků  z Ameriky  do- 
Evropy.  V Londýně  činí  zvláštní  přípravy  k 
ubytování  této  záplavy  lidí,  mezi  nimiž  je  mno- 
ho milionářů,  osob,  jež  chtějí  v Evropě,  zvláště 
v Anglii,  užiti  léta  a zajisté  většina  z nich  chce 
se  podívati  také  na  bojiště  ve  Francii.  Sdružení 
londýnských  a britských  hoteliérů  luští  věc  tak- 


šani  jsou  duševními  přáteli,  leč  dohoda  persko- 
anglická  uráží  prý  Rusy  a přítomnost  anglic- 
kého vojska  na  severu  Rersie  je  tudíž  velkým 
nebezpečím  pro  zemi.  V důsledku  toho  žádá,  a- 
by  Anglie  odvolala  tyto  oddíly.  — Podobně  pí- 
še list  „Sadey”,  jenž  poukazuje  na  to,  že  dle  pře- 
svědčení Rusů  podléhá  politika  Persie  anglic- 
kému vlivu1. 

42  □ □ □ 

stAtnI  znaky  republiky 

ČESKOSLOVENSKÉ. 

Ve  schůzi  Národního  shromáždění  ze  dne  30. 
března  t.  r.  byl  přijat  za  zpravodajství  posl. 
Dr.  Hnídka,  jenž  zastupoval  'do  Vídně  odcesto- 
vavšího tehdy  zpravodaje  ústavního  výboru  dr. 
B.  Zahradníka,  zákon  o státních  znacích  republi- 
ky Československé.  Zákon  byl  nyní  panem  pre- 
sidentem podepsán,  takže  nabyl  platnosti. 

Přinášíme  obrazy  státních  znaků,  vypracova- 
né prof.  Kyselou  a dáváme  k nim  toto  vysvětle- 
ní: 


Celkový  pohled  na  letiště  ve  Vajnorech  na  Slovensku  při  letecké  slavnosti. 


váti  efektivní  kontrolu  obchodu  a průmyslu  vý- 
chodní Sibiře.  Světová  válka,  v níž  se  jak  zná- 
mo jen  docela  nepatrně  angažovali,  vynesla  jim 
německé  Kiautschau.  Co  vše  říše  Mikádova  již 
získala,  odhaduje  ,se  na  2 miliony  čtverečných 
kilomtrů  s 80  miliony  obyvatel.  Co  to  znamená, 
můžeme  si  představiti,  uvážíme-li,  že  jen  jižní 
Sibiř  vykazuje  bezmála  8 milionů  hektarů  dobře 
obdělané  půdy.  Jest  ovšem  pochybmo,  udrží-li 
Japan  tyto  své  výboje,  až  Rusko  znovu  sesílí. 
Prozatím  pomýšlí  na  zřízení  nárazníkového  stá- 
tu, který  by  odděloval  Rusko  od  Číny  a Korce. 
Japonsko  ohrožuje  však  svou  rozpínavostí  ne- 
jenom Rus,  nýbrž  také  své  evropské  a americké 
spojence.  Tak  mimořádné  sesílení,  jaké  by  mu 
přivtělení  východní  Sibiře  přineslo,  způsobilo  by 
úplný  přesun  mocenských  poměrů  na  východě. 
A takový  efekt  nemůže  si  přát!  ani  Anglie  ani 
Spojené  Státy.  V každém  případě!  dějí  se  na 
východě  veliké  věci  a Japonsko  přestává  býti 
pouhým  objektem  velmocenské  politiky,  stává 
se  rovným  svým  dosavadním  protektorům  a při 
tom  nanejvýš  nepohodlným  a nebezpečným. 

□ ti  □ 


to:  V Londýně  se  zřídil  t.  z v.  Hotel  clearing 
House,  ústředna,  jež  má  v evidenci  všecky  byty 
v hlavním  městě,  okolí  a jinde  u břehů.  Je  to 
organisace  o 250  hotelích  se  40.000  postelemi, 
kromě  toho  však  sc  spojením  s byty  soukromý- 
mi. Návštěvník  jakmile  vystoupí  z lodi,  vyplní 
dotazník,  jak  a kde  chce  bydlet.  Jeho  udání  se 
telegrafuje  do  Londýna  a nežli  vlak  dojede  do 
nádraží,  host  má  opatřený  byt.  Hoteliéři  v Lon- 
dýně si  troufají  dnes  umístiti  každé  množství 
cizinců.  Část  zámořského  (přílivu  lidí  dostane 
také  Francie.  Už  dnes  lze  tam  pozorovati  mno- 
ho lidí,  mluvících  anglicky  s průvodci  v rukou. 
Paříž  oživne;  před  válkou  byli  tito  cizinci  znač 
ným  zdrojem  příjmů  — mnoha  podniků  a lidí. 

l □ □ 

PERSIE  UCHÁZÍ  SE  O PŘÁTELSTVÍ 
SOVĚTŮ  PROTI  ANGLII. 

„Times”  oznamuj  z Teheranu:  Poloúřední  list 
„Irán”  uveřejňuje  články,  v nichž  se  prohlašuje 
bolševismus  za  čisté  (evangelium  \isiamu;  toto 
hnutí  je  prý  moderním  a prakickým  pokračo- 
váním díla  započatého  Mohamedem  na  poli  ná- 
boženském. List  prohlašuje,  že’  bolševici  a Per- 


Poněvdž  naše  ústavní  listina  prohlásila  za 
barvy  republiky  bílou,  červenou  a modrou,  bylo 
tím  již  dáno  základní  složení  vlajky  státní.  Se- 
skupení provedno  tak,  že  na  červenobílém  prapo- 
ru umístěna  bude  barva  modrá  v podobě  klínu, 
jehož  základna  tvoří  celou  šíři  vlajky  pří  žerdi 
a jehož  výše  se  rovná  polovině  délky  vlajky. 
Barvy  takto  splývající  v organický  celek  zná- 
zorňují nedílnost  našeho  státu  a vyhovují  jak 
principu  estetickému,  tak  i heraldickému. 

Standardu  presidentova  jest  bílá  s okrajem  z 
plaménků  střídavě  bílých,  červených  a modrých. 
Na  obou  stranách  uprostřed  je  velký  státní  znak. 
Vláda  pak  se  zmocňuje,  by  stanovila  ještě  jiné 
státní  vlajky  a prapory,  na  příklad  vojeské  a ji- 
né. Zákon  rozeznává  tři  znaky  státní:  malý, 
znak,  střední  a velký. 

Znak  malý  tvoří  český  lev,  znak  historického 
státu  českého,  chovající  na  srdci  svém  znak 
slovenský. 

Střední  znak  má  na  štítě  středním  českého  lva. 
V horním:  poli  znak  Podkarpatské  Rusi,  v pra- 
vém poli  znak  moravský,  v levém'  pak  znak  -le/ 
ský.  Podkarpatská  Rus  znaku  svého  nikdy  ne 
měla,  proto  navrhnut  rozpůlený  štít,  v jeho,  piu- 


í ran  a 4. 
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vé  polovici  jsou  v modrém  poli  tři  zlaté  břevna, 
v levé  polovici  pak  v bílém  poli  červený  med- 
včd  v právo  hledící. 

Velký  státní  znak  obsahuje  znaky  všech  poli- 
ticky významných  součástí  státu.  V jeho  středu 
ua  srdečním  štíte1'  umístěn  v červeném  poli  če- 
ský stříbrný  lev.  Po  stranách  jeho  jsou  znaky 
Moravy  a Slezska,  nahoře  znak  Slovenska  a 
Podkarpatské  Rusi.  Ve  spodní  třetině  hlavního 
štítu,  rozděleného  na  tři  pole,  jest  první  znak 
Těšínská,  v prostředním  Opavska  a v levém 
Ratibořská. 

Hlavní  štít  drží  po  obou  stranách  dva  zlatí 
lvové,  pod  nimiž  vine  se  stuha  s nápisem: 
„Pravda  vítězí!”  Jest  to  heslo,  pod  nímž  husit- 
ské poselství  táhlo  k sněmu  basilejskému  a je- 
hož^ používal  národní  král  Jiří  z Poděbrad.  O 
používání  znaků  státních  budou  vydána  podrob- 
ná ustanovení.  Státní  pečef  zavádí  se  dvojí,  s 


tak,  že  rovněž  zemřel.  Vedle  toho  odvezli  z Ca- 
hy na  200  Slováků,  kteří  úplně  zmizeli.  Podob- 
ně počínaly  si  Horthyho  bandy  také  v Piitvároši, 
Sarvašu,  Slov.  Komloší  a j.  Maďaři  brodí  se  tam 
přímo  ve  slovenské  krvi  a to  na  přímé  rozkazy 
vyšších  úřadů.  — Je  povinností  naší  vlády,  aby 
proti  tomuto  znásilňování  našich  sloven,  bratří 
co  nejdříve  a energicky  zakročila. 

Do  Košic  došly  v těchto  dnech  zprávy,  že  ru- 
munské vojsko  pokračuje  ve  vyklizování  dosud 
obsazené  části  Podkarpatské  Rusi  Tak  bylo 
vyklizeno  na  př.  místo  Hust,  které  dle  soukro- 
mých zpráv  nachází  se  již  v -našich  rukách.  Úze- 
mí, Rumuny  vyklizené,  jest  úplně  vyhladovělé. 
K oficielnímu  oznámení  o evakuaci1  ovšem  ještě 
nedošlo. 

Bratislavský  „Slovenský  denník”  zabývá  se  v 
nedělním  svém  čísle  otázkou  vybudování  sloven- 
ských železnic.  Jde  zejména  o zřízení  hlavní 


HŘlCH"POLSKR. 

Polsko  vypisuje  nové  přehlídky.  Volá  ročníky 
1896,  1900  a 1901  před  odvodní  komise,  prostě 
opisuje  -staré  Rakousko.  A patrně  i výsledek 
polské  válečné  výpravy  bude  tak  zoufalý,  jako 
válka  starého  Rakouska.  Polská  armáda  je  na 
ústupu  a ruské  sovětové  vojsko,  sesíleno  120.000 
muži,  pronásleduje,  polskou  armádu  nejen  u kl- 
jevskéh-o  předmostí,  ale  i v jižní  části  Dviny, 
ktero  již  překročilo  a žene  polskou  armádu  zpět 
tvrdošíjně. 

Sovětové  Rusko,  vědomo  -si  své  převahy,  ne- 
jeví obav  ani  před  státy  ententy  a protestuje 
proti  Francii,  která,  podporuje  polskou  ofensivu, 
porušuje  úmluvu,  sjednanou  mezi  Litvínovem-  a 
francouzským  zástupcem  v Kodani1.  Čičerin  za- 
slal francouzskému  ministerskému  předsedovi 
Millerandovi  -notu,  ve  které  žádá,  aby  Francie 
své  instruktory,  jež  vyslala  do  Polska,  nepro- 


K obsazení  Cařihradu  dohodovým  vojskem:  Chrám  sv.  Sofie  zbudovaný  Konstatinem  I.  r.  532  537  byl  Justiinamem  I.  skrze  Izidora 
Milétského  a Authemia  Trallského  velikolepým  způsobem  přestavený.  29.  května  1453  po  dobytí  Cařihradu  Turky,  učinil  Muhamed  II. 

z chrámu  sv.  Sofie  džamii.  i 


malým  a velkým  znakem.  Pečef  bude  uschová- 
na u předsedy  vlády,  a o používání  jí,  jakož  i 
o razítkách,  jež  v obyčejném  životě  zastupují 
pečef,  budou  vydána  zvláštní  ustanovení.  Po- 
slední část  zákona  obsahuje  ustanovení  o ochra- 
ně státní  vlajky  a státních  znaků.  Ku  veřejnému 
užívání  jich,  zvláště  na  tiskopisech  vůbec,  je 
třeba  vždy  úředního  povolení.  Zneužívání,  zvlá- 
ště při  podnicích  výdělečných,  stíhá  se  tresty 
soudními,  po  případě  policejními. 

□ □ u 

ZE  SLOVENSKn. 

Do  Bratislavy  přibyl  v těchto  dnech  známý 
národní  pracovník  slovenský  na  Dolní  zemi  (Ma- 
ďarsko), bankovní  řiditel  U.  Bo-or  z Naďlakti  a 
přinesl  zprávy  o hrozném  utrpení  Slováků,  ži- 
jících na  maďarské  straně.  Je  jich  tam  na  120 
tisíc.  Pokud  nacházeli  se  pod  okupační  správou 
evkou,  'cdlo  se  jim  dobře  a měli  dokonce  i 
v rumunském  sněme1.  Sotva  přišli 
<,  "'Jy'  byli  vystaveni  nejhoršfmu  útisku  a 
Pik  ubili  na  př.  posh  Hrab-ovského, 
oáře  Szebcrényiho  týrali  v žaláři 


trati  slovenské.  Tato  má  procházeti  středem  Slo- 
venska a sice  od  Trenčín  přes  Vel.  Bošany,  Pri- 
evidzu, Handlovou,  Horní  Š tuhnou,  Zvolen,  Dob- 
šinu,  Margecany,  Užh-orod  a Munkačevo  do  Hu- 
stu.  Celkem  mají  býti  vybudovány  tyto-  nové 
trati:  Handlová — H-or-ní  Štubůa  18  km.  Červená 
Skala — Margecany  108  km.  Slov.  Nová  Ves — 
Trebišov  15  íkm,  Užh-orod- — Munkačevo  41  km. 
Munkačevo — Bilki — Hust  72  km.  Veselí  n.  Mor. 

Nové  Město  nad  Váhom  65  km.  Jablonica — 
Plavecký  Svátý  Mikuláš  14  km.  Myjava — Bře- 
zová 18  km.  Spojka  u Xábokriek  3 km.  Podoli- 
ncc — Orl-ov  35  km.  Tvrdošín — Polhora  32  km. 

V Košicích  dochází  v poslední  době  k opětov- 
ným demonstracím  žen  proti  nedostatečnému 

přídělu  chleba.  Vrcholem  těchto  pouličních  pro- 
jevů byly  páteční  demonstrace,  které  nabyly 
hrozivé  tvářnosti,  takže  musela  zakročiti  poslé- 
ze policie.  Několik  žen  bylo  zatčeno. 

V Horním  Hričově  (župa  trenčínská)  vypukl 
v těchto  dnech  veliký  požár,  který  za  králkou 
dobu  ztrávil  85  domů1,  vesměs  dřcVěných.  Na 
100  rodin  je  bez  přístřeší.  Podpůrnou  akci  ve- 
de služnovský  úřad  ve  Vel.  Bytčí. 


dlené  odvolala  a polskou  armádu  nepodporova- 
la. j 

Jak  se  zachová  francouzská  vláda  na  tom  ví- 
ce nezáleží.  Ruské  národní  vojsko  bude  brzy 
hotovo  s polskou  reakcí  i za  francouzské  pomo- 
ci. Sjpíšc  nežli  pokoření  sovětového  Ruska, 
může  se  francouzská  vláda  dožít  nepokojů  ve 
vlastní  zemi.  Francouzskému  dělnictvu  není  již 
nyní  lhostejno,  co  podniká  vláda  prostřednic- 
tvím polské  šlechty  proti  sovětovému  Rusku  a 
později  bude  nespokojenost  francouzského  děl- 
nictva mnohem  větší.  Nelze  -očekávali',  že  by 
francouzští  -socialisté  mohli  přihlížeti  ku  křižá- 
ckému tažení  proti  Rusku  lhostejněji1  než  na  pří- 
klad Asquith. 

Na  londýnské  schůzi  svolané  v posledních 
dnech,  by  poro, kovalo  o překonání  hladu,  pro- 
hlásil Asquith,  že  je  ostudou,  co-  se  nyní  ode- 
hrává v jižním  Rusku  a zatratil  polskou  ofen- 
sivu, které  isc  Polsko  odvážilo,  sotva  že  bylo 
osvobozeno.  Ano,  Polsko  uvedlo  se  v nevážnost 
u všech  národů. 

Nepřekvapuje  zpráva,  která  dochází  z Londý- 
na, že  konference  přístavního  dělnictva  v Ply- 
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moiitku  sc  usnesla,  nenakládati  více  munice,  ur- 
čené pro  Poláky  naproti'  Rusku.  S odporem  děl- 
nictva mohou  počítali  Poláci  ve  všech  zemích, 
ll  v Polsku,  kdyby  se  snad  Daszynski  a Diamand 
isiebie  vide  iiamáhailli,,  aby  níěijakým  politickým 
kejklířstvím  dělnictvo  udrželi  v povolnosti,  vy- 
puknou bouře,  které  nebude  lze  snadno  zaželi- 
nati. 

Polsko  říká,  jako  říkalo  Rakousko,  že  mu  by- 
la válka  vnucena,  ale  Rakousko  bylo  za  svoji  lež 
potrestáno  a bez  tr-estu  neujde  ani1  Polsko. 

Q □ Q 

UKONČENI  STÁVKY  ČESKÝCH  DĚTI 
VE  VÍDNI. 

19.  května  v poledne  sešla  se  na  vídeňské  rad- 
nici užší  komise  školská  za  předsednictví  měst- 
ského rady  Speisra,  kde  bylo  českým  členům 
sděleno  konečné  rozhodnutí  příslušných  činitelů 
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marně  se  snažila  přcorgainisovati  tyto  školy  na 
jednotný  základ,  na  kterém  školství  obecné  ji- 
nak vybudováno  bylo.  Těchto  škod  jest  na  Hlu- 
čínsku  ještě  9,  jich  správci  měli  určité  povinno- 
stí oproti  církevní  bohoslužbě1,  začež  ovšem  taká 
určitá  práva,  ták  na  příklad  měli  vyhraženo  po- 
užívat! jistých  pozemků, , které  před  dobou  vá- 
lečnou byly  jimi  vesměs  obdělávány.  Školy  ty- 
to dosud  jsou  v obci  Bolaticích,  Buslavicích,  Vel- 
kých i Malých  Hošticích,  Kobeřieích.  jedna  v 
Kravařích,  Ludgeřovicích  (stará  škola)  a Tře- 
boni. Tyto  školy  jsou  vesměs  ve  špatném  stavu 
následkem  starých  budov.  Podle  stavu  budov 
bude  třeba,  aby  přikročen©  bylo  v šesti  obcích 
ku  zřízení  nových  školních  budov;  ve  4 obcích 
pak  k nutným  přestavbám,  poněvadž  tyto  bu- 
dovy resp.  místností  v této  době'  účelu  svému  na 
prosto  nevyhovují.  Bude  ovšem'  -také  třeba  v 
pozdějších  letech  provésti  13  až  14  novostaveb 


STRANA  5. 

místními  činiteli  neprodlené  v této  době  ku  vy- 
budování škol  v Hlučíně  a Kravařích,  při  čemž 
bude  vzato  v úvahu  umístění  občanských  škol 
v těchto  místech,  dále  pak  v Bolaticích,  v Bu- 
slavicích a v Třeboni. 

Pomýšlí  se  pro  zemědělské  obyvatelstvo  na 
Hdučínsku  zříditi  zimní  hospodářskou  školu,  kte- 
rá případně  velmi  vhodně  za  účelem  ušetření 
nákladů  stavebních  mohla  by  býti  umístěna  v 
v zámku  v Kravařích. 

□ d □ 

ROSOVÉ  V PRAZE  PRO  SOVcTOVOU 
VLÁDU  V RUSKU. 

V Praze  žije  dosti  silná  obec  Rusů,  které  sem  při- 
vála válka,  anebo  kteří  sem  utekli,  nesouhlasivše  s 
bolševickým  režimem  ve  své  vlasti.  Jsou  to  přísluš- 
níci různých  stran  buržoasních,  ale  jsou  to  i členové 
různých  frakcí  socialistických,  zejména  sociální  re- 


& *7 
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převyšující  kupoli  chrámu  svatopetrského  v Římě. 


vídeňských  o způsobu,  kterým  má  být  ukonče- 
na stávka  českých  dětí  vídeňských  školou  po- 
vinných, která  trvá  již  plných  6 měsíců.  K u- 
místění  stávkujících  děti  českých  bude  dáno  k 
disposici  „Komenskému”  15  školních  budov. 

□ □ □ 

O ŠKOLSTVÍ  N i HLCJČÍNSKG. 

Z příkazu  splnomocněného  komisaře  republiky 
československé  pro  Ratibořsko  podrobeny  byly 
školy  na  Hluěínsku  v době  od  10.  března  do  30. 
dubna  technickému  a zdravotnickému  prozkou- 
mání, jednak  aby  zjištěn  byl  jich  stav  a jednak 
aby  vyšetřeme  stavební  a z-dravo-tní  nedostatky 
byly  uváženy  a o jejich  odstranění  vhodná  opa- 
tření učiněna.  V této  doběi  prozkoumán  byl  stav 
33  škol;  v 3 školách  nebylo  šetření  provedeno. 
Školy  národní  dělí  se  na  obecné,  vydržované 
školskými  obcemi,  a na  kostelní  (Kústersoliulen) 
vydržované  kostelními  obcemi.  Ohledně  těchto 
budiž  předem  podotknuto,  že  jsou  to  útvary  škol 
vyplývající,  pokud  se  týká  svého  zřízení  a vy- 
držování, ze  starých  patronátních  práv  v Pru- 
sku dosud  platných  a že  německá  vláda  po  léta 


a 7 přístaveb.  Pokud  se  týká  otázky,  pro  jaký 
počet  dítek  jednotlivá  třída  má  býlí  upravena, 
doporučuje  se  jako  maximální  počet  60  dítek, 
jenž  bude  tvořiti  základ  pro  stavbu  nových  a 
postavových  místností  školských.  Učitelské  by- 
ty správců  škol  jsou  téměř  vesměs  v budovách 
školních,  při  čemž  vstup  do  soukromého  bytu 
i učíren  jest  společný  touže  chodbou. 

Z důvodů  zdravotních  k vůli  uvarování  se  ší- 
ření chorob  doporučuje  se  isolovati  tyto  byty 
od  chodeb,  jimiž  chodí  žactvo  do  tříd,  případně 
při  přístavbách  a novostavbách  pamatovat!'  na 
to,  aby  byty  učitelů  byly  mimo  budovu  školní. 

A^e  školním  roce  1920 — 21  mají  býti  zřízeny 
občanské  školy  v Hlučíně,  kde  jest  800  dětí  náv- 
štěvou školy  povinných,  v Kravařích,  kde  jich 
jest  823,  a v Petřkovicích,  kde  jich  jest  507,  ko- 
nečně pak  také  v obci  Bolai ticích,  kde  budoucí 
škola  občanská  jest  myšlena  jako  škola  okrsková 
ipro  řadu  komunikačně  vhodně  spojených  obcí. 
Počátkem  pak  školního  r-oku  1921/22  zřízeny 
býti  mají  české  občanské  školy  v Benešově  a 
Kobeřieích.  Vzhledem  ku  chatrnému  stavu  škol 
přikročeno  bude  po  dalším  příslušném  jednání  s 


volucionáři.  Jsou  vydávány  v Praze  dokonce  dva 
ruské  listy  „Ruskoje  Dělo”  a „Slovanská  Zorja”.  Až 
do  nedávná  všichni  tito  Rusové  dělali,  pokud  ovšem 
poměry  jim  to  připouštěly,  neúnavnou  propagandu 
protibolševickou.  v době  poslední  lze  však  zname- 
nati  mezi  Rusy  v Praze  obrat  velmi  pronikavý,  způ- 
sobený vojenskou  akcí  Poláků  a Japonců.  V neděli 
konala  se  na  Žofíně  veřejná  schůze,  svolána  ruský- 
mi studenty,  na  niž  referoval  nejprve  člen  ústavo- 
dárnélio  shromáždění  ruského,  sociální  revolucionář 
Klimuškin.  A jeho  referát  byl  jediným  řetězem  obvi- 
ňování politiky  dohody  proti  akci  k potření  bolševis- 
mu  na  Rusi.  Sovětská  vláda  jediná  je  dnes  nositelkou 
národní  myšlenky  nedělitelného  Ruska,  jen  ona  dnes 
Rusko  chrání.  A proto  třeba  volat  k spojencům: 
Nechte  si  tu  svoji  lásku,  my  o ni  nestojíme!  Druhý 
řečník  plukovník  Machin  velebil  sovětskou  moc  vo- 
jenskou a volal,  že  každý  Rus  musí  se  dnes  posta- 
vit za  sovětskou  vládu.  A třetí  řčeník,  člen  záko- 
nodárného shromážnění  ruského  a rovněž  sociální 
revolucionář  Brunšvik,  volal  obdobně,  že  sovětská 
vláda  dnes  jediná  je  oporou  proti  světové  reakci  a 
dožadoval  se,  aby  všecky  vojenské  formace  ruské 
a ukrajinské,  které  jsou  tu  proti  sovětské  vládě,  byly 
okamžitě  rozpuštěny.  — Tedy  tak  soudí  dnes  Rusové 
v československé  republice  o Rusku  — Rusové,  kten 
nebyli  a nejsou  bolševiky! 

□ □ Q 
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LKÁN  A KOPEČEK: 

M A HLÍDCE. 

Není  pomocí,  mistře,  na  všech  stranách  kra- 
dou, pole  se  v noci  hemží  zloději  shrbnými1  pod 
baťohy  — bud  cm  muset  chodit  ty  své  brambo- 
ry hlídat,  sic  nám  je  odnesou. 

Mistr  kovář  neodpovídal.  Bil  kladivem  jak 
hrom  na  žhavou  radlicí,  až  uši  zalehly.  Jiskry 
tančily.  Potom  spustil  kladivo  na  kovadlinu,  o- 
přol  se  o toporo,  vypustil  dva  tři  mraky  kouře 
z dýmky,  která  mu  visela  z úst,  odplivl  a po- 
vídá: 

liní!  Tak  budeme  hlídat!'  A hned  dnes  zrně- 
ném, na  mou  duši1! 

Ale  noci  jsou  chladné!  připomínám.  Kožich  si 
vezměte. 

Eli  — zamručel  — vytáhnem  si  ze  stohu  na 
úlehle  nějakou  otýpku,  pěkně  si  usteleme  kus  od 
cesty  v akátech  a zavrtáme  se.  A přijde  :li  ně- 
kdo — sakra  povím  mu,  jak  chutná  býkovec. 

Soused  Klempa  tvrdil  — přilévám  ještě  oleje 
— že  zrovna  v té  naší  trati  je  to  nejhorší.  Už 
prý  je  to  tam  všecko  rozvrtáno...  Tož  dnes, 
mistře,  jak  se  zeťmí? 

Dobral 

Bylo  ujednáno.  Nechutnala  mi,  rozumí  se,  val- 
ně taková  noční  výprava,  ale  co  naplat?  Měl 
jsem  s kovářem  kousek. bramborů  jako  dlaň  do 
spolku.  On  dal  semeno  a práci,  já  pole,  bram- 


l,  


v Praze:  Nový  provinci^!  řádový,  bývalý  převor 
valčický  P.  Veremundus  Tvrdý. 

bory  stály  až  milo,  ale  nať  už  žloutla  a lákala 
potulné  poberty.  Naše  dlaň  pole  byla  daleko  za 
vsí,  vojna  už  třetí  rok,  a hlad  mění  lidi  ve  vlky. 
Přestávali  se  bát,  stydět  a pod  pláštěm  noci 
dalekonosné  i pod  hvězdou  denní  vycházejí 
brát,  kde  se  dalo. 

Kovář  ustlal  ze  slámy  měkké,  ztuchlinou  pách- 
noucí lože,  přikryl  se  houni,  ja  kožichem  — a 
už  jsme  hlídali. 

Soumrak  houstl  a trnněl.  Z hlubin  nebeských 
hrnula  se  věčná  světla.  Akátové  keře,  pod  nimiž 
byl  náš  tábor,  harašily.  Svěť  se  měnil  v pohád- 
ku. 

Mistr  ležel  vedle  mne  na  boku  a kouřil  šťast- 
ně tabák,  náhražku.  Lehký  vánek  odnášel  dým 
v sešeřelé  neznámo,  plaše  komáry  a sen  noci. 
Před  kovářem  černal  se  v trávě  býkovec  a ká- 
men jak  hlava. 

Nac  máte  ten  balvan,  dobrý  člověče?  ptám  se. 

Nač?  — Přijde  chlap...  obejda,  ohlídne  se  ke 
všem  stranám,  shýbne  se  a začne  se  hrabat  v 
natích.  To  se  nemůže  dlouho  čekat!  Vyskočím 
na  nohy,  popadnu  kámen  — a bác  ho  do  hřbetu. 
Já  ti  dám!  Tím  se  chlap  zdrží,  dohoním  ho,  no, 
a potom  začne  tancovat  tohle! 

Švihl  několikrát  býkovccm. 

Schoulil  jsem  se  mimoděk  a povídám:  Pro  bo- 
' i Mile  byste  mohl  krásně  někoho  zabíť! 
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To  je  jedno,  vědí,  mě  — o zloděje  víc  nebo 
míň!  Vím  já,  nemá-li  taková  slota  nůž  nebo 
sekeru?  A mám  čekat,  až  on  mne?! 

Sklonil  jsem  přemožen  hlavu.  Naslouchali  jsme. 
V sousední  vsi  vířil  přidušeně  buben.  Potom  ně- 
jaký vřískavý  hlas  cosi  ohlašoval.  Za  chvilku  o- 
zvalo  se  bubnování  na  jiné  straně.  Vzdalovalo 
se.  Několik  cvrčků  vytrvale  chřestilo. 

Holota?  rozhovořil  se  pojednou  kovář  dýmaje 
jak  komín.  Nečetli  o tom?  Někde  u Brna  hlídal 
sedlák  mák,  přišli  na  něho  tři  a tak  ho  sdělali, 
že  ostal  na  místě  ležet.  A výminkářce  Smrčkové 
vykradli  dnes  slepice  a hromadu  prádla.  A to 
se  patří?!  Já  být  soudcem,  dovolím  každého, 
koho  zistihnu  na  cizím,  zastřelit  jak  psá!  Anebo 
pověsit!  Kdo  jde  polní  cestou,  nařezat  mu  bez 
řeči!  Nač  tam  brousí?!)  Nemá  silnice?  Kdyby 
měl  čisté  úmysly,  nepoleze  po  mezách  a zmo- 
lách! 

To  máte  tak  mistře  vysvětluju  — tuhle  jsem  o 
tom  mluvil  s jedním 

St!  zasykl  mistr.  Pozvedl  hlavu  ze  slámy,  za- 
hrozil prstem  a napial  se  jak  luk  před  výstřelem. 
Přestali  jsme  dýchat.  Zabořili  jsme  oči  do  bram- 
borů. 

'Cosi  ipodeizřelej  šustilo.,  Utichlo.  Mistr  zíral 
ztrnule,  ústa  otevřená,  k cestě,  kde  se  natě  ve 
tmě  hýbaly.  Jakoby  kdosi  se  blížil.  Zase  nic. 
Pomalu,  bez  nejmenšího  šelestu  napřahuje  ko- 


vář pravici  a bere  do  ní  svůj  kámen.  Hrozná 
chvíle . . . 

V tom  hup hupl  Povyskočilo  to  mezi  trsy 

brambořiště,  peláší  zbaběle  přes  cestu  do  záho- 
nu ovsa,  prosoukává  se  jím  a mizí  v noci. 

Zajíc!  dí  sklesle  můj  soused,  choule  se  zas  do 
slámy.  A zpálií  si  vyhaslou  dýmku.  Za  chvilku 
dodal  s povzdechem:  Škoda  — někdo ...  ,vědí, 
by  .měl  přijít! 

Mlčeli  jsme. 

Lehl  jsem  si  na  znak,  utáhl  jsem  na  sebe  se 
všech  stran  kožich  a vykládám:  Je  to  divné, 
mistře!  Všecko  spí  pěkně  pod  peřinou,  jen  my  tu 
culíme  ze  slámy.  Tisknem  se  k zemské  kuličce, 
která  s námi  uhání  kamsi,  a zatím  . . . daleko 
daleko  od  nás  kolébají  se  hladiny  moří,  v nichž 
plovou  obrovské  obludy  mezi  nesčetnými  úhled- 
nými a svižnými  zvířátky.  A po  pouštích  putují 
zvolna  karavany  a hrají  si  pštrosové  s dikobrazy 
v džunglích  se  válí  vycházející  slunce  a čaro- 
krásné  květy  se  otvírají  a z houští  zpívají  ptáci 
a vřeští  opice  ma  plížící  se  tygry.  A na  točnách 
spí  ticho,  přikryté  spoustami  jiskřícího  — ach, 
meteor!...  Kováři,  viděl  jste  meteor? 

Žádná  odpověď.  Nahnu  se  nad  mistra  a dí- 
vám se. 

Nehýbal  se,  oči  zavřené,  dech  dlouhý  a hlu- 
boký. Vcdlei  hlavy  ležela  studená  dýmečka, 
která  byla  vypadla  z úst . . . 


Tři  století  nemocnice  Milosrdných  bratři  v Praze:  Pohled  na  klášter  a navrženou  novostavbu 

nemocniční. 


ČÍSLO  22. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  7. 


svitem  oblohy,  tichem,  hudbou  cvrčků,  klesala  k 
ramenům.  Nohy  byly  těžké  a svět  se  potácel  jak 
loď. 

Měsíc  tiše  sestoupil,  vlezl  mistrovi  do  houně  a 
odtud  se  mu  něho  usmíval  nevinně.  Když  si  toho 
kovář  nevšímal,  přicupalo  to  zlatovlasé  děcko 
ke  mině,  sedlo  si  mi  na  záda,  ovinulo  mi  své 
chladné,  průsvitné  páže  kol  krku  a drobnými 
prstíky  přikrylo  mi  nezbedně  oči... 

Dobrou  noc! 

Dobrou  noc!' L.  N. 

□ □ > 
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ZVYKY  V ORIENTU. 

Mnoho  mužů  na  blízkém  východě  — pozoru- 
jete to  již  v Bulharsku  — nosí  kuličky,  růženec 
kuliček  buď  ze  slonoviny,  jantaru,  soustruhova- 
ného dřeva,  nebo  i z kovu.  Asi  50 — 70  kuliček 
zvící  hrachu  neb  o něco  větších  mají  navleče- 
no na  barevné  hedvábné  šňůrce,  z pravidla  s 
těžkým  přívěskem  na  místě,  kde  je  svázána.  Z 
počátku  cestovatel  míní,  že  šňůru  mají  k vyko- 
návání nějaké  náboženské  funkce.  Není  také  po- 
by,  že  je  to  zbytek  růžence,  ale  skoro  v žádném 
případě  v těchto  krajích  nmá  dnes  významu  ná- 
případě  v těchto  krajích  nemá  dnes  v kapse  v ka 
batě,  nebo  jí  mají  otočenu  kolem  zápěstí.  Chodi- 
li orientálec  po  ulici,  baví  se,  čeká  v kavárně  na 
přítele,  nebo  v některé  jiné  zahálčivé  chvíli,  vez- 
me šňůru  do  ruky,  hraje  si  s kuličkami,  pouští  je 


í v.m 


po  jedné,  po  dvou,  po  půltuctu.  Někdy  jí  točí  ve 
vzduchu  'kolem  prstu  navinuje  ji  na  prsty,  hází 
ji  a chytá.  Šňůra  mu  pomáhá  vyplňovati  pře- 
stávky a koncertech  a v divadle,  je  jeho  Společ- 
níkem po  obědě.  Při  napjatých  scénách  na  divadle 
slyšíte  jemné  chřestění  kuliček  ze  všech,  koutů  di- 
vadla. Zvyk  ten  přejímají  rychle  také  západozem- 
ci,  kteří  přijdou  do  východních  krajů.  Zeptáte-li 
se  orientálce,  nač  nosí  s sebou  kuličky,  z pravid- 
la vám  odpoví,  že  sám  určitě  neví.  Má-li  kuličky 
jantarové,  řekne  vám  snad',  že  jantar  nutno  stále 
nositi  a otírali  jej,  by  nabyl  příslušné  barvy.  Ji- 
ný vám  řekne,  že  kuličky  jsou  prostředkem  proti 

kouření.  , j . 

□ o □ 


ŽELEZNICE  NEJZDLOUHAVĚJŠlM 
DOPRAVNÍM  PROSTŘEDKEM. 

Ještě  před.  dvaceti  lety  byla  největší  rychlost, 
které  dopravní  prostředek  mohl  dosáhuouti,  rycli 
lost  expressmího  vlaku,  který  mohl  uraziti  až  13A 
km  za  minulu,  čili  asi  105  km  za  hodinu.  A to 
byla  více  rychlost  spíše  theoretická,  než  prakti- 
cká, t.  j.  vlak  mohl  této  rychlosti  dosáhnouti,  ale 
zřídka  kdy  jí  také  skutečně  dosáhl.  Před  válkou 
byly  jeden  nebo  dva  rychlé  vlaky  v Americe, 


Usmál  jsem  se  bratrsky.  Nahrnul  jsem  okolo 
spícího  souseda  slámy,  přikryl  kusem  kožicha  a 
zadíval  se  do  hořící  oblohy.  Nade  mnou  černa- 
la se  halouzka  akátu,  a jak  povíval  vánek,  há- 
louzka  podobala  se  nesmírné  ruce,  která  sáhá 
mezi  souhvězdí.  Cvrčci  crčeli.  Od  města  duně- 
ly nejasně  vlaky,  lezoucí  po  nádraží . . . 

Hvězdy  mlčí  a září.  Jakoby  zlaté1  věnce  byly 
neseny  tichou,  hlubokou  řekou.  Zachvívají  se. 
Snad  perutí  větříku,  který  putuje  jak  noční 
pták?  Snad  chladem?...  Haluz  akátu,  příšerná 
dlaň  nad  mou  hlavou,  prohrabuje  se  v klíně  ne- 
bes a shrabuje  celý  déšt  jisker  dolů.  Hleďte:  při- 
krývá a zhasíná  hvězdu  po  hvězdě.  A slyšte:  ji- 
skry i cinkat  začaly.  Něžně,  sotva  postižitelně. 
Ztrácejí  se  a tichnou.  Jedině  cvrčky  je  slyšet. 
Sláma  nějak  prudce  voní.  Všecko  pluje,  kolébá 
se,  klesá  lehce,  divně,  volně,  pokojně,  sladce  — 

Hó— o — o ulil  vrylo  se  mi  pojednou  do  ucha 
jak  úder  kladiva.  Vyskočil  jsem  rovnýma  noha- 
hama.  Protírám  si  oči. 

Mistr  spí  a zápasí.  Těžce  podle  všeho.  Buď 
se  mu  zdá,  že  popadl  za  nohu  splašeného  koně 
■nebo  že  pracuje  býkovcem  na  hřbetech  zlodějů. 
Nebo  že  je  Héfaistm  a pere  se  na  Olympu  s Ze- 
vem,  který  příliš  přebral  z nektaru. 


Petr  Cinger,  člen  senátu  čs.  soc.  dem.  vůdce  dělnic 
tva  na  Ostravsku,  dovršil  právě  70.  rok  života. 


Ku  obsazení  Cařihradu  vojskem  dohodovým:  Tak  zv.  „Vysoká  Porta”  vchod  do  budovy  ministerstev 

a státní  rady. 


Mistře  — jářku,  mistře! 

Třesu  jim. 

No  tak!  — Hoře!  Zbuďte  se,  hleďte,  už  srp 
měsíce  nad  stráň  vylezl,  a my  spíme! 

No  no...  kdo  je?  Eh  — 1 

Já  kováři1!  Hlídáme  brambory! 

Rozškrťnu  sirku  a dívám  se  na  hodinky. 

Jedna  hodina.  Od  jedenácti  jsme  spali. 

Sedl  si,  odhrnul  slámu  a houni,  zívl  a jal  se 
cpát  do  dýmky. 

To  jsem  usnul!  otřásl  se.  Brr!1  Pojďme  spát. 

Pojďme. 

Kráčíme  po  úzké  mezi  k cestě  podle  brambo- 
řiště, osvětleného  lunou. 

Lele,  kováři!  vykřiknu. 

Co?! 

Hleďte,  tam . . . naše  brambory  — tuhle!  Ně^ 
jaký  čert  tu  byl  a jak  řádil!  Aspoň  půl  pytle  — •'! 

Himl  Laudon ! Ne!  Nechtějte,  duše  dra- 

hé, šlyšet  slova,  ve  která  se  kovář  rozsypal,  ani 
gesta,  jež  prováděl...! 

Zaspali  jsme  to  je  to  konstatoval  jsem  konej- 
šivě. 

Už  ani  neduti.  Jenom  oči  mu  hořely  a dívaly 
se  s příšernou  nenávistí  v dálku. 

Blížili  jsme  se  ke  vsi.  Hlava  byla  opilá  snem, 
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í . 1 1 c i i a Anglii,  u nás  jích  nebylo  viVficy.  Dnes 
není  tak  rychlých  vlaku  ani  v ončich  zemích. 
Rychlostí  vlaků  v celém  světě  ubylo.  Jinak  je 
tomu  s jinými  prostředky  'dopravními'.  Automobil 
při1  závodech  může  za  příznivých  podmínek  do- 
sáhnouti  rychlosti  3 a půl  km  za  minutu,  aero- 
plán  za  tutéž  dobu  uletí  5 a čtvrt  km.  V posled- 
ní době  pak  rychlost  expresního  vlaku  byla  pře- 
konána i na  vodě.  V Monaku  urazil  nedávno  no- 
věi  postavený  motorový  člun  56.34  uzlů,  což 
převyšuje  rychlost  105  km  za  hodinu.  Je  to  o- 
všem  zatím  rychlost  u námořního  plavidla  výji- 
mečná a neznamená  to  nikterak,  že  hned  od  ny- 
nějška budou  zaoceánské  dopravní  parníky  plou" 
ti  touto  rychlostí.  Přes  to  zůstává  pozoruhodným 
faktem,  že  se  podařilo  postaviti  plavidlo,  které  se 
pohybuje  rychleji  než  lokomotiva  rychlíku.  Vá- 
lečné lodi  urazí  zpravidla  30  uzlů,  lehké  křižníky 
35,  torpédoborci  40,  a to  ti  břehu  pevniny.  Na 
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nost  předivnou,”  lze  postřehnouti  moc  mamuta- 
slona,  an  Bůh  sám  mluvč  k Jobovi1  z vichru,  moc 
svou  s mamutem  srovnává.  Ve  verši  desátém 
praví,  že  mamut  jí  trávu  jako  vůl.  1 ve  verši 
patnáctém  mluví  se  o jeho  „pastvě”.  Pastvou 
zvířat  rozumí  se  jen  vždy  potrava  rostlinná.  Ma- 
mut skutečně  byl  výhradně  býložravec.  Když 
roku  )901  v gubernii  jakutské  dř.  Otto  Herz  na- 
lezl mamuta,  žaludek  tohoto  konzervovaného 
velikána  obsahoval  ještě  57  liber  potravy,  která 
se  skládala  z trav  a nejrůznějších  rostlin, 
Ve  verši  jedenáctém  opět  se  poukazuje  na 
„moc  v bedrách”  mamutích,  v verši  dvanáctém 
je  zmínka  o ocasu,  Jeho  tvrdost  přirovnána  je  k 
tvrdost  dřeva  cedrového.  O ohonu  mamutově, 
zejména  o-  jeho  délce  a tvaru  panovaly  dlouho 
nejrůznější  domněnky.  Svrchu  již  zmíněný,  drem 
Merzem  nalezený  mamut  měl  ohon  asi1  35  cm 
dlouhý,  zakončený  rovněž  tak  dlouhým  chvostem 


J 

vynález  na  světě  nedobyl  tak  záhy  úspěchů  jako 
kinematograf.  Šicí  stroj  prošel  křížovou  cestou, 
rovněž  tak  parní  stroj  a letadlo.  Kinematograf 
v nynější  podobě  vznikl  r.  1895.  Myšlenka,  kte- 
rá dala  podnět  k vynálezu,  je  ovšem  značně  star- 
ší. — Američan  Muybridge  už  r.  1877  zabýval 
se  myšlenkou,  jak  by  se  dal  reprodukovati  po- 
hyb. Každému  z nás  jsou  známy  pěkné  hračky, 
jimž  se  říkalo  stroboskop.  Byla  to  nádoba,  podob 
ná  hrnci,  stěny  byly  opatřeny  dokola  dírkami 
Nádoba  pohybovala  se  volně  na  ose.  zapíchnuté 
ve  dně.  Dovnitř  kolem  stěn  vložil  se  pruh  papí- 
ru, na  němž  byly  obrázky  pohybujícího  se  člo- 
věka nebo  zvířete.  Nádobou  se  otáčelo  a dírkami 
nebylo  vidět!  na  jednotlivé  obrázky,  nýbrž  jdoucí 
ho  člověka,  běžícího  psa  atd.  Později  se  nahražo 
vály  kreslené  obrázky  fotografiemi.  Zvláštním 
aparátem  byli  fotografováni  lidé  i koně  v běhu, 
tanečnice  atd.  a snímky  seřazeny  na  pásek.  Je 
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širém  moři  jedou  rychleji1,  ba  i tak  rychle,  jako 
expresní  vlak.  Železnice  přestala  býti  tedy  nej- 
rychlejším dopravním  prostředkem,  a pozoruje- 
me-li,  kam  směřuje  vývoj,  vidíme  že  není  od  nás 
nedohledně  vzdálena  doba,  kdy  železná  dráha 
se  stane  i prakticky  nejpomalejším  prostředkem 
dopravním.  Theoreticky  je  jím  vlastně  již  dnes. 

□ □ □ 

PRVNÍ  ZPRÁVY  o mamutovi. 

Slovo  „mamut”  je  původu  rusko-tatarského 
asi  ze  XVII.  století.  V první  písemné  zprávě  o 
tomto  obru  diluvia,  typickém  představiteli  starší 
doby  čtvrthorní,  o tomto  „Blephasu  primigenius”, 
/.  čeledi  Elcphaíntidae,  řádu  Proboscidia,  nemluví 
se  sice  výslovně  o mamutovi,  ale  dle  výpovědi 
této  zprávy  představíme  si  takového  slona,  j^- 
kým  může  býti  jedině  mamut.  Zpráva  tato  obsa- 
žena je  v bibli,  v knize  Jobově,  kapitole  40., 
verši  10-  20.  Již  z marginálie  této  kapitoly,  kte- 
rá praví,  jak  „Bůh  potrestav  Joba,  že  zastávaje 
své  spravedlnosti,  o jeho  osudech  nerozšafnč 
mluví1  ukazuje  mu  jeho  mdlobu,  svou  pak,  pří- 
čí i (mamuta)  a velryby,  velikomoc- 


V následujícím  verši  Bůh  přirovnává  kostí  ma- 
mutovy k troubám  měděným  a hnáty  jeho  k So- 
chorům železným.  Náš  Jan  Blahoslav  ve  své 
Gramatice  (1571)  přirovnával  zbytky  mamutů, 
ačkoliv  nevěděl,  že  z těch  diluviáíních  potvor 
pocházejí,  neboť  považoval  je  za  zbytky  obrů 
od  Chromečkovy  „Skalky”  v Předmostí,  k „bře 
věncům.”  V posledním  (19)  verši  Bůh  pochybu- 
je, „zdaž  kdož  před  očima  jeho  polapí  jej,  aneb 
provazy  protáhne  chřípě  jeho,”  jak  již  ve  verši 
14.  pravil,  že  jen  „učiníte!  jeho  sám  na  něj  doložit! 
může  meč  svůj.”  Nepřemohl  sice  u nás  palaeoli- 
liický  člověk  mamuta  svou  kamennou  primitivní 
sekyrkou,  dřev.  oštěpem  neb  šípem  dřevěným 
kostěnou  šipkou  zakončeným,  puštěným  z luku 
ze  žlázovou  dosud  tětivou,  tohoto  kolosa,  ale 
člověk  přece  mamutu  se  často  zmocnil  — a to 
lstí.  Podobné  jako  i jiná  veliká  zvířata  vháněl 
je  do  jam  a tam  různým  způsobem  ubíjel. 

25LETĚ  JUBILEUM  KINEMATOGRAFŮ 

Kincrnatograff  slaví  první  jubileum  tiše  sice, 
ale  s vědomím  úplného  vítězství,  ^nad  žádný 


přirozeno,  že  při  otáčení  vznikl  z fotografií  mno- 
hem správnější  obraz  než  z kreslených  obrázků. 

□ □ □ 

ZÁZRAKY. 

Vždycky  mne  zajímaly  zázraky,  praví  věhlas- 
ný český  lékař  profesor  Thomayer  v jedním 
svém  spisu,  sice  hlavně  proto,  že  skorém  vždy 
za  zázrak  považuje  se  vyléčení  jistého  nemocné- 
ho, který  do  tě  chvíle  marně  hledal  pomoc,  zejme 
na  u stavovské  medicíny.  Nepamatuji  se  na  zá- 
zrak, který  by  byl  zvrátil  platný  zákon  v ně- 
které přírodní  vědě.  Mohl  by  býti  zázrak  tak 
prostý,  jako  žc  lakmusová  modř  nechá  se  pů 
sobením  nějaké  nadpřirozené  síly  zčervenati  v 
roztoku  alkalickém,  anebo  že  působením  téže 
nadpřirozené  moci  odchýlí  se  magnetická  jehla 
od  východu  k západu.  A přece  by  obojí  jistě  pla- 
tilo za  věc  nejvýš  podivuhodnou,  nc-li  za  zá- 
zrak. Ale  nikdy  jsem  o obdobném  ucho  totož- 
ném zjevu,  jaké  zde  hypotheticky  uvedeny,  ani 
neslyšel.  Proč  tedy  zázraky  týkají  se  hlavně 
nemocí  a jejich  léčení?  Proto,  že  způsob,  jímž 
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zhojení  vc  mnohých  případech  se  odehrává,  jest 
nám  nezřetelný.  Mnohá,  léčení  jednomu  ztuha 
vzdorující  nemoc,  při  jiném  léčení  snadno  se  po- 
lepší. Mysleme  isi  vhodný  případ  vodnatelnosti, 
podmíněné  onemocněním  srdečním.  Ve  starých 
dobách  voduatelnost  'dobře  znali,  ale  neznali1  ne- 
moci srdeční  a neznali  náprstník,  který  pokleslou 
činnost  srdeční  často  vzpruží.  Oo  ve  starých 
dobách  za  těchto  okolností  lékaři1  nevyléčili,  to 
moderní  lékař  nejednou  za  několik  dní  odstraní 
a nedomnívá  sě,  že  tvoří  zázraky.  Vedle  toho 
jsou  slávy,  v nichž  zdánlivě  těžká  nemoc  nemá 
žádný  hrubší  podklad,  není  podmíněna  žádnou 
chorobnou  odchylkou  ve  skladbě  tělesné.  V ta- 
kových stavech  šťastná  myšlenka  má  mnohdy 
suggestivní  moc  a rychleji  chorobný  stav  od- 
straní, než  bůh  ví  jaké  složitá  medicína.  Pokud 
stavovská  medicína  cestou  suggestivní  jistou  ne- 
moc odstraní,  je  to  zcela  přirozené  a prosté. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

1919  vyslalo  korejské  národní  shromáždění  své 
zástupce  na  dalekou  cestu.  Popis  cesty  připomí- 
ná dobrodružné  romány,  ale  bohužel  se  smut- 
ným koncem,  neboť  když  přijeli  vyslanci  Go-Ca- 
nir  a Jun-Hai  do  Paříže,  26.  srpna  1919,  byly 
mírové  porady  skončeny  a Korejcům  nezbylo* 
než  se  těšiti,  že  jednou  mohou  podat  své  poža- 
davky Svazu  národů. 

K sedmiměsíční  cestě  bylo  jistě  potřebí  vytr- 
valosti vpravdě  hrdinné.  Ze  Seulu  do  Versailles 
trvá  cesta  přes  Šanghai  a Středozemním  mo- 
řem za  .normálních  poměrů  asi  měsíc.  Ale  tudy 
korejci  nejeli,  neboť  v Šanghaji  na  ně  číhali  Japon 
ci.  Vydali  se  tedy  do  Vladivostoku  a napříč  Si- 
biři přes  Mandžurii,  Irkutsk  do  Ornskua  Jeka- 
těrinburiku  setkali  se  s generálem  našich  sibiř- 
ských legií  Gajdou,  který  je  jak  vypravují,  přijal 
velmi  roztomile.  Cestou  se  dvakrát  dověděl  o u- 
dálostech  ve  vlasti.  V Irkutsku  se  dověděli  o 
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JISKROVÁ  telegracie  do 
spřatelenýlh  stAtci. 

Zástupcům  M.  N.  O.,  přednostovi  telegrafního 
oddělení  a ing.  majoru  J.  Dvořákovi  a technic- 
kému poradci  téhož  odděl,  kapitánu  ing.  O.  Tau- 
ssigovi,  kteří  meškali  v Paříži  za  účelem  speci- 
elního jednání  o organisaci  jiskrové  telegrafist- 
ské  spojení  Paříž-Praha.  Poněvadž  dosavadní 
jednání  našich  úřadů  v této  věci  nevedlo  k po- 
sitivním výsledkům,  obrátil  se  major  Dvořák  po 
svém  příjezdu  do  Paříže  na  štáb  maršálka  Fo- 
cha  a jednal  s generálem  Payotem  (Direktion 
générale  des  Gommunication  et  des  Ravitaille- 
mente  aux  armées)  a cololem  Braletem,  šéfem 
služby  telegrafní  rýnské  armády.  Současně  bylo 
jednáno  se  zástupci  ministerstva  pošt  a telegrafů 
panem  Bromem  a podiajemníkem  Talandeau  v 
dohodě  s ministerstvem  zahraničních  věcí.  V brz 
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Jestliže  však  mimo  stavovskou  medicínu  někdo 
při  takovýchto  stavech  má  výsledek  — je  to  zá- 
zrak. As  před  třiceti  roky  vrátil  jsem  na  ráz  hlas 
dívce,  která  déle  jednoho  roku  nemluvila.  Pohlí- 
žel jsem  ina  svůj  výkon  spíše  jako  na  žert,  po- 
něvadž trikem  jsem  vyléčení  docílil.  Za  jiných 
okolností,  mimo  stavovskou  medicínu,  by  podob- 
né vyléčení  jistě  bylo  vyhlášeno  za  zázrak. 

□ □ 

NAPŘIČ  A Sil  A EVROPOU 
ZA  SVOBODOU. 

Světová  válka  byla  bohatá  na  hrdinské  činy,- 

0 nichž  jednou  budou  snít  — snad  s trochou  zá- 
visti naši  potomci1.'' V putování  za  svobodou  do- 
sáhli rekordu  jistě  naši  hoši1,  kteří  obešli  celý 
svět.  Skromnějších  rozměrů  bylo  putování  ko- 
rejských vyslanců  z hlavního  města  Korey  Seulu 
do  V-emiles,  kde  doufali,  že  .najdou  přátele,  kteří 
je  osvobodí  ze  jha  japonského,  jež  je  tíží  úřed.  od 
23.  února  1904,  neúředně  už  velmi  dávno,  neboť 
jak  známo,  Japonci1  snažili  se  vždy  po  dobrém 

1 po  zlém.,  aby  byli  pány  na  Koreji,  15  ledna 


vzpouře  v Koreji  a o tom,  že  korejští  studenti 
vyhlásili  v Tokiu  neodvislost  Koreje.  V Jekatě- 
rinburku  četli  se  zatajeným  dechem  o zatýkání 
a obětech. 

Vedle  duševních  strastí  stíhala  je  nehoda  za 
nehodou.  Předně  cestováni  nebylo  právě  příjem- 
né. Jeli  většinou  v proslulých  tepluškách  a do- 
stali1 se  do  slušnějšího  vozu  jen  když  je  Kolča- 
kovci  na  anonymní,  patrně  japonský  rozkaz  za- 
tkli a vozili  sem  tam  z Čeljabinska  do  Omska,  z 
Omsika  do  Čeljabinska,  patrně  proto,  že  je  poklá- 
dali za  bolševické  zvědy.  Kirgizskou  stepí  jeli  na 
saních.  Nezřídka  museli  se  vracet,  odkud  přišli, 
na  př.  v Jekatěrinburku  byli  třikrát  a to  z Troj- 
ská, z Cljabinska  a z Vermu.  Konečně  se  jím  po- 
dařilo dojiti  pěšky  za  8 dní  k Pečeře,  kde  si 
koupili  loďku  a veslovali  až  k Trojsku.  Tam 
vstoupili  .na  parník  a dojeli  27.  Července  do  Ar- 
changelska,  odkud  jeli  tři  dny  mezi  ledovci  pod 
půlnočním  sluncem.  Slastí  bylo  ji,m  bestování 
Norskem  a Anglií.  V Rusku  všude  viděli1  tako- 
vou bídu,  že  se  styděli  před  ubožáky  jíst. 

a □ > 


ku  docíleno  bylo  úplné  dohody  a první  pokus 
stanoven  na  den  17.  března  v 10  hodin  dopo- 
ledne z pařížské  centrály  telegrafní  v Rue  de  Gre 
nelle.  Prví  pokus  se  nezdařil,  poněvadž  v Mohá- 
či1 nebylo  potřebného  relsis  a přímé  spojení  na 
tak  velkou  vzdálenost  nebylo  možno  Hugh eso- 
vým přístrojem  dosíci  pro  malé  napětí  akumulá- 
torové baterie  centrály  pařížské.  Docíleno  bylo 
pouze  přímého  spojení  Morséovým  přístrojem 
mezi  pařížskou  a pražskou  telegrafní  centrálou. 
Druhého  dne  docíleno  již  dobrého  spojení  Hug- 
hesovým  aparátem  a poslána  z Prahy  hned  celá 
řada  depeši  m.  j.  tisková  zpráva  pro  pařížskou 
odbočku  Čs.  tiskové  kanceláře  o 500  slovech. 
Přímá  linka  mezi  Paříži  a Prahou  jde  přes  Me- 
ty, Saarbrúcken  a Mohuč.  Spojení  udržováno  jest 
prozatímně  přístrojem  Hugh  esovým.,  který  má 
býti  v brzku  .nahrazen  telegrafními  přístroji  sy- 
stému „Baudot”  pro  mnohonásobnou  telegrafii. 
Současně  jednáno  bylo  také  o telegrafním  spoje- 
ní mezi  západem  a východem,  jehož  středisko 
má  býti  v Praze,  což  by  mělo  pro  nás.  význam 
dalekosáhlý. 
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NOVÝ  YORK  PO  VÁLCE. 

Když  chtěl  člověk  si  udělat  zběžný  pojem  o 
Americe,  navštívil  Nový  York.  Amerikanism, 
velikost,  překotnost,  shon  a uapjetí  práce  bylo  tu 
domovem  už  před  válkou,  ale  dnes  teprve  vše^ 
cko  vyrůstá  do  obrovských  rozměru.  Nejen 
stavby,  ale  i ruch  11a  ulicích,  který  dosahuje  pří- 
šerně míry.  Což  teprve,  když  se  sestoupí  k pod- 
zemním drahám,  zejména  v hodinách,  kdy  spě- 
chají Američané  do  práce  či  z práce  lil  Celkem 
nepružilo  největší  americ.  město  takových  změn 
jako  města  evropská,  zejména  ta,  která  byla 
blízko  bojiště.  Ba  spíše  lze  říci,  že  kdyby  neby- 
lo války,  byl  by  Nový  York  mnohem  dále.  Jed- 
nou z největších,  nejvíce  do  očí  bijících  zrněn  je 
stavba  Pensylvanského  a ústředního  nádraží.  Obě 
budovy  jsou  vystavěny  nákladně,  přepychově, 
ale  účelně.  Kolem  nich  vzniklo  několik  obrov- 
ských hotelu,  z nichž  jeden  má  2200  pokojů  a to- 
likéž koupelen.  Ve  Firth  Avenue  ustoupily  sou- 
kromé paláce  velkým  obchodům  a činžákům.  Je- 
diný takový  činžák  stačí  pro  180  rodin,  které  se 
jistě  nespokojí  jedním  nebo  dvěma  pokoji.  V 
Park avenue  jsou  byty  o 15  pokojích  s příslušen- 
stvím za  maličkost  35 — 40  'tisíc  dolarů  roční 
činže,  což  je  přes  3 mil.  korun.  Bytový  zákon, 
Novém  Yorku  ohromných  výší.  Bytový  zákon, 


Živá  sousoší  provedená  v Sokole  v Praze-Podolí:(Dle  návrhů  a básně  inž.  F.  Klomínka) 
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ku,  učiní  nejlépe,  posadili  se  na  střechu  autobusu, 
a projede  se  za  10  centů  asi  půldruhé  hodiny 
Novým  Yorkem. 

□ □ □ 


Živá  sousoší  provedená  v Sokole  v Praze-Podolí:„Bílá  Hora”.  (Dle  návrhu  inž  F.  Klomínka.) 


DfiLEKONOSNc  DĚLO  NĚMECKÉ. 

O dělech,  jež  ze  vzdálenosti  přes  100  km  0- 
střelovaly  Paříž,  už  se  toho  mnoho  nabájilo.  Nyní 
v úředním  inženýrském  časopise  americkém  do- 
čítáme se,  že  to  bylo  obyčejné  dělo  dalekonosné, 
ale  patřičných  rozměrů.  Po  příměří  bylo  zjiště- 
no, že  Němci  zhotovili  7 takových  děl.  Z počát- 
ku byl  jejich  kalibr  21  cm,  když  však  se  hlavně 
opotřebovaly,  byly  převrtány  na  ráži  24  cm. 
Němci  však  ani  tehdy  nechtěli  udati  podrobnosti 
o těchto  dělech. 

Teprve  v květnu  1919  dohodová  komise,  kte- 
rá prohlížela  Škodovy  závody  v Plzni,  nalezla 
tam  tři  děla,  jež  byla  tam  ve  stavbě  již  v době 
příměří  11.  listopadu1  1919,  jakož  i řadu  plánů  a 
dragoun,  z nichž  bylo  lze  čerpati  poučení  o těch- 
to tajemných  zbraních.  Je  podivuhodno,  že  naši 
inženýři,  kteří  tedy  znali1  tajemství  patrně  již  od 
počátku,  neprozradili  nic  o věci1,  jež  přece  po  u- 
končení  války  přestala  být  vojenským  tajem- 
stvím, alespoň  pro  nás,  spojence  dohody.  Mož- 
no o tom  sdčliti  toto: 

Všechna  tato  německá  dalekonosná  děla  byla 


podobný  našemu  se  ,má  teprve  projednati  a 
schváliti. 

Ruch  na  ulicích  novoyorských  můžeme  si  as- 
poň částečně  představiti  z okolnosti,  že  v státu 
Novém  Yorku  je  přes  500.000  osobních  automo- 
bilů v policejních  seznamech.  Vozy  tažené  koňmi 
stěží  lze  viděti.  Automobily  řídí  většinou  sami 
majitelé,  ať  obchodníci  či  lékaři  či  lidé  jiného 
povolání.  Není  vzácností,  řídí-li  auto  žeina,  ba 
dokonce  i mladé  dívky  ovládají  stroj  doko- 
nale. Večer  před  divadlem  jedou  ve  Firth  Ave- 
nue automobily  v šesti  řadách.  Na  rozích  ulic 
nestojí  už  strážníci  zastavující  auta,  aby  mohli 
projiti  chodci.  Službu  vykonávají  již  několik  tý- 
dnů elektrická  světelná  znamení,  upevněná  v ur- 
čitých vzdálenostech  na  přechodech  ulic.  Bílé  x 
světlo  znamená,  že  je  cesta  pro  povozy  volná, 
červené  upozorňuje,  aby  chodci  dali  pozor  a ob- 
jeví-li  se  zelené  světlo,  zastaví  se  tisíce  automo- 
bilu a obecenstvo  může  klidně  přejiti  na  druhý 
chodník.  Jakmile  objeví  se  bílé  světlo,  rozjedou 
se  automobily  znovu. 

Podzemní  dráhy  rozvezou  za  půldruhé  hodiny 
nejméně  2 miliony  lidí.  Je  pěkná  podívaná  na 
příval  cestujících,  na  tlačenici  ve  vozech,  ale 
hlavně  na  to,  že  lidé  jsou  při1  tom  v dobré  nála- 
dě, nenadávají  si  a i v největším  spěchu  neza- 
pomínají na  zdvořilost  a líshižnost  vůči  ženám. 
Chce-li  si  někdo  prohlédnout!  ulice  Nového  Yor- 


Živá  sousoší  provedená  v Sokole  v Prazc-Podolí:  Clzák  vtírající  se  ve  Jménu  kříže  do  sídla  udru 

iullovuýcli  našich  praotců. 
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STRANA  li. 


ČÍSLO  22. 


DIAMANTY. 

Chicagský  „Denní  Hlasatel”  přiáší  delší  úvahu 
o nalezištích  diamantů,  v níž  m.  j.  se  praví:  Ny- 
ní se  oznamuje  nové  naleziště  diamantů,  pro- 
slulé „modré  hlíny”  africké  u Tlarigu,  na  poušti 
nedaleko  Taungsu,  100  mil  na  sever  od  Kimber- 
ley,  kde  jsou  nej  proslulejší  diamantové  doly  na 
světě.  Toto  malé  prostraství  v údolí  Beéuanců, 
bez  vody,  bez  stromů  a zvěře  je  vysněným  cí- 
lem tisíce  mužů  a žen.  Koncem  března  byly  do- 
ly otevřené,  pověsti  o bohatství  nového  nalezi- 
ště vyvolaly  po  celém  Kongu  dychtění  mezi  do- 
brodruhy. Dle  zpráv  z Johaunesburgu  v Jižní 
Africe  připravuje  se  vláda  na  očekávaný  nával 
a provádí  hotové  již  plány  na  budoucí  město. 
Před  padesáti  lety  byla  tatáž  poušť  svědkem 
návalu  do  Kimberleye,  kde  nález  několika  hru- 
bých diamantů  dvěma  dětmi  v blátěné  zdi  selské 
chatrče  vedl  k pátrání  v půdě,  odkud  bláto  na 
stavbu  chatrče  pocházelo.  Tím  přišlo  se  na  nej- 
větší diamantové  nálezištč  světa.  Nálezištč  uká- 
zalo se  býti  bohatým.  První  nálezy  byly  u- 
činěny  na  povrchu,  ale  vykopávkami  se  zá- 
hy zjistilo,  že  skutečnými  nálezišti  diaman- 
tu jsou  nádrže  vulkanického  původu  s průduchy 
vedoucími  hluboko  do  vnitra  země.  Těmito  prů- 
duchy byla  kdysi  v pradávných  dobách  vytla- 
čována modrá  hlína  sopečnou  činnosti  z vnitra 


stará  námořní  děla  ráže  38  cm.  délky  45  ráží 
(=  17.1  m),  jež  byla  přestavěna  tím  způsobem, 
že  38  m hlaveň  byla  vyvrtána  a do  ní  zasazena 
trubice  o ráží  21  cm,  vyčnívající  12.9  m z ústí 
staré  hlavně.  Na  tuto  vyčnnívající  část  byl  na- 
sazen plášť,  připevněný  k přednímu  plášti  staré 
hlavně.  Tato  hlavní  část  děla  byla  tedy  30  m 
dlouhá.  Mimo  to  byla  pomocí  přerušeného  šrou- 
bu a silných  objímek  přišroubována  k této  části 
přední  část  6 m dlouhá.  Část  tato  nebyla  rýho- 
vána, kdežto  zadní  část  byla;  měla  tedy  přední 
část  ráží  21  cm,  zvětšeno  o dvojnásobnou  hloub- 
ku rýh  zadní  části,  aby  projektil  mohl  hladce  vy- 
letět. Účel  této  přední  části  není  zcela  jasný,  snad 
sloužila  k tomu,  aby  spalná  doba  prachu  v hlav- 
ní se  prodloužila  a projektil  nabyl  tedy  zvětšené 
počátečné  rychlosti  aneb  aby  projektil,  jenž  o- 
pouští  hlaveň,  následkem  otáčení  s tendencí  vy- 
chýlit se  z osy  hlavně,  byl  ještě  okamžik  při- 
držen ve  směru  osy  a letěl  příměji. 

Počátečná  rychlost  činila  1500 — 1600  m/s,  e- 
levace  při  střelbě  55°.  Projektil  vážil  120  kg.  je- 
ho délka  byla  49  cm.  Naň  byla  však  našroubo- 
vána čepice  neznámé  délky,  snad  asi  tak  dlouhá, 
jako  projektil  sám.  Celá  střela  měla  délků 
asi  1 m.  Střely  byly  velmi  pečlivé  zhotoveny, 
aby  těžiště  bylo  u všech  na  témž  místě.  Explo- 
sivní  náplň  byla  ve  dvou  částech,  oddělených 
přepážkou;  každá  měla  svůj  zapalovač. 


K bojům  s bolševiky  v Ukrajině:  Ukrajinský  gener  alissimus  Simon  Petijura. 


Ověnčená  brána  při  oslavě  svěcení  pomníku  vojínům  ve  Vajnorech  u Bratislav!. 


země  a v ní  byly  ukryty  diamanty.  Brzy  byly 
tu  vykopány  četné  jámy  malé  v prostoře,  ale 
hluboko  jdoucí  do  země.  Přišlo  se  dále  na  objev, 
že  modrá  hlína  diamantonosná  jde  dolů  do  ne- 
změrných hlubin  a že  je  nutno  zavěsti  moderní 
kutací  methody.  Brzy  byly  tu  veliké  doly  něko- 
lika majitelů.  Z nejdůležitějších  dolů  byl  jeden 
uprostřed  města  Kimberley,  asi  tři  míle  v okru- 
hu, druhý  byl  tak  zvaný  důl  de  Beersův.  První 
byl  pod  kontrolou  Barneye  Barnata,  druhý  pod 
kontrolou  mladého  Angličana  Cecila  Rhodesu, 
kteří  v r.  1889  se  spojili  a provedli1  konsolidaci 
všech  hlavních  diamantových  dolů  ve  společno- 
sti de  Beers  Consolidated  Mins  Ltd.  Tento  syn- 
dikát kontroluje  produkcí  diamantů1  po  celém 
světě  dodnes.  Kutání  vedeno  až  do  hloubky  3009 
stop.  Město  Kimberley  rychle  vzrostlo  a dnes  čí- 
tá 35.000  obyvatelů.  Proti  krádežím  učiněna  Čet- 
ná bezpečnostní  opatření,  takže  je  naprosto  zne- 
možněna krádež  a podloudnictví  s démanty. 

□ □ q 

DROBNOSTI. 

Věčnost  — praedikát  Boha.  Tedy  je  nesmr- 
telnost duše  důkazem  pantheismu.  Ale  jest  jen 
jeden  myslitelný  pantheismus  — to  jest  solipsis- 

mus . . . 

* 

Největším  očarováním,  je  rozčarování. 


Slovenská  mládež  v krojích  před  svěcením  pomníku  padlým  vojínům  ve  Vajnorech  na  Slovensku. 


STRANA  12. 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Naftová  zřídla  na  Slovensku.  Mlnist.  veřej,  prací 
ve  svém  exposé  jen  potvrzuje,  že  na  Slovensku  silné 
prameny  nafty  jsou  a že  na  základě  výzkumů  geo- 
logů a odborníků  technických  má  již  připravené  a 
„vypracované  projekty  k systematické,  řádné  ex- 
ploitaci  některých  těchto  termů  naftových  a učiní  v 
ncjbllžším  čase  nutná  opatřeni  ik  provedení  pokus- 
ných vrtev.”  Bohudíky,  že  konečné  se  tato  nanejvýš 
důležitá  pro  naší  republiku  akce  béře  konečné  ener- 
gicky a řádně  do  rukou!  Jeí  i pro  inczasvěcence  pa- 
trno, že  se  zde  něco  záhadně  a zúmyslně  tají  a — 
jen  se  objevily  zprávy,  že  budeme  mítl  své  nafty 
vlastní  v dohledné  době  dosti,  ejhle!  Už  se  nám  o- 
znamuje,  že  se  nám  doveze  — dle  „Prager  Tagblat- 
tu”  — cca.  3000  čistem  nafty  haličské  (pro  kon 
snrn  a na  zpracování  našim  raffineriím),  naše  loko- 
motivy už  Jedou  pro  naftu  rumunskou  atd.  atd.  Ulekla 
se  patrně  cizí  konkurence  zpráv  o naší  vlastní  naftě 
a jsou  výborně  informována  svými  vlastními  inže- 
nýry a geology  o naprosto  jistých  nalezištích  nafty 
v našem  Slovensku,  koněm  vrhá  na  náš  trh  naftu 
svojí.  Jest  proto  na  snadč,  že  zde  není  možno  mlu- 
viti  o nějakém  šetření  po  té  stránce,  že  vývrty  po 
hltily  by  částku  2 — 3 mil.  Kč.  Proti  tomu  by  česko- 
slovenská veřejnost  ničeho  vůbec  nenamítala  a do- 
šlo-li  by  v této  věci  k plebiscitn  mezi  obyvatelstvem 
naší  republiky,  myslíme,  že  můžeme  směle  tvrditi,  že 
by  se  jediný  hlas  neozval  proti.  Proto  rychle,  ener- 
gicky a přes  hlavy  jistých  kruhů  nechť  se  vezme 
celá  akce  za  dobytí  petroleje  našeho  do  rukou! 

V jaké  měně  je  splatna  pojistka?  Úředně  se  ozna- 
muje: Denně  docházejí  stížnosti  příslušníků  českoslo- 
venských, že  cizozemské  (rakouské)  pojišťovací  spo- 
lečnosti vyplácejí  obnosy  pojištěné  u filiálek  mají- 
cích sídlo  v obvodu  Československé  republiky,  v 
rakouských  korunách,  ačkoliv  s druhé  strany  filiálky 
tyto  vybírají  pojistné,  premie  atd.  v korunách  česko- 
slovenských. Tím  jsou  ovšem  českoslovenští  přísluš- 
níci těžce  poškozováni,  neboť  vnucuje  se  jim  valuta, 
která  za  dnešního  kursu  nedosahuje  ani  třetiny  valu- 
ty československé.  Otázka  tato  bude  ovšem  předmě- 
tem jednání  při  reparační  komisi.  Aby  však  příslušní- 
ci českoslovenští  i pro  budoucnost  byli  této  škody 
ušetřeni,  doporučuje  se,  aby  smlouvy  se  zahraničními 
zejména  rakouskými  pojišťovnami  a jinými  podobný- 
ústavy  již  dnes  podrobili  revisi,  t.  j.,  aby  uzavřeli 
smlouvy  nové,  v nichž  by  byla  vyhražena  výplata 
ve  valutě  československé  a stanoveno  platební  mí- 
sto, ležící  v obvodu  rep.  Československé.  To  pla- 
tí jak  pro  pojišťování  proti  úrazu  a požáru,  tak  pro 
pojišťování  na  život,  pro  případ  smrti  atd. 

Polské  finance.  „Manchester  Guardian”  přináší  tu- 
to zdrcující  kritiku  polských  financí:  Polská  situace 
hospodářská  je  taková,  že  jen  okamžitý  mír  může  Pol 
sko  zachrániti,  může-li  jen  co  zachrániti.  Ale  mír  je 


VIDPŇSKČ  ILLUSTROVANČ  NOVINY 

nančních  problémech.  Vlády  jsou  právě  tak  nezod- 
povědné jako  sněm.  Před  srpnem  1919  činily  různé 
departementy  nákupy  za  hranicemi  a uzavíraly  půjč- 
ky bez  vědomí  ministerstva  financí.  Skorém  všech 
peněz  jest  užito  na  armádu,  jen  2 proč.  peněz,  "Vyda- 
ných polskou  vládou,  bylo  určeno  na  vyučováni  v 
zemí,  kde  přes  polovinu  obyvatelstva  je  analfabetů, 
jen  1 proč.  bylo  dáno  na  veřejné  zdravotnictví,  kdy 
země  je  ohrožena  nejhoršími  epidemiemi,  jen  2 proč. 
na  zemědělství,  na  kterém  záleží  budoucnost  země. 
Výdaje  ministerstva  války  stoupají;  toto  spotřebo- 
valo v říjnu  1919  470,  v listopadu  571,  v prosinci  900, 
v lednu  1920  1000  mil.  M.,  kromě  půjčky  13.  mil.  frs. 
(=  130  mil.  M.),  uzavřené  a utracené  v Paříži  za 
nákupy  pro  armádu. 

D n □ 


Velmi  oblíbený  nový  způsob  fotografování  v zámož- 
ných vrstvách  anglických  a amerických. 


ClSLO  22. 

celé  Anglii,  neboť  býlo  skvělé  jak  po  stránce  literár- 
ní, tak  se  stanoviska  strategického. 

Co  je  z dvorním  hradem  vídeňským?  Veřejnost 

zajímá,  co  se  stane  s rozlehlou  budovou  dvorního 
hradu.  Dokončiti  stavbu  nelze,  ježto  stavební  fond 
činí  pouze  25  milionů  korun.  Jistý  restauratér  chce 
dolní  místnosti  'adaptovati  na  moderní  restaurací  pro 
cizince,  ve  spojení  s výstavou  schonbrunských  go- 
belínů a koberců.  Dvorní  knihovna  by  zase  ráda  spo- 
jila poschodí  se  svými  přiléhajícími  místnostmi,  ko- 
nečně jest  také  v úmyslu  uspořádat  v těchto  nád- 
herných místnostech  slavnosti  a vídeňské  veletrhy. 
Cizí  kapitál  jeví  také  čilý  zájem.  Ale  všechny  pro- 
jekty rozbíjejí  se  o nepraktičnost  stavby.  Jest  tu  si- 
ce zařízení  pro  ústřední  topení,  ale  nikde  kamna.  Nej- 
spíše dopadne  to  s dvorním  hradem  tak,  jako  s pa- 
lácem ministerstva  vnitra,  bude  prodán  jako  všechno 
ve  Vídni. 

Sté  narozeniny  Herberta  Spencera^  jednoho  z nej- 
větších anglických  myslitelů,  připomenuly  „Times” 
krátkou  statí  o jeho  významu.  Mnohé  z jeho  četných 
knih  ovšem  přestaly  býti  životnými.  Vytknul  si  za 
úkol  synthesu  všeho  vědeckého  poznání  v druhé  po- 
lovici 19  století.  Jeho  předmět  vzrůstal  i měnil  se  tak 
rychle,  že  jeho  popisy  přestaly  býti  úplnými  dříve 
než  byly  dokončeny.  Pisatel,  nechtěje  náležeti  k těm, 
kdož  uctívají  i slabost  velikého,  stanoví  meze  svého 
obdivu,  doufaje,  že  tím  lépe  poslouží  velké  památce. 
Vybírá  „Tirst  Principles”,  vydané  r.  1862,  a „The 
Study  f Sociology”,  vydanou  r.  1873,  jako  bezpečné 
základy  pro  příští  pověst  Spencerovu  a náležitě  vy- 
světlení jeho  mezinárodního  vlivu.  Uny  daly  filoso- 
fický výklad  běžné  víře  v lidský  pokrok  i oživily  ne- 
určitou tužbu  možnou  metodou.  Byly  naukou  svépo- 
moci, použité  v myšlení.  Povzbuzovaly  lidstvo,  aby 
přestalo  vzývati  metafysické  bohy  a přičinilo  se  o 
poznání.  Pojem  .nepoznatelného”  přivedl  proud  chlad 
něho  vzduchu  do  zatuchlých  síní . teleologie  a záro- 
veň zjednal  logické  hledisko  tam,  kdož  si  přáli  býti 
vedeni  fysickou  vědou  a přece  podržeti  téměř  nábo- 
ženskou víru  v „Neznámo”.  Jeho  vliv  byl  hluboký 
ve  všech  zemích.  Měřítkem  jeho  byl  také  odpor,  s 
nímž  se  setkal,  alle  těm,  kdož  se  zajímají  o dějiny 
myšlenky,  doporučuje  se  čisti  nebo  znova  čisti  zmí- 
něnou knížku  o sociologii.  Uvidí,  že  je  základem  vel- 
ké části  moderního  sociálního  úsilí.  Těm  pák,  jež 
Vábí  snadná  a nekritická  nadpřirozenost,  doporučuje 
se  čisti  nebo  znova  čisti  „Unknowable”.  Není  to  za- 
jisté poslední  slovo,  ale  je  to  živé  slovo. 

Richard  Wagner  jako  zpěvák.  Ve  svých  „Vzpomín- 
kách” věnuje  kněžna  Pavla  Metternichová  jednu  stať 
Richardu  Wagnerovi,  jehož  byla  nadšenou  ctitelkou. 
Neměla  vroucnějšího  přání,  než  ho  poznati  osobně. 

Tomuto  přání  bylo  vyhověno,  když  mladý  ještě 
skladatel  dlel  ve  Vídni.  Seznámení  sprostředkoval 
Liszt,  který  Wagnera  k Metter.nichovům  zavedl.  Do- 


Rychlá  pomoc  proti  nouzi  bytové  v Americe:  Lití  betonových  domů  v okolí  Nového  Yorků. 


nemožný,  když  Polsko  žádá,  aby  se  Rusko  vzdalo 
území  třikrát  většího  Polska  s 30  mil.  obyv.,  z nichž 
8 mil.  jsou  Poláci  a 22  mil.  Rusové.  Příjmy  Polska  za 
posledních  9 měsíců  činily  sotva  3 miliardy  marek 
(polských),  vydání  skorém  15  miliard  marek,  v čemž 
ani  není  zahrnut  úrok  státního  dluhu,  jejž  má  Polsko 
převzíti  z Ruska,  Rakouska  a Německa.  Schodek  je 
kryt  jedině  tiskem  bankovek;  oběh  těchto  činí  11 
miliard  marek.  Polsko  tiskne  ročně  nových  banko- 
vek ve  výši  předválečného  dluhu  Spoj.  Království. 
Od  1.  VII.  1919  do  28.  I.  1920  klesla  polská  marlka  z 
23/*  d.  na  1h  d.  Ceny  životních  potřeb  ve  Varšavě 
stouply  o 296  proč.  Finančně  stává  se  Polsko  blázin- 
cem. Sněm,  jehož  polovice  členů  jsou  rolníci,  z nichž 
65  je-.f  analfabetů,  nemůže  rozuměti  a jednat!  o fi- 


SMĚS. 

Pět  anglických  žurnalistů  povýšeno  do  stavu  šlecli 
tického.  V posledních  dnech  udělil  anglický  král  6000 
vyznamenání  osobám  civilním  za  zásluhy  ve  válce. 
Za  tím  účelem  byl  také  založen  zvláštní  řád,  který 
má  poněkud  dlouhé  jméno:  „řád  britské  říše  za  služ- 
by v souvislosti  s válkou”.  Pět  zpravodajů  válečných 
a to  H.  Perey  Robinson,  Percival  Phillips,  H.  W.  H. 
Russel,  Philip  11.  Gibbs  a Mayson  M.  Breton,  obdr- 
želli  titul  sira  a válečný  zpravodaj  Wallis  Alyers  ob- 
držel velkokříž  nového  řádu.  Sir  Harry  Perey  Ro- 
binson, který  psal  válečné  referáty  do  „Times”  a do 
„Daily  News”,  je  z nejlepších  žurnalistů  anglických. 
Jeho  vylíčení  bitvy  na  Somtně  vzbudilo  rozruch  po 


je,m  osobní  nebyl  skvělý.  Už  tehda  ukazovalo  se  ve- 
liké sebevědomí  Wagncrovo,  hraničící  na  bczohled 
nost.  Překvapení  stíhalo  překvapení.  Liszt  přehrával 
na  klavír  partie  ze  Sicgfrieda.  Tu  náhle  k překvape- 
ní celé  společností  začal  „Jako  havran”  krákatl  píseň 
Siegfriedovu,  za  chvíli  pak  přímo  „vyřval"  kus  par- 
tie Wuotanovy.  K povaze  Wagnerově  připomíná 
kněžna:  „Byli  u nás  častým  hostem.  V jeho  vzpoinln- 
čtu  však  o nás  jen  tuto  poznámku:  V Paříži  byl 
častým  hostem  u Metternlchů.  Kníže  mne  obtěžoval, 
(!)  abych  prohlédl  Jeho  „skladby”,  kněžna  měla  zá- 
libu ve  fugách. 

Dary  atigl.  kapitalistů.  Anglický  kancléř  státního 
pokladu  oznamuje,  že  obdržel  od  neznámé  osoby  dar 
130.000  anglických  liber  (rovno  3.25  mllllonů  K ve  zla- 
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tč)  jako  přl&pčvek  ku  zmenšeni  státního  dluhu.  Dár- 
ce prohlašuje,  že  ho  k této  obětavosti  přiměla  okol- 
nost, že  mu  nebylo  dopřáno  prokázat!  ve  válce  své 
zemi  přímou  osobní  službu,  byf  i bez  vlastního  za- 
vinění. Jak  známo,  teprve  nedávno  i jiný  neznámý 
dárce  věnoval  za  tímže  účelem  25  procent  svého 
jmění. 

Nejkrásnější  ženou  Francie  je  podle  výsledku  sou- 
těže, uspořádané  francouzskými  kinematografy,  sl. 
Anežka  Lourctová,  která  dostala  115.000  hlasů.  Ce- 
nou poctěné  krasavici  připadne  množství  darů  od 
velkých  obchodů. 

Dříve  344,  nyní  2726  slovenských  škol  na  Sloven- 
sku. V roce  1913 — 14  bylo  v celých  Uhrách  jen  344 
slovenských  škol,  maďarských  škol  na  Slovensku 
bylo  3242.  Dnes  je  na  Slovensku  2726  slovenských 
škol  707  maďarských,  98  německých  a 103  rusínských, 
Přes  ohro.rtinou  prací  a nesmírný  úspěch  ve  sloven- 
ském školství,  je  ještě  mnoho  slovenských  dětí  be- 
ze škol  pro  nedostatek  učitelů  i školních  budov,  zvlá, 
ště  v severních  župách.  Němci  také  vidí  dnes,  kde  je 
svoboda.  Měli  jen  za  Maďarů  22  škol,  dnes  jich  mail 
98.  Vyšších  středních  škol  je  na  Slovensku  nyní  42. 
Z toho  čistě  slovenských  27,  maďarských  5,  německá 
1,  ostatní  mají  maďarské  nebo  německé  odbočky. 
Ohromná  nráce  vlády  dra  Šrobára  na  Slovensku  a 
českých  školských  pracovníků  nedá  se  ani  docenit. 
Při  tom  je  československý  stát  vzorem  vůči  všem  o- 
kolním  státům  ve  spravedlnosti  vůči  národům  jiným. 

Schůze  lidstva.  I obrovské  massy  milionových  vojsk 
světové  války  zdají  se  býti  nepatrnými  — níše  Top. 
Sborník  — pomyslíme-li,  že  by  nějaká,  celv  svět  o- 
vládající  moc  nařídila  schůzi  veškerého  lidstva  na 
jednom  místě.  Ovšem  toto  na  „jednom  místě”  ne- 
možno bráti  doslova,  neboř  oněch  1580  milionů  lidí. 
kteří  nrý  právě  isou  obyvateli  planety  Země.  potře- 
bují iiž  hezkv  kousek  země.  aby  se  shromáždili, 
zvláště  když  by  zemským  velitelstvím  bvl  každému 
povolen  prostor  čtvř  čtverečních  stoD,  abv  se  mohl 
přece  alesooň  trochu  nohybovati.  Ale  .přece  je  snad- 
no nřeeeňovati  onu  prostoru,  která  bv  bvla  za  tako- 
vvch  okolností  zastavena  lidmi.  Na  délku  iedne  míle 
hv  šlo  12.000  lidí.  na  čtvereční  míli  12.000X1 2.000 
144  milionů.  Tedv  pro  veškeré  lidstvo  bude  zapotře- 
bí ploch  v pouhveh  11  čtverečních  mil..  Malý  ostrov 
RorobnUrp  bv  stačil  noirnouti  všechny  lidi  na  zemi, 
téměř  bv  stačila  i nlooha  Bodamského  jezera. 

Magnetická  nepohoda  v severní  Evropě.  Ze  Štok- 
holmu  se  oznamuje:  Zde  bvla  pozorována  severní 
záře  vzácné  krásv.  která  se  rozprostírala  po  celé 
obloze.  Po  dobu  severní  záře  bvlv  silné  poruchv  te- 
legrafního zornění  které  místv  bvlo  vůbec  nemožno. 
cT)iení  - Newcnstlem  a Německem  bvlo  na  delší  do- 
bu zce'-’  přerušeno.  Ze  záznamů  zemních  proudů  lze 


soudit!  na  neobyčejně  silnou  bouři  magnetickou  nad 
Švédském.  Sila  zemních  proudů  byla  namnoze  tak  sil- 
ná, že  už  jí  přístroje  nemohly  zaznamenatl.  Při  se- 
verní záři  zaznamenaly  přístroje  zemní  proudy  o 30 
milliamperech  a již  proud  o 15  až  20  mlllliamperech 
znemožní  telegrafování.  Po  různém  kolísání  dosáhla 
síla  proudů  dokonce  160  milliampcrů. 

Nalez  mamutů.  Americká  výprava  nalezla  na  jedné 
skupině  arktických  ostrovů,  severovýchodně  od  Sibi- 
ře, značný  počet  mamutů.  Byly  tam  nalezeny  velké 
„zásoby”  slonoviny,  kterou  bude  lze  každoročně  tam 
několik  týdnů  dobývati.  Mamuti  ztuhli  v ledu  jíž  před 


Z kulturního  života  Slovenska:  Státní  gymnasium  v 
Báňské  Bystřici,  nazvané  Sládkvičovým,  čítající 
nyní  265  žáků.  (Ředitelem  je  známý  slovenský  pracov- 
ník Emanuel  Pávelka.) 


několika  tisíci  lety  a jsou  asi  čtyřikráte  větší  než 
sloni. 

Čítárna  pro  tuláky.  V Nižním  Novgorodě  je  zříze- 
na čítárna  pro  tuláky,'  světoběžníky  a podobně  typy 
lidí  často  líčené  v ruských  románech.  Čítárna  byla 
založena  již  asi  před  20  roky  nákladem  města  při  no- 
clehárně. Za  krátko  získala  si  sympatie  nejchudších  a 
nejubožejších  tuláků.  Čítárna  je  pro  ně  centrem  vzdě- 
lání, místo  jiného  světa.  Je  to  malý  a špinavý  pokoj, 
vše  je  tu  obsazeno.  Děti,  starci,  nezaměstnaní,  váleč- 
ní invalidé,  všichni  tu  sedí  na  židlích  í po  podlaze, 
nebo  stojí,  opřeni  o stěnu,  uchvácení  kouzlem  knihy, 
již  čtou.  Čtou  s oddaností  a horoucí  pozorností,  za- 
pomínajíce na  čas  i prostor,  na  bídu,  hlad  i revoluci 
a jen  prožívajíce,  co  se  děje  v knize.  V čítárně  panu- 
je tiché  mlčení,  přerušené  chvílemi  jen  povzdechem 
anebo  tlumeným  výkřikem,  jenž  prodral  se  z prsou 
rozrušeného  čtenáře.  Lidé  nevybírají  knihy  dle  kata- 
logu, ale  vybírají  knihu  dle  vazby  nebo  obrázku  na 
desce  anebo  svede  je  lákavý  titul.  Nával  je  tu  v zftně 
v létě,  ve  všech  denních  dobách,  takže  prostory  čí- 
tárny dávno  nestačí,  ale  finanční  poměry  města  ne- 
dovolují rozšíření  této  svérázné  čítárny. 

Arabský  názor  o ženách.  Ve  švýcarské  „Revue 
des  Familles”  popisuje  jistý  Francouz  arabskou  svat- 
bu, na  kterou  byl  pozván.  Spatřil  mnohé  zajímavé 
zvyky  a při  svatební  hostině,  která  je  i u Arabů  vel- 
mi vybraná  po  jejich  způsobu,  dozvěděl  se  též  od  jed- 
noho přítomného  arabského  soudce,  o právních  dů- 
sledcích manželství.  Nevěstu  musí  rodiče  ženitby- 
chtivého  muže  koupit  a podle  jejich  vlastností  více 
' méně  draho  zaplatit.  Legitimní  žena  stane  se  pak 
mužovým  vlastnictvím  a přechází  v případě  smrti 
svého  manžela  na  ieho  bratra,  který  je  po  něm  nej- 
starší. Ten  dědí  nodle  arabského  orává  nejen  bratrův 
maietek  movitv  i nemovitý,  ale  i svou  švakrovou  a 
ieií  děti.  — Kdvž  se  Francouz  divil  těmto  zákonům, 
nravii  mu  Arab  potměšile:  Kdvž  tvoji  rodiče  ve 

Francii  ti  odkáží  obilné  pole,  neisi-liž  povinen  převzít 
i plevel  na  něm  rostoucí?  — Z čehož  je  zřejmo,  že 
se  u Arabů  ještě  dlouho  neuplatnil  „vote  for  women”. 

Nucené  sňatky  v Anglii.  Jako  všude,  tak  i v Anglii 
vedla  snaha  zvýšiti  počet  porodů  nabádáním  k uza- 
vírání sňatků,  k mnohým  nápadům  výstředním.  Ne- 
dávno prohlásil  na  jedné  schůzi  v Londýně  jakýsi 
p.  Connor.  že  bv  chtěl  býti  diktátorem,  aby  mohl  při- 
nutiti  každou  mladou  dívku,  která  dosáhla  18  let,  a 
každého  mladého  muže,  jemuž  je  21  let,  aby  vstou- 
nili  v manželství.  Connor  zapomněl,  že  je  dívek  mno- 
hem více  než  mužů  a tato  skutečnost  že  by  ho  při 
nrovádětií  ieho  zákona  přivedla  do  velkých  rozpaků. 
Pomohl  by  si  patrně  povolením  dvojženství.  — Dob- 
ře, že  Connor  není  diktátorem. 
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pevně  tkví  v jejich  podvědomí.  Pohlaví  vyzařují  zvláštní,  ne- 
viditelné proudy  a jenom  určité  proudy  mohou  spolu  sympati- 
sovat1,  mohou  na  sebe  příjemně  působit,  vábit  se,  a přitahovat; 
zevní  důkaz  pro  tyto  theorie  je  podán  výrazem:  líbiti  se,  při 
němž  smysly,  zvláště:  oko,  jsou  pomocníky.  Miluje  někdo  ně- 
koho, kdo  ise  mu  nelíbí?  Jistě  nikoliv.  Mezi  dvěma  jedinci  růz- 
ného ipohlaví,  kteří  nevyvolávají  v sobě  sympatického  chvění, 
t.  j.  ti,  kteří  se.  sobě  navzájem1  nelíbí,  nevzniká  nikdy  láska; 
tu  nastupuje  toliko  přátelství.  Někdy  pomýšlel  na  to,  že  by  bylo 
možno  matematicky  vyjádřit  tuto  přitažlivost.  Aby  mohla 
vzniknout  láska  mezi  jedinci  obou  pohlaví  je  potřebí  jistého 
počtu  záchvěvů,  dejme  tomu  na  př.  100.  Vydává-li  jistý  počet 
záchvěvů,  musí  druhý  doplňovat  jeden  svým1  počtem  základní 
číslo,  100,  aniž  by  však  oba  mohli  míti  týž  počet,  v kterémžto 
\případ:ě  by  síla  pohlaví  přitažlivosti  nepůsobila;  bylo  by  to 
jako  u vah,  na  jejichž  miskách  by  byla  stejná  závaží,  ručička 
by  setrvala  v klidu,  takže  by  porucha  nenastala  a obě  strány 
by  stály  k sobě  v přátelství,  v chladném  poměru.  Je  tře- 
ba ještě  jen  najiti  přesný  poměr  těchto  diferencí,  stanovití  fy- 
siologické  podmínky  na  základě  přirozeného  výběru.  Často 
•se  mu  zdáloi,  že  je  velmi  blízek  rozřešení.  „Nuže,  kdo  je  tvá 
nynější  hvězda?” 

„Jiřina,”  odpověděl  Jrmář,  zardívaje  se. 

Spisovatel  se  dal  do  smíchu.  „Nedělej  si  marných  illusí! 
Ta  nebude,  nikdy  tvou.  Příliš  miluje  Svobodu,  toho  žárlivého 
hocha,”  dodávaje  si  v duchu:  „A  mne!” 

„Myslíš  tedy,  že  je  nemožno,  aby ?” 

„Ne,  tak  to  nemyslím.  Nemožností  to  není.  Při  tvé  povaze 
však  ano.  Pamatuj  si,  každou  ženu  možno  získat,  jenom  tře- 
ba umět  využít  příležitosti  a tys  příliš  málo  výbojný,  jsi  měkký, 
dobrý  a toř  tvou  největší  chybou.  Na  ženy  nutno  být  zlý,  držet 
ie  pevně1  na  uzdě.  nechceme-li,  by  nám  přerostly  přes  hlavu, 
neboť  dovedou  okamžitě;  postřehnout  naši  nechápavost,  slabost 


„Děkuji.  Jen  zůstaňte,  nemusíte  se  namáhat,  posloužím  si 
sama.” 


„Jste  zlá!.  Budu  vám  však  jistě  potřebný.” 

„A  možná,  že  ještě  zůstal  nějaký  prach  v oku,”  posmíval 
se  Šedivý. 

„Ovšem,  bude-li  třeba  — — řekl  Svoboda,  spěchaje 
za  Jiřinou. 

„Zamilovaní  lidé’!'  — Jak  roztomilé  bude  jejich  manžel- 
ství,” pravila  Lída. 

„Roztomilé  manželství?  Víte,  co  je  manželství?  — Oprát- 
ka svobody,  hrob  volnosti,”  odtušil  spisovatel. 

„Soudíš  příkře,”  děl  Jermář. 

„Příkře,  avšak  pravdivě.  Pravda  je  vždy  příkrá.” 

„Zlobím  se  na  váš!  Jste  nespravedlivým  k ženám,”  usmála 
se  herečka. 

„Potrvá  váš  hněv  dlouho?” 

„Zajisté.  Přesvědčíte  se,”  odpověděla  a vzdálila  se  s rolí 
v ruce,  neboť  byla  nedočkavá  a chtěla  si1  ji  přečisti. 

„Nuže,  co  říkáš?  Věc  se  čím  dál  tím  víc  zamotává.  Obě 
na  sebe  žárlí  a tím  je  udržuji  v napětí.  Hraji  komedii;  vynesu 
ji  do  výše  a opět  ji  srazím,  utvrzuji  je  ve  vědomí,  že  jsem  ne- 
přístupný a to  je  dráždí,  popuzuje,  aby  si  mě  získaly.  A na 
konec  se  jim  vysměji.” 


„Pozor,  toť  nebezpečná  hra,”  upozorňoval  ho  Jermář.  „U- 
padneš  do  pasti  kterou  na  tebe  nastražily  byť  bys  jim  sebe 
lépe  unikal  a potom  je  veta  po  tobě!  Obávám  se,  že  to  s tebou 
špatně  dopadne,  jsi  příliš  odvážný  a příliš  si  důvěřuješ.” 


„Buď  bez  starosti,  můj  drahý,  jsem  si  jist  svou  převahou 
a vím,  kdy  nutno  skončit,  život  mě  naučil  mnohému,  naučil 
zápasu,  jak  zaplétali  i rozuzlovafi  situace,  jak  jimi  opovrhovali 
a jak  vítězíti.  Naučil  mě  klidně  odrážet!  útoky  a zasazovat 
nejhroznější  rány,  naučil  mě  být  lhostejným,  netečným  nevší- 
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Úmrtí  amerického  spisovatele.  Ncw-York  hlásí,  že 
ve_  věku  83  let  zemřel  proslulý  americký  spisovatel 
a žurnalista,  Wiliam  Dean  Howélls.  Zesnulý  byl  z po- 
čátku knihtiskař  jako  jeho  otec,  potom  redaktorem. 
Když  byl  uveřejnil  Lincolnův  životopis,  stal  se  kou- 
šu lein  v Benátkách.  Z jeho  pobytu  v Itálii  vzniklo 
několik  cenných  knih.  Byl  prvním  z realistů  americ- 
ké iliteratury.  Jeho  knih  je  dlouhá  řada.  Napsal  také 
několik  veseloher. 

Novinářskou  školu  otevřeli  komunisté  v Moskvě. 

Všechny  redakce,  novinářské  spolky,  vyšší  vyučo- 
vací ústavy  a komunistické  organlsacc  malí  práyo 
poslati  do  této  školy  své  kandidáty. 

Excísař  Vilém  vzbuzuje  — soustrast.  Jistý  velko- 
průmyslník, který  těchto  dnů  navštívil  císaře  Vilé- 
ma, prohlásil:  Císař  strašně  sestaral  a je  duševně  i 
tělesně  úplně  vyčerpán.  Zanedbává  svůi  zevnějšek 
a také  jeho  duševní  čilost  poklesla,  zejména  pak  pa- 
mět.  O určitých  věcech  nemá  císař  vůbec  žádného 
ponětí.  Když  jsem  spatřil  panovníka,  nemohl  jsem 
utajit!  upřímnou  soustrast. 

Nové  zlepšení  aeronlanů.  Společnost  pro  stavbu 
aeroplanů  typů  „Handley  Páce”  oznamuje,  že  obje- 
vila nový  druh  létadlových  křídel,  jež  značně  zmenší 
náklady  letu  i nebezpečí  při  přistání  a poskytují 
možnost  brát!  větší  náklady. 

V Anglii  klesají  ceny  oděvu.  Ceny  některých  po- 
třeb životních,  zciména  obuvi  a pánských  obleků 
značně  klesly.  Příčinou  poklesu  cen  je,  že  obchodní- 
ci zadrželi  velké  zásoby  naše  doufajíce  je  dobře  pro- 
dati  ve  střední  Evropě.  Avšak  nyní  nahlédli,  že  střed- 
ní Evropa  nemůže  koupiti  větší  množství  jejich  zásob, 
dokud  je  nepříznivý  kurs  měny.  Abv  se  zásobv  ne- 
zkazily. isou  spekulanti  nuceni  prodávati  levněji 

Největší  restaurace  světa.  Samozřeimě  bude  v A- 
merice.  Skupina  novoyorskvch  ka.ntalistů  buduje  na 
Broodwavi  obrovskou  budovu,  v níž  bude  9 tisíc  sto- 
lů. Od  11.  hod.  ráno  do  3.  hod.  odpoledne  a od  6.  hod. 
večer  do  2.  hod.  v noci  bude  bez  ustání  koncertovat:’ 
LS  orkestrů.  Personál  musí  hvti  přirozeně  přiměřeně 
četný,  a bude  tam  4000  číšníků,  eroomň.  vrátných  a 
nod.  a 800  kuchařů.  Šéf  kuchyně  bude  míti  plat  8000 
dolarů,  t.  j.  asi  560.000  Kč. 

Třicítka  prokletým  číslem.  Belgický  fnlklorista  Hn- 
rou  ziistil  při  studiu  zvyků  rvbářů  z Blankenber^e, 
že  tito  lidé  ze  svého  iazyka  únlně  vyloučili  Číslo  30. 
— Od  29.  nřeskaknií  přímo  na  31.  Není  u nieh  nic.  co 
by  stálo  30  centimů  nebo  30  franků.  ..Musí-li  jmeno- 
vití 30.  den  měsíce”,  praví  Parou.  ..činí  to  s odno- 
rem  a hped  dodávnií:  ter  per  Gnds  íku  cti  bnří).  Ten- 
to 7wk  dituie  se  od  ueistaršmb  časů  a zřeime  má 
"i  íiěpl  dnknmmitovati  nnovr^ení  k Jidášově  zradě, 
W.,-,',.  nrodal  KrisH  7i  20  stříbrných. 

^kackietonova  výprava  na  f!*nu,  Anglické  listv  o- 
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znamují,  že  právě  mešká  v Londýně  cestovatel  Sha- 
ckleton  a přednáší  o hrůzách  své  poslední  cesty  do 
říše  ledu.  Přednášky  jsou  tím  poutavější,  že  cestova- 
telovo slovo  je  provázeno  filmem,  který  předstihuje 
veškeru  fantasii  posluchačstva.  Shackleton  měl  s se- 
híou  kinooperatéra,  který  zachytil  všechny  tragické  i 
veselé  okamžiky  na  filmu. 

Americký  král  přístavů.  Pyšným  tímto  titulem  je 
označován  p.  Irwing  Busz  americký  lussinessluan, 
který  disponuje  sty  dolarů.  Jeho  majetkem  je  jeden 
z nejvtších  novoyorských  mrakodrapů,  zvaný  „Busk 
Terminál  Saies  Building”.  V novoyorském  přístavu 
patří  mu  celá  řada  doků,  spojených  s komplexem  to- 
várních budov,  skladišť  a clcvatorů,  kde  pracuje  35 
tisíc  lidí  a kde  může  najednou  skládat  svůj  náklad  37 
velkých  parníků.  Přes  dvě  stě  firem  našlo  místo  pro 
svá  skladiště  a dílny  v jeho  obrovských  budovách, 


Exotická  tanečnice  Taka-Taka  vystupující  s velkým 
úspěchem  na  scéně  pražské  Červené  Sedmy. 


ČÍSLO  22. 

v nichž  jen  zařízení  požárová  stála  přes  milion  dola- 
rů t.  j.  asi  75  milionů  Kč.  Firma  Busk  má  svou  že- 
lezniční odbočku  s parním  i elektrickým  pohonem, 
řadu  automobilů  a parníků.  Soukromý  Buskův  pří- 
stav v Brooklyne  zaujímá  plochu  200  akrů,  na  nichž 
se  horečně  pracuje  ve  dne  v noci.  Dle  vzoru  svého 
přístavu  v Novém  Yorku  hodlá  Busk  vybudovati 
ještě  tři  velké  přístavy  v Evropě,  jeden  poblíže  Lon- 
dýna, druhý  ve  Francii  a třetí  na  Baltu.  Poláci  my- 
slí, že  to  bude  pro  ně. 

Vynálezce  plynových  masek.  Francouzská  akade- 
mie věd  navrhla  na  kathedru  fysiologie  p.  Tissota, 
který  je  hlavním  vynálezcem  prostředků  k ochraně 
před  otravnými  plyny.  Jeho  vynálezy  zachránily 
francouzskou  armádu  před  strašlivmi  vynálezy  zhou- 
by německých  kulturtrégerů.  Vynašel  masky  proti 
plynům,  prostředky  na  čistění  vzduchu  v podmoř- 
ských lodích  a řadu  prostředků  na  ochranu  horníků 
v dolech  před  udušením. 

Jaro  v městě  „rozkošných  vůní”.  Qrasse,  staré, 
klidné  městečko  na  Rivieře,  které  jako  středisko  prů- 
myslu voňavkářského  obdrželo  název  „města  rozkoš- 
ných vůní”,  bylo  tohoto  jara  oděno  tak  bohatým 
květným  šatem,  že  se  doslova  koupe  v květech,  bar- 
vách a vůních.  Ze  sousedního  elegantního  Cannes 
přicházejí  houfně  výletníci,  aby  v Qrasse  obdivovali 
zázraky  iara.  Padesát  továren  na  voňavky  obdrží  v 
brzku  bohatý  materiál.  Květové  žně  jsou  v plném 
proudu.  O obrovském  množství  květů  svědčí  to,  že 
ieiich  váha  se  nepočítá  na  sta,  ale  na  miliony  liber 
Továrny  v Qrasse  destilují  ročně  až  6 milionů  liber 
jasmínu.  3 a půl  mlionů  liber  růží  a asi  milion  liber 
fialek.  Všechny  tyto  massv  květů  pocházejí  z nei- 
bližšího  okolí  Grasse,  který  je  skutečně  zahradou  z 
1 001  nocí.  Druhým  výnosným  odvětvím  průmyslu 
spojeného  s výrobou  květin  je  výroba  květinových 
pochoutek.  Z květů  růží  a fialek  vyráběií  se  bonbo-r 
nv  tak,  že  se  květv  praží  v hustém  svrobu. 

Museum  kostýmů  v Paříži.  V Paříži  bylo  v malém 
soukromém  domě,  kde  dříve  bydlel  šnanělský  malíř 
AJadagaro,  zřízeno  museum  kostýmů,  iehož  vznik  je 
zásluhou  snah  francouzské  společnosti  oro  kroiové 
bádání.  V čele  této  společnosti  uplatňoval  tvto  snahy 
ieií  předseda  malíř  Mnurice  Leloir.  SinoleČTÍost.  za- 
ložená v roce  1907.  byla  s to.  nři  nepatrných  svvch 
prostředcích  sestaviti  sbírku  starých  krom  z neirůz- 
něíších  dob.  jakož  i všechny  'kroiové  příslušnosti  dří- 
vějších mod.  Místnosti,  ve  kterých  ie  sbírka  umístě- 
ni. ísou  příliš  malé  k účelnému  vystiv<mf  všpcU  nn- 
Vlidů  museiních.  takže  bvlv  tu  vykládán  v stříOivě 
shfrkv  pouze  z rŮ7uvob  enoch.  První  vvstiva  nksi- 
huie  kroie  z dobv  Karla  TX  . °ž  ke  konci  drnlmlm 
s° řsf Kroie  tv  isou  originály  na  voskových  f:'vu- 
riníHi.  Museum  toto  bude  v přední  řadě  vlítnou 

pomůckou  malířů  a výrobců  divadelních  krojů. 
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■marným  člověkem,  kterého  nelze  přivésti  z rovnováhy.  Ano, 
klid  je  nejnebezpečnější  zbraní;  jím  dobýváme  světa.” 

„Toť  individuální.  „Já  bych  na  příklad  nedovedl  být  bez- 
ohledným egoistou.” 

„Egoistou  je  každý a musí  jím  býtí.  Ale  člověk  zpra- 

vidla skrývá  svůj  egoism,  aby  se  zdál  morálním.  Nebylo  by 
lépe  žiti  prostě  a přirozeně  a tak,  jak  je  to  člověku  vrozeno? 
Nebylo  by  v této  poctivosti  více  morálirostf,”  vysvětloval  spi- 
sovatel klidně,  naznačuje  tak  letmo  výslednici  'dávných  úvah. 
Nezakládá  se  vše  živoucí  na  ego  ismu?  Co  je  vlastně  egois- 
mus?  Touha  žiti,  dobře  žiti,  příjemně  a šťastně  žiti.  U zvířat 
jmenujeme  tuto  touhu  pudem.  Sebezachováním  člověk  pravěku 
rval  se  o svou  existenci  s živly,  přírodou,  lidmi  druhých  kme- 
nů, se  zvířaty;  zápasil  o své  bytí.  Každému  jedinci  záleželo 
nejvíce  na  tom,  aby  sama  sebe  udržel  při'  životě.  Naučil  se 
mysliti,  aby  si  usnadňoval  tento  zápas  své  bytí.  Pracoval,  po- 
něvadž práce  mu  umožňovala  život.  Vyráběl  nástroje  k lovu, 
aby  si  jimi  zaopatřil  potravu,  ale  zabil  jimi  stejně  svého  druha, 
člověka,  ohrožoval-li  nějak  jeho  zájmy.  Když  mu  nestačily  při- 
rozené úkryty,  jeskyně,  budoval  stavby  kolové,  aby  se  chrá- 
uil  před  lidmi,  zvěří  a přírodou.  Ryl  by  dělal  něco  z toho. 
kdyby  tu  nebylo  železné  nutnosti?  Jistě,  že  vše  podnikal  v prvé 
řadě  pro  svůj  vlastní  zisk,  pro  své  vlastní  já.  Je  moderní  člo- 
věk jinačí?  Není  v každém  tento  pud  atavísmem  přenášený  s 
otce  na  syna?  Kdyby  se  pátralo  po  příčinách  všeho,  jistě  by  se 
na  dně  všeho  nalezl  egoistický  prvek.  Altruiism  ie  vynálezem 
pozdějších  věků,  kdy  člověk,  stoupající  kulturou,  zbavil  sc  své- 
ho prapůvodního  barbarství,  jež  nebylo  ničím  jiným  než  zdě- 
děným pudem  žili  v plné  ncurvnlosti  n primitivnosfi,  tento  nud 
se  postupem  doby  proměňoval,  vcházel  v nové  formy.  zušlech- 
ťoval stávat  sc  jemnějším,  uhlazenějším  zakrytějším,  civllisa- 
' zamekla  mír  birjctl  otevřeně  a v celé  hrntálnostii.  Věřil,  že 

■ ■’  tatě  je  každý  člověk  zlý,  sobecký  a zvířocký:  věřil,  že 
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dobro,  jež  je  v člověku,  je  degenerací  jeho  zla.  Jeho  myšlen- 
ky zaletlý  do  dalekého  pravěku  a viděl  před  sebou  předpotop- 
ní svět  Hrozná  zvířata,  — jejichž  stavba  kostry,  lebky,  cli  ru- 
pii a pazourů  naznačovala,  k čemu  slouží,  — strašlivé  boje  o 

nadvládu,  potravu  a samici ohromné  obludy,  předchůdce 

dnešních  dravců  a fossilního  člověka.  A jistě  ani  jeden  z 

těchto  tvorů  neměl  v sobě  dobra  a ušlechtilostí,  ani  jediný.  V 
každém  vítězilo  zlo.  — Šelma,  které  říkají  člověk,  jako  po- 
slední známý  článek  vývojového  řetězu,  je  souhrnem  všech 
vlastností,  které  byly  na  ní  přeneseny  zákony  atavvsmu.  Oh, 
atavism  je  nejstrašlivější  zákon,  jemu  neuniká;  určité  vlastno- 
sti prolnuly  každým  atomem  lidského  semene  a přecházejí  s 
pokolení  na  pokolení,  aniž  by  bylo  lze  vzdorovat!,  brániti  se, 
bojovat?. 

„Rád  bych  Ti  něco  řekl.  Nevysměješ  se  mi  však?”,  začal 
se  svěřovat  Jermář. 

Dle  tonu  a chování  seznal  spisovatel,  co  má  přítel  asi  na 
srdci.  „Ah,  tys  zas  zamilován?”,  zeptal  sc. 

Jermář  přisvědčil.  „Ano  — — ” a rozplýval  se.  všecek: 
jeho  hlas  zvroucněl.  „Ona  je  tak  krásná,  tak  milá,  jc  krásnější 
všech  žen,  které  jsem  kdy  miloval.” 

„Ano,  naše  nynější  lásky  jsou  krásnější  předešlých  — ale 
tak  dlouho  dokud  nenajdeme  na  nich  chyb,  které  jc  přidruží  k 
předešlým.  Toť  následek  poblouznění,  neboť  ve  své  zaslepe- 
nosti nepozorujeme  okamžitě  chyb  toho,  jehož  milujeme.”  po- 
dotkl spisovatel  a v duchu  rozvíjel  dále  tuto  myšlenku.  Přece 
jenom  nebyla  theorie  o lásce  jako  pohlavní  záležitosti  tak  ne- 
pravdivou a plochou,  třebas  mnozí  idealisté  snažili  sc  vše- 
možně shledat!  všechny  důkazy  proti.  Říkají,  že  pohlavní  otáz- 
ka v lásce  hraje. podružnou  úlohu,  žc  je  toliko  přirozeným  vý- 
sledkem; ale  není  tomu  tak.  jc  cílem  a v tom  jc  rozdíl.  Jistě 
jsou  lidé,  kteří  si  neuvědomí  na  začátku  své  známosti  tohoto 
' cíle  a'  Jsou  prosti  alespoň  zdánlivě  — se  socTnf  touhy;  nic  ta 


Teta:  „Lén-inko,  nečiníš  dobře,  že  dovoluješ 
svému  muži  vycházeti1  v tomto  hanebném  dešti- 
vém počasí.  Onemocní  ti!” 

Leninka:  „Ach,  ní  kol  i v,  to  mu  neuškodí,  má 
povahu  železnou!” 

Teta:  To  je  tím  nebezpečnější,  vlhkem  železo 
rezaví  a považ,  kdyby  náhle  ho  zastihla  bouře'! 
Blesk  do  něho  uhodí!)” 

* • r- 

Jedno  tělo  jedna  duše. 

Muž  a žena  jsou  nemocni,  trápí  j horečka. 

Lékař  (mužovi):  „Zdá-Ii  pak  jste  užívali  léku, 
jejž  jsem  vám  předpsal:  Whisky  (kořalka)  s chi- 
ninem?” 

Muž:  „Do  poslední  kapky  jsme  ho  vypili.” 
Lékař:  „A  účinek  se  dosud  nejví,  co  to  zna- 
mená?” 

Muž:  „Kalkuloval  jsem  takto,  pane  doktore.  Muž 
a žena  jsou  jedno  tělo  a jedna  duše.  Proto  vypil 
jsem-  whisky  já  a žena  užila  chininu. 

* . sr- 

V kočičině. 

A. :  „Proč  jsi  dnes  tak  mrzuť?” 

B. :  „Mrzím  se,  že  jsem  včera  vydal  tolik  pe- 
něz za  šampaňské!” 

A. :  „Kdo' pak  by  vzpomínal  na  věci  minulé!!” 

B. :  „Já!  kdybychom  nebyli  propili  všechny 
peníze  v šampaňském  včera,  mohli  jsme  to  uči- 
nit!. dnes!|” 

* 

Při  zkoušce. 

— Řekněte  nám,  pane  kandidáte,  je  poplatek 
ze  psů  daň  přímá  či  nepřímá?” 

— To  je  daň  nepřímá. 

— Myslíte?” 

— Ano,  vždyť  ji  neplatí  pes,  nýbrž  pán. 

❖ 

Děvčátko  ('řezníkovi):  „Máto,  prosím  telecí 
hlavu?” 

Řezník:  „Nemám  dceruško,  mám  již  je  svou 
vlastní  hlavu.” 

Děvčátko:  „O,  ta  by  se  mamince  nehodila, 

chce  jenom  takovou  hlavu,  ve  které  je  mozek.” 

* 

Přeřekl  se. 

Vinárník  ukazuje  cizinci  svůj  vinný  sklep.  — 
Cizinec:  „Tof  skvostné!  Všechny  ročníky  ví- 
na jsou  zde  zastoupený!,*’ 

Vinárník:  „Ano,  i příští  ročník !f’ 

* 

On  (podává  jí  malou  kytici):  Přijměte,  drahá 
slečno,  tento  dárek; 'jest  sice  malinký,  -ale  po- 
chází z srdce  upřímného.” 

Ona:  „O  ano,  -dárek  mohl  býti  ještě  menší  — 
brilantový  prsten!” 

* 

Chytrost  nejsou  žádné  čáry. 

Mojžíš  (umíraje,  ku  své  ženě):  „Rebeko,  o- 
bleč  se  teď  do  nejlepších  šatů,  navěš  na  sebe  bri- 
lanty  a vůbec  udělej  s co  možná  nejhezčí.” 
Rebeka:  „A  proč  to-  vlastně?” 

Mojžíš:  „Nu  až  přijde  anděl  smrti,  třeba  se  mu 
lépe  zalíbíš  a vezme  si  tě  místo  mne.” 

♦ 

Zvláštní  znhmění. 

Cizinec  k rolníkovu  synovi):  „Ty  hochu,  mohu 
mluvit  s tvým  -otcem?” 

Chlapec:  „On  je  v chlévě  u vepřů!” 

Cizinec  -doveď  mne  k němu.  Já  ho  neznám!” 
Chlapec:  „O  jé  toho  snadno  poznáte  dle  toho, 

ž má  klobouk  na  hlavě.” 

* 

Má  obě  nohy  stejně  staré. 

Pane  doktore,  to  jsou  -nesnesitelné  bolesti  v té 
nravé  noze.  Ten  revmatismus  mne  utrápí.  Od  če- 
ho bych  to  asi  mo-hl  mít?  Vž-dyf  jsem  vedl  vždy 
cky  -tak  pořádný  život?” 

„Inu,  nejste  už  žádným  mladíkem.  Ve  vašem 
případě  vám  přivádí  revmatismus  vaše  stáří.” 
„Ale  kdenak  od  stáří!  Moie  levá  mha  je  nrá_ 
vě  tak  stará  jako  pravá,  a ta  je  zdravá  jako  buk.’ 


To  ona tl\ 

— Véna,  přestaneš  tahat-  tu  kočku  za  ocasll 

— Já  jí  -netáhám.  Já  ji  jen  držím  za  -ocas  a ona 
tahá. 

Ševcovský  učedník. 


I 

I 


Ševcovský  učedník  j-de  rozn-ášeti1  boty  zákaz- 
níkům- a nese  na  ruce  plačící  děcko,  které  nemů- 
že nikterak  ukonejšit.  Rozhorlen  vzkřikne  na 
děcko: 

„Já  ti  něco  napískání!”  — a jde  vesele  dál. 

U pramene. 


Pokladní,  která  si  ráda  cucla,  ku  sklepníkovi: 
„Pamatuj-ou  také  na  nás'!” 

Sklepník:  „To  vědí,  že  nezapomenu!  Vždyť 
už  točím  sam-ou  pěnu.” 

* 

„Paní  sousedko,  mně  padla  štěnice  do  nilé-ka. 
Myslí 'o.  je  ještě  k potřebě?”  — „No,  je-li  ještě 
živá...”’ 


K uctěni  manželovy  památky. 

— Dejte  m|  d-o-brě  víno,  'jako  jste)  nalévá- 
val  mému  muži. 

— Vy  máte  -dobrý  výběr,  paničko!) 

— Oh  jděte!  To  já  nedělám  ze  žádné  záliby, 
ale  bych  uctívala  stále  památku  svého  nebožtíka 
manžela. 

* 

Odplata. 

Host:  „Pivo  je  -dnes  špatné,  -nelze  h-o  piti!1” 
Hospodský:  „Zamhuřte  jen  oči  a spolkněte  ho 
rychle.”  (Po  10  miu-tách.) 

Hospodský  (hostovi,  jenž  platí  jen-  polovici  za 
to,  co  vypil):  „To  je  málo!1  — ” 

Host:  „Zamhuřte  oči  a shrábněte  to  rychle!” 

* 

To  by  přišlo  draho. 

Do  administrace  jednoho  časopisu  přišla  něja- 
ká paní  s oznámením  úmrtí  svého  synovce.  „A 
bude  to  něco  stát?”  zeptala  -se  administračního 
úředníka,  když  mu  vypověděla  jméno,  stáří,  ro- 
dinné poměry  a ostatní  údaje  ohledně  osobnosti 
zemřelého. 

„Ano,  to  st-ojí  4 K za  centimetr  výšky.” 

„To  je  škoda,  to  já  nemohu  to  oznámení  dát. 
Kam  bych  to  přišla!)  On  byl  klacek  dva  metry 
vysoký!” 

* 

Maštěný,  řekni  mi,  c-o  dostanu,  rozříznu-li  kus 
vepřového  masa  na  dva  díly?” 

Dvě  polovice,  pane  učiteli. 

Dobře.  Nvní  rozříznu-li  -každou  tu  p-olovici  za- 
se na  dva  díly.  Co  pak  dostanu? 

Čtvrtky. 

Výborně.  Nvní  rozřeži  ty  čtyři  kousky  na 
půlky.  Co  z nich  bude? 

O šminky. 

Správně.  A nyní  pokračuji  v půlení.  Co  dosta- 
nu? 

Šestnáctiny. 

A co  nak.  rozříznu-li  šestnáctiny  ve  dví? 
Dvaatřicetin  v. 

A n-okracují-li  v řezání? 

Sekaninu,  pane  učiteli!) 

❖ 

Obchodní  názvosloví. 

Co  to  znamená,  obchod  ve  velkém  a ob- 
chod v malém-? 

r—  Tn  ín  jednoduché-.  Já  ti  dám  příklad.  Když 
tatínek,  který  je  uzenář,  koupí  celého  koně.  je 
to  obchod  ve  velkém,  když  potom  prodává  buř- 
ty, je  to  obchod  v malém. 

* >- 

Malý  praktikus. 

Učitel,  (kterému  otec  nezvedeného  Frantíka 
poslal  několik  jitrnic):  ..To  je  hezké  od  inbe. 
Frantíku,  i od  tvého  tatínka  — ale  iešfě  vé'$í  ra- 
dost bvs  mi-  udělal,  kdvbvs  bvl  asnoň  teď  hod- 
ný a pilný.  Slibuieš  mi  to?” 

Frantík:  ..Slibuji,  pane  učiteli,  — a jitrnice  mám 

vzít  domů?” 

* * 

Nesnáze  advokátů. 

— Máíokterv  pří-nad.  nane  k-nleem.  mi  dal  to- 
lik práce  a v v řadoval  tolik  důvtipu  jako  tento. 

— Proč  tn? 

— PomysMe  sí.  soo-rné  sfranv  měly  ohrom- 
nou chuť  se  smířit!  a nechat!  soudu.  — 

* 

Jak  to  dokázat? 

— Můj  otec  vážil  pouze  čtyři  libry,  když  se 
narodil. 

— Ale  jděte!)  A zachovali  ho  při  životu? 

♦ 

U hadačkv. 

- Zde  z toho  tahti  ruky  vidím,  že  jednoho  dne 
přijdete  o život! 

— Hú  — to  je  hrozné!- 

— Unok-oite  se.  stane  «e  ťo  fc-mve  ku  knrei 
wšeho  života. 


iRANA  16. 


VlDENSKfi  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


Nejlacinější  noclehy 

Vídeň  II.,  f iovaragasse  45 

(blíže  Pratersternu) 

Čisté  postele  Lro80paT  po  %;£> 

s dvěma  lůžky  K 2 40.  


=l: 


Slili  insert 


Jisti  ilů ! 


■1= 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  Dány  i dómy 


Enemy.  Irlcatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Saspen- 
torla.  tlabky.  Pessarla.  Jea 
Ia  nellepil  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hytlen. 
závod. 

K.  KOCI.  Praha* VII.. 

nl.  v ZátISI  Cis.  6/15.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SflTZ, 

Vi..  Marlahllierstr.  B.  ordinuje  od  8 do  11  hod.  dop.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


PIHY 


akry.  vrásky.  Ilatlny.  ěarva 
nost  kfli».  nosa  a mtcfea 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kellnsak 
Kč.  950  a „Créme-Slavla"  Kč.  92t.  Pndr  Kě. 
i. — . Obličej  stane  se  mladistvě  a «He  krásný, 
svěží  a oikllvé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 


rhlfllllllfll  1 obličele,  rakon  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
LlIlUllUny  reka”  K 8.70.  k torna  potřebný  „Créme-Henreka’ 


Koř. 

9.20. 

vaně  holohlavost) 


Vypadávání  vlasů 

zamezí 

VuJ"  vzrůst  vlasů 

Kč.  10.—.  sviute  silný. 

leně.  Šedivé  vlasy  * žení  Uch  pévodnl  barvy  „Kočího 

Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  aabndoa  dřtvělll  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s nřllož.  návody  a pončentm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  nl.  v Zátlll  č 6/15  121 

K dostáni  v lékárnách,  droterlfch  a parlamerltch. 


a tvořeni  se  lapě.  povážlivé 
a nebezpečné  příznaky  obá 
Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord" 
a voasá  podpornle  tisíckráte 
osvědč,  pomáda  „Rekord"  Kě 
kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
voasy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 


VESMÍR 


Zedníkova  labor..  Vinohrady 

Slovenská  35  (Telefon  5624).  My 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni olh.  ahrfl  1.70  K.  Podobný 
Mylalld  1.10  K.  Mylavln  prvo- 
třídní nemasttcl  krém  ka  zacho- 
váni krásné  pletl  a pánám  po  holeni.  5 K.  Podobná  Krnso- 
panl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  plhy  a nhry  6 K.  Podob- 
ná Krasopanl  II.  3.50  K.  Krasopanl  m.  bílá.  ráž.,  zl.  zakry- 
té Ihned  všecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rfl- 

žová  rosa  k docíleni  červeně  tváři  I rtá  3 K.  Kraaava 
mastný  pravý  lanollnový  krém  proti  sachostl  3.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  150  K až  2.50  K.  Od  10  sleva 
I K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlatoa  a stř.  medaili. 

(Všade  ke  koapl). 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě.  krk  docfll  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
ráčené  nešked.  zák.  chráfi.  pařlž.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  áčlnek  v krátké  době.  0- 
svědčeny  a silně  pfisoblcl  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinuli  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Účinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
fiadra  nabadon  opět  dřívější  plnosti  a prašnosti.  Nesčetná  diků 
vzdáni  k volníma  nahlédnatl.  Dávka  s návodem  a pončentm  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VII.,  nl.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parlnmerllch. 


CISL0  22.  f 
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V 

všude  ve  veřejných  míst- 


ZWte 


nostech  ťýdně  vycházející 

„Vídeň#  iiiusiF.  woolny ! 

BBBBBBBBBBBBBBBBBI 

100  HaiKLENOTNiKMM  100 


|REISKiN| 

OTEVŘEL 

v úterý  svůj  závod  na 

MARIAHILFERSTRASSE 

čís.  100  čís. 

Největší  vídeňský  sklad  klenotů 
a hodin.  Příležitostný  nákup. 

Cista  domu  si  všiměte! 

ioo  m Iv  v moo 


• nsMaHsssHisssssssHSisssssnnsHsissBsssiBsígiiiiaiiisaisiisnssssnssnasiiiiBsaaiíississsKSssssssinstssssisssssasnHSSSisssssnssssiisssagBSSBii-ssssssaisssisssi 

ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  I 


FILIÁLKY: 


1.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  \ % 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo* 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  B 

- . . ....  jr-  nnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I.,  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14.  V.Margaretenstr.71.  líň  mnnnnnnn  2 

Akciový  kapital  Kc  2000,000.000.-  VI„  Marahilferstr.  84.  IX.,  Porzellang.  9.  X.,  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  Reservm  fondy  Kc  ÍOO.OOO.OOQ.— . g 

■ nsDSSssssaiBgBaiaasssaasiaHsitisasBaBSSSHsiaasBSsssisssiasaaBnii.jiL^u^LiaLuiisiansiaaBBíHaaiBinssBMiasBaiaiKaiasaaassaBiiiiasiisisasasayasaassiBaiiiissBaaaBaaasBaiit 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  v Praze,  založena  r.  1868 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 


Velmi  poutavý  román 


0 

0 

0 

0 


Staré  ročníky 


„TRAGICK9  OSUD  VVZVEDflCE”  | „VIDĚNÍM  ILLOSTR.  NOVIN” 

0 

Uf  A--  « Uf  e-  0ROÍ.  XII.  KČ  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20 

Brožovaný  K€_4  „ S polt.  zas.  Kc  5 — g i s poštovní  Zásilkou 

0 

proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

VÍDEŇSKÝCH  íllustrovaných  novin 

VÍDEŇ  X.,  EUGENGftSSE  22. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — 12.,  14.— 20.,  22  — 26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38.  44.,  46.  49,  51. 
Ročník  X.  (1915)  1. — 11.,  13,— 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3.-47.,  49.-52.  Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny. 
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.Vídeňské  lllustrované  Noviny”,  — 


Vydává  :!  a zadp^včdný  redaktor:  A.  Hrazdíra 
Vídeň  X.  1.,  Eugcngasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a naklndelský  závod  Hrazdíra  a snol., 


vídenské: 


čím 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtfž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lei í.  — Příspěvky  honorují  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění 
Meuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a CJhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složeriKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč  6 Zasiano:  10  mm  výsky, 
80  mm  šířky  Kč  18  V redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  23, 


•Oořm.t' 


VE  VIDNÍ,  DNE  3.  ČERVNA  1920, 


předplácí  se  i s poštovní  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  púlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čisla  KČ  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlíetně  K 52.— 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2-  . Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  ccntisimů.  --  Ostatní  cizina 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čísla  20  cent. 


Po  vollt§  presidenta  v republice  československé. 

Nově  zvolený  president  pan  T.  G.  Masaryk  opouští  Národní  shromáždění  jsa  doprovázen  ministry  a členy  Národního  shromáždění. 


■ ■ ^ 


STRANA  2. 

POLSKÝ  VPÁD  DO  RUSKA. 

Militarismus  v Polsku  slaví  orgie.  Opojeni  ú- 
s, pechy  své  pollilky  u dohodových  vkVd  ohledně 
(i  dánská,  Horního  Slezska  a z části1  také  Těšín- 
ská, vrhli  se  Poláci  na  nanejvýš  ncbepečnou  ce- 
stu: vybudování  velikého  vojenského  státu  pol- 
kélio.  Nynější  politika  rovná  se  oné  polských 
šlechticů1  z dob  povstání  ukrajinských  sedláků  ve 
děných  Chmelniickým.  Jednu  však  přece  zásluhu 
má  Polsko  sivým  tažením  proti  Rusku,  a to  ži- 
velní odpor  všech  ruských  vrstev  k obraně  pro- 
ti úhlavnímu  nepříteli  Moskvy.  Toto  spojenectví 
všech  ruských  stran  má  nesmírný  význam  ve 
vývinu  další  vnitřní  politiky  v Rusku,  které  ne- 
může dnes  ještiě  odhadnout.  Bude  to  další  odklon 
oficielní  bolševické  politiky  na  právo,  další  krok 
ke  sblížení  tak  zvanou  nenáviděnou  buržoasií. 
Měli-Ii  až  dosud  Poláci  všude  štěstí,  nyní  je  mít 
nebudou. 

Situace  na  bojišti  19.  května  byla  'tato:  Po 
přechod,  vítězstvích  Poláků,  přešli  bolševici1  u 
Polocku  nad  Ovinou  k útoku,  zahnali  Poláky  z 
města,  jež  teiprve  den  před  tím  dobyli.  Také  dále 
jižně  Poláci  ustupují.  Před  několika  dny  byli1  30 
verst  jižně  od  Vapniariky,  nejdůležitější  to  kři- 
žovatky na  trati  železniční  Lvov-Jassiy  s od- 
bočkami ke  Kijevu  a Mobilon,  a teď  se  už  musí 
rvát  o toto  město.  Nad  Dněprem  postoupili  Ru- 
sové o 15  verst  a bojují  v předměstích  kijev- 
ských.  Pád  Kijcva  je  možno  opět  očekávat,  ale 
tentokráte  v neprospěch  Poláků.  Při  tom  dostá- 
vají bolševici  stále  posily,  zvláště  dobrovolní- 


Nový  dánský  ministerský  předseda  Friies. 


ků,  a ku  podivu  jsou  o ponejvíce,  lidé,  kteří  na- 
prosto nejsou  nejhorlivějšími  vyznavači  komu- 
nismu. Hrají  tu  velkou  roli  momenty  národní  a 
náboženské;  kromě!  toho  bojí  se  sedláci,  že  by 
polským  vítězstvím  nastal  konec  rozdělení  vel- 
kostatků a že  by  nabytou  půdu  musili  opět  vrátit 
dřívějším  pánům,  ponejvíce  Polákům. 

Že  proti  polským  silám  stály  slabé  oddíly  ru- 
ské, je  vidět  z toho,  že  -na  frontě  400  km  dlouhé 
zajali  Poláci  dle  svých  zpráv  jen  na  40.000  rudých 
vojáků.  Úspěch  ruského  protináporu  ukáže  se, 
až  plán  Bmsilova  bude  proveden  na  celé  frontě. 
Pro  Polsku  militaristickou,  brutální,  nesnášenli- 
vou a ujařmující  není  v Evropě  místo. 

o □ □ 


američtí  legionáři  presidentu 

REPUBLIKY. 

Mezi  těmi,  kdož  jako  vojáci  našich  zahranič- 
ních armád  pomáhali  dobývat!  svou  krví  naší  ná- 
rodní svobodu  a získávali  slavné  jméno  našemu 
národu  po-  celém  světě,  jsou  v našich  srdcích 
zlatým  písmem  zapsáni  Čechoslováci  američtí, 
kteří  s nadšením  přinesli  našemu  osvobozovací- 
mu boji  tolik  obětí.  Že  také  českoslovenští  legi- 
onáři z Ameriky  po  svém  návratu  do  domovů 
vzpomínají  s láskou  na  starou  vlast  a na  pre- 
sidenta Masaryka,  o tom  vědci  výmluvně  do- 
pis, zaslaný  pravě  panu  presidentovi  Svazem  cc- 
skol-ovcnských  legionářů  ve  Spojených  Státech. 
Dopis  je  datován  v Clevelandu  O.  dne  21.  dubna 
!92b  a zní:  „Pane  presidente!  Shromáždětní  de- 
prvního  sjezdu  československých  legionářů 
ckýoh,  konaného  v dnech  10.,  II.  a 12.  dub 
1920  v Clevelaiudě  O.,  s hlubokou  úctou  vzpo- 


VlDENSKfi  ILLUSTROVANE  NOVINY 


K událostem  v Mexiku: 'X  President  Carran/.a  se  všemi  guvernéry  země.  Jenž  s nim  byli  svrženi 

z vlády,  sám  ze  země  uprchl. 


Jan  Klecanda  oblíbený  český  spisovatel  a žurnalista  zemřel  16.  května  ve  věku  65  roků. 


mí  nají  svého-  nejdražšího  vůdce  a dovolují  si 
projeviti  svůj  upřímný  pozdrav.  — Ujišťujeme 
Vás,  parné  presidente,  naprostou  loyalitou,  odda- 
ností a nezměrnou  láskou,  vědomí  svých  povin- 
ností vůči  Vám,  pečlivému  otci1  osvobozeného 
národa  československého,  slibujeme  zcela  jedno- 
myslně, že  ná  prvý  pokyn  jsme  odhodláni  po- 
znovu klásti  své  nejdražší  statky  na  oltář  drahé 
naší  domoviny,  připomínajíce  si  naši  přísahu, 
skládanou  ve  chvíli  národa  nejkritičtější,  na  níž 
dnes  tím  více  klademe  důraz,  čím  vzdálenější 
jsme  vás,  leč  která  stejně  zvučně  a lahodně  nám 
všem  bezpodmínečně  zní.  Otče,  Tvé  slovo,  náš 
zákon...’!'  — Z hloubi  svých  srdcí  přejeme  Vám 
šťastného  žití,  provázeného  rieutuchající  radostí 
z prosperity  svého  národa,  pro  jehož  svobodu 
vydobyl  jste  neocenitelných  zásluh,  podjav  se 
nesmírných  obětí  a titanské  práce  Osvoboditele. 
V neskonalé  úctěi,  nezměré  lásce  a oddanosti  za 
„Svaz  československých  legionářů  v Americe”; 
Joseph  Anděl,  předseda,  L.  T.  Křížek,  tajemník. 

(TNO.) 

□ n o 

VYJÍMEČNÝ  STAV  NA  TĚŠlNSKU. 

Poláci  demolováním  Slezského  domu  v Těšíně 
á úžasným  přímo  rabováním  v německých  a ži- 
dovských obchodech  těšínských,  při  němž  sta 
lidí  bylo  ožebračeno  a připraveno  o celé  jmění, 
odhalili  se  před  celou  Evropou.  Byli -to  polští 
vůdci,  již  vedli  luzu  proti  českému  domu  v Tě- 


šíně, celý  svět  vidí,  kdo  je  odpověden  za  hrůzné 
plenění  a žhářství  v Těšíně.  Liknavá  a . olákům 
stranická  mezinárodní  plebiscitní  komise  po  ta- 
kových událostech  v Praze  musila  ovšem'  nyní 
již  zakročit  a odhodlala  se  k tomu,  co  měla  již 
pro  věsti  před  měsícem,  vyhlásila  výjimečný 
stav  na  Těšínskui  a vydala  nařízení,  kterým  se 
civil,  osoby  dočasně  podřizují  pro  některé  trest- 
ní činy  vojenské  soudní  pravomoci.  To  týká  se 
v první  řadě  rušení  veřejného  pokoje  a pořádku, 
pobuřování,  násáfaictví  a vyhrožování  vůči  úřed 
ním  osobám,  poškození  cizího  majetku,  zabití, 
žhářství,  loupeží  atd. 

□ OD 

NEBOJÍME  se  polských  výhrůžek 

Ve  schůzi  varšavského  sněmu  přijat  byl  návrh 
svazů  lid.  'národního,  aby  vláda  zakročila  u me- 
zinárodní komise  těšínské  za  přísná  potrestání 
„českých  násilníků”  na  Těšínslku  a za  odstraně- 
ní českého  četnictva  z plebiscit-níbo  území.  Jinak 
prý  polská  republika  musila  by  klid  a životy  pol- 
kélio  obyvatelstva  na  Těšínslku  zabezpečit!  vlast- 
ní brannou  silou  a přervati  diplomatické  styky 
s Čechy.  Nebojíme  se  polských  výhrůžek.  Polá- 
ci v poslední  době  se  odhalil!  celému  světu-  ve 
svojí  chamtivosti  a povrchnost!.  Vynikající  an- 
glický státník  Asquith  právě  prohlásí  v anglické 
sněmovně:  Prožíváme  nyní  skandál  polské  vál- 
ky. Jest  povinností  polských  státníků,  aby  nabá- 
dali svůj  národ  k největší  spořivosti',  neboť  hos- 
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podářsiká  situace  Polská  Jest  velmi  vážná.  Pol- 
sko- po-dmiiklo  nezodpovědrtelný  11  totk  a porušilo 
zásady  Svazů  národů.  Tak  soudí  již  dohodoví 
státníci  o válce  Poláků  s Rusy. 

D □ □ 

ČEŠTÍ  LIDÉ  PRCHAJÍ  Z TĚŠÍNSKÁ. 

Předešlý  týden  došlo  do  Orlové  přes  50  če- 
ských lidí  z Dětmarovic,  kteří  musili  uprchnouti 
před  polským  terorem.  Odpoledne  vniklo  do  ob- 
ce asi  200  ozbrojených  Poláků,  kteří  přepadali 
příbytky  českých  lidí.  Tak  přepadena  byla  če- 
ská škola  a být  řídícího  učitele  Karase,  jenž  je 
předsedou  místního  plebiscitmího  výboru.  Dále 
byl1  přepaden  hostiinjelc  Něbnojův  a Nebro-j  'se 
svým  synem  byl  odvlečen.  Kromě  nich  odvlékli 
Poláci  také  řídícího  učitele  Karase  a učitele  Va- 
šicu  -a  Rusína.  Jiiní  čeští  lidé  byli  ztýráni,  někteří 
uprchli1  bosí  a jiní  v nejin-ůtnějším  oděvu. 

Také  -obec  Skřečeň  u Bohumína  byla  přepade- 
na. K večeru  dojel-  vlakem  z Petrovie  zástup  Po- 
láků ve  stejnokroji,  ozbrojených  ručními  graná- 
ty a jinými  zbraněmi,  a obsadili  obec.  Dle  do- 
savadních zpráv  musilo  obec  hned  -opustili  5 če- 
ských rodin.  Úředník  nemocenské  pokladny  v 
Bohumíně'  Antonín  Novotný  byl  odveden  ze 
Skřečeně,  neznám, o kam.  Francouzská  posádka, 
byvši  požádána  o zakročení,  neučinila  tak. 

„Ostrauer  Zeitung”  oznamuje,  že  správce  orlov 
šiké  záložny  -p.  Mezera,  zraněný  při1  pumovém 
atntátu  na  jeho  byt,  zemřel. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


SPOR  O ZAPADNI  MAĎARSKO. 

„Abend”  míní,  že  dohoda  sama  by  se  měla 
postarat,  aby  Maďarsko  provedlo  mír.  smlou- 
vu. List  neodmítá  -západ.  Maďarsko,  nýbrž  oběti, 
kterých  by  eventuelně  vyžadovalo  násilné  obsa- 
zení. Západní  Maďarsko  jest  jedním  z bodů  mí- 
rové smlouvy;  nedovede-li  dohoda  sp-lniti  to- 
hoto bodu,  padá  celá  smlouva. 

„Der  Telegraf”  (večerník  Deutsches  Volksblat- 
tu)  posmívá  se  dru  Rennerovi,  který  chce  pro- 
saditi  připojení  západního  Maďarska  „vlastní  si- 
lou”; tím  zříká  se  svého  pacifického  a an-fimilita- 
ristického  stanoviska,  a je  to  ostatně  jen  planá 
hrozba,  neboť  rakouské  vojsko  není  naprosto 
schopno  provésti  jakékoliv  vojenské  operace. 
Ale  horší  je  to  s těmi1  Styky.  Což  přes  všecko-  za- 
pírám přece  byla  v Praze  mezi-  Rennerem  a Tu- 
sarem  uzavřena  vojenská  konvence?  Rakouské 
obyvatelstvo  rozhodně  odmítá  politický  spolek 
a dokonce  zbrojné  bratrství  s-  Čechy  a Jiiho-slova- 
ny,  kteří  svojí  zradou-  a svým  spiklenectvím  -s 
dohodou  přivodili  tolik  neštěstí  jak  naší  dnešní 
užší  vlasti,  -tak  i -celému  německému  národu. 

„Wiener  Mittag”  cituje  z „Oedenbu-rger 
Zeitung”  rozhovor  s ministrem  pro  národnosti 
Jakobem  Bleyerem,  který  s vyslovil,  že  napro- 
sto nepokládá  otázku  západomaďarskou  za  vyří- 
zenou, třebaže  Maďarsko  podepíše  diktovaný 
mír,  nýbrž  naopak  doufá,  že  Maďarsko  a Rakou- 
sko vyřídí  vzájemnou  dohodou  tuto  otázku,  od 
jejíhož  vyřešení  závisí  budoucí  přátelství  či  ne- 


STRANA  3. 

přátelství.  List  k tomu  .ziumenává,  že  všecky 
tyto  debaty  byly  by  zbytečné,  kdyby  si  bylo 
Rakousko  již  dříve,  když  byla  příležitost,  zaji- 
stilo západní  Maďarsko.  Tehdy  stačila  by  k to- 
mu vlastní  síla  a nebylo  by  nyní  třeba  pouka- 
zovat! na  „styky”,  čímž  se  -ovšem  míní  česko- 
slovenská republika. 

o □ □ 

příští  videň. 

V „Neue  Freie  Presse”  píše  Maxi-milian  Har- 
den  hodině  optimisticky  o budoucnosti  Vídně  a 
praví  m.  j.:  Evropa  buď  ozdraví  jako  hospodář- 
ská jedndta,  .anebo  bude  to  správ-kárna,  sanato- 
rium či  museum-  Ameriky,  posílených  ná- 
rodů Asie,  Austrálie  a vzkříšeného  Ruska.  Mu- 
sí být  řešen  evropský  životní  problém,  problém 
výroby,  a zaručen  stav,  v němž  hospodářství  ce- 
lé pevniny  bude  dýchat!  jako  jediné  tělo.  Pa- 
desát milionů  Evropanů  spolupůsobilo  4 léta  na 
díle  zkázy  a ničení;  zmenšený  výtěžek  musí  bý- 
ti  tedy  vyrovnán  prací  celé  Evropy,  nikoli-  jedi- 
né zmč.  Z Vidmě  ovládali  už  Římané  Dunaj,  snad 
nejdůležitější  řeku  -celé  východní  Evropy.  Pro- 
to- byl-  Dunaj  nyní  také  zmezimárodněn  jako  vše- 
cky řeky  východně  od  M-osy. 

□ □ ú 

ViDEŇ  NA  MEZINÁRODNI  TRATI. 

Listy  se  utěšují  „radostnou  zprávou”  z Paříže, 
rozeslanou  korespondenční  kanceláří,  ve  které 
se  praví,  že  Vídeň  nebude  vyloučena  ze  želez- 
ničního spojení  a že  rychlík  Paříž-Varšava  bude 
rozdělen  ve  dvě  garnitury,  z nichž  jedna  bude  jez 


Karel  Vaněk,  nově  zvolený  starosta  města  Brna. 


diiti  přes  Kolín  -nad  Rýnem-  a Prahu,  kdežto  dru- 
há přes  Vídeň;  dále  byla-  s francouzskou-  vý- 
chodní společností  uzavřena  doho-d-a  v tom  smy- 
slu, že  přímé  v-ozy  budou  dirigovány  přes  Frank- 
furt a Prahu  d-o  Varšavy  n-a  jedné  a do  Mnicho- 
va na  druhé  straně  s eventuelním  pokračováním 
d-o  Vidmě. 

o □ O 

RAKOUSKO  A MAĎARSKO. 

„Neues  Wiener  Tagblatt”  přináší  rozhovor 
svého  pešťského  zpravodaje  s Horthym,  který 
zdůraznil,  že  Maďarsko-  potřebuje  již  opravdu 
mír,  neb-of  nedostává  -se  mu  nejdůležitějších  ar- 
tiklů, dříví,  železa  a s-oli,  maďarská  valuta  kle- 
sla a s výrobou  nelze  započítii  následkem  nedo- 
statku- surového  materiálu.  Na  otázku  o even- 
tuelních přípravách  vojenských  akcí  ujišťoval 
H-orthy,  že  v Maďarsku  nikdo  nepomýšlí  na  ja- 
koukoliv agresivní  v-ojěnsk-o-u-  nebo  politickou 
akci;  -nesmí  s -ovšem  zapo-mínati,  d-o  jaké  politic- 
ké, zeměpisné  a vojenské  situace  bylo  dnešní 
Maďarsko  přivedeno  a že  jeho  hranice  jsou  v 
-osudně  otevřeny.  Nelze  redukovati  maďarskou 
armádu,  dokud  sousední  státy  udržují  milionová 
vojska.  Maďarské  hranice  nemohou  býti  nechrá- 
něny, neboť  sousedé  mohli  by  býti  uvedeni  v po- 
kušení, že  by  po  špatných  žních  ve  -své  zemi 
podnikli  výlet  -do  maďarské  nížiny,  aby  -odtud 
odvezli,  čeho-  se  jim  bude  nedostává  ti.  Odzbro- 
jení musí  tudíž  býti  současné  a yŠeo-bcc-iú 


941etá  bývalá  císařovna  francouzská  Eugenie  ve  své  rodné  zemi  Španělsku,  se  španělskou  královnou 

Viktorii  na  zámku  Duenas  Sevilli. 


Belgické  město  Spaa  jako  příští  sídlo  mírové  konference. 
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dalším  tvrdil  Horthy,  že  v Maďarsku  je  každý 
člověk  monarchistou,  že  však  otázka,  kdy  ze- 
mě dostane  opět  krále,  němí  dosud  aktuclní.  Král 
mokl  by  'nastoupit i vládu  jedině  za  poměrů  úpl- 
měl  konsolidovaných,  což  však  nelze  říci'  o dneš- 
ní všeobecné  situaci1  maďarské.  Dále  vyprávěl 
pan  Horthy,  že  prý  od  svržení  komunismu  bylo 
v Maďarsku  popraveno  pouze  30  osob,  z nichž 
5 nepatřilo  vůbec  k bolševikům,  neboť  byli  to 
docela  obyčejní  lupiči  a vrahové.  Ostatní  bylí 
komunistickými  vůdci  a měli  na  svědomí  něko- 
likeré vraždy,  respektive  vydávali  rozkazy  k 
liěmto  vraždám.  Ostatně  uváží-li  se  prý,  že  po 
pádu  Komuny  v Paříži  bylo  během  24  hodin  po- 
praveno 15.000  osob  a vzpomene-li  se  hekat omb 
v Rusku,  jeví  se  maďarská  číslice  nepatrnou. 
Nikde  prý  neměla  žádná  revoluce  tak  nekrva- 
vý žádal  si  v jednotlivých  městech  mnohem  více 
obětí  než  proitirevohice  v Maďarsku. 

□ □ a 

OPĚTNÁ  volba  presidenta. 

N á rodní  sh  rom  á ž d ě ní. 

2.  schůze  poslanecké  sněmovny  a 2.  chůze  senátu. 

Obě  sněmovny  československého  Národního 
shromáždění  vykonaly  27.  května  ve  společné 
schůzi,  svolané  do  zasedací  síně  sněmovny  po- 
slanecké, ozdobené  vavříny  a palmami  a ve 


Ze  všestudenstských  slavností  v Brně:  Skupina  Beduínů  a jezdců. 


Ku  všestudentským  slavnostem  v Brně:  Odvody  národních  krojů  na  námětí  Svobody, 


jménem  a odeberou  se  před  křeslo  miniterského 
předsedy,  kdež  odevzdají  lístky  do  osudí  sluho- 
vi, po  jehož  boku  budou  státi  dr.  Krouský  a Spi- 
na. Jména  čisti  budou  posl.  Špatný  a senátor 
Svěcený. 

Za  tohoto  výkladu  voláno  z řad  maďarských 
a německých:  Prosíme  také  německy|!  Tomu  ne- 
rozumíme!! Německy! 

Než  a když  odevzdali  lístky  svoje,  protesto- 
vali četní  poslanci  němečtí  a maďarští  proti'  čte- 
ní křtícího  jména  svého  po  česku. 

Německý  poslanec  Burian,  byv  vyvolán  „Fran 
tišek”,  odporoval:  „Fránz”,  což  vyvolao  všeo- 
becnou veselost.  Stejně  se  stalo,  když  volán  byl 
k osudí  Fischer  Fran  z.  Jakmile  vyvolán  nějaký 
poslanec  maďarský,  volal  svým  jazykem:  Ne- 
rozumím! To  je  mi  cizí!  Haharich,  byv  volán  „Ji- 
ří!”, povstal  a křičel:  „Protestuji  proti  zneitvo- 
řování  jména!”  Vůdce  niěmecko-nacionál.  soci- 
alistu, Knirsch,  volán  „Jan”.  Tu  volal  jeho 
soudruh,  redaktor  Patzel:  „Svobodu  nám  můžete 
vzít,  ale  jméno  nikoli!”  Když  dr.  Lodgmann  krá- 
čel k osudí,  provázela  jej  11  členná  družina  jeho 
hlasy:  Ho  clí!  a Heiií!l  Poslanec  Mayer,  volán 
František,  odporoval,  řka:  „Jsem  německý  Ma- 
yer Franž!”  Posl.  PitFinger  ze  stejného  důvodu 
protestoval:  „Narodil  jsem  se  jako  Němec  a jme- 
nuji se  Franz.”  Posl.  Schollisch,  volán  Arnošt, 
ohrazoval  se:  Zapovídám  si  to!  Zovu  se  Ernst.” 


všech  prostorech  plné,  volbu  presidenta  repu- 
bliky, ve  smyslu  ústavy. 

Počátek  aktu  tohoto,  stanoveného  na  11.  hod. 
dopolední,  zpozdil  se  velmi,  protože  německé 
kluby,  zejména  sociálně-demokratický,  nebyly 
hotovy  se  svými  poradami  o způsobu,  jakým  se 
zachovají  při  volbě  té. 

Teprve  o 11.  hod.  40.  min.,  po  rozmluvě,  kte- 
rou měl  s drem.  Lodgmanem  a posl.  Seligerem, 
a které  se  zúčastnil  také  ministr  vnitra  Švehla, 
mohl  předseda  Tomášek  zahájit!  Národní  shro- 
máždění. 

Před  lavice  poslanců  a za  ně  postavena  pro 
150  senátorů  křesla.  První  místo  v první  řadě 
a vůbec  v první  v celé  schůzi,  zaujal  senátor 
Hýbeš  již  o 10.  hod.  dopolední. 

Po  pravici  předsedy  Tomáška  usedli  na  pre- 
sidiu: předseda  senátu  dr.  Horáček  a místopřed- 
sedové dr.  Soukup  a Klofáč,  po  levici  všichni 
místopředsedové  poslanecké  sněmovny:  inženýr 
Botto,  Buříval,  dr.  H rubán  a dr.  Czecli. 

Předseda  zjistil  napřed  z prescnční  listiny,  že 
je  přítomen  počdť  zákonem  o volbě  presidenta 
republiky  určený,  nadpoloviční  většina  členů  o- 
Ijoii’  sněmoven.  Ze  281  poslanců  dostavilo  se 
270,  ze  142  senátorů  134. 

Potom  sdělil  jak  chce  postupovat!.  Bude  se 
'oPti  hP  o acími  lístky.  Napřed  budou  hlasova- 
. i potom  senátoři.  Budou  vyvoláváni 
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rý  zde  složí  dle  ústavy  slib  na  ni.  Přerušuji1  schů- 
zi na  pul  hodiny. 

Pásl.  dr.  Lodgman  hlásí  se  ústně  za  slovo. 
Když  mu  neuděleno,  protože  dle  jednacího  řádu 
který  mají  Němci  německy  v rukou,  musí  žáda- 
ti  za  ně  písemně,  počali  němečtí  poslanci  občan- 
ští b ušiti  na  pulty,  pokřikujíce  (čosfký)  hanba!  a 
(německy):  To  je  vaše  svoboda'! 

Za  velikého  rozruchu  nastala  pak  přestávka. 

Po  přestávce  svoláváni  poslanci  a senátoři  o 
1.  hod.  10  min.  na  svá  místa.  Všechny  lustry  ro- 
zežaty. 

Když  president  Masaryk  středním  vchodem 
vešel  se  svým  průvodem,  všichni  povstali.  Také 
němečtí  sociální  demokraté  a křesťanští  sociálo- 
vé němečtí.  Ostatní  demonstrativnč  zůstali  se- 
dět!. 

President,  provázen  srdečnými  a hlučnými  po- 
ctami, kráčel  ke  tribuně  zpravodajské,  na  kte- 
ré stanul,  odloživ  černý  měkký  klobouk  a bílé 
rukavice. 

V tom  okamžiku  'dr.  Lodgman,  vkročiv  před 
oddělení  německých  občanských  stran,  koman- 
doval: „Němečtí  kolonisté,  opusťte  sněmovnu!” 

Jeho  povelu  vyhověli  jen  občanští  Němci.  So- 
ciální demokraté  němečtí  setrvali  na  svých  mí- 
stech stojíce. 

Předseda  Tomášek  zatím  již  vítal,  nevyrušen 


Křesíansko-sociální  maďarsko-německý  poslanec 
Tobler,  mladý  ještě  muž,  konečně,  nežli  vykro- 
čil ze  své  lavice,  hřímal  německy:  „Sláva  právu 
právu  sebeurčovacítnu!”  Němci  a Maďaři  tleska- 
li. Když  pak  stál  již  před  osudím,  dodal:  „Sláva 
sebeurčovacímu  právu,  prvnímu  právu  národů 
proti  přesile'!” 

Četba  jmen  senátorů  minula  klidně.  Jen  když 
jméno  Hartla  bylo  vyvoláno  „Wiihelm”  voláno 
na  německých  lavicích:  Endlich!  (Konečně!) 

O 3U 1.  spoledne  vyhlásil  předseda  Tomášek: 
Při1  volbě  presidenta  republiky  odevzdáno  bylo 
411  platných  hlasu.  Třípětinová  potřebná  vět- 
šina činí  247  hlasů. 

Dr.  Masaryk  dostal  284  hlasů. 

'(Hlučný,  dlouhotrvající  potlesk  na  všech  če- 
ských lavicích.  Poslanci  a senátoři  čeští,  s nimi 
také  němečtí  sociální  demokraté  a všechno  obe- 
censtvo v ložích  a galeriích  povstávají.)  Dr.  Nae- 
gle  dostal  61  hlasů  (potlesk,  volání  „Hoch!”  a 
pochvala  na  lavicích  německých  stran  občan- 
ských), 60  hlasovacích  lísků  bylo  prázdno,  ostat- 
ní hlasy  byly  roztříštěny.  Je  tedy  dr.  Tomáš  Ga- 
rigue  Masaryk  zvolen  presidentem  Českosloven- 
ské republiky.  Prosím  pana  ministerského  před- 
sedu a pana  presidenta  senátu,  by  se  mnou  od- 
jeli na  hrad  pro  pana  presidenta  republiky,  kte- 


Slnvanrké  tance  provedené  v Písařkách,  při  vše  studentských  slavnostech  v Brně. 


II.  část  průvodu  oddíl  komediantů  na  náměstí  Svobody  v Brně. 


odchodem  německých  občanských  poslanců,  pre- 
sidenta. Pravil,  že  touto  volbou  se  stalo,  co  ná- 
rod svojí  duší  dávno  již  učinil  a co  čekal  od  nás 
celý  vzdělaný  svět.  Vykonáte  nyní,  pane  před- 
sedo, slib  na  ústavu  do  mých  rukou,  že  budete 
dbáti  republiky  a lidu  a šetřit  ústavních  a jiných 
zákonů. 

President  republiky,  podávaje  předsedovi -To- 
máškovi iuku,  praví:  Slibuji!  Potom  podal  pre- 
sident ruku  'také  min.  předsedovi  Tusaroví. 

President  Tomášek  prohlásil  pak,  že  akt  volby 
je  skončen  a blahopřeje  k ní  presidentovi  jako 
první  dodal1,  že  jej  ujišťuje  jménem  N.  S.  jeho 
oddaností  občanskou,  plynoucí  z úcty  a lásky. 
Odejdeme  odtud  s přesvědčením,  že  nemohlo 
býti  volby  šťastnější.  Buďte  nám,  pane  presiden- 
te, hodně  dlouho  zachován  na  prospěch  a roz- 
květ republiky.  Buďte  nám  dlouho,  dlouho  zdráv! 
(Bouřlivé  ovace  presidentu  republiky,  jemuž  N. 
S.  a všechno  obecenstvo  provolává  při  jeho  od- 
chodu „Sláva!”) 

□ □ □ 

DROBNOSTI 

Každá  rozkoš  je  původně  jen  zamilování  si 
bolestí,  každá  bolest  jen  znechucením  si  rozko- 
še; a v tom  spočívá  pravý  monismus. 

* 
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BOHDAN  LEPKYJ: 

RAMPOUCHY. 

Ležela  na  pasteli  přikryta  Piovým  kožichem  a 
křičela,  že  by  ani  pták  nebyl  sedl  na  chatu:  „Buď 
mne  zabijte,  nebo  mě  nějak  usmrťte,  neboť  ne- 
mohu již  déle  žiti!” 

Její  muž,  ačkoliv  poslouchal  takové  křiky  již 
pul  roku,  přece  jim  nemohl  uvyknout  i.  Každé 
slovo  řezalo  jej  do  srdce  jako  .sklo. 

„Co  ti  poradím,  ženo,  jak  ti1  pomohu...  Podí- 
vej se,  Lazar  a Kristus  trpěli,  trp  také  trochu. 
Snadi  se  Bůh  nad  tebou  'smiluje  a udělá  s tebou 
tak  nebo  onak.” 

,Buď  mne  zabijte,  nebo  mne  nějak  usmrťte,  ne- 
bo mne  už  za  živa  do  země  zakopejte!”  nekři- 
čela, ale  už  řvala  jako  to  zvíře. 

Nevydržel  toho.  Vzal  čepici  na  hlavu  a šel. 
Dcerce  přikázal,  aby  neopouštěla  chaty,  neboť 
kdo  ví,  jak  ženě  bude.  Za  vsí  stanul  a rozmýšlel 
se,  má-li  jiti  či  ne. 

Byl  již  v městě  u toho  'doktora  od  vojska, 
který  radí  chudým  lidem  zadarmo  a ptal  se  ho. 
Na  radu  se  ho  ptal.  Doktor  řekl,  že  je  to  rak  v 
žaludku,  a na  to  že  léku  není.  Kdyby  chalupu  i 
pole  mu  dal,  ničím  že  mu  neporadí,  ani  nepomůže. 
I lékařskou  knížku  mu  ukázal,  ve  které  to  vše 
bylo  vymalováno.  Nepomůže.  Musí  umříti,  musí. 
Oh,  co  si  ní  ještě  zkusí,  jak  dlouho  ještě  bude  ji  po- 
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za  chvilku  přišel  Sofron.  Hoch  asi  čtrnáctiletý, 
bledý,  ubědovaný,  s tvářemi  žlutými,  jako  jarý 
vosk.  Jen  oči  mu  'svítily;  tu  zasvítily,  tu  mrkly, 
— tu  mrkly,  tu  zas  zasvítily,  jako  ty  hvězdy.  Di- 
va se  jimi  tu  na  stěnu,  tu  před  .sebe,  tu  na  obrazy, 
ale  na  člověka  se  nepodíval.  Sedl  si  na  lavici, 
zakašlal  a vyptával  se  Pilipa,  odkud  a čím  je  a 
proč  k němu  jde. 

Pilip  díval  se  na  něho  jaksi  nedůvěřivě.  Po 
chvilce  pokynul  Sofron  ženám  a ony  odešly.  Zů- 
stali tu  sami.  Pilipa  pojal  strach.  Ačkoliv  byl 
chlapec  jako  chroust,  a lehký  jako  peří,  přece  se 
ho  bál.  Myslil,  že  v rukou  toho  chlapce  spočívá 
osud  jeho  ženy  a nejen  ženy,  nýbrž  i jeho,  jeho 
dcery  a jich  všech. 

„Vám  stůně  žena?”  povídal  Sofron  a nečekaje 
odpovědi,  odešel  k oknu.  Vyhrnul  si  rukávy  až 
po  lokty  a díval  se  do  mračen.  Díval  se  dlouho, 
jakoby  se  chtěl  jimi  prodrali  a dostali  se  k Bohu. 
Potom  zakryl  si  rukama  tváře  a modlil  se.  Po 
modlitbě  vzal  s misníku  velkou  polévanou  mísu, 
nalil  do  ní  z jakési  láhve  vodu,  pokřižoval  ji  a 
postavil  ji  na  třínohý  stolek  uprostřed  chaty.  Po 
stranách  mísy  postavil  dva  svícny  a rozčeřil 
rnezeincem  vodu. 

Pilip  zatajil  v sobě  dech,  očekávaje,  co  bude. 

Voda  se  vlnila  a kroužila  do  kola  po  okrajích 
mísy.  Sofron  stál  nad  mísou  a díval  se  do  vody, 
jakoby  z ní  něco  četl.  Potom  vytáhl  z rukávu 


slouchati.  Lidé  mu  radili,  on  jich  poslouchal  a dě- 
lal, co  mu  jen  řekli.  Nepomohlo  to.  Tuhle  onehdy 
mu  poradili,  aby  šel  do  Křivého  k tomu  mou- 
drému hochu.  Takových  modrých  a zázračných 
hochů  jest  prý  na  zemi  jen  deset.  Jde.  Napřed 
již  ví,  že  tam  jde  nadarmo.  Není  tak  hloupý, 
vždyť  byl  u vojska  a čte  knihy.  Ví,  že  jí  nepo- 
může, ale  jde  přece,  aby  neměl  ženu  na  svědo- 
mí. 

O,  řekli  by,  nešel  jí  pro  nikoho,  umřela  a co 
chudák  vytrpěla... 

Jde. 

* 

Do  Křivého  bylo  dobré  tři  míle  cesty.  Přišel 
tam  s večerem.  Ukázali  mu  chatu  toho  božího 
hocha;  jde  tam. 

Chata  bídná,  obydlí  taktéž  a jmění  nemá  žád- 
ného. Vešel  do  chaty.  Pozdravil;  pobízejí  ho, 
aby  si  sedl.  Sedl  si  a rozhlíží  se  po  chatě. 

Hocha  tu  není.  Jsou  tu  jen  dvě  ženy:  Stařena  a 
mladá  žena  jako  její  dcera.  Stařena  dere  peří  a 
mladá  strouhá  brambory. 

„Přicházíte  k mému  Sofromovi?”  ptá  se. 

„Ano,  k němu.” 

„Někde  se  zabavil  hned  přijde.” 

„Čte  z mračený’  dodala  stařena. 

„Já  počkám.” 

Za  ml  rozhovor.  Mladá  ptala  se  na  všecko. 
> r,  < dkud  a proč  přichází.  Potom  vyšla  a 
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Život  na  ulici  v Mexiku. 


snad  dobře.  — Jdete  tedy,  dělejte,  jak  vám  po- 
vídám a neděkujte  mně,  nýbrž  Bohu,  neboí  ne- 
mám to  sám  ze  sebc,  ale  od  Boha . . . 

Šel. 

Země  pálila  jej  pod  nohama  a pukala  ve  dva 
díly.  První  díl  mu  povídal:  „Směj  se,  nevěř  mu, 
vždyť  nic  nezná.  Zakryj  si  uši,  čekej,  dokud  ne- 
umře a nedělej  blázna.  Vždyť  byl  bys  jako  jaká 
baba,  nebo  čarodějnice,  kdybys  s bankou  ukazo- 
val kol  chaty  nějakou  komedii.  Hej  člověče,  kdes 
nechal  rozum?  K.  čemu  jsou  ty  knížky,  které  jsi 
přečetl,  hej!” 

A druhý  díl  mluvil. 

„Nu,  nu,  jen  spolehni  se  na  svůj  ubohý  rozum, 
dojdeš  s ním  daleko.  Hle,  vidíš,  jaký  jest  doktor 
učený  a co  ti  poradil?  Nechte  všeho,  povídá,  u- 
mře.  A tuhle  to  jest  mladý  chlapec  a radí  ti. 
Dělej  jak  víš,  čekej,  dokud  z ní  duše  nevyletí  a 
potom  uvidíš,  co  ti  řekne  svědomí.  Uvidíš.” 

Druhý  díl  zvítězil. 

Přišel  do ' chaty.  Tma.  Všichni1  spí.  Vynašel 
baňku  a spěchá.  Krade  se  ze  své  vlastní  chaty 
jako  zloděj. 

Vyšel  na  práh  a rozhodnul  se.  Ticho.  Není  tu 
nikoho.  Ani  měsíce  není  viděti.  Toliko  vítr  duje 
z polí,  sfukuje  sníh  a roznáší  ho;  tu  ho  odvěje, 
Bůh  v k čemu  takové  práce . . . 

Cosi  zašustlo.  Schoval  baňku  za  sebe  a na- 
slouchá... Není  tu  nikoho.  To  vítr  jen  věje  po 


několik  zrn.  ovsa,  vysypal  je  do  ní,  rozčeřil  me- 
zencem  a znovu  četl.  Pilip  rád  by  byl  uslyšel 
první  slovo  a ptáti  se  ho  bál.  Až  Sofron,  neobra- 
ceje lící  od  mísy  a ovsa,  který  se  rychle  míhal 
po  vodě,  řekl. 

„Pozdě  přicházíte,  hospodáři,  velmi  pozdě.  No 
zkusíme  přece  pomůže-li  boží  láska.  Vezměte 
baňku  umyjte  ji  svěcenou  vodou  a když  už  všich 
ni  budou  spát,  obejděte  s ní  dvanáckrát  chatu. 
Pokaždé,  jak  ji  jednou  obejdete,  přiskočte  ku 
střeše  chaty,  ulomte  z ní  jeden  rampouch  a vstrč 
te  ho  do  t'é  baňky.  Když  ho  budete  ulamovat!, 
stále  si  myslete,  aby  se  nemoc  odtrhla  od  vaší 
ženy  tak  jako  t'en  rampouch  od  střechy.  Dívejte 
se  táké  pozorně,  aby  vás  nikdo  neviděl  a aby  u 
vás  nebyl  nikdo  ani  pes.  Jakmile  budete  míti 
těch  dvanáct  rampouchů  v baňce,  jděte  do  cha- 
ty. Chvilku  postůjte  a čekejte;  když  pak  led  tro- 
chu rozmrzne,  vejděte  k nemocné. 

, Neříkejte  jí  ničeho,  jen  dejte  jí  té  vody,  aby 
se  napila.  Potom  obmyjte  jí  tou  vodou  tváře, 
ruce  a nohy.  A kdyby  vás  Bůh  ví  jak  prosila, 
neříkejte  jí  co  a k čemu  to  je.  Jak  se  trochu  na- 
pije a jak  jí  obmyjete  líce,  ruce  a nohy,  utíkejte 
z chaty.  Utíkejte  co  nejrychleji  můžete  za  ves  na 
první  mez,  z první  na  druhou,  z druhé  na  třetí, 
čtvrtou  a až  budete  na  dvanácté  mezi,  vylijte 
rychle  vše  z baňky  a utíkejte  úprkem  do*  chaty. 
Bude-li  při  vás  boží  láska  a smilování,  bude 


Pohled  do  ulice  s katedrálou  v Tampicu  v Mexiku. 


sněhu  urvanou  větvičku  vrby.  Juž  třeba  začíti. 
Běží.  Oběhl  jednou,  přiskočil  k střeše,  ulomil 
rampouch  a vstrčil  do  baňky.  Srdce  mu  tak  bije, 
v hlavě  takový  šum  a po  všem  těle  jakoby  mu 
někdo  osin  nasypal.  Již  desetkrát,  již  jedenáct- 
krát, již  dvanáctkrát. 

Kdyby  mu  nyní  dával  někdo  pár  volův  a řekl, 
běhej  znova,  nechtěl  by.  Běhej  sám,  když  jsi  tak 
moudrý. 

Nese  ty  rampouchy,  jako  Bůh  ví  OO',  stane  na 
prahu  a čeká  až  trochu  rozmrzmou.  Vzbudil  že- 
nu, dal  jí  napiti,  omyl  ji,  pořád  dobře.  Ptá  se  ho, 
kde  byl,  kdo  mu  to  poradil,  zda  jí  to  ještě  nepři- 
tíží. Nic  — Nebude-li  lépe  bude  hůře,  neboť  není 
již  kde  vzít  rady.  Už  z tebe  táhne  duši  železný- 
mi kleštěmi.” 

Vypila,  urovnal  na  ní  kožich,  pečlivě  ji  při- 
kryl a jde.  Jde  zase  na  práh  a zase  naslouchá.  - 
Ticho.  Jen  haluzka  urvaná  z vrby  šustí  pořád 
po  sněhu  „šu”,  „šu”.  'Vítr  duje  ještě  více  a ještě 
hůře  a ještě  mocněji  rozprašuje  sníh;  tu  rozpráší 
závěj,  tu  ji  nanese,  tu  rozfoukne  — tak  navál 
sněhu,  že  nemožno  ani  za  práh  vkročiti.  — Pilíp 
se  dívá,  a těch  stop,  které  ve  sněhu  nadělal,  když 
běhal  kol  chaty,  nenií  jž  znáti;  vítr  zavál  je  do- 
cela. i •;  ’ 

Také  v jeho  hlavě  všechny  myšlenky  byly 
zaváty,  jen  jedna  tam  zůstala  — o rampouchách. 


Nádvoří  mexického  paláce. 
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l a jej  pudila  v před  do  tolio  sněhu  a hnala  jej 
spolu  s větrem  v pole  až  za  dvanáctou  mez. 

Utíká.  Snělru  až  po  kolena  a vítr  takový,  že 
•mění  ani  viděli  božího  světa.  Aj,  tu  jeho  zahum- 
110.  Zde  žali  se  ženou  v první  žně  po  svatbě, 
zde  žali  a povídali  si.  Ach,  zda  pomyslil  si,  že 
tím  zahumnem  bude  utíkat  o půlnoci  s baňkou, 
jako  ta  veďma  na  radu. 

Přeběhl  zahumno  a vkročil  na  políčko,  kterě 
dostal  se  ženou.  Myslil,  že  políčko  s jeho  zah um- 
ném a on  se  ženou  jsou  spojeni  na  věky.  A teď 
vidí,  že  ne.  Ale  počkej,  vždyť  má  ještě  rampou- 
chy. — 

Přitiskl  k sobě  baňku,  jakoby  mu:  ji  chtěl  ně- 
kdo vyrvat  a línal  se  dále.  Zapadal  po  kolena, 
po  pás  do  sněhu,  zaléval  se  smrtelným  potem, 
ale  hnal  se  přes  vše  dále.  Počítal  meze,  aby  se 
nezmýlil  a pádil  dál  jako  splašený  kůň.  Cosi  jej 
pudilo,  cosi  jej  línalo  v před,  jen  v před.  Chvilka- 
mi zdálo  se  mu,  že  v bance  nejsou  rampouchy,  žé 
ženina  nemoc  není  ani  nemoc  ale  že  to  všecka 
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.třeštěnýma  očima,  tu  s-e\  isměje,  tu  , pláče,  tu 
pláče,  tu  se  směje;  sám  ani  neví  čemu. 

A když  vynesli  rakev  a šli  průvodem  na  hřbi- 
tov, šel  Pilip  talké.  V ruce  nesl  baňku,  ale  již 
neplakal  ani  .s  nesmál,  jen  pořáde  říkal:  Ram- 
poueliy,  rampouchy,  rampouchy! 

Přel.  Oldřich  Javorník. 

□ OD 

MEXIKO. 

V poslední  době  přišly  zprávy  z Mexika,  že 
tam  vypukla  opět  revoluce.  President  Carranza 
dostal  se  mezi1  dva  soupeře,  generály  Obregona 
a Gonzalesa,  a v Mexiku  tudíž  mají  o jednu  „re- 
voluci” víc.  Od  roku  1810,  za  110  let,  mělo  JVÍe- 
xi-ko  jenom  20  let  míru.  Ostatní  léta  byla  vypl- 
něna „revolucemi”.  Vnitřními1  zmatky  trpí  v Me- 
xiku vlastně!  jenom  obyvatelé  středu  země,  o- 
statnímu  obyvatelstvu-  této  země  jsou  všechny 
ty  revoluce  srdečně  lhostejný. 

Mexické  revoluce  nejsou  než  honbou  po  si- 
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žold,  stravu,  oděv,  výzbroj  atd.  Jednoho  dne 
generál  zmizel.  Oženil  se  a prchl  na  Kubu,  kde 
ho  již  čekal  veliký,  dříve  koupený  statek.  Uká- 
zalo se  pak,  že  skutečný  stav  posádky  nebyl  ni- 
kdy vyšší  než  300  mužů,  a koní  němči  vůbec. 
A ani  těchto  300  mužů  nedostávalo  od  generála 
v poslední  době  vůbec  platu,  ani-  čeho  jiného, 
nýbrž  museli  se  starati  sami  o sebe.  Takových 
případů  je  v Mexiku  doslovné  na  sta.  Úhrnný 
stav  mexické  armády  a papíře  je  120  až  130 
tisíc,  ale  ve  skutečnosti  má  Mexiko  sotva  čtvr- 
tinu tohoto  počtu.  Poplatníci  platí  -ovšem  na 
stav  plný. 

Ve  stá.tč,  kde  se  t-akto  hospodaří,  stává  se 
veřejná  moc  dojnou  krávou  a boj  o moc  se  zvr- 
há v boj  o si-nekury.  Generál  Obregon  doufal,  že 
strhne  na  sebe  tuto  moc  při  řádných  volbách 
presidenta.  V totéž  doufá  také  generál  Gonz-ales, 
a -oba  patrně  se  přesvědčili,  že  není  ani  pomy- 
šlení, že  by  zákonitou  cestou  dosáhli  svého  cíle. 
Tato  nemožnost  udělala  z nich  dočasné  spojence. 


jeho  bída,  a že  je  vynáší  daleko  od  své  chaty,  aby 
se  více  nevracela. 

A zase  zdál  se  mu,  že  tam  za  dvanáctou  mezi 
něco  sedí.  Jest  to  černé,  hrozné,  černější  je$tě 
noci  — toť  jeho  bída.  Běží,  žene  se  prostě  proti  ní 
že  ho  ani  zadržeti  nemožno.  Přihnal  se  k ní  a 
jak  vysype  na  ni  ty  rampouchy,  ona  zasténá, 
zavyje  a rozplyne  se  po  polích. 

Zdvojnásobuje  svoje  síly  a úprkem  běží  dále, 
dále. 

Již  devátá  mez,  již  desátá;  cosi  zašclestilc. 
Mihnulo  se  to  před  očima  jako  střela,  cosi  ma- 
lého... Zajíc?  Kdyby  jen  zajíc?  Běží. 

. Ještě  několik  kroků  a jedenn-áctá  mez,  ještě 
několik  a třesk,  hlomoz  šum,  jakoby  se  hrob 
provalil;  v očích  se  mu  rozbřesklo. 

J ak  přistihl  jej  polesný,  který  šel  na  čekání, 
pod  kameným  křížem,  v poli,  na  dvanácté  me- 
zi od  jeho  pole.  Kříž  byl  potřísněn  krví.  LJ  kříže 
ležela  baňka  a u ní  rozsypané  rampouchy. 

Nedoletěly  za  dváctou  mez  a nepomohly  niče- 
ho. 

Pilipova  žena  umřela.  Když  mela  pohřeb,  se- 
šlo se  na  něj  mnoho  lidí.  Nesešli  se  k vůli  po- 
hřbu, roboť  po  pohřbu  nebylo  žádného  pohoště- 
ní ni-  proto,  aby  uviděli  Pili-pa. 

, se  zbláznil. 

jak  zjevení.  Zježený,  ušpiněný,  s vy- 


nekurách  ve  velkém  měřítku.  Na  dně  každého 
takového  hnutí  zříte  jenom  snahu  dvou  nebo  i 
více  vůdců,  dostati  se  ke  žlabu.  Do  dnes  byl  v 
Mexiku  u žlabu  presi-det  Carranza,  a to  od  roku 
í 9 1 5 a obohatil  sebe,  své ; příbuzné,  přátele  a 
. nohsledy.  Dn-es  se  k tomu  žlabu  tlačí  dva  jiní. 
Tento  žlab  v Mexiku  není  malý.  Mexická  vláda 
.zvyšovala  daně  bez  velkých  skrupulí  a vyna- 
lezla v poslední  době  nové.  Daně  jsou  ohromné. 
Průmyslové  podniky  platí  5 proč.  ze  svého  hru- 
bého příjmju  (ne  čistého  zisku)  na  dani.  Příjmy 
mexických  drah  shrábne  vesměs  vláda,  majite- 
lům; akcií  nedá  z toho  ani  haléře.  Stejnými  bře- 
meny, možno-li-  ješličl  většími1,  jsou  zatíženi  ta- 
ké konsumen-ti.  Do  státní  pokladny  plynou  fl- 
itr omne  příjmy,  ale  na  všeobecné  potřeby  není 
aiiii)  haléře.  Vyučování  ve  školách  stojí  skoro  ťi- 
plně.  Není  peněz  na  plaí-y  učitelů  a profesorů. 
Za  to  však  je  vid  čti-  finanční  vzrůst  jinde:  ti 
vládnoucí  kliky.  Za  pět  let  vlády  Carranzovy 
přibylo  v Mexiku  a tucet  nových  milionářů  v li- 
brách sterlingu,  dle  naší  měny  tedy  miliardářů. 
Jsou  mezi  nimi-  blízcí  příbuzní  Carranzovi. 

Jak  se  „to”  v Mexiku  dělá,  vidíme  na  tomto 
příkladu:  V jednom  městečku  na  pobřeží  mexi- 
ckém byla  až  do-  nedávná  posádka  vojenská, 
jíž  velel  generál.  (Tímto  tiulc.ni  se  v Mexiku  ni- 
jak nesk r bili).  Generál  udával  slav  své  posádky 
mi  1000  mužů  a 800  koní.  Pro 'tento  stav  bral 


Byl  tu  ovšem  ještě  třetí  kandidát  na  president- 
Ktví,  jistý  Igna-cio  .Boniillas,  bývalý  vyslanec  ve 
Spojených  Státech.  Jeho  kandidaturu  podporo- 
val také  Carranza  a dosavadní  vláda.  Ale  Cár- 
ranza  viěděl  - musil  vědět  - že  Bo-nillas  není  ani 
mexickým  příslušníkem,  že  přijal  státní  občan- 
ství Spojených  Států.  Vzniklo  proto  všeobecné 
podezření,  že  Carranza  nastrčil  jenom  Bon  i 11a- 
se,  aby  ho  dal  zvolili-  za  presidenta  a aby  poz- 
ději „objevil”  nezákonnost  jeho  volby  a vládl  v 
důsledku  toho  dále  sám  se  svou  klikou. I 

Dodati  dlužno,  že  mexické  revoluce,  nehledě 
k popravám,  jsou  revoluce  velmi  laciné,  měřímc- 
li  cenu  revoluce  množstvím  prolité  krve.  „Gene- 
rál” -obyčejně  velmi  záhadné  pr-oveniance  za- 
ujme zpravidla  nějakou  strategickou  posici;  a 
oznámí  svému  protivníkovi,  že  tuto  posici  drží. 
Protivník  se  prostě  poddá  „vítězi",  leč  by  snad 
zaujal  nějakou  posici  ji-uou,  a město  je  tím  „do- 
byto”. Proto  také  ve  válečných  zprávách  z Me- 
xika čtete  o krvavých”  bitvách,  o „zuřícím" 
boji1,  a výsledek  jsou  dva  mrtví  a několik  raně 
Uiých.  Ostatně  mexickě  revoluce  za  víc  krve  ani 
nestojí.  Kdyby  obyvatelstvo  mexické  bralo  svo- 
je revoluce  lak  doslovně,  jak  se  berou  na  př. 
v Evropě,  bylo  by  Mexiko  jako  samostatný  stál 
již  dávno  zmizelo  .s  mapy  Ameriky,  — Dle  po- 
sledně došlých,  zpráv  byl-  president  Carranza 
zastřelen. 
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SLOVENSKÝ  OPAL, 

Naši  širší  veřejností  je  dosnil  neznámo,  že  na 
Slovensku  jsou  ložiska  drahého  opálu,  který  se 
vyskytuje  v dostatečném  '.-množství,  takže  mu- 
že býti  hornicky  'dobýván.  V řadě  světovýeli 
ložisek  zaujímá  výskyt  oipálu  na  Slovensku  mi- 
slo  druhé,  hned  po  největších  opálových  ložis- 
kách v Austrálii;  při  tom  však  je  slovenský  opál 
nejkrásnějším  ze  všech  opálu  celého  světa,  jsa 
znám  svou  živou  lirou  barev.  Opály  nečetli  se 
ani  tak  dle  velikosti  jako  dle  intensity  a proměn- 
livosti barev.  Při  tom  jsou  nejoblíbenější  barvy 
červená. a zele[itó,  které  jsou  právě  u slovenských 
opálu  1 1 e j i 11‘besitv  n e j š í,  a proto  zatlačují  slovenské 
opály  na  světovém  trhu  opály  australské,  me- 
xické a j.  Slovenské  opály  byly  dosud  dopra- 
vovány na  světový  trh  do  Amsterodamu  přes 
Cařihrad,  a byly  vydávány  za  opály  dálného 
Orijéntu^  Arábie,  Kypru  a Egyplia.  Dnes  jsou 
slovenská  ložiska  opálová  majetkem  naší  repu- 
bliky a prodej  opálu  obstarává  ministerstvo  ve- 
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světského  ani  učeného  vzdělání  a od  17  let  svo- 
bodný; bez  velikého  jmění,  bez  jakéhokoliv  spo- 
lečenského (postavení  lá  hlavně  be|z  pravidel; 
člověk,  téměř  úplně  rozvrátivší  své  věci;  člo- 
věk, který  bez  cíle  a rozkoše  ztrávil  nejlepší 
léta  svého  života;  člověk,  který  se  vyhnal  ko- 
nečně na  Kavkaz,  aby  unikl  dluhům,  a hlavně 
zvykům,  a odtud,  využiv  jakýchsi  styků,  které 
byly  mezi  jeho  otcem  a velitelem  armády,  pře- 
šedší v 26  letech  do  dunajské  armády  v hodnosti 
praporčíka  téměř  bez  peněz  kromě  platu  (po- 
něvadž peněz,  které  má,  musí  užiti  na  splácení 
zbylých  dluhů),  bez  ochránců,  bez  dovednosti 
žiti  ve  společnosti',  bez  znalosti  služby,  bez 
praktických  schopností,  ale  s ohromnou  samoli- 
bostí. Ano,  to  je  moje  společenské  postavení. 
Pohleďme,  jaká  je  moje  osobnost.  Jsem  špatný, 
neobratný,  nečistý  a společensky  (nevzdělaný. 
Jsem  'dráždivý,  nudný  pro  jiné,  neskromný,  ne- 
snášelivý  (intolérant)  a stydlivý  jako  dítě.  Jsem 
téměř  nevědcmec.  Co  vím,  tomu  jsem  se  naučil 
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jících.  Bylo  by  tam  dnes  jistě  královské  kvarte- 
teto,  kdyby  Švýcarsko  bylo  bývalo  odpovědělo 
na  žádost  Viléma  Hohnzollerna  o asyl.  Jistou 
popularitu  má  ve  Švýcarech  pouze  excísař  Ka- 
rel. Žije  v bázni  boží  v Pranginsu  u jezera  Ženev- 
ského, loví  ryby,  sedlé  na  kameni,  zatím  co  jeho 
děti  si  hrají  na  břehu.  Má  skromnou  residenci  ve 
středu  velkého  parku,  což  usnadňuje  jeho  hlídá- 
ní. kolem  sebe  jenom  pár  věrných  společníků. 
Karel  Habsburk  se  nestydí  jezdili  -do  Ženevy  a 
jiných  měst  a sám  tam  „nakupovati”.  Své  náku- 
py veze  si  pak  domů  v automobilové  drožce. 
Co  jiného  pořídil  při  svých  „nákupech”,  tím  o- 
všem  se  nechlubí.  Má  to,  chudák,  starosti!  Ne- 
smí pustili  se  zřetele  Vídeň,  jak  tam  stojí  situ- 
ace posledně  byl  prý  dokonce  nucen  jeti  za  svý- 
mi „nákupy”  — až  do  Pešti.  Karel  Habsburk  má 
velké  statky  v Rakousku,  kterých  mu  republika 
zatím  nekonfiskovala.  Myslí  ss  také,  že  si  přinesl 
s sebou  dosti  skvostů,  aby  žil  ve  Švýcarech  klid- 
ně až  do  konce  svých  dmi,  i kdyby  mu  jeho  přá- 


Pěvecký  sbor  účinkující  při  všestudentských  slavnostech  v Brně. 


tejných  prací.  Slovenská  ložiska  opálová  leží  v 
jihozápadním  cípu  sáryšské  župy,  nedaleko  Ko- 
šic a Prešova;  středem  opálového  okrsku  je  osa- 
da Dubník.  Opál  je  rozložen  v hornině  nepravi- 
delné ve  tvaru  opálových  hnízd,  proto  se  často 
doluje  po  mnoho  měsíců  bezvýsledně,  až  objev 
bohatého  hnízda  nahradí  veškeré  dřívější  prá- 
ce. Skoro  celá  hmota  opálová  je  opál  mléčný, 
obyčejný,  a jen  asi  5 proč.  je  opál  drahý.  Dosud 
největší  a nejkrásinější  oblázek  drahého  opálu 
byl  zde  nalezen  v sedmdesátých  letech  18.  stol.; 
je  uschován  ve  vídeňském  dvorním  museu.  Ve- 
dle drahého  opálu  dobývá  se  i t.  zv.  „opálová 
matka”,  která  chová  rozptýlený  opál  drahý, 
hrající  i přes  své  nepatrné  -množství  krásnými 
barvami.  Užívá  se  k výrobě  tabatěrek  a jiných 
ozdobných  krabiček.  Ke  konci  19.  stol.  těžilo  se 
v dubnických  opálových  dolech  až  28  tisíc  ka- 
rátu drahého  opálu  ročně.  Pak  těžba  značně  po- 
klesla; za  r.  1919  vytěžilo  se  1255  karátů,  z nichž 
se  v dubnioké  brusírně  vybrousio  5365  kusů  dra- 
hého opálu  ve  váze  750  proč.  karátu.  Cena  ^pálu 

rovná  se  přibližně  ceně  stejně  velí1.  ' bríli- 

□ □ □ 

Z deníku  lva  n.  tolstěho. 

Skromnosti  nemám.  To  je  můj  veliký  nedosta- 
tek. Co  jsem?  Jeden  ze  čtyř  .synů  vyslouživšího 
podplukovníkai,  od  7 let  zbavený  rodičů,  zů- 
stavený péči  žen  a cizích  osob,  nemající  ani 


jakž  takž  sám,  úryvkovitě,  bez  spojitosti,  beze 
smyslu  a to  tak  málo.  Jsem  nestřídmý,  neroz- 
hodný, nestálý,  hloupě  ctižádostivý  a vznětli- 
vý jako  všichni  bezcharakterní  lidé.  Nejsem 
chrabrý.  Nejsem  přesný  v životě  a jsem  tak  lí- 
ný, že  nečinnost  stala  se  mi  téměř  m.  c.i.oži- 
telným  zvykem.  Jsem  rozumný,  ale  můj  rozum 
ještě  na  ničem  nebyl  důkladně  vyzkoušen.  Ne- 
mám ani  rozumu  praktického,  ani  rozumu  svět- 
ského, ani  rozumu  pracovního.  Jsem  čestný,  to 
jest,  milují  dobro,  zvykl  jsem  si  milovati  je;  a 
když  se  odkloňují  od  něho,  bývám  nespokojen 
sebou  a vracím  se  k němu  s potěšením,  ale  jsou 
věci  které  miluji  více  než  dobro  — slávu.  Jsem 
tak  ctižádostivý  a tak  málo  byl  teno  pociť  uspo- 
kojen, že  často  bojím  se,  moha  vyvoliti  mezi  slá- 
vou a ctností  — že  bych  zvolil  první,  kdyby  se 
mi  naskytlo  voiliti  mezi  nimi.  Ano,  nejserp  skrom- 
ný, proto  jsem  hrdý  sám  v sobě,  ale  stydlivý 
a nesmělý  ve  společnosti. 

□ □ □ 

ZE  ZEMĚ  PLNÉ  KRÁLŮ. 

Nejstarší  republika  Evropy,  Švýcary,  hemží 
se  dnes  králi  a členy  panovnických  domů.  Od 
nepaměti  bylo  Švýcarsko  útočištěm  politických 
uprchlíků  všech  národností.  Nikdy  však  neský- 
talo záštity  tolika  korunovaným  hlavám,  jako 
dnes.  Ve  Švýcarsku  žijí  dnes  tři  bývalí  králové  a 
nesčetné  množství  příslušníků  rodů,  kdysi  panu- 


telé  v Pešti  neposadili'  na  hlavu  korunu,  kterou 
se  Kunoví  nepodařilo  „střeliti.”  Vůči  americkým 
novinářským  štikám  je  Karel  Habsburk  nepří- 
stupný. Jenom  jédnou  se  dal  se  svou  rodinou 
fotografovati  fotografem  „Daily  Mailu”. 

Jiným  typem  -muže  je  bývalý  král  řecký  Kon 
-staniíin.  Je  to  muž  světa  a cítí  se  velmi  nešťa- 
sten svým  nynějším  postavením.  Nedávno  do- 
znal, že  si  nemůže  dovolí  ti  bydliti  ve  vile.  Má 
velmi  rád  osadu  sv.  Mořice,  kde  přezimuje  s 
rodinou  zpravidla  v jed-nom  z nejlepších  hotelů. 
Obědvá  vždy  s ostatními  hosty.  Málo  jezdí,  ale 
za  to  má  mnoho  návštěv  z Řecka.  Přes  léto 
bývá  v Lucernu,  kde  o něm  a jeho  rodině  skoro 
nikdo  ieví,  Dělá  výlety,  nakupuje  a chodí  na  vý- 
stavy. Mluví  anglicky.  Zamilovanou  písní  jeho 
241eté  hezké  dcery  je  „Ruce  vzhůru,  boche!” 
Tato  dcera  se  také  zajímá  o anglické  důstojní- 
ky. Škoda,  že  tuto  svou  lásku  k dohodě  obje- 
vili tak  pozdě.  Před  pěti  lety  jim  mohla  pro- 
spěti  víc. 

Král  Leopold  bavorský  žije  docela  samotář- 
sky v hotelu  v Lucernu.  Poněvadž  není  zdráv, 
nepřijímá  návštěv,  vyjma  velmi  důležité.  Ze 
všelijakých  těch  rakouských  arcivévodů  ukazu- 
je se  časem  jenom  Bedřich.  Vypadá  dosti  me- 
lancholicky, patrně  mu  leží  v hlavě  židlochovictí 
bažanti  a v žaludku  Češi.  Jeho  četná  rodino  je 
pořád  kolem  něho  a Švýcaři  si  ho  pletou  s Fran- 
tiškem Josefem,  kterému  je  velmi  podoben 
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NEMECKO  ZAPLATÍ  120  MILIARD 
FRANKŮ  VÁLEČNÉHO  ODŠKODNĚNI 

Finanční  konference  v Hythu  u Folk  es  tonu  v 
Anglii,  kde  jednáno  o stanovisku  ve  Spaa,  skon- 
čila úplnou  dohodou  dohodových  velmocí  stran 
válečného  odškodnění.  Milleramď  a Lloyd  Geor- 
ge  stanovili  celkovou  sumu  na  121  miliard  fran- 
kíi,  splatných  v 55  ročních  Unitách.  K tomu  ú- 
čelu  povoluje  se  Německu  uzavírání  postupných 
půjček,  jichžto  výnosu  bude  moci  částečně  býti 
použito  i pro  vlastní  jeho  pořcbu.  Odškodňovací 
suma,  již  Německo  má  zaplatiti,  jest  'rozdělena 
mezi  Francii  a Anglii  v poměru  75  : 25.  Dále  na- 
vrhli francouzští  znalci  uzavření  velké  půjčky, 
kryté  Německem,  Francií,  Anglií,  Itálií  a Belgií 
a garantované  odškodněním,  jež  dluží  Německo. 
Anglické  listy  jsou  velmi'  .spokojeny.  Definitivní 
slovo  pověděno  nebylo.  Millerand  sám  mluví  o 
minimální  suimě,  jež  se  může  zvýšit. 

Tedy  120  miliard  franků  nejméifř.  Němci  je- 
ště v neděli  se  chlubili,  že  nepůjde  rozhodně  o 
víc  než  o 100  miliard  marek.  Přepočítali  se.  Do- 
hoda se  ošálit  nedá. 

□ na 

BOLŠEVICI  A CAŘtHRAD. 

Otázka  mořských  úžin  Dardanel  a Bosporu  a 
s nimi  otázka  Cařihradu  hrála  vždycky  v ději- 
nách Ruska  velikou  roli.  Kolikrát  se  napřáhla  no- 
vě se  rodící  ohromná  říše  po  zlaté  bráně  u Mar- 
marsikého  moře,  aby  ji  dostála  do  isvých  rukou  a 
kolikrát!  bylo  všechno  úsilí  nadarmo!  Rusko  ja- 
ko by  se  bylo  nemohlo  dostat  z Černého  mo- 
ře. Byla  to  pro  ně  vlastně  ohromná  louže,  jež 
neměla  odtoku.  'Až  teprve  se  světovou  válkou 
nastalo  pro  Rusko  nové  řešení  otázky  mořských 
úžin,  jež  Anglie  slíbila  otevřít  úplně.  Ale  válka 
dopadla  pro  Rusko  všelijak  a ikdyž  se  vlády  v 
zemi  ujali  bolševici,  zdálo  se,  že  o takových  la- 
páliích,  jako  jsou  mořské  úžiny  a Caiřihrad,  se 
vůbec  nebude  mluvit. 
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lil  britskému  ministru  zahraničních  záležitostí,  že 
mořské  úžiny  spadají  v okruh  zájmů  zemí,  sou- 
sedících s Černým  mořem,  a že  jich  správu  lze 
uskutečnili  pouze  těmito  zeměmi,  a to-  Ruskem, 
Ukrajinou,  Rumunskem,  Tureckem  a v /případě, 
že  se  samostatné  Arménii  dostane  přstupu  k mo- 
ři, také  Arménii.  Rusko  neuzná  žádného  jiného 
ustanovení  o mořských  úžinách.  Nejvyšší  rada 
nevyjednávala  v otázce  mořských  úžin  s Ru- 
skem a Anglie  odmítla  dohodnou  ti  se  s ním  o 
této  otázce.  Z té  příčiny  vyhrožuje  si  Rusko 
rovněž  v tomto  ohledu  naprostou  volnost  jedná- 


Srážka  dvou  vlaků  v Novém  Yorku  v Americe. 


větší,  mimo  a,  která  se  berou  obyčejně  do  kupé, 
se  registrují  na  zakoupený  lístek  pro  tu  stanici, 
kam  je  koupen  lístek  a dopravují  se  ve  zvlášt- 
ních vozech  pro  zavazadla  s tím  samým  vlakem 
bezplatně.  V každém  vlaku  je  jídelna,  kde  za 
levný  peníz  dostane  se  vše  možné.  Nápoje  i 
kuchyně  evropské  i japonské.  Jakmile  jsi  zaujal 
místo  ve  vlaku,  průvodčí  vlaku  přinese  trepky 
a zapíše  si  tvoji  konečnou  stanici,  aby  tě  v pádu 
potřeby  v čas  probudil.  Mezi  jízdou  zaopatřuje 
případné  odesílání  dopisů  a telegramů,  Ipapír 
pro  ně  atd.  Mimo  toho  jsou  ve  vlaku  zvláštní 
tlumočníci,  tak  na  př.  na  trati  Curuga-Kobe-To- 
■kia  i ruský.  Vlaky  jsou  průchodní,  tak  že  cestu- 
jící 3.  třídy  může  projitá  vozy  2.  a 1.,  které  jej 
oddělují  od  restauračního  vozu.  Mimo  toho  po 
hlavních  tratích  jezdí  ještě!  elektrické  vlaky.  Jíz- 
da velmi  rychlá  a přesná  Ve  městech  jsou  husté 
sítě  elektrických  tramvayí  s velkým  počtem  vo- 
zů, tak  že  není  zapotřebí  čekati  déle  než  1 až  2 
minuty  na  příští  vůz.  Čistě  originelní  dopravní 
prostředek  je  japonský  ryksa;  elegantní  křeslo 
na  dvou  vysokých  kolách,  gumákách,  při  dešti 
úplně  zakryté  a tažené  člověkem1  s neobyčejně 
vyvinutými  svaly  nohou  a nepochybně  s „koň- 
skými” plícemi,  neboť  oni  nejezdí  krokem,  nýbrž 
klusem  třeba®  2 hodiny  bez  přestávky.  Pocit,  ja- 
ký taková  jízda  pro  normálně  myslícího  Evro- 
pana působí,  úplně  'Stačí,  aby  jej  vyléčila  od  dal- 
šího upotřebena"  tohoto  spřežení  čistě  asiatské  kul 
tury  a otrokářského  názoru  na  člověka.  Někdy 
však  je  to-  nevyhnutelné  bráti  ryku,  protože  žád- 
ný šofér  ani  strážník  nezná  tak  dobře  město  a 
ulice  jeho,  jako  tento.  Automobily  jsou  nejlevněj- 
ším dostavním  prostředkem  mimo  tramvaje.  Kol 
motocyklu  užívá  se  v Japonsku  ve  velkém 
množství,  a není  výrostka,  aby  nebyl  zároveň 
virtuos  ním  jezdcem  na  kole. 

a □ 


Anglická  královská  rodina  ve  Vindsoru:  X král  Jiří  v doprovodu  princezny  Mary  a princů  opouští  starý,  povětsný  zámek,  ku  ranní  projížďce. 


A přece  se  o nich  mluví!  Bolševici  se  musí 
vracet  k programu  carů.  Na  severu  bez  toho  bu- 
de mít  sovětské  Rusko  chabý  přístup  ik  Baltic- 
kému moři  Kronštatem,  ztrácí  finské  a estonské 
přístavy,  proto  se  bude  muset  ohlížet1  na  jih,  aby 
tam  bylo  volné.  Bolševici  se  proto  klidně  posta- 
vili i proti  Anglii.  Staré  protivníctví  mezí  obě- 
ma zeměmi,  které  vedlo  pro  Rusko  k největší 
potupě  XIX.  století,  k pádu  Scbastopolu,  zase 
oživuje.  Je  dokonce  o ton  urputnější  než  dříve 
í.idový  komisař  zahraniční  Čičerin  sdě- 


Bolševjei  mluví  o Cařihradu  hodně  sebevě- 
domě. Musí  se  uznat,  že  dělají  zahraniční  poli- 
tiku daleko  ostřeji1  než  carští  diplomaté. 

□ □ D 

DOPRAVN1PROSTŘEDKY  V JAPONSKU 

Japonské  parníky  neliší  se  mnoho  od  anglic- 
kých, amerických,  ruských  atd.,  leda  svojí  ku- 
chyní. Železnice  v Japonsku  jsou  vzorné  svým 
pohodlným  a rychlým  cestováním-.  Zavazadla 


O POSTAVENI  ŽEN  V RYTÍŘSKÉ 
FRANCII  V 16.  STOLETÍ 

píše  de  Muulde  la  Claviére  ve  svých  „Ženách 
renaissance”:  Podle  zákona  jest  muž  pánem  do- 
mácnosti. Nic  není  pitvornějšího  nad  muže,  kte- 
rý dopřeje  ženě  nadvlády.  Muž  považuje  sama 
sebe  za  pána,  hlavu  a duši  své  ženy,  „toho  sla- 
bého tvora”,  kterého  ráčil  k sobě  iivésti,  a který 
jest  poviinnen  podle  Boha  i zákona  dokonalou  lás- 
kou a poslušností.  Žena  vstupuje  manželstvím 
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do  vlaku  vedeného  mužem.  Zena  jest  hlavní  služ- 
kou, snad  i jen  ncjsiurší  z den.  Smí  oslovili  cnaiu 
žeJa  jen  s velikou  úclou.  Říká  inu  „pane”  nebo 
„pane  příteli";  píše  mu,  podepisuje  se  „Vaše  po- 
slušná u ponížená  dívka  a přítelkyně".  Manžel 
mívá  hul  v ruce,  mluví-li  ;se  ženou.  Markéta 
Francouzská  mluví  rozhorlené  o lom,  že  krásna 
pani  Chateaubriiandová,  které  si  všímá  sám  král, 
dostává  od  manžela  řezu.  Zena  se  nikdy  nedo- 
volala práva.  Utekla-li  manželu  pro  týrání,  při- 
vedli jí  zpět  její  příbuzní.  K matce  směla  dochá- 
zeli jen  mladá  manželka;  později  ji  nesměla  na- 
vštívili, leda  s dovolením  manželovým.  Erasmus 
nastínil  dialogem  postavení  manželčino:  Mladá 
manželka  křičí:  „To  manželství  je  peklo!  Otroc- 
tví: A pro  koho,  velicí  bohové?  Pro  hráče,  su- 
rovce, zhýraice!  Raději  bych  spala  s vepřem!” 
Starší  dáma  ji  konejší:  „Jest  třeba  polih/e.i  i.a 
manžela  jako  na  tlusté  zvíře,  jako  na  slona,  kte- 
rého zkrotí  kouskem  cukru.  Jde  o to,  aby  mu  že- 
na něco,  co  nemá  dala:  nějakou  hezkou  věc,  tře- 
bas i kousek  Srdce,  a brzy  bude  překvapena,  vi- 
douc, že  ten  tlustý  manžel  je  pokořen  a že  vás 
považuje  za  Boha.”  Ve  Francii  nedávalo  se  dce- 
rám věna,  jen  tak  něco,  čemu  později  říkali  „noč- 
ní čepec”  nebo  „růžový  klobouk”,  pročež  si  brá- 
vali velmi  bohatí  šlechtici  zcela  nemajetná  děv- 
čata. Vžiti  si  ženu  pro  peníze,  bylo  nectné  a ha- 
nebné. Žil-li  muž  z ženiných  peněz,  nepovažovalo 
se  jeho  manželství  za  poctivé.  Vdovy  se  nepro- 
dávaly. Zůstávaly  věrny  manželům.  Některé 
chtěly  i umřití  na  hrobě  svých  drahých  zesnu- 
lých, ale  vždycky  poslechly  moudřejší  rady  a 
zůstaly  ještě  na  světě.  Ale  potom  ukazovaly,  jak 
těžce  nesou  ztráty  manžela.  Vittoria  Colomna 
psala  stálé  ještě  sonety  na  zemřelého  manžela. 
Když  jí  radili,  aby  se  v dala  poznovu,  odpovědě- 
la „Myslíte  si,  že  můj  manžel  Ferdinand  jest  mr- 
tev, ale  pro  mne  není  mrtev.  Diana  z Poitiers 
koketovala  stále  vdovstvím:  třebas  se  oddávala 
radostem  plnou  měrou,  nezapomínala  nikdy  ho- 
nositi  se  vdovstvím. 


Bývalý  rakouský  císař  Karel  vyučuje  svého  synka 
bývalého  korunního  prince  Ottu  ve  čtení. 


VYSTĚHOVALO  Z PULJE. 

Válka  strašně  zasáhla  do  osudu  milionů;  roz- 
bila jejich  domácí  krby,  zdecimovala  nejkrás- 
nější a nejsilnější  životy  a způsobila  bídu  a zou- 
falství. Staré  řády,  předsudky  se  rozpadávají  a 
s nimi  též  budovy  — říše,  vybudované  na  bajo- 
netech. Povstaly  nové  státy  na  spravedlivém  li- 
dovém pokladě,  povstaly  nové  svobody,  které 
lákají  tisíce  vyděděnců  rvoucích  se  v cizině  o 
skývu  chleba  — zpět  do  vlastí.  Tak  jako  z Víd- 
ně tisíce  Čechů  se  odstěhovalo  v úmyslu  založiti 
si  v domovině  novou  existenci,  opouští  Čecho- 
slováci houfně  také  iPulji,  Terst  a celou  část 
Istrie  obsazené  Italy.  Itálie  sama  přelidněna  dis- 


.  .i 
,ž-  | 


Maršál  Foch  defiluje  s městskými  staršími  pří  slav- 
nosti před  pomníkem  panny  orleánské  v Orleanzu. 


ponuje  obrovským  materiálem  dělnictva  a pro- 
to bylo  nutno  učinit!  místo  domácím  pracovní- 
kům. Ale  rádi  stěhují  se  češi  z Istrie,  nevlídné 
to  nyní  ciziny,  neboť  podmínky  existenční  se 
uesmírně  zhoršily;  Naděje  o slovanské  Istrii  by- 
ly pohřbeny  a tu  nezbývalo  nic  jiného  než  — 
otčima. 

Vítali  jsme  naše  bratry  na  horké  vídeňské  pů- 
dě a přáli  jim  šťastnějšího  osudu  a příznivějšího 

- i ^ 


přijetí,  než  jakého  se  dostává  po  většině  dosud 
nepoznaným,  nepochopeným  vídeňským  Če- 
chům. 

□ □ 

ALKOHOL  NA  MÍSTĚ  BENZINU. 

^větová  válka  způsobila  nedostatek*  benzinu 
v celé  Evropě.  Hlavní  evropské  petrolejové  pra- 
meny v Haliči,  Rumunsku  a na  Kavkaze  nedá- 
vají tolik  petroleje,  kolik  Evropa  stačí  spotře- 
bovat!, a také  výroba  benzinu  ani  z daleka  ne- 
stačí potřebě.  Proto  jeví  se  všude  snaha  nahra- 
diti  benzin  jako  pohonnou  sílu  nějakou  látkou 
jinou.  V Anglii  vzal  tuto  věc  do  rukou  stát  a 
dal  v tom  směru  podniknouti  řadu  nákladných 
pokusů.  Všechny  zkoušky  ukázaly,  že  nejlepší 
náhražkou  benzinu  jako  síly  pohonné  by  byl  al- 
kohol. Lečebníkům  se  také  podařilo  vyrobit!  al- 
kohol z různých  látek  laciněji,  než  je  cena  benzi- 
nu. Zbývá  však  překonat!  ještě  jednu  velkou 
překážku,  a tou  je,  že  se  dosud  nepodařilo  vy- 
robiti  alkohol,  který  by  byl  meupotřebitelný  k 
lidskému  požívání.  Alkohol  pitný  je  všude  vyso- 
ce zdaněn.  Kdyby  se  mči  prodávati  alkohol  k 
pohonu  za  cenu,  za  kterou  se  prodává  zdaněný 
alkohol  na  plti,  byl  by  příliš  drahý  a pro  svou 
drahotu  by  se  ne  li  o .Ml  k potřebě  průmyslu.  Kdy- 
by se  pak  prodá  ml  alkohol  k pohonu  laciněji 
než  alkohol  k pití,  pozbyl  by  stát  ohromné  ob- 
nosy na  daních,  ježto  by  se  pil  alkohol,  určený 
k pohonu  pro  svou  láci  a otatiní  alkoholické  ná- 
poje by  zůstávaly  ležěti  neprodány.  Anglická 
finanční  správa  uvažuje  proto  o daňových  pro- 
středcích, jimiž  by  se  čelilo  této  obtíži. 

U li  Li 

magnetičtí  lidé. 

Je  fakerm  — píše  dopisovatel  jednoho  angli- 
ckého listu  — že  existují  lidé,  jichž  tělo  vyza- 
řuje tajemnou,  nezbádanou  dosud  sílu,  která  brá- 
ní jejich  hodinkám,  ať  již  nošeným  na  zápěstí 
nebo  v kapse  aby  šly  s právnič'.  Tyto  podivné  lidi 
— píše  dopisovatel  — dosti  často  potkáváme  a 
mohu  mluvit!  o věci  tím  spíše,  ježto  jsem  sám 
jedním  ž nich.  Dos  ta  nu -li  nové  hodinky,  zítra  se 
bud  zastaví  anebo  za  5 hodin  se  začnou  zpož- 


dovati  tak,  že  ani  umění  hodináře  není  s to, 
aby  chybu  napravilo.  Během  několika  let  měl 
jsem  paterý  hodinky,  z nichž  žádné  nebyly  mně 
k užitku.  Musil  jsem  ustátí  nosit  hodinky  vůbec. 
Nebylo  to  vadou  hodinek,  poněvadž  i když  jsem 
si  vypůjčil  správně  jdoucí  hodinky  od  známého, 
zkazil  jsem  úplně  jejich  reputaci,  pár  hodin  po 
té,  co  jsem  je  dostal.  Onehdy  jsem  se  setkal  se 
ženou,  která  mně  sdělila,  že  je  tak  sensitivní,  že 
je-li  duševně  stísněna,  začnou  se  jí  zpožďovat! 
hodinky,  a chyba  se  napraví,  jakmile  ona  sama 
je  zase  v normálním  duševním  stavu.  Vysvětlení 
tohoto  podivuhodného  fakta  můžeme  hledati  v 
tom,  že  lidké  tělo  vyzařuje  neviditelnou  sílu, 
která  dotýká  se  jemného  mechanismu  hodinek. 
Stejně  znám  je  úkaz,  že  květiny  v rukou  ně- 
kterých lidí  vadnou  dříve  než  u jiných,  jakož 
i že  klíče  nebo  jiné  kovové  předměty,  nošené  v 
kapse,  u některých  lidí  brzy  zajdou  a zrezaví, 
kdežto  u jiných  ne.  Také  je  známo,  že  draho- 
kamy, zvláště  tyrikýzy  a perly  u některých  dam, 
nošeny  na  krku,  pozbudou  lesku  a krásy,  kdežto 
u jiných  svoji  původní  barvu  nejenom  udržují, 
nýbrž  nabývají  ještě  většího  lesku.  Této  nezná- 
mé síle  říká  se  obecným  názvem  lidský  magne- 
tismus. Psychologicky  a fysiologicky  je  to  síla 
ještě  velice  málo  prozkoumaná  a zbývá  tu1  je- 
ště široké  pole  volné  pro  lidovědiné  bádání. 

□ □ □ 

CO  MŮŽE  BÝT  V ŽALUDKU. 

Lidský  žaludek  je  neobyčejně  trpělivý.  Snese 
nejen  těžká  jídla,  ale  mnohdy  i nestravitelné  před 
měty.  Případů,  kdy  je  žaludek  hostitelem  ne- 
stravitelných věcí,  je  takové  množství,  že  je  lé- 
kaři rozdělují  na  určité  skupiny.  Do  první  patří 
děti,  které  strkají  do  úst  všeko,  co  jim  přijde 
do  rukou.  Nejčastěji  polykají  knoflíky,  zavírací 
špendlíky,  kuličky.  Ve  druhé  skupintěl  jsou  lidé, 
jimž  se  předmět  dostal  do  žaludku  nešťastnou 
náhodou.  Švadleny  a krejčí  spolknou  špendlíky, 


Bývalá  císařovna  rakouská  se  svým  nejmiadším 
Karlem  Ludvíkem  v Exilu  narozeným. 


čalouníci  hřebíčky  atd.  Lékařská  pomoc  včas 
může  zabránit  zhoubným  následkům  úplně.  Do 
třetí  skupiny  patří  pošetilci,  kteří  se  sázejí,  že 
nějaký  předmět  polknou.  Rekordu  v tom  dosáhl 
jistý  mladý  muž,  který  polkl  vidličku.  Lékař 
mu  rozřízl  žaudek,  zašil  ho  a pacient  přísahal, 
že  nebude  uzavírat  podobných  sázek.  Ve  čtvrté 
skupině  jsou  řemeslní  polykači,  kteří  s tímto 
způsobem  vydělávají  na  živobytí.  Takoví  poly- 
kači jsou  čím  dále  tím  vzácnější,  ale  velmi  mnoho 
generací  bavilo  se  pohledem  na  ubožáky,  kteří 
polykali1  dokonce  i dlouhé  nože.  Modernější  po- 
lykači spokojují  se  sklenicemi,  což  ovšem  ne- 
patří také  právě  k nejlepším  soustům.  Je  samo- 
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: ejiné,  žc  musejí  používá  ti1  zvláštních  method, 
aby  cizí  předmi&t  dostali  ze  žaludik u.  Největší 
procento  mezi  lidmi,  ikteří  polykají  úmyslně  před- 
měty, jež  do  žaludku  nepatří,  itvoří  lidé  ne- 
mocní a šílení.  Jeden  francouzský  lékař  opero- 
val dívku,  která  měla  žaludek  úplně  vycpaný 
vlasy.  Přiznala  se  pak,  že  vlasy  jedla  den  co 
den.  Smutná  statistika  o šílencích  uvádí,  že  lékař 
našel  v žaludku  jednoho  nemocného  jehlici  11 
cm  dlouhou,  klíč  7'/-*  cm  dlouhý,  lžičky  měřící 
až  15  cm.  knoflíky,  špendlíky,  papír,  celkem  37 
předmětů1,  které  vážily  přes  261  gramu.  Tento 
šílenec  nemůže  se  však  mčřiti  s jistým  pomaten- 
cem, jež  spolkl  535  'křemínků,  vážících  téměř 
3 kg.  K šílencům  nutno  počífcati  také  lidí,  kteří 
polykají  různé  věci  v sebevražedném  úmyslu. 

Léčení  stojí  v cestiěl  hlavně  to,  že  nemocní  vcl- 
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SÍLA  PTAČÍHO  ŽALUDKU 

Slepičí  žaludek  je  s to  proměniti  skleněné  ku- 
ličky, která  jinak  i při  dost  prudkém  nárazu  se 
nerozbijí,  ve  třech  minutách  v kaši.  Plechové 
trubky  a spínadla  jsou  do  kruhu  zahýbány,  což 
odpovídá  asi  zatížení  3—4  centu.  Čím  tvrdší 
potrava  a čím  větší  hlad,  tím  rychleji  a mocněji 
pracuje  takový  slepičí  žaludek.  Žaludek  se  se- 
vře jsou-li  v něm  vařené  brambory,  v pause  asi 
34  vteřin,  ve  stavu  hladovém  průměrně  asi  za 
25  vteřin,  a to  s tlakem,  odpovídajícím  váze 
.sloupce  rtuti  ve  výši  138  milimetrů,  tlačícího  na 
plochu  jednoho  čtverečního  centimetru.  Tato 
obrovská  práce  a síla  slepiéího  žaludku  jeví  se 
zvláště  v látce  vaječné  skořápky,  vyráběné  sle- 
pičím žaludkem,  která  přes  přečetné  póry,  jimiž 
je  vdechován  vzduch,  potřebný  ke  vzbuzení  pří- 
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ré  bylo  dopravováno  na  trh.  — Frydllandské  ředi- 
ství  povoluje  rovněž  50pctní  snížení  jízdného  pro  ná- 
vštěvníky veletrhu  podobně  jako  na  státních  dra- 
hách. 

Výroba  piva  ve  Francii  v r.  1919  činila  21,159.000 

lil.  proti  14,828.000  hl.  roku  předchozího.  Oproti  mí- 
rovému roku  191.3,  kdy  vyrobeno  64,384.000  hl.,  jest 
to  ovšem  ještě  veliký  pokles,  ale  přes  tuto  menší 
výrobu  příjmy  z výroby  piva  přece  jen  stoupají. 
Kdežto  v r.  1913  činil  příjem  16,096.000  fr„  stoupl  v 
roce  1918  na  18,524.000  ír.  a v následujícím  roce  se 
více  jak  zdvojnásobil,  ačkoli  výroba  stoupla  pouze 
o třetinu;  činil  příjem  v roce  1919  38  mil.  87.000  ír. 

Hospodářská  a průmyslová  výstava  v Košicích.  Ve 
dnech  5. — 19.  září  t.  r.  pořádána  bude-  ředitelstvím 
Komenského  ústavu  v Košicích  pod  protektorátem 
pana  presidenta  T.  G.  Masaryka,  za  součinnosti  zvlášt 
ního  výboru  hospodářská  a průmyslová  výstava.  Ko- 
šice, příští  -obchodní  průmyslové  a zemědělské  stře- 
disko východní  části  naší  republiky,  zahajují  tím 
první  výstavní  ruch.  Pořadatelstvo  odhodlalo  se 
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Všestudendstké  slavnosti  v Brně:  Průvod  alegorických  vozů, 


mi  často  zaipírají,  že  něco  polkli.  Žaludek  jeví 
na  povrchu  změny  obyčejně  jen  v nejtěžších 
případech.  V lehčích  případech  pomůže  sř  tělo 
samo,  v těžších  pomáhá  lékařský  nožík.  Ront- 
genovy  paprsky  konají  i tu  velmi  dobré  služby, 
neboř  ukáží  co  v žaludku  vězí. 

□ □ □ 

JAN  KLEC  NDA. 

oblíbený  spisovatel-belletrista  a novinář  zemřel 
16  května  ve  věku  65  roku.  Narodil  se  v Praze  a 
působil  jako  učitel  na  Smíchově,  později  jako 
řídící  učitel  na  matiční  škole  v Teplicích,  kde 
po  celém  Pod  riud  ohoří  se  stal  duší  menšinového 
linutí.  Když  jej  nepřáteská  rakouská  vláda  zba- 
vila místa  učitelského,  z>aložil  si  v Praze  politic- 
ký týdenník  „Vyšehrad”  s belletristickou  přílo- 
hou „Svatvcéer”.  Literárně  byl  Klecanda  činný 
již  od  let  osmdesátých.  Českému  národu  za- 
nechal značnou  řadu  děl,  která  došla  mezi  lidem 
hojného  rozšíření.  Jeho  syn  Havlaisa-Klocanda, 
známý  spisovatel  a cestovatel  je  vyslancem  naší 
republiky  v BrasiliL 


š tíh  o života  i s .neméně  nutnými  pro  vzrůst  a 
zdar  hříbky  a bakteriemi,  vykazuje  velkou  pev- 
nost. Při  opatrném  povlovném  zatížení  snesou 
skořápky  18  až  34  kilogramu,  ba  i při  současném 
tlaku  vody  zevnitř  a z věnčí  tlak  30—37  at- 
mosfér. K vytvoření  celého  vejce  potřebuje  sle- 
pice doby  menší  sedmi  hodin. 

* □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Ohrožená  světová  sklizen.  „Wiener  Montags-Prcs- 

se”  dovídá  se,  žc  prý  se  vyhlídky  světové  sklizně  o- 
proti  opačným  ilusím  utvářejí  tak  nepříznivě,  jak  ji/, 
tomu  nebylo  od  6ti  let.  i státy,  které  dosud  měly 
pomáhati  zemím  nouzi  trpícím  budou  patrně  samy 
nuceny  snížiti  chlebovou  a moučnou  dávku  pro  své 
obyvatelstvo.  Lze  si  vypočítali  co  takový  obrat  zna- 
mená pro  Vídeň.  Proto  činí  již  rakouská  vláda  opa- 
tření, aby  zabránila  katastrofě,  která  by  jinak  nut- 
ně musela  nastati  nejpozději  do  ledna  1921. 

l iberecký  veletrh.  Kromě  oznámených  již  výhod 
cestujícím  na  liberecký  veletrh  při  jízdách  a dopra- 
vě zboží  na  ěsl.  státních  drahách,  povoluje  též  nyní 
generální  ředitelství  buštěhradské  dráhy  a dopravní 
ředitelství  frýdlandské  okresní  dráhy  zpětnou  dopra- 
vu vystavovaného  zboží  zdarma  na  téže  liniií  ipo  ktc- 


pfes  nepříznivé  výrobní  poměry  uspořádali  výstavu 
ve  větším  rozměru,  majíc  na  zřeteli  ohromnou  důle- 
žitost, jakou  muže  tato  výstava  míti  pro  navázání  ob- 
chodničil a hospoda řskýcli  styku  mezi  západem  a vý- 
chodem naší  republiky.  Výstava  má  poslkytnouti  o- 
liraz  současné  výroby  zemědělské  a zemědělského 
průmyslů  v celé  republice,  a zvláště  ukázati,  co 
Slovensko  pro  hospodářský  život  naší  republiky  bu- 
de  znamenat.  K výstavě  hospodářské  přičleňuje  sc 
též  výstava  průmyslová,  totiž  výstava  výrobků  růz- 
ného  řemeslného  a domácího  uměleckého  'průmyslu. 
I ato  část  má  poskytnouti  příležitost  slovenskému  do- 
rostu z vlastního  názoru  přesvčdčiti  se  o vysoké  ú- 
rovni  naší  průmyslové  a zemědělské  výroby  a sou- 
časně naším  výrobcům  poskynouti  důkaz  jejích 
schopností  konkurenčních  a příležitost  navázali  ob- 
chodní styky  s naším  východem.  V rámci  této  vý- 
stavy bude  uspořádána  současně  výstava  péče  o dí- 
tě. Práce  výstavní  zdárně  .pokračují.  O výstavu  jeví 
se  velký  zájem  jak  u státní  správy,  tak  i v kruzích 
průmyslníků  a zemědělců  a obyvatelstva.  Vláda  Pod- 
karpatské Rusi  přislíbila  účast  nejen  kruhů  vlád- 
ních. ale  i obecenstva  vypravením  zvláštních  vlaků. 
Firmy,  chtějící  inserovat  ve  výstavním  katalogu, 
uecliř  se  přihlásí  nejpozdějl  do  30.  června  I.  r.  Při- 
hlášky k vystaveni  předmětů  nutno  zaslat  nojpozdě- 
jl  do  30.  července  1920  na  zvláštních  forimilláíícli, 
řádně  vyplněných,  které  na  žádost  vystavovatelů  za- 
šle ředitelství  Komenského  ústavu  v Košicích. 
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SMĚS. 

Něco  pro  filatelisty.  Světová  vállka  způsobila  mno- 
hým filatelistům  značné  starosti,  poněvadž  nikdy  do- 
sud neobjevilo  se  tolik  známek,  jako  po  čas  války  a 
po  ní  nastalém  přesunu  panství  jednotlivých  zemj  i 
států.  V r.  1914  vydáno  bylo  1286  druhů  nových  zná- 
mek, což  jest " dosud  rekordní  číslo,  dosažené  za 
jeden  rok.  Ale  jistě  předstižen  byl  rokem  1919,  kdy 
přišlo  asi  2000  druhů  nových  známek  do  oběhu,  z 
čehož  na  nové  státy  připadá  na  1500  druhů.  Jen  Pol- 
sko vydalo  již  od  příměří  více  než  400  různých  zná- 
mek. Ukrajina  175.  Československo  a Jugoslávie  po 
1Š0,  Rěka  dokonce  75.  Ostatní  státy  se  spokojily 
průměrně  s 30 — 50  novými  známkami. 

Kde  budou  naše  loděnice?  Konáno  bylo  koinisslo- 
nelni  šetření,  na  kterém  břehu  Dunaje  mají  býti  lo- 
děnice čsl.  umístěny.  Na  poradách  čsl. 
paroplavební  společnosti,  Dunajského 
paropl.  úřadu,  zástupce  min.  veřejných 
prací  a vodohospodářského  úřadu  byl 
íiávrh  na  umístění  loděnic  na  pra- 
vém břehu  Dunaje  — • hlavně  z dů- 
vodů strategických  a s ohledem  na 
obtíže  finanční  — zamítnut.  Za  Tiej- 
vhodnější  uznán  byl  levý  břeh  — a 
sice  místo  700  až  800  m ptod  pří- 
stavem v Nových  Zámcích. 

Poloprázdné  věznice  ve  Švédsku. 

Rozmanitých  provinění  proti  platným 
zákonům  a nařízením  ve  Švédsku  u- 
bylo  poslední  dobou  tou  měrou,  že 
počet  trestanců,  pykajících  za  své 
činy  ve  věznicích,  nesmírně  se  zmen- 
šil. Tak  na  př.  ve  věznici  Karlskron- 
-ké  dK  jen  ještě  29  trestanců,  jež 
střeží  a opatruje  bezmála  rovněž  to- 
íik  správních  úředníků.  Poněvadž  v 
Karlskronu  jest  veliká  nouze  o byty, 
pomýšlí  se  na  to,  zrušiti  věznici  a u- 
praviti  ji  na  byty. 

Pařížané  ohražují  se  proti  lichvaře- 
ní s kožemi,  zdražujícímu  nesmírně 
všelikou  obuv.  Nečiní  tak  hlučnými 
výstupy,  ale  přece  velmi  účinně.  Tak 
bylo  pozorovati  v nejpřednější  paříž- 
ské ulici  dámy  v elegantních  toiletách 
procházející  se  bez  hluku,  ale  právě 
proto  nápadně,  v černých  plstěných 
botkách  s plstěnými  podešvemi.  K 
letním  kostýmům  nosí  se  čím  dále  tím  více  lněné 
střevíce  černé  neb  šedé  a velmi  pečlivě  pracované 
a dámy  kupují  je  výslovně  proto,  aby  tak  prote- 
stovaly proti  drahotě  kožené  obuvi.  Na  boulevar- 
dech  viděti  pány  dobře  ošacené,  z vyleštěnými 


černými  dřevěnými  střevíci,  jimiž  protestují  proti 
lichvě  s kožemi. 

Jak  Poláci  vesele  vyhazují  peníze.  Dle  „Naprzo- 

du"  disposiční  fond  ministerského  předsedy  pol- 
ského činí  3 miliony  360.000  marek,  v Rakousku  či- 
nil 200.000  K.  Minist.  předseda  má  4 auta  státní  a 
dva  páry  koní.  V presidiu  rady  jest  80  úředníků  a 
40  sluhů.  V pohostinném  domě  jeho  počítá  se  na  za- 
řízení kuchyně,  stříbra,  porculánu  atd.  milion  marek. 
Jeden  ministr  vydal  na  zařízení  služební  své  míst- 
nosti sto  tisíc.  Minister.  předseda  má  kromě  svého 
platu  3lU  mliionu  k disposici  na  státní  ovšem  účely, 
ale  bez  kontroly  sněmovní.  Rozpočet  polský  dělá 
50  miliard.  Ovšem,  že  tato  hospodářství  spěje  ke 
krachu.  A tu  chce  se  Polsko  hojit  také  na  našem 
'I,ěšínsku.  My  máme  zachránit  Polsko  před  jistým 
pádem  finančním! 


Všem,  kdož  se  zajímají  o sociální  péči  o mládež 
přijde  velmi  vhod  drobná  publikace  sekčního  che- 
fa  A.  Tůmy  „K  nové  úpravě  socální  péče  o mládež” 
Naleznou  v ní  stručný,  ale  vystižný  iniciativní  vý- 
klad o cestách,  jmiž  se  má  bráti  organisace  officiální 


i dobrovolné  péče  o mládež,  o vzájemném  poměru 
péče  veřejnoprávní  a dobročinné  a o poměru  jejím 
k ostatní  organisaci  veřejné  správy  podle  nové  její 
úpravy  zákony  ústavními.  Publikaci  zašle  :za  Kč 
3.50  administrace  „Sociální  Revue”  v Praze  III., 
Valdštýnská  10. 

„Československý  Zemědělec”  jest  největší  náš  ze- 
mědělský týdenník  vyšší  úrovně  odborné,  věnovaný 
všem  otázkám  prakse  zemědělské.  Dokončil  právě 
ročník  bohatého  obsahu,  prvé  číslo  nového  ročníku 
vyjde  dne  II.  června  1920.  „Československý  Země- 
dělec” za  spolupracovnictví  sboru  referentů  a čet- 
ných vynikajících  odborníků  zemědělských  rediguje 
prof.  Dr.  Ing.  agr.  Edvard  Reich.  K.  „ČZ”  přikládá- 
ny jsou  samostatné  3 přílohy:  1.  Zemědělský  průmysl 
za  red.  prof.  vys.  školy  zemědělské  Dr.  V.  Vlikovské- 
ho.  2.  Hospodářská  strojnictví  redigované  prof.  vy- 
soké školy  Zemědělské  Ing.  J.  Čer- 
ným. 3.  Zemědělské  školství  a vý- 
zkumnictví  za  redakce  Dr.  Ing.  Fr. 
Cmelaře  a Dr.  Ing.  E.  Reicha.  Obsah 
jest  hojně  illustrován,  časový,  se  zře- 
telem k potřebám  domácího  zeměděl- 
ství a informační  o stavu  a pokroku 
hospodářského  v cizině.  Předplatné  na 
„ČZ”  i se  všemi  přílohami  obnáší 
pouze  6 Kč  měsíčně,  (18  Kč  čtvrtlet- 
ně). Čísla  na  ukázku  zasílá  a objed- 
návky vyřizuje  administrace  , Česko- 
slovenského Zemědělce”  a „Kodyma”, 
Praha  II.,  Václavské  nám.  64. 

Odstranili  symbol  němectví.  Dávno 
již  žádali  studenti  ve  Štrasburku  o od- 
stranění sochy  „Germanie”,  umístěné 
uvnitř  budovy  universitní.  Úřady  od- 
pověděly pokaždé  příliš  úředně  a od- 
kládaly vyřízení.  14.  května  vtáhl 

hlouček  studentů  do  university  a 

shodil  sochu,  symbol  bývalého  něme- 
ckého panství.  Demonstrace  zúčastni- 
lo se  mnoho  lidí  a kromě  studentů  a 
za  zpěvu  marseillaisy  oslavovali 
všichni  nadšené  tyto  dozvuky  ví- 

tězství. 

Brasilie  uznává  neodvislost  naší  re- 
publiky. Z Ria  de  Janeiro  se  oznamu- 
je, že  podepsány  byly  dekrety,  jimiž 
se  uznává  neodvislost  Českosloven- 
ska Polska  a Finska. 

Glombinskl  navrhuje  přerušit  styky  s českosloven- 
skou republikou.  Za  jednání  o pilném  návrhu,  aby 
prý  byily  vyšetřeny  české  násilnosti,  navrhl  Glombin- 
ski  v polském  parlamentě  přerušiti  styky  s českoslo- 
venskou republikou.  Parlament  přijal  návrh,  aby  od- 


Návrat  československých  legionářů  ze  Sibiře:  Křest  dětí  legionářů  na  palubě 
parníku  „Madavaska”  v Červeném  Moři  plujícím. 
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ovoce,  Jen  o jediné  vás  prosím:  nemučte  mé!  Cítím,  jak  mi 
unikáte  a tím  více  po  vás  toužím,  — hledám  břeh,  abych  se 
zachytil  — ale  marně  — klesám  a padám.  — Chci  rozdoutnát 
jedinou  jiskru  naděje,  která  dávno  uhasla;  Táži1  se  vás,  Lído, 
chcete  být  mou  ženou,  chcete  připoutat  svůj  život  ke  mně, 
chorobnému  starci1,!” 

Vrtěla  záporně  hlavou  jemně,  ale  rozhodně,  sledujíc  po- 
hyby jeho  rukou.  Vyňal  z kapsy  krásně  čišelo  váný  náramek 
a chopil  ji  za  ruku.  Díval  se  jí  smutně  do  očí  jako  pes  po  vý- 
prasku. 

„Vičděl  jsem  to  — ” řekl.  „Přinesl  jsem  vám  tento  nára- 
mek v upomínku  na  naše  zasnoubení  — ponechte  sil  jej  alespoň 
jako  památku  a toho,  který  vás  opravdu  miluje”.  Lhal  trochu: 
nosíval  ženské  šperky  od  dob,  kdy  poznal  přitažlivost  zlata 
pro  ženy.  Věděl,  že  devadesát  procent  žen  hypnotisme  zlato, 
okouzluje  je,  takže  otročí  zlatému  teleti1.  Sám  ani  dobře  nevě- 
děl, kolik  žen  podlehlo  svodu  zlata  — a nebyly  to  pouze 
baletky  a herečky,  bylý  tu  ženy  všech  kategorií.  Některá  při- 
jímala zlato  jako  úplatu,  jiná  jako  upomínku;  ale  braly  všcli- 
ny.  I jí  jej  chtěl  připnouti. 

Tu  se  Lída  rozvzteklila,  vytrhl?  mu  zlatý  šperk  a vho- 
dila jej  do  krbu  a křičela:  „Nechte  si  svůj  náramek!  Nepotře- 
buji jej'!i  Nechci  jgj!  Mně  stačí  on.”  — Zuřila.  Najednou  v ní 
propukl  všechen  tak  dlouho  utajovaný  odpor  k tomuto  muži, 
který  si  kupoval1  její  lásku,  nenáviděla  ho,  jako  nenávidí  otrok 
svého  pána.  Neboť  žena  jest  nepřátelská  k tomu,  kdo  ji  ku- 
puje, poněvadž  ani  sebe  více  zlata  nedovede  v ní  uspat  vě>- 
doimií,  že  je  předmětem  obchodu. 

Zbledl  jako  stěna  a chvěl  se  bezmocným  vztekem  i lí- 
tostí zároveň.  „A  víte,  kdo  ho  povznes.  Kdo  mu  proklestil  ce- 
stu? Já  to  byl!  A mohl1  bych,  ho,  kdybych  chltěl,  zničit  a podra- 
zit mu  nohy,  svrhnout  ho  tam,  odkud  přišel,  do  neznáma,” 
dal  se  strhnout!  k výčitkám, 
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a neobratnost  a využitkují  toho  k svému  prospěchu,”  odpo- 
věděl spisovatel.  Ano;  kolik  jen  mužů  ztratilo  u žen  svou  moc, 
převahu  a nadvládu  tím,  že  jim  ukázali  příliš  laskavé  oko,  že 
jim  odhalili  svou  Achillovou  patu.  Za  to  před  mužem  železné 
vůle,  nepřístupnými  a neoblomným.  Ženy  se  třesou.  Rozhovořil 
se  o umění  dobývali  ženy. 

Dveře  ise  otevřely.  Vešla  Jiřina  a jí  v patách  Svoboda’. 

„Jak  jste  směšný,  nenecháte  mě  ani  chvilku  o samotě. 
Což  se  tolik  o mně  bojíte;”  zlobila  se  doopravdy. 

„Ano,  tolik  se  o Vás  bojím.  Ženy  přece  nutno  míti  stále 
na  pozoru,  střežit  a hlídat  je,  aby  se  nám  nezpronevěřily.” 

„Stává  se  z Tebe  filosof,  jen,  tak  pokračuj,  jsi  na  nejlepší 
cestě  k úspěchům,”  radii  mu  Šedivý,  třebas  věděl,  že  žena 
cbce-li,  podvede  sebe  ostražitějšího  muže. 

„Působíte  naň  škodlivým  vlivem,”  vyčetla  mu  Jiřina. 

„Nebojte  se;  jenom  neupřímní  muži1  mají  škodlivý  vliv. 
A já  jsem  k vám1  až  příliš  upřímným.” 

Vyšli  na  balkon. 

* 

Lída  pročítala  roli1  zabořena  v křesle.  A více  než  studo- 
vala přemýšlela  o sobě  a o Alešovi. 

„V  něm  se  nikdo  nevyzná,”  myslila  si.  „Nevím  nikdy 
dobře,  jedná-li  upřímně  nebo  hraje-, li  komedii  a přetvařuje 
se.  A pojala  ji  touha  rozluštiti  tuto  otázku  zodpovědět!  ji 
přesně  a umínila  si  zvítězili  nad  ním.” 

Zaslechla  slabé  zaznění  zvonku.  Šla  otevřít  a jak  se  po- 
divila, když  před  sebou  spatřila  svého  milence,  jemuž  říkala 
někdy  mazlivě  „můj  dědeček.” 

„Vy?’  řekla. 

„Já.  — Nevěděl  jsem,  že  se  tu  setkám  s Vámi,  Lído. 
Přfišel  jsem'  sto  zepttjatj  dramaturga  na  několik  podrobností, 
naší  nové  hry,  mně  dosti  nejasných.” 
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ČÍSLO  23. 


stranila  vláda  české  úřednictvo  a dčluictvo  z Těšína, 
jinak  prý  si  pomohou  Poláci  sami.  Návrh,  přerušiti 
styky  s československou  republikou,  přikázán  by/l 
zvlláštní  komisi. 

Tělesná  výchova  mládeže  ve  Francii.  Z Paříže  se 
oznamuje,  že  sněmovně  předložena  byla  osnova  zá- 
kona o organisacll  tělesné  národní  výchovy.  V osno- 
vě vyslovuje  se  zásada,  že  tělesná  výchova  musí 
bý ti  prováděna  samostatně  a odloučeně  od  vojen- 
ského výcviku,  výchova  bude  povinnou  pro  veškerou 
francouzskou  mládež  bez  rozdílu  pohlaví. 

Tittoni  a Imperialismus.  Z Říma  se  oznamuje,  že  y 
závěrečné  schůzi  rady  Svazů  národů  prohlásil  ital- 
ský zástupce  Tittoni:  Naproti  Svazu  národů  jeví  se 
nedůvěra  pro  cgoisiiius  bohatých  národů.  Zřejmá  i 
skrytá  činnost  imperialismu  a militarismu  trvá  dále. 
Snad  řekl  Tittoni  pravdu.  Vždyť  mluvil  asi  z vlastní 
zkušenosti,  neboť  právě  Italové  počínají  si  nejhůře  a 
nejnebezpečněji  ve  Svazu  národů.  Maďaři  a Poláci 
nesip olléhají  v nikoho  více,  jako  právě  v italský  im- 
perialismus a militarismus. 

Zákaz  alkoholu  v Norsku.  Lidovým  hlasováním, 
jehož  výsledek  je  označován  jako  vítězství  žen,  byl 
v Norsku  usnesen  zákaz  používání  alkoholu.  Bylo  to 
po  prvé,  co  ženy  byly  povolány  ku  splurozhoďovám 
a kdy  po  rozhořčeném  volebním  zápase  přivodily  ví- 
tězství ve  vlastním  svém  smyslu.  Hlasování  súčast- 
nilo  se  asi  660.000  osob,  z nichž  většina  as  440.000 
se  vyslovila  pro  zákaz  alkoholu.  Nejedná  se  sice  o 
úplný  zákaz  alkoholických  nápojů,  neboť  llchká  vína 
a národní  nápoj,  tak  zvaný  „Landsol,  jakož  i „vládní 
pivo”  smí  se  dále  čepovati.  Ženy  použily  ku  agitaci 
v pravdě  obvyklých  amerických  prostředků.  I psíci, 
kteří  nosili  na  zádech  plakáty  a v hubě  praporce,  by- 
li ve  volebním  zápase  žen  využitkováni.  V táboře 
„přáteli  alkoholu”  vyvolalo  vítězství  žen  zděšení. 

Spor  o jmění  Ferdinanda  Koburského.  „Petit  Pari- 
sien”  dovídá  se  z Londýna:  Majetek  bulharského  ex- 
cara  Ferdinanda,  uložený  v Anglii  v částce  400.000 
liber,  byl  před  několika  měsíci  anglickými  soudy  při- 
řčen britské  koruně.  Exkrál  Ferdinand,  vede  nyní 
svým  právním  zástupcem  s britskou  korunou  spor. 
V době,  kdy  soud  přiznal  jeho  majetek  britské  koru- 
ně, nebyl  prý  již  excar  v čele  bulharského  státu  a 
nezneužil  prý  nikdy  svých  panovnických  práv  de- 
spotickým způsobem  a nemůže  proto  býti  činěn  zod- 
povědným za  to,  že  jeho  národ  šel  společně  se  střed- 
ními mocnostmi.  Sporný  majetek  pochází  od  jeho  mat- 
ky, dcery  Ludvíka  Filipa,  a nemůže  býti  tudíž  likvi- 
dován, jako  bulharský  majetek.  Podle  citovaného  li- 
stu vyhradil  si  soud  zkoumati  doklady. 

Ženy  v klubu.  Otázka,  může-li  býti  přijata  žena  za 
člena  klubu,  horlivě  se  nyní  přetřásá  v Londýně.  Pří- 
činu k tomu  dala  jistá  nejmenovaná  dáma,  která  se 
uchází  o členství  známého  „National  Liberty  Club”. 


Ve  stanovách  klubu  není  předvídán  případ,  že  by  že- 
na chtěla  býti  členem  klubu  — který  vždy  byl  vý- 
hradně útočištěm  mužů  — proto  také  nikde  není  vy- 
sloveno, že  by  ženy  vylučovaly.  „National  Liberty 
Club”  je  klubem  politickým,  a vzhledem  na  to,  že 
dnes  mají  politickou  rovnoprávnost,  není  právě  nelo- 
gické, hlásí-li  se  za  členy  klubů  politických.  Ale  An- 
gličan není  právě  k ženám  příliš  ohleduplný.  Utekl 
se  do  klubu  před  ženou  a není  vyloučeno,  že  svým 
vstupem  ho  žena  odtud  opět  vyžene. 

Cypřiš,  která  pamatuje  Abrahama.  Až  do  nedávná 
myslelo  se,  že  nejstaršími  památníky  světa  jsou  růz- 
né ty  vykopávky  a objevy  zkamenělých  živočichů  a 
pod.,  ale  najednou  přicházejí  vědátoři  a hlásají,  že 
na  světě  je  kvetoucí  strom,  cypřiš,  která  je  stará 


Čechoslováci  vracející  se  z Pulje  (nyní  obsazené 
Itálii)  do  vlasti. 


přes  6000  Jet.  Roste  na  hřbitově  ve  městě  Santa 
Maria  del  Tuel  v Jižní  Americe,  a kvete  ročně  jako 
kvetl  před  6 tisíci  lety.  Strom  tento  je  vůbec  nej- 
starší živý  organismus.  Když  strom  byl  sázen  v roku 
asi  3000  před  Kristem,  vládl  v Egyptě  král  Menes. 
Při  prvním  stěhování  židů  z údolí  Nillu  byl  teprve 
1500  let  stár.  Kmen  stromu  obnáší  skoro  4 metry  v 
průměru. 

Kobylky  na  Černé  Hoře.  Z Bělehradu  se  oznamuje, 
že  letos  je  postižena  Černá  Hora  nesmírnými  spou- 
stami kobylek,  jež  hrozí  zničiti  všechnu  úrodu.  Mi- 
nistr výživy  povolil  25.000  dinárů  na  střelný  prach 
a petrolej  n’a  ničení  kobylek. 

□ □ □ 

ZDRAVOTNICTVÍ. 

Americké  zkušenosti  o podvýživě.  Prof.  Benedict, 

ředitel  Nutrion  Laboratory  při  Carnegiově  ústavu  v 
Bostonu,  napsal  obsáhlé  dílo  o podvýživě  a jejích 
následcích  u lidí  dříve  cela  zdravých  a silných.  Kro- 
mě zhubnutí,  pozorovaného  při  podvýživě  také  u 
nás,  nejevilo  se  na  těle  13  studentů  křesťanské  ko- 
leje, s nimiž  konány  pokusy,  nic  chorobného,  avšak 
za  to  značné  snížení  schopnosti  výkonu  a zpomalení 
pohybů.  Již  po  dvou  měsícííh  prohlásil  dozorčí  pro- 
fesor, že  podle  jeho  úsudku  nejsou  mladí  muži  schop- 
ni k pracím  v zákopech.  Zajímavé  a důležité  jsou 
podrobnější  nálezy.  Tlak  krve  klesl  u všech  značně 
a zmenšil  se  počet  tepů.  Při  každé  práci  a každém 
druhu  námahy  svalů  byl  tep  mnohem  pomalejší,  než 
před  pokusy.  Různými  psychologickými  methodami 
se  zjistilo,  že  zvláště  se  zmenšila  jeiich  schopnost 
výkonů  duševních.  Pokusné  osoby  tvrdily  o sobě,  že 
jsou  zcela  zdrávy  a že  se  cítí  silný.  Jenom  že  při 
sportovních  výkonech  neměly  takovou  výboinost  ja- 
ko dříve.  Také  jejich  pud  sexuální  se  zmenšil. 

Mařinka  vonná  je  jedovatá.  Listnaté  háje  jsou  již 
plnv  droboučkých  bílých  květů  mařinky  vonné,  sbí- 
rané pro  různé  účelv.  Proti  molům,  do  tabáku  a na 
nřínravu  opojného  nápoje.  Lékaři  připomínají,  že  ma- 
řinka ie  jedovatá  a prudké  bolení  hlavy,  které  často 
nastane  p"o  pití  mařinkového  nápoje,  není  následkem 
alkoholu,  obsaženého  v nápoji  — bolesti  isou  i po 
vvnití  nepatrného  množství  — nýbrž  vznikají  otra- 
vou cumarinem,  vonné  látky,  která  ie  obsažena  ve 
všech  částech  mařinky.  Účinek  cumarinu  ie  tak  škod- 
livý. že  vstřiknutím  cumarinu  možno  usmrtit!  zvířa- 
ta teplo-  i studenokrevná.  Také  bvlo  zjištěno,  že  zví- 
řata. která  žrala  rostliny,  obsahující  cumarin,  zašla 
za  příznaků  ochrnutí.  Ostatně  většina  zvířat  se  pu- 
dově vvhvb.á  eumarinovým  roslinám  pro  jejich  sil 
pnu  vůni.  Lidé  se  sice  nemusí  právě  báti  mařinkv, 
Me  nřece  ie  při  přípravě  nápoie  třeba  isté  opatrnosti. 
MořitvVq  se  nesmí  nechati  v nápoji  příliš  dlouho.  Tím 
ie  také  vůně  jemnější. 
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„Prosím,”  nabídla  mu  místo  a sama  usedla  proti  němu. 

„Jak  pozoruji,  máte  zde  jaksi  neobvyklé,  zvláštní  právo 
počínati  si  tu  jako  doma,”  pravil  s jistou  dávkou  žárlivosti, 
neboť  třeba  že  věděl  o jejím  ipoměru  s dramaturgem  přece 
s v něln  ozvala  lítost.  A-rciť,  nevěděl  ničeho  přesně,  toliko  ze 
zákulisních  klepů  se  o něm  doslechl.  Nyní  ji  přistihl  v jeho 
bytě,  neměl  tedy  příčin  pochybovat!  o pravdivosti  řeči,  jež 
k němu  v podobě  narážek  časem  zalátaly  a jež  ho  uvědomo- 
valy o soupeři.  Ačkoliv  očekával  s jistotou,  že  jednou  nadej- 
de okamžik,  kdy  zví  pravdu  v plném  rozsahu,  přece  se  ho 
bál  a přál  si,  aby  nepřicházel  nikdy.  Chápal,  že  musil  počí- 
tat s tímto  faktem,  neboť  kdo  byl  on?  Stařec  nad  hrobem, 
smutná  troska  muže,  který  s marnivou  koketerií  se  snažil 
zakryti  svou  lysinu  několika  sporými  vlasy  na  lesklé  lebce, 
který  rozdal  dávno  svou  svěžest  mládí  nesčetným  ženám, 
jež  mu  přišly  pod  ruku.  Je  přirozeno,  že  Lída,  tato  váš- 
nivá, imposantní,  elegantní,  nejvyšší  měrou  raffinovaná  a po- 
žítkářská  žena,  přilnula  k Šedivému,  muži,  který  dovede 
imponovat  všem  ženám,  který  má  zvučné  jméno  a skvělou 
budoucnost.  Ano  ženy  milují  muže,  kteří  mají  budoucnost  a 
nikoliv  minulost. 

^,Jsem  zdej  domajll  vyzývavě  se  zašklebila,  dá- 

vajíc v sázku  vše,  aniž  by  se  bála,  že  se  ředitel  Kulich  na 
ni  rozhněvá,  tak  si  byla  jista  svým  vlivem-  na  tohoto  muže, 
kterým1  mohla  cloumat,  jak  se  jí  zlíbí.  A v tio-x;.-.,  | 

kdyby  prohrála  tuto  hru,  co  by  bylo?  Nicjll  Krásná  žena' 
najde  vždy  dosti  ctitelů,  kteří  jsou  ochotni  položití  za  lni 
hlavu  na  špalek. 

„Užasl  nad  její  otevřeností.  „Tak!  — Vy  tedy  jste  — ,” 
nedořckl. 

„Ano,  já  jsem ” 

„Ovšem  on  jc  muž  v nejlepších  letech,  Kdežto  já  jsem 
1 irý,  ošklivý  člověk  — — ,”  posteskl  si.  /VHuvil  vážně,  s 


nádechem  tiché,  opravdové  bolesti,  aniž  by  vyvolával  ko- 
mický dojem.  ;„Anoi,  máte  pravdu,  jsem  starý  a vím  také 
dobře,  čeho  mohu  od  Vás  žádali'!  Nic,  docela  nic.  Musím  při- 
hlížet mloky  jak  vy  jste  šťastna  — jak  on  je  šťasten.  Nemám 
práva  žádat  na  Vás,  byste  mě  měla  ráda,  byste  mě  trochu 
milovala,  jako  miluji  já  Vás’!.  — Musím  byt  šťasten  Vaším  ště- 
stím   


Očekávala,  že  vybuchne,  prudce  a pln  nenávistí,  že 
bude  vyčítat  a zatím  je  klidný,  zřejmě  dojat  a trpící!  Bylo  jí 
ho  lito  a řekla  prostě:  „Ubožáku  — .” 

„Posmívejte  se  mi!  Zasluhuji  toho'!  Ba,  zasloužím  ještě 
mnohem  více.  Viděla  jste  někdy  většího  iMuipáka  než  mě, 
mě,  který  klidně  pohlíží  a trpí  vaše  rozmary,  který  je  ne- 
skonalé šťasten  a vděčen,  smí-li  vás  políbit!  nia  ústa,  která 
před  ním  zlíbal  do  sytosti  jiný,  který  se  spokojujc  zbytky, 
odpadky  hostiny  štěstí  jiných.  Nejsem  horkokrevný  mladík, 
který  by  se  bil  pro  vás  a mám  dosti  rozumu,  abych  věděl, 
čeho  smím  žádat.  Vím  dobře,  čím  vám  jsem  a co  vám  mohu 
nabídnout!”  — Náhle  se  rozhodl  mluvili  přímo  a bez  oklik. 
— „Chci  konečně  nabýt  jistoty.  Budu  mluvit  otevřeně  a 
upřímně.  — Vždy  jsem  se  bál  říci  vám  to,  chvěl  jsem  se 
strachem,  že  byste  se  mně  vysmála,  že  je  vlastně  nesmyšleni, 
čeho  od  vás  žádám.  Ale  nyní  - ted,  kdy  vidím,  kterak  mně  uni- 
káte, mizíte  mil  v dáli  jako  zářící  a oslňující  létavice,  která 
přelétla  kolem,  aby  na  chvíli  ozářila  mé  stáři  tu  nejbolestnější 
stránku  lidského-  životu',  kdy  člověk  s hrůzou  počítá  dny. 
hodiny,  ba  i-  vteřiny,  kdy  vidí  rychle  blížili  se  příval,  jenž 
ho  sm-ctc  a odstraní  a zahladí  po  něm  všechny  stopy  v době, 
kdy  právě  nejvíce  touží  po  životě.  — A tu-  jsem  poznal, 
že  létavicemi  v nedostižné  dálavy.  Nyní  teprve  chápu,  co 
jc  mládí.  S mučivou  nejistotou  chytám  se  posledního  dchla 
naděje  než  utonu  A,  Lído  neodmítejte  mi  útěchy  anebo 
jedinou  ranou  podražte  strom,  který  žil,  nvydav  Ikvěffi  ani 


Řečnický  obrat. 

Mladý  pastor  líčí  svcmu  posluchačstvu  špat- 
níš t mužů,  kteří  chodí  do  hostinců,  nechávajíce 
ženy  samotné  derna.  „Představte  si,  drazí  poslu- 
chači", praví  v řečnickém  rozhorlení,  „takový 
smutný  obraz  mladé  zeny  sedící  ve  smutném, 
opuštěném  bytě,  kolébající  kolébku,  v níž  spí  je- 
jí rabátko,  jednou  nolitui  a stírající  sobě  hořké 
slzy  druhou...” 

* 

V krematoriu. 

Já  si  přeji,  aby  byl  můj  muž  spálen,  a'lc#iu- 
si  e mi  udělat  mírnější  cenu.  S tím  alkoholem,  co 
můj  nebožtík  za  živa  spotřeboval,  bude  hořet  ja- 
ko sirka. 

* 

Výmluva,  či  pravda? 

Statkář:  „Jak  lo  přijde,  Kazdo,  že  vás  nikdy 
nevidím  v kostele?” 

Hajný:  „Tak,  pane  statkáři!  Nechci,  abyste 
viděl  kostel  prázdný!” 

Statkář:  „Jak  to  myslíte?” 

Hajný:  „Ano,  kdybych  já  šel  do  kostela,  šli  by 
všichni  pytlačit !p’ 

* 

Odpomoc. 

— Proč  pak  jsi,  Moriřzleben  tak  sklíčen?  Co 
ti  schází?” 

— I považ  si,  doktor  mi  předepsal  koupel!! 

— Nu,  nu  hlavu  si  'k  vůli  tomu  nesrazíš.  Tře- 
bas se  můžeš  dát  vyčistit'  chemicky. 

❖ 

Neklamný  důkaz. 

Obchodník  příručímu,  jenž  hledá  službu:  Jste- 
li  poctivým?'  Mohu-li  spoléhá  ti  na  vás?” 

Příručí:  „Zcelé  jistě!  Třikrát  jsem  byl- slavně 
obžaloby  zproštěn!” 

* 

Dva  židé  jdou  kolem  hřbitova.  Kohn  praví: 
„Ano,  ano,  člověk  žije,  dře  a moří  se,  umře,  bu- 
de pochován,  hnije  a smrdí.” 

„Ouvejjj!l”  praví  Itzig,  , ustaň,  mně  se  zdá,  že 
jsi  již  zemřel.” 

* 

Malý  Toník  běží  rozradostněn  s pětákem  v 
ruce  ke  kolotoči  aby  se  svezl.  Tu  mu  praví  ma- 
jitel kolotoče:  „Synátore,  dnes  a v příštích  něko- 
lika dnech  není  nic  s vožením.  Je  zemský  smu- 
tek, neboť  umřel  zemský  kníže.” 

Toník  (skromně):  „Prosím  a nemohl  by  ten 

kolotoč  točit  někdo  jiný?” 

* 

Nedoslýchavý  profesor  táže  se  jisté  vznešené 
dámy,  jak  se  bavila  včera  v divadle. 

„Bylo  mi  nevolno”,  vece  dáma  „a  šla  jsem  pro- 
to brzo  do  postele.” 

„Tak”,  praví  profesor  — „a  jaká  byla  návště- 
va?” 

* 

V coupé. 

V železničním  coupé  sedí  lepší,  elegantní  pán 
a jemu  na  proti  polský  žid,  který  by  rád  s uve- 
deným elegánem  rozpředl  hovor. 

Pan  vstane,  pokloní  se  a jak  je  zvykem  v ele- 
gantním sviětě  se  představí:  „Patník”. 

„Nu,”  praví  polský  žid,  „proč  mě  to  vyprávíte 
jsem  snad  pes?” 

■ff 

Snílek  a hmotař. 

„Poli lední  jenom  na  ten  stříbrný  kotouč  měsí- 
ce'/ A jak  se  usmívá!” 

„Bodejť  by  se  neusmíval  — při  nynějších  ce- 
nách stříbra!” 

♦ 

Jistý  manžel  umyv  si  ruce,  požádal  svojí  man- 
želku o ručník,  načež  mu  tato  odvětila:  „Prosím 
tě,  při  té  enormní  drahotě,  kdy  je  prádlo  tak 
drahé,  potřebuješ  ručník.  Podrž  ruce  trochu  s 
okna  a v několika  minutách  ti  na  slunci  oschnou.” 

„Už  je  dobře,”  praví  manžel,  ale  co  mám  dělat 
když  vezmu  sedací  koupel?” 


Soustrast  v pravý  čas. 

Tchýně  k zeťáčkovi:  „Když  se  dostala  do  no- 
vin ta  falešná  zpráva  o mém  úmrtí,  to  jste  jistě 
dostal  hodně  soustrastí!” 

Zeť:  „Ba  ne,  až  když  se  rozhlásilo,  že  to  není 
pravda. 

❖ 

Správný  důvod. 

Co  to.  pane  Jandore,  že  chodíte  sbírat 
chrousty?  Přece  těch  pár  haléřů  odměny  za  to 
nestojí!  • 

— To  máte  pravdu!1  Ale  sežerou-li  mi  chrou- 
sti teď  listí,  co  budu  na  podzim  kouřiti? 

* 

Už  to  víckrát  neudělá. 

V Americe  odsoudili  černocha  pro  vraždu  k 
smrti.  Na  popravišti  ptá  se  ho  kněz:  „Chcete  je- 
ště něco  podotkinouti,  než  vydechnete?” 

„Ne,  ctihodnosti',  praví  černoch.  „Vím  jen  to- 
lik, že  mně  to  bude  naučením  pro  celý  život.” 

* 

Umělá  slonovina. 

Kupující:  „Včera  prodal  jste  mi  tuto  hůl  a pra- 
vil jste  že  je  z pravé  slonoviny  a dnes  řekl  mi 
znalec,  že  je  to  imitace.” 

Prodávající:  „Jakže?  Snad  neměl  naposled 
ten  slon  falešné  zuby!” 

* 

Po  svatbě. 

„Jak  to  přišlo,  Kiliáne,  že  jste  se  oženil?” 

„Inu  jak’!  Byl  jsem  u dohazovače  a nabízel  mi 
jednu  z třemi  tisíci1!/  To  mi  bylo  málo,  tak  poví- 
dal: Potom  tu  mám  jednu  s pěti  — no  a tu  jsem 
si  hned  vzal.” 

„A  měla  opravdu  pět?” 

„Jó,  ale  dětí!” 

* 

Dnešní  úbory. 

Malý  Karlík  vidí  poprvé  svou  matku  v pleso- 
vém úboru.  Udiveně  hledí  na  hluboký  výstřih 
vpředu  a na  .dlouhou  vlečku  vzadu  a pak  zvolá: 
„Mami,  jemine,  celé  (voje  šaty  se  ti  svezly  do- 
lu!” 

* 

Na  Hané  jak  známo,  oslovují  se  všeci  lidé 
„Ty".  Protože  měl  přijti  zrovna  pan  školní  in- 
spektor do  školy  na  visitu,  pravil  učitel  k dě- 
lem: „Upozorňuji  .vás.  že  přijde  pan  školní  in- 
spektor. Ne,  aby  mu  snad  někdo  z Vás  též  řekl 
„Ty”!! 

Inspektor  přišel,  zkoušel  a byl  s vědomost  mi 
dětí  spokojen.  Ke  konci  hodiny  táže  se  ještě  nej- 
menšího  děvčátka  ze  třídy:  „Můžeš  mi  říci  jaké 
je  sedmé  přikázání?” 

..Sedmé  přikázání?  Sedm  přikázaní...?”  „Ne- 
pokradetei!”  vyhrkne  ze  sebe  děvče. 

* 

v 

V jisté  židovské  obci  lapili  loupežného  vraha, 
který  byl  odsouzen  k smrti  provazem.  Předsta- 
venstvo obce  dotázalo  se  písemně’  kata,  co  žádá 
za  popravu.  Kat  zaslal  telegram:  „Cestu  tour  a 
retour,  zaopatření  a 1000  K honoráře.” 

Židovským  funkcionářům  zdála  ise  cena  pře- 
mrštěná a jelikož  nevedlo  vyjednávaní  s katem 
k žádnému  výsledku,  učinil  rabí,  jako  dobrý  ob- 
chodník návrh:  „Pánové,  proč  lámeme  si  hlavu. 
Dáme  vrahovi  300  K a nechť  se  nechá  oběsit,  kde 
se  mu  zlíbí. 

* 

Zbytečno. 

Paní  (k  nové  služce):  Anna,  dala  jste  zlatým 
rybičkám  čerstvou  vodu? 

Anna:  „Ale  milostpaní,  vždyť  ony  nevypily 
ještě  tu,  kterou:  jsem  jim  dala  předevčírem. 

* 

Vrchol  chytrosti. 

— ' Ten  Žilka  je  přece  jen  nejchytřejším  člo- 
věkem pod  sluncem. 

— Proč  pak? 

— Už  je  deset  let  ženat,  a jeho  žena  doposud 
nevynašla,  ve  které  kapse  nosí  svoje  peníze. 


Postrach. 

Proč  jsi  se  lak  náhle  rozhodl,  zrušili  své  za- 
snoubení se  slečnou  Žáčkovou? 

— Rozmyslil  jsem  si  to  ona  je  od  telefonu... 

— Nu,  a oo  z toho? 

— No,  přece  nemohl  bych  se  jí  nikdy  dovo- 
lat! 

Zeptání  nic  nestojí. 

Cizinec,  vystoupivší  na  nádraží,  a zpozorovav- 
ší, že  je  město  dobrých  pětadvacet  minut  vzdá- 
leno, ptá  se  domácího  zevlouna:  Prosím  vás, 
proč  tady  vystavěli  stanici  tak  daleko  od  mě- 
sta?” 

— To  asi  proto,  odpovídá  domorodec,  aby  by- 
la blízko  u dráhy. 

* 

Úplně  bezpečný  hotel. 

Nervosní  stará  paní  (v  sedmnáctém  patře  ho- 
telu): „Nevíte,  jaká  ochranná  opatření  učinil  ma- 
jitel hotelu  pro  případ  ohně?” 

Podomek:  „Ano,  madam;  dal  tu  boudu  pojistit 

dvakráte  tak  vysoko.,  než  zač  celá  stojí.” 

♦ 

Divadelní  novinka. 

K čemu  potřebujeme  u nás  „Toho,  jenž  polí- 
čkován?” Toho  jsme  měli  za  Rakouska  dost, 
spíš  by  se  nám  hodil  dnes  „někdo,  který  políč- 
kuje”. 

Na  venkově. 

„Ta  moje  koza,  matko  drahá,  ta  je  jako  naše 
vláda.  Když  jsem  ji  dostala,  slibovala  kolik  li- 
trů mléka  denně,  a teď  den  ode  dne  utrhuje.” 

* 

Časové  opatření. 

„Už  tě  neobtěžují  věřitelé?” 

„Ba  ne.  Já  si  dal  na  dveře  tabulku.  „Neštovi- 
ce”.* 

Neštěstí. 

„Prosím  vás,  co  dělala  ta  domovnice  od  na- 
proti, že  se  djrávila?” 

„Ale  chtěla  něco-  jedovatého  říci  a spolkla  lo.” 

* 

Šťastná  žebrácká. 

Předválečný  pensista  a člen  spolku  střádalů: 
„Nehubujte  babičko!  Pěkně  si  tu  sedíte,  lidé  vám 
almužnu  přinesou,  kdežto  já  si  musím  pro  ni  cho- 
dit každý  měsíc  až  do  hlavní  pokladny...!” 

* 

Na  výletě. 

„Je  to  pravda,  pane  hostinský,  že  mléčná  kou- 
pel prospívá  kráse?” 

„Ba  jo,  vašnosti!” 

* 

Sladké  tajemství. 

Mladá  paní  se  pocítila  matkou  i1  pospíšila  k ro- 
dičům, aby  jim  to  sdělila.  „Matinko,”  pravila 
své  matce  radostně,  „necítíš  se  — býti  babič- 
kou!?” 

♦ 

Je  o něho  již  postaráno. 

Strýček  praví  k hošíkovi:  „Fráníku,  modlíš 
se  pěkně,  aby  'tě  opatroval  anděl  strážce.” 

„Jenom  na  noc,  strýčku.  Přes  den  mne  opatru- 
je naše  slečna” 

* 

Manželovo  utrpení. 

Žena  (u  piana):  „Dneska  mne  bolí  oči,  ani  na 
noty  nevidím.  Ale  konečně,  mohu  hrát  bez  not, 
slepý  také  hraje  — ” 

Muž:  „Ale  hluchý,  aby  to  poslouchal!” 

* 

V restauraci. 

Číšník,  který  přinesl  hostu  připálená  játra: 
„Račte  si  přát  pivo?” 

Host:  „Ne.  'Kdo  má  špatná  játra  nesmí  pít  pi- 
vo.” 

V obuvuě. 

„Pět  set  korun  za  tyto  botky?  To  je  přece  jen 
trochu  mnoho.” 

„Ale,  dovolte,  to  už  jsou  za  ty  peníze  obě  hol- 
ky! Obě!” 
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ODBORNÝ  LEKAR 

pro  pohlavní  a kožní  nemoce 

Dr.  SATZ, 

VL  Marlihllferstr.  8.  ordinuje  od  8 do  li  hod.  dav.  a 
od  2 do  7 hod.  večer,  v neděli  a ve  svátek  od  8 ráno 
do  12  hod.  v pol. 


VIDENSKČ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


'mSTJKh.  KMB/T  akry.  vrásky,  ilnttey.  6ar*e 

■ ' -JP  'V'A  pfsor  M W aost  klk.  ■«»<  a ostat* 

■ '•/  ™ K*  vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

-v,!  V odstraní  zák.  chráněný  .Crímt-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Crčme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 
1. — . OblICel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný, 
svili  i ošklivé  vady  krásy  se  snovn  netvoři 

rhMlinlni  1 obličeje,  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hen- 
UllUUMny  reka"  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Henreka’ 

*K*  Vypadávání  vlasů  * a nebezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord** 
Kč  9. — No-  liyniífl  lllfff Ů a vonsfl  podporule  tisíckrát* 
vý  bnlný  VfclUJI  vlUjU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kř 
Kč.  10. — . zvláště  silný,  kořtnky  vlasové  oživ  výtažek.  Vy 
skon-  forifllá  flirt  Ml  a vonsy  omlaznle  a přispívá  ks  dosa- 
žené. JvUlvK  WlUlV  fenl  |lch  pévodnl  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabndon  dřlvěll!  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s nřllol.  návody  a poučením  zcela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VII.  al  v Zátlil  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


Zedníkova  labor..  Vinohrad* 
Slovenská  85.  (Telelon  5621).  My 
lava  mýle  a krášli.  Zabraní  tvo- 
řeni olh.  nhrů  1.70  K.  Podobný 
Myjalld  1.10  K.  Myjnvln  prvo 
třídní  nemastlcl  krém  ki  zacho 
váni  krásné  pletl  a pánům  po  holeni.  6 K.  Podobná  Kraso- 
oanl  I.  3.50  K.  Mília  silný  krém  na  pihy  aa  ahry  6 K.  Podob- 
ná Krasopaal  II.  3.50  K.  Krasooanl  m.  bílá.  rúž„  zl.  zakry- 
té Ihned  všecky  vady  chrání  před  pihami  4 K.  Jitřenka  rů- 
žová rosa  k docíleni  červeně  tváři  I rtů  3 K.  Kiasavs 
mastný  oravý  lanollnový  krém  proti  sncbostl  3.50  K.  — Po- 
štovné a balné  dle  velikosti  150  K až  2.50  K.  Od  10  sleva 
I K.  od  20  K 2 K.  (Vyznamenáno  zlaton  a stř.  medaili.  — 
(Všade  ke  koapl). 


ČÍSLO  23. 


Krásné,  plné 
a pevné 


Poprsí 


ísla  domini  všlměte!- 


-11551 


V I RVA  brilanty,  perly, 

t N fll  lil  platinu  stříbro,  hodinky 

irLH  I U staré,  nepravé  zuby 

prv  dáte  vždy  nejlépe 

Í«H  u REISK  KA 

VI.  MARIAHILFERSTRASSE  100 

IX.  Sechsschimmelgasse  21.  _____ 

— íislndomuslvšlměte!-  ~Hoo| 


®®B®aEs®s®®®®®®®® 

V 

YMflinldn  všude  ve  veřejných  míst- 
nostech  týdně  vycházející 

Jdeňské  mistr,  nwHnf! 


plné  rámě.  krk  docil!  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
račeaě  neškoď,  zák.  chráfi.  pařlž.  kosmetlc.  připrav 
„Balzám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátkí  době.  O- 
Bvídčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvlnaj!  mohatnl  a slil.  Zce- 
la novél  Očinek  liž  po  prvém  apotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabadoa  opět  dřívější  plnosti  a prašnosti.  Nesčetná  diků 
vzdáni  k volnéma  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha-VII.,  ul.  v Zátiší  čís.  6/15.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


MfllKlG  na  skladě  připravené.  Jen  prvotřídní 
IlUujlC  jakosti.  Nejlepší  vývozní  pramen 
pro  překupníky  a velkoobchodníky.  Ceny  pev- 
né. V Markneukirchen,  Erlachu,  Kraslicích, 
Schonbachu  a v Olomouci.  (Vzorkový  sklad.) 
Protokoll.  česko-saský  vývoz  hudebních  ná- 
strojů ve  velkém  „Export”  J.  Theiner,  Olomouc 


Roziiřulte  a předplácejte 

„Vídeňské  fflastmwié  nwi« " 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 
Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.— 


!.,  HERRENGflSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2% 

• . • • • - *-  *í  • '•  • -i  * • • • ••  •.  < ' : r 

SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I„  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 
VI.,  Marahllferstr.  84.IX.,  Porzellang.  9.  X„  Favoritenstr.  95.  XII., M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a Opatli. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZÁSOBA  ŠTACI ! 


Velmi  poutavý  román 
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Staré  ročníky 
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„TRAGICKY  OSUD  Q9ZVEDAČE”  | „VÍDENSKÝCH  1LLUSTR.  NOVIN” 
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i s poštovní  zásilkou 


0 


proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci 

vídeňských  illustrovaných  novin 

VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  I. — 12.,  14. — 20.,  22—26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38. — 44.,  46.  49,  51. 
Ročník  X.  (1915)  L— 11,  13.— 34,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1,  3.-47,  49.-52.  Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny. 


0000000000Ě 


*’  ;l:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vydává  cl  a /.odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X.  1.,  Eugcngasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladclský  závod  llra/dlra  a snol.. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtři 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejl.  ' — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejněni 
Meuvefejnéné  se  nchonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složenKou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  G'  Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


'■fin  i 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  24, 


VE  VÍDNI,  DNE  10.  ČERVNA  1920, 


c © ® ' 


Předplácí  sc  I s poSlovni  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . púlletnž  K 52.— 

celoročně  K 104  — jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čísla  dinár  1 — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pal.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2 — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  ccMtislmů.  --  dstatni  ei?ina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  '2  60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Protestní  tábor  o Hor.  Oitrwé  proti  poMým 


nájilnojtem  ni  fóínsku. 


STRANA  2. 


VÍDENSKÉ  TLLUSTROVANE  NOVINY 


ČÍSLO  24. 


POLITICKÁ  amnestie. 

Prqsid!e(nt  irepublilky  udělil  vlastnoručním  li- 
stem ze  'dne  27.  května  t.  r.  tuto  amnestii: 

Ve  chvíli,  kdy  schází  se  první  Národní  shro- 
máždění Československé  republiky,  vyšlé  z vol- 
by všeho  obyvatelstva  a kdy  počíná  nová  éra 
společné  spolupráce  zástupců  všech  národností 
na  půdě  parlamentní,  nařizuji,  používaje  práva 
daného  mi  ústavní  listinou,  aby  podle  návrhu 
ministerské  rady  ze  dne  27.  května  1920  trestní 
řízení  pro  trestné  činy  politické  a trestné  činy 
spáchané  z pohnutek  politických,  které  čelily 
proti  Československé  republice  a jejím  obyvate- 
lům a byly  spáchány  do  7.  března  1920  včetně, 
před  občanskými  a vojenskými  soudy  nebylo 
zahájeno,  a bylo-li  již  zahájeno,  bylo-  zastaveno. 

Promíjím  dále  tresity  a zbytky  tresitů,  které 
byly  pnavopíaltně  uloženy  občanskými  nebo  vo- 
jenskými soudy  pro  trestné  činy  v prvním  od- 
stavci uvedené,  jakož,  i nezpůsobil  osít  nabývati 
určitých  práv,  mísit  a oprávnění,  pak  ztrátu  prá- 


nosti  vojenských  soudů,  minisitr  Národní  obrany. 

To  platí  zejména,  odporuje-li  státní  (vojenský) 
zástupce,  aby  anincsitie  soudem  byla  přiznána. 
Odpor  takový  má  odkladný  účinek. 

Těmto  mistrům  přísluší  také  konečné  rozhod- 
nutí o stížnostech,  podaných  do  usnesení,  odpí- 
rajících amnestii.  Tuto  stížnost  nutno  podati  do 
osmi  'dnů  ode  dne  doručení  usnesení,  jímž  amne- 
stie byla  odepřena.  Podati  ji  nutno  u státního  zá- 
stupce (vojenského  zástupce  aneb  u funkcioná- 
ře státního  (vojenského)  zástupce,  jde-li  o věc, 
patřící  před  okresní  (brigádní  soud);  jeditá-li  se 
o prominutí  trestu,  u soudu,  jenž  usnesení  vydal. 

Byl-li  kdo  odsouzen  mimo  trestné  činy,  na 
které  se  vztahuje  ustanovení  odstavců  prvého  a 
druhého,,  též  pro  jiné  trestné  činy,  určí  soud,  jenž 
rozsudek  vynesl,  a to,  stalo-li  se  odsouzení  u 
sborového  (divisijního)  soudu,  vždy  jen  tříčlen- 
ný soud,  sestavený  ze  soudců  z povolání,  kolik 
připadá  z vyměřeného  trestu  na  skutek,  nespa- 
dající pod  amnestii.  Do  rozhodnutí  toho  přísluší 


PODVODY  PÁCHANÉ  NA  SLOVEN- 
SKÝCH EMIGRANTECH 

Oznamuje  se  nám  z kompetentních  míst,  že 
Revisní  odbor  ministerstva  financí  na  podkladě 
mnoha  oprávněných  udání  prováděl  v poslední 
době  v Břeclavě  šetření  v záležitosti  podloud- 
ného obchodování  valutami. 

Břeclavou  projíždí  množství  Slováků  emigran- 
tů z Ameriky,  příslušníků  naší  republiky  a Pol- 
ska a je  zajímavo,  že  o každém  Itlomto  transportu 
jsou  avisování  vídeňští  nakupovačř  valut,  ponej- 
více #židé,  kteří  k tomuto  výnosnému  obchodu 
přecházejí  hranice  a skupují  na  nádraží  dolary 
hluboko  pod  úřední  kurs. 

Náhončími  a podporovateli  jich  jsou  hlavně 
někteří  nádražní  zřízenci,  nevyjímaje  ani  číšní- 
ků v restauracích  a orgánů,  konajících  veřejnou 
službu.  Náhončí  zpracují  Slováky  asi  v tom  smy- 
slu, že  je  -straší,  že  dolary  klesnou  v ceně,  načež 
důvěřivý  Slovák  dá  'se  zláká  ti-  k odprodeji  celé- 
ho svého  majetku  dolarového. 
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Pan  president  T.  G.  Masaryk  přehlíží  ruské  legie  před  budovou  Národního  shromáždění  v Praze. 


va  volebního  a volitelnositi  do  veřejných  sborů, 
pokud  tyto  právní  následky  podle  zákonů  na- 
staly, nebo  isioudecn  byly  vysloveny. 

Z ustanovení  prvního  a druhého  odstavce  jsou 
vyjmuty: 

1.  trestné  činy  soukromožalobní, 

2.  třesné  činy  spáchané  v obvodu  krajského 
soudu  v Těšíně  a na  plebiscitním  území  Spíše  a 
Oravy. 

3.  vražda  a úmyslné  zabití  (§§  134.  až  138  rak. 
tr.  z.,  §§  413  až  417  voj.  Itr.  zák.,  §§  278  až  281 
uh.  tr.  z.),  pokus  těchto  trestných  činů  a účasten- 
ství na  nich, 

4.  vyzvědačsítví, 

5.  trestné  činy,  při  nichž  pachatelem  anebo 
spolupachateli  (účastníky)  zničen  byl  lidský  ži- 
vot anebo  některá  osoba  byla  na  těle  nebo  zdra- 
ví poškozena,  nebo  zúmyslně  byl  poškozen  neb 
odcizen  veřejný  nebo  soukromý  majetek. 

6.  vyhnul -li:  se  pachatel  trestnímu  řízení  nebo 
výkonu  trosiíu  útěkem  za  hranice  českosloven- 
ské republiky  a névrátil-li  se  do  dne  tohoto  roz- 
hodnutí. 

Vzejdc-li  pochybnost,  vztahuje-li  se  na  určitý 
případ  ustanovení  předcházejících  odstavců,  roz- 
V • Iru-  s konečnou  platností  ministr  spravedlno- 
>ř i trestných  činech,  spadajících  do  přísluš- 


právo  odvolání  veřejnému  a soukromému;  jest 
je  podati  do  osmi  dnů  u soudu  prvé  stolice. 

Q □ U 

RUMUNSKÝ  TISK  NESPOKOJIL  SE 
S HRANICEMI  PODKARPATSKÉ  RUSI. 

Jležto  rumunské  vojsko  počalo  'vyklízet!  ú- 
zemí,  které  má  připadnouti  Československu,  ob- 
viňuje část  rumunského  tisku  vládú,  že  zanedba- 
la úpravu  marmarošské  hranice  a opustila  tak 
množství  Rumunů  na  území  tom  žijících.  Proto 
čsl.  vyslanec  v Bukurešti  p.  Čermák  prohlásil 
v časopise  „Avantul”,  že  budoucnost  tiohoto  ú- 
zemí  byla  přesně  stanovena  smlouvou  v St.  Ger- 
mainu  dne  10.  září  1919.  Rumunské  vojsko  mělo 
území  to  vyklidit!  již  dříve,  nedošlo  však  k to- 
mu, až  nyní,  Území  to  je  obydleno  Rusíny;  jen 
několik  vesnic  je  rumunských;  ty  by  Českoslo- 
vensko rádo  Rumunsku  předalo,  nemůže  však 
o nich  rozhodovat!  ježto  je  pouze  ochráncem  ru- 
sínsikčho  území.  Především  však  dlužno  vyp-1- 
niti  smlouvu  „ad  literám”;  učinili-lí  to  Rumuni 
vůči  Maďarům,  zajisté  to  učiní  i vůči  přátelské- 
mu státu  československému. 

□ □ □ 


Slováci  nejsou  ani  pouštěmi  do  nádražní  ban- 
kovní směnárny,  nýbrž  jsou  těmito  židovskými 
agenty  postranními  východy  odvádění  do  města 
kde  pak  opět  různí  obchodníci  domácí  odírají 
je  o to  poslední. 

Existují  i-  obchody,  kde  na  př.  za  víno  a jiné 
lihoviny  jsou  žádány  pouze  dolary,  které  se  pře- 
bírají za  tuze  nízkou  cenu!  Jest  podiv  no,  že  na 
nejdůležitějším  pohranič.  místě  nemá  Bankov- 
ní úřad  min.  financí  svoji  pobočku,  a bylo  by  na 
čase,  aby  se  sám  ujal  iniciativy  a zařídil  na  ná- 
draží břéclavském  směnárnu  vlastní,  by  tak  za- 
bráněno bylo  okrádání  slováckých  emigrantů,  ja- 
kož i projíždějících  cizinců. 

Řádění  nakupovačů  valut  na  nádraží  nabylo 
tak  velkých  a úžasných  rozměrů,  že  policejní 
orgány  chovají  se  k tomu  docela  nečinně.  Mimo 
to  jest  nádraží  břeclavské,  jakož  i celé  okolí 
Břoclavy  a Boštorué  ckloradem  pašeráků,  kteří 
převážejí  a přenášejí  houfně  životní  potřeby, 
zejména  cukr  do  Rakouska. 

To  umožněno  jest  hlavně  tím,  že  hranice  jsou 
zcela  nedostatečně  obsazeny,  poněvadž  na  17  km 
připadá  toliko  stráž  7 vojáků! 

Pašování  potravin  z republiky  do  Rakouska 
nabylo  takového  rozsahu,  žc  ve  Valčících  bylo 
Rakousko  nuceno  exponovat!  zvláštního  celníka, 
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který  proclívá  výhradně  jen  cukr,  vyvážející 
se  z hodonínského  cukrovaru. 

Není  tomu  dlouho,  oo  přinesl  „Lid.  Denník”  po- 
drobnou' zprávu  o potrestání  těchto  židovsko- 
německých  valutárních  agentů,  kteří  v pravém 
slova  smyslu1  pod  tínají  kořeny  našeho  státu.  Zprá 
va  námi  dnes  uvedená  ukazuje  další  podvratnou 
a záhuboou  činnost  těchto  cizích  pijavic  a škůd- 
ců, jimiž  se  mladá  naše  republika  hemží  a kteří 
ženou  nás  do  zkázy.  Bude  třeba  ostřejších  pro- 
středků proti  vahrtárním  kšeftářňm;  z vězení  si 
mnoho  nedělají,  jmění  jejich  je  ve  Vídni  a to,  co 
Československá  republika  jim  zabaví,  toho  lze 
ješitiě'  všelijakým  právnickým  kličkováním  dosíci 
Nutno  tedy  tresty  přiostřiti,  nebo  prostě  pro 
všechny  „nevítané  Cizince”  zavřít  hranice  re- 
publiky! 

ano 

MflĎMRSKÉ  NEBEZPEČÍ 

Vláda  državy  S.  H.  S.  protestovala  u nejvyš- 
ší  rady  proti  počínání  maďarské  vlády,  která 


spolek  znovu  vzkříšen  a od  té  doby  lze  jeho  čin- 
nost sledovali  krok  za  krokem. 

Již  na  počátku  vlády  Fridrichovy  byl  „Move” 
spolu  s druhým  podobným  sdružením  Ebredot 
Magyaroik  Egyesiilete”  (Spolek  probudilých  Ma- 
ďarů) pověřen  úkolem  vyhladili  socialismus  a, 
hlavně,  socialisaci  jenž  úkol  splnil  „Move”  v mí- 
ře co  největší.  Dělníci  byli1  bez  soudního  řízení 
v massách  vězněni  a oďpravováni.  Mnozí  byli 
i mučení. 

Konečně  přestala  i tato  práce  a „Move”  si 
vytkl  novou  činnost:  znovudobytí  odstoupených 
území,  resp.  přípravy  ke  vstuipu  armády  Horthy- 
lio  na  území  do  Jugoslávie,  Nového  Rumuska  a 
Slovenska,  jež  odňal  Maďarům  versaillský  mír. 
. „Move”  má  několik  oddělení,  kde  se  zpraco- 
vává všechen  materiál,  týkající  se  odstoupených 
území.  Jednotlivá  oddělení  jsou  v přímém  spoje- 
ní s vrchním  armádním  velitelstvím.  V odstou- 
pených územích  pracují  odbočky  „Move”,  tak 
byla  odkryta  nedávno  rozvětvená  činnost  „Mo- 
ve” i na  Slovensku. 


mádu  nejen  udržeti,  ale  i přivést!  k novému  roz- 
machu. — Ještě  v lednu  vydal  Horthy  rozkaz, 
aby  byla  potají  sestavena  silná  armáda  — ta  se 
stala  v organisaci  „Move”  skutkem. 

Všichni,  kdo  byli  z jakýchkoli  příčin  vypově- 
děni vládami  z odstoupených  území,  jsou  přijí- 
mání za  členy  „Move”,  resp.  k němu  přímo  nu- 
ceni; všichni  také  členství  přijímají  už  z toho  dů- 
vodu, že  jsou  touto  organisaci  hmotně  podporo- 
váni. Členy  „Move”  v odstoupených  územích 
jsou  ponejvíce  bývalí  maďarští  důstojníci,  býva- 
lí státní  úředníci  jako  slúžní,  notáři,  profesoři 
atd.  atd. 

Maďarský  ministr  zahraničí  hrabě  Teleki  pro- 
hlásil před  několika  dny  jednomu  novináři,  že 
Maďaři  mohou  žiti  se  sousedními  státy  jen  tehdy 
v míru,  nebudou-li  v těchto  státech  Maďaři  pro- 
následováni:. K tomu  aby  dokázal  své  tvrzení, 
má  dnes  hrabě  Teleki  velmi  vhodnou  příležitost: 
zastavením  činnosti  agitátorů'  „Move”  na  území 
sousedních  států.  Neboť  tato  činnost  v soused- 
ních štábech  dosud  existuje! 


Sokolstvo  vzdává  čest  panu  presidentu  T.  G.  Masarykovi  přehlížejícímu  sbor  sokolský, 


prostřednictvím:  „Move”  vyvolala  nepokoje  v 
Subotici  (Szabadka),  jimž  padlo  za  oběť  i něko- 
lik jugoslávských  vojínů. 

Současně  bylo  odkryto  i na  Slovensku  spik- 
nutí, a jak  sdělil  košický  „Kassai  Mukáš”,  „Mo- 
ve” zamýšlela  krvavý  převrat  — avšak  záměry 
tyto  byly  včas  odhaleny  a zmařeny. 

Je  nám  dnes  možno  informovat!  jak  českoslo- 
venskou, tak  v zahraniční  veřejnost  přesněji  o 
činnosti  „Move”  — doufáme,  že  tím  prospějeme 
udržení  klidu  ve  střední  Evropě. 

„Move”  („Magyar  Országos  Vedero  Egyasú- 
let”,  „Spolek  maďarské  zemské  [říšské]  obra- 
ny ) byl  založen  roku  1918  brzy  po  rozpadnutí 
rakousko-uherského  mocnářství.  Když  krátce  po 
vypuknutí  revoluce  prohlásil  tehdejší  ministr  vál- 
ky Liúder  že  nechce  už  míti  vojáků”,  založili  sí 
aktivní  a záložní  důstojníci  spolek,  jímž  chtěli 
brániti  svých  skutečných  i domnělých  práv.  0- 
bavy  o budoucnost  byly  ovšem  oficielním  dů- 
vodem k tomu,  ve  skutečnosti  byl  „Move”  založen 
k tomu  cíli,  aby  v příhodném  okamžiku  mohla  bý 
ti  spojenými  silami  republika  rozkotána  a usta- 
veno znovu  mocnářství. 

^Dříve  všakj,  než  mohla  počít?  itaifjo  činnost, 
přišla  březnová  revoluce  a ..Move”  byl  rozpu- 
štěn. Při  vstupu  Rumunů  do  Budapešti  byl  však 


Pracuje  se 'ponejvíce  způsobem  agentů  provo- 
katérů. Tak  jedno  oddělení  je  věnováno  organi- 
saci stávek  v obsazených  územích,  jiné  pracuje 
pomocí  bolševických  ^agitátorů.  Zvláště  v tomto 
směru  má  „Move”  činnost  velmi  snadnou;  bý- 
valým maďarským  bolševikům,  pokud  jsou  na 
území  maďarském,  je  dána  jen  dvojí  možnost, 
buď  jiti  jako  agitátoři  a podněcovatelé  stávek 
do  obsazených  území  nebo  býti  — na  základě 
soudního  rozsudku  nebo  ii  bez  něho  — popraven. 
Samozřejmě  volí  každý  první  možnost. 

Druhé  oddělení  „Move”  je  pověřeno  obstará- 
váním střeliva.  Na  sta  agentů  „Move”  se  zdržuje 
v Rakousku,  jsou  opatření  milionovými  obnosy, 
aby  skupovali  zbraně  a střelivo  a dopravovali  je 
přes  hranice.  Nezdaří-li  se  jim  koupě,  jsou  schop- 
ni nabývat!  zbraní  i násilím.  Tak  právě  před1  ně- 
kolika dny  byl  zatčen  ve  Vídni  maďarský  agent, 
který  chtěl  převézti  do  Maďarska  zbraně,  a v 
Set.  Poltěn  byli  zatčeni  čtyři  maďarští  důstoj- 
níci, kteří  ukradli  ve  skladišti  pro  věcnou  de- 
mo bilisaci  36  strojních  pušek. 

I řetí  oddělení  „Move”  obstarává  službu  zpra- 
vodajskou atd1. 

Dnes  je  každý  důstojník  členem  „Move”.  Zna- 
mená to  ovšem  přímé  obcházení  ustanovení 
mírové  smlouvy,  ale  maďarská  vláda  chce  ar- 


A existence  „Move”  je  obcházením  ustanove- 
ní mírové  smlouvy,  znamená  přípravy  k novým 
válkám  a bylo  by  vhodno,  aby  o tom  promluvili 
na  příslušných  míslíeoh  zástupcové  států  s Ma- 
ďarskem sousedících. 

a o □ 

ROZHODNUTÍ  O TĚŠlNSKU 
BEZ  PLEBISCITU? 

Krakovský  „Kuryer  Codzienny”  přináší  dvě 
zprávy  čerpané  z politických  řad  varšavských, 
ikteré  potvrzují,  že  Poláci  skutečně  počítají  s 
tím,  že  věc  těšínská  bude  rozhodnuta  v Paříži 
bez  plebiscitu.  Podle  první  zprávy  zahraniční 
ministr  polský  Patek  po  dohodě  is  ministerským 
předsedou  Szkulským  pozval  předsedu'  polské 
plebiscitní  komise  v Horním  Slezsku  poslance 
Korfantiho  do  Varšavy  k poradě.  Ve  varšav- 
ských politických  řadách  se  tvrdí,  že  těžiště'  spo- 
ru o Těšínsko  přesunulo  se  do  Paříže,  kde  pří- 
slušné osoby  zahájily  jednání  o řešení  otázky 
bez  plebiscitu.  Na  jiném  místě  oznamuje  uvede- 
ný list,  že  polské  zahraniční  ministerstvo  za- 
kročilo důrazně  u dohodových  vyslanců  vc  Var- 
šavě, jakož  i u nejvyšší  rady  v Paříži  stran  u- 
dálosti  v plebisoitních  územích,  zejména  vš  k n 
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Těšínsku,  kde  český  (!)  teror  podporovaný  me- 
zinárodní komisí  (')  znemožňuje  prý  polskému 
lidu  projevili  svobodnou  vůli.  Není  prý  vylouče- 
no, že  včc  Těšínská  co  nejdříve  ocitne  se  v no- 
vém období  vývoje. 

o a j 

ANGLI  KO-RGSKÉ  VYJEDNÁVÁNI. 

Londýnský  dopisovatel  „Matinu”  sděluje  o průbě- 
hu porady  s Krasinem.  že  LOoyd  George  uvedl  .řeč 
nejdříve  na  anlioké  ajatce,  nalézající  se  dosud  v Ru- 
sku, na  ^což  Krásili  slíbil,  že  bude  o této  záležitosti 
hned  s Čičcrinein  jednat.  Krasin  zmínil  se  iprý  o vá- 
lečném stavu  s Polskem,  prohlásiv,  že  podmínkou  ob- 
novy mezinárodního  hospodářského  života  jest  obno- 
va míru.  Jak  se  týž  dopisovatel  dovídá,  chce  anglická 
vláda  žádatl  jako  podmínku  obnovy  hospodářských 
styku  prohlášení,  že  bolševici  nevyužitkují  obnovy 
těchto  vztahů  ku  rozšíření  své  propagandy.  Ku  na- 
bídce Krasinově  ohledně  vvvozů  obilí,  dříví,  lnu  a 
petroleje  chovají  anglické  obchodní  kruhy  nedůvěru, 
poněvadž  ku  jejímu  uskutečnění  musí  prv  býti  reor- 
ganisovány  nejen  ruské  dráhy,  nýbrž  vůbec  všecky 


proti  pronásledování  maďarského  dělnictva  a potrvá 
po  tak  dlouho,  pokud  nebudou  dány  záruky,  že  bude 
od  dalšího  pronásledování  upuštěno. 

□ co 

STAV  OBLEŽENÍ  V ŘECKU. 

„Corriere  della  Sera”  oznamuje,  že  ministerský 
předseda  Venizelos  se  rozhodl  zavěsti  dnem  1.  červ- 
na stav  obležení  v celém  Řecku.  Toto  opatření  jevi- 
lo se  mu  nutným  proti  stranám,  které  prudce  útočí  na 
vládu,  rozvinuje  současně  velkou  aitael  pro  návrat 
bývalého  krále  Konstantina.  Podle  zprávy  „Corriere 
della  Sera”  prohlásil  ministerský  předseda  Venizelos 
ve  sněmovně,  že  neustane-li  agitace  pro  návrat  bý- 
valého krále  Konstantina,  jsou  dny  monarchistického 
režimu  v Řecku  sečteny.  Ministerský  předseda  nebu- 
de váhat  zavěsti  režim  republikánský.  Toto  prohlá- 
šení přijala  většina  sněmovny  se  souhlasem. 

□ □ □ . 

^NEPOKOJE  V IRSKO 

Sinnfeíništické  hnutí  v Irsku  roste.  V Dublině  zor- 
ganisovala  tajná  liga  stávku  v přístave.  Bylo  třeba 


NEPOKOJE  V MEXIKO. 

Zavražděním  bývalého  presidenta  Carranzy  a hro- 
madným zatýkáním  jeho  přátel  nejsou  revoluční  ne- 
pokoje v Mexiku  ukončeny.  Na  jeviště  vystupují  no- 
vé osobnosti  a nové  zápletky.  Generál  Calles  rozká- 
zal oddílu  vojsk  Huertových,  aby  vystoupil  proti  po- 
vstaleckému generálu  Villovi,  který  neuposlechl  výz- 
vy nové  vlády,  aby  se  ve  stanovené  lhůtě  vzdal. 
Vila  je  na  pochodu  proti  Jimenezu  u města  Chiu 
huahua.  Tam  zajalo  mexeké  vojsko  zase  několik  A- 
meričanů.  Napětí  mezi  Mexikem  a Washingtonem 
roste. 

□ □ □ 


PŘED  ZALOŽENÍM  ZELENÉ 
INTERNACIONÁLY. 

Bavorský  vůdoe  rolníků,  dr.  Heim,  sdělil  na  schůzi 
křesťanské  lidové  strany,  že  všechny  sdružené  rol- 
nické spolky  v Němečku,  Rakousku,  Maďarsku,  Belgi 
Holandsku,  Švédsku  atd.  činí  přípravy  ku  zřízení 
zelené  Internacionály  pro  veškeré  zemědělstvo  se 
sídlem  v Haagu.  Dne  6.  července  budou  v Pasově  o 


Pan  president  T.  G.  Masaryk  přehlíží  Dělnické  tělocvičné  jednoty  v Praze. 


ruské  nynější  dopravní  prostředky.  V dalším  praví 
„Matin”,  že  není  pochybnosti,  že  jednání  s Krasine  .. 
jest  politické  -povahy.  ' 

□ d □ 

ÚVĚR  RAKOGSKG  ZAJIŠTĚN. 

Generální  sekretariát  mezinárodního  úvěrního  ko- 
mitétu pro  hospodářské  obrození  trpících  států  střed- 
ní Lvropy  vydal  oficielní  zprávu  o dosavadním  vý- 
sledku porad,  dle  níž  dostane  se  Rakousku  od  Spo- 
jených Států  200.0ÓĎ  tun  mouky.  Na  účet  anglické 
půjčky  dodáno  bude  Rakousku  3000  tun  zmrzlého 
skopového  mas^  a 4000,  tun  slaniny.  Mimo  toho  dodá 
Anglie  Rakousku  větší  množství  argentinské  kukuřice 
Švýcarsko  se  zavázalo,  že  dodá  Rakousku  20.000  be- 
den konser, vervaného  mléka  a v pozdější  době  že  bu- 
de pravidelně  dodávati  sýr  a živý  dobytek.  Také  ji- 
né státy,  které  dosud  neučinily  definitivní  rozhodnutí, 
učiní  tak  v nejbližší  době.  Dosud  jest  v proudu  vy- 
jednávání, které  má  zájistiti  Rakousku  větší  dodáv- 
ky kukuřce,  sýru,  slanečků,  cukru,  masa,  margari- 
nu, oleje  a ryb.  Mimo.  uvedených  poživatin  dostane 
prý  se  Rakousku  také  potřebných  surovin. 

□ □ □ 

BOYKOT  PROTI  MAĎARSKO. 

Kancelář  mezinárodního  odborového  svazu  rozhod- 
la po  dohodě  s generální  radou  mezidohod.  federací 
dopravního  dělnictva,  že  30.  června  vyhlášen  bude 
proti  Maďarsku  všeobecný  boykot.  Od  tohoto  dne 
-ná  býti  jakékoli  spojení,  dopravní,  telefonní,  telegraf- 
ie /ní  a jiné  s Maďarskem  úplně  přerušeno, 
bude  protestem  mezinárodního  proletariátu 


odvolati  dopravu  všech  nákladů  z Holyhendu.  Osob- 
ní doprava  není  přerušena.  U Ballynee  v Irsku  byly 
založeným  ohněm  úplně  zničeny  farma  a ohrada  s 
dobytkem.  Podařilo  se  zachrániti  tři  rodiny  a mnoho 
dobytka.  Vesničané  odmítli  pomáhat  policejnímu 
mužstvu  při  hašení  požáru.  V Rankonu  (hrabství  Ker- 
ry)  zničena  kasárna  pobřežní  policie.  Mužstvo  mar- 
ně zápasilo  s převahou  útočníků.  Požárem  byly  zni- 
čeny četné  budovy.  Ve  Watterville  (hrabství  Kerry) 
byla  zapálena  soudní  budova.  Archiv  podlehl  zkáze 
Budova  zachráněna.  Rovněž  zničena  budova  soudu 
v Cloyno  (hrabství  Cork).  Sinnfeinové,  kteří  tvoří 
tajnou  vládu  v Irsku,  oznámili  porotcům,  povolaným 
anglickými  suudy  k soudu  nad  původci  zavraždění 
dvou  policistů,  že  sami  budou  .odsouzeni  pro  zradu, 
poslechnóu-li. 

□ □ □ 

MINISTR  BENEŠ  ŽAdA  ZJIŠTĚNI 
násilníků  na  těšínsko 

Československý  ministr  zahraničních  věcí  dr.  Be- 
neš oznámil  včera  sekretariátu  Svazů  národů,  že  če- 
skoslovenská republika  žádá,  aby  na  Těšínsko  byla 
vyslána  komise  zjistit,  kdo  je  zodpověděn  za  události 
posledních  dnů.  Ministr  dr.  Beneš  konferoval  v za 
hraničním  anglickém  úřadě  i s lordem  Curzoncm  o tě- 
šínské otázce.  V rozmluvě  s novináři  prohlásil,  že 
zprávy  o přerušerií  diplomatických  styků  mezi  če 
skoslovenským  státem  a Polskem  jsou  bezpodstatný 
n zavdaly  jen  podnět  ku  novému  znepokojení.  Če- 
skoslovenská republika  požádá  nejvyšší  radu,  aby 
hlasování  na  Těšínsku  bylo  co  ncjrvchleji  provedeno, 


této  věci  míti  poradu  němečtí,  rakouští,  maďaršti, 
bulharští  a rumunští  vůdcové  rolnictva. 

□ □ □ 

MOSKVA  NAVAZOJE  STYKY 
S LONDÝNEM. 

Anglické  listy  přinášejí  obsáhlé  zprávy  o pří- 
jezdu hlavního  ruského  obchod,  komisaře  Kru- 
šina, kltierý  do  nedávná  vedl  vyjednávání  se  zá- 
stupci dohodového  průmyslu  v Kodani.  Z Koda- 
ně zmizel  tajemným  způsobem  do  Norska.  Ří- 
kalo se,  že  sovětová  vláda  ho  chtěla  dát  zatknout 
pro  protir evoluční  rejdy  v cizině,  ale  ukázalo  se 
to  být  pouhou  smyšlenkou.  Krasin  oklikou  přes 
Nor, siko  jel  do  Anglie,  kdež  byl  v New  Castle 
oficielně  přijat  zástupci  britského  zahraničního 
úřadu.  Ploratdy  budou  zahájeny  později.  Listy 
míní,  že  předmětem  jednání  budou  hospodářské 
otázky,  porušení  perského  území,  propaganda  v 
Aserbcjdžianu  a na  indické  hranici.  Dle  došlých 
londýnských  zpráv  provází  Krasin  a jek  o paní  a 
20  osob.  Na  nádraží  byl  Krasin  uvítán  ruskou 
delegací,  která  přijela  do  Londýna  již  před  týd- 
nem. Jménem  Anglie  uvítal  jej  britský  zástupce 
v nejvyšší  hospodářské  radě.  Krasin  bude  přijat 
Lloydcm  Goorgem  -a  lordem  Curzomcm. 

Tato  návštěva  a toto  uvítání  je  velkým  dl- 
plomallfieikýin  ziskem  pro  Moskvu.  Dosud  vyjed- 


ÓÍSLO  24. 

nával  Kra:si<n  závazně  v Kodani  všeho-  všudy  a 
Itálií,  nyní  po  Anglii  přijde  ,na  řadu  jistě  í Fran- 
cie. Cestička  do  Moskvy  nezaroste.  Je  zajímavo 
oo  o jednání  Krasinovč  píše  Daily  Telegraph. 
Soudí,  že  lilavníthi  cílem  Krasiinova  poslání  jest 
přiměli  britskou  vládu,  aby  dovolila  do  Velké 
Britanie  dovoz  zlata,  jež  nyní  jest  v moci  so- 
větové vlády.  Dovolí- li  britská  vláda  dovoz  to- 
hoto zlata,  pak  toto  povolení  bude  se  rovnati 
definitivnímu  uznání  sově  lilové  vlády  a kromě  to- 
ho přizpůsobilo  by  více  méně  anglickou  vládu 
finančním  methodám  sovětským.  Možno  však  ří- 
ci, že  nejvýznamější  filtrační  a bankovní  autori- 
ity  londýnské  rozhodné  odporují  tomuto  plánu. 
Uvidíme,  co  vývoj  věcí  přinese.  Zatím  možno 
říci,  že  Moskva  je  už  v Londýně.  Nemohla  se 
tam  dostat  3 roky. 

t 

□ □ □ 
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mezey  a než  bude  možno  zajistit  jalkou  takous 
bezpečnost  dopravy  z bohaté  země  na  úrodu  a 
suroviny,  uběhne  ještě  řada  měsíců  a proleje 
se  hojně  lidské  krve.  Rusko  rovněž  přihlásí  se 
ještě'  se  svými  požadavky,  které  sice  pravděpo- 
dobně nepůjdou  na  účet  zlomku  oismanské  říše, 
(Turecko  stálo  po  boku  bolševiků),  ale  přine- 
sou řadu  zápletek  a jednání  o podepsání  Ver- 
sailské  smlouvy  prodlouží.  Takže  11.  července 
nebude  definitivním  dnem  pro  vyjasnění  mocen- 
ské síly  Turecka. 

c □ □ • 

PŘED  NOVOU  VZPOUROU 
V NĚMECKU. 

„Times”  mají  zprávu  z Berlína,  že  Německo 
stojí  před  novou  vzpourou.  Vůdci  proitřr evoluč- 
ních vojsk  jsou  generálové  von  Goltz,  von  Le- 
tow-Vorbeck  a kapitán  Ehrhardíf!.  Mají  spojení  s 


STRANA  5. 

VELFOVCI  V HANOVERSKU. 

hodlají  užítij  pynějších  zmatků  v Německu  k 
obnovení  někdejší  státní  samostatností  Hano- 
ver-ska,  jež  vzala  za  své  výsledkem  války  prus- 
ko-ralkouské  r.  1866.  Organisace  velfovského 
hnutí,  jež  za  revoluce  velmi  zmohutnělo,  pokro- 
čili již  značně  a veifské  legie  rozdaly  prý  v 
Hanoversku  na  30.000  ručnic.  Také  rozdělují  se 
medaile  s obrazem  vévody  Cumberlandského  a 
jeho  choti.  Vévoda  Cumberlandský,  do  nedávná 
ještě  vévoda  brunšvický,  jest  synem  bývalého 
hanoverslkčho  krále  Jiří.  Jeho  chof  Viktoria  jest 
dcerou  někdejšího  německého  císaře  Viléma  II. 
Při  sňatku  vévoda  zřekl  se  sice  svých  nároků 
na  Hanoversko,  ale  jeho  političtí  přátelé  patrně 
soudí,  že  toto  zřeknutí*  platí  jedině  vůči  rodině 
Hohenzollerské,  nikoli  však  také  vůči1  republice 
pruské. 

Státní  komisař  Weissman  prohlásil  ke  zprávám 
o hnutí  Welfů  v Hanoveru,  že  hnutí  tio,  usilú- 


Americký  vyslanec  Grove  opouští  „Národní  shromáždění”  po  volbě  presidentově. 


TURECKU  ZAPLATÍ  VSTUP  DO£ 
VÁLKY  NEJDRAŽE. 

Z kdysi  obávané  osmanské  veleříše  zbude  ne- 
patrný státeček  o mil.  obyvatelích  a s ú- 
zemí  ikol  Cařihradu  asi  40  km  na  západ  z ba- 
žinatého rohu  severozáp.  Malé  Asie  a úzkého 
pruhu  země  podél  jižních  hranic  Černého  Moře. 
Pozbude  úplně  vlivu  nad  úžinou  Dardanelskou 
a Bosporem.  Versiailským  mírem  vedle  Anglie 
zíslkává  nejvíce  Řecko  a Itálie.  Francie  ztrácí 
mnoho  na  svém  dřívějším  vlivu.  Turecko  roz- 
pustí všechno  své  pozemní  i námořní  vojsko, 
zboří  své  pevnosti  a ztratí  úplný  vliv  na  ostatní 
části  říše  svěřené  do-  zájmových  sfér  dohodo- 
vých’ států.  Armenie  obdrží  samostatnost,  rov- 
něž Sýrie,  Mezopolíiamie  a Palestina  a stát  Heg- 
zský  s městy  Mekkou  a Medinou,  jež  úplně  vy- 
padne i z náboženské  pravomoci  chalifa-sultána. 
Sněz,  Eypt  a Cypr  svěřuje  se  protektorátu  An- 
glie, Tunis  a Maroko  Francie.  Přístavy  se  zme- 
zinárodňují  a obchod  bude  bez  cel.  Bude-li  mož- 
no Turecku  za  těchto  podmínek  vůbec  žiti  jako 
samostatnému  -státu,  je  víc  než  pochybno.  Nic 
méně,  trest  jej  stihnuvší  je  spravedlivý.  Sveřepým 
barbarům  nutno  měřiti  tak  jak  sami  měřívali. 
Ovšem  než  nastane  úplný  klid  a zájmové  sféry 
jedn-ol tlivých-  samostatných  státečků  budou  vy- 


maďarskými  zpátečníky.  Hlavní  stan  je  v Praze 
(!l).  V okolí  Můnstoru  se  všcobcně  soudí,  že  k ně- 
čemu dojde.  Kolonel  Reinhardt  velí  vojsku,  na 
něž  se  m-ožno  spoleh  n ou  ti  a v němž  slouží  dů- 
stojníci v uniformách  prostých  vojáků.  Kdyby 
vypukla  všeobecná  stávka,  byli  by  postříleni 
dělničtí  vůdci.  Oposiční  listy  budou  mít  takové 
šéfredaktory,  kteří  povedou  listy  ve  prospěch 
reakce.  — , Lůtzowovo  vojsko-  v Pomořanech 
má  dělostřelbu,'  vrhače  ohňů  a strojní  pušky. 
Mužstvo  je  dobře  živenoi  a dostává  18  marek 
denně.  K tomuto  vojsku  odvádějí  se  stále  noví 
vojáci.  Vypravuje  se,  že  ve  východním  Prusku 
mají  junkéři)  separatistickč  plány  a že  tamní 
vojska  nejsou  spolehlivá.  Statkáři  jsou  vyzbro- 
jeni až  po  zuby.  Policie  v Královci  je  věrná  re- 
publice, ale  za  měsitiem  je  proniknuta  reakčními 
živly.  V rurslké  pánvi  kolují  pověsti,  že  ber- 
línské velení  nařídilo  tamním  velitelům,  aby  se 
přesvědčili  o „korrektním  smýšlení”  vyšších  dů- 
stojníků. Vyzývá  velitele,  aby  byli  připraveni 
na  to,  co  se  může  státi  hned  po  volbách.  „Deut. 
Ztg.”  praví,  že  ministr  nár.  obrany  Gessler  pro- 
hlásil, že  situaci  v Poruří  dlužno  věnovati  nej- 
větší pozornost. 

D Q □ 


jící  houževnatě  o odtržení  Hanoverska  od  Pru- 
ska, je  vládě  známo.  Nepochybuje  se,  že  vůdoo- 
, tohoto  hnulílí  by  se  v daném  případě  neza- 
lekli násilných  opatření. 

Q J □ 

PRVNÍ  VÝPRAVA  AMERIČANŮ  NA1 
SlET  Í^R  JlLA  PRAHy.  (,• 

S nadšeným  jásotem  uvítána  byla  dnes  první  vý- 
prava amerických  účastníku  7.  sletu  všesokolského, 
-která  počtem  628  osob  zvláštním  vlakem  o 9.  hodi- 
ně dopoledne  přibyla  do  Prahy.  K uvítání  americ- 
kých krajanů  dostavili  se  na  Wilsonovo  nádraží  mi- 
nistr Staněk,  starosta  měst  pražských  dr.  Baxa  se 
členy  městské  rady  dr.  Krouským  a Švejdou,  staro- 
sta COS.  dr.  Scheiner,  předseda  Národní  rady  Pro- 
kůpek,  starosta  Vinohrad  Píchl,  a četní  Sokolové. 
Průvod  amerických  hostí,  jemuž  se  již  na  nádraží 
dostalo  nejvřelejšího  přijetí;  odebral  se  za  bouřli- 
vých ovací  hustým  špalírem  pražského  obecenstva 
na  Zofín,  kde  účastníky  výpravy  pozdravil  proslo- 
vem starosta  ČOS.  dr.  Scheiner,  starosta  města  Pra- 
hy dr.  Baxa  a předseda  Národní  rady  Prokůpek.  Na 
uvítací  proslovy  odpověděl  vůdce  výpravy  starosta 
Americké  Obce  Sokolské  bratr  Plaček,  který  ve  svém 
proslovu  uvedl,  že  američtí  krajané  přišli  navázati 
styky  a upevniti  je,  že  nepřicházejí  íkritisovati,  ale 
jsou  ochotni  k dalším  službám  ve  prospěch  národa 
tak  nezištně,  jako  za  války,  a že  při  tom  nečiní  žád- 
ného rozdílu  mezi  politickými  stranami.  Po  uvítání 
vedení  byli  hosté  do  školy  na  Rejdišti,  kde  byli  úč- 
továni. 


STRANA  6. 

JJSfiF  NESNlDAL: 

SVMThBMÍ  HISTORKA. 

{Humoreska.) 

„Cdý  den  byl  v domě  neobyčejný  chvat  a 
shon.  Matka,  tetička  a sestřenice  otáčely  .se  kol 
plotny,  .tíulíře  zvonily,  nože  a vidličky  řinčely  a 
celým  domem  nesla  se  libá  v unič  rozmanitě  u- 
pravovaného  masa  a omáček,  promíisená  vůní 
pekoucích  koláčů',  dortů  a cukrovinek.  — Ve- 
čer měla  býti  svatební  hostina!  — 

Já  byla  toho  dme  jako  bez  hlavy.  Ruch  a shon 
v kuchyni  stále  mi  ^připomínaly,  že  dneškem 
dokonává  zlatá  moje  Svoboda,  blaživá  volnost, 
že  zítra  již  budu  náležeti  tomu,  kterého  jsem 
na  světě  (kromě  rodičů)  nejvíce  milovala,  na 
.něhož  jsem  čekala  dlouhých  sedm  roků,  ale 
blízkost  spojení  našeho  po  celý  život  působila  na 
mne  ták  tísmivě,  že  mi  bylo  do  pláče. 

Když  k večeru  přijel  můj  snoubenec,  přivítala 
jsem  jej  plačky.  Večer  při  hostině  byla  jsem 
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nýcli  vžiti  nechěl,  aby  jich  zbytečně  nepomačkal. 
Pověsila  jsem  je  tudíž  vedle  oddavikovýoh  šatů 
svého  ženicha. 

A ještě  něco*  musím:  podotknouti.  Můj  nastá- 
vající byl  tehdy  dobrý  pětatřicátník  a již  hezky 
kulaťoučký.  Nemusila  jsem  se  tudíž  obávat  i zá- 
měny šatů  jeho  s bratrancovými,  který  byl  dlou- 
hý, hubený  elegán. 

Když  tedy  přišel  ráno  posel  od  bratrance,  bez 
dlouhého  rozmýšlení  podala  jsem  mu  žádaný  o- 
blek.  Ale  v desíti  minutách  byl  tu  posluha  zpět 
„Pan  stavitel  se  dává  pěkně  poroučet,  že  jste 
zaměnila  kalhoty  jejho  s (ženichovými!,  abyste 
mu  je  tedy  vyměnila,”  sděloval. 

„Není  možná!”  — Přesvědčuji  se,  prohlížím 
obojí  kalhoty,  ale  vidím,  že  o mýlce  nemůže  zde 
býti  řeči.,  neboť  mnohem  objemnější  kalhoty  ne- 
mohou býti  přes  bratrancovy,  který  je  proti  že- 
nichovi učiněná  tříska.  Přesvědčuji  o tom  též 
posla,  který  s přinešenými  kalhotami  uhání  zpět. 

Ale  ještě  jsem  se  ani  řádně  nevzpamatovala, 
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více  neobtěžoval,  že  jeho  žertů  mám  již  také  až 
po  krok. 

Sotva  se  posel  vzdálil,  přišel  můj  snoubenec. 
Podala  jsem  mu  svatební  jeho.  šaty,  aniž  bych 
mu  řekla  o příhodě  s bratrancem. 

Však  zůstala  jsem  jako  omráčená,  když  ženich 
můj  v malé  chvilce  s roztomilým  úsměvem  mi 
oblek  navracel,  řka,  že  jsem.  mu  dala  kalhoty 
cizí,  prý  pro  nějakého  „vypaseného”  pána!... 

— Co  se  to,  pro  boha,  dnes  jen  dlěje?!  Druž- 
bovy  kalhoty  se  přes  noc  zvětšily,  rozšířily,  že- 
nichovy též  — to  už  není  samo  seboui!  A přec 
jch  nikdo  nevyměnili  Byly  ráno  v pokoji  — do 
něhož  nikdo  nevkročil  — na  témž  miste,  kam 
jsem  je  včera  uložila.  Co  to  — probůh  — je,  co 
to  je? 

Musela  jsem  nyní  s barvou  ven!  Sdělila  jsem 
snoubenci,  že  bratranec  poslal  svoje  kalhoty  též 
nazpět  s doložením,  že  jsou  mu  příliš  volné;  když 
pak  jsem-  mu  poslala  kalhoty  jeho-,  jak  se  vy- 
jádřil. Vrtěl  nad  tím  chvíli  hlavou,  ale  pak  pro- 


Ku  volbě  československého  presidenta  v Praze:  Generál  Pelle  opouští  Národní  shromáždění  po  volbě  presidenta  T.  G.  Masaryka. 


nesdílná,  zamlklá  — a narážky  a vtipy  mého 
bratrance,  jimž  se  druzí  hlasitě  smáli,  .působily 
na  mne  co  nejtísnivěji. 

Nutno  pověděti,  proč  byla  svatební  hostina  od- 
bývána již  večer  před  (svatbou.  Já  byla  Pražka 
a můj  nastávající  nově  jmenovaným  revírníkem 
na  panství  bývalého  knížete  Š . . . v jižních  Ce- 
chách. Dovolenou  ku  svabč  dostal  pouze  na. dva 
dny;  museli  jsme  proto  časem  šetřiti.  Bylo 
ujednáno,  že  po  oddávkách  odjedeme  nejbližším 
vlakem  do  mužova  působiště. 

Přátel  se  dostavilo  hojně.  Byla  ted  otázka, 
kde  budou  všichni  nocíehovati.  Shodli  jsme  se, 
že  všechny  svobodné  příslušnice  krásného  po- 
hlaví zůstanou  noclehem  u nás  v domě,  muži 
pak  a manželé  že  půjdou  do  hotelu. 

Celou  noc  jsem  probděla.  Sta  myšlenek,  jak 
bude  asi  nyní,  vířilo  mým  mozkem,  až  mě  z 
toho  rozbolela  hlava.  Již  ve  čtyři  hodiny  ráno 
jsem  vstávala.  Když  mne  družky  mé  strojily  do 
svatebních  šatů,  pro  pláč  jsem  ani  neviděla.  Ko- 
nečné jsem  se  jakž  takž  utišila. 

V 7 hodin  vzkázal  bratránek  Emil,  jenž  byl 
o svatbě  družbou,  abych  mu  poslala  šaty,  jež 
si  včera  u nás  uschoval.  Byl  stavitelem  v sč- 
ítá h Čechách  (přijel  až  siamý  večer  před 
Do  hotelu  ssebou  šatů  ke  svatbě  urce- 


a již  tu  byl  jiný  posel  od  bratrance,  tentokráte 
fiakrisitla. 

— Cože  si  to  — • probůh'!  — jen  myslím,  že 
si  z milostpána  (z  bratrance  totiž)  tropím  jen 
žerty  — abych  mu  poslala  kalhoty  jeho  a ne 
ženichovy,  do  nichž  prý  by  se  vešly  při  nejmen- 
ším  dvě  jeho  osoby!  — Tak  vyřizoval  posel. 

Nevěděla  jsem,  co  po  čiti.  Svolala  jsem  tedy 
celý  dům  ku  poradě  a usoudili  jsme  svorně,  že 
jsem  se  nemýlila)  .ale  co  dělat  i,  když  bratranec 
tvrdí  opak  a ženich,  stále  nejde?  — Poslala  jsem 
tudíž  žádané  kalhoty,  jsouc  přesvědčena,  že  je 
za  chvilku  přinese  posluha  zpět. 

A skutečně:  v pěti  minutách  zahrčel  před  do- 
mem kočár  a kočí,  nesa  nešťastné  kalhoty,  vyři- 
zoval, že  „pán  onen,  jest  velice  rozčílen,  že  s ním 
hraji  takovou  komedii.  Napřed  že  mu  pošlu  kal- 
hoty pro  dvě  — a nyiní  prý  alespoň  pro  pět  ta- 
kových osob,  jako  je  on.  Že  už  toho  má  ale  dost 
— a abych  mu  poslala  kalhoty  jeho!”  — — 

Já  však  byla  komedie  té  také  již  sytá.  Znala 
jsem  bratrance  jako  povedeného  šíbala  a věřila 
jsem  ted  pevně,  že  i nyní  — v den  mé  svatby 
ztropil  si  ze  mne  nehorázný  žert. 

Plna  rozhořčení  poslala  jsem  mu  kalhoty,  kte- 
ré muč  již  dvakráte  vrátil,  se  vzkazem,  aby  mne 


hlásil,  že  bratranec  jistě  žertoval1)  horší  však  že 
je,  co  se  to  děje  s ním,  když  je  omyl  vyloučen. 
Před  třerna  týdny,  když  mi  krejčí  přinesl  šaty, 
„padly”  prý  mu  jako  „ulité’,  — a dnes.? 

„Bože,  jsem  asi  velice  nemocen,  když  jsem  se 
tolik  spadl,  a ani  jsem  o tom  nemiěil  zdání!”  — 
hořekoval.  Ujišťovali  jsme  ho  všichni,  ž se  ani 
trochu  nezměnil,  že  je  stále  stejný,  ale  nic  plát- 
no; dokument  — příliš  volné  kalhoty  — tu  byl, 
o,n  si  nedal  nemoc  vymluviti.  Nezbylo,  než  že 
musila  maminka  svým  uměním,  na  rychto  přizpíi- 
sobitř  nešťastné  .kalhoty  tělu  ženichovu  — ai  tak 
jsme  nastoupili  cestu  do  kostela.  On  Zdrcen  nad 
tak  náhlým  úbytkem  tělesným,  a já  rozrušena, 
tápající  v záhadách  nad  podivnými,  'nevysvětlitel- 
ným přírůstkem  kalhot!  ženichových  i družbo- 
vých.  Neboť  že  bratranec  nežertoval,  přesvěd- 
čila jsem  se  ještě  před  naším  odjezdem  do  koste- 
la: zamračen,  nakvašeně  mi  sděloval,  žc  si  'musil 
vypůjčit!  kalhoty  od  přítele,  na  něhož  si  náho- 
dou vzpomněl  a který  jest  asi  téže  velikostní  a 
síly,  jako  on,  ale  žert  ten  že  mně  nikdy  ne- 
odpustí a při  nej  bližší  odvede  i s úroky! 

O půl  deváté  byly  oddá  vlky  a v deset  hodin 
již  mne  unášel  vlak  se  zarmouceným  chotěm  do 
r.cvélio  mého  domova. 


ClSLO  24. 
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STRANA  1. 


„Ach,  byly  to  smutné  líbánky!  Muž 
mrzultý,  rozčilený  nad  náhlým  zhubnutím  — byť 
třeba  jen  zdánlivým  — jak  .může  uspokojili  mla- 
dou, ohnivou  ženu,  toužící  po  vášnivém  objetí, 
žhavých  polibcích? 

Nepomohlo  lékařské  ujišťování  o nejlepším 
zdraví  mužově,  který  — jak  sám  doznával  — 
cítil  se  úplné  zdráv;  trápili  se,  soužil  a nyní  sku- 
tečně hubl,  takže  jsem  se  sama  ipočala  již  obá- 
vati  o jeho  zdraví. 

Tu  jednoho  dne  — asi  za  týden  po  svatbě  — 
dostala  jsem  od  bratránka  Emila  dopis . . . 

Když  přišel  k večeru  muž  z lesa,  objala  jsem 
ho  vášnivě  a smějíc  se  rozpustile,  zasypala  jsem 
jej  přívalem  tak  divokých  polibků,  že  jsem  ho 
div  nezadusilá!  Myslil  nejinak,  než  že  se  mil  po- 
mátly smysly.  Když  jsem  konečně  ustala  v ho- 
roucích projevech  své  lásky,  hleděl  na  mne  oči- 
ma vytřeštěnýma,  beze  slova. 

— „Ctil!”  — povídám  se  smíchem,  podávajíc 
mu  brarancův  dopis.  Vzal  list  a když  dočetl, 
opakovala  se  táž  scéna,  jako  před  chvílí,  asi  tím 


ho  kufříku  bratrancova  místo  kalhot  jeho,  kalho- 
ty strýcovy,  který  svým  tělesným  objemem 
vzbuzoval  jistě  závist  všech  hubených.  Já  pak, 
ukládajíc  oděv  do  skříně,  užší  mužovy  kalhoty 
přivlastnila  jsem  bratránkovi  a širší  bratranco- 
vy (rozuměj  strýcovy!)  muži...  A komedie  plná 
omylů  byla  hotoval!” 

„Děkuji  co  •nejzdvořileji,  milostpaní.  Dovedená 
historka,  znamenitě  jste  mne  pobavila!...” 

„Věřím;  ale  ne,  abyste  to  hned  zase  napsal! 
Go  jsem  vám  pověděla,  bude  vaším  tajemstvím. 
Rozumíte?” 

♦ 

Bože,  to  tajemství  je  těžká  věc!  Již  mláde- 
nec, jenž  holil  krále  Lávru,  dbspěTlk  tomuto  po- 
znání, a proto,  nesměje  pod  ztrátou  hrdla  po- 
vědětí,  že  král  má  osli  úši,  našeptal  to  alespoň 
vrbě  a ulehčilo  se  mu . . . 

I mne  neustále  trápí  a souží  slib,  který  jsem 
učiini  roztomilé  paní  revírníkové  a jehož  příči- 
nu musím  tajiti.  Teď  však  právě  připadla  mi 
šťastná  myšlenka!  Daného  slova  nezruším  — za 


ním  v řadě,  čekaje  na  vidování  svého  pasu  ne- 
bo na  nějakou  podobnou  razítkovou  operaci.  Čet- 
né fotografie  musí  býti  ustavičné  držány  po  ruce, 
neboť  jsou  vyžadovány  ze  všech  možných  kru- 
hu ,a  často  se  stává,  že  trpiteli  dojde  zásoba.  Ho- 
tely jsou  všude  úplně’  naplněny.  Hoteliéři  mají 
pravidelně  krásný  zvyk,  uvědomiti  vás,  že  do- 
stali vaši  telegrafickou  objednávku  pokoje,  ale 
nemají  žádného  místa  a nedávají  vám  ani  nadě- 
je, že  nějaké  se  uprázdní.  Válka  pochroumala  zle 
staré  evropské  zvyky  a zdvořilost  z dřívějších 
drní  jest  nápadná  svou  nepřítomností.  Někdy  se 
s ní  setkáte,  ale  pravidlem  nikoli.  Dáti  si  vyžehlíti 
šaty,  zatím  co  na  ně  čekáte,  jest  neslýchanou 
věci,  ale  způsob,  jakým  se  zachází  se  zavazadly 
při  'dopravě  a přenášení,  nutí  k časté  úpravě  o- 
bleku.  Prádelny  nemají  vůbec  žádné  představy 
o rychlé  práci  a nejlepší  látky  podléhají  záhy  je- 
jich válečnému  procesu.  Lístky  první  třídy  na 
dráhu  neznamenají  vůbec  ničeho,  je-li  vlak 
přeplněn,  což  jest  takřka  vždycky.  Ve  Většině 
zemí  panuje  ve  vlacích  krutý  mráz  následkem 


\ 'ak  rozdílem,  že  výbojným  milovníkem  byl  ny- 
ní on  — a já  nejšťastnější  milovanou  ženou  pod 
sluncem.  Ano,  tím  dnem  nastaly  teprve  pravé 

naše  líbánky!” 

* 

Rozkošná  paní  lesní  skončila. 

„A  co  — smím-li  se  ptáti,  milostivá  paní  — 
bylo  předmětem  onoho  psaní,  které  vás  tak  po- 
těšilo a vašeho  pana  manžela  rázem  vyléčilo?” 
— táži  se,  puzen  zvědavostí. 

„Kalhoty”,  Vece  milostivá  s roztomilým  ú- 
směvem. 

„Jakže?  Kalhoty ?.!>...”,  divím  se.  ,.,A  snad 
dokonce  tytéž  kalhoty,  které  pana  manžela  při- 
vedly tak  z míry?  . . .” 

„Uhodl  jste!  Tytéž  kalhoty  vrátily  mu  zase 
zdraví,  klid  a hlavně  lásku,  na  níž  k vůli  ním 
zprvu  zapomínal.” 

„Smím  prošiti  o bližší  vysvětlení?” 

”Jest  zcela  jednoduché.  Zázraky  se  již  nedějí, 
a proto  také  nenarostly  ani  o trochu  kalhoty  mu- 
žovy ani  bratrancovy.  Jakmile  přijel  Emil 
domů  — tak  sděloval  v dopise  — uvítala  jej 
stará  jeho  .teta  se  síla  ros  tlivou  tváří,  dotazujíc  se, 
kde  si  vypůjčil  kalhoty  na  „veselku”.  Při  sklá- 
dání šatstva  vložila  totiž  ve  spěchu  do  příruční- 


živý  svět  ne!  — a přec  vše  prozrazuji . . . 

Prozrazuji?  — Ne,  nikoliv.!  — : činím  jenom 
historku  tu  tajemstvím  veřejným  a jsem  přesvěd- 
čen, že  spanilé  mé  čtenářky  podrží  vše  pro  se- 
be  a jistě  nebudou  na  mne  žalovali. 

Ach,  ženy  umějí  mlčeti,  když  chtějí! 

Že  ano,  mé  dámy? 

□ □ 

ROZVIKLANA.  ŠPINAVÁ  EVROPA. 

Chicagský  „Denní  Hasatel”  přináší  úvahu  o 
cestování  po  Evropě,  které  naizývá  krátce  a pro- 
stě „utrpením”  a píše  m.  j.:  Američani,  kteří  ho- 
dlají letos  podniknouti  cestu  do  Evropy,  učiní 
dobře,  když  si  obstarají  nejdříve  informace  o ce- 
stovních a hotelových  poměrech  v zemích,  kte- 
ré chtějí  navštíviti.  Mnozí  z nich,  kteří  nebyli 
dosud  v cizině,  setkají  se  namnoze  s poměry, 
které  budou  pro  ne  utrpením.  To  nejmenší,  co  se 
dá  říci,  jeslti,  že  v Evropě  jest  dnes  málo  míst, 
kde  cestování  nebylo  by  hotovou  trýzní.  První 
nepříjemnou  stránkou  jesltl  spousta  rozličných  re- 
gulaci a nařízení,  se  kterými  se  turista  setkává 
na  každém  kroku.  V mnohých  zemích  musí  se 
neprodleně  hlásili  na  policii  ai  oznamovati'  každý 
svůj  pohyb.  Často  musí  stráviti  několik  dní  stá- 


nedostatku  uhlí,  a totéž  platí  o většině  hotelů. 
V některých  londýnských  hotelích:  jest  snesitel- 
né teplo,  ale  v jiných  jest  zima  a nevlídmo,  a po*- 
koj  se  soukromou  lázní  lze  nadmíru  nesnadno 
nalézti.  Také  jest  špatným  plánem  spoléhali  na 
to,  že  americký  dolar  vydá  mnoho  při  nyněj- 
ším kursu  evropské  měny,  protože  většina  e- 
vropských  obchodníků  vyzná  se  ve  valutě  do- 
brých peněz  a zvyšuje  dle  toho  ceny.  Nalézti 
mýdlo  nebo  ručník,  nebo  jenom  i vodu  v toiletě 
vagonu  bylo  by  považováno  za  zázrak,  a pitná 
voda  přestala  dávno  plnili  zrezavělé  nádržky, 
které  možno  dosud  spatřiti  v zaprášených  kou- 
tech vagonů.  Kromě  několika  málo  nejlepších 
hotelů  toiletní  místnosti  jsou  bídné,  špinavé  a v 
taftovém  stavu,  že  by  nebyly  trpěny  zdravot- 
ní radou  v žádném  americkém  miělstě  přes  5000 
obyvatel.  Pokud  se  týče  nápojů,  kořalky  a řídká 
vodnatá  piva  jsou  ohavná.  Pouuze  francouzské 
šampaňské  a některé  rosolky  podržují  něco  ze 
staré  jakosti.  K podívané  jest  ovšem  mnoho. 
Zkroušení  obyvatelé  Evropy  neodnesli  dosud  ho- 
ry a nezastavili  řeky,  a tak,  kdo  jede  k vůli 
scenerii,  nepotřebuje  míli  starostí.  Také  ten,  kdo 
touží  po  vzrušení  a dobrodružství,  pochodí  d"- 
bře.  Jest  velmi  vzrušující,  když  vydáte  svůj  p< 
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ikoj  netrpělivému  a vděčnému  čekateli,  dáte  si 
od  vézt  i kufry  na  nádraží  a potom  zvíte,  ž'e  pro- 
pukla stávka  železničních  zřízenců.  Člověk  mů- 
že míli  i to  štěstí,  že  se  ocitne  uprostřed  revo- 
luce. 

Jak  vidět  mají  Američané  z Evropy  neho- 
ráznou radost.  Do  té  Evropy  počítají  určitě  i Če- 
skoslovenskou republiku.  Však  itlo  také  v našich 
vagonech  vypadá  jako  v chlívcích.  O čistotě  po 
městech  škoda  mluvit.  Naše  úřady  úřadují  pořád 
v místnostech,  kde  byly  staré  německé  nápisy 
prostě  přelepcny  papírem  a kde  je  spousta  smetí 
— ku  podivu,  co  je  najednou  u nás  ncenergic- 
kýcli  lidí!  „Svob.” 

E..  ' ' C.  □ □ □ 

NÁROKY  velkých  britských  osad 

Nežli  počne  vyjednávání  mezi  dohodou  a Němec- 
kem, chystané  ve  Spaa  za  účelem  stanovití  míru  ně- 
mecké válečné  náhrady  a způsob,  kterak  má  býti 
zaplaceno,  sejdou  se  zástupci  britské  říše  k poradě, 
jak  opatřiti  zájmy  její  osad  v této  příčině.  Předseda 
ministerstva  Hughes  prohlásil  v australském  parla- 
mentě v září,  že  Austrálie  může  očekávati  z němec- 
ké náhrady  nanejvýš  50  milionů  liber  šterlinků,  z 
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pozdrav,  v němž  prohlašuje,  že  měl  velkou  radost, 
když  překročiv  hranice  a vstoupiv  opět  na  českou 
půdu,  pozoroval,  jak  český  národ  uvádí  do  pořádku 
svůj  průmysl  a obchod.  Těší  se  z toho,  že  Čechové  po 
všem  svém  utrpení  dávají-  svobodu,  za  kterou  bo- 
jovali a které  si  také  vydobyli,  také  Němcům  v Če- 
chách žijícím.  Přeje  čs.  republice,  aby  všechno  se  jí 
dobře  zdařilo.  Ví,  že  Čechové  šlechetně  jednají  a 
proto  si  přeje,  aby  dřívější  jejich  nepřátelé  s nimi 
nyní  s.vorně  pracovali.  Československý  národ  bude 
moci  ve  středu  Evropy  vykonati  nespiírný  vliv  pro 
blaho  lidstva.  Doporučuje  snažně,  aby  Čechové  a Po- 
láci se  spojili.  Pro  mír  Evropy  jest  nejživotnější  otáz- 
kou, aby  Československo  a Polsko  urovnaly  své  roz- 
pory a pracovaly  svorně.  Na  konec  praví,  že  český 
lid  může  býti  ubezpečen,  že  srdce  anglického  národa 
bude  vždycky  v nadšení  s Čechy  a jejich  slavnými 
vojíny,  kteří  bojovali  tak  skvěle  pro  dohodu  na  všech 
válečných  frontách. 

O □ □ 

ZA  EDUARDEM  VOJANEM,  VELEDU- 
CHEM  DRAMATICKÉHO  UMĚN! 

V pondělí  31.  května  zemřel  v Praze  mistr  Eduard 
Vojan.  Odešel  veleduch  českého  dramatického  umění, 
herec,  jakých  se  rodí  málo.  Než  — nesmrtelní  neumí- 
rají. A ani  Vojan  nezemřel,  ale  bude  dále  žiti  ve  svých 
velkých  rolích,  jež  uměl  tak  vytříbeně  procítiti  a če- 


ČÍSLO  24. 

nichž  umělecká  osobnost  jeho  rozepjala  se  do  šířky, 
v nichž  sršel  jeho  ironický  úsměšek,  jeho  přiléhavý 
pathos,  v nichž  drtil  silou  gesta  a fascinujícím  zje- 
vem liypnotisující  síly,  v nichž  zvedal  karikující  po- 
střehy, šlehal  neúprosnou  satirou,  v nichž  v rolích 
hluboké  filosofické  a meditativní  krásy  rostl  do  (*- 
blak  odhmotňoval  se  stával  se  osobností.  — Zemřel 
Vojan,  mistr  českého  dramatického  umění,  ale  jeho 
geniální  duch  dále  bude  působiti  s obrodou  silou  na 
českých  jevištích. 

‘ U L.  rj 

JACÍ  MAJ,  BÝri  KONSULOVÉ? 

Za  Rakouska  trpěl  náš  obchod  rakouskými  konsu- 
ly,  kteří  většinou  považovali  své  místo  za  výletní 
sinekuru  a dle  toho  jednali,  hlavně  ovšem  se  Slova- 
ny. Místo  pomoci  a rady  dostal  žadatel  houbovou 
polévku  a byl  často  rád,  že  utekl  z konsulátu  beze 
škody. 

Američtí  konsulové  jsou  v obchodním  jednání  vzo- 
ry. U nás  ani  lidé  nevědí,  že  když  chtějí  něco  z A- 
meriky  obchodního,  že  mají  jít  přímo  na  konsulát,  a 
tam  že  se  dozví  věcí  potřebných,  a to  s největší  o- 
chotou,  ba  radostí,  neboť  americký  konsul'  považuje 
za  svou  pýchu,  mít  co  nejvíce  agendních  čísel.  (Raku- 
šák  chtěl  jich  mít  pro  své  pohodlí  co  nejméně.)  Ale 
i jinak  se  stará  o styky  své  vlasti  se  světem.  Pří- 
klad toho  citují  právě  anglické  listy. 


Ialský  vyslanec  ubírá  se  do  „Národního  shromáždění”  ku  volbě  presidenta  republiky  českoslo  venské. 


čehož  doufá  dostati  do  r.  1921  tří  až  8 mil.  lib.  šterl., 
kdežto  ostatní  obnos  bude  jí  vyplacen  později,  během 
30  let.  Kanada  si  přeje,  aby  Německo  platilo  její 
všecky  válečné  pense.  — Komise  ostrovů  tichomoř- 
ských  doporučuje  britské  vládě,  aby  německé  spo- 
lečnosti v Nové  Guinei  byly  likvidovány  a výnos 
tohoto  opatření  aby  byl  přikázán  dohodě. 

□ □ □ 

PĚT  ŘLLMŮ  VLÁDY  KOLČftKCiYY 
oDocUZEoU  K SMKlI. 

Mimořádný  revoluční  tribunál  sibiř.  rev.  výboru 
vynesl  rozsudek  nad  členy  bývalé  vlády  Kolčakovy. 
(Kolčák  byl  generál  a admirál  protirevoluční  armády, 
který  upadl  do  zajetí  bolševického  a byl  popraven.) 
Uznal  je  vinnými:  1.  že  se  zúčastnili  spiknutí  a za 
pomocí  zahraničních  vlád  chtěli  obnoviti  carský  re- 
žim; 2.  že  zorganisovali  vyhlazovací  ozbrojený  boj 
proti  vládě  dělníků;  3.  že  uloupili  a odevzdali  cizím 
vládám  majetek  sovětového  Ruska;  4.  že  zrádně 
povolali  ozbrojené  síly  zahraničních  vlád;  5.  že  j)r- 
ganisovali  hromadné  pustošení  ruského  státního  ma- 
jetku a majetku  pracujícího  lidu;  6.  organisovali  hro- 
madné vraždění.  Z 24  odsouzených  osob  bude  5 za- 
střeleno, ostatní  jsou  odsouzeni  k nuceným  pracím 
buď  na  celý  život,  nebo  na  10  let  nebo  na  dobu  ob- 
čanské války. 

□ o 

POZDRAV  NAŠEMU  NÁRODU  OD 
ANGLIKtHO  SPISOVATELE. 

Známý  přítel  českého  národa,  anglický  spisovatel 
t p,;  ker,  který  s poslední  výpravou  anglických 
zavítal  do  Čech,  posílá  českému  nárudu 


ské  dramatické  umění  i nadále  půjde  ve  šlépějích  jeho 
vzoru,  vytrysklých  z úžasné  umělecké  erudice,  zá- 
konnosti a discipliny  umělecké,  strhující,  fascinující 
zapomenutelné  pro  všechny,  jimž  dopřáno  bylo 
viděti  Vojana  na  prknech,  jez  znamenají  svět.  Eduard 
Vojan  narodil  se  t>.  května  1853  v Praze.  Už  od  mlá- 
dí bouřila  v něm  herecká  krev  a jako  jinoch  lóletý 
dobyl  si  na  scéně  malostranské  Thálie  pěkného  úspě- 
chu. Život  byil  k němu  hodně  nepřátelský  a těžce 
probíjel  se  životem.  Umělecká  vývojová  křivka  pro- 
bíhala scénami  nejrozmanitějších  divadelních  koču- 
jících společností,  od  Kramuele  k Pokornému,  k Pi- 
ště,kovi  a zase  r.  1881  k Pokornému  do  městského  di- 
vadla v Plzni.  Tam  už  měl  svoje  role  a svoje  mi- 
lující obecenstvo.  K národnímu  pražskému  divadlu 
angažován  byl  teprve  roku  1888  po  úspěšné  průboj- 
né práci  ve  Švandově  aréně  na  Smíchově,  po  zdár- 
ném působení  za  zimních  sezón  v Brně.  Na  Národním 
po  prvé  vystoupil  v Moserově  „Zlatohlávku”.  Než 
divadelní  správa  tehdejšího  Národního  divadla  ne- 
zaměstnávala jej  tak,  aby  bylo  možno  Vojanovi  uká- 
zati  celé  své  nahé,  poctivé  umění,  na  vytvoření  po- 
stav scelených,  spiatých  pevnou  myšlenkovou  ko- 
strou, ale  bylo  mu  spokojili  se  jen  s rolemi  podří- 
zenými, v nichž  nebylo  lze  vyrústi,  v nichž  nebylo 
možno  rozpětí  křídla  širokého  rozmachu,  úžasné  hloub 
ky  vidu.  Teprve  po  roce  1890  dostává  se  mu  i vůd- 
čích rolí  a Vojan  po  úspěších  Mortiméra,  Francka  v 
„Maryši”  a Hoška  ve  „Vině”  pronikl  a . rostl  na  nej- 
většího dramatického  umělce  českého.  A potom  až 
následoval  úspěch  za  úspěchem,  řada  jeho  rolí  rost- 
la a bez  Vojana  bylo  každé  velké  dílo  dramatické 
nemyslitelnou.  Tak  vytvořil  Honzu  v „Princezně 
Pampelišce”,  Marka  Antonia  v „Juliu  Caesarovi", 
Nikitu  ve  „Vládě  tmy",  Flemminga  ve  „Flachsmanu 
vychovateli”,  Cyrana,  Hamleta,  Boleslava  Ukrutné- 
ho, Mefisto,  Falkensteina,  Géra,  Rebského  a i„  v 


Federace  britských  průmyslníků  podnikla  v Athé- 
nách výstavu  anglických  výrobků.  Každý  jiný  národ 
by  z obdivu  nad  tím  ani  nedutal.  Mr.  Wedell,  ame- 
rický konsul,  však  podrobil  výstavu  kritice  a to  ofi- 
cielně v „U.  S.  Commerce  Reports”  (Úřední  zprávy 
obchodní  Spojených  Států),  kde  krátce  řečeno,  vý- 
stavu nemilosrdně  zřezal.  Upřel  ji  skoro  seriosnost  a 
naznačil  opáčné  vlastnosti.  A hle,  sekretář  výstavy 
musil  výtky  tyto  doznat  a v „Timesech”  omlouvat. 

Touto  pravdou  p.  Wedell  získal  mnoho  na  všech 
stranách.  Nejen  svou  pověst  rozšířil,  ale  ukázal  své- 
mu národu,  jak  si  má  počínat,  a jistě  získá  vděk  u 
vážnch  Anglčanů,  kteří  poznají,  že  takovým  způ- 
sobem se  čest  národa  nešíří.  Jest  to  krásnou  ukáz- 
kou, že  poctivá,  otevřená  pravda  jest  nejsprávnější 
cestou.  Nejen  pro  konsuly,  ale  pro  všechny  úředníky, 
státníky  i politiky. 

u □ □ 

tajnA  tiskárna  falešných  papí- 
rových PlNĚZ  v čenstochově, 

Československá,  hlavně  zemská  vláda  v Opavě,  a 
policejní  ředitel  Stauš  se  dověděly  z Krakova,  že 
v Čenstochově  existuje  tajná  dílna,  která  výrábi  fa- 
lešné pětisícovky,  sto-  a jednokorunové  bankovky. 
!)r.  Stauš  obrátil  se  na  krakovské  policejní  ředitel- 
ství, které  vypátralo  v ulici  Kosciuskově  tajnou  díl- 
nu na  bankovky.  Při  výrobě  SOOOkorunových  banko- 
vek přistiženi  byli  dva  padělatelé,  jeden  retušér  a 
jeden  litograf  a dále  zatčen  byl  Heřman  Majerlewlcz, 
bývalý  redaktor  židovského  časopisu  „Tschonstoeho- 
wer  Tagblatt".  Vyšetřováním  vyšlo  na  jevo.  že  hlav- 
ním činitelem  těchto  podvodných  manipulaci  jest  ji- 
sté konsorcium,  složené  z několika  vůdců  varšav- 
ských židů,  kteří  celé  dílo  financovali  a zaopatřili  dl- 


ČÍSLO  24. 
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Icnskó  nářadí,  zařízení  aťd.  V posledních  dnech  květ- 
na,  když  padělatelé  dostali  tajný  telegram  „Maso 
páchne",  přestěhovali  se  z ulice  Kosciuszkovy.  Vyše- 
třování ukázalo,  že  s výše  jmenovanou  tlupou  stojí 
taktéž  ve  spojení  náčelník  expositury  vyšetřujícího 
úřadu  polského  státu  v Ccustochovč  Rzepan,  který 
svým  úředním  postavením  chránil*  padčlatelc  a šel 
jim  v každém  ohledu  na  ruku.  Státní  zástupce  nařídil 
okamžitě  zaťknouti  Rzepana.  Dále  zatčen  bytí  jistý 
Markus  Schwert,  který  jest  jedním  z těch,  kdo  podnik 
tento  financovali.  V dalším  vyšetřování  teto  věci  se 


MÉHO jF\  FRANCOUZSKÉHO 
PRESIDENTA. 

Francouzské  noviny  přinesly  podrobnosti  o nehodě 
presidenta  Dcschanela.  Rresidnt  jel  v posledních  dnech 
z Paříže  zvláštním  ‘vlakem  do  Montbrisonu  k slav- 
nostnímu odhalení  pomníku  senátora  a letce  Reymon- 
da.  Poněvadž  měl  chřipku,  poručil,  aby  byla  zavřena 
všechna  okna  ve  spacím  voze.  Oblékl  si  bílý  domácí 
kabát  a usnul.  Záhy  však  se  probudil  horkem  a ne- 
chtěje bnditi  sluhy,  otevřel  si  okno  sám.  Při  tom  ho 


vezl  ho  do  Montargisu.  Výhybkář  i jeho  žena  se  o- 
mlouvali:  „Vždyf  je  tolik  podvodníků  na  světě!” 
Teprve  6 hodinách  ráno  dověděla  se  četná  družina 
presidentova,  že  „bylo  nalezeno  individuum,  vydá- 
vající se  za  presidenta  Peschanela”.  Vstoupili  do 
jeho  spacího  vozu  a viděli  že  ho  tu  není.  Slavnost  v 

Montbrisonu  odbyla  se  bez  presidenta  . . . 

□ 

FRANCOUZSKÉ  ZKUŠENOSTI  O 
DRAHOTĚ  V BĚLEHRADĚ. 

Pařížský  „Joural  ds  Débats”  uveřejňuje  tento  o- 
•braz  pováleného  Bělohradu :e 

Drahota  ve  všech  městech  evropských  je  stále 
veliká,  největší  snad  je  v Bělehradě.  Poobědvat  ne- 
bo povečeřet  nelze  tam  tam  vůbec  jinak  než  za  10 
až  20  dinárů.  Ještě  dražší  jsou  předměty  toaletní, 
pár  rukavic  nebo  kravata  stojí  při  nejmenším  100 
dinárů,  oblek  2000  dinárů,  tedy  o 800  franků  více  než 
v Paříží.  Nejdražší  jsou  však  byty.  Do  hlavního  mě- 
sta Jugoslávie  proudí  stále  davy  přistěhovalců  a ce- 
ny bytů  stoupají  neslýchané.  A kromě  domácích  při- 
stěhovalců je  v městě  mnoho  misí  cizineckých,  z nichž 
zvláště  ty,  jež  počítají  na  dolary  a na  libry,  přispěly 


zprávy  by  se  skorém  zdálo,  že  diktatuře  sovětů  vy- 
padává jeden  jedovatý  zub  po  druhém  a že  se  dostá- 
vá na  cesty  velmi  vyšlapané  státy  zcela  nemoder- 
ními. Odměňuje  tedy  již  také  lidskou  ješitnost,  udílí 
vojenské  řády  nejinak,  než  jak  udílela  bývala  carská 
vláda!  Od  řádů  k titulům  jest  však  jen  krůček,  a 
kdo  ví,  čeho  se  ještě  nedožijeme!  Snad  není  daleká 
-oippojj!  jdnojspu  ‘pvpippojs  '(2Ai.jp  ojsiui*Ap>i  mqop 

tví  stejného  sice  rázu,  ale  jiného  jména,  a kdy  vyni- 
kající proletáři  budou  mobilisováni  „za  zvláštní  zá- 
sluhy o stát”  Již  kdysi  bylo  oznámeno,  že  se  v Ru- 
sku udílí  nyní  zvláštní  titul  „dědičných  proletářů  , 
za  nedlouho  dojde  ik  titulu  „vrchního  proletáře  a 
po  několika  měsících  uslyšíme  nepochybně  již  o ba- 
ronech a knížatech  Rudého  praporu. 

□ □ □ 

POLSKO’—  MACECHOU  UKRAJINCŮ 

Ukrajinci  již  dnes  proklínají  bláznivého  Petljuru  pro 
jeho  hanebnou  smlouvu  s Poláky,  již  zradil  Polákům 
i východní  Halič  s miliony  Ukrajinců.  Ukrajinci  ha- 
ličští se  ovšem  bouří  proti  polské  nadvládě.  Nyní 
chvástají  se  polské  listy,  že  ukrajinské  povstání  v ji- 
hovýchodní Haliči  bylo  potlačeno.  Vojsko  potrestalo 


pojala  závrať  a president,  ztrativ  rovnováhu,  vypadl 
za  jízdy  oknem.  Na  štěstí  jel  vlak  v zatáčce  sotva 
rychlostí  35 — 40  km  za  hodinu.  Násep  byl  písčitý. 
President  nepozbyl  vědomí,  zůstal  jen  chvíli  ležet  lnu 
náspi  a pak  shledav,  že  se  nepotloukl,  vydal  se  na- 
zdařbůh podél  trati.  Najednou  spatřil  před  sebou  vý- 
hybkáře,  který  se  ho  nevrle  otázal,  co  hledá  na  tra, 
ti.  „Příteli,”  řekl  p.  Deschanel,  „jsem  president  repu- 
bliky.” „Bodejť!  V nedbalkách  u trati  v polích  u Lor- 
cy”!  rozesmál  se  vyhýbkář.  „Odjel  jsem  z Paříže 
večer  zvláštním  vlakem  a vypadl  jsem  z okna,”  po- 
kračoval president.  „A  nic  se  vám  nestalo?”  „Ne, 
jen  nějaké  pohmožděniny  jsem  utržil.  Zaveďte  mne 
k nejbližšímu  telefonu,  ujišťuji  vás,  že  jsem  president 
O.  Deschanel.”  „No  nechť:  Zatím  si  můžete  u mne 
odpočinout  a ráno  budeme  telefonovat.”  Došli  do 
strážního  domku  a když  se  objevila  výhybikářova 
žena,  pravil  Deschanel:  „Paní,  váš  manžel  nechce 
věřit,  že  jsem  president  republiky.  .Vypadl  jsem  z 
vlaku.  Podívejte  se  na  mě  dobře.  Neviděla  jste  ni- 
kdy fotograiie  presidenta?”  „Viděla,”  odpověděla  že- 
na, „ále  vy  mu  nejste  ani  trochu  podoben'!”  „Je  prav- 
da, že  jsem  v nedbalkách,  ale  přes  to  jsem  pre- 
sident.” Výhybkář  zatím  pošeptal  cosi  své  .ženě, 
která  dobrácky  řekla:  Ano  pane,  jste  president,  ale 
řeč  vám  nepomůže,  musím  vám  omýt  ruce  a obličej, 
jste  všecek  potlučen  a poškrábán.”  Presidentovi  ne- 
zbylo než  svěřiti  se  rukám  hospodyně  a počkat  až 
do  rána,  kdy  musel  použit  veškeré  své  výmluvnosti, 
aby  donutil  výhybkáře  k podání  zprávy.  Přednosta 
stanice  v Lorcy  telefonoval  „Jakési  individuum  vy- 
padlo z vlaku  na  trať  a tvrdí,  že  je  p.  Deschanel.” 
Když  úřady  připadly  na  myšlenku,  že  by  to  mohl 
.skutečně  býti  president,  přijel  podprefékt  z Montar- 
gisu do  Lorcy.  Poznal  okamžitě  p.  Deschanela  a od- 


k  této  bytové  drahotě  nemálo.  Pohroma  ještě  vzrost- 
la příjezdem  četných  ruských  důstojníků  a vojáků 
armády  Denikinovy.  Srbové  skýtají  nešťastným 
slov.  bratrům  ochotně  pohostinství,  bělehradské  ulice 
jsou  plny  kozáků  v divokých  uniformách.  Pozname- 
návám zde  jaksi  mimochodem  a bez  zevšeobecňová- 
ní, že  mnozí  z těchto  Rusů  nemilují  příliš  Francouzů. 
Došlo  zde  k politování  hodným  událostem,  jejichž 
obětí  stalo  se  nejen  několik  Francouzů,  ale  též  jistý 
belgický  diplomat,  kterého  považovali  za  našeho  kra- 
jana. 

Tito  Rusové  utrácejí  přímo  nesmírně,  a jejich  roz- 
hazování bývá  někdy  i příjemné.  Jeden  příslušník 
naší  kolonije  přesvědčil  se  o tom  teprve  nedávno. 
Loni  v létě  najal  si  tento  muž  velmi  skrovnou  svět- 
ničku za  150  dinárů.  V listopadu  mu  domácí  paní  o- 
známila,  že  musí  platit  jednou  tolik.  Nu,  časy  jsou 
podle  toho,  všichni  jsme  se  museli  naučit  přizpůso- 
boval se  jim,  náš  přítel  tedy  platil,  Ale  letos  v dub- 
nu měl  býti  vypovězen  pod  záminkou,  že  jistý  ruský 
důstojník  chce  za  jeho  světnici  dáti  700  dinárů  měsíč- 
ně. Tentokráte  se  obrátil  k soudu.  Soud  zjistil,  že  za 
spornou  světnici  bylo  před  válkou  placeno  25  diná- 
rů, ale  připustil  také,  že  domácí  má  právo  zvýšSti 
činži.  Přiřkl  našemu  krajanu  jeho  dosavadní  byt  a 
stanovil  jeho  budoucí  cenu  na  30  dinárů  měsíčně.  V 
Bělehradě  vládne  někdy  spravedlnost! 

a al  □ 

RUŠTÍ  BOLŠEVICI  ROZDÁVAJÍ  ŘADY 

Veliká  válečná  rada  bolševická  v Moskvě  uznala, 
že  bývalí  carští  generálové:  Brusilov,  Grigorjev,  Sa- 
volov  a Glombinský  získali  si  neobyčejných  zásluh 
o reorganisaci  rudé  armády,  a že  mají  býti  za  to 
vyznamenáni  řádem  Rudého  praporu.  Podle  této 


řadu  obcí  dle  válečného  práva.  Obyvatelstvo  bou- 
řilo se  hlavně  z hladu  a pro  kruté  rekvisice  a pro- 
následování sedláků  polskou  soldateskou.  Přirozeně, 
že  s touto  násilnickou  taktikou  dlouho  Poláci  nevy- 
stačí. 

□ □ a 

PoLSKO  VYDRŽÍ  RUSKOU  CFEi  S.VU? 

Náčelník  státu  polského  Pilsudski  odjíždí  znovu  na 
vychodili  trontu,  ač  měl  řešiti  dříve  kabinetní  krisi, 
dosud  nerozřešenou.  Ministr  zahraniční  Patek  vyslo- 
vil naději,  že  Polsko  „vydrží  ruskou  ofensivu”.  Mí- 
rová nabídka  jest  prý  hotova  a vláda  čeká  jen  na 
vhodnou  chvíli,  aby  ji  poslala  vládě  sovětů.  Doho- 
da poskytne  Polsku  voje  kou  pomoc,  nebude-li  Ru- 
sko ochotno  k míru.  Neni  o dávno,  co  Polsko  se  ra- 
dovalo, že  „samostatně  z zasahování  dohody  bu- 
de nyní  rozhodovati  na  \ ;hodě!”  Pojednou  potřébu- 
je  zakročení  Dohody  a „adá  Francii  o vyslání  ko- 
loniálního vojska. 


DROBNOS  I. 


Žena  odpouští  vše  a neodpouští  nic;  nezapo- 
míná nikdy  a zapomíná  ustavičně.  Je  největší 
j,  labilností  a právě  proto  velkou  soliditou  a zdra- 


vím. Přizpůsobila  se  toku  všeho,  rozplynula  se 
něm;  nalezla  se;  ztrativši  se.  Je  nevědomá  mou- 
drost1 a moudrá  nevědomost.  Je  přírodou  sacnou 
ia  tedy  jako  ona  1’amas  des  cotradictious. 


I/ANA  10. 

z říše  mAlo  znAměho'spojemce 

Mezi  spojence  dohody  paitlří  také  říše  siamsiká  v 
Západní  Indii.  Stéblo  trávy  ukazuje  pozorovate- 
li  «'měr  větru.  Na  dávné  slavnosti'  Červeného  kří- 
že v Sia.niu  vykonala  tento  ťukal  vlajka,  kterou 
podala  králi  'Siaimisiká  žena  stojíc.  Tato  vlajka  u- 
kazovala  směr  mocného  sociálního  vanutí  větru 
i v Šramu.  Zena,  která  podávala  králi  vlajku 
stojíc,  byla  vůbec  první  ženou  v Siarnu,  která 
kdy  istála  před  králem.  Vysvětlíme  si  to  snáze, 
dodáme-li,  že  král  Siarnu  byl  vychován  v Ox- 
fordu, jeho  krajanka  rovněž  v Anglii.  Ale  i tak 
Vzbudilo  veliký  rozruch'  v celém  Siarnu,  kde 
dosud  bylo  zákonem,  že  při  obřadech  směla  že- 
na býti  před  králem  jen  Ježíc  na  ‘zemi  na  tváři 
a nesměla  se  ani  osmělit  i v jeho  přítomosti  po- 
zvednouti  očí  z prachu. 

Nynější  král  Siarnu,  který  je  pokrokový  muž, 
napomáhá  sám,  aby  tento  západní  vítr  dul  na 
východě  ostřeji.  Jeho  požadavek,  aby  ženy  Sia- 
mu  si  dávaly  růsti  dlouhé  vlasy  a aby  si  čisti- 


VÍDEŇSKfi  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

cenu,  ujednanou  vzájemnou  dohodou,  a který  si 
může  vžiti  žen,  kolik  mu  poměry  dovolí.  Leč 
tyto  ženy  mají  doma  moderní  vymoženosti,  kte- 
rých by  jim  záviděla  i mnohá  Evropanka.  Elek- 
třina je  všude,  i v nejvíce  páchnoucích  čínských 
uličkách  (Číňané  jsou  tam  většinou  obchodníky), 
neboť  již  před  30  lety,  kdy  ještě  ve  většině  e- 
vropskýoh  velkoměst  jezdily  jenom  koňské  tram 
vaye,  mičli  v Ben skoku  již  pouliční  dráhu  elek- 
trickou. Snad  žádná  jiná  země  není  takovou  smě- 
sí divošství  a západní  kultury,  jako  právě  Siam. 
Nikde  není  obyvatelstva  tak  kosmopolitského, 
nikde  tolik  překvapujících  rozporů,  jako  v zemi 
tohoto  bohatého  nerostů,  s jeho  obrovskými  lesy 
sky  vzácných  nerostů,  s jeho  obrovskými  lesy 
dřeva  ebenového  a růžového  a konečně  s tou 
podivuhodnou  zvláštnotí,  že  dnes,  v době  de- 
mokracie a republiky,  má  za  panovníka  jediné- 
ho a snad  posledního  samovládce  na  zemi. 

Tento  samovládce  je  v pokročilém  prostřed- 
ním věku  a je  ještě  mládencem.  Ožení-li  se  kdy, 
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Rusko  opustili  i ti,  kteří  měli  možnost  zůstati  a po- 
kojně pracovati  na  prospěch  národa  a jejich  mocný 
protest  nebyl  by  býval  přehlušen.  Sta  a tisíce  spi- 
sovatelů opustilo  Rusko,  ruský  národ.  Proč  tak  .uči- 
nili? Bolševici  nebránili  jim  pracovati,  ba  naopak, 
nechali  jim  úplnou  volnost.  Pro  jejich  jemnou  dušev- 
ní oranism  nebyl  nedávný  carismus  lepší  než  bolše- 
vismus.  Avšak  tehdy  z lássky  ke  svému  národu  do- 
vedli se  sjednotiti  a protestovati  proti  násilí.  Nyní 
toto  sjednocení  stalo  se  nemožným.  A tak  ruský  ná- 
rod zůstal  bez  duševních  vůdců.  V cizině  jsou  jeho 
nedávní  vůdcové,  ostouzejí  jej,  volají  po  intervenci 
a blokádě  proti  němu,  ničí  jej  a zároveň  doufají,  že 
jej  vzkřísí  pomocí  cizích  rukou.  Proč  si  tak  počínají? 
Snad  nevědí,  že  není  většího  mravního  úpadku  než 
opustiti  svůj  národ  ve  chvíli  pro  něj  nejtěžší.  Do- 
mnívají se  snad,  že  pomohli  již  tím,  ikdyž  ujeli  za 
hranice  a napsali  o něm  několik  desíték  článků, 
knížek  a pořádají  přednášky?  Jest  zřejmo,  že  mrav- 
ní úruveň  ruského  inteligenta  velmi  poklesla.  Nezne- 
pokojuje se  tak  o svůj  národ  jak  o sebe  sama.  Kdož 
ví,  možná,  že  snad  bílá  houska,  sklenka  dobré  vodky 
a dutník  jsou  zde  vinny.  Ruský  národ  jest  nyní  opu- 
štěn, a ti,  kteří  nyní  vládnou  v Rusku,  toho  využili. 
Zaměnili  duševní  život  národa  „proletkultem”  a ko- 
munistickou literaturou.  A ti  vyhnanci  dělají  nyní  ob- 
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ly  zuby,  vzbudil  s-vého  času  veliký  rozruch  me- 
zi siamskými  kráskami.  Býloť  v zemí  ženám  za- 
kázáno nechati  si  růsti  dlouhé  vlaisy,  ať  již  z dů- 
vodů hygienických,  či  aby  se  brzdila  marnivost 
žen.  Každým  způsobem  Evropan,  který  zavítá 
do  Bangkoku  (hlavního  města  Siarnu)  a uviděl 
holé  lebky  tamních  žen  a jejich  rty  a zuby, 
zbarvené  do  ohnivě  ruda  od  žvýkání  ořechu  „be- 
tel”, nabývá  zcela  jiných  pojmů  a orietální  krá- 
se, než  jaké  měl  doma. 

Leč  tyilléž  ženy  jezdí  v automobilech  posledních 
evropských  modelů  a vypadají  ovšem  v nich  do- 
sti divně  se  svou  krátkou  žní  vlasů,  bez  jakých- 
koli ozdob  a pokrývky  na  hlavě  a se  svými  úpl- 
ně bosými  nohami  a nahými  lýtky.  Národní  kroj 
se  nosí  všeobecně.  Jo  to  krátká,  úplně  volná  ha- 
lenka bílé  barvy,  „panung”,  krátká  to  sukně  ži- 
vé barvy,  jejíž  přední  cíp  je  nabrán  a prosmýk- 
nut mezi  nohami  a připevněn  vzadu  k pasu,  tak- 
že celek  vypadá  jako  dvě  pytlovité  nohavice  na 
způsob  jezdeckých  kalhot. 

Zákony  o manželství  jsou  velmi  pružné,  a lile- 
dímc-li  na  né  se  stanoviska  ženy,  neskytají  že- 
nám téměř  nijaké  ochrany.  Podkladem  sňatku 
i*-  -/pravidla  pouze  finanční  transakce  mezi  ot- 
'vky  a ženichem,  který  zaplatí  otci  jistou 


předpisují  mu  zákony  jeho  země,  že  žena,  kte- 
rá mu  porodí  dědice,  musí  se  státi  jeho  sestrou. 

i.  □ o 

RUSKA  INTELIGENCE  V EXILU. 

Pod  tímto  titulem  přinesl  minský  časopis  „Bjela 
Rus”  tento  článek: 

Rusko  je  nyní  bez  inteligence,  bez  duševních  vůdců, 
bez  lidí  pravdivých,  vroucně  milujících  svou  vlast. 
V kavárnách  a restauracích  pařížských,  varšavských 
pražských,  vídeňských,  kodaňských  i berlínských 
potkáte  Rusy,  kteří  celé  hodiny  prosedí  o šálku  ká- 
vy a sní  o čemsi  lepším.  Tamní  obyvatelé  sympa- 
ticky pohlížejí  na  tyto  vyhnance  a v duchu  si  ří- 
kají smutně:  „Ach  tito  nešťastní  Rusové,  nemají  nyní 
vlasti!’’  Ano,  tito  lidé  nemají  vlasti.  Část  jich  dobro- 
volně emigrovala,  ostatní  pak  opustili  svůj  národ, 
jelikož  můra  bolševického  režimu  je  dusila  a nebylo 
jim  možno  žiti  v hladem  zmírajícím  Rusku;  ujeli  le- 
dy za  hranice  své  vlasti  a nyní  potulují  se  po  cizích 
krajích,  starají  se  všude  o Rusko,  jeho  mohutnost  a 
zápas  s bolševiky.  Píší  knihy,  pořádají  přednášky, 
jezdí  z jednoho  kraje  do  druhého,  v jednom  místě 
vedou  velmocenskou  politiku,  druhém  místě  zasévají 
vnitřní  rozpory  a ve  třetími  hádají  se  jeden  s druhým. 

Básníci,  umělci,  spisovatelé,  publicisté,  vede!  i 
odborníci,  všichni  bloudí  ve  vyhnanství  bez  cíle  a 
naděje  a budí  soustrast.  Ach,  ti  nešťastní  Rusové! 

Kdyby  z Ruska  emigrovali  politikové,  nebylo  by 
divu  bolševici  jsou  jejich  političtí  nepřátelé  a nežer- 
tovali s nimi.  Byl  čas,  kdy  sám  Lenin  a Trockij  byli 
vyhnanci.  Avšak  z Ruska  ncemlgrovali  jen  politikové. 


chodili  cestující.  V cizině  promlouvají  nabubřelé  frá- 
ze, vyzývají  k pomstě  a sní  o obrození.  Básníci  i 
umělci  přeměnili  se  v politické  agitátory,  hlasatele  i 
proroky. 

A neprorokují  zadarmo,  neboť  s nimi  mají  soustrast. 
„Ach  ti  nešťastní  Rusové!” 

V Minsku  žije  několik  lepších  ruskýcíi  lidí:  Merež- 
kovskij,  Filisofov,  Gipcius,  Zdobin,  Abramov  a Bo- 
leslavsky. 

Ruský  národ  miloval  je  a vážil  si  jich,  oni  však, 
jak  patrno,  neváží  si  jeho.  Zde  v Minsku  těší  se  úctě 
ruské  mládeže.  Jsou  zasypávání  květy.  Ovacím  není 
konce.  Odtud  necelých  60  verst  zmučený  a opuštěný 
ruský  národ  prolévá  svou  krev,  nevěda  sám  proč, 
a lepší  jeho  synové,  opustivše  jej,  káží  cosi  o inter- 
venci. 

Nic  však  netrvá  věčně.  Nastane  moment,  kdy  rus- 
ký národ  svrhne  se  sebe  okovy  posměchu  a bude 
opět  svoboden. 

Intelience  navrátí  se  k němu.  Ale  nezeptá-li  se  pak 
jí:  Kde  jste  byli  tehdy,  když  my  jsme  krváceli,  zmí- 
rali hladem  a mrazem  a bloudili  ve  tmě?  Co  mu  na 
to  odpoví  ruská  inteligence? 

K tomu  třeba  podotknouti,  že  tito  lidé  nepozorují 
ani,  že  za  své  chování  za  hranicemi  nezaslouží  si 
úcty  místní  společností,  vměšujíce  se  do  vnitřních 
záležitosti  stran,  jež  jim  daly  přístřeší.  Špiníce  nejen 
Rusko,  ale  1 nové  státy,  vzniklé  po  rozpadnutí  Ru- 
ska na  základě  sebeurčovacílio  zákona. 

S hněvem  ostouzejí  vlády  těchto  nových  států  ja- 
ko na  př.  vlády  Bélorusi  a Ukrajiny,  Jakoby  nevěděli, 
že  tyto  vlády  jsou  zvoleny  národy,  které  represen- 
tují. 

Jest  již  na  čase,  aby  si  uvědomili,  že  evoluční  /.á- 
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kon  nemá  zvratné  sily  a připamatovali  si  bajku  Kri- 
lova  „Vlk  a ikočka”. 

a a □ 

RAKOVINNÉ  DOMY. 

Všeobecně  mezi  lékaři  jest  ustálen  názor,  že  ne- 
moc nádorovitá,  jež  všobecně  označována  jest  jako 
rakovina  není  .nakažlivou  a také  dosud  přes  veškeré 
namáháni  lékařů  nepodařilo  se  nalézti  ještě  bvcil, 
jenž  by  vznikání  této  nemoci  způsoboval.  Avšak  prv- 
ní důležitá  a doposud  nevysvětlitelná  otázka  vzbuzu- 
je pozornost  lékařů.  Totiž  v některých  domech  vy- 
skytuji se  sporadicky  případy  rakoviny,  aniž  by  by- 
lo možho  zjistiti  příčinu  toho.  Zvláště  v jistých  kra- 
jích, kde  jest  vlhčí  půda,,  v rašeliništích,  v lesích  a 
hornátých  krajinách,  přichází  rakovina  v jednotli- 
vých domech  častěji,  aniž  dala  by  se  dokázati  něja- 
ká hákaza  anebo  dědičnost.  Tak  z lékařských  kru- 
hů bylo  zjištěno,  že  v určitém  domě  zemřela  jistá 
451etá  dáma  na  rakovinu  žaludeční  a když  po  ní  pře- 
sídlila paní  ve  stejném  věku  do  téhož  bytu,  jež  se 
zemřelou  nepřišla  před  tím  nikdy  ani  do  styku,  zemře 
la  po  roce  na  rakovinu  jater.  Později  usídlila  se  do 
téhož  domu  starší  dáma,  jež  opět  po  19.  létech  zemře- 
la na  rakovinu  prsou.  Podobné  případy  byly  častěji 
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postavení,  kdyby  počet  obyvatelstva  se  ustavičně 
zmenšoval.  Počet  porodů  musí  býti  zvýšen  a musí 
býti  postaráno,  aby  úmrtnost  narozených  dětí  se  co 
nejvíce  zmenšila. 

Na  sjezdu  byly  vytýčeny  tyto  požadavky:  Opatře- 
ní pro  ochranu  matek  musejí  býti  dobře  vybudována 
a rozšířena.  Podle  vzoru  lyonského  mateřince  mají 
býti  zřízeny  pdobné  ústavy  ve  všech  městech  i na 
venkově.  S těmito  budou  spojeny  opatrovny  dětí. 
Mají  býti  organisovány  kursy  péče  o dítě.  Zdravot- 
ních opatření  má  býti  dbáno  nejen  ve  městech,  ^ný- 
brž i na  venkově  ik  ochraně  kojenců,  těhotných  zen, 
školních  dítek,  aby  bylo  zabráněno  tuberkulose  a 
nakažlivým  nemocem,  aby  byla  léčena  sociální  bída. 
odstraněn  alkoholismus  a pohlavní  choroby.  Na  lé- 
kařských fakultách  mají  býti  vzdělány  opatrovnice, 
které  obdrží  diplom  a bude  jiin  zajištěno  pevné  mate- 
r ichií  postavení.  Mlékárny,  které  dodávají  mléko  ne- 
mluvňatům, budou  postaveny  pod  dozor  bakteriologů 
a zvěrolékařů.  Novomanželé  obdrží  praktickou  pří- 
ručku, která  je  poučí  o hygieně  v těhotenství  .a  jak 
nutno  zacházeti  s dítkem. 

Všem  dobročinným  spolkům  se  klade  na  srdce, 
aby  měly  na  zřeteli  ochranu  matek  a podporu  dětí. 
Školní  lékaři  mají  prohlížeti  také  hrtan  a oči.  Ta- 
to soustředěná  péče  má  docíliti,  aby  nejen  počet  no- 
vorozených se  rozmnožil,  nýbrž  aby  zdraví  dítek 
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Resschenow,  že  žije  v monogamii,  která  mnohdy  trvá 
po  léta.  Ačkoliv  mnohá  starší  zvířata  se  objevují  na 
potulkách  ojediněle,  přece  jsou  pozorovány  v stejném 
počtu  sameček  i samička.  Tyto  potulky  jsou  pro  ve- 
leopy  charakteristické  a po  'krátké  nepřítomnosti  vra- 
cejí se  vždy  zvířata  zase  na  místo  východu.  Oba 
druhy  veleopů  jsou  vegetariány,  ač  nepohrdají  ni- 
kterak masitou  potravou  a ptačími  vejci.  Asi  hodinu 
po  západu  slunce  uchylují  se  oba  druhy  po  požití  ve- 
čeře do  svých  brlohů.  Negrové  chovají  se  vůči  těmto 
veleopúm  různě.  Mnohé  kmeny  štítí  se  jejich  masa, 
patrně  z nejasného  pocitu,  jakoby  byli  s nimi  krevně 
spřízněny,  dále  snad  také  z té  příčiny,  ježto  věří, 
ovládáni  jsouce  myšlenkou  o cestování  duší,  že  by 
příslušníci  jich  kmene  mohli  vězeti  v kůžích  veleopů. 
Jiné  kmeny  zase  loví  gorilu  i šimpanze,  ovšem  po- 
kud mají  střelnou  zbraň,  neboť  nemohou  se  odvážiti 
s kopím  a oštěpem  na  takovéto  inteligentní  mohutné 
protivníky.  Některé  kmeny  Negrů  považují  gorilu 
za  symbol  dobra  a šetří  ji,  šimpanze  pak  za  symbol 
zla,  před  nimž  prchají. 

□ Q □ 

POLIBEK  A JEHO  NÁHRAŽKY. 

Polibek  hraje  v životě  jednotlivců  i celých  národů 
důležitou  úlobu.  Americký  list  „Pokrok  Západu”  má 
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pozorovány,  'takže  nelze  je  jmenovati  náhodou.  V 
novější  době  vrací  se  k tomuto  případu  profesor  ví- 
deňské kliniky  dr.  Hochenegg  a zastává  náhled,  že 
pravděpodobně  případy  tyto  jsou  více,  méně  náho- 
dou avšak  připomíná  následující  případy:  V jednom 
domě  zemřela  manželka  na  žaludečního  raka.  Na  mí- 
sto nastoupila  cizí  dáma  úplně  zdravá,  jež  neměla  ani 
nejmenší  disposice  k rakovině.  Usídlila  se  v pokoji 
zemřelé  a spala  v její  posteli.  Za  půl  druhého  roku 
později  objevila  se  u ní  rychle  se  vyvíjející  rakovina 
prsou.  Jiný  případ:  481etá  selka  byla  operována  na 
těžkou  rakovinu  profesorem  Hocheneggem,  při  čemž 
se  dozvěděl,  že  obě  dřívější  ženy  jejího  muže  zemřely 
na  rakovinu.  Všechny  tyto  tři  ženy  neměly  spolu 
nic  společného.  Tento  případ  nelze  považovati  za 
náhodný  a poněvadž  rakovina  nebyla  způsobena  ná- 
kazou, nutno  spatřovati,  že  disposice  k rakovině  po- 
vstala místními  okolnostmi.  Proto  radíval  dr.  Hoch- 
enegg všem  svým  pacientům,  aby  po  onemocnění 
rakovinou  hned  měnily  svá  obydlí.  Z toho  však  jest 
vidno,  že  otázka  „rakovinných  domů”  nebude  hned 
tak  brzo  rozluštěna. 

□ □ □ 

VlCE  DĚTI. 

Francie  řeší  palčivou  otázku,  která  už  před  vál- 
kou zabývala  myslí  všech  francouzských  vlastenců: 
Jak  odvrátit!  hrozivý  úbytek  dětí  a zachrániti  Fran- 
cii před  vymřením?  Na  popud  obchodní  komory  se 
konal  nedávno  v Nancy  sjezd,  který  se  radil  o pro- 
středcích, jak  pomoci  vymírající  Francii.  Sjezd  se 
konal  pod  dojmem,  že  Francie  by  pozbyla  vůdčího 


bylo  chráněno  před  zkázou.  Doufá  se,  že  součinností 
odborníků  a pravých  lidumilů  se  podaří  postaviti 
hráz  obavy  vzbuzujícímu  zjevu,  vymírání  Francie, 
která  četnými  sňatky  po  válce  se  počala  omlazovat!. 
Sňatky  bezdětné  by  ji  nezachránily. 

Q Li  U 

BIOLOGIE  VELEOPŮ. 

V poslední  schůzi  berlínské  anthropologické  spo- 
lečnosti podával  dr.  Reschnow,  který  byl  v r.  1913 
a 1916  činným  při  potírání  pravé  nemoci  v Kamerunu, 
zprávu  o biologických  pozorováních  o anthropoi- 
dech  čili  veleopech.  Podařilo  se  mu  nejen  četná  ta- 
to zvířata  od  mallička  odchovati,  nýbrž  měl  i mnoho- 
kráte příležitost  pozorovati  život  těchto  opic  na  svo- 
bodě. Šimpanz  žije  na  větším  území  než  gorila,  kte- 
ré se  šimpanz  jako  slabší  rád  vyhýbá.  Přirozené  kří- 
žení obou  těchto  druhů  zdá  se  badateli  nepravdě- 
podobným. Kdežto  gorila  žije  na  zemi  a sXmj  úkryt 
si  staví  zde  anebo  v nepatrné  vši  ve  křoví,  vylézá 
šimpanz  vysoko  na  stromy  v pralese,  aby  i tam  v 
noci  odpočinul.  Tyto  brlohy  jsou  upraveny  umělec- 
ky splétáním  větví  a jsou  takto  pružným  lůžkem  v 
noci.  Oproti  tomu  nedostává  se  těmto  brlohům  zlášt- 
ní  ochranné  střechy  proti  dešti.  Ponejvíce  jsou  tyto 
brlohy  stavěny  ve  skupinách.  Oba  dva  druhy  vele- 
opů používájí  jen  na  jednu  noc  téhož  brlohu,  jehožto 
stavba  dlouhou  tradicí  je  jim  patrně  známa.  Gorila  i 
šimpanz  žijí  ve  společnosti,  gorila  ve  skupinách  10 
až  20  zvířat,  šimpanz  s 20  až  30  spoludruhy.  Uvnitř 
každé  skupiny  je  patrné  rozlišování  rodin,  v nichž 
mláďata  žijí  dosti  dlouho  společně.  O gorile  tvrdí  dr. 


o tomto  předmětu  celou  úvahu,  z níž  vyjímáme:  „Ne- 
n*  fek  políbe,  jsou  oficiel.,  soukromé,  jednou 

vyjadřující  úctu,  jindy  lásku,  jinde  jsou  zase  pozdra- 
vem  nebo  prostě  aktem  zdvořilosti.  Je  mnoho  ná- 
rodů, které  polibků  vůbec  neznají.  V Evropě  jsou  to 
Laponci,  v Africe  Somalové,  v Americe  obyvatelé 
Ohnivé  země,  Eskymáci,  na  asijských  a australských 
ostrovech  Malajci,  Polynesané,  Papuáni  a domorodci 
v Austrálii.  Tito  národové  jeví  proti  našemu  za- 
kořeněnému zvyku  odpor  a cestovatelé  wpravují,  že 
nejsou  nijak  ochotni  zavěsti  tento  mrav  civilisova- 
ných  národů.  Bayard  Taylor  píše,  že  lapon.  ženy  ne- 
daly se  nikdy  políbiti.  Jenom  Hotentoti  se  naučili  lí- 
bání od  Evropanů.  Místo  našeho  líbání  mají  zmíně- 
ní oposiční  národové  jinaké  výrazy  úcty  a lásky. 
Obyvatelé  Andamanoch  foukají  si  místo  polibku  ďo 
dlaní.  Cestovatelé  vypravují,  že  Indiáni  v zálivu  Me- 
xickém foukají  dokonce  do  uší.  Ve  střední  Africe  po- 
zdravují se  muži  tak,  že  si  trou  navzájem  ruce.  Nej- 
rozšířenější zvyk  u nekulturních  národů  je  líbání  no- 
sem, které  se  podobá  více  čichání.  Líbající  položí  nos 
na  nos  nebo  na  tvář  toho,  jemuž  chce  vyjádřiti  svou 
přízeň  a vtáhne  do  sebe  pak  vzduch.  V řeči  těchto 
národů  neříká  se  „Polib  mne”,  nýbrž  „Čichni  si”. 
Na  malajském  ostrově  zavádí  se  poslední  dobou  „či- 
chání” místo  líbání.  Wallace  vypravuje,  že  se  nemohl 
zdržet  smíchu,  když  viděl,  jak  obyvatelé  Ceylonu  se 
loučí  a přikládají  nos  k nosu.  V Evropě  se  rozšířilo 
líbání  nejvíce  v Rusku.  Tam  je  polibek  důležitým  či- 
nitelem nejen  v rodinném  kruhu,  ale  i ve  veřejném 
životě.  Rusové  se  líbaif  při  každé  příležitosti  Od 
francouzů  a pozděj  od  Poláků  přejali  společenský 
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zvyk  líbat  dámám  ruce  místo  starého  národ,  zvyku 
uctivého  /políbení  na  čelo.  Ale  ještě  i nyní  nedají  si 
v Rusku  starší  dámy  políbit  ruku,  nýbrž  čelo  nebo 
tvář.  Líbání  rukou  duchovním,  a to  ženami  i muži, 
bylo  v Rusku  do  poslední  doby  společenským  zvy- 
kem. Potkal-li  „baťušku”  cara  dvořením  nebo  dvorní 
dámu,  spěchali,  by  mu  /políbili  ruku.  Duchovní  ruští 
dávali  za  políbení  ruky  požehnání.  Také  se  v Rusku 
udržel  zvyk  lí bati  lem  roucha,  což  bylo  výrazem 
zvláštní  pokory  a úcty.  Nejvíce  líbá  se  v Rusku  o Ve- 
likonocích. V té  dobč  zmizí  všechny  rozdíly  stavu  i 
pohlaví.  Jakmile  knčz  prohlásí  v kostele  „Christos 
voskres”,  nastává  všeobecné  líbání.  Druh  líbá  druha 
se  slavnostním  pozdravem  „Christos  voskres”. 

□ a □ 

BUDOUCNOST  NAŠEHO  SKLÁŘ- 
SKÉHO PRŮMYSLU. 

Před  několika  týdny  bylo  uveřejněno  v denním  ti- 
sku, že  náš  československý  sklářský  průmysl  má  z 
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vyšli  vstříc  českým  sklárnám  v každém  ohledu  co 
nejvíce  a co  nejrychleji.  . 

Jak  bylo  zhora  zmíněno,  vykazuje  Belgie  pomčrně 
největší  pohotovost.  V Americe  staví  se  veliké  sklár- 
ny, které  budou  vyzbrojeny  nejmodernčjšími  stroji 
na  výrobu  všech  možných  druhu  skel.  Stroje  jsou  z 
většiny  automatické,  nanejvýše  důmyslné,  takže  vý- 
roba není  závislá  na  schopnosti  a pracovitosti  dělní- 
ka. Ředitel  závodu  prohlásil  nedávno  dopisovateli 
odborného  anglického  listu,  že  až  bude  jejich  pro- 
gram dokončen,  budou  s to  zásobovati  sklem  vše- 
ho druhu  celý  svět. 

V Anglii  byla  právě  předešlý  měsíc  ustavena  ve- 
liká sklářská  společnost,  sestávající  z většiny  anglic- 
kých majitelů  skláren,  jejímž  účelem  jest  reorgani- 
sovati  anglický  průmysl  sklářský,  vystavěti  veliké 
sklárny,  které  mají  býti  vyzbrojeny  všemi  moderní- 
mi vymoženostmi.  Na  stroje  a přístroje  určen  jest 
kapitál  přes  2 miliony  liber  šterlinků.  Mimo  to  pra- 
cuje v okolí  Birminghamu  několik  závodů,  které  se 
snaží  vyráběti  t.  zv.  jablonecké  zboží  čistě  po  továr- 
nicku,  tedy  zavěsti  výrobu  racionelnější,  než  jak  se 
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NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Otázka  fuse  Pozemkové  banky  s Agrární  bankou. 

Pozemková  banka  koná  valnou  hromadu  19.  června. 
Na  pořadu  jejím  není  ještě  fuse  s Agrární  bankou, 
ale  změna  stanov,  která  má  fusi  usnadniti.  Jak  se 
proslýchá,  jsou  někteří  členové  správní  rady,  jakož 
i četní  akcionáři  proti  fusi  a uvádějí  jednak,  že  není 
hospodářského  důvodu,  aby  banka,  stojící  na  zdra- 
vých a pevných  základech,  zanikla,  jednak  že  likvi- 
dační daň  s ostatními  poplatky  pohltila  by  více  než 
čtvrtinu  akciového  kapitálu. 

Hospodářské  zprávy  ze  Slovenska.  Jak  se  nám  z 

Bratislavy  sděluje,  byla  tam  založena  „Niva”  spodeč- 
nost  pro  obchod  s polními  plodinami  a dodávání  po- 
tebného  nářadí  rolnictvu.  Za  předsedu  zvolen  byl  dr. 
Juraj  Slávik,  tajemník  slovenské  strany  rolnické  a 
národní,  za  místopředsedu  Jeníček,  ředitel  sloven- 
ského společenstva  v Bratislavě;  do  právní  rady  Ka- 
zimír Stefanik,  okresní  školní  inspektor,  Elena  Isa- 
ková,  vládní  poradkyně,  podplukovník  aršík,  Infeld, 
předseda  Společenstva  malorolníků  v Praze  a Rug- 


Slavnostní  schůze  v paláci  ministerstva  zahraničí  v Paříži,  při  níž  byla  mírová  smlouva  Turecku  předána  ministerským  předsedou  Millerandem: 
V prvé  řadě  šeději  z leva  do  prava:  Turecký  zplomocněnec  Scheredyn  Bey,  šef  delegace  Te  wsik  Paša,  Rechid  Bey  a Djemil  Paša. 


ciziny  za  sta,  ba  dokonce  za  tisíce  milionů  korun  ob- 
jednávek. Za  normálních  poměrů  byl  by  to  zjev  na- 
nejvýše potěšitelný  a velikého  hospodářského  vý- 
znamu. Dnes  však  musíme  bráti  tyto  číslice  střízlivé 
a prozkoumati  blíže,  jak  daleko  mají  význam  pro 
toto  naše  průmyslové  odvětví. 

Míti  veliké  množství  objednávek,  není  dnes  nic 
zvláštního,  nebot  všechny  sklárny  všech  zemí  jsou 
zaplaveny  zakázkami.  Jest  však  otázkou,  kdo  bude 
schopen  objednávky  nejdříve  vyříditi. 

Dle  posledních  nabytých  zkušeností  učinily  belgic- 
ké sklárny  relativné  největší  pokrok  ve  výrobě. 
Přes  to,  že  však  celá  řada  skláren  v Belgii  byla  po- 
škozena, dodávají  dnes  značné  množství  skla  na  svě- 
tový trh  za  přiměřenou  cenu.  Anglické  velkoobchody 
zahrnuly  naše  sklárny  v létě  1919  objednávkami; 
zboží  jim  bylo  slíbeno  za  3 až  4 měsíce  a dnes  po  8 
měsících  po  zboží  ani  potuchy,  ba  ani  se  na  mnohých 
objednávkách  ještě  nepracuje.  Nešťastnou  náhodou 
prodělávají  české  sklárny  v poslední  době  jednu  kri- 
si  za  druhou.  Nedostatek  uhlí  jest  vystřídán  nedo- 
statkem sody  a naopak.  Vyhlídky  do  budoucnosti  ne- 
j;  k se  zdá,  nikterak  růžové.  Hlavní  nejdůležl- 
i povinnosti  našich  povolaných  činitelů  jest,  aby 


provádí  v okolí  Jablonce.  V určitých  artiklech  poda- 
řilo se  skutečně  těmto  závodům  vytlačiti  naše  jablo- 
necké zboží. 

Má-li  náš  sklářský  průmysl  čeliti  vzmáhající  se  fi- 
nančně silné  konkurenci,  musí  mu  býti  dána  příleži- 
tost nyní,  dokud  jest  ještě  nedostatek  skleněných  vý- 
robků na  světovém  trhu,  aby  svou  posici  znovu  u- 
pevnil.  a zajistil  si  odbyt  a udržel  všechny  staré  zá- 
kazníky. 

Jméno  českého  skla  v cizině  jest  znamenité  a jest 
nutno  je  za  každou  cenu  udržeti.  V poslední  době 
vyskytlo  se  něco  českého  skla  za  hranicemi,  které 
porovnáno  s výrobky  předválečnými  vykazovalo  da- 
leko nedbalejší  zpracování.  Dokonce  i dobrý  znalec 
českých  výrobku  nevěřil,  že  jsou  původu  českého. 
Vybudování  dobré  pověsti  trvá  celá  desiteletí,  ale  po- 
škození její  může  nastati  v několika  letech. 

Bude  třeba,  aby  vláda  vyšla^  naším  sklárnám  v 
zásobování  surovinami  co1  nejlépe  vstříc,  majitelé 
skláren  musí  věnovati  co  největší  pozornost  organi- 
saci  a moderní  výzbroji  svých  továren,  sklářské 
dělnictvo  pak  musí  věnovati  svoji  vyhlášenou  zruč- 
nost. - — . 

; □ □ 


gel,  ministerský  revident  v Bratislavě,  který  jest  zá- 
roveň jmenován  ředitelem  společnosti.  Jest  to  zasi; 
případ,  který  nutí  k nejbližšímu  rozhodnutí  o tom, 
zdali  jest  připustilo,  aby  státní  úředníci  na  odpověd- 
ných místech  směli  zúčastniti.  se  výdělečných  podniků 
obchodních,  resp.  přijímací  členství  správních  rad  a 
ředitelstev.  Pozoruhodno  jest,  že  tato  společnost  do- 
stala okamžitě  po  svém  založení  od  Tukové  centrá- 
ly právo  prodej^,  a výdaje  veškerých  produktů,  kte- 
rými tuková  ústředna  hospodaří  na  Slovensku.  — 
Rolnické  pojišťovací  družstvo  pro  Slovensko  a Pod- 
karpatskou Rus  byllo  založeno  pod  názvem  „Car- 
pathia”.  Zakladateli  jsou  dr.  Hodža,  dr.  Medvecký, 
Samuel  Zoch  a ústřední  družstvo.  Akciový  kapitál 
zvyšují:  Seredska  l’udová  banka  v Seredi,  jejíž  ředi- 
telní jest  1’udový  poslanec  Tománek.  Dále  Česko- 
slovenská účastínarská  společnot  pro  obchod,  prů- 
mysl a hospodářstvo  ve  Zvoleni  na  Slovensku,  z I mil 
na  3 mlliny  korun.  Ve  správě  jsou  pp.  Paulini,  správ- 
ce zvolenské  rudové  banky  a vrchní  ředitel  Wcin- 
zettel  z Ústřední  banky  českých  spořitelen  v Praze. 

Nový  projekt  na  zřízení  válcovny  páskového  že- 
leza v naši  republice.  Jak  sděluje  „Průmyslový  věts- 
nfk"  v referátč  o situaci  knoflíkářského  průmyslu, 
pracuje  se  v odborných  kruzích  na  zřízení  válcovny 
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páskového  železa  a příslušná  jednání,  jsou  již  v prou- 
du. 

Situace  knoflíkářského  průmyslu.  Knoflíkářský  prů- 
mysl zápasí  stále  s nedostatkem  surovin.  Největší 
nedostatek  je  v páskovém  železe  a rovněž  plechy 
scházejí.  V odborných  kruzích  pracuje  se  nyní  na  pro- 
pagaci knoflíkářského  průmyslu  za  hranicemi.  Kolí- 
savý kurs  naší  valuty  působí  velmi  neblaze  na  vý- 
voz. který  přes  všechny  potíže  byl  do  ciziny  velmi 
značný.  Od  začátku  srpna  minulého  roku  do  konce 
února  tohoto  roku  vyvezlo  se  asi  za  40  milionů  zbo- 
ží. V poslední  době  vývoz  naráží  na  obtíže  a nastá- 
vá stagnace,  nebof  zvýšením  korunového  kursu  naše 
zboží  za  hranicemi  je  velmi  drahé. 

Světové  ceny  železa.  Formové  železo  stálo  25. 
května  v Německu  3620  nik.,  v Anglii  3150  mk..  v 
Americe  2550  mk.  Tyčové  železo  — opět  v markách 
— 3650  Německo.  3150  Anglie.  2840  Amerika,  pás- 
kové železo  — v markách  — v Německu  40,50.  v An- 
glii 4050,  v Americe  3920,  jemné  plechy  — opět  v 
markách  — 3772  Německo.  3230  Anglie,  1920  Ame- 
rika. Při  tom  1 dolar, 35  mk. 

Konsulární  faktury  do  Brasllle.  Pro  vývoz  do  Bra- 
silie  iest  třeba  ikonsulárních  faktur.  Každá  faktura  ve 
3 exemplářích  na  zvláštním  vzorci.  Vzorce  lze  ob- 
držet! u rener.  konsuslátu  brasilského  v Paříži,  pro- 
střednictvím československého  generálního  konsulátu 
v Paříži.  Brasilský  konsulát  účtuje  za  takový  vzo- 
re-' 1 frank.  Faktury  mají  býti  vvplněnv  vývozcem 
a to  noiléno  francouzský.  Konsulární  fakturv  musí 
býti  onntřenv  visem  generálního  konsulátu  v Paříži. 
Z”  takové  visum  účtuje  tento  konsulát  40  franků. 

Zlevnění  surového  železa  v Německu.  Hospodář- 
s'kvv  sv°z  nro  železo  v Německu  snížil*  ccnv  suro- 
vého železa  řhemalit)  a ocelového  železa  o 185  ma- 
rek na  tuně. 

Zvýšení  vývozního  cla  v Rumunsku.  V Rumunsku 
h ví  o zavedeno  oětinásohné  zvýšení  vývozního  cla. 
Státv  s nimiž  Rumunsko  nemá  obchodních  smluv, 
budou  nlatiti  nětinásobné  clo  generálního  tarifu  a stá- 
tv s nimiž  Pummisko  má  obchodní  smlouw.  budou 
nlatiti  pětinásobné  clo  smluvního  tarifu.  Také  celní 
nokutv  určené  v rumunském  celním  zákoně  bvly  pě- 
tinásobně zvvšen v Zvvšcní  oddůvodňiiie  se  pokle- 
vahitv  a panujícími  vysokými  cenami  zboží. 

Dovozní  a vývozní  ustanovení  v Holandsku.  Zru- 
šen bvl  zákaz  vývozu  terpinolu,  terpinhydrátu  a ana- 
estheninu. 

n ci  o 

'SMĚS. 

President  republiky  obdržel  tento  telegram:  „Usta- 
vující schůze  „Podkarpatské  banky”  zasílá  Vám,  pa- 

ě.'r\  ■ i 
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ne  presidente,  srdečný  pozdrav.  První  rusínská  banka 
v Podkarpatské  Rusi  jasné  dokazuje,  žc  lid  náš  počí- 
ná uží váti  svobody,  o jejíž  zabezpečeni  máte  veliké 
zásluhy.  Vološín,  předseda.” 

Pařížská  gratulace  našemu  presidentovi.  Adrien 
Oudin,  předseda  pařížské  obecní  rady,  telegrafoval 
presidentu  Masarykovi:  „Pařížská  obecní  rada,  jež 


Paní  Štaimarová  a p.  Fr.  Šašek  vystupující  v 
operetě  „Madame  Saugene”  v Aréně  na  Smíchově. 
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příští  dny  užije  bratrského  pohostinství  pražských 
přátel  dozvčdčía  se  s potěšením  o vašem  znovuzvo- 
lení za  presidena  československé  republiky.  Tlumoče 
city  všccli  svých  soudruhů,  vyslovuji  Vám  k tomuto 
novému  důkazu  oddané  důvěry  Vašcb  krajjanů  ucti- 
vá blahopřání  a vřeilé  pocity  města  Paříže.” 

Ministr  financí  dr.  Engllš  o svých  plánech.  V roz- 
mluvě s redaktorem  „Venkova”  prohlásil  dr.  Fngliš, 
že  nemá  úmyslu  dělati  nějaké  měnové  nebo  finanční 
experimenty.  Náš  hospodářský  život  potřebuje  klidu, 
který  nesmí  býti  žádným  experimentem  rušen.  Dů- 
věra v organisaci  peněžní  a finanční  musí  býti  obno- 
vena. Finanční  tíseň  státu  je  dočasná  a stát,  maje  bo- 
haté přirozené  zdroje  po  ruce,  může  brzo  vyváznouti 
z finanční  tísné,  až  nastane  demobilisace  a budou 
provedeny  reformy  ve  správě  státní  a pronikavé  ú- 
spory,  aby  státní  rozpočet  byl  znovu  přiveden  do 
rovnováhy.  Vláda  nechce  za  žádnou  cenu  hledat!  ú- 
věr  v tisknutí  státovek.  Ministr  dr.  Engliš  projevil 
naději,  že  se  podaří  získati  dobrovolný  úvěr  a tím  i 
času  k překonání  nynější  finanční  kříse. 

Řecký  král  v Paříži.  Řecký  král  Alexandr  přijel  do 
Paříže  aby  pobyl  několik  týdnů  u své  ženy.  Historie 
jeho  manželství  je  velmi  romantická.  Již  jako  hoch 
znal  a měl  rád  nejkrásnější  dívku  v Athén;  o poměr 
se  nikdo  příliš  nestaral,  poněvadž  Alexandr  nebyl 
následníkem.  Teprve  když  starý  Konstantin  a jeho 
nejstarší  syn  museli  se  odstěhovati  !k  jezeru  curyš- 
skému,  stal  se  Alexandr  králem.  Jeho  snoubenka  usí- 
dlila se  v královském  paláci  a v Athénách  se  šuškalo, 
že  má  k tomu  právo,  poněvadž  prý  snoubence  oddal 
tajně  orthodoxní  kněz.  Hned  však  začaly  u dvora  ta- 
kové pletky,  že  Alexandrova  paní  odjela  s matkou  a 
mladší  sestrou  do  Paříže.  Sňatek  není  pokládán 
za  platný,  poněvadž  ho  neschválil  athénský  arcibis- 
kup. Otázku  má  rozhodnouti  sněm.  který  se  sejde  po 
podepsání  mírové  smlouvy  turecké. 

Přeměna  akademii  krásných  umění  v Itálií.  Pod- 

sekretář  ministerstva  vyučování  pro  starožitností  a 
krásná  umění  zabývá  se  pronikavou  změnou  ústavů 
krásných  umění,  aby  z nich  vznikly  živé  školy,  od- 
povídaiící  duchu  doby.  ienž  spěje  k zušlechtění  výko- 
nů řemeslnických  a povznesení  průmyslu  na  výši 
slavných  národních  tradic.  Nebudou  už  tedy  ústavy 
krásných  umění  v Tfalii  školkou  pro  ubohou  akade- 
mickou třetinu  a umělecké  školy  neminou  se  svým  cí- 
lem ozařujíce  průmysl  paprskem  umění,  nýbrž  změ- 
ní se  oboje  v silné  organismy,  přiléhajíce  těsně  k 
starým,  proslulým  památkám  italského  národa. 

Proč  jsou  drahokamy  ceny  tak  nestejné?  Proč  jest 

některý  drahokam  dražší  než  jiný?  Proč  se  platí  za 
safír  o tolik  více  než  za  chysolit,  a proč  je  rubín  o 
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„Snad  to  není  talk  zle:!” 

„Ba,  velmi  zle!” 

„Myslím,  16  se  mi  podaří  rozplašit  tyto  bolesti.” 

„Velice  pochybují.” 

Nabízel  jí  cigarety.  „Prosím,  poslužte  si.” 

Vzala  si  jiloh  hrst,  ale  když  jí  cMiěl  dát  připálit  zamítla: 
„Děkují,  nebudu  kouřit.”  Nechám  si  je  na  zítra!  — Chtěla  jsem 
vás  o něco  požádat!” 

„Pro  vás  učiním  vše!1  — Jmenujte  obnos!” 

„Pět  tisíc'!” 

„Není  to  příliš  mnoho!” 

„Jiní,  milý  příteli,  pokládali  by  tento  obnos  za  velmi 
směšný!” 

„Co  tím  chcete  říci?” 

„Že  bych  nalezla  jistě  mnoho  dobrých  přátel,  kteří  by 
se  s radostí  postarali  o svou  milenku.” 

„Milenku!!!”,  řekl  trpce.  „Kdyby  každý  milenec  dosáhl 
u své  milenky  tolik  jako  já  u vás,  tem  by  se  poděkoval'!” 
Políbila  ho  letmo  na  rty  a podívala  se  na  něho  tak  vroucně, 
že  neodolal  a vysázel  na  stůl  žádaný  obnos. 

„Děkuji!  Věděla  jisem,  že  mi  vytrhnete  tento  trní ” 

„Kdož  by  vám  mohl  něco  odřící!l  umíte  tak  krásně  nro- 
sit,  že  není  možno  vám  odolati.”  Chopili  se  její  ruky  a začal 
ji  líbat.  — „Zbožňuji  tyto  krásné  ručky  — Jsou  tak  nádherně 
modelované  — jejich  pleť  je  tak  hebká  a vonná”  a chtěl  se 
jí  zmocniti. 

Zadržela  jeho  ruce  a přísně  ho  napomenula:  „Co  to  činíte?” 

„Domnívám  se,  že  mám.  k tomu  jakési:  právo ” 

„Nemylte  se  — Ráda  bych  věděla  ostatně  jaké'!” 
„Slíbila  jste  mi  přece  včera  že  mi  dnes  věnujete  konečně 
poprvé  svou  lásku, že  mě  učiníte  svým  skutečným  mi- 

lencem. Nuže,  přišel  jsem  tedy,  abych  se  jím  stal  — ^ — ” 

Objala1  ho  a vytáčela  se  mazlivě:  „Dnes  to  není  možno, 


— 89  — 

„Myslíte,  že  jste  tak  silný?  Prosím,  zkuste,  co  umíte,  po- 
daří-li  se  vám  to!  — Já  ho  opět  povznesu,  — a ještě  výše,” 
řekla  sebevědomě,  nebof  znala  sílu  svého  ženství  a věděla 
že  ženě  se  podaří  vše,  cibce-li.  Nebyly  to  ženy,  jež  stavěly 
i bořily  trůny,  které  udílely  skvělá  postavení,  tvořily  politiku 
a umění,  jež  činily  z mužů,  co  samy  chtěly.  Nevyprávějí  dějiny 
i současná  historie  nesčetně  případů?  Což  není  žena  vlastně 
pánem  světa.  Žena  rozumí  se  krásná  žena,  má  nebezpečnou 
zbraň:  své  pohlaví!  A touto  zbraní  umí  skvěle  bojovat. 

„Ale  neučiním  toho,  protože  vás  miluji,  protože  jsem  šťa- 
sten vaším  štěstím!!  A kdyby  se  snad  někdy  stalo,  že  bych  vás 
opusti  — — ” vstal  „ — vzkažte  a já  opět  přijdu  — ” Vyšel  a 
zavřel  dveře  za  sebou.  Leč  znovu  je  otevřel  a dodal:  „Buďte 
šťastná  a vzpomeňte  si  někdy  na  tohio,  který  vás  miloval.” 
Ale  nevida  v jejích  očích  ničeho*,  oo  by  ho*  alespoň  trochu  o- 
pravňovalo  zůstati,  odešel. 

Hleděla  okamžik  za  ním,  polo  útrpně  a polo  výsměšně, 
a zasmála  se:  „Starý  blázen!”  Usedla  v úmyslu  dočisti  roli. 
Ale  nedovedla  soustředit  mysl  na  rukopis.  Její  myšlenky  tě- 
kaly s předmětu  na  předmět.  Přesněji  řečeno:  s muže  na  muže, 
neboť  myslila-  na  své  milence  a na  muže,  s nimiž  se  kdy  v 
životě  setkala.  „Muž'!  Kdo  je  muž?  Tvor,  který  k nám  že- 
nám, přichází  s ideálem:,  aby  zůstal  pouhým  mužem!  Přichá- 
zí, poněvadž  volání  pohlaví  je  mocné  a nelze  mu  utéci.  Ně- 
který jde  oklikami,  jiný  přímo*,  některý  spěchá,  jiný  postupuje 
zvolna:  ale  všichni  jdou  za  tímlflo  hlasem,  nebof  je  neiiprosnýa 
veliký.  — A my?  — My  je  milujeme! li  — Anebo  ještě  pravdi- 
věji: milujeme  toliko  prvého  muže,  další  již  chceme!  Naše 
první  láska  bývá  čista,  neboť  neznáme  dosud  vášně  a sotva 
ji  poznáme,  již  toužíme  dávatl  se  muži!,  protože  dávatí  s;e  je 
naší  potřebou'!  Muž  se  žene  slepě  za  našim  tělem,  leč  v nás  se 
objevuje  — rozum  v záležitostech  lásky!  Instinktivně  cítíme, 
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'jinolio  dražší  než  granát?  Odborník  dr.  W T Gor- 

nrlvl  n,‘LÍyt  °tázl7  vc  zv,dítníl'n  článku,  a 

V . . c,  lkupovali  drahokamy  především 
,r  ck  krdsu’  dnc.s  však  jest  tato  krása  již  čímsi 
podružným.  Známe  jen  málo  kamenů,  které  bv  se 

vJnč\ZTfJyJranátU-  A Přecc  ic  granát  ne- 
vír  rL  t i , -)de  . 0 C(,SI  zevníh°  a náhodného, 

v • n-  v i u’  Z°  obeccnstvo  ph>tí  za  granáty  hned 
~ L,v. "‘‘hidnou-l li  se  mu  jako  „kapské  rubíny”.  Dňle- 
z 1 1 c j s í ne  z krása  drahých  kamenů  jest  jejich  tr- 
v^Iv?st  vzácnost.  Na  důkaz  uvádí  Gordon  že  na 
přiklad  smlrek,  jehož  se  při  všech  technických  pra- 
r hT°j"S  stejnou  podstatu  jako  rubín  a 

x T ní5  zne2ISfSn  a vyskytuje  se  velmi 

hojné,  kdežto  jeho  příbuzní,  safír  a rubín  září  či- 
stotou a jsou  velmi  vzácní.  Také  obyčejný  bervl 
není.  zvlášť  drahý,  ale  vyskytne-Il  se  někdy  zcela 
jasny,  stoupne  jeho  cena  nesmírné,  neboř  beryl  jest 
velmi  vážen  a sluje  akvamarln,  čistý  zelený  borvl 
se  zové  smaragd  a jest  z nejdražších  kamenů  vůbec 

Proč  máme  mírnější  zimy.  Antický  meteorolog 
ý Z.  nartin  .tvrdí,  že  je  to  znásobeno  vysušením 
zem.  pud  v.  Odvodňují  se  obrovské  komplexy,  obděla- 
jí™? tÍ  é?eMVyStCh,á’  a Sl,55f  m’,da  ie  méně  stu- 
děna  Tento  akt  nebyl  zjištěn  jen  v Evropě,  ale  i 

v Kalifornii,  Vmmnegu  a v okolí  Greemoiche  v Anglií 
bylo  konstatováno  že  racionelním  obděláváním  pfldv 
pr£  .ic6  V ^médělské,  se  klimatické  poměry  zlepšují. 

Kalifornské  hrozinky.  Malé  město  Fresno  v Kali- 
fornii má  20.000  obyvatel  Nadejde-H  čas  žně  hrozi- 
nek.  stoupá  počet  obyvatelstva  až  přes  45.000  lidí 
kteří  všichni  jsou  zaměstnáni  řezáním  hroznů,  iich 
sušením  i balením.  Půda  v této  krajině  je  zvláště 
vhodná  k tomu.  Ježto  zde  pravidelně  po  osm  mě- 
SIC",  v ror.e  neprší,  děie  se  zavlažování  půdv  „mgiP 
z Hlizke  Sierry.  Proto  také  žeň  hrozinek  v Kalifornii 
vvnáš,  daleko  vi-e.  než  ve  Španělsku.  Žeň  hroznů 
noaná  v srrnui.  Révou  ie  zde  osázeno  na  45  tism  ii- 
ter.  Uřezape^  hrnZnv  zůstanou  5— S dní  na  noli  a 
rozn v dozrávaií  na  parném  slunci  a Dqk  schnou 
ak  na  polo  usušené  imoznv  isou  dávány  do  pečlivě 
u-vyětranvch  Sušáren,  kde  zůstanou.  -ř  us-hn0u  na. 
dohro  a isoit  znůcobilé  k bMení.  Odnadiá  •zrnka 
zbavována  stonek  a ukládána  do  beden  .V  n-sled 
n.;h  leteah  začalo  se  s rozesíláním  hrozinek  zbave- 
ných zrnek. 

Poltit  O morfč  3 ženách.  Pařížský  .módní  krát” 
-."!.PT.r,et  mešká  nrávě  v Londvně  Rozumí  se  že 
nri  tp  příležitosti  PeOiPomenidi  novináři  zenfafl  ho 
na  jeho  názory  o módě  Angličankách  a ženách  vů- 
bec. Zástupci  ..Dailv  Mailu”  nravil  Poiref  Ženy 
man  málo  originálnosti  a odvahv  v otázkách  modv 
,VdY.  s množstvím  a chtěn  nosjti.  c0  nrávě  v 

n chvíli  nos.  i,né!  Tah  na  nříkPd  moie  březnová 
kolekce  modelu  měla  550  čísel,  ale  většinou  znova 


a znova  prodávám  sta  oděvů  stejného  vzoru.  Vždy 
je  to  pouze  nékolik  málo  žen,  pohybujících  se  v ma- 
lých* vysoce  kultivovaných,  uměleckých  kruzích, 
které  dovedou  occnitl  vlastni  individuální  styl  a oblé- 


Americké  dělnice  v novém  pracnovním  úboru. 


kají  se  tak,  aby  jejich  bytost  se  při  tom  uplatnila, 
bez  ohiedu  na  to,  co  předpisuje  móda.  Avšak  ostatní 
ženy  — - nosí  pouze  to,  co  nosí  také  jiné!  Angličan- 
ky? Nu  ano,  dnes  oblékají  se  už  trochu  vkusněji,  ale 
když  jsem  před  15  lety  přišel  do  Londýna  po  prvé, 
zděsil  jsem  se!  Nebylo  tehdy  rozdílu:  nikdo  nedo- 
vedl s’i  vybrati  toilettu,  ani  ji  nositi.  Všechno  sí  li- 
bovalo pouze  v tak  zvaných  „sladkých  nuancích”, 
vybledlých  barvách  růžových  a v chudokrevné  ble- 
dé modři.  Dnes  mají  také  v Anglii  trochu  více  smy- 
slu pro  barvy  a malé  modistky  se  již  oblékají  velice 
vkusně.”  j '!  ] 

□ 

ZDRAVOTNICTVÍ 

Jak  spáti?  Gaston  Polx  radí:  Nestavte  postele  ani 
ke  kamnům,  ani  k oknu.  Obé,  i kamna  i okno  působí 
nrůvan  a tomu  se  musí  spáč  každopádně  vyhnouti. 
Postel  také  nepatří  do  alkovny;  tam  není 
dosti  vzduchu.  Nikdo  nemá  spáti  na  peřinách:  jsou 
nříliš  teplé,  vzbuzují  pot  a oslabují  spícího;  jsou  pří- 
liš měkké  spící  pociťuje  ráno,  jak  by  ho  někdo 
ztloukl.  Ideálním  ložem  jest  pérová  podložka,  po- 
krvtá  tlustou  žíněnkou,  která  musí  býti  každý  rok 
vvčistěna.  Když  člověk  vstane,  musí  býti  jeho  lože 
náležitě  provětráno;  ustele-li  se  mu  postel  hned, 
sklouzne  večer  do  nečistého,  zadušeného  vzduchu. 
Při  snaní  nesmí  vklouznouti  hlava  pod  pokrývku. 
Měkká  nokrývka  jest  mnohem  lleoší.  než-li  Deřina 
(duchna).  Soáti  se  má  se  zavřenými  ústy;  pak  člověk 
npcbrácp  nenolyká  nřímo  mikrohů  a nevysýchá 
mn  v krku.  Kdo  si  n?e  snaní  založí  ruce  nod  hlavu, 
noškndí  těžce  plíce.  Poloha  těla  se  musí  měniti.  Jen 
!~Sph  nn  zádech  je  nezdravé,  protože  se  kazí  žaludek 
" střeva  tlačí  na  okolní  tennv  a nervi':  snáti  ien  na 
levém  boku  iest  proto  nezdravé,  že  někteří  lidé  po- 
cifnií  srdeční  bolesti  a tísní  se  nříliš  levá  strana  nlic. 
Neiléne  iest  spáti  na  nravém  boku.  Plnokrevní  mzií 
mí  ti  hlavu  noněknd  vv5p.  nedokrevní  mm!  spát:  hod- 
ně nízko.  Lože  nemá  bvti  zataženo,  nebof  stává  se 
tím  sídlem  bakterií  Tenlota  neiinřiměřeněiší  iest  12 
” iso  r,  Lidská  hloupost  wmvslila  veliké  salony  a 
n-i^iě  inění^e-:  af  každí'  pamatuje  pa  to.  že  v ložnici 
t-ě„í  třetinu  celého  života  a v saloně  hodinu  za 
týden ! 

íaV  rvcMe  tene  lidské  srdce.  Lidské  srdce  jest 
neidokonaleiší  stroi.  který  pracuje  bez  oprav  a při- 
7nňent>nie  se  požadavkům  svého  inána.  třeha  oo  80 
a?  mn  let.  Jeho  tenv  isou  rvchlejší  než  nohvh  vte- 
řínnvého  kwadla.  7a  šedesát  let  na  nř.  vykoná  úcfi'- 
hodnon  prácí,  TJdské  srdce  udeří  průměrně  za  hodí- 
cí. mOOkrát.  Počítáme-li.  že  rok  má  5ř\.cí1/;i  d"e 
lifjské  srdce  f;n  let  na  půl  třetí  miliardykrát. 
A í-oH'-  oři  tom  ještě  zkusí! 
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že  naše  krása,  přitažlivost  pro  maže  je  pomíjející  a proto  jsme 
vypočítavé,  obchodnické  a požadujeme,  aniž  bychom  toho 
tušily,  na  muži  výkupní  cenu,  chceme  se  obyčejně  vdávat. 
My sdím,  že  jedině  vdaná  žena  je  schopna  milovati  čistě  a 
opravdu  svého  milence;  ovšem,  nemluvím  o těch,  jež  míní 
těžit  ze  svého  poměru.  Areiť,  vyskytují  se  i prostoduché  dív- 
ky, které  milují  nezištně,  avšak  ty  jsou  naivní  a je  jich  málo. 
Nedivím  se  však,  že  žena  ráda  oddaluje  okamžik,  kdy  se  dá 
muži;  ví,  že  dokud  v muži'  trvá  touha  po  ní,  že  má  proň  nej- 
větší přitažlivost  a vliv,  jakmile  však  je  jeho  pohlavní  zvě- 
davost ukojena,  ztrácí  žena  pro1  muže  mnoho  půvabu.” 

Tu  si  vzpomněla  na  episodku  ze  svého  života,  která  se 
odehrála  před  lety,  ještě  dokud'  neznala  Aleše.  Tehdy  jejím 
milencem  byl  Emil,  chudý  student,  ale  hezký  hoch,  k pomilo- 
vání. A vedle  něho  měla  bohatého  továrníka  Zoubka,  toho  ne- 
milovala, ten  si  ji  toliko  vydržoval.  Ano,  tak  to  tehdy*  bylo! 
Seděli  spolu,  ona  a Emil,  v jejím  bytu,  po'  sladké  hře  lásky. 
Jakoby  to  dnes  bylo,  tak  dobře  si  pamatovala  podrobnosti 
onoho  dne.  Mezi  nimi  se  tehdy  rozvinul  dialog,  který  ona  za- 
čala: 

„Jste  nyní  spokojen,  milý  příteli?” 

„Zajisté,  Lído,  neboť  jste  mi  darovala  několik  krásných 
okamžiků,  jako  činíte  vždy,  kdykoliv  vás  o-  to  požádám.” 
„Umíte  tak  pěkně  prosit,  že  nelze  vám  ničeho  odepříti.  Oo, 
kolikrát  jsem  jen  měla  nejlepší  vůlí  říci  vám:  „Nikoliv,  mon 
cher ” 

„A  nikdy  jste  se  nedovedla  k tomu  odhodlat.” 

„Protože  vás  miluji.” 

„Říkáte  to  všem  mužům,  s nimiž  vás  náhoda  svede?” 
„Zač  mě  považujete?” 

„Myslím,  má  drahá,  že  se  žena  nikdy  nespokojí  jediným 
mužem!” 

Muž  sc  nabaží  ženy  mnohem  dříve  než  žena  muže.  Kdy- 
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bychom  milovaly  všechny  muže,  jimž  jsme  poskytly  potěšení 
zlíbat  naše  rty,  zahynuly  bychom  hlady.” 

„Co  tím  chcete  říci?” 

„Pouze  to,  že  muže,  které  milujeme,  jsou  obyčejně  — 
chudíii’ 

„Což  boháčů  nemiljete?” 

„Nikoliv,  těch  pouze  nenávidíme!” 

„Proč?” 

„Protože  sí  nás  kupují!  Žena  má  vždy  dva  muže:  jed- 
noho, jejž  miluje  a druhého,  který  ji  vydržuje.  Prvý  dostává  vše 
z lásky  a druhý  neobdrží  za  vše  — lásku!” 

„Co  tedy  dostává?” 

„Pravidelně  nic  nebo  jen  pouhé  zbytky!” 

„Nebylá  byste  tak  laskava  a neřekla  mi,  do  kterého1  druhu 
mužů  počítáte  mě!” 

„Vás  miluji!” 

' „Mohu  vám  — věřit?” 

„Ovšemi!  — Či1  snad  pochybujete?” 

„Nenávidím1  muže,  kteří  vás ” 

„ — — vydržují!  Měl1  byste  být  k nim  soucitný,  neboť 
oni  jedině  zabraňují  tomu,  byste  sám  nezaujímal  jejich  místo.” 
„Chci1  důkaz!”  — Zvonek  přetrhl  jejich  rozmluvu.  Ulekla 
se  a zvolala:  „Mon  DieuT  Zoubek  již  přišel  a vy  jste  dosud 
zdě!  Ukryjte  sel” 

„Kam?” 

„Do  skříně!” 

„Nenávidím  skříni  Tmť  tak  trivialliní!” 

„Snad.  Ale  velmi  praktické!” 

Silné  zazvonění  upozornilo  je  znova  na  nedofk  we.  Linii 
rychle  sc  schoval  za  portienu,  zatím  co  ona  šla  ole  i t. 

..Nechala  jste  mne  dvakrát  zvonit,  irejdražší!”  r*  1 1 bek, 
líbaje  jí  ruku. 

„Dřímala  jsem,  neboť  mě  bolí  strašní'  hlava.” • 


I 


m 

SÉE 

Dobré  srdíčko. 

Kazatel,  procházeje  se  v neděli  po  břehu  ře- 
ky zahlédne  hocha  chytajícího'  ryby:  „Co  to  zna- 
mená, Henry,  ty  se  ne  rozpakuješ  v nedleli  ry- 
bařit? Taik  se  světí  den  Páně?” 

„Rybařit?”  odpovídá  hošík  skoro  uraženě. 
„Vždyť  já  jenom  učím  toho  ubohého  červíčka 
plavat!”  ’ ' 

* 

Vášnivě. 

„Slečno,  miluji1  vás  šíleně!!” 

„Ach,  to  mi  pan  doktor  také  pravil.” 

„Ano,  ale  já  nuluji'  vás  šíleněji  než-li  on.” 

. * 

Zajistil  se. 

„Tuším,  že  ten  člověk,  s nímž  vaše  dcera  mlu- 
ví, nemá  úmysl,  si  ji  vžiti  za  ženu.” 

„Zadrželi  jsme  si  jeho'  deštník;  nevezme-li  si 
naši  deru,  nevydáme  mu  ho.” 

* 

Nezdvořilá. 

Host:  „Na  tom  kuřeti  niic  jiného  není,  nežli 
kůže  a kosti1.” 

Hostinská:  Chtěl  jste  snad,  abych  vám  taky 
usmažila  peří?” 

* 

Postačí. 

A. :  „Ještě  nikdy  jsem  neslyšel  o ženském  bři- 
chomluvci.” 

B. :  „Dej  pokoj!  Je  dosti  na  tom,  co  ženské  na- 
mluví hubou!” 

* 

Doslova  vyplněno. 

Host  chysltá  se  opustili  hotel.  Sestoupiv  do 
předsíně,  pozoruje,  že  mu  zbývá  zrovna  již  jen 
sedm  minut  na  zapravení  účtu  a dojeti  na  nádra- 
ží v největším1  chvatu. 

A tu  právě,  když  vychází  z hotelu,  vzpomene 
sobě,  že  záporně!  nahoře  ve  svém'  pokoji  cosi 
velmi  důležitého.  Zavolá  tedy  černošského  ho- 
cha, hotelového  poslíčka  a praví  mu: 

„Utíkej  rychle  db  pokoje  č.  48  a podívej  se,  ne- 
nechal-li  jsem-  tam  na  krbu  nějakou  krabici.  A 
dělej  rychle1!” 

Hoch  'Odběhl  nahoru.  Minuta  míjí  za  minutou. 
Konečně  se  ozvou  schody  pod  spěšnými  krotky  a 
černoch  se  objeví. 

„Ano  pane”,  volá  již  se  sohodou.  „Nechal  jste 
ji  tam.  Leží  na  krbul!” 

* 

Kdo  je  pan  Houžvička? 

Za  velmi  časné  ranní  hodiny  před1  východem 
slunce  je  pojednou  pokojný  spáč  vzbuzen'  z pří- 
jemného' snu  prudkým  zazvoněním  domovního 
zvonku.  — Přiskočí  k oknu,  otevře  je  a vida  do- 
le nějakého  nejistě  na  svých  nohou  stojícího  ob- 
čánka, ptá  se  ho,  co  chce. 

— By,  by...  bydlí  tady.,  hr. — hro  — by- 
dlí tady  pan  Hou  — Houžvička  v tomhle  domě?” 
tlačí  ze  sobe  onen  na  ulici. 

— Houžvička?  odpovídá  rozmrzele  probuze- 
ný. Ne,  tady  žádný  Houžvička  nebydlí.  A co  je 
to  za  způsob,  bouřit  lidi  v tuto  časnou  .noční  ho- 
dinu? Kdo  ostatně  jste? 

— Já  jsem  Houžvička;! 

♦ 

Nedorozumění. 

Jistý  španělský  kavalír  cestující  Fracnii,  při- 
byl v noci  k zájezdnému  hostinci,  jehož  obyva- 
telstvo nalézalo  se  v hlubokém  spánku.  Klepá  již 
po  několikráte  na  dveře,  nikdo  se  ale  neozý- 
vá. Učinil  lomoz  až  konečně  objeví  se  v okně 
hlava  hostinského'  s noční  čepičkou: 

„KdO1  to!”  táže  se. 

„Don  Jose  Juan  Pedro  Fernander,  Rodrigo  z 
Villa  Novo.  Code  z Malafy,  Cavalero  z Santiago 
a Alcantara  ...” 

„Tolik  světnic  ani  nemáme,”  zabručel  hostin- 
ský a přirazil  okno. 


Nezkušená. 

.„Pořád  povídají  si  lidé  o lásce,  a já  nemám  o 

ní  ani  potuchy.  Přečtu;  si  to  z Naučného  slovníku. 

. * 

Ve  vězení. 

„Jak  čais  ubíhá!  Včera  jsem  odtud  vyšel,  a 
dnes  sedím  zde  zase.” 

* 

Tyranie. 


x 


Máte  také  co  dělat  s daněmi,  slečno? 

— No  a ne  — každý  den  přichází  ke  mě1  komi- 
sař a chce  vidět  můj  zdroj  příjmů. 


Pochopitelné. 


— Nemyslíš  že  už  jsi  až  příliš  stará,  by  jsi  si 
ještě  hrála  s mladými  hochy? 

— Naopak  matinko,  čím  budu  tarší,  tím  více  se 
mě  budou  líbit. 

* 

Soucitný. 

Ona:  „Není-liž  pravda,  Vy  byste  si  nevzal  za 
ženu  dívku  k vůli  penězům?” 

On:  „Nevzal;  ale  také  bych  ji  nenechal  se- 
dět proto',  že  má  peníze.” 

♦ 

Vzdálené  přátelství. 

„Cože?  Vy  pana  radu  neznáte?  Vždyť  jste 
byli  přece  spolužáci  na  gymnasiu.” 

„Ovšem  — ale  on  býval  vždy  prvním  a já 
vždy  posledním,  nebylo  nám  tudíž  možno,  blíže 
se  seznámiiti”. 


Královská  velkomyslnost. 

Při  vjezdu  krále  do  města  mel  jeden  z radních 
prouésti  ke  králi  pozdravní  řeč.  Chtěje  před  krá- 
lem padnout!  na  kolena,  klekl  na  špičatý  kámen  a 
ulehčil  si  dle  svého  zvyku:  „Zatracený!” 

„Už  je  dobře!”  prav!  král  s úsměvem  a poky- 
nul mu,  aby  povstal. 

„Co  byste  mě  chtěl  ještě  lepšího  říci.” 

♦ 

Na  poctivost  by  doplácel. 

Maršál  de  Biron  povolal  k sobě  správce  svých 
statků  a pravil  k němu: 

„Dám  vám  královský  plat  s tou  podmínkou, 
že  mně  nic  nezpronevěříte  a nebudete  mne  šidit!” 

„Monseigneure,”  odvětil  tento,  „to  bych  při 
tom  doplácel.” 

*. 

Stále  v nesnázích. 

Měly  býti  raženy  nové  mince  s obrazem  krá- 
le jak  sedí  na  koni. 

„Milý  Bože!”  povzdechl  si  občan,  nacházející 
se  stále  v pěněžních  nesnázích.  „Zmocním  se  ho 
sotva  nyní  kdy  je  pěší  a co  bude  potom  až  bude 
na  koní!” 

* 

Rozumí  dobytku. 

Poblíže  Tulen',  následován  celým  svým  dvo- 
rem, potkal  Jindřich  IV.  venkovanku,  ženoucí 
před  sebou  krávu. 

„Co  stojí  ta  vaše  kráva?”  otázal  se  král  váž- 
ně. Řekla  mu  cenu. 

„Přeháníte,”  pravil  král,”  tolik  nemá  ceny. 

„Protože  nerozumíte  kravám,  milý  pané!”  od- 
větila venkovanka. 

„Oho  má  milá!”  vece  král,  „pohleďte  jen  na  ta 
'telata  za  mnou!” 

* 

Výstraha! 

Boisroberť  byl1  varoval):  „Poslyšte,  Soundso 
má  (spadeno'  na  vaší  ženu.” 

„Pro  mne  a za  mne,”  odvětil  tento  „on  jí  opět 
brzy  nechá  jako  já!” 

* 

Šťastným  jen  žid! 

Normánské  přísloví  praví:  „Chceš  býti1  jeden 
den  šťastným,  tak  pij,  má-li  tvé  štěstí  trvaťi  tři 
dni,  ožeň  se.  Gheeš-li  "býti  šťasltien  osm  dní,  za- 
bij prase;  mánii  se  ti  celý  život  dařítí  dobře,  mu- 
síš být  židem.” 

• 

Starý  písmák. 

Jisitý  vědátor  měl  tak  špatné  písmo,  že  nemohl 
nikdo  od  něho  nic  čisti.  Byl-lí  hotov  s dopisem, 
nikdy  tenilio  neosušil,  nýbrž  rychle  složil  z čehož 
povstala  řádná  mazanice.  Jednou  ukončiv  dopis, 
chtěl  si  tento  před  odesláním  ještě  přečisti,  ne- 
mohl však  ani  sám  svůj  rukopis  rozluštit. 

„K  čertu!”  zvolal,  „co  je  mi  vlastně  ještě  do 
toho?  Ať  si  to  přečte  ten  komu  to  patří. 

* 

Špatné  svědomí. 

Dva  přátele  pochutnávali  si  o velkém  pátku  na 
špekové  omeletě.  V tom  strhla  se  náhle  bouře  a 
v blízkosti  udeřil  hrom.  Prvý  vzal  jídlo  a vyho- 
dil je  oknem  s poznámkou: 

„To  je  hluku  pro  jednu  omeletu.” 

* 

Přes  příliš. 

Jistá  dáma  koketovala  ve  přítomnosti  svého  mi 
lovníka  se  svým  mužem.  Když  to  milovník  zpo- 
zoroval, opustil  rozhořčen  pokoj: 

„Jen  oo  je  pravda,  ale  něco 'podobného  je  již 
příliš  mnoho.” 

* 

Domýšlivá. 

Hraběnka  de  Grolie  zemřela  ve  stáří  87  let. 
Její  generální  zpověď  zněla:  „Důstojný  pane,  by- 
la jsem  mladá  a krásná  — to  další  si  můžete  již 
sám  domysl  i ti” 

* 
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! ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  I 

■ 


1.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice. 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akcinvv  kanitál  ?nnn  nnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I.,  Herreng.  12.  II*  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.  71. 

......  Kapital  KC  2000,000.000.-  VI*  Marahilferstr.  84.  IX*  Porzellang.  9.  X..  Favoritenstr.  95.  XII 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°o 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 


M.-Hauptstr.  15  Reservní  fondy  Kč  100,000.000.—.  n 
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Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  iliustrovanych  novin 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1. — 12.,  14. — 20.,  22—26.,  28. — 29.,  31,  34,  36,  38. — 44.,  46. — 49,  51. 

Ročník  X.  (1915)  1 11.,  13.— 34.,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1.,  3.-47.,  49.-52. 

Ročníky  XII.,  XIII.  a XIV.  jsou  úplné  a stojí:  Ročník  XII.  KČ  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20. 

Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny,  i s poštovní  zásilkou  proti  předem  zaslanému  obnosu;  Vyžádějte  si  složili  lístky  v administraci 


vídenských  iluistrovaných  novin 

VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 
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i v I „Vídeňské  (Ilustrované  Not  lny”. 


Vydává  .1  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X.  1..  Lugcngasso'  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  a snol.. 


f 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20. 


Vycházejí' každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednéjšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  buďtrž 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejněné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Ihserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vidní.  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a la 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč6'  Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV, 


ČÍSLO  25, 


VE  VÍDNI,  DNE  17.  ČERVNA  1920, 


Předplácí  se  I s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  pú Metné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čisla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — půlletně  K 52. — 

celoročně  K 104  — Jednotlivá  čisla  K 2—.  Jihoslavie  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čisla  dinár  I — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čisla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čisla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čisla  M.  1.20.  — Itálie : Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čísla  50  centlsimA.  --  Ostatní  cizina: 

Člvrtleině  6 50  franků.  Jednotlivá  čisla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Pohřeb  mistra  Cduarda  Vojani  v Próze. 


ČÍSLO  25. 


STRANA  2. 

V MAĎARSKU  PŘEJ!  Sl  KRÁLOVSTVÍ 

Hrabě  Albert  Apponyi  'mluvil  před  svým  vo- 
ličstvem v Jasz-Bereny  Ve  své  řeči  uvedl,  že 
nová  orientace  politická  a zahraniční  neopravila 
chyby  minulosti,  nýbrž  je  rozmnožila.  Vlastenec, 
vědomí  kázalo  řečníkovi,  aby  radil  k podepsá- 
ní  vnuceného  míru.  Fodepsání  znamená,  že  /Vla- 
dařsko Se  zříká  násilných  prostředku.  Dílo  mí- 
ru není  však  skončeno,  naopak  teprve  začíná. 
Apponyi  nemá  v úmyslu  zakládati  novou  stra- 
nu, ale  přeje  si,  aby  všechny  národní  síly  se 
strojily.  Sympatisujc  s křesfansko-naciooábiíni 
směrem  i s vedoucí  úlohou  malorolníkři,  jež  se 
prokázala  páteří  proti  převratným  snahám.  Prů- 
mysl, pokud  Maďarsku  zbyl,  musí  býti  dvoj- 
násob ceněn,  ježto  obchodní  styky  Maďarska  se 
sovětovým  trhem  budou  jedinou  základnou  jeho 
východoevropského  postavení  politického.  Trva- 
lým sociálním  problémem  jest  osud  nemajetné- 
ho průmyslového  dělnictva.  Strana  soc. -demo- 
kratická, osvobozená  od  komunistického  dobro- 
družství, musí  nalézti  estu  k ústavnímu  životu  a 
musí  jiti  ideově  ,s  občanskými  stranami.  Hr.  Ap- 
ponyi jest  bezpodmínečným  přívržencem  nuce- 
né práce.  Jest  nroti  pronásledování  židů.  ale  přes 
to  musí  býti  hledána  ochrana  proti  nepoměroé.- 
mu  promkání  židovstva.  Myšlenka  nezávislosti 
a národní  jednoty  doznala  v poslední  době  změ- 
ny. Maďarsko  musí  se  spřáteliti  s autonomií 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


značné  zlepšení.  Francouzská  vláda  zasáhla  všu- 
de umírněně,  ale  rozhodně. 

Časopisy  oznamují  z Carihradu  podrobnosti 
odhaleného  spiknutí  proti  velkovezírovi,  které 
bylo  organiováno  nacionahsty.  Výjimečný  vo- 
jenský soud  začne  s procesem,  jenž  bude  pro- 
veden velmi  rychle.  Vysoká  porta  žádala  míro- 
vou delegaci,  aby  zabránila  obsazení  východní 
Thrácie  Řeckem  před  podepsáním  mírové  smlou- 
vy. 

□ □ □ 

DVOJÍ  ViDtŇ  — DVOJi  RAKOUSKO 

Jedna  Vídeň  a jedno  Rakousko,  to  je  tem  sta- 
rý Osterreich,  který  pořád  žije  v duších  bý- 
bývalých  pánů  oficíru  a dvorních  radů  a který 
se  nemůže  smířit  s osudem.  V pátek  soudili  ve 
Vídni  generála,  který  dal  bez  soudu  probodnout 
na  vojně  pět  lidí,  k procesu  přišla  stará  Vídeň 
a když  se  četla  výpověď  jisté  Excellence,  že 
generál  jednal  právně,  tu  náhle  stará  Vídeň  o- 
stentativně  tleskala. 

Teď  se  rozčiluje  zase  dohodovou  notou,  kterou 
se  dává  republika  rakouská  pod  kuratelu.  Ně- 
mečtí nacionálové  křičí,  že  tak  nejednala  by 
Anglie  ani  s černochy  a že  nezbude  než  připo- 
jit se  k Německu.  Kancléř  Renner,  který  zastu- 
puje tu  druhou  Vídeň  a druhé  Rakousko,  s ním, z 
lze  se  přece  jenom  nějak  domluvit,'  prohlásil,  že 


uherských  národností.  Prohlašuje  to  otevřeně, 
třeba  byl  dříve  nesmiřitelným  obhájcem  národ- 
ní jednoty  v starém  smyslu.  Celá  země  přeje 
si  království  a čeká  od  svatoštěpánské  koruny 
netoliko  lesku,  nýbrž- i sílu  a spojení  - všech  vr- 
stev národa.  Království  však  mus  býti,  přísně 
národní.  Čas  jeho  obnovy  dosud  nepřišel,  ježto 
poměr  k velmocím  není  dosud  ujasněn.  Rovněž 
musí  býti  uvažováno  o nutnosti  volební  refor- 
my. Vedle  sněmovny  na  všobecnčm  právu  hla- 
sovacím musí  býti  sněmovna  druhá,  jako  zastou- 
pení odborných  sil.  Vývody  hr.  Apponyiho  byly 
přijaty  s velkým  souhlasem. 

□ □ □ 

PO  MAĎARSKU  TURECKO. 

Snad  ještě  do  prázdnin  bude  sjednán  mír  s Tu- 
reckem, a tím  bude  světová  válka  na  papíře 
definitivně  skončena.  Ve  schůzi  francouzského 
senátního  výboru  promluvil  Millerand  o podstat- 
ných bodech  mírové  smlouvy,  jakož  i o mandátu  ‘ 
nad  Sýrií,  svěřeném  Francií.  Vláda  je  vedena 
přáním,  umožniti  Ioyální  součinnost,  jež  má  vel- 
ký význam  vzhledem  na  Mosu  a petrolejové  ů- 
zemí  v jeho  okolí.  Vůči  Anglii  budou  dodrženy 
převzaté  závazky.  Francie  obdrží  jako  kompen- 
érnecké  petrolejové  doly  v Mesopotamii 
z 5 proč.  perského  petroleje.  Millerand  prohlá- 
že  ve  hnutí  tureckých  nacionaliistfl  nastalo 


Protest  Velké  Vrahy  proti  polskému  teroru  ua  Těšlnsku,  Oravsku  a Spišsko. 


Manifest  lidu  Velké  Prahy  za  Těšínsko:  Dr.  Baxa  zahajuje  tábor  lidu  svolaný  „Národní  radou”  na 
Václavském  náměstí  dne  30.  května  za  účasti  všech  politických  stran, 


ČÍSLO  25. 
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STRANA  3. 


Pumou  polských  teroristů  rozbořený  dům  správce  spořitelny  v Orlové  Václava  Mezery  č.  664. 


dem  verše,  ale  nechápané  jako  vytrysknuvší 
zoufalý  výkřik  ubíjené  země.  Tak  tomu  bylo  až 
clo  války  v Čechách.  Jaký  div  tedy,  že  Těšínsko 
bylo  v Paříži  maličkostí  o níž  nebylo  třeba  se 
starat.  Vše  zdálo  se  tak  jednoduchým,  tak  leh- 
ko dalo  se  to  odbýti.  Čára,  vedená  přes  papír, 
okamžitě  miohla  odstranili  těšínskou  otázku  ze 
světa.  Ale  situace  se  náhle  zkomplikovala.  Vystou 
plil  i Polácji  se!  svými  o oprávněnými  a Jiíkým 
nečekanými  požadavky.  Dohoda  se  dostala  do 
úzkých,  nchtějíc  si  nikoh*  pohňěvati.  Nařídila 
rozhodnutí  plebřscitem,  a my,  loyální  k její  au- 
toritě a důvěřiví  ve  spravedlnost,  opřenou  o 
oběť  prolité  krve  našich  hochů1  na  její  frontách, 
jsme  se  (podvolili.  Naše  vojsko  vyklidilo  území, 
jež  náhle  stalo  se  sporným.  A tato  úcta  k auto- 
rtě  se  mám  zle  vyplatila.  Nebyla  chápána  v Pa- 
říži tak  jako  námi  a nebyla  oceněna  naše  dobrá 
vůle.  Příchod  mezidohodové  plebiscitní  komise, 
nemající  ke  své  opoře  dostatek  vojska,  byl  po- 
čátkem ústupků  Polákům.  Komise,  nedotatečně  a 
Wlnostranně  informovaná,  (poměrů  neznalá  a 
hlavně  slabá  i při  dobré  snad  vůli  postupovat 
spravedlivě,  ustupo-vaja  polskému  teroru  krok  za 
krokem.  Pro  obyvatelstvo  plebiscitního  území 
nataló  peklo  útrap,  a jeho  naděje  v jejich  skon- 
čení upíraly  se  jen  k blízkému  provedení  ple- 
biscitu.  To  také  sílilo  jedině  jeho  trpělivost.  Dnes 
vstupuje  otázka  plebfecitní  do  nového  stadia. 


jsou  bezpředmětné  naděje  na  revisi  mírové 
smlouvy  a že  se  Rakousko  dle  toho  musí  zaříditi. 

Pomýšleti  nyní  na  změnu,  znamená  ztráceti 
čas.'  Říká  to  otevřeně  na  adresu  rakouských  ze- 
mí, kde  dosud  -se  pracuje  ve  smyslu  separování 
se  a připojení  k Německu.  -Rakouská  vláda  ne- 
posuzuje tyto  proudy  jako  velezrádu,  ale  přes 
to  jsou  povážlivým  politickým  omylem,  a každý 
takový  omyl  jest  pro  Rakousko  vážným  nebez- 
pečím. Reparační  komise  počítá  s Rakouskem, 
jak  vytvořeno  bylo  mírovou  smlouvou  a chce 
mu  pomoci.  Výhoda  je  již  v tom,  že  při  poskyt- 
nutí úvěru  počítá  se  napřed  s obnovou,  a pak  te- 
prve s plněním  reparačních  závazků.  Způsob  do- 
hodové kontroly  bude  záviseti  na  tom,  jak  Ra- 
kousko bude  hospodařiti'.  Splní-li  reparační  ko- 
mise a koalice  každá  "švůj  úkol,  dostane  sé  Ra- 
kousko z bahna  na  pevnou  půdu. 

□ □ a 

TĚŠÍNSKÝ  PROBLÉM 

Otázka  těšínská,  jeden  z nejpálčivějších  pro- 
blému střední  Evropy,  nemůže  být  stále  dohodou 
vyřešen.  V Paříži,  zdá  se,  nechápali  se  8ěaztje 
význam  této  otázky.  Těšínsko,  země  nechápaná 
a odstrkována  v Čechách,  kde  vzrušovaly  spíše 
jen  bolestné  vzlyky  zoufalých  písní  těšínského 
barda,  zajímající  sice  po  stránce  umělecké  jako 
produkt  nové  básnické  individuality,  výrazné  a 
origimelní  myšlenkovým  pojetím  i drsným  spá- 


Pohřeb  obětí  zákeřného  přepadení  polského,  Antonína  Kiše  a Viléma  Vicherka  z Prostřední  Suché 

u Orlové  20.  května  1920. 




Pumový  atentát  polských  teroristů  na  dům  p.  Slížka  15.  května  1920  v Hrušově,  Ida  jáma  č.  328. 


Poláci  se  plebiscitu  bojí,  usilují  o jeho  -odvolání 
a doufají’  že  dohoda  rozhodne  v jejich  válce  se 
sovětovým  Ruskem.  Jisto  je,  že  o -novém  způ- 
sobu řešení  těšínského  problému  se  uvažuje.  Go 
bude,  těžko  říci.  V dohodových  kruzích  jsou  růz- 
né a protichůdné  protkly.  Ale  jedno  je  jisto: 
My  jsme  po  plebiscitu  nevolali.  Když  však  již 
stanovení  plebiscitu  bylo  pojato  do  mírové  smlou 
vy,  kterou  jsme  podepsali,  nemůže  dohoda  bez 
našeho  svolení  mírovou  smlouvu  rušit.  A že  si 
Těšínsko  vzít  nedáme,  může  být  každý  jist. 

^ a 

ČERVENEC,  MĚSÍC  PLEBISCITU. 

Dle  zpráv  z Oravy  a Spíše  pokročily  příprav- 
né práce  tamní  plebiscitní  komise  do  té  míry, 
že  komise  zamýšlí  určití  reklamační  řízení  na 
dobu  od  7.  do  25.  června.-  Při  tom  má  komise 
na  mysli,  že  hlasování  provede  18.  července. 
Podle  ustanovení  mezispojenecké  komise  bude 
se  konati  lidové  hlasování  ve  vládním  okresu 
olštýnskem  a v kraji  olekém  dne  11.  července. 

□ o □ 

OBNOVA  SEVERNÍ  FRANCIE 

válkou  zpustošené,  pokračuje  dle  francouz- 
ských zpráv  velmi  utěšeně.  Dde  11.  listopadu 
1918  bylo  v území  Sum  my  úhrnem  198.436  h 


ŠIKANA  4. 
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ČÍSLO  25. 


zpustošené  orné  půdy.  Do  dubna  1920  vzdělá- 
vá se  opět  více  než  90.000  ha  a na  podzim  toho 
roku  obnovovací  práce  dospějí  tak  daleko,  že 
nanejvýš  jen  ještě  35.000  ha  bude  ležeti  ladem  a 
že  budou  zorány  na  jaře  příštího  roku.  Nesmír- 
né práce  vyžaduje  zahazování  nezčeltlnýCh  záko- 
pů a otvorů  způsobených  granáty.  Jedině  na 
Somě  třeba  vyikonati  celkem  60  milionů  kryclil. 
metrů  podzemní  práce.  Do  1.  dubna  bylo  vyplně- 
no již  26,800.000  krychl  metrů,  při  ujednání  pří- 
měří bylo  pokryto  drátěnými  zásekami  50  mil. 
čtver.  metrů,  z nichž  10,700.000  čtvr.  metrů  bylo 
již  vyčištěno.  Za  války  bylo  zbořeno  25.000  domů, 
ale  8200  bylo  již  znovuzbudováno,  vedle  toho 
pořízeno  10.000  prozatímních  staveb  a 'do  příští 
zimy  bude  jích  zřízeno  ještě!  100.000.  Veliké 
práce  bylo  potřebí  k odstranění  ssutin  v ulicích 
měst  a vesnic  zbořených  úplně  neb  z polovice 
Města  Amicns,  Corbic,  Mam,  Ncsle,  Bouves, 
Ailly  štír  Norgc  jsou  již  ssutin  prosta  a příslušné 
práce  v Montdidir,  Perrone  a Chanies  budou  do 


anglické  jdou  už  přímo  proti  Polákům,  z kterých 
prý  se  nevyklubalo  nic  jiného,  než  Prušáci.  Kaž- 
dý už  jich  má  dost.  Poláci  stali1  se  svou  ofensivou 
na  Ukrajině  Anglii  svrchovaněl  nepříjemnými. 
„Manchester  Guardian”  píše:  od  doby  něme- 
ckých plánů  hospodářských  a německé  anexe 
Belgie  neviděli'  jsme  nikde  takového  projevu  du- 
cha Tirpitzova  a Bernhardtova,  jako  v této  pol- 
ské snaze  o uchvácení  velké  části  evropského 
Ruska,  nelze  se  diviti,  že  doktrína  „hadru  papíru” 
ozvala  se  poznovu  a Lord  Curzon  musí  hráti 
úlohu  šl.  Jagova  a vysvětlovat,  že  pakt  o Svazu 
národu  jest  pouhým  slibem,  který  Anglie  podala 
pouze  na  papíře,  polské  invasi  do  Ruska  ozvala 
se  opět  pravá  'duše  císařského  Potsdamu,  která, 
kdo  ví,  zda-li  vůbec  umřela.  Zjišťujeme  v pravý 
čas  nadšený  zájem,  s nímž  podle  zprávy  našeho 
zpravodaje  v Berlíně  zbytky  niiliítaristů  v Pru- 
sku pozorují  a přejí  zdaru  varšavským  odpad- 
kům starého  prušáckého  bloku 
Jiné  listy  píší:  Nová  válka  spojila  Rusy  způ- 


hanebný  ústup  ruských  vojsk  a houfy  německých 
• a rakouských  vojsk  ve  svých  městech.  Viděla  a 
prožila  ubohou  vládu  „hetmana”  Skoropadského, 
z německé  milosti  vládce  Ukrajiny.  Prožila  bol- 
ševickou revoluci  a vládu  Petljurovu.  Vláda  ata- 
manů' vedla  selské  vzpoury  na  nejrůznějších  mí- 
stech. Vlády  se  znova  zmocnili  bolševici  se  sou- 
druhem Rakovským  v čele.  Pak  přišel  postup 
Denikinovy  armády,  nová  vláda  a brzo  nový  ú- 
stup  na  Krim.  Bolševická  vlna  znova  se  valí  na 
Kijev.  A pak  přicházejí  Poláci  zase  s Petljurou 
a Ukrajina  dostává  zase  novou  vládu,  majíc  v 
zemi1  na  západě  polské  vojsko,  na  východě  bol- 
ševické, na  jihu  na  Krimské  šíji  zbytky  Deniki- 
novy armády  s dohodovým  loďstvem  u pobřeží. 
Je  to  prapodivná  situace. 

A teď  tedy  luští  tuto  situaci  ukrajinské  direkto- 
rium novou  vládou,  v níž  ministerským  před- 
sedou je  známý  dosud  politik  Prokopovič  a mi- 
nistrem orby  Polák  Glempkovský.  Zprávy  zně- 
jí celkem  nepřesně.  Členové  nové  vlády  jsou  pří- 


podzimu  ukončeny.  Velmi  rychle  byly  znova- 
zbudovány  dopravní  cesty  a četné  průmyslové 
podniky  v severní  Francii.  Již  rok  po  podepsání 
příměří  byl  zahájen  provoz  na  všech  tratích. 
Severní  dráhy  a z 930  km  Východní  dráhy  ve 
válce  zničených,  bylo  učiněno  853  km  opět  sjízd- 
nými. Ba,  nyní  jest  v severní  Francii  více  žele- 
znic než  před  válkou.  Z 1100  km  průplavů  ve  vál- 
ce úplně  zničených  bylo  učinětno  dosud  více  než 
900  km  opět  splavnými  a do  podzimku  budou 
vybudovány  také  četné  umělé  stavby,  jichž  jest 
potřebí.  Z 3201  továren  v severní  Francii  pracuje 
jich  2247  buď  úplně  neb  částečně.  Pomaleji1  o- 
bnovuji  se  uhelné  doly,  jež  byly  téměř  úplně  za- 
topeny a z nichž  lze  vyčerpati  vodu  jen  mnoho- 
letou prací.  Tím  se  vysvětluje,  proč  dosud  pracu- 
je se  jen  v 1 3°/o  velikých  dolů  kdežto  při  pode- 
psání příměří  těžilo  se  jen  v 2%.  Rychleji  po- 
kračuje obnova  závodů  železářských  a ocelář- 
ských. z nichž  pracuje  již  celá  třetina  již  plnou 
parou. 

□ □ o 

ODHALENÉ  POLSKÉ  PRGŠACTVÍ. 

Poláci  oznamují  vítězoslavně,  že  odrazili  bol- 
ševickou ofensivu  a že  zahájí  teď  teprve  mír. 
7 itím  ovšem  bolševická  ofensiva  není  ukončena 
}•  i;i  :,  — prohrávají  to  v Evropě  čím  dále  tím 
. ížské  listy  drží  se  trochu  ještě  zpělt,  ale 


sobem,  jakým  nikdy  nebyli'!  spojeni  od  roku  1917. 
Bylo  by  těžko  najiti  jediného  caristu  v Londýně 
nebo  v Paříži  vystěhovalého,  jehož  sympatie  a 
modllííby  by  s Brusilovem  a jeho  rudými  armá- 
dami. Jest  tomu  právě  rok,  co  generál  Haller  vy- 
jížděje do  Varšavy  v čele  polských  legií  z Fran- 
cie prohlásil,  že  nezastrčí  meč,  dokud  polská  ří- 
še nebude  od  Baltu  k Černému  moři.  Málo  lidí 
tenkráte  bralo  toto  prohlášení  vážně,  aby  proti 
němu  protestovalo.  Nyní  každý  počíná  rozuměti 
šílené  neodpovědnosti  polských  imperialistů  a s 
tím  porozuměním  přijde  i úplněl  nové  chování  se 
k Polsku. 

Není  zapotřebí  zvláštní  znalostí  místních  po- 
měrů, abychom  se  přesvědčili,  že  i kdyby  Pol- 
sku zdařilo  se  vše,  co  si  obralo  za  úkol,  dokonce 
i do  té  míry,  že  by  přimělo  bolševickou  vládu, 
aby  uznala  polské  výboje,  nová  válka  na  výcho- 
dě evropském  ve  2 nebo  3 letech  nebyla  by 
pravděpodobná,  ale  absolutně  jistá.  A zdá  se  zá- 
roveň jistým,  že  v takové  válce  sympatie  celého 
světa  budou  na  straně  ruské  a že  Polsko  bude 
poraženo,  možná  i zničeno. 

□ o t 

ZASE  NOVA  VLADA  V QKRAJINĚ 

Bůh  sám  ví,  kolikátou  vládu  už"  má  Ukrajina, 
nešťastná  zcmell  Proudy  vojsk  zaplavují  ji  brzo 
z východu,  brzo  ze  západu  a Midu  není.  Viděla 


slušníci  soc.  federativní  nebo  lidové  republikán- 
ské strany.  V provolání  se  praví:  Ukrajina  ja- 
ko samostatný  a neodvislý  stát  opírá  se  o zá- 
padní Evropu  a Polsko,  s níž  budou  pěstovány 
nejvřelejší  vztahy.  Jedním  z předních  úkolů  ka- 
binetu má  býti  ustálení  poměru  mezi  Polskem  a 
Ukrajinou.  Další  dva  body  jednají  o zřízení  ar- 
mády a o demokratickou  útvaru  vlády.  Ve  čtvr- 
tém článku  mluví  se  o zajištění  práv  obyvatel- 
stva a o rovnoprávnosti  všech  národností,  bydlí- 
cích a území  ukrajinské  lidové  republiky.  Další 
bodý  týkají  se  rychlého  provedení  agrární  re- 
formy t)  dělnického  zákonodárství.  — Jnom  že 
Polák  jako  ministr  orby  rychlou  agrární  reformu 
provádět  nebude  a pak:  celé  provolání  má  být 
rozhozeno  mezi  lid,  až  vláda  přijde  do  Vinice. 
Ale.  jak  je  daleko  Vinice  od  haličských  hranic? 

Divná  vláda,  divný  postup.  Ministerská  rada 
se  usnesla  rušiti  všechny  zákony  a nařízení,  vy- 
dané Dcnikincm  a ustanovila,  že  od  nynějška 
mají  platit  jen  nařízení,  vydaná  ukrajinskou  vlá- 
dou. Jiným  nařízením  bylo  zrušeno  znárodnění 
cukrovarů  a lihovarů,  provedené  sovětskou  vlá- 
dou, a obnoven  byl  původní  vlastnický  stav.  Z 
toho  jsou  vyňaty  tovární  výrobky,  podléhající 
státnímu  monopolu.  O agrární  reformě  nic.  Snad 
budou  drobní  zemědělci  vracet,  co  polským  vel- 
kostatkářům zabrali. 


□ □ 


ČÍSLO  25. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


STRANA  5. 


OSOBNI  ZMĚNY  V POLITICKÉ 
sprAvě  SCOVENSK A. 

Odstoupení  poslanců  — vládních  referentů  — 
u bratislavského  ministersltlva  očekává  se  v nej- 
bližších  dnech  a jejich  místa  nebudou  již  znovu 
obsazována.  Jsou  to  zvláště  poslaoci-rcfcrenti 
dr.  Blaho  (zemědělství),  dr.  Háletk  (zdravotnic- 
tví), K.  Stodola  (doprava)  a dr.  Medvecký  ‘(fi- 
nance). — Kotrolní  výbor,  v jehož  čele  mel  býti 
dr.  Hodža;  nebude  jmenován,  aby  správa  Sloven- 
ska nebyla  komplikována.  Místo  něho  jmenoval 
ministr  dr.  Dérer  ze  zástupců  stran  kontrolní  vý- 
bor hospodářský  pro  Slovensko.  Dosavadní  rcf. 
K.  Stodola  bude  spravovati  nově  zřízený  úřad 
cizinecký,  bývalý  ministr  dr.  Hodža  je  yyhlédnut 
pro  důležité  místo  vyslanecké. 


oznamuje,  že  polská  vláda  má  již  hotový  plán 
na  zavedení  monopolu  lihového  pro  polský  stát 
a že  vláda  zamýšlí  značně  omeziti  obchod  lihem 
a lihovými  nápoji  v Polsku. 

□ □ □ 

SOUSTAVA  VLÁDY  RAD  NEHOl I SE 
PRO  ZEM  DEMOKRATICKOU. 

Telegraf  oznamuje  z Londýna  zkušeosstí  an- 
glické dělnické  strany  z Ruska,  že  delegace  an- 
glické dělnické  strany,  která  navštívila  Rusko, 
vrátila  se  v těchto  dnech.  Vůdcové  poselstva 
prohlásili  v rozhovoru,  že  v Rusku  jest  mnoho 
nejednosti  mezi  venkovem  a městy,  poněvadž 
města  nemohou  dodávali  sedlákům  za  potraviny 
žádných  předmětů  výměnou.  Připustili,  že  v Ru- 


nové zastupitelstva  schodek  5 milionů  marek. 
Scheidemann  pak  prohlásil:  „Nerozčilujte  se!  Nej- 
pozdčji  do  dvou  měsíců  máme  zde  revoluci  a 
ta  smete  všecko.” 

□ □ a 

UROYNANI  VLÁDNI  KRISE  V PEŠTI. 

Vídeňské  listy  oznamují  z Pešti,  že  vládní  kri- 
se  je  zažehnána.  Vláda  učinila  setrvání  v úřadě 
závislým  na  tom,  budou-li  splněny  některé  poža- 
davky, zvláště  požadavek  okamžitého  zjednání 
autority  civilním  úřadům  a zrušení  samostatno- 
sti vojenských  formací.  Říšský  správce  schvá- 
lil požadavky  vlády,  čím  byla  vládní  krise  ukli- 
zena. Odstoupí  patrně  pouze  dva  nebo  tři  členo- 
vé kabinetu,  proti  nimž  je  obecný  odpor. 


Ze  života  našich  ruských  legionářů:  Tajný  oddíl  výzvědný  kapitána  Vipiera  X ve  Vladivostoku, 


POLSKÉ  FINANCE. 

Goniec  Krakovski  oznamuje  z Varšavy:  Ve 
schůzi  komise  finančně-rozpočtiové  přednesl  mi- 
nistr financí  Grabski  vládní  projev  finanční  a hos- 
podářský. O rozpočtu  polském  prohlásil  ministr 
Grabski:  Vzhledem  k neustálému  vzrůstu  výda- 
jů překročili  jsme  značně,  všechny  položky  roz- 
počtového prelimináře.  Normální  výdaje,  státní 
musí  se  uhraditi  jednak  důchody  finančními,  jed- 
nak zvýšením  příjmů  ze  státních  monopolu,  želez- 
ničních tarifů,  zvýšením  poplatku  poštovních  atd. 
Naše  železnice  měly  za  dva  měsíce  schodek  1 
miliardy.  O obchodní  bilanci  prohlásil  ministr,  že 
cifra  dovozu  převyšuje  80krát  cifru  vývozu.  Ty- 
to poměry  vyžadují  naléhavé  nápravy.  Nejmen- 
ší  část  dovozu  připadá  na  Něimecko,  hlavně  na 
hornoslezské  uhlí.  V polském  vývozu  se  udály 
omyly,  které  měly  těžké  následky  a jež  teprve 
nyní  se  počínají  napravovati.  Mluvě  o valutě, 
prohlásil  ministr,  že  nejhlavnčjším  úkolem  bude 
náležitě  upraviti  poměr  mezi  markou  německou  a 
polskou  a rovněž  mezi  cizími  valutami.  Týž  list 


sku  byl  rudý  teror,  ale  pouze  oplátkou.  Obecný 
dojem  delegace  je,  že  zásada  vlády  rad  nehodí 
se  pro  demokratickou  zemi,  jako  jest  Anglie.  Jest 
jistě  mnoho  dobrého  ve  sr.aze  bolševiků,  ale  ne- 
berou zřetele  na  lidskou  povahu,  a ačkoliv  má 
komunismus  mnoho  krásného  v některém  směru, 
může  býti  přece  uskutečněn  až  za  několik  ge- 
nerací. Delegaci  bylo  nápadmo;  že  za  bolševické 
vlády  není  žádné  výrobní  svobody  a že  stávka 
není  dovolena.  Vůdce  poselstva  ke  konci  prohlá- 
sil, že  obyvatelstvo  venkovské  není  bolševictví 
nakloněno,  nýbrž  že  jest  k němu  úplně  lhostejné. 

Naproti  tomu  velká  většina  obyvatelstva  pe- 
trohradského, kde  je  nejvíce  hladu,  stojí  rozhod- 
ně! na  straně  bolševiků. 

□ □ □ 

SCHEIDEMANN  PŘEDPOVÍDÁ  NOVOU 
REVOLU  I 

Velký  rozruch  vzbudil  výrok  Scheidemannův 
který  se  hlásí  z Kasselu.  Při  rozpočtové  debatě 
v městském  zasfupiteltvu  kritisovali  někteří  čle- 


KONFERENCE  VYSLANCŮ  ŽAdA 
PRAHU  A VARŠAVU  O SVOLENI 

k arbitráži. 

K ministerskému  předsedovi  Tusarovi  'dosta- 
vili se  vyslancové ' Francie  a Itálie  a*  tlumočili 
mu  rozhodnutí  vyslanecké  konference  pařížské, 
vyřídti  spor  o Těšínsko  arbitráží.  Ministerský 
předseda  prohlásil,  že  do  příjezdu  ministra  dr. 
Beneše  nemůže  československá  vláda  zaujmouii 
stanovisko. 

□ □ o 

RODINA  BÝVALÉHO  RUSKÉHO  CAR/’, 
V AMERICE. 

Na  palubě  americké  lodi  „John  Lind”  přibylo 
do  Nov.  Yorku  13  ruských  cestujících  a mužstvo. 
Onamuje  se,  že  jsou  to  uprchlí  členové  rodin  . 
bývalého  ruského  cara,  jakož  i vyšší  důstojníci 
ruského  námořnictva. 

o □ □ 
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j.  A.  LLJKIN: 

ČÍM  DAL  TlM  LiP. 

Zaoha  Lubič  Kočkovnikov,  úředník  vc  výsluž- 
bě, sedčil  duma  při1  ranním  čaji.  Naproti  němu 
u samovaru  seděla  žena.  V předsíni  ozval  se 
zvonek. 

„Kolno  to  sem  Biili  vede?”  polekán  pravil  Koč- 
kovinikov  a tázavě  poblednul  na  žernu,  „kuj,  to 
mně  srdce  tluče!  To  je  hrozné,  jak  se  těch 
zvoníku  teď  bojím,"  doložil. 

„Cello  pak  by  se’s  bál?  Vždyť  není  ted  v no- 
ci?” odpověděla  žena. 

„Za  dnešních  času,  milá  brachu,  co  den  to 
noc,  všechno  jedno.  Ve  dne  ještě  huř.” 

„No,  ba! . . . Ty  jsi  poslední  čas  jaksi  hrozně 
podezřívavý,  Zachare  Lubiči.” 

„Člověk  se  jím,  milá  brachu,  stane,  když  ta- 
kové věci  slyší...  Jacísi  podezřelí  lidé  se  po- 
řád po  ulicích  potloukají.  Vykrade  se  a schody, 
zazvoní,  jakoby  se  na  někoho  ptáti  chtěl  a po- 
tom za  něj  zodpovídej.  Já  sám  včera,  jak  jsem 
dvéře  otevřel — tak  takový  jakýsi  podezřelý 
člověk  se  ptal  na  generála  Turkova.” 

Proč  pak  by  byl1  zrovna  podezřelý?  Byl  to 
sluha  nějaký.  I plech  měl  na  čepici  s číslem.-*  Nesl 
dort.  A na  cedulce  měl  to  napsáno,  že  je  to  od 
Kočkurova,  co  má  cukrářský  krám  a rohu.” 


Jaderská  konference  mezi  Jihoslavii  v Pallanza: 
Jihoslovanští  splnomocněnci  (v  levo)  Pasič  a (v 
přavo)  Trumbič. 


„To  nic  nedokazuje.  Podezřelý  člověk  může  se 
' i za  expresa  převlíknout  a dort  přiinésti  na  rukou. 
A jak  ty  to  můžež  vědět,  že  nesl  dort?  Bůh  ví, 
oo  nesl.  — ” 

„Docela  dobře  to  vím.  Generál  měl  včera  svá- 
tek a proto  si  poslal  pro  dva  dorty.  Kuchařka 
jejich  povídala,  že  jeden  při  snídaní  snědli  a dru- 
hý v poledne.” 

„Mluv  si,  mluv!”  máchnul  rukou  Kočkovnikov, 
„málo  toho  nameleš.  No,  třebas  — tentokrát  to 
mohl  být  sluha  s dortem,  ale  mohl  být  taiké  pře- 
strojený nějaký  taškář  a místo  dortu  čert  i©  ví, 
co  nes’.  Ostatně  kdo  by  to  na  nás  mohl  zvonit?” 
doložil. 

„Možná -také  listonoš  s .novinali.” 

„Proč  by  chodil  listonoš  s novinami  po  parád- 
ních schodech?  Listonoš  chodí  po  černých  scho- 
dech ze  dvora.” 

Z předsíně  zatím  ozýval  ;sc  hovor  s kýmsi. 
Odpovídal  mužský  hlas. 

„Mužský . . .”  ponamenal  Kočkovnikov. 

Vešla  služka. 

„Jakýsi  mladý  člověk,  Zachare  Lubiči,  chce  s 
vámi  mluvit!  a prosí  vás,  abyste  na  slovíčko 
vyšel  ven,”  pravla  služka. 

„Mladý  člověk?  Ať  jde  s Bohem  dál.  Řekni,  že 
nejsem  doma.” 

! O i:  řekla, , že  jste  doma. 


Děti  španělského  krále  jako  důstojníci  armády. 


„No  tak  řekni,  že  jsem  churav  a že  ležím  v 
posteli.  Oo  je  mně  do  jakých  mladých  lidí!1  Já 
žádných  takových  lidí!  Já  mám  jenom  mezi  sta- 
rými známé.” 

„Však  ©n  taky  řek’,  že  ho  neznáte,  že 'přijel 
z Kalugy  od  otce  protopopa  a chce  vám  něco 
odevzdat.” 

„Já  nic  od  něho  nepotřebuji.  Zažeň  ho,  řekni 
mu,  že  jsem  na  smrt  nemocen.” 

„Počkej,  třebas  je  to  někdo  od  .sestry  Anny  z 
Kalugy.  Proč  bys  ho  zaháněl?  Já  se  ho  zeptám, 
co  vlastně  chce,”  přejala  slovo  jeho  žena  a zdvih- 
la se  s místa.  - 

„trlafiro  Petrovo©,  mějte  se  na  pozoru,  dejte 
si  pozor,  povídám  vám!”  bránil  jí  Kočkovnikov. 
„Čert  to  ví,  co  je  to  zač.  Čím  dál  od  takových 
lidí,  tím  lip.  Raději  co  nejdál.” 

Zena  jeho  nedbala  jeho  slov  a odskočila  do 
předsíně. 

„Prosím,  račte.  Těší  nás,”  bylo  odtud  slyšeti 
její  hlas,  zvoucí  hosta  dále  do  světnice.  „Zachare 
Lubiči,  pojď  sem!”  zvolala  na  muže.  .„Je  to  od 
Anny  Petrovny  známý  z Kalugy.” 

„Ach,  ty  můj  Bože!”  sprásknul  ruce  Koěkov- 
nikov.  „Už  mě  prozradila,  husa  hloupá!  Čo  pak 
mně  může  chtít?” 

„Zachare  Lubi|5il,  půjdeš-L  ]pp'k  přece?  Co? 
Máš  tady  psaní  od  protopopa.” 

„Dášo,  Dášo!  Jak  vypadá?  Je  moc  podezře- 


lý?” vybtéval  se  služky  Kočkovnikov. 

„Ne,  podezřelý  není,  naopak,  je  to  docela  spo- 
řádaný člověk,  blondýn,”  odpověděla  služka. 

„Hloupá,  co  pak  je  mně  po  tom?  A vlasy, 
má  dlouhé,  rozcuchané?” 

„Nepaopak,  docela  krátké  a hladce  přičísnuté.” 

„A  jaké  má  šaty?  Nemá  a hlavě  podezřelý 
studentský  klobouk?” 

„Má  kožich  na  sobě  a na  hlavě  čapku  z ko- 
žešiny.” 

„No,  sláva  Bohu!  Ale  což:  teď  se  třebas  už 
podezřelí  lidé  převlékají  v nepodezřelé.  Někdo 
tak  na  pohled  ani  by  se  nezdál  a zatím  čert  im 
ví . . . 

„Zachare  Lubiči!”  křičela  žena. 

„Ah,  Bože  můj!  Hned,  má  drahá?”  Kočkovni- 
kov úkradkem  se  pokřižoval  u obrazu  božího  a 
vyšel  do  předsíně.  Tam  už  na  divanu  seděla  je- 
ho žena  s mladým  člověkem  velmi  slušného  zev- 
nějšku. Mladík  vstal  a uklonil  se. 

„Mám  čest  se  vám  poklonili,  Zachare  Lubiči, 
a představiti  se:  jsem  Jakov  Kuzmín  Ispolatěv, 
syn  kalužského  protopopa.  Otec  orně  pravil,  že 
jste  .s  ním  byl  kd.vi  velice  dobře  znám.” 

„S  otcem  Kuzmou  lspolatěvem  jsem  dobře 
znáni,  ale  čím  mně  dokážete,  že  jste  synem  otce 
protopopa?”  otázal  se  Kočkovnikov,  založiv  ru- 
ce v kříži,  aby  jich  podati  nemusil  mladíku  na 
uvítanou. 


Zemědělská  výstava  v Ipru:  Na  slitinách  Ipru  zpustošeném  světovou  válkou  odbývánu  zemědělská 
výstava  na  náměstí  vedle  zbořeného  obchodního  paláce.  Výstava  má  ukázatl  Francouzům,  Holitlčanňm 
a také  Angličanům  v originále,  jak  zhoubně  Němci  pracovali  ve  světové  válce. 


ČÍSLO  25. 


Nový  rakouský  vyslanec  u Vatikánu  Ludvík  Pastor. 

„Rozpečeltčné  si  tu  nechte,”  odpověděl  Koě- 
kovnifcov.  „Ale  pro  odpověď,  za  to  vás  už  budu 
prosit,  rrině  sem  nechoďte.  Bude-li  čelio  potřebí, 
já  otci  protopopu  sám  ve  psaní  odpovím.  Tak,  ví- 
te, bude  'to  nejlíp.  S neznámým  člověkem,  víte, 
a ještě  ;k  tomu  se  studentem  si  známosti  dělat, 
je  za  dnešních  časů  nebezpečno.  Možná,  vy  že 
játe  hodný  takto  člověk,  ale  přece  jen,  kdo  sám 
sebe  chrání,  toho  i Bůh  chrání,”  dokončil.  „Od- 
pusťte tedy!  Cím  dál,  tím  lip.  Raději  co  nejdál.” 
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na  byla,  za  dnešních  časů  pečetí  vosk  — oj  — oj 
— oj;  A víte  vy  co:  vydělejte  to  ovoce  z láhve 
a mísu  sám  a uvidíme-li,  že  tam  není  nic  pode- 
zřelého, přijmeme  to.” 

„Bože,  jaká  to  nedůvěra!”  zvolal  mladík.  — 
„Ostatně  jak  si  přejete.” 

.„Tak  — a teď  sám  okuste  jednu  lžičku  toho 
ovoce.” 

„I  to  vám  mohu  udělati  k vůli.  Dejte  sem  lžičku.” 

Mladík  vysypal  do  misky  zavařené  ovoce  a 
snědl. ho  asi  na  lžíci. 

„Á  proč  se  tak  škňouříte?  Co?  Není  to  dobré? 
Vidíte,  oo  za  ovoce  jste  nám  dones?  Vidíte?” 
křičel  Kočkovikov. 

„Zavařené  ovoce  vždycky  jazyk  stahuje,  pro- 
tože je  kyselé.” 

„Kyselé!  Však  my  víme  co  je  kyselé!  Teď 
si  tu  ještě  ale  pět  minut  můžete  posedět  a potom 
jdělťe  s Bohem.” 

„Ale,  Žachare  Lubiči!  Já  shořím  studem!” 
sprásknula  ruce  žena  Kočkovnikova  a vyšla  ze 
světnice. 

„Jdi  si,  jdi!  tam  ti  bude  lip,”  pravil  za  ní  muž. 

Asi  za  pět  minut  se  mladík  poroučel. 

„Moje  úcta,”  pravil.  „Psaní  svého  otce  rozdě- 
lám sice,  ale  nechám  vám  je  tu.  Chcete-li,  pře- 
čtěte si  j,  nechcete-li  — spalte  je.” 


„Zachare  Lubiči!  Co  pak  je  to?”  pamatovala 
muže  žena.  „Sestra  Anna  taky  tu  píše,  že  je  to 
syn  protopopa  otce  Kuzmy.-  Tady  je  psaní.  Po- 
dívej se.” 

„A  milá  brachu ! Syni  popovi  jsou  teď  horší,  než 
popi  sami,  obzvláště  studenti!  Vy  už  mě,  mladý 
pane,  odpustíte,  ale  teď  jsou  takové  časy,  že  s 
známými  lidmi  si  dělat  známosti  je  hrozně  ne- 
bezpečno. Jděte  raději  ode  mne,  a najděte  si 
místo  nějaké  a neříkejte  prosím  vás,  nikomu  ani, 
že  jste  u nás  byl.” 

„To  je  mně  divné  . . . pokrčil  ramenová  mladík. 

„Co  vám  tu  může  býti  divného?  Já  otce  proto- 
popa znal  v Kalugé  před  desíti  Jety.  Kdož  ví, 
oo  je  to  teď  za  člověka.  Bůh  ví.” 

„Za  takových  okolností  račte  mně  dovolit, 
bych  směl  vaší  choti  odevzdat,  co  jí  sestra  Anna 
Petrovna  Berezníkova  posílá.” 

„Ta  jí  něco  posílá?-  Co  posílá?”  rychle  se  optal 
Kočkovnikov. 

„Lahvičku  zavařeného  ovoce  tady  je.” 

„Ukažte,  jaké  ovoce  nesete.  Kdož  ví,  co  je  to  za 
ovoce.  Já  sice  své  švakrové  věřím,  ale  vždyť 
to  není  zapečetěno  — a kdyby  i láhev  zapečetě- 


Ku  stávce  povozníků  v New-Yorku:  Miss  Roselle  de  Bau,  která  organisovala  společnost  mladých 
dam  (z  lepších  kruhů),  aby  obstaraly  dopravu  jen  těch  nejdůležitčjších  věcí. 


PŮJDOU  CE.MY  POTRÁVÍM  DOLŮ? 

V poslední  době  se  mnoho  psalo  v listech  o ra- 
pidním klesání  cen  nejruzočjších  životních  po- 
třeb, zejména  také  potravin,  ne  sice  u nás,  za  to 
však  jinde,  zejména  v Americe.  Většinou  se  sou- 
dilo již  tehdy,  že  snížené  ceny  byly  následkem 
okamžitého  snížení  poptávky  a že  a trvalé  sní- 
žení cen  všech  životních  potřeb  nelze  doposud 
mysliti.  Že  i v Americe  bylo  snížení  cen  jenom 
přechodné,  o tom  svědčí  tento  telegram  z New 
Yorku:  Amerika  se  budí  ze  svého  týdeního  snu, 
že  dosavadní  cey  všeho  živobytí  jsou  rozdrce- 
ny na  prach  a že  budou  klesat!  na  předválečnou 
úroveň.  Celý  týden  průměrný  občan,  sveden  no- 
vinami, které  nelhaly  sice,  ale  povídaly  jenom 
poloviční  pravdu,  plul  v povětří  na  fialovém  o- 
bláčku  a blahopřál  si,  že  nyní  mu  bude  možno 
zlepšiti  trochu  svůj  bankovní  účet.  Je  pravda, 


„Mám  pro  vás  od  něho  psaní.  Tady  je.” 

„A  kdo  mně  za  to  ručí,  milý  pane,  že  to  psa- 
ní jste  si  nenapsal  vy  .sám?  Já  ruky  otce  Kuzmy 
neznám.  Kdybych  ji  znal,  teď  bych  si  ji  sotva 
připomenul.” 

„Ach,  Bože  můj'!!  Což  pak  mně  nevěříte?  Z 
jakých  důvodů . . .” 

„Je  těžko  teď  věřit,  milý  -člověče,  těžko.  A co 
jste  zač?” 

„Povoláním  svým  jsem  student;  přijel  jsem 
vyhledat  si  nějaké  místo.” 

„Student?”  protáhnul  hlas  Kočkovnikov.  „Od- 
pusťte, já  se  studenty  nerad  .se  scházím.  Ne,  milý 
pane,  čím  dále  od  nich,  tím  lip,  radši  co  nejdále. 
Jděte  s Bohem.  Nač  byste  se  semou  seznamo- 
val?   Jsem  starý  člověk,  názory  moje  jsou 

pevné,  patriotické.” 

Mladík  nechápal  a rdě!  se  v rozpacích. 

„Tak  přečtěte  aspoň  psaní  od  mého  otce,” 
pravil. 

„A  nač  bych  je  četl?  Bůh  ví,  co-  je  to  za  psa- 
ní,” vzpíral  se  Kočkovikov.  „Přečtěte  si  je  raději 
vy  sám.  Anebo  víte  co  rozbalte  je  a já  je  potom 
přečtu  z vašich  rukou.” 


VÍDLŇSKfi  ILLUSTROVANT.  NOVINY 


Elektrické  zařízení  ku  zabíjení  psů  a koček:  Jistý  humánní  spolek  v Chicagu  pořídil  si  skříň  s několika 
přihrádkami,  ve  kterých  se  elektrickým  proudem  psi  a kočky  bez  bolesti  a trápení  zabíjí,  takže  starý 

zvyk  otravování,  vymizel. 
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v této  době  došlo  k redukcím  cen  jistých  potra- 
vin i jiných  životních  potřeb,  jako  šatstva  a obu- 
vi, ale  směrodatní  činitelé  souhlasí  v tom,  že  ze- 
mě stojí  před  velkým  nedostatkem  potravin  a že 
lidé  ve  městech  neznají  pravé  situace.  Studeným 
tvrdým  faktem  je,  že  ceny  živobytí  nebyly  roz- 
drceny na  prach  a že  ani  nemohou  býti,  dokud 
výroba  zůstane  na  dosavadním  nízkém  stupni. 
Mr.  Meredith,  státní  (tajemník  zemědělství,  vy- 
světluje veřejnosti  skutečnou  situaci  ve  zprávě, 
kde  udává,  že  zemědělská  produkce  v přítomné 
'době!  ve  Spojených  Státech  obnáší  jenom  72 
proč.  produkce  normální,  kdežto  již  loni  obná- 
šela 84  procent.  Ve  známém  týdenníku  „Litrary 
Digest”  popisuje  farmář  svou  cestu  do  města 
Kansas  City,  kde  chtěl  najati  dva  dělníky,  aby 
mu  pomohli  při  jarních  pracech  polních.  Přede 
dveřmi  jednoho  kinematografii  zastal  několik 
mladých  mužů,  kteří  čekali, na  začátek  předsta- 
vení. Vyzval  je  aby  někdo  přijal  u něho  práci, 
ale  nikdo  nechtěl  jitá  na  farmu.  — Nechuť  k prá- 
ci je  všeobecným  poválečným  zjevem  v celém 
světě.  Je  hlavním  kamenem  úrazu,  o který  klo- 
pýiťá  každá  snaha  po  trvalém  zlevnění  cen  a zvý- 
šení životní  úrovně. 

o □ □ 

DOPISMI  TAJEMSTVÍ  A RODINA. 

Smí  některý  člen  rodiny  otevřití  dopis  druhé- 


BARVEni  bTKCmCl. 

• 

V Anglii  se  dělají  pokusy,  zda  by  nebylo  mož- 
no vypěstovati  sílíromy  se  čtverhrannými  kmeny. 
Ušetřilo  by  se  tím  při  řezání  mnoho  dříví.  Poku- 
sy jsou  prý  na  nejlepší  cestě  k úspěchu.  Na  něco 
jiného  přišli  Američané.  Dokázali,  že  je  zcela 
snadné  obarviti  dřevo  'stromu  jakoukoli  barvou 
a to  dokud  strom  ještě!  roste,  takže  když  strom 
je  skácen,  má  jeho  dřevo  barvu  zelenou,  žlutou, 
modrou,  oranžovou,  červenou  nebo  jakoukoli  ji- 
no  a to  od  kůry  až  do  středu  kmene.  Způsob, 
kterým  se  to  děje,  je  zcela  jednoduchý.  Z jara 
vyvrtá  se  ve  kmeni  otvor  skrz,  jdoucí  středem 
kmene,  vyvrtá  se  asi  asi  30  cm  nad  zemí  a to  tak, 
aby  šel  poněkud  šikmo  k zemi.  Průměr  jeho  je 
asi  3 — 4 palce  a dole  se  ucpe  zátkou.  Na  to  se 
připraví  silný  roztok  anilinového  barviva  žáda- 
né barvy  a vleje  se  do  díry,  až  je  docela  plná. 
barvivo  se  -smísí  s mízou,  šoupající  od  kořenů  a 
velmi  brzy  nově  utvořené  dřevo  dostane  žá- 
doucí barvu.  Roztok  barviva  v díře  se  musí  ob- 
novovati.  Jak  často,  je  velmi  nestejné.  V někte- 
rých případech  vsákly  do  sebe  stromy  bezmála 
pět  litrů,  barvy  denně,  jiné  vsály  toto  množství 
sotva  za  týden.  V každém  případě  však  dříve 
nebo  později  (nělkdy  trvá  to  celé  týdny)  pronik- 
ne barva  až  do  středu  kmene.  Po  té  je  již  všech- 
no dřevo  jednotně  zbarveno  a tato  barva  se  ni- 


K zahájení  zahradnicko-ovocnářské  výstavy  na  paměť  5001etého  výročí  založení  města  Tábora: 

Alegorický  vůz. 


Alegorický  vůz  z květinového  korsa  při  zahájení  zahradnicko-ovocnářské  výstavy  v Táboře. 


ho?  Tuto  otázku  dal  jeden  list  anglický  řešiti 
svým  čtenářům.  Dostal  sta  odpovědí,  které  vět- 
šinou vyzněly  v ten  smysl,  že  každý  má  právo 
na  zachování  dopisního  tajemství  také  uprostřed 
rodiny.  Dopisy  podávají  zajímavé  pohledy  do 
štěstí  rodin  i jednotlivců.  Mezi  odpovědmi  bylo 
také  několik  dopisů  vdaných  žen,  které  prohlá- 
sily, že  od  počátku  manželství  mají  úmluvu  s 
manžely,  že  vzájemně  mohou  otvírati  své  dopi- 
sy. A libují  si,  že  tím  si  zajistily  důvěru  i štěstí. 
Většina  pisatelů  však  vychází  ze  zásady,  že  prá- 
vo na  otvírání  dopisů  vlastní  rukou  náleží  k ne- 
zadatelným právům  lidským.  Každý  má  z dět- 
ství nejtrpčí  vzpomínky  na  přísnou  domácí  cen- 
sům listů.  Namnoze  přispěla  k tomu,  že  děti  lha- 
ly a podváděly  rodiče.  Několik  pisatelů  prohlá- 
silo, že  otevírání  dopisů  je  nejméně  polovinou 
radosti  z dopisů.  — Je  jistě  správným  požadav- 
kem, aby  každý  člen  rodiny  si  směl  otevírati  své 
dopisy  sám  bez  ohledu  na  svůj  poměr  k ostat- 
ním členům  rodiny.  Také  dětem  by  mělo  býti 
ponecháno  toto  právo  již  se  stanoviska  výchov- 
ného. Ovšem,  členové  rodiny  musí  míti  k sobě 
tolik  důvěry,  aby  před  sebou  neměli  tajemství 
a dali  si  vzájemě  přečisti  své  dopisy,  pokud  by 
toho  bylo  třeba  pro  zachování  rodinného  klidu 
a štěstí. 


O a 


Alegorický  vůz  z květinového  korsa  v Táboře. 
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otAzka  přivtěleni  zApadniho 

MAĎARSKA  K RAKOUSKU. 

I)o  státní  kanceláře  ve  Vídni  dostavila  se  de- 
putace ze  západního  Maďarska  a žádala  prove- 
dení přivtěleni  Burgenlandu  k Rakousku.  V zá- 
padním Maďarsku  lze  oěekávati  bohatou  žeň  a 
jest:  nebezpečí,  že  bude  zabavena  pro  armádu 
maďarskou  vládou,  a i jinak  utrpělo  by  území 
to  značné  ztráty  zavedením  nové  měny  maďar- 
ské. Odborový  rada  Breiský  ujistil  deputaci,  že 
přání  její  jsou  i tužbami  rakouské  vlády. 

^ D n □ 
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‘ pohřeb  zemřelého  mistra 

ED.  VOJANA. 

konán  ža  účasti  tisíců  z řad  obecenstva  a za 
účastenství  presidenta  republiky  i vlády  s min 
předsedou  Tusarem  v její  čele. 

Pohřeb  vypraven  byl  ze  smutečně  vyzdobe- 
ného vestibulu  Nár.  divadla,  kdež  byla  vystave- 
na rakev  s tělesnými  pozůstatky  zesnulého,  s ni- 
miž hodinu  před  zahájením  pohřbu  doučilo  se 
obecenstvo,  v důstojném  tichu  se  procházejíc 
vestibulem  kolem  rakve. 

Dostavil  se  mezi  shromážděné  účastníky  pohř- 
bu, mimo  rodinu  zesnulého,  členové  Nár.  divad- 
la, zástupci  vlády,  diplomacie,  politikové  a zá- 
stupci měst,  většina  nynějších  i bývalých  miní- 


kdy  neztratí.  Dřevo  může  pak  býti  hlazeno  a 
leštěno  bez  jakékoli  další  přípravy.  Dávky  roz- 
toku barviva  nemají  vlivu  na  vzrůst  celého  stro- 
mu. Jeho  listí  je  zelené  a jenom  někdy  možno 
pozorovati  lehké  stopy  barviva  v žilkách  listů. 
Skoro  všechna  barva  vstřebá  se  jenom  do  tkáně 
dřevní. 

□ u □ 

PRVNÍ  ČESKÉ  DÉT1  ViDEŇoKÉ  DO 

československé  republiky. 

Ve  středu  vypraven  byl  z Vídně  první  zvlášt- 
ní vlak  s dětmi  z českých  stávkových  škol  a ze 
škol  Komenského.  Jelo  jich  za  vedení  posl.  J.  A. 
Klimeše  na  700.  Radost  dětí  že  konečně  mohou 
odejeti  z té  nehostinné  Vídně,  byla  veliká,  ač  do 
úsměvu  mísily  se  slzy  rozloučení  s rodiči.  Na 
nádraží  dostavil  se  vyslanec  Cekosl.  republiky 
p.  dr.  R.  Flieder  is  chotí  a místoséarosta  vídeňský 
p.  Winter,  jejž  uvítal  předseda  Českého  srdce 
posl.  Ant.  Machát.  Vyhublá  tělíčka  i pobledlé  tvá- 
ře dětí  dokazovaly,  že  byl  nejvyšší  čas,  aby  po- 
slány byly  k dobrým  lidem  ve  vlasti.  Mnohé  z 
dětí  neměly  ani  obuvi,  mnohé  jenom  v nejnutněj- 
ších hadříčkáčh,  ale  všecky  čiisiťé  a radující  se, 
že  přece  ozvalo  se  české  srdce  našich  krajanů, 
které  nezapomnělo  na  strádající  a utiskovanou 
menšinu  vídeňskou. 

□ □ □ 


České  dětí  vídeňské  na  severním  nádraží  ve  Vídni  připraveny  k odjezdu  do  Hronova  loučí  se  se 

svými  rodiči. 


Výprava  českých  dětí  vídeňských  „Českým  Srdcem”  vídeňským  do  Hronova  v Čechách. 


strů,  vyslanec  Jugoslávie  dr.  Hribar,  předseda 
sněmovny  Tomášek,  senátor  Alois  Jirásek,  dr. 
Kramář,  předseda  senátu  prof.  Horáček,  poslan- 
ci všech  stran  a m.  j.  president  dr.  Masaryk, 
provázený  kancléřem  drem.  Šámalem.  Hned  na 
to  zapěl  sbor  Nár.  divadla  za  doprovodu  orche- 
stru, pohřební  -sbor:  „Již  úkol  dokonán”.  Po  za- 
pění tohoto  sboru  rozloučil  se  tklivou  řečí  se 
zesnulým  intendant  Nár.  divadla  K.  St.  Sokol. 
Na  to  snesena  byla  rakev  do  zlatého  šesti- 
spřežného  vozu  a pohřební  průvod,  jehož  účast- 
nili se  všichni,  kdož  bylí  přítomní  ve  vestibulu 
divadla,  ubíral  -se  špalírem,  který  v počtu  něko- 
lika tisíc  lidí  shromážděn  byl  na  místech,  kudy 
se  průvod  ubíral.  Národní  třídou  přes  Václavské 
námětí  k Olšanským  hřbitovům,  kdež  shromáž- 
dili se  rovněž  ve  velikém  počtu  ctitelé  umělcovi. 

Na  hřbitově  Olšanském  vykonal  církevní  ob- 
řady pohřební  vdp.  farář  Štibinger. 

Před  spuštěním  do  hrobky  promluvili  ještě 
členové  Nár.  divadla  Hurt  a Deyl,  senátor  Kou- 
ša,  režisér  Novák  a umělkyně  Suchánková,  po 
jejíž  řeči  byla  rakev  spuštěna  do  hrobky,  kdež 

byla  od  účastníků  pohřbu  zasypána  kvítím. 

□ □ o 

Porážka  Italů  u Valony.  Epocca  hlásí,  že  albánci 
napadli  u Valony  Italy  a vrhli  je  4 km  zpět.  Jistý 
počet  důstojníků  a vojáků  při  tom  zajali  a ukoři- 
stili zbraně. 
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také  zdraví  jsou  peníze.  Správci  odbočky  jed- 
noho velikého  amerického  trustu  napadlo  jednou 
vyjpočítuti,  jakou  ztrátu  utrpěl  podnik  za  rok 
onemocněními  zaměstnanců.  Vzal  si  k ruce  léka- 
ře a brzy  na  to  zvěděl  president  trustu,  že  spo- 
lečnost ztrácí  ročně  statisíce  dolarů  nemocemi 
svého  personálu.  Zároveň  zvěděl  ke  svému  po- 
divu, že  společnost  si  mohla  ušetříti  74  proč. 
těchto  ztrát,  kdyby  byla  učinila  zcela  jednodu- 
chá, nenákladná  zdravotní  opatření.  Ztrátu  tuto 
representoval  plat  vyplacený  zřízencům  po  do- 
bu nemocí,  kdy  za  o neposkytoval  protihodnoty, 
desorganísace,  způsobená  v oddělení  nepřítom- 
nosti jednoho  nebo  více  úředníku,  výroby  za  ná- 
hradníky, a zmenšená  pracovní  výkonnost  ú- 


JflK  SE  ČESA  KAVfl. 

V jednom  cestopise  z britské  východní  Afriky, 
uveřejněném  v anglickém  listě,  čteme  toto  lí- 
čení života  na  farmě  v kraji,  kde  se  pěstuje  hoj- 
ně kávy:  Karnao,  domorodý  hoch,  vzbudí  farmá- 
ře přesně  o pul  6.  hod.  ráno.  Nemá  sice  hodin 
ani  jich  nezná,  ale  zná  přesnější  hodiny  — slunce. 

Zabuší  na  dvéře  chaty,  zrobené  z krávy,  a přine- 
se svému  pánovi  ranní  čaj.  Farmář  jej  popiji, 
oblékaje  se  při1  tom,  a vychází  pak  ven  do  cldad- 
ného  ranního  vzduchu,  ještě  než  ranní  zvonec  vo- 
lá dělníky  v 6.  hod.  k jejch  práci.  Na  farmě  o sto 
akrech,  t.  j.,  kde  je  sto  akrů  osázeno  kávovníkem 
není  sto  „choehů”  mnoho,  a hlavní  nesnází  všech 
plantážníků  dnes  je,  že  nemohou  dostati  dostatek 
pracovních  sil.  Následkem  toho,  jakmile  nadchází 
období  česání,  musí  se  plantážník  obrátiti  na 
některého  agenta,  který  mu  pošle  velký  zásitnp 
dělníků,  najatých  mezi  kmeny  Watendy  a Karvi- 
rondo.  Muži  tito  mají  smlouvu  na  6 měsíců  a 
zaslouží  si  dobře  svých  sedm  rupií  (as  14  K) 
měsíčně  a svých  dvou  liber  kukuřičné  stravy 
denně. 

V době  česání  nabývá  kávová  plantáž  nej- 
pitoresknějšího  vzhledu.  Dlouhé,  úhledné  řady 
kávovníků  s tuhým,  zeleným  lesklým  listím,  od- 
rážejí se  výraze  na  sytě  červené  půdě  výcho- 
doafrické  a jejich  větve  se  prohýbají  pod  tíží 
šťavnatých  šarlatových  bobulí.  Černí  muži,  odě- 
ní pouze  kusem  modré,  červené  nebo  zelené  lát- 
ky, spiaté  na  rameni,  přispívají  značně  k barvi- 
tosti celé  scény.  Den  česání  začíná  velkým  hlu- 
kem, když  100  oněch  dosti  zvláštích  dělníků  se 
hrn  pro  své  nádoby  (obyčejné  velké  plechůvky) 
za  křiku  a hovoru,  a potom  každý  ke  své  řadě 
stromků.  „Bibi”  (ženy),  které  jsou  mezi  dělníky, 
odloží  před  práci  své  „toto”  (nemluvňata)  pod 
stinný  kávovník  pod  dozorem  některého  Staršího  Švédská  korunní  princezna  Margareta  zemřela  otra- 

” ’ a ,^e  Pozoruhodné,  sak  trpenve  jsou  tiyto  c0Iltiaughtu  bratra  anglického  krále  a zemřela  v 

děti,  ktere  vydrží  celý  dlouhý,  parný  den  seděti  den  sedmdesátých  narozenin  svého  otce. 

pod  svým  kávovníkem,  

cumlajíce  slad.  brambor 
nebo  kukuřičný  klass. 

Otrhané  bobule  se  sy- 
pou do  pytlů  a vozí  dolů 
k řece,  kde  farmář  má 
plné  ruce  práce  ve  své 
primitvní,  ale  úplně  po- 
stačující „továrně”  kávo 
vé.  Bobule  se  tam  sypou 
do  velkých  dřevěných 
koryt,  splachují  se  vo- 
dou a trychtýřem  pak 
rozcházejí  do  prostoru, 
kde  se  zbavují  dužiny. 

Tato  nádoba  má  dva  o- 
tvory,  z nichž  jeden  ústí 
do  jiné  velké  nádrže,  kte- 
rá přijímá  zrna,  zbavená 
dužiny,  druhý  otvor  pak 
ústí  do  tekoucí  vody, 
která  odnáší  dužinu  do 
řeky,  kde  nepochybně  si 
na  ní  smlsne  jako  na 
zvláštní  pochoutce  mla- 
dý krokodil.  Kávová  zr- 
na, očištěná  a zbavená 
dužiny,  se  kladou  na 
ohromné  mísy,  aby  os- 
chla. Později  se  posílají 
do  jiných  továren,  kde 
je  zbaví  ještě  slupek  a 
kde  zrna  nabudou  lesku. 

Když  je  to  hotovo,  po- 
sílají se  zrna  do  přísta- 
vu Mombasy,  a odtud 
jdou  do  Evropy.  Další 
procedura  je  naším  čte- 
nářům známa,  neboť  ká- 
va po  několikaleté  pře- 
stávce počíná  se  zase  ob 
jevovati  v našich  ob- 
chodech, ovšem  ještě  za 

ceny  nikterak  níziké,  ač  je  to  vesměs  zboží  před- 
válečné, které  za  války  leželo  v přístavech  a 
pro  nedostatek  kupců  nenašlo  odbytu. 


Pohřeb  korunní  princezny  švédské  ve  Stokholmu:  Pohřbu  súčastnil  se  celý  královský  dvůr. 


VIC  ZDRAVÍ,  Vlc  PENĚZ 

i’m,  zvyklá  převáděli'  všechny  hodnoty 
přišla  na  to,  že  nejenom  čas,  nýbrž 


ředníků  onemocnělých,  pokud  chodili  do  úřadu. 

To  se  stalo  před  18  měsíci.  Amerika  není  ze- 
mí, kde  by  se  chodilo  polem  poznané  pravdy  se 
zavázanýma  očima,  aniž  se  z ní  odvodily  prak- 
tické důsledky.  Dnes  v Americe  obchodní  firmy 
jedna  za  druhou,  rychleji,  než  možno  je  spočítati, 
docházejí  k názoru,  že  starost  a péče  o zdraví 
zřízenců  nní  věcí  humanity  zaměstnavatelovy, 


nýbrž  věcí  jeho  obchodního  prospěchu.  Přede- 
vším jst  to  velká  pojišťovna  Metropolitan  Life 
Insurance  Gompany  v New  Yorku,  která  má 
6.UU0  zaměstnanců,  a banka  National  City  Bank 
tamtéž,  která  zaměstnává  3.000  osob. 

Co  obchodní  domy  v Americe  za  pomoci  mi- 
niserstva  zdravotnictví  podnikají  pro  své  zřízen- 
ce — vlastně  pro  úsporu  svých  peněz,  je  toto: 
Každý  žadatel  o místo  je  lékařsky  bedlivé  vyše- 
třován, zda  se  tělesně  hodí,  a kde  je  to  nutno, 
konají  se  ,také  zkoušky  psychologické,  jak  o ’ 
nich  bylo  v tomto  listě  také  již  referováno.  Ze- 
jména bedlivě  se  vyšetřuje,  zda  uchazeč  nemá 
nějakou  nakažlivou  nemoc.  Každý  zaměstnanec 
podniku  je  dále  zevrubně  lékařsky  přehlížen  d\  a 
krát  ročně.  Jeví-li  se  známky  nastávající  cho. 
roby,  učiní  se  preventivní  opatření.  Mezi  per- 
sonálem se  provádí  zdravotní  propaganda,  nutí 
se  ke  konání  tělesných  cvičení,  vysvětluje  se  mu 
dležitost  vhodné  výživy  a osobní  hygieny,  nultí 
se,  aby  se  často  koupal,  aby  hojně  užíval  čer- 
stvého vzduchu  a zachovával  přiměřené  držení 
těla  při  chůzi  i při  práci.  V závodech  jsou  míst- 
nosti pro  odpočinek  zaměstnanců,  jakož  i pro 
ošetření  pro  netdále  případy,- takže  zřízenec  po 
ošetřeí  může  pracovati  dá.lq,  kdežto  jinak  by 
byl  odešel  domů,  zmeškav  tak  -celý  den  práce. 
Zřízenci,  kteří  jsou  po  nemoci,  jsou  vyšetřování, 
zda  jejich  návrat  do  práce  nní  příliš  časný,  ne- 
bo není-li  třeba  dodatečného  léčení.  Chudokrev- 
ným úředníkům  podává  se  podle  předpisu  léka- 
řova jednou  nebo  dvakrát  denně  mléko.  Rovněž 
ošetřovatelka  je  stále  po  ruce. 

Nám  v našich  poměrech  se  snad  budou  zdáti 
tato  opatření  snad  až  příliš  nákladná,  ale  to  je- 
nom proto,  že  neumíme  počítati.  Amerika  počí- 
tati  umí.  President  Metropolitan  Life  Insurance 
Comp.  pravil  o tom:  Víme,  že  peníze,  vynalože- 
né na  toto  opatření,  jsou  dobře  uloženy.  Vyplatí 
se  mám  nejenom  samy  sebou,  nýbrž  přinášejí 

nám  nad  to  ještě  dale- 
kosáhlé výsledky  ve  zvý 
š,elné  výkonnosti,  stálo- 
sti, stálosti,  spolehlivosti 
a loyalitě  našeho  úřed- 
nictva v podniku.  — 
Porovmáme-li  stav  na- 
šeho obchodu  a průmy- 
slu se  stavem  podniků 
za  oceánem,  musíme 
dáti  za  pravdu  Americe 
a jejím  methodám. 

□ □ □ 

O ZLOČINNOSTI 

mají  naši.  soudcové  po- 
někud jiiné  přesvědčení 
nežli  jejich  předchůdco- 
vé v pr-vní  polovici  19. 
století.  Netrestají  zloči- 
nu, aniž  uvážili  všecky 
okolnosti.  Toto  lidské 
zacházení  se  zločinci  da- 
tuje se  hlavně  od  uve- 
řejnění Lombrosovy  kni 
hy  „Zločinec”.  Ale  ještě 
před  Lombrosem,  a to 
již  v 17.  století  vystou- 
pil Samuel  Fuchsius  s 
týmiž  myšlenkami,  jen 
že  poněkud  nedokonale- 
ji; on  dokazoval,  že  člo- 
věk jedná  podle  své  vro 
zené  povahy  a že  jeho 
povaha  jest  již  vyzna- 
čena vnějškem.  „Vaše 
duše”,  praví,  jest  napsá- 
na na  čele.  Mnoho  lidí 
dovede  přetvořili  obli- 
čej, nikdo  čelo.  Od  člo- 
věka s malým  čelem  ne 
uiúžcime  očekáivati  nic 
velikého,  nic  mužného, 
nepřijde  do  chrámu  slávy.  Jest  hněvivý,  chtivý 
pomsty,  zvědavý,  povídavý.  Nízká  čela  dostala 
se  údělem  zlodějům,  dičldmúim  a polila  viním  zlo 
činícími.  Zvrhli  lidé  mají  na  čelo  tuhé,  iiepodajné 
vrásky.  A jko  čelo,  tak  i útvar  obočí  a očí  jsou 
neklamnou  známkou  povahy  a náklonnosti  :k 
zlým  činům.  Bystrý  soudce  hluboce  se  zamyslí 
nad  zločincem  s těmito  známkami,” 
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CHRAŇTE.SE  PŘEPRACOVANÍ. 

Těžkým  následkům  přepracování  nevěnuje  se 
dosud  náležitá  pozornost.  Několik  dobrých  rad, 
jak  se  přepracování  a ochablosti  z toho  násle- 
dující) vyvarovat!,  podává  švédský  list  „feven- 
ska  Dagbladet”. -Píše:  Ve  všech  oborech  práce 
se  v celku  děje  velmi  málo  k zamezení  únavy 
nebo  přepracování,  jež  se  dá  léčiti  jen  s obtížemi 
a vyžaduje  velké  výdaje.  Již  školy  dávají  pod- 
nět k přepracování,  jež  se  pak  stává  po  celý 
život  překážkou  skutečného  úspěchu.  Amerika 
na  tomto  poli  kráčí  v popředí  s bedlivým  zkou- 
máním poměrů.  Američané  pracují  zpravidla  pod 
velikým  tlakem  a napětím  a docilují  v tom 
směru  obratnost  jako  nikde  jinde.  Výsledky  zkou- 
mání, zdá  se,  že  posilují  názor,  že  je  nerozumno 
a zdraví  škodlivo,  pokračovat!  v práci,  když  se 
dostavil  pocit  únavy  z práce.  Krátká  cesta  za 
osvěžením  uspoří  často  později  nutnou,  dlouho- 
trvající potřebu  úplného  klidu.  Odpočinek  v pra- 
vém okamžiku  zamezí  mnohou  takovou  nucenou 
zahálku  v budocmiosti.  Každé  práci  musí  býti 
věnována  chvilenka  příprav,  ve  které  rozváží- 
me, jakým  způsobem  bychom  práci  provedli  co 
nejrychleji  a nejvhodněji.  Pak  se  klidné  dejme 
do  práce,  zprvu  pomalu,  nepozorovatelně  rych- 
leji. Dejme  si  vždy  pozor,  v kterou  denní  dobu 
nám  práce  jde  nejsnadněji  a nejrychleji  od  ruky. 
Tato  doba  může  se  de.n  ode  dne  trochu  měniti, 
zpozorujeme  však  záhy, 
jak  dlouho  vždy  trvá, 
nežli  se  do  práce  vpra- 
víme. Může  to  trvat  10 
minut,  čtvrti!  hodiny  a i 
půl  hodiny.  Též  pozoruj- 
me, jak  dlouho  nám  prá- 
ce jde  rychle  a snadně 
a kdy  výsledek,  co  se 
týče  jakosti  i množství, 
se  začíná  zhoršovati.  Po 
zorujeme-li,  že  ,v  prácí 
vázneme,  hleďme  ji  co 
nejrychleji  zanechati. 

Začněme  zase  až  po  del 
ší  chvíli.  Pracuje-li  člo- 
věk podle  těchto  rozum- 
ně používaných  zásad, 
pak  vykoná  v kterémko- 
liv oboru  to,  co  je  scho- 
pen zmoci.  Dlouhotrva- 
jící práce  bez  přeerušení 
je  nejjistější  cestou  ke 
zničení  našich,  schopno-* 
stí  k práci.” 

□ □ □ 

POLITIKA  BULHAR 
SKÉHU  PRtMltRtf, 

„Neue  Freie  Presse”  u- 
veřejňuje  rozmluvu, 
kterou  měl  její  koře  spon 
dent  s bulharským  mini- 
ster.  předsedou  Stambo- 
lijskim.  Píše,  že  byl  svěd 
kem  jeho  řeči  v parla- 
mentě, ve  které  nazval 
44  komunistů  v bulhar- 
ském sobranji  „zástupci 
lupičských  band,  které 
za  noci  přepadají  chodce 
a kteří  na  otázku,  jak  se 
jmenují  a jaké  mají  po- 
volání, jednoduše  odpo- 
vědí: „My  jsme  komuni- 
sti”. Bouře  odporu,  která 
se  po  těchto  vývodech 
strhla  na  lavicích  44  ko* 
munistů,  byla  přehlušena 
109  rolnickými  zástupci. 

Pozastavuje  se  nad  zvlá 
štním  obrazem'  bulhar- 
ského sobranje,  kam  cho- 
dí rolničtí  zástupci  v sel- 
ských krojích. 

V rozmluvě  samé  zmínil  se  Stambolijski  o po- 
tlačeni železniční  stávky,  vyvolané  .komunisty 
„Dvacet  let  se  bude  na  to  pamatovat  a nikdo  ne- 
odváží se  stávkovat  — dík  organisovaným  sed- 
lákům, které  jsem  ozbrojil.  Bolševismu,”  pravil 
dále  Stambolijski,  ^nepotřebuje  se  Bulharsko 


stanovisko  revise  mírové  smlouvy.  Jest  přesvěd- 
čen, že  Řecko  se  nikdy  neudrží  v územích  doho- 
dou mu  přikázaých  nedohodne-li  se  s Bulhar- 
skem. Stěžuje  si  na  isolovanost  Bulharska  i ve 
zpravodajství,  kteráž  stěžuje  přehled  zahranič- 
ních trhů. 

Jest  zřejrno,  že  Bulharsko  „šlo  do  sebe”  a vy- 
neslo na  povrch  muže,  jenž  vládne  oním  státnic- 
kým umem,  jímž  se  dá  v kritických  dobách  mno- 
ho vyřešit,  totiž  — energií,  Bulharský  mini- 
sterský předseda,  zároveň  ministr  války,  vystihl, 
že  jest  třeba  jednat,  ne  vyjednávat,  ne  smlouvat, 
kupčit  s ideami.  Stambolijski  nedal  si  ze  svého 
parlamentu  udělat  bursu  ideí.  Jest  ovšem  pravda, 
že  jeho  energie  umožněna  jest  z velké  části  kvan 
titativní  většinou,  ktrou  má  v parlamentě  a náro- 
dě za  sebou.  Komu  se  Stambolijského  politika 
líbí,  nazve  ho  'diktátorem  — tyranem.  Stambolij- 
ski málo  se  po  tom  ohlíží,  co  kdo  tomu  říká.  Ví, 
že  jest  třeba  energie  a že  jest  třeba  energie  a že 
největší  energii  má,  kdo  se  věci  první  uchopí,  a 
byl-li  to  Stambolijski,  jenž  se  věcí  první  uchopil, 
jest  on  mužem,  jehož  vůle  jest  v této  době  smě- 
rodatnou. 

o □ □ 

REFORMA  TRESTMlHO  SOUDNIC  I VÍ 
V ITÁLII. 

Socialistický  poslanec  a professor  římské  uni- 
versity Enrico  Ferri  ko- 
nal velmi1  významnou 
přednášku  na  téma  „Hu 
majnita  a spravedlnost”. 
Ferri  podal  ve  své  řeči 
velezajímavé  ukázky  zá 
kladních  norem,  jež  svě 
dčí  o původnosti  italské 
myšlenky  a 'daly  podnět 
ík  nové,  genální  reformě 
trestního  zákoníku,  jíž 
provedla  za  předsednic- 
tví řečníkova  právnic- 
ká komise',  jmenovaná 
ministrem  Mortarou.  Zá- 
kladním kriteriem  této 
reformy  jest:  každý  mu- 
sí zodpovídati  za  své 
činy  před  zákonem;  o- 
všem,  rozsudek  soudcův 
bude  se  základati  přede- 
vším na  osobnosti  pro- 
vinilcově, místo  aby 
spočíval  pouze  na  pova- 
ze činů,  a společnost  se 
ochrání  před  zločinci  ja 
ko  dnes  před  blázny  a 
lidmi  stiženými  nakažli- 
vou nemocí:  trest  bude 
itludíž  stupňován  podle 
větší  nebo  menší  zodpo- 
vědnosti provinilce,  jenž 
bude  dopraven  do  zvlá- 
štních zemědělských  o- 
sad,  kde  se  vykoupí  pra 
cí,  aby  byl  schopen  o- 
pětného  návratu  po  ur- 
čité době  mezi  ostatní 
lidi.  Zločiny  se  budou 
děli  ti  na  trojí;  zločiny 
sprostě,  nezletilých  a 
politicko-sociální.  Také 
tiskové  zločiny  budou 
rozlišovány  na  obyčej- 
né, spáchaná  tiskem  a 
zvláštní,  jež  mají)  za  účel 
kem  a zvláštní,  jež  mají 
za  účel  kritiku  a kon- 
trolu veřejné  správy 
předpokládaje  ovšem  do 
brou  vůli.  O náhradě 
soudních  útrat  bude  ob- 
sahovati  nový  italský 
trestní  zákoník  nové 
předpisy,  sprošfuje  této  povinnosti  na  př.  obětí 
soudních  omylů.  Jiné  nové  zařízni  jest  zavede- 
ní soudcovského  pardonu,  na  základě  jehož  mů- 
že soudce  osvobditlii  vimuíka  čistě  náhodného, 
dokáže-li  se  přesně,  že  podnětem  ke  zločinu  ne 
těžkému  nebyla  zlomyslnost  nebo  ziskuchtivost, 
nýbrž  vnitřní  důvody  vyšší,  jež  jsou  hodni 


báti  dokud  já  jsem  u vesla.”  — Ne  bolšcvismus, 
jiné  starosti  ted  tíží  Bulharsko.  Je  to  otázka 
Tliracie,  odkud  hladové  a otrhané  obyvatelstvo 
prchá  do  Bulharska;  dále  přístup  k Fgejskému 
moři,  který  jest  přes  všechnu  garancii  velmocí 


Vítězný  vůdce  povstalců  v Mexiku  generál  Alvar< 
Obregon  se  svojí  choti. 


Prohlášení  Panny  Orleánské  za  svátou:  Při  oslavách  Panny  Orleánské  nesena  také  historická  ko- 
rouhev Jeanne  ď Are  kolem  jejího  pomníku.  Slavnostní  procesí  vedeno  bylo  biskupem  orleánským 

za  veliké  účasti  korporací  i obecenstva. 

illusorní  při  povaze  Řeků  a kterýž,  třebas  za  ce- 
nu války,  Bulharsko  si  vždycky  bude  chtít  vy- 
moci. 1 

Uvnitř  vzal  vládu  do  ruky  rolnický'  národní 
svaz,  který  má  absolutní  většinu  v obcích  i par- 
lamentě a z jehož  středu  sestavena  jest  vláda. 

V zahraniční  politice  postavil  se  Stambolijski  na 
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politování  a prominutí.  Mimo  to  budou  zřízeny 
ochranné  výbory  rázu  veřejného,  které  povedou 
seznam  propuštěných  trestanců,  aby  je  umístily 
ve  společnosti,  jaik  zasluhují  opravdoví  naprave- 
ní občané,  hodní  života  ve  společnosti  lidské. 

□ t:  □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Amerika  má  již  jen  na  dvacet  let  petroleje.  Z New 

Yorku  se  oznamuje:  Statni  departement  učinil  pro- 
hlášeni v senátu  o nutnosti  omezení  spotřeby  petro- 
leje a vůbec  nerostných  olejů  ve  Spojených  státech. 
1 rohláš/einí  to  vzbudilo  velký  poplach  v celé  severní 
Americe,  neboř  z něho  vychází  na  jevo,  že  Amerika 
bude  za  nedlouho  u konce  se  svými  domácími  záso- 
bami skalní  nafty.  Amerika  doposud  byila  největším 
jejím  světovým  dodavatelem,  dodávalař  69  procent 
světové  spotřeby.  Prameny  americké  jsou  však  již 
ze  40  procent  vyčerpány,  a co  skalní  nafty  v Ameri- 
ce ještě  zbývá,  s tím  nevystačí  Amerika  sama  na  dé- 
le  než  na  20  let.  Iisk  napadá  prudce  vládu,  že  v do- 
mácí těžbě  "Skalních  olejů  sledovala  politiku  „otevře- 
ných dveří”,  t.  j.  nechávalo  právo  těžby  domácím 
podnikatelům  i cizincům  za  stejných  podmínek,  a 
dále  že  se  zavčas  nepostarala  o to,  aby  Americe 
byl  zajištěn  přiměřený  vliv  finanční  na  naftových 
podnicích  v jiných  dílech  světa,  zejména  v Asii,  po- 
dobně jako  to  dělala  Anglie. 

yývoz  do  Brasllie.  Brněnská  obchodní  a živnosten- 
ská komora  upozorňuje  své  zájemníky  na  to,  že  pro 
vývoz  do  Brasilie  jest  třeba  Ikonsulárních  faktur.  Kaž- 


dá faktura  ve  třech  exemplářích  na  zvláštním  vzorci. 
Vzorce  tyto  lze  obdržeti  u generálního  konsulátu 
brasilského  v Paříži  prostřednictvím  čs.  generál- 
ního konsulátu  v Paříži.  Brasilský  konsulát  účtuje  za 
takový  vzorec  1 fr.  Faktury  mají  býti  vyplněny  vý- 
vozcem a to  nejlépe  francouzský.  Konsulární  faktury 
musí  býti  opatřeny  visem  generálního  konsulátu  v 
Paříži.  Za  takové  visum  účtuje  tento  konsulát  40  fr. 

Posl.  Kunschak  o vlivu  socialisace  na  rakouský 
úvěr.  Na  valné  schůzi  rakouského  říšského  svazu- 
křesfansko-sociálních  úředníků,  učitelů  a zaměstnan- 
ců ve  veřejných  službách  promluvil  posl.  Kunscshak 
o rakouské  hospodářské  politice^  Uváděje  do  souvi- 
slosti otázky  finančního  postavení  úřednictva  s otáz- 
kami politického  života,  na  němž  finanční  stav  veřej- 
ných korporací  jest  převážně  odvislým,  vytknul  s dů- 
razem illúsornost  každého  zvyšování  platů,  lpí  na 
nuceném  hospodářství,  jež  bylo  za  války  potřebou, 
ale  od  té  doby  se  poměry  změnily  a dnes  je  nezbyt- 
ným, upevniti  v cizině  úvěr  a připustiti  v tom  smě- 
ru i soukromý  úvěr,  který  vedle  státu  může  likvi- 
dovat miliardy  ku  vlastnímu  národohospodářskému 
počínání.  Vázané  hospodářství  známená  samovraž- 
du  hospodářského  vývoje  a musí  býti  konečně  od- 
straněno. Příčina,  proč  se  nestupňuje  státní  zahranič- 
ní úvěr,  tkví  v rakouské  hospodářské  politice,  jejíž 
dalším  postupem  musí  stát  v očích  ciziny  ztratí  ti  ú- 
vérní  schopnost.  Rakousko,  ačkoliv  je  úplně  odvi- 
slým od  ciziny  kapitalisticky  orientované  a kapita- 
lismem ovládané,  má  ještě  dnes  ve  vládním  programu 
socialisaci,  která  jsouc  kapitalismu  výzvou  k boji, 
podrývá  přímo  rakouský  úvěr  a dusí  život  národoho- 
spodářského organismu. 

Vzorková  zavazadla  obchodních  cestujících  platí  — 
dle  sdělení  vídeňské  obchodní  a živnostenské  komo- 
ry v tarifním  smyslu  za  cestovní  zavazadla.  Zá- 


silky zboží  na  zkoušku  vyřizovány  jsou  jako  ex- 
presní zboží. 

Obchod  s Rumunskem.  Ve  vývozním  oddělení  dol- 

norakouské  Obchodní  a živnostenské  komory  podá 
se  legitimovaným  zájemníkům  důvěrné  sdělení  o ji- 
sté bukureštské  firmě. 


Znamenitý  italský  vynálezce  bezdrátové  telegrafie 
Marconi  se  svou  chotí  na  palubě  parníku  „Elektra” 
podniká  výzkumnou  cestu,  by  vyzkoušel  bezdrátový 
telgeraf  a telefon  na  širém  moři. 

Československá  republika  přistoupila  k mezinárod- 
nímu obchodnímu  ústavu.  Československý  vyslanec 
oznámil  generálnímu  sekretáři  mezinárodního  obchod- 
ního ústavu  v Bruselu  přistoupení  vlády  Českoslo- 
venské republiky  k Institut  internacionál  du  comerce, 
Brusel. 

Jednání  s Krasinem.  Co  potřebuje  Rusko  a co  chcfi 
vyvážet?  „Eclair”  uveřejňujee  memorandum,  které 
doručil  Krasin  spojenecké  hospodářské  delegaci.  Li- 
stina má  tři  části;  v prvé  jsou  obsaženy  podmínky 
vyjednávání;  ve  druhé  vypočítávají  se  výrobky,  kte- 
ré může  Rusko  vyvážeti  anebo  které  chce  importo- 
vati.  Ve  třetí  části  uveden  jest  dodatek,  v němž  vy- 
týčeny jsou  předchozí  výminky,  jako  zastavení  vá- 
lečného stavu  a skutečné  zrušení  blokády.  Zvláštní 
předchozí  výminkou  jest  obnova  hospodářských  vzta- 
hů, přiznání  jistých  úlev  pro  hospodářské  zástupce, 
aby  mohli  býti  v pravidelném  spojení  se  svou  zemí, 
způsob  zaplacení,  obnova  svobody  dopravních  pro- 
středků po  souší  a po  vodě,  rušení  různých  zákazů 
svobodného  obchodu  s určitým  zbožím,  vydaných  za 
války  a j.  Mezi  zbožím,  jež  Rusko  může  hned  vy- 
vážeti, se  uvádí:  stavební  a důln  ídříví,  lesnické  vý- 
robky, dehet,  len,  obilí7,  minerální  oleje  všeho  druhu 
štětiny,  žíně,  kůže,  kožešiny,  železné  odpadky,  ocel, 
nikl,  pancéřoviny,  odpadky  mědí,  mosazi,  niklu  a zin-,! 
ku,  tuha,  hračky,  krajky,  kaviár,  ryby,  chmel  a j.  Me- 
zi zbožím,  jež  Rusko  chce  importovati,  se  uvádí:  ( 
důlní  stroje,  jeřáby,  pumpy,  roury,  obráběcí  stroje, 
pily,  sekery,  lokomobily  pro  lesnictví,  dynamo,  léliv, 
obvazy,  stroje  pro  kovový  průmysl,  pluhy,  brány, 
lokomotivy,  stroje  a strojní  součástky  pro  vodárny, 1 
materiál  pro  průmysl  textilní,  stavy,  vřetena,  sou- 
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Největší  hodiny  svéta:  Tři  patra  prostoru  zaujíma- 
jící  hodiny  na  inctropolitánské  budově  v New-Yorku 
jichž  číslice  a ručičky  — v noci  osvětlené  — vidčtl 
jest  skoro  z celého  města. 


částky  automobilové,  papír  a tiskářské  potřeby,  stro- 
je pro  naftový  průmysl,  mýdlo  a j. 

Schodek  ve  švýcarském  rozpočtu.  Z iBcrnn  se  sdě- 
luje: Proti  hlasům  sociálních  demokratů  přijala  ná- 
rodní rada  zvýšení  železničních  poplatků  o 10  proč. 
Dle  návrhu  spolkové  rady  nabude  zákon  platnosti  I. 
října  t.  r.  Ve  spříseženské  státní  bilanci  za  rok  1919 


jeví  se  schodek  95.5  milionů  franků  proti  rozpočto- 
vému schodku  160  milionů.  Jen  poštovní  správa  končí 
schodkem  3 milionů,  což  odůvodňuje  nutnost  reorga- 
nisace  poštovní  správy. 

Polské  obchodní  loďstvo  skládá  se  z 11  lodí  ná- 
kladních a jedné  osobní,  jež  obsahují  59.396  tun  lod- 
ního prostoru. 

Z Jugoslávie  možno  vyvážeti  neomezeně  brambo- 
ry, otruby  a kukuřici. 
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SMĚS. 

President  Masaryk  čestným  doktorem  oxfordské 
university.  President  Masaryk  byl  jmenován  čest- 
ným doktorem  university  oxfordské  a byl' pozván, 
aby  ku  slavnostní  promoci  přijel  do  Oxfordu.  Presi- 
dent ovšem  nemůže  pozvání  tomu  vyhověti. 

Vstavku  a prodej  originálu  našich  předních  mistrů 
uspořádala  redakce  „Smíchu  Republiky”  ve  svých 
místnostech  v Praze  II.,  Jungmannova  tř.  41.  Výstav- 
ka jest  denně  bezplatně  přístupna  od  10 — 12  a od 
3 — 5 hod.  širšímu  obecenstvu.  Dotazy  z venkova  o- 
chotně  zodpoví  redakce  „Smíchu  Republiky”. 

Maďarští  komunisté  na  Slovensku.  Slovenská  Vlá- 
da nařídila  soupis  osob,  jež  byly  v městech  v květ- 
nu 1919  a nad  těmi,  kteří  po  této  době  přišly  z Ma- 
ďarie,  má  se  vykonávat  přísný  dozor.  Je  totiž  znánoo 
že  Horthy  dal  milost  několika  stům  zatčených  komu- 
nistů, když  se  zavázali,  že  půjdou  na  Slovensko  a tu 
budou  šířit  komunistickou  propagandu  spojenou  se 
sabotáží.  "Na  400  komunistů  se  na  Slovensko  už  do- 
stalo. 

Němci  proti  Rusům.  Odborové  organisace  němec- 
kých železničních  a státních  zaměstnanců  se  usnesly 
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Geophon  podzemní  naslouchající  aparát,  který  se  ve 
válce  velmi  dobře  osvědčil,  používán  v dolech  ame- 
rických s velkým  úspěchem.  — Geophonem  slyšet) 
lidský  hlas  do  vzdálenosti  přes  30  m délky.  Též 
slyšeti  skrz  uhelnou  zeď  přes  1 m silnou. 


přikázati  členům  bezpodmínečně  souhlas  k dopravě 
vojenských  oddílů  pro  Polsko  přes  Německo. 

Dr.,Šmeral  náčelníkem  bolševického  štábu,  v re- 
publice československé.  Rakouský  patriot  dr.  Šine- 
ral  vrátil  se  z Ruska  a usadil  se  na  Kladně.  Tam  bu- 
de spolu  s propuštěným  Muňou  vydávati  list  „Svobo- 
du” jako  denník  a chce  odtud  říditi  bolševickou 
propagandu  v republice.  Doufá-,  že  do  podzimu  tak 
zpracuje  dělnictvo,  aby  na  sjezdu  v září  měli  bolše- 
vici většinu  a provedli  převrat. 

Souboj  Maďarů.  V Pešti  došlo  na  souboj  na  šavle 
za  nejtěžších  podmínek  mezi  řiditelem  maďarského 
národního  musea  Josefem  Szorteyem  a stoličním 
soudcem  dr.  Karanyayem.  Příčinou  souboje  byly  ře- 
či, pronesené  na  politické  schůzi.  Karanay  byl  těžce 
raněn.  Protivníci  rozešli  se  nesmířeni. 

Japonci  o presidentu  Marsarykovl.  Japonský  „Ja- 
pan Advertiscr”  přinesl  u příležitosti  70tých  naroze- 
nin našeho  presidenta  dlouhý  článek,  v iněmž  uvádí 
celou  životní  činnost  presidentovu  po  stránce  vě- 
decké i politické.  Uznává  ho  za  největšího  slovenské- 
ho ličpncc,  jenž  vykonal  rozhodný  vliv  na  myšlenko- 
vý vývoj  celých  generací  studentů.  Připomíná  jeho 
zásluhy  o naši  samostatnosti  a nazývá  jej  pravým  za- 
kladatelem Rrepubliky  a jedním  z největších  státníků 
doby. 

Ruský  spisovatel  Maxim  Gorklj  přijede  do  Průliv. 

Ruská  sovětová  vláda  chystá  delegací  červeného  kří- 
že, do  Československé  republiky,  která  by  dokončila 
repatriaci  (návrat  do  vlasti)  ruských  zajatců.  Vůdcem 
této  delegace  bude  spisovatel  Maxim  Oohktl.  .1 

čtvrtá  státní  půjčka  československá  Příští  týden 
bude  Národnímu  shromáždění  československému  plod 
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ložena  osnova  zákona  o čtvrté  státní  půjčce,  v níž 
se  řeší  také  odškodněni  majitelů  válečných  půjček. 
Účelem  této  půjčky  bude  opatřiti  vydatné  prostředky 
nejen  na  krytí  rozpočtového  schodku,  nýbrž  k včas- 
nému nákupu  obilí  a k nejdůležitčjším  Investicím. 

Bulhaři  na  sokolský  slet.  Bulharská  vláda  vyšle  na 
sokolský  slet  10  delegátů.  V čele  výpravy  bude  mi- 
nistr obchodu  Daskalov. 

Nová  politická  strana  v Podkarpatské  Rusi.  V Pod 

'karpatské  Rusi  ustavila  se  nová  politická  strana  pod 
jménem  národních  socialistů.  Vůdcem  strany  stal  by 
se  známý  podkarpatský  činitel  Vološin,  jenž  bude 
.kandidovat!  na  předsednictvo  strany.  V Praze  jednala 
strana  se  známými^pražskými  činiteli  o souručenství 
s některou  velkou  českou  stranou. 

250.000  obětí  tyfové  epdemle  v Polsku.  „Obcrschle- 
sischer  Anzeiger  sděluje  v Varšavy:  Předseda  var- 
šavského spolku  Červeného  kříže  sdělil,  že  počet 
lidí,  onemocnělých  na  tyfus,  činí  250.000.  V Haliči 
jsou  vylidněna  celá  města.  Na  1500  nemocných  při- 
padá jen  jeden  lékař.  V Ukrajině  jest  ještě  hůře  a 
téměř  všechno  obyvatelstvo  jest  postiženo  nemoci. 
Léků  není  a proto  lze  očekávati  ještě  větší  vzrůst 
epidemie. 

Čechy  zahanbily  Ameriku.  New-yorský  americký 
list  ..Evening  Post”  uveřejnil  zprávu,  která  potěší  ji- 
stě každého  dobrého  Čecha.  Píše:  „Československé 
Národní  shromáždění  přijalo  zákon,  nařizující,  aby 
každé  město,  městys  i vesnice  zřídily  veřejnou  kni- 
hovnu. Příklad  této  země,  jež  nyní  ještě  bojuje  za 
obranu  svých  hranic,  zahanbuje  Ameriku,  která  dle 
spravedlivého  odhadu  postarala  se  o bezplatné  ve- 
řeiné  knihovny  nro  méně  než  50  procent  svého  obv- 
vatelstva.”  — Tedy  zákon  u nás  v Čechách  máme. 
teď  jej  jenom  s chutí  plňme,  aby  zahanbení  Ameriky 
nebylo  nouze  na  papíře! 

Polský  generál  — Karel  Albrecht  Habsburský.  Dle 

zprávy  ze  Lvova  zasnoubil  se  nejstarší  syn  bývalého 
arcvévody  Karla  Štěpána  Karel  Albrecht  s hr.  Alicí 
Badeniovou.  vdovou  no  vyslaneckém  radovi  Ludvíku 
Badeniovi.  který  zemřel  r.  1916.  Karel  Albrecht  slou- 
ží v polské  armádě  jako  generál. 

Odškodné  Kanady  za  válku.  Z Ottawy  se  oznamo 
vnlo  minulý  týden,  že  Kanada  bude  žádati  na  Něme- 
cku odškodné  1. 871. 000. 000  dol.  (jmenovitá  hodnota 
téměř  10  miliard  korun).  Největší  část  tohoto  obnosu 
zauiímá  položka  ..nákladv  na  válku  a na  demobilisa- 
ri”.  Neizajímavěiší  ie  však  "oložka  tato  nadepsaná  ,.ka 
tastrofa  v Halifaxu”.  Položka  tato  uvádí  onět  na  pa- 
měf  hrůznou  událost  ze  dne  6.  nrosnce  1917.  Tehdv 
srazila  se  n/ed  Halifaxem  beleická  nemocniční  loď  s 
řinou  lodí.  vezoucí  náklad  střeliva.  Došlo  k výbuchu, 
kterv  zničil  nolovinu  města.  Zahynulo  při  něm  1200 
lidí  a přes  25.000  lidí  octlo  se  bez  přístřeší.  Za  tuto 


katastroffu  žádá  Konada  na  Německu  náhradu  32  mil. 
dolarů,  tedy  asi  160  mil.  korun  jmenovité  hodnoty. 

O odchodu  prof.  O.  Ševčíka  z '•ražské  konservatoře 
do  Ameriky  dostalo  se  od  mistra  zpravodaji  ČTK. 
této  informace:  Prof.  O.  Ševčík  hodlá  vyhověti  nabíd- 
ce majitele  hudební  konservatoře  v Ithace  Mr.  Egbrta, 


Nejhezčí  dívka  Francie:  Slečna  Agnes  Souretová  jíž 
přiznána  z 2063  konkurentek  první  cena  krasavice. 
Jest  17  roků  stará  z Bayonne  v jižní  Francii.  Má 
nádherné  kaštanové  vlasy,  hnědé  oči  jest  velká  a 
má  klasické  tělo. 


známého  i pražskému  koncertnímu  obcenstvu  z doby, 
kdy  Spolek  českých  žurnalistů  před  15  lety  pořádal 
koncerty  za  spoluúčinkování  Ševčíkových  žáků  (V 
druhém  z těchto  koncertů  dirigoval  mistr  Egbert  Dvo- 
řákovu Serenádu.)  Četná  kolonie  bývalých  Ševčíko- 
vých žáků  v Americe  projevila  přání,  aby  prof.  Šev- 
čík byl  získán  aspoň  na  jednu  saisonu  pro  Egbertovu 
konservatoř.  Pro  českou  hudbu  má  tato  uznání  plná 
výzva  ten  význam,  že  americké  hudební  kruhy  chtějí 
Ševčíkovým  povoláním  čeliti  vlivu  německému,  který 
se  počíná  v Americe  v oboru  hry  houslové  uplatňo- 
vati.  Prof.  Ševčík  zamýšlí  v lednu  příštího  roku  v sai- 
soně  trvající  půl  léta  vvhověti  pozvání  a vyžádal  si  na 
tuto  dobu  na  pražské  konservatoři  dovolenou. 

Excísař  Vilém  krejčím.  Vilém  Hohenzollern  si  našel 
nové  zaměstnání.  Jak  oznamují  holandské  listy,  zau- 
čuje se  v krejčovině  a kreslí  a stříhá  nové  modely, 
kterými  hodlá  obohatiti  svou  garderobu.  Dle  jednoho 
amsterodamského  listu  se  mu  práce  daří  výtečně.  Zrní 
něný  list  k tomu  dodává:  Jaké  to  neštěstí,  že  Vilém 
se  minul  v mládí  svým  povoláním!  Dnes,  kdy  víme, 
co  dovedl  jako  císař,  můžeme  si  též  představit),  co  by 
byl  býval  mohl  dokázati  jako  krejčí  pánských  oděvů. 

Válečný  kříž  Šabaci.  Podle  „Journal  des  débats” 
udělila  vláda  francouzská  Šabaci  válečný  kříž.  Do- 
pisovatel tohoto  denníku  připojuje:  „Toto  město,  ne- 
dávno ještě  jedno  z nejbohatších  v Srbsku,  leží  ny- 
ní v ssutinách.  Peštská  divise,  vedena  arcivévodou 
Josefem,  vnikla  tam  v prvních  dnech  srpnových  r. 
1914  a všecko  zabíjela  a pálila.  Byl  znova  dobyt  po 
vítězné  bitvě  16. — 19.  srpna  1914  a znova  napaden 
Rakušany  v říjnu  téhož  roku:  osvobozen  byl  smělou 
ofensivou  podniknutou  proti  Poforkovi  v listopadě  a 
prosinci  téhož  roku.  zase  ztracen  v září  1915  a ko- 
nečně nadobro  osvobozen  v listopadu  1918/f  Osud  to 
málokterého  města. 

Cena  člověka.  Jistý  Angličan  spočítal,  co  by  se  da- 
lo vyrobit  z těla  normálního  člověka.  Z bílkovin  — 
7 kopv  vaiec:  z fosforu  — 835.000  sirek;  z uhlíku  — 
°500  tužek:  z tuku  — 15  liber  svící;  ze  železa  — 
hřebíků  za  dva  centimy  (předválečné  ceny):  ze  solí 
— ■ soli  za  2 centimv;  z cukru  — cukru  za  8 centimů. 
A ieště  by  zbvlo  50  litrů  vody. 

Achátový  mo«t.  V Arioně  ve  Spojených  Státech  je 
podivuhodný  zkamenělý  les.  Tisíc  let  staré  stromv 
a topasu  achátu,  ametvstů  a Jiných  polodrahokamů 
naplňuií  každého  návštěvníka  úžasem.  V zkamenělém 
lese  ie  achátový  most  33  m dlouhý  a 2 m široký.  Most 
vede  nad  nropastí  20  m širokou.  Jak  vznikl  tento  bá- 
ičný  most?  Před  mnoha  tisíci  léty  vyvrátila  vichřice 
strom,  který  se  položil  přes  propast  a zkameněl. 
Prně  celý  les  zkameněl  není  ještě  vědecky  vysvět- 
leno. 

700.000  lidí  ži yd  travou.  V paříížském  Excelsioru” 
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znovu  se  v ní  ozvala  láska  k Alešovi  a propukla  v žárlivost', 
jež  přicházela  v šílenou  zuřivost.  Přiskočila  k herečce,  prsty 
se  zaťala  'do  jejího  krku  a rdousila  ji,  až  úpěla  a sípala,  bledá 
a s vytřeštěnýma  očima. 

„Uškrtím  té!”,  křičela,  ďábelský  se  smějíc.  „A  potom  bude 
můj,  můj  bude,  slyšíš!1  Tys  jediná  překážka,  která  musí  být 
odklizena,  abych  zvítězila  já!”  — Hleděla,  jak  tělo  herečky 
pozbývá  vlády,  jak  jí  ruce  bezmocně  klesly  dolů. 

V nejvyšším  okamžiku  vešel  Šedivý.  Hned  si  uvědomil  si- 
tuaci, odstrčil  Jiřinu  tak  prudce,  že  až  padla  na  zem  a nakláněl 
se  k Lídě,  patře  na  ni  láskyplně  a útrpně.  „Dýchá  — — ”,  za- 
šeptal radostně. 

Po  chvilce  pootevřela  oči  a zasténala  slabě:  „Kde  to  jsem 
Aleši, co  se  se  mnou  děje?” 

„Je  vám  lépe?”  otázal  se. 

„Je  — ale  těžce  se  mi  dýchá  — — vzduch. 

„Odvedu  vás  na  čerstvý  vzduch  — musíte  si  odpočinout.” 
— Pomohl  ji  vstáti  a pomalu,  opírajíc  se  oň,  kráčela  do  ložnice. 
Šel,  nedbaje  Jiřiny,  která  se  choulila,  klečíc  na  zemi  a vztahu- 
jíc k němu  sepiaté  ruce,  prosící  němě  o odpuštění.  Ani  pohledu 
jí  nevěnoval. 

Jiřinu  přepadla  lítost;  ani  ne  tak  nad  svým  skutkem  jako 
nad  tím,  že  se  její  úmysl  nezdařil.  Proud  slzí  zalil  její  oči; 
vzlykala  usedavě,  neboť  viděla,  že  teď  je  vše  ztraceno.  Něko- 
lik okamžiků  před  tím,  než  vstoupil  spisovatel,  usedla  na  po- 
hovku. Neplakala  již  nemajíc  více  slz,  jež  by  ulevily  její  bolesti. 
Tupě  a nepohnutě,  jako  socha,  dívala  se  do  neurčitá  a její  rty 
se  pohybovaly,  beze  slov.  Byla  by  ráda  tolik  toho  řekla,  ale 
jazyk  jí  vypověděl  službu.  Dotýkal  se  jí  svým  palčivým  pohle- 
dem, jenž  se  zahořoval  až  do  .nejhlubšího  dna  její  duše. 

„Odpuštění.”  šeptaly  její  rty  namáhavě.  Byla  by  se  byla 
ráda  vrhla  před  ním'  na  kolena,  objala  jeho  nohy  a líbala  jeho 
ruce. 
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drahoušku,  bolí  mě  tolik  hlava  a jsem  tak  zemdlena  — — ” 
„Zas  výmluva!.  To  mi  říkáte  pokaždé.  Rád  bych  věděl, 
kdy  vlastně ” 

„Dnes  skutečně  nelze!  To,  co  bych  vám  mohla  dnes  na- 
bídnout, nevyrovnalo  by  se  nikterak  tomu,  co  vám  chci  sku- 
tečně dát  a co  by  vás  přesvědčilo  o mé  lásce!” 

„Spokojím  se  i tím  málem ” 

„Ne,  dnes  toho,  prosím  vás,  ode  mne  nežádejte1!!  až  zítra.” 
„Lído.” 

„Prosímvás,  dnes  ne.  Máte-li  mě  jen  trochu  rád,  uznáte, 
že  mám  pravdu  a zachováte  se  jako  dobře  vychovaný  muž!” 
„Co  činí  v takovém  případu  dobře  vychovaný  muži!” 

„Odejděte! Drahoušku,  upusťte  pro  dnešek  od  této1 

myšlenky!  Vždyť  přece  na  tom  nezáleží,  nadejde-li  tento  oka- 
mžik o den  dříve  či  později1!”  — Vtiskla  mu  do  ruky  hůl 
tak  přesvědčivě,  že  ho  přinutila,  aby  poslušně  povstal  a měl 
se  k odchodu.  „Hleďte,  jsem  tolik  unavena,  mějte  přece  se 
mnou  soucit!” 

„Kdy  tedy?” 

„Kdykoliv  chcete,  jenom  dnes  nikoliv.” 

„Tedy  zítra?” 

„Třeba.” 

Políbil  jí  ruku  a řekl:  „Na  shledaou,  Lído” 

„Na  shledanou,”  odpověděla,  dovolujíc  mu,  aby  jí  políbil 
dříve  než  odejde.  Když  se  za  ním  zavřely  dveře,  dala  se  do 
smíchu  a řekla:  „Osle!” 

Emil  vystoupil  ze  svého  úkrytu.  Letěli  si  do  náruče. 
„Emile,  chtěl  jste  důkaz!  — Nuže  jste  spokojen?” 

„Úplně!” 

Nabídla  mu  cigarety. 

„Ne jsou  od  něho!”  odmítl. 

„Go  na  tom  záleží!  Vše  zde  je  od  těch  druhých!  Tito 
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"veřejní!  pan  Albert  Londres  řadu  článků  o zkuše- 
nostech, kterých  nabyl  na  Rusi.  „Excelslor”  praví  o 
svém  dopisovateli,  že  je  jediným  francouzským  žur- 
nalistou, kterému  se  podařilo  proniknouti  až  do  stře- 
du Ruska,  do  Petrohradu  a Moskvy,  a mluviti  tam 
s veedoucími  muži  sovčtového  Ruska.  Podle  jeho 
zprávy  zemřelo  letos  v zimě  v Petrohradě  300.000 
lidí  tyfem.  Město  je  úplně  zpustlé.  Veřejné  budovy 
jsou  přeměněny  v kasárny,  nemocnice  nebo  sklady 
starého  braku.  Vše  je  špinavé  a zanedbané.  Více  než 
700.000  lidí  se  živí  travou  jako  dobytek. 

Přípravy  k oslavám  Dantovým  v Itali).  „Corrlere 
della  Sera”  oznamuje,  že  konala  se  ve  Florencii  v 
paláci  Vecchio  tyto  dní  velká  schůze,  na  'které  se 
jednalo  o přípraváeli  k velkolepým  oslavám  šestisto- 
letého  výročí  úmrtí  básníka  Dantea.  Na  -této  schůzi, 
které  se  účastnili  delegáti  všech  politických  stran 
senátoři  a zástupci  čelnějších  ústavů  byl  dán  podnět 
k vypracování  přesného  progiamu  jmenovaných  c- 
slav,  dic  kterého  by  se  mělo  pastupovati,  aby  pa- 
mátné ýročí  bylo  celým  národem  příští  rok  okáza- 
le a co  nejdůstojněji  oslaveno. 

Delegáti  města  Paříže  na  sokolský  slet.  Ve  schůzi, 
konané  v úřadovně  předsedy  pařížské  obecní  rady  u 
přítomnosti  p.  Dauszeta,  předsedy  generální  rady;  a 
Adriena  Oudina,  předsedy  pařížské  obecní  rady,  bylo 
usneseno,  přijati  pozvání  pražské  obecní  rady  české 
obce  sokolské  k sokolskému  sletu.  Zájezdu  do  Prahy 
zúčastní  se  delegáti  obecní  a župní  rady. 

Mraky  na  východě.  Poláci  ve  vědomí,  jak  slabé 
jsou  jejich  naděje  při  spravedlivém  řešení  otázky  tě- 
šínské i spišské  a oravské,  dojde-1i  ní,  chystají 
se  všemožným  úsilím  řešiti  ji  násilně.  Svědčí  o tom 
zejména  také  v poslední  době  provedená  výprava 
studenstva  na  Těšínsko.  Nyní  oznamuje  ružornberský 
„Slovák”  z pohrančníhó  Pekelníku,  že  v pohraničních 
městech  polských,  sousedící  se  Slovenskem,  zejména 
v Novém  Targu,  slyšeti  je  maďarský  zpěv  vojáků, 
oblečených  ve  stejnokroj  v polského  vojska.  Jsou  to 
vojenské  oddíly,  sestavené  z maďarských  zajatců, 
vracejících  se  z Ruska.  Poláci  chápou  se  proti  nim  iiž 
i takovýchto  zbraní.  A có  děláme,  jak  se  připravuje- 
me proti  nim  my? 

Boykot  německého  nakladatelství.  Velký  rozdíl  v 
kalkulaci  německé  marky  oproti  rakouské  koruně 
způsobil,  že  se  vídeňští  knihkupci  rozhodli,  že  budou 
německá  nakladatelství  a německý  knižní  trh  vůbec 
boýkotovati.  Také  německá  vláda  ještě  k tomu  vybí- 
rá z vyvezených  knih,  i tehdy,  kdy  jsou  poslány  jen 
do  komise,  velký  poplatek.  Naše  obecenstvo  mělo  by 
si  tohoto  postupu  vídeňských  knihkupců  všimnouti  a 
německý  knižní  trh  rovněž  boýkotovati,  až  přestane 
přímo  zlodějské  vydírání  obecenstva  v tomto  ohle- 
du. 

Německo  přestalo  zvyšovat!  dělnické  mzdy.  Sdru- 
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žení  německých  zaměstnavatelů  schválilo  resoluci,  ve 
které  upozorňuje,  že  nové  zvýšení  mezd  a platů  dluž- 
no co  i-  'důrazněji  odmítnouti,  poněvadž  ceny  němec- 


Největší  muž  přítomné  doby  jest  191etý,  Holanďan 
Jan  Albert,  který  jest  8 stop  a 3 palce  vysoký. 
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kých  výrobků  dosahují  již  vše  na  světovém  trhu 
a z části  je  dokonce  i převyšují.  Opětné  zvýšení 
výrobních  nákladů  musilo  by  vésti  lke  katastrofě.  Dá- 
le se  praví  v resoluci:  Dělnictvu  a veškerému  ně- 
meckému hospodářství  může  býti  pouze  pomoženv 
zvýšením  a zlaciněním  produkce,  která  může  způso- 
biti  pokles  cen. 

Tiskárna  amerických  Slováků  v Bratislavě.  Z Turč. 

Sv.  Martina  se  sděluje:  Matice  Slovenská  dostala  od 
předsedy  americké  slovenské  ligy  Alberta  Mamateya 
tento  telegram:  „Tiskařské  stroje  s úplným  zařízením 
v ceně  70.000  dolarů  byly  poslány  ministru  dru.  Šro- 
bárovi.  Převezměte  organisaci  akciové  společnosti. 
Slovenská  liga  zmocňuje  Matici  Slovenskou  převzíti 
a podržeti  zdarma  nejméně  50°/o  akcií.  Zbývající  akcie 
prodejte  za  cenu  určenou  vámi  a ministrem  Šrobá- 
rem.  Knihtiskárnu  postavte  v sídle  Matice  Slovenské 
Tiskněte  matiční  a Šrobárovy  publikace  a při  tom 
i jiné.  Myslím,  že  toto  uspořádání  bude  nejlepším  pro 
slovenský  národ.  Začíti  pracovati  bezodkladně!  Ma- 
matev.”  Tiskárna,  je  krásný  dar,  který  zavazuje 
každého  Slováka  ke  vděčnosti  americkým  bratřím. 

Bohatá  úroda  v Jugoslávii.  Podle  zpráv,  docháze- 
jících ze  všech  končin  Jugoslávie,  bude  nastávající 
sklizeň  všech  zemědělských  produktů  mimořádně  ve- 
liká a předstihne  veškerá  očekávání.  Počítá  se  s 
velikým  vývozem.  Ceny  životních  potřeb  všeho  dru- 
hu poklesly  minulého  týdne  v celé  jugoslavii. 

Paoež  zaslal  biksupům  celého  světa  encykliku  o 
smíření  křesťanstva  a o míru.  V encyklice  vyzývá 
národy  ku  smíru  a sjednocení  společnosti,  aby  byla 
zaručena  nezávislost  a chráněn  pořádek.  Encvklika 
uiišťuie,  že  církev  neodepře  účinnou  podporu  Svazu 
národů,  založenému  na  'křesťanských  zákonech.  Vv- 
zývá  katolický  tisk,  aby  působil  k tomu.  bv  národo- 
vé zapomněli  nepřátelství  a škod  vzájemně  způsobe- 
ných. 

Panír  nad  zlato.  Nejstarší  deník  maďarských  Něm- 
ců „Politisches  Volksblatt”.  který  vycházel  po  46  let, 
bv]  nvní  zastaven  pro  velikou  drahotu  paoíru.  Jak 
všeobecná  iest  tato  drahota  a jakého  stupně  dosáhla, 
o tom  svědčí  také  tato  newvorkská  zpráva:  Nouze 
o nanír  roste  vůčihledě,  několik  ve'mi  známých  tně- 
s;ční:,Ti  hnde  napříště  vvcházeti  jen  každý  druhv  iuě- 
sn\  M a|p  listy  vymizen  iako  při  epidemii,  zvlášť  listv 
venkovské.  Některé  hráni  se  však  smrti  ze  všeeh  sil, 
tak  na  nř.  hammondskv  „Vindicator”.  Vvdavatel  ne- 
mohl nikde  sehnati  papír  na  nosledni  číslo  ale  našel 
nrostředek.  jak  whověti  svvm  odběratelům, 
^houpil  totiž  celou  zásobu  tanet  v celém  městečku  a 
dal  novinv- vvtisknouti  na  rub  barevných  listů.  Sn"d 
se  ieště  dočteme,  že  něiaký  ieště  obětavěiší  vvday>- 
tpi  da]  dokonce  strhnouti  tanetv  se  svv<-h  stěn  a 
stdm  raděii  v holé  díře.  než  aby  nechal  čtenáře  bez 
obvyklé  potravy  duševní. 
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druzí  jsou  pouze  k tomu  abychom  byly  šťastny.  Alespoň  jste 
se  přesvědčil,  že  muži,  kteří  si  nás  vydržuji,  jsou  nesmírně 
hloupí  a spokojí  se  tak  málem,  jsme-li  dosti  obratné  a umíme-li 
s nimi,  točití!”  • 

„Ano,  dnes  jste  ho  'držela  na  uzdě,  avšak  zítra ” 

„Zítra  se  bude  opakovat  totéž.” 

„Co  mu  řeknete?” 

„Najdu  si  opět  nějakou  výmluvu,  neboť  my  ženy  jsme  v 

tomto  oboru  velmi  vynalézavé.”  Políbila  ho.  — „Můj  drahý, 

jediný  Emile,  vás  miluji,  ale  tím  hlupákem  opovrhuji,  neboť  si 

mně  chce  koupit.”  Choulila  se  v jeho  objetí.  — „Ano,  Emile, 

je  (0  podivuhodné!  s ženami  se  to  má  jako  s hostinami1.”  Jeden 

je  platí,  ale  druzí  si  na  ni  pochutnávají.” 

* 

„Ano,  s muži  se  to  musí  umět!”  řekla  si. 

„Chytré  ženě  je  hračkou  otočili  si1  muže  kolem  prstu.” 
Zarazila  se.  Uvědomila  si,  že  lže!  „Přce  jsou  muži,  které 
nedovedeme  přemoci  a kteří  nás  stále  udržují  v šachu!  To 
jsou  muži  bez  srdce  a s chladným  rozmarem,  a ti  dovedou 
hnísiťi  ženu  jako  chlebovou  kuličku1!  To  jsou  nešlechetníci  a 
lupiči  klidu  ženských  srdcí!  Běda  ženě,  která,  upadne  do  moci 
takové  mužské  obludy!  Stává  se  její  obětí,  bezmocnou  a ne- 
mohoucí se  vyprostili.  Jenom  je  ku  podivu,  že  právě  nejchy- 
třejší ženy  propadají  tomuto  osudu.  Než  kdo  se  vyzná  v mu- 
žích? Často  právě  nejhloupější  ženy  dovedou  ovládati  nej- 
chytřejší muže.  V čem  jen  vězí  tajemství  jejich  úspěchu?  Jistě 
asi  jen  — v hlouposti  mužů,  v jejich  smyslné  touze  po  určité 
ženě.” 

„Obrátila,  se  neboť  vešla  Jiřina.  Prohlížely  se  vzájemně, 
jakoby  se  chtěly  vyzvati. 

„Co  asi  chce?”,  myslila  si  herečka,  ale  objevila  u Jiřiny 
jakýsi  přátelský  výraz  a proto  se  přívětivě  usmála. 

„Zapomeňte  na  vše!  UstoupHa  jsem  vám  na  celé  čáře! 
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Vdám  se  za  Svobodu.  Nechci  tedy,  aby  mezi1  námi  bylo  je-* 
diné  zášti,  — byť  bychom  se  třeba  'k  smrti  nenáviděly1.?’ 
začala  Jiřina. 

„Promíjím  vám.  Jste  ještě  nezkušená,  ale  přesvědčíte  se, 
že  jsem  ovládla  pole  já!  U vás  to  bylo  jen  poblouzněním  ja- 
kého se  žena  dopouští  takřka  každodenně.  Nehodíte  se  pro 
něho  jako  on  se  nehodí  pro  vás.  Přej  vám  byste  byla  šťastna 
v manželství,’’  pravila  herečka. 

Jiřina  se  bolestně  usmála.  „Nechci,  aby  si  můj  muž  vnesl 
do  manželství  podezření,  bezdůvodné  sice,  které  by  však  hnět- 
lo, trápilo,  mučilo  a ohlodávalo.  Chci,  aby  byl  šťasten  jako 
budu  já!  — Ach,  ano,  manželství  je  krásné,  jc-li  nezkaleno 
nedůvěrou!  ; — Doufám,  že  mě  nikdy  nevyzradíte?”  zaprosila 
a nabídla  herečce  ruku,  jež  jí  přijala. 

Ale  vše,  co  Jiřina  mluvila,  zdálo  se  Lídě  toliko  neobrat- 
nou výmluvou,  útěkem  z nouze.  Nevěřila,  že  se  vzdává  Aleš 
jen  tak  a beze  všeho;  věděla,  že  takovéto  obraty  smýšlení  a 
citů  se  neodhrávají  tak  lehce  a že  se  při  nich  trpí,  těžce  trpí. 
Přepadlo  ji  pokušení  znovu  rozevříti  ránu,  dosud  nezacelenou, 
abý  krvácela;  neboť  působí  rozkoš  viděli  nepřítele  krvácet  i. 
Umínila  si,  že  ji  vydíráždí  a proto  řekla:  „Slibuji  vám  tni!  Vím, 
žc  byste  se  ho  byla  sama  vzdala  po  tom,  co  vám  povím. 
Nesnesla  byste  toho  a byla  byste  si  vzala  Svobodu  nebo  kte- 
réhokoliv muže,  jež  by  vám  byl  přišel  první  do  cesty.  Tccf 
však,  když  jste  se  rozhodla  učinili  tak  sama,  beze  všech  vnitř- 
ní h i ynřjších  popudů,  povím  vám  to  proto,  byste  věděla, 
že  nemáte  čeho  litovat,  ztrácíte-li  ho.  Slyšte  — — ” Její  hlas 
zněl  nyní  v plné  vítězoslávě,  drzé,  domýšlivé  a vysměvavé. 
„Jsem  již  dávno  jeho  milenkou!  Pro  mě  pracoval,  dýchal,  žil1! 
Pro  mě!  Opájel  se  každým  mým  pohledem,  polibkem  a obje- 
tím. Byla  jsem  mu  vším,  čím  žpna  může  být  muži!” 

Tato  slova  byla  explosivní.  Jiřině  vehnala  sc  krev  do 
hlavy,  neboť  dobře  cítila,  Jak  se  jí  posmívá,  jak  ji  provokuje; 


Nevděčnost. 

Předseda  spolku:  „Je  to  ale  sprosťactví!  Vče- 
ra jsem  spolek  založil  — a již  dnes  mne  z něho 
vyhodili!” 

Přec  nezmizel. 

Louis  XIV.  ukazoval  hrdě  svůj  nový  zámek. 
„A  víl!!e,  že  zde  byl  dříve  jen  větrný  mlýn?” 

„Sire.”  zněla  odpověď,  „mlýn  je  pryč.  ale  vítr 
zde  zůstal.” 

* 

Bohatý  švihák  zamiloval  se  do  chudé  a krásné 
děvy.  Z počátku  doufal,  že  se  mu  podaří  vyma- 
nit jako  vždy  dle  libosti1  z okovů  lásky.  Po  čase, 
když  myslel,  že  se  její  lásky  'dosti  již  nabažit, 
opustil  jí  několikráte,  ale  vrátil  se  tk  ní  vždy 
s krou  seně  v několika  dnech.  Konečně  si  pravit: 
„Nezbývá  mi  skutečně  nic  jiného,  uež-li  abych 

se  s ní  oženil;  jinak  se  tě  lásky  nezbavím!” 

* 

Při  hostině  chlubil  se  jistý  manžet:  „V  celém 
městě  existuje  myslím  jen  jedinký  muž,  jemuž 
nebyly  dosud  nasazeny  parohy.” 

„Kdo  je  to,”'  táže  se  zvědavě'  jeho  žena. 

♦ 

Rivarol  byl  tázán,  proč  nechodí  více  do  spo- 
lečností. 

„Protože  ženy  více  nemilují  a muže  znám,” 
zněla  jeho  odpověď. 

* 

Dnešní  společnost  sestává  ze  dvou  kategorií 
lidí.  Ta  prvá  má  více  jídla  než  hladu,  ti  druzí  mají 

víc  hladu  než-ti  jídla. 

. * 

Lefebre  oblekl  po  prvé  maršálskou  uniformu. 
Známý  státní  rada  přišel  mu  graulovati1  slovy; 
„Krásná  uniforma!” 

„To  bych  řekl,”  odvětil  Lefebre,  „pracoval 
jsem  přece  na  ní  pětatřicet  roků.” 

V jisté  společnosti  byl  pomlouván  všeobecně 
známý  Don  Juan,  že  těšil  se  přízni  četných  žen 
aniž  by  je  jedinkou  z nich  pomiloval. 

„Go,  že  nemiloval”,  ujala  se  slova  jedna  z pří- 
tomných žen.  „Kdo  vykládá  taký  nesmysl?  — 
znám  ženu,  k níž  mu  nebyla  vzdálenost  tři  sta 
mil  ničím.”  V horlivosti'  pokračovala:  ..Na  ru- 
kách jí  nesl  do  postele  scbvácen  divou  vášní  a . . . 
tři  dní  jsme  dleli  spolu. 

* 

V rodinné  hádce  vyťal  manžel  ženě  záhlavek. 
Tato  viděla  v tom  vítanou  příčinu  k rozvodu, 
byla  však  státním  navládním  odmrštěna  s po- 
dotknutím, že  němá  na  inkriminovaný  čin  svěd- 
ků. Rozhořčená  manželka  přišedši  domů  dala 
manželi  záhlavek  s poznámkou:  „Tu  máš  jej  zpět 

nemohu  s ním  nic  začít!” 

* 

Deputátník  přišel  k své  vrchosti  s prosbou. 
Byl  blahosklonně  přijat  a pohoštěn  sklenkou  ví- 
na. Víno  bylo  hodně  prostřední  jakosti;  venko- 
van šelma  mlaskal  ale  jazykem  a pochvaloval: 
„Dobrá  kapka,  skutečně  dobrá  kapka.” 

Pán  celý  překvapen  dal  přinést!  jinou  láhev 
vínka,  tentokráte  staré  a dobře  uleželé.  Jak  byl 
ale  překvapen,  když  venkovan  jen  pilně  a jaksi 
nábožně  popíjel,  aniž  by  pronesl  jediného  slova. 

„Ha”,  pravila  vrchnost;  „po  prvé  sklence  dělal 
jsi  bůh  ví  jaké  poklony  a nyní  ani1  slovo . . .” 

„Ha”,  směje  se  šelmovsky  venkovan,  toto  ne- 
má jich  ani  zapotřebí.” 

* 

Dobrý  obchod. 

Mladá  paní  stěžuje  si  své  přítelkyni:  „Považ 
si,  hledala  jsem  dopisy,  jež  jsem  svému  muži 
psala  za  svobodna,  a víš  kde  jsem  je  našla?  V 

jeho  registratuře  mezi  obchodní  korespondencí!” 

♦ 

Povzdech  ničemy. 

Je  to  pitomost  od  tlakových  učených  pánůl!  Nej- 
dříve uznají,  že  jsem  nepolepšiřelný  a pak  mne 
chtějí  po  přestálém  trestu  dát  do  — polepšnovný! 


V líbánkách. 

Nu,  nu,  ty  nějak  tuze  rád  vzpomínáš  na  svá 
mládenccká  léta! 

— Víš,  'drahoušku,  sladkostí  a něžností  jsem  u 
své  kvartýrské  nikdy  neužil,  ale  za  (O  obědy  by- 
ly lepší  a vždycky  včas. 

* 

Pohotově. 

Panička  podávajíc  žebráku  •almužnu:  „Ani  ne- 
mohu pochopi1:1,  že  vy,  tak  starý  člověk,  vážíte 
sem  ke  mně  každý  týden  cestu  k vůli  pěťáku 
zvláš:tě  pří  tak  bídném  počasí,  jaké  jest  dnes'!” 

Žebrák:  Dovolíte-li,  drahá  paní,  já  bych  byl 
ochoten  k vám  se  přestěhovat!” 

❖ 

Po  porážce  u Bělehradu  když  rakouská  armá- 
da kvapem  prchala,  bodl  Potiorek  svého  koně 
ostruhami  a pustil  mu  uzdu.  Přibyv  k Pětikostelí 
v Uhrách  tázal  se  bez  dechu  stráže:  „Přišlo 
mnoho  uprchlíků?” 

„Ne  pane,  zněla  odpověď,  „vy  jste  ten  prvý!” 

* 


Skromný. 


— Jest  tvůj  ženich  velmi  prudký? 

— Naopak  on  jest  skromnější  než  bývali  moji 
bývalí  známi 

* 

Ve  státní  radě  za  předsednictví  krále  usnul  o- 
patrovatel  státní  pečetě..  Vedle  něho  sedící  vé- 
voda dokl  se  ho,  aby  ho  probudil  rukou  na  koleně. 

„Nech  mne,  Žofi,”  odvětil  spáč  v polospánku, 
to  lehltá!” 

* 

Ve  výletnické  restauraci. 

Sklepník:  „Paní  hostinská,  máme  málo  ubrou- 
sků.” 

Hostiská:  Tak  vezměte  z těch  plen  co  dala 
Jendovi  kmotřičkál  Ale  vezměte  nějaké  vyprané. 

* 

Větší  nebezpečí. 

— Já  jsem  ti  přece  řekl,  Amálko,  abys  Hon- 
zíka neposílala  pro  víno,  že  je  ještě  malý.  Zase 
se  na  cestě  přes  ulici1  natáhl. 

— Ah,  chudinka.  Jistě  že  si  ublížil! 

— To  ne,  ale  byl  by  málem  rozbil  láhev. 

* 

Mlynář  z Saimt-Sulpiee  mjuvil  jednou  s Piro- 
nem.  Monsieur  Pirone,”  pravil,  „vašeho  otce  jsem 
dobře  znal;  dobrý  ten1  muž  měl  nejdelší  ruce, 
jaké  jsem  Ikdy  viděl.” 

„Škoda,”  odvětil1  básník,  „že  neměl  na  nich 
ještě  vaše  prsty:  byl  bych  mnohem  zámožněj- 
ším.” 


Jistý  vévoda  stěžoval  si  tchýni  na  ženu,  že  je 
mu  nevěrnou  a dostal  tuto  chladnokrevnou  odpo- 
věď: „Ale,  vsosti!  Činíte  mnoho  hluku  pro  nic  a 
a nic.  Váš  pan  otec  nebyl  takovým  kazitelem 
hry!” 

* 

Zápor. 

„Že  prý  jste  svého  příručího  zahnal?” 

„Ano!  Předně  nebyl  k ničemu,  potom  byl 
schopným  ke  všemu.” 

* 

Jistý  manžel  hořekoval  v novém  manželství 
stále  nad  ztrátou  s'vé  prvé  ženy. 

„Věř  mi  příteli1,”  pravila  jeho  drahá  žena,  „její 

smrť  není  pro  nikoho  bolestnější  než  pro  mne!” 

* 

Jindřich  IV.  dlel  na  lovu  ve  Vendome.  Ztrativ 
svůj  průvod  spatřil  pod  stromem  seděti  sedláka. 

„Co  zde  činíš,”  oslovil  ho. 

„Můj  'Sire,  monsieur,  sedím  zde  abych  uviděl 
krále  až  pojede  tudy.” 

„Chceš-li  si  sednout  za  mne  na  koně,”  pravil 
Jindřich  IV.,  „dovezu  tě  někam,  kde  si  můžeš 
krále  prohlédnouti  dle  libosti.” 

Sedlák  vysedl  a mezi  jízdou  se  tázal  jak  vlast- 
ně pozná  krále. 

„Potřebuješ  dávati  pozor,  který  nesejme  klo- 
bouk, kdežto  druzí  budou  smekat! 

Král  našel  opět  svou  loveckou  družinu  a ve- 
škeré panstvo  zdravilo  ho  hluboce. 

„He,”  pravil  král  k venkovanu,  „který  je  krá- 
lem?” 

„Můj  sire,  monsieur”,  vece  sedlák,  buďto  jste 
jím  vy  nebo  já,  neboť  mimo  nás  nemá  nikdo 
klobouk  na  hlavě!” 

* 

V době  aeroplánů. 

Selka:  „Podívej  se  jen,  Matouši1,  jaká  křídla  no- 
sí ženské  na  kloboucích!” 

Muž:  '■„Nedli v se,  Rozálie,  dešního  de  chce 
všechno  lítat!” 

* 

Pří  zkoušce. 

Profesor:  „Zdá  se  mi,  pane  kandidáte,  že 
jsem  píchl  do  vosího  hnízda,  v němž  se  nevy- 
znáte. 

* 

Na  plesu. 

Sklepníku,  dejte  mi  můj  klobouk,  půjdu  domů. 

— Jak  vypadá? 

— Je  zcela  nový,  koupil  jsem  si  ho  teprv  dnes. 

— Bohužel,  dobré  klobouky  již  zde  nejsou. 

* 

Hudebník  od  hlavy  k patě. 

Pán  (vraziv  do  pokoje  hudebníkova):  „ Odpusť 
te,  bydlí  zde  v domě  pan  Vrzal? 

— Hudebník:  „Ano,  o oktávu  výš. 

* 

U soudu. 

Soudce:  „Jste  ženat? 

— Obžalovaný:  „Nejsem:  jsem  svoboden'!” 

Soudce:  „Jak  dlouho  již?” 

* 

Rozumná. 

Paní:  „Mariko,  než  dáš  dítě  do  vany,  dej  do 
ní  napřed  teploměr,  abys  věděla,  zda-li  není 
voda  příliš  horká  anebo  příliš  studená.” 

Mařka:  „To  poznám  bez  teploměru:  když  je 
'dítě  modré,  je  voda  studená,  je-li  dítě  červené 

jako  rak,  je  voda  horká.” 

* 

Oklikou. 

Žena  (rozhorlená):  „Oklamal  jsi  mne.  Včera 
jsi  mi  pravil,  žn  půjdeš  navštíviti  svého  přítele; 
zatím  jsi  byl  v hospodě.” 

Muž:  „Inu,  ano,  přítel  byl  právě  v hospodě.” 

* 

V opeře. 

Pán  v opeře  svému  sousedovi  v loži:  „Ne- 
mňžete-li  zdržeti  se  spánku,  tu  chrápejte,  prosím 
aspoň  v taktu!” 


STRANA  16. 
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„VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVAHVCH  HOVIH” 

VÍDEŇ  X.9  EUGENGASSE  22. 
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! ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  1 


I..  HERRENGflSSE  12. 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice. 

Frýdek-Mfstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, JIndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolla,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Milník,  Mladá  Boleslav, 

Akrfnvv  Irnnitái  v*  7000  000  nno  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I,  Herreng.  12.  II,  Praterstr.  14.  V.Margaretenstr.71. 

AKCiOvy  kapital  Kč  2000,000.000.-  yi,  Marahllferstr.  84. IX..  Porzellang.  9.  X„  Favoritenstr.  95.  XII, 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2° 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a OpatH. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

M.-Hauptstř.  15  Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  1 

Staré  rolníky 

vídeňských  íllustrovanych  novin 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  č.  1.— 12,  14.— 20.,  22-26.,  28.-29.,  31,  34,  36,  38.-44.,  46.-49,  51. 

Ročník  X.  (1915)  L— II,  13—34,  36  a 37,  39—52.  — Ročník  XI.  (1916)  1,  3.-47,  49.— 52. 

Ročníky  XII.,  XIII.  a XIV.  Jsou  úplné  a stoji:  Ročník  XII.  Kč  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20. 

Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny,  i s poštovní  zásilkou  proti  předem  zaslanému  obnosu^  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci. 


VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  NOVIN 
VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Majitel . „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydava‘el  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nnkladelský  závod  Hrazdíra  a spol., 

Vídeň  X.  I.,  Lugeugasse  22. 


předplácí  se  l s poStovni  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . púlietne  K 52. — 
celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2 Jihoslavle  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čista  dinár  I — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čicltt  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá*  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.00.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čista  50  ceiitísimů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


President  T.  G.  Mnsnrgk  o Háredním  Shromáždění 

skládá  slib  na  ústavu. 


STRANA  2. 

MILJGKOV  O POLSKQ  A RGCKG. 

V rozmluvě  s londýnským  dopisovatelem  ko- 
daňské „Politiken  3.  června  Miljnkov  ostře  od- 
soudil poslkou  ofensivu,  která  ve  všech  ruských 
stranách  naráží  na  živelný  odpor.  Poláci,  jak  se 
vyjádřil,  chovají  bláhovou  naději,  že  udrží  Ru- 
sko v bezmoci  a roztříštétní.  To  bylo  příčinou, 
že  nepomáhali  proti  bolševickým  vojskům.  Teh- 
dy se  žádalo  o jejich  pomoc,  a nabízena  jejich 
vojenským  vůdcům  plná  volnost  jednání  na  rus- 
ském  území,  kterého  by  polské  vojsko  dobylo. 
Rusové  však  dostali  odpověď  až  za  půl  roku  a 
to  bylo  pozdě.  Poláci  byli  ve  válce  proti  bolše- 


VfnPŇSKf!  TLLUSTROVANfí  NOVINY 

jest  ovládán  touhou  po  moci.  O tom  je-li  možno 
navázali  s dnešním  Ruskem  obchodní  styky, 
vyslovil  Miljukov  mínění,  že  naděje  v obchodní 
spojení  se  sovětovým  Ruskem  budou  zklamány. 
Jasno  jest,  že  neběží  o kooperativní  společnosti 
nýbrž  o sovětovou  vládu,  která  je  podporována 
jen  menšinou  obyvatelstva.  V severozápadním 
Rusku  jest  cosi  lnu  a konopí,  a to  jest  všechno. 
Mimo  to  mohou  bolševici  nakupovati  za  zlato, 
ale  to  nestačí,  aby  se  kryl  enormní  dovoz,  zej- 
ména železničního  materiálu,  kterého  je  třeba, 
dříve  než  může  býti  řeč  o obchodu  ve  velkém 
slohu.  Za  svého  pobytu  v Paříži  viděl  Miljukov 


ČÍSLO  26. 

se  strachují,  aby  nepřišli  pozdě.  Miljukov  vítá, 
že  Krasinova  delegace  přichází  do  Anglie  a 
přeje  si'jen,  aby  zahraniční  obchodníci  přišli  s 
s komunisty  do  styků  co  nejužších;  aspoň  na- 
hlédnou nemožnost  a neudržiťelnost  komunisti- 
ckého systému.  K tomu  poznamenávají  .Politiken^ 
Mezinárodní  obchodní  skupina,  o které  se  Mil- 
jukov zmiňuje,  jest  patrně  totožná  s komitétem, 
který  byl  utvořen  s dánské  iniciativy,  mezí  nímž 
a Krasiocm  se  před  měsícem  stala  dohoda  o 
podmínkách  obnovy  obchodních  styků  mezi  zá- 
padní Evropou  a Ruskem. 

□ □ □ 
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První  vláda  republiky  československé  s prvním  presidentem  T.  G.  Masarykem,  předsedou  „Národního  shromáždění”  Fr.  Tomáškem  a ministry. 

(Spodní  řada  6 poslanců.) 


vikům  s Denikinem,  ale  sotvaže  Denikin  začal 
útočit!  doopravdy.  Poláci  přestali  bojovati,  a 
bolševici,  zbaveni  tlaku  na  západě,  mohli  vrh- 
nouti  všechny  své  síly  proti  Denikinovi.  Polsko 
hraje  vysokou  a nebezpečnou  hru.  Chce  obno- 
viti  hranice  z roku  1772,  čehož  ovšem  žádný  Rus 
a žádný  rozumě  myslící  člověk  nemůže  uznati, 
protože  zabíhají  daleko  do  území  Ruska.  Polští 
státníci  nevidí,  že  si  z Rusů  činí  nepřátele.  Stav 
Polska  s nepřátely  na  východě  i na  západě  je 
neudržitelný.  Polsko  má  v Německu  nenávist- 
ného odpůrce.  Nyiní  si  také  znepřátelí  Rusko, 
jehož  obyvatelstvo  je  též  slovanské  a které  mohlo 
býti  oporou  proti  Německu.  Po  velké  revoluci 
bvl  Miljukov  první,  který  uznal  Polsko.  O Pru- 
se Miljukov  vyslovil,  že  jest  pouze  nastr- 
í figura,  tělesný  a duševní  invalida,  který 


před  několika  dny  dokument,  prý  náčrt  smlouvy 
mezi  mezinárodní  obchodní  skupinou  a ruskými 
zmocněnci!.  Podle  tohoto  dokumentu  zaručuje 
sovětová  vláda  zahraničním  průmyslníkům  a 
obchodníkům  jejich  staré  koncese,  a zavazuje  se, 
že  nahradí  škodu,  která  byla  její  činností  a vy- 
platí náhradu  za  zabavené  zboží.  Miljukov  pochy- 
buje, že  by  bolševici  mohli  dostáti  v podobných 
závazcích  s nepatrným  množstvím  zlata,  které 
mají.  Jen  Švédsko  si  činí  nároky  na  náhradu  ve 
výši  300  milionů  rublů1.  Bolševici  tvrdí,  že  kou- 
pili lokomotivy  ve  Švédsku,  ale  tam  o tom  nic 
nevědí.  Jest  možná  správné,  že  dostali  několik 
set  lokomotiv  z Ameriky,  dodaných  na  vlastní 
risiko  soukromníků.  Miljukov  myslí,  že  angličtí 
obchodníci  budou  žádat  lepší  záruky.  Celý  svět 
si  nyní  přeje  s Ruskem  obchodová  ti  a všichni 


ORGANISACE  MAĎARSKÉHO 
ThRuRG  NA  SLOVENSKG 

„B.  Z.  am  Abend”  přináší  tuto  zprávu  časo- 
pisu „Nepakarat”,  který  vychází  v Lučenci:  Před 
několika  dny  byl  v Lučenci  zatčen  vysokoškol- 
ský student,  u něhož  byly  nalezeny  kompromi- 
tující dokumenty  a lahve  naplněhé  arsenem 
cyankalim  a curreni.  Při  výslechu  udal,  že  přišel 
tia  Slovensko  z • příkazu  pešťské  Teriilervidb 
(integrit n í ligy).  Liga  zřídila  před  nedávném 
liovou  kancelář,  kterou  řídí  maďarský  politik 
Urmámczy,  a která  pracuje  v těsné  součinnosti 
s maďarským  ministerstvem  války.  Agenti  této 
kanceláře  mají  úkol  podpalovati  ob, lekly  vojensky 
důležité  a železniční  stanice  v Sedmihradsku  a 
na  Slovensku,  a mají  organisovali  atentáty  na 
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STRANA  3. 


vedoucí  osobnosti  nepřátelských  států.  Zatčený 
udal,  že  byl  pověřen,  aby  podnikl  atentát  na 
několik  slovenských  politiků  a zničil  Ihěktcré  vo- 
jenské objekty.  Obdržel  od  Urmánczyho  zá 
lolui  4500  korun  a bylo  mu  slíbeno,  že’ po  kaž- 
dém provedeném  atentátu  dostane  0'dměnu  30  ti- 
síc korun.  V jeho  listinách  pro  Slovensko  bylo 
podotknuto,  že  jede  na  Slovensko  s dňlcžiK 
posile  kým  posláními  a proto  měly  imu  lúřady 
býti  nápomocny. 

□ □ □ 

MEMORANDUM  ČÍNSKÉ  VLÁDY  ANGLII 

Dle  „Timesů”  praví  se  v memorandu,  jež  bylo 


katolické  zemi.  Vláda  nepotvrzovala  se  úředněí, 
ale  celkem  Francie  byla  autoritou,  která  se  ob- 
jevovala při  každém  kroku. 

Nyní  Francie  opouští  tuto  svoji  doménu  ve  pro- 
spěch Britů.  Ne  lhostejně;  hořkost  z toho  obje- 
vuje se  v různých  projevech.  „Journal  des  Dé- 
bats”  má  lítostivý  a .melancholický  článek  nad 
touto  „obětí”.  Ukazuje,  jak  v Palestině  vládla 
fracouzština,  jak  z francouzských  škol  vychá- 
zeli děti  i dospělí,  znalí  tohoto  jazyka,  jak  řády 
pracovaly  v duchu  Francie  a jak  krátce  Pale- 
šťýna  byla  francouzskou  kolonií,  přispívající  k 
slávě  rodné  země.  Ale  vedle  této  morální  síly  by- 


československA  republika  bez 

1ĚSINSKA  ODSOUZENA  K ŽIVOŘENI 

Pod  tímto  záhlavím  přináší  „Venkov”  na  ú- 
vodním  místě  pojednání  odborníka  o uhelném 
bohatsví,  uloženému  na  Těšínsku,  a o jeho  svrcho 
váném  významu  pro  hospodářský  a průmyslo- 
vý život  českosloven.  státu.  Odborník  uvádí: 
Naše  zásoby  uhelné  nejcen&jší  jsou  právě  na 
Těšínsku.  Ze  všeho  uhlí,  jež  na  Moravě  a v celém 
Těšínsku  je  uloženo  a jehož  množství  odhaduje 
se  až  na  8 — 1 1 miliard  tun,  je  uloženo  v moravské 
části  ostravsko-karvínského  revíru  sotva  12  až 
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čínskou  vládou  odevzdáno  Anglií,  mimo  jiné:  Čí- 
na vůbec  nechová  důvěry  v obnovení  smlouvy, 
neboť  země  za  války  pro  másledky  této  smlou- 
vy dosti  trpěla.  Jelikpž  Čína  svým  přistoupením 
k rakouské  mírové  smlouvě  stala  se  členem  Sva- 
zu národů,  který  podle  všeho  s poctivými  úmy- 
sly byl  vybudován,  nelze  beze  všeho  vejiti  ve 
smlouvu,  týkající  se  svazového  člena  a zasahující 
fdo  čínských  záležitostí.  Je  třeba  dožádali  se  sou- 
hlasu Svazu  národů.  Na  konec  žádá  Čína  o 
brzkou  odpověď,  poněvadž  chce  podati  notu  stej- 
ného obsahu  Japonsku. 

□ OD 

LÍTOST  FRANCOUZŮ  N D ZTRÁTOU 
PALESTINY. 

Mírová  smlouva  přiřkla  Palestýnu  pod  správu 
Aglie.  Dosud  měla  Francie  jakýsi  druh  protekto- 
rátu nad  ní,  svěřený  jí  mlčky  Vatikánem  jakožto 


ly  veliké  zdroje  hospodářské.  Dráha  z Jaffy  do 
Jeruzaléma  byla  výnosná,  15.000  franků  zisku 
ročně  na  každý  kilometr,  přístav  v Jaffě  rostl 
dovozem  i vývozem  fracouzským,  banky  se  mno 
žily,  zemědělství  počalo  vzkvétat  až  i do  vývo- 
zu (ročně  1,600.000  beden  pomorančů!)  a země 
kráčela  dobré  budoucnosti  vstříc.  A to  vše  za- 
brali Britové  a jako  symbol  ochrany  svátých 
míst,  která  dávala  Francii  světovou  pověst,  ne- 
vlají tři  kolmé  barvy,  ale  anglický  dvojitý  kříž 
Union  Jack. 

Lítostivý ' je  článek  ten,  ale  rozmrzení  a hoř- 
kost z nělho  je  cítit  na  každém  slově.  Vidno,  že 
dohoda  není  ideálním  přátelským  útvarem  nezišt 
ných  spojenců.  Cítíme  to  i na  vlastním  těle  o- 
hledně  Těšínská,  kde  i záručené  věci  se  nám  stá- 
le berou.  A z toho  plyne  velké  poučení,  že  se 
musíme  spoléhat  jen  na  vlastní  sílu  a vlastní 
vůli.  Co  si  neuhájímc  sami,  cizina  nám  nedá. 

□ □ □ 


13.  proč.  Ostatních  87 — 88  proč.  je  pod  povrchem 
Těšínská.  Je  dnes  všeobecně  známo,  že  mohut- 
nost bohatství  uhelného  v ostravsko-karvínské 
pánvi  roste  od  západu  k východu  a od  jihu  k 
severu.  Dnes  ví  u nás  i každý  neodborník,  že 
hlavní  bohatství  úhelné  je  v Pruském  Slezsku  a 
ve  východním  Těšínsku  a Polsku.  Dnešní  Pol- 
sko samo  bez  Těšínská  a bez  pídě  půdy  v dosa- 
vadním ještě  Pruském  Slezsku  zabírá  plných 
33  proč.  plochy  veliké  skoro  7000  čtvereč.  ki- 
lometrů měřící  uhelné  pánve,  jejíž  jižní  a západ- 
ní okraj  zasahuje  na  půdu  našeho  státu.  My  bez 
Těšínská  měli  bychom  jen  6.5  proč.  celkové  vý- 
měry pánve,  jen  445  čtverečných  kilometrů  o- 
proti  2271  čtver.  kilom.  dnešního  Polska.  Těšín- 
sko samo  zabírá  17  proč.  celkové  výmčry  pánve, 
čili  1179  čtver.  kilom.  Měli  bychom  tudíž,  kdyby 
celé  Těšínsko  bylo  naše,  jen  23.5  proč.  oproti  33 
proč.  polským  a při  tom  nepočítám,  že  z oin  h 
3025  čtver.  kilom.  čili  z podílu  43.6  proč.,  jež  / 
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celkové  pánve  na  Pruské  Slezsko  připadají,  znač 
ná  část  jistě  dostane  se  Polákům,  takže  jejich  po- 
díl na  této  bohaté  uhelné  pánvi  bude  vskutku 
podílem  lvím. 

□ □ i 

NĚMCI  SE  STĚHUJI  DO  SOVĚTOVÉHO 
RUSKA. 

Jak  oznamuje  „Český  vystěhovalec”,  tvoří  sc 
v Německu  kanceláře,  které  se  zabývají  verbo- 
váním  dělnictva  z Německa  do  sovětového  Pu- 
ska. Jedna  taková  ústředna  má  sídlo  v Lipsku, 
druhá  pod  jménem  „Auswandercrvercinigung  v 
Dinsburků.  Jsou  pořádány  agitační  schůze  v Po- 
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konci  vlády  sovětů,  když  dělnictvo  nenasadí  pá- 
ky k činnosti.  Obtíže  vyvěrají  též  z nedostatku 
dopravních  prostředků,  takže  města  ocitají  se 
bez  potravin  a bez  paliva,  Trocký  prohlásil,  že 
ze  16.000  lokomotiv  jest  9600  nepotřebných. 

□ Oj 

BEZRADNÁ  POLSKA  POLITIKA. 

Válkou  poražené  země  jsou  sama  demise. 
Berlín  sestavuje  nový  kabinet.  Vídeň  je  vlast- 
ně bez  vlády,  v Pešti  odstupuje  zahraniční 
ministr  Teleky  a nebýt  malorolnické  strany,  by- 
la í Pešt  dnes  bez  pevné  vlády.  Ted  k tomu  při- 
stupuje i Polsko.  Patří  k válkou  poraženým  ze- 
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je?  Bolševici  vyženou  na  konec  Petljury  í Polá- 
ky a Poláci  budou  bohatší  zase  o nové  dluhy  a 
Evropa  o nové  zbytečné  extravagance  nezodpo- 
vědných politiků.  Správně  píše  anglický  časopis, 
že  Polsko  by  udělalo  nejlíp,  kdyby  se  drželo  v 
rozumných  hranicích  a staralo  se  o vlastní  nalé- 
havé záležitosti  a nehrálo  si  na  osvoboditele, 
třeba  jen  na  krátkou  chvíli.  Polsko  má  co  dělati, 
aby  udrželo  pořádek  ve  vlastním  domě,  a nesedí 
ani  zdaleka  dosti  pevně  v sedle,  než  aby  nepo- 
třebovalo trochu  té  síly,  kterou  má  k zlomení 
ruské  říše.  Jménem  sebeurčení  nebo  pod  zámin- 
kou zničení  bolšcvictví  provádí  se  ohavné  dílo  dě 
lení  Ruska.  Mírová  konference  začala  toto  dílo 
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ruří  a Westfálskn  k získání  hojných  ochotníků  k 
vystěhování  na  Rusi.  Jeden  takový  transport 
jesé  již  sestaven  a má  odjeti  kolem  15.  června 
do  přístavu  štětínského  a odtud  do  Revalu.  Pod- 
mínky, za  kterých  se  verbovámí  ujednává,  jsou 
asi  následující:  „Č.  V.  nabádá  české  dělnictvo  k 
opatrnosti  a varuje  před  vystěhováním  sc  do 
Ruska,  kde  tamní  dosud  neuspořádané  poměry 
by  asi  sotva  uspokojily  našeho  člověka,  zvyklého 
na  spořádané  pracovní  poměry. 

□ □ 

BOLŠEVICKÝ  TISK  V RUSKU  UVAŽUJE 
O KONCI  VLÁDY  SOVĚTŮ 

Štokholmský  „Tidningen”  dovídá  se  z Hel- 
i'gforMi,  že  vnitřní  situace  v Rusku  se  příostří- 
/(  i: m na  vojenskými  úspěchy  Poláků.  Uolše- 
k obává  se  budoucnosti  a uvažuje  o 


mim  na  polovic,  poněvadž  na  polovic  dělalo  za 
války  politiku  s Rakouskem  i s Německem  — a 
tak  není  v něm  rovněž  klidu  a dlouho  nebude. 
Rozvrácené  finance  vedou  k tomu,  že  nikdo  ne- 
chce převzít  zodpovědnost  za  věci,  jež  přijdou, 
Polská  vláda  podala  tedy  demisi.  Státní  šéf  ji 
přijal,  požádav  vládu,  aby  zatím  vedla  záleži- 
tosti dále  a při  tom  bude  sc  vyjednávat.  Bcrlín- 
Varšava-Vídeň-Pešt  stávají  se  ohnisky  nejistoty 
ve  střední  Evropě.  Dobře  to  pravil  Lord  Qcor- 
gc,  že  duch  zmatku  nabývá  zase  půdy  ve  světě. 

Ale  což  mají  Poláci  nějaký  přesný  cíl  před 
očima?  Jejich  poslední  dobrodružné,  tažení  do 
Ruska  je  skutečné  dobrodružství  a nic  jiného, 
Polské  hranice  z r.  1772  jsou  dnes  prostě  nemož- 
ností, ale  o to  se  Poláci  nestarají  a hrají  si  před 
světem  na  spasitele  Ukrajiny.  Chtějí  prý  pomoci 
Petljurovi  a zatím  chtějí  Ukrajinu  z poloviny 
spolknout.  To  je  dvojatá  hra  kdo  v ní  vyhra- 


vytvořením  skupiny  titěrných  států,  tak  zvaných 
pobaltických.  Britsko  vidělo  své  štěstí  v tom,  že 
podporovalo  toto  dělení  a vstoupilo  v bankovní 
spojení  s těmito  státy.  Polsko  dělalo  si  nárok  na 
9 ruských  provincií,  dávajíc  na  jevo  dávnou  lás- 
ku k Ukrajincům.  Snaží  se  osvoboditi  Ukrajinu 
vojenskou  výpravou,  jejímž  cílem  jest  Černé  mo- 
ře. Rusko  ustupuje  sice,  poněvadž  ještě  nenašlo 
svého  genia,  ale  až  se  tento  zjeví,  neboř  Rusko 
patří  teprve  budoucnosti,  ubohé  hospodářské  ne- 
snáze, jež  doprovází  státy,  které  byly  vyříznuty 
Z jeho  území  pro  velké  evropské  zájmy  prospě- 
chářské, zmizí  s povrchu  a v těchto  dnech  bude 
Polsko  potřebovat!  přátel,  a nikoliv  nepřátel  na 
východě.  Bylo  by  lépe,  kdyby  se  spokojilo  s 
tím,  co  iiiii  dnes  právem  náleží,  a vynaložilo 
svoji  energii  na  upevnění  svého  státu.  Po- 
známka pro  české  poměry:  Vidí  se  dnes  ti  nás, 
kam  bychom  se  byli  doslali,  kdybychom  byli  dě- 
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láli  nějakou  ruskou  „osvobóditclskou”  Kramářo- 
vu politiku?  — 

□ □ □ 

DOLY  JSOU  ZAPLAVOVANÝ  UDOVO 
A PtCE  VYHASÍNAJÍ. 

To  je  situace  dolů  v polské  části  Těšínská.  Li- 
sty o tom  píší:  .liž  3 týdny  stávkuje  Hornictvo 
pro  své  politické  požadavky.  Zásoby  ulili  se  vy- 
čerpaly, takže  hrozí  zastavení  strojů,  čili  jedním 
slovem  katastrofa,  Škody  jsou  již  ohromné.  Voda 
zaplavuje  doly  a jestliže  se  zastaví  pumpy  pro 
nedostatek  uhlí,  budou ‘doly  v několika  hodinách 
zatopeny.  Chodby  hlavní  i postraním'  se  zavalují. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

PRESIDENT  REPUBLIKY  STAROSTOV| 
ČESKÉ  OBCE  SOKOLSKÉ 

„Bratře  Schciinere! 

Vy  jste  se  nedali  odstrašiti  hrozícími  obtížemi 
a slet  uspořádali.  Již  to  jest  důkazem  sokolské  e- 
nergie  a organisačnosti  a samo  sebou  úspěchem 
vedle  úspěchu,  jehož  sobě1  dobudete  — jsem  jist 
cvičením.  Kdo  si  tfovede  jen  přibližně  představit, 
co  provedení  sletu  znamená,  kolik  sokolských 
jednot  a tím  mnoho  jiných  organisací  bylo  uve- 
deno v pohyb  a součinnost,  uvědomí  si  význam 
sletu  právě  za  nynějších  poměrů.  Slet  jest  vel- 
kou národní  školou  energie,  podnikavostí  a káz- 
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bylo  by  velkou  (nesvědomitostí,  kdyby  všech 
složenek  použito  nebylo  a naše  slušná  žádost  vy- 
slyšena nebyla. 

Prosíme  snažně  všechny,  kteří  tuto  složenku 
obdrží,  by  jí  hned  použili  a dlužící  obnos  nám 
ihned  zaslali  neb  se  nalézáme  ve  velké  tísní  fi- 
nanční, poněvadž  musíme  vše  ve  velkých  obno- 
sech platiti  předem.  Nemůžeme-li  si  nakoupili 
větší  zásoby,  musíme  o několik  málo  dní  později 
vše  o sto  až  stopadesát  procent  dráže  platiti. 
Přesným  dodržováním  platů,  odpadne  veškerá 
zbyteční  korespondence  a ušetří  se  mnoho  peněz 
(neb  známky  na  jeden  dopis  do  republiky  Če- 
skoslovenské nás  stojí  dvě  koruny.) 
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Nejvíce  jsou  ohroženy  koksowiy  na  jamách  Jan 
a Hoh&negger,  které  nemají  uhlí.  Pece  chladnou 
a za  krátko  vyhasnou.  Po  skončení  stávky  bude 
třeba  vyhaslé  pece  zbořit  a postavit  nové,  což 
bude  vyžadovat  dlouhé  doby  a mnoha  milionů. 
Horníci  polští  prohlásili  dne  6.  t.  m.,  že  nezahájí 
práci,  dokud  pan  de  Manneville  neodstraní  české 
četnictvo.  Nesvolili  ani  k jednodennímu  přerušení 
stávky,  aby  koksovny  dostaly  uhlí.  Prohlašují, 
když  už  ztratili  tři  týdny,  že  ztratí  ještě  více, 
aby  dosáhli  svého  cíle. 

Na  stanici  Petrovice  přepaden  byl  vlak  s 
dělnictvem,  které  jelo  do  práce  do  Bohumína. 
Polští  teroristé  zastavili  vlak  a nutili  dělníky, 
aby  vystoupili.  Kdo  rychle  neutekl,  byl  teroristy 
zbit.  To  všecko  se  děje  př  vyhlášeném  vými- 
nečném  stavu. 

□ a □ 


ně  — v tom  smyslu  a duchu  jej  srdečně  vítám. 

Na  zdar! 

T.  Q.  Masaryk.” 

□ □ □ 

NAŠIM  P.  T.  PŘEDPLATITELŮM! 

Ku  dnešnímu  číslu  přikládáme  složní  lístky  po- 
štovní spořitelny,  nia  jichž  okraji  jest  přesný  vý- 
tah účtu  do  30.  září  1920  a na  hořejším  okraji 
jest  číslo  folia  naší  knihy,  pod  kterým  číslem 
každý  předplatitel  veden  jest. 

Vypracování  toto  jest  velmi  namáhavé,  avšak 
velmi  praktické  a ulehčí  nám  mnoho  práce  v 
manipulaci,  pak-li  každý  jednotlivec  jen  tento  lí- 
stek použije. 

Současně  jest  to  přehledná  stvrzenka,  do  kdy 
zaplaceno  jest.  Složenka  sama  nás  stojí  12  ha- 
léřů, což  dělá  při  velkém  počtu  mnoho  peněz  a 


Toto  všechno  zbytečné  dopisování  a s tím 
spojené  výlohy  odpadnou,  když  každý  jednotli- 
vec bude  dbáti  našich  pokynů.  Úspora  připadne 
zase  k dobru  jen  každého  jednotlivce  neb  čím 
méně  vydání  a větší  náklad,  tím  levnější  bude 
předplatné. 

Že  hospodaříme  dobře  jen  ve  prospěch  našich 
předplatitelů,  viděti,  jíž  z toho,  že  „Vídeňské 
Illuistrované  Noviniy”  jsou  při  dnešní  obrovské 
drahotě  všech  potřeb  jedním  z nejlacinějšícli  ze 
všech  listů  vůbec. 

Kdo  má  dobrou  vůli  a chce  nám  manipulaci 
ulehčiti  může  s přiloženým  složním  lístkem 
předplatiti  na  delší  dobu  a sice  když  připočítá  je- 
ště na  čtvrt  léta  K 15.60  aneb  na  půl  roku  K 31.20 

V naději  že  naše  prosba  najde  porozumění,  dě- 
kujeme předem  všem  pořádku  milujícím  před- 
platitelům. 

Administrace. 


STRANA  6. 

E.  CASTELNUOVO:  • 

ZTKu^KOiAMÍ  lodi. 

Bylo  nás  kol  dvacíti  cestujících  na  palubě  pěk- 
ného parníku,  když  jsme  pluli  z Livorna  do  Ja- 
nova. 

Slunce  zapadalo  a večerní  obloha  byla  ještě 
plna  zářivého  jasu.  Vlahý,  jemný  vánek  vál  nad 
hladinou  mořskou.  Páni  (kouřili  a dámy  v roztou- 
žení pohlížely  na  růžová  oblaka  a tiše  se  vlnící 
moře.  Dva  mladí  manželé  s námi  jedoucí  stáli  na 
přídě,  držíce  se  za  ruce  s obličeji  plnými  mladé 
lásky. 

Kdosi  měl  neblahý  nápad  a rozpovídal  se  o 
jakémsi  velikém  neštěstí,  udavším  se  před  něko- 
lika dny  v průlivů  La  Manclie. 


Kterýsi  důstojník  pravil: 

„Mám  u sebe  francouzský  časopis,  líčící  srdce- 
rvoucí  podrobnosti.” 

S několika  stran  současně  ozvaly  se  prosby: 

„Ctúte,  čtěte!” 

Důstojník  se  nedal  dlouho  pobízeti;  rozložil 
noviny  a četl  podrobné  vylíčení  oné  strašlivé  udá 
los: ti,  jež  se  dá  pověděti  několika  slovy.  Za  tmavé 
noci  srazila  se  pět  nebo  šest  mil  od  Doveru  an- 
glická obchodní  loď  s parníkem  německé  spo- 
lečnos.i,  přeplněným  vystěhovalci.  Parník  se  za 
•necelé  čtvrt  hodiny  ponořil.  Ze  šesti  set  osob 
mohlo  býti  zachráněno  asi  stopadesáť.  Zahynuly 
celé  rodiny.  Anglická  loď  sice  spustila  několik 
záchranných  člunů,  'do  nichž  nabrala  tolik  tro- 
sečníku, kolik  jen  bylo  možno,  leč  musila  v nej- 
bližším  přístave  zakotvili  k vůli  opravě. 

Rozumí  se,  že  o tomto  článku  bylo  hovořeno 
na  všech  stranách!” 

„Jaká  hrůza!” 

„Trochu  víct  opatrnosti  a mohlo  se  předejiti 
tom utr>  neštěstí!” 

PoiVbné  poznámky  byly  pojednou  přerušeny 
jed  írn  nor  v o sním  cestujícím,  jenž  zvolal: 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 

„Nemohli  bychom  mluvit  o něčem  jiném?” 

„Ano,  ano,”  ozvalo  se  hned  několik  hlasů  na- 
jednou, „mluvme  o něčem  veselém!!” 

♦ * 

Vyvolá-ili.  nějaký  předmět  hovoru  náš  živý 
zájem,  je  těžko  výbaviti  se  z něho  v prvním 
okamžiku.  Tak  také  nyní.  Zábava  vázla.  Utvoři- 
lo se  několik  kroužku  a dojista  se  v každém 
mluvilo  o katastrofě!  v průplávě  lamanšském.  Ji- 
sto je,  že  se  tak  'dálo  v skupině,  k níž  jsem 
se  přidružil  já. 

Pět  nás  bylo;  já  oni  'dva  novomanželé,  o 
nichž  jsem  se  zprvu  zmínil,  a dva  páni  v prostřed 
nich  letech,  vesměs  známosti  z livornského 
ho.elu.  Novomanželé  byli  na  svatební  cestě.  Pán 


mi  dal  svou  navštívku,  na  níž  jsem  četl:  „Ad- 
vokát Camillo  Riani.”  Jeho  choť  se  jmenovala 
Maria.  I 

Neudálo  se  mi  příliš  často,  setkali  se  s lidmi 
ták  krásnými.  Obličej  Rianiho  byl  osmáhlý,  oči 
černé  a výrazné;  vousy  měl  husté  a rovněž  čer- 
né. Jeho  paní  měla  vlasy,  jejichž  barva  přechá- 
zela z rusých  v kaštanové;  pleť  měla  mléčně 
bílou  a krásné  modré  oči  byly  neustále  vlahé 
jako  moře  a zuby  jako  slonoviny. 

Vídčl-li  člověk  tyto  mladé  lidi  pospolu  — do- 
hromady jim  bylo  sotva  čtyřicet  let  — pochopil, 
že  jich  láska  byla  plná  oddanosti  a něžnosti,  lá- 
ska, již  by  chtěl  pocifovati  a sdíleti,  jež  v duší 
každého  člověka,  jcinž  není  pouhým  zvědavým 
divákem,  budí  pocit  závisti,  ale  bez  trpkostí,  po- 
cit sympatií,  prostých  dotěrnosti. 

„Není  pochyby,”  pravila  mladá  parní,  „že  ti, 
kteří  přežili  katastrofu,  jsou  na  tom  hůře-,  než  ti, 
kteří  zahynuli.  Ha,  je  možno  záviděti  rodinám, 
které  úplné  v.  celku  zahynuly.  Přežiti  milované 
lidi  a sám  zůstati  zdráv  a bez  •úhony,  neviděli 
svých  drahých  po  svém  boku,  to  je  strašlivý 
osud.  Za  takových  okolností  bych  prosila  Spasi- 
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tele,  by  mně  dal  také  umřití.” 

„Nyní  to  víte,  ipánovó,”  pravil  její  manžel, 
obraceje  se  s úsměvem  ,k  nám,  „kdyby  se  snad 
naše  loď  dnes  v noci  ztroskotala  a vy  jste  ne- 
mohli mne  zachránit!,  pak  se  nestarejte  ani  o 
mou  paní.  Slyšeli  jste,  že  chce,  zemřít!  se  mnou.” 

„Ano,”  zvolala  hlasem  plným  nadšení. 

„Bohu/el,  byl  bych  mezi  prvními,  kdož  by  se 
utopili,  neboť  neumím  plovati  a neudržím  se  ani 
.minutu  nad  vodou.” 

Setmělo  se  a rozhodli  jsme  se,  sejiti  do  pod- 
palubí. 

V tom  jsem  zpozoroval,  že  nebe  není  už  tak 
jasné,  jako  před  čtvrthodinou.  Od  Tyrrhenského 
pohoří  vystupovaly  mraky  a chvílemi  se  za- 


blesklo. Snad  pod  dojmem  předcházející  naší  roz 
mluvy  vyvolal  tento  pohled  ve  mně  velkou  sklí- 
čenost, již  jsem  však  nesdělil  svým  společníkům, 
kteří  si  nepovšimli  změny  počasí. 

Přistoupil  jsem  k jednomu  námořníkovi  a vzav 
jej  nenápadně  stranou,  tázttl  jsem  se  ho  doslov- 
mě: 

„Bude  bouře?” 

Muž  ten  však  nebyl  výkvětem  zdvořilosti, 
neboť  se  na  mne  jenom  podivně  podíval  paokrčil 
mrzuté  rameny  a odešel  beze  slova. 

Nevěděl  jsem,  zdála-li  se  mu  moje  otázka  pří- 
liš pošetila,  či  nebyl-li  opravdu  s to,  podali  ná- 
ležitou odpověď. 

Ve  společné  kajutě  první  třídy  bylo  plno  pa- 
sažéru. Jedna  Erancouzska  seděla  u klavíru  a 
hrála  z paměti  několik  Chopinových  nocturn,  vy- 
bízena přemrštěnou  pochvalou  několika  mladíků, 
seskupených  kolem  ní.  Místa  u velkého  stolu 
byla  téměř  všechna  obsazena.  Dva  staří  páni 
hráli  šachy;  mladý  párek  prohlížel  ilustrovaný 
časopis,  při  čemž  Riani  něžně  objímal  v pasu 
svou  choř.  Jakýsi  pán  s velikou  pleší,  vypadající 
jako  setník  ve  výslužbě,  zahloubán  byl  ve  stu- 
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d i n 111  „Úředního  listu  pro  železniční  a paropla- 
vební dopravu”,  a mladá  dívka  horlivě  čmárala 
ve  svém  zápisníku.  Před  šesti  šálky  čaje  a šesti 
talíři  s velkými  chleby  se  šunkou  sedělo  vzpří- 
meně a odměřeně  šest  Angličanů,  pánu  a dam, 
podobných  si  ve  své  ladnosti  tak,  že  se  opravdu 
lišili  jenom  šatem.  Pojídali  šunku  a popíjeli  čaj 
s vojenskou  pravidelností,  a když  nejstarší  a 
nejdelší  z nich,  patrné  hlava  rodiny,  prohodil  ně- 
jaké slovo,  odpovídali  ostatní  sborem: 

Y*  v JJ 

es . . . o,  yese . . . 

Když  Francouzska  dohrála,  zazpíval  jakýsi 


bo  pěit  cestujících  spalo  tvrdě;  také  tenorista 
hlasitě  chrápal,  jsa  todet  mne  vzdálen  několik 
kroků. 

Přišel  námořník  a zhasil  všechna  světla,  až 
na  jedno. 

Ležel  jsem  tak  několik  minut  s -otevřený- 
ma očima  a naslouchal  napiatě  zvláštnímu  šumo- 
tu,  jež  působil  parník  svým  pohybem  ve  vodách 
Slyšel  jsem  jednotvárné  pravidelné  údery  šrou- 
bu, supění  stroje,  praskot  trámů,  řinčení  sklenic, 
temné  hučení  vod,  rozezleně  se  pěnících  podél 
přídi  lodi. 


„Co  se  stalo?  Co  je?” 

Na  palubě  byly  rozžaty  pochodně,  jež  ozářily 
hrůzné  divadlo.  Nebe  bylo  úplně  černé  á jen 
na  okamžik  se  osvětlovalo  žlutými  blesky.  Mo- 
ře šlehalo  ohromnými  vlnami  naši  loď.  Nebyl 
jsem  schopen  vysvčtliti  si,  co  se  vlastně  stalo. 

Srazili  jsme  se  s některým  jiným  parníkem? 
Narazili  jsme  na  úskalí?  Nevěděl  jsem. 

Kapitán  s tváří  rozhodnou,  leč  mrtvolně  ble- 
dou, volal  ze  středu  asi  tuctu  námořníků,  sesku- 
pených kolem  něho  silným  hlasem: 

„Rychle,  záchranné  čluny  na  moře!” 
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mladý  muž  sympatickým  tenorem  (později  jsem 
se  dozvěděl,  že  je  to  obchodní  příručí  z Bologně) 
rozněžnělou  píseň.  Po  té  odešla  většina  do  svých 
kabin  a v sále  zůstali  jedinci  ti,  kteří  zamýšleli 
stráviti  tam  noc.  Mezi  prvními,  kdož  odešlí,  bylí 
manželé  Rianiovi,  kteří  mi  přáli  velmi  srdečně 
dobrou  noc.  V té  chvíli  se  mi  zdála  mladá  paní 

krásnější  než  kdykoli  jindy. 

$ 

Jelikož  se  jednalo  jenom  o krátkou  cestu,  ne- 
dal jsem  si  poukázati  kabinu  a vyhledal  jsem  si 
pohodlné  místo  na  pohovce,  přes  níž  jsem  pře- 
hodil plaid  na  znamení,  že  jest  již  obsazena. 

Než  jsem  si  však  ulehnul,  vyšel  jsem  ještě  jed- 
nou na  palubu,  abych  se  rozhlédl  po  obloze. 
Značných  změn  nebylo,  ale  mraky  se  přiblížily  a 
blesky  se  častěji  křižovaly.  Také  kymácení  par- 
níku bylo  znatelnější. 

Pospíšil  jsem  nazpět  do  kajuty.  Plaid  jsem  si 
položil  pod  hlavu  a pláštěm  se  přikryl.  Čtyři  ne- 


Koneěně  mne  přemohla  dřímota  a na  víčka  mi 
to  ulehlo  jako  centy  — usnul  jsem 

Nevím,  jak  dlouho  jsem  spal.  Jenom  to  vím, 
že  mne  vyburcoval  ze  sna  strašný  náraz  a řin- 
čení roztříštěných  sklenic.  Při  mdlém  svitu  svě- 
tla jsem  viděl,  jak  se  vše  kolem  mine  potácí  a 
kolísá,  jak  jiné  postavy,  rozespalé  jako  já,  rych- 
le se  vzpřímily  a polekaně  se  rozhlížely.  Proni- 
kavě zvonící  zvonek  dal  mi  tušiti,  ž.e  se  stalo  ně- 
co hrozného. 

Zoufalé  výkřiky  bylo  všude  slyšeli.  Někdo 
volal:  j 

„Všechno  na  palubu!  Rychlé!  Rychle.” 

Napolo  oblečen,  jak  jsem  byl,  hnal  jsm  se  ke 
schodům,  na  nichž  se  již  tlačilo  velké  množství 
cestujících.  Muži  v nočním  úboru  a ženy  s roz- 
pletenými vlasy  a neupravenými  šaty,  některé 
s polonahými  děitmi  na  rukou.  Jedni  křičeli,  dru- 
zí plakali,  jeden  se  poroučel  do  vůle  boží,  jiný 
zase  klel,  většina  však  volala  vzrušeně: 


Podařilo  se  mi,  protlačiti  se  až  k němu.  Tá- 
zal jsem  se  ho,  co  se  stalo.  Pohlédl  na  mne  s ú- 
směvem,  při  němž  mi  tuhla  v žilách  krev,  a od- 
větil ledově  chladným  hlasem: 

„Parník  zajel  na  písčinu;  ve  dvaceti  minutách 
zmizí  beze  stopy.  Zachovají-li  cestující  potřebnou 
rozvahu,  jest  naděje  na  zachránění  dvou  třetin." 

„A  poslední  třetina?” 

Opět  přeletěl  jakýsi  zlovězstný  úsměv  přes 
tvář  kapitánovu,  když  pravil:  „V  poslední  tře- 
tině budu  já.” 

Odvrátil  se  a z hrozivým  klidem  uděloval  další 
rozkazy. 

Zmatek  rostl  každou  minutou.  A s ním  hluk 
a rozčilení.  Všichni  se  tlačili  k místu,  kde  měl 
býti  spuštěn  první  člun;  každý  chtěl  býti  mezi 
prvními,  kdo  se  do  něho  dostanou. 

* 

V tom  přistoupil  kapitán.  V ruce  měl  natažený 
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revolver;  obrátil  s k cestujícím,  deroucím  sc  nej- 
divočeji: 

„i\uo  uezpodmínečině  neuposlechne  mých  roz- 
kazu, tolio  zastřelím,”  zvolal  s tváří,  nepřipou- 
štějící uejmenší  pochybnosti  o pravdivosti  jeho 
slov. 

„Člun  je  plny!”  zvoláno  náhle  z jedné  šalupy. 

„Tedy  jej  odvažte  a odplujte!”  rozkázal  kapi- 
tán, 

„Zpět!”  zvolal  a namířil  revolver  na  mladíka, 
jenž  chtěl  ještě  skočiti  do  člunu. 

Zatím  vrhli  se  mnozí  ze  šílenství,  zoufalství 
anebo  netrpělivosti  do  moře.  Mnozí  tak  učinili 
možná  s myšlenkou,  aby  dříve  ukončili  svá  mu- 
ka, mnozí  v naději,  že  budou  přece  přijati  někte- 
rým člunem  anebo  doplují  ku  břehu. 

Snad  bych  se  i já  protlačil  ku  předu  a zachrá- 
nil v některém  člunu.  Ale  pustil  jsem  jiné.  Nikoli 
z přehnané  velikomyslnosti,  ai\i  z omrzelostí  ži- 
vota, ale  následkem  nevysvětlitelné  slabosti, 
zmocnivší  se  všech  mých  údů.  Dech  se  mi  tajil, 
jazyk  byl  jako  ochromen,  i nebyl  jsem  s to  hnou- 
ti  se  s místa. 

Jak  si  snadno  představíte,  byli  cestující  všech 
tříd  v tlačenicí  promícháni.  Uprostřed  této  divé 
spleti  nespatřil  jsem  nikoho  ze  známých  spoluce- 
stujících. Snad  jsem  je  viděl,  ale  nepoznával . . . 
Vzpomněl  jsem  si  na  novomanžele  Rianiovy.  Pří 


První  výprava  Američanů  na  VII*  Všesokolský  slet  v Praze  cestou  od  Vilsonova  nádraží. 


„Zachraňte  Marii!” 

Násilně  se  odtrhl  od  ženy  přes  její  zoufalý  od- 
, por  a volání:  „Nikoli,  Camillo!  Nechci  býtí  za- 
chráněna  nechci ...  Camillo!” 

Riani  zmizel  ve  vlnách. 

Když  ho  její  oči  neviděly,  zdálo  se,  že  ji  také 
opouštějí  síly.  Paže  jí  klesly  a víčka  se  jí  zavřela. 
Bujné  vlasy  svezly  se  nespoutané  na  ramena. 
Sál,  jímž  zakrytý  měla  nahý  krk  a ňádra,  odne- 
sen byl  vodou;  pod  rukou  cítil  jsem  údery  jejího 
srdce. 

Držel  jsem  ji  v objetí  a ploval  jsem  s napětím 
veškerých  svých  sil. 

Doplul. jsem  k člunu.  Již  jsem  chtěl  volatí  na 
lidi  o pomoc  — v tom  probrala  se  mladá  žena  ze 
mdlob.  Marie  pohlédla  mi  do  tváře. 

„Ne,  ne!”  zvolala.  „Buďte  milosrdný  a nechte 
mne  umřití!  Camillo,  jdu  za  tebou!” 

Nedbal  jsem  jejich  slov.  Tu  se  snažila  všemi 
silami  vyrvati  se  mi. 

V zápase  převalila  se  přes  nás  vlna  a v tom 
vysmeklo  se  mi  z rukou  její  něžné  tělo. 

Když  jsem  vyploval  na  povrch,  byl  jsem  sám. 
Pud  sebezáchovám'  byl  mocnější  než  kterýkoli 
jiný  cit.  Pokoušeje  se  marně  o záchranu  jiných, 
pomýšlel  jsem  nyní  na  'záchranu  svou. 

Dvěma  rozmachy  rukou  byl  jsem  u člunu,  z 
něhož  ozýval  se  nářek  žen  a pláč  dětí.  Zlostné  a 
soustrastné  hlasy  volaly: 


pamatoval  jsem  se  slova,  jež  pronesli  večer,  jako 
v předtuše  toho,  co  se  mělo  státi  a sama  sebe 
jsem  se  tázal:  „Kde  asi  jsou?  Na  palubě?  Za- 
chráněni? Utopeni?” 

Pojednou  dolehlo  mi  k sluchu  moje  jméno,  vy- 
slovené současně:  dvěma  hlasy. 

Byli  to  oni.  Nehybně  opírali  se  o stožár.  Stáli 
ruku  v ruce,  tak  mladí  a krásní! 

Podivno!  Tam,  kde  dosahuje  tragedie  života 
vrcholu,  proniká  často  dramatickým  pletivem  kus 
komiky.  Pocítil  jsem  totiž  v tomto  okamžiku,  že 
mí  stoupá  krev  do  tváří.  Zastyděl  jsem  se,  že 
stojím  před  dámou  bez  nákrčníku,  ač  její  úbor 
byl  dojista  mnohem  nedostatečnější  než  můj. 

Pošetilý  tento  stud  mne  však  ovládl  jenom  na 
chvíli.  Přiblížil  jsem  se  k ním  a pravil: 

„Snad  je  ještě  čas  — pokusíme  se  proniknout 
ku  předu.” 

Sotva  jsem1  táto  slova  pronesl,  otřásla  se  loď. 
Neobratně  .vykonávané  záchranné  práce  způso- 
bily, že  se  loď  najednou  nahnula  na  jednu  strantn 
Všeobecný  výkřik  hrůzy  pronikl  k obloze.  Přes 
mne  se  převrhla  vlna  lidí;  cítil  jsem,  jak  jsou 
strhováni  do  moře.  Mnoho  jiných  padlo  tam  sc 
mnou.  Začal  zoufalý  zápas.  Při  zákmitu  světla 
jsem  uzřel  oba  Rianiovy.  Bojovali  zoufale  o život. 

ha  dovedný  plavec,  byl  jsem  v několika  oka- 
mžicích u nich.  S posledním  napětím  sil  zvolal 
na  nne  Riani: 


% 
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Američané  v Praze:  Americký  Sokol  ubírající  se  přes  most  na  Žofínský  ostrov. 


se  držel  rahen  a s tupou  resinnací  hleděl  do  vln. 

Pojednou  se  klesání  lodi  zryehlilo.  Svítilny  a 
pochodně  uhasly.  Loď  s neobyčejnou  rychlostí 
se  potopila,  strhujíc  s sebou  všechny  ty  ubožá- 
ky a způsobujíc  v širém  okruhu  mocný  vír. 

Vír  dostihl  také  nás  a strhl  nás  do  zhoubné- 
ho kruhu.  Člun  se  rychle  otočil,  vesla  se  na  kusy 
rozlámala,  kormidlo  set  roztříštilo;  střemhlav 
sletěli  jsme  do  hlubiny  a nad  námi  se  uzavřelo 
moře,  pohřbívajíc  nás  ve  svůj  velký  hrob. 

V zoufalství  posledních  smrtelných  okamžiků 
se  uvolnila  tíseň,  zadrhující  mé  hrdlo:  vyrazil 
jsem  ze  sebe  pronikavý  výkřik  a . . . 

„Pane,  pane,:”  |pravi|l  iněkdo,  klepaje  mi  na 

rameno,  „probuďte  se,  je  již  jasný  den!” 

* 

Otevřel  jsem  oči  a uzřel  jsem  se  na  pohovce 
v poloze  nanejvýš  nepříjemné. 

Muž  poklepávající  mi  na  rameno,  byl  tenorista 
z předešlého  večera. 

„Jak,”  zakoktal  jsem  zmateně,  „kde  to  jsme?” 

„Per  bacco!  Na  parníku,  a to  blízko  Janova. 
Zdálo  se  vám  asi  něco  hodině  Strašného.” 

„Jak  to  víte?íí 

„Nu,  není  to  těžko  uhádnouti.  Zrovna  jste 
křičel,  až  to  kostmi  pronikalo  a všechny  jste 

polekal.” 

Opravdu  pohlíželi  na  mne  všichni  cestující  v 


„Není  tady  místa!” 

Jsme  beztoho  v nebezpečí,  že  utoneme  všich- 
ni!” 

„Jeden  sem  ještě  může!” 

„Nikoli  už  nikdo!” 

„Je  zde  ještě  místa  pro  dva!” 

„Již  ani  pro  jednoho!” 

„Musí  to  býti.  Vždyť  jde  o lidský  život.” 

V tom  zmatku  učhopiiy  mne  dvě  svalnaté  pa- 
že a vtáhly  mne  do  bárky. 

„U  všech  čertů!  Ale  nyní  už  dost!”  ozvalo  se 
několik  hlasů. 

A největší  křiklouni  vyrvali  námořníkům  z ru- 
kou vesla,  aby  zahnali  nové  trosečníky,  kteří  po 
mém  příkladu  chtěli  se  dostat  do  člunu. 

„Rychle,  rychlé!”  volal  muž,  sedící  u kormid- 
la, „musíme  se  vzdáliti,  než  se  loď  potopí  a strh- 
ne nás  s sebou  do  víru.” 

Námořníci  veslovali  ze  všech  sil.  Ale  bylo-li 
to  tíhou  člunu  či  odporem  vody,  sotva  jsme  se 
hýbali  s místa. 

Viděl  jsem  na  několik  metrů  od  nás  potápěti 
se  zvolna  parník.  Byla  to  podívaná,  při  níž  tuhla 
v žilách  krev.  Při  svitu  pochodní,  hořících  na  pa- 
lubě jako  zádušní  světla,  rozpoznával  jsem  smě- 
sici lidských  postav.  Ubožáci  nemohli  najiti  již 
místa  ve  člunech.  Jeden  jako  šílenec  běhal  z pří- 
dy  na  'záď  a ze  zádi  na  přídu,  jiný  vylézal  na  ře- 
tězy a do  lanoví,  třetí  na  vrchol  stěžně,  čtvrtý 


Druhá  výprava  Američanů  v Praze. 


Druhá  výprava  amerických  Čechů  v Praze  ku  YTT.Všesokolskému  sletu. 


kajutě  velmi  udiveně.  Vsadil  bych  se  že  si  mno- 
zí myslili,  že  to  u mne  není  všechno  v pořádku. 

„Nu  zdálo  se  mi  že  jsme  se  ztroskotali,” 
odvětil  jsem,  vzpřímiv  se. 

„I  k čertu,  to  jste  si  měl  dát  zdáti  něco  pěkněj- 
šího. Romance  již  jsem  včera  zpíval,  měla  také 
název  „Sen”.  Leč  ten  byl  mnohem  nevinnější  než 
váš.  Pamatujete  se  ještě  na  tu  píseň?” 

„Zajisté!” 

„Horuji  pro  hudbu,”  pokračoval  příručí,  „a 
kdybych  šel  k divadlu,  udělal  bych  dojista  skvě- 
lou kariéru.” 

„O  tom  ani  dost  málo  nepochybuji,”  odvě- 
til jsem  roztržitě. 

Především  musel  jsem  se  nadýchati  trochu 
čerstvého  vzduchu. 

o .□  □ 

PATEK  O VLÁDNÍ  KRISI  POLSKÉ. 

K zástupci  Havasovy  kanceláře  se  vyslovil 
polský  ministr  zahraničních  věcí  Patek  o demisi 
varšavské  vlády  takto:  K demisi  ministerstva 
došlo  pro  rozpory,  týkající  se  sekvestru  a rekvi- 
sice  polních  plodin.  Krise  jest  povahy  vnitřní.  Ne- 
vím — dodává  ministr  Patek  — budu-li  v no- 
vém kabinetu,  než  trvám,  že  všeobecná  směr- 
nice zahraniční  politiky  polské  bude  spočívatí  ja- 
ko dosud  na  úplné  shodě  s dohodou, 
u a 
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SCOTQ5  VIATOR  O SOKOLbKÉ 
MYŠLENCt. 

Anglický  publicista  Setou  Watson  (Scotus  Vi- 
ator)  dlí  v Lublani,  kde  byl  nejsrdečněji  uvítán; 
milý  host  prodlí  tam  několik  'dní,  aby  si  opatřil 
informace  o politických  a kulturních  poměrech 
slovinských.  Watson  přijel  ze  Zábřeha,  kde  jih o- 
slovanský  Sokol  v Záhřebe  pozval  ho  na  slav- 
nostní schůzi,  ve  které  pak  odpověděl  anglický 
host  na  projev  dra  Popoviče,  hlavního  pracov- 
níka sokolského  na  jihu.  Dr.  Popovič  zdůraznil, 
že  Sokol  je  předním  nositelem  myšlenky  napro- 
stého slití  Srbu,  Chorvatův  a Slovincíí  v jeden 
národ.  Setou  Watson  ve  své  odpovědi  vytkl: 
„Sokol  je  předbojovníkem  nové  doby,  ve 
které  budou  zapomenuty  všechny  staré  rozdíly, 
které  'oddělovaly  od  sebe  Srby,  Chorvaty  a 
Slovince,  a v němž  spojuje  se  svoboda  s disci- 
plinou, pokrok  s historickými  tradicemi  toleran- 
ce naproti  každému  a program,  který  každému 
chce  dáti  možnost,  aby  přispět  k vybudování  de- 
mokratické Evropy.  Sokoli,  křídla,  která  naši 
nepřátelé  drželi  spoutána  po  několik  generací, 
jsou  připravena  k letu.  Vaši  přátelé  ná  západě 
doufají,  že  po  mnoha  letech  v budoucnosti  bu- 
dou svědky  i budou  hlcděti  tam,  kde  létají  a 
přelétují  od  Triglavu  do  Kajmakčalana.” 

□ □ □ 


K pohřbu  mistra  Eduarda  Vojana:  Rakev  vynesena  z vestibulu  Národního  divadla  v Praze. 


V nejbližších  dvou  /nedělích  konati'  se  bude 
anketa  českých  a německých  právníků  o změ- 
ně! trestního  zákona.  Občanský  zákoník  bude  za- 
chován až  na  předpisy  o fideikomisu,  které  se 
uší  jako  neslučitelné  s demokratickým  státem, 
ale  bude  kodifiková.  Soudům  uleví  se  od  jejich 
přetíženosti  reformou,  podle  které  zůstaví  se  jim 
soudnictví,  odejme  se  jim  však  činnost  správní 
(poručnictví,  deposity),  která  se  přikáže  zvlášt- 
ním ústavům.  Četné  delikty,  přikazovanné  do- 
sud, přidělí  se  samosoudcům.  Ministr  chce  nejen 
zlepšiti  hmotné  poměry  soudců,  nýbrž  upraviti 
celé  postavení  jejich,  povznést  úroveň  vzdělání 
jejich,  zříditi  pro  ně  vědecké  kursy,  stanovití 
každý  rok  premie  a určité  úkoly  a systemiso- 
vati  na  právnických  fakultách  stolice  kriminální 
psychologie.  Tato  má  být  předmětem  při  zkouš- 
kách advokátních  a soudcovských  stejně  jako 
soudní  lékařství. 

□ □ 

BOLŠEVICI  fi  MODR. 

Ústřední  sovět  volžské  komuny'  vydal  úkaz, 
jímž  se  ženám  zakazují  extravagance  a přepych 
v oděvu  pod  trestem  lOleté  služby  v rudé  pra- 
covní armádě.  Kromě  toho  musí  odsouzená  nosi- 
ti  šest  měsíců  oděv  z pytloviny  a dřeváky.  Po- 
hříchu byl  sovět  nucen  potrestati  takto  jako  prv- 


REFORMY  V SOUDNICTVÍ. 

Ministr  spravedlnosti  dr.  Meisner  sdělil  o svém 
programu  redaktoru  „Tagblattu”  tyto  podrobno- 
sti: zákon  proti  lichvě  nebude  zatím  novelísován. 
Dosud  jevil  se  nedotatek  dostatečného  a účinné- 
ho aparátu,  by  lichva  byla  neprodleně  stižena, 
rychle  a citelně  trestána.  Soud  proti  válečné 
lichvě  přestěhuje  se  do  budovy  trestního  sou- 
du, by  se  nalézal  v bezprostředním  Styku  se 
státním  zastupitelstvím  a každý  hlášený  případ 
vyřídil  s největším  uspíšením.  Personál  válečné- 
ho úřadu  lichevního  bude  podstatně  rozmnožen. 
Přes  200  detektivů  bude  míti  úkol  stopovati  vý- 
hradně lichvu  a podražování  cen.  Kromě  toho 
pomáhati  budou  úřadu  tomu  důvěrníci  různých 
vrstev,  zejména  dělnictva. 

O mladistvé  zločince  bude  pečováno  v ten  způ- 
sob, že  budou  oddělování  již  v průpravném  vy- 
šetřování od  ostatních  delikventu  a nebudou 
vězněni  v trestnici,  nýbrž  v komisi  pro  sociál- 
ní péčí  na  Vinohradech.  Dozor  nad  nimi  nebu- 
dou konati  žalářníci,  nýbrž  vychovatelé.  Dudou 
vyučováni  a zaměstnáváni.  Dokud  se  nevystaví 
pro  tyto  zločince  nové  budovy,  budou  umístěni  v 
kartouzské.  Zřídí  se  pro  ně  zvjášt.  ústavy,  v jichž 
čele  budou  pedagogové.  Ministr  o věcech  těchto 
podá  záhy  parlamentu  předlohu.  Trestnice  bu- 
dou reformovány  v ten  způsob,  že  vyhradí  se 
větší  vliv  pedagogům  a živlům  laickým. 


Vojanův  pohřeb:  President  I.  O.  Masaryk  a členové  vlády  v 


průvodu  za  rakvi  Vojanovou. 
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zesnulý  mistr  Vojan. 


dodávají  své  kožešiny  na  klobouky  a koberce  a 
každý,  kdo  si  troufá  snésti  odříkání  „křovácké- 
ho”  života,  muže  při  tom  i zbohatnouti,  zejména 
na  malém  ostrove  Tasmánii.  Lovec  začátečník  si 
vydělá  25  liber  týdně,  ale  zkušený  lovec  hravě 
může  tak  vyzískati  týdně  60  liber  (1500  K po- 
dle předválečného  kursu).  Každý  vývozce  koží 
vám  poví,  že  to  je  obnos  minimální,  který  si  mů- 
že vydělati  každý. 

Po  lovcích  je  dnes  velká  sháňka.  Karavany 
jdou  za  lovci  do  křováeké  země  a skupují  kůže. 
Před  válkou  majitelé  pozemků'  byli  rádi,  když  k 
nim  přišel  lovec,  aby  je  zbavil  zvěře  jako  škodli- 
vého .ničitele  úrody.  Ale  dnes  kožešina  je  tak 
drahá,  že  farmáři  zadávají  právo  honitby  za 
veliké  nájemné  a mají  mnoho  uchazečů.  Státní 
správa  následovala  jejich  příkladu,  pokud  se  tý- 
če korunní  země.  Právo  honitby  na  státních  po- 
zemcích je  zadáno  vždy  na  dva  roky  napřed. 

Lovec  velmi  brzy  pozná  znamení  keřů,  stej- 
ně jako  domorodci,  kteří  ho  v tom  předešli.  Po- 
kácený podrost  a sehnuté  listí  ukazují  cestu,  ku- 
dy se  brala  vačice  na  cestě  k napajedlům.  Čer- 
stvě rozškrábaná  kůra  na  gumovníku  je  bezpeč- 
ným znamením,  že  tam  hnízdí  oposum.  Tu  a tam 
pokácené  keře  ukazují  stopu  klokanovu  a polo- 
ohlodané  mršiny  značí  místo,  kde  domácí  kočka 
čili  křovácký  tygr  byl  vyrušen  ze  své  hostiny. 
Vrátí  se  na  místo  jistě,  jakmile  zapadne  slunko. 
Vyšlapané  cestičky  v trávě  jsou  stopami  králí- 


ní  ženy  2 lidových  komisařů,  Platonova  a Mjez- 
dina,  a.  to  před  tváří  všeho  obyvatelstva  města 
Kazaně.  Obě  ženy  byly  vyvedeny  na  červeně 
natřený  stupeň  na  volžské  bárce,  svlečeny  a 
přinuceny,  aby  si  oblekly  svoji  novou  tresťa- 
ncckou  uniformu.  Na  to  byly  biči  vymrskány  na 
místo,  kde  mají  deset  let  pracovati  na  přístav- 
ním molu.  V domě  Platonovova  objevila  kromě 
toho  sovětská  policie  spousty  peněz,  drahokamů, 
hedvábí,  stříbra  a starých  obrazů. 

Naproti  tomu  bolševici  v Rostovu  chovají  se 
k módě  nejenom  mnohem  shovívavěji,  nýbrž  na- 
opak přímo  vyžadují  na  ženách,  aby  se  oblékaly 
podle  mody.  Je  to  patrno  z provolání,  které  vy- 
dali, když  se  byli  zmocnili  města.  V provolání 
še  praví:  „Ženy  rostovske!  Pokud  byly  v Ro- 
stovu bílé  gardy,  chodily  jste  v pěkných  odě- 
vech po  ulicích.  Nyní,  když  město  mají  rudé 
gardy,  chodíte,  oblečeny  bídně.  Žádáme  vás,  a- 
byste  zanechaly  té  maškary  a prohlašujeme,  že 
vám  nikdo  na  oděv  nesáhne.” 

Dna 

LOVCI. 

Austrálie  před  válkou  ponechávala  Americe  a 
Rusku,  aby  zásobovala  svět  kožešinami  a sama 
spokojovala  se  tím,  že  dodávala  Evropě)  plst 
svých  králíků  na  klobouky.  Nyní  to  vše  se  změ- 
nilo a skromý  králík,  klokan,  vačice  a oposum 


České  herectvo  v průvodu  při  pohřbu  mistra  Vojana. 


Pohřeb  Vojanův:  Sólistky  Národního  divadla  v Pr  aze  nesoucí  věnce  se  jmény  rolí  mistrem  Vojanem 

vytvořených. 


ků,  kteří  po  tisících  tudy  v noci  se  ubírají  k 
vodě.  Všech  těchto  znamení  si  lovec  všimne  a 
udětlá  si  známky  na  blízkých  stromech.  K večeru 
přichází  opět  s tlumokem  plným  smyček  a la- 
padel.  U kořene  štíhlého  stromu,  kde  noclehuje 
oposum,  udělá  v zemi  díru  a položí  do  ní  malou 
okrouhlou  smyčku,  přikryje  ji  pečlivě  i čerstvě 
vyhrabanou  hlínu  napadlým  listím.  Na  místě 
nesmí  zůstati  ani  stopy  po  jeho  návštěvě. 

Na  cestě,  kudy  se  ubírala  vačice  a klokan, 
vyhledá  si  mladý  stromek,  zarazí  kousek  od  ně- 
ho do  země  silný  kůl,  ohne  stromek  ke  kolu  ja- 
ko luk  a připevní  ho  tak,  aby  při  sebeslabším 
pohybu  se  stromek  vymrštil  zpětt.  Na  to  připev- 
ní na  stromek  smyčku  ve  výši  hlavy  klokana, 
dosti  velikou,  a to  přesně  v klokanové  stopě1. 

Tak  obchází  lovec,  líče  smyčky  a pasti  na  zvěř 
a pak  vrací  se  do  svého  noclehu,  aby  pojedl  ve- 
čeři, která  sestává  z řízku  z den  před  tím  ulo- 
vené kořisti.  Je  to  velice  jednoduchý  a velice 
zdravý  způsob,  jak  si  lze  vydělati  týdně  60  li- 
ber. Jenže  ne  u nás. 

□ □ □ 

JE  MOŽNO  STŘiLLTI  NM  MĚSlC? 

Chicagský  „Denní  Hlasatel”  píše:  „Před  krát- 
kou dobou  oznámil  Smithosonian  Institut  ve  Wa- 
shingtoně,  že  prof.  B.  H.  Goddard  ve  Worces- 
ter. Masachussetts,  vynašel  raketu,  která  se 
může  vznésti  až  nad  zemskou  atmosféru.  Raketa 
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je  nabita  čctnýrni  náboji,  které  vybuchují  v ji- 
stém období  jeden  za  druhým  a ženou  tak  ra- 
ketu výš  a výše.  K tomu  bylo  podotknuto,  že 
by  bylo  možno  sřelu  takovou  opatřiti  i nábojem, 
který  by  vybuchl,  jakmile  by  přední  část  nara- 
zila na  tvrdý  předmět,  tedy  na  měsíc,  kde  by 
způsobila  výbuchem  silného  náboje  prachu  ve- 
liký záblesk,  jenž  by  mohl  být  sledován  silnými 
dalekohledy.  Střílet  — na  cti  čišíc  není  nová  my- 
šlenka. Kdo  čte  romány,  sezná,  že  se  o takové 
věci  mluvilo  v roce  1865.  Toho  roku  jistý  Impey 
Barbicane,  předseda  střeleckého  klubu  baltí- 
morského,  překvapil  svět  oznámím,  že  je  možno 
stříleti  na  měsíc  a že  není  k tomu  nic  více  tře- 
ba, než  dostatečně  velkého  děla  a silného  náboje 
prachu  — tedy  pouhá  maličkost!  A aby  se  zřídi- 
lo dělo  dosti  veliké,  k tomu  že  je  třeba  jen  do- 
sti peněz.  Nevěřící  lidé  ptali  se  učenců,  a ti  be- 
ze všeho  tvrzení  Barbicaneovo  dosvědčili.  Je 
prý  možno  stříleti  na  měsíc,  kdyby  bylo  možno 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Rakousko  kupuje  zlaté  a stříbrné  mince.  „Der.Ka- 

pitalKsi  oznamuje,  že  rakouské  státní  úřady  skupují 
bé /.ne  dosud  jako  platidlo  zlaté  a stříbrné  mince  za 
tyto  ceny:  koruny  za  20  K,  dvoukoruny  za  40  K, 
pětikoruny  za  107  K,  zlatníky  za  55  K,  dvouzlatníky 
za  110  K,  zlaté  desítikoruny  za  360  K a dvacetikoruny 
i mU  720  ^ tomu  podotýkají  „Lid.  Noviny”: 

Důsledky  toho  vidíme  již  dnes  na  našem  venkové. 
ruzne  živly  obcházejí  naše  vesnice,  skupují  tyto  min- 
ce a podle  všeho  od  nás  z republiky  vyvážejí. 

Lihovarnictví  v Jugoslávii.  Finanční  hospodářská 
rada  království  SHS  se  usnesla,  že  povolení  ,kc  zři- 
zovaní lihovarů  má  udíleti  ministr  financíe  ve  sroz- 
umění s ministrem  zemědělství.  Bude  se  ještě  jed- 
nati  o směrnicích  za  zrušením  monopolu  lihovarnic- 
keho  na  území  Srbska  .a  Černé  Hory,  aby  se  zákon- 
nou cestou  umožnil  rozvoj  lihovarnictví  na  těch  úze- 
mích. 

Výroční  trh  v Bratislavě  od  27.  června  do  3.  čer- 

vP9ce;  Obchodníci  z Čech  a z Moravy,  kteří  navští- 
vili předešlý  (po  válce  první)  výroční  trh  bratislav- 
ský, dostaví  se  i na  nynější,  neboť  někteří  z nich  vy- 
prodali zboží  již  několik  dní 'před  skončením  trhu. 
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skal  většinu  pro  svůj  návrh.  V rozpočtovém  výboru 
Prohlásil  dr.  Engliš,  že  se  svým  návrhem  je  a padne 

Výsledek  subskripce  na  4procentní  rakouskou  lo- 
sovou půjčku  čítá  1200  mil.  K.  Z výtěžku  subskripce 
bude  honorována  prvá  válčná  půjčka,  jež  byla  splat- 
ná 1.  dubna  t.  r. 

Světová  obilní  žeň.  Podle  zpráv  meezinárodního  ze 
mědělského  ústavu  odhaduje  se  indická  obilní  sklizeň 
na  99  tmi.  centů,  což  znamená  o 30  procent  více  proti 
roku  loňskému  a o 3.4  proč.  více  proti  průměrné 
sklizni  obilní  za  posledních  pět  let.  Ve  Spojených  Stá- 
tech, jsou  vyhlídky  na  podzimní  méně  příznivé:  ny- 
nější stav  kultur  plně  neuspokojuje.  Americké  mini- 
sterstvo orby  očekává  výtěžek  137milionů  centů  proti 
199  mil.  centů  roku  1919  a průměru  153  mil.  centů  za 
posledních  .pět  let.  Jeví  se  tam  tudíž  zmenšení  proti 
loňsku  o 33.8  proč.,  pod  průměr  o 14  procent.  Bohaté 
přebytky  staré  žně  však  dopouštějí,  aby  vývoz  ze- 
mědělských výrobků  zůstal  neztenčen.  Pro  země  se- 
verní polokoule  jsou  vyhlídky  na  letošní  sklizeň  skoro 
normální.  Sem  patří  Velká  Britanie,  Irsko,  Francie, 
Československo,  Uhry,  Portugalsko,  Švýcary,  Kana- 
da, Egypt  a Maroko.  V Polsku  není  stav  příliš  slibný 
pro  sklizeň  žita.  V Itálii  jest  nedostatek  vláhy.  Vel- 
ké škody  natropila  sucha  v Alžírsku.  Jarní  setba  jest 


vypálití  kuli,  která  by  měla  rychlost  aspoň  12 
tisíc  yardů  v první  vteřině.  Dá  se  vypočítat, 
že  kule  s takovou  počáteční  rychlostí  unikla  by 
dosahu  zemské  přitažlivosti  a nikdy  by  se  na 
zeměkouli  nevrátila.  Je  prý  to  tedy  pouhá  hrač- 
ka, a když  je  to  možné,  proč  by  se  to  tedy 
neprovedlo?  A baltimorský  klub  chopil  se 
ihned  myšlenky  svého  předsedy  a dal  se  do  prá- 
ce. Mělo  se  zříditi  dělo,  jehož  kule  by  měla  prů- 
měr devíti  stop  a které  by  bylo  900  stop  dlouhé. 
Do  něho  mělo  se  nabiti  900.000  liber  střelné  ba- 
vlny. Počaly  se  sbírati  peníze  a ku  podivu  lidé 
osvědčili  dobrodružnému  podniku  svou  štědrost. 
Příspěvky  přišly  až  z Turecka.  A jak  to  dopadlo 
— to  netřeba  líčiti : vždyť  jistě  každý  z nás 
četl  Verneuv  román  „Cesta  na  měsíc”.  Dělo  by- 
lo skutečně  sestrojeno,  a to  na  Floridě,  neboť 
odtud  bylo  možno  sřílet  na  měsíc  kolmo,  byla 
zhotovena  koule  dutá,  do  které  se  usadili  tři  smě- 
lí muži,  mezi  nimi  Barbicane  sám,  a náboj  vy- 
pálen. Po  )1  dní  nebylo  o dobrodružných  ce- 
stovatelích slechu,  ale  konečně  dopadli  zpátky 
na  zem.  Cestou  totiž  setkali  se  s velikými  mete- 
ory, které  je  od  přímé  dráhy  na  měisíc  odchýli- 
ly. Tak  jako  se  tato  cesta  na  měsíc,  vymyšlená 
fantasií  Julia  Vjernea,  mcpodařla  Barbicaneovi, 
tak  se  nepodaří  ani  Goddardovi.” 

□ □ □ 


Bylo  by  však  záhodno,  aby  na  nynější  trh  dostavilo 
se  více  trhovců  z Čech  a z Moravy.  Když  se  zdej- 
ším obchodníkům  vyplatí  dojížděti  si  pro  zboží  do 
Olomouce,  Brna,  až  i do  Prahy,  nemuseli  by  se  ani 
obchodníci  odtamtud  obávati  škody, přivezou-li  si 
zboží  sem.  Muselo  by  to  být  zboží  solidní,  obecně 
potřebné  a za  nepřehnané  ceny,  aby  se  trhovci  za- 
vedli především  po  příští  trhy,  které  nejen  že  dosáh- 
nou důležitostí  trhů  předválečných,  nýbrž  při  rozkvě- 
tu Bratislavy  daleko  je  předstihnou.  Běží  zde  o je- 
diný zatím  možný  způsob  zavedení  českých  obchod- 
níků v Bratislavě,  pokud  pro  nedostatek  místntfsti 
trvalé  usazení  není  možné  a poikud  zde  není  soutěže 
z Vídně  a z Pešti.  Známosti  z trhů  poslouží  obchod- 
níku výhodně  při  pozdějším  trvalém  usazení  v Bra- 
tislavě, ;kde  lze  očekávati  větší  rozmach  obchodu, 
než  ve  kterémkoli  jiném  městě  Československé  repu- 
bliky. Obchodníci  nezanedbejte  svého  prospěchu  a 
přhlaste  se  zavčas  o přenechání  krytých  trhových 
bud  u řcditeleství  městské  tržnice  v Bratislavě.  Bliž- 
ší informace  podá  správa  časopisu  „Nové  Slovensko” 
v Bratislavě. 

Americká  sklizeň  bavlny  nepřevýší  prý  100  milio- 
nů balíků.  Na  sklizeň  mělo  vliv  nepříznivé  počasí  a 
nedostatek  dělníků. 

Výroba  a prodej  potravinových  náhražek.  Úřední 
list  uveřejňuje  nařízení  vlády  Československé  repu- 
ptibliky,  kterým  se  stanoví,  že  potravinové  náhražky 
smějí  býti  vyráběny  a prodávány  jen  se  svolením 
ministerstva  pro  zásobování  lidu  za  podmínek  tímto 
ministerstvem  stanovených. 

O válečné  půjčky  v Československém  státě.  Maji- 
telé válečných  půjček  uspořádali  před  sně- 
movnou velkou  demonstraci.  Vyslali  k finančnímu  mi- 
nistru dru  Englišovi  deputaci,  jenž  jí  sdělil,  že  kdyb.v 
bylo  po  jeho,  vyplatil  by  válečné  půjčky  v nomi- 
nální ceně;  stálo  ho  to  však  mnoho  námahy,  aby  zf- 


velmi  opožděna  v Kanadě,  leč  bohaté  srážiky  urych- 
li — Žňové  vyhlídky  na  jižní  polokouli  jsou 

velmi  slibné.  V Argentině  byla  květnová  žeň  odhad- 
nuta  na  65  mil.  centů,  což  přesahuje  průměr  o 32  pro- 
cent. Státy,  odkázané  na  vývoz,  najdou  tam  bohaté 
zásoby. 

□ □ Q 


SMĚ  v 

Jací  „Maďaři”  jsou  v našem  Národním  shromáždě- 

m.  V poslanecké  sněmovně,  ani  v senátě,  není  vlastně 
zadneho  Maďara.  Jsou  tu  jen  pomaďarštění  Slováci 
a Němci.  A je  docela  zřejmo  z typu  a řeči  sloven- 
ských maďaronů,  že  se  teprve  v mládí  musili  učit 
pracně  maďarský.  K rozmarné  příhodě  došlo  ve  čtvr- 
tek v senátě,  když  maďaroti  dr.  Koperniczky  četl 
maďarský  prohlášení  a v maďarské  řeči  mluvil  o uti- 
skování Maďarů.  Slovenští  poslanci  volali  na  něho: 
„Vždyť  vy  přece  nejste  Maďar!”  — „A  čo  teda?" 
vykřikl  „Maďar”,  zapomenuv  na  své  maďarství,  slo- 
venský! „Slovák!”  odpověděli  mu  za  smíchu  celé 
sněmovny  slovenští  poslanci.  A „Maďar”  na  to  pole- 
misoval  zc^la  otevřeně  se  slovenskými  poslanci  - 
nejčistší  slovenštinou. 

Nová  politická  strana  česká.  „28.  říjen"  oznamuje: 
Uražská  a plzeňská  oposicc  národně-sociální  slouči- 
ly se  nyní  pod  názvem  „Slovanská  strana  sociální" 
a dnešním  dnem  vstupuje  do  veřejnosti.  Jejím  ústřed 
ním  orgánem  je  týdeník  „Slovan".  K tomu  podotýká- 
me, že  tato  nová  politická  strana,  která  chce  budo- 
vat! na  slovanském  socialismu,  položila  základy  v 
v těchto  dnech  také  na  Moravě  pro  svou  organjsacl. 
V Botě  ustavil  se  prozatímní  zemský  výkonný  vý- 
bor, na  venkově  má  již  několik  organlsad  a řadu 
důvěrníků  a pro  podzim  připravuje  zemsky  sjezd  a 
vydávání  vlastního  listu. 
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Romantické  Američanky.  Dcery  amerických  mili- 
ardářů libují  si  v tajných  sňatcích.  Otec  jedné  ta- 
1 kové  tajné  sezdané  Američanky  prohlásil,  že  by  byl 
dceři  s radostí  dovolil  sňatek  a že  by  jí  byl  vystrojil 
1 báječnou  svatbu.  Ale  dcera  zanechala  doma  dopis,  v 
němž  oznamuje,  že  se  data  unést  svým  ženichem, 
aby  ušla  všední  svatbě.  Rodičům  nezbývá  nic  než  če- 
kat až  se  dcera  nasytí  romantiky  a vrátí  se  domů. 

Na  smrtelném  loži.  Věhlasný  lékař  anglický  Wllliani 
Hunter  projevil  v posledním  okamžiku  života  du- 
ševní rovnováhu  a klid.  Obrátil  se  ke  svému  příteli  a 
pravil:  „Kdybych  měl  ještě  sílu  a mohl  vžiti  péro  do 
ruky.  napsal  bych,  jak  příjemná  jest  smrt.” 

Štvavá  a vylhaná  zpráva  „Deutsches  Volksblattu". 
„Dcutsches  Volksblatt”  přinesl  v těchto  dnech  štva- 
vou  zprávu,  tvrdící,  že  vídeňským  dětem,  vracejícím 
se  ze  zotavené  ze  Saska,  byly  odňaty  milodary  po- 
hraničními československými  úřady  s poznámkou,  že 
mohou  býti  rády,  smějí-li  jeti  Československem.  Prv- 
ní předseda  rakouského  pomocného  spolku  v Lipsku 
ředitel  Brunner  zaslal  vídeňským  listům  k této  věci 
opravu,  v níž  se  co  nejdůrazněji  prohlašuje,  že  dět- 
ská výprava  byla  všude  přijata  s nevšední  laskavo- 
stí a že  bylo  vyhověno  i nejmenším  přáním.  První 
a jediná  prohlídka  zavazadel  dětské  výpravy  prove- 
dena byla  již  na  rakouské  půdě  rakouskými  zřízenci 
a ani  ti  dětem  ničeho  nevzali.  Jsme  povinni  zvlášt- 
ním díkem  všem  železničním,  zvláště  českosloven- 
ským úřadům,  prohlašuje  Brunner  a nemůžeme  si 
vysvětliti,  jak  je  možno  rozšiřovati  za  dnešních  po- 
měrů takové  štvavé  a nepravdivé  zprávy.  Podepsán 
ředitel  Brunner. 

Americký  dolar  do  Evropy.  Podle  zpráv  zahranič- 
ních časopisů  přijíždějí  v poslední  době  celé  zástupy 
amerických  obchodních  agentů  do  Evropy,  aby  tu  ob- 
starali nákupy  pro  Ameriku.  Disponují  miliony  dolarů 
a kupují  hlavně  jemné  zboží  evropské,  zvláště  šatsvo 
krajky,  látky  a pod.  Účel  těchto  cest  není  jiný,  než 
využiti  stále  ještě  příznivého  pro  Ameriku  kursu  do- 
laru a nakoupiti  v Evropě  zboží  laciněji,  než  je  Ame- 
rika sama  může  vyráběti.  Nakupovači  přijíždějí  nej- 
prve do  Anglie,  ale  když^  seznají,  že  ceny  v Anglii  se 
valně  neliší  od  cen  amerických,  poněvadž  anglické 
peníze  mají  nejlepší  kurs  ze  států,  které  vedly  válku 
vrhají  se  do  jiných  zemí,  s horší  valutou,  kde  luxusní 
předměty  pro  jejich  potřebu  jsou  ještě  ke  koupi.  Že 
bv  toto  byl  pravý  způsob  hospodářské  pomoci  Ame- 
rikv  Evropě,  o tom  si  dovolujeme  pochybovati. 

Proč  se  stávkuje.  V Havesu,  hrabství  Middlesex  v 
Anglii,  zastavili  práci  zedníci  na  znamení  protestu 
nroti  jednomu  stavebnímu  polírovi,  jehož  zedníci  pří- 
liš rvchle  pracovali.  Dělníci  tohoto  pohra  položili  za 
den  dvakrát  tolik  cihel,  kolik  se  položilo  na  jiných 
stavbách,  totiž  průměrně  denně  položil  jeden  muž 
700,  kdežto  průměrný  denní  výkon  ostatních  zedníků 
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byl  360  cihel.  Zedníci  žádali  firmu,  aby  propustila  do- 
tyčného políra,  ačkoli  jelio  vlastní  dělníci  si  nikterak 
neztěžovali  na  přetěžování.  Když  firma  odmítla  polí- 
ra propustiti,  zahájili  ostatní  zedníci  stávku.  Malou 
útěchou  je  anglické  veřejnosti,  že  stávka  není  schvá- 
lena dělnickou  odborovou  organisací. 

Sběhlý  hudebník  největším  filologem  světa.  Max 
Můller,  slovutný  profesor  na  universitě  londýnské  vy 
pravui.e  rozmarně-  v Cosmoplosi  své  mládí.  Prožil 
pěkná  první  léta,  neboť  pocházel  z rodinv  velmi 
vzdělané.  U jeho  .dědečka,  bývalého  ministra  anhalt- 
skodesavského,  kčle  byl  vychován  po  smrti  otcové, 


Mistr  Eduard  Vojan  mrtev. 


STRANA  13. 

známého  básníka,  scházeli  se  výborní  hudebníci  a li- 
teráti. Od  čtyř  let  učil  se  hudbě  u znamenitého  misjra 
Schneidra  a projevoval  veliké  nadání.  Není  tedy  di- 
vu,  že  hošík  zahořel  touhou  státi  se  alespoň  takovým 
mistrem  jako  byl  jeho  kmotr  K M.  Weber.  Než  s této 
cesty  byl  stržen  Mendelssohnme,  přítelem  matči- 
ným. Mendelssohn  mu  radil,  aby  zanechal  hudby  a 
oddal  se  svým  milým  myslitelům  římským  a řeckým. 
Dlouho  se  mu  nechtělo,  ale  konečně  se  k tomu  roz- 
hodl, neboť  pozoroval,  že  v rodině  Můllerově  propa- 
dají četní  členové  hluchotě.  Láska  k hudbě  jej  však 
nikdy  neopustila.  Když  "bydlel  v Paříži,  bylo  proň 
největším  štěstím,  mohl-li  poslouchati  na  chodbě  kon- 
certy konservatoře.  Znalost  hudby  mu  otevírala  dvé- 
ře i v Paříži  i v Londýně.  Když  se  s ním  setkala 
Jenny  Lindová,  spráskla  ruce  nad  hlavou,  dověděvši 
se,  že  jest  synem  básní kít  Můllera.  Musil  se  hned  po- 
saditi  a Lindová  mu  zazpívala  otcovu  píseň  „Krásná 
mlynářka”.  Soudil  o hudbě  jako  nadšenec:  „Zdá  se”, 
praví,  „že  jsem  hudbě  věnoval  mnoho  času.  Ale  co  by 
Í_o  po  mém  životě  bez  hudby?  Což  není  v hudbě  pra- 
men všech  umění,  .něco,  co  není  z tohoto  světa?  Har- 
monie a rythmus  spravují  se  snad  určitými  zákony, 
ale  melodie?  Odkud  přichází?  Nepochodí  z této  ze- 
mě a právem  řekl  největší  hudebník:  „Sladké  jsou 
melodie,  jež  slyšíme;  ale  sladší  jsou  melodie,  kterých 
neslyšíme.” 

Nález  zbytku  Cullinanova  diamantu.  V jednom  jiho- 
africkém diamantovém  dole  byl  nalezen  velký,  bělo- 
modrý  diamant  bez  jakékoliv  vady,  vážící  1500  kará- 
tů, jehož  cena  se  odhaduje  na  šest  milionů  šilinků.  Dle 
všeho  tento  obrovský  diamant  je  dosud  pohřešova- 
nou částí  Cullinanova  diamantu.  Tento  největší  dra- 
hokam světa  vážil  3000  karatů,  byl  nožem  vyloup- 
nut z křemene  a jevil  patrné  stopy  zlomení.  Až  do- 
sud přes  nejpečlivější  pátrání  nepřišlo  se  na  stopu 
scházejícího  dílu.  Cullinan  byl  po  té  broušen  a krášlí 
špičku  anglického  královského  žezla. 

Statečný  lékař.  Když  vojsko  Napoleonovo  dlelo  v 
Egyptě,  způsobil  mor  mezi  ním  hrozné  spousty.  Voj- 
sko i nejvyšší  velitel  byli  na  mysli  zcela  zkleslí.  De- 
syeneettes,  šef  zdravotního  oddílu,  chtěl  dodati  voj- 
sku odvahy  a tvrdil,  že  nemoc  není  mor,  nýbrž  oby- 
čejná horečka.  Ale  nikdo  mu  nechtěl  věřiti.  Tu  odhod- 
lal se  lékař  k činu.  Za  přítomnosti  Napoleonovy  vzal 
lancettu,  otevřel  ránu  vojáka  morem  nakaženého  a 
bodl  se  do  levé  strany  prsou.  Tento  čin,  který  byl 
tím  odvážnější,  poněvadž  sám  byl  přesvědčen,  že  se 
jedná  o skutečný  mor,  způsobil  všeobecný  podiv  a 
vzkřísil  skleslou  náladu  vojska. 

České  bohoslužby  v Záhřebu  n.  O.  V neděli,  dne 
6.  června  konány  v Zábřehu  n.  O.  o půl  10.  hod.^  dop. 
české  bohoslužby  v místním  chrámu  za  velké  po- 
zornosti přítomných.  Zvláště  mohutným  dojmem  pů- 
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cliovat  se  nepřátelsky  k Jiřině’!  Ona  je  lepší  vás!” 

Chtěla  mluvit,  obhajovali)  se  a vysvětlovat,  ale  umlčel  ji: 

Mlčte,  lhářko!  kdyby  jste  byla  mužem  — eh vy  jste 

myslila,  žé  budu  tančit,  jak  vy  budete  hrát.  Ne,  to  se  vám  nikdy 
nepodaří,  ujišťuji  vás!” 

Pohledla  na  něho  s netajenou  záští  a pokořena  vyšla,  se 
skloněnou  hlavou. 

Šel  k ostatním.  Ale  setkal  se  s nimi  ve  dveřích. 

„Jak,  již  odcházíte?”,  zeptal  se,  vida,  že  jsou  připraveni  k 
odchodu. 

„Ano,”  odpověděla  Jiřina. 

„Do  divadla  je  ještě  příliš  brzy.” 

„Nepůjdeme  do  divadla,  nýbrž  pojedeme  domů.  Jarouš  si 
toho  přeje,”  řekla  Jiřina.  Ale  Šedivý  věděl,  že  utíká  před  ním. 

„Víš,  u nás  je  tak  krásně  — ,”  vysvětloval  Svoboda,  podá- 
vaje mu  ruku.  „Na  shledanou.” 

„Na  shledanou!” 

„Doprovodím  tě!”  nabízel  se  Jermář  a vystrčil  ho  ze 
dveří.  ’ 

I i 

„1  ak  se  mi  líbíte,  Jiřino!”,  pravil  spisovatel,  tiskna  jí  ruku. 
„Děkuji,”  zašeptala  a vrhla  naň  něžný  pohled,  který  opě- 
toval silnějším  stiskem  ruky.  „Odcházím ” . 

„Buďte  šťastná,  Jiřino'!” 

„Děkuji,  vynasnažím  se  — ” 

„A  zapomeňte,  zapomeňte!1” 

„Pokusím  se  — A kdyby  nebylo  možno  — ?” 

„Musí  být!”  odvětil,  ale  jeho  hlas  úmyslně!  selhal,  neboť 
se  mu  zachtělo  dáli  jakous  takous  naději  do  budoucna,  neboť 
věděl,  že  jistě  nadejde  okamžik,  kdy  v ní  propukne  fcpuha  — 
Zachytila  v jeho  očích  jiskerku  příslibu  a proto  si  dodala 
odvahy  a lichotila  se:  „Nevyhnal  byste  mě,  kdybych  vám  při- 
šla říci  o opaku?  — Měl  byste  pro  mne  trochu  soucitu  — a tře- 
bas i ještě  víc?” 
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Nezasluhujete  toho!  Vaše  vina  je  příliš,  veliká!  Zasloužila 
byste  — ”,  mluvil  tvrdě!. 

Cítila,  jak  jí  opovrhuje  a zároveň,  jak  jí  jeho  hlas  rozvazuje 
jazyk.  Vzlykala,  plakala  a prosila,  vše  jedním  dechem:  „Zabte 

mě Tak  hluboko  jsem  klesla,  chtěla  jsem  vraždit!  — A 

tím  jste  vinen  vy,  jedině  vý!  Vy,  který  máte  pro  mě  jedině 
opovržení,  posměšek,  pokoří,  vy  jste  mě  dráždil  a napínal  až  k 
šílenství.  Když  jsem  myslila,  že  vás  dosáhnu,  odkopl  jste  mě 
vždy.  Smál  jste  se  mé  lásce,  věděl  jste,  že  vás  miluji,  jak  jen 
dovede  nejvíce  milovat  žena  a přece  jste  nedbal  toho  všeho, 
tropil  jste  si  ze  mne  šašky  a pokořoval  jste  mě  tak,  jak  jen 
pokořiti  lze.  A teď  — teď  jste  ze  mne,  učinil  zločínnou  bytosť, 
jejíž  hluboké  bídě  se  smějete!”  Rozohnila  se  svými  výčitkami 
vstala,  vypiala  hruď  bojovně  a hrdě  a mluvila  s posměšnou  vy- 
zývavosti,  nechte  mě  soudit  a přijďte  se  podívat  na  mou  po- 
pravu! — Proč  neodpovídáte?  — Váháte?  — Nuže!” 

„Ne,  toho  neučiním!  Nechci  vaši  zkázu!” 

„1  dokončete  započaté  dílo!”  trvala  na  svém.  „Je  mi  vše 
jedno.  — Neučiníte-li  to  vy,  udělám  to  já  sama!i”  Obrátila  se 
bělžela  k oknu,  otevřela  je  a chtěla  vyskočit.  Ale  Šedivý  k ní 
rychle  přiskočil,  chytil  jí  za  ruku  a strhl  dolu  a přinutil  jí,  aby 
sí  sedla,  poslušně  jako  malé  dítě.  Třásla  se  rozčílením. 

„Jiřino,  toho  nesmíte  udělat,”  řekl  zavíraje  opět  okno.  „Jste 
rozrušena,  chorobně  podrážděna,  a musíte  se  uklidnit.  Odpu- 
stím vám,  vše,  — Lída  rovněž,  ačkoliv  jste  jí  krůtě  ublížila.” 
Aby  ji  upokjil  mluvil  jemnět  a laskavě.  „Jiřino,  proč  jste  se  toho 
vlastně  dopustila?  Vyznejte  se  mi  upřímně  ze  všeho,  co  před- 
cházelo a jak  vše  vzniklo1!” 

„Jak?  Nevím  ani  sama  dobře.  Na  nic  se  nepamatuji.  Jenom 
vínr,  že  Lída  řekla,  že  byla  vaší  milenkou.” 

„To  že  řekla?”  překvapil  se.  Tato  lež  ho  popudila.  Nyní 
již  chápal,  co  se  zde  stalo,  že  Lída  ji  na  sebe  poštvala  drzou 
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jednoho  Boha  věřím”  a pak  s choru  klenbou  chrá- 
movou s linulo  „Otče  všemohoucího”  atd.  Zde  bylo 
nejlépe  vidčti,  jak  působí  slova  modlitby,  pronátená 
v jazyce  srozumitelném  všemu  lidu.  Bohoslužby  če- 
ské konal  zdejší  katecheta  občanských  škol  P.  Bláha. 

Mnutí  učitelstva  menšinov.  škol.  České  učitelstvo 
mi  menšinových  školách  v Podjcštčdí  připojuje  se  ku 
stávce.  Podnčtem  k tomu  Jsou  pomčrv  zavládnuvší 
na  školách,  jež  stávají  se  v poslední  dobč  přímo  kri- 
tickými. Menšinové  školy  byly  sice  houfně  zřizo- 
vány, ale  o vybavení  a to  zejména  učitelstvem  po- 
staráno nebylo  a nikdo  se  také  nestará  o zlepšení  je- 
ho hmotných  poměrů.  Jednotlivým  učitelům  dluhuje 
stát  až  4000  K. 

Největší  vzducholoď  — nový  div  světa.  Nová  ve- 
liká řiditelná  vzducholoď,  jež  má  výkonati  cestu  z 
Růna  do  Buenos  Aires  má  objem  50.000  'kryclil.  me- 
trů, na  míšto  lodičky  jest  zřízena  galerie  obrněná 
na  povrchu  aluminiem  a jest  těsně  spojena  se  spodní 
částí  vzducholodí  a umístěna  po  celé  její  délce.  Ga- 
lerie jest  opatřerfa  všemožným  pohodlím,  lůžiky,  ku- 
chyní, salony,  jakož  i ostatním  nutným  zařízením. 
Vejde  se  do  ní  100  osob. 

Výprava  na  jižní  točnu  — v letadle.  Anglie  chystá 
zvláštní  výpravu  na  jižní  točnu.  Výprava  vyjede  z E- 
vropy  letos  v červnu  a chce  v prosinci  podniknouti 
z Bay  of  Whales  let  až  k jižní  točně,  bude-li  počasí 
příznivé.  Letadlo,  jehož  výprava  použije,  je  stavěno 
pro  tři  osoby  a dají  se  v něm  umístiti  potraviny  na 
3 měsíce  saně  a fotografické  přístroje.  Vzdálenost 
z Bay  of  Wlnťles  k jižní  točně  jest  1300  km.  Na  35° 
jižní  šířky  bude  zřízena  mezistanice,  kde  bude  slo- 
žen přebytek  benzinu.  Od  této  mezistanice  je  jižní 
stanice  vzdálena  už  jen  600  kilometrů,  a možno  za 
to  iníti,  že  se  dosáhne  nepřetržitým  letem.  Letadlo 
proletí  v jednom  dni  takovou  vzdálenost  jako  saně 
v 53  dnech.  Zařízení  letadla  musí  býti  takové,  aby  u- 
možnilo  let  za  bouřných  sněhových  vánic  při  3Ó  až 
40°  zimy.  Největší  potíže  působí  správné  orientová- 
ní v mracích  a mlhách,  poněvadž  spolehlivost  mag- 
netické střelky  se  v oněch  končinách  zmenšuje,  a 
kompasy  musí  tam  býti  pětkrát  citlivější  než  u nás. 
Poněvadž  ledovce  na  severní  točně  jsou  4500  m vy- 
soké a místy  ještě  vyšší,  musí  se  letadlo  vznésti 
při  nejmenším  do  výše  5000  m. 

Švédské  ženy  jsou  placeny  za  práci  v domácno- 
sti. Švédská  delegátka,  paní  Wichsellová.  mluvila  o 
občanském  postavení  ženy  švédské.  Z její  zajímavé 
řeči  vysvítá,  že  zákonem  z roku  1902  byla  vdané 
ženě  přiřknuta  stejná  práva  na  její  osobní  majetek 
a příjem  jako  má  muž  i stejná  právomoc  v rodině, 
jakou  má  otec.  Jestli  Švédka  nepracuje  mimo  dům, 
dostane  plat  za  svou  práci  v domácnosti.  Svatební 
smlouvou  je  stanoveno,  že  jmění  patří  oběma  ma'n- 
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želům  stejným  dílem.  Uzavrou-li  manželé  smlouvu 
jiného  znění,  nepohlíží  se  na  mě  jako  na  skutečné 
manžely. 

Chodská  přísaha.  Každá  doba,  každá  země  i každý 
kraj  mají  nějakou  zvyklost,  mnohdy  i zlořád,  kte- 
rým se  daleko  široko  proslaví  — nebo  z níž  se  stá- 
vá pomalu  i tradice.  V případech  dobrých  tradifce 
dobra,  v opačném  — . tradice  zla.  -Tak  na  Chodsku 
(zejména  na  Domažlická)  byl  čas,  kdy  křivá  přísaha 
byla  skládána  s lehkým  srdcem,  přisahal-li  vinník 
pravou  rukou  dle  formule,  ale  levou  rukou  k zemi 
nataženou  a prsty  k zemi  napříčené.  Prý  křivost  pří- 
sahy sjíždí  na  ďabla  ponoukatple.  A ještě  něco:  stalo 
se  zvykem  mezi  lidem,  že  zdůrazněním  přísahy  bylo 
— poukázání  na  Jana  Sladkého-Kozinu:  „Přisahej  — 
ale  Kozina  tě  slyší!”  byla  formule.  Toto  zlo  bylo  prý 
utvrzeno  ještě  některými  soudci,  kteří  žádali,  aby 
přisahající  kladl  levou  ruku  na  srdce  — a tak  křivá 
přísaha  aspoň  u soudu  byla  znemožněna.  A jak  se 
proslýchá  — v době  nynějších  rozvratů  a nevíry  — 
mezi  lidmi  še.  ujímá  — k vůli  očistě  — opět  čisté  pří- 
sahy na  jméno  — Kozinovo. 

Pamětník  napoleonských  válek  zemřel.  Jak  se  o- 
znamuje  z Omany,  zemřel  tam  Tomáš  Morris  ve  stá- 
ří 126  let.  Morris  pamatoval  bitvu  u Waterloo  a po- 


Dr.  Milenko  Vesnic,  ministerský  předseda  nového 
ministerstva  jihoslovanského. 
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dílci  se  na  slavnostech,  jež  byly  pořádány  na  počest 
vévodovi  Wellingtonovi,  když  týž  vrátil  se  do  An- 
glie po  ukončení  napoleonských  válek.  Morris  se 
nikdy . neoženil,  zůstav  věren  své  první  lásce,  která 
zemřela  před  více  než  100  lety.  Tedy:  stoletá  lá- 
ska ! 

Oblíbený  velitel.  Bývalý  francouzský  nejvyšší  ve-- 
litcl  Joffre  byl  tak  oblíben,  že  posli  prohýbali  se  pod 
tíží  dopisů  a dárků  z celého  světa.  Ctitelé  a ctitelky 
posílali  mu  cukroví  vyrobené  v nejproslulejších  cu- 
krárnách, nejstarší  a nejlepší  vína,  doutníky,  kala- 
máře, dopisní  papír.  Malíři  mu  posílali  obrazy,  so- 
chaři sochy,  ba  dokonce  kterýsi  vtipný  švec  poslal 
mu  teplé  papuče.  Továrníci  se  snažili,  aby  Joffra  ob- 
klopili svými  neilepšími  výrobky.  Jeden  holič  složil 
z vlasů  celý  portrét  generálův  a aby  zvýšil  cenu 
dárku,  upotřebil  na  obraz  vlasů  své  ženy  a svých 
dětí.  Kterýsi  krasopisec  vytvořil  obraz  maršálkův  ze 
šatných  droboučkých  slov,  která  velebila  marnského 
vítěze.  Tisíce  dětí  poslalo  mu  psaníčka.  Joffre  má 
sbírku  dopisů  psaných  všemi  možnými  jazyky.  Také 
blázni  měli  k němu  neobyčejnou  důvěru.  Jakýsi  o- 
byvatel  Sydneye  prosil  generála,  aby.  ho  konečně 
osvobodil  od  nepřítele,  šílenec  z Nového  Zeelandu 
vyzýval  ho,  aby  poslal  ozbrojenou  výpravu  proti 
jeho  dlužníkovi. 

Kinematografický  průmysl  v Itálii.  Při  minister- 
stvu obchodu,  průmyslu  a práce  ustanovila  se  rada 
ital.  průmyslu  kinematografického.  Jsou  v ní  zastou- 
peny různé  třídy  z tohoto  průmyslového  odvětvi. 
Průmysl  kinematografický  získal  si.  během  několika 
let  prvotřídního  místa  v ital.  národním  , průmyslu. 
Provozovací  kapitál  hodnotí  se  na  300  mil.  lir,  mi- 
mo to  na  100  mil.  investovaných.  V Italů  jest  82  fi- 
rem, zabývajících  se  výrobou  filmů  a dle  nedávno  o- 
patřených  dat  účinkuje  v tomto  oboru  1000  prvotříd- 
ních herců,  20.000  statistů,  6000  technických  a jiných 
dělníků  a mimo  to  jest  k disposici  mnoho  lidí  pro  pří- 
ležitostní snímky.  Délka  zhotoveného  negativu  odha- 
duje se  na  1,600.000  m ročně  a v projekčních  dílnách 
jest  zaměstnáno  asi  50.000  osob. 

Zázračná  záchrana.  Před  několika  dny  filmoval  o- 
peráter  jisté  veliké  společnosti  v Berlíně  jedoucí 
rychlík,  neboť  potřeboval  přepadení  vlaku  pro  sen- 
sační  drama  „Nirvana”.  Společnost  najala  ik  tomu  ce- 
lý vlak  a operatér'  s aparátem  se  postavil  na  střechu, 
aby  v plné  jízdě  fotografoval  nápodobený  útok. 
Při  tom  se  aparát  zaplétal  do  drátu  elektrického  ve- 
dení, který  na  jednom  místě  běží  přes  trať.  Drát  pře- 
řízl aparát  ve  dví,  a operatér  a dvě  dětí,  které  vzal 
s sebou,  aby  později  účinkovaly  také,  unikly  smrti 
jen  tím,  že  jim  v rozhodném  okamžiku  něco  spadlo, 
co  právě  skrčeni  hledali,  jinak  by  byly  jejich  hlavy 
jistě  uříznuty. 
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lží,  pronešenou  ze  zlomyslnosti  a s úmyslem  pobouřiti  její 
nervy. 

„Ano,  to  řekla!”  — „A  řekla  to  jistě  jen  proto,  poněvadž 
věděla,  že  vás  miluji  a chtěla  mě  bodnout  do  citlivého  místa. 
— Co  se  dělo  dále,  nevím  — nemohu  si  vzpomenout.  Byla 
jsem  šílená,  měla  jsem  touhu  zabiti  ji,  zničit  — jak  jsem  bíd- 
ná — ”,  stkala. 

„Upokojte  se.  Jiřino,”  utěšoval  ji,  neboř  pocítil  trochu 
lítosti  s touto  ženou,  jež  stala  se  obětí  liry,  v níž  sama  byla  toliko 
nasiíirčenou  figurou.  „I  já  nejsem  jen  tak  zcela  bez  viny  na  tom, 
co  se  událo.  Pohrával  jsem  si  s Vámi,  týral  jsem  vás,  neboř 
mě  bavilo  viděti,  jak  mezi  sebou  zápassíte  o mne.  Netušil  jsem 
arcit,  že  věc  dospěje  tak  daleko.  Povzbuzoval  jsem  vás,  aniž 
bych  měl  nejmenšího  úmyslu  sdílet  vaše  city.  Chtěl  jsem  jen 
vidět  dovedete-li  být  klidná  — a zatím  jsem  viděl  bitvu!  Věřte, 
tomu  jsem  nechtěl.  — Chci,  aby  bylo  mezi  námi  úplně  jasno, 
chci  ukončit  celou  hru  a říci  vám  pravdu!  Nemiloval  jsem  vás 
nikdy  a ani  bych  vás  nemohl  milovat,  proto  že  bych  vás  nikdy 
nedovedl  učinit!  štastnou.  Znám  se  příliš  dobře,  býval  bych 
vás  a jistě  bych  vás  i vyhnal  od  sebe.  Jsem  pravým  synem 
své  doby,  synem,  který  zdědil  všechny  nectnosti  svých  před- 
ků a klfierý  jim  dal  podle  vůle  vybujeti.  Jsem  egoista,  který  vi- 
dí v sobě  vše  a co  není  mnou,  tím  opovrhuji;  jediná  má  dobrá 
vlastnost  je  upřímnost,  kterou  stavím  na  obdiv  svou  — ne- 

stoudnos.  Eh,  nač  vám  to  vše  povídám ” mávnul  rukou. 

Co  jí  bylo  do  jeho  osobních  záležitostí?  Proč  by  se  jí  zpo- 
vídal? Napadlo  mu  opět  si  pohráti  jejím  srdcem.  Řekl  přesvěd- 
čivě, sleduje  určitý  cíl:  „Jiřino,  vy  budete  šřastna.  musíte  být, 
protože  tomu  chci.  Máte-li  mne  jen  trochu  ráda  udělejte,  co 
vám  radím  a co  jsem  vám  již  dříve  říkal:  Vrařtc  se  k Svo- 
bodovi, tam  je  vaše  místo  a nikoliv  /r  c Hleďte,  on  na  vás 
lpí  věří  ve  Vás,  kdežto  já,  ch  ” zasmál,  se  a změnil  tou. 
i Je  učinila,  byla  nerozvážnost  a věřte,  každá  žena  se  do- 
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pustí  nerozvážnosti  — zapomeňte,  jako  zapomenu  já!  Jiřino, 
slibujete  mi  to?” 

Podívala  se  na  něho  oddaně  přikývla  hlavou  a zašeptala: 
„Slibuji!  U něho  je  moje  místo!” 

Zachytil  (lichý  vzdor  z posledních  jejich  slov,  ale  nedbal 
toho  a řekl:  „Buďte  šřastná!” 

Chtělo  se  jí  zaplakati,  ale  přemohla  se  a rychle  se  vzdálila, 
jako  by  chtěla  zpřetrhat  všechna  pouta;  v podvědomí  její  by- 
tosti mluvil  k ní  jakýsi  hlas,  který  jí  říkal,  že  lže  a že  ho  dosud 
miluje.  Věděla,  že'  setrvá-li  tu  ještě  okamžik,  znovu  podlehne  a 
toho  se  bála  a proto  se  rychle  vzdálila. 

„Jak  se  ženy  přetvařují!”  myslil  si,  dívaje  s za  ní.  „1  eď 
se  jistě  vdá.  Ale  ze  vzdoruj  Ženy  se  tak  často  vdávají  ze  vzdoru 
Trestají  tím,  hloupé,  samy  sebe,  neboř  hlas,  který  v nich  volá 
po  muži,  jemuž  unikly,  tak  snadno  nezmlká.  1 ouha  se  vrací  do 
jejich  srdce  jako  včelička  do  úlu.  Ba,  takové  jsou  mnohé'  žeiiy: 
jednoho  milují  a za  jiného  se  provdávají.” 

Tiše  se  otevřely  dveře  a v nich  se  objevila  Lída 
Byl  krajně  pobouřen,  vida  herečku.  Jeho  klidný,  ledový 
rozum  chápal  sice,  že  člověk,  posedlý  láskou,  odhodlává  se  ke 
všemu,  že  si  počíná  jako  bez  rozumu, ( avšak  na  druhé  straně 
zavrhoval  naprosté  oddávání  se  svým  pudům  a žádostem. 
„Povinnosti  člověka  je  dirigovat  své  vášně,”  říkával,  „sice  ji- 
nak se  nikterak  neliší  od  zvířete.”  Chytil  ji  za  ruku  a jediným 
trhnutím  strhl  ji  na  pohovku,  takže  si  sedla.  Chvěje  se  vzte- 
kem, mluvil  přísně,  skoro  výhružně:  „Lído,  jakým  právem  jste 
se  opovážila  namluviti  ji  takovou  lež  takovou  drzou,  hanebnou 
í,cž!  Žc  já  a vy  — vy  a já  — ?!  Domnívala  jste  se,  když  jsem 
Se  podvolil  hráti  s ní  komedii,  že  strpím  i tohle?  Neospravedl- 
ňujte se,  je  to  zbytečně!  Myslela  jste,  že  se  nechám  vámi  ovládat 
vámi.”  Vysmíval  se  jí  otevřeně  a dával  jí  na  srozuměnou,  že  jí 
opovrhuje.  — „Zakazuji  vám,  abyste  sc  jen,  slůvkem  zmínila 
o tom,  co  se  zde  událo,  rozuměla  jste!  A také  se  neopovažte 
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V zoufalství. 

Sedlák  (tulákovi):  „Co  pak  děláš  na  mé  ja- 
bloni?” 

Tulák:  „Ach,  odpusťte;  pojednou  mine  zuby 

tak  rozbolely,  že  jsem  nevěděl  si  rady,  a tu 

vylezl  jsem  na  tuto  jabloň.” 

* 

Podomní  obchodník. 

„Nekoupíte  si  los?  Výhra  30.000  korun.” 

„Táhni,  židé,  — nechci  nic  vyhráti.” 

„Mám  tu  také  losy,  které  nevyhrají  nic.” 

* 

Pravdu  měla. 

Otec:  „Proč  tak  pláčeš,  kluku?” 

Synáček:  „Maminka  mne  bila  a pravila,  že 
nejsem  k ničemu  . . .” 

Otec:  „Pravdu  měla.” 

Syn:  „...  a doložila,  že  jsem  takový  lump, 
jako  ty. 

* 

Před  soudem. 

Soudce:  „Jak  předešlá  akta  ukazují,  byl  jste 
již  trestán,  když  jste  byl  vrchním  sklepníkem 
„U  vola”.  Co  pak  jste  tenkráte  vyvedl?” 

Obžalovaný:  „Počítal  jsem  bez  hostinského.” 

* 

IJtěcha. 

Otec:  „Cože,  zase  jsi  propadl  při  zkoušce?” 
Syn:  „Bohužel.  Ale  jsem  mezi  prvními  propad- 
lými.” 

* 

V Alpách. 

Turista:  „Mohu  v této  salaši  přenocovati?” 
Salašnice:  „Ano,  ale  jen  za  dne,  v noci  jí  po- 
třebujeme sami.”  i 

* 

Dvojsmyslné. 

„Pomysli  jen  Elso,  dnes  oslovil  mne  na  ulici 
jistý  párii” 

„No,  ano,  při  dnešním  špatném  osvětlení!” 

* 

V zamyšlení. 

Pán:  „Neobdržela  jste  ničeho  ze  skvostů,  kte- 
ré vám  byly  ukradeny?” 

Dáma:  „Ničeho,  ale  na  štěstí  zanechali  zlodě- 
jové u nás  dva  kapesníky  a klobouk.” 

Pán:  „Hm,  přece  jakási  náhrada. 

* 

Vyučená  ve  zdvořilosti. 

Vévoda  Rooprelaise,  známý  z historie  krále 
Ludvíka  XIV.,  proslul  nejen  službami,  které  pro- 
kázal svému  panovníkovi,  ale  více  ještě  říz- 
ným vtiipem.  Kdysi  jel  v kočáře  malým  městeč- 
kem. Starosta,  který  se  právě  procházel  ve 
svém  působišti,  neznal  cizince  a zavolal  na  ně- 
ho; He,  he,  Vévoda  poručil  tedy  zastavit  a zvě- 
davý starosta  se  začal  vyptávat:  „Odkud  jede- 
te?” 

„Z  Paříže,”  odpověděli  vévoda  úsečně. 

„Co  pak  je  tam  nového?” 

„Červené  artičoky.” 

„Ale  já  chci  vědět,  co  říkali  lidé,  když 'jste 
odjížděl?” 

„S  bohem,!” 

Starosta  zčervenal  hněvem. 

„K  čemu,  pane'  Kdo  pak  jste?  Jak  se  jmenuje- 
te? Jak  vám  říkají?”  kasal  se. 

„Hlupáci  m'i  říkají  he,  he,  vzdělaní  lidé  vévodo 

Rcoprelaise,  — teď  dál,  hoří!” 

* 

Omluva. 

Malíř:  „Co  říkáte  tomu  obrazu?” 

Přítel:  „Mazanice.” 

Malíř:  „Oho!  Tento  obraz  jsem  maloval  sám!” 
Přítel:  „Mazanice  jsou  všechny  jiné  obrazy, 
které  jste  sám  nemaloval. 

* 

Galantní. 

„Vykonal  jste  tuto  krádež  samoten?” 
Obžalovaný:  „Ntikol|v,  nýbrž  za  laskavého 
spolupůsobení  svých  přátel.” 


Ve  stáří  stejní. 

Starý  pán,  majitel  panství,  potká  v lese  staré- 
ho domkáře  Bártu.  „Nu,  Bárto,  jak  se  vede  po- 
řád, už  jsme  se  dlouho  neviděli!” 

„lnu  tak,  tak,”  odpovídá  mu  tento;  „člověk  je 
den  ode  dne  starší  a hloupější.  Ale  proč  to  vy- 
kládám, vždyť  to  pán  cítí  sám  na  so.běl!” 

* 

Daň  z majetku. 


Stát  k měšťanovi:  Já  se  o tebe  starám  a dá- 
vám ti  každý  týden  bochník  ovesného  chleba 

— a ty  mi  dáš  za  to  svůj  majetek. 

• * 

Výjimka. 


— Co  vidíš  na  mně  stále  falešného? 

— Všecko  — jen  tvá  nevěrnost  je  pravá. 

* 

V hostinci. 

Cestující  pochutnával  si  v hostinci  na  šťavna- 
té pečeni.  Obsluhující  číšník  postavil  se  ke  'kam- 
nům, stojícím  na  proti  stolu,  rozhodil  své  šosy  a 
vyhříval  se.  Po  chvíli  počal  se  škrabat  ná  ur- 
čité části  těla.  Host  roztrpčen  tímto  jednáním  na 
něho  zvolal:  „Číšníku  máte  hemorriboidy?” 

„Hned  přinesu  jídelní  lístek  a budete  se  moci 
podívat,”  zněla  nevinná  odpověď. 

* 

Útěcha. 

Žena:  „Mužíčku,  miluješ  mne  opravdu?” 

Muž:  „Hrom  a peklo!  Ano,  miluji  tě;  pamatuj 
si  to  á netrap  mne  více  s takovými  spozdilými 
otázkami.” 


Zadumán. 

Pane  profesore,  jakýsi  pán  je  u telefonu,  a žá- 
dá s vární  mluviti.” 

„Kdo  je  to?” 

„Bohužel,  neslyšel  jsem  jeho  jméno.” 

„Jak  tedy  vypadá?” 

* 

Chytrák. 

Tgoík:  „Proč  dáváš  si  mazati  chléb  vždycky 
jen  od  dědouška?” 

Ferdík:  „Víš,  děldoušek  je  slabý,  nemůže  má- 
slo na  chléb  tak  přitlačit,  jak  maminka,  proto 
bývá  na  chlebě  másla  více.” 

* 

Smůla. 

Muž  vrátiv  se  z lovu:  „Dnes  jsem  měl  smulu. 
Vběhla  mi  do  cesty  stará  baba.” 

Žena:  „To  jsi  nic  netrefil?” 

Muž:  „Ale  ano!  Tu  babu.” 

* 

Uzdravena. 

Včera  dala  jsem  prohlédnouti  lékaři  — odbor- 
níkovi, svoje  srdce.” 

„Nuže,  a výsledek?” 

„Zasnoubili  jsme  se.” 

* 

Nechce  stárnout. 

Soudce:  „Jak  jste  stará?” 

Obžalovaná:  „Třicet  roků.” 

Soudce:  „To  jste  udala  soudu  již  před  třemi 
lety'!” 

Obžalovaná:  „Nejsem  větroplašná,  držím  vždy 
své  slovo'!” 

* 

Venkovanka. 

Naší  služebné,  děvčeti  přibyvšímu  teprve  z ven- 
kova, bylo  nápadné,  že  můj  muž  obdařil  mne 
kyticí,  rovněž  tak  děti.  Zvědavě  tázala  se  po  pří- 
činěl:  „Milostivá  měla  přece  teprve  nedávno  na- 
rozeniny!” 

„Ano,”  pravím  „ale  dnes  slavíme  naší  svatbu!” 
„Ach,  Bože,”  volá  celá  udivená.  „A  já  myslela, 
že  jste  již  dávno  svoji!” 

* 

Dobrá  vyhlídka. 

Host  (k  číšníku):  „Jak  to  vypadá  s mým  gulá- 
sem? 

Číšník:  ..Znamenitě,  pane,  půl  porce  již  kuchař- 
ka sehnala!” 

* 

Časové. 

„Můžete  mne  kousek  svésti,  co  počítáte  od  ki- 
lometru?” 

„Kilometru?  Ne  můj  milý,  počítám  nyní  jen 
ještě  na  metry!” 

* 

Kdo  by  jel  nejlépe? 

Vídeňská  městská  elektrická  pouliční  dráha 
má  několik  tisíc  zbytečných  zaměstnanců. 

Kdyby  všichni  tito  přebyteční  šli  jela  by  ko- 
muna nejlépe. 

* 

Výstraha. 

K pacientovi,  který  nemiloval  lékařů  a sám  se 
ošetřoval  pomocí  lékařských  knih  a zdravověd, 
pravil  berlínský  lékař  dr.  Markus:  „Mějte  se  na 
pozoru,  sic  umřete  jednou  — na  tiskovou  chybu!” 

■ f * 

Dětský  nápad. 

Šestiletý  Toník:  „Maminko,  řekni  mi,  kde  si 
se  narodila?” 

Matka:  „V  Třeboni!” 

Toník:  „A  já  se  narodil  v Praze,  že  ano?” 
Matka:  „Ano.” 

Toník:  „A  kde  se  narodil  tatínek?” 

Matka:  „V  Plzni!” 

Toník  (po  krátkém  přemýšlení):  „To  je  divné, 
jak  jsme  se  tak  sešli!” 

* 
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UlIUUIiny  reka”  1^  8.70.  k torna  potřebný  ..Créme -Heareka' 
Kor. 

9.28. 


vý 
KC.  10. 


a tvořeni  ae  lapí. 
a aebeapeCnl  přlsaaky  abd 
vand  holohlavosti  íamesl  Ihned  voda  u vlasy  „Rekord" 
KC  9 — . No-  U7P rtpf  lllflf  A a vossfl  podporale  tisíckráte 
VtlUAI  Vlinu  osvlde.  pomáda  ..Rekord”  KC 
svláátl  silný,  kolínky  vlasové  oliv.  výtažek.  Vy 
i voasy  omlazale  a přispívá  ka  dosa- 
lení  lích  pávodal  barvy  „Kočího 
Extrakt  Ke  9.80.  Šedivé  vlasy  I voasy  ubadoa  dřfvělll  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož.  návody  a poaCealm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCt.  PRAHA  VIL  al.  v ZátlU  C.  C/16 
K dostáni  v lékárnách.  droKerlIch  a parfamerllch. 
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y«Nejlacinější  noclehy  ||| 
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III  v (blíže 'Pratersternu) 

■ Čisté  postele 


s dvěma  lůžky  K 2 40. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámi.  krk  docITf  kafdá  slabá 
raCeal  aelkod.  sák.  chráft.  pařil,  kosme 
„Balsám-Rocord”.  Trvalý  dCInek  v krátí 
svědčeny  a silně  pésoblcl  prostředek.  Pot 

nl  tvary  těla  se  rychle  vyvlna)!  mohatnf  _ 

la  aovél  OCInek  |li  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
Badra  nabidon  opět  dřlvělšl  plnosti  a pražnostl.  NesCetná  dlká 
VsdánI  k volněme  uhlédnatl.  Dávka  s návodem  a poaCenlm  O 
pfatěol  poprsí”  KC.  14. — . Zasílá  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-Vll..  al.  v Zátllf  Cis.  «/ 18.  119 

K dostáni  y lékárnách,  drocerllch  a parfamerllch. 


GUMOVÉ  la  fr.  speciality 


pro  pány  i dámy 


Enemy.  Iricatéry.  Břlial  pa- 
sy. Měsíční  'pasy.  Supem 
sorla.  Habky.  Pessarla.  Jea 
la  aellepil  ochranně  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hystea. 
závod. 

K.  KOCI.  Praha- VII.. 

■I.  v Zátllf  eis.  S/15.  Obrán,  prospekt  2 KC. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  tomán 


Brožovaný  Kč4'50 
s polt-  zás.  Kč  5a-. 


proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


JDEltóCH  ILLUSTROVAHVCH  NOVIN” 

Vídeň  x,,  eugengasse  22. 
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i živnostenská  brnká  filiálka  ve  vídni  ! 

FILIÁLKY:  HERRENGftSSE  12.  FILIÁLKY: 


: 


VKLADY  Nň  KNÍŽKY  2°0 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jlndr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 

I vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  LI-  

berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  , 

*1  s - I ísx  -.A nnnnnnnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I.,  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14.  V.Margaretenstr.71.  D , . . „ lnnnnnnft„  5 

■ Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.—  Marahllferstr.  84.  IX.,  Porzellang.  9.  X„  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  Reservni  fondy  Kc  100,000.000.—.  u 

iaaaaaaaaaaaaaassiaaBssaassiassBsaaiaaaissaaasBaaa]3k^iiao-i.aiaiasiBaaiitaaisa  taSBiaaaBaaasiaaaaasaHaaaaBaasaaaBsíaHaasnaBssaBisasaBsíaBssaHŠ' 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a Opati). 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  I 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  (ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a alce:  č.  2,  4,  7,  12,  15,  23,  25,  29,  31,  36,  38,  39,  40.  41,  42,  44,  46,  47, 

48,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  49,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Ročníky  XII.,  XIII.  a XIV.  jsou  úplné  a stoji:  Ročník  XII.  Kč  15-12,  XIII.  Kč  21-60  a XIV.  Kč  29-20. 

Jednotlivá  čísla  za  původní  ceny,  i s poštovní  zásilkou  proti  předem  zaslanému  obnosu.  Vyžádejte  si  složní  lístky  v administraci, 
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víden  x.,  eugengasse  22. 


ift 
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Al  a íí : I:  .Vídeňské  llluslrovaiié  Nmiio",  Vydává 


a z:>.!rí>vfidný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a uakladelský  závod  Hrazdíra  a spol„ 
Vídeň  X.  I.,  Logengassc  2j. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  V20 

V Rakousku  a Uhrách  K 2 - 


Vycházejl  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtfi 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složeninou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  části 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  27 


VE  VÍDNI,  DNE  1.  ČERVENCE  1920. 


předplácí  se  I s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.00.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  --  Rakousko:  Čtvrtletně  K 26.—  púlletne  K 52.- 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.):  čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čísla  dinár  I.  Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.00.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie : Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  ccntlsiniij.  --  Oitainl  cizina: 

Čtvrtletně  0 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  '2  00  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Řddéní  polských  teroristů  ze  Třince  pí  Slezském 

děrné  o Téšíné. 

Slezský  dům  obsazený  dohodovým  vojskem. 
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ČÍSLO  27. 


NĚMECKÉ  STANOVISKO  K VĚCEM 

těšínským. 

vyj  vélu  je  v „Bohemii”  prof.  dr.  Heinr.  Rauch- 
l)ei'K.  Němci  jsou  si  vědomi,  že  na  nich  závisí  vý- 
sledek hlasování  (podle  Ra  uch  berlových,  výpo- 
čtu ťd tiž  na  sto  obyvatelů  připadá  27  Čechů.  15 
Slonzáků,  18  Němců  a 40  Poláků)  a proto  nejsou 
ochotni,  vzdát  sc  plebiscitu,  jediného  to  kousku 
sebeurčení.  fešínští  Němci  najdou  v Českoslo- 
vensku 4 miliony  svých  soukmenoveň,  a tito  za- 
se značnou  posilu  svého  hospodářského  a národ- 
ního postavení  v 80.000  těšínských  Němců.  Kdy- 
by těšínští  Němci  vydáni  byli  Polsku,  zanikli  by 
bez  záchrany;  spojení  s Němci  československý- 


v jejich  prospěch.  I když  se  slibují  všechny  mož- 
né výhody  a zaručují  sc  přednostní  a jiná  práva, 
jest  jisto  — a zkušenosti  z dějin  to  dokázaly  — 
že  životní  nutnosti  státu  mohou  býti  zajištěny 
jedině  územní  svrchovaností  státu,  nikoliv  však 
umělými  konstrukcemi  a zrušitelnými  smlouva- 
mi. Prof.  dr.  Rauchberg  mluví  pak  o zklamání  dů- 
věry v přízeň  dohody  a dovozuje,  že  jedinou  spo- 
lehlivou základnou  vnější  politiky  je  taková  po- 
litika vnitřní,  která  mravně  umožňuje  Němcům 
vstup  do  tohoto  státu.  Dr.  Rauchberg  se  totiž 
domnívá,  že  tomu  dosud  tak  není. 

□ □ □ 


Vídeňské  listy  přinášejí  plno  dokladů  o hrů- 
zách bílého  teroru.  Zde  aspoň  některé:  V Szeg- 
zárdu  byli  651etý  stařec  Deák  se  svým  synem  a 
zetěm  zatčeni  a bez  procesu  oběšeni.  Dcera  De- 
dkova sc  svými  dětmi  musila  býti  popravě  pří- 
tomna V Kečkemetu  bylo  povražděno  200  osob 
důstojnictvem.  Antal  Bakony  byl  s 36  druhy, 
jichž  jména  jsou  známa  mezinárodnímu  svazu 
odborových  organisací,  vyvlečen  z vězení  a za 
strašného  mučení  v lese  zavražděn.  Ostathí  byli 
zatěžkáni  kameny  a přinuceni  skočiti  do  Tisy. 
A mnoho  jiných  podobných  odsouzení  bylo  pro- 
vedeno. 

D O 


SrdínkoO.Dr  Srnec  Jan  Shwhjos.  Stodola  Kom.  Stojan  ADr.  Stoupal  V/kř.  Stran skýJ.Dp 


Srba  Ant 


Spatní)  E Šrámek JDr  SlejanekA.  Sfépapek/l.Q  TajerleR.  Teska/os. 


Tománek  EJ. 


Svěcený  Ant.  Svoboda  Fr.  Svoboda.K  Svoji/  Jos.  Syl/aba  L.Dr  JabataEr  Sada  Jos 


SarmTPřDr  Sa malík  J Ševčík  Vine.  Simek  Em  Solte  J05.  Špaček  Jar 


Špaček  Jos.  . 


Sladký  V S laviček  J.  S/avj 


První  členové  „Národního  shromáždění”  v republice  československé  od  roku  1918 — 1920. 


mi  je  pro  ně  příkazem  národní  sebezáchovy.  Je 
však  to  také  příkazem  sebezáchovám'  hospodář- 
ského. Karvíniský  revír  tvořil  základ  těžkého 
průmyslu  rak.-uhcrského  a není  spjat  s hospodář 
stvím  žádného  sukcesivního  státu  tak,  jako  s 
hospodářstvím  Československa.  Z těchto  důvodů 
musí  Němci  trvati  na  hlasování  a odmítnouti  roz- 
hodně rozhodčí  soud,  navržený  dohodou  v záj- 
mu Polska,  Spor  o Těšínisko  nenáleží  vůbec  ke 
konfliktům,  které  by  mohly  býti  řešeny  výro- 
kem rozhodčího  soudu,  neboť  zde  neběží  o kon- 
flikt právní,  nýbrž  o konflikt  zájmový.  Spolehli- 
vý základ  pro  jeho  řešení  může  býti  zjednán  je- 
dině lidovým  hlasováním  a proto  není  vážného 
důvodu,  aby  se  od  plebiscitu  upouštělo.  Plebis- 
cifní  komise  mohla  by  snadno  udělati  pořádek, 
’ ' - ! > v vážně  chtěla  anebo  směla.  Myšlenka  roz- 
i soudu  vychází  ze  snahy  Dohody,  zalí- 
1'olákům,  a není  pocybnosti,  že  by  vyzněl 


přiSerné  doklady  maďarské 

BESTIALITY. 

Nyní  vychází  na  jevo,  proč  maďarská  vláda 
rozhodla  se  na  ostrých  opatřeních  proti  řádění 
důstojnických  oddílů.  Po  podepsání  mírové 
smlouvy  jednali  totiž  dňstoj.  Friedrichovy  sku- 
piny a vedoucí  důstojníci  různých  oddílů  o tom, 
že  provedou  převrat.  Národní  shromáždění  mělo 
býti  rozehnáno,  jeho  členové  zatčeni  a vyhláše- 
na vojenská  diktatura.  Důstojníci  vyslali  50člen- 
nou  deputaci  k Hor  týmu,  aby  se  postavil  v čelo 
diktatury.  Právě,  když  Horty  s touto  deputaci 
jednal,  dostavila  sc  k mému  deputace  vlády,  ve- 
dená Huszarem.  V této  schůzi  s vládou  bylo  ujed 
náno  na  radu  generála  Lukachiče,  že  převrat 
proveden  nebude,  naopak  y.c  vyhlášeno  bude 
stanné  právo  a důstojnické  oddíly,  že  budou  roz- 
puštěny. *. 


ZAJÍMAVÉ  politické  dokomenty 
Z POHNOTÝCH  DOB  NAŠEHO 
ŽIVOTA  NÁRODNÍHO. 

V českých  politických  dějinách  bude  vždy 
zaujímat!  zvláštní  a vynikající!  místo  obdo- 
bí kol  roku  1890,  jež  souvisí  se  vznikem  hnu- 
tí pokrokového,  potlačovaného  několikaletou  ra- 
kouskou persekucí  která  sc  vrcholila  ve  velikém 
politickém  procesu  t.  zv.  Omladiny.  Pokrokové 
hnutí  bylo  smělým  pokusem  a soustředění  všech 
vrstev  národa  pod  jeden  společný  moderní  pro- 
gram. Snahy  po  dobytí  české  samostatnosti  vy- 
hraněné v otevřený  boj  proti  Rakousku  a v re- 
publikánství  a usilování  o sociální  spravedlnost 
jsou  ncjvýiznaěnějšími  rysy  hnutí  pokrokového. 
Jedním  z pramenů  k poznání  tohoto  hnulí  je  ne- 
sporně i rávě  vydaná  kniha,  „Antonín  Pravoslav 
Veselý,  jeho  život,  zápasy  a ideály". e Kniha 
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tato  vyšla  vc  dvou  dílech  a obsahuje  sťaf  životo- 
pisnou se  vzpomínkami  a politicky  zajímavými  do 
pisy,  z nichž  vzbudí  pozornost  zvláště  dopisy  z 
vězení  v oddílu  „Baštila  a Bory”.  V dopisech  po- 
krokového linutí,  zesnulý  novinař  A.  Pravoslav 
Veselý  a obraz  jeho  jalko  politického  myslitele, 
buditele  lidu  a neohroženého  zápasníka  za  naše 
národní  a sociální  osvobození  dokreslen  je  v 
dalších  oddílech  knihy  „Novinář”  a „Názory  a 
zásady”.  Kniha  je  cenným  politickým  dokumen- 
tem a zasluhuje,  aby  byla  čtenářstvem  vyhle- 
dávána, čtena  a jako  poučná  četba  zařazována, 
do  všech  veřejných,  spolkových  i soukromých  • 
knihoven.  Knihu  úhledně  vypravila  knihtiskárna 
Jar.  Šnajdra  na  Kladně.  Cena  celého,  vázaného 
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sují  Rakousko-Uhcrsko,  ono  Rakousko-Uhersko, 
kde  se  už  všechno  rozpadlo  a že  bez  potřeby  se 
tvoří  rozpor  a napětí  mezi  Slovany  a Italy.  Ne- 
měli jsme  úspěchu,  ale  události  prokázaly  potom 
cllybnost  myšlení  našich  státníků  a celá  Evropa 
ještč  dnes  proto  trpí  nerozřešeným  problémem 
jaderským.  Dnes,  bohužel,  už  není  více  v mode 
se  přiznává  ti  s úctou  k zásadám  presidenta  Wil- 
sona,  já  sám  však  jsem  tak  staromódní,  že  my- 
slím, že  opravdu  jeho  ideje  musejí  zvítězili  — 
a to  v nedaleké  budoucnosti  — a ru  posérství  a 
křik  dekadentního  básníka.  Neběží  tu  jen  o zá- 
jem Jugoslávie  a Itálie,  ale  o všeobecný  zájem 
Evropy,  která  jedině  odstraněním  všech  růz- 
ných miŘtaristických  zařízení  může  se  vrátití  k 
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jelio  dobrovolníky  vystřídá  řádné  italské  vojsko. 

Posl.  Bevione  v „Gazetě  del  Popolo”  ohlásil, 
že  Oiolitti  tem  osobám,  s kterým  jednal  o vstup 
do  vlády,  dal  tento  programový  náčrt  své  za- 
hraniční politiky  v otázce  sporu  s Jihoslovany: 
1.  Není  dií vodu,  aby  došlo  k přenáhleným  a škod- 
livým usnesením  s Jihoslovany.  Ialie  setrvá  na 
linii  londýnské  dohody.  Chtějí-li  Jihoslované,  aby 
se  konferovalo  a sjednala  úmluva,  nechť  se  při- 
hlásí o prvé  své  požadavky  a předloží  své  ná- 
vrhy. V každém  případě  nám  obsazení  okupo- 
vaných území,  tkvící  v právu  příměří  dává  nej- 
silnčjší  záruky.  2.  V rěcké  ptázce  bude  třeba  s 
s předvídavou  moudrostí  najiti  cestu  k východi- 
sku: je  třeba  dorozuměti  se  s ďÁnnunziem  a vy- 
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Zbořil  Vécl.  Zemanfl.  Dr.  i Zeminou á Fr  Z ika  Fr.  Žoeh  Dam, 


První  členové  „Národního  shromáždění”  v republice  československé  od  roku  1918 — 1920. 


dvojdílného  tohoto  díla  20  Kč.  Adresa  pro  ob- 
jednávky: Josef  Veselý,  redaktor,  Praha  Ií„  Vy- 
šehradská třída'  39. 

□ o □ 

SCOTCIS  VIATOR  O JADERSKÉM 
PROBLÉMU. 

Scotus  Viator  dlí  nyní  v Jugoslávii,  kde  je 
středem  pochopitelné  a zasloužené  pozornosti  i 
úcty.  Pracoval  poctivě  pro  jihoslovanskou  věc, 
jako  málokdo  jiný  z publicistů  západních.  Záhřeb- 
ské listy  uveřejňují  rozhovor  s. anglickým  ho- 
stem. Je  přirozeno,  že  mluvil  také  o sporu  s Itá- 
lií. Pravil:  „My,  kteří  jsme  hned  od  prvního  po- 
čátku znali  vaše  spravedlivé  city,  odsoudili  jsme 
proto  londýnský  pakt  a chtěli  jsme  přesvědčiti 
vládnoucí  kruhy,  že  takovou  politikou  galvani- 


vážné  mírové  práci,  a která  by  tu  mohla  se 
octnouti  u samé  propasti.” 

□ □ □ 

GlOLITTi  A JADERSKÝ  PROBLÉM. 

Jihoslovanská  veřejnost  přirozeně  sledovala 
rozvoj  italské  krise  se  značným  napětím.  Giolitti 
sám  byl  pro  ni  hádankou.  Dnes  už  není,  neboť, 
třebas  ještě  veřejně  neohlásil  svůj  program  v 
parlamentě  je  známo-,  na  jakém  podkladě  zahranič 
ní  politiky  budoval  svůj  kabinet.  Nový  ministr 
války  Bonomi  v terstské  „Era  Narova”  prohla- 
šuje, že  Giolitti  protáhne  řešení  jadranské  otáz- 
ky, především  do  té  doby  až  Wilso.n  odejde  z 
presidentského  místa.  Do  té  doby  zůstane  Itálie 
na  nynější  linii  v obsazených  územích,  pouze  ve 
Rčce  udělá  pořádék.  D’Annunzio  opustí  Reku  a 


mčniti  legionáře  řádným  vojskem. 

Je  zřejmo,  že  otevřená  taktika  Giolittiho  je  ne- 
bezpečná Jihoslovanům.  Je  to  otázka:  kdo  déle 
vydrží.  Jestli  Jugoslávie,  jež  je  úplně  blokovaná 
od  moře  a má  obsazená  území,  anebo  Itálie,  jež 
sice  má  dnes  všecky  trumfy  v ruce,  ale  za  to 
platí  ohromné  miliardy  na  vydržování  okupační 
armády.  Je  pochopitelno,  že  se  projevují  na  Jiho- 
slovanské  straně  hlasy,  žádající  násilně  vypuze- 
ní Italů  z Dalmácie  a z Příměří. 

□ □ □ 

ŘIM  KUJE  PIKLE  PRO' HABSBURKY. 

Z Mnichova  se  oznamuje,  že  známý  selský  ba- 
vorský vůdce  dr.  Heim  vykonal  v Římě  návště- 
vu, jež  prý  souvisí,  s rozhodnutím  kurie  o soutěží 
rodu  habsburského  a wittelsbažského.  Bylo  prý 
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rozhodnuto  ve  prospěch  Habsburku,  tedy  na  pro- 
spěch spojení  Rakouska  a Maďarska  pod  habs- 
burským žezlem.  Připojení  Rakouska  k Bavor- 
sku je  prý  tudíž  odmítnuto.  Zdali  však  přes  to 
bude  pokračováno  ve  snahách  o odloučení  již- 
ního Německa  od  německé  říše,  je  jinou  otázkou. 
V Pranginsu,  kde  mešká  nyní  bývalý  císař  Ka- 
rel, jsou  prý  dobré  mysli.  Prohlašuje  se,  že  k 
návratu  do  Maďarska  dojde  v červenci  a to  v té 
formě,  že  býv.  císař  Karel  bude  žiti  v Maďarsku 
jako  soukromá  osoba.  Další  vyvine  prý  sé  už  sa- 
mo sebou. 

d o 

ŽAdAME  REVISI  POLSKÉHO  UHEL- 
NÉHO KONTIGPNTU  Z KARVINSKM.5 

Poláci  dokázali  karvínskou  stávkou,  kterou 
vyvolali  a dosud  platí,  že  jim  na  uhlí  z tohoto  re- 
víru nezáleží.  Teprve  po  jednoměsíčním  jejím  tr- 


tčehto  dodávek  používá  zřejmě  ne  pro  sebe, 
ale  k neoprávněným  obchodům  na  účet  států  ji- 
ných, žádáme  právem  o přísnou  revisi  polského 
uhelného  kontigentu  z karvínského  revíru  a vy- 
vození všech  důsledků  z jejího  výsledku  plynou- 
cích. 

□ o 1 

BOULONGSKA  KONFEPENCF. 

Po  návštěvě  belgických,  italských  a japonských 
delegátů  v hotelu  „Imperiál”  odebrali  se  delegá- 
ti anglický,  italský,  japonský,  belgický  a fran- 
couzský do  villly  „Belle”,  kde  zahájena  byla 
ihned  konference,  jež  trvala  do  půl  2.  hodiny  od- 
polední. Po  ukončení  konference  uveřejněno  by- 
lo komuniké  o pořadu,  jenž  stanoven  takto: 

1.  Finanční  otázka  (německé  odškodnění). 

2.  Vojenská  otázka  (odzbrojení  Německa). 

3.  Východů í otázka  (ruská). 


stafa  Kemala  paši  do  Dardanel. 

Řecko  bylo  zmocněno  k válečným  operacím 
proti  tureckým  nacionalistům  a přislíbena  mu 
pomoc  britského  loďstva. 

Oficielní  zpráva  o druhé  konferenci  praví, 
že  v otázce  turecké  rozhodnuto,  trvati  na  dni 
26.  června,  kdy  jak  původně  bylo  stanoveno, 
Turecko  má  předložití  svou  odpověď  na  mírové 
podmínky.  Konference  schválila  vojenská  opatře- 
ní, ujednaná  maršálkem  Fochem  a Wilsonem  k 
ovládnutí  situace  v obvodu  Cařihradu  a moř- 
ských úžin.  Konference  usnesla  se,  že  povolá  do 
'Spaa  delegáty  Řecka,  Polska,  Portugalska,  Ru- 
munska, Československa  a Jugoslávie,  aby  spo- 
lečně se  spojenci  projednali  otázky,  týkající  se 
přímo  jejich  zemi. 

V otázce  obnovy  politických  styků  s Ruskem, 
vřele  doporučované  Lloydcm  Georgem,  francouz 
ský  ministerský -předseda  Millerand  setrval  na 


Jak  řádili  polští  teroristé  ze  Třince  ve  Slezském  domě  v Těšíně,  v bezprostřední  blízkostí  hotelulu,  v němž  sídlí  mezinárodní  dohodová  komise. 


vání  počali  naříkati  na  kfisi  svého  průmyslu, 
zejména  však  průmyslu  ve  východní  části  Tě- 
šínská jimi  způsobenou.  Naše  republika,  jíž  ně- 
kolikadenní a jen  částečná  stávka  v uhelných  do- 
lech způsobí  vždy  v průmyslu  a v dopravě  těž- 
ké obtíže,  jest  názorným  svědectvím,  který  z o- 
bou  států  může  se  lehčeji  tak  značného  uhelné- 
ho kontigentu  zříci.  Peníze,  jimiž  byla  a dosud 
jest  karvínská  stávka  placena,  nejsou  a ani  ne- 
mohou býti  z podpůrných  fondů  dělnických.  Sta- 
čí nahlédnouti  prostě  v jejich  výkazy.  A protože 
není  ani  jednotlivce  ani  korporace,  jež  mohla  by 
do  milionů  jdoucí  částky  věnovati  na  vysloveně 
politické  hnutí,  jest  na  snadě,  že  platí  je  polská 
vláda.  Stát,  který  se  takto  sám  zbavuje  10.000 
vagonů  uhlí  a dokonce  v době,  kdy  vede  vál- 
ku, dokazuje  dostatečně,  že  jich  nepotřebuje.  O- 
požděný  nářek  nad  krisí  průmyslu  ve  východ- 
ním Tě.šínsku,  který  dnes  poisiíé  ministerstvo  za- 
hraničí znova  licoměrné  vede,  je  pouze  nový 
agitační  podvod  plebiscitový.  Poněvadž  jest  zřej 
mo.  že  Polsko  vědomě  hazarduje  z ohromným 
o ' ž íri  drahocenného  paliva,  že  sesílaje  tím 
ý úpadek  střední  Evropy,  jehož  zne- 
/ým  dobývačným  plánům,  a také,  že 


Konference  schválila  zásady  vydání  meziná- 
rodních půjček,  založených  na  příjmech  Německa 
representovaných  titry,  jejichž  majitelem  by  Ně- 
mecko, zůstalo,  které  by  však  dočasně  přešly 
do  rukou  spojenců.  Italský  ministr  zahraničních 
věcí  Sforza  setrval  na  hospodářských  požadav- 
cích italských. 

„Fcho  de  Paris”  se  dovídá,  že  spojenci’  sdělí 
Německu,  že  jeho  daňové  příjmy  budou  zabrá- 
ny, jestliže  Německo  neprovede  splátky  od  ně- 
ho žádané. 

Konference  schválila  projekt  maršálka  Foche  a 
Wllsona  o odzbrojení  Německa.  Spojenci  odmítli 
žádost  Německa,  by  smělo  mí  ti  armádu  200.000 
mužů. 

Německo  musí  snížiti  efektivní  stav  vojska  na 
100.000  mužů  a přesně  zničiti  sv ň j válečný  mate- 
riál. 

Za  dopolední  porady  jednáno  o finační  a vo- 
jenské otázce.  Finančním  znalcům  bylo  uloženo 
prnhlédnouti  dřívější  návrhy  a předložití  večer 
konferenci  jednotný  text.  Také  maršálkové  Foch 
a Wilsnn  připraví  návrh  na  odzbrojení  Německa 

Podle  Havase  bude  se  turecká  otázka  pilně 
projednávali  se  zřetelem  na  vtrhnřití  vojska  Mu- 


názoru  francouzské  vlády,  t.  j.,  aby  omezilo  se 
výlučně  na  stránku  obchodní.  Millerand  odepřel 
považovati  Krasina  za  zástupce  sovětové  vlády- 
a to  tak  dlouho,  dokud  sovětová  vláda  neuzná 
ruský  zahraniční  dluh. 

„Le  Temps”  přináší  některé  podrobnosti  o 
konferenci  v Boulognc.  Projekt  o náhradě  Něme- 
cka navrhuje  37  ročních  splátek  minimálně  po 
3 miliardách  marek  ve  zlatě.  „Temps”  dovídá 
-se  dále,  že  spojenecké  vlády  jsou  rozhodnuty 
rozřešiti  otázku  vyslaneostev  v Berlíně,  kteráž 
přerušena  byla  dubnovými  událostmi  v rurském 
území.  Je  pravdčpodobno,  že  diplomatičtí  zá- 
stupci v Berlíněi  budou  nahrazení  velvyslanci 
dokonce  ještě  před  konferenci  ve  Spaa. 

Belgický  ministr  Jaspar  prohlásil,  že  Belgie 
bude  vždy  po  boku  Francie,  aby  s ní  s největší 
odhodlaností  vymáhala  splnění  versailského  míru 
a aby  s ní  společně  učinila  opatření,  nutná  pro 
bezpečnost  obou  zemí. 

□ □ i 

KOŽDOŇ  O TĚSlNSKU. 

Vůdce  slezské  strany  lidové  Slonznkovců  Kož- 
dofi,  vyslovil  se  po  návratu  z Prahy  k zástupci 


ČÍSLO  27. 

těšínské  'korespondence  takto:  Různé  pověsti  v 
poslední  době  znepokojovaly  slezskou  veřejnost, 
zejména,  že  nemá  bytí  plebiscit  a že  těšínský 
spor  má  býti  rozřešen  arbitráží.  Zástupci  slezské 
strany  lidové  nabyli  na  základě  informací  u kom- 
petentních činitelů  v Praze  přesvědčení,  že  není 
příčiny  k vyslovovaným  obavám.  Především 
potvrdil  nám  zahraniční  ministr  Beneš,  že  pro- 
jektovaná arbitráž  byla  předložena  čs.  a polské- 
mu zástupci  bez  veškerého  nátlaku,  takže  dr.  Be- 
neš mohl  prohlásiti,  že  bez  předchozího  doroz- 
umění s pražskou  vládou  a Národním  shromáž- 
děním nemůže  zaujmouti  stanoviska  k projektu. 
Rozhodnutí  'o  tom,  přistoupí-li  československá 
republika  či  ne,  leží  tedy  na  vládě  čs.  nebo  na 
Národním  shromáždění.  Dojem  náš  je  ten,  že 
jednotlivé  strany  politické  v čs.  republice  neod- 
stoupí od  takového  demokratického  požadavku, 
jako  je  plebiscit.  Měli  jsme  příležtost  zároveň  ří- 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

ÚMYSLNÉ  ZDRŽOVANÍ  ČECHŮ  A SLE- 
ZANŮ V POLSKÝCH  ŽALAŘICH. 

„Těšínská  korespondence”  píše:  Mezinárodní 
komise  při  svém  příchodu  na  Těšínsko  prohlásila 
dne  2.  února,  že  všichni  političtí  provinilci  obou 
národností  budou  propuštěni.  Jednalo  se  tu  hlav- 
ně o české  a slezské  lidí,  odsouzené  za  pověstné 
éry  polního  soudu,  zřízeného  v Těšíně  dnešním 
zástupcem  polské  vlády  těšínské  mezinárodni 
komise  generálem  Latiníkem.  Mnoho  českých  a 
slezských  lidí  úpí  do  dnes  zcela  nevinně!  v pol- 
ských vězeních  v Krakově  a jinde,  a ač  delegát 
náš  několikráte  usiloval  u mezinárodní  komise 
o jich  propuštění,  nebylo  možno  tohoto  docíliti. 
Není  pochyby,  že  tu  působí  silně  vliv  generála 
Latiníka,  \terý  se  obává  příchodu  svých  obětí, 
jichž  výpopvědi  nebyly  by- Polákům  při  plebis- 
citu  na  prospětch.  Zatím  co  k českým  urgcncím 


STRANA  íi. 

v Milovicích  polní  cvičení  ve  střelbě.  Tomuto 
cvičení  byl  přítomen  president  Masaryk,  který 
vyjel  z Prahy  po  7 hodině  ranní  v průvodu  vo- 
jenských i civilních  hodnostářů.  Cvičení  počalo 
ostřelováním  posic  a na  to  proveden  útok  pě- 
choty. Po  prohlídce  posádky  promluvil  president 
k hromážděnému  důstojnictvu  a vojínům. 

„Dnes  vidíme,”  pravil  — jaký  je  rozdíl  mezi  sta 
rou  armádou  bývalé  monarchie  a naším  vojskem. 
Nejlépe  jsme  to  viděli,  když  jsme  procházeli 
dnes  vaše  pracovní  sály,  vaše  čítárny  a ostími 
vaše  instituce.  Šířiti  lásku  k práci  a vědění,  je 
úkolem  vás  vojáků  a zejména  důstojníků.  ’ V 
delší  řeči  poukázal  pak  na  rozdíl,  který  je  v 
duchu  armády  staré  a vojska  našeho.  Vojna 
za  starého  režimu  byla  aristokratickou,  naše  ar- 
máda musí  býti  demokratickou.  Každý  musí  pra- 
cov-ati  hlavou  i rukama.  Stará  hráz  mezi  živo- 
tem a armádou  musí  padnouti.  Mezi  nimi  nebude 


ci  zástupcům  vlády  a také  vůdčím  politikům  a 
Národní  radě  čs.,  jakým  nekulturním  způsobem 
připravuje  Rada  Narodowa  plebiscit.  Rozhořče- 
ní nad  teroristickým  projektem  tajné  polské  or- 
ganisace,  jež  dynamitem,  býkovcem  a vyháně- 
ním našich  příslušníku  z domácí  půdy,  chce  nás 
připraviti  o právo  sebeurčení,  bylo  mocné.  Pro- 
to rozhodli  se  zástupci  vlády  a lidu  žádati  od  do- 
hody, aby  učinila  lepší  než  dosud  opatření,  aby 
v zemi  nebylo  dnešní  anarchie.  S uspokojením 
přijali  zprávu,  že  vedení  vojen,  záležitostí  ulo- 
ženo novému  francouzskému  generálu,  jenž  boh- 
dá osvědčí  pevnou  ruku. proti  teroru.  Stejně  oče- 
kávají Slezané  od  amerického  zástupce  Dolbea- 
ra,  jenž  přijede  do  Těšína  jako  pátý  člen  me- 
znárodní  komise  plebisctní,  že  nebude  trpěti, 
aby  napříště  zásada  o sebeurčení  národů  byla 
tak  hanebně  polským  terorem  šlapána,  jako  do- 
sud. Vrátili  jsme  se  z Prahy  s dojmem  a s.  tím 
pevným  přesvědčením,  že  čs.  vláda  stojí  za  ná- 
mi, že  bude  rozhodně  hájiti  práva  slezského 
lidu  a že  na  konec  zvítězí  spravedlivá  věc  Sle- 
zanů. 


staví  se  komise  hluchou,  nejde  to  říci,  pokud 
jde  o Poláky.  Známý  major  de  Fromont,  který 
se  v těchto  dnech  vrátil  do  Těšína, ‘zahájí  svou 
činnost  tím,  že  českému  delegáu  poslal  naléhavý 
dotaz  ohledně  propuštění  2 polských  politických 
vězňů,  kteří  se  prý  nachází  ve  vězení  v Novém 
Jičíně.  Jedná  se  tu  o jistou  Albínu  Kocurovou  ze 
Šumberku.  Pátráním  ti  její  matky  v Šumberku 
bylo  však  zjištěno,  že  Albína  Kocurová  dlí  na 
svobodě  a že  se  nachází  za  zaměstnáním  kdesi 
v Těšíně.  Naproti  tomu  však  uvádíme  jako  ná- 
zornou illustraci  postupu  p.  majora  Fromonta, 
že  v krakovském  vězení  je  již  od  několika  mě- 
síců Slezan  Krmášck,  který  ač  dle  vlastního 
doznání  Poláků  ie  úplně:  nevinen,  nemůže  býti 
před  plebiscitem  propuštěn.  Komise,  ti  níž  bylo 
v této  záležitosti  několikráte  intervenováno,  ne- 
postarala se  dosud  o jeho  propuštění. 

o □ □ 

PR  MASARYK  O NAŠI  ARn\ADĚ 

V minulých  dnech  konalo  se  při  příležitostí  u 
končení  kursu  dělostřelecké  školy  důstojnické 


rozdílu.  Nechceme  míti  armádu  imperialistickou. 
Náš  voják  musí  znáti  a míti  vžity  zásady  právé 
lidskosti,  ale  přes  to  musí  býti  prodchnut  ideály 
a statečností,  tak  jak  vždy  bývalo.  V dalším  zdů- 
raznil jmenovitě,  že  naše  doba  ještě  vyžaduje, 
aby  byla  armáda.  Ale  u nás  bude  to  armáda  vo- 
jáků pracovníků,  kteří  semknuti  k soběl  budou 
vědomou  kázní.  Tuto  okolnost  zvláště  zdůraznil. 
Ne  mrtvá  kázeň,  která  žádá  mrtvou  poslušnost, 
ale  pochopení,  že  musí  býti  přesnost  v konání, 
prostě  kázeň  a přesvědčení.  Po  převratu  bylv 
představy  o kázni  kolísavě.  Bylo  to  vinou  rakou- 
ské výchovy.  Jsem  si  jist,  že  dnes  již  každý 
voják  dobře  rozumí  tomu,  co  znamená  pro  nás 
armáda.  Mojí  snahou  je,  zachovati  mír,  ale  lnt- 
de-li  potřeba,  dovedem  ukázati,  co  znamená  Čech 
Ideál  hisorický  stále  v nás  žije.  Naše  armáda 
je  prostředkem  ke  klidnému  vybudování  naší  re- 
publiky. Zachování  míru,  zachování  a zvelebení 
naší  republiky,  je  naším  cílem.  Každý  musí  si 
býti  vědom  tohoto  národního  programu. 

LID 


Zběsilé  řádění  polských  teroristů  ze  Třince  ve  Slezském  domě  v Těšíně. 


a NA  6. 

KAT.  SCHNITZROVÁ: 

rozloučeni  m věky. 

Vyšli  ze  zimního  Viktořina  parku  a kráčeli  po 
třídě  Grossbeeren. 

On:  Nápadně  hezký  muž,  sedmadvacetiletý,  s 
tmavým  knírkem,  který  nechával  rty  volně,  v 
bezvadném  cylindru  a v elegantním  kožichu. 

Ona  — Hodila  se  k němu  velmi  dobře.  Milé 
děvče  v modrém  kostýmu  ze  sukna,  s koketní 
scalskinovou  čepicí  na  světlých  vlasích  a se  scal- 
skinovým  boa  kolem  krku. 

Kráčeli  mlčky  vedle  sebe;  on  se  sklopenýma 
očima,  ona  přímo  před  sebe  hledící  velkýma  še- 
dýma očima,  v nichž  leželo  jíní  slzí. 

Co  si  mají  ještě  říci  po  tom,  co  si  řekli  v par- 
ku? Nic  jiného  než  slova  rozloučení  — rozlou- 
čení na  věky. 

Ci  nevěděla  to  malá  Elsa  Lohnova,  která  byla 
jinak  tak  rozumná?...  Ci  věřila  ještě  jen  sekun- 
du, že  on  . . . on  . . . Béda  Witten  — v šílené  váš- 
ni k ní  — mohl  by  — mohl  by  ještě  — všeho  se 
zříci  a odmítnout!,  co  na  něho  čekalo?  — Skvě- 
lou partii  — velikou  budoucnost  — neslýchané 
štěstí  — *! 

Konečně  byl  tím  on  vinen?  On  přece  nežádal 
paní  Seelingovou,  aby  se  do  něho  zamilovala.  A 
zakazati  ji  to  nemohl  také.  Jak  k tomu  vlastně 
přišel?  Chtěla-li  jej  majitelka  firmy  „Konrád  See- 
ling,  kravaty,  ve  velkém  a vývoz”,  kde  již  po 
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Z Cařihradu:  Sultán  opouští  mešitu  při  vjezdu  dohodového  vojska  do  Cařihradu. 


K nepokojům  v Mexiku:  Život  domorodců  na  kanále. 


domlouval:  „Ale,  předrahá  Elso,  bud  přece  roz- 
umná — buď  přece  zase  milá  — ” tu  vybuchla: 
Zapovídám  si  tento  ton,  pane  Wittené!”  a začau’ 
se  chvěti  a tak  srdcelomně  vzlykati,  že  by  ji  byl 
nejraději  pojal  ve  svou  náruč,  aby  ji  uklidnil  — 
vzdorovité1,  neslušné  dítě. 

Na  štěstí  tak  neučinil  — opanoval  se  — jako 
muž,  jenž  ví,  co  chce.  Teď  mohl  své  nevěstě 
předstoupiti  klidně  před  oči.  A teď  kráčeli  beze 
slova  po  Grossbeerenstrasse. 

Béda  Witten  měl  sice  úmysl,  vžiti  automobil  a 
tak  co  nejrychleji  zmizeti.  Ale  předně  nevěděli, 
jak  má  po  takové  události  vypadat!  rozloučení  s 
dámou.  Pak  mu  to  bylo  také  směšné.  Měli  přece 
stejnou  cestu  do  svých  obchodů  — a on  že  měl 
sám  letěti  v automobilu,  kdežto  ona  musila  zcela 
skromně  a stísněně  jeti  pouliční  dráhou?  Ne,  to 
nebylo  možno  — To  by  vypadalo  příliš  procov- 
sky,  příliš  nenobl. 

Když  došli  k Yorské  třídě,  viděli  přijíždět!  tram- 
way  ,a  současně  omnibus.  Elsa  Lohnova  zrychlila 
krok  a Béda  Witten  běžel  podle  ní,  mysle  si: 
„Vstoupí-li  ona  do  elektrické  tramwaye,  použiji 
já  omnibusu”.  Při-  tom  kynul  kočímu  omnibusu. 
Tento  zastavil  a Elsa  vstoupila  do  něho.  Béda  ji 
podporoval;  ona  to  trpěla,  aniž  by  to  pozorova- 
la. 

„S  bohem”  — řekl  tiše  a v jeho  hlasu  bylo 


tři  léta  pracoval  v malém  postavení,  povýšiti  za 
svého  druhého  manžela  — starý  pán  zemřel  již 
před  jedenácti  měsíci  — a za  chefa  firmy  — k 
ďasu,  tu  přestávalo  dlouhé  rozmýšlení  a nebyly 
na  místě  žádné  ohledy,  žádná  úzkostlivost.  Jen 
chopit  se  štěstí,  dokud  nezmizelo  jako  sen! 

Proč  pak  to  nenahlížela  malá  Elsa  Lohnova? 
Jako  řiditelka  ozdobnictví  obchodního  domu  byla 
přece  sama  zaměstnána  v závodě,  měla  kolegy 
a kolegyně  a věděla,  jak  to  v životě  bývá. 

Bylo  mu  jí,  bůh  to  ví,  .líto  — ovšem  — velmi, 
velmi  líto.  Musil  se  důkladně  přemáhati,  aby  se 
nestal  sentimentálním,  když  tu  před  ním  stála  tak 
dojemně  hezká  a když  mu  se  ztěží  zadržovaný- 
mi slzami  odevzdávala  několik  dopisů,  jež  jí  psal 
poslední,  se  zprávou  o jeho  nastávajícím  za- 
snoubení, by  mezi  nimi  — a broži  s jeho  mogra- 
mem,  prsten  se  safírem  a dvacet  drobnůstek,  jež 
jí  dal.  Můj  bože,  vždyř  on  těchto  věcí  po  ní  ne- 
žádal Měla  si  je  podržeti  — Co  měl  s nimi 
d č lati ? Teď  mu  byly  nanejvýš  nepohodlný 
Byla  to  Elsa  Lohnova,  která  nechtěla  míti  od  ně- 
ho nic,  ani  řádky,  žádné  památky,  žádné  vzpo- 
mínky, nic  . . . To  mohl  věděti  on,  jehož  mohla  jen 
je.Šté  tak  nenávidéti,  jak  jej  dříve  milovala. 

Nazývala  jej  „panem  Wittenem”  a vykala  mu. 
Ani  jednou  se  při  tom  nezmýlila,  jakoby  to  byla 
nastudovala  (ona  to  opravdu  .nastudovala)  — A 
když  on  á n učinil,  jednou  pokus  a přátelsky  jí 


Uzavření  uherského  míru  ve  Versailles:  Uherský  zástupce  Rcnard  podepisuje  mírovou  smlouvu. 
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Král  Albert  s královnou  belgickou  navštívili  královské  manželé  anglické  v Londýně,  kterouž  cestu 

podnikli  vzducholodí  z Bruselu. 


mnoho  srdečnosti.  „Žij  — žijte  blaze  — mějte  se 
velmi  dobře.” 

Obrátila  na  chvíli  hlavu  a hleděla  na  něho.  On 
měl  pocit,  že  musí  ještě  něco  učiniti,,  ale  jako  u- 
lekaně  odtáhl  svou  ruku,  kterou  již  podával,  když 
jej  zasáhl  odmítavý,  rozhořčený,  plamenný  její 
zrak. 

„S  bohem!”  — pravila  také  ona,  krátce  a ostře, 
vztýčila  hlavu  a vešla  dovnitř  ^ozu,  který  již 
odjížděl. 

Dvě,  tři  sekundy  pohlížel  Běda  Witten  za  ní; 
pak  skočil  do  tramwaye,  která  se  již  rozjížděla. 

Plošina  byla  prázdná.  Stoupl  si  do  pravého  ro- 
hu a odtud  pozoroval  omnibus,  který  na  druhé 
straně  promenády  pokračoval  v jízdě.  V nejbliž- 
ším  okamžiku  jej  ramway  dohonila  a přejela 
střelou  kolem  něho.  Ale  Béda  neviděl  mnoho  Elsy 
Lóhnové,  po  níž  pátral;  seděla  u okna  a měla 
před  obličejem  kapesník. 

„Tak  tedy  po  všem,”  myslil,  „konec  — na 
vždy.” 

Vyňal  stříbrnou  schránku  na  cigarety  z kapsy 


svého  kožichu  a vzav  z ní  cigaretu,  zapálil  ji, 
zakouřil  dlouhým  tahem  a vypouštěl  kouř  zvol- 
na z úst.  Ach,  to  mu  'Scházelo.  Nebylo  by  mu 
jistě  bývalo  tak  žalostně,  kdyby  byl  směl  v par- 
ku kouřili.  Ale  to  nebylo  možné,  neslušelo  se  to. 
Ostatně  — choval  se  vzorně  — zcela  vzorně  a 
taktně  — se  zcela  neobyčejným  taktem,  jak  by 
si  nikdy  nepomyslil.  Hm  — Věčná  škoda,  že  to 
nemůže  vyprávěli  své  nevěstě.  Ale  až  budou  že- 
natí a až  ona  bude  někdy  v obzvláště  růžové  ná- 
ladě — neuškodí,  poškádlí-li  ji  trochu,  vyv-olá-li 
v ní  žárlivost,  jako  muž,  který  skutečně  jest  mu- 
žem a který  si  dovede  pomoci  i v nejtěžších  situ- 
acích života. 

Nebylo  už  žádného  nebezpečí,  teď  — po  tomto 
rozloučení.  On  jí  už  nikdy  neuvidí,  té  milé,  malé 
Elsy  — nikdy.  Její  cesty  nebyly  již  jeho  cesta- 
mi, její  „krajina”  jeho  „krajinou”  a obchodní  dům 
ve  kterém  pracovala  — nemusil  navštěvovali  — 
a lk  tomu  ještě  oddělení  pro  dámské  klobouky, 
kde  jej  znala  všecka  děvčata,  protože  tam  při- 
cházel tak  často,  aby  řiditelce  při  chůzi  kolem 


přál  dobrý  den.  Tehdy,  v květu  jejich  mladé  lás- 
ky — tehdy.  Ano,  ano.  velmi  pěkně  to  tehdy  po- 
kračovalo, velmi  peknc.  Mohl  na  to  býli  opravdu 
hrdý. 

1 ramway  zastavila,  lidé  vystupovali  a vstu- 
povali; pak  zahnula  na  třídu  Belle  Alliance.  H á- 
ve když  zahýbala,  setkala  se  s omnibusem,  kte- 
rý nezastavoval. 

Elsa  Lblinova  .‘■tála  ted  na  plošině,  obrácena 
zády  ku  stěně  vozu  a její  pohled  setkal  se  na  se- 
kundu s pohledem  mladého  muže,  který  na  ni 
pohlédl  iš  velkým  překvapením  a který  bezděčně 
sáhl  po  klobouku.  Ale  pozdravu  nebylo  třeba, 
protože  děvče  odviátilo  hlavu  a hledělo  upřeně 
na  druhou  stranu  třídy.  K velké  Bédově  úlevě; 
talk  aspoň  nezpozorovala,  že  mu  při  prudkém  po- 
hybu ruky  vypadla  z úst  cigareta  což  dle  jeho 
m ínlěmí  vypadalo  asi  strašně  komicky  a že  on 
sám  začervenal  se  až  po  uši.  Jaký  div  když  se 
teprvé  rozloučili  — takřka  na  věky  — a když 
se  .setkali  již  po  prvních  pěti  minutách  zase! 

„Hrome!”  — myslil  si  a za  vzdychl  — „Hrome 
— proč  jsem  jen  nevzal  auto?  Jest  to  tak  hloupé 
— talk  hloupé.” 

Velmi  se  hněval  a zuřil  ještě  více,  když  na  nej- 
bližší  zastávce,  před  dragounskými  kasárnami, 


Zdviž  na  špičku  hory  170  m vysoká  zdviž,  která 
umožňuje  obecenstvu  se  pohodlně  dostat!  na  špici 
hory  Hammetschwand  zvanou. 

přiblížil  se  omnibus  zase  do  hrozivé  blízkosti. 
Ale  na  štěstí  vyjela  tramway  zase  vesele,  když 
hlavy  koní  .se  jí  již  takřka  dotýkaly.  Béda  Witten 
si  z hluboká  oddychl  a zapálil  si  novou  cigaretu. 
Tak  teď  byl  mimo  nebezpečí.  Na  mostě  vyskočí 
vezme  auto  a zmizí  a pak  jej  již  tento  ničemný 
těžkopádný  omnibus  (nedohoní.  A Elsa  může  ho 
pak  očima  hledati  a hledati.  Ale  stalo  se,  co  zkří- 
žilo hanebně  všecky  naděje  a úmysly  pana  Wi- 
ttena.  Něco  .zcela  obyčejného  a všedního:  Na  ko- 
lejích pohyboval  se  nákladní  vůz  .s  těžkým  ná- 
kladem piva.  Nemohl  vyhnouti,  protože  cestu 
byla  zatarasena  několika  vozy  s uhlím  a obchod- 
ními vozy.  A tak  musila  tramway  jeti,  jak  jí  prá- 
vě dovolovala  překážka,  která  jela  před  ni.  Vol- 
ně, volňounce,  zcela  volně. 

A vedle  plošiny,  na  níž  stál  hezký  mladý  muž 
v kožichu  a cylindru,  ujížděli  kopě  s omnibusem. 
Kdyby  jen  poněkud  zatáhli,  pak  by  popojel  pro- 
klatý tento' vůz  tak,  že  — že  hrome,  pak  budou 
státi  znova  proti  sobě  oni  dva,  kteří  se  sotva 
před  deseti  minutami  rozloučili  na  věky.  On  v 
tramwaji,  ona  v omnibusu,  který  jel  těsně  vedle. 

Má  seskočiti?  To  nebylo  možno.  Má  jiti  do- 
vnitř vozů?  To  byla  bezmezná,  směšná'  zbabě- 
lost. Mimo  to  bylo  tam  plno.  Nezbylo  proto,  i / 
vytrvati,  být  statečným,  statečným!  Jako  voják 
před  nepřítelem  mčl-Ii  odvahu  opus titi  děvče, 
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které  ho  tak  milovalo  — pak  miísí  mítl  — ovšem, 
že  musí.  Ale  snad  že  malá  Elsa  již  vystoupla  a- 
iPebo  opustila  již  místo  venku.  Vždyť  také  pro  ni 
to  musilo  byli  v pravdé  trapné  — a ona  se  vy- 
znamenávala takovým  jemnocitem  pro  to,  co  se 
■sluší. 

Avšak  ne,  tu  byla  již  — Opět  se  začervenal 
a začal  se  potiti.  Tu  byla  již  — on  viděl  ji  a ona 
vidčlla  jeho.  To  jest,  ona  se  stavěla,  jakoby 
ho  opět  neviděla  a dívala  se  opět  stranou.  Což, 
aby  tak  učinil  také  on?  Aby  kouřil  klidně  svou 
cigaretu  a choval  se,  jakoby  nebylo  na  světě 
žádné  Elsy  Lohnové.  Ne,  to  byl  nesmysl. 

Elsa  Lohnová  obrátila  pozvolna  svůj  obličej 
ku  mladému  muži  a hleděla  na  něho  chvíli  tak 
vážně,  že  po  něm  přecházelo  horko  i mráz.  Pak 
se  .na  její  rtech  objevil  úsměv,  posměšný  úsměv, 
jehož  se  obával.  Pohrával  jí  rty  a velkýma  šedý- 
ma očima,  které  se  teď  leskly  takovým  zvlášt- 
ním leskem,  jakého  v nich  nikdy  neviděl,  skoro 
zeleným  leskem  očí  kočičích;  ten  pohled  její 
dráždil,  tupil,  ohrožoval  a urážel.  Nemohl  ho  vy- 
držeti  a myslil  si:  „Jest  to  tak  hloupé  — tak 
hloupé.  Kéiž  bych  byl  vzal  auto'!”  A po  chvíli, 
pohlížeje  napřed  nesměle,  ale  pak  nadějněji:  „Ó, 
ty  — malá  Elso  Lohnová  — nebuď  tak  strašně 
zlá  — nebuď  přece  nešťastná  — buď  přece  milá. 
Já  se  přece  nemohu  zříci  svého  velkého  štěstí. 


•v 


Důstojníci  sibiřské  armády  v Praze. 


Generál  Syrový  vrátivší  se  ze  Sibiře  v Praze  v průvodu  ministerského  předsedy  Tusara. 


týž  úlek,  který  ovládl  jeho  sama.  To  bylo  roz- 
loučení, opravdové  rozloučeni  na  věky. 

Tramway  brzy  následoval  a blížila  se  omni- 
busu, který  právě,  na  mostě  zastavil.  Tam  chtěl 
Witten  vžiti  auto  a ujeti.  Ještě  jedno  seťkání  — 
že  to  nesmí  býti.  Seskočil  a spěchal  ku  stanovišti 
automobilových  drožek,  ale  očí  svých  nespou- 
štěl s Elsy  Lohnové.  Dokud  zde  byla  — dokud 
zde  byla. 

Právě  dostihl  stanoviště,  když  se  omnibus 
začal  pozvolna  rozjíždčti.  Bédovi  přestalo  srdce 
tlouci,  jednu,  dvě  sekundy.  Pak  se  rychle  obrá- 
til a spěchal  za  vozem,  na  němž  jela  Elsa  Lo- 
hnova,  bez  .myšlenek,  jako  v opojení. 

Vyskočil  — byl  na  plošině  a stál  bez  dechu 
proti  děvčeti,  jehož  obličej  zalil  se  červení.  A 
zvláštní  bolestná  radost  byla  v něm,  jaké  ještě 
nepocítil. 

Přišel  průvodčí. 

„Kam  račte,  prosím?” 

„Až  k D . . . Donhoffovu  náměstí  — ” vyrazil 
ze  sebe  Witten  nikoli  bez  námahy,  protože  je- 
ště nenabyl  plně  dechu. 

„.Pět  fenikú”  — pravil  průvodčí  a utrhl  rožek 
červeného  jízdního  lístku. 

□ □ □ 


Kdy  pak  k němu  přijde  našinec?  A kdybys  byla 
ještě  stokrát  krásnější,  nežli  jsi  — a kdybych  tě 
ještě  stokrát  více  miloval,  než  tě  miluji  — malá 
Elso  Lohnová.” 

Myslil  to  jen,  či  tak  mluvil  opravdu?  Zdá- 
lo se  mu,  že  slyší  sám  svůj  hlas:  plačtivý,  úpěn- 
livý, prosící  za  smilování.  Ale  nemluvil,  bohudí- 
ky, nemluvil.  Neboť  i kdyby  byl  jen  šeptal,  byla 
by  musila  rozurr.ěti  každému  slovu,*  tak  blízko 
byli  teď  sobě-.  Byl  by  se  mohl  dotknouti  její  ru- 
ky, která  se  držela  křečovitě  zábradlí  omnibusu, 
byl  by  mohl  políbiti  její  rukavičku,  kdyby  se 
byl  jen  zcela  málo  nahnul.  Nezkrotnou  touhu  po- 
cítil po  tom.  Jen  kdyby  ta  tvářička  byla  zase 
sladká  a milá. 

Ona  měla  oči  skoro  přimhouřené,  ale  on  již 
zahlédl,  že  ho  tím  ostřeji  pozoruje.  Jak  unavená 
a trpící  vypadala!  „Pro  mne,  za  mne  — budiž 
pro  mne.”  Bylo  to  od  něho  vlastně  sprosté,  in- 
famně  sprosté.  A potrvá-1  to  ještěl  několik  minut, 
tato  strašná  jízda,  bůh  ví,  zapomene  se,  bude  s 
to 

V nejbližším  okamžiku  uvolnila  se  pro  omni- 
bus cesta  a on  oddrkotal.  Stalo  se  to  tak  rychle, 
že  Běda  byl  pořádně  překvapen  a zmateně  za 
ním  pohlížel. 

Elsa  Lohnová  teď  se  zase  na  něho  podívala 
svýma  velkýma  očima  a bylo  v nich  zřítí  ten- 


Američtí  Cechové  očekávají  příjezd  generála  Svr  >véli<>  před  Vllsonovým  nádražím. 
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Rodiče  generála  Syrového  vrátivšího  se  ze  Sibiře. 


ně  i druhou  tvář.  Tak  to  chce  odvččná  láska, 
tak  to  chce  slovanské  srdce.  Jenom  žádnou  tvr- 
dost, žádnou  pánovitost,  žádné  zbytečné  rozčile- 
ní!! A všechno  chápat:  pavouk  musí  zabíjet  mou- 
chu, šváb  smí  znečisťovat  stavení,  i lotr  je  člo- 
věkem a přeneseno  do  dneš.  poměru,  uznat  kone- 
čně třeba  že  Němec  a Madar  byly  a jsou  pá- 
novité povahy  a my  nikoliv  a tak  raději  couv- 
nout a nerozčilovat  se!  Důsledek  z toho:  když 
Němec  křičí,  zacpat  si  uši  a nechat  ho  křičet, 
když  darebák  otvírá  si  hubu  na  poctivce,  pocho- 
pit toho  darebáka  a jít  svou  cestou  atd.  atd. 

A což  je  to  možno?  Je  to  správná  filosofie  pro 
dnešní  dobu,  kdy  o křesťanství  se  pomalu  vů- 
bec nemluví,  kdy  tlučhubové  hledí  strhnout  vlá- 
du do  svých  rukou  — máme  být  všichni  ovce- 
mi, které  se  neozvou  a jenom  si  v koutku  zame- 
čí? A s hlediska  státotvorné  politiky  — kam  by- 
chom to  takhle  přivedli?  Nebylo  by  to  šílenství 
samo?  Nedávali  bycftom  svou  trpnou  povahou 
špatný  příklad  celým  generacím?  Nezaprodávalí 
bychom  tím  nějak  hazardně  ovoce  těžkých  za- 
hraničních bojů  a smysl  své  státní  samostatno- 
sti? Nikoliv,  nesmíme  být  za  každou  cenu  sná- 
šenlivými povahami.  Staré  Havlíčkovo  heslo  je 
dnes  jedině  správné:  Já  pán,  ty  pán! 

Ve  vazech  našich  drah  na  Slovensku  je  vy- 


NECOUVnT  ZBYTEČNĚ! 


My  Čechové  mívali  jsme  odjakživa  veliký 
smysl  pro  spravedlnost.  Jsme  ze  slovanského 
kmene,  o jehož  citlivosti  a vědomí  vyprávějí  se 
všelijaké  anekdoty.  Pamatujete  se  snad  na  tu 
ruskou:  Dvě  děti  dívají  se  spolu  na  švába,  jak  le- 
ze po  stole.  Leze,  leze  a nic  se  nebojí,  že  Ova 
páry  lidských  očí  se  naň  dívají.  Běží,  zastaví  se. 
Zabiju  hol!;  — povídá  jedno  dítě.  — Nezabíjej, 
povídá  druhé  — možná  že  má  mladé.  A pak  si 
povídají  o tom,  jak  asi  tací  švábíčkové  vypadají, 
jak  je  asi  maminka  krmí  a nechají  švába  zmizet. 

jenom  že  ovšem:  někdy  tahle  soucitnost  má 
prapodivné  meze.  Vykládá  zase  na  př.  ruská 
anekdota,  jak  se  děti  dívají  na  mouchu,  která 
se  zamotala  do  pavučiny  a na  niž  se  vrhá  pa- 
vouk. První  hnutí  v jejich  mysli  je  pro  záchranu 
mouchy,  ale  nevytáhnou  mochy  z pavučiny. 
Smysl  pro  vyšší  nějakou  spravedlost  jim  praví, 
že  pavouk  musí  být  mouchami  živ  a že  je  tedy 
musí  vraždit,  nechají  pavouka  i mouchu  a dívají 
se  jenom;  jak  ji  chudinku  mrcha  pavouk  cucá. 

Je  to  něco  čistě  slovanského.  Vycházet  všeli- 
jakým zákonům  přírody  co  nejdále  vstříc  a pře- 
konávat to  porozuměním  pro  všechno  na  světě. 
Nejdále  domyslel  tu  věc  Tolstoj  ve  svém  kře- 
sťanství. Člověk  má  prý  být  tolik  člověkem,  že 
pochopí  i když  ho  druhý  udeří  ve  tvář,  zastydí 
se  za  bratra,  který  se  prohřešil,  a nastaví  klid- 


Československý  vyslanec  v Nizozemsku:  Odchod  československého  vyslance  z královského  noláce 
po  odevzdání  svých  ověřovacích  listin  královně  nizozemské. 


věšena  tato  vyhláška  ministra  Šrobára:  Po  slo- 
venský — prosím! 

Po  česky  — prosím!1 

Každý  člověk  na  Slovensku  narodený  vie  po 
slovenský! 

Každý  má  byť  hrdý  na  to,  že  je  občan  če- 
koslovenskej  republiky'! 

Slovák,  uctí  si  slovenčinu  a žiadaj  od  každého 
zamestanca,  aby  sa  ku  tobě  ozval  po  slovenský 
alebo  po  ceky. 

Maj  v úctě  a choval  sa  šetrně  ku  každému,  o 
kom  vieš,  že  nevie  po  slovenský  alebo  po  če- 
sky, ale  neustupuj  v žiadnom  případe,  keď  vidíš 
a cítíš,  že  v oči  slovenčině  a češtine  chová  sa 
nickto  neslušné  a bezohladne. 

Heslom  naším  buď:  Po  slovenský  — prosím! 
Po  česky  — prosím'!  Docela  správně!  Nebo 
nám  zase  zalezou  slovanské  ulekané  dušičky  do 
koutů  a bude  veta  po  národní  hrdosti.  Jenom  že 
bez  ní  nemožno  žít!  (Svob.) 

□ r □ 

V příštím  čísle  přineseme  obrázky  ze  Vil. 

Všesokolského  sletu  v Praze. 


VII.  Všesokolský  slet  v Prazer  Jeden  z vozů,  na  němž  přijela  mládež  venkovská  o druhé  neděli 

předsletové.  (Vůz  z Brandýsa.) 


S®®®®®®®®®®®®®®®® 


ČÍSLO  27. 


TRANA  JO. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


PROCITNUTI  ASIE. 

Charles  Pettit,  dopisovatel  deníku  „Le  Petit 
Parisien”  odebral  se  v Moskvě  k Stanislavu  Pest- 
kovskému,  vůdci  kirgiského  vojska.  Bydlil  v za- 
braném bývalém  hotelu  National.  „Znal  jsem  ho- 
teliéra i jeho  služebnictvo”,  praví,  neboř  jsem 
bydlíval  v tomto  hotelu,  kdykoliv  jsem  přijel  z 
Cíny  nebo  ze  Sibiře.  Co  se  s nimi  stalo?  Zmizeli 
navždy,  jako  ti  ostatní  moskevští  obchodníci  a 
úředníci!  Zvláštní  náhodou  mne  přijal  vůdce  v 
mém  bývalém  pokoji.  Tento  muž  má  nádhernou 
hlavu,  hrdou,  energickou.  Pohled  jeho  jest  přímý, 
vystupování  ušlechtilé.  Jak  odlišná  to  osobnost 
od  ostatních  semitů  veliké  Rusi.  — A jest  tak 
pyšný,  že  sil  nedá  stříci  dveří  vojákem.  Možno 
k němu  samému  přijití  bez  jakéhokoliv  výslechu. 
— Stanislav  Pestkovski  mluvil  dosti  správně'  an- 
glicky a proto  jsme  se  bavili  po  anglicku.  Hned 
jsem  postřehl,  že  filosofické  a sociální  thorie  Mar- 
xovy jsou  velmi  lhostejné  kirgizskému  vojsku. 
Toto  se  skládá  větším  dílem  z mahomedánů  a z 
několika  pravověrných,  kteří  pohlížejí  na  kře§fan\ 
ství  zcela  jinak,  nežli  západní  Evropané  a cho- 
vají se  velmi  srdečně  a přátelsky  k mohamedá- 
nům.  Nuže,  toto  vojsko  má  od  n-epa metných  dob 
naprosto  východní  zvyky  a chytří  bolšvikové 
se  s nimi  výborně  snášejí.  — „Máme  vlastní  vlá- 
du”, tvrdil  Pestkovski  „a  nikdo  nezasahuje  do 


Rakouští  zajatci  sibiřští  na  cestě  do  své  vlasti. 


Tyfová  epidemie  v Estlandu:  Rekonvalescenti  isolovaní  drátěnou  ohradou,  jsou  střeženi,  by  k ním 
nikdo  nepřišel,  by  se  nemoc  nerozšířila.  Úmrtnost  ošetřovatelek  dosáhla  50  proč.  Americký  Červený 

kříž,  zjednal  energickým  zasáhnutím  úlevu. 


Smirnova.  — Tyto  všecky  východní  skupiny: 
Kirkizové,  Baškírové,  Tataři,  Torkomani  anebo- 
Sibiřané  tvoří  celek  o 40  mil.  obyvatelů.  K nim 
možno  připočíst!  mohamedány  z republiky  Azer- 
beidžanské,  neboř  se  brzy  spojí  se  sovětovým 
Ruskem.  O autonomii  Kozáků  vůbec  ani  nemlu- 
vím. Toto  seskupení  asijských  živlů  znamená,  že 
Asie  se  obrozuje  a staví  se  proti  myšlenkám  zá- 
padí  Evropy.  Přistoupí-li  k němu  Turecko,  Per- 
sie  a Indie,  které  se  k němu  už  kloní,  půjde  stej- 
nou cestou  ohromný  počet  fanatiků.  Za  stěnou 
bolševickou  ukazuje  se  nový  strašák,  mnohem 
nebezpečnější,  než-li  bolševiictví  samo:  procitnu- 
tí Asie.  Jen  počítejme.  Na  západě  se  odtrhlo  od 
Ruska  30  milionů  Ukrajinců  a 30  milionů  jiných 
národů,  Poláků,  Livanů,  Letonců,  Estonců  a Finů 
a spojili  se  >se  západní  Evropou;  na  východě  se 
spojilo  s Asií  jiných  60  mil.  Ale  40  mil.  pravých 
Rusů  zůstalo  v prostřed  a Lenin  a Trocký  je  hle- 
dí sblížiti  s Asiaty.  Bude  tedy  nyní  dvojí  Rusko: 
evropské  a asijské.  Asijké  bude  státem  po  výtce 
obchodním.  — Asiaté  si  oblíbili  bolševiky,,  poně- 
vadž nesmějí  piti  lihovin;  praví,  že  bolševici  ni- 
čeho nepodnikli  proti  koránu,  a proto  jim  posí- 
lají na  pomoc  nejlepší  vojáky.  Ale  pomalu  se  sta- 
nou Asiaté  pány  ve  Veliké  Rusi  a Velkorusi  una- 
veni a utýráni  dlouhým  válčením  nebudou  moci 
odolati  a podlehnou  novému  jhu. 

□ □ □ 


našich  vnitřních  záležitostí;  jsme  však  částí  spol- 
kové, socialistické  republiky  ruských  sovětů.  A 
ještě  jednou  opakoval:  „spolkové”.  Tu  jsem  chá- 
pal, že  nesmíme  pokládati  bolševictví  za  veliký 
jednotný  celek,  a že  se  k němu  druží  nové  Spo- 
jené státy  asijské.  A tak  se  snad  bude  jednou 
jmenovati  veliká  a sovětská  rpublika  ruská.  V 
čele  stojí  patrně  národ  z území  jmenovaného  Ve- 
liké Rusko,  kde  se  odehrávají  neblahé  pokusy  s 
komunismem.  Avšak  vedle  velikého  Ruska  řadí 
se  všichni  národové  asijští  bez  jakéhokoliv  so- 
ciálního poklesu.  Kirgizské  vojsko  jest  ku  př.  jen 
vojenským  spojencem  a dlužno  říci,  že  rnohame- 
dáni  jsou  t jinak  lepší  vojáci,  než-li  Velkorusové. 
Nuže  Kirgizové  žijí  v krajinách  od  moře  Kaspi- 
ckého až  po  moře  Aralské  a jest  jich  8,000.000, 
oož  jest  možno  poceňovati.  Pestskovski  mluvil 
se  mnou  také  o jiných  mohamedánsikých  skupi- 
nách, částí  to  socialistické  spolkové  republiky 
sovětského  Ruska,  kteréžto  všechny  jsou  neod- 
vislč,  majíce  vlastní  vládu.  — Dověděl  jsem  se 
také,  že  dva  miliony  Baškirň  z Urálu  a z poříčí 
Volgy  mají  vůdcem  Zakia  Validova  a že  čtyři 
miliony  kazaií  šikých  a ufských  Tatarů  je  pod 
velením  sultána  Ooulieta.,  Také  jsem  se  dověděl, 
že  osm  milionu  turkestanských  obyvatelů,  vět- 
ším dílem  mohamedánu,  poslouchá  velitele  Apí- 
na.  A konečné  vím  nyní,  ze  13  milionů  rovněž 
neodvislých  Sibiřanu  uznávají  diktáorem  Ivana 


i ftefri rr*i*-T - — 1'*- ■ ítittoňéiii 


Příjezd  prvních  rakouských  zajatců  ze  Sibiře:  Nalodění  zajatci  jedou  z Nai  vy  přes  Hungeburg  do 

Stětími. 
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Písárna  ve  vzduchu:  Novodobé  zařizováni  létadel  pro  cestující,  umožňuje  obchodníkům  vyřizování 
obchodních  záležitostí  v moderně  zařízených  letadlech,  ve  kterých  umístěny  jsou  písárny. 


Před  branami  se  zastavili.  Vylezeme  na  malou 
výšinu  v bezprostřední  blízkosti  a spatříme 
vykopaný  hrob...  Tedy  přece.  Hrozné  tušení 
bylo  potvrzeno  ještč  hroznější  skutečností.  Ry- 
chle se  odehraje  poslední  akt  děsného  dramatu. 
Cara  přivedou  na  pokraj  hrobu.  Ptají  se  ho  na 
poslední  přání.  Potřásl  hlavou  a řekl:  „Umírám 
rád,  je-li  mé'  smrti  třeba  pro  blaho  vlasti.”  To 
byla  jeho  poslední  slova.  Zazní  povel  k palbě. 
Poslední  car  Ruska  padá  do  jámy,  zavražděn  tě- 
mi, kteří  mu  kdysi  říkali:  Bafuško'1  Hrob  byl 
hned  zasypán  a srovnán  se  zemí,  aby  nezůstalo 
po  ním  stopy.  Jdeme  zpět  ohromeni  hrozným  di- 
vadlem. Město  ještě  spí,  nikdo  netuší,  co  u jeho 
brány  se  odehrálo.  Bolševici  se  snažili  svůj  čin 
zatajiti,  leč  marně.”  (Svob.) 

4 — * 

pěstovaní  rciži  v Bulharsku. 

Bulharsko  oplývá  růžovými  plantážemi,  rozto- 
milými, krásnými  údolími,  posetými  květy  krá- 
lovny květin,  tak  je  právem  růže  nazývána.  Bul- 
harské hospodyňky  vynikají  v pravdě'  slovaským 
pohostinstvím.  To,  co  hosti,  byť  i nenámému,  s 
roztomilým  úsměvem  předkládají,  uspokojilo  by 
i největšího  gourmanda.  Kuriosní  lahůdkou,  s níž 
se  nikde  nesetkáme,  je  zvláštní  zavařenina  svět- 
lé barvy,  přerozkošné  vůně.  Je  to  marmeláda  z 
růží.  Tato  marmeláda  je  prý  pohádkově  dobrá. 


CAROVA  SMRT. 

Jako  za  války  nesčetněkráte  se  vynořily  zprá- 
vy, že  ruský  car  padl  za  oběť  atentátu,  tak  nyní 
opět  nové  pověsti  tvrdí,  že  není  mrtev,  nýbrž  že 
se  mu  podařilo  bolševikům  uniknouti  a že  žije 
v úkrytu.  Ano  nescházejí  „očití  svědkové”,  kteří 
prý  cara  s rodinou  viděli  na  vlastní  oči.  Naproti 
tomu  královecká  „Allgemeine  Zeitung”  přináší 
zprávu  vojína,  který  žil  v zajetí  v Jekatěrinburku 
a tvrdí  S‘  naprostou  určitostí  že  car  byl  zastřelen, 
neboť  sám  byl  přítomen  této  scéně.  Praví,  že  ca- 
ra z dřívějších  dob  dobře  znal,  takže  na  věro- 
hodnost zprávy  docela  ručí. 

„Nádherné  ráno  16.  červeno  1918”  — vypravu- 
je zmíněný  vojín  — „se  rozlévalo  po  zlacených  a 
zelených  kopulích  města  Jekatěrinburka.  Byly 
4 hodiny  ráno.  Přijel  jsem  právě  do  města  vlakem 
ze  zajateckého  tábora,  abych  něco  nakoupil.  Šel 
jsem  hlavní  ulicí,  když  tu  proti  mně  kráčí  uza- 
vřený průvod  asi  40  rudých  gardistů.  Několik 
málo  chodůc  na  ulici  bylo  nuceno  nasazenými 
bodáky  co  nejrychleji  se  vzdálili.  Tušil  jsem,  že 
se  děje  cosi  zvláštního.  Ted  přiblížil  se  průvod 
a mráz  mi  projel  údy. 

V čele  průvodu,  obklopen  vojáky  s přichysta- 
nou zbraní,  oděn  starým  vojenským  pláštěm  bez 
odznaků,  kráčí  car.  Býl  smrtelně  bledý,  vlasy 
a vousy  měl  rozcuchány.  Mám  hrozné  tušení . . . 
Musím  za  nimi,  děj  se  co  děj.  Podaří  se  mi  s 
několika  málo  chodci,  pozorováni,  plížiti  se  za 
průvodem. 


Smrt  věhlasného  španělského  zápasníka  s býky  Golittoho:  V aréně  Taravera  u Toledo  byl  Golitto 
při  zápasu  s býkem  zabyt.  — První  jeho  vystoupení  bylo  v roce  1912,  od  které  doby  srazil  1430 
býků.  Za  jeho  vystoupení  dostával  velké  honoráře,  tak  že  zanechal  po  sobě  více  než  5 milionů  Pesetas 
Jeho  úmrtí  želí  celý  národ.  Pohřbu  súčastnill  se  zástupce  králův,  ministerský  předseda  a mnoho 

obecenstva. 


První  ptákoznalecký  ústav  v Rakousku  v Hellbrunu  Salzburku, 


Bulharsko  možno  nazvati  královstvím  růže; 
svůdná  vůně  růže  vznáší  se  v době  květu  ve 
všech  místech,  proniká  do  všech  zákoutí,  přichá- 
zí i do  Stambulu,  kde  aromatisuje  loukoumy  u 
sultánova  cukráře  Hadji  Bekira.  Pobřeží  řeky 
Toundzy  a Strmý  až  k Marici  voní  květem  růží. 
Políčka  jsou  tu  malá  a chudá,  ale  na  jaře  roz- 
svítí se  tisíci  květy  růžových  keřů;  v době  rů- 
žové žě  trhají  hbité  ruce  Bulharek  a Bulharů 
tyto  květy  a odnášejí  je  do  svých  chudičkých 
alambiků,  jež  se  rázem  naplní  omamující  vůní 
růžových  lístků.  Z těchto  lístků  dobývají  pak 
destilací  drahý  růžový  olej,  který  vystupuje  v 
destilačních  nádobách,  naplněnch  vodou,  nahoru. 
Tak  povstává  růžová  esence.  Ovšem  na  litr  této 
esence  je  zapotřebí  4000  kg  lísků  a těchto  4000 
kg  se  urodí  na  ploše  jednoho,  ba  i více  hektarů. 
Cena  této  esence  je  různá  dl  úrody  obnáší  800 
až  2000  korun  za  kilogram.  V Bulharsku  urodí 
se  ročně  13  milionů  kilogramů  květů,  z nichž  se 
vyrobí  3 tisíce  kg,  oleje,  což  znamená  devět  de- 
setin všeho  oleje,  kter  se  na  zeměkouli  vyrobí. 
Toto  bohatství  země  zužitkuje  se  velmi  primitiv- 
ním způsobem.  Růže  tam  rostou  jakoby  zázra- 
kem. Stačí  na  jaře  nasadili  snítku  růže,  aby  na 
podzim  již  dala  kvčty.  Destilace  provádí  se  vět- 
šinou velmi  primitivním  způsobem,  pouze  v Ka- 
zanliku  je  větší  továrna  s parním  pohonem.  Vel- 
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cni  často  dály  se  v Německu,  Francii  a Rusku 
kusy  přenés-ti  bulharskou  ruži  do  těžkých  zemí. 
Ale  pokusy  se  nezdařily.  Bulharská  ríiže,  jejíž 
květ  je  tvořen  pouze  třemi  řadami  lístku.  Kdyby 
se  tato  růže  pěstovala  tak,  aby  měla  15  až  18 
řad  lístků,  musely  by  býti  růžové  žně  v Bulhar- 
sku daleko  bohatší. 

o □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Kolkované  korunové  a rublové  bankovky  budou 
v Rumunsku  vzaty  z oběhu.  Dle  bukureštských  zpráv 
podepsal  rumunský  finanční  ministr  úmluvu  s rumun- 
skou Národní  bankou,  která  poskytne  státu  pět  mi- 
liard lei,  aby  mohly  býti  vzaty  z oběhu  kolkované 


dochází  zprávy  o výborném  stavu  obilí,  takže  se  o- 
čekává  prvotřídní  žeň.  Rovněž  stav  cukrové  řepy  je 
znamenitý  a počítá  se  již  nyní  s výrobou  3000  va- 
gonů cukru. 

Žně  v Maďarsku.  Dle  „Az  Estu”  následkem  dešťů  v 
posledních  dnech  zlepšily  se  opět  vyhlídky  na  žně. 
Žně  počnou  pravděpodobně  20.  června. 

Vývoz  ovoce  z Maďarska.  Dle  „Magyarorszagu” 
poskytlo  Německo  Maďarsku  600  vagonů  pro  vý- 
voz ovoce,  část  vagonů  je  již  na  cestě.  Vývoz  ovoce 
do  Rakouska  a Německa  právě  počal. 

Konec  rakouského  Lloydu.  Italský  královský  ko- 
misař Jeroniti  svolává  na  20.  července  do  Terstu  mi- 
mořádnou valnou  hromadu  „Lloyd  Triestino  Societa 
di  navigazione  a vapore”  dříve  paroplavební  společ- 
nost rakouského  Lloydu.  Na  valné  hromadě  bude  vy- 
hlášena národnost  společnosti. 


drem,  v závodech  vyrobená.  Byla  před  tím  podro- 
bena na  závodní  koleji  zkouškám,  jež  měly  naprosto 
uspokojivý  výsledek.  Škodovy  závody  jsou  toho'  času 
zařízeny  na  roční  výrobu  200  až  250  lokomotiv. 

Povolení  jízdních  výhod  pro  návštěvníky  pražské- 
ho veletrhu  a výstavního  tarifu  pro  přepravu  vzor- 
ků. Pro  „mezinárodní  vzorkový  veletrh”  v Praze, 
jenž  se  pořádá  v době  od  5.  do  28.  září  t.  r.,  povoluje 
ministerstvo  železnic  účastníkům  tohoto  veletrhu  pro 
cestu  do  Prahy  a zpět  na  tratích  československých 
státních  drah  jmenovaných  v osob.  tarifu  díl  II., 
sešit  I.,  v době  od  3.  do  .30.  září  1920  50procentní  jízd- 
ní slevu  v libovolné  třídě  osobního  vlaku  nebo  rych- 
líku. — Účastníci  musí  se  vykázati  potvrzením  trž- 
ního úřadu.  — Tato  potvrzení  jsou  výjimečně  osvo- 
bozena od  kolkového  poplatku.  — Cestu  konati  jest 
po  nejkratší  trati  z výchozí  stanice  do  Prahy  a zpět 
a musí  býti  cesta  tam  ukončena  o půlnoci  na  27.  září 


V Pražské  sokolovně  roku  1868. 


korunové  a rublové  noty,  jež  budou  vyměněny  za 
lei.  Stát  platí  při  výměně  60  procent. 

Alpská  montanní  společnost  staví  novou  válcovnu 
na  plech.  Jak  se  proslýchá,  počne  Alpská  montanní 
společnost  v nejbližší  době  se  stavbou  nové  válcovny 
na  hrubý  plech  v Zeltwegu,  kde  má  společnost  vál- 
covnu na  jemný,  plech.  Náklad  na  zamýšlenou  no- 
vostavbu a strojní  výbava  bude  stát  několik  milionů. 

Pokles  cen  cukru  v Bělehradě.  Jistá  holandská 
firma  vrhla  na  bělohradský  trh  100  vagonů  cu- 
kru (srbské  listy  se  domnívají,  že  českého),  1 kg  za 
65  K ve  velkém.  Tento  zjev  vyvolal  všeobecné  zlev- 
nění cukru  v Bělehradě. 

Československý  konsulát  v Miláně.  Italskou  vlá- 
dou doručen  byl  tyto  dny  našemu  konsulovi  v Milá- 
ně p.  Jaroslavu  Lípoví  exequatur.  Československý 
konsulát  v Miláně  započíná  tudíš  svoji  úřední  čin- 
nost. Jeho  adresa  jest:  Consoilato  Cekoslovaco  — 
Míla  no  — Via  Vinzence  Monti  26.  V důsledku  toho 
veškeré  dosavadní  provisorní  instituce  v Miláně,  ja- 
ko: dopravní  korrtise  italsko-česká,  Vládní  komise 
. československá  atd.  přestávají  fungovat!  a jich 
, se  přenáší  na  náš  konsulát  v Miláně. 

,tá  žeň  v Jugoslávii.  Ze  všedi  dílů  Jugoslávie 


Pokles  konjunktury  v Anglii.  Dle  „Times”  velký 
počet  továren  omezuje  -počet  pracovních  hodin  ne- 
bo propouští  dělníky,  protože  koupčebtivost  klesá  pro 
příliš  vysoké  ceny.  „Times”  uvádějí  jako  příčinu 
těchto  opatření  vysoké  mzdy  a krátkou  dobu  pra- 
covní, pak  vysoké  ceny  surovin. 

Nové  emise  Kolínské  cikorky.  Správní  rada  svolá- 
vá na  den  5.  července  t.  r.  mimořádnou  valnou  hro- 
madu akcionářů,  na  jejíž  pořad  položen  návrh  na 
zvýšení  akcijní  jistiny  o 6,000.000  vydáním  dalších 
30.000  kusů  akcií  lit.  B po  200  K nom.  Zvýšení  akcio- 
vé jistiny  navrhuje  se  proto-  aby  tento  náš  přední 
podnik  průmyslový  vzhledem  ke  značnému  vzrůstu 
odbytu  na  straně  jedné  a ku  enormnímu  zvýšení 
cen  surovin  na  straně  druhé  opatřen  byl  dostatečným 
kapitálem,  který  by  byl  ve  zdravém  poměru  k úvě- 
, ,i  bankovnímu. 

Ze  Škodových  závodů.  Škodovy  závody  sloužily 
za  války  výhradně  účelům  vojenským.  S návratem 
mírové  doby  byly  učiněny  bezodkladné  kroky  k je- 
jich převedení  na  výrobu  mírovou.  Tato  reorganisa- 
ce,  nesmírně  obtížná,  dospěla  tyto  dny  do  stadia,  v 
němž  jsou  již  patrny  její  výsledky.  Dne  l[.  června 
byla  vypravena  ze  závodů  prvilí  lokomotiva  s ten- 


a cesta  zpět  o půlnoci  na  30.  září.  +—  Jízda  oklikou 
je  nepřípustná.  — Nastoupí-li  se  cesta  v některé  sta- 
nici místní  dráhy,  pro  níž  tato  jízdní  sleva  neplatí, 
buďtež  cestující  odbaveni  pouze  do  oné  stanice  stát- 
ních drah,  od  které  výhody  sníženého  jízdného  lze 
použiti  a jest  na  tuto  okolnost  cestující  výslovně  u- 
pozorniti.  — Na  cestě  tam,  rovněž  i na  cestě  zpáteč- 
ní, dovoleno  jest  jednou  -přerušili  jízdu.  — Při  výdeji 
snížené  jízdenky  jest  potvrzení  opa  tři  ti  razítkem  sta- 
ničního úřadu,  po  skončené  zpáteční  jízdě  jest  /úro- 
veň s jízdním  lístkem  odebrati.  Za  účelem  zodpo- 
vědění případných  dotazů  se  sděluje,  že  shora  uve- 
dená potvrzení  vydává  interesentům  tržní  úřad  pro 
veletrh  v Praze.  Pro  přepravu  vystavovaného 
zboží  z Prahy  nazpět  povoluje  s na  tra tícli  čsl,  stát- 
nícli  drah  úleva,  obsažená  v železničním  tarifu  ná- 
kladním, díl  I.,  oddělení  B,  oddíl  B-XI1I.,  za  podmínek 
tam  uvedených.  — Vzorky  trhové,  Označené  jako  tr- 
hové zboží  v nákladním  listě  -a  na  obalu,  buďtež  i 
tehdy  co  nejrychleji  -dopravovány,  je-li  doprava  ome- 
zena, 
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SMĚS. 

Odsouzená  Anglie.  V Městském  dvoře  v Corku 
byl  přítomen  Jean  Vignaud,  dopisovatel  pařížského 
dnníkti  „Lc  Petit  Parlsien”,  podivnému  pře- 
líčení, jakých  se  vyskýtá  velmi  málo  v soud- 
ní praksi.  Šlo  o zjištění  vinníků,  kteří  zprovodili  se 
světa  Mac-Curtaina,  muže  vzorného  a mírného,  bez 
nepřátel.  Dne  20.  března  t.  r.  byl  tento  příkladný  ú- 
ředník  nalezen  mrtev  opodál  svého  bydliště.  Pátá 
to  vražda  v Corku  za  několik  neděl:  Svědkové  pro- 
hlásili, že  téhož  dne  viděli  u jeho  domu  tajné  policisty. 
Dotazování  policisté  se  přiznali,  ale  tvrdili,  že  za- 
střelili lordrnajora  na  rozkaz  tajného  soudu,  poněvadž 
odepřel  odsouditi  jednoho  ze  svých  politických  přá- 
tel. Soud  vynesl  rozsudek,  že  vláda  té  největší  říše 
zavinila  úkladnou  vraždu. 

Rakouští  sedláci  Ignorují  hladové  děti.  Orgán  sel- 
ského svazu  „Samstag-Abendblatt”  vydal  před  2 a 
půl  měsíci  provolání  k veškerému  rolnictvu  v Ra- 
kousku. aby  podporovalo  zahraniční  pomocné  akce 
a zasílalo  ubohým  vídeňským  dětem  pětikilové  ba- 
líčky s potravinami.  „Neues  8-Uhr-Rlatt”  se  dovídá, 
že  dodnes  nedošel  do  Vídně  ani  jediný  balíček  od 
rakouských  sedláků. 

Rektorem  československé  vysoké  školy  technické 
v Brně  pro  obedobí  1920  až  1921  zvolen  byl  prof.  dr. 
Bohumil  Kužmn.  Rektorem  vvsoké  školy  zemědělské 
v Brně  zvolen  bv!  prof.  dr.  J.  Munzar. 

Martin  Kukučln.  slovenský  spisovatel,  vlastním 
iménem  Matěi  Bencúr,  narozený  v Jasenové.  slavil 
ve  čtvrtek,  dne  17.  t.  m..  své  šedesáté  narozeniny. 
Je  autorem  známého  románu  ..Dom  v stráni”,  vzatého 
z dalmatského  života,  kde  několik  let  působil  jako 
lékař,  a napsal  množství  realistických  novel  z rod- 
ného venkova.  Jeho  tvorba  má  bezprostřední  vztah 
k přírodě  a hlubokou  nrožitost.  která  timravňuje. 
Jeho  život  bvl  značně  rozmanitý,  měnil  častěji  své 
působiště.  Nyní  žije  v jižní  Americe,  poblíž  Ohnivé 
země. 

Turecká  moudro0*.  Bmir  Fenvsal.  který  dlel.  iak 
známo,  dlouho  v Paříži,  opakovali  často:  ..Držím 
krok  s rivilísací.  Budu  moderním,  konstitučním  krá- 
lem ” Jednoho  dne  se  vlastně  zeptal,  co  jsou  vlastně 
stávkv  o ně'hž  se  stále  mluví.  Dostalo  se  mu  vy- 
světlení. Fmi r chvíli  nřemvšlel  a oak  řekl  potichu:  .N° 
ní  dobře,  isou-li  v konstite^ní  monarchii  stávkv.  Pr^č 
vládn  nedá  vůdcům  stávkafů  štít  hlavv?’  Vysvět- 
lili mu.  že  tak  se  nesmí  iednat  se  sfávkaři  ani  v kon- 
stitnřmí  remitdiaa  aT1j  v konstitnČUÍ  monarchii.  Fmir 
co  7o0v"  7--- 'vdii  ^ .prohlásili:  ..Rozumím.  Me  neuí-li 
7-oion  ctít  iim  hlavu,  je  nutno  poslat  je  na  zotave- 
nou ho  dnr. 

Úspěch  Dvořákovy  hudby  v Holandsku.  Americ- 
ký newyorský  symfonický  orchestr,  čítající  95  členů. 


řízený  dirigentem  Walterem  Demrosehem,  uspořádal 
na  svém  tornée  symfonický  koncert  v Haagu,  na  je- 
hož programu  byla  též  Dvořákova  pátá  symfonie  „Z 
Nového  světa”.  Hudební  kritik  tamního  „De  Niewe 


Obrovská  socha  „Svobody”,  jež  tvoří  střed  sletové 
scény.  Dílo  vynikajícího  sochaře  českého  O.  Rábla. 


Courantu”  píše  v čísle  z 11.  t.  m.:  S nádherným 
porozuměním  podána  Dvořákova  pátá  symfonie 
„Z  nového  svčta”,  zejména  její. largo,  takže  obecen- 
stvo se  nezdrželo,  aby  nadšeným  potleskem  neodmč- 
nilo  dirigenta  asber. 

Igor  Štefánik,  jediný  československý  poslanec  v 
bělehradském  parlamentě  a bratr  prvěho  českoslo- 
venského ministra  války,  těžce  onemocněl.  Stav  jeho 
je  beznadějný. 

Jezero  s vůní  fialek.  Na  poloostrově  Mangyšlaku 
v Kaspickém  moři  je  pét  prazvláštních  malých  je- 
zer. Nad  jedním  je  tak  husté  ložisko  solných  kry- 
stalů, že  může  přes  nč  jeti  jezdec  i s koném.  Druhé 
jezero  vyznačuje  se  prazvláštním  zbarvením,  pře- 
cházejícím do  slabě  červené  barvy.  Je  rovněž  v ja- 
kémsi běloskvoucím  rámci  solných  krystalů.  Jeho 
voda,  jejíž  zbarvení  jde  z růžové  barvy  do  fialové, 
má  zvláštní  vůni,  fialkovou  vůni.  Zdá  se,  že  jak  bar- 
va. tak  i vůně  pocházejí  od  řas,  které  tu  rostou  ve 
velkém  množství. 

Čelist  hereček.  Enrico  Ferri,  inteligentní  nástupce 
Lombrosův  a Morelův.  studoval  bedlivě  typy  here- 
ček: hlavně  Sáru  Bernhardtovou,  Eleonoru  Duseovou, 
sl.  Webrovou  a pí.  Rosu  Caronovou.  Dokazuje,  že 
všechny  jsou  si  podobny  rysy  i výrazem  tváře:  ale 
společnou  mají  jednu  zvláštnost:  útvar  čelisti,  kte- 
roužto nazval  „kosí”  (jako  kosa).  Kdežto  čelisti  lidí 
velmi  rozumných,  filosofů  a badatelů  jsou  pravidelně 
málo  vyvinuty  proti  čelu  a lebce  — nebof  tito  lidé 
jsou  málo  .podnikaví  a rozvinují  na  venek  malou  čin- 
nost — jsou  čelisti  bojovníků,  a tudíž  i brada  bodně 
wpjatv.  ba  i čtyřhranné.  Ženy  s kosí  čelisti  rádv  bv 
se  nustily  do  boje,  ale  nemajíce  příležitosti  oddávají 
se  oborům,  ve  kterých  jest  jim  přemáhati  mnoho  pře- 
kážek: na  prvním  místě  umění  dramatickému.  Nemi- 
lují všednosti  touží  no  něčem  neobyčejném,  vzdaluií 
se  domácího  krbu.  Kdo  chce  míti  mír  v domácnosti 
kdo  nechce  žiti  v nervos,  rozrušování,  končí  Enrico 
Ferri.  af  se  dobře  podívá  na  kosí  čelist  Ta  přinese 
štěstí,  snad  j věčnou  nespokojenost  maietnici,  ale  ne- 
oHnží  rodiny. 

Vliv  na  dítě  ještě  nezrozené.  Velice  oblíbená  i u nás 
anglická  snisovatelka  ve  své  studii  o manželství  a 
mateřství  (..Tři  věci”)  oíše  o vlivu  na  dítě  ještě  ne- 
zrozené. Myšlenka  na  dítě  má  začíti  s prvním  vědo- 
mím iehó  bytí.  Přísný  dozor  nad  sebou.  svými  city  a 
pošetilými  zvyklostmi;  iakož  i ovládání  nervů  — to 
vše  bv  mělo  býti  trvalou  snahou  příští  matkv,  ne- 
bof je  dokázáno,  že  všeckv  vlivy  do  narození  man 
mocný  účinek  na  dítě:  jestliže  žena  se  zamyslí  nad 
ohromnou  odpovědností,  kterou  na  se  vzala,  stavši  se 
nástrojem,  kterým  se  nřináší  duše  od  Boha  na  zemi, 
vviižjje  aspoň  tolik  důvtipu  k vykonání  své  povin- 
nosti, kolik  bo  vkládá  do  vykonávání  jakékoliv  jiné 
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mahou  je  udržuješ,  aby  je  vítr  neodfoukl  a neodhalil  tvou 
slabost.  . ' > 1 |'H; 

„Jaký  jsi  znalec  lidí!”,  zaironisoval  spisovatel  neboť  se  v 
něm  probudil  znova  všechen  vztek  a odpor,  jímž  byl  naplněn 
a nedovedl  se  zase  ovládati  jako  dříve. 

„Nezakrývej  toho  špatnou  ironií)!  Vždyť  tomu  ani  sám 
nevěříš,”  nemůžeš  věřit,  protože  víš,  že  není  pravtiou,  co  po- 
vídáš! Nalháváš  si,  že  ji  'nemiluješ  a zatím  právě  tím  více 
vzrůstá  tvoje  touha  po  ní!1” 

„Láska!  Nevěřím  na  ni,  protože  neexistuje!!  Co  je  vůbec 
láskali  Toť  největší  lež!  Je  to  lež,  která  je  štítem  a záclonou 
k podrobování  se  přírodě.  Nemáme  tolik  vlastní  síly,  abychom 
se  veřejně  přiznali  k svému  pudu,  a proto  mu  dáváme  nátěr 
čehosi  vznešeného,  abychom  se  sami  zdáli  vznešenějšími.  Je  to 
pochlebování  sobě  samu,  obcházení  výrazu,  chůze  oklikami  k 
jednomu  cíli,  jiného  to  není!” 

Vstoupila  Lída,  přerušujíc  příval  jeho  slov,  která  se  mu 
řítila  proudem  z úst,  nadšeně  a bojovně.  Jermář  vycítil,  že  oba 
si  mají  cosi  říci,  sami  a beze  svědků,  a proto  se  omluvil  a 
odešel  na  balkon. 

Šedivý  jí  pozoroval  ve  velikém  zrcadle,  jež  reprodukovalo 
věrně  její  pohyby.  Viděl,  jak  se  k němu  nejistě  přibližuje,  jako 
úlisný  had.  Umínil  si  rázem  ukončíti  vše,  ochladiti  její  city,  aby 
si  nemyslila,  že  snad  ji  miluje.  „Jistě  ji  nežene  ke  mně  láska, 
čistá  touha,  která  vábí  ženu  k muži,  nýbrž  je  v ní  umíněnost 
zmocniti  se  mne,  protože  se  jí  odpírám,”  myslil  si. 

„Nu,  ještě  se  zlobíte?  — Proč  neodpovídáte?  Tak  řekněte, 
že  se  již  nehněváte'”,  lichotila  se  a škemrala  a sáhla  po  jeho 
ruce,  aby  ji  pohladila,  avšak  Aleš  ji  prudce  od  sebe  odstrčil. 
„Neměla  jsem  v úmyslu  urazit  vás,  ne,  jistě  jsem  nechtěla!” 
Pokusila  se  znovu  zachytiti  jeho  ruku.  ale  opět  se  jí  vytrhl, 
aniž  bv  se  otočil:  nřes  to  však  zpehvtila  v zrcadle  dobře  jeho 
zdrcující  pohled.  „Jste  zlý!  Neměl  byste  mě;  tak  zanedbávat, 
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. Přikývl  na  souhlas  a náhle  přitiskl  své  rty  na  její.  Ale 
rychle,  aby  se  nemohla  vzpamatovat,  vystrčil  ji  před  dveře, 
šeptaje:  „Buďte  šťastná  — ”,  Zavřel  za  ní  spěšně. 

Byl  rád,  že  připadl  na  myšlenku  políbiti  ji  a ponechávati 
jí  tak  neurčitou  naději.  „Ano,”  myslil  si,  proč  bych  ji  ochuzoval 
o illusi  a sebe  o možnost  doplniti  obrazec  na  trojúhelník? 
Což  vím,  nezatoužím-li  někdy  po  ní?  Tento  polibek  otevírá 
mi  volné  dveře Snad  je  špatné  pomýšleti  na  tuto  mož- 

nost! Ale  není  vše  tak  přirozné  pravdě  podobně  všední?  Kolik 
jen  manželských  štěstí  drží  jedině  trianglovou  komposicí?  Roz- 
hodně jc  více  oněch  manželství,  kde  účinkují  tři,  než  těch, 
kďe  jsou  toliko  dva.  A.  možno  říci,  že  tento  geometrický 
obrazec  tvoří  z největší  části  dva  muži  a žena,  kdežto  druhá 
podoba,  muž  a dvě  ženy,  vyskytuje  se  řidčeji.  Ba,  i tu  lze  na- 
jiti vysvětlení:  city  muže  jsou  houževnatější,  neboť  muž  milu- 
je mozkem,  kdežto  žena  toliko’  srdcem,  citem,  který  povoluje 
snadno  změnám;  proto  bylo  vždy  více  Messalin  než  donů  Jua- 
nů'! Muž  je  ve  své  podstatě  založen  více  monoganimisticky, 
žena  pak  polyandricky,  poněvadž  muž  je  v pohlavním  styku 
mnohem  aktivnější  ženy,  kdežto  žena  je  pasivní  a proto  její 
touha  je  zmnoženější.  Je  snad  nemravností  s morálního  stano- 
viska pomýšleti  na  vetření  se  k nim,  ale  se  stanoviska  při- 
rozeného, fysiologického,  lze  omluviti  a vysvětliti  celou  záleži- 
tost. Pohlížím-li  na  člověka  jako  zoolog,  shledávám,  :že  to,  co 
ho  staví  nad  úroveň  zvířete,  rozum,  nikdy  nedovede  potlačit 
plně  jeho  animální  podstatu.  Ano,  není  mravných  ani  nemrav- 
ných, protože  všichni  jednají,  jak  jím  je  to  neb  ono  vrozeno, 
neboť  čeho  u nich  není  nelze  v nich  i najiti.  Může  užovka  ušt- 
knout? A lze  jinak,  než  aby  každé  kousnutí  zmije  nevyvolá- 
valo otravu?  Jistě,  že  každý  podléháme  zákonům  atavismu, 
že  jednáme  pudově  v mnohých  případech,  aniž  rozum  měl  o 
tom  nejmenší  vědomosti.  Cit.  kterému  říkáme  láska,  řídí  se  tak 
jemnými  zákony,  prostupuje  člověka,  aniž  by  mohl  nějak  za- 
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světské  povinnosti ....  Má  si  všírnati  zvláštních  ry- 
sů rodiny  své  i manželovy  a pak  pevné  se  rozliod- 
nouti,  že  bude  bojovati  proti  rysům  závadným,  upí- 
rajíc mysl  pouze  na  vlastnosti  dobré  a jemné.  Musí 
přihlížet!  !k  tomu,  aby  zachovala  si  dokonalé  zdraví 
užitím  zdravého  rozumu  a nade  vše  má  rozhodné 
přemáhati  nervosní  pocity,  které  v tu  dobu  více  mé- 
né  napadají  všechny  ženy. 

Posvátné  pocení.  Severoameričtí  Indiáni  považují 
pocení  za  posvátný  úkon  a připravují  se  k nému  jako 
k bohoslužbě.  Mají  zvláštní  chýšky,  vystavěné  z ěá- 
sti  pod  zemí  a uzavřené  a obité  tak,  aby  teplo  ne- 
mohlo z nich  unikat.  Při  slavnostních  příležitostech 
vleze  věřící  do  chýšky  a potí  se,  čímž  se  očisťuje  od 
hříchů.  Tento  obyčej  byl  ostatně  znám  už  u starých 
Skythů. 

Zakázaný  abslnt.  Za  války  zakázala  francouzská 
vláda  ,píti  absint.  Ale  obchodníci  si  myslili,  že  bude 
po  válce  dovoleno  vrátiti  se  k staré  neřesti,  a skryli 
obrovské  zásoby  absintu.  Jak  se  však  zdá,  není  na- 
děje na  nějaký  obrat,  neboť  vláda  prohlásila,  že  iej 
musí  bud  prodati  jinam,  nežli  do  kolonií,  anebo  vlá- 
dě šatné,  která  z něho  nadělá  alkohol.  V náhradu  za 
ztracený  absint  uvoluic  se  vláda  poskytnouti  prů- 
myslníkům 40  tisíc  hektolitrů  alkoholu,  abv  z něho 
připravili  lihové  nápoje  s podkladem  ovocných  šťáv. 
Opatrně  iest  podán  návod,  aby  se  nenovážili  připra- 
vovati  líhovinv  o mnoha  stupních:  dovoluje  jeti  60 
litrů  čistého  líhu  do  metrického  centu  rdrceného, 
rozmačkaného  nebo  rozkrájeného  ovoce  a 40  litrů 
lihů  na  m.  cent  ovoce  celého. 

Angličané  jako  dobrodinci  Ardeno.  Ve  váRe  bvlv 
postiženy  snad  neivíce  Ardennv.  Ujaly  se  tUh  proto 
vHiVomvslně  no  váRo  hlavně  Atsasko  a Provence. 
Než  nonim'  těchto  tmřvmných  ořátel  nedostačovala  na 
vvbudvání  a obdělání  zpustošen  vrh  ikraiů.  Dne  1?. 
března  t r.  přinesly  veliké  anglické  listv  Times.  Mor- 
ninsr  Post  a DailV  Telearanb  výzvu  Marcela  Rrni- 
banta.  hlavního  radv  arde.pnského  a starosty  v Her- 
ev-Arlésienne,  k artvlickému  lidu  o nomor  zubože- 
nvru  krajinám.  Angličané  bvli  dniati  ieho  slovy  a za- 
sypali jej  milodary  a podporami  Londvn  a Manchestr 
erohlásilv.  že  se  uimou  měst  Prechetu  a Mézjéres 
Mnoho  Angličanů  vvbralo  se  na  cestu  do  costiženvrh 
území  a vezou  s sebou  obrovské  dary.  . Rudou  ústě 
"Vlív"apni  ” praví  Rraibant.  ..že  isme  okdejai;  vr>- 
škernu  m”tdu  s nnmoN  nouze  třetiny  dobytčat  nřed- 
válečného  stavu.” 

Anomálie,  která  uHí«>  Srpricnn7=Vé  loďstvo.  Podolu- 

ť Poosset  vvsvětluie  zajímavě  schodek  ob- 

obodníbo  loďstva  frapeouzskébo.  Rebodek  se  ukázni 
již  r.  1014.  A táže  se:  Jaké  vvše  dosáhne,  až  náš  nb- 
i-bnd  rozkvete  a lodi  budou  roznášetj  čtyřikráte  tolik 

zboží?  Nebude  dosti  námořníků.  Než  není  přece  ne- 
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možno  zaopatřiti  si  je.  Třeba  jen  sáhnout!  do  kolo- 
nií a snad  i jinam.  Ale  dosud  je  platný  zastaralý  zá- 
kon z 21.  září  1793,  který  zakazuje  vžiti  na  ozbroje- 
nou loď  více,  než-li  čtvrtinu  cizinců.  Nesmějí  tedy 
Francouzové  napoďobiti  Američany,  Angličany,  Ho- 
lanďany a Norvéžany,  kteří  najímají  kde  koho  na 
své  lodi,  ať  patří  do  jejich  kolonií  či  nikoliv.  A co  je 
zvláštního:  považují  se  za  cizince  Marokáni  a Tuni- 
sané, poněvadž  prý  tito  obyvatelé  nejsou  poddaní, 
ale  chráněnci,  a to  Anamité  se  pokládají  za  Francou- 
ze. Chce-li  se  obchodní  loďstvo  vyrovnati  světovým 
loďstvům,  musí  zrušiti  starý  cop  a otevřití  brány  ná- 
mořníkům všech  národů;  jen  velitelství  dlužno  vy- 
hraditi  Francouzům. 

O výcvik  tělesných  sil  národa  postará  se  francouz- 
ská vláda  na  základě  zkušeností,  získaných  ve  válce. 
Každý  zdravý  jednotlivec  musí  nabýti  tolik  síly,  aby 
se  bez  únavy  mohl  přizpůsobiti  veškerým  požadav- 
kům možné  válečné  výpravy.  Návrh  zákona  o pro- 
vedení tohoto  záměru  byl  již  rozdán  členům  sněmov- 
ny. Vlastním  účelem  iest  utužiti  mládež  bez  ohledu 
na  válečné  úmysly,  ale,  poněvadž  státu  na  tom  zá- 
leží; aby  vojenská  služba  byla  co  nejkratší,  jest  tře- 


Vůdce  amerických  socialistů  Eugen  Debs.  jako  kan- 
didát na  presidenta  amerického. 
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ba  aby  mládež  již  dříve  tak  vycvičila,  aby  jí  vojen- 
ský výcvik  nepůsobil  žádných  obtíží.  Za  tou  příčinou 
bude  třeba  v přechodné  době  ustanoviti  vojáky  za 
cvičitcle,  dokud  by  nebylo  k tomu  řádně  vycvičených 
učitelů.  Veškeré  obce  musí  poskytnouti  .pozemek  a 
místnosti  k výcviku. 

Sherlock  Holmcs  definitivně  mrtev.  Sir  Artur  Doy- 

le,  autor  „Sherlocka  Holmesa”  a jiných  detektivních 
románů,  známý  po  celém  světě,  než  větší  spisovate- 
lé, kteří  by-  spíše  zasloužili  si  této  pověsti,  oslavil  v 
těchto  dnech  61.  narozeniny.  Přirozeně  byl  ve  svém 
domové  v Crowboroughu  v Sussexu  zahrnut  návště- 
vami všetečných  žurnalistů.  Přáli,  aby  dnešní  výroč- 
ní den  se  mu  ještě  mnohokrát  šťastně  vrátil.  Na  to 
odpověděl:  „Necítil  jsem  se  v životě  nikdy  šťastněj- 
ším, než  dnes,  ale  přes  to  si  z rozumových  důvodů 
nepřejí,  aby  dnešnj  den  se  ještě  mnohokrát  vrátil.  Můj 
život  je  dnes  šťastnější  než  v mládí.  Čím  více  člověk 
stárne,  tím  více  spokojenosti  nabývá.  Mozek  je  lepší 
a člověk  je  více  s to,  aby.  se  soustředil.  Povede  vy- 
loučiti  mnohé  věci,  kterého  dříve  zajímaly,  a soustře- 
diti  se  na  několik  málo  věcí.”  — Kromě  svého  lite- 
rárního díla  zabývá  se  Conan  Dovle  jenom  ještě  hrou 
na  kulečníku  a golfem.  Píše  nvní  většinou  psycholo- 
gické úvahy  a potom  své  „Pějitiv  války”.  Na  otázku 
novináře,  zda  jeho  Sherlock  Holmes  ie  definitivně 
mrtev,  odpověděl:  „Nepsal  jsem  o něm  již  několik  let 
a nemám  ani  nyní  v úmyslu  učinit!  tak.” 

Absolutní  otcovskou  mocí  honosí  se  obyvatelé  Fid- 
žiiských  ostrovů  v Polynesii.  Podle  Ponular  Science 
Montkly  jest  otec  první  osobou,  která  dává  denní 
roazkazv  a děti  nesmějí  ničeho  podniknouti,  ničeho 
vvkonati  bez  svolení  otcova.  Zemře-li  otec.  nezmírá 
jeho  vliv,  a proto  jeho  vůli  se  musí  vyhověti.  Kdybv 
se  děti  dopustily  něčeho,  co  zapovídal  za  života,  bylv 
hv  za  to  krůtě  potrestány:  selhala  by  úroda,  bouře 
hv  strhla  střechu  chvše,  vlnv  by  rozbilv  kocábku. 
Zvítězí-1'  FidžiRtí  nad  nepřítelem,  jsou  povinni  za  ví- 
,+ozstv!  děVovati  zemřelému  otci.  ke  kterému  se  mod- 
ul i a jemuž  oběti  přinášeli.  1 kdvž  po  otci  nastonní 
nejstarší  z rodiny,  nezapomíná  se  na  otce  a zbožňuje 
se. 

Napoleon  l.  íako  zeměoPec.  Plukovník  Righam.  kte 
rý  velel  vojákům  za  pobvtu  Nanoleona  1.  na  ostrově 
sv.  Heleny,  nansal  denník  o tomto  nobvtu.  Pohlíží  na 
svého  vězně.  íako  na  člověka  malé  úrovně  duševrií. 
Píše  třebas:  Při  obědě  tázával  se  něMv  na  Mvs  Do- 
bré Naděie.  Ptal  se  několikráte.  ie-1i  odtamtud  ně- 
laké  snoiení  o ostatním  světem  no  souši  a idou-1?  od- 
tamtud karavany.  Jeho  vědomosti  o těchto  krajinách 
a vůbec  o všem.  ro  se  tvkalo  zeměpisu,  bvlv  patrně 
velmi  nl-npe-meé,  Ra  ňpkdv  nám  dával  otázkv.  které 
b”  verH  tiikdv  Angličan  prostředního  vzdělání  bez 
uzardění. 
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meziti  jeho  vlivu,  proniká  každým  nejmenším  atomem  jeho  by- 
tosti a tak  člověk  podléhá  této  strašlivé  moci  pohlavnosfí, 
stává  se  jejím  otrokem,  aniž  by  mohl  vzdorovat.  Láska  nezná 
žádných  rozdílů  ani  překážek;  králové  se  zamilují  do  žebra- 
ček,  krásní  do  šeredných,  ctnostní  do  nevěstek,  moudří  .do 
hloupých,  prohnaní  do  naivních  a nikdy  nedovedou  říci  proč, 
nikdy  nevidí  vzájemných  propastí,  jež  je  od  sebe  dělí,  protože, 
láska  nevzniká  v mozku,  nýbrž  rodí  se  v celém  těle,  krvi  a ma- 
se. Všechny  atomy  těla-  pocítí  pojednou  převrat,  který  nedo- 
vede člověk  definovat,  ale  to  je  pohlavní  přitažlivost,  příčina, 
proč  severní  pol  magnetické  střelky  obrací  se  vždy  k severu. 
A tato  síla  vniká  do  všech  nejjemnějších  orgánů,  rozšiřuje  se 
do  každé  buňky  a krvinky,  roztěká  se  jako  syfilitícký  jed  do 
celého  těla,  jako  kapka  inkoustu  do  čisté  vody,  v níž  se  rozpu- 
stí aniž  by  ji  zabarvil;  ale  přece  je  tam,  nenechá  se  vžiti  nazpět 
A tomu  se  nelze  brániti.” 

Jermář  se  vrátil. 

„Odešli Jiřina  sladký  přelud Opět  se  rozprchl 

jeden  ideál ,”  zahořekoval  zlomeným  hlasem  Jermář. 

„Prosím  tě,  dej  pokoj!  Nebuď  sentimentální!  Všecky  ideá- 
ly se  rozprchnou,  splasknou  právě  v tom  okamžiku,  když  my- 
slíme, že  jsme  jich  dosáhli,”  odpověděl  spisovatel.  „Mohu  Ti 
říci,  že  jsem  skutečně  rád,  že  odešla,  neboť  vše  bylo  napjato 
Jiřina  a Lída  sočiiy  na  sebe,  až  na  smrť!  Ještě  dobře,  že  vše 
dopadlo  tak  hladce.” 

„Mně  se  zdá,  že  jsi  přepínal  příliš  svou  liru!” 

„Dost  možná!  Ani  jsem  sám  nedoufal,  že  vše  tak  skončí. 
Abych  ti  alespoň  částečně  osvětlil  tuto  tragiku-komedíí,  za- 
světím tě  stručně  do  celé  záležitosti  jež  jc  typicky  ženská, 
li  řina  se  rvala  o mne  s Lídou.  Obě  mne  chtěly  získat,  avšak 

ak  ani  jedné  ani  druhé  se  to  nezdařilo.  Aby  pokořila  Jiřinu, 
Lída,  že  byla  mou  milenkou  a Jiřina  ze  žárlivosti  jí  za- 
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čala  škrtit.  Kdybych  byl  nepřišel  v čas,  byla  by  Lída  již  ztu- 
hlou mrtvolou.” 

„Tof  hrozně!” 

„Jiřina  se  mi  potom  vyzpovídala  a byla  připravena  provést 
druhou  nerozvážnost  — chtěla  vyskočit  s okna'!  Zabránil  jsem 
jí  v tom  a zakončil  jsem  celou  historii,  — morálně.  Dohnal  jsem 
ji  k tomu,  aby  se  vrátila  k Svobodovi  a jak  vidíš,  podařilo  se 
mi  to.  Donutil  jsem  jí  aby  zapomněla  — a zapomínat  dovedou 
ženy  velmi  dobře!)  Jsou  jako  zrcadlo,  stojíme-li  před  nim, 
■odrážíme  se  v jejich  plochách  a odejdeme-li,  zmizíme  jirr.  ráze  u 
z mysli.  Teď  mi  zbývá  ještě  jeden  oříšek:  — Lída!  A té  se 
zbavím  co  nevidět.  Beztoho  jsem  jí  dal  už  znát,  žc  je  mi  protiv- 
nou. Vy  pesko  val  jsem  ji  . . . 

„Ženy  které  peskujeme,  milujeme”,  poznamenal  Jermář. 

„Výborně!  Musím  ti  již  opakovat  dnes  po  druhé,  že  se  z 
tebe  stává  filosof.  Gratuluji  ti  ...” 

„Buď  tak  laskav  — — Příteli,  dej  si  pozor,  ty  miluješ 
Lídu!”,  řekl  náhle  Jermář  a jeho  -slova  zapůsobila  jako  puma. 

„Jak  jsi  pošetilý!”  zvolal  Aleš.  Polekal  sc  této  myšlenky: 
cítil,  že  by  mohla  tato  domněnka  býti  pravdou  a toho  se  děsil. 
„Kdybych  ji  miloval  ztratil  bych  nad  sebou  všechnu  moc.  Pře- 
stal bych  býti  pánem,”  pomyslil  si. 

„Nezapírej,”  doléhal  naň  Jermář.  „Vytáčky  jsou  zbytečné. 

„Prosím  tě vždyť  mne  znáš!  A potom,  ani  vc  snu 

mně  nenapadla  podobná  myšlenka.  Jsem  povznešen  nad  lásku, 
můj  milý,  vyrostl  jsem  již  dávno  zc  snílkařských  leť!” 

„Nesnaž  se  zapírat  jc  to  marné!  A -ostatně  — je  to  něco 
zlého?  Ona  miluje  tebe  a ty  miluješ  jí.  Dusíš  oheň,  který  vzplál 
a .zatím  jsi  bezbranný.”  Posmíváš  sc  mně,  že  jsem  sláb  a za- 
tím jsi  stejně  sláb,  ha  ještě  větší  slaboch,  neboť  si  namlouváš, 
že  jsi  jiným  než  otatní  lidé,  žc  .isi  zvítězil  nad  přírodou.  Tvoje 
roucho  nepřístupného  člověka  jc  lživé  a jen  s největší  ná- 


1 


Nepředstavil  se. 

V ' restauraci  zasednuvší  známý  host  p.  dr.  P. 
'Obořil  se  za  chvíli  rázné  ina  pikolíka,  že  nemá 
piva.  Pikolík,  který  při  tom  zvěděl  jeho  jméno,  k 
číšníku  roznášejícímu  pivo:  Tuhle  pan  P.  nemá 
pivo. 

Dr.  P.:  „Ty  kluku!  Pamatuj  si  už  jednou,  že 
jsem  doktor!” 

Pikqla:  „Odpusťte,  já  to  nevím.  Jsem  tu  teprve 
první  den  a vy  jste  se  mi  nepředstavil.” 

♦ 

Dva,  kteří  se  našli. 

— Má  žena  je  velmi  muzikální.  Celé  dny  hra- 
je na  piano  . . . 

— A ty  pokud  vím,  ty  nejsi  přítel  hudby? 

— Já?  To  by  bylo!  Když  ona  hraje,  bubnuji 

já'  k tomu  na  okrno  doprovod. 

* 

Služka:  Milostivá  paní!  Na  prvního  od  vás  ode- 
jdu.” 

Paní:  „Proč  pak?” 

Služka:  „Váš  muž  se  mnou  špatně  zachází.” 

Paní:  „Zachází  s tebou  jako  se  mnou!” 

Služka:  „Právě  proto  od  vás  odejdu. 

* 

Chytrá  odpověď. 

Hejtman  (vojákovi):  „Umíte  plavati?” 

Voják:  „Umím.” 

Hejtman:  „Kde  jste  se  to  naučil?” 

Voják:  „Ve  vodě.” 

* 

Soudce:  „Co  pak  jste  vyvedl,  že  vás  zatkli? 
Obžalovaný:  „Prosím,  sedlákovi  jsem  vyvedl 
tele  z chléva.” 

* 

Dříve  a nyní. 

Dříve  ovládaly  davy  hlavně  „pomazané  hla- 
vy”. Dnes  nadvládu  lapí  zas  — „mazaní”  chlapi. 

* 

Výhodné  pro  básníky. 

„Zpeněžil  jsem  výtečně  rukopis  svých  básní. 
Nakladatelé  ho  nechtěli,  poslal  jsem  jej  tedy  po- 
štou, napsal  .jsem  obsah:  „uzené  maso”,  zásilka 
se  ztratila.  A já  dostal  od  pošty  800  korun  ná- 
hrady.” 

* 

Co  tě  to  napadá! 

Mezi  rodiči:  „Myslím,  milý  muži,  že  by  náš 

syn  mohl  sečkati  se  ženitbou,  až  bude  moudřejší.’ 

„Moudřejší?  To  by  se  už  neoženil.” 

* 

V čsl.  republice. 

„Včera  jsem  pozdravil  jednoho  českosloven- 
ského setníka  a víš,  co  se  stalo?” 

„On  ti  nepoděkoval,  co?” 

„Naopak,  velice  slušně  se  uklonil,  zasalutoval  a 
řekl:  „Kun ták!” 

* 

Roztržitý  lékař. 

Ředitel  všeobecné  nemocnice  v Kodani  dr. 
Rosenthal  byl  neobyčejně  roztržitý.  Jednou  pot- 
kal v průjezdu  nemocnice  kolegu,  který  mu  vy- 
kládal obšírně  o zajímavém  případě.  Když  po 
hodné  chvíli  se  rozloučili  zůstal  státi  dr.  Rosen- 
thal  v rozpacích.  Nevěděl  zda  teprve  jdek  nemoc- 
ným nebo  zda  už  návštěvu  vykonal.  Konečně 
zašel  ke  vrátnému  a . ptal  se:  „Prosím  vás,  řek- 
něte mi:  Přicházím  nebo  odcházím?” 

* 

Na  dráze. 

Sedlák  žádá  v Temešvaru  u staniční  pokladny 
jeden  lístek  třetí  třídy  do  Budapešti. 

„Chcete  jeti  přes  Arad  nebo  Segedin?”  táže 
se  pokladník. 

„Přes  svátky,”  odvětí  sedlák. 

* 

U soudu. 

Soudce:  „Neřekl  jsem  vám  při  posledním  lí- 
čení, abyste  se  zde  již  více  nenechal  vidět?” 
Obžalovaný:  „To' jsem  také  říkal  panu  stráž- 
mistrovi, ale  on  mne  předvedl  násilím.” 


Rozmluva  ženatých. 

Pan  Mladý:  „Moje  žena?  To  je  anděl!” 

Pan  Starý:  „Moje  bohužel  ještě  žije...” 

* 

Přání. 

Otec:  „Co  pak  bys  rád  od  Ježíška?” 

Synátor:  „Takové  hezké  zuby  vyndavací  ja- 
ko má  maminka.” 

* 

Z řečnického  umění. 

. . . Dobrý  občan  je  vždy  hotov  umři  ti  za  svou 
vlast,  kdyby  ho  to  stalo  snad  i život.” 


Přiznání  barvy  mezi  politiky. 

a —i 


— Co  říkáte  tomu  pane  kolego  jak  se  ty  dvě 

bestije  mezi  sebou  perou? 

- Bezpochyby  jsou  členové  koalice. 

♦* 

Z mořských  lázní. 


— Navštěvuješ  ráda  mořské  lázně? 

Ovšem  že,  poněvadž  se  mohu  podat  bez  oba- 
lu, aniž  bych  byla  kompromitována. 

* 

Ze  soudní  síně. 

Žalobce:  Jako  přitěžující  okolnost  podotýkám, 
že  obžalovaný  kradl  v noci . . .” 

Obžalovaný:  „A  minule  mne  ráčil  slavný  soud 
bráti  :za  zlé,  že  jsem  kradl  ve  dne.  Jak  má  člo- 
věk potom  vyhovět?” 


Jen  prakticky. 

Jistý  Angličan,  jemuž  vzal  vítr  za  jízdy  vla- 
kem klobouk,  vyhodil  za  tímto  ledobyle  oknem 
i škatuli.  Spolucestující  dali  se  do  smíchu. 

„Když  je  klobouk  v tahu”,  pravil  vedle  sedící 
pan,  „co  se  škatulí.” 

„To  není  pravda,”  odvece  Angličan,  „škatule 
má  mi  vrátiti  můj  ztracený  klobouk,  neboť  je  v 
ní  moje  adresa.  A proto,  najde-li  železniční  zří- 
zenec též  tuto  škatuli,  obdržím  můj  klobouk  ne- 
pomačkaný v této  zpět.” 

A tak  se  též  stalo. 

* 

Vzkříšené  prase. 

Mnohý  z našich  čtenářů  zná  zajisté  zvyk  an- 
glických soudů,  kteří  velice  rádi  doprovází  roz- 
sudek malým  morálním  kázaníčkem,  v čemž  ma- 
jí skutečně  velkou  sběhlost.  Mnohdy  nejsou  smíš- 
kové z *kruhň  posluchačstva  na  straně  sudího,  jak 
to  ku  příkladu  dokazuje  tento  příklad.  Byl  pro- 
jednáván případ  ukradení  prasete. 

Soudce  obrací  se  k obžalovanému  s otázkou: 
„Co  učinil  jste  s prasetem,  odcizeným  vdově 
Dicksonové?” 

Obžalovaný:  „Snědl  jsem  ho.” 

Soudce:  „A  nečiní  vám  svědomí  žádné  výčit- 
ky. Co  uvedete  na  svojí  obhajobu  v den,  kdy 
soudce  dá  troubit  k věčnému  soudu  a vy  před 
vdovou  Dicksonovou  budete  jemu  klásti  účty 
svých  hříchů?” 

Obžalovaný:  „Promiňte,  pane  soudce,  bude  to 
prase  též  při  tom?” 

Soudce  „Zajisté!” 

Obžalovaný:  „No,  tak  řeknu  vdově  Dicksono- 
vé: Vidíte  matko,  zde  máte  opět  vaše  prase,  ale 

dejte  si  naň  nyní  lepší  pozor!” 

* 

Zub  za  zub. 

„Nenaučíš  se  nikdy  vařiti.  Koupím  ti  knihu  ku- 
chařskou, té  potřebuješ  nutně.”  — 

Žena:  „Já  tobě  koupím  knihu  Kniggovu  „o  ob- 
cování s lidmi,”  té  potřebuješ  nezbytně.” 

* 

Rozvážný. 

Strýček  Kopřiva  oral  s kravkami.  Běží  k ně- 
mu sousedka,  že  prý  tetka  Kopřivová  umírá.  Za- 
razil strýc  kravky,  chvilku  uvažuje  a konečně 

praví:  „No,  ať  dělá  jak  rozumí ” a oral  dále. 

* 

Zábava. 

Matka  k dceři  ua  plesu:  „Jak  pak  tě  bavil  pan 
Strakatý  v sále?” 

„Pěkně!  Čtvrt  hodiny  neříkal  nic,  čtvrt  hodi- 
ny odkašlával,  pak  se  deset  minut  červenal  a ko- 
nečně vykoktal:  „Tak  co  říkáte,  slečno,  tomu 
zemětřesení!” 

* 

Theorie  a prakse: 

Rolník:  „Čím  se  zaměstnáváte  právě,  pane 
profesore?” 

Profesor:  „Pokouším  se  připraviti  tuk  ze  smě- 
si bramborů,  řepy,  různých  odpadků  a pod.” 
Rolník:  „To  je  ýelmi  snadné!” 

Profeesor:  „jak 

Rolník:  „Krmte  jednoduše  touto  směsí  prasata. 

* 

Pomsta. 

Přítelkyně:  „Vaříš  vždycky  sama?” 

Mladá  paní:  „Ne  vždycky,  jen  když  mne  můj 
muž  rozlobí.” 

* 

Po  prvé  ve  škole. 

Matka:  „Co  jste  se  dnes  už  učili  ve  škole?” 
Dceruška:  „Nic.  Jedna  paní  se  mne  ptala,  kde 

bydlí  Pambíček  a to  jsem  jí  řekla!” 

* 

Nedorozumění. 

Co  pak  dělá  vaše  chorá  paní?  Tav  chuděra, 
asi  mnoho  trpí?” 

..Co  bv!  Ta  netrpí  — ani  mého  kaprála  v 
kuchyni.” 
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PÍPY 


Nejlacinější  noclehy 

Vídeň  II.,  Novaragasse  45 


(blíže  Pratersternu) 


Čisté  postele  LV‘7-p°-kpČ$ 

s dvěma  lůžky  K 2'40. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plat  ráait.  krk  točili  každá  alabá 
ričeoě  zežkod.  xák.  ckráfi.  pařil,  koi 
„Balzám-Rocorá”.  Trvalý  áčloek  v k 
svědčeny  a silně  pěioblcf  prastfadek. 

nl  tvary  těla  se  rychle  vyvlaall  maka _ 

la  aovél  Očlaek  lil  pa  prvém  apotřebeal.  Skleslá  neb  zanedbán 
Aadra  nabadsa  opět  dřlvěHU  plnosti  a pražaostl.  Nesčetná  dfkd 
vzdáni  k volněna  aahlědaatl.  Dávka  s návodem  a pončenfm  ..O 
pěstěni  poprsí"  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  K®Ct  Praha- VII.,  al.  v Zátiil  čís.  6/  15.  11* 

K dostáni  v lěkáraách,  droxerllch  a parlnmerllch. 


GUMOVÉ  la  fr.  speciality 


pro  pány  I dílny 


Enemy.  Irlratěry.  Břlinl  pa- 
sy. Měalčal  pasy.  Snspea- 
sorla.  Habky.  Pessarla.  Jea 
la  aejlepšl  ochranně  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody cela  nenápadně  hyclea. 
závod. 

K.  KOC1.  Praha- VII.. 


nl.  v Zátlti  Cis.  6/16.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


VÍDEŇSKÉ  !I. LUSTROVANÍ:  NOVINY 


ahry.  vrásky.  II stíny,  torvs 
aost  hěžo.  nosí  a ostaán 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Críme-Rekorď  kellmsk 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  92D.  Pndr  Kě. 
1. — . Obllčel  stane  se  mladletvě  a mile  krásný, 
svěll  a olkllvt  vady  krásy  se  saovn  netvoři. 

fhlfllinlíll  * obličeje,  rakon  odstraní  Ihned  bezbolestně  „řles- 
tlUUUUny  reka”  K 8.70,  k torna  -potřebný  „Créme-Henreka’ 

»K£.  Vypadávání  vlasů  * a acbespečnt  příznaky  obě 

vaně  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  f. — . No-  ||vfA,|  nlftfň  * voasfl  podpoříte  tisíckráte 
vý  balný  VZrUll  VIUJU  osvědč,  pomáda  ..Rekord*'  Kč 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlaky  vlasově  oliv.  výtažek.  Vy 
skon-  f Offilló  IlIffVII  * vonsy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
leně.  JCUIVK  VlUiy  žení  lích  pivodnt  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.5*.  Šedivě  vlasy  I vonsy  aabsdoi  dřlvělll  mladlst 
vě  barvy.  Zasílá  s přilož  návody  a pončeslm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátllt  č.  6/15  122 

K dostáni  v lěkárnáck.  drocerllck  a parlnmerllch. 


Hejlevnélíl  Inserd  pil  velkém  íspčchu  poskytnjf 

.UldlEfiilíé  lIMistrooané  lloulnf! 

.u/HtMWMr;'<ái«iiiiniN*aiiii«aiaiaaMHiiiiÉiaiHuaiaia«iUÉtiia 


ČÍSLO  27. 

r\|°.m  pozůstávající  z krámu,  kabinetu,  světnl- 
L^UIII  ce  kuchyně,  pak  z menší  světničky,  dru- 
hé kuchyně  a světnice,  se  sklepem,  se  stájí  a zahra- 
dou I hodinu  od  Hodonína  vzdálený  — jest  z rodin- 
ných důvodů  z volné  ruky  na  prodej.  — Dotazy  zod- 
poví Hřehačka  Jakub,  I.  náměstek  starosty  v Lu- 
žicích okres  Hodonín. 
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DOKUD  ZASOBfl  STAtl! 


Velmi  poutavý  román 


Brožovaný  Kc4"5§ 
s polt.  zás*  Kč  5a-. 

Droti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


JDEÉSKÍCN  ILLDSTR0UAH9CH  NOBIN” 

VIDEA  X , EUGENOASSE  22, 
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! ŽIVNOSTENSKÁ  BÁNKfl  FILIÁLKA  VE  VÍDNI ! 


FILIÁLKY:. 


I.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  LI- 

berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

A|.„!ni  - . SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L,  Herreng.  12.  II.,  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.  71.  r) . £ . ^ ,win  ,lňn 

co  y kapital  Kc  2000,000.000.—  yi„  Marahllferstr.  84.IX.,  Porzellang.  9.  X..  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  Reservm  íondy  Kc  100,000.000.  . 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°o 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur,  v Gradu  a Opatii. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 


Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILUISTROVANYCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  12. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVIINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 


„VÍDENSKÝCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 
VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 


I« 


i piifjl:  „Vídeňské  Illustrované  Noviny”.  — Vvdavael  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  llrnzdlra  n rijoI, 

Vídeň  X.  I.,  lugengassc  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20 


Vycházejí  každý  čtvrtek.  8^ 

Redakce:  jj 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22.  f ; 

Telefon  interurban  54.017.  D 
. fl 

Učet  poštovní  spořitelny  86.320.  | 

I 2 

Práce  nejpřednéjšicn  spisovatelů  IJ 

jsoo  vítány  — Fotografie  budtež  tt  ^ 

zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych  1 

leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle  B £ 

obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni  W 

Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — R * 

„ . \ 

Rukopisy  se  nevracejí  l\ 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají.  £ 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
msertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky, 
80mm  šířky  Kč  18  *•.  V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  28, 


VE  VÍDNI,  DNE  8.  ČERVENCE  1920. 


Předplácí  se  i s poStovnl  zSsNkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26. — . púlletne  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2-  . Jihoslavle  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13.—  jednotlivá  Čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  CislB  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  ccntislmů.  --  Ostatní  cizina 

. čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čísla  20  cent. 


Hold  Sekolstvti  slovenské  Próze  před  radnicí. 


ANA  2. 

HOLD  SOKOLSTVA  SLOVAMSKÉ 
PRAZE. 

Historie  mladé  republiky  došla  v těchto  dnech 
od  28.  října  1918  poprvé  opět  k jasným,  slavným 
kapitolám,  napsaným  pevnou  rukou  a poctivým 
písmem  sokolským.  Věříme,  že  jiskry  'národního 
nadšení,  vykřesané  v Praze,  rozlétnou  se  široko 
daleko,  až  na  Slovensko  i na  sesmutnělé  Těšín- 
sko, a věříme,  že  vznítí  tam  svátý,-  věčný  oheň 
staré  lásky  k vlastí! 

Sletové  události  vyvrcholily  v sokolském  hol- 
du slovanské  Praze  a v průvodu  Sokolstva  její- 
mi třídami.  Projevem  tímto  vzdávalo  Sokolstvo 
poctu  hlavnímu  městu  Republiky,  zůstávajíc  mu 
vděčně  věrno,  že  v dřívějších  dobách,  kdy  ještě 
nemohla  býti  o záštitu  požádána  československá 
vláda,  bylo  protektorem  sletů  dřívějších.  Ještě 
více  znamenal  hold  dne  29./6.  a starosta  Č.  Ó. 
S.  dr.  Schciner  v úchvatné  řeči  své  svěle  vystihl, 
co  cítilo  Sokolstvo,  shromážděné  na  Staroměst- 
ském náměstí  před  osmi  léty,  co  vzpomínka  to- 


VIDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

ský,  lordmajor  londýnský  odevzdal  náčelníku  Č. 
O.  S.  Vaničkoví  vavřínový  věnec  na  znamení 
úcty  za  životní  jeho  dílo,  podivuhodně  a bystře 
vystihl,  co  vše  v organisaci  sokolské  je  utajeno. 
Pravil,  že  duch  její  manifestuje  se  silou,  krásou, 
vlastenectvím,  kázní  a sebeobětováním.  Tato 
vystižná  slova  z úst  britského  hosta,  jistě  štříz- 
livč  usuzujícího  vše,  co  kolem  se  děje,  jsou  svr- 
chovaně poučná  nám  všem.  Vyřkl  jimi  pravdu, 
která  mnohým  stává  se  pravdou  teprve,  když 
nevyřkneme  ji  sami.  Kéž  vnikne  hluboko  do  ce- 
lého národa,  do  srdcí  všech,  zastřených  skepsí 
noho  bloudících,  kéž  rozžehne  všeobecnou  lásku 
k Sokolstvu,  k této  nejbezpečnější  stráží  našeho 
národa. 

□ □ □ 

P.  T.  PŘEDPLATITELŮM! 

Děsné,  opětovné  stopadesáti  procentní  zdra- 
žení papíru,  který  jen  s velkými  potížemi  lze  ob- 
držeti,  stoprocentní  zdražení  štočků,  barvy  z K 


ČÍSLO  28. 

skytnouti,  poněvadž  sami  musíme  vše  platiti  pře- 
dem. Již  ve  vlastním  zájmu  každého  jednotlivce 
jest,  by  nejméně  na  čtvrt  roku  předplatil,  poně- 
vadž se  mnohým  platí  tak  lehčeji.  Ti,  kteří  před- 
platiti  mohou  nla  dobu  delší,  přicházejí  nám  vstříc 
velmi,  poněvadž  ušetřejí  nám  velké  výlohy  za 
složní  lístky,  které  nyní  stojí  12  haléřů  a mnoho 
práce  v manipulaci,  což  činí  do  roka  mnoho  tisíc 
korun.  Administrace. 

□ □ o 

.POLSKÝ  ZMATEK. 

Velký  bolševický  úspěch  na  ukrajinské  frontě, 
jenž  má  v zápětí  mobilisaci  polskou  a přesuno- 
vání polských  vojsk  na  celé  frontě,  vyvolal  v 
polské  veřejnosti  všeobecný  údiv.  Nikdo  po  vítě- 
zoslavném přijetí  Pilsudského  ve  Varšavě  ne- 
čekal něco  podobného.  Všichni  Poláci  věřili,  že 
polské  vojsko  potáhne  ještě!  po  případě  dále  z 
Kijeva  k Černému  moři.  Polský  tisk  všemožně 
uklidňuje  veřejnost  a těší  ji,  'že  se  polská  arcná- 


VII.  slet  všesokolský  v Praze.  — 1.  Řada:  Náčelník  C.  O.  S.  Dr.  Scheiner,  starosta  města  Prahy  Dr.  Baxa,  ministerský  předseda  Tusar  a generál  Pelle 
doprovázející  předsedu  pařížské  municip.  rady  přišedšího  ku  Vil.  všesokolskému  sletu  do  Prahy.  — Zástupci  města  Paříže  a Lyonu  v Praze.  — 

2.  řada:  Francouzští  hosté  v Praze.  — Celkový  pohled  na  příjezd  Francouzů  do  Prahy. 


y 

hoto  sokolského  tábora  na  svobodné  půdě:  Těm, 
kdož  nedožili,  kdož  z řad  sokolských  položili  mla- 
dý, nadějný  život  svůj  na  oltář  lepší  budoucnosti 
vlasti.  A slavně  projevil  na  věkepamátném  ná- 
městí poslání  Sokolstva  slovy:  „Chceme  dále 
provázeti  lid  svůj  ve  stopách  prvých  tvůrců . . . 
slibujíce  národu  svému  á sami  sobě,  že  půjdeme 
dále  po  boku  ostatního  Sokolstva  slovanského 
neodvratně  a s pevným  odhodláním,  za  jasným 
cílem  svým  . . .”  Slib  starostův  zpečetěn  byl  bou- 
ří sokolského  souhlasu  . . . Mohlo  býti  krásnější- 
ho holdu  Praze? 

A mohlo  srdce  její,  rozjásané  před  tím  na  vý- 
sost velkolepými  obrazy  z pláně  letenské,  vzru- 
šeno býti  ještě  více,  než  slavným  pochodem  sí- 
ly, jaký  ‘-e  zračil  v dvouhodininém  průvodu  Pra- 
hou? Mohlo  býti  srozumitelněji  promluveno  ji- 
nak, než  tímto  průvodem,  že  tuto  kráčí  výkvět 
národa,  mužů  i žen,  jichž  smýšlení  vysloveno 
trojlistem  slovanské  lip#?  A mohl  v jasu  barev 
vyjádřen  býti  tklivěji  náš  bol  nad  osudem  Těšín- 
ská než  smutečními  stuhami  standart  žunv  Mo- 
ravsko-slezské,  ale  i odhodláním  bránit  tento 
kraj  naší  Republiky  i mocí,  jak  zosobněno  v 
vln  itráží? 

icfía  významná  událost  vyzlatila  před 
ru  sletového.  Vzácný  host  náš  brit- 


30. — na  K 250.  za  jeden!  kilogram,  elektřiny, 
plynu,  poštovních  známek,  ze  2 haléřů  na  20  ha- 
léřů atd.  donutilo  správu  „Vídeňských  Ilustro- 
vaných Novin”  ku  rozhodnutí,  aby  cenu  listu 
zvyšovati  nemusela  a tak  i na  dále  všem  širokým 
vrstvám  „Vídeňské  Illustrované  Noviniy”  pří- 
tupnější  byly,  omeziti  částečně  rozsah  listu  na 
dobu  přechodnou. 

Proto  prosíme  všechny  naše  P.  T.  příznivce, 
aby  nám  jednání  naše  nezazlívali  a nám  další 
svou  vzácnou  přízeň  zachovati  ráčili  a „Vídeň- 
ské Illustrované  Noviny,  všem  známým  doporu- 
čovali, v kavárnách,  hostincích  a ve  veřejných 
místnostech  vůbec,  všude  je  žádali.  Jen  velkým 
rozšířením  listu  možno  nám  časopis  na  výší  do- 
by udržetí  a za  tak  nízkou  cenu  vyrábčti. 

Domněnka  některých  tídí,  že  cena  Kč  1.20  za 
exemplář  jest  vysoká,  jest  nesprávná.  Dovolu- 
jeme si  P.  T.  příznivce  ujistit!,  že  stanovena 
cena  jest  velmi  nízká  a nejnižší  ze  všech  časo- 
pisů toho  druhu  vůbec. 

Konec  románu  přiložíme  ku  příštímu  číslu  o 
čtyřech  stranách  zvlášť. 

Současně  prosíme  všechny,  jímž  služní  lístky 
v předposledním  čísle  přiloženy  byly,  by  jich 
Imed  použili  a nám  peníze  poukázqli.  Při  nejlepšf 
vůli  není  nám  možno  dlouhodobého  úvěru  po- 


dá opět  vzchopí  proti  bolševikům.  Krakovské 
noviny  jsou  rovněž  znepokojeny  dlouhou  vládní 
krisí  a přejí  si,  aby  brzy  povstala  nová  vláda, 
s pevnou  rukou.  Y Polsku  panuje  nyní  nejpřís- 
nější censura  a pravý  válečný  stav.  Osobní  pro- 
hlídka ve  vlacích  jest  nejpřísnější.  Zatýkány 
jsou  v různých  mělstech  podezřelé  osoby,  zvlá- 
ště domnělí  komunisté,  také  v Krakově,  kteří 
šíří  bolševickou  agitaci  ve  vojsku.  V Polsku  šíří 
se  zároveň  epidemické  nemoci,  zejména  skvrni- 
tý tyf  následkem  nedostakň  léků  a lékařů. 

□ t: 1 o 

MEJEN  BOLŠEVICI  ALE  CELÉ  RGSKO 
PROTI  POLSKU. 

„Kur.  Codzicnny”  píše  ve  článku  nadepsaném 
„Neválčíme  s bolševiky,  proti  nám  stojí  celé  Ru- 
sko”. Dříve  válčili  jsme  se  sověty,  dnes  však 
Lenin  nevyzývá  již  k obraně1  revoluce  a sovětů, 
ale  k záchraně  vlasti'  a sovětoví  komisaři  mlu- 
ví nikoliv  jtikio  útopisté  socialističtí,  ale  jako 
nejlepší  patrioti.  Celé  dávné  Rusko  postavilo  se 
po  tomto  apelu  za  Lenina  a dokonce  i Ccrno- 
sotněnec,  jakým  je  generál  Wrangcl  prohlašuje, 
že  raději  půjde  s bolševiky,  než  aby  připustil 
obnovení  polských  hranic  před  dělením.  'Paké 
odpůrce  bolševiků  Rodlčev,  který  nedávno  ještě 
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usiloval  ve  Varšavě  o utvoření  vlády  ruské  a 
najímal  dobrovolníky  proti  sovětům,  prohlašuje 
dnes  v polských  listech,  že  nikdy  na  něco  ta- 
kového vůbec  nepomýšlel.  Jako  Rodičev,  chová 
se  i Brusilov.  Není  v tomto  okamžiku  bolševiků 
a jejich  nepřátel,  je  toliko  jeden  ruský  národ, 
který  stojí  proti  Polákům.  Nevedeme  válku  na 
život  a na  smrt  se  sověty,  ale  s ruským  národem 

o □ □ 

FRANC.-BELG1CKA  KONVENCE 
DEFENSIVNlHO  RÁZU. 

„Vossische  Zeitiing”  oznamuje  z Bruselu,  že 
francouzsko-belgická  konvence  má  defensivní 
povahu.  Má  chrániti  Francii  proti  německému  ú- 
toku  a jest  uzavřena  na  15  let.  Teprve  po  uply- 
nutí této  lhůty  má  Svaz  národů  míti  právo  in- 
tervence mezi  smluvenými  stranami.  Belgie  se 
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šli  město,  ale  jen  ve  formacích,  v menších  ukáz- 
něných skupinách,  pod  .velením  představených. 
Dobře.  Naši  kluci,  ti  se  vyznají  ve  „frajeřině”. 
Víte,  žádný  z nich  nemá  komisní  boty,  ale  vždy 
od  ševče  ušité  individulmě  a ty  naše  vysoké  bo- 
ty (těžkého  dělostřelectva)  dělají  parádu.  Dále 
nemáme  u nás  komisních  šatů,  ale  každému  je 
ušita  uniforma  na  tělo,  tak  že  padne,  jak  ulitá. 
A tak  prošli  město,  rázně1,  po  vojensku,  v nej- 
větší disciplině  a vzbudili  sensací,  na  jakou  sé 
také  Port-Said  nepamatuje.  Takového  vojska  ta- 
ké neviděli.  Vždycky  to  byla  násilím  dohromady 
držená  tlupa,  která  neposlouchala,  opíjela  se, 
vytloukala  podezřelé  místnosti,  a tady  lidé,  že 
by  se  bohaté  dámy  za  každého  jednotlivce  vdá- 
ly. A sensace  měla  dozvuky.  Přišlo  druhé  psaní 
od  pana  guvernéra,  že  se  vojákům  Čechoslová- 
kům dovoluje  pobyt  v městě  i jednotlivě,  každý 
že  se  může  podívat  kam  chce.  Tohle  to  neudělala 
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to  podrobnosti:  Z radnice  a okresního  hejtman- 
ství bylo  na  vojsko  po  prvé  střeleno  od  Němců. 
Při  bouři,  která  povstala,  zhaslo  iv  celém  městě 
elektrické  osvětlení,  takže  vojsko  nemohlo  v ka- 
kasárnách  najiti  zbraní.  Teprve  nátlakem  vojska 
byl  zjednán  pořádek  v elektrárně.  Vojáci  obklo- 
pili hustým  kordonem  radnici  a hejtmanství  a 
nechtějí  nikoho  pustit  ven,  až  si  sami  zjednají 
jistotu,  kdo  po  nich  střelil.  Vojsko  je  nesmírně 
rozčileno,  prohlašuje,  že  nebude  trpěti  žádného 
německého  hovoru  na  ulicích.  Je  jeden  mrtvý, 
dva  těžce  ranění  a několik  lehce,  z těch  několik 
osob  civilních. 

□ □ □ 

JAK  BYLI  PŘEPADENI  ÚŘEDNICI 
VE  SPiSl. 

Ke  zprávě  o povraždění  ú ředníků  ve  Staré 
Vsi  dovídáme  se  tyto  podorobnosti:  Večer  dne 


VII.  slet  všesokolský  v Praze.  — 1.  Rada:  Župa  Dolnorakouská  na  VII.  slete  v Praze.  — Vídeňští  hosté,  ne  cestě  od  nádraží.  — 2.  Rada:  Sokol 
z Berlína  v Praze  na  pochodu  od  nádraží  — Sokolpražský  po  uvítání  na  nádraží  vede  hosty  z Vídně,  z Berlína  a Jihoslavie. 


zavazuje  udržovati  svou  armádu  na  dostatečné 
mírové  výši,  aby  mohla  společně  postupovati  s 
Francií.  Smlouva  zaručuje  belgickou  suverenitu. 
Anglie  dosud  neprohlásila,  zda  jest  srozuměna  s 
touto  smlouvou. 

Cest  a slAva  českého  jména  l 

V EGYPTĚ.  p*  . 

Legionář,  vrátivší  se  z Vladivostoku  kol  Indie 
vypravoval: 

„Přijeli  jsme  do  Port  Saidu.  Ač  projíždí  hojně 
válečných  lodí  anglických  skrz,  není  dovoleno 
vojákům  anglickým  vystoupit  na  zemi,  ani  dů- 
stojníkům. Proč,  o 'tom  by  se  dalo  mnoho  vypra- 
vovat, ale  stávaly  se  různé  neplechy  i všelijaké 
nemoci  hrozily.  Když  jsme  však  přijeli  my,  bylo 
dovoleno,  jako  zvláštní  čest  našim  důstojníkům, 
aby  vystoupili  na  břeh  a prohlédli  si  město  a 
vyžádali  si  svolení,  by  mohli  předvésti  rort- 
Saiďanům  sokolská  cvičení  prostná  a večer  u- 
spořádat  koncert  české  hudby.  Jak  jsme  to  na 
obou  podnicích  vyhráli,  to  se  nedá#  popsat.  Všich- 
ni přímo  blouznili  nadšením.  Takovou  věc,  jako 
sokolská  prostná,  ještě  nikdy  vůbec  neviděli,  a 
takovou  pořádnou  muziku  českou,  od  Smetany, 
Dvořáka,  Fibicha,  ještě  nikdy  neslyšeli.  Druhého 
dne  guvernér  města  sám  poslal  na  lod  psaní,  že 
se  dovoluje  československým  vojákům,  aby  pro- 


anglická  vláda  ani  svým  vojákům,  ale  v nás  mě- 
la důvěru,  protože  jsme  byli  opravdu  vojáci,  tak, 
jak  mají  být.  Čestní  muži,  kteří  nesou  zbraň  pro 
hájení  čestné  věci.  A my  jsme  se  také  zachovali 
opravdu  nóbl,  nikdo  se  nenapil,  nikdo  nejmenší 
výtržnost  neudělal,  takže  jsme  byli  na  sebe  hr- 
dými, a bratři  důstojníci  teprv.  Port-Said  bude 
dlouho  vypravovat,  jací  jsou  Čechoslováci!'” 

(L.  D.) 

O □ □ 

JIHLAVSKÉ  UDÁLOSTI. 

Jihlavská  německá  mládež  oslavovala  sluno- 
vrat. Při  pozdním  nočním  návratu  do  města  by- 
la rozjařena  a poněvadž  svoje  německé  nadšení 
dávala  na  jevo  hajlováním  a hulákáním  všeněmec 
kých  písní,  byla  upozorněna  českými  vojáky,  aby 
se  mírnila.  Tomuto  samozřejmému  požadavku 
nechtěla  nijak  rozumět  a dala  se  s napomínající- 
mi do  prudké  hádky.  Na  to  došlo  z německé 
strany  k činu,  který  nemůže  a nesmí  být  Něm- 
cům pardonován.  Z okna  jednoho  domu  na  ná- 
městí padlo  několik  ran  z revolveru,  jimiž  zra- 
nění bylí  dva  čeští  vojáci.  Tím  pobouřena  byla 
posádka  blízkých  kasáren,  jež  chtěla  sama  učinit 
pořádek,  až  veliteli  majoru  Ullmanovi  podařilo  se 
vojsko  uklidnit  a odvrátit  je  od  zakročení.  Do 
ulic  poslány  na  to  voj.  hlídky.  „Lid.  Nov.”  píší  ty- 


20.  červ.  vracela  se  česká  společnost  ze  Smržon- 
ky  do  Staré  Vsi.  Cestou  předešli  je  asi  4 mladí- 
ci, kteří  se  pojednou  obrátili  a namířili  na  ně  re- 
volvery s výzvou:  ruce  vzhůru!  V tom  zpozo- 
rovali, že  jsou  také  ze  zadu  napadeni  stejně  o- 
zbrojenou  tlupou.  Vidouce  se  ohroženi  8 — 10  o- 
zb rojenými  bándity,  vzdali  se,  načež  byli  donu- 
ceni hrozbou  jiti  směrem  k Lesnici,  kde  prý  bu- 
dou prohlédnuti  za  účelem  identity.  Choť  pošt- 
mistrova  byla  po  důkladné  prohlídce  propuštěna 
velitel  tlupy  vyprovodil  ji  asi  1 km  cesty.  Po 
delší  době  dostala  se  paní  poštmistrová  do  Smr- 
žonky,  odkud  uvědomila  telefonicky  četnictvo 
starovesské  o přepadení. 

Ostatní  byli1  vlečeni  asi  půl  druhé1  hodiny  smě- 
rem k Lesnici,  nedošli  tam  však,  neboť  bandité 
jim  rozkázali  .sedmouti,  načež  je  oloupili  o všech- 
ny cenné  předměty,  skvosty,  hodnky  a pod.  Pošt 
mistr  byl  propuštěn.  Sotva  však  ušel  asi  50  kro- 
ků, počali  naň  pálit  z revolverů.  Na  štěstí  však 
unikl  bez  pohromy.  Dle  výpovědi  ostatních  po- 
čítal jeden  z banditů  do  sedmi,  načež  na  znamení 
počali  ostatní  střílet  na  nic  netušícího  úředníka  z 
revolverů,  načež  uprchli.  Asi  ke  12.  hodině  na- 
lezeni byli  zranění  našimi  lidmi.  Hejlek  byl  stře- 
len do  srdce  a byl  okamžitě  mrtev.  Hanuš  do 
skráně  a krku  a zemřel  za  dopravy  do  nemocni- 
ce. Banditům  velel  polský  poručík. 
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MVDttGrt. 

„A  zdali  pak,  zdali  pak  jsi  viděl  mou  novou 
stavbu?”  rychle  se  optal  Avdaga,  chopiv  mne 
uprostřed  éaršije  a za  ruku  a mocí  mě  zastavu- 
je. „Došel-li  jsi  pak  tam?” 

„Nedošel”,  odpověděl  jsem  mu  nedbale,  bledě 
se  vysvoboditi  a jiti  dále.  „Ještě  ne.” 

„Proč  pak  ne?” 

„Neměl  jsem  času.” 

„Ty  to  vždycky  říkáš,”  odsekl  nějak  uraženě, 
pak  se  obrátil  zády,  nechal  mne  a jako  vítr  šel 
Po  čaršiji  dále.  Ohlédl  jsem  se  po  něm,  abych  ho 
zastavil,  a zavolal.  Ale  odešel  již  daleko.  Chodil 
vždy  rychle  a nebylo  možno  ho  lehce  dohoniti. 
Velký,  těžký  střapec  s pokřiveného,  pomačkané- 
ho fesu  mu  lítal  vzduchem  jako  kyvadlo  od  ho- 
din a jeden  konec  předlouhého  kožichu  se  mu 
vlekl  po  zemi,  neboť  ho  nikdy  ani  v létěl  ani  v 


vypukl  v podivný  smích;  podobný  vřískotu,  ja- 
koby zněla  celá  čaršije.  „Chachachacha!  — U- 
Iiodl  jsem?” 

Ale  poněvadž  konal  vše  rychle,  počal  rychle 
hovořiti. 

„Já  dobře  vím,  že  jsem  celému  svěltu  protivný, 
protivný,  protivný.  Každý  se  na  mě  dívá  úkosem 
a tajně  na  mne  vrčí.  Každý  ví,  že  jsem  bohatší 
než  ostatní  a proto  jsem  protivný.  Chachacha. 
Je  to  tak?  — A mě  je  přece  dobře,  a přes  to 
stále  roštu.  Jsem  rád,  že  mě  nenávidí.  Dlaze 
tomu,  kdo  má  nepřítele,  ale  běda  onomu,  koho 
má  celý  svět  rád  — ” 

Hoch  donesl  chléb  a podal  Avdagovi. 

„A  kde  je  sýr?”  optal  se  Avdaga,  měře  ho 
úkosem. 

„Jaký  sýr?”  protáhl  hoch. 

„Co  pak  jsem  ti  neřekl,  abys  koupil  také  sýr?” 


‘ „Opravdu?” 

„Když  jsem  byl  hospodským,  když  jsem  jim 
vařil  kávu,  chodili  ke  mě  všichni.  Přišlí,  pojedli 
a popili  něco,  zaplatili  dva  tři  groše  a já  se  jim 
'klaněl  až  k zemí  a děkoval.  Požádal  vody,  do- 
nesl jsem  jim  vody.  A tehdy  mi  říkali,  jak  jsem 
dobrý  poněvadž  jim  je  každý  dobrý,  kdo  se 
jim  klání,  kdo  je  poslouchá,  kdo  je  pod  nimi.  Ale 
na  mou  véru,  že  jsem  jich  nikdy  neměl  rád.  Prá- 
vě tehdy  se  mi  zprotivila  ta  zášt  mi  zamrzla  v 
srdci,  a do  smrti  nerozmrznc.” 

Než  donesl  hoch  druhý  bochník  chleba,  snědl 
sýr.  Proto  se  naň  s údivem  zahleděl  a chtěl  se 
něco  ptáti.  Pak  jakoby  se  rozmyslil,  vzal  chléb  a 
strčil  ho  do  kapsy  od  kalhot. 

„Ty  nevíš”  počal  živě,  jakoby  chtěl  dohnati 
čas,  který  promeškal  zaměstnávaje  se  s chlebem, 
jak  je  to,  když  nejsi  volný,  a když  musíš  kaž- 
dému lichotiti  a podlízati.  Zdá  se  ti,  jakoby  tě 


Vil.  slet  všesokolský  v Praze.  — 1.  Řada:  Příjezd  amerických  žurnalistů  do  Prahy.  — Američtí  žurnalisté  odjíždějí  z nádraží.  — 2.  řada:  odjezd 
amerických  žurnalistů  z nádraží  do  jim  vykázanéhohotelu.  — Italská  delegace  na  VIL  sletu  všesokolském  v Praze. 


zimě  neoblékal,  nýbrž  se  doň  pouze  zahaloval. 
Pod  širokými,  vyšmatlanými  střevíci  se  zdvi- 
hal prach  a jako  jemný  oblak  se  nesl  za  ním  po 
čaršiji;  proto  ho  čaršijaně  žertem  zvali  Avda- 
govým  ocasem.  Když  zahnul  do  uliček,  ocas  se 
mu  vlekl  ještě  po  čaršiji  a zvolna  zmizel. 

Ale  jakmile  jsem  se  vrátil  do  krámu  a dal  se 
do  práce,  byl  tu  Avdaga  opět.  Hubená,  černá 
sluncem  opálená  tvář  jeho  byla  poseta  kapkami 
potu,  který  stékal  po  nose  a po  tvářích;  pravá 
tvář  se  mu  lehce  zachvívala,  jakoby  se  stále  zlo- 
bila nebo  byla  unavena,  a bílá,  tenká  košile  na 
prsou  se  vlnila. 

.„Tu  jsou  peníze,  ať  mi  tvůj  hoch  koupí  jemné- 
ho.chleba,”  řekl,  oddychuje.  „Dostal  jsem  hlad.” 

Hoch  se  vyhrabal  z jednoho  koutku  a vláče 
nohy  za  sebou,  šel  pro  chléb.  Avdaga  si  malič- 
ko oddechl  a usedl.  Neseděl  ani  tři  minuty  a 
opět  vstal.  Byl  příliš  živý  a neklidný,  že  nemohl 
dlouho  seděti  ani  stáli.  Jak  seděl  trošku  déle, 
bez  ustání  sebou  vrtěl,  poskakoval;  tu  se  obrá- 
tí na  jednu,  tu  na  druhou  stranu,  tu  zase  vytáhl 
nohy  se  střevíců,  nebo  zase  do  nich  zastrkoval. 

„Tedy  jsi  VlaŠe,  neviděl  mou  budovu?”  opět 
*-0  optal. 

„Neviděl.” 

Hn  zlobíš  se  také,  že  já  stále  stavím,  že 
él.ší  než  ostatní  ” odsekl  vraště  čelo. 

7.  se?  Uhodl  jsem?  Ilahahaha!”  A 


Avdaga  mu  podal  peníze. 

„Hajdy,  kup  ještě  sýra  — ” řekl  — „A  brzo!” 
Pak  se  opět  obrátil  ke  mně: 

„Orel  ve  výšině  se  zdá  menší  než  vrána  a 
pěvci  jistě  myslí,  že  jsou  větší  než  on”,  proho- 
dil a nevěda,  co  by  jiného  počal,  dal  se  rychle 
do  chleba.  „Tak  také  naši  měšťáci  myslí,  že  jsou 
větší  než  já  a že  mě  drží  pouze  slepá  štěstěna. 
Proto  jsem  jim  také  protivný.  A tobě  jsem  jistě 
také  protivný,  třeba,  že  jsi  mi  jako  nějaký  pří- 
tel. Znám*  to!  Ale  já  na  to  všechno  pliji.  — Ni- 
koho se  nebojím  a na  nikoho  se  neohlížím.” 
Hoch  donesl  také  sýr. 

„A  kde  je  chléb?”  ptal  se  Avdaga. 

„Přece  jsi  ho  snědl”,  vskočil  jsem  se  smíchem 
do  řeči. 

„Ach,  jak  pak  budu  jisti  sýr  bez  chleba?”  pro- 
táhl zaraženě  a udeřil  se  do  čela.  „Hajdy,  hošku 
dones  mi  ještě  jeden  bochníček.” 

Voně  k sýru,  opřel  se  maličko  o plné  přihrád- 
ky na  stěně,  pak  si  náhle  počal  poklepávat!  po 
kapsách,  v nichž  chřastěly  zlaté  a stříbrné  pe- 
níze. Takové  peníze  jedině!  bral  a nosil  sebou, 
neboť  papírové  neobyčejně  nenáviděl,  protože 
se  mohou  dle  jeho  řeči  — potrhati  nebo  sho- 
řeti. 

„I  pro  toto  mě  nenávidí”  pravil,  chřastě  stále 
silněji  že  mám  plné  kapsy.  Dokud  jsem  ne- 
měl ničeho,  měli  mě  rádi.”  i 


každý  považoval  za  zvíře,  za  sprosťáka  a s te- 
bou mluvil  slušně  jenom  z jakési  milosti.  1 když 
tě  někdo  polituje,  křivdi  ti!  Já  jsem  vždy  raději 
chtěl,  aby  mně  nadávali,  než  aby  mne  litovali. 
Nadávají-li  ti,  aspoň  něco  znamenáš,  litují-li  tě, 
nestojíš  ani  za  groš!  Ale  já  si  nesměl  dovoliti 
ničeho,  ani  když  mne  litovali,  ani  když  se  mnou 
mluvili  z milosti.  Vztekal  jsem  se,  ale  nemohl 
nic  dělati.  Některý  mi  počne  do  očí  lháti,  falešně 
přísahati,  ostouzí  jiného,  ale  'já  zase  nemohu  na 
to  nic  říci,  jen  se  zubím  a ukláním.  — Eí  — Mi- 
zerielr 

Spozorovav  nějakého  mistra,  který  mu  obyčej- 
ně pracoval  na  stavbě,  Avdaga  vyskočil  z krá- 
mu a rozběhl  se  za  ním.  Ve  skoku  se  mu  za- 
chytil kožich  o kolík  a spadl  s ramenou,  ale  on 
se  na  to  ani  neohlédl.  Hoch  vyšel,  aby  ho  zdvihl 
a nechal  v krámě. 

Avdaga  neměl  obyčej  lháti.  Vše  co  vypravoval 
byla  pravda.  Kdysi  byl  skutečně  chudák,  hospod 
ský,  který  po  celou  řadu  let  si  zašetřil  sotva  ně- 
co peněz.  Musel  vítati  cestující,  hosti,  neznámé 
lidi.  přidržovali  jím  třmeny,  než  sesednou  s ko- 
ně, hrbili  sc  před  nimi  a starali  se.  aby  co  nej- 
rychleji vyhověl  jejím  příkazům,  ať  si  byli  všed- 
ní nebo  poněkud  divní.  Musel  jim  také  koně  oše- 
třovali a čiluiky  čistili,  rozpalovat!  misky  s uhlím 
a s rukama  na  pasu  složenýma  posloehati  věčné 
výčilk'’  když  něčím  nebyli  spokojeni.  Později, 
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když  se  mu  ten  život  protivil,  otevřel  za  ony 
malé  úspory  „létající  krám”,  jak  ho  sám  nazval, 
něco  podobnému  cikánskému  stanu,  chodil  pak 
za  tábory  tureckého  vojska  a prodával  nápoje, 
jídla  a nějaké  drobnosti.  Tu  jakoby  mu  sloužilo 
štěstí  více.  Stále  více  se  vzmáhal.  Upozornil  na 
sebe  i několik  důstojníku,  že  se  stali  také  jeho 
zákazníky.  Brzy  potom  mohl  rozšířiti  obor  své 
působnosti  a státi  se  jakýmsi  dodavatelem.  A 
když  došlo  k válce  s Černou  Horou,  vmísil  se 
mezi  pravé  dodavatele,  a spojiv  se  s několika 
z nich,  pracoval  neúnavně.  Nepřátelé,  kteří  se 
počali  množiti,  říkali,  že  prý  někdy  v té  době 
svěřil  nějaký  kajmakan  Avdagovi  plný  pytlík  du- 
kátů v ochranu  a že  pak  zahynul  na  Černé  Ho- 
ře. Všechny  peníze  pak  zůstaly  Avdagovi,  proto 
prý  nebylo  divu,  že  se  tak  zdvihl.  Bylo-li  na  té 
pověsti  co  pravdy,  či  nikoliv,  po  dnes  se  neví,  ale 
pravdou  skutečnou  je,  že  po  ukončení  války  byl 


xJ. 


„A  přijdeš-11  pak  dnes  se  podívali  na  mé  sta- 
vení?” 

„Nemohu.” 

„A  zítra?” 

„Snad.” 

„Přijdi,  nebof  ty  takovým  věcem  rozumíš,” 
řekl.  „Ať  vidíš,  je-li  vše  v pořádku?  Ale,  při 
sám  Alah,  povídám  ti:  nebude  takové  budovy  v 
pěti  zemích!  Hotový  obr,  brachu!  1 tu1  stavěl  na 
vzdory  nepřátelům.  Za  sto  leť  až  někdo  přijde 
do  našeho  města,  af  vidí,  jak  jsem  pracoval. 
Sto  let  se  bude  na  mé  jméno  pamatovati  a o 
ostatních  nikdo  nezví!!  .Ie  to  tak?  Chachachacha! 
Na  mou  věru,  Vlaše,  zase  se  zlobíš,  že  tak  mlu- 
vím.” 

„Co  bych  se  zlobil?” 

„Ano,  ano,  ano,”  opakoval. 

„I  když  bývám  často  ve  tvém  krámu  — ne- 
boť jsem  tvůj  zákazník  — také  se  zlobíš!  Jiní 


nom  moje!  Noní-liž  pravda?” 

„Pravda.” 

Přitáhl  kožich  a počal  skákati. 

„Poběž  také  ty!”  zavolal. 

„A  proč?” 

„Mistři  přišli  a opozdíme  se.  Utíkej!” 

Počal  jsem  ^ kákati  s ním,  utíkati.  Ale  přece 
jsem  ho  nemohl  dostih nouti.  Když  se  přiblížil  ke 
stavbě,  zmírnil  chod  a šel  volněji. 

„Máš,  Vlaše,  těžké  nohy,”  pravil,  potřásaje 
hlavou.  „To  tak  není  dobře!” 

„Podívej  se,  podívej  dolů!”  řekl  s jakousi  div- 
nou rozkoší.  „Jen  se  podívej!” 

Poslechl  jsem. 

„Co  vidíš?”  zeptal  se. 

„Vidím  půl  města  pod  sebou.” 

„A  všechno  maličké,  co?” 

„Maličké.” 

„1  domky  maličké,  drobné?” 


VII.  slet  všespkolský  v Praze.  — 1.  Rada:  Hosté  z Gorice  a Terstu  na  VII.  sletu  v Praze.  — Jlhoslované  na  cestě  z nádraží  Wilsonova.  — 2.  řada:  Dámy 
z Jihoslavie  v čele  v průvodu  v národních  krojích.  — Pražské  dívky  v krojích  v průvodu  uvádí  Jihoslovanské  hosty. 


Avdaga  bohatý  člověk.  Nepotřeboval  již  žádných 
společníků  a on  se  neštítil  dokonce  i Švábovi  se 
sám  nabídnouti  za  dodavatele.  Ku  podivu,  i Švá- 
bi ho  jaksi  měli  rádi.  Za  několik  roků  byl  Avda- 
ga nejbohatší  člověk  v celém  městě. 

Domoha  se  peněz,  počal  hned  stavětí  domy. 
Na  vzdory  nepřátelům  stavěl  na  všechny  strany. 
Nejvíce  v blízkosti  jejich  domů.  A jakoby  se  ra- 
doval, že  ty  staré  domky,  malé,  skromné,  s.  me- 
chem obrostlými  střechami  a polosbořenými  ko- 
míny, vyhlíželi  vedle  jeho  velkých  budov,  před 
nimiž  se  každý  zastavoval  a divil  — jako  kůlny. 
Ustavičně  chodil  před  nimi,  vyzývavě  patře  mi- 
mojdoucím  'do  očí,  jakoby  se  chtěl  s každým 
příti,  hádati,  svářiti.  Ani  pozdravovat,  je  nechtěl, 
ani  mluviti  s nimi.  Chtčl-lí  s.  ním  někdo  promlu- 
vili, posílal  ho  ke  svému  hlídači  Hasanu,  surové- 
mu a zlostnému  člověku,  s krvežíznivým  pohle- 
dem, který  jakoby  nic  jiného  nedělal,  než  vy- 
mýšlel nejpodivnější  nadávky,  jež  vychrlí  na  hla- 
vu prvního,  s nímž  se  setká.  * 

Neminulo  ani  půl  hodiny,  co  Avdaga  odešel, 
když  se  objevil  znovu  před  krámem  a překročil 
práh. 

„Zůstal  mi  tu  u tebe  kožich,  Vlaše?”,  optal 
se. 

„Ano.  Tu  je  — ” 

Vzal  kožich  a přehodil  si  ho. 


se  zlobí  a ty  nejsi  lepší  než  ostatní.  Ať  si  zdech- 
nou, užerou  se,  puknou  všichni  zlostí!  Všichni 
jsou  modří  a zelení  vztekem,  že  tak  pracují. 
Mrzí  je,  že  na  mne  budou  pamatovati  sto  let! 
Mrzí,  trápí!” 

Pak  vyjde  z krámu  a zase  se  vrátí. 

„Tož  zítra  přijdeš?”  zeptal  se. 

„Nezapomeň!” 

* A odejde,  neohlédnu  se  a nezastavuje. 

Druhého  dme,  když  jsem  šel  do  krámu,  potkal 
mě  čaršiji.  Jak  se  naučil  co  hospodský  od  čas- 
ného rána  pracovati,  jak  i dnes  a stále.  A jak 
jsem  se  mu  přiblížil,  hned  mi  zastavil  cestu, 

„Nebudeš  přece  lliáti,”  řekl. 

„Co?” 

„Řekl  jsi  přece,  že  se  dnes  přijdeš  podívati 
na  mou  stavbu,”  vyhrkl,  ale  poněvadž  nemohl 
státi  na  jednom  místě,  vlekl  mě  s sebou.  „Právě, 
tam  jdu.  Nařídil  jsem  mistrům,  aby  si  pospíšili, 
s krovem.  Jsou  už  u krovů.” 

Podivil  jsem  se. 

„Což  tak  rychle?” 

„U  mne  jde  všechno  rychle,”  odsekl.  „Co  ji- 
ný nedokáže  za  deset  dní,  já  dokáži  za  den.  A 
uvidíš,  jaká  je  to  stavba.  Až  do  nebe!  A všech- 
no je  děláno  podle  mého  plánu,  neboť  já  nedo- 
volím, aby  mi  Švábové  něco  kreslili  pro  mé  stav 
by.  „Nechtěl,  aby  se  řeklo,  Avdaga  dával  jen  pe- 
níze a druzí  mu  poroučeli.  Ne!  Vše  musí  býti  je- 


„Ano.” 

„A  lidé  jako  mravenci?” 

„Jsou  malí.” 

Avdaga  mě  odstrčil  a stanul  na  mém  místě. 

„Já  se  na  ně  dívám  každý  den  s tohoto  svého 
domu  a při  sám  Alah,  budu  se  stále  dívati!” 
zvolal  vesele,  poskakujp.  „Zdvihl  jsem  se  nad  ně, 
sám  jsem  se  pozdvihl  a je  mi  příjemno,  když  vi- 
dím, jak  lezou  dole  bídní  a špatní.  Na  mou  věru, 
mám  ten  pohled  rád  jako  život?!” 

Mistři,  kteří  se  nad  námi  namáhali  a hádali, 
počali  z nepadání  křičet!.  Avdaga  zdvihl  hlavu  a 
podíval  se  na  ně.  Ukládali  nějaké  trámy,  aby  je 
dostali  dohromady,  ale  nemohli.  Něco  jim  pře- 
káželo, vadilo.  Avdaga  rychle  shodil  kožich  se 
sebe  a potřásl  rameny: 

„Nepracují,  jak  jsem  jim  nařídil,”  zavrčel.  „Ne- 
pracují!” 

-Pak  se  rychle  mezi  ně  vmísil  a mlátě  rukama 
i poprskávaje  jich  slinami,  počal  vysvětlovatí  a 
ukazoivati.  Při  ukazování  se  několikrát  ohlédl 
na  mě,  aby  mi  vyčetl  z tváře,  divím-li  se  jeho 
moudrosti.  Pak  maličko  vystoupil,  stanul  na  kraji 
zdi,  přímo  na  sámém  krajíčku  a opět  se  podíval 
na  čaršiji. 

„Odtud  mohu  plivnout  na  každého!”  prohodil, 
pak  se  opět  hlasitě  zasmál,  maličko  povýskávaje. 
„Svojí  hlavou  i svou  snahou  tu  pracuji  něco  vel- 
kého, co  mě  vyzdvihlo  nad  celý  svět.  Teif  jsou 
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lidé  ještě  drobnější,  drobnější.” 

„Ale  olam  špatná!”  zavolal  z čaršije  někdo  mi- 
mojdoucí.  „Ohromná  budova  — ale  okna  za  nic 
nestojí!” 

„Kdo  to  volá?  Kdo?”  vykřikl  Avdajia  jako  o- 
pařen  a počal  se  nahýbali,  dívati  dolu.  „Kdo  ří- 
ká, že  má  práce  za  nic  nestojí?  Lže,  lže,  lže,!” 
Pojednou  divně  vykřikl,  mávl  rukama  nad  se- 
bou,  jakoby  chtěl  letěti,  zkřivil  se  a ztratil  rovno- 
váhu. Náhle  ho  nebylo.  Mistři  v tu  chvíli  zahu- 
čeli, zalornozili,  zavolali  o pomoc.  Nechali  práce 


v Příbrami  218.000  metrických  centů,  ikteré  vydají 
40.000  kg  ryzího  stříbra.  Doly  ve  Šfávnici  poskytují 
0000  kg  stříbra,  v Kremnici  144  ks;.  Má  tudíž  z těchto 
tří  dolů  naše  republika  ročně  160  ku  zlata  a 462  metr. 
centů  stříbra. 

Nařízení  o dovozu  do  království  SHS.  Nařízením 
vlády  jihoslovanšké  z 18.  června  o dovozu  luxusního 
zboží  dovolen  je  dovoz  sametu,  tkaniček,  žíněných 
výrobků,  látkově  obuvi  (mimo  hedvábné)  kartáčů, 
štětek,  knoflíků,  háčků  a stavební  mosazi,  nově  za- 
kázán dovoz  lakové  obuvi  a výrobků  mosazných.  Mi- 
nisterstvo financí  povolilo  kontrolní  dovoz  všech  živ- 
nostenských a průmyslových  potřeb. 

Nové  české  stovky,  objednané  v Americe,  jsou  už 


SMĚS. 

Co  vezou  legionáři  ze  Sibiře?  Jak  jsme  se  dosud 
mohli  iníormovati,  vezou  nám  legionáři  hlavně  hojně 
dobrých  vojenských  látek  na  stejnokroje,  aby  naší  do 
máčí  vojáci  mohli  býti  pomalu  zbavování  rakouského 
„munduru”.  Vedle  toho  i suroviny,  zboží  a jiné  věci. 

Pevnost  Komárno  bude  zbourána.  Pevnůstkový 
pás  Komárna  bude  zrušen  a cihly  tak  obdržené  bu- 
dou dány  stavebnímu  průmyslu.  Také  se  tím  vypo- 
může nezaměstnanosti. 

Vyvlastnění  paláce  Harrachovského.  Dle  „Národ- 
ních Listů”  požádalo  minister.  financí  magistrát  mě- 
sta Prahy  o vyvlastnění  paláce  Harrachovského,  v 


President  T.  G.  Masaryk  v Chrudimí:  1.  Řada:  Sokolstvo  očekává  příchod  presidenta  T.  G.  Masaryka.  — Představování  se  legionářů  presidentovi 

T.  G.  Masarykovi.  2.  řada:  Prohlídka  města  Chrudimi  presidentem  T.  G.  Masarykem  a družinou  v doprovodu  místních  hodnostářů.  — Odjezd  presidenta 

T G.  Masaryka  z Chrudimi.  — 3.  řada:  Generál  Pelle  a generál,  inspektor  J.  S.  Maeliar  v Chrudimi.při  návštěvě  presidentově.  — Spisovatelé  Jirásek  a 

Kvapil  při  návštěvě  presidentově  v Chrudimi.  Fot.  Deyl.  Pardubice. 


a všichni  běželi  dolu.  Běžel  jsem  i já,  běželi  í 
nádeníci. 

Na  čaršiji  před  hlavním  vchodem  do  své  veliké 
stavby  ležel  Avdaga,  polámán,  rozbit,  zkrvaven. 

A lid,  ten  protivný  a drobný  lid  se  sbíhal  se 
všech  stran,  kupil  se  s hlukem  a hádáním,  aby 
se  naň  podíval  jako  na  nějaký  div. 

„Moji  známí.” 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLtDY 

Zlato  a stříbro  v republice  československé.  Výtěž- 
ky hor  zlatých  a stříbrných  v naší  říši  jsou  dosti 
znamenité.  Dobudef  se  zla  ta  ve  Šfávnici  120  kg  roč- 
■/  Y i innici  40  kg  ročně.  Stříbrné  rudy  vytěží  se 


na  cestě  a budou  dány  lmed  do  oběhu,  jakmile  bu- 
dou do  Čech  dopraveny. 

Kosmanos,  akc.  spol.  zvyšuje  kmehovou  jistinu  ze 
16  na  24  miliony  K vydáním  nových  akcií. 

Účetní  závěrka  královédvorské  cementárny  za  rok 
1919  byla  předložena  ve  schůzi  správní  rady  a končí 
čistým  výtěžkem  1,309.017  Kč.  Valné  hromadě,  která 
jest  svolána  na  15.  července,  bude  navrženo  rozdílet! 
24  K dividendy  (před  tím  16  K)  po  odpočtu  statutár- 
ních položek. 

Dovoz  hospodářských  strojů  do  Rumunska.  Podle 
bukurešfskýcli  zpráv  zastavilo  ministerstvo  státních 
statků  dovoz  hospodářských  strojů  do  Rumunska.  Bu- 
de sestavena  statistika  o potřebě  těchto  strojů  v Ru- 
munsku a pak  bude  prováděti  opět  dovoz  systema- 
ticky a raciouclně. 

L O □ 


Bredovské  ulici,  který  by  sloužil  jako  hlavní  budova 
tiskárně  ku  výrobě  bankovek. 

Slavnostní  upáleni.  Z Bankou  se  oznamuje,  že  ze- 
snulá královna — matka  siamská,  jménem  Sovaji  Pon- 
gsi,  byla  svým  synem,  králem  siamským,  spálena  po- 
dle dvorních  předpisů.  Obřad  byl  velmi  slavnostní. 
Uprostřed  volného  prostranství  vztýčena  byla  ohrom 
ná  hranice  z drahocenného  dřeva,  napojeného  nej- 
vzácnějšími voňavkami.  Mrtvola  zesnulé  stála  na  vr- 
cholu hranice  v krásném  zlaceném  koši.  Celé  město 
bylo  slavnostně  vyzdobeno  a všichni  obyvatelé  bíle 
oděni.  Když  král  vstoupil,  podal  inu  jeden  z dvorních 
hodnostářů  hořící  pochodeň.  Král  ji  položil  na  hra- 
nici, která  okamžitě  vzplanula.  Příštího  rána  přišel 
král  na  spáleniště,  nebof  jeho  povinnosti  je,  hledat! 
popel  uhořelé  matky.  Popel  vyhrabal  a uložil  do  zla- 
té popelnice,  která  byla'  postavena  na  vrchol  pro- 
střední věže  královského  paláce. 


Profesor  vysvětluje  žákům. 

Kdybychom  spočítali  výrobu  všedi  cihel  ve 
vlasti,  tak  padne  na  hlavu  každého  obyvatele  pa- 
desát cihel.” 

* 

Nápad. 

„Tu  to  máme,”  pravil  malý  klučina,  proházev 
věci  ve  stolku.  „Dědeček  odešel  do  nebe  a brej- 
le nechal  ve  stolku!” 

* 

Domýšlivá. 

„Proč  pak  tvá  teta,  po  které  máš.  dědit,  na  te- 
be tak  zanevřela?” 

„Posílal  jsem  ji  vždy  k Vánocům,  Novému  ro- 
ku, Velikonocům  pohlednici  a nejnověji  jsem  jí 
poslal  také  k Nanebevstoupení  a připsal  jsem: 
„Přeji  vám,  drahá  tetičko',  šťastné  nanebevstou- 
pení.” A od  té  doby  mám  u ní  konec.” 

* 

Poctivý  nálezce. 

„Vrátil  jsi  ten  los,  co  jsi  ondyno  nalezl?” 

„Ovšem  — - ihned  po  tahu.” 

* 

U sprostředkovatele  sňatku. 

Pán:  „Kdybyste  tak  věděl  o nějaké  dámě  s 
velkým  věnem  — nemusí  být  zrovna  hezká.” 

Sprostředkovatel:  „K  službám,  mám  tu' dámu 
S 200.000  K,  ale...  chcete  vidět  .její  podobiznu?” 

Pan:  „Nu  s Pánem  Bohem,  ale  dejte  mí  dříve 
trochu  koňáku.” 

♦ 

Opatrný. 

Poslyš,  klukií!  řekl  ctihodný  starý  pán  ame- 
rický klukovi,  jenž  mu  cídil  boty.  Kdybych  da- 
roval ti  desetikorunu,  na  co  bys  nejdřív  my- 
slil? Že  půjdeš  do  cirku?  Anebo  že  si  koupíš  za 
ni  snídani?  Anebo,  že  ji.  u cukráře  promlsáš? 
Že? 

Kluk:  „Nikoliv,  pane'!  Mou  první  myšlenkou 

bylo  by:  Není-li  desetikoruna  falešná!” 

♦ 

Litice. 

Syn:  „Co  je  „tornádo”  (orkán,  hromobití)  ta- 
tínku?” 'r*"" 

Otec  (ohlíží  se  po  pokoji,  není-li  v něm  nikdo): 
Víš-li,  co  mi  včera  pravila  tvoje  maminka  a oo 
vyváděla,  když  jsem  přišel  pozdě  v noci  z hos- 
pody domů.  Hle!  to  je  tornádo.” 

* 

Hloupý  má  štěstí. 

Muž:  „Byl  jsem  prahloupým,  že  jsem  si  vzal 
tebe  za  ženu.” 

Žena:  ...Nemluv  tak:  dříve  jsi  nazýval  mne 
..svým  největším  štěstím.” 

Muž:  .Te  pravda,  ale  tomu  rozuměj,  že  lidé 

hloupí  mívají  zpravidla  štěstí  největší!” 

* 

Anglický  básník  Dryden  obětí  šprýmaře. 

Moyle.  člen  sněmovnv  a výborný  znalec  la- 
tiny seděl  v kavárně  Willyové  s několika  vy- 
nikajícími umrlci  a učenci.  Kdvž  se  Dáni  dobře 
naiedli  a napili  vína.  rozjařili  se  a mluvili  o po- 
sledním díle  Drvdenově  „Aurongzebe”.  Moyle 
snustil:  ..Pánové,  toto  dílo  jest  opravdu  zna- 
menité a ukazuje  na  nevšední  mohutnost  a správ- 
nost mvšlcnek:  obzvláště  pak  ohromme  toto  dva- 
náctiveršl.  A četl  dvanáct  nejkrásnějších  veršů  z 
Aurengzcbe.  Než.  pánové,  tyto  verše  jsou  do- 
slovný překlad  z Hieronyma  Giralda,  spisovate- 
le ze  čtvrtého  století  po  Kristu.  Tento  spisova- 
tel jest  málo  znám  a proto  ho  zná  málokdo.  Po 
té  četl  za  doklad  latinské  verše.”  Přítomni  ztrnu- 
li.  Dryden  zbledl  a kdokoliv  měl  na  svědomí  po- 
dobný hřích,  vstal  a odešel.  Když  Dryden  zmizel 
dal  se  Moyle  do  smíchu  a zvolal:  ..Pánové,  já 
přece  znám  Drydena.  Chtěl  jsem  si  jen  zažerto- 
vati.  Nikdy  nežil  básník  Hieronymus  Qiraldus. 
Já  sám  jsem  přeložil  do  latiny  verše  našeho  mi- 
lého Drvdena.”  Pak  i Moyle  vstal,  zaplatil  tí tra- 
tu  a odešel.  Než  Dryden  po  tomto  vtipu  těžce  o- 
rcmocněl. 


Výjimka. 

Pražan:  Jak  se  vám  líbí  Praha? 

Cizinec:  Hezká,  ale  všecko  jde  u vás  tak  ně- 
jak zvolna,  těžkopádně,  jako  byste  neznali  ry- 
chlejší pohyb.  Ke  všemu  takové  pomalé  tempo, 
— hrome  — někdo  mi  vytáli  tobolku  — tisíc  lá- 
teř, a jak  rychle  to  ten  chlap  provedl! 

* 

Pozorovatelka. 


— Zde  nejsou  zcela  žádné  procházky  milosti- 
vá. ' ^ 4 


— A přece  pozorují,  že  zde  jdou  páni  mnohem 
dáleji,  než  ve  městě. 

♦ 


Zlomyslný. 


— Pane,  nevíte,  že  jsem  ještě  ctnostná  dívka? 

— Ale  kdo  by  luned  pomýšlel  na  to  nejhorší! 

$ 

Hloupá  otázka. 

A. :  „Co  pak  byste  dělal,  kdybyste  našel  na  u- 
lici  tobolku  se  100.000 'korunami?” 

B. :  „To  byclr  pak  už  nedělal  nic.” 

* 

Hlasité  mluvě  rozumět. 

O vlivu  salonů  na  lid  řekl  kdysi  starý  mar- 
šálek de  Richelieu  králi  Ludvíku  XVI.:  „Za  Lud- 
víka XIV.  salony  mlčely;  za  Ludvíka  XV.  mlu- 
vily potichu:  za  Vašeho  panování  mluví  hlasitě”. 
Louis  Blom  přidává:  „Mluvily  tak  hlasitě,  že  lid 
porozuměl.” 


Oprávněná  obava. 

Manžel:  „Náš  hošíček,  onemocněl;  přijdte  k 
nám  hned,  pane  doktore.” 

Lékař:  „Nenjohu,  až  za  hodinu.” 

Manžel:  „Ach,  pane  doktore,  víte,  moje  žena 
má  knihu  „Co  dělat,  než  lékař  dojde”,  a já  se 
bojím,  že  bude  skutečně1  všechno  dělat,  než  vy 
dojdete.” 

* 

Těžkosti. 

Otec  k dceři:  „To  je  podivné;  kterého  chci 
aby  sis  vzala,  ty  nechceš,  a kterého  nechci,  to- 
ho si  chceš  brát.” 

Dcera:  „Ano,  a když  oba  chceme  jednoho,  za- 
se on  nechce.” 

* 

Zlý  zeť. 

Dáma:  „Považte  tu  dnzost,  můj  zeť  mne  vy- 
maloval . . .” 

Pán:  „To  je  od  něho  přece  hezké!” 

Dáma:  „Tuze  hezké!  Dětem  na  draka  mne  vy- 
maloval.” 

* /* 

Otázka. 

Žena:  „Jak  pak  sluší  moje  nové  šaty  k mým 
vlášům?” 

Muž:  „Znamenitě1!  Dala  jsi  si  dělat  vlasy  k ša- 
tům?” 

♦ 

Vybírá  nejraději  napřed. 

„Řídí  se  váš  muž  přesně  dle  mého  nařízení, 
které  jsem  mu  včera  přikázal,  že  má  deně  piti 
jen  jednu  sklenici  piva?” 

„Ano,  pane  doktore,  jenže  si  již  vybral  zálohu 
— na  14  dní.” 

' * 

Lakonicky. 

Žena:  „Střelil  jsi  dnes  něco?” 

Muž:  „Ano.” 

Žena:  „A  poslal  jsi  to  už  do  kuchyně?” 

Muž:  „Ne  — do  špitálu.” 

* 

Mnohoslibně. 

Ona:  „Budu  sdílet  s radostí  všechny  tvoje  sta- 
rosti.” 

On:  „Nemám  žádných  starostí.” 

Ona:  „Jen  počkej  až  si  mne  vezmeš!” 

♦ 

Shoda  okolností. 

Onehdy  byly  v jistém  denním  listě  tyto  dva 
inserty: 

Šedesátiletý  muž 

hodlá  se  oženiti  s dívkou  od  16  do  18  let. 

A pod  tím: 

K choromyslnému 

se  hledá  opatrovnice ...  (H.  L.) 

* 

Po  návratu  se  sletíště. 

— Jak  se  ti  líbilo,  Sára,  to  cvičení  Sokolu? 

— Dej  s tím  pokoj!'  Ustavičně  samé:  Připa- 
žit! Upa-žiť!  Rozpa-žit  — což  musejí  mít  pořád 

toho  žida  na  tapetě?'!1  (H.  L.) 

* 

— Tatínku,  co  to,  že  o letošním  sletu  není  ni- 
kdy vidět  buršáky  jako  jindy? 

- Což  nevíš,  že  bylo  nařízeno,  všecky  ostudy 
z města  odklidit’! 

* 

Jak  poznáš  „levičáky”  a „pravičáky”. 

(Při  hlasování  v obecním  zastupitelstvu.)  Na 
galerii:  A.:  „Řekni  mi,  jak  rozeznáš  při  hlaso- 
vání klubu  soc.  dem.  levičáky  a pravičáky?” 

B.:  „To  je  jednoduché.  Levičaci  hlasují  levou 

a pravičáci  pravou  rukou.” 

* 

Věděl  poradit. 

Cestující  pravil  ke  konduktérovi,  že  by  si 
přál  místo  v kupé,  kde  se  nemluví  a nekouří  a 
kde  cestující  pořád  nepřicházejí  a neodcházejí. 
„Vstupte  tedy  do  nákladního  vozu,”  odpověděl 
konduktér. 


i RAN  A 8. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANC  NOVINY 


ČÍSLO  28. 


SlflHV 


■hry.  rriiki.  tiattay.  t*r»i 
MMt  kilo.  bom  ■ oataÉa 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

oditraal  aák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
KC.  950  a „Cféme-Slavla"  Kč.  920.  Padr  U. 
1.—.  Obllčcl  stane  se  mladiství  a mile  krásný, 
svili  a otkllvl  vady  krásy  se  aaova  netvoři. 


Chlflimlíll  » oblICele,  rakoa  odstraní  Ihned  besbolestnl  „Hea- 
IMUUUny  reka”  K 8.70.  k torna  potřebný  „Créme-lleareka’ 


i&  Vypadáváni  vlasti  * a aebespečné  příznaky  obá 

váná  holohlavosti  samesl  Ihned  voda  aa  vlasy  „Rekord” 
Ke  9 — . No-  iieiiAff  Iilnr A a voasfl  podporale  tisíckráte 
vý  bajaý  VZrUSI  VIUJU  es  vide.  pomáda  ..Rekord”  Ke 
Ke.  10.—.  svtáiti  silný,  koriaky  vlasová  oliv.  výtažek.  Ty 
skon-  fnrfilIlS  lllfltll  * voasy  omlazale  a přispívá  ka  d ošá- 
lená. JCUlVC  VlUSy  lení  lích  pávodal  barvy  ..Kočího 
Cxtrakt”  Ke  9.90.  Šedivá  vlasy  I voasy  aabadoa  dřlvélll  mladlst 
vá  barvy.  Zasílá  s nfllol.  návody  a poučením  zcela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v ZátIKl  C.  6/ 19  122 

K dostáni  v lákáraách.  drogeriích  a parfamerllch. 


Nejlacinější  noclehy 

Vídeň  II.,  Novaragasse  45 

* (blíže  Pratersternu) 

Čisté  postele  r8„pf,í-po-K 

s dvěma  lůžky  K 2'40.j£' 


-•60,  in 
Pokoj 


Poprsí 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  víny  i dámy 


Enemy.  Irlcatáry.  Bflial  pa- 
sy. Měsieal  pasy.  Ssspen- 
sorla.  Hsbky.  Pessarla.  Jea 
Ia  nellepll  ochranná  pro- 
středky.  Zasílá  s přilož.  ai. 
vody  cela  aenápadaě  hytlea. 
závod. 

K.  KOCL  Praka-Vn.. 

■I.  ▼ Zátlll  eis.  C/18.  Obráz.  prospekt  2 Kč. 


5 X 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámá.  krk  docílí  kafdá  slabá  dáma  I dívka  za 
raeeat  nelkod.  sák.  chráA.  pařil,  kozmetlc.  připrav 
..Balsám-Record”.  Trvalý  áeiaek  v krátké  dobá.  O- 
svědčeny  a silná  pflsobld  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
nl  tvary  těla  se  rychle  vyvlaaJI  mohatol  a slil.  Zce-  j 

Ia  novál  Účinek  |U  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
Aadra  aabadoa  opět  dřtvěHl  plnosti  a prainoztl.  Nesčetná  dlká 
Vzdáni  k volněnu  nahládnatl.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěatěnl  poprsí”  Kč.  14.—.  Zasílá  icela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha-VIL,  nl.  v Zátlll  eis.  6/18.  1(9 

K dostáni  v lékárnách,  drocerilch  a parfamerllch. 


Nellevnélšl  Inserti  pil  velkém  úspécho  poskytni! 

.vídenské  iilustrooane  noviny”! 


pozůstávající  z krámu,  kabinetu,  světnl- 
L^UIII  ce>  kuchyně,  pak  z menší  světničky,  dru- 
hé kuchyně  a světnice,  se  sklepem,  se  stájí  a zahra- 
dou 1 hodinu  od  Hodonína  vzdálený  — jest  z rodin- 
ných důvodů  z volné  ruky  na  prodej.  — Dotazy  zod- 
poví Hřebačka  Jakub,  I.  náměstek  starosty  v Lu- 
žicích okres  Hodonín. 
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DOKUD  ZÁSOBA  STAČ ! 


Velmi  poutavý  román 


Brožovaný  Kč4"50 
s pošt.  zás.  Kč  5*-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„UÍDENSKÍCH  ILLUSTR0VAH9CH  NOVIN” 

Vídeň  x„  eugengasse  22. 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 


I..  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY 


Olomouc,  Pardubice.  ■ 
Prostějov,  Tábor  a « 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice. 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatevy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

*1,  • - v*.  inmwwmmm  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14,  V.Margaretenstr.71.  „ , . . ... 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.-  VI„  MarahlUerstr.  84.  IX.  Porzellang.  9.  X.  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  Reservm  fondy  Kc  100,000.000.— 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°o 


Mor.  Ostrava, 

Písek,  Plzeň, 

Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opati).  » 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868  ■ 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  illustrgvanych  novin 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  12. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.  . 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 


„VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  NOVIN 
VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 


á« 


□ □□□□□ 


. jilci:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vydavatel  u /.odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  tiskařský  a nukladolský  závod  Hrazdíra  a spol„ 

Vídeň  X.  I.,  Lugengasse  22. 


Předplácí  se  i s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.00.  púlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  02.40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26  — púlletnc  K 52. — 

celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  ÍS.  H.  S.l:  Čtvrtlet/iě  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — _ Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pul.  rn2rky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  Čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  cu:tls>mú.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čista  20  cent. 


'MNA  2.  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY  CISLO  29. 


POLSKA  V TÍSNI. 

Polští  imperalisté  nespokojeni  s hranicemi  do- 
hodou ji  přiřknutými,  pustili  se  do  nebezpečného 
podniku,  aby  zbudovali  Polsku  z dob,  kdy  u- 
krajinskč  území  ovládala  a ruský  lid  zotročova- 
la  polská  šlechta.  Nacionální  fanatismus  živený 
vlasteneckými  spisovateli  ovládl  veškeré  vrstvy 
lidu  bez  rozdílu  politických  stran  a katoličtí  kně- 
zi prohloubili  fanatism  tento  ještě  nábožensky. 
Církevní  chorály  polské  dýší  velkou  láskou  k 
vlasti,  vzdorem  a odbojem  proti  její  .nepřáte- 
lům. 

Odtud  také  ta  nepřekonatelná  propast  mezi 
ruským  venkovem  a polskými  městy,  to  jest 
mezi  polskými  měšťáky  a ruskými  chlopy.  Ru- 
ský zemědělec,  ať  již  na  Volyni  nebo  ve  Vý- 
chodní Haliči  je  nenáviděn,  jsou  mu  odpírána 
práva  a vydáván  na  pospas  choutkám  polských 
úřadů  i jednotlivců1. 


REPARAČNÍ  KOMISE  A BRANNA  MOC 

Vídeňské  listy  citují  ze  štýrsko-hradecké  „Ta- 
gespost”  rozhovor  s jistým  členem  reparační  ko- 
mise vídeňské,  který  se  vyslovil  o branné1  mo- 
ci rakouské  následovně:  Jest  nesmyslné,  aby 
stát,  který  jest  odkázán  na  almužny  dohodových 
států  a který  musí  počítati  s deficitem  asi  20 
miliard,  zřizoval  si  žoldácké  vojsko,  jehož  vy- 
držování již  dnes  stojí  miliardu,  později  ovšem 
ještě  více.  Reparační  komise,  která  začíná  nyní 
úřadovati  musí  tu  se  stanoviska  úspory  říci  Svo- 
je veto,  již  tím  spíše,  že  celá  tá  armáda  byla  by 
pouze  mocenským  prostředkem  soc.  demokracie. 
Jakmile  v Rakousku  bude  utvořena  nová  vláda 
navrhne  reparační  komise,  aby  branný-  zákon  z 
března  t.  r.  byl  anulován  a všecky  likvidující  a 
nově  utvořené  rakouské  formace  odbudovány. 
Reparační  komise  nenamítala  by  ničeho  proti 
sesílení  četnictva  a místních  policejních  oddílů. 


Evropy  při  třetím  dělení  Polsky  r.  1795,  již  dvě 
léta  po  svém  osvobození  opět  ocitá  se  v krajním 
nebezpečí,  pod  koly  dějin  svojí  lehkomyslností  a 
imperialistickou  zpupností.  Nejvýznamnčjší  je,  že 
i sami  Poláci  netají  katastrofální  situaci  svého 
státu.  Tak  jistě  Polákům  stranící  zpravodaj  angli 
ckého  listu  „Morning  Postu”  sděluje,  že  Rusové 
připravují  novou  ofensivu  proti  Polákům  v polo- 
vici léta  a soustřeďují  značné  síly  mezi  Berezinou 
a Dvinou.  Má  se  za  to,  že  v červenci  budou  míti 
připraveno  50  divisí  proti  Polsku  a 25  jiných  dí- 
vísí  v záloze.  Ofensiva  bude  směřovati  na  Vilno 
a Minsk.  — Zprávy  tyto  šířené  úmyslně  Poláky 
v dohodovém  tisku  nejsou  než  zoúfalým  výkři- 
kem o pomoc,  neboť  síla  polské  armády  ukázala 
se  papírovou,  je  zlomena,  roztrhána  a vojsko 
zdemoralisováno.  Celý  stát  pak  je  rozerván  ho- 
spodářsky i sociáně,  lid  v hladu,  bídě  a v ne- 
mocech.  e 


VII.  slet  všesokolský  v Praze:  Rada  první:  Dorost  v průvodu.  — Rada  druhá:  Dorostenky  v průvodu. 


Ukrajinský  lid  má  však  dobrý  kořen.  Přes 
strašný  tlak  polonisace  roste  početně  i hospodář- 
sky. Vrozená  šetrnost  ruských  sedláků  pomáhá 
k hospodářské  zdatnosti  podle  jejich  měřítka  i k 
zámožnosti,  to  jest  o dva,  tři  kusy  dobytka  nad 
průměr.  V těchto  vlastnostech  byť  i1  byli  poně- 
kud těžkopádní  mají  mnoho  společného  se  sed- 
láky českými,  se  vzděláním  však  jsou  ještě  velmi 
velmi  pozadu.  Řídká  železniční  síť  nedovoluje, 
aby  prodávali  plodiny  bez  překupníků  a za  sku- 
tečnou cenu,  tak  že  hlavní  zisk  z mozolů  rus- 
kých mužiku  má  žid  a velkostatkář. 

Velkou  zásluhu  o neodnárodňování  se  země- 
dělského proletariátu  na  Rusi  Poláky  okupované 
má  jistě  byť  i nepřímo  Rím.  U katolíků  uží- 
vá se  při  službách  božích  nesrozumitelného  ja- 
zyka latinského,  pravoslavní  slyší  v kostele  li- 
bozvučnou mateřštinu.  A tak  proto  ten  velký 
rozdíl  mezi  věřícími  obou  národů. 

Polští  šovinisté,  se  ve  svých  plánech  přepo- 
čítali. Armáda  jejich  zdecimována  ustupuje,  ruští 
sedláci  se  bouří,  vojsko  vypovídá  poslušnošt. 
Bolševici  se  přiblížili  k halič,  hranicím  a pak-li 
že  Poláci  nenapnou  veškeré  síly  padne  v brzku 
Lvov  a tím  také  vzniknou  hranice  Česko-ruské, 
Pr  UVv  tak  houževnatě  notíranč.  Význam  společ- 
r ' 1 hranic  Ruska  s Ceskolovenskem  je  nedo- 


K ČNNOSTI  REPARAČNÍ  KOMISE 

Z tiskového  referátu  československého  vysla- 
nectví se  dovídáme:  V polední  době  se  vysky- 
tují v některých  vídeňských  listech  články  o 
činnosti  a programu  reparační  komise  obsahu, 
který  členy  reparační  komiae  disgustuje.  iDo- 
mnívají-li  se  vídeňské  listy,  že  Vídni  tím  pro- 
spějí, velmi  se  klamou.  Kdo  jen  trochu  zná  men- 
talitu Vídně,  ví  hned,  že  z těchto  článků  mluví 
jen  zbožné  přání  některých  vídeňských  kruhů. 
Zapomíná  se  však,  že  podobným  soustavným 
psaním  rozvrací  se  harmonická  práce  reparační 
komise.  Zpráva  o tom,  že  reparační  komise  jela 
do  Bratislavy  zkoumati,  zda  může  býti  tato  síd- 
lem provozu  dunajské  a mezispojenecké  dunaj- 
ské komise  a že  členové  komise  se  přesvědčili, 
že  jest  to  vyloučeno,  jest  banální  lží.  Reparační 
komise  za  tím  účelem  do  Bratislavy  nejela  a,  ta- 
ké se  o tom  nejednalo.  Pokud  víme,  usnesla  se 
reparační  komise  vydávati  svoje  úřední  komuni- 
ké a vše  ostatní  kromě  toho,  nemá  nároku  na  vě- 
rohodnosst. 

□ OD 

POD  KOLY  DČJIN 

Je  přímo  ncuvěřitelno,  že  národ,  jenž  tolik  vy- 
trpěl v nedávné  ještě  historii  a jehož  stát  v pra- 
vém slova  smyslu  byl  roztrhán  a zmizel  z mapy 


RUSKÉ  SíATY  PROTI  POLSKÉ 
OKUPACI. 

Úplné  fiasko  polské  politiky  na  východě  kon- 
statují již  i polské  listy.  „Gazeta  Warszawska” 
drtivě  kritisuje  východní  politiku  Polsky.  Bilan- 
ce jest  ubohou.  Litva  není  ochotna  ivstoupiti  do 
federace'S  Polskem.  Její  min.  zahraničí,  Wolde- 
maras,  prohlásil:  „My,  Litevci,  ponecháme  si  Vil- 
no, jak  si  to  přeje  Dohoda  a zvláště  Anglie.  Pod- 
porou Anglie  jsme  si  jisti.  Kdyby  i to  selhalo, 
budeme  čekat,  až  Polsko,  sevřené  Ruskem  a Ně- 
meckem, nebude  schopno  hájili  již  Vilna.  Teprve 
potom  udeří  naše  hodina.”  Tato  slova  jsou  ledo- 
vou sprchou  pro  polské  „federalisty”.  Stejné  je 
to  i s „běloruskou”  otázkou.  Politický  ruch  bělo- 
ruský jest  slabý.  Bělorusovč  chovají  se  k Polá- 
kům vůbec  pasivně.  Vládou  polskou  podporované 
školy  běloruské  jsou  jen  maskovanými  ruskými 
školami.  Samostatná  Bílá  Rus  lehce  podlehne  za- 
se ruským  vlivům  a bude  jen  zárodkem  budou- 
cích válek  s Ruskem.  V minských  časopisech 
jsou  denně  výpady  proti  polské  okupaci  a žádá 
se  samostatnost  a nedělitelnost  Bílé  Rusi.  Člá- 
nek „Gazety  Warszawské”  končí  slovy:  „To 
nutno  míti  na  mysli,  kdy  se  tvoří  nový  kabinet, 
který  musí  se  jasně  dívati  na  otázku  běloruskou 
a uchránili  nás  na  severovýchodu  těch  chyb.  ktc 
rýcli  jsme  nebyli  chráněni  na  jihovýchodě.” 
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A.  POLAVSKÝ: 

RESTANTE. 

Konečně  dodala  si  odvahy  a vklouzla  na  poštu. 
Zrak  její  utkvěl  na  nápisu,  upevněném  nad  okén- 
kem Restante.  Váhavým  krokem  popošla  k okén- 
ku/ od  něhož  právě  odcházela  dosti  hezká,  ale 
objemná  dáma,  jejíž  stáří  nebylo  v prvním  oka- 
mžiku lze  zjistit.  Možná,  že  jí  bylo  pětadvacet, 
možná  že  dokonce  i pětatřicet.  V ruce  svírala 
tři  dopisy  a oči  jí  plály  dychtivostí.  Leč  vrhla 
na  dopisy  radostný  pohled,  zastrčila  je  za  ňádra 
a odkvapila. 

Mladá  slečinka  si  odkašlala  a naklonila  se  na- 
ivně k okénku.  Mladý,  hezký  poštovní  úředník 
upř.cl  na  ni  svůj  tázavý  pohled,  jenž  pravil:  „Tak, 
co  byste  si  přála,  slečinko?” 

„Deset  tisíc  hubiček ”,  vyhrklo  to  najednou 

ze  slečinky. 


„To  přece  nevadí!”  vyrazila  ze  sebc  rozčileně 
dívenka. 

„Jak  pak  by  nevadilo,  slečinko,”  dobíral  si  ji 
dále,  „žádáte-li  po  mně  10.000  hubiček,  jest  to 
přece  rozdíl  9.000  hubiček,  jak  vidět,  rozdíl  dosti 
ohromný  a skutečně  závadný.  Trváte-li  však  na 
svém,  musil  bych  vám  těch  chybících  devět  ti- 
síc hubiček  sám ...” 

„Vždyť  to  se  jenom  o nullu  spletl,”  přerušila 
ho  rozlobená  slečinka. 

„Tedy  chyba  tisku!  Budete-li  spokojena  s 1000 
hubičkami....” 

„Tak  dejte  sem  alespoň  ten  tisíc  hubiček!” 
zvolala  slečinka  pýřící  se  a nedočkavě  nataho- 
vala ruku  po  dopisu,  neboť  kdosi  přicházel. 

Čtverák  poštovní  úředník  podávaje  po  dlou- 
hém trýznění  žádaný  dopis,  stiskl  slečince  ruku 
a pravil:  „Ale  ať  vám  při1  příštím  dostaveníčku 
těch  chybících  hubiček  vynahradí!”  — 


sti  a ničí  nebo  ruší  největší  mozkovou  mohut- 
nost. Pochybnost,  tento  zrádce  lidstva  jest  tak 
blízce  spřízněn. se  strachem,  že  je  skorém  ne- 
možno přesně  rozlíšiti.  Jsou  to  dvojčata.  Kde- 
koli pochybnost  dovede  nalézti  oporu,  tam  uve- 
de bratra  svého  strach,  a strach  přivádí  s se- 
bou  všechny  své  příbuzné:  soužení,  úzkost,  skle- 
slost— celou  čeleď  nezdarovou.  Jediný  den  po- 
chybnosti, strachu,  nedůvěry,  zločiného  podceňo 
vání  sebe  připraví  člověka  o všecko,  co  získal 
za  mnoho  měsíců. 

Kolik  tisíc'  zřízenců  lopotících  se  dnes  v ne- 
patrnosti, mohlo  býti  samostatných,  nebýti  tohoťo 
velkého  nepřítele  v jejich  nitru.  Kolik  skvělých 
mladých  lidí  bylo  odvráceno  od  kazatelny,  ko- 
lik skvostných  talentů  právnických  bylo  uduše- 
no tímto  zrádcem.  Kolik  lidí  je  dnes  písaři,  knih- 
vedoucími  nebo  jinými  podřízenými  zaměstnan- 
ci, kteří  mohli  býti  řediteli,  vrchními  správci,  ne- 
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„Cože?  Snad...  snad  byste...”  tvářil  se  pře- 
kvapeně čtverácký  úředník  a zadíval  se  hezké 
dívčině  do  tváří.  Hezounká  modrá  očka,  plavé 
vlásky,  růžové  rtíky  — ne,  nedal  by  se  k těm 
desíti  tisíci  hubičkám  * pranikterak  pobízet.  Sle- 
činka postřehnuvši  myšlenky  úředníkovy,  zapá- 
lila se  jako  rak  a zakoktala: 

„ . . . aá  restante!” 

„Ach  tak:”  prohodil  mladý  poštovní  úředník 
skoro  s politováním  a hrábl  rukou  do  přihrádky, 
z níž  vytáhl  spoustu  dopisů.  Chvilku  se  v nich 
přebíral,  pak  vylovil  jeden  dopis  s modravou 
obálkou,  leč  pohlédnuv  přesně  na  adresu,  přidru- 
žil jej  zpět  k ostatním  a zavrtěl  hlavou: 

„N'ení  zde  nicj” 

Dívčina,  jež  horečně  sledovala  každý  pohyb 
rukou  úředníkových,  zvolala  skoro  úzkostlivě: 
„Ale  je  zde,  pane!  Ten  s modravou  obálkou.” 
Mladý  úředník  sáhl  po  zmíněném  dopisse,  pře- 
četl znovu  značku,  usmál  se  a pravil:  „Lituji, 
slečno,  značka  není  docela  správná.” 

.Prosím  vás,  jen  se  podívejte,  vždyť  na  tom 
dopise  stojí:  10.000  hubiček!” 

„Opakuji  slečno:  značka  ner,í  úplně  správná. 
Zde  stojí  pouze:  1000  hubiček.  Proto...” 

„Ale  slečno,  to  nejde  jen  tak  lehce,”  škádlil 
ji  zlomyslně  švarný  mladík.  Vy  po  mně  žádáte: 
10.000  hu'j.;ek  a poukázáno  máte  pouze  1.000.” 


Leč  slečinka  více  neslyšela.  Sevřela  křečovitě 
v rukou  modravý  dopis,  vyletěla  celá  rozpálená 
ven  a zmizela  v ruchu  velkoměstské  ulice. 

□ CD 

MARDEN: 

POCHYBNOST 

Ať  se  dáš  do  čehokoliv,  ať  se  pustíš  do  jakého- 
koli nového  podniku,  ať  osnuješ  jakékoli  plány 
postupu,  zrádná  pochybnost  vyskočí  a zakřikne 
tě1,  aby  tě  odradila  od  tvého  úmyslu.  Bude  ti 
namlouvati,  kolik  jiných  podniklo  podobné  věci 
a nepochodilo,  nedokázalo,  co  očekávali.  Bude 
ti  říkati,  že  bys  lépe  udělal,  kdybys  šel  pomalu, 
že  je  pošetilé  začínati  obchod  v dobách  jaké 
jsou  teď,  že  bys  měl  počkati,  až  budeš  lépe  při- 
praven, až  budeš  míti  více  kapitálu;  zkrátka,  že 
jsou  velké  překážky  v cestě  a že  musíš  uvážití 
krok  velice  pečlivě,  nežli  se  odvážíš  rozhodnutí. 

Je  lhostejno,  co  zamýšlíme  vykonati,  pochyb- 
nost je  stále  tu,  připravena,  aby  srazila  naše  roz- 
hodnutí a možno-li  odradila  nás  i od  pokusu  o 
uskutečnění  našich  záměrů.  Kdo  by  kdy  mohl 
odhadnouti,  kolik  velkolepých  vynálezů  a objevů, 
které  by  byly  pomohly  zbaviti  lidstvo  dříny  a 
těžkých  poměrů,  bylo  zmařeno  tímto  zrádcem. 

Pochybnost  zabíjí  čilost,  bere  odvahu  ctižádo- 


bo  sami  majiteli,  nebýti  působení  tohoto  prokle- 
tého zrádce. 

Když  se  naskytla  příznivá  chvíle,  tito  pochy- 
bovači se  báli.  Čekali  na  jistotu.  Neodvážili  se 
rozhodného  kroku.  Nepochopili  že  příznivá  chví- 
le je  dívka,  která  se  obdivuje  smělému,  dvážné- 
mu,  sebevědomému  nápadníku.  Nepostřehli  včas, 
že  ona,  se  nesvěří  bázlivému,  váhavému,  přeo- 
patrnému  nápadníku.  Když  už  bylo  pozdě  pocho- 
pili, že  zatím  co  pochybovač  kolísá  a váhá,  pře- 
mýšleje, má-li  se  odvážit!  pokusu  o vítězství, 
smělý,  neohrožený  nápadník  učiní  krok  a vyhrá- 
vá. 

Velké  ceny  života  jsou  pro  odvážné,  neohro- 
žené, sebevědomé.  Bázlivý,  váhající,  kolísající 
člověk,  který  poslouchá  své  pochybnosti  a obavy 
opomene  odhodlati  se  a — příznivá  chvíle  je  ta 
tam. 

□ □ □ 

SLAVNÝ  ANGL.  SPISOVATEL  WELLS 
O VÁLCE  V BUDOUCNOSTI,  SVAZU 
NARO  Ů A RUSKU 

Pražská  „Tribuna”  uveřejňuje  rozmluvu  jedno- 
ho ze  svých  redaktorů  se  slavným  anglickým  spi 
sovatelem  Wcllsem.  Na  otázku,  co  soudí  o válce 
v budoucnosti,  zda-li  vůbec  války  míti  budeme, 
odpověděl  Wells:  Nebude  snad  válek,  jestliže  se 
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i loucnosti  podaří  spojití  patriotismus,  .který 
jest  nutným,  s tolerancí,  která  jest  naším  ideá- 
lem. Ale  k tomu  jest  třeba,  aby.  národy  vytvo- 
řily nové  kombinace,  jakési  vyšší  sdružení,  než- 
li jsou  dosavadní,  jakousi  kombinovanou  radu.  To 
jest  ovšem  ohromný  úkol.  Znamená  to  novou 
výchovu  celých  generací,  naprostou  změnu  ná- 
zoru. Na  otázku,  co  soudí  o Svazu  Národu,  zněla 
odpověď:  Svaz  národů,  jak  víte,  jest  dítě  nedáv- 
no narozené,  a není  to  zrovna  dítě  velmi  silné. 
Bylo  by  třeba,  aby  se  narodilo  ještě  jednou.  Na 
otázku,  :zda-li  v budoucnosti  lze  očekávati  zmír- 
nění krutosti  války  ve  vzduchu,  odpověděl  Wells 
My  si  tak  přejeme,  ale  jde  o to,  budou-li  si  toho 
přáti  všichni  národové.  Dosud  nikdo  se  nedomní- 
vá, že  válečné  ukrutnosti  přestanou.  Všichni  vo- 
jenští znalci  soudí,  že  budoucí  válka  bude  mno- 
hem hroznější,  než-li  byla  válka  právě  uplynu- 
lá. I v tom  jsme  dosud  v počátcích.  Vezměme 
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tém  poschodí  bydlí,  má  malinký  pokojík,  dlouhý 
metrů  pět,  v šíři  tři  a stropu  rukama  dosáhneš. 
Má  na  stěnách  obrazy  od  Pirnera,  od  Švabin- 
ského,  na  oknech  květiny,  na  stolečku  fotogra- 
fii — jakoby  na  ní  fotograf  zrovna  tebe  byl  za- 
chytil. 

Rozkošné  stvoření,  božské  stvoření!  Má  sta- 
rou mrzutou  posluhovačku,  ale  sama  úmí  se  za- 
smát, že  tí  v těle  , poskočí,  jako  kdybys  byl  prá- 
vě hlavní  výhru  udělal.  Povídám:  „Magdo,  zí- 
tra nemáme  na  oběd...” 

„Oj,  zítra...!”  A zasměje  se:  „Za  to  dneska 
máme  hody  královské!” 

A skutečně  máme  královské  hody.  Žaludek 
sice  neví  o nich  — ale  což,  nestojí  psáno:  „Ne 

samým  chlebem ?” 

A tu  si1  často  myslívám:  Proč  se  lidé  nenávidí, 

bijí — Je  přece  tak  krásně  na  světě!?  — 

Díváme  se  s ptačí  perspektivy  na  to  mraveni- 
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nilo  starou  Rómu  před  půl  třetím  tisíciletím, 
vjíždějí  stále  s obou  stran  automobily  kočáry 
drožky,  bryčky  atd.,  proměněné  tu  chvíli  ve 
velké  keře  nebo  koše  květinové.  Jásot  a burácení 
davu  neustává.  Ti,  kdož  sedí  ve  vozech,  křičí  na 
návštěvníky,  návštěvníci  opakují  volání  a obě 
strany  se  bombardují  růžemi,  liliemi,  fialami. 

— Nám,  lidem  ze  severu,  se  to  zdá  až 
dětinské,  ale  Římané  milují  delikátní  spontánnost 
této  války  květin,  v níž  se  všichni  navzájem 
a každý  vzlášf  sobě  představují  pod  rozkošným 
symbolem  kvetu.  Shledáváte,  že  v teto  .slavnosti 
je  něco,  oo  nejlépe  charakterisuje  rasu.  Tam  vle- 
kou nu  prostranství  aeroplán,  ve  kterém  ďAnun 
zio  bombardoval  Vídeň  letáky.  Pod  záplavou 
k.větů  poznáte  stěží,  že  je  to  aeroplán  a když 
dav  uvidí  krásnou  signorimu,  stojící  v aeroplánu,^ 
zahrne  jí  deštěm  květu  s takovým  jásotem, 
jako  by  se  pominuli  s rozumem.  Ten  okamžik  je 
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si  na  příklad  tanky.  Tank  je  hračka,  ale  hrozná 
hračka,  a lze  si  mysliti,  že  se  ještě  dále  vyvině. 
Tank  půjde  přes  všechno  a zničí  všechno.  Pro- 
to bude  třeba,  aby  se  lidstvo  dohodlo.  Na  otáz- 
ku, co  soudí  o stavu  věcí  v Rusku,  odpověděl 
slavný  spisovatel:  Každý  >ví,  že  jest  v Rusku 
hlad,  že  tam  řada  věcí  a lidí  podléhá  zkáze  atd. 
ale  positivně  nevíme  dosud  tolik,  abychom  si 
mohli  utvořit!  správný  úsudek. 

□ D o 

JOSEF  CIPR: 

RuZKOŠNÉ  STVOŘENI. 

Rozkošné  stvoření,  božské  stvoření!  Ruce  má 
s těkavostí  křídel  motýlích  — kravatu  dovedou 

mi  uvázat,  jak  -nikdo  jiný  nenosí vlasy  má 

oj,  chtěl  bys  nechat  je  stékati  na  svou  tvář, 
jako  pramínky  osvěžujících  vod,  opít  se  jejich 
vůní  a nemyslit  potom  ani  na  lásku  ani  na  ne- 
návist ani  na  bolest,  ani  na  propasti  lidských 
kaat;  na  ničil  na  nič!  Jenom  to  jemné  hedvábí 
chtěl  bys  cítit  s rozkošným  šimráním  na  své  tvá- 
ří; to  jistě  v osmdesáti  letech  — dožijcš-li  se  jich 
- vzpomínka  na  o-nen  pocit  začaruje  tě  znova 
v příjemný  sen. 

Rozkošné  stvoření,  božské  stvoření!  Bohatství 
ná  nevyčerpatelná,  rozdávat  může  a nikdy  ne- 
ubude!1 A při  tom  — bůh  to  suď  — až  ve  čtvr- 


ště  dolů.  Ze  čtvrtého  poschodí . . . Jakoby  kříd- 
la člověku  narostla.  Dole  se  to  hemží  — sami 
tatrmánci,  k smíchu  jsou!  Viď,  Magdo?  K smí- 
chu! — A jíme  řetkvičku  posolenou  a chleba  za- 
kusujem;  hodujeme  královsky. 

Nebýti  tohoto  stvoření,  řekl  bys  sklesle:  Bit- 
vu živ-ota  jsem  prohrál. 

A my  ji  zatím  vyhráváme,  že,  Magdo?! 

L P □ 

SLAVNOST  KVĚTŮ  V ŘÍMĚ. 

Je-li  v Paříži  nějaká  slavnost,  vystěhuje  se 
celé  město  a jde  do  Bois  de  Boulogne,  St.  Clou- 
du  neb  St.  Germainu.  Lo-ndýn  zase  putuje  do  Már 
gate  na  nějakou  sportovní  událost,  na  něž  ta- 
to klasická  země  sportu  není  zrovna  chudá.  Pod 
palčivým  sluncem  italským  uzrály  jiné  slavností, 
slavnost  máte  chuť  překřtíti  ji  na  „šílenství  kvě- 
tů”. Navštivte  se  mnou  jednou  takovou  květinovou 
slavnost  na  př.  ve  vile  Borghese  a Piuciu,  vy- 
soko nad  Římem. 

Najdeme  tam  celý  Řím.  Rozkošná  zahrada  je 
naplněna  davy  lidstva*  ‘lemujícího  všechlny 
chodníky  a všechna  prostranství,  nebo  shromáž- 
děného v ohromném  amfiteátru,  kam  zajíždějí 
květy  zdobené  vozy,  ucházející  se  o cenu.  Do 
amfiteátru,  jehož  izddvo  je  ještě  totéž,  které  chrá- 


vskutku  hoden  césara,  třebaže  aeroplán  sám  byl 
nějaké  staré  haraburdí.  Podobný  aplaus  sklízejí 
i ostatní  účastníci:  Studenti,  kteří  projíždějí  v 
drožkách  se  svými  červenými,  žlutými  a zelenými 
čapkami  na  hlavách,  s uvázanými  balónky,  za 
zpěvu  národních  písní;  kočár  sténající  pod  zá- 
plavou lilií,  v němž  sedí  děti,  bíle  oblečené  a 
ozdobené  rovněž  symbolem  nevinnosti  — liliemi; 
kočáry  s mladými  dívkami  jsou  aplaudovány  tím 
bouřlivěji,  čím  hezčí  jsou  ty,  -kdož  v nich  sedí. 
Svátek  Říma  dusí  se  ve  vůní  šeříků  a lilií,  stele 
sí  lože  z růžových  lístků  a jeho  smích  se  odráží 
v každé  tváří  a ve  všech  srdcích. 

Stranou  od  množství,  zuřícího  přímo  nadše- 
ním, stojí  cizinec,  Angličan.  Pozoroval  jsem  ho 
chvíli.  Z počátku  dělal  dojem  člověka,  který  z 
toho,  co  se  kolem  něho  děje,  nechápe  zhola  nic. 
Ale  ponenáhlu  se  rozhříval  všeobecným  nadše- 
ním. Hle,  jde  zrovna  k prodavačce  a kupuje  ná- 
ruč růží.  Suchými,  odměřenými  pohyby  je  hází 
signorinám  na  hlavy,  ne  -každé  stejně,  nebo  ná- 
hodou nýbrž  každé  podle  toho,  jak  je  s ní  spo- 
kojen. Co  jsem  se  na  něho  díval,  koupil  již  pátou 
náruč  růží.  Není  tedy  nejmenší  pochyby,  že  je 
nadšen.  Stejně  není  pochyby,  že  valuta  dovoluje 
mu  toto  nadšení. 


□ □ □ 
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PRAVÝ  A NEPRAVÝ  KONEC. 

Známý  německý  finančník  a rádce  Vilémův 
Rothenan  vydal  malou  brožuru  o tom,  co  bude 
dále.  A tam  praví  otevřené:  Bude-li  se  světový 
nedostatek  výroby  řešit  kdo  ví  jakými  fintami  kte 
ré  mají  pozvednout  valutu,  dojde  ku  všeobecné- 
mu krachu.  Všecky  operace  na  valutě  provádě- 
né jsou  bez  ceny.  Musí  se  vyrábět  pouze  a jedi- 
ně věci  potřebné,  aby  doma  bylo  dost  toho,  co 
se  potřebuje,  žádné  luxusní  zboží,  a pak  valuta 
se  zlepší.  Finance  se  dají  vyléčit  pouze  léčením 
celého  chorého  hospodářství  státu  a národa. 

A je  tomu  věru  tak.  Celá  Evropa  jest  dnes 
a bude  i příštím  rokem  v obilí  pasivní.  Sní  se 
víc,  než  se  urodí.  A Amerika  dnes  rozhoduje  o 
Evropě  a osudu  její  států  jen  tím,  že  diriguje 
lodě,  jež  vezou  obilí.  V tom  leží  ta  tajemná  moc 
dollaru.  U dveří  Ameriky  klečí  dnes  Evropa, 
Francie  jako  Itálie,  Německo  jako  i my,  a pro- 


sákl přepych  netušené  výše.  Anglie  byla  na  vr- 
cholu slávy,  se  všech  stran  hrnulo  se  bohatství; 
proto  se  nešetřilo,  hlavně  ne  u dvora.  Alžběta 
zavedla  nové  elegantní  spůsoby  a nalezla  mno- 
ho následovníků  mezi  šlechtici.  Když  objížděla 
Alžběta  království,  jezdívalo  za  ní  300  vozů  s 
potřebami  kuchyňskými,  s nábytkem  a nádobím. 
Vyjela-li  si  na  hon,  doprovázely  ji  nádherně  u- 
strojené  rusalky.  U bran  norwichských  byl  jí 
podáván  zlatý  luk.  Po  její  smrti  nalezeno  u ní 
3000  nádherných  šatů  a nesčetně  šperků  a dra- 
hého zlatého  a stříbrného  nádobí.  Průvodcové 
královnini  nebyli  oblečení  ledabylo.  Když  s ní 
jel  Raleigh,  nazul  si  střevíce  za  6000  zlafáků. 
Nádhera  se  mezi  pány  tak  šířila,  že  konečně  sa- 
ma Alžběta  vydala  rozkaz,  aby  se  nenosily  o- 
brovské  pláště  s límci,  „jako  neslušně  drahé  a 
těžké”.  Roku  1557  vydán  rozkaz,  že  jen  šlech- 
ticům se  dovoluje  nositi  kabátce  z něžných  ba- 


NARODOHOSPoDAŘSKÉ ROZHLEDY 

Jaké  následky  pro  és.  průmysl  by  mělo  připadnu- 
tí Těšínská  Polsku?  V roku  1919  činila  celková  těžba 
uhlí  mimo  plebiscitní  území  17,103.300  q,  v území  ple- 
biscitním  však  57,353.831  q,  tudíž  množství  větší  než 
trojnásobné.  Nynější  těžba  v ostravsko-karvínském 
revíru  činí  24.000  tun  denně  proti  33.000  tunám  před 
válkou.  Úbytek  činí  ca.  28  procent.  Z toho  je  nutno 
počítati  pro  vlastní  potřebu  dolu  a na  uhlí  deputátní 
pro  dělnictvo  11  až  12  procent.  Volná  část  denní 
těžby  činí  tudíž  21.000  tun.  Z toho  odvádí  se  denně 
koksárnárn  v revíru  8000  tun,  československým  dra- 
hám 1700  tun,  košicko-bohumínské  dráze  740  tun,  ra- 
kouským dráhám  feOO  ítun,  železárnám  ve  Vítko- 
vicích 2800  tun,  plynárnám  ve  Vídni  1200  tun,  do 
Polska  3600  tun.  Na  ostatní  průmysl  československý, 
pro  československé  plynárny,  na  palivo  domácí  a na 
Slovensko  připadá  2280  tun  uhlí  denně.  Asi  17  pro- 
cent veškeré  těžby  uhelné  jde  do  Polska.  Celkové 
zásoby  uhel.  ložisk  odhadují  se  následovně:  Horní 
Slezsko  51  miliard  tun,  Halič  a Ruské  Polsko  35  mi- 
lard  tun,  plebiscitní  území  7 miliard  tun.  Z toho  je 
zřejmo,  jaké  obrovské  zásoby  uhlí  má  Polsko  ve  svém 
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símě  úpěnlivě  o obilí,  abychom  aspoň  14  dní  vy- 
drželi. Mizerná  evropská  valuta,  to  všecko  kotví 
zde.  Otázka  chleba  nedá  se  odložit  na  zítřek,  ale 
hned  dnes  musí  tu  chléb  být.  My  škemráme  o 
obilí,  platíme  dolarem  a tak  si  jeho  kurs  sami 
ještě  zvyšujeme  a valutu  poškozujeme.  Není  chle- 
ba a to  je  ta  bída.  Lecos  dá  se  postrádat,  šaty 
dají  se  obrátit,  v létě  možno  chodit  bosky,  ale 
chléb  tu  musí  být.  A ten  stát  dostane  se  první 
z této  poroby,  ten  stát  stane  se  opravdu  samo- 
statným, který  si  opatří  vlastní  chleb.  Další  vý- 
význam  půdy,  význam  agrarismu,  to  je  ten  náš 
velký  program,  rovnocenný  na  př.  programu 
socialistickému.  Nesmíme  a nechceme  upírat  vý- 
znam práce  jiných.  To  nesmíme  nikdy  činit.  Ale 
nesmíme  také  slevit  z významu  práce  na  půdě, 
z významu  výroby  zemědělské.  Další  vývoj 
spoolečnosti,  vývoj  blahobytu  se  bude  dle  toho 
řídit,  jak  hodnoty  z půdy  vyrobené  budou  stou- 
pat. Dokud  žije  stát  z almužny,  čeká  na  to,  při- 
jede-li  loď  z Ameriky  či  nikoliv,  je  vasal  a ne 
stát  samostatný.  Až  má  své,  až  může  říci  já 
pán,  ty  pán,  pak  teprve  smí  říci,  že  je  svobodný, 
samostatný. 

o a o 

Z D JB  ANGUCKÉKRALOV^ALŽBĚTY 

Za  panování  anglické  královny  Alžběty  do- 


rev,  aksamitové  střevíce,  péra  a stuhy.  Zároveň 
přikázáno,  aby  se  každý  oholil  za  14  dní.  Šlech- 
ta si  mohla  všecko  dovoliti.  Když  se  projížděla 
hraběnka  Lzicesterová,  bývala  tažena  čtyřmi 
bělouši,  bílými  jako  mléko.  Na  každém  bělouši 
seděl  podkoní  v hedvábném  černém  kabátci  se 
stříbrným  medvědem  na  zádech  a na  prsou.  Před 
vozem  jeli  dva  rytíři  s 30  šlechtici,  za  vozem 
několik  vozů  s dvorními  dámami,  panoši  a slu- 
hy. Jela-li  některá  dáma  dále,  jezdívali  před  ní 
pradleny  a sluhové,  aby  pro  ni  připravili  po- 
koje. Bohatým  měšťanům  se  povolovalo  občas, 
co  šlechtě.  A také  se  ty  dámičky  něco  namy- 
slely, aby  bylo  vyhověno  jejich  vrtochům.  Lord- 
majorova  dcera  vyžádala  si  po  svatbě  pro  sebe 
tři  jízdecké  koně  a dvě  dámy,  potom  8 šlechticů 
a dva  povozy:  jeden  se  čtyřmi  koni  a jeden  pro 
dámy.  Za  doby  Jindřicha  VIII.  nosily  se  límce 
slušných  rozměrů,  ale  Alžběta,  která  měla  ška- 
redý žlutý  krk,  vymyslila  si  ohromné  límce.  Té- 
to módě  se  říkalo  v Londýně  „francouzská”,  v 
Paříži  „anglický  netvor”.  Děkan  westninsterský 
zakázal  ženám  s obrovskými  límci  vstup  do  ko- 
stela, ale  na  přání  královo  byl  rozkaz  zrušen. 
Královna  rozkázala,  aby  učňové  nosili  modré 
pláště  a ženy  šaty  jen  po  lýtka;  šedesátnice  mo- 
hly nositi  delší  šaty. 
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nesporném  území  a jak  poměrně  nepatrné  vůči  tomu 
jsou  sloje  československé  republiky  i když  počítáme 
v to  území  plebiscitní.  Mimo  to  je  mohutnost  uhelné 
sloje  v území  polském  neporovnatelně  větší,  než  v 
užším  revíru  ostravském.  Před  válkou  se  nikdy  uhlí 
z plebiscitního  území  ve  větším  množství  nedová- 
želo, vyjma  poměrně  malých  zásilek  koksu.  Česko- 
slovensko je  v zájmu  svého  velikého  průmyslu  bez- 
podmínečně odkázáno  na  uhlí  z plebiscitního  území. 
Železárny  vítkovické,  rovněž  Pražská  železářská 
společnost,  menší  ocelárny,  železárny  a strojírny  na 
území  naší  republiky  potřebují  značnou  část  uhlí  to- 
hoto revíru  ke  svému  provozu.  Velké  železárny  a 
koksárny  vyrábějí  také  značné  množství  umělých 
hnojiv  pro  naše  zemědělství.  Odnětím  plebiscitního  ú- 
zemí  naší  republice  byla  by  tudíž  jak  našemu  prů- 
myslu železářskému,  tak  i cukernímu  a chemickému 
vzata  možnost  další  existence  a přivodilo  by  nespo- 
čítatelné  poruchy  nejen  v zásobování  Českosloven- 
ska, nýbrž  i celé  střední  Evropy.  Jestliže  by  odtr- 
žením byť  jen  jediné  části  plebiscitního  území  byla 
část  košicko-bohumínské  dráhy  odňata  česko-sloven- 
ské  kontrole,  byl  by  tím  ohrožen  jak  železářský  prů- 
mysl opatřováním  rudy,  tak  i dolování  odpadnutím 
opatřování  dříví  ze  Slovenska. 

Co  bychom  mohli  z Ruska  již  nyní  dovážet.  Pa- 
řížský dopisovatel  „Práva  Lidu”  zaznamenává  roz- 
hovor-, který  měl  nedávno  zpravodaj  „Humanitě”  s 
ruským  delegátem  Krasinem  v Londýně.  V rozhovoru 
tomto  zmínil  se  Krasin  také  o tom,  co  by  Rusko  mo- 
hlo již  nyní  vyvážet.  Prozatím  může  nabídnout  vý- 
měnou za  požadovanou  pomoc  k okamžitému  dodání 
celkem  ne  mnoho:  jisté  množství  obilí,  avšak  neveliké 
a pak  len,  dřevo  a kůže.  Za  nedlouho  bude  již  moci 
vyvážeti  také  petrolej.  Také  větší  množství  soli  mo- 
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lilo  by  prodat  částeč.ně  hned,  částečné  k brzkému 
dodáni.  I to,  co  by  mohlo  Rusko  vyvézti  již  nyní,  je 
dosti  důležitá  položka  a sama  o sobé  již  stojí  za  to, 
aby  se  s Rusy  jednalo.  Nekonečně  větší  jsou  ovšem 
možnosti  v budoucnu,  až  Rusku  bude  evropskou 
technikou  umožněno,  aby  pinč  exploatovalo  doly, 
ložiska  nafty  a půdu.  Kdo  bude  míti  pak  z ruských 
přebytků  největší  prospěch?  Ten,  kdo  dnes  Rusku 
nejdříve  a nej  vydatněji  vypomůže.  Angličané,  kteří 
jednají  dnes  s Krasinem,  nečiní  tak  z lásky,  k sově- 
tům, nýbrž  z obchodní  podnikavosti.  Vidí,  že  Rusko 
je  podnik,  který  velmi  brzy  dobře  zúročí  investova- 
ný kapitál.  Dnes  jest  však  hospodářsky  velice  vysí- 
leno, a potřebuje  především  technické  pomoci  západ- 
Hvropy,  t.  j.  strojů,  dopravních  prostředků  a v.v- 
školenosti  svého  dělnictva  a úřednictva.  Bude-li  v 
tom  Rusko  podporováno,  stane  se  za  několik  let  o- 


knsů  nových  akcií  v nominální  ceně  1050  K:  novou 
emisí  zvýší  se  počet  akcií  na  97.000  kusů.  Zároveň 
bude  podán  návrh  na  změnu  stanov.  Jak  se  proslý- 
chá, převezme  celou  novou  emisi  anglický  kapitál. 

Druhá  kolej  z Břeclavy  do  Bratislavy.  Rychlá  do- 
prava mezi  Prahoú  a slovenským  centrem  Bratisla- 
vou trpí  ještě  nedostatkem  druhé  koleje  na  dílčí  trati 
z Hřeclavy  až  po  Děvínskou  Novou  Ves.  Můžeme  sdě 
liti,  že  mezi  Kuty  a stanicí  Zohorem  je  druhá  kolej 
téměř  již  hotova  a bylo  počato  i s výměnou  staré 
koleje  rychlíkovou.  Ještě  letos  bude  takto  celá  trat 
z Hřeclavy  k Bratislavě  dvoukolejnou. 

a u u 

SMĚS 

Sesílení  posádek  na  Oravě  a Spiši.  Vzhledem  k 
přepadení  úředníků  dohodové  komise  ve  Staré  Vsi 


v čísle  z 25.  června  vlastní  zprávu  z Vladivostoku  o 
tom,  že  v přítomné  chvíli  na  území  celé  Sibiře  exi- 
stuje vlastně  čtvrtá  vláda:  1.  Vláda  t.  zv.  zemců 
(činitelů  zemstev),  složená  převahou  ze  sociálních 

revolucionářů,  odpůrců  bolševiků,  v Irkutsku;  2. 
vláda  falešného  atamana  kozáckého  (vlastně  ruské- 
ho, carofilskčho  plukovníka)  Semenova,  podporovaná 
dřív  tajně,  nyní  už  veřejně,  Japonci  drží  celou  Man- 
džurii;  3.  vláda  v Blagověščensku,  blízká  bolševikům 
4.  vláda  ve  Verchně-Udinsku,  která  se  v poslední 
době  také  již  zbolševisovala. 

Anglické  dělnictvo  proti  „přímé  akci”.  „Times”  o- 

znamují,  že  na  kongresu  Labour  Party  ve  Scar- 
borough  bylo  usneseno  požádati  ministerského  před- 
sedu, aby  vyslechl  deputaci  o otázce  míru  s Ruskem. 
Kongres  zároveň  odmítl  velikou  většinou  resoluci  pro 
přímou  akci  proletariátu.  Jiné  usnesení  žádá  odvolání 


VII.  slet  všesokolský  v Praze.  — 1.  řada:  Jihoslovanská  oficielní  delegace  na  VII.  sletu  v Praze.  — Jilioslovanští  delegáti  a delegátky. 2.  řada: 

Oficielní  delegace  přišedší  na  VII.  slet.  — 3.  řada:  Vojenští  hodnostáři  jihoslovanští,  jako  oficielní  de  egáti  na  VII.  sletu  všesokolskérn  v Praze. 


pětně  zásobárnou  Evropy. 

Leykam-Joseíodol,  akc.  spol.  papírového  průmyslu, 
konala  těchto  dnů  valnou  hromadu  ve  Št.  Hradci,  kde 
bylo  usneseno  vyplácet  37  K 50  hal.  dividendy  za 
správní  období  1919. 

Zlatý  poklad  Anglické  banky  stoupnuj  dle  výkazu 
banky  ku  dni  24.  t.  m.  o 40  milionů  liber,  dosáhnuv 
dosuď  nebývalé  číslice  157.8  mil.  liber.  Zvýšení  zla- 
tého pokladu  přičítá  se  přílivu  ruského  zlata,  které 
bylo  prý  v Americe  uloženo  pro  Anglii. 

Akciová  společnost  pro  výrobu  tužek  v Českých 
Budějovicích^, Oralo”  zvýší  akciovou  jistinu  ze  3 na 
5 milionů. 

Prvá  dunajská  paroplavební  společnost  zvyšuje  ka- 
pitál.  Správa  První  dunajské  paroplavební  společno- 
sti konáta  těchto  dnů  schůzi,  na  níž  usneseno  svolati 
valnou  hromadu  na  17.  července  t.  r.  Valné  hromadě 
ti  |(,  podán  návrh  na  zvýšení  kapitálu  vydáním  25.000 


polskými  teroristy  a pro  události,  jež  mělo  toto  pře- 
padení za  následek,  jakož  i z obav  před  dalšími  po- 
dobnými násilnostmi  rozhodla  mezinárodní  komise 
plebiscitní  sesíliti  jednotlvč  posádky  v Oravě  a Spiši. 
První  oddíl,  čítající  40  mužů  francouzského  vojska 
odejel  včera  v noci  do  Staré  Vsi,  tkamž,  jak  se  do- 
vídáme, přibyl  dnes  dopoledne. 

Zřízení  Burgerlandu.  Na  schůzi  rakouského  Národ- 
ního shromáždění  podal. velkoněmecký  poslanec  Můl- 
ler-Quttenbrunn  a druhové  návrh,  ve  kterém  se  vlá- 
da vyzývá,  aby  neodkladně  utvořila  zemskou  vládu 
pro  Burgcrland  a dosadila  jí  ve  vši  formě  v ŠopronI; 
všem  v Rakousku  bydlícím  a do  Burgerlandu  pří- 
slušným osobám  ucelí ť se  přizná  aktivní  i passivní 
volební  právo  a ode  dne  ratifikace  mírové  smlouvy 
nechť  jsou  považovány  za  rakouské  státní  příslušní- 
ky. , . II 

Čtyři  vlády  na  Sibiři.  „Nowa  Ref."  krakovská  má 


vojsk  z Irska  a doporučuje,  aby  irský  lid  hlasováním 
rozhodl  o příslušnosti  Irska  k britské  říši. 

Mezinárodní  finanční  pomoc  zuboženým  státům. 
Státy,  súčastněné  na  pařížské  konferenci,  zabývající 
se  pomocnou  akci  pro  Rakousko,  Polsko,  Českoslo- 
vensko, Jugoslávii,  Rumunsko,  Maďarsko,  baltické 
státy,  Arménii  a (iruzínsko,  povolily  tyto  obnosy,  kte- 
ré byly  již  částečně  splaceny  jednak  dodávkami  zbo- 
ží, jednak  hotovými  penězi:  Amerika  přispěje  113  mil. 
dolarů,  Anglie  10  mil.  liber  Sterlingů,  Argentin;*  5 
miliony  pesos,  Itálie  100  mil.  lir,  Dánsko  12  mil.  Dán- 
ských korun,  Holandsko  43  mil.  hol.  zlatých,  Nor- 
véžsko  17  mil.  uorvéžských  korun.  K zajištění  zá- 
tkování a za  placení  vydá  Rakousko  obligace,  splat- 
né nejpozději  I.  ledna  1925  a zúročltclné  6 proč.  ve 
valutě  toho  státu,  který  bude  jeho  věřitelem.  K pro- 
vedení celé  akce  bylo  zřízeno  mezinárodni  komité,  sí- 
dlící v Paříži. 


Umělecký  kousek. 

„Viděl  jsem  artistu,  který  v jedné  ruce  balan- 
coval lampou,  na  níž  stál  příbor,  a ve  druhé  ruce 
přehazoval  pěti  koulemi.” 

„To  je  pořád  ještě  snadnější,  než  kdybych  si 
měl  poříditi  ze  své  mzdy  nový  oblek.” 

* 

“ , 9 

Válečný  zbohatlík. 

„Vybrali  jste  si  už,  paní  Nafoukaná,  tapety  pro 
váš  nový  salon?” 

„Ještě  ne,  milá  paní!  Nemůžeme  se  rozhod- 
nout, zda  jej  máme  dát  vytapetovat  stovkami 
nebo  tisícovkami.” 

* 

Suché  mléko. 

Sedlák  vykládá  měšťákovi:  „Tyto  dvě  krávy 
dostávají  jen  suché  krmení.” 

Měšťák:  „Rozumím;!  Dávají  suché  mléko.” 

* 

Co  by  pomohlo. 

„Co  říkáte,  sousede,  té  dani  z převodu?” 
„Nic!  To  naše  finam-ce  málo  vytrhne,  takhle 
kdyby  zavedli  daň  z rozvodů  nebo  podvodů,  jó, 

to  by  republika  nestačila  přijímat!” 

* 

Neví  si  rady. 

„Náš  hostinský  se  prý  nemůže  rozhodnout,  má- 
li  dát  novorozeného  kluka  pokřtít  nebo  ne.” 

„To  mě  nezajímá.  Hlavní  věc  je,  aby  sám  ne- 
křtil víno. 

* 

Mezi  čtyřma  očima. 

Paní:  „Nestydíš  se?  Přijdeš  po  půlnoci  domů 
a nemůžeš  ani  na  nohou  státi.  Jaké  to  trápení  pro 
tak  vdělanou  ženu,  jako  jsem  já!” 

Muž:  „Teď  mi  ale  již  přestaň!  Ty  chceš  slouti 
vzdělanou  ženou  a bavíš  se  po  půlnoci  s opilým 

chlapem!  To  jest  kráné  vzdělání!” 

* 

Větší  zlo. 

„Ani  byste  nevěřil,  příteli,  jak  to  člověka  urá- 
ží, když  má  ženu,  která  nic  jiného  neví  vyprá- 
vět, než  jakého  muže  měla  před  vámi.” 

„To  jste  ještě  šťastným.  Moje  zase  neví  jiné- 
ho než  popisovat  muže,  jakého  si  přeje  míti  po 
mně.” 

Trochu  moc. 

Matka  pravila  k hochovi:  „Dnes  půjdeš  za 
tatínkem  do  hospody  a budeš  počítat,  kolik  skle- 
nic za  celé  nedělní  odpoledne  mu  hostinský  na- 
leje.  Ráda  bych  věděla  pravdu.  Počítati  se  učíš 
ve  škole,  ať  jsi  tedy  k něčemu!” 

Hoch  pospíchal  s radostí  za  otcem  hned  po  po- 
žehnání, aby  udělal  mamince  radost.  Když.  se  ve- 
čer s otcem  vrátil,  ptala  se  ho  matka:  „No,  ko- 
lik bylo  těch  sklenic?” 

„Ach,  maminko,  do  tolika  jme  se  ještě  počí- 
tati neučili.’'’ 

* 

Mrzuté. 

„Tak  váš  strýc,  po  kterém  budete  dědit,  zase 
přišel  k sobě;  byl  jen  zdánlivě  mrtev?” 

„Ano  — víte,  on  je  ve  všem  takový  polovi- 
čatý.” 

* 

Operace. 

Profesor  radí  k “neodkladné  operaci  slepého 
střeva.  Pacient  žasne  a vysvětluje  lékaři,  že  té- 
že operaci,  vyjmutí  slepého  střeva,  se  podrobil 
už  před  rokem  právě  také  u něho,  téhož  profeso- 
ra. 

„Tááák?”  divil  se  pan  profesor,  „tedy  nemu- 
síme tak  chvátat...” 

* 

Dovedl  si  pomoci  v nouzi. 

„Jak  to,  že  jsi  jel  čtyřkou  před  .polednem  do- 
cela pohodlně  a bez  tlačenice?” 

„Dobře!  Když  přijížděla  na  stanici,  povídám 
k těm  čekajícím:  I hleďme,  to  je  ten  vůz,  co  v 
n,rm  vezla  ta  paní  děti  s neštovicemi  do  ne- 
mocnice...'!” (H.  L.) 


Kandidátní  listiny. 

„Víš,  proč  nebyly  ty  kandidátní  listiny  tištěny 
po  obou  stranách?” 

„To  nevím.” 

„Aby  kandidáti  mohli  říci,  že  mají  za  sebou  či- 
stou stranu.” 

* 


Chytračka. 


— V létě  si  nedávám  randíčka,  poněvadž  se 

bojím 

— Čeho  se  bojíte? 

— Poupátek. 

* 


Starostlivá. 


— Cestující,  (jenž  vkročiv  rychle  do  pokoje 
představuje  se):  Zastupují  firmu  Borgi,  Dessuli, 
Ferali  a spol. 

Dáma  (ustrašena):  „Pardon,  se  všemi  šéfy  přec 
nemohu  vyjednávat.” 

* 

Nepochopitelná  věc. 

„Ač  je  maso  drahé  a přepych  dneska  hříchem, 
přece  naše  vláda  dělá  Němcům  pořád  — extra- 
vuřty.” 

* 

Povzdech  umělcův. 

„Lepší  chlebíček  dneska,  nežli  po  smrti  deska.” 


Jízdou  v lokálce. 

— Vzala  jsem  ti  sebou  do  Prahy  bandasku 
mléka  — 

— A kde  ji  máš? 

— Zapomněla  jsem,  že  jedu  lokálkou.  Mléko 
cestou  zkysalo,  tak  jsem  z něj  v Hodkovičkách 
udělala  tvaroh,  v Krči  z toho  tvarohu  syrečky, 
tady  je  máš,  jen  se  bojím,  že  jsou  už  trochu 
moc  vyleželé  . . . 

* 

Neporozuměl. 

Z celého  sletu  nejvíce  se  těšili  dítky  pana  Kou- 
delky, že  se  iv  Praze  podívají  na  medvídky  v 
Královské  zahradě.  A hned  na  nádraží,  sotva 
opustily  vlak,  žadonily  tak  dlouho,  až  paní  Kou- 
delková povolila  a rozhodla,  že  půjde  nejprve 
s dětmi  na  Hradčany. 

— J y si  jdi  zatím  vyřídit  peněžní  záležitosti, 
řekla  svému  muži  — a tam  u těch  medvídků  se 
sejdeme. 

V zahradě  už  se  dávno  děti  medvídků  naba- 
žily, nastal  večer,  ale  po  tatínkovi  ani  slechu. 
Přišel  až  ve  12  hodin  v noci  do  najatého  bytu, 
pivem  přemožený,  že  sotva  stál  na  nohou. 

Paní  Koudelková  vychrlila  spoustu  málo  vy- 
braných slov  a když  skončila,  pravil  pan  Kou- 
delka: 

— A co  vlastně  chceš?  Já  bych  se  měl  roz- 
čiloval a ne  ty!  Řekla  jsi:  U medvídků  se  se- 
jdeme — no  tak  jsem  šel  k Medvídkovům  na 
Perštýn.  Čekám  tam  do  půl  noci,  utratím  k vůli 

tobě  hromadu  peněz  a ty  si  chodíš  po  špacírech,'1 

* 

Kosa  na  kámen. 

Murray,  francouzský  poslanec,  byl  duševně 
nesmírně  nadaný,  ale  tělesně  nade  všechno  po- 
myšlení ošklivý.  Když  přišel  ponejprv  do  Paříže, 
a jistou  společnost  navštívil,  tu  zvolala  jistá  již 
odkvetlá  dáma:  „Qeul  ogre!”  (Jaký  to  lidožrout). 
Murray,  zaslechnuv  tato  slova,  pravil:  „Buďte 
bez  starostí,  ctěná  dámo!  Žeru  jen  čerstvé'  ma- 
so, odleželé  nemilují.” 

* ř 

Také  obchodní  zastoupení. 

Před  hlavním  vchodem  Svaté  Hory  na  kamen- 
ných schodech  sedí  otrhaný  slepý  kluk.  Kterýsi 
venkovan  dal  mu  almužnu.  „Zaplať  Pánbůh  za 
ten  pětník,  „vždyť  jsi  slepý,  jak  to  víš,  že  jsem 
ti  dal  pětník?” 

„A  to,  prosím,  to  já  nejsem  slepý,  to  je  můj 
bratr,  já  ho  jenom  zastupuji;  on  se  šel  jen  tamhle 

na  něco  podívat...  Ale  přijde  hned!” 

* 

Zoologická  zahrada. 

Před  ohradou,  v níž  umístěni  jsou  sloni,  stojí 
otec  s malým  synáčkem.  „Pohleď,”  praví  otec, 
„zde  je  slonní  matka  s dítětem.” 

Kluk  kouká  na  neznáma  mu  dosud  zvířata  a 
pojednou  se  otáže:  „Tati,  což  pak  se  sloni  také 
žení?” 

„Pouze  sloni  se  žení,  pamatuj  si  to,  synáčku,” 
zní  otcova  odpověď. 

♦ 

Legitimace. 

Četník:  „Stůj,  příteli!  Ukaž  mi  své  papíry.” 

Tulák:  „Prosím,”  ukazuje  mu  papírovou  košili, 
papírový  oblek,  papírový  ranec  a papírové  pe- 
níze. 

* 

U kartářky. 

„Váš  nastávající  muž  bude  malý,  světlovlasý  s 
modrýma  očima  a bude  míti  spousty  peněz.” 

„Všechno  hezké,  ale  co  si  počnu  se  svým  ny- 
nějším mužem?” 

* 

Tudy  na  toi!1 

„Jak  je  to  možné,  že  jsi  dostal  byt  v přeplněné 
Praze?” 

„Dobře!  Schoval  jsem  snubní  prsten  a šel  jsem 

'am,  kde  mají  dcery  na  vdaní!” 

* 
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Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
?2 — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—.  — 

Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Suspen- 
soria.  Hubky,  Pessaria.  Jen 
Ia  neilepší  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadně  hvgien.  závod. 

K.  KOČÍ,  Praha-VII., 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  I 


FILIÁLKY: 


1.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opati!. 


Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělalk,  Mladá  Boleslav, 
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s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 


Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a alce:  č.  2,  4,  7,  11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51Í  52;  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 


Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 
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Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  burftfi 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


]}  Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v , 
b méně  československé,  složennou  I 
I poštovní  spořitelny  v Praze. 

R Inserty  přijímají': 

v Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
ffl  insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
(I  hranicemi. 

| Ceny  insertní: 

[ Vmsertni  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
F šířky  Kč  6'  Zasláno:  10  mm  výšky, 
n 80mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 
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Příjezd  reparaci  komise  do  Bratislavy. 

Komise  vstupuje  na  půdu  Slovenska  v Bratislavském  přístave  při  slavnostním  uvítání  „Národní  hymuiy”  posádkové  hudby. 


STKANÁ  L VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY  ČÍSLO  30. 

PRES  DENT  MASARYK  ČESTNÝM  ČLE- 
NEM SLOVENSKÉ  LIGY  V AMERICE. 

O dnech  sletových  byl  presidentu  Masarykovi 
doručen  americkými  hosty  čestný  diplom  Slo- 
vehské  Ligy  tohoto  znění:  Slovenská  Liga  v 
Ameriike  dosvědčuje,  že  XII.  Kongress  Sloven- 
ské j Ligy  v Ameriko,  odbývaný  v meste  Seran- 
ten,  Pennsylvania,  v dnech  30. — 31.  mája  1919, 
na  dokaž  lásky,  úcty  a dovery  ku  osobě,  vc- 
domcovi,  pracovníkovi  a dejatilovi  na  dokaž  po- 
chopenia,  uznania  a ocenenim  nehynucích  zá- 
sluh na  poli  priekopníctva  a vybudovania  právej 
československej  vzájemnosti  ma  dokaž  pochope- 
nia,  uznania  a ocenenia  a obdivu  jeho  titanskej 
vodčej  rolle  ve  zdarilej  revoluci!  českého  a slo- 
venského íudú  doma  a za  hraniciami  a tak  vy- 
tvoření jednotnej  československej  republiky  — 
jednohlasné  svolil  Tomáša  Garrigue-  Masaryka, 
otea  československej  vzájemosti  a českosloven- 
skej jednotej  republiky  za  doživotného  čestného 
člena  slovenskej  Ligy  v Americe  se  všetkými, 
takového  členstva  vyplývajúcími  výsadami  a 
právami,  označenými  v ústave  a stanovách  tej- 
to  organisácie.  Dáno  v meste  Pittsburgh,  Penn- 
sylvania, dňa  10.  dccembra  1919.  Mauš  Gazdík, 
v.  r.  hlavný  tajomík.  Albert  Mamatey  v.  r.,  hlav- 
ný  předseda. 

□ Pan  president  T.  G.  Masaryk  přivazuje  válečný  křiž  Č.  S.  na  prapor  francouzských  dobrovolníků 

z roku  1914. 

r 


Pan  president  T.  G.  Masaryk  přehlíží  posádku  při  dekorování  praporu  francouzských  dobrovolníků 

z roků  1914  na  hradě  Pražském. 


rozšířena  demokracie,  duch  kázně,  rov.nost  a 
bratrství  jako  v Československu. 

„Masaryk”,  který  svým  vysokým  vzdě!  tním 
převyšuje  a ovládá  každý  problém,  jest  tím  nej- 
prostším náčelníkem  státu,  s jakým  jsem  se  kdy 
shledal.  Po  jeho  boku  Beneš  vyvíjí  bystrost  a 
obratnost,  která  zmůže  vše.  Neohroženost  těch- 
to mužů  jest  vedena  moudrostí.  Vyjděme  jim 
vstříc  s úplnou  důvěrou  a celým  srdcem!” 

□ o □ 

MIR  STŘEDNÍ  EVROPY  JE  NEJLÉPE 
ZAJIŠTĚN  TROJICÍ  ČESKOSLOVEN.- 
JIHOSLOVANSKO-  RUMUNSKOU. 

Vynikající  politická  osobnost  francouzská,  kte- 
rá se  zúčastnila  sletových  slavností  v Českoslo- 
vensku, zaslala  časopisu  „Eclair”  dopis,  v němž 
se  praví:  Veškerá  politika  francouzská  ve  střed- 
ní Evropě  musí  se  pevně  přimknout  k republice 
Československé,  která  první  ze  všech  setkala  se 
s důvěrou  v lidu  a jejíž  vůdcové  v klidu  dovedli 
setřásti  starý  režim  a zbudovati  nový  státní  ú- 
tvar.  Čerpajíce  z dávných  tradic,  dovedli1  repu- 
bliku vyzbrojiti  vším,  čeho  jest  potřebí  k jejímu 
životu.  Francie  může  Československu  naprosto 
dňvěřovati.  Obnova  a mír  střední  Evropy  budou 
nejlépe  zajištěny  trojicí  československo-jihoslo- 
vansko-rumunskou.  Tím  směrem  nese  se  práce 
Benešova,  která  zajisté  dojde  úspěchu. 


PROJEV  NADŠENÉHO  OBDIVU  NrtD 
NASl  RtPUBLlKOU  Z ÚST  FRANC. 
STAlNiKA 

Louis  Barthou  po  návratu  ze  svého  úředního 
poslání  na  pražských  národních  slavnostech  u- 
veřejňuje  v „Matinu”  článek,  ve  kterém  vyjadřu- 
je svůj  obdiv  nad  sokolským  sletem. 

Zmiňuje  se  o plebiscitu  v Těšínsku,  Barthou 
praví,  že  Československo  očekává  od  plebiscitu 
dovršení  své  jednoty  a zajištění  životních  pro- 
středků. To  jest  zřejmo  z vůle,  jednotící  všech- 
ny strany  a já  zapřísáhám  francouzskou  diplo- 
macii, aby  bez  odkladu  a bez  rozmýšlení  se  vy- 
slovila pro  rozřešení,  které  jí  ukládají  její  zájmy, 
tradice  a zásady.” 

Barthou  zdůraznil  důvody  citu  a zájmů,  kte- 
ré musí  sblížiti  obě  republiky,  Francouzskou  a 
Československou. 

„Byl  by  to  zločin,”  praví,  „zneuznávati  nebo 
zanedbávati  síly,  kterou  vše  tlačí  k nám.  Dejme 
pozor,  abychom  neztratili  Prahy!  Neztrácejme 
času,  ani  vlivu,  buďme  připraveni  a jednejme, 
nepomíjejíce  žádného  oboru,  kde  bychom  mohli 
býti  činnými.” 

Dále  praví  Barthou,  že  míti  armády  neznáme- 
í ).  Ic  třeba  získati  a zachovati  si  lid. 
/ v celé  Evropě  a nikde  jinde  není  tak 


Pan  president  T,  (i.  Masaryk  mluví  řk  fraiícouzskýmdobrovoliiikům  /.  rokli  1914  na  hradě  Pražském. 
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Oslava  amerického 


svátku  v Praze:  Americký  vyslanec  a divisionář  Šnejdárek  přehlížejí  čestnou 
setninu  na  ostrově  Žoíině  v Praze. 


říší.  Sebevětší  nadšení  Poláků  nezachrání  tyto 
před  zaslouženým  výpraskem.  Dny  výbojných 
válek  bohdá  již  minuly  a každý  může  být  spo- 
kojen, že  se  Polákům  jejich  imperialistický  tah 
nepodařil.  Snad  i v těšínské  otázce  budou  Polá- 
ci povolnějšími.  Také  hlasování  lidu  o přísluš- 
nosti západního  a východního  Pruska  skončilo  v 
jich  neprospěch,  obdrželif  pouze  asi  7 procent 
všech  hlasů,  důkaz  že  i samotní  Poláci  jsou  již 
nabaženi  polských  surovostí  a násilí  páchaných 
všude  v plebiscitních  územích. 

* 

Itálie,  která  byla  zmítána  po  dlouhý  čas  stáv- 
kovými nepokoji  má  velké  starostí  s Albánií, 
jíž  měla  obsazenu  a ze  které  byla  tamnějšími 
povstalci  vytlačena.  Italové  utrpěli  při  těchto  bo- 
jích veliké  ztráty.  Dle  posledních  zpráv  hodlá 
se  Itálie  vzdáti  Albánie  respektive  Valony  úplně 
a obsaditi  pouze  ostrůvky  v otrantské  úžině. 
Tedy  krátce  Itálie,  se  svými  imperialistickými 
cíly  nepochodila. 

* 

. Pověsti  o mobilisaci  v Rumunsku  nezakládají 
se  prý  na  pravdě,  poněvadž  bolševici  nemají  v 
úmyslu  hnáti  Poláky  dále  než  přes  rumunské 
hranice.  Zahraniční  ministr  vojenství  Jonescu 
přibudQ  do  Bělehradu  v nejbližších  dnech.  Náv- 
štěvě této  přikládá  se  velký  politický  význam. 

* 


PŘEHLED  POLITICKÝCH  UDÁLOSTI. 

V Rakousku  ustavena  nová  vláda,  ve  které  je 
daleko  méně  soc.  demokratů  než  ve  vládě  bý- 
valé. Prim  hrají  křesťanští  sociálové,  kteří  dou- 
fají ve  volbách  do  Nár.  shromáždění  získati  vět- 
šiny mandátu.  Na  vládě  jsou  též  účastni  němeč- 
tí nacionálové. 

* 1 

Zraky  všeho  Německa  jsou  upřeny  na  Spa  v 
naději,  že  se  Němcům  podaří  aspoň  tam  docíliti 
zmírnění  podmínek  z mírových,  zvláště  co  se  tý- 
če válečné  náhrady  a odzbrojení.  Jednání  však 
ukázaly,  že  dohoda  není  příliš  ochotna  vyjiti 
vstříc  německým  přáním  ani  poukazováním  na 
nebezpečí  blížících  se  ruských  sovětových  ar- 
mád. 

* 

Jugoslávie  žije  stále  ještě  .ve  znamení  návště- 
vy prince  vladaře  Alexandra,  která  vyrovnala 
mnoho  diferencí  mezi  jednotlivými  slovanskými 
kmeny  ve  státě  S.  H.  S.  — V srbském  Nár. 
shromáždění  chystá  se  návrh  na  stoprocentní 
zvýšení  jízdného  na  drahách,  aby  uhrazen  byl 
schodek  železniční  správy. 

* 

Polsko  stíhá  porážka  za  porážkou,  Rusové  blí- 
ží se  k centru  východní  Haliče  a tím  stává  se  a- 
kutní  otázka  společných  hranic  Č.  S.  R.  s ruskou 


Reparační  komise  uvítána  zástupci  československé  vlády  pro  Slovensko  ministrem  Dererem  a 

generálem  Mitelhauserem. 


Oslava  amerického  svátku  v Praze  americkým  Sokolem. 


Bulharsko  vzpamatovává  se  poznenáhlu  z ran 
jež  utrpělo  za  komunistické  stávky  a po  pode- 
psání  mírové  smlouvy  se.  státníci  bulharští  vyna 
snažují,  aby  návázali  opět  styky  se  svými  sou- 
sedy. Dějí  se  také  pokusy  o utvoření  nové  bal- 
kánské federace. 

* 

Anglická  Labour  Party  vyslovila  se  zdrcující 
většinou  proti  třetí  internacionále  (bolševické), 
tak  že  naděje  bolševiků  na  revoluci  v Anglii  vel- 
mi zklamaly.  Angličtí  delegáti  dělničtí,  kteří  byli 
návštěvou  v Rusku  podali  nyní  zprávu  o pomě- 
rech v Rusku.  Ve  zprávě  líčí  se  zoufalý  stav 
Ruska  a zapřísahá  se  Evropa,  aby  uzavřela  s 
Ruskem  mír  a tak  zabránila  nejen  ruské,  ale 
i evropské  katastrofě. 

o o 


ANT.  SOLICZ: 

HOVOR  DUŠI. 

„Jaké  že  milují  dívky?”  odpovídal  Evžen  vy- 
volené svého  srdce.  „Tiché,  veliké  svou  čistotou, 
nádherné  svou  velebou  mládí,  takové,  jimž  ti- 
chost nahrazuje  marnivou  pýchu  a rozmařilost, 
které  milují  — že  milovat  musí,  které  nenamlou- 
vají  si,  že  milují  a zatím  v jejich  duších  jde  stín 
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'MNA  4. 

lásky,  které  si  uvědomují,  že  láska  je  krá- 
vznešenost  mládí.” 

Jedno  si  mi  však  neřekl,”  odvětila  Eva,  „mohl 
bys  milovat  dívku,  která  by  měla  všechny  tebou 
vypočtené  přednosti  a vlastnosti,  ale  byla  oškli- 
vá?” 

Eva  zadívala  se  na  Evžena  tázavým  pohle- 
dem. 

Mlčel.  Díval  se  do  dálky.  Bylo  však  znáti  že 
úsilně  přemýšlí  a že  jeho  myšlenky  odnášejí 
se  k určité  věci,  představě,  k určité  bytosti.  Jeho 
zraky  byly  upřeny  do  dálky.  Viděl  takovou  že- 
nu: krásnou  duší,  ošklivou  tělem. 

Eva  nadmíru  krásná  dívka,  jež  Evžena  milo- 
vala celou  svoji  duší,  celým  svým  mládím,  klad- 
la tuto  otázku,  aby  poznala,  zda  vskutku' duše 
Evženova  tak  je  silná  a veliká,  jak  se  zdálo.  Vě- 
děla, že  Evžen  řekne  jí  pravdu,  ryzí  pravdu,  že 
řekne  jí  buďto  ano,  nebo  ne.  Netrpělivě  očeká- 
vala jeho  odpověď.  Chvěla  se  nedočkavostí.  Co 
odpoví?  myslila  si.  Zda  mohl  by  milovat  tako- 
vou dívku?  Představovala  si  ji  v duši.  Ošklivou 
tělem,  ale  s velikou  a krásnou  duší.  Přišla  k to- 
mu výsledku,  že  by  to  byla  krásná  láska,  jíž  by 
se  mnozí  lidé  vysmívali,  řkouce:  „Evžen  Kolda, 
krasavec,  studovaný  pán,  zamiloval  se  do  tako- 
vé ošklivé  ženy . . . Nemá  ani  kouska  smyslu  pro 
krásu.  Jest  to  hrubec.”  Ano,  tak  by  jistě  lidé  mlu- 
vili. Jest  to  prostě  nesrovnalost  citu  a smyslu 


— - .....  r 


Ukázka  vzorného  zásobování  Sokolstva  při  VII.  slete  všesokolském:  V sokolské  kuchyni  na  Smíchově. 


Ze  slavnosti  Husovy  v Přibyslavě:  Alegorický  vůz  „Libuše  věštící”,  průvod  vojsk  Husitských,  vůz 

Masarykův  atd.,  cestou  ku  mohyle  Žižkově. 


smírně  šťastnou.  Tato  chvíle  jí  sblížila  ještě  víc 
s Evženem.  Cítila,  že  možný  rozchod  byl  by  její 
smrtí.  Ztratila  by  vše,  co  láska  jí  mohla  poskyt- 
nouti.  Zachvěla  se  pomyšlením,  že  by  se  tak  mo- 
hlo státi. 

Evžen  postřehl  toto  zachvění. 

„Je  ti  chladno?”  zeptal  se.  „Večer  je  poněkud 
chladný...  Zavru  okno!”  a vztáhl  ruku,  aby  tak 
učinil. 

„Ne,  nezavírej,”  řekla.  „Není  mi  zima...” 
„Proč  se  chvěješ  tedy?” 

Eva  několik  okamžiků  mlčela,  rty  se  jí  chvěly, 
brvy  očních  víček  klesaly  . . . Pak  řekla  Evženo- 
vi vše.  Mluvila  zmateně,  trhaně  a přerývaně. 
Když  domluvila,  vzal  ji  za  ruku.  a silně  ji  stisk- 
nuv, řekl:  \ 

„Mým  jsi  životem,  mou  krásou,  láskou  i mým 
mládím  . . . Chceš-li  mne  provázet  cestou  života, 
pojď  se  mnou . . . Raděj  smrt,  než  tebe  opustit.” 
Eva  vykřikla  radostí.  Tolik  štěstí  se  jí  vhr- 
nulo  najednou  do  duše,  tolik!  Nedovedla  si  ni- 
kdy představit,  že  jediný  člověk  mohl  by  jí  při- 
nésti  takový  poklad.  Nikdy  o tom  ani  nesnila. 
A teď  najednou  tolik  štěstí. 

„Evžene . . . chci . . .”  řekla  trhaně  a sklonila 
svou  hlavu  do  nastavených  jeho  dlaní.  Líbal  její 
kadeře,  bílé  čelo,  oči,  ústa  neustále  šeptaje: 
„Mým  jsi  životem,  mou  krásou,  láskou  i mladím.” 
Seděli  spolu  šťastni,  drželi  se  za  ruce  a šepta- 
li sladká  slova  velikého  okamžiku. 


pro  lásku,  uvažovala  dále  Eva.  Láska  vzniká  ne- 
jen v bytostech  na  venek  krásných,  ale  ona  jest 
údělem  i těch,  kdož  krásy  postrádají.  Láska  či- 
ní člověka  krásným,  však  nízká,  vybíravá,  po- 
žitkářská  vášeň  — snižuje. 

Ještě  Eva  nedomyslila,  když  v tom  Evžen  pro- 
mluvil: 

„Kdyby  láska  mne  svedla  s dívkou  ošklivou, 
ale  duší  krásnou  a vznešenou,  nepohrdl  bych  jí. 
Ale  rozuměj,  Evuško,  kdyby  mne  s ní  svedla 
láska.” 

„Rozumím Chápu  . . .” 

„.Protože  ona  by  mi  ukázala  a vytvořila  krásu. 
Tu  krásu,  kterou  zříme,  když  milujeme,  která  se 
nám  zjevuje  ve  snech  a illusích,  již  stále  vidíme 
před  svými  zraky  a neustálým  zřením  zveličuje- 
me ...  ” 

„Také  jsem  o tom  myslila,”  děla  šeptem  Eva. 
„Nezklamala  jsem  se  v tobě.  Jsi  takovým  slad- 
kým mým  břemenem,”  řekla  usmívajíc  se.  „Ta- 
kovým sladkým...”  A v duši  dodala:  „Jak  jest 
vznešeným!” 

Sklonil  se  k ní  a vtiskl  polibek  na  její  rty. 

*Nikdy  ještě  necítila  takové  chvění  ve  své  duši 
po  polibcích  Evženových,  jako  dnes.  Vždyť  jí  lí- 
bal člověk  tak  vznešených  myšlenek.  Ne  požit- 
kář,  ale  člověk  lásky.  Nelíbaly  ji  rty  lehkého  člo- 
věka, ale  rty  láskou  napojené.  Jak  se  k ní  naklá- 
něl, jeho  dech  jí  ovíval,  horký  dech,  ohřátý  po- 
žárem veliké  a vznešené  duše.  To  ji  činilo  nc- 


Ukázka  vzorného  zásobováni  při  VII.  slctě  všesokolském  v Praze:  U sokolské  kuchyně  v ulici 
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STRANA  5, 


Jedna  z našich  stráži  v lesích  na  Těšínsku. 


Maďarská  revoluce  r.  1848  přinutila  přikarpat- 
ské  Rusíny  stati  po  boku  rakouské  vlády,  která 
slibovala  vyhovčti  jejich  požadavkům.  V r.  1849 
předložila  maďarké  vládě  svoje  požadavky:  za- 
vedení platnosti  konstituce  z r.  1849,  přiznání  se- 
parátního politického  území,  rozmnožení  admi- 
nistrativních okresů,  založení  vlastních  škol, 
právnické  akademie  v Užhorodě,  změny  lvov- 
ské  university  na  ukrajinskou,  dovolení  tisknou- 
ti  knihy  cyrilikou,  postavení  na  roveíí  rusín- 
ských  úředníků,  duchovenstva,  učitelů,  s osoba- 
mi téhož  povolání  jiných  , národností. 

Částečně  bylo  požadavkům  vyhověno.  Zave- 
deny dvoutřídní  rusínské  školy  a nedělní  kursy 
pro  dospělé.  Rusínská  řeč  zavedena  do  všech 
úřadů,  jež  dostaly  se  výhradně  do  rukou  Rusí- 
nů.  S Maďary  uzavřen  mír,  přišel  dualismus  a 
Maďaři  vzali  zpět  do  moci  všechny  svoje  ne- 
přátele z r.  1848  a v prvé  řadě  podkarpatské 
Rusíny;  nastalo  plánovité,  systematické,  brutál- 
ní ničení  rusínského  elementu.  Ve  všech  školách 
a úřadech  zavedena  maďarská  řeč,  dokonce  i 
názvy  vesnic,  měst  a osob  rusínského  původu 
přeměněny  na  maďarské.  Kulturní  úpadek  a e- 
konomická  explotace  dovedl  národ  k žebrácké 
íorbč,  k zubožeností.  Následkem  toho  počala  hro 
madná  emigrance  do  Ameriky.  Ale  i tam  ma- 
ďarští agenti  dále  pronásledovali  a maďarisovali 
ubohý  lid. 


Před  nimi  zapadalo  slunce  a u jich  nohou  le- 
žel umírající  den,  dítě  matky  noci.  Z dálky,  do 
teplého  večera  červencového  sypalo  se  zlato  ho- 
řící oblohy,  když  Eva  s Evženem  přísahali  na 
nerozlučitelný  svůj  život. 

□ Q □ 

HISTORIE  PŘIKARPATSKÉ  RUSI. 

'Přikarpatské  Rusínsko  pod  maďarským  pano- 
váním stálo  nad  propastí  neodvratného  úpadku 
a plné  záhuby  nacionálního  a kulturního  života. 

Do  XVI.  stol.  žili  přikarpatští  Rusíni  jako  vol- 
ný národ  ve  svém  autonomním  území  a měli 
přístup  ke  královskému  dvoru.  V XVI.  století 
Maďaři  počali  vytlačovati  všechny  nemaďarské 
národy  z úřadů.  Nastalo  všeobecné  pronásledo- 
vání Rusínů  pro  jejich  pravoslavné  náboženství. 
Tento  stav  se  poněkud  zlepšil  za  Marie  Terezie 
a Josefa  II.  Kolem  r.  1750  povstala  v Munkačevu 
bohoslovecká  škola,  kde  vyučováno  staroslovan- 
skou řečí.  Mezi  Rusíny  povstal  živý  naukový 
ruch,  který  nejen  v kulturním  ohledu  uspokojo- 
val potřeby  svého  kraje,  ale  týmž  směrem  pod- 
poroval i Halič.  Ale  r.  1825  Maďaři  založili  v 
Pešti  Akademii  nauk,  která  měla  za  úkol  povzné- 
sti  maďarskou  řeč  a uváděti  ji  do  všech  úřadů. 
Od  té  doby  počala  pilná  maďarisace.  V r.  1844 
maďarský  sněm'  potvrdil  zákon,  na  základě  kte- 
rého uvedena  do  všech  úřadů  ve  všech  krajích 
maďarské  koruny  výhradně  jen  maďarská  řeč 
a též  do  Přikarpatského  Rusínská. 


Umění  na  slovenském  východě:  „Spevokol  Foerster”  v Košiciach  (X  dir.  prof.  L.  Svěcený,  XX  první 
předseda,  ing.  Kunštácký,  XXX  předseda  primář  Dr.  Očenášek,  o místodirigent  Kubát,  oo  jednatel 

správce  st.  školy  B.  Obdržálek. 


Pumový  atentát  polských  teroristů  na  dům  bývalého  starosty  obce  Tvardka,  v Bartovicích  na  Těšínsku. 


Výbuch  války  zastihl  podkarpatské  Rusínsko 
v nejhlubším  ekonomickém  úpadku.  Zničena,  e- 
konomicky  i kulturně  vyrabována,  prožívala  ta- 
to zem  těžké  dny.  Ale  vratké  zásady  starého 
světa  vzbudily  i tam  inové  naděje,  zrodily  se 
nové  požadavky.  Armáda  rak.-uher.  smíšena  s 
různými  národnostmi,  byla  školou,  ve  které 
přes  antithese  rodily  a vzmáhaly  se  udušené  na- 
cionální  city.  Krátký  pobyt  bývalých  rakouskýo*) 
pluků  skládajících  se  z Ukrajinců  z druhé  strany 
Karpat,  vyvolal  u obyvatelstva  Rusínská  živé 
hnutí  ve  směru  nacionálního  obrození.  Maďar- 
ské úřady  lehce  vypudily  takovéto  neklidné 
„živly”,  nedovolily  přicházeti  ani  jednoho  časo- 
pisu, třeba  čistě  kulturního  rázu.  Naděje,  úplně 
zmaďarisovati  podkarpatské  Rusíny,  zcela  ztro- 
skotaly. Nastal  převrat,  podkarpatské  Rusínsko 
jako  autonomní  území  se  dostalo  pod  Českoslov. 
republiku.  Od  té  chvíle  počala  organisace  v 
každém,  ohledu.  Bohužel  rychlý  rozvoj  onoho 
zničeného,  po  staletí  pojařmemého  kraje  zastavily 
různé  agitace. 

□ o □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Obchodní  jednání  s Bulharskem.  Těchto  dnů,  od- 
jíždí do  Sofie  velká  misse  vládních  i odborných  zá- 
stupců se  stát.  taj.  min.  obchod,  dr.  V.  Schustrem  v 
čele.  Misse  ta  bude  pokračovati  s bulharskou  vlá- 
dou v obchodním  vyjednávání,  jež  navázáno  bylo 


PRANÁ  6. 


uiuistrem  Baklakovem  a ostatními  bulharskými  zá- 
stupci u příležitosti  návštěvy  všesokolského  sletu. 

Přistav  štrassburský.  Tisk  oznamuje,  že  říční  pří- 
stav štrassburský  má  nejlepší  budoucnost.  Není  po- 
chyby, že  vývoz  a dovoz  posledních  2 let  předváleč- 
ných nebyl  zvýšen,  je  to  však  situace  přechodní, 
■která  znenáhla  se  zlepšuje.  Přístav  štrassburský,  kte- 
rý si  zachoval  55"/o  svého  bývalého  ruchu,  netrpčl 
ani  tolik  jako  přístav  duisburský  v Nčmecku,  jenž 
vykázal  v roce  1919  pouze  23  proč.  vývozu  roku 
1913,  aneb  jako  přístav  antverpský,  jenž  ztratil  63 
proč.  vývozu  z roku  1913. 

Ncjlaciuější  ocel  svéta  budou  míti  v Anglii,  v ině- 
stč  Ebbro  Vale  dokončili  stavbu  vysoké  peci,  největ- 
ší  na  svčtč,  která  byla  započata  již  za  války.  Od- 
borníci praví,  že  tato  pec  znamená  revoluci  ve  vý- 
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hráči  zřídit  na  východním  Slovensku  umělecké  tě- 
leso „Spevokol  Foerster”  v Košicích,  který  posled- 
ním svým  uspořádáním  velkých  koncertů  v Košicích 
a v Prešově  dokáal,  co  zmůže  -neúnavná  píle  a ne- 
ochabující nadšení  jednotlivců  a celku  vedeného 
pevnou  rukou  umělce,  jakým  je  dirigent  proí.  Lad.  Svě 
cený.  Při  oslavném  koncertu  ze  skladeb  .1.  B.  Focr- 
stra  dokázal  Spevokol,  že  je  hoden  nésti  jméno  to- 
hoto velkého  skladatele.  Při  posledních  pak  koncer- 
tech ukázala  se  vyspělost  a ukázněnost  oboru  muž- 
ského i ženského  v plné  míře.  Mimo  jiné  přednesl 
Smetanovu : Rolnictvo  a Píseň  na  moři,  Foerstrovu: 
Českou  píseň,  Fibichovu:  Jarní  romance  a Smetano- 
vu: Českou  píseň,  „Spevokol  Foerster”  propagaci  če- 
ské hudby  a zpěvu  koná  velkou  kulturní  práci,  kte- 
rá najmě  na  východě  má  velký  význam. 
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pohrozivši  jim  v případě  neuposlechnutí  opětným  in- 
ternováním. 

Plukovník  Michal  Vošnjak  zemřel.  Ve  Švýcarsku 
zemřel  slovenský  plukovník  Michal  Vošnjak,  otec 
bývalého  tajemníka  jihoslovanské  mírové  deleeace, 
nejstarší  slovinský  člen  parlamentu  a vydavatel  ča- 
sopisu „Veda”.  Při  vypuknutí  války  uprchl  do  Švý- 
car, rakouská  vláda  zabavila  proto  jeho  jmění.  Ze 
Švýcar  přinesl  do  Rakouska  manifest  nynějšího  pre- 
sidenta- českolovenské  republiky  Masaryka. 

Francouzský  tisk  o VIL  sletu  všesokolském.  Nad- 
šený píjíte!  naší  republiky,  p.  Pierre  de  Ouirielle, 
uveřejňuje  v pařížkém  „Journal  ds  Débats”  o VII. 
sletu  všesokolském  obšírnou  stát.  Připomíná  v ní  nej- 
prve předválečné  styky  francouzsko-české  a perse- 
kuci  Sokolstva  vídeňskými  vládami  ve  světové  válce 


Divadelní  představení  „Vítězové”  ve  volné  přírodě  v „Šárce”  u Prahy:  První  řada:  28.  pěší  pluk  se  předá!.  — Na  obhlídce.  — Druhá  řada-  Čechoslováci 
v zákopech.  — Na  výzvědy.  — Třetí  řada:  Domorodec  ze  Sibiře  měl  také  úlohu.  — Skupina  hlavních  rolí  na  jevišti.  Autorem  jest  p.  Dr.  Langer  * 

a režiserem  p.  Polert. 


robě  ocele,  která  bude  moci  být  vyráběna  nejlev- 
nější v Evropě  a snad  na  celém  světě.  Pec  zpracuje 
3000  tun  týdně  a stála  na  milion  liber  šterl. 

Bohatá  ložiska  magnetové  rudy  ve  Štýrsku.  Praž- 
ská „Tribuna”  sděluje,  že  štýrskohradecká  firma  inž 
Brázdy  objevila  ve  středním  Štýrsku,  poblíž  Wclzů 
bohatá  ložiska  magnetové  rudy,  která  svým  složením 
a chemickými  vlastnostmi  může  konkurovati  s rudou 
švédskou.  Podle  chemického  rozboru  obsahuje  po- 
měrně přes  57  procent  kovu  a je  prosta  všech  fos- 
forečných a sirnatých  látek.  Ložiska  zaujímají  plochu 
690  hektarů. 

□ □ o 

SMĚS. 

Umění  na  slovenském  východě:  „Spevokol  Foer- 
ster v KoŠiclach.  Několika  nadšencům  v řad  expono- 
vaných v Košicích  podařilo  se  po  usilovné  a obětavé 


Sedm  set  dolarů  ve  zlatě  papeži.  Zástupce  katolic- 
kých Slováku  amerických  p.  Bosák  odevzdal  papeži 
jak  oznamuje  „Čech”  — jejich  dar  200  dolarů  ve 
zlatě.  Sám  připojil  dar  svůj  500  dolarů  ve  zlatě.  Dar 
podán  byl  v kabelce,  zdobené  krásným  slovenským 
vyšíváním,  již  p.  Bosákovi  věnoval  vyslanec  Česko- 
slovenské republiky  u italského  krále,  p.  Kybal.  Dar, 
odvedený  v ušlechtilém  kovu,  má  dnes  cenu  velikou. 

Hlášení  Poláků.  Polský  konsul  v Záhřebů  vyzval 
všechny  polské  příslušníky  z SHS,  aby  se  za  účelem 
soupisu  písemně  nebo  ústně  u něho  hlásili.  Souvisí 
to  patrně  s dušní  válkou  polskou. 

Béla  Kun  a soudr.  nesmí  přispívat!  do  „Proletáře”. 
Jak  „Rotě  Fahne”  oznamuje,  zakázala  státní  poli- 
cie Bélu  Kunoví  a bývalým  maďarským  lidovým  ko- 
misařům Poganyimu,  Landlcrovi,  Lukacsovl,  Lcngyc- 
lovi  a Vargovi  přispí  váti  do  maďarského  listu  „Pro- 
letář”, vycházejícího  ve  Vídni  místo  „Vérés  Ujszágu”, 


a nodává  pak  násilím  sokolské  organisace  a její 
historie.  Nazývá  Sokolstvo  „obdivuhodným  nástro- 
jem akce  a propagandy”  a organisaci  Sokolstva*vcl- 
kolepou,  ježto  „půl  století  byla  pro  Čechy  sjednocení 
pod  cizím  jliem,  který  udržoval  jim  národní  armádu. 

Wilson  má  zajištěnu  budoucnost.  Podle  zpráv  no- 
voborských listů  jo  už  dnes  postaráno,  aby  preeident 
Wilson  po  opuštění  Bílého-  domu  washingtonského 
měl  výnosné  zaměstnání.  Na  dvanáct  universit  nabíli- 
lo Wilsonovi  rektorát  s ročním  příjmem  od  50  100 
tisíc  dolarů. 

Angličtí  duchovní  se  organlsuji.  V celém  světě  jsou 
drahotou  postižný  nejcitelněji  střední  vrstvy  a ne- 
zbývá jim,  než  pomocí  organiací  se  domáhali  zvý- 
šení platů.  V Anglii  se  nyní  za  tímto  účelem  orga- 
nisovali  duchovní,  kteří  dosud  měli  velice  malé  pla- 
ty. Organisace  obrátí  se  se  svými  požadavky  rov- 
nou na  parlament. 


Po  sletu. 

„A  víte,  co  asi  cizinu  na  sletu  nejvíce  překva- 
pilo?” 

„Že  nám  poslala  tak  málo  potravin  a přes  to 

. je  u nás  tolik  statných  silných  těl.” 

* 

Malý  vtipálek. 

Ve  škole  dostanou  žáci  za  domácí  úkol  zpraco- 
vati  otázku:  „Jaký  je  následek  nedbalosti?” 

Nedbalý  žáček,  jenž  neposlouchal  výkladu  o 
složení  úkolu,  chvíli  si  moří  hlavu  a pak  napí- 
še klidné  pod  název  líkolu:  „Takovýhle!” 

* 

Zbytečná  návštěva. 

„Co  myslíte?  Byli  zde  také  Maďaři  podívat  se 
na  slet?” 

„Pochybuji!  Ti  poznali  sílu  našich  hochu  so- 
kolských loni  na  Slovensku!” 

* 

Dětská  nevinnost. 

Mladá  panička,  kterou  po  šestiletém  manželsví 
poprvé  přijela  navštívit  její  přítelkyně  z mládí, 
provází  ji  bytem  a ukazuje  jí  své  zařízení.  „To 
jest  ještě  z mé  dívčí  doby!”  praví  o některých 
předmětech.  V tom  přitočí  se  k ní  její  čtyřletá 
dívka  a praví:  „Viď,  mami,  já  jsem  také  ještě  z 
tvé  dívčí  doby?” 

* 

Obráceně. 

„Co  říkáte  těm  berním  nepořádkům  v Nus- 
lích?” 

„Co  bych  říkal'!  Ti  pánové  tam  chtěli  to  mít 
obráceně1.  My  máme  daň  z majetku  a oni  chtěli 
mít  majetek  z daní . . .” 

* 

V trafice. 

„Kdy  nám  už  dáte  ten  zvětšený  příděl  tabá- 
ku. co  ministr  Sonntág  už  v lednu  sliboval  na 
červen?” 

„Dočkáte  se:  listí  na  stromech  už  brzy  začne 
žloutnout!” 

* 

Její  pomsta. 

„Pomstila  isem  se  Mindě  za  to,  že  mi  pře- 
brala Hoška.” 

„Ale  jdi'!” 

„Kdvž  vstoupila  s mým  bývalým  do  tramwa- 
ve,  nabídla  jsem  jí  místo,  aby  viděl,  že  Minda 
je  starší  než  já.” 

* 

* 

V hostinci. 

Host  (k  číšníkovi)  „Poslyšte,  byl  jsem  tu  před 
týdnem  a dal  jsem  si  porci  vepřového.  Bylo 
znamenité.” 

Číšník:  .:ó,  prosím,  je  tam  ještě  po'rcička  z té- 
hož kusu.” 

* 

Radikální  prostředek. 

Paní  Kazimourová  zavolala  lékaře  k nemoc- 
nému synáčkovi. 

„Už  jsem  s tím  hochem  celá  zoufalá,  pane 
doktore.  Ve  dne  mu  není  nic.  do  školy  chodí,  na 
kopanou  jde.  všecko  dělá,  ale  v noci  to  s ním 
není  k vydržení.  Hází  sebou,  křičí  ze  spaní,  chce 
skákat  z postele,  tak  se  bojím,  aby  to  nebyl 
„Faitanc.”  Prosím  vás  co  mu  mám  dát?” 

„Dejte  mu  pár  pohlavků,  až  bude  chtít  do  bio- 
grafů!” . H.  L. 

* 

Doba  času. 

— Čím  to  je  pane  doktore?  Mně  je  šedesát 
a mám  srdce  v pořádku  a tuhle  synovi  -.pořád 
zlobí . . . 

— A to  se  divíte  v nynější  době?  Vaše  staré 
srdce  pracuje  ještě  poctivě,  kdežto  to  mladé  už 

to  hledí  všelijak  ošvindlovat . . .!  H.  L. 

♦ 

Rázná  manželka. 

Muž:  „To  je  prokletá  věc!  Z kůže  bych  vylít!” 

Žena:  „Af  se  mně  neopovážíš,  Johan’!  Pěkně 
v ní  zůstaneš!  Já  tě  naučím!” 


Mezi  oflcianty  v.  v. 

— Nevíte  kolego,  které  ministerstvo  má  vy- 
dat nařízení  ku  zvýšení  našich  pensí? 

— Dle  toho  zpoždění  nejspíš  ministerstvo -že- 
leznic. H.  L. 

* 


Ospravedlnění. 


— Jste  v podezření/že  jste  komunista. 

— Pardon,  jen  v dámských  záležitostech. 


* 

Neodbytný. 


— Slečno,  já  vás  milují,  buďte  moje,  nikdy  ne- 
budete toho  litovati. 

- Já  jsem  přece  zasnoubena  a přísáhala  jsem 
věčnou  věrnost  mému  ženichovi. 

— Věčnou  věrnost?  Potom  dovolím  si'  za  14 
dní  se  pooptat. 

* 

Živému  by  se  to  nestalo. 

„Prosím  tě,  proč  toho  Manesa  letos  tolik  o- 
slavovali.” 

„No,  protože  už  je  jistě  mrtev!” 

* 

Místo  půjčky. 

„Kdyby  odsouzeni  byli  k peněžité  pokutě  ti  le- 
gionáři, kteří  zpracovali  Muňu,  a vydalo  se  pro- 
volání, aby  přispěl  každý  dobrý  Čech  — vy- 
neslo by  to  víc  než  celá  „půjčka  práce”. 


U lékaře. 

Lékař  k pacientu  na  krční  klinice:  Tak,  jen 
hezky  vyplázněte  jazyk.  Ne,  ještě  víc!  Myslete 

si,  že  jste  poslancem  v našem  parlamentu. 

* 

Těžký  život 

(čili,  jak  se  dnes  mluví  a nemluví):  Pane  mi- 
nisterský tajemníku,  slitujte  se!  Vláda  mně. nech- 
ce ten  obchůdek  povolit  — jsem  ženat,  otec  ro- 
diny, platím  daně,  jsem  příslušník  republiky  (do 

půl  milionů  mi  schází  už  jen  30.000),  neničte  mne! 

* 

Ze  školy. 

Učitel:  „Ferdo  Kratochvílovic,  kdo  jest  krá- 
lem zvířat?” 

Ferda:  „Slon,  pane  učiteli!” 

Učitel:  „Ale,  ejhle!  Slon  jest  sice  největší  ze 
ssavců,  avšak  králem  ho  přece  nenazýváme. 
Zvíře,  jež  mám  na  mysli,  jest  daleko  menší,  než- 
li slon,  jest  krvežíznivé  a je  známé  svým  odváž- 
ným. skokem.” 

Ferda  (rychle):  „Blecha,  pane  učiteli!” 

Nově  zbohatlí. 

Manžel:  „Tu  cenu  na  tom  dárku  pro  novoman- 
žele neškrtej,  af  vědí,  co  nás  to  stálo!” 

Paní:  „Vždyf  já  ji  neškrtám,  já  jen  k ní  při- 
pisují jednu  nulu.” 

* 

V předsíni  ministerské  rady. 

Deputace  z uzavřeného:  „Musíme  nutně  mlu- 
viti  s ministry  Němci  nás  vraždí!” 

Vrátný:  „Nemožno'!  Právě  se  projednává  dů- 
ležitá věc,  neměla-li  by  se  policejní  hodina  pro- 
dloužit o deset  minut. (.” 

* 

Dnes  u nás. 

„Tam,  hle,  ten  zámek  obývá  jistý  říšskoně- 
mecký  hrabě.” 

„Zdali  pak  už  také  přizpůsobil  se  republice?” 
„Zajisté!  Vyhnal  české  úředníky,  dává  si  hrát 
„Wacht  am  Rhein”  a na  své  střelnici  dal  si  mí- 
sto jelenů  namalovati  naše  legionáře.” 

♦ 

Nesnáze  všude. 

„V  městě  máme  dobré  pivo  a špatný  vzduch 

a na  venkově  zas  čerstvý  vzduch  a špatné  pivo.” 

* 

Po  zdražení  jízdenek  na  dráze. 

„Byla  to  mačkanice  na  dráze,  co?” 

„Hlavně  pokladník  nás  vymačkal!...” 

♦ 

Obsluha  dle  doby. 

Turista  v pohorské  krčmě:  „Ten  sýr  viděl 
bych  o moc  raději  na  talíři  nežli1  na  útržku  ze 
starých  novin!” 

Šenkýřka:  „Jó,  milý  pane,  v naší  republice  je 

všecko  pouze  na  papíře.” 

* 

V uzenářství. 

„Dejte  mi  frankfurtské  uzenky!” 

„Ty  nemáme!  Z Vršovic  dnes  nic  nepřišlo.” 
„Tak  mi  prodejte  štrasburskou  paštiku.” 

„To  musíte  ještě  chvíli  počkat.  Čekám  jí  ze 
Žižkova  každou  chvíli.” 

V rodině  propadlého  kandidáta. 

Primán:  „Nezlob  se,  tatínku,  že  jsem  propadl, 
zde  máš  noviny  z posledních  voleb,  v nichž  uvi- 
díš, že  jsem  se  řídil  jen  podle  tvého  příkladu!” 

* 

Stavební  nouze. 

„Sedlák  Hadraba  si  postavil  hlavu,  že  nepo- 
volí.” 

„To  je  také  jediné,  co  si  dnes  člověk  může  po- 
stavit a přijde  to  nejlaciněji.  Stodolu  by  si  v ny- 
nější drahotě  stavebních  potřeb  postavit!  nemohl 

to  by  byl  opravdu  luxus.” 

* 

Konkurs. 

„Při  ministerstvu  pro  zásobování  lidu  přijme 
se  v oddělení  pro  odbourávání  cen  několik  zed- 
níků za  konceptní  úředníky...” 


STRANA  8. 
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KC.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  *6. 
S. — Obllčel  itane  se  mladiství  a mile  krásný, 
svili  a olkllvl  vady  krásy  se  aaova  netvoři. 
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vý  balaý  VilUll  VlUjli  esvIdC.  pomáda  „Rekord”  KC 
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vá  barvy.  Zasílá  s přllol.  návody  a ponCenlm  xoela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOC1.  PRAHA  VIL  al.  v ZátlH  C.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích 
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HeJlevnĚJíí  Insert!  Dři  veta  úspěchu  poskytuji 

.Vídenské  íHnstresoRé  íloolny"! 


ni  tvary  tála  se  ryUHe  vyv* m*  mehatal  a slil.  Zce- 
la aavál  ORtaek  |ft  pa  prvém  apotřebast.  Sklealá  neb  zanedbán 
8»<r*  apdt  dMvMI  plovetl  a pradaostl.  NesCetná  diků 

vzdáni  k vgtaámn  mriMAiatl.  Bárka  s návodem  a poaCenlm  ..O 
papraT'  R.  M — . Zasílá  zcela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOCi.  Praba-VR.,  al.  v Zátlil  Cit.  6/U.  119 

K daitáal  v lékáraáeh.  drocerllch  a parfamerllch. 
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pro  pony  1 dámy 


Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč. 

22.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. . * 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nejlepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadně  hygien,  závod 
K.  KOCI.  Praha- VII., 

131  , ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI! 

Velmi  poutavý  román 

¥ V V 


-50 

s pošt.  zás.  Kč  5"-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„UlMSrá  ILLUSTROUAHVCH  NOVIN” 

vídeň  x„  eugengasse  22. 
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I ŽIVNOSTENSKÁ  BRNKÁ  FILIÁLKA  VE  VÍDNI ! 


FILIÁLKY: 

Bratislava.  Brno.  Ces.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, JIndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  KoUn,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Milník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGrtSSE  12. 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2% 


SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I.,  Herreng.  12.  IL,  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.  71. 

VI„  MarafalHerstr.  84.IX.,  Porzellang.  9.  X„  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 
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FILIÁLKY: 

B 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice,  jj 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a g 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatil.  ■ 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868  g 

Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . S 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  16, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

i 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDENSKÉ  1LLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 
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„Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nnkladolský  závod  Hrazdíra  a siioL, 

Vídeň  X.  I..  LuaMRMse  22. 


předplácí  sc  l s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtlctné  Kč.  15.00.  púlletné  KČ.  31 
'celoročně  K 104  — Jednotlivé  čísla  K 2—.  Jihoslavie  (S.  H.  S.l:  čtvrtletně  dinárů  I 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2. — . — Nímecko:  čtvrtletně  M.  15.60. 

čtvrtletně  0 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent. 


.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kc  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . púlletně  K 52. — 
3. — Jednotlivá  čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čisla  pol.  marky 
Jednotlivá  Čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  centlslmů.  --  Ostatní  cizina: 
— Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čisla  20  cent. 


Stavba  sochy  Svobody. 

Sletová  scéna. 


i RANA  2. 

ANGLICKÉ  LISTY  O NAŠEM  NÁRODU 
A PRESIDENTOVI  MASARYKOVI' 

„Daily  Cliroiiicle”  ve  /.právu  o sokolském  slu- 
tu píšu  o českém  národě.  Líčí  nadšeně  sletovou 
scénu,  kturá  představovala  triumf  národa  disci- 
plinovaného a nejvyšší  city  bratrství  a sester- 
® tví.  Národ  těšil  se  z obnovené  svobody,  jež  za- 
nikla v bitvě  na  Bílé  Hoře  před  300  lety.  „Když 
jsem  stál  v presidentově  knihovně  a naslouchal 
jeho  klidnému  hlasu,  jímž  přednášel  plynou  a 
domácí  angličinou  dějiny  utvoření  nové  republi- 
ky, zdálo  se  mi,  že  nevyhnutelné  obtíže  musí 
býti  odstraněny  vlivem  podivuhodné  soudružno- 
sti,  jakou  představuje  Sokolstvo  jako  velká' armá- 
da lidi,  jichž  harmonii,  síly  a krásy  jsem  viděl 
ve  stadionu  za  Vltavou.  Ačkoliv  president  je 
socialistou  a jeho  ministři  většinou  téhož  stupně, 
je  přece  vc  státě  kompak  :ní  koalice,  která  zaru- 
čuje, že  Československo  je  určeno  vstoupiti  klid- 
ně nikoliv  na  cestu  revoluce,  nýbrž  evoluce.  Když 
jsem  prohlížel  svazky  hradčanské  knihovny  a 
její  knihy,  seznal  jsem,  že  týkají  se  každé  fáse 
moderního  hospodářství  a nabyl  jsem  přesvěd- 


VIDLN^KH  ILUSTROVANÉ  NOVINY 

dlouhém  rozhovoru  rozhodli,  že  přijímají  defi- 
f i ti  v n í urovnání  sporu  spojeneckými  mocnostmi. 
Souhlasí  tudíž  jménem  svých  příslušných  vlád 
s tím,  aby  od  plebiscitu  na  Těšínsku,  vc  Spiši  a 
Oravě  bylo  upuštěno  a aby  spojenecké  moc- 
nosti, vyslechnuvše  obě  strany,  učinily  nutná  o- 
patření  k definitivnímu  urovnání  sporu. 

Obě  vlády  Československa  i polská  se  zavazu- 
jí, že  provedou  loyálně  rozhodnutí,  k němuž  do- 
jde. Zároveň  se  zavazujeme,  že  učiníme  bez  od- 
kladu nutná  opatření,  aby  nynější  stav  věcí  rych- 
le ustal,  by  pravidelné,  pokojné  a přátelské  vzta- 
hy mohly  býti  v plcbiscitním  území  obnoveny  a 
aby  všichni  ti,  kteří  trpěli  nebo  byli  postiženi  ne- 
oprávněným postupem  za  plebiscitní  kampaně, 
mohly  býti  na  základě  společné  dohody  obou 
vlád  spravedlivě  odškodněni. 

Zástupci  obou  vlád  vyslovují  své  přesvědčení, 
že  Nejvyšší  rada,  jsouc  vedena  pocity  spravedl- 
nosti a rovnosti,  dovede  oceniti  skutečné  zájmy 
obou  bratrských  národů.  Považují  okamžik  to- 
hoto prohlášení  za  východisko  nových  vztahů  o- 
pravdu  srdečných  a přátelských  mezi  republikou 
Polskou  a Československou.” 
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poněvadž  nemohou  si  ničeho  měnili  na  usnesení 
zplnomocněných  zástupců  vlád  obou  států,  Bene-- 
šc  a Orabskiho. 

Zasazená  rána  bolí,  a to  tím  více,  že  přišla  od- 
kud jsme  ji  nejméně  čekali.  Neodsuzujme  však 
předčasně,  nekritisujme,  nestěžujme  posici  na- 
ším zástupcům,  postavme  se  všichni  do  jednoho 
národního  Šiku,  Neboť  v nejblližšíčh  hodinách 
můžeme  býti  překvapeni  událostmi,  které  mohou 

otřást!  základy  našeho  státu. 

□ OD 

ITALOVÉ  ŘADÍIV  TERSTU  ~ 

Podle  zpráv,  došlých  z Terstu,  uspořádali  Ita- 
lové v důsledku  splitských  událostí  velké  di- 
voké demonstrace.  Demonstranti,  ozbrojení  seke- 
rami, kladivy  a puškami  vytloukli  kamením  okna 
v Národním  domě,  vnikli  do  budovy  a rozbivše 
tam  zařízení  vyházeli  všechno  okny  na  ulici,  pak 
rozlivše  v budově  petrolej  zapálili  ji  ze  čtyř 
stran.  Národní  dům  shořel  do  základů.  Ve  fi- 
liálce Lublaňské  úvěrní  banky  demolovali  de- 
mostranti  sekerami  vchody,  vyházeli  nábytek  a 
archiv  na  ulici  a zapálili.  Totéž  se  opakovalo  i 
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čení  o moudrosti  jejich  vlastníka,  syna  kočího, 
který  nyní  vládne  na  místě  imperialistických 
Habsburků  a že  povede  dobře  osudy  malého  stá- 
tu obtížnou  periodou  obnovy,  která  mu  nastává.” 

□ □ □ 

česko-polskA  dohoda 

O TĚŠÍNSKU 

Polský  ministerský  předseda  Qrabski  a mini- 
str zahraničních  věcí  dr.  Beneš  podepsali  na  kon- 
ferenci ve  Spa  toto  prohlášení: 

'„Po  18  měsíců  vede  se  příkrý  zápas  mezi  dvě- 
ma národy  v Těšínském  Slezsku.  Tento  zápas 
diktovaný  — je  pravda  — vlasteneckými  city  s 
obou  stran,  byl  veden  prostředky  hodnými  po- 
litování. Byly  spáchány  násilnosti,  byly  proná- 
šeny obžaloby,  nešetřilo  se  hrozbami. 

Byl  učiněn  pokus  o uspořádání  problémů  Tě- 
šínského Slezska,  Spíše  a Oravy  zprvu  plebisci- 
tern,  potom  byl  dán  návrh  arbitráže.  Na  neště- 
stí se  projevilo,  že  ani  ten  ani  onen  postup  ne- 
bude moci  býti  ukončen  včas  a že  spíše  mysle 
jitřil  nuž  je  uklidňoval. 

7 Pt  lito  okolností  podepsaní  delegáti,  vzavše 
'LpíÍ  rozhodnutí  spojenců,  že  se  ujmou  če- 
■o!  kého  sporu  sami,  sešli  se  vc  Spa  á po 


o těšínsko. 

Zpráva,  že  nejvyšší  rada  sama  rozhodne  o pří- 
slušnosti Těšínská,  Spíše  a Oravy  způsobila  v 
celém1  Československu  nesmírné  vzrušení  a zkla- 
mání. Nikdo  nečekal  takovéhoto  rozuzlení  v o- 
tázce  Těšínský  a částí  Slovenska,  které  by  hla- 
sováním připadlo  zcela  určitě  Československu. 

Bylo  by,  ale  chybno  připisovati  vinu  neúspě- 
chu, ministerstvu  zahraničí.  Naše  zahraniční  po- 
litika, nasadila  jistě  všecky  páky,  aby  prosadila 
řešení  otázky  sporného  území  ve  smyslu  čes- 
kém. Zde  hrály  úlohu  momenty  jiné,  kterých  se 
snad  dovíme  po  ukončení  sporu.  Nevěříme  však, 
ani  teď,  že  by  nejvyšší  rada  mohla  rozhodnouti 
v neprospěch  Československa.  Byl  by  to  přečin 
nejen  proti  právům  českosl.  republiky  ale  proti 
konsolidaci  střední  Evropy  vůbec. 

Polsko  pyká  za  svou  imperialistickou  politiku 
a ustoupí  od  svých  nesplnitelných  požadavků. 
Polská  vláda  odstoupila,  aby  udělala  místo  vládě 
lidovější,  vládě  jejíž,  hlavním  programem  bude 
mír  se  všemi  pohraničními  státy. 

V těšínském  Slezsku  zatím  to  bouří  a tisícové 
na  táborech  lidu  protestují  proti  dělení  Těšínská, 
Spiše  a Oravy  a pro  řešení  otázky  plebiscitem. 
Projevy  jsou  ovšem  více  - méně  platonické, 


v jiných  jihoslovanských  obchodech.  V prvém 
poschodí  jaderské  banky  zničili  výtržníci  celé 
zařízení,  archiv  i inventář  a vyházeli  všechno 
na  ulici,  při  čemž'  nešetřili  ani  obytných  a úřed- 
ních místností  jihoslovanské  delegace,  kde  za- 
řízení i archivy  rovněž  vyházeli  na  ulici.  Kara- 
biníci a vojsko,*  ačkoli  byli  důtklivě  žádáni  o po- 
moc, nebránili  zuřivoům  v jejich  běsnění. 

□ □ 

ROZLOUČENÍ  ŘrKÚ  S PRPHOU. 

Jménem  řecké  delegace,  jež  opustila  Prahu, 
zaslal  české  veřejnosti  p.  Theodor  Velianiatis, 
duvěrný  přítel  Venizelův,  poslanec  athénského 
sněmu  a člen  mírové  konference  v Paříži,  tyto 
řádky:  „Opouštějíce  krásnou  Prahu,  kde  zažili 
jsme  tak  živé  dojmy  o sokolských  dnech  mladé 
Republiky,  zasíláme  ještě  jednou  vřelý  pozdrav 
statečné  Čechoslováku.  Přišli  jsme  sem  první 
Helénové  — ve  jménu  helénského  lidu  jako  zá- 
stupci h členského  sněmu,  abychom  pozdravili  tu- 
to historickou  zemi,  kráčející  k vyplnění  svého 
historického  poslání.  Po  nás  přijdou  jiní,  aby  se 
snažili  o upevnění  styků  politických  a obchod- 
ních, které  naznačují  dějiny  obou  zemi  a její  ze- 
měpisné ‘polohy.  Přejeme  si  / celé  duše,  aby 
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• * , 
naše  prapory,  které  vlály  bratrsky  v krásné 
scéně  sletové,  vlály  i nadále  vždy  vedle  sebe  i 
v závodech  míru  i ve  válce,  kdyby  snad  nás 
osud  k ní  zvolil. 

□ □ □ 

JIMÝ  SMĚR? 

Mohutným  dojmem  působila  řeč  ministerského 
předsedy  Tusara  o událostech  v Jihlavě,  ve  kte- 
ré prokázal  min.  předseda  vinu  Němců  11a  krve- 
prolití. Ještě  větší  rozruch  vyvolalo  odhalení  m. 
p.  Tusara  o činností  agentů  Phonixu,  kteří  .pod- 
pláceli některé  německé  ba  i české  listy,  aby 
psaly  pro  honorování  válečných  půjček.  Řeč 
otevřená,  neohrožená,  hodna  státníka. 

Němci  sabotáři  československého  státu  snad 
si  uvědomí,  že  v jiném  státě  by  již  dávno  s ni- 
mi udělali  krátký  proces,  že  jen  opravdová  svo- 
boda smýšlení  v naši  republice  je  ochránila  od 
následků  velezrádné  agitace.  Nyní  však  je  ko- 
nec. Ústy  ministerského  předsedy  prohlásila  vlá- 
da, že  nestrpí  další  podrývačné  práce  a štvaní 
německých  fanatiků  a že  použije  všech  prostřed- 
ků, aby  zajistila  klidný  rozvoj  země. 


ci  Polska  ve  §paa  prohlásil  Grabski,  že  podmín- 
ky ty  přijímá.  Mezi  těmito  podmínkami  je  vydá- 
ní Vilna  Litvě  a obnovení  stavu  ve  východní  Ha- 
liěi,  jaký  byl  v létě  1919.  Podle  dalších  došlých 
zpráv  z Varšavy  Francie  projevila  ochotu  pod- 
porovati  Polsko  v jeho  válce.  Skutečnost,  že 
Polsko  uzavřelo  smlouvy  s Ukrajinou  a Maďar- 
skem bez  předchozího  uvědomění  Francie,  pů- 
sobila ve  F'rancii  nemilým  dojmem.  Dle  zprávy 
z Varšavy  vrátil  se  včera  ministerský  předseda 
Grabski  ze  Spaa.  Jeho  nástupcem  ve  Spaa  jme- 
nován byl  Padcrewski, 

□ □ □ 

VARŠAVA  SE  OPEVŇUJE. 

Varšavská  tisková  kancelář  oznamuje,  že  Var- 
šavě zatím  nehrozí  nebezpečí.  Bolševické  před- 
ní voje  jsou  od  varšavských  opevnění  vzdáleny 
120  km.  Kruh  opevnění  kolem  města  byl  však 
přes  to  značně  sesílen.  Na  obnovovacích  pra- 
cích pracuje  na  600.000  osob. 

□ D □ 

l 


pouze  jakási  vděčnost  vzájemná.  Obstarával  jsem 
svému  druhu  skládání  pro  jeho  milenky;  pěkná 
skládání,  plná  titěrých  hříček  slovních,  jaká  ženy 
zvláště  milují.  Byl  jeme  zkráka  tajemníkm  jeho 
sruce.  Nu  a za  tuto  službu  odměňoval  se  mi  druh 
tím,  že  v restauraci  večeře  za  mne  platíval,  když 
hotovost  moje  byla  vyčerpána.  Bůh  ví,  že  se  to 
zhusta  stávalo.  Konečně  byl  on  pravým  kavalí- 
rem. Dodnes  se  zálibou  vzpomínám  na  pochout- 
ky, jež  člověka  dovedly  zpovykat.  Za  to  můj 
úkol  sekretáře  nebyl  nikterak  závidčníhodný  ani 
snadný.  Neznal  jsem  osobnč  milenek  druhových, 
pouze  moje  fantasie  pracovala,  jsouc  formová- 
na jeho  líčením  a vypravováním. 

Sedávali  jsme  obyčejně  za  hovoru  na  terase 
vysuté  zahrady  kdesi  za  městem  — my  dva  po- 
divní druhové:  jako  velmož  a žebrák,  či  král  a 
jeho  šašek.  A jako  pohádka  o zjevech  z říše  snů 
znělo  vypravování  druhovo  o ženách,  k nimž 
já  nikdy  neměl  přístupu.  Druh  mluvíval  jasně, 
s určitosti,  jakoby  předmět  svých  tužeb  na  do- 
sah ruky  viděl.  Byly  to  zjevy  žen  dokonalých 
formou  těla,  krásné,  jako  květiny  vypěstované 
ve  sklenníku  panských  zahrad.  Rodívaly  se  div- 
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Druhá  velká  událost  v politickém  světě  če- 
ském je  projev  soc.  demokratické  pravice  proti 
skupině  komunistů  a anarchistů,  podepsaný 
předními  soc.  demokratickými  činitely. 

Prohlášení  vlády  i projev  soc.  dem.  pravice, 
byly  přijaty  všemi  vrstvy  národa  se  souhlasem 
a zadostiučiněním  a nadějí  na  nový  opravdu  ná- 
rodní kurs  české  politiky. 

□ u a 

ANGLIE  JE  OCHOTNA  SPROSTŘED- 
KOVrvTI  MIR  PRO  POLSKO  S RUSKEM 

„Gazety  Warszawske”  oznamuje  ze  Spaa,  že 
v sobotu  sůčastnil  se  ministerský  přededa  Grab- 
ski schůze  nejvyšší  rady,  na  níž  po  delší  debatě 
prohlásil  Lloyd  George,  že  jest  ochoten  ve  sně- 
movně žádati  o pomoc  pro  Polsko  a že  jednou 
z podmínek  pro  navázání  hospodářských  styků 
Anglie  s Ruskem  bude' zastavení  vojenských  ope- 
rací se  strany  Ruska  za  účelem  jednání  o mír. 
Při  tom  však  položil  Lloyd  George  Polsku  velmi 
těžké  podmínky.  Po  poradách  s ostatními  zástup- 
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ROZČAROVANÍ. 

Nebylo  to  přátelství  v pravéms  slova  smyslu, 
co  nás  družilo;  neboť  naše  srdce  byla  různých 
sklonů,  naše  duše  jediného  rysu  neměly  společ- 
ného a také  náš  zevnějšek  docela  od  sebe  se  lišil. 
Můj  druh  byl  postavy  vysoké,  štíhlé,  měl  elegant- 
ní plavnou  chůzi,  jemná  gesta,  pohled  očí  žhavý, 
střih  šatů  módní,  a voníval  silnými  parfumy.  Já 
naproti  tomu  postrádal  jsem  všeho  toho;  moje 
malá  nevzhledná  postava  byla  trochu  na  levou 
stranu  přichýlena,  šat  můj  byl  hodně  obnošený 
a také  voňavek  jsem  nemiloval;  za  to  čpěl  můj 
kabát  silně  tabákovým  kouřem.  Chodíval  jsem  s 
rukama  do  kapes  zabořenýma,  nebo  jsem  s nimi 
kymácel,  hůl  překládaje  z jedné  ruky  do  druhé. 
Pro  tento  rozdílný  zevnějšek  rozcházeli  jsme  se 
s druhem  obyčejně  před  vraty  parku,  kde  visela 
tabulka:  „Vstup  jen  lidem  slušně  oděným  je  do- 
volen.” Druh  promenoval  parkem,  já  zatím  ven 
do  polí  jsem  zašel.  Nermoutilo  nás.  Sešli  jsme 
se  zase  za  několik  hodin  v zastrčené  místnosti 
malé  kavárny. 

Nebylo  to  přátelství,  co  nás  družilo.  Byla  to 


né  touhy  v mém  srdci  při  hymnických  řečech 
druhem  pronášených,  touhyžhavé,  tím  žhavější, 
že  ztravovaly  duší  vydčděncovu.  Miloval  jsem 
všechny  ty  jeho  ženy  tajnou  láskou  dle  svého  zpii 
sobu.  Zůstaly  mi  však  květami  nepřístupnými; 
voněly  těžkou  vůní  a byly  by  dovedly  k veli- 
kým věcem  inspirovat!  básníka. 

Přirozeno,  že  v takových  chvílích  bral  jsem 
do  ruky  tužku,  bych  na  papíře  zachytil  záchvěvy 
vlastního  srdce.  Tak  skládal  jsem  dopisy  mně 
neznámým  ženám,  milenkám  druhovým;  zapo- 
mněl jsem  při  tom  vlastního  účelu  — nemyslil 
jsem,  že  mají  dopisy  tyto  býti  lákadlem,  svo- 
dem; že  mají  býti  paklíčem  k uzamknutým  du- 
ším žen,  který  za  nečestnou  odměnu  kladu  do 
rukou  druha.  To  všechno  leželo  mimo  vědomí; 
já  prožíval  v nich  jakýsi  smutný  sen  neujas- 
něné lásky.  Jako  jeptišky,  jež  odříkávají  vroucí 
slova  modlitby  k neznámému  bohu  a nikdy  nejsou 
vyslyšeny,  tak  já  psal  modlitby  lásky.  Slovo  k 
slovu  se  družilo  a musilo  čtenářku  zaujmuut, 
unést,  překonat.  Milenky  mého  druha,  pro  něž 
skládání  určena  byla,  podléhaly  jim  zrovna  tak 
snadno  jako  se  vzdáváme  zpěvu  ptákú-samot. 


íRÁNA  4. 

řu.  l ato  obratnost  vedení  péra  byla  jedinou  mojí 
předností,  jako  zase  druhu  pýchou  byly  jeho  vy- 
žehlené kalhoty,  bílý  nákrčník  a kolem  něho 
stužka  hedvábná,  Bylo  by  působilo  tragikomi- 
kou,  chtít  naše  přednosti  navzájem  vyměnit.  Pé- 
rem zacházet  dovedl  druh  s tímže  výsledkem, 
jako  já  choditi  v jeho  vyžehlených  kalhotech. 
Proto  dal  jsem  se  sám  do  jeho  služeb;  na  pro- 
spěch obapolný! 

Roční  doby  se  střídaly  a každá  dle  povahy  své 
přinesla  řadu  krásou  a radostí  zpestřených  dní. 
Příroda  zvala  z jara  i v létě  a za  rozmoklého 
podzimu  nebo  za  zimy  poskytly  koncertní  síně  a 
divadla  pramen  bohaté  zábavy.  Vždycky  bylo 
možno  nálézti  sladké  dobrodružství,  které  zlá- 
kalo druha  na  nějaký  čas  a mně  umožnilo  tak 
hýřiti  v dopisech  slovní  náladou. 

Bylo  mi  rozkoší  a zároveň  největší  odměnou, 
když  přišel  druh  a řekl:  „Byla  sladce  vzrušena 
má  krásná  posledním  vaším  skládáním”;  nebo: 
„Přál  bych  vám  vidět  její  oči,  když  po  přečtení 
dopisu  víčka  se  přikryla  a opět  odkryla”;  nebo: 
„Tisíce  ptáčat  sotva  zrozených  zdálo  se  sletět 
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podobný,  jakým  nás  podmaňují  díla  Michel  An- 
gelova grandezou  i zasnilostí  zároveň. 

Brzy  po  tomto  setkání  seděl  jsem  ve  svém 
pustnoucím  zpřeházeném  bytě  u stolku  nad  do- 
pisem nejžhavější  a nejčistší  kapitoly  lásky.  Oči 
jako  zakrvavené  vznícením,  v extasi  psal  jsem 
řádky  svých  modliteb;  zmocněně  vkládal  jsem 
do  nich  všechnu  zvroucnělou  tqulm  bludného  srd- 
ce. Každá  věta  zachvívala  se  celou  toninou  dis- 
krétně volených  slov,  zářila  všemi  barvami  splý- 
vajícími v duchu. 

Četl  jsem  znova,  opravoval,  měnil  — až  dopis 
jevil  se  mi  býti  bezvadným.  Hle,  vystavil  jsem 
oltář  ženě,  jež  obšťastňuje  veškerenstvo;  a co 
hlavního:  poklonil  jsem  se  v ní  budoucí  matce! 
Neboť  ženy  nemají  býti  hračkou  pomíjivých  ho- 
din. 

To  byl  vůdčí  hlas  mého  srdce,  který  diktoval 
mi  do  péra;  tak  prožil  jsem  veliký  sen  o poslání 
ženy  v několika  kapitolách. 

Když  ukončil  jsem  práci,  bylo  už  k ránu.  Duk- 
lo se.  Do  mého  pokoje  rozeschlými  okennicemi 
prorážely  sporé  paprsky  světla;  odložil  jsem  pé- 


ČÍSLO  31. 

jsem  své  modlitby  lásky  — a pojem  vší  hmoty 
vymizel.  Neexittoval  cas,  lidé,  svět  — jenom  ve- 
smír bez  konce,  vyplněný  láskou  spřízněných 
duší 

Nedokončil  jsem  ještě,  když  druh  nehezkým 
smíchem  celý  se  roztřásl.  Krátce  prohodil:  „Pří- 
teli, zdá  se,  že  jste  se  tentokrát  úplně  ztrosko- 
tal! Také  možná,  že  je  to  můj  osobní  dojem  pou- 
ze ...” 

Výraz  mých  očí  musil  býti  příliš  vytřeštěný, 
rysy  tváře  zkřiveny  až  k nemožnosti  — ■ neboť 
druh  se  smál  už  přímo  zběsile.  Přisedl  pak  ke 
mně  jako  k děcku,  již  jsme  rozplakali  a začal  mlu- 
viti  tonem  smírným:  „Bláhovče,  neznáte  žen  a 
takto  chcete  psáti  cbnich!  Jděte  na  promenády, 
do  ulic  velkoměsta,  do  divadel,  .do  síní  koncert- 
ních, zjednejte  si  přístupu  do  zátiší  rodinných 
krbů  — a to  hlavně  — tam  všude  je  dokonale  po- 
znáte. Viděl  jste  krásnou  paní  a jediný  pohled 
vám  stačil,  abyste  si  vytvořil  velký  sen  . . .” 

Zdálo  se  mi,  že  těžké  vrstvy  popele  snášejí  se 
mi  na  hlavu,  a celé  tělo,  oči  zalepují  a v ústech 
vyvolávají  slanohořkou  chuť.  Promluvil  jsem  tr- 


Ze  Vil.  sletu  všesokolského  v Praze:  Prostná  cvičení  žen. 


s jejích  zarůžovělých  rtů,  jak  dech  při  rychlér 
spádu  prsou  z úst  jí  unikal . . .” 

Takovým  a podobným  způsobem  líčil  druh  v 
úryvcích  vět  dojem  vyvolaný  hudbou  mých  do- 
pisu. Byl  jsem  šťasten  a netázal  jsem  se  ho  nikdy 
na  víc.  Konečného  osudu  jeho  milenek  nikdy 
jsem  se  nedověděl;  a nevyzvídal  jsem.  Krásné 
ženy  nutno  dobývat;  duchem  silné  kralovali  bu- 
dou nad  námi!” 

Za  těchto  okolností  hromadily  se  moje  dopisy 
a tvořily  brzy  celý  kancionál  pravých  modli- 
teb lásky.  A přece  jsem  tušil,  že  bych  dovedl 
napsati  oosi  pravdivějšího,  hlubšího  a vroucněj- 
šího, kdyby  popřáno  bylo  mně,  vydělěnci,  po- 
znáti  z blízka  ženu  dokonalou,  krásnou  tělem,  duší 
ideální.  Byl  jsem  přesvědčen,  že  tehdy  byly 
by  se  rozechvěly  i struny  srdce  dosud  netknuté. 

Svěřil  jsem  se  druhu  s tímto  náhledem.  Uchá- 
zel se  v těch  dobách  o přízeň  nádherné  ženy  a 
a mnoho  o ní  vypravoval.  Byla  prý  přísná  a ne- 
přístupná. Ale  byla  prý  krásná  a to  mohlo  vyvá- 
žiti  oběti  sebe  větší.  Nuže,  můj  druh  poskytl  mi 
tedy  jedenkrát  příležitosti1  jji  uvádět;  a tehdy 
jenom  němým  nezměrným  obdivem  mohl  jsem 
vydati  svědectví  její  dokonalosti.  Byl  to  dojem 


ro  a oddal  se  tichému  zasnění.  Jako  vítěz  po 
těžkých  záslužných  bojích  seděl  jsem  nad  svojí 
prácí.  Vzpomněl  jsem  druha.  Jak  bude  on  spo- 
kojen? A jaký  dojem  vyvolá  skládání,  až  ocitne 
se  v něžných  rukou  spanilé  ženy,  jež  je  inspiro- 
vala? 

Teprve  v dopolední  době  přišel  druh  na  obvyk- 
lou návštěvu.  Krásný,  vymydlený,  navoněný.  0- 
směv  jako  vždy  pohrával  mu  kolem  úst. 

Usedl  na  černý  kufr  v rohu  pokoje  a noncha- 
lantně  zapaloval  cigaretu. 

Chystal  jsem  se  už  vyjmouti  ze  stolku  práci 
dnešní  noci;  druh  však  odmítavým  pohybem  mne 
zadržel.  Popotáhl  vyžehlené  kalhoty  na  kolenou, 
přeložil  nohu  přes  nohu,  urovnal  nákrčník,  opřel 
loket  o koleno  a svoji  bradu  sevřel  do  špetky; 
potom  vypustiv  mezi  rty  několik  kudrlinek  ciga- 
retového kouře,  promluvil:  „Myslím,  že  bude 
nutno  začíti  znova;  od  začátku " 

Nerozuměl  jsem. 

A tu  druh,  jakoby  si  byl  najednou  rozmyslil 
vybídl  mne,  abych  mu  přečetl  přichystané  sklá- 
dání. 

Dal  jsem  se  opiti  hudbou  vlastních  slov.  Četl 


haně:  „Snad  nejsou  všechny  stejné,  hodné1  odsou- 
zení....” 

„Snad  všechny,”  zasmál  se  druh. 

* 

Nebyli  jsme  nikdy  přáteli  v pravém. slova  smy- 
slu. Toho  dne  však  rozešli  jsme  se  s druhem 
navždy.  Ne  z hněvu  snad,  ale  krátce  proto,  že 
nedovedl  jsem  už  zastávat  služby  tajemníka  jeho 
srdce.  Začíti  znova  — nebylo  možno!  Nebyl 
jsem  schopen  napsati  jediné  řádky  ku  chvále  žen. 

Chudobné  večeře  platíval  jsem  si  od.  té  doby 
zase  sám.  Chutnávaly  mi  tím  více,  jelikož  jsem 
už  nikdy  nebyl  nucen  zbytečně  filosofovati  o po- 
slání ženy.  jj^ 

□ a □ 

TCJRECt\É  ŽENY. 

Mladoturecký  spisovatel  Ing.  Santo  bey  de 
Seino  ve  své  přednášce  v Berlíně  předvedli  ně- 
které ukázky  ze  života  žen  tureckých,  z nichž 
nejzajímavější  vyjímáme:  Z počátku  líčení  zmí- 
nil se  o sultánově  harému  v nejstarších  dobách. 
V serailu  po  století  mezi  pavilony  se  zlatém  zdo- 
benými střechami,  mramorem  a mosaikami  o- 
bloženými,  na  skvostných  drahocenných  tkáni'- 
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nách  mezi  zlatými  klecemi  ptačími,  žila  mystika 
a brutalita  pohromadě.  Zde  osnovaly  ženy  pikle 
a činně  zasahovaly  do  osudu  velkovezírů,  mini- 
stru, velitelů  vojenských  a guvernéru,  libovolně 
a dle  nálady.  Malá  ústa  žen  z hustá  rozhodovala 
o válce  nebo  míru.  Turkyně  starého  stylu  líčil 
de  Seino  jako  ženy  ctižádostivé,  nevzdělané  a 
lstivé.  V tomto  okolí  dařilo  se  i zločinným  naše- 
ptáváním pochlebníkú  palácových.  — Po  tomto 
procházení  se  skrze  harém  v kvetu,  uvádí  spiso- 
vatel posluchačstvo  v harém  dnešní.  Život  tam 
nyní  jest  zaražen;  neboť  sultán  Muhamed  V.  má 
jen  jednu  ženu.  Ze  tří  žen,  které  jeho  „harém” 
tvořily,  dvě  zemřely  a jak  se  zdá,  nebyly  nalira- 
ženy.  — Přednášející  pak  věnoval  kapitolu  tu- 
recké ženě  dneška.  Snažil  se  dokázati,  že  korán 
naprosto  nepředpisuje  ženě  dokonalé  zastírání 
obličeje  závojem.  Čím  blíže  zabýváme  se  původ- 
ními prameny  islámu,  tím  více  shledáváme,  že 
si  žádá  nenucenější  a svobodnější  mravy  a úděl 
její.  Beduinské  ženy  nosí  obličej  zcela  nekrytý. 
Jen  vlasy  neb  část  jich  dle  koránu  musí  býti  za- 
halena. Také  o služebnictvu  turecké  domácnosti 
jsou  rozšířeny  klamné  představy.  Z Aithiopů  pů- 


všechno  zdálo  normálním.  Dělníci  se  tlačili,  o- 
pravujíce  mezi  stroji,  dva  veliké  otáčivé  motory 
se  pohybovaly  bez  ustání  nad  našimi  hlavami, 
kladiva  působila  ohlušující  rámus.  Vše  se  zdálo 
býti  v plné  práci.  Přiblížil  jsem  se  jedné  skupi- 
ně dělníků,  kteří  se  všemožně  namáhali,  dopra- 
vili kamsi  hřídel.  Zřetelně  ani  jeden  z těchto  pě- 
ti neznal  nejzákladnější  pravidla  své  práce.  Po- 
zoroval jsem  visuté  mosty;  pracovaly  nepřetr- 
žitě, ale  medopravovaly  naprosto  ničeho.  A na 
konec  jsem  objevil  pneumatické  kladivo;  bylo 
obsluhováno  patnáctiletým  učněm,  jenž  koval 
železnou  pilotu,  jen  aby  dělal  hluk  a vzbuzoval 
v návštěvnících  představu  „horečné  činnosti”. 
Tento  strojnický  úskok  mne  velmi  interesoval. 
Není  tu  tedy  ještě  ztracena  tradice  věci  á la 
Potěmkin.  V dílně  soustružnické,  do  které  jsem 
potom  přišel,  pracovalo  sotva  sto  dělníků  na 
přeformování  tavených  kol.  Celá  ta  práce  mohla 
trvati  sotva  čtvrt  hodiny.  Ačkoliv  bylo  již  sko- 
ro poledne  a bylo  již  pracováno  po  celé  čtyři 
hodiny,  byl  každý  hotov  jen  s jedním  kusem.  Měl 
příležitot  se  dáti  do  řečí  s jedním  dělníkem, 
který  dříve  býval  v cizině  a mluvil  německy. 


za  téže  okolnosti  šlehají  plaménky  i z řetězů, 
zavěšených  na  dřevěných  výplních.  Dokázalo 
se,  že  papír  bavlna  a vlna  se  vzněcují  při  radi- 
aci, jsou-li  ve  styku  s měkkým  kovem.  Ale  ba- 
líky bavlny  bývají  velmi  často  staženy  železný- 
mi obručemi.  Praskne-li  náhodou  obruč,  mohou 
na  prasklém  místě  vyletěti  jiskry,  které  zapálí 
bavlnu  a mohou  nadělati  ohromné  škody.  Hůře 
ještě,  jsou-li  tyto  balíky  uloženy  na  lodi!  Než 
i granáty  a vůbec  zápalné  střelivo  může  se  týmž 
způsobem  vznítiti,  vybuchnouti  a uvésti  locf  v 
zmatek  a v zkázu.  Velmi  nebezpečné  jsou  ji- 
skry, vycházející  z dolů  mezi  dvěma  hromadami 
kovů,  mezi  kolejemi  a kolem  od  vozíků,  mezi 
rýčem  a kusem  železa;  jsou-li  v těchto  místech 
třaskavé  plyny,  stane  se  hrozné  neštěstí.  I otéž 
se  může  státi  na  řiditelné  vzducholodi,  uchází-li 
někde  plyn.  Ačkoliv  se  znalci  dosud  nedohodli, 
zdá  se,  že  v nové  době  nevysvětlené  požáry  a 
výbuchy  povstaly  působením  radiotelegrafie; 
tak  se  alespoň  vysvětlují  výbuchy  na  obrněn- 
cích  v Touloně,  ohromné  výbuchy  třaskavých 
plynů  v Cardiffu,  požár  na  Volternu  na  širém 
moři,  zničení  americké  řiditelné  lodi  u Chicaga. 


Nástup  mužů  ku  cvičením  prostným. 


vod  mající  zpravidla  ošklivá  „Dadys”,  jíž  děti 
jsou  svěřeny,  bývá  ovšem  ve  svém  mládí  kou- 
pena, však  později  její  postavení  nijak  se  nepo- 
dobá otroctví.  Rozvody  jsou  v Turecku  lehčí 
než  v zemích  západních.  Život  lásky  před  sňat- 
kem, „naučiti  se  poznati”  a flirt  má  v Cařihradě 
daleko  půvabnější  formy  než  ve  Vídni  nebo  v 
Berlíně.  Věna  se  od  mladé  Turkyně  nežádá.  Je- 
dnoženství  dnes  u moderních  Turků  převládá! 

□ Q □ 

POTĚMKINOVY  TOVAlNY. 

Zvláštní  zpravodaj  „Journalu”,  který  osobně 
procestoval  sovětové  Rusko,  učinil  i návštěvu. 
Putilovským  závodům;  v.  listě  pak  o tom  píše: 
„Před  několika  lety  byly  Putilovské  závody  asi 
tak  něco  jako  „ruský  Creusot”.  Bylo  tam  za- 
městnáno 35  tisíc  dělníků.  Dnes  je  jich  tam  sot- 
va 6500  a ještě  toto  číslo  se  jeví  býti  přemrštěno. 
Uznávám  omluvy,  které  bolševici  o tomto  sní- 
žení vydali.  Budeme  je  až  přijde  čas,  společně 
zkoumati . . . První  dílna,  jež  mi  byla  ukázána, 
byla  montovna  lokomotiv.  Na  prvý  pohled  se 


Neklamal  jsem  se.  Pro  nedostatek  hybné  síly 
vykládal  mi  továrna  již  vlastně  velmi  dlouho  ne- 
pracuje a práce  se  vede  dál  jen  proto,  aby  v nás 
budila  dojem.  Tak  jsem  se  mohl  na  příklad  pře- 
svědčit, že  se  nedostávalo  oleje,  a to  v důsled- 
cích neschopnosti  ředitelů,  aby  dopravili  tako- 
véto produkty  až  do  Petrohradu.  Vůbec  všude 
panuje  neohebná  disciplina.  Nezdá  se,  že  by  kdy 
bylo  bývalo  v Putilovských  závodech  revolt, 
jak  jsem  kdesi  četl,  a že  by  byly  bývaly  musily 
býti  potlačovány  kulemi  strojních  pušek.” 

o □ □ 

ci  bTiNNÉ  STRÁNKY  BEZDRÁTOVĚ 
I ELEGRnFlE. 

Veliká  síla  indukční  elektrických  jisker  způ- 
sobuje někdy  i nehody.  Při  procházení  proudu 
vybavují  se  jiskry  z některých  kovů.  Položíme- 
li  třebas  blíže  sebe  dva  měděné  penízky,  nasta- 
ne mezi  nimi  výměna  fialových  jisker.  Položíme- 
li  na  kovový  okap  okutou  botu,  přeletují  jiskry. 
Pošle-li  se  radiová  depeše  na  lodi,  vycházejí  ji- 
skry z hrotů  torpéd,  položených  na  palubě,  A 


Odborníci  nyní  přemýšlejí  usilovně,  jakým  způ- 
sobem zabrániti  těmto  nehodám  za  nynějšího 
velikého  rozmachu  radiotelegrafie.  Ale  zároveň 
studují,  jak  působí  na  lidi  a zvířata.  Dokázáno 
jest  totiž,  že  slabé  proudy  prospívají  vegetaci 
a silné  ji  ničí.  Účinkují-li  tedy  proudy  na  vege- 
taci, která  snad  silněji  odporuje,  nežli  ústrojí  ži- 
vého těla,  proč  by  neprospívaly  nebo  neškodily 
i člověku  a zvířatům.  Vědecké  výzkumy  budou 
určitě  překvapující. 

o □ □ 

žijící  druhy  zvířat  v pravěku. 

Belgický  lovec  M.  Capelle  přišel  prý  v pra- 
lesích území  státu  Kongo  na  neznámé  zvíře 
obrovských  rozměrů,  jež  prý  dle  údajů  blíží  se 
obrovským  ještěrům  z doby  jury  a křídové.  0- 
všem  dlužno  tu  vyčkati,  až  co  řekne  tomu  vy- 
slaná vědecká  výprava.  Při  tom  se  poukazuje 
na  pozoruhodné  dřívější  objevy.  V pralesích  A- 
friky  přišli  lovci  na  několik  málo  exemplářů  zví- 
řete, jemuž  dáno  jméno  okapis.  Je  to  malé  vy- 
dání žirafy.  Kostra  tohoto  zvířete  souhlasí  až 
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do  n.ejlmfenších  podrobností  )se  zkamenělými 
zbytky  koster  zvířete  z doby  terciérní,  kteréžto 
zvíře  je  praotcem  žirafy.  Okapis  podává  jasné 
d ukaž  o tom,  že  zvířecí  drtili  muže  prožiti  i věky 
mnoha  tisíc  let,  aniž  by  došlo  k zrněné  tohoto 
rodu.  Jiný  případ  týká  se  obrovského  lenochoda, 
objeveného  před  několika  lety  švédským  cesto- 
vatelem Erlandem  Nordenskbldem  u Ultima  Ls- 
peranza  v jižní  Americe.  Zvíře  toto  bylo  naleze- 
no mrtvé,  ale  shledalo  se,  že  žilo  ještě  před  ně- 
kolika málo  stoletími.  Švédský  cestovatel  Ossian 
hlgstrům  poukázal  na  staré  pověsti  obyvatelů 
Grónska,  které  zmiňuje  se  o jakémsi  obrovském 
zvířeti.  Tímto  obrem  je  asi  míněn  mamut,  který 
za  ledové  doby  dostal  se  do  severní  Sibiře,  pře- 
kročil Behringíťv  záliv  a tudíž  žil  také  v ar- 
tických  pobřežních  krajích  severní  Ameriky. 
Stopy  jeho  tam  ovšem  nebyly  ještě  nalezeny, 

kdežto  severní  Sibiř  dává  četné  zbytky  mamutů. 

□ - □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Anglická  účast  11a  Dunajské  paroplavební  společ- 
nosti. Mimořádná  valná  hromada  Dunajské  paropl. 


ké  a z druhé  polovice  holandskou  skupinou,  která  sto- 
jí pod  vedením  rotterdamského  bankovního  sdružení. 

Právo  obchodovat!  valutami.  Ministerstvo  financí 
upozorňuje,  že  pouze  ministr  financí  může  povolení  tk 
obchodu  valutami  udéliti  a ústavy,  jež  oprávnění  ob- 
držely, smí  obchodovati  jen  svými  závody  a poboč- 
kami. Jiné  banky,  ústavy  a firmy,  ani  jednotlivci 
(agenti)  nesmí  valutami  obchodovati  a to  ani  jako 
kotnisionáři.  Všechna  tímto  způsobem  od  peněžních 
ústavů  vydaná  zmocnění  a legitimace  jsou  neplatná 
a buďte  ihned  zrušeny. 

Pátnáctimiliardová  nucená  půjčka  polská.  Polský 
sněm  přijal  v poslední  schůzi  zákon,  kterým  se  vypi- 
suje nucená  půjčka  15  miliard  marek.  Půjčka  bude 
3proc.  Nucenému  upiování  podléhají  osoby  právní  i 
fysické  s majetkem  přes  100.000  marek  a ročním 
důchodem  přes  36.000  marek.  Půjčka  bude  ukládána 
progresivně  ode  dvou  až  do  dvaceti  procent  při  ma- 
jetku a od  5 do  35  procent  při  důchodu.  • 

U u .. 

SMĚ  S. 

Rusko-litevská  mírová  smlouva.  Litevská  telegraf- 
ní agentura  oznamuje:  Míroví  vyjednavatelé  přijeli  z 
Moskvy  do  Kovna.  Hlavními  odstavci  mírové  smlou- 
vy s Ruskem  jsou:  Bezpodmínečné  uznání  nezávislo- 
sti Litvy,  uznání  VilnaNjako  hlavního  jejího  města 
a příslušnosti  měst  Úrodná,  Lidy,  Svincau  a Molo- 
deezna  k Litvě,  vyplacení  3 milionů  rublů  zlata,  vy- 


v Africe,  upadla  v poloviční  šílenství. 

Škola  novinářská.  V ministerstvu  národní  osvěty 
byla  porada  o novinářské  vyšší  škole,  zřizované  na 
podnět  vlády  a novinářských  organisací  v Praze. 
Vyšší  škola  novinářská,  obdobná  konsulárním  kur- 
sům, bude  otevřena  počátkem  října  v Praze.  Rádní 
posluchači  podrobí  se  všichni  zkouškám.  Postupem  ča 
stí  bude  z této  školy  zřízeno  vysoké  učení  pro  vědy 
politické  při  pražské  universitě.  O věci  se  bude  ko- 
nati  ještě  jednou  porada,  jejíž  výsledky  budou  před- 
loženy novinářské  schůzi.  Jestli  pak  se  tam  také  bude 
přednášet  o novinářké  a politické  slušnosti. 

Rekvisice  dvou  biblických  obrazů.  Z Mnichova  se 
oznamuje,  že  dva  nádherné  obrazy  od  Dírka  Bntra 
„Melchisedes  a Abraham”  a Sbírání  manny”,  které 
tvořily  vnitřní  strany  pltáře  chrámu  sv.  Petra  v Lo- 
vani,  byly  odevzdány  reparační  komisi  v Berlíně. 

a a 

ZDRAVOTNICTVÍ 

Morfinism,  t.  j.  zneužívání  morfia  k účelům  mimo- 
lékařským,  rozmohl  se  za  války  v Německu  v nebý- 
valé míře.  Uvažuje  se  nyní  mnoho  o příčinách  toho- 
to neblahého  zjevu  i o možném  léčení.  V mnichov- 
ském lékařském  listě  čteme,  že  nemalou  měrou  při- 
spěl k rozšíření  morfinismu  zvyk  vstřiknouti  každé- 
mu těžce  raněnému  hned  na  obvazišti  dávku  morfia, 
aby  snadněji  snesl  dopravu  do  nemocnice.  Přes  všech 
no  varování  plýtval  prý  sanitní  personál  morfiem  a 
vstřikoval  je  i raněným,  kteří  toho  nepotřebovali. 


í 


Ze  VII.  sletu  všesokolského  v Praze:  Prostná  cvičení  mužů. 


společnosti  ve  Vídni  rozhodla  se  pro  zvýšení  akc. 
kapitálu  z 75.000  tisíc,  na  101 ,850  tisíc  kr.  vydáním  25 
tisíc  nových  akcii  v nom.  hodnotě  1.050  Kr<,  které 
mají  býti  z části  nabídnuty  angl.  skupině  rejdařů  a 
bank,  za  12  a půl  dolaru  kus.  Ujetí  se  podniku  an- 
glickým kapitálem  jest  dobrá  prosperita  zajištěna. 

Oběh  bankovek  v Německu  silně  vzrůstá.  Náro- 
ky na  říšskou  banku  v Německu  stále  rostou  a v dů- 
sledcích toho  stoupá  oběh  bankovek.  K 30.  červnu 
činil  oběh  bankovek-  v Německu  53.97  miliard  marek 
kromě  14  miliard  pokladničních  poukázek.  Za  první 
pololetí  letošního  roku  vzrostlo  oběživo  v Německu  o 
více  než  18  miliard  čili  jednou  a půlkráte  více  než 
za  celý  rok  1919,  kdy  stoupl  oběh  z 22.1  na  35.7 
miliard.  Jistou  protiváhou  vzrůstu  oběživa  jest  vze- 
stup zásoby  devis  říšské  banky,  který  je  ohromný. 
Stoupl  z 2.46  miliard  na  počátku  roku  1920  na  i 2 
miliard  koncem  pololetí  1920. 

Banka  pro  obnovu  Rakouska.  V Haagu  konala  se 
ustavující  schůze  Banky  pro  obnovu  Rakouska.  Za- 
ložení této  banky  vychází  od  rotterdamského  ban- 
kovního sdružení  a kapitálové  skupiny  mu  blízko  sto- 
jící, které  před  nějakou  dobou  vyslaly  do  Rakouska 
zástupce,  aby  důkladně  prostudovali  hospodářské 
poměry,  při  čemž  zástupci  častěji  přišli  do  styků  také 
se  státním  finančním  úřadem.  Úkolem  nové  banky 
jest  poskytnouti  rakouskému  průmyslu  a živnostnic- 
tvu  úvěr  v cizozemské  valutě  k nákupu  surovin. 
Kapitál  banky  činí  10  milionů  holandských  zlatých, 
z nichž  4 miliony  hyly  předem  hotově  zaplaceny. 

Kapitál  bude  zaopatřen  z polovice  ze  strany  rakous- 


dání  dříví  z 1 milionů  desjatin  lesa  v Rusku  Litvě  a 
okamžité  vydání  zajatců  a uprchlíků.  Litevská  voj- 
ska vtáhla  do  Vilna  a byla  tamním  obyvatelstvem 
přijata  s největším  nadšením.  Za  Litevským  vojskem 
vjela  do  Vilna  ruská  jízda.  Vůdce  ruské  brigády  pro- 
hlásil, že  ruské  vojsko  nezůstane  dlouho  ve  Vilnč, 
nýbrž  dle  mírové  smlouvy  vydá  Vilno  brzy  Litvě. 

Smlouva  Rakouska  se  sovětskou  vládou  ruskou.  Ve 
smlouvě,  stanovené  5.  července  s Litvínovem  jmé- 
nem ruské  a ukrajinské  sovětové  republiky  a poslan- 
cem Richtrem  jménem  rakouské  republiky  se  obě 
vlády  zavázaly  všechny  válečné  a civilní  zajatce  do- 
praviti  zpět  všemi  dopravními  prostředky.  Rakouská 
vláda  zav/.zi^e  se  k neutralitě  ve  válce  proti  Polsku 
a nedopravovati  žádné  dodávky  zbraní,  střeliva  a vá- 
lečného nářadí  Rakouskem  a rakouskými  dopravními 
prostředky  cizích  států. 

„President”  Janoušek  odsouzen  v Pešti  na  tři  roky 
káznice.  V Pešti  sknočen  proces  proti  členům  někdej- 
ší bolševické  vlády  rad,  která  byla  zřízena  v Košici. 
Vedle  Janouška  odsouzeni  členové  rady  Stehlík  a 
Mačov  na  9 měsíců  dg  žaláře,  Hansích  na  I a půl 
roku,  Kovacs  na  rok. 

Bývalá  francouzská  cis.  Eugenie  zemřela  v Ma- 
dridě 10.  t.  m.  ve  stáří  94  roků,  Byla  nejstarší  z c-. 
vropských  mocnářů  a mocnářek,  zbavených  trůnu. 
Býv.  cis.  Lugenic  byla  dcerou  španělského  vévody 
z Penerandy.  Byla  nevšedně  krásná  a mladá  léta  její 
byla  plna  dobrodružství  a romantických  scnsací.  R. 
1853  stala  se  manželkou  Napoleona  III.,  ,po  jeho  smrti 
r.  1873  bloudila  po  světě  a když  její  jediný  syn  padl 


Největší  počet  morfinistů  tvoří  prý  dnes  dřívější 
ranění.  Ale  bylo  prý  i dosti  lékařů,  kteří  za  války 
vstřikovali  morfium  také  všem  nervosním  nebo  hy- 
sterickým osobám  občanským,  aby  je  rychle  uklid- 
nili. Třetí  skupinu  morfinistů  tvoří  dnes  vojenští  lé- 
kaři a ošetřovatelé  sami,  nebof  právě  oni  měli  k jedu 
tak  snadný  přístup,  že  si  jím  zpříjemňovali  námahu  a 
únavu  obtížné  služby.  Také  občanskému  obyvatel- 
stvu bylo  za  války  morfium  přístupnější  než  dříve  a 
přemnozí  neodolali  jeho  svodům  a stali  se  morfinistý 
ze  zv^ku.  Jsou  mezi  nimi  i lidé  duševně  vynikající  a 
kdysi  i značně  energičtí.  Morfinism  jest  v každém 
případě  těžkou  nemocí,  která  ohrožuje  pacientův  ži- 
vot, a je  smutné,  že  největší  vinu  na  jeho  rozšíření 
mají  právě  lékaři  (mluví  se  tu  výhradně  o Německu.) 
Každý  lékař,  který  bez  nejvážnější  příčiny  předpíšě 
pacientu  morfium,  dopouští  se  těžké  chyby.  Lékař 
smí  vstřiknouti  morfium  jen  tehdy,  kdy  jde  o zmír- 
nění velikých  bolestí  a pravidelně  vstřikovat!  smí  i'’"' 
v nemocech,  které  jsou  spojeny  s rostoucími  bolest- 
mi a končí  smrtí.  Vstřikovat  siní  jedině  lékař,  nikdy 
nemocný  sám  nebo  někdo  z jeho  okolí.  K odvykání 
morfinissmu  je  třeba  dopraviti  pacienta  do  odborného 
ústavu,  a pacienta  vyléčeného  třeba  ještě  dva  roky 
přísně  kontrolovatl,  neupadl-li  zase  do  staré  náruži- 
vosti.  Lékaři-morfinisté  musejí  se  svého  postavení  co 
nejdříve  vzdáli,  kdyby  se  dobrovolně  nevzdali  přtlfi* 
žitosti  opatřili  si  jed,  hyl.v  by  bezvýhradné  ztraceni. 
Vůbec,  musíme  býti  k morfinistům  neúprosně  přísní, 
chcemc-ll  je  vůbec  vyléčili.  Dosavadní  obmezování 
prodeje  morfia  a jiných  jedů  jest  zcela  nedostatečné. 


Opatrnosti  nezbývá. 

Úředník:  „Pane  rado,  je  tu  nějaká  dáma!” 
Přednosta  kanceláře:  „Je  hezká.” 

Úředník:  „K  službám.  Velice  hezká.” 
Přednosta  (vrátiv  se  po  chvíli!):  „Člověče,  vy 
máte  vkus'!;  Ta  se  vám  líbí?” 

Úředník:  „Ale,  prosím,  pane  rado,  já  nemohl 
vědět,  jestli  to  snad  není  vaše  paní.” 

Přednosta:  „To  taky  bylá!” 

* 

Při  zkoušce  lékařské. 

Profesor:  „Co  učiníte,  když  shledáte,  že  pa- 
cientovi1 je  hůře?” 

Kandidát:  „Počkám  do  rána,  snad  mu  potom 
bude  lépe.” 

* 

V saloně. 

Švihákovi  představili1  dámu,  která  při  množ- 
ství světel  nezdála  se  býti  ošklivou. 

„Ah,  kéž  je  o deset  let  mladší!”  řekl  švihák 
svému  příteli. 

„Bohužel,  je  tornu  naopak,”  pravil  přítel,  „ona 

je  o deset  roků  starší.” 

* 

Různé  chuti. 

„Velké  dámy  nemilujete?” 

„Nemilují,  raději  bych  si  vzal  malou.” 

„Tedy  menší  zlo!” 

* 

Pozradila  se. 

„Díky  vám  pane  doktore,  že  jste  z vašeho  slov 
niku  vymítil  všechna  slova  neslušná  a ošklivá!” 

„Tak,  slečno?  Hledala  jste  je  v něm?” 

* 

Když  jsou  třešně  drahé. 

Žabka:  „Emo,  co  je  to  zapovězené  ovoce?” 
Ema:  „Zapovězené  ovoce?  Počkej  — to  bu- 
dou jistě  třešně!” 

♦ 

Nemocná. 

„Lékař  mi  nařídil  pít  odvar  z jisté  vzácné  aus- 
trálské  rostliny  a jíst  hodně  českého  ovoce.” 
„Blázen'!1  Tu  australskou  rostlinu  tadv  sežene- 
me. ale  s tím  naším  ovocem  je  to  holá  nemož- 
nost. 

* 

V nouzi  o melivo. 

„Tak  se  všechno  mění  na  světe!” 

„Ba.  Dříve  říkali  Pražáci  krácná  krajina”  tnm 
kde  bvlv  veliké  lesv.  dneska  však  ie  jim  krás- 
ná krajina  tam,  kde  je  — nějaký  mlýn!” 

* 

Na  plovárně. 

„Co  tam  vidíte,  pánové,  že  se  díváte  do  cizí 
kabiny  skulinou?  Krásnou  dívku?” 

„Kde  pak!  Svléká  sé  tam  jistý  politik,  a my 
chceme  vidět,  má-li  opravdu  tak  špinavé  prád- 
lo, jak  se  o něm  píše ” 

* 

V knihkupectví. 

Příručí:  „Nebo  snad  zde  novinku:  Není  smrti?’ 
Slečna:  „S  tím  by  mne  tatínek  hnal’!1  On  má 
pohřební  ústav.” 

* 

Opatrný  hokvnář: 

„Povídá  se  pořád,  že  přijde  zas  ta  láce;  tak 
jsem  si1  kounil  pro  všechnv  případy  tu  Guthovou 

knížku  o slušném  chování . . .” 

♦ 

Jediná  pomoc. 

„Víte.  jak  to  Studnička  zaonačil,  abv  nikdv  ne- 
sedal ve  vlaku,  který  se  má  srazit  s jiným?” 
..Nevím” 

„Nejezdí  vůbec  po  dráze.” 

* 

Dětí  mezi  sebou. 

„Ty  se  máš  dobře,  Vašíku,  že  je  vás  doma 
sedm ...”  • 

' Vašík:  „Proč?” 

„Inu,  aspoň  váš  tatínek  nabije  každý  den  ji- 
nému než  zase  dojde  řada  na  tebe  . . .” 


Ta  užije! 

„Milostivá  paní,  račte  se  za  mne  přimluvit  u 
slečny  Emily,  aby  svolila  státi  se  mou.” 

„Víte,  pane  Kosinko,  ona  je  ještě  tak  mladá 
ona  by  ráda  ještě  něco  užila . . .” 

„Ach,  když  nejde  o nic  jiného  — to  bude  mo- 
ci u mne  užívati  do  sytá  — vždyť  "já  už  mám 

koncesi  ku  zařízení  lékárny  v kapse.” 

* 


Pod  dozorem. 


• 

Dohodový  komisař:  „Pane  kancléři  ode  dneš- 
ka povedete  obchodní  záležitosti  pod  dozorem.” 
Dr.  Renner:  „To  jest  mi  všchno  jedno  — jak 
vám  známo,  řídím  se  podle  západu  i východu, 
hlavní  věcí  jest,  když  jen  zůstanu  kancléřem. 

* 

Souvislost. 


— Že  vy  dámy  také  začínáte  hráti  mužské 
hry;  tomu  se  divím. 


- Nedivte  se,  naše  povolání  vlastně  jest  jen 
s pány  si  hrát. 

* 

Ty  ministerské  úřednice! 

„Zdenu  jsem  dostal  do  ústředny.  Píše  na  stro- 
ji a má  tam  dvanáct  set  korun  — ” 

„To  tak  ovládá  psací  stroj?” 

„Stroj  ne,  ale  pana  přednostu  kanceláře...” 

* 

Bezděčná  zásluha. 

„Tatínku,  viď,  že  dohoda  nežádá,  aby  také 
rakouští  vojevůdcové  byli  jí  vydání?” 

„I  kde  pak!  Právě  těm  děkuje  za  svá  vítěz- 
ství!” 


Demobilisace. 

A. :  „Chodíš  ještě  se  svým  vojákem?” 

B. :  „Nechodím  — odzbrojila  jsem.” 

* 

Těžká  věc. 

Prodavač  obuvi:  „Pár  střevíců  pro  tohoto 
chlapce?  Jaké  číslo?” 

Zákaznice:  „On  ještě  žádné  číslo  nemá.  Dosud 
běhal  bos.” 

* 

Má  od  ní  pokoj. 

„Zdřímnutí  po  obědě  jest  pro  mne  nejkrás- 
nější chvíli  celého  dne.” 

„Ale  jak  to?  Vždyť  vy  prý  nespáváte  po  obě- 
dě.” 

„Já  ne,  ale  moje  stará.” 

V hostinci. 

„Tak  pro  co  byste  víc  byl:  plebiscit  nebo  ar- 
bitráž?” 

„To  jsem  ještě  nikdy  nejed;  raděj’  si  dám  gu- 
láš!” 

* 

Kefas  a příručí: 

„Pane  šéfe,  skladiště  máme  botami  přeplněno. 
Musíme  snížit  ceny.” 

„Blázníte,  člověče?  Vyházíme  dělníky  z prá- 
ce a ceny  ještě  zvýšíme.” 

❖ 

Recept  pro  tchýně. 

Host:  „Ale  nějaký  universální  prostředek  proti 
všem  nemocem  věda  lékařská  bohužel  nezná.” 

Tchýně  lékařova:  „A  já  myslím,  přece.  Mne 
aspoň  může  bolet  na  prsou  nebo  v noze,  ať 
mám  zkažený  žaludek  nebo  rýmu,  kuří  oko  nebo 
rozškrábnutý  prst,  můj  zeť  mně  vždycky  před- 
píše  změnu  vzduchu.” 

* 

V době  stávek. 

Turista  k průvodci  v horách:  „Na  tomto  místě, 
tuším,  je  nádherná  ozvěna.” 

„Pravda,  ale  ta  teď  stávkuje  také.” 

* 

Z velkoměstského  života. 

Přespříliš  společenská  dáma  potká  roztomilé 
děvčátko.  „Nejsi,  maličká,  tou  holčičkou,  co  si  s 
ní  hrává  moje  Elsička?” 

„Ne,  mami,  já  jsem  sama  tvá  Elsička.” 

* 

Když  nakupují  muži. 

„Dejte  mi  jedny  kalhotky  pro  tříletého  chlap- 
ce, a jedny  pro  ženu  čtyřicitile^ou.” 

* 

V hotelu. 

„Cože?  Dvacet  korun  za  tak  mizerný  nocleh? 
Celou  noc  jsem  chytal  štěnice!” 

„Tak,  tož  připlaťte  ještě  pět  korun  za  světlo.” 

Monsieur  de  Turenne  prohrál  bitvu  a jeho  mla- 
dý adjutant  neustával  hořekovati.  Večeřeli  spo- 
lečně ve  - mlýně.  Mlynářka  byla  mladá,  krásná 
žena  a maršálek  se  s ní  bavil.  Když  se  pojednou 
obrátil,  spatřil  strápený  obličej  adjutantův  pln 
rozhořčení. 

„Milý  příteli,”  prohlásil,  „v  neštěstí  musíme 
se  utěšovati.” 

* 

V knhkupectví. 

„Přál  bych  si  knihu,  co  dar,  pro  vychovatelku 
svých  dětí.” 

„Tedy  pro  vzdělanou  dámu?” 

„Rozhodně . . . ovšem  pokud  lze  v takovém 

případě  o vzdělání  mluviti.” 

* 

U vykladačky. 

„Víte,  slečinko,  co  vám  v kartách  padlo?  — 
Bohatej  malíř!” 

„To  budou  nějak  špatně  zamíchaný  karty .. .” 

Mezi  loupežníky. 

„Nadávej  si'  jak  chceš,  ale  jestli  mi  řekneš  ještě 
jednou  bolševik,  — r tak  poznáš  mojí  sílu.” 


STRANA  8. 
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■hry.  vrásky,  listiny,  turvs 
■ost  hááo.  BOSS  • ostaás 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

odstraší  sák.  chráněni  .Créme-Kekorď  keltmsk 
KC.  950  s „Crěme-Slavla"  KC.  920.  Psdr  K& 
I. — Obllčel  stane  se  mladistvě  a mile  kráaaf, 
svěll  a olkllvé  vady  krásy  se  saovn  netvoři. 

rVlIfllinllII  * oblICele.  rnkon  odstraal  Ihned  besbolestně  „Hen- 
iimiUIJIty  reka”  K ».70.  k torna  potřebný  „Créme-Henreka 

ř»:  Vypadáváni  vlasů  \ 

vaně  holohlavosti  utnesl  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord" 

KC  9 . No-  iifsAsé  lllfff  Ú * vossé  podyornle  tisíckráte 

vý  balaý  vzruší  VIQSU  .1T*dč  pomáda  „Rekord"  KC 
KC.  . svláitě  silný,  kořlaky  vlasové  oliv.  výtalek.  Vy 
ikon-  f Affíllň  lllflfll  * ▼ony  omlamle  a přispívá  kn  dosa- 
lené.  ěwUlvC  VlUly  tenl  Uch  pávodnl  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Ke  9.90.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřtvěllt  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s nřllol.  návody  a ponCealm  zcela  nenápadně 
Uboratoř  K.  KOC(.  PRAHA  VIL  al.  v Zátlll  Z.  ti  15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drocerllch  a parlamerllch. 


:•  iw«l 


Stům  insert 


Jtty  zisk ! 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plná  rámě.  krk  docílí  kaldá  slabá  dáma  I dívka  sa 
řičeni  aeikod.  sák.  chrál.  pařil,  kesmetlc.  připrav 
„Balsám-Recerď’.  Trvalý  áčtosh  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  násobiči  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychlá  vyvinil  mekntal  a slil.  Zce- 
la aovél  OCIaek  |!i  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  sanedban 
ňadra  aabadon  opět  dřlvětn  plnosti  a prašnosti.  Nesčetná  dlká 
vídáni  k volními  aaklédnntl.  Dávka  s návodem  a pončenlm  „O 
pěstěná  poprsr*  Ke.  14.—.  Zasílá  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCt,  Praha- Vřl„  al.  v Zátlll  eis.  Wll.  119 
K dostáal  v lékárnách,  drocerllch  a parlamerllch. 


NeJlevnĚllf  Insercl  při  velkém  úspécltu  poskytuji 

, mdeftské  lllostroonné  Noviny"! 


Inserule.  i 
prodává!  | 
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GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  i dámy 


Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč. 
22. — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Suspen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  neilepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obtáz.  poučením  zce- 
la nenápadně  hygien,  závod. 

K.  KOC1,  Praha- VII.. 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 


DOKUD  IflSOBfl  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  román 


Brožovaný  KČ4B50 
s pošt.  zás.  Kč  5"-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


UÍDENWCH  ILLOCTROMNYCH  NOVIN” 

VfDEŇ  X.,  EUGENGfiSSE  22. 


22. — . Vzorková  zásiíl 

s 
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! ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 
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B 
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B 
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FILIÁLKY: 


I.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice. 

Frýdtk-Mistek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jlndr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  LI- 

berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  . Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

At„|AV/,  v~nnAí  ičx  inim  nnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  L,  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.71.  , . . vx  ,ftAnnAnnA 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.-  VL,  MarahBIerstr.  84.IX„  Porzellang.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XIL,  M.-Hauptstr.  15  Reserviu  fondy  Kč  100,000.000.—. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2° 
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Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatii. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  1 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a pře  vratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49-^52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 

„vídenských  iuustrovanych  novin" 

VIDĚN  X.,  EUGENGQSSE  22. 


14 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

B 


B 

B 

B 

B 

a 


BBBBBBB® BBBBBEEBBBBBBř 


jílci:  „Vídeňské  lllustrovaiič  Noviny”.  — Vydavatel  a /.odpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  a 

Vídeň  X.  I..  LiiKonsassc  22. 


předplácí  se  I s poStovnl  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.00.  půlletné  KČ.  31.20 
celoročně  K 104.  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavie  (S.  M.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M 

čtvrtletně  0 50  franků.  Jednotlivá  čísla 


celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26.—.  púlletne  K 52. — 
Jednotlivá  Čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23. 40.  Jednotlivá  čísla  pel.  marky 
15X0.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  centisimů.  --  Ostatní  cizina 
50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 


OH.  slet  ušesekelský  t?  Próze. 

Nástup  žen  ku  cvičením  prostným. 


STRANA  2. 


PERSLKUCE  ČECHOSLOVÁKŮ 
V RAKOUSKU. 

Každý,  kdož  myslil,  že  poměry  v poraženém 
Rakousku  oproti  národnostním  menšinám  se  zrně 
ní,  veliee  se  zmýlil.  Důkazem  toho  je  nově  vyr 
pracovaný  volební  zákon,  jimž  se  menšinám  u- 
pírá  právo  účasti  ve  druhém  skrutiniu.  A k tomu- 
to násilnému  skutku  dala  podnět  německá  soci- 
álně-demokratická  strana,  mající  v programu  o- 
chranu  utlačovaných.  Přímo  zděšení  vyvolala  řeč 
soc.  dem.  poslance  dr.  Adlera,  v níž  odpovídal  na 
spravedlivé  námitky  a obhajobu  české  menšiny 
vídeňské  našeho  poslance  Dvořáka.  Nemůžeme 
bráti  zřetel  na  menšiny,  když  sama  většina  je 
bez  právomoci,  prohlásil  dr.  Adler,  a odmítl  bez- 
podmínečně jakýchkoli  ústupku  ve  připuštění 
menšin  v druhém  skrutiniu. 

Tak  jedná  poražené  Rakousko!  Vítězné  Če 
skoslovensko  umožnilo  naproti  tomu  zastoupení 
i těm  nejnepatrnějším  menšinám.  Jaké  to  rozajlv 
charakterů  obou  národů.  Smířlivá,  demokratická 
povaha  na  jedné,  arogantní  oásilnická  na  druhé 


VlUENlSKE  IL1  dJSTROVANE  NOVINY 

jenci  a Rakouskem,  Československem  a Jugoslá- 
vií a smlouvy  o ochraně  menšin.  Eichhof  rozlou- 
čil se  pak  s Cambonem  stiskutím  ruky, 

□ o 

ANGLIE  PROTI  POLSKÉMU 
IMPERIALISMU 

„Gazetta  Warszawska”  a „Kuryer  Poranny” 
přinášejí  rozmluvu  svého  dopisovatele  Smogor- 
zewského  s politickým  tajemníkem  Lloyda  Ge- 
orga  Filip.  Kerrern,  jenž  prohlásil,  že  Anglie  ne- 
ní proti  Polsku,  nýbrž  proti  polskému  imperialis- 
mu. Vy,  prohlásil  tajemník,  hazardovali  jste  v po- 
litice na  vlastní  pěst  proti  naší  vůli.  Polsko  svou 
polohou  jest  nejnešťastnějším  krajem  mezi  silný- 
mi kleštěmi  mocného  Německa  a velikého  Ru- 
ska. Tím  spíše  mělo  by  Polsko  usilovati  o to, 
aby  se  stalo  státem  čistě  národním,  ježto  již 
dnes  má  uvnitř  mnoho  Rusů,  židů  a Němců.  Ho- 
spodářská vaše  situace  je  špatná. -Máte  mnoho 
papírových  peněz,  průmysl  nepracuje.  Měli  jste 
spíše  pracovat!  než  válčiti.  Na  námitku,  že  bol- 


ClSLO  32. 

vým  jmenován  nyní  dr.  Markovič,  soc.  demo- 
krat slovenský,  mladý  321etý  muž,  jenž  sloužil 
v Národní  radě  v Rusku  a zde  jako  vojenský 
organisátor  se  plně  osvědčil.  Min.  předs.  Tusar, 
jenž  byl  správcem  min.  N.  O.  byl  této  funke  zá- 
roveň sproštěn,  neboť  bude  nutno,  aby  delší  dobu 
se  vyvaroval  větších  prací. 

Dr.  Ivan  Markovič  narodil  se  v Myjavě  na 
Slovensku  a jest  stár  34  roky.  Jest  synem  léka- 
ře a vrchního  ředitele  Ludové  banky  v Novém 
Městě  nad  Váhem,  již  zemřelého  dra  Julia  Mar- 
kovče,  který  byl  známým  předákem  slovenského 
národního  hnutí  a jenž  také  kandidoval  na  říšský 
sněm  uherský  na  slovenský  program  národní. 

Dr.  Markovič  brzo  po  výbuchu  války  dostal 
se  do  ruského  zajetí  a stal  se  v Rusku  tajemíkem 
československé  Národní  rady  a spolupracovní- 
kem „Čechoslováka”.  Těsně  před  převratem  dlel 
v Paříži  jako  sekretář  dra  Beneše  a byl  redakto- 
rem tamnější  „Samostatnosti”. 

□un  □ • 


Sletová  scéna  stavby  sochy  Svobody.  Geniové  vlasti. 

V zemi,  zdánlivě  mrtvé,  strážní  geniové  dějin  vzývají  Velikou  Máti  — Vlast,  aby  požehnáním  roznítila  jiskru,  zbylou  v popeli  z plamene  kdysi 

mocného.  Veliká  Máť  tak  učiní. 


straně.  Doufejme,  že  uzákonění  volebního  bezprá- 
ví v Rakousku  najde  odezvu  ve  staré  vlasti  a 
připomene  směrodatným  činheiúm  krutý  osud 
československé  menšiny  vídňské. 

□ □ □ 

RATIFIKACE  MÍROVÉ  SMLOUVY 
S RAKOUSKEM. 

Ceremonie  ratifikace  mírové  smlouvy  st.-ger- 
mainské  s Rakouskem  konala  se  v ministerstvu 
zahraničních  věcí  za  předsednictví  Cambonova 
a za  přítomnosti  velvyslanců  anglického  a ital- 
ského a zástupců  spojenců.  Jules  Cambon  zahájil 
ceremonii  proslovem,  v němž  pravil,  že  tento  den 
značí  počátek  normálního  stavu  mezi  Rakouskem 
a spojenci.  Jest  přáním  spojenců,  aby  rozvoj  Ra- 
kouska byl  zabezpečen.  Eichhof,  předseda  ra- 
kouského poselstva,  odpověděl,  že  s hlubokou  ra- 
dostí vítá  definitivní  skončení  války  a počátek 
obrody  rakous.  lidu,  nesmírně  nešťastného,  leč 
odhodlaného  splniti  všechny  závazky.  Rakouský 
lid  ovšem  spoléhá  na  pomoc  spojenců.  Protokol 
podepsán  a obsahuje  všechny  výhrady 
o případ  nesplnění  podmínek.  Poslé- 
m protokol  o ratifikaci  míru  mezi  spo- 


ševici  učinili  na  Polsko  útok  s nimi  Vyjednáva- 
ti  a kdyby  pak  byli  bolševici  odmítli  mír,  bylo 
by  mělo  Polsko  celou  dohodu  na  své  straně.  By- 
li bychom  proti  nim  vystoupili.  Polsko  musí  se 
však  omezili  do  hranic  národního  státu.  Na  dotaz 
o ukrajinské  otázce  odvětil  Angličan:  Praví  se, 
že  jste  chtěli  osvobodit!  Ukrajinu,  měli  jste  však 
vyčkati,  až  by  ukrajinský  národ,  jehož  jest  na  30 
až  40  milionů,  sám  byl  chtěl  se  osvobodili.  Do- 
kud Ukrajina  sama  nezatoužila  po  osvobození, 
není  třeba  ničeho  podnikat!.  Anglie  jest  proti  pol- 
ské politice  v tomto  směru,  Vedle  jiných  nedo- 
statků máte  velmi  málo  skutečných  politiků  a di- 
plomatů. Viděti  to  na  těch,  kdož  přeházejí  na  zá- 
pad. Jak  se  odhodláte  ke  hranicím  státu  národní- 
ho, pak  vám  Anglie  pomůže. 

□ OD 

DR  MARKOVIČ  MIN.  NAR.  OBRANY. 

Min.  Národní  Obrany  při  sestavování  nového 
kabinetu  připadlo  socialistům,  leč  obsazeno  ne- 
bylo. Jmenována  celá  řada  kandidátů,  ale  ves- 
měs lide,  kteří  neměli  s vojenstvím  nic  společ- 
ného, na  př.  Hummelhans,  předseda  Těl.  jednot, 
Sti vín,  dokonce  Ebl  z CTK.  Listem  presidento- 


ZD.  VAŠÍČEK: 

U PRES  DENTA. 

Vrchní  ceremoniář  dr.  Jiří  Gutn  poskakoval 
mezi  námi  jako  čečetka.  Pod  šedivou  hlavou 
pichlavým  zrakem  vyměřoval  mezery  mezi  ná- 
mi, rovnal  nás,  přehlížel  a dvorně  štěbetal,  že 
prý  tak  málo  práce  s deputacemi  ještě  neměl  ja- 
ko s námi.  Byli  jsme  úplně  v jeho  moci.  Stáli 
jsme  v přijímacím,  elegantním  pokoji  po  pravé 
straně  s vysokými  okny.  Byli  jsme  plni  očeká- 
vání ve  slavnostně  nervosní  náladě  deputační.  U 
bílých  dveří  salonu  řadili  se  Členové  č.  O.  S„ 
zástupci  vzácných  hostí  sletových,  francouzští 
gymnasté,  bratří  Jihoslované,  Ukrajinci,  zástupci 
žup. 

„Vše  připraveno?”  táže  se  starostlivě  ptačí 
hlava  ccrémoniářova,  která  jako  ostříž  stopuje 
zmítající  kořist.  Konečně  zmizel  za  bílými  dveř- 
mi. 

V tomto  okamžiku  veškeré  zraky  utkvěly  na 
bílých  křídlech  vysokých  dveří,  ale  dr.  Guth  se 
už  vrací  a zvěstuje  odměřeně:  „President  při- 
chází.” 

Vešel.  Hromové  „Zdar!”  ho  uvítalo.  Všichni 
stojí  jako  svíce  s planoucíma  očima.  Marně  hle- 
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dáme  někoho  v pravoúhlém  předklonu,  v poní- 
ženém postojí  plném  otroctví,  falše  a lži. 

Nepřicházel  césar  římský,  ani  Napoleon,  nebo 
někdo  z hierarchie  říibsko-katolilcké.  Přichází 
veliký  člověk  . . . 

Vhoupal  se  přímo  mladistvým,  svěžím,  konej- 
šivým krokem,  pro  Masaryka  tak  charakteristic- 
kým a nenápodobitelným.  Ztepilá. přímá  postava 
v černém  šatě,  s bílým  límcem  .a  kravatou.  Z 
pod  skřpcc  jen  oko  hledí  pronikavě  upřeno  váž- 
ně před  isebe. 

Starosta  Č.  O.  S.  ujímá  se  slova:  „Bratře  pre- 
sidente!” Dalších  slov  neslyším.  Hltám  jeho  po- 
stavu a vpíjím  se  zraky  do  jeho  očí,  hledím  si 
zapamatovat!  každý  jeho  pohyb  a vtisknouti  si 
jeho  osobnost  do  paměti.  Nikdy  nepůsobilo  mně 
pozorování  člověka  tolik  rozkoše  jako  tentokrá- 
te. Je  v tom  kus  romantického  kouzla-  a vysvě- 
tlitelné lidské  zvědavosti  a snad  něco  více,  vi- 
děti  Iavného  člověka,  dokonce  hlavu  státu,  i když 
viděl  jsem  jej  nesčetněkráte  na  fotografiích  a do- 


česká  palice,  zahloubaná,  soustředěná  povaha  na 
vysoký  cíl:  humanitní  ideál,  mravně  nábožen- 
ský život  člověka.  Není  to  hlava  bloznícího  sníl- 
ka. Rázovité  rysy  v obličeji,  kolem  úst,  široké 
čelo,  pronikavé  oči,  jisté  pohyby  a celá  postava 
svědčí  o energii,  práci,  praktickém  smyslu  a re- 
alitě jeho  smýšlení.  A opět  vracím  se  k pronika- 
vému pohledu,  kde  vidím  pitevní  nožík,  drobno- 
hled a jemné  vážky  lékárenské. 

S nejvyšší  pozorností  sleduje  řeči  pronášené 
a hledí  klidným  pohledem  filosofa  před  sebe.  Zdá 
se  ti,  že  ví  předem,  co  řekneš. 

Nejlepší  vlastnosti  českého  Husity  zdají  se  vy- 
krystalovány  v jeho  osobě.  Naše  nejlepší  minu- 
lost je  soustředěna  v jeho  duši. 

Dobrácký  úsměv,  lidový  humor,  bystrý  po- 
střeh. jenž  překvapuje,  případná  odpověď,  ne- 
hledaná přiléhavá  slova,  prostá,  na  efekt  nevy- 
počítaná,  plynoucí  od  srdce  k srdci,  se  zabarve- 
ním slováckým  s temným  1’.  Slova  jeho  padají 
jako  ražená  mince,  zapadají  do  srdce  a ukládají 


potentátú  a velmožů. 

Nahrbené  hřbety,  otrocká  tvář,  ponížení  lidské 
bytosti  vítají  svého  pána. 

Lidé  lačnějící.  za  den  několikráte  slyšeli  svůj 
titul,  spoustu  lží  a přetvářky,  viděti  a chorobně 
se  radovati  ze  svých  řádů  a neřádů,  ustavičně 
povznesení  nad  své  okolí,  isolováni  proti  bacilu 
sprostého  lidu. 

Zde  před  naším  presidentem  museli  by  se  za- 
stydčti  a strhati  své  řády,  zapříti  své  tituly, 
všechnu  tu  nádheru  pouhého  povrchu  těla  i du- 
še. 

Domyšluji  dále. 

Nabubřelá,  povýšená  postava,  blahosklonná 
tvář  sestupuje  se  svého  trůnu,  kyne  milostivě  a 
majestátně  tvé  osobičce,  nedbale  pootevřenými 
rty  trousí  slůvka,  kterými  tě  zřejmě  vyzname- 
nává a dává  na  jevo,  jak  hluboko  se  snížil,  že  s 
tebou  se  zabýval  a věnoval  trošku  pozornosti. 
Bídný  člorvěče,  jdi  šťasten  domů,  neb  záře  slun- 
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Ku  VIL  sletu  všesokolskému  v Praze:  Stavba  sochy  Svobody  . 

národního  života.  Pokračování  v kladení  základů  k velkému  národnímu1  památníku. 


konce  dvakrát  v kinu.  Viděl  jsem  presidenta  ži- 
vého, osobně  a ještě  k tomu  z blízka. 

Vidím  vážnou,  přemítavou  jeho  tvář,  harmo- 
nicky modelovanou  odbojnou  hlavu  s šedivými 
lioosy  jako  u husitského  hetmana  rozčísmutými 
smělým  obloukem  dolů.  V přísné  tváří  jeho  čteš, 
že  nejpřísnějším  je  sám  k sobě.  Ještě  jedinou  ob- 
jíždím očima  statnou  jeho  postavu.  V očích  tkví 
břitký  pitevní  nůž  lékařův,  kterým  snaží  se  pří- 
mo bez  okolků  dostati  se  k jádru  věci.  Jen  do- 
brácký úsměv  mate  tvoje  výpočty. 

Uvědomuji  si,  že  stojí  zde  na  prvém  místě 
člověk,  duševní  velikán,  vysoké  inteligence,  ši- 
rého obzoru,  mravní  ušlechtilosti,  čistého  srdce, 
úžasné  skromnosti,  bez  falše,  prost  vší  zálud- 
nosti, bezmezné  prostoty.  Typ  přímé,  charakter- 
ní, čestné  povahy. 

Duševní  šlechtic,  kapitalista  lidské  demokra- 
cie, možno-li  užiti  tohoto  výrazu. 

Neslyším  slov  Schcinerových  ani  zástupců1  ci- 
ziny. Pohroužen  jsem  ve  svoje  rozjímání.  Stojím 
a . pozoruji  každý  tvar  na  jeho  hlavě,  každý  vý- 
raz obličeje  a hnutí  jeho  těla. 

Před  očima  vyrůstá  typický  vzor  českého  člo- 
věka doby  husitské.  Staročeský  písmák  s novo- 
dobým universitním  vzděláním,  tvrdá  odbojná 


se  v nitro,  aby  posílila,  probudila  a především 
hřála  a zúrodnila. 

Jsi  v zajetí  jeho  prosté  veliké  duše.... 

„President  přichází” 

A vešel  především  člověk,  čistý,  charakterní, 
veliký  svou  bohatou  duší,  plničký,  pravé  demo- 
kracie a humánity. 

Světlo  nového  života  svítí  do  temnot  mělkého, 
rozervaného  života. 

Chápu,  že  legionářům  byl  tatíčkem  a že  by 
za  ním  odvážili  se  i do  pekel.  Náš  president,  náš 
tatíček . . . Starozákonní  prorok,  jenž  lid  svůj 
převedl  rudým  mořem,  peklem  nástrah,  vřavou 
bitevní  — do  zátoky  plodného  života  . . . 

Štastně  nás  převedl  mořem  nenávisti  a hlubo- 
kého ponížení,  pěnami  vzteku,  lidské  vášně. 

A teď  musíme  plouťi  sami.  Cesta  naše  je  vy- 
týčena. Půjdeme  po  ní? 

Přisahali  jsme  si  to,  když  jsme  odcházeli . . . 

* 

Po  cestě  z pohádkových  Hradčan,  kdysi  krá- 
lovských a od  dávných  dob  opuštěných,  pomní- 
ku našeho  otroctví,  ale  teď  opět  našich,  jdu  a 
přemýšlím,  kde  jsem  to  byl  a u koho. 

„President  přichází”  . . . 

Jak  jinak  je  v přijímacích  síních  různých  těch 


ce,  jenž  pána  obklopuje,  dotekla  se  lemu  tvého 
sprostého  šatu  

A což  musíme  jiti  k vladařům  světským  či  cír- 
kevním? 

Pohleďte  kolem  sebe  a pozorujte!  Nezdá  se 
vám,  že  život  kolem  vás  je  bublající  kaše  ve  ve- 
likém kotlů?  Jedna  bublina  zdvihá  se  nad  dru- 
hou, aby  se  nadula  a praskla.  Tak  mnozí  z na- 
šeho okolí  chtějí  dobýti  si  autority,  vážnosti  a 
úcty  jen  a jen  svým  titulem,  svým  nabubřením  a 
ničím  více.  Jsme  v demokratické  republice,  kte- 
ré v čele  stojí  Masaryk. 

Zamyslete  se  a pozorujte  život,  jenž  proudí 

kolem  vás.  Ničeho  nevidíte? 

o □ o 

P.  VALDAQNE: 

HLAVNI  VÝHRA. 

Péclade  praví  kdesi: 

„Vím  pramálo  o tom,  co  se  děje  v duši  ženině 
a také  to,  o čem  se  domníváme,  že  je  nám  zná- 
mo, je  lživé  a klamné.” 

Roku  1895  byl  jsem  ředfi teltim  „Prudentie”, 
společnosti  pojišťující  na  život,  již  jsem  sám  za- 
loží. Obchodovali  jsme  tedy  výtečně. 

Tehdy  jsem  měl  přítelkyni  — vdanou  paní,  již 
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• ojinenujeme  třeba  Pavlou  Manoirovou;  byla 
provdána  za  chudá-ka,  jehož  zdravotní  stav  byl 
velmi  smutným.  Manoir,  jenž  byl  kancelářským 
přednostou  v ministerstvu  veřejijých  prací,  mu- 
sil si  zažádati  o dovolenou.  Po  tři  měsíce  už  ani  s 
lože  nevstal,  byl  souchotinář  a nemoc  pokračo- 
vala nezadržitelným  krokem.  Miloval  jsem  Pav- 
lu nemyslnč  a měl  jsem  i Manoira  rád.  Byl  po- 
ctivec, jenž  ani  dost  málo  netušil,  že  jsem  ho 
podváděl.  Ostatně  byl  z těch  optimistu  a snílků 
kteří  se  živí  illusemi  a zklamáním.  Pavla  naň  po- 
hlížela správně.  Kdykoliv  začal  Manoir  se  svým 
věčným  „Až  budeme  bohatí”,  pokrčila  pouze  ra- 
menama  a usmála  se.  Věděla  přesně,  že  nebu- 
dou nikdy  bohatí. 

Manoirovi  dnové  byli  sečteni.  Nebral  jsem  si 
to  přespříliš  k srdci.  Po  mužově  smrti  nebyla  by 
Pavla  právě  nešťastna  a mně  by  nebylo  zapo- 
třebí, abych  podváděl  klidného  člověka.  A přece 
— od  nějaké  doby  mě  leccos  překvapovalo.  Tou- 
že měrou,  jakou  ochabovaly  Manoirovy  síly, 


přece  ještě  víc  než  100.000  franků,  tvůj  bankéř.” 
Přerušil  jsem  ji:  „Můj  bankéř...  v devět  ho- 
din večer!”  — „Prosím  tě  úpěnlivě,  majdi  vý- 
chodisko! Je  to  poprvé,  co  tě  o něco  prosím.  Zá- 
visí na  tom  nesmírně  mnoho  a žádám  o to  ve 
vážné  hodině.” 

Uchopila  mou  ruku  a dodala  téměř  velitelsky: 
„Nctaž  se  více.  Jdi!.'  Jdi.  Budu  na  tebe  čekat. 
Jdi  rychle,  sice  bude  pozdě'!” 

Opustil  jsem. ji  všecek  zmámen.  Abych  vyhledal 
svého  bankéře  v devět  hodin  večer  v jeho  sou- 
kromém bytě,  připadalo  mi  nemožným.  Ale  měl 
jsem  jinou  myšlenku:  vskočil  jsem  do  auta  a dal 
jsem  se  zavézt!  k Nétréovi,  mému  pokladníku  u 
„Prudentie”.  Věděl  jsem,  že  je  v pokladně  naší 
společnosti  více,  než  jsem  potřeboval.  Překvapil 
jsem  dobráka  v jeho  rodině.  Odvedl  jsem  ho  stra- 
nou a pošeptal  jsem  mu:  „Nétré,  musíte  se  ihned 
obouti  a se  mnou  vydat  na  cestu.” 

„Ano,  pane  řediteli.” 

„Půjdeme  do  úřadu.” 


řil,  teď  vidíš,  že  jsem  měl  pravdu!” 

„Ano,”  .odpovídá  Pavla  tichounce,  „ano  vysmí- 
vala jsem  se  ti!  ubožáčku..  . nebylo  to  hezké! 
Poznáváš  je  přece,  není-liž  pravda,  naše  hezké 
bankovky!  Sto  tisíci  — Nyní  jsme  bohatí...” 
„Koupíme  si  na  jihu  dům,  Pavlo...  ministerstva 
jsem  syt!” 

„Ale  ovšem,  ovšem!  Počkej  jen  okamžik,  až 
zavru  peníze  v zásuvku.” 

A v tom  již  kráčí  ke  mně. 

Ale  sotvaže  je  svazeček  bankovek  opět  v mých 
rukou,  ozve  se  s Manoirova  lože  strašné  sténání. 
Pavla  se  k němu  kvapem  vrací.  Byl  to  poslední 
boj.  Snažil  jsem  se  býti  ubohé  paní,  jež  smrtelně 
zbledla  nápomocen. 

Osm  dní  po  té  tázal  jsem  se  Pavly: 

„Žes  jej  .přece  milovala?” 

Uklidnila  se  již  docela  a odvětila  prostě  a bez 
patrného  vzrušení:  „Nevím!  — Ne,  nemilovala 
jsem  ho...  Víš  to  přece,  musíš  přece  vědět,  že 
jsem  ho  nemilovala.” 


Scéna  stavby  sochy  Svobody. 

Vzpomínka  na  první  sokolský  slet  a další  proniknutí  sokolské  myšlenky  v lid.  Scéna  znázorňuje  trvalou  hybnou  sílu  a schopnost  ideálního 

nadšení,  jehož  bohatým,  nevysýchajícím  zdrojem  stalo  se  Sokolstvo. 


zdvojnásobovala  se  její  péče  o chorého.  Přesně 
plnila  příkazy  lékařovy;  zdálo  se  to  přirozeným, 
ale  působil  tu  také  něžný  soucit,  jakási  snaha 
zalichotiti  se,  snaha,  jež  mně  připadala  příliš  la- 
skavou a rozlaďovala  mě. 

Ze  slušnosti  jsme  upustili  od  svých  Schůzek. 
Přicházel  jsem  pouze  večer  k Pavle  pro  zprávy, 
i Ujímala  mě  v saloně  a pobýval  jsem  s ní  vždy- 
cky pouze  několik  minut.  Když  jsem  kdysi  vstou- 
pil do  domu,  visel  ve  vzduchu  nezvyklý  nepo- 
koj. blužka  mi  vyšla  vstříc  se  slovy: 

„Pánu  se  daří  velmi  zle.  Lékař  myslí,  že  před 
jitrem  nastane  konec. 

V témž  okamžiku  přišla  také  Pavla.  Neplaka-  ' 
la,  ale  rysy  její  byly  napiaty  a svědčily  o vnitř- 
ní úzkosti.  Docela  tiše  a krátkými,  energickými 
větami  pravila: 

„Bude  již  jen  několik  hodin  na  živu.  Neví  o 
tom  - bohudíky,  neví!  Musíš  mi  prokázati  nyní 
okamžitě  službu.  Musíš  mi  dáti  100.000  franků, 
stotisíc  frankových  bankovek.  Nemohl  jsem  za- 
tajiti  údiv.  Myslil  jsem,  že  se  Pavla  minula  s roz- 
umem. „Ale,  drahoušku,  nenosím  s sebou  přece 
stotisíc  franků.” 

,,To  je  pochopitelno,  ovšem,  oyšem,  žc  jich  ne- 
jmu! Ale  můžeš  je  přece  opatřiti.  Máš 


„Pro  bůh...!  Snad  se  tam  někdo  vloupal...?” 
„Bůh  uchovej!  Pojedeme  tam:  otevřete  poklad- 
nu a vydáte  mi  100.000  franků.” 

Myslí,  že  jsem  se  zbláznil.  Vysmívá  se  mi. 
Trvám  na  svém.  Konečně  nahlíží,  že  to  míním 
zcela  vážně  a zdráhá  se.  Mohl  jsem  mu  to  zazlí- 
vali? Konec  konců  byl  jsem  pouze  ředitelem 
„Prudentie”  a mé  chování  mělo  do  sebe  něco 
neobvyklého. 

Musil  jsem  využiti  celé  své  schopnosti  k pře- 
mlouvání a zatím  bylo  půl  jedenácté,  když  mi 
Nétré  posléze  vydal  na  stvrzenku  oněch  stotisíc 
franků.  — Později  mi  doznal,  že  té  noci  oka  ne- 
zamhouřil. 

Pavla  mě  očekávala. 

„Máš  bankovky?” 

„Zde  jsou.  Co  s nimi  zamýšlíš?” 

Hledí  mi  pevně  do  pčí  a odpovídá: 

„Za  minutu  ti  je  vrátím”  a mizí  v pokoji  ne- 
mocného a nechává  dvéře  polootevřeny. 

Brzy  po  té  slyším  tato  slova: 

„Ale  podívej  se  jen!  Proč  mi  nechceš  věřit?” 
Potom  jiný,  velmi  tenký,  sotva  slyšitelný  hlas: 

„Opravdu,  je  to  možno ? Ach,  vždyť  jsem 

to  věděl,  vždyť  jsem  to  věděl!  Vždycky  se’s 
smála  mým  lotcrníni  losům!  A já  jsem  v ně  vě- 


„Ale  ta  cesta,  již  jsem  musil  pro  tebe  vykonati, 
abych  sehnal  v noci  100.0U0  franků.  Víš,  co  to 
znamenalo?” 

„Nevím.  Nevyprávěj  mi  to  nyní,  snad  někdy 
později!” 

„Mohla’s  to  všecko  na  mně  žádat  .pouze  pro- 
to, abys  ubožáku  způsobila  radostný  okamžik?” 
„Ano...  tak  tomu  bylo.  To  jsem  chtěla!” 

„A  bylo  ti  později  jasno,  že  to  byl  současně 
skvělý  důkaz  tvé  lásky,  Pavlo?” 

„Ne,  toho  nevím,  soucit,  ohromný  soucit,  po- 
třeba pomoci  mu  k tomu,  aby  odešel  s poslední 
illusí.  Chápu  dobře,  že  tomu  nerozumíš,  úplně  ne- 
rozumím tomu  ani  sama,  neboť  konec  konců,  ne! 
— nemilovala  jsem  ho!” 

□ □ p 

BITVA  O -NÁRODNÍ  DŮM  v TERSTU. 

„Ces.  Směr”  přináší  popis  očitého  svědka  o 
událostech  v Terstu,  při  nichž  byl  hotel  Balkán, 
národní  to  slovinský  dům  spálen.  Balkán  stojí  na 
náměstí  Obcrdan.  Po  štvavých  řečech  a po  /ne- 
uctění jugoslávské  vlajky  přitáhlo  množství  na 
Obcrdan.  Národní  dům  skytal  pohled  mrtvého 
, alácc.  Vrata  hermeticky  uzavřena,  rolety  spu- 
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stěny,  okna  zavřena.  Zatím  přitáhlo  množství  v 
několika  proudech  a obklopilo  budovu  se*  všech 
stran.  Hulákání,  hrozby,  nadávky  létaly  vzdu- 
chem. Dav  byl  jediným  doutnákem  a čekal  na 
jiskru.  A ta  přišla  neočekávaně.  V okamžiku  vše- 
obecného napětí,  otevřelo  se  okno  druhého  po- 
schodí a pěst  ozbrojená  revolverem  zamihla  se 
hrozivě.  A v tom  okamžiku  ovzduší  nabité  elek- 
třinou se  vybilo.  Došlo  k bouřce.  Tragika  po- 
čala. 

V příští  minutě  rozpoutalo  se  pravé  peklo.  Ra- 
choty výstřelů,  následujících  nepřetržitě  po  sobě 
plameny,  šlehající  z obou  stran,  výkřiky  a krev 
prvních  raněných  : — rozpředla  se  pravidelná  bit- 
va. V hotelu  Balkán  otevřelo  se  několik  oken  a 
se  střechy  padaly  první  bomby.  Carabinéři  řítili 
se  do  kasáren  pro  zbraně  a opětovali  palbu  z 
ulic  a posléze  se  střechy  protilehlé  budovy  hlav- 
ní pošty.  Po  20minutovém  boji  palba  ustala.  Roz- 
vášněný lid  vrhl  se  na  rolety,  jež  byly  brzy  vy- 
trženy a vnikl  dovnitř  hotelu.  Ti,  již  byli  uvnitř 


Zajímavo  je  a za  zmínku  jistě  stojí,  že  všech 
dosti  četných  zdejších  českých  firem  dav  ušetřil. 
Před  Živnostenskou  bankou  zaujal  sice  hrozivé 
postavení,  ale  konečně  si  věc  přece  rozmyslil. 

L O □ 

ZKUŠENOSTI  POLÁRNÍHO 
CESTOVATELE. 

Do  Londýna  přibyl  nedávno  známý  polární 
badatel  Stefanson,  který  ztrávil  5 a půl  roku  v 
krajích  věčného  sněhu  a ledu.  Zkušenosti,  kte- 
rých nabyl  za  tuto  dobu,  jsou  mimořádné  důleži- 
tosti. Nové  mcthody,  kterých  užil,  se  plně  osvěd- 
čily, a jeho  praktické  rady,  které  dává  polárním 
cestovatelům,  znamenají  úplně  nové  dráhy,  ve 
snáze  lidstva  „dobyt”  obou  pólů.  Nejvážnějším 
problémem  všech  dosavadních  výprav  k točnám 
bylo  vléci  s sebou  zásoby  potravin  a paliva.  Do- 
šly-li  zásoby  potravin,  následovalo  vyhladovění. 
Dosavadní  theorie  učila,  že  je  naprosto  nemožno 


vzaly  i sebou  zásoby  z domova.  Doporučuje  ne- 
brali s sebou  tabáku,  ježto  vznikají  nesnáze,  když 
tabák  dojde.  Stalo  se  mu  jednou,  ze  Lskymáci 
nechtěli  dále,  když  nemohli  kouřiti.  Mr.  Stefan- 
son jeví  také  veliký  zájem  o rozvoj  chovu  sobu. 
Je  známo,  že  pastvin  stále  ubývá.  Pastviny  se 
vždy  více  přeměňují  na  oraou  pudu.  l o zname- 
ná, že  nedostatek  masa  stále  roste  a poroste. 
Jsou  však,  zejména  v severní  Kanadě,  ohromné 
plochy  půdy  neobdělané  a této  pudy  by  se  mo- 
hlo využiti  k pěstování  dobytka.  Mr.  Stefanson 
doporučuje  dle  svých  polárních  zkušeností  pě- 
stování soba  na  maso.  Do  severozápadního  cípu 
Aljašky  bylo  v letech  1892 — 1902  dovezeno  1200 
kusů  sobu.  Z jejich  potomků  bylo  již  zabito  na 
porážce  100.000  kusů.  To  svědčí  o plodnosti  zví- 
řete. Proti  sobímu  masu  není  předsudku.  Na  a- 
merickém  trhu  se  za  ně  platí  ceny  vyšší  než  za 
hovězí.  Výlohy  za  jednoho  soba  ve  státě  obná- 
šejí 3 shilingy  ročně.  Sob,  který  stál  původně 
tři  dolary,  po  passtvě  byl  prodán  za  45  dolarů. 


Ze  VII.  sletu  všesokolského  v Praze:  Stavba  sochy  Svobody.  Příchod  legionářů. 

Pod  záštitou  všelidského  bratrství, . znázorněného  mezinárodním  sdružením  praporů,  přináší  vítězné  vojsko  vyvrcholení  — hlavu — symbolické 

sochy,  jejíž  stavba  dospěla  ke  konci. 


nalezeni,  byli  krvavě  ztýráni,  hotel  vypleněn  a 
posléze  zapálen.  Za  několik  málo  okamžiků  stál 
Národní  dum  v plamenech.  Požár  byl  založen  v 
přízemí  a stoupal  hodinu  po  hodině  od  poschodí 
k poschodí  pětipatrového  paláce.  Hořel  celou  noc 
a celý  druhý  den. 

U hořícího  hotelu  scény,  předstihující  všechna 
kiinematografická  dramata.  Když  celý  dum  stál  již 
v plamenech,  objevily  se  u okna  třetího  poscho 
dí  dvě  osoby,  mladičká  dívka,  zoufalé  lomící  ru- 
kama a starší  muž,  patrně  její  otec.  Množství 
ustalo  rázem  v nepřátelství  a radilo  se,  jak  jim 
pomoci.  Z kasáren  přinesena  pokrývka,  již  ně- 
kolik mužů  napjalo.  Dívka  vztáhla  ruce  k nebi, 
pokřižovala  se  a se  zavřenýma  očima  skočila  do 
prázdna  za  zatajeného  dechu  diváků.  Dopadla 
správně,  pokrývka  se  však  prohnula  pod  neho- 
rázným úderem  a dívka  se  vážně  zranila  na  hla- 
vě. Její  otec,  jenž  ji  následoval,  dopadl  tak  ne- 
šťastně, že  si  rozbil  lebku.  Za  několik  okamžiků 
skonal. 

To  byla  poslední  oběť,  jíž  byl  dav  smířen.  V 
pozdních  hodinách  večerních  mělo  již  město  své 
obvyklé,  klidné  vzezření. 

Jen  v přeplněné  nemocnici  byl  neobvyklý  ži- 
vot. 


žiti  v polárních  končinách  ze  země  samé.  Ste- 
fanson dokázal  opak.  Vše,  co  s sebou  vezl,  byla 
výstroj,  vědecké  přístroje,  fotografické  potřeby, 
psací  náčiní,  něco  šatstva,  střelivo  a kuchyňské 
náčiní.  Na  jedny  saně,  tažené  šesti  psy  naložil 
těchto  potřeb  tolik,  že  stačily  potřebě  tří  mužů 
na  dvě  léta.  Naproti  tomu  Peary  potřeboval  dva- 
cet saní  jenom  na  vezení  potravy  pro  svou  vý- 
pravu na  devadesát  dní.  Palivem  byl  tulení  tuk 
a tuleňů  bylo  vždy  možno  ulovili  dosti.  Spotře- 
ba paliva  nebyla  nikdy  omezena  a při  tom  teplo- 
ta ve  sněhové  chatrči  výpravy,  vystavěné  na  zi- 
mu, neklesla  nikdy  pod  50  stupňů  F.  Cefých  pět 
a půl  roku  jeho  výprava  ani  jednou  nebyla  bez 
jídla.  Hladem  nepošel  ani  jediný  pes.  Na  moři 
živili  se  masem  medvědím  a tulením.  V oněch 
krajích  v zimě  sníh  byl  vždy  sehnán  do  závějí. 
Pod  ním  bylo  vždy  dosti  rostlinstva  pro  pastvu. 
Zvířata,  která  se  zabíjela  v zimě  na  potravu,  byla 
vždy  tlustší,  než  zvířata  zabitá  v létě.  Za  měsíc 
si  výprava  navykla  na  úplně  masitou  stravu.  Ne- 
dostatek soli  byl  sice  nesnází,  ale  i na  to  si  zvy- 
kli. Maso  jedli  obyčejně  vařené  a vyvařenou  vo- 
du pili  místo  čaje.  Čaj  pili  místo  vody.  Čaj  pili 
velmi  zřídka.  Tato  strava  nemohla  zpňsobiti  skór 
but,  jenž  zpravidla  se  dostavil  u výprav,  které 


Zvířata  ta  jsou  neobyčejně  tuhá  a snadno  zdo- 
mácní. Stačí  jim  jenom  zcela  nepatrná  péče.  Na 
zemi  je  sedm  milionů  čverečních  mil  půdy,  na 
které  by  sob  mohl  býti  pěstován. 

u O □ 

ZKŘEMENĚLÉ  LESY. 

Na  světové  výstavě  pařížské  roku  1900  budi- 
la značný  obdiv  sbírku  zpiacovaných  kamenů, 
které  na  sobě  jevily  veškeré  složení  dřevěných 
kmenů.  Výstava  ta  umístěna  byla  na  esplanadě 
invalidů  v pravém  paláci  a obsahovala  překrás- 
ně vybroušené  desky  na  stoly,  noční  stolky,  ja- 
kož i množství  předmětů  drobnějších,  jako  těží- 
tek atd.  Svou  podstatou  byly  tyto  předměty  z 
křemene,  jak  se  podle  tvrdosti  a lesku  snadno 
dalo  poznati.  Pocházely  vesměs  z Chalcedon- 
Parku  v Arizoně  (Apaclie  Gounty  v Severní  A- 
merice).  Chalcedon-Park  jest  částkou  National 
Parku  sev. amerického  a obsahuje  veliké  spousty 
zkřemenělých  dřev,  která  se  nyní  průmyslově 
zpracují  a tím  způsobem  velmi  případně  zužit- 
kují. Nejčastěji  byly  to  vody  bařinaté  a tudíž  kře- 
mičité, takže  ponenáhlu  veškerá  rostlinná  hmota 
kmene  byla  nahrazena  beztvárnou  hmotou  křen  i i 
čitou  — opálem.  Na  kmenech  takto  křemeněly  ch 
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. dosud  rozeznávali  nejjcmnčjší  složení  tkaniv, 
-dio  i jednotlivé  buňky  zachovaly  svou  podobu, 
jak  se  o tom  pomocí  drobnohledu  velmi  snadno 
můžeme  přesvědčili.  Naproti  tomu  bývá  však  na 
těchto  kmenech  kůra  vždy  zvětralá  a schází  dn- 
cela.  Z těchto  okolností  soudí  mnozí,  že  ke  zkře- 
menění  bylo  zapotřebí  horkých  pramenů  po  způ- 
sobu geysirů,  jak  se  dosud  na  Islandě,  Zélandě  a 
v Yellowstonském  území  Severní  Ameriky  nalé- 
zají. Zkřemenělé  kmeny  jsou  tak  tvrdé,  že  se 
jen  pomocí  démantového  prášku  dají  řezati  a 
brousí  ti.  Hotové  výrobky  jsou  neobyčejně  krás- 
né, skví  se  všemi  duhovými  barvami  od  oslňu- 
jící bělosti  až  do  nejtemnější  černi,  třpytíce  se 
nádherným  leskem  červeným,  fialovým,  žlutým  a 
zeleným.  Též  u nás  v Čechách  máme  hojně  ta- 
kových zkřemcnělých  dřev,  pocházejících  z au- 
rakaritů  doby  permské.  Menší  úlomky  nalézají 
se  porůznu  v okolí  Českého  Brodu,  hlavně  u 
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Polska,  Rakouska,  Uher/ Jugoslávie  atd.  Nyní  byl 
naší  vládou  vydán  zákaz  vývozu  kamenických  vý- 
robku. Následek  toho  je,  že  sklady  jsou  přeplněné  a 
hrozí  veliká  nezaměstnanost  velkého  počtu  závodu 
a dělnictva.  S jednotlivými  povoleními  k vývozu  je 
to  zlé,  poněvadž,  se  dělají  velké  obtíže  a než  povo- 
lení přijde,  tu  dotyčný  odběratel  z cizozemska  zpra- 
vidla 11a  objednávku  více  nereflektuje.  Z toho  důvo- 
du je  žádoucno,  aby  povolil  byl  vývoz  kamenic- 
kých výrobků,  poněvadž  pro  domácí  potřebu  je  do- 
statečně postaráno,  takže  vývozem  nebudou  domácí 
sptřebitelé  poškozeni. 

Konskrlpce  českosl.  požadavků  11  dohodových  států 

bude  v nejbl.  době  ukončena.  Pro  Francii  a Anglii 
jsou  již  číslice  stanoveny.  Číslice  dokazují,  že  poměr 
Anglie  vůči  nám  jest  spíše  poměrem  věřitele  než  dluž- 
níka. Ve  zvýšené  míře  platí  totéž  u Francie.  Nesmí 
však  býti  překládán  poměr  valut,  ve  kterých  jedno- 
tlivé položky  aktivní  i pasivní  jsou  splatný;  v tom- 
to ohledu  jsou  Anglie  a Francie  ve  začné  výhodě,  je- 
likož dluhy  v librách  a francích  tvoří  největší  polož- 
ky. Každopádně  bude  tvořiti  konskripce  pro  vládu 
podklad  k vytčení  směrnice  pro  upravení  vzájemných 
závazků. 


červnu  zaměstnáno  u jam  44.733,  u koksoven  4693  pro 
li  44.591  a 4291  v květnu.  Dělnictva  na  jamách  při- 
bylo 0.3*  procenta,  u koksoven  7 procent. 


SMĚS. 

Millerand  o konferenci  ve  Spa.  Francouzský  mini- 
sterský předseda  Millerand  sdělili  po  svém  návratu 
ze  Spa  pařížským  žurnalistům:  Konference  ve  Spa 
znamená  začátek  smlouvy.  Když  jsem  v Londýně 
mluvil  poprvé  o obsazení  rurského  území,  neměl  jsem 
úspěchu.  V San  Remu  se  mně  podařilo  vymoci  při- 
jetí zásady  obsazení  Poruří,  v Boulogne  sjednotili  se 
zástupci  Dohody  o způsobu  vynucených  opatření 
proti  Německu,  ve  Spa  konečně  byly  stanoveny  po- 
drobnosti toho.  Je  třeba  — pravil  Millerand  — pev- 
nosti, která  však  nebyla  překážkou  tomuv  že  spojenci 
při  několika  otázkách  dáli  na  jevo  značnou  smířli- 
vost vůči  Německu.  Lze  ukázati  hlavně  na  úvěry, 
které  byly  Německu  povoleny  jako  protiplnění  za 
dodávky  uhlí.  Ve  Spa  došlo  k nesnadným,  někdy  do- 
sti živým  rozkladům  mezi  spojenci,  ale  vůči  Něm- 
cům byla  vždy  zachována  jednotná  fronta. 


Ze  VIL  sletu  všesokolského  v Praze:  Prostná  cvičení  žen. 


Kounic,  rozsáhlý  zkřemenělý  les  jest  pak  u Ja- 
novic blíže  Svatoňovic.  Dosud  nebyl  u1  nás  uči- 
něn pokus  se  zpracováním  tohoto  vzácného  ma- 
teriálu, ačkoliv  i množství  i rozměry  tamních 
kmenů  by  opravňovaly  k naději,  že  by  se  tak  s 

prospěchem  díti  mohlo. 

□ u O 

národohospodářské  rozhledy 

Hledáuj  nových  naftových  ložisek.  Jak  se  dovídá- 
me, má  býti  letos  za  účelem  hledání  nových  nafto- 
vých zřídel  podniknuta  celá  řada  výzkumných  vrtání 
nejen  v okolí  Gbel  v nitranské  župě,  kde  státní  naf- 
tové doly  vykazovaly  minulého  roku  čistý  výtěžek 
asi  7 a půl  mil.  korun,  nýbrž  též  11a  Moravě  v oko- 
lí Hodonína,  Hluku  a Bohuslavic  11a  Vláře,  dále  11a 
Slovensku  v župě  šaryžské  a zemplinské,  jakož  i v 
Podkarpatské  Rusi  na  terénech  11  Luhů  v župě  už- 
horodské. 

Nová  společnost  pro  dobývání  petroleje  zakládá  se 
na  Slovensku  pod  firmou  „Société  anonyme  de  pe- 
tiole  de  Miková”  za  účasti  francouzského  kapitálu  a 
Slovenské  banky,  s kapitálem  5,500.000  korun.  Spo- 
lečnost chce  liíavně  využiti  starých  petrolejových 
ložisek  v Mikové  v župě  zemplinské. 

Krlse  v průmyslu  kamenickém  ve  Slezsku.  Velmi 
početné  závody  kamenické  ve  Slezsku  odkázány 
byly  ode  vždy  11a  vývoz  kamenických  výrobků  do 


Vývoz  cukru.  Rozmnožené  pěstování  řepy  a pří- 
znivý stav  letošní  setby  v Československu  slibuje 

možnost,  že  v nejbližších  letech  bude  možno  vyvá- 
žeti  až  osm  milionů  metr  centů  cukru  bude  mož- 
doufají,  že  značné  množství  tohoto  cukru  bude  mož- 
no zaslati  Německu,  jelikož  vlastní  těžba  v Německu 
z daleka  nestačí  ku  krytí  potřeby. 

Dovoz  olejů.  V Bratislavě  očekává  se  příjezd  sedmi 
parníků  se  440  vagony  petroleje,  benzinu  a nafty  z 
Runlunska.  Dodávka  jest  určena  pro  naši  republiku. 
Kromě  toho  jest  již  na  cestě  1100  vagonů  s tímto 
materiálem. 

Uhelná  těžba  11a  Ostravsku  v červnu  vykazuje  pro- 
ti  těžbě  v květnu  pokles  o 767.875  metr.  centů,  to 
jest  1349  procent  těžby  květnové  a obnáší  včetně 
Petřkovic  4,925.633  m.  centy  proti  5,693.508  metr. 
centů  v Květnů  a 6,817.640  metr.  centů  v dubnu  1920. 
Produkce  koksu  v červnu  bez  želčzárcn  vítkovic- 
kých a třineckých  obnáší  1,002.580  metr.  centů  proti 

l, 190.010  metr.  centů,  to  jest,  poklesla  o 187  tisíc  430 
metr.  centů,  to  jest  14.03  procenta  proti  těžbě  v květ- 
nu a proti  1,201.308  metrick.  centů  v dubnu  1920.  Ú-- 
bytek  těžby  nastal  následkem  stávky.  Při  24  pracov- 
ních dnech  11a  šachtách  byla  v červnu  průměrná  den- 
ní těžba  revíru  205.235  metr.  centů  uhlí  a při  30  dnech 
pracovních  11a  koksovnách  průměrná  denní  výroba 
33.419  metr.  centů  koksu.  Zásoby  uhlí  koncem  červ- 
na obnášely  149.788  metr.  centů  uhlí  a 32.323  metr. 
centy  koksu  proti  133.893  metr.  centů rn  ulili  a 35.155 

m.  centům  koksu  minulého  měsíce.  Dělníků  bylo  v 


Knížkou  pro  každého  lze  směle  nazvati  výborný 
spis  „Výrobky  z lesa”,  který  sepsal  Bedřich  Mora- 
vec a vydal  Josef  V.  Rozmara,  redaktor  a nakladatel 
lesnických  a mysliveckých  publikací  v Praze,  11a  Král 
Vinohradech.  — Jest  to  opravdu  znamenitá  knížka, 
líčící  poutavě  slovem  i obrazem:  jak  lze  z věcí,  jež 
při  pochůzkách  v přírodě  nacházíme  (z  kusů  dřeva, 
z prutů,  šišek,  hub,  žaludů,,  bukvic,  květin,  per,  ze 
slámy,  z běhů  zvěře  atd.)  bez  výloh  a lehce  zhotovi- 
li cenné  ozdobné  i užitkové  předměty.  Spis  je  rozdě- 
len na  kapitoly:  Nástěnný*  košík.  Košíček  11a  šití. 
Levné  Makartovy  kytice.  Stolek  na  květiny.  Věšáky. 
Levné  iněchačky.  Podstavce  pod  vánoční  stromek. 
Hůlky. ' Výroba  holí  s hákem.  Ptáci  ze  dřeva  Rámy 
11a  obrazy.  Rámečky  na  podobizny.  Konsolkv  z dře- 
vomorek.  Obrázky  zdobené  sušenými  květinami. 
Trepky  s dřevěnými  podešvy.  Lavice  s opěradlem. 
Věšák  na  pušky  z přírodního  dřeva.  Police  11a  knihy 
neb  na  nádobí.  Věšák  na  svítilnu.  Věšák  na  salv  z 
větví.  Konsola  na  záclonu.  Lavice  k přenášení.  Kolí- 
ky na  prádlo.  Troubele  k dýmkám.  Výrobky  ze  slá- 
my. Cěna  spisu  je  12  korun. 

Fotografováni  mořského  dua  z halonu.  Nizozem- 
ský bolan  „Slavia”  na  javě  fotografoval  s výše  po- 
dle břehu  Japanského  moře  dno  tohoto  moře.  při 
čemž  všecky  vyvýšeniny  mořského  dna,  prohlubeni- 
ny  a úskalí  objevily  se  docela  patrně.  Hnito  způso- 
bem bude  možno  poznali  nyní  pohodlně  i lacino  dno 
veškerých  moři. 


Štěstí  rodičů. 

„Jak  daří  se  vaší  dceři,  paní  hraběnce?” 

„Ó„  já  a můj  manžel  jsme  nanejvýš  -šťastni  tím- 
to manželstvím.  Pan  hrabě  miluje  naši  dceru  na- 
de všecko;  co  jih  vidí  na  očích*  to  jí  musíme  kou- 
Piti!” 

* 

Honem  — honem!) 

Julimka  napsala  svému  nejmilejšímu,  následu- 
jící list:  „Jeníku!/  lionem  — lionem  se  obleč  v 
šaty  nejlepší  a přijď  k nám  požádati  mého  papín- 
ka  o moji  ruku.  Náš  podomek  není  dnes  celý 
den  doma'!” 

* 

Konjuktura. 

Učitel:  „Proč  nezabil  Abrahám  skutečně  -syna 
Izáka?  Kdo  to  ví?” 

Nikdo  se  nehlásí.  Konečně  hlásí  se  Ferda,  nej- 
mladší to  syn  řezníkův. 

„Nuž  proč  Ferdo?” 

„Proto,  že  nebyl  ještě  dost  vykrmený.” 

* 

Těžké  pokání. 

„Co  pláčeš?”  — ptala  se  matka  chlapce. 
„Pan  farář  mi  nakázal,  bych  se  pomodlil  tři 
Otčenáše.” 

„No  a proč  si  se  tedy  nemodlil?” 

„Když  já  umím  než  jen  jeden.” 

❖ 

Konjuktura. 

-v  Ferdo,  pověz  nám,  kdy  je  nejvhodnější  do- 
ba k trhání  ovoce.  _ 

— Když  jsou  domácí  na  poli  a pes  na  řetěze. 

♦ 

V nynější  době. 

„Víš.  co  by  jedině  pomohlo  v té  nynější  mi- 
zérií?” 

„No?” 

„Kdyby  zavedli  na  zlo  dějství  tělesné  tresty  s 
lavicí  a lískovkou  a spravedlivě  soudili.” 

„Jo,  ale  kde  nabrat  tolik  lavic...?” 

* 

Ze  zoufalství. 

A. :  „Jakže,  fy  se  skutečně  oženíš  se  svou  sta- 
rou kuchařkou?  Zbláznil  jsi  -se?” 

B. :  „Nezbláznil  jsem  se,  ale  jinak  si  pomoci 
nemohu.  — Není  možná  abych  jí  dal  výpověď, 
ani  abych  chodil  do  hospody.  Hrozí  mi  utopením, 
kdybych  jedno  nebo  druhé  učinil.  A vaří  příšer- 
ně. Ožením  se  tedy,  a vezmeme  si  potom  ku- 
chařku jinou. 

* 

Odvykl  práci. 

„Proč  pak  tak  zuří  váš  muž?” 

„Neměl  šest  neděl  práce.” 

„Tuším,  že  to  jemu  se  právě  hodí!” 

Ano.  Ale  dnes  práci  zase  obdržel. 

* 

Přítelkyně. 

„Tento  klobouk  vám  sluší  výborně.  Která  že- 
na málo  vlasů  má,  ať  nosí  vždy  klobouk  takovýlf’ 

* 

K čemu  máme  ministerstvo? 

Řetkvičkářka:  „To  jsou  kšefty!'  Od  rána  tři 
koruny!)  A od  toho  máme  ministra  obchodu?” 
Školák:  „A  já  myslel,  když  máme  švýho  mini- 
stra vyučování,  že  nebudeme  chodit  do  školy”. 

Student:  „Hrom  do  toho!  Už  je  třetího  a z do- 
mova nic!  Pád  bych  věděl,  o co  se  stará  ministr 
pošt  s ministrem  financí?” 

Boháč:  „To  je  šlendrián!  Zásoby  benzinu  do- 
cházejí a příští  neděli  nebudu  moci  na  výlet.  Pak 
se  řekne,  že  máme  ministra  zásobování...” 
Kuchařka:  „Jest-li  budu  musit  ještě  příští  ne- 
děli k muzice  bez  vojáka,  stěžuji  si  k minister- 
stvu Národní  obrany.” 

* 

Na  útěku  z Ruska. 

„Kam  pak  tak  rychle,  páni  Poláci?  To  vás 
tak  ženou  Rusové?” 

„I  kde  pak!  T-o  my  pospícháme  na  Těšínsko, 
aby  nás  bylo  víc  při  plebiscifu  . . .” 


Chytrot  nejsou  žádné  čáry. 

V amerických  novinách  byl  inserát:  „Báječný 
vynález!  Jak  lze  psáti  bez  péra  a inkoustu?  Bliž- 
ší informace  pošleme  za  dolar.”  Několik  lidí  po- 
slalo skutečně  honorář  a dostalo  odpověď:  „Pi- 
šte tužkou!” 

* 

Diplomatické  sliby. 


Diplomat:  „Slečno,  miluji  vás  šíleně,  budete 
m-ou!” 


Ona:  „Myslíte,  že  jsem  československá  repu- 
blika, abych  na  slibech  diplomatu  stavěla  budouc- 
nost?” 


Vyrovnání. 


— Máte  něco  k namítání  proti  židům,  pane 
Vot  roubku? 

— I né  — no,  ale  že  jste  jiného  vyznání,  budete 
platit  jen  padesát  procent  více. 

Rozumující  krejčovský  učedník. 

Jest-li  pak  mám  zanésti  účet  panu  redaktorovi 
do  redakce,  anebo  do  jeho  bytu? 

- No  rozhodně  do  bytu.  V redakci  by  ho  hodil 
do  koše.” 

V hodině  počtů. 

Učitel:  „Hleď,  Jo-sífku,  maminka  tě  pošle  do 
krámu  a ty  tam  nakoupíš  kilo  mouky  po  20  ha- 
léřích a čtvrt  kila  hrozinek  za  40  haléřů.  Co  to 
bude  dělat  dohromady?” 

. Žák:  „Bábovku,  pane  učiteli!” 


Slušné  chování  a parlament. 

„Půl  roku  vyučuji  chlapce  bon  tonu  a slušné- 
mu chování  a teď  za  půl  dne  mi  pan  továrník 
všecku  námahu  zničil.” 

„Co  se  stalo?” 

„Vzal  chlapce  s sebou  do  parlamentu  . . .” 

* 

Znemožňování  stavebního  ruchu. 

„To  je  pěkný  pořádek'!  Všude  tolik  nářku,  že 
vláda  sama  nic  nestaví  a zatím,  sotva  že  někdo 
projeví  úmysl  -stavětí,  ještě  ho  pokutují!)” 

„Kde  pak  se  co  stalo?” 

„Ale  včera  v noci  si  na  ulici  jeden  zazpíval 
„Vystavím  si  pěknou  chaloupku”  — a musí 
zaplatit  pět  korun  . . .” 

* 

V aleji. 

Pražan:  „To  je  hrušek'!  Až  se  větve  lámou!” 
Sadař:  „A  vidaf  Větve  se  lámou!  Zase  pří- 
čina k zdražení!” 

* 

Stejná  cena. 

„Lékař  mi  poručil  koupání.  Mohli  jsme  sice  zů- 
stat v Praze,  ale  to  bych  bývala  potřebovala 
koupací  oblek;  tak  jsme  raději  jeli  ven  do  zátiší 

a máme  za  ty  peníze  celý  letní  byt . . .” 

* 

Za  Rakouska  — blahé  paměti. 

Šikovatel  (k  prostému):  „Člověče,  jen  se  na 
sebe  ze  zadu  podívejte,  jak  to  stojíte!” 

Vojín:  „Prosím,  já  se  na  sebe  nemohu  ze  zadu 
podívati.” 

Šikovatel:  „Tak  se,  hlupáku,  otočte!” 

* 

Odborný  výklad. 

„Řekněte  mně,  pane  profesore,  proč  jsou  letos 
taková  vedra?” 

”To  máte  tak:  za  prvé  máme  léto  a za  druhé 

je  vůbec  pořád  horko  . . .” 

* 

Z manželských  slastí. 

Synáček:  „Tatínku,  pojď  honem  domů!!  Ma- 
minka si  zlámala  ruku!” 

Utýraný  manžel:  „Proč  to  jen  nebyl  jazykJF 

* 

Choulostivé. 

Lékař:  „Řekněte  jen  své  paní,  aby  se  pro  se- 
slabení  své  paměti  jen  nikterak  neznepokojovala, 
— že  ie  to  jen  známka  přicházejícího  -stáří!1” 
Manžel:  „Eh  — hm  — hm.  pane  doktore,  ne- 
chtěl byste  jí  to  laskavě  říci  sám?” 

* 

Na  plovárně. 

„Baví  tě  tolik  koupání?” 

„Vůbec  né!!  Ale  mamá  myslí,  že  se  spíš  vdám. 

Ona  také  si  namluvila  tatínka  na  plovárně.” 

* 

Drahé  cestování  v nynější  drahotě. 

„Máme  s sebou  všecko,  drahoušku?  Co  je  v 
tom  malém  kufříku?” 

„Garderoba.” 

„A  v tom  velkém?” 

„Bankovky!” 

* 

Pomalý  postup. 

Alexander  Dumas  mladší  razil  -si  -kdysi  lokty 
pracně  cestu  do  kostela  o svatbě;  -správce  paříž- 
ské Comédie  Francai.se  Perrina.  Ale  ani  tak  ne- 
bylo mu  možno  dostati  se  návalem]  lidí  svatbě 
přihlížejících  dovnitř.  Za  dvacet  minut  postoupil 
sotva  o několik  metrů  ku  předu.  Zlostně  svraštiv 
brvy,  slavný  dramatik  -si  odlehčil:  „Nu,  pňjde-li 

to  takhle  dále,  přijdu  tak  asi  zrovna  na  křtiny”. 

* 

Ohnivá. 

Mnohá  žena  svému  muži  i za  nejparnějšího 
léta  notně  zatopí. 

* 

Dokud  je  čas — 

„Kam  pak  běžíte,  paní?” 

„1  utíkám  si  něco  koupit,  ceny  prý  klesají  ta! 
abych  přišla,  .než  zase  začnou  stoupatF’ 
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soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
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la nenápadně  hygien,  závod 
K.  KOCI.  Praha- VII., 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 


V / 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  .román 


1*50 

s pošt.  zás.  Kč  5*-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„vídenských  illustrovahych  novin” 

VÍDEŇ  X.,  EUGENGASSE  22. 


0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


I x 


I ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 

1.,  HERRENGRSSE  12. 

VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2° 


■ 


FILIÁLKY: 


FILIÁLKY 


Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 
Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jindr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a Opati). 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 
SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II„  Praterstr.  14.  V.  Margaretensťr.71.  _ . { . mnnnnnnn 

VI„  Marahlllerstr.  84. IX.,  Porzellang.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  *veservm  iondy  Kc  100,000.000.  . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  I 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  IUUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a pře  vratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  ělsla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  5.  1—11,  13—18,  20-34,  36—37,  39 — 47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 
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Hi®ES 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtrž 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
leji  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v , 
méně  československé,  sIožchkou  | 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
inserlm  kanceláře  v tuzemsku  a Zt» 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6‘  Zasláno:  10  mm  výsky. 
80  mm  šířky  Kč  18  V redakční  části 
10  min  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 
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’*oC9. 


mmm 


předplácí  se  1 s poštovní  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . pú I létne  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čista  pot.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čista  50  centislmů.  --  Ostatní  ei?ina 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jcdnolivá  čísla  20  cent. 


President  Masaryk  podepisuje  pamitni  knihu 

% 

při  kladení  základního  kamene  Žižkova  pomníku  na  Žižkově. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 


ČÍSLO  33. 


STRANA  2. 


TĚŠÍN  PA DL  . . . 

Osud  Těšínská,  Spíše  a Oravy  je  rozhodnut. 
I ěšínsko  i druhé  dva  kraje,  dle  náhledu  někte- 
rých dohodových  státníku  sporná  území  budou 
rozděleny.  Historické,  po  tolik  set  let  hájené  hra- 
nice vzaly  za  své.  Jest  to  překvapující  těžká 
rána  pro  illusionisty  ale  'nikoli  pro  ty,  kteří  stří- 
zlivě stopovali  evropskou  západní  politiku  od 
doby  převratu. 

Mnoho  je  těch,  kteří  zazlívati  budou  naší  za- 
hraniční politice,  že  snad  nebyla  dosti  energická 
v hájení  československých  zájmů.  Zpráva  o roz- 
dělení Těšínská  rozčeřila  ještě  více,  beztak  již 
nepokojné  vlny  politické  hladiny  v Českosloven- 
sku a nelze  se  tudíž  diviti,  že  v prvním  rozči- 
lení jsou  kritiky  naší  porážky  poněkud  jedno- 
stranné a prudké.  Až  nastane  uklidnění,  bude  se 
éra  těšínská  posuzovat!  poněkud  shovívavěji. 

Bylo  by  pohnutí  tak  mohutné,,  kdyby  nám 
Petr  Bezruč  nezapři  o sedmdesáti  tiskách?  Ji- 
stě ne'  Tak  málo  se  pro  Těšínsko  udělalo:  bylo 
odstrkovaným  dítětem  v koutku.se  krčícún.  Kro- 
niky by  se  napsaly  o české  netečnosti  k Těšín- 
sko. A naiednou,  když  je  ztrácíme,  cítíme  jak 
drahým  nám  bvlo.  jak  nřirostto  nám  k srdci. 

Zavinila  ztrátu  Těšínská  česká  politika?  Mv- 
slím,  že  celý  národ  ie  viníkem,  každý  jednotli- 
vec- jenž  měl  pro  Slezsko  jen  prázdná  slova. 
Ztratili  jsme  našeho  miláčka  jen  a jen  my  sami. 


VI?.  slet  všesokolský  v Praze:  Švédové  při  průvo  du  u radnice  Staromětské. 


K VII.  sletu  všesokolskému  v Praze:  Londýnský  lordmajor  a členové  poselstva  londýnského  při 

průvodu  před  Staroměstskou  radnici. 


měněni  ruduverní  Slováci  a stát  přitom  len.  vy- 
hráVLebo  doista  hodnější  je  jeden  taký  poctivý 
Slovák  vlastenec,  ako  regiment  Mimových  sú- 
druhov.  Potřebné  je  hněď  svolat’  shromaždenia 
a ludu  vysvětlit  podmienky  kolonizácie,  aby  sa 
pokojil,  aby  nepreklínal  svoju  vlast,  svojich  bra- 
tov,  ktorí  sa  ho  zriekli,  aby  vedel,  ako  má  svoj 
majeto-í  odpredaf  a čoho  se  má  držaf.  Potrebnej- 
šie  by  však  bolo,  keďby  sa  naša  vláda  dohodla 
s polskou  yládou,  aby  táto  ludu  zaplatila  hodnotu 
jeho  po  zem  kov. 


.SPIŠSKÁ  DEPUTACE  G MIN  BENEŠE 

Spišská  deputace  dlela  dne  2.  srpna  na  hradě, 
kde  jí  přijal  ministr  dr.  Beneš,  a vysvětlil  ji 
v hlavních  obrysech,  že  nebylo  možno  diploma- 
tickou cestou  uhájiti  původní  české  požadavky, 
neboť  Maďaři  postavili  se  již  aktvně  po  bok  Po- 
láku a zdá  se  pravděpodobným,  že  za  vojenskou 
pomoc  proti  bolševikům  vyžádali  by  si  náhradu 
na  jižních  a východních  hranicích  Slovenska, 
kde  při  eventuelním  plebiscitu  by  bylo  ohroženo 
území  daleko  větší.  Když  však  prohlásil  ministr 
dr.  Beneš  zástupcům,  že  mají  zaručenou  dale- 
kosáhlou ochranu,  dostalo  se  ministrovi  od  de- 
putace odpovědi  velmi  odhodlané:  Když  máis 
vláda  opustila,  uhájíme  se  sami. 

. Ú o 


Politika  dohody,  intriky  Polska  a polské  „pa- 
něnky"  k tomu  pomáhaly. 

Dnes  stojíme  nad  hrobem  Těšínská,  výběžky 
Spiši  a Oravy.  Zda-li  pak  se  pohne  naše  svě- 
domí nad  vlastní  vinnou.  Či  budeme  stále  tak 
zatvrzelí  a nechápaví  k nebezpečím  ztráty,  ji- 
ných nám  stejně  tak  drahých  území  a menšin. 
Budeme  bez  přestání  se  potírati  a pro  stranické 
hádky  zapomínati  i na  naše  Slovensko? 

□ □ □ 

zoufalý  výkřik  z oravy. 

„Slovenský  Denník”  uveřejňuje  dopis  z Oravy, 
který  dává  tušiti  zoufalou  náladu  20.000  Oravců, 
přičleněných  nyní  k Polsku.  Nemá-li  naše  vláda 
možnosti  změniti  rozhodntí  konference  velvysla- 
necké, má  jistě  možnost  pomoci  těm,  kteří 
chtějí  zírstati  občany  naší  republiky.  V dopise 
se  praví:  Keď  sa  rozhodnutie  už  přeměnit  nedá, 
aspoň  o to  sa  starajte,  aby  sme  ani  jednu  hodinu 
nemuseli  trpět  polské  panstvo,  aby  nás  nemohli 
rútíř  majetky  a životy  obětovat  proti  našim  rus- 
kým bratom.  Nech  sa  ihneď  prevedie  slúbná  ko- 
lonizácia  a do  toho  času  nech  nevstúpi  polský 
voják  alebo  úradník  do  Oravy.  Stát  má  dosta- 
tečných proHricdkov,  'aby  spolahlivé  úradnictvo 
na  za  lúž  mé  dobré  micsta  přeložil  a hospodá- 
: v Ikopanských  majetkoch  umiestnil.  To 

ožc  v rkátkom  čase  stát.  S tým  budá  od- 


Vil.  slet  všCsokolský  v Praze:  Slováčky  v průvodu. 


ČÍSLO  33. 


VÍDENSKÉ  illustrované  noviny 


STRANA  3. 


K VII.  sletu  všesokolskému  v Praze:  Účastníci  zájezdu  Sokolstva  do  Francie  v roku  1889  v průvodu 

letošího  sletu. 


světě  a proto  není  ho  tu  třeba,”  povídal  a dal 
se  do  hlasitého  pláče,  protože  si  vzpomněl  na 
děti. 

A .když  tak  usedavě  plakal,  octnul  s před  ním 
z nenadání  jakýsi  dědoušek  o holi.  Vlasy  měl  bě- 
lounké, jako  když  napadne  o sv.  Martině  první 
sníh. 

„Naříkáš  si,  naříkáš?”  pravil  dědoušek  hla- 
sem soustrastným  a usmíval  se. 

„Arciže  naříkám,  milý  stařečku,”  řekl  košfař. 

„A  proč  pak  si  naříkáš?”  ptal  se  stařeček. 

„Inu,  šest  dětí  mám,  sedmý  jsem  sám,  koli- 
kátý den  nejedli  jsme  již  a děti  ohryzují  kúru 
se  stromu.  Nemohu  je  uži viti  a dívati  se  na  to 
také  nemohu  a proto  jsem  šel  do  lesa,  abych  se 
tu  oběsil.” 

„Proto  jen?  Ty  blázínku!!  Nevíš,  že  duši  chtčls 
dátií  ďáblovu.?”1  usmál  se  dědoušek.  Sáhl  pod 
dlouhý  kabát,  ze  spodu  dudy  vytáhl  a podal  je 
košťáři.  „Na,  tyhle  dudy  si  vem  a bude-li  se  tobě 
a dětem  tvým  chtíti  jíst,  tedy  na  dudy  zahřej. 
Na  oběšení  po  druhé  nepomýšlej.  Nedobře  by 
se  ti  mohlo  věsti.” 

A nedotekl  ještě  ani  dědoušek  a jen  zasviště- 
lo po  něm  lupení  březovím.  — Za  chvilku  vzpa- 
matoval se  košťář,  a kdyby  byl  nedržel  v ru- 
kou dudy,  opravdové  dudy,  nebyl  by  ani  uvěřil, 
že  mluvil  s jakým  stařečkem. 

Ale  dlouho  se  nerozmýšlel,  běžel  do  chatrče  a 


V.  B.  TŘEBÍZSKY: 

Divwl  VUKMÉ  DUDY. 

Před  lety,  když  ještě  „černé  doly”  rozkládaly 
se  až  za  Lísky,  živil  se  v Podlesí  — daleko 
ještě  za  Hřešící  — v polozbořeilé  chatrčí  chudý 
košťář.  Byl  vdovec.  Zena  mu  před  několika  le- 
ty zemřela  a zanechala  ubožáku  šest  Ivolátek, 
samých  „nedornsťat”.  Toliko  .nejstarší  klučíš 
chodíval  s tatínkem  do  březin  na  proutí,  pomáhal 
mu  robiti  košťata  a roznášel  je  s mm  uj  KxajL. 
Ale  byly  časy  zlé,  tuze  zlé.  Sedlák  sám  neměl 
do  úst  co  podati,  chodil  na  robotu  a pole  vlastní 
nechával  ležeti  ouhorem.  Každý  den  vracel  se 
chuďas  domů  s košťaty  bez  groše  a bez  chleba  s 
nejstarším  klučíkem,  a pět  hrdélek  bědovalo 
vždy  před  chatou,  že  zase  jim  tatíček  ničeho  ne- 
přinesl. 

„Zle  je,  děti,  zle;  ale  bude  lépe,  uvidíte,  že 
bude,”  těšíval  tatík  liolátika  a slzy  mu  při  tom 
kanuly  tvářema;  myslíval  si,  proč  také  těch  šest 
tvorečků  nevzal  mu  Pánbůh  se  ženou.  A děti, 
chudinky,  kůru  se  stromu  hladem  ohryzovaly. 

Když  nemohl  to  košťář  již  slyšeti,  ani  se  na 
to  dívati,  vyšel  ven  do  hlubokého  lesa,  kde  byla 
největší  houšť  a kde  byly  břízy  velmi  tlusté  a 
vysoké  jako  duby  na  Křivoklátsku. 

„Smrť  si  musím  udělati,”  zabědoval  usoužený 
muž  a rozhlížel  s po  větvích,  kde  nejlépe  by  si 
ta  hlava  jeho  odpočinula.  „Nic  nemá  chudý  na 


blíží  se  k Staroměstské  radnici. 


K VII.  sletu  všesokolskému  v Praze:  Průvod  Sokolstva 


VII.  slet  všesokolský  v Praze:  Zástupcové  cizích  států  přihlíží  k sokolskému  průvodu  u Staroměstské 

radnice.  ř 


když  zas  děti  uviděl,  byl  rád,  že  je  živ  a že  se 
neoběsil. 

„Už  je  po  hladu,  děti!|’  řekl  uplakaným  holát- 
kům,  a sotva  to  řekl,  již  zvučely  dudy  a z dud 
vyběhl  klučík  a vynášel  jídla  nejrozmanitější, 
pokud  košťář  hrál. 

A děti  jedly  hltavě,  co  jen  jim  ústa  stačila, 
protože  třetí  den  neměly  už  chudinky  ničeho. 
Když  se  nasytily,  pomodlil  se  starý  s dětmi  k 
Pánubohu  za  neznámého  dobrodince. 

Nechodil  více  do  březin  na  proutí,  ani  nepletl 
košťata  a ani1  je  nerozvážel  s nejstarším  klučí- 
kem po  kraji.  Přál  s.i  jen,  aby  také  žena  jeho  byla 
nyní  živa,  protože  málo  dobrého  chudinka  za 
života  zakusila. 

Štěstí  na  světě  netrvá  však  dlouho;  ale  do- 
bře, že  netrvá,  sice  bych  byl  již  se  svou  pohád- 
kou u konce  a takhle  vám  ještě  něco  povím. 

Lidé  si  povšimnuli,  že  nechodí  již  košťář  z Pod- 
lesí na  proutí  a že  neplete  košťata,  ledacos  si 
povídali,  a děti  samy  se  chlubily,  že  jim  tatík 
dudy  z lesa  přinesl  a že,  kdykoli  zadudá,  kluk 
vyběhne  z nich  a rozdává  jídel,  co  hrdlo  jen  ráčí. 

Mnozí  nepřáli  košťáři1  dobrých  času  a oše- 
metní jazykové  pověděli)  králi,  jenž  nedaleko 
bydlel  na  zámku,  o dudách  zázračných. 

Chytrák  král  poslal  si  pro  milého  košťáře,  po- 
ručil, aby  dudy  s sebou  vzal;  a když  přišel  chu- 
dák na  zámek  a král  si  dudy  prohlédl,  podával 


STRANA  4. 


VIDENSKE  ILLUSTPOV.\Nfi  NOVINY 


ÓlSLO  33. 


• Ht  za  ně  tři  sta  tolarů.  Clitčj,  nechtěj  musil  je 
ubohý  dáti,  aby  si  krále  nerozhněval.  „Tři  sta 
tolarů  mi  d'0  smrti  dostačí,  král  dobře  si  mne 
bude  pamatovati  a nikdy  to  může  dětem  poslou- 
žiti,”  myslil  si  košťář  a hleděl  se  potěšili. 

Ale  přepočítal  se. 

Stříbrňáků  ubývalo  dnem;  co  měli  v chatrči 
dudy,  zvykli  si  na  dobré,  a tolárky  se  brzo  roz- 
kutálely. 

Za  nějaký  čas  usadila  se  u nich  zase  Stará 
bída  a děti  chudáci  plakaly,  že  tatík  prodal  dudy 
králi.  A zase  ubožátka  hryzly  kůru  se  stromů. 

„Hlupci  jsme  byli,  že  jinam  jsme  neodešli,  kde 
by  se  byl  král  o nás  nedověděl.  Kdybych  mu 
je  byl  nedal  dobrovolně,  byl  by  si  je  vzal  tak 
jako  tak  a mohl  mne  ještě  zavřití  do  sklepa.  Ta- 
koví jsou  ti  králové;  vidí-li  co  u chudého  člo- 
věka, všecko  zalíbí  se  jim  hned;  vezmou  mu  to, 
nc-Ii  po  dobrem,  po  zlém  dojista,  a nestane  se 
jim  za  to  nic.  Ani  Pánbůh  je  nepotrestá,”  na- 
říkal košťář  a šel  do  zámku  ku  králi;  ale  oni  ho 
tam  nepustili  a před  vrata  vystrčili  otrhance. 

Ze  zámku  pustil  se  rovnou  cestou  opět  do  le- 


Košfář  prohlédl  ?i  dudy  a poděkoval  ihned 
Pánubohu,  že  ho  z nouze  vytrhl. 

A sotva  že  k chaloupce  došel,  zase  začal  na 
dudy  hrát  a šest  dětí  běželo  mu  naproti  úprkem, 
že  tatík  má  zase  dudy  a že  už  nebudou  musit 
trpěti  hlad  a hlady  kůru  se  stromů  ohryzovati. 

Opět  vybělil  klučík  ze  zázračných  dud,  neroz- 
nášel však,  co  jen  hrdlo  ráčilo,  ale  bičíkem1  ře- 
ménkovým  šlehal  do  dětí,  že  se  všecky  rozutek- 
ly, chudinky,  kam  jen  kdo  mohl. 

Tatík  hodil  rozmrzen  dudami  do  mechu  a 
zlobil  se,  že  stařeček  si  ještě  z něho  v chudobě 
udělal  smích.  Sedl  si  na  práh  před  chatrč  a pře- 
mýšlel, co  počíti.  A když  tak  přemýšlel,  napadlo 
mu,  co  řekl  mu  dědeček,  aby  byl  chytřejším  než 
ten  král  lakomec,  vstal,  vzal  kabát  božíhodový, 
ponejprv  jej  měl  na  sobě  o svatbě,  zdvihl  dudy, 
uschoval  je  opatrně  pod  kabát  a šel  ku  králi  do 
zámku. 

Dětem  řekl,  že  se  brzo  vrátí  a že  jim  přinese 
jíst,  co  budou  chtíti. 

V zámku  se  zrovna  chystali  k veliké  hostině. 
Král  rozeslal  na  všechny  strany  posly  s lišty 


když  se  vrátil  a zadudal,  klučík  vyběhl  z nich, 
Ale  neroznášel  jídel  drahých,  nejvzácnějších,  co 
hrdlo  jen  ráčí,  — jen  kmital  se  po  stole  a do  tvá- 
ří a přes  ruce  šlehal  velmože,  že  rozutíkali  se 
všichni  z hodovní  síně  do  dvora  a kočím  porou- 
čeli zapřahati,  že  okamžitě  odjedou.  A opravdu 
tryskem  odjížděly  kočáry  ze  dvora  králova  a 
páni  v nich  spílali  vladaři,  že  je  podvedl  a vydal 
posměchu  všeobecnému,  a zařekli  se,  že  nebu- 
dou ho  míti  déle  za  krále. 

Král  lakomec  mrštil  dudami  o mramorovou 
dlažbu,  že  na  stero  kusů  se  rozletěly  a proklínal 
celý  svět;  ale  nejhůře  vedlo  se  při  tom  dvořa- 
nům. 

Také  pro  košfáře  (poslal;  ale  poslové  vra- 
celi se  jeden  za  druhým  s nepořízenou,  že  stopy 
není  prý  po  něm  v Podlesí,  a sami  za  to  propadli 
pokutě,  že  nepřivedli  košfáře. 

Ale  panstvo  opravdu  od  té  doby  krále  nepo- 
slouchalo, jiného  si  zvolili  a lakomce  ze  zámku 
vyhnali. 

Košfaři  i dětem  jeho  dobře  se  však  vedlo. 
Odstěhoval  se  odtud  hluboko  do  lesův  a neza- 
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sa,  kde  byla  největší  houšť  a kde  byly  břízy 
'tlusté  a vysoké  jako  duby  na  Křivoklátsku. 

Dědeček  již  tam  čekal,  seděl  na  mechu  a usmí- 
val se. 

„Tys  tu  zas?”  podivil  se  staroušek.  „Vždyť 
jsem  to  věděl,  že  nebudeš  dudy  dlouho  míti.  Kam 
si  je  dal?” 

„Poslal  si  pro  mne  král,  milý  dědoušku,  a já 
chtěj  nechtěj  musil  mu  je  nechati.  Dal  mi  za  ně 
tři  sta  tolarů;  ale  víš,  že  sříbrňáky  jsou  kulovaté, 
a že  se  brzo  rozkutálejí.  U nás  je  zas  zle  jako 
onehdy,  když  jsem  se  šel  oběsit.  Děiti  opět  ohry- 
zují  kůru  se  stromů,  a já,  abych  to  neviděl  a ne- 
slyšel. odešel  jsem  do  lesa.” 

„A  dobře  jsi  přišel.  liné  dudy  ti  dám,  tyhle,” 
povídal  dědeček  a opravdu  vytáhl  ze  zpoda  šer- 
kového  kabátu  nové  dudy,  na  vlas  těm  prvním 
podobné.  „Zas  na  nč  hřej  a uvidíš,  že  se  ti  opět 
dobře  povede.  Ale  chytrák  musíš  býti,  chytřejší 
než  ten  král  lakomec.  Po  třetí  bych  ti  už  ne- 
pomohl ” 

A ntdopověděl  ještěi  ani  stařeček  a jíž  za- 
šustílo  po  něm  březovím  je  lupení. 


zvacími,  a služebnictvo  nevědělo,  čeho  se  dříve 
uchopiti.  Do  kořán  byly  otevřeny  komnaty  krá- 
lovské, čistili  je  a upravovali  v hodovní  síň. 

Nikdo  si  ve  spěchu  ani  nevšimnul  chudého 
muže.  A košťář  neotálel,  vekradl  se  nepozoro- 
vaně až  do  nejposlednějších  pokojů,  jež  obýval 
sám  král  a kde  visely  dudy  na  pozlaceném  hře- 
bíku u dveří. 

Ani  pohádky  nebylo  tu  po  nikom,  král  vyjel 
do  lesů  na  jeleny,  a dvořenínové  s komorníky 
s ním. 

Hbitě  vyňal  košťář  dudy,  jež  měl  uschované 
pod  kabátem,  opatrně  se  rozhlédl,  zdali  ho  ni- 
kdo nevidí,  a tyhle  za  ony  prodané  pověsil  na 
hřebík  pozlacený  a zase  tak  nepozorovaně  vy- 
šel ze  zámku. 

Třetí  den  bylo  již  plno  panstva  v sídle  krá- 
lovském a ještě  síla  nových  a nových  hostí  při- 
jíždělo do  dvora,  že  místa  nebylo  pro  povozy. 
S vlídnou  tváří  uvítal  všecky  hostitel,  a když 
zasedli  za  stoly,  na  nichž  leskly  se  Stříbrem  a 
zlatém  talíře,  zašel  král  pro  dudy  do  švé  kom- 
naty — nepověděl  o nich  ještě  velmožům  — a 


kusil  již  asi  po  celý  život,  čemu  lidé  nouze  říkají. 

O divotvorných  dudách  od  těch  dob  nikdo  ne- 
slyšel, já  také  ne  a proto  nemohu  vám  více  po- 
věděti.  Bezpochyby,  že  zůstaly  v rodu  košťáře. 

. □ □ 

BUDĚNNÝ. 

Loni,  když  Denikinovo  vojsko  tvořilo  obrov- 
ský oblouk,  který  sahal  od  rumunských  hranic 
daleko  za  Kijev,  domnívali  se  mnozí,  že  se  blíží 
konec  bolševismu.  Ale  právě  tehdy  vyvstal  bol- 
ševikům nový  velitel,  syn  kozáka,  srostlý  téměř 
s koněm,  plný  odvahy  a touhy  po  slávě.  Byl  to 
to  Buděnný.  Vydal  heslo:  „Proletáři  a koně”!  a 
záhy  sorganisoval  rozptýlené  jezdce  v rudou  jíz- 
du. Získal  si  u vojáků  obliby  svou  odvahou  a 
divokosti  a také  tím,  že  dovedl  patřičně  zachá- 
zeti  se  svými  podřízenými.  Napadl  zuřivě  Deni- 
kina  a zakousl  se  do  týla  jeho  armády.  Heslo 
„Proletáři  na  koně”  ozývalo  se  všude.  Kdo  měl 
jakoukoliv  herku  a třeba  zlámanou  šavli  byl  při- 
jat do  rudé  jízdy.  Z pluku  byla  brigáda  a 
Buděnný,  její  velitel,  dobyl  Voronože  a Kursku, 


ČÍSLO  33. 

Pak  jako  velitel  jízdné  armády  dobyl  Charko- 
va; poté  v čele  své  jízdy  táhl  k hlavnímu  Dc- 
niikinovu  městu  Hostovu  na  Donu  a dobyl  ho  též. 
Za  dobytí  Hostova  směli  se  vojáci  „baviti”  5 
dní  po  své  chuti.  Zábava  protáhla  ?e  na  pět  týd- 
nů, pak  se  jízda  Buděnného  dala  znovu  do  práce 
a nepřestala,  až  byl  Denikin  úplně  zničen.  Poté 
zanechal  Buděnný  své  vojsko  v Kubami  odpočí- 
vat na  vavřínech  a sám  odejel  do  Moskvy,  aby 
sklidil  úspěchy.  Po  cestě  Ruskem  byl  všude  sla- 
ven jako  „osvoboditel  prolctariátu”.  Marně  se 
pokoušel  politický  komisář  jeho  vojska  Veršikov 
urvati  kus  slávy  pro  sebe.  V Moskvě  se  rudí 
hodnostáři  znepokojovali  při  pohledu  na  mladé- 
ho muže  v čerkesské  uniformě,  jemuž  dělníci  a 
vojáci  byli  úplně  oddáni.  Znepokojovala  je  také 
myšlenka,  že  dole  na  Kavkaze  je  nečinné  a do- 
brodružné vojsko  Buděnného. 

Když  začali  Poláci  boj  proti  Rusku,  poznal 
Buděnný  hned,  že  udeřila  jho  hodina.  Poláci  ne- 
zadržitelně postuppovali,  Wrangel  využíval  do- 
bré situace,  v týle  bolševické  armády  vznikaly 
vzpoury  a tvořily  se  samostatné  lupičské  bandy. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVÍNÝ 

bí  může  žiti  a dokonce  silně  tepati  ještě  několik 
dní,  bylo-li  umyto  vodou,  obsahující  roztok  oby- 
čejné soli  a jiných  lučebním  Od  té  doby 
bylo  stejným  způsobem  oživeno  i srdce  dítěte, 
zemřelého  na  zápal  plic.  Nový  zájem  obrátil  k 
Ringerovu  vynálezu  v těchto  dnech  nizozemký 
fysiolog  Zwaardcrnaker,  který  dokázal,  že  solný 
roztok  Ringerův  může  býti  nahrazen  radiem  ne- 
bo radio-aktivním  elementem,  stupňovaným  při- 
měřeně v síle.  Vyříznuté  srdce  žabí  stačí  zavě- 
siti  poblíž  radia.  Srdce  začne  tlouci,  jakmile  k 
němu  přiblížíme  radium,  a ustane  tlouci,  jakmile 
radium  se  vzdálí.  Atomy  radioaktivního  prvku 
byly  srovnány  s velmi  malými  sopkami,  chrlí- 
cími kameny  a popel.  Kamení  — tof  paprsky 
alfa,  částečky,  nesoucí  positivní  elektřinu,  popel 
pak  jsoií  paprsky  beta,  částečky,  nesoucí  nega- 
tivní elektřinu.  Af  bombardujeme  srdce  zároveň 
oběma  paprsky,  nemá  účinku,  neboť  dva  protiv- 
né proudy  elektrické  se  ruší.  Zwaardemakerirv 
objev  otvírá  biologům  a fysikům  nové  výhledy 
a nová  pole  ke  zkoumáni. 

□ □ □ 


šťraSiv  a 

býti  ponechány  tam,  kde  byly  nalezeny,  a sice 
v téže  poloze,  aby  tomu,  jenž  je  ztratil  a je  hledá, 
ihned  byly  viditelný.  Jednoho  dne  ztratila  jistá 
Američanka  při  výletu,  jenž  ji  zavedl  do  onoho 
poctivého  údolí,  tobolku,  v níž  kromě  cenných 
zlatých  kapesních  hodinek  měla  větší  počet  zla- 
tých mincí.  Lze  si  představiti  její  udiveni,  když 
pří  svém  návratu  spatřila  na  silnici  mezí  Oggíem 
a Tesseretem  svou  tobolku  neporušenou  a daleko 
viditelnou  na  vysoko  nakupené  hromádce  listí 
□ □ u 

NENÍ  TkEBA  STAhNOUTI. 

filosof  Fiinot  uveřejňuje  právě  „Prodlužujme 
život”,  knihu  plnou  vroucího  přání,  aby  Frair- 
cie  nevymírala;  ať  i ti  staří  zůstanou  hodně 
dlouho  hradbou  vlasti!/  Ovšem  první  věcí  a nej- 
důležtější  jest,  aby  mládež  zůstala  zdravou  a 
pokud  možno  nestárnoucí.  Dokazuje,  že  jest  ví- 
ce stoletých  lidí,  nežli’  se  myslí,  ale  také  se  do- 
mnívá, že  jich  ještě  není  dosti,  a to  jen  naší  chy- 
bou. Dokazuje  nám  na  potěchu,  že  stárneme  jen 
myšlenkou.  A skutečně  jest  „stáří”  velmi  rela- 
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Tu  se  dal  Buděnný  do  práce.  Převedl  vojsko  z 
Krimu  na  polskou  frontu  a v přísném  pořádku 
postupoval  krok  za  krokem.  Za  několik  týdnů 
měl  pevně  organisovanou  armádu  s více  než 
stotisícem  jezdců.  Kamkoliv  přišli  Buděnného 
jezdci,  všude  vzbuzoval  podiv,  smíšený  s hrůzou. 
Byli  mladí,  osmáhli,  obratní  a seděli  na  krás- 
ných koních.  Buděnný  hnal  je  ve  dne  v noci 
k polské  frontě.  Bezohledně  uspořádal  poměry 
v týle  armády,  rozehnal  lupičské  bandy  a pak 
se  spořádanou  armádou  vrhl  se  na  Poláky  u 
Poltavy.  Koncem  dubna  začal  pochod  z Kavka- 
zu, v červenci  byl  už  u Kovalu  a Lvova. 

□ o □ 

NOVĚ  DIVY  RrtDIA. 

Před  30  lety  moudrý  londýnský  lékař  Sidney 
Ringer  chodíval  po  svém  oddělení  v nemocnici 
a čas,  který  jiní  lidé  věnují  spánku,  věnoval  pře- 
mýšlení o tom,  proč  pulci  a jiní  podobní  živoči- 
chové rychle  zmírají  v čisté,  překapané  vodě  a 
proč  žijí  a rostou  ve  špinavé  vodě  ve  stoce.  Rin- 
ger mezi  tím  přišel  na  to,  že  vyříznuté  srdce  ža- 


ZEMĚ  POCTIVÝCH  LIDÍ. 

Skandinávie  je  známa  jako  země  poctivých 
lidí.  Zde  možno  také  na  osamělých  místech,  kte- 
ré nemají  lékárny,  nechati  bedny  s různými  léky 
na  větvích  stromů,  aniž  by  se  bylo  třeba  obá- 
vali, že  by  někdo  léků  použil  bezplatně’.  Sedlá- 
ci skládají  naopak  svědomitě  peníze  za  předměty 
(cena  jest  na  láhvích  a škatulích  přesně  udána) 
jimi  upotřebené  do  zvláštního  oddělení  bedny  a 
nenapadne  nikomu  peněz,  jež  tu  leží  po  mnoho 
dní  i jen  s dotknouti.  Nesmíme  však  mysleti,  tak 
píše  Ervesto  Serao  v „Oře”,  že  taková  obdivu- 
hodná poctivost  vyskytuje  se  pouze  ve  Skandi- 
návii. Také  ve  Veltlínu  jsou  místa,  kde  je  krádež 
věcí  úplně  neznámou  a jsou  především  v tes- 
sínském  kantonu  vesnice,  v nichž  od  nepamět- 
ných  dob  nebylo  nikdy  ničeho  slyšeti  o zloči- 
nu proti  majetku.  Lidé  jsou  zde  ze  základu  tak 
poctiví,  že  by  v krádeži  viděli  potupu  pro  celé 
pokolení  a rodina,  z níž  by  vyšel  zloděj,  dána  by 
byla  do  klatby  až  do  třetího  kolena.  Ve  Val 
Capriasca,  jež  leží  u posledního  kraje  Tessinu, 
nesmí  si  vžiti  domů  ani  předměty  nalzené.  Musí 


tivní.  Je-li  vám  třicet  let,  zdáte  se  dítěťi  sta- 
rým člověkem.  Ovšem  že  se  nedíváme  již  na 
stáří  jako  za  doby  Mohérový,  kde  se  předsta- 
je  čtyřicetiletý  Arnolf  jako  starý  pán;  v Paille- 
ronově  Myšce  zamilují  se  do  čtyřicetiletého 
krasavce  dvě  žabky.  Bálzač  rehabilitoval  třice- 
tileté ženy,  Karel  de  Bernard  401etou.  Fiinot  jest 
přesvědčen,  že  v 70  letech  člověk  došel  sotva 
do  polovice  svého  věku  a bude-li  chtíti,  že  do- 
sáhne 120  až  150  let.  Abychom  se  vyhnuli  smrti, 
dostačí,  když  myslí  úsilovně  na  život.  Smrti  pří- 
činou bývá  pravidelně  strach  před  smrtí.  A tu 
je  jisto,  že  tato  obava  otravuje  život,  i když  ho 
neničí.  Chceme-li  žiti  a zůstati  mladými,  jest  nám 
nemyslíti  na  smrt.  Abychom  si  udrželi  dlouho 
mládí,  jest  nám  třeba  žiti  hygienicky  a nedati 
se  másti  výmysly  několik  stoletých  lidí,  nezho- 
jitelných to  alkoholiků  a bumbálků.  Finot  jest  ne- 
přítelem sedění  a považuje  cvičení  tělesné  za  ve- 
likého obnovovatele  organických  sil.  Ale  nepo- 
stačuje cvičiti  denně  20  minut;  každý  silný  člo- 
věk by  měl  cvičiti  alespoň  2 hodiny. 

□ a □ 


S l RANA  6. 

zprAvr  vojenské  komise  o 

PRc.PMDfc.NI  VE  FCIRSTENFElDCJ. 

Komise,  vyslaná  státním  úřadem  pro  věci  vo- 
jen-ké  do  Furstenfeldn  za  účelem  šetření,  se  vrá- 
tila. Podle  její  zprávy  přešla  tlupa  přes  pohra- 
niční most  na  říšské  silnicí  a vrátila  se  přes 
tento  most  zase  na  maďarské'  území.  Je  zřejmo, 
že  jde  o podnik  vojenské  povahy.  Mezi  účastní- 
ky byla  naprostá  disciplina  a přehmaty  byly 
víidci  tlupy  ihned  odčiněny.  Rovněž  jest  proká- 
záno, že  účastníci  znali  podrobně  místso  pře- 
padu Podle  sdělení  policejní  komise  byly  zatče- 
ny dvě  osoby,  které  náležejí  k rakouské  legii 
v /ala  Egerszegu  a které  přechodně  dlely  ve  Vid 
ni.  Z výpovědí  zatčených  vychází  prý  na  jevo, 
že  v události  fúrstenfeldské  hraje  hlavní  roli  ra- 
kouská monarchistická  legie  v Žala  Egerszegu, 
jež  jest  utvořena  za  tím  účelem,  aby  ve  spojení 
s Maďarskem  násilně  zvrátila  republikánský  ú- 
tvar  Rakouska.  Obě  zatčené  osoby  dopraveny 
hyb'  k zemskému  soudu  pro  podezření  ze  zlo-' 
činu  velezrády. 

i □ □ 


vídeňské  im.  ostrovane  novin  v 

značné  množství  patroluje  z drohobyezského  revíru 
Který  bude  v nejbližší  době  evakuován.  Pro  nás  rná 
tato  nabídka  ovšem  neobyčejně  velký  zájem,  neboť 
naše  nynější  situace  petrolejová  je  velice  znesnadňo- 
VÍ"D  lu[!;  zc  zásilky  amerického  petroleje  pocházejí 
větším  dileem  od  firem  anglických.  Poláci  nabíejí  nám 
. . ciste,'en  petroleje,  500  cisteren  plynového  a 
s cist.  Parafinového  oleje,  kteréž  mají  býti  vyváže- 
ny odpovídajíc^  hospodářskými  koncesemi.  Není 
dosud  známo,  bude-Ii  možno  převzíti  toto  velké  množ 
Mvn  poněvadž  naše  potřeba  byla  kryta  v poslední 
době  s několika  Stran.  Jednání  nejsou  dosud  skončena 
a don  ta  se,  ze  povedou  k příznivému  zakončení. 

I ozemková  reforma  v Maďarsku.  V otázce  pozem- 
kové retormy  bylo  dosaženo  v zásadě  shody.  Jak 
se  ve  zpravených  místech  proslýchá,  nebude  pozem- 
kovovii  reformou  volný  obchod  realitní  poškozen  a 
koupe  i prodej  budou  volny.  Předloha  zásadně  stanoví 
xu  třetina  majetku  pozemkového  bude  vyvlastněna  a 
rozdělena  těm,  kdož  mají  právo  na  příděl  pozemků. 
Minimum  majetku  pozemkového  není  stanoveno. 

Lu  U ^ 

SMĚ  S. 

Zájezd  ochotnické  družiny  „Komenského”  z Vdíně 
do  Ceskoslov.  republiky.  Dne  31.  července  vyjela  z 
Vidné  tentokráte  již  po  třetí  ochotnická  družina 
Komenského  za  vedení  učitelek  slečen  Endersových. 
lato  druzma  našich  malých  ochotníků,  která  čítá  54 
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skoslovenská,  rozhodla  se  podle  usnesení  své  cír- 
kevní rady  z 20.  července  sloučiti  se  s církví  česko- 
slovenskou a zároveň  této  odevzdati  všechen  svůj 
majetek.  Zároveň  doporučeno  všem  souvěrcům  staro- 
katolické církve,  aby  i formálně  přestoupili  k církvi 
• československé. 

Ruské  umění  v zahraničí.  Na  benátské  dvanácté 
výstavě  — první  po  šestileté  válečné  přestávce  — 
jsou  vystaveny  přese  všecky  překážky  i obrazy  rus- 
kých umělců;  krajinomalby  P.  Bezrodného,  několik, 
s technického  hlediska  zajímavých,  výtvorů  Sudbini- 
iia  nabo/ensko-dekorativní  malby  Střeleckého,  řada 
hr.escb  (Jrigorjeva.  Největší  pozornost  vzbuzuje  Ar- 
chipenko.  O něm,  o jeho  tvorbě,  jeho  hledání  nových 
cest  mluvil  v průběhu  několika  neděl  italský  tisk.  Je 
zastoupen  výtvory  sochařskými,  malbami  a umělec- 
kou novinkou,  kterou  poprvé  ukázal  několik  let  před 
válkou  v Paříži,  totiž  sochařstvím  kombinovaným  s 
malbou.  V tomto  ohlpdu  je  Archipenko  průkopníkem, 
jetioz  následují  mnozí  umělci,  napodobující  nebo  dále 
xpi  acovavající  tento  nový  gcnro  umění. 

0!,;ov  2000  let  starého  sídliště.  Z Halle  na  Sále  se 
sdeluje:  U Stasšfurtu  přišlo  se  v starém  nyní  vysu- 
senem  prameni  řeky,  na  sídliště  člověka  asi  ze  tře- 
tího ci  čtvrtého  století  před  Kristem.  Ve  vykopáv- 
ach  se  pokračuje.  Stassfurtt  je  znám  jako  předhisto- 
rieke  naleziště. 

Slavnost  aeroplánů  ve  vzduchu.  V anglickém  mě- 
stě Hendonu  uspořádali  angličtí  aviatřkové  vzducho- 
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Anglický  kapitál  a dunajská  paroplavba.  Vyjed- 
návám maďarské  paroplavební  společností  s velikou 
anglickou  lodní  společností  jest  již  skončeno.  Úspěch, 
ktereho  Maďaři  při  tomto  jednání  docílili,  je  pozo- 
ruhodný nejen  po  stránce  finanční,  ale  i politické. 
Anglicka  společnost  platí  za  akcii  dvě  libry  a bude 
rozhodovati  jedině  o technických  stránkách  podniku, 
jehož  sprava  zůstane  i nadále  maďarská.  Lodi  budou 
vytápěny  surovým  olejem  a pěštský  přístav  bude 
rozsiren  a moderně  Vybudován.  Největší  podiv  vzbu- 
zuje však  zpráva,  že  všechny  lodi,  které  Jihoslované 
a ícíÍnilini  bavili,  mají  býti  Maďarsku  vráceny. 

Přímá  přeprava  železniční  do  ciziny.  V těchto 
dnech  skotičeny  byly  v Bruselu  porady  mezi  Fran- 
ců, Belgií,  Československém,  Švýcarském.  Němec- 
kem a Lucenburském,  o zahájení  přímé  přepravy  na 
dráhách  s přímými  nákl.  listy  na  zákl.  bernské  mezi- 
nar.  konvence  mezi  franc.  i belgickými  a lucembur- 
skými drahami  se  strany  jedné  a německými  se  stra- 
ny druhé.  Zároveň  bylo  smluveno,  že  přímá  pře- 
prava s přímými  nákl.  listy  mezi  Českosh,  Francií  a 
Belgií  přes  Německo  bude  zahájena  1.  října. 

Cestujícíc  na  Kavkaz  nechť  si  již  v Praze  opatří 
anglická  visa  pro  cestu  tam  i zpět.  V Cařihradč  je 
velmi  nesnadno  visa  opatřiti,  znamená  to  pravidelně 
P~'<  ' - stojícího  ztrátu  2 4 neděl. 

Poláci  nabízejí  nám  naftu.  Do  Prahy  dostavila  se 
polská  delegace,  která  naší  vládě  nabízí  ke  koupi 


členy  jest  známá  nám  z jejího  vystupování  ve  Víi 
pri  různých  večírkách  a podnicích  Komenského.  Vž 
jsme  radí  viděli  s jakým  zápalem  a nadšením,  zpiv 
ty  naše  ceske  vlastenecké  písně  a znovu  opakujen 

hrHw  ep"yi  !rnd<:rsove  mohou  býti  na  svoji  druží 
nrdy:  Před  2 roky  uspořádán  pod  tímže  vedením  sc 
casne  s předsedou  vinohradského  spolku  Komc 
sky  p.  Sormem  první  zájezd  do  Cech,  který  v 
nesl  Komenskému  33.000  K.  Roku  loňského  tentýž  j 
jezL  za  účasti  p.  uč.  Klimeše  vynesl  25.000  Kč 
letošní  zájezd,  jehož  výtěžek  určen  našemu  men 
novému  školství  ve  Vídni,  bude  míti  jistě  velký 
s£fc, . ™ svém  tourne  (14  míst)  sehraje  druží 
„Zlatý  i tak  od  Semerádové  a „Bílé  růže”  od  PÍ 
mlovské.  Zpěvy  nacvičil  p.  Joža  Enders.  Zájezd,  : 
kterému  přejeme  družině  mnoho  zdaru  jest  rozděle 
V srpnu:  1.— 2.  Třeboň,  3.-4.  Soběslav,  5.-6.  Tábc 
'•  K PKsek,  9. — lo.  Strakonice,  Horažďovice,  II. 
12.  Hořovice,  13. — 14.  Beroun,  15,16,  17,  18  Prali 
19.— 2°  Rakovník,  21.,  22.,  23.,  Nový  Bydžov,  2 
až  25  Čáslav,  26. — 27.  Chrudim,  28.-  29.  Něm  Bro 
30. — 31.  Tišnov. 

Stolice  českého  jazyka  na  londýnské  universit 

Venkov  oznamuje,  že  senát  londýnské  university  pl 
jal  s díky  nabídku  československé  vlády,  aby  b 
jmenován  asistent  českého  jazyka  a literatury  i 
Kings  Collgc  v Londýně. 

Sloučení  mrkví.  Česká  církev  starokatolická,  kin 
vznikla  před  20  lety  pod  jménem  národní  církev  či 


plaveckou  slavnost,  která  svou  originalitou  předčila 
všechny  dosavadní  slavnosti  světa.  Byly  zápasy  ve 
vzduchu,  manévry,  závody,  rej  40  aeroplánů  najednou 
v.  í?°vve  r1,  kyli  publiku  předvedeni  piloti-důstojníci  z 
nichž  jeden,  Compton,  srazil  ve  válce  45  německých 
aeroplanu,  jiný,  Fall,  36  atd.  Též  miss  Sylva  Boyden, 
Žiletu,  ukazala  své  tuhé  nervy  a skočila  po  třinácté 
v padaku  z výše  600  metrů  z aeroplánů.  Nehoda  těž- 
kého zranění,  stala  se  jen  jedna. 

Novinářské  zajímavosti.  Noviny  s denním  nákla- 
dem čtvrt  milionu  výtisků  potřebují  pro  své  ranní 
vydaní  průměrně  130  balíků  "-mírů,  jehož  délka  ob- 
náší úhrnem  1.170.000  m.  Nedělní  vydání  předvá  - uií 
na  svátky  vyžaduje  270  balíků  o délce  2,400.000  m, 
coz  odpovídá  asi  ve  vzdálenosti  .Berlín-Gibraltar. 
to  tvon  pas  široký  jako  výška  archu  a dlouhý  400 
isic  km;  bylo  by  tedy  možno  ovinouti  zemi  na  rov- 
inku desetkráte.  Průměrné  číslo,  „Timesii”  obsahuje 
asi  (co  do  počtu  písmen)  jako  jeden  díl  Tylových  spi- 
su v Kočího  vydání.  Když  vydavatel  „Timesú”  vdá- 
val svou  dceru,  dal  jí  za  věno  výnos  jednoho  insert- 
"i.o  sloupce  svého  časopisu.  Věno  bylo  prý  vyšší 
véna  kterékoli  anglické  princezny. 

Nová  skvrna  na  měsíci.  Nedávno  objevena  byla  na 
iiiesicni  desce  anglickým  astronomem  temná  skvrna, 
která  dosud  nebyla  nikdy  pozorována.  Objevitel  její 
domnívá  se,  že  skvrna  dokazuje,  že  měsíc  není  ještě 
lak  úplně  mrtvou  hmotou,  jak  se  všeobecně  /a  to  má, 
nvbrž  že  jeho  nitro  dosud  pracuje  Skvrna  jest  dle 
jeho  názoru  sopečným  útvarem. 
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Dětská  divadelní  družina  „Spolek  Komenský  ve  Vídni”,  pořádá  ve  prospěch  českých  škol  ve  Vídni,  zájezd  do  republiky  československé  pod 

vedením  učitelek  slečen  Endersových. 

VESELÝ  SVĚT. 


Důkladný. 

Profesor:  „Pane  vrchní,  co  byste  mi  dnes  do- 
poručil k večeři?” 

Vrchní:  „Telecí  nožičku.” 

Profesor:  „Pravou  nebo  levou?” 

* 


Učitelka:  „Jmenuj  mi,  Vonásková,  nějaký  prů- 
hledný předmět.” 

Vonásková:  ..Klíčová  dírka,  prosím.” 

* 

Děsné  vyptávání. 


Krutý  žal. 

Vdova  (přítelkyni):  „Nevíš,  jak  krutý  žal  jímá 
ženu,  když  jí  muž  zemře,  a smuteční  šaty  jí  ne- 
sluší.” 

* 

Mezinárodní  jídelní  lístek. 

„Je  to  gusto!  Francouzská  husička,  udělaná  po 

česku  na  německé  špajskartě!*’ 

* 

Moderní  ženitba. 

Nemajíce  peněz,  vystrojíme  si  velkolepou  svat- 
bu, abychom  po  svatbě  měli  ina  všech  stranách 
úvěr”. 

* 

Pomoc  proti  don  Juanu. 

Qererál  (k  pobočníkovi):  „Byl  jste  u mne  v 
bytě?” 

Pobočník:  „And?  Milostivá  paní  je  doma  a 
pan  poručík  Vaněk  .návštěvou.” 

Generál:  „Už  zase,  dejte  troubit  alarm!” 

* 

U advokáta. 

Klient:  „Co  jsem  vám  dlužen,  pane  doktore?” 

Advokát:  „Poněvadž  jsem  dobře  znal  vašeho 
nebožtíka  otce,  čítám  vám  pouze  60  dollarů!” 

Klient  (sám  pro  sebe):  „Zaplať  Pánbůh,  že  ne- 
znal také  mého  nebožtíka  dědečka,  — to  by  byl 
učetl” 

Spořivý  manžel. 

On:  „Dnes  zase  jsem  vydělal  dva  tisíce  ko- 
run.” 

Ona:  „Ty  jsi  anděl,  jak  jsi  to  jen  udělal?” 

On:  „Stálo  mne  to  mnoho  přemítání.  Viděl 
jsem  ve  výkladní  skříni  klobouk,  jaký  si  již  dlou- 
ho přeješ  — a přece  jsem  jej  nekoupil.” 

Ona:  ..Ach  Bože!  Ten  můj  muž  nebude  jakživ 
k ničemu  !|” 


Při  křtu. 

Farář:  „Chcete  tedy,  aby  se  váš  syn  jmeno- 
val Jan,  Karel,  Eusebius,  Václav,  Oskar,  Val- 
demar,  Bonaventura?  K čemu  tolik  jmen?” 

Otec:  „Račte  nahlédnout,  jmění  mu  nemohu 
zanechat,  rád  bych  mu  tedy  zůstavil  aspoň  vel- 
ké jméno.” 

* 

Dětský  nápad. 

Tak  chlapečku,  copak  říkala  ta  slečinka,  když 
jsi  jí  dal  tu  kytici?” 

Ptala  se,  jestli  to  není  od  takového  malého 
pára  s takovým  hloupým  obličejem.” 

„No  a ty?” 

Řekl  jsem,  že  ne,  přece  vás  vašnosti  nepro- 
zradím.” 

* 

Chytrost  ptáku. 

Jistá  rodina  s pěti  dítkamii  odstěhovala  se  z 
města  na  venek.  Krátce  na  to  sdělil  otec  dítkám 
radostnou  novinu,  že  vrána  jim  donesla  nové 
děvčátko.  Šestiletý.  Karlík  řekl  na  to:  „Hle,  jak 
chytrá  je  vrána;  vystěhovali  jsme  se  z města  a 
ona  přece  .nás  našla !f’ 

* 

Ze  školy. 

Učitel:  „Víš-li  pak,  Matýsku,  co  znamenají  slo- 
va Písma:  Budeš  požívati  chleba  v potu  tváři 
své ! ?” 

Matýsek:  „To  znamená:  Najíš  se  tak  mnoho, 
až  se  zapotíš  !f’ 


» 1 v 

řel?” 


„To  nebylo  tak  strašné,  ale  vyptávání  četní- 
kovo  bylo  děsné!/’ 

* 

Z čeho  pochází. 

Karlík  se  tázal:  „Maminko!  Pochází  svatba 
od  toho,  že  dva  lidé,  (muž  a žena  se  stále  „svá- 
dí?” 
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vady  pletl  v S dnech  trvale 
odstraal  sák.  chráaéaý  .Créme-Rakorď  keltaaak 
KC.  *5*  a „Créae-Slavla"  Ke.  WO  Padr  Kt 
I. — . Obliecl  stane  se  mladlatvl  a mile  kriaaj, 
avéll  a ošklivé  vady  krásy  se  nova  netvoři. 

rhlfllinlfll  * ohlICele.  rnkoa  odstraní  Ihned  beaholeitně  „Hea- 
LHlUUIJny  reka”  K C.W,  k torna  notřebný  „Créme-Heareka’ 

řs  Vypadáváni  vlasů  a aebenečné  pHxnaky  ohá 

váné  hnlaklavnatl  umeif  Ihned  voda  na  vtasy  .Rekord” 
Ke  f.— . No-  iissAft  IlInrÚ  ■ vensá  podpernle  tisíckráte 
rý  bnjn  1 VlUill  ..ytMe.  pomáda  „Rekord”  KC 

KC.  Ik. — . evláitá  silní,  keřlnky  vlnsové  oflv.  vftalek.  Vy 
ikon-  f Offílló  iilnni  ■ vousy  omlazale  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  JCUIVB  VlUiy  (tni  )lch  pivodal  barvy  „Kočího 
Extrakt”  KC  9.90.  Šedivá  vlasy  I vonsy  nabadoa  dřívím  mladlat 
vé  barvy.  Zaallá  a oFIloi.  návody  a poneealm  zcola  uanápadeá 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  nl.  v Zátllf  C.  C/18  122 

K dostáni  v lékárnách,  droferllck  a parfamerllch. 


HeJlevnĚJif  Imerd  při  velktm  úspřcliu  poskvrnil 

.Vídenské  iliustrovoné  noviny"! 
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Krásné,  plné 


Poprsí 
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“•j;*,  ■W",  tHt  dřívím  plnosti  a Kaánostl.  Nesčetná  dlká 
Vídáni  k vntnáms  sakládnatá.  Dávka  a návodem  a poačealm  „O 
pCetCfri  pooraT  Kč.  lá— . Zasílá  aeela  aeaápadné 
laboratoř  K.  KOO.  Praho- TU.,  al.  v Zátttt  Cla.  C/11.  119 

K dostáal  v lékárnách,  drocerllch  a parfamerllch. 
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Velmi  poutavý  román 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  pány  l dámo 


Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22— • Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy.  Iritatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
iorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nejlepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadné  hygien,  závod 
K.  KOCI,  Praht-VIl.. 

131  nlice  v Zátiší  Cis.  6/15. 


22.—.  Vzorková  zásill 

yr 


Brožovaný  Kč4"50 
s pošt.  zás.  Kč  5"-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„VÍDENWCH  ILLUSTR0UAH9CH  H0UIN” 

vídeň  x.,  eugengasse  22. 
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I ŽIVNOSTENSKÁ  BRNKfl  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  I 


i..  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno.  Ces.  Budějovice. 

TrýVek-MIstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jludř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy.  Kola.  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  MéHnlk.  Mladá  Boleslav. 

Akrinvv  knnitál  v*  ?nnnoooono  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I.,  Herreng.  12.  II„  Pratoistr.  14.  V.  Margaretenstr.  7 1 . 
AKCiovy  Kapital  KC  2000, 000.000.-  VL.  MarahlUorstr.  14.  IX.  Porzellang.  9.  X.  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  Z°ío 


FILIÁLKY: 

a 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice,  g 
Písek,  Plzeň,  Prostějov.  Tábor  a » 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll.  g 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868  g 

Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 2 
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jOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kě.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kě.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  Jsou  ještě  následující  čísla  na  skladč  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 
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vAlka  končí,  vAlka  se 

PŘIPRAVUJE. 

Pod  tímto  titulem  přinesla  „Nová  Doba”  pěk- 
ný ěánc.k,  který  tuto  otiskujeme:  „Zoufající  Pol- 
sko prosí  o mír,  mezitím  co  jeho  armády  krok 
za  krokem  ustupují.  Anglie,  která  doposavad  nej- 
více exponovala  v mírové  práci  z čisté-  sobeckých 
důvodů,  hledí  za  každou  cenu  pnvésiti  oba  ne- 
přátele k mírovému  stolu.  Mezitím  ovšem  zaji- 
šťuje se  pro  všechny  případy,  aby  snad  ne- 
byla překvapena.-  Anglii  záleží  velmi  mnoho  na 
tom,  aby  měla  všechny  karty  v rukou  i s 'trumfy, 
jak  se  lidově  říká.  Proto  také  řídí  se  podle  he- 
sla, chceš-li  mír,  připravuj  válku.  Zkouší  půdu  na 
všech  stranách:  pokoušela  se  přinutit!  Německo 
k povolnosti  a k dovolení,  aby  dohodová  vojska 
byla  Německem  dopravena  na  ruskou  frontu. 
Když  tento  plán  ztroskotal,  obrací  pozornost  ji- 
stých kruhu  dohodových  k myšlence  nástupu  do- 
hodových vojsk  přes  Karpatskou  Rus.  I když 
přiznáme,  že  oficielně  se  o tomto  plánu  neví,  přec 
jen  není  od  místa  zachovat!  veškerou  nutnou  o*pa- 
trnost  a pozorně  sledovat,  co  se  na  našich  hrani- 
cích děje.  Není  pochyby  o tom,  že  diskreditova- 
ná Maďarie  jest  ochotna  k jakýmkoli  janičárským 
službám  dohodovému  kapitalismu.  Ujištění  které 
o naší  vůli  k neutralitě  a o pevném  odhodlání 
neutalitu  hájiti,  učinil  ministr  dr.  Beneš,  musí 


Ku  VII.  sletu  všesokolskému  v Praze:  Husitské  vojsko  na  sletišti. 


ně  vydávána,  nýbrž  i zvýšena  na  takovou  míru, 
která  zaručuje  nejnutnější  životní  minimum.  Mi- 
nisterstvo pro  zásobování  lidu  zná  dobře  velkou 
důležitost  včasných  dodávek  uhlí  a benzinu  pro 
výmlat  a věnuje  tomuto  oboru  svou  největší  po- 
zornost a.  péči.  Všichni  zemědělci,  kteří  vymlátí 
obilí,  nechť  ohlásí  to  ihned*  příslušnému  komisaři, 
jakož  okresnímu  obilnímu  úřadu,  po  případě  i 
prostřednictvím  výkupních  komisařů,  a nechť  u- 
činí  vše,  aby  obilí  bylo  dáno  co  njrychleji  do  ve- 
řejného. konsumu.  Zemědělci  umlčí  takovým  způ- 
sobem nejlépe  hlasy  těch,  kteří  jim  vytýkají  ne- 
tečnost a odstraní  protivy  mezi  zemědělci  a o- 
statním  obyvatelstvem.  Komisionáři,  jakožto  pře- 
jímací orgánové  pro  obilí,  nechť  pracují  ruku  v 
ruce  se  zemědělci  a s okresními  obilními  úřady  a 
přispějí  také  svými  silami,  aby  nynější  zásobo- 
vací krise  byla  co  nejrychleji  skončena.” 

□ □ O 

RUSKO  ČEKÁ  HLA  á A B Dq 

Ukrajinská  tisková  služba  oznamuje  z Rigy: 
Podle  hospodářského  listu  sovětské  vlády  nalé- 
zá se  stát  před  novým  hladem  a bídou.  Špatná 
žeň  ve  vnitroruských  guberniích  je  obecná  a do- 
celá  v tak  zvaných  černých  guberniích  na  Volze 
jest  žeň  chlebovin  podprostřední. 

□ □ j 


nám  býti  zárukou,,  že  nedovolíme  za  žádnou  ce- 
nu, aby  proti  nám  osnovány  byly  plány  Rusku 
nepřátelské.  — Dělnictvo  právě  nedávno  veřej- 
nými projevy  dokázaly,  že  nepřipustí,  aby  do- 
hodový kapitalismus  hrál  svoji  hru  proti  vůlí  e- 
vropské  demokracie.  Jsme  pro  mír  rychlý  a ú- 
plný  a stavme  se  v každém  případě  na  podporu 
neutrality  svojí  a nedopustíme,  aby  válka  pro 
sobecké  zájmy  imperialismu  byla  uměle  prodlu- 
žována!” 

□ □ □ 

VÝZVA  K RYCHLÝM  DODÁVKÁM 
OBILÍ. 

Ministr  zásobování  p.  Johanis  zase  vydal  vý- 
zvu k rolnictvu,  aby  rychle  dodávalo.  Uvádíme 
ji  níže  z výtahu.  Ale  než  tak  učiníme,  předesílá- 
me toto:  Dochází  sem  na  tisíce  stížností  na  na- 
prostý nedostatek  benzinu  a uhlí  k výmlatu.  Ze- 
mědělci rádi  by  mlátili,  ale  nemají  čím  a nemo- 
hou se  dovolati  odpomoci.  Proto  každá  výzva 
k mlácení  a dodávkám  vyjímá  -se,  jako  plácnutí 
rukou  do  vody,  potud,  pokud  nebudou  míti  země- 
dělci benzin  a uhlí.  Výzva  p.  ministra  pak  je  ta- 
to: 

„Letošní  sklizeň  jest  v plném  proudu  a proto 
nemalá  jest  snaha  t'e|i.  kteří  nejvíce  ťrpěli  skrom 
rr  tri  přídUv  v poslední  době,  aby  co  nejdříve 
idní  zmenšená  dávka  nejen  pravidcl- 
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co  máš,  nezaplatil  bys  radosti,  kterou  ti  poskyt- 
nou dvé  krásné  oči  ženiny. 

Stařeny,  vidouce  jiti  ji  mimo,  říkaly:  Je  v ní 
kouzlo!  A opravdu,  nevedélo  se,  z koho  se  naro- 
ula.  Žila  ze  s.vé  práce.  Méla  veliký  stav  ve  svém 
bílém  domku  a předla  po  celý  den,  zpívajíc  jako 
lesní  skřivan  v houšti. 

A když  vstoupila  co  osmnáctého  roku  svého 
vyplnil  se  její  osud.  Rúta,  (irisů  a Oium  byli  tři 
bratři  a bydlili  na  skále  na  Zlaté  Hoře  se  svým 
otcem  tíonaventurou,  mužem  jako  hora.  Dívky 
je  nazývaly;  bratří  ze  Zlaté  Hory,  a když  šli 
mimo,  byly  by  je  zvaly  do  svých  vinic  pro  lás- 
ku, tak  byli  silni  a krásni:  neboť  touha  jest  jako 
vesna  a rozestírá  svoje  cary,  kdekoli  je  možno. 

Rúta  byl  nejstarší,  Oium  byl  nejmladší;  všich- 
ni tři  byli  vysocí  a jejich  pleť  byla  hnědá  jako 
pšenice.  Vlasy  měli  dlouhé,  kadeřavé,  v očích 
měli  hrdou  odvahu.  Když  uviděli  Anzulu,  oni, 
kteří  byli  vždy  spojeni  jako  pohoří,  ucítili  v sobě 
nešvár.  Pohleděli  si  do  tváří  a řekli: 

— Je  nejkrásnější  na. zemi,  musí  býti  mojí! 

A každý  přisahal  v srdci,  že  musí  býti  jeho. 
S druhé  pak  strany  dívka  cítila,  že  třem  orlům 
ze  Zlaté  Hory  nemohla  odpověděti:  — Ne!  — 
neboť  věděla,  že  její  chléb  je  hořký,  že  se  po- 
lyká těžce,  a že  býti  po  vždy  isamotna  a příští 
přízi  bylo  by  smutné  až  k pláči.  A tak  její  modré 
krásné  oči  staly  se  zamyšlenými,  pane,  a cítila, 


ANTONIO  BELTRAMELLI: 

SLtPCl. 

— Nevíš  nic  o oněch  slepcích? 

A na  mou  zápornou  odpověď  počal: 

— Nikdo  jich  nevodí,  jsou  sami,  avšak  znají 
les  lépe,  nežli  vlci.  Jmenují  ise:  Rúta,  Grisú, 
Oium,  a žijí  z dárku.  Ale  nebyli  vždycky  slepí. 

Umlkl  a zapískl,  aby  přivolal  ovce,  rozbíha- 
jící se  příliš  daleko.  A ubohá  zvířata  se  obrá- 
tila na  zavolání  a utíkala  a .shromáždila  se  ko- 
lem Giacquity  a s obvyklou  zvířecí  lhostejností 
jala  se  kousati  trávu. 

— Anzule  bylo  tehdy  osmnáct  let;  kdo  nikdy 
nespatřil  slunce,  nemůže  mluviti  o kráse,  a An- 
zula  byla  jako  slunce,  pane.  Ten  přicházel,  onen 
odcházel,  jiný  probděl  celou  noc  a zpíval  pod 
jejím  oknem. 

Kde  byla  ona,  byl  vždycky  jasný  den.  Avšak 
mísa  plná  dobrých  jídel,  budí  laskominy,  a dív- 
čina dělala  laskominy  všem. 

Stařeny  říkaly:  Vdá  se,  nevdá  se;  čeká  na 
májové  slunce,  Čeká  na  svoji  zlatou  bránu, ' a 
prorokovaly  poklady  a divý.  Neboť  země,  pane. 
dá  každému  narozenému  jeho  dědictví:  kdo  však 
se  narodí  krásný,  má  dvojí,  dědictví,  a lidé  se 
vysvléknou  ze  svého  pro  miláčky  země,  a prá- 
vem. Kdo  ji  uzřel,  byl  blažen.  Krásného  dubno- 
vého dne  nelze  zaplatiti,  a kdybys  promrhal  vše, 
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že  její  osud  je  blízký.  Obrátila  se,  hledíc  na  nebe 
a na  nejvyšší  vrcholky  hor,  sledovala  let  sokolův 
a pravila: 

— Kdysi  tu  chodíval  Matiu,  hadač;  chodíval 
po  horách;  tys  byla  děcko  a nemůžeš  ho  pama- 
tovati. 

Když  bratři  ze  Zlaté  Hory  zvěděli,  že  je  ve 
vsi,  šli  k němu,  řkouce: 

— Matiú,  jsme  zamilování. 

— Vím  to  — odpověděl  hadač. 

- Ne  však  do  třech  děvčat  — řekl  Oium  - 
máme  jednu  pouze. 

— Vím  také  to!  — řekl  Matiú. 

A tehdy  tři  bratří  umlkli.  Matiú  jim  pohleděl 
pěkně  do  obličeje  a řekl: 

Vše,  co  roste  na  zemi,  obrací  se  k nebi: 
odtamtud  přichází  dobré  i.  zlé.  Ptejte  se  v čas, 
poučte  se  v čas. 

A měl  se  k odchodu. 

A opustíš  nás  takto?  — děl  Rúta. 

- Nemám,  co  bych  vám  řekl  jiného. 

— A koho  tedy  bude  Anzula? 

— Bude  země  — řekl  Matiú  a ne  vaší. 

— A proč,  proroku  zlého? 

Matiú  pohleděl  na  ně,  usmívaje  se. 

- Jsem  stár,  hoši,  zítra  mne  ťu  nebude,  po- 
slyšte mne.  Kdo  pije  z otrávené  studny  a ví  to, 
chce  zlo  sám  sobě.  Vraťte  se  na  skálu  na  Zlaté 
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' - e,  povězte  Bonaventurovi  o své  lásce,  on 
vám  poví  tajemství. 

Iři  bratři  se  mu  vysmáli  do  tváře  a odešlí, 
nedbajíce  Jio. 

Ty  víš,  pane,  že  láska  a vítr  jsou  dvě  sestry: 
přjdou  z krajů  Zory,  jdou  mebem  bez  překážky 
a nesou  oblaky,  jež  činí  jasno  i déšť.  To  je  zákon 
světa,  dobrý  či  zlý,  je  to  zákon,  pro  všechny.  — 
Anzula  se  nemohla  rozhodnouti.  Rúta,  Oium  a 
(irisů  byli  krásni  jako  zlato,  milovala  je  a nevě- 
děla, komu  dáti  prsten.  A oni  čekali,  němí,  a 
hleděli  si  v očí  s nenávistí.  A přišlo  jaro.  — Tehdy 
byl  nad  vsí  háj  z granátových  jabloní  a ty  v době 
lásky  bývaly  obsypány  krvavými  květy  a líbily 
se  všem.  Bylo  zvykem,  na  prvního  máje  slavit! 
slavnost  v růžovém  háji:  slavnost  lásky.  Slaví  ji 
dole,  v údolí  Ramkém,  a již  to  mění  takové. 

V určený  den  sestupovali  mladíci  časně  z rá- 
na s vinic  a zpívajíce  nesli  v malých  koších  prv- 
ní plody  zahrad  v dar  dívkám,  jež  na  ně  čekaly 
na  kraji  vesnice. 

Nežli  vyšlo  slunce,  všichni  již  byli  na  místě  a 
čekali.  Náhle  nastalo  tijclio;  lněkdo  vylezl  do. 
hnízda  zvonů  nad  kostelem  a zkoumal  východní 
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V onom  červeném  lese  byla  tehdy  mýtina, 
na  které  se  konaly  zápasy  zpěvem  i básněmi  me- 
zi zamilovanými.  V poledne  šel  hlas:  — Bude 
zápas,  bude  zápas! 

Vše  spělo  na  mýtinu,  zvanou  Srdce;  ze  všech 
křovin  vybíhali  hoši  a dívky.  Anzula,  bílá  jako 
sníh,  byla  mezi  děvčaty;  Oium,  Rúta,  Grisú  stáli 
naproti  ní,  hledíce  na  ni.  Jak  byli  krásni,  pane! 
Rrsa  nahá,  hnědá  jako  hrudy  země',  tváře  bledé, 
oči  černé,  živé  jako  drahé  kameny!  V oněch 
třech  mladících  byla  všecka  láska.  Anzula  měla 
vlasy  rozpuštěné  a třásla  se.  Kdo  by  nechtěl  ze- 
mříti  pro  ni?  Stála  stranou,  rty  ohnivější-  nežli 
květy  granátové  jabloně,  a byla  krásnější  než 
les  i než  celý  svět.  Když  Oium  zvedl  ruku,  že 
chce  mluviti,  vše  umlklo. 

— Hoši!  — zvolal  — je  výzva  mezi  mnou, 
Rutem  a Grisú  pro  njkrásnější  ze  všech  dívek: 
Anzulu. 

Vědělo  se,  že  Oium  je  nejsmělejší  ze  všech, 
a zápas  měl  býti  divoký.  — Pokračoval: 

— Bůh  souditi  má  o lásce,  jež  jest  oheň  a 
plamen,  který  nejvíce  tráví.  Činím  tedy  návrh: 
přjmete  jej,  af  je  jakýkoli? 


Bonaventura.  Běžel  s vlajícími  vlasy,  byl  děsný. 
Běžel  ke  svým  synům  a křičel: 

— Co  jste  učinili?  Co  jste  učinili? 

— Otče...  řekl  děsným  hlasem: 

— Je  mojí  dcerou!...  Je  vaší  sestrou!... 

A tehdy  lid  vykřikl.  — 

Giacquita  umlkl  dojetím,  pak  dodal  slabě: 

— Pane,  nespatřil  jsem  nikdy  větší  zoufalosti. 
Když  Bonaventura  chtěl  odejiti,  tři  bratři  vztáh- 
li ruce,  vrávorajíce.  Byli  slepí.  — 

Na  mýtině  tři  bratři  zpívali  ještě,  nehybní  v 
slunci. 

— Dnes  je  slavnost  lásky  — děl  stařec  — mi- 
nulo právě  dvacet  let. 

a □ □ 

VODA  PRAMENE, 

který  jako  veselý  potůček  do  údolí  teče,  pozbývá 
již  po  krátkém  toku  několika  kilometrů  od  svéhQ 
počátku  onoho  složení,  ve  kterém  na  světlo  den- 
ní byla  přišla  a proměňuje  se  víc  a více,  čím 
dále  teče.  Povstávají  (nové  pochody  čistící  a 
znečisťující.  Kořeny  rostlin,  stojících  na  břehu 
potoka  nebo  řeky,  jakož  i řasy  a živočichové, 


nebe.  Minulo  tak  deset,  dvacet  minut,  kdy  bylo 
slyšeti  pouze  rorejsy,  a pak  za  nejzazšími  vrcho- 
ly mžiknutírn  oka  objevilo  se  slunce,  zvony  vy- 
slaly svůj  pozdrav  a všecka  krása  krajiny  zpí- 
vala svůj  pozdrav  prvnímu  máji. 

Starý  Giacquita  zavrtěl  hlavou,  sklopiv  oči; 
vzdychnuv  po  té  silně,  rozhovořil  se  opět: 

Prsa  se  mi  nadýmají,  vidíš,  pane?  Co  chceš 
nyní  je  hlas  drsný,  jsem  jako  zrezavělé  rádlo; 
kdo  na  ně  dbá?  země  je  ztravuje  a vezme  si  je. 

Nazvedl  paže: 

Tedy  .ve  svátek  lásky  onoho  roku  přišla 
též  Anzula  a tři  bratři  ze  Zlaté  Hory.  Všichni 
měli  jakousi  zlou  předtuchu,  a písně  byly  tišší, 
radost  menší. 

Ale  přece  se  hrálo  a tančilo  a hovořilo.  Kdy- 
bys byl,  pane,  věděl  tváře  žen  a dívek  pod  graná 
tovníky,  obalenými  květem.!  Všecky  zaníceny 
krví,  všecky  rudé  rozkoší.  A výkřiky  zněly  z té 
strany  a z oné  strany,  a běhali  a tleskali  a zpí- 
vali na  výzvu  a třásli  větvemi  z touhy,  jež  jest 
nejživější  silou  ze  všech,  ale  opustí  tě,  jako  proud 
opouští  své  koryto  v parném  létě,  jakmile  i tvoje 
doba  přejde. 


— Ano! 

Zvedl  ruku  k nebi  a pokračoval: 

— Slunce  je  bůh;  ono  zachrání  toho,  jejž  zvo- 
lí. Kdo  nejdéle  vydrží  upiatě  zíratí  do  slunce, 
toho  bude  první  noc  Anzulina. 

Se  všech  stran  zazněly  hlasy  odporu;  bratři 
zasvítili  dýkami  a lid  umlkl. 

A tehdy  hleděli  jsme  vyjeveni  a němi  bolem. 
Tři  nejkrásnější  tváře  se  obrátily  k nebi  a upřely 
své  orlí  zraky  do  slunce.  — Nehnuli  se,  nepro- 
mluvili, víčka  jejich  ani  nemžikla.  Byli  jako  tří 
slepé  stromy.  — Kdo  počítal  čas?  Najednou  Rúta 
se  zřítil  rázem,  a Anzula,  až  posud  mlčící  a tiše 
plačící  mezi  družkami,  vyběhla  s výkřikem: 

Ne,  ne,  miluji  vás,  budu  vaše  . . . né! 

A tehdy,  pane,  stalo  se,  že  promluvil  bůh. 

A hlas  Giacquitův  se  chvěl  pláčem. 

Ozvalo  se  tehdy  jakoby  zavytí  vlka,  a u- 
zřeli  jsme  nedaleko  cli  včti  se  stromy  pod  moc- 
ným během. 

Oiume,  Rúto,  (irisu!  — křičel  hlas. 

Nikdo  nehlesl:  všichni  mlčeli  a rozestupovali 
se.  čekajíce.  Anzula  objala  Rúta  a líbala  ho, 
plačíc.  Najednou  člověk  vyběhl  z lesa.  Byl  (o 


jež  ve  vodě  žií,  ubírají  jí  množství  rozpuštěných 
součástek,  a přivádějí  jí  za  to  opět  nové.  Od- 
toky továren  a lidských  obydlí,  přítok  vody 
dešťové  a sněhové,  — vše  to  mění  její  složení. 
Také  styk  se  vzduchem  jest  mocným  činitelem 
v přeměně  složení  jejího.  Množství  kyslíku  ve 
vodě  vzrůstá,  množství  kysličníku  uhličitého  na- 
proti tornu  se  zmenšuje,  a čím  více  se  tak  stá- 
vá, tím  více  rozpádavají  se  ony  snadno  roz- 
luČKelné  soli:  dvojuhličitan  vápenatý,  hořeč- 
natý  a železnatý.  Tak  má  voda  stále  méně  váp- 
na a uhličitanu  hořečnatého.  Z vápenité  tvrdé 
vody  může  se  stát!  voda  se  skrovným  množ- 
stvím vápna,  — voda  měkká.  Voda  oplývající 
rozpustnými  součástkami  může  pak  na  syč  cestě 
k moři  míti  snadno  málo  těchto  ropzuštěných  lá- 
tek, takže  typická  říčná  nebo  rybničná  voda  má 
zřídka  více  rozpuštěných  součástek  než  asi  .10 
až  50  dílů  v 100.000  dílech  vody.  Čeho  nemůže 
žádná  tekoucí  voda  ztratit,  byť  i sebe  rozmani- 
tějším osudům  byla  vydána,  jest  sůl  kuchyňská. 
Jest  příliš  rozpustnou,  aby  mohla  býti  nějak  lu- 
čebně ražena,  také  rostliny  jí  většinou  povrhají, 
protivou  neméně  rozpustným  soleni  draselná- 
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tým.  Kuchyňská  siil  zůstává  ve  vodě  a teče  s 
ní  do  moře.  Obsah  soli  v moři  není  v pravdě 
nic  jiného,  než  ohromné  souhrnné  inožství  soli 
kuchyňské,  jež  od  nesčetných  milionů  let  v ma- 
lém, avšak  stálém  množství  z půdy  zemské  vy- 
luhována a vodou  do  moře  odplavena  byla.  Nej- 
starší moře  musila  býti  asi  sladkovodní,  a zrov- 
na tak  jest  jisto,  že  po  nás  přijde  doba,  kde  bu- 
dou naše  moře  slanější,  než  dnes,  až  konečné 
veškeré  zásoby  žíravin  celého  světa  se  shro- 
máždí v moři.  Ale  to  ještě  chvilku  potrvá.  Na 
povrchu  mořkérn  děje  se  hlavní  pochod  vypa- 
řování vody,  a tím  končí  se  oběh  tam,  kde  jsme 
do  něho  byli  zasáhli.  Co  chová  moře  rozpuště- 
ných součástek  nerostných,  zůstává  nevypaře- 
no  zpět,  a pouze  nekonečně  skrovné  množství 
jde  za  stoupajícími  parami  vodními,  jsouc  bouří 
rozprašováno  a vlnami  mechanicky  takto  do 
výše  vymršfováno.  Voda  stává  se  přimíšeni- 
mami,  jež  se  k ní  na  její  cestách  na  delší  flebo 
kratší  dobu  přidružují  k mnohým  účelům  vhod- 
nější, než  byla  ve  stavu  čistém.  Ve  vodě  skuteč- 
ně čisté  nemůže  se  na  příklad  dařiti  nižádné 
rostlině,  žiti  nemůže  v ní  nižádný  živočich,  ba 


í zlé  bacily,  jež  přece  mohou  se  všem  podmín- 
kám životním  přizpůsobiti,  musejí  ve  vodě  ta- 
kové zahynouti.  Ve  vodě  úplně  čisté  nerezaví 
ani  železo,  aniž  se  nedějí  v ní  přemnohé,  v 
hospodářství  přírody  a člověka  důležité  lučeb- 
né pochody.  V čisté  vodě  není  žádného  kva- 
šení, ani  hnití,  není  tu  žádného  života.  Již  Voda 
měkká,  to  jest  mající  poskrovnu  součástek  roz- 
puštěných, obzvláště  solí  vápenatých,  jest  na 
delší  dobu  lidem,  živočichům  a rostlinám  škodli- 
vá — jestliže  toho,  oo  jí  schází,  neposkytne  se 
ústrojninám  jinak.  Naproti  tomu  nemilý  vliv  při- 
rozených přimíšenin  vody  jeví  se  citelně  ob- 
zvláště v průmyslu.  Nejen  továrny  lučebné  tím 
trpí,  jestliže  jich  rozličné  výrobky  dostanou 
nevítanou  přimíšením, u soli  kuchyňské,  vápna, 
uhličitanu  hořečnatého  a železnatého  vodou,  kte- 
réž musí  upotřebiti.  Není  vůbec  ani  jediného  prů- 
myslu, pro  nějž  by  neměla  velikého  významu 
lučebná  povaha  vody,  jemu  po  ruce  jsoucí. 

□ □ □ 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 

NOVÝ  BLESKOSVOD. 

V období  letním  řádí  blesk  strašně,  přes  to 
však  nebývá  z 10.000  budov  vůbec  ani  jediná 
budova  ročně  zasažena  a 1,500.000  lidí,  nalézají- 
cích se  za  bouřky  v bytech,  nezasáhne  blesk 
ani  jednoho  člověka.  Na  ochranu  proti  úderu  ble- 
sku stačí  setrvati  v suché  místnosti,  sedíce  ne- 
bo ležíce  a vzdáleně  od  otevřených  oken,  jakož 
i od  většího  množství  kovových  předmětů.  Sta- 
vební rada  Findeisen  ve  Wirtemberku  dokonce 
shledal,  že  zřizování  bleskosvodu  vyžaduje  víc 

nákladu,  než  škody  způsobené.  Findeisen  v 
otázce  bleskosvodu  připomíná  klece  Faradayovy 
a dokazuje,  že  zachycovacích  tyčí  není  třeba. 
Findeisen  místo  tyčí  doporučuje  opatření  hran 
a všech  vyčnívajících  částí  budovy  kovovými 
pásy  vespolek  i se  vším  kovovým  stavivém, 
uvnitř  spojenými,  takže  by  na  povrchu  budovy 
se  utvořila  taková  klec,  v niž  by  byly  pojaty 
vodovody,  plynovody,  okapové  žlaby,  zábradlí 
balkonů  atd.  K odvádění  blesku  navrhuje  Fin- 
deisen soustavu  kovových  tyčí,  umístěných  vo- 
dorovně pod  povrchem  země  ve  vzdálenosti  asi 
1 m od  zdivá  kolem  domu  vespolek  vodivě  spo- 


jiných.  Franklinovu  soustavu  bleskovodu  ne- 
považuje Findeisen  za  vynikající  pro  její  vyni- 
kající hrot.  Větší  plochou  bylo  by  dle  jeho  ná- 
zoru postaráno  o lepší  rozdělení  elektřiny  .a 
nastalo  by  rychlejší  vyrovnání  elektrického  na- 
pětí na  velké  ploše  zemského  povrchu  kolem 
domu.  Tento  systém  osvědčoval  by  se  hlavně 
na  samotách,  jež  trpívají  bleskem  víc  než  sku- 
piny domů.  Návrhy  Findeisenovy  jsou  pozo- 
ruhodné a Fraklinův  bleskovod  bude  pravděpo- 
dobně zastíněn  vynálezem  Findeisenovým. 
q □ □ 

PODMOŘSKÉ  SIGNÁLY. 

Plavba  na  moři  řídí  se  jednak  světelnými  jed- 
nak zvukovými  signály.  Obé  má  své  nevýho- 
dy. Světelné  signály  jsou  za  špatného  počasí,  za 
mlhy  a deště  viditelný  jen  z určité  vzdálenosti, 
zvukové  znamení  působí  sice  dále,  ale  za  to  ne- 
lze dobře  poznati,  odkud  zvuk  přichází,  což  je 
zaviněno  tím,  že  nestejně  hustým  vdzuchem  se 
zvuk  nestejně  šíří.  Je  známo,  že  voda  je  lepším 
vodičem  zvuku  než  vzduch.  Ve  vodě  šíří  se 
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zvuk  čtyřikrát  rychleji  než  ve  vzduchu.  Z toho 
plyne,  že  zvuk,  šířený  vodou  je  slyšeti  čtyřikrát 
dále  než  ve  vzduchu.  Vlny,  které  způsobuje  zvuk 
ve  vodě,  šíří  se  pravidelně  všemi  směry,  po- 
něvadž voda  je  všude  stejně  hustá.  Na  základě 
těchto  poznatku  je  založen  celý  nový  systém 
podmořských  znamení.  S lodi,  s majáku  nebo 
s bojů  spustí  se  pod  vodu  zvony  zvláštního  tva- 
ru tak  hluboko,  aby  i při  silném  vlnění  moře  zů- 
staly pod  vodou.  Takový  zvon  váží  asi  70  kg  a 
je  opatřen  elektrickým  přístrojem,  pomocí  něhož 
zvon  zní.  S lodi  dává  se  znamení  tak  jako  při 
telegrafování.  Každá  loď  a každý  maják  má 
své  zvláštní  znamení,  které  je  všem  ostatním  lo- 
dím známo.  Poněvadž  vysoký  ton  šíří  se  dále, 
než  hluboký,  užívá  se  obyčejně  zvonů  velmi  jasně 
znějících.  Zachycování  zvuku,  šířených  pod  vo- 
dou je  stejně  jednoduché,  Hlavní  součástkou  při- 
jímací stanice  je  mikrofon,  který  je  spojen  s 
telefonem  na  kapitánském  můstku.  Přijímací  sta- 
nice nejen  zachycují  zvuky,  ale  i přesně  určují, 
kde  je  loď,  která  dává  znamení. 

□ □ □ 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Vzorkové  trhy.  Na  poradě  obchodních  komor  a ji- 
ných korporací  a organisací  jednáno  o otázce,  zda 
podle  provedených  přípravných  prací  a se  zřetelem 
na  přihlášky  a zabezpečení  finanční  možno  považo- 
vati  podnik  pražských  vzorkových  trhů  již  letos  za 
zralý  k provedení.  Na  základě  podaných  zpráv  do- 
spěli účastníci  k přesvědčení,  že  podnik  lze  letos  již 
uskutečniti.  Zástupci  súčastněných  korporací  prohlá- 
sí, že  do  týdne  podají  návrh  na  obsazení  čestných 
funkcí. 

Vývoz  dříví  a sladu  z naší  republiky  do  Německa 

tvoří  část  hospodářské  smlouvy,  kterou  náš  stát  uza- 
vřel s republikou  německou.  Dle  toho  jsou  nově  u- 
praveny  podmínky  vývozu  na  základě  dřívějších,  ob- 
novených, i nových  vývozních  povolení  a vláda  se 
zavázala,  že  se  vzdá  vlivu  na  kupní  ceny  a upravila 
i nově  vývozní  poplatky.  Dovozu  dříví  do  Německa 
nebudou  činěny  žádné  potíže  a zejména  usnadní  se 
dovoz  z pohraničních  území,  ze  Slovenska  a na  vod- 
ní cestě.  Dále  se  zavázala  naše  vláda  dodati  Něme- 
ku  na  základě  dřívějších  uzávěrek  300  vagonu  sladu 
ihned  a do  konce  června  1920  dalších  300  vagonu, 
za  něž  němečtí  kupci  budou  platiti  425  marek  za  q; 
v této  ceně  jsou  zahrnuty  i poMatky  vývozní.  Z nové 
úrody  se  zavazuje  vláda  dodati  zbytek  450  vagonů 
sladu,  při  čemž  však  ustanovení  kupní  ceny  a poplut 
ků  vývozních  je  vyhraženo  pozdější  úmluvě. 


Ze  VII.  sletu  všesokolského  v Praze:  Pohled  z věže  Týnského  kostela  na  seřazené  sokolstvo  na  Staroměstském  náměstí. 
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Bytová  otázka  ve  Francii.  V Paříži  jedná  sc  o ná- 
!'í  , podle  kterého  má  bý ti  v nejbližších  10  letech 
\ budováno  500.000  malých  zdravých  bytů.  Návrh 
jest  inspirován  pravvmi  myšlenkami  anglickými  o 
otázce  bytové,  a chce  rozřešiti  naléhavý  problém, 
jak  postavili  vzhledem  k dnešní  finanční  situaci,  byty 
levné  a přece  účelné  a zdravé.  Autoři  návrhu.  Lou- 
clieur  a Bonney,  rozpočetli  náklady  tím  způsobem, 
že  by  první  rok  stačilo  25  milionů  franků,  ale  po- 
stupné v letech  1930  1960  dosáhly  by  vše  až.  250 
milionů  franků;  po  té  by  sc  menšily,  až  by  v roce 
1970  byly  zaplaceny  nadobro.  K tomu  účelu  má  bý  ti 
povoleno  upisování  obligací,  které  by  byly  postupně 
amortisovány. 

Racionelni  pěstování  hedvábnictví  v republice  če- 
skoslovenské. Spolek  pro  pěstování  moruší  a hed- 
vábnictví v Praze  podnikl  v poslední  době  akci.  aby 
pěstování  bourců  morušových,  které  dosud  dálo  sc 
spíše  jen  pokusmo  a ve  školách,  bylo  postaveno  na 
hospodářskou  basis.  Včera  konala  sc  společná  schů- 
ze tohoto  spolku  se  zástupci  průmyslu  hedvábnické- 
ho  v reepubliec,  kdež  byly  dány  směrnicee  pro  orga- 
nisaci  hedvábnictví.  Akce  závisí  ovšem  značně  na 
vývinu  trhu  kokonů  na  světovém  trhu  a proto  první 
práce  byly  spíše  rázu  informativního. 

Q u _ 

SMĚS 

Dik  presidenta  Wilsona  Národní  radě  ěeskosloven- 
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řiovatplů  Tolstého  nechtěl  v Jasné  Poljaně  jisti  vej- 
ce, poněvadž  prý  by  sc  dopustil  zločinu  na  slepičím 
rodě.  Ale  sotva  přijel  na  nejlbižší  nádraží,  poručil  si 
maso  a řekl:  „Stařeček  je  přepiatý.”  Někdv  Jolstoj 
viděl,  že  není  snadné  býti  svátým  a vzdychával: 
„ Kíi  1 i f Abdurahman  měl  za  celý  ž.ivot  čtrnáct  šťast- 
ných dní,  já  však  jsem  jíst,  že  v mém  životě  jich  to- 
lik nebylo  a to  proto,  že  jsem  nikdy  nežil  pro  sebe; 
žijí  pouze  pro  diváky,  pro  obecenstvo.”  Nejhůře  sou- 
dil Tolstoj  o ženách,  jimž  nemohl  odpustiti  jakousi 
vinu,  již  sc  na  něm  dopustily.  „Vůbec  se  mi  zdálo”, 
praví  Gorkij,  „že  posuzoval  všecky  lidí,  jakoby  k nim 
nepatřil”.  Podivným  dojmem  půobil  na  Gorkého  po- 
hled na  Tolstého,  když.  hrál  v karty.  „Hrál  vážně, 
vášnivě.  Ruce  mu  zneklidněly  vždy,  sotva  se  dotkl 
karet.  Držel  je  v rukou  tak,  jakoby  to  nebyla  věc, 
nýbrž  živý  tvor”. 

Jak  žije  ďAnnunzio.  Zpravodaj  „Daily  Mailu"  líčí 
život  ďAnnunziův  v „dobyté”  Rjece.  Situace  ve  mě- 
stě §e  za  poslední  půlrok  téměř  nezměnila.  l)’Anniin- 
zio  bydlí  stále  v guvernérském  paláci,  vládne  a po- 
roučí jako  neobmezený  diktátor.  „Viděl  jsem  ho,”  pí- 
še zpravodaj  ..za  slavnosti  Mletého  trvání  bersaglic- 
rů.  Slyšel  jsem,  že  mnoho  píše  a že  ve  dnech,  kdy  se 
zcela_  oddá  své  spisovatelské  činnosti,  nesmí  se  k 
němu  nikdo  přiblížit.  Pracuje  obyčejně  v pro- 
střední místnostsi,  ktrou  pečlivě  zavře.  Také  dveře 
u obou  vedlejších  sálů  musejí  býti  zamčeny,  aby  ani 
nejmenší  hluk  nerušil  ho  při  práci.  Večer  asi  čtvrt 


kých  státech.  — Nám  se  však  zdá,  že  tato  statistika 
má  za  účel  vyiákati  opět  z Evropy  dcsettisíce  lev- 
ných pracovních  sil.  Jak  známo  americké  ztráty  ve 
válce  obnášejí  i s raněnými  kolem  700.000  a vystěho- 
valectví z Ameriky  bylo  po  dobu  války  značně  ome- 
zeno ne-li  znemožněno.  Proto  nesedněte  na  vějičku! 

Sto  slov  za  minutu  po  třech  hodinách  učení.  „Petit 
Parisien”  přináší  zprávu,  že  p.  Raoul  Duval,  předse- 
da spolku  franc.  sténografů,  vynalezl  nový  stenogra- 
fický sysstém,  jejž  nazval  brévigrafií.  Je  prý  rychlej- 
ší, čitelnější,  snadnější  k naučení  a možno  též  brévi- 
grafovati  na  psacím  stroji,  jelikož  jsou  využity  pís- 
meny a znaménka.  Jeho  snadnost  je  taková,  že  p.  Du- 
val naučí  žákyně  ve  třech  hodinách  psát  tak,  že  za- 
chytí sto  slov  za  minutu,  a jsou-li  těžká  neb  dlouhá, 
tedy  osmdesát.  Vůbec  chválou  se  nešetří.  Jistý  ste- 
nograf  pravil:  „Stenografie  má  se  ku  brévigrafií  jako 
drožka  k automobilu”.  Podstatou  mají  být  formy  čí- 
slicové s použitím  rozdělovačích  znamének. 

Japonec  o ženách  evropských.  Pan  Tenkr  Hasaga- 
aa,  japonský  spisovatel,  který  za  účelem  sebrání  ma- 
teriálu ~ro  svou  knihu  „Žena  a iejí  individualita”  ko- 
nal studijní  cestu  po  světě,  přijel  právě  do  Nového 
Yorku,  kde  vvjádřil  s o dojmech,  jež  na  něho  ženy 
učinily,,  takto:  Všecky  ženy  mají  své  charakteristic- 
ké zvláštnosti,  kdybych  byl  zůstal  svobodným,  dal 
bych  však  teď  při  volbě  družky  životem  přednost 
Angličance.  Jeť  lákavých  půvabů,  je  vznešenou  a 
vyniká  ideální  ženskostí.  Francouzska  -je  nesporně 


Závěrečné  jezdecké  slavnosti  dělosteřelecké  ekvitační  školy  pro  Slovensko  v Bratislavě,  pořádané  na  dostihovém  závodišti:  Řada  1.: 
Kapitán  Konrád  Prát  při  závodu  skoku  o cenu,  dosáhl  s koněm  Aspirin  ceny  druhé.  — Rotmistr  Hubáček  vyšel  jako  vítěz,  ve  štvanici. 


Řada  2.:  Štvat/ce  frequentantů:  Maester  velitel  školy  major  Hrebiczek.  — Stepleechase  írcqucntantů,  skok  před  tribunou. 


eké.  Národní  rada  československá  poslala  letos  o 
národním  svátku  presidenta  Wilsonovi  telegrafický 
projev  vděčnosti  za  pomoc  při  našem  národním  osvo- 
bození a zřízení  československé  republiky.  Na  tento 
projev  došla  předsedy  Národní  rady  českoslovnské 
tato  odpověď:  Vyslanec  Spojených  Států  Crane.  Si- 
re! Mám  čest  oznámiti  Vám,  že  státní  tajemník  ve 
Washingtone  podal  mně  právě  zprávu  o telegrafic- 
kém projevu  úcty  a vděčnosti  k presidentu  Spojených 
Států,  který  jste  poslal  jménem  Národní  rady  česko- 
sloveenské.  Jc  mi  ctí,  ž mohu  tlurnočiti  dík  a oceniti 
Vaše  přátelství  k presidentu  Spojených  Států  a zá- 
roveň ujistiti  Vás  jeho  trvalým  zájmem  o zdhr  čes- 
koslovenské republiky.  Račte  přijmouti  projev  mé 
upři  nné  odanosti. 

Gontého  vzoonínky  na  Tolstého.  V anglicky  vy- 
daných vzpomínkách  básníka  Gorkého  na  filosofa  a 
spisovatele  Tolstého  je  mnoho  zajímavch  zpráv  o jeho 
osobnosti.  Na  jednom  místě  praví  Gorkij:  „Tolstoj  byl 
světec,  který  si  přál,  aby  mohl  býti  mučedníkem,  ale 
zároveň  by!  chladně  zdvořilý  a pyšný  aristokrat. 
Jeho  hrubá  dělnická  blůza,  velké,  ale  neobyčejné  ru- 
ce a dlouhá  mužička  brada  klamaly  každého,  kdo  s 
ním  přišel  do  styku.  Mnohdy  však  proměnil  se  pro- 
stý mužík  v starého  ruského  barina,  a nosy  hloupých 
návštěvníků  zmodraly  mrazem,  který  vál  z jeho  po- 
stav v,”  Na  jiném  místě  mluví  Gorkij  o „Tolstojov- 
cíctr,  kteří  putovali  do  Jasné  Roljany:  „Zdálo  se  mi 
vždy,  že  naplnili  dům  pokrytectvím,  zbabělostí,  pro- 
dejnosstí  a vlastní  bezvýznamností.  Jeden  ze  zbož- 


hodiny  před  tím,  než  otevře  své  doupě,  zazvoní  na 
znamení,  že  se  má  sejít  generální  štáb.  Pak  se  za- 
býval politickými  a vládními  záležitostmi,  ve  dny, 
kdy  nepracuje,  přijímá  spousty  návštěv.  Někdv  se 
vydá  na  dlouhé  procházky.  Jindy  zas  navštíví  vo- 
jáky a „přátelsky”  s nimi  rozmlouvá. 

Jak  vzrůstá  počet  sňatků  v Paříži.  V prvních  šesti 
měsících  roku  1920  bylo  v Paříži  uzavřeno  o 8000 
tisíc  sňatků  více  než  za-  stejnou  dobu  v roce  1913. 
potěšitelnější  však*je  zpráva,  že  nejen  počet  sňat- 
ků, ale  i počet  porodů  značně  stoupl.  V prvním  letoš- 
ním pololeetí  narodilo  se  totiž  o 3000  malých  Pařížanů 
více,  než  v první  polovici  roku  1913. 

Ladem  ležící  farmy.  Jak  zhoubně  působila  válka 
na  samu  Ameriku,  můžeme  posouditi  z nedávno  uve- 
řejněné statistiky  o ladem  ležících  farmách.  Tako- 
vých farem  napočteno  jen  ve  státě  Michigan  v se- 
verní, střední  části  Spoj.  Států  18.232  s rozlohou 
1,668.000  akrů.  To  je  číslice  z roku  letošního.  Roku 
loňského  leželo  ladem  toliko  11.831  farem.  Obyvatel- 
stvo tohoto  území  pokleslo  tou  měrou,  že  jeden  hoch 
anebo  muž  připadá  na  82.5  akrů  farmářské  půdy.  Mi- 
chigan je  střediskem  továren  na  automobily  a ven- 
kovský lid  se  houfně  hrnul  do  továren,  kde  dělník  vy- 
dělal nejméně  6 dolarů  při  osmihodiůné  pracovní  do- 
bě a zruční  mechanikové  vydělají  10  i více  dolarů.  V 
Michiganu  jc  dnes  10.000  farmářských  stavení  prázd- 
ných, kdežto  ve  městech  je  o byty  nouze.  Ve  státě 
New  Yorku  napočteno  24.000  ladem  ležících  hospo- 
dářství, a podobné  poměry  panují  i v jiných  amcrlc- 


svůdnější  a roztomiljší,  než  její  anglická  sestra,  leč 
zvolil  bych  jí  spíše  milenkou,  než.  ženou.  Němka  jc 
nejstřídmější  a nespořivější  ženou  a neúnavnou  pra- 
covnicí. Přes  to  vše  bych  se  s ní  neoženil,  ani  bych 
jí  svou  milenkou  neučinil,  jelikož,  neni  vznešenou  ja- 
ko Angličanka  a roztomilou  jako  Francouzka.  Najal 
bych  ji  toliko  za  služku.”  „A  což  Američanka?”  tá- 
zal se  ho  kdosi.  „Ta  jc  příliš  veselou  a duševně  pro- 
budilou. Tu  zvolil  bych  si  za  přítelkyni,  neboť  jsem 
přesvědčen,  že  by  z ní  byl  ten  nejlepší  kamarád  a 
užitečný  rádce.”  Pan  Hasagava  zapomněl  říci,  jak 
by  se  zachoval  k — Japonce. 

Smích  a charakter  muže.  Charakter  muže  lze  orý 
okamžitě  poznati  podle  jeho  smíchu.  Podle  pozoro- 
vání lékařů  specialistů  jest  muž,  který  sc  směje  „ha- 
haha”  velmi  impulsivní,  nestálý  a vznětlivý,  ale  ji- 
nak velice  čestný.  „Hehehe”  se  směje  Škodolibec,  člo- 
věk cynický,  jehož  egoismus  nemá  hranic.  Falešný, 
úlisný  charakter  má  muž,  jenž.  se  směje  zvláštním, 
úsečným  „heh,  heh,  heh".  Zní-li  toto  „lích”  rychle  a 
mekavě  za  sebou,  jest  to  individium  ponejvíce  bez- 
starostné a pohodlné,  ale  nicméně  duchaplné.  Ostý- 
chavý, ale  dobrého  srdce  člověk,  který  má  i vřelý 
cit,  sc  projevuje  obyčejně  zvonivým  „hjhihi”.  Sly- 
šítne-li  se  někoho  smáti  rozléhá vým  „hohoho",  mů- 
žeme si  býti  jisti,  že  jest  lo  člověk  odvážný  a smělý 
s nímž  by  nebylo  rudno  pustili  sc  v spor.  Hluboký, 
zvučn  '”iš  hlasitý  síních  jest  konečně  známkou 

dobrosrdečnosti  a šlechetné  povahy  s citem  nepro- 
měnným. Souhlasí-li,  ať  vyzkoumá  každý  sám. 


ČÍSLO  34. 
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Ze  VII.  sletu  všesokolského  v Praze:  Prostná  cvičení  žen. 


VESELÝ  SVĚT. 


Osvědčilo  se. 

„Pravím  ti,  že  nestává  na  světě  ženy  hodněj- 
ší, nad  ženu  moji.  Ještě  nikdy  nehubovala  se 
mnou,  když  jsem  přišel  z hospody  pozdě  domů.” 

B.:  „Jak  je  to  možno?” 

A.:  „Bral  jsem  jí  vždy  do  hospody  s sebou.” 

* 

Rarita. 

„Slyšte!  Znám  muže,  kterému  můžete  položit 
na  stůl  K 1000.—  a nevypije  ani  kapku  vína.” 

„To  jsou  povídačky.” 

„Ne,  je  již  2 roky  mrtev.” 

* 

To  je*  nápadi!1 

Nový  ministr  financí  dr.  Engliš.  se  především 
zabývá  nízkou  úrovní  naší  měny.  Jak  se  doví- 
dáme, angažoval  právě  Gustava  Frištenského 

na  zvedání  československé  valuty. 

* 

Pravá  láska. 

„Gratuluji  ti,  drahá!  Domníváš  se,  žes  našla 
ve  svém  ženichovi  ideál?” 

„Ano,  na  tom  trvám'!” 

. Jestliže  jsi  se  mýlila  v něm?” 

„Pak  mu  dám  co  proto!” 

* 

Fysický  problém. 

Lyceantka  (táže  se  profesora  fysiky):  „Pane 
profesore,  prosím  jaký  účinek  má  sluneční  papr- 
sek na  kávu?” 

Profesor  (bdiveně):  „Jak  jsi  přišla  ina  tuto 
otázku?” 

Lvceantka:  „Prosím,  když  nese  naše  služka 
mému  bratrovi  ráno  kávu  do  jeho  pokoje,  spustí 
vždy  záclony ” 

* 

Špatná  reklama. 

Antiquariat  inscroval  v novinách  jistou  knihu 
následovně:  „Kniha  tato  jest  nad  míru  vzácná 
proto,  že  slavný  učenec  A.  H.  k některým  sta- 
tím v ní  připsal  vlastní  rukou  své  poznámky! 

..Sto  dolarů  dám  za  tú1”  Přijda  domů.  spatřil 

kupec  v knize  poznámky:  „Nesmysl”,  „Blb- 
ství!”  a na  konci  knihy:  „Škoda  papíru!?’ 


Mladé  ženy. 

„Co  pak  dělal  tvůj  muž,  když  jsi  padla  do 
mdlob?  Jak  se  choval  k tobě?” 

„Ach,  toho  muže  necitného’!  Držel  mi  pod  no- 
sem pečeni,  již  jsem  nechala  připáliti!” 

♦ 

Škoda. 


To  šapaňské  mě  dělá  úplně  bzbrannou. 

- Bohužel,  mě  zase  úplně  pasivním. 

* 

Rozdíl  v nepřátelství. 

Když  dva  úhlavní  nepřátelé  ve  společnosti  se 
potkají,  ani  na  sebe  se  nepodívají,  — dvě  úhlav- 
ní nepřítelkyně  se  líbají. 

* 

Kritika. 

Služky:  I.:  „Proč  pak  opustila  jsi  svou  službu; 
vždyť  paní  bývala  k tobě  velmi  hodná?” 

II. : „Ano,  zprvu;  potom  ji  pokazily  jiné  dámy.” 


Lež. 

Praví  se:  „Co  Čech,  to  muzikant!”  — Podivno, 
že  mezi  „muzikálními1”  Čechy  lze  nalézti  harmo- 
nie tak  málo! 

♦ 

Na  letním  bytu. 

Host  (hospodskému):  „Výborně,  i ubrusy  máte 
na  stolech!)” 

Hospodský:'  „Inu  stará  ložní  prostěradla  k ji- 
nému již  se  nehodí.” 

* 

Před  soudem. 

Soudce:  „Vy  jste  byl  přítomen  různici  mezi 
obžalovanými  manželi.  Jaký  dojem  na  vás  uči- 
nila celá  událost?” 

Svědek:  „Že  jest  nejlépe  se  vůbec  neženiti.” 

* 

„Metr”. 

Žena:  „Proč  pak  jsi  dal  žebrákovi  dvacetník? 

To  je  marnotratnost!'” 

Muž:  „Dvacetník  byl  falešný.” 

Žena:  „Co  pak  memáš  při  sobě  falešný  deset- 
ník?” 

* 

Subordinace. 

Prosím  vás  — já  nemám  místo  — to  je  hrůza 
— tolik  cestujících  a tak  málo  vozů. 

- Pane,  neodmlouvejte.  Vozů  není  málo,  ale 
cestujících  je  mnoho'! 

* 

Zdání  klame. 

Žena:  „Nezlob  se,  mužíčku;  nebuď  žárlivým 
Dnes  mne  následuje  stále  jistý  pán.  Nemohu  za 
to!” 

Muž:  „Neboj  se  ženuško!  Onen  pán  míří  na 
mne.  Je  to  můj  bývalý  krejčí,  jemuž  jsem  ještě 
dlužen.” 

* 

Dobrosrdečný  synáček. 

Matka  (přísně):  . K^m  -'rděl  se  koláč,  který 
ležel  na  stclr  Jeníčku?” 

„Dal  jsem  ho  hladovému  hošíkovi.’ 

..Hodným  jsi  za  to;  kdopak  byl  ten  hošík?” 

Synáček:  „Tím  hochem  jsem  byl  já  sáni.” 


STRANA  8. 
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a tvořeni  se  lapá,  paváfllvé 
a acbcspeCaé  přlsaaky  sM 
váné  holoklavoatl  xamesl  Ihned  voda  na  vtasy  „Rekord** 

Ke  9 No-  llvpAft  ulnrA  * Voasfl  podpornle  tisíckráte 

vý  halný  VtrUil  VlUSU  osvdde.  pomáda  ..Rekord”  K č 
Ke.  18.—.  svláité  silný,  kořlaky  vlasové  oflv.  výtalek.  Vy 
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lené.  JvUlVK  VlUiy  {ml  Jich  pávodnl  barvy  ..Kočího 
Extrakt”  Ke  9.80.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadon  dřivém  mladlat 
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laboratoř  K.  KOCl.  PRÁNA  VIL  al.  v ZátISf  C.  é/15  122 

K doatánl  v lékárnách,  droznrllck  a parfumeriích. 
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Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámé.  krk  áocllt  kaidi  slabá  dáma  I dívka 
raeeai  nelkoé.  >ák.  ckrál.  pařli.  koametlc.  připrav 
„Baltám-Racord”.  Trvalý  áčlaek  v krátké  dobé.  O- 
svédeeny  a silné  pésobld  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rrekle  vyvtaajt  aiskatal  a tlil.  Zce- 
la nové)  Účinek  Jli  pe  prvém  apotřebeal.  Skleslá  neb  zanedbán 
Aadra  aabsdos  opét  dřivém  plaostl  a praiaostl.  Nesčetná  dlké 
Vídáni  k voluámu  aaklédaaH.  Dávka  a návodem  a poaeealm  ..O 
Pěstěni  poprsí”  K6.  M — Zasílá  scela  aeaápadné 
laboratoř  K.  KOCl,  Praha- VII.,  al.  v Záttíl  eis.  Vil.  119 
K dostáni  v lékárnách,  drocerllch  a partamerilch. 
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Zálc.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Ke.  24.—. 

Eaemy.  Iricatéry.  Břišní  pa- 
sy. Méslčnl  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  a přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenánadně  hygien,  závod 
K.  KOCl.  Praha-VIl.. 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 
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DOKUD  ZASODA  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  tomán 


a 


Brožovaný  Kč4a50 
s pošt.  zás.  Kč  5a-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Ces.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 


1.,  HERRENGRSSE  12. 


VKLADY  N R KNÍŽKY  2°lo 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 


Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

AlrrtlstWr  boniui  ičx  Mim  nňn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I*  Herrens.  12.  II,  Praterstr.  14.  V.Marjtaretenstr.71.  _ , , . ... 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.-  VI„  MarabHlerstr.  S4.IX-  Porzellan*.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XIL,  M.-Hauptstr.  15  Reservm  fondy  Kč  100,000.000.—. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

9 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kě.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31;  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,.  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3 — 44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 


vídenských  iuustrovanych  novin 

VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 


«« 


Mř jltel:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny".  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — TUk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  n sool.. 

Vídeň  X.  U tuioncaise  22. 


Předplácí  se  I s poštovní  zSsilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlletně  K 52. — 
celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.) : Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  Čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  Čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  Jednollvá  čísla  50  centlslmů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 
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VlDEŇSKE  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


POLSKÉ  ŠTVANICE  PROTI  ČECHŮM. 

V těchto  dinech  konaly  se  v Těšíně  porady  zá- 
stupců českých  a polských  o úpravč  celní  a že- 
lezniční na  ústředním  nádraží  v Těšíně.  Poláci 
žádali  při  té  příležitosti,  aby  nádraží,  které  leží 
v českém  Těšíně,  bylo  společné  a aby  si  tam 
mohli  zříditi  vlastní  celní  úřad,  což  z naší  stra- 
ny bylo  zamítnuto.  Toho  využívají  polské  listy 
k útokům  na  Čechy  a tvrdí,  že  Češi  tím  porušují 
pařížskou  úmluvu  ze  dne  28.  července  t.  r.  o 
úpravě  těšínské  otázky.  Jsme  zmocnění  konsta- 
tovati,  že  rozhodnutí  pařížské  zajišťuje  Polákům 
přístup  k těšínskému  nádraží.  Zboží  pro  polský 
Těšín  může  býti  dopravováno  na  těšínské  nádra- 
ží a přes  to,  že  nádraží  toto  leží  pro  Poláky  v 
cizině,  bude  jim  vydáno  bez  překážky,  ovšem 
pod  celní  kontrolou.  Z tohoto  volného  přístupu 
snaží  se  vyvozovati  Poláci  pro  sebe,  že  mohou 
zříditi  i celní  úřad  na  našem  nádraží.  V našem 
zájmu  musí  býti,  aby  na  našem  státním  území 
nebyl  zřizován  žádný  samostatný  cizí  úřad.  Ná- 
dražní celní  úřad.  Nádražní  celní  úřad  v Těšíně 
se  nad  to  zavázal,  že  provozu  přes  české  území 
nebude  činiti  žádných  potíží,  při  čemž  podmínka 
volného  přístupu  je  v plné  míře  splněna  a Poláci 
nemají  tudíž  příčiny  k žádné  stížnosti.  O ostat- 
ních podrobnostech  podmínek  s otázkou  volného 
provozu  souvisejících  se  vyjednává. 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Američtí  sokolové  v průvodu. 


mrmAdní  rozkaz. 

Ministr  Národní  obrany  dr.  Markovič  vydal 
armádní  rozkaz,  v němž  poukazuje  na  případy, 
že  vojáci  projevili  nesouhlas  s některými  zjevy, 
nebo  událostmi  veřejného  a politického  života  a 
dopustili  se  dokonce  násilnických  skutků,  kte- 
rými byla  porušena  osobní  svoboda,  zabezpeče- 
na ústavou  každému  občanu.  Ministr  odsuzuje  kaž 
dé  takové  zasahování  do  právního  pořádku  ne- 
povolanými činiteli,  jmenovitě  pokud  jsou  pří- 
slušníky, československého  vojska.  Dějiny  nás 
učí,  praví  ministr,  že  ve  státech,  kde  vojáci  bez 
ohledu  na  plateé  zákony  bez  rozkazu  povola- 
ných činitelů  osobovali  si  právo  veřejného  za- 
kročení, jevily  se  známky  úpadku  a postupující- 
ho rozvratu.  Kdo  je  dobrým  občanem  a vojákem, 
komu  záleží  na  tom,  aby  republika  dokončila  v 
pokoji  výstavbu  svého  státního  a sociálního  ú- 
strojí,  zdrží  se  všeho  samostatného  podnikání  ve 
veřejných  a politických  věcech  a obmezí  se  na 
činnost  vymezenou  zákony  každému  občanu. 
Chování  vojáků  musí  býti  v tomto  směru  vzo- 
rem pořádku.  Všichni  vojáci  nechť  nedopustí,  aby 
dobré  iméno  čs.  vojáka  bylo  potřísněno  neukáz- 
něností. Budeme  přísně  dbáti,  aby  tento  můj  roz- 
kaz byl  plněn  v celé  armádě  co  nejsvědomitěji. 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Skupina  francouzských  gymnastů  na  Karlově  mostě. 


□ □ ) 


DOHODA  STŘEDNÍ  EVROPY. 

Vídeňský  tisk  připisuje  cestě  ministra  dra  Be- 
neše do  Jugoslávie  a schůzce  dra  Rennera  s 
ním  velký  význam.  „Neues  Wiener  Tagbl.”  pí- 
še, že  místo  t.  zv.  malé  dohody  má  nastoupiti  u- 
nie,  která  bude  pozůstávati  z Československa, 
Rumunska,  Jugoslávie  a Rakouska,  jejímž  úče- 
lem hlavně  by  bylo:  Na  venek  má  tvořiti  pevnou 
falanx  pro  případ,  že  by  rudá  armáda  pokusila 
se  vniknout  do  střední  Evropy.  Dalším  úkolem 
má  býti  držeti  Maďary  na  uzdě  pro  případ,  že 
by  se  pokusili  pod  záminkou  pomocí  Polákům 
rozšířiti  své  hranice.  V tomto  případě  okamžitě 
spojenci  vpadli  by  do  Maďarska. 

Rakousko  má  býti  osvobozeno  od  branné  po- 
moci, ale  jeho  munice  má  býti  dána  těmto  státům 
úplně  k službám  a musilo  by  zachovávati  úplnou 
neutralitu.  Dále  má  býti  zamezen  návrat  habs- 
brské  dynastie  do  Maďarska,  poněvadž  z této 
země  musilo  by  se  obávati  monarchistiekého  o- 
hrožování  všech  sukoesivních  států.  Kromě  vo- 
jenského významu  má  unie  míti  také  význam  po- 
litický. Má  za  účel  začíti  konsolidací  politickou 
a hospodářskou  ve  střední  Evropě.  Základem  té- 
to unie  v hospodářském  smyslu  bylo  by  vzájem- 
né poskytnutí  nejvyšších  výhod  a volný  průvoz- 
ní obchod. 


□ □ □ 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Těšínský  sokol  v průvodu. 
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VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Česká  Obec  Sokolská. 


STRANA  3. 

tú,  do  kterých  si  bude  moci  ještě  nacpat  po  dvou 
přehršlích  měkké  trávy.  Půjde  se  mu  jako  v pe- 
řinách. 

Přítel  zafuněl  jako  drvoštěp  a rozhlédl  se  po 
obzoru. 

„No,  neboj  se  tč  dálky!  Ujdeme  jen  několik 
kilometrů.  Jsou  dvě  hodiny  a večer  o osmé  bu- 
deme doma.  Uvidíš  nádherné  krajiny  a mnoho 
zajímavosti.  V jednom  makovisku  ti  třeba  stojí 
vycpaný  panák,  který  má  na  hlavě  opravdov- 
ský cylindr  — pomačkaný  sice,  vyrezlý,  ty  by 
sis  ho,  parádníků,  na  hlavu  nevzal  na  promená- 
du v Praze,  ale  přece  jenom  cylindr.  Jak  se  tam 
dostal,  kde  dříve  a na  čí  makovici  dělal  parádu, 
vědí  bozi.  Budeš  vidět!,  že  se  tí  ten  švihák  v ma- 
kovisku bude  líbit.” 

, Panák  v makovisku!!”,  ohrnul  přítel  pohrdli- 
vě rty.  — 

„Též  budeme  cestou  potkávat  pěkná  děvčata. 
Na  polích  je  budeme  zdravit,  pohovoříme  si  s 
nimi  — ”. 

„Nač  meškat  pilných  pracovnic?  Ještě  se  lidé 
třeba  budou  rozčilovat  na  nás,  že  se  procházíme 
když  se  oni  dřou  na  polích.” 

„I  nebudou.  Naší  lidé  vědí,  že  nejsme  lenoši, 
že  také  pracujeme  a ze  srdce  nám  popřejí  pro- 
cházky poli,  lukami  a lesy.” 

„Prosím  tě',  kam  chceš  až  jít?” 


BŘENÉK  OTYN: 

VYLEŤ. 

Měl  jsem  přítele  lenocha  na  cestování.  Když 
si  dal  tak  o prázdninách  říci  a přece  se  vydal 
na  cestu  někam,  za  hodinu  již  nadnášel  ruce  ja- 
ko pták  křídla,  když  chce  vzlétnout1,,  nohy  nata- 
hoval jakoby  měl  v nich  dlouláni  a ptal  se  ta- 
kovým skomíravým  hlasem,  jak  je  daleko  do 
nejbližší  dědiny.  A když  jsme  tam  došli,  zdálo 
se  mu,  že  bude  pršet,  abychom  se  raději  nevzda- 
lovali daleko  od  domova,  míval  hlad  a žízeň  a 
ještě  si  obyčejně  vzpomenul,  že  zapomněl,  že  si 
také  odřel  patu  a že  si  vzal  malé  botky.  A tak 
obyčejně  končil  náš  výlet  v té  nejbližší  vesnici, 
kde  ihned  p ř ítfele  pominuly  vešchny  cestovní 
strasti,  jakmile  byla  pohromadě  společnůstka  na 
kuželky.  To  sebou  házel  na  právo,  na  levo,  du- 
pal, uskakoval,  nohama  i rukama  tělocvičil,  jako 
kdyby  byl  jakýmsi  baletním  mistrem  v nejhorli- 
vější činnosti. 

Ale  jednou  jsem  mu  v nejbližší  dědině  nepo- 
volil. Důrazně  jsem  se  mu  opřel,  že  pršet  nebu- 
de, má-li  hlad,  že  mám  v kapse  krajíc  chleba, 
na  žízeň  je  na  cestě  studna',  které  by  ;ne vypilo 
ani  stádo  velbloudů,  a odřenou  patu  af  mi  uká- 
že, abych  posoudil,  je-li  rána  tolik  nebezpečna. 
A malé  botky?  I zde  mám  radu:  nechá  jich  u 
kupce  a on,  dobrák  od  kosti,  mu  půjčí  svých  bo- 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Župa  Budečská  Kladno,  v průvodu. 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Župa  Hanácká  Kroměříž,  v průvodu. 


„Daleko  ne.  Tamhle  do  toho  lesa,  vyjdeme  z 
něho  tamhle  tou  stíranou  a vidíš  tu  cestičku,  jak 
se  pěkně  bělá  pod  lesem  — po  té  vrátíme  se  po- 
maloučku domů.” 

„A  na  cestě  není  žádná  dědina?” 

„Vyhneme  se  dědinám.’ 

„Nepůjdu  nikam,  kdyby  mně  třeba  pčti  kupců 
boty  půjčilo.” 

„A  půjdeš  ve  svých  a dosti  Pochodem  po- 
chod!” — 

Šli  jsme.  Slunéčko  nám  pěkně  hřálo  do  týla, 
cesty  byly,  jako  kdyby  je  byl  někdo  uhrabal, 
vzduch  se  teitielil  jakoby  prsty  si  poluskával  — 
a přítel  nabýval  nálady.  V lese  již  rozezpíval  se 
mohutným  hlasem  „má  roztomilá  Baruško”,  až 
se  to  ozývalo  v lesích  sousedního  okresu  soud- 
ního. A když  jsme  po  té  šli  kolem  makoviska, 
kde  měl  panák  na  makovici  opravdový  cilindr, 
z daleka  jej  pozdravoval  „košamsltlrdýner  pane 
císařský  rado,  jak  se  račte,  kolikrát  jste  ráčil  císa 
řovi  poradit  — ”.  A císařský  pan  rada  se  mu  to- 
lik líbil,  že  aspoň  čtvrthodiny  jej  obdivoval:  „Na 
mou  duši,  celej”,  řekl  po  té,  dodávaje  i kterési 
jméno  velkého  národovce. 

Ale  za  chvíli  přítele  nálada  přece  jenom  pomí- 
jela. Stoupali'  jsme  18  minut  do  sltlrmého  kopce, 
na  kteréžltto  cestě  pomalu  o každý  kořen  za- 
kopl. Různými  citoslovci  dával  na  jevo,  že  se 
mu  to  zrovna  nelíbí  a nahoře  se  mne  povážlivě 
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mám-li  rozum.  „A  kde  jo  tu  nejbližší  dědi- 
. .1.;  Myslíš  si,  žc  — hrome  — povídám  — — 
terno  ?” 

„au  lesem  je  í.a  poli  rábská  řepa.  Ta  tě  výbor- 
né osvěží.” 

„Copak  jsem  zajíc?” 

„Za  dvě,  tři  hodiny  budeme  doma.” 

„Za  dvě  — tři  hodiny!  — Člověče,  ty  to  poví* 
dáš,  jako  by  hodina  měla  dvanáct  minut.  A to  si 
'.myslíš,  že  to  vydržím?” 

„lakový  výlet  by’s  nevydržel?” 

„Ne-e!”  odvětil  tolik  prudce,  jako  když  seke- 
rou utne  a bác,  ležel  pod  jalovcem.  „Nelinu  se 
ani  na  krok!  Hlad,  žízeň,  pata,  jistě  palec  sra- 
žený, jak  jsem  do  kořenu  kopal.  Nehnu  se,  dám 
se  odvézt  na  trakaři.” 

„Pojez  jaluvčinek  -V’. 

.Copak  :su  sojka?” 

„Pojď  na  jahody  — ”. 

„Copak  su  z pastoušky?” 

„Tož  si  odpočiň  jenom  tak  — ”. 

„Však  odpočinu.  Hvězdy  budou  svítit,  ještě  ti 
zde  budu  ležet.  Nehnu  se,  až  trakař  přijede.  Táko 
vej  svět  se  už  třískáme  a tákovcj  svěltf  ještě  domů 
a žádná  dědina  na  cestě  — a doma  máme  salám, 

sýr,  pivo  ve  sklepě.  Člověče ” 

Stál  jsem  opřen  o strom,  díval  se  spokojeně  na 
přítele,  poslouchal,  jak  výmluvně  hovoří  a čekám 
až  vstane.  Netrvalo  dlouho.  Pleštil  se  dlaní  za 


zení  londýnské  zprávy  „New  York  Heraldu”,  že 
Itálie  jmenovala  markýze  Dollatoretta  svým  vy- 
slancem v Moskvě. 

Pojednávaje  o politické  situaci,  píše  tento  list: 
Přeaně  odstraňme  absurdní  pohádku  o vojenské 
výpravě  do  Ruska,  neboť  na  ní  nepomýšlí  ani 
h rande  ani  Anglie.  Politika  francouzká  sleduje 
myšlenku  připuštěnou  i Londýnem,  že  Rusové  si 
mohou  vládnoti,  jak  sami  si  přejí.  Francie  jest 
ochotna  uznati  každou  ruskou  vládu,  která  y úze- 
mí, její  svrchovanosti  podřízeném,  vládne  bez  od 
póru.  Francie  tudíž  uznala  vlá^du  Wrangelovu  a 
uznala  by  též  vládu  moskevskou  v případě,  že 
bude  výrazem  vůle  národa  a nikoliv  pouze  vůlí 
skupiny  komunistické.  Otázka  dluhů  je  druhořa- 
dou. Nezávisí  od  spojenců,  aby  bolševici  navrhli 
Polsku  podmínky,  které  mu  zajistí  politickou  ne- 
odvislost  a národní  celistvost,  za  to  však  je  na 
spojencích,  aby  nynější  křísí  se  nevyvinula  situ- 
ace, která  by  Německu  dovolila  rušiti  mírovou 
smlouvu  a v zemích  spojeneckých  dovolovala 
bolševikům  vznítiti  občanskou  válku. 

□ dDCsQ 

BOHATSTVÍ,  které  unika  komínem 

Už  před  válkou,  kdy  bylo  uhlí  dostatek,  pou- 
kazovali učenci  na  to,  že  při  spalování  uhlí  u- 
niká  množství  užitečných  částek  do  vzduchu. 
Za  nynější  nouze  o uhlí  je  otázka  využitkování 
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VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Župa  Podkrkonošská  v průvodu. 


ucho,  zassak,  podíval  :se  na  dlaň.  Byl  na  ní  přile- 
pený mravenec.  „A  ještě  si  lehnu  do  mraveni- 
ště.” A již  byl  na  nohou.  „Víckrát  mě  nikdo  ni- 
kdy nikam  nedostane.  Ty,  smrku  i bore,  stro- 
mové jehličnatí,  slyšíte  mou  přísahu,  vidíte  tyto 
tři  prsty  moje  k sobě  vzhuru  čnící  — ?” 

„Amen”,  odvětil  jsem. 

„Také  že  ano  „amen”  — nikam  nepůjdu,  ani  za 
humna,  ať  si  chodí  kdo  chce  kam  chce,  třeba  do 
Sibiře  — . Tož  si  lilo  smrku  a bore,  pamatujte,  tu 
mou  přísahu.” 

Za  lesem  viděli  jsme  již  dědinky  a přítel  dal 
se  do  veselého  zpěvu.  A když  nezpíval,  pohvi- 
zdoval si.  Byli  jsme  doma  za  chvíli.  Šlo  se  nám 
pěkně  rázným  pochodem  za  zpěvu. 

„Byl  to  krásný  výlet,  co?”  pověděl  jsem  mu, 
když  jsme  se  rozcházeli. 

„Smrk  a borck  slyšely  přísahu  mou”,  odvětil 
mně  jako  tragéd  na  jevišti. 

Za  několik  týdnu  se  dostal  přítel  na  vojnu. 
Netušil,  že  u odvodů  slůvkem  „geeignet”  byl  po- 
slán na  výlet,  zrovna  na  Sibiř,  odkud  ;se  za  pět 
let  vrátil  teprve  minulých  dnů.  Což  plátno,  že 
smrk  a borek  slyšely!  „Svoboda”. 

□ □ a 

FRANCOUZSKÉ  PODMÍNKY  PRO 

UZNAni  sovětů. 

„Temps”  píše,  žc  vlády  nedošlo  dosud  potvr- 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Sokolská  župa  Krále  Jiřího  v průvodu. 


ČÍSLO  35. 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTROVANĚ  NOVINY 


STRANA 


"VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Sokolská  župa  Petra  Chelčického,  Slavkov  u Brna  v průvodě. 


byly  zavedeny  elektrické  motory,  ušetřila  by  se 
polovina  uhlí.  Zřízení  elektrických  vlaku  není 
■ovšem  dílem  okamžiku  a proto  se  odborníci  sna- 
|ží  z a vést v továrních  lokomotivách  úsporné 
■topení  koksem,  při  jehož  výrobě  vznikají  nahoře 
vyjmenované  látky.  Je  škoda,  že  tato  otázka  ne- 
byla rozřešena  už  dříve.  Bohatství,  které  vylítalo 
na  celém  světě  komínem,  nelze  už  nikdy  získati. 

v ~ _ a 

BAŤKO  MACHNO. 

Mezi  mužíky  v Ukrajině  získal  si  zvláštních 
sympatií  „baťko”  Machno,  jenž  hlavní  svůj  střed 
má  v diberských  lesích  v jekatermoslavské  gu- 
bernii, nedaleko  proslulé  Sice  Zaporožcú.  Jeho 
tlupy  „zelené  gardy”  žijí  v lesích,  kde  vydávají  i 
časopisy,  letáky,  brožury  atd.  — moderní  dušev- 
ní stravu  ruského  sedláka,  pokud  umí  ovšem 
číst.  Machnovci  jsou  postrachem  velkostatkářů, 
židů,  bolševiků,  carských  úředníků.  Ukrajinský 
lid  si  získal  Machno  bezohlednými  pogromy  ži- 
dovskými a rozdělováním  kořisti  mezi  chudý  lid. 
Nesnese  žádnou  vládu *a  proto  bojuje  pořád  proti 
každé  vládě:  Skoropadského,  Denikina  i sovětů. 
V poslední  době  teprve  prý  se  jeho  politika  vy- 
hraňuje  tím  směrem,  že  chce  zlepšit  stav  sedlá- 
ka. V tom  směru  se  schází  s Wranglem.  Jeho 
skupina  opírá  se  o názor,  že  dnešní  obyvatelstvo 


každé  i sebe  menší  zplodiny  důležitější  než  kdy 
jindy.  Prolilo  uvažují  učenci  o tom,  jak  by  vylou- 
čili z paliva  všecky  látky,  jichž  není  k topení 
třeba  a spálili  jen  láníky,  které  se  k ničemu  ji- 
nému nehodí.  Uhlí,  ať  černé  či  hnědé  nebo  rašeli- 
na,  obsahuje  velké  množství  důležitých  látek. 
Jislílý  německý  chemik  vypočítal,  že  v německé 
rašeliné  je  Volík  látek,  potřebných  ku  hnojení,  že 
by  stačily  pro  Německo  na  celých  300  let.  Jak 
známo,  vyrábí  se  z uhlí  různé  oleje  a tuky, 
barviva,  léky,  voňavky  atd.  Ba  dokonce  i stra- 
vitelný tuk  lze  z uhlí  dobývati.  Když  se  uhlí  pro- 
stě spaluje,  uniká  všecko  toto  bohatství  komí- 
nem. Spaluje-li  se  však  jen  plyn,  který  zbývá 
po  výrobě  dehtu  a jiných  látek,  nepřijde  na  zmar 
ani  nejmenší  užitečná  látka.  Spálením  tuny  hně- 
dého uhlí  vyrobí  se  pomocí  turbin  385  kilovato- 
vých  hodin.  Promčníme-li  však  stejné  možství 
uhlí  v plyn,  získáme  408  kilovatových  hodin.  Při 
výrobě  plynu  získali  jsme  nad  to  dehet  a jiné 
látky.  Z dehtu  vyrobí  se  4 kg  smoly,  4 kg  para- 
finu, 12  kg  kolomaze,  4 kg  tuku  a 10  kg  oleje  na 
stroje.  Všecky  tyto  látky  vyrábějí  se  ovšem  po- 
mocí zváštních  strojů,  které  nejsou  také  zadarmo, 
ale  přece  nestojí  tolik,  kolik  :se  ztrácí,  prchají-lí 
téměř  všecky  důležité  zplodiny  bez  užitku  ko- 
mínem. To  se  děje  zejména  při  spalování  uhlí  v 
lokomotivách.  Kdyby  místo  parních  lokomotiv 


i 


VII.  všesokolský  slet  v Praze:  Valaši  v průvodu. 


Ruska  je  výhradně  selské,  jelikož  proletariát  děl- 
nický skoro  zmizel.  Zpustošené  továrny,  stojící 
závody  a především  hlad  rozprášil  dělnictvo  po 
venkově  a jen  malá  část  bídně  v městech  živoří, 
ať  se  jí  platí  sebe  větší  mzdy.  Je  tedy  dnes  jasně 
vidět,  že  Rusko  i po  skončení  občanské  yálky 
bude  tam,  kde  bylo  před  sto  lety  a průmysl  i 
dráhy  se  budou  muset  teprve  znova  budovat. 
Proto  Wrangel  chce  se  opříti  o tyto  široké  mas- 
sy  mužíků,  jimž  chce  zabezpečit  půdu  i ochra- 
nu. Tak  se  sešel  s Machnem  a bojují  stejně  pro- 
ti vládě  sovětů.  Jelikož  Machno  ovládá  kraje  ko- 
lem Jekaterinoslavi  a tlačí  se  k Poltavě,  prodlu- 
žuje se  tím  vlastně  fronltia  Wranglova  pro  bolše- 
viky velmi  nepříjemně.  — A také  i kdyby  vše- 
cky státy  s Ruskem  mír  uzavřely,  mír  v Rusku 
hned  tlak  nenastane.  Tam  poteče  ještě  dlouho 
mnoho  krv.e. 

□ OD 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Naše  vlakové  spojení  s Rumunskem  zavedeno  bylo 
jž  v měsíci  červenci.  Hlavní  spojení  vede  přes  Satu- 
mare-Halmei-Kiralháza-Jasiia.  Vlaky  jedou  dle  vý.. 
chodoevrop.  času.  Mezi  Terešvou  a Valeea  Visalni 
přecházejí  rumun.  územím  bez  celní  a pasové  prohlíd- 
ky. Osoby  však  nesmějí  na  rumun.  území  ani  přestu- 
pován, ani  vystupovati.  Na  solné  trati  Szigetkama- 
ra-AkbocskoKyártelep  podrobí  se  však  celní  a pa- 
sové prohlídce  a to  v Sigetkamara  rumunské  a v Ak- 
naslatina  československé.  Nyní  je  zavedeno  přímé 
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spojeni  rychlíky  z Karlových  Varů  Mar.  Lázní-Bohu- 
mín-Beregsáz-KIuž  a Bukarešt. 

Ccsko-ukrajluská  banka  v Praze.  Jak  se  dovídáme 
má  hýli  v Praze  založena  zvláštní  česko-ukrajinská 
banka  s kapitálem  asi  6,0l)U.0U(J  Kč.  a sice  za  účasti 
kapitálu  nčkolik  českých  bank  a kapitálu  ukrajinské- 
ho. Banka  tato  obstarálava  by  hospodářské  a finanč- 
ní styky  mezi  obéma  republikami.  V čele  projektu 
jsou  vynikající  finanční  odborníci. 

Némecká  téžba  uhlí  stoupá.  Těžba  uhlí  v růrském 
revíru  činila  v červnu  r.  1919  241.303  tun,  v lednu 
letos  264.875  tun  a v květnu  letos  305. — 43  tun.  To- 
hoto vzestupu  se  dosáhlo  jednak  rozmnožením  počtu 
dělnictva,  jednak  prací  přes  čas.  Jak  stoupla  práce 
přes  čas,  vidčti  z těchto  čísel:  v červnu  1919  činila 
práce  přes  čas  a vedlejší  šichty  271.910  hodin,  v led- 
nu letos  432.007  hodin  a v květnu  letos  1,723.768  ho- 
din. Na  jednotlivého  horníka  připadlo  v červnu  loni 
0.69,  v lednu  letos  0.74  a v květnu  letos  3.69  proč. 

Jak  poklesla  uhelná  těžba  u nás.  V uhelné  oblasti 
Tepliee-Most-Chomutov  bylo  v roce  1913  vytěženo 
celkem  16,786.026  tun  ulili.  V témže  revíru  bylo  však 
v roce  1919  vytěženo  pouze  10  189.382  tun,  čili  6 mil. 
596.644  tun  méně  než  v posledním  mírovém  roce.  V 
první  polovici  roku  1920  bylo  tam  vytěženo  5 mil. 
736.722  tun,  což  by  při  stejné  celoroční  těžbě  dalo 
11,473.440  tun,  tedy  proti  roku  1913  úbytek  5,312.582 
tun.  V uhelné  oblasti  Loket-Falknov  vytěžilo  se  v ro- 
ce 1919  o 1,340.019  tun  uhlí  méně  než  v r.  1913,  a 


nyní  v Belgii  neb  v Holandsku,  jelikož  cena  anglické 
ocele  je  příliš  vysokou.  Pravděpodobně  dojde  i k uza- 
vření obuvnických  továren  v Northamptonu.  V Anglii 
je  to  poprvé,  co  průmyslové  prázdniny  byly  takto 
prodlouženy. 

Papirografie  spojené  továrny  průmyslu  oapírového 
a grafického  akc.  spol.  v Praze.  Pod  tímto  názvem 
spojily  se  chvalně  známé  firmy:  Adolf  B.  Musil  na 
Žižkově,  Josef  Fischmann  v Karlině  a Vilém  Piek  a 
synové  na  Smíchově.  Spojením  těchto  po  léta  stáva- 
jících závodů  vznikl  velký,  moderní  podnik,  který 
spojuje  všechna  odvětví  průmyslu  papírového  spolu 
s grafikou.  Soustředěním  výroby  a vyloučením  za- 
staralých strojů  dociluje  Papirografie  prvotřídní  ja- 
kost a dokonale  přesné  provedení  svých  výrobků. 
Vedení  podniku  nalezl  se  v rukou  osvědčených  od- 
borníků, jichž  jedinou  starostí  jest  výbornou  jakostí  a 
nízkými  cenami  rozšířiti  co  nejvíce  kruh  svých  zá- 
kazníků. 

o □ □ 

SMĚS. 

Epidemické  nemoci  v Podkarpatské  Rusi.  Sloven- 
ské listy  sdělují,  že  v Podkarpatské  Rusi  a to  zvláště 
v Užhorodě  a Beregsázu  povážlivě  šíří  se  epidemi- 
cké nemoce.  V Užhorodě  řádí  tyf,  v Beregsázu  úpla- 
vice. Má  se  za  to,  že  bacily  tyfové  přináší  voda  řeky 
Uže  od  užockého  průsmyku.  Proto  je  nebezpečno  v 
Uží  se  koupati.  V užhorodském  pensionátě  „Gisella- 


Náhrada  kompasu  a sextantu.  Za  mlhy  zbloudilým 
lodím  a letadlům  podává  nový  přístroj  „radiogonio- 
metr”  spolehlivé  vodítko.  Mají-li  s sebou  potřebné 
zařízení  na  přijímání  elektrických  vln,  mohou  bez- 
pečně se  dáti  k pobřeží  nebo  k jinému  místu  opa- 
třenému vysilači  vln.  Velký  přístroj,  který  snadno 
unese  loď,  ale  kterého  nemůže  potřebovati  letadlo, 
může  býti  zmenšen  audionem  na  velikost  cívky.  By- 
lo-li  radiogoniometru  použito  zde  onde  ve  válce,  ne- 
bylo ho  dosud  používáno  pro  létadla;  a proto  vyzý- 
vá ředitel  pourgesské  hvězdárny,  známý  abbé  Th. 
Moreus,  aby  se  průmysl  chopil  výroby  řečených  cí- 
vek a umožnil  letadlům  přistáti  bezpečně  kdekoliv, 
za  jakékoliv  pohody. 

□ □ □ 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST. 

Jak  se  má  připravovati  okurkový  salát?  Salát  o- 

kurkový  se  většinou  chybně  připravuje.  Mnohé  ho- 
spodyně neb  kuchařky  připravují  jej  tím  způsobem,  že 
hodinu  před  přípravou  jej'  nasolí,  pak  vymačkají  a 
šťávu  z něho  odlejí.  Tím  se  stane  salát  houževnatým, 
velmi  těžce  záživným  a pozbude  tím  své  zvláštní  ob- 
čerstvující libochuti.  Co  je  příčinou  tohoto  pochybné- 
ho způsobu  připravování?  Dřívější  slabý  ocet.  Shle- 
dalo se,  že  okurkový  salát  ve  své  plné  šťávě  byv 
smíchán  s obyčejným  slabým  octem,  nebyl  dosti  ky- 
selý. Za  slabý  ocet  musel  okurkový  salát  pykati  a 
jeho  kořenná  šťáva  stala  se  obětí.  Nyní  však,  když 


Letní  život  na  Vltavě:  Řada  I.:  Pod  Vyšehrads  skou  skálou.  — U výtoku  vody  z Podolské  cementrániy.  — Řada  2.:  Koupání  na  „Mlejnku” 

u Prahy.  — Táboření  na  „Císařské  louce”  u Prahy. 


dosavadní  letošní  těžba  ukazuje,  že  se  vytěží  též  v 
tomto  roce  o 1,040.785  tun  méně  než  roku  1913.  — 
Statistika  ostravského  uhelného  revíru  nedá  se  pro- 
vésti,  neboť  není  spolehlivých  dat  o podílech,  stano- 
vených plebiscitní  komisí.  V plzeňském  revíru  činí 
dnešní  těžba  asi  70  proč.  těžby  mírové,  v kladen- 
ském assi  50  proč.  Ve  všech  těchto  doleech  je  zaměst- 
náno mnohem  více  horníků  než  v dobách  mírových, 
takže  poklesnutí  těžby  lze  vysvětliti  jen  poklesnutím 
pracovní  zdatnosti  a nechuti,  8 hodinovou  prací  a ča- 
stými divokými  stávkami. 

Odvádění  obilí  z letošní  sklizně  v Československu. 
Ministrem  pro  zásobování  lidu  byl  vyměřen  koňti- 
gent  obilí.  Na  Čechy,  Moravu  a Slezsko  připadá  do- 
hromady 601.000  vagonů  chlebovin  a 14.700  vagonů 
ovsa.  Slezsku  bylo  uloženo  odevzdati  2600  vagonů 
chlebovin  a 700  vagonů  ovsa,  z čehož  připadá  na 
Slezsko  západní  2390  vagonů  chlebovin  a 630  vagonů 
ovsa  a na  Slezsko  východní  včetně  s Mor.  Ostravou 
210  vagonů  chlebovin  a 70  vagonů  ovsa. 

Ceny  tabulového  skla  nebudou  sníženy.  Svaz  sklář- 
ského průmyslu  oznamuje,  že  zprávy  o snížení  cen 
tabulového  skla  jsou  mylné.  Za  dnešních  poměrů  ne- 
může býti  v dohledné  době  o zlevnění  tabulového 
skla  řeči.  Sníženy  byly  jen  ceny  dutého  skla. 

Také  v Anglii  krise  průmyslová.  Většina  továren  an 
glických  s velkými  pánvemi  uhelnými  a velké  podni- 
ky průmyslové  na  severu,  zastaví  práce  pro  naprostý 
nedostatek  práce.  Četné  objednávky  v Sheffieldu  uči- 
ur'  A,  byl y stornovány.  Francouzšti  kupci  objednávají 


ház”  onemocnělo  rychle  za  sebou  10  chovanek,  2 
z nich  příslušné  do  Prešova  zemřely.  Byly  to  poslu- 
chačky rusínského  kursu  učitelek  ženských  prací.  Jed- 
na z nich  nadaná  malířka  chtěla  se  v Praze  zdokona- 
liti  v malířství. 

Maďaři  pašují  s vinnými  sudy  letáky  na  Slovensko. 

Ze  Slovenska  se  sděluje,  že  v Bratislavě  nalezena 
byla  při  vykládání  vinných  sudů  ze  železničních  vo- 
zů spousta  maďarských  iredentistických  letáků.  Letá- 
ky byly  přepašovány  přes  hranice  sj  sudy  vína,  do- 
pravovaného do  Bratislavy  krátce  před  zahájením  pro 
timaďarského  boykotu. 

Čeští  střelci  v Antverpách.  Ve  střelbě  na  300  me- 
trů stoje  byli  Češi  na  14.  místě  s 200  body.  První  mí- 
sto získali  Dánové  s 265  body.  Na  300  m leže  byli 
Češi  na  10.  místě  s 271  bodem,  první  místo  obsadila 
Amerika  s 289  body.  Ve  střelbě  na  300 — 800  m byla 
opět  první  Amerika  s 572  body,  Češi  dostali  se  na  8. 
místo  s 535  body. 

Hudební  sluch  zmijí.  Německý  list  „Blátťer  fůr  Na- 
turschutz”  uveřejňuje  zprávu  o podivném  lovu  na 
zmije,  která  poněkud  upomíná  na  historii  známou 
středověkého  krysaře.  Na  pokraji  jednoho  lesíku  ve 
Vogtlandu  chytil  prý  jistý  člověk  ne  méně  než  8 ži- 
vých zmijí  za  necelé  čtvrt  hodiny.  Někteří  z těchto 
nebezpečných  hadů  byli  prý  až  70  cm  dlouzí.  A tento 
podivný  lovec  přilákal  k sobě  hady  tím,  že  se  posta- 
vil na  kraj  lesa  a pískal  na  okarinu.  Plazi  začali  se 
sbíhali  a byli  tak  zaujati  zvuky,  že  se  přiblížili  až  k 
lovci  a dali  se  chytit  do  ruky. 


máme  silné  octy,  připravuje  se  salát  takto:  Nejprve 
se  okurka  oloupá,  na  jemné  řízky  pokrájí  a olejem 
neb  hustou  smetanou  poleje  a dobře  promíchá,  aby 
salát  co  možno  nejvíce  oleje  neb  smetany  do  sebe 
vssál.  Přesně  před  tím,  než  se  salát  nese  na  stůl,  po- 
sype se  utlučeným  pepřem,  načež  se  osolí  a octem 
poleje.  Také  se  může  ocet  osoliti  a pak  se  pouze  sa- 
lát octem  poleje. 

Chov  králíků.  V době  drahoty  a nedostatku  masa 
vystupuje  více  než  kdy  jindy  do  popředí  otázka  po- 
žívání masa  králičího.  Ačkoliv  o výtečnosti  masa  to- 
hoto bylo  již  tolik  napsáno  a jest  o tom  celá  lite- 
ratura králikářská,  přece  nedošel  racionelní  chov  krá- 
líků svého  uznání.  Většina  lidí  má  stále  ještě  oproti 
chovu  králíků  náhled  zvrácený  a neodůvodněný  od 
por  k požívání  toho  masa.  Často  měli  chovatelé  pří- 
ležitost dotazovati  se  takového  nepřítele  králičího 
masa,  jak  mu  chutná  předložené  kuřátko  a chvály 
jeho  nebylo  konce,  ani  když  již  věděl,  že  místo  kuřát- 
ka jedl  králíka.  Racionelní  chov  králíků  má  býti  dnes 
rozšířen  všude,  neboť  získalo  by  se  chovem  jeho, 
který  jest  velice  levným,  hojnost  chutného  masa  a 
cenných  kožešin.  Jest  dokázáno,  že  chov  králíků,  je- 
li rozumně  veden,  stačí  nejen  pro  chovatele,  nýbrž, 
odprodejem  přcbytcčnýceh  kusů  může  chovatel  sobě 
pěkný  peníz  ušetřit!  a mimo  toho  může  v zimě  ještě 
celou  svou  rodinu  obléci  do  nádherných  kožešin.  Pro- 
to hleďme  od  dobrýcli  chovatelů  aneb  krállkářských 
spolků  se  chovu  jich  přiučili  a hřivnu  našeho  státní- 
ho majetku  takto  zvýšlti. 


I 


ČÍSLO  35. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  7. 


Plavecké  národní  závody  v Praze:  Řada  1.:  Start  dam  na  100  metrů.  — Start  mužů  na  100  metrů.  — Řada  2.:  Účastníci  plaveckých  závodů 
pod  mostem  Legii.  — Vítězové  Národních  plaveckých  závodů  „Amatérského  plaveckého  klubu”  pořádaných  u mostu  Legii. 


VESELÝ  SVĚT. 


Strážný  pes. 

„Jak  nazývá  se  váš  pes,  střežící  váš  dvůr?” 

„Turek.” 

„Hm!  Změňte  mu  jméno.  Nyní  se  již  „turka 
nikdo  nebojí.” 

4c 

Pravdomluvná. 

Komorná  (klepá  na  dvéře):  „Milostivá  paní, 
otevřete,  já  to  jsem!” 

Milostivá  (v  pokoji):  „Kdo  ví,  je-li  to  pravda; 
ty  slova  pravdivého  promluviti  nedovedeš!” 

♦ 

Těžký  problém. 

Když  Dorinka  vylezla  otlci  na  klín,  bylo  zřej- 
mé, že  těžký  nějaký  problém  tíží  malou  hlavin- 
ku. 

„Tatí,  byla  to  moudrá  osoba,  která  řekla,  že 
dobří  záhy  umírají?” 

„Myslím,  že  byla  velmi  moudrá,”  zní  odpověď. 

„Nuž,”  namítá  děvuška,  když  byla  ještě  trochu 
o věci  přemýšlela,  „já  se  tak  nedivím  ohledně  te- 
be, ale  jak  to  jen  udělala  maminka,  že  se  jí 
podařilo  vyrůst?”  Č.  N. 

* 

Náš  ženský  dorost. 

Novomanžel:  „Pojď,  drahoušku,  otrháme  v za- 
hradě chřest.” 

Ona:  „Ano,  já  ti  podržím  žebřík  a ty  budeš  tr- 
hat.” 

* 

Špatně  pochopeno. 

Agent  pojišťovny:  „Dejte  si  pojistit  děti  souse- 
de.” 

Venkovan:  ,Nač  pak?  Ty  vynesu,  až  u mne 
bude  hořet.” 

* 

Udělal  se  pro  sebe. 

„Poníženě  prosím,  milostpane,  o nějaký  dáre- 
ček!” 

„Nevodil  vy  jste  dříve  toho  slepého,  který  tu 
stával?”  . 

„Ano,  ale  teď  jsem  se  udělal  pro  sebe.” 


Útlocitná. 

Muž:  „Už  zase  chceš  míti  nově  šaty!  Považ 
jen  těchto  zlých  časů!!’ 

Žena:  „Mám  je  na  myslí,  mužíčku;  ráda  bych 

dala  chudým  lidem  něco  vydělati.” 

* 


Pomsta. 


Ida  navázala  právě  s tvým  mužem  styky. 

— To  se  těším  na  její  zklamání. 

4c 

Ouraz. 

„Přiznáváte  se  tedy,  pane  obžalovaný,  že  jste 
zde  přítomné  slečně  Amalii  Vrzbotkové  sliboval 
manželství?” 

„Sliboval,  slavný  soude,  a také  jsem  jí  poctivě 
obstaral  ženicha.  Jenže  ona  sii  pak  postavila 
hlavu  a chtěla  jenom  mne.” 


Dobrá  výmluva. 

Domácí  paní:  „Mařko,  kam  se  poděl  velký 
salám,  jenž  ještě  včera  zde  visel?” 

Kuchařka:  „Božínku,  jistojistě  ho  moloch  mili- 
tarismu pohltil.” 

* 

V divadle. 

Pokladník:  „Drahá  paní!/  Lístek  stojí  4 koru- 
ny a vy  dáváte  mi  jen  2 koruny.” 

Paní:  „Platím  jen  polovici,  vždyť  jsem  na  jed- 
no oko  slepá.” 

* 

Také  práce. 

Pepík  klouzá  se  po  zábradlí  u schodů  svrchu 
dolů.  — 

Matka  volá  na  něho  ostře:  „Co  tam  děláš?” 
„Obnošené  kalhoty  pro  synka  naší  pradleny! 

4c 

Zasloužilý. 

Tulák:  „Prosím  o malou  podporu.  Působil  jsem 
tři  léta  ve  prospěch  spolku  střídmosti.” 

Paní:  „Jako  kočující  kazatel?” 

Tulák:  „Nikoliv,  jako  odstrašující  příklad!” 

4c 

Zralá. 

On:  „Chcete  býti  mou  ženou?” 

Ona:  „Neznám  vás  ještě  dobře I” 

On:  „Přijdu  tedy  za  rok,  a budu  o vás  se 
ucházeti  znova.” 

Ona:  „Nenamáhejte  se,  po  roce  budu  znáti  vás 
příliš  dobře!!’ 

Moderní  oblek. 

Matka:  „Obleč  se  rychle.  Pospěš  si1!!  Abvs 
I nepřišla  pozdě  do  divadla!?’ 

Dcera:  „Ach!)  Netřeba  spěchů!  S tou  troškou 
budu  brzo  hotova!” 

4> 

Inkognito. 

Soudce:  ..Proč  jste  se  neozval,  když  jsem  vy- 
volal vaše  tměno?” 

Vp/p ň • ..Nemohu  si  vzpomenout},  jak  jsem  se 
jmenoval  včera  večer.” 

Soudce:  Co  pak  jste  neudal  svoje  jméno?” 

Vězeň:  „Nikoliv,  pracuji  na  zapřenou.” 


STRANA  8. 


VÍDENSKÉ  1LLUSTR0VANE  NOVINY 


& 


mu*  ?; 


TTiWrr. 

vady  pletl  v S dnech  trvale 
odstraní  íák.  chráníš#  .Créme-Rekorď  kelímek 
KC.  950  a „Créme-Slavla"  Ke.  920.  Padr  M. 

. OblICel  stane  se  mladlatvi  a tane  kráso#, 
světí  a oškliví  vady  krásy  M sabva  netvoři. 

rhlfllinbll  * obllčele,  rakon  odstraní  Ihned  beibolestní  „Hen- 
UlIUUUny  reka”  K 8.70.  k torna  potřebný  ..Créme-Henreka’ 


‘Z  Vypadávání  vlast)  * a aebaspeCní  phsnaky  obá 

vání  bolohlavoatl  umcil  Ihned  veda  na  vlasy  „Rahortf*’ 
Ke  9. — . No-  iMsAst  ulnrA  > vonsů  podporule  tisíckráte 
vý  halný  V4IU1I  VIUIU  oevddC.  pomáda  „Rekord”  Ke 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasoví  ošiv.  výtalck.  Vy 
skon-  fnrlillÓ  IlIffVII  * vousy  omlasale  a přispívá  ka  dova- 
lené. jKUIVK  VlUjy  ten)  Uch  pávodal  barvy  ..Kočího 
Extrakt”  KC  9.50.  Šediví  vlasy  I voasy  nabndoa  dřlvěfll  mladtst 
ví  barvy.  Zasílá  a nFllof.  návody  a pončenlm  zcela  nenápadní 
laboratoř  K.  KOCl.  PRAHA  Vit  ni.  v Zátiší  e.  6/16  122 

K dostáni  v lékárnách,  droierllck  a parfnmerllch. 


Kellevnčlil  Inserd  pří  velkém  úspčclra  poskytují 

.Mefiské  {Hiísfrowppé  lioulny"! 


ČÍSLO  ?5. 

Inserule.  P 
prodává  I 1 


Stáli  insert 


Jisti  zisk ! 


=■; 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plní  rámí.  krk  docllt  kafdá  slabá  dáma  I dívka  sa 
rsčení  nelkod.  zák.  chráA.  pařit,  koametic.  připrav 
„Balsám-Record".  Trvalý  deiaek  v krátké  dobí.  O- 
svědčeny  a silní  pdsoblcl  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvlaall  mohatnl  a slil.  Zce- 
la nové  I Oeinek  |lš  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  zanedbán 
Aadra  aabadoa  opít  dřlvělšl  plnosti  a prašnosti.  Nesčetná  dlkA 
vzdáni  k volaíms  naklédaatt.  Dávka  s návodem  a pončenlm  ..O 
pfatšaf  poprsí”  Kč.  lí.— . Zandá  zcela  neaápadni 
laboratoř  K.  KOCt  Praha- Vil.,  al.  v Zátiší  Cla.  6/U.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drocerllch  a parfimerilch. 


0 

0 
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DOKUD  ZASOBA  STAH! 


Velmi  poutavý  román 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 


pro  Dány  I dámy 


Zák.  chráA.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
TI.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  KC.  24.—. 

Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nejlepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadně  hygien,  závod 
K.  KOCl.  Praha-VII.. 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 


0 

0 


Brožovaný  Kč 4a50 
s pošt.  zás.  Kč  5a-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„VÍDENSKÝCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

VÍDEŇ  X.,  EUGENGSSSE  22. 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI  i 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mlstek.  Hradec  Králové.  JI- 
hlava,  Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  LI- 
berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 


1.,  HERRENGflSSE  12. 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2° 


0 


ÁkclAvv  ironitól  l/ř  9nno  ooo  ooo  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  I„  Herreng.  12.  II,  Pratetstr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 

akciový  Kapital  AČ  2000, 000.000.-  yL,  MarahWerstr.  84.IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s expositur.  v Gradu  a OpatH. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

Reservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


■■■■■■ ■■■■■ 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci : 


VV 


VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 


«« 


0 

0 


0 
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iltd:  „Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tlak:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  a apol.. 

Vídeň  X.  I„  hugengaaae  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtřž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejnění 
Meuveřejnéne  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  isou  splatný  v 
méně  československé,  složeimow 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni.  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V msertni  časti:  lOmm  vyškyt40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  Kč  18  V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  36 


VE  VÍDNI,  DNE  2.  ZÁŘI  1920 


m 

Tm 

tlf,  a 

rfcdptáci  se  I s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.00.  půlletné  Kč.  .31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  čtvrtletně  K 26 — . púlletne  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S. ) : čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrtletně  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  centlsimů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Ctvrtlelně  2 60  dolary  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Výbuch  střelného  prachu  u železářském  závodě  ue  Výtko  vé. 


TRANA  2. 

PRAHA  A BĚLEHRAD. 

Bělehradská  „Demokracie”  píše:  Účelem 
mávštčvy  československého  ministra  zahranličí 
dr.  Beneše  bylo  výhradně  potvrdili  přátelství  a 
uzavřití  spojenectví  národa  československého  s 
národem  našim.  Prolévali  jsme  nejdrahocennější 
krev  za  oprávněnou  svobodu,  jíž  se  nevzdáme 
tak  lehce,  neboř  nemá  úmyslů  výbojných  ani 
není  namířena  k útisku  jiných.  Dr.  Beneš  pro- 
hlásil, že  jedině  úzká  spolupráce  a spojenectví 
našich  národů  může  zajistit  to,  čeho  jsme  právem 
dobyli.  Nynější  situace  státu  našeho  a českoslo- 
venského je  takovou,  že  existence  jednoho  státu 
závisí  od  druhého.  Společná  obrana  je  nevyhnu- 
telnou. 

□ □ 

SLOVENSKO  MŮŽE  BÝT  KLIDNO 

Ministr  dr.  Beneš  přijel  do  Košic  na  zpáteční 
cestě  z Rumunska  v průvodu  dr.  Scheinera  a 
generála  Husáka.  Na  nádraží  ho  uvítal  místní 
posádkový  velitel  podpl.  francouzských  legií 
Alexandr  Šidlík  a jménem  zeměpanského  úřadu 
hlavní  notář  dr.  Benko.  Na  jich  uvítací  řeč  pro- 
mluvil ministr  dr.  Beneš  a pravil,  že  účelem  jeho 
cesty  bylo  zajistili  klid  na  Slovensku,  „Vraceje  se, 
mohu  vás  ujistitr,  že  účele  mé  cesty  bylo  úplně 
dosaženo,  že  Slovensko  může  být  klidno.” 

□ □ □ 
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že  se  vyskytují  již  v politických  kruzích  obavy, 
aby  se  Poláci  nedali  strhnouti  moc  daleko.  V 
naději,  že  budou  moci  vymeziti  polské  ofensivě 
krajní  hranice,  odejel  lord  Abernnon  a francouz- 
ský vyslanec  Jousserani  z Poznaně  do  Paříže 
k poradě  s generálem  Weygandem,  jehožto 
slovo  platí  dnes  ve  Varšavě  za  zákon.  Týž  dopi- 
sovatel se  dověděl  na  Quai  ď Orsay,  že  maršál 
Foch,  jenž  jest  jak  známo  autorem  strategické 
rány,  kterou  jeho  náčelník  štábu  tak  úspěšně  za- 
sadil, silně  se  staví  proti  dalšímu  postupu  do 
ruského  území,  tak  jako  se  postavil  proti  původ- 
nímu pochodu  do  Kijeva.  Dle  jeho  mínění  polský 
cíl  by  měl  býti  omezen  na  hranici  národopisnou 
a polské  vojsko  by  nesmělo  za  žádných  okol- 
ností, vyjímaje  i okamžitou  strategickou  nutnost, 
postoupiti  východně  od  čáry  stanovené  nejvyš- 
ší  radou  na  východní  hranici  Polska. 

Prozatím  jediná  zpráva, jež  přišla  z Moskvy 
do  Londýna,  jest,  že  bolševici,  přes  rostoucí  pol- 
ské válečné  úspěchy  anebo  snad  právě  proto, 
zřejmě  stále  ještě  překáží  polským  delegátům  ve- 
jiti ve  styk  s ostatním  světem.  Kameněv  uve- 
řejnil ruské  mírové  podmínky,  jak  byly  předlo- 
ženy polským  delegátům.  Dnešní  listy  upozor- 
ňují, že  tyto  podmínky  se  různí  od  podmínek 
uveřejněných  Kameoěvem  10.  t.  m.  hlavně  v bodě 
týkajícím  se  zřízení  občanské  milice.  V dřivěj- 


POVĚST  O ODSTOUPENÍ  MĚSTA 
Těšína  Československu 

Krakovské  listy  sdělují  z Těšínská:  Od  ně- 
kolika dní  jest  polské  Těšínsko  znepokojováno 
zprávami,  že  mezi  Varšavou  a Prahou  se  vy- 
jednává, aby  Čechům  bylo  za  nerušený  průvoz 
zbraní  a munice  do  Polska  odstoupeno  celé  mě- 
sto Těšín.  Krakovské  listy  glosují  tuto  pověst 
a varují  polskou  vládu  před  jakýmikoli  ústupky 
územními  ve  východním  Slezsku,  jakož  i před 
vyjednáváním  s Čechy.  Pověsti  tyto  dle  „N.  L.”  , 
pokud  se  uvádějí  v souvislost  s průvozem  zbraní 
a munice,  jsou  při  známém  stanovisku  českosl. 
vlády  úplně  bezpodstatné.  Jinak  však  je  docela 
přirozeným,  mluví-li  se  o možnosti  odstoupení 
města  Těšína  Československu.  Vždyť  rozdělení 
tohoto  měta  mezi  Polsko  a Československo  bóře 
tomuto  městu  všechny  hlavní  podmínky  jeho 
vývoje  a hrozí  učiniti  z něho  hospodářskou  ruinu, 
jak  řekly  přesvědčivě  ve  svém  pamětním  spise 
také  těšínské  hospodářské  korporace.  Ze  ik 
odčinění  těšínského  bezpráví  dříve  či  později 
dojde,  o tom  nepochybujeme. 

□ □ □ 

polAci  NESMI  zneužít  svého 

ÚSPĚrHU. 

Dle  pařížského  dopisovatele  „Dail  News”  po- 
• 'í'!i  polská  protiofensiva  za  tak  úspěšnou, 
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zvláště  od  loňského  masopustu,  kdy  sám  byl  v 
několika  komitétech.  Ach,  v loni;  to  měl  ještě 
Bertu.  Zapomněl,  že  nikdo  nestará  se  o to,  že  je 
nemocen  a že  jej  všechny  vzpomínky  na  loňské 
zábavy  dráždí.  Ale  proč  se  vlastně  zlobím? 

„Ze  jsem  nemocen?  Vždyf  kamarádi,  když  zde 
nedávno  bylí,  tvrdili,  že  vypadám  již  mnohem 
lépe  a vždyf  již  také  chodím.”  A několikrát  pře- 
šel po  pokoji,  krůčky  děcka,  které  učí  se  choditi. 
„Nejsem  již  nemocen.  Byl  jsem  nemocen.  Musím 
dát  na  sebe  pozor,  bych  po  této  nemoci  nestal  se 
ještě  hypochondrem.  Snad  posílají  mi  přátele  ty- 
to pozvánky,  aby  mě  přesvědčili,  že  neříkali  mi 
pouhé  utěšující  fráze.  Nesmím  se  zlobit.” 

Ale  mýlil  se.  Pozvánky  posílaly  mu  komitéty, 
přátelé  nebyli  přesvědčeni  o jeho  uzdravení,  jak 
mu  tvrdili  do  očí.  Ti  také  věděli,  že  Heller  sám 
si  uhnal  svou  nemoc  že  žil  bouřlivěji  než  stačily 
jeho  síly,  jichž  ostatně  nikdy  neměl  nazbyt.  Ne- 
řekli  to  však  nikdy  Hellerovi  samému,  který  byl 
přesvědčen,  že  zničila  jej  Berta, 'a  pak  jej  opu- 
stila. 

Teď  ještě  třásl  se  rozčilením  a rozdrážděním, 
které  způsobovaly  mu  skoro  tělesnou  bolest, 
když  vzpomněl  si  na  doby,  kdy  měla  jej  Berta 
ještě  ráda.  A stále  znovu  pak  vidíval,  jak  v šeru 
svítí  a leskne  se  vábící  její  bílé  tělo,  které  dráž- 
dilo jej  až  k šílenosti,  které  ssálo  jeho  síly,  od 
něhož  však  nemohl  se  odtrhnouti. 


ších  podmímkách  o ustanovení  o občanské  milici 
se  jevilo  podřadným,  praví  Times,  v předložených 
však  podmínkách  polských  občanská  milice  se 
jeví  hlavním  pilířem  navrhované  mírové  smlouvy 
Počet  této  milice  není  stanoven,  praví  se  však, 
že  má  sestávati  z dělníků,  jejichžto  úkolem  bude, 
chrániťi  |po řádek  á bezpečnosti  obyvatelstva. 
Mimo  to  polská  vláda  nemá  rozhodovati  o této 
milici,  poněvadž  její  postavení  a organisační  řád 
má  býti  určen  mírovou  smlouvou.  Úmysl  sovět, 
vlády,  prohlašují  Times,  jest  jasný.  Současně  s 
nominelním  uznáním  polské  neodvislosti  žádají 
bolševici  zřízení  vojenské  organisace  dělníků,  o 
níž  moskevská  vláda  doufá,  že  se  postará  dosta- 
tečně a brzy  o varšavskou  rudou  vládu. 

□ □ □ 

KAREL  ŠROM: 

PROhRAL. 

Heller  zuřil. 

„Vždyť  vědí,  že  jsem  nemocný,  proč  tedy  dráž 
dí  a rozčilují  mě  svými  pozvánkami?” 

Byl  jimi  přímo  zasypáván.  Na  plesy  jej  zvali, 
na  elitní  večírky,  na  taneční  věnečky,  reduty, 
maškarády. 

Zapomněl,  že  v komitétu  každého  z těchto 
podniků  má  několik  známých,  že  všichni  členové 
všech  těchto  kolitétů  znají  jej  z dřívějších  let, 
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Ale  potom  odhodila  jej  sama,  s jizlivým  úsměš- 
kem a opovržením  jej  odkopla  a zapudila.  Dobře 
pamatuje  se  na  onen  večer,  na  její  tehdejší  uví- 
tání: 

„Tys  přece  přišel  po  mém  dopisu?  A nestydíš 
se?  Myslíš,  že  ti  odpustím.  Vše  jsem  zvěděla, 
vše,  jak  jsi  žil.  A nechtěla  jsem,  abys  přišel.  Ccrž 
mám  já  spokojiti  se  s tím,  co  jinde  nerozmrháš? 
A ty  již  nejsi  muž!  Zbytky  muže  jsi,  trosky, 
pouhé  trosky  . . .”  Běž,  nudíš  mel”,  jako  kameny 
házela  na  jeho  hlavu  hořká  slova. 

„Trosky  . . . pouhé  trosky  . . .”  znělo  mu  stále 
v hlavě,  když  od  ní  vyběhl  v největším  rozčile- 
ní a skoro  celou  noc  protoulal  v ulicích  a probil 
v zapadlých  lokálech,  které  útočištěm  byly  nej- 
horších a nejbídnějších  exemplářů  lidství. 

A pak  onemocněl.  Těžce  onemocněl.  Teď  ještě 
otřásl  se  odporem,  když  uvědomil  si  někdy  ne- 
příjemnou sladkost  vlastní  své  krve,  kterou  ob- 
čas ucítil  v ústech  a která  vytrysknuvši  a berouc 
ssebou  jeho  sílu  a život  ihned  tuhla  v načemalou, 
beztvánnou  hmotu.  I horečku  prý  měl  a mnoho 
blouznil.  Však  na  to  nedovedl  se  upamatovati. 
A nechtěl  na  to  již  ani1  vzpomínati.  Vždyf  to  by- 
lo. Byl  nemocen,  ale  již  není.  Již  zase  chodí. 

Berta  neměla  pravdu.  Není  ruina,  troska  muže. 
Měl  ještě  dosti  sil,  že  přemohl  rdousící  jej  nemoc. 
Berta  se  klamala  a musí  zvědět,  že  se  klamala. 
Musím  jí  to  dokázat,  chci  ji  to  dokázat. 
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/.i  jí  to,”  opakoval  si  hlasitě  a jeho  pře- 
obličej  zazářil  radostným  úsměvem  vítě- 
ze, který  vyhrál  svou  při,  úsměvem  neprávem 
poníženého,  jemuž  dostalo  se  zadostučittiění. 

Počal  liledati  mezi  pozvánkami,  až  konečně 
jednu  z nich  vytáhl. 

„Až  za  čtrnáct  dní  je  náš  ples,  na  kterém  jsem 
byl  v loni  s ní,  s Bertou.  Tam  jí  ukáži,  že  ne- 
jsem troska...  „Až  za  čtrnáct  dní  — za  dva  týd- 
ny. Dost  dlouho,  abych  se  úplně  zotavil  a pak 
— pak  já  budu  nemilosrdným  a pyšným  a Berta 
poníženou.  — Ach,  Berto,  já,  já,  vyhraji,  ne  tyt!” 

A zniovu  se  usmál.  „Ta  se  podiví,  až  mě  tam 
uvidí,  až  přijdu  ji  poprosit  o tanec,  zdravý  a sil- 
ný, před  nimž  prchla  nemoc,  já  zbytek  mu- 
že, troska.” 

Hellerův  dřívější  vztek  změnil  se  v radostnou 
náladu,  s jakou  čekáme  na  nejbližší  budoucností!, 
jež  nám  má  přinésti  splnění  našeho  nejvroucněj- 
šího přání. 

* 

Za  čtrnáct  dní  šel  na  ples  do  květinových  sá- 
lů. Šel  tam  přes  všechny  protesty  lékaře  a přá- 
tel, jež  lehce  vyvracela  jeho  víra  ve  vlastní  sí- 
lu a touha,  dokázat  Bertě,  že  se  klamala.  A v 
této  touze  nepozoroval,  že  je  přepadlý  a siiný 
jako  mrtvola,  že  bezvadný  plesový  šat  visí  na 
něm;  v ní  neuvědomil  si  chladu,  který  roztřás 
jej  na  ulicích  zmočených,  mžících  déštěm  ani  ne- 
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bolest  sklamaných  naději  a nezdařených  plánů. 
Nejednou  cítil,  jak  vzduch  sálu,  prosycený  kouřem 
a výpary,  jej  dráždí  ke  kašli,  pocítil  bolest  v 
prsou,  hlava  mu  třeštila  a těžce  tížila  celé  tělo. 
Upustil  sál  a vyšel  na  uici.  Chlad  jej  roztřásl  a 
kašel  jím  lomcoval.  A strašnou  únavu  cítil  v ce- 
lém těle,  že  sotva  nohy  vlekl. 

Zašel  do  kavárny.  Popíjeje  likér,  chtěl  přemý- 
šleli, chtěl  uvědomiti  si  své  postavení  a určiti  si, 
co  dál.  Chtěl,  ale  nemohl.  Kašel  trhal  celým  je- 
ho tělem  a působil  v prsou  bolest,  že  zdálo  se 
mu,  jak  chtěl  by  vyrvali  jeho  plíce,  v hlavě  mu 
šumělo  a jediná  myšlenka,  vpomínka  na  Bertu, 
bodala  jeho  mozek. 

A zase  prudce  zakašlal  a tu  pocítil  v ústech 
odpornou  sladkost  a na  bílém  kapesníku  spatřil 
rudou  skvrnu.  Uleknuté  odešel  z místnosti. 

Před  nim  táhla  se  vyasfaltována  ulice,  zmo- 
čena mžícím  deštěm,  lesknoucí  se  matně  v záři 
svítilen. 

To  pozoroval  Heller  a vše  ostatní  zatlačeno 
bylo  tímto  výjemem.  „Berta,”  šumělo  mu  v hlavě, 
„to  je  Berta,  přišla  za  mnou,  poznala,  že  mi  křiv- 
dila a bezprávně  mě  tolik  urazila.  Vidí,  že  ne- 
jsem zničený  muž,  že  nejsem  troska.  Nesklamal 
jsem  se  v ní.  Jak  pokorně  na  mě  hledí  a očima 
mě  prosí,  abych  odpustil . . . Nezklamal  jsem  se 
v ní,  musím  jí  odpustit  a odpustím  jí.  Berto,  mo- 
je Berto!” 


pozoroval,  že  těžký  vzduch  dráždí  jej  ke  kašli  a 
způsobuje  mu  v prsou  bodavou  bolest. 

Radostně  a vestfle  vstoupil  do  sálu.  Vesele 
zdravil  se  se  známými,  procházeje  plesovými 
místnostmi,  očima  stále  pátraje  po  Bertě.  Byla 
tam.  Spatřil  ji  ve  skupině  jemu  neznámých  pánů, 
s nimiž  se  živě  bavila.  Heller  jí  pozoroval.  Nic 
se  nezměnila,  stále  je  stejně  krásná,  stejně  živá 
a 'veselá.  A Heller  zase  si  představoval  její  úžas, 
až  k ní  přijde  a ona  přesvědčí  se,  jak  mu  křivdi- 
la. 

Tančí  s ní.  Ale  zklamal  se.  Berta  nejevila  žád- 
ného překvapení,  že  se  s ním  shledala,  chovala 
se  k němu  chladně  a odmítavě,  jako  k člověku, 
kterého  nikdy  neznala  a který  němí  jí  sympatický. 

Nechtěla  ani  chápati  Hellerových  narážek  na 
minulost,  až  když  Heller  ve  své  nedočkavosti, 
aby  již  mohl  ok  ušiti  slasti  svého  vítězství,  uvedl 
hovor  přímo  na  onen  večer,  kdy  ho  vypudila  a 
poháněla,  a chtěl  dokázat,  jakou  spáchala  křiv- 
du. Berta  tu  pochopila,  proč  přišel.  A s krutým 
výsměchem  ničila  jeho  sny,  jimiž  opíjel  se  celých 
čtrnáct  dní.  Bezohledně  líčila  mu  jeho  vzezření, 
smála  se  jeho  prázdné  domýšlivosti  a na  konec 
dávala  mu,  jak  řekla,  přátelskou  radu,  aby  ra- 
ději odešel  domů  a lehl  si,  místo  aby  strašil  v 
plesové  síni  svoů  umrlčí  maskou. 

Heller  byl  zničen.  Vztek  jím  lomcoval,  že  zno- 
vu jej  Berta  pohaněla  a vysmála  se  mu,  vztek  a 
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lé  době  blahobytu;  nyní  je  tomu  jinak  a my  se  jí 
musíme  vážně  zabývat!.  Naše  skuace  jest  jako 
situace  účastníku  ivelmil  obtížné  expedice,  při 
níž  je  třeba  plné  výkonnosti  všech  a při  níž  není 
místa  pro  síly  poloviční,  čtvrtinové  nebo  osmi- 
nové. Naší  německou  úlohou  pro  dlouhou  dobu 
bude:  nejkrajnější  využití  plných  sil  pro  naše 
účele.”  A lékař  prof.  Hoche  přitakává  zde  juri- 
stovi  poznámkou,  že  „duševně  mrtvý  není  s to, 
aby  měl  ve  svém  nitru  subjektivní  vůli  ik  ži- 
votu, stejně  jako'  není  schopen  ani  jiného  dušev- 
ního procesu.”  Profesor  Binding  je  ovšem  dů- 
kladný a proto  každý  případ  by  musil  býti  ko- 
misionelně  projednán,  než  dotyčný  slabomyslný 
by  mohl  býti  prohlášen  za  „uvolněného  k zabi- 
tí”. V komisi  zasedali  by  dva  lékaři,  jeden  juri- 
sta  a kdosi  jiný  by  předsedal.  A ovšem:  „O  pro- 
vedení aktu  (usmrcení)  musil  by  býti  onomu  vý- 
boru doručen  pečlivě  sepsaný  protokol  . . . 
Matce  Germanii  bude  nyní  již  pomoženo.  Jinde 
slabomyslným  hledí  v různých  humánních  ústa- 
vech — ostatně  dosud  i v Německu  — jich  trud- 
ný život  zpříjemniťi,  pan  Binding  chce  je  jako 
balast  popraviti.  Jak  daleko  pak  je  už  od  zabí- 
jení slabomyslných  k ufracování  slabých  dětí  a 
otravování  sešlých  starců? 

□ □ □ 


VII.  slet  všesokolský  v Praze:  Župa  dolnorakouská  v průvodu. 


Poslední  slova  hlasitě  vykřikl  a rozevíraje  ná- 
ruč vrhl  se  na  svou  vidinu. 

* 

Přispěchal  strážník  přiváben  výkřikem  a na- 
lezl jej  ležícího  na  mokrém  asfaltu  ulice  v bez- 
vědomí a u jeho  hlavy  tratoliště  krve,  která  vy- 
tryskla z jeho  úst.  Tuhla  v mačernalou,  betzvar- 
oou  hmotu. 

□ □ t 

NĚMEČTÍ  UČENC  PRO  ZABÍJENI 
SLABOMYSLNÝCH. 

Profesor  trestního  práva  Karel  Binding  společ- 
ně s lékařem  Alfredem  Hochem  vydal  v Lipsku 
u F.  Meinera  vědeckou  knihu:  „Svoboda  ničení 
života  neschopných  bytostí.  Její  míra  a forma.” 
a odůvodňuje  v ní  návrh  a vydání  slabomysl- 
ných jich  ničení,  zabití.  Že  taková  kniha  je  u kul- 
turního národa  vůbec  možná,  poukazuje  na  to, 
že  poražené  Německo  chce  se  rychle  povznésiti 
ze  svého  nízkého  stavu  hospodářského  a národ- 
ního, a to  povznésti  všemi  prostředky.  Němečtí 
vědátoři  pracují  úsilovně  na  různých  návrzích 
a pan  profesor  Binding  přichází  také  se  svojí  ku- 
riositou zabíjení  blbců...  Mezi  jiným  odůvodňu- 
je to  takto:  „Otázka,  zda  pro  tyto  kategorie  ób- 
Itiížných  exlisteincí  potřebný  náklad  ve  všech 
směrech  je  oprávněn,  nebyla  palčivou  v uplynu- 


VII.  slet  všesokolský  v Praze:  Župa  Fiignerova  v průvodu. 


VII.  slet  všesokolský  v Praze:  Župa  Mor.  Slezská  v průvodu. 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Stagnace  ve  dřevařstvf  na  Slovensku.  V poslední 

době  nastává  ochabnutí  dřevařskch  obchodů,  jež  však 
zvláště  na  Slovensku  jest  neobyčejně  veliké.  Ceny 
kulatiny,  surovin  a uhlí  klesají  stále  rapidněji  a zase 
naopak  specielní  druhy  dříví:  parkety,  impregnované 
tyče,  omítané  a tesané  dříví,  jmenovitě  stavební,  opět 
stoupá.  Poptávky  omezují  se  na  minimum,  i nabídky 
jsou  slabé,  hlavně  vzhledem  k pokročilé  letní  době. 

Rusové  objednávají  lokomotivy  ve  Švédsku.  Hos- 
podářský zástupce  sovětového  Ruska  ve  Štokholmu 
Lomonosov  uzavřel  se  švédskou  firmou  Nydquist 
and  Holrns  v Trollháttanu  smlouvu,  dle  níž  dodá  fir- 
ma v době  6 let  sovětové  vládě  1000  lokomotiv.  Prv- 
ní část  dodána  bude  za  8 až  9 měsíců.  Kupní  cena  ob- 
náší 300 — 500  milionů  švédských  korun  a je  pohybli- 
vá dle  stoupající  a klesající  hodnoty  peněz. 

Pozemkový  úřad  převezme  15  velkostatků.  Na  schů- 
zi správního  výboru  Pozemkového  úřadu  dne 
17.  srpna  prohlásil  ředitel  Malý,  že  Pozemkový  úřad 
se  rozhodl  převzíti  ihned  15  velkostatků.  Poslanec 
Madvecký  upozornil  na  slovenské  velkostatky  Dolní 
Ničinu  a Těrany,  jež  mohou  býti  ihned  převzaty  Po- 
zemkovým úřadem. 

Velká  petrolejová  pole  na  Kavkaze  získali  podle 
londýnských  zpráv  Angličané,  a to  Sheli  Company, 
v petrolejovém  okrsku  Qrosni  na  severu.  Koupena 
tam  byla  touto  společností  dvě  petrolejová  pole  do- 
cela a z jednoho  zajištěno  40  procent  výtěžku.  Chybu 
prý  však  toto  získání  petrolejových  polí  má  tu,  že 
se  všechna  ještě  nalézají  v moci  bolševiků. 

Odbyt  našeho  zboží  do  Ameriky  a dovoz  amerických 
surovin  ik  nám  chce  s, prostředkoval  něm.  obchodní 
společnost.  Jde  hlavně  o cukr,  textilie,  sklo,  grafit, 
cement.  Adresu  sdělí  Obchodní  ústav  Obchodní  a 
živnostenské  komory  v Praze. 
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'Cň  bavlny  v Rusku.  Žeň  bavlny  v Rusku  činí  dle 

11  rných  odhadů  1.5  mlionů  pudů.  Následkem  toho 
bude  ve  většině  přádelen,  v nichž  se  po  delší  dobu 
nepracovalo,  práce  opět  zahájena. 

Skandinávie  počíná  obchodovat!  s Ruskem.  Švédsko 
navřelo  již,  jak  známo,  několik  významných  obchod- 
ních smluv  s Ruskem,  avšak  styky  Dánska  a Norska 
s Ruskem  byly  dosud  poměrně  slabé.  Podle  .Politlken’ 
začíná  opět  Dánsko  vyvážet!  do  Sovdepie.  V pos- 
lední době  bylo  tam  vyvezeno  větší  množství  koní, 
Kroghova  továrna  cigaret  vyvezla  do  Revalu  a Rigy 
značná  kvanta  cigaret.  V nejbllžší  době  se  očekává 
slibný  rozvoj  dánského  obchodu  s Ruskem. 

Výroba  cukru  v Americe  a Polsku.  W i I let  a Orav 
Odhadují  výrobu  cukru  v Americe  pro  období  1919-20 
asi  na  122  milionů  q proti  127‘/s  a 113  milionů  q ve 
dvou  předešlých  letech.  — Výroba  cukru  v Polsku 
se  odhaduje  pro  období  1919-20  asi  na  2 miliony  q 
proti  P/a  mil.  q loňského  roku. 

Světová  těžba  uhlí  byla  v r.  1919  nejnižší  za  pos- 
ledních 10  let.  Činila  jen  1170  milionů  tun  a 10  mil. 
tun  menší  než  v r.  1910  a o 171  mil.  tun  nižší  než  v r. 
1913.  Z poklesu  proti  r.  1913  připadá  */a  na  Anglii, 
jejíž  těžba  klesla  z 292  milionů  tun  na  237  mil.  tun. 

Pozbytí  platnosti  nekolkovaných  bankovek  v Ra- 
kousku. Vídeňské  listy  oznamují:  Nekolkované  ban- 
kovky 1 a 2korunové  ztrácejí  v Rakousku  platnost 
dnem  1.  září.  U státní  pokladny  budou  však  přijímány 
ještě  do  15.  září  t.  r.  V době  od  25.  t.  m.  do  19.  září 
mohou  býti  vyměňovány  za  bankovky  kolkované. 

Výkaz  potřeby  seťového  obilí  veliká  většina  slez- 
ských obcí  dosud  nezaslala.  Jest  v zájmu  jak  země- 
dělců tak  i spotřebitelů,  aby  se  tak  stalo  co  nej- 
dříve, poněvadž  jinak  povolaní  činitelé  naprosto  ne- 
mohli by  převzíti  záruku  za  včasné  dodání  poža- 
dovaného osiva.  Pro  podzimní  seťové  práce  napro- 


Nepokoje  v Japonsku:  Policií  uzavřená  ulice  v Yokohama. 


Vídeňský  vojenský  geografický'  ústav  přesídlí  do  Brazílie:  Z leva  na  právo:  Mapopisec  Alfred 
Winter,  podplukovník  Pokorný,  plukovník  Karel  Gaksch,  mapopisec  Josef  Jedlička,  Max  Kolbe. 
Rudolf  Langer,  sekretář  Wármer,  (sedí)  Polní  p odmaršálek  Hubl,  brasilský  vyslanec  Ginllobel. 
konsul  Gerstel,  při  uzavření  smlouvy  na  brasiiském  konsulátě. 


mil.  m2,  je  třeba  650  tisíc  tun  tašek.  Krovy  a ostatní 
dřevěné  součástky  vyžadují  3 milionů  krychl.  metrů 
dříví  o váze  1,800.000  tun.  Připočte-li  se  ještě  váha 
cementu,  železa  a jiných  potřeb,  dospěje  se  k úžasné 
sumě  22  milionů  tun  stavebnin.  Provedení  prací  vy- 
žadovalo by  200  mil.  dělnických  dnů;  aby  práce  by- 
ly dokončeny  za  jeden  rok,  musela  by  býti  mobiliso- 
vána  armáda  700.000  staveb,  dělníků. 

Snadné  sňatky  ve  Francii.  Ve  francouzském  senátu 
podán  byl  návrh  na  změnu  tří  paragrafů  občanského 
zákoníku.  Změna  bude  se  týkati  svolení  rodičů  nut- 
ného k sňatku  dětí  a má  umožňovati  co  nejsnadněj- 
ší uzavírání  manželství.  Podstata  návrhu  tkví  v u- 
stanovení,  že  vzniknou-li  mezi  matkou  a otcem  spo- 
ry o to,  má-li  se  ke  sňatku  svoliti,  rozhoduje  vždy 
mínění  toho,  kdo  je  pro  sňatek.  U sirotků,  kteří  ne- 
mají rodičů,  ale  mají  dědečka  a babičku,  plttí  stejné 
ustanovení.  Jde-li  o manžely  rozvedené,  a jejich 
povolení  ke  sňatku  dítěte,  stačí  svolení  toho  z manže- 
le, jemuž  bylo  dítě  přiřčeno. 

Anatol  France  o učencích.  Slavný  francouzský 
spisovatel  neměl  nikdy  valného  mínění  o vědátořích, 
což  potvrzuje  také  jeho  výrok  v Zahradě  Epikurově: 
Při  sebe  menších  stycích  s učenci  shledáme,  že  isou 
to  lidé  nejméně  zvědaví.  Byl  jsem  před  několika  letv 
v jistém  velkém  městě’  evropském,  jehož  nehodlám 
jmenovati,  a navštívil  jsem  přírodopisné  sbírkv  v 
průvodu  onoho  z konservátorů,  který  mi  popisoval 
zoolithy  s neobyčejnou  zálibou.  Podal  mi  hojné  pou- 
čení, sáhajícím  až  k pásům  pliocenovým.  Ale  jakmile 
jsme  se  ocitli  před  prvními  stopami  člověka,  odvrátil 
hlavu  a odpověděl  na  mé  otázky,  že  to  není  ieho 
vitrína.  Pocítil  jsem  svou  nediskretnost.  Nikdy’  ne- 
smíme se  vyptávat!  učence  na  tajemství  vesmíru, 
která  nejsou  v jeho  vitríně.  To  ho  nezajímá. 

Lidstvo  v krychli.  Zajímavou  počtářskou  hříčku 
přináší  Topičův  sborník.  Jak  dlouhá  musí  být  hrana 
krychle,  do  níž  by  bylo  lze  zabaliti  celé  lidstvo  t. 
j.  všech  1580  mil.  lidí  na  světě?  Je-li  pro  každého  pro- 


sto nepříznivý  loňský  podzim  budiž  pobídkou  ku  včas- 
nému obstarání  letošního  osevu  zimních  obilním 
Americká  sklizeň.  Podle  zprávy  zemědělského 
oddělení  ve  Washingtoně  odhaduje  se  sklizeň  ozimé 
pšenice  na  533  mil.  bušlů  proti  618  mil.  bušlů  v před- 
chozím měsíci  a 732  mil  bušlů  skutečného  výnosu 
loni;  jarní  pšenice  na  262  mil.  bušlů  proti  291  před 
měsícem  a 209  mil.  bušlů  skutečné  sklizně  loni;  ku- 
kuřice na  3003  proti  2779  mil.  bušlů  před  měsícem  a 
3917  mil.  bušlů  loni;  ovsa  na  1402  proti  1342  mil.  bu- 
šlů přd  měsícem  a 1248  mil.  bušlů  loni;  ječmene  na 
196  proti  193  mil.  bušlů  před  měsícem  a 166  mil.  bušlů 
loni;  žita  na  76  mil.  proti  72  mil.  před  měsícem  a 
88  mil.  bušlů  loni;  lněného  semene  na  14  mil.  proti 
14  mil.  před  měsícem. 

a ^ u 

SMĚS. 

Znovuvybudování  severní  Francie.  Za  války  bylo 
zničeno  2900  km  drah  s 5800  km  kolejí,  1510  mosty, 
12  tunely  a 590  různými  budovami.  Znovuzřízení  bylo 
prováděno  s takovou  energii,  že  od  uzavření  příměří 
až  do  1.  února  1919  bylo  2155  km  tratí  opraveno  a 
1.  listopadu  1919  zůstalo  jen  několik  set  kin  neopra- 
vených. Znovuzavedení  provozu  bylo  ukončeno  1. 
ledna  1920.  Dokončovací  práce  v r.  1919  byly  prová- 
děny s více  než  30.000  dělníky  a velkou  částí  vá- 
lečných zajatců.  O rozsahu  škod,  způsobených  na  o- 
bytných  budovách,  svědčí  tyto  údaje:  V samotném 
Département  du  Nord  bude  nutno  přcstavětl  úplně 
asi  100.000  domů.  Předpokládá-li  se  průměrně  100  m. 
zdivá  na  jeden  dům,  bude  na  zdivo  zapotřebí  pěti  mi- 
liard cihel  o váze  12.500.000  tun,  tří  milionů  krychl. 
metrů  písku  o váze  4,5003)00  tuu  a 1,000.000  tun 
vápna  K zakrytí  středních  ploch,  jichž  výměra  činí  13 


Za  staré  ruské  vlády  v Sebastopolu:  Generál  W rangel  se  svým  štábem  při  oficielní  slavnosti, 
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stor  2 m dlouhý,  dvě  třetiny  m široký  a půl  m vysoký 
aby  bylo  možno  jednotlivce  pěkně  zabalit  a uložit, 
stačila  by  k tomu  krychle  o hraně  1000  ni  dlouhé. 
Čili:  do  kubického  kilometru  možno  zabalit  celé 
lidstvo.  Číslo,  jež  mnohého  překvapí  svojí  malostí! 

Hrdina.  Orlando  Scot  v Chicagu  provedl  v těchto 
dnech  operaci  na  sobě  tím  způsobem,  že  odřízl  ze  své 
nohy  12  palců  kůže  a přenesl  tuto  na  nohu  své  ženy 
aby  zachránil  amputaci  její  nohy.  Během  operace 
dr.  Scot  hovořil  se  studenty,  vykládaje  jim,  co  třeba 
činiti  a jak  pokračovati  při  této  operaci.  Nepoužil 
žádné  narkosy,  aniž  narkotisoval  svoji  nohu  a vzdor 
strašné  bolesti  nedal  na  jcvo  žádné  známky  utrpení 
Jeho  žena  poranila  se  nedávno  při  automobilové 
srážce.  Dr.  Scot  srovnal  roztříštěnou  kost.  dostavila 
se  však  infekce  a nezbývalo  nic  jiného,  nežli  nohu 
budto  uříznout,  anebo  přenésti  na  zachvácené  místo 
novou  kůži.  Lékař  odhodlal  se  k poslednímu.  Zmí- 
něný lékař-hrdina  súčastnil  se  světové  války  jakožto 
kapitán  amerického  lékařského  sboru.  Ve  váice  na- 
skytla se  inu  příležitost,  uplatniti  se  při  popáleninách, 
způsobených  tekoucím  ohněm,  při  nichž  bylo  zapo- 
třebí přenášení  kůže.  Bylo  praveno,  že  operace  se  po- 
dařila a pacientka  se  pozdraví.  To  jest- skutečné  hr- 
d nství.  převedené  v zájmu  humanity. 

Výbuch  střelného  prachu  v železářském  obchodě 
ve  Vyškově.  V pondělí  večer  o půl  7.  hodině  vzňala 
se  následkem  neopatrnosti  větší  zásoba  střelného  pra- 
chu v železářském,  obchodě  p.  Eduarda  dohnala,  a 
vyhodila  přední  část  domu  do  povětří.  Ohromný  o- 
třes  pocítěn  byl  v celém  městě  i dalekém  okolí.  V 
obchodě  a přilehlých  místnostech  jsou  probořeny  stro- 
py, nábytek  a veškeré  zboží  leží  v ssutináeh.  Dle 
zpráv,  přihodilo  se  neštěstí  tak,  že  dva  mladí  příručí 
zůstaly  po  uzavření  obchodu  v místnosti,  kdež  bvli 
zaměstnáni  úklidem.  Jak  k výbuchu  prachu  došlo 
není  dosud  zjištěno,  poněvadž  příručí  Jaroslav  Tesař 
z Cetkovic  u Jevíčka  byl  nalezen  v blízkosti  zásoby 
prachu  zasypán  ve  zříceninách  mrtev.  Nalezen  byl 
teprve  3 hodiny  po  výbuchu  úplně  popálen  a roz- 
mačkán. Druhý  příručí  Ant.  Kramář  z Nemojan 
vydral  se  po  výbuchu,  hrozně  popálen,  skulinou  ve< 
zdi  na  ulici.  Z jiných  obyvatelů  nepřišel  nikdo  o život 
poněvadž  právě  v tu  chvíli  nebyl  nikdo  doma.  Okolní 
přilehlé  domy  jako  Kontribučenská  spořitelna,  dům 
p.  Krupky  mají  spousty  rpzbitých  oken.  Kavárna 
slečny  Lambotové  jest  úplně  demolována  Byt  zub- 
ního technika  p.  Ant.  Rozsypala  jest  značně  poškozen 
Katastrofy  se  houževnatě  ujalo  místní  i okolní  hasič- 
stvo,  kterému  se  podařilo  požár  lokalisovaj  a pomá- 
halo zachrániti  zbytky  nábytku  a zboží.  Skoda  pře- 
sahuje čtvrt  milionu. 


Výborná  služka. 

„Mám  ukrutné  štěstí . . . Moje  nová  služka  je 
čistá,  pracovitá,  hospodárná  . . .” 

„Jak  ji  máte  dlouho?” 

„Zítra  nastoupí.” 

♦ 

Dětský  rozoumek. 

Vnouče:  „Babičko,  zvětšují  vaše  brejle?” 
Babička:  „Ovšem,  ovšem,  moje  srdéčko,  a vel- 
mi zvětšují.” 

Vnouče:  „Tak  si  je  sundejte  a ukrojte  mi,  pro- 
sím, kousek  dortu.” 

* 

Na  námluvách. 

Matka  nápadníku  své  dcery:  „Dám  vám  svoji 
dceru,  má  sice  už  dítě,  ale  to  pochází  z velmi 
dobré  rodiny.” 

* 

Uznání. 

„Karlíčku,  pověz  mi  upřímně,  který  z vás  ve 
třídě  je  nejhodnější?” 

„Pan  učitel'!” 

* 

Léčení  sluncem. 

„Co  jsi  tak  mrzut?” 

..Lehl  jsem  si  tamhle  na  sluníčko,  aby  mi  vy- 
táhlo rheumatjsmus,  usnul  jsem”  — 

„No  a vytáhlo?” 

„Vytáhlo,  ale  .nějaké  individuum  tobolku  z kap- 
sy . . . .” 

* 

Ve  společnosti. 

„Co  se  vám  stalo,  pane  továrníku,  že  jste  tak 
smutný?” 

„Jedna  lokomotiva  mi  praskla  — ” 

„Špatný  kotel?” 

„I  ne.  praskla  zas  na  ženinu  toiletu.” 

♦ 

Dobrák  manžel. 

„Sklepníku,  doneste  nám  dva  řízky,  mě  je- 
den. a naní  ” 

..Bohužel,  máme  jen  jeden  řízek.” 
„Zpropadenéll  Co  pak  bude  jisti  má  žena?” 


ZDRAVOTNICTVÍ 

Nové  výzkumy  o rakovině.  V Anglii,  kde  jest  rako- 
vina ještě  rozšířenější  než  u nás  a skutečnou  metlou 
obyvatelstva,  jest  zvláštní  ústav  pro  hledání  pro- 
středků proti  rakovině,  který  jest  vydržován  státním 
nákladem.  V poslední  schůzi  tohoto  ústavu  bylo  re- 
ferováno o výzkumech  profesora  Tiligera,  jemuž  se 
podařilo  objeviti  parasita,  jenž  může  býti  považo- 
ván za  nositele  rakoviny.  Jest  to  nesmírně  malý  čer- 
vík, nazvaný  sicoptera  neoplastica.  Dále  byla  s vel- 


Pohled  na  zničený  železářský  obchod  ve  Vyškově, 
následkem  výbuchu  střelného  prachu. 


VESELÝ  SVĚT. 

Pomsta. 

Matka:  „Poslechni,  Aninko,  jestli  ještě  jednou 
takovou  neplechu  vyvedeš,  tak  tě  zavřu  do  kur- 
níka!” 

Malá  dceruška:  „To  můžeš,  mami,  ale  vejce 
ti  snášet  nebudu!” 

* 

Špatné  poučení. 


Zacházejte  s mojí  dcerou  šetrně! 

Co  vás  napadá,  ona  právě  blouzní  opačně. 

* 

V nynější  době. 

Továrník:  „Zvýšíme  ceny,  nebo  sinížíme  vá- 
hu?” 

Společník:  „Proč  me  obojí?” 

* 

Jako  před  bitvou. 

Sváteční  střelec:  „Kde  pak  jsou  naši  honci?” 
Lesní:  „Přijdou  hned;  loučí  se  ještč  se  svými 
rodinami.” 


kým  zájmem  vyslechnuta  zpráva  Dra.  Murraye  o au- 
toinoculaci  rakoviny.  Dr.  Murray  zjistil,  že  nádory 
rakovinové,  přenešenč  s jedné  části  zvířecího  těla 
na  druhou,  rozbují  se  na  úkor  původního  nádoru, 
čímž  dána  nová  možnost,  rozlišovati  nádory  pravé 
rakoviny  od  nádorů  nenebezpečných  a usnadnit! 
tím  diagnosu.  Při  zkoumání  různých  chemických  pro- 
středků bylo  znovu  zjištěno,  že  většina  prostředků, 
které  hubí  buňku,  stiženou  rakovinou,  hubí  také  sou- 
sední buňky  zdravé.  Dr.  Drew  našel  však  přece  v 
methylenové  modři  prostředek,  na  nějž  nemocné  a 
zdravé  buňky  reagují  mírně.  Veliká  otázka  o vyiéči- 
tclnosti  rakoviny  není  sice  ještě  definitivně  rozřeše- 
na, ale  všechny  tyto  plánovité  a důmyslné  výzkumy 
obohacují  vědu  o nová  poznání,  jimiž  v dozírně  době 
bude  možno  bojovati  proti  rakovině  s výsledkem  za- 
ručeným. 

Paměf  slepých  je  podle  pozorování  J.  O.  Vértesa 
lepší  než  pamět  vidoucích.  Hlavně  rozsah  paměti  a 
její  vybavovací  rychlost  jest  větší.  Souvisí  prý  tento 
zjev  s jemnější  soustředěností  pozornosti.  Sluchová 
vnímavost,  která  je  první  fásí  paměti,  není  u slepců 
rušena  obrazy  zrakovými.  Psychologie  slepců  musí- 
me si  býti  vědomi  toho,  že  nejsou  pouze  lidmi  s urči- 
tým nedostatkem  smyslových  ústrojů,  nýbrž  že  mají 
i posud  neznámé,  psychologicky  nezbadané  složky 
duševní,  poněvadž  nedostatek  zraku  nevyvolal  u 
nich  jen  nový  způsob  života,  nýbrž  i přetvořil  nově 
celý  duševní  jich  život.  Psychologie  má  tu  ještě  vel- 
ké pole  ke  zkoumání. 

Neolizujte  známek!  Byl  to  zlozvyk  už  dříve,  když 
se  známek  používalo  skutečně  jen  výhradně  jako  zná- 
mek, avšak  nyní,  kdy  známek  používáme  jako  ná- 
hrady v nedostatku  drobných  peněz  a známky  pro- 
cházejí nesčetnýma  rukama,  tak  jako  peníze,  je  oli- 
zování jich  krajně  nebezpečné,  neboť  právě  iia  je- 
jich lepkavé  straně  ulpívají  různé  bakterie  víc  než 
kde  jinde.  A zlozvyku,  spojenému  s opravdovým  ne- 
bezpečím vzhledem  k panujícím  epidemiím  je  skuteč- 
ně záhodno  si  odvyknout!. 

Šťastný  měsíc  červenec.  Jistý  anglický  statistik 
stanovil,  že  většina  lidí,  kteří  se  dožili  nadprůměrně 
vysokého  věku.  ie  narozena  v měsíci  červenci.  Pro- 
zkoumal zvláště  listiny  3 stařen  a 1 starce  z nichž 
každý  je  nad  100  let  stár  a zjistil,  že  Jsou  všichni 
narozeni  v červenci.  Podle  jeho  materiál;;  mají  děti, 
narozené  v létě,  vůbec  mnohem  lepší  vyhlídky  na 
dobré  zdraví  a zdatnost,  než  děti  narozené  v zimě^. 
Neboť  první  měsíce  jsou  pro  vývoj  lidský  nesmírně 
důležité  a děti.  které  mohou  téměř  od  narození  dv- 
chati  ve  volné  přírodě,  posílí  se  znamenitě  na  celý 
život. 


V době  železničních  karambolů. 

„Kam  jde  to  procesí?” 

„Žádné  procesí!'  To  jdou  pasažéři  k vlaku  a 
proto  zpívaj’  nábožné  písně,  jako  kdysi  za  Ne- 

rona  odsouzenci  k smrti . . .” 

♦ 

Dobře  porozuměl. 

A. :  „Víte-liž?  Prima-ballerina  C.  dnes  zemře- 
la a odkázala  prý  svému  synovi  obrovské  jmění! 

B. :  „Nuže,  syn  jistě  uváže  se  „v  dědictví 
svých  otců”. 

• 

Logicky  řečeno. 

Pán  (pekařskému  učedníkovi):  „Ničemo,  za- 
bílil jsi  mněli” 

Učedník:  „Měl  jsem  vás  snad  pozlatití?” 

* 

Spekulant. 

„Ludvíčku,  koho  máš  raději,  mne  anebo  tatín- 
ka?” 

„To  vám,  maminko,  povím  až  po  Ježíšku.” 

* 

Při  hostině. 

Dáma  svému  sousedu:  „Nevíte,  co  je  to  za  o- 
šklivého  pána  naproti?” 

Soused:  „To  je  můj  bratr,  milostivá.” 

Dáma  (zmatena):  „Ach,  odpusťte,  nevšimla 
jsem  si  té  podoby.” 

* 

Jen  to  nel 

Fotograf:  „Prosím,  jen  přívětivě!” 

Pán:  „Ne,  ne.  raději  zkormouceně.” 

Fotograf:  „Ale  proč?” 

Pán:  „Fotografie  je  pro  mou  ženu,  která  je 
právě  u své  matky  návštěvou.  Uvidí-li,  že  vypa- 
dám vesele,  přijede  okamžitě  zpět'!” 

* 

Z úřadu. 

Do  jistého  oddělení  státního  úřadu  vstoupil 
nový  úředník.  Když  se  předsitavil  svým  kolegům, 
pravil  mu  nejstarší:  „To  vám  povídám,  pane  ko- 
lego, pravil  mu  nejstarší,  budeite-li  chrápat,  vv 
hodíme  vás  ven!” 


STKÁNA  8. 
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■est  ků£«.  BOSS  S ostats 

vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

odstraal  sák.  chrésěný  .Créme-Rekorď  kellnsk 
Kč.  950  ■ „Créme-Slavla”  Kč.  920  Padr  Ká. 
S. — Obllčel  staae  se  mladistvá  a mile  krásný 
sváli  a oikllvá  vady  krásy  se  mwvs  netvoři. 

rhlftlinlfll  s obličeje,  rákos  odstraal  Ihned  beibolestná  ..Hes- 
tlliuupny  reka”  K 8 70.  k toms  potřebný  „Crétne-lleoreka' 

9k».  Vypadávání  vlasů  1 a nebezpečné  příznaky  obé 

váné  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9. — . No-  liyprtf  ♦ lllnv A ■ vousé  podporule  tisíckráte 

vý  halný  VZrUSI  VlUlll  osvádč.  pomáda  „Rekord”  KC 
Kč.  10.—.  zvlááté  silný,  kořlnky  vlasové  oliv.  výtalek.  Vy 
zkoa-  fflrfilló  lllnfll  « vonsy  omlaznle  a přispívá  ka  d ošá- 
lené. áKUlvK  vlUSy  f enf  )lch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabndon  dřlvělll  mladlst 
vá  barvy.  Zasílá  s ořilol.  návody  a poačenlm  zcela  nenápadná 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v ZátlII  C.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  droierllch  a parlnmerilch. 
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Sfilf  taft 
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Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámá.  krk  docil!  kaldá  slabá 
rnčená  odhod.  sák.  chráA.  pařil,  kosmel 
„Balsám-Record”.  Trvalý  áčlnek  v krátk 
svědčeny  a silná  působíc!  prostředek.  Pot 
nl  tvary  těla  se  rychle  vyvlaajl  mohntnl 
la  nové  I Očlnek  Jtt  po  prvém  apotřebcnl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  aabndoa  opět  dřlválll  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volném*  aahlédnntt.  Dávka  s návodem  a poučením  ..0 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI,  Praha- VII..  al.  v ZátISl  Cis.  6/11.  119 

K dostáni  v lékárnách,  droterllčh  a parfamerilch. 

GUMOVÉ ,a  ,r  speciality 

Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč. 
22.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Suspen- 
soria.  Hubky,  Pessaria.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  a přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučenfm  zce- 
la nenápadně  hvsien.  závod 
K.  KOCI.  Praha-VII.. 

131  nlice  v Zátiší  čís.  6/15.  JR 


pro  pány  I dámy 


22.—.  Vzorková  záslll 


Hellevnélíl  Insercl  pil  velkém  úspěchu  poskytuji 

/Jídefiské  niDStrovcné  noviny**! 
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prodává!  i 
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DOKUD  ZÁSOBU  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  román 


Brožovaný  Kč4"50 
s polt.  zás.  Kč  5'-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„uídenWch  illiktrovanvch  novin” 

VlDEŇ  X.,  EUGENGfiSSE  22. 
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I ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI ! 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Ces.  Budějovice. 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2° 


0 


Akciovv  kaniřál  Kř  2ílftn  ftnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I.,  Herreng.  12.  II,  Praterstr.  14 
Akciový  Kapltal  Ke  2000,000.000.-  VI„  MarahUlerstr.  84.  IX,  Porzellang.  9. 


V.  Margaretenstr.7l. 
X,  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatil. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

Reservní  íondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kě.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kě.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 


VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUQENGASSE  22. 
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ujjltel:  „Videňské  lllustruvané  Noviny’ 


— Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tluk:  Tiskařský  u nakladolsk y závod  Hrazdíra  n spol, 

Vídeň  X.  I,  Fugeugaaee  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházej!  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Vídeň  X.,  Eugengasse  22.  ?„ 

^ R b , 

Telefon  interurban  54.017.  £ v 

. R 

Učet  poštovni  spořitelny  86.320.  f 

Práce  neipřednéjiicn  spisovatelů  [j  ^ 
jsou  vítány  — Fotografie  budtez 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych  U . 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle  J č, 
obvyklé  sazby  ai  po  uveřejněni 
Neuveřejnéně  se  nehonoruie  — ^ 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají.  '5; 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovni  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,40mm 
šířky  Kč  6'  Zaslano:  10  mm  výsky, 
80  mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV, 


ČÍSLO  37 


VE  VÍDNI,  DNE  9.  ZÁŘÍ  1920 


mm 


Předplácí  se  I s poštovní  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč.  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletnč  K 26 — púlletne  K 52. — 
celoročně  K 104.—  Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pul.  marky 
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MALA  DOHODA. 

Velké  dílo  poštěstilo  se  československému  za- 
hraničnímu ministrovi  dr.  Benešovi:  Malá  doho- 
da, sípolek  s bratrskou  Jugoslávii  a spřáteleným 
Rumunskem,  spolek  na  obranu  proti  drzé  Ma- 
ďaru, která  stále  hrozí  válkou,  aby  dobyla  Slo- 
venska, n*a  ochranu,  střední  Evropy  proti  hrozí- 
címu nebezpečí  habsburskému  a neutrality  rv 
dnešní  válce  ruskopolské'.  Minisillr  dr.  Beneš  do- 
kázal, že  je  státníkem  velkého  slohu  a vykonal 
obrovskou  službu,  célému  národu  a náší  mladé 
československé  republice,  kterou  postavil  v čelo 
dohody,  jež  jisté  dirigovali  bude  celou  politiku 
středoevropskou.  Velký  diplomatický  úspěch  če- 
skoslovenské republiky  zračí  se  zejména  ve  ví- 
denském tisku,  který  v minulých  dnech  věnoval 
řadu  článku  dr.  Benešovi.  Ve  všech  článcích  při- 
znává vídeňský  tisk.  že  dru  Benešovi  se  podařilo 
velké  dílo,  že  dr.  Beneš  zmařil  definitivně  tak 
zvanou  dunajskou  federaci  s rakouským  vedením 
slovanským,  která  bude  v dalším  politickém  vý- 
voji středo-  a východoevropském  hráti  rozho- 
dující roli,  kdežto  Rakousko  a Maďarsko  byly 
odstrčeny  úplně  do  pozadí.  Tak  píše  na  příklad 
„Neue  Freie  Presse”:  Z činů  českého  miinisHlra 
zahraničního  vyznívá  silné  sebevědomí.  Zapo- 
menutá jest  bouře  těšínská  a zloba  nad  ztrátou 
historických  hranic.  Ministr  docílil  důležitých  vý- 
sledku. Obklíčení  Maďarska  a společenství  v 
panslavistické  politice  se  mu  poštěstilo  bez  po- 


Převážení  peněz  létadlem:  Novo  Yorská  banka  nechala  převést  letadlem  do  Dyllonu  tamnější  bance 
8,500.000  dolarů.  Používání  létadla  k dopravě  peněz  stalo  se  oblibou,  poněvadž  jest  více  chráněna 

před  oloupením,  než  ve  vlaku  aneb  v automobilu. 


Proces  proti  vrahům  bývalého  ministerského  předsedy  Tiszy  v Budapešti:  Bývalý  ministerský  před- 
seda Friedrich,  vypovídá  jako  svědek,  jest  však  výpovědí  obžalovaného  k nabádání  ku  vraždě  obviněn. 


neobmezenému  poručenství,  které  velké  západ- 
ní moci  chtěly  nabýti  nad  celým  kontinentem.  V 
tomto  smyslu  znamenají  bělehradské  a buka- 
reštské  úmluvy  ulehčení  tlaku,  kterému  by  po- 
dléhal svět  kdyby  byl  ovládán  dvěma  nebo  jen 
jednou  velkou  západní  mocností.  List  je  spoko- 
jen také  s Benešovou  statí  o Němcku  a praví 
dále,  že  také  program  malé  dohody,  pracovati 
společně  s Rakouskem,  setká  se  tu  se  sympati- 
emi. Také  Rakousko  se  chce  rádo  smířiti  s cen- 
trální Evropou,  ve  kterém  vládnout!  bude  hos- 
podářské přátelství  mezi  všemi  sousedy.  Doufá- 
me, že  dobré  totlo  poznání  bude  také  uskutečně- 
no. Podobnými;  projevy  doprovázely  zakončené 
Benešovo  dílo  malé  dohody  a jeho  poslední  ex- 
posé i jiné  vídeňské  listy.  Benešův  úspěch  byl 
opravdu  sensační. 

□ o □ 

FRANCIE  A MALA  DOHODA. 

Vídeňské  listy  přinesly  v těchto  dnech  něko- 
lik francouzských  prohlášení  o stanovisku  k ma- 
lé dohodě,  k Československu  a k politice  dr.  Be- 
neše. V těchto  zajímavých  projevech  praví  se 
souhlasně:  Namnoze  vyslovuje  se  názor,  jakoby 
malá  dohoda  stála  v odporu  k francouské  politi- 
ce, ba  že  prý  dokonce  byla  utvořena  proti  Fran- 
cii. Nic  není  nepravdivějšího  než  podobné  tvrzení. 
Také  Jonescu  a Vcsnič  vždycky  hledali  opory  ve 
Francii  a v otázce  politiky  neutrality  vůči  sově- 


moci  pařížské  a bez  poručenství,  jež  již  tak  ča- 
sto narazilo  na  odpor.  Beneš  uzavřel  s Jugoslá- 
vií v pravém  slova  smyslu  spolek,  ujedná  spo- 
lečenství také  s Rumunskem  a dosáhl  toho,  co 
Francie  nemohla  dosáhnout!:  ochranu  dobytých 
vymožeností  sloučením  všech  sil  a tím  také  zá- 
ruku nového  mocenského  státu.  Kabinet  praž- 
ský nes/tlojí  více  vůči  světovým  státům,  jako  oje- 
dinělá moc,  nýbrž  jako  část  bloku,  s nímž  veliká 
politika  musí  počítati.  Malá  dohoda  jest  hotova. 

Venku  zůstala  Maďarie  a Rakousko.  Maďarsko 
pro  nešťastnou  svou  dráždící  politiku,  Rakousko 
pro  svou  slabost.  Beneš  napodobí  krále  Edvar- 
da. „Neuč  Wiener  Tagblatt”  nazval  poslední  ex- 
posé politickým  projevem  nepochybně  velikého 
významu  a pozoruhodným  paprskem  na  situaci 
dneška.  List  podtrhuje,  že  Beneš  přes  svou  o- 
sírou  mluvu  proti  Maďarsku  přece  jenom  vyslo- 
vuje přání  žiti  v budoucnu  s maďarským  náro- 
dem v přátelských  stycích.  Rakouská  veřejnost 
prý  to  ráda  slyší.  Jeví  prý  se  známky,  že  umír- 
něné hlasy  v Maďarsku  těžce  nesou  isolování 
své  vlasti.  Maďarsko,  které  se  vrátí  ke  svým 
dobrým  tradicím,  bude  se  moci  spíš  smířiti  se 
systémem  centrální  Evropy,  který  dle  názoru 
pražského  zahraničního  ministra  má  býttl  systé- 
nem  vzájemných  hospodářských  styků.  V další 
' ••/  ' list  malou  dohodu  vědomým  krokem 

o ním  všech  sil  nových  středních  států 


K rusko-polskě  válce:  Židovští  uprchlíci  /.  Polska, stěhující  se  do  Ameriky  ve  vystěhovaleckých  hárá 

kách  v (jdansku. 
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Veliké  nápisy  na 


průčelích  pařížských  obchodů,  hlásající  snížení  cen  zboží.  (Vína,  mléka,  ryb,  obuví, 
nábytku  a masa). 


stýmy  a vavřínové  věnce,  již  zvadlé,  ve  všech 
koutech  knihy  a papíry. 

Josef  Berger  seděl  na  pohovce,  opakuje  si 
úlohu  Vcrriny.  Byla  to  od  jakživa  jedna  z jeho 
nejmilejších  úloh,  ale  přec  nemohl  své  myšlenky 
na  mi  soustí editi.  Jeho  žena  šila,  odvrácena  od 
něho,  svůj  kostým  hraběnky  Leonory.  Mechani- 
cky a bez  pozornosti.  Byla  v myšlenkách  zcela 
jinde.  Celé  ovzduší  bylo  jaksi  těžké,  tajemné. 
Staroštlivě  na  ni  pohlížel.  Chvílemi  potřásl  hla- 
vou, jakoby  myšlence,  jež  ho  mučila,  chtěl  dáti 
smutnou  jistotu.  Pojednou  vyskočil,  odhodiv  pa- 
pír. Svraštivši  čelo,  pohlédla  ma  něj  tázavě: 

„O,  znám  tento  pohled,”  zvolal.  „Kdyby  mohl 
otráviti,  dávno  již  byl  bych  mrtev.” 

„Ty  jsi  nemocen,”  řekla  a šila  klidně  dále. 

„Canaille!”  zaskřípal.  „Ca....” 

„Co?”  zvolala,  vyskočivši.  „Ted  jsme  spolu 
hotovi.” 

„Tak?” 

Rchle  vzala  klobouk  a plášť. 

„Oho,  to  teprv  uvidíme.”  Zastoupil  jí  cestu. 

„Necháš  mě  odejiti?”  tázala  se  s ledovým  kli- 
dem. 

„Kam?” 

„Vyhledati  si  byt.” 

„V  jeho  blízkosti  — není-liž  pravda?  V blízko- 
sti toho  kluka?” 

„Ach!”  vzdychla  s výrazem  nejhlubšího  opo- 
vržení. „Nech  mě  odejití!” 


tovému  Rusku  jednali  v plném  dorozumění  s Pa- 
říži. Ve  Francii  vůbec  nikdo  nepomýšlel  poslati 
české  vojáky  proti  Rusům.  Sbližují-li  se  některé 
dunajské  státy  a navazují-li  pevné  síťyky,  souhla- 
sí to  úplně  s cíly  francouzské  politiky.  Francie 
neusiluje  o politickou  dunajskou  federaci,  neboť 
jest  jí  přesně  znám  silný  odpor,  na  který  by  na- 
razilo provádění  itéto  ideje.  Na  druhé  straně  je 
však  přesvědčena,  že  hospodářské  sblížení  jest 
pro  všecky  dunajské  státy  příkazem  nutnosti, 
neboť  jinak  nemohly  by  vyváznout!  se  svých 
potíží.  Dobré  hospodářské  styky  povedou  pak 
ovšem  k dobrému  politickému  poměru.  Jest  úpl- 
ně nesmyslné  tvrdí-li  někdo,  že  Francie  slibovala 
Maďarům  něco,  co  by  se  příčilo  mírové  smlouvě. 
Francouzská  politika  zakládá  se  právě  na  za- 
chování a provedení  mírových  smluv  a tu  nelze 
pro  nikoho  činiti  výjimky.  Resumé:  Cílem  fran- 
couzské politiky  jest  konečné  uklidnění  se  Evro- 
py. Francie  touží  po  konečném  míru,  neboť  po- 
třebuje všech  svých  sil,  aby  napravila  válečné 
škody,  a nepomýšlí  ani  z daleka  na  nové  rozví- 
ření války.  Každý  nechť  činí  svoji  povinnost,  to 
jest  názorem  Francie  a také  tajemstvím  míru. 

o □ D 

E.  CLEFELD: 

KOMEDIANTI 

Pošmourný  den  listopadový  vrhal  své  stíny  do 
nuzného  příbytku  komediantů.  Na  stěnách  ko- 


Baltický  přístav  Štětin,  v němž  nabyla  čs.  republika  mírovou  smlouvu  právo  volného  úseku,  čímž 
možno  nám  navázati  přímý  styk  obchodní  se  státy  seveřanskými  Švédském,  Finskem,  Ruskem  atd. 

splavněnou  Odrou  neb  železnicí. 


— ' ď 

Ze  sídla  vlády  Wrangelovy  na  Kavkaze:  Nádherný  zámek  knížete  Voroncovea  u Alupky. 


„Zůstaneš,”  volal,  chopiv  ji  za  ramena  a po- 
sadiv na  pohovku.  Ani  nehlesla.  Nepohnutě  se- 
děla. A pln  zuřivosti  stál  před  ní. 

„Zabij  mě!”  vydechla  po  chvíli.  „Učiň  tak!  A- 
lespoň  bude  míti  ubohá  moje  duše  kliď!” 

„Ubohá  duše!  Vím,  co  děje  se  v tobě.  Znám 
každý  pohyb  tvého  srdce.  Skoro  musím  míti  s 
tebou  soustrast.  Tragédka  hledí  vstříc  hrdinné 
smrti.  Umírá  pro  něj.” 

Chtěla  se  již  zasmáti  tomuto  vysokému  míně- 
ní, které  o ní  měl.  Věděla  totiž  dobře,  že  neza- 
bije ani  mouchy. 

„Chci  slyšeti,  že  ho  miluješ!” 

Mlčela.  Nač  měla  vyzrazovati,  co  musel  pře- 
ce již  dávno  cítiti. 

„Tedy?  Chci  odpověď.” 

Proudící  déšt  bil  do  okenní  tabule,  jakoby  chtěl 
jeho  žádosti  dodati  důrazu.  Mlčela  stále.  Její  klid 
vzal  mu  všechen  rozmysl.  Chopiv  ji  za  krk,  kři- 
čel: „Mluv  nebo  umři!1  Miluješ  jej?” 

Ohromena  dívala  se  na  něj.  Tak  jej  ještě  ni- 
kdy neviděla.  Že  by  to  bylo  vážné?” 

„Táži  se  teď  naposled.” 

„Ano,  ano!”  zachraptěla  ve  smrtelné  úzkosti. 

„No,  konečně!”  vydechl  lehce. 

Nastalo  mlčení.  Pravda  kroužila  ve  vzduchu  a 
plašila  poslední  zbytky  lži. 

„Proč  stala  jsi  se  mou  ženou?”  tázal  se  pak 
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tiše.  „Řekni  mi  to,  Lotte.  Nechodil  jsem  za  tebou, 
ano  vyliýbal  jsem  se  ti,  protože  jsem  nikdy  ne- 
zapomínal, že  jsem  mnohem  starší  tebe.  Byl  to 
těžký  boj  mého  rozumu  s mým  srdcem.  Když 
sdělil  jsem  ti  své  pochybnosti,  vymluvila  jsi  mi 
je.  Konečně  ale  chytil  se  hejl  na  lep  přece.” 

„O,  prosími!” 

„Nemohl  jsem  se  před  tebou  více  zachrániti. 
Musel  jsem  konečně  uvěřiti  ve  tvou  lásku  a ani 
dines  nemohu  pochopit!,  že  to  .všechno  byla  lež.” 
„Lež.  Ctila  jsem  tvé  umění.” 

„A  tvé  srdce  ničeho  necítilo?” 

„Viděla  jsem  tě  jen  na  jevišti,”  řekla  krčíc  ra- 
mena. „Clovčk  mizel  mně  v umělci.  Nevěděla  — 
nevěděla  jsem,  že  milovala  jsem  tě  jen  ve  tvých 
úlohách.” 

„A  přece  tvá  prvá  rána  platila  umělci.  Tecf 
zničila  jsi  i člověka.  Všechny  dvéře  měl  jsem 
otevřené.  V Berlíně  a ve  Vídni  měl  jsem  první 
místa.  Přízeň  žen  nemohla  mi  býti  nebezpečnou. 
Moje  jediná  milenka  bylo  umění.” 

Zarazil  se.  Mnoho  vzpomínek  rozvlnilo  se  v 
něm. 

Zarazil  se.  Mnoho  vzpomínek  rozvlnilo  se 
„Tu  vstoupila  jsi  mně  v cestu,”  pokračoval 
dále.  „Ještě  dnes  nevím  jasně,  jak  podařilo  se  ti 
vtáhnouti  mě  ve  svou  síť.  Jako  zakletá  stávala 
jsi  za  kulisami  a hledívala  na  mě  svýma  modrý- 


Cást  výstavy  na  lipském  trhu. 


Americký  policista  sedíc  pod  deštníkem,  na  němž 

připevněna  tabule  řídí  směr  pouliční  dopravy, 
v Camdeen. 

ma  dětskýma  očima  tak  bezmocně  a toužící  po 
ochraně.” 

Její  ústa  trhla  sebou  opovržlivě. 

„Ano,  to  je  pravá  tvoje  tvářnost,”  zvolal.  „A 
starý  komediant  nechal  oklamati  se  maskou. 
Netušil  ďábla,  který  dovedl  skrýti  se  tváří  an- 
děla.” 

Vyskočila.  „Není  tedy  spása  možná?” 

„Stůj!”  řekl.  „Musíme  napřed  súčtovati.  Pro 
tebe  vzdal  jsem  se  svého  postavení.  Pro  tebe  šel 
jsem  na  venkov,  abys  mohla  hráti.  A ještě  krok 
— a byli  jsme  v koncích.  Ctižádost,  slávu,  peníze 
budoucnost  — vším  jsem  opovrhl,  abych  sloužil 
j.c  schopnosti.” 

„Neschopnost!”  V jejích  očích  se  zajiskřilo. 
Toto  slovo  oživilo  také  ji,  dosud  ledovým  mra- 
morem. „Neschopnost!”  Af  si  jí  jmenuje  dáblem, 
ař  deptá  po  ní,  aí  ji  rdousí  — ale  to  je  přespří- 
liš. 

Cítil  dobře,  že  trefil  ji  ir.a  pravém  místě.  S roz- 
koší dáví.l  teď  pravdě  průchod.  „Tvá  dětská  po- 
stava, to  je  vše.  A také  mě  oklamala.  Viděl  jsem 
té  v Berlíně  jen  jako  statistku.  Když  mluvíš  v 
M.ukroiní,  ujde  to  ještě.  Na  jevišti  — hrozně. 
Když  j i poprvé  otevřela  ústa,  pocítil  jsem  něco 
sd'o  bo  tí  Každé  slovo  zní  tak  umělkovaně. 


Vše  je  naučeno  — děláno.  Nic  nejde  ti  z duše. 
Umění  chce  ducha  živého,  prsa  bouřící  všemi 
vášněmi,  Co  vedlo  tě  k divadlu?  Ješitnost  a 
lehkomyslnost.” 

„To  není  pravda,”  „Milují  umění  nade  všech- 
no.” 

Potřásl  hlavou.  „Každý  pohyb  tvůj  prozrazuje, 
jasně  a zřetelně,  že  toužíš  jen,  abys  získala  po- 
chvalu jako  žena.  Znak  tvého  umění  je  drzost. 
Často  ani  nevíš,  co  mluvíš.” 

„A  víš,  co  z tebe  mluví?  Nenávist!  Smrtelná 
nenávistj,  bezmocný  vztek.  Kdyby  nešlo  ti  o 
tvou  hlavu,  byla  bych  již  dávno  mrtvolou.  Teď 
chceš  zničiti  mě  slovy.  Ale  vím  již,  kdo  jsem. 
Bohu  díky!  Jako  Vittorino  v „Renaissanci”  jsem 
publikum  úplně  nadchla.” 

Zasmál  se.  „Tys  ho  hrála  jako  drzého  uličníka. 
Bylo  mě  do  pláče.  Ano,  hleď  na  mě  tak  zdrcu- 
jícím pohledem.  Je  to  pravda.  Jen  trikotům,  kte- 
ré tvé  . . . tvé  krásné  formy  ukazovaly,  děkova- 
la jsi  za  potlesk.” 

„A  to  říkáš  mi  až  dnes?” 

„Měl  jsem  tě  příliš  rád,”  odvětil  s hlubokým 
steskem.  „Nebyl  jsem  s to,  odvážiti  se  k tomu. 
Víš  přece,  jak  jsem  se  s tebou  namáhal.  Každou 
úlohu  probral  jsem  s tebou,  každou  větu  před- 
říkal  jsem  ti  desetkrát;  bylo  to  vše  marné.  Mu- 
sela jsi  cítiti,  že  pozbyl  jsem  v tebe  všechny  na- 
děje. Tobě  scházel  právě  instinkt.  A také  to  je 
neklamnou  známkou,  že  nedostává  se  nadání. 
Mnohou  noc  nemohl  jsem  spáti.  Konečně  vzdal 


jsem  se  a nechal  tě  ve  tvém  blaživém  sebevědo- 
mí. Doufal  jsem  že  alespoň  jako  člověk  dosáhnu 
nějaké  náhrady  za  vše,  co  uloupila  jsi  mně  jako 
umělci.  Čekal  jsem  trochu  vděčnosti,  ano,  Lotte, 
ano.  Ted  dala  jsi  mně  odměnu.” 

„Jsi  hotov?” 

Zhrozil  se  tohoto  klidu.  Jen  chladný  výsměch 
je  její  odpovědí  na  výraz  jeho  hluboké  bolesti. 
A pro  ni...  pro  ni...  Jaký  byl  blázen!  „Musí 
to  skončit!”  pokračoval.  „Pustím  tě.  Jen  pokud 
jsme  ještě  zde,  zůstaň  při  mě!  Nevystavuj  mě 
posměchu!  Všichni  hledí  na  mě.  Soucit  a vý- 
směch vidím  ve  tvářích  kollegů.  Jen  čtrnáct  dní 
to  ještě  vydrž!  Potom  můžeš  jiti  s ním  k jeho 
engagementu.  Jako  katolička  ovšem  nemůžeš 
pomýšleti  na  druhé  manželství.” 

„A  nemyslím  ani  na  ně,”  smála  se  posměšně. 
„A  Maiwald  dokonce  ne.  K tomu  je  příliš  ideální. 
Jako  já.  Proto  nehodím  se  vůbec  pro  manželství. 
Ano,  vidíš,  v tom  to  záleží.  Ty  jsi  veliký  realista 
a já  ideální  žena  — v životě  i na  jevišti.” 

Je  to  možno.  Udiveně  na  ni  pohlédl.  Takové 
mínění  o sobě  připadalo  mu  u ní  pouhým  šílen- 
stvím. , 

„A  protože  idealisují,  pravíš,  nemám  talentu. 
Nejen  pan  Maiwald,  celé  publikům  říkalo,  že  jako 
Klárka  překonala  jsem  sama  sebe.” 

Chopiv  se  za  čelo,  klesl  na  židli. 

„Můžeš  tvářiti  se,  jak  chceš  — mé  sebevědomí 
mně  nevezmeš.  Ne,  můj,  milý!  Ty  nejsi  sám  ve- 
likým umělcem.  Maiwald  též  něčemu  rozumí.  O, 


Podloudnicl  na  holaiidsko-německýeli  hranicích  v Kalcleiiklrchcn,  kde  se  vyvinul  poslední  dobou 

obrovský  podloudný  obchod. 
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VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  5. 


Živá  sousoší  při  otevření  prvého  ženského  hříště  v Praze  na  ostrově  Benátkách  společností  „YMCA” 

(Young  Woman  Christian  Association)  21.  srpna. 


ještě  o mě  uslyšíš.  Musím  bytí  'konečně  volnou 


— volná  musím  býti.” 

„A  budeš,”  řekl  zcela  resignovaně. 

„A  to  hned.  Nech  mě  odejiti,  prosím  tě.  Nemo- 
hu déle  žiti  ve  tvé  blízkosti.  Přece  stává  se  ča- 
stěji, že  manželé  se  opouštějí.  A je  to  nejlepší, 
způsobil  rychlý  konec.” 

„Jen  jedno  bych  rád  věděl.  Co  je  příčinou  hroz 
né  ošklivosti,  již  ke  mně  cítíš?” 

Koketovala  se  zrcadlem.  A byla  sebou  spoko- 
jena. Její  horoucí  pohled  měl  dáti  jí  jistotu,  že  o- 
trávené  šípy,  vzaté  z jejího  zrádného  srdce,  tre- 
fí jistě  střed. 

„Ježto  chceš  to  věděti,”  řekla  s cynickým  ú- 
směškem,  „nebudu  ti  to  zatajovati.  Můj  odpor 

— vyjadřuji  se  velmi  krotce  — vyvěrá  také  z 
ideální  mé  bytosti.  Největší  dráždidlo  lásky, 

vzdálenost,  je  manželstvím  zcela  odstraněno.  Tu 
jsou  manželé  stále  v patách.  Ve  dne,  v noci  táž 
blízkost,  týž  pohled  a . . .”  — ted  následovala 
hlavní  střela  — „tatáž  odporně  důvěrná  výměna 
všech  slabostí  a lidskostí.” 

Vzduch  stával  se  dusnějším  a těžším.  Odstou- 
pil od  ní,  jako  by  chtěl  najednou  sám  vyhnouti 
se  každé  výměně.  „A  pan  Maiwald ,”  řekl  pak 
klidně,  „je  prost  všech  lidskostí.  On  je  bůh.” 
„Jistě  je  — alespoň  pro  mě  — pokud...!  Sta- 
ré přísloví  praví:  „Co  nevím,  to  mě  nepálí.”  A 
ostatně  — to  musíš  uznati  — je  přece  dosud 
mladý  muž.  Dech  mladosti  skrývá  mnoho,  co  ve 
stáří . . . Rozumíš  mi?” 


„O,  ano.  Ideální  žena  stává  se  krajně  realisti- 
ckou. Mladá  ta  opice  šíří  božskou  vůni.” 

„A  ty...!  krev  vehnala  se  jí  do  hlavy.  Ji  mohl 
snižovati,  ale  ne  jeho.  „Ano,  ty tyl”  kři- 

čela. „Když  to  chceš  slyšeli ...”  A řekla  mu 
slovo,  jímž  zůstal  chvíli  jako  ohromen. 

Pak  jí  dal  klobouk  a plášť. ' 

„Jdi:”  řekl,  „tvé  věci  ti  pošlu'!” 

„Můj  kostým  pro  dnešní  večer.” 

„Vezmi  si  ho.  Ale  rychle!” 

Složila  ho  do  škatule.  „Tak!  A ted  ven! 
Dávala  mu  znáti,  že  poslouchá  velice  ráda.  Ja- 
ko osvobozený  pták  vyletěla.  Přelétla  schodi- 
ště — třeskla  dveřmi  — volná! 

Dlouho  seděl  nepohnut  na  pohovce.  Vše  v riem 
umřelo.  Cítil  se  ode  všeho  uvolněn.  Bilo  sedm. 
Musel  do  divadla;  byl  již  nejvyšší  čas.  Divad- 
lo! Ach!  Co  kdys  bylo  jeho  všechno,  stálo  se 
mu  hrůzným  strašidlem.  Svatý  oheň  plápolal  v 
jeho  prsou,  když  hrál  Verrinu.  A dnes!  Pomalu 
kráčel  v hustém  dešti  bez  deštníku  liduprázdný- 
mi uličkami.  Necítil  ničeho.  A kdyby  bylo  pršelo 
kamení. 

„Můj  bože!”  zvolal  ředitel,  když  došel.  „Již 
je  půl  osmé  pryč.  Byli  jsme  již  ve  smrtelných 
úzkostech.  Rychle  se  oblečte!” 

On,  nejpřesmějjší  ze  všech,  (nechal  na  sebe 
dnes  čekati. 

Když  vstoupil  do  šatny,  nastalo  nápadné  uti- 
šení. Mluvilo  se  o něm.  Ale  nechť!  Jeho  pocit  po- 
vinnosti se  zase  vzbudil.  Rychle  byl  oblečen  a 


nalíčen.  Když  skvostnou  hlavu  Verrinovu  spa- 
třil v zrcadle,  ožil  ve  své  úloze. 

Hrál  mistrně.  Jednou  zaletěl  ovšem  jeho  po- 
hled za  kulisy,  ncspočívají-li  dvě  dětské  nevin- 
né oči  plny  obdivu  na  něm.  Ale  viděl  hraběnku 
Leonoru,  jak  baví  se  živě  s Pieskem.  K čertů! 
Vzpomínka  na  její  výsměch,  na  pohanu,  kterou 
vmetla  mu  v tvář,  připravila  ho  skoro  o vědo- 
mí. Tak  hluboko,  jak  jen  mohla,  ponížila  jej,  aby 
tak  zbožnila  svého  milence.  O,  jen  trpělivost, 
mladé  ty  božstvo!  Ukážu  ti  tvé  lidskosti.  Zase 
se  sebral.  Když  pak  v posledním  jednání  při  slo- 
vech: „A  když  purpur  padá,  i kníže  musí  za 
ním!j  ťieska  dle  předpisu  básníkova  vrhl  do  vln, 
nastalo  bezdeché  ticho,  které  po  spuštění  opony 
ustoupilo  šílící  bouři  potlesku.  Jen  Verrina  byl 
vyvolán. 

Ukojen  opouštěl  divadlo.  Cítil  se  najednou  tak 
lehkým,  tak  volným,  jakoby  byla  všechna  pří- 
těž s něho  spadla.  Umělec  zvítězil  nad  člověkem, 
ukázal  mu  cestu  k svobodě.  Druhý  den  skoro 
ráno  zazníval  z jeho  světnice  zpěv.  Zněl  k bohu 
jako  píseň  díků,  že  vysvobodil  jej  ze  spárů  ďá- 
blových. Jen  když  pomyslil  na  jedno  z jejich  po- 
sledních slov,  ucítil  v srdci  bodnutí.  To  bylo 
příliš  silné  a mučilo  jej  stále.-  Zde  rozum  ničeho 
nespravil.  Ono  jediné  slovo  dotklo  se  ho  příliš 
hluboce.  A jak  smrtelně  toho  kluka  nenáviděl  — 


i 


Ze  živých  sousoší  při  slavnosti  otevření  prvého 
ženského  hříště  v Praze  (na  ostrově  Benátkách) 
společnosti  „YMCA”  dne  21.  srpna. 


jejího  boha.  Tak  nebo  tak:?,  Musel  zjednati  si  za- 
dostiučinění. 

Za  několik  dní  dávali  „Grille”.  On  hrál  bar- 
beaua,  pan  Maiwald  Landrya  a jeho  žena  Grille. 
Maiwald  jídával  v první  pause  obyčejně  kousek 
dortu.  Hrá-li  větší  úlohu,  vypil  k tomu  sklenici 
vína.  Také  dnes  měl  již  na  svém  místě  přichy- 
stány obvyklé  lahůdky.  Upil  velikým  douškem. 
Ale  k čertů!  Co  má  to  víno  dnes  a divnou  pří- 
chuť a teprv  dort!  Ach  co!  To  se  mu  jen  zdá! 
Vždyť  pil  víno  jen  proto,  aby  přišel  do  většího 
nadšení.  A také  byl  láskou  a svou  úlohou  tak  za- 
ujat, že  nemohl  dbáti  na  tákové  malichernosti. 
Spěchal  zase  rychle  dolů,  aby  pobavil  se  s ho- 
roucně  milovanou  Grille.  Zvláště  teď,  když  roz- 
hodl se  její  osud..  Každou  volnou  vteřinu  ztrávili 
spolu  a unavovali  se  projevy  a plány!  Hyřte  jen 
ve  svých  snech  božských!  V zápětí  již  plíží  se 
osud. 

V třetím  jednání  počal  si  Maiwald  stěžovati, 
že  je  mu  špatně,  což  tak  rychle  se  stupňovalo, 
že  měli  všichni  strach,  že  nedohraje  své  úlohy. 
A dům  byl  zcela  vyprodán.  Všichni  měšťané  při- 
šli. Bylo  totiž  představení  s účelem  dobročin- 
ným. Ředitel,  divadelní  lékař  nařídil  rebarborové 
víno.  To  zhoršilo  ještě  stav  Maiwaldův. 


Z cest  našich  legionářů  kol  Asie:  Obrovská  alej  palmová  v Kolombu. 


Í’RANA  6. 

„Milý  Maiwalde,”  prosil  ředitel  sespiatýma 
rukama,  „seberte  všechnu  svou  sílu,  škrtejte  ve 
své  úloze,  škrtejte,  jen  abychom  dohráli  do  kon- 
ce. Zvonek!  Opona  vzhůru!” 

Jen  s námahou  stál  Maiwald  na  nohou.  Stál 
venku,  koupaje  se  ve  studeném  potu  a v oka- 
mžiku kdy  měl  říci  Orillc,  jak  nevýslovně  ji  mi- 
luje, počal  se  potáeeti.  Vrávoraje,  chytil  se  za 
tělo  — běda!  běda'  Ona  ho  podpírala.  V jejím 
náručí  klesl. 

Opona  padla.  Všude  největší  zmatek.  Čekali 
jeho  smrt.  Jako  bez  smyslů  stála  paní  Bcrgrová. 
Na  rozkaz  lékařův  rozepnuli  jeho  kostým  a od- 
dělali řemen. 

Tu . . . Ach  — ach ! 


Hrozný  zmatek  změnil  se  ve  všeobecnou  ve- 
selost. Trochu  vzdálen  stál  Berger,  který  se  po- 
tajmu radoval.  Jeho  pomsta  se  zdařila.  Dal  Mai- 
waldovi  do  vína  silný  projímací  prášek.  Jeho 
paní  omdlčvala.  Drže  si  nápadně  nos,  pohlédl  její 
manžel  na  ni  vítězným  pohledem,  který  jí  zdál 
se  říkati: 

„Žehnám  teď  vašemu  spojení!  Vezmi  si  jen 
svého  mladého  boha!  Sněz  jej  třeba  samou  lá- 
skou! Af  je  tvůj.” 

□ □ o 

NAŠIM  P.  T.  PŘEDPLATITELŮM  ! 

Dnešním  číslem  počínaje  budeme  ku  každému 
číslu  postupně  přikládati  výpis  účtu  psaném  na 
okraji  přiložené  složenky  poštovní  spoříteny. 
Prosíme  snažně  každého  jednotlivce  zvlášť,  by 
po  obdržení  této  složenky  nám  vypsaný  obnos 
neprodleně  zapraviti  ráčil,  abychom  účet  uza- 
vřít? mohli.  Podpoří-li  nás  každý  jednotlivec  svou 
dobrou  vůli  a nám  předepsaný  obnos  tím  sa- 
mým  složním  lístkem  vyrovná,  uspoří  nám  mno- 
ho práce  v manipulaci,  jakož  sprostí  nás  i sama 
sebe  všem  nedorozuměním  a zbytečného  dopi- 
vání. 

Ti,  kdož  výpisy  již  jednou  obdrželi  a dosud 
nevyrovnali  prosíme  zvlášt  — mějte  uznání  a 
vyrovnejte  obratem! 

Vypisování  účtu  jest  práce  velmi  nákladná,  na- 
máhavá a zdlouhavá  a proto  ještě  jednou  prosí- 
me snažně,  přijďte  všichni,  kdož  složní  lístek 
obdržíte,  naší  slušné  žádosti  vtříc. 

Děkujeme  vřele  předem  Vám  všem. 

Administrace. 

□ □ □ 


VlDTŇSKČ  ILLUSTROVANČ  NOVINY 

PLANIČKŮV  ORLOJ. 

V Klementinu  v letním  refektáři  semináře,  je  vy- 
staven pozoruhodný  „astronomický  orloj”  Františka 
Planičky,  který  má  pro  každého  nevšední  zajíma- 
vost  jak  vlastní  podstatou  tak  osobností  svého  tvůr- 
ce. Fr.  Planička  byl  krejčím  v okolí  Prostějova;  ože- 
nil se  nešťastně  a stav  se  soudcem  nad  manželskou 
nevěrou,  dopustil  se  činu,  za  který  bylo  mu  pykati  na 
Pórech  u Plzně  po  20  let.  „Uklouznul  jsem,  ale  nezů- 
stal jsem  ležet”,  zmiňuje  se  o tom  v popisu  *yého 
stroje.  V trestnici  vykonával  práci  krejčovskou  a 
ve  volných  chvílích  četl  knihy  z vězeňské  knihovny, 
jichž  prostudoval  přes  600.  Zejména  obíral  se  me- 
chanikou, hodinářstvím  a astronomií,  a pojal  my- 
šlenku zhotoviti  universální  mechanický  kalendář.  A 
tak  počal  Planička  v samovazbě,  jíž  si  sám  vyžádal 
a v níž  pobyl  9 let,  své  „dílo  učňovské”.  Měl  k ruce 
dvě  kudly  a lžíci  jako  nástroje,  a zbytky  nití,  od- 
střižků látek,  cívky,  kousky  lepenky  a plechu  jako 
výrobní  materiál.  Výsledkem  mnohaleté  práce  byly 
hodiny  a současně  kalendář;  stroj,  který  svým  tiká- 
ním těšil  samotáře  a povbuzoval  k další  práci.  Tento 
stroj  pomohl  Planičkovi  r.  1918  na  svobodu  a záro- 


~ *»**•- 


Pomník  spisovateli  K.  Půlpánovi,  odhalený  nedávno 
na  hřbitově  vršovickém  u Prahy.  (Dílo  akad.  sochaře 
E.  Kodeta). 
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veň  umožnil  mu  provésti  hodiny  přesnější  a větších 
rozměrů  — „dílo  tovaryšské”,  jak  je  jmenuje.  Tyto 
druhé,  dokonalejší  hodiny  postavil  během  půl  roku 
nákladem  as  11.000  K,  použiv  k němu  součástek  bi- 
cyklu i šicího  stroje,  dřeva,  železa  i papíru.  Vše  pra- 
coval sám;  „mé  ruce  bývaly  tak  unavené,  že  často 
jsem  sobě  nemohl  už  ani  chleba  ukrojiti  a prosíval 
jsem,  aby  mě  byl  podán”  — píše  autor  stroje  sám  o 
sobě.  Pan  Planička  nazývá  svůj  stroj  „astronomický 
orloj”,  ač  správnější  pojmenování  by  bylo  úplný  ka- 
lendář automatický,  neboť  stroj  ukazuje  nejen  vteři- 
ny, minuty  a hodiny,  nýbrž  i den  v týdnu,  datum, 
měsíc  a rok,  sluneční  znamení,  východ  i západ  slun- 
ce a měsíc,  délku  oblouku  denního  a nočního,  čtvero 
ročních  počasí,  noční  oblohu  v naší  zeměpisné  šířce, 
čas  pásmový  a jiné  údaje.  Oba  jmenované  stroje  Pla- 
ničkovy,  jeho  „dílo  učňovské”  a „dílo  tovaryšské” 
jsou  vystaveny  ve  výstavce  v Klementinu  (vchod  z 
Křížovnického  náměstí,  od  9 do  6 hod.).  Z výtěžku 
vstupného  hodlá  pan  Planička  zhotoviti  další  dokona- 
lejší a obsáhlejší  stroje,  „dílo  mistrovské”  a „dílo  umě- 
lecké”. Doporučujeme  srdečně  návštěvu  Planičkovy 
výstavky  každému,  kdo  chce  se  potěšiti  z dobrého 
díla  lidského  důmyslu,  a stisknouti  ruku  nevšednímu 
muži,  který  svou  duševní  silou  a pracovní  vytrvalo- 
stí dává  nám  v dnešní  době  příklad  tak  vzácný  a 
přece  tolik  potřebný. 

□ □ □ 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Dovoz  surovin  a vývoz  našich  výrobků  do  Anglie 
a kolonií.  Obchodní  ústav  správní  komise  pražské 
Obchodní  a živnostenské  komory  upozorňuje  intere- 
senty,  že  zástupce  jisté  londýnské  společnosti  dlel 
právě  v Praze  a nabízí  asbest,  lůj,  parafin,  kostík, 
sodů,  šelak,  Glauberovu  sůl,  velněný  tuk,  škrob,  ko- 
balt kůže  a třísloviny.  Týž  zajímá  se  o vývoz  před- 
mětů pro  domácnost  všeho  druhu  a chemikálií.  Jme- 
novaný Obchodní  ústav  sdělí  na  požádání  jeho  adre- 
su. 

Zákaz  vývozu  z Holandska.  Bylo  zakázáno  vyvá- 
žeti  z Holandska  hovězí  maso  a telata,  což  bylo  do- 
sud dovoleno.  Zrušen  byl  zákaz  vývozu  lněného  ole- 
je. 

Dřevařská  banka  pro  Slovensko.  V Bratislavě  by- 
la založena  Dřevařská  banka,  akciová  společnost  s 
kpitálem  20  milionů  K.  Bude  se  zabývati  financová- 
ním slovenského  průmyslu  dřevařského.  Banku  za- 
ložily přední  peněžní  ústavy  slovenské,  jako  banka 
Tatra,  Sporobanka  v Turč.  sv.  Martině,  Lidová  v 
Ružomberku,  Lidová  banka  ve  Zvoleni  á Hospodář- 
ská banka  v Bratislavě. 


SMĚS. 

Vzácné  jubileum  odborného  časopisu.  Právě  vyšlo 
první  číslo  padesátého  ročníku  „Háje”’  ústředního 
časopisu  pro  lesníky,  myslivcee  a přátle  přírody,  jejž 
vydává  a rediguje  známý  lesnický  spisovatel  Josef 
V.  Rozmara  v Praze,  na  Král.  Vinohradech.  „Háj” 
založil  slovutný  český  lesník  a paedagog  Jan  Dole- 
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žal,  za  pomoci  svých  přátel,  spisovatelů  J.  V.  Černé- 
ho, polesného  v Berouně  a Josefa  Vrbaty,  leesovné- 
ho  v Koutě  na  Šumavě  a vydával  a řídil  ho  až  do 
své  smrti  (25.  prosince  1901)  ve  Žďúře  na  Moravě. 
Na  to  se  časopisu  ujal  jeho  spolupracovník  lesní 
inženýr  Jan  Hemmr  v Táboře  a obětavě  vydával  a 
redigoval  „Háj”  čtyři  léta,  načež  list  odevzdal  péči 
nynějšího  nakladatele.  „Háj"  ještě  nejen  nejstarším 
českým  lesnickým  časopisem,  nýbrž  i jedním  z nej- 
starších  odborných  časopisů  evropských,  a vyzname- 
nává se  jistě  vzácností  — spolupracovníkem  nepře- 
tržitě půl  sta  let  věrným.  Jest  jím  mistr  dr.  Adolf 
Heyduk,  který  již  do  prvního  čísla  prvního  ročníku 
napsal  úvodní  báseň,  a jenž  i nyní  zahájil  nový  roč- 
ník cituplnou  poetickou  práci  „Háji  k padesátiletí”. 

Most  přes  řeku  Mississippi  v Minneapolis,  jehož 
stavba  byla  započata  v červnu  1919  a bude  pravdě- 
podobně dokončena  v příštím  roce,  jest  svým  hlav- 
ním obloukem  o 122  m rozpjetí  největším  mostem 
ze  ztuženého  betonu  na  světě.  Oblouk,  jehož  vzepje- 
tí  jest  26  m.  sestává  ze  dvou  3.60  m širokých  pruhů, 
jejichž  tloušťka  roste  od2.40  m v závěrku  až  na  5.10 
m v patkách.  Hlavní  armaturu  oblouků  tvoří  úhelní 
ky  152  : 152  : 13  mm.  K hlavnímu  oblouku  druží  se 
po  každé  straně  oblouk  o 60  m rozpjetí  a malý  oblouk 
pobřežní,  takže  celá  délka  mostu  včetně  10.5  širo- 
kých návodních  pilířů  měří  310  m.  Projekt  podle  sy- 
stému Hennebiqueeova  vypracoval  italský  zástupce 
tohoto  systému  inženýr  Porchedu.  Stavba  je  rozpo- 
čtena na  500.000  dolarů,  kterýž  náklad  by  při  nyněj- 
ším kursu  naší  měny  odpovídal  asi  20  milionům  ko- 
run. 

O počtu  sopečných  výbuchů  a jejich  obětech  udává 
podrobná  data  štrasburský  geograf  prof.  Karel  Sa- 
pper  ve  svém  spise  „Seznam  dějinných  sopečných  vý 
buchů”.  Jsou  tu  na  základě  rozsáhlého  materiálu  se- 
staveny všechny  sopečné  katastrofy,  o nichž  historie 
a geologie  podává  zprávu.  Sopečné  výbuchy  pacific- 
ké poloviny  zemské  jsou  vylíčeny  na  204  stranách, 
atlantsko-indické  na  92  stranách;  již  z toho  jest 
zřejmo,  které  kbnčiny  země  mají  nejvíce  sooek. 
Ze  Sapprova  sestavení  také  vyplývá,  že  až  dosud  bvl 
počet  obětí  sopečných  katastrof  značně  přeháněn.  Ne- 
boř výbuchy  nevyžádaly  si  nikdy  tolik  jako  zemětře- 
sení. která  sem  obyčeině,  ale  nedosti  správně  bývají 
přiřazována.  Podle  pečlivých  vyšetření  Sappe.rových 
lze  udati  počet  při  výbušrh  usmrcených  lidí  na  celé 
zemi  za  čtyři  století  na  neecelých  200  tisíc.  Určitě  zji- 
štěných sopek  jest  na  povrchu  zemském  430.  Nejča- 
stěii  isou  výbuchv  navštěvovány  kraje  rovníkové. 
Největší  pak  katastrofy  vyskytují  se  vesměs  na  okra- 
jích Tichého  oceánu. 


Kolik  stromů  shlti  noviny?  K výrobě  metr.  centu 
papíru  je  třeba  62‘Aj  kg  dřevoviny.  Z krychlového 
metru  dříví  vyrobí  se  10  q dřevoviny.  Noviny  většího 
formátu,  vydávané  ve  100.000  výtiscích,  spotřebují 
denně  dříví,  které  vyroste  na  hektaru  půdy.  Z po- 
věstné jedle  ve  Smrčkách,  která  je  30  m vysoká  a 
tak  silná,  je  potřebí  Šestatřiceti  kroků  k obejití  kme- 
ne, vyrobilo  by  se  320  metr.  centů  dřevoviny.  Toto 
množství  spotřebují  noviny  o 100.000  výtiscích  za 
8 dní.  Jedle  rostla  přes  400  let.  Co  příroda  vytvořila 
za  400  let,  shltí  noviny  za  týden. 

Nezmařilý  inkoust  zaveden  byl  při  psaní  všech 
úředních  spisů  v státě  Massachusettsu.  Po  dlouhých 


Oblíbený  tenorista  smíchovské  arény  Hugo  Kraus. 


zkouškách  stanoveno  bylo  složení  tohoto  inkoustu  z 
kyseliny  tříslové,  duběnkové,  skalice  zelené,  arab- 
ské gumy,  rozředěné  kyseliny  solné,  karbolové  a vo- 
dy. Písmo  tímto  inkoustem  psané  vzdoruje  prý  slun- 
ci, vzduchu,  vodě  i lihu,  aniž  by  měnilo  barvu  nebo 
stékalo. 

□ □ □ 


RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

Prostředek  k vyhubení  myší.  Naplní  se  dva  talíře, 
jeden  moukou,  druhý  vodou,  oba  postaví  se  na  místo, 
kde  škůdcové  tito  nejvíce  řádí.  Mouka  ůstane  ně- 
kolik dní  bez  příměsku,  až  si  na  ni  hlodavci  zvyknou 
(nesmějí  míti  ovšem  nic  lepšího  k disposici).  Pak  se 
do  mouky  namíchá  stejný  díl,  jemné  (pálené)  sádro- 
vé moučky  a něco  cukru.  Myši  nažerou  se  moučné 
této  směsi  a pijí  pak  vodu,  aby  uhasily  žízeň,  která 
se  brzy  po  té  dostaví.  Sádra  ztvrdne  ve  střevách 
a přivodí  myším  smrt. 

Kterak  odnaučíme  slepice  požírání  vajec.  Podloží- 
me-li  slepici  vejce  ze  sádry,  nebo  ze  dřeva  dá  se 
ona  do  klofání  a když  vidí,  že  nic  nepořídí,  nechá 
toho  a požírání  vajec  si  odvykne.  Někdy  ovšent^ani 
to  nepomůže  a slepice  se  odnaučí.  V tom  př.  nezbývá 
nic  jiného,  než  slepici  zabít,  k čmuž  musíme  ovšem 
ve  skrovných  případech  přikročiti.  Hospodyňky  ně- 
které se  domnívají,  že  dobře  činí,  když  slepicím  há- 
zejí skořápky  z vajec;  to  je  velmi  nemoudré,  nebot 
to  je  pravá  příčina,  proč  se  slepice  naučí  požírání 
vajec. 

Volská  žluč  jest  nejlepším  čistidlem  různých  látek, 
o nichž  se  domníváme,  že  jejich  barva  není  stálá. 
Připravíme  si  dva  litry  vody,  do  níž  rozstrouháme 
osm  oloupaných  bramborů.  Několikráte  vodou  za- 
mícháme, a když  se  ustojí,  opatrné  ji  slejeme.  Pak 
přidáme  do  ní  čtvrt  litru  vody,  v níž  jsme  rozpustili 
lžíci  volské  žluče.  V tom  pereme  znečistěné  látky, 
nemnouce,  ani  jich  neždímajíce.  Pak  je  ve  vlažné,  či- 
sté, několikráte  měněné  vodě  vymácháme,  vyždímá- 
me a hned  za  vlhka  po  rubu  vyžehlíme.  Žluč  rozpustí 
skvrny  a barvě  látky  neublíží.  Není-li  žluče,  stačí  k 
čistění  jn  samotné  syrové  brambory,  které  též  čistí 
velmi  dobře  barevné  vlněné  látky,  jež  pak  na  konec 
po  proprání  v čisté  vodě  ještě  se  ve  vodě  okyselené 
octem  vymáchají.  Zbylých  bramborových  slupek  na 
drobno  rozkrájených  můžeme  použiti  k vyčistění  za- 
mazaných sklenic  a lahví,  nichž  i staré,  jinak  těžko 
odstranitelné  skvrny  po  několikerém  zatřepání  zrá- 
zejí. 


VESELÝ  SVĚT. 


Ve  škole. 

Učitel  (při  výkladu  o narození  Mojžíšově): 

„Proč  rozkázal  Farao,  aby  z Izraelských  byli 
jen  všichni  chlapci  uvrženi  do  vody?” 

Žák:  „Protože  měl  asi  holky  radši.” 

* 

Smířlivý. 

Jděte,  jděte!  Ani  bych  se  nad  tak  nepatrnou 
výstřednosti  své  paní  nerozčiloval!  Bůh  odpu- 
stil i cizoložnici! 

— Ano,  ale  ta  nebyla  jeho  žena! 

* 

Levné  vyspání. 

. „Jakže,  přespal  jsem  noc  na  kulečníku  a vy 
mi  za  to  počítáte  24  franků?” 

„Pán  snad  ví,  že  se  kulečník  nyní  platí  3 fran- 
ky za  hodinu!” 

* 

Na  výletě  u Prahy. 

„A  myslí  si,  že  jsme  v Karlových  Varech. 
Lesy  a vrchy  jsou  tady  jako  tam,  drahota  je  tu 
taky  — ” 

„Až  na  tu  zázračnou  ťeplou  vodu,  co  rozdovádí 
žaludek.” 

„Jen  počkej,  až  si  dáme  sklenici  lhotekého  pi- 
va !)” 

* 

Praktický. 

Učitel:  „Počítání  z hlavy  je  důležitější  než 
na  tabuli.  Proč  asi?” 

Vašek:  „Protože  hlavu  máme  stále  sebou,  ta- 
buli ale  ne!” 

* 

Mezi  umělci. 

Básník  j(ípříteli):  -Považ,  co  mi  můj  tříletý 
kluk  včera  .vyvedl!  Roztrhal  mi  mou  nejlepší 
báseň!” 

Přítel:  „Co  pak  tvůj  kluk  už  umí  čisti?” 

* 

U Vltavy. 

„Topím  se,  pomoč!” 

„Člověče  co  vás  to  napadlo?  Vždyť  není  ani 
pátek  ani  třináctého.” 


Dobrá  odpověď. 

Učitel:  „Kudrno,  z jaké  příčiny  stoupá  rtuť  do 
výšky,  když  ponoříme  teploměr  do  horké  vo- 
dy?” - ,M 

Kudrna:  „Protože  je  jí  dole  horko.” 


Ženina  pomsta. 


Konečně  podařilo  se  mi  tě  lapiti!  — Všechno 
pro  vývoz  a nic  pro  domácí  potřebu?” 

* 

Přiznání. 

Novomanželka:  „Gustave,  musím  .setii  přiznati. 
Jsme  nyní  svoji!  Můžeš  mi  odpustiti,  že  jsem  to 
zatajila?  Mé  levé  oko  je  — ze  skla!” 
Novomanžel:  „To  nic  nedělá,  milá  Mařko.  Mu- 
sím re  ti  také  přiznati.  „Diamant  na  tvém  zá- 
snubním  prsteně  je  také  ze  skla ” 


Mezi  dětmi. 

„Hleď,  my  máme  kuchařku  z Písku-!” 

„Tak  jen  dejte  pozor,  aby  se  vám  nerozsypa- 
la!!” 

♦ 

Zcela  správně. 

Kurát  v zemské  trestnici:  „Co  pak  vás  přived- 
lo k nám?” 

Trestanec:  „Četník,  prosím  !]P 

♦ 

Anděl. 

Otec:  „Jsi  spokojen  se  ženou?” 

Syn:  „Ona  je  andělé’ 

Otec:  „Těší  mne.  Umí  vařiti?” 

„Inu  — víš  — otče  — vaří  — jako  anděl !ť 

* 

* 

Kosa  na  kámen. 

Slavný  francouzský  malíř  a spisovatel  Henri 
Monnier,  obávaný  pro  své  nemilosrdné  šprýrni, 
přišel  jednou  1.  dubna  do  restaurace.  Naproti 
němu  seděl  ctihodný,  velmi  důstojný  pán  a váž- 
ně obědval.  Monnier  zavolal  sklepníka  a pošep- 
tal mu  tajuplně  do  ucha:  „Vidíte  toho  muže?  Nu- 
že, to  jest  kat  z Versailles.” 

„U  ďasa!”  zvolal  sklepník  a běžel  rovnou  k 
hostinskému,  jemuž  to  vypravoval.  Ten  ovšem 
neprodleně  přistoupil  k hostu  a energicky  ho  po- 
žádal, aby  vícekrát  do  jeho  restaurace  nevstou- 
pil. „Mohl  byste  být  poznán  a to  by  mi  škodilo.” 
„Proč  pak?”  otázal  se  host  překvapeně. 

„Nu,  vždyť  vy  jste  kat  z Versailles.” 

„Co  že  jsem?  Kdo  to  řekl?” 

„Ten  pán,  tam.” 

Oběan  pohlížel  chvíli  na  Monniera.  „An-o,  ne- 
mohu toho  zapřít”,  pravil  pak,  „ten  člověk  mne 
velice  dobře  zná,  neboť  jsem  mu  vypaloval  žha- 
vým železem  znamení,  když  jako  mnohonásob- 
ný vrah  byl  poslán,  do  bagna.” 

Rozumí  se,  že  hostinskému  zježily  se  vlasy  a 
jetliže  vykázal  „pana  kata”  dosti  slušně  z re- 
staurace, pana  Monniera,  jehož  neznal,  jak  „tre- 
stance z bagna”  bez  caviků  z místnosti  vyhodil. 
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Siellevníjil  Iniercl  při  velkém  úspéchu  poskytuji 

.Vídeňské  lllostrovnné  Noviny"! 


aáálSHHHMHMMMMBWaraRBBHHffHU 


■kry.  vrásky,  alarmy,  uarvt 
aoat  ků£*.  Bota  a ustala 
vady  pletl  v 5 daech  trvale 
odatraal  ták.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelhask 
KC.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Ke. 
I.—.  Obllčel  itaae  M mladistvá  a mile  krása? 
•véil  a olkllvá  vady  krásy  se  nová  ■« tvoři. 


rhlfllinbll  1 obličeje,  rakoa  odstraal  Ikaed  besbolestaě  „Hea- 
UlIvUjJny  reka”  K 8.70.  k torna  potřebný  „Créme-Heareka' 


bllivuiiny  reka"  K 8.T0.  k tomi 

S Vypadáváni  vlasů  \ 


Ikaed 


ťvořeal  se  lapá.  povážlivá 
nebezpečná  pHsnaky  obá 
voda  na  vlasy  „Rekord*1 
a voasá  podporule  tisíckráte 


Koř. 

9.i 

váné  holohlavost!  zamesl 

Kvý  *bu|aý*"  1/ZrÚSt  VlOjU  oavádč.  pomáda  ..Rekord”  KC 
KC.  10.—.  avláiti  silný,  koffaky  vlasová  oživ.  výtažek.  Vy 
akoa-  fnrflnA  lllntll  * vousy  omlazule  a přispívá  ka  d ošá- 
lené. JvUlVí  VlUiy  {eni  Uch  pávodat  barvy  „KoCIho 
Extrakt”  KC  9.50.  Šedivá  vlasy  I vousy  nabadoa  dřfváHít  mladlst 


vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poaCenfm  zcela  nenápaditá 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  Vit  al.  v Zátfll  C.  6/15 


K dostáni  v lékárnách,  drocerllch  a parfumeriích. 
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První  československý 


HOTEL  i RESTAURACE 


v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 


v Jižní  Americe 


5 minut  od  přístavu  vzdálen, 


doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižnf  Ameriky  cestujícím. 


Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava, 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámá,  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka  sa 
raCeně  nelkod.  sák.  ckráA.  pafll.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Rscord”.  Trvalý  áClaek  v krátké  dobé.  O- 
svédčeny  a silně  pdsoblcl  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  lila  se  rychle  vyvlaall  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  OCinek  liž  po  prvém  upotřebeni.  Skleslá  neb  sanedban 
Aadra  nabadoa  opét  dřivě)!)  plnosti  a pružnosti.  NesCetná  dlkfi 
Vzdáni  k volném*  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „0 
pástlnl  poprsí"  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCt  Praka-VII..  al.  v Zátlil  Cli.  6/18.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drocerllch  a parfumeriích. 


GUMOVÉ  » ATň 


Zálr.  chráň.  známka  ..Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  KC. 
22. — Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Mésfčnf  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky,  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la ncnánadnč  hvcien.  závod. 

K.  KOČÍ.  Praha-VII.. 

131  ulice  v Zátiší  Cis.  6/15. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI! 


Velmi  poutavý  román 
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Brožovaný  KČ4-50 
s post.  zás.  Kč  5"-. 


0 


proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVAHVCH  HSVIH” 

vídeň  x.,  eugengasse  22. 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BRNKft  FILIÁLKA  VE  VÍDNI ! 


FILIÁLKY: 


I.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2°io 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatli. 


Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo. 

vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  LI- — „ , ..  D , „ 1Q,Q 

berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

...  , , ....  ...  ~nnn.nnnnínin.  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I.,  Herren*.  12.  Il„  Prateistr.  14.  V.  Margaretenstr.71.  T>  , . . ,nAÍWWWWW, 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.—  yi.,  Marahllierstr.  84.IX„  Porzellang.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  *\6Servm  fondy  Kč  100,000.000. 


■ luaauaastiaasuaaiiaaiainaa  aaaaaaaaaaBaBBi 


00000000000000000000000000000000.000000000000000000000 


HJ 


0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 


Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  (ILUSTROVANÝCH  NOVIN 


s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 


Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3 — 44,  46,  47,  49-^52. 


Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složnl  lístky  zdarma  v administraci: 
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VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANYCH  NOVIN 
VIDĚN  X.(  EUGENGASSE  22. 
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.Vídeňské  lllustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  á sooL 

Vídeň  X.  I..  Lugengasae  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednějšich  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtrž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  po  uveřejněni 
Meuveřejněné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky, 
80mm  šířky  Kč  18  -.V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 
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ROČNÍK  XV, 


ČÍSLO  38, 


VE  VÍDNI,  DNE  16.  ZÁŘÍ  1920, 


Předplácí  se  1 s poštovní  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  pú Metné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  čtvrtletně  K 26 — . púlletne  K 52. — 
Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  ÍS.  M.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13.—  Jednotlivá  čísla  dinár  I — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — lrhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie : čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  centísimů.  --  Ctetatni  cizina 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Znkúiení  ZQtiradnlcko-oQocnfircké  efttpy  v Táboře. 

x 

Starosta  města  a senátor  p.  Jos.  Sada  vítá  hosty. 


StiSdbzi 


i RAN  A 2. 

protipolskA  ňAlada. 

Vc  „WIENER  MTITAGU”  uveřejňuje  prof. 
Uebersberger  politický  přehled,  který  není  ne- 
zajímavý d rubou  svojí  kapitolou  o Polácích.  Pra- 
ví se  tu,  že  denně  lze  se  přes včdčiti,  jak  nepatrné 
jsou  sympatie  Evropy  a také  Ameriky  pro  Po- 
láky; stačí  jen  nahlédnouti  do  zahraničního  tisku 
nebo  dotázat!  se  cizích  státníků  a politiku.  S 
výjimkou  E ranci e a Maďarska  nastal  všeobecný 
odklon  od  Varšavy,  jedině  vídeňský  tisk  doved- 
li si  Poláci  získati  pro  svoje  služby.  Veškerý 
odpor  proti  ruskému  bolševismu  a jeho  metho- 
dám  nezměnil  ničeho  v názorách  na  Poláky.  Ji- 
stý neutrální  politik  a vysoký  duchovní  hodno- 
stář vyslovil  se  k pisateli  následovně:  „Rozum 
mi  praví,  že  bych  měl  želet!  dřívějších  vítězství 
Rusu  nad  Poláky  a radovati  se  nyní  z ruských 
porážek.  Míij  cit  zdráhá  se  však  tvrdošíjně  sle- 
dovati  cesty  rozumu.”  Takové  jsou  názory  zá- 
stupců církve,  jimž  přece  katoličtí  Poláci  jsou 
mnohem  bližší  než  Rusové. 

□ □ i 


VÍDEŇSKÉ  IELUSTROVANÉ  NOVINY 

ší  dobu  systematicky  útočnou  kampaň  proti  Eran 
cii.  Vypráví  se  o tajné1  smlouvě  francouzsko-ma- 
ďarské,  velkoněmecká  propaganda  vrhá  ,se  na 
tuto  novinářskou  kachnu  a vesele  ji  vykořisťu- 
je pro  svoje  účele,  t.  j.  pro  dělání  nálady  proti 
Francii.  Ve  Vídni  není  doisiťi  kritického  ducha  a 
uveřejňuje  se  šílenstvím  podobných  vývodů, 
kdežto  ve  skutečnosti  jest  Francie  pevně  odhod- 
lána nedopouštět},  aby  někdo  přivodil  otřes  uza- 
vřených mírových  smluv. 

□ □ □ 

MONARCHISTICKÉ  PLANÝ. 

„WIENER  MONTAGS-PRESSE”  potvrzuje 
zprávu  curyšského  „Volksblattu”,  ve  které  se 
praví,  že  v těchto  dnech  konal  ;se  ve  Švýcařích 
kongres  stoupenců  mouarchistické  myšlenky  ze- 
mí bývalého  rakousko-uherského  mocnářství, 
který  se  usnesl  zahájit}  v nejbližší  době  inten- 
sivní a aktivní  propagandu  monarchisticko-dy- 
nastiekých  cílů.  Pro  Vídeň  bylo  usneseno  vy- 
vinouti  ostrou  antisemitskou  agitaci  podle  pešt- 
ského  vzorečku.  Delegáti  vyslovili  se  souhlasně, 


ČÍSLO  38. 

snažíc  se  zjednat!  dobrý  poměr  s Jugoslávií,  s 
níž  nemůže  Bulharsko  žiti  ve  věčném  nepřátel- 
ství. Prohlášní  toto  vzbudilo  v Itálii  ovšem  roz- 
trpčení. „1  my  nemůžeme  stále  státi  proti  Bulhar- 
sku ve  zbraní.  Nemáme  imperialistických  úmy- 
slů ani  proti  Bulharsku  ani  proti  bulharskému 
národu,  ba  s naší  Irány  vyjádřeno  přání  i vůle 
upraviti  náš  poměr  k .Bulharsku.”  V tom  smyslu 
se  vyjádřil  i ministerský  předseda  dr.  Vesnič  na- 
rážeje nat  příchod  Ttaodorovův  do  Bělehradu, 
ktrý  značí  obrat  v bulharké  politice  k Jugoslávii. 
Nemá-Ii  Bulharsko  býti  expositurou  Itálie  na  Bal- 
káně, musí  svou  politiku  přeoricntovati  k Jugo- 
slávii. Orintacc  ta  směřuje  k zřízení  svazu  bal- 
kánských mocností,  totiž  Bulharska,  Rumunska, 
Řecká  a královstvíSHS.  Bez  Bulharska  byl  by 
tento  svaz  kusý,  neboť  by  v něm  scházel  jeden 
slovanský  stát  na  Balkáně.  Politická  situace  vy- 
žaduje vytvoření  tohoto  svazu.  Otázka  spojení 
s Bulharskem  je  naléhavá  tím  spíše,  že  nevíme, 
jakým  politickým  zkouškám  bude  Jugoslávie  vy- 
stavena. 


FRANCOUZ  O RAKOUSKU 

„Vídeňská  „Montagts-Presise”  uveřejňuje  člá- 
neček prof.  Marcella  Dunana,  tiskového  referen- 
ta francouzského  vyslanectví  ve  Vídni,  ve  kte- 
rém ,se  praví:  Poslední  stávky  nebyly  než  čá- 
tečnou  mobilisací  soc.  dem.  sil. a jakýmsi  zastra- 
šovacím pokusem  proti  příslušníkům  obchod- 
ního světa  a svobodných  povolání  na  jedné  a 
proti  vládě  na  druhé  straně,  nebo  aspoň  proti 
oněm  členům  vlády,  kteří  dosud  zachovali  .si 
cit  pro  povinnost  a odpovědnost.  Německá  pro- 
paganda podává  ve  Vídni  ruku  propagandě  so- 
větové, aspoň  lze  tak  vyčisti  mezi  řádky  vídeň- 
ského tisku.  Sovětové  Rusko  etablovalo  právě 
ve  Vídni  propagační  kancelář  agentury  Rosta, 
Duran  ji  navštívil  a byl  tu  přijati  v pracovním 
pokoji,  vyzdobeném  všemi  možnými  komuni- 
stickými a spartakovskými  volebními  proklama- 
cemi. Séf  kanceláře  sdělil,  že  Rosta  jest  v pří- 
mém spojení  s podobnými  kancelářemi  v Praze, 
Záhřebu,  Sofii  a Bukurcsti,  kfré  vesměs  dostá- 
vají zprávy  ze  Štakbolmu.  Pokud  se  týče  ma- 
. cl  y,  provádí  vídeňský  tisk  již  po  del- 


že  poměry  jsou  dnes  pro  mouarchistické  hnutí 
neobyčejně  příznivé.  Od  říjnových  voleb  v Ra- 
kousku očekává  se  podstatné  sesílení  monarchi- 
stické  myšlenky.  Soukromý  sekretář  a bývalý 
tiskový  šef  excísařúv  súčastnil  se  tohoto  sjezdu 
v oficielním  zastoupení  Karlově. 

□ □ □ 

POMĚR  BULHARSKA  K JUGOSLÁVII 

Poslední  dobou  více  v Jugoslávii  se  diskutuje 
o poměru  k Bulharsku  a lze  pozor  ovát  i,  že  počí- 
ná se  zajímati  smířlivější  stanovisko.  Tak  v úvod- 
níku záhřebského  „Obzoru”  se  dočítáme,  že  vzta 
hy  k Bulharsku,  jaké  byly,  nemohou  a nesmějí 
býti  trvalé.  To  hájili  mnozí  jihoslovanští  politi- 
kové, ale  v Bulharsku  nedocházeli  porozumění. 
V Bulharsku  zklamala  se  Itálie,  očekávající,  že 
stane  se  jeho  spojncem  v otázce  jaderské,  na  což 
poukazovalo  i psaní  italského  tisku,  nyní  náhle  se 
obrátivšího  proti  Bulharsku,  takže  bulharský  vy- 
slanec Stoji  o v v Římě  byl  nucen  odpověděli,  že 
politika  nynější  bulharské  vlády  je  velmi  zdravá, 


O MÍRU  RUSKO-POLSKÉM. 

V článku  o polském  vyjednávání  „Journal  des 
Débats”  praví,  že  je  nutno,  ze  všech  sil  podpo- 
rovat} vyjednávání  polsko-litevské,  poněvadž 
shoda  obou  zemí  jest  nezbytná  evropskému  mí- 
ru. Jest  na  Ukrajincích  aby  sami  upravili  svůj 
poměr  k Rusku,  bez  vměšování  se  cizinců  a vlast 
ní  zájem  zakazujme  Polsku,  aby  vměšovalo  se  do 
vnitřních  sporů  ruských.  Mír  polsko-ruský  se  o- 
mczí  téměř  pouze  na  ustanovení  hranic;  leč  do- 
kud ruská  otázka  nebude  likvidována,  mír  Polska 
se  sověty  zůstane  mírem  ozbrojeným. 

. □ □ 

PROF.  ZDZIECHOWSKI  PRO  SPOLEČ- 
NOU HRANICIPOLSKO-MAĎARSKOU 

Známý  slavista  prof.  dr.  M.  Zdzicchowski  vy- 
dal právě  tiskem  přednášku,  již  konal  I.  červen- 
ce t.  r.  vc  Vídni:  „Tragedie  Maďarska,  polská 
politika”.  Zdzicchowski  dovozuje,  že  Maďarsko 
a Polsko  jsou  země  stejně!  věrné  historickým  a 
náboženským  tradicím,  a tato  jednota  sil,  které 
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STRANA  3. 


udržují  Maďarsko  a Polsko,  diktuje  jim  také  nut- 
nost politické  spolupráce,  Maďarsko  je  jediným 
spojencem  Polska  „po  duchu”,  proto  Poláci  musí 
usilovati  o kontakt  s Maďary  a to  co  možná  ncj- 
těsnější.  Tento  kontakt  je  dnes  znemožňován  če- 
ským státem:  „Musíme  si  tedy  .učinili  cílem  spo- 
lečnou hranici  s Maďarskem/  odtržení  Sloven- 
ska od  Čech  je  v našem  beprostředním  zájmu”. 
Dále  autor  prohlašuje,  že  Slováci  a Rusíni  z o- 
hledii  hospodářských  i politických  snaží  se  o od- 
tržení od  Čechů  a sloučení  s Maďary”.  A my 
netrpělivě  očekáváme  chvíli,  kdy  Slovensko  a 
Karpatská  Rus  se  vrátí  pod  korunu  sv.  Štěpána. 
Teprve  potom  Polsko*  bude  se  moci  těsněji  sjed- 
notili s národem,  s nímž  je  spojují  životní  zájmy 
a společný  ideál  v boji  s rudým  barbarstvím, 
pronikajícím  od  východu”. 

u O □ 

OASKONÉC: 

cestou. 

V kupé  jsem  docela  sám.  Jsem  rád.  Něco  si 
přemýšlím,  nebudu  rušen  a čas  tak  pěkně  uteče. 

Než  vlak  se  pohnul,  vřítil  se  do  kupé  nějaký 


„Doma  je  to  jednoduché.  Když  mám  dlouhou 
chvíli  doma,  zabiji  ji  čtením.” 

Věděl  jsem,  že  muž  nemluví  pravdu,  neboř 
kdo  je  zvyklý  čisti,  neopomene  opatřit  si  čtení 
právě  do  vlaku. 

„A  tady  čisti  nelze?” 

„Tady  — se  člověk  raději  baví.  Ovšem,  číst 
je  třeba.” 

„Ale  ovšem;  zvláště,  jde-Ii  o zabiti  dlouhé  chví- 
le. Řeknu  vám  rovně,  že  je  to  lepší,  než  dávat 
do  novin  inserty,  že  „za  příčinou  dlouhé  chvíle 
dopisoval  by  si  mladý  pán  s dámou  vesele  pova- 
hy”. Tenhle  slušný  insert  četl  jsem  nedávno  a 
tak  si  představte,  že  ten  člověk  pak  opravdu 
píše  dopisy  z té  své  nudy.  Myslím  si  totiž,  že 
člověku,  jenž  je  už  od  přírody  založen  duševně 
tak,  že  se  musí  nudit  — nepomůže  od  nudy  žád- 
ná dáma  veselé  povahy,  aniž  co  jiného.  Aspoň 
ne  trvale.” 

„Dm,  lm  — ” pobručoval  muž,  nespokojen  s 
thematem  rozmluvy,  který  ho  nebavil.  „A  máte 
sám  knihovnu?”  ptal  jsem  se  proto,  aby  přišel 
muž  ke  slovu. 


Sám! 

To  je  to  kouzelné  slovo.  To  je  ta  zázračná 
kalafuna  na  nervy  měšťáka,  pracujícího  duševně. 

Manžety  dolů,  límec,  kabát  — všechno  pěkně 
do  rámečku  a hodinu  ku  předu,  lesem  a lukami 
do  známé  vesnice. 

Tam  zajdu  na  oběd.  Usednu  v zahradě  za  ve- 
liký stůl,  sbitý  z prken  a zkříživ  ruce,  začnu  mlu- 
vit se  šenkýřkou  (bude  mít  muže  ještě  na  vojně) 
o dětech,  o přírodě,  o této  vesnici.  Dovím  se,  kdo 
ve  vesnici  umřel.  Pak  přisedne  nějaký  starý  vý- 
měnkář z vesnice  a já  se  dozvím  celé  legendy 
o těch  lesích,  ležících  kolem  vesnice.  Jak  se  v 
nich  skrývali  lupiči,  jak  chodilo  strašidlo  s toho 
nejvyššího  kopce  za  noci  do  vesnice,  i jak  tu 
každý  na  jistých  místech  musí  za  každou  cenu 
zabloudit. 

Tak  budu  poznávat  kraj  i lidi  v něm. 

Pak,  třebas  za  rok,  vyvstane  mi  někdy  v 
paměti  všechno  to,  co  jsem  dnes  poznal,  nezná- 
mý nudící  se  muž  z vlaku,  výměnkář  i strašidla 
a já  sednu  a začnu  o tom  všem  psát. 

Proto  teď,  kdy  již  sedím  za  hospodským  sto- 
lem, dívám  se  kolem  sebe  pozorně  a hruška,  sto- 
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muž  a ještě  dříve  než  usedl  si  poliboval:  „A  to 
jsem  rád,  že  nepojedu  sám.  Pohovoříme,  a cesta 
lépe  uteče”. 

Mlčím. 

„Není  vám  dlouhá  chvíle?” 

„Není.” 

„Myslil  jsem  jste  tu  tak  sám ” 

„Což  myslíte,  že  z každé  samoty  rodí  se  nuda 
a únava?  Jsou  lidé,  jimž  je  samota  radosti.” 
„Tomu  ani  nerozumím.” 

„Tím  hůře.  Z vaší  samoty  rodí  se  nuda,  tesk- 
nota a smutek,  ale  z naší  samoty  rodí  se  sny, 
radostí  a štěstí.  Mluvím  za  typ,  neboř  dají  se 
rozdělit  na  dva  typy.  Typ  člověka,  který  st 
nudí  a t-yp  člověka,  který  se  nenudí  nikdy. 
Těch  prvních  je  více  — vás  je,  pane,  více.” 
„Mám  rád  společnost.” 

„Jsem  o tom  už  vašim  chováním  informován. 
V Čechách  je  mnoho  lidi,  kteří  nedovedou  hodi- 
nu mlčet.  Neboř  pak  by  byli  konečně  nuceni 
přemýšlet.  A chápu,  že  to  by  bylo  něco  nudného 
pro  ně.” 

Chvíli  jsme  oba  mlčeli.  Pak  se  muž  ozval  zno- 
vu. 


„Knihovnu  sám?  Ne,  nemám.”  A neznámý  u- 
přel  na  mne  zrak  tak  vroucně,  jako  bych  se  ho 
byl  optal,  nemá-li  doma  na  kamnech  dynamit. 
„Knihy  si  vydlužím,”  dodal.  „Vždycky  někde 
něco  seženu.  A čtu  hlavně  noviny”. 

„A  které  noviny  čtete?” 

„Čtu  všecko”. 

Tuto  větu  říká  u nás  kde  kdo  — i ten,  kdo  • 
■roviny  jednou  týdně  jen  vidí. 

„A  které  noviny  čtete  nejraději?” 

Neznámý  mi  vyjmenoval  názvy  několika  de- 
níků — které  lze  čisti  všecky  jedině  v kavár- 
ně velkého  města. 

„A  pak”  — dodal  s tajuplným  úsměvem,  „čtu 
rád  „Kalnou  Stoku”.  Tam  vám  jsou  zprávičky, 
čteničkó  . . .”  A neznámému  zasvítily  oči  a všecek 
oživl. 

Vlak  se  blížil  k mé  stanici.  Byl  jsem  rád,  když 
jsem  vystoupil.  Hovor  s neznámým  pokazil  mi 
celý  dojem  z mého  prvního  jarního  výletu. 

Za  chvíli  šel  jsem  už  cestou  mezi  poli,  kde 
se  již  vlnilo  mladé  žito.  A v dálcee  čeká  les,  v 
právo  les,  v levo  louka,  kde  už  opadávají  bla- 
touchy nade  vším  bílá  oblaka. 


jící  pod  okny,  budí  mou  zvědavost  svým  obra- 
zem. Je  obvázána  hadrem  a hlínou,  jako  by  byla 
nemocna. 

„Co  se  jí  stalo?”  pravím,  ukazujíc  na  hrušku. 

„Ale  — kluci  ji  plezírovali.  Kamenovali  se  a 
praštili  hrušku  a strhli  ji  kus  kůže  — až  do  masa. 
Myslíme,  že  se  z toho  vykřeše,  ačkoliv  tu  ránu 
taky  vyhledala  koza,  -než  jsme  na  to  přišli.” 

A — z návsí  už  sem  jde  děda  Lejhal  — živá 
kronika  celého  kraje.  Jistě  této  cesty  sem  nebu- 
du litovat.  Co  se  zase  všechno  dozvím!1  Připra- 
vuji si  doutník,  vítám  dědu  povstáním  a dávám 
se  is  ním  do  hovoru. 

Teprve  za  dvě  hodiny  potřásáme  si  rukama  a 
oni  všichni  praví:  „Na  shledanou !f” 

Nějaký  pes  se  už  ke  mně  lísá  a malé  děcko, 
jen  v košilce,  žejbruje  se  ke  mně  po  podlaze, 
když  se  bylo  marně  snažilo,  postavit  se  na  nož- 
ky. 

Večer,  když  vylézám  z vlaku,  mám  Prahu  za- 
se rád.  Venku  jsem  okřál.  Těším  <se  na  její  ra- 
dosti, na  její  úskoky,  falše  a — maskují  i obli- 
čej. Tady  musím  být  jiný,  než  tam  venku, 

a □ □ 


STRANA  4. 

HOSPODASKÉ  POMĚRY  V LOTYŠSKU 

Mladý  stát  Lotyšsko  utrpělo  velmi1  těžce  jed- 
nak válkou,  jednak  revolucí.  Není  proto  divu,  že 
prožívá  nyní  těžkou  hospodářskou  krisi.  Prů- 
myslové podniky  zničili  Rusovée,  když  sb  blíži- 
lo německé  vojsko.  Obchodu  schází  hlavní  od- 
bytiště — Rusko.  Zemědělství,  nejvydatnější  pra 
mou  bohatství,  je  rovněž  ve  špatném  stavu. 
Hospodářské  budovy  jsou  namnoze  zničeny, 
strojů  an  ástrojů  je  téměř  všude  nedostatek.  Nej- 
horší poměry  'vládnou  v severní  části  Lotyšska, 
kde  bolševici  za  své  vlády  rozdělili  velkostatkář- 
skou  půdu  podle  své  libovůle,  bez  ohedu  na  míst- 
ní poměry.  Statkáři  většinou  prchli  a bolševici 
statky  velmi  zpustošili,  takže  nynějším  majite- 
lům a nájemníkům  se  těžko  hospodáři. 

Za  takového  hospodářského  stavu  musí  Lotyš- 
sko dovážet  velké  množství  potravin  z ciziny. 
Vyváží  se  len,  lněné  semeno  a dříví.  Poměr  mezi 
dovozem  a vývozem  se  letos  značně  zlepšil.  Lo- 
ni se  dovezlo  za  65  mil.  rublů  zboží,  vyvezlo 
pouze  za  14  mil.,  byl  tedy  dovoz  skoro  .pětkrát 
větší  než  vývoz.  Podle  zprávy  úředního  časopi- 
su „Ekonomisto”  vyvezlo  se  letos  v dubnu  za  112 
lotyšských  rublů  zboží,  přivedlo  z ciziny  za  163 
mil.  Lotyšská  vláda  má  hojné  zásoby  lnu  jště  z 
milých  let1.  V přítomné  době  pěstování  lnu  po- 
kslo,  jednak  pro  nedostatek  pracovních  sil,  jed- 
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nak  proto,  že  se  pěstuje  více  obilí  než  před  vál- 
kou. Nechuť  k pěstování  lnu  vzrůstá  v obyva- 
tlstvu  od  zavední  monopolu.  Vláda  platí  za  len 
málo  a prodává  jj  draho  za  hranicemi,  z čehož 
pěstitel  nemá  přímého  zisku.  Lotyšsko  má  ohrom 
né  bohatství  v lesích.  Vývdz  dřeva  byl  doposud 
velmi  značný  a má  býti  ještě  zvýšen.  I tu  hod- 
lá stát  zavěsti  monopol.  Obchodníci  velmi  si 
stěžuji,  že  četné  úřady  překážejí  obchodu  v roz- 
machu a že  solidní  obchodník  čím  dále  tím  ví- 
ce je  odstrkován  lichvářem  a spekulaůtem.e  Va- 
lutové poměry  atěžují  obchod  v Lotyšsku  tak  ja- 
ko v jiných  státech,  které  prožily  válku  a revo- 
luci. 

Celkem  má  Lotyšsko  mnoho  podmínek,  k 
dárnému  hospodářskému  rozvoji,  jehož  dosáhnou 
rozumnou  finanční  a hospodářskou  politikou.  Nej- 
dúležitčjší  otázkou  pro  zemi  po  výtce  zeměděl- 
skou je  spravedlivé  a praktické  rozdělení  půdy. 
□ a □ 

VODM  MRTVÉHO  MOŘE. 

Na  zeměkouli  jest  zajisté  málo  vnitrozemských 
vodníc  h nádržek  tak  zajímavých,  jako  jezero,  na- 
pájené vodami  Jordánu;  nejen  pokud  se  týká  u- 
oodmíne1  d jepisných,  jež  se  k němu  pojí,  nýbrž 


také  a pro  složení  vodstva  tohoto  malého  moře. 
C.  Ainssworth  Mitchell  věnoval  mu  zajímavou 
studii,  z níž  vyjímáme  některé  podrobnosti.  Roz- 
měry tohoto  zvláštního  jezera,  jehož  rozměry  se 
od  dob  starověku  zajisté  značně  zmenšily,  ob- 
nášejí pouze  73 — 74  km  délky  a 13  km  šířky. 
Jeho'  hladina  leží  značně  pod  hladinou  mořskou 
a uloženo  jest  ve  hluboké  prohlubni,  jejíž  dno  je 
skalnaté  a velice  nepravidelné.  Hloubka  jezera 
není  však  značná;  zejména  v části  jižní  obnáší 
pouze  3 m.  Poněvadž  je  vystaveno  paprskům 
žhoucího  slunce,  vypařuje  se  jeho  voda  velice 
rychle,  ba  mnohem  rychleji,  nežli  stačí  Jordán 
nahražovati  tento  úbytek,  vypařováním  způso- 
bený. Proto  vyskytuji  se  na  jeho  březích  silné 
usazeniny  solí,  zbytky  to  každoročních  povodní 
Jordánu.  Na  jihozápadním  pobřeží  jezera  nabyly 
tyto  usazeniny  takové  mohutnosti,  že  spadají  v 
podobě  kopců  do  jezerní  hladiny;  na  západním 
pobřeží  vyskytují  se  ložiska  síry  a sirné  prame- 
ny vyvírají  podél  celého  pobřeží.  Mimo  to  plove 
na  povrchu  jezera,  jak  známo,  množství  asfaltu, 
pocházejícího  ze  skalních  rozsedlin  údolí  Siddim- 
ského.  Není  tudíž  divu,  že  složení  vod  tohoto 
malého  moře  liší  se  naprosto  od  ostatních,  ač- 
koli se  voda  svojí  zelenomodrou  barvou  nápadně 
podobá  vodě  mořské.  Měrá  váha  vody  Mrtvého 
moře  činí  okrouhle  1.2  v poměru  k vodě  desti- 
lované, možno,  že  ještě  o něco  více,  jedná-li  se 
o vodu,  vzdálenou  od  ústí  Jordánu;  tato  hutnost 
je  zajisté  neobyčejně  veliká,  uvážíme-li,  že  hut- 
nost obyčejné  vody  mořské  obnáší  asi  1.027.  Pří- 


činou toho  jsou  soli,  ve  vodě  té  rozpuštěné,  je- 
jichž obsah  činí  asi  24  proč.,  mimo  to  silné  odpa- 
řování a přítomnost  solných  ložisek  na  pobřeží, 
jež  do  vody  zasahují.  Nehledíme-li  k obsahu  lá- 
tek ústrojných,  jichž  možno  spalováním  dokázati 
asi  0.5  proč.  a jež  pocházejí  bezpochyby  z látek 
bitumosních  příbuzných  s asfaltem,  možno  sta- 
novití jako  hlavní  součásti  vody  té  látky  ve  vo- 
dě mořské  přítomné.  Množství  solí  je  tak  značné, 
že  vylezeme-li  z vody  Mrtvého  moře,  vykoupav- 
še se,  pokryje  se  kůže  skoro  okamžitě  jemnou 
vrstvou  soli;  mimo  to  má  voda  nejvýše  dráždi- 
vý  účinek  pro  oči  a bývá  příčinou  prudkých  zá- 
nětův. 

L □ □ 

LOVCI  PEREL. 

V úžině,  známé  pod  jménem  Torres  Straits, 
tam  kde  australský  jediný  poloostrov  končí  v 
moři1  mysem,  je  hlavní  náleziště  perel.  Tam  se 
sjíždějí  lovci  perel  na  svých  člunech.  Na  moře 
vypluje  hned  celé  loďstvo  těchto  člunů,  větší 
nebo  menší,  doprovázeno  škunerem,  který  veze 
pro  své  chráněnce  všechny  možné  potřeby  a 
stará  se  o ně  jako  slepice  o svá  kuřata.  Každý 
ze  členů  má  posádku  čtyř  nebo  pěti  Japonců, 
pro  něž  je  ve  člunu  zařízena  kabina,  podobná 
krabici. 

Čluny  připlují  na  naleziště  a nechají  se  volně 
hnáti  vlnami.  Někteří  lovci  užívají  při  lovu  po- 
tápěčského oděvu,  jiní  se  potápějí  nazí.  Odění 
lovci  perel  se  mohou  ponořili  do  značné  hloub- 
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Nervová  zkouška  nastávajících  artistů:  Produkce 
na  okraji  střechy  hotelu  „Congress”  v Chicagu 
ve  výši  200  stop  při  síle  větru  uO  mil. 

daření.  V Indii  jsou  čtyři  kočovná  divadla,  pou- 
žívající filmů  z 'této  kanceláře  a fakt,  že  úmrt- 
nost dětí  v těchto  krajinách  začala  klesati,  je  zá- 
sluha poučných  filmů  v péči  o dítě.  Ve  Spoj.  stá- 
tech je  používáno  k dopravě  filmů  automobilo- 
vých vagonů.  Světelné  obrazy  jsou  předváděny 
v průmyslových  městech  a v krajích  hornických 
a farmářských.  Zajímavostí  je  sám  vznik  zmíně- 
né newyorské  kanceláře  pro  obchodní  hospodář- 
ství, šíření  osvěty  pomocí  filmu.  Kancelář  tuto 
založil  muž,  který  oslepl  a který  učinil  slib,  jest- 
liže znovu  nabude  zraku,  že  život  svůj  věnuje 
tomu,  aby  svět  více  viděl.  Když  se  ze  své  osle- 
plosti  pozdravil,  začal  svůj  slib  uváděti  ve  sku- 
tek horlivým  shromažďováním  filmů.  Filmy  ty- 
to jsou  bezplatně  půjčovány  školám,  zaměstna- 
vatelům, sdružením,  církvím  atd.  s tou  podmín- 
kou, že  budou  předváděny  bezplatně.  Kancelář, 
jež  z obrazů  nemá  žádný  zisk,  je  podporována 
nadacemi  a subskripcemi.  Lidumilné  dílo  muže, 
který  z vděčnosti  za  nabytí  ztraceného  zraku 
věnoval  svůj  život  tomu,  aby  svět  více  viděl, 
zasluhuje  všeho  uznání. 


Válečný  soud  bolševiků,  na  rusko-polské  frontě:  Přeelíčení  na  základě  stanného  práva  s vyzvědačem 

v Lomze,  které  bylo  polskými  voji  znovu  dobyto. 
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uneseni.  Na  míle  cesty  putují  v ncjkrutčjším  mra- 
zu, aby  viděli  film.  S počátku  byli  polekáni  „du- 
chy” na  světelných  obrazech.  Aby  mohli  býti 
snázeji  zasvěceni  do  mechanismu  kina,  byly  jim 
předváděny  obrazy  z jejich  vlastního  života, 
jejich  postavy  a sněhoyé  chaty.  Znenáhla  mohli 
býti  pomoci  filmu  poučování!  o sjtavbč  domu 
nebo  o 'lom,  jak  mohou  výhodně  uložiti  si  pení- 
ze, jež  strží  za  prodané  kožišiny.  Pomocí  filmu 
dáván  jim  též  návod,  jak  se  mohou  uchránili  tu- 
berkulosy,  této  zhouby  polárního  obyvatelstva. 
Tyto  prostředky  vzdělání  a zábavy  zavedla  me- 
zi Eskymáky  kancelář  pro  obchod,  hospodářství 
v New  Yorku,  a to  způsobem,  který  j charakte- 
ristický pro  její  úsilí  v odlehlých  osadách  a ze- 
mích různých  dílů  světa.  V těchto  severních 
krajinách  vozí  filmy,  projekční  stroje  a veškeré 
ostatní  pomůcky  kina  zároveň  se  zásobami  po- 
travin pro  průvodčí  a psy  pomocí  tažných  psů. 
Téhož  dopravního  prostředku  je  používáno  při 
cestách  do  osamělých  táborů  kovkopů  v sever- 
ní Kanadě  a v ještě  nedostupnějších  osadách  La- 
bradoru nebo  severního  atlantického  pobřeží. 
Misionáři  v Číně  používají  filmů  z této  kanceláře. 
Velbloudi  je  přenášejí  přes  africké  pouště  a la- 
my je  dopravují  přes  vysoká  horstva  And  v již- 
ní Americe.  V Sibiři  plují  čluny  nahoru  i dolů  po 
řece  Jenisei  se  vzdělávacími  filmy,  aby  sibiřské 
sedláky  poučovaly  o lehčích  methodách  hospo- 
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ky  a mohou  tam  zůstati  tak  dlouho,  jak  je  jim 
libo,  ale  mají  zase  tu  nevýhodu,  že  žádají  vyso- 
ké mzdy.  Nazí  lovci,  kteří  mají  za  sebou  dlouho- 
letou zkušenost,  dovedou  setrvati  pod  vodou  tři 
až  čtyři  minuty.  Je-li  naleziště  dobré,  stačí  jím  ta 
to  doba,  aby  naplnili  zatím  svůj  koš  skořepi- 
nami. Když  vypluli  na  povrch,  vytáhnou  je  a 
položí  na  palubu,  aby  se  zotavili.  Zatím  se  po- 
topí jiný  muž.  Je-li  mělké  moře  a hojnost  sko- 
řepin, dovedou  tito  muži  zrovna  tolik,  jako  o- 
blečení  potápěči.  Je-li  však  naleziště  hluboko  pod 
hladinou  a skořepiny  vzácné,  nepořídí  nahý  po- 
tápěč mnoho. 

Nazí  a odění  potápěči  sočí  ma  sebe  velice. 
Uvidí-li  posádka  člunu,  obsazeného  oblečenými 
potápěči,  že  nazi  potápěči  zaujali  nějaké  výhod- 
né loviště,  uspořádá  bez  meškání  hon  na  žralo- 
ka. Usmrcenou  obludu  odvlekou  pak  na  loviště 
a potopí  ji  a odpoutají  od  lana.  Mrtvé  tělo  klesá 
do  moře,  krev  se  rozlévá  po  hladině,  a jiní  žra- 
loci v blízkosti,  zvětřivše  bohatou  hostinu,  plují 
rychle  k místu,  nutíce  nahé  lovce  k ústupu.  Cí- 
děný lovec  jest  před  žralokem  bezpečný,  Žralok 
před  ním  prchá,  považuje  ho  patrně  za  nějakou 
sobě  podobnou  mořskou  obludu. 

Lastury  perlorodky  se  prodávají  obchodní- 
kům po  tunách.  Lastury  se  vynášejí  z moře  v 
koších,  otevírají  se  a maso  živočicha,  který  je 
v nich,  se  nechá  zhníti  na  slunci.  Zápach  z toho 
je  nesnesitelný.  V této  spoustě  hniloby  je  třeba 
hledati  perly  pro  šíje  krásných  nebo  aspoň  bo- 


hatých žen  na  severozápadě.  Shnilé  svalstvo 
mrtvého  živočicha  časem  uschne  a perly  se  pak 
nacházejí  zpravidla  na  vnitřním  okraji1  skořepiny. 
Utvořily  se  tím,  že  živočichu  dostalo  se  do  jeho 
skořepiny  zrnko  písku,  které  dráždilo  měkký 
povrch  jeho  těla.  Aby  se  zbavil  dráždidla,  obalil 
živočich  zrnko  písku  vrstvou  perletí.  Vrstva  je 
stále  tlustší,  kulička,  .obalující  zrnko  písku  je  tím 
větší,  čím  starší  je  živočich  ve  skořápce.  Kuličky 
jsou  ovšem  vrostlé  do  skořápky,  na  níž  tvoří 
vypuklinu.  Tyto  skořápky  s vypuklinami  jsou 
předmětem  obchodu.  Obchod  je  proto  zároveň 
hrou.  Obchodník  — muž  v těchto-  věcech  nesmír- 
ně prohnaný  — studuje  velikost,  tvar  a polohu 
vypuklin  a nabídne  pak  svou  cenu.  Když  je  ob- 
chod uzavřen,  odchází  obchodník  se  svou  koři- 
stí, která  snad  představuje  cenu  mnoho  a mno- 
hokrát vyšší,  než-li  co  za  skořápky  dal,  nebo 
nestojí  ani  za  to,  co  za  ní  dal.  Vylvupnuté  perly 
mohou  být  větší  než  soudil,  ale  mohou  také  býti 
menší,  mohou  míti  tvar  dokonalejší  nebo  méně 
dokonalý,  čistota  barvy  je  pak  již  vůbec  věcí 
náhody.  Lovec  perel  má  ovšem  zatím  již  peníze 
a nechává  tyto  starostí  úplně  obchodníkovi. 

& □ a 

ABY  bVÉT  VÍCE  VIDĚL. 

Nikde  nebyl  přijat1  film  s takovým  nadšením, 
jako  mezi  Eskymáky  na  Aljašce.  Tito  obyvatelé 
krajin  věčného  ledu  jsou  pohyblivými  obrazy 


Zničení  francouzskékho  konsulátu  ve  Vratislavě. 
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■ DYBY  SE  ZEMĚ  NÁHLE  ZMSTftVILfl 

Jest  známo,  že  zcměkole  jest  sploštčlá  na  pó- 
tecli.  Kdyby  se  přestala  otáčcti  koleni  své  osy, 
hledělo  by  moře  ihned  nabyti  podobye  koule, 
kdežto  pevná  země'  podržela  by  svůj  ellipsoi- 
dický  tvar.  Následek  by  byl,  že  z Evropy  by 
zbyly  nad  mořem  nepatrné  zbytky  Etny,  z Alp 
jen  orej  vyšší  vrcholy.  Motit  Blanc  vyčníval  by 
asi  950  m nad  hladinu,  Panna  by  byla  pouhým 
čtyřicetimetrovým  úskalím.  A dále  severněji  by 
bylo  široširé, moře.  Berlín  ležel  by  6300  m pod 
hladinou,  Kristiánie  8950  m,  Severní  Mysy  přes 
13.000  m pod  mořem. 

□ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Tržní  dny  na  Pražských  veletrzích.  Na  žádost  in- 
teresentů  konány  budou  na  Pražských  vzorkových 
veletrzích  tak  zvané  tržní  dny.  Podstata  tržního  dne 
spočívá  v tom,  že  v den  k tomu  určený  a veřejně 
oznámený  scházejí  se  uabízeči  a poptavači  po  tom 
kterém  určitém  zboží,  aby  obchody  uzavírali.  Jest  to 


proč.).  Vývoz  z Československé  republiky  do  celní 
ciziny  činí  v témže  období  celkem  17,253.876  q.  Či- 
nil tudíž  dovoz  dle  množství  38.15  proč.  vývozu. 
Největší  množství  dovezeného  zboží  podle  jednotli- 
vých zemí,  přívodu  a určení  připadá  ná  Německo 
4,008.191  (t.  j.  60.9  proč.),  rovněž  při  vývozu  přpadá 
na  Německo  8,095.411  (t.  j.  46.92  proč.)  a na  Rakou- 
sko 5,669.732  q (t.  j.  32.86  proč.).  Celkem  připadá  u 
dovozu  za  jmenované  období  ná  Německo  a Rakousko 
67.7  proč  a při  vývozu  89.78  proč.  U Německa,  jak  ci- 
fry dokazují,  činí  dovoz  zboží  k nám  více  nežli  vý- 
voz; naproti  tomu  činí  náš  dovoz  z Rakouska  pou- 
ze 6.8  proč.,  naproti  tomu  náš1  vvoz  do  Rakouska 
32.86  proč.  Cifry  tyto  jsou  s ohledem  na  naši  stálou 
závislost  ua  těchto  státech  velmi  zajímavé.  Dove- 
zené i vyvezené  zboží  je  udáno  toliko  dle  váhy;  ce- 
na nemohla  bý ti  stanovena,  jelikož  Komis  pro  určo- 
vání cen  při  statistice  zahraničního  obchodu  není 
dosud  ustanovena. 

Dělnická  uhelná  obchodní  společnost  v Českoslo- 
vensku. Uhelný  obchodní  monopol  u nás  má  býti 
dle  úmyslu  ministra  veřejných  prací  vybudován  též 
podnět  k založení  svépomocné  dělnické  uhelné  spo- 
lečnosti obchodní,  ve  které  budou  paritně  zastoupeny 
tři  socialistické  strany  v republice. 

Pešťské  parní  mlýny  ucházejí  se  o mletí  jugosláv- 
ského obilí,  rep.  čs.  zakoupeného.  Tak  hlásí  „Az 


každého  jitra  v Londýně  mu  předčítají  několik  sloup- 
ců časopisů  „Times”,  které  naslouchá  ze  svého 
kabinetu.  Mimo  přístroje,  které  mohou  upozorniti 
lodě  plovoucí  v jistém  okruhu,  zabývá  se  Marcofci 
studiem,  jak  možno  říditi  elektrické^viny  libovolným 
směrem.  Pokusy,  které  dosud  učinil,  setkaly  se  s do- 
brým výsledkem  a poskytují  nadějí,  že  v brzku  tyto 
problémy  budou  příznivě  vyřešeny. 

Nová  jiskrová  stanice  ve  Francii  a sice  Lafaytjova 
u Bordeaux  s délkoue  vlny  20.000  kilometrů  vyslala 
dne  24.  srpna  první  zprávu  do  Ameriky. 

Obchodní  zužitkování  bezdrátové  telegrafie.  20.  srp 
na  t.  r.  stalo  se  poprvé,  že  jistý  londýnský  obchodní 
dům  mohl  přímo  ze  svých  kanceláři  dáti  telefonické 
instrukce  jednomu  ze  svých  spolumajitelů,  a který  se 
nalézal  právě  v aeroplánu,  letícím  do  Francie.  Jedna- 
lo se  o důležitou  zprávu,  týkající  se  stávky,  vypuk- 
nuvši v Cardiffu,  která  ohrozila  některé  dodávky, 
které  měly  býti  uzavřeny  pro  Marseille  právě  oním 
členem  firmy,  letícím  do  Francie. 

Sčítání  obyvatelstva  ve  Vídni.  Podle  posledního 
sčítání  z 31.  ledna  1920  má  Vídeň  1,841.326  obyvatel. 
Z těch  jest  1,444.480  obyvatel  příslušníků  rakouských, 
t.  j.  78  proč.,  262.185  osob  příslušníků  v Čechách,  na 
Moravě,  ve  Slezsku,  Haliči  a Bukovině  (nejedná  se 
tu  však  o státní  občanství).  Do  Maďarie  přísluší  75 
tisíc  783  osob,  do  Jugoslávie  10.124,  do  obcí  jiných 


Demobilisace  vídeňského  arsenálu.  Ničení  válečného  materiálu,  jenž  má  býti  použit  ku  výrobě  věcí  užitečných. 


ještě  větší  soustředění  nabídky  a poptávky,  než  ja- 
ké poskytuje  veletrh  sám  o sobě.  Není  tím  řečeno, 
že  by  o dnech  ostatních  zboží  toho  kterého  odvětví 
se  neprodávalo,  ale  ve  dny  zvláště  k tomu  označené 
budou  přítomní  sami  majitelé  zboží  a lze  tak  obchod- 
ní styk  nejlépe  uzavírati.  Tržní  dny  ohlásila  dopo- 
sud následující  odvětví  na  den  16.  Září  — hračky  a 
spor,  17.  a 18.  září  — kůže  a obuv,  21.  září  — pa- 
pír, 22.  září  — poživatiny,  23.  září  — dřevo,  sklo, 
knoflíky,  textilní,  24.  září  — stavební,  keramika, 
kovoprůmysl,  elektrotechnika,  27.  září  — cherriíT: 

Export  ovčí  vlny  z Maďarska.  Z Budapešti  se 
oznamuje;  Státní  tajemník  Keller,  president  akciové 
společnosti  obilné,  se  vyslovil,  že  teprve  v únoru 
bude  možno  ustanoviti,  bude-li  možno  z Maďarska 
do  ciziny  vyvážeti  mouku.  Snad  ale  bude  možno 
vyvážeti  ovčí  vlnu.  Sbírání  vlny  mělo  úspěch,  takže 
mimo  vlnu  potřebnou  ve  státě,  bude  možno  vyvézti 
kvantum  v ceně  300  až  400  milionů  korun  do  cizi- 
ny. • 

Zahraniční  obchod  republiky  v I.  čtvrtletí  roku  1920. 

Dle  zprávy  Stáního  úřadu  statistického  Českosloven 
ské  republiky,  činil  dovoz  do  naší  republiky  za  I. 
čtvrtletí  r.  1920  celkem  6,582.260  metr.  centů  zboží. 
Z toho  bylo  dopraveno  po  souší  5,116.294  mcr.  centů 
ít.  i.  77.7  proč.),  po  vodě  1,465.966  metr.  centů  (t.  j. 
22.3  proč),  po  Dunaji  112.313  metr.  centů  (t.  j.  7.7 


Ujszág”.  Mlýny  ty  chtějí  dodati  z každých  100  :kg 
pšenice  85  kg  mouky,  uhlí  má  dodati  Jugoslávie.  — 
Pokud  nám  známo,  zakoupilo  Československo  na  ji- 
hu celkem  12.000  vagonů  obilí. 

Polsko  jedná  o půjčku  ve  Francii.  Ministr  Qrabski 
mešká  v Paříži,  aby  získá!  zde  půjčku  pro  Polsko. 

Francouzská  půjčka  v Americe  byla  uzavřena  ve 
výši  100  mil.  dol.  na  8 proč.  a každoročně  bude  se 
spláceti  v kursu  110. 

Dvě  stě  činžovních  domů  pro  státní  úředníky  v 
rep.  čs.  Min.  financí  obírá  se  otázkou  postaviti  200 
činžáků  v různých  městech,  kde  je  o byty  pro  státní 
úředníky  největší  nouze.  Se  stavbou  má  se  započít! 
co  rierychleji,  aby  prý  do  jara  byly  hotovy.  Minister- 
stvo financí  poskytne  potřebný  kapitál  z výnosu  no- 
vé půjčky  státní. 

D _ u 

SMĚS. 

Marconlho  poslední  pokusy  s telefonem  bez  drátu. 

(iuglielmo  Marconi  nachází  se  nyní  v Neapoli,  kde 
pokračuje  v pokusech,  zahájených  v Gibraltaru  a Ma- 
laze s bezdrátovým  telefonem  ve  zdokonalení  radio- 
telegrafle.  V rozhovoru  s jedním  novinářem  vyjá- 
dřil se,  že  nyní  z Londýna  slyší  velmi  jasně  a že 


zemí  29.413  osob, 17.060  osob  neudalo  příslušnost. 

Co  se  déje  v Číně?  Velká  říše  čínská, jež  od  po- 
sledního desetiletí  prodělala  řadu  občanských  válek 
a vyměnila  značný  počet  vlád,  zase  začína  vnitřní 
boj.  Nemáme  zpráv  o tom,  proč  k převratu  došlo. 
Ujišťování^  diktátora  Číny  Čang-Tsolina,  že  chce 
učiniti  z Číny  jednotný  stát,  nasvědčovalo  by  tomu, 
že  nacionalistické  kruhy  stojí  za  ním.  Možnost  tu 
je  hlavně  proto,  že  od  jisté  doby  v Číně  vzrůstá 
nespokojenost  a neklid  z příliš  pohodlného  se  zaři- 
zování Japonska  v Sibiři.  Snad  právě  tyto  důvod/, 
hospodářské  i politické  obavy  z odvislosti  na  tomto 
sousedovi  způsobili  v Číně  náladu  nepříznivou  podob- 
nému převratu,  kterým  odstraněna  byla  vláda,  jež 
touhy  čínských  nacionalistů  nemohla  plně  uspokojit. 

Jak  odmítl  Gustav  Couhert  řád.  Slavný  francouz- 
ský malíř  Gustav  Coubert  měl  jednou  dostati  q.d  Na- 
poleolia  řád.  Pfotože  však  u dvora  znali  Coubcrtovo 
podívínství,  z opatrnosti  se  napřed  zeptali,  jak  by  se 
k tomuto  vyznamenání  zachoval.  Coubert  odpově- 
děl: „Když  v mé  domovině  poznamenávají  Jehně 
křížem,  neznamená  (o,  že  má  talent,  nýbrž  je  prodá- 
no. Protože  však  nejsem  prodán,  nepotřebuji  kříže. 

Potomci  Romanovů  ve  Francii.  Dne  15.  července 
t.  r.  bylo  ohlášeno  na  obecním  úřadě  ve  Vcrsalllloh, 
že  se  narodil  Michal  Romanov,  syn  knížete  Ondřeje 
Romanova,  bratrance  bývalého  cara.  Kníže  Roma- 
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nov  bydli  s kněžnou,  rozenou  Sado-Buffovou  v sou- 
kromém doinč  na  královském  buleváru.  Kníže  Ro- 
inanov  je  vlastnč  velkovčvoda  Ondřej  Alexandrrt- 
vič,  vnuk  bratra  Alexandra  II.  a vlastník  zemřelého 
cara. 

Llliputánské  hodinky,  vyrobeny  byly  v Curychu 
ve  formé  růžičky  s lístky,  v nichž  se  ukrývá  stroj.- 
Když  se  stiskne  pero,  kvčt  se  rozevře  a objeví  se 
ciferních  hodinek  v růžově  emailovaném  pouzdře.  Ci- 
ferník jcsf  opatřen  silně  zvětšujícím  sklem,  nebo 
jinak  by  vůbec  nebylo  možno  poznati,  kolik  hodinky 
ukazují.  Ciferník  má  totiž  v průměru  pouze  čtyři  a 
půl  milimetru,  malá  rafie  je  dlouhá  zrovna  milimetr 
a římské  číslice  označující  čas,  jsou  půlmilimetrové. 

Říční  kinematograf.  Jest  známo,  jak  v Itálii  roA- 
šířil  se  pojezdný  biograf,  který  v automobilovém 
voze  • projíždí  kraje  a dává  představení  zadarmo 
v přírodě.  Jest  tak  moderní  kulturní  pomůckou  tam, 
kde  nemohl  by  býti  zřízen  biograf  stálý.  Nyní  te- 
chnický propagační  úřad  vypracoval  a uskutečnil 
mnohem  účinnější  plán,  na  nějž  nepomýšlelo  se  do- 
sud v žádné  jiné  zemi.  Jedná  se  zde  o pořádáni 
bezplatných  kinematografických  představení  podél 
říčního  toku  použitím  kinematograsického  aparátu- 
postaveného  a uvedeného  v činnost  na  lodi,  na  jer 
jimž  konci  jest  připevněna  promítací  stěna  a před- 
stavení mohou  sledovati  diváci  s obou  břehů. 

Proč  jsou  černoši  kudrnatí.  O tom  vypravuje  a- 
frická  legenda:  Když  Bůh  stvořil  Adama,  záviděl 
mu  satan  a umínil  si  napodobiti  Boha.  Dařilo  se  mu 
dosti  dobře,  ale  všechno  čeho  se  dotkl,  zčernalo  a 
také  jeho  člověk,  Satan  ho  chtěl  umýti  a ponořil  ho 
do  Jordánu.  Leč  řeka  ustoupila,  sotva  že  se  jí  dotkla 
ruce  a noha  satanova  výrobku.  Ale  dlaně  a šlapky 
byly  napolo  umyty  a podržují  až  do  nynějška  jasněj- 
ší barvu.  Ďábel  se  rozzlobil  a uhodil  svůj  výtvor  do 
nosu,  takže  mu  jej  rozpleskl.  Ubohý  černoch  prosil 
o milost  a poněvadž  nic  zlého  neučinil,  odpustil  mu 
satan,  a pohladil  ho  po  hlavě.  Než  řežavá  ruka  sa- 
tanova nakudrnatíla  vlasy  černochovi  jako  kadeř- 
níkovo želízko. 

Rychlost  větru  prozkoumal  lodní  poručík  Rouch, 
profesor  v Brestě.  Poznal,  že  prostřední  velikosti 
větru  nikterak  nepřibývá  s výškou.  Rychlosti  větru 
přibývá  mezi  zemí  a výškou  od  500  do  1500  metrů 
Od  1500  do  2500  jest  vítr  stejnoměrný,  ale  přibývá 
mu  nad  tuto  výšku  nové  rychlosti.  Bádání  Rouchovo 
prospěje  velice  vzduchoplavcům. 

Dobrák  Flaubert.  Romanopisec  Flaubert  měl  věrné- 
ho sluhu  jménem  Narcisea,  ale  ten  si  rád  přihnul. 
Jednoho  dne  vrátil  se  Narcisse  nadobro  zpitý.  Flau- 
bert mu  otevřel  dvéře,  posadil  jej  na  stolici  a potom 


Nevěrník. 

„Váš  bratr  vás  již  nenavštěvuje?” 

„Ach!  Ten  ničema  opatřil  si  již  jinou  sesdírui” 

* 

Mezi  umělci 

„Člověče,  tak  si  myslím,  že  umění  má  v repu- 
blice zvlášť  mimořádné  postavení.” 

„To  bych  neřek!” 

„Ba  jo,  to  je  11a  jediná  věc,  na  které  se  důklad- 
ně šetří.” 

V době  drahoty. 

„Slyšel  jsi  už,  že  mladý  pan  Verunský  byl  dán 
pod  kuratelu?” 

„Proč  pak?” 

„Zapaloval  .si  v restauraci  doutník  dvěma  sir- 
kami.” 

* 

Útlocitný. 

Soudce:  „Jetliže  jste  neměl,  jak  pravíte,  špat- 
ných zámyslů1,  proč  pak  jsitie  zul  boty  a šel  jen  v 
punčochách?” 

Obžalovaný:  „Slyšel  jsem,  že  v bytu  je  choré 
dítko.” 

* 

i Nenávist. 

Jistému  mudrci  zvěstovali:  „Tvůj  nepřítel  je 
mrtev.” 

On  odpověděl:  „Přál  bych  si,  abyste  mně  byli 

oznámili:  Tvůj  nepřítel  se  oženil.” 

* 

Začátek  a konec. 

Byl  pozván  kdosi  na  hostinu.  Sedli  za  stůl,  a 
první  jídlo  byly  řetkvičky.  1 poznamenal  host: 
„U  nás  doma  přinášejí  řetkvičky  jako  poslední 

jídlo.”  Hostitel  odpověděl:  „U  nás  také.” 

* 

Roumné  rozhodnutí. 

„Je  to  pravda,  paní  kontrolorová,  že  jste  si  ne- 
chala služku,  kterou  opustil  milenec  a že  budete 
živit  to  její  dítě?” 

„A  proč  ne?  Takové  dítě  nesní  přece  ani  polo- 
vic toho,  co  snědl  ten  milovník  . . .” 


ho  zavedl  do  jeho  světničky.  Narcisse  se  již  nemohl 
ani  hnouti  a proto  zavolal  zpět  odcházejícího  pána. 
„Ach  kdyby  můj  pán”,  řekl  lítostně,  „ráčil  dovršiti 
neskonalou  svou  dobrotu  a stáhl  mi  ještě  boty”. 
Tvůrce  výtečného  románu  .Salambo’,  ten  kouzelník, 
který  tak  virtuosně  dovede  vyvolat  celou  dávnou 
minulost,  sehnul  se  laskavě  a poslechl  opilce. 

Trest  smrti  odstraněn  je  úředně  jen  ve  čtyřech 
státech  evropských.  Je  to  Itálie,  Rakousko,  Portu- 
galsko a Rumunsko.  Ostatní  státy  nezřckl.v  se  zatím 
provádění  trestu  smrti,  jejž  mnohdy  potřebují  jako 
zastrašujícího  a odstrašuícího  příkladu.  O Spoje- 
ných státech  severoamerických  se  obecně  myslí,  že 
k smrti  odsouzený  končí  tam  bezbolestně  na  elektri- 


Zřízení  ' rakouského  vyslanectví  v Londýně:  Nově 
jmenovaný  vyslanec  legační  rada  Georg 
Franckestein  (X). 

I 

VESELÝ  SVĚT. 

Kvalifikace. 

„A  proč  se  nehlásíš  do  ministerstva  „Irěo?” 
„Vždyť  nic  neumím”. 

„Prosím  tě,  abys  neuměla  trochu  koketovat.” 

* 

Příliš  mnoho. 


— S kým  jsi  mi  byla  nevěrnou  Ainičko? 

— Snad  bych  měla  býti  ještě  umělkyni  v pa- 
měti? Ž 

* 

Pro  dobročinný  účel. 

Dáma  (při  koncertě):  „Nuže,  pane  doktore,  ne- 
cítíte při  tom  z p čivu  pravá  muka?” 

Doktor:  „Ano,  pravá  muka  diletantová.” 


ckém  sedadle.  To  je  mylné  mínění.  Ve  skutečností 
používá  se  usmrcováním  elektrickým  proudem  jen  ve 
třech  státech.  Jsou  jimi  Nový  York,  Masachuseto  a 
Ohio.  V ostatních  státech  používá  se  starého  os- 
vědčeného způsobu  provazu  a šibenice,  není-li  ov- 
šem lidem  tento  působ  posílání  na  věčnost  trochu 
zdlouhavý  a n esaha jí-li  proto  k rychlejší  justici 
lynchováním.  Nejkrutější  způsob  popravy  je  udomá- 
cněn  v nejkatoličtější  zemi:  Ve  Španělsku.  Tam  o- 
věsí  se  odsouzenci  krk  zvláštním  bronzovým  kruhem. 
Na  zádech  e šroub,  jenž  končí  se  špicí,  přitahováním 
šroubu  vniká  špice  do  mozku  a tak  se  odsouzenec 
usmrcuje.  Nejmírnější  způsob  popravy  byl  obvyklý 
v jinak  brutalitou  proslulém  Maroku.  Odsouzenci 
podával  se  tam  šálek  otrávené  kávy. 

□ u □ 

ZDRAVOTNICTVÍ 

Proti  otlačení  nohou  při  chůzi.  Otlačení  nohou  od- 
straníme touto  směsi:  dva  díly  kyseliny  salicilové 
rozpustí  še  v pěti  dílech  tinktury  z benzoe.  K tomu 
přidá  se  100  dílů  skopového  loje,  utřeného  s pěti  dí- 
ly pryskyřice  benzoeové  (gummi  benzoe).  Vše  se  pak 
ďohromad''  promíchá  a v uzavřitelných  nádobách 
uschová  po  čas  potřeby.  Jsme-li  na  nohy  choulostiví, 
tož  si  je  před  větší  cestou  směsí  touto  natřeme.  Pří- 
pravu dle  udaného  poměru  dostaneme  v každé  lé- 
kárně i u materialisty.  • 

□ □ o 

RADY  A POKYNY  PRO  DOMÁCNOST 

V teploměru  přerušený  sloupec  rtute,  jak  se  snad- 
no náhlým  překocením,  spadnutím  a pod.  stane,  mů- 
žeme opět  takto  napraviti.  Hoření  část  teploměru  za- 
věsme na  silnou,  as  50  centimetrů  dlouhou  nit,  takto 
zavěšený  teploměr  rozkývejme  kruhovitě  a hodně 
rychle  po  malou  chvílí.  Odstředivá  síla  účinkuje  na 
porušený  sloupec  rtutě  a rozdělené  části  jeho  tak, 
že  se  záhy  opět  dohromady  spojí. 

Dobrá  vodička  na  odstranění  skvrn  z obleků  dá  se 
připraviti,  smísíme-li  čtyři  lžíce  čpavkoVého  líhu  se 
čtyřmi  lžícemi  silného  lihu  vinného  a se  lžíci  kuchyň- 
ské soli.  Když  smíšeninu  tuto  důkladně  v lahvičce  po- 
třepáme,  pomokříme  pomocí  hadříku  poskvrněná  mí- 
sta a řádně  je  vytřeme.  Skvrny  po  smůle  nebo  deh- 
tu musí  se  dříve  máslem  odměikčiti.  Co  výtečný 
prostředek  k odstranění  umazaných  míst  na  látkách 
je  také  smíšenina  oleje  terpentýnového  lihem  salmi- 
akovým. 


Zubní  lékař. 

„Kdy  pak  počaly  vás  boleli  zuby?” 

„Hned,  když  jsem  je  dostával.” 

* 

V rodině  žebráka. 

„No,  jak  pak  poděkuješ,  když  ti  dá  někdo  al- 
mužnu?” 

„Řeknu:  Zaplať  jim  to  pánbiček  tisíckrát.” 

„Říkej  teď  stotisíckráit1.  Všecko  je  dražší...” 

* 

Nepospíchá. 

„Je  vaše  dcera  již  provdaná?” 

„Není,  ona  ještě  chvíli  počká.” 

„Na  koho?”  Ž 

„Na  muže!” 

* 

Chlapec  a osud. 

Chlapec  položil  se  právě  na  pokraji  propasti  k 
spánku.  I přistoupil  ik  němu  Tyche  (osud)  a zařvaj 
na  něho:  „Táhneš  mně  odtud,  ničemo,  chceš 
spadnout  do  té  jámy!!  Aby  mně  potom  všichni 
dávali  vinu!)” 

* 

Vychovatel. 

Žil  kdysi  učenec,  znamenitý  profesor  a paeda- 
gog,  který  slovem  i písmem  hlásal  zásadu,  že 
rodiče  nedovedou  své  děti  vychovávat,  .neboť  lá- 
mou jejich  vůli  už  v dětském  věku.  Dětem  má 
prý  se  vyhovět  ve  všem,  má-li  z nich  něco  býti. 
Tento  slavý  paedagog  měl  přítele  a ten  měl 
tříletého  synka.  Kteréhos  večera  chtěl  jiti  přítel 
i se  ženou  do  divadla  a požádal  učeného  druha, 
aby  mu  zatím  hlídal  kloučka.  Profesor  svolil 
velmi  ochotničí  a hlídal.  „Já  bych  chtěl  hodiny, 
co  visí  na  stěně,”  zaškemral  synek,  sotva  byli  ro- 
diče za  dveřmi.  Pan  profesor  vylezl  bez  odmlu- 
vy na  židli  a sundal  hodiny.  „Ale  já  bych  chtěl 
i hák,  na  kterém  visely,”  pokračoval  svěřenec. 
Pan  profesor  vylezl  tedy  na  židli  znova  a podal 
i hák.  „A  teď  chci  ještě  tu  díru,  co  zůstala  ve 
zdi,”  rozkřičel  se  kluk.  Tu  byl  profesor  se  svou 
paedagogickou  moudrostí  u konce  a zavolal  služ 
ku. 


STRANA  8. 


VÍDĚŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


CISLO  38. 


Velký  americký 

HYCHLOPRODEJ 

v tržnici  zbytků 

Uídeň  VI.,  Dambock$asse  10.  = Telefon  1970. 

Hejlocinéjii  nákupní  pramen  pro  obcliodníkg  i obecenstva! 

IV  Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko.  ~&tia 

Zásilky  do  ciziny  proti  dobírce. 

Velká  dodávka  kožešin  došla  právě  z lipského  veletrhu! 


1000  školních  obléká  z dobré- 
ho ševlotu  . . K 496.—  až 
1000  amerlc.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco  . . K 
10.000  zástěr  z nejlepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 
60.—.  67.—.  85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

Dár K 38.—  až 

5000  dětských  oblečků  trikoto- 
vých ..  . . K 13.—  až 
10.000  košil  pravých  panam- 

ských  K 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Modrotisky  a barvotisky  na  ša- 
ty   K 68.50  až 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75.— 
8000  metrů  Buckskink-ševiot 
čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 


780*- 
38^- 
112- 
100- 
66’- 
50- 
298  - 
98’- 
15'- 
98*- 
442- 


Kalhoty  do  práce  . K 70—  až 
I vagon  uralskýcb  zlbelinů  a 
himalalských  flanelů  metr  po 
K 76 — . 86.—,  98.—,  124  až 
1 vagon  švýcarských  vyšíva- 
ných pásů  metr  . K 8—  až 
10.000  metrů  čertové  kůže  m 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitčného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300—  až 
Panské  košile  K 157. — , 164. — . 

198— . .až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33—  až 

Tisíce  zbytků  sukna  na  obleky 
kostymy,  pláště,  m K 120,  496 
10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — , až 

100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  jemné 
jakosti  do  výbavy  198  K až 


178- 
142- 
t)V- 
175- 
386  - 
277  - 
55*- 
720  - 
£91'- 
98*- 
220  - 


'»  10.000  m prostčrad.  plátna  po-  1 Qfi’» 
stelové  šířky  první  jakosti  m J30 
5000  panských  obleků  K 252. — ICnn’- 

1000—  ažlJUU 

Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 7110" 
glotu  K 70—  ....  až  tiOU  ‘ 

5000  botů  dámských  žlutá  kůže  T7IJ'- 

telecí  pár K • “ J 

5000  botů  panských,  hnědá  ků-  700". 

že  telecí  pár  . . . . . K 'OO 
10.000  botů  panských  i dám-  CR0*. 

ských  nellep.  vid.  výrobek  K 
5000  botů  panských  chevr  pár  K KQP*- 
1000  háčkovaných  přehozů,  še 
dých,  hnědých,  černých,  ze-  h Hu- 
lených, s váz.,  třás.  360  K až  * JJ* 
Pletené  přehozy  s třásněmi  /Qfl'. 

berlínské  vlny “jjJJ 

5000  botů  dám.  ěer.  chevrau  CjB'. 
Tisíce  zbytků  glotů  a různých 

podšívek  za  neilev.  den.  ceny  7(]*. 
5000  párů  kamaší  ovinovaclch  *«» 


živnostenská  brnkr  filirlkr  ve  Vídni 


FILIÁLKY: 


I.,  HERRENGftSSE  12. 


Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mhtck.  Hradce  Králové.  Ji- 
hlava, Jladf.  Hradec.  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy.  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov.  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

AlrMnirVr  konUái  ir*  ^nnnnnnnnn  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L,  Herren*.  12.  n„  Praterstr.  14.  V.Marjsaretenstr.71. 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.-  VL.  MarahUlerstr.  UAX„  Porzellanz.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 
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VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°lo 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeá,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatil. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

*veservní  fondy  Kč  100,000.000.—. 


Krásné,  plné 
a pevné 


Poprsí 


plat  rámě.  krk  docílí  každá  uabá  dáma  I dívka 
řičené  aeikad.  zák.  ckrál.  pařil,  koanetic.  připrav 
..Balsám-RncMtt”.  Trvalý  ičlaek  v krátké  daM.  O- 
■vědčeay  a silně  piaobld  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyviaall  mohatal  a slil.  Zce- 
la aovél  Odsek  II 1 po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  neb  sanedban 
Aadra  aabadoa  opět  áflvělll  plaoatl  a pražnostl.  Nesčetná  dlká 
rsdánl  k voiaéma  aahlěánntl.  Dávka  a aávodem  a poočenlm  „O 
pěatial  pop r ar’  Kč.  14—  Zasílá  scela  aeaápaáaě 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha- VU.,  al.  v Zátlil  čta.  ^18.  119 

K doatáal  v lékárnách.  drogeriích  a paiiamerilch. 


První  československý 

HOTEL!  RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje  I 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křlkava, 


GUMOVÉ  la  fr.  speciality  f 


pro  pánu  I dámy 


Zák.  chráfi.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kě. 
22.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — 

Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Suspen- 
sora. Hnbky,  Pessaria.  Jen 
Ia  nejlepšt  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  t přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nená-adně  hvgien.  závod 
K.  KOCI.  Praha-Vt!.. 

131  ulice  v Zátiší  ČIs.  6*15. 


22.—.  Vzorková  záslí 


i DoUiid  zásobo  slot! ! 


Velmi?  poutavý  román 


Krejčovský  mistr  Leo  Holzer  ve  Vídni,  XV.,  Maria- 
hilferstrasse  148,  nabízí  pánské  obleky  za  1380  K, 
převlečníky  za  1150  K,  chlapecké  obleky  za  780  k, 
kalhoty  do  štrapáce  za  185  K.  Původní  anglické 
látky  pro  objednávky  dle  míry.  Jen  vlastní  výrobě 
Ceny  v korunách  rakouských.  132 


„nry,  vrásky,  sisttnr.  «*,*» 

: T-C-J  .IMSl  ttU,.  SGM  * «Mi 

vady  pleti  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  keHnsak 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  910.  Pndr  Kt 
1—.  Obllče)  stana  se  miaálatvě  a alte  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  kráay  se  nam  netvoři. 


CtiIOUDhy  1 oblliele'  rakoa  °ě*lranf  ihned  bezbolestně  „Hen- 


Vypadávání  vlasu  *.  nebezpečné  příznaky  obá 


1.70,  k torna  potřebný  „Créme-Henreka' 
Koř.  “ - - - 

9.20. 

váné  bolohlavoatí  zamezí  ihned  voda  na  rlasy  „Rekord” 
Kč  9. — . No-  (IVItňft  flirt f a vousů  podporuje  tisíckráte 

vý  halný  VíiIUíI  VIUjU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10. — . zvláště  silný,  kořtnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
tkoa-  Ynrfíljň  llIflYll  * vou,y  omlaznle  a přispívá  ki  dosa- 
tené.  4BUIVB  VlUěy  žení  Jich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivě  vlasy  1 voasy  nabadot  dřívější  mladlat 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a partnmerllch. 


I Trojický 
i osud  uyzvčdofe 

od  Joži  Milovaná. 

■ 

Brožovaný  Kč  4*50 
s post.  zás.  Kč  5’—. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  sislo- 
žní  lístky  v administraci 


i „Vídeňských  lllustr.  Rovin" 

Vídeň  X.,  Eugengasse  27. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročniky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIIL  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39 — 47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 


VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 


« A 


□ □□ 


Majitel:  „Vídeňské  [Ilustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a uakladelský  závod  Hrazdíra  a spol.. 

Vídeň  X.  1.,  Liigeiigassc  22. 


předplácí  se  I s poítovnl  zSsilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Člvrtlelně  K 26 púlletně  K 52. — 

Celoročně  K 104—  Jednotlivá  čísla  K 2'—.  Jihoslavie  (S.  H.  S.l:  Člvrtlelně  dinárů  13—  Jednotlivá  čísla  dinár  I.—  —Polsko:  Člvrtlelně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26 Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednollvá  čísla  50  centlslmů.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  S0  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary  Jcdnolivá  čísla  20  cent. 


Z antoerpské  Olympiády: 

Naše  standarda  (druhá  od  leva)  při  zahájení  slavnosti  ve  skupině  národů. 


ČÍSLO  39. 


STRANA  2. 

MONARCHISTÉ  PŘI  PRACÍ 

Monarchisté  jen  zdánlivě  složili  ruce  v klín. 
Ve  skutečnosti  však  horečně  pracují.  Zde,  na  ven 
kove,  v Maďařil,  ve  Švýcarsku  v jižním  Něme- 
cku a jinde.  A mají  plány  dalekosáhlé,  jak  do- 
kazuje nejlépe  zdejší  monarchistický  týdenník 
„Staatswhr”.  Tento  list  uveřejnil  v těchto  dnech 
článek  „Nová  Říše”  a mapu  střední  Fvrppy,  jak 
ji  chtějí  monarchisté  uspořádat.  Dle  tohoto  pro- 
gramu českosl.  republika  scvrkla  se  na  několik 
čtverečných  kilometrů1  kolem  Prahy,  celé  zněm- 
čelé  území  Čech  a téměř  celá  Morava  a Slez- 
sko jsou  spojeny  s ostatním  dnešním  Rakouskem 
v tak  zvané  Fódralisierte  Sud-  u:nd  Ost-Mar- 
ken  des  Deutschen  Reichcs  unter  děni  Namen 
Oesterreich ; dále  jest  tu  Foderalisirtes  vorwic- 
gend  katolisches  West-  und  Sud-Dcutschland 
(pod  vedením  wittelsbašsikého  krále  bavorské- 
ho), pak  Foderalisiertes  vorwiegend  protestanti- 
sclics  Nord-Deutschland  (pod  žezlem  hohenzol- 
lernskčho  krále  pruského).  To  všecko  dohroma- 
dy nazývá  se  „nová  říše”  (středoevropská  cí- 
sařská říše).  Pikantním  je  také  doprovod  k této 
bláznivé  mapce,  ve  kterém  se  praví,  že  císař 
rakouský  jest  současně  císařem  německé  říše  a 
císařem  des  Ost-Reichcs,  kterážto  říše  sestává  z 
Rakouska,  Maďarska,  Chorvatska  a Polska.  Je- 
ho Veličenstvo  jest  králem  maďarským,  králem 


VIDFNSKČ  ILLUSTROVANE  NOVINY 


Z antverpské  Olympiády:  Cvičení  sokolské. 


Z antverpské  Olympiády:  Pohled  na  výzdobu  hlediště.  (Uprostřed  stojí  miláček  našich  legionářů 

sibiřských  z americké  „YMCA”  strýček  Číž.) 


BOJ  O DUNAJ. 

Pod  tímto  záhlavím  spodtitulkem  „Vídeň  či 
Pešť”  rozepisuje  se  „Neues  Wiener  Journal”  o 
článku  „Tempsu”,  který  se  zasazuje  o Pešt  ja- 
ko sídlo  mezinárodní  dunajské  komise.  Úvaha 
má  ostří  proti  Dru  Rennerovi,  jehož  „státnický 
talent  spočívá  v tom,,  že  vždycky  v nejnevhod- 
nější době  učiní  ten  nejnevhodnější  krok’’ ; tak  na 
příklad  hned  se  spojil  s Drem  Benešem,  když 
tento  rozvinul  vlajku  proti  velké  dohodě.  Rakou- 
sko tím  na  všech  stranách  ztratilo  a nic  nezí- 
skalo. To  je  sebevražedná  politika  a ubohé  Ra- 
kousko zaplatí  nevyhnutelným  zánikem  chyby 
zahraniční  politiky  Rennerovy,  neus'tianeme-li 
se  svými  neblahými  sympatiemi  pro  sovětové 
Rusko  a vášnivou  antipatií  vůči  Maďarsku.  „Wie- 
ner Mitfagspost”  sděluje  z Pešti,  že  v tamních 
kruzích  sleduje  se  boj  o sídlo  dunajské  komise  s 
velkým  zájmem.  Je  to  boj  čtyř  měst:  Vídeň, 
Bratislavy,  Bělehradu  a Pešti.  Maďaři  jsou  pře- 
svědčeni, že  Pešť  má  nejvíce  chancí  a jedinqu 
komkurentkou  byla  by  vlastně  jen  Vídeň.  V Pa- 
říži i v Londýně  uvedli  Maďaři  všecky  páky  do 
pohybu,  aby  bylo  rozhoduto  ve  prospěch  Pešti. 

□ -i  □ 

NOVA  konference. 

Matin  oznamuje,  že  generální  sekretariát  Sva- 
zu národů  pozval  oficielně  německou,  rakouskou, 


chorvatským  a králem  polským.  Německá  říše  a 
Rakousko  tvoří  společně  novou  říši  pod  žezlem 
habsburským  se  sídlem  ve  Vídni.  Království  u- 
krajinské,  rumunské,  bulharské,  srbské,  černo- 
horské a albánské  jsou  vojensky,  politicky  a hos- 
podářsky ke  středoevropské  císařské  říši  připo- 
jeny, kterážto  stojí  s Ruskem  a Anglickem  v po- 
měru spolku  na  ochranu  a vzdor.  Zároveň  uve- 
řejňují černožlutí  legitimisté  program  své  strany, 
ve  kterém  se  mluví  o obnovení  státní  autority  s 
pomocí  restaurace  monarchistické  státní  formy 
pod  legitimním  vládcem  obojí  proti  třídní  nená- 
vésti  a smíření  na  základě  křesťanské  lásky  k 
bližnímu,  o revisi  všech  zákonů  revoluční  vlády, 
vzniklých  nikoliv  z potřeb  lidu  nýbrž  z roze- 
štvání  tříd,  o probuzení  rakouského  sebevědomí 
a německého  nacionál,  smýšlení,  o maření  akcí, 
směřujících  ke  špinění  historie  Rakouska,  o spo- 
jení všech  uzavřených  německých  usedlišť,  o 
snahách,  směřujících  ke  zřízení  nejprv  hospodář- 
ské federace  s národy,  žijícími  na  půdě  někdej- 
ší monarchie  atd.  Legitimisté  volí  nyní  sice  se 
stranou  křest,  soc.,  avšak  přijímají  příslušníky 
všech  stran,  kteří  tak  smýšlejí,  jak  je  uvedeno  v 
prvých  8 programových  bodech. 

f:  k vidči,  je  toto  hnutí  monarchistické  nemálo 
nebezpečné  a je  proto  nutno  vénovati  mu  zvý- 
šenou pozornost. 


Z antverpské  Olympiády:  Přípravný  zápas  našich  fotbalistů  s illioslovanskýml  v Antverpách. 


' ČÍSLO  39.  * ■ VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  3, 


Z antverpské  Olympiády:  Náš  závodník  Procházka  přijíždí  k cíli  170  km  závodu. 


svou  vědou  a dovednou  rukou,  upoutal  k sobě 
a okouzloval  zvláště  ženy  jednak  svýma  mo- 
drýma očima,  jasným  hlasem,  v němž^  Zvonil  té- 
měř  přízvuk  langeudocky,  vzláště  když  se  uvo- 
lil vypravovat!  nějakou  příhodu  — často  pra- 
zvláštní. 

Srdečnost  hostitelova,  chuť  jídel  a vín  pů- 
sobily na  pozvaně  a to  se  stupňovalo,  když  byla 
na  stůl  přinesena  nadívaná  krůta,  jejíž  objem, 
úprava  a jakost  vzbudily  obdiv.  Prostořeký  pří- 
tomný host  se  ptal  na  adresu  dodavatelovu,  ne- 
boť se  mu  zdálo  nemožným,  že  by  lěkař  v Pa- 
říži takového  ptáka  obdržel.  Sicart  odpověděl: 

„Vskutku,  tato  krůta  není  z Paříže.  S ní  souvisí 
příběh,  který,  dovolíte-li,  dámy,  povím  vám  až 
jindy.” 

Toto  slovo  podnítilo  zvědavost  přítomných. 
„Raději  hned,  zvláště  bude-li  příběh  poněkud  ne- 
nucený, lehký,  pikantní!” poznamenaly  pří- 

tomně dámy. 

„Pikantní?”  odvětil  Sicart  tázavě.  „To  nebude, 
naopak  smutný.  Tato  krůta  jest  cenou  vraždy, 
odměnou  za  vraždu. 

Přítomní  zprvu  myslili,  že  silná  vína  lékařova 
vstoupila  jim  do  hlavy.  Ale  doktor  se  usmíval, 
klidný,  s jasným  pohledem.  Dámy  jej  prosily,  aby 
jim  ihned  vyprávěl  příhodu.  Za  chvíli  počal: 

„Jest  tomu  10  roku.  Byl  jsem  assistentem  Bri- 


madarskou  a bulharskou  vládu,  aby  určily  dele- 
gáty pro  mezinárodní  konferenci  v Bruselu  dine 
24.  září. 

V pozvání  hlavního  sekretáře  mezinárodního 
svazu  pro  mezinárodní  finanční  konferenci  v Bru 
selu  upozorňuje  se  Německo,  že  na  konferenci 
nebude  jednáno  o žádné  otázce  týkající  se  od- 
škodného, k němuž  se  Německo  zavázalo  v 
VIII.  hlavě  versaillské  smlouvy,  jednající  o od- 
škodném, ani  o žádné  jiné  otázce,  jež  v době, 
kdy  se  sejde  konference,  bude  předmětem  jedná- 
ní mezi  spoj.  mocnostmi  a vládou  německou. 

□ o □ 

BOLŠEVICKÁ  PROPAGANDA  V ITAL  I 

Italské  listy  uveřejňují  rozmluvu,  ku  které  do- 
šlo mezi  delegátem  sovětů  Vodorosovem  a ital- 
ským vyslancem  Buccoem  stran  organisace  bol- 
ševické propagandy  v Italů.  Vodorosov  slíbil 
potřebné  peníze,  načež  bylo  usneseno  utvořili 
v Římě  ústřední  propagační  kancelář,  zahájiti 
bez  prodlení  tiskovou  kampaň  a poskytnouti  pod- 
poru socialistickému  listu  v Terstu  „Lavaratore”. 
o □ □ 

HENRI  FALK: 

KRŮTA. 

Lékař  Sicart;  pozval  k svátkům  na  oběd  ně- 
kolik svých  přátel.  Ještě  mlád,  ale  již  známý 


50.  výročí  války  francouzsko-německé:  Brány  pevnosti  Met,  kteréž  pád  byl  tehdy  katastrofou 

pro  francouzskou  armádu. 


Z antverpské  Olympiády:  Janoušek  u startu  170  km  závodu. 


selotův,  ve  veliké  krajké  nemocnici.  Jednoho  ve- 
čera přinesli  do  ambulance  starého  venkovana, 
měl  silný  vnitřní  zánět:  a operace  byla  nevyhnu- 
telná. Správce  a já  jsme  se  shodli,  že  k ní  při- 
kročíme časně  ráno.  Nemocný  trpěl  mnoho,  ale 
naříkal  jen  málo;  jeho  hrubý,  drsný  pohled  do- 
svědčoval drsnou  poyahu.  Toho  večera  jsem  za- 
stupoval správce  nemocnice. 

K deváté  hodině  večerní  bylo  mi  hlášeno,  že 
dvě  osoby  přejí  si  mluviti  se  mnou:  neteř  nemoc- 
ného a její  manžel.  Odešel  jsem  do  své  pracov- 
ny a pospíšil  jsem  si,  abych  je  přijal.  Byli  to  dva 
selští,  venkovští  manželé,  svátečně  oblečeni:  že- 
na v zelené  sukni,  s polovičními  rukavicemi  na 
rukou,  s kloboukem  s modrým  pérem  nasaze- 
ným do  týla  na  zrzavém  vrkoči;  její  oči  zářily, 
byly  hrubé,  jako  pohled  na  nemocného  starce. 
Muž  byl  oblečen  v šat  z šedého  sukna,  byl  těka- 
vého pohledu  a jeho  hlava  se  skláněla  hluboko 
na  prsa.  První  promluvila  žena: 

„Odpusťte,  pane,  že  přicházíme  v tak  pozdní 
hodinu.  Ale  jest  nutno  s vámi  co  nejdříve  pro- 
mluviti.” 

Odpověděl  jsem,  že  jejich  neklid  jest  zcela  o- 
právněn  a že  není  se  třeba  omlouvat!. 

„Jak  se  mu  daří?” 

„Nevalně”,  prohlásil  jsem.  „Ale  doktor  Brisse- 
lot  a já  učiníme  vše  co  jest  v naší  moci,  budle 
ujištění.” 


ČÍSLO  39. 


STRANA  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


\ vložil  jsem  clo  tohoto  slibu  svou  všechnu 
i dečnost.  Potom  jsem  vstal.  Příchozí  .neměli  se 
Je  odchodu.  Žena  se  dívala  rva  své  rukavice  a 
muž  rnaěkal  klobouk  ve  svých  rukou.  Poznal 
jsem,  že  chtějí  mně  něco  říci,  ale  nemají  k tomu 
odvahy. 

„Chtěli  jste  mně  ještě  něco  jimého  sděliti?” 

Žena  se  znovu  ujala  slova. 

„Ano,  pane . . . něco  jiného  . . . jen  mezi  námi . . 
mezi  čtyřma  očima.  Protože  se  jedná  o dohodu, 
abyste  nám  prokázal  velikou  službu.” 

„Proti  vzájemné  službě  s naší  strany”,  připojil 
muž.  „Musíš  to  říci  parnu  doktorovi  tak  jak  se 
věc  má.” 

„Necli,  mě,”  namítla.  „Sdělím  mu  všechno.” 

A přiblíživši  se  ke  mně,  pokračovala  tlume- 
ným hlasem  za  svitu  lampy  stojící  na  stole. 

„Stařec,  jejž  ošetřujete,  jst  ohava,  netvor.  Své- 
hlavý, zlostný,  lakomý  a zlý.  Ó,  jak  zlý!  Dal 
zmírat!  bídou  mého  bratra,  jenž  neustoupil  jeho 
vůli.” 

„Všechno  je  pravda,  pane,  jak  žena  vypraví,” 
pravil  manžel. 

„Pokud  se  týká  mého  manžela  a mě,  kteří  jej 
ošetřují  již  tak  dlouho  a od  té  chvíle,  kdy  přestal 
pracovat!,  tu  vám  žaluji,  že  nás  stále  uráží  vykři- 
kuje, že  mu  mlčíme  jeho  pole  a že  mu  nedáváme 
tolik  stravy,  kolik  nám  jeho  pozemek  poskytu- 


Rozvodněna  Dunaj  ve  Vídní:  Budova  paroplavebníspolečnosti  u Říšského  mostu. 


i 


Katastrofální  povodeň  v Išlu. 


počal  rozvazovati  podivně  se  usmívaje.  * 

„Prosím,  abyste  mě  laskavě  ihned  opustili,” 
pravím. 

Pohlédli  na  mne,  potom  na  sebe  a odešli  zma- 
teni, popleteni  a beze  slova. 

Druhého  dne  ráno  Brisselot  a já  jsme  operovali 
nemocného'.  Zemřel  nám  v rukách.  V den  pohř- 
bu se  jeho  synovec  ohlásil  u mne  návštěvou. 
Dal  jsem  jej  zdvořile  odbyti.  Odešel  zanechav 
obálku  na  mé  jméno:  obsahovala  tři  papíry  po 
sto  francích.  Opravdu,  žna  i její  muž  byli  pev- 
ně přesvědčeni,  že  jsem  přijal  jejich  nabídku  a 
zabil  jejich  strýce,  jak  jest  zvykem  mezi  čest- 
nými lidmi,  poslali  mně  hned  povinnou  pohledáv- 
ku. V týž  den  jsem  jim  vrátil  peníz. 

V té  době,  jezdil  jsem  za  klienty. také  mimo' 
město.  Při  jedné  z takových  návštěv  na  velké 
vesnici,  potkal  jsem  synovce  zemřelého  starce. 
Pozdravil  mě  velmi  uctivě,  s ostýchavou  tváří  a 
šeptal  mi:  „Bylo  to  snad  málo?”...  Nebo  radě1- 
ji  něco  jiného?” 

Odešel  jsem  bez  odpovědi.  Několik  dní  poz- 
ději, přišel  ke  mně  na  smrt  bledý,  vyzáblý  hoch. 
slušně  oděný:  dozvěděl  se  od  svých  přátel,  že 
se  může  svěřiti  mně  v léčení.  Měl  starou  příbuz- 
nou, již  několik  roků  nemocnou...  Spoléhal  se, 
že  přijdu  ji  navštíviti  a že  jí  dám  lék...  dobrý 
lek  . . . 


je.  V posledním  čase  vstal  v noci,  aby  nám  u- 
kradl  naši  zeleninu  a da  ji  prodati  na  trhu  ne- 
známým uličníkem.  Peníze  skryl  na  pudě  pod 
slamnik,  kde  jsme  je  našli.  Tak  se  nachladil.” 
Prudký,  plačtivý  nářek  počal  mě  znepokojo- 
vati.  Přerušil  jsem  ji: 

„Zkrátka,  váš  strýc  nemá  dobrou  povahu.  Ale 
proč  mi  to  vypravujete?  Proč  mě  to  má  zají- 
má ti?” 

Odpověděla  s vážnou  tváří: 

„Poznáváte,  že  tento  proklatý  skrblík  jen  o- 
travuje  své  okolí.  Nuže...  chci  vám  říci...  co 
nemohu  říci  vašemu  přdstavenému  lékaři,  s nímž 
nemohu  tak  promluvit!  jako  s vámi,  poněvadž 
jste  tak  mlád  a tak  šlechetný  a jistě  porozumíte 
věci...  Jest  vždy  lépe  žádati  toho,  jenž  není 
zodpovědným...  A váš  představený  jistě  jím 
jest...  Řekli  mi  to  sluhové...  Vy.,  vy  jste 
chráněin  ...” 

„Pospěšte  si,”  praví  jsem.  „Oč  se  vám  jedná?” 
„Nuže,  pane  doktore,  pusťte  toho  starce  na  omen 
svět . . . není  třebaj,  aby  byl  operován ...  Čji 
spíše  jest  nutino  jej  operovat!. ..  ale  na  polovici 
a náhodou  snad  muže  býti  přivoděna  nehoda... 
Nastane  horečka...  a celý  svět  si  oddychne .. . 
Nezapomeneme  na  vás  není-liž  pravda,  muži?” 
„Tak  jest,  Marie.” 

V té. nž  okamžiku  vyňal  muž  ze  své  kapsy  ob- 
nošenou tobolku,  obtočenou  šněrovadlem,  které 
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Zatopené  přístaviště  na  Dunaji  v l inei. 
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kosíci,  v němž  jsou  krásné  umělecké  věci,  ze- 
jména řezby.  Obchodní  život  Srbu  setrval  dlou- 
ho a dnes  po  nich  není  téméř  stopy.  Bud  se 
vystěhovali  nebo  se  pomaďarštili.  Němců  jc  v 
Komárně  přes  tisíc  Čechu,  Slováků1  a Rusínů  rov 
něž  tolik.  Po  převrate  se  chovali  Madaři  velmi 
drze  k českým  úředníkům.  Když  českých  úřed- 
níků přibylo,  poměr  se  zlepšil.  Madarští  úředníci 
složili  slib  republice,  byli  přijati  a chovali  ,se  na 
oko  loyálně.  Naskytla-li  se  jim  však  nejmenší 
příležitost,  vždy  dávali  na  jevo  svou  nespoko- 
jenost a v čele  „probouzejících  se  Madarú”  pra- 
covali' proti  republice.  V poslední  době  vystoupi- 
li i veřejně.  Sorganisovali  se  madarští  úředníci, 
prý  na  ochranu  svých  zájmů,  sorgnisovali  se 
notáři  a prohlásili,  že  nevyhoví-li  se  jejich  poža- 
davkům, přestanou  pracovati.  Sorganisovali  se 
madarští  učitelé,  prý  na  ochranu  kultury.  Ma- 
darští velkostatkáři  založili  „svaz  lidu”,  který  na 
venck  se  vydává  za  kulturní  spolek,  ale  uvnitř  je 
politický,  podporovaný  hmotně  i mravně  Hor- 
thym. 

Čeští  úředníci  mají  v Komárně  těžké  posta- 
vení. Jsou  na  stráži,  aby  stará  maďarská  politika 
nenesla  hořké  ovoce  pro  Slovensko.  Krom©  prá- 
ce 'v  úřadech  ujali  se  činnosti  v Sokole  a v Be- 
sedě. Chybou  je,  že  Slováci  jeví  pro  jejich  čin- 
nost málo  zájmu.  Madaři,  kde  mohou  hází  če- 


komArno. 

Nejjižnější  město  naší  republiky.  Komárno,  na 
stoku  Dunaje  a Váhu,  je  přvážně  maďarské  a čí- 
tá 22.000  obyvatel.  V 15.  století  přistěhovalo  se 
tam  mnoho  bohatých  Srbů  obchodníků,  kteří  si 
založili  pravoslavnou  církev  a postavili  pěkný 


Kladení  základního  kamene  YMCA  pro  zbudování  společné  budovy  pro  železnic,  zřízence  v Bratislavě 


Ano,  dámy,  manželé,  kteří  se  stále  domnívali,  - -,»» r- 
že  jsou  mi  dlužni  za  prokázanou  jim  službu,  aby 
se  mně  stali  příjemnými,  posílali  mne  klienty, 
počal  jsem  si  tvořiti  v určitém  prostředí  pěkné 
jméno  a dobrou  pověst  lékaře  pro  nedočkavé 
dědice.  Zbavil  jsem  se  hrubě  stále  mě  znepo- 
kojujícího návštěvníka.  Již  se  neobjevil. 

Oplátkou  obdržel  jsem  na  svátky  velikou  krů- 
tu a koš  obrovských  lanýžů.  Byl  jsem  jmenován 
lékařem  y Paříži,  opustil  jsem  venkovský  kraj: 
Ponechal  jsem  si  zásilku,  z níž  nejvíce  užívali 
mojí  nemocní  a známí. 

To  jest  příhoda  o této  krůtě:  každoročně  před 
svátky,  dojde  mi  ze  známé  vesnice  koš,  jehož  ob- 
sah již  Zinám.  Dobří  manželé  jsou  jistě  šťastni, 
že  konečně  vyšetřili,  jakým  způsobem  bych  při- 
jal jejich  vděk.  Ale  jak  dlouho  bude  tento  vděk 
vyjadřován?  Táži  se,  častokrát  sama  sebe,  ja- 
kému počtu  nadívaných  krůt  se  vyrovná  v jejich 
duchu  vražda  starého  strýce?  „Role”. 


Československé  námořnictvo  na  Dunaji  v Bratislavě. 


ským  úředníkům  klacky  pod  nohy.  Hlavní  věcí 
je,  aby  se  v Komárně,  které  má  býti  baštou  pro- 
ti Maďarsku  zesílil  český  živel. 

L □ □ 

JAK  ŽIJE  MAXIM  GORKIJ. 

Ze  zprávy  norského  dělnického  delegáta  H. 
Langhella  o cestě  do  Ruska,  uveřejňované  ve 
stokholmské  „Politiken”,  dovídáme  se,  jak  žije 
slavný  ruský  spisovatel  Gorkij,  který,  jak  zná- 
mo, přidal  se  k bolševikům.  Pisatel  navštívil  za- 
čátkem července  učence.  Tento  útulek  spravuje 
sovět  jehož  nejvyšší  hlavou  byl  jmenován  Ma- 
xim Gorkij.  Úřad  ten  poskytuje  básníkovi  poho- 
dlné existence,  jaká  je  dnes  v Rusku  zvláštností. 
Útulek  pro  učence  nachází  se  v bývalém  nád- 
herném paláci  velkoknížete  Vladimíra  na  břehu 
Něvy  naproti  Petroplavlov.  pevnosti.  Zpravodaj 
ztrávil  tam  den  na  pozvání  paní  Andrejové,  cho- 
ti Gorkého.  „Hospodářský  přednosta”  Adolf  Raa- 
de  vedl  jej  budovou,  v níž  dosud  pracují  malí- 
ři a zedníci  a v jejíž  jednom  křídle  je  pensionát, 
v druhém  pak  útulek,  kdež  mohou  churaví  učen- 
ci pobýti  zdarma  po  šest  týdnů.  Pensionát  obsa- 
huje velikou  knihovnu,  místnosti  pro  přednášky 
a rozpravy,  kuřárnu,  salony,  pracovny  a míst- 
nosti pro  pokusy;  v prvním  poschodí  je  dílna 
obuvnická,  holírna,  prádelna  a koupceíma.  Ve 


Práce  v přístavě  Bratislavském. 
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>i<  icpé  byly  hostu  ukázány  bohaté  zásoby  ži- 
otních  potřeb.  Průvodce  vyprávěl  Langhellovi, 
že  v sanatoriu,  zřízenému  mimo  palác,  jest  umí- 
stěiuo  ještě  padesát  učencíi  a že  sovětová  vláda 
klade  všem  hostům  pouze  dvě  podmínky:  že  da- 
jí všecku  svoji  duševní  sílu  do  služeb  společnosti 
a že  se  nebudou  zabývat!  protirevoluční  poli- 
tikou. Sovětová  vláda  usiluje  opatřit!  jim  vše- 
cky 'vědecké  knihy  a jiiný  nutný  pracovní  ma- 
teriál ze  západní  Evropy  co  možná  .nejrychleji. 
□ □ □ 

TRESTY  Z A PORUŠENÍ  PRACOVNÍ 
KÁZNĚ  V RUSKU. 

„české  Slovo”  uvádí  předklad  z časopisu  „So- 
větová Pravda”: 

14.  a 15.  dubina  byla  před  gubernským  disci- 
plinárním soudem  projednávána  řada  žalob  na 
dělníky  a úředníky  pro  porušení  pracovní  kázně. 

Vyneseny  tyto  rozsudky: 

I.  Obcrtyševojová  ze  strojního  gubernského 


cházky  a zameškávání  práce  — odouzeno  k nu- 
ceným práčem  na  2 neděle  po  2 hodiny  denně 
přes  obvyklou  dobu  pracovní,  s přeložením  do 
nižší  stupnice  platové  o 4 stupně  na  1 měsíc. 

Kdo  se  z této  skupiiny  dělníků  nedostavil  před 
soud  odsuzuje  se  k nuceným  práčem  na  1 měsíc 
a ke  snížení  mzdového  tarifu  o 4 stupně. 

Soudní  tajemník:  A.  Sevasfanov. 

□ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Bytová  otázka  ve  Francii.  V Paříži  jedná  se  o ná- 
vrhu, podle  kterého  má  býti  v ncjbližších  10  letech 
vybudováno  500.000  malých  zdravých  bytů.  Návrh 
jest  inspirován  pravými  myšlenkami  anglickými  o o- 
tázce  bytové,  a chce  rozřešiti  naléhavý  problém,  jak 
postaviti,  vzhledem  k dnešní  finanční  situaci,  byly  lev- 
né a přece  účelné  a zdravé.  Autoři  návrhu,  Louchcur 
a Bonney,  rozpočetli  náklady  tím  způsobem,  že  by 
první  rok  stačilo  25  milionů  franků,  ale  postupně  v 
letech  1930—1960  dosáhly  by  výše  až  250  milionů 
franků;  po  té  by  se  menšily,  až  by  v roce  1917  byly 
zaplaceny  nadobro.  K tomu  účelu  má  býti  povoleno 


biím  a nyní  postrádá  nejdůležitější  suroviny,  potřeb- 
né k udržování  výroby  a dopravy  Křiklavý  poměr 
domácích  uhelných  ložisk  a potřeby,  z toho  plynoucí 
odvislost  od  ciziny,  občasně  váznoucí  dodávky  za  sou- 
sedních států,  netušené  zdražené  těžební  náklady  do- 
mácího a vzhledem  na  znehodnocení  rakouských  pe- 
něz, závratné  ceny  zahrančního  uhlí  nutí  zemi,  po- 
žehnanou vodními  silami  jako  Rakousko,  k vybudo- 
vání těchto  zdrojů  síly  jako  téměř  jedinou  možnost 
ozdravení  rozvráceného  hospodářského  života. 

Rakuusko  potřebuje  nyní  uhlí  a koksů  v tunách: 
pro  dráhy  a paroplavbu  ....  3,490.000 

pro  průmyslové  účely 5,380.000 

pro  plynárny  a elektrárny  . . . 920.000 

pro  domácí  otop _. 4,180000 

celkem  13,970.000 

Z této  potřeby  hraditi  může  vlastní  těžbou  toliko 
2,300.000  tun,  t.  j.  asi  16  proč.  — ale  jen  v případě, 
bude-li  těžba  provozována  nejintensivněji.  Provede- 
na-li  by  byla  elektrisace  drah  a průmyslových  zá- 
vodů vodní  silou,  zbyla  by  vzhledem  na  okolnost, 
že  na  otop,  vaření  a chemické  účely  potřebovalo  by 
se  pro  průmyslové  závody  přece  ještě  asi  1,500.050 
tun,  uspořilo  by  se  ročně  asi  7 milionů  tun  uhlí. 

„Elektrisace  — praví  se  doslovně  ve  zprávě  o \sno 
vě  — všech  rakouských  drah  poháněných  parou,  je- 


i 


Legionářské  slavnosti  v Bratislavě,  při  kterých  sehrálo  mužstvo  posádky  v přírodě  „Na  Kolibě”  divadelní  hru  „Naše  Pohádka”. 


oddělení  pro  lidové  vzdělání  — za  samovolný  od 
chod  z práce  odsouzena  na  2 neděle  k nuceným 
práčem  odborným  po  2 hodiny  denně  přes  ob- 
vyklou pracovní  dobu  a ke  ztrátě  práva,  býti  po 
2 měsíce  volena  do  svazových  organisací. 

2.  Pětanov  M.  a Smolok  H.,  obecní  tesaři,  pro- 
tože jeden  den  (29.  března)  nepřišli  do  práce, 
aniž  by  dříve  o tom  uvědomili'  správu  obce  a 
odsouzeni  k nuceným  odborným  práčem  na  do- 
bu 2 neděl  po  2 hodiny  denně  přes  obvyklou  do- 
bu pracovní,  se  snížením  platné  stupnice  o 2 stup- 
ně po  dobu  2 neděl. 

3.  15  dělníku  stavebního  odboru  městského 
komunálního  hospodářství  — protože  nepřišli  do 
práce  v neděli  — 4.  dubna  — odsouzeno  k trestu: 
1.  Všichni  dělníci  převádějí  se  na  1 měsíc  do  pla- 
tové stupnice  nižší  o 2 stupně.  2.  Zbavují  se  na 
měsíc  práva  býti  volenu  do  svazových  organisa- 
cí. 3.  Odpracovat!  vynechanou  jimi  neděli  za  3 
dny,  po  2 hodinách  denně  přes  obvyklou  dobu 
pracovní. 

4.  12  dělníků  truhlářských,  zámečnických,  po- 
krývačských,  kovářských  atd.  městského  komu- 
nálního hospodářství  — pro  systematické  pro- 


upisovánr  obligací,  které  by  byly  postupně’ amortiso 
vány. 

Elektrisace  drah  v Rakousku. 

Zákon  schválený  ustavujícím  Národním  shromáž- 
děním rakouským  23.  července  1920,  č.  zák:  359, 
zmocňuje  vládu,  aby  na  státní  účet  pokračováno  bylo 
v zahájených  již  pracích  za  účelem  elektrisace  stát- 
ních drah  tak,  aby  doprava  elektrickým  pohonem 
mohla  býti  zahájena  nejpozději  30.  června  1925  a to 
na  drahách: 

1.  Arlberské  a Vorarlberské; 

2.  na  tratích  Solné  Komory; 

3.  na  západní  dráze  v dílčích  tratích  Solnohrady- 
Schwarzach  Sv.  Vít  a Schwarzach  Sv.  Vít-Worgl: 

4.  na  travenské  dráze. 

Dráhy,  které  mají  býti  elektrisovány,  měří  1788  km 
a činí  40  proč.  všech  státem  provozovaných  drah. 

Náklad  na  tyto  práce  vypočten  jest  na  základě  ny- 
nějších cen  částkou  5096  milionů  korun  a hrazen  má 
býti  dlouholhůtými  půjčkami,  nejdříve  za  25  let  splat- 
nými, při  kterých  bude  snaha  získati  též  účast  za- 
hraničního kapitálu. 

Není  pochybí  o tom,  že  provedení  obrovského  pro- 
jektu bylo  by  významným  mezníkem  v hospodářském 
životě  Rakouské  republiky  a že  elektrisace  rakous- 
kých drah  byla  by  do  značné  míry  i politicky  pro  ten 
to  stát  důležitou,  o čemž  děje  se  zajímavá  zmínka 
již  v odůvodnění  předlohy,  kde  se  v podstatě  praví: 
Uhelná  nouze  jeví  se  nejvíce  v Rakousku,  které  vy- 
loučeno bylo  ze  souvislostí  se  zeměmi,  bohatými  u- 


jichž  potřeba  na  plný  provoz  páčí  se  za  dnešních  po- 
měřil okrouhle  an  3.41  mil.  tun,  činíc  tedy  čtvrtinu  ve 
škeré  potřeby  uhlí  Rakouska  a polovici  onoho  množ- 
ství uhlí,  které  lze  uhraditi  elektrickou  energii,  bylo 
by  tudíž  nejúspěšnšjším  opatřením  ve  snaze  osvobo- 
dti  se  co  možná  nejvíce  od  dovozu  uhlí  (z  Českoslo- 
venska, Polska,  Německa  a Anglie),  čímž  posílena 
by  byla  naše  politická  ncodvislost  a naše  měna.” 
Zpráva  dovozuje,  že  na  všeobecné  zlepšení  uhel- 
né těžby  není  prozatím  naděje  a praví: 

„Na  jednoho  dělníka  připadající  vytěžené  množství 
v posledních  letech  značně  pokleslo  a stěží  kdy  do- 
sáhne dřívější  výše;  ve  středoevropských  uhelných 
územích  potrvají  ještě  na  dlouho  neklidné  poměry, 
což  rovněž  bude  působiti  nepříznivě  na  těžbu,  také 
v Československu  připravovanou,  v Německu  a v 
Polsku  očekávanou  daní  z ulili  bude  jeho  cena  ještě 
zvýšena.  Při  nynějších  cenách  muselo  by  Rakousko 
platiti  rovněž  cizině  za  uhlí  k vydržování  plné  dopra- 
vy, jak  dálo  se  v roku  1913  na  oněch  dráhách,  kte- 
ré mají  býti  elektrisovány,  2 1 /a  ml.  korun.” 
Postupně  v pozdějších  obdobích  provedena  má  bý- 
ti elektrisace  i jiných  tratí  rakouských  drah,  zejména 
také  tratí,  ústících  do  Československa. 

Obšírná  předloha,  která  přijata  nezměněně,  jest 
vzhledem  na  obsažený  v ní  technický  materiial  a 
výpočty  přiložena. 

Finská  konkurence  kodaňskému  přístavu.  Z liel- 

singsforsu  se  oznamuje,  že  práce  o řízení  volného  při- 
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stavu  v Han  od  Jsou  v plném  proudu.  Bývalý  ministr 
dopravy,  inženýr  Pohjanpalo,  vyslovil  se  v intervie- 
wu,  že  se  Fjnsko  zabývá  úmyslem  soutčžitj  hangoj- 
ským  volným  přístavem  s Kodani  o transitní  obchod 
na  Rus.  Pohjanpalo,  který  je  ředitelem  přístavu,  má 
za  to,  že  Hanoó  připoutá  na  sebe  nejvýznačnější  část 
baltických  lodi,  které  připluji  do  Hango,  budou  moci 
překládat  jen  jednou,  protože  finské  dráhy  mají  tou- 
že šířku  koleji  jako  ruské  a finské  vlaky  budou  moci 
rozvážeti  zboží  až  do  nitra  Ruska.  Bude-li  však  Ko- 
daň hlavním  skladištěm  transitního  obchodu,  bude 
dvojí  překládání  nutné.  Žc  dovozné  bude  do  Hanso 
poněkud  dražší  než  do  Kodaně,  tomu  Pohjanpalo  ne- 
přikládá významu,  protože  cizí  lodi  mohou  dostat  s 
sebou  nazpět  semena  a papír.  K tomu  ovšem  třeba 
dodat,  že  Hanso  je  po  11  měsíců  leduprosté,  takže 
je  třeba  jeden  měsíc  za  rok  užívati  ledoborce.  Vol- 
ný přístav  bude  8 a půl  m hluboký,  zatím  co  petro- 
hradský přístav  jest  jen  6 m. 

Anglický  kapitál  a dunajská  paroplavba.  Vyjedná- 
vání maďarské  paroplavební  společnosti  s velikou  an- 
glickou lodní  společností  jest  již  skončeno.  Úspěch 
kterého  Maďaři  při  tomto  jednání  docílili,  je  pozoru- 
hodný nejen  po  stránce  finanční,  ale  i politické.  An- 
glická společnost  platí  za  akcii  dvě  libry  a bude  roz- 
hodovati  jedině  o technických  stránkách  podniku,  je- 
hož správa  zůstane  i nadále  maďarská.  Lodi  budou 
vytápěny  surovým  olejem  a pešfský  přístav  bude  roz. 
šířen  a moderně  vybudován,  největší  podiv  vzbuzuje 
však  zpráva,  že  všechny  lodi,  které  Jihoslované  a 
Rumuni  zabavili,  mají  být!  Maďarsku  vráceny. 

—•  tM  tJ 

SMĚS. 

Nové  potíže  Rakouska.  V politických  kruzích  se  vy- 
práví, že  v otázce  ústavní  reformy  objevily  se  vel- 
ké potíže.  Křest,  sociálové  rozhodně  nechtějí  akce- 
ptovati  změny  ústavní  osnovy,  požadované  soc.  de- 
mokraty. Ve  velkoněmeckých  kruzích  se  vyprávělo, 
že  ku  provedení  ústavní  reformy  vůbec  nedojde. 

Přece  jen  nové  okolkování?  V parlamentě  rozšíře- 
ny byly  v těchto  dnech  pověsti,  že  bude  nařízeno 
nové  okolkování  rakouských  bankovek.  V širší  ve- 
řejnosti vypráví  se  o nastávajícím  státním  bankrotu 
a obchodní  svět  zakupuje  za  papírové  peníze,  co  se 
jen  dá.  Drahotní  vlna,  která  se  opět  převalila  přes 
Rakousko,  souvisí  právě  s okolností,  že  zboží  kuouje 
se  za  každou  cenu.  V odvlekání  cenných  papírů  a 
drahých  předmětů  do  Švýcarska  se  vesele  pokra- 
čuje. ř 

Finanční  situace  rakouské  republiky.  „Neue  Freie 


Zbytečné  obavy. 

„Ale  nyní  musím  již  domů.  Obávám  se,  že  mo- 
je žena  bude  už  spát!” 

„Ale  prosím  vás,  to  se  přece  již  nemáte  čeho 
obávat!” 

* 

Logika. 

•Muž:  „Milá  ženo,  musíš  myslit  logicky.  O 
každé  včci  mohou  býti  dvě  mínění.” 

Žena:  „Zcela  správně:  Tvé  mínění  a správné 
mínění.” 

* 

U soudu. 

Obhájce:  „A  konečně  prosím,  páni  porotcové, 
abyste  uvážili;  že  obžalovaný  vlastního  otce  mi- 
kdy  nepoznal...” 

Předseda:  „Ale,  ale,  pane  obhájče,  tof  nemož- 
né. Obžalovaný  je  přece  zletilý.” 

Obhájce:  „Ano,  ale  když  jeho  otec  vyšel  z 

kriminálu,  byl  tam  zatím  už  syn'! 

* 

Loyalita. 

„Královna  Doňa  Isabela  tázala  se  rytíře  dvo- 
řana: „Kdypak  se  vaše  paní  dostane  do  kouta?” 

On  odpověděl:  „Kdy  vaše  výsost  poručí.” 

* 

Vědec  všude. 

V divadle  praví  žena  svému  muži,  profesoru 
matematiky:  „Všimni  jsi,  že  po  každém  jedná- 
ní galerie  tleská  desetkrát  déle  než  přízemí?” 

„Ovšem  — to  je  jasné:  kvalita  líbení  se  je 

vždy  v obráceném  čtverci  k ceníš  vstupenky.” 

* 

Léčba  proti  srstí. 

NeTnírný,  pijani  byl  zachvácen  horečkou,  a 
tím  jeho  žízeň  jen  ještě  vzrostla.  Přivolání  medi- 
kové domlouvali  si  široce  a dlouze  o tom,  jak 
by  nejlépe  odpomohli  nemocnému  od  horečky  i 
od  žízně.  I zvolal  jim  pacient  do  konsultace: 
„Račte  své  starosti,  p?osím  omezili  jenom  na  ho- 
rečku; se  žízní  si  dovedu  poradit  já  sám.” 
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Presse"  píše  v úvodníku  o oběhu  bankovek  v Ra- 
kousku, který  obnáší  20  miliard  korun  a stoupl  od 
ledna  t.  r.  o 7 miliard,  tedy  měsíčně  o 1 mliardu. 
List  vytýká  parlamentu,  že  volí  jen  samé  výbory  a 
podvýbory,  zatím  co  celá  budova  už  hoří,  a ťKpčí 
prti  vládě,  protože  nevydává  už  delší  dobu  žádné  ú- 
četní  uzávěrky.  Ukazuje  na  nejnovější  pokles  koru- 
ny, na  řádění  vídeňské  bursy  a agituje  posléze  pro 
novou  rakouskou  vnitřní  půjčku.  Musí  prý  být  na- 
lezena forma,  kterou  i v dnešní  situaci  přilákán  bu- 
de kapitál  a zachyceny  miliony,  které  kolem  létají  a 
jest  nejvyšší  čas,  aby  zastaven  byl  tisk  bankovek  a 
zmírněn  oběh  peněz.  Dvacetimiliardový  oběh  banko- 
vek jest  životu  Rakouska  nebezpečný. 

Nové  zdražení  pošt  a telegrafů.  „Herzogova  Kor- 
respendence”  ohlašuje  nové  zvýšení  poštovních  a te- 
legrafních poplatků  v Rakousku. 

Vzrůst  novin  na  Slovensku.  Po  převratu  má  Slo- 
vensko slovenských  novin  87  (před  převratem  20) 
německých  10  (6)  a.  maďarských  53  (25). 

Využitkování  přílivu  a odlivu  mořského  je  otáz- 
ka, 'kterou  se  už  dlouho  učenci  zabývají.  V nejnovější 
době  odvrhujc  se  myšlenka  přehrady,  poněvadž  by 
byla  vvstavena  síle  mořských  vln.  Francouzský  uče- 
nec Bivorodin  navrhuje,  abv  se  postavila  na  břehu 
velká  báň  sooiená  s mořem  tak,  aby  v ní  příliv 
stlačoval  vzduch  a odliv  způsoboval  částečně  vzdu- 
choprázdný  nrostor  Stlačení  a rozepětí  vzduchu  mo- 
hlo bv  se  užiti  k zverfání  vody  do  velikých  nádrží. 
Blízká  jezera  nebo  rvbníkv  mohlv  by  se  tímto  způ- 
sobem stále  naplňovati  vodou  a jich  vody  pak  použiti 
ku  hnaní  elektráren. 

Hodovní  stůl  v Číně.  Vypravování  o Číňanech  ie 
velmi  různé.  Jedni  tvrdí,  že  Číňan  ie  upiatý.  nedů- 
věřivý k cizinci,  druzí  že  je  velmi  zdvořilý,  úslužný, 
pohostinný.  Čínská  oohostinnost  osvědčuje  se  hlav- 
ně při  stole,  t.  j.  při  jídle,  jelikož  Číňan  „uctívá  rád 
žaludek”  a zároveň  také  činí  při  tom  zadost  i chuti 
a gourmandskému  vkusu.  Pořádaje  hostiny  až  pro 
30 — 40  osob.  nočíná  si  / velmi  srdečně  a své  hostv 
wbranými  pokrmv  a riánoii  nřímo  zanáší.  Při  čín- 
ské hostině  nesmí  scházet!  tenlého  rýžového  vína, 
tvoické  omáčky  čínské,  nodobající  se  chuti  našemu 
magvi.  rvb,  ienmvch  paštik  a samozřeimě  ani  kuři- 
va. Chodů  má  Číňan  rád  velmi  mnoho  a rozděluie 
je  při  hostině  na  dva  odstavce.  Asi  v polovině  hosti- 
nv  dá  Číňan  odkliditi  všecko  se  stolu,  nabídne  svým 
hostům  dontníkv  a pak  zase  zahájí  pokračování  v jí- 
dle. Každého  iídla  rád  jenom  okusí,  nechtěie  se  iimi 
pnsvfiti:  a velmi  rád  má  jídla  pikantní,  kořeněná. 
Čai  piie  dle  toho.  co  právě  jedl.  Po  tučném  těžkém 
pokrmu  čaj  silnv.  no  jídle  méně  vydatném  čai  sla- 
bý, neslazený.  Celkem  by  tedy  zprávy,  že  Číňan 


VESELÝfSVĚT. 


V cukerní  nouzí. 

— Proč  pak  házíš,  Vašíčku,  cukr  do  akvaria? 

— Vždyť  jsi  říkal,  tatínku,  že  naše  rybičky  jsou 
sladkovodní. 

* 

Nesmyslná  vášeň. 


„Ta  báseň,  kterou  jste  pane  Volný,  mi  poslal, 
nemá  smyslu.” 

„Z  toho  račte  posoudí  ti,  s jakou  nesmyslnou 
vášní  vás  miluji,  slečno!” 

* 

Pane  doktore,  když  už  mi  pivo  nezakazujete, 
předepište  mi  je,  sice  mně  je  žena  nepřinese  a 
já  z postele  nesmím! 
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je  netečný  k požitkům  hmotným,  ve  skutečnosti  se 
neshodoval,  nebof  cestovatelé,  pobyvší  v Číně  dost^ 
dlouho,  ptvrzují,  že  Číňan  tak,  jako  příslušníci  jiných 
národů,  pěstuje  také  svůj  kult  žaludku,  v ničem  po 
stránce  požitkové  se  nezanedbávaje. 

Epochální  objev  Rutherfordův.  Berlínské  listy  u- 
pozorňují  na  epochální  lobjev  anglického  chemika 
Rutherforda,  kterému  podařilo  se  při  roztříštění  ato- 
mu vyvoditi  velké  síly,  kterých  lze  použiti  pro  zí- 
skání nových  pramenů  energie.  Rozbíjení  atomů  dě- 
je se  různými  metodami,  ku  kterým  dosněl  Ruther- 
ford  při  svém  vědeckém  bádání. 

Obrovský  vor  na  širém  moři.  Obrovský  vor,  kte- 
rý sotva  kdy  po  moři  plul,  je  na  cestě  ze  Švédská 
do  Holandska.  Velikost  tohoto  voru  je  obrovská,  dosa 
hujíc  148  m délky  a 16  m šířky  a tisíce  kmenů  ie  tu 
srovnáno  přes  celou  délku  a šířku  do  výše  6 m. 
Obrovský  vor  má  zvýšené  kajuty  a zařízení  veslov- 
ní.  tažen  je  však  po  celou  dlouhou  cestu  z Východ- 
ního do  Severního  moře  hamburskými  vlečňáky.  Dří- 
ví vorové  je  k sobě  tak  pevně  připoutáno  a ulože- 
no. že  je  vyloučen  jakýkoliv  náraz  a může  odolat 
nejtěžším  mořským  bouřím.  Cena  dřeva  odhaduje  se 
na  18  milionů  marek. 

Největší  radiotelegrafická  stanice.  Jak  jsme  ozná- 
mili, byla  ve  Francii  poblíže  města  Bordeaux  dobu- 
dována největší  radiotelegrafická  stanice  světa.  Sklá- 
dá se  ze  tří  240  m vysokých  kovových  věží.  z nichž 
každá  spočívá  na  třech  nohách  a iě  skutečným  zá- 
zrakem moderní  konstrukce,  nebof  váží  nouze  550 
tun.  Jak  jest  to  málo.  možno  oosouditi  neilépe  z toho, 
že  Fiffelova  věž  váží  přibližně  2.700  tun.  Stanice  byla 
vybudována  americkými  inženýry. 

Pomník  Verdiho  v Parmě.  V severoitalském  městě 
Parmě  odhalen  byl  pomník  skladatele  Verdiho.  Pom- 
ník má  obrovské  rozměry  a ie  utvořen  polokruhovi- 
tým sloupořadím,  v němž  stoií  nejznámější  postavy  z 
Verdiho  oper.  Uprostřed  týčí  se  obrovskv  žulový 
oltář  s bronzovým  reliefem,  představujícím  genia 
hudby,  ienž  korunuie  Verdiho.  Pomník  Ie  vvvršen 
čtyřspřežím  lvů.  táhnoucí  vůz  umění.  Vvfvořil  jej 
narmský  rodák  sochař  Rimenes:  město  jej  jmenova- 
lo čestným  měšťanem. 

Odpor  květin  k některým  jiným  květinám.  Jistý 
nřírodonisec  tvrdí,  že  i mezi  květinami  vvvíieií  se 
iakés?  city  a že  některé  se  navzájem  nenávidí  jako 
lidé.  K takovým  nesnášelivým  květinám  patří  prý 
především  resedn.  Je-li  v kvtici,  zvadnou  velmi  brzv 
všeckv  květiny,  iež  isou  vedle  ní.  Reseda  sama  zvad- 
ne také  brzy.  Podobně  prý  se  chovají  máky.  Také 
o růžích  tvrdí  učenec,  že  mají  zvláštní  odpor  k ur- 
čitým květinám.  Žlutá  mechová  růže  zvadne  prý  br- 
zy, dáme-li  ji  do  jedné  sklenice  s červenou  růží. 


„Mluvte  s vrátným.” 

Jednoho  dne  kráčel  spisovatel  Dumas  po  pa- 
řížské ulici;  náhle  se  zastavil  u jednoho  domu, 
smekl  klobouk  a vlídně  pozdravil  před  domem 
stojícícho  vrátného: 

„Dobré  jitro  příteli.” 

„Dobrý  den,  pane.” 

„Jak  paik  se  jmenuje  ten  ptáček,  oo  máte  na 
okně  v kleci?” 

„Skřivánek  pane.” 

„Ach!  A proč  vězníte  toho  ptáčka  v kleci?” 
„Poněvadž  velice  hezký  zpívá,  milý  pane.” 
„Opravdu?” 

„Jen  poslechněte.” 

A vrátný  se  založenýma  rukama,  pokyvuje 
blaženě  hlavou,  naslouchal  zpěvu. 

„Ach,  opravdu!” 

„Prosím  vás  jste  ženat?” 

„Ano  pane,  po  třetí  již.” 

„A  kde  máte  svoji  manželku?” 

„Jest  právě  u jednoho  pána  ve  třetím  poscho- 
dí.” 

„A  co  tam  dělá,  smím-li  se  ptát?” 

„Mete  pokoje.” 

„Jest  ten  pán  mladý  nebo  starý?” 

„Tak  na  polovic,  pane.” 

„Ach  tak  — a vaši  synové?” 

„Nemám  dětí.” 

„Pro  bohy!” 

„Co  jste  dělal  po  dobu  svých  tří  manželství?” 
„Odpusťte,  pane,”  dí  zamračeně  vrátný,  „hle- 
dáte někoho?” 

„Ne.” 

„Ráčíte  mne  zdržovat  již  otázkami  téměř  čtvrt 
hodjny.  Co  to  má  za  účel,  pane?” 

„Žádný,  pane.” 

„Co  tedy,  u čerta,  chcete?” 

„To  je  dobré1  Jdu  náhodou  kolem  domu,  vi- 
dím u dveří  nápis:  „Mluvte  s vrátným”...  tedy 
s vámi  mluvím.” 
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Velký  americký 

RYCHLOPROOEJ 

v tržnici  zbytků 

Uídeň  VI.,  DambockSnKE  10.  = Telefon  1970. 

NellacinĚjíi  nákupní  pramen  pro  obchodníky  I obecenstvo! 

Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko. 

Zásilky  do  ciziny  proti  dobírce. 

právě  z 


1000  školních  oblekli  z dobré- 
ho ševiotu  . . K 496.—  až 
1000  americ.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco  . . K 
10.000  zástěr  z nejlcpšlho  rno- 

drotisku  a příze  K 86 až 

Damašky  a zeflry  metr  po  K 
60.—.  67.—  85.—,  98.—  až. 
10.000  párů  dámských  punčoch 

pár K 38.—  až 

5000  dětských  oblcčkťi  trikoto- 
vých ..  . . K 13.—  až 
10.000  košil  pravých  panam- 

ských  K 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Modrotisky  a barvotisky  na  ša- 
ty   K 68.50  až 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—,  49.—.  58.—,  75.— 
8000  metrů  Bucksklnk-ševiot 
čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 


780  - 
38fl-- 
112- 
100*- 
66*- 
50*- 
298  - 
98‘- 
75'- 
98*- 
442  - 


Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
1 vagon  uralských  zibclinů  a 
himalaiských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.—,  124  až 
I vagon  švýcarských  vyšíva- 
ných pásů  metr  . K 8.—  až 
10.000  metrů  čertové  kůže  m 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  'kamgarnu 
i K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157. — . 164. — . 

198.—.  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 

Tisíce  zbytků  sukna  na  obleky 
kostymy,  pláště,  m K 120,  496 
10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — až 

100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
jakosti  do  výbavy  198  K až 


178- 
142- 
-16- 
175’- 
386  - 
277  - 
55’- 
720  - 
9r- 
98*- 
220  - 


r 10.000  m prostěrad.  plátna  po-  i QQ*. 
stelové  šířky  první  Jakosti  m J30 
5000  panských  obleků  K 252.—  1 Cflfl*.. 

1000.—  ažJjUU 

Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70.—  ....  až 

5000  botů  dámských  žlutá  kůže 

telecí  pár K 

5000  botů  panských,  hnědá  ků- 
že telecí  pár K 

10.000  botů  panských  i dám- 
ských nellep.  vid.  výrobek  K 
5000  botů  panských  chevr  pár  K 
1000  háčkovaných  přehozů,  še 
dých,  hnědých,  černých,  ze- 
lených, s váz.  třás.  360  K až 
Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

5000  botů  dám.  čcr.  chevrau 
Tisíce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  ncilev.  den.  ceny 
5000  párů  kamaší  ovinovaclch 


280  - 
725’- 
788’- 
650’- 
698’- 
600’- 
290* 
638’- 
28’- 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


: 


FILIÁLKY: 


I.,  HERRENGftSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°lo 


Bratislava,  Brno.  Čes.  Budějovice, 

Frýdek -Mlstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hla va.  Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mélnfk,  Mladá  Boleslav, 

VA  ->nnn  nnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L,  Herrens:.  12.  II,  Prateistr.  14.  V.  Margaretenstr.  7 1 . 
Akciový  kapital  Kč  -000,000.000.—  VL,  Marahlilerstr.  84.IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opa  til. 

Centrála  v Praze  zaJožena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000.—. 
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Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě,  krk  d octit  každá  slabá 
řičeni  nefikod.  sák.  chráA.  patli,  kosme 
„Balsám-Record".  Trvalý  účinek  v krátí 
svědčeny  a silni  působíc!  prostředek.  Poj 

ul  tvary  tila  se  rychle  vyvlaajl  mohatnl  _ 

la  nové!  Očlnek  liž  po  prvém  apottebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
fiadra  aabadoa  opit  dttvilil  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  díků 
vzdáni  k volnéma  aahlidaati.  Dávka  s návodem  a poačealm  „O 
piatial  poprsP  Kč.  14.—.  Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratot  K.  KOCl  Praha- VT1.,  ni.  v Zátiil  Cla.  6/li.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drocerilcb  a parfamerilch. 


První  československý 

HOTEL!  RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de:Mayo  447-449 

’ v Jižní  Americe 

5 minut  od  přístavu' vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižnf  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality  [ 


pro  pány  I dámy 


Zák.  chráň.  známka  ..Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22. — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
soria.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  neilepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  i přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadně  hvgien.  závod 
K.  KOCI,  Praha-VII.. 

131  nlice  v Zátišf  čís.  6/15 


22.—.  Vzorková  záslll 


Krejčovský  mistr  Leo  Holzer  ve  Vídni,  XV.,  Maria- 
hilferstrasse  148,  nabízí  pánské  obleky  za  1380  K, 
převlečníky  za  1150  K,  chlapecké  obleky  za  780  k, 
kalhoty  do  štrapáce  za  185  K.  Původní  anglické 
látky  pro  objednávky  dle  míry.  Jen  vlastní  výrobal 
Ceny  v korunách  rakouských.  132 


Jf 


PIHY 


■bry.  vrásky.  Btsttu.  tarvs 
nesl  kát*,  bosb  a ostata 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
od  straží  zák.  chráaěaý  .Créme-Rekorď  kettasak 
Kč.  950  a „Créme-Slavta”  KS.  920.  Padr  Kč. 

. Obličej  ztané  se  mladistvě  a mile  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  zaava  netvoři. 

rhlnimlril  * obličeje,  rákos  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
UlMMiyny  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Heareka* 

& Vypadávání  vlasů  •. 

váné  holohlavosti  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9. — . No-  nviAti  IlIřtV ň ■ vonsfl  podporuje  tisíckráte 
vý  hajný  VíIUAl  VIIDU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10.—.  svláitě  allaý,  kořtnky  vlasové  oliv.  výtažek.  Vy 
skoa-  fnrfiuň  lllntll  * vousy  omlaznje  a přispívá  ka  d ošá- 
lené. JwUlVB  VlUjy  ienl  jleb  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  aabadoa  dřlvělit  mladtst 
vé  barvy.  Žasná  s přilož,  návody  a poačenlm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  VTL  al.  v Zátiší  C.  6/15  122 

K doatánl  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerilch. 


Doluid  zásobu  stačí ! ! 

" ■ 

■ 

Velmi  poutavý  román 

. 

Trnsichý  I 

osud  uyzučdaíe  j 

od  Joži  Milovaná. 

Brožovaný  Kč  4-50 
s pošt.  zás.  Kč  5’—. 

protfpředem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  sislo- 
žní  lístky  v administraci 

„UídeňsKých  Iilustr.  Novin"  j 

Vídeň  X.,  Eugengosse  22. 


0000000000000000000000I000000000Ě 
0 


15. 

0 

F 


0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


00000000000000000 

[Dj 

0 
0 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  (ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a pře  vratu/  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplaceně  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20^4,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  í,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složnl  lístky  zdarma  v administraci: 


„VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANYCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Vlilfel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny".  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a uakladelský  závod  Hrazdíra  a »ool., 

Vídeň  X.  1.,  Euxeiiišasse  22. 


/ 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  .1'20. 

V Rakousku  a CJhrách  K 2v 


Vycházejl  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  34.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftrž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »i  po  uveřejněni 
Meuveřejnéné  se  nehonoruie  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
rnéné  československé,  sIožcokou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vidní,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertm  časti:  10  mm  vyšky.  40  mm 
šířky  Kč  6'  Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  časti 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


mm 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  40. 


VE  VÍDNI,  DNE  30  ZÁŘÍ  1920. 
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rfedplácl  se  I s poStovnf  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  čtvrtletně  K 26 — púllctne  K 52.— 

celoročně  K KM  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihnstavie  (S.  H.-  S.h  čtvrtletně  dmarú  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I. — - Polsku:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.00.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  0 50  Jednollvá  čísla  50  centisimú.  --  Ostatní  cizina 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary  Jednolivá  Čísla  20  cent. 


Zahájení  l.  pražského  veletrhu:  Poklady  Čech. 
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VÍDEŇSKČ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  40. 


KRISE  SOCIALISMU. 

V Čechách  stalo  se.  co  se  iiž  dlouho  čekalo. 
Došlo  k roztržce  v sociál,  demokracii  mezi  levicí 
vedenou  Muiiou  a dr.  Šmeralem  a pravicí  pod 
vůdcovstvím  starých,  poctivých  pracovníku.  Ko- 
munistická levice  obsadila  tiskárnu  „Práva  Li- 
du” zmocnila  se  tak  střediska  strany,  což  má 
velký  význam  pro  celý  boj  mezi  oběma  křídly. 
„Nespolehliví”  soudruhové  se  vyházejí  na  dlažbu 
z obou  směru  a začne  oboustranná  očistná 
akce.  Ještě  nikdo  se  nevyslovil,  že  toto  třídění 
duch ii  přispěje  k ozdravění  politických  poměru 
v Československu,  ač  bude  snad  lépe  míti  zřej- 
mého odpůrce  než  zakukleného  nepřítele.  Horší 
bude,  převedeni  se  boj  dělnických  organisací  do 
továren  a snad  i na  ulici.  Budoucnost  ukáže  jak 
škodí  iv  o či  prospěšno  bylo  toto  měření  sil  ži- 
vili extremních  se  stoupenci  postupného  vývoje 
socialismu.  Ke  krisi  vládní  přistupuje  krise  nej- 
větší československé  strany  v době  kdy  komu- 
nisté i Horthyovci  usilují  na  Slovensku  o pře- 
vrat, v době  neutěšené  situace  hospodářské  a 
politické.  Valuta  naše  stále  klesá,  stoupá  neza- 
městnanost, není  zajištěno  zásobování  obyvatel- 
stva potravinami,  všude  vládne  ohromná  draho- 
ta a k tomu  všemu  vnitřní  boje.  Velmi  často  byl 
v poslední  době  zapomínán  zájem  národní,  zá- 
jem republiky.  Burcujme  ty  české  duše  z agónie, 
připomeňme,  že  otčina  je  ohrožena  nepřítelem  ze 
vnitř  i z věnčí.  Němci  v zňěmčených  územích, 
Poláci  na  Těšínská,  Maďaři  na  Slovensku  a ko- 
munisté doma.  Buďme  na  stráži. 

□ □ o 

M ĎAR5KA  AGITACE  V AMERICE 

Maďarské  kruhy  v čele  se  Štěpánem  Friedri- 
chem, vyslali  do  Ameriky  ina  agitační  tourné  bý- 
valého ministerského  předsedu  Huszára,  aby  a- 
peloval  na  věrné  maďarské  duše  za  velkou  vo- 
dou a naplnil  kapsy  Ho-rthyovych  pochopů.  Přes 


to  pro  jeho  zločiny  spáchaných  na  bezbranných 
Rumunech  v Brašově.  Po  Rumunech  pustily  se 
do  Horthyova  agitátora  americké  listy,  které  a- 


Schůzka  francouzského  ministerského  předsedy  Mil- 
leranda  (v  právo)  s italským  ministerským  před- 
sedou Giolittim  v Aise-les-Bains.  Millerand  zdraví 
přišedšího  Giolittiho. 


vstoupil  na  palubu  parníku,  který  jej  zavezl  do 
Evropy.  Jak  se  tvrdí,  spěchal  Huszár  na  pokyn 
z Washingtonu,  kde  se  vědělo,  že  další  prodlé- 
vání tohoto  „apoštola”  svobody  pobouřilo  by  ve- 
lice veřejné  mínění  a tím  také  klid,  kterého  hos- 
podářské postavení  Ameriky  tolik  vyžaduje.  Hu 
szár  je  rád,  že  vyvázl  z Ameriky  se  zdravou 
kůži. 

□ □ O 

MAĎAŘI  HOREČNĚ  ZBROJÍ 

Spolehlivé  zprávy  z Pešti  přes  veškeré  ma- 
ďarské zapírání  potvrzují,  že  na  zvětšení  a vybu- 
dování maďarské  národní  armády  se  nepřetr- 
žitě a intensivně  pracuje.  Zejména  dělostřelec- 
tvo v poslední  době  bylo  značně  sesíleno.  Byly 
sestaveny  nové  dělostřelecké  pluky,  technické 
oddíly  a setniny  vrhačů  plamenů  a plynových 
bomb.  Tyto  vojenské  přípravy  maďarské  vy- 
kládají vídeňské  listy  jako  přípravu  pro  zakro- 
čení ve  Vídni,  kdyby  tam  došlo  k „puči”  radi- 
kálních živlů.  Vídeňští  křesťanští  sociálové  se 
totiž  domnívají,  že  volební  porážka  socialisme 
při  nastávajících  volbách  v rakouské  republice 
mohla  by  vyvolat!  pokus  radikálních  živlů  o ná- 
silný převrat.  Že  by  se  Horthyova  armáda  ne- 
spokojila pouze  s „děláním  pořádku”  ve  Vídni, 
jest  samozřejmo.  Rakouští  monarchisté  i monar- 
chisté v Bavorsku  udržují  prý  s Pešti  čilé  sty- 
ky a od  zakročení  Horthyových  vojsk  očekávají 
uskutečnění  svých  záměrů.  Pro  nás  fakt  vojen- 
ských příprav  maďarských  musí  býťi  pobídkou 
k bdělosti  a ostražitosti.  — Horlivé  ujišťování  Ma 
ďarů,  že  přejí  si  dobrých  styků  se  sousedy,  chce 
patrně  zmásti  státníky  sousedních  států. 

ČESKÉ  ŠKOLY  VE  VÍDNI. 

Po  dlouholetém  usilovném  boji  dostává  se  konečně 
vídeňským  Čechům  dávno  již  patřících  jim  práv.  Co 
nedosáhli  zástupci  čeští  ve  starém  rakouském  parla- 


-Ou.  ».i>ji 


V 


První  zápis  do  veřejných  českých  obecných  škol  ve  Vídni. 


700  schůzí  oznámil  Huszár  před  svým  přícho- 
dem v Americe,  ale  ani  na  jedné  nemluvil.  Pou- 
ze na  jedné  konferenci  dostal  se  ke  slovu,  ale 
málem  by  byl  odtud  vypráskán.  Téměř  ve  všech 
větších  městech  amerických  uspořádali  maďaři 
ohromné  tábory  lidu  proti  nynějšímu  vládnímu 
režimu  v Maďarsku,  tak  že  za  nedlouho  všech- 
ny maďarské  spolky  protestovaly  proti  Husza- 
rové  návštěv C.  Také  američtí  Rumuni  postavili 
i'ié  fronty  s Maďary  proti  Huszarovi  a 


pelovaly  na  americkou  vládu,  aby  za  žádnou  ce- 
nu nedopustila  Huszarovi  nacpat!  si  dolary  kap- 
sy k dalšímu  pronásledování  nemaďarů.  Sama 
konservativní  „New  York  Tribune”  psala:  „Ma- 
ďarsko má  dosti  práce  doma;  tam  jsou  nevinní 
lidé  popravováni  a demokratické  hnutí  potlačo- 
váno. Proto  prohlašování  maďarských  fariseů, 
že  se  stanou  zachráncemi  světa  je  nesmyslem,” 
V srpnu  vyjádřil  se  Huszár  k žurnalistům,  že  za- 
mýšlí ve  14  dnech  odcestovali,  ale  již  třetí  den 


mentě,  to  podařilo  se  dosíei  St.  Germainskýni  mírem, 
který  zřízení  českých  škol  přímo  diktoval.  Musila 
přijití  válka  a porážka,  aby  přesvědčila  vídeňskou 
vládu  o existenci  a právech  statisíců  příslušníků  če- 
skoslovenského národa.  A ještě  dále  by  snad  byli 
vídeňští  šovinisté  vzdorovali,  kdyby  nebylo  toho 
„prokletého"  českého  uhlí,  bez  něhož,  by  přece  jen 
bylo  ve  Vídni  zima.  Otevřením  veřejných  českýďh 
škol  ve  Vídni  nastává  nová  etapa  menšinového  bo- 
je vídeňských  Čechů,  etapa  radostnější,  vybízející  ku 
pochodu  za  dalšími  vytčenými  cíli. 

□ □ 


ČÍSLO  40. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


S 1 RAN  A 3. 


DESCHANEL  ODSTOUPIL. 

Události  vc  Francii  se  vyvíjejí,  jak  časopisy 
oznamovaly.  Ministerský  předseda  Millerand  na- 
vštívil včera  v Rambonilletu  presidenta  Descha- 
nela,  který  'mu  oznámil,  že  formálně  se  vzdává 
úřadu  Jpresidcntíi  'francouzské  republiky.  Jako 
důvod  uvedl  syč  otřesené  zdraví.  Spolu  bylo 
předáno  Millerandovi  i poselství  pro  obé  sně- 
movny. Na  iťo  se  sešla  ministerská  rada,  po  níž 
teď  dojde  ke  konferenci  předsedů  sněmoven  o 
tom,  na  kdy  má  být  svolán  parlament. 

O zdravotním  stavu  Deschanelově  kolují  vše- 
lijaké historie.  Záhadná  historie  z Montargís,  kde 
president  prý  vypadl  z rozjetého  vlaku,  dosud 
není  vysvětlena  a už  se  oznamuje  podobná  zá- 
hadná historie,  která  prý  se  udála  10.  září  a u- 
pomíná  na  tajemství  z 23.  května.  Bylo  to  minu- 
lý pátek  asi  o 6.  hodině  ráno,  kdy  Deschanel  se- 
stoupil do  parku  a odebral  se  k průplavu,  na  je- 
hož břehu  zřízenec  zámku  chytal  ryby.  Presi- 
dent promluvil  krátce  s rybářem,  přál  mu  mno- 
ho zdaru  a pokračoval  ve  své  procházce.  Po  ně- 
několika  minutách  rybář  spatřil  presidenta  upro- 
střed průplavu,  jenž  na  štěstí  v těchto  místech 
není  příliš  hluboký.  President  byl  až  po  prsa  ve 
vodě.  Přivolána  pomoc  a president  odnesen  do 
■zámku.  Příhoda  zůstala  bez  následků,  leč  rodina 
presidentova  nabyla  přesvědčení,  že  dokonalé 
zotavení  presidentovo  nebude  tak  rychlé,  aby 
mohl  opět  převzíti  svoje  úřední  funkce. 

Je  ťo  skutečně  tragické,  oo  tohoto  presidenta 
francouzské  republiky  potkalo.  Dostoupil  vrcholu 
své  politické  kariéry,  stává  se  hříčkou  v ruce  zá- 
keřné choroby,  která  jím  zmítá  sem  a tam  a 
které  snad  už  asi  neunikne.  Časopisy  zdůrazňují 
hlubokou  melancholii,  kterou  president  trpí.  Při- 
pomíná to  dosti  zblízka  jinou  tragedii,  která  se 
odehrála  na  královském  trůně  v Bavorsku.  Také 
tam  to  končilo  ve  vlnách  jako  ve  vlnách  končí 


várno  se  s jediným  a týmže  motivem. 

Chtěl  zabiti  sebe,  zabil  však  ji. 

Obecenstvo  obyčejně  soudí  takto:  To  se  roz- 
umí, nás  neoklameš.  Kdo  se  chce  zastřeliti,  pustí 
kouli  do  své  hlavy  a ne  do  cizí. 

A obcenstvo  má  podle  svého  pravdu. 


Ku  dni  svatováclavskému:  Starobylé  klepátko  na 
dveřích  kaple  sv.  Václava  v chrámě  svatovítském. 

(Dle  pověsti  kruhu  toho  držel  se  sv.  Václav,  když 
sražen  najatými  vrahy. 


poměru  namanuvší  se  tlupě  povalečů. 

Vy  posloucháte  nesouvislou  řeč  člověka  depri- 
movaného, koiiíusního,  robsky  uhněteného,  nad 
nímž  se  již  vznáší  veškerá  tíže  rozsudku. 

Může-li  člověk  dávati  objasnění,  když  prostrčil 
hlavu  do  kruhu  guillotiny  a čeká,  že  každou  chví 
li  spadne  ostří. 

Pravá  a upřímná  objasnění  těchto  lidských 
dramatu  slyšíme  my,  obhájci,  když  „zločinec” 
zůstane  s námi  mezi  čtyřma  očima,  chvílemi 
docela  zapomíná  o naší  přítomnosti  a volně  od- 
dává se  svému  hoři,  pokání,  vzpomínkám,  sl- 
zám, nenávisti  a vzdechům. 

Takových  procesů,  o kterých  mluvím,  jsem 
měl  několik. 

Jeden  na  začátku  mé  karriéry. 

Ke  mně  obrátil  se  z vězení  dopisem  bývalý 
venkovský  učitel,  obviněný  z pokusu  vraždy  mi- 
lované dívky. 

Prohnal  jí  kuli  hlavou  a potom  střelil  sebe. 

Však  oba  zůstali  na  živu.  Ona  do  smrti  zmr- 
začena, a u něho  koule  zůstala  včzeti  kdesi  oko- 
lo šíjových  obratlů. 

Možná,  že  ona  jest  živá  dosud,  on  však  zemřel 
brzy  po  procesu. 

Nikdy  jste  neviděli  ony  malé  pokojíčky  pro 
obhájce,’  kde  nás  zůstávají  mezi  čtyřma  očima 
se  „zločincem”. 

Jest  to  tatáž  vězeňská  cela^  leč  bez  postele  s 
n ěk  olika  tabu  rety. 

Přivedli  ke  mně  hubeného,  bledého,  mladého 
člověka,  rekonvalescenta,  vyrvaného  ze  spárů 
smrti,  aby  se  ještě  dále  mučil. 

Počal  omluvou: 

„Odpusťte,  že  jsem  si  dovolil  znepokojovati  prá- 
vě vás.  Avšak  já  četl  několik  procesů  a mně  lí- 
bila se  právě  vaše  vřelost,  s 'kteroy  vždy  hájí- 
te obviněného.  Nemyslete  si,  že  prosím,  aby  mě 
prohlásili  za  nevinna.  Čestné  slovo,  že  tomu  tak 


Pohled  na  obrovskou  loď  „Mauretania”  Cunardovy  dopravní  společnosti,  kterou  vykonali  američtí  Sokolové  výpravu  do  Čech  a zpět  do 

Ameriky.  (Nádherná  zařízení  lodních  sálů.) 


jaksi  i sláva  Deschanelova.  Ubohý,  nešťastný 
člověk!) 

o □ □ 

V.  M.  DOROŠEVIČ: ' 

PODIVNÉ  PŘÍPADY. 

(Ze  vzpomínek  advokátových.) 

Vy  zajisté  četli  jste  často  podobné  procesy, 
člověk  jest  obviňován  z vraždy  milované  že- 
ny a to  bývá  provázeno  pokusem  sebevraždy. 
Avšak  vždy  v procesech  takového  druhu  setká- 


Na  kolik  může  býti  spravedliv  člověk,  jenž  by 
chtěl  vynést!  rozsudek,  inevysleclmuv  dokonce 
objasnění  vinníka. 

Vy  neposloucháte  ani  jeho  objasnění. 

Vy  slyšíte  nesouvislé  žvatlání  člověka,  na  kte- 
rého jest  upřeno  sta  očí,  jemuž  je  veřejně  vypra- 
vovali tajnosti  svého  srdce  — často  to,  o čem  oin, 
v temnotě,  když  se  v noci  probudí,  vzpomíná 
nejinak  než  s ruměncem  studu  ve  tváři. 

Jest  to  totéž,  jako  by  vás  někdo  přinutil  vy- 
pravovat]' intimní  cpisody  z vašeho  rodinného 


není.  Není-li  mi  vše  jedno,  co  mě  očekává,  když 
duše  překypěla  bolem? 

Vy  víte,  co  to  jest  bolavé  místo.  Řežte  je, 
palte  a bolesti  není  cítiti.  Mě  vyšlou  na  Saclialm 
a já  chtěl  vůbec  odejiti  z tohoto  světa.  Mně  řek- 
nou, že  jsem  se  dopustil  zločinu,  kdy  já  sám  ne- 
mohu bez  hrůzy  na  to  vzpomenouti. 

Ne,  já  jsem  se  nesnažil  domáhat!  se  osvoboze- 
ní, když  jsem  vám  psal. 

Než'  vidíte,  věc  má  ještě  druhou  stránku. 

Na  soudě  budou  nejen  obraceli  na  ruby  moji 


TRANA  4. 

1 a predávati  ji  jeden  druhému,  prohlížet!  to, 

tu  bo]cs  aJ,;,Stí  ]LeJír.aŽ- íh°'  Duše  n^je  Jež  Přestála 
mě5to  bolí  Š3k  kdyz'se  doíýlkaJ‘  tohoto  místa, 

A jak  ještě  dotýkají  šelf 

nestlíZ  f!  mV  ,VšiCl*ni’  kleří  *»#  zde  držení, 
nes  Jimt  za  souslrast,  za  pozornost,  jsme  zločin- 
C1>  vyvrhelovo  společnosti! 

Dájn  ,:k0,l0rit  v záJ'mi1  ^vinění  přidá 

n statni  žalobce  me  ubohé,  mé  nešťastné  lásce! 

A vas  nyní  prosím,  hajte  nikoliv  mne,  nýbrž 
Ji,  moji  ubohou,  nešťastnou  lásku. 

Jestli  obvinění  na  ni  vrhne  stín,  neodpovída- 
pci  pravdě,  osviťte  ji  paprskem  pravého  světla 

lmi  é nř,n!I  f a,JÍC  d,°Cela’  ale  moji  ubohou  lásku 
H r d kazd°u  nepravdou,  kterou  na  ni  bu- 

sknfrí • nalozltl-  Nechci  se  zdáti  lepším,  nežli 
skutecne  jsem,  .než  nechci  také,  aby  můj  cit  byl 
vylíčen  hůře,  nežli  jakým  skutečně1  jest 
Prosím  vás,  abyste  věřili  tomu,  že’ vše  to 
oo  vam  řeknu,  bude  pravda  bez  okras  Proč 
bych  vam  lhal,  a to  při  takových  okolnostech? 

nedůvěru^  Z*?*'  00  VyToIá  vaši  Pochybnost  a 

lití  n f Se  mJle  klidně>  Podrobně  a bez 
ostychu.  Dovolte,  abych  začal.” 

„Prosím,  poslouchám  vás.” 

„Dyl  jsem  venltoivským  učitelem.  Vy  víte  jaké 
dostáváme  služné.  ’ J 

Jest  toho  dosti  k zajištění,  abyste  nezemřel 
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den  svatováclavský  „dkatený  pomník  dějeoisci  českém|1  fr  Pe|z|ov,  y ^ 


hladem  do  té  doby,  dokud  jest  člověk  sám. 
Avšak  chudým  jest  potřebí  právě  lásky,  jako 

rtr^/hudáky  ,áska 
„?  ? ?” 

Jesí  tomu  tak>  boháč  hledí  na  nešťastnou 
lásku  zapomenout.  Jeden  vrhne  se  do  hry,  druhý 
cda  radovánky,  třetí  počíná  hýřiti  a čtvrtý  odej- 
el e na  cesty.  Jeden  snaží  se  utopit!  nešťastnou  lá- 
sku ve  vine,  my  rozmetali  ji  na  zeleném  stole 
a třetí  roznesti  ji  p0  sivěťě. 

Co  má  na  příklad  dělati  ubohý  učitel?  Jiti  se 
svým  služným  na  okružní  cestu  světem? 

něk'imVnaJml0de.jítÍ  °d  ťra'pných  °tázek  těchto 
. m na  pole,  do  stepi  a zůstati  sám  se  svými 

^k  kterf;  ZřStatÍ  Sám  S Cel0U  horou  vzpomT 

i zničí!  1 Se  na  VáS  laVÍn°U  a vás  porazí 

Jako  živá  vstane  před  vašima  očima  ona”  a 
aska  zahoří  ještě  prudčeji 

Synámíl  jsem  se  s Marií  Vasiljevnou  zde, 
edyz  jsem  přijel  na  učitelský  sjezd.  Ona  jes 
ovncz  chudá  dívku.  Byl,  „baňkou  „ Jg? 
Juru  i jsme  jeden  na  druhého  hluboký  dojem 
alibih  jsme  se  vzájemně  a zamilovali  se.” 

„I  ardon,  ona  vás  skutečně  milovala'?” 
Obžalovaný  se  trpce  usmál  a pokračoval- 
„Mv  chudáci  máme  jednu  přednost.  Není  dfi- 
odu,  proč  bychom  měli  býti  klamáni.  My  ne- 
dvame  milovaným  ženám  ani  prostředku  k ži- 


2 b°iŮ  V "eŠ'aS,né  *"*  V“S  shorá  ukrajinských,  kierá  je  „švu* 

1 

volu,  ani  výhodného  postavení,  ani  konnexí 
My  mnzeme  býti  milováni  jen  pro  „ás  » 
My  nestojíme  za  to,  aby  nám  lhaly. 

rI-V™  chovala.  Proč  by  ona  mně  lhala 
městě  et°’  me  i JSme  prázdnmy  a Já  meškal 

Nebudu  vám  vypravovat!  o -našich  každoder 
ch  Procházkách,  nekonečných  rozhovorech  d 

vS  ° IJimuíach  m]čení,  které  jsou  krásnějším 
, seho  mluvem.  Vse  to  znáte  také  sám.  A na 
bych  drasal  staré,  nezacelené  rány? 

Mně  zde  v mém  osamocení  zdá  se,  že  to  byl. 
teprve  včera  a ze  včera  jsem  vse  rozbil. 
„Dovolte,  zašli  jste  vy  daleko?” 

„Byk>  na  mále  k tomu.  Avšak  oba  jsme  s. 
vzpamatovali.  Neb  to  by  byla  záhuba  pro  n 
a pro  mne  věčné  mučení. 

Že, niti  s,e?  Co  budeme  dělati  potom  s mýrr 
služným,  budou-li  děti?  y n 

Det!,  to  jest  přízrak,  který  vyvstává  před  ná- 

ani  ponS  V ^ Y’  'když  ne,ní  0 nich  Ještě 

DaJa  svůj  souhlas,  k tomu,  že  se  vezmeme.  A- 

vsak  myšlenka  o budoucích  dětech jak  asi 

Ji  mučila,  když  i mě  tato  myšlenka  mrazila iř* 
„ntedej  si  lepší  místo  a budu  tvá.”  — 

„Chodil  jsem  do  zemstva  a p.rosil,  aby  mě 

7il  P‘ k ,Za.,m°U  starostliv'ost  a za  proslou- 
zena  léta  přeložili  na  místo,  kde  je;s.t  větší  služné. 


Kněžnou. 


Oj  vin  (Oybín),  památná  hora  na 


*?SÍSJ5rító,vs'  v Sasl"''  to  za  dováno 
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Ukázka  péče  americké  misse  o pražskou  mládež:  Ve  skladišti  kakaa. 


STRANA  5. 

toto  mučení  ukončili.  Lkončiti  vse  najednou,  U- 
ctniti  oiJCiuwi,  vivisoku,  auy  rne  zdav  na  muči- 
vého nednliu.  Ano,  ona  myslila  pouze  .na  mé. 

Nyní  vše  to  chápu,  avšak  tehdy  jsem  byl  jako 
šílenec.  Vidci  jsem  fakta,  rozhořčil  jsem  se  jimi, 
než  nemohl  jsem  pochopi  ti,  učiniti  si  patřičnou 
představu,  uvážili  jich  pravý  význam. 

Její  dopisy  docházely  čím  dále  tím  řidčeji  a 
skončily  se  omni  strašným  dopisem. 

Nyní  jsem  ochoten  padnouti  před  tou  ženou 
na  kolena,  jako  před  svátou.  Tehdy  však,  když 

jsem  přečetl  její  dopis,  odumřel  tlukot  mého 
srdce.  Ničeho  jsem  .necítil  kromě  toho,  že  se  vše 
sřítilo.” 

„Pokládej  mě  za  mrzkou,  nehodnou  tebe  že- 
nu, jež  hledá  pouze  materielní  blaho.” 

„Znám  z paměti  tento  dopis.” 

„To  znamená,  že  nikdy  jsem  vás  nemilova- 
la, když  nyní  nesouhlasím  podati  vám  ruku  i býti 
spokojena  vaší  láskou  a tím,  co  mi  můžete  po- 
skytnout!. Zapomeňte  na  mě,  já  nejsem  hodna 
vaší  lásky.  Netažte  se  na  nic,  ale  já  vás  nejsem 
hodna  !|” 

„Tento  dopis  naplnil  mě  hrůzou.  Co  zname- 
nají tato  nedopověděná  slova?  Mohl-li  jsem  se 
jimi  spokojili?  Chtěl  jsem  znáti  pravdu,  čirou 
pravdu.  A tehdy  vzav  svůj  revolver,  odebral  jsem 
se  do  města. 

Bohem  všemohoucím  se  vám  zapřísahám,  že 
ani  jediné  vteřiny  nepřišlo  mi  na  mysl,  namí- 


Předseda,  člověk  „prý”  liberální,  blýskající  se 
svými  náhledy,  svými  pevnými  zásadami,  jež  ve 
své  řeči  odíval  iv  neobyčejnou  formu,  kategori- 
cky mi  odepřel.” 

„Jest  to  proti  mé  zásadě,  proti  mému  .systé- 
mu. Učitelé,  zvláště  tak  dobří  jako  vy  mají  zu- 
stati  v jednom  a témže  místě.  Oni  získávají  lásku 
a vážnost  obyvatelstva.  Obyvatelé  ochotně  dáva- 
jí své  děti  do  školy.  Tetnto  systém  jest  veliká  pá- 
ka v díle  národní  osvěty.  Zůstaňte  na  tom  místě, 
kde  jste  užitečným,  kde  jste  potřebným,  kde  jste 
dovedl  učiniti  se  nutným.  To  jest  vaše  místo.  Ne- 
máte práva  z něho  odcházeti.  Sloužíte  velkému 
dílu  osvěty  lidu,  největšímu  dílu  ze  všech!” 

„Sluhovi  „největšího  díla  ze  všech”  krvácelo 
•srdce,  a bylo  mu  ještě  řečeno,  že  i v budoucno- 
sti není  nějaké  naděje. 

Hledati  jiné  místo  v jiném  oboru?  To  veliké, 
svaté  dílo,  kterému  jsem  se  posvětil,  zavrhnou- 
ti?  Malodušně  utéci,  já  voják  na  stráži?” 

Obviněný  se  trpce  usmál. 

„Udělali  z vás  vojáka  a doporučují  vám,  aby- 
ste umřel  na  svém  místě. 

Chodil  jsem,  hledal,  však  nenalezl  jsem  ničeho. 
Přišel  čas  začátku  vyučování.  Nebudu  vám  vy- 
pravovati,  jak  jsme  se  loučili,  jak  jsme  oba  lka- 
li, jaké  přísahy  jsme  si  dávali.  Psali  jsme  si  kaž- 
dý den  a každý  dopis  jen  nítil  naši  lásku  a sesi- 
loval  naše  strádání  a mučení. 

Tehdy  jí  přišla  do  hlavy  nešťastná  myšlenka 


Malebná  partie  ze  sadu  královského  zámku  ve  Varšavě. 


Odzbrojení  Německa:  7.500  děl  25.000  strojních  pušek  16  milionů  pušek,  v 8 nedělích  zničeno. 


řiti  proti  ní. 

Ubohá  rozhodla  se  dovésti  spásonosnou  vivi- 
sekci až  do  konce. 

Když  jsme  se  uviděli,  ona  v zájmu  své  spásy 
rozhodla  se  sehráli  úlohu. 

Teprve  nyní  chápu,  co  ji  to  stálo! 

Avšak  tehdy  — — Máte-li  srdce,  pochopíte, 
co  jsem  mohl  cítiti  tehdy,  když  ona  na  všechny 
mé  prosby,  napomínání  a výčitky  odpověděla 
mně: 

„Nechte  mě  na  pokojji,  omrzel  jste  mě,  miluji 
jiného.” 

„Neměl-li  jsem  důvod  uchopili  revolver,  abych 
střelil  sobě  kuli  do  čela? 

Sobě!  Přísáhám,  že  v tomto  okamžiku  mně  je- 
ště nepřišla  do  hlavy  myšlenka  ji  zabiti.  A tepr- 
ve tehdy,  když  jsem  uchopil  revolver,  tu  mojí 
myslí  jako  vichr  proletěly  strašné  myšlenky. 

Zastřelím  se,  a ona  vysnuávši  se  mně,  pohrd- 
nuvši mnou,  bude  žiti,  bude  šťastna,  bude  nazý- 
vat! mě  hlupákem,  mě, 'jenž  jí  věnoval  svůj  život. 

A mě  ovládla  taková  zloba  proti  ní  za  můj 
život,  který  já  nyní  zahubiti  hodlám  za  výsměch 
nade  mnou,  za  rouhání  se  mým  citům,  za  vše 
mučení,  za  vše  utrpení,  že  ve  mně  cosi  hlasitě 
vzkřiknulo:  ,Tak  tomu  nebude,  lžeš!’ 

Střelil  jsem  ji  a potom  sebe.  Mě  potom  lcčiii 
Možná,  že  někomu  jest  zapotřebí  v zájmu  něče- 
ho, aby  nad  člověkem,  kterému  jesit  již  vše 
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jedno,  byl  vynesen  rozsudek.  v 

J;i  neprosím,  abyste  domáhal  se  mého  osvo- 
bození   Avšak  cit  '.ti íij,  moji  ubohou  lásku  vy 

hajte,  jestliže  si  někdo  dovolí  sáhnouti  na  její  či- 
stotu   ” 

O,  Bože,  co  dostalo  se  tomuto  ztrnulérnu  e- 
goiisťovi,  tomuto  sobci,  člověku  s „.kamenným 
srdcem”  od  státního  návladmího?  Avšak  „sobec” 
byl  osvobozen,  nehledě  lna  jeho  „kamenné  srdce”. 

Porotci  pochopili1,  žc  nehrají  lidé  komedii,  když 
Při  finále  si  střílejí  kule  do  hlavy. 

Ale  to  se  stává  zřídka,  mnohem  častěji  pouze 
zabíjejí  a k sebevraždě  nedochází.  Podaří  se  je 
„odzbrojili”. 

Vzbuzovali  tuto  pochybnost  potud,  pokud  jsme 
neuslyšeli  jejich  objasnění,  jich  pravých  objasně- 
ní, jichž  neuslyší  obecenstvo,  které  jsme  slyšeli 
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tuji1  se,  co  bylo  dále.  Vyprávějí  však,  že  jsem  u- 
pustil  revolver  a bezvládně  spustiv  ruce,  šel  jsem 
kamsi  potácivým  krokem  s výrazem  na  srprt  u- 
bitélio  člověka. 

Od  úmyslu  do  vyplnění  jest  ještě  daleko.  I 
na  to  se  nemá  zapomínati,  když  slyšíme  o tako- 
vých podivných  případech.  Dobré  i špatné  ne 
vždy  stejně  podařilo  sc  vyplnili  tak,  jak  bylo  za- 
mýšleno. A jestli  dokonce  geniům  nepodařilo  se 
vždy  vyplnili  to,  co  zamýšleli,  jak  můžete  to  žá- 
dati  od  obyčejných  lidí? 

□ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Zvýšení  vývozní  dávky  z uhlí.  Vyjednávání  o 
větší  podíl  státu  na  výnosu  vývozní  dávky  z uhlí, 
které  bylo  započato  v květnu  letošního  roku,  bylo 


ČÍSLO  40. 

NAŠIM  P.  T.  PŘEDPLATITELŮM! 

Dnešním  číslem  počínaje  budeme  ku  každému 
číslu  postupně  přikládat!  výpis  účtu  psaném  na 
okraj!  přiložené  složenky  poštovní  spořitelny. 
Prosíme  snažně  každého  jednotlivce  zvlášť,  by 
po  obdržení  této  složenky  nám  vypsaný  obnos 
neprodleně  zapraviti  ráčil,  abychom  účet  uza- 
vřití mohlL  Podpoří-lii  nás  každý  jednotlivec  svou 
dobrou  vůli  a nám  předepsaný  obnos  tím  ša- 
tným složním  lístkem  vyrovná,  uspoří  nám  mno- 
ho práce  v manipulaci,  jakož  sprostí  nás  i sama 
sebe  všem  nedorozuměním  a zbytečného  dopíso-, 
vání. 

Ti,  kdož  výpisy  již  jednou  obdrželi  a dosud 
nevyrovnal1!  prosíme  zvlášt  — mějte  uznání  a 
vyrovnejte  obratem! 


Z benátských  slavností:  Regata  na  kanále  Grande. 


my  mezi  čtyřma  očima  v malé  vězeňské  komůr- 
ce. 

Měl  jsem  dva  takové  procesy.  Nebylo  by  za- 
jímavo  je  vypravovati.  Miloval,  přestal  milova- 
ti,  chtěl  se  zastřelili,  zastřelil.  Věčná,  jedna  a táž 
písnička. 

„Leč  co  vám  překáželo  učinit!  konec  svému 
životu?”,  otázal  jsem  sc  jednoho  z nich. 

„Před  soudem  to  neřeknu,  soud  by  mně  nevě- 
řil. Leč  vám  nemám  příčiny  lháti.  Když  vytry- 
skla krev,  když  upadla  a obrátila  oči  v sloup, 
zapomněl  jsem  na  sebevraždu,  jako  jsem  zapo- 
mněl na  celý  svět.  Zmocnil  se  mne  pocit  strachu 
o ní.  Ona  umírá.  Vrhl  jsem  se  k ní:  „Lélo,  Lélo!” 
Možná,  že  jest  ještě  živá,  možná,  že  zůstane  na 
živu;  také  vyprávějí,  že  já  dokonce  daleko  od 
sebe  odhodil  revolver  — instinktivně.”  Než  pro 
obvinění  jest  to  nesporný  důkaz. 

Drůhý  obviněný  objasnil  mi  to  kratčeji. 

Mé  nervy  byly  napiaty  až  k prasknutí.  V 
očích  počalo  se  mi  vše  kroužiti,  dále  již  ucpa- 
ní; uji  se  na  nic.  Vše  to,  co  se  nahromadilo  v clti- 
ojednou  se  vybilo  tímto  výstřelem.  Nepntna- 


nyní  skončeno.  Místo  20proc.  dávky  z výnosu  pro- 
deje, která  se  vybírala  do  30.  dubna,  bude  nyní  za- 
veden 50  proč.  podíl  státu  na  větším  výnosu,  dosa- 
ženém při  vývozu  uhlí.  Tento  větší  výnos  bude  sc 
vybírati  na  základě  způsobu,  stanoveného  minister- 
stvem veřejných  prací.  Po  formálním  schválení  této 
vývozní  dávky  ministerstvem  financí  nabývá  dávka 
platnosti  se  zpětnou  platností  od  1.  května. 

Opět  zničená  bavlna.  I)o  přístavu  terstského  při- 
vezen byl  asi  před  6 nedělemi  náklad  bavlny  z Vla- 
divostoku,  která  patří  Československé  ústřední  hos- 
podářské komisi.  Při  vykládání  bavlny  do  skladiště 
se  stalo,  žc  bavlna  dvakráte  chytla  a část  její  jednak 
shořela,  jednak  byla  požárem  poškozena.  Bavlna  však 
nehořela  celý  měsíc,  jak  tvrdily  různé  listy.  Škoda 
byla  soudně  zjištěna  a učiněny  patřičné  kroky  ku  hra- 
zení škody.  Pojistku  veze  centrála,  která  již  přibyla 
do  Terstu.  Stran  odborného  naložení  neb  skládání  na 
lodi  nebo  mimo  locť  podotýkáme  pouze,  že  se  toto 
dělo  za  přítomnosti  a pokynů  lodního  kapitána,  který 
již.  v zájmu  lodi  nedovolí  neodborné  naložení. 

Vývoz  vepřů  ze  Srbska.  Království  srbské  zahájilo 
již  vývoz,  svých  vepřů  za  hranice.  Ic  to  značný  po- 
krok vzhledem  k tomu,  že  válkou  byl  srbský  chov 
dobytka  úplně  decimován.  Pro  vývoz  poraženého  do- 
bytka a masa  bylo  v Srbsku  zřízeno  šestnáct  Jatek, 
odkud  se  má  k vývozu  dodávali  697.000  až.  750.000 
kusů  vepřového  dobytka. 

- _ J 


Vypisování  účtu  jest  práce  velmi  nákladná,  na- 
máhavá a zdlouhavá  a proto  ještě  jednou  prosí- 
me snažně,  přijďte  všichni,  kdož  složní  lístek 
obdržíte,  naší  slušné  žádosti  vstříc. 

Děkujeme  vřele  předem  Vám  všem. 

Administrace. 

o □ D 

SMĚS. 

Cestovní  obchodní  krámy.  V Anglii  byly  v pohled- 
ní době  zvýšeny  značně  železniční  tarify  pro  dopra- 
vu osob  a zboží.  Zdražení  toto  vzbudilo  nejen  prud- 
ký odpor  v tisku  a obecenstvu,  nýbrž  také  snahu,  v.v- 
linouti  se  co  možno  dráze  jako  dopravnímu  prostřed- 
ku. l íni  cíti  sc  ohroženo  mnoho  londýnských  obchod- 
ních domů,  jejichž  zákazníky  byli  většinou  venko- 
vané, kteří  dojíždějí  drahou  do  Londýna,  aby  si  ob- 
starali své  nákupy,  .lak  oznamují  anglické  listy,  roz- 
hodlo se  několik  těchto  obchodních  domů  udržet!  spo 
jcuí  se  svými  venkovskými  odběrateli  tím.  že  zřídili 
z,  nákladních  automobilů  takořka  cestovní  obchody, 
které  objíždějí  po  venkovských  farmách,  aby  tak  u- 
šetřily  venkovským  nakupovačům  drahou  Jízdu  vla- 
kem. Kromě  všemožného  zboží  Jsou  na  autech  veliká 
návěští,  ve  kterých  se  protestuje  proti  zdraženi  že 
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lezničních  tarifů. 

Historická  láhev  vína.  V Londýnů  konal  sc  před 
nčkolika  dní  sjezd  náboženské  sekty  ci  na  keřů,  na 
němž  přišla  také  na  přetřes  láhev  portského  vlna, 
stará  130  let,  která  je  majetkem  této  církve  a která 
nesmi  bý ti  otevřena.  Historie  této  láhve  je  zajímavá. 
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# 

Roku  1790  dostali  jí  darem  od  svýéli  přátel  tři  nua- 
keři„  uvěznění  ve  fleetském  vězení,  protože  z ná- 
boženských důvodů  ze  zdráhali  platiti  daně.  Ačkoli 
špatnou  stravou  ve  vězení  byli  velmi  sesláblí  přece 
jako  antialkoholici  láhve  neotevřeli,  naopak  sepsali 
protokol,  v němž  ustanovili,  že  láhev  nesmí  býti  ote- 


vřena, dokud  nebude  v Anglii  volné  církve,  neujař- 
mené  státem.  Sjezd  quakerú  měl  zodpovédéti  otázku, 
přišla-li  již  chvíle,  kdy  je  možno  láhev  otevřití.  Sjezd 
zodpověděl  tuto  otázku  záporně  a vyslovil  názor,  že 
bude  ještě  velmi  dlouho  trvati,  než  bude  možno  histo- 
rickou láhev  vína  otevřití. 


Letošní  hodnostní  škola  pražské  stráže  bezpečnostní,  jejíž  převýchova  setkala  se  s porozuměním  a oceněním  široké  veřejností  a učinila 

konec  šavličkovským  hrdinstvím  a odpornému  udavačství  politickému. 


VESELÝ  SVĚT. 


Pravá  nábožnost. 

„Séšlo  se  několik  lidí  u zbožného  Kardatna  ad 
Dausiho  a ptali  se  především:  „Kde  je  v tvém 
příbytku  Uibla?”  (=  směr  k Mekce,  v němž  se 
denně  pobožnosti  konají.)  „Nevím”,  odpověděl 
nábožný  muž,  „my  tu  bydlíme  teprve  šest  rněsí- 

0 M 

cu. 

* 

Také  otázka. 

Věřitel:  „K  čertu,  kolikrát  mám  za  vámi  lítati 
do  třetího  poschodí,  než  mi  zaplatíte  dlužný  ú- 
čet?” 

Dlužník:  „Myslíte  snad,  že  bych  si  měl  vžiti 

byt  v prvém  patře  pro  pohodlí  sivých  věřitelů?” 

* 

Žebrák  mezi  žebráky. 

Zasbavil  se  žebrák  mezi  žebráky  a řekli  mu: 
„Naděl  bůh!” 

„Cožpak  nemáte  pro  mne  ani  kousek  chleba?” 
„Nemáme.” 

„Ani  několik  zrnek  fazolových  nebo  ječmeno- 
vých?” 

„Nemáme.” 

„Kapičku  omastku,  oleje  nebo  mléka?” 
„Nemáme.” 

„Tedy  aspoň  sklenici  vody.” 

„Ani  vody  nemáme.” 

„Tak  u všech  šejtanů,  proč  zde  prodléváte? 
Jděte  žebrali,  je  vám  toho  více  potřebí  než  mně. 

V 

Protekce. 

„Pane  kolego,  tohoto  kandidáta  nemůžeme  pře 
ce  s těmi  ubohými  vědomostmi  pustit'.1  do  života. 
Ten  se  tam  ztratí!1” 

„I  neztratí.  Jeho  táta  je  v jedné  státní  ústředně 

šéfem  a vypsal  si  již  pro  něho  místo.” 

* 

Na  nádraží. 

„K  čemu  je  zde  ta  veliká  černá  tabule?  Patrně 
na  označování  zpoždění?” 

„Ne,  to  je  tamhle  ta  v právo.  Tahle  je  na  ozna- 
mování srážek . . .” 


Oslyšený. 

„Pravil  jsem  Kláře,  že  si  vezmu  život  jestliže 
mne  odmítne  — co  mi  tedy  činiti?  — Koupím 

si  „Humory”  a budu  se  smáti,  až  puknu.” 

* 


Zásada. 


— Tedy  ty  nechceš  místo  prodavačky  zásad- 
ně opustit? 

- Ne!)  Nám  děvčatům  se  daří  jen  potud  dobře 
pokud  máme  co  prodávat. 

Bytová  nouze. 

„Ale  dovolte,  ta  díra  tady  přece  není  pro  lidi; 
vždyť  tu  bují  plíseň  po  stěnách.” 

‘No,  snad  byste  nechtěl,  aby  vám  tam  rostly 
hříbky  za  50  K měsíčně!” 


Prostředek  proti  alkoholu. 

— Proč  pak  jste  vlastně  jmenovali  starou 
Hříbkovou  čestným  členem  svého  abstinentního 
spolku? 

— Měla  tři  muže  a všecky  odučila  pití. 

Umění  neživí. 

— Oh,  jak  těžký,  ale  krásný  to  úkol  — žít  pou- 
ze pro  umění. 

— To  byste  dovedla  také  slečno.  Ale  žil  pou- 
ze z umění,  na  to  musí  být  člověk  kumštýř! 

* 

Co  hledala? 

- Proč  jsi  nepřinesla  tatínkovi  smoking  — teď 
se  zlobí  a dělá  boží  dopuštění. 

— Já.  jsem  ho  hledala...  jenže  jsem  nevědě- 
la, co  je  to  smoking  a bála  jsem  se  tatínka  zeptat. 

Neví  si  rady. 

Už  jsi  gratuloval  Lili  k zasnoubení?” 

„Ne.  Jí  nemohu  gratulovati,  poněvadž  snouben- 
ce neznám  a jemu  proto  ne,  že  snoubenku  znám 
až  příliš  dobře.” 

Ze  zkušenosti. 

„Co  je  pravda,  to  je  pravda”,  libovala  si  mladá, 
nedávno  provdaná/  paní  své  přítelkyni,  která  by- 
la již  déle  ženou.  „Můj  muž  chodí  spát  se  slepi- 
cemi a s kohoutem  vstává.” 

„I  jen  počkejte,  až  budete  déle  vdaná!”  pou- 
čovala přítelkyně,  „pak  vám,  jako  můj  muž,  bu- 
de chodit  spát  s opicí  a s kocovinou  vstává, C’ 

Pozdě. 

„Proč  pak  hledíš  pořád  ná  hák?” 

"Dávám  pozor,  aby  mi  někdo  neukradl  klo- 
bouk.” 

„No,  tak  úzkostlivý  já  nejsem  !f’ 

„Ale  za  to  tvůj  klobouk  už  je  v tahu!*’ 

❖ 

Politika  je  jako  hezká  ženská.  Každý  se  za 
ní  žene,  ale  žádný  s v ní  nevyzná. 
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Velký  americký 

RYCHLOPRODiJ 

v tržnici  zbytků 

Ufdeň  VI.,  DambocKSnsse  10.  = Telefon  1970. 

Nejlacinějšf  nákupní  pramen  pro  obchodníky  I obecenstvo! 

amf  Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko. 

Zásilky  do  ciziny  proti  dobírce. 

Velká  dodávka  kožešin  došla  právě  z lipského  veletrhu! 


1000  Školních  oblekl)  z dobré- 
ho ševiotu  . . K 496. — až 
1000  americ.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco  . . K 
10.000  zástěr  z ncllepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeilry  metr  po  K 
60.—.  67. — 85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

oár K 38—  až 

5000  dětských  oblečků  trikoto- 
vých ..  . . K 13.—  až 
10  000  košil  pravých  panam- 

ských  K 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Modrotisky  a barvotisky  na  ša- 
ty   K 68.50  až 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—,  75— 
8000  metrů  Buckskink-ševiot 
čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 


780*- 
38V- 
112- 
100*- 
66'- 
50’- 
298  - 
98’- 
75’- 
98’- 
442- 


Kalhoty  do  práce  . K 70—  až 
1 vagon  uralských  zibelinů  a 
himalalských  flanelů  metr  po 
K 76—.  86—,  98—,  124  až 
1 vagon  švýcarských  vyšíva- 
ných pásů  metr  . K 8—  až 
10.000  metrů  čertové  kůže  m 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a niténého  kamgarnu 
K 52—.  83—.  300—  až 
Panské  košile  K 157. — . 164. — . 

198—,  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33—  až 

Tisíce  zbytků  sukna  na  oblek' 
kostymy,  pláště,  m K 120,  496 
10  000  šátků  na  hlavu  po  K 40 

• 67. — , až 

100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89—  až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
jakosti  do  výbavy  198  K až 


110*.  10.000  m prostérad.  plátna  po-  1QQ* 

mJO  stelové  šířky  první  jakosti  m J30 
J^2'-  5000^oanských  obleků  K 252—  í1500’- 

1C  Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 7Qň* 
JO  glotu  K 70—  ....  až  fcOU  ' 

1TE*_  5000  botu  dámských  žlutá  kůže  TÍK'. 

1JJ  telecí  pár K 

ÍOC*.  5000  botů  panských,  hnědá  ků-  1QD*. 

JOU  Že  telecí  pár K ■*00 

777*.  10.000  botů  panských  i dám-  CKfl*. 

“ií  ských  nellep.  vid.  výrobek  K 

KE*.  5000  botů  panských  chevr  pár  K CQR*. 
1000  háčkovaných  přehozů,  še  ... 
77(1'-  dých,  hnědých,  černých,  ze-  kfl(r- 

' lených,  s váz.  třás.  360  Kaž  ... 

Q1*„  Pletené  přehozy  s třásnčmi  /Qll- 

berlínské  vlny 

QR*_  5000  botů  dám.  čer.  chevrau  k4M*. 
mmH  Tisíce  zbytků  glotů  a různých 
77(1*.  podšívek  za  neilev.  den.  ceny  7n- 
5000  párů  kamaší  ovinovactcb 


■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■.■■•.■■■■■■a 


, vK'rnam»*>w»ina»nMi* 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mistek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kelln,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°o 


FILIÁLKY: 

Mor.  óstrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 


SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  L,  Herreng.  12.  II,  Pratetstr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 

VI,  Marahlllerstr.  84.  IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII,  M.-Hauptstr.  15 

* .vdcsíiit^aooasBBaiiu «MM*M<j«Mttin«aaaHcaBaa«aaiHBmaBki:aBaaH»iaa«»aiUkB 


Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . n 

Msanaua« 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě.  krk  docílí  kaiáá  slab*  dáma  I dívka 
ráčené  aelkad.  sák.  chráá.  patli,  kos  metle,  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  áčlnek  v krátké  dob*.  O- 
svědčeny  a silni  pisobld  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  yyvlaajl  mokatnl  a slil.  Zce- 
la novél  Očlnek  liž  po  prvém  apotřebeol.  Skleslá  neb  sanedban 
Aadra  aabadoa  opit  dřlviltl  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
vídáni  k volníma  aahlédaatl.  Dávka  s návodem  a ponCealm  „O 
pistinl  poprsf’  Kč.  14—.  Zasílá  acela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  Praha- VII..  al.  y Zátlit  čit.  6/18.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


!Prvnr  československý 

NOTELi RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Cal  le  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cesUijicim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


nflM  /TWÍC  ,a  fr-  sPecialiíy  ( 

¥ E.  m Pány  i dámy 

Zák.  chráň.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
Ti—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Srispen- 
soria.  Hubky.  Pessaria.  Jen 
Ia  nejlepšt  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obiáz.  poučením  zce- 
la poiiá-adn*  hvgien.  závod 
K.  KOCI.  Praha-VlI, 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6M5 


Krejčovský  mistr  Leo  Holzer  ve  Vídni,  XV,  Maria- 
hilferstrasse  148,  nabízí  pánské  obleky  za  1380  K, 
převlečníky  za  1150  K,  chlapecké  obleky  za  780  k, 
kalhoty  do  štrapáce  za  185  K.  Původní  anglické 
látky  pro  objednávky  dle  míry.  Jen  vlastní  výroby 
Ceny  v korunách  rakouských.  132 


0 


PIHY 


•kry,  vrásky.  Stanný.  O ar»« 
aost  kál*,  nosu  a ostaáa 

vady  pleti  ▼ 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  ckráataý  .Créme-Rakorď  keRasak 
Kč.  950  a „Créme-Stavla"  Kč.  980.  Padr  Kí. 
3—  Obtlčel  stane  aa  mladistvé  a mile  krásný 
avéžl  a oikllvé  vady  krásy  se  ssrri  netvoři. 

rhlflllllbll  * obličeje,  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestné  „Hen- 
1111 U Upity  re^,H  g j TO>  ^ t0mt  potřebný  „Créae-Henreka’ 

ÍS:  Vypadáváni  vlasů  * a íe bezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
KS.  9 — .Na-  ||*lt]fr4  lllnrň  * VOUS*  podpoříte  tisíckráte 
vý  halný  VUUM  VlUiU  osvédč.  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  li— , zvláité  silný,  kořtnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy  | 
skos-  forflllé  lllřffll  * vousy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  iSKUlVB  VlUJy  žení  Jich  pévodnt  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.80.  Šedivé  vlasy  I voasy  oabadoa  dřlvélSI  mladiat 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poačenlm  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátlit  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 
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Dahud  zásoba  stačí ! i 


[Velmi  poutavý  román 

■ 

■ 

TrnSicKý  i 

osud  uyzučdoíe  j 

od:Joži  Milovaná. 

■ 

■ 

Brožovaný  Kč  4-50 
s pošt.  zás.  Kč  5*—. 

■ 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 

.Vídeňských  Illustr.  novin"  [ 

Vídeň  X„  Eugengasse  22. 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  I 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  HLUSTROYANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIIL  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 

„VÍDENSKÝCH  IUUSTROVAKYCH  NOVIN” 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Majitel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladelský  závod  Hrazdíra  ti  tpol„ 

Vídeň  X.  1.,  Eugengasse  22. 


, v r 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednějšícn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftri 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X . všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časfi:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  Kč  13  V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  41 


VE  VÍDNI,  DNE  7.  ŘÍJNA  1920 


Předplácí  se  I s poSlovnl  z3silkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 půlletně  K 52.— 

Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I—  — Polsko:  Člvrlleliié  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  čtvrtletně  K 26 Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Halíc:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  cenlislmů.  --  Ostainl  eirina: 

čtvrtlét  ně  650  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary  Jednolivá  čísla  20  cent. 


Oslovo  6letého  výročí  přísahy  na  I.  prapor  českých 

legií  v Kijesé  r.  1914. 

President  přehlíží  starodružínníky. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  41. 


CRANA  2. 


MAĎARSKÉ  PIKLE  PkOTi  ČESKO- 
SLOVENSKU. 

Veliký  rozruch  v celém  světě  vyvolalo  uveřej- 
nění aktů  v archivu'  maďarkého  vyslanectví  vc 
Vídni,  jejichž  obsah  usvědčuje  maďarskou  vládu 
z podvratné  činnosti  na  Slovensku.  Akta  uveřej- 
ňovaná ve  „Právu  Lidu”  a vídeňské  „Arbeiter- 
Zeitumg”  jsou  důkazem  padoušského  počínání  ma 
ďarských  směrodatných  kruhů,  které  usilují  o 
převrat  na  Slovensku.  „Arbeiterzeitung  poukazu- 
je na  maďarské  úsilí  vyvolati  irredentu  na  Slo- 
vensku a znovudobytí  této  ztracené  země!  i za 
cenu  války  s ČSR.  Dokazuje,  že  dnešní  tisková 
i imserátní  kampaň  vídeňských  korupčních  listů 
má  za  účel  strhnoutř  cvent.  i Rakousko  do  vál- 
ky po  boku  Maďarska.  List  se  táže,  kdo  platí  tu- 
to kampaň  a drahé  inseráty,  které  pohltily  už 
statisíce  korun?  „Arbeiterzeitung”  sděluje  pak 
že  má  akta,  ze  kterých  vyplývá,  že  maďarská 
vláda  poskytla  tyto  peníze  a otiskuje  pak  připiš 
tiskového  šéfa  maďarského  ve  Vídni1  Rcicha,  a- 
dresovaný  šéfovi  zahraniční  tiskové  služby  v Bu 
dapešti  Eckhardtovi,  ze  kterého  vysvítá,  že  le- 
táky a tiskopisy,  jakož  i inseráty  v Rakousku  ší- 
řené a nějakým  „Sdružením  tisíců  stejně  smý- 
šlejících N ě!mec ko- R aku šámiů’ ’ podepisované,  tisk- 
ne a platí  pan  Reich.  Z aktu  dále  vysvítá,  že 
pověstný  Orelův  monarchistický  „Volkssturm” 

Oslovení  pana  presidenta  zástupci  starodružinníků. 


Pan  president  T.  O.  Masaryk  promlouvá  k vojsku  a starodružinníkům. 


nice  mírem  stanovené.  Klid  ve  střední  Evropě 
má  velký  význam  pro  normální  vývoj  v nově 
založených  státech,  tedy  v prvé  řadě  také  v Ra- 
kousku. Vztahy  ČSR.  k Rakousku  jsou  zvláště 
od  poslední  návštěvy  dra  Rennera  v Praze  veli- 
ce srdečné.  ČSR.  dodala  již  Rakousku  velice 
mnoho  uhlí  a potravin  a jest  jediným  sousedním 
státem  Rakouska,  který  dle  možnosti  plnil  své 
hospodářské  smlouvy.  Hospodářské  poměry  v 
ČSR.,  nejsou  tak  pohádkově  dobré,  jak  se  ve 
Vídni  tvrdí.  Přes  všecka  omezení,  která  si  mu- 
'sel  průmysl  a obyvatelstvo  v ČSR.  v ziímě  ulo- 
žili, snažila  se  vláda  dostáti  svým  závazkům, 
zejména  pokud  se  týče  uhelných  dodávek.  Jest 
‘naprosto  nesprávným',  tvrdí-li  e,  že  v ČSR.  jsou 
německé  školy  z největší  části  zavřeny.  Byly 
obce,  ve  kterých  české  obyvatelstvo  čítalo  5 
šestin,  ale  škola  byla  německá,  poněvadž  obecní 
správa  byla  v německých  rukou,  samozřejmě 
byla  nyní  taková  škola  přeměněna  v českou. 
Pokud  se  týče  zahraničního  obchodu,  který  jest 
čile  navazován,  obrací  se  hlavní  zřetel  k oněm 
státům,  které  svého  času  tvořily  součástky  Rak. 
uher.  mocnářství.  Pro  budoucnost  doufáme,  že 
'navážeme  čilé  hospodářské  relace  kromě  toho 
také  s Balkánem  a Ruskem. 

□ □ □ 


je  živen  maďarskými  penězi,  stejně  i pověstná 
„Staatswehr”  jako  i orgán  antisemitského  svazu 
„Eisemer  Besen”.  Z jiného  Reiehova  dokumen- 
tu vysvítá,  že  Sdružení  tisíců  stejně  smýšlejících 
Rakušanů  dostalo  už  dva  miliony  kor.  prostřed- 
nictvím Reichovým  ,a  jinou  velkou  sumu  od  ji- 
sté rnouarchistické  skupiny.  Přes  to  žádá  Reich 
'další  peníze,  zejména  150.000  českaslov.  korun  a 
50.000  franků,  protože  příští  týden  přijede  z Bra- 
tislavy Gr.  Sz.,  který  potřebuje  peníze  na  výlo- 
hy své  organisace.  „Arbeiterzeitung”  doprovází 
svá  odhalení  komentářem,  ve  kterém  konstatuje, 
že  jde  tu  o spiknutí  proti  Rakousku,  které  má 
být  připraveno  o západní  Maďarsko  a poštváno 
proti  československé  republice.  Na  konec  slibuje 
„Arbeíterzeiitumg”,  že  s monarchistický  mi  ágenty 
kteří  kují  spiknutí  proti  Rakouské  republice,  bu- 
de ještě  promluveno .. . a klade  vládě  otázku:  Co 
udělá  s maďarským  tiskovým  šéfem  a co  pod- 
nikne proti  osobám,  které  přijímají  maďarské  pe- 
níze? 

□ □ □ 

ClLE  ČESKÉ  ZAHRANIČNÍ  POLITIKY. 

Jistý  vídeňský  list  uveřejnil  před  nedávném 
rozhovor  československého  vyslance  ve  Vídni 
dra  Roberta  Fliedra  o různých  časových  otáz- 
kách. Hlavním  úkolem  Malé  Dohody  jest  dosáh- 
nout! míru  ve  střední  Evropě  a zabezpečili  hra- 


Pan  president  v rozmluvě  se  starodružinniky  se  sochařem  Amortem. 


ČÍSLO  4i. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 


STRANA  & 


Pan  president  T.  G.  Masaryk  přehlíží  I.  pluk. 


švýcrrskA  pomoc  rakogskg. 

Národní  rada  švýcarská  projednávala  otázku 
súčastnění  se  Švýcarska  na  finanční  pomoci  střed 
ní  Evropě  ve  výši  25  milionů  švýcarských  fran- 
ků. Národní  rada  Schaer  (Basilej)  kritisioval  sú- 
čas lnění  se  Švýcarska  na  této  pomocné  akci  a 
vyjádřil  se,  že  k podobným  otázkám  jest  nutno 
-vyslechnou  ti  mínění  veřejnosti.  Spolkový  rada 
.Sch ulthess  zdůraznil,  že  návrh  Jagrúv,  aby  spol- 
ková rada  rozhodla  se  pro  účinnou  pomoc  Ra- 
kousku, nemá  protivníků1.  Spolková  rada  nesmí 
lOtáfói  s účast  ni  ti  se  akce,  již  diktuje  lidství.  Švý- 
parsko  jest  si  dobře  vědomo,  že  nejde  zde  o do- 
bré uložení  a zúročení  kapitálu,  nýbrž  o pomoc- 
nou akci.  Návrh  Sohaerův  byl  85  hlasy  zamít- 
nut a povolení  25  milionů  švýcarských  franků 
jako  úvěru  pro  střední  Evropu  schváleno. 


m.  Čtrnáctý  : 

NEZHOJITELNÁ  nemoc. 

Policejní  komisař  Kaván,  vykonav  ráno  něko- 
lik obvyklých  výslechů,  odložil  akta  stranou  a 
chystal  se  posnídat.  Byl  mrzut  a práci  svoji  od- 
býval skoro  mechanicky.  V raportech  nebylo 
nic,  co  by  ho  mohlo  .zajímat  a co  by  jej  vzrušilo 
při  tomto  denním  vykonávání  povinností.  Drob- 
ná krádež,  noční  výtržnosti,  urážka  stráže 


POLSKÝ  MINISTERSKÝ  PŘEDSEDA 
O POMĚRU  K ČESKOSLOVENSKU. 

Po  dvouměsíčních  prázdninách  sešel  se  znovu 
polský  sněm.  Podle  referátu  listu  „Nowa  Refor- 
ma” ze  dme  26.  září  promluvil  po  vyřízení  forma 
lit  ministerský  předseda  Witoš  a podal  obraz 
těžkých  chvil  bolševického  nebezpečí,  pojednal 
o poměru  ke  spojencům  i nepřátelům  Polska  a 
o problému  míru.  Kategoricky  prohlásil  že  vlá- 
da s celou  energií  bude  potírali  všeliký  separa- 
tismus jednotlivých  částí  Polska  a že  zruší  trva- 
jící dosud  rozdíly  administrační. 

Vzhledem  k Československu  pravil  minister- 
ský předseda:  Za  bolševického  vpádu  stihla  pol- 
ský národ  rána,  která  mocně  působila  a musila 
působitl  na  utváření  našeho  poměru  k republice 
československé.  Výrokem  nejvyšší  rady  byl  při- 
znán Čechům  kus  -ryze  polské  země  s velmi  znač 
nou  polskou  většinou.  Čechům  byly  přiznány 
kraje,  na  niěž  Češi  nikdy  si  nesměli  děla-ti  náro- 
ků. Náš  národ  ani  první  vláda  nikdy  netoužila 
po  cizí  půdě,  tím  méně  je  s to,  aby  pochopila 
křivdu,  která  Polsku  byla  způsobena  výrokem 
stran  Těšínská  a Spiše.  Výrok  ten  vyhloubil  pro- 
past mezi  dvěma  národy,  ježto  slučuje  vzájem- 
ně spleť  politických  i hospodářských  zájmů.  Za- 
sypání této  propasti  je  v zájmu  obou  národů  i 
'celé  Evropy.  Na  naší  straně  je  v toím  směru  nej- 
lepší vůle. 


Slavnostní  pochod  vojska  před  panem  presidentem. 


to  vše  znělo  mu  tak  všedně  nezábavně,  že  byl 
rád,  když  byly  skončeny  ranní  výslechy. 

Komisař  vstal  od  stolu,  protáhli  se  a zavřel 
dveře  do  vedlejšího  pokoje  a pravil  jako  ze  zvy- 
ku k staršímu  úředníku,  jenž  seděl  u druhého 
okna: 

„Mizerný  den!” 

„Zdá  se,  že  bude  pršet.” 

Starý  prošedivělý  pán.,  oblečený  ve  starý  ka- 
bát od  uniformy  a pokuřující  z dlouhé  sádrové 
dýmky,  zadíval  se  při  tom  starostlivě  na  šedi- 
vou oblohu,  jakoby  šlo  o věc  úřední  důležitosti. 

Komisař  Kaván  vrhl  také  letmý  pohled  z ok- 
na a zívnuv,  usedl  ke  ,své  studené  snídani,  Byl 
to  mLadý  posud  muž  sympatické  tváře,  ale  po- 
někud drsného  tonu,  jemuž  uvykl  ve  svém  za- 
městnání. 

Právě  když  rozbalil  papír  s uzenkou,  ozvalo 
se  klepání  na  dveře  a do  kanceláře  vstoupil 
starší  muž  s .usmolenou  čepicí  v ruce  a uctivým 
pozdravem;: 

„Fáúhu  rač  pozdravit!!” 

Zastavil  se  u dveří  a v jehio  vyhaslých,  kal- 
ných očích  bylo  čisti  zděšení.  Bylo  patrno,  že 
čeká  jen  na  pobídnutí,  aby  mohl  nléviti  svému 
napětí. 

„Co  si  přejete?”  tázal  se  komisař  úsečně,  od- 
sun,ujc  mrzutě  promaštěný  papír.  Tušil  na  první 


Generál  Syrový  vyznamenává  důstojníky  I.  pluku  Jana  Husa. 
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pohled,  žc  jde  u.  néioo  závažného,  co  zaujme  ví- 
ce CUSu.  ( 

ema  muz  vypoulil  uci  jesle  více  a pra  vil  l r- 

I Kline ; 

„.rijosiiii,  v čísle  24.  se  ,zasirdil...  já  jsem 
lam  duniiuvníkeim.  Zena  miu  posluhovala...  ráno 
se  ueniioiliiia.  boiKiopait . . . posel  zámečník . . . a... 
našli  jsme  lim  v krvi  na  podlaze...  PirážmK  je 
tam  a ja  , běžci,  abycu  ,to  . . . ohlásil...” 

Mnz  byl  jes-ie  udýchán,  jak  bezel  dio  schodu, 
„ 1 edy  sebeivraxdialj. . .'  pravil  komisar  a změ- 
řil domovníka  píiisným  podíl  cd  cm. 

„AniiO,  mllbsítipane.” 

„A  ,kde  je  tor1” 

těžká  ruka  domovníkova  opsala  jakýsi  o- 
blouk. 

„Hned  v druhé  ulici  za  rohem.  Právě  v lom 
domě*  co  .vedle  je  hostinec.  Ja  tam  pana  komi- 
sara. dovedu.” 

Komisař  Kaván  vhodil  sv,ou  snídani  do  zá- 
suvky stolu,  připjal  si  kord  a následoval  domov- 
níka, .prohodiv  jen.  krátce  k svému  sousedu: 
„Kdyby  mine  někdo  hledal,  přijdu  hned.” 
Dpuhý  úředník  jen  přikývl  a kouřil  dále.  U- 
viykl  jiiž  na  podiobné  zprávy  za  ta  léta,  co  tu  se- 
děl, a libovail  si  y.  duchu,  že  sámi.muiže  zůstali  u 
své  dýmky. 

Komisař  Kaván  vyšel  z .průjezdu.  Tvář  jeho 
prozrazovala  stále  touž  lhostejnost.  Domovník 
běžel  několik  kroku  před  nimi  .ohlížeje  se,  jako- 
by čekal,  kdy  bude  tázán. 

Když  zahnuli  do  vedlejší  ulice,  zeptal  se  Kaván 
pojednou: 

„Je  už  po  něm?” 

Domovník  se  zastavil  a vykládal  živě,  klusaje 
podle  úředníka: 

„Strážník  myslí,  že  ano . . . prosím,  ani  se  už 
nehýbal . . . Strážník  telefonoval  priO'  pana  dok- 
tora . . . Skoda  ho  . . . takový  hodný  pán!” 
Domovník  povzdychl  a odnilcel  sc. 

„Kd,o  je  tio  oizval  se  po  několika  krocích  opět 
komisař. 

„Úředník  z banky...  Lukáš  se  jmenuje!  Byl 
'to  velmi  hodný  pán,  velice  spořádaný,  ale  tak 
trochu  podivín.  Leží  tam,  chodák  mezi  samými 
květinami . . .” 

Komisař  se  zastavil  a pohlédl  na  mluvčího 
nedůvěřivě: 

„Mezi  klvětiinami . . .?” 

„Aimoi,  prosím,”  odpověděl  domovník  potěšen, 
že  jeho  osoba  nabývá  konečně  jisté  důležitosti. 
„Včera  k večeru  přinesli  mu  .jich  od  květináře 
celé  koše.  Tulipány,  narcisy,  hyacinty  — hlavně 


VÍDLŇSKĚ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

'hyacinty í|  Chystal  ,se  jako  na  slavnost  a rozdělil 
je  .po  celém  pokoji.  Kam  se  oko  podívá,  všiude 
Mamá  květina!}  A ta  vůině ! Až  hllava  z toho  bolí. 
Je, n on  chuidíák  leží  tam  u zrcadla  a od  spánku 
vede  mm  tenký  proužek  krve.  lirou,  podivín!  Jak 
se  zdá,  netrpěl  tio,  tadyhle  všecko  v pořádku.” 

A d-omov nik  ukázal  při  tom  mozolnou  svoji  ru- 
kou na  hlavu. 

Komisař  nyní  zvolnil  krok  a naslouchal  pozor- 
ně. Případ  začínal  ho  zajímat. 

„Lukáš,  povídáte,  že  se  jmenuje?”  tázal  sc  ještě 
jedinou,  a zdálo  se,  že  si  ,n;a  něco  vzpomíná.  „Lu- 
káš, Lukáš ” řekl  si  několikráte  za  sebou  a 

pak  zviolal  hlasitě:  „Ah,  již  ivímllí’ 

Vzpomněl . si  na  mladého  muže  chorobného 
vzhledu,  s nímž  setkal  se  kdesi  ve  společnosti. 
Byl  máloirnliuviný  a měl  vždy  jakýsi  trpký  ús- 
měv na  bledé  své  llváří. 

„Jsme  r,a  místě”,  vyriril  ho  domovník  z my- 
šlenek a zahnal  do  domu,  před  nímž  už  stála 
'skupina  zvě:!..  /ců.  Když  spátřiti  domovníka  s 


Proklamace  italského  svobodného  státu  JJjeky:  Vla- 
dařem zvolený  zakladatel  tohoto  státu  Gabriele 
D’Anmmzio  řeční  po  slavnostní  proklamaci. 
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komisařem,  rozestoupili  se  sousedé  uctivě  a vy- 
měnili si  navzájem  několik  poznámek. 

Komisař  Kaván,  nevšímaje  si  nikoho,  dal  se 
věsti  rovnou  do  pokoje  sebevrahova.  Vstoupil 
tam  přímo  z chodby,  kde  strážník,  hlídající  u 
dveří,  sdělil  mu  krátce,  co  se  stalo.  Po  několika 
krocích  zůstal  stáli  zaražen.  Opojná  vůně  jej  o- 
vamila.  Octl  se  v garconském  bytě,  jehož  zaří- 
zení a první  pohled  prozrazovalo  vkus  a zá- 
možnost. Na  tmavém  nábytku  z těžkého  dřeva 
stály  vázy  s květinami  a na  podlaze  u velkého  zr- 
cadla, posypané  pestrými  hrozny  hyacint  a ru- 
dými kalichy  tulipánů,  leželo  bezvládné  tělo  mla- 
dého muže.  Mrtvý  měl  žlutou  jako  voskovou 
tvář  a oblečen  byl  bezvadné  v černý  frak  s 
bílou  kravatou,  jako  by  se  navrátil  právě  z ple- 
su. Z pravého  spánku  vinul  se  úzký,  rudý 
pruh  a ztuhlá  ruka  svírala  posud  petvně  revol- 
ver. 

Na  psacím  stole  ležel  popsaný  list.  Komisař 
po  něim  dychtivě  sáhl  a četl: 

„Karel  Lukáš,  narozen  20.  února  18 . .,  zemřel 
29.  duhna  19 . . Měl  smutný  život,  poněvadž  jeho 
otec  ve  svém  mládí  žil  příliš  vesele.  Byl  ve 
'světě  sám,  neboť  rodiče  mu  záhy  zemřeli.  Jen 
jediná  bytost'  byla  mu  drahá.  A když  pozinal,  že 
jii  skutečně  miluje,  vehnal  si  kulí  do  hlavy,  aby 
nešířil  spmtoé  své  dědictví.  Jelikož  pak  .měl 
'vždycky  rádi  krásu  a vkus  — chtěl  mí-ti  krásnou 
smrt  — ” 

Solťva  že  úředník  dočetl,  zaslechl  za'  sebou 
kroky.  Přišel  lékař.  Sklonil  se  k tělu  a pravil  po 
'chvilce : 

„Mrte,v‘!|  — Proč  si1  zoufal  nepíše?” 

Komisař  pohlédl  na  tvář  mrtvého:  měla  týž 
‘přitrpklý,  ironický  úsměv, 

A po  příchodu  lékaře  napsal  na  rapaní  jako 
příčinu  zoufalství:  „Nezhojitelná  nemoc.” 

□ o 

NÁRODNÍ  ČINNOST  NA  TĚŠÍNSKO. 

Obranná  činnost  slezské  Matice  Osvěty  Lido- 
vé pro  Těšínsko  postupuje  rychlým  tempem. 
Založeny  byly  v poslední  době  nové  odbory  její 
na  místech,  kde  dosud  spolkový  život  nikdy  se 
neujal.  Nové  odbory  matiční  vytvořeny:  ve  Veř- 
úovicích  u Bohumína,  ve  Fryšťátě,  v Českém 
Těšíně,  v Mostech  u Těšína,  v Dolním  Žukově 
u Těšína  a ve  Třinci.  Do  odboru  těchto  vstou- 
pilo hojně  členstva  z řad  domorodého  lidu  slez- 
ského. Následkem  založení  odborů  matičních  za- 
hájeny v těchto  obcích  přípravy  pro  zřízení  če- 
ských obecných  škol,  z nichž  mnohé  již  zahájily 


■'  ť proklamaci  neodv.vsloslti  Rjeky:  Korouhev  nového  státu  nesena  slavnostně  městem  byla  před  novým  vladařeni  IVAnnuu/leni  skloněna. 
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vídeňské  íllustrovane  noviny 
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vyučování.  Je  veliký,  nedostatek  učitelů1  pro  ty- 
to školy,  čímž  akce  sama  velice  trpí.  V Třinci 
otevřela  slezská  Matice  mateřskou  školku,  do  níž 
přihlášeno  třicet  dětí.  Ze  všech  obcí  docházejí 
nia  M.  O.  L.  žáďoisti  o šikoJ/ní  ikniithy  pro  děti  pře- 
stoupit' do  českých  škol.  Náklad  vyžaduje  desi- 
titisíce.  Hojně  žádosti  dochází  o zřízení  kniho- 
ven a čítáren.  Slezská  Matice  Osvěty  Lidově 
pro  Těšínsko  pomáhá  jak  může,  leč  prostředky 
její  meslačí  na  tak  ohromné  úkoly  zvlášť  proto, 
že  nucena  je  najímat!  i kupovati  reality,  v nichž 
české  školy  se  umísťují.  Bude  míti  česká  veřej- 
nost porozumění  pro  tuto  činnost  na  Těšínsku? 
Pomůže  Matici, ve  chvílích  tak  vážných  pro  dal- 
ší zdárný  vývoj  našich  věcí  na  Těšínsku,  nebo 
je  pomiine?  Těšínsko  je  a zůstane  jedním  z nej- 
důležitějších bodů  našeho  státu  a nebezpečí  na 
jeho  hranicích  je  zároveň  nebezpečím  pro  celou 
republiku. 

□ c i ■ 

Skol t\  pro  n.ooo  děti. 

Francouzský  minilstr  Ogier  navštívil  nedávno 
městečko  Camiers  v severní  Francií,  kde  záslu- 
hou Američanů  byla  postavena  škola,  která  je 
skutečným  aktem  na  světě.  Jde  totiž  o školu  pro 

11.000  dětí,  věc  tedy  jistě  dosud  nevídanou. 

Škola  — to  jest  oivšem  celá  řada  budov  — 

leží  v blízkosti  lesíků  a hájů  3 km  od  mořského 
břehu,  na  pěkné  písečné  plání,  kde  vane  skoro 
neustále  zdravý  vítr,  kde  je  stále  cítit  moře  a 
lesy.  Školských  budov  je  celkem  280,  nejrůzmiěj- 
šího  typu  a jsou  vypraveny  se  všemožným  po- 
hodlím, které  si  pro  školu  jen  lze  vymyslet.  Na 

10.000  dětí  ze  zpustošených  krajů  severních  de- 
partementů léčí  tam  vlastně  svou  duši,  na  níž 
působily  hrůzy  války,  útěk  z domova,  ztráta  ro- 
dičů a řádění  německých  vojáků.  Budovy  byly 
původně  anglickými  nemocnicemi,  které  koupili 
Američané  a předali  je  francouzské  vládě,  aby 
z nich  vytvořila  zdravotní  středisko  těžce  posti- 
ženého severu.  A poněvadž  otázka  zdraví  je 


hlavně  otázkou,  jak  otužit  tělo  proti  nemoci,  roz- 
hodla se  francouzská  vláda  pro  velkou  školu,  v 
níž  by  se  děti  zotavily.  Na  rok  1920  byly  za- 
řazeny do  rozpočtu  4 miliony  franků  jenom  pro 


Bývalý  ministerský  předseda  Alexander  Milierand 
zvolen  národním  shromážděním  695  hlasy  proti 
892  hlasům  presidentem  francouzské  republiky. 


tento  účel  a nebyly  to  peníze  vyhozené  do  vzdu- 
chu. 

Letos  bylo  v těchto  budovách  od  května  do 
červenice  nia  5000  dvčátek  a od  července  uo  září 
na  6000  chlapců,  kteří  byli  pod  dohledem  9 lé- 
kařů a celé  řady  učitelů,  kteří  navraceli  děti 
normálnímu  životu.  Zdravotní  stav  dětí  se  zlep- 
šil znamenitě.  Učitelům  šlo  hlavně  o to,  aby 
doplnili  u dětí  to,  nač  za  války  zapomněly,  aby 
zjistili,  čelho  dětem  bude  nejvíce  třeba,  kde  jsou 
největší  mezery  ve  vědomostech.  Lěkařúm  hlav- 
ně šlo  zase  o to,  aby  prohlédli'  každého  jednot- 
livce a zjistili  přesně  zdravotní  stav.  Děti  měly 
k disposici  v budovách  velké  plovárny,  lázně 
desinfekci,  velké  jídelny  a světlé  školní  sály,  ve 
kterých  však  :se  učilo  méně  než  venku  v příro- 
dě. Venku  děti  cvičily  hlavně  , sprostná”,  hrály 
si,  běhaly,  vše  pod  dozorem  starších,  aby  se  ni- 
komu nic  nestalo.  Časopisy  čekají,  že  tento 
„školní  tábor”  v Camiersu  zachrání  pro  Francii 
značnou  část  zdravé  generace,  která  by  bez  ná- 
ležité péče  byla  tělesně  i duševně  jistě  hodně  za- 
krněla. 

Což  by  nešla  u nás  podobná  myšlenka  pro- 
vést? Snad  někde-  na  Tatrách  nebo  na  Šuma- 
vě? Za  pokus  by  to  jistě  stálo! 

D - □ 

KDO  JEST  TO  WRANGEL. 

Generál  Wrangel,  jehož  jméno  se  v poslední 
době  čte  v novinách  častěji,  než  jméno  kterého- 
koli jiného  smrtelníka,  je  původem  Němec,  jak 
ukazuje  již  jméno.  Byl  vychován  v Rusku  a za 
války  sloužil  v ruském  jízdeckém  pluku  jako  ryt- 
mistr.  Byl  jedním  z těch  mnohých  ruských  dů- 
stojníků, na  nichž  ruskou  byla  zrovna  jenom  u- 
niforma,  a jejichž  rozkladné  činnosti  Rusko  dě- 
kuje za  svou  válečnou  únavu  a svůj  konečný 
nezdar  ve  válce.  Po  rozkladu  Ruska  byl  ně- 
jakou d;obu  v ústraní,  až  když  Němci  začali  v 
létě  1918  organisoivat  pod  atamanem  Krasnovem 
armádu  donských  kozáků,  ucítil  zase  pevnou  pň- 


Občanská  válka  v Irsku:  Krvavá  pouliční  srážka  v Belfastu.  Srážka  Sinnfeinistů  s policií. 
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; pod  nohama.  Německý  baron  v čcrkezské  u- 
iiiíoiiiiiěi  se  stal  velitelem  kozák íi.  Za  vítězného 
pochodu  Denikinova  proti1  bolševikům,  kdy  De- 
nikin  ovládal  třetinu  evropského  Ruska,  byl 
Wrangel  velitelem  pravého  křídla  Denikinova. 
Z původu  brigády  kozácké  vytvořil  během  doby 
divisi,  potom  sbor  a posléze  kavkazskou  armá- 
du. Když  však  nerozumná  politika  Denikinova 
popudila  proti  němu  celé  jím  obsazené  území, 
když  v týle  jeho  armády  mu  vznikaly  vzpoury 
jedna  za  druhou  a když  posléze  divý  jezdec  Bu- 
děnný  roztříštil  jeho  frontu,  musel  také  35Ietý 
generál  Wrangel  se  svou  armádou  udělati  skok 
o 300  km  zpět.  Ale  jeho  armáda  neutekla  celá, 
velká  část  jeho  jezdců  se  přidala  k Budčnnému. 

Wrangel  také  zahodil  flintu  do  žita  a utekl  do 
Cařihradu.  Tam  byl  objeven  — je  dosti  těžko 
říci,  kým  — a poslán  na  Krym,  kde  sebral  roz- 
troušené zbytky  někdejší  Deniikinovy  armády  a 
zorganisoval  na  Krymu  „Rusko  budoucnosti”  v 
malém,  sbíraje  zároveň  za  pomoci  anglických  a 
francouzských  tanků  a pancéřových  vlaků  zno- 
vu síly  proti  bolševikům.  Francie  uznala  oficielně 


31.  květnem  tohoto  roku  obnášel  dovoz  do  Ameriky 
3 (>,545.902  v roce  1920  na  677.985  v roce  1919.  Vývoz 
z Ameriky  za  11  měsíců  před  ikvčtnem  1920  činil 
182,475.925  a před  květnem  1919  pouze  60.869. 

Zvýšení  cla  pro  dovoz  automobilů  a šicích  strojů 
se  chystá;  o automobilech  budou  dotázáni  interesenti. 

Závody  Poldiny  huti  v Chomutově  rozrušovány 
jsou  v poslední  době  výstřelky  komunistů.  Proto  do- 
jde v dohledno  k restringování  tamnějších  závodů  a 
nové  oddělení,  jehož  stavba  tak  již  pokročila,  že  by 
se  mohlo  započíti  s výrobou,  nebude  dostavěno.  Za 
to  se  poměry  na  Kladensku  tak  dalece  skonsolidova- 
ly,  že  tamnější  závod  se  nerušeně  provádí  a bude 
ještě  rozšířen. 

Placení  zboží  z Československa  vyváženého.  Úřad 
pro-  zahraniční  obchod  upozorňuje,  že  při  prodeji  zbo- 
ží do  Rakouska,  Polska  a Uher  je  žádati  vždy  pla- 
cení československými  korunami,  do  Jugoslávie,  Ru- 
munska a Bulharska  možno  přijmouti  bud  českoslo- 
venské koruny  neb  dináry,  případně  lei  nebo  lvy.  Do 
Německa  jest  žádati  vždy  placení  markami,  do  Tu- 
recka vždy  jen  dobrými  valutami  (anglické  libry, 
franky  neb  pod.),  do  ostatních  zemí  s dobrou  valu- 
tou — Itálie,  Francie,  Anglie  — je  žádati  placení  mě- 
nou země,  do  které  zboží  se  vyváží.  Vymění-li  si 
cizinec  svoje  valuty  u nás  za  československé  koruny, 
nebo  má-li  u zdejší  banky  akreditiv,  otevřený  účet 
a pod.,  nechť  prodávající  žádá  na  něm  potvrzení  od 
banky,  kde  si  československé  koruny  opatřil  a jak. 


4 dSnníky  české,  v Clevelandu  a Novém  Yorku  po  2, 
v Omaze  jeden.  České  časopisy  měly  těžké  začátky, 
vycházejíce  bez  materielního  zabezpečení  v>několika 
stech  výtiscích,  bez  placených  inserátů  a často  jsou- 
ce redaktorem  psány  i sázeny. 

I negři  touží  po  staré  vlasti.  Na  posledním  černoš- 
ském sjezdu  ve  Spojených  Státech  se  projevilo,  že 
jest  mezi  americkými  černochy  silné  hnutí,  směřující 
k návratu  černochů  do  africké  pravlasti.  Utvořil  se 
zvláštní  výbor,  který  bude  říditi  uskutečnění  této 
myšlenky,  drahé  prý  každému  příslušníků  černé  ra- 
cy. 

Ohio  státem  kandidátů.  Severoamerický  stát  Ohio 
jest  letos  nejen  matkou  příštího  presidenta  Spojených 
Států,  nýbrž  i kandidátů  presidentství.  Guvernér  Cox 
novinář,  jest  kandidátem  demokratickým.  Senátor  Har 
ding,  také  žurnalista,  republikánským  Max  S.  Hayes, 
redaktor  časopisu  „Cleveland  Citizen”,  kandiduje  na 
místopresidentství  za  stranu  farmářsko-dělnickou,  Ri 
chard  C.  Barnum  za  stranu  single-tax  (Barnum  je 
nejdelší  člověk,  jaký  kdy  se  ucházel  o úřad;  měří 
6 stop  a 8 palců).  Konečně  třetí  kandidát  president- 
ství methodistický  kazatel,  Aron  S.  Watkins,  je  kan- 
didátem strany  prohibiční. 

Koloběh  železa.  Z rud  (kysličníků)  dobyté  železo 
slouží  člověku  k hotovení  různých  předmětů.  Účin- 
kem vody  a kyslíku  rezaví  tyto  předměty,  rozpadají 
se  v rez,  jež  spláchnuta  vodou,  vniká  do  podzemních 


Pohled  na  výstaviště  pražského  veletrhu. 


jeho  vládu,  jako  vládu  „uznávanou”  jeho  podda- 
nými. Jak  a kdy  „poddaní”  Wrangela  uznali,  ne- 
ní ovšem  známo.  Ostatně  je  i možno,  že  Wran- 
gel  je  u svých  vojáků  oblíben,  ale  to  vše  neza- 
pře jeho  původu  a jeho  celé  minulostí.  Sází-li 
Francie  své  naděje  v Rusku  na  germanofilské 
carské  generály,  pak  je  těžko  mysliti,  že  by  se 
kdy  dovedla  shodnout!  s ruským  lidem,  kterého 
právě  'tito  generálové  přivedli  tam,  kde  dnes  je, 
na  pokraj  záhuby.  • 

□ □ a 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Vybudování  bratislavského  přístavu.  V Bratislavě 

konala  se  komise,  svolaná  místním  stavebním  úřa- 
dem, za  přítomnosti  zástupců  Dunajského  dopravního 
úřadu  a státních  drah,  o tom,  kde  a jak  má  býti  zří- 
zeno uhelné  skladiště  bratislavského  přístavu.  Má 
pojmouti  3000  vagonů  uhlí,  což  jest  reserva  na  10 
dní.  Vlastní  potřeba  přístavu  činí  100  vagonů  den- 
ně, pro  export  jest  200  vagonů  denně.  Dříve  však 
jest  nutno  vybudovati  řádné  seřaďovací  nádraží  u 
přístavu. 

Americký  kapitalismus  dovedl  řádně  vykořistlt  svě- 
tovou válku,  takže  dnes,  jak  vítězná  Francie,  tak  po- 
ražené Německo  jsou  v jeho  područí.  Velmi  názor- 
ný je  přehled  obchodních  styků  Ameriky  s Němec- 
kem: Americký  dovoz  (v  dolarech)  v květnu  1920 
činil  4,849.850  proti  květnu  1919,  kdy  byl  90.330.  Za 
to  vývoz,  který  v květnu  1919  obnášel  60.814,  vzrostl 
v roce  1920  na  20,848.231.  Za  dobu  II  měsíců  před 


Ohromný  deficit  rumunské  úrody.  Ve  starém  Ru- 
munsku bylo  letošního  roku  oseto  600.000  ha  půdy 
pšenicí.  V normálních  dobách  mírových  osévaly  se 
tam  pšenicí  dva  miliony  hektarů!  Pouze  ozim  vy- 
kazoval u pšenice  tak  značným,  že  vykazoval  až 
přes  dva  miliony  hektarů.  Nyní  připočítávati  se  bude 
ke  starému  Rumunsku  také  osev  v Sedmihradsku,  v 
Besarabii  a Bukovině.  Ohromný  deficit  rumunské  ú- 
rody  oproti  poměrům  v dobách  normálních  zavinu- 
je též  veliký  nedostatek  obilí,  hlavně  ovšem  pšenice, 
pro  vývoz  z Rumunska,  které  bývalo  před  válkou  dů- 
ležitou obilní  komorou  a zásobárnou  střední  Evropy. 
Dnes  může  Rumunsko  pro  vývoz  uvolniti  nejvýše  tři- 
cet tisíc  vagonů  pšenice  a něco  ovsa  i ječmene.  Ru- 
munsko má  však  jetě  staré  zásoby  kukuřice,  z nichž 
uvolniti  může  na  export  rovněž  třicet  tisíc  vagonů 
za  cenu  12.000  iei  za  vagon  a za  přirážkovou  ex- 
portní taxu  8000  lei 

Československé  cenné  papíry  na  terstskou  bursu. 

Podle  časopisu  „Argo"  italské  ministerstvo  pokladu 
ve  shodě  s ministerstvem  průmyslu  uvažuje  o mož- 
nosti připustiti  na  terstské  burse  též  cenné  papíry 
opatřené  značkou  československé  vlády. 

□ □ □ 

SMĚS. 

Počet  českých  časopisů  v Americe  vzrostl  za  še- 
desát let  na  326,  z nich  asi  85  trvá  dosud.  Nejrozší- 
řenější „Denní  Hlasatel”  v Chicagu  má  asi  25.000  od- 
běratelfi,  odborný  list  „Hospodář”  asi  30.000  jinak  po- 
pulární týdenníky,  jako  „Dennicc  Novověku"  nebo 
„Slavie”  po  3 — 4000  výtiscích.  V Chicagu  vycházejí 


vod;  z nich  buď  se  ukládá  nebo  mění  se  v jiné  slou- 
čeniny, jež  vsávány  jsou  Kořínky  rostlinnými.  Železa 
potřebují  rostliny  hlavně  k tvorbě  zeleni  listové,  o- 
noho  důležitého  barviva  listů.  Z rostlin  přijímají  žele- 
zo živočichové  i člověk,  jimž  slouží  především  k 
tvorbě  červeného  krevního  barviva.  A po  smrti  živo- 
čichů vrazí  se  železo  zase  do  půdy.  Klikaté  jsou  je- 
ho cesty,  četné  odbočky  činí,  ale  konec  konců  vrací 
se,  odkud  vyšlo. 

Španělská  keramika.  Původ  keramiky  sahá  dávno 
do  přcdhistorických  dob  a nemůže  býti  nikdy  stano- 
ven. Víme  pouze,  že  se  všechno  hrnčířské  umění  nej- 
rychleji vyvíjelo  v zemích,  které  měly  dobrou  hlínu 
a tropické  slunce.  Z neevropských  zemí  mají  nejstar- 
ší známou  keramiku  Egypt  a Mezopotamic,  z evrop- 
ských Španělsko.  I mosaikové  uměni  vzniklo  Ve 
Španělsku  a sice  na  ostrově  Majorce.  Ve  středověku 
bylo  město  Toledo  sídlem  španělské  keramiky,  poz- 
ději předčily  Toledo  jiná  španělská  města,  ale  výbor- 
ná tradice  keramického  uměni  zachovala  se  tam  až 
do  dneška.  V nynější  době  proslul  zvlášť  mistr  Še- 
bestián Agnado,  jako  výrobce  překrásných  barev? 
nýcli  nádob,  které  spojují  staré  tradice  s nejmoder- 
nějším  uměním  glasurovým. 

Filmový  průmysl  v Americe.  Nelze  si  snadno  před- 
staviti,  jak  skvěle  je  vyvinut  filmový  průmysl  v 
Americe,  Ikdyž  spotřeba  čjnf  týdně  3 miliony  metrů 
filmu  a roční  obrat  v tomto  oboru  průmyslovém  re- 
presentuje 800  milionů  dolarů.  V Los  Augelos  jest 
rozděleno  obrovské  filmové  město  na  dvě  sekce; 
venkov  a město.  Venkovské  má  v průměru  80  kilo- 
metrů. V tom  jsou  pustiny,  prales,  dravá  řeka,  hlu- 
boká propasti,  v odděleni  městském  vyráběj!  se  lil- 
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my,  vyžadující  za  pozadí  ulice  a interiéry.  Je  pocho- 
pitelno,  že  takový  obrovský  podnik  zaměstnává  mno- 
ho umělců,  řemeslníků  i továren. 

Nový  druh  hedvábí.  Housenka  bource  morušového 
bude  asi  míti  v dohledné  době  vážného  konkurenta 
v pavoukovém  hmyzu  na  Madagaskaru,  jejž  domo- 
rodci nazývají  Halabé.  Zvíře  toto  dosahuje  velikosti 
7 cm  a vypřádá  zlatožlutou,  velmi  jemnou  nitku,  jež 
je  zároveň  neobyčejně  pevná  a předčí  vlákno  hed- 
vábní znamenitou  vlastností:  nemusí  býti  spřádáno  a 
hodí  se  v přírodním  stavu  k zpracování  v přádelnách. 
Snadno  se  bílí  a barví  jinými  barvami.  Pavouk  tento 
žije  v lesích  madagaskarských  prý  ve  velkém  množ- 
ství a též  chov  jeho  nepůsobí  zvláštních  obtíží.  Kaž- 
dé zvířátko  vypřádá  denně  až  200  m hedvábí  ,po 
10  dnů,  načež  hyne.  Průmyslová  škola  v Tanarivu 
dosáhla  při  pokusném  chovu  i zpracování  příznivých 
'výsledků  a zdá  se,  že  připraví  v brzku  své  zkušeno- 
sti k praktickému  využití. 

Museum  napoleonských  památek.  Zesnulá  císařov- 
na Pugenie  založila  na  svém  statečku  Famborough  u 
Londýna  museum,  v němž  shromáždila  památky  při- 
pomínající historii  Napoleonů.  Hlavní  stěna  je  zdobe- 
na nejznámějšími  obrazy  Napoleona  I.  a jeho  posmrt- 
nou maskou,  která  zde  visí  vedle  posmrtné  masky 
zákupského  vévody.  Kromě  toho  je  tu  mnoho  před- 
mětů, kterých  císař  osobně  užíval.  Dále  jsou  vysta- 
venv  šaty  císařovny  Josefiny,  její  dvorní  pláště  a 
drobné  předměty  toaletní.  V jiné  skříni  jsou  památky 
na  Napoleona  lili.  Zámecká  kaple  je  věnována  vzpo- 
mínkám na  prince  Lulu.  Je  mezi  nimi  také  oštěp,  kte- 
rým byl  mladistvý  syn  Napoleonův  zabit  v Africe. 

Lidové  lékařství  v Číně.  Čínský  lid  je  pevně  pře- 
svědčen, že  veškerá  životní  síla  sídlí  v játrách.  Já- 
tra jsou  nejdůležitějším  ústrojím  lidského  těla,  a po- 
dle jeho  víry  neumírá  nikdo,  kdo  má  neporušená  já- 
tra. Také  žluč  je  velmi  důležitá,  neboť  je  sídlem  o- 
sobní  odvahv  a statečnosti.  Krev  jest  Číňanu  neilep- 
šírm  prostředkem  k ■prodloužení  života  a do  nedávná 
bvlo  katovství  v Číně  zaměstnáním  nadmíru  výnos- 
ným, neboť  přes  přísný  zákaz  obchodovali  katovi 
pomocníci  lidskou  krví  tak.  že  do  krve  sťatého  zlo- 
čince namáčeli  malé  kuličky  chlebové  a prodávali  je. 
V čínském  lidu  zachovala  se  také  dosud  víra  v zá- 
zračnou sílu  lidského  masa.  Při  těžkých  onemocně- 
ních v rodině  dávají  si  leckde  v Číně  dosud  příbuzní 
vyřezávati  malé  kousky  masa  z paží  nebo  stehen, 
které  se  uvaří  a polévka  z nich  dává  se  nemocnému 
jako  lék  přímo  divotvorný. 


Střediště  mezinárodního  uhelného  obchodu:  Uhelná 
bursa  v Londýně.  Budova  byla  v roku  1849  posta- 
vena a přepychově  zařízena.  3 dny  v týduu  schází- 
vají se  zde  uhelní  králové  k uzavření  obchodů  a také 
k uzavírání  smluv  s dělnictvem. 


Kde  jsou  bouře  nejčastější?  V krajinách  nejteplej- 
ších, tedy  v tropech.  Podle  záznamů  anglických  sta- 
tistiků je  nejvíce  bouřlivých  dní  na  ostrově  Jávě,  a 
to  průměrně  97  do  roka.  Po  Jávě  následuje  Sumatra 
s 86  bouřlivými  dny,  pak  Hindustan  (severoindická 
rovina)  s 56,  Uorneo  s 54,  západní  Afrika  s 52  a 
RÍO  de  Janciro,  hlavní  město  Brasilie,  s 51.  V Evro- 
pě je  bouří  značně  méně.  Nejvíce  bouřlivých  dní  má 
Itálie  (38),  po  ní  přijde  jižní  Rusko  (16).  Velká  Brita- 
nie a Švýcary  mají  pouze  7 bouřlivých  dní,  Norsko 
dokonce  jen  4.  Podivnější  je,  že  i v horkých  krajinách 
jsou  končiny,  kde  jsou  bouře  velmi  vzácné.  Tak  na 
př.  v Kahýře,  kde  bývá  bouře  průměrně  jen  třikrát 
ročně  a v severním  Turkestanu,  kde  je  ještě  řidším 
úkazem.  Nejméně  bouří  jest  ovšem  v polárních  kon- 
činách. Severně  od  Islandu  a na  severním  pobřeží 
sibiřském  jsou  bouře  vůbec  neznámé. 

Sňatky  z lásky  a rozumu.  Děvčata  se  oddávají  z lá- 
sky obyčejně  mezi  16.  a 20.  rokem,  totiž  v pravém 
fysiologickém  věku  lásky;  vdávají  se  však  z rozumu 
po  20  roku.  Mládí  jest  tedy  součinitelem  .sňatků  z lá- 
sky, ale  manželství  z rozumu  uzavřené  dívkou  i ve 
věku  mladistvém  vyrovná  se  pozdějji  sňatku  z 14- 
sky.  Šestnáctiletá  až  dvacetiletá  dívka  zamiluje  se 
mnohem  snadněji,  neboť  jest  ve  věku  fysiologicky 
příznivějším;  také  jest  jí  mnohem  méně  odporno  za- 
milovati  se  do  muže,  kterého  nikdy  dříve  neviděla. 
Ovšem  tím  trpí  poněkud  její  osobnost;  ale  tato  okol- 
nost usnadňuje  cíl  vzájemného  života  a rozpuk  ště- 
stí, což  dokazuje,  že  sňatky  uzavřené  i ve  věku  vel- 
mi mladém  jsou  velikou  většinou  šťastné.  I když  láska 
nepřijde  hned,  příchod  její  umožní  mládí  a soulad  pře- 
vah. Mladinká  žena  oblíbí  si  konečně  muže,  který 
jí  byl  na  počátku  lhostejný. 

Zakládá-li  se  štěstí  na  bohatství?  Bohatství  není 
nejdůležitější  podmínkou  štěstí,  alespoň  ne  ve  střed- 
ním stavě.  Může  se  sice  státi  prvkem  štěstí,  tak  jako 
krása  v lásce,  ale  není  jeho  podstatným  živlem.  Vět- 
ším součinitelem  štěstí  v manželství  jest  menší  pří- 
jem. Žena  může  rozvinouti  všecky  své  schopnosti  a 
vvsledek  její  neúmorné  práce  jest  pro  ni  zdrojem  pra- 
vého štěstí.  Proto  snad  může  býti  šťastna  í žena  bo- 
hatá. ale  hledá  a nalézá  štěstí  jen  v ukájení  ješitno- 
sti; jen  když  má  nejpěknější  šaty,  může  chodit!  na 
premiéry  a dávati  plesy.  Tím  se  také  'liší  od  muže, 
kterv  vkládá  veškeré  štěstí  do  bohatství;  jenže  mu- 
že těší  nejen  majetek,  ale  i způsob  získání  majetku, 
kdežto  ženu  těší  jen  utráceti  a žiti  v rozkoší.  Bohatá 
žena  jest  šťastna,  jest-Ii  velmi  rozumná  a vzdělaná  a 
dovede  dobře  využikovati  1 času  1 prostředků. 


Po  návratu  z Prahy. 

„V  Národním  divadle  jste  byli  italké?” 

„Tof  se  ví!” 

„Líbilo  se  vám  to?”  ř 

„Líbilo!  Jen  škoda,  že  se  po  představení  netan- 
covalo.” 

♦ 

Pošta  v republice 

„Čím  to  je,  že  nyní  to  trvá  kolik  dní,  nežli 
dojde  obyčejné  psaní?” 

„Proto,  že  je  nyní  dražší  porto.  Tak  to  přece 

musí  déle  tnvat,  aby  to  stálo  za  to.” 

♦ 

Dobré  chutnání. 

Pán  v lékárně:  „Poslechněte,  už  jsem  využí- 
val jednu  láhev  toho  vašeho  prostředku  pro 
vzrůst  vlasů,  ale  nepozoruji  pražádný  výsledek.” 

Příručí:  „To  je  opravdu  zvláštní:  zkuste  ještě 
jednu  láhev,  uvidíte,  že  to  bude  působit!”  Pán: 
„Dobrá,  vypiju  tedy  ještě  jednu  láhev,  ale  to  bu- 
de poslední!” 

* 

Moudřejší  ustoupí. 

Můj  přítel  se  oženil.  Nedávno  ho  potkám  a 
P't'ám  se  ho:  No  — jiaik  pak  se  ti  líbí  v tom  no- 
vém stavu?” 

„Hm!i  Je  to  velmi  hezké”,  praví  přítel.  „Ži- 
jeme jako  dva  holoubci.  Jen  sem  tam  nějaká 
šarvátka.  Ale  tu  vždy  moudřejší  ustoupí  — a 
to  jsem  já.” 

* 

Mezi  pěvci. 

„Já  bych  také  uspořádal  svůj  vlastní  velký 
koncert,  ale  mrzí  mne  ta  daň  ze  zábav.” 

„Ze  zábav?  Co  pak  je  to  nějaká  zábava  vás 
slyšet?” 

* 

Cizinec  v Praze. 

„Ah,  Praha'!  Co  se  týče  krásy  je  prý  na  jed- 
nom z prvních  míst.” 

„Ano.  A co  se  týče  dluhů,  je  na  nejprvnějším 
místě  vůbec.” 


VESELÝ  SVĚT. 

V Praze,  na  ulici. 

„No,  poslyš,  jestli  tam  na  výsostech  v říši  na- 
ší spásy  zpívají  andělé  tak  jako  tady  Armáda  - 

spásy”,  to  se  tam  po  smrti  moc  nepohrnu'!” 

♦ 

Divadelní  krise. 


— Rekini  mi  Aničko,  jest  vskutku  u vašehlo  di- 
vadla kriise? 

— A jaká!  My  choristky  můžeme  sotva  ten 

náhlý  život  prožiti. 

• * 

Nedají  si  to  líbit. 

„Hlaváček  vyrazil  jednomu  strážníku  dva  zu- 
by.” 

„To  bude  žalován  pro  veřejné  násilí.” 

„Prý  ne!  Ale  za  to  společenstvo  zubních  lé- 
kařů bude  ho  stíhali  pro  fušování  do  živnosti.” 


Nedorozumění. 

Čech  píše  se  francouzský  Tchéque  a vyslovu- 
je se  to  „ček”.  A tu  se  kaprálovi  francouzské 
cizinecké  legie,  který  r.  1914  vyvolával  české 
dobrovolníky,  stalo  nedorozumění.  Hlásili  se  mu- 
Ondráček,  Slavíček,  Šťovíček,  Máček  a posléze 
Žáček.  Kaprál  se  potí  nad  nezvyklými  jmény  a 
píše  do  seznamu:  Ondra,  Slaví,  Šťoví,  Má.  Tu 
předstoupí  Žáček  a hlásí  se:  Jaroslav  Žáček.  A 
kaprál,  vpisuje  do  seznamu  „Jaroslav  Žá”,  pra- 
ví: „Dobrá,  ale  nemusíte  každý  dodávat,  že  jste 
„ček”  (Čech). 

♦ 

Na  předměstí. 

„Nerad  tady  chodím,  slečno.  Na  těch  předmě- 
stích zdržuje  se  největší  sebránka!” 

„Jak  to  víte?” 

„Já  sám  už  tady  bydlím  dvacet  let.” 

* 

Dostihy  v Chuchlí. 

Pan  baron  k lokajovi:  „Víš,  Žán,  tebe  vždy- 
cky 'tak  hnětlo,  že  Češi  nemají  dosti  úcty  k na- 
šim erbům  a titulům.  No,  vzal  to  čert,  jen  když 

k našim  kobylám  tu  úctu  neztratili!” 

* 

Pražské  Ostende. 

„Hled,  ta  se  jde  do  Podola  koupat  a nese  si 
rybářský  prut.” 

„Co  se  divíš?  Ty  ostatní  tam  jdou  také  lovit.” 

* 

Na  cestách. 

Profesor:  „Vizte  tam  ono  malebné  městečko  a 
ony  dvě  starobylé  špice  románského  kostela. 
Tam  stála  moje  kolébka.” 

Syncček:  „Na  těch  špicích?  A jak  jsi  se  do- 
stal dolů?” 

* 

Poesie  a prosa. 

Ona:  „Co  si  myslíte  při  pohledu  na  takový 
krásný  západ  slunce,  jako  máme  dnes?” 

On:  „Myslím  si,  jestli  budou  míti  dnes  „U  mo- 
dré hvězdy”  pivo.  Včera  ho  neměli.” 


1'k’ANA  8. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  41. 


Velký  amerlcS  ý 'To ‘KS  obIekK«6.-a  780*- 

■QRfe.  m mg  mm  ■ ■ ■ mm  ffflB  ■ 1000  americ.  souprav,  kalhoty  l)Q1'. 

PiMrUn  mm  m jb  frVí  wň  I k<,šilu  z ph«  Macco . . k jo» 

K T Uf LOPR^DIJ  -isEHi !í§:: 

v tržnici  zbytků 

Vídeň  VI.,  DamňotKSKse  10.  = Telelin  1970.  S3  298- 

Nejlncinértí  nákupní  pramen  pro  obchodníky  i obecenstvo!  kaih0'  pansk>c£  98*- 

Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko.  Modrotlsky  a barvotisky^rm  ša-  JJj'- 

Zásilky  do  ciziny  proti  dobírce.  Barchcntové  zbytky,  metr  po  93*- 

Velká  dodávka  Kožešin  dašla  právě  z lipského  veletrhu  I w- 


Kalhoty  do  práce  . K 70.—  ai 
1 vagon  uralských  zibelinů  a 
hirnalalských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98—  124  až 
I vagon  švýcarských  vyšíva- 
ných pásů  metr  . K 8. — až 
10.000  metrů  čertové  kůže  m 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157—  164— 

198.— ai 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 

Tisíce  zbytků  sukna  na  'obleky 
kostymy,  pláště,  m K 120,  496 
10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67.— až 

100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
Jakosti  do  výbavy  198  K až 


nR*-”*  *0.000  m prostěrad.  plátna  po-  IDO*. 
IVU  stelové  šlfky  první  lakosti  m 130’ 

5000^panských  obleků  K 252.—  1500  - 

1C*  Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 7Qfl* 
10  glotu  K 70.—  . . . . ai  ČOU 

1TC*_  5000  botů  dámských  žlutá  kůže  T7H*- 

IV J telecí  pár K VtJ 

30C*_  5000  botů  panských,  hnědá  ků-  100*. 

JOU  že  telecí  pár K ■*00 

771*-  10000  botů  panských  i dám-  C Rf)*- 

“VV  ských  nellep.  vid.  výrobek  K JfJU 
RC*_  5000  botů  panských  chevr  pár  K RQP*- 
1000  háčkovaných  přehozů,  še  Jjjjf 
77H'“  dých,  hnědých,  černých,  ze-  (« [1(1*- 
Vt;U  lených,  s váz.  třás.  360  Kaž  “UU 
Qt*.  Pletené  přehozy  s třásněmi  7QH*- 

berlinské  vlny 

Qfl*.  5000  botů  dám.  čer.  chevrau 
”0  Tisíce  zbytků  glotů  a různých  "jJU 
770'-  podšívek  za  nellev.  den.  ceny  /D*,. 

5000  párů  kamaší  ovinovactch 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 


1.,  HERRENGRSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2% 


Bratislava,  Brno,  čes,  Budějovice, 

Frýdek- Místek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník.  Mladá  Boleslav, 

AL.rtl/.w.  v*  ^nnonnonoo  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II,  Prateistr.  14.  V.Margaretenstr.71. 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.—  yi^  MarahUlerstr.  84.  IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


P@B5FSÍ 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě.  krk  docílí  každá  slabá  dáma  I dívka 
ráčené  nežkod.  tik.  ckrái.  pa  Mi.  kosmetic.  připrav 
„Balsáa-Rocord**.  Trvalý  ičlaek  v krátké  dobé.  O- 
svědčeny  a silně  pátoMcf  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvlnajl  mohutni  a tflf.  Zce- 
la nevél  Účinek  Jli  po  prvém  apotřebeal.  Skleslá  neb  tanedban 
fiadra  nabadou  opět  dřfVělil  plnosti  a prainostl.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsr  KC.  14—  Žasná  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCt.  Praha-VH,  al.  v Zátlil  Cis.  6/18.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfnmerilch. 


Prvni  československý 

IlOTELt  RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Cal  le  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Doí>ré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava, 


GUMOVÉ 


Zálc.  chráň.  známka  „Record**.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22. — Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obiáz.  poučením  zce- 
la T"'nň-n'W  hvgien.  závod 
K.  KOCI,  Praha- VII., 

131  ulice  v Zátiší  čls.  6/15 


22. — Vzorková  zásil! 


Krejčovský  mistr  Leo  Holzer  ve  Vídni,  XV.,  Maria- 
hilferstrasse  148,  nabízí  pánské  obleky  za  1380  K, 
převlečníky  za  1150  K,  chlapecké  obleky  za  780  k, 
kalhoty  do  štrapáce  za  185  K.  Původní  anglické 
látky  pro  objednávky  dle  míry.  Jen  vlastní  výrobě 
Ceny  v korunách  rakouských.  132 


PIHY 


akry.  vrásky,  ňlattay.  •«>«« 
sast  Wio.  nosu  s ostat* 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  sák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kelímek 
Kč.  950  a „Crérae-Slavla”  Kč.  920.  Pidr  14. 
I.—.  Obllčel  stane  se  mladistvě  a mle  krásný 
svěží  a oěktlvé  vady  krásy  sn  nanvn  netvoři. 


rillnimlfll  * obllčele,  rakon  odstraní  ihned  beaboleatně  „flen- 
ull|UU|>ny  reka”  K 8.70,  k tom*  potřebaý  ..Créme-Heareka’ 

& Vvoadúváni  vlosů  * a nebezpečné  příznaky  obé 

▼ané  holohlavostí  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord*' 
Kč  9 — . No-  iiesAfl  lllflf 6 » vousů  podporule  tisíckráte 
vý  bujný  Vinili  VlUííl  osvědč,  pomáda  ..Rekord*’  Kč 
Kč.  10.—  zvláltá  silný,  kofinky  vlasové  oliv.  výtažek.  Vy 
skon-  f0fff||A  Iilntn  • vonsy  omlazule  a přlaptvá  ku  d ošá- 
lené. JUUIVC  VUliy  žení  Jich  pávodnt  barvy  ..Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlaay  I voaay  nabadou  dřtvělit  raladlst 
ré  barvy.  Zandá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCL  PRAHA  VIL  al.  v Zátlil  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích 


Dokutí  zásoba  stačí ! 


[Velmi  poutavý  román 

TruSiÉý 

osud  oyzvĚdoíe 

od  loží  Milovaná. 

Brožovaný  Kč  4-50 
s pošt.  zás.  Kč  5 — . 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  sislo- 
žní  lístky  v administraci 

sUídeňiKýcti  Illustr.  Novin" 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 
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DOKUD  ZASOBA  STAČ 

Staré  ročníky  ' , M 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a pře  vratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplaceně  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31 , 36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  ě.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3 — 44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složnl  lístky  zdarma  v administraci: 


VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN” 
VIDĚN  X.(  EUGENGASSE  22. 
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' .i  tel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a uakladelský  závod  Hrazdíra  a spol., 

Vídeň  X.  I.,  Lugengasse  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  V20 


Vycházej!  kaidý  čtvrtek. 

Redakce 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  mterurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftrž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
leji.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají : 

Administrace  ve  Vídni,  X.  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč6-  Zaslano:  1 0 mm  výšky. 
80  mm  šířky  Kč  18  -.  V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 
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KONEC  BOLŠEVICKÉ  SLÁVY. 

Zaslepení  vůdtoové  ruských  boilševUkii  Trocký 
a Radek,  Wťeří  chtěli  dát  i se  v čele  ruidýcli  ar- 
:miád  na  pbehod1  do  Československa  a západní 
Evropy,  vidí  mymí  ovoce  svého  Hoffmanovského 
štvaní.  Bolševické  Ruisko,  vlastně  jen  samozva- 
ní vůdci  leží  -dnes  u nohiom  Polsky,  'které  se  is 
íramoouzskou  a anglickou  pompcí  podařilo  pře- 
moci .bolševiky  a niadliikt ováti  jim  kruté  mírové 
hodmíinlky.  Bez  vážného  odporu  d'o/s áJli.l i Poláci 
všehio  co  žádali,  o -čem  se  jím  ještě  před  .něko- 
lika1 týdny  ani  nesnilo.  Pařížský  „Tenips”  rozopii 
suje  se  v jednom  z posledních  čís.  o koncích  so- 
větového panství:  „Všecky  známky  nasvědčují, 
ze  bolševické  protildiůkazy  tentokráte  už  nevy- 
vrátí názory  o pravém  stavu  věcí.  Ostatně,  nic 
h cd  okazuje  přesvědčivěji  bankrot  sovětů'  než  o- 
kolnost,  že  lidoví  zmocněnci  z největší  části  u- 
prchlir  do  Německa.  Pokud  byli  židovského  pů- 
vodu neopomněli  ovšem  vžiti  s seibou  nahroma- 
děných' ipolklladň.  J ešífíě  před1  nělkioliika  týdny  sli- 
bovali1 Lenin,  Tinocíky  a Ciěeritn  s velkými  gesty 
pnoletariátu  všech  zemí,  že  jej  osvobodí  z jař- 
ma buržoasie  a kapitalismu  a dnes  už  dovoláva- 
jí ise  ti, to  diktátoři  včerejška  intervence  dělnic- 
tva jednotlivých-  států  u příslTušnýcIh  vlád,  aby 
a:spoň  vymoženosti  ruské  — nikoliv  tedy  už 
světové  — revoluce  byly  zachovány.  Moc  so- 


I Skupina  slovenských  vystěhovalců  odjíždějících  do  Ameriky  před  baráky  u Libně. 


'vstoupilti  do  Malé  Dohody,  ani  utvoři/ti1  s /jiný- 
mi mocemi  protiispolek.  Tato  povinná  zdrženli- 
vost a neutralita  jest  ostatně  ve  vlastním  zájmu 
rakouském'.  Rakousko  jest  tuze  slabé,  než  aby 
'mohlo  převzíti  povinnosti  nějakého  spojenectví 
a proto  nemůže  jpočítati  ani  na  výhody  takové- 
ho spolku.  Proto'  domněnka,  že  Rakousko  fungu- 
je jako  partner  Malé  Dohody,  jest  úplně  neo- 
právněna. Malý  trojspolek,  pokud  bude  jeho 
'hlavním  .úkolem:  pnolváděti  ustanovení  mírových 
‘smluv,  neohrožuje  rakouskou1  republiku,  která 
rovněž  podepsalu  smlouvu  a zavázala  :se  pMti 
'ji.  Pokud  chce  Malá  Dohoda  pracovati1  k obno- 
vení a ulehčení  hospodářského  života  střední 
a jih  o1 východní  Evropy,  pak  cíl  její  i my  vítáme. 
'Proto  talk é rakouský  stiátní  úřad1  zahraniční  vzal 
■se  zadostiučiněním  ,na  vědomí  prohlášení  státní- 
ků Malé  Dohody,  že  vzat  bude  zřetel  na  hospo- 
dářské a existenční  možnosti1  Rakouska. 

□ □ 

ZAKAZ  SLOUČENÍ  RAKOUSKA 
S NĚMECKEM. 

Vídeňské  listy  psaly  o projevů  pařížského  ti- 
sku hlavně  „Eiciho  de  Paris”  a „Liiberté”  o usne- 
sení rakouského  Národního  shromáždění,  kte- 
rým schválen  návrh  velkoněmců,  aby  rakouská 
'vláda  provedla  sloučení  během1  šesti  měsíců.  Pa- 


větů  je  téměř  úplně  zlomena  a ťo  nejen 
rozkladem  fronty,  nýbrž  hlavně  rozčarováním 
íve  vlastním  táboře.  Hrozba  vojenského  vpádu 
do  Indie  nikoho  dnes  už  nezalekne  a nemůže 
*bý('i  sporu,  že  ruský  národ  je  vyléčen  z choro- 
by, která  přivodila  sice  3,1  e t.  jeho  nomoho  nanos  t 
'ale  přece  neprožrala  se  až  k jádru  zdravého  a 
silného  rus.  člověka.  — Sovětová  Vláda  patří 
ima  bortící  se  základy  systému,  terorem)  postave 
né  ,a  po, užívá  všech  'prostředků'  ku  vyvolávání 
Inupcikojů  v evnop.  státech,  aby  tím,  jak  se  do- 
mnívá upevnila  své  chatrné  posice.  Marně  se 
Však  namáhají  podvratní  živllové  i u nás  v Če- 
skoslovensku proivésti  bolševický  převrat.  Naše 
'povaha  nesnese  žádných  diktátorů,  žádného  te- 
roru. Tři  sta  let  jsme  se  bili,  abychom-  setřásli 
Hluo'  Habsburků  a nyní  snad  máme  se  stati  psan- 
ci Trockýho  a soudruhů? 

D 1 Q 

DR.  RANNER  O MALÉ  DOHODĚ 

, Redaktor  „Neues  Wiener  Tagblattu”  měl  roz- 
imluvu  s d-r.  Rcnnerem  o Rakousku  ,a  Malé  Doho- 
dě. V této  rozmluvě  prohlásil  dr.  Renner,,  že  ra- 
kouská republika  se  snaží,  aby  byla  přijata,  do 
'Svazů  národů.  Rakousko  nemůže  překročili  mc- 
'ze,  Ikiteré  mu  položila  mírová  smlouva  a Svaz 
národů.  Pr4o  také  nemůže  i 'kdyby  chtěto1, 
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SŤRAMÁ  a. 


i Návštěva  korunního  prince  Alexandra  v Sarajevu:  Uvítáni  městským  zastupitelstvem. 


Vytřepávám  prázdnou  síť,  narovnám  pcšinuté 
okuláry.  Jen  s chutí  dále!)  Však  mi  neujde.  Viz 
tamo  zakmitl  se  opět.  Spěšme  za  ním!, 

„Hle,  toho  zbrklého  vědátora!  Čtyři  oči  má  a 
ještě  vráží  do  lidí.  Dejte  přec  trochu  pozor,  pa- 
ne!}’ 

Koktám  omluvu  a kvapím  dále.  Nechí  všechno 
porazím  — toho  motýla  musím  lapit'!  Neviděl 
jsem  jaktěživ  tak  pěkného.  Mimo  to  jsme  zde 
jediný  motýl  a jediný  lovec  motýlů.  Sám  osud 
tomu  chce,  abych  se  honil  za  tím  roztomilým 

okřídlencem.  Darmo  prcháš!  Marně  poletuješ 
semo  tam,  abys  mne  unavil!  Počkej  — ted  — 
jilž  tě)  mám!i 

Buchl!  Ležím  ma  podlaze.  Klopýtl  jsem  přes 
velikou  chřestačku,  kterou  nějaký  šašek  upustil. 
Hlučný  smích  rozlehl  se  kolem.  Zdvihám  se  ne- 
motorně — neboť  svižný  mladík  již  nejsem  — 
loket  mého  zeleného  fraku  je  natržen  — vysoký 
bílý  kastor  je  hrůzně  pomačkán  a několik  z čet- 
ných motýlů,  nabodaných  do  obruby  široké  jeho 
střechy,  upadlo  i se  špendlíky.  Nic  neškodí! 

Jen  dále! 

Aha,  uchýlil  se  tamo  za  sloup.  Nyní  jen  po- 
zorně, jen  opatrně !\  Po  špičkách  — tak!  S druhé 
strany  kolem  sloupu  — s napřaženou  sítí  v ruce 
— ted  mil  ineupláahlne  — bác!) — Ještě  ne?!  Za 
ním'!  Vzdej  se!|  Již  tě  márná  Jsi  můj  — jsi  můj! 


fížsiké  lilsity  samozřejmě  odsuzují  toto  usnesení 
■Národního  shromáždění  a celou  nově  rozvíře- 
nou agitaci  pro,  sloučení  s Německem  a hrozí  re- 
‘presahemi.  Francie  jest  rozhodnuta  n e př íp ustátí 
‘ani1  taik  zviané  veliké  sloučení,  t.  j.  sloučení  s 
š velkým1  Německem,  ani  tak  zvané  malé  slou- 
čení, t.  j.  připojení  Rakouska  k jihoněmeckým 
státům,  kdiyiby  se  tyto  odtrhly  od  Pťuska.  Na 
■směrodatných  místech1  v Piaříži  prohlašují,  že 
'připojení  Rakouska  k samostatnému1  jižnímu  Ně- 
mecku, znamenalo  by  sloučení  oklikou,  poně- 
ivladlž  'oddělení  jižního  Německa  od  celé  říše  mo- 
tto by  býti  jen  přechodným.  President  friancouz- 
'ské  republiky  zastupuje  prý  energicky  stanovi- 
sko,, že  Francie  musí  potírati  stejně  velké,  tak 
1 malé  sloučení. 

□ 

MOTÝL. 

Z Čechovy  prosy  zábavné. 

Pst!, 

Sedí  tu  tiše  odvrácen  ode  mne  — jeho  polo- 
průsvitná  růžová  křídla  kývají  se  lehounce  vzdu- 
chem — černá  hlavinka  s dlouhými  stříbrnými 
tykadly  uklání  se  nad  zářivým  květem  rhodo- 

dendronu Bác!  Oh,  kde  je  ho  konec!  Zdá  se 

věru,  že  jsou  ta  temnomodrá  kolečka  na  jeho 
křídlech  skutečnýma  očima. 


Ze  života  venkovanů  na  varšavsku. 


Polští  vyjednavači  o mír  s bolševickým  Ruskem  odjíždějící  z Varšavy  do  Rigy. 


Vždyť  se  za  tebou  honím  již  bezmála  celou 
noc!  Darmo  se  třepetáš  — jsi  můj,  rozkošný  mo- 
týlku!   

O dva  roky  později. 

Kříž,  pravý  kříž  je  s takovou  mladou  ženou! 
Jsem  tím  zcela  nevinen,  že  je  dines  v šedivém 
rozmaru,' a přece  musil  jsem  za  to  pykat  děs- 
ným obědem.  Sestavila  jídelní  lístek  s ukrutností 
tak  rafinovanou,  že  jsem  se  nedotekl  téměř  niče- 
ho. I perná  káva  je  dines  prabídná. 

Nu,  jaká  pomoc’!  Sluší  snášet!  osud1  svůj  po  so- 
kratovská. Otastině  není  tak  zle.  Školu  dnes  od- 
poledne nemám  a bude  se  tak  dosti  dobře  seděli 
v zatopeném  pokoji  na  pružné  pohovce,  ve  vol- 
ném, pěkném  županu  — daru  mé  dobré  ženušky 
— s Darvinem  v ruce. 

Božský  Darvin’!  Zdá  se  mi  věru,  jako  by  měl 
ten  pohádkový  zrak,  jímž  proiniknouti  lze  až  do 
srdce  země.  Jediný  jeho  pohled  vyčte  z duše 
přírody  více,  než  objevily  tisíce  učených  očí  před 
ním.  Jakými1  to  geniálními  blesky  osvětluje  nej- 
novější jeho  kniha  tajemné  žiti  rostlinstva!  — 
Ach,  má  žena  škaredí  se  povážlivě.  Snad  se  hně- 
vá, že  ji  nebavím.  Musím  k ní  promluvit. 

„Poslyš,  drahoušku,  tohle  tě  budě  dozajista 
také  zajímat.  Jsi  přítelkyně  květin.  Víš-li  pak, 
že  mají  rostliny  také  jakýsi  způsob  samovolného 
pobytou,  cincuminutaci  s.e  to  nazývá  — ” 


/ 


ČÍSLO  42. 


'"RANA  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


umíš-Ii  mne  ba  viti  jinak,  čti  si  raději  dálek 
D>  kdybych  byla  věděla,  že  máš  smysl  jen  pro 
tu  hloupou  přírodu  — ■'!” 

„Ale  vždyf  jsi  dobře  věděla,  že  si  bereš  pro- 
fesora přírodních  věd.  A k tomu  představil  jsem 
se  ti  hned  po  prvé  — víš,  tehuáš  o maškarním 
plesu  — v plné  zbroji  zuřivého  přírodozpytce.” 

„Ale  proto  nemáš  přece  práva,  abys  mne  su- 
žoval podobnými  věcmi,  jako  je  ta  tvá  circum 
— ni  um  — ” 

„ — Mutace,  — n,  — circumnutace.  Jméno  je, 
pravda  poričkd  neohrabané,  ale  věc  sama  pře- 
krásná. Ten  zvláštní  pohyb  rostlin,  jímž  si  kořín- 
ky  jejich  příhodná  místa  v pudě  vyhledávají, 
jímž  se  povíjivé  byliny  v malebných  spirálách 
vzhůru  soukají,  jímž  se  lupeny  — Jileď !/  listí  a- 
'kácie  na  příklad  otáčí  se  v určité  době  kolkolem 
osy  své  — i” 

„Vidíš,  i listí  tančí!)  Celá  příroda  tančili  A jen 
my  sedíme  celý  rok  doma.  Masopust  málem  je  u 
konce  a nebyli  jsme  nikde,  nikde !l  Dnes  je  po- 
slední maškarní  ples  a ty  nechováš  ani  tolik  lá- 
sky k mladé  svoji  země!,  abys  jí  byl  vyzval  k 
návštěvě  té  zábavy.  Jsem  věru  nebohá  — oli, 
oH!” 

Tak,  t;u  to  máme!)  nešťastná  curcumnutace  — 
ale  kdož  by  si  byl  pomyslil,  že  uplete  i z toho 
nevinného  slova  bič  na  ubohého  manžela,  že  jí 
přivede  na  mysl  — maškarní  ples?!)  Již  s bo- 


Všechno  jsem  sběhal:  vstupenky  fiakra 

Má  žena  stojí  tu  již  přede  mnou  v podobě  mo- 
týlí, kývajíc  růžovýma  křídloma  s temnomodrý- 
drými  kolečky,  kmitajíc  stříbrnými  tykadly  nad 
černým  vlasem'  a směje  se  rozpustile  mému  dlou- 
hému zelenému  fraku  — loket  mi  zašila  — , mé 
pitvorné  škrabošce  s mohutnými  okuláry,  mému 
bílému  kastoru  s nabodaoými  motýly. 

Ale  .mně  kručí  žaludek  pod  kostkováno;  vestou. 
Obědu,  jak  víte,  jsem  hrubě  neublížil  a chůze  pro 
vstupenku  a fiakra  rozmnožila  jen  Výčitky  mého 
zažívacího  ústrojí. 

„Ale  večeřet  budeme  přec  doma,  ženuško?” 
„Jaká  to  myšlenka?  Snad  bych  měla  obleto- 
vat v této  podobě  plotnu  a popálit  si  křídly  nebo 
si  je  omočit  v omáčce?” 

Jsme  v plesu.  Jaká  strakatina^  Jaký  protivný 
šum)!  Vtipy  bez  vtipu,  smích  bez  příčiny.  V hla- 
vě mi  to  bzučí,  v žaludku  kručí.  Marně  naléhal 
jsem1  na  ženu,  abychom  se  především  navečeřeli. 
Kdož  by  myslil  nyní  na  jídlo!  Především  pro- 
jdeme několikráte  sál  skrz  na  skrz,  prohlédneme 
si  důkladně  všechny  maškary  a pak  se  budu  za 
ní  honit  — se  sítí  v ruce  — jako  tenkrát  — a te- 
prve až  se  mi  podaří  motýlka  lapit,  usedneme 
spolu  na  chvilku  k beefsteaku  a sklenici  piva. 

Krásná  vyhlídka!  Prodrali  jsme  se  spoustou 
maškar  teprv  jednou  do  čtvrti  sálu  — zevšad  sa- 
mé  štilce  lokty  — tu  vrhá  mne  proud  sem,  tu 


Zachraňovací  práce  po  zemětřesení  ve  Fivizano  v Itálii. 


hena,  ty  milý  župane,  ty  pružná  pohovko,  ty  od- 
polední pohovo  a — běda  — i ty,  tichá,  klidná 
noc!  Ale  nevzdám  se  než  po  tuhém  boji. 

„Do  maškarního  plesu  bys  chtěla!  Trmácet  se 
celou  noc!j  Zívat  při  hloupých  vtipech!  Rozmy- 
slíš si  to  zajisté  a zůstaneš  doma.  Bude  se  tu 
sedět  večer  tak  pěkně  u kamen  při  čaji,  a chceš- 
li,  budu  ti  předčítat  — třeba  nějaký  román  — ” 
„Podívejme  se!)  Najednou  mi  chce  i předčítat 
muj  vzorný  manžel!  Po  prvé  v našem  manžel- 
ství)) Přiznej  se  raději,  že  mi  nechceš  dopřáti  ani 
toho  nevinného  obveselení  — oh,  oh!” 

„Ale  považ:  vstupenky,  fiakr,  přípravy  koistý- 
mú,  peněz,  — vždyf  máme  oba  ještě  ty  kostýmy 
z tehdejšího  plesu,  víš?  — já  motýla,  ty  přírodo- 
zpytce — jsou  posud  jako  nové,  jen  tu  a tam  je 
poněkud  opravit  a vyprášit  a nevydáme  za  ko- 
stýmy ani  krejcaru.” 

Byl  jsem  poražen.  „Nu,  chceš-Ii  mermomocí  - 
abys  viděla  — půjdeme  tedy!” 

Vyhlídka  na  maškarní  ples  přemalovala  rázem 
její  rozmar  na  rúžovo.  Oči  jí  září,  usmívá  se,  ště- 
betá: „Ah,  tys  přece  jen  můj  milý  mužíček!  O, 
a ty  se  budeš  zm  mnou  honit  — msta, v ičnč  honit 
jak  se  na  to  těším!)  Já  budu  poletovat  sem  tam 
s napřaženou  sítí  v ruce  — jako  tenkrát  — víš, 
jak  jsme  se  poznali  — jak  jsi  upadl  — hihihi!  Oj, 
to  bude  krásné!” 

„Ach  ano,  krásné í Opravdu  krásné!”  potvrdil 
jsem  s hlubokým  vzdechem. 
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Divadlo  v přírodě  ve  Skutči  v Čechách:  Pohled  na  jeviště  a hlediště. 


kám  zlatou  chmelovinu  s okem  vděčné  k nebi 
obráceným.  Výborné  pivo!  Beefsteak  jsem  již 
objednal.  Uvazuju  si  ubrousek  kolem  krku,  zvo- 
ním netrpělivě  nožem  a vidličkou  o talíř,  — Že 
konečně!  Ob,  božská  vůně!)  Slina  sbíhá  se  mi  v 
ústech,  zdvihám  první  sousto  k dychtivým 
rtům  — 

Bácf  Hlava  má  zaplétá  se  do  něčeho,  vidlička 
i se  soustem  padá  mi  z ruky,  nějaká  zmotaná  pří- 
ze zaclání  mi  oči.  Škubám  sebpu  — konečně  po- 
dařilo se  mi  strh/nou ti  s.  hlavy  tu  prožLuklou  tka- 
ninu, vyskočil  jsem  rozlobeu  a — — přede 
mnou  stojí  smějící  se  motýl. 

„Konečně  jsem  tě  dostihla  a lapila  tvou  vlastní 
sítí,  no  šlechetný  zrádce !(”  Za  to  se  vrátíš  oka- 
mžitě se  mnou  — slyš,  právě  zahráli  k tanci! 
Ale  pověz,  od  které  pak  doby  chytají  motýlové 
přírodozpytce?” 

Od  té  doby,  co  má  přírodozpytce  takového 
motýla  na  krku!  pomyslil  jsem  si  — ale  ovšem 
neřekl. 

□ □ p 

ESTONSKA  REPUBLIKA. 

' V noiviinách  vynořují  se  (stále  zprávy,  že  v 
'Estonsku  se  hrozivě  šíří  holševismus,  ba  do- 
konce před  nedávném,  když  tam.  vypukla  stáv- 
ka 'sazečů,  mluvilo  se  o komunistickém  prevna- 


jinam  — jen  motýl  můj  drží  se  mne  jako  klíšť. 
A můj  celý  duch  soustředěn  je  v beefsteaku  a 
pivě.  Jen  kdybych  tu  našel  nějakého  známého  — 
ó,  zde  ten  Mefisto  — poznal  jsem  tě,  mladý  pří- 
teli, i v tom  ďábelském  zakuklení  — ty  budeš 
mým  osvoboditelem!  Prodrali  jsme  se  šťastně  k 
němu,  poznali  jsme  se  navzájem,  on  se  přiblížil 
dvorně  k mé  ženě  a já  ucouvi  za  několik  ma- 
škar.  Ale  v tom  — o,  bědáli  — proud  o dorval 
od  sebe  Mefista  a motýla  a tento  se  po  mně 
ohlíží.  Rychle  odtud!|  Prchám,  proplétám  se  ma- 
škarami  — huš  huš!  — vrážím  lokty  na  právo 
na  levo  — ted  jsem  bezpochyby  již  z obzoru. 
Hledím  nazpět  — dvě  stříbrná  tykadla  kmitají 
se  opodál  — kvapím  dále  — činím  okliky  sem 
tam,  abych  jí  oklamal  a unavil  — snímám  vyso- 
ký kastor  s motýly,  by  mne  davu  stihatelce  ne- 
vyzrazoval  — nyní  rychle  sem  pod  galerii . . . 
Ó,  běda,  onde  za  sloupem  zamihlo  se  růžové 
křídlo!'  Obracím  se  nazpět  — 

„Oj,  pane  vědátore,”  zadržuje  mne  nějaký  vti- 
pálek,, „kam  to  pálíte  se  svou  sítí?  Nazad,  nazad! 
Motýl  poletuje  několik  kroků  za  vámi . . .” 

„Dejte  mi  svátý  pokoj  s motýlem  !f’  Vyškubl 
jsem  se  mu,  strhl  v zoufalství  škrabošku,  odhodil 
i síť  a přelil  šťastně. 

Konečn  ě sedím  v „restauraci,  v koutě  odlehlého 
pokojíku,  obrácen  opatrně  zády  ke  dveřím  a lo- 


2 Odrinu,  Řecku  přivtělenéinu:  Památná  mešita  dobyvatele  Bosny,  Rumunska  sultána  Bajezlda. 
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tu  v Estonsku.  Ve  skutečností  Estomci  brání  áe 
‘bolševiismu  velmi  dobře,  v privní  řadě:  jistě  pro- 
to, že  žínají  zblízka  ppiměrý  v Rusku  a nemají 
chutí  zavádčti  je  do  své  mladé  republiky.  Jinou 
'příčinou  odporu  proti  komunismu  je  to,  že  E- 
stomsko  ije  převahou  zemědělské.  Hospodářský 
a politický  život  v Estonsku  trpí  ovšem  týmiž 
Vadami,  které  lze  pozorovat!  ve  všech  státech 
Vizmilkiých  z bývalého  Ruska.  Všude  — jak  v po- 
litice, tak  v hospodářství  — scházejí  dobří,  prak 
■tratí  vůdcové,  všude  je  nedostatek  kvalif  i kova- 
ných úředníků',  (všude  trpí  lid  poměry,  vzniklý- 
'mi  dlouhou  válkou.  Není  divu,  že  vláda  za  vlá- 
d|ou  se  sllřídá  jak  v Lotyšsku,  tak  v Estonsku. 
•Poslední  krise  estonské  vlády  trvalá  velmi  dlou- 
ho a odstoupivší  ministerský  předlscda  Tonis- 
'son  vede  vládu  dále,  poněvadž  se  nikdo  nechce 
ujmout  vesla  státní  lodi,  plující  v rozbouřených 
politických  vodách.  Příčinou  krise  bylo  vystou- 
pení sociálních  demokratů  z vlády.  Vystouplí 
•patrně  proto,  že.  nechtějí  nésti  zodpovědnost  a 
doufají,  že  stojíce  mimo  vládu,  dosáhnou  při 
prstích  volbách!  většího  úspěchu.  Strana  sociál- 
ně demokratická  je  v Estonsku  inejsilnější.  Do- 
posud nejevila  komunistických!  sklonů.  Její  pří- 
slušníci jsiou  většinou  bezízemci  nebo  drobní  ze- 
mědělci. Továrních  dělníků  není  ve  straně  mno- 
ho. Komunistická  strana,  podporovaná  v Rusku 


Divadlo  v přírodě  ve  Skutči  v Čechách:  „Výrava”  obžinky  z Martinkem. 
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jata)  v Roláku  a Lotyšsku  všemožně)  potla- 
cavtaia.  Vydává  časopis  „I  klasí”.  'f iui  aimoov  a xiý 
•RDsJíýirni  bolševiky.  Vlláda  zjistila  naprosto  bez- 
pečně, že  Jia  každou  stávku  přicházejí  peníze  z 
'Ruska.  Z měšfácikýoh.  stran  nej  silnější  je  strana 
Uiidbivá  ;s  T&niissaniem  v čele  a strana  práce,  je- 
jímž yůdcem  je  bývalý  ministerský  předseda 
'Sitránidimanin. 

1 iDilvoké  poiv  es  ti  o bolševismn  šíří  do  světa 
také  velkostatkáři  Němci,  kterým  se  nelíbí  re- 
forma půldty,* pirioyádléiná  hodině  radikálně.  Rozdě- 
lením půdy  clhice  vláda  ukojiti  hlad  Bstonců  po 
Ipňdě  a odstraniti  ták  hlavní  bolševické  lákadlo. 
‘Estomci  jsou  ostatně'  národnostně  silně  uvědo- 
mělí a jeví  pevnou  snahu  udržet!  si  samostat- 
nost stůj  oo  stůj. 

□ □ 

LOIYŠSKO. 

Neodivisttá  republika  lotyšská,  vzniklá  na  o- 
'knayd  Ruska  z ruského  carství,  byla  vyhlášena 
‘18.  listopadu  1919,  ale  teprve  letos  v dubnu  by- 
ly v/ypsámy  V(Oilby  do  Národního  shromáždění  a 
1.  května  sešel  se  sněimi.  Uspořádání  poměru 
bránily  dlouho  nepříznivé  okolnosti,  zprvu  vpád 
‘bolševiku,  pak  vzpoura  německých  pobaltských 
'vojsk.  Sněm  je  převahou  měšťáoký.  Ze  150  po- 
slanců je  jen  57  soc.  demokratu.  Sociální  de- 
mokraté jsou  přes  to  nejsilnější  stranou,  poně- 
vadž mčšfácké  strany  se  nesjednotily.  Lotyš- 
ská sociální  demokracie  obou  směrů  není  příliš 
'radikální  a má  hodně  národnostní  ráz.  Celá  stra- 
na stojí  pa  zásadě  parlamentarismu  a ne  blouzní 
ani  o vládě  r;ad,  lani  o diktatuře  pr.oletariátu. 
'Komunisti  jsou  v mizivé  menšině  a nedosáhli'  při 
volbách  ani  jediného  mandátu. 

Velmi  ožehavou  otázkou  je  pozemková  re- 
íonma,  jíž  se  Lotyši  dožadují  tím  víoe,  že  roz- 
sáhlé panství  patří  nenáviděným  Němcům.  V 
poslední  době  objevují  se  hrozivé  příznaky  ze- 
mědělské stávky  ke  Kuronsku,  ,o  jejímž  průběhu 
nelze  prozatím  nic  prorokovat:.  Jisto  je,  že  so- 
ciální demokraté  nepůjdou  proti  stávkujícím  ze- 
mědělským dělníkům,  nýbrž  že  hnutí  povedou. 

Všecky  strany,  ať  měšfácké  či  socialistické 
shodly  se  na  tom',  že  reforma  půdy  je  nutná,  ale 
'rozcházejí  se  ve  formě.  Sociální  demokraté 
chtějí  půdu  naoionaliisoyat  a vzít  velkostatkářům' 
‘bez  odškodného’.  Měšťanské  strany  jsou  roztří- 
štěny. V sněmovně  jsou  dva  selské  sivazy,  z 
nichž  první,  svaz  statkářů,  má  26  členů,  druhý 


Modlitba  kněží  sekty  samaritánské  v Malé  Asii. 

'klonící  se  více  na  lev  o,  pouze  17  členů.  Ostatní 
skupiny  mají  jednoho  až  šest  zástupců.  Mezi 
měšťáckými  stranami  jsou  takové  rozdíly,  že 
dlouho  nebylo  lze  sestavit  měšťáakou  vládu.  Te 
prve  v půli  června  sestavil  kabinet  býv.  mini- 
sterský předseda  Ulmanis.  V oposici  jsou  So- 
ciální demokraté  a málo  rolníci,  kteří  nepatří  do 
žádné  strany.  Měšťanské  strany  mají  celkem 
74  hlasů,  tedy  ne  úplnou  většinu.  Jazykem  ve 


vládjě  jsou  poslanci  národnostních  menšin:  a to  6 
židů,  6 Němců,  4 Rusi  a 1 Polák. 

V ,zemř  je  silný  odpor  proti  Němcům  a ži- 
dům. Židé  mají  v rukou  .lotyšský  Obchod  a do- 
vedli se  svou  hamižností  zprotivit  kde  komu. 

Až  na  nějaké  výjimky  roizivijí  se  život  v lo- 
tyšské republice  velmi  slibně.  Nesplnilo  se  pno- 


Ku  100.  výročí  narození  slavného  sochaře  českého 
Václava  Levého:  Jedna  z pozoruhodných  prací  jeho, 
socha  sv.  Jakuba  v Chrámě  poličském. 


roctví  škarohlídů,  že  po  prohlášení  republiky 
nastane  v Lotyšsku  zmatek  a bolševismus. 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLE.DY 

Jak  veliké  jsou  naše  státní  dluhy?  Přepočítáme-li 
Zahraniční  valuty  na  naši  měnu  podle  dnešního  kur- 
su, činí  celkový  státní  dluh  Československé  republi- 
ky 44  miliard  a 650  milionů.  Z toho  připadá  6 a půl 
miliardy  na  předválečný  dluh  rakouský,  5 a půl  mi- 
liardy na  částečné  převzíti  válec.  půjček,  víc  než 
12  miliard  na  dluh  vzniklý  úpravou  měny,  něco  přes 
4 a půl  miliardy  na  vnitřní  státní  dluh,  7 a půl  mi- 
liardy na  zahraniční  státní  dluh  atd. 

Činnost  českých  bank  na  Slovensku.  Ze  Sloven- 
ska přicházejí  smutné  zprávy  o namnoze  nešťast- 
ném postupu  našich  bankovních  ústavů  vůči  domá- 
címu obyvatelstvu.  Přílišná  ziskuchtivost,  nemilo- 
srdné vyssávání  kapitálově  slabých  jednotek,  hotové 
vymrskávání  všeho,  co  může  kapitalistický  moloch 
pro  sebe  uchvátiti,  pomíjení  domácích  lidí  a takřka 
důsledné  obchodování  jen  se  židovskými  kupci  a ko- 
misionáři  — to  vše  jsou  stížnosti,  které  do  Prahy 
letí  v poslední  době  stále  častěji  a úzkostlivěji.  Co 
se  nám  podaří  s velkou  bídou  na  Slovensku  získati 
ať  již  ikullturně  či  politicky,  to  zničí  bez  slitování 
za  svým  cílem  kráčející  velkokapitál. 

Doklady  k žádostem  za  vývoz  a dovoz.  Úřad  pro 
zahraniční  obchod,  odbor  minerálních  olejů  ozna- 
muje, že  žádosti  o dovoz  miner.  olejů  (petroleje, 
plynového  oleje,  benzinu,  strojního  oleje,  parafinu 
atd.)  od  těch  firem,  jež  zboží  dále  prodávají  a které 
dokazatelně  se  tímto  zbožím  dne  28.  října  1918  ne- 
zabývaly, musí  bý ti  doloženy  potvrzením  okres, 
polit,  správy  dle  sídla  živnosti,  že  žadatel  jest  k ob- 
chodu se  zbožím  tlím  nyní  oprávněn,  jinak  nebudou 
žádosti  vyřizovány. 

Živnobanka  koupila  uhelných  dolů  za  35  mil.  ko- 
run. Tím  veliká  oblast  uhelná  na  severovýchodě  pře- 
chází do  českých  rukou. 

Výroba  a obchod  s cukrem  v Jugoslávii  stanou  se 
státním  monopolem.  — Devisová  ústředna  bude  zru- 
šena a její  tunkce  přovezme  gen.  inspektorát  mlnist. 
financí.  Jihoslovanské  výrobky  budou  prodávány  do 


ciziny  potvrzení,  aby  se  jím  mohli  vykázati  u po- 
hraničních celních  úřadů,  že  koupili  jihoslov.  valutu 
v Jugoslávii.  Třetina  takto  nakupovaných  cizích  va- 
lut připadne  státu. 

Boj  o cukrovku  na  Slovensku.  Maďarští  velkostat- 
káři nechtějí  odvésti  řepu  cukrovarům,  aJíe  chtějí, 
aby  zpracována  byla  v lihovarech.  Neupustí-li  od 
svého  vzdoru,  bude  řepa  dobývána  a dovážena  do 
cukrovarů  pod  dozorem  státním.  Ve  východním  Slo- 
vensku maďarští  velkostatkáři  snaží  se  brambory 
apracovati  v lihovarech  a líh  podloudně  dopraviti  do 
Polska.  ‘ j . . ' . | 

□ □ □ 


SMĚS. 

Počet  Čechů  a Slováků  v Chicagu.  Dle  poslední- 
ho sčítání  udává  vládní  úřad  počet  Čechů  v Chica- 
gu na  136.870,  Slováků  na  16.183.  Na  prvním  místě 
jsou  Němci  s 571.009,  pak  Anglosasové,  Poláci  a na 
čtvrtém  místě  Slováci.  Chicagská  Svornost  podotý- 
ká,^ že  jest  možno  považovali  za  jisté,  že  skutečný 
počet  Čechů  a zvláště  Slováků  je  mnohem  větší, 
než  udávají  úřední  data. 

Německý  komunista  o bolševickém  režimu.  V Ber- 
línské komunistické  „Aktion”  tlumočí  své  zklamání 
nad  poměry  v Rusku  přítel  Liebknechtův,  Otto  Ru- 
ble, jenž  se  vrátil  nedávno  z Ruska.  Píše:  Bolševici 
nedostali  se  v Rusku  k veslu  revolučním  bojem  o 
socialistickou  ^ ideu,  spíše  vzplanutím  pacifismu.  Sli- 
bovali lidu  mír,  a sedlákům  půdu  — soukromé  vlast- 
nictví. Tím  si  získali  celý  národ.  A převrat  se  zda- 
řil. Přeskočili  celé  období,  vývojovou  periodu  kapi- 
talismu. Z feudalismu,  jehož  rozvrat  od  roku  1905 
urychlila  a dokončila  válka,  přešli  báječným  přeme- 
tem k socialismu.  Aspoň  si  domýšleli,  že  stačí,  když 
se  socialisté  zmocnili  politické  moci,  aby  začal  so- 
cialistický věk.  Politický  socialismus  bez  hospodář- 
ského podkladu.  Teoretická  konstrukce.  Byrokratic- 
ký řád.  Sbírka  výnosů  na  papíře.  Agitátorská  fráze. 
A strašné  zklamání. 

Žádost  o cigarety  na  střechách.  Poslední  válečná 
zpráva  anglická  z Mezopotamie,  kde  Angličané  válčí 
s Turky  a Araby,  oznamuje:  Naše  výzvědné  aero- 
pllány  létaly  nad  Kutou,  kde  Arabové  oblehli  město, 
hájené  naší  posádkou.  Na  střechách  domů  spatřili 
letci  velké  nápisy  se  žádosti  o tabák  a cigarety.  Z 
toho  se  soudí,  že  posádka  má  ještě  dost  zbraní  a 
střeliva.  Tabák  a střelivo  byly  do  města  posílány 
nákladními  aeroplány. 

Vystřelí  na  měsíc.  Profesor  Robert  Qoddart  z Clar- 
kovy  koleje  ve  Worcestrru,  stát  Massachusetts,  vy- 
nalezl raketu,  která  prý  doletí  až  na  měsíc.  Za  mě- 
síc udělá  prof.  Goddart  zkoušku,  ale  upozorňuje  opa- 
trně, že  první  raketa  vyletí  jenom  jednu  nebo  dvě 
míle  do  výšky.  Na  sestrojení  velké  rákety,  která  vy- 
letí až  na  měsíc,  potřebuje  Goddart  obnos  15.000 
'dolarů,  čili  podle  dnešního  kursu  přes  milion  Kč.  Prof. 
Goddart  ujišťuje,  že  jakmlie  sežene  tento  obnos,  že 
zhotoví  raketu  a střelí  na  měsíc. 


Čiňanky  se  umoudřují.  Podle  zpráv  anglických  no- 


Typy  bolševických  vojáků. 


vin  počínají  Čiňanky  brojit  proti  imnzačenf  nohou  ma- 
lou a těsnou  obuví. a založily  dokonce  ligu,  která  má 
matky  poučovat,  že  je  nelidské  mučit  děvčata  jen 
proto,  aby  měli  a malé  nožky.  Proti  těmto  pokroko- 
vými Cíňankám  a Číňanům  stojí  ovšem  celá  řada 
lidí  i Nečíňanú,  kteří  spatřují  ideál  krásy  v maličké 
znetvořené  nožce. 

Rabludraiiath  Tagore  o evropské  morálce.  Římská 
„Epoca”  uveřejňuje  soukromý  dopis  Rabiudranath 
Tagore,  který  právě  dlí  v Paříži.  Slavný  indický  bás- 
ník vyslovuje  svůj  úděs  nad  Evropou,  ž.o  tanči  Holeni 
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vlastní  rakve:  „Zdá  se,  že  nejlepší  a nejřádnější,  nej- 
ušlechtllejší  obyvatelstvo  Evropy  bylo  vállkou  sme- 
teno a zůstala  jen  smet . . 

Manželství  kapitánů.  Vítězství  volebního  práva  žen 
v Americe  měla  za  následek  ještě  další  emancipaci 
Americká  vláda  dovolila,  aby  kapitáni  na  obch.  lo- 
dích vládě  patřících,  směli  voziti  s sebou  svč  man- 
želky. Stalo  se  talk  hlavně  proto,  že  soukromě  ame- 
rické ioďařskč  společnosti  toto  dovolení  svým  kapi- 
tánům již  dříve  dali  a proto  mnoho  kapitánů  vládních 
přestouplo  z vládní  služby  do  soukromé.  — Jestli  pak 
budou  ted  lodi'lépe  plouti? 

Nejvyšší  komín  na  svčtě  byl  postaven  letos  v Ana- 
condč  ve  Spojených  Státech.  Má  výšky  179.15  m 
při  vnitřním  průměru  23.16  m v základně  a 18.35  m 
v závěrku.  Tloušťka  zdivá,  ik  němuž  bylo  použito 
tvárnic  ze  ztuženého  betonu,  měří  1.62  m v základně 
a zmenšuje  se  až  na  0.565  m v závěrku. 

Jak  velicí  byli  naši  prarodičové?  Jistý  arabský  vy- 
kladač Písma  zabýval  se  touto  otázkou  zcela  vážně, 
aě  v bibli  není  nikde  nejmenší  zmínky  o tělesných 
rozměrech  Adama  a Evy.  Ale  arabský  znalec  udává, 
že  Adam,  stál-li  na  zemi,  sáhal  od  půdy  rajské  až  do 
nebe  k božímu  trůnu.  Této  ohromné  výšky  však  stá- 
lé ubývalo,  trochu  z trestu  božího,  trochu  proto,  že 
Adama  příliš  zklíěilo  hoře  nad  smrtí  Ábelovou.  Ve- 
likost Evinu  možno  prý  odhadnout!  podle  jejího  hro- 
bu, 'který  se  ukazuje  v Juddě.  Tento  hrob  je  200  kro- 
ků dlouhý  a 15  stop  široký.  Je  tedy  zřejmo,  že  ani 
naše  pramáti  nebyla  nikterak  zakrnělá. 

Strach  ze  sopky.  Cestující  zabloudivši  do  okolí 
'Rennes,  na  cestě  do  Nantes,  vyhýbá  se  úzkostlivě 
krajině  poblíž  vesnice  Poligne.  Krajina  tato  sluje  v 
lidu  „Šedá  země”  a jest  považována  za  sopečnou 
Při  lámání  kamene  vyhrkly  jednoho  dne  kouř  a sir- 
naté  plyny.  Na  některých  místech  nelze  vydržeti  ani 
pět  vteřin;  tak  jsou  dusivé.  Půda  jest  horká  a dým 
z ní  unikající  má  všecky  barvy:  bílou,  červenou, 
oranžovou,  žlutou  nazelenalou  i černou,  za  noci  sví- 
tí. Vstrčí-li  se  do  půdy  hůl,  zapálí  se.  Běda  poutní- 
kovi, obzvláště  za  naší  doby:  jeho  boty  se  za  chvílí 
uškvaří,  a kdo  má  v kapse  čokoládu,  muže  býti  ji- 
stý, že  se  mu  rozteče.  — Až  do  naší  doby  byli  ge- 
ologové přesvědčeni,  že  jest  zde  sídlo  'sopečné.  Prof. 
Kernfome  dokázal,  že  půda  není  sopečná,  a že  tyto 
„sopečné  zjevy”  pocházejí  z rozpadávání  četných  ky- 
zů v útvaru,  kde  převládá  gothlandskv  pískovec,  a na 
modralý  amfolit.  Ikterv  jest  uhelná  břidlice,  původu 
mořského  a naplaveného.  Zde  se  jeví  totéž,  co  po- 
zorujeme částo  na  haldách,  že  se  samy  vzněcují. 

Američtí  vysokoškolští  studující,  kandidáti  inženýr- 
ství, náležející  kamsi  pro  znovuvybudování  na  univer 
sítě  havardské,  pustili  se  v počtu  25  do  zpustošených 
krajin  v severní  Francii,  aby  o prázdninách  pomáhali 
při  všech  pracích  technických  francouzským  inžený- 


rům a stavitelům.  Přivedeni  byli  zástupcem  havard- 
ské  university  Rcgnaldeim  Coggeshallem.  Pět  z nich 
zůstalo  v Remeši,  dva  pracují  pod  dozorem  Deneua, 
stavitele  katedrály  a kreslí  plány  pro  obnovení  chrá- 
mu sv.  Jakuba.  V Sulppes  pracují  čtyři  s inženýrem 
Lavignem  o postavení  zatímních  domů;  budou  to 
stavení  o čtyřech  nebo  pěti  místnostech  ze  dřeva  a 
sádry,  s taškovými  střechami.  Čtyři  členové  mise  o- 
■dešli  do  Sormme-Py,  2 z imich  hotoví  plány  pro  obec- 
ní dům  a školu,  třetí  připravuje  plány  pro  celé  mě- 
sto se  všemi  moderními  vymoženostmi  a čtvrtý  stu- 
duje vodovod,  stoky  a elektrické  vedení.  V Clermont- 
en-Argonna  pracuje  dvanáct  Američanů:  někteří  kre- 
slí, někteří  pomáhají  při  stavbách.  — Tato  výprava 
bude  brzy  posílena  30  jinými  americkými  studenty. 
_ Myšlenka  pomáhati  Francouzům  při  budování 
'zpustošených  měst  vznikla  mezi  americkými  studen- 
ty a byla  přijata  nadšeně. 

Siesta.  Mnoho  lidí  usíná  po  jídle.  Někteří  lékaři 
tvrdí,  že  dobře  činí,  někteří,  že  škodí  svému  zdraví. 


Obrovská  stanice  bezdrátové  telegrafie  v Rauen. 


Co  je  pravda?  Fysiolog  Claude  Bernard  pozoroval, 
že  nakrmení  psi  strávili  dobře  žrádlo,  mohli-li  sl 
po  něm  odpočinouti,  kdežto  nestrávili  žrádla  při  ve- 
dení po  žrádle  na  hon.  Ale  dr.  Corvissrt  shledal, 
že  volně  pohybující  se  psi  strávili  žrádlo  dříve  než- 
li uvázání.  Dokázáno  jest  také,  že  odpočinek  pro- 
spívá špatně  trávícím;  ale  také,  jest  dokázáno,  že 
malá  procházka  po  jídle  bývá  prospěšnější  zdraví  než 
li  odpočinek.  Fysiolog  Magendi  shledal,  že  klusající 
kůň  tráví  lépe  nežli  kůň  stojící  v konírně.  — Mládež 
ráda  cvičívá  po  jídle,  aniž  pociťuje  nevolnosti.  Děl- 
níci však  odpočívají  po  každém  jídle.  Záleží  také  na 
množství  jídla;  čím  více  kdo  sní,  tím  je  lenošnější  a 
náchylnější  ke  spánku.  Zdá  se  však  že  siesta  škodí 
tidam  krevnatým,  náchylným  k mrtvici:  měli  by 
se  zdržovati  odpoledního  spánku,  aby  krev  přišla 
do  pohybu.  — Inteligenti  nedovedou  pracovat!  po  o- 
bědě;  těm  by  se  radiilo,  aby  se  procházeli  místo  spa- 
ní. Ostatně  musí  rozhodnouti  sami,  podle  toho,  jaké 
účinky  se  na  nich  jeví  po  siestě;  bolí-lí  je  hlava  po 
sietě  anebo  se  jim  povleče  jazyk,  škodí  jim  každá 
chvíle  odpoledního  spánku.  Dr.  Hallopeau  radí  inteli- 
gentům, aby  se  raději  po  poledni  vyspali  pořádně 
v noci  však  vstali  ve  dvě  hodiny,  pracovali  klidně 
po  3 hodiny  la  šli  znovu  na  odpočinek.  Jejich  duch  by 
si  odpočinul  třikráte  denně  a byl  by  stále  ěérstvý. 
Hallopeauvi  odporují  jiní  lékaři  a dokazují,  že  ně- 
který inteligent  pracuje  nejlépe  po  jídle  a kávě.  — 
Vyplývá  tedy  asi,  že  hraje  velkou  úlohu  Individualis- 
mus a musí  se  každý  prostudovati  sám. 

• 

Z duchovního  života  Malé  Asie.  Charakteristický 
obrázek  Samaritánů.  Mohamedáni.  křesfanl  ba  1 Židé 
maloasijští  rozpadají  se  v množství  sekt.  které  mají 
■svoje  rázovité  obřady  a ilpí  .velice  na  své  víře.  Kněz 
mnohdy  bývá  u nich  osobou  přímo  posvátnou  a za- 
stává i úřadv  náčelníků  kmene. 

> Z Adrlnu,  Řecku  přlvtěíenému.  Po  pětidenním  boji 
s Turky,  jenž  obsadili  Rekové,  přinášíme  obraz  me- 
šitv  sultána  Bajezida,  Drinopol  — nyní  opět  Adriano- 
■pol  — .velmi  zvelebil  co  sídlo  své  a zde  pohřben.  Za 
tohoto  sultána  přivtělena  k Turecku  i severní  Albá- 
nie s Dračí.  Bosna,  mnohé  ostrovy  v moři  jader- 
ském i egejském,  Multany  (nynější  Rumunsko)  atd. 
Otráven  byv  vlastním  synem  svým  r.  1512,  pohřben 
Bajezid  II.  zde  v této  modlitebně,  jež  bvla  pro  Tur- 
ky poutním  místem.  Minarety  její  jsou  50  m.  vysoké. 

Divadlo  v přírodě  ve  Skutči.  Ochotníci  ve  Skutči  v 
•Čechách  ukázali  o prázdninách  co  zmůže  dobrá  vůle. 
Za  předsedy  učiniivého  p.  Zástěry  a jednatelství  p. 
vrch.  oficiáía  Poláka.  Sehráli  náš  národní  kus  „Jana 
Výravu”  v přírodě.  Prostudování  jednotlivých  úloh 
bvlo  dokonalé  svědčící  o talentu  místních  ochotníků. 
'Místo  voleno  ideální  a dekorace  výpravou  překva- 
povala. 


VESELÝ  SVĚT. 


Naše  Máňa. 

— Mařenko,  ty  nemůžeš  na  babiččin  pohřeb, 
nemáme  v kiočáře  místa. 

— Tati,  tak  já  pojedu,  až  babička  podruhé 
umře. 

* 

Důmyslné  zařízení. 

— Prosím,  Vás)  proč  'ta  praížsiká  elektrika 
každou  chvíli  přestane  jezdit? 

— Aby  dělala  Praha  dojem  velkoměsta!! 

— Jak  to,  prosím  Vás? 

— No  kdytž  musí  jít  cizinec  Prahou  pěšky,  tak 

se  mu  zdá  větší,  než  kdyiž  jede  elektrikou! 

* 

{ 

Potom  ano!i 

Hoch:  „Pane  Kalous,  vy  musíte  být  hodně 
unaven.” 

Starý  mládenec:  „A  proč  hošíčku?” 

Hoch:  „Lidé  říkají,  že  běháte  celý  den  za  moji 
sestrou.” 

* 

Dobrý  kritik. 

Básník;  ,, Jaik  potom:  chcete  krilfciisovati  mou 
knihu,  když  jste  sáim  ještě  žádné  nenapsal?” 

Kritik:  „Myslíte.  Vejce  jsem-  také  dosud  žád- 
né nesnesl  a posoudím-  smažené  vejce  lépe  než 
každá  slepice. 

* 

Nábožný. 

— K pánu  Bohu  se  musíme  modliti,  protože 
nám  dává  chlebíček. 

_ — Já  se  budu  modlit  každý  den  o jeden  otče- 
náš víc,  aby  mi1  dal  chlebíček  mazaný. 

* 

Odborná  pochvala. 

Strážník  k pobudovi:  „No  tak,  zas  jsme  Vás 
chytili,” 

Pobuda:  „Ano,  ano,  pane  strážmistře,  policie 
dělá  báječné  pokroky. 


Zbytečné  uhlí. 

— Při  hoření  je  nezbytně  třeba  kyslíku. 

— Maminka  říká,  že  na  mně  hoří  kalhoty,  a 
•není  v nich  kyislílk. 

* 

Dostačí. 


1 — Byla  jisté  slečno  již  v Orientu? 

! — Já  jsem  přece  každé  liéitio  v láizních. 

* 

Návštěva. 

Pán:  „Jak  vypadá  dáma,  která  se  mnou  chce 
mluvit?” 

Stu  lna:  „Skoro  jako  naše  milostpaní.” 

Pán:  „Tak.  To  řekni,  že  nejsem  doma.” 


Při  zkoušce. 

Profesor:  „Pacient  má  zkrácený  oční  sval  a 
proto  šilhá.  Co  byste  čilnil  v takovém  případě?” 

Kandidát:  „Šilhal  bych  také.” 

* 

Velký  rozdíl. 

Vyhladovělý  člověk  (jenž  spatřil  na  ulici1  le- 
žet housku):  „Krista  pána!  Lidé,  zločin!  Bílá  hou- 
ska1! Patrol!!1  Kde  je  ministr  zásobování?”  . 

„Ale,  neplašte  se  tolik.  Tu  ztratil  asi  nějaký 
„utlačený”  Němec  odkudsi  z Liberce,  a ti  mají 
bílé  pečivo  dovoleno.” 

* 

Škodolibý  manžel. 

Bohatý  muž,  který  měl  zlou  ženu,  diktuje  no- 
táři poslední  pořízení:  „Celé  své  jmění  odkazuji 
své  ženě,  ale  s podmínkou,  pnovdá-Ii  se  do  roka 
znova.” 

„Ale  proč  to,  proboha?” 

„Proto,  aby  někdo  trpce  želel  mé  smrti.” 

* 

Dnešní  mapy. 

, „Profesor  k posluchačce:  „Slečno,  mapa,  jak 
jste  ji  nakreslila,  není  správná.” 

„Ale  vždyf  je  podle  atlasu  před  týdnem  vy- 
daného.” 

„Bláhová1!!  Když  chcete  dlnes  kreslit  mapu 
měkícrého  nového  státu,  musíte  ise  podívat  ráno 
do  noivim,  jak  právě1  vypadá.” 

i * 

Čekala  víc. 

— Četla  ona  Z olovu  „Nanu”?  Co  jí  říká? 

— Přiznávám  se,  že  to  není  tak  zlé,  jak  jsem 
si  představovala. 

* 

Ve  venkovské  hosnodě. 

Pocestný,  utýraný  mouchami1  (u  oběda):  .„Tedi 
ná  věc.  na  které  nejsou  mouchy,  je  tu  ta  cnueho- 
lapka.” 


STRANA  8. 


vídenské  h .lustrovaná  noviny 
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elký  americký  rychloprodejll 

v tržnici  zbytků,  Vídeft  VI.,  Dambockg.  10.  Teli 


Tisíce  zbytků  sukna  na  ohlekv 
kostymy,  pláště,  m K 120,  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  Jemně 
lakosti  do  výhavy  198  K a* 

5000  párů  kamaší  ovinovaclck 
par^K 

5000  panských  oblekA  K 252.—  t!500  - 

1000  amerlc.  souprav,  kalhoty  lQrt’ 
košile  z příze  Macco  . . K J0U 


720’- 
98'- 
220  - 
30‘- 


1000  školních  oblekl  i dobré- 
ho ievlota  . . K 496.—  až 
10.000  zástěr  z nellepšlho  mo- 
drotiskn  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 
60.—.  67. — 85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

oár K 38. — až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—,  75.— 


780  - 
112- 
100’- 
66’- 
98*- 
98‘- 


8000  metrů  Bncksklnk-ševiot. 
čistá  vlna  pravá  ancl.  látka  m 

10  000  détskýo.  pu  čoch  pru  s 

• ž 8let*  . ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70.—  až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamzamu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157.—.  164.—. 

198.—.  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442- 
16*- 
178*- 
386  - 
275’- 
55*- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67.—. až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  nralských  zibelinů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—.  86.—,  98.—.  124  až 
P nské  a dáms  * i tty  p K 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
zlotu  K 70—  . . . . al 

1010  iNdbatů  lodenových  kus 
K 


91*- 
298  - 
142- 
750’- 
280  - 
420’- 


Tislce  zbytků  tlotú  a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


Má  dodávka  kožešin 
došla  piávě  z lipského 

i — 


NejlocinĚjíf  nákupní  pramen  oro  obchodnfhy  I obecenstvo!  Vzorkovou  kolekci  ziíorma  a franko!  Zásilky  nu  venkov  proti  dobírce! 

1 3* 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava.  Brno,  Ces.  Budějovice, 

Trýdek-Mtotak,  Hradec  Králové,  Ji- 
hla ra,  Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vory,  Klatovy.  Koflo.  Krakov.  Li- 
kérce, Lvov,  Málslk,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  lifl  KNÍŽKY  2% 

SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L.  Herren*.  12.  n«  Prateistr.  14.  V.Marxaretenstr.71. 
VL,  MaraUnarstr.  B4.IX„  Porzellan*.  9.  Z*  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 

I USu  JC.Bkii«BU«Si«B«»B»B«aB««MB  OrSÍSSBBanBBl 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olonouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s ezposltur.  v Qradn  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservni  fondy  Kč  100,000.000. — . 


První  československý 

HOTEL  n RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

S minut  od  pFistavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  cepujícím. 

Čisté  pokoje  I 

Česká  kuchyně!  Do^ré  pi  « ! 

HoteSler  Hubert  If  řikava. 


GUMOVE,a,rspeela,,ty 


pro  vány  i dámv 


Zák.  chrífi.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22  —.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Caemy,  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
aorla.  Hubky,  Pessaria.  Jen 
Ia  aellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  • přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nenápadné  hVgien.  závod 
K.  KOCI,  Praha- Vil., 

131  nllce  v Zátiší  čís.  6/15. 


22.—.  Vzorková  záslll 


ihty.  vrásky.  álathay.  aer  »* 
ouai  kái*.  notu  a oataíí 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Crétne-Rakorď  kettmnk 
Kč.  950  a ..Créme-Slavla"  Kč.  930.  Padr  Kč. 
3. — Obličej  itaae  m mladiství  a mile  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  eaova  netvoři. 

fhlflllftbll  * obličeje,  rakoa  odstraní  Ihaed  bezbolestně  „Hea- 
LlIlUUÍ/ny  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Henreka' 

S:  Vypadáváni  vlasu  • a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavost!  zamezí  ihned  voda  oa  vlasy  „Rekord” 
KČ  8 — . No-  |i<*nňfš  lllnf  A a vonsú  podporuje  tisíckráte 
vý  batný  VírluM  VltUU  osvědč,  pomáda  „Rekord”  K£ 
Kč.  10.—.  zvláště  silný,  kořtnky  vlasové,  oálv.  výtažek.  Vy 
zkoi-  fnríhié  lllntll  a vousy  omtazuie  a přispívá  ku  dosa- 
žené. iKlíIvK  VtMSy  žent  Uch  pávodsl  barvy  ..Kočího 
Litr akt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  aabsdoa  dřívější  mladlst 
«é  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOČÍ.  PRAHA  VIL  el  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


MHY 


WH  Insert 


Jistý  zlsi ! 


Poprsí 


Krr  sné,  plné 

a pevné 

piué  rámě.  krk  č octil  každá  srabá  dáma  i dívka 
učeně  neškod.  zák.  chráá.  pařil,  kosuette.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  áčiaek  v krátké  době.  O-1 
svědčeny  a silně  působte)  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinili  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové!  Účinek  Kž  po  prvém  opotřebeni.  Skleslá  ueb  tanedban 
áadrs  nabudou  opět  dřlvélšl  plnosti  a pražnosti.  Nesčetná  diků 
i zdáni  k volnému  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  ..O 
pěstěni  poprsí"  Kč.  14.-*-.  Zasílá  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCl.  praba-VII.,  al.  v Zátiší  ČIs.  6/tS.  H9 
K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  s parfumeriích 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníku 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  svčtové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  Jsou  jeítě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8, ,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  14,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20^4,  36—37,  39 — 47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  PoítovnI  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídní. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 


VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 
VIDĚN  X„  EUGENGASSE  22. 
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M.iiitel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X.  I„  Lujtcujcassu  22. 


Tisk:  Tiskařský  a naklndclský  závod  llrn/tllrn  a spol., 


předplácí  sc  I s poStovnl  zásilkou:  Československo:  Čtvrlletné  KČ.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  i<  26 _ půllét  ne  K 52. — 

Celoročně  K 104—  Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  ÍS.  M.  S.h  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I. — —Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  či'jia  pol.  marky 
1,80.  — l/hry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jcdnolivá  čísla  50  cciitislmů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 (>0  dolary.  Jcdnolivá  čísla  20  cent. 


Stmí  Přístav  o Dtibrof  niku  v Dclmdcli. 
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VlDFŇSKE  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  43. 


P.  T.  NA$E  PŘEDPLATITELE  NA 
SLOVENSKU,  SLEZSKU,  V J1HOSLAVII 
A V UHRÁCH 

prtosíhie  Snažně,  hy  nám  laskavě  na  korespcln- 
deiiěiiím  lístku  oznámili  Hvojí  přesnou  nezkráce- 
nou adresu  a měnu  peněz  a sice:  Jméno,  zaměst- 
nání, bydliště,  čís|Io  dtmuu,  pobledni  poštu,  po- 
slejdini  železniiění  stanic!  země,  stát)  a jakých 
peněz  se  všeobecně  používá. 

Toito  potřebujeme  nutně  ku  zařízení  njhvého 
katastru,  aby  noviny  Vás  co  nejrychleji  dochá- 
zely a zbytečně  nechodily  od  pošty  k poště. 

Jen  udáním  přesné  od  r es  „v  předejdeme  všem 
nedorozuměním  a nepříjemnostem. 

Přesnou  adresu  zašlete  hned  a neotálejte. 

Administrace. 

□ 

PROTI  DR.  ŠMERALOV! 

Roztržka  v če  skosí.  sociál  demokracií  a stáno 
Visko  dr.  Srn cr ala  s ruským  bolševikům  rozvířily 
Zájem  o vnitřní  poměry  v Československu  v 
celém  světě.  Vídeňská  Arbeiterzeitung  drží  hez- 
ky 'blízko  zrcadlo  staroirakousikým;  „revolucioná- 
řům” a píše  mezi  jiným:  Již  po  druhé  chce  dr. 
Šmeral1  řešiti  z dokumentové  aféry  pro  stvé  vlast! 
ní  politické  izáíjmiy.  Mezi  dokumenty  o rejdech 
maďarského  vyslanectví  ve  Vídni  byly  také  ně- 
které listiny,  které  měly  zvláštní  význam;  pro 
českou  soc.  demokracii.  Proto  se  rozhodli  soudru 
zi,  kteří  o dokumentech  rozhodovali  předati  ty- 
to současně  české  straně.  Jakkoliv  Šmeral  věděl 
že  byla  projektována  publikace  na  určitý  den, 
vzfmesl  hned  po  obsazení  Práva  Lidu  proti  sou- 
druhu Stivíinovi  obvinění,  že  upustil  od  publikace 
na  přání  ministra  Beneše,  který  na  publikaci  ne- 
měl samozřejmě  nejmenšího  vlivu.  Tím  mohl  Šme 
ral  snadno  celou  věc  ohrozit!  Nyní  chce  těžili 
Šmeral  po  druhé  z těchto  dokumentů  pro  své 
účely  a operuje  opět  nepravdou.  Chce  totiž  ěe- 
liti  výtkám,  které  se  činí  proti  taktice  jeho  ko- 
munistických přátel  na  Slovensku,  tvrzením,  že 
„na  jejich  radu”  byly  dokumenty  dopraveny  do 
Prahy.  Také  toto  tvrdí  Šmeral  otevřeně,  ačkoliv 
docela  dobře  ví,  že  emigranti  na  Slovensku  dlí- 
cí nemají  s dokumenty  nic  společného,  naopak 


že  publikace  doku  mentu  vyšla  právě  od  skupi- 
ny maďarských  emigrantů,  která  jest  ustavič- 
ným předmětům  iiciniěemnčjšíhio  pomlouvání  se 
'strany  přátel  dra  Šmerala,  čímž  pokus  Šmera- 
1 íi  v ospravedlnit  i těmito  dokumenty  taktiku 
svých  přátel  ukazuje  se  jako  pokus  proti  pravdě, 
•při  čemž  nutno  poukázat  i také  na  to,  že  toto1  ústa 
vidmě  našeptávání  pramenu,  o kterém  Šmeral  ví, 
rovná  se  dcmimciaei,  kterou  účastnění  v jeho  jed- 
nání také  spatřují.  Chceme  ještě  podotknout!  že 
právě  obsah  dokumentů  dokazuje  falešnou  a ne- 
bezpečnou taktiku  díra  Šmerala  a jeho  přívr- 
ženců ve  věcech  Slovenska  a že  bohužel  do- 
kumenty jsoiu  dostatečným  důkazem,  že  politika 
maďarských  komunistů  na  Slovensku  prospívá 
jenom  Horthyímu ; třebaže  subjektivně  chce  slou- 
žiti  věci  prolétá riá tu,  ve  skutečnosti  klestí  cestu 
světové  reakci  v Československu. 

o □ 


Nový  francouzský  ministerský  předseda  Georges 
Leygnes. 


ANGLIE  PROTI  FRANCOUZSKO- 
MFĎARSKÉ  SMLOUVĚ. 

„Abend”  přilnráší  zprátvu  od  svého  zpravodaje 
z Londýna  o zakročení  anglické  vlády  v Paříži 
ohledně  fran.-maďarského  ujednání.  Ve  zprávě 
se  sděluje,  že  fraucouzsko-maďarská  smlouva, 
kterou,  byly  maďarské  státní  dráhy  podřízeny 
kontrole  pařížského  konsorcia,  znamená  poruše- 
ní st.-germaimské  smlouvy:  Dle  mírových  smluv 
tvoří  veškerý  státní  majetek  poražených  států 
.zástavu  pro  odškodnění  všech-  vítězných  států  a 
mění  tudíž  přípiuislťno,  aby  část  majetku  poraže- 
ných států  přešla  finanční  skupině  jiného  státu. 

Francouská  vláda  odpověděla,  že  dle  jejího 
mínění  mírová  'smlouva  porušena  nebyla,  poně- 
vadž maďarské  dráhy  nebyly  konsorciu  oni  pro- 
dány ani  dány  v .zástavu.  Francouzští  finančníci 
požadovali'  kontrolu  nad  drahami,  což  je  samo- 
zřejmé, neboť  francouzský  kapitál  účastní  se  v 
'Maďarsku  velkými1  obnosy  na  investicích,  což  by 
bylo.  bez  kontroly  důležitých  dopravních  linií  ne-, 
možné. 

Anglická  vláda  neivzala  odpověď  Francii1  na 
vědomí,  a sdělila  znova,  že  trvá  na  tom,  aby 
žádná  smlouva  o státním  majetku  ueibo  velkých 
průmyslových  podnicích  poražených  států  ne- 
byla uzavřena  bez  předcházejícího  svolení  re- 
paračni  komise. 

Francie  se  prý  k tomuto  stanovisku  přiklonila, 
takže  franoouzsko-maďarská  hospodářská  smlou 
va  bude  předložena  pařížské  reparační  komisi. 
Pravděpodobně  bude  prohlášena  celá  smlouva 
'za  neplatnou,  poněvadž  také  Itálie  sdílí  angl. 
Stanovisko. 

c ~ r 

MAĎARSKA  PROPAGANDA. 

Jak  široce  rozvětvenou  propagandu  podporuje 
Maďarsko  je  vidno  ze  zprávy  vídeňského  „Aben 
du”,  který  sděluje,  že  korespondence  Tel.  Komp. 
jest  ve  službách  Horthyho;  Majitelkou  této  a--, 
geutury  jest  „Ergon”,  pověstná  pešstká  obchod- 
ní společnost,  která  se  zabývá  hlavně  dodává- 
ním výzbrojních  předmětů  pro  Horthyovu  armá- 
du a teprve  nedávno  na  klamání  veřejnosti  roz- 


Motlv  i Rovného  na  Slovensku. 


Zvonička  v Rovném  na  Slovensku. 


VÍDEŇSKÉ  illustrovane  NOVINY  strana  3. 

'na  měli1  Udic  zato,  že  je  tam1  ukryt  poklad  ktc- 
'i  UiiOisi  loupežnického  korábu. 

Někdy ' po  zapnou  slunce  tam  vystupuje  loď, 
se  zvýšeným  zaoímm  pulpa luOíím  a bdysiťí  se  pu- 
Uivu-iv>'U  staiomiociní  galerií.  Leží  tam  jako  za  tuhé 
zány  a virývá  se  do  těžkého,  bíle  zpěněného  pří 
boue. 

i odlél  na  výispiě  isedí  kormoráni  v černých  řa- 
dách a číhají  na  trtisky. 

Ale  býval  čas,  Kuy  ise  vyškytal  na  ní  vždy 
týž  pocti;  těchto  ptaKu.  Nikiuiy  jích  nebylo  více 


ČÍSLO  43.  1 

'šířila  okruh  isvé  působnosti  na  'stroje  a různé 
zboží.  Jedním  z lilaviních  machrů  této  společnosti 
ijosti  bratr  'Obora  Eckhardta,  příbuzný  Horthyův. 
Vypráví  se,  že  podílníkem  „Ergomu”  jest  také 
generální  ředitel  společnosti  jižní  dráhy  dr.  Fall. 

„Arbeitorzeitumg”  doplňuje  a potvrzuje  tuto 
zprávu  na  základě  ďokuímemflů  z aféry  Rciclio- 
vy;  je  to  dopis  Reichův'  Tiboru  Eckhardtovi  z 
9./3.  1920,  Ecikliardtuv  dopis  Reichovi  z 26.13. 
1920,  jímž  Reich  je  jimeinován  dozorčím  radou 
Tel.  Komp. 

o o □ 

proti  přijímaní  cechů  do 
obecních  služeb  vídeňských. 

Na  schůzi  výboru  vídeňské  obecní  rady  pro- 
jednávala se  otázka  nového  služebního  řádu  pro 
zřízenccjpouličních  dirah.  Křest,  sociálové  a něm. 
nacionálové  horlili  velice  proti  tomuto  novému 
řádu,  poněvadž  soc.  demokraté  chtěli  škrtnout! 
ustanovení,  ve  kterém  se  praví,  že  nově  přijatí 
zřízenci  musí  míti  rakouskou  státní  příslušnost 
a přiznati  se  k němce,  národimoisti.  Jelikož  proti- 
návrhy křest,  sociálů  a něm.  nacionálů,  zvláště 
společný  požadavek  obou  stran,  aby  do  služeb 
byli  přijímáni1  jenom  Němci,  byly  přehlasovány, 
opustili  křest,  sociálové  i němečtí  nacionálové 
poradní  síň.  Je  vidět,  že  křesťanští  sociálové 
rakouští  nemají  o křes’anství  ani  ponětí  a že  jsou 
daleko  horšími  utlačoivately  Cechů  než  ti,  kteří 
ve  štítu  křesťanský  socialismus  nemají. 

□ ■ a 

GENERAL  HALLER  O SPOLKU  POL- 
SKA, Mi  ĎARSKA,  RUMUNSKA,  BUL- 
HARSKA A 1URECKA. 

Dle  zpráv  z Pešti  Vyslovil  .se  generál 
Haller  k varšavskému  zpravodaji  „A z Estu”,  že 
Maďarsko  i Polsko  jistou  zaklíněny  mezi  rusko- 
německým  kolosem  a že  utvoření  aliance,  která 
by  udržovala  obě  síly  v rovnováze,  jest  v zájmu 
■obou  jmenovaných  států.  Tato  aliance  by  muse- 
la býti  utvořena  mezi  Polskem  a severními  ma- 
lými národy,  na  jihu  pak  připojilo  by  se  k ní  Ru- 
munsko, Bulharsko',  Turecko  a vláště  ovšem  Ma- 
ďarsko. Patronát  tohoto  spolku  měla  by  převzíti 


ni  měně  než  biv^cei  a opodál  na  Kámeni  seděl 
'třináctý  v mořském  kouři,  takže  ho  nebylo  vi- 
děli, leda  pokaždé,  když  se  vznesl  .do  výše  a 
odlétal. 

Jediní,  kdo  v zimě  mimo  éas  rybolovu  bydli- 
li na  hrázi,  byla  žep.a  s děvčetem  v dospívajících 
letech. 

Na  živobytí  vydělávaly  si  tím,  že  obránily 
stojany  na  sluš  oni  ryb  před  dravými  ptáky,  kte- 
ří bývali  tak  zlí,  že  přesekávali  zobanem  prova- 
zy. 

Dívka  měla  husté,  jako  uhel  černé  vlasy  a 
pár  očí,  které  se  dívaly  na  lidi  tak  podivně,  že 
leelkdo  by  téměř  řekl,  že  byla  podobna  těm 
kormoránům  n'a  moři. 

A mnoho  jiného  též  neviděla.  Nikdo  nevěděl, 
kdo  byl  její  otec. 

Žili  tak  samy,  až  dívka  dospěla. 

Tu  se  stalo,  že  mladí  hoši  v létě,  když  jach- 
ty musily  ke  hrázi  prio  sušené  ryby,  nabízeli  se 
o překot,  aby  tam  směli  plouti 

Někteří  dokonce  vzdávali  se  nároků  jak  na 
podíl  ze  zisku,  tak  na  mzdu  lednickou  a po  dě- 
dinách šel  nářek  pro  rušení  zasnoubení. 

Příčinou  toho  byla  je.n  ona  dívka  na  moři  s 
ták  podivnýma  očima. 

Jakkoli  špatně  se  .strojila  a málo  čistotně  vy- 
padala, měla  na  sobě  cos,i  neobyčejného',  takže 
ti,  s nimiž  se  .zapovídala,  bývali  pojati  takovým 
vznícením,  že  se  domnívali,  že  by  bez  ní  ne- 
mohli žiti. 

První  zimy  ucházel  se  o.  ni  hoch,  který  měl 
svou  vlastní  námořní  lodici.  • , 

„Když  přijdeš  opět  v létě  a dáš  mi  pravý  zla- 
tý prsten,  dobrá  — zasnoubím  se  s tebou,”  řek- 


Polní  maršál  Josef  Pilsudski,  nejvyšší  vojenský  voje- 
vůdce polský  který  ukončil  vítězně  protibolševickou 
oíensivu. 


Francie,  takže  tato  aliance  stala  by  se  skutečně 
velkým  evropským  mocenským,  činitelem.  Pol- 
sko nikdy  nebude  provozovat  i politiky  Ma  da- 
rům nepřátelské.  Předpokladem  kooperace  me- 
zi Polskem  a Maďarskem  jest  dohoda  mezi  Ma- 
ďarskem a Rumunskem. 

□ □ □ 

JONÁŠ  LIE: 

kormorAn 

V mioři  před  Andlvaeirom  loží  neveliký  ptačí 
ostrůvek,  k němuž  nikdo  nemůže  přistáti,  třebas 
bylo  moře  sobe  pokojnější.  Takový  příboj  a vl- 
hobití  zuří  kolem.  něho. 

Za  krásných  letních  dinů  se  ostrůvek  leskne, 
'jakoby  tam1  ležel  veliký  zlatý  prsten.  A ode  dáv- 


Z kostela  ve  Ziiechově  na  Slovensku. 


Procesí  ze  Zliechova  na  pouf  do  Dubnice  na  Slovensku. 


RANA  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  43. 


mu  — „potom  siruadJ  muže  z toho  něco  býti.” 
A kdo  v lete  opět  přišel,  to  byli  n,áš  milý  hoch. 
Měl  odivézti  velni  mumii, o ryb.  A mohla  do- 
stali zlatý  prsten  taik  těžký  a pravý,  jak.  jen  si 
přála. 

„lep,  který  já  chci,  leží  však  na1  držadle  víka 
velké  železné  bedny  tanuto  na  ptačím  ostrůvků,” 
pravila.  „Jest  otázka,  zdali  vskutku  mine  máš  tak 
rád,  abys,  mi  přimést  ten  prsten.” 

Tu  jimocii  zbledl. 

Viděli,  jak  se  tam  zdvihal  kraj  moře  jako  bílá 
stěna  z pěny  v jasném  a teplém  letním  dni.  A 
m,a  výspě  seděli  konmoiráni  a sípali1  v slunci. 

„Hro, zně  tě  miluji,”  řekl  — „toto  však  byla  by 
jízda  do  hrobu  a žádná  svatba.” 

A v tom  okamžiku  vznesl  se  třináctý  konmo.- 
■r-án  s kamenu  v pěnách  a odletěl.  — 

Přišiti  zimy  chodil  za  ní  kormidelník  jakéisi 
jachty.  Už  dva  roky  chodil  k vmli  ní  všecek  ne- 
šťastný. 

A dostalo  se  mm  téhož  rozhodnutí. 

„Když  přijdeš  pipet  v létě  a dáš  mi  pravý  zla- 
tý prsten,  dobrá  — zasnoubím  se  s tebou,  potom 
snad  muže  z toho  něco  býti.” 

A kolem  sv.  Jana  vydal  se  mladý  kormidel- 
ník opět  na  hráz. 

Ale  když  uslyšel,  kde  leží  ten  zlatý  prsten, 
tm  usedl  a plakal,  plakal  celý  den  a .večer,  až 
slunce  na  severozápadě  začalo  tančili  v moři. 


Rakouští  zajatci  vracející  se  po  6 letech  ze  Sibiře. 


Papež  Benedikt  v kruhu  vysokých  hodnostářů  vatikánských. 


(snubní  prsten,;  avšak  nesmíš  mne  míti  déle,  než 
Ico,  poitrvá  den.  Jdi  nyní  — a já  -budu  čekati  a s 
Ihlruzou  tesknili  po  tobě,  až  opět  se  vrátí  léto.” 
i Kolem,  sv.  Jana  připlul  jinoch  sám  na  svém 
ičlu-nu. 

' A tu  mm  vyprávěla  dívka  o prstenu,  který 
ijí  .měli  přinéisti  z ostrůvku. 

1 „Vzala  jsi-  mne  z převrženého,  člunu  — mů- 
žeš m,ne  tam'  opět  pioiožiti1,”  řekl!  jinlooh.  „Bez 
tebe  nemohu  žiti!” 

Když  však  se  chopil  vesel,  aby  tam  plul,  tu 
(vstoupila  k nělm.u  do  člunu  a usedla  na  zádí. 

• Byla  překrásná  letní  pohoda  a moře  se  pohy- 
ibo>val.o  ve  dlcjuhých  lesklých,  vlnách. 

Jinoch  jen  seldiěl  a díval  se  na  ni  a vesloval, 
íaiž  tam,  kde  příboj1  hřměl  a praštěl  n,a  úskalí,  a 
pěny  -a  mohutné  vzduté  víny  stříkaly  dio  výše 
•jako  věže. 

i „Je-li  ti  život  milý,  tedy  obrať  ted,”  zvolala . 
i „Ty  jsi  mi  milejší  nežli  život,”  odpověděl. 

Když  všák  viděl  mladý  plavec,  že  přední 
vaznice  již  již  se  lino.uží  a smrt  zírala  mu  ze 
Ivšad.  vstříc,  tu  náhle  se  utišilo  mžikem,  takže 
lodice  mohla,  přistáli,  aniž  jen  jediná  vlnka  se 
Izěeřila. 

iNa  sikaliním  útesu  ležela  prastará,  rezavá  lod- 
iní  kotva,  napolo  vyčnívajíc  z moře. 

„V  želczinié  bedně,  která  leží  pod  touto  koit- 


V tom  vznesl  se  z pěny  kormorán  a odletěl. 

Příští  zimy  hrozilo  hrůzné  povětří. 

Tenkráte  mnozí  se  převrhli.  A na  jednom  pře- 
vrženém. člunu,  který  byli  -vlnami  přihnán  ke 
‘břehu,  visel  připjatý  řemenem  mladý  h-och  ve 
mdlobách. 

Nebylo  lize  pirolbudiiti  v něm  známky  života, 
jakkoli  dávali  si  s ním  mnoho  práce  a dlouho 
\jej  třeli  v kajutě. 

Tu  přišla  tam  také  dívka. 

„To  je  můj  snoubenec,”  řekla. 

Vzala  jej  na  svůj  klín  a seděla  s ním  taik  po 
celou  noic  a zahřívala  mu  srdce. 

1 Když  se  rozbřesklo  ráno,  tlouklo  mu. 

„Mně  ti  bylo,  jako  kdybych  si  hověl  mezi 
perutěmi  korm-oráma  a měl  hlavu  p-oložeinou  na 
(jeho  prachových  prsou,”  pravil. 

. Byl  to  hezký  hoch  rusých,  kadeřavýclh  vlasů 
a nemohl  odtrhniquti  svých  očí  od  toho  děvčete, 
i Přijal  práci  n-a  hrázi. 

Ale  stále  musil  k ní  a tam,  povídal  is  ní,  třc- 
ibas  bylo  sebe  časněji  nebo  i sebe  později. 

A stalo  se  mu  tak  jako  jiným. 

Domníval  se,  že  bez  ní  nemůže  žiti.  A toho 
dne,  kdy  měl  odlplouti,  ucházel  sc  o ni. 

„Tebe  nectjci  míti1  za  blázna,”  řekla  mu.  „Le- 
žel jsi  mi  na  mý-cih  prsou  a dala  bych  ráda  svůj 
život  za  to,  abych  tě  ušetřila  trápení.  Můžeš 
•mne  d.ostati,  když  navlékneš  na  můj  prst  zá- 


Ku  všeobecné  světové  nouzi  bytové:  Poškozena  loď  zařízena  na  pobřežní  restauraci. 
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STRANA 


Z bolševického  Ruska:  Bolševický  obecní  výbor  za  rusko-polskou  frontou. 


Moře  bylo  tiché,  a ve  světlé  svatojanské  noci 
•letělo  nad  ním  dvanáct  kormaráuu. 

□ Q 1 

^STĚHOVANÍ  ZViŘAT. 

Některá  zvířata  .se  stěhují  pravidelně,  <na  prí- 
kllad  stěhovaví  ptáci,  některé  ryby  atd.  Jiná 
podnikají  zvlášlílní  pouť  jenom  někdy  a tto  oby- 
čejně z neznámých  příčin.  Zdá  se,  že  je  k bom,u 
pudí  jakási  neblahá  síla,  neboť  téměř  všecky  ty- 
to pouti  končí  záhubou  poutníků.  R.  1847  vydal 
se  na  cestu  v okolí  Kras-nojansku  ohromný  prů- 
vod veverek.  Utonuly  všechny  při  přechodu  .přes 
Junisej.  Roku  1727  utopily  se  ve  Volze  krysy, 
(které  patrně  z nedostatku  potravy  hromadně  se 
'stěhovaly.  V krajině  při  dolním' (tioku  Volhy  shro 
Vražduji  se  často  zvířata,  vydávají  se  na  cestu  a 
hynou.  Talk  v dubinu  1832  zahynulo  tam  v náhlé 
'sněhové  bouři  10.500  velbloudů,  280.500  koní, 
30.450  krav  a asi  milion  ovcí.  — Také  sladko- 
vodních ryb  (zmocňuje  se  někdy  toulavá  nálada, 
shromáždí  se  a plují  až  k moři,  kde  ve  slané 
vedě  zahynou.  V 18.  století  bylo1  nalezeno  na 
ostrově  Marajo  v ústí  Amazonky  8500  mrtvých 
kro kodiiiů,  zahynuvších  patrně  za  hromadného 
'stěhování.  V Mexilku  nalezli  r.  1880  množství 
•želv,  které  Irovněž  zahynuly  na  nevysvětlitelné 
pouti.  R.  1917  viděl  jistý  voják  ve  Francii  stě- 


ivton,  jest  moje  věno,”  řekla  dívka.  „Odnes  je 
ďo  člunu.  A pristen,  který  uvidíš  na  držadle  ví- 
ka, nastrč  na  můj  prst.  Tím  se  zasnoubíš,  se 
mnou.  Potom  jsem  tvá  celý  den,  až  sl|unce  dneš- 
ní moci  bude  tančit  i opět  na  severozápadním 
moři.” 

Byl  to  zlatý  piristen  s čer(v>eným  kamenem; 
nastrčil  jí  jej  na  prst  políbil  ji. 

Na  skalce  v malé  trhlině  byl  váiblný  kousek 
izeleinéhb  trávníčku. 

; Tam  si  sedli  spolu.  A byli  obsluhováni1  způL 
soibeim,  jehio'ž  nechápal  a oi  němž  nemohl  pře- 
mýšleti  pro  přílišnou  radost. 

> „Talk  krásný  je  ten  svatojanský  den,”  pravi- 
la — „.a  já  mladá  a ty’si  mým  ženichem.  Nuže, 
pojďme  nyní  na  'své  svatební  lůžko.” 
i Byla  tak  jemná  a tak  rozkošná,  že  ,om,  samou 
láskou  byí  bez  sebe.  — 

Když  však  v dálí  na  severozápadním  moři 
•sljuince  počínalo  s;vůj  půlnoční  tanec,  ona  jej  lí- 
ballá  .a  prolévala  slzy. 

„Talk  krásný  je  ten  letní  dciu,”  pravila,  „a 
ještě  krásnější  večer.  Nyní  však  už  se  tmí.” 

A jemu  pojednou  bylo,  jakoby  byla  'starší  a 
•starší  a zároveň  jakoby  mizela  před:  ním. 

Ale  když  slunce  ji!ž  téměř  zapadlo  za  okraj 
moře,  ležela  před.  ním;  na  skalce  jien  hromádka 
rozpadlých  cárů. 
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Neobyčejný  zjev  v ulici  velkoměsta:  Slonové  ve  službách  cirkusu  jako  tahouni. 


Z Vladivostoku:  Bolševický  průvod  nesoucí  obrazy  Lenina,  Suchenova,  Marxe,  Lunazarskýho  a 

Trockýho. 


kování  rosniček.  Plrioiud  2 a půl  metru  široký 
táhl  kolem  něho  několik  hodin.  Také  ptáci  pod- 
nikají někdy  tajemné  výlety,  které  často  končí 
smrtí.  V severních  krajinách  obyčejně  hynou 
nešťastní  poutníci  tím-,  že  usednou  na  vodu  a 
•zamrznou.  Nejčastěji  je  příčinou  smrti  únava. 
Italský  profesor  Mossoi  pozoroval  stěhování  kře- 
pelek a zjistil,  že  nejvíce  úrazů  vyskytne  se  u 
'cíle  cesty.  Křepelky  narážejí  na  stromy,  domy, 
telegrafní  tyče  a padají  bezduchá  k zemi.  Stě- 
hování hmyzu  nedá  se  tak  dobře  pozoroivati,  ja- 
ko stěhování  ssaveů,  ryb  a pltáků.  Přes,  to  má- 
me hojnoist  dokladu  o stěhování  vážek,  ch-rous- 
•stů,  motýlů,  housenek  a -zejména  kobylek.  V Bel- 
gii objevil  se  roku  1900  ohromný  mrak  stěhují- 
cích se  vážek.  Byl  170  kim-  dlouhý  a-  100  km  ši- 
íuiký  a zaplavil  Antverpy  tak,  že  nemohly  jezdit 
Vozy  na  .ulicích.  Z motýlů  nejstěhovavějiší  jsou 
bělásci.  Pověstné  mnišky,  které  letos  li-ubí  na- 
še lesy,  podnikají  časem  hromadné  výlety,  při 
hicliž  obyčejně'  hynou.  Také  chrousiti  z nezná- 
mých příčin  vydávají  se  na  cesty.  Y osmdesá- 
tých letech  zahynulo  jich  na  irském  a švédském 
pobřeží  tolik,  že  je  obyvatelé  museli  odvážet 
ha  voizecih.  O stěhování  kobylek  mluví  už  s-tarý 
•zákon.  R.  1907  a 1908  navštívily  kobylky  Ru- 
munsko, Maďarsko,  Halič  a Itálii. 

i G □ 


1RANA  6. 

JAK  SE  DOSTAL  VILÉAVDO 
bHOLMíNDSKM. 

1 Poručík  krabě  Dulkcf-MoJtke,  který  provázel 
Vilióma  JJ.  na  jehlo  uteku  clo  Holatudisika,  vydal 
uyiii/í  brožuru,  která  staví  ve  velmi  špatiné  svět- 
lo  holandskou  vládu,  která  tvrdila  až  dosud,  že 
byla  příchodem  exc  lisařovým  překvapena  a že 
i\  ně. li  nennoihla  zabránili.  V brožuře,  nadepsané 
1 íaslediní  dnny  ,.  V.  císaře  a krále  ve  velikém 
1 Hlavními  stanu  sltojí  ínimo  jiiné: 

„5  hodin  ránio  (v  noci  10.  listopadu).  Náš  vlak 
(zie  S/pa)  rozjíždí  se  poiuiailu.  Už  po  10  m knutách 
zastavuijeme  se  v malé  stanici  Rejdu.  Za  tmavé 
noci  opausití  císař  vlak  a vsedne  do  auta,  jehož 
svítilny  jsou  zhasnuly.  J enom  někteří  pánové 
provázení  jej  na  krátké 
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trný  skinu  k lepšímu  a také  vidino  nezaměstnano- 
sti zmenšeno;  nutno  však  upozorniti  na  to,  že  krise 
textilního  průmyslu  nastala  dnes  téméř  na  celém 
svété.  Nejhůře  postiženou  zemí  jest  Japonsko,  ale 
také  ve  Spojených  Státech  dostoupila  krise  textilní 
přímo  nečekané  výše.  Při  trvajícím,  velmi  příznivém 
stavu  bavlny  lze  očekávati  další  zhoršení  průmyslo- 
vé krise,  protože  nebude  možno  náležitě  vytěžiti, 
co  přírodou  poskytnuto.  Letošní  sklizeň  bavlny  od- 
hadují soukromí  znalci  dokonce  na  ,13,000.000  balíků 
- asi  o půl  milionu  balíků  více  než  udává  vládní 
zpráva.  Na  světovém  trhu  začínají  se  objevovat! 
první  bílé  vrány  v podobě  snižování  mezd  — proza- 
tími  jen  velimi  řídké,  ale  jsou  tu  a rozhodné  zname- 
nají určitý  pokrok  proti  minulosti.  Nezmíniti  se  o 
nich  a nepotvrdili  jejich  existenci,  bylo  by  nespra- 
vedlivé /.i  ne  růstné,  neboť  znamenají  podobné  zjevy 
iedno:  pozvolné  zlepšování  a obrat  ve  smyslu  větší 
a intesi vnější  výroby. 


Chodu  jest  pořad  ještě  nerozhodnutá  otázka  odběru 
40  proč  pnze  Družstva  tkalcovnami.  Po  suratské  a 
bengaiské  přízi  jest  živá  poptávka,  avšak  nabídka 
jest  malá. 

Společnost  pro  dovoz  obílí  v Podkarpatské  Rusi 

1 n zemském  hospodářském  úřadě  a zemském  obil- 
mm  ústavě  v Užhorodě  byla  zřízena  Akciová  dovoz- 
ní obilní  společnost,  v jejíž  čele  stojí  6 Rusínů  a 5 
S.oyaku  a jejíž  předsedou  je  dr.  Braščajko.  Společ- 
nost  ina  za  úkol  roizřešit  zásobovací  tíseň  Podkarpa.it- 
zvýšeným  dovozem  obilnin  ze  sousedních 
státu.  Z toho  důvodu  poskytla  jí  vláda  k výměnným 
ucel  um  500  vagonů  cukru,  za  čož  bude  společnosti 
možno  vymemti  talkové  množství  obilnin,  že  tím  bu- 
de kryta  spotřeba  Podkarpatské  Rusi  na  celý  rok 
K tomu  se  ještě  ujišťuje,  že  jakmile  bude  do  Podkar- 
patské Rusi  dovezeno  tolik  obilí,  že  stačí  uhradit  mě- 
síční dávku,  což  lze  očekávati  v nejbližších  dnech 
budou  relkvisice  ihned  zrušeny 


cestě,  Jat  umu  Putno  ura 
zuti  k holandským  hra- 
nucíni.  My  ostatní  po- 
kračujeme v,  cesté  že- 
leznou uraho/u.  K 7 luo- 
dine  ráno  se  vlak  za- 
šita ví.  Pres  koleje  na- 
pjata je  mřiž.  Jsme 
na  Hranicích.  Přqpy- 
cluotvý  v uz  se  odejme, 
bezpečnostní  stráž  z 
neíiio  vystoupí.  Vůdce 
vlaku,  poručík  von 
Rauduhaupt,  vzdává  se 
slzami  v opích;  čest  své 
mu  králi  a dává  nám 
s bohem. 

K.  10.  hodině  ranní 
přibude  z Holandska 
lokomotiva,  určená  pro 
nás,  a za  několik  minut 
jsouc  v městečku  Ly- 
schen.  Vidíme,  jak  náš 
ub.ohý  císař  učiní  asi 
sto  knotků  po  perone. 
Holandska  vláda  byla 
v noci  z 9.  na  10:  listo- 
pad svým  bruselským 
kousni em  zpravena  o 
rozhodnutí  našeho  cí- 
saře. Císař  vyžádal  s 
také  telegraficky  na 
královně  svolení,  aby 
směl  do  její  země  jako 
obyčejný  soukromník. 

Císař  byl  na  hrani- 
cích přijati  majorem 
Van  Dyjemi  a týž  ma- 
jor nařídil  vyklizení  pe 
ronu  po  příjezdu  naše- 
ho vlaku. 

Bylo  k deváté  hodí. 
noční,  když  přibyli  au- 
tem z Maestrichtu  ně- 
mecký ministr  dr.  Ro- 
sen s legačniím  tajem, 
drem.  Koesterem, . gu- 
vernér hol.  provincie, 
a □ _ 


Nový  stát  v Asii:  Slavnostní  proklamace  nového  státu  Velkého  Libanonu,  francouzským  generálem 
Gourandem,  za  přítomnosti  patriarchy  Hoyeka  a admiraía  de  Bon. 


Velký  zájem  o novou 
emissi  akcií  České  bankj 

projevuje  se  nejen  v ši- 
rokých kruzích  starých 
akcionřů,  ale  zvláště  ta- 
ké přihláškami  zcela  no- 
vými, poněvadž  dosavad 
ní  výsledky  bankovního 
hospodářem  zaručují  dob 
ré  zúročení  jtoboto  papíru 
i kursovní  zisky. 

Vývoz  hospodářských 
strojů  na  Sumatru.  Stále 
vzrůstající  rozvoj  ostro- 
va Sumatry  nejvíce  zá- 
padního jeho  pobřeží  zvlá 
ště  v ohledu  hospodář- 
ském vyvolává  již  na.me 
z Lná rodním  trhu  patrnou 
poptávku  po  hospodářs- 
kých strojích.  Jest  třeba 
aby  exportéři,  jímž  zá- 
leží na  získání  tohoto  od- 
bytiště, vyhledali  již  ny- 
ní spojení  s tamními  do- 
vozci a plantážníky.  Gu- 
ma, rýže,  jsou  nejdůileži- 
tějšími  hospodářskými 
produkty  Sumatry. 

Dolování  u Římanů. 

Maurice  Besnier,  profes, 
na  universitě  v Caenu, 
prozkoumal  texty  Plinia 
Staršího,  pokud  jde  o do- 
lování za  republiky  a po- 
dal o tom  zprávu  v Aca- 
démrnie  des  inseriktions 
et  belles  tettres.  Ustano- 
vení censorů  obmezovalo 
počet  dělníků  při  těžbě 
zlata  v území  'Victinulů  v 
Galilii  cisalpinské  a usne- 
sení senátu  zakazovalo 
veškerou  důlní  těžbu  ve 
vlastní  poloostrovní  Itali. 
Ob  oj  í opatření  bylo  uči- 
něno touž  dobou,  za  Grac 
chů  a ze  stejných  důvo- 
dů. Obmezení  a >ákaz 
měly  za  účel  Zabrániti, 
aby  se  neufcvořily  velké 
skupiny  otroků  příliš  hlíz 
ko  Říma  v době  otroc- 
kých válek,  zasadit!  ci- 
telnou ránu  finanční  mo- 
ci publikánů,  nájemců  do 
jů  i obrátili  činnost  Italů 
k bohatým  ložiskům  ko- 
vů ve  Španělsku  nedáv- 
no dobytém. 


HhRODOHOíbPODMRSKE  ROZHLEDY 

Skvělé  vítězství  českých  strojů  v cizině.  Ve  dnech 
od  1.  do  6.  října  t.  r.  byla  pořádána  v Chartres  (Eure 
ct  Loiře)  výstava  motorových  pluhů,  neovyklých  do- 
sud rozměrů.  Obeslalo  ji  46  firem  s celkem  116  stroji. 
V odborových  kruzích  budila  největší  zájem  soutěž 
48hodinová.  Stroje  pracovaly  od  12.  hod.  polední  1. 
října  do  12.  hod.  polední  3.  října  nepřetržitě  dnem  i 
nocí.  Výsledek  práce  byl  odbornými  komisemi  kon- 
trolován. Soutěže  súčastnily  se  nejen  firmy  francouz- 
ské, nýbrž  i ve  velkém  počtu  známky  americké,  ital- 
ské, anglické,  jakož  i naše  české  továrny  „Praga”  a 
„Excelsior”.  Výsledek  soutěže  znamenal  naprostý 
úspěch  českého  iprúimysilu.  Půda  je  následkem  dlou- 
hotrvajícího sucha  v okolí  Chartres  tak  tvrdá,  že 
.mnohé  traktory  a lanové  pluhy  nemohly  se  v zemi 
udržeti,  docílily  hloubky  jen  nepatrné  a poměrně  ma- 
lého výkonu.  Nejhlubší  orba  byla  provedena  pluhem 
„Praga”.  Za  48  hodin  zorali  dva  střídající  se  řidiči 
23.10  hektarů  na  průměrnou  ofciielně  zjišnou  hloubků 
23  cm  a obrátili  tudíž  53.130  trn  půdy!!  Práce  byla 
stižena  okolností,  že  při  této  hloubce  byly  přibírá- 
ny 3 4 cm  po  dlouhá  léta  neproorané  spodiny.  Dru- 
hé místo  v soutěži  uhájil  americký  traktor  o 45 — 60 
HP.,  který  tahal  2 čtyřradliěné  pluhy  a zorali  27  ha 
na  15  cm  hloubky,  obrátil  tudíž  45.500  m3.  Vzhledem 
!k  velice  těžkým  podmínkám  se  některé  stroje  předčas 
ně  soutěže  vzdaly,  některé  docílily  výkonu  od  10  do 
lh  ha  při  hloubce  10—15  cm.  Přesné  úředně  zjištěné 
výsledky  budou  oznámeny  v nejbližší  době. 

V textilním  průmyslu  u nás  začíná  se  jeviti  pa- 


Porady  o zaplacení  rakouských  dluhů  českosloven- 
ským peněžním  ústavům.  Do  Vídně  přibyla  z Prahy 
finanční  delegace,  vedená  sekáním  šéfem  dr.  Vlasá- 
kem, aby  zde  vyjednávala  s rakouskou  vládou  o ú- 
pravě  dluhů,  kontrolovaných  v staré  korunové  měně 
před  utvořením  samostatné  československé  valuty. 
Dle  mírové  smlouvy  mají  býti  veškeré  finanční  zá- 
ležitosti, které  vznikly  po  rozpadnutí  bývalé  rakou- 
sko-uherské  monarchie,  upraveny  dohodou  zúčastně- 
ných vlád  tak,  aby  nejmožnější  a nejspravedlivější 
uspokojení  všech  částí  bylo  zajištěno.  Tato  úprava 
týká  se  zejména  bank,  pojišťoven,  spořitelen,  poštov- 
ní spořitelny,  ústavů  pro  úvěr  pozemkový  a hypo- 
tékám! a všech  podobných  ústavů,  které  na  území 
bývalé  rakousiko-uherské  monarchie  vykonávají  svou 
činnost.  Půjde  v nich  tákč  hlavně  o zaplacení  ra- 
kouských hypotečních  dluhů  německým  spořitelnám 
v Československu,  které  zejména  ve  Vídni  mají  znač- 
né pohledávky. 

Nové  zvýšení  železničních  sazeb  v Rakousku.  No- 
vé nákladní  sazby  železniční  rakouských  státních 
drah  budou  míti  platnost  jenom  šest  neděl,  protože 
od  1.  prosince  budou  nově  zvýšeny  a to  pro  všechno 
zboží  také  uhlí  a koks  o 50  procent,  pro  palivové  dří- 
ví o 30  procent  a pro  životní  potřeby  o 20  proč. 

Ceny  příze  sníženy.  Družstvo  československých 
přádelen  snížilo  podle  „Allg.  Textilzeituúg”  tuzem- 
skou cenu  příze  na  134  Kč.  za  čís.  20.  Značná  jest 
potřeba  vývozní  příze,  již  byla  koupena  značila  množ 
ství  asi  za  96  Kč.  za  I kg.  čís.  20.  Poptávka  po  tu- 
zemské přízí  jest  také  čilá,  ale  nepřišlo  k žádnému 
obchodu.  Velkou  překážkou  rozvoje  tuzemského  ob- 


Uhelná  rada.  Zástupci  Obchodních  komor  a průmy- 
slových sviazů  a jiné  korporace  průmyslové  konali 
podle  „Prager  Tagbllattu  porady,  které  zástupce  mají 
poslati  do  uhelné  rady,  jež  bude  v nejbližší  době  zří- 
zena. Bylo  usneseno,  aby  velké  průmyslové  organi- 
sace  navrhovaly  své  kandidáty  ministerstvu  přímo, 
jež  pak  v dohodě  s obchodními  komorami  bude  zá- 
stupce tak  jmenovati,  aby  mohli  liájiti  zájmy  podle 
krajů. 

o □ □ 

SMĚS. 

Hindcuburg  čestným  doktorem  všech  technických 
vysokých  škol.  Z Hannoveru  se  oznamuje,  žc  u pří- 
ležitosti 73.  narozenin  Himdenburgových  mu  odevzdal 
rektor  techniky  v Hannoveru  diplom  čestného  dokto- 
ra všech  vysokých  technických  škol  v Německu. 

Sanatorium  pro  léčbu  omlazovací  bude  pravděpo- 
dobně zřízeno  z amerického  kapitálu  vc  Vídni.  „Mit- 
tagspost"  sc  dovídá,  žc  se  pomýšlí  vc  Vídni  na  /.ří- 
zení ústavu  pro  bádání  v oboru  transplantaěním  a 
sanatoria  pro  léčbu  omlazovací  díle  methody  Stein- 
achovy.  Konsorcium  k tomu  účelu  složené  má  pro/.a: 
tím  1 milion  dolarů,  t.  j.  300  mil.  rak.  korun  a další 
prostředky  konsorcium  ještě  dostane.  Ústav  i sana- 
torium budou  dle  všeho  zřízeny  v okolí  Vidně,  nej- 
spíše v Húttclsdorfu. 

Rtisko-žldovské  cldorado.  Tyto  dny,  jak  sděluje 
..Venkov”,  vrátilo  sc  s Ruska  několik  našich  ku.ii.mu* 
Z jejich  líčení  vysvítá  na  ievo  skutečnost,  ostatně 
dávno  již  známá,  žc  sovětové  Rusko  stalo  sc  novou 
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našim  nejldpším  autorům  nikdy  ani  nezdálo . . . 

Kolem  světa  o jedné  noze.  Vykonati  cestu  kolem 
světa  pěšky,  už  to  je  výkon  veilice  vzácný  a pozo- 
ruhodný, ale  vrcholem  ipodnikavosti  toho  druhu  je 
výkon  amerického  umělce  A.  J.  Don  a to,  jenž  svoji 
cestu  kolem  světa  o jedné  noze  popsal  ve  svém  díle: 
Cesty  a příhody  z dráhy  umělecké,  již  vydal  v Chi- 
cagu. 

Následky  úplného  zákazu  alkoholu  v Americe.  Spo- 
jené Státy  americké  izavedly,  jak  známo,  přísnou 
„prohihici”  (naprostý  zákaz  pití  alkoholu),  což  vy- 
Volalo  v Americe  množství  neblahých  následků.  Pří- 
vrženci prohibioe  ničili  hned  po  vydání  zákazu  al- 


V Los  Angeles  v Kalifornii  byl  postaven  stroj,  který 
sluneční  paprsky  zachycuje  a pomocí  jich  vyrábí 
10  HP  parní  síly. 


r v 


'koholu  ohromná  skladiště  vína  a všech  silných  opoj- 
ných nápojů,  které  v některých  městech  tekly  v mo- 
hutných proudech  ulicemi,  ale  tím  prohibičií  hnutí  ne- 
zabránilo pijákům,  aby  pak  nepili  tajně  a v daleko 
Větší  míře  než  dříve.  Prohibioe  v Americe  způsobila 
však  i ohromné  hospodářské  škody,  o nichž  podrob- 
ně píše  i nedávný  českoamcrický  deník  „Svěť*,  vy- 
dávaný v Clewclandě.  Zákaz  pití  alkoholu  zničil  ve- 
liké americké  nrůmvslové  podniky  na  výrobu  alko- 
holu. sklářské,  bcdnářskč,  způsobil  zvýšení  daní.  ne- 
zaměstnanost a drahotu,  vyvolal  však  podloudný 
inrodcj  drahých,  smrtelně  jedovatých  kořalek,  zvý- 
šenou zločinnost,  přeplnění  žalářů,  v nichž  jsou  za- 
vření tajní  vvrábitelé.  pašeráci  a prodavači  alkoholu. 

Mravnost  amerického  lidu  nebyla  prý  prohibicí  vů- 
bec zvýšena,  naopak  vzrostlo  pokrytectví.  Prohlbice 
vyvolala  podle  amerického  „Světa”  a jiných  tamních 
listů  zhoršení  dělnického  života.  Stávky,  výluky,  na- 
jímání laciných  černošských  sil.  z čehož  vznikají  kr- 
vavé boje  mezi  černochy  a bělochy  atd.  Vynikající 
francouzský  lékař  prof.  Fuffier,  jenž  studoval  vý- 
sledky prohibičního  hnutí  v Americe,  napsal  o výsled 
ku  svých  studií,  že  úplný  zákaz  alkoholu  ve  Spoje- 
ných Státech  rozhodně  se  neudrží  a že  příští  president 
provede  v tomto  zákazu  radikální  změny,  hlavně 
oovolení  konsumu  slabých  alkoholických  nápojů.  Po- 
dle prof.  Fuffiera  ubylo  po  zavedení  prehibice  v A- 
merice  pouličních  nehod  a nemocí,  za  to  však  ohrom- 
ně vzrostla  zločinnost  a porkyteoká  (llcoměrnost  ame- 
rických nedopitů  obého  pohlaví,  opatřujících  si  „oh- 
nivé vody”  za  každou  cenu. 

Postně  zdokonalení  psacího  stroje.  Moderní  psa 
cí  stroie  jsou  na  takové  výši  technické  dokonalosti, 
že  se  izdá  každé  jejich  další  podstatné  zlepšení  téměř 
Vvloučeno.  Značné  zdokonalení  psacího  stroje  je  však 
bře^e  možné,  jak  tomu  nasvědčuje  patentní  přihláš- 
Vn  rlra  ínž.  AI.  Matouška,  tajemníka  ministerstva  ze- 
měděMví  nrohlášená  v Patentním  listě  z 15.  září. 
Podstat-’  patentu  záleží  v tomto  zlepšení  psacího 
sroíe-  Ahv  se  docílilo  patřičného  intervalu  mezi  ied- 
'Dotlivwni  slovv.  nutno,  jak  známo,  stisknouti  u všech 
dosavadních  psiacích  strojů  po  napsání  každého  slo- 
j-o<  r.vanv  mazem ík  který  posune  válec  s papí- 
rem o jedmt  mezeru.  U písma  proloženého  dlužno 
pak  mezerník  stisknouti  po  každé  písmeně  ve  slově 
iednou  a na  konci  slova  dvakráte'.  Tato,  značnou 
'ztrátu  času  znamenající  manipulace  jest  u vynálezu 
'iednodnclivm  a dflmvslnvm  zařízením  úplně  odstra- 
něna. Zdokonalený  psací  stroj  dělá  všechny  tvto 
potřebné  intervaly  jak  u písma  obylčeiného.  tak  u 
nísma  proloženého  zcela  samočinně  a přesně  již  při 
stisku  pák  kinviaturních.  aniž  ie  třeba  použiti  me- 
zenníku.  Zařízení  dá  se  upotřebiti  pro  všechny  sy- 
stémy psacích  strojů. 


Zaslíbenou  zorni  „vyvoleného”  národa  a v pravém 
smyslu  židovským  cldorádem.  Pro  židy  zřídila  so- 
větová Vláda  v Moskvě  m.  j.  těž  nové  nádherné  ži- 
dovské divadlo  — a pro  nás  Čechy  a Slovany  není 
Lez  významu,  že  k tomu  účelu  byla  určena  památná 
budova  „Slovanského  bazaru”.  Divadelní  síň  ie  ozdo- 
bena skvostným  historickým  obrazem,  znázorňujícím 
slovanský  zájezd  do  Moskvy  v r.  1867.  Na  předním 
místě  tohoto  obrazu  umístil  ruský  umělec  našeho  Ric- 
gra  a Palackého,  jakožto  Ideové  vůdce  slovanského 
sjezdu.  A nyní  tito  naši  velikáni  jako  němí  svědko- 
vě asistují  každý  večer  židovským  produkcím,  jimiž 
še  baví  noví  vládcové  slovanského  a pravoslavného 
Ruska.! 

Edison  proti  ženě  v politice.  Thomas  A.  Edison  se 
vyslovil  ve  schůzi  pod  širým  nebem  k zaměstnancům 
Edisonovy  společnosti,  že  ženy  mohou  vykonati  mno- 
hem více  dobra  v domácnosti  než  v politických  úřa- 
dovnách. Není  prý  moudré,  kdvž  ženy  vyhledávají 
politické  služby.  — Výroku  Edisonovu  otištěném  v 
americké  „Svornosti”  nelze  dobře  roizuměti,  t.  j.  má-li 
při  svém  negativním  úsudku  o ženě  v politice  na 
mvsli  ženy  jen  v politických  úřadovnách  zaměstna- 
né. kde  tedy  neuplatňují  žádné  své  iniciativy,  g 
soudí-li  tak  o ženách,  jež  zasedají  v různých  sborech 
zákonodárných. 

Sebevraždy  žen.  Podle  angliclkych  a amerických 
statistik  ipoěet  ženských  sebevražd  v poslední  době 
stoupá  v míře  přímo  hrozné.  Ještě  v loni  připadla  1 
zoufalá  žena  na  3 muže  — sebevrahy,  dnes  je  poměr 
1 :2  v některých  zemích  dokonce  1 : 1.  Příčinu  tře- 
ba hledati  především  v rozvratu  rodinného  života  a 
ukvapeně  uzavřených  sňatcích. 

Vzorný  manželský  zákon.  V Norsku  nahvl  nedáv- 
no novv  manželský  zákon  platnosti,  dle  něhož  Iknždv 
muž  i žena.  kteří  chtějí  býti  manžely,  písemně  musí 
prohlásili,  že  netrpí  žádnou  pohlavní  nemocí.  Vědo- 
mě nepravé  údaje  podléhán  trestnímu  zákonu.  Pro- 
hlásí-li  některý  z nastávajících  manželů,  že  postižen 
ie  lehkou,  snadno  vvhojitelnou  pohlav.  nemocí,  podro- 
ben je  lékařské  prohlídce.  Rozpoznání  sdělí  se  druhé 
strapě,  aby  sama  rozhodla  o dalším.  Očekává-li  žena 
dítě  a zatajuje  tuto  okolnost,  anebo  má-li  žena  neb 
muž  nemanželské  dítě,  aniž  by  to  druhé  straně  bylo 
vědomo,  je  nové  manželství  neplatné  a rozvede  se 
z provinění  zamlčující  strmý.  Podobná  zákonná  u- 
stanovení  platí  též  ve  Švédsku  a Dánsku. 

Nejstarší  žurnalistka  n-1  světě  jest  Japonka  dí.  Kap- 
Yaiina.  Jegt  jí  84  let.  Po  celý  život  bojovala  proti 
předsudkům,  celá  staletí  tísnícím  japonské  ženy. 

Ruyard  Kiplng  je  nejlépe  placený  autor  světa,  ne- 
boř doistal  průměrně  za  slovo  1 libru  šterlingů,  což 
v době.  míru  bylo  asi  24  K,  nyní  však  v našich  pe- 
nězích skoro  350  korun!  O takových  honorářích  se 


Z dpby  buršáků. 

„Pane,”  praví  buršáik.,  „vyzývám  vás  k souboji; 
podíval  jste  se  na  mime  křivě.” 

„Pane,  jsem  od,  narození  šilhavý.” 

„Tak  tedy  vyzvu  vašeho  otce.” 

♦ 

Inu  pak  ovšejnd, 

Muž  sedí  vytřeštěně  u stolu  a nehýbe  se.  „Tak- 
hle,” praví  manželka  k iná)všK|ěyě,  „sedí  už  čtvr- 
tý den.  Nepije  nespí  — tak  myslíme,  že  se  zbláiz- 
nil.” 

„A  co  to  má  v ruce?” 

„To  studuje  tiskopis  k předepsání  daně  z ma- 
jetku   ” 

* 

Pojistné  opatření. 

„Vosmejčil  se  jistojistá  zbláznil!  Považte,  že 
se  přihlásil  iza  člena  do  všech  /možných  politic- 
kých stran.” 

„I  nezbláznil,  ale  má  zadáno  p místo  sekretáře 
v knoflíkové  ústředně  a neví,  které  straně  dle 

klíče  bude  toto  místo  přiřknuto.” 

* 

Z dětského  humoru. 

Sláveček  jel  na  venkov  ke  stařence.  Při  na- 
stupování do  vlaku  bral  se  hrdě  do  vozu  I.  třídy. 
Konduktér  však  volal:  „Tam  ne,  hošíčku,  nemáš 
lístek  do  první  třídy,  běž  za  tatínkem!”  Sláve- 
ček však  sebevědomě  odvětil:  „No  ale  já  až  bu- 
du velký,  budu  přece  inspektorem  na  dráze.” 

* 

U soudu. 

Soudce:  „Obžalovaný,  vyrval  jste  drze  pří- 
tomné paní  tobolku  z ruky!” 

Obžalovaný:  „Neodvážil  jsem  se  o ní  prosit, 
vysoký  soude!” 

Paní  okradená:  „Byla  bych  vám  ji  dala  dobro- 
volně.” 

Obžalovaný:  „Já  vím  — protože  byla  roztrha- 
ná a prázdná.” 

* 


VESELÝ  SVĚT. 

Pozor  na  děti. 

— Babičko,  ukažte  mi,  ijak  se  natahují  brka. 

— A -proč,  miláčku? 

— Tatínek  říkal,  že  vy  brzo  natáhnete  brka. 

* 


Ochrana. 


— Slečno,  přišla  jste  již  někdy  k j>ádu? 

— Ne  — já  šla  vždy  v průvodů  starého  vůd- 
ce. 

* . 

Vzor  pilností. 

Paní  k sluhovi:  „Pokaždé,  když  přijedu  domů 
válíte  se  na  pohovce.” 

Sluha:  „Odpuštění  milostivá,  mám  to  už  v krvi 
nemohu  aimi  chvilku  zahálet,  musím  stále  něco 

dělat.” 


Už  se  staví. 

Pán  (na  staveništi  'k  odpočívajícímu  zedníko- 
vi1) „Slovutný  painie  stavební  rado,  dovolte,  a- 
bych  se  vám.  představil:  jsem  odborový  před- 
nosta ministerstva  veřejných  prací.  Nemohl  by- 
ste se,  Iprosím,  za  mne  laskavě  přimluvit,  abych 

dostal  v této  novostavbě  byteček?” 

* 

Není  ňadi  pravdomluvnost. 

Četník  potkal  známého  zloděje,  který  měl  na 
nohou  úplně  nové  boty.  „Odiknd  máte  ty  nové 
boty?” 

„.Koupil  jsem  je.” 

..A  mnoho-li  stály?” 

„To  jsem.  se  zapomněl  zeptat!” 

* 

Vzorná  dívka. 

..S  naší  Fmčou  uděláte  štěstí,  pane  Padevět! 
Všecko  umí,  všecko  zná.  Kuchařkou  byla.  švadle 

nou,  komptoiristkou,  ba  i maminkou  — ” 

* 

Jeho  příroda. 

..Tož.  iak  se  vám  líbilo  letos  na  dovolené?  Byl 
jste  prý  na  Šumavě?” 

..Bvlo  to  tam  moc  pěkně.  Hned  první  den  se- 
sli jsme  se  čtyři  do  maryáše.” 

* 

Německý  příklad. 

...lak  pak  se  učí  František?  Umí  už  němec- 
ky?” 

„Mluvit! , ještě  ne,  ale  jednat  ano.  Dělá  si  co 

chce  a nikoho  neposlechne.” 

* 

Smělé  plány. 

šestiletému  Bořkovi  zalíbila  se  sousedova  Mar 
tiřka.  panenka  asi  pětiletá.  Často  již  v duchu  obí- 
ral se  dobou,  kdy  bude  s Martičkou  hospodařit 
a kdvsi  radostno  nnehlphil  c o maminko-  ..Mam- 
ička dostane  50  měřic  rtolí  a já  kozu.  Safra,  to  bu- 
dem  hospodařit!” 

* 


STRANA  8. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  43. 


elký  americký  rychloprodej  1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI. , Dambóckg.  10.  TM 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblek  v 
kostymy,  plášti,  m K 120,  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy oil  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  lemni 
lakosti  do  výbavy  198  l<  a 
5000  párů  kamaší  ovlnovaclch 
půr_K 

5000  panských  obleků  K 252. — 

1000.—  až 

1000  americ.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco  . . K 


7Z0’- 
98*- 
220  - 
30*- 
1500  - 
389’- 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlota  . . K 4%. — až 
10.000  zástir  z nejlepšího  mo- 
drotisku  a příze  K 86.—  až 
Damašky  a zcflry  metr  po  K 
60.—.  67.—  85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

nár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75.— 


780*- 

112- 

100*- 

66*- 

98"- 

98"- 


8000  metrů  Buckskink-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10  000  ětssýc  pu  čoch  pu  * 

i 8iete  ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157.—.  164.—. 

198.—,  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442- 
16’- 
178"- 
386  - 
275'- 
55*- 


10  000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67.—,  až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  uralských  zibellnů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.—,  124  až 
P n-ké  * déms*r  i . ,y  p i h 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70—  ....  až 

0'.0  Kabátů  loden  vých  ku  •> 
K 


Tisíce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


NejlnclněJíí  nákupní  pramen  pro  obchodníky  i obecenstvo!  Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko!  Zásilky  na  venkov  proti  dobírce! 


B První  československý 

HOTEL  s RESTAURACE 

v Buenos  fiires 

Calle  25  de  M ayo  447-449 

v Jižní  Mmerice 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cepujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křfkava, 


mi 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě,  krk  docílí  každá  slabá 
ráčeni  neškod.  lák.  chráA.  pařti.  kosme 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátk 
svědčeny  a silně  působíc!  prostředek.  Poi 
nl  tvary  těla  se  rychle  vyvinuli  mohutni 
la  nové!  Očlnek  liž  po  prvém  apotfebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabudou  opět  dřlvělll  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
vzdáni  k volném,  nahlédnuti.  Dávka  s návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí"  Kč.  14.—.  Zazflá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCL  Praka-VII.,  al.  v Zátlil  Cis.  6/18.  119 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


& 


PIHY 


akry.  vrátky,  listiny,  ěarv* 
noat  kftž«.  nota  a ostažn 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kettrnek 
Kě.  950  a „Créme-Slavla"  Kč.  920  Pndr  K&. 
3.—.  Obtlčel  ztané  se  mladistvě  a mile  krásný 
' svělf  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rhlfllinlfll  * obllčefe,  rnkoa  odstraní  ihned  bezbolestně  „Hes- 
UllUUtMly  reka"  K 8.70,  k tom*  potřebný  „Créme-Henreka’ 

S:  Vypadávání  vlasů  * t nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamez!  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  f. — . No-  iivpáft  8 vonsů  podpornle  tisíckráte 

vý  halný  VtlUJl  VÍU  U osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10. — . zvláltě  silný,  kořtnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkos-  f nrilllé  lllnni  * vonsy  omlaznle  a přispívá  kn  dosa- 
iené.  iStUlvC  VlUjy  íent  lích  pávodnf  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivá  vlasy  I vonsy  nabadon  dřlvělll  mladist 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOC1.  PRAHA  VIL  al.  v Zátffl  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


:■  = 


JIH  Zjffi ! 


GUMO  V £ pVpány  fdámy 


Zák.  chráí.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
?2. — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
sorla.  Habky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  t přilož,  ná- 
vody a obiáz.  poučením  zce- 
la pmiánadné  hygien,  závod 
K.  KOCf,  Praha-VII„ 

131  alice  v Zátiší  čís.  6/15. 


?2. — . Vzorková  zásill 


Htlicvnllit  iříisrcl  při  velkém  áspítha  poskytalf 

LiMěňské  Ulnstrované  tfoulnfi 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VIDNÍ 


1.,  HERREMGRSSE  12. 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Ces.  Budějovice, 

Frýdek-MIstek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo. 

vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  LI- 

herec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  ^ , 

...  , . ....  v,  nnn  nan  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II,  Prateistr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.—  yi,  MarahUIerstr.  84.  IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°lo 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


■unnannnnnaianainnnnnainfiiaaianncinnnaannaaainaiuM  !Haiuuai«iiiauito^ai-ianainnnnnnnMHnnnnnnnnnnai«ia»aaannnDnnnaannnnnnnnananBHnnnnnnnnnaBnnnBnnnnnnnnn 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

SSaré  rožrcšfcr 

VÍDEŇIK  i CH  ELLUSTRC  1NÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  svétové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,'  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3^-44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VlD  EŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídní. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administrací: 


i* 


lÍDENSilYCH  ILL  L OTROVANÝCH  N VIN 
VIDĚN  X.,  EUGE . Q &SE  22. 
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Maiitel:  „Vídeňské  lllustrovanó  Noviny”.  — VytlavaljI  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  liskařský  a nakladclský  závod  Hrazdíra  a spol„ 

Vídeň  X.  I..  Eugcngusse  22.  1 


/ 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  120 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna. 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftrž 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Meuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složennou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

Vinsertni  časti:  10  mm  vyšky,40mm 
šířky  Kč  6‘  Zaslano:  10  mm  výšky. 
80mm  šířky  Kč  18--.  V redakční  částí 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  44, 


VE  VÍDNI,  DNE  28.  ŘÍJNA  1920 


mmm 


předplácí  se  I s poštovní  zSsilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . púlletno  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S. ) : Čtvrtletně  dinárů  13—  Jednotlivá  Čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pot.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pul.  marky 
1,80.  — Uhry:  čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50.  JcdnoHvá  čísla  50  centislmů.  --  Ostatní  ci/ina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolívá  čísla  20  cent. 


Z pracovny  presidenta  Masaryk  m hradí  pražském. 


IRÁN  A 2. 

PŘIPOJENI  RAKOUSKA  K NĚMECKU. 

Bývalý  president  francouzské  republiky  Poim- 
caré,  rozepisuje  se  v „Revue  des  Deux  Mon- 
de®,” o usnesení  rakouského  Národního  shro- 
máždělnií,  týkajícím  se  lidového  hlasování  o piř i- 
pojení  k Německu.  Poincaré  líčí  materiální  po- 
stavení Rakouska  a praví:  Reparaánií  komise 
přezkoumala  blahovolně  všechny  prostředky, 
které  by  mobily  Rakousku  ppmáhati  na  nohy. 
Rakousko  není  dosud'  mrtvo  a mříže  žiti,  bude-li 
clrtíftř  a vážně  o to  usilovati.  Pioiímcaré  uvádí  pak 
v přehledu1  prostředky,  jimiž  by  Rakousku  mo- 
hlo býiti  pomoženo,  totiž  zaopatření  uhlí  mezi- 
národní úmluvou  a za  součinnosti  Ameriky  a 
Anglie,  ozdravení  peněžnictví,  likvidace  rak.  li- 
beňské banky  atd.  Ovšem,  pokračuje  Poincaré, 
musí  Rakousko  samo  'zlepšit i svůj-  rozpočet  a 
nospojoivati  svoje  nářky  s lamontacemi  Němec- 
ka. Poincaré  poznamenává,  žc  připojením  Ra- 
kouska k Německu  nezbavilo  by  se  Rakousko 
břemen,  uložených'  mu  mírovou  smlouvou1.  Ci- 
st abič  dostačí  podle  paktu  Svazu  národů,  aby 
Francie  odepřela  svého  svolení  a pak  perná  Ně- 
mecko prálva  siouhlasiti'  s připojením  a d,okonce 
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jedině  reálné  hospodářské  výhody.  Otázka  du- 
najské paroplaivby  jest  komplikovaná  celou  řa- 
dou vys.oce  důležitých  politických  a hospodář- 
ských úvah,  k nimž  patří  v prvé  řadě  otázka 
dlunajsko-rýinisikéhio  průplavu  a zmezinárodnění 
Rýnu.  Současně  s dunajskou  konferencí  konaly 
se  porady  ,rýnské  komise,  kterých  účastní  se 
vedle  ilrateresioivanýdh  států  Belgie  i Holandsko. 
Očekává  se,  že  dojde  k dohodě,  třebaže  Ru- 
munsko usiluje  prosadili  sivé  stanovisko.  Jest  to 
ponejprv  od  mírové  konference,  kdy  nové  státy 
tak  ostemtativimč  podškrtávatjí  .své  neodvislé  po- 
stavení. 

□ □ □ 

FRANCOUZSKO  MAĎARSKA 
SMLOUVA. 

Francouzské  vyslanectví  ve  Vídni  dementuje 
zprávu  .vídeňských  listů  o .smlouvě,  která  prý 
byla  uzavřena  dne  14.  září  mezi  Francií  a Ma- 
ďarskem. Omluva,  o 'které  se, toho  času  vyjed- 
nává, jest  .rázu  čistě  .saukromélio  a hospodář- 
ského, nemůže  tudíž  obsahoivati  vojenských  u- 
'štamovení,  která  'by  předvídala  rozmnožení  ma- 
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PRONÁSLEDOVÁNÍ  KORUTflMSKÝCH 
SLOVINCÚ. 

Z úředních  kruhů  ®e  sděluje,  že  Němci  pokra- 
čují (v  pomstě  a pronásledování  korutauských 
tSllovinců.  Sešli1  se  u jistého  velkostatkáře  v Pod- 
'goirze  a 'sestavili1  seznam  S1  o vinců,  jichž  statky 
mají  býti  vydrancovány  a majitelé  vyhnáni.  V 
OoStini  uspořádali  němečtí  civilisté  dne  13.  t. 
tn.  pravou  přestřelku,  která  trvala  '2  hodiny  a 
téhož  dine  pokoušeli1  se  němečtí  agitátoři'  .získati 
dělníky  k přepadení  vesnice  Mali  Sv.  Vid..  Na- 
bízeli 5000  K tomu,  kldo  zhubí  .rodinu  S to  v i ne  e 
Hariše.  Život  a majetek  'Slo Vinců'  je  d cimně  Ve 
Velikém  nebezpečí.  Dne  16.  t.  m.  byl  v Chudém 
Gaju  Němci  přepaden  a výstřelem'  z revolveru 
raněn  celník  Sloviitnec. 

□ □ a 

ZINOVĚV  A LOSOVSKIJ  VYPOVĚZENI 
Z NĚMECKA 

Telegrafický  bylo  oznámeno.,  že  ruští  bolše- 
'ševiei  Zilnioivěv  a Losoivskij  byli  vypovězení  z 
•Ničím edka  o.  dlv:a  dny  dříve,  než  uplynulo  10  dnů, 


Ze  života  našich  ruských  legií:  Z průvodu  slavností  míru,  uspořádané  na  počest  čs.  vojsk  v Yokohamě  (Japonsko). 


už  nikoli  proiv  oková  ti  je  porušováním  versail- 
leského  míru.  Poincaré  končí;  dein,  kdy  Rakous- 
ko spojilo  by  se  s Německem,  byli  bychom 
zmocněni  zůstali  na  Rýně. 

□ □ □ 

DUNAJSKÁ  konference 
A MALA  DOHODA. 

„Neue  Freie  Press e”  uveřejňuje  dopis  svého 
pařížského  zpravodaje,  který  zabývá  se  dunaj- 
skou konferencí.  Praví  se  tu:  Francouzské  sta- 
novisko jest  naprosté  zmezinárodnění  Dunaje  od 
Uhnu  až  k Černému  moři.  K tomuto  nároku 
Francie  připojuje  ise  Angle  a samozřejmě 
také  Itálie  vysloví  s tímto  projektem  souhlas, 
ovšem  v předpokladu,  že  tomuto  plánu'  nebude 
podkládáno  přání  po  utvoření  dunajské  federace. 
Druhá  skupina,  stavící  se  proti  francouzským 
plánům,  čítá  Rumunsko,  Jugoslávii  a Českoslo- 
vensko, které  názor  anglofranoouzskému  stano- 
visku se  příčící  spojil  už  de  facto  v Malou  Do- 
hodu. Věci  nedospěly  ovšem  ještě  tak  daleko., 
aby  došlo  k rozkolu.  Rakousko  j es.!  asi  uprostřed 
' /i  ob  >n,  těmito  Skupinami,  majíc  na  zřeteli 


dánské  armády  nadi  číslici  v mírových  smlou- 
vách 'stanovenou.  Ostatně  nikdy  nebylo,  řeči  o 
podobné  smlouvě  s Maďarskem.  Francouzská 
vláda  bdí  nad  dodržováními  mírových  smluv  a 
zakročila  u maďarské  vlády  a jiných  spojených 
mocí,  aby  fcriajnioinská  smlouva  byla  co  mojrych- 
leji  ratifikována. 

o □ a 

POLSKO  POŽADUJE  VILNO. 

Polská  vláda  odpověděla  na  francouzskou  a 
anglickou  noltu  vc  .příčině  Vilma : Vláda  vysoce 
Cení  šlechetnost  obou  velmocí,  ale  prohlašuje,  žc 
její  důvěra  v ji, cli  loyállnot  vůči  Polsku  jest  pří- 
liš veliká,  než  aby  mohla  předpokládati  že  by 
•velmoci'  chtlěly  využiti  obtíží  polské  vlády  a ra- 
dily jí,  by  se  zřekla  Vilna.  Vláda  je  překvapena, 
'že  Francie  a Velká  Britanie  přikládají  za  svou 
povinnost  dáli  ViHno'.  Litvě.  Takové  rozhodnutí 
'vyvolalo  by  prý  .niové  konflikty  a vzbouřeni  v 
polské  armádě.  Polská  vláda  obrací  se  proto  ke 
spojencům  $ naléhavou  prosbou,  aby  obnovení 
'(rekonstrukce)  Polska  nečinili  překážek. 

□ _ □ 


na  kitcré  jjm  byl  dovolen  pobyt  v Německu. 

Berlínský  tisk  má  o této  nesporně  politické 
události  mnoho  a obšírných'  statí.  Podle  komiser- 
vativních  listů  president  „Říšské  občanské  ra- 
dy”, bývalý  státní  ministr  šl.  Loebell  (konser- 
vativcc)  žádal  písemně  říšského  presidenta,  aby 
'věnoval  'svou  pozornost  podvratným  akcím  Zi- 
nověva  a Losovského,  jimiž  jc  německé  občan- 
stvo pobouřeno,.  — Vypovědění  jejich  nařídil 
pak  pruský  ministr  vnitra  Sovcriímg  (většinový 
sociální  demokrat).  Lasovskému  bylo  uloženo 
domácí  vlezení  v hotelu,  ve  kterém  bydlil;  Lo- 
sovský  i ZinoVěv  pak  byli  stále  střeženi  poli- 
cejními úředníky,  kteří  kontrolovali  všecky  je- 
jich styky. 

„Vorwárts”  prohlašuje  vypovědění  Zilnověva 
a Losoivského  za  politickou  chybu,  protože  z nich 
.německá  vláda  učinila  mučedníky  a poněvadž 
se  vypověděním  obou  bolševiků  těeli  znesnad- 
ňuje ozdiravovací  proces  německého  dělnictva, 
kterému  řeči  Zilnověva  ,a  Losovského.  otvíraly 
oči.  — Všechen  občanský  tisk  však  schvaluje 
'čin,  jímž  byli1  Zimově1  v i Losovskíj  odstraněni  z 
Německa. 


□ □ □ 
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STRANA  3. 


FRANTIŠEK  VÁŇA: 

HLEDANÍ  strašidla. 

V sedmihradských  Karpatech  vypravuje  lid 
tento  příběh: 

Nedaleko  městečka  I).  leží  údolí,  neobyčejně 
příšerným  dojmem  působící.  Od  nepaměti  ko- 
luje o něm  pověst,  že  posledního  dne  každého 
měsíce  o pelerín ; objevuje  se  tam,  stařec  s tváří 
nepopsatelně  strašnou,  malinký  jako  kočka,  na 
zadních  nohách  stojící.  Za.vítal-li  tam  někdo  v 
dobu  tu,  vždy  prý  bud  šílený-  se  vrátil,  nebo 
tam,  byl  nalezen  mrtev  s tváří  děsem  znetvoře- 
nou nebo  zcela  zmizel. 

Jednou  zavítal  do  D.  cizinec  mladý  a bohatý, 
tváři  jež  odhodlaností  a statečností  tak  planula,  ' 
že  nikdo  nedovolil  si  naň  toho  nejimenšího.  Sly- 
šel pověst  tu  a projevil  ihned  rozhodnutí,  že  se 
na  zajímavého  stařečka  půjde  podívat.  Zrazovali 
mu  to,  on  se  jen  smál.  I ustali,  pravíce  si:  Neo- 
dolal-li  nikdo  té  hrůze,  o,n  snad  přece!  A pak  do- 
zvíme se  od  něho  něco  interesantního,. 

Posledního  .června  vydal  se  tam.  Vešel  do  hlu- 
bokého úd;Olí,  ^zabočil  z něho  pak  do  postranního 


A kráčel  do  variltira  kotliny,,  snaže  se  bát  se;  ale 
přesvědčil  se,  že  lehčí  je  všude  pouhými  my- 
šlenkami přejít  od  stavu  horšího  k lepšímu  než 
k horšímu  od  lepšího.  Místo,  aby  se  bál,  byl  nu- 
cen sám  sobě  se  stále  smát . . . Tu  náhle  za- 
slechl před  sebou  tiché  kroky...  Malinko  se 
ulekl.  Obešel  skalisko  a uzřel  — elegantně  odě- 
nou dámu.  Zase  se  ulekl  — zasmál  se.  „Proč  le- 
kám se  ženy?  Ach,  přirozená!  Lekáme  se  jen 
nezvyklého,  všeho  (nezvyklého,  — ale  zjevení  se 
strašidla  bylo  by  tu  pravděpodobnějším,  než  pří- 
chod samotné  dámy.- Nu  — rozkošné!” 
Instinktivně  schoval  se  za  skalisko.  Kroky  se 
blížily.  „Jde  přímo  sem!  Nesmím!|  tu  zůstat,  aby 
nepovažovala  me  za  číhajícího  lupiče!)” 

Slabě  vykřikla,  stanula  deset  kroků  před  ním. 
Mlčeli  oba  — on,  ohromen  její  krásou,  sršící  du- 
chem a statečností;  ale  snad  byl  ohromen  ještě 
něčím  jinými  Ona  byla  to,  jež  dříve  promluvila, 
oslňujícím  hlasem1: 

„Hledíc  na  vás,  pane,  jšern  si  jista,  že  přišel 
jste  sem  za  stejným  účelem  jako  já:  spatřit  jed- 
nou také  strašidlo!” 

„Za  tímto  účelem  jste  sem  přišla?  Možno?” 


— podala  mu  ruku.  „Moje  cesta  vede  onou  rokíí 
výcli.,  vaše  západní.  Mějte  se  dobře.  Ale  slyš- 
te ještlě:  Za  měsíc  přijdu  sem  zas  — ale  neopo- 
važte se  vy  přijít  sem  a zas  mi  to  zkazit,  roz- 
hněval byste  si  mne  nanejvýš!)  Později  vystavte 
si  tu  villu  nebo  krčmu!!’  Podala  mu  ruku. 

„Ale  což,  neuvidíme  se  již?  Neřeknete  mně  nic 
bližšího  o sobě?” 

„Pošlu  vám  během  týdne  dopislf’  pravila.  — 
„Nezapírám,  že  se  mně  líbíte.  Proto  Vám  také 
řeknu,  že  jsem  cizinka,  která  bydlí  přes  léto  v 
jedné  obci,  několik  hodin  odtud  vzdálené.  — V 
září  odjedu.  S bohemJf’ 

Více  neiž  alkoholem,  opojen  byl  láskou1,  když 
domů  spěchal. 

A ta  rostla  den  ode  dne.  — Neviděl,  než  její 
tvář,  neslyšel  než  její  hlas.  Jak  se  těšil  na  slí- 
be|ný  dopis!  — Ale  týden  minul  — on  nedošel. 
Dva  minuly  — tři  — stále  nic.  Všechno  pátrání 
po  širém  okolí  zůstalo  manno. 

Co  zbývalo  zamilovanému,  než  přestoupit  zá- 
kaz mllenčin? 

31.  července  byla  obloha  oo  nejasnější;  ne- 
zjevilo se  mu  proto  údolí  méně  děsivým,  nao- 


Ze života  našich  ruských  legií:  Oddíl  čs.  vojska  v slavnostním  průvodu  mírovém  na  ulicích  Yokohamy. 


pak  do  dalšího;  stále  hustší  a hrozivější  byla 
příroda;  i nebe  bylo  neobyčejně  hustými  mraky 
zastřeno,  že  bylo  šero  jako  po  západu  slunce. 
Na  místě,  které  mu  bylo  zevrubně  popsáno,  ve- 
šel do;  uzounké  rokle,  jejíž  ústí  bylo  bujnou  ve- 
getací talk  pokryto,  že  nezasvěcený  nebyl  by  ho 
ani  uzřel.-  Šel  několik  minut  hlubokým,  temným 
korytem,  — pak  světlalo  se  to  před  ním  — 
,víc  a více  — a náhle  'ohromen  stanul. 

" Před  nimi  rozprostírala  se  skalní  kotlina,  asi 
čtvereční  kilometr  rozsáhlá,  obklopená  skoro 
čtvercovitě  ohromnými,  kolmými  skalami.  Dno 
její  poseto  bylo  balvany,  skalními  tesy,  někde 
jako  malá  věž  vysokými  a štíhlými  nejpodiv- 
nějšíoh,  děsivých  ■forem.  Jakoby  pomníky  to 
byly  na  zakletém1  hřbitově  obrů  nebo  duchů. 

Od  doby  dětství  nepocítil  takový  záchvěv  hrů 
zy.  Byl  v prvý  okamžik  v pokušení,  utíkat  zpět, 
cítil,  že  by  byl  proti  zjevu  příšery  ted  bezmoc- 
ný. Ale  hned  vzbudil  stud  jeho  sílu.  Zavřel  očí, 
s uapietím  celé  vůle  vytvořil  si  v duši  okamžik 
zářné  srdimtosti.  Zasmál  se  bujně,  otevřel  oči 
a hledal  ted  okolí  jen  potvorným.  Snad  podaří 
se  minlě  vsuggerovat  s-i  strach  stejně,  jako  právě 
zmužilost!” 


„Považujete  mne  za  zbabělou'?” 

„Nikdy  neviděl  jsem  hrdinnější  ženské  tváře  . . 

Ale  — žena,  žena ” 

„Žena  je  au  fond  daleko  statečnější,  než  vy, 
nadutci.  Ale  má  dobré  důvody,  aby  bázlivost 
svou  tak  nezakrývala,  jako  mužské  baby!” 
„Ale  vaše  hrdinství  mohlo  by  — vskutku  — 
vésti  ke  katastrofě  nějaké . . .” 

„Co  „horšího”,  než  šílenství  a smrt?  Ale  co 
lepšího,  lákavějšího  než  toto  nejhorší?” 

„Život  vás  asi  velice  zklamal ” 

„Nikdy  jsem  od  (toho  absurdního  netvora  nic 
neočekávala;  tedly  nemohl  mne  zklamali.  Nudím 
se  krátce,  proto  jsem  přišla.” 

„Věříte  ve  strašidla?” 

„Myslíte,  že  jsem  tak  pověrčivá,  abych  v ně 
věřila? 

„Směl  bych  vás  ílu,  obdivuhodná,  doprová- 
zet?” 

„Nic  se  nám  nezjeví,  půjdeme-Ii  spolu1,  a i kdy- 
by jste  odešel,  má  krásná,  tajemná  nálada,  kte- 
rá je  předpokladem  toho,  je  pryč.  Ale  mém  půl 
hodiny  času  — ”.  A hodivši  sebou  na  skálu,  po- 
kynula svému  společníku,  aby  ji  následoval. 
Přesně  za  půl  hodiny  — krátce  před  jednou 


pak;  vlídné  světlo  na  něm  ležící,  bylo  čímsi 
nepřirozeným,  nepřirozenosti  však  působí  stra- 
šidelně. Opozdil  se  značně,  bylo  již  bezmála  12. 

Spěchal  do  středu  údolí.  — — — Tu  za  ne- 
dlouho zaslechl  blízko  před  sebou  kroky.  Běžel 
k-  nejlbližšímu  balvanu,  aby  se  za  ním  skryl,  — 
tu  vynořila  se  — ona.  — Stanula,  zbledla  vzkři- 
kla. 

„Tak  respektujete  mou  vůli?  Jste  negalantní 
pes,  vážený  pane.  A já  se  tak  těšila”.  A vybu- 
chla ve  vzteklý  pláč. 

Uchopil  ji  konejšivě  za  ruku.  „Jedině  proto 
jsem  přišel,  že  neposlala  jste  mě  slíbený  dopis.” 
Pozdvihla  hůl,  nenechala  ji  sice  dopadnout,  ale 
— plivla  mu  dio'  tváře  a utíkala  k západní  roklí. 

Zdrcen  tu  stál  chvíli,  — pak  ovládl  jej  hněv. 
Rázně  odcházel,  — na  povtehu  duše  zlost-,  v 
hloubi  zoufalost. 

„Sitiůj,  stůj!!i”  zaslechli  tu  — a spatřil  ji  jak  k 
němui  pádí  nazpět.  Letěl-  jí  vstříc.  „Uzřela  snad 
ten  přízrak?”  pomyslil  si  — ale  ona  — padli 
mu  divě  v objetí  a plakala 

A paík.  ztrávili  spolu  celou  hodinu,  zas  na  skále 
ležíce.  Ale  hnědl  čekalo  jej  zklamání.  — Sof'-;' 
ulehla,  zcela  zchladla,  začala  mluvit  o nejvíc d- 
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j.ídi  věcích.  Hned  koketovala  co  nejnxfikoš- 
ncji,  hned  sc  ti  tu  posmívala,  urážela  jej,  hned 
zas  pronesla  něco,  co  zvedlo  jej  Uio  neoe,  imed 
řetlda,  že  je  ji  naprosilo  lhostejný  — a při1  všem 
nechávala  nekonečný  půvab  svítit.  Ubohý  ne- 
rozuměl z toho  na  konec  ničemu,  tím  více  zuři- 
la políbila  jej,  ale  tak  suše,  že  bylo  to  novým 
bodnutím.  „za  měsíc  přijdu  sem  zas,  tentokrát 
však  čekám  zcela  jisté,  že  vás  tu  neuzřím,  — 

sice . Je  to  pro  mne  poslední  příležitost, 

1.  září  odjedu  a nikdy  se  sem  nevrátím!” 

A kvapila  pryč 

Láska  jeho  rostla  v nekonečno.  Ale  dopis  ne- 
přišel. A opět  zůstalo  irledámí  mamo.  A nepohře- 
šoivatelná  odjede  prvního  září.  A láska  rostla  v 
nekonečno.  Bylo  nutno  posledního  srpna  zase 
jiti  do  údolí. 

Již  v devět  hodin  tam  byl.  Vylezl  na  skálu, 
schoval  se  a cekal.  Nebo  bylo  ještě  temnější  než 
poprvé,  byla  polonoc.  Silný  strach,  jakoby  dě- 
sným tušením  prosycený,  probouzel  se  v mla- 
dém muži.  „Dnes  kdyby  se  mně  zjevil,  nevím, 
jak  by  to  na  mne  působilo.  Ach,  zcela,  zcela 
jsem  se  změnil.  — Láska  to  způsobila  — mne 
měkkým,  všemu  přístupným,  takovou  mycí  hou- 
bou učinila.  Vůle,  síla,  rozum,  statečnost,  hrdost, 
vystěhují  se  iz  duše,  kam  nastěhoval  se  cit... 

Po  nekonečných  třech  hodinách  uzřel  — s 
leknutím  — sněhový  šat  u východní  rokle,  mezi 
skalami  se  proplétávající. 

Křižovala  údolím.  Zdála  se  rozčilenou.  Často 
stanula,  rozhlížela  se  kol:  sebe,  zvláště  směrem 
západním.  Posléze  viděl,  jak  přibližuje  často  šá- 
tek k očím . . . Doba  doval  se  významu  toho,  — 
ale  před  jednou  hodinou  nesměl  skrýš  svou  ‘upu- 
stit. 

Byly  tři  čtvrtě,  když  kráčela  právě  pod  jeho 
stanovištěm.  A tu  slyšel  úpěnlivým  hlasem  pro- 
nesená slova: 

„Nemiluje  mne.  Kdo  vskutku  žem,u  miluje,  šla- 
pe její  vůli,  cítě,  že  Činí  jí  to  šťastnou...  Ne- 
přijde již,  — je  konec  mému  krásnému  snu.  Ó 
ta  má  nešťastná  šílená  povaha!!  Zbývá  mi1  jen 
smrt  — ” 

Něco  s třeskem  dopadlo  před  ní.  Vrhla  se  na 
to . . . „Ty  zde,  — ó,  krvácíš,  — s takové  výše 
skočit!  Nezlomil  jsi  si  nohu?  Že  ne?  Vskutku 
ne? 


Nebránila  sc  mu  ni  v ncjimcmším Byl 

v extasi  štěstí.  „Dosáhl  jsem  cíle  cílů!”  — Cítil: 
„Ji  kdybych  ztratil,  ztratil  bych  vše,  — i-  sebe 
sama.” 

— — — Tu  zděšeně  vykřikla.  „ — tam  — 
tam  — vidíš  jej  pro  boha...!!”  „Kde?  Koho? 
To  strašidlo?  Nevidím  nic,  — neboj  se  ničeho 
po  mém  boku,  haha!”  „Musíš  jej  vidět,  — je  to 
on!  Tvář  šedivá  jako  myš  — nevýslovně  hrůz- 
ná — oči  bez  éridy,  zcela  bílé  — omdlím!\”  „Nic 
tu  není  — máš  jen  přelud,  — vstaň!”  — „Mu- 
síš hledět  víc  na  právo  — už  jej  vidíš?”  „Nic, 
bMizilnlku!”  „Ještě  víc  na  právo  — ještě  víc  • — 
blíž . . .!”  ,jAle  pak,  musím  už  hledět  na  tvou 
tvář!”  — „Tedy  pohled  — hahahalV  — „Co 
— to?  Mohla  tě  hrůza  tak  znetvořit?  Nejsi  k 
poznání  — stále  strašnější  — šedivější  — mrt- 


Praha  za  večera:  U novoměstských  mlýnů. 


Volnější  — tvé  duhovky  se  rozplývají  — tělo 
'scvrkává  se  kvapem  — — — ha!  Strašidlo! 
‘Ty...!  Byla  jsi,  — rozumím'!  — Od  počátku 

3en  příšerou  tohoto  údolí, ztrácím  tě,  — 

nikdy  jsem  tě,  šílenec,  neměl propast  ší- 

lenství přede  mnou,  — ztrácím'  vše  i své  já  — 
‘Vzhůru  — nemohu,  údý  jisoiui  z kamene,  — 
svilo  má,  pomoz!  — Ach,  mrtvá  je,  láska  ji  zabila, 

rozumím  ted  tvému  pekelnému  plánu '! 

Nepřibližuj  tvář  ke  mně  — pryč'!- — Chce  mne 
políbit,  — už  — nekonečná  propast  hnusu  a 
hrůzy ” 

Za  -několik  měsíců  skonal  v zamřížované  ce- 

□ □ □ 


FRANTIŠEK  BlLÝ  MRTEV. 


1 Ve  FranllSšklu  Bílém  mizí  význačná  osobnost  z 
pokolení  moderních  moravských  buditelů,  mož- 
'nor-li  tak  říci.  Rodák  brněnský  (*  1854),  byl  je- 
den z těch,  kdož  ihned  -opustil  německé  gymna- 
sium ve  sivém'  rodném  městě,  jakmile  zřízeno 
bylo-  české.  Také  jeden  z těch,  kdož  šli  do  Pra- 
hy na  studia  vysokoškolská  a ne  d,o  Vídně,  jak 
do  ,té  doby  bývalo -zvykem.  Absolvoval  v Praze 
ťakulltu  filosofickou  i moderiní  filologii.  Brno  a 


Praha,  Morava  ai  Čeehy,  to  bylý  pak  nadále  zá- 
kladní pnvky  jeho-  osobnosti,  které  se  projevo- 
valy v aeléim  díle  a které  obsáhal  celým  svým 
'zájmem.  Nas-tou-pil  dráhu  středoškolského  uči- 


tele a působil  PO  celé  desítiletí  i na  Moravě  v 
Přerově.  Pak  odebral  se  dlo,  Pr.ah.y  již  trvale. 
'Roku  1898  s-ta-l  se  ředitelem  žižkovské  reálky, 
později  zemským  školním  inspektorem.  Vytvo- 
řil řadu  monografií  a děl,  která  zůstanou  tr- 
valou součástkou  českého  písemnictví.  Jako-  vý-^ 
boriný  znatel  mateřštiny  zúčastnil  se  prací  na 
Vydání  „Pravidel  hledících  k če-s.  pravopisu’ 


TV/Lrv.-roL  t mni  ii  Q li 


rvVi.lrvillKť^n  í 'ZITÍl.llrYCitl 


věcí  moravských  a zredigoiVal  také  .„Moravskou 


čítanku”.  A jako  organisátor  -působil  všude,  kde 
šlo  lpi  uplatnění  -těchto  snah.  České  (písemnictví  i 
česiké  školství  bude  povždý  zaznamenávat  i jmé- 


no Bílého  s plným  očerněním  jeho  vykonaného 
díla.  ^ 


□ □ □ 


Světový  poštovní  kongres  v 


Madridu:  Slavnostní  zahájení  kongresu  v budově  senátu 
a královny  Viktorie  Luny. 


za  předjsedlctví  krále  Alfonsa  XIII. 


\ 
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JAK  ŽIJE  MILLERAND. 

Ze  soukromého  života  Milí  e rap  db  v a sděluje 
„Matrn”  několik  podiroibinioistí  více  i méně  zají- 
mavých. Nový  praskle  nit!  hraje  váŠPilvč  rád  do- 
mino ,a  jeho  iniejimilejšíími  druhy  u hráčského  stol- 
ku' byli  vždiy  maršál  Foidii  a Filiip  Berthelot,  gc- 
beráiliní  sekretář  zahraničního  ministerstva,  s uití- 
'rniiž  ostatně  piodiniilk.li  Milllerand  i velmi  mnoho  ú- 
ředlních  a inspekčních  cest  .Millerainid  je  člově- 
kem; velmi  pracovitým  a jehlo  život  plyne  ma- 
tpnoisto  (Piraiviidietlině.  Vstálvá'  o 6.  liod.  ráno,  pro- 
chází  se  od]  7 — 8 krokem:,  který  jie  podobnější 
(běhu  než .chůzi1,  posnídá  po  'té  šálclk  čaje,  vajíčko 
a kuiosek  studeného  masa  a pracuje  pak  do  1 
bod.  O 1.  hod.  vypije  opět  čálelk  Čaje,  ale  zásad- 
ně uieolbědvá  nic  jiného  a pracuje  znovu  do  5 
hod:.  Od  5 — 8 hod.  přijímá  návštěvy.  U Mileran- 
da  třeba  mluvit!  zcela  stručně  a přednosti  žá- 
•dio;st  nebo  návrh  velmi  přesně.  Odpovídá  svým 
'návštěvníkům1  vždy  na  místě,  buď  přímým  ano 
nebo  me,  .vytáček  nelbo  ro'zpačitýah  odjpiovědí  ni- 
kdo od  něho  nikdy  nieizaslQdhl.  Své  spolupracov- 
níky vybírá  velmi  přísně  a pečlivě.  Nikdy  ne- 
uzná, že  věc,  kterou  bylo  třeba  vyříditi,  vyříze- 
na nebyla  a omlUiV  neuznává.  Když  v miilnáster- 
IsUfvu  zahraničním.  oizVie  se  zvonek  z jeho  pokoje, 
ýsitoupí  k němu  .všichni  tajemnicí  sbučaině.  Zpra- 
lvod,aji  ,se  zeptal  kteréholsi  z nich:  „Co  pak  by  se 
ISitaLo,  kdyby  někdly  iniěikterý  nepřišel?”  Mladý 
imiuiž  podíval  prý  se  na  něho  přímo'  zděšeniě.  „Co 
(by  ,se  stalo?  Opravdu1  hovím.  To,  se  prostě  stáli 
nemůže!”  — Jakový  jest  úřední  Millerand.  V 
Irodlinnérn,  kruhů  jest  však  něžný  a veselý.  Má 
dvě  dcery  a dva  syny,  z nichž  starší  Jan  byl 
Otcovým  sekretářem  v:  ' zahraničním  minister- 
ští vu. 

□ □ □ 

NĚCO  O BOLESTI. 

Řízneme-]  i s,e,  píchneme -li  se  krátce,,  poraním  e- 
li  se  jakkoliv  na  povrchu  těla,  cítíme  bolest.  Víc 
(a  více  razí  s!  cestu  přesvědčení,  že  pocity  bole- 
šftivé  nejsou  náhodně  zprostředkovány  nervy  ja- 


kýmkoliv, nýbrž  že  unárně  zcela  určitý  smysl  bole 
sti,  obdobný  smyslu  zraku  nebo  chuti.  Jsou  urči- 
té nervy,  jež  donášejí  mozku  zprávu,  že  se  .ně- 
kde něco  stalo,  co  si  uvědomujeme  jako  bolest. 

Bolest  jest  strážcem  těla.  Zdá  se,  že  jest  stráž- 
cem povrchovým,  jenž  dbá,  aby  povrchu  těla  nic 
se  nestalo'.  Vnitřní  ústroje  jsou  jen  málo  bolestivé 
'a  bolest  jejich  jest  jiného  ráizu  než  bolest1  povr- 
chová. Mohli  bychom  říci,  že  bolesti  povrcho- 
vých daleko  spíše  najdeme,  než  původ  bolestí 
vnitřních.  A jsou  ústroje,  které  jsou  vůbec  nebo- 
iestivé  (plíce  a j.). 

Účel  bolesti  není  vždy  jlasný.  Každý  zná  prud- 
ké bolesti  zubů1,  jež  oznamují  ochuravění  poměr- 
liě  nepatrné.  Mnohem  nebezpečnější  souchotě  ne- 
jsou oznamovány  bolestmi  vůbec,  nebo  velmi  ne 
patrnými1.  A oož  bolesti  porodní?  Ty  patří  vlast- 
ně do  normálních  zjevů  fysiologiokých,  jsou  ú- 
kazeim  průvod, ným  u výjevu,  který  jen  u překul- 
tivoivaných  žen.  městských  jest  považován  za 
chorobu.  Zdá  se,  že  (bolesti  ty  patří  do  řady  po- 


Praha  za  vsčera:  Zákoutí  náměstí  Jungmannova. 


'dobrých  útvarů,  jež  'provázejí  každé  prudcí  sta- 
li,ovální  hladkého  svalstva  útrobního  (kolikovité 
bolesti  při  žlučových  kaméncích  a pod.). 

U jiných  živočichů  než  u člověka  nebývá  bo- 
lestivost tak  vyvinuta.  Jest  ovšem  těžko  určitého 
něco  o tom  věděti.  Na  bolest  po  říznutí  a pod. 
možno  souditi  jen  podle  výrazných  pohybů  do- 
tyčného živočicha.  A tlu  shledáváme,  .že  i po  těž- 
kém poranění  často  živočich  nedává  na  jevo  bo- 
lesti. Hmyz  v půli  přestřižený  pojídá  svoji  po- 
travu klidně  dále.  Ztráta  některé  nohy  přiměje 
hmyiz.  nejvýš  k tomu,  aby  z bývajících  použil  k 
rychlému  útěku,  ale  nějaká  bolest  se  při  tom  o- 
byčejnč  nejeví.  Zvířata  v soustavě  bližší  člo- 
věku (ssavci  a ptáci  jevívají  bolest  obdobně  jako 
člověk  — křikem,  škubáním  — ale  i zde  se  uka- 
zuje, že  cit  pro  bolest  je  o mnoho  tupější  než  u 
člověka.  Zvířata  mají,  zdá  se,  lepší  obranu  vůči 
úrazu  než  člověk  — mají  s,vé  reflexy:  Žába, 
zbavená  mozku,  setře  nohou  papírek,  politý  ky- 
selinou z kteréhokoliv  místa  kůže.  Člověk  a vyš 
ší  živočichové  vůbec  pozbývají  reflexů,  nahra- 
zujíce je  uvědomělou  činností  duševní,  rozumo- 
vou, citovou  a volní.  A tak  s zdá,  že  s činností 
citovou  současně  rodí  se  i její  stíní  — bolest,  co 
strážce  osobnosti  vůči  okolnímu  světu.  A zdá  se, 
že  tento  strážce  dosud  neovládl  celého  těla  ži- 
vočišného, utkvívá  na  povrchu  a často  se  mýlí. 
Otázku  bolesti  řešili  doisud  více  básníci  než  u- 
čeinci:,  snad  by  bylo  dobře,  kdyby  zde  věda  ví- 
ce zasáhla,  přes  tO',  že  bolest  více  souvisí  s ci- 
tem než  s rozumem. 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Podmínky  Československé  nové  obchodní  smlouvy 
s Francií.  Ministr  obchodu  dr.  Hotowetz  vyjed^val 
v poslední  době  v Paříži  s francouzskou  vládou  o- 
hledně  obchodní  smlouvy  s československou  repu- 
blikou a ohledně  uvolnění  československého  majetku 
,ve  Francii.  Francouzská  vláda  stanoví  pro  příští  vzá- 
jemnou hospodářskou  smlouvu  tyto  podmínky:  Pro 
.zboží  pocházející  z česikoslov.  republiky  byl  Francii 
.stanoven  minimální  tarif  s percentuelní  kvotou  10, až 
60  procent  rozdílu  mezi  sazbami  minimálními  a ma- 
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Z rn.iíniacího  pokoje  p.  presidenta  Masaryka  na  hradě  pražském. 
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ilními.  Celní  výhody  od  československé  republi- 
ky Francie  vůbec  nepožaduje,  chce  však  stanovití 
pro  vývoz  svého  zboží  do  rop.  československé  konti- 
nenty. Mezi  těmito  kontinenty  má  býtí  3000  auto- 
mobilů, 700  tun  hedvábí,  5000  tun  mýdla,  100  tun  vo- 
jta vek,  40.000  lil  vína.  Kromě  toho  žádá  Francie  při- 
stoupení k madridslké  smlouvě  o ochraně  známek, 
.zejména  cognacu.  Podmínky  tyto  budou  pro  rep. 
československou  pravděpodobně  nepřljatel/né,  neboť 
Francie  nabízí  Československu  hlavně  dovoz  zbo- 
ží luxusního,  kterému  se  všechny  státy  se  špatnou 
valutou  brání.  Francouzský  automobilový  průmysl 
je,  pokud  jsme  informováni,  ve  velmi  špatné  situaci, 
neboť  zůstalo  ipo  válce  v zemi  mnoho  automobilů  a 
vozidel,  následkem  čehož  domácí  zakázky  jsou  vel- 
mi nepatrné.  O detailech  smluvy  vyjednává  se  rov- 
né/. v ministerstvu  zahraničí.  Pokud  se  týče  uvol- 
nění čcsikosl.  majetku  ve  Francii  je  desokvestracc 
vázána  na  podmínky  dle  toho,  jde-li  o osoby  fysické 
a nebo  společnosti.  Osoby  fysické  musí  míti  přísluš- 
nost v republice  od  1.  snpna  1914.  Tento  předpis  o 
u volnění  majetku  vztahuje  se  rovněž  na  osoby,  které 
do  tří  měsíců  po  uzavření  míru  nabvlv  s*átního  pří- 
slušenství československého  na  základě  op  isičního 
práva:  u společností  akciových  pokud  budou  nostri- 
fikovány  a přeloží  své  sídlo  do  republiky  tři  měsíce 
po  uzavření  míru  a pokud  většina  správní  rady  je 
československá. 

Překládání  v bratislavském  přístavu  stouplo.  Prů- 
měrně překládalo  se  v bratislavském  přístavu  v létě 
45  vagonů,  při  všech  možných  opatřeních  před  stáv- 
kou docíleno  57  vagonů.  Maďarské  a německé  děl- 
nictvo nepřipustilo  nových  sil  a práci  se  co  možná  še- 
třilo. Během  stávky  nové  dělnictvo  za  pomoci  ná- 
mořníků docílilo  70 — 100  vagonů  denně.  Nové  dělnic- 
tvo, Rusové,  Slováci  a Češi  jest  neškolené  a překlá- 
dá nyní  až  120  vagonů  denně.  Až  bude  postaráno  o 
řádné  osvětlení  přístaviště  po  celou  noc,  stoupne  vý- 
konnost v nejlkratší  době  na  150  vagonů. 

Z pražské  bursy  pro  zboží  a cenné  papíry.  Aby  se 
předešlo  nedorozumění,  připomíná  se,  že  nové  papí- 
ry, jimiž  bursovní  záznam  byl  ministerstvem  financí 
povolen  a které  tím  k oficielnímu  obchodovánL.se 
připouštějí,  vyhlašuje  úřední  bursov-ní  komora.  Vše- 
cky jiné  papíry,  jež  nebyly  vyhlášeny  bursovní  ko- 
morou jako  k oficielnímu  bursovnímu  obchodování 
připuštěné  a které  se  vyskytnou  nově  v soukromém 
obchodě,  nelze  považovati  na  ..uvedené  na  bursu”. 

Znovuzahájení  normálních  železničních  styků  me- 
zi středoevropskými  státy  je  předmětem  jednání  de- 
legátů československých,  rumunských,  polských,  ra- 
kouských, říšskoněmeckých  a maďarských.  Po.rady 
jsou  v Praze. 

Rakouská  sekce  reparační  Jtomise  prodloužila  lhů- 
ty  k okolkování  předválečných  rak.  státních  papírů 
i válečných  půjček  o 6 měsíců. 


SMĚS. 

Indický  básník  Rabiudranath  Tagore  koná  nyní, 
jak  známo,  velikou  cestu  po  Evropě.  Minulý  týden 
/mluví  v Amsterodamě  před  vybraným  obecenstvem. 
,„()  /.duchovění  vztahů  mezi  východem  a západem”  a 
jeho  anglická  přednáška  byla  vyslechnuta  s velikým 
zájmem.  Tagore  vystoupil  v indickém  národním  kroji 
který  jetšě  zvýšuje  dojem  věštec,  jakým  působí  ce- 
lý jeho  zjev.  Má  dlouhé  vlasy  a vousy,  velice  již 
prošedivělé,  takže  vypadá  mnohem  starší,  než  sku- 
tečně jest,  a velmi  tmavé,  veliké  oči  pod  ohromnými 
/brýlemi.  Jeho  hlas  jest  vysoký,  pronikavý  a mluví  v 
pathosu  jako  rapsod,  který  by  přednášel  žalmy. 

Pro  koho  to  zlato?  „Journal”  ptá  se  tak  u příle- 
žitosti odkrytí  tajemné  zásilky  v Boulogni  s^  M.  Nor- 
ský parník  „Petrell”  složil  v přístavu  90  železných 
beden  hned  z paluby  do  dvouvagonů,  pečlivě  stře- 
žených stážnílky.  Bedny  obsahovaly  6022  kg  zlata  v 


Ku  300.  výročí  bitvy  bělohorské:  (8.  listopadu  1920.) 
Vůdce  vo  sk  císaře  Ferdinanda  pověstný  hrabě  Tilly, 
vítěz  nad  „zimním  králem”. 


prutech,  v ceně  46  milionů  franků  a pocházely  z Re- 
valu  v sovětském  Rusku.  Vagony  byly  adresovány 
do  Lyonu,  noviny  však  neví  komu,  a proto  ptají  se: 
Pro  koho  to  zlato?  Je  to  vládní,  nebo  některý  bolše- 
vický vládce  už  uklízí  v domácnosti? 

Zvukový  archiv.  V zajateckých  táborech  zachyco- 
val profesor  Vilém  Doegen  citlivou  deskou  gramo- 
fonu písně  a úryvky  řečí  různých  národů  světa.  Je- 
ho přičiněním  vznikla  sbírka  asi  1560  desek  asi  s 200 
jazyikův  a nářečí.  Desky  jsou  uloženy  v ohnivzdor- 
ných skříních  archivu,  jenž  pořizuje  kopie  pro  školy 
n vědecké  semináře.  Na  deskách  jsjou  zachyceny  hla- 
sy vynikajících  pěvcův  a řečníků,  v nichž  ovšem 
neschází  ani  Vilém  vedle  Noska  a Scheidemanna.  U 
nás  se  zabýval  zachycováním  písní  na  desky  gramo- 
fonu Leoš  Janáček. 

Lidová  universita  v Ostravě.  Na  ostravské  lido- 
vé universitě  býly  zahájeny  přednášky  vedené  okres 
ním  sborem  osvětovým.  Program  období,  které  kon- 
čí 30.  dubna,  vykazuje  pečlivou  soustavu  všech  oborů 
věd.  Kromě  oddělení  pro  vzdělání  všeobecné  má  u- 
niversita  četné  kursy  praktické,  hlavně  jazykové.  Po- 
sluchačů se  přihlásilo  dosud  přes  500. 

Bosá  armáda.  Polské  listy  zaznámenávají  zprávu, 
že  z 15.000  bolševických  zajatců,  kteří  v posledních 
dnech  prošli  Vašavou,  mělo  sotva  200  vojáků  boty. 
Ják  tato  armáda  přežije  zimu,  těžko  je  domyslit.  Ne- 
ní potom  divu,  že  bolševická  armáda  vyloupí  a vy- 
drancuje vše,  na  co  přijde  a že  noví  vojáci  jsou  pro 
ni  chytáni  a násilím  odváděni  jako  za  dob  válek  tu- 
reckých. 

Populace  v . Anglii.  Jediný  šťastný  stát,  v němž  po 
válečných  útrapách  přibývá  dětí,  a to  dětí  zdravých. 
V Anglií  přibylo  za  polovici  letošního  roku  519.747 
dětí,  kdežto  r.  loňského  jen  293.744  dětí.  K tomu  ještě 
se  rodí  více  hochů,  než  dívek,  takže  Anglii  nehrozí 
žádný  pokles  obyvatelstva  vlastního  národa. 

Návrat  k ženskosti.  Tak  nazvaly  „Times”  svůj 
'nejnovější  pařížský  dopis,  v kterém  se  oznamuje 
módnímu  světu,  že  v Paříži  přestává  výhradní  vlá- 
da krátkých  sukní.  „Dlouhá  sukně  se  objevila,”  praví 
se  v tomto  dopisu,  „a  vše  svědčí  tomu,  že  tentokrát 
pronikne,  třeba  že  ne  rázem.  Tato  nová  sukně  je 
praktická,  neboť  nesahá  až  k zemi,  a je  mnohem 
hezčí,  než  sukně  dosavadní,  neboť  ženy  v ní  vypa- 
dají mnohem  důstojněji.  Silhueta  ulic  nebude  již  tak 
vzdušná,  ale  klidnější  a půvabnější.  Nejnovější  mo,- 
dely  dámských  úborů  berou  vůbec  motivy  z histo- 
rických mod  španělských  a italských.  Živůtky  jsou 
dlouhé  a volné.  Výstřih  jest  pouze  na  přední  straně 
á celý  krk  jest  obepiat  vysokým  límcem,  který  za- 
ručuje důstojné  držení  hlavy.  Veškeré  tyto  šaty  mají 
cosi  půvabného  a přece  vážného.  Možno  říci,  že  že- 
ny, které  je  obléknou,  budou  vypadati  opravdu  ja- 
ko dámy.  A svět  již  dávno  neviděl  mod  vskutku 
ženských,  tím  méně  vskutku  dámských. 


\ 
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ČÍSLO  44. 


Pleť  a móda.  Kombinace  barev  Jirají  nyní  v módě 
důležitou  úlohu,  talkžc  dámy  více  než  ikdy  jindy  musí 
dbáti,  aby  volily  ty  barevné  torny,  (které  se  hodí  k 
barvé  jich  pletí  a k barvě  vlasů  a očí.  Tak  nyní  je 
právě  oblíbená  izelená  barva  prnoiikavých  odstínů.  Ta 
však  vyvolává  dojeni  bledosti,  takže  mohou  jí  uží- 
vati  jen  ty,  které  těší  se  svěží  barvě  v obličeji,  ane- 
bo chtějí  svoji  bledost  zdůraznit!.  Všechny  dámy,  je- 
jichž plef  nemá  určitou,  vyslovenou  barvu,  zeilenou 
barvou  trpí  k své  škodě.  Naproti  tomu,  k bledé  pleti 
je  vhodná  barva  modrá,  nevhodná  však  k pleti  svě- 
ží.  Tmavé,  hluboké  modré  tony  jsou  nejvhodnější 
pro  brunety,  bledší  jasnější  odstíny  této  barvy  po- 
skytují půvabnou  foilii  růžové  pletí  blondýnek,  že  u 
bledé  dámy  Vfyvolává  zdání,  že  plef  její  je  ještě  bled- 
ší Avšak  právě  naopalk  nažloutlé  zabarvení  kůže 
žlutou  toiletou  získává  a zdá  se  jasnější  a svěžejší. 
Oranžová  barva  dodává  pletí,  je-li  čistá,  zvláštní  sví- 
tivostí. Hnědá  barva  celkem  je  nevhodná,  zvláště 
sonhlasí-li  hnědost  látky  se  žlutohnědou  barvou  vla- 
sů. Černá  barva  odráží  %e  od  každé  barvy  pletí  do- 
bře, vyjma  ten  případ,  že  plef  v obličeji  je  /mimořád- 
ně bledá.  Tmavá  kůže  při  černé  toiletě  vyžaduje  však 
zjasnění  krémem  neb  bělobou,  aspoň  na  těch  mí- 
is^ecli,  kde  čerň  obleku  je  těsně  vedle  kůže.  Šedá 
barva  sluší  jen  Ik  světlému  obličeji,  lila  je  barvou 
blondýn  a tmavé  červeni  dávají  přednost  brunety. 

Krásný  strom  rostoucí  na  Slovensku  popisuje  ve 
Vědě  přírodní  (č.  9—10)  K.  Domin.  Je  to  limba  (Pi- 
nus  cembra),  strom  z příbuzenstva  naší  borovice,  od 
níž  se  různí  ihned  tím,  že  má  pět  jehllic  ve  společném 
svazečku.  Limba  má  podivuhodné  rozšíření  zeměpis- 
né ve  dvou  daleko  od  sebe  vzdálených  oblastech. 
Roste  především  v okrsku  alpsko-karpatslkém,  od 
Alp  přímořských  až  ke  Karpatům  sedmihradským. 
Druhý  domov  její  pak  je  severovýchodní  Rusko  a Si- 
biř. Obě  území  jsou  od  sebe  více  než  2000  km  vzdá- 
lena. Limba  je  strom  krásného  vzrůstu,  spíše  vzhle- 
du jedle  než  borovice.  Dosahuje  velikého  stáří  (až 
1400  let).  Vzrůstu  není  příliš  vysokého  (asi  20  m), 
V šiškách  chová  veliká  semena  jedlá,  zvláště  u Ru- 
sů oblíbená  („lkedrové  oříšky”).  Na  Slovensku  roste 
v Belanských  Alpách,  v rokli,  jež  dělí  Belanské  Alpy 
od  Vysokých  Tater,  a zejména  v některých  dolinách 
Vysokých  Tater  (Popradské,  Velidké  a j.).  Škoda 
jen,  že  se  zdá,  jakoby  i tento  krásný  strom  vymíral, 
soudíme-li  ze  zprávy  G.  Wahlenberga,  jenž  na  své 
cestě  r.  1813  nalezl  limbu  v centrálních  Karpatech 
daleko  hojněji,  než  tam  roste  nyní.  Článek  Dominův 
je  novým  dokladem,  že  Slovenskem  dostalo  se  naší 
republice  území  bohatého  nejen  krasami  přírody  ne- 
živé, nýbrž  i památnými  příslušníky  živé  přírody. 

Jak  možno  květiny  uchovat!  velmi  dlouho.  Odbor- 
ný zahradnický  llist  anglický  doporučuje  tento  způ- 
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sob.  Vyber  z celé  zahrady  nejkrásnější  a nejpevnější 
poupata  a uřízni  je  na  stopkách,  pokud  možno,  dlou- 
hých. Konce  zalep  ihned  voskem  a po  chvíli,  kdy 
poupata  trochu  se  začínají  krčit,  obal  je  pozorně  hed- 
bávmýim  papírem  a ulož  do  skříně  nebo  zásuvky, 
kde  se  s nimi  nijak  nehýbá.  V zimě,  chceš-li  je  vidět 
v plném  rozkvětu,  vytáhni  je  večer,  odřež  zalepené 
konce  a vlož  do  vody,  ve  které  je  rozpuštěno  tro-  . 
'chu  soli  nebo  sanytru.  Do  rána  rozkvetou  krásně, 
lulko  v zahradě  za  letního  dne. 


Proslulý  paedagog  spisovatel  školní  rada  F.  Bílý 
zemřel  v Praze. 


ZDRAVOTNICTVÍ 

Vrásky  všeobecně  jsou  příznakem  stáří,  nemocí, 
utrpení  buď  fysického  nebo  duševního,  mohou  však 
býti  také  příznakem  příliš  bujné  životosprávy;  fran- 
couzští lékaři  zjistili,  že  mladé  dívky  ve  Francii,  hol- 
dující příliš  tanci  a nočním  zábavám,  velmi  záhy 
nabývají  vrásčité  tváře.  Noci,  jichž  neužívají  pra- 
videlně ku  spánku  a odpočinku  po  denní  práci,  kre- 
slí jim  na  čelo,  kolem  očí  a úst  nemilosrdné  rýhy, 
jako  ženám,  které  musí  nastavovati  noci  k práci,  již ' 
ve  dne  pro  zaměstnání  výdělečné  konati  nemohou. 
Tak  pudr  a líčidlo  označili  lékaři  jako  pleti  ženské 
velmi  škodlivé.  Dlužno  arci  rozlišovati  vrásky  i bez 
upozornění  francouzských  lékařův  a nejen  ve  Fran- 
cii. Jedni  mají  předčasné  vrásky  z příliš  lopotného  ži- 
vota, druzí  z rozmařilosti  a života  příliš  šumivého. 

O žvýkání.  Jistý  americ.  lékař,  G.  E.  Bluck,  konal 
před  časem  pokusy,  aby  zjistili  sílu  čelisti.  Čísla  jsou 
dosti  zajímavá.  Studený  vařený  jazyk  vyžaduje  tlaku 
7.5  kg,  vepřová  kotletka  10  kg,  vepřová  pečeně  14 
kg.  Velmi  špatně  se  kouše  beefsteak,  jenž  vyžaduje 
tlaku  až  45  kg.  Zajímavo  je,  že  chlebová  kůrka  je 
zubům  velmi  nebezpečna,  nebof  nedala  se  rozdro- 
biti  ani  tlakem  175  kg,  takže,  jak  Bluck  poznamenává, 
může  způsobiti  poranění  zubů.  Průměrný  nejvyšší 
tlak,  jejžzuby  mohou  způsobiti,  činí  85.5  kg.  Jen  málo 
osob  docílilo  tlaku  137  kg.  Ženy  mohou  vyvinouti  jen 
menší  průměrný  tlak  než  muži.  Čísla  dosud  uvedená 
platí  pro  tlak  stoliček.  Špičáky  a řezáky  vykonávají 
tlak,  jejž  zuby  mohou  způsobiti,  činí  85.5  kg.  Jen  málo 
způsobně  po  léta  hlodalo  na  tvrdých  předmětech  (tuž- 
ce. držátku  a j.),  zvyklo  si  užívati  i při  jídle  jen  ře- 
záků; u něho  tlak  stoliček  byl  22,5  kg,  řezáků  však 
35  kg. 

Zdravotní  význam  linolea.  Linoleum,  oblíbený  ko- 
berec v četných  domácnostech  a růzmých  ústavech, 
má  i své  nenřátele  pro  svou  „chladící”  vlastnost.  Aile 
není  správné  zamítati  jeho  služby,  nebof  ie  jistě  ko- 
bercem neřhvgieničtějším,  ježto  ničí  úžasně  rychle 
bakterie.  Proto  je  oblíbeno  v nemocnicích  a ústa- 
vech, do  nichž  přehází  denně  mnoho  lidí.  Vedle  toho 
je  praktickv  už  proto,  že  lze  je  každého  dne  řádně 
očistiti  vodou,  kdežto  na  jiných  kobercích,  jichž  se 
nelze  dotýlkati  vodou,  ulpívají  bacilv  všeho  druhu. 

TabáVovv  kouř  a bacily.  Universitní  nrofesor  Pun- 
toniv  Rk-ně  koná  znjímavé  pokusv  bádme.  do  iaké 
mírv  ^bálkovv  kouř  desinfikuie  ústní  dutinu.  Pod 
skleněným  příklonem  vystavil  účinku  tabákového 
kouře  bacilv  záškrtu,  tyfu  a influence.  Nevvíce  rea- 
govaly bacilv  cholerové,  životaschopnost  bacilů  o- 
statních  nebyla  příliš  dotčena. 

a a o 


VESELÝ  SVĚT. 


Spravedlivé  rozhořčení. 

To  je  hrůza,  jalk  spatnoui  práci'  nynější  krejčové 
zhotovují:  já  mámu  již  šaty  roztrhané  a jsem  do- 
sud na  něj  dlužen. 

* 

Špatnlá  náladu. 

' Advokát  dr.  Munoulík  /přišel  do  hostince  >ve 
špatné  náladě. 

„Co  sie  ti  stalo,  doktore?” 

„Eih,  darmo  se  zlobili,  Děiti  mají  vyrážky,  v 
kanceláři  žádné  urážky,  rozbité  podrážky  a 
denně  nové  přirážky !f’ 

* 

Počtářství. 

Učitel:  „Kdo  ví,  kolik  je  80  a 80?” 

Ládílk,  syn  obchodníka  ovocem,  se  hlásí:  „80  a 
80  je  900.” 

Učitel:  „Ale,  ale,  Ladíku,  kdo  pak  ti  to  řekl!; 
80  a 80  je  přece  160.” 

Ládík:  „Ba  ne,  pane  učitel.  Tatínek  koupí  dva 
'metráky  hrušek  po  80  korunách  a pro-dá  je  za 
900  korun.” 

* 

Dětská  naivnost. 

„Viď  Kiatínku,  že  mii  koupíš  koně”,  žebronil 
malý  Jarouš  otce. 

»Deij  pokoj,  tolik  peněiz  ani  nemám.  Uč  se  pěk- 
ně, pak  z tebe  bude  velký  pán  a koupíš  si  koně 
i kočár  sám”. 

„Tatínku,  to  ty  jsi  se  mnoho-  neučil,  vid,  když 
nemáš  ani  ikoně  ani  kočár”. 

* 

Doibrá  rada. 

„Mužíčku,  hádej,  cio  se  mi  dnes  zdálo,”  pravi- 
la žena  mužovi  když  ještě  leželi  v posteli. 

„Kdež  bycíh  to  mohl  uhádnoutli.” 

„Tedy  ti  to  povím.  Zdálo  se  mi;  že’s  ml  koupil 
nový  klobouk.” 

„Ženuško  prosím  tě,  usni  ještě;  jednou;  snad 

se  ti  bude  zdát,  odkud  mám  k tornu  vžiti  peníze.” 

* 


Protp! 

Dohoda  a pohoda  mají  kromě  pěl  písmen  spo- 
lečnou ještě  proměnlivost.  Kdo  na  to  zapomíná, 

je  zmoklý  někdy  jako  slepice.' 

* 


Upřímná. 


— Slečno,  mohla  by  jisté  zkusit!  — by  jste  jen 
'jednoho  muže  milovala? 

— No,  to  by  byla  přece  jen  povážlivá  zkouš- 
ka. 

♦ 

Na  našich  drahách. 

,*Kam  příteli1?” 

„Do  Prahy!)  Je  tam/  za  několik  dní  oslava  28. 
října  a d/ouíám,  dácii  Pánbůh,  že  tam  v čas  do- 
jedeme. 


Lidumil. 

„Vidíš,  každý  pořád  láteří  na  parna  Tučného,  a 
on  včera  uspořádal  sbírku  ve  prospěch  v.dovy, 
která  nemá,  čím  by  zaplatila  činži.  Člověk  by 
neřeikl,  že  má.  tak  dobré  srdce.” 

„Ano-,  -ale  ta  vdova  bydlí  -v  jehio  domě!” 

* 

Upřímnost. 

„Dědečku,  prosím  tě,  zavři  -oči.” 

„Proč?” 

„Maminka  s tatínkem  říkají,  že  až  zavře  dě- 
deček oči,  že  všichni1  se  nastěhujeme  hned  dio 
tvého  bytu.” 

* 

Dětská  odpověď. 

„Tetičko,  proč  pije  moje  sestra  vždy  tak  hor- 
kou- ‘káviu?” 

„To  je  proto,  aby  byla  hezká.” 

„Ale  tetičko,  to  vy  jste  ip-ila  asi  vždy  jen  hodně 
studenou.” 

* 

Větší  protekce. 

„A  myslíte,  že  válrn  , ministerský  rada  vyho- 
ví?” 

„Zajisté.” 

„Znáte  se  s ním?” 

„S  ním  ne,  ale  se  slečinkou,  která  u něho  píše 
na  stroji . . . 

* 

Uposlechl. 

Tatínek  jel  do  Prahy  a vizal  také  svého  deví- 
tiletého syna  Františka.  Když  -přišli  v Praze  na 
Karlův  most,  ptal  s-e  synáček,  vida  veliký  splav : 
i „Tatí,  co,  je  to  tamhle?” 

„Jez”,  -odpověděl  otec.  Synáček  mysle,  že  ía-tík 
tmu  nerozuměl,  tázal  se  znovu,  co  že  to-  je  a tatík 
odpověděl  mřísnějí:  „Ale  jez,’.  Frantík  -uposlechl, 
tahal  z uzlíku  buchtu  za  buchtou,  a když  došli 
k cíli  a tatílk  chtěl  posíliti  tělo,  shledáno,  kam  ve- 
dlo oisudlmé  nedorozumění  a přesné  uposlechnu" 
synovo. 


ŠIKANA  8. 


VÍDIlNSKÉ  II. lustrované  noviny 


ČÍSLO  44. 


-• . l . — ...  ....  ..  - - * amc^auttuaíí  A j 

elký  americký  rydsloprodej  II 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambockg.  10.  TM 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblek'' 
kostymy.  pláště.  m K 120.  <196 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
lakosti  do  výbavy  198  K a; 
5000  párů  kamaší  ovlnovaclch 
pér_K 

5000  panských  obleků  K 252.— 
1000.—  .... 

1000  amerlc.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco 


720  - 
98'- 
220  - 
30- 
7í1500'- 

h°ty  38Q-. 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlotn  . . K 496. — až 
10.000  zástěr  z nellepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 
60.—.  67. — 85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

oár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových  . . . . . K 

Barchcntové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75.— 


780  - 
112- 
100*- 
G6- 
98‘- 
98- 


8000  metrů  Bucksklnk-ševiot, 
čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10  000  eist-ýr  pu  čoch  pí  • • 

ž Slet-  ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70.—  až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157.—.  164.—. 

198.—,  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442- 
16'- 
178*- 
386  - 
275*- 
55'- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — , až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  uralských  zlbellnů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.-%  124  až 
P n ké  a <iáms -é  t.  iy  p ft 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70.—  ....  až 

000  Kabatů  loden  vých  ku 
K 


9V- 
298  - 
142- 
750*- 
280  - 
420  - 


Tislce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  nellev.  den.  ceny 


Velká  iráávka  kožešin 
došla  právě  z lipikéoo 

i — 


Nejlncinější  nákupní  pramen  pro  obchodníhy  i obecenstvo! 


Vzorkovou  kolekci  zdarma  n franko! 


Zásilky  na  venkov  proti  dobírce! 
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| První  československý 

HOTEL!  RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižnf  Americe 

5 minul  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pi^o! 

Hoteliér  Hubert  Křlkava, 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě,  krk  d octit  každá  slabá  dáma  I dívka  za 
ráčené  nelkod.  zák.  chráfl.  pařlž.  kosmetic.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působte)  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvlna)!  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Dčlnek  Už  po  prvém  apotfebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ňadra  nabudou  opět  dflvělll  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volnéma  nahlédnuti  Dávka  s návodem  a pončenlm  „O 
pěstěni  poprsí"  Kč.  14.— . Zasílá  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCt,  Praka-VTl.,  al.  v Zátiší  čís.  6/15.  IIP 
K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerilch. 


PIHY 


akry.  vrásky.  Ciatlay.  Ief»< 
aosť  kůio.  nosa  a ostatn. 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  sák.  chráněný  .Créme-Rekorď  ketfmek 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  930.  Pndr  K6. 
3. — . Obllčel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rhlfllinllll  * obličeje,  rnkoi  odstraní  Ihned  bezbolestně  „řlea- 
VillwUlilíy  reka”  K 8.70,  k torna  potřebný  „Créme-Henreka’ 

Vypadávání  vlosfl  * a nebezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavosti  zamez!  ihned  voda  na  vtasy  „Rekord” 
Kč  9 — . No-  liypilfl  lllrffň  a vonsů  podporule  tisíckráte 
vý  halný  vil  Slil  VllíJU  osvědč,  pomáda  ..Rekord”  Kč 
Kč.  10 — , zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
skoa-  fnffitlá  iiImYII  * vousy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  uCUlvK  VlUjy  ienl  llcb  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabudoa  dřlvělšl  mladlat 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a pončenlm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  nl.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K doatánl  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerilch. 


stilf  insert 


Jisfó  zisk ! 


GUMOVÉ 


Zák.  chráfi.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
?2. — Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy,  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy,  Snspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nejlepš!  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la n<'nánadnř  hygien,  závod 
K.  KOČÍ.  Praha- VII., 

131  ulice  v Zátiší  čls.  6/15. 


?2. — Vzorková  zási 

*5> 


fííllevnéjii  insercl  pil  velkém  úspácbu  poskytuji 

JíSefiské  lUsstrované  Moulny" 


* :3«anm 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VIDNÍ 

1.,  HERRENGASSE  12. 

VKLADY  N A KNÍŽKY  2°ío 


FILIÁLKY 


FILIÁLKY 


i 


Bratislava,  Brno.  Čes.  Budějovice. 

Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jindř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.00*6.- 


SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L,  Herreng.  12.  n„  Prateistr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 
VL,  Marahllierstr.  84.IX„  Porzellang.  9.  X„  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek.  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservni  fondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  rořniky 

VÍDEŇ  IKfCH  ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20-44,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


»» 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 

VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  N iVJN 
VIDĚN  X.,  EUGEXG  ASSE  22. 
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Majitel : ..Vídeňské  [Ilustrované  Noviny”.  Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Videu  X.  l„  Fiig(!imu'se  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladclský  závod  Hrazdíra  a sp«I„ 


* 


Jednotlivá  čisia: 

V Československu  Kč  120 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54,017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtri 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejl.  — Přispévkv  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Meuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  složenKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vidní,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč  6 Zaslano:  10  mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  18 -.V  redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  45 


VE  VÍDNI,  DNE  4.  LISTOPADU  1920 
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předplácí  se  I s poítovnl  zSsilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 půlletně  K 52. — 

celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jfhoslavle  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2 — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednollvá  čísla  50  centislmů.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednotivá  čísla  20  cent. 


Pnličfcoííní  krajek  v Krkonoších. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  45. 


RANA  2. 


MAĎARSKO  PŘED  NOVÝM 
PŘEVRATEM. 

Z maďarských  kruhů  ve  Vídlni,  jež  jsou  přes- 
iiiič  úi formovány  o situaci  v Maďarsku,  docházejí 
zprávy,  že  v dloiiledlné  už  době  dojde  v Maďar- 
sku k novému  převratu',  o kiterý  s napětím  všech 
«'il  usilují  maďarské  demokratické  a pokrokové 
strainy  a který  s velkým  zadosti  uč  im  čním  uvítá 
oclá  po  .mitru  toužící  střední  Evropa.  Dle  těchto 
informací  je  postavenu'  dneštníbo  budapešťského 
'režimu  nadále  n eutdrtiž it elin é . Vládní  strany  jisou  v 
rozkladu,  který  nelze  odtvrátiiiti1  žádnými  smiřo- 
vacími  pokusy  a kompromisy.  Selhaly  i nejalo- 
vější náimiuvy  u sociálních  demokratů  a jiných 
•opostójních  'sfcuplni  a vládní  strainy  mokly  se 
znovu  a definitivně  přcsivědčiti  o tom,  že  oposiee 
nepřistoupí  nia  žádný  smír,  na  žádný  kompromis, 
který  by  prodloužil1  trvání  dnešního  režimu.  Ta- 
ké obtíže  kabinetu  jsou1  nepřekonatelné,  jak  po 
'stránce  politické,  ta.k  i finanční.  Velké  politické 
plány  Horťhy-ova  kabinetu  byly  zmařeny.  Ne- 
dojde zejména  k revisi  triatlon šikého  míru  a Hor- 
thy-ova  vláda  bude  muset  poidepsat  smlouvu 
neizměnělmou.  Také  nepřišla  ze  západu  očekáva- 
ná velká  pomoc  finanční,  která  měla  odivrátilti 
hrozící  skroucení  maďarského  státního  hospoda- 
ření. Půjčka  francouzská  je  minimální  a nestačí 
ani  na  neodkladné  potřeby.  Dokonce  i chystaná 
válka  byTa  zmařena  — válka,  od  které  oče- 


goslavie prý  učinila  důležité  územní  ústupky, 
začež  jí  budou  'poskytnuty  hospodářské  výho- 
dy. „Oiounale  -ďltalia”  praví,  žc  všeobecné  směr- 
niee  této  úmluvy  jsou:  Východní  hranice  Itálie 
bude  odpovídali  londýnské  smlouvě,  s připoje- 
ním Volosky  (na  západním  břehu  rjeokébo  záli- 
vu), aby  tak  zajištěna  byla  územní  souvislost 
Itálie  se  Rjekou,  která  bude  suverénním  svo- 
bodným státem-  podřízeným1  dozoru  Svazu  na- 
rodit, a pánem  přístavu  a železnic,  Zader  s pří- 
slušným územím  bude  svobodným!  městem,  kte- 
ré bule  diplomaticky  zastoupeno  Itálií.  Italským 
obcím,  ponechanými  Jugoslávii,  bude  zaručena 
svoboda  náboženství  a vyučování. 

a □ □ 

MAĎARSKO  MUSÍ  RATIFIKOVAT. 

Maďarská  vláda  se  rozhodla  odložiti  jednání  o 
osnově  reformy  půdy  u vyříditi  před  tím  osno- 
vu o ratifikaci  mírové  smlouvy.  Dohodové  moc- 
nosti stanovily  jak  písemně  tak  i ústně  den  18. 
listopadu  jako  konečnou  lhůtu,  klďy  mírová  smlo- 
va  musí  býti  ratifikována.  Pro  případ,  že  by  vlá- 
da nemohla  vyhovět!  tomuto  přání,  bylo  pohro- 
ženo okamžitým  použitím  ostřejších  opatření,  k 
'jejichž  výkonu  ustanoveny  byly  státy  dědické. 
Osnova  o ratifikaci  míru  má  v čele  paragraf,  v 
němž  se  praví:  Maďarským  národem  ž donuce- 
ní podepsaná  mírová  smlouva  musí  býti  s do- 


kávali  dnešní  držitelé  moci  v Budapešti  posilu 
své  vnitřní  posice.  Za  to  posílily  všecky  tyto 
události  maďarskou  oposici,  která  se  cítí  dosti 
silnou,  aby  mohla  přikročiti  k akci  pro  nastolení 
nového  režimu,  který  chce  přimésti  nejen  Ma- 
ďarsku, ale  i sousedním  státům  mír. 

□ o □ 

VŠELEG  ONAŘSKÝ  SJEZD. 

Všecky  dosavadní  pokusy  o sjednocení  růz- 
ných skupin  legionářských  byly  mamy  a rozbi- 
ly se  často  z příčin  malicherných.  Protože  však 
hospodářské  a sociální  postavení  legionářů  a ře- 
šení jejich  poměrů  k republice  nutně  volají  po  ú- 
středí  jednotné  organisace,  ujali  se  legionářští 
poslanci  s místopředsedou  bývalé  národní  rady 
v Rusku  drem  Patejedlem  přípravné  práce  sami. 
Utvořili  neutrální  zatímní  komitét  a zajistivše 
si  souhlas  všech  legionářských  organisací  až  na 
jednu,  jež  se  dosud  z nepochopitelných  příčin 
zdráhá,  svolali  všelegionářský  sjezd  na  11.,  12. 
a 13.  prosince  do  Prahy. 

Provolání  podepsaly  kromě  uvedených  všech- 
ny legionářské  organisace,  s výjimkou  předsed- 
nictva Družiny. 

□ □ . 

DOHODA  MEZI  JCJGOSLAVIÍ  A ITALh 
O JADERSKÉ  OTÁZCE. 

" lamě  a Itálie  smluvily  sc  na  všeobcc- 
' tikách  rozřešení  jaderské  otázky,  Ju- 


n učením  ratifikována.  Za  tím  účelem  přijímají  se 
v zákonné  formě  ustanovení  mírové  smlouvy. 

□ □ □ 

PRO  SOCIALISACi  DOLŮ. 

PosLanici  Vrbeinský,  Draxl  a spol.  podali  návrh 
na  znárodnění  uhelných  dolů  v1  republice1  česko- 
slovenské. Podle  návrhu  stala  by  se  Českoslo- 
venská republika  dnem  účinností  tohoto  zákona 
vlastníkem  veškerých  báňských  podniku,  těží- 
cích uhlí  černé  i hnědé.  Faktickým  držitelem 
musela  by  se  sitáti  nejdéle  do  tří  měsíců  od  té 
doby.  Vyvlastněiní  dolů  dálo  by  se  za  náhradu, 
vyměřenou  dle  přiznání  ceny  při  dávce  majet- 
kové. Náhrada  plná  byla  by  dána  pouze  při  pod- 
nicích dlo  výše  půlmiliónové.  Při  větších  pod- 
nicích může  klesnouti  náhrada  až  na  55  proe. 
odhadnuté  ceny.  Pro  dokázané  poškození  před 
předáním  podniku  obsahuje  návrh  zákona  trast 
úplné  ztráty  náhrady.  Finanční  operace  proved- 
la- by  říšská  uhelná  banka  v Praze,  která  by  ^ří- 
dila ve  všech  větších  revírech  své  filiálky.  Pro- 
vozování zabraných  podjnliků  má  býti  svěřeno 
90členné  uhelné  radě  v Praze,  sestávající  z 25 
zástupců  hornictví  a 25  zástupců  spotřebitelů. 
Říšská  rada  uhelná  budiž  uvedena  v život  nej- 
déle do  2 měsícír  po  účinnosti  zákona.  Tčtio  uhel- 
né radě  má  býti  dle  návrhu  svěřeno1  hospodář- 
ství rujen  vyvlas'něnýclh  dolů,  ale  také  dolů,  kte- 
ré stát  již  vedl  ve  své  řežii. 


Alšova  lenoška  a stůl  a Mánesova  lenoš  v rodině  Alšově. 


Psací  stůl  Smetanův  v rodině  Schwarzově  (zetě 
Smetanova). 

STRACH  V MOSKVĚ  PŘED 
PROTIREVOLUCI. 

„Krasnajja  Gazeta”  sděluje  z Moskvy:  Činí  se 
mimořádná  opatření  na  pohránu  měis-ta.  Všech- 
ny přejíždějící  automobily  a povozy  jou1  stopo- 
vány. Noční  pobyt1  na  ulicích  je  zakázán.  Před- 
sednictví výboru  pro  ochranu  jest  svěřeno  na 
místě  Kameněva,  jenž  jak  známo,  byl  poslán  nia 
frontu.  D z erž  ruskému,  jemuž  jsou  podřízena  i voj 
■ska  moskevského  okruhu.  Vláda  prohlašuje,  že 
se  chápe  znovu  meče  vůči  novému  nátlaku  pro- 
ti revoluce. 

Vládní  zpráva,  otištěná  20.  m.  m,  v petrohrad- 
ské „Pravdě”,  žádá  zatknutí  agentů1  Savinkova 
a Wrangela,  pracujících  v týle  rudé  armády  a 
„opírajících  se  o>  tajlná  hnízda1  čermovstva”. 

D □ □ 


FRANCOUZSKÉ  MÍNĚNI  O BENEVO- 
LENCI ANGLIE  -VŮČI  NĚMECKU 

Většina  listů  shledává  rozhodnutí,  jímž  se  An- 
glie zříká  všech  dicinueo vacích  prostředků  vůči 
německým:  soukromníkům:,  v případě,  že  by  nč- 
Imeciká  vláda  se  vymykala  mírovým  závazkům, 
za  velmi  závažné  a významné-.  Listy  míní,  že 
Anglie  má  sice  právo  zříci  se  svých  práv  ve  pno- 


I.enoška  Smetanova  v rodině  Schwarzově  (zetě 
Smetanova). 


ČÍSLO  45. 


VÍDEŇSKÉ  JLLUSTROVANÉ  NOVINY 


SŤRANA 


Ještě  před  třemi  měsíci  — či  jsou  to  už  do- 
konce čtyři?  Jaik  tem  čas  prclhú!  — bydlel  zde 
v tom  osamělém  domku,  jehož  majitelka  je  čím- 
si ve  Vídni,  1 v an iiv  kamarád  Václav.  Věrný,  c o- 
brý  hoch!  Trochu  do  světa,  ale  jinak  srdce  by 
roizdai!  Byl  zde,  myslím,  ne  celý  rolk  příručím 
u velkostatku,  potom  se  stal  v sousedím  městě 
správcem,  malého  panství,  odstěhoval  se  tam,  o- 
žeir.liil  se. 

Jednu  věc  mimo, lil  Ivan  pochopit:  proč  mu  Vá- 
clav tolik  domlouval,  aby  nenajímal  bytu,  v 
němž  sám  kdysi1  zírávií  kus  hezkého  žití? 

Poslali  sem  Ivana  do  toho  hnízda,  rozložené- 
ho u lesa,  před  třemi  nedělemi,  aby  učil  za  pana 
nad  učitele,  který  náhle  ©churavěl.  Schod!!1  tehdy 
celou  vos  hledaje  bytu,  konečně  nezbylo  než 
vizíti  za  vděk  domkomi,  od  něhož  ho  Václav  tolik 
varoval. 

Eh  což!'  Domek  je  prázdný,  stojí  sám  nad  úleíh- 
toui  ipiroti  kostelíčku,  v němž  je  zázračný  pra- 
men a divuplný  obraz  Panny. 

ívam  'Sleduje  lodyhy  kopretin  na  záclonách  a 
usmívá  se.  Jak  ho  ten  divoký  kamarád  má  rád! 
Kolik  dojemné  lásky  v jeho  listech,  kolik  péče!' 

Nu,  zatím  nepozoruje  Ivan  v domku  nic  zvlášť 
ního.  Václav  je  nějak  nervosu!  — to  asi  že  ztra- 
til svou  zlatou  svobodu,  chudák!;  — má  zbyteč- 
né obavy.  Zítra  je  první  červnová  neděle  — prv 
ní  pouť.  Už  dnes  potkal  Ivan  procesí  poutníků 
před  vsí  jda  k večeru  do  lesa.  Věru  zajímavé. 


dý  z nich  jinou  cestou  — ale  v prázdninách  spo- 
joval je  osad  vždy  zase  dohromady. 

A zvláště  jedna  věc  je  svazovala.  Záhadné  ne- 
VJuiu.i.ué  ruce  předly  nit,  do  které  se  zamotávali 
oIm  Kamarádi  stále  a stále  jak  mouchy  do  pa- 
vuCiwy:  vždy  měli  oba  jednu  milenku. 

Už  v kvartě.  První  láska.  Ivan  i Václav  cho- 
dili do  školy  i ze  školy  stejnou  ulicí,  potkávajíce 
skoro  denně  Slepkovou  Loálnku.  červená,  vý- 
bojiná  stuha  ve  vinších,  namířená  přímo  do  srdcí 
všech  hochů  tě  ulice,.  Oba  pobratimové  začali 
stejným  dnem  s tlukoucími1  srdci  hluboce  smekat 
klobouky  a pečlivě  pěstit  kníry,  holinka  začala 
odpovídá!  zázračné  krásným  úsměvem. 

Dál  to<  tehdy  nepřivedli.  Naopak  po  půlroce, 
plném  snů,  veršů  a tajných  vzdechů,  zrádně  ji 
nedbali  oba  opět  zároveň  potkavše  ji  toho  dne 
s Ferdou,  synem  štětkářovým . . . 

Přes  dva  roky  to  potom  vydrželi.  Načež  zno- 
va podlehli.  Bylo  (to  v prázdninách.  Sousedův 
Francek,  primán,  dostal  z latiny  reparát.  Přes 
prázdniny  to  měl  dohonit.  Matka  jeho  tak  dlou- 
ho prosila,  až  Ivan  s Václavem  začali  k němu 
docházet,  celé  hodiny  nebylo  potom  jiného  sly- 
šet než:  laudo,  lauda,  laudabuntur . . . rana,  ra- 
nae,  rana  — dej  pozor,  osle! ...  Mezi  tu  latinu 
se  připletla  sestra  Frantíkova  Aneška . . . slovo 
dálo  slovo,  smluvili  ise,  že  se  sejdou  v polích 
na  té  široké  mezi  u božímuky. 

Čekali  do  osmi,  devíti,  Ivan  klel,  Václav  hleděl 


> 

Stůl  Palackého,  psací  pult  Dobrovského  a pohovka  Šafaříkova  v zemském  museu  pražském. 


Mužští  i ženské,  hoši;  holky,  bosé  s botami  přes 
ramena  — Všecko  uprášené,  zpocené...  Také 
děvčata  — him,  některá  dost*  pěkná1!!  Jmenovitě 
jedna:  štíhlá,  půvabná  postava,  osmáhlá  boube- 
latá  tvářička,  z ©čí  jako  když  křísne:  ohýnek 
letí  k Ivanu,  který  nevydržel  neohlédnout  se  . . . 
potom  celý  trs  jisker  a . . . černé  oči  přikryly 
se  víčky,  opět  otevřely,  zamrkaly  a podívaly  se 
zbožně  dloilů  ik  růženci,  visícímu  kol  hrdla . . . 

Ted  je  noc.  Teplá  hluboká  noc,  zahalená  mra- 
ky. Ani  hvězdička  neblýsikne . . . poutníci  spí  na 
ulehlé  suché  trávě,  a nic  s,e  tam  nehne,  nic 
nehlučí,  ne  vříská  . . . 

Iivan  přistoupili  k oknu,  odhrnul  záclonu  a při- 
tiskl nos  ke  sklu.  Neviděl  než  tmu.  Zívl,  protáhl 
se  a vrátil  se  zase  ke  stolu. 

Oo  jein  má  Václav  s tím  svým  ustavičným  va- 
rováním? Proč  tolik  starostí,  kde  Ivan  bydlí? 
Ivan  ovšem  ví:  Václav  je  zkrátka  divný  tvor! 
Odjakživa  byl  takový!1  Samá  tajemnost,  samé 
dobrodružství,  samé:  Mlč,  prosím  tě,  kamará- 
díčku . . . nikomu  ani  muk!  To  je  Václav  !) 

Byli  oba  z jediné  dědiny,  vyrostli  spolu,  pá- 
sali spolu  housata,  pili  z jediné  studny  a právali 
se  na  jednom  trávníku,  po  deštích  stavívali1  spo- 
lečné hráze  v příkopech,  spolu  ministrovali,  za 
oltářem  upíjeli  z komlvic  vína  a lezli  přes  plot 
na  moruše  témuž  faráři,  v gymnasiu  sedali  ved- 
le sebe  po  čtyři  roky  v téže  zadní  Lavici.  Potom 
Václav  odešel  na  hospodářskou  školu,  Ivan  na 
učitelský  ústav.  Zdálb  se,  že  teď  už  půjde  kaž- 


dá hvězd.  Čerta  je  po  takové  společné  lásce/ 
mysleli  si  oba.  A dívali  ise  jak  nějaké  obrovské 
černé  zvíře  vylezlo  z dalekých  lesů . . . jak  se 
plazí  po  nebi  — hvězdu  po  hvězdě  polyká,  tem- 
ně funí A náhle  prásk!  Vichor  udeří,  man- 

dele kolem  niob  se  dávají  do  tance,  snopy  se 
kutálejí  a celá  o-bloiha  v ohni. 

Vlezli  pod  požatou  pšenici,  přikryli  se  celí  a 
stulili  se  bratrsky  k sobě.  Blesky  Stříkaly  a pr- 
šely. Šlehaly  prostor,  válely  se  po  zemi,  duníce 
á praskajíce  jak  hrozné  zlaté  biče.  Spustila  se 
pravá  potopa  vody. 

To  je  divné  — zasmál  se  Ivan  pod1  pšenicí  — 
že  to  nebe,  jindy  tak  tiché,  dovede  tak  běsnit 
i Och,  byla  to  nádherná  noc!)  Plná  nesmiřme 
hudby,  nebezpečí,  světel,  kouzla!;  Promokli  v ní 
do  niti,  jektali  zuby,  ztratili  lásku  k Aneši . . . 
ale  jáká  báječná  vzpomínka! 

Iivan  si  p|odrtil  oči,  natáhl  nohy,  natáhl  ruce 
‘a  foukl  z plných  plic  na  poskakující  plamínek 
lampy.  Lampa  izhlasla. 

■ Eh,  bylo  těch  lásek  s kamarádem  do  spolku 
ještě  víc!  mručel,  klada  své  údy  do  postele  a 
hmataje  po  duchně,  aby  se  přikryl.  Kam  se 
podíváš,  láska!  uvažoval.  Touha,  polibky,  ob- 
jetí... jako  v tom1  románě1 .. . . tam! 

To  byla  ještě  Lidka  — aha,  pro  tu  hloupou  • 
žábu  nás  oi  muzice  jíní  hezky  prohnali! 

Usmíval  se  do  tmy  ztráceje  se  zvolna  v sen. 
Byly  velice  lahodné  ty  lásky  do  spolku!'  Jeď 
už  je  is  nimi  konec!  Václav  — ženait...  Bud- 


Psací  stůl  Fr.  Lad.  Čelakovského  v zem.  museu. 

spěch  svých  obchodních  výhodi,  litují  však,  že 
(rozhodnutí,  jež  dává  přednost  znovuobnovení 
•bibchloldlních  styků  před  provedením  reparací  při- 
chází právě  v okamžiku,  ve  kterém  otázka  sank 
cí  je  na  denním  pořádku.  „Le  Petit  Panštěn”, 
„LEcbo  de  Paris”  a „Le  Journal”  vykládají  an- 
glickou iniciativu  přáním,  aby  se  Anglie  zmoc- 
nila celého  něimieického'  obchodu.  „Le  Gaulois” 
myslí,  že,  rozhodnutí  anglické  vlády  dodá  Ně- 
'mecku  smělosti,  alby  i nadále  sabotovalo  míro- 
vou smllouvu.  Dle  „L’Echa  de  Paris”  francouz- 
ská vláda  hodlá  prý  protest© váti  v Londýně  a 
předložití  věc  konferenci  vyslanců. 

□ □ Q 


Psací  stůl  a židle  Nerudova  — plvátko  Hankovo. 


FRÁŇA  KOPEČEK: 

LAbKY  DO  SPOLKU. 

Dočetl  zajímavý  román,  zavřel  s povzdechem 
knilhu,  sedí  a dumá.  Vězí  ještě  v nějakém  světě. 
Pročísne  si  tenkými  předlouhými  prsty  jemnou 
kadeř  medové  barvy,  vezme  do  nich  ústa  vkus- 
ně řezaná,  a zahledí  se  znova  hořícíma  očima 
doikívětů  zelené  záclony.  Je  roztesiknělý.  Je  smut 
ný  i šťastný. 

Jeho  mládeneeká  světnička  je  v nedbálkách 
— táhne  na  jedenáctou,  světnička  se  chystá  k 
spaní.  Je  sladce  útulna.  Na  koberci  před  ote- 
vřeným1 harmoniem  leží  sešit  národních  písní, 
pohovka  má  podobu  zvoucího  klínu,  postel  je 
rozesílána,  rozvírá  bílé  lokte,  na  skříni  se  les- 
né malý  niklový  budíček,  spěchající  tápavými, 
sotva  slyšitelými  krůčky  kamsi  v neznáma  jako 
v té  chvíli  sny  všech  lidí,  spících  i bdících,  jako 
myšlenlky  Ivanovy. 

Ivan  sedí  u stolu,  hlavu  podepřenu  o ruku  v 
dlani,  nohy  v černých  punčochách  nataženy  a 
položeny  zlehka  na  klávesách  harmonia ...  a 
dumá  a dumá. 


RANA  4. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  45. 


• : u s et  sám...  živa  tem  . . . pohádkou...  růže- 
ná . . . 

Co  to?  Někdo  dvakrát  Chvatně  se  dotkl  sklá 
v oikimě.  Opět  dvakrát  — silmčji. 

VyskoiéiL  z postele  a naprali  nu  je  ruce  přiblížil 
se  k oknu.  Otevřel  je. 

Já  jsem  to,  Václave,  já  Maryška!|  mluvil  ze 
tmy  tlumený,  chvějící  se,  sladký  hlas. 

Václav  tu  už  není  — je  pryč,  žcnat...!|  už 
už  chtěilip  se  vydrat  Ivanovi  z hrdla.  Ale  v téže 
chvíli  vlna  krve  vytryskla  mu  z hrudi,  odplavila 
ta  slloiva,  zalila  ho  čímsi  rozkošným. 

Maryško,  ty  ?J)  'zeptal  se  tiše.  A nahnul!  se  ven 
z okna. 

iPst,  Venouši'!  Naše  procesí  leží  hned  tuhle 
— několik  kroků  jenom  . . . mohl  by  nás  někdo. . 
Nová  láska  do  spolku  s kamarádem!  kmitlo  se 
Ivanovi  hlavou.  O,  ten  lišák...  proto  on...! 

Bože,  který  jsi  věčna  láská!  šeptal  si  pro-  so- 
be, ty  víš,  Bože...  že.,  že.,  nebudu  ani  vě- 
dět, zdáli  je  to  blondýnka  nebo  .černovláska  . . . 
Oistatně . . . budiž,  osudu  neujdeš,  utíkej  mu  ne- 
bo ber  h;o-  v inárulč . . . Neujdeš!) 

Šeptal  jí  zajíkaje  se  do  ouška: 

Jaké  radostné  shledání,  Maryško!  Jaké  bla- 
ho! Jsem  takový  zmatený,  šťastný  — skoro 
bych  nebyl  tě  já  hlupák  ani  poznal . . . skoro 
-bych  byl  své  jméno  zapomněl! 

□ D □ 

SÍLA  LIDSKÉ  VŮLE. 

Všlijaké  spiritisficfcé  pokusy  vzbuizují  obyčej- 
ně mnoho  zájmu,  ale  zároveň  velmi  málo  důvě- 
ry. Přes  to  nutno  říci,  že  ne  všecky  úkazy  s me- 


Francouzský  generál.  Heneys  (v  levo).  Nynější 
vůdce  francouzské  vojenské  mise  v hlavním  stanu 
polském. 


dii  a chodícími  stolečky,  patří  do-  říše  podvodů. 
V nejnovější  době  zabývají  se  sílou  lidské  vůle, 
a nic  jiného  celý  ten  spirit  i sm  není,  učenci  a vě- 
decky dokazují,  co  laici  zjistili  náhodou.  Ve  Fran- 
cii zabývá  .se  otázkou  pnof.  Bertrand,  který  dů- 
kladně prozkoumal  také  poznatky  dra.  Craw- 
forda,  jenž  o-  síle  lidské  vůle  přednášel  r.  1915 
na  universitě  v Belfastu.  Dr.  Grawford  konal 
pokusy  s různými  medii,  z nichž  největší  sílu 
osvědčila  171etá  Kathleen  Golighrova,  která  bez 
■jakékoliv  fysické  pomoci  pozvedla  silou  své  vů- 
le stul,  vážící  několik  kilogramů.  Při  pokusech 
s držením  stolu  snažil  se  prof.  Grawford  zji- 
stiti,  že  lidé,  kteří  mají  ruce  na  stole,  nepozveda- 
jí  ho  samovolně  do  výše. 

Přišrouboval  na  desku  stolu  malé  deštičky  t.ak, 
že  při  tlaku  30  gr.  ozvál  se  okamžitě  elektric- 
ký zvonek,  a tím  byl  každý  podvod  vyloučen. 
Ku  podivu  stůl  se  zvedl,  aniž  se  zvonek  ozval 
- znamení,  že  nikdo  na  stul  netlačil.  Zvláštním 
přístrojem  (dynamometrem,  na  němž  byl  stů-l 
zavěšen)  vypočítal  Grawford,  že  stůl  vážil  před 
pokusem  6 ‘kg,  při  pokusu  1 2 kg,  později  15  až 
19  kg.  ,'álH8 

Naproti  tomu  zjistil  Grawford,  že  mediu  při 
pokusu  ubývá  na  váze,  takže  se  lze  domnívat!, 
že  duševní  síla,  kterou  vydává,  je  něco  hmotné- 
ho, zváž/lclmého.  Zajímavo  je  také,  že  při  poku- 
' <■  h c stolkem  ozývají  se  zvláštní  rachoty  ve 
dřev-'  a to  různé  podle  síly  media,  které  stol- 


+•  - 


Polsko-ruské  přiměří:  Schůze  polských  (v  právo)  a bolševických  delegátů  (v  levo)  v sále  Černého 
Domu  v Rýze,  kde  před  několika  dny  bylo  pode  psáno  příměří. 


(kem  pohybuje.  Zvuky  podobají  se  někdy  tluče- 
mí  parního  kladiva,  někdy  jsou  jednoduché,  jindy 
'dvojité,  trojité,  jindy  se  podobají  bubnování,  o- 
;pět  jindy  dvojité,  trojité,  jindy  -se  podobají  bu- 
bnování, opět  jindy  ozývá  se  jen  šuměiní,  jako 
by  někdo  stůl  otíral. 

Jaká  síla  tu  působí?  Učenci  jdhohlasniě  popí- 
rají působnost  nějakých  duchů,  kteří  podle  vše- 
lijakých laických  předpokladů  a výmyslů  vystu- 
pují z těla  media.  Crawford  má  za  to,  že  je  to 
nějaká  přírodní  síla,  dosud1  neprozkoumaná.  Du- 
ševní energie  vychází  z těla  media,  jakož  i z těl 
přítomných  svědků;  energie  působí  jen  do  urči- 
té vzdálenosti.  Při  pokusech  byl  stůl  od  media 
obyčejně  vzdálen  asi  1 a půl  metru.  Prof.  Graw- 
ford-fotografoval  zvedání  stolu  vůlí  media  a tvr- 
dí, že  se  tato  energie,  z media  vycházející, -dá  fo- 
tografovat, třeba  vellm-i  nejasně.  Jeví  se  jako  sla- 
bounký dým. 

□ D □ 

LODI  KTERÉ  PLUJI  BtZ  OHLl. 

Atlantický  oceán  brázdí  dvě  ohromné  lodi, 
spojujíce  západlní  břehy  Spojených  Států  s Evro- 
pou. Žádná  z nich  nemá  ve  svých  skladech  ani 
kilogramu  uhlí  k pohonu  lodi.  Obě1  užívají  oleje, 
který  je  životní  podmínkou  pro-  jejich  plavbu.  Ti- 
to leviáthani  nejls-ou  závislí  na  uhlí  z dolů.  Stáv- 
ka Uíhlokopů,  která  v Anglii  právě  hrozivě  vy- 
puklá, neohrozí  jejich  -pílávby  ani  v nejmcnšíím, 


Plujef-e-li  některou  z nich  do  Ameriky,  neuvidíte 
vystuippya-ti  z nitra  lodi  černých  mužů,  nahých 
až  po  pás,  kteří  v pracovní  přestávce,  kdy  js-ou 
vystřídáni  jinými,  vycházejí  -na  palubu,  aby  se 
nalokali  čerstvého  vzduchu.  Tito  černi1  muži,  kte- 
ří na  jiných  lodích  ještě  stířle  v nesnesitelném 
žáru  vykonávají  svoji  práci  galejních  otroků  — 
házejí  lopatami  ulili  ze  skladů  ke  kotlům  — jsou 
zbyteční  na  těchto  -dvou  lodích.  Jména  lodí  jsou 
„Agutania”  a „Olympic”. 

Je  všeobecně  známo,  že  olej  na  pálení  — po- 
dobně jako  uhlí  — čerpá  se  z luna  země.  To, 
co  ze  země  přímo  vytéká  nazývá  se  olej  skal- 
ní, neb-Oí  naiva.  Tekutina  tato  obsahuje  mnohé 
součástky,  které  nejsou  žádoucí  při  topení  naf- 
top  na  lodí.  Proto  -se  -tyto  přimíše-nimy  odstra- 
ňují překapáváním,  -destilací.  Tak  dostane  se  pe- 
trolej, benzin-  a jiné  svítivé  látky,  kdežto  co  -zbu- 
de, je  olej.  na  pálení.  V chladném  stavu  je  to  hu- 
stá tekutina  tmavé  barvy  a za  příznivých  pódi- 
ím ínek  má  mimořádnou  výhřevnost,  Tohoto 
paliva  užívá  dnes  mnoho  -osobních  i nákladních 
parníků,  neboť  přednosti,  které  toto  palivo  má, 
vyváží  mnohonáabě  jeho  cenu. -Parník  linie  Gu- 
nardoivy  „Aquiúania”  a parník  linie  White  Star 
„Olympic”  topily  ještě  do  ftedávna  uhlím.  Jejich 
strojní  zařízení  se  nezměnilo,  jenom  petrolej  na- 
stoupil na  místo  uhlí.  Po  bocích  lodí,  po  celé  dél- 
ce parních  koí.iů  jsou  umístěny  -ohromné  nádrže 
olejové,  podolbné  nádrže  jsou  -také  -na  přič  lodi 
mezi  kotily. 


K uhelné  stávce  v Anglii:  Policie  rozhání  protc stujicl  horníky. 
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dělných  a nepříjemných.  Ženám  kyne  v budouc- 
nu osud  málo  závidění  hodný,  alespoň  v nejix>- 
kuo  čilejších  zemích  v EVropič.  V tom  hrozném 
budoucnu,  až  jejich  nujlkrásmčjší  ženské  vlastno- 
sti nenaleznou  něžných,  útlocitných  a šlechet- 
ných mužů,  kteří  by  je  ocenili'  — totiž  nezrni- 
tzí-li  tyto  vlastnosti  z žen  — oddají  ,se  dívky  nej- 
'riadějl  exaktním  a pokusným  védám,  istudiu  so- 
cialismu a politiky;  budou  se  tlačiti  mezi  aka- 
demiky a budou  chtítii  uchvátiiti  jen  diplomy  a 
místa;  budou  hledéti  setříti  veškery  rozdíly  e- 
sthetické  mezi  muži  a ženami,  poněvadž  jich  ne- 
ibud(ou  ipotiřebovati  k získání  muže.  Nerad  bych 
•se  dále  rozepisoval  o svém  škaredohlídství,  hlav 
mě  o mizení  plastické  krásy  žen1.  Žena  bude  mo- 
ci býiti  méně  vznešeným  ideálem,  a bude  také. 
Ale  až  nebezpečenství  vzrioisite,  vážní  mužové 
'budou  hledéti  nápravy  a naleznou  .snad  výcho- 
diště.  Nyiněljiší  stav  považuji  za  hyzdění  lidského 
'Stvoření. 

□ □ □ 


K bytové  nouzi  ve  Vídni:  Aby  se  předešlo  bytové  nouzi  bylo  postaveno  42  domků  s 300  byty,  jichž 

obydlení  bylo  starostou  Reumannem  slavnostně  zahájeno. 


BÍLÝ  slon  siamský. 

Můžete  ještě  viděti  tohoto  zajímavého  tvora 
v Bangkoku  v Slamu.  Musíte  míti  ovšem  k dis- 
posici několik  desetásícovelk  korun  českosloven- 
ských, které  při  výměně  se  vám  scvrkají  na  ně- 
kolik desítek  liber,  a pak  si  můžete  zajeti  do 
hlavního  města  Siarnu,  abyste  jej  spatřili.  Svě'- 
tlě  oči,  šipiniavě-bílá  kůže,  narůžovělý  chobot, 


Sledujme  nyní  olej  na  jeho  cestě  z nádrže 
až  k ohništi!  Topič  nedrží  snad  nádoby  s 'ole- 
jem v ruce  a nepouští  olej  hadicí  do  pece,  nýbrž 
topič,  který  tu  sám  zastane  práci  několika  lidí 
na  jiné  lodi,  ve  skutečnosti  oleje  ani  nevidí.  Je- 
ho prací  je  jenom'  dozírali  na  čerpadla,  aby  pra- 
ciovlala  bez  poruchy.  iNež  čerpadla  začnou  ssáti 
dlej  z nádrží,  je  nutno,  zvláště  za  studeného 
počasí,  olej  rozehřátí,  ježte'  jinak  je  tak  hustý, 
,že  neteče.  Děje  se  to  tím,  že  se  vede  horká  vo- 
da až  do  nádrží.  Z hlavních  nádrží  vede  se  olej, 
ivytlačen  čerpadly,  do  nádrží  menších,  kde  zů- 
stane asi  dvanáct  hodin,  aby  se  usadil,  t.  j.,  aby 
ise  z něho  vyloučila  voda,  která  mnohdy  v něm 
je  ještě  obsažena.  Po  té  je  olej  hnán  tlakem  asi 
100  lilber  na  čtvereční  stopu  do  ohřívače,  kde 
jeho- teplota  se  vyžerné  až  na  200  stupňů  Fahren- 
heita, aby  pak  byl  veden  do  zvlášť  koinisír uova- 
uého  hořáku  v ohništi.  Hořák  vysílá  olej  na 
ohniště  v podobě  jemné  pršky,  která  smísena  s 
dostatečným'  množstvím  vzduchu,  se  vzejme,  a 
poněvadž  pumpy  pracují  nepřetržitě,  je  také  pla- 
imeini  nepřetržitý.  Jsou  ještě  jiné  soustavy,  ale 
tato,  kterou  jsme  právě  popsali,  je  nejvíce  roz- 
šířena. 

□ □ □ 

O ŽENSKÉ  KRASE. 

O vládě  ženské  krásy  rozepsal  se  před  lety 
tSully  Prudhiomme  velmi  skepticky.  Ženy  mají 


pohyby,  svědčící  o nesmírné  nudě,  to  jest  první 
váš  dojem  z pohledu  na  siamského  dvorního  sllo1- 
na.  Na  slovo  vrchního  hlídače  odpoví  svým  cho- 
botem dosti  patheticky  na  váš  pozdrav  a klefkinie 
si,  aby  zvedl  žvanec  sena,  který  mu  byl  předlo- 
žen. Tím  je  jeho.  umění  vyčerpáno,  slon  zauj- 
me své  dřívější  postavení  sochy  a oddá  se  svým 
smiům  o volném  životě  v pralesích.  Ačkoliv  znač- 
ně vybledla  sláva  bílých  slonů  od  dob,  kdy  krá- 
lové východu  vedli  dlouhé,  krvavé  války  aby 
odňali  sousedovi  posvátné  toto  zvíře,  přece  má 
bílý  silon  i dlnes  ještě1  čestné  místo  své  na  dvoře 
v Bangkoku,  celou  řadu  služebníků  a množství 
vznešených  titulů. 

V Siiamu  jsou  všichni  sloni  majetkem  krále, 
ale  slon  bílý  náleží  k zvláštním  královským  vý- 
hradám, Jsa  od  staletí  předmětem,  náboženského 
uctívání.  Kult  jeho  vznikl  z toho,  že  bťahmiíni 
a budhisté  prohlásili,  že  do  takého  bíléhot  slona 
se  vtělil  Budka1  imež  přijal  na  sebe  podobu  lidskou 
Nyní  pěstuje  se  tento'  kulit  již  skorloi  výh, rádně  v 
Siarnu.  Královští  bílí  sloni  (je  jich  několik)  mají 
kolem  sebe  brahmínské  ktnjěze,  kteří  v určitých 
obdobích  provádějí  před  nimi  náboženské  obřa- 
dy, v nemoci  je  ošetřují,  a provádějí  také  ob- 
řady spojené  s chycením  slona  a uvedeními  jeho 
do  jeho  „paláce”.  Při  této  příležitosti  je  zvíře  po- 
kryto královsky  drahocennými  koberci.  Nej- 


neštěstí,  že  jejich  vláda  trvá  kratší  dlobu  nežli 
jejich  život.  Záleží  jim  proto  velmi  r..a  tom,  aby 
získaly  lásky  krásou  své  duše;  ale  to  jest  pod- 
nik, jehož  úspěch  závisí  méně  na  nich,  nežli  na 
mravní  vznešenosti  muže.  Zdar  jim  kyne  jen  ten- 
kráte, když  muž  dovede  se  svou  láskou  vymani- 
ti  z otroctví  smyslů.  Zvláštní  je,  že  ve  středo- 
věku, dokud  ještě  vědy  neměly  methody,  prů- 
mysl ,byl  v plénkách  a blahobyt  byl  doisti  ubohý, 
byl  vytvořen  rytířstvem  ideál  lásky  ryze  du- 
chovní, úžasně  vznešené,  sama  to  oběť,  sama 
oddanost.  Tehdáž  byla  láska  opravdovým'  zbož- 
ňováním formy  a výrazem  duše  ve  společnosti 
vybraných  lidí.  Jak  i umění  té  doby  nasvědču- 
je, křesťanský  asketism  dokázal,  že  plastická 
krása  jest  vedlejší  při  vnuknutí  lásky.  Se  sta- 
noviska ostbetickéiho  bylo  lidské  tělo  pouze  prů- 
hledným, vězením  duše.  — Za  nynější  doby  vi- 
díme toho  opak.  V divokém  manželství  hledá 
muž  rozkoš,  v manžélsťví  vidí  všeho  konec,  u- 
velebeiní  a i věfllo.  Touha  po  věně  jest  přirozená 
v našich  zemích,  kde  vyžaduje  kapitálu  stále  ro- 
stoucí potřeba  přepychu  a representace.  Z toho 
pak  vyplývá  nemáhté  ode eň ování  ženských,  hlav 
sně  dívčích  vlastností.  Ženy  jich  proto  pozbývají 
a zdá  se  a jest  s.e  obávali,  že  za  nedlouho  bude 
ještě  hůře.  Jejich  vnějšek  b.ude  se  stále  méně  li- 
šili od  mužského  a jejich  duše  se  přizpůsobí  v 
brzku  vinějisiku.  Pozoruji  již  nyní  nesčetně  tváří 
nevděčných,  zubožených,  krevmatých,  nepravi- 


Volební  agitace  ve  Spojených  Státech  amerických: 
President  amerických  dělnických  organisací  Samuel 
Gompers  přiletěvší  létadlem  agituje  ve  schůzi  voličů. 


Hrad  E!tz  v oblasti  Mosely,  jediný  ze  středověku  úplně  Zachovalý  hrad  v Německu,  byl  tyto  dny 

požárem  zničen. 
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vzítůscnčjší  Řád  Bílého  Slona  jo  jedinlm  z nej- 
iUráícih  u ncyvýznainmějšíoh  vyiznamein.áiní  Sia- 
miw,  a jtálté  do  tne  dávna  siiaimsiká  vlajka  předsta- 
vovala bílélito  slona  v červeném  poli. 

Leč  při  všech  těchto  liíchioitkáeJi  vedou  tálo 
zvířata  osa/imělý  život.  Je  uby továrno  každé 
zvlášť  a přivázáno  za  mioicnoiu  tlapu  k silnému 
'klíněni.  Jsou  hlídáni  ve  dne  v noci  jako  vězni, 
'neililetďě  k'e  svátým  tradicím  a pohodlí,  které  je 
Obklopuje.  Jejich  ohirommá  těla,  jejichž  barva  je 
v soulade  s šedivou  barvou  zdi  paláce,  je  možno 
denně  viidčti  isestupavati  k řece,  v níž  se  kouipou 
a prožívají  voji  odpolední  siestu.  Pro  jejich  'bra- 
try, kteří  mají  .obyčejnou  barivu,  je  zřízeno 
zvláštní  vládlná  oddělení.  Žijí  ve  stádech  asi  po 
'300  kuisích  a pobíhají  volně  po  kraji.  Nikdo  jich 
'nesmí  obtěžovali,  byf  tropili'  na  rýžových  polích 
škodu  sebevětší.  Čas  od  času  je  obklopí  kolem 
dokola  a vyberou  z nich  mladé  samce,  jež  naučí 
umění  dnvoštčpskěmiu  a pošlou  je  pak  káceli  tc- 
alkové  lesy.  Divoká  .od, ruda  slonu,  žijících  v ho- 
rách, mění  však  pod  nijakou  ochranou,  a může 
je  lovili  kdokoli  nejen  z domorodců,  nýbrž  kdou- 
le o li  o to  stojí. 

Ale  Čang  Pheuak,  jak  zní  domácí  jméno  bílé- 
ho slona,  nikdy  se  nevrátí  na  své  rodině  pastvi- 
ny, a na  lesnaté  stráně,  své'  rodné  džungle-,  jak- 
mile byl  jednou  dopraven  za  zdi  královského 
paláce.  Pohodlí  a zbožňování,  kterého  se  mu 
tam  dostane,  musí  draze  vykoupit!.  Jistě  sám 
nevěří,  že  je  vtělením  Budhy,  a rodný  les  by 
mu  byl  milejší  než  božské  pocty.  Tu  a tam  trou- 
bí svůj  vztek  sténám  svého  žaláře  a jeho  malá 
očka  mžikají  zlostně  na  stirážce,  kteří  bdí  nad 
jeho  tělesným  i duševním  blahobytem.  Ale  hned 
zase  upadne  do  staré  lhostejnosti  a většina  jeho 
let  uplyne  v jednotvárném  blahobytu  až  ke  dni, 
kdy  kněži  jehp  zvláštní  ochránci,  spálí  jeho  po- 
svátné tělo. 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Výroba  cukru  v Ukrajině  klesla  na  desetinu.  Ukra- 
jinská tisková  služba  oznamuje  ze  Stanislavova:  V 
západních  územích  Ukrajiny  bylo  oseto  .okrouhle  150 
tisíc  desjatin  půdy  cukrovkou.  Vyrobí  prý  se  na  300 
tisíc  tun  cukru,  což  odpovídá  jedné  desetině 


Komnata  v zámku  v Kosátkách. 


obvyklé  výroby  cukerní  na  Ukrajině.  Pro  vývoz  na 
západ  padá  letos  na  váhu  především  cukrovar  v 
Horodku  (Podolí,  který  prý  dodá  asi  půl  milionů  pu- 
dů culkru. 

Ruský  gumový  průmysl.  Veliké  ruslké  podniky  gu- 
mové (Provodnlk,  Treugolnik,  Bogatyr,  Kaučuk  atd.) 
byly  jak  známo,  podle  bolševického  receptu  znárod- 
něny a jejich  názvy  zaměnčny  čísily.  V červnu  pra- 
covaly ze  6 podniků  pouze  2.  Dříve  byly  v nich  za- 
rnčstnány  desetitisíce  dčlníků,  kdežto  dnes  v nich 
pracuje  pouze  4935  dčlníků  a 1419  úředníků.  Značný 
počet  úředníků  svědčí  o anarchii  v tomto  zbolševiso- 
vaněm  průmyslu. 

Průmyslový  pokrok  Finska.  V .lyváskvlá  zřídila 
společnost  Tikkakosken  Kanta  — ja  Pumteollinus 
O. IV.  moderní  továrnu  na  knoíhlky,  první  toho  druhu 


ve  Finslku.  V polovině  srpna  počal  závod  pracovali  a 
vyřizuje  nyní  veliké  dodávky  pro  vojenskou  správu. 
V srpnu  bylo  dodáno  80.000  vojenských  knoflíku  a 
v dalších  měsících  má  se  ještě  vy  robi  ti  750.000  kno- 
flíků. V nejbližší  době  počne  se  i s výrobou  háčlkú, 
spínadcl  atd.,  kteréžto  zboží  bylo  dosud  dodáváno 
výhradně  z ciziny. 

K obchodním  stykům  s Jugoslávií.  Zah-ebský  Ur- 
vat píše:  „Již  dříve  jsme  oznámili,  že  na  pražské 
veletrhy  byli  od  nás  vysláni  zvlláštní  zástupci  a kro- 
mě toho  též  zástupci  jednotlivých  obchodních  korpo- 
rací. Po  skončení  veletrhů  vrátili  se  nyní  do  Běle- 
hradu a podali  o svém  poselství  obsánlou  zprávu  mi- 
nisterstvu výživy  a obnovy.  Ze  zprávy,  jež  'zajímá 
všechny  naše  obchodní  čnitcle,  jest  zřejmo,  že  Če- 
skoslovensko přes  všechno  disponuje  rozsáhlým  prů- 
myslem kovovým,  textilním,  grafickým,  papírniekým 
a skelným.  Co  jest  však  vážné  - vystavujícím  to- 
várnám kovového  a textilního  průmyslu  hrozí  nedo- 
statek surovin.  Látky  na  příklad  jsou  dosti  slabé,  ob- 
sahujíce nedostačující  množství  vlněného  materiálu. 


Nádvoří  zámku  hr.  Kolovrata  — Krakovského 
v Kosátkách. 


Pro  náš  drobný  průmysl  a řemeslnictvo  jest  zásadně 
vážné,  že  české  továrny  disponuj  dobrými  motory  a 
ručními  stroji,  zemědělskými  stroji,  zejména  mlátička- 
mi a pluhy.  Ceny  českých  výrobků  liší  se  od  našich 
nákupních  cen  o 20  až  50  procent.  Naši  zástupci  zji- 
stili však  dvě  podmínky,  které  jsou  zejména  těžké  a 
jež  — nebudou-li  odstraněny  — znemožňují  doslovně 
každý  větší  svazek  mezi  českými  továrnami  a na- 
šimi obchodníky  a kupci.  Tyto  těžké  podmínky  jsou: 
všichni  hlavní  podnikatelé  kladou  jako  podmínku  pla- 
cení ceny  ihned  při  uzavření  koupě  a všechinv  smlou- 
vy dodací  znějí  na  poslední  vývozní  stanici  v Če- 
skoslovensku, neohlížejíce  se  na  to,  bude-li  za  vyve- 
zené zboží  placeno  clo  a jaiké.” 

Švýcarský  dovoz  rukavic.  Švýcarsko  'kryje  vešikerr 
potřebu  rukavic  dovozem  z ciziny.  Itálie  dováží  do 
Švýoar  výrobky  milánské,  turinské  a neapolslké  hor- 
ší kvality.  Naproti  tomu  podařilo  se  Anglii  opano- 
vali dovoz  kožených  rukavic  sportovních.  Českoslo- 
venské továrny  po  dlouhé  přestávce  během  války  vy 
vezly  v prvém  čtvrtletí  1920  za  fr.  6700  hnědých  a 
IkamzLčích  rukavic.  Největšími  dodavateli  byli  Fran- 
cie a Německo.  Hlavně  Německu  podařilo  se  hbitou 
obchodní  methodou  získati  Švýcarský  trh.  Jeho  ce- 
stující, rychlí  a dobře  informovaní,  nabízeli  vždy 
zboží  v jazyku  kupujícího  v Curychu  německy,  v 
Ženevé  francouzský,  v Lugaiu  italsky.  Dodávali  zbo- 
ží rychle  a dobře  vypravené.  Jejich  ceny  byly  kal- 
kulovány ve  švýcarských  francích  a zahrnuty  v nich 
všechny  mimořádné  výdaje  (clo  atd.),  takže  švýcar- 
ský obchodník  znal  vždy  přesně  bez  hledání  a vy- 
počítávání pevnou  cenu,  s níž,  bylo  mu  počítali.  Ně- 
mečtí továrníci  povolovali  pravidelně  tříměsíční  ú- 
věr,  kdežto  francouzští  žádají  splacení  ve  30  dnech. 
Během  války  zmizelo  německé  zboží  skorém  úplně 
a dodnes  zdá  se,  že  nepřekonalo  obtíží  a překážek, 
jež  postavily  se  mu  válkou  v cestu.  Francouzi  dodá- 
vali rukavice  výborné  kvality  a pečlivě  zpracované. 
Francouzské  rukavice  jsou  ve  Švýcarsku  .nejhleda- 
nější, hlavně  pro  jejich  jemný  a módní  střih,  vkus- 
nou úpravu,  dobrou  kvalitu,  eleganci  a ladné  odstíny 
barev.  Veliký  úspěch  francouzského  rukavičkářského 
průmyslu  dlužno  přičísli  k tomu,  že  pracuje  v úz- 
skóm  a stálém  styku  s modou  pařížskou.  Ježto  fran- 
couzský rukavičkářský  průmysl  snaží  se  využiti  ny- 
nější agónie  německého  průmyslu  a hledí  opanovat! 
švýcarský  trh  výhradně  pro  sobe,  doporučujeme,  aby 
i naše  vyspělé  továrny  na  rukavice  neopomenuly  se 
pokusit!  získati  v této  vhodné  době  aspoň  částečně 
švýcarský  trh. 

□ 


SMĚS. 

Moderní  Japonsko.  Z Tokia  se  oznamuje,  že  japon- 
ská vláda  přijala  návrh  na  elektrisaci  veškerých  ja- 
ponských drah. 

Skvosty  zavražděného  cara  a carevny,  které  měli 
při  sobě  v den  své  smrti,  byly  většinou  od  bolševiků 
dopraveny  do  západní  Úvropy.  Též  oba  psi,  chrti 
jménem  Joy  a King  Charles,  jsou  v Anglii.  Malá  kníž- 
ka se  zápisky  cara,  s věnováním  „ Nidkimu  Alice, 
Osborn  Joly  1894”,  jest  též  v Anglii.  1 rubín  se  našel, 
který  car  daroval  své  nastávající  choti  při  svatbě  je- 
jí sestry  Alžběty.  Carevna  tento  drahý  kámen  nosi- 
la na  řetízku  kolem  křiku. 

Útěk  paní  Kerenské  z Ruska.  Podle  „Daily  Tele- 
graphu”  přibyla  do  Londýna  choť  bývalého  ruského 
ministerského  předsedy  paní  Kerensiká  se  dvěma  sy- 
ny, uniknuvší  šťastně  bolševické  zvůli.  Paní  Keren- 
slká  byla  držána  v Petrohradě  od  bolševcikého  pře- 
vratu v říjnu  1917.  Bolševici  říkali,  že  je  jim  rukoj- 
mím za  dobré  chování  jejího  manžela  v cizině.  Ně- 
jaký čas  byla  vězněna  v celách  mimořádné  komise 
(črezvyčajlky)  a jednou  dal  ji  žkrvavý  Děržinský 
rozkaz,  aby  byla  zastřelena  i se  syny,  ale  v poslední 
chvíli  byl  odvolán.  Měla  málo  peněz  a trpěla  s dětmi 
hlad.  Dala  je  poslézí  do  sirotčince  a nemohouc  ma- 
lézti  zaměstnání  jako  žena  protirevolucionářova,  ži- 
vila se  prodejem  cigaret.  2ádala-li  za  pas  do  ciziny, 
odpovídalo  se  jí  stereotypně:  „Žena  a děti  Keren- 
ského  jsou  rúkojměmi  za  jeho  chování  v cizině.” 
Konečně  jí  pomohl  vynikající  socialista  k útěku.  Do- 
stala pas,  náležející  lotyšské  ženě,  oblékla  černý 
vdovský  šat  a zastřela  si  tvář  hustým  závojem.  Ale 
v poslední  chvíli  vzpomněla  si  na  stanici,  že  zapom- 
něla v bytě  důležité  dokumenty.  Vrátila  se  do  bytu, 
ale  tam  již  se  hemžili  zvědové  črezvyčajlky.  Ale  ne- 
poznali jí  a podařilo  se  jí  dostati  se  až  na  hranice. 
Při  prohlídce  zavazadel  měla  stříbrnou  tužku  svého 
chotě  s jeho  jménem.  Na  štěstí  jeden  z chlapců  měl 
dobrou  myšlenku  a zapíchl  jí  hluboko  do  krajíce, 
který  držel  v ruce.  Bylo  to  poslední  nebezpečí,  dal- 
ší cesta  do  svobodné  země  byla  již  klidná.  Ve  Švéd- 
slku  vůdce  socialistů  Branting  a zástupci  spojenců 
poskytli  jí  vší  pomoci.  Paní  Kerensiká  odjela  do  jižní 
Francie  na  zotavenou.  Jest  jí  teprve  26  let. 

Požár  moskevského  Velkého  divadla.  Dne  13.  srp- 
na shořela  v Moskvě  opera  Velké  divadlo.  Ruské  za- 
hraniční listy  přinášejí  následující  podrobnosti  o té- 
to události:  Požár  vznikl  ve  dne  v oné  zadní  části 
vrchního  poschodí  divadla,  kde  je  umístěno  hlavní 
skladiště  rekvisit  a truhlárna.  Kouř,  vyvalivší  se  z 
oken,  ihned  byl  zpozorován,  ale  dříve  než  přijeli  ha- 
siči, oheň  již  zachvátil  několik  místnosti.  Ihned  byla 
učiněna  opatření,  aby  hlediště  bylo  isolováno  želez- 
nou oponou.  Hašení  účastnilo  se  9 hasičských  sborů. 
Oheň  zničil  téměř  vše,  co  uloženo  bylo  ve  skladišti.- 


cu  .r 

Zbytek  někdejší  tvrze  při  zámku  v Kosátkách. 


Zničené  věci,  podle  sdělení  „Pravdy",  měly  ohrom- 
nou materiální  a uměleckou  cenu.  Skladiště  dekorací, 
umístěná  nad  vyhořelými  místnostmi,  bvla  zalita 
množstvím  vody.  Nebyly  dosud  zjištěny  škody, ^ jež 
byly  tím  způsobeny.  Nad  části  divadla,  jež  shořela, 
byla  roizcbráná  střecha.  Hašení  vyžádalo  si  několik 
obětí.  Jelikož  byly  zničeny  téměř  všechny  rekvisit y, 
musí  býti  repertoir  značné  změněn.  Požár  nezabraní 
tomu,  aby  sezóna  nebyla  'zahájena.  Podle  „Izvčstij 
není  naděje  na  obnovení  zásob  rclkvisit,  jelikož  jest 
veliký  nedostatek  materiálu,  k tornu  nezbytného.  Za 
účelem  zjištění  hodnoty  zničeného  uměleckého  inven- 
táře byla  ustavena  zvláštní  komise.  Představitelé 
čr  oživy  čajky  zahájili  vyšetřovaní.  Ochrana,  stráže  a 
sloužící,  kteří  v době  požáru  dleli  v divadle,  byli  zat- 
čeni. 


ČÍSLO  45. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  7. 


Veliký  diamant  veze  se  do  Spojených  Států  na 
palubě  „Aquitamie”,  která  jest  na  cestč  do  Nov. 
Yorku.  Jest  bedlivé  střežen  do  té  doby,  než  jej  cej- 
ní  úřady  síprávmč  odhadnou.  Diamant  jest  jeden  a pni 
centimetru  dlouhý  a jeden  a .půl  centimetru  široký, 
váží  183.15  karátů  a náleží  bývalému  sultánu  Ma- 
rokka  Muley  Haflmu,  a má  býti  prodán  v Americe. 
K Iv?  byl  sultán  tázán,  proč  diamant  prodává,  odpo- 
věděl: ;, Nemám  již  trůnu,  tak  jest  zbytečtm  nositi  v 
tunbanu  tento  nádherný  (kámen.  ’ — V Paříži  a v 
Londýně  se  nenašel  kupec,  který  by^tnolil  tento  vel- 
ký diaimaint  koupiti,  sultán  spoléhá  vsak  na  americké 

miliardáře.  , , , 

Wildeovy  rukopisy.  V Novém  Yorlku  byly  v těchto 
dnech  prodány  v galerii  Andersonově  rukopisy,  do- 
pisy a kmihy  Oscara  Wildea.  Bylo  celkem  123  knih, 
za  něž  bylo  dáno  46.800  dolarů.  Majitelem  rukopisů, 
dopisů,  jakož  i knih  byl  do  té  doby  John  Stetson  z 
Pensylvánie.  Mezi  dopisy  byly  také  listy,  psané 
Wikleovi  jeho  chotí,  dále  dopisy,  jež  psal  Wildc  O. 
D.  Shawovi.  Z „Balady  z Readingu”  měla  sbírka 
jen  111.  .zpěv.  Mnoho  ze  sbírky  získala  společnost 
Rosenba, chová  z Filadelfie  a Nového  Yorku  za  7900 
dolarů.  ' 1 'i , 

Nová  hvězda  v souhvězdí  Labutě./  Anglický  astro- 
nom W.  F.  Denning  objevil  v souhvězdí  Labutě  no- 
vou hvězdu  nápadného  jasu.  Hvězda  svítí  večer  zá- 
padně od  zenitu.  Od  roku  1918,  kdy  vznikla  hvězda 
iNoivá  Aquilae,  nevysvitla  žádná  hvězda  větší  zářivo- 
sti. Většina  nových  hvězd  jeví  se  uvnitř  Mléčné  drá- 
hy. Před  několika  věky  udála  se  v těchto  odlehlých 
hvězdných  oblastech  patrně  ohromná  katastrofa,  o 
nižf  jsme  se  my  dověděli  teprve  teď  náhlým  zazáře- 
ním hvězdy,  až  dosud  docela  nepatrné.  — Takové 
doby  vyžádal  si  onen  světelný  paprsek  letící  prosto- 
rem světovým  za  každou  sekundu  rychlostí  300.000 
km,  než  dospěl  až  k nám.  Silně  izářivé  světlo  nové 
hvězdy  odůvodňuje  anglický  astronom  explosí  slu- 
nečného tělesa  v •hromné  vdálenosti,  jevícího  se 
jen  jako  zářivý  bod.  Rozbití  zářivé  koule  však  neza- 
vinila ani  srážka  dvou  světových  těles,  ani  vniknutí 
slunce  do  ledových  mas  mlžných,  nýbrž  gravitační 
tlak,  proměňující  se  v teplo.  Tak  se  patrně  rozbíjí 
před  našima  očima  každého  roku  nejedno  slunce  na 
nebi.  zdánlivě  tak  klidném  a vrací  se  do  svého  po- 
čátečního stadia,  počínajíc  svou  životní  pout  v ne- 
konečných prostorách  časů  znova. 

Ďábelská  ryba.  Tak  se  někdy  též  říká  ohromnému 
druhu  rejnoka  (Manta  biretris),  7 m dlouhému  a 9 
m širokému.  Vedle  úst  má  týž  dva  tykadlovité  pří- 
věsky, jimiž  lapá  kořist.  Kdysi  takový  rejnok  zapletl 
se  těmito  rohy  do  .kotevního  lana  lodi  o sto  tunách  a 
vytrhnuv  kotvu,  zavlékl  loď  na  širé  moře.  Životní 
síla  této  ryby  je  podivuhodná;  praví  se,  že  unikla, 


Není  pochyby. 

„Pan  doktoir  právě  žádal  o 'tvoji  ruku...” 

Dcera:  „Jen  myslí-li  to  upřímně?” 

Otec:  „Rozhodně.  Říkal,  že  má  velmi  minioliio 
dluhů.” 

* 

V hostinci 

Host,  jenž  jiiž  dlouho;  čeká,  k číšníku:  „Pane 
vrelhiní,  prosím  vás,  podívejte  se,  je-li  váš  kole- 
ga, u něihioiž  jisem  si  před  půli  hodinou  objednal 
vepřovou  ik  večeři,  tady  ještě  zaměstnán?” 

* 

Dítě  své  doby. 

Profesor  dějepisu:  „Řekněte  nám,  Pivniůk o, 
čím  je  památný  28.  říjen  1918  pro  celý  český 
národ?” 

Pii  vin  íčka;  „Dvacátý  osmý  říjen  1918  je  památ- 
ný pro  celý  český  národ  tím,  že  právě  v ten 
dra  otevřel  Hašler  svůj  vlastní  kabaret.” 

* 

Mezi  autory. 

„Považ  tu  smůlu,  příteli,  jen  jsem  napsal  po- 
dařenou satiru  na  Rakousko  a v tom.  nastal  ten 
převrať!  Teď  to  mám.  jiiž  skoro  dva  roky  v zá- 
suvce a nevím,  co  s tím!” 

„Žádlmé  neštěstí,  stačí  změnit  jen  osoby  a mí- 
sto, však  se  z toho  jíž  leccos  'hodí  na  naše  po- 
rnery! 

* 

Dnešní  noblesa. 

„Co  jsi  viděl  v Praze?” 

„Byl1  jsem  tam  na  koncertě.  Bylo  to  pěkné, 
ale  sotva  začali  pořádně  bouchat  a foukat,  ten 
co  stál  nad  mimi  :s  hůlkou  je  Vždycky  zarazil  a 
tak  to  nestálo  za  nic.” 

* 

Kdo  jezdí  nejvíce,  automobilem? 

Od  té  doby,  ,co  vyšly  v užívání  automobily, 
jezdi  jimi  nejryelhleji  ti,  'co  mají  nejvíce  času 
lna  zbyt. 


byvši  harpunována  a jako  síto  prostřílena  kouleni! 
z ručnic  největšího  kalibru.  Jindy  byla  zdolána  te- 
prve, když  motorový  člun  lovci!  vjel  přímo  na  její 
hřbet.  Žije  v mořích  amerických,  hlavně  u Brazilie. 

O vůni  květin.  Vůně  není  pravidelnou  a samozřej- 
mou složkou  každého  květu,  což  ostatně  ví  každý 
kdo  pěstuje  třeba  kaiktus  nebo  jiřiny,  astry  atd.  Cel- 
kem jen  malé  procento  kvčtů,  v Evropě  kvetoucích, 
voní.  V Evropě  roste  asi  4.200  druhů  květin,  z nichž 
voní  jen  420.  Nejméně  vonných  ikvětů  jest  mezi  bílý- 
mi květinami.  Z 1.194  druhů  . 187,  mezi  žlutými  voní 
z 954  diruhů  .jen  77,  mezi  rudými  z 823  jen  84,  mezi 
modrými  z 594  druhů  31,  z 308  druhů  fialových  kvě- 
,tů  jen  13  a z druhů  barev  smíšených,  jichž  je  asi  240, 
voní  pouze  28. 

Fototelefon.  Páni  zloději  a lupičové  budou  míti 
nyní  špatné  vyhlídky.  Již  pouhopouhá  přítomnost  ci- 


Mariánská  socha  před  zámkem  v Kosátkách. 


VESELÝ  SVĚT. 

Zlato  — Gold. 

Jiisrtý  Goldšmid  dal  se  píokřtliti  a změnil  jimémo 
tnu  Šimid.  Posměváček  poznamenal:  „Jediný  žid, 
jenž  lehkomyslně  odhazuje  zlato.” 

. . * 

Otázka  osudu. 


— Ve.zrmi-li  si  Vás  Elso  za  ženu  vzdáte  se 
v.šech  Vašich  starých  poměrů? 

— Velmi  ráda  — těším  se  ;iž  sama  na  poměr 
nový. 

* 

Bolševictví  nia  vsi. 

„Pantáto:,  pantáto,  máme  tu  uiž  zas  o jednoho 
komunistu  víc!]" 

„1,  pro  Krista  Pána!” 

„Z  našeho  náručního  valacha  se  stal  do  rána 
podisiedhí,  a chce  táhlwout  jen  na  levolj” 


zí  osoby,  hlavně  ovšem  tedy  lupiče,  stačí,  by  popla- 
šený přístroj  vešel  v činnost  i když  vetřelec  nedo- 
tekl se  žádného  předmětu.  Inženýr  E.  Bock  v Ham- 
burku konstruoval  aparát,  jejž  nazval  íototelefonem. 
Tento  přístroj  je  vybaven  velkým  počtem  citlivých 
klapek  a kontáktú  mikroíonních.  když  někdo  jde  míst- 
ností, třeba  by  našlapoval  sebe  opatrněji,  nebo  kdvž 
někdo  dotkne  se  dveří,  oken  či  jakýchkoli  předmětů, 
jsou  uvedeny  v pohyb  malé  mikrofonu!  kontakty  a 
tyto  působí,  že  na  malý  moment  rozzáří  se  pronikavé 
světlo.  A toto  světlo  je  jakýmsi  zrakem  celého  apa- 
rátu. Vidí-ili  toto  oko  někoho  v místnosti,  vnímají 
části  aparátu,  zvláště  citlivě  pro  světlo,  jeho  obraz 
a aparát  hlásá  alarmovým  signálem  na  venek  pří- 
tomnost lupčovu.  Aparáty,  již  dříve  opotřebované  a 
rovněž  vybavené  mikrofonními  kontakty,  reagovaly 
na  každý  šramot  způsobením  poplachu.  To^  mělo 
svou  vadu,  že  poplašné  izařízení  vešlo  v činnost 
zpravidla  vždy,  když  jel  kolem  po  silnici  nějaký  vůz, 
nebo  když  mikrofon  pocítil  nějaký  otřes  z jakékoliv 
příčiny.  Fototelefon  však  způsobí  poplach  teprv  teh- 
dy, když  se  přesvědčil,  že  skutečně  někdo  je  v po- 
koji. Rozjasní  se  i tu  světlo  při  jakémkoliv  otřesu, 
uhasíná  však  ihned  vždy  bez  způsobení  alarmu  ^ — 
když  aparát  stanoví,  že  v místnosti,  kterou  chrání, 

není  žádného  nebezpečného  vetřelce. 

* 

Památky  po  našich  velikánech.  Památek  po  našich 
vynikajících  spisovatelích  a umělcích  se  mnoho  ne- 
zachovalo, a co  zbylo,  jest  roztroušeno  v majetku 
soukromém.  Zatím  co  v cizině  mají  celkové  interiéry 
velkých  mužů  ve  svých  museích,  má  naše  zemské 
museum  a museum  města  Prahy  sotva  několik  kou- 
sků nábytku,  které  by  všecky  dohromady  nedaly 
jednoho  pokoje.  Pravda,  nebohaté  zařízení  zdobilo 
tvůrčí  dílny  našich  velikánů,  ale  při  dobré  vůli  mo- 
hlo se  přece  sebrati  více,  než  co  nám  předváděn 
naše  obrázky.  Jak  jinde  jsou  vděčni  v tomto  směru 
svým  velikánům,  vidět!  je  na  Matějkově  domě  v 
Krakově,  který  zachoval  se  nezměněn  a neporušen 
do  budoucnosti.  Vnitřek  domu  proměněn  v museum 
namátek  no  mistrovi  a,  v saloně  i ostatních  pokojích 
isou  umístěny  sbírky  jeho  výtvorů  i rozmanitých  po- 
můcek. 

Zámek  Košátkv.  V král!  boleslavském  při  trati  če- 
ské severní  dráhv  v kotlině  mohutnými  kmeny  za- 
stíněné ie  bývalé  zboží  kaoitulv  boleslavské,  pozděii 
Vraleviní  z Veitmile.  od  počátku  16.  stol.  v držení 
Kolovratů.  Starobylý  zámek  noskytuje  řídký  obraz 
rozsáhkíší  tvrze,  vodami  kol  do  kola  chráněné:  ,&at 
zachován  téměř  všecek  v původní  podobě  a skládá 
se  z opevněného  nředhradí.  do  něhož  se  vchází  dvojí 
branou  a z paláce  s mohutnou  věží.  znaky  bývalých 
držitelů  ozdobenou,  s iVoHí  Matkv  Boží,  kde  se  cho- 
vají obrazv  ze  staré  školv  české. 


Pokrok. 

„Ale  vzmohli  jsme  se  politicky  za  ty  pouhé 
dva  roky  republiky !ť 

„Nedělej  krvavé  vtipy É’ 

„Jak  pialk  ne?  Na  začátku  jsme  miěli  pět  poli- 
tických stran  a dnes  víz  jich;  márhe  devatenáct.” 

* . 

Při  představení  „Sedlália  kavalíra. 

„T;o  je  báječné,  j'ak  ten  herec  vystihli  dobře 
sedláka.” 

„A  v čem?”  ■ ' 

„Inu1  sedlák  oře  s'vá  role  a ten  herec  oral  svou 
roh.” 

* 

To  je,  škoda. 

První  žena:  „Dnes  na  památku  našeho  smíře- 
ní s mužem  zasadili  jsme  tento'  stromeček,  který 
nás  bude  ustavičně  upomínati  na  náš  nový  slib.” 

Druhá  žena:  „Ach  Bože,  to  jsem  já  měla  is 
mým  .starým:  dělat!  také;  my  bychom,  již  měli  ce- 
lý les.” 

* 

Po  bolševicku. 

— Tak  jste  měli  včera  pěknej  soud  lidu? 

— Ba  jo.  politická  správa  zůstala  doma,  čet- 
níoi  tam  nesměli1,  hospodář  ujel,  pak  jsme  potlou- 
kli poklasmého1,  hospodářského1  správce  jsme  vy- 
hodili a propustili  tři  dělníky  z piráce.  — Potom 
byl  taneční  věneček. 

* 

Jen  tomu  rozumět! 

„To  je  mi  záhadou,  co  znamená  na  našich  no- 
vých poštovních  známkách  ta  ženká  postava  s 
vyzdviženýma  rukama.” 

„Je  vidět,  že  nerozumíš  symbolismu.  Ta  po- 
stava s nadšeným  obličejem  a zoufale  rozepia- 
lýrna  rukama  představuje  českoslovenikou  poš- 
tu, volající,  výtražně  memento':  „Prokristana  i, 
lidičky,  jen  nezapomeňte,  že  je  teď  porto  sedesm 
haléřů!” 


STRANA  8. 
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ČÍSLO  45. 


Ifelký 

W v tržnic 


americký  rychloprodej  1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambbckg.  10.  IM 


Tlstce  zbytků  sukna  na  oblckv 
kostymy,  pláště,  in  K 120.  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámikých  Jemné 
lakosti  do  výbavy  198  K až 
5000  párů  kamaší  ovinovaclch 
pár^K 

SOOO^nanských  obleků  K 252.- J JJ (]()•_ 

1000  amerlc.  souprav,  kalhoty  ÍQII* 
košile  z příze  Macco  . . K JOU 


720*- 
98'- 
220  - 
30' 


1000  školních  obleků  s dobré- 
ho ševlota  . . K 496. — až 
10.000  zástěr  z nellepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 
60.—.  67—  85.—,  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

pár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  sbytky.  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75— 


780'- 

112- 

100'- 

66'- 

98'- 

98'- 


8000  metrů  Buckskink-ševiot, 
čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10000  ětskýc  . pu  čoch  pio  8 

2 8ieti  , ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157. — . 164. — . 

198.—,  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33—  až 


442  - 
16'- 
178'- 
386'- 
275'- 
55'- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67—. až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  uralských  zlbclinů  a 
himalalských  flanelů  metr  po 
K 76—.  86.—,  98—.  124  až 
P n ké  » áms.é  Li  y p h 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70—  ....  až 

000  Kabatů  lodenových  kus 
K 


Tisíce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


NeJlacinčJil  nóKupnf  pramen  pro  obclioilnílty  1 oliecemtvo!  Vzorkovou  kolekci  zdarma  a franko!  Zásilky  na  venkov  proti  dobírce! 
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Prvnfjfeskoslovenský 

HOTEL! RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižni  Americe 

5 minul  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Již  ni  Ameriky  cestujfcim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plná  rámě.  krk  docílí  kaldá  slabá  dáma 
řičeni  nelkaá.  lák.  chrái.  peřU.  kosme 
„Baliám-Recori”.  Trvalý  účinek  v krátí 
svědčeny  a sílal  působící  praetfeisk.  Poi 
nl  tvary  těla  se  rrchle  vyvlaalt  raohntnt 
la  novál  Dělaek  Itt  po  prvěm  apotřebenl.  Skleslá  neb  sanedban 
ůadra  nabudeš  špit  dřtrllll  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volném*  aahlédaatl.  Dávka  s návodem  a pončenfm  „O 
pěstist  popraf  Kč.  14—.  Zašlá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOČÍ,  Praho- VB..  ■!.  v Zátiší  6ls.  6/18.  119 

K á ostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerlfch.  • 


akry.  vrátky,  álattny.  *#rv» 
noat  káže,  nota  a oetatz 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  ták.  chráaiaý  .Crěme-Rekorď  kelímek 
Kč.  960  n „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Pndr  16 
9—  Obllčel  stane  se  mladistvě  a mile  krásný 
svitl  a ošklivě  vady  krásy  se  znova  netvoři. 


fhl  Himbll  * obličeje.  rako*  odstraní  Ihned  bezbolestně  „He«- 
tlIlUUImy  reka”  I 8.T0.  k torna  potřebný  „Créme-řleareka’ 


Vypadáváni  vloiá  * a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavosti  zamez!  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
KS  9 — . No-  IIYliAfi  iilnvň  * vonsů  podpornle  tisíckráte 
vý  bájný  VAlUil  VlUjli  osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 
Kč.  10—.  svláitě  silný,  kořlnky  vlasové  oflv.  výtalek.  Vy 
zkoa-  f OlftllÓ  lil  Pí  Vil  * vonsy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
žené. iíwUIVC  VlUiy  žení  plch  původní  barvy  „Kočího 
Cxtrakt”  Kč  9.50.  Šedivě  vlasy  I vonsy  nabndon  dřlvěfSl  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poučením  zcela  aeaápadni 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VB.  nl.  v ZátiB  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


GUMO  ¥ £ Íro  pánTřdáinv 


Zák.  chráfi.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22  — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  neilepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la rmnánadně  hvgien.  závod 
K.  KOCI,  Praha-VII., 

131  ulice  v Zátiší  čls.  6/15. 


22—.  Vzorková  zási 

<S> 


lustre!  při  válkám  Ispžcki  poskyiníí 

.Wskl  isinjírounné  noulnfi 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BflNKfl  FILIflLKfl  VE  VÍDNI 

1.,  HERRENGftSSE  12. 

VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°ío 


FILIÁLKY: 


FILIÁLKY 


Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 
Frýdek-Mlftek,  Hradec  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndr.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělatk,  Mladá  Boleslav, 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a OpatH. 


Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000 


Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  Il„  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.71.  { fnnJv  i nn  000  000 

VL,  Marahlllerstr.  84.IX„  Porzellang.  9.  X„  Fav orltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15  eservm  fondy  KC  1UU.UUU.UUU.  . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  rolníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROYANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodají  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24,  25;  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20-34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 
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vídenských  iuustrovakych  n vin 

VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Majitel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakladolský  závod  Hrazdíra  a spol„ 

Vidců  X.  I„  Lugengasse  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


K|(|  Vycházejí  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

\yj  Administrace  a tiskárna 

Vi  Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

JBj  Telefon  interurban  54.017. 

B Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

j||l  Pr®cc  neipřednéjšicn  spisovatelů 
y/j  jsou  vítány  — Fotografie  budtri 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
DM  lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
oji  obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
-/JI  Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

h Rukopisy  se  nevracejí 

Á Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v 
méně  československé,  sloíenKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X.  všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,40  mm 
šířky  Kč  6 - Zaslano:  10  mm  výšky. 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  časti 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  46, 


VE  VÍDNÍ,  DNE  11.  LISTOPADU  1920, 


Předplácí  se  I $ poštovní  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — . půlletne  K 52. — 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavie  (S.  H.  S.):  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,00.  — Uhry:  čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  Čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvftletué  lir  6 50.  Jednolivá  čísla  50  centislmů.  --  Ostatní  ei2ina: 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  Čísla  20  cent. 


První  česfcosL  námořní  loď  „Legie",  zakoupeno  ruskými 

legionáři,  kotví  nyní  o Terstu. 


* ■ 
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ZBROJENÍ  MAĎARSKA. 

Hor  tíhy  neochabuje  ani  po  fiasku,  kterého  si 
utvořil  zrušením  f r anciouzsko-ma d a rsik é smlouvy 
a zbrojí  dále,  ač  mírovou  smlouvou  je  určen  po- 
čet mužstva  maďarské  armády  na  30.000. 

„Der  Montag”  píše  o zbrojení  Maďarska  o no- 
vých odvodech,  o fabrikaci  munice  v Czepelu, 
kde  se  pracuje  ne  pno  Polsko,  ale  prio  macTarská 
kasárna  a tvrdí,  že  Maďarsko  doopravdy  zbro- 
jí k válce  proti  Československu  a že  ještě  před 
zimiou  chce  podniikuiooti  útok.  List  líčí  komedii1, 
klenou  provozuje  Maďarsko  s mírovou  smlouvou 
trianomiskou  a naléhá  na  „poctivou  Evropu”,  aby 
řádění  maďarskému  učinila  přítrž. 

□ □ □ 

české  Školství  ve  vidní. 

Vídeňská  okresní  školní  rada  sděluje  v „Rat- 
haus Korrcspondeimz”  výsledek  soupisu  českých 
dětí.  Ve  višeeh  okresech  bylo  zapsáno  podle 
této  zprávy  do  českých  škol  asi  9000  dětí.  Li- 
sty sdělují,  že  vzhledem  k tomuto  výsledku  sou- 
pisu českých  dětí  bude  otevřeno  12  chlapeckých 
a 12  dívčích  škol,  úhrnem  s 200  třídami.  Obci 
vídeňské  nastávají  veliké  překážky  vzhledem  k 
uedosfatku  vyučovacích  místností,  učebných  po- 
můcek a zejména  pak  vzhledem'  k nedostatku 
učitelských  sil.  „6  Uhr  Bllatt”  tvrdí,  že  jest  vy- 
loučeno, aby  vídeňská  obec  povolala  na  své  štoo- 

r 


Americká  loď  „Huntsend”,  jež  přivezla  právě  do  Terstu  velký  transport  legionářů  československých 

z Ruska. 


HOSPODÁŘSKÁ  konference  v 
BRATISLAVĚ. 

Rakouská  sekce  reparační  komise  doporučila 
různým  vládám,  které  v této  sekci  jsou  zastou- 
peny, aby  vzhledem  k návrhům*, -směřujícím  k 
hospodářské  obnově  Rakouska,  učinily  příslušné 
kroky,  aby  mohla  býti  pokud  možno  brzy  svo- 
lána obchodní  konference,  která  by  se  mohla 
sejiti  na  příklad  v Bratislavě,  kteréžto'  město  má 
pro  tento  účel  výhodnou  polohu.  Rakousko,  no- 
vě povstalé  státy  a mocnosti1,  v rakouské  sekci 
zastoupené,  budou  pozvány,  aby  vyslaly  na  tuto 
konferenci  delegáty,  rovněž  tak  Maďarsko,  jak- 
mile bude  ratifikovat!  triamooskou  smlouvu,  ti- 
kotem této  konference  bude  umiožniti  navázání 
přátelských  styků*  obchodních  mezi*  těmito  stá- 
ty a odstranění  všech  překážek  v ruchu  obchod- 
ním a železničním'. 

n r □ 

KOMUNISTICKÉ  REJDY  V RAKOUSKU 

O rejdech  r*u)s..  komunistů  ve  Vídini  sdělují 
listy,  že  dine  23.  října  konala  se  v Baumgarten- 
ském  kasinu  schůze  rakouských  komunistů, 
na  které  dva  delegáti1  sovětového  Ruska  vy- 
zývali rakouské  bolševiky,  aby  zanechali  už  pa- 
sivity a přešli  k činům.  Bez  podpory  ze  strany 
komunistů  jednotlivých  západních  zemí  evrop- 


ly  učitele  — cizí  státní  příslušníky*. 

Čeští  zástupcové  stěžovali  si  na  průtahy  a 
vyvolávání  všemožných  překážek  při  otevírání 
českých  škol,  jen  aby  nemuisilo  býti  ze  strany 
radnice  dodrženo  ujedání  o konečném  otevření 
škol.  Městský  rada  Speiser  i školský  referent 
rada  Paul  vymlouvali  se,  že  nemohou  .získali  do- 
statečný počet  učitelských  sil,  prohlásili  však,  že 
*v  ne  jihli  žších  dnech  započne  vyučování  na  dal- 
ších dvou  českých  školách,  a sice  ve  XX.  okre- 
se a v Ottakringu.  I na  ostatní  okresy  má  v nej- 
bližší  dlobě  dojiti. 

□ n □ 

ÚZEMÍ  a obyvatelstvo 

KARPATSKÉ  RUSI. 

Autonomní  Karpatská  Rus  od  řeky  Uže  jako 
západní  hranice  až  k pramenu  řeky  Tisy,  jako 
východní  hranici,  má  12.097  čtverečních  kilome- 
trů a dle  maďarské  statistiky  z r.  1910  572.000 
obyvatel  (280.000  mužů,  292.000  žen),  z nichž 
jest  319.000  Rusů,  169.000  Maďarů  (z  toho  polo- 
vice židů),  62.000  Němců  (většina  židů),  4507 
Slováků,  15.387  Rumunů  a 692  ostatních.  (Nyní 
obnáší  počet  obyvatel  více  než  600.000  lidí).  V 
šesti  ruských  okresích  žup  zcmplioskč,  šáryšské 
a spišské  obnáší  podle  oficielního  soupisu  počet 
ruského  obyvatelstva  134.000  lidí;  K a ripator us- 
kýcb  vvstěbovalcň  v Americe  jest  více  nežli  300 


Americká  loď  „President  Grant”,  Jež  přivezla  právě  do  Terstu  velký  transport  legionářů  českosloven- 
ských z.  Ruska. 
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Z Turkestanu,  ovládaného  bolševiky,  kteří  odsud  rozšiřují  revoluční  hnutí  do  Indie:  Slavná  mešita  Siř 

Dar  v Samarkandě. 


tělně  Dněstr.  Také  Jonescu  vyslovil  se  s napro- 
stým uspokojením  o své  cestě  po  Evropě  a pro- 
hlásil, že  i dunajská  otázka  bude  dozajista  urov- 
nána k všeobecné  spokojenosti. 

. □ □ □ 

VÝCH.  HALIČ  A ČESKOSLOVENSKO. 

V českých  kruzích  politických  i novinářských 
jen  málokdo  si  všímá  významu  otázky  východio- 
(haličské  pro  náš  stát.  Od  té  doby,  co  rozhodnu- 
tím mír.  komferece  jsou  zmařeny  všechny  před- 
poklady io  společných  hranicích  s Jih  oslavil,  je 
Východní  Halič  jedinou  naději  našeho  přímého 
spojení  s Východem. 

Poláci1  jisou1  si  však  vědomí  mezinárodního  vý- 
znamu tohoto  území  a brání  se  všemi  prostřed- 
ky osamostatnění  Vých,  Haliče  neb  jejímu  slou- 
čení s některým  jiným  státem.  Hallerova  armá- 
da vnikla  loni  násilím'  do  Haliče  a přes  všechny 
protesty  Wilsonovy  nebylo  možno  přinutili  jí  k 
vyklizení  území  výoh.-haličkéhiO'.  Později  nabíd- 
la Dohoda  Polákům  151etý  správní  mandát  nad 
Haliči  s podmínkou,  že  po  této  době  bude  pro- 
veden ve  Vých.  Haliči  plebiseit.  Polští  poslanci 
haličští  však  ve  zvláštní  důvěrné  schůzi  nabíd- 
ku Dohody  odmítli  a vyzvali  Vládu,  aby  Vých. 
Halič  byla  raději  rozdělena  na  dvě  vojvodství 
(Lvovskč  a tarnopolské),  ethoo  graficky  sprave- 
dlivě (po  polském  způsobu?)  rozhraniěená  a aby 


ských  musí  sovětové  Rusko  zaniknout,  bylo  te- 
norem vývodů  ruských  emisarů. 

a □ 

DOMOVSKÉ  OBRfiMY  V RftKOGSKCI 

Dle  vzorů  pověstných  organisací  „Orgesch” 
zakládaných  v Bavorsku  a v celém  Německu 
vůbec,  ku  znovuzřízení  monarchie  zakládají  se 
domovské  obranyi  v Rakonsku  ve  čtvrti  pod  „Ví 
deňským  Lesem”,  v okresu  Bejdovu  nad  Dyjí, 
kde  sedlákům:  jsou  rozdávány  bavorské  pušky 
s municí.  Všichni  muži  od  16.  let  budou  v nejbliž- 
ší  době  poděleni  puškami.  Tak  hlásí  vídeňské  li- 
sty a není  příčiny  tomu  nevěřiti. 

□ □ o 

ITÁLIE  A MALA  DOHODA. 

Také  donesen,  byv  tázán  zástupcem  „Temps”, 
jak  pohlíží  Itálie  na  Malou  Dohodu,  prohlásil,  že 
Itálie  chová  naprostou  důvěru  v prohlášení  Če- 
skoslovenska a Rumunska  a přátelsky  pohlíží 
na  program  Malé  Dohody,  jsouc  přesvědčena,  že 
spolku  oněch  5 států,  z nichž  má  se  skládatí, 
tane  na  mysli  jedině  mír  a zachování  mírových 
smluv.  Nynější  tříčlenná  Malá  Dohoda  nepřihlí- 
žela ke  sporu  itals ko-j ihos lovans k é mu . Rusko 
stane  se  velmocí,  s níž  Rumunsko  bude  udržovat 
výborné  styky,  avšak  hranicí  bude  neodvola- 


m WmM 

Na  starém  pohřebišti  v indiánské  reservací  ve  Spoj.  Státech  amerických. 


Radnice  vídeňská  fotografována  z létadla. 


tarnopolské  vojvodství  bylo  postoupeno  Ukraji- 
ně, bude-li  tato  samostatnou. 

Od  té  doby  ovšem  došlo  mezi  Varšavou'  a Pe- 
tljurou  k úmluvě,  podle  níž  Vých.  Halič  pone- 
chává se  Polsku.  Úmluva  tato  nemá  ovšem  žád- 
ného vážného  významu,  protože  Petljura  nebyl 
oprávněn  o Vých.  Haliči  jednat,  jelikož  tato-  ze- 
mě má  své  vlastní  volené  Národní  shromáždění 
a vládu,  jež  po  celých  devět  měsíců  ve  Vých. 
Haliči  vládla  a teprve  následkem  násilné  polské 
inivase  musela  se  utéci  na  území  východní  Ukra- 
jiny. 

Na  nedávné  rusko-ipolslké  mír.  konferenci  v 
Rize  stala  se  otázka  východohalič.  předmětem 
vážných  sporů  mezi  delegaci  varšavskou  a rus- 
kou. Ruská  delegace  byla  totiž  požádána  ukra- 
jinskými zástupci  Vých.  Haliče,  jichž  Poláci  r.a 
konferenci  nepřipustili,  aby  záležitost  východo- 
haliěskou  vzala  za  svou  a hájila  ji  proti  polským 
nárokům.  Po  dlouhých  sporech  docílena  dohoda, 
jíž  se  vyřešení  této  otázky  odkládá  na  neurčito. 

Taktový  je  asi  mezinárodní  stav  záležitosti  vý- 
chodohaličské.  Dohoda  se  zdržuje  do  rozhodné- 
ho řešení  tohoto  problému  hlavně  na  nátlak  An- 
glie, která  nechce  o přičlenění  Haliče  k Polsku 
ani  slyšet. 

Nicméně  otázka  tato  je  pro  nás  nesmírně  váž- 
nou, neboř  za  dva  roky  naší  samostatnosti  do- 
žili jsme  se  tolika  zklamání,  že  nebylo  by  divil1, 


I 
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Lby  Vých.  Nalič  dostala  se  k Polsku  a nám 
bylo  by  jediné  a poslední  spojení  s našimi  přáteli 
zmařeno.  K tomuto  cíli  Varšava  míří,  což  jsme 
nejedno u ničit  příležitost  pozorovali.  Naše  státní 
politika  nesmí  z ohledň  na  přátelství  s Polskem 
zapomínati  významu  Vých.  Haliče.  Žádná  Doho- 
da a žádné  chvilkové  přátelství  nemůže  nám  na- 
hradili cenu  spo-Icč.  hranic  s Ukrajinou  a Rus- 
kem. O této  věci  nemůže  býti  s Poláky  smlou- 
váno i kdyby  nám  slibovali  co  chtějí.  Rovmčž 
není  radno  spoléhat!  na  náhlý  obrat  nu  Východě 
nab  pod.  a pro  tuto  okolnost  ponechávati  Var- 
šavu v domnění,  že  na  Haliči  nemáme  zájmu. 
Politika  tato  je  nebezpečnou1,  neboť  -nikdo  ne- 
může říci,  zda  západní  velmoci  nepřiřknou  zítra 
Vých.  Halič  Polsku.  Z takové  situace  sotva  bylo 
by  lze  najiti  v ý chodíš  tě  a tu  jedině  správným 
postupem  může  býti,  když  svůj  zájem  o Vých. 
Halič’ uplatníme  přímo  v kruzích  diplomacie  zá- 
padoevropské. 

□ □ □ 

RUDOLF  KEPKA: 

rsAvR^r. 

Položil  černý,  napěchovaný  kufřík  na  židli,  te- 
stkUiivě  se  rozhlédl  po  svém  pokojíku,  pohladil 
tichým  a laskavým  pohledem1  všechiny  předmě- 
ty jeho,  nábytek  a obrázky,  oknem  se  ještě  za- 
díval na  rozkvetlé  kaštany  na  dvorku. 

Šel  na  vojnu,  loučil  se.  A nebylo  nikoho-  na 
světiěi  širém,  s kým  by  se  loučil,  než  tento  tichý 
pokojík  a neživé  předměty  jeho. 

Ke  dveřím  se  několikrát  netrpělivě  obrátil, 
jakoby  někoho-  čekal.  Nikdo  nepřicházel.  V dom- 
ku bylo  ticho  jako  po  vymření.  Ani  na  dvorku  ni- 
koho nebylo.  Nemohl  již  o-tálleti,  musel  již  odejiti 
na  vojínu. 

Naposled  sejmul  se  stěny  housle.  Pochoval 
je  na  klíně,  jako  děťátko-  pokoléball,  polaskal  je, 
pohladil,  po-celoval.  A zahrál  si  na  ně  smutný  a 
opuštěný  naposled,  před  odchodem  na  vojnu. 

„Mám  jen  vás,  jen  vás,  miiounké  a věrné,  jen 
vás,  které  mne  písní  svou  potěšíte,  když  všichni 
mne  opustili!,  s kterými  si  rozumím,  když  všighni 
mne  oklamali,  jen  vás,  s kterými  si  pohovořím, 
rozpláči  a rozesměji,  když  všichni  mne  zradili. 
Nemám-  jiné  radosti  na  světě  širém,  jiné  útěchy 
a jiné  lášky,  než  vás.  jediné,’  rozhovořil  se  k 
houslím,  když  doplakaly  jejich  struny. 


Nemiěl  opravdu  nikoho  a ničeho  jiného  ve  svě- 
tě širém,  než  -tyto  housle  a jejich  píseň. 

Ta,  kterou  čekal,  že  aspoň  rozloučil  ti  se  s 
,ním  přijde,  nepřišla.  Marně  čekali  a -marně  se 
ohlížel,  odcházeje  alejí  k nádraží. 

Alej  byla  pustá  a tichá.  Ni-kd-o  nepřišel,  nikdo 
jej  nepřevážel,  nikdo  se  s -ním  nelou-čil.  Ani  pes 
za  ním  nezašxčlkl. 

Byl  to  smutný  odchod  Josefa  Jaroše  na  vojnu1. 

Odešel.  Osiřely  jeho  housle.  Ztichlé  a smutné 
visely  na  stěně  opuštěného  jeho  pokojíku. 

Na  .němé  a zakleté  skládal  se  prach  dva  roky. 

Po  dvou  letech  přišel  Josef  Jaroš  z vojny. 
Smutnější  než  odešel.  Jako  chmurný  stín  přišel 
a 'poprosil  d-omácí,  aby  mu  otevřely  opuštěný 
jeho  pokojík. 

Když  vešel,  první  jeho  pohled  padli  na  zapra- 


Polská  měšťanská  stráž  vykonávající  službu  v době 
válečné  ve  Lvově;  výměna  stráží  ve  vězeňském 
dvoře. 


šeiné  a zamlklé  housle,  visící  na  stěně  tak,  jak 
je  před  dvěma  roky  pověsil.  Ale  nesáhl  po  nich. 
Zachvěl  se  jen  celým  tělem  a rameny  -prudce 
trhl.  Měl  ruce  hluboko-  v kapsách  kabátu  zastr- 
• čeny  a nevytáhl  jich. 

Blízko  před  housle  se  potom  po-stavil,  díval  se 
-na  ně  upřeně  a bolestně  Slzy  mu  z očí  vytrysk- 
ly a stékaly  p-raménky  po  zažloutlém  obličeji, 
aniž  by  je  otíral.  Dlouho-  ták  mlčky  a nehnutě 
před  houslemi  stál  a plakal. 

V té  chvíli  přišla  ta,  kterou  před  dvěma  roky 
čekal,  aby  se  s ní  rozloučil,  a nepřišla.  To  tehdy, 
když  za  ním  ina  vojnu  odcházejícím  ani  pes  ne- 
zaštěkal. 

Přišla  kajícná  a dychtivá.  Sladkými  slovy  pro- 
sila Jaroše  za  odpuštění  a usmíření.  Objala  Ja- 
roše a celovala  jej:.  Nebránil  se,  ani  ji  neodstr- 
koval, ani  nepřivinul,  maje  ruce  stále  hlubo-ko  v 
kapsách. 

Udivena  tím,  polekána  a zmatena,  sňala  se 
stěny  rozhodným  pohybem  posledního-  pokusu 
housle.  Oprášila  je  a podávala  Jarošovi:  „Za- 
hraj, pro  živého  boha  tě  prosím,  zahraj.  Píseň 
usmíření  zahraj,  píseň  návratu!1” 

Jaroš  .bolestně  zavyl,  jako  divoké  zvíře,  spou- 
tané a zraněné,  zavyl.  Loktem  vyrazil  housle  z 
jejich  rukou.  Dupal  po  nich  zběsile  a vztekle. 
Praštěly  pod  okovanými  jeho  botami.  Třísky  o- 
motané  přetrhanými  strunami  jako  rozbité  tělo  s 
vytahanými  šlachami  z nich  zůstaly. 

Když  tak  housle  rozdupal,  vzpřímil  se  Jaroš, 
ruce  z kapes  vytáhl  a vysoko  nad-  hlavu  je 
vztýčil. 

Byly  to  příšerné,  bílé  a hrboíaté,  zacelén-é1  pa- 
hýly rukou  bez  dlaní. 

„Zab  i mne.  Prosím-  tě,  máš-l-i  mne  teď  ráda, 
zab  i mne.  Nemám-  již  ničeho!  Doraz,  do-raz 
mne!”  plalk-al  -a  pahýly  rukou  konci  o se-be  bili, 
jakoby  ruce  chtěl  k prosbě  sepi-ati. 

Takový  byl  návrat  Jo-sefa  Jaroše.  Hořce  pla- 
kal nad  troskami  svých  houslí  a proklínal,  že 
jej  na  vojně  nezabili  -a  že  teď  není  nikoho,  kdo 
by  tak  učinil. 

Neboť  teď  bylo  proň  všechno,  opravdu  všech- 
no- n-a  svlětč  širém1  mrtvo. 

I ty  ho-usle,  -jediná  radost  jeho,  potěšení  a útě- 
cha, jediná  láska  jeho.  I ty,  jediné,  co  ve  světě 
měl,  byily  pro  něj  -bezrukého  mrtvy . . . 

o D D 


Ženská  měšťanská  stráž  ve  Lvové:  Velitelka  měšťanského  sboru  vykonávající  bezpečnostní  službu  hlásí  místnímu  veliteli. 
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KAREL  HABSBURG  A MAĎA  KÝ 
TRŮri. 

Akce  posl.  Štěpána  Kovacse  prokázala,  že  v 
maďarském  Národním1  shromáždění  je  přes  dvě 
třetiny  poslanců  pro  svobodnou  volbu  krále.  Zá- 
kladem akce  Kovacsovy  byl  projev  hraběte  Ště- 
pána Bethlena,  že  jest  oprávněna  svobodná  vol- 
ba krále  v tom  případě,  kdyby  král  Karel  nere- 
signoval  na  rakouskou  císařskou  korunu.  Tento 
fakt  byl  v Národním  shromáždění  oznámen  posl. 
Kovacscm  a sdružil  většinu  poslanců  proti  králi 
Karlovi. 
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DNEŠNÍ  MADRID. 

Úžasem  musí  naplniti  každého,  jak  se  všechno 
za  války  v Madridě  změniílo  s dostavením  se 
movéhio  neočekávaného  blahobytu,  píše  Cs.  Re- 
publika. Rozmnožil  se  nejen  počet  časopisů,  ki- 
nematografii, automobilů  a klenotníků,  nýbrž  i 
počet  žebráků,  nových  domů,  sběratelů  umělec- 
kých předmětů  a kupců  knih.  Při  posledním 
sčítání  žebráků  přišlo  se  k znamenité  číslici  30 
tisíc.  Žebrákům  vede  se  nyní  daleko  lépe  než 
dříve  a žebráci  nejeví  tudíž  pražádnou  ochotu, 
vzdáti  svého  povolání  a práva  na  ulici  a dáti  se 
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til  silhuetu  města.  Nejlépe  se  mu  to  zdařilo  při 
okorunování  nové  obrovské  hlavní  poštovní  bu- 
dovy, která  sama  sebou  je  stavba  dosti  prostře- 
dní a nedýše  nijak  snahou  po  velkoleposti.  No- 
vostavby, vzniklé  na  místě  stržených  čtvrtí  ve 
středu  města,  působí  více  méně  dojmem  neutě- 
šeným. Jsou  to  pravé  výrobky  nynější  španěl- 
ské doby.  Výtvarné  umění  jeví  nyní  silný  kon- 
servativní  charakter.  Zdravý  pokrok  jeví  se  na 
poli  uměleckoprůmyslovém,  díky  řediteli  uměle- 
cko-průmyslové  školy  dra  Rafaela  Domenecha, 
jenž  již  po  léta  jde  podobnými  cestami,  jako  je- 
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Nové  obrázky  ze  střediska  Lužičanů  Budyšína:  Radnice,  celkový  pohled,  vchod  do  hradu,  (Ottenburg),  Národní  dům  lužičskosrbských  (upro 
střed  Ottenburg),  Národní  dům  lužičkosrbských  (uprostřed),  portál  z Ottenburgu,  všední  a sváteěníkroj  Lužičanek  a brána  krále,  Matyáše. 


Jest  známo  52  poslanců  jako  bezpodmínečných 
přívrženců  krále  Karla.  Mezi  přívrženci  svobod- 
né volby  královské  je  však  také  mnoho  poslan- 
ců, kteří  jsou  pro  krále  Karla  v tom  případě, 
když  bude  slavnostně,  resignovati  na  jiný  trůn. 
Mezi  přívrženci  svobodné  volby  královské  ]e 
ruioho  poslanců,  kteří  jsou  přívrženci  arcivévo- 
dy Josefa. 

□ □ □ 


umístit  v ústavech  pro  slepce  a mrzáky,  ježto 
dobře  vědí,  že  Madriďan  je  dobročinný  a dnes 
teprve  rád  obdaří  svým  penízem  chudého,  svého 
spolubratra.  Bylo  by  zbytečným  říkati,  že  že- 
bráci přece  na  konec  se  stali  metlou  Madridu, 
kterážto  metla  je  ale  právě  tak  nezničitelná  ja- 
ko býčí  zápasy.  Novostavby  křičí  v pravém  slo- 
va smyslu  k nebesům  se  svými  nezdařenými  vě- 
žemi, věžičkami,  fialami  a špičkami.  Na  slovo 
vzatý  architekt  Palactos  se  namáhá,  by  oboha- 


ho  mnichovský  .kolega  Riemerschmied.  Je  obdi- 
vuhodmo,  co  se  směšně'  nepatrnými  prostředky 
učinil  Domenech  z uměleeko-průmyslového  mu- 
sea. V Prado  bylo  právě  dostavěno  22  nových 
sálů.  Před  velkonocemi1  1921,  ale  nebude  se  sbír- 
ka obrazů  ještě  presemtovati  v nové  výstavě. 
Knihy  a obrazy  jsou  kupovány  v takové  míře, 
jak  by  to  před  pěti  lety  bylo  považováno  za  ne- 
možné. Ačkoliv  Španěl  při  své  staré  národní 
hrdosti  převážně  dává  přednost  starému  : i 
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umění  domácímu,  přece  kupuje  i umělecká 
dílu  cizinců,  jež  válka  zanesla  do  Španěl.  Tak 
budí  velký  podiv  úměrná  německého:  fotografa 
Kurta  Hielsehena,  který  procestoval  celé  Špa- 
nělsko a pořídil  výborné  snímky  krajin  a archi- 
tektur, jichž  vděčnými  odběrateli  byly  velké  ilu- 
strované listy.  Jinak  lze  pozorovati,  že  větší  část 
obyvatelstva  ve  španělích  je  Němcům  i nadále 
přátelskou. 

□ □ □ 

STATISTIKA  SVĚTOVÉHO  LOĎSTVA. 

Dle  článku  uveřejněného  v „Daily  Telegraph” 
před  krátkým  časem,  jeví  se  statistika  světového 
loďstva  v miěsíci  červnu  1920  u srovnání  s týmž 
v r.  1914  v těchto  číslicích: 


1914 

1920 

v tunách 

bruttiQ 

Veliká  Britanie 

18,892.000 

18,111.000 

Britské  kolonie 

1,632.000 

2,032.000 

Německo 

5,135.000 

419.000 

Spojené  Státy 

4,278.000 

14,525.000 

Norsko 

1,957.000 

1,980.000 

Francie 

1,922.000 

2,963.000 

Japonsko 

1,708.000 

2,996.000 

Nizozemsko 

1,472.000 

1,773.000 

Itálie 

1,430.000 

2,118.000 

Z tohoto  přehledu  je  patrno,  že  Nizozemsko 
mezi  14.  námořními  státy  zůstalo  na  8.  místě. 
Před  ním  odpadlo  sice  Německo,  ale  za  to  před- 
stihla je  Itálie.  Přírůstek  loďstva  Norska  je  da- 
leko menší  přírůstku1  Nizozemska.  Naproti  tomu 
Japonsko  neobyčejně  rychle  předstihlo  Norsko 
i Francii.  V přítomné  době  je  Japonsko  třetím 
námořním  státem.  Má  před  sebou  toliko  Anglii 
a Spojené  Státy,  kteréžto  poslední  zaujaly  místo 
Německa  s tonáží  téměř  trojnásobnou.  Státy, 
které  předcházejí  přímo  Nizozemsku,  neodchy- 
lují  se  od  něho  značně.  Anglie  utrpěla  značně 
válkou.  V r.  1914  znamenalo  její  loďstvo  41,6 
proč.  úhrného  počtui,  nyní  33,6  proč.,  kdežto 
Spojené  Státy  svůj  podíl  na  celém  počtu  per  4.7 
proč.  v r.  1914  zvýšily  na  24  proč.  Německo  je 
v přítomné  době  nejmanší  námořní  mocí,  Rakou- 
sko pak  nemá  nyní  žádné  tonáže  (v  r.  1914 
mělo  1.000.000). 

a □ c 


Ku  50.  výročí  úmrtí  proslulého  národopisného  a hi- 
storického spisovatele  K.  J.  Erbena:  Pomník  v jeho 
rodišti  Míletíně. 


CENA  PENĚZ  V SOVĚTOVÉM  RUSKU 

V Jugu  Rossiji  znázorňuje  známý  ruský  humó- 
irislia  Arkadij  Averéeníko  dnešní  cenu1  peiniěz  v so- 
větském, Rusku  těmito  vtipnými  poznámkami: 
„Když  fdn  do  trhu,  mám,  těžší  brašnu,  než 
když  jdu  z trhu.” 
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Jak  to?  To  prodáváte  na  trhu  a nekupuje- 
te? 

„O  ne,  zajisté  že  (kupuji.  Ale  na  trh  nosím  spou- 
stu peněz  a z trhu  — kousíček  zeleniny,  klenou 
se  mi  podařilo  koupili. 

* 

„Víte-li  pak,  že  N.  N.  si  zapaluje  cigarety  sto- 
rublovkami?” 

— Je  to  možné?  To  se  z něho  stal  takový 
marnotratník? 

„To  ne.  Ale  je  to  levnější  než  zápalky.” 


K ukončení  hornické  stávky  v Anglii:  President 
dělnických  organisací  Mr.  Smillie  (z  dýmkou),  se- 
kretář Miners  Federation  Mr.  Hodges,  (v  levo)  a 
předseda  dopravních  dělnických  organisaci  Mr.  Ven 
Tillet  opouští  po  konferenci  v Londýně  obchodní 
komoru. 

„Pohleďte,  dal  jste  do  ohmivzdoré  pokladny  300 
tisíc  rublů  a zapomněl  jste  ji  zavříti!” 

— Nezapomněl.  Ale  bojím  se  zlodějů. 

„Jatk  to?” 

— To  je  přece  zřejmé;  zavro-li  pokladnu  a 
přijde  zloděj,  otevře  ji  a celou  ji  rozláme.  Po- 
kladna stojí  dnes  asi  čtyři  miliony.  To  ať  si  ra- 
ději vezme  těch  300.000  rublů. 

□ □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  rozhledy 

Uvolněný  dovoz  z ciziny.  Dovozu  zápalek  do  és. 
republiky  až  dosud  byly  hranice  uzavřeny.  Napříště 
bude  import  zápalek  z cizozemska  k nám  uvolněn  ve 
zvláštních  případech,  kdy  k tomu  ministerstvo  finan- 
cí dá  své  povolení. 

Mezinárodni  doprava.  Po  sedm  Jet  přerušeno  bylo 
působení  mezinárodního  pojišťovacího  svazu  doprav- 
ního. Nyní  opět  svolává  se  generální  shromáždění  do 
Baden-Badenu.  Na  konferencích  tohoto  svazu  bude 
bráti  podíl  i naše  republika.  Tak  krok  za  krokem  na- 
vracíme se  k poměrům  mírovým  a normálním. 

Úpadek  cukrovarství  na  Slovensku.  Produkce  cu- 
kerní na  Slovensku,  která  utrpěla  loňského  roku  vel- 
kou sněhovou  katastrofu,  nečiní  ani  desetinu  výroby 
slovenských  cukrovarů  z předválečných  dob.  V 
kampani  1911  až  1913  na  příklad  zpracovalo  se 
16,459.102  metrické  centy  řepy  a výroba  cukru  činila 
1,812.035  q suroviny  a 897.  436  q rafinády.  Letošním 
prodlouženími  pracovní  doby  bude  snad  slovenské  cu- 
ikrovarnictví  zachráněno'. 

Těžba  uhlí  ve  Slezsku.  Za  měsíc  září  vytěžilo  se 
na  šachtách  dolů  v Horním  Slezsku  celkem  2,757.287 
tun  ulili  kamenného,  asi  o 400.000  tun  více  než  v mě- 
síci srpnu.  Z této  produkce  exportovaly  sc  do  Pol- 
ska 178.892  tuny  a clo  ostatní  ciziny  549.872  tuny  uhlí. 
Sůl  pro  Moravu  a Slovensko.  Pro  sůl,  dopravenou 
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z Německa  přes  Bohumín  do  naší  republiky,  platí  se 
kromě  již  uvedených  cen  'přejímacích  ještě  licenční 
poplatek,  talkže  za  kusovou  sůl  platí  se  10.825  korun 
za  množství  10.000  kg. 

Vývoz  našeho  cukru.  Za  uplynuvší  tři  kvartály  le- 
tošního roku  vyvezlo  se  z naší  republiky  cukru  vé 
množství  dvou  milionů  metrických  centů,  z toho  nej- 
více do  Francie,  do,  Rakouska  a do  Ameriky.  Do  těch- 
to tří  států  vyvezlo  se  půldruhého  milionu  metrických 
centů  cukru.  Do  Německa  činil  vývoz  našeho  cukru 
169.762  q,  do  Maďarska  30.409  q,  do  Bulharska  34.000 
centů,  do  Jugoslávie  37.186  centů  do  Rumunska  20 
tisíc  centů.  Ostatní  cukr  exportován  byl  do  Polska 
(20.924  q),  do  Norska  (48.098  q),  do  Itálie  (97.497  cen- 
tů) do  Turecka  a do  Švýcarska.  Pozoruhodné  je,  že 
největší  bývalé  odbytiště  našeho  cukru  — Anglie  — 
odebrala  našeho  cukru  nejméně,  a sice  jen  4500  centů 

Náš  obchod  s Amerikou.  Dle  statistických  výkazů 
za  červenec  exportovala  se  z československé  repu- 
bliky do  Spojených  Států  za  měsíc  .zboží  za  5,602.978 
dolarů  a z Ameriky  k nám  se  importovalo  zboží  za 
201.007  dolarů,  takže  byl  náš  vzájemný  obchod  se 
severní  Amerikou  za  jediný  měsíc  aktivním  o celých 
5,401.971  dolarů.  Amerika  k nám  dovezla  sádla  za 
63.481  dolar  a bavlny  za  50.980  dolarů.  Z čs.  republi- 
ky exportovalo  se  do  Spojených  Států  jabloneckého 
zboží  v ceně  802.926  dolarů  a cukru  v ceně  442.200 
dolarů.  Toliko,  umělých  perel  se  od  nás  vyvezlo  do 
Ameriky  za  125.780  dolarů 'J 

Terstský  veletrh  zklamal.  Obchody  nejsou  valné. 
Rovněž  bóra,  která  se  rozzuřila  nad  Terstem,  způso- 
bila na  veletrhu  mnoho  škod.  Vystavovatelé  větši- 
nou opouštějí  Terst.  — Čeští  vystavovatelé  dosáhli 
značnějších  obratů  jedině  ve  sklářství  a hráčkářství. 

□ □ □ 

SMĚS. 

Arcivévodský  palác  restauraci.  Bývalý  arcivévod- 

ský  palác  na  schwarzenbergSkém  náměstí  ve  Vídni, 
majetek  to  arcivévody  Viktora,  byl  pronajmut  kon- 
sorciu, které  z něho  zřídí  restauraci.  Nájemci  jsou 
kavámíik  Pucher  a dva  důstojníci.  Nájem  jest  300.000 
korun  ročně. 

Rusko  a pijáctvl.  V r.  1909  podle  úředních  dat 
pilo  se  v Rusku  celkem  84,283.000  věder  vodky.  Na 
1 obyvatele  něco  přes  půl  vědra.  Toto  množství  vy- 
neslo státu  70,000.000  rublů  daně.  Zato  zemřelo: 
otravou  alkoholem  3226  osob,  v opilství  se  utopilo 
9176,  zabilo  11.754,  uhořelo  6895,  oběsilo  se  1359, 
0'trávilo  375,  celkem  35.668  osob.  Z toho  80  procent 
bylo  z řad  proletariátu. 

Úplný  český  překlad  Talmudu  vyjde,  jak  sděluje 
večerník  „Nár.  Listů”,  v nejbližší  době  tiskem.  Do- 
savadní překlady  — nehledě  k žargonovým  — byly 
pořizovány  již  před  mnoha  sty  lety,  jsou  však  psány 
skoro  výlučně  řečí  anglickou  a německou.  Jelikož 
Talmud  jest  výkladem  Zákona  a často  s ním  i bývá 
zaměňován,  stalo  se  studium  Talmudu  hlavním  před- 
mětem ve  starých  židovských  školách.  Pro  naše 
země  plynul  z obóho  řečeného  výsledek,  že  židovské 
školy  byly  převahou  — i v neněmecikých  krajích  ^ — 
německého  rázu,  což  nikoliv  v poslední  řadě  mělo 


c..  r 


Z Turkestanu,  ovládaného  bolševiky,  kteří  odsud 
rozšiřují  revoluční  linuti  do  Indie:  Modlitba  u hrobu 
pověstného  vojevůdce  Tamerlana,  jenž  ovládal  kdys 
téměř  celou  Asii. 

vliv  na  německé  zabarvení  židovstva.  Česky  překlad 
Talmudu  nebudou  ale  vítat  pouze  kruhy  ěoskožidov- 
slké,  nýbrž  každý,  kdož  se  zajímá  o hebrejskou  li- 
teraturu af  už.  ;po  stránce  básnické  nebo  kulturně- 
historioké. 

Co  je  diplomatická  nepříjemnost?  Když.  vyslanec 
republiky  Bolivie  v Paříži  čte  jednoho  jitra  telegram 
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své  vlády  v „Journal  des  Débats”,  ncjvážnějšílio  po- 
litického orgánu  francouzského':  „Račte  oznámit  pu- 
bliku a vládě.  že  pan  Ismael  Montcy,  jenž  se  vydává 
za  plnomocmého  vyslance  Bolivie  v Paříži  a nco- 
iprávnčnč  ovládá  toto  místo,  němá  více  dúvčry  vlá- 
dy a že  všechna  jeho'  jednání  a projevy  představují 
jen  jeho  osobní  myšlenky  a návrhy,  které  jsou  v ú- 
iplné  neshodě  s myšlenkami  národa  a vlády  bolivij- 
ské, nyní  zastoupené  ve  Francii  panem  Felixem  Ave- 
Hlno-Aramayem.  Rscalier,  ministr  zahraničních  záleži- 
tostí.” Obličej  pana  vyslance  se  jisté  hodil  pro  Ikre- 
sliče  a gesta  jeho  pro  zábavný  film. 

Banánové  bluzv  a ananasové  sukně.  Světový  nedo- 
statek bavlny  byl  příčinou,  že  si  jistý  francouzský 
vynálezce,  žijící  dlouhá  léta  v Brasilii  a Nicaragui, 
všiml,  že  by  se  mohlo  z listí  banánu  a ananasů  vy- 
rábět tkanivo.  Vynalezl  proto  .stroj,  který  dobývá  z 
nich  nitě,  hodící  se  ku  tkaní.  Látka  z toho  upravená 
podobá  se  směsici  bavlněných  a hedvábných  nití. 

Slovenská  hvězdárna  na  Staré  fiale.  „Slov.  Deník” 
přináší  článek  o velké  hvězdárně  ve  Staré  fiale  u 
Nových  Zámků.  ii.ž  vybudoval  a býv.  uherskému  stá- 
tu daroval  dr.  Konholy-Thesre.  Miklos.  Po  převratu 
nřešla  hvězdárna  v majetek  Československé  republi- 
ky. V krásném  rozlehlém  anerl.  parku  ie  mnoho  vel- 
kých i malých  budov,  z nichž  vyniká  t.  zv.  velká 
hvězdárna  s třemi  kopulemi,  metereologloká  stanice 
s věží  23  m vysokou  a nová  přepvchově  zařízená  bu- 
dova kanceláří.  Mimo  to  je  tu  15  samostatných  bu- 
dov menších  a budova  pro  byty  vědeckých  pracov- 
níků. Zvláště  cenné  jsou  dvě  ohromné  prvotřídní 
knihovny,  jež  obsahují  i spisy  věhlasného  astronoma 
a tragicky  zesnulého  ministra  M.  R.  Štefánika.  Je  to 
neilépe  vybudovaná  hvězdárna  v naší  republice  a 
má  cenu  mnoha  milionů.  Ostav  utrpěl  ztrátou  tří  vel- 
kých dalekohledů  a jiných  drahých  přístrojů,  jež  od- 
vlekli Maďaři  po  převratu. 

Které  látky  půdě  scházejí,  lze  noznati  na  rostlinách. 
Nedostatkem  drasla  křiví  se  listy,  bramory  a řep  a 
snadno  hnijí.  Je-li  půda  chudá  vápnem,  wrůstají  dlou 
há.  tenká  stébla.  Nedostatek  dusíkatých  látek  v půdě 
poznáme  nodle  nažloutlých  listů.  Nedostatek  kvseli- 
nv  fosforečné  ieví  se  na  úbvtku  zrna  ooroti  stéblu. 
Chemickvm  zkoušením  půdv  dá  se  zjistit  v půdě  ob- 
sah vápna  a drasla.  ale  nelze  zikoušeti  na  obsah  du- 
síku a kvselinv  fosforečné. 

Tlakoměr  7 iiootřebené  mrovkv.  Zárovkv  s nřetr- 
ženým  nebo  opotřebovaným  vláknem  se  obvčemě 
7a.ha-7.nii.  poněvadž  málokdo  ví.  že  iich  lze  ieště 
iiž»ti  iako  — tlakoměru.  Opotřebenou  žárovku  nono- 
ř’im e pod  vodu  a ustřihneme  šnioku  asi  1 mm  od 
kraíe.  Jakmile  ie  špička  ustřižena,  vnikne  voda 
snadně  do  ž.árovkv  a nanlní  ji  skoro  úplně.  Pak  žá- 
rovku vyndáme  z vody  a zavěsíme  nití  na  hřebík; 
ie-li  někně.  voda  zůstane  v žárovce,  schvluie-li  se 
k dešti,  kape  voda  pomalu  z žárovky.  Zvláštní  tento 


Průvodkyně  životem, 

(Nápadnice:  „Nechtěl  byste  mne  za  průvodky- 
ni životem?” 

Žebrák  o holí:  „Děkují,  mám  berlu  a tou  se 

dovedu  šikovně  ohánět.” 

* 

Rozvoj  partají. 

— Vždyf  už  jsi  se  rozhod  pro  levici- v partají, 
tak  co  jsi  zas  tak  zamýšlený?. 

— Když  ona  se  nám  v levici  tvoří  zas  levice  a 
pravice! 

Také  demonstrant. 

— Tvář  mám  napuchlou,  bouli  na  hlavě,  ruku 
zlomenou  a přece  nevím,  proč  jsme  demonstro- 
vali'!1 

* 

Škoda. 

— Zas  už  máš  nové  šaty!  Že  si  tě,  ženo,  ne- 
mohu dát  vždycky  natřít  jako  draka  na  brněn- 
ské radnici. 

* 

Nadiace  pro  služebné. 

„On  se  stalo  vaší  Katynce,  že  chodí  celá  upla- 
kaná?” 

„Ale  dostala  tu  nadaci  pro  služebné.” 

„A  proto  pláce?” 

„Nedivte  seli  Napsání  žádosti,  opatřování 
křestního  Mu,  domovského  listu.,  vysvědčení 
zacli  ovalOsti,  pochůzky  atd„  to  dělalo  85  korun 
a niadace  64  korun  — talk  holka  při  tom  jedna- 
dvacet korun  prodělala...!!” 

♦ 

Po  svatbě. 

— Pnoc  piaik  jste  tak  dopáleni  na  svého  staro- 
stu? ■ 

— Jak  nak  ne?  Před  volbou  dal  vyvalit  sou- 
dek piva  a teď  jsme  jej  museli1  sami  zaplatit. 


tlakoměr  předpovídá  počasí  na  12  24  hodin.  Vyka- 
ipe-li  všecka  voda  iz  žárovky  (za  dlouhých  dešťů),  lze 
tlakoměr  snadno  znovu  naplniti  a to  takto:  žárovka 
se  trochu  nahřeje  a rychle  ponoří  do  horké  vdy.  0- 
kanižitě  se  naplní  do  tří  čtvrti  vodou.  Aby  klesání 
povrchu  vody  bylo  zřetelné,  můžeme  ji  barviti  nč- 
jalkýrn  barvivém. 

Ženy  vynálezkynéml.  Americký  patentní  úřad  vy- 
dává pravidelné  seznamy  udělených  výsad,  z nichž 
vysvítá  nad  jiné  jasněji,  jak  velkou  účast  mají  dnes 
ženy  ve  vynalézání  a jak  tato  účast  stále  roste.  Prv- 
ní ženský  vynález  byl  v Americe  patentován  roku 
1809;  byl  to  nový  způsob  tkaní  hedvábných  vláken. 
Počet  ženských  vynálezů  se  pak  rychle  množil  a za- 
čátkem. 20.  století  připadal  již  na  každých  25  patentů, 
udělených  mužům,  1 ženský,  a tento  poměr  v po- 
sledních letech  ještě  znatelně  stoupl  ve  prospěch 
žen.  Tyto  ženské  vynálezy  jsou  právě  tak  pestré  ja- 
ko mužské,  ale  přece  jen  souvisí  většina  jich  s běž- 
nými životními  potřebami  a s domácím  hospodář- 
stvím. Ze  713  patentů,  které  za  poslední  dvě  léta 
byly  uděleny  ženám,  týká  se  146  šatů,  114  kuchyň- 
ského nářadí,  35  nábytku,  52  praní  a cídění,  34  šicích 
strojů,  31  otápění,  29  hraček,  23  léčebných  prostřed- 
ků atd.  Mezi  těmito  užitečnými  věcmi  jest  ovšem 
i řada  kuriosit,  na  př.  ohnivzdorné  šaty  z asbestu  a 


H 

* 


Ku  změně  trůnu  v Řecku:  Princ  Pavel,  třetí  syn  ex- 
krále  Konstantina,  kterému  řecká  vláda  nabídla  za 
jistých  podmínek  mezi  jiným  i vzdání  se  trůnu  svého 
otce  a staršího  bratra,  trůn  království  řeckého. 


VESELÝ  SVĚT. 

Nespolehlivý  nápadník. 

Starý  bohatý  nápadník:  „Miíluji  Vás,  slečno; 
svůj  žirvoit  dal  bych  za  Vás  okamžité!” 

Slečnu:  „Ad!,  na  Vás  nelze  spoléhá  tť!” 

* 

Nedostačuje. 


— Váš  pan  manžel  vypadá  velmi  mladě  na 
jelio  stáří. 

— Ale  ne  pro  stáří  mioje. 

* 

Žíznivý. 

Na  výstavě:  Ran  Bumbálek:  „Sakra !(  Kdybych 
mohl  vyisiťaviti'  sviou  žízeň,  obdržel  bych  jistě 
puvpí  cenu!” 


umělá  noha,  „zvlášť  vhodná  k tančení”,  ba  dokonce 
prací  stroj,  „který  slouží  pradlenč  současnč  jako  hou- 
pačka pro  děti  a hraje  při  použití.” 

Bezpečná  plavba  I za  mlhy.  „Echo  dc  Paris”  ozna- 
muje z Brestu:  Ministerstvo  námořnictví  provedlo 
s plným  úspěchem  pokusy  na  dělovém  člunu  s no- 
vým francouzským  vynálezem,  jenž  umožňuje  lodím 
plouti  bezpečně  i za  mlhy.  Podstata  tohoto  vynálezu 
jest  elektrický  podmořský  kabel,  který  dává  lodí 
.správný  směr,  aby  nenajela  na  nebezpečná  skali- 
ska. 

Země  stoletých.  Podle  zpráv  amerických  listů  ože- 
nil se  v Los  Angelos  v Kalifornii  dr.  Anderw  Mal- 
colm  Mornson,  a to  po  čtvrté.  Ženichovi  je  sto  no- 
vomanželce 72  let.  Dr.  Morrion,  rodilý  Skot  se  vy- 
slovil, že  za  svou  neobyčejnou  čilost  a svěžest  vdě- 
ičí  své  naprosté  střídmostí,  a že  doufá  pobýti  na  svě- 
tě alespoň  ještě  20  roků.  Zajímavo  je,  že  se  čilý 
párek  bezprostředné  před  oddavikami  pohádal  tak,  až 
vznikly  obavy,  že  se  svatby  sejde.  A pohádal  se  pro- 
to, že  si  ženich  přál,  aby  jeho  svatba  byla  filmována, 
ale  nevěstě  nezdálo  se  to  dosti  vhodné.  Nakonec  po- 
drobila se  však  přece  vůli  svého  pána  a tak  se  bude 
asi  svatba  stoletého  ukazovat  za  nedlouho  ve  všech 
amerických  kinehc. 

Kolik  je  Čechů  a Slováků  na  zeměkouli.  Podle 
statistiky  žije  na  celém  světě  Í0.'958.378  Čechů  a Slo- 
váků. Z těch  žije  v republ.  Československé  8.491.237, 
v Rakousku  500.000,  v Maďarsku  400.000,  v Jugoslá- 
vii 61.095.  v Německu  200.000,  v Rusku  87.850  a v 
Americe  1,150.000. 

Rak.  ienž  si  dovede  posvítit.  Je  to  rak  hlubin  moř- 
ských jménem  Nematorelis.  Na  břiše  má  svítivý  ů- 
stroi.  Světlo  vychází  ze  skupiny  buněk  a dopadá  na 
polokulovitý  zrcadlící,  vrstvou  pokrytý  reflektor  tak 
umístěný,  že  bv  odražené  paprsky  šly 
Ale  v cestu  těchto  paprsků  jest  vložena  sběrná  čoč- 
ka, iež  sbírá  všechny  paprsky  v jeden  ostře  osvětle- 
ný bod.  Tímto  bodem  jest  konec  klepet  raka,  lenž  si 
takto  pěkně  ozařuje  svoji  kořist.  Každé  klepeto  raěí 
má  svůi  osvětlovací  přístroj,  který  rak  může  podle 
■libosti  ro'7svítiti  nebo  zhasnoutí:  zařízení  to  jest  pro 
temné  hlubiny,  v nichž  rak  žije,  velice  výhodné. 

Včelí  píchnutí  a rheumatismus.  Často  již  hvlo  shle- 
dáno. že  píchnutí  včel  má  hojivý  účinek  při  rheuitna- 
ti.srnu.  K.  Saío  sdělme,  že  kdvsj  cítil  rheumatieké  bo- 
lesti v pravé  ruce.  DM  se  míchu 011  ti  včelami  do  obou 
rukou,  pravá  churavá  silně  naběhla  a kdvž  se  otok 
ztratil,  ztratil  se  i rheumatismus.  Levá  zdravá  ruka 
se  píchnutím  vůbec  nezměnila.  Podobného  něco  za- 
žil týž  pozorovatel  mři  pozdějším  rheumatickém  ochu- 
ravění  zubů.  Po  píchnutí  včelou  otekle  levá  churavá 
tvář.  pravá  zdravá  se  vůbec  nezměnila.  Jak  viděti. 
ie  mezi  rlieulmatismem  a včelím  píchnutím  také  ur- 
čitý vztah  místní:  píchnutí  působí  jinak  na  místo  zdra- 
vé, jinak,  jinak  na  churavé. 


V trafice. 

Trafikant:  „Tenhle  doutník  vybral1  jsem  zvlá- 
ště píro  váš'!” 

Kupující : „Dejte  tni  raději  díouttník,  který  jste 

výbral  zvláště  pro  sebe!” 

* 

Oprávněná  omluva. 

Žena<  porotcova:  Proč  přicházíš  talk  poizdě  v 
noci1  domů1?” 

Muž  (porotce):  „Soudili  jsme  zločince,  jehožto 

zlé  skutky  štítily  se  světlá  denního.” 

* 

Trpělivá. 

Manželka:  „Dvě  hodiny  již  čekám  n..  svého 
muže!” 

Stará  panna:  ,,Go  je  to  divě  hodiny!  Já  čekám 

nu  muže  již  deset  roků1!, 

* 

Knoflík. 

M;už.  jemuž  bylo  trýzní  dávat  se  fotografovat!, 
zašel  ik  fotografovi  a hotovou  podobenku  přinesl 
p=vé  ženě.  „Píra  žilvéh«  'boha,  v čem'  'ses  to  dal 
fotografovali?  Vždyf  tady  máš  na  kabátě  jenom 
jeden  knoflík'!!”  — „Nu,  konečně  že  to  pozoru- 
ješ1! Proto  vůbec  jsem  >se  dal1  fotogrufovati  ” 

♦ 

Vánoční  dárek. 

Dcera:  „Neirmleišírrt  vánočním  dárkem  bvlio 
bv  ml.  kldvbvs,  tatínku,  mého  učitele  hudby  dál 
mi  za  muže’” 

Otec:  nejma  ději  bych  hlo  pověsil1  na  vánoční 
stromek'!” 

* 

Na  svatební  cestě. 

— Vida.  vida.  kde  se  tu  bereš  v daleké  cizi- 
ně? 

— Jsem'  ma  svatební  cestě. 

— A tvoje  paní? 

— Je  dtoma  — u dětí. 


:'RANA  8. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


ČÍSLO  45. 


elký  americký  rychloprodej  1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambóckg.  10.  IÉír 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblckv  77fl'- 
kostymy.  pláště,  m K 120.  496  J áU 
100  kalhot  štýrských  pro  ho-  Q0*_ 
chy  od  3 do  12  let  K 89.—  a ž 30 
10.000  košil  dámských  Jemné  77ň,_ 
lakosti  do  výhavy  198  K a LLM 
5000  párů  kamaší  ovino vacích  1 fl* 
páCK  JU 

5(X»j)anských  obleků  K 252.—  1500*- 

1000  amerlc.  souprav,  kalhoty 
košile  z příze  Macco  . . K 


380  - 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlota  . . K 496.—  až 
10.000  zástér  z nellepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86.—  až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 

60.—.  67 85.—,  98.—  až 

10.000  párů  dámských  punčoch 

pár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75.— 


780*- 

112- 

ioo-- 

66*- 

98- 

98'- 


8000  metrů  Bucksklnk-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10  000  • etskýo.  pu  čoch  pro  8 

■ ž 8ieté  i ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157.—.  164.—. 

198.—.  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442- 

16*- 

178- 

386*- 

275'- 

55'- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  uralských  zibellnú  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.—,  124  až 
Pmské  a aámsa^  umy  pa.  k 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70.—  ....  až 

000  kabatů  loden  ) ' ch  kus 
K . . . 


91*- 
298  - 
142- 
750* 

28a- 

420*- 


Tislce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


Vel  dodávka  kožešin 
došla  právě  z lipského 

i — 


Helloclnčjif  ndhupnl  pramen  pro  oOdiodnikv  i obecenstvo!  Vzorkovou  kolekci  rťorimr  o franko!  'dílky  no;  venkov  nrotl  dobírce! 
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První  československý 

HOTEL  i RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

talie  25  de  Mayo  447-449 

v Jižni  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivě! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě.  krk  docllt  každá  slabá 
ráčené  neikod.  zák.  chráA.  pařlž.  kosme 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátk 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Pot 
nl  tvary  těla  se  rychle  vyvinili  mohutni 
la  novét  Účinek  liž  po  prvém  apotfebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
ůadra  nabadoa  opět  dřfvěllf  plnosti  a prašnosti.  Nesčetná  diků 
vídáni  k volném,  nahlédnatl.  Dávka  s návodem  a poičenfm  ..O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14. — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOC*.  Praha-VTl..  al.  v Zátiší  čta.  6/15.  1(9 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


J/ty  \ I / 

Cňiounkv 


akry.  vrátky.  Mnttay.  Sarva 
H Wl  kídU.  nota  a oetnta 

mr  **•  K)  H(  « vady  pletl  v 5 dnech  trvale 

9(Sr  odstraní  zák.  chráněný  .Créme-Rekorď  kettnsk 

Kč.  950  a „Créwe-Slavla”  Kč.  920.  Pndr  Kč. 
3.—.  Obtlčel  ztané  se  mladistvě  a mile  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

z obtlčele.  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hee- 
reka”  K 8.70.  V torna  potřebný  „Créme-Heareka’ 

& Vyuaifúvúní  vlusů  • a nebezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavost'  zamez!  Ihned  voda  na  vlasy  „Rekord” 
Kč  9.—.  Ne-  ilvpAfě  i||nf|1  a vousů  podporale  tisíckráte 
vý  halný  Vál U JI  VIU^U  osvědč,  pomáda  ..Rekord”  Kč 
Kč.  10  — . zvláště  silný,  koffnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
zkoa-  failjiiá  lil ff Dl  * vousy  omlaznle  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  JBUIVK  VlUJV  žent  |lch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivé  vlasy  I vonsy  nabadoa  dřlvělll  mladlst 
vé  barvy.  Zasílá  s dHIož.  návody  á poačenhn  zcela  nenápadně 
Uboratoř  K KOCI.  PRAHA  VTL  al.  v Zátiší  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


StíN  insert 
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: JiSty  ZlSk ! 
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GUMOVÉ  miSfiS, 


Zák.  chráů.  známka  ..Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 

22 . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy,  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
soria.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la n^nánadně  hygien,  závod 
K.  KOCf.  Praha-VlI., 

131  nllce  v Zátiší  čís.  6/15. 


22 . Vzorková  zásl 


ú?j!evnč]if  insercl  při  velkém  úspéchu  poskpt 

.fMefijké  Hlnsovoné  Noviny" 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 
Frýdek-MIstek,  Hradec  Králově,  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2°o 


SMĚNÁRNY  VE  VtDNl: 
VI„  MarahUlerstr.  84.  IX. 


I„  Herrenf.  12.  li-  Prateistr.  14.  V.  Marjtaretenstr.71. 
Porzellanz.  8.  X„  Favorltenstr.  95,  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a OpatH. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservnl  fondy  Kč  100,000.000. — . 


■ ■ 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝ CH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XI1L  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  Jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24;  25;  29,  31;  36, 38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složní  lístky  zdarma  v administraci: 
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VÍDENSKÝCH  IUUSTROVANYCH  NOVIN" 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Vůli  ii  \.  i.,  tuvengiisse  Zi. 


TMi : Tiskařský  a nakladclský  závod  Hrazdíra  a spol., 
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Jednotlivá  čisla: 

V Československu  Kč  V20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X..  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucítri 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »ž  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledaji. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


j 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v l 
méně  československé,  složenKOu 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vidní,  X,  všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč6  Zaslano:  10  mru  výsky. 
80  mm  šířky  Kč  18  --.V  redakční  časti 
10  mm  výšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  47 


VE  VÍDNI,  DNE  18.  LISTOPADU  1920 
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Předplácí  se  I s poStovnl  z3sllkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletně  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 púlletne  K 52. — 

Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čisla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.):  Clvrllclně  dinárů  13. — Jednotlivá  čisla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrlletné  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 

130.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čisla  K 2 — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čisla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrtletně  lir  6 50  Jcdnollvá  čisla  50  centislmů.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čisla  SO  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  2 60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 
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STRANA  2. 

RENNER  O MAĎARSKÝCH 
MOMARCHISTECH. 

Bývaý  státní  sekretář  dr.  Renner  rozmlouval, 
jak  jsme  sdělili,  s redaktorem  „Neues  Winer  Tag 
Wattu”  a prohlásil,  že  známé  dokumenty  „Arbei- 
terizeitung”  a „Práva  .Lidu”  jsou  pravé.  Proti 
těmto  vývodům  dra  Rennera  vydala  natfarská 
korespondenční  kancelář  nové  demcifti,  ve  kte- 
rém opakuje,  že  dokumenty,  které  se  týkaly 
vměšování  se  Maďarska  do  vnitřních  záležitosti 
jiných  státu,  jsou  falešné  a že  vídeňské  maďar- 
ské vyslanectví  zahájilo  již  trestní  řízení  proti 
neznámým  pachatelům.  iNa  úředních  místech  ma- 
dairnkých  konstatováno  bylo  vůči  prohlášení  dra 
Rennera,  že  nový  tento  projev,  učiněný  před 
skončením  soudního  řízení,  má  známky  překruco 
vání  -pravdy.  Na  to  odpovídá  „Arbeiterzeitung” 
mezi  jiným:  Každý  rozumný  člověk  může  jen 
odpověděti,  že  když  maďarská  vláda  něco  za- 
pírá jest  to  zcela  jistě  pravda  a že  její  zapírání 
jsou  potvrzením.  Nezapírali  na  příklad  Maďaři 
zločin  spáchaný  horthyovskými  důstojnky  na 
Landauovi?  Jestliže  je  opakování  lží  o falsifiká- 
tech  po  prohlášení  Schullayově  jednou  z největ- 
ších drzostí,  jakých  se  vláda  dopouští,  pak  jest 
odvolání  na  „trestní  řízení”,  které  vyslanectví 
„zahájilo”,  ještě  větší  nestydatostí. 


VfPEŇSKfi  ILLUSTROVANR  NOVINY 
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C T Li 


Česká  aviatika  na  Sibiři:  Major  Mele  se  žáky  svými  v Omsku. 


Jak  oslavovali  Češi-  chikagští  průvodem  pouličním  výročí  uznání  samostatnosti  čs.  státu  Amerikou. 


pak  praví,  že  ukazují  se  už  červánky,  že  Karel  se 
určitě  vrátí,  jakmile  jeho  národ,  jako  ztracený 
syn  najde  kajícně  k něrnu  cestu  atd.  Článek 
končí  slovy:  Zachovej  nám  Hospodine  císaře!  V 
druhém  článku  rozepisuje  se  list  o nedávném 
projevu  Karlově,  ve  kterém  se  chlubil,  že  on  je- 
diný pochopil  rakouskou  myšlenku,  stál  nad  stra- 
nami a nad  národy,  což  mu  i Seitz  doznal  a kdy- 
si po  audienci  řekl  v předsíni,  že  rak.  soc.  de- 
mokraté jsou  sice  monarchisté,  kdyby  ale  byli 
republikány,  zvolili  si  jej  (Karla)  presidentem. 
Pisatel  článku  odpovídá  na  adresu  Karlovu,  že 
velká  část  rakouské  rodiny  národů  smýšlí  lo- 
yálně  a oddaně.  Schází  jí  jen  odvaha  přiznati 
se  ku  této  myšlence.  Žije  dál  myšlenka  obnove- 
ní monarchie  a exil  bývalého  panovníka  považo- 
ván je  prý  jen  za  dočasnou  nepřítomnost  koru- 
nované hlavy.  Tak  a podobně  pokračuje  pisatel 
a končí  slovy:  „Af  žije  císař !l  Bůh  ho  zachovej1! 

o a □ 

UKRAJINSKÁ  universita. 

Ukrajinští  emigranti  ve  Vídni  zamýšlejí  zřídi- 
ti  zde  svobodnou  ukrajinskou  universitu.  Mezi 
ukrajinskými  uprchlíky  jest  18  universitních  pro- 
fesorů a docentů,  a asi  100  žurnalistů  a několik 
set  studentu.  Jelikož  polská  vláda  zakázala  u- 
krajinským  posluchačům  navštěvovati  na  lvov- 


ZBkOJENÍ  MAĎARSKA, 

„Der  Motnag”  píše  o zbrojení  Maďarska  o no- 
vých odvodech,  o fabrikaci  munice  v Czepelu, 
kde  se  pracuje  ne  pro  Polsko1,  ale  pro  maďarská 
kasárna  a tvrdí,  že  Maďarsko  doopravdy  zbrojí 
k válce  proti  Československu  a že  ještě  před 
zimou  chce  podniknouti  útok.  List  líčí  komedii, 
kterou  provozuje  Maďarsko  s mírovou  smlou- 
vou trianonskou  a naléhá  na  „poctivou  Evropu”, 
aby  řádění  maďarskému  učinila  přítrž. 

Dále  se  sděluje,  že  tyrolský  zemský  rada  Neb- 
hardt  bez  vědomí  nadřízených  orgánů  prodal  z 
tyrolských  vojenských  skladišť  Horthypvým  a- 
gentům  spoustu  vojenského  materiálu,  zejména 
předmětů  výzbrojních  a stržil  za  ně  2,800.000  K. 
Prodaný  materiál  jest  však  ještě  na  tyrolské  pů- 
dě a proto  žádá  list  úřady,  aby  zabránily  jeho 
vývozu  a prodejní  smlouvu  zrušily,  jinak  soc. 
dem.  železniční  zřízenci  a dělničtí  radové  zmaří 
dopravu. 

□ □ □ 

MONARCHISTÉ  V RAKOUSKU. 

Monarchistický  list  v Rakousku  „Staatswehr” 
uspořádala  za  příčinou  narození  Karla  Habsbur- 
ga  dne  4.  listopadu  „číslo  císaře  Karla”.  Oslav- 
ný úvodník  napsal  nějaký  generál  pěchoty,  kte- 
rý vzpomíná  nejprve  4.  listopadu  r.  1018,  kterýž- 
to den  ,1 ; vil  Karel  naposled  v Schonbrunnu  a 


Česká  aviatika  na  Sibiři:  Pohled  na  Ontsk  z letadla  českých  legii. 
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Kudy  šla  válka:  Vysvěcení  nového  hřbitova  vojenského  u srbských  hranic.  (Na  hřbitovech  srbských 

odpočívá  i mnoho  českých  vojínů). 


„A  kdo  pak  vy  jste?”  — tázal  se  prostoduchý 

Ave. 

„Jako  já?  Nu,  král.” 

„Této  žerné?” 

„Ovšem!  Které  pak  jiné...  .” 

Ave  se  své  strany  řekl  stejně  velkomyslně: 
„To  je  také  dobré  zaměstnání.  Zajímavé  a dů- 
stojné.” 

„Ach,  nemluvte  tak”  — vzdychl  král.  „Dů- 
stojné — to  snad  je,  ale  zajímavého  v něm  nic 
není.  Musím  vám  říci,  mladý  muži,  že  králování 
není  takovým*  medem,  jak  si  mnozí  myslí.” 

Ave  spráskl  ruce  a udiveně  vykřikl: 

„Ale  to  je  divné!  Já  jsem  se  dosud  nesetkal 
s jediným  člověkem,  který  by  byl  spokojen  se 
svým  osudem.” 

„A  vy  jste  spokojen?”  — ironicky  se  otázal 
král. 

„Docela  ne.  Někdy  nějaký  kritik  tak  vypadá, 
že  se  člověku  chce  plakat.” 

„Ták  vidíte!  O vás  se  nestará  více  než  něja- 
kých deset  až  dvacet  kritiků  a já  mám  kritiků 
miliony.” 

„Já  bych  se  na  vašem  místě  nebál  žádné  kri- 
tfiky”  — zamyšleně  namítnul  Ave  a kývnuv 
hlavou,  dodal  tonem  zkušeného  krále:  „Celá  věc 
záleží  v sestavování  dobrých  zákonů.” 

Král  máchnul  rukou. 

„Nic  z toho  nebude,  jest  to  všechno  jedno  a 


ské  universitě  přednášky  a ve  Vídni  pro  nedo- 
statek místa  nemohli  ukrajinští  studenti  býti  za- 
psáni, připadl  ukrajinský  svaz  spisovatelů  na  my- 
šlenku zříditi  ve  Vídni  svobodnou  ukrajinskou 
universitu  o dvou  fakultách  (flosofické  a práv- 
nické), k nimž  připojil  by  se  ještě  kurs  o novi- 
nářství.  Universita  neměla  by  ovšem  oficielní- 
ho rázu,  ale  přece  skytala  by  ukrajinským  stu- 
dentům možnost  aspoň  trochu  využiti  svého  po- 
bytu ve  vyhnanství.  Doba  jednotlivých  kursů 
jest  rozpočtena  na  tři  měsíce  s denními  před- 
náškami v ukrajinském  a německém  jazyce. 

. □ D 

A.  AVERČBNKO: 

SLEPCI. 

I. 

Královská  zahrada  v tu  dobu  byla  otevřena 
a mladý  spisovatel  Ave  bez  překážky  do  ní  ve- 
šel. Když  se  byl  trochu  proitoulal  po  pískem  po- 
sypaných cestičkách,  usedl  lenivě  na  lavici,  na 
níž  seděl  istarší  pán  přívětivé  tváře. 

Starší  přívětivý  pán  obrátil  se  k Ave  a po  ji- 
stém* váhání  :se  otázal: 

„Kdo  pak  jste  vy?” 

„Já?  Ave.  Spisovatel.” 

„To  je  pěkné  zaměstnání”  — usmál'  se  po- 
chvalně neznámý.  — „Zajímavé  a důstojné.” 


a 


Zajímavý  obrázek  z činnosti  čs.  legií  na  Sibiři:  Bro  nevik  (obrněný  automobil)  „Janošík”. 


Jak  vypadalo  okolí  musea  (Václavské  náměstí)  v Praze  před  půl  stoletím  (Koňská  brána  s arénou 

na  hradbách,  kde  hrány  mnohé  hry  vlastenecké. 


nemá  to  smyslu.” 

„Vy  jste  to  již  zkusil?” 

„Zkusil!” 

„Já  bych  na  vašem  místě!!”  - i 
„Eh,  na  mém  místě1!!”  — nervosně  vykřikl 
starý  král.  — „Já  jsem  znal  mnoho  králů,  kteří 
byli  snesitelnými  spisovateli,  avšak  neznám  ani 
jediného  spisovatele,  který  by  byl  králem  třeba 
i jen  třetího*,  či  posledního  řádu.  Na  mém  místě. 
Kdybych  vás  tak  posadil  na  týden  na  mé  místo, 
poznal  bych,  co  uděláte  vy . . .” 

„Kam...  byste  mne  posadil?”  — opatrně  se 
zeptal  důkladný  Ave. 

„Na  mé  místo*!” 

„A!  Na  vaše  místo Gož  pak  jest  to  mož- 

no?” 

„Proč  pak  ne?  A už  třeba  jen  proto  jest  to 
nutno  udělat,  aby  nám,  králům,  méně  bylo  závi- 
děno... aby  nás,  krále,  poněkud  méně  a trochu 
věcněji  kritisovaliJf’ 

Ave  skromně  řekl: 

„Nu,  což...  Já  to  tedy  zkusím.  Jenom  musím 
upozornit  předem,  že  se  mně  k tomuto  povolání 
po  prvé  naskýtá  příležitost  a budu-li  se  vám  na 
ponejprv  zdáti  poněkud  — hm  — směšným  — 
neodsuzujte  mne  hned.” 

„To  nevadí”  — dobrodušně  usmál  se  král. 
„Nemyslím,  že  byste  za  týden  natropil  zvláště 
mnoho  hloupostí...  Tedy  chcete?” 


iRANA  4. 
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Celkový  pohled  na  zámek  Leštno  u Benešova. 


Ave  přemohl  se  a nevydal  takový  zákon.  Vy- 
stoupil, jak  také  slíbil  králi,  se  v „zákonem  o pro- 
vázení slepců  strážníky  a o ochraně  jich  proti 
ničivému  působení  vnějších  sil,  jako  jsou:  drož- 
ky, koně,  jámy  a pod.” 

Onehdy  (to  bylo  čtvrtého  dne  ráno)  Ave  stál 
ve  svém  královském,  kabinetě  u okna  a roztržitě 
díval  se  do  ulice. 

Náhle  jeho  pozornost  byla  upoutána  podiv- 
ným divadlem:  dva  strážníci  vlekli  za  límec 
chodce  a třetí  vzadu  poháněl  ho  kopáním. 

S mladistvou  bystrostí  Ave  vyběhl  z kabinetu, 
sletěl  se  schodů  a za  minutku  octl  se  na  ulici. 

„Kam  ho  vlečete?  Proč  ho  bijete?  Co  udělal 
tento  člověk?  Kolik  lidi  zavraždil?” 

„Nic  neudělal”  — odpověděl  strážník. 

„Zač  ho  tedy  a kam  ženete?” 

„Ale  vždyť  on  je  vaše  milosti,  slepý.  My  ho 
tedy  podle  zákona  vedeme  na  strážnici.” 

, Podle  zá-ko-na?  Což  pak  jest  nějaký  takový 
zákon?” 

„A  jak  pak  ne!  Před  třemi  dny  byl  vyhlášen 
a nabyl  platnosti.” 

Zdrcený  Ave  chytl  se  za  hlavu  a vykřikl: 

„Můj  zákon?’!” 

Vzadu,  jakýsi  pořádný  kolemjdoucí  člověk  za- 
bručel prokletí  a řekl: 

„Však  teď  vydávají  zákony!  Nač  vlastně  tam 
myslí  a co  chtějí!,*’ 

„O;  rnvdu”  přispěl  mu  na  pomoc  druhý 
hlas  „je  to  chytrý  zákonek:  Každého  slepce, 


— „Praví  se,  že  po  městě  chodí  slepci  bez 
průvodčích.  Toho  nedopouštět!  Nechť  vaši  stráž- 
níci berou  slepce  za  ruku  a vedou  je,  kam  třeba.” 

— „Bude  splněno.” 

Velitel  policie  povolal  si  na  týž  den  ještě  ve- 
litele oddílů  a řekl  jim: 

— „Hle,  co  vám  chci,  pánové.  Oznámili  nám 
v novém  zákoně,  podle  něhož  každý  slepec,  kte- 
rý bude  spatřen  se  toulati  ulici  bez  průvodčího, 
uchopí  se  policií  a dopraví  se,  kam  třeba.  Roz- 
uměli jste?” 

— „Tak  jest,  pane  veliteli!'” 

Velitelé  oddílů  rozejeli  se  k svým  oddílům  a 
povolavše  si  policejní  šikovatele,  řekli: 

„Pánové!  Vysvětlete  strážníkům  nový  zákon: 
„Každého  slepce,  který  se  bezdůvodně  toulá  po 
ulici,  překážeje  pohybu  drožek  a pěších  — ucho- 
piti  a zavléci  kam  třeba.” 

— „Co  znamená:  kam  třeba?”  tázali  se  šiko- 
vatelé  jeden  druhého. 

„Pravděpodobně:  do  strážnice.  Do  basy..  Kam 
pak  jinam ” 

„Jistě,  je  to  tak.” 

„Pánové!”  — pravili  šikovatelé,  přehlížejíce 
strážníky.  — - „Budou-li  vámi  pozorováni  slepci, 
toulající  se  ulicemi,  chyťte  ty  kanale  za  límec  a 
zavlečte  je  do.  strážnice!!’ 

„A  nebudou-li  chtíti.  Spraví  to  několik  štulců, 
úderu,  silný  kopanec  od  zadu  však  oni  pobě- 


CHO V OVCI  NA  SLOVENSKU. 

Jest  znám  všeobecně  význam  chovu  ovcí  na 
Slovensku.  A každý  také  chápe,  že  význam  ten 
není  přechodný,  ale  že  potrvá,  ať  se  způsob  pol- 
ního hospodářství  na  Slovensku  utváří  tak  či  o- 
nak.  Poloha  pastvisk,  hodících  se  jen  pro  pastvu 
ovcí,  způsob  života  slovenského  rolnického  lidu 
i jak  dovede  využitkovati  ovčáckých  výrobků 
zabezpečuje  tomuto  hospodářskému  odvětví  vý- 
nosnost a tím  tedy  i velký  hospodářský  význam. 
Proto  musejí  se  povolaní  činitelé  starati,  aby  byl 
chov  ovcí  na  Slovensku  přiveden  k největší  do- 
konalosti. — 

A k tomu  je  nutno  dvou  věcí:  zvýšiti  počet 
ovcí  a ziepšiti  jejich  jakost. 


Bývalý  bratrský  kostel  v losině  » Benešova 
v Čechách. 


„Zkusím  to.  A hned  se  mi  hlavou  kmitl  ne- 
velký, avšak  velmi  sympatický  zákon.  Ještě 
dnes  by  bylo  možno  jej  vyhlásit.” 

„S  pánembohem!”  — kývnul  hlavou  král. 
„Pojďme  do  poláce.  A pro  mne,  podotýkám,  bude 
to  týden ečeik  odpočinku.  Jaký  pak  je  to  zákon? 
Není  to  snad  tajemství?” 

„Když  jsem  dnes  kráčel  ulici,  viděl  jsem  sle- 
pého stařečka,  šel,  ohmatávaje  rukama  a hůl- 
kou domy  a každou  chvíli1  bylo  nebezpečí,  že 
padne  pod  kola  drožek.  A nikdo  se  o něho  ne- 
staral.. . Já  bych  chtěl  vydat  zákon,  podle  ně- 
hož musela  by  se  starati  o slepé  chodce  měst- 
ská policie.  Srážník,  který  uzří  jdoucího  slepce, 
jesifc  povinen  vžiti  ho  za  ruku  a starostlivě  do- 
pnovoditi  domů,  chráně  ho  před  drožkami,  já- 
mami a strouhami.  Líbí  se  vám  můj  zákon?” 
„Vy  jste  dobrý  mladík”  — unaveně  se  usmál 
král.  — „Kéž  vám  Bůh  pomůže.  A já  jdu  spát.” 
A odcházeje,  záhadně  dodal: 

„Ubozí  slepci . . .” 

II. 

Již  tři  dny  královal  skromný  spisovatel  Ave. 
Jest  nutno  přiznati,  že  on  nenadužíval  své  moci 
a výsady  svého  postavení.  Každý  jiný  člověk  na 
jeho  místě  byl  by  uvrhl  kritiky  a ostatní  spiso- 
vatele do  vězení  a přikázal  by  obyvatelstvu  ku- 
povati  pouze  knihy  svoje  — a to  na  každou  duší 
nejméně  jednu  knihu  denně,  místo  ranních  hou- 
sek. 


spatřeného  na  ulici,  chytit  za  límec  a vléci  do 
strážnice,  uděluje  mu  cestou  štulce  a kopance. 
Jest  to  velmi  chytré!  Neobyčejně  milosrdné!  Ob 
divuhodná  pečlivost!!’ 

Jako  vichřice  vletěl  Ave  do  svého  králov- 
ského pokoje  a zakřičel: 

„Ať  sem  přijde  ministr!  Najděte  ho  a ihned 
ho  pozvete  ke  mněli  Já  musím  tu  věc  sám  vy- 
šetřit!” 

III. 

Po  vyšetřování  záhadný  případ  se  „zákonem 
na  ochranu  slepců  proti  vnějším  silám”  se  vy- 
světlil. 

Věc  byla  taková. 

V prvý  den  svého  králování  Ave  pozval  si 
k sobě  ministra  a řekl  mu: 

— „Jest  nutno  vydati  zákon  o starostlivém  cho 
vání  se  strážníků  k slepým  chodcům,  o dopro- 
vodu jich  domů  a o jich  ochraně  proti  ničivému 
působení  vnějších  sil,  jako  jsou:  drožky,  koně, 
jámy  a podob.” 

Ministr  se  poklonil  a vyšel.  Ihned  povolal  k 
sobě  velitele  města  a řekl  mu: 

„Vyhlásíte  zákon:  nedovolovati  slepcům  cho- 
diti  ulicemi  bez  průvodců  a není-li  průvodců, 
buďtež  zaměněni  strážníky,  kteří  jsou  povinni 
dopravit!  je  k místu  určení.” 

Vyšed  od  ministra  velitel  města,  povolal  sí 
velitele  policie  a rozkázal: 


Brána  zámku  Leštna  u Benešova  v Čechách. 

Když  byl  vyšetřil  záležitost  „ochrany  slepců 
proti  vnějším  vlivům”,  Ave  usedl  ke  svému  roz- 
košnému královskému  stolu  a zaplakal. 

„Nu,  což?  Neřekl  jsem,  když  jsem  po  prvé 
slyšel  o zákoně  „ochrany  slepců”  — „ubozí  slep- 
ci!” Vidíte?  V celé  té  historii  ubozí  slepci  pro- 
hráli a já  vyhrál.” 

„Co  jste  vyhrál?”  tázal  se  Ave,  hledátje  svoji 
čepici. 

„A  jak  pak  ne?  Mám  o jednoho  kritika  méně. 
Mějte  se  dobře,  drahý.  Napadne-li  vám  snad  pro- 
vedení nějaké  reformy,  jen  přijďte.” 

„To  si  počkáš'![”  pomyslil  si  Ave  a skákaje 
přes  deset  schodů  rozkošného  královského  sclio 
diště,  utekl. 


ČÍSLO  47. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  5. 


Jihovýchodní  část  zámku  Leštna  u Benešova 
v Čechách. 


okem  vidě  ti,  měrí-li  v průměru  více  než  troj- 
násoíbný  průměr  země,  tedy  40.000  km. 

Kromě  temných  skvrn  lze  ni  slunci  pozoro- 
vali také  místa  jasnější  než  ostatní  povrch  slun- 
ce. Je  to  žhavý  vodík  a vápníkové  páry.  čím 
blíže  >ku  středu  slunce  tím  jsou  jasné  skvrny  mé- 
ně viditelné.  Na  okraji  slunečního  kotouče  jeví 
se  velmi  zřetelně.  Jasné  skvrny  bývají  obyčejně 
mnohem  větší  než  temné.  Ale  ani  na  místech, 
kde  není  skvrn,  není  povrch  slunce  stejně  lesklý 
a zářící.  Dobrým  dalekohledem  lze  viděti,  že  ce- 
lá plocha  sluneční  je  pokropena  jemnými  světlý- 
mi tečkami.  Tečky  nejsou  pravidelně  seřazeny, 
nýbrž  tvoří  nepravidelné  obrazce. 

K podrobnému  zkoumání  slunečních  skvrn  je 
ovšem  potřebí  silných  hvězdářských  dalekohle- 
dů. Nejdokonalejší  přístroje  má  hvězdárna  na 
Mount  Wilson  v Kalifornii.  Věž  hvězdárny  je 
45  m vysoká,  dalekohled  je  55  m dlouhý.  Pa- 
prsky sluneční  zachycují  se  zrcadlem,  kterým 
pohybuje  hodinový  stroj.  Zachycené  paprsky 
odrážejí  se  do  roury  dalekohledu,  jež  stojí  kol- 
mo. Zvláštními  přístrojí  fotografuje  se  povrch 
slunce.  Novoyorkský  časopis  „The  Independent” 
přinesl  loni  na  jaře  snímek  jasných  /odíkových 
skvrn  na  slunci.  Vypadají  jako  víry  ve  vodě  a 
některé  z nich  jsou  prý  tak  veliké,  že  25  země- 
kouli by  se  jim  nevyrovnalo.  Americký  hvězdář 
Hale  vyzkoumal,  že  sluneční  skvrny  mají  svůj 


mají  učenci  jedotného  názoru,  ač  se  otázkou  stá- 
le zabývají.  Vliv  slunečních  skvrn  na  zeměkouli 
obyčejně  se  přeceňuje.  Největší  skvrny  nezabí- 
rají ani  500.  díl  povrchu  slunce  a paprsky,  které 
vyzařují,  nejsou  o mnoho  slabší  než  paprsky 
zářící  z plochy,  kde  skvrn  není.  V době,  kdy  slu- 
neční skvrny  nabývají  největších  rozměrů,  sní- 
ží se  síla  slunečních  paprsků  nejvýše  o jednu 
až  dvě  desetiny  procenta. 

□ Dl 

NOVÉ  CBJLVY  m PRMZSKÉM  HkADĚ 

Odkrytí  prastarého  kostelíku  na  hradě  praž- 
ském je,  jak  se  zdá,  jen  malou  předehrou  k da- 
lekosáhlým vzácným  objevům  na  hradě,  jejichž 
středem  bude  asi  vladislavský  trakt.  „Kameny 
píší  historii . . .”  Tak  možno  vyjádřili  hluboký 
dojem,  který  si  odnášíme  z vladislavského  sálu 
pražského  hradu,  v jehož  zdech  stavební  správa 
hradu  v čele  s panem  stayitelem  Malou  pátrá  po 
zdivu  starších  staveb  hradních.  Vždyť  vladislav- 
ská stavba  byla  pátou  fází  výstavby  pražského 
hradu,  předcházely  jí  stavba  Karla  IV.,  Přemy- 
sla Otakara  II.  a dvě  stavby  románské.  Za  ny- 
nějších pátrání  nalezeny  byly  zbytky  všech 
těchto  staveb,  z nichž  ve  vladislavském  sále  nej- 
více nás  upoutaly  pozůstatky  stavby  hradu  Kar- 
lova. Wáclaw  Wladiwoj  Tomek  rekonstruje  v 
„Dějepise  města  Prahy”  hrad  Karlův  podle  sta- 


Nádvoří zámku  Leštna  u Benešova  v Čechách. 


Pohled  na  zámek  Leštno  u Benešova  v Čechách. 


magnetismus  a dovodil,  kterým  polem  je  skvrna 
obrácena  k zemi. 

Je  zajímavo,  že  tvoření  slunečních  skvrn  a 
poruchy  v zemském  magnetismu  mají  k sobě 
jakýsi  vztah.  Sluneční  skvrny  dosahují  největší- 
ho rozsahu  v 11  letech,  poruchy  magnetické  ob- 
jevují se  pravidelně  rovněž  po  11  letech.  Od- 
chylky magnetické  střelky  jsou  větší  v době 
velkých  slunečních  skvrn,  menší,  když  skvrn  u- 
bývá.  Také  je  dokázáno,  že  magnetické  bouře 
bývají  obyčejně  tehdy,  kdy  se  na  slunci  obje- 
vují velké  skvrny  tak  rychle  mizejí.  Jinde  zas 
mění  se  drobné  skvrny  teprve  za  24  hodin.  Nej- 
hustčji  se  vyskytují  na  blízku  velkých  sluneč- 
ních skvrn. 

Malé  kvrny,  které  se  objevují  na  celém  po- 
vrchu slunce,  nepotřebují  k svému  vývoji  dlou- 
hé doby.  Na  blízku  velkých  jasných  skvrn  uka- 
zují se  nové  malé  skvrny  téměř  každou  minutu 
a zas  mění  se  drobné  skvrny  teprve  za  24  ho- 
din. Nejhustěji  se  vyskytuji  na  blízku  velikých 
slunečních  skvrn. 

Hvězdáři  přesně  vyměřují,  na  kterém  stupni 
sluneční  délky  a šířky  leží  skvrny.  Výpočty 
jsou  ovšem  velmi  složité. 

Ve  Hvězdárně  na  Mount  Wilson  promítají  o- 
brazy  slunce  na  měděnou  kouli,  na  níž  jsou  vy- 
rysovány  poledníky  i rovnoběžky  sluneční.  Na 
takto  sestrojené  mapě  sluneční  lze  pak  beze  vše- 
ho pozorovati  polohu  slunečních  skvrn. 

O příčinách  tvoření  se  slunečních  skvrn  ne- 


rých zpráv  písemných  a praví,  že  velkou  část 
hradu  zaujímala  velká  síň  „Velký  palác”,  mí- 
sto určené  ke  konání  větších  shromáždění,  a ve- 
dle že  se  nalézá  kaple  Panny  Marie.  V jižní  stě- 
ně vladislavského  sálu  vskutku  nalezena  tři  go- 
tická okna,  nesmírně  vysoká,  z nichž  dvě  — a 
třetí,  které  dlužno  předpokládati  — patřila  k ve- 
liké síni,  kterou  by  bylo  možno  s palácem  Karlo- 
vým ztotožnili,  a stejně  okno  třetí,  lišící  se  lome- 
ným obloukem  od  ostatních  a vedoucí  tedy  do 
jiné  přilehlé  síně,  možno  považovati  za  okno  ka- 
ple Panny  Marie.  Ze  stavby  Karlovy  nalezeny 
ještě  dva  krby  a na  severní  stěně  odkryt  zlomek 
nástěnného  obrazu,  na  němž  vidíme  sloup  a 
dolní  část  stojící  postavy,  oděné  v řaspaté  rou- 
cho. Rovněž  ostěnní  gotických  oken  je  proklá- 
dáno ornamenty,  jichž  barvy  na  některých  mí- 
stech se  zachovaly  velmi  svěže.  Vedle  nálezu  z 
Karlova  hradu  odkryto  v západní  stěně  vladi- 
slavského sálu  románské  zdivo  a ranně  rene- 
sanční portál,  na  severní  stěně  pak  přiléhá  vel- 
ká logie,  dílo  stavitele  vladislavského  sálu  Rieda, 
která  za  pozdějších  přestaveb  hradu  vzala  za 
své.  Úsilí  hradní  správy,  osvětlit!  soustavným 
pátráním  umělecky  nejslavnější  dobu  naší  histo- 
rie, dlužno  vysoce  ceniti  a jest  si  jen  přáti,  aby 
výzkumy  ty  měly  co  největší  výsledky.  Pro  o- 
cliranu  památek  skýtá  celá  otázka  pražského 
hradu  velniji  složitý  problém,  Ijehož  nejožeha- 
vější otázkou  asi  bude,  jak  asi  daleko  má  naše 
touha  po  znalosti  minulosti  jiti. 


Před  válkou  bylo  na  Slovensku  1,118.720  o- 
vec;  počet  ten  za  války  klesl  na  polovici,  t.  j. 
na  586.004  kusů.  A je  jisto,  že  se  dá  na  Sloven- 
sku chovati  docela  dobře  třikrát  tak  veliký  po- 
čet ovcí,  než  se  jich  chovalo  před  válkou,  tedy 
na  půl  čvrta  milionu. 

Bude  nutno  ale  v této  věci  chopili  se  svépo- 
moci, poněvadž  za  nynějších  poměrů  nelze  na 
dovoz  z druhých  zemí,  kde  se  ovce  pěstují,  po- 
mýšleti.  Ani  ne  z blízkého  Rumunska.  Musí  se 
zvý:it  stav  jehňat  a nechovat  zbytečného  počtu 
beranů.  A starat  se,  aby  nebylo  jenom  více  stád 
ovčích,  ale  aby  ovce  byly  dobré,  vyhovující  ra- 
cionelním  požadavkům.  Za  tím  účelem  nutno  o- 
všern  postupovat  plánovitě,  jednotně  a s odbor- 
nou znalostí. 

Toho  se  dosud  na  Slovensku  málo  dbalo,  leda 
že  o lepší  stav  ovcí  a jejich  jakosti  dbal  sem 
tam  některý  jednotlivec.  To  ovšem  prospívalo 
zase  jenom  oněm  jednotlivcům,  ale  nikoli  celku. 

□ □ a 

SLGNEČNl  SKVRNY. 

Asi  přede  dvěma  lety  dosáhly  skvrny  na  slun- 
ci největšího  rozsahu.  Přes  to  jsou  ještě  letos 
tak  velké,  že  některé  lze  pozorovati  bez  dale- 
kohledu, pouhým  okem,  chráněným  matným 
sklem.  Takové  skvrny  mají  ovšem  pěkné  roz- 
měry; je  známo,  že  sluneční  skvrnu  lze  prostým 
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bezpodmínečně  poslouchat!.  Je  doslova  otrokyni. 
Ale  toto  poddanství  jest  jen  důsledkem  staročín- 
skéhto  názoru,  podle  něhož  jest  celý  stát  vybudo- 
ván na  pojmu  rodina  a pieta.  Individuum  není 
nic,  rodina  všechno.  Proto,  žena  nemá  významu, 
dokud  neporadí  syna,  který  je  pokračováním  ro- 
diny a nositelem  jejího  kultu.  Zeptáme-li  se  Čí- 
ňana, kiolitk  má  dětí,  odpoví  vždy  jen  počtem  sy- 
nu, za  dcery  se  před  veřejností  přímo  stydí. 

Veškerá  výchova  čínských  dívek  směřuje  jen 
k manželství  a k mateřství.  Od  útlého  dětství 
vštěpuje  se  jim  poslušnost  k budoucímu  choti, 
ale  tohoto  chotě  nesmějí  si  vyibrati  .samy,  nýbrž 
rodina  mužova  vyhledává  nevěstu,  pro  syna. 


Z Carrary,  pověstného  lomu  mramoru,  kterýžto  kraj 
nedávno  velice  utrpěl  zemětřesením.  (Kararský  bílý 
mramor  rozváží  se  do  celého  světa.) 


Ani  ženich  nesmí  svou.  nevěstu  spát, řiti  před 
svatbou.  Manželství  z lásky  ise  v Číně  vůbec 
neuzavírají.  Zamilujc-li  se  Číňan,  nemá  jiné  mož- 
nosti, než  že  si  vedle  oficielní  ženy,  vydržuje 
druhou  neoficielní,  a skutečně  jest  v čině  polyga- 
mie rozšířena  ve  všech  vrstvách.  Vybere-li  čín- 
slká  rodina,  syniovi  nevěstu,  vzkáže  především 
její  rodině,  aiby  jí  poslala  přesná  data  o narození 
díviky  a podle  těch  sestaví  se  horoskop.  Je-li  pří- 
znivý, určí  se  hned  den  svatební,  a to  podle 
snáře.  Ještě  před  svatbou  vymění  obě  rodiny 
dary  a ženich  vyplatí  nevěstině  rodině  věno. 
Pak  pošle  pro  nevěstu  palakin,  to.  jest  rudá  no- 
sítka, na  kterých  je  nevěsta  donesena  do  do- 
mu ženichova.  Očekává  ji  v největším  pokoji  se 
shromážděnými  příbuznými1,  nevěsta  vystoupí  ,a 
musí  před  ženichem  padnouti  na  kolena.  První 
její  prací  v nové  domácnosti  je  chystání  svateb- 
ní hostiny,  při1  níž  musí  obsluhovati  ženicha  a 
jeho  rodiče,  ale  sama  nesmí  usednouti  dokud 
všichni  ostatní  nepojedli.  A tento  poměr  je  trva- 
lý; v dívčích  letech  byla  služkou  své  matky, 
po  svatbě  stane  se  služkou  své  tchýně.  K vlašt- 
ní  rodině  nesmí  se  již  Másiti  ani  rodina  k ní. 

Čínská  žena  smí  se  provdali  pouze  jednou 
Zemře-li  jí  muž,  smí  býti  nanejvýš  souložnicí 
druhého  muže,  nikdy  již  legitimní  ženou.  Zpra- 
vidla však  končí  čínské  vdovy  sebevraždou.  Ne- 
mají, kam  by  se  uchýlily:  vlastní  rodina  o ně 
nestojí,  mužova  také  ne.  A čínská  vláda  nepřímo 
podporuje  tento  strašný  obyčej  tím,  že  vdovám, 
které  dobrovolně  skončily  svůj  život,  staví  sla- 
vobrány. 

□ □ □ 


1 ♦ 
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lo  na  9.926.7  mil.  Počet  úřednictva  a jiných  veřej- 
ných zaměstnanců  obnáší  263:417  s rodinným  stavem 
662.767  hlav.  Na  opatřování  potravin  doplácí  vláda 
dle  rozpočtu  7.132  mil.  5 miliard  ipohlcují  úroiky  na 
státní  dluhy.  Státní  dluh  obnášel  na  počátku  repu- 
bliky 44.958  mil.  K;  od  té  doby  vzrostl  o 14.904  mil. 
nových  dluhů  a kromě  toho  ještě  o 17.500  mil.  zahra- 
ničního úvěru  za  potraviny  a suroviny.  Vydání  na 
lidovou  obranu  obnáší  1.039  ml.  Státní  průmyslov. 
závody  vykazují  deficit  81  mil.  Převzaté  dvorní  erár- 
ní  statky  mají  deficit  52.4  mil.,  položka  kursovních 
ztrát  obnáší  3.966  mil.  Státní  dráhy  mají  deficit 
1.314.9  mil.,  pošta  a telegrafy  deficit  217.4  mil.  Ve 
státních  příjmech  nalézáme  položku  prvého  ročního 
výnosu  majetkové  dávky  ve  výši  2.500  mil.,  položku 
monopolu  3.627  mil.  položku  veřejných  dávek  ve  vý- 
ši 8.493  mil  a státních  závodů  5.551  mil.  atd. 

Dolování  zlata  na  Šumavě.  „V.”  sděluje,  že  česká 
společnost  zahájila  ještě  v letech  válečných  pokusné 
dolování  na  zlato  u Hor^  matky  boží  a zaměstnává 
t.  č.  20  dělníků,  vesměs  Čechů.  Pod  známým  Liščím 
kopcem,  v samé  blízkosti  historicky  známého  Luňá- 
kova mlýna,  zbudována  strojovna  a dolování  inten- 
sivně pokračuje.  Dosavadní  těžba  však  není  takovou, 
aby  mohla  náklad  krýtí,  což  je  samozřejmým,  poně- 
vadž podnik  jest  v začátcích.  Němci  neradi  vidí  čes- 
ký podnik,  všemožně  jej  poškozují  a prohlašuji  ote- 
vřeně, že  bylo  by  jim  nejmilejším,  kdyby  kyz  vůbec 
žádné  zlato  nevydal. 

Kolik  cukru  dovezlo  se  z českoslov,  republiky  do 
Rakouska?  Dle  statistických  dat  dovezeno  v době  od 
října  1919  do  září  1920  z českoslov.  republiky  do  Ra- 
kouska 674.481  metr.  centů  cukru,  z toho  516.128 
metr.  centů  cukru  konsumního  pro  obyvatelstvo  a 
158.353  metr.  centů  cukru  průmyslového  k dalšímu 
zpracování.  Celkem  dodala  česikosl.  republika  do  Ra- 
kouska 6745  vagonů  cukru,  čili  přibližně  asi  jednu 
osminu  své  skutečné  výroby. 

Rozpočet  tabákového  monopolu  na  rok-  1921.  Mi- 
nistr financí  rozpočetl  výdaje  tabákového  monopolu 
na  rok  1921  obnosem  935  mil.  korun  proti  329  mil. 
korun  letošního  rozpočtu.  Náklad  na  správu  vzrostl  o 
12  mil.  K.  Na  nákup  tabáku  v cizině  má  být  vydáno 
720  mil.  K,  na  nákup  tabáku  doma  15  mil.  K.  Výroba 
bude  stát  174  mil.  K.  Z prodeje  tabákových  výrobků 
a tabáku  chce  min.  financí  vyzísíkati  1.378  mil.  korun. 
Přebytek  z tabákového  monopolu  činí  444  mil.  korun. 
Dle  těchto  číslic  lze  snadno  vypočísti,  že  každý  do- 
spělý muž  v republice  prokouří  příštím  rokem  přes 
500  K,  bude-li  ovšem  pak  už  kuřivo  kupovati  jen  za 
„erární”  ceny.  Jak  známo,  má  být  od  nového  roku 
obchod  tabákem  uvolněn. 

Nová  příšera  dobytčího  moru  na  obzoru.  Je  to  no- 
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POSLANÍ  ŽEN. 

Praktická  žena,  která  si  osvojila  potřebných 
zrnitostí  k vedení  domácnosti  nezbytných,  do- 
vede býti  nenahraditelnou  pracovnicí  a to  jako 
pečlivá  'hospodyně,  vzorná  matka  a vychovatel- 
ka. 

Žena  mravně  vyspělá,  čistotná,  šetrná,  praco- 
vitá, laskavá  a něžná  jest  největší  okrasou  do- 
mácnosti a dovede  také  učí-niti  domácnost  rájem 
a hledaným  útočištěm  ustaraného  manžela  a sla- 
bých dítek. 

Vzorná  žena  činí  muže  šťastným  jako  vzorný 
muž  ženu.  Jejich  povinností  jest,  aby  navzájem 
byli  laskavými,  ústupnými  a vystříhali  se  všech 
špatných  vlastnosti,  jež  -bývají  kořenem  rozvra- 
tu manželství. 

V rodině  spořádané  nevidíme  žádného  vzá- 
jemného podceňování,  vzdorů,  umíněnosti  a po- 
mluv, nýbrž  slyšíme  jen  slov  laskavých,  vidíme 
ušlechtilé  a upřímné'  jednání  a vzájemnou  úctu. 

Láska,  upřímnost,  pravda,  poctivost,  tof  js-ou 
hlavní  činitelé,  přinášející  blaho  a štěstí  neje-n 
rodinné,  ale  všeobecné. 

Muž,  žena  a dítky  mají  oplývaíi  těmito  ctnost- 
mi. Po  bok  uvědomělého,  vzdělaného  muže  patří 
vzdělaná,  svých  povinností  znalá  a dbalá  žena, 
má-li  manželství  tvořit  harmonický  celek  dvou 
duší  obap-olně  si  rozumějících  a vzájemně  se  do- 
plňujících. 

Vzdělaná  žena  jest  duší  celé  rodiny,  ženou  ro- 
dina se  buď  povznáší  nebo  klesá  a upadá.  Žena 
zpříjemňuje  celou  domácnost,  povznáší  domácí 
spokojenost  a hospodářský  blahobyt.  Ona  těší 
svého  manžela,  když  klesá  unaven  v životním 
zápase,  ona  jej  sílí,  povzbuzuje  a podporuje  lá- 
skyplným slovem  k další  práci  a činnosti. 

Žena  a dívka  má  býti1  předem  mravně  zdoko- 
nalena jako  muž  ve  svém-  povolání.  Muž  jest  a 
vždy  -bude  tvůrčí  silou,  který  má  býti  příkladem, 
tvořitelem  a vychovatelem,  žena  pak  jeho  rád- 
cem a podporou.  Rádná  mravní  vyspělost,  ušle- 
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chtilost,  sebekázeň  a láska  má  v sobě  ztělesně- 
ny všecky  možnosti,  jež  vedou  k štěstí  a spok-o- 
josti.  j 

□ □ □ 

ŽENY  V ČINÉ. 

V Číně  jest  společenská  hřanice  mezi  ženou  a 
mužem  velmi  přísná.  O rovnoprávnosti  není  vů- 
bec řeči,  žena  je  podřízena  a musí  svého  muže 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Rakouský  rozpočet  na  rok  1920—1921.  Kal  )incOií 
radě  předložena  byla  osnova  finančního  zákona  na 
nik  1920.  1921.  Rozpočet  konči  deficitem  l2Va  mili- 
ardy K ipro-ti  10  a půl  miliardě  z roku  minulého.  Vy- 
dání stouplo  z 16.873  mil.  K.  na  33.194  mil.,  tedy  o 
16.321  mil.  Příjmy  odhadují  se  na  20.655,  proti  6.294 
mil.  K.  Jsou  tedy  vyšší  o 14.361  mil.  Osobní  vydání 
pohlcuje  polovinu  státních  příjmů.  V roce  1919  1920 

vyžadovalo  ještě  4.569  mil.  v roce  1920 — 1921  ston p- 


vý  dobytčí  mor,  t.  zv.  asijský,  který  přináší  kata- 
strofální pohromy  hlavně  síkotu,  hovězímu  dobytku, 
kozám  a ovcím,  v -lesích  vysoké  zvěři.  V říjnu  tohoto 
ro-kti  objevila  se  tato  nemoc  již  v okolí  Křemence  na 
Volyňsku  a v několika  okresích  hialostockého  vé- 
vodství v Polsku,  tedy  už  v sainém  našem  soused- 
ství. Z Polska  obdrželi  jsme  již  také  od  vlády  pou- 
kaz, abychom  tam  bezodkladně  vyslali  zvěrolékaře, 
kteří  by  strašlivou  nemoc  jednak  studovali,  jednak 
se  vynasnažili  o její  omezení  a zdolání.  Mo-r  sáni, 
který  je  velmi  lehce  přenosný  (ale  koním  a lidem  vů- 
bec neškodí)  Je  domovem  v -asijských  stepích  a byl 
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liíké  množství  zlata.  Nové  vystěhovaledké  možnosti 
se  tedy  otvírají,  ale  spíše  pro  Austrálii  a Ameriku 
u ež  pro  nás. 

Kam  musí  patřit  Slovensko.  V „Paris  Midi”  uve- 
řejňuje Marius  Lehlaud  studii  o situaci  na  Slovensku 
kde  Maďarsko  provádí  protičeskou  agitaci.  V článku 
zabývá  se  původem  slovenského  lidu  a dochází  k pře- 
svědčení, že  nelze  pochybovati,  že  Slovensko  je  těs- 
nou součástkou  československé  vlasti.  Nic  nesmí  roz- 
děliti  sílu  a jednotu  československé  republiky,  poně- 


i 


Pomník  postavený  na  počest  památky  37  padlým 
vojínům  ve  světové  válce  z farnosti  Štěbořské 
(okres  Opora) 


vadž  stát  tento  je  ve  střední  Evropě  nezbytným,  aby 
čelil  pa  n germanismu  a poněvadž  representuje  civi- 
Jisaci,  která  nesmí  býti  obětována  národnímu  odpad- 
li ct  ví. 

* 

Každý  Čech  vídeňský  nosí  odznak  Českého  srdce 
kus  za  K 4. — v odborech  jakož  i v kanceláři  Českého 
srdce  ve  Vídni  IV.,  Johanu  Straussgase  36/14. 

Vkusné  pohlednice  po  10  haléřích  kus  přenechá  na- 
ším spolkům  a organisacím  (pro  žertovnou  poštu) 
kancelář  Českého  srdce  ve  Vídni  IV.,  Johann  Strauss- 
gasse  36/14. 

Macharovu  plaketu  dílo  vídeňského  medailleura 
Čejky,  nyní  ředitele  mincovny  v Kremnici,  vydalo  Če- 
ské srdce  vídeňské.  Hodí  se  výborně  za  příležitostný 
dar,  i jako  upomínka  na  spoluzakladatele  a horlivého 
podporovatele  Českého  srdce  vídeňského.  Kus  kor. 
50.  Objednejte  pokud  zásoba  stačí  v kanceláři  České- 
ho srdce  vídeňského,  Vídeň  IV.,  Johann  Straussgassc 
36/14. 

Připravujte  českým  dětem  vídeňským  radostné  a 
štědré  vánoce!  Upozorňujeme  všechny  odbory  Če- 
ského srdce,  aby  již  nyní  zahájili  sbírku,  bychom  mo- 
hli  všechny  naše  děti  navštěvující  české  školy,  neb 
do  nich  zapsané,  slušně  poděliti  a připraviti  jim  ra- 
dostné vánoce.  Máme  sto  dětí,  jmž  nutno  poríditi 
oděv  i obuv.  Prosíme  i ostatní  spolky,  organisace.  ú- 
spomé  kroužky  a stolové  společnosti,  aby  se  za  tím 
cílem  spojily  v okrese  a odborem  Českého  srdce  ne- 
boť společnou  prací  dá  se  mnoho  udělati.  Předejde 
se  tím  také,  aby  některé  děti  byly  poděleny  několi- 
kráte a jiné,  aby  nevyšly  s holýma  rukama.  Informa- 
ce podává  kancelář  Českého  srdce  ve  Vídni  IV.,  Jo- 
hann Straussgasse  36/14. 

* 

Zámek  Leštno  u Benešova.  V úbočí  lesnatých  pa- 
horků leží  zámek  Leštno,  který  Čeněk  Daněk  v Esse 
v původní  podobě  ve  II.  polovici  předešlého  století 
obnovil.  Hrad  založen  byl  ve  14.  stol.  Benešem  z 
Dubě,  nejspíše  předkem  Roháčů  z Dubé.  R.  1467  do- 
byl hradu  Jiří  Poděbradský  proti  Petrovi  Holickému 
ze  Šternberka,  avšak  r.  1478  Petr  po  docíleném  mí- 
ru zase  jej  uial.  Také  na  Kavčí  hoře,  nad  Leštnem 
se  vypínající  býval  prý  hrad.  a pod  ní  bývala  ves  a 
tvrz.  sídlo  náboženské  sekty  bratří  Pecindvských, 
kteří  neměli  kněží.  Při  rybníce  Splavu,  okolo  něhož 
vede  cesta  k zámku,  upálilo  vojsko  Albrechta  Rahen- 
ského.  Zikmundovi  na  pomoc  táhnuvší,  dva  kněze 
pod  obojí.  Nynější  panský  špýchar  při  zámku  jest  bý- 
valá modlitebna  bratrského  sboru. 


ČÍSLO  47. 

do  našeho  rusko-polsikého  sousedství  zavlečen  bolše- 
vickými vojáky  z Ruska.  Je  to  nákaza  akutní  a ho- 
rečnatá, šířící  se  morově.  Jeví  se  ikatarhálním,  až 
diftcrldkým  zánětem  všech  sliznic,  hlavně  však  sliz- 
nlc  zažívacích,  a končívá  až  v 90  nebo  i více  přípa- 
dech ze  sta  smrti  dobvtčcte  (otravou  krve)  ve  čty- 
řech až  sedmi  dnech.  Kdyby  byl  zavlečen  do  čs.  rep. 
bvln  by  to  pro  naše  zemědělství  opravdová  kata- 
strofa. Jde  proto  o napnutí  všech  sil  patřičných  pra- 
covníků. aby  ještě  v čas  bylo  dle  možnosti  čeleno 
strašlivé  hvdře  této  nemoci.  Dnes,  kdy  náš  skot  pro- 
dělal a ieště  prodělává  osudnou  epidemii  kulhayky 
a slintavky.  kterou  zamořeno  skoro  4500  obcí  a 64 
tisíc  dvorců  v čsl.  republice,  byla  by  to  přetěžká 
rána. 

D O 

SMĚS. 

Jak  se  Francouzi  dostali  z Puska  domů.  Sovětv 
pozavíraly  všechny  Francoze  v Rusku  z neírozmani- 
tějších  důvodů:  že  nesouhlasili  se  sovětv,  že  nedali 
své  bvtv  neb  díínv  sovětům  k volnému  nakládání, 
anebo  vůbec,  že  byli  „buržojl”.  Bvli  poslání  do  sou- 
středěného tábora,  kde  zakusili  všeho,  jen  ne  dobré- 
ho. a marné  byly  všechny  pokusv  o osvobození.  Asi 
nřed  3 týdny  pohrozila  Francie  sovětům,  že  bude 
bombardovat  pobřeží  Černého  moře.  nebudou-li  tito 
„rukoimí”  propuštěni.  Jzvěstija"  přinesly  zoravu: 
..Vrátíme  Francii  její  hrabata  a barony,  které  máme 
u nás  a výměnou  nám  Francie  pošle  ruské  dělníky 
které  drží  v izajetí”.  Za  osm  dní  stojedenáct  Fran- 
couzů šlo  za  zvuků  marseillaisy,  která  bvln  jim  ru- 
dými gardami  zakazována  jalko  buržoasní  (!)  píseň, 
na  nádraží.  Při  měnění  rublů  dostali  za  1 carský  rubl 
42  bolševických. 

Okeánie  potřebuje  práci.  Křižácké  válikv  měly  za 
následek  veliké  poznání  cizích  krajů  a stěhování  se 
lidí  i civilisací  zcela  na  neznámá  místa.  Válka  světo- 
vá bude  mít  rovněž  podobné  násled.kv.  Vlna  emigrací 
na  všechny  strany  světové  se  zvedá.  Velicí  národo- 
vé již  uoravuií  toto  hnutí,  aby  z něho  co  nejvíce  vy- 
získali. Sir  C.  H.  Rodwell,  guvernér  anglických  o- 
strovů  Fidži.  vrátil  se  ze  své  insoeknčí  cesty  na 
Nových  Hebridách  a Šalomounových  ostrovech  a o- 
známil,  že  všude  je  klid  a ostrovy  Tichého  oceánu 
potřebují  vvstěhovalce.  aby  se  rozvinuly  ohromné 
zdroie  bohatství  v Okeánii.  Jako  doklad  přichází 
7iuráva,  že  družina  20  Australců  nalezla  na  pobřeží 
ostrova  Viti  Levu,  největšího  ostrova  z Fidži,  ve- 


Mazanost. 

„Muži,  to  již  přestává  vše,  vždyť  ty  jseš  vůči 
naší  služebné  dalekoi  vlídnější  nežli  ke  mně!/’ 

„A  to  má  svůj  důvod.  *Žen  dostanu  co  jich  bu- 
du chtít, 'ale  o služebná  děvčata  je  dnes  náramně 
zle,  má  drahá.” 

* 

Starv  pokrok. 

„Slyšela  jste  už,  že  může  člověk  hladověti  70 
dnů  jako  ten  starosta  Gorku?” 

„To  je  toho!  Můj  strýc  je  'suplujícím  profeso- 
rem na  státním  ústavě  a hladoví  už  70  měsíců  a 

nikdo  si  toho  nevšimne.” 

* 

Ženská  politika. 

„Jakého  ženicha  chtěla  bys,  Eleo:  aby  byl 
,na  levo’  nebo  ,na  právo’?” 

„Já?  Jednoho  na  levo  a jednoho  na  právo.” 

* 

V krámě. 

„Kolik  stojí  ty  šaty?” 

„Dva  tisíce  korun.  Ceny  jsou  pevné.” 

„Ceny,  ty  jsou  pevné.  Jen,  aby  šaty  byly 

také  aspoň  trochu  pevné  !f’ 

* 

Na  soudu  bližních. 

„Pan  Kanárek  prý  dostal  zánět  mozku.” 

„Nu,  zánět  mohl  dostat,  ale  mozek?  Ten  si 
musil  někde  vypůjčit'!” 

* 

Smutek. 

„Onehdy  jsem  viděla  paní  Piškotovou  ve  smut- 
ku. Kdo  pak  jí  zemřel?” 

„Žádný!  To  byla  ve  smutku  proto,  že  nehráli 
v biografech.” 

* 

Přesnost  režie. 

Hraje  se  „Mlynář  a jeho  dítě.”  Na  jevišti  prá- 
vě přechází  duchové,  z nichž  někteří  mají  na  ru- 
báší  připíchnutý  papír.  Jeden  z diváků  k souse- 
du: ..Poslouchejte,  co  to  mají  připíchnutý  za  lej- 
stro?” 

..To  bude  nejspíš  potvrzenka.  že  mají  zaplace- 
nou daň  z náhrobních  kamenů.” 


VESELÝ  SVĚT. 

Pozdě. 

„Kdy  pak  jsi  se  naučil  znáti  svou  ženu?” 

„Teprve,  když  jsem  si  ji  vzal.” 

* 

Zcela  jednoduše. 


Prosím  tě,  řekni  mi  jak  mohl  ti  tento  nesmělý 
člověk  učinit!  vyznání? 

— To  bylo  zcela  jednoduché,  on  nemluvil;  já 

nemluvila,  až  konečně  dalo  slovo  slovu. 

♦ 

Zlá  maminka. 

— Tak  oo  si  přeješ  k svátku  Rudolfku,  pověz 
mi  upřímně' 1 

— Maminko,  já  si  přeji,  abys  byla  hodná. 


Mezi  přáteli. 

„Jaká  byla  tvá  svatební  cesta?” 

„Cesta?  Povídám'  ti,  kdyby  nebyla  bývala  že- 
na sebou,  mohla  to  býti  cesta  nádherná1!/” 

* 

Nemá  pokoj  ani  v hrobě. 

— Milostpán  dlomácí,  jak  pak  my  řádní,  orfca- 
nisováni  nebožtíci1  přijdeme  k tomu,  že  nám  ne- 
dají po  smrti  pokoj  a pořád  nás  obrácejí  v hrobě? 

— Kterak  se  nemám  v hrobě  obracet,  když  mi 
bytový  úřad  nastěhoval  do  idiomu  darebáka,  kte- 
rý mi  za  živa  zůstával1  dlužen  činží!1 

♦ 

Zbohatlík. 

„Hleďte,  tenhle  člověk  býval  obyčejným  kup- 
cem, a teď  sie  z měhio  stal  nosič  těžkých  nákla- 
dů.” _ 1 

„To  je  hrůza!  Přišel  na  mizinu?” 

„O  ne,  ale  denně  nosí  ze  svéhio  krámku  domů 

divá  pudly  papírových  peněz . . . .” 

* 

Chce  něco  lepšího. 

Paní:  „Vy  dáváte  výpověď,  protože  jste  ne- 
spokojena se  stravou?  Vždyť  vám  dávám  totéž, 
co  jí  můj  muž  a já!” 

„Právě  proto1!” 

* 

Mezi  tuláky. 

„Je  to  mizérie!  Už  ve  třech  obcích  jsem  se 
chtěl  dát  zavřít  a všade  mají  šatlavu  pronajmu- 

tou  pořádným  nájemníkům — !|” 

* 

Cti  otce  svého. 

— - Poslouchej,  jak  vypadá  tvůj  tatínek! 

— Jo,  to  nevím,  Alimenty  přináší  nám'  listonoš. 

* 

Diskrétní  děti. 

Pepíček  vejde  hřmotně  do  koupelny.  „Ale  dí- 
lů”. křičí  matka,  „ncřckla  jsem  ti,  abys  zavolal 
před  vejitím?” 

..Ano”,  odpovídá  Pepíček,  „ale  jelikož  jsem 
klíčovou  dírkou  viděl,  žes  již  oblečena,  tak  jsem 
vstoupil.” 

* 
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VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  47. 


TRANA  8. 


IfeSký  americký  rychloprodej  1 1 

V v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambdckg.  10.  TÉír 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblekv 

kostyiny,  plášti,  m K 120,  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89.—  a ž 
10.000  košil  dámských  jemné 
Jakosti  do  výbavy  198  K až 
5000  párů  kamaší  ovinovaclch 
pár^K 

5(X)0)oDanských  obleků  K 252.—  1500  - 

1000  americ.  souprav,  kalhoty  lOfl’- 
košile  z příze  Macco  . . K wOU 


720  - 
98‘- 
220  - 
30’- 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševloti  . . K 496. — až 
10.000  zástér  z nellepšlho  mo- 
drotisku  a příze  K 86.—  až 
Damašky  a zeflrý  metr  po  K 
60.—.  67—  85.—.  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

nár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—,  75— 


780*- 

112- 

100*- 

66*- 

98*- 

98*- 


8000  metrů  Buckskink-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10  000  ětskýc  . pu  čoch  pro  4 

ž 8let<*  ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300—  až 
Panské  košile  K 157. — . 164.—. 

198. — . až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442  - 
16’- 
178- 
386  - 
275’- 
55’- 


10  000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 

berlínské  vlny 

1 vagon  uratských  zlbelinů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.—,  124  až 
Pinské  h rtémsné  i>t> ly  pí  K 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
glotu  K 70—  ....  až 

000  rabatů  loden)''  ch  kus  420*- 


9r- 
298  - 
142- 
750’ 
280  - 


Tislce  zbytků  glotů  a různých 
podšívek  za  nejlev.  den.  ceny 


Velká  dodávka  kožešin 
díla  právě  z lipského 

i — 


Mejlacfnějíí  nákupní  pramen  pro  obdiodníhv  i obecenstvo!  Vzorkovou  kolekci  zťarma  a franko!  ^ilky  nalvenkov  urotl  dobírce! 
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Prvnf  československý 

niTEL ! RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižnf  Americe 

5 minul  od  pFistavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cestujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křlkava. 


Poprsí 


Krásné,  plné 
a pevné 

plné  rámě.  krk  docfll  každá  slabá  dáma  I dívka  n 
ráčené  neškoď.  ták.  chráů.  pařlž.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvinili  mohntnl  a slil.  Zce- 
la novél  Očlnek  III  po  prvém  npotřebenl.  Skleslá  neb  sanedban 
ňadra  nabndot  opět  dřlvělll  plnosti  a pnžnostl.  Nesčetná  diků 
Vídáni  k volnémn  naklédnntt.  Dávka  s návodem  a pončenlm  ..O 
pěstěni  poprsf’  Kč.  14 — Zasílá  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCt.  Praha- Vil.,  al.  v Zátllf  Cis.  6/15.  119 

K áostáal  v lékárnách,  drogeriích  a partameritefa. 


pimv 

■T  ~rř  oáatranl  sák.  chrt 
i Kč.  950  a „Crém 


akry.  vrásky,  ilsttay.  áarvs 
aost  kůl*,  nosí  a ostat* 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
chráaěwý  .Créme-Rekorď  keltmsř 
950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920  Padr  Kč. 
3—  Obličej  stane  se  mladistvě  a míře  krásný 
svěll  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

Chlounky 

1%.  VynaMní  ulD^ 

váné  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  aa  vlasy  Rekord" 
Kč  9 — . No-  jifiAft  nlftfrt  • vonsů  podpornle  tisíckráte 
vý  hajný  VaIUjI  VIIS  t’l  osvědč,  pomáda  ..Rekord”  Kč 
Kč.  10—.  rvláitě  silný,  kořtnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
ikoi-  fsillnA  lllfltll  * vousy  omlaznle  a přispívá  kn  dosa- 
iené.  iJCUIVB  VlUjy  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřtvělSt  mladlst 
vé  barvy.  Zašiti  s přilož,  návody  a poačenim  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátfll  č.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


z obličele,  rákos  odstraní  Ihned  besbolestné  „Hen- 
reka”  K 8.70.  k toms  potřebný  „Créme-Heareks’ 
a tvořeni  se  Inpů,  povážlivé 
a nebezpečné  příznaky  obá 


JS'tí  l\t ! 


GCIMOV £ pru  VnyT din 

Zák.  chráů.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
?2 — . Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24—. 

Enemy.  Irigatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Snspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
la  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obraz,  poučením  zce- 
la ť"nár'a'lně  hvgien,  závod 
K.  KOCf,  Praha-VII.. 

131  nlice  v Zátiší  čís.  6/15. 

řtjfnuP  iisnti  při  velbřu!  íspédM  pmXW 

.íMĚcfishé  ilIniovanÉ  liovlny" 


■BBBB  BBBiaBllBBBanBaBBBnBBBBBBBBBBlHmiVWBBVttltfBllfBlIU 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice. 
Frýdek-Mlstek,  Hradec  Králově,  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín.  Karlo- 
vy  Vary,  Klatovy.  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.— 


1.,  HERRENGrtSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  Z°lo 

SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  IL  Prateistr.  14.  V.  Marjčaretenstr.71. 
VL,  MarataDlerstr.  84.IX„  Porzellang.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opat!!. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


I 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  majíc!  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplaceně  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIIL  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  Ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,’  29,  31;  36,38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3--14,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 


Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 


iV 


VÍDENSKÝCH  uustrovakych  novin 

VIDĚN  X.,  EUQENGASSE  22. 
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Majitel:  „Vídeňské  Illiistrovaně  Noviny”.  — Vydává  (c!  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Video  X.  I..  Euicuiikussc  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladclský  závod  Hrazdíra  a spol., 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20 

V Rakousku  a Uhrách  K 2-- 


Vycházejl  kaidý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  budtei 
zasílány  k vůli  aktualitě  co  nejrych 
lejl.  — Přispévkv  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřcjnéni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


P/edplatne  inserty  isou  splatný  v 
mcné  československé,  složenkou 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají: 

Administrace  ve  Vídni,  X . všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V msertm  časti:  10  rnm  vyšky,  40  mm 
sír  ky  Kč  6'  Zaslano:  1 0 rnrn  výšky. 
80  mm  šířky  Kč  18  -.V  redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  48. 


VE  VÍDNI,  DNE  25.  LISTOPADU  1920 


rfcdplďcl  se  I s poStovnl  zásilkou:  Československo:  čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púllatně  K 52. — 

Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  Clvrllelně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  dinár  I — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  Čísla  pol.  marky 
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pamAtce  komemského.  ; 

Dne  15.  listopadu  bylo  tornu  čtvrt  tisíciletí, 
kdy  v Mizoizemském  Naardcnu  (r.  1670)  vydechl 
'krásnou  svoji  duši  jeden  z největších  a neju- 
šlechtilejších čechli  všech  dob,  učitel  národů, 
Jan  Amos  Komenský,  poslední  biskup  Jednoty 
Bratrské,  jenž  velebnými  prorockými  slovy  před 
vídal  již  před  250  lety,  že  „vláda  věcí  tvých  k 
tobě  se  zase  navrátí,  o lide  český!”  — V Ko- 
menském yzrostl  národu  našemu  Prorok  — vě- 
štil, třebas  nad  národem  naším  zavíral  se  pří- 
krov stoletého  hrobu  — že  národ  povstane  a 
znovu  se  chopí  vlády  svých  věcí . . . Věřil  v 
dobré  příští  dočasně  porobeného  národa  — vě- 
řil v ně,  a byl  odhodlán  vésti  zubožený  národ 
k vítězství  nad  porobit eli  a hanobiteli:  k vítěz- 
ství ducha.  Šli  jsme  cestou,  naznačenou  velkým 
vychovatelem  národů  — cestou  poznání,  cestou 
čistoty  víry  a důvěry  v dobro...' 

u D 

československo-jggoslavskA 

SMLOUVA 

Po  dohodě  s vládou  jihoslovanskou  uveřejňuje 
vláda  československé  republiky  text  dohody  s 
vládou  jihoslovanskou,  ujednané  ministrem  dr. 
Benešem  v Bělehradě  dne  14.  srpna  1920.  Smlou 
va  spočívá  na  těchto  zásadách:  1.  V případě  ne- 


Naši  první  námořníci  v přístave  vladivostockém,  na  lodi,  které  zmocnili  se  po  převratu  na  Dálném 

Východě. 


bili  dnes  Italové,  Chorvaté  a Slovinci,  zapomí- 
najíce na  hněv  a nevraživost  novou  porážku  Ra- 
kousko-Uhersku.  Ve  zprávách  peštských  zdů- 
razňuje se  zvláště  upevnění  situace  italského  ka- 
binetu, jenž  zbaven  politických  starostí,  může 
se  nyní  věnovati  naléhavým  hospodářským  o- 
íázkám. 

O jihoslovanském  vyjednávání  přináší  lub- 
laňská „Jugos)lavia”  význačnou  charakteristic- 
kou zprávu,  ve  které  se  praví:  V úterý  odpo- 
ledne navštívil  Trumbič  hraběte  Sforzu  a mi- 
nistra války  Bonnomiho,  kteří  žádali,  aby  jiho- 
slovanská  delegace  italské  požadavky  buď  při- 
jala nebo  jednání  přerušila.  Jihoslovanská  dele- 
gace konala  na  to  celou  noc  až  do  6 hod.  ráno 
porady.  Usnesla  se  v zájmu  státu  přijati  italské 
požadavky,  a přinésti  těžké  obětí,  jak  to  učinili 
jiní  národové  k dosažení  svého  národního  sjed- 
nocení z toho  důvodu,  že  jihoslovanská  zahra- 
niční politika  po  uzavření  této  smlouvy  nabude 
větší  stability.  Směrodatným  pro  přijetí  podmí- 
nek bylo,  že  nebylo  vyhlídky,  že  by  bylo  v poz- 
dější době  možno  docíliti  lepšího  výsledku.  Ji- 
hoslovanští  delegáti  oznámili  ve  středu  o poled- 
nách,  že  přijímají  podmínky.  Odpoledne  sešly 
se  obě  delegace,  aby  stanovily  podrobnosti.  Ji- 
hoslovanská delegace  zachránila  Logatec  a o- 
sfrov  Vis.  Den  na  to  bylo  v jednání  pokračová- 
no a jednáno  o vytýčení  hranic  samostatné  Rje- 
ky  a Zádru. 

c ~ c 


vyvolaného  útoku  se  strany  Maďarska  proti  jed- 
né z obou  vysokých  smluvních  stran,  strana  dru- 
há se  zavazuje  přispět  k obraně  strany  napa- 
dené ve  smyslu  ujednání  umluveného  ve  článku 
této  konvence.  2.  Příslušné  odborné  orgány  re- 
publiky československé  a království  Srbů  a 
Chorvatů  a Slovinců  vzájemnou  shodou  stanoví 
nutná  opatření  k provedení  této  konvence.  3. 
Žádná  z obou  vysokých  stran  smluvních  nemů- 
že uzavřití  jinou  konvencí  s nějakou  třetí  moc- 
ností, bez  předchozího  uvědomění  strany  druhé. 
4.  Tato  konvence  platí  pro  2 roky,  počínaje 
dnem  výměny  ratifikace.-  Po  vypršení  této  Ihů- 
ty  každá  z obo-u  stran  smluvních  smí  vypově- 
dčti  tuto  konvenci,  jež  však  zůstane  v působno- 
sti po  dobu  šesti  měsíců  od  data  vypovědění.  5. 
Tato  konvence  bude  oznámena  společnosti  ná- 
rodů. (Úmluva  se  Společnosti  národů).  6.  Tato 
konvence  bude  ratifikována  a ratifikační  listiny 
budou  vyměněny  v Bělehradě  co  nejdříve. 

□ □ a 

DOHODA  ITALSKO-JGGOSLAVSKA. 

Mezi  Itálií  a Jugoslávií  konečně  došlo  k do- 
hodě na  základě  podmínek,  o kterých  se  již  dří- 
ve rolo.  Pohoda  tato  je  událostí  dne  a je 
předmětem  úvah  všech  politických  a diplomn- 
ímu. Jak  hr.  Sforza  prohlásil,  způso- 


Vzorný  pořádek  bolševického  ráje:  Opuštěná  trať  místní  dráhy,  kde  nastala  srážka  vlakfl. 
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Nastoupení  nového  německého  konsula  v Madridě:  Nově  jmenovaný  konsul  Langwerth  von  Simmer 
vezen  dle  starošpanělského  zvyku  do  královského  paláce  španělského  krále  Alfonsa  k audienci. 


STRANA  X 

pro  Slezsko”  povolila  všenárodní  sbírky  ve  pro- 
spěch strádajícího  obyvatelstva  slezského  v o- 
hrožených  obcích  na  Tčšínsku,  počínaje  16.  li- 
stopadem. 

Vyzýváme  proto  všechny  obce,  organisace, 
spolky,  korporace  i jednotlivce  a hlavně  města, 
aby  se  činně  účastnili  sbírek  pro  dobro  slez- 
ského dítěte  a aby  pokud  možno  největším  da- 
rem přispěli  „Českému  srdci  pro  Slezsko”  na 
důležité  úkoly  které  na  Slezsku  a Hlučínsku 
chce  provésti. 

O ZÁPADNÍM  MAĎARSKU. 

„Wiener  Mitťag”  sděluje  ze  spolehlivých  pra- 
menů maďarských,  že  v téže  době,  kdy  Weis- 
kirchner  dlel  v Pešti,  byli  tam  k důležitým 
radám  o zahraničně-politických  záležitostech  po- 
voláni také  starosta  šoproňský  Thurner  a baron 
Villani  jako  maďarští  členové  mezislpojenecké 
komise  v Šoproni,  tamní  vrchní  župan  Zeembo- 
ry  a stoličný  Blaschek.  Tito  pánové  byli  přesně 
tak  dlouho  v Pešti,  jako  dr.  Weiskirchner.  Thur- 
ner se  netajil,  že  dle  jeho  názoru  stojí  věc 
západního  Maďarska  dobře,  totiž  pro  Maďarsko. 
Týž  list  sděluje  v dalším  telegramu,  že  posádka 
šoproňská  byla  opět  značně  sesílena,  totiž  o 5 
švadron  husarských  pluků  č.  6 a 9 a očekává  se 
příchod  pěchoty  a Kečkemetu.  Všobecně  se  uji- 
šťuje, že  Šoproú  nebude  vydána.  Plukovník  Le- 
hár  se  prý  vyslovil,  že  podobně  jako  D’Annun- 


NfláE  VĚC  Nfl  TĚŠÍNSKO  OHROŽENA? 

V připojeném  území  Těšínská  zaznamenává- 
me znovu  zjevy  polské  propagandy:  Rada  Na- 
rodowa  dostala  z polské  republiky  ohromné  su- 
my peněz  pro  agitační  účely  na  Tčšínsku.  Na 
počátku  škol.  roku  dostalo  každé  dítě,  zapsané 
do  polské  školy,  100  Kč.  Němci  pracují  podob- 
ným způsobem.  Nevšímavost  k «těmto  zjevům  s 
naší  strany  bude  míti  za  následek  pozvolné  o- 
slabování  slezského  češství  a rozvrat  poměrů. 
Důležitou  institucí  ve  Slezsksu  je  „České  srdce 
pro  Slezsko”,  které  ve  všech  obcích  na  Slezsku 
a Hlučínsku  organisuje  sociální  péči. 

V době:  plebiscitní  snažilo  se  České  srdce  pro 
Slezsko”  sociální  péči  působit  pro  připojení  Tě- 
šínská k Československé  republice.  Na  vánoční 
nadílku  pro  Těšínsko  darovala  200.000  Kč.  V 
příštím  roce  má  na  programu  zřídili  útulny  „Kr- 
by Českého  srdce”  ve  všech  obcích,  kde  by 
děti  za  dozoru  trávily  čas  v době  mimoškolní 
čtením,  izpěvem,  přednáškami,  pěstováním  zim- 
ního i letního  sportu,  pořádáním  loutkových  a 
dětských  divadel  a hlavně  rukodělnými  pracemi 
a různými  hrami.  Kromě  toho  míní  zřídili  trvalé 
dětské  kolonie,  kde  by  se  200  dětí  střídavě  po 
dva  měsíce  zotavovalo1.  Národní  rada  českoslo- 
venská v uznání  snaživé  práce  „Českého  srdce 


Odvod  rudé  armády  v Moskvě:  Oddělení  rudého  vojska  před  odchodem  do  jižního  Ruska  k boji 

proti  armádě  Wrangelově. 


zlo  Rjeku,  obsadí  on  (Lehar)  třeba  proti  vůli 
maďarské  vlády  Šoproň  a zůstane  tam. 

i.  □ D 

RUSKO  BUDE  ROZDĚLENO  NA 
KOLONIE. 

Hroznou  odpovědí  na  naši  předchozí  otázku 
jest  výrok  vynikajícího  politika  japonského,  kte- 
rý procestoval  Rusko  a soudí  o něm  takto:  „Ne- 
věřím, že  Rusku  lze  už  pomoci.  Sovětská  vláda 
podlomila  všecky  jeho  síly  — není  tu  už  podmí- 
nek k dalšímu  životu.  Rusko  je  nevyhnutelně 
odsouzeno  k úplnému  shroucení.  V létě  vypuknou 
veliké  epidemie,  takže  bude  celé  západní  Evro- 
pě se  co  brániti  těmto  příšerám,  aby  ji  nezasáh- 
ly. Nastane  nový  úbytek  občanstva.  Do  čtyř  let 
. i >e  rak  Rusko  způsobem  úžasným.  Budou 
tam  neobydleny  celé  obrovské  plochy  země.  A 
tu  počnou  s,e  o tuto  zemi  teprve  interesovati  svě- 
toýé  velmoci.  Bude  to  cosi  jako  za  dob  objevení 
Ameriky.  Každý  stát  usilovati  bude,  aby  z Ru- 
ska něco  urval  a založil  si  v něm  kolonii.  Už 
od  teďka  musí  Japonsko  počítati  s těmito  příští- 
mi poměry  a dle  nich  se  do  budoucna  zaříditi.” 
— Nechceme  věřiti  bezvýhradně  slovům  japon- 
ského politika,  ale  situace  dnešní  a bezúspěšné 
vyhlídky  do  btidocuna  nevěstí  nic  dobrého. 


Dolování  drasla  u Hanoveru  800  metrů  pod  zemí  při  40  stupních  teploty. 


□ P a 


; RANA  4. 

3AM0SPRAVR  IRSKO  POVOLENA. 

irská  otázka  je  souboj  Anglie  s jejími  svými 
úhlavními  odpůrci:  Nčmeokem  s hospodářského 
a Římem  s církevního  stanovika.  Boj  podporo- 
vali Němci  zasíláním  zbraní  do  Irska,  takže  mu- 
sil být  i popraven  vůdce  Irčanů  Carson.  Boj 
vedou  dosud  katoličtí  biskupové,  kteří  přichá- 
izejí  až  z Austrálie,  aby  občanstvo  povzbuzo- 
li.  Angličané  chtějí  ukázat  světu,  že  nejsou  jen 
tyrany,  a že  chtějí  dát  Irsku  správu  věcí  jeho, 
ovšem  pokud  to  neohrožuje  jejich  bytí,  samo- 
statnost. A tak  12.  listopadu  byl  v sněmovně  po- 
slanců (183  hlasů  proti  52)  vi  třetím  čtení  od- 
hlasován zákon  o hoíme-rule,  domácí  vládu  Ir- 
ska. Lloyd  (ieorge  pravil,  že  zákon  je  jeden  z 
nejšlechetnějších,  ale  Irčané,  že  to  dnes  nechtějí 
uznati.  „Úplnou  neodvislost  Irska  nemůžeme  u- 


vIdeňské  illustrované  noviny 

děl  zachmuřeně  na  holohlavého  pána. 

,,  Smím-li  říci,”  děl  posléze,  „že  je  přece  někdo, 
jemuž  vděčím  za  trochu  věrnosti  a hřejivé  od- 
daností, nemohu,  než  pohladili  krásnou  hlavu 
svého  chrta  a porny  slit  i si:  „Jak  by  bylo  dobře, 
kdyby  v lidských  hrudích  bila  psí  srdce.” 

„Mistře!”  vtzdychla  vyčítavě  stará  paní,  čest- 
ná předsedkyně  jakési  filantropické  ligy. 

Marten  se  ušklíbl. 

„Což  jste  opravdu  nepoznal  lásky?”  tázala 
se  udiveně  dáma  v černé,  hluboce  dekoltované 
robě. 

„Ne,”  řekl  tvrdě. 

„Ani  ženy?”  vydechl  světlovlasý  básník,  je- 
hož oči  vyzařovaly  věčný  úžas. 

Tu  se  Marten  zachvěl  a přimhouřil  zraky,  ja- 
koby jím  projel  nepříjemný  mráz.  Sevřel  pěsti  a 


ČÍSLO  48. 

„Vypravujte,  mistře,”  prosila  dáma. 

Máchl  rukou:  „Eh,  směšná,  všední  historie.” 
A zatékal  pohledem  po  ztichlých  hostech.  „Ne- 
vím, smím-li  vás  nuditi  šerou  variací  na  staré 
thema.  Ostatně,  přcjete-li  si  — 

— Znaven  šílenou  honbou  za  zářícími  cíly  a 
sesláblý  bídou,  která  se  jako  stín  plíží  za  urrlěl- 
covým  mládím,  oživl  jsem  pojednou  v údivu  nad 
podivným  svitem  kovově  modrých  očí...  Znáte 
ta  droboučká,  záhadná  stvoření,  jež  se  každého 
večera  vyrojí  z dusných  komtoirů  a rozzáře- 
ných dvoran  obchodních  domů  a zaplaví  ulice, 
bopkujíce  lehce  a roztřásajíce  vůni  mládí?  Nu- 
že, zdálo  se  mi,  že  je  jednou  z nich.  Byla  ještě 
takové  děťátko.  Její  modrá  očka  se  dívala  s u- 
přímnou  naivností,  zlaté  kadeře  vroubily  bíle 
čelo  a co  bylo  na  ní  nejkrásnějšího,  byl;  úsměv 


Zahájení  národní  rady  ve  Vídni: 


První  schůze  Národní  rady  na  základě  nové  ústavy,  při  které  zvolen  Dr.  Richard 

106,  ze  172  hlasů. 


Weiskirclíner  presidentem 


znal,”  řekl,  neboť  to  by  znamenalo  vydat  Irské 
přístavy  Irsku  a tím  do  rukou  nepřátel  Anglie”. 
Vskutku,  Anglie  nemůže  si  za  vlastními  zády 
vytvořit  naprosto  nepřátelský  stát,  který  by 
ovládal  světové  moře  a čekal  na  příležitost,  aby 
třeba  krvavě  v daném  okamžiku  napadl  Anglii. 
Zde  jde  o její  bytí  a proto  Anglie  nepovolí.  Ir- 
ská agitace  znamená  jen  ubíjení  poštvaných  lni 
k vítězství  však  nepovede. 

a □ □ 

T.  HARDT-POKORNY: 

VStDrtl  PŘÍBĚH. 

Holohlavý  pán  zrudl  a popuzen  obrátil  se  k 
Martenovi: 

„Chtěl  jste  snad  říci,  mistře,  že  si  svého  psa 
vážíte  více,  než  lidí?” 

Všichni  zmlkli.  V tichu  vyvstalo  tušení  ostré 
kontroverse,  která  slibovala  rozplašiti  konečně 
nudu  bezbarvého  soiré.  Zraky  hostí  ulpěly  na 
sochaři  Martenovi,  jenž  zabořen  do  křesla,  lílc- 


hlas  mu  zhořkl: 

„Žena,  právě  žena  to  byla,  která  mne  naučila 
nevěřili  v lásku.” 

„Krásná?”  ptal  se  tlumeně  holohlavý  pán. 

„Tak  krásná,  že  jen  Satan  mohl  stvořili  toto 
živé  Zlo,  jež  mi  vstoupilo  v cestu,  aby  mi  bílýma 
rukama  podalo  pohár  jedu  poznání.  Miloval  jsem. 
Ale  jen  proto,  abych  trpěl.” 

„Neznám  větší  rozkoše,  než  trpěli  láskou  k 
ženě,”  vzplanul  básník. 

Marten  zdvihl  posměšně  obočí.  Jeho  tvář  se  v 
tomto  okamžiku  proměnila  v masku  cynického 
Harlekýna,  kterému  se  zachtělo  chechtati.  Ale 
smích  umřel  dříve,  než  sc  zrodil,  protože  stiuh- 
lými  rysy  mluvila  bolest. 

„Pohrdám  básníky,  kteří  těží  z utrpení  motivy 
k elegiím.  Jsou  příliš  slabí,  než  aby  sc  odvážili 
iproklíti  ženu,  jež  jim  ublížila.” 

„Vám  ublížila  ta  žena?”  zeptala  sc  soucitně 
dekolt  o váná  dáma. 

Usmál  se  trpce. 


korálových  rtíkú,  jenž  ozařoval  teplým  svitem 
milouká  líčka. 

Fantomy  rozkvetlých  žen,  které  se  ke  mně 
vracívaly  ve  vzpomínkách  na  horké  noci,  prch- 
ly před  tím  zlatovlasým,  čistým  děťátkem.  A dis- 
krétní šero  mého  atelieru  uvyklo  záhy  vítati 
jen  jí,  moli  malou  droboučkou  královnu,  jež  při- 
cházela, když  shasíual  den,  aby  vnesla  hřejivé 
kouzlo  mezi  tvrdé,  ponuré  skizzy  svalnatých  těl. 
Modrá  očka  se  upřímně  divila  všemu,  co  sc  ku- 
pilo pod  skleněnou  střechou  mé  chudé  dílny.  A 
když  sc  vetřely  stíny  večera  a první  hvězdy 
vyskočily  na  ztemnělém  nebi,  zlíbal  jsem  jem- 
ně nudě  rtíky,  dříve,  než  mne  zarmoutily  svým 
smutným: 

„Musím  už  domů.  Dobrou  noc  — ” 

Nedovolila  íukdy,  abych  ji  doprovodil.  Zmize- 
la ;ni  s úsměvem.  Slyšel  jsem  jen  kvapný,  sláb- 
noucí klapot  jejich  střevíčků.  A pak  bylo  ticho. 

Miloval  jsem  ji  podivnou,  úzkostlivou  láskou 
lak,  jako  milujeme  maličký  drahocenný  obrázek. 
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Lpěl  jsem  na  ní  každou  svou  myšlenkou.  Upínal 
jsem,  abych  snil  o ní  a probouzel  se  v radostí,  že 
přišel  nový  den,  na  jehož  sklonku  se  rozechvějí 
všecky  nitky  mých  nervu  md||pu  rozkoší,  až  bu- 
du zase  Čeká  ti,  otevrou-li  se  tiše  dveře  a objevi- 
li se  v nich  — ona.  Mel  jsem  ji  šíleně  rád  a pře- 
ce jsem  se  bál  stisiknouti  jí  drobnou  ručku,  abych 
neroizdrtil  štíhlých  prstíků,  jež  se  zdály  býti  křeh- 
kými, jako  z porculánu.  A objal-li  jsem  někdy 
prudčeji  to  útlé,  pružné  tílko,  chladl  jsem  vždy 
v mrazivé  hrůze  před  tušením  vášní,  jež  číhají 
na  toto  čisté  děťátko  a strhnou  je  v běsný  vír, 
až  se  v tílku  probudí  žena.  Neodvážil  jsem  se 
než  líbati  purpurové  rtíky,  hebce,  letmo,  jako  lí- 
báme zarosený  květ  svěží,  vzácné  ráže. 

A pak  jsem  ji  ztratil  oné  ošklivé  deštivé  noci, 
kdy  jsem  se  odkudsi  vracel  a bylo  mi  zima. 

Okna  baru,  zastřená  pestře  květovanými  sto- 
rami,  chrlila  do  tmy.  pruhy  lákavého  světla.  Ve- 
šel jsem,  abych  vypil  číšku  horkého  grogu.  0- 
vanulo  mne  vlahé  teplo  rozzářeného  sálu.  V ml- 
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návidím,  protože  ve  mně  zlomila  navždy  viru 
v lásku. 

S hlubokou,  věčně  zející  ranou  v srdci  vleku 
se  šerem  mlhavých  dnů.  BeiZ  radosti,  bez  nadě- 
je . . .” 

„A  epilog  mého  příběhu,”  dodal  unaveně,  „je 
tak  komicky  všední,  jako  příběh  sám.  Ona  se 
v dala  a já  si  koupil  chrta.  Chápete  nyní,  proč 
si  svého  věrného  psa  vážím  více,  než  lidí?” 


„Ráda  bych  s vámi  ještě  hovořila,”  řekla  Mar- 
tenovi  hostitelka,  mladá  vdova  po  kupci,  když  se 
hosté  rozcháizeli.  Uklonil  se  chladně  a následoval 

do  salonku.  Podívala  se  na  něho  dlouze.  Byla 
bledá  a zmatená. 

„Odpusťte  mi,  prosím  vás,”  zašeptala  vřele  a 
v jejich  kovově  modrých  očích  se  zaleskly  slzy. 
Sevřel  rty  a mlčel. 

„Odpusťte  miilf’ 

Uchvátila  jeho  ruku  a přitiskla  na  ni  horké  rty. 

„Trpím  strašlivě,  slyšíte?  Což  nemáte  srd- 


STRANA  • 

ku a místo  nářku  vznese  se  pak  k Bohu  z 

hlubin  vašich  srdcí  hymna  radostí,  vděčnosti  a 
velebení.” 

□ □ □ 

PADESÁT  LET  REPUBLIKY 
FRANCOUZSKÉ. 

2.  září  1870  vzdal  se  Napoleon  III.  německé- 
mu císaři  Vilémovi  I.  u Sedanu.  Válka,  lehko- 
myslně pro  diplomatické  pletky  vyvolaná,  sra- 
zila Francii  do  prachu.  Ale  hned  v zápětí,  v noci 
z 3.  na  4.  září  navrhl  republikán  Jules  Favre, 
aby  byla  dynastie  sesazena  a byla  provolána 
republika.  — 4.  září  byla  utvořena  vláda  a re- 
publika nastoupila  svou  svízelnou  pouť  za  nej- 
krutějších podmínek,  za  války,  hladu,  komuni- 
stických povstání  a reakce  ze  všech  stran. 

Dnes  „Mariana”,  jak  žertovně  a lichotně  jest 
republika  francouzská  nazývána  vlastním  lidem, 
slaví  své  padesátiletí.  Slavnosti  k této  vzpomín- 
ce byly  odloženy  na  11.  listopad,  by  se  spojil  po- 
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Zahájení  zemského  sněmu  Dolwích  Rakous  na  základě  nóvé  svazové  ústavy  s vyloučením  města  Vídně. 


liách  dýmu  se  vlnila  směs  lascivních  parfumú  a 
míhaly  se  groteskní  sillmety  děvčat  v krátkých 
sukénkách.  Odkudsi  tryskala  melodie  ztřeštěné 
íarantely,  zvonily  číše  a vybuchovaly  zátky 
'šampaňského.  Usedl  jsem  k malému  stolku1.  A 
když  jsem  se  maně  rozhlédl,  zachytil  můj  pohled 
svit  kovově  modrých  zraku.  — 

V bolestném1  úžase  jsem  zíral  na  své  vis-á-vis, 
jež  se  na  mne  dívalo  s,  posměšnou  .hostejností 
a dlouze  ssálo  dým  cigarety.  Neznámý, . který 
seděl  vedle  ní,  elegantní  stařec  s úzkýma  očima, 
naléval  do  štíhlých  číší  jantarového  vína  a u- 
s, míval  se  tupým,  kluzkým'  smíchem  blaseova- 
ných  světáků. 

V akkordech  divoké  tarantely  a v tlumeném 
zvonění  číší  rozplynul  se  hezoučký  přelud  mého 
zlatovlasého  děťátka  . . . 

Žena,  ďábelsky  krásná,  jež  tu  proti  mně  tisk- 
la v zubech  cigaretu  a vláčným  gestem  vztaho- 
vala nahou  ruku  po  číši  žlutého  vína,  byla  mi 
tak  dalekou,  lak  cizí.  V kovové  modři  široce  ro- 
zevřených očí  hořely  plameny  vylhané  vášně, 
které  rozžehlo  jen  perlici  se  víno  a hříšný  cin- 
kot zlata,  blýskajícího  se  mezi  tučnými  prsty 
zpitých  nabobů. 

Cizí  žena!  A přece  ji  nenávidím,  z duše  ne- 


ce?”  A hlas  se  jí  třásl  upřímnou,  palčivou  lítostí. 
Odešel  od  ni,  aniž  by  řekl  jediného  slova. 


Ráno  vzrušila  město  sensační  zpráva. 

Mladá  vdova  po  kupci  se  zastřelila. 

A nikdo  nevěděl,  proč. 

□ □ □ 

DENISŮV  VÝZEV,  K ČECHŮM. 

Prof.  Arnošt  Denis  ku  8.  listopadu  napsal  pro 
„Lid.  Nov.”  výzev  k nám  Čechům,  v němž  mi- 
mo jiné  praví:  „Čechoslováci!  Narážejí-li  vaše 
zdrásané  nohy  stále  ještě  na  kamení,  zdá-li  se 
vám  kříž  příliš  těžký,  a stěžujete-li  sí  tak  ja- 
ko liebrejci  litující  na  poušti  egyptských  hrnců 
že  svoboda  není  sinekurou,  pomyslete  na  Bílou 
Horu!|  A tu  již  zazdají  se  vám  vaše  starosti  nad- 
míru povrchní  a snadná  vaše  strádání.  Vzpo^ 
meňte  Ferdinanda  II.,  Liechtensteina  a Caraffy, 
pokut  a vyhnanství,  ponížení  a trosek.  Komen- 
ského trmácejícího  se  se  svým  geniem  po  U- 
hrách  a Polsku,  stařectví  Žerotínova,  bloudícího 
po  cizích  silnicích,  Slováků  vydaných  madarské 
porobě,  své  řeči  proskribované,  svých  mučední- 


slední  její  triumf,  uzavření  příměří  s Německem, 
s památkou  na  dobu,  kdy  Německo  šláplo  Fran- 
cii na  krk  pověstnou  pětimiliardovou  pokutou. 
Dnes  tato  bolest  jest  odčiněna.  Francie  zvítězila 
a přehlíží  půl  století  těžkého,  bolestného  svého 
vývoje.  Jaká  to  řada  zmatků,  utrpení,  vnitřních 
sporu!  Zápasy  s bonapartisty  royalisty,  výpra- 
vy koloniální,  zápasy  s reakcí  černou  a rudou  a 
na  konec  útok  císařského  Germánstva  na  jedi- 
nou silnou  republikánskou  demokracii  v Evropě! 
Den  11,  list.  je  však  dnem  odpočinku  a rozhledu 
dnem  triumfu  a slávy. 

Gambettovo  srdce  a neznámý  pollu,  prostý 
vousáč  francouzského  vojska,  byly  od  Vítězné 
brány  neseny  do  Pantheonu  ve  stínu  praporů, 
které  byly  r.  1870  vyrvány  Francii,  ale  dnes 
Němci  vráceny.  Z devíti  úseků  fronty,  kde  tekla 
francouzská  krev,  vybráno  devět  padlých  a ve 
Verdunu,  místu  nejstrašnějším,  kde  bojovali  i u- 
mírající,  los  z nich  zvolil  jednoho,  jenž  bude  pře- 
nesen do  nádherné  budovy  s nápisem:  „Velikým 
mužům  vděčná  vlast”.  A současně  s anglickým 
vojáčkem  jeho  francouzský  druh  spočinou  na 
nejčestnějších  místech  národa,  dva  slavné  sym- 
boly národů,  kteří  se  bránili  porobě. 

S úctou  zíráme  na  Francií,  která  nám  byla 
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republika  a vůdkynč  evropské  demokracie 
v /oy  drahou  a přejeme  jí:  Ař  zbavena  falešných 
Piatd  a osvobozena  od  posledních  nebezpečí 
oaci  k nove  syč  slávě  do  nových  desítiletí,  k 
ladosti  a prospěchu  všech  národů  a všech  repu- 
Dl,k  světa,  ta  slavné  země  Encyklopedie  a Mar- 
.senlaisy,  rozumu  a nadšení,  jež  přeměnčnily  ce- 
ly  svět!  i..  ,,. 

u u a 

PADAJiCI  HVĚZDY. 

Za  jasných  letních  a podzimních  nocí  padají 
iv uzdy.  Lid  praví,  že  přání,  které  vyslovíme  ve 
ehvih  kdy  hvězda  padá,  jistě  se  vyplní.  Kdyby 
0 )y'°  Pravda,  mohlo  by  se  splnit!  denně  mno- 
lio  a mnoho  přání,  neboř  hvězdy  padají  skoro  stá 
Je,  ovšem  ne  stejně  hojně.  Dráha  padajících 
hvězd  zdá  se  nám  býti  nepravidelnoiu,  ale  pro- 
dloužíme-li  ji  z bodu,  kde  se  hvězda  objevila, 
shledáme,  ze  v určitých  obdobích  dráhy  všech 
hvězd  stýkají  se  v jednom  bodě.  Tak  padající 
hvězd yJ2.  a 13.  dubna  srší  z ohniska  které  zdán 
hve  lezi  v souhvězdí  lyry.  Z téhož  souhvězdí 
padají  hvězdy  od  19.  do  23.  dubna.  Od  26.  do 
-A  července  vylétají  ze  zdánlivého  ohniska  v 
souhvězdí  „Labutě”.  Nejznámější  je  padání 
hvězd  kolem  sv._  Vavřince  10.  srpna.  Zjevu  se 
nekde  lidově  říká  „slzy  sv.  Vavřince”.  Od  po- 
Jovmy, července  do  Poloviny  srpna  padají  hvěz- 
c v nejhojněji.  Od  12.  do  14.  listopadu  srší  hvěz- 
dy ze  ^souhvězdí  Lva,  od  27.  do  28.  listopadu  ze 
souhvězdí  Andromedy.  — Laikům  není  také  zná- 
mo,  ze  padání  hvězd  děje  se  v ovzduší  země 
a nikoliv  j širých  rozlohách  vesmíru,  odkud:  i 

nejrychlejsi  posel  — světlo  putuje  mnoho  a mno- 
ho let. 

9°  Je  vlastně  padání  hvězd?  Hvězdáři  vy- 
počítali, že  hvězdy  padají,  když  země  na  své 
Každoroční  dráze  probíhá  místem,  kudy  letě- 
la před  kratší  či  delší  dobou  periodická  kometa 
yto  občasné  komety  přicházejí  z nesmírných 
dalek  a jsou  silně  přitahovány  sluncem,  kolem 
nehoz  krouží.  Při  tom  se  jednotlivé  částky  ko- 
met od  sebe  vzdalují,  takže  z komety  vznikne 
rada  malých  komet,  které  se  stále  dělí,  až  z 
mek  vznikne  „nebeský  prach”,  který  ani  nej- 
lepsimi  dalekohledy  není  viditelný,  leda  setká-li 
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vidi,  napětí  mezi  nitrem  a povrchem  dosáhne 
a ove  miiy,  že  se  kometa  rozpadne  na  menší 
ca s tKy,  které  se  teprve  promění  v žhavé  plyny 
Uikovcto  padání  hvězd  je  už  zjevem  vzácnčj- 


v vypociu  oDjevuji  se  pa- 

dající hvězdy  až  ve  výši  200  km  nad  zemi  a mi- 
zi  ve  vys!  90—100  km.  Nejlépe  je  padání  hvězd 
viditelné  mezi  3—6  hodinou  ranní. 

Je  zajimavo,  že  do  našeho  ovzduší  dostane 
j , dc'ultJ  asJ  na  600  milionů  padajících  hvězd, 

í HrCv?y.mi0hI7  velmi  nepříjemnč  na  zemi  půso- 
,bl  ’’  Jích  vzduch  nedržel  v uctivé  vzdá^- 

lenosti  od  země. 

Něco  docela  jiného  jsou  velké  meteority,  „po- 


. ; . ra’  Jenž  se  prohlásil  presidentem  republiky 
irské  a agituje  v Americe  proti  anglické  vládě. 
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toliik  zásob  potravin  (hlavně  mouky,  sádla  rýže  a i ) 
y-c  jsou  tam  všechna  přístavní  Skládiště  přepTněna 

činnost  svojí  na  výrobu  hkň t d°bě  .palk  ro'zšíří 

m§MSm 

,o 

velikým  odbytištěm  nm  hj*-6  Rusko  je  skutečně 

se  vminfsteřstvJ ^ pomřry  rUéTL?  Pr0t°  studup 
chodní  spojení  s ním  y 6 3 pr,pravy  P™  ob- 

stáLŮrpttiLíerÍ7menovTr  SC  dle  ”Daily  News” 
zboží  do  té  mírv  e S prumysl  manufakturního 
Podobně  7uceny^astav7?ne'Pr°r?e  budou  P^vdě- 

anglických  UfOTáreV  Všeobecně' 

sotva  bude  zdolána  do  jara  přistihl  rak,  Pn' 
zaměstnaných  obnášel  ^ a„Pi-  , 0 roku-  Pocet  ne- 

gtžstffi1 « 

kávou,  čajem  a kakaem"3 
£”h  rychlost  \ 

kferé  je  ob  n5ny  provaděj.Lse  z Prkenného  bednění, 

. 5re  je  obloženo  na  vnejsi  i vnitřní  straně 

jez  sraženy  jsou  v souvislé  tabule.  Na  vnější  straně 
jsou  vodorovné  spáry  mezi  prkny  přeloženy  lepen 
kovymi  paskami.  Na  obě  strany  bednění  pNbíjí  sí  la- 
fove  sloupky,  na  které  napnou  se  rohože  z drátu  a 
palene  hlíny.  Na  obkladné  rohože  na  straně  venkov- 
nanese  se  omítka  cementová,  na  rohože  stranv 

mho?'  Pr,tlde  omílka  sádr°vá.  Obzvláštní  výhodou 
tohoto  systému  je  několikanásobná  isolace,  neboť  jsou 

nmfiit  ,s°nacni  vrstvy  vzduchové:  mezi  venkívnj 
omítkou  rohoži  a vnější  stranou  bednění,  mezi  vněj- 
ší a vnitrní  stěnou  bednění,  a mezi  vnitřní  omítanou 


KuJ°°-  vlro£>  válek  husitských:  Z Přibyslavě, 
Zizka  několikráte  meškal  a poblíž  které 


zemřel. 


se  se  zemí  a dostane  se  do  zemského  ovzduší. 
Maličké  částí  komety  vletí  do  zemské  atmos- 
féry s ohromnou  rychlostí.  Při  odporu,  který 
jim  klade  vzduch,  vyvíjí  se  obrovský  žár,  takže 

komety,  jež  měly  ve  vesmíru  teplotu  273 

stupňů,  ohřejí  se  za  několik  vteřin  na  několik  ti- 
síc stupňů  nad  bodem  mrazu.  Hmota  meteoru  se 
rozehřeje  a proměňuje  v žhavé  plyny;  jakmile 
poslední  tuhá  částka  se  promění  v plyn,  pada- 
jící hvězda  mizí. 

Komety  většího  objemu  nerozehřívají  sc  tak 
' u b nitro  je  chladnější  než  tekutý  po- 


vetroně”,  které  váží  často  několik  metr.  cen 
a padají  k zemi  za  rachotu  a hřmění.  Jsou 
části  velkých  nebeských,  neznámými  silami  ro 
bitých  těles,  které  nepatří  dio  naší  sluneční  so 
stavy  a přilétají  k zemi  z nesmírných  dálek 
plně  pravidelně.  Jsou  také  mnohem  vzácně 
než  padající  hvězdy. 

o □ Q 


NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHLEDY 

Těžba  uhlí  v Číně  stoupá.  Těžba  uhlí  od  roku 

ítmmá  Td?  k eS  a’  tollko  ..v  čině  roční  těžba  stále 
• ,pa;,  z?n.le  začmajiž  také  uhlí  vyvážeti.  (Jb- 
} navka  dánských  státních  drah,  znějící  na  10.000 
tun  čínského  uhlí,  a olilášika,  že  100.000  tun  bude  v 
Marsům  shozeno  jsou  snad  počátkem  nového  oddí- 
lu v dějinách  uhelného  průmyslu.  Dle  udání  „Coal 
Association  chová  čínská  půda  zrovna  obrovské  zá- 
soby uhh.  Cm  a může  krýti  netoliko  svou  vlastní  po- 
vyS!  asi  20  mih  tun,  nýbrž  může  zásobiti 
také  ješte  ostatní  země  uhlím.  Pravděpodobné  uhelné 
^ervy.  Cíny  odhadují  se  na  990  miliard  tun,  čili  o 
200  miliard  více,  než  jsou  uhelné  reservy  evropské, 
de  se  dokonce  tak  daleko,  že  se  čínské  uhelné  bo- 
hatství odhaduje  na  1500  miliard  tun.  Toto  obrovské 
množství  stačilo  by  vyhověti  poptávce  celého  světa 
na  více  než  1000  let. 

Doprava  obilí  přes  Terst.  Italská  vláda  propaguje 
silné  myšlenku,  dle  níž  vyrvati  chce  z rukou  Němců 
dopravu  všeho  obilí  a potravin  (hlavně  sádla)  z A- 
tneriky  do  českoslovenké  republiky.  Od  té  doby,  co 
uvolnil  se  obchod  námořní,  mají  v moci  téměř  vešlke- 
iou  dopravu  aprovisačních  potřeb  německé  přístavy 
Dremy  a Hamburk,  které  holandským  ústavům  pře- 
vzn ly  mnohé  obchodní  zprostředkování.  Proto  se 
nyní  italské  dopravní  a námořní  společnosti  domáhají 
toho,  aby  doprava  z Ameriky  děla  se  přes  Terst  mí- 
st0 přes  Hamburk  a Brémy.  Na  10.  listopadu  svolá- 
na byla  o tom  dohodovaní  hospodářská  konference 
ccsko-italslká  do  Terstu.  Naše  republika  má  právě 
v lerstu  svůj  vlastní  oddělený  přístav  obchodní  a 
a tudíž  nejlépe  může  vyřešiti  tuto  důležitou  otázku 
ve  prospěch  obou  spojenců,  jak  českého  státu,  tak  i 
království  italského.  A Terst  by  byl  již  proto  vhod- 
nějším přistaveny  pro  náš  zahraniční  obchod,  poně- 
vadž je  to  vlastně  přístav  slovanský  ( Terst)  a kromě 
toho  má  přímé,  rychlé  spojení  s největšími  italskými 
přístavy  Janovem,  Brindisi  a Neapolí  a rovněž  s nej- 
větším francouzským  přístavem  Marsilií.  V obou 
světových  přístavech  Janově  i Marslli  leží  dnes 


Brana  průplavů  švarcenberskélio  na  Šumavě,  jenž 
spojuje  Vltavu  s říčkou  Můlilou,  vtékající  do  Dunaje. 
(Tudy  zásobována  částečně  Vídeň  dřívím  ) 


rohoži.  Tím  má  se  doefliti  odstupňování  teploty,  po- 
■ne náhlý  přechod  od  vnějšího  studeného  vzduchu  k 
teplému  vzduchu  vnitřnímu.  Konstrukce  je  tedy  znač- 
ně důkladná,  provedení  rychlé  a i stavební  náklad 
poměrně  malý. 

□ □ 


5 M ĚS. 

Národní  linutí  Černochů.  Patnáct  tisíc  amerických 
občanu,  přistěhovalých  z Afriky,  sešlo  se  nedávno 
mi  schůzi  v Novém  Yorku.  Shromáždění  zaslalo 
pozdravné  telegramy  hrdinovi  de  Valerovl  a jiným, 
kteří  jsou  ochotni  zomřltl  za  svobodu  Irska.  „Daily 
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Tclcgraph”,  jenž  o schůzi  píše,  praví,  žc  presiden- 
tem schůze  byl  mnohobarevný  gentleman  jménem 
Maťkus  Harve.v,  jenž  prý  se  vnímal  velmi  důstojné 
ve  svém  sikvoiyím  purpurovém  kabátci,  bohaté  zdobě 
ném  zlatými  a zelenými  Šňůrami.  Dlouho  již  — .pra- 
vil president  — jsme  my,  barevní  národové,  obétí 
bělochů.  NaSe  spása  je  v Africe,  v zemi  našich  před- 
ků. My  všichni  musíme  se  vrátiti  do  Afriky  nebo  se 
vizdáti  své  národnosti.  President  uvedl  také,  že  schů- 
ze byla  svolána  nově  založenou  Obecnou  africkou 
společnou  lipou,  v níž  Jsou  zastoupení  všichni  čer- 
noši světa.  Řeči  bylv  přerušovány  zpíváním  čer- 
nošských písní,  z nichž  píseň  Ethiopia.  iťs  dar  where 
I wants  to  po  prohlášena  bvla  národní  hymnou.  Shro- 
máždění protestovalo  také  proti  zvířeckosti  trestu 
lynchování  a proti  zákonům,  které  byly  v Americe 
vydánv  ke  škodě  černochům. 

Českým  dětem  vídeňským  českou  čítanku.  České 
srdce  vídeňské  slíbilo  hostitelům  v Československé 
republice,  že  bude  nečovati  o českou  výchovu  našich 
dětí.  Protože  učitelé  na  dosavadně  otevřených  ško- 
lách neisou  toho  zárukou  a noněvadž  ani  knihy  z 
c.  k.  knihosklndu  nelze  považovnti  za  vhodné  oro 
české  děti  vídeňské,  rozhodlo  se  České  srdce  vídeň- 
ské. že  všem  českým  dětem  daruje  po  knize,  která 
ponese  ná;zev  ..Čítanka  Českého  srdce  vídeňského”. 
Čelní  čeští  spisovatelé  a umělci  poslali  už  příspěvkv 
do  této  ěUankv.  s iejímž  tiskem  započato  bude  v nei- 
bhžšDh  dne^h.  Tisk  této  'knihy  vvžádá  za  dnešních 
nemění  změný  náklad.  České  srdce  vídeňské  obrá- 
tilo se  teprve  na  nemnoho  zámožnějších  iednntlivoň 
a hospodářských  korporací  a sešlo  se  iiž  několik  de- 
setjtisWi  konm.  Mezi  nrvními  bvla  skupina  mistrů 
obuvnických  X..  která  darovala  K 1.185.—  a K 60. — . 
dobromndv  K 1.245, — . Doufáme,  že  tímto  chvály- 
hodným nříkladem  budou  se  říditi  i ostatní  a že  při- 
spěte každý,  kdo  bude  Českým  srdcem  nožádán. 

Tisíc  miliard  bolševického  deficitu.  ..Daílv  News” 
nřínášeíí  z ruského  žurnálu  ..Eeho”  v Kovně  zprávu 
o blízkém  pádu  sovětové  vládv.  Zorává^  ta  ie  doplně- 
ua  deneší  lz  Helsinzforsu  dle  níž  sovětová  vládě  vy- 
hlásila v Moskvě  stav  Obležení  a odůvodnila  jci  ne- 
bemečíví  protireírohice  Všeehnv  sovětové  továruv  • 
isan  ctřeěp,-,,,  hlídkami,  které  zabraňují  obecenstvu 
(uřístnu  V budovám. 

Rnlčpvici  noěínaíí  j-ektrí-nvaf  obilí  na  venkově,  ale 
sedlán'  se  brání-  f-lV  v D^Uolí  nanadlv  ozbroíené  tlu- 
. Trpukovem”  hr>1čp-,ríeVé  hlídkv  na  iihozánadu  od 

Téiieina  e 7tiiěi1v  ěe1pyru'ei  u stapjep  Moto  vil  ovke  Ke- 

renský  do'e1  do  Varšavy  a noěíná  tam  orpanisovat 
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své,  apitační  středisko.  Rozpočet  Sovdepije  na  r.  1920 
vykazuje  1160  miliard  výdajů  proti  150  miliardám  pří- 
jmů. Strašlivý  tento  dluh,  vysvčtlitelný  jen  bezcen- 
ností  bolševického  ruble,  bude  kryt  — novým  vy- 
dáním papírových  penčz,  iktcré  ještč  více  ubijí  rus- 
kou valutu  a drahotu  vyženou  až  do  nemožnosti 
obchodu  vůbec. 

Hodovní  mravy  Mexikánů.  Kdo  jí  u Mexikánů,  ne- 
žádá lžíce,  nože  a vidličky,  nýbrž  vezme  do  každé 


Největší  konkurence  o cenu  dámských  spodních  šatů 
a punčoch:  První  cena  přiřčena  americké  firmě  za 
vystavené  punčochy  a prádlo,  kteréž  vážilo  42  gramů 
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ruky  kus  kukuřičného  chleba,  tenkého  jak  lívanec, 
nabere  jídla  pravicí  a pomáhá  si  levicí.  Při  vší  jed- 
noduchosti jídla  nezapomínají  nikdy  stolní  modlitby  a 
když  je  přinesena  první  mísa,  řeknou:  „Pochválená 
a požehnaná  budiž  nejsvčtější  svátost,”  načež  se  od- 
povídá: „Až  na  věky.”  Teprve  potom  přeje  hostitel 
dobrého  chutnání  a udělá  pokaždé  prvním  kusem  ku- 
kuřičného chleba,  jejž  ulomí,  namení  kříže  nad  svým 
talířem.  To  patří  k dobrému  tonu  a tím  se  liší  kře- 
sťan od  psa,  jak  praví.  Rodina  jí  svůj  oběd  společně, 
při  čemž  ženy  sedí  s nohama  skříženýma  na  zemí, 
kdežto  mužové  na  bobku  a musí  býti  nejdříve  ob- 
slouženi. 

Vzdálenost  hvězd.  Lidské  noimy  číselné  jsou  pří- 
liš omezené,  abv  mohly  vyjádřiti  vzdálenost  hvězd 
od  naší  zeměkoule,  a proto  se  měří  na  světelné  roky. 
Rolk  světelný  je  dráha,  kterou  urazí  světlo  za  rok, 
nočítáme-li,  že  za  1 sek  proběhne  světlo  vzdálenost 
300.000  kilometrů.  Jak  oznamuie  Arrhenius  v posled- 
ním čísle  „Umschau”,  jest  mléčná  dráha  (nedle  nej- 
novějších měření  amerických  z roku  19171  ohromná 
soiráD  o 50.000  až  100.000  světelných  .let.  To  zname- 
ná. zhasne-1i  dnes  nějaká  hvězda  v mléčné  dráze, 
bude  pro  nás  zářit!  ještě  100  tisíc  let.  Ale  i tyto 
vzdálenosti  se  ukázaly  pro  hvězdné  světv  příliš  malé 
Sbaplev  vypočítal  vzdálenost  velké  kuželovité  sku- 
nin v hvězd  na  220.000  světelných  let.  Ještě  dále  jde 
švédský  badatel  dr.  Lundm-arth.  jenž  přednokládá  u 
mlhovin  vdálenost  až  20  milionů  světelných  let.  Tv 
ohromné  vzdálenosti  ukazují,  že  svět  hvězd  ie  neo- 
mezen. že  se  před  námi  otvírá  nekonečnost  sama.  , 

Snlavný  kanál  mezi  Itálií  a Švýcarskem.  V mě- 
síci listopadu  t.  r.  bude  se  konati  v Locamě  italsko- 
švvoarská  schůzka,  která  se  bude  zabývati  uskuteč- 
něním návrhu  snojiti  Lago  Maggiore  s vodní  sítí  pád- 
slkou  splavným  kanálem. 

Americké  léčení  zmrzačení  končetin.  Ve  vídeňské 
Lékařské  společnosti  přednášel  proslulý  chicagský 
chirure  dr.  Beck  o novém  způsobu,  jímž  léčil  zmr- 
začené ruce  a provázel  výklad  světehiými  obrazy. 
Podařilo  se  mu  ruce,  zmrzačené  ranami  nebo  silným 
elektrickým  proudem  nebo  rozdrcené  stroji  do  znač- 
né míry.  vytvořit  znova  tím  způsobem,  že  z holení 
kosti  nemocných  vybral  potřebné  opory  pro  prsty, 
které  vzrostly  ze  zbytků  pahýlů  a mohly  býti  po- 
táčeny i novou  pokožkou,  vatou  rovněž  z těla  ne- 
mocného. Některé  operace  zdařily  se  znamenitě, 
zvlášť  onerace  desetiletého  děvčátka,  které  přišlo  té- 
měř o celou  pravou  ruku,  a které  dnes  novou  rukou 
dovede  psáti  i šiti. 


VESELÝrSVĚT. 


Křtěné  mléko. 

Mlékařka:  „Zdá  se,  že  bude  pršet.” 

Paní  (dívajíc  se  d!o  hrnce):  „Mně  se  zdá,  že  už 
pršelo.” 

* 

Aby  byilo  jasno. 

Starší  slečna  volá  na  drožkáře:  „Kočí,  jste 
volný?” 

„Bohužel,  nikoli,  slečno.  Jsem  již  deset  let  že- 
nat.” 

* 

Divný  jazykozpytec. 

„Pane  profesore,  slyšela  jsem,  že  ovládáte 
všechny  jazyky!)” 

„Jenom  jeden  ne:  jazyk  své  ženy.” 

* 

Papoušek. 

„Co  to?  To  má  býti  tvůj  mluvící  papoušek? 
Vždyť  nic  nemluví.” 

„My  se  dnes  od  rána  hněváme.” 

* 

Není  zdejší. 

Občan  silně  namožený  jde  o 3 hod.  ráno  z ho- 
spody domů.  Dívá  se  na  měsíc  a ve  své  namo- 
čené fantasii  neví,  jestli  je  to  měsíc  nebo  slunce. 
Potká  druhého  rovněž  silně  namoženého  občana 
a ptá  se  ho:„  „Prosimich,  je  to  měsíc  anebo 
slunce?” 

„Musej  odpustit,  já  se  tu  nevyznám,  já  nej- 
sem zdejší.” 

* 

Nepije  benlzin. 

Do  městečka  přijede  automobil,  který  na  ná- 
městí zastaví,  protože  došel  mu  benzin.  Šofér  ze- 
ptá se  občana,  který  vychází  z vinárny,  kde  se 
ve  městě  nechá  koupit  benzin.  Občan  odpoví 
spartansky  krátce:  „To  já  nevím,  já  benzin  ne- 
piju .” 

* 

Také  starosti. 

Tlustá  dáma:  „Ah,  jsem  tak  tlustá,  že  musím 
chodit  do  zimní  plovárny,  abych  něco  ztratila. 

Hubená:  „Řekni  mi,  kde  to  ztratíš,  já  to  zved- 
nu.” 


Dobrodinec. 

Žebrák:  „Prosím  o kousek  chleba,  tří  dny 
jsem  nejedl.” 

Domácí  pán:  „To  je  tolio,  starosta  z Corku  vy- 
držel bez  jídla  dva  měsíce.” 

/ * 

i Oddůvodmění. 


— Vy  jste  slečno  úplně  chladiná! 

= No  ano,  když  tak  malou  teplotou  disponu- 
jete?” 

* 

Zvěrolékař. 

Pán  představuje  přítele  v kroužku:  „Pan  Že- 
žulka,  zvěrolékař”. 

„Promiňte,  pánové,”  odpovídá  tento,  „jsem 
doktorem  lékařství,  ale  můj  přítel  mne  nazývá 
zvěrolékařem  od  té  doby  co  navštěvuji  jeho.” 


Na  letně. 

„Ty  se  nesúčastníš  stavby  studentského  do- 
mu?” 

„/Ne : já  vím  o snadnějším  způsobu,  jak  si  k 
domu  pomoci.” 

„No?” 

„Namluvit  si  dcerušku  pana  domácího ...” 

* 

Mezi  trhovci. 

„Tahle  ženská  je  dobrá:  chtěla  se  mnou  smlou- 
vat i na  česneku!” 

„Paní.  nedivte  se;  ona  je  manželkou  smluvní- 
ho úředníka!” 

* 

Neopatrnost. 

Soukromý  docent  k ženě:  „Čím  to  je,  že  na- 
še domovnice  nás  už  nezdraví!)” 

Žena:  „Bodejť  by  zdravila,  když  jsi  tak  neo- 
patrný a pošleš  po  ní  přiznání  k osobní  dani  z 

příjmu  a ona  vidí,  kolik  máš . . .” 

♦ 

Běda  dětem! 

Paní  (přijímajíc  vychovatelku  k dětem):  „Má- 
te ráda  dítky?” 

„To  záleží  na  iplatu,  milostivá  paní.” 

* 

Jednoduchá  věc. 

„Jaký  rozdíl  je  mezi  mým  povoláním  a va- 
ším9” pravil  advokát  k lékaři. 

„To  je  zcela  jednoduché.  Lékař  dělá  krátký 
proces  a vy  děláte  dlouhé  procesy,”  odpověděl 
mu  lékař. 

* 

Vyplnění. 

„Věříte  vc  snv?” 

„Jak  pak  ne Tl  Na  dnešek  se  mi  příkladně  zdá- 
lo, že  jsem  se  probudil,  a vidíte:  ráno  se  mi  sen 
opravdu  vyplnil.” 

* 

Trpělivý. 

7n  stanVh  dob  ve  Skotsku  směl  si  odsouzenec 
vybrat  strom,  na  kterém  iej  oběsí.  Jeden  si  \ - 
bral  kině  Tn  i o tuze  nízká.”  namítali  mu. 

„Vždyť  já  počkám,  až  vyroste.” 


^BaaBESBĚMSSĚraSI^ĚLíijíE 
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Velký  americký  rychloprodej  1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambóckg.  10.  Telefon  1!)70.  ■ ■ 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblekv 
kostyniy.  plášti,  m K 120.  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89.—  až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
inkosti  do  výbavy  198  K a/ 

5000  Dárú  kamaší  ovlnovaclch 
půi^K 

500<M>an5kých  obleků  K 252.—  1500* 

1000  americ.  souprav,  kalhoty  90(1*, 
košile  z příze  Macco  . . K J05# 


7Z0- 

98’- 

220*- 

30*- 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlota  . . K 496. — až 
10.000  zástér  z nejlepšího  mo- 
drotisku  a příze  K 86. — až 
Damašky  a zeflry  metr  po  K 

60.—.  67 85.—.  98.—  až 

10.000  párů  dámských  punčoch 

Dár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75. 


780*- 

112- 

100’- 

66*- 

98*- 

98*- 


8000  metrů  Buckskink-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10  000  t étskýoi  pu  čoch  pro  1 

i 8iete  i ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70. — až  1T0*. 
5000  metrů  zbytků  kalhotové  i /O 
látky  a niténého  kamgarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157.—.  164.—.  7TC*. 

198. — , až  LJJ 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33.—  až 


442- 

16’- 


386  - 


55*- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46 

67. — až 

Pletené  přehozy  s třásnémi 

berlínské  vlny 

I vagon  uralských  zlbellnů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—.  86.—,  98.—,  124  až 
Polské  a 4áms-  é i-  y p.'  K 
Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 


glotu  K 70.— 

000  rabatů  loden)-' 
K 


ch 


až 

ku. 


91*- 
298  - 
142- 
750* 
280  - 
420*- 


Tislce  zbytků  glotú  a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


Velká  dodávka  kožešin 
došla  právě  z lipskělio 


Mejlocinější  núKupní promer pro  obcJiodníkv  i oberenstuo!  Vzorkovou  kolekci  zPornto  o franko!  "lilky  na  venkov  proti  dobírce'  fl 


Rte 


^Prvni  československý  ? 

HOTEL i RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižnf  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

| doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  ces?ujícím. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křlkava. 


a pevné  p,né  Poprsí 

plné  rámě.  krk  á octit  každá  slabá  dáma  I dívka  za 

ráčené  uoákod.  zák.  chráfl.  pařli.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  dčlDek  v krátké  době.  O- 
svědčeny  a silně  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyviaall  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Účinek  JIŽ  po  prvém  apotfebenl.  Skleslá  neb  zanedbaa 
íadra  nabados  opět  dřtvilll  plnosti  a pružnosti.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volném*  nahlédnuti.  Dávka  t návodem  a poučením  „O 
pěstěni  poprsí"  Kč.  14 — . Zasílá  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCl,  Praba-VIl.,  al.  v Zátiší  Cis.  6/15.  >19 

K áoatád  v lékárnáok,  drogeriích  a partamerlfch. 


pípy 


Bcesk 

I H<>< 

Shbede 


akry.  vrásky.  Rlnttay,  áervs 
aost  kůi».  nose  a ostat* 
vndy  pletl  v 5 dnech  trvale 
Ik.  sbráněný  .Créme-Rekorď  ketfmek 
KS.  950  a „Créme-Slavla"  Kč.  920  Pudr  KP. 
J.— . Obličej  stane  se  mladistvě  a mile  krásný 
■věži  a ošklivé  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rhlfllinlfll  * obličele.  nkon  odstraní  Ihned  bes bolestně  „Hes- 
blIlUUUnV  reka”  K 8.70.  k tom*  potřebný  „Créme-Hearekn’ 

fs  Vypníúvínf  vlosí  ■ a nebezpečné  příznaky  obá 

vaně  holohlavost'  zamez!  Ihned  voda  aa  vlasy  ..Rekord" 
Kč  9 — . No-  iivsAfl  iiImoA  ■ vonsů  podpornle  tisíckráte 
vý  halný  Vířili!  VlU>U  osvfdč.  pomáda  ..Rekord”  Kč 
Kč.  10—.  svláitě  ellný,  kořfnky  vlasové  oílv.  výtažek.  Vy 
zkos-  fsiltná  Ijlfffll  a voasy  omlaznle  a přispívá  kn  dosa- 
lené.  líwlllVC  VlUiy  žení  Jich  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt"  Kč  9.50.  Šedivé, vlasy  I vonsy  nabados  dřtvělSI  mtadlst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poačentm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K KOCI.  PRAHA  VIL  nl.  v Zátm  č.  Vit  122 
K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfumeriích. 


= 1: 


Jffl  ZisK  i 


GUMOVÉ  buSTBB 


Zák.  chráů.  známka  „Record".  Vzorková  zásilka  pro  > pány  Kč 
22. — Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Enemy,  Irlgatéry.  Břišní  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Saspen-  ) 
sorla.  Hnbky.  Pessarla.  Jen 
Ia  neilepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la p^nn^adné  hygien,  závod 
K.  KOCI.  Praba-VIl.. 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 


22 — Vzorková  zásl 

*G> 


KellemiP  insercl  při  volum  ísvétta  poskytl 

jMsňsKé  Hlasované  Hovím" 


tgxJIRg C?FtgaBUtlg’*>0PWP'O»KK0gNřUt»Bi>PI!lP»H9r» WWB 

ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  Čes.  Budějovice, 

Frýdek-Mtstek,  Hradce  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGRSSE  1 2. 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2°ío 

SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II,  Praterstr.  14.  V.  Marjjaretenstr.71. 
VL,  Marablllerstr.  S4.IX„  Porzellang.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Plšek,  Plzeá,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opatll. 

Centrála  v Praze  založena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


aaBBBXai:aGaaaBaHa«aaduaBttaaaaa>aiaB£a«Ma.aeiMsuaaa4&nu$  .íaaBaaannaunMBaanBBi.uaHnBaauiaiMataBaBBBiUkaBBBBBaaaaaBaBaeManaBaaBsaauuRsaBffaenEuaub 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  (ILUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XITI.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ješté  následující  čísla  na  skladě  a sice:  ě.  2,  4,  8,  11,  12,  15,  17,  23,  24,  25;  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39 — 47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

i • 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VlD  ENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni. 
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Anebo  žádejte  složnl  lístky  zdarma  v administraci: 
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VÍDENSKÝCH  IILUSTROVAH YCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 
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Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1'20. 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  interurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  neipřednéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftfž 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejl.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  »ž  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruie  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  |SOu  splatný  v i 
méně  československé.  složenKou 
poštovní  spořitelny  v Praze.  , ! 
Inserty  přijímají: 

Administrace  vc  Vídni.  X . všechny 
insertni  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertni: 

V insertni  časti:  10  mm  v/šky,  40  mm 
sirky  Kč  6'  Zaslano:  10  mm  výšky . 
80  mm  šířky  Kč  13  - V redakční  časti 
10  mm  vyšky  30  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  49. 


VE  VÍDNI,  DNE  PROSINCE  1920. 


rfedplďci  se  I s poštovní  z3silkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  pú II e t né  Kč  31.20.  celoročně  Kč  02  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 púlletne  K 52. — 

Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.):  čtvrtletně  dinárů  13—  Jednotlivá  čísla  dinár  I.—  — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  rnarky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80.  — Uhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrtletně  lir  6 50  Jcdnolivá  čísla  50  centlslmů.  --  Ostatní  cizina: 

čtvrtletně  6 -\£  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  čtvrtletně  2 60  dolary  Jcdnolivá  čísla  20  cent. 


■i. 


Protičeské  demonstrace  ve  Vídni. 

Demonstranty  vir  lučená  okna  Vídeňské  záložny. 


TRANA  2. 


VÍDEŇSKÉ  1LLUSTR0VANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  49. 


MONARCHISTÉ  PŘI  PRACÍ. 

+ ... 

Přes  všecka  varování  usnesli  se  tyrolští  křest, 
sociálové  uspořádat  monarchistickou  střeleckou 
slavnost  na  hoře  I sel.  Tyrolští  soc.  dem.  podali 
inšpruckému  zemskému  sněmu  pilný  návrh,  aby 
izcmská  vláda  střelbu  domovských  obran  zaká- 
zala a současně  intervenovali  ve  Vídni  u dra. 
Mayra  poslanci  Deutsch,  Eldersch  a Scheibein, 
leč  nadarmo.  Tyrolské  dělnictvo  vyhlásilo  tudíž 
dopravní  stávku  pro  celé  Tyrolsko  a Vorarlber- 
sko, čímž  bylo  přerušeno'  spojení  se  Švýcar- 
skem a Itálii.  V důvěrných  poradách  zástupců 
ozbrojených  dělnických  obran  jakož  i schůzí  ko- 
munistů, vyzýval  vídeňský  viidce  Tomanu  k ak- 
tivnímu zakročení  proti  účastníkům  střelecké 
slavnosti.  Vůdce  domovských  obran  dr.  Sfeidle 
prohlásil,  že  neustoupí  teroru  ulice  a trvá  na  ne- 
změněném provedení  programu.  Dle  „Innsbru- 
cker  iNachrichten”  hodlá  dr.  Steidle  v ncjbližších 
dnech  odstoupit.  Kor.  Kane.  rozesílá  úřední  vy- 
líčení celé  věci,  pokud  byla  vyvolána  mezispo- 
jeneekou  vojenskou  komisí.  Dle  názoru  komise 
příčí  se  střelba  ustanovením  mírové  smlouvy. 
Na  to  vláda  zakročila,  aby  slavnost  neměla  ofi- 
cielního rázu  a odpověděla  v tom  smyslu  komisí, 
ale  zdůraznila,  že  žáka, z vyvolal  by  rozladění 
vůči  spolkové  vládě.  Komise  pak  odpověděla,  že 
tedy  není  důvodu  pro  zákaz. 

r*  a P 


Jihoslovenští  delegáti  ministr  Trumbič,  Dr.  Vesnic  a Dr.  Stojanovič  na  konferenci  v Ratalu 

v záležitosti  Jaderské.  _ 


Upjmínky  na  dobu  pobělohorskou:  Bývalá  fara  českobratrská  v Ústí  nad  OrL  poslední  útulek 

mnoha  vystěhovalců  11a  pomezí  českém. 


o široce  promýšlených  plánech  monarchistic- 
kých  převratů  ve  střední  Evropě.  Hlavní  úlohy 
mají  při  tom  germánské  a ruské  reakční  sku- 
piny s Luden  dortem  a gener.  Biskupským  v če- 
le. Politicky  jde  o sloučení  Qermanie  s Ruskem, 
k nimž  má  se  přidali  Maďarsko.  Výsledek  toho- 
to sloučení  má  být  vytvoření  Velkého  Ruska  na 
účet  zničení  Polska,  rozdělení  Rumunska  a při- 
pojení Haliče;  vyt /cření  Velkého  Německa  na  ú- 
čet  Polska,  připojení  Rakouska  a části  Česko- 
slovenska; vytvoření  Velkého  Maďarska,  které 
pohltí  část  Slovenska,  Rumunska  a Jihoslavie. 
Itálie  měla  býti  získána  přenecháním  části  Ju- 
goslávie a jižní  Francie  (VI).  Po  převratu  měla 
býti  tato  trojdohoda  ohlášena  jako  hotiová  věc. 
Vojenské  organřsace  počaly  se  tvořiti  v Bavor- 
sku a signál  k převratu  měl  býti  dán  v Rakous- 
ku. Českolovensko  rněio  býti  napadeno  z Ba- 
vorska a Německa,  aby  jeho  odpor  byl  zlomen. 
Od  března  do  poloviny  září  pracováno  na  těch- 
to plánech,  ijačež  se  měly  uskutečniti.  Jdnání 
vedena  v Mnichově,  Vídni  a Pešti.  Prostředky 
měly  býti  získány  paděláním  ruských  dumských 
tisícovek,  jichž  natištěno  a dáno  do  oběhu  za  2 
miliardy  rublů. 

□ on 

WRANGEL  PODLEHL 

Možná,  že  by  se  Wrangel  býval  udržel  na 
Krymu,  kdyby  zradou  části  jeho  vojska  nepo- 


VÝLCJKA  ČESKÝCH  STUDENTŮ. 

Po  výluce  čsl.  studentů  z vysoké  školy  Ze- 
mědělské nastalo  vyloučení  čsl.  studenstva  (dle 
„Vid.  Denníku)  z university  a obchodní  akade- 
mie. „Vid.  Denník”  k tomu  poznamenává,  že  „ú- 
tisk  Němců  v Čechách”  není  důvodem,  nýbrž  zá 
minkou,  neboť  ve  Vídni  štve  se  už  po  několik 
týdnů  ostře  proti  Čechoslovákům,  tedy  dávno 
před  teplickými  a pražskými  událostmi.  Velko- 
německá  „Tageszeitung”  už  10.  listopadu  psala, 
že  Čechům  nesmí  se  poskytnout!  ani  jediné  ve- 
řejné školní  třídy.  — Židovská  „Wiener  Mor- 
genZeitung”  píše,  že  něco  jiného  nebylo  lze  od 
nacionálních  studentů  očekávali.  Jiné  tlouci,  vy- 
lučovati,  vyháněti,  to  je  dnes  alfa  a omega  du- 
chovní elity  a německého  národa.  Ovšem  nesmí 
se  trpět,  aby  taková  usnesení  činila  se  za  sou- 
hlasu rektora.  Tento  měl  naopak  mladíčky  upo- 
zorniti,  že  podobné  projevy  snadno  mohou  vy- 
provokovat represalie.  Už  několikrát  muselo  Ra- 
kousko trpěli  za  výtržnosti  německo-naciouál- 
ních  rváčů  zastavením  dodávek  uhlím  a potra- 
vin. 

o □ □ 

MONftRCHISTICKÉ  PLANÝ  VE 
STŘEDNÍ  EVROPĚ. 

O monarchistickém  spiknutí  ve  střední  Evro- 
pě přináší  zprávy  orgán  ruských  soc.  revolucio- 
• Praze  „Volja  Rossiji”.  Dostalo  se  jí  zpráv 


Odstranění  pomníku  císaře  Joseía  II.  v 
proti  československé 


Teplicích,  před  kterým  tepličtí  Němci  opětně 
republice  zpíváním  habsburské  hymny. 


demonstrovali 


ČÍSLO  49. 
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STRANA  3. 


— ^ 

Ruští  židovští  vystěhovalci  na  cestě  do  Palestiny  na  nádraží  ve  Štětině. 


XANROE: 

CHEMIKŮV  MAPMD. 

Vstoupivši  do  služby  k chemikovi  Lacornuovi, 
aby  byla  komornou  pí.  Lacornuové,  umínila  si 
•slečna  Henrieta  ihned,  že  sivede  svého  pána. 

'Ne  že  by  byla  v/zplála  šílenou  vášní  k roztr- 
žité hlavičce  učence,  jehož  dlouhé  vlasy  splý- 
valy melancholicky  v drobných  prsténcích  na 
zřídka  kartáčovaný  límec  kabátu,  jako  když  svi- 
-slé  větvě  smuteční  vrby  sypou  listí  na  opuštěný 
hrob.  Věděla  však,  že  jistá  důvěrnost  mezi  slu- 
žebnou a jejím  chlebodárcem  zavádí  do  služby 
roztomilou  nenucenost  a četné  malé  výhody. 

Bohužel  marně  dělala  na  Lacornua  zamilova- 
né oči  a nechávala,  by  ho  uvedla  v pokušení, 
kdiyž  ji  povinnost  volala  k pánovi,  porozhalenu 
svoji  černou  halenku  na  velmi  bílém  hrdle.  0- 
patrný  Lacornue  nevsunul  prstu  mezi  mramor  a 
živůtek  a zaměstnávaje  se  všecek  svými  chemi- 
ckými reakcemi,  tvářil  se  jakoby  nic  neviděl, 
•aby  zůstal  ženě  věrným. 

Hnětouc  se  nad  tím,  zkusila  slečna  Henrieta 
jiný  postup,  aby  se  dostala  k cíli. 

Začala  Lacurnuovi  dávati  opatrně  na  sroz- 
uměnou, že  milostivá  paní  asi  nezasluhuje  tolik 
ohledů,  nejsouc  sama  přese  svých  čtyřicet  let 
bez  viny.  Zatím  co  její  manžel  se  zdržuje  použiti 


dařilo  se  bolševikům:  prolomiti  řadu  opevnění 
na  krymské  Šíjí.  Bolševické  jízdě'  tímto  způso- 
bem poštěstilo  se  vniknouti  do  zátýlí  Wrange- 
lovy  armády,  čímž  osud  její  byl  zpečetěn.  Zvlá- 
štní statečností  při  krymské  katastrofě  vyzna- 
menaly se  francouzské  pomocné  oddíly,  jímž 
velel  gen.  Mangin  a ktré  bojovaly  do  ’ úplného 
•svého  zničení.  Generál  Mangin  sám  jsa  těžce 
raněn,  upadl  i s .americkým  generálem  Moselem 
do  bolševického  zajetí.  Bolševikům  přirozeně 
padla  dio  rukou  hojná  kořist  jak  na  válečném 
materiále,  tak  na  zajatcích.  Přes  to  však  poda- 
řilo se  značnou  část  Wr, angelových  sborů  do- 
praviti  na  francouzských  lodích  do  bezpečí.  Dle 
bělehradské  zprávy  požádal  Wrangel  vládu  ji- 
hoslovamskou,  aby  poskytla  přístřeší  ruským  u- 
prchlíkům  a vojínům.  Celkem  opustilo  s Wr, an- 
gelem .Krym  20.000  uprchlíků  a 40.000  vojáků, 
kteří  budou  nyní  rozdělení  po1  Řecku,  Rumun- 
sku, Bulharsku  a Jihoslavii.  Závěrem  k tragedii 
Wrangelově  píše  K.  Šumskij  v pařížských  ,,Po- 
dnija  .Novosti”:  Byť  jeho  katastrofa  byla  jakkoli 
veliká,  jest  přece  jenom  více  neb  méně  význam- 
nou epizodou  v těžkém,  zápase  ruského  národa 
za  , svoji  budoucnost,  zápase,  v němž  na  konec 
přece  jenom  zvítězí. 


Sensaěiií  pokus  v našeptávání  media  ve  Vídni:  Hypnoíiser  Gustav  Grudmann,  který  našepíal  mediu 
D a ° lóleťé  sl.  Dostálové,  aby  spáchala  revolverový  atentát  na  profesora  Dra  Wagner-Jauregga.  který 

také  až  do  okamžiku  spáchání  atentátu,  provedla. 


svatební  smlouvy  k vyzkoušení  ostrosti  svého 
per ořízku,  ona  asi  není  stejně  diskrétní  a ubo- 
žák preparátor,  kterého  si  učenec  vzal  k ruce, 
nepřestává  asi  jen  na,  tom,  že  kombinuje  nehyb- 
né látky. 

Jakkoliv  byla  tuto  historie  velmi  nepodobna 
pravdě,  vzrušil  se  Lacornue,  a brzy,  puzen  po- 
mstychtivostí, přijal  útěchu,  kterou  mu  nabízela 
lstivá  komorná. 

Tvrdili,  že  ta  měla  radost  nad  výsledkem  své- 
ho úkladu,  bylo  by  přeháněti.  Nic  není  nesnad- 
nější a nudnější,  než  těšili  chemika  v jistém  vě- 
ku, Ale  konečně  vynaložila  mnoho  dobré  vide  a 
její  úsilí  bylo  korunováno  úplným  úspěchem  - 
tak  úplným  dokonce,  že  Lacornue  ve  své  vděč- 
nosti pomýšlel  zcela  vážně  na  rozvod  od  své 
ženy  a sňatek  s roztomilou  komornou. 

K tomu  cíli  — aniž  však  o tom  něco  řekl  Hen- 
rietě  — jal  se  pozorovati  chování  zpronevěřilé 
Ženy  a hanibníka  preparátora. 

iNepřišel  na  nic  — z toho  pádného  důvodů, 
že  jejich  román  byl  od  a do  z vymyšlen  Henri- 
etou,  jež  byla  prolhaná  jako  dábel. 

Nanejvýš  mohla  se  víra,  kterou  manžel  měl 
v tuto  bajku,  odúvodniti  jistými  záchvaty  ko- 
keterie  u jeho  ženy,  které  bylo  možno  míti  za 
touhu  líbiti  se,  jež  však  ve  skutečnosti  byly  tr  - 
li-ko  každodenními  pracemi  opravnými,  nevyhnu- 
telnými a neškodnými. 


Ze  sovětového  Ruska:  Politická  schůze  na  ulici  v Moskvě. 


STRANA  4. 

Na  příklad  brala  růžový  pmdr  — protože  rý- 
žový pudr  je  majetkem  ženy  — a barvila  si  rty 
karmínovč. 

Tato  okolnost  vnukla  Lacornuovi  maehiavel- 
skou  myšlenku. 

Přes  apačskou  lstivost)  nenacházel  nijakého 
důkazu  svého  neštěstí.  Ač  dvacetkrát  za  den, 
každé  chvíle  vešel  do  pokoje,  kde  pracovala 
jeho  žena,  když  k ní  byl  před  tím  poslal  za  ně- 
jakou záminkou  svého  preparátora,  ač  dlouho 
nasloucluívial  <u  štěrbin  dveří  a hledí  val  klíčovou 
dírkou,  až  mu  v uších  hučelo  a zrak  ho  přechá- 
zel, nepostřehl  ani  jediného  podezřelého  pohy- 
bu, ani  jediného  zrádného  slova.  Tu  uchýlil  se  k 
chemii,  chtěje  nastražit  nešťastné  pí.  Lacernuo- 
vé  léčku,  která  mu  připadala  nemylnou. 

Vzdav  se  asi  na  týden  svého  systému  nena- 
dálých překvapení,  aby  popřál  provinilým  na- 
býti  opět  osudné  důvěřivosti,  připravil  červenou 
tekutinu,  na  níž  vynaložil  všecku  svoji  péči  a 
vědu.  Ta  měla,  nanešena  na  rty,  místo,  aby  u- 
■s/chLa  jako  obyčejná  červeň,  podržeti  zrádnou 
■vlhkost,  která  by  na  místě),  kam  by  se  rty  vtis- 
kly, zůstavila  neobyčejně  trvalou  stopu,  nesma- 
zatelnou obvyklými  čistícími  prostředky. 

Nabídl  lstivě  své  ženě  lahvičku  tekutiny,  kte- 
rou byl  takto  vyrobil  ke  svým  účelům,  — touto 
galantnosti  byla  ubohá  bytost  dojata  až  k slzám. 
|Pak  pozval  na  ten  večer  k obědu  kromě  prepa-  . 
rátiora  — který  neměl  ani  tušení  o důvodu  této 
nenadále  zdvořilosti  — jistý  počet  osob,  s nimiž 
počítal  v procesu  o rozvod,  že  mu  dosvědčí,  že 
na  vlastní  oči  viděli  nesmazatelnjou  stopu  cizo- 
ložného polibku.  Každému  z těchto  svědků  o- 
statně  vysvětlil  pečlivě  — tak  byl  jist,  že  se 
jeho  pokus  zdaří  , — co  mu  bude  z jistit  i . . . 

Ale  náhoda  měla  splésti  Lacornuovy  plány. 

Když  nadešla  hodina  oběda  a když  sie  před 

shromážděnými  host  mi  objevila  jeho  žena  a 
pak  preparátor,  žádná  pohoršlivá  stopa  nezav- 
dala podnětu  k pomluvě. 

Zklamání  svědci  hleděli  na  ;sebe  s 'úžasem, 
když  v té  vešel  Lacornne.  A rázem  vybuchl  o- 
becný  smích. 


Lacornuova  tvář  byla  zjizvena,  zpestřena,  po- 
skvrněna rudými  značkami,  způsobenými  krás- 


V trudných  dobách:  Fotogr.  studie  z pražských  ulic. 
U kostela  svatojindřišského. 


nou,  nezničitelnou  červení,  nesmazatelnou  obvy- 
klými čistícími  prostředky,  a byly  to  otisky  rtů 
nekonečných  variacích  polibku,  od  dlouhého  při- 
tisknutí, při  němž  upřímné  přiložená  ústa  vy- 
tvořila čistý  oblouk,  až  po  roztomilý  kroužek 
vypadající  jako  karmínové  o. 

A ježto  slečna  Henrieta  právě  otevřela  dveře, 
aby  ohlásila,  že  je  prostřeno,  kde  kdo  poznal 
její  hezké  rtíky  téhož  tvaru  a téže  barvy  jako 
nešťastné  stopy 

Proč  pak  jen  Lacornne  neupozornil  koketní 
komorné,  aby  nebrala  jeho  ženě  ze  znamenité 
červeně,  kterou  schválné  pro  ni  vytvořil. !l 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

NEJEZDĚTE  DO  AMERIKY! 

Z ministerstva  vnitra  se  oznamuje,  že  vystě- 
hovalci,  kteří  dostávají  přeplavní  lístky  přímo 
z Ameriky  od  svých  příbuzných,  přijíždějí  do 
přístavů,  aniž  si  napřed  zajistili  místo  na  lodi 
a odjezd  bez  čekání.  Takovým  předčasným  pří- 
jezdem trpí  vystěhovalci  značnou  škodu  hmot- 
nou. Jsouce  nuceni  čekat  mnohdy  i celé  týdny 
na  odjezd  lodi,  utrácejí  zatím  zbytečně  peníze, 
získané  nezřídka  prodejem  veškerého  svého  ma- 
jetku, hromadné  ubytování  pak  vede  zejména  u 
dětí  a osob  mladistvých  k úpadku  mravnosti. 
Velké  neprozřetclnosťi  dopouštějí  se  také  vystě- 


Xu  oslavám  400.  výročí  proslulého  staročes.  právní- 
ka Viktorina  Kornela  ze  Vsehrd  v rodišti  jeho  Chru- 
dimi: Poprsí  Kornelovo,  provedené  sochařem 
G.  Zoulou. 

hov.alci,  kteří  se  vydávají  na  cestu  dříve,  než  si 
zjednali  jistotu,  že  jim  peníze,  které  mají  po 
ruce,  stačí  až  do  iAmieiriky,  zvláště  :na  lodní 
lí, sítek.  Nejsou  řídké  případy,  že  takoví  neopatrní 
lidé  čekali  celé  týdny  na  peníze  a zejména  při 
nynější  drahotě  utratili  celou  svou  pohotovost  a 
musili  při  tom  prožívali  všechny  nezměrné  sví- 
zele obecné  tísně  ubytovací.  Jest  vůbec  klamné 
domnívali  se,  že  se  nyní  v Americe  na-skytuje 
mimořádná  příležiost  k práci  a výdělku,  neboť 
odizbrojením  armády  uvolnily  se  nesčetúé  tisí- 
ce pracovních  sil  a ani  Amerika  nezůstala  uše- 
třena obecné  hospodářské  krise,  která  ji  nutí 
bránili  se  nevítanému  přílivu  cizinců.  Americké 
úřady  nepřipouštějí  na  americkou  půdu  nikoho, 
kdo  neumí  čisti  a psáti,  a americké  zdravotní 
komise,  které  vystěhovalce  prohlížejí  již  v e- 
vpopských  přístavech  před  vstoupením  na  loď, 
a zejména  v poslední  doběi  jsou  velmi  přísné,  vy- 
lučují bezpodmínečně  z další  dopravy  každého, 
kdo  se  neprokáže  úředním  dokladem,  že  nepři- 
jíždí z krajiny  zamořené  nakažlivou  nemocí,  zej- 
ména nemocí  pohlavní,  nebo  nakažlivou  nemocí 
oční  jako  na  př.  oční  trachom,  a vystěhovalému 
těm  pak  nezbývá,  než  aby  se  vrátili  do  vlasti 
úplně  .ožebračeni  nebo  alespoň  značně  ochuze- 
ni velkými  cestovními  výlohami.  Cestovní  kan- 
celáře nesmí  ostatně  přijímati  osoby  bez  těchto 
úředních  dokladů  vůbec  k dopravě  do  přístavů 
a bylo  by  zbytečným  mrháním  peněz  zajížděti 
přes  to  za  tím  účelem  osobně  do  sídel  těchto 
podniků.  Stejnému  osudu  vydává  se  na  pospas, 
•kdo  byl  do  Ameriky  vylákán,  nebo  jede  do  A- 
meriky  nazdařbůh,  aniž  tam  předem  má  zajiště- 
nou práci,  kterou  ihned  po  příjezdu  nastoupí, 
neboť  americké  úřady  z těchto  důvodů  odpírají 

cizincům  vstup  na  americkou  půdu. 

a a i.i 

OSUDY  NAŠICH  V ZAHRANIČÍ. 

V Osijeku  vc  Slavonii  žije  silná  česká  lcolo- 


ClSLO  49. 

nie.  Tamní  Českolovenská  Obec  pro  Slavonii 
je  jeden  z nejčilejších  československých  spol- 
ku v Jihosluvii. 

Chápajíc  správné  svůj  úkol,  rozhodla  se  zří- 
diti  pro  dorost  českou  školu,  která  by  mu  mohla 
podati  aspoň  základní  vyučování  českosloven- 
ského jazyka  a zabránila  tak  odnárodňování.  A- 
by  mohl  aspoň  přibližně  seznati,  kolik  českých 
détí  by  navštěvovalo  českou  školu,  nechal  vý- 
bor spolku  po  městě  kolovati  oběžník  s výzvou, 
aby  se  přihlásili  rodiče,  kteří  by  chtěli  nechati 
'své  dítky  choditi  do  takovéto  školy  a kolik. 
Výsledek  byl  nade  vše  očekávání.  Bylo  přihlá- 
šeno na  50  dítek,  a mimo  to  ještě,  někteří  rodi- 
če prohlásili,  že  své  dítky  zapíší  do  českoslo- 
venské školy  ihned,  jakmile  bude  otevřena.  Mů- 
že se  tedy  počítati  se  60  až  70  dětmi. 

Poněvadž  následkem  vyskytnuvších  se  veli- 
kých obtíží,  hlavně  pak  nedostatku  místnosti,  ne- 
mohla býti  škola  otevřena  již  letos,  chopil  se  vý- 
bor aspoň  přípravných  prací  a pro  začátek  i 
jako  průpravu  pro  příští  časy  uspořádá  odp.  kur- 
sy a sice  nejen  pro  děti,  nýbrž  i pro  dospělé,  a 
mimo  to  i pro  Jihoslovany,  kteří  se  chtějí  naučiti 
českému  jazyku.  Dítky  budou  vyučovány  čtení, 
■psaní  a české  historii,  starší  pak  gramatice  i v ji- 
ných oborech  dle  okolností.  Kursu  pro  Jihoslova- 
ny použijí  jistě  středoškolští  studenti,  kteří  chtě- 
jí později  pokračovati  v Praze  ve  svých  stu- 
diích, obchodníci  atd.  Vyučování  obstarají  dva 
obětaví  členové  spolku,  kteří  absolvovali  s ma- 
turitou český  učitelský  ústav. 

Československá  obec  pro  Slavonii  v Osijeku 
jest  i jinak  velice  čilá.  Čítá  přes  120  činných  čle- 
nu a 26  členu  zakládajících.  Její  jmění  mimo 
fondy,  o nichž  se  dále  zmiňujeme,  obnáší  přes 
fondy  obnáší  přes  7000  K. 

□ □ □ 

ŠŤAVNICE. 

Málokteré  město  na  Slovensku  může  se  chlu- 
biti  tak  slavnou  minulosti  jako  Šťávnice.  Byla 
královským  sídlem,  byla  světoznámým  místem, 
kde  se  těžily  nejvzácnější  kovy,  měla  svého  ča- 
su hornickou  školu,  již  navštěvovali  studenti  té- 
měř z celé  Evropy.  Dnes  prožívají  šfávnické 


Upomínky  na  dobu  pobělohorskou:  Pověstný  španěl- 
ský klášter  Montserat,  odkud  povoláni  byli  tnuišl  do 
Čech. 

tčžařství  dobu  úpadku,  do  něhož  je  zavlekli  Ma- 
ďaři svou  nevědomostí  a nedbalostí.  — Šfávnicc 
měla  r.  1910  15.185  obyvatel,  většinou  Slováků 
První  obyvatelé,  o nichž  dějiny  vyprávějí, 
byli  Kvádové.  Jejich  král  Vannino  založil  prý  si 
tam  hrad  a pojmenoval  jej  městečko,  jež  vzniklo 
kolem  něho,  „Vana”,  z kteréhož  slova  vysvět- 
lují někteří  dějepisci  jméno  Baňa.  Banská  Sfáv- 
nice.  Kvadové  sváděli  tulič  boje  z Římany,  kteří 
toužili  po  šfávnickém  zlatě  a stříbře.  R.  51.  po 
Kristu  zmocnili  se  Římané  panství  Kvadfl,  ale 
jen  na  krátko.  Po  stěhování  národů  zbyli  tu 


ČlSiLO  49. 


VÍDEŇSKÉ  illustrované  noviny 


Venci,  kteří  obnovili  pevnost  na  Starém  břehu 
a pokojně  tu  pracovali  v bohatých  dolech.  Šťáv- 
nici  vystavčli  Moravané  r.  745.  Pokojný  život 
slovanských  obyvatel  dlouho  netrval,  velkomo- 
ravská tise  se  rozpadla,  ale'  Šfávnice  zůstala 
bohatým  místem,  kde  se  usazovali  podnikaví  češ 
ští  a němečtí  kolonisté.  Městečko  Šfávnice  bylo 
tehdy  vybudováno  na  kopci.  R.  1442  kněz  Roz- 
gob  městečko  vypálil,  pak  tudy  prošli  Husité  a 
konečně  r.  1453  silné  zemětřesení  Štávnici  zni- 
čilo úplně.  Obyvatelé  přestěhovali  se  do  doliny 
a postavili  nové  město.  V XIII.  stol.  zničili  Šťáv- 
níci  Tataři  tak,  že  město  i doly  byly  po  tři  roky 
opuštěny.  Bela  IV.  město  znovu  postavil  a usa- 
dil tam  Sasy,  kteří  Vendy  úplně  vytlačili  do  hor, 
kde  dosud  žijí  jejich  potomci.  V té  době  zvele- 
lebuje  se  těžařslví.  Šfávnice  zkvétá  a za  Marie 
Terezie  je  výtěžek  dolů  tak  velký,  že  jim  platí 
Marie  Terezie  výdaje  na  sedmiletou  válku.  R. 
1776  zaplavila  sfávnické  doly  voda.  Bystří  Šťav- 
ničané  přišli  hned  na  myšlenku  odvodnění  dolů 
do  Hronu  a za  92  let  vykopali  skutečně  odvod- 
ů ovací  chodbu  40.171  m dlouhou.  Doba  největší- 
ho rozkvětu  nastala  koncem  18.  stol.  Peněžný 
oběh  Šfávnice  byl  4 miliony  korun,  což  na  tu 
dobu  bylo  velmi  mnoho.  Od  19.  stol.  doly  upa- 
dají. R.  1812  opustilo  Šfávnici  4000  horníků. 

Hornická  škola  byla  ve  Šfávnici  založena  ro- 
ku 1733.  První  přednášky  byly  r.  1764.  Učilo  se 
lučbě,  nerostopisu,  hutnictví  a matematice.  Ma- 
rie Terezie  povýšila  r.  1770  školu  na  akademii. 
□ □ □ 


CO  STOJI  DNES  NĚMECKO  VALKA. 

Válka  stojí  ještě  dnes  Německo  ohromné  su- 
my. Dle  prohlášení  něm.  ministra  financí  vypa- 
dá to  dnes  v Německu  takto: 

Rozpočet'  na  rok  1919  Vykazoval  řádný  pří- 
jem a výdaje  ve  výši  15.8  miliardy  a mimořád- 
né příjmy  a výdaje  ve  výši  47.2  miliardy,  cel- 
kem 63  miliardy  marek.  Rozpočet  na  rok  1920 
vykazoval  řádných  vydání  39.8  miliard  a po  o- 
dečtení  9.4  miliard,  jež  připadají  na  jednotlivé 
země,  obnášejí  řádné  výdaje  říše  30.4  miliard 
marek.  Mimořádný  rozpočet  vykazuje  výdaje  v 
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obnosu  39.7  miliard  a příjem  2 miliardy,  jest  tu- 
díž schodek  37.7  miliardy.  K tomu  nutno  ještě 
připojiti  schodek  železnic  16  miliard,  a pošt  přes 
2 miliardy,  marek.  V mimořádném  rozpočtu  jsou 
započteny  výdaje  za  provádění  mírové  smlouvy 
25  miliardami;  schodek  zvyšuje  se  ještě  odškod- 
něním říšských  příslušníků  podle  mírové  smlou- 
vy o 17  miliard,  postoupením  obchodního  loď- 
stva p 90  miliard,  likvidací  německého  majetku 
v cizině  o 10  a půl  miliardy  a odevzdáním  vá- 
lečného materiálu  atd.  o 13  a „půl  miliardy.  Cel- 
kové odškodné  říšských  příslušníků  počítá  se  na 
131  miliard  a není  v něm  započten  pokles  trž- 


ních hodnot  za  posledních  týdnů.  V těchto  ci- 
frách nejsou  též  započteny  obnosy,  které  říše 
musí  hradili  a dodávky  a výkony,  které  ve  smy- 
slu mírové  smlouvy  lze  pokládati  za  odškodnění 
a náhradu  jednotlivým  státům  dohody  a jichž 
výše  nelze  dosud  určití. 

Číslice  jsou  možná  udělány  pro  cizinu,  aby  se 
dokázala  zbědovanost  Německa,  ale  přes  to  je 
to  bídné  a horší  než  zlé.  Přes  to  chtějí  Němci 
zachránit,  co  se  dá.  Všechny  odhlasované  daně 
se  provedou,  zejména  nouzová  dávka.  Posice 
ministra  financí  v kabinetě  bude  sesílena,  aby 
bylo  zabráněno  skroucení  říškých  financí  a aby 
říšské  výdaje  byly  zmenšeny.  Do  rozpočtu  na 
rok  1921  nebudou  zásadně  vzaty  nové  výdaje  a 
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nynější  budou  zmenšeny.  — Neškodilo  by  pro- 
vésti  i u nás. 

□ e o 

HaOZl  NĚMECKU  ÚPADEK? 

Táže  se  Le  Gaulois  a odpovídá  hned  na  tuto 
otázku:  „Známo  jest,  jakou  finanční  zprávu  po- 
dali Němci  na  poslední  konferenci  bruselské.  Ta- 
kové také  byly  čekány.  Dítě  je  tušilo.  Ubohé 
Německo,  poctivé  Německo  jest  zničeno  věřite- 
li a předkládá  účty.  Dluhy  převyšují  jeho  příjmy. 
Propadá  úpadku.  Nuže,  prohlédněme  jeho  vy- 
účtování !i  Jest  správné?  Jest  upřímné?  Neza- 
'tajuje-li  Německo  některé  prameny?  Rádo  si  za- 
švindluje!  Pamatujete  se  na  prapory,  které  zdvih 
ly  ruce  volajíce:  Druh!  a zatajili  při  tom  kartáče 
postavené  za  nimi.  Na  počátku  války  dali  se 
naši  vojáci  oklamati.  Dáme-li  se  i my  také  okla- 
mati  křikem  finačníkú  v Zárýni?  Kdo  jest  nyní 
stižen  většími  daněmi,  německý  nebo  francouz- 
ský poplatník?  Od  zlořečeného  vyhlášení  války 
šly  věci  německé  po  cestách  osudu,  ne, bot  ni- 
koliv bez  trestu  se  urážejí  všecky  zákony  bož- 
ské i lidské.  Splnily  se  pohromy  vyvolané  po- 
kynem císaře  Viléma.  Císař  byl  poražen  a pře- 
nechal jiným  likvidaci  situace,  za  níž  odpovídá 
celé  Německo.  Uznalo  své  dluhy.  Podepsalo  ve 
Versaillích,  že  je  uznává.  Vzdychá,  že  se  odho- 
dlalo k smlouvě.  Hrozí  Evropě,  třebas  ústy  do- 
ktora Rathenaua,  znamenitého  průmyslníka  a 
hospodáře,  že  strhne  s sebou  k úpadku  celý 
svěť.  To  je  klábosení  a nebojíme  se  ho.  číslice 
jsou  výmluvné.  Snad  jsou  liché;  ale  potom  by 
byl  úpadek  podvodem.  Evropa  prohlédne  jasně 
do  rozpočtů  a nedovolí  Německu  zatajovati  pra- 
meny, které  by  se  staly  podkladem  chamtivé  a 
válečné  politiky. 

□ □ □ 

KEŤASSTVl  NEZI  ČERNOCHY. 

Jak  oiznámují  zahraniční  listy,  zbohatli  velice 
černoši  na  Zlatém  pobřeží  v Západní  Africe  za 
války  a po  válce  hlavně  obchodem  kakaa.  V 
jediné  větší  černošské  osadě  má  200  černochů 
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vlastní  automobily  a postavili  si  domy  v evrop- 
ském slohu,  nezřídka  nákladem  až  2 mil.  korun, 
Za  války  kupovali  kakao  za  cenu  240  K za  tunu, 
Po  uzavření  příměří  byli  s to,  aby  toto  kakao 
prodali  za  cenu  nejméně  ónásobnou.  To  bylo  po- 
čátkem kvetoucího  zámořského  obchodu,  a dnes 
v tak  malých  městech,  jako  je  Secconden  a 
Accra,  je  nejméně  než  100  černošských  velkoob- 
chodníků kakaem.  Založili]  si  již  také  vlastní 
trust  a počínají  si  zcela  jako  evropští  velkoob- 
chodníci a kefasi. 

Zástupce  trustu,  který  dlí  v Londýně,  byl  in- 
ferviewován  novináři.  Potvrdil,  že  mezi  čer- 
nochy rozmohla  se  značně  obchodní  podnika- 
vost,  jež  vjela  dokonce  i do  černošských  žen, 
které  si  zařizují  obchody  nejrozmanitějším  zbo- 
žím. Hnutí  má  ráz  také  do  značné  míry  národní, 
ježto  velko-  i maloobchodníci  tamní  odmítají  ob- 
chodovati  s bělochy.  Velká  většina  těchto  čer- 
nošských velkoobchodníků  neumí  ovšem  ani  či- 
sti ani  pisáti,  zaměstnávají  tajemníky,  pomocí 
jichž  udržují  styk  s Evropou.  Na  Zlaté  Pobřeží 
dováží  se  nyní  velmi  mnoho  uatomobilů,  a an- 
glické továrny  na  automobily  nestačí  vyhovova- 
ti  četným  černošským  zakázkám.  Černoši  i jinak 
přejímají  evropské  mravy,  zejména  rozmohlo  se 
nyní  u nich  oblékání  fraku  k večeři  podle  fran- 
couzského vzoru. 

□ □ □ 

ZDÁNLIVÁ  smrt. 

Již  málokdy  se  vyskytuje  zpráva,  že  by  ně- 
kdo byl  zdánlivě  mrtev  a za  živa  pochován.  Mi- 
nuly časy,  kdy  staří  felčarové  lazebníci,  léčili 
lidi  majíce  o lékařské  vědě  pranepatrné  vědo- 
mosti a kdy  prohlížitelem  mrtvých  byl  někdo  z 
obecního  výboru,  ať  byl  povoláním  švec  či  pro- 
vazník. Dnes  málo  kdo  se  obává,  že  by  se  opět 
probral  k životu  v rakví  na  cestě  na  hřbitov  či 
až  v hrobě  a hrůzou  sešedivěl,  než  mu  někdo  z 
té  zatrolené  situace  pomůže. 

Nyní  jde  spíše  o to,  aby  si  lidé  byli  vědomí, 
co  zdánlivá  smrt  je,  že  jest  to  jen  stav  pacientů, 
který  vzbuzuje  dojem  mrtvého.  Znají-li  příznaky 
této  hluboké  mdloby,  snadno  rozpoznají,  je-11  člo 


Jan  G.  Masaryk,  syn  presidentův  a dosavadní  zá- 
stupce čs.  republiky  ve  Washingtone,  přidělen  ku 
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věk  ještě  schopen  žiti  či  zda  nastává  opravdu 
neodvratná  smrt. 

Zdánlivá  smrt  ostatně  nastává  jenom  u malé 
skupiny  nemocí,  a to  ještě  sem  tam  někdy,  jako 
u otravy  morfiem,  chloroformem,  veronalem,  al- 
koholem, kávou,  nikotinem;  otřesem  nervů  a ú- 
razů;  při  zážehu,  úpalu  slunce,  zmrznutí,  udú- 
šejní,  zasypání.  Také  se  objevuje  při  vyšším 
stupni  hysterie. 

Nemocný  leží  třeba  kolik  hodin,  ani  se  ne- 
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pointo,  je  studený,  tepna,  dech,  úder  srdce  jsou 
neznatelný,  kůže  je  stejnoměrně  bledá  či  namo- 
dralá, zrak  ztrňulý,  rty  suché.  Kuže  jest  neci- 
citelná  i •vůči  špendlíkům,  ba  i kapanému  ho- 
řícímu vosku. 

Ic\d!y  jakoby  opravdová  mrtvola  spočívala 
předl  námi.  Ale  u nastalé  smrti  brzy  se  jeví  její 
neklamné  příznaky,  a to  ztruutí,  tuhnutí  svalů 
od  hlavy  přes  krk  na  trup  a nejenom  svaly,  i 
části  bez  svalů,  jako  uši,  špička  nosu,  prsty. 
Kůže  dostává  modravo-červenč-fialové  mrtvolné 
skvrny,  oči  se,  scvrkávají,  rohovka  kalí,  mrtvola 
zahmívá,  páchne,  kůže  na  břiše  nabývá  zelené 
barvy  rozkladem  střev. 

Kdyby  ale  přece  někdo  pochyboval,  poznáme 
zdánlivou  smrt,  podvá- 
žeme-li  prst!  nití.  U žijí- 
cího člověka  naběhne 
horní  část  podvázaného 
prstu  nahromaděnou  kr- 
ví. Ro/zvážeme-li  nit, 
zbude  po  ní  bílá  rýžka, 
která  se 

vená.  U mrtvoly  těchto 
příznaků  není. 

Také  možno  drážditi 
svaly  elektrickými  dote- 
ky; u zdánlivě  mrtvého 
se  svaly  stáhnou  dohro- 
miady,  u mrtvého  nepů- 
sobí ani  nejsilnější  proud 

Ostatně  jest  tu  ještě 
a to  nejjistější  třídenní 
Ihiůta,  než  je  mrtvola 
pochována. 

Opakujeme  ale,  že  má- 
lo kdy  se  taková  zdán- 
livá smrt  přichálzí  a pro 
to  nejjístější  jest  zavo- 
Jiati  hniejd  'lékaře.,  kteří 
jsou  dnes  vědecky  vzdě 
láni  a nikde  není  k nim  ' 
daleko. 

a □ □ 


pohádá  tříbiti  své  rozumové  schopnosti.  Domácí 
zvířata,  ochočená  člověkem,  pozbývají  časem 
část  své  lstivosti  a chytrosti  v opatřování  si  po- 
travy. Domácí  kachna  má  menší  mozek,  než  di- 
voká. Některé  druhy  psu  pozbyly  skoro  úplně 
svého  prvotního  lovec.  pudu.  Ve  „Ztraceném 
Ráji”  se  praví:  Hlad  a žízeň  — dva  valní  bada- 
telé. Tam,  kde  potrava  přichází  na  stůl  bez  ob- 
lííží,  ochabne  snaha  zajiistiti  si  jí.  Leč  nebezpečí 
hladu  podporuje  rozmach  tvořivé  síly  lidské. 

Stejně  je  však  pravda,  žc  stálý  hlad  oehromu- 
jc  lidskou  podnikavost.  'Nedostatečně  živení  lidé 
jsou  břemenem  lidí  dobře  živených.  My  všichni 
jako  společnost  platíme  útraty  za  nemoci,  ne- 
produkovost,  duševní  méněcennost  a za  zloči- 


vládou  podepsána.  O účinlku  t^to  obchodní  smlouvy 
na  uvolnění  dosud  přímě  vázaného  zahraničního  ob- 
chodu vyslovil  se  státní  tajemník  v česk oslov,  mi- 
nisterstvu obchodu  dr.  V.  Schuster,  že  smlouva  zmí- 
něná, která  sestává  z části  z ryze  kompensační,  z 
i .ompensační,  z části  všeobecné  obchodní  smlouvy, 
bude  iníti  vliv  na  uvolnění  zahraničního  obchodu, 
ovšem  jen  postupně.  Tato  nová  francouzská  smlou- 
va nedotýká  se  smluv  s Československou  republikou 
už  uzavřených.  Vc  finančním  ohledu  nabývají  česko- 
francouzslké  obchodní  vztahy  značně  intimní  povahy; 
účast  francouzského  kapitálu  na  některých  a právě 
největších  průmyslových,  horních  a hutních  prínn. 
podnicích  a jeho  kontakt  s československými  bankov- 
ními ústavy  stále  se  posiluje. 

Madridská  konvence.  Zástupci  Československé  re- 
publiky, dlící  v Paříži,  prohlásili  při  sjednávání  ob- 
chodní smlouvy  s Francií  jménem  čsl.  vlády,  že  re- 
publika Československá  přistupuje  k maridské  kon- 
venci. Podstatou  této  ‘kon- 
vence jest  ustanovení  o 
ochraně  správného  ozna- 
čování - původu  zboží  a to 
tím  způsobeni,  že  smluvní 
státy:  Španěly,  Francie, 

Velká  Britanie,  Portugaly, 
Švýcary  a Tunis  se  zava- 
zují zabrániti  nesprávné- 
mu označování  při  výrob- 
cích své  vlastní  země  a to 
tím  způsobem,  že  zboží 
nesprávně  označené,  jež 
se  ze  smluvní  země  vy- 
váží, neb  do  ní  dováží,  za- 
baví. Vyňato  jest  zboží, 
které  podle  obchodních 
zvyklostí  má  označeni  dru- 
hové, jako  na  příklad: 
portlamdský  cement,  bru- 
selské koberce,  švédské  ru 
kavice  a pod.  Francie  a 
Portugaly  chrání  všr/k 
správné  označení  původu 
pro  s-vá^  vína  koňak.  Zá- 
stupci Čsl.  republiky  si 
vyhradili,  aby  zboží,  kte- 
rým^ se  již  obchoduje  a 
které  neodpovídá  předpi- 
sům konvence,  mohlo  býv 
ti  prodáváno  a kupováno 
ještě  po  dobu  jednoho  ro- 
ku ode  dne  přistoupení  ke 
konvencí. 

Světová  úroda  pšenice. 

Mezinárodní  zemědělský 
ústav  v Římě  vydal  sta- 
tistickou zprávu  o letošní 
světové  úrodě  pšenice  ve 


nonenáhlu  čer- 


t Prof.  Josef  Mander,  význačný  representant  starší  školy  malířské,  tvůrce  Zeyerova  pomníku  v 
Chotkových  sadech,  Slavína  na  hřbit.  Vyšehr.  a figurál  výzdoby  Strakov.  akademie,  musea,  praž. 

jatek,  měst.  spořitelny  praž.  a j.  četných  budov. 


,ny,  vzniklé  z hladu.  Veřejné  stravování  školáků 
je  jenom  uznání  skutečnosti,  že  hladoví-li  část 
^společnosti,  je  to  .nebezpečím  pro  celek.  Neustá- 
ilý  hlad  znemravňuje  individuum,  které  hladoví, 
a má  následky  i pro  společnost,  ve  které  hlado- 
vící  lidé  žijí.  Chudiokrvnost  stojí  ročně  celou  lid- 
skou společnost  velké  peníze.  Peníze  ty  platí  ti, 
kteří  nejsou  chudokrevní.  Tento  nedostatek  krve 
podporuje  nedostatek  výkonnosti,  snižuje  pra- 
covní výkony  dělnictva  a otupuje  inteligencí. 
iNárod,  ve  kterém  je  mnoho  nedokrevných  lidí, 
nespěje  vstříc  šťastné  budoucnosti. 

iNaproti  tomu  nedostatečný  pocit  hladu  je  také 
příčinou  nemoci  a ncdotatcěnosti.  Mnoho  a mno- 
ho tisíc  obyvatelů  ve  městech,  hlavně  ti,  kteří  - 
mají  zaměstnání,  při  kterém  se  s,edí  zakusí  má- 
lo kdy  pocitu  skutečně  zdravého  hladu.  Proto 
také  mezi  civilisovanými  lidmi,  hlavně  ovšem 
zámožnými,  užívá  .se  různých  dráždidel  před  jíd- 
lem. Při  jídle  dodávají  s;i  chuti  zase  různým  ko- 
řením a omáčkami.  Bez  těchto  umělých  prostřed 
;ků  mnoho  lidí  by  jedlo  úplně  bez  chuti.  Rušný 
fživot  městský  nese  sebou,  že  mnoho  lidí  říká: 
\Jsem  příliš  unaven;  nemohu  jísiti1’!  Prostředkem 
proti  této  přirozené  ztráě  chuti  k jídln  je  cvi- 
čení na  čerstvém  vzduchu.  Nikdo  nezanedbává 
tělesných  cvičení  beztrestně.  Každý  obyvatel 
/města  by  měl  stráv  1ti  aspoň  den  v týdnu  mimo 
město. 


Pomník  básníka  Jul.  Zeyera  v Chotkových  sadech 
v Praze,  dílo  zemřelého  prof.  Jos.  Mandra. 

JfHLAD  PŘÍTELEM“I  ZHOUBCEM 

Mezi  civilisovanými  národy  jsiou  miliony  lidi, 
kteří  nikdy  nezkusili  opravdové  trýzně  hladu. 
Je  jim  nevolno,  jsou-li  náhodou  nuceni  posti  ti  se 
nedobrovolně  několik  hodin,  ale  tento  pocit  nemá 
nic  společného  se  stálým  hladovým  pocitem  hla- 
du. Lehká,  tupá  bolest  je  ncjbližším  krokem  k 
dravému  pocitu  hladu,  jež  za  války  a ještě  dnes 
by  mohlo  popsali  více  lidí,  než  kdykoli  před  tím, 
Muže  se  říci,  že  pocit  hladu  pochází  od  svírání 
žaludku.  Tento  nepříjemný  pocit  je  pramenem 

lidské  é:nno  ti  a je  Člověku  ostruhou,  která  ho 

• 


i Přílišný  hlad  i nedciiatek  hladu  jsou  stejně 
zhoubný  pro  zdraví  a výkonnost  tělesnou  i du- 
ševní. Od  hladu  nutno  lišit!  pa  filologický  zjev 
žravosti,  který  je  následkem  přílišného  požívá- 
ní dráždidel  a jenom  hladem  nepravým.  Hlav- 
ním pravidlem  zdraví  může  nám  býti,  co  řekl 
kdiysl  slavný  irský  lékař.  Pravil,  že  zná  jenom 
dva  prostředky,  jak  si  ndržeti  dobré  zdraví  a 
dlouhý  věk:  dobrou  stolici  a spokojené  svědomí. 

o □ □ 

NÁRODOHOSPODÁŘSKÉ  ROZHL1  DY 

Československo-íraiícouzská  obchodní  smlouva. 

Obchodní  smlouva  čcslkoslovensko-fraincuzská,  k níž 
položil  základ  československý  ministr  obchodu  dr. 
Hotovce,  byla,  jak  známo,  nedávno  československou 


Slavín  na  Vyšehrad,  hřbitově  s figurální  výzdobou 
t prof.  Mandra. 

státech,  které  o sklizni  již  referovaly  do  Říma,  to- 
muto institutu.  Nejlepší  sklizeň  pšenice  jest  ve  Spo- 
jených Státech;  odhaduje  se  mnohem  výše  než  dří- 
ve a sice:  zimní  pšenice  množstvím  145  milionů  me- 
trických centů  a letní  /pšenice  množstvím  71  mil. 
metr.  centů.  Sklizeň  ozimu  je  včtší  o 4 miliony  a 
sklizeň  jaře  menší  o 8 milionů  metr.  centů,  nežil 
byla  při  odhadech  úrody  v červenci.  Kanada  odhadla 
svoji  úrodu  pšenice  na  73  miliony  metr.  ccnlú.  Cel 
kem  však  v celé  severní  Americe  činí  letošní  odhad 
skliizňový  289  milionů  metrických  centů,  lest  to  li- 
nul, i memšf  ne/li  folku  loňského,  kdy  výnos  pseniv 
né  sklizně  činil  309  milionů,  tudíž  o 20  milionů  více. 
Za  války  byl  výnos  menší  a to  293  mil.  metr.  centy. 
Souhrn  pšeničné  slkllzné  letošní  v Alžíru,  P.gvpie.  ve 
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východní  Indii,  ve  Švýcarsku,  v Belgii,  Itálii,  Špa- 
nělsku a v Marolku  činí  dle  římskč  statistiky  489 
milionů  metr.  centů,  o milion  méně  nežli  loňského 
rolku  a o 1 1 milionů  méné,  než  za  války.  Bez  čísel- 
ných dat  statistických  označuje  římský  institut  do- 
hrou sklizeň  pšenice  v Bulharsku,  Dánsku,  ve  Fran- 
cii, v Polsiku,  Švédsku,  Holandsku.,  v Norsku  a Ru- 
munsku. Jako  prostřední  označuje  institut  sklizeň  v 
Československu,  v Polsku,  Německu,  Skotsku,  Irsku 
a jako  podprůměrnou  označuje  sklizeň  v Anglii.  V 
Austrálii  činí  osev  pšenice  4.7  mih  hektarů. 

Jak  šetří  Německo  se  zemčaty.  Kdežto  u nás  .zmrz- 
nou tisíce  -vagonů  zemčat  — Německo  chce  ušetřiti 
i sadbu  bramborovou  a iproto  ji  nepropouští  ani  přes 
hranice.  Naše  republika  uzavřela  v Prusku  smlou- 
vu o dodávce  osmii  set  vagonů  originelních  brambor 
V sadbě.  Ale  v Sasku  panují  jiná  nařízení,  poněvadž 
drážďanská  vláda,  nesouhlasíc  s náhledy  vlády  ber- 
línské, dala  tyto  sadbové  brambory,  určené  pro  če- 
skosí,  republiku  všechny  zabaviti  a přes  hranice  jich 
do  českosl.  rep.  nepropustila.  Cena  za  tyto  německý 
brambory  k sadbě  byla  stanovena  ve  výši  140  až  500 
rnarelk  za  100  kg. 

Nové  železniční  trati  v Podkarpatské  Rusi.  Na  jaře 
má  se  začíti  se  stavbou  dvou  nových  železničních 
trati  v Podknnpatské  Rusi.  Jedna  má  spojití  Užho- 
rod  s Munkalčevem  přes  Serednoje,  druhá  Munikače- 
vo  s Hustém. 

Bvtová  nouze  v Praze.  Podle  úřední  statistiky  je 
nyní  v Praze  na  40.000  osob  bez  bytu. 

□ □ 

' S M ĚS. 

Charlotta  Masaryková  — slavila  sedmdesáté  na- 
rozeniny. V tichu  a bez  jakékoliv  okázalosti  proži- 
la 19.  listopadu  své  sedmdesáté  narozeniny  choť  pre- 
sidenta Masaryka,  paní  Charlotta  Masaryková.  Těž- 
ce byla  zkoušena  ve  své  vlasti.  Za  válečných  let  ra- 
kouských ohrožována  přímo  i s dětmi  svými  na  svo- 
bodě, utrpěla  zároveň  ztrátu  syna  Herberta,  akade- 
mického malíře,  jenž  zemřel  r.  1915.  Dcera  její  Alice 
vydána  byla  přímo  perselkuci  rakouských  úřadů. 
Hrdinně  snášela  statečná  paní  všechno  příkoří  a dlou- 
hou odloučenost  od  svého  manžela,  v zahraničí  pů- 
sobícího. Den  návratu  Masarykova  21.  prosince  1918 
byl  i jí  velikým  triumfem  a odměnou  za  vytrpěná 
muka.  Celý  národ  československý  zajisté  přeje  jí  z 
plna  srdce  ještě  dlouhý  věk! 

Nový  ředitel  „Timesů”.  Novým  ředitelem  „Time- 
sů”  byl  jmenován  sir  Campbell  Stuart.  Roku  1917 


Proč? 

„Tati,  proč  vlaštovky  si  stavějí  tak  malá  hníz- 
da?” 

„Do  větších  by  jim  bytová  komise  asi  někoho 
vstrčila.” 

* 

Přísnost  v republice. 

Strážník  (bubnuje):  „Od  představenstva  na 
vědomost  se  dává,  že  v pondělí  všehni  branci  se 
mají  dostavit  ik  odvodu.  Všichni  musí  být  čisti  a 
střízliví.  Žádný  se  nesmí  opít.” 

Hlas  z obecenstva:  „No,  no  — to  už  je  horší 
než  za  Rakouska!*’ 

* 

Před  soudem. 

Soudce:  ‘„.Můžete  Vydati  příznivé  svědectví 
ohledně  obžalovaného?” 

Svědek:  „Ale  jak  pak  by  ne,  vždyf  moje  sta- 
rá s ním  utekla  a on  si  ji  nechal.” 

** 

Z vojny. 

Představený  přednášel  rekrutům  o cnostech 
vojenský  kabát;  ©o  mu  schází  ještě,  aby  byl 
vždy  pravdu  atd.  „Tedy  nestačí,  aby  nosil  jen 
vojn:i|ký  kabát;  co  mu  schází  ještě,  aby  byl 
pravým  vojínem?” 

„Vojenské  kalhoty.” 

• 

Uražený  specialista. 

Tak  oo  jste  ukradl?  Kůže?  — Řemeny? 

-r  Panu  radovi  není  známo,  že  já  pracují  jen  v 
hedvábí? 

* 

Na  rozcestí. 

Cizím ec:  „Prosím  vás,  pantáto,  nevíte  kudy 
vede  mejkratší  cesta  do  Bohnic?” 

„Držte  se  pořád:  na  levo  a dostanete  se  tam 
co  nejdřív1!!” 

* 

U odvodu  v „uzai vřeném”. 

Odvodní  lékař:  „Jste  jinak  zdráv,  či  schází 
vám  něco?” 

Němec:  „Láska  k republice ” 


VÍDRNSKF  ILLUSTROVANF  NOVINY 

by!  britským  vojenským  attaché  ve  velvyslanectví 
ve  Washingtoně  a později  téhož  roku  stal  se  vojen- 
ským tajemníkem  britské  válečné  mise.  V posled. 
roce  války  náležel  k ředitelům  Northliffova  oddělení 
pro  propagandu  v nepřátelských  zemích.  Je  známo, 
že  „Times"  isou  nejmohutnějším  novinářským  podni- 
kem na  celém  světě,  že  jsou  talkořlka  politickou  vel- 
mocí. Ředitel  jich  zaujímá  ve  světové  politice  posta- 
vení důležitější  než  president  leckterého  státu. 

Diecése  severního  pólu.  Na  konferenci  anglických 
duchovních,  ikterá  se  konala  v Lambethu,  přijel  i 
reverand  J.  R.  Lucas,  biskup  diecése  Machenzi  Ri- 


Ze  sovětového  Ruska:  Trocký  (v  levo)  na  inspekční 
cestě  ve  vnitrozemí. 


VESELÝ  SVĚT. 

Ocenění. 

Autoři  melodramu  (jedním  dechem):  „Jak  se 
líbil  obecenstvu  náš  melodram?” 

Kritik:  „Znamenitě1!  Básníci  chválili  hudbu  a 
komponisté  zase  libreto’!” 


Chladnokrevný. 


— Nevím  proč  bych  Vám  měla  dpti  přednost? 
Všechny  přísahy  mužů  jsou  pouze  vzduch. 

— Právě  proto  si  můžeme  změnu  vzduchu 
někdy  dovolili. 

* 

Škodolibý  kamarád. 

Malíř  koupil  větší  kus  plátna  na  malování. 
„Co  bych  měl  udělat  nejdříve,  abych  je  dobře 
zužitkoval?”  ptal  se  přítele. 

„Dej  z něho  ušiti  slamníky.” 


STRANA  7. 

ver.  Jeho  diecése  má  rozsah  500.000  čtverečních 
anglických  mil.  Zabírá  arktické  pláně  severní  Kana- 
dy, sahajíc  až  k nejvzdálenějším  osadám  Eskymáků. 
Proto  jest  .1.  R.  Lucas  nazván  také  bisikgipcm  sever- 
ního pólu.  V diecési  své  má  sedm  misionářských  stře- 
disk,  íkteré  biskup  alespoň  jednou  do  roka  navštěvu- 
je. Počet  jeho  včřících  je  potnčrnč  nepatrný:  čítá 
6000  osob,  z nichž  jest  sto  bčlochů,  devčt  set  žlu- 
tých francouzského  a Skotského  původu.  Ostatní 
věřící  jsou  Indiáni  a Eskymáci. 

Aviatické  novinky.  Pařížský  „Auto”  prorokuje,  že 
ipříští  rok  sveden  bude  krutý  hoj  mezi  přívrženci 
jednoplošníků  a dvojplošníků  a píše:  „Můžeme  říci, 
že  příštího  roku  vyjdou  úplně  nová  letadla  a že  uzří- 
me rychlé  jednoplošníky  zápasiti  s dvojplošníky  o ví- 
tězství v rychlosti.  Budou  konstruovány  pravděpo- 
dobně bez  výztuh  a trupy  jejich  budou  dokonalé,  po- 
kud se  týče  odporu  vzduchu.  Zakrytě  podvojky  h.u- 
dou  doplňovati  tyto  stroje,  které  opatřeny  budou  mo- 
tory. jejichž  síla  nebude  převyšovati  síly  dnešních 
závodních  strojů,  t.  j.  300  koňských  sil  nejvýše.  No- 
vé monoplány  1921  budou  míti  asi  tlustá  křídla  s 
tlustým  trupem:  nejmenší  drsnoisti  budou  pečlivě  za- 
kryty. Zkrátka  bude  přísně  pečováno  o nejmenší  od- 
por. Konečně  možno  též  čekati,  že  profily  křídel 
budou  změněny  a že  změna  tato  přispěje  v nemalé 
míře  k dosažení  rychlostí  dosud  nedosažených.  Mož- 
no předvídati,  že  roku  1921  dosaženo  bude  hodino- 
vé rychlosti  320  km.  a za  tři  léta  400  km  i více. 

První  ponorkou  byl  rybářský  ponorný  člun,  který 
vynalezl  Španěl  Narciso  Monturiol  r.  1854  a nazval 
ho  „Ichthyneos”.  Pokusy  s člunem  děly  se  teprve  r. 
1859  v Barceloně,  kdv  vynálezce  se  sedmi  soudruhy 
ponořil  se  s člunem  20  m hluboko  a iplul  po  tři  ho- 
diny v této  hloubce  různými  směry.  Pak  plavbu  svou 
častěii  opakoval.  Při  56.  plavbě  bvl  účasten  španěl- 
ský dvůr  i učenci,  člun  bvl  ovládán  tak,  že  mohl  na 
libovolném  místě  se  vynořiti.  Podobal  se  rvbě.  Jeho 
bližší  strojové  zařízení  není  známo.  Monturiol  marně 
prý  se  namáhal,  získati  peněžité  prostředky.  ab.y 
mohl  svůj  vynález  izdoikonaliti.  Další  osudy  ialk  vy- 
nálezce. tak  vvnálezu  ison  neznámv.  Člunu  vzpomí- 
ná v díle  „Dnešní  Špaůělv”  (z  r.  1869)  Garrido,  který 
byl  jedné  z produkci  přítomen. 

Mečový  tanec  není  na  balkánském  poloostrově  je- 
ště i dnes  nějakou  vzácností.  Shledáváme  se  « ním 
dodnes  u Makedonců.  Albánců  a v horách  na  Černé 
Hoře.  Jako  umí  Španělka  zacházeti  při  tanci  s vějí- 
řem přímo  virtuosně,  vládne  Albánec  při  národním 
svém  tanci  handžarem  s podivuhodnou  obratnosti  a 
jistotou. 


* 


V tom  to  vězí. 

„Věru  nevím,  co  v tom  vězí,  na  čtvrtý  rok 
jezdím  se  ženou  do  Františkových  Lázní,  jak 
doktor  radil,  a přece  nedostáváme  potomka.” 

„Proč  jezdíš  spolu?  Zůstaň  doma  a uvidíš!” 

* 

Mezi  kuchařkami. 

„Jak  jsi  spokojena  se  svou  novou  paní?” 

„Ali,  to  jsou  pověrčiví  lidé!)1  Když  si  chtějí  vy- 
jít ma  procházku,  podívají  se  nejprve  na  tlako- 

v i) 

mor. 

* 

Spořivý. 

„Co  stojí  u vás  vanová  koupel?” 

„Dva  franky.” 

„Tu  máte  frank  a dejte  mi  jen  půl  vany.” 

* 

Nemožnost. 

„Výprodej  pod  cenou  nákupní!”  ohlašoval  vel- 
kými plakáty  pan  Roubíček  ve  svém  výkladě. 

„Gauneř!”  nadávali  kolemjdoucí  souvěrci.  „Za 
zboží  zapomněl  platit  vůbec  a dnes  to  prodává 
za  cenu  nákupní  — to  by  to  musel  dávat  zadar- 
mo’!” 

* 

Tanoucí  stébla  se  chytá,  hladovějící  na  Rusi 
sláímy. 

♦ 

Dětský  jenťnocit. 

Žaibka  k přítelkyni:  „Tak  ona  ještě  věří  na 
Ježíška  a na  čápa?” 

„'Nevěřím.  Ale  já  jen  tak  dělám.  Maminka  na 

něj  prý  věří,  a já  ji  nechci  kazit  radost’!” 

♦ 

Rychlý  postup. 

„Poslyšte,  kuchařko,  co  to  s vámi  je?  Onehdy 
jsem  vás  viděla  s.  vojákem,  včera  tady  byl  de- 
sátník a teď  čeká  na  vás  dole  nějaký  poddůstoj- 
ník.” 

„U  vojska,  milostpaní,  je  rychlý  pqstupJr 

„Přece  mně  nenamluvíte,  že  některý  postupu- 
je tak  rychle^’ 

„Některý  ne,  ale  některá.” 


: RANA  8. 
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Ifelký 

M v tržnic 


americký  rychloprodej  1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambdckg.  10. 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblekv 
kostymy,  pláště,  m K 120.  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89.—  až 
10.000  košil  dámských  Jemné 
lakosti  do  výbavy  198  K až 
8000  párů  kamaší  ovinovaclch 
pár^K 

SOOO^nanských  obleků  K 252.-  1500  - 

1000  amerlc.  soaprav,  kalhoty  T Ofi’ 
košile  z příze  Macco  . . K JO" 


720  - 
98*- 
220  - 
30*- 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlota  . . K 496.—  až 
10.000  zástér  z nellepilho  mo- 
drotlsku  a příze  K 86.—  až 
Damašky  a zellry  metr  po  K 

60.—.  67 85.—.  98.—  až 

10.000  párů  dámských  punčoch 

nár K 38.—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49.—.  58.—.  75.— 


780*- 

112- 

100*- 

66*- 

98’- 

98*- 


8000  metrů  Bucksklnk-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  anzl.  látka  m 
10000  eétskýc.i  pu  čoch  pro  3 
* ž 8ieté  i ár  . ....  K 
Kalhoty  do  práce  . K 70. — až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a nitěného  kamyarnu 
K 52.—.  83.—.  300.—  až 
Panské  košile  K 157. — . 164. — . 

198.—.  ai 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33. — až 


442- 
16*- 
178*- 
386  - 
275*- 
55*- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 4(í 
67. — až 

Pletené  přehozy  s třásněmi 
berlínské  vlny 

1 vaston  uralských  zlbellnú  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76.—,  86.—,  98.—,  124  až 

P*n'ké  » Hámsr*  i .y  p K 

Skol.  zástěrky  z modrotisku  a 
zlotu  K 70.—  ....  až 

000  kabátů  lodenT'  ch  kus 
K . . . 


Tisíce  zbytků  slotů 1 a různých 
podšívek  za  neilev.  den.  ceny 


NejlacInÉJií  nákupní  promee!  pro  obchodniKy  I obetenstvo!  Vzorkovou  kolekci  zťorma  o franko!  'Ulity  na  venkov  proti  dobírce! 
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'Prvníčeskoslovenskýi 

HOTEL  > RESTAURACE 


. - ■ ■ ......  Í-433P  j m 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

5 minul  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  cestuj  icim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


a pevné  D,Bé  Poprsí 

plné  rámů.  krk  á ocítí  každá  itabá  dáma  I dívka  za 
(■Ceaé  aetkod.  zák.  chráá.  pařlá.  kozmetic.  připrav 
„Balzám-Record”.  Trvalý  áčlaek  v krátká  doM.  O- 
•vědčeny  a silně  působící  prottftdak.  Poprzl  a ostat- 
ní tvary  těla  se  rychle  vyvlaajl  nsohztnl  a ztlL  Z ce- 
lu novél  Očlnek  )tž  po  prvém  apotřebenl.  Skleslá  neb  zanedbán 
fiadra  nabadoa  opét  dřlvělBl  plaoati  a pmžaoetl.  Nesčetná  diků 
Vzdáni  k volněnu  nahlédnatl.  Dávka  z aávodem  a poučením  ..O 
pěstěni  poprsí"  Ké.  14. — Zažilá  scela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCt,  Praha- Tři.,  al.  v Zátiší  eis.  á/18.  119 

K á ostání  v lékárnách,  árocarUch  a partamerllch. 

nitry,  vrátky.  tluttny.  larva 
mest  kAŠU.  nosa  a ostala 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  aák.  ehránáný  .Cráme-Sskorď  kelímek 
Ke.  99  a „Crémo-Slavts"  Kč.  430  Padr  Kř. 
3.—.  Obllčel  stane  se  mladistvě  a radě  krásný 
svěží  a ošklivé  vady  krásy  ae  znova  netvoři. 

z obUčele.  rnkoa  odstraní  Ihned  besbolestaě  „fiea- 
reka”  K 8.70.  V torna  potřebný  „Créme-Heareka’ 

& Uypudúvůnf  vintů  a nebezpečné  příznaky  obá 

váné  holohlavost)  zamezí  ihned  voda  na  vlasy  „Rekord" 
Kč  9 — . No-  iivzAtf  (ilfffA  a voasů  podporale  tisíckráte 
vý  halný  VUUil  VlUůU  osvědč,  pomáda  „Rekord"  Kč 
Kč.  19-u,  svláltě  silný,  kořfnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
skos-  vOlfflřD  IlirfVU  * voasy  omlazale  a přispívá  ks  dosa- 
žená. >>CUIVK  Vlujy  žení  Uch  původní  barvy  „Kočího 
Cztrakt”  KC  9.88.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřívější  mladtst 
vé  barvy.  Zasílá  t ořiloi.  návody  a poačenfm  zcela  nanápadná 
Uboratoř  K.  KOCt.  PRAHA  VIL  al.  v Zátiší  e.  S/15  122 

K dostáni  y lékárnách,  droyertlch  a partamerllch. 
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Zák.  chráů.  známka  „Record".  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 

22 Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24.—. 

Eaemy.  Irlyatéry.  Břlšal  pa- 
sy. Méztčal  pasy,  Saapen- 
torla.  Hnbky.  Pezsarla.  Jen 
Ia  neilepšf  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  a přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nonánadně  hvsrien.  závod 
< K.  KOCI.  Praha- VII.. 

131  ulice  v Zátiší  čís.  6/15. 

HíIImhIJíí  Insert!  při  gelkim  Uspltín  pes  i 

,Vídiiskí  Hlasováni  Haniny" 

annanniB**  innnBnnnnBn»Bnnaniii»BBnn«au»s» 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VIDNÍ 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 

Frýdek-MIstek,  Hradec  Králově,  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo, 
vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  Li- 
berec, Lvov,  Mělník.  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  2°lo 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice, 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opati!. 

Centrála  v Praze  '»",'‘*ena  r.  1868 


SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  L,  Herreng.  12.  II,  Prateistr.  14.  V.  Margaretenstr.7I. 

VL,  Marahlllerstr.  84.  IX,  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 

iaiEnBainiaBwaniianaBnagy.ieiiBMMiaaiiaanaMnBnnnBnnannnannnnnmnMnnnwwBnnnnnnBnMnnwnnBannBBnnnnananBgDnanBsíDBPZinisnni 


eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI  I 

Staré  ročníky 
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8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  majici  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
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ČÍSLO  50. 


STRANA  2. 

MMtRICKC-ANGLICKA  NESHODA. 


vídeňské  illustrované  noviny 

VÁŽNÉ  zprávy  Z MAĎARSKA. 


K notě  americké  vlády  zaslané  do  Londýna,  v 
'niž  dle  holandské  Nieuws  Bureau  vysvětluje  se 
vládám'  anglické  a francouzské,  že  území  odňata 
've  válce  nesmí  bý ti  použita  k zřízení  hospodář- 
ských monopolu  dovídáme  se  z francouzských 
'kruh ti : Nota  namířena  jest  jedině  a výlučně  pro- 
ti politice  Lloyda  George  a jeho  finanční  skupiny 
'Provádění  v Palestyné  a Mezopoíamii,  nikoliv 
proti  Erancii,  která  nezískává  území  exoleilaci. 
'Anglická  politika  v obou  zmíněných  asijských  li- 
terních setkala  se  také  s:  prudkým  odporem  ve 
'Erancii,  kde  se  dokonce  vyskytly  agitace  pro 
'změnu  mírového  paktu  evropského.  Jde  tu  arcif 
o agitace  plynoucí  z neznalosti  poměrů,  kterým 
bude  záhy  učiněn  konec,  jakmile  směrodatné 
francouzské  kruhy  budou  o stavu  věci  náležitě 
informovány.  A (o  se  stane  co  nevidět. 

•'  Členství  „Svazu  národů”  k otázce  nucené  blo- 
kády proti  vzdorným  státům  připraven  byl  dnes 
snbkomissí  návrh  tohoto  znění:  1.  V případě 
porušení  paktu  Svazu  národů  některým  státem 
zasazují  se  všichni  ostatní  členové  Svazů  národů 
'přerušiti  okamžitě  všechny  diplomatické  styky 
’s  dotyčným  státem.  2.  Zavazují  se  přinutiti  své 
'státní  přílušníky,  aby  s dotyčným  státem  pře- 
rušili všechny  obchodní  styky.  Dosud  proti  po- 
dobným návrhům  činily  námitky  toliko  skandi- 
návské státy  a Holandsko,  ale  zdá  sc, 'že  ko- 
nečné ustanovení  o nucené  blokádě  přijmou. 


„Aibend”  sděluje,  že  nadporučík  Hejjas  orga- 
nisme armádu  k podpoře  snah  „Svazu  probou- 
zejících se  Maďarů”  a k podpoře  Friedricha  v 
území  mezi  Tisou  a Dunajem.  Má  k disposici  již 
přes  40.000  dobře  ozbrojených  lidí.  Vláda  chtěla 
původně  oddíly  ty  rozpust! ti  a vřadili  do  ná- 
rodní armády.  Ježto  proti  tomu  vzpíralo  se  neto- 
liko mužstvo,  ale  i starosta  Kcčkemetu,  byl  po- 
hnut říšský  správce,  že  tento  plán  vlády,  jenž 
pochází  od  Rubínka  a Szaba,  zmařil.  Horthy 
učinil  to  tím  spíše,  poněvadž  tyto  oddíly  jsou 
mu  bezpodmínečně  oddány.  — „Bécsi  Magyar 
Uijság”  sděluje,  že  veškerá  moc  v Maďarsku  je 
již  v rukou  důstojnických  teroristických  tlup.  V 
‘každé  obci  je  důtojnřk  s vojíny,  kteří  prohlížejí 
poštu,  rekvirují  pro  teroristické  tlupy  a odvádě- 
jí k vojsku.  Též  v Budapešti  teror  znovu  nabý- 
vá rozměrů.  V pondělí  vniklo  asi  30  důstojníků 
do  přednášek  univ.  profesora  Michala  Pekara  a 
vyzvalo  přítomné  židy,  aby  ihned  opustili  před- 
nášky. Druhého  dne  na  to  nebyli  již  židé  do  uni- 
versity vpuštěni. 

□ o □ 

POLSKO-RGMGNSKO  MEĎAkSKÝ 
VOJENSKÝ  SPOLEK? 

Vídeňský  „Abend”  se  dovídá,  že  je  v proudu 
‘vyjednávání  mezi  Polskem  a Rumunskem  o 
uzaření  'vojenského  spolku  proti  Rusku.  List  dá- 
le píše,  že  vzhledem  na  intimní  vztahy  mezi 


V těchto  dnech  bude  tomu  50  let,  co  zemřel  geniální  autor  „Kytice"  a vynikající  znatel  českých 
lidových  pohádek  a pověstí,  pilný  sběratel  slovanské  lidové  poesie  a český  historik  Karel  Jaromír  Erben,  f 
narozený  v Miletíně  v severních  Čechách:  Rodný  dům  Karla  Jaromíra  Erbena  v Miietíně. 


DOPRAVNÍ  OTÁZKY  NA  SLOVENSKO 

Redaktor  košického  „Kassai  Hirlap”  měl 
•vládním  poradcem  Kornelem  Stodolou  interview, 
týkající  se  dopravnictví  na  Slovensku. 

Vládní  poradce  Stodola  sdělil  mu  m.  j.,  že  ná- 
•vrli  na  zvýšení  osobního  a dopravního  tarifu  byl. 
odmítnut,  naopak  v některých  krajích  východ- 
ního Slovenska  ceny  dlopravní  některých  tova- 
ru budou  sníženy.  Hlavní  naší  starostí  jest  vy- 
budování železniční  sítě.  Stavba  trati  Užhorod- 
Banovce  pokračuje.  Naše  železniční  sít  musí  bý- 
'ti.v  harmonii  s Dunajem  a Labem.  Chybí  nám 
ještě  67  •vagonů.  Ačkoliv  naše  továrny  každý 
'měsíc  postaví  1000  nových  vagonů,  přece  jest 
třeba,  aby  v Trnavě  byla  postavena  velká  to- 
várna na  vagony. 

V Praze  se  jedná  o poštovní  a železniční  spo- 
jení s Madarstkcm.  S jakým  výsledkem  jest  je- 
ště neznámo.  V květnu  však  rozhodně  začne 
jezditi  orientální  expresní  vlak  Hamburk — Pra- 
ha Bratislava — Budapešt— iNiš — Cařihrad.  Jesjt 
ovšem  velmi  těžko  navázati  styky  s Maďar- 
skem, které  hraje  ve  střední  Evropě  úlohu  Ma- 
cedonie. Jakmile  v Maďarsku  nastanou  demo- 
kratické poměry,  nic  nebude  stati  v cestě  tomu, 
abychom  navázali  hospodářské  styky. 

□ □ a 


Polskem  a Maďarskem  je  pravděpodobno,  že 
'stane  se  pokus  získati  také  Maďarsko  pro  tento 
spolek.  Nové  vyjednávání  rumunsko-polské  sta- 
’ví  prý  Československo  před  novou  situaci,  ne- 
boť s Rumunskem  počítalo  sc  jako  s členem  Ma- 
lé dohody  a po  tomto  novém  spolku  musela  by 
'se  prý  Malá  dohoda  přetvořiti.  „Abend”  se  do- 
zvídá, že  v tomto  směru  se  již  pracuje.  V nej- 
bližších  dnech  přijede  Stambulijski  jako  zástup- 
ce Bulharska  ido. Prahy  a tam  vedené  porady  da- 
jí prý  Malé  dohodě  konečný  karak.ter  čcskoslo- 
•v  e n sk  o- j i ho  slov  e msko-bu  lharsk  é srn  lonrv  y . 

□ □ □ 

pamAtky  habsbgrgg. 

Pomníky  čísl  Josefa  11.  nejzarytějšího  germa- 
oisátora  ze  všech  Habsburgů,  zavdaly  podnět  'k 
novým  politickým  štvanicím  v Československu 
a ve  Vídni  a to  v takiové  míře,  že  ani  za  starého 
Rakouska  nebyly  jako  nyní  páchány  takové  ná- 
silnosti a surovosti  proti  státotvornému  živlu  če- 
skému. Císař  Josef  II.  dosáhl  popularity  mezi 
ilidem  jen  tím,  že  tu  a tam  dal  si  ruky  líbat  a 
svoji  pěstěnou  ruku  že  hladívával  často  heizká 
.selská  děvčata.  Není  divu,  že  lid  panským!  po- 
chopy karabáčovaný,  který  nemohl  sc  dovolali 
nikde  práva,  přilnul  k tomuto  „lidumilu”,  jehož 


Pomník  Karla  Jaromíra  Erbena  v Miletíně. 


•však  samozřejmě  svátou  povinnosti  bylo  díbáti 
o pořádek  a spravedlnost.  Největším  ale  jeho  dí- 
lem, které  ho  učinilo  populárním  bylo,  že  zaba- 
: v oval  jmění  církve  a uzavíral  kláštery.  Za  to 
višak  ho  Němci  nectí,  hlavní  příčina  oblíbeností 
Josefa  je  v tom,  že  chtěl  zayésti  v celém  Ra- 
kousku jednotnou  státní  řeč  a to  němčinu.  Na- 
darmo není  nazýván  prvním  německým  panov- 
níkem v Rakousku. 

A pro  tyto  kamenné  nebo  kypsové  pomníky 
připomínající  dobu  tuhé  germanizace  a národní 
poroby,  pro  tyto  pomníky  našeho  pokoření  byli 
v Chebu  čeští  legionáři  a dívky  přepadávání  a 
vybita  česká  škola.  To  se  stalo  dva  roky  po 
převratu,  po  slav.  vzkříšení  československého 
národa  ze  třistaleté  poroby.  Je  proto  logickým, 
že  neustálé  sabotování  ČSR.,  které  vyvrcholilo 
V německou  revoltu  v Chebu,  mělo  odezvu  v 
Praze.  Němečtí  štváči  neustávají  však  ve  své 
podvratné  činnosM.  Mobilizují  ulici  ve  Vídni  pro- 
ti tamněiší  československé  menšině,  vylučují  čc- 
sk  studentstvo  ze  škol  a odpírají  českým  dětem 
•otevření  škol.  Jest  proto  v zájmu  Českosloven- 
ska ukázati  silnou  ruku  všem  škůdcům  republi- 
ky a zjednati  ji  tak  respekt  nejen  doma  ale  i 
'za  bránicemi. 


ČÍSLO  50. 


Ze  zvyků  našeho  venkova:  Mikuláš  s čertem  a 
andělem  jdou  nadělovat. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANĚ  NOVINY 

- Selka  přinesla  chléb  a cibuli;  byl  tu  i samo- 
var a mohli  jsme  se  tak  aspoň  horkým  čajcvm 
zahřátí. 

Zatím  nadešla  noc.  Vytí  větní:  a víření  chume- 
lice vnikaly  až  dio  jizby  a působily  na  mou  mysl 
ještě  tísni  věji  než  dosud. 

Musili  jsme  zde  přenocovati.  Rozhodl  jsem 
se  již  probděti  celou  noc  na  svém  loži,  jež  pozů- 
stávalo ze  slámy  a ovčího  kožichu  jako  přikrýv- 
ky. Starší  brzy  usnul;  avšak  zdálo  se,  že  druhý 
četník,  svobodník,  dosti  sympatický  chlapík,  se 
skoro  inteligetním  obličejem,  nespí. 

Po  dlouhém  mlčení  se  obrátil,  jmenoval  se  Oa- 
vrilov,  ke  mně  slovy: 

Blahorodí  též  nespí? 

— Nemohu  spáti,  odpověděl  jsem. 

Nejjakou  dobu  panovalo  opět  ticho;  slyšel  jsem 
však,  že  Gavrilov  nespí;  má  asi  také  myšlenky 

v hlavě,  jež  mu  nedají  spáti neboť  mumlal 

čas  od  času  nesrozumitelná  slova  před  sebe.  A 
opět  mne  osloví: 

— Divím  se,  blahonodí 

— Čemu?  táži  se. 

- No,  vám,  blahorodí.  Jste  mladý  člověk,  šle- 
chtický, vzdělaný,  to  jest  na  vás  ihned  vidět,  a 
jaký  život  musíte  teď  vésti . . . 

— Co  pak  myslíš? 

— To  není  žádný  život  pro  vaše  blahorodí, 
spáti  s četníky  ve  špinavé  jizbě...  a což  teprve 
v N.... 

— Tomu  nerozumíš,  Gavrilove,  pravil  jsem. 


STRANA  i. 

tu  budu  do  smrti  pamabovati.  Před  dvěma  lety 
byl  jsem  po  prvé  přidělen  šikovateli . . . právě 
tak  jako  dnes.  Major  nás  dal  jednoho  dne  k so- 
bě povolali  a řekl  mému  představenému:  Dnes 
se  musíte  oba  vypraviti  na  cestu,  doprovodíte 

jistou  slečnu  do  N slečnu,  rozumíte  mně? 

Musíte  mřťi  oči  v lilavů  a dáti  na  slečnu  pozor, 
nespustiti  ji  s očí...  tuto  slečnu...  Rozuměli 
jste  mně? 

— K službám,  pane  majore,  odpověděl  šikova- 
tel,  není  to  po  prvé,  že  musím  eestovati  s „ni- 
hilisty”. 

— Tedy...  s bohem/  děti;  řiditel  vězení  dá 
vám  instrukce  a potřebné  peníze...  s bohem! 

A major  nás  propustil. 

Druhého  dne  přijdeme  k řiditeli  vězení. 
Musili  jsme  přes  hodinu  čekati:  věci  slečniny 
musily  býti  teprve  zabaleny  . . . blahorodí  ví  pře- 
ce .. . ženské  věci,  sukrněi...  avšak  i knihy  byly 
při  tom,  mnohem  více  knih  než  šatstva  — slečna 
musila  býti  velmi  vzdělaná.  Konečně  byla  vě- 
'zeňka  předvedena:  tak  mladá  byla  ještě,  skoro 
dítě;  velké,  modré  oči,  pohled  ale  tak  vážný, 
tak  rozhodný,  sličný  obličej  bledý,  ústa  pevně 
sevřená...  A hned  při  prvním  pohledu  bylo  mi 
tak  divně  kolem  srdce,  měl  jsem  tak  něco  jako 
útrpnošt,  to  mně  můžete  věřit,  blahorodí. 

Byla  námi  předána. 

— Dovolíte  již,  slečno,  pravil  můj  představe- 
ný, šikovatel,  musím  vás  ohledati,  zda  nemáte 
ničeho  zakázaného  u sebe . . . 


Vítězslav  Novák,  rektor  konservatoře,  hudební  skla  olei,  narozený  v Kamenici  n.  L.  padesátníkem. 


VL.  KOROLBNKO: 

NliilLISTKR 

V průvodu  dvou  četníků  jel  jsem  do  městečka 
N.  Toto  zaniklé  hnízdo  v dálném  východním  Ru- 
sku bylo  určeno  pro  pobyt  méně  nebezpečných 
„politických  zločinců”  a ačkoliv  tam  směly  oběti 
ruské  zlovule  volně  žít,  byly  přece  všechny  pod 
nejipřísnějším  policejním  dozorem,  takže  každé 
volnější  hnutí  bylo  přímo  brutální  krutostí,  v zá- 
rodku utlumeno.  Byli  jsme  od  stanoveného  mí- 
sta ještě  daleko,  když  nám  sněhová  bouře  zne- 
možnila další  cestu.  S největším  napětím  sil  na- 
šich koní  podařilo  se  nám  dostat  i se  do  nejbližší 
poštovní  stanice  a mojí  dva  ozbrojení  průvodci 
komandovali:  Stůj'!  Řinčíce  celým  ar  seriálem 
zbraní  .a  setřásajíce  se  sebe  sníh,  vystoupili  čet- 
níci  z kibitky  a vzali  mne,  „zločince”,  do  svého 
středu;  a za  této  militaristické  eskorty  vystou- 
pili jsme  do  začazené,  temné  jizby:  stará  selka 
nozžínala  právě  kahanec,  aby  panující  tmu  as- 
poň poněkud  osvětlil. 

— Máte  něco  k jídlu,  bábo?  tázal  se  hrubě 
starší  z mých  průvodců. 

— 'Nemáme  ničeho . . . 

— Budeš  míti  snad  aspoň  rybu?  Máte  zde 
přece  velkou  řeku. 

- Odkud  pak ? Letos  je  řeka  jako  po  vymření. 

— No,  tak  přines  brambory. 

— Brambory  všechny  zmrzly. 

— Čert  tě  vezmi...  přines,  co  tu  je! 


Ku  50  výročí  smrti  Perchty  z Rožmberka,  proslulé 
„bílé  paní":  Podobizna  jeií  a t.  z v.  „Kaple  bité  paní” 
na  zámku  jindřichohradeckém. 


— K čemu  ale  si  kazíte  svůj  vlastní  život? 
Mělo  blahorodí  nechati  těch  nebezpečných  věcí 
stranou...  To  nevede  k dobrému... 

— Víš,  Gavrilove,  co  je  to  „přesvědčení”? 

— 'Nu  ovšem,  blahorodí,  přesvědčení...  pře- 
svědčení  to  jest  velmi  hezké...  Ale  jak  je 

vám,  když  obětujete  celé  své  mládí  a... 

— A ty,  Gavrilove,  jsi  šťastný? 

— Kdyby  jen  nebylo  té  prokleté  služby.... 
Nehodím  s<e  pro  službu  mám  velmi  měkké  srdce. 
...  Voják  nesmí  míti  srdce. 

Blažilo  mne  velice,  že  jsem  objevil  pod  tímto 
vojenským  pláštěm  Iju.-.ké  srdce  a lidské  cítění. 

— Jsi  vojákem  a konáš  svou  službu...  to  jest 
přece  tvou  povinností. 

- Ano,  blahorodí,  služba  jest  povinnost,  ale 
mé  srdce  při  tom  není.  Ba,  pro  pána...  tu  si 
tak  myslím,  není  to  ještě  tak  zlé.  „doprovázel" 
jsem  však  již  několik  slečen...  úředně  totiž. 

— A tu  jsi  m 1;1  snad  na  konec  i útrpnost? 

— , Dejte  teď  pozor,  blahorodí,  co  váni  budu 
vypravovati . . . 

Při  těchto  slovech  se  Gavrilov  posadil  a na- 
slouchal velmi  pozorně,  zda  jeho  představený, 
šikovatel,  opravdu  spí,  neboť  nechtěl  býti  sly- 
šen. 

Chrápání  staršího  uklidnilo  vvpravovačc  a za- 
čal: 

To  byla.  blahorodí,  má  první  služba;  na 


Zlostí  zčervenala,  oči  jiskřily  jako  u napade- 
né lvice.  , j ; 

— Odpustíte  již,  slečno,  řekl  opět  můj  šiko- 
yatcl,  jesť  to  má  instrukce  . . . zákon  — a chtěl  se 
k ní  přibližiti. 

— Toho  se  neodvažujte S vzkřikla  hlasem,  před 
kterým  i šik  oválel  ustoupil,  a při  tom  dívala  se 
naň  pohledem...  Tohoto  pohledu  nikdy  nciza- 
pornenu  — zlost,  opovržení,  hnus  — všechno 
bylo  v tomto  pohledu!  Vězeňský  dozorce  se  sám 
tak  ulekl,  že  se  jal  omlouvali;  přinesl  jí  sklenici 
vody.  ; | ' 

Upokojte  se  přece,  slečno,  rozčilení  vám 
bude  škodit . . . 

- Barbaři,  kataui!  vzkřikla  na  dozorce. 

Konečně  byla  odvedena  do  světnice  a žena 
dozorcova  provedla  pak  osobní  prohlídku;  neby- 
lo však  u ní  ničeho  zakázaného  nalezeno. 

Vstoupili  jsme  s ní  do  vozu:  šikovatel  s ní  na 
jedné  seranč,  já  naproti.  Když  jsme  jeli  městem, 
dívala  se  stále  na  ulici,  jakoby  sc  chtěla  s n.*- 
stem,  přáteli  rozloučit!,  nevěděla,  zda  sem  ještě 
'jednou  přijde...  Šikovatel  však  byl  to  zlomy- 
slný chlap,  spustil  okenní  záclonu,  aby  nemohla 
viděti  ven.  Opřela  sc  na  zad  a zůstala  nehybně 
ve  svém  koutě  sedět,  a na  nás  se  po  celou  dob:: 
ani  nepodívala:  byla  to  podivná  osoba. 

Přišli  jsme  na  nádraží  a vstoupili  do  vozu.  B\ ! 
ikráiPný.  jasný  podzimní  den;  slunce  sví 
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imvčtivě,  jakoby  chtělo  lidstvo  ještě  jednou  po- 
i/draviti.  Naše  vézeňka  otevřela  okno,  vystrčila 
lila vn  a pozorovala  krajinu.  Dle  předpisu  jest  to 
'vsaa  nepřipustilo,  blahorodi,  aby  bylo  za  jízdy 
'okno  otevřeno ; a tu  jí  řekl  šikovatel: 

— Zavřete  okno,  slečno,  to  nesmí  bý ti. 

Ona  neslyší  a izírstává  stále  u otevřeného 
okna:  po  půlletém  pobytu  ve  vězení,  tak  dlouho 
'trvala  vyšetřovací  vazba,  bylo  jí  tak  blaze  po- 
'žívati  volného  vzduchu... 

— Zavřete  okno,  slečno.,  opakoval  lvanov,  tak 
'se  jmenoval  můj  představný,  svůj  rozkaz.  Ona 
'si  však  nevšímala  jeho  slov. 

lvanov  zavřel  sám  okno.  Podívala  se  na  něj 
'jen  němě  — tímž  opovržlivým  pohledem  jako 
've  vězení.  Zabalila  se  v teplý  šátek  a usedla  si 
'do  kouta.  lvanov  vyndal  z cestovní  torby  pro- 
viant a jedli  jsme;  můj  představený  měl  s sebou 
'také  velkou  láhev  s kořalkou;  byl  pořádný  pi- 
'ják;  když  byl  hotov,  lehl  si  na  lavici  a usnul.  Zíi- 
'stal  jsem  sedět  a podíval  jsem  se  tu  a tam  po- 
'kradmu  na  slečnu.  Seděla  stále  tiše  a nehybně, 
'jako  v hluboké  zádumčivosti. 

Přišli  jsme  na  poslední  stanici,  kde  nebylo  již 
'dalšího  železničního  spojení,  musili  jsme  další 
'cestu  až  k našemu  stanovenému  místu  vykona- 
li v poštovním  voze.  Mezitím  co  byli  koně  za- 
přaháni, napil  se  lvanov. tak  řádně,  že  sotva 
(jsme  seděli  ve  voze,  začal  chrápati.  Slečna  mu- 


Z českého  odděleni  terstského  veletrhu:  Před  úřadovnou  tržního  zastoupení  čs.  konsulátu. 


Slavnostní  odhalení  pomníku  spoluzakladateli  Družiny  čs.  legionářů  br.  Č.  Klosovi  dne  14.  listopadu 

t.  r.  na  hřbitovech  olšanských  v Praze. 


zavřenýma  očima;  dešťové  kapky  stékaly  jí  po 
bledém  obličeji;  . rty  byly  celé  modré,  chvěla 
'se  na  celém  těle  . . . nehýbala  se  však,  byla  jako 
'bez  sebe. .. 

iNa  štěstí  dostali  jsme  se  do  malého  městečka. 
Probudil  jsem.  svého  představeného  Ivanova, 
'neboť  spal  po  celou  dobu  od  poslední  stanice. 
Objednali  jsme  samovar  a brzy  byl  teplý  čaj  na 
stole. 

— Jest  libo,  slečno,  též  sklenici  čaje?  tázal 
'jsem  se  co  možná  laiskavě.  lvanov  s ní  nemluvil, 
neboť  jemu  neodpověděla  . . . 

— Děkuji,  nepotřebuji  vašeho  čaje . . . 

A objednala  si  jiný  samovar;  platila  ovšem  za 
všechno  trojnásobně. 

Avšak  její  odmítnutí  zlobilo  mne  stále  víc  a 
více  a řekl  jsem  jí  vyčítavě):' 

— I když  jsme  četníky,  slečno,  proto  nemu- 
síte s námi  pohrdati...  Jest  to  hříchem,  slečno, 
když  to  člověk  s druhým  míní  dobře?  . . . 

Zkoumavě  na  mne  pohlédla  a mlčela. 

Když  jsme  se  poněkud  zahřáli,  vyzval  jsem 
ji,  aby  opět  vstoupila  do  vozu;  neboť  dle  před- 
pisu směli  jsme  jen  v těch  městech  přenocovati, 
kde  byla  možná  vojenská  kontrola. 

Seděla  na  pohovce  a příjemné  teplo  světnice 
zdálo  na  ni  dobře  působiti.  Počala  poněkud  při- 
cházet! k sobě. 

— Musíme  jeti  dále,  slečno... 


sila  opět  vedle  něho  s&děti.  Foukal  studený  vítr; 
'záblo  mne;  podíval  jsem  se  na  slečnu:  kašlala, 
'zabalila  se  do  šátku  a pokoušela  se  zavříti  oči; 
avšak  hrbolatá  cesta  zabraňovala  jí  usnouíi;  ka- 
šlala opět  a zakryla  si  ústa  bílým  kapesníkem; 
'zpozoroval  jsem  na  něm  krev,  jako  nožem  mne 
'to  píchlo  do  srdce:  ta  ubohá  bytost  byla  tak  ne- 
'mocná  — od*  vězeňského  vzduchu  snad  . . . 

- Slečna  je  nemocná,  pravil  jsem;  proč  jste 
'to  nehlásila  řiditeli  věznice?  V nemocnici  jest 
'přece  lépe  nežli  jeti  v takovém  počasí...  Cesta 
'jest  ještěj  velmi  daleká,  slečno. 

Kam  mne  vezete?  tázala  se. 

Jest  nám  přísně  zakázáno,  říci  zločincům, 
kam  je  vezeme. 

Nehněvejte  se,  Slečno,  to  nesmím  prozradit. 

Je-li  vám  tio  zakázáno,  tak  toho  nechte, 
'řekla,  já  se  to  již  dovím  . . . 

1 Opět  mlčela. 

1 Hluboká  útrpnost  pojala  mne  nad  touto  sla- 
bou, nemocnou  bytostí. 

Skoda  je  vás,  slečno,  jste  ještě  tak  mladá 
'a  musíte  již  tolik  prodčlati . .. 

Děkuji,  nechte  si  své  litování  pro  jiné,  řek- 
la a podívala  se  na  mne  nedůvěřivě:  jak  mo- 
hla také  věřiti,  že  má  éetník  ruský  éctník,  útrp- 
nost byla  tak  mladá,  tak  útlá  — ten  kašel..  . 
'bylo  to  žalostné! 

Pozoroval  jsem  stále  nihilistku:  seděla  teď  se 


Z českého  odděleni  terstského  veletrhu:  Pavilon  zahraničního  obchodu  československého. 
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ivanov  mu  hlálsil,  co  se  přihodilo: 

— Tato  slečna  zdráhá  se  jeti  a chová  se  po- 
slušně, pane  plukovníku. 

— Proč  nechcete  s sebou  jeti,  slečno?  tázal 
ise  plukovník. 

I — Jsem  nemocná,  nemohu  těch  útrap  snésti. 

— ■ Pa.k  jisté  měla  jiti  do  nemocnice. 

— Přenocuji-li  zde,  bude  mi  snad  lépe . . . 

Liitu  ji  velice,  slečno^  my  ,se  musíme  drže  ti  roz- 
kazu. Poroučím  se. 

— Slyšela  jisté  to  teď,  slečno?  tázal  se  Ivanov 
vítězně. 

Okamžik  stála  tu  nehybně,  jako  by  raněna 
mrtvicí;  pak  řekla  tiše:  „Pojeďme...  dříve  nebo 
později  musí  bytí  konec.  Tak  mne  jen  velmi 
brzy  umučte  k smrti. 

Vypravovač  se  odmlčel  a v jizbě  panovalo  o- 
pět  hrobové  ticho,  jež  bylo  rušeno  jenom  chrá- 
páním. 

— Blahorodí  nespí?  tázal  se  mne  QavriLov, 

— Ne,  řekl  jsem,  pokračujte  jen  dále;  poslou- 
chám. 

— Abych  vám-  jen  řekl,  blahorodí;  vytrpěl 
jsem  tenkráte  mnoho  starostí  k vůli  této  osobě. 
iJeli  jsme  lesem;  vichr  vyl  a větve  nás  šlehaly  do 
obličeje;  a při  tom  ta  tma.  Zima  byla  tuhá.  Tu 
jsem  jí  nabídl  svou  ovčí  kožešinu;  odmítla  mne: 
— Kožešina  patří  vám,  použijte  jí  sám,  řekla. 

Rázovitý  obrázek  z revolučního  Irska:  Po  pouiíč  ním  boji  v Belfastu.  — Ne,  slečno,  kožešina  nepatří  mně:  jest  ur- 

— Za  takového  nečasu  nepojedu  dále;  odpor 
věděla  mi. 

— Nesmíme  však  zde  přemocovati,  slečno,  náš 
předpis . . . 

— Co  je  mi  po  vašem  předpisu?  Já  nepojedu. 

Ivanov  to  slyšel.  I teď  byl  řádně  posilněn  kořal- 
kou a nebyl  v nejlepší  náladě.  Postavil  se  zpří- 
ma před  slečnu. 

— Vy,  slečno,  to  nemohu  trpěti,  abyiste  stále 
odporovala  — to  je  proti  předpisu,  rozumíte  mi? 

Zabalila  se  do  šátku  a zůistala  nehnuta  na 
pohovce  seděti;  jenom  oči  jiskřily  zlostí. 

— Prosím,  vstupte  do  vozu,  komandoval  Iva- 
nov vojenským  tonem. 

— Nepojedu,  odpověděla  na  oko  klidným  hla- 
sem pozoroval  jisem  však,  že  jest  uvnitř  pobou- 
řena, neboť  zbledla  a její  rty  se  chvěly  . . . 

— Mohl  bych  užiti  násilí,  kdybych  chtěl,  řekl 
I vano  v. 

— Cd!  vykřikla,  nálsilí?  Opovažte  se  jen,  vy 
katane  !| 

— Půjdete  teď  se  mnou  k plukovníkovi;  bu- 
dete svého  odporu  litovati  — řekl  Ivanov  zu- 
řivě. — 

— Dobrá,  půjdeme  k plukovníkovi;  bude  snad 

míti  jako  důstojník,  jako  civilisovaný  člověk,  ví- 
ce ohledu- 

Přišli  jsme  k plukovníkovi.  Vyšel  k nám  ven  a 
ptal  se,  oč  se  jedná. 


Návrh  na  úpravu  vchodu  do  zámku  ravelského  v Krakově,  znázorňující  průvod  králů  polských. 

(Dílo  sochaře  V.  Szymonovského.) 


Rázovitý  obrázek  z Polska:  Kněz  žehná  odcházejícím  selským  dobrovolníkům  na  bojiště. 


cena  pro  vás,  předpis  tak  praví, 
i — Je-li  -právem  pro  mne  určena,  pak  jí  použijí. 

Zaobalil  jisem  ji  do  kožešiny.  Tak  jsme  jeli 
celou  noc.  Když  se  rámo  poněkud  rozednilo  a po- 
hlédl jsem  na  nihilistku,  tu  jsem  se  štrašně  lekl: 
ležela  ve  mdlobách;  její  hlava  visela  přes  okraj 
vozu  ven.  Položil  jisem  jí  na  své  rámě  a chtěl 
jsem  ji  nechat  tímto  způsobem  odpočívá  ti;  přišla 
k -sobě  a chtěla  mne  o-dstrči ti: 

Tak  jsme  jeli  tři  noci.  Konečně  jsme  přibyli  do 
IN.,  kteréžto  městečko  bylo  p-ro  nás  určeno. 

Přišli  jisme  na  policejní  řiditelství  a hlásili  jsme 
ise.  Ispravniik  věděl  již,  že  přibude  ta  a-  ta  nihi- 
Hstka.  Musila  ud-ati-  jméno,  narazení,  -stav,  a byla 
podrobena  krátkému  výslechu.  Byla  však  tak 
'slabá,  že  s-ot-va  odpovídala. 

— Bydlí  zde  pan  Resanov?  tázala. 

— Ano,  odpověděl  ispravnik. 

— Pák  b-udu  u něho  bydliti. 

Když  konečně  v-yšla  naše  slečna  na  ulici,  byla 
všemi  jako  sestra  pozdravována  — byl  jsem  ve- 
lice dojat.  Tázala  se  na  p-ana  Resanova . . . Kdo 
ví,  kdo  byl  tento  pán:  přítel,  nebo..  . 

— Žijte  blaze,  slečno-,  řekl  jsem;  nemějte  mi 
to  za  zlé.  Místo  odpovědi  pohlédla  na  mne  mlč- 
ky a odvrátila  se. 

— A neviděl  jste  již  onu  slečnu?  tázal  jsem  se 
Qa-vrilova. 

— O,  ano,  blahorodí,  velmi  brzy  na  to  jsem  ii 
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v iděl.  Ale  v jakém  stavu.  Lépe  by  bývalo 
->i),  kdybych  jí  byl  již  neviděl.  ' 

ru  několika  měsících  vezl  jsem  opět  „politic- 
kého zločince”;  byl  to  veselý  pán  • celou  cestu 
zpíval  -a  nepohrdal  ani  dobrou  jupkou.  Když 
jsme  přijeli  do  městečka  N.,  myslil  jsem  si:  Za- 
jdeš k parm  Resanovi,  snad  ai vidíš  ještě  onu  sleč- 
nu, iak  se  jí  daří.  Rřijdu  k panu  Resanovi  a táži 
se  na  slečnu.  Napřed  se  pan  Resunov  divil  mé 
návštěvě:  četníik  na  návštěvě  u nihilisty  to 
je  vždy  podezřelé.  Prohlásil  jsem  mu  však,  že 
chci  viděti  jenom  slečnu,  jak  se  jí  daří.  Povedl 
mne  do  malého  pokojíku;  v posteli  ležela  slečna, 
jak  jsem  ji  spatřil,  věřte  mi,  blahorodí,  vstoupily 
mi  slzy  do,  očí.  .lesit  to  hanbou  pro  vojáka.  Ubohé 
dítě  leželo  však  v posledním  tažení.  Poznala  mne 
a usmívala  se;  ano,  blahorodí,  usmívala  se. 

— Odpusťte  mi,  slečno,  řekl  jsem,  jestliže  jsem 
vám  nějak  ublížil.  Neudělal  jsem  to  rád,  slečno. 

Usmívala  se  a řekla  tiše: 

Pířh  vám  odpustí . . . 

Pan  Resanov  vyvedl  mne  z pokojíku.  Jak  mně 
bylo,  blahorodí,  nemohu  ani  říci!  Druhého  dne 
byla  mrtva. 

Na  zpáteční  cestě  musili  jsme  na  jedné  po- 
štovní stanici  přeniocovati.  Mezi  cestujícími,  již 
zde  byli,  byla  stará  paní,  dobrá  stará  matička, 
tak  laskavá  ke  všem.  A tu  slyším,  jak  vypravu- 
je stará  paní  hostinské: 

Nemohla  jsem  to  již  déle  vydržet!;  prodala 
'jsem  dům  a jedu  ted  ku  své  Maše,  jest  mým  jedi- 
ným dítětem,  mým  jediným  pokladem.  Jakou  ra- 
dost bude  míti  můj  holoubek,  až  uvidí  svou  mat- 
ku! — A její  dobromyslný  obličej  zářil  štěstím. 
Snad  jest  to  matka  naší  slečny?  Slečna  je  již 
mrtva.  i 

Nu,  bylo  tomu  opravdu  tak?  tázal  jsem  se 
pln  netrpělivosti. 


VlPLŇSKČ  1LLUSTROVANĚ  NOVINY 


Nemýlil  jsem  se,  odpověděl  Gavrilov  sotva 
slyšitelně. 

Druhého  dne  přišla  matka  do  N.  a když 


Ku  40.  výročí  založení  Ústřední  Matice  Školské: 
Podobizna  velezasloužilého  starosty  Ú.  M.  Š.  dra. 
Jindřicha  Metelky  a pomník  jednoho  ze  zakladatelů 
Jos.  Baráka  na  Olšan,  hřbitovech. 
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slyšela  o smrti  své  milované  dcery,  padla  i ona 
jako  bleskem  stižena  mrtva  k zemi. 

□ □ □ 

HMRODOHOSPODMRSKÉ.  ROZHLtDY 

Zrušení  sekvestrace  majetku  československých  pří 
slušníků  v Itálii.  Ministerstvo  zahraničních  věcí  hodlá 
řešiti  otázku  sekvestrace  majetku  československých 
příslušníků  v Itálii.  Podruhé  předpisy,  jakým  způso- 
bem se  mají  stáli  přihlášky  a které  doklady  mají 
býti  připojeny,  budou  v nejbližších  dnech  "uhlíková- 
my.  Osoby,  které  mají  domovské  právo  ;na  Slovensku, 
nebo  v Podkarpatské  Rusi,  mohou  žádati  za  zrušení 
sekvestrace  teprve  tenkráte,  až  trianonský  mír  na- 
bude účinností  v Itálii. 

Ukončení  italsko-československé  hospodářské  kon- 
ference v Terstu.  Tyto  dny  bylo  v Terstu  ukončeno 
jednání  italsko-československé  hospodářské  konferen- 
ce v Terstu.  Naší  republice  dostává  se  těchto  kon- 
cesí: používání  hangaru  na  Punto  Ivanco  se  prodlu- 
žuje na  2 léta  a tato  lhůta  může  býti  dále  prodlou- 
žena. Kromě  toho  postupují  se  republice  některé  men- 
ší prostory.  Československá  republika  má  právo  zří- 
diti  v Terstu  vlastní  exposi.turu  celní.  Námořní  saz- 
by budou  sníženy  od  případu  k případu.  Smlouva 
byla  včera  podepsána. 

Nová  banka  z československých  filiálek  Vídeňské 
bankovní  jednoty  má  býti  vytvořena  iza  účasti  bel- 
gické Société  Générale.  Vídeňská  bankovní  jednota 
převezme  většinu  akcií  zakládaného  ústavu. 

Stanovení  cen  bavlněné  příze.  Nákupní  a prodejn 
družstvo  československých  přádelen  bavlny  stanoví 
cenu  bavlněné  příze  od  patku  3.  t.  m.  počínaje,  na 
145  Kč.  za  č.  20. 

□ □ 

S M ĚS. 

Žena  L.  Ni  Tolstého.  (K  desátému  výročí  smrti  Tol- 
stého.)  Očitý  svědek  posledních  dní  velikého  ruské- 
ho myslitele  a básníka  sděluje:  V restauraci  malinké 
stanice  Astapovo,  kam  smrtelně  onemocnělý  Toistoj 
přišel  umřití,  seděla  po  celé  dni  shromážděna  jeho 
rodina  a mnoho  žurnalistů  ze  všech  ruských  končin. 
Od  stanice  sotva  10  kroků  vzdálen,  tyčil  se  domek 
přednosty  Osolina,  v jehož  skromné  ložnici  umíral 


Kongres  Svazů  národů  v Žepevé:  Slavnost  prvního  zasedání  kongresu.  Delegáti  40  mocností  ubírají  se  za  vedení  ženevských  úředních  repre- 
sentantů ku  zahájení  první  slavnostní  schůze  do  „Sallks  de  reformation". 
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vídenské  jli.ustrovane  noviny 
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veliký  básník.  Rodina  byla  nejen  velmi  pohnuta,  ale 
i zřejmě  vzrušena  a zneklidněna  přítomnosti  tolika 
'cizích  lidi.  Ze  slov  i pohledů  Tolstého  synů  i jeho 
nejstarší  dcery  Tafany  vyznívala  zřejmá  snaha  ně- 
co vysvětliti  a z něčeho  se  obhájiti.  Zcela  klidná 
byla  jen  Marja  Andrcvna,  Tolstého  žena,  malá,  ža- 
lem shrbená  stařenka  v starosvětském  kožichu,  kte- 
rý jí  celou  zahaloval.  Věděla,  že  nenese  viny  na  ni- 
čem. co  se  stalo.  Tato  duševně  vynikající  žena,  kte- 
rá vlastnoručně  čtyřicetkrát  opsala  rukopis  „Vojny  a 
míru”,  pohlížela  na  všecky  lidi  bez  ostvlm  a roizpnkň. 
‘čas  od  času  přistoupila  k oknu  a neskonale  smutným 
pohledem  zahleděla  se  na  protější  okna,  za  jejímiž 
smrštěnými  záclonami  umíral  její  muž  na  cizím  loži. 
ú něho  dlela  jen  nejmladší  dcera  Alexandra  a něko- 
lik velmi  důvěrných  přátel,  mezi  nimi  lékař  dr.  Ma- 
Ikovický.  který  všenj  ostatním  členům  přísně  zakázal 
přístup  k nemocnému.  Marie  Andrevna  směla  vstou- 
Ipiti  teprve  v noci  20.  listopadu,  když  již.  začala  a co- 
ule Sklonila  se  k tváři  umírajícího,  který  již  nenabyl 
vědomí  a šeptala  mu  slova  plná  lásky  a smíru.  Po- 
dle viry  ruského  lidu  slvší.  umírající  všechno  a po- 
slední slova,  která  mu  kdo  řekne,  bere  s sebou  na 
věčnost. 

Čím  tm**  "ředkové  svítili.  Lněným  i bukvicovým 
olejem  svítilo  se.  než  se  počalo  užívá  ti  petrolcic. 
n-kvmovvm  oleiem  mazali  si  lidé  také  chléb;  jak 
staří  pamětníci  dotvrzují.  Osvětlovací  přístroje  bvlv 
zcela  jednoduché.  Rvi  to  na  oř.  hliněný  neb  plechový 
stoiánek  s uchem  na  přenášení,  nahoře  roizšířcný  v 
imískovtiou  nádobku,  která  měla  v předu  trochu  pro- 
hnutý okrai.  kam  položil  se  konec  knotu,  který  byl 
stočen  z nitek  bavlněných  i vlněných:  nebvlo-li  ka- 
hánku  stačil  obvčeiný  střípek  — spodek  něialké  men- 
ší nádobka  se  zbylým  okrajem  — jen  kdvž  zachvtil 
trochu  tuku.  Do  mističky  dalo  se  na  knot  máslo 
nebo  sádlo,  které  se  plamenem  zapáleného  knotu  ta- 
vilo a plamen  dávalo:  též  oleje  se  užívalo  ač  ke  sví- 
cení tímto  tukem  bvvalv  lampičkv  tvaru  sklenné  baň 
kv,  zapuštěné  do  dřevěného  podstavce,  v ieiímž  n- 
tvoru  bvln  plechová  trubička,  kterou  procházel  knot 
as  talk.  jak  viděti  na  lihových  kahanech. 

Láskv  Gabriela  ďAnnunzia.  Proslulý  italský  ro- 
manopisec •>  válečník  se  nodle  znráv  italských  li«tp 
hodlá  oženití  s krásnou  Rcoátčmkou.  Jemu  ie  nndo- 
sát  sedm.  jí  sotva  dvacet  let.  D’Annunzio  byl  ženat 
Už  jednou,  ovšem  nřed  mnoha  a mnoha  letv.  Sotva 
dvacetiletý  zamiloval  se  prudce  do  překrásné,  mla- 


*v  iiíun  dicrlc  řeč  i í>wii  brati . 

ImO.-th  vUí-  rtíli  wim  irijf  sliti; 
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Kresba  k veršům  E.  Krásnohorské  provedená  malí- 
řem J.  Prouskem  v prvých  letech  Ústřední  Matice 
Školské. 


dičké  dcery  vévody  Ci  illcse.  Ač  tenkrát  nebyl  ničím, 
než  neznámým  básníkem,  který  vydal  tenký  sešitek 
veršů,  podařilo  sc  mu  zlomiti  odpor  nevěstina  oice  a 
ožcuiti  sc  s mladou  šlechtičnou.  První  lota  jeho  man- 
želství byla  velmi  šťastna  a ďAnnunzio  vytvořil  v 
nich  svá  uojccnučjší  románová  díla.  Ale  štěstí  nemě- 
lo trvání,  nestálý  básník  zamiloval  se  brzy  znova 
do  jakési  krásné  marlkýzky.  Jeho  žena  svolila  k roz- 
vodu, ba  jeho  manželství  bylo  kdesi  v cizině  pro- 
hlášeno za  rozloučené,  ale  ďAmnunzio  sc  přes  to 
neoženil  ani  s mařkizkou,  k vůli  níž  se  dal  roz.véstí, 
ani  se  žádnou  zc  svých  pozdějších  milenek,  kterýcli 
bvln  velice  mnoho.  Všechny  byly  mu  jen  zajímavou, 
látkou  k románům,  a nediskretnost,  přečasto  až.  uráž- 
livá a surová,  s iakoti  o nich  dovedl  psáti,  je  známá 
jeho  čtenářům.  Největší  úlohu  v milostném  životě 
měla  asi  slavná  horečka  Eleonor  aDuseová.  Ale  i je- 
jí milostné  štěstí  bylo  jen  krátké  a mělo  v zápětí  jen 
zklamání  a utrpení.  Nyní  se  tedy  „rjccký  imperátor” 
chce  trvale  upoutat!.  Snad  mu  srdce  mladé  dívky 
získaly  válečné  vavříny,  které  vyrostly  pro  něho  v 
pozdním  podzimu  životním. 

Zázračná  houba.  Lotyši  pěstují  si  doma  na  slabém 
odvaru  čajovém  bakterium,  jehož  kolonie  sc  jeví  v 
podobě  kůžičky;  nazývají  se  „briium  — ssene”.  Jeho 
účinkem,  kvasí  čaj  a mění  se  v nakyslou  tekutinu, 
iež  jest  zázračným  lékem  proti  všem  nemocem.^Hou- 
bu  tuto#mají  ve  velké  vážnosti,  ba  prodávají  ji  i na 
trzích.  Zdá  se,  že  je  zde  neznámá  houba  sdružena 
isl  baskteriem,  jež  působí  kvašení  celulosy  a mění  ji 
v dřevný  ocet.  Tento  ocet  ie  dávno  již  známým  do- 
mácím prostředkem  proti  zánětům  v krku. 

Rychlost  myšlenek.  Zajímavé  zprávy  o rychlosti 
myšlenek,  podává  iistý  anglický  učenec.  Píše:  Naše 
myšlení,  vnímání  a chtění  potřebuje  nekonečně  více 
času,  než  se  obecně  má  za  to,  obychom  si  je  uvě- 
domili nebo,  aby  zaičalo  účinikovati.  Podle  Helmbolzé 
dostane  se  zpráva  o nějakém  dojmu  na  hlavní  konec 
vnímavých  nervů  je  s rychlostí  asi  50  metrů  za  vte- 
řinu! To  je  téměř  6krát  pomaleji  nežli  zvuk!  I při 
napjaté  pozornosti  uplyne  při  výkonu  svalového  po- 
hybu asi  desetina  vteřiny,  nežli  myšlenka,  popud  k 
němu,  pronikne  do  mozku.  Odtud  teprvee  jde  zpráva 
k příslušným  svalům,  což  vyžaduje  téměř  téže  dob*', 
ale  také  sval  nereaguje  ihned,  nýbrž  čeká  asi  setinu 
vteřiny,  než  provede  chtěný  pohyb.  Je  tedy  potřebí 
asi  dvou  desetin  vteřiny,  aby  myšlenka  byla  uvede- 
na v skutek. 


U sprostředkovatele  sňatků. 

1 „Ale  dovolte,  slečno !{  Třicetiletý  továrník,  ma- 
jitel mlýna  a vy  chcete  ještě  fotografii?  To  je 
zrovna  tak,  jakoby  vám  dnes  někdo  nabízel  v 
Praze  byt  o 4 pokojích  a vy  byste  řekla,  že  se 

musíte  dříve  na  něj  podívat.” 

* 

Bolševická  hymna. 

„Potom  af  někdo  řekne,  že  bolševici  nerozumě 
ji  umění!  Ta  jejich  nádherná  hymna!” 

„Která  to?” 

„Nu:  „Točte  sc,  pardálové”!!” 

* 

Znalec. 

„Jak  dlouho  jste  byl  v Rusku,  že  takhle  'mlu- 
víte o tamních  poměrech?” 

„V  Rusku  jsem  nebyl,  ale  už  přes  třicet  let 

prodávám  ruské  slanečky.” 

* 

Po  konferenci. 

' Profesor  k žáko-vi:  „Mladý  .muži  — kyne  vám 

— skvělá  budoucnost!!  Jste  vyloučen  zc  studií!” 

* 

Vysvětlení. 

„Prosím  tě,  kdo  pak  je  ho  ten  pan  Denis?” 

..No,  to  je  přeci  ten-  boháč,  oo  koupil  severo- 
západní nádraží!” 

* 

% ^ 

Malé  nedorozumění. 

„Maminko,  my  máme  za  úlohu  „popsat  stíil”. 
Matka:  „To  taká  Já  jsem  ho  sotva  umyla  a 

'ty  mi  ho  pomaluješ,  ne?” 

* 

Salonní  bolševici. 

„Tys  nebyl  včera  o Hillersohna?” 

„Ne,  včera  jsme  sc  nalili  v ,Chapeau  roge’.” 

* 

Nezdvořilá  Praha. 

Strýček  Kopřiva  byl  v Praze.  „Tak,  jak  se 
'vám  líbila,  strýčku,  ta  Praha.” 

■ „I  pěkně,  pěkně,”  povídá  strýček.” 

„A  byl  jste  také  v kavárně  v Obecním  domě?” 
..I  dejte  mně  pokoj  to  .jr  pěkná  sprosťárna,  mají 
Jam  na  všech  dveřích  napsáno,  „Táhnout!1”.” 


VESELÝ  SVĚT. 


V divadle. 

„Promiňte,  pane,  sedl  jsem  si  na  vaše  .kukát- 
ko.” 

„Z  toho  si  nic  nedělejte,  to  vidělo  už’  tolik  vě- 
cí . . .” 

* 


Jeho  pomsta,!1 


To  rnám  z Vaší  přílišné  něžnosti !J  Vaše  pa- 
ní mě  vypověděla! 

Tak?  No,  ho  musíme  ten  poslední  krátký 

čas,  hledět  co  nejvíce  využít. 

* 

U soudu. 

„Doufám,  obžalovaný,  že  vás  tady  už  neuvi- 
dím.” 

„Ali,  pan  soudní  rada  jde  již  do  výslužby?” 

* 

Život  za  teplo. 

Vídeňák  (v  krema.íiorxii):  ..Zaplať  pánbůh.  Ko- 
nečně zas  jednou  zatopeno1!” 


Německé  pomníky. 

„ l ak  oo  dáme  na  místo  Josefa  v Teplicích?" 
„Buď  sochu  Germanie  nebo  Lenina.” 
„Fabclhaft,  to  se  k sobě  hodí;  ty  bychom  tam 
mohli  dát  nejlíp'  vedle  sebelÚ  - 

Uměl  dobře  lhát. 

Jistý  magnát  dával  chlapci,  prohnanému  ho 
lháři,  dukát,  poví-li  mu  v tom  okamžení  nějakou 
lež:  „Co”,  odpověděl  lhář,  „přeď  chvilkou  jste 
mi  slíbil  dva  dukáty  a teď  už  mi  chcete  dát  jen 
jeden.” 

* 

Nemohla  za  to. 

• „Vy  račte  být  rozvedena?” 

„Ano,  ale  vinou  svého  muže.” 

„Ták?” 

„Ano:  on,  lhář  prohnaný,  tenkrát  říkal,  že  je- 
klo pryč  a zatím  se  náhle  vrátil  a přistihl  mne 
■s  jiným  . . . 

i s'4 

Těžký  výběr. 

„Setkala  ses  v životě  s ideálním  mužem?” 
„Ideálních  mužů  vůbec  není.  Však  je  dost  těž- 
ko nalézt  i obyčejného  muže.” 

i * 

' TrvaléMnísto. 

' „Chtěla  bych  nějaké  stále  místo.  Ústředny  bu- 
dou prý  zrušeny,  bytový  úřad  není  nic  stálého 
'obilní  ústav  takc  ne  — ” 

' „Tedy  sc  hlas  do  ústavu  pro  potírání  liclrvy. 

Tam  je  práce  na  sto  let.” 

* 

1 Nic  nového. 

' ..V  ' ondýno  prý  existuje  docela  škola  pro-  zlo- 
čince.” 

1 „To  jc  toho?/  V Praze  je  biograf  v každé  ulici.” 

Špatně  chápala. 

Paní  Křa  o noková  (sousedce):  „Co  tomu  řek- 
mvi  .drahá  naní.  kdvž  jsem  přijímala  novou  do- 
ku VD/Po  i « p m,  ií  dů tklivě  na  srdce,  že  tnusi  i 
naše  děti  rádo  jako  vkpfoí.  a ona  krůta  n 
začla  s nejstarším,  co  je  u vojska.” 


FRANA  8. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY 


ČÍSLO  50. 


elký  americký  rychloprode  j 1 1 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambockg.  10.  Teli 


Tisíce  zbytků  sukna  na  oblekv 
kostymy,  plášti,  m K 120.  496 
100  kalhot  štýrských  pro  ho- 
chy od  3 do  12  let  K 89. — až 
10.000  košil  dámských  lemné 
iakosti  do  výbavy  198  K až 
5000  párů  kamaší  ovinovaclch 
pár"K 

5000^panskýcb  obleků  K 252. — 11500-- 

1000  amerlc.  souprav,  kalhoty  lQfl* 
košile  z příze  Macco  . . K JOU 


720  - 
98*- 
220  - 
30'- 


1000  školních  obleků  z dobré- 
ho ševlota  . . K 496. — až 
10.000  zástěr  z nellepšlho  mo- 
drotlsku  a příze  K 86.—  až 
Damašky  a zellry  metr  po  K 
60.—.  67.—.  85.—.  98.—  až 
10.000  párů  dámských  punčoch 

nár K 38—  až 

6000  spodních  kalhot  panských. 

trikotových K 

Barchentové  zbytky,  metr  po 
K 36.—.  49—.  58—.  75— 


780’- 

112- 

100*- 

66*- 

98‘- 

98‘- 


8000  metrů  Bucksklnk-ševiot. 

čistá  vlna  pravá  angl.  látka  m 
10000  étskýci,  pu,  čoch  pro  3 

ž 8ieté  i ár  K 

Kalhoty  do  práce  . K 70—  až 
5000  metrů  zbytků  kalhotové 
látky  a niténého  kamcarnu 
K 52—.  83—.  300—  až 
Panské  košile  K 157—.  164—. 

198—.  až 

10.000  párů  panských  ponožek 
K 33—  až 


442- 
16’- 
178*- 
386  - 
275’- 
55*- 


10.000  šátků  na  hlavu  po  K 46  Dl'-  Tisíce  zbytků  glotú 
: ; . • • podšívek  za  nellev. 

298  - 
142'- 


Pletené  přehozy  s třásnémi 

berlínské  vlny 

1 vaeon  uralských  zibellnů  a 
himalájských  flanelů  metr  po 
K 76—.  86—.  98—.  124  až 
Panské  a rfámSKé  poty  pa  K 
Skol.  zástčrky  z modrotlsku  a 
Klotu  K 70. — ....  až 

,000  kabátů  lodem"  ch  kus 
K . . . 


i různých 
den.  ceny 


750’ 
280  - 
420*- 


Viá  dodávka  kožešin 
právě  z 

I 


NejlacInčJií  nákupní  pramen  pro  ohchoiliííhy  1 obecenstvo!  Vzorkovou  kolekci  zíormó  franko!  '‘lilky  na  venkov  proti  dobírce? 


13- 


Prvrtllžeskoslovenský  > 

HOTELí RESTAURACE 


v Buenos  Aires 

Calle  25  de  May  o 447-449 

v Jižni  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cesluj  icim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


a pevné  Poprsí 

plaé  rámě.  krk  docftl  každá  slabá  dáma  I dívka  sa 

ráčené  nelkod.  zák.  chráfi.  pařlž.  kosmetlc.  připrav 
„Balsám-Record”.  Trvalý  účinek  v krátké  době.  O- 
svédčeny  a silni  působící  prostředek.  Poprsí  a ostat- 
ní tvary  tila  se  rychle  vyvlaajl  mohutni  a slil.  Zce- 
la novél  Očlnek  liž  po  prvém  apotfebenl.  Skleslá  neb  sanedban 
iadra  nabadoa  opit  dřlvllll  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  diků 
vsdinl  k volnéms  nahlédnstl.  Dávka  s návodem  a pončenlm  „O 
pěstěni  poprsí”  Kč.  14 — Zasílá  scela  nenápadní 
laboratoř  K.  KOCt,  Praha-YTU  al.  v Zátiší  čís.  6/15.  III 
K dostáni  y lékárnách,  drogeriích  a parfamerilch. 

■kry.  vrásky.  Ilattay.  Červe 
aost  kůž».  boss  a o statn 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  ták.  chráněný  .Créme-Rekorď  keHmek 
Kč.  9S0  a ..Créme-Slavla”  Kč.  920.  Psdr  Kč. 
3—.  Obliče)  stane  se  mladistvě  a mile  krásný 
svěží  a ošklivě  vady  krásy  se  znova  netvoři. 

rhlfllinlrn  > obllčele,  řekou  odttranl  Ihned  bezbolestně  „Hes- 
UUUUUny  reka”  K 8.70.  V torna  potřebný  „Créme-Heareka* 

*30.'  Vypadávání  vlnili 

váné  holohlavosti  ramezt 

“ 'ísJ”  vzrůst  vlasů 

Kč.  10—.  zvláště  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
skos-  Cftrfmí  nlntll  ■ voasy  omlazsle  a přispívá  ks  dosa- 
lesé.  »íUIVC  VlUdy  žení  lích  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  J.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dftvěfSt  mladtst 
vé  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a posčenlm  zcela  nenápadně 
laboratoř  K.  KOCI.  PRAHA  VIL  al.  v Zátiší  C.  6/15  122 

K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerilch. 


a tvořeni  se  lapů.  povážlivé 
a nebezpečné  příznaky  obá 
Ihned  voda  aa  vlasy  „Rekord" 
a vonsů  podpornle  tisíckráte 
osvědč,  pomáda  „Rekord”  Kč 


SMlftert 


ii= 


GUMOVÉ la  spec,a,ty 


pro  púny  I důmv 


Zák.  chrái.  snimka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
22.—.  Vzorková  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

Enemy.  Irlgatéry.  Břišní  pa-  | 
ty.  Měsíční  paty.  Ssspen- 
sorla.  Hnbky.  Pessarla.  Jen  1 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  t přilož,  ná- 
vody a obráz.  poučením  zce- 
la nonánadně  hvyien.  závod 
K.  KOCI,  Praha-VII„ 

131  nllce  v Zátiší  čls.  6/15. 


22.—.  Vzorková  zásl 

<s> 


Rejlevnůlif  Insord  při  oelhlm  íspíito  pes 

.Qídeíiské  lllasooané  Boniny" 


inSKDIIH  tvTOSBSBI 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 


1.,  HERRENGflSSE  12. 


VKLADY  NA  KNÍŽKY  2% 


Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice, 

Frýdek-MIstek,  Hradec  Králově,  Ji- 
hlava, JIndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo. 

vy  Vary.  Klatovy,  Kolín,  Krakov,  LI- 

berec,  Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  _ , 

*11  -1  -X-,  vx  ->A nnnnnnno  SMĚNÁRNY  VE  VlDNI:  I„  Herreng.  12.  II,  Prateistr.  14.  V.Mars:aretenstr.7l. 

Akciový  kapital  Kč  2000,000.000.—  ví.,  Marablllerstr.  84.IX-,  PorzellanK.  9.  X,  Favoritenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 

(■■■■■nsssssaf»»«w«»ss«MiOMa«Ki,gDM»a(mni.afiaaiais«»»«asBH  BBBBBisaBBBBBBBa«i.ié»BBBaBBi«jia; 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice,  jjj 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a ® 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a OpatH.  j] 

Q 

Centrála  v Praze  v^-^ena  r.  1868  g 
eservni  fondy  Kč  100,000.000. — - 

MBBBBSBaSBaaBBBBBaBBaaiaiIUBBaSBSBIBSSx' 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  majici  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XIL  z roku  1917.  Kč.  21.—.  Ročník  XttL  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  Jsou  Ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,  11,  12,  15,  17,  23,  24,  25;  29,  31;  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13 — 18,  20-34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3^14,  46,  47,  49-52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VlD  ENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY  ve  Vídni. 
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Anebo  žádejte  síožnl  lístky  zdarma  v administrací: 


VÍDENSKÝCH  lUUSTROVAtiYCH  NOVIN" 
VIDĚN  X.,  EUGEMGMSE  22. 
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Majitel:  „Vídeňské  (Ilustrované  Noviny”. 


Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X.  I„  Lugengasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a nakladclský  závod  Hrazdíra  a spol„ 


ROČNÍK  XV.  ||| 

, H-QwA} 

c»«.  <Jo/-or,o’  • C 

saa-^Eír 


rftdpiaci  se  I s poStovnl  zásilkou:  Československo:  člvrtlelné  Kč  15. bO  pú  11  e l né  Kč  31.20.  celoročně  Kč  62*10  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlletně  K 52.-— 
Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2— . Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  čísla  illnar  I.  --  Polsko:  Člvrtlelné  iiol.  marky  2J.40  Jednotlivá  čísla  pul.  marky 
1,80.  — líhry:  Čtvrtletně  K 26.—.  Jednotlivá  čísla  K 2.—.  — Německo:  Čtvrtletně  M 15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.2tí.  — Itálie:  Čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  centislmů.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jcdnolllvá  čísla  SO  cent.  — Amerika:  Člvrtlelné  2 60  dolaiy  Jednolivá  čísla  2tl  cent. 


Kare!  Kovařovic 


skladatel  mnoha  oper,  balletů,  ballad  atd,  ředitel  opery  Národního  divadla  zemřel  v Praze. 


RAN  A 2. 


VÍDENSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  51. 


1 * 


KAREL  KOVAROVIC  MRTEV 


Skladatele  populárních  „Psohlavců”,  jednoho 
z nejlepších  českých  dirigentů,  Karla  Kovařovi- 
ce,  není  více.  Narodil  se  r.  1862.  2.  prosince  t.  r. 
byl  by  oslavil  své  58.  narozeniny.  Zemřel  6.  pro- 
since 1920  o 3.  hodině  ranní,  ve  věku,  kdy  jiní 
namnoze  rozpínají  teprve  svá  křídla  k největší- 
mu rozmachu.  Odešel  rozhodně  předčasně  ke 
škodě  našeho  umění  jak  produkčního,  tak  a to 
především  reprodukčního.  Neúprosná  smrt  sko- 
sila tu  život  umělce  nadi  jiné  bohatě  nadaného, 
jenž  v hudební  naší  kultuře  prokázal  české  hud- 
bě služby,  jež  dosud  ani  plně  oceněny  nejsou. 

Kovařiovic  byl  z hudebníků  tak  zvaně  roze- 
ných. Proto  již  pouhé  učení  se  na  nástrojích  šlo 
mu  až  podivuhodně  snadně.  Byl  záhy  stejně  do- 
vedným klarinetistou  jako  harfeníkem  a klaví- 
ristou (žák  pražské  konservatoře)  a jako  virtu- 
os na  harfu  a klavír  byl1  také  již  v mladistvém 
věku  znám  a slaven  po  veškeré  české  vlasti. 
Leč  touha  jeho  nesla  se  jinam.  Kovařoivic  toužil 
po  výšinách  umění  tvůrčího.  A jelikož  právě  tak 
snadně  jako  se  učil  hře  na  nástrojích,  učil  se  i 
skladbě,  osvojil  si  přímo  v úžasně  krátké  době 
tak  kromobyčejnou  techniku  komposiční,  že  mohl 
se  už  jako  mladík  ani  ne  dvacetiletý  pustití  smě 
le  do  skladby  druhu  kteréhokoliv. 

Jako  divadelní  kapelník  začal  Kovařovic  sivou 
kariéru  v Plzni  a v Brně,  tam  i zde  zvýšiv 


Kongres  Svazu  národů  v Ženevě:  Předsedové  kongresu  Cadomonis  (Řecko),  Quinones  de  Leon 
(Španělsko),  Tittoni  (Itálie),  Bourgeois  (Francie),  Hymans  (Belgie),  president,  Drummond  (Anglie), 
generální  sekretář  Fisher  (Anglie),  Ishi  (Japonsko)  a Da  Cunha  (Brasille.) 


Italsko-jihoslovenská  smlouva:  Ministr  zahraničí  dr.  Trumbič  (3),  podepisuje  smlouvu  za  přítomnosti 
delegátů  Salata  (1)  Antonieviče  (2),  Sicilianiho  (4),  ministerského  předsedy  Vesnice  (5),  Stojanoviče 
(6),  ministerského  předsedy  Giolitiho  (7),  a hraběte  Sforzu  (8). 


'visrn  je  způsob  pochybený  a zdá  se,  že  jeho 
'Vůdcové  pochopují  nesprávnost  své  taktiky.  So- 
bi a lism  žádá  obezřetné  správy  administrativní 
'uvnitř.  Té  nelze  zlepšovat!  články  bolševických 
novinářů  v Berlíně,  či  Praze.  Na  konec  pravil 
'pan  president  o monnrehismu,  že  je  odbyt.  Náš 
■lid  je  protihabsburský.  Uklidnění  v Evropě  ne- 
může nastat!  obnovením  monarchie,  nýbrž  de- 
mokratickou ústavou  a plněním  sociálních  refo- 
rem. 

□ □ □ 

TAKÉ  JOMESCU  O MALÉ  DOHODĚ. 

Mluvě  o Malé  dohodě,  pravil  Také  Jonescu,  že 
'jejím  účelem'  je  bdít!  naď  zachováním,  mírové 
'.smlouvy.  Úkolem1  politiky  a diplomacie  je  utvo- 
ření takového  stavu,  abychom  byli  chráněni  od 
případného  napadení.  Podrobí-li  se  poražené  stá- 
ry, bude  Malá  dohoda  zbytečná,  ne-li  potom  se 
ukáže  užitečná.  Za  několik  měsíců  bude  před- 
stavoivati  sílu  85  milionů  lidí.  Malá  dohoda  po- 
stavila se  proti  choutkám  Maďarska,  kdyby  chtě- 
lo zvrátit!  pevná  a definitivní  mírová  ustanovení 
naproti  Rumunsku.  Československu  a Jugoslávii. 
Tato  Malá  dohoda  prospěje  i Maďarsku  z té  pří- 
činy, že  zamezí  nátlak  extremistů  na  vládu.  Ma- 
lá dohoda  ustálí  vztah  mezi  Rumunskem  a jeho 
sousedy.  Osamocení  nemohli  bychom  žiti.  V 
Malé  dohodě  urovnají  se  smírně  všechna  případ- 


značně  umělecké  niveau1  představení  operních, 
jako  koncertní  dirigent,  pak  jako  vůdce  symfo- 
nického orkestru  na  výstavě  národopisné.  0- 
spěchy  zde  získané  dopomohly  mu  poté  k úřadu 
šéfa  opery  Národního  divadla,  v kteréžto  funkci 
setrval  až  do  svého  skonu. 

Přátelé  Kovařovicovi  těšili  se  stále,  že  dá  je- 
ště české  operní  literatuře  hudební  elegantní  ve- 
selohru, pro  kteréžto  genre  měl  nad  jiné  velké 
nadání  a schopnosti.  Leč  osud  tomu  nechtěl.  Dří- 
ve než  se  tak  stalo,  zmlklo  péro  jeho  navždy  . . . 

u O □ 

PRESIDENT  MASARYK  O ČASOVÝCH 
otAzkAch. 

V interviewu  prohlásil  president1  Masaryk  praž 
‘skému  zpravodaji  „Az  Estu”,  že  plán  Malé  do- 
hody byl  projednáván  již  v prosinci  1918  a že 
(jeho  cíl  byl  naprosto  obranný.  Poměr  k Polsku 
'zdál  se  tehdy  snazším.  O poměru  republiky  k 
'Maďarsku  pravil  pan  president  s určitostí’  že 
si  přeje  oo  nejpřátelšťější  styky  a projednání 
ivšech  otázek  smlouvy  smířlivým  způsobem.  K 
■poměrům  na  Slovensku  podotkl,  že  jsou  přízni- 
vější, než  je  hlásáme  v listech,  neboť  maďarský 
'tisk  je  příliš  vzrušen  a podobně  i tisk  sloven- 
ský, zejména  katolický.  Poměry  spějí  tam  ke 
!'.nrr,o!;d;r  V otázce  Ruska  zastává  president 
měšování.  Evropa  seznala,  že  bolše- 


D’Anmiiizlňv  boj  o Rjckii:  Po  oznámeni  uzavření  smlouvy  z Rapalla  mezi  Jlliosla vil  a Itálii  nechal 
IVAnumizlo  své  vojsko  přisahat,  že  budou  nyní  italským  vojskem  blokované  město  až  do  poslední 

kapky  krve  bránili. 
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Příští  president  amerických  Spojených  Států  na  dovolené:  Mistr  Harding,  by  se  po  namáhavých 
volbách  zotavil,  tráví  v zátiší  nějaký  čas  v Point  Isabel  v Texasu,  kde  si  krátí  chvílí  rybolovem. 


STRANA  3. 

krátké  dýmky,  jež  visela  y pravém  koutku. 

Byl  to  druh  zbožné  vášně,  s jakou  kouřil,  a 
hledě  za  tabákovými  obláčky,  přerušil  němou  o- 
tázku  v pohledu  návštěvníkově,  řka  s lehkým, 
ironickým  úsměvem:  „Ba,  takové  hloupé  věci 
idělá  člověk.  — Proto  si  to  musí  každý  sám  od- 
pykati.” 

Přítel  chtěl  něco  namítati,  avšak  dveře  se  ote- 
vřely a ošetřovatelka  se  ptala  něco  tichým  hla- 
sem. 

„Ale  ano,”  řekl  malíř. 

Zároveň  vstoupila  mladá  dáma.  Dívka  přemo- 
hla v sobě  dámu.  Plná,  měkká,  kvetoucí  v kráse 
a zdraví,  prodírala  všude  eleganci  a sebevědomí 
společenských  forem  a ukazovala  pružnost  kve- 
toucí přírody. 

'■  Její  obličej  byl  pln  zadržovaného  vnitřního 
rozčilení;  její  velké,  v temné  modři  lesknoucí  se 
oči  prolévaly  slzy  piod  hustým  závojem,  a plné, 
'svěží  rty  se  zachvívaly  vlažností. 

Očekávala  asi  něco  velkého  a zvláštního,  pro- 
tož pohlédla  na  neznámého  návštěvníka  tak,  že 
se  tento  uklonil  a chtěl  se  vzdáliti. 

Zraněný  ho  však  volal  zpět. 

’ „Nechci  míti  žádných  tajností  před  ním!  — 
Můj  přítel !ý  řekl  jenom  k představení  tak,  že 
tento  zůstal  jako  ohromený  poněkud  vzdálen  od 
postele  státi. 

Malíř  udělal  hluboký  tah  z dýmky  a hleděl 


ná  nedorozumění.  Francouzská  diplomacie  uzna- 
la, že  Rumunsko  má  zprostředkující  a vyrovná- 
vající úlohu  mezi  sousedy.  Na  konec  své  řeči 
pravil  Také  Jonescu,  že  přes  všecky  překážky 
■věří  v uskutečnění  tohoto  díla  a hodlá  o této  o- 
fázce  uveřejniti  zelenou  knihu. 

□ □ a 


HERMANN  MORiN : 

DÝMKA. 

Bylo  to,  jako  by  něco  neuvěřitelného,  nepo- 
chopitelného ivjelo  do  kruhu,  který  každého  člo- 
věka svými  zájmy  obklopuje. 

Krátká  novinářská  zpráva:  „Mladý,  vysoce 
nadaný  malíř  F.  B.  spáchal  přede  dveřmi  jisté 
mladé  dámy,  která  jeho  ucházení  se  O1  její  ruku 
odmítla,  'Sebevraždu.  Byl  převezen  do  nemocni- 
ce, kde  leží  v beznadějném  stavu.” 

Jeho  umění  bylo  důvptipné,  rozvážné,  jakoby 
byl  se  vším  hotov,  a přece  tato  pošetilost.  Nikdo 
by  byl  v něm-  něco  podobného  nehledal.  A „mla- 
dá dáma”  byla  velmi  pořádná  dívka,  jež  byla 
zasnoubena  s váženým  úředníkem. 

Jeden  z jeho  přátel  jej  navštívil. 

(Nalezl  ho  v bílé  posteli,  noční  košili  maje 
následkem  obvazu  poněkud  př chrnutou  a hlavu 
uloženou  ve  vysoko  nastlaných  poduškách. 

Malíř  upřel  své  moudré,  šedé  oči  na  přítele  a 
výpouštěl  aromatické  obláčky  tabáku  ze  své 


■ a***— -w.-  -i 

Svržené  trůny:  Trůnní  židle  ruského  cara,  carevny  a následníka  trůnu  v Kremlu  v Moskvě  v dnešním 

stavu. 


svýma  moudrýma,  ovládajícíma  očima  na  dív- 
ku. 

1 Pak  se  uslmál  a řekl,  nespouštěje  ji  s očí,  ti- 
chým, ale  lehkým  hlasem:  „Jest  mi  líto,  milosti- 
vá slečno,  že  jsem  vám  připravil  svými  pošeti- 
lými hloupostmi  takové  nepříjemnosti,  avšak 
hleďte,  již  jsem  si  svůj  trest  odpykal.” 
i Rychle  k němu  přikročila,  jako  by  chtěla  u 
jeho  postele  poklekne, uti,  pak  položila  svoji  ruku 
na  jeho  hlavu,  něžně  jej  hladíc. 

•'  On  však  chopil  jednou  rukou  dýmku  druhou 
zvolna  její  ruku  a sňal  ji  se  své  hlavy.  Pak  udě- 
lal opět  hluboký  tah. 

i „Jak  se  vám  líbí  ošetřovatelka?  — Čacké 
děvče,  kdyby  jen  mohlo  nositi  jiný  čepeček.” 

„Ano”,  odvětila  dívka.  Pak  se  vzchopila,  jako 
by  ji  projelo  nějaké  rozhodnutí  a řekla:  „Musíte 
ši  všecko  jen  sám  sobě  připsati.  S bohémi!” 

1 Tím  odcházela  jistě  a vědomě,  jako  by  byla 
teď  s něčím  súčtovala. 

„To  byla  ona,”  řekl  malíř  po  malé  přestávce 
a udělal  opět  hluboký  tah  ze  své  dýmky.  „Vi- 
lděl’s  tu  nekonečnou  sladkost  těch  úst?  V černi  to 
izáleží?  — Škoda,  škoda,  že  to  Člověk  nemůže 
Ijiž  vymalovati.” 

Tu  se  již  jeho  přítel  nemohl  déle  zdržeti. 

„Ale  — proč  pak  jsi1  to  udělal?” 
i Malíř  hleděl  se  zvláštním  pohledem  před  d) 
pak  zase  za  tabákovými  obláčky. 


Nepokoje  v Irsku:  Angličtí  kadeti  na  stráži  uzavřené  ulice  v Dublině  při  vojenské  akci,  kde  vojenská 

hlídka  pátrá  po  ukrytých  slníelnistech  a zbraních. 


STRANA  4. 

„Ano — za  dnešní  doby’ se  to  člověku  tak  zleh- 
čuje. Jediné  stisknutí  stačí.  A přede  vším,  za- 
pomněl jsem  svoji  dýmku  — to  bylo  to.” 

Vzal  krabičku  zápalek,  jež  ležela  na  posteli,  a 
(zapálil  opět  dýmku,  jež  hrozila  uhasnouti.  Syče- 
la, a po  několika  tazích  byla  vykouřena.  Přítel 
'ji  položil  na  noční  stolek. 

' iNemoicný  zavřel  na  okamžik  oči,  pak  opět  ote- 
vřel. 1 . ; 

„Žijí  v nás  věci,  jež  pochází  z dřívější  dioby, 
•snad  z dětství,  snad  ještě  z dob  před  námi.  Ty- 
to ona  ve  mně  probudila,  poněvadž  byla  taková 
jako  ty  věci.  Myslím,  že  proto  mne  mohla  tak 
'rozčiliti,  že  mne  tyto  zvláštní  mocnosti  zachvá- 
tily. Moji  dýmku  nenáviděla,  když  jsem  ji  měl, 
'nazývala  mne  chladným  a postně, vačným,  poně- 
vadž jsem  byl  vůči  ní  v převaze.  Neslyšel  jsi 
(ji  před  chvíli?  — „Musíte  si  vše  jen  sám  sobě 
'připsati”,  řekla.  — Ach,  potřeboval  jsem  dáti 
jen  znamení,  pak  by  mně  byla  přísahala  věčnou 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

návrat  habsburské  dynastie.  Je  samozřejmé,  že 
republikánské  smýšlení  neovládlo  dosud  všecky 
vrstvy  obyvatelstva,  jako  to  bývá  všude,  kde 
republiky  nestvořili  republikáni,  nýbrž  tvoří  re- 
publika republikány.  U nás  však  po  3001etém 
■utrpení  národním  byla  půda  pro  vytvoření  re- 
publiky velmi1  připravena  a jak  dělnictvo,  tak 
'lid  na  venkově,  tak  měšťanstvo,  armáda  i byro- 
kracie jsou  bez  výjimky  naplnění  duchem  re- 
publikánským. Několik  velkostatkářů,  zbave- 
ných šlechtického  titulu,  snad  touží  po  starém 
'systému,  ale  to  je  celkem  bez  významu.  Ani  na 
'Slovensku  nehrozí  touha  po  návratu  dynastie 
'víc  než  u nás.  Je  skoro  jisto,  že  přes  všecku  ma- 
ďarskou a maďaronskou  propagandu  na  Sloven- 
sku by  v dianém  okamžiku  šel  lid  za  svou  mla- 
dou svobodou  a nikoli  za  maďarským  jhem  a od 
'československé  republiky  by  se  neodtrhl,  neboť 
čit  solidarity  mezi  Cechy  a Slováky  tak  zmohut- 
něl,  že  skutečně  netřeba  dělati  čárky  mezi  Če- 


ClSLO  51. 

CO  STOJI  SPOLEČNOST  NÁRODŮ? 

Rozpočet  Společnosti  národů  na  rok  1921  o- 
peruje  dosti  vysokými  ciframi.  Jen  výlohy  spo- 
lečné — nečítajíc,  co  zaplatí  každý  stát  zvláště 
za  zvláštní  potřeby  svých  delegátů  ve  Společ- 
nosti — činí  na  příští  rok  20.660.000  franků  ve 
'zlatě;  v papírových  penězích  států  se  špatnou 
valutou  činí  to  ovšem  mnohokráte  více.  Tento 
peníz  zaplatí  všechny  státy  zastoupené  ve  Spo- 
lečnosti1 podle  určité  kvóty,  jež  prý  bude  upra- 
vena ve  stejném  poměru,  jako  příspěvková  kvó- 
ta jednotlivých  států  ve  světové  poštovní  Unii. 
Jak  patrno,  není  dnes  nic  na  světě  zadarmo;  ale 
i kdyby  stála  Společnost  národů  desetkráte  to- 
lik, stále  ještě  by  se  velmi  vyplatila  lidstvu,  kdy- 
by opravdu  dovedla  zameziti  války,  jež  jsou  ne- 
konečně dražší  a neplatí  se  jen  penězi,  nýbrž  i 
krví.  Účty  za  mezinárodní  konference  jsou  po 
mezinárodně-politické  stránce  velmi  zajímavé: 
'Na  nedávné  finanční  konferenci  v Bruselu,  jež 


Kongres  Svazů  národů  v Žemevě:  První  schůze  v Salle  Reforination. 


'lásku.  Měl  jsem  však  dýmku  s sebou  — ta  mne 
povznášela  nade  všechno.  Kdybych  jí  byl  měl 
'včera  — pak  by  mne  byly  tyto  mocnosti  neza- 
chvátily. Nezapomeň  nikdy  na  svoji  dýmku,  sta- 
rý brachu.” 

„Mám  ti  ji  nacpali?  tázal  se  přítel  váhavě. 

„Ne,”  odvětil,  ted  je  tomuto  i onomu  konec, 
'a  je  to  dobře  tak.” 

Pak  zavřel  oči  a obrátil  po  chvíli  hlavu  ku  stě- 
ně. ; ;,v $ 

Přítel  neodvážil  se  již  tázati  a odcházel  po 
špičkách  ven,  když  neslyšel  již  žádného  slova  z 
kouta,  kde  stála  postel. 

Po  dvou  dnech  malíř  zemřel. 

a □ 

MONMRCHISTICKĚ  HNUTÍ  V ČECHÁCH 

O této  otázce  uvažuje  „Čechoslovakische  Ror- 
respondenz”,  probírá  otázku  tuto  zevrubně  a 
'přichází  k následujícímu  úsudku:  K reakci  m-onar 
chické,  velkého  sklonu  v čsl.  republice  není.  Tře- 
ba že  jsou  ovšem  také  u nás  zásadní  odpůrci 
republikánkého  systému  státního,  i veřejně:  se 
přiznávající  a také  lajní  blouznivci  pro  starý  re- 
žim. Pře  to  však  nelze  ani  mluvili  o linutí  pro 


■chy  a Slováky  ve  spojeném  jméně.  Ba  Němci 
by  v rozhodném  okamžiku  uvažovali  s přísným 
'svědomím.  Výjimku  by  tu  tvořili  patrně  jen  ra- 
dikální nacionallsté,  kteří  se  domnívají,  že  by 
pod  habsburským,  žezlem  nabyli  opět  své  liege- 
'monické  moci  a češi  by  byli  zase  odsouzeni  k 
'trvalému  područí.  To  však  by  se  nestalo  a na- 
stala by  docela  jiná  konstrukce  státní,  která  by 
spadala  do  rámce  od  základu  nezměněné  komstcla 
'ce  evropských  mocností.  K nějakému  srdečnému 
•přiblížení  se  k Německu  bý  vůbec  nedošlo,  na-' 
'opak,  i taková  forma  státní  by  tíhla  spíše  k 
západu.  Tedy  by  se  právě  Němci  na  reakci  mon- 
'anchistiokiou  těšiti  nemusili  a každý  jejich  tako- 
vý projev  dlužno  označili  jen  jako  krátkozra- 
kost, ale  i kdyby  takové  aspirace  se  přece  splni- 
ly, sami  Němci  by  nabyli  náhle  pochopení  situa- 
ce a hájili  svůj  nacionalistický  zájem.  Zkourná- 
•me-li  opravdově  poměry  v naší  republice,  do- 
cházíme k výsledku,  že  jí  nehrozí  žádné  nebez- 
pečí monarchické  reakce  a že  proti  jejímu  vnik- 
nutí k nám  prostřednictvím  Maďarie  je  postave- 
na ochranná  zeď  „malou  dohodou”. 

□ □ □ 


se  skončila  bez  výsledku,  bylo  vykouřeno  dout- 
níků a cigaret  za  80.000  franků.  O íutotoěknou 
sumičku  se  nyní  pře  belgická  vláda  se  Společ- 
ností národů  a Žádná  z nich  ji  nechce  zaplatiti. 
Snad  by  se  vyplatilo*,  kdyby  každý  stát  posílal 
na  podobné  mezinárodní  konference  abstinenty 
a nekuřáky;  za  nynějších  druhotních  poměrů  by 
vůbec  stálo  za  úvahu,  neměly-li1  by  býti  od  zá- 
kladu změněny  a zjednodušeny  t.  zv.  represen- 
tacní  povinnosti,  jež  už  dávno  nepatří  do  dvacá- 
tého století  a hrají  v rozpočtech  hlavně  malých 
•států  nikoli1  bezvýznamnou  úlohu.  Je  ovšem  prav 
'da,  že  by  tato  veliká  reforma  připravila  o chléb 
'velikou  většinu  profesionálních  diplomatů,  kteří 
'zakládají  sivůj  diplomatický  um  právě  jen  na  rc- 
presentačním  vystupování, 

i 

. □ □ 

ŽIVOT/MRAVENCŮ. 

Snad  málo  je  těch,  jimž  popřáno  nahlédnout! 
do  tajů  života  mravenců,  jenž  iv  mnohem  podo- 
bá se  životu  lidských  bytostí.  Celý  život  mra- 
venců má  svůj,  zvláštní,  svérázný  půvab.  Najde- 
li  některý  mravenec  potravu,  nažere  se  tak,  že 
jeho  přední  oddíl  žaludku  je  naplněn  úplně.  Tento 


Ol, 


V 1 JI 


■přední  oddíl  žaludku  nazývá  se  leckdy  žalud- 
kem sociálno,  poněvadž  potrava' v něm  nah.ro- 
'mad&ná  a uschovaná  sloužiti  má  celé  společno- 
sti. Vrátí-li  se  mravenec  najedený  zpět  do  mra- 
veniště, očekávají  ho  již  druhové  hladoví.  Ihned 
po  příchodu  najedeného  mravence  přistupuje  je- 
dem po  druhém,  poklepává  tykadly  hlavu  jeho 
a vyčká,  až  tento  ze  své  zásobárny  vydá  kapku 
potravy,  jež  hladovým  druhem  je  ihned  pohl- 
cena. A tak  přistupuje  jeden  po  druhém  tak  dlou- 
ho, až  zásoba  potravy  je  úplně  vyčerpána. 

’ Tento  způsob  výživy  také  je  podkladem  t.  zv. 
^otrokářství  mezi  mravenci.  Četné  druhy  mra- 
venců loupí  kukly  a larvy  cizích  mravenců  a za- 
nášejí tyto  do  svých  hnízd.  Ke  svému  loupežné- 
mu řemeslu  opatřeni  jsou  důkladnými  pomůcka- 
mi, mohutnými  klešfovitými  tykadly,  jež  jsou 
bejem  strašlivou,  vhodnou  zbraní  na  prokláni 
hlavy  nepřítelovy,  nýbrž  hodí  se  i výborně  k 


isickým  příkladem  t.  zv.  jednostranného  vývoje, 
jenž  se  ocitl  v slepé1  uličce.  • 

Jiného,  odlišného  použití  dochází  sociální  ža- 
ludek u mravence  medonoše,  vyskytujícího  se 
v Mexiku.  Tam  nakrmí  se  jedinci  medem  tak, 
že  se  těla  jejich  balonoví  tě  rozšíří.  Tito  jedinci 
' — medové  hrnce  v pravém  slova  smyslu  — visí 
vedle  sebe  na  stropě  komůrek  a jsou  zásobár- 
nou potravy  pro  zlé  časy;  v dobách  zlých  mra- 
venci hladoví  chodí  k nim  a známým  způsobem, 
klepáním  tykadly,  'vy mohou  si  kapku  potravy. 
Tyto  medové  zásoby  jsou  dobře  známy  domo- 
rodým obyvatelům  kraje  — Indiánům,  kteří  je 
dovedou  dobře  využiti.  V poslední  době,  kdy 
lidský  duch  využiti  chce  vše  k blahu  a prospč- 
čhu  lidstva,  vyskytl  se  návrh,  dosud  však  ne- 
uskutečněný, by  tito  mravenci-medoinošci  pěsto- 
váni byli  jako  včely. 

a t:  □ 


pohled  zlý  a robustní  člověk,  který  pocitová! 
•zvláštní  uspokojení,  mohl-ii  spolubližnímu  ublí- 
•žiti,  pročež  byl  také  nenáviděn  a všemi  obáván, 
vížal  si  jednou  Gorkiho  stranou  a pravil  mu: 
„Lexej,  nauč  mne  čisti  v kniize.  Dostaneš  za  to 
•půl  ruble.  Nedokážeš-li  to,  dostaneš  výprask,  u- 
éiním  tě  nešťastným,  na  to  udělám  nyní  kříž.” 
A při  tom  pokřižoval  se  velikým  křížem.  „Bál 
jsem  se,”  vypráví  Gorkij,  „zachmuřeného  a to- 
hoto zlovolného  člověka  a nebylo  mi  v tu  chvíli 
•k  smíchu.”  Brzo  však  dostali  jsme  se  do  proudu. 
Nezvyklá  práce  učinila  Rybakova  vytrvalým  a 
dobře  při  tom1  chápal.  Za  měsíc,  když  se  vrátil 
•z  práce,  kynul  mi  tajemně,  vytasil  se  se  smač- 
kauým  útržkem  papíru  a mumlal  v silném  vnitř- 
•ním  pohnutí:  „Podívej  se,  tohle  to  jsem  utrhl 
•z)  prkenného  plotu.  Zde  stojí:  „Dům  na  prodej, 
•čtu  to  správně?  Když  Gorkij  přitakal,  .stál  tu 
Rybakov1  se  široce  rozevřenými  udivenýma  oči- 


Korunovační  klenoty  ruské,  jež  z Kremlu  bolševiky  byli  zašantročeny  do  cizimy:  1.  Carská  koruna,  2.  Sibiřská,  3.  Astrachanská,  '"'M 

4.  Vladimírova,  5.  Kazaňká,  6.  Petra  Velkého,  7.  Petra  Elexejeviče,  8.  Ivana  Elexejeviče  a ostatní  klenoty  korunovační. 

t 


pohodlnému  nošení  uloupené  kukly  a larvy.  Za 
to  se  ale  úplně  odcizily  původnímu  svému  účelu. 
K přijímání  potravy  jsou  tyto  kleště  naprosto 
nezpůsobilé.  Ale  k čemu  mají  otroky?  Z uloupe- 
ných kukel  brzo  vylezou  mravenci  cizího  druhu, 
kteří  mají  ústroje  ústní  obyčejně  vhodné  ke  všem 
pracím,  ve  společnosti.  Jsou  to  otroci  svých  „pá- 
nů”, kteří. nedovedou  ani  stavětí,  ani  živiti  a sta- 
!rati  se  o své  potomstvo.  A způsobem  shora  vy- 
líčeným starají  se  tito  otroci  nejen  o sebe,  ný- 
brž i o své  „pány”,  kteří  by  bez  svých  otroků 
musili  zahynouti  hlady. 

1 Pokusy  byly  tyto  úkazy,  jež  byly  pozorovány 
V přírodě,  potvrzeny.  Z .mravenčího  hnízda  by- 
li oddělení  „páni”  dáni  k hromadě  potravin, 
kde  v krátké  době  při  všem  nadbytku  hynuli 
hlady.  Situace  se  ale  rázem  změnila,  jakmile  k 
nim  předán  jediný  „otrok”.  Ten  si  nejprve  na- 
plnil svůj  sociální  žaludek  a pak  z něho  krmil 
své  hladyhynoucí  pány,  kteří  nemohou  přímo 
ipřijítnati  potravy,  jsouce  naprosto  závislí  na 
svých  „otrocích”.  Ukázka  tato  je  pěkným  a kla- 


MflXIM  GORKIJ  UČITELEM  BOAKŮ. 

Zajímavou  črtu  o přednášce  Maxima  Gorkiho 
v níž  líčil  slavný  ruský  spisovatel  své  dojmy  a 
zkušenosti  z doby,  kdy  učil  své  druhy,  nevzdě- 
lané a prosté,  čtení,  uveřejňuje  americký  časo- 
pis „Herald”  Ve  své  přednášce  Gorkij  uvedl,  jak 
byl  vždy  ohromen  při  čtení  knihy,  která  mu  ote- 
vírala pohled  do  neznámého  světa,  kde  mohl  či- 
sti o lidech,  citech,  myšlenkách,  o všemi,  jež  dří- 
ve mu  bylo  skryto  a neznámo.  Připadalo  mu 
vše  tak,  jakoby  život,  jenž  odehrával  se  kolem 
něj,  vše  to,  co  bylo  vedle  něho  a mělo  zatvrdlé 
srdce,  co  bylo  špinavé  a drsné,  bylo  nepravdou 
a neexistovalo  a býti  nesmělo,  kdežto  v knize 
nalezl  ono  skutečné  a pravdivé,  co  bylo  rozum- 
né, krásné  a lidské.  Gorkij  vypráví,  jak  často- 
kráte zdařilo  se  mu  rozehřátí  své  spoludruhy  v 
•utrpení  a bídě  pro  to,  co  jím  vyprávěl  a účinky 
•tyto  a úspěch  jeho  slov  posílily  a upevnily  jistě 
•více  víru  jeho  v krásné  poslání  knihy.  Rozkošná 
•je  episodka,  kterou  Gorkij  uvedl  ze  života  bosá- 
ků. Wassilji  Rybakov,  mladý,  zachmuřený,  na 


•ma  a se  spoceným  čelem.  Mlčel  chvíli,  pak  cho- 
pil, kymáceje  jím  sem’  tam:  „Rozumíš?  Dívám 
■se  tu  na  plot  a tu  je  mi  pojednou,  jakoby  mi  ně- 
kdo našeptával:  Dům  na  prodej ....  Bůh  ví, 
•slyš,  slyš  Lexeji,  což  už  umím  čisti?”  A četl  dá- 
le: „Dvou-poscho-dový  dům...  Je  to  dobře?” 
A otáizka  jeho  rozptýlila  se  v široký  úsměv, 
■třásl  hlavou,  mezitím  co  balil  pečlivě  kus  papíru 
•a  celý  zářil  radostí.  „Ten  kus  papíru  uschovám 
si  na  památku  jako  první . . . Dobrý  bože  a stvo- 
řiteli! Umím  čisti  — to  je  zázrak!”  A Gorkij  vy- 
právěl dále:  „Usmál1  jsem  se,  kdyžtjsem  viděl 
dětskou  jeho,  hrubozrnnou  radost  a dojímavý 
tpodiv  nad  tím,  že  má  účast  na  velkém  tajemství: 
Wmocí  několika  malých  černých  znamének  chá- 
•pati  myšlenky  a slova  i duši  jiných.” 

□ □ □ 

mArodohospodAřskě"rozhledy 

Upozornění  spotřebitelům  cementu.  Cementárny  če- 
skoslovenské upozorňují,  že  od  delší  doby  je  cementu 
domácí  výroby  dostatek  a že  mohou  úplně  vyhověti 
objednávkám  jak  na  cement  portlandský  taik  i na  ji- 
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'nhy  cementu  zvláště  vysokopecní.  Vzhledem 
i ni  stížnostem  z poslední  doby  ma  podloudný 
obchod  a přehnané  ceny  v meziobchodu  doporučují 
továrny  na  portlandský  cement  Ikonsumentum,  by 
obraceli  se  buď  přímo  na  továrny,  které  cement  účtu- 
ji za  ceny  v Mospodářsko-cenovérn  sdružení  pro  sta- 
vivá stanovené  ,nebo  na  oprávněné  velkoobchody  se 
stavebními  hmotami  a nepoužívali  služeb  obskur- 
ních nelegitimních  obchodníků. 

Nové  státní  monopoly  v Rakousku.  Rakouský  fi- 
nanční ministr  ohlásil,  že  zamýšlí  přeměnitl  nynější 
vlastně  již  monopolistické  hospodaření  lihem,  cukrem 
a minerálními  oleji  na  skutečné  státní  monopoly. 

Krise  v oděvním  průmyslu  londýnském.  „Le  Jour- 
nal” hlásí  z Londýna:  Soustavná  zdrženlivost  oby- 
vatelstva v nákupu  způsobila  v oděvním  průmyslu 
četné  úpadky.  Zástupy  nezaměstnaných  dělníků 
■zmocnily  se  radnic  v nčktcrých  londýnských  před- 
městích, a to  zejména  ve  Walthainstowu  a Edmon- 
•tonu  a zabraly  místnosti  k prodeji  zboží  jimi  vyro- 
beného. V Tottenhamu  a jiném  předměstí  londýn- 
ském starostové  slíbili,  že  nezaměstnaným  opatří 
-místnosti  pro-  prodej  jejich  výrobků  a zajistí  jejich 
odbyt. 

Volný  obchod  v Anglii.  Vláda  anglická  zrušila  již 
-všechny  chlebenky,  cukřenky  atd.,  a uvolnila  obchod 
-ve  velkém.  Jen  detailní  obchod  zůstane  ještě  pod 
-kontrolou,  aby  se  zamezilo  předřazování.  Úřední  pří- 
děly se  zrušují.  Právě  bylo  též  zrušeno  státní  při- 
dělování cukru,  jehož  obchod  ve  velkém  je  též  u- 
volněn.  — Úřední  kontrola  cen  potrvá  dále.  Ceny 
■rapidně  klesají.  Velkoobchod  má  již  většinou  před- 
válečné ceny.  Nyní  přijde  na  řadu  i odbourávání  cen 
v malém. 

Miliardová  zemědělská  družstva.  Podle  „Frankfur- 
ter Ztg”,  vzrostl  již  počet  zemědělských  družstev  v 
-Německu  na  30.400,  takže,  připadá  jedno  družstvo 
asi  na  1350  ha  kulturní  půdy  a asi  na  2000  obyvate- 
lů. Raiíeisenky  dosáhly  počtu  11.000,  ba  již  překro- 
čily tento  počet.  Hlavně  se  rozmnožila  družstva  ná- 
kupní. Raiffeisenky  čítají  přes  milion  členů  a mají 
-ročního  obratu  16  miliard! 

Drahota  papíru  nepolevuje  přes  všecko  oprávněné 
očekávání  a tím  je  silně  omezována  veškerá  vyda- 
vatelská a nakladatelská  činnost.  „Typografické  Li- 
sty” o tom  píší:  Je  tomu  již  rok,  co  následkem  ne- 
dostatku uhlí  a tím  povstalému  obmezení  výroby 
počaly  papírny  s horentním  zvýšováním  cen,  a po- 
něvadž bylo  papíru  nedostatek,  prošlo  toto  zdražení 
zcela  hladce  i bylo  v něm  postupně  ještě  pokračová- 
no, protože,  bohužel,  není  v čs.  rep.  náležitého  or- 
gánů, který  by  bděl  nad  tím,  aby  k vůli  enormním 


K volbám  ve  Spojených  Státech:  Mr.  Harding,  jenž 
vyšel  z voleb  jako  president  — se  svojí  chotí  ode- 
vzdávají volební  lístek  ve  volební  místnosti  domov- 
ské obce  Marion  (Ohio). 

ziskům  několika  továren  nebylo  poškozováno  vše; 
co  na  ceně  papíru  je  závislo.  Když  přestala  uhelná 
kalamita  a když  papírny  vyráběly  bez  přerušení,  ve 
dne  v noci,  nikdo  nezakročil,  aby  ohromné  zvýšení 
odůvodňované  'loni  právě  nedostatkem  uhlí,  bylo  od- 
voláno. Naopak,  po  celý  letošní  rok  byl  papír  stále 
zdražován.  — Ptáme  se  všech  soudných  lidí:  jc  mož- 
ná, aby  tento  vražedný  postup  papírové  industrie  byl 
dále  trpěn? 

□ □ 

SMÉS. 

Korunní  archiv  vídeňský  do  Prahy.  Korunní  archiv 
který  po  zřízení  dvorního  a státního  archivu  Marií 
Terezií  1749  byl  z Prahy  do  Vídně  převezen  bude 
převzat  pražskou  vládou  a odvezen  jedním  zmoc- 


VlDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 

něncom.  Dosud  jsou  listiny  ještě  ve  Vídni.  S česko- 
slovenskou republikou  a s-  ostatními  následními  stá- 
ty bylo  konečně  ujednáno,  že  listiny  veřejných  ar- 
chivů, sahající  až  do  roku  1894,  mohou  býti  prohléd- 
nuty a uveřejněny. 

Státní  epidemická  autokolona.  Ministerstvo  veřej- 
ného zdravotnictví  odevzdá  v nejkratší  době  veřej- 
nosti zcela  moderní  a svrchovaně  praktické  zařízení 
k objevování  a zamezování  nakažlivých  nemocí, 
které  vlastní  silou,  vlastními  lidmi  a prostředky  pro- 
vede odborně  a nejrychleji,  za  stálého  dozoru  lékař- 
ského kdekoli  v republice  čs.  všechna  zdravotně-po- 
licejní  opatření,  .lest  to  epidemická  autokolona,  pro- 


K užhorodským  slavnostem  2.  výročí  připojení  Kar- 
patské Rusi  k česl.  státu:  Řehoř  Žatkovič  guvernér 
Karpatoruska,  hlavní  pracovník  za  jednotu  s Cechy. 


vedená  firmou  Laurin  a Klement  v Ml.  Boleslavi, 
sestávající  ze  4 sanitních  automobilů,  uvnitř  pobitých 
emailovým  plechem,  osvětlovaných  elektricky  a vy- 
tápěných výfukovými  plyny.  První  vůz  jest  zařízen 
na  lékařskou  laboratoř  s všelikými  pomůckami  k 
rozpoznávání  nemocí,  druhý  je  určen  k převozu  ne- 
mocných do  infekčních  nemocnic,  třetí  vůz  jest  kou- 
pelna, kde  lze  provést  desinfekcí  osob,  ochranné  oč- 
kování nebo  i pitvu,  čtvrtý  je  parní  desinfekční  pří- 
stroj. Personál  autokolony  pozůstává  z 1 lékaře,  4 
desinfelktorů,  kteří  jsou  .zároveň  řidiči,  a 4 desinfekto- 
rek  současně  ošetřovatelek. 

Odstranění  potupných  pomníků.  Národnímu  Shromá 
ždění  podán  byl  návrh  zákona,  .podepsaný  všemi 
českými  stranami,  kromě  komunistů,  na  odstraně- 
ní pomníků  oněch  osob,  které  projevili  nepřátelské 
smýšlení  proti  československému  národu  spojenecké- 
mu, především  pomníků  osob  z rodu  habsburského 
a habsburslko-lothrinského.  Tyto  pomníky  mají  býti' 
z nařízení  zemské  správy  (na  Slovensku  plnomocné- 
ho  ministra,  v Podkarpatské  Rusi  guvernéra)  v ur- 
čité, těmito  úřady  stanovené  lhůtě,  odstraněny  a no- 
vé pomníky  tohoto  rázu  zřizovány  jen  se  svolením 
ministerstva  vnitra.  Přestupky  proti  tomuto  zákonu, 
pokud  nespadají  pod  nějaký  paragraf  trestního  zá- 
Ikoníka,  mají  býti  potrestány  vězením  do  3 měsíců 
a pokutou  10.000  korun. 

Praehistoričtí  dentisté.  V provincii  Esmeraldě  ležící 
na  západ  od  Ecuadoru  byl  nalezen  jistý  počet  lebek, 
které  pocházejí  od  indiánského  kmene,  žijícího1  v pe- 
riodě Inků,  který  již  tehdy  byl  vysoce  vyspělý.  Mno- 
hé z těchto  lebek  měly  zlaté  zubní  korunky  a plom- 
.by,  které  prý  za  výrobky  našich  moderních  dentistů 
nejsou  nijak  pozadu. 

Okouzlující  vliv  hadů.  Jistě  mnohý  ze  čtenářů  pa- 
matuje se  „Kajovu  honbu”  z Kipplingovy  „Knihy 
džunglí”.  Je  obecně  rozšířeno  mínění,  že  hadí  svým 
Izrakem  okouzlují  — hypnotisují  - svou  kořist,  ssavce 
i ptáky,  tákže  zvířata  se  nemohou  hnouti;  had  se  při- 
blíží a nehybné  kořisti  snadno  se  zmocní.  MitchelJ 
vykládá  o zjevu  tom  takto:  Každý  prudcí  pohyb  vy- 
plaší ptáka  i ssavce.  Jestliže  však  drobný  předmět, 
af  je  to  hlava  hadí,  lidská  ruka  nebo  držadlo  dešt- 
níku zvolna  a rovnoměrně  se  pohybuje  ke  zvířeti, 
zvíře  upřeně  dívá  se  na  předmět  a vyčká  po  přípa- 
dě, až  se  předmět  zcela  přiblíží.  Není  to.  vlastně  žád- 
ná hypnosa,  nýbrž  jen  zjev  pozornosti.  Povstanc-li 
náhlý  šum,  inebo  vyrazí-li  had  předčasně,  může  rnu 
kořist  lehce  uniiknauti. 

Šestý  smysl  netopýrů.  Přírodozpytci  pokoušeli  se 
již  několikrát  vysvětliti  nesmírnou  dovednost,  s jakou 
se  netopýr,  letící  v čiré  tmě,  dovede  vyhnouti  všem 
předmětům.  Přičítali  jí  buď  neobyčejně  vyvinutému 
zraku  nebo  zvláštnímu  hmatu  v křídlech.  Anglický  zo- 
olog Hartridge  mluví  dokonce  o Šestém  smyslu  u ne- 
topýrů, nebof  zjistil,  že  jejich  letecká  jistota  nepo- 
chází ani  z bystrého  zraku,  čichu  nebo  hmatu.  Za 
letních  nocí  vpustil  100  200  netopýrů  do  domu,  v 
jehož  světnicích  byly  otevřeny  dveře.  Netopýři  le- 
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těli  klidně,  když  bylo  rozžato  elektrické  světlo,  ne- 
zdáli se  ho  vůbec  pozorovat!,  když  bylo  zhasnuto,  rov 
něž  ne.  Potom  byly  v celém  bytě  nataženy  křížem 
krážem  dráty,  aniž  jediný  netopýr  o ně  zavadil.  Dve- 
ře do  jednotlivých  pokojů  byly  střídavě  otvírány  a 
zavírány,  netopýři  o ně  nenarazili  ani  jedenkrát.  By- 
ly-li  dveře  pootevřeny,  dovedli  netopýři  i v největší 
tmě  na  milimetr  přesně  odhadnouti,  mohou-li  jimi  je- 
iště  proletěti  nebo  již  ne. 

O stáří  země.  Stáří  zeměkoule  zajímá  ode  dávna 
učence  všech  národu,  ale  výsledky  jejich  bádání  ne- 
jsou dosud  nikterak  jednotné  a otázka  po  stáří  země 
zůstane  nepochybně  ještě  velmi  dlouho  nerozřešena. 
Anglický  geolog  Geikie  tvrdí,  že  výška  vrstev  slo- 
vných na  prakůře  naší  země  činí  30.000  m,  á že  k 
oření  vrstvy  1 m vysoké  třeba  300 — 200.000  let. 
íří  země  by  podle  toho  výpočtu  bylo  90 — 600  mil. 
. Geolog  Joly,  který  zkoumal  solní  obsah  moří, 
rdí  oproti  tomu,  že  ik  vytvoření  tohoto  obsahu  sta- 
100  milionů  let,  že  tedy  světové  moře  není  starší. 
"•  Thomson  vypočetl,  že  od  ztuhnutí  zemské  kúry 
mselo  uplynouti  alespoň  400  milionů  let,  kdežto  Th. 
.rledt  se_ spokojil  se  16  miliony.  Jakousi  direktivou  k 
rčení  stáří  země  bylo  učencům  objevení  radia.  Ra- 
lioaktivitou  tvoří  se  totiž  helium  a pravděpodobně 
aiké  olovo,  a jejich  množství  jest  tedy  jakousi  stupni- 
;i,  která  udává  stáří  země.  Podle  této  stupnice  určil 
Rutherford,  že  stáří  země  nemůže  býti  menší  než  400 
milionů  let  a ne  větší  než  2000  milionů  let.  Ze  všech 
těchto  fantastických  výpočtů  vychází  najevo  pouze 
jediná  pravda,  že  jest  země  nekonečně  starší,  nežli 
život  na  ni.  Kdybychom  si  na  příklad  dosavadní  tr- 
vání naší  zeměkoule  představili  jako  jediný  den,  mu- 
sili bychom  si  myslíti,  že  uplynul  celý,  než  se  obje- 
vily první  stopy  organického  života,  teprve  k 7.  ho- 
dině večerní,  že  se  ukázaly  první  známky  oživení, 
a člověk  sám  zjevil  se  na  zemi  teprve  — v poslední 
vteřině!  A přece  není  země  dosud  stará  a lidé  na  ní 
sotva  zdomácnělí.  Trvalo-li  miliony  let,  než  byla  vy- 
tvořena — kolik  milionů  života  je  jí  ještě  souzeno? 
> Nebezpečí  velkoměsta.  Francouzský  filosof  J.  J. 
Rousse  byl  asi  první,  kdo  v moderní  době  poznali  a 
pochopil  nebezpečí  velikých  měst  pro  harmonický 
'vývoj  lidstva.  „Lidé  nejsou  stvoření  k tomu,  aby 
se  jako  mravenci  hemžili  na  jedné  hromadě,  ale  k 
řomu,  aby  se  rozptýlili  po  zemi,  kterou  mají  vzdě- 
'lávati.  Neduživost  v těle  a neřest  v duši  jsou  nevy- 
hnutelnými následky  přílišné  hromadnosti,”  napsal 
doslova.  Po  něm  zpívala.  Po  něm  zpívala  chválu  ven- 
kovského života  řada  největších  básníků  devátenác- 
tého  století,  Američan  Walt  Whitman  velebí  v proslu 


Rudý  car:  Poslední  snímek  ruského  diktátora 
Lenina  v Kremlu  v Moskvě. 


-lé  hymně  „Průkopníci”  práci  zemědělskou  a americ- 
ký filosof  Emerson  zhušťuje  své  životní  zkušenosti 
ve  větu:  „Města  jsou  příliš  těsná  lidskému  myšlení.” 
A Tolstoj  vyznává  ve  stati  „V  čem  je  má  víra”: 
„Jednou  z předních  a všemi  uznaných  podmínek  ku 
štěstí  jest  život,  kterým  není  porušena  souvislost  li- 
dí a přírody,  život  pod  širým  nebem,  v sluneční 
•záři  a na  čerstvém  vzduchu:  život  se  zemí,  zvířaty 
>a  rostlinami.”  A světová  válka  se  svými  následky 
jistě  ještě  ozřejmila  tisícům,  kteří  kdysi  o tonu  po- 
chybovali, jak  krušný  jest  život  ve  velikých  mě- 
Istech  a kolik  černých  stínů  na  něm  leží. 

Ústřední  topeni  nové  soustavy  hodlá  zavěsti  nor- 
vské  rněsťo  Bor  gen,  které  nedávno  z veliké  části  vy- 
hořelo. Pod  každou  městskou  čtvrtí  má  býti  zřízena 
veliká  vodní  nádrž,  v níž  by  se  v noci  ohřívala 
voda  elektrickou  energii,  která  je  v noci  volná.  Rá- 
no by  se  tato  horká  voda  rozváděla  po  jednotlivých 
•domech  potrubím,  položeným  Jak  obvyklo  při  ůstfed- 
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inlm  topení.  Tento  způsob  vytápěcí  bude  prý  značně 
'levnější  než  všechny  obvyklé,  nehledě  ani  k velikým 
úsporám  při  dopravě  paliva  a pohodlí,  které  poskyt- 
ne jednotivým  domácnostem. 

Svět  budoucnosti.  Slavný  chemik  Bcrthelot  líčil 
•kdysi  svět  roku  2000  takto:  Povrch  země  se  úplně 
brnění.  Nikde  nebude  vidčti  stád,  nikde  pastýřů;  ne- 
ubude žní,  ovocných  zahrad,  vinic  a tudíž  ani  rolníků, 
Vinařů  a polních  pracovníků.  Celý"  svět  bude  hájem 
'jen  pro  rozkoš  zraků.  Nebude  dolů,  nebude  horníků, 
fani  stávek.  Protože  zmizí  všechny  státní  hranice,  ne- 
bude celnictva,  nebude  celní  ochrany,  nebude  žárli- 
' 'vosti  mezi  národy  ; války  pominou.  Všichni  lidé  se 
bratrsky  usmíří  v společném  štěstí.  A celý  tento  pře- 
brat způsobí  — chemie.  Když  Bůh  vyhnal  člověka  z 
•ráje,  odsoudil  ho  Ik  práci  v potu  tváři;  z tohoto  úpad- 
ku vykoupí  člověka  pouze  chemie  a zavede  ho  zpět 
do  ztraceného  ráje.  K tomuto  stavu  blaženosti  jest 
třeba,  aby  byly  zdarma  člověku  dodávány  potřeby 
k výživě.  Tof  ale  prosté.  Protože  se  skládáme  je- 
'nom  ze  čtyř  chemických  prvků,  kterých  jest  v pří- 
rodě všude  plno,  není  chemii  nesnadno  vytvořiti  po- 
zbyté tělesné  součástky  formou  pokrmu.  Sociální 
otázka  bude  definitivně  rozluštěna.  — „Jenže,”  tázal 
vse  ho  Francis  Charmes  — bylo  to  při  jakési  hostině 
1 — „co  budou  pak  tl  lenoši  dělati?  Budef  t opro  ně 
'hrozná  zkouška,  oddávati  se  věčnému  far  niente. 
Snad  budou  po  antickém  izpůsobu  rozmlouvati  pod 
stromy;  ale  možná,  že  se  pak  zase  pohádají  a na 
konec  poperou  . . „Nikoliv,”  odpověděl  Berthelot, 
„neboř  lidé  budou  mnohem1  citlivější  a jemnější,  ne- 
boř přestanou  zabíjeti  živé  tvory  a krmiti  se  jejich 
masem.” 

Moderní  Jerusalém.  Vyslovíme-li  slovo  „Jeruza- 
lém”, vymaní  se  jistě  každému  z nás  na  mysli  bi- 
blické město  Šalomounovo,  chlouba  starověkých  Ži- 
dů, město  nejnádhernějšího  chrámu  Hospodinova,  mě- 
sto bohatství  a město  židovských  mudrců.  A koneč- 
ně připomeneme  si  Jerusalem  z dob  Krista,  ono  mě- 
(sto,  k němuž  tolik  vzpomínek  víže  se  z dob  našich 


Don  Pedro  Sebastian  de  Erice,  nový  španělský  vy 
slanec  a splnomocněný  ministr  v republice  čsl. 


'školních  let.  Křivolaké  uličky,  kamenná,  neomítnutá 
stavení,  žárem  slunce  do  béla  vypálená,  s rovnými 
střechami  a kulovitými  kopulemi,  vše  zpestřeno  ži- 
Votcm  obyvatelů,  jež  neumíme  si  jinak  představiti 
než  v biblických  krojích,  putující  branami  města  ria 
•Golgathu  k ukřižování.  Dnes  ovšem  Jeruzalém  je 
zcela  jiný.  Zbylo  trochu  starých  staveb,  ale  jinak  se 
město  Šalomounovo  zcela  po  evropslku  modernisuje. 
iBaniky,  velkoobchody,  továrny  rozkládají  se  tam,  ku- 
dy Kristus  před  lety  jezdil  na  oslátku.  Nyní  poštovní 
'á  telegrafní  ředitelství  jeruzalémské  zaměstnává  se 
opravami  a znovuzřizováním  telefonní  stavby  v Je- 
ruzalémě. Dnes  je  již  zaveden  telefon  vedle  stát- 
ních úřadů  — i v bankách,  hotelích  a všech  větších 
'obchodeh.  Nedostatek  aparátů  zpomaluje  připojování 
fovýh  abonentů.  Od  srpna  může  každý  abonent  vésti 
meziměstské  rozhovory.  Předplatné  obnáší  ročně  10 
egyptských  liber.  A tak  za  nějaký  čas,  kromě  trochy 
orietálního  koloritu,  nebude  zet  starého  toho  „na- 
šeho” Jeruzaléma,  jak  jej  známe  z biblické  dčjopra- 
ivy,  nic,  pranic. 

□ □ u 

LITERATURA. 

Náš  dlouholetý  spolupracovník,  odb.  učitel  Jaroslav 
Fr.  Urban  působící  nyní  na  horké  půdě  v menšině 
tepliclké  vydal  opět  novou  knihu  „Na  Inspekci  a jiné 
humoresky”.  Kniha  vyšla  nákladem  Znratlíka  a 
Paličky  v Praze  na  Letné  za  11  Kč.  Jsou  to  roztomilé 
obrázky  z „ovzduší  staré  české  školy  a dýší  půvabem 
obrázků  s barokovým  rámem”  jak  správně  vystihl 
spis.  H.  Promyik.  Upozorňujeme  naše  čtenáře  na  tuto 
knihu,  neboř  jistě  mají  v živé  paměti  řadu  povídek 
z ovzduší  vojenského,  které  jsme  tak  často  uveřej- 
ňovali. Že  knížka  potkala  se  s pravým  porozuměním, 
svědčí  nejlépe  to,  že  během  půl  roku  vychází  už  2. 
vydání,  což  je  za  dnešních  poměrů  jistě  příznačné. 
Autor  zhostili  se  skvěle  svého  úkolu  a doporučujeme 
knihu  jeho  vřele  našemu  čtenářstvu. 


VESELÝ  SVĚT. 


Rozdíl  v dětech. 

„Jen  se  podívají,  paní  sousedko,  všech  mýtch 
’pě!t  starších  hochů  nosí  kalhoty  jeden  po  druhém 
•a  neroztrhali  je,  ale  tenhle  nejmladší  čert,  Emil, 

má  je  teprve  tři  dny  a už  má  v nich  díru!” 

* 

Po  svatbě. 

„A  jak  to  bude  si  věnem,  pane  tcháne?” 
„Věno?  A vy  jste  dobrý!  Přece  jste  k nám 
chodil  před  svatbou  tři  měsíce  na  nedělní  obědy. 

Spočítejte  si  to  v té  drahotě:.” 

* 

Menší  zlo. 

,Když  vaše  dítě  tolik  křičí,  měla  by  mu  snad 
vaše  paní  něco  zazpívat.” 
i „To  jsme  už  také  zkoušeli.  Ale  sousedé  nám 

vzkázali,  aby  raději  křičelo  dítě.” 

* 

Chytrý  švec. 

Lékař  na  venkově  poslal  boty  ke  správce. 
Obuvník  mu  je  vrátil  nespravené  a napočítal  si 
desítku. 

„Zač  mám  platit  desítku,  když  jste  mi  boty 
nespravil?” 

„Dělám  co  vy.  Řekl  jste,  že  moje  nemoc  je 

•nevyléčitelná  a přece  jste  si  počítal  za  poradu.” 

* 

Na  katechismu. 

„A  víte,  oo  je  svátost  stavu  manželského?” 
„Ráčejí  odpustit,  velebný  pane,  nevím.” 

„Což  vám  to  maminka  neřekla?” 

„Ona  prosími  nebyla  vdaná.” 

* 

% 

Mezi  přítelkyněmi. 

„Ty  si  bereš  na  večer  svůj  •nejvystřiženější 
oblek?” 

„Jdu  do  dobročinné  slavnosti  a dobročinnosti 
se  meze  nekladou.” 

* 

Pravá  příčina  velkého  bolu. 

Lékař  těší  naříkající  mladou  vdovičku:  „Ach, 
'milostivá,  neberte  si  smrt  pana  manžela  tak  lí- 
knut ně  k srdci;!” 

1 Vdoviička:  „Ale  kdybyste  jen  věděl,  milý  pa- 
ne doktore,  jak  mi  černé  šaty  nesluší,  — a teď 

budu  muset  chodit  tak  dlouho  ve  smutku!!” 

* 

Rohy. 

Cestoui  na  hon  na  vysokou  ptal  se  pražský 
■střelec  izkušeiného  lesníka:  „A  jak  dlouho  to  tr- 
ivá,  než  takové  zvěří  narostou  rohy?” 

„U  lesní  zvěře  to  není  stejné.  Ale  ui  Němců  v 
naší  republice  trvá  to  dva,  roky.  Někdy  i méně.” 


Pěkná  výchova. 

Návštěva  (k  dítěti):  „Nu,  to  je  hezké!  Takový 
malý  košíček,  ještě  ani  do  školy  nechodí  a už 
umí  počítat1  do-  šestnácti.  Kde  piak  se  tomu  na- 
učil? i’ 

„V  biografu  teď  dávají  „Krvavá  svatební  noc” 

a má  to  už  šestnáctou  epochu.” 

♦ 


Modlerní. 


— Vy  máte  všude  diveře  k posouvání,  Grom. 

— Anio,  poněvadž  máme  podle  toho  i hodící  se 
hosty. 

* 

Ke  zdražení  cukru. 

i „Paní,  co  říkáte  'tomu  cukru?  Já  nevím,,  co  si 
ti  pánové  myslí?” 

„I  to'  máte  následek  té  volné  myšlenky;  teď 

'si  může  kiaždý  myslet  co  chce.” 

* 

Poslání. 

Chcf:  „No?  Byl  jste1  u Vyskočila?  Co  říkal?” 
Příručí:  „Nemiohl  jsem  s panem  Vyskočilem' 
mluiviti.” 

„Chef:  „Neslýchané!!  Vždyť  jsem  vám,  říkal, 
že  s ním  musíte  mluvit'!” 

Příručí:  „Nebylo  to  však  možné.  Předně  vče- 
ra zemřel . . .” 

Chcf:  „No  a za  druhé?” 


Když  si  žíznivý  vezme  štiplavou. 

Muž:  „Ženo,  na  tvoji  podobenku  z mladších 
let  díval  bych  se  bez  přestání.” 

1 Žena:  „Proč  si  ji  tedy  nepověsíš  do  hospo- 
dy?” 

• 

Jak  to  poznala? 

V čekárně  na  Denisově  nádraží  sedí  venko- 
van. Vedle  sébe  má  ranec,  přes  kolena  hůl,  přes 
hůl  složeny  ruce  a je  ponořen  v hlubokých  my- 
šlenkách. Vždycky  za  chvíli  pokývá  hlavou  a u- 
levuje  si:  „Ba  jo,  ba  jo!”  Po  chvíli  přistoupí  k 
'němu  starší  žena,  také  ,z  venkova  a táže  se 
soucitně:  „Vy  také,  pantáto,  nejste  s nynější  Vlá- 
ďou spokojen?”  * 

* 

Žárlivost. 

Poslanec:  „V  pražských  kabaretech  zcela 

správně  zakázány  jsou  všecky  výstupy  a scé- 
ny, jimiž  se  vláda  zesměšňuje,  neboť  — od  toho 
je  tady  parlament.” 

Prvotřídní  kefas. 

— Pane,  vy  jste  mne  těžce  urazil,  vy  jste  mne 
•nazval  veřejně  keťasem. 

— • Anio,  ale  já  jsem  dodal:  první  třídy. 

* 

Marná  rada. 

„Tolikrát  jsem  toho  nešťastníka  Šantrůčka  va- 
rovala, aby  se  neženil  — až  se  sám  musel  pře- 
svědčit, že  to  byla  dobře  míněná  rada.” 

— Jak  to?* 

„Vzal  si  minélf 

* 

Sousedé. 

Dva  tuláci  byli  zadržení  při  žebrotě.  „Kde 
bydlíš?”  ptá  se  strážník  prvního. 

„Nikde !!’ 

„A  ty?” 

„Naproti  němu.” 

* 

Host  z laciného  kraje. 

„Hej,  drožkán,  jste  volný?  Co  čítáte  za  kilo- 
metr?” 

„Za  kilometr?  Ne,  Vašno-sti,  nyní  se  jízda  po- 
čítá na  metry.” 

* 

Jako  člen  rodiny. 

Sousedka  (jedovatě):  V neděli  jsem  měla  po- 
těšení vid  čti  piana  manžela  n,a  ochotnickém  před- 
stavení .Besedy  O koř’.  Byl  tam  ve  společnosti 
vaši  kuchařky!  . . .” 

..Ah.  ano.  to  .ie  takové  skromné  děvče!  Tu 
'přede šitou  jsme  musili  vyvádětí  do  Národ  ůh 
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(Jelity  americký  rydloprode]  zo  iínořní  ceny  1 1 

W v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambóckgasse  10.  Telefon  1070.  i O 


Zítra  ve  čtvrtek  započne  vánoční  prodej. 


80.000  metrfl  hedvObntho  borthentu 

Původní  zbytky  tovární  v nejkrásnějších  vzorech  a barvách  délka  zbytku  5,  6,  10  a 12  metrů  za 


K 97.50  i 


f Prvnf  československý 

KOTEL  i' RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v Jižní  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižní  Ameriky  cestuj  fcim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteller  Hubert  Křlkava. 


Poprsí 


itrasnÉ,  plné 

» nevrtě 

•U  ráaě.  krt  áocftt  kaláá  utahá 
raCené  aeákoá.  ták.  ekráá.  pař*.  kataia 
..Balsán-Remr/**.  Trvalý  éCtaafc  » králi 
ivědCeny  a sllaě  pásabld  praatřafafc.  Poi 
bI  tvary  těla  *e  ryckle  vyvtaajl  mohataá 
la  aovél  Odsek  IK  9#  prvéau  appářafaal.  Sklealá  aeb  uaaeábaa 
íaára  aabadoa  .pět  ářtvěW  pkaaall  a prmiaaaM.  Neaě.taá  dfkfl 
viááat  k Tolsáaii  aakláá.aM.  Dávka  a aávodwa  a paabealm  ..O 
pástM  poprsT  Kě.  14.—.  ZateM  scate  — 4p«4-4 
labaratoř  Z.  KOCI.  Draka  TM^  al.  v ZátW  Ua.  Vil.  1(9 
K áoatáal  v Mkánéah.  árpctrllcfe  a partaaerllck. 

■kry.  vrásky.  Battey.  faraa 
■aut  klá*,  aasa  a eaáaáa 
vady  pletl  v I daecb  trvale 
.Crán  Sahar/*  kikaiit 
Kě.  9 68  a ,.CráaM-9lavtaM  KC.  m.  Paár  U. 

OblICel  ateaa  aa  arteálatvě  a atfa  kráoaý 
•věži  a aěkllvá  vady  krásy  ae  raava  aetvoff. 

fhlnnitlrn  1 obUCcíe,  raťoa  odatraal  Ikaeá  beabaleataě  „Haa- 
Uliuuuny  relta"  K 8.TB.  Ir  tona  potřabaf  „Crétac-Haarafa' 


cf. 


p 


Vypaddváiif  vlasfl 


s*  Ml-.UU.UI1I.IUJU  . "/X.SU 
vaně  holohlavosti  aamerf  Ihned  vada  aa  vlasy  „Katar/" 

9r~r  *•*  07Pňtt  UlfTtň  * ro**4  P*ěpvmle  tisíckráte 
J*  bajaý  VÍ-IUil  VlUili  atvMC.  ponááa  „tefcar/"  KC 
KC.  II-.  tvMM  altaý,  kořloky  vlasová  aětv.  výtaiek.  Vy 
tkoa-  VOnlnO  nlfltll  * v°"sy  omlaxale  a pHaplvá  ka  dosá- 
hlá. JBUIWB  VlUiV  žeal  lích  pávoáaf  barvy  ..Kodlio 
Extrakt"  KC  9.88.  Šedivé  vlasy  I voasy  aabsdaa  áRvělM  nlaálst 
vé  barvy.  Žasná  a přflol.  návody  a poačeaha  xcata  aaaápadaě 
laboratoř  K.  KOCL  PRAHA  VIL  al.  v Zátl»  e.  á/15 
K áoatáal  y lékárnách,  drogeriích  a parfamerffch. 


Šidit  insert 


= B: 


Jisty  Zisl ! 


GUMOV  £ wiVíiTíto? 


Zák.  chrál.  aaánka  „Racará”.  Vaarkavá  sáalDca  pra  oáay  KC 
V — Vaorková  táillka  pra  dány  KC.  34.—. 

Eaeny.  Irlxatáry.  Bfliai  pa- 
sy. MěsICal  pasy.  Saapea- 
sarla.  tlabky.  Pesaarla.  Jea 
Ia  aellepil  ochraané  pro- 
středky. Zasílá  s přilož.  ná- 
vody a obrái.  poaCenlm  tce- 
la  nenápadně  hvřien.  závod 
K.  KOČÍ,  Praha-VIT.. 

131  alice  v ZátISt  Cis.  6/15. 


22 — Vtorková  tál 
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Hellevnílif  Imercl  pfl  o Im  tipíif r m 

, VIdellskd  lllasuvané  Iteilny" 


■■■■■■•■■■■■■i 


ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VEaVIDNI 


FILIÁLKY: 

Bratislava,  Brno,  čes.  Budějovice. 

Frýdek-Mfetek,  Hradec  Králová  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary,  Klatovy,  Kotlá,  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  MMsft,  Mladá  Boleslav, 

Akciový  kapitál  Kč  2000,000.000.- 


1.,  HERRENGASSE  12. 


VKLADY  Nfl  KNÍŽKY  1% 

SMĚNÁRNY  VE  VlDNl:  I„  Herreac.  12.  D«  Praterstr.  14.  V.  Manraretenstr.71. 
VL,  Marahllierttr.  M.1X„  PorzeHanz.  9.  X„  Favorltemstr.  95.  XII„  M.-Hauptstr.  15 


FILIÁLKY: 

Mor.  Ostrava,  Olomnuc,  Pardubice, 
Plšek,  Plzei,  Prestělov,  Tábor  a 
Terst  s eiRkfiltur.  v Gradu  a Opatil. 

Centrála  v Praze  ■»-,'víena  r.  1868 

eservni  fondy  Kč  100,000.000. — . 

■— ■■■■■— ■■■■■■■■■aswssnasss— i 


mrgii»i[girgifgifgifgiiwimmrgimfsimmrgimmmrgimiiFgimf»ingifaigif»ir»ingir 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

s mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  válkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  X1L  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XHL  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35. — . 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8, 11,  12,  15,  17,  23,  24;  25;  29,  31;  36, 38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20-34,  3*-37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3-44,  46,  47,  49-52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VÍD  EŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY  ve  Vídni 


Anebo  žádejte  dožni  lístky  zdarma  v administraci: 
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VÍDENSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 
VIDĚN  X.,  EUGENGASSE  22. 


Cft 


IU 


0 
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Majitel:  „Vídeňské  lllustrovaně  Noviny”.  — Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra.  — Tisk:  Tiskařský  a nakiadclský  závod  Htazdlrn  a spol.. 

Vidců  X.  I_  EuicetiKussc  22. 


Jednotlivá  čísla: 

V Československu  Kč  1 20 


Vycházejí  každý  čtvrtek. 

Redakce: 

Vídeň  X.,  Favoritenstr.  130. 

Administrace  a tiskárna 

Vídeň  X.,  Eugengasse  22. 

Telefon  mterurban  54.017. 

Účet  poštovní  spořitelny  86.320. 

Práce  nejpředdéjšicn  spisovatelů 
jsou  vítány  — Fotografie  bucftrž 
zasílány  k vůli  aktualité  co  nejrych 
lejí.  — Příspěvky  honoruji  se  dle 
obvyklé  sazby  až  po  uveřejněni 
Neuveřejnéné  se  nehonoruje  — 

Rukopisy  se  nevracejí 

Prodejny  a zástupci  všude  se  hledají. 


V Rakousku  a Uhrách  K 2 


Předplatné  a inserty  jsou  splatný  v , 
méně  československé,  složenKOu  | 
poštovní  spořitelny  v Praze. 
Inserty  přijímají : 

Administrace  ve  Vídni,  X , všechny 
insertní  kanceláře  v tuzemsku  a za 
hranicemi. 

Ceny  insertní: 

V insertní  časti:  10  mm  vyšky,  40  mm 
šířky  Kč  6'  Zaslano:  1 0 mm  výšky, 
80  mm  šířky  Kč  1 8 ~.  V redakční  části 
10  mm  vyšky  80  mm  šířky  Kč  24  — . 


ROČNÍK  XV 


ČÍSLO  52. 


VE  VÍDNI,  DNE  23.  PROSINCE  1920. 


Předplácí  se  I s poštovní  zásilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  půlletné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — púlletně  K 52.— 
celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavle  (S.  H.  S.l:  čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čísla  pol.  marky 
1,80,  — l/hry:  čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čísla  K 2. — . — Německo:  čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrtletně  lir  6 50  Jednolivá  čísla  50  centislmů.  --  Ostatní  cizina: 

Čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čísla  50  cent.  — Amerika:  čtvrtletně  2 60  dolary  Jednolivá  Čísla  20  cent. 




První  president  republiky  rokiuské  Dr.  Míc  linei  Hainisch. 


VANA  2. 


VÍDEŇSKÉ  ÍLLUSJROVANÉ  NOVINY 


ČÍSLO  52. 


FRANCOUZSKÝ  TISK  O ODCHODU 
G.  PELLÉ  Z ČESKOSLOV  KEPUBL  KY 

Pařížský  „Journal  des  Débats”  se  rozepisuje  o 
jmenování  gen.  Pellé  vrchním  komisařem  v Ca- 
ři li  radě  a prohlašuje,  že  generál  jest  jedním  z nej- 
populárnějších mužů  v republice  čekoslovenské. 
Vzpomínaje  jeho  zásluh  o vybudování  českoslo- 
venské armády,  dokládá  list,  že  všeobecný  zájem 
a zájem  Francie  vyžaduje,  aby  výsledky  díla, 
vykonaného  francouzskou  vojen,  missí,  byly  za- 
chovány. 

□ □ □ 

VZACNÝHOST  Z BULHARSKA  V 
ČSL.  REPUBLICE. 

V neděli  dne  12.  prosince  přibyl  d©  Prahy 
bulharský  ministerský  předseda  Alexandr  Stam- 
bolijski s družinou  diplomatu  a technických  a 
národohospodářských  odborníků.  Na  nádraží  u- 
vítáni  byli  hosté  zástupci  ministerstva  zahranič, 
záležitostí  v čele  s odb.  radou  drem  Palkovským 
bulharskou  misí  diplomatickou,  zástupci  klubu  po 
slanců  Republ.  strany  čsl.  venkova  posl.  dr.  Šr- 
dínkcm  a Kubíčkem  atd.  Minist.  předseda  Ale- 
xandr Stambolijski  zdrží  se  v Československé 
republice  asi  10  dní,  aby  seznámil  se  tu  s hospo- 


Dr.  Karel  Kramář  šedesátníkem. 


Matka  prvního  rakouského  presidenta  Mariana  Hainischova. 


je  obsazení  dalšího  území  Německa  a odzbrojení 
Německa.  Západní  Evropa  musí  být  hájena  na 
Maase  a Rýně’  a proto  musí  býti  uzavřen  obran- 
ný spolek  mezi  Francii,  Anglii  a Belgií.  Prvním 
krokem  k tomuto  cíli  je  francouzsko-belgický  vo- 
jenský spolek. 

Dohoda  je  svorná  v tom,  že  musí  býti  stano- 
ven peníz  náhrady,  kterou  musí  zaplatit  Něme- 
cko. Ochrana  hranic  Belgie  musí  býti  rozšířena  i 
na  holandský  Limburk,  Wielingen  a jihovýchod 
Lucemburska. 

HDD 

JUBILEUM  Ú M.  Š. 

Jubilejní  valná  hromada  Ústřední  Matice  Škol- 
ské byla  konána  na  oslavu  401etéh©  trvání  za 
. přítomnosti  presidenta  republiky  a zástupců  vlá- 
dy miníster.  předsedy  Cenného  a ministra  škol- 
ství a národní  osvěty  dra  Šusty.  Členstvo  Ú.  M. 
Š.  a shromáždění  hosté  spontánně,  uspořádali  mi- 
lému representantu  našeho  státu  a osvoboditeli 
našeho  národa  vroucné  a radostné  ovac£. 

Starosta  Ú.  M.  Š.  prof.  dr.  Jindřich  Metelka 
oslovil  hlavu  našeho  státu  projevem,  jejž  přítom- 
ní vyslechli  stojíce.  Poděkoval  presidentu  Ma- 
sarykovi za  jeho  úsilí,  aby  české  menšiny  byly 


dářskými  a průmyslovými  poměry  státu  a při- 
spěl k prohloubení  styků  bulharko-českoloven- 
ských. 

Minist.  předseda  Alex.  Stambolijski  je  původem 
sedlák  v dějinách  své  vlasti,  ač  ještě  mlád,  pro- 
slavil se  již  jako  bohatýr  a osvoboditel  vlasti  ze 
jha  hrdého  Ferdinanda  Koburka,  jenž  zavlekl  bul 
harský  národ  do  iválky  po  boku  Německa  a Ra- 
kouska k velké  škodě  Bulharů.  Jako  vůdce  své 
strany  zemědělské  držby  již  od  r.  1908  vedl  proti 
králi  Ferdinandovi  ostrý  boj,  jenž  vyvrcholil  v 
září  r.  1915  ve  zjevnou  vzpouru.  Stambolijski, 
jako  věrný  zastánce  všeslovanské  idee,  nenávi- 
děl Ferdinanda  a s bezmeznou  odvahou  tehdy  v 
královském  paláci  při  schůzce  politiků  u krále, 
vmetl  Koburkovi,  jenž  trval  umíněně  na  straně 
ústředních  mocností,  do  tváře  slova:  „Králi,  za- 
platíš svojí  politiku  trůnem  a snad  i hlavou!” 

□ DO 

ZAHRANIČNÍ  POLITIKA  BELGIE.  ' 

V sněmovní  řeči  o zahraniční  politice  prohlá- 
sil nový  belgický  zahraniční  ministr  Jaspar  m.  j. 
toto: 

Mírová  smlouva  je  pojištěním  proti  Německu. 
Proto  musí  Belgie  podporovat  všecka  opatření, 
jež  budou  učiněna,  aby  Německo  bylo  donuceno 
ke  splnění  svých  smluvních  závazků.  Mezi  nimi 


ČÍSLO  52. 


VÍDEŇSKÉ  ILLUSTROVANÉ  NOVINY 


STRANA  3. 


Slavnosti  dvouletého  výročí  S.  H.  S.  v Bělehradě: Korunní  princ  Alexandr  jede  v doprovodu  jízdy  ze 

svého  paláce  do  kostela. 


B.  BEČVÁŘOVA: 

POZDĚ. 

Jakub  Dauber,  učence  byl  nepřítelem  citových 
projevu  a místo  srdce  poslouchal  jet*  hlasu  stu- 
deného rozumu.  Jen  jednou  poslechl  nesmělého 
tlukotu  ive  svých  prsou,  když  zemřela  jeho  mi- 
lenka a zanechala  děcko.  Jakub  rozjel  se  pro  né 
a odvezl  si  je  do  svého  domu.  Měl  malé  panství 
v jižních  Cechách  a malá  Dalna  ocitla  se  v hoj- 
nosti. 

Byla  vychována  jako  příští  dědička  velko- 
statku, ale  její  dětství  nebylo  dětstvím.  Jakub 
vychovával  svoji  dceru  studeným  rozumem.  Ob- 
klopil ji  výtečnými  učiteli,  avšak  nedopřál  jí  dět- 
ských radostí.  Domácnost  Jakubova  byla  nád- 
herná ale  malá  Dalena  byla  vlastně  vězněm  na 
svém  budoucím  panství. 

Nedali  jí  příležitosti,  aby  se  stýkala  s dětmi; 
byla  příliš  malá,  když  si  ji  Jakub  k sobě  vzal; 
nepamatovala  si,  jaké  to  bylo  u matky,  jaké  by- 
lo okolí,  kde  se  narodila,  okolí  opuštěné  operní 
choristky,  ale  jako  každý  mladý  tvor  prahla  po 
slunci  radosti  a lásky;  a místo  toho  živořila  v 
zajetí  podivína. 

Modrýma  udivenýma  očima  dívala  se  na  své 
okolí  a v desíti  letech  byla  unuděno-u  filosof- 
kou;  svému  otci  jedinou  řekla,  že  se  jí  na  světě 
stýská. 

Jakub  měl  dítě  rád  svým  způsobem.  Líbila  se 


mírem  versaillským  přiřčeny  československé  re- 
publice. Řečník  zdůraznil  rozdíl,  že  zatím  co  po 
40  let  byla  O.  M.  Š.  opovržením  rakouských  vlád, 
dnes  nejvyšší  hlava  státu  je  přítomna  jednání 
zasedání.  Radostný  podesik  a souhlas  celého 
shromáždění  doprovázel  slova  starosty. 

Jednatel  p.  E.  Šolc  vylíčil  dějiny  O.  M.  Š.  po 
všechna  4 desítiletí.  Po  té  byli  čestnými  členy 
Ú.  M.  Š.  zvoleni  šéfredakor  Kummer,  dr.  Šamal 
a starosta  0.  M.  Š.  dr.  Metelka. 

Na  to  přednesl  pozdrav  jménem  města  Prahy 
starosta  dr.  Baxa,  jménem  Národní  rady  česko- 
slovenské president  Prokůpek.  Dr.  Richard  Fi- 
scher z Olomouce  připojil  k díkům  za  zásluhy 
Matice  o Moravu  výzvu,  aby  československý 
národ  neochaboval  v podpoře  O.  M.  Š.  Prof. 
Štypa  ze  Slezska  projevil  vděčnost  Cechů  slez- 
ských a vyslovil  přesvědčení,  že  kdyby  se  O. 
M.  Š.  bylo  dostalo-  zavčas  náležité  podpory,  že 
mohlo  býti  i Těšínsko  zachováno.  Ředitel  Ame- 
rické korespondence  Tůma  pronesl  proslov  jmé- 
nem amerických  Cechů.  Ing.  Myslík  ujistil  za  C. 
O.  S.  součiností  Sokolstva,  jež  chce  se  starati 
o dorost  matičních  šol.  Bouři  nadšení  způsobila 
zpráva,  že  dámský  odbor  Ú.  M.  Š.  v Praze  vě- 
nuje k jubileu  dar  100.000  K.  Valná  hromada 
za  všeobecného  nadšení  skočena. 

□ □ □ 


_t_ j 


Atentáty  sinnfeinistů  v Londýně:  Barikáda  na  na  ulici  u vchodu  anglického  parlamentu.  — Policie 
vpouští  do  parlamentu  pouze  osoby,  které  se  mohou  vykázat!  dokumenty. 


Volby  v Jihoslavii:  Neobvyklý  způsob  voleb  v Záhřebe:  Před  volební  komisí  stojí  na  stole  pro 
každou  stranu  jedna  krabice:  každý  volič  obdrží  jednu  gumovou  kuličku,  kterou  má  vhodit)  do 
do  krabice  své  strany;  Aby  volba  byla  tajná  a i platná,  musí  volič  vstrčiti  uzavřenou  ruku  do 

každé  krabice  jednotlivé  strany. 


mu  krásná,  zlatovlasá  hlavinka  Dalenina,  zvykl 
jí  a pak  přál  si  ze  sobeckosti  každému  člověku 
vlastní,  aby  měl  jednou,  až  sestárne,  příbuznou 
duši,  která  by  jej  neopustila,  která  by  mu  rozumě 
ía.  Vychovával  Dalen-u  podle  svého  podivínského 
vkusu.  Jejímu  přiznání,  že  se  jí  na  světě  stýská, 
nevěnoval  po-zor  nos  ti. 

Ale  když  bylio-  Daleně  jedenáct  let,  uprostřed 
léta  — v sadech  odkvetly  růže  — onemocněla 
zánětem  mozkových  -blan  a krásné',  nadané  to 
dítě  zemřelo. 

Z ponurého  stavení  uprostřed  jihočeské  plam- 
ný odlétl  bílý  stín.  Stýskalo-  se  mu  na  zemi  a 
odlétl  proto  nad  hvězdy,  aby  vyhledal  si  lepší 
příbytek.  Jakub  však  nevěřil,  že  duše  Dalenina 
žije.  Jeho  rozum  mu  říkal,  že  s posledním  IJalc- 
niir.ým  dechem  uniklo-  celé  její  „já”,  že  ztuhl  nt 
vždy  milý  bílý  stín,  který  Jakub  sám  chtěl  pře- 
dejiti do  šera  -věčné  nicoty.  Priotio  napsal  na  j> 
jí  náhrobek  na  maloměstském  hřbitově  v jižních 
Cechách. 

„Krátký  a teskný  jest  čas  života  našeho  a 
rnení  občerstvení  při  konci  člověka,  aniž  jest  zná- 
mo, kdo  by  se  byl  navrátil.  Pomine  všechno  jako 
stín  a jako  posel  mimo  běžící;  a my  zrodivše  se, 
ihned  přestali  jsme  býti.” 

Bylo  prázdno  -v-  ponurém:  Jakubově  domě  po 
Dalcuině  smrti.  Její  knihy  inu  psacím  stole  oso 
ly,  housle  umlkly  a po  pěšinách  parku  hledu 
její  věrný  pes.  Hledal  ji  i Jakub,  ale  nenálež,' m 
První  týdny  poslechl  Jakub  hlasu  rozm 
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Chtěl  smířiti  se  se  z m čirou  ve  vém  domě  jako 
filosof  a odejel  na  cesty.  Ale  právě  na  cestách 
probudilo  se  jehlo  inepřístupné  srdce,  zastesklo 
se  iinu  k smrti  po  mrtvém  dítěti,  bolel  jej  pouhý 
pohled  na  zlatou  barvu  vlasti  dětí,  když  je  mi- 
moděk potkával.  Raději  rozjel  se  domů,  aby  byl 
na  blízku  alespoň  Daleninč  hrobu,  ač  vždycky 
soudil,  že  nemá  to  smyslu,  chová-li  kdo  k hro- 
bům zvláštní  pietu.  Procházeje  se  parkem,  ohlí- 
žel se  kolem  sebe  s pocitem,  jakoby  měla  Da- 
ilena  z některé  aleje  proti  němu  vystioupiti,  a 
když  nastal  večer,  poslouchal  napjatě,  kdy  ozvou 
se  do  tmy  struny  jejich  houslí.  Často  chodil  do 
jejího  pokoje  a s trpkým  'úsměvem  bral  do  ru- 
kou její  šaty,  knihy,  sešity,  a jednou  přišel  na 
malou  jarma  řeční  panenku.  Patrně  některá  slu- 
žebná splnila  tajině  přání  dítěte  a obdarovala 
Dalenu  panenkou.  Pohled  na  hračku  působil  na 
Jakubovy  rozčilené  nervy  jako  šlehy  metlami. 
Vzpomněl  si  ma  svoje  vlastní  dětství,  pinč  poesie, 
her  a naivních  pověr  a odkudsi  z dálavy  slyšel 
teď  Dalenin  teskný  hlas:  „Stýská  se  mi  na  světě, 
nic  mne  tu  netěší!” 

Dalena  byla  vychována  v hojnosti,  ba  v pře- 
pychu a měla  výtečné  učitele.  V desíti  letech 
byla  neobyčejně  vzdělaná,  byla  dítětem-učen- 
cem,  ale  nikdy  neměla  hraček,  nevěděla,  co  jest 
to  hra  s dětmi,  nevěděla,  co  jsou  to  Vánoce, 
nevěděla,  jak  jest  krásná  víra  v dětském  věku. 


Poslední  německá  vzducholoď  „L.  Z.  120”  na  cestě  do  Itálie. 


Povstání  v Irsku:  Vojenské  prohlídky  domů  sinnfeinistů  ve  Kyngstowenu  za  pomoci  světelných 

reflektorů. 


pomíjející  jest  čas  náš  a není  navrácení  po  sko- 
nání našem:  protože  zapečetěno  jest  a nikdo  se 
nevrací.” 

Služebníci  a přátelé  Jakubovi  říkali  ted  o Ja- 
kubovi mezi  sebou,  že  se  zbláznil  docela.  Hlas 
svědomí  podrýval  jeho  vyčerpané  nervy.  A poz- 
dě. 

Až  jako  na  znamení  zdálo  se  mu  jednou  o ni 
koncem  prosince. 

Usnul.  Zdálo  se  mu,  že  jeho  dům  byl  pře- 
vracen naruby  nezvyklou  slavností.  Byl  plný 
dětí  a každé  dítě  svíralo  v náručí  svou  štědro- 
večerní nadílku,  hračky,  mlsky..  Zvenčí  zvoni- 
ly zvony  a rolničky.  Tváře  dětské  družiny  zá- 
řily radostí.  Jen  na  schodišti,  všemi  opuštěna, 
stála  Jakubova  Dalena.  Byla  oblečena  v červe- 
ných šatečkách,  jak  ji  za  jejího  života  nejraději 
vídíval,  a o spštěnou  ruku  třel  se  jí  její  věrný 
Harry. 

Dalena  nesúčastnila  se  dětských  her,  nesmála 
se,  v”  její  náručí  nebylo  nadílky;  ale  zkoumavým 
zrakem  dívala  se  na  svého  otce,  který  procitl  z 
toho  snu  hlasitým  zasténáním. 

Oknem,  svítil  do  pokoje  měsíc.  Na  římse  bělala 
se  v jeho  siném  světle  jíní.  Jakub  šeptal  proti 
chladné  měsíční  záři  obě  ruce,  jakoby  samotnou 
lunu  prosil  o radu,  a pak  sklonila  se  jeho  lysá  hla- 
va v přemýšlení.  Usilovně'  přemítal  ve  svém  roz- 
háraném, výčitkami  zmučeném  mozku,  co  by 
měl  činiti,  aby  hlas  svědomí  alespoň  ošálil. 


Neznala  poesie  víry,  které  nepostrádá  člověk  in- 
teligent, ale  které  je  potřebí  duši  dítěte.  Dětství 
samo  o sobě  je  pohádkou  a touží  po  poetických 
pohádkách.  Bez  nich  bylo  Daleně  na  světě  smut- 
no'. 

Jakub  cítil  v prsou  hlodá  vou  výčitku,  že  při- 
vedl dítě  na  světí  proto,  aby  ze  stesku  a dokon- 
ce snad  rádo  svět  opouštělo.  Vědomí,  že  již  ničím 
nemůže  jí  nahraditi,  čeho  jí  odpíral,  ho  kruté 
mučilo.  Teprve  po  smrti  svého  dítěte  si  uvědomil, 
jak  je  měl  rád.  Pobíhal  po  domě,  bloudil  parkem 
a vyhýbal  se  hřbitovu  jako  psanec.  Záviděl  li- 
dem, kteří  věřili  v posmrtný  život;  byl  by  dal 
za  trochu  biblické  víry  všechno  svou  učenost, 
jen  kdyby  byl  mohl  věřit,  že  Dalena  tuší  tam 
pod  zemí  nebo  v nadhvězdném  neznámu,  jak  li- 
tuje její  otec  toho,  co  nelze  napravili. 

Ale  Dalena  rozpadávala  se  v prach.  — „Pomi- 
nulo to  všechno  jako  stín  a jako  posel  mimo 
běžící  — a my,  zrodí  vše  se,  ihned  přestali  jsme 
býti.”  Jakub  znal  biblické  žalmy  z paměti.  Ale 
právě  ony  utvrzovaly  jej  v přesvědčení,  že  pouí 
člověka  jest  tápáním  ve  tmě;  žalmy  biblických 
rál íí  byly  nářkem  jeho  vlastního  nitra,  které 
hledalo  smysl  života,  ale  nenaléalo  ho,  a jemuž 
stýskalo  se  na  světě  jako  Daleně...  Jeho  názor 
o životě  posmrtném  vyjadřoval  žalm  Jakobův: 

„A  jméno  naše  bude  časem  zapomenuto  a ni- 
kdo nevzpomene  na  skutky  naše.  Neboř,  stín 


Stavění  domů  /.  nábojnic  v Bavorsku:  Nábojnice  vyplněné  cementem  používají  se  Jako  cílily  ku  stavbě 
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Jesličky  v kostele  sv.  Josefa  na  náměstí  republiky  v Praze. 


kdy  Praha  ve  světě'  zase  zaujme  místo,  jež  měla 
za  Karla  IV.  Jest  třeba  aby  se  postavila  slovan- 
skému švětu  iv  čelo.  Na  ní  jest,  aby  JihosLo va- 
rními, jichž  vítězství  nebyla  odměněna  tak,  jak 
toho  zasluhovali,  dodala  mcthodického  ducha, 
chuť  k pravidelné  práci  a pevnou  vůli,  překoná- 
vající všechny  obtíže;  svým  úsilím,  prodchnu- 
tým pracovitostí,  umírněností  a láskou,  (vzbudí 
mezi  Poláky  ducha  slovanské  solidarity,  jenž 
byl  poněkud  zeslaben  příliš  těžkými  a dlouhý- 
mi lety  útisku;  podá  pomocnou  ruku  obrozené- 
mu Rusku,  zacelí  jeho  rány  a podepře  je,  aby 
v Evropě  zaujalo  místo,  jež  pouze  ono  může  vy- 
plnit.” 

V dalším  vyslovuje  naději,  že  až  opětně  se  u- 
zdraví,  vrátí  se  do  Prahy  znovu  a navštíví  i 
Slovensko,  v němž  viděl  vždy  jednot  z velkých 
nadějí  a budoucích  sil  republiky  naší.  A praví 
dále:  „Ústavy,  jako  jsou  Francouzský  institut  v 
Praze  a Ústav  slovanských  studií  v Paříži,  za- 
bezpečují již  nyní  pravidelný  vývoj  vědeckých 
styků  mezi  Francií  a Československem.  Leč  ny- 
nější generace  mohly  býti  toliko  předchůdci;  na- 
črtly program  a vytkly  vůdčí  linie.  Jest  nyní  ú- 
kolem  mladých  generací,  aby  převzaly  dílo  naše, 
aby  je  doplnily  a opravily,  kde  třeba.  Tak  jako 
tomu  bylo  ve  středověku,  spojí  se  i nyní  uni- 
versity pařížská  a pražská  ve  společném  úsilí. 
Francie  a Čechy  budou  se  čím  dále  tím  lépe  po- 


Služebníci  Jakubovi  a jeho  přátelé  byli  teď 
jisti,  že  se  podivín  nad  smrti  jediného  dítěte 
zbláznil.  Neboř 

Na  štědrý  večer  vyrostl  na  hrobě  vánoční  stro- 
mek, jehož  záře  Dalena  v životě  nepoznala.  Cin- 
kot zvonečků  na  zasněžených,  stříbrnými  nitmi 
omotaných  větvích  volal  ji  zpět.  Avšak  pozdě. 

Cinkot  plechových  zvonečků  ošálil  jedině  roz- 
hárané nitro  opuštěného  podivína. 

□ □ 

PROROCTVÍ®ARNO$TA  DENISE. 

Prof.  Arnošt  Denis  u příležitosti  odjezdu  svého 
z Prahy  zaslal  presidentu  Masarykovi  připiš,  v 
němž  praví  mimo  jiné:  Českolovensko  trpí,  jako 
všedi  ni  národové  světa,  následky  války,  rozpou- 
tané pangermánskou  šíleností;  žádná  z obtíží,  s 
nimiž  bojují,  inení  mu  neznáma.  Obdivuji  se  vý- 
sledkům, jichž  Československo  již  dosáhlo. 

Mám  plnou  důvěru  v jeho  budoucnost.  Jeho 
bohaté  přírodní  zdroje,  vlastnosti  jeho  lidu,  vrou- 
cí jeho  vlastenectví,  radost  ke  znovudobyté  ne- 
odvislosti,  jež  převládá  nade  vším  stranickým 
soupeřstvím  — to  vše  jest  mně  pevnou  zárukou, 
že  civilisace  lidská  má  právo  na  Československo 
spoléhat.  Dosud  není  vyčerpána  míza,  jež  od  14 
toletí  počínajíc,  darovala  české  zemi  legie  hr- 
dinů, mučeníků,  umělců  a učenců.  Blíží  se  čas, 


znávat  a tudíž  i milovat.  Spojeny  společnou  sna- 
hou a myšlenkou  osvěty  a pokroku,  budou  s to, 
aby  ovládly  mocnosti  temné  a násilné,  jež  se 
dosud  brání  přiznati  svou  porážku.” 

a □ □ 

O SEVERNÍ  ŽAŘI. 

Zprávy  o tajemné  severní  záři  nalézáme  již 
u dějepisců  a učenců  ve  starověku.  Od  pradávna 
vzbuzoval  tento  zjev  pozornost  a byl  všelijak 
vysvětlován.  Severní  záře  vyskytuje  se  — jak 
už  ze  jména  vysvítá  — v polárních  krajinách.  U 
nás  je  zjevem  vzácným.  Roku  1867  spojil  uče- 
nec Penz  na  mapě  všecka  místa,  kde  se  vysky- 
tuje stejně  .silná  severní  záře  a zjistil,  že  takto 
vzniklé  čáry  jsou  rovnoběžné  kružnice,  jejichž 
střed  tvoří  magnetický  pel.  Loomis  vypočítal- 
že  severní  záře  je  nejsilnější  v pásmu,  vzdále- 
ném 20  stupňů  od  pólu.  Severní  záře  bývá  ně- 
kdy velmi  jasná,  jindy  slabá  a má  různé  tvary  a 
barvy.  Někdy  je  pohyblivá,  jindy  její  tvar  se 
nemění.  Jeví  se  někdy  jako  mlha  bez  určitých 
hranic,  jindy  má  podobu  světelné  duhy,  která  se 
hranic,  jindy  má  podobu  světelné  duhy,  která 
je  rovnoběžná  s magnetickými  rovnoběžkami. 
Vyskytne-li  se  více  oblouků,  jsou  vždy  navzá- 
jem rovnoběžné.  Jindy  se  objeví  ma  nebi  stuhy, 
které  .se  podobají  obloukům  až  na  to,  že  mezi 
Jesličky  v chrámu  u Kajetánů  v Praze.  nimi  jsou  tmavé  mezery.  Všecky  tyto  formy  se- 


■ 


Automobilové  saně  vynalezené  jistým  Rusem. 
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záře  zůstávají  stále  na  témže  niístč.  Napro- 
ti tomu  vyskytují  se  pohyblivé  tvary  severní 
záře,  na  př.  paprskovité  oblouky,  draperie  a pa- 
prsky, ze  kterých  vynikají  různé  jiné  formy  se- 
verní záře  tak  zvarnč  koruna.  — Všichni  pozo- 
rovatelé shodují  se  v tom,  že  severní  záře  po- 
dléhá denním  proměnám.  Násilnější  je  večer, 
kdy  se  obyčejně  jeví  jako  draperie.  Vyvrcholení 
severní  záře  mění  se  podle  zeměpisné  polohy 
toho  kterého  místa.  Čím  více  se  vzdalujeme  pás- 
ma severní  záře  tím  dřivé  nastává  nejsilnější  zá- 
ření. Badatel  Vegard  popisuje  denní  promění y se- 
verní záře  takto:  Záře  se  zjeví  obyčejně  mezi 
čtvrtou  a pátou  hodinou  na  severu  v podobě  sla- 
bých oblouků,  jež  se  sesilují,  postupují  na  jih  k 
nadhlavníku  a mění  se  v rovnoběžné  oblouky 
(duhy).  Mezi  8.  a 9.  hodinou  večerní  jsou  na 
nebi  draperie,  které  se  stále  mění,  až  najednou 
úplně  zmizí.  Na  nebi  zůstane  po  několik  minut  žlu 
tmzelcná  záře.  Pak  se  objevují  klidnější  formy, 
které  se  s nastávajícím  dnem  ztrácejí  poinená- 
hlu  s oblohy.  — Severní  záře  probíhá  podle  mí- 
nění učenců  v určitých  měsíčních  a ročních  ob- 
dobích. Měsíční  změny  severní  záře  trvají  27 
dní.  Badatel  Mairan  má  za  to,  že  severní  záře 
souvisí  nějak  s tvořením  slunečních  skvrn  a že 
protože  vždy  v 11  letech  dosahuje  nejvyššího 
•stupně. 

t □ □ 

GENIQS  ČI  DÉMON. 

Nejslavnější  virtuos  na  housle,  kterého  kdy 
íidstvo  spatřilo,  Paganini,  byl  zázračný  člověik- 
feénius;  celé  týdny  nehrál,  aby  beze  zkoušky 
bbjevil  se  před  orchestrem  a publikem.  Sám  ú- 
'zkostlivě  tajil  metodu  svého  umění.  Těkavý 
(jeho  život  a vášnivou  hru  provázely  horečka  a 
hervová  choroba,  které  hubily  jeho  suché  tělo, 
bděné  v povědomý  fráček.  Kde  přestaly  tyto 
dvě,  začaly  svou  zhoubu  dvě  jiné : hra  iv  karty  a 
(láska.  Objevil  se  v neznámém  městě,  zahrál  a 
istejně  tajemně  zmizel.  Všechna  veliká  města  e- 
vropská  jsou  svědky  jeho  slávy  a také  svědky 
rvaček  u vchodů  do  sálů,  kde  tento  ďábel  v lid- 
ské podobě  hrál  svoje  fantasie,  jichž  noty  pla- 
kaly, jásaly,  chvěly  se  bolem,  unášely  poslucha- 
če v závratných  dojmech,  že  až  ženy  omdlévaly, 
hypnotisovány  kouzlem  jeho  hry,  a v halucina- 
cích viděly  démona,  samého  ďábla.  Paganini  již 
proto,  co  se  o něm  vyprávělo,  by  byl  býval  ve 
středověku  upálen  co  kouzelník,  vždyť  i v době, 
kdy  posluchače  okouzloval  svou  hrou,  viděli  v 
<něm  lidé  ďábla,  jenž  svými  houslemi  čaruje.  Pro 
tyto  pověsti  dána  prý  byla  mrtvola  do  kladby  a 
■jen  s velkými  obtížemi  tajně  pohřbena  konečně 
■na  hřbitově  v Parmě.  Tam  odpočívá  ztrouchni- 
vělé tělo  tohoto  člověka-ďábla  v rozpadlém  fra- 
ku. Křišťálovým  sklem  do  rakve  vsazeným  lze 
uosud  viděti  sarkasticky  propadlé  tváře,  jež  činí 
dojem  tahů  skutečně-  ďábelských. 

□ J c 

OBJEVtNÍfNOVÉ  KQLTURY  OBILNÉ. 

„Užil  jsem  své  methody  na  vyčerpaných  po- 
lích, kde  nemohl  vyrůsti  ani  oves  a kde  by  podle 
mínění  tamních  hospodářů  bylo  nutno. před  se- 
tím spotřebovati  100  vagonů  hnoje.  Vysel  jsem 
pouze  dvě  pětiny  obvyklého  množství  obilí,  sto- 
krát méně  jsem  spotřeboval  umělého  hnojivá  a 
vůbec  jsem  nehnojil  hnojem.  Přes  to  žně  byly  o 
25  proč.  lepší  než  dříve.”  Pion  Gand  vychází  ze 
•zkušenosti,  že  na  začátku  minulého  století  ne- 
sly poměrně  značnou  úrodu  úhory  a to  proto, 

(Že  sedlák  před  osetím  půdu  osmkrát  až  deset- 
krát oral.  Opětovné  orání  půdy  způsobilo,  že 
•rostliny  měly  dostatek  dusíku,  jehož  potřebují 
ke  vzrůstu.  Proto  Pion  Gand  oral  pluhem,  za- 
bírajícím 1 m 80  cm,  a to  osmkrát  až  dvanáckrát. 
Častým  oráním  vyhubil  se  také  plevel.  Obilí  na 
osev  mořil  ve  zvláštním  roztoku  a pak  několik 
minut  v roztoku  modré  skalice.  Vlhké  obilí  ne- 
chal ležet  na  hromadách  až  počalo  klíčit.  Takto 
připravené  semeno  sel  secím  strojem  do  hloub- 
ky dvou  centimetrů.  Na  secím  stroji  měl  zaří- 
zení, kterým  se  sype  superfosfát  hned  na  zase- 
té obilí.  Časopisy  nového  způsobu  vzdělávání 
půdy. 


mArodohospodAřské;rozhlldy 

Nová  továrna  na  dynamit  v Maďarsku.  Uherská 
všeobecná  uhelná  společnost  zřídí  spolu  s firmou 
Manfred  Wciss  továrnu  dynamitu. 

Mezinárodní  veletrh  v Milánč.  Vývozní  oddělení 
brněns.ké  obchodní  a živnostenské  komory  zve  zá- 
jemnííky  svého  obvodu,  kteří  mají  zájem  na  vývozu 
svýcli  výrobků  do  Itálie,  ík  účasti  na  mezinárodním 
vzorkovém  veletrhu  v Milánč,  jenž  odbývati  se  bu- 
de od  12.  do  27.  dubna  1921  připomínajíc,  že  přípravy 
pro  veletrh  jsou  již  v plném  proudu  a že  vzhledem 
na  čilou  účast  firem  z jiných  zemí  bude  se  doporu- 
čovat, aby  firmy  naše,  jež  chtějí  se  tohoto  veletrhu 
zúčastniti,  přihlásily  se  již  nyní  a to  přímo  u česko- 
slovenského ikonsulátu  v Miláně,  Via  vicenzo  Montj, 


1501eté  narozeniny  velkého  skladatele  Ludvíka 
Beethovena. 


Dánští  královští  manželé  s neteří  25letou  princeznou 
Markétou  na  návštěvě  v Londýně:  Princezna  Marké- 
ta má  se  zasnoubiti  s 26letým  anglickým  nástupcem 
trůnu  princem  Eduardem  Walesským. 

jenž  podá  jim  také  veškeré  bližší  informace. 

Zákon  proti  vysokým  dividendám  průmyslových 
podniků  a obchodních  společností  v Německu.  Říš- 
ský německý  finanční  ministr  chystá  zákon  proti  vy- 
sokým dividendám  akciových  společností.  Návrh  zá- 
kona byl  právě  podán  říšskému  sněmu.  Berlínská 
bursa  v důsledku  toho  měla  slabou  tendenci  a méně 
byly  kupovány  zejména  hodnoty  průmyslové. 

Amerika  poskytne  Německu  úvěr  na  nákup  2 mi- 
lionů balíků  bavlny.  Množství  to  postačí  k úplné  za- 
městnanosti německého  bavlnářského  průmyslu,  k 
plnému  krytí  domácí  spotřeby  a k vývozu  hotového 
zboží  ve  výši  500  milionů  zlatých  marek. 

Pražská  plodinová  bursa  proti  zřízení  zvláštní  bur- 
sy pro  rýži.  Před  krátkou  dobou  byla  v některých 
časopisech  uveřejněna  zpráva,  že  interesenti  z kruhů 
obchodních  usilují  o zřízení  bursy  pro  obchod  rýží  v 
Praze.  Presidium  pražské  plodinové  bursy  upozorňu- 
je na  to,  že  zpráva  ta  vyšla  patrně  se  strany  nedo- 


statečně informované,  neboť  rýže  ode  dávna  jest 
artiklem,  který  patří  k statutárnímu  obchodu  Praž- 
ské plodinové  bursy.  Pro  tento  druh  zboží  existují  ta- 
ké již  dávno  bursovní  zvyklosti  a uzavírají  se  v tomto 
druhu  zboží  na  burse  četné  uzávěrky,  takže  se  ne- 
jeví nižádná  potřeba  zvláštní  nové  bursovní  zařízení 
v příčině  tohoto  zboží  zavěsti. 

Jarní  hospodářská  výstava  v Praze.  V době  od 
\2-  do  17.  května  příštího  roku  pořádána  bude  Země- 
dělskou jednotou  na  výstavišti  v Král.  Oboře  v Pra- 
ze hospodářská  výstava,  jež  roztříděna  bude  v tyto 
hlavní  skupiny:  I.  Zemědělství  vůbec:  Výzkumnictví, 
školství,  literatura  a časopisectvo,  meliorace,  sprá- 
vověda,  zemědělská  statistika.  II.  Výroba  rostlinná: 
Obilniny,  okopniny,  lnářství  (přádelny),  tabák,  vi- 
nařství,  zahradnictví,  ovocnictví  a ovocnářství,  ze- 
linářství, choroby  rostlin  chmelařství,  rostliny  léči- 
vé. III.  Výroba  lesnická.  IV.  Výroba  zvířecí:  Výsta- 
va koní,  výstava  skotu  drobné  hospodářské  zvířec- 
tvo, drůbežnictví,  rybářství,  včelařství,  zvěrolékař- 
stvi.  V.  Hospodářský  průmysl:  Culkrovarnictví,  liho- 
varnictví,  mlynářství,  mlékařství  a sýrařství,  pivo- 
varnictví, škrobárny,  sušárny,  olejny,  továrny  na 
zpracovaní  ovoce  a zeleniny,  výroba  strojených 
hnojiv,  kávoprůmysl.  VI.  Hospodářské  stroje;  a)  Mo- 
tory,^ stroje  a nářadí  k zpracování  půdy  a plodin  (při- 
jímají se  pouze  stroje,  opatřené  ochranným  zařízením 
dle  zákonných  předpisů),  b)  novotiny  hospodářských 
strojů.  VII.  Zemědělské,  řemeslné  a průmyslové  živ- 
nosti a výrobky.  VIII.  Hospodářské  družstevnictví. 
IX:  Hospodářské  stavebnictví  (plány,  modely,  roz- 
počty, stavební^  hmoty,  různé  předměty  k vnitřnímu 
zařízení  zemědělských  budov),  cihlářství,  keramika 
atd. 

□ □ 


SMĚS. 

Předtucha  zvířat.  Mnohdy  zvířata  překonají  veli- 
ké učence,  praví  E.  Gebhardt.  O blížící  se  veliké  po- 
hromě zemětřesením,  neměli  r.  1905  učenci  ani  potu- 
chy: ale  za  to  mnohá  zvířata.  Psi  štěkali  neustále 
před  katastrofou,  po  celých  pět  dní.  Hodinu  před  vy- 
puknutím zemětřesení  jali  se  kokrhati  všichni  kohou- 
ti kalaberští,  ale  rozespalí  Kalabřamé  si  hrubě  ne- 
všimli tohoto  neobvyklého  povyku.  Prasata  se  vyhr- 
nula s velikým  chrochtáním1  do  polí  a nevrátila  se 
té  noci  do  chlévů. 

Z historie  obuvi.  Mladí  Rekové  musili  choditi  bo- 
si; zákon  Lykurgův  zakazoval  jim  nositi  obuv,  zžen- 
štilý to  zvyk  asijský.  Tak  bylo  později  i v Itálii.  Ří- 
mané nenosili  ani  sandálů  ani  střevíců,  ale  brzy  i 
muži  i ženy^  i dětí  uvykli  choditi  v sandálech  nebo  ve 
střevících.  Římské  ženy  nosívaly  jakési  trepky;  chu- 
dé ženy  obouvaly  dřeváky.  Ale  za  císařství  rozmohl 
se  přepych  a svátý  Klemens  Alexandrijský  naříká: 
„Ješitné  a pyšné  ženy  ukazují  svou  změkčilost  i v 
obuvi.  Jejich  sandály  jsou  vyzdobeny  zlatými  výšiv- 
kami se  zlatými  hřebíky,  aby  i země  byla  potřísněna 
zkaženou  jejich  duši. 

Věžní  hodiny  se  datují  teprve  od  600  let.  Dříve  ne- 
byly jimi  zdobeny  věže.  Poněvadž  nebylo  daleko  ši- 
roko hodin,  lidé  se  nestarali  o čas.  Ale  nestarali  se 
také  o to,  kolikátého  je.  Na  dopisy  se  psával  pouze 
měsíc  odeslání;  nebylo  kalendářů  mezi  lidem.  Jen 
na  veliké  svátky  se  pamatovalo.  — Byly-li  věžní  ho- 
diny vzácnosti,  větší  vzácností  byly  hodiny  v do- 
mácnosti. Poříditi  si  je  mohl  jen  veliký  boháč.  Na 
pražské  hvězdárně  jest  zázračný  orloj  Trautmans- 
dorfův  z r.  1596;  člověk  žasne  nad  tím  mechanismem. 
A ten  všechen  mechanismus  jest  pořízen  jen  pro  lid 
bez  hodinek  a bez  kalendářů. 

Diamantová  pole  v Americe.  Diamantová  pole,  za- 
ujímající  rozlohu  několika  okrů,  odkryta  byla  nedáv- 
no ve  státě  Arkansasu  ve  Spoj.  Státech.  Ložiska  ta 
byla  již  dříve  známa  geologům  a obyvatelstvu  v sou- 
sedství, teprve  nyní  Ibude  se  vypláceti.  Několik  mil 
od  tohoto  ložiska  'bylo  objeveno  nové  pole,  jež  ne- 
bylo dosud  prozkoumáno  a není  vyloučeno,  že  v tom- 
to okrsku  budou  nalezena  ještě  další  pole.  obsahu- 
jící diamanty.  Území  toto  je  nyní  ohraženo  a pečlivě 
hlídáno.  Od  zahájení  těžby  vytěžila  jedna  společnost 
1400  diamantů  v úhrnné  váze  550  karatů.  Přesný 
výnos  ostatních  polí  není  znám,  jelikož  výsledky  těž- 
by jsou  zachovávány  v tajnosti.  Celková  těžba  je 
přibližně  odhadována  na  3000  diamantů  neznámé  vá- 
hy. Největší  dosud  nalezený  drahokam  vážil  osm  a 
půl  ikaratu. 

Proč  nevidíme  hvězd  ve  dne.  Věc  ta  je  dobře  zná- 
ma, i její  příčina:  Obloha  ozářená  sluncem  vydává 
ve  dne  příliš  silné  světlo,  takže  slabé  světlo  hvězd 
je  přezářeno.  Již  u Plinia  čteme  však,  že  možno 
livězdy  i ve  dne  viděti,  díváme-li  se  na  oblohu  — pou- 
hým okem  — ze  dna  studně  nebo  hlubší  šachty. 
Tvrzení  toto  bývalo  přepisováno  z knihy  do  knihy, 
bezmyšlenkovitě,  aniž  koho  napadlo  přes vědčiti  se 
o jeho  pravdě.  Nikde  není  prokázána  pravda  tohoto 
tvrzení,  jež.  ostatně  nemá  žádného  fysiikálního  odů- 
vodnění. Jinak  by  jistě  astronomové  v době,  pokud 
nebyl  znám  dalekohled,  používali  značně  tohoto  pro- 
středku k pozorování  hvězd.  V historii  astronomi1' 
však,  jak  Kulil  v Siriu  ukázal,  není  ani  zmínky  o 
tom.  Jedině  Venuši  a snad  Jupitera  možno  i za  svi- 
tu slunečního  pouhým  okem  sípatřiti,  jinak  v tropech 
a na  vysokých  horách  lze  za  obzvláště  jasného  vzdu- 
chu tu  a tam  některou  jasnou  hvězdu  zahlédnouti. 
Dalekohledem  lze  za  dne  viděti  jasnější  hvčizdy  zce- 
la pohodlně. 

Líhně  před  5000  lety.  Anglickému  chemiku  W.  II. 
Caldnauovi  podařilo  se  objevili  jednu  / líhni,  již  \ \ 
horně  znali  staří  Egypťané  a kterými  byl  umožněn 
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ohromný  rozkvět  drůbežniotvi  v říši  faraónské.  Ne- 
méně než  120  milionu  (kuřat  vylíhlo  prý  se  tam  roč- 
ně. Ale  již  temkrát  hýly  tyto  líhně  přísně  střeženým 
tajemstvím  několika  ústavů,  a během  staletí  upadly 
nadobro  v zapomenutí.  Caldnan  zjistil  nyní,  že  tyto 
prastaré  aparáty  předčí  v mnohém  naše  nejmoderněj- 
ší. Byly  zařízeny  na  7000  vajec  a vyhřívaly  se  ma- 
lými .krby,  vytápěnými  slámou  a mrvou.  Po  desátém 
dni  nebylo  však  již  třeba  vyhřívati  je,  neboř  teplota 
kterou  vyvinovala  kuřátka  ve  vejcích,  stačila  k dal- 
šímu vývoji. 

Z historie  nale/.inců.  Nalezince  v původním  význa- 
mu byly  ústavy,  jež  se  ujímaly  děti,  opuštěných  ne- 
svědomitými  matkami.  První  nalezinec  zřben  byl 
v 6.  století  v Trieru  a prokázal  svou  užitečnost  tak, 
že  brzy  se  zřizování  nalezincú  rozšířilo  po  ceié  E-l 
vropě.  Někde  byla  to  ion  zásluha  nějakého  souk  n-j 
mého  dobrodince,  jinde  'kláštera.  Teprve  o mnoho, 
let  později  věnoval  nalezincům  pozornost  i stát.  P.  až- 
ský  i vídeňský  nalezinec  založeny  byly  teprve  za 
Josefa  II.  Ruské  nalezince,  zřízené  ještě  později,  mě- 
ly za  carské  vlády  povinnost  starati  se  o své  chovan- 
ce do  21.  roku.  Největší  byl  nalezinec  saratovsiký, 
kde  pět  vesnic  sloučeno  bylo  v jednu  kolonii,  kam 
se  posílaly  opuštěné  děti.  Anglie  vychovává  nale- 
zence  v sirotčincích  nebo  ve  vesnicích  nákladem  chu- 
dinského úřadu.  Pouze  v Londýně  a Dublině  isou 
nalezince.  Podmínkou,  že  se  správa  nalezince  bude 
starati  o dítě.  je  osobní  žádost  matkv  o to.  V Dán- 
sku bdí  nad  osudem  nalezincú  kodaňská  Společnost 
pro  ipěči  o dítě.  / 

Lávové  roury.  Stává  se,  že  proudy  lávy.  jež  se- vy- 
lévá ze  sopek  za  výbuchu,  na  povrchu  tuhnou,  kdež- 
to tekutý  vnitřek  teče  dále:  ustane-li  vyléváni  lávy 
ze  sopky,  odteče  poslední  láva  pod  ztuhlým  povr- 
chem a tím  se  vytvoří  lávová  roura.  V některých 
sopečných  krajinách  takové  lávové  roury  drobněj- 
ších rozměrů  isou  hojné,  ale  chodhv  větších  rozměrů 
isou  vzácný.  Obrovská  taková  chodba  je  u sopkv  Ki- 
laney  na  ostrovech  Havajských:  ie  dlouhá  14^4  sto- 
py. má  v největší  šířce  22.  ve  výšce  20  stop  (v  me- 
trech ie  to  asi  460  m délkv,  7 m šířky.  6.20  m výš- 
ky). Otvírá  se  do  kráteru  Kalnaiki,  jímž  odtékala  lá- 
va z lávového  iezera.  (Podle  Nátuře.)  Připomínáme 
jen,  že  havajské  sopky  jsou  známy  svou  řídkou  lá- 
vou. která  podobné  zjevy,  jako  lávové  trubice,  vel- 
mi umožňuje. 

Div  techniky.  K novým  divům  techniky  náležeti 
bude  beze  sporu  nejnovější  projekt  americký  zříditi 
tunel  pod  řekou  Hudsonem  v Novém  Yorku.  Tunel 


Mezi  kefasy. 

'Šíření  poplašných  zpráv  by  se  mělo  rozhodně 
trestně  stíhat'!” 

„Co  pak  se  stalo?” 

„lnu,  šíří  se  pověsti,  že  prý  budou  všechny  u- 
slředny  zrušeny.” 

♦ 

Nový  lidský  přírodopis. 

V ministerstvu  pro  zahraniční  obchod:  „Ano, 
a abych  nezapomněl,  kde  je  tem  pán,  co  má  su- 
chá střeva?” 

„Ach  ten,  tam,  — to  je  ten,  co  má  také  koňské 
žíně.” 

♦ 

Pokroky. 

A.  (v  sobotu  před  posvícením):  „Hostinský  si 
koupil  prací  stroj.” 

B. :  „To  je  hrůza,  jak  je  dnešní  mládež  poho- 
dlná. Za  našich  mladých  let  museli  jsme  se  se- 
prat  sami.” 

* 

V uzavíraném  území. 

Trhán:  „Prosím  o nějakou  almužničku.  milost- 
pane,  vede  se  mi  tady  špatně,  vytloukám  klín 
klínem.” 

Chebák:  „Že  se  nestydíte,  takhle  plýtvat  ener- 
gií, vaší  povinností  co  pravého  Germána  je  pře- 
devším vytloukat  české  školy!” 

* 

Dobrý  prostředek. 

Hoch  poranil  se  nožem'  a řval  děsně.  Přítom- 
ný strýc  mu  řekl:  „Strč  honem  prsti  do  ústi!” 
Hoch  uposlechl  a přestal  křičeti. 

Matka  tomu  se  divila  a tázala  se  strýce,  zda- 
li tento  prostředek  bolest  vždycky  utiší. 

„To  nevím,”  řekl  strýc,  „ale  to  vím  že  hoch 
přestane  křičeti,  když  si  prstem  ústa  zacpe. 

* 

Správná  odpověď. 

„Cí  pak  jsi  děvče?” 

„Tatínkova.”  r 

„A  čí  je  tatínek?” 

„Tatínek  je  náš?” 


VIDENSKČ  ILLUSTROVANB  NOVINY 

má  sloužiti  pro  jízdu  automobilů,  jízdních  vozů  i pro 
chodce.  Náklad  spojený  sc  stavbou  tunelu  rozpočten 
na  57  mil.  dol.  (asi  34  miliard  K raik.)  a bude  dostaven 
roku  1924.  Tunel  skládati  se  bude  ize  dvou  obrov- 
ských cour  z litiny.  V každé  rouře  budou  dvě  ce- 
sty; pro  vozy  tažené  koňmi  a pro  pěžcc  a druhá 
pro  automobily.  V každé  rouře  bude  cesta  široká  20 
stop  pro  vozy  a 2 stopy  široká  pro  chodce.  Počítá  se. 
že  v prvním  roce  projede  tunelem  5,600.000  povozů. 


Amulety  a talismany  byly  pokládány  v každé  době 
i století  za  nositele  štěstí;  chudý  i bohatý  věřil,  že 
dojde  vytouženého  cíle,  bude-li  nositi  amulet  nebo 


Rakouský  zástupce  ve  Svazů  národů:  Bývalý  vysla- 
nec v Londýně  Albert  Mensdorf. 


VESELÝ  SVĚT. 

Vtipný  hošík. 

Máli:  „Jarko,  už  zase  si  strkáš  ruku  do  úst?” 
Jarka:  „Chci  mít  velkou  hubu  — vždyť  tatínek 

říká,  že  jen  takový  má  budoucnost!!” 

* 


Žádná  změnia. 


— Ach,  slečno  jako  dítč  jsem  vás  houpal  na 
svých  kolenou. 

— No,  také  mnoho  jiných  tio  nedělalo  od  té 
doby. 

♦ 

Už  se  stalo. 

'Pan  Bašný  s paní  Bašnou  stále  se  - svářili. 
Jednou  paní  Bašná  vyčítala  sivému,  manželi: 

„Druhdy  chtěl  jsi  mne  samou  láskou  sníst!  — 
a nyní?” 

Pan  Bašný  si  povzdychl:  „Kéž  jsem  to  tehdy 
učinil. 
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talisman.  Ve  starém  Egyptě  byl  amulet  středem  po- 
zornosti jak  u měšťanů,  tak  vojáků  i lidu.  Amulety 
jsou  různé.  Buďto  jsou  to  malé  modré,  šedé  mumie, 
které  si  cestovatelé  přivezou  ze  své  cesty  z Kahýry 
nebo  Luxoru,  dále  kroužky,  prsteny  s různými  ná- 
pisy, hadi  z ikarncolu;  nejznámnější  však  jest  skara- 
beus, napodobenina  brouka  v jehlici.  Napoleon  býval 
též  pověrčivý  a nosil  při  sobč  vždy  nčjaJký  amulet 
a to  skarabea.  Eduard  VII,  měl  na  levé  ruce  nára- 
mek, jejž  nikdy  nesvlékal,  připisuje  mu  zvláštní  nad- 
pozemskou moc.  Tento  náramek  patřil  kdysi  nešťast- 
nému Maxmiliánovi  z Mexika  a po  jeho  tragické  smr- 
ti dostal  se  do  majetku  anglického  krále.  Car  měl  pro- 
ti nepředvídanému  zlu  prsten  s kouskem  dřeva  z kří- 
že Ježíšova  a nosíval  jej  stále  při  sobě.  Zapomněl-li 
jej  někdy,  byl  jist,  že  se  stane  neštěstí.  Dodnes  se 
věří  v amulety.  Provaz  oběšeného  přináší  prý  ště- 
stí; různé  přívěsky,  čtyrlístky,  prasátka  jsou  také, 
zvláště  pro  naše  dámy,  nositeli  dobrého  osudu. 

Stáda  bisonů  objevena.  Americký  buvol-bison,  jehož 
stáda  se  kdysi  proháněla  celou  severní  Amerikou,  byl 
postupem  času  téměř  vyhuben  bílými  osadníky.  Jed- 
notlivá zvířata,  jež  zbyla,  prchla  daleko  do  pustin  a 
skrývala  se  lidskému  zraku,  tákže  se  myslelo,  že 
je  bíson  opravdu  zcela  vyhuben.  Nyní  přichází  zpráva 
z Torenta,  že  v severní  Kanadě  bylo  objeveno  ti- 
sícihlavé stádo  bisonů.  Ředitel  oddělení  pro  ochranu 
přírody  v kanadském  ministerstvu  vnitra,  který  se 
právě  vrátil  ze  studijní  cesty,  prohlašuje,  že  sám  vi- 
děl na  vlastní  oči  stádo  bisonů  a že  mu  bylo  očitými 
svědky  potvrzeno,  že  ještě  severněji  je  druhé  ne- 
méně četné  stádo. 

Obrovská  vlna  přistěhovalců  nutí  Ameriku,  aby 
se  obírala  tímto  problémem.  Některé  státy  mají  až 
96  proč.  přistěhovalců  (Rhode  Island,  nebo  Conne- 
ctitut  a Massachusetts  po  80  proč.,  New  York  77  proč.) 
a skoro  všichni  se  usazuji  jen  ve  velkých  městech. 
Proto  zvláštní  komise  pro  studium  této  otázky  roz- 
hodla. že  se  vystěhovalci  musí  třídit  a to  radit  jim, 
aby  stěhovali  se  na  méně  osazený  západ  a hlavně  na 
farmy,  kde  nedostatek  rukou  způsobuje  drahotu  a 
špatnou  aprovisaci  měst. 

Černá  deputace  v anglické  sněmovně.  Do  anglic- 
ké dolní  sněmovny  přibyla  nedávno  černošská  depu- 
tace ze  západní  Afriky  se  žádostí,  aby  dělnická  stra- 
na podporovala  požadavky  domorodého  obyvatelstva 
při  volbě  nového  guvernéra.  Černí  mužové  přišli  do 
sněmovnv  v původním  svém  národním  kroji;  byli  to- 
tiž téměř  nazí.  Pouze  náčelník  měl  na  znamení  své 
důstojnosti  velký  deštník. 


Učeník  — niučeník. 

Š víčko r „Mně  se  zdá,  paní  mistrová,  že  si  my- 
slíte, že  je  moje  ucho  útržkový  kalendář.” 

* 

Pilný. 

Hejisek:  „Lidé  mi  vyčítají,  že  nepracuji  a jen 
zahálím.  Křivdí  mi  'velmi.  Dopoledne  odbývám 
věřitele  staré  a odkazuji  je  na  časy  lepší,  a od- 
poledne běhám  po  městě  a sháním'  se  po  věři- 
telích nových.” 

* 

Šťastný  kolovrátkář. 

„A  povězte  mi,  dědoušku,  vystačíte  s tím,  co 
vyhrajete?” 

„I  což  pak  já!*  Já  bych  s tím  vystačil.  Ale 

musím  podporovat  syna-staropensistu!” 

♦ 

Jen  ať  pracuje!1 

Věřitel1:  „Dá  to  práce,  dostat  od  vás  půjčených 
100  Kf 

Dlužník:  „V  republice  má  každý  pracovat!?’ 

V době  kavárenských  strak. 

„Hezký  hošík;  škoda,  že  šilhá.”  • 

„I  to  mu  nevadí.  Aspoň  si  bude  moci  jednou  v 
kavárně  směle  přečíst  noviny.  Jedním  okem  bu- 
de koukat  do  listu  a druhým  po  zimníku...” 

* 

Malý  byť  a metr  tchýně. 

Hleď,  Adolfe,  takhle  jsme  tu  hrozně  stísněni  a 
kdybychom'  k sobě  vzali  mou  matínku,  mohli  by- 
chom mít  dle  zákona  ještě  jeden  pokoj.” 

Mýlíš  se  drahoušku'!  Pak  bychom  zrovna  ne- 
měli pokoj ” 

* 

S ženaina  je  těžko  vyjít. 

Zvláštní  jsou  naše  ženy:  přijde-li  muž  domů  po 
druhé  hodině  v noci,  dělají  rámus,  vrátí-li  se  ale 

po  dvou  měsících  — padniou  mu  kolem  krku. 

* 

Nerozuměla. 

Host:  „Parní  botinská,  porci  vepřové,  prosím, 
ale  tlustou  mi  nedávejte!)” 

Hostinská:  „Však  já  to  ukrojím  tenounké! 


Poprsí 


ANA  8. 

Krásné,  plné 
a o*«né 

pbé  rámě.  krt  4 ocítí  každá  (tahá  dám»  I dívka 
račeoě  neikod.  ták.  chráA.  patli,  koametic.  připrav 
..Balaim-Record*'.  Trvalý  áčluek  v krátké  době.  O- 
•vědčcny  a silně  pdaoblcl  prostředek.  Popral  a ostat- 
ní tvarv  těla  se  rychle  vyvlaall  mohutni  a slil.  Zce- 
la nové  I •činek  liž  po  prvém  vpotřebenl  Sklealá  neb  sanedban 
Aadra  nabadoa  opit  dřtvCIll  plnosti  a prafasstl.  NesCetná  dlkfl 
Vsdánl  k volníme  nahlédnatl.  Dávka  s návodem  a poaCenlm  ..0 
páatěnl  poprsT*  KC.  14. — . Zasílá  scela  nenápadné 
laboratoř  g.  KOCt,  Praha- VTI.  al  v Zátlll  eis.  C/18.  119 

K dostáni  y lékárnách,  drocsrllch  a parfamerlfch. 


ClllOunkv 


akry.  vrásky.  Ilatlay.  #or»* 
aost  kftfa.  nose  a ostati 
vady  pletl  v I dnech  trvale 
• odstraní  sák.  ehránésý  .Créass-Rekorď  ketlasok 
Ke  no  a „Cráme-Slavla”  KC.  t»  Padr  K«. 
> I.—.  Obllčel  staae  as  mladistvé  a mBs  krásat 
» svftřl  a olkllvé  vady  krásy  as  soova  netvoři. 

s obllčele.  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestně  „Hea- 
relra”  t ■.TO.  k torna  potřebný  ..Crétne-Heareka' 

řs.  VvpadAvAiif  vlnsfl  *.  ".ísu,  "SCST*® 

vaně  holohlavost*  zamrsl  Ihned  voda  aa  vlasy  ..Rekord” 

9-~-  IITPňtt  Wlfltň  * podporale  tisíckráte 

vý  halný  VálUJl  VlUiU  osvédC.  pomáda  ..Rekord"  KC 
K6.  IO-j,  srláitě  sllaý,  kořfnky  vlasové  oflv.  výtažek.  Vy 
skoa-  fflflfllň  iilnrn  a voasy  omlazsle  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  acuivc  VllUy  žení  Meh  pAvodnl  barvy  ..Kočího 
Pvtrakt”  KC  *.B0.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřtvěňl  mladlst 
ré  barvy.  Zašitá  s nřllož.  návody  a postěním  zcela  nenápadně 
laboratoř  K KOCt.  PRAHA  VTl.  al  v ZátfW  B.  8/18  122 

K dostáni  v lékárnách,  droyertfch  a narfsmerlleh. 
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GUMOVÉ  Ia  fr.  speciality 
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pro  plíny  l dámy 


Zálc  chráA.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 

V Vzorková  zásilka  pro  diaiy  KC.  24 

Enemy,  Irlyatéry.  Břllnl  pa- 
sy. Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hnbky.  Pessarla.  Jen 
Ia  nellepšl  ochranné  pro- 
středky. Zasílá  s přilož,  ná- 
vody a obiáz.  poučením  zce- 
la rnnř"!!'1"'1  hvfsirn.  závod 
K.  KOČÍ,  Praha-V!!.. 

131  nlice  v ZátISI  čfs.  6/15. 


Sttlf  Insert 


Jlstlí  zisl ! 


;■  ~~ii; 


Prvni  československý  r 

HOTEL i RESTAURACE 


v Buenos  Aires 

Calla  25  de  Mayo  447-449 

v Jižni  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jižni  Ameriky  cestuj  ícim. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křlkava. 


DOKUD  ZjflSOBR  ŠTACI! 

Velmi  poutavý  román 

r~  w m~~'rrr-  ' v v 


Brožovaný  Kč 4-50 
s polt.  zás.  Kč  5"-. 

proti  předem  zaslanému 
obnosu.  Vyžádejte  si  slo- 
žní  lístky  v administraci 


„VÍDEiSrá  ILLUSTROUAHVCH  BOVIB” 

vídeA  x„  eugenoasse  22. 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 

FILIÁLKY:  HERRENGRSSE  12. 

VKLADY  MH  KNÍŽKY  2°lo 


FILIÁLKY: 


Bratislava,  Brno,  Ces.  Budějovice. 

Frýdek-Místek,  Hradec  Králové,  Ji- 
hlava, Jlndf.  Hradec,  Hodonín,  Karlo. 

vy  Vary,  Klatovy,  Kolín,  Krakov.  LI-  

herec,  Lvov,  Mftlafk,  Mladá  Boleslav,  , 

..  . , , ....  -nnfv  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VlDNl:  L Herreng.  12.  II,  Praterstr.  14.  V.  Margaretenstr.71. 

Akciový  kapital  KČ  2000,000.000.—  VL,  Marahtllerstr.  84.IX-  Porzellang.  9.  X,  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice. 
Písek,  Plzeň,  Prostějov.  Tábor  a 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a Opati!. 

Centrála  v Praze  -r-^ena  r.  1868 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . 
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DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  IUUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Ročník  XII.  z roku  1917.  Kč.  21, — Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  jsou  ještě  následujíc!  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25;  29,  31;  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39—47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čís.  86.320  VlD  ENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složni  lístky  zdarma  v administraci: 
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rfedpldci  ic  I 9 poštovní  zSsilkou:  Československo:  Čtvrtletně  Kč.  15.60.  pů Metné  Kč.  31.20.  celoročně  Kč  62  40  Jednotlivá  čísla  Kč  1.20.  — Rakousko:  Čtvrtletně  K 26 — půlletně  K 52. — 
Celoročně  K 104  — Jednotlivá  čísla  K 2—.  Jihoslavie  (S.  H.  S.l:  Čtvrtletně  dinárů  13. — Jednotlivá  Čísla  dinár  I. — — Polsko:  Čtvrtletně  pol.  marky  23.40.  Jednotlivá  čisla  pol.  marky 
1,8®.  --  libry;  Čtvrtletně  K 26. — . Jednotlivá  čisla  K 2. — . — Německo:  čtvrtletně  M.  15.60.  Jednotlivá  čísla  M.  1.20.  — Itálie:  čtvrlletné  lir  6 50  Jednofivá  čisla  50  centisímů.  --  Ostatní  ei?ina 

čtvrtletně  6 50  franků.  Jednotlivá  čisla  50  cent.  — Amerika:  Čtvrtletně  '2  60  dolary.  Jednolivá  čísla  20  cent. 
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MINISTR  BENEŠ  O PŘIJÍMANÍ  STATÚ 
DO  SVÁŽU  NÁRODŮ. 

Interview  s min.  Benešem  uveřejnil  A.  Ch.  v 
„N.  Ztircher  Ztg.":  Pro  přijetí  nových  států  clo 
Svazu  národů  uznává  min.  Beneš  jediným  roz- 
hodujícím měřítkem  politickou  oporfunitu.  Stran 
přijetí  Rakouska  stojí  na  stanovisku,  že  posíle- 
ním jeho  posice  politické,  hospodářské  a morál- 
ní posílí  se  též  postavení  sousedů,  i Švýcarska. 
Proto  se  přimlouvá  za  přijetí  Rakouska,  jakož  i 
Bulharska,  zvláště  když  proti  němu  ničeho  ne- 
namítají jeho  sousedí.  Jinak  však  staví  se  min. 
Beneš  k přijetí  ruských  okrajových  států.  For- 
mální právnické  námitky  nepadají  na  váhu,  jde 
opět  o princip  oportunity,  podle  něhož  musí  se 
tyto  spletité  otázky  řéšiti  en  bloc.  Trvání  pře- 
chodné doby  v Rusku  odhaduje  se  na  jednu  ge- 
neraci. Mezi  tím  však  žijí  nové  útvary  svůj  stát- 
ní život  a nelze  jejich  existenčního  práva  popí- 
rat!. Proto  navrhl,  aby  vlády,  dožadující  se  při- 
jetí, byly  přibrány  k technické  spolupráci  již 
tečí,  než  by  došlo  k pozdějšíma!  přijetí.  Z jiných 
otázek  projevil  dr.  Beneš  své  mínění  o rnonar- 
chistieké  organisaci  *v  západní  Evropě,  na  níž 
prozatím  není  třeba  hleděti  příliš  znepokojeně. 
Pro  monarchii  zdá  se  býti  nejzralejší  Maďarsko, 
ale  povolání  Habsburka  na  trůn  jest  pro  Česko- 
slovensko i jiné  sousedy  vyloučeno.  O německé 
menšině  v Československu  vyjádřil  se  uspoko- 
jivě. Otázka  německého  živlu  jest  sice  v jistém 
smyslu  .mezinárodní  povahy,  ale  správně  jest  o- 
tázkou  vnitřní  politiky  a musí  jí  zůstati.  Even- 
tuelní hospodářská  konference  v Bratislavě,  s 
níž  prozatím  sešlo,  musila  by  býti  dobře  připra- 
vena, aby  se  nerozplývala  v jalových  diskusích. 
Mysliti  při  tom  na  dunajskou  federaci,  bylo  by 
neoprávněné,  k tomu  již  nikdy  nedojde.  Stejně 
jako  dříve  stojí  min.  Beneš  při  myšlence  Malé 
dohody,  jež  ideji  Svazů  národů  neodporuje,  ný- 
brž ji  posiluje  zajištěním  trianonské  smlouvy. 


nesmí  hazardovat  a míchat  do  toho  cizí.  k tomu 
nepřátelské  nám  státy.  Poslanec  dr.  Hodža  pra- 
vil na  schůzi  v spišské  Nové  Vsi:  „Dl’a  šíátnc- 
ho  rozpočtu  investuje  štát  pre  Slovensko  pol 
druhcj  miliardy,  len  na  1 rok,  len  na  železnice 
a len  na  stavby.  Správa  a školstvo  na  Slovensku 
stojí  zase  miliardu.  Pošty  a telegrafy  vyžadujú 
u nás  mimoriadne  výdavky.  Zpytujem  sa  Andre- 
je Hlinku  aj  jeho  privržecov  v Ameriko:  odkiaí 
chcú  tieto  nesmierne  výdavky  zaplatit?  Mať 


Slovensko  hojné  prírodné  bohatstva  a že  o pár 
rokov  nebude  třeba  naň  štátu  doplácaf.  Ale  čo 
máme  zo  zakopaných  pokladov,  kým  ich  nemo- 
žeme  uplatnit?  Kým  nemáme  železnic,  inžinie- 
rov,  národohospodárov,  sme  vzdor  zakopaným 
pokladom  chudobní.  My  sami  národohospodár- 
jký  ešte  ubity  a bez  investicie  štátu  boli  by  sme 
chudobní  vždy:  Alebo:  Kde  my  máme  svojich 
viastných  úradnikov  a odbornikov?  Bez  pečli- 
vosti celého  jednotného  štátu  museli  by  sme  sa 
utiekaf  ku  maďaronom.  A odovzdaf  Slovensko 
maďaronom,  sme  za  dva  týžde  všetci  aj  so  svo- 
jou  slobodou  předaní  Maďarsku.  Alebo  len  sa 
rozpamátajte,  keď  vám  vláni  vlete  stály  tu  před 
dveřmi  maďarské  hordy.  Boli  by  sme  maďar- 
skému náporu  odolali,  nech  máme  len  sloven- 
ských vojakov? 

□ □ □ 

NAŠE  KONSTITUCE  V ČINĚ. 

Československé  republice  se  píše  z Pekinku: 
„President  i vláda  Čínské  republ.  velmi  se  inte- 
resují  o konstituci  Československé  republiky,  ja- 
kožto nejmoderinější  a nejlepší  z posledního  půl- 
století. Navštívil  mne  rádce  čínské  vlády  a před- 
nosta státního  statistického  úřadu  Číny,  Angličan 
p.  Lenox-Simpson  (spisovatel  Putnám  Weale)  a 
žádal  mne  o zapůjčení  naší  konstituce  k prostu- 
dování. Má  podati  .vládě  a p.  presidentovi  refe- 
rát. V Lawdepartementu  jest  specielní  sekce,  při- 
pravující změny  zákonů,  jež  pozmění  i dosavadní 
čínskou  konstituci.  Jest  možné,  že  naše  konsti- 
tuce bude  v mnohem  vodítkem.  Na  naši  konsti- 
tuci bylo  upozorněno  několika  články  v angli- 
ckých novinách  v Pekinku,  jež  byly  citovány  i 
v novinách  čínských  a mnohých  novinách  an- 
glikých  provinciálních. 

□ □ □ 


Pohřeb  slavného  skladatele  Kovařovice:  Umělci  vynášejí  rakev  zi  Národního  divadla  v Praze.  Sokolská  stráž  a hodnostáři  v průvodě. 


AUTONOMNÍ  OTAZKA  SLOVENSKA. 

„Slovenský  Týždenník”  píše,  že  Slovensko  do 
stane  jedenkráte  autonomií,  ale  každý,  kdo  dnes, 
kdy  ještě  nepřátelé  číhají  na  slovenskou  svobo- 
du, rozšiřuje  autonomní  snahy,  vrhá  Slovensko 
ď;  rskéhio  otroctví.  S otázkou  tou  se 


(míli)  autonomiu,  znamená  toto  všetko  platit  slo- 
venskému rudu  zo  svojbo  vrceka.  Mať  autono- 
mii!, to  znamená,  že  by  slovenský  1’ud  musel  pla- 
tit patkrát  toliko  daní,  ako  mu  je  nadělené  tc- 
raz.  Či  toto  chce  rudová  strana?  Odanif  Slo- 
vensko, že  by  vyšlo  na  mizinu?  Vicm,  že  má 


POLSKÝ  A RUSKÝ  HLAS  O ČEŠÍCH 

K českému  pracovníku  ve  Varšavě  Václavu 
D reslc  rov  i vyslovil  se  polský  zahraniční  mini- 
str kníže  S a plcha:  „Jsem  přesvědčen,  že  národo- 
hospodářské styky  musí  býti  s Čechy  co  nej- 
rychleji a uejtrvaleji  zahájeny.  Právě  vzájemné 
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vztahy  'obchodní  i průmyslové  mohou  v budouc- 
nosti citelné  přispěli  ku  zmírnění  obapolných  an- 
tagonismů a k nápravě  poměru  polsko-českého. 
Od  nicli  třeba  vyjiti,  jejich  příznivá  úprava  jest 
nejspolehlivější  základnou  pro  příští  řešení  pro- 
blému česko-polského. 

Protibolševický  politik  ruský  Boris  Savinkov 
ve  Varšavě  se  vyjádřil:  Věřím  ve  vaši  dobrou 
snahu,  věřím,  že  Češi  svoji  úlohu,  pokud  má  na 
zřeteli  propagandu  slovanské  myšlenky,  důstoj- 
ně plní.  Sám  osobně  byl  jsem  vždy  horlivým  pro 
pagátorem  slovanského  sbratření.  Bohužel,  ny- 
nější politický  poměr  mezi  Polskem  a Českoslo- 
venskem, dále  pak  povšechný  stav,  do  něhož  do- 
stalo se  současné  Rusko,  oddalují  problém  prak- 
tické vzájemnosti  slovanské  do  pozadí. 

B □ □ 


JAROSLAV  FR.  URBAN: 

BKcJLE. 

Vzpomínám  tak  náhodně  na  svoji  bábu.  Vzru- 
chem jakýmsi  — nebylo  to  však  žádné  dědictví 
po  ní  — zašlehl  před  duševním  mým  zrakem 
portrét  její  i prostředí,  v němž  tak  dlouho  žila. 
Rozpomínám  se  na  vyprávěnky  její,  při  nichž  ani 
dýchat  jsme  se  neodvážili.  Vždyť  ona  uměla 
povídat  takové  pohádky,  jakých  jsem  nikdy  ne- 
islyšel;  vyprávěla  o zakletých  princeznách  v- 
dalekých  vzdušných  zámcích,  „o  svátými  městě” 
Egyptě,  „o  tom  zlým  Machmetovi”,  o vodnicích, 
bludičkách  a mnoha  jiných  věcech.  Maně  ještě 
ited  po  mnohých  letech  zasteskne  se  mi  po  těch 
bezstarostných  chvílích  mládí,  prozářených  ra- 
dostmi a štěstím. 


přehodila  si  babka,  — pro  všechen  možný  pří- 
pad — ještě  černou  šňůrku  přes  popelavou  hla- 
vu. Po  těchto  přípravných  pracích  svraští  čelo 
do  kysela,  oči  pozvedne  a rozhlédne  se  po  nás 
a teprve  po  delším  pomžikování  pustí  se  do  za- 
šívání, jehož  bylo  stále  dosti.  My,  páni  kluci,  — 
poslušně  hlásím,  bylo  nás  jenom  sedm  — měli 
■co  chvíli  něco  rozbitého,  ať  už  to  byla  hlava 
nebo  kalhoty.  Ačkoliv  naše  drahá,  dobrá  babič- 
ka — podle  krajové  výslovnosti  babka  — pořád 
na  nás  zašívala  a voskujíc  nitě,  napomínala  je: 
„Bratři,  držte  se  pevně!”  přec  šaty  na  nás  jen 
hořely.  Já,  ani  Tonda,  ani  Karel,  ani  Milouš,  ani 
Josífek,  ani  Pavel,  ba  ani  ten  nejmenší  Frantík, 
který  k naší  nemalé  zlosti  za  námi  neustále  se 
kobrtal,  a pištěl  od  rána  do  noci,  jsme  za  to 
nemohli.  (Nejspíš  asi  babička  zběžně  zašívala, 
■když  tak  špatně  viděla.  Jiné  vady  asi  v tom  ne- 
bude. A přece  babka  pořád  si  libovala.  „To  je 
pohova.  Co  nosím  ty  brejle,  docela  člověk  ji- 
nak vidí.  Byla  bych  si  celé  oči  zkazila.  Je  to 
dobrý  vynález.  To  musel  ale  být  filištín,  kdo  na 
tohle  přišel.” 

Každý,  kdo  šel  mimo1  ni,  slyšel,  jaká  to  pohova 
a jak  dobře  těmi  sklíčky  vidí.  My,  kluci,  nemoh- 
li s babky  v takové  chvíli  oči  spustit  a zvláště, 
■když  vzala  knihu  a začala  v ní  čisti.  Bezzubá, 
zapadlá  její  ústa  ještě  více  se  sevřela,  tvář  na- 
byla větší  vážnosti  a i ty  dobrácké  oči  zcela 
vážněji  zasvítily.  Babka,  knihu  od  sebe  hodně 
daleko  držíc,  patřila  v řádky  přes  brejle  a za- 
čala svou  obvyklou  samomluvou:  „To  je  poho- 
va. Co  mám  ta  sklíčka .” 

Že  se  klukům  leckdy  nějaká  nehoda  stane,  o 
tom  snad  není  ani  sporu.  Proto  zajisté  také  ne- 
bude nás  nikdo  v duchu  kárati,  že  i my  museli 
něco  vyvést,  čemu  se  v obzvláštních  případech 
říká  neštěstí.  V našem;  pak  případě  o neštěstí 
nemůže  býti  řeči,  poněvadž  to  byla  toliko  nemilá 
příhoda,  která  nás  zatroleně  mile  rozehřála  a 
která  se  snadno  mohla  státi  každému  jinému 


AMNESTOVANÝ  PRESIDENT  IRSKÉ 
RAPUBL1KY, 

de  Valera,  vrací  se  z Ameriky  do  své  vlasti.  An- 
glická vláda  svolila  k tomu  s podmínkou,  že 
de  Valera  nepostaví  se  . v čelo  hnutí  sinnfeinů, 
nýbrž  že  bude  podporovati  mírovou  náladu  v ze- 
mi. De  Valera  byl  v posledním  roce  zatčen  An- 
gličany jakožto  vůdce  sinnfeinů  a uvězněn  v 
Brixtonu.  Podařilo  se  mu  uprchnout!  odtamtud 
do  Ameriky,  kde  zahájí  velikou  propagandu  pro 
věc  Irčanů,  tak  úspěšnou,  že  v anglickém  parla- 
mentu uvažovalo  se  o možnosti  žádati  Ameriku, 
aby  de  Valera  vypověděla.  Anglická  vláda  od- 
pověděla na  příslušné  dotazy,  že  takový  krok 
nebyl  by  účelný.  Jiné  je,  podrobí-li  se  de  Vale- 
ra podmínce  anglické  vlády.'  Poměry  v Irsku 
jsou  stále  velmi  neutěšené. 

□ Q □ 

INDIE  DOSTALA  SAMOSTATNÝ 

Vévoda  z Connaughtu  vydal  se  těchto  dnech 
z Marseille  na  cestu  do  Indie,  kde  zahájí  první 
zasedání  nové  rozšířené  říšské  rady  zákonodár- 


Naše  babka,  aspoň  tak  se  domnívala,  špatně 
viděla.  Jakmile  sedla  k šití,  nebo  chtěla-li  $i  něco 


Zima  v Krkonoších:  Hotel  na  Sněžných  Jámách  (1100 
metrů  vysoko)  po  sněhové  vánici. 


- Zahájení  parlametu  království  SHS.  v Bělehradě  První  schůze  v novém  parlamentě. 


né.  „Times”  k tomu  podotýkají,  že  budoucí  ště- 
stí indických  národů  spočívá  právě  na  stálém 
vzrůstu  schopnosti  samosprávní,  kterou  Anglie 
všemožně  podoporuje.  Zákonodárný  sbor,  kte- 
rý bude  vévodou  zahájen,  neznamená  poslední 
krok  k této  cestě,  nýbrž  je  spíše  začátkem.  Jest 
ma  Indii,  aby  sama  urychlila  pokrok  a' dokázala 
svou  schopnost  převzíti  správu  švých  věcí.  Ja- 
kožto zástupci  koruny  a státu  dostane  se  vévo- 
dovi dojista  srdečného  přijetí,  neboť  meškal  dlou- 
ho mezi  indickým  lidem  a strávil  nejšťastnější 
léta  svého  života  v Indii. 


„přeříkat”,  nasazovala  na  nos  brejle  se  širokou 
kostěnou  obrubou.  V takových  chvílích,  když 
brejle  vytáhla  z proutěné  mističky  — (kde  byly 
nitě,  jehly,  kousky  záplat,  tkaničky  a čert  ví  co 
ještě)  — a začala  si  je  nasazovati  na  nos,  u 
ijehož  jedné  (dírky  usadila  se  jako  hrách  velká 
bradavice  s několika  černými  štětinovými  chloup 
ky,  nemohli  jsme  se  zdržet  smíchu.  Kdybyste 
byli  babku  viděli,  s jakou  jemnosti  a opatrnosti 
brejle  brala  do  ruky  a jak  vážně  drátky  za  uši 
zastrkávala,  byli  byste  se  s námi  také  smáli. 
Když  už  brejle  bezpečně  trůnily  na  špičce  nosu, 


smrtelníku,  kdyby  byl  na  místě  našem. 

Hráli  jsme  si  totiž  jednou  „na  zloděje”  a ná- 
hodou zvrhli  jsme  mističku  se  šitím.  Brejle,  kte- 
ré babka  zapoměla  vsunout  do  papírového  pouz- 
dra, vypadly  a když  jsme  je  se  vší  uctivostí  s 
podlahy  sebrali,  div  jsme  neomdleli.  Jedno  sklíč- 
ko rozbito.  Jaká  pomoc.  Žalovat  na  sebe  nepů- 
jdeme, toť  více  než  samozřejmo.  Budeme  proto 
mlčet  jako  dudkové.  Ale  co  čert  nechtěl  mít?. 
V koštčné  obroučce  zůstala  po  rozbitém  kli: 
ku  vězet  střepinka.  Chtěl,  jsem  ji  vyndat,  a by- 
chom se  neprozradili,  ale  nějak  citelněji  smáčkl 
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jsem  už  marodící  brejle  a — cvrnk  a prasklo  i 
drahé  sklíčko. 

Neštěstí  — menších  rozměrů  — (větší  neštěstí 
dělají  se  hlavně  na  dráze,  ikdyž  někde  přejedou 
psa,  nebo  když  se  srazí  vlaky)  — bylo  hotovo. 
■Rozoumky  naše  přivedeny  byly  z rovnováhy. 
Nezbylo  nic  jiného,  než  s resignaoí  očekávat 
příští  věci.  Střepiny  skla  zahodili  jsme  honem 
na  smetiště  a čekali  na  „boží  soud”,  který  byl 
nedaleko.  Chvěli  jsme  se  strachem,  co  tomu  as 
babka  řekne,  až  uvidí  tu  zkázu. 

Kritický  okamžik  se  blížil  bleskurychle. 

„Musím  si  něco  přeříkat,”  rozkládala  babka  a 
šourala  se  pro  brejle.  Bratři  se  honem  vytratili 
jako  duchové.  Ve  světnici  zůstali  jsme  jen  dva: 
Tonda  a moje  maličkost.  Snad  jsme  neměli  tolik 
strachu,  snad  touha  ukojit  zvědavost  nás  hně- 

toucí,  či  oo . Ani  sám  teď  nevím,  co  nás 

'k  tomu  přimělo,  že  jsme  zůstali. 

Babka  zasedla  ku  stolu,  nohy  položila  na  níz- 
kou- stoličku  a do  klína  připravila  si  klubko  se 
začatou  punčochou,  bez  které  ani  krok  neuděla- 
la. U jejich  nohou  ležel  věrný  pes  Nero,  vrtě  re- 
zavým chundelatým  ocasem.  Šedá  její  hlava  o- 
zlacena  byla  zábleskem  dohoří vajících  červán- 
ků. Okna  chvěla  se  zlatovou  záplavou  a po  zdech 
i podlaze  plouhaly  se  pruhy  slunečného  jasu. 


pokojem.  Počkejte  vy,  halanti”,  hubovala  babka 
a šourala  se  pro  metlu. 

Jen  vítr  z-atočil  se  za  námi. 

Večer,  když  tatínek  o celé  historce  zvěděl, 
smál  se  tak  nehorázně,  že  na  výprask  zapomněl. 

Od  té  doby  babka  na  no-s  brejle  nevzala.  Le- 
žely na  dně  stolku  dlouho  a dlouho  bez  sklíček. 
Teprve  před  nedávném  našel  jsem  je  celé  za- 
prášené kdesi  a maně  vzpomněl  jsem  si  na  tu 
duši  drahou,  která  již  léta  tam  pod  drnem  tlí. 
Snad  i tam  si  libuje,  jaká  to  pohova.  Škoda,  že 
nám  to  nemůže  říci,!) 


AMERIKA  NA  POMOC  EVROPĚ. 

Herbert  Hoover  oznámil  své  organisaci,  která 
v roce  1919  podporovala  téměř  6,000.000  dětí, 
že  se  mu  podařilo  pro  letošní  Vánoce  spojití 
osm  velkých  sdružení  v nový  svaz  „Evropská 
pomocná  rada”,  jež  bude  podporovati  asi  3 mil. 
500.000  dětí.  V radě  jsou  zastoupeny  organisace: 
YMCA,  YMCA,  Červený  kříž.  Židovská  dobro- 
činná společnost,  Rytíři  Kolumbovi,  Spojená  cír- 
kevní rada,  Belgická  pomocná  komise  a Ameri- 
cká pomocná  administrace.  Dle  Hooverovy  zprá- 
vy jest  ve  střední  Evropě  17.000  asylů,  sirotčin- 
ců, nemocnic  a podobných  ústavů,  které  pečují  o 


Nízký  stav  vody  na  Rýně:  Přístav  v Kolíně  na  Rýně  Jest  následkem  velkého  sucha  bez  vody,  takže 

plavba  jest  úplně  zastavena.  Stav  vody  jest  0.26  m. 


Pomník  vídeňským  strážníkům  na  Ústředním  hřbitově  vídeňském,  padlým  při  demonstracích  17.  dubna 

1919  před  porlamentem. 


Rozevřela  pouzdro  a s gestem  nadmíru  vážným 
nasazuje  si  brejle.  Chvíle  upravování  přejde,  než 
začne  čisti.  Konečně'!  Noviny  zahýbají  se  v sta- 
řenčiných  rukou.  Ještě  jednou  přehlédne  okolí 
přes  brejle  a dá  se  do  čtení.  Spokojený  úsměv  si 
zlehounka  zahrával  ústy,  když  babka  jako-  před- 
mluvou hovoří:  „To  je  pohova.  Co  mám  ta  sklíč- 
ka, daleko  lepší  vidím ”. 

Nás  jako  když  polechtává.  Kuckali  jsme  se 
chvíli  u kamen  smíchy,  ale  déle  vydržet  už  to 
nebylo  možno.  Museli  jsme  se  smát  „na  celé 
kolo”. 

„Babko,  jak  můžete  lepší  viděti,  když  tam  ani 
skel  nemáte?”  ptal  se  Tonda  a válel  se  smíchy. 

„Co  blábolíš?”  povídala  zlostně,  pozdvihnuvší 
hlavu  od  novin  a měříc  nás  šikmým  pohledem. 

„Vy,  babi,  lepší  -vidíte  bez  skel ?”  proho- 

dil jsem  a zase  rozchechtáme  se  jako  blázni,  je- 
den víc  než  druhý  a popadáme  se  za  břicha, 
kde  nás  už  od  smíchu  bolí. 

Babka  pohlédla  na  brejle  a hned  zase  na  nás. 
Rozšeřilo  se  jí  najednou.  Ani  očím  věřit  nechtěla. 
Je  to  možné? 

Tváří  přeletěly  chmury  a z očí  zašlehly  po- 
divné žlutavé  paprsky,  přes  -rty,  stažené  do  ky- 
sela, přeletělo  třaslavým  hlasem:  „Zatracení  klu- 
ci! Molovi  čerti  jste!)  Oni  nenechají  ale  nic  s 


Moiiui  výstava  v sálech  hradu  vídeňského:  Průčelí  rytířského  sálu. 
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životě  našich  venkovanů  podává  nám  univ.  prof. 
I)r  'l'hornayer  ve  svých  spisech,  kde  vzpomíná 
na  sivé  nejútlejší  mládí  a líčí,  jak  se  sourozenci 
těšili  na  maminčinu  domácí  hospodářskou  čin- 
nost. Zajímavé  a poučné  jsou  další  jeho  vzpo- 
mínky na  to,  jak  se  na  venkově  lid  stravoval. 
Strava  byla  prostá  — pšenice  bylo  málo,  i na 
velkých  statcích  se  jedla  hlavně  moučná  jídla  z 
ječné  mouky.  Jen  v neděli  přišly  na  stůl  knedlí- 
ky nebo  pšenič.  buchty.  Marně  neříkala  stará  pí- 
seň o sedlákovi:  Buchty  z bílé  mouky  jenom  jed- 
nou za  týden!  K večeři  bývala  polévka  z vody 
a chléb  nebo  brambory.  Rozmanitost  vodových 
polévek  byla  veliká.  Ani  vypočíst  nelze,  kolik 
druhů  se  jich  vařilo.  Také  bramborových  jídel 
býval  počet  nemalý.  U vrchnostenského  zahrad- 
níka (otec  Thomayerův  byl  pouhým  zahradní- 
kem na  Domažlicku)  bylo  událostí,  když  se  zabi- 
la husa  na  nový  rok!|  A přece  panský  zahradník, 
ač  nebyl  skvěle  placen,  počítal  se  v té  době  me- 
zi lépe  situovanou  třídu.  Tak  žily  tenkrát  všech- 
ny ty  venkovské  rodiny  panským  zahradníkem 
počínaje  a bylo  jich  přece  mnoho  na  venkově! 

Fakt  ten  jest  velice  výmluvný;  dá  se  z něho 
soudit,  že  před  50 — 60  lety  se  žilo  na  venkově 
skromně  — jedla  se  hlavně  moučná  jídla  a zele- 
nina a masa  poskrovnu.  A lid  byl  při  tom1  spo- 

pri  niz  císař  ziKmuna  nusity  na  niavu  porazen. 


děti.  V Rumunsku  loni  podporovaly  Organisace 
1 a půl  milionu  dětí,  letos  však  žádné',  poněvadž 
tam  měli  bohaté  žně.  Také  v Srbsku  není  třeba 
pomoci  dětem  a v Českoslovenksé  republice 
jest  již  mnohem  lépe  a proto  podpora  bude  men- 
ší. Za  to  jest  zapotřebí  podpory  dětem  v Polsku 
a v Rakousku.  Ve  Vídni  sarné  podporovli  Ame- 
ričané 350.000  dětí  a počet  bude  ještě  zvýšen 
nejméně  o 100.000.  Těžkou  práci  mají  Američané 
v Rusku,  kdež  jsou  i vražděni  za  pomoc,  kterou 
se  snaží  poskytnout!  trpícím  dětem.  V Moskvě 
jest  45  Američanů  uvězněno.  Hoover  také  se  do- 
tknul poměrů  domácích,  poznamenav:  Nastává 
nám  nejhorší  doba  v posledních  pěti  letech;  bu- 
deme museti  vykonat  doma  více  než-li  kdy  dří- 
ve. Musíme  si  uspořádati  své  domácí  poměry, 
inež-li  budeme  pomáhati  jinde.  Ukončil  výzvou, 
aby  každý  pomáhal  dle  svých  sil,  a mohli-li  jsme 
věnovati,  pravil,  2 miliardy  dolaru  na  toaletní 
potřeby,  zmrzlinu  a tabák,  myslím,  že  můžeme 
věnovati  tři  procenta  na  pomocnou  akci. 

□ □ □ 

JAK  SE  STRAVOVALI  NA  VENKOVĚ 
PŘED  60  LETY. 

Pěkný  obrázek  o jednoduchosti  a skromném 


kojenější,  zdráv  a neznal  nynějšího  shonu  po  po- 
žitcích, planých  zábavách  a radovánkách! 

□ □ □ 

ZAHRADNÍ  města. 

Vleklá  bytová  krise,  která  jevila  se  již  v době 
předválečné  a nabyla  v době  poyálečné  kata- 
strofálních rozměrů,  vyvolala  řadu  návrhů,  za- 
bývajících se  problémem  odstranění  tohoto  zla. 
Jedním  z nejznámnějších  jest  návrh  výstavby  za- 
hradních měst,  projetkovaný  Angličanem  E.  Ho- 
wardem,  jehož  základem  je  nejen  odtranění  krise 
bytové,  nýbrž  i řešení  otázky  průmyslové, 
agrární  a vnitřní  kolonisace  v rámci  jed- 
notného projektu  stavebního.  Podkladem  projek- 
tu je  snaha,  zastavit  vylidňvání  venkova  a pře- 
plňování měst,  jehož  hlavní  příčinu  hledati  dluž- 
no ve  výhodách  života  městského  po  stránce 
společenké,  kulturní,  v pohodlí,  v pravidelné  stá- 
lé době  pracovní  — momentů  to,  jež  život  na 
venkově  postrádá.  Naproti  tomu  postrádá  život 
v městech  to,  co  pro  zdraví  lidské  je  nutností  a 
podmínkou  zdárného  vývoje  — život  v přírodě. 
Aby  tyto  protiklady  města  i vesnice  odstranil  a 
výhody,  plynoucí  ze  života  městského  a ze  ži- 
yota  na  vesnici  spojil  v jeden  celek,  navrhl  Ho- 
ward  výstavbu  zahradních  měst  na  následujících 
podkladech: 


Z Vladivostocké  zátoky.  (V  pozadí  loď  odvážející  legionáře). 


Čsl.  vojenská  policie  na  ulicích  Vladivostoku. 


! RaNA  b. 
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tvební  družstvo  obecně  prospěšné  zakoupí 
do  uitoěiné  území  zemědělských  pozemků  za  ce- 
nu pudy  zemědělské  a vypracuje  přesný  plán, 
jak  území  bude  zastaveno,  při  écmž  bude  brán 
.náležitý  zřetel  na  vývojj  města  do  budoucnosti 
Vodítkem  plánu  zastaveného  nového  města  bu- 
diž dokonalé  řešení  'všech  otázek,  týkajících  se 
zdravotnictví,  dostatek  vzduchu  a světla  v kaž- 
dé budově  a výhodná  komunikace.  Široké  ulice, 
vroubené  stromovím,  rodinné  domy  se  zahrada- 
mi, rozsáhlé  a prostorné  sady  a volná  místa  pro 
hry  a sport,  dodávají  městu  vzhled  jediné  zahra- 
dy. Je-li  plán  výstavby  vypracován,  započne  se 
se  stavbou  komunikací,  zřídí  se  cesty,  ulice,  ka- 
nalisace,  elektrické  vedení,  plynovody  a vodo- 
vody, položí  se  koleje  pro  dráhy  a připraví  se 
pro  stavbu  obytných  domů  ta  část  území,  kde 
se  má  se  stavbou  počřti.  Práce  přípravné  prová- 
dějí se  dle  určitého  plánu,  systematicky  a racio- 
nelně. 

iloward  projektuje  zahradní  město  normální 
na  30.000 — 35.000  obyvatel  na  území  o velikosti 
2400  ha.  Město  dělí  se  rna  dvě  části;  na  část  ze- 
mědělskou a vlastní  část  městškou.  Obě  čášti 
tvoří  jeden  celek  katastrální  a právní.  Zeměděl- 
ská část  obývána  je  zemědělci  a to  tak,  že  blí- 
že k městskému  okresu  bydlí  zemědělci  malí, 
kdežto  vzdálenější  území  okresu  změdělskébo  o- 
bývána  je  zemědělci  většími.  Z celé1  plochy,  jež 
k výstavbě  je  k disposici,  zastaviti  se  smí  jen 
část,  nanejvýše  jedna  šestina  území.  Kolem  mě- 
sta vystaví  se  okružní  dráha,  která  umožní  spo- 
jení s hlavní  tratí  dopravní. 

Tento  plán  je  ovšem  ideální  a není  tudíž  .možno 
šablonovitě  stavětí'  dle  určitých  norem. 

Hospodářské  snahy  výstavby  zahradních  měst 
dají  se  shrnouti  v následující:  Území  zakoupené 
pro  výstavbu  zahradních  měst,  nemůže  se  stati 
nikdy  soukromým  majetkem  jednotlivce,  nýbrž 
zůstává  v trvalém  vlastnictví  společností  — ob- 
ce, družstva,  země,  státu.  Pozemky  se  neprodá- 
vají, nýbrž  jen  pronajímají  na  dobu  delší  neb 
kratší  do  dědičného  nájmu  jak  pro  účely  bytové, 
tak  pro  podnikání  průmyslové  neb  zemědělské. 
Všechen  zisk  z nájmu  a z přírůstku  ceny  pozem- 
ků zůstává  trvale  zajištěn  obyvatelstvu  zahrad- 
ního města,  čímž  zamezí  se  hchvařská  spekulace 


Nová  městská  budova  pro  pořádání  přednášek,  di- 
vadel a biograf,  postavena  nákladem  700.000  Kč. 
městem  Klatovy. 

pozemky  a odstraní  nezasloužilá  renta  pozemko- 
vá. 

Příjmy  zahradního  města  tvoří  jen  nájem  z pů- 
dy. Obecní  daně,  jakož  i obecní  přirážky  k stát- 
ním v zahradních  městech  neexistují.  Příjmy  z 
nájemného  stačí  úplně  ku  splacení  úroků  z kupní 
ceny  celého  území  města  zahradního,  k nastřá- 
dání amortisačního  fondu,  k provedení  a vydr- 
žování všech  prací  veřejných  a k založení  fondu 
pro  účely  obecně  prospěšné,  jako  je  pojištění 
starobní,  nemocenské  a úrazové. 


Je  jisté,  že  myšlenka,  sblížiti  obyvatelstvo 
městské  s přírodou  a opatřit!  obyvatelstvu  ven- 
kovskému výhody  pobytu  ve  městě,  jakož  i zá- 
sada, vyslovená  Howardem,  zabrániti  lichvě  s 
pozemky  a zachytiti  stoupající  hodnotu  těchto 
pozemků  ve  prospěch  obce,  jsou  dobré  a opráv- 
něné. Méně  oprávněná  jest  snaha,  hraditi  všech- 
ny náklady  obecní  pouze  z nájemného  pozemků. 
Je  to  rozhodně  jednostranné  a těžce  proveditel- 
né. A pokud  jde  o provedení  a prováděni  my- 
šlenky Howardovy  v době  současné  třeba  uvá- 
žiti  výši  ohromného  kapitálu  investačního  k za- 
koupení pozemků  potřebných,  jakož  i riskantnost 
stavebního  podnikání  za  nynějších  cenových  pb- 
niěrů. 


Generál  Vladimír  Nikolajevič  Šokorov,  velmi  oblíbe- 
ný u ruských  čsl.  legií  a přijatý  do  čsl.  armády. 


projektu,  spojití  americká  jezera  s Atlantickým  oce- 
ánem a sice  řekou  sv.  Vavřince.  Vybudováním  prů- 
plavu bylo  by  Chicago  otevřeno  světové  paroplavbě. 
Plány  jsou  již  hotovy.  Dle  výpočtů  uspořilo  by  se 
zřízením  průplavu  ročně  9,600.000  dolarů.  Komise  jest 
přesvědčena,  že  by  se  zbudováním  námořního  prů- 
plavu v Chicagu  velmi  ulevilo  přístavu  v Novém 
Yorku,  který  jest  přetížen.  Průplav  by  také  opa- 
třoval Chicagu  miliony  koňských  sil  elektrického 
proudu,  což  znamená  zase  velikou  úsporu  na  uhlí. 

Obchodní  katalogy  pro  Egypt.  Obchodní  a průmy- 
slová kancelář  egyptského  ministerstva  financí  zřídi- 
la zvláštní  oddělení  katalogů  ik  potřebě  tamních  ob- 
chodníků, průmyslníků  a vůbec  zájemců  a požádala 
rčsl.  konsulát,  aby  byla  opatřena  úplná  sbírka  pokud 
možná  ilustrovaných  katalogů  hlavních  čsl.  odvětví 
průmyslových  a obchodních.  Obchodní  ústav  Ob- 
chodní a živnostenské  komory  pražské  žádá  tudíž 
příslušné  firmy,  interesující  se  o vývoz  do  Egypta, 
aby  mu  zaslaly  co  nejdříve  své  katalogy  k nazna- 
čenému účelu. 

Dodávky  do  Jugoslávie.  V Obchodním  ústavu  praž- 
ské obchodný  komory  mohou  zájemci  obdržeti  infor- 
mací o podmínkách,  jež  nutno  zachovati  při  podávání 
nabídek  pro  státní  dodávky  do  Jugoslávie. 

Amerika  věřitelem  světa.  V těchto  dnech  vydán 
byil  seznam  přímých  zápůjček,  jež  Amerika  poskyt- 
la cizině.  Dle  tohoto  seznamu  půjčila  Amerika  ci- 
zině celkem  okrouhle  9 a půl  miliardy  dolarů,  z če- 
hož připadá  na  Československo  60  a půl  milionů  dol. 
Pomocných  půjček  poskytla  Amerika  cizině  84  mil. 
iol.  (Československu  6.35  ml.  dol.)  a přebytečného 
válečného  materiálu  prodala  Amerika  cizině  za  563 
mil.  dol.;  z toho  čsl.  republice  za  20  a půl  mil.  dol. 

Reorganisace  amerického  zahraničního  obchodu. 
Na  konferenci  pro  zahraniční  obchod  bylo  useneseno 
založiti  společnost  s kapitálem  100  milionů  dolarů,  je- 
jímž úkolem  bude  reorganisace  amerického  zahranič- 
ního obchodu,  který  valutovou  křísí  evropskou  jest 
vážně  dotčen. 

Co  se  prokouří.  Loni  se  v Čechách  prokouřilo 
185,063.105  K,  na  Moravě  80,917.954  K,  ve  Slezsku 
26,935.740  K.  To  jsou  cifry  úřední.  Co  prokouřili 
kuřáci,  kteří  za  každou  cenu  kupovali  „ikefaský”  ta- 
bák poctivě  ukradený,  o tom  arcif  nikdo  neví. 

□ □ t 


SMĚS. 

Výluka  českých  akademiků  zrušena.  Na  zakročení 
českoslov.  vyslanectví  ve  Vídni  bylo  ministerstvem 
vnitra  a vyučování  nařízeno,  aby  výluka  posluchačů 
české  národnosti  na  vysokých  školách  byla  nepro- 
dleně zrušena. 

Bulharsko  odmítlo  navázat!  styky  s Moskvou.  Dle 

bezpečných  zpráv  je  jisto,  že  bulharská  vláda  odinít- 


NMRODOHOSPODARSKÉ  ROZHLEDY 

Pohledávky  československých  příslušníků  v Anglii 
a vídeňské  banky.  V těchto  dnech  konala  se  rnezi- 
ministerská  porada,  ve  které  byly  projednávány  pří- 
pravné práce  pro  pondělní  schůzi,  ve  které  má  se 
jednati  o projektu  Československé  banky  v Londý- 
ně a o pohledávkách  našich  příslušníků  v Anglii. 
Poradě  byl  projeven  názor,  že  úprava  českosloven- 
ských pohledávek  v Anglii  nemůže  býti  pro- 
vedena do  té  doby,  pokud  nebude  anglickou  vládou 
rozluštěna  otázka  pohledávek  rakouských,  neboť  vět- 
šina transakcí  nynějších  příslušníků  našeho  státu  při 
obchodním  styku  s Anglií  prováděla  se  před  válkou 
prostřednictvím  vídenských  bank. 

Přípravy  k založení  nové  banky  na  Slovensku.  Jak 
se  z Bratislavy  oznamuje,  koná  Ústřední  organisace 
řemeslníků  na  Slovensku  přípraýné  práce  k založení 
samostatné  banky  řemeslnické,  která  by  íinančně 
podporovala  rozvoj  drobných  řemeslných  závodů  na 
Slovensku.  Akce  setkává  se,  jak  se  dovídáme,  s vel- 
kým příznivým  výsledkem. 

Založení  Slovenské  montanní  společnosti.  Za  účasti 
Živnostenské  banky,  Slovenské  banky,  Česke  prů- 
myslové baníky,  Agrární  banky  československé  a Mo- 
ravské agrární  a průmyslové  banky  založena  byla 
před  krátkým  časem  v Bratislávě  Slovenská  rnon- 
tanní  společnost,  jež  získala  majoritu  akcií  rapprom- 
nanijských  uhelných  dolů,  jež  povede  na  účet  nové 
společnosti. 

Českslovenské  vklady  v Maďarsku  do  výše  20 
proč.  pod  uzávěrou.  Dle  nařízení  nového  maďarského 
ministra  financí  veškeré  vklady  na  vkladních  kníž- 
kách a běžných  účtech  jsou  pod  uzávěrou  do  výše  20 
proč.  Vklady  cizinců  jsou  vyňaty,  pouze  českoslo- 
venské vklady  sdílejí  osud  s vklady  domácími  a to 
prý  z toho  důvodu,  že  prý  osud  stihl  i maďarské  vkla 
dy  v Československu. 

Ceny  železa.  Odborové  sdružení  cennovč  pro  ko- 
voprůmysl na  schůzi,  konané  dne  18.  t.  m.,  doporu- 
čilo ik  návrhu  hutí  ministerstvu  obchodu,  aby  dosa- 
vadní ceny,  platné  pro  železo,  zůstaly  v platnosti  pro 
první  čtvrtletí  r.  1921.  K povznesení  stavební  činno- 
sti sníží  se  ceny  betonového  železa  a nosičů  o 25  K 
na  1 q.  Dále  bylo  usneseno,  aby  Sdružení  kovoděl- 
ného průmyslu  čsl.,  Svaz  hospodářských  strojíren,  a 
živností  strojnických  se  sídlem  v Praze  a Svaz  mi- 
strů zámečnických  a strojnických  v Praze  vypraco- 
valy v dohodě  s hutěmi  memorandum  vládě  o stavu 
výroby  železa  a o stavu  průmyslu  železa  zpracují- 
cího s návrhy,  jak  nutno  dále  pokračovati,  aby  schop- 
nost soutěže  na  trzích  světových  byla  zachována. 

Chicago  bude  spojeno  s mořem.  V říjnu  konali 
zástupci  amerických  obchodních  komor  porady  o 


Tiskárna  a redakční  budova  v „Lidovém  domé" 
pražském,  o kterou  sveden  tuhý  boj  mezi  soc. 
demokraty  a komunisty. 


la  návrh  lidov.  komisaře  zahraničního  Čičerina,  aby 
B.vly  obnoveny  diplomatické  styky  mezi  Bulharskem 
a Ruskem,  naproti  toinu  Rumunsko  v moskevském 
telegramu  odpovědělo  kladné. 

Přímé  spojeni  Bulharska  s Československem.  U pří- 
ležitosti zařízení  přímé  radiotclegraflclké  služby  mezi 
Bulharskem  a Československem  tlumočil  bulharský 
ministr  dopravy  a telegrafů  Atanasov  radlograipetn 
přání,  aby  toto  spojení  udržovalo  i nadále  dosavadní 
přátelské  a obchodní  vztahy  k největšímu  prospěchu 
, obou  bratrských  izetní. 

Německo  tajně  zbroji?  „Qaitlols"  oznamuje,  že  nd- 
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nistr  Lcfévre,  jenž  odstoupil,  sdčlil  poslanecké  sné- 
movně  soukromé  zprávy  o vojenských  přípravách 
Německa.  Má  prý  doklady  o horlivé  výrobě  letadel  a 
otravných  plynů.  Chce  podat!  zprávu  o vojenských 
záměrech  sovětské  vlády. 

Německá  universita  do  Karlových  Varů  a nikoli  do 
Liberce,  hlásí  soukromý  docent  dr.  Ludvík  Frcund  v 
„Montagsblattu”  J3.  Návrh  svůj  odůvodňuje  přede- 
vším okolností,  že  Karlovy  Vary  jsou  jediným  mezi- 
národním městem  v čsl.  řep.,  známém  na  celé  země- 
kouli, že  mají  výborné  železniční  spojení,  kdežto  Li- 
berec jest  stranou.  I otázku  bytovou  lze  prý  v Kar- 
lových Varech,  snáze  řešiti  než  v Liberci.  Karlovy 
Vary  by  se  hospodářsky  povznesly. 

Marnotratná  Vídeň,  Člen  holandské  pomocné  mi- 
se Vilém  Bruasse  vyslovil  se  na  zpáteční  cestě  ve- 
lice rozhořčeně  o marnivosti,  která  panuje  ve  Vídni 
a Pešti.  Prohlásil,  že  překonává  všechno,  co  dosud 
viděl.  Společnost  dvou  až  čtyřčlenná  platí  3000  K 
za  večeři.  Ve  Vídni  platí  se  30  K za  vstupenku,  aby  si 
někdo  mohl  dáti  čaj  za  70  K.  Zámožné  třídy  nepova- 
žují za  svoji  povinnost  pomoci  ik  umírnění  nouze. 
Pro  zahraniční  dobročinnst  je  těžko  vyrovnávat  ú- 
žasnou  propast  mezi  marnotratností  a bídou.  Kdyby 
holandské  střední  vrstvy  byly  rovněž  tak  rozmařilé, 
nemohlo  by  býti  vůbec  řeči  o pomocné  akci. 

Počasí  a politika.  S pozoruhodnou  theorií  vystou- 
pil před  časem  dr.  J.  Lomer  ve  Frankfurtu.  Vychází 
od  toho  zjevu,  že  vliv  počasí  a klimatu  je  zjevný  na 
náladu  lidí,  od  skutečnosti,  že  převraty  povětrnostní 
působí  bolestí  v jizvách,  zlomeninách  a v nervech, 
že  u epileptiků,  jakmile  se  dostaví  barometrický 
vzestup  či  pokles,  umožní  se  počet  záchvatů,  že  hor- 
ské klima  povzbuzuje,  kdežto  klima  v rovinách  nebo 
v nížinách  působí  zmalátnělost,  že  bouře  a vichřice  u 
citlivých  lidí  působí  nervové  otřesy  a že  tlak  vzdu- 
chu a elektrické  napětí  manifestuje  se  v psychických 
depresích,  a dochází  k úsudku,  že  dle  jeho  dlouho- 
letého systematického  bádání  existuje  naprosto  ne- 
sporý  vzájemný  vztah  mezi  počasím  a politikou.  V 
úvaze  své  praví  dr.  Lomer,  že  rčení  „o  špatném  po- 
časí nahoře”  není  jen  pouhou  frází,  že  naopak  je  v 
něm  utajen  hlubší  smysl.  Ještě  vždy,  když  se  poli- 
tická situace  v Německu  af  vnitřní  či  zahraniční  při- 
ostřila  a stala  se  kritickou,  ukazovala  též  povětrnost- 
ní čára  kritický  pokles  a naopak,  kdykoli  situace 
byla  uklidněna,  byl  též  stav  barometru  urovnaný. 


Dr.  Lomer  porovnává  barometrické  údaje  z kritic- 
kých dní  se  současnými  politickými  událostmi  na  př.: 
10.  ledna  1920:  barometr  ukazoval  přes  75,  podmrač- 
no,  ticho  — ratifikace  míru  versailského.  11.  ledna 
1920  klesání  barometru  odpoledne  na  72.7:  vulkáno- 
vitá  bouře.  Mnoho  škod  v západním  a jižním  Němec- 
ku, stávka  železničářů  na  západě  a ve  Slezsku.  12. 
ledna  1920  pozvolné  stoupání  na  73.5.  Počasí  bouřli- 
vé. Povodně  na  jihu  a západě.  Nepokoje  v Lipsku. 
Dne  13.  tadna  1920  pomalé  stoupání  na  75.  Zamračeno 
a bouřlivo.  Krvavé  události  před  říšským  sněmem, 
srážka  lidové  obrany  s komunisty,  46  mrtvých  a 
přes  100  raněných.  Dny  4.  ledna  1920.  Vzestup  ba- 


^ . - .. 

Pavel  Křížkovský  znamenitý  skladatel  moravský. 
(Ku  100.  výročí  narození  jeho  dne  9.  ledna  1821). 


rometru  na  76.  Počasí  klidné,  částečně  podmračno, 
potom  vyjasnění.  Rychlé  uklidnění  situace. 

K vymírání  bobrů  v Evropě.  Bobr  ve  střední  Evro- 
pě již  vlastně  vymřel.  Ještě  v prvé  polovici  minulé- 
ho století  žil  v Salzachu  a v Ampřc,  kde  dříve  byl 
z celých  Bavor  nejhojnějl  zastoupen.  Ještě  roku  1853 
bylo  tam  zaznamenáno  5 bobrů,  ale  roku  1857  již 
jen  jeden.  V řece  Lechu  lapeny  roku  1846  dva  kusy. 
V témže  roce  žil  bobr  ještě  v Junu  p Pašova.  R.  1857 
bylo  pozorováno  4 až  5 borů  v Dunaji  pod  vtokem 
Lechu.  Bobři  byli  pronásledování  pro  chutnou  zvě- 
řinu, místy  pokládanou  za  postní  jídlo,  a že  bývali 
i velmi  obtížní  na  řekách,  ale  byli  již  dávno  také 
šetření.  Tak  arcibiskup  Jan  Arnošt  Salcburský  určil 
trest  galejí  na  zabití  bobra  (r.  1699).  Jak  bvl  bobr 
dříve  rozšířen,  ukazují  četná  jména  místní.  V Bavo- 
řích  je  na  př.  na  60  jmen  místních  odvozených  od 
tak  ve  Skotsku  již  v 12.  století.  Kolonie  bobří  zacho- 
valy se  v Evropě  do  dneška  pouze  na  dvou  místech. 
Na  Labi  u Wittenberka  a na  dolní  Rhoně  ve  Francii. 

Rosalina  jež  roste  na  drátech.  „Kosmos”  přinesl 
kdysi  zprávu  o zajímavé  orchideji  (jméno  neuvádí), 
iež  zasáhla  povážlivě  do  telefonního  provozu  na 
Portoricu,  ostrově  z velkých  antik  Rostlina  ta  má 
shopnost  žiti  pouze  ve  vzduhu  a usazuje  se  s oblibou 
na  narezavělých  drátech  železných.  Plody  její  žerou 
ptáci  a roznášejí  trusem  semena  jinam.  Usadí-li  se 
na  telefonních  drátech,  znemožňuje  často  hovor,  jež- 
to výběžky  iejí  přesahují  na  sousední  dráty  a tím 
nastávají  vedlejší  spojení.  Čajímavo  iest.  že  na  či- 
stém železném  drátě  a na  drátě  měděném  rostlina 
se  neusazuje.  V Portoricu  pak  je  dvojí  telefonní  síť. 
Státní  má  dráty  železné,  síf  pak.  zřízená  soukromou 
snolečností.  má  drátv  měděné.  A tu  jest  patrno,  že 
obvvatelstvo  raděii  by  používalo  nerušené  sítě  sou- 
kromé. než  státní,  která  jest  vysazena  častým  po- 
ruchám. Tomu  však  brání  zákon,  jenž  nařizuje:  Jsou- 
1i  dvě  obce  spojenv  dvojím  vedením,  státním  a sou- 
kromým, smí  se  užívati  jen  státního  vedení,  a to  no- 
tud.  pokud  je  aspoň  jednu  slabiku  Tm  slvšeti.  Teprve, 
ip-li  státní  vedení  zmíněnou  orchideou  tak  zarostlé, 
že  spojení  iest  nemožné,  smí  se  užívati  vedení  sou- 
kromého. Tvto  okolnosti  vedly  ovšem  k tomu,  že 
rostlina,  jež  dříve  byla  považována  za  velmi  škodli- 
vou. jest  spíše  obyvatelstvem  chráněna,  neboř  nutí 
státní  správu  nahrazovati  zastaralé  vedení  železné 
vedením  měděným. 


Paní  Drbná  u lékaře. 

„Co  říkáte  mému  jazyku,  pane  doktore?” 

„Že  potřebuje  odpočinku.” 

* 

Myslil  to  jinak. 

„Vždy,  když  jdu  kolem  vašeho  domu  a slyším 
vaší  dcerušku  hráti  na  klavír,  cítím  se  tak  šťast- 
ným'!” 

„Milujete  hudbu?” 

„Nikoliv,  ale  jsem  šťastným,  že  jsem  vašim 
sousedem.” 

* 

Požehnaný  věk. 

„Moje  babička  zemřela  v 96  letech.” 

„To  nic  meni ! Mému  pradědovi  šlo  na  stotfe* 
tí  rok,  když  zesnul. 

„Ob,  to  všechno  není  ještě  nic.  Ale  v naší  ro- 
dině je  několik  členů,  kteří  vůbec  ještě  neze- 
mřeli.” 

* 

Praktická  móda. 

„Nemáš  s sebou  nějaký  zápisník?” 

. „Ne  já  si  zaznamenávám  vše  na  své  papírové 
manžety.” 

„Toť  výborné!  A svým  gumovým  límcem  to 
můžeš  zase  vymazat.” 

* 

V době  rozvodů. 

„Ted  se  dělají  kratší  svatební  cesty,  nežli  dří- 
ve.” 

„Ano,  ale  častěji.” 

* 

Dámy  mají  přednost. 

Vůdce  v horách:  „Tak  ted,  prosím,  pozor,  pan- 
stvo'! Na  tomto  místě  si  už  mnozí  turisté  zlomili 
vaz.” 

Manžel  (k  ženě):  „Drahoušku,  jdi  pěkně  na- 
před.” 

* 

Ta  cizí  slova. 

Muž  nad  novinami  rozjímá  rozčileně:  „To  je 
co  říci:  V republice čs.  připadá  na  každou  hlavu 
1200  korun  správních  výloh  ročně.  To  přece  ne- 
může vydržet,  to  je  drahá  režie!” 

Žena  pleskne  zlostně  hadrem:  „Ale  což  pak 
rejže  tu  nemusíme  mít;  jen  kdyby  omastek  byl 
lacinější!”  , 


VESELÝ  SVĚT. 

Špattyi  živnost. 

Čert  to  vem,  aby  člověk  byl  v záložně  víc  než 
domaT 

„Hle,  to  pořád  ukládáš  peníze?” 

Neukládám'.!'  Vítr  mi  shodil  <se  střechy  patnáct 
tašek  a musel  jsem  si  na  to  vyzvednout:  tisíc  ko- 
run. 

* 

Výpomoc. 


— Prosím  tě,  co  děláš,  když  kolísáš  mezi  dvě- 
ma nápadníky? 

— No,  to  vyslyším  napřed  třetího. 

* 

Věrné  milování. 

„Jak  žijí  spolu  novomanželé,  vaši  sousedé?” 

„Jako  slavíci  — jen  opačně.  U slavíků  tluče 
sameček  a samička  mlčí,  a u novomanželů  tluče 
samička,  a sameček  ani  hubu  neotevře.” 

* 

Theorie  a prakse. 

Otrhanec:  „Stále  se  praví:  „svět  chce  býti 
šizeni!”  Nyní  když  jsem  obrátil  theorii  v prak- 
si,  za  to  mne  zavřeli  na  šest  měsíců  do  ares- 
tu.” 


Nenechá  si  ubližovat. 

„Slečno,  vy  nejste  věrna  svému  principu!” 
„Pane,  za  první  jsem  docela  věrná,  a za  dru- 
hé se  nejmenuje  Princip,  nýbrž  Max.” 

* 

Praktikus. 

Římský  konsul  Aemilius  Paulu®  dal  se  roz- 
vésti  ®e  svou  ženou.  Jeho  přátelé  jemu  to  vy- 
týkali, řkouice:  „Proč  jsi  to  učinil,  vždyť  je 
žena  tvoje  krásná,  moudrá,  a darovala  ti  spa- 
nilé dítky?” 

Načež  Aemilius  Paullus  odvětil:  „Není-liž  moje 
obuv  nová,  krásná  a dobře  zhotovená?  A pře- 
ce mne  tlačí lť 

♦ 

Pomůcka  paměti.  '• 

„Líbila  se  vám,  slečno,  ta  anekdota  o oslu,  kte- 
rou jsem  vám  před  několika  dny  vyprávěl?” 
„Velice;  vždy,  když  vidím  osla,  tak  si  vzpo- 
menu na  vás.” 

Pilný  žáček. 

„Proč  pláčeš,”  ptá  se  matka  synáčka. 
„Protože  náš  ubohý  učitel,  který  byl  tak  dlou- 
ho nemocen  — ” 

„Co  — co  se  mu  stalo?” 

„Nic,  uzdravil  se!” 

* 

Vhodná  příležitost. 

„Co  je  s tebou,  že  jsi’  tak  smutný!” 

„Něco  hrozného,  příteli;  ztrácím  paměti  Jsem 
jist,  že  zítra  si  nevzpomenu  na  'nic,  co  jsem  učinil 
dneslí” 

♦ 

Dobrý  účinek. 

Lakomec,  velice  bohatý,  vejde  náhodou  do 
kostela  a slyší  kázání  o lidumilnosti.  Vyšed  z 
kostela,  zvolá:  „Jak  krásně  mluvil  ten  člověk. 

Tak  mě  pohnul,  že  mám  tisíc  chutí  jít  žebrat!1” 

* 

Opatrná  manželka. 

Novomanžel:  „A  ještě  na  něco  tě,  ženuško, 
zvláště  upozorňují.  Už  mnoho  neštěstí  se  stalo 
pří  cídění  rukavic  benzinem  — ” 

..Buď  bez  starosti:  já  rukavice  nečistím  vůbec. 
'Když  jsou  ušpiněné,  tak  je  zahodím  a koupím  si 
jiné.” 
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americký  rychloprodei  za  inventurní  ceny II 

v tržnici  zbytků,  Vídeň  VI.,  Dambdckgasse  10.  Telefon  1970  ■ ■ 

Nejlacinější  nákupní  pramen  pro  obchodníky  i obecenstvo! 


Ifelký 

V v tržní 


6000  ni  Icvantimi  nelkrásnčišfch  11‘ 
vzorku  metr  po  * * 


Inventurní  cenal 

25.000  m lemnčho  barchcntu  QV- 
meter  po 


5.000  páru  kamaší  ovinovacfch  30*“ 


flanelu 

k 

par  po  K 68. 

6.000  kalhot  do  práce  K 

1250* 


8.000  obleků 


178 - 
250'- 
126- 


K 8.000. 

5.000  štýrských  kalhot  K 398.— 

Vzorku  zdarma  franko! 


2.000  kazaif  mužských  K 

8.000  m jemného  sametu  m K 

2.000  zástěrek  kus  K 

3.000  ni  šternberského  plátna 
na  postele  metr  K 198. — 

18.000  m soukenných  látek  an- 
rIíc.,  brnčn.,  liber.,  a kar- 
ňovských  tovar  m K 1000, 
720.—,  350.—, 


298  - 
468  - 
14*- 
139- 

198- 


5.000  panských  košil 
398.—.  298.—, 

3.000  košil  dámských 
312.—, 


kus  k 245*. 
kus  K 255-. 


2.000  svetrů  kus  K 198. — 

5.000  párů  punčoch  a ponožek 
pár  K 85.—,  71.—,  59.-, 


133’ 

44* 

875'- 


Prvnf  československý 

HOTEU  RESTAURACE 

v Buenos  Aires 

Calle  25  de  Mayo  447-449 

v iižni  Americe 

5 minut  od  přístavu  vzdálen, 

doporučuje  se  Čechoslovákům 
do  Jlžni  Ameriky  cestujíc!  m. 

Čisté  pokoje! 

Česká  kuchyně!  Dobré  pivo! 

Hoteliér  Hubert  Křikava. 


600  dirndlových  úborů  kus  K 

1.000  ubrusů  zahradních  jeifiné  C C ^ 
jakosti  kus  K JJíi 

no  venkov  proti  dobírce! 


5.000  m čertové  kůže  vavří- 
novský  tovar 

8.000  batistu  vyšívaného  pro 

plesové  úbory  90  cm  ši- 
roký, m K 

2.000  m opálového  batistu  pru- 
hovaného m K 

5.000  m látky  na  spodničky 

m K 

2.000  m voilu  bavlněného 

m K 


149- 

168- 

62- 


Nehodicí  se  vezme  zpět! 


i 


IV 


■hry.  vrásky.  tlattay. 

■ost  kůi».  aosi  a oitata 
vady  pletl  v 5 dnech  trvale 
odstraní  rft  chráoéaý  .Créme-Rekorď  keUmak 
Kč.  950  a „Créme-Slavla”  Kč.  920.  Padr  Kč. 
3.—.  Obllčel  stane  se  mladistvé  a mile  krásný 
svMI  a oikllvé  vady  krásy  se  snová  netvoři. 

rtllnimlfll  1 obličeje,  rakoa  odstraní  Ihned  bezbolestné  „Hea- 
vIllUU|JI\y  reka”  K 8.70.  k torna  potřebný  „Créme-Heareka’ 
Kor. 

9.20. 

váná  holohlavosti  zamezí  Ihned  voda  aa  vlasy  ..Rekord" 
Kč  9. — . No-  iissAfi  iilnf  A a voasá  podporuje  tisíckráte 
vý  bažný  VUIIII  VIUjU  osvédč.  pomáda  „Rekord"  Kč 
Kč.  10. — . avlditě  silný,  kořlnky  vlasové  oživ.  výtažek.  Vy 
skoa-  Cfllfiltó  IlInVIl  * voasy  omlazaje  a přispívá  ka  dosa- 
lené.  JKUIVB  VlUdy  ienl  . Uch  původní  barvy  „Kočího 
Extrakt”  Kč  1.50.  Šedivé  vlasy  I voasy  nabadoa  dřtvělšl  mladlst 
ré  barvy.  Zasílá  s přilož,  návody  a poačenhn  zcela  nenápadné 
laboratoř  K.  KOCL  PRAHA  Vil.  al.  v Zátiší  C.  6/15  122 

K 4 ostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


Vypadáváni  vinšů  1 a nebezpečné  příznaky  obá 


Krásné,  plné 
a pevné 


Poprsí 


phé  rámé.  krk  áocfll  každá  slabá  dáma  I dívka 
ráčené  neikod.  ták.  chráfi.  pařli.  koametic.  připrav 
„Balsám-Record".  Trvalý  áčlnek  v krátké  dobé.  O- 
svédčeny  a silné  působíc!  prostředek.  Popral  a ostat- 
ní tvary  téla  se  rychle  vyvinil  mohatnf  a sílí.  Zce- 
la novél  Očlnek  již  po  prvém  apotřebeal.  Skleslá  neb  zanedbán 
fiadra  nabadoa  opét  dHvélSf  plnosti  a pražnostl.  Nesčetná  díků 
vzdáni  k volníma  nahlédnatt.  Dávka  s návodem  a poačenlm  „O 
pésténl  poprsí”  KS.  14— . Zasílá  scela  nenápadné 
taboratoř  K.  KOCt  Praha- VT1.,  al.  v ZHtiSf  Sir.  6/18.  U? 
K dostáni  v lékárnách,  drogeriích  a parfamerllch. 


GUMOVÉ13  rspec,aty 


pro  půny  i démy 


Zák.  chráíi.  známka  „Record”.  Vzorková  zásilka  pro  pány  Kč 
•>o  _ Vrnrknvá  zásilka  pro  dámy  Kč.  24. — . 

P.nemy,  Irlgatéry.  Bflinl  pa- 
iy.  Měsíční  pasy.  Suspen- 
sorla.  Hubky.  Pessarla.  Jen 
la  nellepšt  ochranné  pro- 
itředky.  Zasílá  s přilož,  ná- 
hody a obiáz  poučením  zce- 
a p^uá-^^nA  hvíien.  závod 
K.  KOCf,  Praha-VII.. 

131  nlice  v Zátiší  ČIs.  6/15 


*>7  __  Vrorková  zá« 


Itllf  feserí 


JSifó  zisk ! 
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ŽIVNOSTENSKÁ  BANKA  FILIÁLKA  VE  VÍDNI 


FILIÁLKY: 


1.,  HERRENGASSE  12. 


FILIÁLKY: 


VKLADY  Nft  KNÍŽKY  2°l0 


Bratislava,  Brno,  Ces.  Budějovice. 

Frýdek -Mlstek,  Hradce  Králové.  Ji- 
hlava, Jlndř.  Hradec,  Hodonín,  Karlo- 
vy Vary.  Klatovy,  Kolín.  Krakov,  Li- 
berec, Lvov,  Mělník,  Mladá  Boleslav,  _ , 

.,  . , . nnn  nnn  SMĚNÁRNY  VE  VÍDNI:  L,  Herrem.  12.  II,  Praterstr.  14.  V.  Marjjaretenstr.  71. 

Akciový  kapital  KČ  2000,000.000.-  VL,  MarahUIerstr.  &4.IX„  Porzellan*.  9.  X„  Favorltenstr.  95.  XII.,  M.-Hauptstr.  15 

DB i„,iiu<tiiiaaHnmisiaaiguua«  «u*„ 


Mor.  Ostrava,  Olomouc,  Pardubice,  § 
Písek,  Plzeň,  Prostějov,  Tábor  a ^ 
Terst  s exposltur.  v Gradu  a OpatH.  g 

Centrála  v Praze  -^''^ena  r.  1868  fj 

eservní  fondy  Kč  100,000.000. — . » 


B B 1 Q B B 


DOKUD  ZASOBA  ŠTACI ! 

Staré  ročníky 

VÍDEŇSKÝCH  ILLUSTROVANÝCH  NOVIN 

8 mnoha  obrázky  ze  světové  války  a převratu,  mající  velkou  historickou  cenu,  prodaji  se  velmi  levně  vyplacené  proti  předem  zaslané- 
mu obnosu:  Roěntk  XIL  z roku  1917.  Kč.  21. — . Ročník  XIII.  z roku  1918  Kč.  26.50.  Ročník  XIV.  z roku  1919  Kč.  35.—. 

Z ročníku  IX.  (1914)  Jsou  ještě  následující  čísla  na  skladě  a sice:  č.  2,  4,  8,11,  12,  15,  17,  23,  24,  25,  29,  31,  36,  38.  39,  40,  41,  42,  44,  46, 
47,  48,  51,  52,  53.  Ročník  X.  (1915):  č.  1—11,  13—18,  20—34,  36—37,  39-47,  51,  52.  Ročník  XI.  (1916):  č.  1,  3—44,  46,  47,  49—52. 

Peníze  zasílejte  přímo  na  adrsu:  Poštovní  spořitelnu  v Praze  pro  účet  čls.  86.320  VÍD  ENSKÉ  ILLUSTROVANE  NOVINY  ve  Vídni. 

Anebo  žádejte  složnl  lístky  zdarma  v administraci: 
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vídenských  iuustrovanych  novin 

VIDĚN  X.,  EUGENGhSSE  22. 
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„Vídeňské  lllustrované  Noviny”,  Vydavatel  a zodpovědný  redaktor:  A.  Hrazdíra. 

Vídeň  X.  I„  LugeiiKasse  22. 


Tisk:  Tiskařský  a uakladclský  závod  Hrazdíra  i spol., 


